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MUKATtL B, SOLEYMAN 


MUKAtILIN HAYATI ve ESERLERl 1 

Adi Mukdtil b. SuleymAn b. Be§fr 2 el-BeJhfdir. Ezdliierin mevtosidiL 3 
Kilnyesi Ebu'1-Hasen'dir. 

Zehebi, biyograhsinde ondan, "M(ifessirlerin bfiyQgO Ebu'1-Hasen Mu- 
kitil b. SUleym&n el-Belh!" jeklinde sdzetmektedir. 

MukStil, Horasan bolgesinin bir $ehri olan Belh f te dOnyaya geldi Kay- 
naklar onun Basra'da hicri 150 yilrnda vefat ettigini belirtmijler, ancak han- 

1 Muhakkikin, el~E$bdh ve’n-Nezdif<\e Muk2til b. SuJeymiin Ue Ugiti yazdigi ddrt 
boiumluk uzunca giri$i, kisaltmak sAretiyie aldik. (Redaktor: E.O) 

2 Kaynaklann q:ogu admin Mukatil b. Siileyman oldugunu belirtmekie birlikie 
dedesinin adini vermemektedir. Bunu bbylece biidiren kaynaklann bazilan 
lbnu'1-Esir, el-Kamil fi’t-Tarih , V/354; er-Razl, el-Cerhu ve't-Ta‘dil, IV/355, 
Hind baskisi; Nevevi, Tehzibu'l-Esmd, 11/115; Zehebl, Siyeru A'ldmi'n-Nubel& 

VI/65; Zehebt MudnuWtiddl, III/196. 

Dedesinin adinin "Bi§r H oldugunu belinen bazi kaynaklar: el-Hatib el-Bagdddl, 
Tdrihu Bagdad, XIII/160; el-Makdisi, Tehzibu’l-KemdlfiEsmai'r-Ricdl (yazma 
10 . cild). Dedesinin admin ”Be$ir H oldugunu bellnen bazi kaynaklar; Vefayd- 
tui-Aydn, V/341; Tehzibu't-Tehzib, X/279; Zirikli, el-Aiam, VIII/206; KehhaJe, 
Mu'cemui-Muellifin, XII/317. Ben dedesinin adinin "Bi§r H degil. “Be$ir" oldu- 
gunu tercih ediyorum. (Junkii eski kaynaklar ^roguniuida hartlere nokta koyma- 
yi ihmal ediyordu. Bu nedenle “Be§Ir” adini noktasiz olarak yazdiklanndan 
"Bi§r”e benzerlik arzediyordu. Ibn Teymiye nin Fetavd sm da (11/92), ‘'MukatiJ 
b. Bukeyr" diye ge^mekte ise de bu "Be^ir^den tahrif edilmi§tir. Nitekim kay- 
naklarin ^ogunlugu dedesinin adinin "Bi§r” degiJ "Be§fr" oldugunu belirtmek- 
tedir. Bkz. Zerke?f, el Burhdn, 1/6’daki dibnot. 

3 Ibn Dureyd. el-l$tiqdq -Ta hkik : Abdu's-Selam Harun- 501. Fakatlbn Dureyd'in 
belirtligine gore, Fsed b. $erik Ogullarrnin Basra’da "Esed Oguilan Maballesi” 
diye bilinen bir mahalleleri vardi. Ancak Basra da Esed b. Huzeyme oguiia- 
ri nin mahallesi yokiur. Daha sonra $unian sbylemektedir: “OnJann meviaia- 
nndan |azad edilmi§ kole olarak kendilerine nisbet edilenlerdenj biri de tefsiri 
bulunan Mukatirdir.” 

Mukalil in Belh de dogup daha sonra Merv'e, oradan Basra'ya r arkasindan da 
Bagdal a gjttigini. daha sonra tekrar Basra ya donup hicri 150 de vefat edince- 
ye kadar orada kaldigini bildigimize gore r Muk^til’in Esed OguUari’na veld yo- 
luyla hagli otu$unun Basra da ger<^ekle$tigi gdru$unQ tercih etmekteylz. 
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gi ytlda dogdugundan s6zeux>eini^lerdir. 4 Riv&yetierden, MukAtil in hicii 80 
ytlmda dograu$ oldugu kanaati agirtik kaxanmakla birtikte, bu t&rihten ttn- 
ce dogmu$ olmasi da milmkiindOr 

MukAul hicri 11, asnn ilk diiimlerinde vef3t etmi? tttbitnin ileri gelen 
Mnnierinin bir gogundan rivAyette bulunmu$tur; MQc4hld b. Cebr el-Mek- 
kS (d- 104 h,); Ar4 b, Ebl Rebah el-Mekkt (tt. 114 h.) gibi . 5 Fakat onlardan yap- 
ugi rivayeder munkaudir. !br4htm el-Harbi bu husOsta $oyle demi§tir: 

Mukatil. Mucahid den hi^bir $ey dinlememL§tir, onunla kar§ila§mami§tir. 
Ancak MukAtil, ilim adamlanrun tetsirle IlgUi gorU§lenni toplami$ ve bunlara 
dayanarak -onlardan ?ifMien i$itmeksizin- tefeir yaprm§Or . 6 

Muk4ril, Belh $ehrinde yeti^ti, sonra Merv'e gitti. Her ikisi de Horasan \ 
bdlgesinin unlii $ehirlerindendir. Muk&tirin yeti§tigi ve ktilturlerinden, di- I 
ni-mezhebi goru$ierinden etMlendigi bu ulke, dogunun en verimli ve en ge- I 
ni$ ulkesidir. Sinirlanni kuzey-dogudan M4ver4u’n-Nehir, giiney-dogudan 
Sind ve Sicistan iilkeleri, kuzeyden ise Harizm ve Tiirkistan'daki Oguzlann 
ulkeleri, guneyden ise Farisllerin diy&n llran] te$kil etmektedir . 7 

Horasan hicri II., III. ve IV. asirlarda Islam ulkesinin fikri hayatinin en 
onemli merkerierindendir. Burada pek gok bUylik muhaddis, pek <^ok mu- 
tessir ve fakih yeri$mi$tiT. 

Grek uygariigmm bir merkezi olan Belh'te dogup yeti$en Muk&til, bura- 
daki ma‘bedleri gordu, dinleri tamdi. 

Ekumenikler ddneminde Zerdu$tliik'un kutsai §ehri olan Belh te -daha 
sonra- Ku^niler krallan doneminde Budizm de yayginlik kazandi . 8 

Arablar tarafindan fethedilinceye kadar Belh te Zerdu§tluk, Budizrn’in 
yamba^inda ya§amaya dev4m etti. Bu iki din ile birlikte ayni zamanda Ma- 
nilik ve Nesturi Hristiyanlikh da hay4tiyetlerini surduruyordu. Bununla bii - 
likte ustunluk Budizm’de idi. Ziyaret<^iler her yandan buraya geliyordu, ara- 
larinda pek^ok Cinli de bulunuyordu. Budist enstitiisu olan Nevbahar a ge- 


4 el-Kdmil; Tdrihu Bagddd\ Mizdnu'l-Ttiddi, A‘ldm\ Mu 4 cemu'l-Miiellipn . 

5 Tdrihu Bagdad, XIII/160; el-Makdisi, Tehzibu'l-Kemdl, 10. cilt. 

6 el-Makdtsi, Tehzibu'l-Kemdl Esmdi r-Rical, 10. cilt. 

7 CorciZeydan, Tdrihu't-Temedduni'l-lsldmi, 11/50. 

8 Isidm Ansiklopedisi, IV/78. $unu da eklemektedir: “Burasi eski Horasan vilayt 
tinin siy4si merkezi idi. Daha sonra burasi Toharistan kralhginin kiilttirel ve d 
ni merkeri h41ine gelmi^tir." 
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lirlerdi ki burasi biiytik ve deh§et verici bir ma'betti. Arablar tarahndan fet* 
hedildigi gtinlerde Belh’te en buytik dinl mevki, Nevbahar'in hizmetkAn 
Bermek’in idi. AbbSst vezirlerinin iginden gikngi aile olan BermekHer de bu 
din adamlan ailesindendirler. 9 

Bu btiyiik Merv , 10 Horasan §ehirlerinin en buyhklerindendir. Bu §ehre 
nisbet, -gayr-i kiyast olarak- "Merzev! M §eklinde yapilir. Merv ile Nis&bur 
arasi 70, Merv ile Belh arasi ise 122 fersahtu. MukAtil Beih'den Merv'e ge$- 
mi§, orada ikamet edip oradan evlenmi§tir. u 

Mukatil, Belh T e ve Horasan'a da nisbet edilmi§tir. Biyograh kit^blan on- 
dan, "Mukatil b. Siileyman el-Belhi , 12 el-Mervezi , 13 el-Horasant ” 14 diye so- 
zetmektedirler. 

Mukatil zekS, feraset ve bilgi sahibi harika bir ki§i olmakla blrlikte, etra- 
hnda olup bitenlerden de etkilenmi§tir. 

Mukatil'in dogup yeti§tigi Belh'in, ge§itli dmlerin kayna§tigi bir §ehir 
oldugunu ifade etmi§tik. Orada zerdii§ler, budistler, maniheistler ve hristi- 
yanlar vardi. Bu dtnler Arab fut 6 h£ti zamamna kadar -iistiinluk her ne ka- 
dar Hindu Budistlerde ise de- kom§u olarak ya§adilar. 

Mukatil, dogup yeti§tigi Belh'ten Merv'e ge^ti. Horasan’da belli bir ko- 
numa sahib oldu. O kadar ki, Horasan emirleri ile onlara kar§i ayaklananlar 
arasmda ban§ g 6 rii§melerinde aracilik yapiyordu. 

Mukatil daha sonra Irak a ge^mi§, Basra'da konaklami§, Bagdad‘a git- 
mi§, orada Hadis rivayet etmi§, sonra Basra‘ya tekrar geri donerek hicri 150 
yilindavefat etmi§tir . 15 

9 Islam Ansiklopedisi , IV/79; '‘Belh'’ maddesi. 

10 Bu yolla Merv er-Ruz‘dan ayrilmak istenmi§tir Aralarinda be§ giinliik mesafe 
vardir. Merv, i^akmakta§i olarak kullanilan “beyaz ta§” anlamjndadir. 

11 Tehzibu'J-Kemal 10. cilt, Mukati!’in biyografisi (Daru'1-Kutubi'hMisriyye'deki 
el yazmasi). 

12 TehzibiTt-Tehzih , X/279; Razi, el-Cerh ve‘t-Ta'dil t IV/355; Tehzibu’l-Kemdl. 10. 
cilt; el-A ldrn. VIII/20(3. 

13 MiCcemu'1-MiielliJin, XII/317. 

14 Tehzibu‘t-Tehzih, X/279; Tehzibu'l-Kemdl 10. cilt; MtCcemul-Muelli/in, 
XII / B17. 

15 Tdrihu Bagddd, XIII/169; Tehzihu'i-Kemdl, 10. cild yazma; Mu'cemu'1-Muelli- 
Jin, XJ1/317. 
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MukAdJ in hangi yilda dogdugunu kesin olarak tesbit edemedigtmiz 
-ancak Kicri 80 yilmda dogdugunu tercih ediyoruz- gibi, irak a hangi sene 
gitiigini de tesbit edetmyorui. 

MukAdl, o dbnemde lrak in ikinci ttnemli kenti olan Basra da konakla- 
dL irak ta <je$itli drnler, mezhebler ve gtirii$ler bulunmaktaydi. Eski dtnierin 
bir yacagi idL SuryAniler orada yayilmi^ ve lsl&m'dan once okullanni te’sis 
etmi$ierdL Bu okullaida Yunan felsefesinL Fars hikmetini okutuyorlardi. 
Irak ta IslAm dan once akide konulannda birbirleriyie miicddele eden hris- 
tiyan mezhebleri vardi. lstam'dan sonra da Irak ge^itli tiirlerin bir kan^imi 
aimaya devAm etti. Orada pekgok Fitne ve ^alkantiiar zuh0r etmi^ti. Siyasi 
ve akidevi bakimdan birbirleriyle ^ati^an gorii^ler vardi. §ia oradaydi, -kir- 
sal kesimlerinde- Hariciler vardi, Mu‘tezile oradaydi. Yine Irak'ta Tabiinin 
muctehidleri vardi. Sahabilerin ilmini ta$imalan; dini ilimleri $ok iyi bilme- 
leri sebebiyle onlara ragbet ediliyordu. Kisacasi Irak’ta birbiriyle ^ati^an go- 
ru$ler, mezhebler ve inanglar yaygindi. 16 

Ebu Hanife ile Qagda§ olan Muk&til Basra’da ikamet etmi§ti. Tarti^ma ve 
muhaJil gdrii$ sAhiblerinin QOgu da Basrada bulunuyordu. 

Emevi ve Abbasiler doneminde Basra, Irak'in en onemli merkezlerin- 
dendL Basra ile K0fe arasmda buyuk bir rekabet vardi. Basra tarti^ma ve ke- 
lAm ttmi, karjilikli munSzara ve kissa anlatimi ile one gec^mi^ti. Yine Bas- 
ra da pek^ok hrka oriaya <pkmi$ti. Mu'tezile'ye mensub en onemli hrkalar 
da Basra'daidi. 

Mukatil Basra’ya gittiginde orasi pekgok firka ile dolup ta^iyordu. 

Hayitimn son donemini Irak ta ge^iren Mukatil in, -daha once Hora- 
san da Emevi emirleriyle ili^kisi bulundugu gibi- Irak ta da Abbasi haiifele- 
riyle ili§kisi bulunuyordu. 

Muk£til Basra'dan Bagd&d'a gegti. O sirada halifeligin ba§ ^ehri olmasi 
hasebiyle, Bagddd’a gd^ edenler ^ogalmi^ti; bunlann icpnde bir^ok da alim 

vardL 

MukAtil BagdAdMa iinlli birisi idi. Halifelerle oturup kalkar, emirler ona 
sual sorar, dam^irlardi. Geni§ bilgisi ve pek^ok ma'lQmatiyla da un salmi§ti. 

MukAtilm silatlarla ilgili goru^leri etrafa yayildi. Nihayet halife Mukatii'e sor- 
du: 


16 


Muhammed EbQ Zehra, Eb& Hanlfe . 



HAYATl ve ESERLBRI 


— Bana senin (AMn) te$bih ettlgine dMr haber ula$tL 

— Hayir, ben sAdece §unu soyHiyorum: De ki: “0 Alldh ki tektir. AUAh ki sa- 
meddir. Dogumuimi$tir, dogmamytir, 0'na birdenk deolmamijUrSKin} (be- 
nim hakkimda) ba$ka bir §ey soylerse yalan soylemi$ olur, 17 

Sonra MukAtil Bagd&d'dan Basra'ya dondti ve hicr! 150 yilinda vefat 
edinceye kadar orada kaldi. 18 

MukatiTinTefsir'inde, ashab-i kiranEdan Basra'da vefAt edenlerin isim- 
leri de zikredilmi§tir. 

Basra'da Esed ogullan T nin ayn mahaliesi vardi. Bunlar da $erik b. MA- 
lik'in ogullan idiler. Mukatil de Basra'da onlann mevlalanndan [vela akdiy- 
le onlara bagli olanlardan] idi. 19 

Muk4til, hayatimn ilk yansini Horasan'da, ikinci yansmi da lrak'ta ge- 
^irdi. Ba§ka §ehirlerde de ikamet etti. Ancak oralardaki ikameti uzun siirme- 
di. 


MUKATlL ve HADlS iLMt 

Hadis alimleri MukatiLi cerhetmi§; yalancilikla ve Hadis uydurmakla it- 
ham etmi§lerdir. Bu nedenle de (jogunluk onu Hadis rivayetine ehil gorme- 
mi§ ve ondan Hadis almami§lardir. Bununla birlikte miifessirler arasmda 
ustiin bir konuma sahip olup, tefsir konusunda kendisinden ovguyle soze- 
dildiginden, sika ve tanmmi§ pek gok kimse MukatiLden Hadis rivayet et- 
mi§tir. 20 

Mukatil'in, Tefsiri’ncle nakiettigi rivayetlerin ^ogunlukla Sahih' de ya- 
hut da Siine/i’lerde yer aldigmi gordum. 

Mukatil; Sabit e!-Bunani, Sald el-Makburi, Ata b. Ebi Rebah, Atiyye b. 
Sa'd el-Avfi, 'Amr b. $u l ayb, Ibn $jhab ez-2uhri, Ibn Omer’in azadlisi Nafi, 
Zeyd b. Eslem, Ensar’in azadlisi $urahbil b. Sa'd, Abdullah b. Bureyde, Ab- 
dullah b. Ebi Bekr b. Enes b. Malik, Muhainmed b. Sirin, Ebu Ishik es-Sub- 
leyi ve Ebu’z-Ziibeyr el-Mekki'den rivavet etmi$tir. 

Tehiihu'l-Kemai: Tehzlbit 7- Tehzth. 

18 Tdrihu Bagdad. 

18 Ibn Dureyd, el-t$tikak, Tahkik: Abdu’s-Selam Harun; es-Sunnetu'1-Muhamme- 
diyye . 

Ayni ycr. 
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MukAol in. MGcihkd b. Cebr el-MekkTden yapngi riv6yetier hakkinda 
tbrthim d-Haibi $unlan sbyiemi^tir 

• MukioL MOcAhkTden hi^btr $ey dinJeraemi? ve omrnla kar^ila^marm^tir. 

• MukAtO pe^di kimseterin tefs!re dftir g6r(4lerini derieyip topladi ve onlar- 
dan bizzat dinlemeksizin buna g6re tefslr yapd. Eger herhangi bir kimse Ma'- 
mer in ve $eybftn'in Katftde'den yapdgi tefslri toplasaydi, buna gftre tefstr 
yapmasi guzd ohudiL 

• Ben kendi Tetirime ondan (yani, MukfttU'in Tefciri'nden) herhangi bir $ey 
sokmadmL 

• dKdbimn Tefetri Mukfttil'in Tefsiri ile aym diizeydedir. 

MukStil’den rivSyette bulunanJar arasinda ise lsmail b. Ayya?, Sa‘d b. 
es-Sait, Sufy&n b. Uyeyne, AbduY-Rahman b. Muhammed el-Muharibi, ‘Ab- 
du'r-Rezzak b. Hemmam, el-Vebd b. Miislim, Ebti Nusayr Sa'dai, Ibn SaTd 
el-Belhi, Ebu Hayve, §ureyh b. Bureyd el-Himsl, Ebfi Nasr Mansur b. 4 Ab- 
duT-Hanud el-Barudi, EbuT-Ciineyd ed-Darir, EbOYahya el-Hammam, Ba- 
kiyye b. el-Vel!d, §ebabe b. Sewftr, Imad b. Kirat en-Neysabbri, ‘Abdullah b. 
el-Mubarek, AbduT-Rahman b. Siileyman (b. EbiT-Htib), ‘Abdu’s-Samed b. 
4 AbduT-Varis, Attab b. Muhammed b. $evzeb, ‘Ali b. el-Ca‘d, Isa b. Ebi Fati- 
ma (Ibn Subeyh), Isa b. Yiinus, Haremi b. 'Umare b. Ebi Hanife, Hammad b. 
Muhammed en-Nevari, Hamza b. Ziyad et-Tusi, Nasr b. Hamm<id el-Verrftk, 
Yahya b. §ibl, Ytisuf b. Halid es-Sumni, el-Velid b. Merised el-Beyruti 21 bu- 
lunmaktadir. 

Kimi giivenilir Hadis alimleri Mukatil'den ovgiiyle sozetmi§ ve onun ko- 
numunun yiiksekligjni dile getirmi$tir. Imam §ftfii §oyle demi§tir: 

Her kim tefeiide derya kadar geni§ olmak isterse, o Mukatil b. Suleyman r in 
ortaya koyduklanna muhta^tir. 

Siifyftn b. Uyeyne, Me§'ar ile Hammad b. Amr arasindaki §u konu§mayi 
nakletmektedir: 

Me$‘ftr, Hammad b. ‘Amr T a-MukatiTi kasdederek- §oyle sordu: 

—Adami nasil buldun? 

Hammad b. ‘Amr da §oyle cevftb verdi: 

Tehztbu'l-Kem&l, (MukatiTin biyograbsi); Mizdnu'l Ttiddl; Zehebi, SiyeruA'la- 
mTn-Nubeid; Tehztbu't-Tehzib; Tdrihu Bagddd. 
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HAYATI ve ESERLEKl 


— Eger onun soyledikleri bir ilim ise, ondan daha Alim olabOir mi bilmiyo- 
rum. 

‘Abduliah b. el-Mtibarek de Mukatil'in Tefs!ri'ni gOriince ?fiy!e demi$rin 
Bu ne kadar biiylik bir ilim, ke§ke bu ilmin bir de isnldi olsaydi. 

‘Abd b. Kesir de §oyle demi$tir: 

AllShin Kit^bim Mukatil'den daha iyi bilen birkimse kalmadj. 

EbO Han!fe r nin oglu Hammad $oyle demi$tir: 

Mukatil tefsirde el-Kelbiden daha bilgilidir. 

Bakiyye ise $oyle demi$tir: 

Ben 5u'be'ye, Mukatil b. SiiJeyman hakkinda sual soruiduguna pek ^ok kere 
§ahid oldum; fakat bir defa olsun ondan hayirdan ba§ka bir$ekilde soz ettigi- 
ni duymadim. 

‘Al! b. el-Huseyn b. Vakid el-Mervezti Merv ahalisinden Abdu'1-Mecid'- 
den naklen §oyle demi$tir: 

Mukatil b. Hayyan r a sordum: 

— Ey Ebu Bestam! Sen mi daha alimsin, yoksa MuJdtil b. Siileym£n mi? 

§oy!e cevab verdi; 

— Ben Mukatil'in insanlar arasmdaki bilgisini, diger denizler arasinda ye$il 
deniz gibi gordiim. 

Tefs!rindeki ve diger eserlerindeki akl! yone gelince, o bu hususta ger- 
^ekten co§kun bir deniz gibi olup hep ilerdedir, kimse onu geride birakama- 
rm$lir. Imam §afii r nin onun Jehindeki $ehadetiyle bu boyledir. 

§ayet hizler MukatiJ in mirasim ihmal edecek olursak, fikir ve uygarlik 
mirasumzdan onemli bir bolunni ihmal etmi$ oluruz. Hatta akl! tefs!rin ilk 
uruniinu dahi ihmal etmi$ oluruz. Oysa bu, diger toplumlarm ge£mi$leriy- 
le 6vundLigii ve ge^mi^lerinin kultiirel mirasini canlandirmakta birbirleriy- 
le yari^tigi bir zamanda yapilacak bir degildir. 


MllKATlL ve KEIAMlLMl 

Sadece hrka ve mezheblere dair eserler Mukatil'e, ‘AUah et ve kandir...” 
soziinii nisbet ederler. Boyle bir ifade MukatiLin Tefs!rinde kesinlikle yoktur. 
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MUKATtL B SOLEYMAN 


B tn KdAm (m&mlan ile 6rka ve mezheb tArihpleri MukAtU’den 6vgtly- 
le s6mmi$ ve onu, sapiklik ve irikAnn bertaraT edilip Onlenmesi ipin bir te- 
tnd ve dayaoak kabul etmi$ierdir. 

Meseia §ehrist&ni MukAtil i selef imamlanndan birisi olarak kabul et- 
mi$, onu ImAm MAlik b. Enes le birlikte degerlendirmi$tir. §dyie ki: 

Hactts ashAbmdan seief, Mule^ile^nin, AUfih'm ilmi ve r&$id im&mJardan og- 
renegekiikieri Sunnet e muhalefet konusunda iJeri gitmeieri, Umeyye Ogul- 
Un ndan bir topluiugun Kaderi gorii$leri desteklemeleri, Abbasi hal!felerin- 
den ba/Uannm Allahm sdatlanm nefy ve Kur&rim maJiiuk oldugu husdsun- 
daki kanaaderi savunmalan kar§ismda, Ayet ve Hadislerde bulunan mute§a- 
bihler hakkmda EhJ-i Sunnet ve‘l-Cemaat m goru$unii saglam delilJerle orta- 
ya koymada adz kaidilar. Ahmed b. Hanbel, Davud b. 'Ali el-Isfehani ve selef 
imamlanndan bir topluluk kendilerinden once gelen Hadis ashabmdan olan 
MAlik b. Enes ve Mukatil b. Suleyman gibi miitekaddimlerin selef yontemi 
uzerindeyuriiduler ve boylelikle selametli yolu izleyerek $oyle dediler: 

— Bizler Kitab ve Sunnet ? te varid olanlara iman ederiz, te’vile kaJki§mayiz. 
Bununla birlikte kesinlikle Yiice Allah in yaratilmi§lardan hi^bir §eye benze- 
medigini de biliriz. §unu da biiiyoruz ki, hayalimizde canJanan her §eyin ya- 
rancisi ve takdir edicisi 0 'dur. 

Boylelikle onlar te§bihten alabiJdigme sakimr ve ^ekinirlerdi. Nihayet demi§- 
lerdirkL 

—Yuce Allahm, Iki elimle yarattigim ayetini okuyunca, elini oynatanin elini, 
yahut da Muminin kalbiRahmdninparmaklanndan ikiparmakarasinda- 
dir Hadisini rivayet edince parmaklanyla i$arette bulunan kimsenin parma- 
ldanni kesmek icab eder . 22 

lmAm §Afii de, Kurian tefs!ri konusunda herkesin Mukatil b. Suley- 
m£ria muhta^ oldugunu ifade etmi§tir. 

Dr. Subhi es-Salih, Mukatil'in musluman alimlerin ve mufessirlerin bii- 
yiiklerinden biri oldugunu belirtmektedir . 23 

Bu sebeble diyoruz ki: §Ayet MukAtil b. Suleym&n, '‘Allah, etten ve kan- 
dandiri demi$se, kahrolsun. Ancakinsaf, §unu soylememizi gerektirir: Boy- 
le bir g 6 rii$ MukAtrie, onun biyografisinden sozeden eserlerden ya da tarih 

22 Sehristanl, el-Milel ve'n-Nihdl. 

23 en-Nuz&mu'l-l8l&miyye. 
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HAYATI ve ESEHLERl 


kit&blanndan herhangi birinde nisbet edilmi$ degildir. Bu gOrtl$ ona sĕde- 
ce hrkalara ve mezheblere d4ir kitAblarda nisbet edilmi$tir. FirkaJann gd- 
rti§lerini anlatan kMblar ise hasimlanmn sozlerini bazan mtib&lagali ola- 
rak aktanrlar. 

O halde bize du§en Mukatil’in goru$lerini bizzat kendi kitAblarmdan 
tesbit etmektir Guzel bir rasdantidir ki, onun kimi kit&blan kiitubh^neler- 
de yazma olarak bulunmaktadir. Ben onun bir kMbinm filmini elde etmi§ 
ve okumu? bulunuyorum. 

Dr. Muhammed Yusuf MOsa diyor ki : 24 

Biz §una inaniyoruz: InsaAi bir ara?tirmaciyayaki§an, hasmrn hasmi bakkm- 
daki sdzunii ve hasmina nisbet ettiklerini ona Sit kabul etmekte son derece 
ihtiyath davranmasidir. Ozellikle de Bagdadi'nin el-Fark Beyne'l-Firak!i ile 
§ehristani'nin el-Mile'1-ue'n-Nihdli boyledir. Bunlar tslam mezhebleriyle il- 
gili onemli kaynaklardandir. Birincisinin muellid -Imam Fahru'd-Din er-Ra- 
zi'nin de belirttigi gibi- muhaliAere kar§i oldukga mutaassib bir kimseydi. 
Onlann mezheblerini ger^ek $ekliyle anlatmadigi dahi soylenebilir. tslam fu- 
kalarmin gdrii§lerini §ehristani de ondan alarak nakletmi§tir 25 

Firkalarm durumlarim agiklamaya dair te r lif edilmi§ en eski eserlerden 
birisi olan el-Malati’nin (o. 377 h.) Kitdbu't-Tenbih ve'r-RedcP 6 isimli eseri- 
ni miitalaa edecek olursak, onun Mukatil b. Suleyman'dan ovgiiyle soz etti- 
gini goruruz, hatta onu, Kur’an hakkinda §tibhe serdeden ve onda mute§a- 
bih [geli§kili ifadeler] bulundugunu iddia eden Zenadika T mn 27 goru§lerini 
reddetmek noktasinda bir dayanak ve bir siginak olarak degerlendirmi$ ve 
demi§tir ki: 

Bu kabilden olup da altindan kalkamadigi sorulann cevabim ogrenmek iste- 
yen kimse, gOvenilir ilim adamlanna ba§vuracak olursa istedigine kavu§ur. 
Yemin ederim ki, heva (ve heves hrkalanna) mensub kimseler boyle bir du- 
rumda aynliga du$mu$ ve sapitmi^lardir. t§te bu, bizim giivenilir ravilerden r 

24 Dd i retu 'n - Ma ‘arifi 7 - Isla m iyye . 

25 Mundzardlu V- Rdzi, Hindistau. 
el-Kevseri ( eserin mukaddimesi. 

Tercumeye esas aldigimiz Arab^a baskida da ibare aynen boyledir. Ancak, el-Ma- 
Iati’den yapilan alintidan harcketle, -nefy edati olan- leyse' nin metinden dii§- 
mii$ oldugu du^unulebilir. O takdirde, onda miite$dbih bulundugunu iddia eden 
Zenddika'mn ... ibaresi, onda miite$dbih bulunmadigini iddid eden/bulundugu- 
tiu reddeden Zenadika'mn... $eklinde olur. ((])eviren) 
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onlann da MukAdl b. Suleymln dan naklettdden blr hul4sadir. Eger bunun 
uzerinde du§0necek olur$amz -in§4all&h- size faydali olur. 

(Bunun ardindan da), *Muk&til dedi yd...” 28 deyip ondan t Kur’an'in mU- 
te^bihlennin te’viliyle ilgili 24 sayfa nakilde bulunmaktadir. 

MUKAHLlN 

StUiKveMtrRCtliK’t 

lbnu'n-Nedim, e/-Fihrist , te §oyle der: 

Mukatil b. Siileyman; Zeydi, muhaddis ve kira‘at alimidii . 29 

Kur’anTefstri incelendiginde Mukatil’in t §ia'mn Zeydi koluna mensub 
otduguna dair pek^ok delil gdriilur. §ia'nm Zeydi kolu, Islam cemaatine 
[Ehl-iSunnet ve'l-Cemaat'e] en yakm §ia hrkalanndan biridir. ttikddi mese- 
lelerde a$inya ka^mami^lar; imĕimlanm niibiiwet ya da uluhiyyet mertebe- 
sine yukseltmemi$lerdir. 

Mukatil, Miircie 30 lirca gorii^iine s^hib] olmakla da itham edilmi^tir. 
Nitekim Ebu Hanife de Miircie olmakla itham edilmi^tir. Mukatil'in Tefsiri 
incelendigi vakit onun, “Kiifr ile birlikte ita'at fayda vermeyecegi gibi, iman 
ile birlikte de ma'siyet zarar vermez >r diyen bid'atci Miircie'den olmadigi 
anla§ilir . 31 


MUKATlL veTEFSlR lLMl KUR'AN iLtMLERl 

1. MukatiTinTefsiri p riv§yet ve dirayet tefsirini bir arada ihtiva eder, 

2. Muk&til, Kur’&rii ba$tan sona tefsir eden ilk ki§i midir? 

3. llk tefsir tedvin edenler, 

4. Muk&til'mTefstri mi oncedir, Ibn Cureyc'inTefsiri mi? 

5. Mukatil’in tefsir ve Kur'an ilimlerine dair teTifleri. 

28 Bkz. el-Malati, et-Tenbih ve’r-Redd, Tahkik: el-Kevseri. 

29 el-Fihrist. Aynca bkz. Mu‘cemu'l-Muellifin; el-A 4 lam. 

30 !rcd, iki anlamdadir: Biri t Onu ve karde$ini ertele ($u‘ara/36) ayetinde oldugu 
gibi ertelemek; digeri de umid vermefc ma‘nasindadir. {el-MUe'I~ve’n-Nihaf) 

31 Mukatil, §u‘aia/124 ve devamimn tefsirinde, amelin imanin bir geregi oldugu 
gttril$Unti savunuyor. (MukStil, Tefstr-i Kebir, Il/55b, 56a) 
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1 . MUKATlLlN TEFSlRl, RIvAYET ve 

DlRAYET TEFSlRlNl BtR ARADA lHTlVA EDER 

Mukĕtii pek ustiin bir akl! dehi ile 4yeti tefstr ederdi. Bu sebeble Imani 
§afii, "Tefslr ogrenmek isteyen Muk§til'e muhta^tir" demi$tir. 

Muk4til'in Tefsiri’nin ayirdedici ozeIligi kolaylik ve basitliktlr. Bunun 
yaninda iyetlerin anlamlanni ve Kur’4n’daki mute$abihler ile Sunnet'te 
onunla alakali olanlan da tam anlamiyla ku$atir. O adeta sehj-i miimteni 
usIOblu bir tefsirdir. 

Gdrii§ume gore MukatiLin Tefsiri nin, sah^sinda benzeri yoktur. Kolay 
ve sinirlan belli ifctdelerle anlami ku§atmasi, daha sonra da ayet ile ilgili en 
gtiglii ve en uygun goru^ii -ihtilaAan zikretmeksizin- tercih etmesi baki- 
mindan benzersizdir. 

Mukatil, Kur'An'i tam anlamiyla ku^atmi^ti. Bunu, "MukatiTin Kiilliya- 
ti”nda 32 at^ikga gormek mlimkUndur. 

Mesela o §oyle diyor: 

• Kur'an-i Kerim'de gegen her eUetrab lafzi, lezzet vezevk bakimindan birbi- 
rine e$it otuziig yajindaki tatoranlammdadir. 

• Kur’an-i Kerim'de ge<;en her el-ecdds kelimesi, kabirler demektir. 

• Kur’an -1 Kerim’de gegen her alaullah ifadesi> Alldhin nimetleri demektir. 
(Onun e/i/harfi iie ba$Jayan otuziki tane kiilliyat saydigini gordum). 

• Kur'an-i Kerim'de ge^en her Rabb'lerinin hamdi ile ibaresi, Rabbierinin 
emri ile anlainindadir. ( Be harilnden on tane kulJiyat saymi$tir). 

• Kur an-i Kerim'deki biitiin talldhi iafizJan, vallahi demektir. (Tefsirinde, te 
harfi iie ba$lavan bu turden be§ tane kulliyat vardir). 

• Kur an-i Kerim'deki her el-cahim keljmesi, pek buyiik ate$ demektir. (Tef- 
sirinde, dm harii ile ba^layan be$ tane ktiJJiyai ge^mektedir). 

•Kuran-i Kerim deki ber hasien lafzi, kugiUmu$ olarak demektir. (Tefsirinde, 
ha liarii ile ba$layan ycdi kiilliyat bu/unmaktadir). 

• Kur'an-i Kerim'deki ddrui-beuar, kaumen burdva ticareten len teburisonu 
gclmcz/tiikeninez bir ticaret] terkiblerindeki her f?ur(kokunden gelen ikinci) 

32 Kulliydt , Arabca da kitUii Jherhir/riim] diye ba^iayan agildayici ciimieier i^in 
kulJamhr. ((^evircri) 
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lafn, heidk oimak yok olmak anlammdadir. (Tefstrmde, dai haifi ile ba§layan 
kulliySt aJa ranedir). 

Buna benzer MukAiil in tesbit ettigi ve Kur’an-i Kerim in tamaminda 
248’e ula§an daha ba$ka kiiUiydt da vardir. 33 

Muk&dlin bu §ekilde Kur&nin kiilliyatma d&ir kapsayici agiklamalarda 
bulunmasi, onun TetsirTne bu yoniiyle bir ozellik kazandirmi$tir. Bu da 
Kur an'in Kur’an ile tefsir edilmesi demektir. O bir 4yeti tefslr ederken, hem 
onunla ilgili olan hususlan, hem de anlamim tamamiayan husdslan kay- 
detmektedir. 

Ger^ekten Muk&til Kur’anT Kur’an ile -bu ilkenin en geni§ anlamiyla- 
tefeir etmi$tir. O, Kur’an'm kiilliyatmi (yani, Kur an'da kiillu [her birj diye 
ba$iayan ibareleri), ayru hususta oimakla ber£ber az-^ok farklilik ta§iyan 
ayetleri, ^eli^ki vehmedilen iyetleri, hayat ve oliimle ilgili ayetleri ve ben- 
zerierini tedricilikierine ve muteselsil siralanna uygun olarak tefslr etmi§tir. 
Zannederim Mukatil bu husdslann bir ^ogunda ilktir. 


MUKATlLlN TEFSlRlNDEKl NAKL! YON 

Mukatil, Tefsiri'nde aym konuyla ilgili ayetleri bir araya getirir ve sened- 

33 Bunlann 3 tanesi zel harfi iie ba§lar, Kur'an'da zatu behceh lafzi, “giizel, giizel- 
likli, giizelligi olan” demektir. 6 tanesi ra harfi ile ba$iar, Kuriaridaki her rahik 
kelimesi, “§ar4b w demektir. 3 tanesi zeharfi Ue ba§lar; zerdbi [yaygij gibi. 10 ta- 
nesi sin harfi ile ba§lar, sefere [yazicilarl, suhriyyen [alay etmekj gibi. 5 tanesi 
harfi ile ba§lar, Kiriaridaki her $atat "zulum w demektir. 2 tanesi sad harh ile 
ba§lar, sdgirin [kli^ulmii^ler olarakj gibi. 4 tanesi ti harfi Ue ba§lar, Kur’an'daki 
her tab kelimesi, “miihurlemek w anlamindadir. 2 tanesi zi harfi ile ba§lar, zaiie 
uechuhu musuedden [ytizu degi§erek karardi] gibi. 8 tanesi ayn harfi ile ba$)ar, 
uruben [kocalanna a§ik hhrtlerj demektir 4 tanesi gayn harfi ile ba§lar, gill [al- 
datmakj gibi. 19 tanesi/eharh Ue ba§lar, faliq [haliq/yaraticij gibi. 9 tanesi qaf 
harfi Ue ba§lar, quldbuna guljun [kalblerimiz kilitljdir] ile fi ekinnetin lortuler 
i^erisindedirj gibi. 11 tanesi kef ile ba§lar, kazim ve mekzum Jkederli ve uzun- 
tiiluj gibi. 21 tanesi kimharh ile ba$lar, lumeze [insanda muayyen bir §eyi ayib- 
layip tenkid etmekl gibi. 20 tanesi mim harfi ile ba§lar, magpret gibi. 8 tancsi 
nun harfi ile ba§lar, nikdh kelimesi gibi. Ancak, nikdha eri$inceye kadar (Ni- 
st/6) ib&resindeki nikdh kelimesi “ergenlik ya§i" ma nasindadir. 2 tanesi he 
harfi Ue ba§lamaktadir r hemmaz ve hiimeze [giybet eden kimse) gibi. 39 tanesi 
wwharfi ile ba§lar, uaridtin [girenlerj gibi. 15 tanesiya harfi ile ba§lar, yuhraun 
[ko§arlarJ gibi. 
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leri zikretmeksizin Syetle ilgili Hadtsleri kaydeder. Bundan doiayi onun Tef- 
s!ri'nde sahlh ve gayr-i sahih riv4yetier birbirine kan§mi§tir. Yine bu Tef- 
stri f nde Ehl-i KitabMan nakledilmi§ IsrMliyit da agikga gbrulmektedir. Bil- 
hassa Yiice All§h f in, icjlerini ve di§lanm yasaklanmi§ bir i$e bula§maktan ko- 
rudugu peygamberlerin bazilanyla ilgili naklettiklerinde bunu g6riiyoruz. 

Mukatil, Hz. Peygamber'in (s.a) Zeyneb bt. Cah§ ile evlenmesiyle ilgili 
ayetleri tefsir ederken, yahhdilerden gelme Israiliyat kabilinden rivayetler- 
den etkilenmi§tir. 

Ravilerin senedlere cok<;a onem verdikleri bir donemde, senedleri zik- 
retmemesinin yanisira, MukatirinTefsiri r ndeki en belirgin kusurlardan biri 
de Israiliyattir. 


mukatIlTn TEFSlRlNDEKl AKLl YON 

Akl ile naklin igige olmasi MukĕtilTn Tefsiri'nde a^ik^a goriilen bir hu- 
sustur. Onun el-E$bdh ve‘n-Nezair fi'l-Qur'ani'UKerim isimli kitabi ile Tef- 
siru Hamsi MietiAyetin mine'l-Qur’dni ve bihdAhkamun Fikhiyyezd\\ kita- 
binda da akl ile naklin ic^e oldugu a^ik^a gorlilmektedir. Aydinlik bir aklrn 
etkisi buTefsirin ko§esinde-bucaginda net bir §ekiide goriilmektedir. Muka- 
tilin sahib oldugu zeka ve Yuce AUahTn kitabim tefsir edecek kimse iq:in ge- 
rekli olan her hususa dair geni§ bilgisi bu konuda MukatiTe olduk(ja yar- 
dimci olmu§tur. 

O, Arab dili, bu dilin kelimeleri, kelimelerin terkibleri, kelime ve terkib- 
lerin delaletleri, bunun evrimi, mii§terek ve miiteradif lafizlar, me^ani, be- 
yan ve bedii konusunda geni$ bir bilgiye sahibdi. 

Aym $ekilde o icmali-tebyini, umumu-hususu, mutlaki-mukayyedi, 
emrin-nehyin delaleti... gibi hususlari bilmesinin yamsira, akaidi, ilahiyati, 
niibuwati [nlibiiwetle ilgili mes’elelerij ve hiikumlerini, $e§itli kira‘atleri, 
tecvidi, nahvi ve eski §iiri de biliyordu. 

Ozetle Mukatil, mufessirin gerek duyacagi biitiin ilimleri eksiksiz bil- 
mekteydi. O biitun bunlari lefsirinde verimli bir §ekilde kullanabilmi§tir. 
Mukatil, pek(;ok ilim ve bilgiyi ku§atan bir ki§i olmakla birlikte, Tefstrinde 
bariz liatakir da yapmi§tir. Bu hatalar ise, rivayetlerin senedini hazfetmek, 
tedlis yapmak, yahudi ve hristiyanlann maTuniatianm [Israiliyati] Kur’an 
tefsirine aktarmaktir. Bunlar, Mukatil in konumunu du$iiren ve degerini 
azaltan buyriik kusurlardir. Bu kusurlarina ragmen Mukatil, dehasi ile yuce 
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ve Ustun anlamlan idrak ederek, Kur‘An'i sĕde ve yalin bir §ekilde tefsir et- 
mektedir. Bu sebeble onun Tefsiri, buyiik bir begeni kazanmi§, Ueri gelen 
imkmiann ovgulerine mazh&r olmu$tur, 

tm&m $&fii'nin t $u ^eh&deti ^ok degerli ve mOteber bir $eh&dettir: 

lns&nlar tefsirde Muk&uie muhta^tirlar. 

Ahmed b. HanbeTin de $6yle dedigj rivayet edilmi§tir: 

Mukatil, Kur'ani bilen biri idi. 

Ebu Hamfe’nin ogju Hammad’m da §oyle dedigi nakledilmi§tir: 

Mukatil; tefsir ilmini, el-Kelbiden daha iyi bilir. 
tbrahim el-Harbi'den gelen riv&yete gore §oyle demi§tir: 

Insanlan, Mukatili tenldde iten §ey kiskangliktir. 

‘Abdullah b. el-Miibarek, Mukatil b. Siileymanhn Tefsiri'ni tetkik ettik- 
ten sonra §unlan sbylemi^tir: 

Eger o sika olsaydi, onun Tefsiri ne kadai giizeldi! Eger rivayetlerinin senedi 
bulunsaydi, buiadaki ilim ne kadar buyiiktu! 

Mukatil b. Hayyan'a-ki o sika’dir- "Sen mi daha bilgilisin, yoksa Muka- 
til b. Siileyman mi?” diye sorulunca, $oyle cev&b vermi§tir: 

Ben insardar arasinda Mukatii 'in bilgisini, ancak diger denizler arasindaki ye- 
$il denize benzetebiliyomm. 34 

2. MUKATlL KUR'ANT BA§TAN SONA 
TEFSlR EDEN tLK Kl§t MlDlR? 

Rivayet yoluyla tefsir let-fe/s?r bi’l-me'st iri. Rasulullah tan (s.a) ve o'nun 
ashabi ile t&biinden nakil yoluyla ortaya Qikmi§tir. Mufessirlerin ^ogunlugu 
bu tetstre bagji kaliyor, ona bir^ey eklemiyorlardi. Yani, ilk bai?ta tefsir, hak- 
kinda rivayet varid olmu$ ayetlerin a^iklanmasindan ibaret olup, Kuranni 
tam&mi u;in tefsir sozkonusu degildi. 

tbn 'Abb&s'a nisbet edilen Tenviru'l-Mikbas gosterilerek bizc itira/. edi- 
lemez. (^tinkti buTefsirin ona nisbeti tenkid edilmi^tir. 

^ Btlrlin bu riviyetler icjin bkz. Tehzibu'l-Kemal (MukStil b. Suleyman in biyogra- 
Bsisi). 


24 



HAYATI ve ESERLEHl 


Mukaddimesinde buTefstri el-Kelb!'nin Ebti Saiih'ten, onun da tbn ‘Ab- 
b4s'tan riv4yet ettigi belirtilmektedir. Bu rivayet yolu ise tbn Abbas'tan ge- 
len riv&yet yollarmm en gev$egidir. 35 

Ostellk ImSm §Afii $oyle demi$tir: 

Abduliah ibn 'Abbas'tan tefsire dair ancak 100 kadar (sahih) riv^yet sAbit ol- 
mu$tur. 36 

Hakkinda $iibhe edilmeyecek hustislardan birisi de §u ki, Mukatil b. Su- 
leym&nhn Tetstri» bize eksiksiz ula?mi$ ilk Kurian tefsiridir. 

Geriye §unu sormak kaliyor: Acaba Muk£til’den once bdyle bir tefsir 
te'lif eden oldu mu? Diger bir if&deyle, Kur'Sn-i Kerim'i MuicatiTden once 
veya onun devrinde eksiksiz tefsir etmi$ miifessirler vardi da kit&blan kayib 
mi oldu? 

Bu soruya cevab verebilmek iijin §unlari hatirlatalim: 

Imam §afii §oyle demi$tir: 

Kim tefsir ilmini elde etmek isterse o ( Mukatil b. Suleyman’a muhtai^tir. 
Ibrahim el-Harbi ?oyIe demi§tir: 

• Mukatil, Mucahid'den bir§ey dinlememi$tir. Ancak Mukatil insanlann tefsir 
ile ilgili rivayetlerini bir araya toplami$ ve bir§ey diniemeksizin buna gore tef- 
sir yapmi§tir. Eger bir kimse Ma‘mer'in ve §eybin r in fCatade'den naklettigi 
tefsir rivayerlerini bir araya getirecek olursa, bunlan esas alarak tefsir yapma- 
si guzel olurdu. 

• BenTefsiriine ondan higbir^ey almadim. 

• el-Kelbi'nin Tersiri, Mukatil in Tefsiri‘nin aynisidir . 37 

Mukatil'in dayandigi tefsfrlerin rivayet yoluyla yapilmi$ tefsfrler oldu- 
gunu goruyoru/. Miioahid, Tefsirini Ibn Abbashan rivayet etmi$tir. Ibn Ab- 
bas'tan ise tefs!r ile ilgili ancak 100 kadar sahth rivayet bulunmaktadir. Ya- 
ni, Mucahid'in Ibn Abbas tan rivayet yoluyla olu§turdugu Tefsiri, sadece 
Mlicahid in anliimaktan adzkaJdigi ayetlerin tefsirine munhasiridi. Mtica- 
hid. anlamadigi ayetleri ibn Abbas'a sormu$ ve bunlarin tefsTrini levhalara 
kaydetmistir. 

3 5 tcn i ‘irn'! - M ikims. 

35 cl-tiqnn. 

3 ' Tehzibui-kemal (MukatiJ b. SuJ«yman'jn biyogralisi). 
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ed DahhAk in, kendisine sunulan MOk&til in Tefstri ni, M Her kelimeyi 
tefsir etm4" diyerek begenmedigi riv&yet edilmi$tir. 38 

Bu ise Kur'&n-i Kerim’in tam bir tefsirinin Muk&tilTn bncesi §oyle dur- 
sun, Muk&til'in doneminde bile ali^ilmadik bir$ey oldugunu ve MukStirin 
Kur’an -1 Kerim’i tam olarak tefsir edenlerin ilkleri arasmda bulundugunu 
gosterir. Tefsirinin, Muk&tiTin Tefsiri ile ayni oldugu soylenen el-Kelb! gibi 
(^agda^laniun da bu konuda onunla aym ozeliigi payla§mi§ olmalari muh- 
temeldir. §u kadar var ki, Mukatil b. Suleym&n in ki hari^, Kur’an -1 Kerim in 
tam bir tefs!ri bize ula§mami§tir. 

Hicri 161'de vefat eden Sufyan es-Sevrt'nin Tefsiri Hindistan da basil- 
mi§tir. Fakat bu Tetsir, her sfirede birka^ kelimeyi ve sinirli sayida ayeti tef- 
slr etmekten oteye gegnemektedir. 

Mesela Sufyan es-SeYrTnin, Bakara suresi'ndeki bazi ayederi nasil tefsir 
ettigini gorelim: 

Yahut (bunlann hdli), semadan bo$anan yagmur(a tutulan kimselerin hali) 
gibidir (Bakara/19) ibaresini, -Sald b. Cubeyr'den naklen- “yagmur yiiklii 
bulut" diye tefsir etmi^ur. 

Ey insdnlarl Sizi ve sizden oncekileri halqeden Rabbinize ibadet edin ki iuiqa 
edesinii (Bakara/21) ayetindeki tettequn' u, -Ebu Necih kanaliyla Miicahid 1 - 
den naklen-“ita‘at M ile tefsir etmi^tir. 

AmkAlldtia niddler ko$mayin (Bakara/22) ayetindeki enddd {niddin (;ogu- 
lu) kelimesini, -Miicihid'den naklen- “0'na denkler ko$maym” diye iefsir et- 
mi§tir. 

Bildiginiz halde... (Bakara/22) ibaresini ise, “Ey Ehl-i Kitab! SizTevrat ve In- 
ciTde $\ibhesiz ki Onun bir oldugunun belirtildigini bildiginiz halde’ 1 §ek!in- 
de tefs!r etmi^tir. 

Yakiti insdnlar ve ta$lar... (Bakara/24) ibaresindeki ta§lan, “kibritten tasjlar” 
diye tefs!r etmi^ur. Ibn Mes‘ud dedi ki: “Buradaki ta^/a^dan murad, kirmni 
kibritw" 

Sufyan, 0 onlara miite$dbih olarak sunulur (Bakara/25) ayeti hakkmda $dyie 
demi$iir: Mtirejdbih, "rengi bir, tadi tarkli*’ demcktir. 39 


38 Tehzlbu'l-Kemdl (Mukaiil b. Suleyman*in biyograBsi). 

Siify&n es-Sevrt, Te/siru^-^urdnTl-Kerim, lahkik: lmtiyaz Aii, Hindislan, 1905. 
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Dikkatimizi ^eken husOs §u ki, SUfySn es-Sevri biitiin ĕyetleri tefeir et- 
memektedir. Onun bir ayetten tek bir kelimeyi, ardmdan bir digerinden bir 
ya da birka^ kelimeyi tefslr ettigini, bazan da hi^bir kelimeyi tefslr etmeksi- 
zin Ayetleri birakip ge^tigini goriiyoruz. 

Buradan §u sonuca ula$iyoruz: Rivayet yoluyla tefe!r ashĕb, tabun ve et- 
bau T t-t&bi!n doneminde ali$ilagelmi$ olan tefsirdir Bu tefsir yonteminde, 
seleften nakledilen riv&yetler ile yetinilir, haklannda herhangi bir tefsiri 
izah nakledilmemi§ Ayetlerin tefsiri yapilmaz. 

Mukatil b. Siileyman’in Tefsiri ise, Kur’^n r m tamamim ayet ayet tefsir 
eden ve bize ula§an ilk Tefsirdir. $tiphesiz ki bu yontem, o giin i^in bilinen 
bir yontem degildir. Bundan dolayi ilim adamlari MukatiHn yontemine (ya- 
ni, biitiin ayetleri tefsir etmesine) tepki gostermi$lerdir. 

3. iLK TEFSlR TEDVtN EDENLER 

$u hususun at;ik(;a bilinmesini isterim: Kur r an’i tam olarak ilk tefsir 
eden kimse ile ilk olarak tefsir tedvin eden kimse ve ilk mtifessir ta'birleri 
arasinda fark vardir. 

Kur an i tam olaraktefsir eden ilkkimse, Mukatil b. Siileyman T dir. Onun 
kimi cagda$larinin Kuran-i Kerimi tam olarak tefsir etmi$ olma ihtimali ol- 
makla birlikte bunlar bize ula§mami§tir. Buna gore Mukatil'in Tefsiri, bize 
ula§an Kur'an-i Kerim'in eksiksiz en eski tefsiridir. 

llk olarak tefsir tedvin eden kimseden maksad ise, tefsire dair ilkyazan 
ve bu hususta ilk te'lif yapan kimsedir. 

Dr. Ahmed Lmin, Ferra'nm (6. 207 h.), Kur’an-i Kerim'i ayet Syet tefsir 
eden ilk ki§i oiup ondan once gelenlerin ise sadece Kur r an'in mii§kil [anla- 
§ilmasi zor] ayetierini tefsir etmekle yetindikleri gorifeiine meyletmektedir. 

Ahmed Emin bu gorii§e meylederken, lbnu'n-Nedim'in §u ifadelerine 
dayanmaktadir: 40 

Omer h. Bukeyr, el-Ferra'ya $bvle mektub yazdi: 

el-Hasen h. Sehl ba/an hana Kur an-i Kerim ile ilgili ardi ardina suallersom- 
yor. ona vcrecek cevab bulamiyorum. $ayet benim igin birtakim esaslar tcp- 
lamayi yahur da hu hususta kendisine ba$vuracagim bir kitab hazirlamayi 
uygun goriiyorsan bunu yapiver. 


40 tbnu n-Nedim, eI-F'ihrist. 
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Bnun terine d-FmA «iadaybinnr *Si» Kurilni tot uTe dAir bir kitdb 
wnhnnik ipn topianm** deytp onlar *qin bdli bkr gOn ta*ytn etti. Artada$la 
n biir mya gritnnr o da onUnn yamna <pkt i. Mesddde eran okuyan ve na- 
mauDda tnsanlara imAmhk yapan bkr ki$i wdi. Ferri ona, TAtihatu'MGtAb '1 
okuu bu de oou iefefr eddim. Kiribm tanriminj bbyiece biiireUm" dedi. 
Adam (Kurtn i) okudu, d-Ferri da tefsir etti, 

EboVAbbft&.*OiMlan 6noe kimse onun gibi bir i$ yapmadj. Zannederim on- 
<ii»n sonra da kimse ondan fazlasim yapmadt" demi$tir. 

Dc. Ahmed Emin bu ifitdelerie ilgili olarak $unlan soylemektedir: 

Acaba biz bu iSdeierden, -hicrt 270 41 yilinda vefftt etmi§ olan- el-Ferra nin 
MushaTtaki siraya uygun oiarak Kuriani ftyet Syet ele alip tefsir eden ilk ki§i 
oklugu. ondan onceki muiessirterin ridece mii$kil [anla$dmasi zor] ayederi 
tefsir etmekJe yetindikieri, ondan dnceki tefsirierin sadece Ibn ‘Abbas'tan, es- 
Suddi ve ba^kalanndan rivAyet yoluyia gelen tefsirler oldugu sonucunu tpikar- 
bilir miyiz? Benim egilimim bu dogruitudadir. Bununla birlikte lbnu’n-Ne- 
dim rn i^deieri bu bususta kesin degildir. 42 

Biz Dr: Ahmed Emln^in bu egilijninj ^Uriitecek birtakim dellller ortaya 

koyabUim: 

el-Ferri T mn Tefeiri, Kurian-i Kerim'in tam bir tefsiri degiidir. Aksine o, 
Kur'dn’m mu$kil olan keiimelerini tefsir etmi§tir. Bu durum, eI-Ferra'nin, 
Me^dnil-Our^dn isimli tefeiri inceiendiginde a^ik^a goriilur: O, bir ayetin, 
bir ya da biika^ kelimesini tefstr ettikten sonra birgok ayeti tefsir etmeden 
gecmektedir. O halde el-Ferrfi’nm tefsiri, lugat ve nahiv bakimmdan bazi 
kelimelerin ve bazi ayetlerin bir bbltimunun tefsirinden ibĕrettir. Bu Tef$ir- 
de o bQtUn gayretini nahiv ve dil ile ilgili a^iklamalara hasretmi$tir. 

Eerr^mn Tefalri , nin KurSn-i Kerim'in tam bir tefsiri oldugunu kabul 
etsek dahl Kur’dn ‘1 eksiksiz olarak tefsir eden ilk ki§i o degildir. (^unku hicri 
150‘de vefat eden Mukiltil b. Siileym§n, ondan yarim asirdan daha uzun bir 
slire once ya$ami$tir ve Mukatilin Tefs!ri Kur r Sn'in butun ayetlerini kapsa- 
yan bir tefslrdir. 

Ostad Emin el-HUIi $Oyle diyor: 

Bu tArih, yanli$tir; dogrusu, hicri 207‘dir. Bir dizgi hatSsi olarak hicri 207 yeri- 

ne, hicri 270 yazilmi$ olmajidir. (Qeviren) 

42 Duha'l-l*l&m . 
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el-Ferr&'mn (fi. 207 h.J, Me'ani'l-Qur'dnadh eseri, Syederi, sOrrieideki teitibi- 
ne uygun olarak ele ali$i itibariyie EbO Ubeyde'nin (d. 209 h.) Mecdzu1- 
ina benzer. Onun elimizde bulunan sdzkonusu bu kitAbimn bir bdlO- 
miinde sOreler Kuriindaki siralam$ina gdre ele alinmakta ve her sdrenin me- 
cdzini, yani maksadm a^iklanmasma gerek duyulan bdliimunu ele almakta- 
dir. 

el-Ferril 'mn bu alanda da ilk olma ozelligi yoktur. Aksine bu yontem, -gorirn* 
diigii kadanyla- o ^agm bilinen bir yontemi idi. Bu donemden once yazilmi$ 
eserler elimize ge^ecek olursa, buyiik ihtimalle Kur'an tefsiri konusunda, el- 
Ferri) ve EbO Ubeyde’nin yonteminin, daha onceden kullanddigi gorulecek- 
tir. 43 

Ben degerli ilim adami Prof. Emin el-Huli r ye diyonim ki: Umdugunuz 
ger$ekle$mi$ ve biz el-Ferra’dan yanm asirdan daha uzun bir siire dnce ya- 
zilmi$ bir Tefsiri elde etmi§ buIunuyoruz ki bu Kur'an'in blitiin ayetlerini 
kapsayan eksiksiz birTefsirdir. Sdzunii ettigimiz bu Tefsir r Mukatil b. SiiJey- 
man'a aittir. 

IlkTefsir tedvin edenlere gelince: 

Rivayete gore Mucahid (d. 101 h.), elinde yazi Ievhalan bulundugu hal- 
de Ibn AbbSs^a tefsire dair sualler sorar ve soylediklerini yazardi. Nihayet 
ona tefsirin tam^mim sordu. 44 

'Abdul-Melik b. Mervan (o. 86 h.), SaTd b. Cubeyridenkendisi i^inKur’- 
4n'in tefsirini yazmasim istemi§, Sald b. Cubeyr de onun i<^in yazmi§. Ata b. 
Dinar da bu Tefsiri yazicilardan almi§tir. Yoksa Ata'nin Sa‘id b. Cubeyriden 
dogrudan i^itmi^ligi yoktur. 

Nitekim Tehzibu't-Tehzib' de, Ata b. Dinarim biyograflsi anlatilirken 
§unlar soyleninektedir: 

'Ali b. el-Hasen el-Hasencanl, Ahmcd b. Salih'den naklen dedi ki: Ata b. Di- 
nar Misirli sika kimselerdendir. Sa‘id b. Ciibeyrden naklettigi rivayetler ara- 
siruia yer alan Teisiri bir sayfadir. Ancak bunu, Sa‘ld b. Ciibeyr'den (vasitasiz) 
dinledigine dair bir delalet yoktur.” 

Ebu Hatim de §dyle demektedir: 

43 Isldm Ansiklopedisi (Aratu;a <;evirisi), l, Tefsir" maddesi: Emm el-HOIi, et-Tefsir 

Medlimu Haydtihi ve Menhecuhu'i-Yeum. 

44 Tabcri, Tejsir. 
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Hadtsi s£lifaar (nakkdilmeye etveri$lidirl, ancak T&stri divii 
Hicrf 86'da vefit eden ‘Abdul-MeBk b. Menrin, Sa*td b. Cubeyr 
neKnrin tetsLriniyaopgbndermesiniistemi?, Saiddeyazmi$n. 
bunu drv&nda bu/up aimi^ doiayisjyia Satdb. Cubeyrden onumi 
riviyet etmijrir- 

Vefiiy&iui-Ayan'da ?u i&deleryer ahnaktadir: 

Muteriieriin ileri gelen AlimJerinden Amr b. Ubeyd (6. 143 b.) Kur’k 
rrm'p d&ir bir tetsiri Hasen el-Basriden (6.116h.) yazmi$tir. 45 

Suyuti $unlan sĕyiemektedir: 

fbn Cureyc'in (6. 150 h.) tetsire d&ir iig biiyiik ciizii vardir 46 lbn Abba. 
meviasj ttrime'nin r "Ben iki Ievh Ikapak] arasmi tefsirettim” dedigini biiiy 

TUZ . 47 


Yukardaki a^iklamalardan hareketle Ferr£ 'run, Kurian-i Kerim 7 ayet a- 
yet te£s£r edeu iiklti$i olmadigi kanaatine ula§abiliriz. 

Bundan sonra geriye $u soru kalmaktadir: Kurian-i Kerim 7 ayet ayet 
te£slr eden ilk ki$i kimdir? 

Benim kanaatLm, tefsirin tedvfninin f Mukatil b. Suleyman'dan (o. 150 
hj dnce oldugu dogrultusundadir. Qiinkii Sa 'id b. Cubeyr Kur’an in tefsiri- 
ni Mervan b, 'Abdu'1-Melik (o. 86 h.) i<?jn yazmi$tir. 

Kanaatime gbre, Muk&til den onceki Tefsirler, KuCanin tamamim kap- 
samiyojdu. Buniar sadece rivayetlerin nakledilniesinden ve mii$kil ayetie- 
rin tefolrinden ib&retti. Bu durum, Sa'id b. Cubeyr (o. 94 h.) ile Milcahidin 
(b. 103 hj Tefstri i$in de ge£eriidir. 

‘Amr b. Ubeyd'in (6. 143 h.), ei-Hasen'den (6. 116h.) rivayet ettigi Teistre 
geiince; Kanaatimce bu Tefsfr; kader ve o donemde Basra 'da yogun bir $e- 
kiide tarti^ila/i itikAdi birtakim rneseieierie alakaii muayyen birtakim ayet- 
lerin tefsirine d&irdi. Gtinktl o donemde Basra, hrkalann ve Kelani il- 

miiiin en dnemii merkezi idi. 

Hasen el-Basrf’nin Tefsiri'nde tinceledigi $ey, degi$ik firka ve mes.hcble- 
re mensub ^ejitli b id‘at ve hevĕ sĕhiblerinin kanaatlerini $urutmekn. J,/i 


Vefi 2 yA cix 'lA 'yAn. 

4fc el-ItqAn. 

47 el-UqAn. Ikrime rise iiicrT 104 ya da 105 yihnda vefat etmi$tir. 
4fl Ibn J-La/likiin, Vefaydru l-A ydn. 
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tkrime'nin (6.104 h.), tbn 'Abb^tan nakiettigiTetstre gelince, bu da s4- 
dece rivayet yoluyla yapilmi§ bir Tefsirdir ve mO§kil olan ayetlere mtinhasir- 
dir. 

tbn Cureyc'in (5. 150 h.) Tefsiri ne gelince, goriiidugu kadanyla o tam 
birTefsir olmayip, tefsire dair tbn 4 Abbas'tan rivayet edilmi§ ti^ buyiik ciltlik 
bir kitab idi. Bu rivayetlerin bir kismi sahih, bir kismi gayr-i sahihtir. ^iinkii 
onun maksadi, sadece sahih rivayederi toplamak degil, ayederle ilgili her ri- 
vayeti sahih-gayr-i sahih demeden toplamakti. 49 

Bu bahsin sonlarmda §u noktalarda odakla§tirabilecegimiz bir ozeti su« 
nabiliriz: 

1) Tefsir, Hz. Peygamberiin (s.a) bazi ayederi agiklamasi ile ba§lar. Bu 
nedenle Emin Peygamber, Kur’an'tn ilk miifessiri olarak kabtil edilir. 

2) Peygamberlik doneminden uzakla§ildikga tefsirin alam geni§lemi§- 
tir. Ciinkii insanlann-Kur'an-i Kerim‘in niizul ortami ve §artlanndan uzak- 
la§malari sebebiyle- tefsire ihtiyaglan artmi§tir. 

3) Kur'an tefsiri, mubhem ve mii§kil ayetierin anla§ilmasi ihtiyacindan 
dogmu§tur. 

Emin Peygamber Kur an'in biitiin ayetlerini degil, bazilanm tefsir et- 
mi§tir. Ashabi ise Kur'an-i Kerim'i kira'ati, anla$ilmasi ve agiklanmasi itibei- 
riyle c^e§itli vesilelerle ele almi§, iizerinde durmu§lardir. Boylelikle tefsirin 
alam bir dereceye kadar geni§lemi§tir. Fakatyine de Kur’an'in tamammi ih- 
tiva etmemi^tir, Imain $afii'nin §u sozu de bunu te'yid etmektedir: 

Ibn ‘Abbas'tan tefslre dair sabit olan rivayetler ancak 100 Hadtse denktir. 

4) Bize ula^mi^ Kur’an'in tam ve en eskiTefsiri, Mukatil b. Siileyman el- 
Belhi’ye (6.150 h.) ait olandir. O, Kur’an'in tamamini ayet ayet tefsir etmi§tir. 


4. MUKATlLlN TEPStRl Mt, 

iHN CUREYCtN TLPSiRl Ml DAI1A ONCEDtR? 

‘Abdu'1-Mclik b. CTireyc hicri 80'de dogmu§, 150’de vefat etmi§tir. Hicri 
159 da vcfat cttigi soylendigi gihi, ba§ka tarihler de verilmi§tir. Mukatil de 
hicri 80 dolaylarmda diinyaya gelmi$, 150’de vefat etmi§tir. Bundan daha 
sonra vefat ettigi de soylenmi$tir. 

49 el-!tqan. 


31 



MUKArlL b. sOleymAn 


Bundan apkipa anla$ihyor ki, Mukdtil ile Ibn Cureyc <^agda§ idiler. Fakat 
Ibn Cuieyc Hicdz da, Mukdtil ise Horasan'da yeti$ti. Bundan dolayi Ibn Cu- 
reyc u;in, *Hicfiz'da kitSb telif eden ilk ki$i” denilmi§tir. 

IbnCureyc'in ancak olgunluk doneminde ilim tahsil ettigini, MukStirin 
ise Tefslri'ni Mervde gen^lik yahut da olgunluk doneminde te'Iif ettigini bil- 
digimizegore, MukatilmTe^sinni, IbnCureyc’den once tedvfn ve te'lif et- 
tigi a^iklik kazanmi$ olur. 

Muhtemeldir ki Ibn Cureyc -aslen Bizansli bir Hristiyan olmasi sebe- 
biyle- rivayetleri toplamak, duzenlemek ve te'lif etmek hususunda daha 
maharetli idi. Bu sebeble, kitablan ilk olarak tasnif edenin o oldugu soylen- 
mi$nr. Fakat onun -her ne kadar Mukatil ile <;agda$ idiyse de- Tefsirini ted- 
vin ettigi donem, "kuhulet” [30 ya$indan sonraki donem] diye bilinen ol- 
gunluk donemidir. Yani, Mukatil b. Siileyman in Tefsiri'ni tedvin etmesin- 
den sonradir. 

Bununla birlikte tbn Cureyc in Tefsiri, Ibn J Abbas T tan gelen rivayetlerin 
toplanmasi suretiyle olu$mu$tur. Mukatikin Tefsiri ise tam bir te'lif olarak 
dnumuzde durmaktadir. Onda parlak aklin, yeni §eyler ortaya koymamn ve 
teknik anlamiyla te’lifin, Kur'anTn hedef ve maksadlanm bir derya gibi id- 
rak edi§in, her konunun ayetlerini bir araya toplamanin, zahiren geli§ik gi- 
bi goriinen ^yetleri uyu$turmanm izleri gdriilmektedir. 

MukatilTetsiri^ni, oncekilerin tefsir ve gbrii$lerini toplayip bir araya ge- 
tirerek degil; bunlan inceleyip tetkik ederek, kendi gdrii§une gore dogruya 
enyakm olam tercih ederek gayet ozlu, basit ve a^ik ifadelerle ortaya koy- 
mu$tur. 

Imam §afii T yi, “Tefsir alamnda geni$ bilgi elde etmek isteyen Mukatil b. 
Suleyman'a muhta^tir” demeye iten de bu olmalidir. 

Burada, rivayet yoluyla tefs!r tedvin eden kimse ile, yeni bir yontenile 
tefslr te'lif eden ve tefsirde (^igir at^an kimsenin farkli oldugunu vurgulainak 
istiyorum. 

Kanaatimce Muk<itiTden oncekilerin hepsi sadece tefsire dair rivavet 
nakleden kimselerdi. Bunlar arasmdan tefsir tedvin edenlerin de tedvinin- 
de ^ogunlukla goriiien nakil ve rivayetti. 

MukAtilTnTefsiri ise hem Kuran ayetlerinin tamamini kapsayan eksik- 
siz bir Tefsir, hem de her ayeti a^iklayan ve ona izah getiren teknik ilk Tefsir- 
dir. 
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MUKAtIL ve KUR'AN iLlMLERi 

Goriinduga kadanyla Mukatil, Kurian ilimleriyle alakali ilk kitab te'lif 
eden kimselerdendir. §u &n elinizde bulundurdugunuz el-VUctih ve'n-Nezd- 
ir fVl-Qur*dnVl-Kerirr^ isimli eseri bunlardandir. 

Zerke§i el-Burhdri da, Suytiti el-hqdrida.hu kitabdanya dabu kitabdan 
nakil yapanlardan ^ok^a nakilierde bulunmu§lardir. Mukatil'den soma 
Kur’an ilimlerine dair eser te'lif edenlerin pek $ogu da bundan yararlanmi§- 
lardir. Bu, Mukatil'in M el-VucQh ve'n-Nezto"e dair yazdiklanmn, kendisin- 
den sonrakilerin yazdiklanyla kar§ila§tinlmasi halinde a^ik^a goriilur. Me- 
sela, el-Malati'nin et-Tenbih ve'r-Redd ala EhWl-Ahua adli eserinde 51 kay- 
dettigi "Mukatirin kulliyati" bunlardan biridir: 

• Kur J an'da ge$en her bahs lafzi, "noksan" demektir; ancak Yflsuf stiresihde 
yer alan Ve o'nu bahs [haramj birpahaya sattilar{Ybsuf!20) Syetindeki miis- 
tesnadir; burada "haram" anlamindadir. 

• Kur an da ge^en her bal lafzi “koca" demektir; ancak Saffat suresi'nde yer 
alan, Ba’le mi du ( d ediyorsunuz? (Saffat/125) ayetindeki miistesnadir. Burada 
ba'U\e t “rabb n [put] kasdedilmi§tir. 

• Kur'an’da gei^en her rayMafzi, N §ekk” ma^nasindadir; ancakTur suresi’nde- 
ki raybel-menun lafzi “zamanm iztirab veren musibederi" demektir. 

Zerke§i de el-Burhan isimli eserinde lbn Faris’in el-Efrad adli eserinden 
§unlan nakletmektedir: 


Zerke§i, el-Burhdfi da §unlan soylemektedir: "Bu alanda ba§langig donemle- 
rinde Mukatil b. Suleyman eser te’lif etmi§tir. Vucuh , birden $ok anlam igin kul- 
lanilan mu§terekbir lafizdir; hidayet\aiz\ gibi. Bu, Kur'an'da 17 ma'nadakulla- 
nilir. Birisi beydn anlammdadir: l$te onlar Rabrilerinden bir hidayet\ yani, be- 
van} iizeredirler (Bakara/5) ayeiinde oldugu gibi. Bir diger anlami diri dir: §ilb- 
hesiz hiddyet (yani, din} Allaritn hiddyetidir iyani, dinidir} (En'am/ 71) ayetin- 
de oldugu gibi. hndn anlamma da geiir: Ve Allah hidayete {yani, imana} erenle- 
rin hiudyeiini {vani, imaniml arttinr (Meryem/76) ayetinde oldugu gibi." Mu- 
kaiil, kitabmin ba§tarallannda mertu [Hz. Peygamber’e nisbet edilen] bir Ha- 
dis zikretmektedir: Bir kimse KuratTm pek$ok uechini gormeditye tam anla- 
miyla fak\h olamaz. Suyuti, bu Hadls hakkmda §unlari soylemektedir: "Bu Ha- 
disi ibn Sa‘d \e ba§kalan Fbu'd-Derda'dan mevkuf [Ebu’d-Derda'ya ait bir sozl 
olarak /ikretmiijlerdir” \el-hqdn). Nezdir ise, "birbirine uygun anlamlar ihtiva 
eden lafizlar" ma nasina gelir. 
s. 72-82. el-Kevseri’nin tahkiki ile. 
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• el-BahSy Kur'fin’da ‘eksiklik, eksiJtmek" demektir; 0 (ecrinin) eksiltilmesin- 
den ibahs inden] de koTkmaz, kendisinezulmedilmesinden de (Cinn/13) aye- 
tinde oldugu gibi. Bundan tek istisnS Yusuf sOresi ndeki, Onu bahs [haramj 
bir pahaya samlar (Yusuf/20) Syetidir. (^unku tefsir alimleri buradaki bahs , i, 
“ha riin iJe tefsir etmi§lerdir. 

• Kur <Ln'da get^en her el-ba’1 kelimesi, koca demektir; Kocalari [buuletuhun- 
nej onian geri almaya daha gok hakk sahibidirler (Bakara/228) ayetinde ol- 
dugu gibi. Ancak Saffat suresi^nde yer alan Bale mi dud ediyorsunuz? (Saf- 
fat/125) ayetinde ge^en iw7mustesnadir. Burada bal ile, "put” kasdedilmek- 
tedir. 

• Kuran’da ge^en her rayb\afn, $ekk [§ubhej ma^nasindadir; ancak, Bizo'na 
raybul-menunugdzetliyoruz (TClt/30) ayetindeki mustesnadir. Burada ray- 
be'l-menun, “zamamn iztirab veren musibederi'’ demektir. 52 

Yine Zerke§i el-Burhdn' da §unlan soylemektedir: 

Ibn Faris'in aktardigi bilgiler burada sona ermektedir. Ba$kasi §unu da ekler: 

• Kur'an r daki le-dllekum (^ogul muhatab zamiri ile birlikte,.diyesiniz} laf- 

zi, li-key [,..si ipn] demektir. Ancak §u‘ara sQresi'nde yer aian, Ebedi kalmak 
iimidi ile [le-dllekumj ... (§u’ara/129) ayetindeki miistesnadir. Burada ben- 
zetmek i^mdir, yani “sanki siz ebedi kalacaksimz/kalacakmi§siniz gibi" de- 
mektir. 

• Kur’an'da ge(;en her qist lafzi, addlet anlammdadir; ancak Cinn suresi'nde 
yer alan, Qositlara gelince, onlar cehenneme odun olacaklardir (Cinn/15) 
ayetindeki miistesnSdir. (Jiinku burada “Allah'a bir ba§kasmi denk ko$an, Al- 
lah'a denk kimseler oldugunu ileri siirenler” [mii§rikler) kasdedilmektedir. 

Bu a<;ikiamalar tafzin §ekli gozoniine alinarak yapilmi§tir, yoksa rubai [dbrt 
harfli) kokler elbetteki siilasi [u<; harfli] koklerden farklidir. 

• Kur^andaki her kisf\af&, semamn birtarafi anlamindadir; ancak Rum sure- 
si'nde geqen, Onu kisefen yapar (Rum/48) ayetindeki bundan miistesnadir. 
Burada “Onu [bulutu] parga par^a eder" demektir. 

• Kurandakiher maul-main ifadesinden murad, akan su’dur; ancakTeba- 
reke suresi'nde (30. ayet) gegen bundan miistesna. Burada kasid, “kmalarla 
elde edilen tertemiz su olan zemzem suyu”dur. 53 


52 Zerke§i, el-Burhdn. 

el-Burhdn' da bu $ekildedir. Fakat dogrusu tdhir [tertemiz] degil, zdhif dir |a- 
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tbn Faris'ten ba$kasinm naklettigi bu kisimlar el-Burhdridaki bazi 
hariler di$mda, hemen hemen MukatiTin agiklamalanmn ayniyia tekrann- 
dan ib&rettir. 

Mesela Mukitil $oyle diyor: 

• Kur r an'daki her Qist yapin , $unkii AMh qist yapanlan sever (Hucurat/9J 
ibaresi, "adaletli olun; ^iinkii Allah adiletlileri sever' J anJammda olup, sozIeri 
ve hilieriyle adil olanlar kasdedilmektedir. Ancak Cinn suresiride yer alan, 
Qdsitlara gelince... ayetindeki bundan miistesnddir. Burada, "ba§kasim AI- 
lah’a denk tutanlar" kasdedilmi§ olup Onlar cehenneme odun olmu§lardir. 
(Cinn/15) 54 

• Kurianria ge<;en her le-‘allekum\alz\ . ipn demektir; ancak, Sankiebedi 

kalacakmi§smiz gibi [le- ‘allekumj... (§u'ara/129) ayetindeki bundan miistes- 
nadir. Burada, "sanki siz ebedi kalacakmifsmiz gibi” demektir. 55 

• Kur'an'daki her kisefen !afzi ile, semanin bir tarafi kasdedilmektedir; ancak 
Rum suresiride bulunan, Onu kisefen yapar{ Rum/48) ibaresindeJci bundan 
miistesnadir. Burada "bulutu pan;a par<;a yapar” demektir 56 

• Kur’an'da ge^en her mai ma'fn lafzi, akan su demektir; ancak Mtilk stire- 
si’nde yer alan, Size kim bir mai mriin getirebilir?! (Mtilk/ 30) ib&resindeki 
bundan mustesnadir. Burada, "kova!arla aiinabilecek a^ik ve gorunur su” 
kasdedilmektedir. 57 

Bunlardan, Zerke$i'nin, MukatiJ’in vucuh ve nezaire dair soylediklerin- 
den faydalandigi anla$ilmakta; el-Burhan adli eserinin birgok bolumunde 
MukatiHn a<pklamalanndan etkjlendigi a<pk^a goriilmektedir. Bu durum, 
ozellikle ayni konuda farkli §eyler soylendigi izienimini veren ayetlerde go- 
riilmektedir Insamn topraktan, sonra ses veren <;amurdan, sonra da hakir 
bir sudan yaratilmasi ile ilgili ibareierde oldugu gibi. 58 

Ciktirf. Beyda\i, Size kim bir mdu'i-ma‘in getirebilir?! if3desini, "akan” yahut da 
‘ kolaylikla elde edilebilen, agikya goriilen su” (Beydavt, Tefsir) olarak tefsir et- 
mi§tir. Aynca hkz. Celdhyn. 

54 el-Malati, et- Tenbihu ve ‘r- Redd . 

55 cl-Malati, age. 

5fi el-Malati, age. el-Burhari itadc, "Bulutu par^alar haline geririr, demektir , ’ 
^ekJindedir. 

57 Ayni eser. Ancak sdhir (agkl oJmasi gercken kelime, idhir ftertemizj diye yaziJ- 
mi§tir, Dogrusu ise az once ge^tigi gibi za/nroJmasidir. 

58 Bkz. MukatiJ, Tefsir-iKebtr; el-MaJati, et-Tenbihu ve'r-Redd. 


35 



mukXtil sOleymAn 


Zerke?I ei-BurhAn' da, Muk&ti\ b. Suleyrr\&i\’in Kdem’vn yatat\\\^v VYe \\ 
a^tklamalanndan 59 ve \\k baki^ta, ayr\\ konuda tatk\\ ^eylet s6y\end\gi 
jnimi veren &yet\er\e i\gi\\ aq\klamalar\ndan 6 ° o\duk\;a e\ld\emn\^dT. 

►grudan Muk&til b. Suleymĕm’ \r\ eserlennden etkWenmemi^ o\ma \\\t\- 
ali olmakla V>irUk.te, Mukĕitd b. Su\eyn\an’\n esetletindeu yapdan naVi\- 
xlen etkilendigi kesindii. Niteldm o, el-Burhdn adli eseiinde ^unlan sby- 
tnektedir. 

Ondorduncti tui, viicuk\ ve net&ir UaVk\\\dad\T. Uu Vvusus\a esVaVetden>AuV5\- 
til b. Stileym&n bir eser ya/.rrw^ ve yine bu busdsta somakWeidew \Vu\u 7,-Za- 
guni bir eser dedemi^tir. \lbu’\ I : erec \bou'Cevr.\, V &v\v,ame^hru, \:bv\'\-V\u 
seyn b. kaiis de bu bususta esei te’V\\ etm\^\erd\.r. \buT&i\s YitStoma., el-EjTdd 
adini vermi^Ui. 61 

Son olarak $u kanaati kaydedebi\iiVz.t 

• Mtikaul, Kur’^n-1 Ker\m'i akli/dirayet yontemiyie \e eksiksit o\araV 
tefsir eden i\k ki^idir. 

• Mukatil, K\xr'an V\im\eti hakimda kapsamlt bir ^ekWde teWite bvd 
nanlann Ukleri arasmdadn. 


5. MUKArlt lN TrrstR ve 
KIJRAN UAMLTRiNT DMR 
TT’LlF LTTlGl BSLRLER 

1. et-Tefsiru'l-Kebir; 

Bu, Kur’ an’ m tam bir telsiridir. BuTelsrri, i\rm bir ^ekilde 
tim. Bunu yaparken de bicn W ila Xi\\. asrr arasmda y; 
Tetsirin 6 nusbasim esas aldrm. 

2. Nevadiru't-Tefsir; 

3. en-Nasih ve’l-Mensuh; 

4. er-Reddu ale’l-Qaderiyye; 

Son u(j esei adeta yok bukmundedtr 


59 el-Burhdn. 

60 el-Burhdn. 
el-Burhan. 

^ Bkz. Mu'cemu'i-Muelli|in; el-A'ldm. 
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5. el-Viictih [el-E$bdh] ve'n-Nezdir fi f l-Qur'dni 'l-Kerim? 3 

6. Tefsiru Hamsi MietiAyetin minel-CJurdnii-Kerim; 

Bu eser Ingiltere muzesinde OR 6333 numarada kayitli. Bir bakrnia 
uzunca bir tefstr olup fikh! hiikumler ihtivĕ etmektedir. 64 

7. el-Aqsamu ve'l-Lugat; 

8. el-Aydtu 'l-Mute$dbihdt. 65 

el-Aydtu'l-Miitefdbihdt adJi eserinin el-Viicuh ve'n-Nezdirfi'l-Quf- 
anVl-Kerim adJi eserinin aynisi olma ihtimali de vardir. Bu durum- 
da bu, birden i^ok ismi bulunan ayni kitab demektir. 

Dr. Abdulldh MahmOd §EHfiATE 


Mu'cernu‘l-Muellipn. [Mukatil b. SQ]eyman'in el-Viicuh [el-E$bdhJ ue'n-Nezd- 
/r’i, tarafimizdan terciune edilmi^ olup Kurdn Terimleri Sozlugu ismiyle I$aret 
Yayinlari tarafmdan basilmi$tir. (£eviren)l 

64 (ioldziher. \1ezdhibu 't-Tefsirii-lsldmi, Miitercim: Dr. ‘Abdu'I'HaJim en-Neccar 
-AUah’in rahmeti iizerinc olsun- s. 76 daki dibnot. [(Mukatil b. Su]eym3n'jn 
Tefsiru Hamsi Mieti Ayetin mine‘l-Qur’dni‘l-Kerim'\ de, tarafimizdan tercume 
cdilmi$ olup Ahkarn Ayetleri Te/siriismiyle 4aret YaymJan taratindan basdmi?- 
nr. (£eviren)] 

bo Ibnu n-Nedim, bunlardan ba$ka Mukatil b. SQJeyman’in; 9. Kitabu'l-Qird‘at t 
10. ei-Ceudbdt fi'l-Qurdn, 11, et-Tuqdtm ue‘t-Te'hir, 12. Mute$dbihu'l-Qur‘dn 
isimli eserlerinin de adim zikretmektedir. ibnu'n-Nedim aynca ei-Aydtu'1-Mii- 
re$dbihat (basili niishada ... uel-Miitejdbihdt ^eklindc) isimli bir eserini zikret- 
tiginden. nmhakkikin 8 numarada zikrettigi eser ilc ayni oJma ihtimdli zayifgd- 
rtinrnektedir (bkz. Ibnu n-Nedim, el-Fihrist. ((^e^iren) 
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QEVlRl HAKKINDA 

BismiUdhi'r-Rahmdni'r-Rahim 

Lutfedip bagi$ladigi sayisiz ni‘metleri ve bilhassa Kurian ve Kurian ile 
me$gul olmak ni‘meti dolayisiyla alemlerin Rabbine, insana bilmedigini 6g- 
reten o kerim Rabbe sonsuz hamd ve senS... 

Ommete Kur'an'i aynen teblig, Rabbimizin ayetlerini bey&n ederek ve 
Kur'an ’1 hilen uygulayarak ris^let vazifesini hakkiyla ifa ettigine buttin kal- 
bimizle $ehadet ettigimiz son rasul ve nebilerin hatemi Muhammed Musta- 
fa’ya, o f nun Sline ve ashabina, mirascilan olarak RasGTtin dinine ilmi me- 
saileriyle hizmetlerde bulunan, bu ilmi sonrakilere ula$tirmak igin sa‘y u 
gayret eden, cehd ve $aba gosteren ge^mi? ve gelecek ilim adamlanmiza, bu 
ilmi mirasi hayata hakim kilarak Islam adaletini, huzur ve slikununu dun- 
yanin dort bir yanina ta§imak i^in canlarim-mallanm feda eden miicahid 
ve §ehidlerimize, kisacasi tslamh sonraki nesillere ve gagda§lan arasinda 
duymayan ve bilmeyenlere ula§tirmak, onlarin bu ylice ve mustesnci ni‘- 
metten yararlanmalanna imkan saglamak i$in sorumlulaklanm ifa etmek 
amaciyla gayret etmi§ ve edecek herkese de salat ve selamlar olsun... 

§u anda elinizde bulunan ve tslam tarihinde yazilmi§ tam birTefsir ola- 
rak bize kadar ula$mi§ bulunan bu degerliTefsir ve muellih Mukatil b. Sii- 
leyman {h. 80-150) ile ilgili olarakTefsir'in ba§inda bilgi verilmi§tir. 

Bu eserin bizce en onemli ozelligi, gunumiize kadar ula§mi§ en eski ve 
eksiksiz, yani Kur’an'i ba§tan sona atpklayan bir tefsir olmasidir. Bu sebeb- 
le t§aret Yayinlari sahibi, degcrli dostum, karde$im tsmet Bey, eserin tercii- 
me edilmesi teklifini yapinca tereddutsiiz kabul ettim. (^iinkii tmam §a- 
fii'den tutun tbn Kayyim el-Cevziyye'ye vanncaya kadar ondan yeri geldik- 

nakil yapmami§, a^iklamalanna gondermelerde bulunmami§ bir miifes- 
sir ve ilim adami yok gibidir. 

Arabga dan Tiirk(;e’ye-6zellikle de acpklamalanyla birlikte Kur’§n Syet- 
lerini- terciime i$iyle ugra§anlar bu i$in ne kadar gok problem ve zorlukla- 
nnin oldugunu bilirler. 

Biz bu zorluklardan tek tek soz etme>a bir kenara birakarak, bu eseri 
terciime ederken neler yaptigimiza, nelere dikkat edip neleri goz oniinde 
bulundurdugumuza dair kisa bazi a^iklamalar yapmak istiyoruz: 
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<;EVIRI HAKICINDA 


l) Esm& i HQsn&, me4l kisnunda ^ogunlukla aynen korunarak, bazan 
siy&ktan ania$ilan bir-iki ketime tefcfr kismina ilfive edilerek tercdme edildi. 
Mesdi, 0 ls6zlerimi$ken} semi, lh411erini bilen} alim‘dir (YOnus, 10/65) gi- 
bi. 

GdruldugA gibi burada “sozlerini i^iteri 1 ve "h&llerini bilen" lafzi, ma‘n& 
itib4riyle bulunmakla biriikte, lafeen de a^iga ^ikartilarak metnin anla$d- 
masma yaidimci olmaya tati§ilmi$tir. 

2) Bazi hMlerde ma‘n4 itib&riyle me41de munderic oldugu i^in, tefsirde 
asil itibariyle var olan bir-iki ketimenin anlami -tekrardan ka^inmak ama- 
ciyla- aynca verilmem4bi. 

3) Mufessir'm agiklamalanna <;ok gerekli hailer miistesna -dipnotla da- 
hi olsa- miidahalede bulunulmami§tir. Yani, ilmi a<;idan yerinde gormedi- 
guniz, heihangi bir mulahaza ile biisbiitun katilamadigimiz husbslarda 
kendimiz£ 4it notlar du§mekyolunu se$medik. (Sik sik, "Bu 4yet faian ayet 
tarahndan neshediidT §eklindeki ifadeler buna ornektir. Bununla birlikte, 
ilk mufessirlerin nesh kavraimm "tahstsi, takyidi...'’ de kapsayacak §ekilde 
geni$ bir <;er<jevede kullandiklan billnen bir husOstur. Ornek olarak Hud, 
11/15 ile ilgili a<;iklainalanna bakilabilir.) 

4) Mustensihten, muhakkikten ya da miirettibden kaynaklanan, fark 
edip tahkik edebildigimiz birtakim okuma hataian d(izeltilmeye <;ali$ilmi$ 
ve yapilan diizeltme, kaynagi ya da gerek^esi ile birlikte notta belirtilmi§tir. 
Bununla birlikte hatS oldugu bizce belli olmakla birlikte, tashih imkam bu- 
lamadigumz yerlerde teicumeyi aynen sunmakla beraber, buna da kisaca 
dikkat gektik. 

5) A^iklamalan yapilmi§ Kur’&n! lafizlar, Tiirk 9 emizde de aynen ya da 
yakm sdyleyi§ ile kullalamhyor ise ya da kullanilmamakla birlikte Kur'an ile 
me$gul olanlann a§inaligi varsa, <;ogunlukla o soyleyi§i koruyarak Muka- 
til'in a^iklamasim verdik. Buyolla okuyucumuzun Kur'ani lafizlara -bu <;er- 
$evede dahi olsa- a§ina olmasina yardimci olmaya <;ali§tik; ...ayetlerimizle 
tel ve asa (gibi mu'cizelerimiz) ile}; metesine {kavminin e§rafinal (Hud, 11/ 
96-97) gibi. 

6)Tefsir yapihrken kullanilan &yet \afizlarmi -akiciligi bozmamak 
<;ogunlukla tekrarlamaya gerekkalmayacak §ekilde gevirdik; el-lsra, 1 7 /2 gi- 
bi. 

7) Arab<;a ileTurk<;e arasinda cumle kurulu§u bakimindan onemli fark- 
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lar bulundugundan, terciime edilen asil metne gore takdim-te^hirlerin ol- 
masi ka<;milmazdir. 

8) Bazi hallerde nahiv kurallanna gore anla$ilan cuz‘i birtakim vurgula- 
nn, kismen ya da tamSmen yansitilamadigi yerler de olmu^tur. Meselil, 
nekra [berlirtisiz] olan bir isim bazan belirtili, hai olan bir kelime bazan si- 
fat gibi terciime edilebilmi§; ya da bu gibi incelikler bazan busbiitun atlan- 
mi§ olabilir. Ancakbutun bu hallerde-mumkun olabildigi kadanyla- anlam 
ihlali ya da kaybi olmamasina ozellikle dikkat edilmi^tir. 

9) Bazi hĕllerde, yani yapilan tefslrin Kur'inl lafzin anla§ilmasi i<;in ge- 
rekli agiklamalari ihtiva etmedigini g6rdiigumiiz yerlerde, genellikle meal 
bolumiinde parantez i<;inde bir-iki kelimelik meal-a<;iklama koyduk. Boyle- 
likle okuyucunun, kisa agiklamalarla yetinmek istemesi h&linde ba$ka bir 
kaynaga ba§vurmasina gerek birakmamaya gayret ettik. 

10) Ayetlerin meali bizim tercih ettigimiz §ekilde degil de MukatiTin 
yaptigi tefsir ile uyum arz edecek §ekilde yapilmi$itir. Boylece tefsir ile me- 
al arasinda bir kopukluk olmamasina gali§ilmi§tir. Ornek, el-Enbiya, 21/ 
106. 

11) Tekrarlar da dahil olmak uzere miimkun-mertebe MukatiTin Tefsiri 
aynen terceme cihetine gidilmi§tir; el-Enbiya, 21/107 gibi. 

12) el-Ferra (bkz. es-Saffat, 37/83, 89, el-Hacc, 22/29, 36), Ebu Ubeyde 
(el-Hacc, 22/8), Fbu'l-Abbas Sa“leb (el-Hnbiya, 21/88, er-Rum, 30/5, es-Scif- 
fat, 37/83 gibi) ve benzeri Mukatilden sonra ya$ami$ ilim adamlanndan ya- 
pilan nakiller, -a<;ikga anla§ilacagi gibi- Mukatil’in degil, sonraki ravilerden 
birisinin ilaveleridir. 

13) Tefsiri jbarenin <;ev)rilmesi halinde eger -ka<;imlmaz olarak- a§agi- 
yukan mealdeki ibare ortaya <;ikacaksa, tefs?ri ibarenin terclime edilmeme 
si cihetine gidilmi$tir. (,’iinku hu ayniyle tekrar olacakti; (ornek: el-Ankebut, 
29/19'un son bolumii). Ancak §unu da helirtelim ki, boyle bir tasarruf cihe- 
tine gitmekten azaml olgiide kaginmaya gali^tik, zaten bu tliryerlerin yeku- 
nu da olduk^a azdir. 

14 J Mukatil sik sik “buyrukta takdim vardir" anlaminda fi't-takdim/fihi 
taicdim :"buyrukta hazf edilmi§. yani ifade edilmeyip belirtilmemi^ ifadeler 
vardir n anlaininda fihi idmdr gibi ihareler kullanmi$tir. Bunlann aynca 
agiklayici bir tarah bulunmuyorsa, tercumenin aki$ini olumsuz bir §ekilde 
etkilememesi i<;in aynca tercumeye yansitmadik. 
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1) Esmfi-i HiisnA t me&l kisminda gogunlukla aynen korunarak, bazan 
siy4kran anla§ilan bir-iki kelime tefsir kismina i!Sve edilerek tercume edildi. 
Meseli, 0 |sdzlerini i§itenj semi, {hdllerini bilen} alim'dir (Ydnus, 10/65) gi- 
bl 

Gdruldugu gibi burada “$6zlerini i§iten” ve “h§llerini bilen” lafzi, mana 
itibSriyle bulunmakla birlikte, lafzen de a$iga ^ikartilarak metnin anla?il- 
masma yaitlimci obnaya gali§ilmi§t3r. 

2) Bazi h411erde ma 4 na itibariyle mealde munderic oldugu igin, tefsirde 
asil itib£riyie var olan bir-iki kelimenin anlami -tekrardan ka^inmak ama- 
ciyia- aynca verilmemi§tir. 

3) Mufessir r in a^iklamalaima $ok gerekli haller mustesnl -dipnotla da- 
hi olsa- mudahalede bulunulmami§tir. Yani, ilmi a^idan yerinde gormedi- 
gimiz ( herhangi bir mulahaza ile busbutun katilamadigimiz hususlarda 
kendimize 3ut notlar du§mek yolunu se<;medik. (Sik sik, “Bu ayet falan ayet 
tarahndan neshedildi” §eklindeki if5deler buna ornektir. Bununla birlikte, 
ilk mufessirlerin nesh kavramim "tahsisi, takyidi...” de kapsayacak §ekilde 
geni§ bir ger<jevede kullandiklan bilinen bir husustur, Ornek olarak Hud, 
11/15 ile ilgili a^iklamalanna bakilabilir.) 

4) Mustensihten, muhakkikten ya da murettibden kaynaklanan, fark 
edip tahkik edebildigimiz birtakim okuma hatalari duzeltilmeye gah§ilmi§ 
ve yapilan diizeltme, kaynagi ya da gerek^esi ile birlikte notta belirtilmi§tir. 
Bununla birlikte hata oldugu bizce belli olmakla birlikte, tashih imkam bu- 
Iamad]gimiz yerierde tercumeyi aynen sunmakla beraber, buna da kisaca 
dikkat ^ektik, 

5) A^iklamalan yapilmi§ KurianT lafizlar, Turk<,:emizde de aynen ya da 
yakin soyleyi§ ile kullalamhyor ise ya da kullanilmamakla birlikte Kur an iie 
me§gul olanlann a§inaligi varsa, gogunlukla o soyleyi§i koruyarak Muka- 
til r in agiklamasim verdik. Bu yolla okuyucumuzun KurianT lafizlara -bu (,'er- 
<;evede dahi olsa- a$ina olmasina yardimci olmaya <^ah§tik; ...ayetlevimizl? 
{el ve asa (gibi mu‘cizelerimiz) ilej; melesine {kavminin e?rafina| (Hud, 11/ 
96-97) gibi. 

6) Tefsir yapilirken kullanilan ayet lafizlanm -akiciligi bozmamak i<pn- 
<;ogunlukla tekrarlamaya gerek kalmayacak §ekilde £evirdik; el-lsra, 17/2 gi 
bi. 

7) Arabga ileTurk<je arasinda cumle kurulu§u bakimindan onemli fark- 
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lar bulundugundan, terciime edilen asil metne gore takdim-te’hirlerin ol- 
masi ka$imlmazdir. 

8) Bazi hallerde nahivkurallanna gore anla§ilan ciiz r i birtakun wirgula- 
nn, kismen ya da tam^men yansitilamadigi yerler de olmu§tur. MeselS, 
nekra [berlirtisiz] olan bir isim bazan belirtili, hal olan bir kelime bazan si- 
fat gibi terciime edilebilmi§; ya da bu gibi incelikler bazan busbiitiin atlan- 
mi§ olabilir. Ancak biitiin bu hallerde -miimkiin olabildigi kadanyla- anlam 
ihiaii ya da kaybi olmamasina ozellikle dikkat edilmi§tlr. 

9) Bazi hallerde, yani yapilan tefsirin Kur'an! lafzin anla§ilmasi i$m ge- 
rekli a^iklamalan ihtiva etmedigini gordiigumuz yerlerde, genellikle meal 
boliimunde parantez i^inde bir-iki kelimelik meM-agiklama koyduk. Boyle- 
likle okuyucunun, kisa a^iklamalarla yetinmek istemesi halinde ba§ka bir 
kaynaga ba§vurmasina gerek birakmamaya gayret ettik. 

10) Ayetlerin meMi bizim tercih ettigimiz §ekilde degil de MukatiTin 
yaptigi tefsir ile uyum arz edecek §ekilde yapilmi§itir. Boylece tefstr ile me- 
al arasinda bir kopukluk olmamasina gali$ilmi$tir. Ornek, el-EnbiyS, 21/ 
106. 

11) Tekrarlar da dah.il olmak iizere miimkiin-mertebe Mukatil'in Tefsiri 
aynen terceme cihetine gidilmi§tir; el-Enbiya, 21/107 gibi. 

12) el-Ferra (bkz. cs-Saffat, 37/83, 89, el-Hacc, 22/29, 36), Ebu Ubeyde 
(el-Hacc, 22/8), Ebu !-Abbas Saleb (el-Enbiya, 21/88, er-Rum, 30/5, es-Saf- 
fat, 37/83 gibi} ve benzerj Mukatil'den sonraya§ami§ ilim adamlanndanya- 
pilan nakiller, -a<;ik<;a anla§i)acagi gibi- Mukatikin degil, sonraki ravilerden 
birisinin ilaveleridir. 

13) Tefsirl ibarenin t;evirilmesi halinde cger -ka<pmlmaz olarak- a§agi- 
>ukan mealdeki ibare ortaya tpkacaksa, icfsirt ibarenin terciime edilmeme- 
si cihetine gidilmi^tir. Ciinkii bu ayniyle tekrar olacakti; (ornek: el-Ankebut, 
29/19 un son bolumii). Ancak $unu da belirtclim ki, boyle bir tasarruf cihe- 
tine gitinekten azami olgiide ka<;inmaya <;ali§uk, zaten bu ttiryerlerin yeku- 
nu da oldukca a/.dir. 

14) Mukatil sik sik "buyrukta takdim vardir’ anlaminda fi't-takdimlfihi 
mkd/7n, ‘ buyrukia hazf edilmi§. yani ifade edilme\ip belirtilmemi$ ifadeler 
vardir” anlammda jihi idmdr gibi ibareler kullanmi$tir. Bunlann aynca 
ac;iklayici hir tarafi bulunmuyorsa, tercumenin aki^ini olumsuz bir ^ekilde 
etkilememesi i<;in awica tercumeye yansitmadik. 


41 



gtYtlll HAKKtNDA 

15) Muhakkikin sdre ba$ianna ddedigi sOreyt taniQci/6zetleyici bllgiier 
tahkik getegi dO$tugO ve nOsha taiklanna d&lr notlar da asli etkileyici gO- 
ndmedigi sOrece lercOme edilmemi$tir. 

Yuoe All&h tan ameUerimm -butOn kusurlanyia birlikte- en gtlzei §ek- 
Uyte kabu) buyunnasim, dOnyft ve ^hirette ecirlerinden mahrikm buyurma- 
yip sonsuz lUtuf ve keremryie mukM&tlandirmasim niydz ederiz. 

$uphesiz Id O, du*&lan i$iten ve kabui buyurandir. 

0'na sonsuzhamd ve sen&lar, Rasdlu ne kesintisiz sal^t ve sel4mlar... 

M. Be§ir ERYARSOY 



muhtasar 

TEFSIR-IKEBIR 

GONOMOZE uuv$an Ilk tam tepsIh 




MUKADDlME 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

0'ndanyardim dileriz. 

Bize Kadi Ebd Bekr Muhammed b. Akil b. Zeyd e§-$ehrezfiri (r.a) haber 
verip dedi: Bize Kadi EbO ‘Abdullah Muhammed b. Ali b. Zadelec tahdis 
edip dedi: Bize Abdu l-Halik b. el-Hasen tahdis edip dedi: 'Ubeydullah b. 
Sabit b. Ya‘kub es-Sevri el-Mukri tahdis edip dedi: Bize babam tahdis edip 
dedi: Bize el-Huzeyl b. Habib Ebu Salih ez-Zeydani Mukatil b. Siileyman'- 
dan, Mukatil de -12'si tabiinden olan- 30 ki$iden tahdis edip dedi. Bunlar- 
dan kimisi tefsirde digerinden bir harf ziy3de rivayet etmi§ olabilir. Tabiin- 
den olan bu 12 ki$i arasinda Ata b. Ebi Rebah, ed-Dahhak b. Muzahim, Ibn 
Omer'in azadlisi Nafi r , ez-Zubeyr r Ibn §ihab ez-Ziihri, Muhammed b. Sirin, 
Ibn Ebi Muleyke, §ehr b. Hav§eb, Ikrime, Atiyye el-Kufi, Ebu Ishak e$-§ibi, 
Muhammed b. Ali b. el-Huseyn b. Ali de vardir. Bunlarin di$mda Katade ve 
benzerlerinden de naklettim ve nihayet bu kitabi te*lif ettim. 

Abdu'1-Halik b. el-Hasen dedi ki: Ben 'Ubeydullah b. Sabit'in babasin- 
dan naklettigi kitabin arkasmda MukatiEin kendilerinden rivayet ettigi ki§i- 
lerin sayisinm 30'a tamamlandigini gordum. 

Dedi: Bize eI-Huzeyl tahdis edip dedi: MukatiTin kendilerinden tefsir 
rivayet ettigi, bizim de isimlerini verdigimiz ki$ilerin di§inda .?unlar vardir: 
Katade b. Diame, Suleyman b. Mihran el-A'me§, Hammad b. Ebi Siileyman, 
Ismail b. EbT Halid, Ibn Tavus el-Yemani, el-Hasen’in arkada^lanndan Ab- 
duTKerim ve Abdu'1-KuddOs, Ebu Ravk, Ibn Ebi Necih, Leys b. Suleym, Ey- 
yub b. Amr b. Dinar, Da\md b. Ebi Hind, el-Kasim b. Muhammed, Amr b. 
§u‘ayb, el-Hakem b. Utbe, Hi$am b. Hassan ve Siifyan es-SevrT. 

Sonra Ebu Muhammed babasinm $oyle dedigini nakletmektedir: Ebu 
Salih’e sordum: 

— Mukaril ya?£a daha btiyuk oJdugu halde nasi! Stifyan'dan rivayet 
yazmi§lir? 

Bana §u cevabi verdi: 

— Mukatil uzun ya?adi. Bu sebebie o, ya$^a kendisinden kupiikJerden 
de, biiyuklerden de ilini yazdi. 
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d«tt: Bte UbeyduMb ubdte «dlp dedL Bana babam 
d-Huuoryl el>MOHyy«b'dm. o «(-'Amot den. o Ibn 
o tbn Abbbtdao (u) (fijib <brfijiiy naUeni: 'Binakun kinwe- 
bwWttWilrtMmmy* k t(hiTTtifr Once Kurknin ie'vfli- 


i tahdis edip dedi: 

Bke fl Ibirryi KM KJUbe den. o da tbn 'AfaMa‘fan (Oyie dedigini nakleui: 
*AHh. adbd^i ber wa—■ ir^Hinin Itebdrininj bUlnnwuni itumifilr.‘ 

Dedt MtellbeyduMb obdis edip dedi Bana babam tahdls edip dedi: 
Kaed-Hraeylbmillh. Ayyaf d-HinwTdenfOyledediglni lahdis eui: Bana 
Uifa b- Bfl‘t tbrahbn d Uzxf den 0yte dedigim nakieni: "Bu Umi. sonra- 
dngdenicranBiidan ona karp adAledi davranan kimseler tayir ve a$in gi- 
denfieriniabriAerini.b&nkiiann yanby aktanmlanm, cAhiUerin yanli^ tevil- 


Dedi: Bue 'llbeyduliAh tahdls edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bbeel-Hiiaeyl Sflfy4n d-VAsnT den $6yte dedigini nakietd: "KurAn' i okuyup 
<—i bBmeyen kunse. kendisine insanJann en degeriisinden gelen 

-otuma-yazma b Umed igi i0n- okuiacak birini arayan kif iye ben- 
zer. t#e Ku^lni okuyup da onda neler oldugunu bilmeyen kimsenin duru- 
mu bdytedk." 

Dedfc Btze ‘Ubeydull&b tahdls edip dedi: Bana babam da el- Huzeyl 'den, 
o ‘AD b. Asim dan, o ‘AtS b. es-S41b’den, o EbO ‘Abdu'r-RahmAn es-Slilemi'- 
dea o tbn Mes Bd dan fOyie dedigini nakleoi: "RasCUullah (s.a) bize Kur' 
to‘danon Ayetdgrettimi, onlarda neler oldugunu iyice Ogrenmedikyr ba$- 
ka Ayedere ge<^mezdik." 

Dedfc Btze ‘UbeydullAh tahdis edip dedl: Bana babam da tatrdis eilip 
dedfc Bize et-Huzeyl Ibn MUseyyeb den, o el-Kelbt den, o Hb£i SAlib'len, n 
da tbn AbbAs un fdyle dedigtni nakletU, ‘‘Kur'An'in buyruldan, a) Tetstrini 
AUmlerin btldigl, b) Arabca olmast hasebtyte Arablarm bildlgl, c) Herkesin 
btlmest gerekenier -ki bunlar helAl ve har&ma dAlr olup onlari bilmemek lili; 
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timse U^n dix degUdid) Wvttini ymlmt AUAh m bOdiCI iyeder ohoak 
OmedOrt InmnidT * ftrm nWtl nnlliT rU)n lonmm Trirrrtrrr ntoriHT 
dir" cevAbim wcrdi. 

Dedi: Blze 'UbeydullAh tahdu edip dedi: Bana babam da HHuzey1*dm, 
o MukAtil den §5yie dedigini nakletti: Kur An-i Kedm'de kimi 6uei, ktoi gt~ 
nel buyrukJar vardir: Kimisi mOslOmanlara 6zekhr t ktoisi mQfdkftere toei- 
dir, kimisi de bOttin insanlar Kakkinda umumtdir. Onun Ayedcrtnin 
n mOte$abih, bazilan muhkemdir baztlan mflfe&ser lapiidanm^l, bazilan 
miibhemdir. Kur'An’da hazfediim4 ilAdeler oldugu gibi, eksiksiz if4deler de 
vardir. Sdzler arasinda birbirine bagjanacaldar oldugu gibi, nAsih ve men- 
suh da, takdim ve te hir de vardir. Birden ^ok anlamda knllandan keiiroeier 
[e$b6h ve vtic6h) vardir. Bir yerdeki suAlin, ba$ka bir yerde cevAblandigi da 
olmu$tur. Ytice ALJah in Kendisi i^in, kahrler i^in, putiar i^in, dunyA ipa 
dllimden sonra dirili$ ve ahiret i^in verdigi omekJer (emsAJ) de vanhr. Ge^- 
mi$lerin durumuna d&ir haberJer de, cennete ve cehenneme diir haberler 
de vardir. Tek bir mu$rik’i ilgiJendiren hass bir buynik oldugu gibi; farzlar, 
hiikumler, haddler de vardir Mu’minJerin ve kAhrlerin kaJblerinde buiu- 
nanlara dair haberler de; Arab mu$rikJeri Ue tarti§maJan ihriv£ eden buy- 
ruldar da vardir. Tefsir edici buymklar oldugu gibi, tefstrin de tefsiri vardr. 

Dedi: Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Btze babam el-Huzeyl b. Ha- 
bib’den, o da Mukatil den naiden dedi ki: Kur’an i okuyup da onun teVflini 
bilmeyen bir kimse, Kur’an hakJcnda ummi demektir. 

Dedi: Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyi'den, o 
Mukatil'den, o Abdu l-Kerim el-Ci 2 evi den §oyle dedigini nakletti: “Kiyamet 
Gunu, ecri, Kur ani bgrenipogretenden daha buylikolacak birkimse bilmi- 
yorum.” 

MukSlil, ciimmel hesabini [harllerin sayisal degerlerini] sbz konusu 
ederek dedi ki: Oncelikle EhO Cad |Ehced) harfleri ile ba$lamr ve bu harile- 
re $u sayi degerleri verilir: t:lif 1 , be 2, cim 3, dal 4, he5, ze/6, bez 7, ha 8, n 
9, ye 10, ke] 20, luni 30, mim 40, nun 30, sad 60, ‘ayn 70, /e80, sin 90, kua 100, 
ra 200, jm/i 300, /e400, -sozlukte kullamlan diger hartler olan- peltek ac500, 
iu 600, zei 700, dat 800, zi 900, gayn 1.000. 

Dedi: Bize TJbeydullAh tulidis edip dedi: Bana habam eI-Huzeyl'den, o 
Muk^lirden $<iyle dedigini nakletli: Kasiilullah (s.a) $byle buyurdu: “Aziz ve 
celfl olan AliAh KuCan dti, J alihatu l-KilAb gibi bir srire indirmedigi gibi, on- 
ceki nebllere de nnun benzerini indirmi$ degildir.” 
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Mukioi dedi: Neb! (&.a) aynca §6yie buyurmu$tur: M Bana Tevrit kar§ih- 
gmda es-Sebli t-Tryii (7 uzun sQre| verildi ki bunlar Kur^andu. Inctl kar§i- 
Ugmda el-MesAnl verildi, bunlar da Kur ? in'in hidSyetidir. Zebur kar^iligin- 
da ise Miun 1100 Syet dolayiannda olan surelerl verildi ki bunlar Kur'4n'in 
reyhamdiriar. Mufassal sureler ile de beni ilstiin konuma getirdi.” 

Dedi: Bize 'Ubeydull§h tahdis edip dedi: Bana el-Huzeyl el-Miiseyyeb 
b. $erikden, o Ebu Ravk'dan, o da ed-Dahhdk’dan tahdis edip dedi: 
Idm-mim (Bakara, 2/1) buyrugu, 'Ben A114h'im, en iyi bilenim' demektir.” 

Dedi: Bize TJbeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bana eI-Huzeyi EbO CaTer er-Razi'den, o EbuTAliye^den tahdis edip dedi: 
"Allahm, Elif-idm-mim buynigu, biitiin dillerin etrahnda donup dola§tigi 
28 haitten olu$an harAerdendir. Yiice Alldh T in anahtarlanndan olmayan tek 
bir harf dahi yoktur. 0'nun her ismi ya bir ayette, ya da ayet olmadan var- 
dir. Bu harAerin her biri bir kavmin miiddet ve ecelleriyle ilgilidir. Elif Allah 
adinrn; Idm, latlf adnrrn; mim de mecid adimn anahtandir.” 

£7i/0’nim nimetleri, Idm liituAan, mim de yiice $ani demektir. 

Dedi: Bize 'Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bize el-Huzeyl Ebu Bekr el-Hu 2 Ji’den, o da tkrime T den §oyle dedigini nak- 
ietti: "Ytice AUĕh'm, Zdlike'l-kitab buyrugundaki kitab ile, f Tevrat ve lncil r 
kasdedilmi§tir. M 

Ebu RaykAllahln, Onda raybyoktur (Bakara, 2/2) ifadesini, “Onda ku§- 
ku yoktur”; Muttakiler ifin bir hudadirihiddyettir (Bakara, 2/2) ifadesini, 
“Ikram ve liituf olmak uzere onlan o kitaba hidayet eylemi§tir ,r ; Onlargay- 
ba imdn ederler (Bakara, 2/3) itedesini, “gaybda/giyaben la ilahe illallah'a 
ve MuhammedTn (s.a) getirdiklerine iman ederler diye”; Saldti ikdme eder- 
ler (Bakara, 2/3) ifadesindeki salat\ } “farz olan namaz”; Zekati ita ederler 
ibaresindeki zekdfi, Tarz olan zekat” olarak tefsir etmi$tir. Onlara uerdigi- 
miz nziktan infdk ederler (Bakara, 2/4) ifadesiyle ilgili olarak da Ravk dedi 
ki: “Bu hĕssaten Arablar hakkmdadir.” 

Dedi: EbO S&lih dedi: el-Kelbi dedi: ‘Yahudilerden Cudeyy, Huyeyy ve o 
ikisiyle beraber olanlar dediler ki': '1§te biz gayba iman eden muttakileriz. 
Biz gonderilmeden once Muhammed'e iman etmi§tik,” 

el-Kelbi dedi ki: "Bunlar YahQdiler hakkinda inmi$ iki ayettir.” 
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MEKKl, 7 AYET 

Patihatul-Kitab, Medme'de inmi§tir, Mekke'de indigi de soylenir. 

1. Rahmdn, Rahim Allah 'in Adiyla! 

2. Hamd [yani, $iikr} dleminin {yani, cinnlerin ve insAnlann 1 } rab- 
bi Alldh'indir. 

Buradaki dlemin/alemler s6zil, Alemtneldlemlere nezir olsun diye (Fur- 
qan, 25/1) buyrugundaki gibidir 

3. Rahmdn , rahim. 

Bunlar, biri digerinden daha incelikli anlam ihtivĕ eden iki isim/vasjf 
olup rahmdn 'Tahmetli olan, (jok merhamedr, rahim ise “rahmeti ile §efkat 
gosteren, lutufta bulunan” demektir. 

4. Din {yani, Hesab} GiinWniin maliki. 

Nitekim AllahTn, Gergekten biz medinler [“dm" kokunden “medinun”J 
mi olacagiz {yani, hesaba mi Qekilecegiz}?! (Saffat, 37/53) ayetindeki medi - 
nun kelimesi, “muhasebun”, [hesaba (^ekileceklerj maTiasmdadir. 

$oyle ki: Dunya krallan, diinyada maliktir. Allah Te^ia, qiy^met giinii 
Kendisinden ba§ka hi^ kimsenin higbir §eye malik oJamayacagim haber 
vermektedir. I§te, O giin emr Allahindir (lnfitar, 82/19) buyrugu bunu an- 
latmaktadir. 

5. Yabuz Sana ibddet ederiz {yani, yalniz Seni tevhid ederiz}... 

Nilekim Yiice AllahTn, mufassal surelerinden birisindeki dbiddt \ibddet 
eden kadinlar\ (Tahrim, 66/5) ifadesi de, “muvahhidat” [muvahhid kadin- 
lar] anlarmndadir. 

,.,eeyaimz Sana istVdne ederiz {yani, Sana ibadet igin/iizere yal- 
niz Senden yardim taleb ederizj. 

1 Rabbii-dlemin ibaresindeki dlemin kelimesinin, “insanlar ve cinnlcr'’ §eklin- 
deki izahj, bizce uygun dcgildir, en azindan yetersizdir. Zira, Fir'avn in, RabbW 
ateniin nedir/kimdir? (§u ara, 26/23) sorusuna, Musa, Gdklerin, yerin ve o ikisi 
arasmdakilerin rabbi; dogunun, baunin ve o ikisi arasindakilerin rabbi ($u‘ara, 

26/2 4. 28) $eklinde cevab vermi$tir. (Redaktor: E.O) 
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6. Btd sir&t-i mustaqime {yani, IslAm dtnine} hiddyet eyle! 

Qunku tslfim dini di§mdaki hi<^ bir dtn mustaqtm [dogru) degildir. lbn 
Mes‘ud’un qir4'atinde ihdind [bizi hidSyet eyle/bizi kilavuzla) lafzi, er$edm 
[bizi ir$Ad etj $eklindedir 2 

7. Kendilerine ni‘met uerdiklerinin {yani, nebilerin} sirdtinalyolum 
{yani, bize, kendilerine ni‘met verdigin kimselerin/nebilerinyo 
lunu goster}... 

Kendilerine ni‘met verilen kimseler ise, Yuce Allah^in kendilerine nii- 
biiwet nTmeti verdigi nebilerdir. Nitekim bu, t$te bunlar, Alldh 'in kendileri 
ne nVmet verdigi nebilerdendir (Meryem, 19/58) ayetinde ifade edilmekte 
dir. 

^Kendilerine gazab edilenlerinkine degil {yani, gazab edip & 
kendilerinden maymunlar ve domuzlar yaptigin yahudilerin di 
ninden ba^kasim bize goster} ve daldlete di^enlerinkine ( degil) 
{yani, §irkko§anlann: hristiyanlann dininden ba§kasini bize gos 
ter}. 


2 Ihdind lAfeinm f tbn Mes‘Od'un qir&‘atinde er$ednd $eklinde olmasi miimkun 
degildir. Olsa olsa Ibn Mes 4 ud’un ihdind 14fzmi, erjednd Iafziyla izah/tefsir el 
tigi soylenebilir. CRedakion E.O) 
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MEDENt, 286 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1. Elif-Ldm-Mim. 

2. $u o kitdb {yani, yahOdilerin inkar ettikleri bu kitĕb: Qurian) ki 
h onda rayb yoktur- (yan i, onun Aliahhan geldigi husilsunda 
$ekk/ku?ku yoktur; onu Muhammed'e indiren 0’dur); muttaqi- 
ler {yani, $irkten sakinaniar} igin bir hiddyettir {yani, dalaletten 
^iki? yolunu gostermedir}. 

Sonra Allah Te<Ua muttaq!Ierin niteliklerini belirtmek tizere buyuruyor 
ki: 

3. Onlar ki bi'1-gayb {yani, Qur'an'a, onun AJlah'tan geldigine} 
iman ederler {yani, bu kitabi Muhammed e indirenin O oldugu- 
na iman eder; onun helalini helal, haramini harta kabul edip 
igindeki hukmler geregince amel ederler}. Onlarki, saldti iqdme 
ederler {yani, farz olan be§ vakit namazi, riikQuyla-siicuduyIa 
tam ve vakitlerinde kilarlar}. Kendilerine rizq olarak uerdikleri- 
mizden {vani ( verdigimiz maJJardan) infaqederler {yani, farz olan 
zekati verirler 3 4 }. 

Bunun bir benzeri de Lokman suresi'nde (4, ayet} yer almaktadir. 

Bu iki ayet, ashab-i NebEnin, mu'min ve Muhacirleri hakkinda inmi§- 
tir.< 

Sonra Hhl-i TevTat ran iman eden Abdullah b. Selain ile arkada$lari Esid 
b. Zevd, Ksed b. Ka b, Sellam b. Kays, Salebe b. Omer ve Ibn Yamln'i-ki adi 
Selam'dir- kasdederek ^oyle buyurmaktadir: 

4. Onlar ki , sana lyani, Muhammed'e} indirilene {yani, Qur'an'dan 
sana indirilene ve onun Allab’tan indirildigine} ve senden once 
indiritene {yani, senden onceki nebllere indirilenlere: Tevrat'a, 

3 tnfaq' rn, sadece‘"z.ekar"a hasredilmesi uygun deglJdir. (Redaktor: E.O) 

4 Ya7.maJann iki nushasinda boyledir. Fakat, "Muhacir ile Ensar hakkinda inmi?- 

tir'' ^eklinde olmasi da muhtemeldir. (Muhakkik) 




2 BAKARA SORESl 


IdcH ve ZebCir a} im&n {yani, tasd!q 5 } ederier. Onlar dhirete deya- 
qtn edinirter (yani, amellerln kar?iliklanmn verilecegi ttlUmden 
sonra dirili$in muhakkak gen;ekle$ecegini de tasdiq ederler}. 

5. t$xe onlar ; Rabb'lerinden bir hiddyet iizeredirler ve i$te mujlih- 
iertjeiAha erenier onlardir 

Bu surenin ba$mdaki ilk 2 &yet Nebi'nin ashabi: Muh£cir ve Ensar, on- 
lardan sonraki 2 &yet Arab mu§rikleri, 13 ayet ise ehhi Tevrat'tan munafiq- 
lar hakkmdadir. 

6. Dogrusu o kujredenleri uyarsan da, uyarmasan da onlar i<pin mu- 
savidirfbirdir: imdn {yani, tasdiq} etmezler. 

7. Alldh onlann qalbierini ve sem’lerini/i$itmelerini hatm etmi$tir 
{yani, qalblerini tab' etmi§tir, dolayisiyla hidayeti aqledemezler; 
i§itmelerini tab J etmi§tir, dolayisiyla hidSyeti i§itemezler} ve ba- 
sarlan uzerinde bir perde uardir {yani, gozleri uzerinde ortii bu- 
lundugu i^in hid&yeti goremezler}. Onlar i$in azim bir azab var- 
dir {yani, ardi arkasi kesUmeyen, gok ^iddetli bir azab vardir}. 

Sonra Allah munafiqlari s5z konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

8. lns&nlardan dyleleri vardir ki, “Allah’a {yani, Allah'in ortaksiz, bir 
ve tek olduguna} ve ahiret giinii'ne {yani, amellerin kar^iliklan- 
nm yerilecegi ba's/diriltUme gunu’ne) imdn {yani, tasdiq} ettik" 
derler. Oysa onlar mii’min degillerdir {yani, Allah di^mda ilah ol- 
madigmi, olumden sonra dirili$i ve amellerin kar§iliklannin ve- 
rUecegini tasdiq etmemi^lerdir}. 

Allĕh, mu’min degi7ferdirbuyruguyla, onlarin yalanci olduklanni belirt- 
mektedir. 


5 Iman, "tasdiq"ten ibSret degildir. (^iinkU tasdiq, her tiirlii haber hakkmda kul- 
lanilir. Oysa im&n teriminin kullamlabilmesi i^in, haber veriien §eyin gayba ta- 
alluk etmesi gerekir. O zam&n haberi veren igin, "O kimseye ltnan etlim” ve ha- 
ber verUen §ey i^in "Ona imSn ettim” denir. Elbette tasdiq kapjnilmazdn. am ak 
bu tasd!q, gaibin tasdikidir. Yoksa tanik olunan $eye d&ir verilen haberi tasdiq 
etmek, imin degildir. (^iinkii iman, "guven” anlamina gelen el-emn kttkuiutcn 
oiup bu ise, ancak hakkinda ku$ku duyulabilen haberler hakkinda o!ur; laiuk 
olunan §eylerde ise ku$ku olmaz. Onun i(;indir ki, bir^eyin bilinmesi hususun- 
da iki ki^inin ortak olmasi durumunda, “Biri digerini tasdiq etti” denilir, fakat 
"Ona iman etti” denilmez. (Redaktor: E.O) 
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9. Alldh'a ve tm&n edenlere hud‘a/hileyaparlar {yani, Muhammed'e 
im4nlanni izhir etmek, tekziblerini/yaianiamalanni gizlemek 
sOretiyle AUah’a ve iman edenlere hud'a/hiie yaparlar, Aliahh ve 
imSn edenleri aldatmaya cali$irlar), ama kendilerinden ba$kasi- 
na hud l ajhile yapmi§ olmazlar vefakat §uururida degillerdir. 

Ayet, Ehl-i JGtab dan olan yahOdilerin milnafiqlan hakkinda inmi§tir. 
Abdullah b. Ubeyy b. Selul, Cedd b. Kays, el-Haris ibn Amr, Mugis b. Ku§eyr, 
Arnr b. Zeyd bunlar arasindaydi. Bunlann aldandiklanm, ahirette AUah'm 
kendilerine gosterecegini, Arkamza doniin de nurarayin (Hadid, 57/13) bu- 
yurarak dile getirmektedir. 

iman etmedikleri halde, 'Iman ettik" diyerek diinyada mfi'minlerle is- 
tihza/alay etmelerine muqabil, Allah da onlarla istihzS/alay etmek (izere 
boyle diyecektir. Allah TeSIS, onlarin Allah'i aldatmaya gali§tiklanm, ger^ek- 
te ise aldani§ i^erisinde bulunanlann kendileri oldugunu, Dogrusu miind- 
fiqlar Alldh'a hudd/hile yapiyor. Oysa O onlara hud‘aJhile yapiyor (Nisa, 
4/142) buyurarak ifade etmektedir, ki bu, siraCta onlara, Arkamza doniin de 
nurarayin (Hadid, 57/13) denilecegi vakit olacaktir. 6 

10. Qalblerinde marciz {yani, Allĕh ve Muhammed hakkinda $ekk/ 
ku§ku) uardir... 

Bunun bir benzeri de, Yoksa qalblerinde maraz {yani, §ekk/ku§ku) bu- 
lunanlar... (Muhammed, 47/29) ayetidir. 

...Alldh da marazlanm {yani, qalhlerindeki §ekkleri/ku?kulan) 
arttirdi. Yalanlamaian sebebiyle onlar igin (ahirette) elim {yani, 
can yakici? birazdh vardir. 

11. Onlara, “Yeryiizunde miifsidlik elmeyin" {yani, yeryiizunde 
ma .siyer i^Icmeyin/isyankarlik etmeyin) denildiginde, “Biz sdde- 
ce muslihleriz' {yani, ila'atkarlanz} derler. 

Allah. onlarm soyledikleriniri dogru olmadigim beyan etmek iizere bu- 
yuruyor ki: 

6 Hn, diiyanaklHii ynksun i)ir iddiadir. Ayetin zahiri. hud‘a njn ahirette degil, 
diinyada oldugitna delalei ecmektedir. Nitekim, 15. ayet ve Miiellirin izaht da 
huna delalei elmekiedii. Ayrira, sirat (kildan ince kih^lan keskin sirat kdprusiij 
inanci, -Mecusilik gihi- ba$ka din ve kiilturlerden almip hadis kiligina sokttla- 
rak Islam kuliiirune idiial edilmi$lir. [Redaktor: E.O) 
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12. Dikkal edin, onlar dogrusu, mafsidler {yani, isyAnkArlar} onlar* 
dir, fakai $u'Ctrunda degiller {yani, kendilerinin mOfsid/isy^nkar 
olduklannm $u'0runda degiller}. 

13. Onlam “Siz de insdnlarm imdn ettigi gibi tmdn ediri ’ denildigin- 
de 7 ~$efihlerin lyani, cahillerin -ki bununla da Abdull4h b. Selam 
ve aikada$lanm kasdediyoriar-} imdn {yani, tasdiq} ettigi gibi mi 
iman (yani, tasdiq} edelim?” derler^. 

Aliah Teala, onlann sozlerini reddetmek iizere buyuruyor ki: 

...Dikkat edin, onlar dogmsu, sefihler onlardir; fakat {kendileri- 
nin sefih olduklanm} bilmezler 

Sonra AllahTeala onlann durumunu haber vermek Uzere buyuruyor ki: 

14. Onlar, imdn tyani, Nebinin ashabindan tasd!q} edenlerle kar$i- 
laftiklannda, “tm&n tyani, Muhammed'i tasdiq} ettik” derler. 
Ama §eytdnlanyla tyani, yahUdUerin reisleri olan Ka‘b b. el*E§ref 
ve arkada$lanyla} ba$ba$a kaldiklannda {onlara}, “Biz sizinle be - 
rdberiz" tyani, sizin dininiz uzereyiz} r biz sadece mustehziyiz'* 
tyani, Muhammed ve arkada$lanyla istihza/alay ediyoruz} der- 
ler : 

Buna muqabil Allah §oyle buyurmaktadir: 

15. Asii Alldh onlarla istihza eder {yani, asil Allah onlarla ahirette is- 
tihz4/alay eder/edecek 7 } ve tugyanlari i$inde bocalamaya terke- 
der tyani, dal&ietleri i^inde miitereddid bir §ekilde birakir}. 

Arkasindan A115h Te&l& onlann mteliklerini belirtmek tizere buyuruyor 
ki: 

16. tfte onlar, hiddyet kar$ihginda dal&leti satm aldilar da... 

Qunkii yahOdiler, nebt Muhammed'in (s.a) niteliklerini -nebi olarak 
gbnderilmeden once-Tevr&t'ta okumu§ ve o T na iman etmi§lerdi; fakat o’- 
nun lshaq“m (a.s) neslinden geiecegini zannediyorlardi. Muhammed (s.a), 
hm&i (a.s) soyundan olan Arablardan gonderilince, kiskan<^likJarincian 
Uturii o'nu inkar ettiler ve hid4yet kar^iliginda daiaieti satin aldilar. Allali bu 


7 Ayeiin zlhiri, LsrihiA nm ahirette degil, dtinyada olduguna deiaiel etmektedir. 
Nitekim, &yeiin devami ve MlieUif in !zahi da buna delilet etmektcdir. (Redak- 
tor E.O) 
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Syette $unu ifade ediyor: Onlar, Muhanuned (s.a) nebl olaiak gdnderilme- 
den onceki Imanlanni: hidayeti, Muhammed 1 ! (s.a) yalanlamalanndan son- 
ra du§mtl§ olduklan dalSlet ile degiijtirdiler. Yaptiklan bu ali$-veri$ ne kdtti- 
dur! l§te bundan dolayi AU&h Teaia buyuruyor ki: 

... ticdretleri(nde) kdr etmedi(ler) ve muhtedi de degildirler {yani, 
dalaletten kurtulup hid&yeti de bulamadilar}. 

Sonra All&h, mun&fiqlara dĕir §u meseli darbetmektedir: 

17. Onlann meseli, $unun meseli gibidir: Bir ate§ yakti; ate§ etrafini 

aydinlatmca, Alldh onlann nurlanm giderir 

All&h §unu demektedir: Ate§ yakan kimsenin aydiniandigi gibi, im&n et- 
tigini soyleyen mun&fiq da bir nebze aydinlanir. Yaktigi ate§ yanmaya de- 
v£m ettik^e o ate§in aydinhginda ylirur. Imani terkedince, yaktigi ate§ so- 
nen kimse gibi o da karanliga gomulur ve dniinu goremez r yolunu bilemez 
bir halde kalakalir. l§te, Ate$ etrafini aydmlatinca, Alldh onlann nurlanni 
{yani, im&nlanm} giderir buyrugu bu duruma i§aret etmektedir. 

Bunun bir benzeri de, AUdh kime nur {yani, iman] yapmamijsa, onun 
igin bir nur {yani, iman} yoktur (Nur, 24/40) &yeudir. 

En'am suresi'nde de, Insanlar arasinda kendisiyle yurudugii bir nur 
yaptigimiz {yani, soyledikleri ile hidayet bulmalanm sagladigimiz}... 
(En am r 6/122) buyurmaktadir. 

...ve onlan zulumdt {yani, $irk} iqerisinde biraktr:sezmezler {yani, 
hidayeti sezmezler/idrak etmezler}. 

Sonra Allah, onlarin/mimafiq}ann niteliklerini belirtmek tizere §oyle 
buyuruyor: 

18. Sagirdirlar {yani, i§itmezler: aqletmezler}, dilsizdirler {yani, hi- 
dayeti dile getiremezler}, kdrdurler {yani, hidayeti sezemezler; 
giinkii Allab onlarin nurlanm: imanlarini gidermL§tir}. Artik on- 
lar riicu edemezler {yani, dalaletten hidayete donemezler}. 

Sonra Aliah munafiqlara dair bir mesel dalta darbediyor: 

19. Diger bir kisminm meseli ise;karanhklar, gokgurultusu ve$im$ek 
e$iiginde semddan bo$anan yagmura {yani, yukandan/buluttan 
bo§anan saganakyagmura} tutulmu$ kimsenin meselinebenzer... 

Burada yagm urornegiyle ‘'Qur’ari’ kasdedilmi$tir; yagmur, nasil insan- 
lar i^in hayat ka>Tiagi ise, Qur’an da -ona iman edenler igin- hayat kayna- 
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gidir. Zuhimdtfkaranbklar bmegiyte "Our'4n i inkfir eden kAAr" kasdedil- 
ki bununla, onlann i^inde bulunduklan dal&lete i§4ret ediiiyor. G6k 
guriihusu 6megiyie * , Qtir’Arida kendileriyle korkutulduklan tehdidler" kas- 
dedilmi$rir omegiyte de “imfin" kasdedilmi§tir; ki bu da, Our'an'da 

bulunan “nuridur. 

.„YiUUnmlardan oliim korkusuyla parmaklarim kulaklarina ti- 
karlar {yani, Our’an ’1 duymamak iqn kulakJarmi tikayan mun4- 
hqlar, yddinmlam/yildinm e§ligindeki giiriemelerin §iddetin- 
den dtiirii parmaklanyla kulakJanni tikayan kimselere benzer- 
ler}... 

“Oliim korkusu ile M boyle davranmalan ise §unu ifSde etmektedir: Yildi- 
tim ^arpmasi neticesinde olmekten korkmak ve olumden ho§lanmamak, 
kahrin Qur f andan ho§lanmamasma benzer. Oysa ki, kufredenin olmesi, Al- 
lah 1 ! ve Qur'an'i inkar edip karir olmasindan -kendisi i^in- daha hayrhdir. 

.. Jdidh k£firleri ihdta etmijtir lyani, 0'nun ilmi kahrleri ^epe- 
Qevre ku$atmi§tLr}. 

20. $im$ek de {yani, yagmur e§liginde ^akan §im§ek de} neredeyse 
basarlanm kapacak {yani, nunmun/aydinliginin §iddetinden 
oturii gozlerini kor edecek}... 

Allali Teala §unu anlatmaktadir: Mimahgin sozuyle dile getirdigi iman, 
gozleri kor edecek derecedeki §im§egin i§igi/aydinligi gibidir. 

...Onlan aydinlattimi {yani, §im§ek gakip da ortalik aydinlandi- 
gmda}, ijiginda yuriirler { yani, onlar imani dile getirdik^e, onun 
aydinliginda yiiriimeye devam ederler; bu da onlara, yollarim 
aydinlatacak, hidayet buiacak bir nur verir}. Uzerlerine karanhk 
$oktumu {yani, §im§egin aydinligi gidip de karanhkta kaldilar- 
mi}, dikilip kahrlar {yani, karanliklar iginde hidayeti gorcmez- 
ler}. Alldh dileseydi onlarin semlerini ve basarlanm giderirdi fya- 
ni, bir cez& olmak uzere onlan ebediyyen i§itemez ve goremez 
hale getirirdi}. Ku$kusuz Alldh her ?eye {yani, bunlan ve daiia 
ba§ka $eyleri yapmaya} qadirdir. 

21. Ey insdnlar {yani, ey miinahqlar ve yahhdiler}! Rabbinize ibddet 
edin {yani, Rabbinizi birleyin}. O ki, sizi halqetti {yani, bir§ey ol- 
maksizin yaratti} ve sizden oncekileri de {yani, gegmi§ ummetle- 
ri de bir$ey olmaksizin yaratti}. Umulur ki ittiqa edersiniz {yani, 
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ittiq£ etmeniz iqin: sizin ve sizden oncekilerin yaratiii$i iizerinde 
tefekkiir ederek §irkten sakinmaniz, Aliah’i tevhid etmeniz ifin}. 

Sonra Aliah, Kendisini tevhid etmeleri i<pin, yarattigi varliklan delil g5s- 
terip ni 4 metlerini hatirlatarak buyuruyor ki: 

22. {Rabbinize ibadet edin!) O ki, yeryuzunU sizin igin bir dogek {ya- 
ni, bir yaygi} ve semdyi bir bind {yani, bir tavan} yapti ve semddan 
birsu {yani, buluttan bir yagmur} indirdide f onunla {yani, o yag- 
mur vasitasiyla} sizin igin semerelerden bir rizq gikardi {yani, yer- 
den £e$it ge$it uriinler^ikardi}. OyleysesizdeAlldh'a endadyap- 
mayin {yani, Alldh'in beriiberinde ortaklar tutmayin/$irkko$ma- 
yin}; bildiginiz hdlde {yani, biitiin bu amlanlann 0'nun yarattik- 
lan oldugunu bildiginiz halde, nasii olur da 0'nun gaynsma iba- 
det edersiniz}? 

23. Eger kulumuza {yani, Muhammed^e} indirdigimizde {yani, 
Qur'an'dan indirdigimizde} rayb { yani, ?ekk/?ubhe-ku?ku) igin- 
deyseniz, haydi onun mislinden {yani, AIIah'tan bu Qur'an'a ben- 
zer} bir suregetirin; Alldh'in dunundan [berisindeniajagisindan j 
$ahidlerinizi de gaginn fyani, ib&det ettiginiz ilahlan da yardima 
^agirin}, eger sddiqlarsamz {yani, Muhammed’in bunu kendili- 
ginden uydurup soyledigi iddianizda dogru iseniz}. 

24. Egeryapamaz$amz -kiyapamayacaksiniz- {yani, onun benzeri- 
ni meydana getiremeyeceksini?.}... 

Buyrukta taqdim vardir. Buna gore ifade §oyledir: "Siz bunu asla yapa- 
mazsiniz. Madem yapamadiginiz/yapamayacagimz ortaya ^ikti; o hĕlde bu 
Qur an'in bcnzeri bir sure getirin." Pakat onlar bu istegi yerine getiremedi- 
ler ve sustular. 

.MJah dcvanila buyuruyor ki: 

...Oyleyse o ate$ten {yani, tutu$turulan alcvli ate§ten -ki bu ate§ 
onlann buyunlanna yerle$tirilecek, giin boyunca yanip duracak, 
onun harareti yiizlerine uJa$acak-J korunun, ki onun tutu$turu- 
cusu insdniar ve ta$lardir {yani, ikinci arz altinda bulunan kibrit 
gibi tajjlardir 8 }, kdftrler {yani, tevhidi inkar eden kimseler} igin 
hazirlnndi. 

8 Bu yorum su goiurur. tRcdaktor: E.O) 
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l$t e, Qiy&met giinil azdbtn kbtusUnden iyani, azAbin siddetinden} yii- 
h2aj} korurnaya/yuziiyle korunmaya $ali$an. .. (ZUmer, 39/24) buyrugu bu- 
iiu anlatmaktadir. 

25. fmdn eden iv sdlih amel i$leyenlere de $unu miijdele: Ger^ekten 
onlar i$in altlanndan nehirler akan cennetler {yani, bostanlar/ 
bah^eler} uardir Onlardaki herhangi hirsemereden nzqlandikla- 
nndOr her seferinde {yani, cenneneki meyveierden yemeleri i^in 
her ikrAm edili§inde}, "Bu daha once nzqlandigimizdir” diyecek- 
ler {yani, sabah-ak$am cennette rtzqlan verilecektir. Onlara ta- 
baklarda meyveler sunuldugunda, renklerinin birbirlerine ben- 
zediklerini gorecek ve “Bu daha once nzqlandigimizdir”, yani, 
"Sabahleyin bunun benzerini yemi$tik” diyeceklerh Qunkii onla- 
ra dyle miite$&bih {yani, renkleri birbirine benzemekle birlikte 
tatlan farkli} olaraksunulacaklar {bu ikramin tadina bakinca, sa- 
bahleyin ikram edilenden farkli oldugunu anlayacaklar}... 

l$te, Onlam oyle miite^dbih olarak sunulacaklar buyrugu bunu anlat- 
maktadir. 

...Orada {yani, cennette} onlari$in mutahharzevceler de i/ar{ya- 
ni, cermette onlara verilecek aga^lann, elbiselerin yanisira, ha- 
yizdan, kii^iik ve biiyiik abdeste ^ikmaktan ve biitiin pisliklerden 
anndinlarak yaratilmi^ e§ler de var}. Onlarorada halidlerdir {ya- 
ni, olmeyeceklerdir}. 

26. Dogrusu Alldh bir siurisinegi, hatta onun fevqmi bir mesel dar 
betmekten $ekinmez {yani, AU&h haya ederek, insanlann duru- 
munu anlatan omekler verinekien sikilmaz/ 9 ekinmez}... 

AllAh Te&la Qur'Sn-i Kerim’de oriimcegi ve sinegi zikredince, yahudiler 
giilerek, “Bu meseller neye benziyor ki?” dediler. Bunun uzerine Yiice Allah 
da, Dogrusu Allah ... mesel darbetmekten $ekinmez buyrugunu indirdi. 

.. Jmdn edenler {yani, Qur'an'i tasdiq edenler} ku$kusuz onun 
{yani, darbedilen o meselin} Rabblerinden bir hakk oldugunu 
bilirler, ama kiijredenler {yani, ink&r edenler: yahudl- 

ler}, "Alldh bu {zikredilen} meselle ne irdde etti” {yani, Muliam- 
med bunu kendisi uydurup soyliiyor, Allah'tan gelmi^ degildir} 
derler. Alldh onunla {yani, bu meselle) bir goklarim {yani, insan- 
lann bir ^ogunu: yahOdileri} daldlete dtijiirur veyine onunla {ya- 
ni, bu meselle} bir $oklanni da {yani, insanlann bir ^ogunu: 
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mu'minleri de} hiddyete iletir. Onunla {yani, bu meselJei fdsiq- 
lardan {yani, yahQdllerden} ba§kasim daldlete du$urmez. 

Sonra Aliah Teaia haber vererek buyuruyor ki: 

27. Onlar Jci, Allah f in ahdini-0’nun misdqinin ardindan- naqzeder- 
ler {yani, ilk ahidlerini bozdu!ar ve Tevrat'ta AUah’a ibadet ede- 
ceklerine, 0'na higbir §eyi ortak ko§mayacaklanna, Nebi'ye 
iman edeceklerine d^ir kendilerinden abmm$ sdzii ^ignediier. 
Hem lsa'ya, hem Muhammed'e -ikisine de selam olsun- kufret- 
tiler. Nebilerin bir kismina iman ederken, bir kismini inkar etti- 
ier} ue Alldh'in birle$tirilmesini emrettigini kopanrlar ve yeryu - 
zixnde mufsidlik ederler {yani, orada ma‘siyet i§lerler}. t$te hasir- 
ler {yani, cezaya ugratilmak sQretiyle ziy4n edenier} onlardir {ya- 
ni, yahudilerdir}. 

Bunun bir benzeri de, Onlar ki, Allah ’in ahdini, 0'nun misdqimn ardin - 
dan naqzederler ve Allah 'in birle§tirilmesini emrettigini {yani, Muham- 
med'e imam} koparirlar ve yeryuziinde miifsidlik ederler ; t$te la‘net onlara, 
yurdun kotilsu onlaradir (Ra'd, 13/25) <iyet-i kerimesidir. 

28. Allah'a nasil kiifrediyorsunuz {yani, O'nun ortaksiz, bir ve tek ol- 
dugunu nasil inkar ediyorsunuz}? Hdlbuki oliiler {yani, nutfeler 
halinde} idiniz , size haydt uerdi {yani, sizi halqetti}... 

Tipki Allah in §u buyrugunda oldugu gibi: Oliiden diri $ikarir, diriden 
blii cikarir (Rum, 30/19). 

...Sonra {hayatin ardindan} sizi oldurecek, sonra olumun ardin- 
dan} sizi {qiyamet giinu} diriltecek, sonra O f na irca edileceksiniz 
{yani, 0’na donduruleceksiniz, O da size amellerinizin kar§iligi- 
ni verecektir}. 

29. O ki, arzdakilerin hepsini {yani, yerde bulunanlardan her bir §e- 
yi} sizin i$in halqetti, sonra semaya istiua etti de {yani, yerden 
sonra semayi yaratmaya ba$ladi da} onlariyedi sernd hdlinde tes- 
i nye etti [yani, yarattij... 

Bu ise. insanin yaratih§mdan dahabtiyuktur. Nitekim Allah, Goklerin ve 
yerin halqedilmesi, insdnlann halqedilmesinden daha biiyuktiir (Mumin, 
40/57) buyurmaktadir. 

...O, {yaratmaya dair} her $eye alimdir {yani, olumden sonra di- 
riltmeyi de, gaynsmi da gok iyi bilendir}. 
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30. Hani Rabbin meleklere, "Dogrnsu Ben yeryiizUnde bir halife ya- 
pacagim"dedigi uakit dediler ki: "Biz Seni hamdinle tesbih ve taq- 
dis edip {yani, Senin emrinle Seni anip, Sana du'a edip f emrini 
ta'zim edip) dururken,... 

Nitekim AUah, Gok gurultiisu Q’nu hamd ile tesblh eder {yani, emriyle 
0'nu zikrederi (Ra‘d, 13/13) buyuruyor. 

..."orada miifsidlik edecek {yani, yeryuziinde ma‘siyetler i§leye- 
rek fesad ^ikartacak} ve orada kan dokecek {yani, cinnlerin yap- 
ngi gibi hakksiz yere kan dokecek 9 } birkimseyi mi (halife) yapa- 
caksin?" “Dogrusu Ben sizin bilmediklerinizi bilirim" {yani, Be- 
nim ilmimde siz semada, Adem ve onun zurriyyeti ise yeryiizlin- 
de sakin olacak ve onlardan Beni hamd ile tesbih edecekler ve 
Bana ibadet edecekler bulunacak} dedi. 

31. Adem r e o isimlerin her birini bgretti {yani, sonra Allah ku§lan, 
yerdeki canlilan ve ha§eratin her birinin ismini Adem'e ogretti: 
“Ey Adem! Bu at, bu katir, bu e§ek ,J diye ona biitiin hayvanlann 
ve ku§lann adim tek tek ogretti 10 }. Sonra onlari meleklere arze- 
dip {yani, yeryiizunde bulunan meleklere, bu varliklarin isimle- 
rini arzedip}, "Eger sddiqlar iseniz bunlann isimlerini {yani, yer- 
yuziindeki canlilarin her birinin ismini} Bana haber veriri'dedi. 

32. {Meleklerl dediler ki: “Seni tesbih ve taqdis ederiz, Senin bize og- 
rettigin mustesna bizde ilim yok. Ku$kusuz Sensin, alim, hakim 
Sen” 

33. {Aliah} dedi ki ; “Ey Adem! Onlara, onlarin isimlerini haber vef' 
{yani, meleklere yeryuziindeki hayvanlann, ku§larin her birinin 
ismini soyle/haber ver}. O da onlara, onlarin isimlerini haber ve- 
rince , {Allah} dedi ki: “Demedim mi size: Ku$kusuz bilirim gbkle- 
rin veyerin gaybim {yani, oralarda bulunan gizlilikleri} ve bilirim 
a$ikladiklarimzi {yani, meleklerin lblis'e, Rabb lerinin soyledigi 
ni dinleyip itS J at edeceklerine dair apkJamalannj} ve gizledikle- 
rinizi" {yani, tblisin, Adem e secde emri hususunda Allah a isyan 
edecegine dair j^inde gizledigi kar&n}. 

34. Hani meleklere {yani, derinin gozenekJerine kadar i§leyen ate$in 


9 Bu, deltlsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktbr: E.O) 

10 Bu, delflsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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alevinden yaiatilmi§ olanlara 11 }, “Adem'e secde ediri’dedik, der- 
hal secde ettiler, Iblis miistesnd {yani, sMece o/Iblis secde etme- 
di}. O dayatti, istikbdretti {yani p tblis, Adem'e secde etme husO- 
sunda buyuklendi/Adem'e secde etmeyi kendine yediremedi} ve 
{Iblis} kdprlerden idi {yani, Aliah'in ilminde §aqi olarak taqdir et- 
tigi kimselerden idi -onun igin secde etmedi-}. 

35. {Ve dedikki:} “EyAdem! Sen ve e$in {yani, Hawa 12 } cennette yer- 
le$in ve ondan bol bolyeyin, dilediginizyerinden {yani, neyi ister- 
seniz, nerden isterseniz yeyin}. Fakat bu agaca {yani, bugday ba- 
§agina 13 } yakla§mayin, yoksa zalimlerden olursunuz” {yani, iki- 
niz de kendinize zulmedenlerden olursunuz}. 

36. Ama $eytdn o ikisini de oradan kaydirdi {yani, Iblis ikisini de 
ita‘atten uzakla§tirdi}, iginde bulunduklari hdlden {yani, cennet- 
teki hayrli durumdan} pkardi. Biz de dedik ki: u Baziniz baziniza 
{yani, Iblis Adem ile Hawaya, Adem ile Hawa da lblis’e} dii$- 
man olarak inin; sizin i$in yeryiizunde bir silreye [yani, ecelleri- 
nizin sona erecegi vakte: oliim vaktine} kadar bir karar ve bir me- 
td vardir" 

37. Ve Adem Bahbinden birtakim kelimeler telaqqi etti . O {yani, AI- 
lah} da onun teubesini kabuletti. Ku$kusuz O tewabdir, {yarattik- 
lanna} raiiinuiirl yani, merhametlidir}. 

38. Ve dedik ki: ‘Hepiniz {yani, Adem, Hawa ve Iblis} oradan {cen- 
netten} inin.’'... 

Allah ini$lerinden sonra onlara §unu vahyetti: 

... '*§ayet benden size {yani, Adem'in z(irriyyetine} bir hiddyet {ya- 
ni, bir rasul ve beyam ihtiva eden bir kitab} gelir de, kim Benim 
hiddyetime jyani, Rasulume ve Kitabnna} tabi olursa , onlara kor- 
ku yoktur ve {bliimden dolayi} mahzun olmayacaklar onlardir’ 

Boylece Allah Ieala hidayetine uyanlann aliiretteki durumlanm da be- 
yan etti. Arkasindan hidayeti terk edenlerin durumlarim haber vermek iize- 
re butmrdu ki: 

11 Iblis di^inda bu $ekilde ate^ten yaratilmi§ melekler olduguna dair bir nass bil- 

miyoruz. (Oeyirenj 

12 E$in, "Hawa M oldugu. Tevrat hikayesinin tekrandir. {Redaktor: E.O) 

13 Yasaklanan agac in, '“bugday ba$agT' oldugu iddiasi, delilsiz bir yaki§tirmadir. 

(Redaktor: E.O) 
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39. O kufredenlere {yani, rasOllerimi ink£r edenlere} ve dyetlerimizi 
{yani, Qur’&n'ii tekzib edenlere gelince, i§te onlar ashdb-i ndrdir; 
orada hdlidler onlardir {yani, dlmeyeceklerdir}. 

40. Ey Ben i lsrdil! Size in‘dm ettigim ni'metimi hatirlayin ... 

Beni tsraU den kasid, onlann jkendilerine hitab edilen yahOdilerin] ata- 
landir. 'Atalanna/Beni Isr§H'e verilen niTnet"in bazilan §unlaxdir: All<Lh on- 
lai i<;in denizi yanp onlan al-i Pir^ayn^dan kurtardi ve du§manlanm helak 
etti, arkasmdan uzerlerine menn [kudret helvasi] ve selv4 [bildircin) indir- 
di, gundiiz giine§in sicagma kar§i onlan bulutlarla golgelendirdi, gece ise 
-ay i§igimn olmadigi zamanlarda- yollanni aydinlatan sutun §eklinde bir 
nur verdi, 14 onlara ta§tan oniki pinar fi§kirtti, her §eyin a^iklamasinm yer 
aldigi Tevrat'i verdi. !§te Allah, Kendisini tevhid etmeleri i^in bu ihsanlanm 
hatirlatmaktadir. 

...ve {ey yahOdiler} ahdimi {yaui, Tevrat T ta yalnizca Baua ibadet 
edeceginize ve Bana hi^bir §eyi ortak ko§mayacaginiza, Muham- 
med'e, diger nebilere ve ilahi kitablaraim&n edeceginize dair siz- 
den aldigim ahdi} ifd edin ki... 

Allah, Maide suresi'nde onlardan alinan ahdi zikrederek, Andolsun A/* 
lah Isrdilogullan'ndan misak almi$ti. Biz iglerinden oniki naqib gdndermij- 
tih . Ve Alldh demijti ki: ' l Ku$kusuz Ben sizinle beraberim . Andolsun ki eger 
saldti iqame eder, zekdti itd eder ; rasullerime {yani, Muhammed'e} iman 
eder ve onlan ta 4 zir ederseniz {yani, onlara geregi gibi yardim ederseniz| ve 
Alldh‘aguzel bir bor$ verirseniz. .. (Maide, 5/12) buyurmaktadir. 

l§te Yiice Allah T in, Ahdimi ifa edin soziiyle, bunlar kasdedilmektedir. 

...Ben desizin ahdinizi ifa edeyim {yaui, gunahlanmzi bagi§laya 
yim, sizi cennete koyayim}... 

Boylece Allah, verdikleri sozde durmalan halinde, giinahlanni bagi§la- 
yip onlan cennete koyacagina soz vermi§ti; fakat onlar Muhammed i de, 
!sa T yi da ink&r ettiler. 

Allah m onlara verdigi ahid/soz ise, Elbette gundhlannizi drter, sizi al- 
tindan nehirler akan cennetlere sokarim (Maide, 5/12) soziidur. 

... Ve sddece Bana rehbet duyun {yani, Muhammed hususunda sa- 
dece Benden korkun, -o’nu yalanlayau kimse cehenneme gire- 
cektir-}. 

14 Bu, delilsii bir yaki§urmadir. (Redaktor: E.O) 
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41. Berdberinizdekini tasdiqleyici olarak {yani, dogruJayici olarak 
Muhammed'e -ki o'nun nebi-rasOl oldugunu beraberinizdeki tas- 
diq etmektedir-} indirdigime {yani, indirdigim Qur'an'a} imdn 
edin.„ 

Ayet, yahQdflerin reisleri olan Ka f b b. el-E§ref ile arkada§lan hakkinda 
inmi$tir 

... Ve o'na iyani, Muhammed^e), kdfir olanlann evueli olmayin... 

Ne var ki, yahhdilerin tumu o’nu inkar hushsunda birbirlerini izlediler. 
Hayberliler, Fedeklfler, Kureyzalflar ve digerleri Muhammed'i ardarda ink^r 
ettiler. Sonra yahudilerin reislerine hitSben buyurdu ki: 

...Ve ayetlerimi birsemen-i qalilesatmayin {yani, aldiginiz ve ala- 
caginiz dunyalik kar$ihginda Muhammed’in durumunu gizle- 
meyin}. 

§oyle ki: Yahudilerin ileri gelenleri Muhammed'in Tevrat'taki durumu- 
nu sakladilar, o'nunla ilgili bilgileri alt tabakadaki yahudiiere a^iklamadilar. 
Reislerinin, alt tabakadakilerin ekin ve mahsullerinden her giin i<pn bir yi- 
yecek alma hakklan vardi. Muhammed e tabi olmalan halinde, bundan 
mahrum kalacaklardi. I$te AUalTin, Ayetlerimi bir semen-i galile satmaym 
soziiyle kasdettigi budur. 

Arkasindan AJIah Teala onlan korkutarak bu>urdu ki: 

Sadece Bana iuiqa edin {yani, Muhammed hakkmda sadece Ba- 
na itliqa edin; kim o’nu yalanlarsa ona cehennem vardir}. 

Sonra yahudilere $oyle hitab etti: 

4 2. Haicki bdnlla iebs etmeyin | kan$ti rmaymJ... 

Yahudiler, Muhammed le alakali bazi durumlari kabul edip a^ikliyor, 
bazilanm ise giz)iyor!ardi Boylece dogruiuklannm kabul edilmesini sagia- 
maya ^alijjiyorlardi. Allah onlara, “Hakki batilla Jebs etmeyin [kan§tirma- 
yin/drnney r inj' > diye emretti. Bunun bir benzeri de Ai-i Imran suiesi'nde yer 
almakradir. LS 

En‘am suresi nde de, Imanlarina zuim {yani, $irk} lebsetmeyenlere/ka- 
rijhnnayatiLira gelince, i$te enmiyet onlar igindir ve hidayete erenlerde on- 

^ £V Ehl-i Kiiab!Bildiginiz halde ni$in hakki batilla lebs ediyor ve hakki gizliyor- 
(.Ai-i Jmran, 3/71). (Muhakkik) 
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6. Bizi mustaqtme {yani, isi&m dinine} hiddyet eyle! 

Qunku lsl&m dini di$indaki hi^ bir din mustaqim [dogru] degildir. tbn 
Mes‘ud’un qira‘atinde ihdind [bizi hid&yet eyle/bizi kilavuzla] lafzi, er$ednd 
{bizi ir$&d etl §eklindedir. 2 

7. Kendilerine ni'met uerdiklerinin {yani, nebilerin} sirdtina/yoluna 

{yani, bize, kendilerine ni‘met verdigin kimselerin/nebilerin yo- 
lunu goster}... 

Kendilerine ni‘met verilen kimseler ise, Yiice Allah^in kendilerine nii- 
biiwet ni‘meti verdigi nebilerdir. Nitekimbu, l§te bunlar, Alldh'in kendileri- 
ne nVmet verdigi nebilerdendir (Meryem, 19/58) ayetinde ifade edilmekte- 
dir. 

...Kendilerine gazab edilenlerinkine degil {yani, gazab edip de 
kendilerinden maymunlar ve domuzlar yaptigin yahudilerin di- 
ninden ba§kasini bize goster) ve dalalete dii$enlerinkine (degil) 
{yani, ^irkko^anlann: hristiyanlann dininden ba§kasini bize gos- 
ter}. 


2 thdind iafzmin, tbn Mes Od un qira*atinde er$ednd §eldinde olmasi mumkiin 
degildir. Olsa olsa lbn Mes‘ad un ihdina iafzini. er$ednd laliiyla izah/tcfsir ct 
tigi sbyienebilir. (Redaktbr: E.O) 
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MEDENt, 286 AYET 

Rahmdn, Rahim AUah \in Adiyla 

1. Elif-Ldm-Mim. 

2. o kitdh {yani, yahudilerin inkdr ettikleri bu kitab: Qur J an} ki 
-onda rayh yoktur- {yani, onun AUah'tan geldigi husOsunda 
§ekk/ku§ku yoktur; onu Muhammed'e indiren O f dur}; muttaqi- 
ler {yani, §irkten sakinanlar} igin hir hiddyettir (yani, dallletten 
<piki§ yolunu gostermedir}. 

Sonra Allah Teala muttaqilerin niteliklerini belirtmek iizere buyuruyor 

ki: 

3. Onlar ki bi'l-gayb {yani r Qur’an'a, onun AUah tan geldigine} 
imdn ederler {yani, bu kitabi Muhammed'e indirenin O oldugu- 
na iman eder; onun helalini helal, harammi harAm kabul edip 
i^indeki hiikmler geregince amel ederler}. Onlarki, salati iqame 
ederler {yani, farz olan be§ vakit namazi, riikOuyla-sucuduyla 
tam ve vakitlerjnde kilarlar}. Kendilerine nzq olarak verdikleri- 
mizden {yani, verdigimiz mallardanj infaq ederler {yani, farz olan 
zekati verirler 3 }. 

Bunun bir benzeri de Lokman suresi'nde (4. ayet) yer almaktadir. 

Bu iki ayet, ashab-i Nebi’nin. mu’min ve Muhacirleri hakkinda inmi§- 

tir. 4 

Sonra Ehl-i Tevrat'tan iman eden Abdullah b. Selam ile arkada$lan Esid 
b. Zeyd, Esed b. Ka‘b, Sellam b. Kays, Sa‘lebe b. Omer ve ibn Yamin'i -ki adi 
Selam'dir- kasdederek $oyle buyurmaktadir: 

4. Onhtr ki . sana {yani, Muhammed'ej indirilene {yani, Qur’an'dan 
sana indirilcne ve onun AUah'tan indiriidigine} ve senden dnce 
indirilene {yani, senden onceki nebilere indirilenlere: TevTat r a, 


3 1nfdq \n, sadece "zeka[’a hasredilmesi uygun degddir. (RedaJctor: E.O) 

4 YazmaJann iki niishasinda boyledir. Eakat, “Muhacir ile Ensar hakkinda inmi^- 
iir" §eklinde olmasi da muhtemeldir. (MuhakkikJ 
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lncflveZebur'a} imdn {yani, tasdiq 5 } ederler. Onlar dhirete deya- 
qin edinirler {yani, ameUerin kar§ihklannin verilecegi olumden 
sonra dirili§in muhakkak gercekle§ecegini de tasdiq ederler}. 

5. l$te onlar, Rabb f lerinden bir hiddyet uzeredirler ve i§te miijlih- 
ler/feldha erenler onlardir. 

Bu surenin ba§indaki ilk 2 ayet Nebi’nin ashabi: Muhacir ve Ens^r, on- 
lardan sonraki 2 ayet Arab mCi§rikleri, 13 ayet ise ehl-i Tevrat f tan miinafiq- 
lar hakkmdadir. 

6. Dogrusu o kiijredenleri uyarsan da, uyarmasan da onlar i$in mu- 
sauidir/birdir: imdn {yani, tasdiq} etmezler. 

7. Alldh onlann qalblerini ve semlerini/i^itmelerini hatm et.mi$tir 
{yani, qalblerini tab' etmi§tir r dolayisiyla hidayeti aqledemezler; 
i§itmelerini tab‘ etmi§tir, dolayisiyla hidĕyeti i§itemezler} ve ba- 
sarlan uzerinde bir perde uardir {yani, gozleri uzerinde ortu bu- 
lundugu i^in hidayeti goremezler}. Onlar i$in azim bir azab var- 
dir {yani, ardi arkasi kesilmeyen, $ok §iddetii bir azab vardir}. 

Sonra Allah miinafiqlari soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

8. tnsdnlardan oyleleri vardir ki, ‘Alldh f a {yani, Allah in ortaksiz. bir 
ve tek olduguna} ve ahiret gunu r ne {yani, amellerin kar§ihklan- 
nin verilecegi ba‘s/diriltilme giinu'ne} iman {yani, tasdiq} ettik" 
derler .; Oysa onlar mu*min degillerdir { yani, Allah di§inda ilah ol 
madigim, olumden sonra dirili§i ve amellerin kar$iliklarinm ve- 
rilecegini tasd!q etmemi§lerdir}. 

Allah, mii’min degillerdir buyruguyla, onlann yalanci olduklanni belirt- 
mektedir 

5 Imdn, “tasdtq”ten ibaret degildir. OOnku tasdiq, her turlu haber hakkmda kul- 
lanilir. Oysa imdnteriminin kullamlabilmesi ipin, haber verilen §eyin gayba ta- 
alluketmesi gerekir. O zaman haberi veren ipn, "O kimseye iman ettim” w tui- 
ber verilen §ey ipin “OnaTman ettim" denir. Elbette tasdiq kac^inilma^dir, am jk 
bu tasdTq, gaibin tasdikidir. Yoksa tanik olunan §eye dair verilen haberi uisdiq 
etmek, Im&n degildir. (^unku iman, “giiven” anlamina gelen el-enw kokuinlon 
olup bu ise, ancak hakkinda ku§ku duyulabilen haberler hakkinda olur; tanik 
olunan §eylerde ise ku§ku olmaz. Onun igindirki, bir §eyin bilininesi hususun- 
da iki ki§inin ortak olmasi durumunda, "Biri digerini tasdiq etii" denilir. fakat 
M Ona tm&n etti" denilmez. (Redaktor: E.O) 
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9. Alldh ’a ve imdn edenlere hud‘a!hile yaparlar {yani, Muhammed'e 
lmanlarini izhar etmek, tekzlblerini/yalaniamalarmi gizlemek 
sQretiyle All§h'a ve lman edenlere hud‘a/hile yaparlar, Aliah'i ve 
tman edenleri aldatmaya cah§irlar}, ama kendilerinden ba§kasi - 
na hud‘a/hileyaprnolmazlar ve fakat $u‘urunda degillerdir 

Ayet, Ehl-i Kit4b'dan olan yahOdtlerin mtinahqlan hakkinda inmi$tir. 
Abdullah b. Ubeyy b. Selul, Cedd b. Kays, el-Haris ibn Amr, Mugts b. Ku^eyr, 
Amr b. Zeyd bunlar arasindaydi. Bunlann aidandiklanm, ahirette Allah T in 
kendilerine gosterecegini, Arkamza ddniin de ndrarayin (Hadid, 57/13) bu- 
yurarak dile getirmektedir. 

Iman etmedikleri halde, "Iman ettik" diyerek dtlnyada mu’minlerle is- 
tihza/alay etmelerine muqabil, AJl^h da onlarla istihza/alay etmek iizere 
boyle diyecektir. AllahTeala, onlann AJI^h’i aJdatmaya £ali?tiklanm, ger^ek- 
te ise aldani? i^erisinde bulunanlarm kendileri oldugunu, Dogrusu miind- 
fiqlar Alldh'a hud‘aJhile yapiyor. Oysa O onlara hud‘alhile yapiyor (Nisa, 
4/142) buyurarak ifade etmektedir, ki bu, sirat’ta onlara, Arkaniza doniin de 
nurarayw (Hadid, 57/13) denilecegi vakit olacaktir. 6 

10. Qalhlerinde maraz {yani, AJJah ve Muhammed hakkinda $ekk/ 
ku§ku} uardir .. 

Bunun bir benzeri de, Yoksa qalblerinde maraz {yani, ^ekk/ku^ku} bu- 
lunanlar... {Muhammed, 47/29) ayetidir. 

...AUdh da marazlanm {yani, qaJblerindeki §ekkleri/ku§kulan} 
armrdi . Yalaniamalari sebebiyle onlar i$in Jahirette} elim {yani, 
can yakici} bir azdb vardir 

11. Onlura u Yeryiizunde mujsidlik etmeyin” {yani, yeryuziinde 
ma siyet islemeyin/isyankarlik etmeyin} denildiginde, " Bizsd.de- 
ce muslihieriz' lyani. ita atkarlariz} derler. 

Ailah. onlarin snylediklerinin dogru olmadigmi beyan etmek uzere bu- 
yuruyor ki: 

6 Bu. dayanaklan > - ukMin hir iddiadir. Ayetin zaliiri, hucTa'nin ahirctte degil, 
diinyadii olduguna dclalet elinektedir. Nitekim. 15. ayct ve Miielli/ in izahi da 
buna delcilei eimekiedir Ayrica. snat (kildan ince kiliytan keskin sirat kbpriisiil 
inanci. -Mecusilik gibi- baska din vc kuJturk'rden alimp hadis kihgina sokula- 
rak Islani kuluirunc idhal edilrni^iir. iRcdakidr: E.Oj 
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12, DiJbJbot edin, onlar dogrusu, mUfcidler {yani, isyfinlc&rlar} onlar- 
dxr f fakat $u‘Urunda degilier lyani, kendilerinin miifsid/isyankar 
olduklanmn ^u^Onmda degiller}. 

13, Onlam, “Siz de insdnlartn tmdn ettigi gibi iman edin ,f denildigin- 
de, "Sejihlerin {yani, cShillerin -ki bununla da Abdullah b. Selam 
ve aikada§lanm kasdediyorlar-} imdn {yani, tasdiq} ettigi gibi mi 
imdn {yani, tasdiq} edelim?”derler... 

Allah Teala, onlann sozlerini reddetmek iizere buyuruyor ki: 

...Dikknt edin, onlar dogrusu, sejihler onlardir; fakat {kendileri- 
nin seRh olduklanm} bilmezler. 

Sonra Allah Teala onlann dummunu haber vermek uzere buyuruyor ki: 

14. Onlar, imdn {yani, NebTnin ash&bmdan tasdiq} edenlerle karfi- 
la^tiklannda, " Imdn {yani, Muhammed'i tasdiq} ettik” derler. 
Ama §eytdnlanyla {yani, yahudilerin reisleri olan Ka 4 b b. el-E§ref 
ve arkada^lanyla} ba§ba§a kaldiklannda {oniara} , “Biz sizinle be- 
raberu? {yani, sizin dtniniz lizereyiz} r biz sddece mustehziyiz‘’ 
{yani, Muhammed ve arkada$lanyia istihzS/alay ediyoruz} der- 
ler. 

Buna muqabil Allah $oyle buyurmaktadir: 

15. Asil AUdh onlarla istihid eder {yani, asil Allah onlarla ahirette is- 
tihza/alay eder/edecek 7 } ve tugyanlan i$inde bocalamaya terke- 
der {yani, daiaietleri ic^inde miitereddid bir §ekilde birakirj. 

Arkasmdan AllahTeaia onlann niteliklerini belirtmek iizere buyuruyoi 
ki: 

16. l}te onlar, hiddyet kar$iliginda daldleti satin aldilar da... 

QUnkQ yahCidiler, nebi Muhammed'in (s.a) niteliklerini -nehi olarak 
gonderilmeden once- Tevrat’ta okumu^ ve o‘na iman etmi$lerdi; fakai o - 
nun lsh&q’in (a.s) neslinden gelecegini zannediyorlardi. Muhammed (s.a). 
Ismail (a.s) soyundan olan Arablardan gonderilince, kiskan^Uklarmrian 
oturti o'nu inkar ettiler ve hidayet kar$ihginda dalaleti satin aldilar. Allati bu 

7 Ayelin £&hiri, istih2d'mn ahirette degii, diinyAda olduguna delalei etinektcdir. 
Nitekim, ayetin devami ve MQellirm izah» da buna delalet etmektedir. (Redak- 
tttr: E.O) 
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ayette $unu ifSde ediyor: Onlar, Muhammed (s.a) nebi olarak gdnderilme- 
den onceki imanlanni: hidayeti, Muhammed ’1 (s.a) yaJanlamaJanndan son- 
ra du§mti§ olduklan daJSiet ile degi§tirdiler. Yaptiklan bu ali§-veri§ ne kotii- 
diir! I§te bundan dolayi Ailĕh TealS buyuruyor ki: 

... ticaretleri(nde) kdr etmedi(ler) ve muhtedi de degildirler {yani, 
daiaietten kurtuiup hid^yeti de bulamadilar}. 

Sonra Allah, miinafiqlara dair §u meseli darbetmektedir: 

17. Onlann meseli, $unun meseli gibidir: Bir ate$ yakti; ate§ etrafini 
aydinlatinca, Alldh onlarin nurlarini giderir... 

Allah §unu demektedir: Ate§ yakan kimsenin aydmlandigi gibi, iman et- 
tigini soyleyen miinafiq da bir nebze aydmlamr. Yaktigi ate$ yanmaya de- 
vam ettikge o ate§in aydinliginda yuriir. Im&ni terkedince, yaktigi ate? so- 
nen kimse gibi o da karanhga gomiiliir ve onunii goremez, yolunu biJemez 
bir halde kalakalir. I§te, Ate$ etrafini aydinlatinca, Alldh onlarin n&rlarint 
{yani, imanlanm} giderir buyrugu bu duruma i§aret etmektedir. 

Bunun bir benzeri de, Allah kime nur {yani, iman} yapmami$sa, onun 
igin bir nur {yani, iman} yoktur (Nur, 24/40) ayetidir. 

En‘am suresi'nde de, lnsanlar arasinda kendisiyle yurudiigu bir nur 
yaptigimiz {yani, soyledikleri iie hidĕyet bulmaJanm sagladigimiz}... 
(En‘am, 6/122) bu>oirmaktadir. 

...ve onlari zulumat {yani, §irk} i^erisindebirakir:sezmezler {yani, 
hid§yeti sezmezler/idrak etmezler}. 

Sonra Allah, onlarin/munahqlarin niteliklerini belirtmek tizere $oyle 
buyuruyor: 

18. Sagirdirlar {yani, i$itmez]er: aq]etmczler), dilsizdirler {yani, hi- 
dayeti dile getiremezler]. kordiirler {yani, hidayeti sezemezler; 
^unkii .AJIah onJarm nurlanm: imanlanm gidermi$tir}. Artik on~ 
lar riicu edemezler {yani, dalaletien hidayete donemezler}. 

Sonra Allah munafiqlara dair bir mesel daha darbediyor: 

18. Diger birkiswinm meseli ise; karaniiklar, gok giiriiltiisii ve $im$ek 

e$ligmde semddan bo$anan yagniura {yani, yukaridan/buluttan 
bo^anan saganak yagmuraj tutulrnu$ kimsenin meseline benzer... 

Burada yagmurdrnegiyle “Qur an" kasdediJmi§tir; yagmur, nasil insan- 
lar i<^in hayat kaynagi isc, Qur’an da -ona iman edenler i<^in- hayat kayna- 
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Zuiumdt/karantikUir timegiyte *‘Qur'an'i inkfir eden kflfir M kasdedil- 
rni^nr, ki bununla. onlann i^inde bulunduklan dalAiete i§aret ediliyor. Gtik 
guniUusu Omegryie *Qur’dn'da kendileriyte korkutulduklan tehdidler" kas- 
dedilmi^dr. el; omegiyie de ‘‘im&n" kasdedilmi§tir; ki bu da, Qur’Sn'da 
bulunan *nur"dur. 

...yiidmm/ania/i oliim korkusuyla parmaklanm kulaklarma ti- 
karlar (yani, Qur'an'i duymamak i$in kulaklanm tikayan muna- 
fiqlar, yildinmlann/yildirim e§ligindeki gurlemelerin $iddetin- 
den otiirii parmaklanyia kulaklanm tikayan kimselere benzer 
ler}... 

“Olum korkusu ile" bdyle davranmalan ise §unu ifade etmektedir: Yildi- 
nm ^arpmasi nedcesinde olmekten korkmak ve olumden ho§lanmamak, 
kafirin Our^an^dan ho§lanmamasma benzer. Oysa ki, kiihedenin olmesi, Al- 
lah'i ve Qur’an'i inkar edip kaflr olmasindan -kendisi i^in- daha hayrlidir. 

..Mldh kdfirleri ihdta etmi?tir {yani, 0'nun Umi kafirleri gepe- 
qevre ku$atmi§tir}. 

20. $im$ek de {yani, yagmur e§liginde gakan §im§ek de} neredeyse 
basarlanm kapacak {yani, nurunun/aydinliginin §iddetinden 
dtiirii gozlerini kor edecek}... 

Allah Teala §unu anlatmaktadtr; Miinahgin sdziiyle dile getirdigi iman, 
gozleri kor edecek derecedeki §im§egin i§igi/aydinligi gibidir. 

...Onlari aydinlattimi {yani, §im$ek gakip da ortalik aydinlandi- 
ginda}, i?iginda yiiruder {yani, onlarimam dile getirdik<;e, onun 
aydmliginda yurumeye devam ederler; bu da onlara, yollarim 
aydinlatacak, hidayet bulacak bir nur verir}. iherlerine karanhk 
fdktiimu {yani, §im§egin aydinligi gidip de karanhkta kaldilar- 
mi}, dikilip kahrlar {yani, karanliklar i^inde hidayeti gorerne/- 
ler}. Alldh dileseydi onlann sem'lerini ve basarlanm giderirdi {ya- 
ni, bir ceza olmak iizere onlan ebediyyen i§jtemez ve goreme/ 
hMe getirirdi}. Kufkusuz Alldh her $eye {yani, bunlarj ve dalia 
ba§ka §eyleri yapmaya} qadirdir. 

21. Ey insdnlar {yani, ey miin&fiqlar ve yahudiler}! Rabbinize ibddet 
edin {yani, Rabbinizi birleyin}. 0 ki , sizi halqetti {yani, bir$cy ol- 
maksizin yaratti} ve sizden oncekileri de {yani, ge^mi§ umnietle- 
ri de bir$ey olmaksmn yaratti}. Umulur ki ittiqd edersiniz [yani, 
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ittiq& etmeniz igin: sizin ve sizden oncekiJerin yaratili^ iizerinde 
tefekkiir ederek §irkten sakinmaniz, Aliah r i tevhid etmeniz i^in}. 

Sonra A114h f Kendisini tevhid etmeleri i^in, yarattigi varliklan delil gos- 
terip ni‘metlerini hatirlatarak buyuruyor ki: 

22. {Rabbinize ibadet edinJ} O ki, yeryuzunu sizin i$in bir do$ek {ya- 
ni, biryaygi} ve semayi birbind {yani, bir tavan} yapti vesemMan 
birsu {yani, buluttan bir yagmur} indirdi de, onunla {yani, o yag- 
mur vasitasiyla} sizin igin semerelerden bir rizq gikardi {yani, yer- 
den ^e^it £e§it uriinler ^ikardi}. Oyleyse siz deAlldh 'a endddyap- 
mayin {yani, Allah m beraberinde ortaklar tutmaym/$irk ko$ma- 
ym}; bildiginiz halde {yani, butun bu amlanlann O r nun yarattik- 
lan oldugunu bildiginiz halde, nasil olur da O nun gaynsina iba- 
det edersiniz}? 

23. Eger kulumuza {yani, Muhammed’e} indirdigimizde [yani, 
Qur'an’dan indirdigimizde} rayb {yani, $ekk/$ubhe-ku§kuj igin- 
deyseniz, haydi onun mislinden {yani, Ailah r tan bu Qur’an'a ben- 
zer} bir suregetirin; Allah'in dumindan \berisinden/a§agisindan\ 
$ahidlerinizi de gagirin {yani, ibadet ettiginiz ilahlan da yardima 
gaginn}, eger sadiqlarsamz {yani, Muhammed r in bunu kendiJi- 
ginden uydurup soyledigi iddianizda dogru iseniz}. 

24. Eger yapamazsaniz -kiyapamayacaksimz- {yani, onun benzeri- 
ni meydana getiremeyeceksiniz}... 

Buyrukta taqdim vardir. Buna gore ifade §oyledir: "Siz bunu asla yapa- 
mazsiniz. Madem yapamadiginiz/yapamayacaginiz ortaya gikti: o halde bu 
Qur’an in benzeri bir sure getirin.” Fakat onlar bu istcgi yerine getiremedi- 
ler ve sustular. 

Allah devamla buyuruyor ki: 

...Oyleyse o atpften lyani, tutu$turuian alevli ate%nen -ki bu ate? 
onlann boyunlarina yerJe^lirilecek, giin boyunca yanip duracak, 
omin liarareti yu/lerine uki$acak-} korunun, ki onun tutu$turu- 
citsit insunlar re ta$lardu {yani, ikinci arz aJtinda buJunan kibrit 
gibi ta^lardir**}, kdjlrier lyani, tcvhTdi inkar eden kimselcr} igin 
huzirlandi. 

8 Bu yorum su goUiriir. (Hedaktor: Ji.Oj 
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4*e, Qiydmei gOnii azdbin k&ttisOnden {yani, oz§bin $iddetinden} yii- 
zunu korumaya/yuzuyle horunmaya ^ahym ... (Zilmer, 39/24) buyrugu bu- 
nu anlatmakradir 

25. Imdn eden ve sdUh amel i$leyenlere de $unu miljdele: Ger^ekten 
onlar i$in altlanndan nehirler akan cennetler {yani, bostanlar/ 
bah^eler} uardir. Onlardaki herhangi birsemereden rizqlandikla- 
nndOy herseferinde {yani, cennetteki meyvelerden yemeleri igin 
her ikram edili§inde}, "Bu daha dnce nzqlandigimizdir"diyecek- 
ler {yani, sab4h-ak$am cennette nzqlan verilecektir. Onlara ta- 
baklarda meyveler sunuldugunda, renklerinin birbirlerine ben- 
zediklerini gorecek ve "Bu daha once nzqlandigimizdir”, yani, 
“Sabahleyin bunun benzerini yemi§tik” diyecekler}. Qunkii onia- 
ra oyle miite$abih {yani, renkleri birbirine benzemekle birlikte 
tatlan farkli} olaraksunulacaklar [bu ikrSmin tadina bakinca, sa- 
bahleyin ikram edilenden farkli oldugunu anlayacaklar}... 

l§te, Onlara dyle mute§&bih olarak sunulacaklar buyrugu bunu anlat- 
maktadir. 

... Orada {yani, cennette} onlar ifin mutahhar zevceler de i'ar{ya- 
ni, cennette onlara verilecek aga^lann, elbiselerin yamsira, ha- 
yizdan, ku^iik ve buyuk abdeste ^ikmaktan ve biitiin pisliklerden 
armdinlarak yaratilnu§ e§ler de var}. Onlar orada hdlidlerdir {ya- 
ni, olmeyeceklerdir}. 

26. Dogrusu Alldh bir siurisinegi, hatta onun fevqini bir mesel dar- 
betmekten $ekinmez {yani, All&h hay& ederek, ins^nlann duru- 
munu anlatan omekler vermekten sikilmaz/9ekinmez}... 

Allah Tezlia Qur’an-i Kerim'de oriimcegi ve sinegi zikredince, yahudiler 
giilerek, "Bu meseiler neye benziyor ki? ,J dediler. Bunun iizerine Yiice Allah 
da, Dogrusu Allah... meseldarbetmekten $ekinmez buyrugunu indirdi. 

...Iman edenler {yani, Qur’an'i tasdfq edenler} ku$kusuz onun 
{yani, darbedilen o meselin} Rabb’lerinden bir hakk oldugunu 
bilirler, ama kiijredenler {yani, Qur’an'i inkSr edenler: yahudi- 
ler}, “Alldh bu {zikredilen} meselle ne irdde etti" { yani, Muhani- 
med bunu kendisi uydurup sdyliiyor, AMh’tan gelmi? dcgildir} 
derler. Aildh onunla {yani, bu meselle} bir ^oklanm {yani, insan- 
lann bir ^ogunu: yahhdileri} dalalete du§iiriir ueyitie onunla {ya- 
ni, bu meselle} bir $oklanm da {yani, insanlann bir <;ogunu: 
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mu'minleri def hiddyete iletir. Onunla {yani, bu meselie} fasiq- 
lardan (yani, yahOdilerden} ba$kasim daldlete dii§iirmez. 

Sonra Ailtlh Te&l& haber vererek buyuruyor ki; 

27. Onlar ki, AUah 'in ahdini -0’nun misdqmin ardindan- naqzeder- 
ler lyani, ilk ahidlerini bozduiar ve Tevrat'ta Aliah'a ibddet ede- 
ceklerine, 0’na hi^bir §eyi ortak ko§mayacakJanna, Nebi'ye 
lm&n edeceklerine dair kendilerinden almmi§ sozu ^ignediier. 
HemIsaya, hem Muhammed f e-ikisine de selam olsun-kiiiret- 
tiler. Nebilerin bir kismina iman ederken, bir kismini inkdr etti- 
ler} ve Allahin birle$tirilmesini emrettigini kopanrlar ve yeryii- 
ziinde miifsidlik ederler {yani, orada ma‘siyet i$lerler}. l$te hdsir- 
ter{yani, cezaya ugratilmak suretiyle ziyan edenierj onlardir {ya- 
ni, yahhdilerdir}. 

Bunun bir benzeri de, Onlarki, Allahin ahdini, 0‘nun misaqinin ardin- 
dan naqzederler ve Allahin birle$tirilmesini emrettigini (yani, Muham- 
med e imani} kopanrlar ve yeryiizunde mufsidlik ederler. l$te la‘net onlara, 
yurdun kotiisu onlaradir (Ra‘d, 13/25) ayet-i kerimesidir 

28. AUdh‘a nasil kiifrediyorsunuz {yani, O p nun ortaksiz, bir ve tek ol- 
dugunu nasil inkar ediyorsunuz}? Halbuki oliiler {yani, nutfeier 
h&linde} idiniz, size hayat verdi {yani, sizi halqetti}... 

Tipki Allah'in §u buyrugunda oldugu gibi: Oliiden diri gikanr, diriden 
olii pkarir (Rum, 30/19). 

...Sonra (hayatin ardindan} sizi oldurecek, sonra oliimiin ardin- 
dan} sizi {qiyamet giinii} diriltecek, sonra 0 } na irca edileceksiniz 
{yani, O na donduruleceksiniz, O da size amellerinizin kar§digi- 
m verecektir}. 

29. O ki y arzdakilerin hepsini {yani, yerde buJunanlardan her bir $e- 
yi} sizin i$in halqetti, sonra sernaya istivd etti de (yani, yerden 
sonra scmayi yaratmaya ba§ladi da} onlariyedi semd halinde tes- 
viye etti lyani, yaratti}... 

Bu ise. insamn yarahli$mdan daha bu>oiktur. Nitekim AiJah, Goklerin ve 
yerin ha!qedilme$i, insdnlarin halqedilmesinden daha buyuktur (Mu'rmn, 

40/57) buyurmaktadir. 

...O. Jyaratmaya dair} her $eye alimdir {yani, olumden sonra di- 
riltmeyi de, gaynsini da v«k iyi bilendir}. 
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30. Hani Rabbin meleklere , “Dogrusu Ben yeryuziinde bir halife ya- 
pacagim” dedigi vakitdedilerki: u Biz Seni hamdinle tesbih ve taq- 
dts edip {yani, Senin emrinle Seni anip, Sana du J a edip, emrini 
ta 4 zim edip} dururken ,... 

Nitekim Aliah, Gdk gurultusii 0'nu hamd ile tesbih eder {yani, emriyle 
O f nu zikreder} (Ra‘d, 13/13) buyuruyor. 

... u orada mufsidlik edecek {yani, yeryiiziinde ma'siyetler i§leye- 
rek fescid pikartacak} ve orada kan ddkecek {yani, cinnlerin yap- 
tigi gibi hakksiz yere kan dokecek 9 } bir kimseyi mi (halife) yapa - 
caksin?” “Dogrusu Ben sizin bilmediklerinizi bilirim” {yani, Be- 
nim ilmimde siz semada, Adem ve onun ziirriyyeti ise yeryiizOn- 
de sakin olacak ve onlardan Beni hamd ile tesbih edecekler ve 
Bana ibidet edecekler bulunacak} dedl 

31. Adem'e o isimlerin her birini ogretti {yani, sonra Allah ku§lan, 
yerdeki canhlan ve ha§eratin her birinin ismini Adem e ogretti: 
<( Ey Adem! Bu at, bu katir, bu e?ek M diye ona biitun hayvanlann 
ve ku§lann adini tek tek ogretti 10 }. Sonra onlari meleklere arze■ 
dip {yani, yeryiizunde bulunan meleklere, bu varhklarin isimle- 
rini arzedip}, “Eger sadiqlar iseniz buniarin isimlerini {yani, yer 
yuziindeki canlilann her birinin ismini} Bana haber verin" dedi. 

32. {Melekler} dediler ki: ”Seni tesbih ve taqdis ederiz, Senin bize dg- 
rettigin miistesnd bizde ilim yok. Ku$kusuz Sensin, aiim. Iwkim 
Sen” 

33. {Allah} dedi ki: 44 Ey Adem! Onlara, onlarin isirnlerini haber rer” 
{yani, meleklere yeryiizundeki hayvanlann, ku$larin her birinin 
ismini soyle/haber ver}. 0 da onlara , onlann isimierini haber ve- 
rince, {AllSh} dedi ki:"Demedirn mi size: Ku$kusuz biiirim gokh'- 
rin ueyerir? gaybini {yani, oralarda bulunan gizliliklerij iv bilirim 
a$ikladiklanntzi {yani, meleklerin Iblise, Rabblerinin sbyledigi- 
ni dinleyip it&*at edeceklerine dSir a^iklamalanm} i>e gizlcdik!c- 
rinizi” {yani, Iblisin, Adem’e secde emri hususunda Allaha is\ An 
edecegine dSir ipinde gizledigi karan}. 

34. Hani meleklere {yani, derinin gozeneklerine kadar i§leyen aiesin 


9 Bu, delt1siz bir yaki^tinnadir. (Redaktor E.O) 
Bu, delttsii bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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alevinden yaratUmi§ olanlara 11 }, “Adem'e secde edin"dedik, der - 
hal secde ettiler, Iblts mustesnd {yani, sSdece o/lbl!s secde etme- 
di}. O dayatn, istikbdr etti {yani, Iblis, Adem'e secde etme husti- 
sunda bQyuklendi/Adem'e secde etmeyi kendine yediremedi) ve 
{Iblis} kdjirlerden idi {yani, Aliah T in ilminde §aqi olarak taqdir et- 
tigi kimselerden idi -onun i^in secde etmedi-J. 

35. {Ve dedik ki:} “EyAdem! Sen ve e$in {yani, Hawa 12 } cennetteyer- 
le$in ve ondan bol bolyeyin, dilediginiz yerinden {yani, neyi ister- 
seniz, nerden istersenizyeyin}. Eakatbuagaca {yani, bugday ba- 
§agina 13 } yakla$mayin, yoksa zdlimlerden olursunuz” {yani, iki- 
niz de kendinize zulmedenlerden olursunuz}. 

36. Ama $eytdn o ikisini de oradan kaydirdi {yani, Iblis ikisini de 
ita'atten uzakia$tirdi|, i$inde bulunduklan hdlden {yani, cennet- 
teki hayrli duruindan} f ikardr Biz de dedik ki: “Baziniz bazimza 
{yani, Iblis Adem ile Hawa'ya, Adem ile Hawa da Iblis'e} du$- 
man olarak inin: sizin i$in yeryiiziinde bir siireye lyani, ecelleri- 
nizin sona erecegi vakie: olilm vaktine) kadarbir karar ve birme - 
td vardir.'' 

37. Ve Adem Rabhinden birlakim keiimeier telaqqi etti. O {yani, Al- 
laid da onun tevbesini katml etri . Kufkusuz O tewabdir, {yarattik- 
larina} rahimdir {yani, merhametlidir}. 

38. Ye dedik ki; "Uepiniz fyani, Adein, Hawa ve lbJis} oradan {cen- 
nelten} 

AUah ini$lerinden sonra onlara $unu vahyetti: 

... ^ayet benden sizi’ fyani, Ademin zurriyyetine} bir hiddyet {ya- 
ni. hir rasu) ve beyani ihtiva eden bir kitab} geiir de, kim Benim 
huJuyennii’ :>ani, Hasuliiine \eKitabnnaJ tdbiolursa, onlarakor- 
ku yoktur rc inlumden dolayjj mahzun oiniayacaklar onlardir." 

Bdyleit* Aliah leala hidayenne uyanJann ahirerteki durumlanni da be- 
yan etii. Arkasmdan hidjyeii terk edenlenn durumlannj haber vermek iize- 
re buyurdu k, 

11 Ibli> dismda hu ^ekiide diesren yaraiiimi^ meJelder oJduguna dair bir nass bji- 

nii\ Qruz. lUeLiren 

12 £zni. ■HdOd' (jJdupLi. Ie\ rat hjkavesinin u-kraridjr. (Redaktor: t.O) 

13 YasakJanan nga/ in. ‘ bugda> basagj" oJdugu iddiasi, ddlisiz bir yaki§tirmadir. 

iRedakior: F..<i)i 


61 



2. BAKARA SORESl 


30. Hani Rabbin meleklere, " Dogrusu Ben yeryuzilnde bir haltje ya- 
pacagim”dedigi vakitdediler ki: 4, Biz Seni hamdinle tesbih ve taq- 
dis edip {yani, Senin emrinle Seni anip, Sana du‘a edip, emrini 
ta^im edip} dururken «... 

Nitekiin AJI&h, Gokgurultiisu O f nu hamd ile tesbih eder {yani, emriyle 
0'nu zikreder} (Ra‘d, 13/13) buyuruyor. 

..."omda mufsidlik edecek {yani, yeryuziinde ma‘siyetler i$leye- 
rek fesad <;ikartacak} ve orada kan dokecek {yani, cinnlerin yap- 
tigi gibi hakksiz yere kan dokecek 9 } bir kimseyi mi (halife) yapa- 
caksin?" “Dogrusu Ben sizin bilmediklerinizi bilirim” {yani, Be- 
nim ilmimde siz semada, Adem ve onun ziirriyyeti ise yeryuziin- 
de sSkin olacak ve onleirdan Beni hamd iie tesbih edecekJer ve 
Bana ibadet edecekler bulunacak} dedi . 

31. Adem'e o isimlerin her birini ogretti {yani, sonra Ailih ku§lari, 
yerdeki canlilan ve ha§erĕtin her birinin ismini Adem'e ogretti: 
“Ey Adem! Bu at, bu katir, bu e§ek” diye ona biitiin hayvanlann 
ve ku§lann adim tek tek ogretti 10 }. Sonra onlari meleklere arze - 
dip {yani, yeryiizunde bulunan meleklere, bu varhklann isimle- 
rini arzedip}, “Eger sadiqlar iseniz bunlarin isimlerini {yani, yer- 
yuzundeki canldeirm her birinin ismini} Bana haber uerin " dedl 

32. {Melekler} dediler ki: “Seni tesbih ve taqdis ederiz , Senin bize og 
rettigin mustesna bizde iiim yok. Ku$kusuz Sensin, alirn, hakim 
Sen” 

33. {Allah} dedi ki: 4< Ey Adem! Onlara , onlann isimlerini haber vef 
{yani, meleklere yeryiizundeki hayvanlann, ku^lann her birinin 
ismini soyle/haber ver}. O da onlara, onlann isimlerini haber ve- 
rince, {All§h} dedi ki: “ Demedim mi size: Ku$kusuz bilirim gokle- 
rin ueyerin gaybini {yani, oralarda bulunan gizlilikleri} ve bilirim 
a$ikladiklarinizi {yani, meleklerin Iblis e, Rabblerinin sdyledigi- 
ni dinleyip it^‘at edeceklerine dair a^ikJamaJarim} ve gizledikle - 
rinizi" {yani, Iblisin, Adem'e secde emri hususunda A]lah'a isyiin 
edecegine dair i^inde gizledigi karan}. 

34. Hani meleklere {yani, derinin gozenekierine kadar i$leyen ate$in 


9 Bu, deltlsiz bir yaki?tirmadir. {Redaktor: E.O) 

10 Bu, deltlsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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alevinden yaratilmi§ olanlara 11 }, “Adem 'e secde ediri’dedik, der- 
hal secde ettiler, tblis miistesna {yani, s^dece o/lblis secde etme- 
di}. 0 dayatti, istikbdr etti {yani, Iblis, Adem'e secde etme husCi- 
sunda buyuklendi/Adem'e secde etmeyi kendine yediremedi) ve 
{Iblis} kdjirlerden idi {yani, Allahhn ilminde §aqt olarak taqdir et- 
tigi kimselerden idi -onun i^in secde etmedi-}. 

35. {Ve dedik ki:j “Ey Adem! Sen ve e$in {yani, Hawa 12 } cennetteyer- 
le$in ve ondan bol bolyeyin, dilediginizyerinden {yani, neyi ister- 
seniz, nerden isterseniz yeyin). Fakatbu agaca {yani, bugday ba- 
§agina 13 } yakla$maym, yoksa zdlimlerden olursunwt " {yani, iki- 
niz de kendinize zulmedenlerden olursunuz}. 

36. Ama $eytan o ikisini de oradan kaydirdi {yani, Iblts ikisini de 
ita‘atten uzakla?tirdi}, iginde bulunduklan halden {yani, cennet- 
teki hayrli durumdan} pkardi. Biz de dedik ki: “Bazimz bazimza 
{yani, Iblis Adem ile Hawa'yai Adem ile Hawta da Iblis’e] dii$- 
man olarak inin; sizin igin yeryUziinde bir silreye {yani, ecelleri- 
nizin sona erecegi vakte: oliirn vaktine} kadar bir karar ve birme - 
td uardir.” 

37. Ve Adem Rabbinden birtakim kelimeler telaqqi etti. O {yani, Al- 
lah} da onun teubesirit kabtd etti. Ku$kusuz O tewabdir {yarattik- 
lanna} rahimdir {yani, merhametlidir}. 

38. Ve dedik ki: “Hepiniz {yani, Adem, Hawa ve Iblisj oradan {cen- 
netten} inin."... 

Allah ini§lerinden sonra onlara ^sunu vahyetti: 

... “$ayet benden size fvani, Adem in zurriyyetine} bir hiddyet {ya- 
ni, bir rasul ve beyani ihtiva eden bir kitab} gelir de, kim Benim 
hiddyetime {yani, Rasuliime ve Kitabima} tdbi olursa, onlara kor - 
kuyoktur ve {iiliiniden doJayi} mahzun olmayacaklar onlardiri 

Boylece Allah Ieala hidayetine uyanlann ahiretteki durumlarini da be 
yan etti. Arkasmdan hidayeti terk edenJerin durumlanni haber vermek uze- 
re buyurdu ki; 

11 lbJis dj^indii bu ^ekiJde ate^ten yaratiJmj^ meJekJer olduguna dair bir nass biJ- 

miyoruz. «,’eviren) 

12 Epn, “Hawa' oldugu, 'Ievrat hikayesinin tekrandir. (Redaktor: B.O) 

13 Yasaklanan agac in, 'hugda\ ba$agi" oidugu iddiasi, denisiz bir yakj$tirmadjr. 

(Redaktor: K.O) 
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39. O kufredenlere {yani, rasOllerimi ink&r edenlere} ve dyetlerimizi 
{yani, Our’an’ 1 } tekzlb edenlere gelince, ifte onlar ash&b-i nardir; 
orada hdlidier onlardir }yani, dlmeyeceklerdir}. 

40. Ey BeniIsrdW Size in‘dm ettigim ni'metimi hatirlayin ... 

Beni tsraiT den kasid, onlann {kendilerine hitab edilen yahOdilerin} ata- 
landir. "Atalanna/Ben! e verilen ni^met^in bazilan §unlardir: All&h on- 
lar i^in denizi yanp onlan al-i Fir‘avn’dan kurtardi ve du§manlanm helak 
etti, arkasmdan iizerlerine menn [kudret helvasi] ve selva [bildircinl indir- 
di r giinduz giine§in sicagma kar§i onlan bulutlarla golgelendirdi, gece ise 
-ay i§igmm oimadigi zaman]arda- yollanni aydinlatan sutun §eklinde bir 
nur verdi» 14 onlara ta$tan oniki pinar h§kirtti, her §eyin agiklamasinm yer 
aldigi Teyrat 1 ! verdi. l§te Aliah, Kendisini tevhid etmeleri i?in bu ihsanlanm 
haurlatmaktadir. 

„.ve {ey yahudiler} ahdimi [yani, Tevr<it'ta yalmzca Bana ibadet 
edeceginize ve Bana hi^bir §eyi ortak ko§mayacagimza, Muham- 
med'e r diger nebtlere ve ilahi kit£iblara iman edeceginize dair siz- 
den aldigim ahdi} ifd edin kL. 

Allah, Maide suresi'nde onlardan alman ahdi zikrederek, Andolsun Al- 
Idh tsrailogullari'ndan misak almi$ti. Biz i$lerinden oniki naqib gondermi?- 
tik. Ve Alldh demi$ti ki : “Ku$kusuz Ben sizinle berdberim . Andolsun ki eger 
saldti iqame eder, zekdti ita eder, rasullerime [yani r Muhammed e} imdri 
eder ve onlan ta 4 zir ederseniz {yani, onlara geregi gibi yardim ederseniz} ve 
Alldh’agiizel bir borr; verirseniz... (Maide, 5/12) buyurmaktadir. 

l§te Yiice AllalYin, Ahdimi ifa edin soziiyle, bunlar kasdedilmektedir. 

...Ben de sizin ahdinizi ifa edeyim {yani, giinahlannm bagi^laya- 
yun, sizi cennete koyayim}... 

Boylece Allah t verdikleri sozde durmalan h&linde, gunahlarmi bagi$la- 
yip onlan cennete koyacagina soz vermi§ti; fakat onlar Muhammed i de, 
lsa'yi da inkar ettiler. 

Allah’in onlara verdigi ahid/soz ise, Elbette gundhlannm orter, sizi ai- 
tirtdan nehirlerakan cennetlere sokarim (Maide, 5/12) sdziidiir. 

...Ve$ddece Bana rehbetduyun {yani, Muhammed hususunda sa- 
dece Benden korkun, -o'nu yalanlayan kimse cehenneme gire- 
cektir-}. 

14 Bu, delllsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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41. Ber&beriniidekini tasdiqleyici olarak {yani, dogmlayici oiarak 
Muhanimede -ki o'nun nebi-rastll oldugunu beraberinizdeki tas- 
diq etmektedir-} indirdigime (yani, indirdigim Quran’a} tmdn 
edin... 

Ayet, yahtidilerin reisleri olan Ka'b b. el-E$ref ile arkada$lan hakkmda 
inini^tir. 

„.Veo'na {yani, Muhammed eJ, kafirolanlann evveliolmayin ... 

Ne var ki, yahudilerin tumii o T nu inkar hususunda birbirlerini izlediler, 
Hayberliler, Fedekliler, Kureyzalilar ve digerleri Muhammed'i ardarda inkSr 
ettiler. Sonra yahhdilerin reislerine hitaben buyurdu ki: 

...Ve dyetlerimi birsemen-i qalile satmayin {yani> aldigmiz ve ala- 
caginiz diinyaiik kar§iligmda Muhammed in durumunu gizle- 
meyin}. 

§oyle ki: Yahudilerin ileri gelenleri Muhammedln Tevr4t r taki durumu- 
nu sakladilar, o'nunla ilgili bilgileri ait tabakadaki yahudilere agiklamadilar. 
Reislerinin, alt tabakadakilerin ekin ve mahsullerinden her giin i^in bir yi- 
yecek alma hakklan vardi. Muhammed'e tabi olmalan halinde, bundan 
mahrum kalacaklardt. l§te Allah'in, Ayetlerimi bir semen-i qalile satmayin 
soziiyle kasdettigi budur. 

Arkasindan AllahTeala onlan korkutarak buyurdu ki: 

Sadece Bana ittiqa edin {yani, Muhammed hakkiuda sadece Ba- 
na itliqa edin; kim onu yaianlarsa ona cehennem vardir|. 

Sonra yahudilere $oyle hitab etti: 

42. Hakki bdti Ua lebs etmeyin \ kan$tirmayin }... 

Yaliudiler, Muhammed'le alakali bazi durumlari kabul edip a^ikliyor, 
bazilanm isc gizliyorlardi Boylece dogrulukianmn kabul edilmesini sagia- 
maya ^ali^iyorlardi. Allah onlara, ‘Tlakki banlla lebs etmeyin [kan^tirma- 
yin/drtmeyinj" diye emretti. Bunun bir benzeri de Al-i Imran suresi’nde yer 
almaktadir. 15 

En‘am suresi nde de, Imdnlanna zulm {yani, §irk} lebsetmeyenlere/ka- 
ri$tirmayaniara gehnce, i$te emniyet onlar i$indir ve hiddyete erenler de on- 

15 Ey Ehi- i Kitab! Bildigin iz hdlde ni$in hakki banlla lehs ediyor ve hakki gizliyor- 

sunuz?{ Al-i tmran, 3/71 >. (Nluhakkik) 


63 



2. BAKARA SORESl 


Umdir (En‘&m, 6/82) buyurmaktadir. 

... Ve hakki {yani, Muhammedin durumunu} bile bile gizlemeyin 
{yani, Muhammed'in bir nebi oldugunu ve Tevr4t'taki nitelikle- 
rini bildiginiz halde gizlemeyin}. 

Yahudilere hit&ben buyurdu ki: 

43. Saidrt iqdme edin {yani, namazi vakitlerinde eksiksiz olarak ki 
lin}, zekdti itd edin {yani, mallarimzdan zekat verin} ve riiku 
edenlerle birlikte riiku edin {yani, siz yahOdiler de namaz kilan- 
larla: nebi Muhammed'in ashabindan iman edenlerle birlikte 
namaz kilin 16 }. 

44. Insanlara {yani, MuhammedTn ashabina} birr'i emredip... 

YahOdller Nebi’nin ashabindan bazilanna, "Muhammed hakk bir nebi- 
dir; o'na tabi olun, dogruyu bulursunuz" demi§lerdi. 

...kendinizi unutur musunuz {yani, kendinizi bir tarafa birakarak 
o'na uymamayi mi segersiniz}? Halbuki kitabi {yani, Muham- 
medTn durumuna dair bildirilenleri ve o T nun niteliklerin: ihtiva 
eden Tevrat'i} da tildvet ediyorsunuz, hala aqletmeyecek misint 
{yani, o’na tabi olmayacak mismiz}? 

45. Ve sabr {yani, ahireti elde etmek i$in farzlar iizerinde sabr ) vesa- 
lat {yani, vakitlerinde ve eksiksiz kilinan be§ vakit namaz} He is- 
tidne taleb edin. Ku$kusuz o {yani, qiblenin Beytu'l-Maqdis ten 
Ka'be’ye <;evirilmesi}, hd$ilerden {yani, miitevazi olan mti min- 
lerden} buyiikiagir gelir. 

Kiblenin BeyiuT-Ma^dtsTen Ka'be'ye Qevirilmesi, Cudeyy b. Aluab. $a- 
ir Sa'td b. Amr ve benzeri yahudilere agir ge!mi§ti. AUah Teala, ha^iliTin 
bundan miistesna oldugunu ifade buyurduktan sonra, onlann niteliklerin» 
belirtmek iizere §oyle buyurmaktadir: 

46. Oniar ki, ger^ekten Rabblerine miildqi olacakianni iyani. ahiret- 
te RabbTerine kavu§acaklanni} ve O na ddnduriileceklenni |\ e 
kendOerine amellerinin kar$ihklannin verilecegini) ^annedt ricr 
{yani, yaqinen bOirler}. 

* 6 KUJtuTm. “cetnaatle namaz kilmak” oldugu iddiasi. delilsiz bir yorumdur. Ke- 
daktdr: E.O) 
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47. Ey Isrdilogullan {yani, ey Medine'deki yahOdiler}! Size {yani, ata- 
lanniza} uerdigim mmetleri {yani, Al-i Pii^ayi^dan kurtanp dCi§- 
manlanmzi helak ettigimi, Tih £dlunde mdirdigim hayrlan ve 
verdigim Tevrat’i} vesizi {yani, atalannizi} f {kendi donemlerinde- 
ki} dlemlere {yani r toplumlara} tafdil ettigimi hatirlayin. 

Sonra onlan korkutarak buyurdu ki: 

48. Ve oyle birgunden ittiqd edin ki, (o giin) kimse kimse(ntn verece- 
gin)den bir$ey odeyemez {yani, 4hirette hi$ kimse bir kafire asia 
fayda saglayamaz}. Ondan {yani r kahrden} hi$bir $efa‘at de } fidye 
de {yani r diinyadakilerin birbirlerine ettikleri gibi $ef& J at ve diin- 
ySdakilerin birbirlerinden aldiklan gibi fidye} kabul edilmez ve 
onlara yardim da edilmez {yani r azaba ugratilmalanni kimse en- 
gelleyemez}. 

Sonra Allah Teala, Kendisini tevhid etmeleri it^in onlara ni'metlerini ha- 
tirlatarak $oyle buyurmaktadir: 

49. OguIlaruuzi bogazlayip kizlarinizi sag birakmak {yani, ogullan- 
mzi oldiirurken kiz cocuklarinizi hayatta birakmak} suretiyle size 
azdbin en kotusunu revd goren {yani, ogullannizi oldlirup kizla- 
rimzi diri birakarak sizi azabin en §iddetlisiyle kar§i kar§iya bira- 
kan) Al-i Fir‘avn'dan {yani, Misrhlardan} sizi kurtardigimizi ha- 
nrlaym!.. 

Bu kotii/§iddetli azab hakkinda Allah $oyle buyurmaktadir: 

...\e fttnda {yani, ogullannmn bldurulijp kiz (;ocukiarinizin diri 
birakilmasma dair sixe verdigi haberde}. sizin i$in Rabbinizden 
biiyuk bir beld lyani, musibet ve imiqam 17 } vardi. 

50. !>unu Ja haurlaym: Al-i F ir‘avn'dan sizi kurtardigi zainan Al- 

lah m m/c otan >u lutfunu da hatirlayin:} Bir uakit sizin i$in deni- 
z j Yimhk vani. denizi yanp kar$i kar^iya duran iki dag gibi saga 
w x*\ a -dag misaJi yukselen bu dalga arasindaki yollara 

acilan gcdikier \ ardi. ller kol isibtj digerine bakabiliyordu. Boy- 
leiie \oiun onlar ic;in daha unsiyetli olmasi saglanmi$ti-[, sizi 

* ‘ Rcid keluntMiiin hu snakta Allah in israilogullari na ni^mcilerini/JuiuAanni 
haurlatmasi baghmmda . musibet ve inuqar^ ,, ma nasina aJinmasi uygun de- 
gildir. \eJev ki. aJ-i I ir avn it;in “musibet ve intiqam" olurken; IsraiJogullan i<;in 
ise “ni met \e lutuf oJa. iRedaktbr: E.Oi 
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{bogulmaktan} kunarriik, &l-iFir‘avn't {yani, Misrlilari: Kibtileri} 
siz bakip dururken bogduk 

Atalanm bOyie kurtairm§tik. BunJar da bunun bir hakk oldugunu bili- 
yortar, bu da onlann uzerindeki m'metlerden idi. 

51. Hani Biz Musa'ya kirk geceye va‘d {yani, mi‘&d} uerdik {yani, Zil- 
qade ayi ile Tjlhicce^nin ilk on giinu 18 MOsa’ya TevT§t i 19 vermek 
iizere dagda sozie§tik}. 

52. Sonra bunun arkasindan $ukredesiniz diye sizi afvettik {yani, 
Rabbinizin iizerinizdeki bu ni'metlne §iikretmeniz i^in sizi afvet- 
tik}. 

53. Ve bir uakit Mus&*ya o kitabi {yani, Tevrat i 20 } ve furqam verdik 
{yani, nasn/yardum verdik: hakk ile batilm arasim ayirdik, Mu- 
sa’ya yardim edip Fir'avn f i helak ettik}; hidayet bulmamz {yani, 
Tevrat ile dalaletten kurtulup nura kavu§maniz} igin. 21 

Bunun bir benzeri de, Furq&n {yani, yardim} gUnii, iki ordunun birbir 
leriyle kar$ilaftiklan giin kulumuza indirdigimize... (Enfal, 8/41) ayetidir. 

All4h o giin mu'minlere yardim etmi§, mu$rikleri bozguna ugratmi§ti. 

54. Ve bir vakit Musa qavmine §oyle derni$ti: “Ey qavmirn! Gergekten 
siz buzagiyi ildh edinmekle kendinize zulmettiniz. Gelin, Bdrkni- 
ze tevbe edin, nefslerinizi qatledin. §u> BdrVniz indinde sizin igin 
hayrhdir. Bu suretle tevbenizi kabul etti. Gergekten O tewahdir, 
rahimdir” 

55. Ve bir vakit, ‘Ey MusdJ Biz Alldh i apa$ik gorrnedikge sanci imdn 
etmeyecegiz” demi§tiniz. Bunun uzerinesizi o sdiqayakaladi, ba - 
kip duruyordunuz. 

i® Bu, delllsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 

Qur’4n'm hi<pbir yerinde ''Mfisa’ya Tevrat verildigi"nden soz edilmez. Jevrat, 
“IsrMloguilan na gdnderilen vahyler toplami"dir. Musa'ya verilen ise; ' kiiab, 
elvah ve suhuf M tur. (Redaktor: E.O) 

20 Qur’an in hi<;bir yerinde, Miisa’ya Tevrat verildiginden soz edilmcz. (Kedaklor: 
E.O) 

21 Bakara/53. Syetin tefsirinden sonra dogrudan 57. Syetin tefsirine geyi]mi§; 5-1., 
55. ve 56. 4yeder -daha once bu Syetlerle iigiii olaylar akianldigindan- tefsir 
ediimeden kaydedilmi$tir. (Muhakkkik) 
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56. Sonra sizi, $ukredesiniz diye 6lumuniizun ardindan dirilttik . 

57. Ve sizi bulutla gdlgelendirdik. Size nzq olarak verdigimiz tayyi- 
bdttan {yani, helal nzqtan) yeyin diye menn {(-ki, "terencebin” 
diye bilinen $eydir-)} ve selud {(yani, bir ku§)} liitfu ihsan ettik. 
Onlar Bize zulmetmediler {yani, ertesi giine bir §eyler ayinp, bir 
kismini kurutmak sOretiyle isy§n etmekle 22 Bize zarar vermedi- 
ler: mulkumtizden bir$ey eksiltemediler}, kendi nefslerine zuU 
mem7er{yani, onlann zararlan kendilerine idi). 

Bunun bir benzeri de, Size rizq olarak verdigimiz tayyibdttan yeyin ... 
(A'raf, 7/160) ĕyetidir. 

58. Ve bir uakit, “$u qaryeye {yani, Ilya'ya} girin ve ondan istediginizi 
{yani, ne zaman ve ne §ekilde istersenizj bol bol yeyin, kapilan - 
na secde ederek girin {yani, “llya kapisindan secde ederek girin” 
denildigi halde onlar yana dogru egilerek girdiler 23 } ve “Hittd” 
{(yani, giinahlarjmizi tizerimizden dbk)} deyin ki hatalannizi 
magpret edelim, muhsinlere {yani, giinah i§Jememi§ kimselere} 
ise daha da arttiracagiz” dedik. 

59. Derken o zulmedenler kendilerine soyleneni ba$ka sozle degipir- 
diler. Biz defisq i$ledikleri i$in o zulmedenlerin iizerine gokten bir 
ricz {yani, azab} indirdik. 

Bunun bir benzeri de, Dedi ki: “Andolsun ki Uzerinize Rabbinizden bir 
rics {yani, azab} ve gazab indi” (A raf, 7/71) ayetidir. 

60. Ve bir i/akit Musd qavmi i$in su istedi... 

Tih ^oliinde iken qavmi Musa ya, “l^ecek suyu nereden bulacagiz?" di- 
ye sordu. Musa nm su i<pn du'a etmesi uzerine Allah §oyie vahyetti: 

...Biz de, ‘Asdn ile ta$a vur" dedik. (Vurmasiyla,) hemen ondan 
{yani, o ta$tan} oniki pmar Ji$kirdi. tnsdnlann her biri {yani, Is- 
railoguIlan r nin her kabilesij i^eceklerini fyani, su alacaklan pma- 
rii bildi. Alldh in rizqindanyeyin {yani, menn {terencebin/kudret 
helrasi 1 ve selvadan [bildircin benzeri bir ku§tan} helal ve terniz 
olarak yc\ini ve {pinarlardan} 

22 “hrailogullan njn, menn ve selva dan enesi giine bir $eyler ayjrip, biT kismini 

kumtmak suretiyle isyan eitikJeri'' iddiasi, deJiJsiz bir yaki§(jrmadan ibarettir. 

(Redaktor: E.Ol 

Bu, delflsiz bir yakj^Tirmadir. (Redaktdr: E.O) 
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All&h m, Size ventigimiz nzqlan tayyib olarakyeyin (Bakara, 2/57) buy- 
rugunda anlanlan da budur. 

...Veyeryuzunde ta$kinhk yaparak fesdd ^ikarmayin {yani, yeryii- 
ziinde ma^siyet i§Iemeyin}. 

61. Ve bir vakit {yani, Tih ^olunde iken} $oyle demi$tiniz: “Ey Musd! 
Biz tek $e§ityemek {yani, menn (kudret helvasi] ve selvd [bildir- 
cm benzeri bir ku§H ileyetinemeyiz. Bizim igin Rabbine du‘detde 
bize bakla, acur, sanmsak, mercimek ve sogan gibi yerin bitirdigi 
$eylerden ^ikarsin. {MGs4 bu sozlerine ofkelenerek} dedi ki: "Siz 
hayrh olani {yani, menn ile selvd’yi 24 } daha a$agi olanla {yani, 
menn ve selvi'dan daha a§agi olan yerin bitirdikleri yiyecekler- 
le 25 } degi$tirmek mi istiyorsunuz? Oyle ise Misr'a inin! O vakitsi- 
ze istediginiz {yani, yerin bitirdigi yiyecekler} var”Bundan otiirii 
onlar {yani, yahGdiler} zillet {yani, cizye} ve meskenete [yani, fa- 
qirlige} mahkdm edildiler. Alldh'tan bir gazaba ugradilar {yani, 
AllMi'm kendilerine gazab etmesini gerektirecek i§ler yaptilar}. 
Ju {yani, onlarm uzerine inen zillet ve meskenet}, Allahin ayet- 
lerini {yani, (Jur^an 1 ! 26 } inkar etmelerinden ve hakksiz yere nebl- 
leri oldiirmelerinden dolayi idi. §u, onlarin isyan etmelerinden ve 
{dinleri hususunda} haddi a$malarindan dolayi idl 

62. Imdn edenler ve hddu {yani, yahGdiler/yahGdile§enler], hristi- 
yanlar, sabitler {yani, qibleye dogru namaz kilip Zebur okuyan ve 
meleklereibadet edenler 27 }... Bunlardan kimAlldh'a (tmdn eder) 
{yani, Allah’in bir tek ve ortaksiz oldugunu tasdiq eder} ve dhiret 
gunii'ne {yani, amellerin kar§iliklannin verilecegi olumden son- 
ra dirili§e} tmdn eder {yani, yeniden dirili§i tasdiq eder} ve sdlih 
amel ifler ise, onlann Rabb’leri indinde ecrleri uardir, onlam hir 
korku {yani, azabin inmesinden dolayi bir korku} yoktur ve mah- 


24 Hayrlt olan' in, “menn ve selva oldugu" iddiasi, uygunsuz biryaki§tirmadu. (Rc- 
daktdr: E.O) 

25 Daha ajagi olan'\n, "yerin bitirdigi yiyecekler oldugu” iddiasi, uygunsu/ bir ya- 
ki$tirmadir. (Redakior: E.O) 

AtldhUn dyetleri ile, bu baglamda “Qur'an”in kasdedilmesi mumkiin degildir. 
(Redaktor: E.O) 

27 Sdbitler*in “qibleye dogru namaz kilip Zebur okuyan ve melekJere ibadei eden 
ler oldugu" iddiasi, delilsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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zun olmayacaklar { yani, oliim esn£sinda uziilmeyecekier} onlar - 
dir. 

Bu «lyette All£h §unu anlatiyor: Aliah^in tevhidine im§n edenler, yani, 
AUAh'tan ba§ka il§h olmadigim tasdiq edenler; ayni §ekilde yahOdllerden, 
hristiyanlardan ve s§billerden All&h^a ve §hiret gunii^ne daha onceden 
iman edenler... uzulmezler. 

63. Ve bir uakitsizin {yani, siz yahOdilerin} misaqinizi almi^tik {yani, 
i<;indeki hukmler geregince amel edeceginize dair Tevrat'ta mi- 
saqimzi almi$tik} ve tufu {yani, dagi (ba^lanni ezsin diye 28 )} uze- 
rinize kaldirip demi$ti ki: " Size verdigimizi quvvetle ahn {yani, si- 
ze verdigimizTevrat i tam bir gayret ve ciddiyetle alm, gerekleri- 
ni yerine getirin}, i^indekileri {yani, iginde bulunan emr u nehy- 
leri} hatirlaym {yani, iyice belleyin ve unutmayin} {(onlar bunu 
gorunce, Tevrat taki hiikmleri kabul ettiler 29 )} ki ittiqa edesiniz 
{yani, ma'siyetlerden kendinizi koruyabilesiniz}. 

64. Sonra, onun {yani, dagin kaldirilmasinin} ardindan {hakktan} 
yuz $evirdiniz. Eger iizerinizde Allah'in fadl u rahmeti {yani, ni f - 
meti} olmasaydi, husrana ugrayanlardan olurdunuz {yani, Allah 
sizi cezalandirir ve ahirette ziyan iginde olurdunuz}. 

65. Andolsun sizden {yani, yahudilerden} Cumartesi giinii haddi 
a$anlari {yani, bu gunde haram olan balik avlama yasagini <^ig- 
neyerek balik avlayanlari} bilmi$sinizdir, Biz de onlara {vahy ile} 
dedik ki: "ZeIU {yani, haqir| birhaide maymunlar (gibi) olun!" 

66. Ve bunu onundekilere {yani, balik avlama yasagim gignemeden 
dnce i$ledikJeri ma‘siyetleri sebebiyle oncekilere} ve arkasinda- 
kiiere {vani, onlann a^tiklari kotii yolu izleyip arkalanndan ge- 

Bu. dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

29 Dinde ikrnh yok \AUdh kimseyi imdn ve ita'ate zorlamaz, zira iman ve itd'atin 
irdde vc tercihe bagh olmasi gerekir\l Ru$d, dalalden cidden ayrildi (Bakara, 2/ 
256): Rabbin dileseydi elbet butun o insdnlari bir tek iimmet yapar; (hiddyet 
uzere toplar)di, hdibuki ihtild/ r vcyd muhdlefet) edip duracaklardir, ancak Rab- 
binin rahmet ettigi \liitf u ihsdnda buiundugu/korudugu] kimseler mustesna 
(Hud. 11/118); Aildh dilese idi, elbet hepinizi bir tek ummetyapar; (hidayet iize- 
re toplarjdh relakin O diledigine [hakka kulak tikayana} dalalet, diledigine 
I hakka kulak verene] hidayet buyumr ve elbette hepiniz biitiin yaptiklariniidan 
mesul otacaksiniz (NahJ, 16/93). (Redaktor: E.O) 
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lenler arasindan onlara uyanlara) bir nekdl {yani, ibretlik bir ce- 
z£} kildik, muttaqiler i$in de bir mev‘ize/6gut (kiidik). 

Bununla denmek isteniyor ki: By Muhammed! Muttaqilere ogiit ver ki 
Israilogullan nin i$ledikleri ma siyederin benzerini i$leyerek haram kilin- 
mi§ bir $eyi y&hud da ADah'm Harem bolgesinde avlanmayi helal gormesin* 
len O taqdlrde Cum‘anesi giinii balik avlamayi hel&l gorenlere indirilen ce- 
z4run bir benzeri size de iner. 

67. Bir uakit de Musa, qavmine {yani, IsrMlogullan' na} $oyle demqti: 

“Alldh size bir bakara/sigir bogazlamanizi emrediyor." “Bizimie 
alay mi ediyorsun ?!” dediler, : {Musa} dedi ki: “Cahillerden {yani, 
alay edicilerden) olmaktan Alldh 'a sigimrim” 

60. {Onlar, Mtis&'y a d “Bizim i$in Rabbine du‘d et de {yani, sor da}, 
onun mahiyetini bize beyan etsin” dediler. {MOsa} dedi ki: “0 lya- 
ni, Rabbiniz} diyor ki“Dogrusu o bakara/sigir ne $okyafh, ne de 
$ok gen$; ikisi ortasi bir din$. Artik emrolundugunuzu yapin!" 

69. Dediler ki: “Bizim igin Rabbine du ‘d et de {yani, sor da}, renginin 
nasil oldugunu bize beyan etsin ” Dedi: “0 diyor ki”; *Dogrusu o 
bir bakara/sigir ki, sapsari {yani, rengine ba§ka bir renk kan§ma- 
rru$tir}, bakanlara surur verir" [yan\ t bakanlar tarahndan begeni- 
lir, onn gdrenin ho$una gider}. 

Israilogullan kendi aleyhlerine i§i siki tutunca, Allah da aleyhlerine )§i 
agirla^tirdi. 

Nebi buyurdu ki: "Onlar herhangi bir sigir kesmekle emrolunmu§lardi. 
Eger herhangi bir sigir kesmi§ olsalardi, bu onlar iq:in yeterliydi.” 

70. Dediler ki: “Bizim igin Rabbine du'd et [sorj de onun maliiyerini 
bize beydn etsin; giinku bize gore bakara/sigir te$dbiih eiti" {yani, 
biri digerine benzedigi i$in iginden $ikilamaz bir hal aldi}. Bu~ 
nunla birlikte AUdh dilerse eibette muhtedun oluruz” 

Bu a^iklamanm ardindan emrolunduklanm yapmaya yoneldiler. Aslm 
da, belirtilen ilk niteliklere uygun bir sigir bulup kesmi§ olsalardi, bu onlar 
i<;in yeterh olacakti. 

71. {Musa} dedi ki: “Dogrusu 0 {yani, Allah} §oyle diyor”: “ O dogntsu. 
oyle bir bakara/sigir ki, i$e ko$ulup da arzi/ardziyi surmemi$ lya- 
ni, arazi siirmekte kullanilarak boyunduruk altma ahnmami§} ve 
harsi/ekini sulamamytir {yani, ekin i^in su ta§imada kullanilma- 
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mi§tir}, kusursuudur {yani, saglikli bir sigirdir}, hi$bir alacusi 
yoktur” {yani, onda siyah, beyaz veya kizil renk yoktur}. {MO- 
sa'ya} dediler ki: “t§te §imdi hakki getirdin/hakk ile geldin" {yani, 
§imdi bize hakki beyan etmi§ oldun}, Akabinde o bakarayi/sigin 
bogazladilar. Neredeyse yapamayacaklardi. 

72. Ve bir vakit bir adam dldurmu$tunuz de onda birbirinizle ati$mif 
{yani, oldiiriilmesi husQsunda anla$mazhga du§mii§}, ustuniiz- 
den atmi$tiniz {yani, her kasaba ahaiisi digerlerine, 4< Onu siz ol- 
durduniiz” demi§ti}. Hdlbuki Allah gizlediginizi {yani, maqtuliin 
oldiirulmesine dair a<;iklamadiginiz bilgiyi} a$iga gikaracakti. 

73. Onun ifin, "Onun bazisiyla ona/onu darbedin!" dedik. l$te Alldh 
oliileri bdyle diriltir ve ayetlerini gosterir, umulur ki aqledersiniz 
{yani, aqletmeniz, bliimden sonra dirili§le ilgili ibret almaniz igm 
ayetlerini gosterir}. 

Bu hadise, O nun i§aretlerinden ve hayret verici i§lerindendir. Bunlan 
aqlederek bliimden sonra dirili§e dair ibret alm. Allah'in onlara bunu yap- 
masinin sebebi de $udur: IsraTlogullan arasinda bliimden sonra dirili$ten 
ku§ku duyan kimseler vardi, Allah onlara oluleri tekrar diriltmeye qadir ol- 
dugunu Hilen gostermeyi murad etti. l§te, Aqledesiniz {yani, aqledesiniz de 
olumden sonra dirili§le ilgili olarak ibret alasimz} diye... buyrugu bunu an- 
latmaktadir. 

74. Sonra bunun lyani, maqtuliin diriltilmesinin} ardindan qalbleri- 
niz katila$n jyani, sertle^ti, nihayet (diri)ip qatilini haber veren) 
maqtulu de yalanladim/. 30 }. $imdi onlar ta$largibi... 

Yumu§amavan qalblerini katiJikta ta§lara benzetti. Arkasmdan ta$lar- 
dan daha kati oldugu gerek^esiyle qa)b)erini daha da ayibladi ve $oyle bu- 
yurdu: 

...Hattd daiia katiiduygusia. Qunku oyle ta$lar uardir ki {sizin 
qalblerinizden yumu$aktir} f i<;lerinden nehirler kaynar; oylesi de 
vard\r ki tatlar da bagruidan su /ipkirir, oylesi de uardir ki Al- 
ldh'w ha^etindenyiwarlamr {yani, yukardan a§agiya dii§er}... 

Biitiin bunlar Allah korkusuyla o)ur.Ta§!ar bile boyleyken, Israilogulla- 

30 ' Dirilip katilini haber veren maqtulun yalanlanmasi’', mevzu rivayetlere istinad 

eden bir yorumdur. (Redaktor: E.0) 
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n AllAh tan korkmuyor, qalbleri yumu$amiyor, Rabb lerine itA'ate yOnelmi- 
yoriar, 

Sonra AllAh onlan tehdid ederek $byle buyuruyor: 

..uMldh yaptiklarinudan (yani, isy&nlannizdan} gdfil degildir. 

75. Amk bunlann {yani, Medlne yahudilerinin) size {yani, Nebi'ye} 
imdn edeceklerini {yani, ey Muhammed! Senin sbziinu tasdiq 
edeceklerini} mi iimid ediyorsunuz?! Hdlbuki bunlardan birfir- 
ka {yani, Musd doneminde bir firka} uardi ki, Allah } in kelamim 
i$itirlerdi de, onu aqletmelerinin {yani, anlayip kavramalannm} 
ardindan, bile bile onu tahrif ederlerdi {yani, Allah'in kelamim 
kasden degi$tirirlerdi}. 

76. hndn edenlerle kar$ila§tiklannda, "Iman {yani, Muhammed in 
nebt oldugunu tasdiq } ettik” derler. Birbirleriyle tenhada ba§ba- 
$a kaldiklarinda, “Allah'in size agtigim, Rabbinizin indinde 
onunla {yani, Muhammed'in nebt oldugunu itiraf ettiginiz h&lde 
o'na t&bi olmayi§imzi} size kar$i deltl getirsinler {ve bu yolla si- 
zinle tarti$smlar} diye mi onlara haber veriyorsunuz? Aqletmiyor 
musunuz > {yani, bunun onlann lehine, sizin aleyhinize bir delil 
oldugunu gbrmuyor musunuz}? derler. 

Aliah onlann bu halleriyle ilgili olarak buyurdu ki: 

77. Gizlediklerini {yani, tenhada iken soylediklerini: birbiilerine, 
“Muhammed^in durumunu onlara nasil anlatirsiniz?!” diye gik 
tiklanni} ve afiga uurduklarim {yani, muslumanlara, “Biz Mu- 
hammed’in niteliklerini kit5bimizda goruyoruz ve o’nun nebi ol- 
dugunu biliyoruz ,, dediklerini} Allah l in muhakkak bildigini bil- 
miyorlar mi?! 

78. Onlardan {yani, yahbdilerden} bir de ummiler {yani, Tevrat i 
okuyamayanlar-bilmeyenler} uardir; emd.ni {yani, yahOdilerin 
reislerinin anlattiklan} di$mda kitabi bilmezler. Onlar yahm 
zannederler iyani, yaqin [kesin bilgi] sahibi degildirler: YahOdT 
reislerini yalanlasinlar mi, yoksa oniann dogruluklarini kabul 
ederek oniara uysunlar mi bilmezler. Ztra onlarm, ileri gelenleri- 
nin anlattiklan di§inda Tevrat’a dair bir bilgileri yoktur}. 

79. Veyl olsun onlara {yani, Medtne yahOdilerinin reislerine} ki, elle- 
riyle kitdbiyazarlar {yani, Medine yahudtlerinin reisleri Muhairi' 
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med'in Tevrat'taki niteJiklerini siler, yerine ba§ka niteiikier yaza- 
rak yahOdllere Muhammed in niteligi olmayan §eyleri anlatir- 
lar}, sonra, onu bir semen-i qaltle satabilmek igin iyani, yahGdl- 
ierin avaminin ekinierinden/mahsullerinden aiacakian az bir 
dunySiik “Bu Alldh indindendir” {yani, bunian biz yazma- 

dik, buradaki nitelikler Ailah katmdandir} derler. Veylolsun onla- 
ra elleriyleyazdiklanndan dolayi {yani, Muhammed r in Tevrat’ta- 
ki niteliklerini degi$tirmelerinden oturu}, ueyl olsun onlara ka- 
zandiklarmdan doiayi {yani, Muhammed'i yaianiamaJanna kar- 
§ilik elde ettikieri kazanglardan oturii, -?ayet Muhammed e tabi 
olsalardi, yahudilerin avamindan aidikiari bu azicik maldan 
mahrum kalacaklardi-}. 

80. Onlar {yani, yahudiler} bir de, “Sayih giinler {yani, atalanmizin 
buzagiya tapma suresi olan kirk gun 31 } di§inda bizeate§ dokun- 
maz' {glinkii“BizAilah inogullari vesevgilileriyiz r ’,yani 'AllaJTin 
nebilerinin £ 0 cuklariyiz”} dediler. De ki: “Buna dairAlldh indin - 
den birahid mi aldinu {yani, Tevrat’ta Allah'tan bir ahid/soz mii 
aldmiz, bunun boyle olacagini oradan mi ogrendiniz}?!. $ayet 
boyle (bir ahidisoz aldiniz) ise, AUah asla ahdinden ddnmez. Em 
{yani, “bel": aksine} siz AUdh'a kar$i bilmediginiz bir peyi soylii- 
yorsunuz.” 

Allah leala onlann, "Sayili gunler di$mda bize ate§ dokunmaz" ^eldin- 
deki iddialarmi yalanlayarak buyurdu ki: 

81. Hayir! {Orada siirekli kalacaklar. Zira,} kim bir seyyie kesbeder 
lyani, kim ^irk ko$ar} re haliesi kendini ku$atirsa lyani, §irk iize- 
re olurse}, i$tc boyleleri ate$ ashabidir. Onlar orada halidlerdir 
{vani, dJmcyeceklerdir}. 

Sonra Allah nni’minlerin kalacaklan yeri a^jklamak uzere §oyie buyur- 
maktadir: 

82. Inuin edcn re sdiih ameUer i$!eyenlere gelince, i$te onlar da cen- 
nei ashdbidir, orada hdlidlerdir {yani, olmeycceklerdir [surekli 
kalacaklardir]}. 

83. liani IsrdiloguUari 'tun $dyle misdqmi aldik: Alldh 'tan bajkasina 
ibddet etmeyin. Ana-babaya ihsan edin {yani, onlara iyilik [birrj 

31 Bu, delilsiz bir yaki§tirniadir. (Redaktor: K.0) 
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n AE&h tan kortanuyoc. qalbleri yumu§amiyor, Rabb'lerine itĕ‘ate yGnelmj- 
yoriar. 

Sonra All&h onlan tehdid ederek §tiyie buyuruyor: 

..Alldh yaptiklannLzdan {yani r isySnJarinizdan} gdfll degildir: 

75. Artik bunlann {yani, Medine yahOdllerinin} size {yani, Nebi ye} 
imdn edeceklerini {yani, ey Muhammed! Senin sozunu tasdiq 
edeceklerini} mi iimid ediyorsunuz?! Hdlbuki bunlardan birjir- 
ka {yani, Musa doneminde bir hrka} vardi ki, AllaWin kelamim 
ijitirlerdi de, onu aqletmelerinin {yani, anlayip kavramalanmn} 
ardindan, bile bile onu tahrif ederlerdi {yani, Allah in kelamim 
kasden degi§tirirlerdi}. 

76. Imdn edenlerle kar$ila§tiklarinda, “Iman {yani, Muhammedin 
neb! oldugunu tasdiq} ettikt' derler. Birbirleriyle tenhada ba$ba- 
$a kaldiklannda, “Alldh'in size agtigim, Rabbinizin indinde 
onunla {yani, Muhammed‘in nebl oldugunu itiraf ettiginiz halde 
o‘na tabi olmayi§mizi} size kar§i deltl getirsinler {ve bu yolla si- 
zinle tarD§smlar} diye mi onlara haber veriyorsunuz? Aqletmiyor 
musunuz ? {yani, bunun onlann lehine, sizin aleyhinize bir deltl 
oldugunu gormiiyor musunuz}? derler. 

Allah onlann bu halleriyle ilgili olarak buyurdu ki: 

77. Gizlediklerini {yani, tenh&da iken soylediklerini: birbirlerine, 
“Muhammed'in durumunu onlara nasil anlatirsimz?!" diye 
tiklanm} ve afiga vurduklarini {yani, miisliimanlara, “Biz Mu- 
hammed'in niteliklerini kitabimizda goriiyoruz ve o'nun nebi ol- 
dugunu biliyorui” dediklerini} Allahin muhakkak bildigini bil- 
miyorlar mi?! 

78. Onlardan {yani, yahOdilerden} bir de ummller {yanj, Tevrati 
okuyamayanlar-bilmeyenler} vardir; emani {yani, yahudilerin 
reislerinin anlattiklari} di§inda kitabi bilmezler. Onlar yahuz 
zannederler {yani, yaqin Ikesin bilgil sahibi degildirler: Yahud! 
reislerini yalanlasmlar mi, yoksa onlann dogruluklanm kabul 
ederek onlara uysunlar mi bilmezler. Zira onlann, ileri gelcnleri- 
nin anlattiklan di$inda Tevrat'a dair bir bilgileri yoktur}. 

79. Veyl olsun oniara {yani, Medlne yahOdilerinin reislerinc} ki, elle- 
riyle kitdbi yazarlar {yani, Medine yahOdilerinin reisleri Muham 
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mecnn Tevrat'taJcl niteliklerini siler, yerine ba§ka nitelikler yaza- 
rak yahOdilere Muhammed^in niteligi olmayan $ey]eri aniatir- 
lar}, sonra, onu birsemen-i qalile satabilmek i$in iyani, yahtidl- 
lerin avaminm ekinlerinden/mahsullerinden aiacaklan az bir 
diinyalik i^inh "BuAlldh indindendir’ {yani, bunian biz yazma- 
dik, buradakiniteliklerAllah katindandir) derler. Veylolsun onla- 
raelleriyleyazdiklanndan dolayi {yani, Muhammed'inTevratta- 
ki niteliklerini degi$tirmelerinden btiirii}, ueyl olsun onlara ka- 
mndiklanndan dolayi {yani, Muhammed'i yalanlamaianna kar- 
$ilik elde ettikleri kazan<;lardan otiiru, -§ayet Muhammed'e tabi 
olsalardi, yahhdtlerin avammdan aldiklan bu azicik maldan 
mahrhm kalacaklardi-]. 

80. Onlar {yani, yahudiler} bir de, "Sayih giinler {yani, atalanmizin 
buzagiya tapma siiresi olan kirk gtin 31 ] dtjtnda bizeate$ dokun- 
maz"{<;unku "Biz Allah in ogullan ve sevgilileriyiz", yani 'AJlah'm 
nebllerinin gocuklanyiz'’} dediler. Deki: “Buna ddir Allah indin- 
den birahid mi aldiniz {yani, Tevrat‘ta Allah r tan bir ahid/soz mti 
aldimz, bunun boyie olacagim oradan mi ogrendiniz}?!. $ayet 
boyle (bir ahidJsbz aldimz) ise, Allah asla ahdinden donmez. Em 
{yani, “bel' 1 : aksine} siz Alldh'a kar$i bilmediginiz bir peyi soylii- 
yorsunuz." 

AUah Teala onlann, "SayiJi gunler di§mda bize ate§ dokunmaz" §eklin- 
dcki iddialanm yalanlayarak buyurdu ki: 

81. Hayir! {Orada siirekli kalacaklar. ZirS,} kim bir seyyie kesbeder 
{yani, kini §irk ko$ar} ve hatiesi kendtni ku§atirsa {yani, $irk uze- 
re oliirse}. i$te boylelert aie$ ashalndtr. Onlar orada halidlerdir 
{yan i, bl m eyeceklml i r}. 

Sonra Ailah mu'niinlerin kaiacaklan yeri a<£iklamak uzere ?oyie buyur- 
makladir: 

82. Inuhi eden ve sdlih ameller ijleyenlere gelince, i$te onlar da cen- 
nei ashdbidir, orada halidlerdir {yani, olmeyeceklerdir {siirekli 
kalacaklardirj}. 

83. Hani Isrbilogullanhin $hyle misdqim aldik: Alldh'tan ba$kasina 
ibddet etmeyin . Ana-babaya iiisdn edin {yani, onlara iyiiik ibirrj 

31 Bu, deliisi/. bir yakj$lirmadjr. (Redaktor: E.O) 
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edinK akmbaya {yani, akrabalik baglanni g5zetmek sOretiyle ak- 
rabaya ihsAn edin }, yettmleK, {yani, tasadduqta buJunmak sflre- 
tlyie yetimlere ihsAn edinl, misktnlere {yani, tasadduqta bulun- 
mak sOnetryie miskin ve faqirlere ihs&n edin}, yolda kalmi§lara 
da {yani, misAhre de ihs&n edin} ve insdnlara {yani, insanlann 
tumiine} hasen {yani, hakk soz: Muhammed ve tman hakkinda 
dogru soz} soyleyin.. 

Bunun bir benzeri de, Rabbiniz size hasen {yani, hakk} bir va dde bulun- 
madi mi?! (Ta-Ha, 20/86) ayetidir. 

...Saldti iqdme edin {yani, namazi vakiderinde eksiksiz kihn}, 
kdti itd edin {yani, zekati geregi gibi verin|. Sonra, pek azimz 
miistesnd {yani, Ibn Selam, Sellam b. Kays, Salebe b. Selam, Ab- 
dullah b. Selam'in kiz karde§inin oglu Kays, Ka‘b'in ogullan Esid 
ile Esed, YSmin ve Ibn Yamin -ki bunlar ehl-i Tevrat'tan olup 
iman edenlerdir- haric} teuelli ettiniz {yani, imandan, Muham- 
med'in nubiiwetini itiraf etinekten i'raz ettiniz/yiiz q:evirdiniz} 
ve hdla da Vrdz ediyorsunuzlyiiz geviriyorsunuz. 

84. Hani misdqinizi ahzetmi$tik {yani, Tevnit'ta sizden soz almi§tik}. 
$byle ki: Kanlanmzi akitmayacaksiniz {yani, birbirinizi oldur* 
meyeceksiniz}, nefslerinizi diydrlanmzdan Qikarmayacaksiniz 
{yani, birbirinizi yurdunuzdan siirmeyeceksiniz}. Sonra , {bunu} 
ikrar etmi$tiniz. {Bunun Tevrat'ta bulunduguna} hala da $ahid- 
lik etmektesiniz. 

85. Sonra siz {yani, Medine’deki yahudi toplulugu}, yine nefslerinizi 
[birbirinizi] qatlediyor, iginizden bir taifeyi diyarimzdan gikari- 
yor ve onlara kar§i ism {yani, ina‘siyet} ve dil§manhk {yani, zulm} 
ile teidhur ediyorsunuz {yani, yardimla§iyorsunuz|... 

Halbuki Tevrat‘ta onlara, fidye verip esirlerini kurtarmalan farz kilin- 
mi§, ROmlann sava§ta esir aldiklari kole ve cariyeleri bile satin almalan em- 
redilmi§ti. 

...Eger size esir olarak gelirlerse fidyele$iyorsunuz [kar$ihkh fidye 
ahyorsunuz |. Halbuki oniann $ikanlma$i size hardm kihnntijti. 
Yal. Siz kitdbin bir kismina iman ediyor {yani, dldiirulenler ve 
yurtlanndan ^ikanlanlarla ilgili -ki ^ikarilmalari haramdu - Tev- 
r<it’taki bazi hukmleri tasdiq ediyor} da, bir kismini inkar mi edi- 
yorsunuz?! fiinizden bdyle yapanlarin cezdsi, diinyd [yakin-$hn- 


74 



2. BAKARA SORESl 


dikil haydt'ta hizy'den {yani, horlamp a?agilanmaktan} ba$ka 
bir$ey degildir... 

Beni Kureyza'mn horlamp a$agilanmasi, kiminin oldiiriiimesi, Idminin 
esir almmasi; Beni Nadir T in horlanip a$agzlanmasi ise, Medine'deki evlerin- 
den, bah^elerinden ^ikartilip §am topraklanndaki Ezriat ve Erlha'ya siiriil- 
meleri §eklinde olmu§tu. 

...Onlar {yani, yahOdilerin reisleri} qiydmet giinu ise azdbm en 
$iddetlisine reddedilirler [ ddnduriilurler ]... 

Sonra Allah onlan tehdid ederek buyuruyor ki: 

...AUah yaptiklarimzdan gdfil degildir. 

Sonra da onlann niteliklerini $oylece aipkhyor: 

86. Onlar {yani, yahOdilerin reisleri) ahireti uerip dunyd lyakin-$im - 
diki\ hayati satin almi$ {yani, diinya [yakin-§imdikij hayati, ahi- 
rete tercih etmi§: yahudilerin avammdan aldiklan diinyalik kar- 
§iliginda ahiretlerini satmi§j kimselerdir. Onun i$in onlardan 
{ahirette} azdb haflfletilmez ve onlara yardim da edilmez {yani, 
azab edilmelerine engel de olunmaz}. 

87. Andolsun ki biz Musa'ya o kitabi {yani, Tevrat'i 32 } uerdik ve ohun 
{yani, Musa’nin} ardindan da rasullerle ta'kib ettik {yani, qavm- 
lerine ncbiler gonderdik}. Meryem oglu isaya da beyyineler ver- 
dik {yani, Meryem oglu lsa’ya -AIlah'in izniyle- ^amurdan ku§ 
yapip canlandirmak, anadan dogma koru ve ahra§i iyile§tirmek, 
dliileri diriltmek gibi hayret verici §eyler/mu’cizeler verdikj ve 
o’nu Ruhu'I-Qudiis ile teyid ettik {yani, Isa r yi Cebrail ile gii^len- 
dirdik}... 

Bunun lizerinc yahudiler, "Ey Muhammed! Sen de -iddia ettigin gibi- 
Musa nin getirdigi mu‘cizeicrin benzerini getir” dediier. Bunun i\zenne Ah 
lah Teala <dyie bunndu: 

...Demek ne zaman size {vani, yahudilere] bir rasulnefslerinizin 
herdsirui uymayan bir$ey getirse, buyiiklenip {yani, Rasulume: 
Muhammed’e imani kibrinize yediremeyip} kimini yalanlaya- 
cak {yani, aralannda Isa ve Muhammed’in de bulundugu nebile- 

32 Qur‘an'in hi(;bir yerinde Musa ya Tevrat verildiginden soz edilmez. (Redaktor: 

E.O) 
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rin hir tismini yalan\ayacak\. Icimini de dldUreceksink. \yan\, Za- 
keriyyft,Vahy4ve digei baz\ nehUeri h\d\Xrd\Xgdnhz ©h\ hu V\sm\ 
m da dldureceksiriiz\ dyie rn r ?! 

Onlar, Nebt nin kendilerine soylediginin hakk oidugunu an\ad\\ai,iaka\ 
sustulai. 

8B. fiird£ {Nebi'ye\ dediler Jct: '*Qalblerimiz Kyani, c\aVV\\uiv 

miz ortu i^indedir, qalblerimiz \izerinde oiiuiewaidir, doVay\s\y 
la ey Muhammed, setiin ne sbyledigini aniamiyor, V.aviam\ye\- 
roz\... 

Boyde demelerine sebeb ise, Net>Vnin "Siz net>l\exin kimini yaVanYadv 
mz, kimini <ie bld\ir<i\in\xz. M demesi \<ii- Boyiece, “Bg,er do^rw sbyiiiyoTsan, 
soyledigini anlamamm sag\a” demeye getir\y ori ar d\. Buna V.ar$\V\k MVaV\ da \ 
briyurdu ki; \ 

...Bilakis Alldh kiljrleri yuziXnden onlan la‘tTetlemi?tir \ya.vv\, \ 
qalbiermi muburiemi^tirl. Onun igin onlar az iman ederler \y&- ’ 
ni, bunun di^irtdakiierin. Miab' tan ge\d\g\m tasd\q ettnedet. >Avv- 
hammed' ir\ getirdiklerin.in. bepsirti -bu pek az k\s\m d\^\\\da- Vw- 
kar ederierl. 

Ailah’in, Oriuri i$in onlar ImcLn etmezien pek az haric VVSiisa, 41 b\i 
rugu cia bbyledir. 

89. Beraberlerindekini musaddiq olmak \yani, tasd\c\ etmeV0\ t 
onlara Alldh indinden bir kitab Vyam, Muhammed'\i\ JS\\3! 
getirdigi Qur'arv\ geiince, onceden \yani, Mu\vdmmv:d rasu\ i 
gonderilmeden once\ kiijredenlere kar§i feth isterlerken,... 

{lstiftah kokunun ku\\amid\gv) benzer'v bir buyruk da bi\Va\ su 
bulunmaktadir: Egerfeth lyani, Muhammed’ vn neb\ o\arak gonderi 
Arab mu$riklerinden Ciibeyne, Mtizeyne, \3zreogu\\at\, bsed, G 
onlann etrafmdakilere kar§i sizeyardim edi\mesini\ istiyorsamz.. 
19). 


YahOdiler bu kabilelerle sava§t\klarvnda, “Mlab\m\ benden 
buldugumuz &hir zamanda gonderecegin Nebi adma b\ze ya 
diliyoruz" diyorlar ve onlarakar^i zafet kazanvyorlard\. Yakat £ 
medH (s.a) nebi olarak goridetip de o'nun \srailogu\latV nd 
goriince, tamdiklan halde o l nu inkai ettiler. 

l§te All&h’m §u sozu bu duruma i^aret etmektedir. 
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...o tamdiklan {yani, Tevrat'ta durumuna d£ir bilgi sdhibi olduk- 
lan Muhammed 33 } gelince, o'na kufrettiler/o'nu inkdr ettiler. Ar- 
tikAlldh'in la‘neti kdfirlerin {yani, yahOdilerin) iizerinedir. 

90. Kendilerini sattiklari o fey {yani, alt tabakadaki yahOdiierden her 
yil aidiklan dliny&lik kar$iligmda kendilerini satmalan} ne kotii! 
Alldh'in kullarindan diledigi kiniseye {yani, Muhammed'e) lut- 
fundan {nubliwet ve kitab} indirmesine bagy {yani, Arablardan 
oldugundan otiiru Muhammed'e hased} ederek Allah'in {Mu- 
hammed e Qur'an'dan} indirdiklerine kujt ettiler degazab ustii - 
ne gazaba ugradilar {yani, Is^Tyi inkar ettiklerinde iJahi ga 2 abi 
hakk ettiler; ustline bir de Muhammed'i ve o'nun getirdiklerini 
inkar etmekie bir kere daha gazabi hakk ettiler}. Veayrica {yahu- 
dilerden} o kafirlerigin muhin {yani, ai^aitici/hor-hakirkiiici} bir 
azdb uardir. 

91. Onlara {yani, aralannda Ebu Yasir ve en-Nu'man b. Evfĕ'nm da 
bulundugu yahudilere} a Alldh'in indirdigine {yani, Qur"an'dan 
Muhammed’e indirdigine} imdn {yani, indirdigini tasdiq} edin” 
denildiginde, “Biz, bize indirilene {yani, Tevrat'a} imdn ederiz” 
derler. Onun dtesini {yani, Tevrat’in arkasmdan gelenleri: InciEi 
ve Furqan'i/Qur’an’i} inkar ederler. Halbuki o {yani, Muham- 
med’e indiriJen Qur'an} beraberlerindekini musaddiq hakktir 
{yani, Muhammed’e indirilen Qur’arii, yanlannda bulunan Tev- 
rat’ta yazilanJan tasdiq etmekiedir 34 }. {Ey Muhammed, onlara} 
de ki: 'Daha once Alldiiin nebilerini ni^in qatlediyordunuz {yani, 
atalanm/. riujin bidiirdu? -Qunku, onlann atalari istenilen mu‘ci- 
z«‘leri ve qurbani gctirmi$ oJan neblleri 6Jdurmii§IerdH; eger 
mii'minler {yani, Allah m Jevrat’ia size, ate$in yiyecegi bir qur- 
ban getirmedik^e hi^bir rasulc iman etmemenizi einrettigi iddi- 
amzda dogm) iseniz? 

Imana <;agirdiginda yahOdilcr \ehi'ye, ‘Scn daha onceki nebrierin 
qavmlcrinc geiirmijj oldukJan gibi birtakim mu‘cizeler ve ate§in yiyccegi bir 
qurhan gctir” deini*ylcrdi; <,:unkii neblicr, onlann ataJarina bunlan getirmj?- 
lerdi. Ancak onlarm atalan yine de o neblleri bldurmu^lerdi. 

33 liurada kasdm, -siyaka goro- "Muhammed”den (s.a) ziyade, “Qur'an” oJmasi 
daiia uygun gbruntiyor. (Redaktbr: E.Oj 

34 Ayci, levrai'in Quran’i degil, Qur'an in Tevrat'i tnsdiq ettigini -her ne kadar 
sonuc degi^mese de- ifade eirnekiedir. (Hedaktor: E.O) 
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Sonra All&h Muhammed e (s.a), yahOdilere $oyle demesini emretmek- 
tedir 

92. Andolsun ki Musa size beyyineler {yani, dokuz mu 4 cize| ile gel- 
mijti. Sonra siz o'nun {yani, Musa r mn daga gitmesinin} ardindan 
buzagiyi {il4h} edindiniz {ve tapindimz}. Ve siz zdlimlersiniz {ya- 
ni, kendinize zulmeden kimselersiniz}. 

93- Hani sizin misdqmizi ahzetmi$ {yani r siz yahOdilerden Tevrat'ta, 
AllahTan ba^kasina ibadet etmeyeceginize, O r na hi^bir $eyi or- 
tak ko 5 mayacaguuza r kilAblara ve nebilere iman edeceginize da- 
ir soz almi§} ve ttir'u fevqinize kaldirmij {yani, Tevrat’i kabul et- 
medikleri i^in M0sa'nm r “Rabbim! Kuilarin, kitĕbmi kabul etme- 
diler ve emrine isy^n ettiler" diye §ikayette bulunmasi uzerine, 
Allah da meleklere ve Cebrail'e, Arz-i Muqaddes'teki bir dagJ 
ba§lanmn uzerine kaldirmalanni einretmi$, dag kendileri ile se- 
mĕ arasrni kapatmi§ti 35 } ve “Size verdigimizi {yani, Tevrat i} quv- 
uetle ahn {yani r gayretle, i^indeki hiikmleri uygulama kararlili- 
giyla ahn} ve dinleyin” {yani r MOscl Isrciilogullan na, "lewat ta 
buiunan haddleri, hukmieri, size agir gelen ^eyleri dinleyip ka- 
bOl edin!” dedi}. Dedilerki: “Dinledik {yani, dag ile ilgili bizi kor- 
kutmani 36 i$ittik} ve isyan ettik" {yani, emrine kar§i geldik. Tev- 
rat'taki agir hiikmlere uymuyoruz. Getirdigin bu agir hiikmlere 
gore buzagi(ya tapmak) bizim igin daha kolay, daba rahattir). 
Kiifrleri yiteiinden buzagi qalblerine igirildi. 

De ki: “Eger {iddia ettiginiz gibi} mii'min iseniz, imdmnizm size 
emrettigi $ey ne kdtiidiirr 

35 Bu, zayif ve uydurma riv&yetlere dayali bir iddiadir. Zira, Dinde ikrdh yak [/W- 
Idh kimseyi imdn ve itd ate zoriamaz, zira irndn ve ita atin irdde ve tercihe bag- 
U olmasi gerekir\ \ Riipd, daldlden cidden aynldi tBakara, 2/256); Rabbin dilesey- 
di elbet biitiin o insdnlan bir tek iimmetyapar; ( hidayei iizere top!ar)di, hdlhu- 
ki ihtild/ (veyd muhdlefet) edip duracaklardir, ancak Rabbinin rahmet ettigi 
\liiif u ihsdnda bulunduguJkorudugu] kimseler rniistesnd (Hud, 11/118); Allah 
dilese idi, elbet hepirrizi bir tek iimmetyapar; (hiddyet uzere toplar)di, veidkin 0 
diledigine \ hakka kulak nkayana J dalalet, diledigine \ hakka kulak i>erene\ hi- 
ddyet buyurur ve elbette hepiniz biitiin yaptiklaruuzdan mes’ul oiacaksmiz 
(Nahl, 16/93). (Redaktbr: E.0) 

36 Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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94. De ki: "EgerAlldh indinde dhiretyurdu (yani, cennet} insdnlar- 
dan ba$ka size mahstis ise -dogru soyleyenler iseniz- haydi olii- 
mu temenni ediri’ {yani, eger siz gergekten Allah'in dostlan, sev- 
gilileri ve cennetlik iseni 2 , dliimu $ok sevmelisiniz}. 

Allah Nebi'ye, "Onlara, deniz kiyisindaki o qaryenin durumunu da sor. 
Hani onlar Cumdrtesi giiniinde haddi a§iyorlardi {A'raf, 7/163). Ben onlan 
ma‘siyetleri sebebiyle maymunlara donu?turmemi? miydim?" diye sorma- 
sini emretti, sonra da onlarin i§ledikleri ma'siyetleri haber vererek buyurdu 
ki: 

95. Fakat ellerinin taqdim ettigi {yani, i§Iedikleri giinahlan: Yuce Al- 
lah’i ve 0’nun RasOluhu yalanlamalan} yiizunden ebediyyen [as- 
ld/hi<;bir uakit) onu temenni etmezler {yani, dliimu asla istemez- 
ler/sevmezler}. Allah o zalimlere {yani, yahudileri} alimdir ; 

96. Andolsun ki onlan {yani, yahudileri} insdnlarin hayata en diij- 
kiinii , hattd mii$riklerden bile dii$kiin bulursun {yani, yahOdile- 
ri, insanlar arasinda mu!?riklerden: Arab mu$riklerinden bile da- 
ha <;ok hayata tutkun bulursun}. Onlardan {yani, yahudilerden) 
her biri kendisine bin yil omiir uerilmesini {yani, her biri diinya- 
da bin yil ya$amayi} ister Hdlbuki dmriiniin {yani, diinyada om- 
riinun} uzun ohnasi, kendisini azdbdan kurtaracak degildir. Al - 
lah amellerine elbette basirdir. 

Yahudiler, “Cebrail bizim du§manimizdir, (^unkii ona, niibiiweti bizde 
birakmasi emrolundugu halde, -bize du§manhgindan otiiru- ba§kalarma 
verdi” dediler. Bunun uzerine .\llah Teala buyruklari indirdi: 

97. De ki: “Kim Cebraile dii$man ise {yani, Cebratl’e dii§man olan 
yahudilerl bilsin ki, o onu senin qalbine -Alldhin izniyle- indir- 
df' lyani, Cebrail Quran r i sana, onunlafuadimpeki§tirmek/qal 
bine sebat vermck i<pin okudu};... 

Bu ayctin birbenzeri de, Onu Ruhril-Hmin [Cebrail\ indirdi; uyancilar- 
dan oiasm diye qalbim* u‘ara, 26/193-194) ayet-i kerimesidir. 

..."onundekini musaddiq!tasdiqleyici {yani, Muhammed'e indiri- 
len Qur an, kendisinden once indirilmi§ olan kitablan dogrulayi- 
ci}, jona iman edeni muminler i$in de birhuda {yani, buQur’an 
dalaletten hidayete eri§tirmek i^in bir beyan} ve bir miijde olmak 
iizere." 
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37 


98. KimAlldh'a, O'nun meleklerine {yani, Cebr&ire} ,0’nun rastilleri- 
ne {yani, Muhammed ve ls^'ya -ki yahOdller hem oniara, hem de 
CebrSil ve Mik4fl'e kufretmi§lerdir-}, Cebrdil ve Mikdile du$man 
olursOy ku$kusuzAlldh da o kdfirlerin {yani, yahOdllerin} dtijma- 
mdir. 

99. Andolsun ki Biz sana apa$ik ayetler {yani, iginde heiai ve harfl- 
mm bildirildigi Qur’an} indirdik. Onlara {yani, o ayetlere} fasiq- 
lardan {yani, yahOdilerden} ba§kasi kiifretmez. 

100. Onlar ne zamdn bir ahidle baglandilarsa {yani, yahudiler ne za- 
man Nebi ile bir ahid/antla§ma yaptilarsa}, i^lerinden {yani, ya- 
hudilerin i<;inden} bir giiruh onu bozup atmadi mi?! Hayir, onla- 
nn ekserisi iman etmeiler {yani, Qur’4nTn Allah f tan gelmi? oldu- 
gunu ta$diq etmezler}. 

101. Onlara {yani, yahudilere}, Alldh indinden beraberlerindekini tas- 
diqleyici {yani, ber&berlerinde bulunan Tevr4t'ta Muhammed in 
bir nebi-rasOl oldugunu tasdiq eden} bir rasul {yani, Muham- 
med} geldiginde, kendilerine kitdb uerilenlerden bir feriq lyani, 
yahOdilerden bir kesim}, sanki {Muhammed'in bir rasul-nebi ol- 
dugunu} bilmiyorlarmi$ gibi Alldh'in kitabmi {yani, Tevrat'tald 
Muhammed Ue ilgUi bolumleri} sirtlanmn arkasina attilar. 

102. Onlar {yani, yahudUer} $eytdnlarin Silleymdn 'in miilkune riairti- 
ldvet ettiklerine tdbi oldulari yani, §eytanlarin Siileyman donemi 
ve saltanati Ue ilgili soylediklerine uydular}... 

Fakat All&h SiileymanTn (a.s) bu i§ten uzak oldugunu belirtti: 

...Halbuki Suleyman kiijtetmedi, fakat o $eytdnlar kiifreitiier; in - 
sdnlara sihr ogretiyorlardi {yani, yahudiler enbiyanin kitabianm 
birakip $eytanlann soyledikleri sihre tabi oldular (ve boylece de 
kiiftetmi§ oldular)}, bi-babile {yani, onlar Babiide iken} iki nwic- 
ge: Harut ve Mdrutd inzdl edileni (dgretiyorlardi) {yani, onlar iki 
melege: H4rut ile MaruTa indirilene uydular}, Halbuki o ikisi 
"8iz sadece birfitneyiz; sakin kufretme" demedik^e kimseye rigreb 
miyorlardi {-^iinkii Harut ile Marut, ki§ileri birbirindcn ayu acak 
biiyii yapiyorlardi- 37 }. l$te o ikisinden {yani, Harut ile Mariit** 


Tuhalliga bakin ki, Muellif, hem Harut ve Marut'un iki melek oldiiguiui sb\lU' 
yor, hem de "Harut ile M&rut, ki$ileri birbirinden ayiracak bQ\1i yapiyoi lauii 
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tan} P kari ile koca arasim teftik edecekiayiracak {-"tefrika” fayir- 
makj, kocanin kansmdan alinip ayn tutulmasidir-} feyler ogreni- 
yorlardt Oysa Alldhin izni olmaditya {yani, zaiai verilmesine 
dair Allah izn vermedikge} onunla {yani, sihrle) hi$bir kimseye 
zarar uerebilecek degillerdi. Onlar kendilerine zarar uerecek, fay- 
da saglamayacak bir$ey ogreniyorlardi {yani, onlar, $eytcfri!ardan 
sihr, H^riit ile Marut tan tefrika ogreniyorlardi 30 }. Andolsun ki 
onlar {yani, yahudiler}, sihri satin alan {yani, tercih edip se<^en} 
kimsenin dhirette bir haldqinin {yani, payimn/nasibinin} olrna- 
digim biliyorlardi {yani, Tevrat'ta bildirildigini biliyorlardi}... 

"Halaq" kelimesi, Siz de halaqiniz ile faydalandtniz (Tevbe, 9/69) ve /j- 
te onlar igin dhirette higbir haldq yoktur (Al-i hnran, 3/77) ayetlerinde de 
"nasib/pay” anlaminda kullamlmi§tir. 

...Nefslerini {yani, kar§ihginda kendilerini} sattiklan o $ey {yani, 
sihrj ne kotiidur. Lev\ke$ke\ {yani, “in" feger/§4yetjj bilselerdi {fa- 
kat bilmiyorlar}. 

Sonra yahudilere hitaben §oyle buyurdu: 

103. £'ger{yahOdiler| imdn {yani, Muhammed i tasdiq} edip, ittiqd et- 
mi$ {yani, §irkten korunmu§f olsalardt, elbetteAlldh indinden bir 
mesube \sevdb/kar$ihk] {yani, Aiiah'm yanmdaki sevablan/mu- 
kafatlan sihr ve kiifrden} daha hayrh olurdu. Leu | ke$ke\ {ya ni, 
“in" Jeger]} bilselerdi. 

Mesuhe lafzi. De ki: “Alldh indinde bundan daha kdtii bir mesube [kar- 
$ihk\ ohlugunn size haber uereyint mi?“ (Maide, 5/60) ayetinde de “sevab" 
anlanunda kullanilnu§tir. .Se/Y?hkeJimesi -cezdke limesi gibi- “hem iyi, hem 
kotu i$ler icin kar§ilik” anJamindadir. 

104. F.y mii ininler! INelii ye} 'Rd 'ind " demeyin ... 

Mii iniiiler Nebi ye eahiiiyye ddnemindc birbirlerine dediJderi gibi, 

Rd ind semdke jhizi diJile, bi/.e kulak yer. 1 dediler. Yahudjlerin dilinde ise bu 

diytjr. Oysa ki AJJaJi. meJekJeru sihr/huyii indirmckten, melejder de sihr/btiyu 
ogreimektcn vt* saprnakian miinczzehlir. (Redaktor: 

Muellit. \ukanda, Harut ve Marutun iki melck uldugunu, Harut ile Marut'un, 
kisileri birhirinden ayiracak biiyu yapttkianni/bgrettijderini ifade ermi?ti. Bu- 
rada ise. “Onlar. se\ianJardan sihr, Harut ilc Marut'ian tefrika ogreniyurJardi” 
diyor. (Rcdaktbr: E.O) 
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keiime, “$etm/sovmek’ Y anlanunda kullanilirdi. YahOdiler bu sdzu mu§rik- 
lerden duyunca ho$lanna gitti ve aym $ekilde Nebrye hit&b etmeye ba§la 
dilar. Ens4r’dan bir ki§i -Sa‘d b. Ubade el-Ens4ri- yahOdilere, “Sizden bir 
ldmse Nebi'ye bu sozle hitab edecek olursa, yemin ederim boynunu vura- 
cagim” dedi. Ai)4h da mu'minlere ogiit vererek, Ey muminler! {Nebi'yel 
“Rd^ind” demeyin buyurdu. 

...ve {fakat ey mu^minler, Nebi’ye,} “Unzuma* [bizi bekle/gdzeti 
deyin ve dinleyin {yani, size emrolunam dinleyin/yerine getirin}, 
lci kdjirler {yani, yahudiler) i$in elim {yani, can yakici} bir azab 
uardir 

105. Arzu etmez kiifredenler-ne Ehl-i Kitab'dan {ki, Kays b. Amr, A 2 ar 
b. Yenhtim bunlardandir}... 

Ensar, yahudi antla§malilarim Islam'a ^agirdilar. Bunlar musliimanla- 
ra t "Sizm bizi (jagirdiginiz $ey, tuttugumuz yoldan daha hayrli degildir. Sizin 
dogm yol iizerinde olmamzi ve yolunuzun dediginiz gibi olmasini (^ok arzu 
ediyoruz" diye kar$ilik verdiler. Yiice Allah onlan yalanlamak tizere buyur- 
du ki: 

...nede mu$riklerden - ki, Rabbinizden size bir hayr indirilsin. Ai 
Idh ise rahmetini {yani, dini lslam'i} diledigine hdss kilar. Allah 
buyiik bir liituf sahibidir {-ki bu sebeble, ozellikle dinini onlara 
tahsis etmi$tir-h 

Bu ayetteki, Alldh ise rahmetini {yani, dini tslam f i} dilcdigine hdss kilar 
ifadesinin bir benzeri de, Diledigini rahmetine sokar {yani, dini Islam a so- 
kar. Allah, bu rahmetini mu'minlere tahsis etmi§tir} (tnsan, 77/31) ayetidir. 

106. Biz herhangi bir ayeti nesh veya insd edersek {yani, bir ayeti teb- 
dil eder de onu tahvil edersek}... 

Ayette taqdim lte’hirl vardir. 

...ondan daha hayrhsim {yani, onun yerine sizin igin daha iistiin 
ve daha taydali bir ba§ka vahy} veya onun benzerini getirtriz {va- 
ni, neshettigimizin bir benzerini getiririz yahud onu insa eder ol- 
dugugibi birakinz, neshetmeyiz}. Bilmez misin ki, Alldh her$eyt’ 
{yani, neshedeni de, neshedileni de indirmeye] qadird\r. 

107, Bilmez misin fct (hiikmranhk) Alldh(in)... goklerin ve yerin miih 
kii/hiikmrunhgi elbette 0'nun {yani, her ikisinde de diledigi hiik- 
mu verir. Diledigini emreder, sonra da ba$kasim emreder}. Sizin 
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i$inAllah'in dUnundarUberisinden bir veli {yani, size fayda vere- 
cek bir yakm} ve bir nasir {yani, sizi Aliah'tan gelecek olana kar$i 
koruyacak, engel olacak biryardimci} yoktur. 

giinku onlar, “Qur’an Aliah tan gelmemi^tir, onu Muhammed kendili- 
ginden uyduruyor” demi§lerdi. 

Bu &yetin bir benzeri de r Egeryiu. fevirirlerse t Alldh onlari diinydda da, 
dhirette de elim bir azdba ugratir. Onlar i$in yeryiuiinde ne bir ueli/yakin 
uardir, ne de bir nasir/yardimci (Tevbe, 9/74) ayetidir. 

Ailah Nahl suresi'nde de, Biz bir dyeti diger bir dyetin yerine bedelyap- 
tigimizda -Alldh neyi indirecegini en iyi bilen oldugu hdlde - “Sen sddece bir 
uydurucusun ,t dediler. Hayir, onlann $ogu bilmezler {yani, senin, yaimzca 
sana soylenenleri soyledigini bilmezier} (Nahi, 16/101) buyurmaktadir. 

108. Yoksa siz de onceden {yani, Muhammed’den once} Mtisd'nm sor - 
guya $ekildigi {yani, Israi]oguJIan’nin Mfls^ T yi, “Bize AIlah’i ceh- 
reten/a<;ikca gdster" diyerek sorguya ^ektikleri} gibi, Rasuliinuzu 
{yani, Muhammed'i}, sorguya {yani, size Rabbinizi a^ik^a goster- 
mesini isteyerck sorguya) $ekmeyi mi irade ediyorsunuz? Kim 
{yahudilerin yaptigi gibi} imdni kiifre degipirse, yolun ortasindan 
daldlete dii$mii$ {yani. dogru olan hidayet yoiunu kaybetmi$} 
olur. 

Sevde's-sebil ibaresi, (Jmulurki Rabbim benisevdu's-sebile {yani, yolun 
dogrusuna} hiddyet eyler [Qasas, 28/22} ayetinde de bu anlamda kullaml- 
maktadir. 

109. Fhl-i Kitdbdan bir $ogu, hakk lyani, Tevrat'ta Muhammed in bir 
nebi, dininin de Islarn oldugU' 19 } kendilerine apa^ik belli olmu$- 
ken, ichrindeki hasedden dolayi sizi imanimzin ardindan kiifre 
dondiirnieyi nrzn ederler. AUdh in emri gelinceye kadar afv ve 
safh itedarranm {vani, onlan birakjn/gormez}jkten gelin: yahu- 
dilerden yii? 

Niha\et Allah'm einri, FhJ-i Kurevza hakkinda dlduriilmeleri ve esir 
edilmcleri. Ehl-i \adir hakkmda Medine’de hulunan evJerinden ve bagJa- 
rmdan-bahcelerinden Ijam topraklarindaki Ezri‘at ve Eriha’ya siirgune 
gdnderilmeleri ^eklinde geldi. 

Bu. za\if hir yorumdur. (Redakior: H.Oj 
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„.Ku$kusuz Alldh her $eye tyani, 6ld0nllmelerine de, sOrgune 
gonderilmelerine de} qadtrdir. 

110. SoJdn iqdme edin {yani, namazi vakitlerinde eksiksiz ve tam ki- 
Un} t zekdti ttd edin {yani, mallanmzm zekatini odeyin}. Nefslen* 
niz i$in hayrdan {yani, sadaqadan} ne taqdim ederseniz, Alldh in~ 
dinde onu bulursunuz . Ku$kusuz Alldh amellerinize basirdir. 

111. Yahudiler, ‘Yahudi olan {yani, dinimize bagli olan} kimseden bcq- 
kasi cennete giremez; hristiyanlar da, “Hristiyan olan {yani, dini- 
mize bagh olan} idmseden ba$kasi cennete giremez > diye. iddiaet- 
tiler .; Bu, onlann umniyeleridir {yani, bu onlann Allah a olan te- 
mennileridir}. {EyNeb!} deki: "Eger sadiqsamz { yani, iddiĕnizda 
dogruysamz} f burhdmnizi {yani, Tevrat ve tncil'den hiiccetini- 
zi/delilmizi} getirinr 

Sonra AUMiTeaia, oniarm yalan soylediklerini belirtmek uzere buyurdu 
ki: 

112. Hayirl Kim muhsin {yani, amelinde ihs^n edici} olarak vechini 
Alldh'a teslim ederse {yani, dinini Aliah'a halis kilarsa}, {ona/cen- 
nete girecektir}. l§te onun, Rabbinin indinde ecri vardir. Onlar 
i$in korku yoktur ve {dliim esnasinda} mahzun olmayacaklar on - 
lardir 

113. Yah&diler, ", Hristiyanlar {din hususunda} bir$ey iizerinde degil " 
{dolayisiyla ey Muhammed, hristiyanlarla ne i§in olabilir, sen bi- 
zim dinimize uy} dediler. Hristiyanlar da, "Yahudiler {dtn inisO- 
sunda} bir$ey iizerinde degil idolayisiyla ey Muhammed. scnin 
yahtidUerle ne i§in olabilir, sen bizim dinimize uy} dediler. Hdl- 
buki hepsi de o kitdbi tilavet ediyor (yani, Medine yahudileri cie, 
Necran hristiyanlan da Tevrat ve tncil’i okuyorlar}. Bilmeyenler 
{yani, Rabb'lerinin tevhidini bilmeyen Arab mii§rikleri) de, aym 
$ekilde, onlann dedikleri {yani, yahudilerle hristiyanlann birbir- 
lerine soyledikleri} gibi {yani. “Muhammed ve ashabi dinden bir* 
§ey uzerinde degiller/soz edilmeye deger bir §eye sahib degiller”! 
dediler... 

All&hhn, Biz de qiydmet giinii’ne kadar aralanna kin ve dit?manhk sok - 
tuk (Maide, 5/14) buyrugu, yahddiler ile hristiyanlann birbirlerine kar$i du- 
rumianni ifade etmektedir. 
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...Onun i$in Alldh (din konusunda} ihtildfa dii§tiikleri hustista 
qiydmet giinu aralarinda {yani, Arab mu§rikleriyle Ehl-i Kit4b 
arasmda} hiikm uerecektir. 

114. Allah'in mescidlerinde {yani, Beytu r l-Maqdis'te, onda namaz ki- 
linmasini}, onda 0'nun isminin zikredilmesini {yani, Allah'm 
tevhid edilmesini} men edenden {yani, Romali hristiyanlardan: 
Romali Antiyahtis ibn Biblis ile beraberindeki Bizanslilardan} ve 
onun hardb olmasina $ah$andan daha zalim kim olabilir {yani, 
bunlardan daha zalim kimse olamaz}. Bdyleleri {yani, bu tiir Ro- 
malilar} oraya {yani, Arz-i Muqaddes'e} ancak korka korka gire- 
bilmelidirler... 

Sonra Allah Romahlarm durumunu bildirmek uzere buyuruyor ki: 

...Onlar igin diinyada hizy [horluk ] uardir. Onlar igin dhirette de 
azfm bir azab {yani, ate§ azabi} uardir. 

115. Me$rik da, magrib de Alldh'indir; nereye donerseniz {yani, na- 
mazda ylizlerinizi nereye donerseniz}, Alldh'in vechi {yani, Al- 
lah 40 } oradadir. Ku§kusuz Allah vasidir {yani, qibleyi bilemedik- 
leri vakit t qibleye yonelmeyi terk edebilecekleri hususunda onla- 
ra geni§lik yermi^tir 41 }, alimdir {yani, onlarin niyetlerini $ok iyi 
bilendir}. 

116. Onlar {(yani, Necran hristiyanlarindan es-Seyyid ile el-Akib ve 
beraberlerindeki heyet)}, u Allah bir ueled [gocuk] edindi" [[ yani, 
Isa Allah‘in ogludur)} dediler. O butiin eksikliklerden miinezzeh- 
tir ... 

Allah onlari yalanlayip zatim bu iddiadan beri kildi ve Kendini ta'zim 
ederek -ki Allah soyiediklerinden >qice ve miinezzehtir- §oyle buyurdu: 

...Aksine, gdklerde veyerde ne var$a hepsi 0'nundur {yani, gokler- 
de \ r c \erde bulunanlann hepsi; Isa da, ba§kaian da O r nun kulu- 
dur \e 0'nun nhilkundedir}. Ilepsi 0'na qanittir {yani, Allah'a 
kulluklarmi ikrar ve itiraf ederler}. 

Sonra Allah, Kendi zanni ta‘zTm etmekiizere buyurmaktadir ki: 

Bu. uygun olmayan hiryorumdur. (Redaktor: E.O) 

41 Alldhin crisi olmasi’nm, '^ibleyri bilemedilderi vakit, qibleye yonelmeyi terk 

edcbileccklcri hiisiisimda onlara geni$Jik verrnesi” olarak yorumlanmasi, zayif 

biryorumdur. {Rcdaktor: E.O) 
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117. GfiW«rifi ue yerin miibdiuiir/ibcUl edicisUtir iyani, onlary yoktan 
ibd&Vvar edendirK Bir emri qad& errimi \\ ani, 0'nvin ilmindebu- 
lunan bix>ey hakkinda hOkm verd\mi\. ona yatruzca "Ol” der, he- 
men oluverir lyani, yar atilrm^larin yaptiklari gibi 0'rwirv s is-ro. 
tekraiianmaz. Allah lsa'mt\ babasiz. o\axak annesimn karnmda 
var olmasmi hiikme baglami^ti. O bakimdan o na“OV’ dedi, o da 
oluverdi>. 

118. Bilmeyenler \yani t Rabb’lerinin tevhidini bilmeyen Aiab m\i$r\V 
leri —Nebi'ye^-> dediler ki: 'Ailah biz£mle Jconu$sa \yai\i, b\z.e semn 
KeTidisinin Rasulu oldugunu a^ik^a ve b\zzat soylese\ ydhud bi- 
zebir &yet gelse lyani, onceki nebtlerin qavmlerine getirdikleri gi- 
bi bir mu'cize gelsei ya?!” Onlardan oncekiler de tipki boyle, on- \ 
lann dedikleri gibi demi§lerdi iyani, Aiab mii^riklermden once \ 
tsr&Slogullan da boyle derm§\erdik qalbleri birbirine benzedi- Biz m 
yaqin edinecek bir qavm i$in iyani, Arab mu^rikYeri Muhaiw- 1 
med'i yalanlasalar dahi, ehl-i Tevrat’tan olanlar '\^\w\ 

dyetleri beydn ettik iyani, daha once bu ayetleri gem§ geni^ aqvk- 
ladikl. 

Nitekim Allah, Aksine, o kendilerine ilm verilmi$ olanlann qalblerindi 
apa^ik dyetlerdir {yani, bn ayetier Muhammed'in durumunu apaqvk ovtay 
koymiiktadir. Tevrat'ta aqvkqa goruien bu ayetYer o’nun kitab okumaya 
eliyle yazi yazmayan iimmi biri oldugunu gostermektedirY iAnkebut. 29 / L 
buyuruyor. 

119. Dogrusu Biz seni hakk ile lyani, amagsi^, bo§ yere defei\> be§ir 
ni, cenrtetle miijdeleyiciY ve nezir Yyani, ate§ ile uyarip kork 
cu> olarak gonderdiJc. Sen ashab-i cahimden sorumiu cie 
{—gunkii Allah cehennemi onlai \$\i\ hazir\ami§ni->. 

120. Milletlerine tabi olmadik<?a, {Medme> yahudtler{i> ve {N 
hristiyanlar\\} senden asla ho$nud olmazlar... 

Qiinku onlar, hid^yet iizere olduklanm ileri surerek. Nebtyi d 
daVet etmi^lerdi. Bunun iizerine Allah §u buyruklan indirdr. 

...{Onlara} de ki: “Allah'in huddsi Vyani, ls\am>, huc 
odur "... 

Sonra AUah, Nebtsi’ ni sakmdirarak buyurdu Vd: 

...Andotsun fci, sana gelen {ve beyan ed\Yen> iimin ardi 
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nn {yani, Ehl-i Kit§b'm} hevalanna (yani, dinlerine} tdbi olur- 
san, Alldh 'tan senin i$in ne bir veli {yani, sana fayda saglayacak 
bir yakin}, ne de bir nastr {yani, seni Allah a kar§i komyacak bir 
yardimci-komyucu) bidunur.” 

Sonra, ehl-i Tevrat'tan im&n eden Abdullah b. Selam ve arkada§lanm 
sbz konusu ederek §oyle buyuruyor: 

121. Kendilerine kitabi {yani, TevTat'i} verdigimiz kimseler, onu hak- 
kiyla tilduet ederler {yani, geregi gibi okurlar: Tevrat'ta buiunan 
Muhammed’in niteliklerini tahrif edip degi§tirmezler}. t$te bun- 
lariyani , Abdull&h b. Selam ve arkada$lari}, o'na imdn {yani, Mu 
hammed’i tasdiq} ederler. {Ehl-i Tevr^t‘tan} her kim o'na {yani, 
Muhammed'e} kufr ederse, i$te onlar hdsirlerdir {yani, cez§ya 
garptinlarak zarara ugrayanlardir}. 

122. Ey Israilogullari! Ozerinizdeki ni‘metimi ve sizi {yani, sizin atala- 
rimzi} uaktiyle {kendi gaglarindaki} alemlere tafdil ettigimi {yani, 
menn ve $elva liitf u ihsan ettigimi, ta^tan pmarlar h§kirttigimi, 
^olde bulutla golgelendirdigimi 42 } hatirlayin. 

123. Kimsenin {yani, kahrin} kimse {yani, kafir} adina bir$ey bdeyeme- 
yecegi, kimseden Jidyenin kabiil edilmeyecegi ve kimseye $efa ‘atin 
{yani, nebinin, §ehrdin ya da srddiqin $efa‘atinin 43 } fayda verme- 
yecegibirgiinekar§i ittiqa edin {yani, qiyamet gunii'ne kar$J ha$- 
yet du)Tin}. Onlarayardim da olunmaz {yani, onlar azabdan da 
kurtanlmazlar}. 

124. Hani Rabbi lbrdhim 7 birtakim kelimelerle ibtila etmipti .. . 44 


^ Alemlere iafdil edilmemn, “menn ve selva liirf u ihsan etme, lajtan pmarlar fi$- 
kiruna, golde buJutla golgeiendirme' ye lahsis edilmesi, bizce yetersizdir. (Re- 
daklor: li.Oj 

Bu durum. yani, Kimsenin kimse cuiwa hir$cy odeyemeyecegi, kimseden fidye- 
nin kahid ediimeyeregi re kimseye $ef(Vatin fayda uermeyecegi hir giin, sadece 
kahrlere mahsii.s degildir: lierkesi kapsar. $u var ki, ittiqa edip de ahirete 
miirnin olarak varanlartn, tidyeye ve $efa‘ate ihtiyaclan oimayacaktir. §efa'at 
konusunda >u kitabiara miiracaar edilebilir: .Mehmed Durmu§, Kur’dn'a Gore 
$efaar (Anlain Basin Yaynn: \asar Duzenli, Kur dn ue $efaat (Pmar YayinlanJ; 
Ibrahim Sartnt$, §eytan U^getii -Bid‘at-Teuessul - §efaat- (Dii§un YayinciiiicJ. 
(Redaktcir: L.Oj 

44 Iefstr'in orijinalinde \1uqatil. ihtildyi/smamayi, “Ibrahlm in RabbinJ sinamasi'’ 
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Ayetteki kelimeler *den kasid, lbrahimin (a.s) -Qur'4n da zikri gegen- 
diledigi, AU4h’in da kabul ettigi kelimelerdir [du'41ardir). 

...O [tbr&him] da bunlan tamdmlayinca,... 

Sonra, Allah du'4sinda istemedigi §eyleri de fazladan verdigini belirt- 
mektedir 

SBen seni insanlara imam yapacagim '' {yani, dinde senin siin- 
netine/yoluna uyulacak) dedi Bunun iuerine tbrahim, u Rabbiml 
ZUniyyetimden de” {imamlar yap} dedi. n Z&limlere ahdim eri$- 
mez n (yani, Allah, “Senin zuniyyetin arasinda zalimler: yahOdi- 
ler, hristiyanlar ve mu$rikler de olacaktir. Benim ahdim onlara 
eri$mez. Qunku, ziimyyetinden gelecek z41imler Bana ita'at et- 
meyecekler, Ben onlan imam yapmayacagim. tm4mhgi dostlarj- 
ma verecegim, dii§manlanmdan uzaktutacagim"} buyurdu . 

125. Hani Biz o Beyt'i [evi: Ka 4 be 'yil insanlar igin bir mesdbe {yani, ona 
dair i§tiyaklanni gidermek i^in her yil doniip geldikleri bir yer} ve 
bir ddrui-eman {yani, cahiliyye doneminde oraya girenler ve si- 
gmanlar; giinumuzde ise haddi gerektiren bir yapip oraya sigi- 
nanlar i^in guvenli/emniyetli bir yer 45 } kilmi$tik. Siz de tbra- 
him'in maqamindan bir musalla edinin {yani, orada namaz ki- 
lin 46 }!... 

Ve (fakat) el siiriip onu opmekle emrolunmami§lardir; giinkii Ka be de 
o sirada 360 tane put vardi. Daha sonra Nebi onlart kirdi. 


yani, “0’na du l S ederek isteklerde bulunmasi" §eklinde anJami^tir ki bu da. 
ayetin diger bir qir^atine uygun bir anlamdir. Bu qiraate gore, farkh anlam clo- 
guran bolum, Hani tbrdhim Rabbini ibtild etmi$ti anlamma gelir ki, “Hahbine 
birtakim kelimelerle du'a etmi§ti" demek olur: Mesela, Oluleri nasil diriiitigini 
bana goster; Rurayi emniyetli bir beldeyap gibi. Bu qjraatc gcire, Runlan eksik- 
siz yerine getirmijti buyrngu da, “Allah o‘nun du‘asinda jstediklcrinin hepsini 
o’na vermi$ti" demek olur. 

Hafs'in qirilatme gote ise (ki Ibrahim lafzi otreli degii iistiin, Rabb lalzi d.i iis- 
tiin degil btrelidir), “Rabbi o‘nu binakim mukeUefiyetlerle sinami$ti M demck 
olur. (Muhakkik) 

45 “Guntimuzde haddi gerektiren bir i§ yapip oraya siginanlar i^in guvcnJi/emni- 
yetli bir yer" oldugu iddiasi, su goturiir. (Redakton E.O) 

46 Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.0) 
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.,.tbrdhtm’e ve lsmdil'e de, “{Mekke ehlinden olmayip da} Evimi 
tavdfedenler ve {Mekke ehlinden olup da orada iqtoet edenler 
arasindan} i 4 tikdfa girenler, {namazda 47 } riikd ve siicud edenler 
ipn temizleyin” {yani, putlardan temizieyin: Beyt'in <^evresinde 
bir put, bir heykel birakmaym} diye ahid [yiikumliiluk) verdik. 

126. Hani Ibrdhim, “Rabbim! Burayi {yani, Mekke'yi} emniyetli bir 
belde kil!” demi$ti ... 

Allah da, o'nun du‘ĕsim kabOl buyurmu$ ve orayi korkudan yana emni- 
yette olunan bir harem yapmi$li. 

..“Ehlinden {yani, Mekke haikindan} Allah'a ve dhiret giinWne 
iman {yani, Ailah'm biricikligini, ortaksiz oidugunu; amellerin 
kar^ilikiarmin goriilecegi, olumden sonra dirili$in ger^ekle^ece- 
gi vakti tasdiq} edenleri mahsullerle rizqlandir”... 

Allah, IbrahinTin Mekke nin emniyetli bir belde olmasi i^in ettigi du- 
‘ayi, orayi emniyetli bir belde kilarak kabul buyurdu. Rizq iie iigili du‘asm- 
da ise Ibrahim (a.s), sadece mu’minleri nzqlandirmasini isteyerek, du‘3yi 
onlara h&ss kildi. Yiice Allah ise buyurdu ki: 

...Kiijreden kimseyi dahi metdlandinrim {yani, im5n edenlerle 
birlikte kiitredeni dahi nzqlandirinm}, az birzamdn {yani, onla- 
n diinyadan az/kisa bir zaman i^in faydalandinnm}. Sonra onu 
{yani, kiifr iizere oleni) ate$ azabina muztarr kilarim [mahkum 
ederim J ve o ne koiil donU$ yeridir! 

127. Hani tbrdhim o Bcyt'ten temelleri yukseltiyordu ve tsmdil {yani, 
Ibrahim ve ismatl -Nuh Oonemindeki tufanda kaldirilmi$ 
olan- 48 Ka be nin temdini, eski temeli iizerinde ytikseltiyorlar- 

di 49 }... 

Ibrahim iJe Ismail Heyi i in^a edince §oylc du‘a eitiler: 

47 Rtiku vesucud 'mi. ‘ nama/da rukii \ c* siinjd M a lahsis edilmesi, hizcc uygun de- 
gildir. iRedakldr: l-.Oi 

' Ka be nin. Nuh ddncmindeki iufanda (gdgel kaldirilmi$ oJdugu" iddiasi, gay- 
bi taslayan hir huratcdir. (Hedakidr: H.Oj 

"IbraJiim ve J^mail in, Ka be nin lemelini, eski temeli iizerinde ylikselttikJeri'' 
iddiasi. "Ka beHin, Nuh donemindeki lutanda (gbgej kaJdinJnn$ oidugu"na 
dair mevzu rivayetlere istinad etmckiedir. (Redaktdr: H.O; 
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HahbimtzJ tBeyi-i Hartm i bin& etrne i$ini} habai buyurbizden. 
Ckjgrusu Seru semC alim {yani. du Alanmizi i$iten, bilen» Sensin. 

Sonra $tiyte du 4 fi ettiler: 

L2ft. RabbimizJ Bizi Satm tesllm olmu$ (yani, Sana ibAHsli} iki kimse 
yap . Zurriyyerimizden de yalniz Sana teslim olan bir iimmei 
(yap) ve bize mendsikimizi gbster {yani, 6gret}... 

Ayeneki erind lbize goster) lafei, allimnd [bi 2 e 5gret) anlammda olup 
bunun benzerieri vardir. Mesela: Bi-ma erdkelldhu [AUah'in sana gosterdigi 
$ekilde] (Nisa, 4/105) iiadesi, bi-md allemekelldhu [Allah’in sana ogrettigi 
^ekilde] demektir. Ve lemmd ya‘limelldhu [Aliah bilmeden] (Al-i lmr4n ( 
3/142) ifadesi, yerdlldhu [Allah gormeden] demektii. Veyerellezine utu'l-tl- 
me [kendilerine ilim verilenler goriir ki] (Sebe, 34/6) ifidesi, ve ya 4 lemu [bi- 
Urki] demektir. Feleya 4 lemennalldhu ellezine sadaqu [Aliah s&diqlan bilsin] 
(Ankebut, 29/3) ifadesi, ve le-yerdyenne [gorsun] demektir. Ve le-yalemen- 
ne‘l-kcudbine [yalancilan mutlaka bilir] (Ankebut, 29/3) ifadesi, veyerd [yen- 
ne\ Igdrur/gorsiin] demektir. 

...Bize menasikimizi goster [ld Sana/Senin igin namaz kilalim 50 }- 
Tevbelerimizi [yani, benimle oglumun: Ibrahim ile ismatl in tev- 
belerini} kabtil buyur. Dogrusu Sen; tewdb, rahim Sensin, 

129. Rabbimiz! Iglerinde {yani, zurriyyetimizden gelecekler i^inde} 
kendilerinden onlara Senin dyetlerini [yani, Qur f an'in ayetlerini) 
tildveteden, onlara kitdbi [yani, Qur'an'dan okunan buyruklan} 
ve hikmeti {yani, Qur'an f daki helM ve harima dĕir ogutleri} ogre- 
ten, onlan tezkiyeeden [yani, onlan §irkve kiifrden arindiran} bir 
rasCd {yani, Muhammed i} ba‘setigdnder. Dogrusu Sen; aziz, ha- 
ktm Sensin. 

Aliah, bu du‘alanm kabOl buyurdugunu, 0'dur ki , iimmiler i$inde ken - 
dilerinden bir rasCil ba 4 setti/gdnderdi; onlara O nun dyetlerini tilduet ediyor, 
onlan tezkiye ediyor. .. (Cum'a, 62/2} ayetiyle dile getirmektedir. 

130. Nefsini sejth eden kimseden [yani, Ehl-i Kit4b‘dan kendisini biis- 
r§na terk edenden/siirtikleyenden} ba$ka kim lbrdhim‘in miile- 
tinden {yani, Isl&m dan} yiiz ^euirir?! Andolsun ki Biz o'nu {jbra- 
hlm'i} dunydda istifd ettik [yani, niibuwet ve risalet vererek se<;' 
tik} ve kufkusuz o, ahirette de sdlihlerdendir. 

50 Mendsik in, “namaz"a tahsis edilmesi, zayif bir yommdur. (Redaktor: I : ,.0) 
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13L Hani Rabbi o’na, “Teslim ol!” {yani, ihiasli ol} deyitice, “Teslim ol- 
dum rabbuTdlemine" {yani, ihlasla 0’na yoneldim} demijti. 

132. tbrdhim bunu {yani r tesHmiyyeti/ihiasi} ogullanna {yani, oguha- 
n IsmMTe, Ishaq f a, Medyen ve Medayin r e 51 } tausiye ettigi gibi, 
Ya’qub da {oniki ogluna} tausiye etti: ‘ 4 Ey ogullanm lyani, ey Yfisuf 
ve karde§leri}! {Azfe ve celil olan} Aildh sizin ifin bu dini {yarii, Is- 
Iam dlnini} istifd etti {yani, begenip se^ti}. 0 hdlde, ancak miis- 
litnler olarak oliin {yani, ancak tevhid ile ihlasb olarak can verin}. 

133. Yoksa siz, Ya 'q(ib 'a oliim geldigi zaman hazirda mi bulunuyordu- 
nuz?!Hanio, ogullarina {yani r Yfisuf ve o’nun karde§lerine}, “Be- 
nim arkamdan {yani, dlumumiin ardindan} neye/kime ibadet 
edeceksiniz?” dedigi zaman onlar, “Senin ildhma ibddet edecegiz 
ve atalanmn ilahina: tbrdhim’in, tsmdil ve tshdq'in ildhma; bir 
tekolan (ilah)a. Biz 0'na muslimlerizJteslim olanlariz” {yani, tev- 
hid iie 0'na ihlasla baglananlanz} demiplerdi. 

134. Onlar bir iimmet fyani, usbe/topluluk} idi, gelip ge$ti. Onlarm 
{yani, Ibrahim ile o f nun ogulJarinin veYa‘qub ile o'nun ogullan- 
nin} kazandiklari kendilerinin {yani, amelleri: dinleri kendileri- 
nin}; sizin kazandiklarimz {yani, siz yahudilerin kazandiklaii: 
din diye yaptiklanniz} da sizindir vesiz onlarm amellerinden so- 
rumlu olmayacaksimz. 

135. Yahudiler, u Yahudi olun ki hidayet bulasinu”dediler. Hristiyanlar 
du, "Hristiyan olun ki hidayet bulasimz”dediler... 

Allah onlan yalanlamak tizere buyurdu ki: 

...De ki: "Hay\r! {Asil din r } hanif [ya.ni, ihlasli} olarak tbrdhim'in 
milletidir fyani r Islam dirj. O mu$riklerden {yani, yahudilerden 
veya hristiyanJardan} degildi 

Sonra Ailaii mti miiilere §oyle emir veriyor: 

136. {Ky jnti 'minler} deyin ki: “Biz Allah a {yani, O r nun biriigine ve or- 
taksi/. olduguna}. bize indirilene {yani, Muhammed'e indirilen 
Qur‘an a}, ibrdhim'e, Ismdii'e. ishdq'a 7 Ya'qub ve esbata {yani, 
Ya‘cjub'un ogullan Yusuf ve karde$lerine -ki bunlara Ibrahim in 

"Medyen vc McdAyin"in. Hz. JhrahTm in ogullan oldugu iddiasi, dayanaktan 

yoksundur. [Redakior: L.O) 
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sah£fieften inmj$ti-l indirilene, MiksA'ya verilene lyani, Tevrat'a 52 ], 
JsA\a uerUene lyani. lncil e] ve nebtlereRabb‘ieri tarafindan veri- 
lenlene {la. DAvOd ve Siileyntitika ZebClr verilmi$tir} imdn ettik 
(yani, bunlan tasdlq etiik). Onlardan hi$ birinin arasini aytrma- 
ytz lyani. Ehl-i Kitdb'in yaptigi gibi nebUerin kimisine fm&n eder- 
ken. Idmisini inkAr etmeyiz). Biz Q'na muslimleruJteslim olanla- 
nz" {yani, ihlAsla 0’na baglanan kimseleriz). 

Bunun bir benzeri de Al-i imr&n sdresi ndedir (84. Ayet). 

137. Eger ortlar da sizin imdn ettiginiz gibi imdn ederlerse {yani, ey 
muslumaniar topiulugu, eger Ehl-i Kitab da sizin imAn ettiginiz 
gibi butun nebilere ve kitAblara iman eder ve onlan tasdiq eder- 
lerse}, muhakkak hiddyet bulurlar {yani, dalAletten kurtulup hi- 
dAyete ererler} ve §ayet yiiz geuirirlerse {yani, nebilere ve butiin 
kitablara iman etmeyip kiifrederlerse, onlan inkar ederlerse}, ort- 
lar mutlaka bir $iqdq {yani, bir dalalet ve bir aynhk} igindedirler. 

Bunun bir benzeri de, Muhakkak ki kitdb hakkinda ihtilafa dii$enler, el- 
bette uzak bir $iqdq {yani, bunlar bir dalAlet ve bir aynlik} i$indedirler (Ba- 
kara, 2/176) ayetidir. Ciinku yahddiler !sA’ya ve Muhammed'e -Allah in sa- 
lat ve selami ikisinin de uzerine olsun- ve onlann getirdiklerine kiifrettiler. 
Hristiyanlar da Muhammed’e ve o’nun getirdiklerine kiiffettiler. 

AllAh devamla buyuruyor ki: 

...Onlara {yani, sizin iman ettiginiz gibi lman etmeyi kabul etme- 
yen Ehl-i Kitab a} kar$i {ey Muhammed) Alldh sanayeter... 

Allah va'dini yerine getirerek Kureyzalilann olduriilmesini, Beni Na- 
dir'in Medine’den §am topraklanna surulmesini sagladi. 

...ve O semidir {yani, yahtidilerin miTminlere, "Yahtidi olun ki lii- 
dayetbulasmiz"; hristiyanlarin da, "Hristiyan olun ki hidayet bu- 
lasiniz" dediklerini i§itendir} r alimdir {yani, yahudi ve bristiyan- 
lann mu'minlere neler soylediklerini bilendir}. 

138. {Onlara de ki:} AUdh'in boyasi {-ki insAnlar onun/o boyanm iize- 
rindedir-}. Boyasi Alldh tan {yani, dlni (Allah in se^tigi dinden:) 
lslAm'dan} daha giizel olan kim?!.. 


52 Qur’£n’in hi^bir yerinde, MQsA'ya TevrAt verildiginden soz edilmez, (Kedaktdr: 
E.O) 
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Ctinku onJar mii’minlere, “Bizim dinimize tabi olun, ctinkti bizim dini- 
mizden ba§ka din yoktur” demi§lerdi. Aliah da, “AUah'm dlni daha guzeldir. 
Aliah'in dininden {yani, Islam'dan) daha guzel din olabilir mi?” diye soru* 
yor. 

...Biz yalniz 0'na dbidleriz (yani, muvahhidleriz/0'nu tevhid 
edenleriz}. 

139. De ki: “Allah hakkinda bizimle ihticdc mi ediyorsunuz {yani, tar- 
ti§iyor, bize kar§i delil mi getiriyor$unuz}? Hdlbuki O, bizim de 
rabbimiz, sizin de rabbinizdir. Ve bizim amellerimiz {yani, dini- 
miz} bize , sizin amelleriniz {yani, dininiz} sizedir. Biz O f na muh- 
lisleriz 

Medine yahudileri ile Necran hristiyanlan mu’minlere, “Kesin olan §u 
ki, A114h'm nebileri bizden, lsrailogullan'ndan idi. Dolayisiyla da bizim di- 
nimiz uzereydiler” demi§lerdi. Ytice Allah da onlan yalanlamak uzere §oyle 
buyurdu: 

140. Yoksa (ey yahudiler) siz, “lbrahim, tsmail, lshdq, Ya‘qub ve esbdt 
{-Ya'qub'un ogullarina “esbat” denilmesinin sebebi, onlarm her 
birinden beili bir insan topJulugunun [timmetinj ttiremi? olma- 
sidir-} elbette yahudi idi” mi diyorsunuz? (Ve siz ey hristiyanlar,) 
“Ibrahim, Ismdil, lshdq, Ya‘qub ve esbat elbette hristiyan idi” mi 
diyorsunuz? {l£y Muhammed onlaraj de ki: "{Onlann dmlerinin 
ne oldugunu} siz mi daha iyi bilirsiniz, yoksaAllah mi?. r Yantn- 
daki AUdh tan bir §ehadeti gizleyenden daha zalirn kim olabilir 
{yani, daha zalim khnse olamazf. Alldh amellerinize asld gdfil de- 
gildir. 

Allah Tcvrat vc lncil’de Muhammed’in fs.a) durumunii beyan ettigi haJ- 
de, onlar bildikleri bu $ahidligi gizlediler. Aliah‘in, Hani bir i/akit Alldh ken- 
dilerine kitdb uerilenlerden, "Onu {yani, Muhammed'in durumunu} insan- 
lara beydn edeceksmii ve onugizlemeyeceksiniz”diyesozalmi$ti (Al-i Imran, 
3/187) buyrugu bunu aipklamaktadir. OnJar, “Ibrahjm vco’nun ogullari, Ya‘- 
qub ve o’nun ogullnri bizim dmimiz iizere idiler” deyince, AUah buyurdu ki: 

141 Onlar lyani, Ibrahim ve o'i]Un ogulJan ile Ya‘qub ve o’nun ogul- 
Jarj} bir iimmet Jyani. bir usbc/topluluk} idi, gelip ge$ti. Onlarin 
kesbleri {yani, ainelleri: dinleri} onlartn, sizin kesbinizdesizindir 
{yani, yahudi vc hristiyanlann amelleri: dinleri de kendiJerine 
aittir} ve siz onlann amellerinden sorumiu olmayacaksiniz .. 
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142. Ins&nlardan sefthler tyani, Mekke mti$rikleri 53 } diyecekler Jtf: 
*B unian dzerinde bulunduklan qiblelerinden {yani, ilk olarak 
yOneidiUeri qibleden) geiriren ne m (yani, yiizlerini ba$ka tarafa 
dbndurmelerine sebeb nedir}? {Ey Muhammed} de ki: "Dogu da, 
ban dn AUAh 'indir. O diledigini sir&t-i mustaqime iletir” {yani, AJ- 
lah, Nebisim ve mu^minleri, dini olan isiam'a iletir). 

143. Ve i$te boylece sizi i>asai {yani, ddil/ adMetli Imutedil, dengeli]} bir 
ummet kddiktyaptik... 

Vasat kelimesi, Onlann uasatlan {yani, adilieri/adMetlileri [mutedilleri, 
dengelileri}} dedi kL.. (Qalem, 68/28) 5yeti ile; Ailenizeyedirdiginizin uasa- 
tindan ... (Maide, 5/89) dyetinde de "adil/adaletli M [mutedil, dengeli] anla- 

minria ImUanilir 

Buna gore Ailah'm, Ve i$te boylece sizi uasat bir iimmet kildik/yaptik 
buyrugu ile kasdedilen, ummet-i Muhammedln ahirette, nebiler ile onlarm 
ummetleri arasmda adaietle §ahidlik yapacak olmalartdir. 

...fci insdnlar uzerine {yani, rasOllerin Rabb'lerinden aldiklari ri- 
s41etleri ummetlerine teblig ettiklerine dSirl $ahidler olasimz. Bu 
Rasul {yani, Muhammed} de sizin uzerinize {yani, Allah'tan aldi- 
gi risaieti iimmetme teblig ettigine dair} $ahid olsun. (herinde 
bulundugun qibleyi {yani, Beytul-Maqdis'i}, ancak o kimseler- 
den Rasul e (yani, Muhammed'e} tdbi olanlar {yani, 0’nun di- 
nindeki qibleyle ilgili hiikme uyanlar} ile, iki 6kqesi uzerinde geri 
donenleri {yani, yahudtierden 0’na muhalefet edip ewelki dini- 
ne geri dimecekieri} bilelim {yani, gorelim} diye qibleyaptik. Bl- 
bettebu {yani, qiblenin Beytu'l-Maqdis'ten, Ka'be'ye (pevirilmesi} 
biiyuk bir i$tir {yani, yahOdilere <;ok agir gelmi§tir}, Allah 'in iiidd- 
yete ilettigi kimseler hdric {yani, qiblenin degi^tirilmesi bunlara 
agir gelmez}. Alldh imdmmzi {(yani, Beyiu’I-Maqdis’e dogru na- 
maz kilma geregine dair imSmmzi)} zdyi edecek degildir Kyani» 
Ben onlann o ^ekilde kildiklan namazlanm kabul ettim)}. (ler- 
$ekten Aildh insdnlara radjtur {yani, onlara kar§i <jok rikkatlidir/ 
incedir}, rahtmdir {yani, qiblenin degi^tirilmesinden onceki na- 
mazlanm kabOl etmek sGretiyle rahmetini gosterendir}. 

53 Buradaki $effhler ile, "Mekke mli^rikleri”; Ozerinde bulunduklan qibleleri ilc 
"ilk olarak yOneldikleri qible N ; Ozerinde bulundugun qible ile de "Beylu'l-MaQ- 
dtB" kaadediliree, ftyeil anlamak btisbOtUn zorla?ir. (Redaktbr: li.O) 
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144. Ytlztinu semdda euirip geuirdigini {yani, senin stirekli semAya 
dogru baktigmi} goruyorwc. Onun i$in seni rdzi olacagin bir qib- 
leye dortdurecegti... 

(Junkii Nebi, Ka'be'ye dogrn namaz kiJmayi, Beym'J-Maqdis'e dogrn 
namaz kilmaktan daha seviyordu. 

...Amkyiizilnti Mescid-iHardm 'a dogru gevir. Sizde nerede {yani, 
hangi yerde} bulunursaniz f yuzlerinizi o yone geuirin {yani, na- 
mazda Mescid-i Haram'a dogru doniin}. Kujkuyok ki, kendileri- 
ne kitdbin uerildigi kimseler {yani, kendilerine Tevrat verilen ya- 
hOdtler} bunun {yani, Ka'be’nin qible yapilmasmin} Rabblerin- 
den gelen bir hakk oldugunu pekdld bilirler. Allah onlarin amel - 
lerinden {yani, qibleyi inkar etmelerinden} gdfil degildir. 

145. Andolsun ki {ey Muhammed} sen kendilerine kitdbin uerildigi 
kimselere {yani, Yanhum b. Sikktn, Rafi b. SiJddn ve R3fi b. Hurey- 
mile gibi yahudtlerle NecranJi hristiyanlardan es-Seyyid ve eJ- 
Akib'e} her turlti dyeti getirsen de onlar senin qiblene {yani, Ka‘- 
be'ye} tdbi olmazlar. Sen de onlarin qiblelerine {yani, Beytu'l- 
Maqdts’e} tdbi olacak degilsin. Esdsen onlar {yani, yahudtler ve 
hristiyanlar} birbirlerinin qiblesine de tabi olmazlar (yani, yahu- 
dtler salallannda battya: Beytu'l-MaqdT.s'e; hristiyaniar da dogu- 
ya yonelirler}... 

Ardindan Allah Jcala, Ncbtsi’ni sakmdirarak buyrukiari indirdi: 

...Andolsun ki, sanageten ilmin {yani, beyantn} ardindan onlarin 
[yahudilerinl hcualanna tabi olursan fyani, qibleJerine {Beytu'J- 
Maqdis'e] dogru namaz ktlarsan}, muhakkakzalimlerden olur- 
sun. 

H6. Kendilerinc kildbi verdiklerimiz {yani, kcndiicrine Ievrat vcrdigi- 
miz yabudiler} onit {yani, Ka'be'nin/Beyt-i Haram in qibJeoJdu- 
gunu}, oguilanm (amdiklari gibi tarurlat Bbyleyken tylerinden 
birgrub Jyani, ileri gelenlerinden bir kesimj bildikleri {yani, qib- 
Jenin BeviuIJah/Ka‘be oldugunu biJdikJeri} hdlde (qibJeye dairj 
hakki gisterier. 

147. {I:y MuJiammed!} O hakk. Rabbindendir fyani, asi/ qibJe, Biztm 
sana donmeni/ybneJmeni emrertigirni/. qibledir). O hdlde {ey 
MuhainmedJ sakin irntird edenlcrden {yani, Beyt-i Haram’in qjb- 
le oldugu hususunda ku$kulananlardan} olma! 
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14IL Her birinin y6neldigi bir vichesi Iyanl ? her din mensubunun Al- 
Uhin ns&suu bu yolla elde etmek amaciyia ydneldigi bir qiblesi| 
uanriir, ona ybnelir. Oyle ise hayriarda yan$in lyani, s41ih ameller 
husOsunda birbirinMe yan^trcasina eUnlzt gabuk tutun). Nerede 
olursamz lyani, siz ve Ehl-i Kit4b, yeryuziinun neresinde olursa- 
mz olun) Aildh sizin hepinizi {qiy&met giinu} bir araya getirir\ 
Ku$kusuz Allah her$eye {yani, olUmden sonra diriltmeye de, ba§- 
ka §eyiere de} qadirdir. 

149. Neraden pkarsan {yani, yeryuzuniin neresinden yonelecek olur- 
san} yuzunii Mescid-i Hardm tarafma $evir {yani, namazda yii- 
riinu Mescid-i Haram a dogru dondur}. Muhakkak ki o, Rabbin- 
den (gelen) hakknr. Ailah amellerinize asld gafil degildir. 

150. Nereden karsan yiizunu Mescid-i Haram tarafina {yani, Harem 
bolgesine -ki hepsi mesciddir-} $evir. Nerede {yani, yeryuziinun 
neresinde} olursanu yuzlerinizi o yone {yani, Mescid-i Har&m 
bolgesine} $evirin ki, insdnlann {yani, yahddilerin} size kar$i {ya- 
ni, Ka‘be'nin qible oldugu hususunda size kar§i} bir delilleri kal - 
masm tyani, Mescid-i Haram a yonelmenizle ilgili olarak, onla- 
nn size kar§i ileri siirecek bir delilleri yoktur}... 

Sonra AliahTeala istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

...Onlardan zulmedenler {yani, Arab mu$rikleri 54 } miistesna [hd- 
ric]... 

Qunku Mekkeli mu§rikler, “Kible Ka'be’dir. Peki, Muhammed ne diye 
onu birakti?" demi^lerdi. Bu husOsta onlarm bu sozleri deltl olabilirdi. 
Yiice AllAh bu konuda da §oyle buyurmaktadir: 

...O hdtde onlardan ha$yet duymayin {yani, bunun di^inda size 
kar^i bir delil ileri siirebileceklerinden korkmayin}, Benden ha$- 
yet duyun {yani, qible hakkindaki emrimi terk etmckten korkun}; 
ki {asii qibie olan Ka'be’ye yonlendirmek sCiretiylc} size olaH 
ni‘metimi tamdmlayayim ve le-allekum tehtedun [umulur ki hi- 
ddyete erersiniz\ {yani, li-key tehtedun [ki hidayete eresini/. di- 
ye/hidAyete ermeniz igir\: dal&letten kurtulup hidayelc eresini/ 
diye}}. 

54 Bu baglaincla, “Arab mii§riklerinin" kasdedilmesi dii§uk bir ihtimaldir. (Redak- 
16 t . E.O) 
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Z!ra, qibleligi neshedildikten sonra Beytu l-Maqdis'e yonelmek bir da- 
l&lettir. 

151. Nitekim i$inizde sizden bir rastil {yani, Muhammed 'i) gonderdik; 
size dyetlerimizi {yani, Qur’an'i} tilauet ediyor, sizi tezkiye ediyor 
{yani, §irk ve kufrden temizliyor), size kitabi {yani, Qur'an'i} ve 
hikmeti {yani, helil ve harami) dgretiyor, sizebilmediklerinizi bil- 
diriyor. 

152. Oyle ise {yani, size bunlari Iutf u ihsan etmeme kar§ilik} Benizik- 
redin {yani, Bana ita‘at ederek Beni amn/hatirlayin} ki Ben de si- 
zi zikredeyim (yani, hayr ile anayim} ve Bana $iikredin de nan- 
korliik etrneyin {yani, bu ni'metler sebebiyle Allah r a §iikredin, 
onlarin gereklerini yerine getirmeyerek bu ni'metlerine nankor- 
ltik etmeyin: -giinkii “t$inizde sizden bir rasutl gonderdik .. ilh.” 
buyuruyor-}. 

153. Ey o imdn edenler! Sabr u saldt ile istidne edin {yani, ahireti elde 
edebilmek i^in farzlar ve Ka‘be'ye dogru vaktinde kilarak be§ va- 
kit namaz uzerinde sabrederek 55 yardim diieyin -^unku yahudi- 
ler, Beytu r J-Maqdis'e ydnelmeyi biraktikJan i<pin Tman edenleri 
kinami$lardj-J. Ku$kusuz Allah {farz!ar ve be$ vakit namaz iize- 
rinde} sabredenlerle berdberdir. 

154. AUah yolunda qat ledilenler Kyani, Bcdir dc musiiimanJardan oJ- 
duriilenlcr)} igin “Oliiler”demeyin... 

Buyrugun niizul scbebi $udur: Allah yolunda oldurulen kimse hakkin- 
da onlar, “Filan ki$i oJdu” diyorlardj. Bunun iizerine Allah, Eyo imdn eden- 
ler! Alldh yolunda qatledilenler igin "oliiter’’demeyin buyrugunu indirdi. 

...Biiakis diridirier Jyani, Aliah indindc ccnnctte nzqIandiriJmak- 
Uidirlar}, /rttos/z{onlann diri ve nzqlandinJmakta olduklannin} 
u 'urunda degilsiniz. 

155. Aruloi.su n ki. sizi biraz korku, biraz a$hk Jyani, kitlik}, biraz mal- 
iardan-awUmtan ve iininlerden eksiitmekie (yani, kurakJik- 
la/yagmur kitijgiyla} imtihan edecegiz. Sahrhiari Jyani, bu bcla- 
lara sabredenlcrij icennetlc) rniijdele! 

Sonra rnusibcti: ugiayanJann niieJikJerini soz konusu ederek $dyJe bu- 
yurniaktadir: 

55 Bu yorum, bizce zayifur. (Redaktbr: li.Oj 
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156. Oniar ki, kendiierine bir musibet iyani k ttnceki Ayene s6zti gegen 
musibetlerden herhangi biri} isdbet ettiginde, " Muhakkak bizAl- 
lAh a didiz ve muhakkak biz 0'na dtinecegiz"derler. 

157. f$te RabWlerinden sal&u&t {yani, magfiret}... 

AU&h'in, Onlara saldt eyle {yani, onlar i^in magfiret dile}, ku$kusuz se- 
nin saidrm {yani, onlar i^in magfiret dilemen}, onlar i$in bir sekendir{ yani, 
RabbTerinden bir huzuidur} (Tevbe, 9/103) buyrugunda oldugu gibi, sald- 
udi, * < magfiret w anlamiiidadir. 

...we rahmet onlam, ifte hiddyete erenler {yani, istirca'da bulun- 
maya iledlenler} de onlardir. 

158. Kujku yok ki, Safa ile Merve Alldh‘in §i'drlanndandir {yani, her 
ikisi de Ali&h^m yerine getirilmesini emrettigi hacc menasikin- 
dendir}-.. 

el-Hums -ki Kurey§, Kinane, Huza'a ve Amir b. Sa'sa‘dan olu^maktadir- 
"Safa ve Merve Alidh’m §i‘arlanndan degil” demi§lerdi. Cahiliyye donemin- 
de Safa uzerinde N^ile, Merve uzerinde de !s&f denilen bir put vardi. Bun- 
dan dolayi, “Bu ikisi arasmda tav^f etmekte harec/vebSl vardir" diyerek Sa- 
fa iJe Merve arasinda tavSf etmiyorlardi. 56 Bunun tizerine AJlah, Ku$kuyok 
ki, Safa ile Merve Alldh'in §i‘arlanndandir buyrugunu indirdi. 

... Onun i$in her kim Beyt’i hacc. veya umre i$in ziydret ederse , o 
ikisini tavdf etmesinde ona bir ciinah yoktur {yani, o ikisi arasin- 
da tavaf lsa‘y{ yapmasinda ona harec [bir vebai, sikintiyi gerekti- 
recek bir hal] yoktur}. Kim bir hayr tatawu {yani, farzdan ba$ka 
fazladan tavaf} ederse , ger^ekten Allah $dkirdir {yani, amc}}erini- 
zin kar$ihgmi verendir}, alimdir {yani, amellerinizi gok iyi bilen 
dir}. 

Ibr&him el-Haiil (a.s) de Safa Ue Merve arasinda tavAf etmi$ti. 

159. Dogrusu, beyyindttan {yani, Allahhn Tevrat ta recme, 57 helal ve 
har&ma d§ir bildirdiklerinden} ve hidayetten lyani, Muham- 
med‘in durumu ile UgiliTevrat'ta bulunan bilgilerden} indirdigi- 
mizi , onu {yani, Muhammed'in durumunu} insanlar {yani, Isra- 

56 MU$riklerin/putperestlerin, iizerlerinde pui bulundugu i<jin Safa ve Mervc te- 

pelerini tavif [sa‘y] etmekten ka^inmaJari nasil dU$unulebiiir?! (Redaktor: H.Ol 

57 Bu, dogruiugu s£bit olmayan rivayetlere dayali bir yorumdur. (Redaktor; H.0) 


98 



2. BAKARA SORESI 


ilogullan} igin kitdbda {yani, Tevrat r ta} beydn ettikten sonra giz- 
leyenler varya 

All&h AnJcebdt sOresi’nde de, Ayetlerimize (yani, Muhammed r e}, zdlim- 
lerden {yani, Tevrat’i tekzib edenlerden) bajkasi cahd [bile bile ink&A etmez 
(AnkebOt, 29/49) buyuruyor. 

onlara hem Allah la‘net eder, hem de la 4 netciler [melekler ve 
muminler] la‘neteder. 

Sonra Allah, ehl-i Tevrat r tan iman edenleri istisna ederek $oyJe buyur- 
maktadir: 

160. {Ktifrden vazgegip} tevbe edenler, [isldh olup) isldh edenler (yani, 
amellerini diizelten]er} ve bey&n edenler fyani, Muhammed'in 
durumunu insanlara bildirenler} mustesna; ki i?te onlara done- 
rimionlann tevbelerini kabul ederim {yani, gunahlanm bagi^la- 
nm) ve Ben tewabim, rahimim. 

Sonra kiifr iizere olen yahudileri soz konusu ederek buyumyor ki: 

161. Dogrusu, kiijreden ve kdfir olarak vefdt edenler var ya, i$te Al- 
Idhin la‘neti, meleklerin {la‘neti} ve biitiin insdnlarin {yani, 
mu’ininlerin} {larieti} onlarin iizerinedir. 

162. Ondaionun iginde {yani, la‘nette/la‘netin i^inde: ateste/atesin 
i^inde} haliddirler. Ne azdblari hafifletilir, ne de onlara gdz a$ti- 
nhr {yani, onlara goz a^tinlma^, azabi tadmcaya kadar}. 

Sonra Ehl-i Kitab a hiraben buyunnaktadir ki: 

163. tldhmiz tek ilahtir {yani, Rabbiniz bir ve tektir}... 

Allah, vahdaniyyctini ve sitarlanni haber vererek buyuruyor ki: 

...() miistesnd, ildh yokrur; rahmdndir, rahimdir. 

164. Hakikaten, semdrdt ve arzm halqedili$inde... 

Mekke kafirleri Rasulullah a. "Bize bir ayet fmu‘cizel getir: Sa/a tepesini 
bizim i$in alnn yap. ,, ‘ ricdilcr. Bunun uzerine AJIah, llakikaten, gbklerin ve 
yerin halqedili$inde... buyurdu. 

...Cere ile gundiiziin ihtildfinda/pe$pe$e gelipinde, insdnlara ya- 
rarh {yani, insanlarin ge^imleri iqn faydali| peylerle denizde sey- 
reden gemide, Alldhin semddan indirip de onunla arzt olumu- 
niin {yani, kurumasmm) ardmdan diriltmesinde ve orada her $e- 
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fit canlryi yaymasmda, riUgArian tasrff etmesinde {yani, rahmet 
\»e az5b ile estirmesinclel, semd ve an arasinda musahhar bulut - 
la, aqleden birqavm i$in Ayetler {yani, AU4h'in zikredilen bu yap- 
nklannda Kendlsini tevhld etmelerine sebeb te§kil edecek ayet- 
ler/belgeler} vardir 

165. Insdnlardan kimi {yani, Arab mii§rikleri}, Alldh 'i n dunundanibe- 
risinden endddJniddler {yani, ortaklar: 04hlar} ediniyorlar da on- 
lan Aiidh'i seuergibi seuiyorlar {yani, tm4n edenlerin Rabb lerini 
sevdikleri gibi, onlar da uydurduklan sahte ilahlan seviyorlar). 
Irndn edenlerin Alldh 'a seugisi {yani, im4n edenlerin Rabb’lerine 
olan seygileri, onlann/mii§riklerin kendi iiahlanna besledikleri 
sevgiden} daha $iddetlidir. {Ey Muhammed, qiy4met giinii} $ayet 
gorseydinp 8 o zulmedenleri {yani, Arab mu§riklerinin ahiretteki 
dummunu goriirdun}. Azdbi gordiiklerinde {bilecekler ki}, quv- 
vet biitunuyle Alldh'in veAlldhin azdbi ger$ekten $iddetlidir. 

Sonra Allah onlann dummlanni haber vererek buyuruyor ki: 

166. O zamdn, kendilerine tabi olunaniar {yani, kendilerine uyulan 
onderler}, tdbi olanlardan {yani, uyanlardan] teberri edecekler - 
dir Onlar{ yani, onderler ve onlara uyanlar} azdbi gdrmii^ arala- 
nndaki biitiin sebebler kopmu? olacaktir. 

“Sebebler”den maksad, Allah’a isyan etmek, A114h’a ibadet di§mdaki 
maksadlarla birbirlerini sevip bir araya gelmelerine neden olan akrabaliklar 
ve ge§itli mevkUerdir. O vakit bu sebebler ortadan kalkacak ve pi§man ola- 
caklardir. 

167. {Onderlere} tabi olanlariuyanlar, " Bizim i$in {dunyayaj hir dd- 
niif olsaydi da, onlarin bizden teberri ettikleri {yani, §u onderlc- 
rin burada/ahirette bizden uzakla?tiklanj gibi, biz de nnJardan 
teberri etseydik’' derler... 

Bu da Aliah in, Sonra qiyamet giinu kiminiz kiminize kiifr edecek {yani. 
birbirinizden teberri edecek/uzakla§acak} ve baziniz baz iniza La net etlet ck- 
tir {AnkebOt, 29/25) buyrugunda dile getirilmektedir. 

58 Gbrilldugu kadanyla merhum Mtifessir burada, "gorselcrdi'’ anlainmdaki Piili- 

Nebt’ye hitaben “gorseydiri’ diye (yani, Rilin ilk harfi oian ye’ yi te ile) nkuvan 

Ibn Amir, N4fi veYa 4 qOb’un qirfiatini benimsemi? ve ona gore tefs?r eimi$li' 

Bizde -tefs!rin bu quaate gore yapilmasi sebebiyle- ona uygun §ekilde terrii- 

me ettik. (£eviren) 
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...l$te boyle, Alldh onlara {yani, kendiJerine tabi olunan onderle- 
re ve onderlere tabi olanJara} amellerini hasretler {yani, ned§- 
meder/pi§manhklar} hdlitide gdsterecektir ve onlar ate$ten qika- 
cak degillerdir. 

168. Ey insanlar! Yeryiizundeki §eyleri {yani, hars/ekin ve en‘ami/hay- 
vanlari} helal ve tayyibltemiz olarakyeyin!... 

Ayetin niizul sebebi; Sakif, Amir b. Sa^aogullari, Huzaalilar, Miidlico- 
gullari, Abdu Menat'tan gelme Amir ve HarisogullarYmn kendilerine birta- 
kim ekinleri ve en^ami/hayyanlari haram kilmalandir. Sonra Allah buyuru- 
yor ki: 

...$eytdmn adimlarina {yani, ekin ve en'ami/hayvan]ari harSm 
kilma hususunda §eytSnm siislemeJerine} uymayin! Dogrusu o 
siz i$in apa$ik bir dii§mandir. 

169. O size sadece kbtuliigu {yani, ism 'i/giinahi}, fah$ayi {yani, ma'si- 
yeti/AJIah'a isyan oian i§lerij veAlldh'a kar$t bilmediginiz?eyler 
sbylemenizi {yani, -size olan a^ik du$manligindan oturii- haram 
kilmadigi §eyleri All^hhn haram kildigim iddia etmenizi} emre- 
der. 

Sonra onlarin dururnlanm haber vererek §oyIe buyurmaktadir: 

170. Oniarn, ‘Afldh'm indirdigine. {yani, kendilerinin haram kildiklan 
$eyleri AJlah in helaJ kildigina dair Qur’an 'da indirdiklerine} tdbi 
olun. r ' denildiginde onlar, "Hayir, biz atalanmizi iizerinde buldu- 
gumuz $cye tdbi olu.ruz jyani, atalannuzin dini uygulamalarma 
uyanz: ^uiikii onlar hi/e, ibadet ettikleri var)jklara, bizim de iba- 
det etmeniizi emreltiJer? derler. {liy Muhammed, de ki:} "Ya ata- 
lan jdinden} bir$ey aqletmemi§ ve hiddyet bulamamt$ idiyseler 
de mi ” {oniaia uymaya devam edeceksiniz}? 

Sonra AJlah onlara bir mese! darbederek §oyIe huyuruyor: 

171. () kufn*dimfcrin meseli. bagtnp $agmnaktan ba$ka bir$ey duy- 
mayaniam jyani. koyun ve e^ekgibi hayaanlara} haykiranm rne- 
scline gibidir jyani, kallrin dururnu, hawanlann durumu gibi- 
dirj... 

Yemesi ya da icmesi emredilse. hayvan sadece birses i$itir, fakat ne soy- 
lendigini kavrayamaz. I$te, da'vet edildigi hidayet ve dgiit ^agnsini duyan, 
fakat bunu anlayip aqleimeven kafir de hawnn trihiHtr - 



2. BAKARA SORESl 


.SaginUrlar {yani, hidAyeti i$icmezler), dilsi2dirler {yani, hid&yet 
nAmina bir s6z sdyiemezler), kdrdiirter {yani, hid&yeti sezmez- 
leit, dolayisiyla da {hid&yeti} aqlermezier. 

172. Bya imdn edenler* Size nzq olarak verdigimiz tayyibdttan {yani, 
heUl kildigimiz ekin ve en'&mdan/hayvanlardan} yeyin ve Al 
ldh‘a $ukredin, eger 0’na ibddet ediyorsamz {All&ii in size helal 
kildigi ekin ve en‘&mi hardm kjlmayin}. 

Sonra AUah neleri har&m kildiginj beyan buyuruyor: 

173. 0 size sddece meyteyi/le$i, (akanJakitilan) kani, domuz etini, Al- 
Idhin gaynna {yani, evsan/putlar igin} kesileni hardm kildi ; fa- 
katkim mecburkahrsa {yani, All&h in haram kildigi herhangi bir 
§eyden yemek zorunda kalirsa}, bagy [ta$kinhk/azginhk\ etme - 
mek {yani, haram olam hel&l bellememek} ve haddi apmamak 
{yani, mecbur kaldigi miktan ajjmamak) $artiyla, ona da giinah 
yoktur. Ku$kusuz ki Alldh gajurdur {yani, zar£iret halinde haram 
§eylerin yenilmesini bagi^layandir}, rahimdir {yani, zaruret ha- 
linde onlara har&m kilinan §eylerden yemeye ruhsat vermekle 
merhametim gosterendir}. 

Bunun bir benzeri de En‘am stiresi nde [145. Syet) yer almaktadir. Muz- 
tarr [haram kiUnan §eylerden yemek zorunda kalan kimsel, quv\ etini top- 
layacak olrjude onlardan yer/yiyebilir 

174. Alldhin indirdigi kitdbdan {yani, Tevrat f tan} bir §eyi gizleyip de 
onu bir semen-i qalile {yani, yahOdtlerin avamindan her yil aldik- 
lan yiyecege} i$tird edenler {yani, basit bir dunyahk/yahudilerin 
avamindan her yil aldiklan yiyecek kar§iliginda Muhammed’i in- 
k£r etmeyi tercih edenler -eger Muhammed e Iman ve itdba et- 
selerdi, bu ge^imliklerden mahrGm kalacaklardi-} uarya, que on - 
lar karinlarinda atejten ba$ka bir$ey yemezler. Qiydmet gunii Al- 
Idh onlarla konu$maz ve onlan tezkiyeetmez {yani, Allah onlann 
amellerini tezkiye etmez} ve elim birazdb onlar igindir. 

Sonra AllSh onlann durumlanm haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

175. Onlar hiddyete kar$ihk dalaleti {yani, nebi olarak gdnderilme- 
den once Muhammed e imSna -ki hid&yettir- kar^ilik, nebi ola- 
rak gonderili§inden sonra girdikleri sapikligi, magiirete kar^iJik 
azabi} satm alanlardir {yani, tercih edenlerdir}. Onlara, ate$e 
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kar$i dayanma giicii veren nedir fyani, onJan ale§e gotiirecek i§- 
leri yapma cesaretini veren nedir -kotij ameUerinden ba$ka on- 
lara ate§e dayanma guciina veren birjey yoktur-}? 

176. §unun {yani, &hirette gorecekleri azabin| sebebi, Alldh‘in kitabi 
{yani, Qur’an-i Kerim'i} hakk ile indirmesidir {yani, bu kit2b ge- 
reksiz ve maksadsiz indirilmi§ degildir ki onu inkar etmeye JcaJ- 
ki§smlar}. Kitab {yani, Qur'an-i Kerim} hakkmda ihtilafa dil$en- 
ler, elbette baid bir $iqdq {yam\ biiyiik bir sapiklik} ipndedirler. 

177. Birr {yani, taqva} yuzlerinizi {naruazda} dogu ve batiya donme- 
niz-dondilrmeniz degildir {dolayisiyla boyle bir§ey yapmayin}. 
Fakat asil birr; Alldh 'a imdn edenin fyani, Ailah'in birligini ve 
0’nun ortagi bulunmadigmi dogrulayanm/tasdiq edenin} dhiret 
gunu'ne (iman edenin) {yani, ameUerin kar$iJigmin gbriilecegi 
olumden sonra dirili§in ger^ekJe^ecegini tasdiq edenin}, melek - 
lere (iman edenin) {yani ( melekleri tasdiq edenin}, kitdblara ve 
nebilere (imdn edenin), mah -ona olan sevgisine/ihtiyac.ina rag- 
men - akrabaya, yetimlere, miskinlere, ibnu 's-sebile {yani, sana 
geljp konaklayan misahre}, saillere [ isteyenlere/ihtiyacim arze- 
denlere |, kolelere-cariyelere uerenlerin {-ki bunlar tatawu amel- 
lerdir-}, saldti iqame edenlerin {yani, farz olan namazi dosdogru 
kilanlarm}, zekdu ita edenlerin {yani, farzo!an zekati verenlerin}, 
ahid yapuklarinda ahidllerini {yani, ba$kalanyla yaptiklari ahid- 
Jeri} ifd edenlerin, bes ii darrdda {yani, faqrrlik ve bela zaman)a- 
rmda} ve be's uaktinde {yani, sava§ esnasmdaj sabredenlerinyap- 
tigulir. J$te saddqal gbsterenler {yani, imanlarmda sadiq!ar/dog- 
rnlar) bunlardir ve i$te muttaqiler bunlardtr. 

178. /:V « imdn edenler! { Kasden} qatledilenler hakkinda iizerinize qi - 
sdsyaziidi... 

Arablardan iki a$!rer rahiliyye doneminde -lsJ5m‘in geli$inden kisa bir 
siire once- birbirleriyJe 9 arpi$mi$; iki taraftan da kimiJcri olmii$, kimileri 
yaralanmi$ti. OJduriilenler arasinda koleler ve kadmiar da vardi. Oldiirme 
ve yaralainaJar kar$iliginda diyet almayi kabul etmediler. Nihayet muslu- 
man oldular. Digerinden sayica kalabalik, maJca 2 engin olan kabile, "KoJe* 
mize kar$ilik onlardan hiir bir kimse bldiirulmedik^e, kadmimiza kar$ilik 
onlardan bir erkek bldiirulmedik^e razi o]mayacagiz” diye yemm ertiJer. 

Runun uzerine Yiice Allah $u buyruklan indirdi: 
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...Hur hiJre, k8le k&leye, di$i di$iye kar$iliktir. Fakat kime karde$i 
umtfindan bir$ey afvolunursa {yani T -bu ibareyle, dyetin ba$inda 
yer alan, ''olduriilenler hakkinda dzerinize kisas yazildi” ifade- 
sindeki meseleye tekrar doniilmektedir- kasden oldurmede 
maqtulun vellsi, din karde$i olan qatili afvedip diyet almaya razi 
olursah (hirij maYu/u ta‘kib etsin {yani, qatili afvedip diyete razi 
olan kimse, bunu yumu$ak bir $ekilde istesin}; (digeri de) ona 
giuellikle ddesin {yani, q&til de diyeti zorluk (jikarmadan, rahat- 
sizlikvermeden odesin}. iyani, afvetmekve diyet almakh Rab- 
binizden bir hafifletme {yani, Allah, kasden oldurmede afv ve di- 
yeti me^ru kilmakla hukmii hafifletti} ve bir rahmettir iyani, bir- 
birinize kar§i merhametli olun}. Kim $unun ardindan haddi 
a$arsa, onun i$in elim bir azab vardir {yani, bu durumda ki§i o)- 
duriiliir, ondan diyet alinmaz}. 

Nitekim Nebi §oyle buyurmu§tur: "Diyet aldiktan sonra qatili olduren 
afvedilmez ve Allah ona acikli bir azab verecektir.” 

179. Qisasta sizin igin haydt vardir {yani, birinizi digerine zarar ver- 
mekten engelleyen, hayatta kalmanizi saglayan bir hususiyyet 
vaidir} ey uWl-elbdb {yani, k&mil aql sahibleri -zira aqh ba§inda 
olan herkes, qisctsi hatirlayacak olursa dldiirulmek korkusuyla 
oldiirmekten uzak durur-}; ittiqd etmeniz iyani, qisas cdilmek 
korkusuyla kan dokmekten sakinmaniz} i$in. 

180. Birinize oliim geldiginde, eger iyani, dlumunlin ardindan} bir 
hayr {yani, mal} birakacaksa, ana-babaya ve yakrn akrabayn 
ma‘rtifbir$ekilde vasiyyette bulunmak {yani, vasiyyette bulunur- 
ken anne-babaya oncelik tanimak 59 } muttaqiler iizerine bir hakk 
olarak yazildi {yani, farz kilindi}. 

Bunun bir benzeri de ( Ozerinize qitalyazildi {yani, farz kilmdj} (Bakara, 
2/216) ayeti ile, Onu iizerlerine yazmami$tik (yani, farz kilmami$nk} (1 tadid, 
57/27) ayetidir. 

181. Artik kim bunu ijittikten sonra degi$tirirse {yani, vasi ya da veli 
dlenin vasiyyetini olenden i^ittikten sonra degi^tirip vasivyetin 
geregini yerine getirmeyecek olursa}, giinahi sddece onu degifti- 

59 Bu, zayif bir yorumdur. BOyle yorumlandigi i<;in de, bu ayetin, miras ayctiyle 
neshedildigi iddia edilmektedir. {RedaktOr: E.O) 
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renlerin {yani, vasi ya da veUnin} boynunadir {yani, olen ki$i, bu- 
nun sorumluiugunu ta$imaz}. Muhakkak Alldh semidir {yani, 
olenin vasiyyetini i$itendir}, alimdir{ yani, onu (jokiyi bilendir}. 

182. Kim {yani, veli ya da vasiden kim} vasiyyet edenin {yani, Olenin} 
hatdya meylinden {yani, hat^en hakktan uzakla$masindan} yd- 
hCid giindha girmesinden {yani, kasden gunah i^lemesinden} 
korkar {yani, vasi ya da veli dlenin yaptigi vasiyyette kasden ya 
da hatĕen adaletsiz davranmasindan korkar} da aralarim isldh 
ederse {yani, miras^ilarm arasim hakk ve ad&let ile bulursa} ona 
higbir giindh {yani, olenin vasiyyetine/vasiyyetinde yaptigi 
hakksizhga muhalefet ettiginden oturii giinah} yoktur. Ku$kusuz 
Allah gafurdur {yani, arayi diizelten bu kimseye kar§i bagi$iayici- 
dir}, rahimdir {yani, olenin hakksiz vasiyyetine muhalefet etme 
ruhsatim vermekle merhamet edendir}. 

183. Ey o iman edenler! Oruc sizden oncekilere {yani, ehl-i Incire} ya- 
zildigi {yani, farz kihndigi} gibi, sizin iizerinize de yazildi {yani, 
farz kilindih... 

Bunun bir benzeri de, Qitdl iizerinize yazildi {yani, farz kihndi} (Bakara, 
2/216) ayetidir. 

...~ittiqa etmeniz {yani, yemekten, igmekten, cimadan sakinma- 
niz 60 } 

Yatsi namazim kilan yahud kilmadan once uyuyan kimseye, oruciuya 
haram olan §eyler haram olurdu. Bizden oncekiler hakkindaki htikm bu idi. 

184. ...eyydmen maWuldt f sayih giinler) {yani, kirktan a$agi gtinler 
-kirktan yukan olursa bunlara “maYiudat" Isayilj} denilmez-}. 
Sizden kim marWhasta veyd seferde olursa, (tulamadigi giinler) 
saytsmca sonrakigiinlerde rursun, ama ona \oruc tutmaya ) taqa- 
ii yetenler hir miskin doyumu fidye de uersinler fyani, hasta ve 
misallr/yolcu olmayip da oruca taqati yetenler, dilerlerse oruc 
tutsunlar, dilerlcrse oruc lutmayip bir miskin doyumu fidye: her 
yoksula yarim sa bugday versinler 61 f. Kim de ratawu olarakhayr 

hfiqdnin t ‘ ycimekten, iymeklen, cimadan sakjnmak’ a hasredilmesi, en azm- 
dan yetersizdir Zim, seyyiati, ina siyeti, gunahlan ve haramlari tcrketmeyen, 
onlardan ittiqa etmeycn [korunmayanj kimsenin; yemekten, i^mekten, dm^- 
dan sakmmasinm hi^bir kiymeii ynktur. (Redaktdr: E.Oj 
61 Ona [oruc tutmaya) tdqatiyetenler bir miskin doyumu fidye de uersinler ibare- 
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„.H«r hiiie, Irtite ktileye, di$i dijiye karjihktir. Fakat kime karde$i 
tamfindan bir^ey afmlunursa {yani, -bu ib&reyle r Ayetin ba$inda 
yer alan, “oldunilenler hakkinda ilzerinize kisas yazildi M ifade- 
sindeki meseleye tekrar doniilmektedir- kasden oldurmede 
maqtulun velisi, din karde$i olan qdtili afvedip diyet almaya razi 
olursa}, (biri) ma‘rufu ia 4 ktb etsin {yani, qatili afvedip diyete razi 
olan kimse, bunu yumu§ak bir §ekilde istesin}; (digeri de) ona 
guzelliJde odesin tyani, qatil de diyeti zorluk gikarmadan, rahat- 
sizlik vermeden odesin}. $u {yani, afvetmek ve diyet almak}, Rab- 
binizden bir hapjletme {yani, AUSh, kasden oldiirmede afv ve di- 
yeti me§ru kilmakla hukmii haftfletti} ue bir rahmettir {yani, bir- 
birinize kar§i merhametli olun}. Kim §unun ardindan haddi 
a$arsa, onun i$in elim bir azdb uardir {yani, bu durumda ki$i 61- 
dUriiliir, ondan diyet alinmaz}. 

Nitekim Nebi $oyle buyurmu§tur: “Diyet aldiktan sonra qatili olduren 
afvedilmez ve AMh ona acikli bir azab verecektir/’ 

179. Qisdsta sizin i$in hayat vardtr {yani, birinizi digerine zarar ver- 
mekten engelleyen, hayatta kalmanizi saglayan bir hususiyyet 
vardir} ey uli l-elbdb {yani, kamil aql sahibieri -zira aqli ba^inda 
olan herkes, qisasi hatirlayacak olursa oldurulmek korkusuyla 
oldiirmekten uzak durur-}; ittiqa etmeniz {yani, qisas edilmek 
korkusuyla kan dokmekten sakinmaniz} i$in. 

180. Birinize oliim geldiginde, eger {yani, olumunun ardindan} bir 
hayr {yani, mal} birakacaksa, ana-babaya ve yakin akrabayo 
ma‘rufbir $ekilde vasiyyettebulunmak{y ani, vasiyyeite lnihmur' 
ken anne-babaya oncelik tammak 59 } muttaqiler iizerine bir hakk 
olarak yazildi {yani, farz kilindi}. 

Bunun bir benzeri de, Ozerinize qitdlyazildi {yani, farz kilindi) (Bakara. 
2/216) ayetiile, Onu iizerlerineyazmami$tik { yani, farzkilmami$uk} tl iadld- 
57/27) ayetidir. 

181. Arttk kim bunu ijittikten sonra degi$tirirse {yani, vasi ya da veli 
blenin vasiyyetini oienden i$ittikten sonra degi$tirip vasi\yetin 
geregini yerine getirmeyecek olursa}, giinaht sadece onu degi$ti- 

59 Bu, zayif bir yorumdur. Bbyle yorumlandigi i<?in de, bu ayetin, miras ayetiyk 
neshedildigi iddti edilmektedir. (Redaktor: E.O) 
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renlerin {yanl r vasf ya da vel!nin} boynunadir {yani, olen ki§i, bu- 
nun sorumlulugunu ta$imaz}. Muhakkak Alldh semidir {yani, 
dlenin vasiyyetini i§itendir} r alimdir {yani, onu $ok iyi biiendir}. 

182. Kim {yani, veli ya da vasiden kim} uasiyyet edenin {yani r olenin} 
hataya meylinden {yani, hat£en hakktan uzakia 5 masindan) yd- 
htid gundha girmesinden {yani r kasden giinah i§lemesinden} 
korkar {yani r vas! ya da veIT olenin yaptigi vasiyyette kasden ya 
da hataen adaletsiz davranmasindan korkar} da aralanm islah 
ederse {yani, mirasgilann arasini hakk ve adalet ile bulursa} ona 
hi$bir giin&h {yani, olenin vasiyyetine/vasiyyetinde yaptigi 
hakksizliga muhalefet ettiginden dtiirii giinah) yoktur. Ku$kusuz 
Allah ga/urdur {yani, arayi diizelten bu kimseye kar$i bagi$layici- 
dir}, rahimdir {yani, olenin hakksiz vasiyyetine muhalefet etme 
ruhsatim vermekle merhamet edendir). 

183. Ey o tman edenler! Oruc sizden oncekilere {yani, ehl-i IncTi'e| ya- 
zildigi {yani, farz kilindigi} gibi, sizin uzerinize de yazildi {yani, 
farz kilindi};... 

Bunun birbenzeri de, Qital iizerinizeyazildi (yani, farz kiimdi} CBakara, 
2/216) ayetidir. 

...~ittiqa etmeniz {yani, yemekten, i^mekten, cimadan sakinma- 
iuz 60 } 

Yaisi namazim kilan yahud kilmadan once uyuyan kimseye, omciuya 
haram olan $eyler haram olurdu. Bizden oncekiler hakkindaki hiikin bu idi. 

184. ...eyydmen ma‘duddt \sayih giinler} fyani, kirktan a^agi giinler 
-kirktan yukan oiursa hunlara "ma'dudat" [sayilij denilmez-}. 
Sizden krrn mariz/hast.a veyd seferde olursa, (tutamadigi giinler) 
sayismca sonrakigunlerde tutsun, ama ona \oruc tutmaya) taqa~ 
ti yetenler bir miskin doyumti fidye de uersinler {yani, hasta ve 
misafir/yolcu olmayjp da oruca taqati yctenJer, dilerlerse oruc 
tutsunlar, diJcrlorse oruc lutmayip bir miskln doyumu fidye: her 

\ oksula yanm sa bugday versinler 61 }- Kim detatawu olarakhayr 

htiqauii\, "ycniekien, i^anekren, ciiiiadan sakinmak”a hasredilmesi, en azm- 
dan veiersizclir. Zira, seyyiau, ma siyeu, giinahian ve haramiari terketmeyen, 
unlardan iitiqa etmeyen JkorunmayanJ kimsenin; yemekten, icmekten, cima* 
dan sakinmasmm higbir kiymeii yoklur. (Redaktor: E.O) 

Ona J ornc tutrnaya) taqatiyetenler bir misicin doyurnu fidye de uersinler ib^re- 
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{ymni, omc rurmadigi her gUn ic,in bir yerine iki ya da U<; 
yoksuiu doyurursa}, o onun i$in daha hayrhdir {yani, tek bir yok- 
sula yemek yedirmekten daha hayuiidir}. Bununla ber&ber, oruc 
tuimanu sizin ifin {yemek yedirmenizden} daha hayrhdir eger 
biiirsenU. 

Sonra AliAh mu'minJere hangi ayda oruc tutacaklanm beyan etmek 
Qzere buyuruyor kj: 

185. O Ramazdn ayi ki, Quran onda indirildi {yani, Ievh-i mahfQzdan 
yirmi ayda, Cebrail tarahndan da yirmi yilda indirildi}; insanlara 
hiddyet i$in: hiddyet ve furqdndan {yani, dinde ku$ku ve sapikli- 
gi ortadan kaldiran hukmlerden} beyyineler/deliller olmak uze- 
re... 

Bunun bir benzeri de, Bundan bnce; insanlara hidayet olmak iizere. Bir 
de furqdn {yani, ku$kulardan kurtanci buyruklar} indirdi {Al-i Imran, 3/4) 
ayetidir. 

...Sizden her kim bu aya erijirse onu tutsun {yani, o ayda/Rama- 
zan da oruc tutmak onun i^in vacibdir ve yemek yemesin, (su i 
mesin, cinsi munasebette bulunmasin)}. Kim {yani, sizden kim} 
de mariz/hasta ydhud seferde olursa {yani, hasta veya yolcu olup 
da oruc tutamazsa}, o giinler sayisinca sonraki giinlerde {yani f 
hasta iyile$tikten, yolcu dondukten sonra oruc tutsuri: dilerse 
pe$pe$e, dilerse ayn ayn} (oruc tutsun). AUah size kolayhk irade 
eder {yani, hasta ve yolcuya oruc tutmama ruhsatini vermekle 
dininizde size kolaylik saglami^tir}, sizin i$in giigliik irade etmez 
{yani, din i^lerinde sizin i<; in darhk oimasini istemez -cger yolcu 


sinin, ^hasta ve mis4fir/yolcu olmayip da oruca tSqati yetenler, dilerlerse oruc 
tutsunlar, dilerlerse oruc tutmayip bir miskin doyumu Pidye: her yoksuki yarim 
bugday versinler” §eklinde yorumlanmasi, kesinlikJe yanli§ ve batildir. /ira, 
Sizden kim marizJhasta ueya seferde olursa, tutamadigi giinler saytsinca sonra- 
ki giinlerde tutsun buyuran Allah, nasil olurda, Hasta ve misdfir/yoh:u nlmnyip 
da ona [oruc tutmaya ] tdqati yetenler ,; dilerlerse oruc tutsunlar, dilerlerse oruc 
tutmayip bir misktn doyumu: her yoksulayanm sd bugday fidye uersinler ricnii? 
olabdir?! Yani, Ramaz4n ayinda oruca tĕqati yetmeyen hasta ve seteriye orucu 
k a z 3 etmeyi emreden AllAhhn, hasta ve sefei1 olmayan IsaghkJi ve mukim nlanl 
kimseyi oruc ile fidye arasinda muhayyer biraktigi nasil soylenebilir?! (Rcdak- 
tdriE.O) 
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ve hastaya bu ruhsat verilmeseydi, bir zorluk olurdu-b Sayiyi 
{yani, sayili gunlerin sayisini} tamdmlayasiniz da sizi hiddyete 
{yani, diniyle ilgili husGslarda hid&yete} iletmesine kar$ihk Al- 
ldh'i tekbir edesinizJbuyukleyesiniz {yani, ta‘zim edesiniz} ve 
Rabbinize $iikredesiniz {yani, bu ni'meder dolayisiyla $ukredesi- 
niz -^unJku O sizi dosdogru dinine iletmi§tir-}. 

186. Ve $dyet kullanm sana Beni sorarlarsa ... 

Orucun farz kilindigi ilk donemlerde Yatsi namazini kilan yahtid kilma- 
dan bnce uyuyan kimseye, yemek-i^mek ve cima etmek -giinduz vakti 
orucluya harim oldugu gibi- har4m oluyordu. 

Bazi muslumanlar Yatsidan sonra yaptiklari §eyleri itiraf ederek, “Yap- 
tiklanmizdan nasil kurtulabiliriz, nasil tevbe ederiz?” demeye ba§ladiiar. 
Bunun uzerine Yiice Allah, Kullanm sanaBeni sorarlarsa... ayetini indirdi. 

...muhakkak Ben yakinim tyani, onlara bildirki: du'alanm kabGl 
etmek i^in Ben $ok yakinim}. Bana du 4 d ettiginde, du 4 acinm 
du‘asina icdbet ederim. O halde onlar da Benim $agrima icdbet 
etsinler {yani, Bana ita‘at ederek gagnmi kabul etsinler} ve Bana 
iman etsinler {yani, Beni tasdiq etsinler -^iinkii Ben onlara pek 
yakinim, du f alanni pek ^abukkabul ederim-} ki rii$de {yani, hi- 
dayete} ererleriru§de ermeleri i$in. 

187. Oruc gecesi kadmlanmzla {-miTminlere bir ruhsat olmak iize- 
re-} refes{ yani, cima} size helal kilindi. Kadinlanniz sizin i$in bir 
libas, siz de onlar i$in bir libdssuuz {yani, siz onlar ile onlar da si- 
zinle stikun bulurlar}. Alldh, nefslerinize { yani, ma^siyet i^leyerek 
kcndinize} hdinlik ettiginizi bildi de size dondu {yani, sizden af- 
vetti/goz yumdu}, sizden afvetti {yani, sizden vazgegti/sizi ceza- 
iandirmadan birakti}... 

Bunun bir benzeri de, tkisi de kocalarina hdinlik ettiler {yaui, ma‘siyet 
i$leyerck kocalanna hainlik ettilcr} (Tahrim, 66/10} ayeti ile Sen onlardan 
ddima hdinlik {yani, ma siyetl gdreceksin (Maide, 5/13) ayetidir. 

...Aritk onlarla miibd$eret edin {yani, biitiin gece/oruc gecesinde 
-size helal oian yerdcn olmak kaydiyla- onlarla cima edebilirsi- 
niz} veAltdh’in sizin igin yazdigim {yani, kadinlanmzdan yazdi- 
gim} arayin {yani, sizin ic;in evladdan taqdir ettigini taleb edin} 
ve fecrin beyaz ipligi {yani, sabahm ilk aydinhgi olan dogu tara- 
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tod^emmdogru #vchni*kj stymh ipiikmn {ymni, gecenlnkaran 
Igwdw l ria» «pdiwv>r lyani. nblh oldugunu faric edlnceyr 
gOndQzfin «ydtnUgmi. geoenln karanJigindan ayud edinceyel 
kmdar y*yu*-*p* iyeyip i^ebUminii^. Sonra. orucu geceye (yani, 
gecem n ilk karmnUgma/gOne^ batana/ak^amaj kadar tamdmla- 
yUL SiescMerde dkifler \inJuiflx$ iken, kadtnlartnizla (gece de) 
mubdperrar buhtnmaym (yani, iuk&fta buJundugunuz silrece 
-gQoduzun yamsira- geceJeyin de kadmlannizla cim/i etmeyin}. 
Bunku AUdh'm simriandir Jyani. bu $ekilde kadtnlanmzla mii- 
b£$erette buhmmamr, AUAh in sinuianni a§maktir: AJIah a kar$) 
birma'siyetnr/isy&ndir|. Sahn onlam yakla^mayin! ifte Allah in- 
uknlam dyederini {yani. emirlerini ve itikaf ile ilgili hukmunu} 
boyit beydn ediyor ki iniqd etsinler {yani, idkafta iken ma'siyet- 
lenlen uzak dursunlar). 

I88u Amnuda mallanmn bdtiiyoliarla lyani, zulmen) yerneyin ve in- 
sdnlann maUanndan bir feriqtm {yani, bir taifesini/kismim} bi- 
lebile lyani, batil iddiada bulundugunuzu bile bile} giindh ileye- 
meki^inonian hdkimlere sarkitmayin {yani, sakin sizden biriniz 
kardesinin mabni -kendisinin hakksiz oldugunu bile bile- ken- 
disine he!41 kilmak i$in herhangi bir da'vaya kaJki$masin|. 

Bu gibi banl davala$malar hakkinda Nebl $oyle buyurmu§tur: “Ben de 
«zin gibi bir be^erim. Olabilir ki sizden biriniz deliiini daha iyi agikiar, ben 
de -hakksizoldugu halde- onun lehine hiikmedebilirim. Bir muslilmana ait 
maklan iehine iiukmettigimde, -o sadece cehennem ate§inden bir par^a- 
dir- sakin onu yemeyuT. 

189 . Sarm hildlleri soruyorlar... 

Mu'4z b. Cebel “Ey AllAh^in RasfilQ! Hil&l neden dnce bir ip gorunuyor. 
Sonraartarak nih4yet dolunay h41ine geliyor. Arkasindan tekrar eksilerek ilk 
ba$ladigi h£le ddnUyot?’ , diye sordu. Bunun Qzerine A114h, Sana hildlleri so- 
ruyoriar... iyetini indirdl. 

...DeJtf;"On/armsdn/ar{yani, insanlann bor^larmin v4desi, oru- 
ca ba$lamalan, orucianni a^malan, hammlarinin iddeti, arala- 
nnda beili stirelere bagli olarak ko$tuklari $artlar i^ini ve hacc 
i$in vaktt dl$illerldif’ {yani, hil411er ins&nlar i^in vakitleri ta^yln 
edendl^UIerdir}. Vebirr{ yani, taqv4}, evlere arkalannclan gelme- 
niz degiidir ; 
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Ensar'dan blr kimse -cahiliyye ddneminde de, Istam dan sonra da- 
hacc ya da umre igin ihrama girdiginde, $ehirde ikAmet edip hentiz ailesi 
arasinda buJunuyorsa evine kapidan gimiez, bunun yerine evin damina ko- 
nutan bir merdivene Urmanarak oradan evin igine sarkar yahut da evin et- 
rahndald duvardan tirmamp odalardan birine delik a^ar ve o delikten girip 
Qikar; Mekke ye gitmek uzere yola koyuluncaya kadar boyle yapardi. Eger 
ihrama giren ki$i <jolde ya§ayan bir bedevi ise, gadinnin arkasindan girer 
kardi. l§te bunun i^in Allah, Birr, ; evlere arkalarindan gelmeniz degildir bu- 
yuruyor. 62 

Nebi (s.a) bir giin Neccarogullan'na ait bir hurmaliga girini§, o sirada 
ihramli olan Seleme b. Cu§emogullan ndan Kutbe b. ‘Amir b. Hadide el-En- 
sari de o nunla birlikte duvar tarafindan ginni§ti. Nebi (s.a) ihramli oldugu 
halde kapidan ^ikinca, Kutbe de $ikti. Adamm biri, "l§te Kutbe ihramli oldu- 
gu halde kapidan ^ikti” deyince, Nebi (s.a) ona sordu: 

— thramh oldugun halde kapidan ^ikmaya seni iten nedir? 

Kutbe cevab verdi: 

— Ey Nebi! thramli oldugun h&lde kaptdan ^iktigini gdriince ben de se- 
ninle birlikte giktim. 

Nebt (s.a) dedi ki: 

— Bu §ekilde ^ikmamin sebebi, benim Ahmes olu$umdur. 

Bunlar, Kurey§, Kinane, Huza‘a ve Amir b. Sa'sa‘dan mute§ekkil olup 
Hums diye bilinirler; yagi kavurmazlar, ke§ yemezler, kildan-tiiyden (^adir 
yapma/lardi. 

Kutbe kar^ilik verdi: 

— Eger sen Ahmes isen, ben de Ahmes'im. Ben senin getirdigin hidaye- 
ti de, dini de begenip set^lim, kahul ettim; senin siinnetine tabi oldum. 

Bunun ii/.erine Yiiee Allah Kutbe b. Amir’in Nebj’ye (s.a) soyledigi bu 
sozler hakkmda, Birr {yani, takva|, eirtere arkalarmcian gelmeniz degildir 
ayetini indirdi. 

Bu rivayuiin, dogruluRn sabit degildir. Dogrulugu sahit olsaydt; yani, Arablar- 

dan bazilan )>dyle yapiyor olsalardi bile, ayetin bu rivayet dogrultusunda tcfsir 

edilmesi uygun olma/.di. /ira, hilailerin sorulmasi ile ihmmltyken eulere kapi- 

larmdnn gelipgebneme 'nin hi^bir munasebeii yoktur. (Redaktor: E.O) 
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PakarbiiT, iaiq& eonekrir {yant AllAh in emrine tĕbi oimaktn|. 0 
h&kieevim kaptkmndan geiin Aiidh 'a ittkfd edin lyani, 0'na is- 
yin ennekten kapiunl ki feldha eresinu. 

190, Sizinle smn^anlaria, Alidh yoiunda sava$in. ~Fakat Vtidd etmeyin 
{yani, Harftm ayda ve Harem bOlgestnde sava§i ilk ba§latanlaioI 
mak suietiyie a$in gitmeyin/haddj a$mayin}. KufkusuzAlMh i‘ti- 
dd edenleri lyani, a$inya gidenleri/haddi a$anlan} sevmez.~ 

191. Ve onlan nerede {yani, ister Harem bdlgesi simrlan i^inde, ister 
di$inda her nerede} buiunanu oldiirun ve sizi ^ikardiklart yer- 
den {yani, Mekke'den} siz de onlan pkartm. Fitne {yani, $irkl 
qatiden {yani, Allfth r m nezdinde dldurmekten} e$eddir {yani, da- 
ha buyuk bir su^tur}... 

Bunun bir benzeri, tyi bilinkizatenptnenin i$ine {yani, kufre| du$mii$- 
lerdir (Tevbe, 9/49) ayetidir. 

OnlarlaMescid-iHardmyamnda {yani, Harem bolgesinde} sa- 
uajmaym, td ki (oniar) orada {yani, Harem bolgesinde} sizinle 
savafmadikfa lyani, Harem bolgesinde size kar$i sava§i ba§Ia- 
tanlar onlar olmadikgaH Eger onlar sizinle sava$irlarsa {yani, 
Mescid-i Haram da saya^irlarsa}, onian olduriin. {Harem de sa* 
va$i ilk olarak ba$latmalan halinde} kdfirlerin cezdsi i$te bdyledir 
{yani, orada onlarla sava$ilmasidir}. 

192. Bununla berdber, eger vazge$erlerse {yani, sizinle sava§maktan 
vazge$erler -ve Rabb lerini tevhid ederler- ise}, ku§kusuz Atldh 
gpfbrdur {yani, §irk ko§maianni bagi§layandir}, rahimdir {yani, 
lslam'a ginneleri dolayisiyla merhametlidir}. 

193. Fitne {yani, §irk® 3 } kalmayincaya {yani, ozellikle Arab mii§rikJeri 
arasmda fitne kalmayincaya} ve din Alldh’in oluncaya {yani. yal- 
mzca AUah’i tevhid edip 0'ndan ba§kasina ibadet etmeyeceklcri 
vakte} kadar onlarla sava§in {yani, siirekli saya^in 64 }... 

63 Hm^nin, "§iric"e tahsis edilmesi uygun degildir. (Redaktor: R.O) 

64 Eger durum M(iellif in iddLS ettigi gibi olsaydi, mu§rikJerJe barj$ yapmak c&jz 
olmazdj, Oysa ki CenAb-i Hakk, Ve eger silm'e \bart$a\ yanajularsa, sen de ona 
yanaj ve Alldh'a tevekkiil et; -gUnkii ijiten, bilen ancak Q'dur~ ve eger (hanf 
yanhst gdriinerek) sana hud'a [hile\ yapmak isterlerse, sana yeti§ecek AtlrWtir 
(EnfAl, B/61-62) buyurmu# Rasdluliah da bu dogrultuda Mekkc mu^rikleriyle 
ban$ anlagmasi imzaiami$tir. (Redakttir: E.O) 
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Bu ĕyetin bir benzeri de, Fitne kalmayincaya iyani, ozeilikie Arab m(4- 
rikleri arasinda fitne kalmayincaya} vedtn Alldh'in oluncaya fyani, yalmzca 
All^h '1 tevhid edip O ndan ba§kasina ibadet etmeyecekleri vakre| kndaron- 
larla sava$in (Enfal, 8/39) ayet-i kerimesidir. 65 

...£ger{$irkten} vazge<;erlerse, artikzdlimlerden (yani, Rabb'lerini 
tevhid etmeyenlerden) ba$kasma udvdn/du$manhk fyani, sebtl/ 
yol} yoktur. 

Bunun bir benzeri de, Iki siireden hangisini tamdmlarsam, aleyhime bir 
udvdn/du$manhk (yani, aleyhime bir sebll/yol} yok (Qasas, 28/28) ayetidir. 

194. Hardm ay ; Har&m aya (qisastir/kar$ihktir). Hiirmetler de kar$i- 

likhdir/birbirine qisdstir {yani, onlar onceki yil Haram ayda sizi 
Mekke’ye girrnekten alikoyduklan gibi, Ben de bu yiJm Haram 
ayi olan Zilqade ayinda sizin i^in oniara qisas uyguJadim 66 }... 

Qiinku Mekkeli mu§rikler, Nebi‘yi Mescid-i Hararria girmekten alikoy- 
duklari i^in sevinmi§ ve ogunmii§lerdi. Yuce AlJah da ertesi sene o’nun 
Mekke'ye girmesini sagladi. 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Onun iqin, kim size itida ederse [yani, kim Harem bblgesinde 
sizinle sava$irsa}, siz de ona i‘tida edin {yani, siz de Harem bolge- 
sinde onunla sava§in}, size i'tidd ettigi gibi, Allah'a ittiqa edin 
{yani, ey mtTminlcr Allah a ittiqa cdin de [kar?i gelmekten sakr- 
mn da) Harem bolgesinde mu$rikJerle oncelikle sava$anlar siz 
olmayin: eger sava§i ilk ba$latanlar onlar olursa, o zaman onJar- 
la sava$inj ve bilin ki, ku$kusuz Alldh muttaqilerle {yani, $irkten 
sakmanlarJa} beraberdir fyani, yardimiyia beraberdir}. 

Boylece AJJah onlara yardim edecegini haber veriyor. 

Sonra da buyuruyor ki: 

I9S. Ve AUdh yohtnda infaq edin ve ellerinizle kendinizi tehlikeye at- 
mayin [yani, sadaqa vermeyerek/vermekten uzak durarak ken- 
dinizi helaka ma‘ruz birakmayin}... 

66 Aslmdn, Bakara. 2/192. ayciin snnunda kayidli bulunan iinfai, 8/39 ayetmi ve 

tcfsirini-daha uygun huldugumuzdan- huraya nakJetlik. (<;evirenj 
66 Bu, zayjf bir yorumdur. (Redaktor: 
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Afi*hm RasOIU Yty*c*k bh*ry buUmjyoan, neyi 
ifirtrtw| ertriteT dhr nnnaii Omuw AlUh TbAlA. AUdh yoiundn injtk | 
Ari^. «^Aenmlr leArikr** omoytn buyrugunu Indirdi. QUnkO aail 

ithlAt, sadrig» mmeu >e iii r. 

—<«iAIl*h ^riunda inOqu bulunaiakj ihsdn ediru MuhakkakAl 
Idh muhanieri {yani AllAha iii‘ai ugrunda gUzelce infflqta buJu 
nankan) seue r 

196. Haca i* umreyi. (mikatlanndaii} AUdh i$in tam&mlayin ... 

Hacc ve umiedeyapmamamr gereken yeyleri helAl bellemeyin. Haccve 
unue, yerine geririlmesi gereken iki £arzdir. Umre niri kii^uk hacc olduguda 
sbyiemr. Hacc ve umrpnin eksiksiz ya pilmas i, mikatlardan ba$layarak hSlis 
bir niyetle ihrama girilmesi ve dOnyevi herhangi bir maksad kan§mamasi 
ike ohii. r^LnkO cAhiiiyye ddnemi insAnlan ihrimda iken §irk ko$uyorlardi. 
Bundan dolayi Att&h. Nebi ile muslGmanlara, yalnizca AJJah i^in bu iki iba- 
deri, Hacct ue umreyi All&h upin tamdmlayin buyurarak tamamlamalarmi 
emietii. Bu da onlara, ba?ka bir maksadin kan^mamasiyla olur. Ardindan 
-ayerin sonunda- onlan, hacc ve umre de uygun olmayan i$leri yapmaya 
kalki$maktan korkutarak, Bilin ki, All&h, iqdbi hakikaten §iddetli olandir 
buyurdu. 

...Eger ihsar olunursamz iyani, habsedilirseniz [engellenirse- 
niz/alikonursaniz|: hacc ya da umre i^in ihrama girdikten sonra 
bir habs, hastalik ya da dG$man sebebiyle Mescid-i Haram a 
ula$maniz engellenecek olursa]},... 

Nitekim Alldh bir ba$ka yerde (aym fiili kullanarak), Allah yolunda ihsar 
olmuflar {yani, hapsolmu$lar (kendilerini ona tahsts etmi$, vakfetmi?ler|} 
(Bakara, 2/273) buyurmaktadjr. 

Diger bir benzeri de, Biz cehennemi k&jirlere bir hasir {yani, hapsolur- 
dukian biryer} yaptikilsrk, 17/6} buyrugudur 

uakit hedy‘den {(yani, deve, sigir, davar cinsi gibi qurbanlik 
hayvanlardan)} icolayinna geleni (gonderin). Bu hedy \hediye 
qurb&m\, yerine varincaya {yani, Mekke'ye ula$mcaya) kadat 
saflarinizi tra$ etmeyin {yani, ihramli oldugunuz surece Lra$ ol- 
mayin; -hediye qurbdm kesilecek olursa ihramdan ^ikabilir-}. 
Sizden kim de hasta olursa veya bajtndan bir eziyeti butunursa 
{yani, ba^inda bir eziyet buiunur da sa^mi tra$ edersej, ona oruc - 
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tan {(yani, dilerse pe§pe$e, diierse ayn ayn olmak tizere ya ti^ 
gtin oruc tutmak stiretiyle)}, sadagadan Uyani, her birine yarim 
sS bugday oimak tizere alti yoksula yiyecek vermek stiretiyle)} 
y&httd qurbdndan biriyle Kyani, davar, sigir ya da deve keserek 
Mekke deki faqtrlere dagitmakstiietiyle}} fidye gerekir. Emniyette 
{yani, ihsardan [dti$manin Beyt-i Harima gitmenizi engelleme- 
sinden) yana emniyette} oldugunuz taqdirde, kim hacc zamdm~ 
na kadar umre ile temettuda bulunursa, hedyden kolayina gele- 
ni (kessin) (yani, §ewai'in ba§mda y^htid Ziiq&de aymda ya da 
Zilhicce'nin ilk on giintinde umre igin ihrama girmis oldugu hal- 
de Mekkeye girerek hacctan once umre yapmak/umreyle fayda- 
lanmak isteyen kimsenin, 67 bir koyun/ke^i ya da btiyiik ba§ bir 
hayvan kesmesi gerekir: ondan kendisi yiyebilir, ba§kasma da 
yedirebilir}. Kim de bulamazsa (yani, hedy/qurban bulamazsa}, 
iig giin haccta iyani, Zilhicce'nin ilk on gtintinde Arefe gtintine 
kadar ti^ gun}, yedi giin de doniinceiyani, Mina'dan ailesinin ya- 
mna dbndugunde} tamdmi on giin (oruc tutsun). 

Bu yedi gtinti, dileyen -pe§pe§e veya arahkli olarak- yolda, dileyen de 
ailesinin yamna dbndukten sonra tutabilir. Sonra Allah, Bu {yani, hacca ka- 
dar umre ile temettuda bulunmak} dilesi Mescid-i Haramda iqamet etme- 
yenler igindir {yani, evi Harem bolgesi i^erisinde bulunmayan kimseler bu 
$ekilde temettuda bulunabilirler. Evi ve iqametgahi Harem bolgesinde olan 
kimselerin ne temettu yapmasi, ne de oruc tutmasi soz konusudur}. Alldh'a 
ittiqd edin ve bilin ki Allah'in iqabi hakikaten $iddetlidir buyurmaktadir. 

197. Hacc bilinen aylardir {yani, kim hacc i^in ihrama girecekse §ev- 
val veya Zilqade veya Zi)hjcce'nin ilk on gununde ihrama girme- 
lidir. Bu aylann di§mda hacc niyetiyle ihrama giren Sunnete uy- 
gun bir yapmami$ olur. Bu ihramim umre igin degi§tirsin}. 
Kitn onda Uyani, o aylarda)} haccifarz ederse {yani, hacc niyetiy- 
le ihramu girerse}, artik haccta refes {yani, cima},... 

A]la!i'in, Orttc gecesinde refes {yani, kadinlanmzia cima} size heldl kilm- 
dt (Bakara, 2/187) buyrugimda da 4< rcfes N lafzi bu manada kullamlmi$tir. 

...fusuk lyani, kbtti soz soylemek, sbvii§mek} ve ciddl {yani, tar- 

67 "Hacctan bnu* nnui' yapan kimsenin kurban kesmesi gerektigi” iddiasi dogru 

olursa, umre yapun kimse, sirf umre yapmasi sebebiyle cezalandinlmi§ olur. 

(Redaktor: E.O) 
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u$makj yokrur (yam. IhrAmli iken lozmak noktaaina varacak ^ 
kflde y» da ihrAmli olan karde$inl kudiracak jekilde iam$maya 
gm^mesin- Kim bOyte bir$ey yaparsa bir yoksuJu doyurmaJidir). 

AUAh TeAlA nm, AllAh 'm Syttieri hakkinda kAprtenlen bajkast cid/il el- 
mez (Mumirt 40/4) buyrugundada*dd41“keUmesi bu anlamdadir 

...Hayrdan neyaparsanu {yani, size yasak kilinan refesi. fusuk ve 
cidali terk ederseniz) f AUdh onu bilir (ve onun kar$ihginda sizi 
mukafadandinr}. Bir de azik edinirt Kufkusuz ki azig\n en hayr- 
bsi taqvddir ve Bana imq& edin {yani, Bana isyin etmeyinj yd 
uli 1-elbdb {yani. ey lObb ve aql ehli}. 

198. Rabbiniiden bir aramanizda {yani r hacc mevsiminde tic4- 
net yapmamzda} size bir ciindh yoktur Arafdt'tan ifaza ettiginiz- 
de {yani, gune$in batimindan sonra bo§anip aktiginizda), Allahi 
zihedin {yani, o gece zikredin}. Mefar-i Hardm yamnda da {ya- 
ni, Me^ar-i Harim da; MQzdelife*de insĕnlann geceyi gegrip de 
sabahi ettikleri vakit de AU&h'i zikredin}. Sizi hiddyete iletmesine 
{yani, dinine hidayet etmesine} muqabil siz deO nu zifcredin. Siz 
bundan ewel {yani, sizi dinine hidayet etmeden once} ddllinden 
{yani, hid&yetten uzak olup dalilette/sapiklikta olanlardanj idi- 
niz. 

199. Sonra , insanlann {yani, Rabfa veYemenlilerin} ifaza ettikleri yer- 
den ifaza edin... 

“Hums"; Kurey§, Kinane, Huzg'a ve Amir b. Sa'sa'ogullari Mt^ar-i Ha- 
rim'da gecelemiyor -oldtirOlmek korkusuyla Harem bolgesinin disina <;ik- 
miyorlardi- ve Arafat'ta vakfe yapmiyorlardi. Bu sebeble Yiice Allah hakkla- 
rrnda bu buyruklan indirerek, Arafat'ta vakfe yapmalarini emretmek iizere, 
Sonra, insdnlann ifazaettigiyerden ifazaedin buyurdu. Giine$in buu^mdan 
once Araf&t'tan f dogu$undan sonra da Cem den [Mtizdclife'den] ila/a edip 
aynliyorlardi. Ancak Nebt bu hustista onlara muhaicfet etll 68 

..All&Wtan magpret {yani, zenblerinjz/gtinah]ariniz i\:iii hugi?- 
lanma} dileyin, DogrusuAIldhgafCtrdur {yani, mli'minlerin zenb- 
lerini bagi$layandir}, rahimdir {yani, onlara merhamel/Jult u ih 
san edendir). 

68 Gtlne$ln bati§indan aonra Arafdt‘tan, dogu^undan dnce de M(i 7 .deJife’dcn ifa- 

za ecti. (Qevjren) 
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200. MenAslkinizi tamdmladig\nizda {yani, Te$rtk gtmJerlnden sonra 
men4siklnizi bitirdigiimdeK Alldh'i zitredin, atalannui zikretti- 
giniz lyani, ^ocuklann babaJanru andikJan} gibU hattd daha $uf- 
detli {yani, daha Qokf birzikjie. Insdnlardan kimu “Rabbimu!Bi- 
ze fsflzU ediJen bu $ey!eri} diinydda ver" der. Ona dhirette bir ha- 

{yani, nasib/payj yoktur. 

Bu lafzin bir benzeri de r Onlar haltylan (yani, nasibJeri/payian} kadar 
faydalandilar (Tevbe r 9/69} 4yetidir. 

201. Onlardan kimi de, fRabb'lerine du'a ederek), 4i Rabbimiz! Bize 
dunydda bir hasene {yani, bol nzq}, ahirette de bir hasene fyani r 
ahiret sevabi/mukafau: cennet} ver ve bizi o ate$ azdbindan ko- 
ru" der. 

Arkasindan bunlarm durumlanm haber vererek $oyle buyurmaktadir: 

202. !§te onlar fyani r mu’minler} igin, kesbettilerine kar§ihk bir nasib 
{yani, giizel amellerinden otiirii bir hazz} uardir. YeAlldh sertu’1- 
hisabdir \Alldh 'in hesdbi pek gabuktur]. 

Sanki olup bitmi$ gibidir. 

203. Sayih giinlerde {yani. Cemrelere ta§ attiginLz giinlerde: Te§rik 
gunlerinde} AIlah'izikredin... 

el-Eyydmu'1-maluma /'tan 69 fma‘iQm/bilinen giinlerdenj kasid, "Kur- 
ban bayrami’nin birinci giinti ile ondan sonraki iki Te$rfk gunii M diir. 

...Kim iki giinde {yani, Kurban bayramCnin birinci gtiniinden 
sonraki iki giinde} acele ederse, ona ism yokrur fyani r ona zenb/ 
giinah yoktur: onun zenbleri/gunahian bagi?ianir 70 -(ikinci giin- 
dc) gune$ batana kadar Mina dan aynlmayan kimse, ii^uncu gii- 
ne kadar Mina da kalip Cemrelere ta§ attiktan sonra insanJarJa 
lieraber donsun-|. Kim de tehirederse fyani r herkesin Mina'dan 
aynlacagi uipinai gune kadar kahrsa}, ona da ism yoktur fyani. 
ona da zenb/gunah yoktur. onun zenbleri/gunahlan bagi$lanir 70 ); 
fakat, ittqd eden/korunan {yani, av hayvanlanm oidurmekten sa- 

69 Ayeitoki ibare, cyydmiti nuCdudat \sayth giinier\ $ekJindcdir. (Ceviren) 

70 llurada, - ciirnlcnin devamind;m da rahatlikJa anJa$iJacagi Qzere- giinahlnrin 

ba fti$l a m ti as i nda n- J>a£i$ Janacagmdan degil, ittiqa etmeleri hĕJmde acele eden 

kimsc i^in dc, le^hir eden kimse iyin de bir giinah olmadigmdan soz edilmek- 

tedir. [Kcdaklor 
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kman 71 ) kimst ipn. AUdh'a ittiqd edin (ve ihrimliyken av hay 
vanlanm dkjOrmeyi helAl beUemeyin). Ve bilin ki muhaklcak siz 
O l na hafrotunacaksmiz (yani. Ahirette O nirn huzdruna toplana- 
caksinu ve O da amellennuan kai>iUgiru verecektir -bfty)ece on- 
lan korkutmaktadir-}. 

8u ayetin bir benzeri de, thrdmda bulundugunuz siinece kara mn size 
bardm kdmdt- Alidha iftiqd edin, Jb 0’na ha$rolunacaksiniz, (O da size 
ameJIerlnmn kar$ibgini verecektir) (Maide, 5/96) a>’eiidir. 

204. tnsanlanian dylesi uardir ki, diinyd [yakin/fimdiki\ hayat hak- 

ktndaki sozO acdibine (yani, ho$una} gider ve qalbindekine {yani ( 
soyiediklerinin hakk olduguna} $dhid tutar iyani, Allah 

adina yemin eder}. HdJbuki o, hastmlarin en yamanidir/sertidirl 
tarti^macistdtr (yani, batil Oe taru§an birisidir). 

Onunla iyani, pur^in^dakitehdidlerle} inad$i/sert/tarti$niaci {yani t has- 
mane cedel eden/a$in dii$manlikla tarti$an} bir qavmi inzdr edesinluyam - 
sin (Meryem, 19/97) Syeti de buna benzemektedir. 

Sonra Allah Nebl'ye §unu haber vermektedir: 

205. Donup gittimi {yani, yanmdan uzakla§timi -Ahnes, sava§ta ken- 
disini koruyabOen ve ces&retli olan biriydi-} arzda/ycryiiziinde 
{ma'siyetler i$leyerek} fesdd gikarmaya, harst/ekini ve nesli {yani, 
her tiirlu canliyi} yok etmeye gahjtr. Alldh ise fesadi sevrnez. 

206. Ona, "AMh 'a ittiqd et" denildiginde, onu/O na ism/gii ndh ile izzel 
{yani, hamiyyet} edinir... 

Bunun bir benzeri de, Aksine o kiijredenler bir izzet {yani, gunah i§)e 
meye iten bir hamiyyet} ve fiqdq/ayrihk i$indedirler (Sad, 38/2) ayelidir. 

...Oyleyse cehennem de {yani t §iddetli azSb da) ona yeter. <> nc kb- 
tii yataktir. 

207. Insdnlardan oylesi de uardir ki, Alldh 'in rizdsini arayaruk rnjsiid 
satar. Alldh kullarina raCtftur. 

208. Ey o tmdn edenler! Kaffeten silme {yani, Isl^m §m*i'aimdaki 
hilkmlerin tOmUne} girin ! 

71 Ittiqd nin, eĕdece “av hayv^nJarmi dldOrmekten sakinma"ya hasredilmesi uy 

gun degOdir. (Redaktdr: E.0) 
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AbdullAh b. SelHm, SeUm b. Kays, JCa'b'm ogulian Es?d ve Esed, Ylmtn 
b. Y&min gibi Tevrdt a ImAn eden kimseler Nebrden, namazda TeviAt oku- 
mak, Tevrat’ta bulunan Sebt‘e (CumArtesi gtinti yasaginaj riAyet iJe bazj 
htikmJer geregince amel etmek Qzere izn istediler. Allih da. “Muhammed in 
stlnnetini ve §eri‘atjni uygulayin” buyurdu. QQnkti Muhammed , in gedrdigj 
Qur'an, kendisinden dnceki btittin latdblan neshetm4rir. Bu bakimdan AJ- 
Jih, KAffeten silme (yani, Jslam §eri f atindaki hukmJerin rtimune} girin bu- 
yurmaktadir. 

...§eytanin adimlanna tdbi olmaytn {yani, $eytAiun ma^sryeti 
siislii gostermesine kanmayin, ^iinku Muhammedm nebi oJarak 
gonderiIi$inden sonra, daha once izJenmi$ oJan siinnet (uygula- 
maj $eytanin adimJanndan birsapiJdiktir}. Ger^ekten o, sizin i$in 
mubin (yani, beyyin/apik} bir du$mandir. ; 

209. Eger sizegelen beyyindtm {yani, Muhammed^in $erfat ve emirJe- 
rinin} ardindan kayarsantz f ... 

Bunun agir cezasindan onlan sakindirarak buyumyor ici: 

...bilin ki Alldh {intikammda} azizdir, {hakkJanndaki azab hiik- 
miinde} hakimdir. 

210. Onlar, Allah in ue meleklerin buluttan golgeler i$inde {yani, beyaz 
sisi andiran bir?ekiJde} kendilerinegetmesinden... 

l§te Allah Tcala'nin, Ve o gun sema bulutla yarilacak, melekler teruilen 
indirilecekler \tenzil edilditye edilecekler] {yani, onJar buJut i^erisinde ol- 
mayacaklar} (Furqan, 25/25} ayeti bunu ifade etmektedir. 

...ue i$lerinin bitirilmesinden (yani, azabin ger^ekJe^mesinden/ 
JieJak edilincJcrinden} ba§kasim mi bekliyorlar {yani, bunun di- 
‘Jintia hir$cy ijeklemiyorJar}. Halbuki biitiin ifler Allah 'a dondii- 
rri/ur (yani. ahiietie butun yarauklarm i$leri 0'na ddndiiriilecek- 
tir}. 

211. (s}(iiiogullan'na jyani, Medinc yahiidrierine} sor: Biz onlara nice 
a^tkdyet retdik {yani, denizi ikiye ayirdigimiz, dii$nianJarini he- 
Jiik eiiigimi/, ii/erlerine menn ve selva ]ndirdigimiz, bulutla gol- 
geicridijdigimi/.. i^ecekleri suyu ta$tan ftskirttigmnz vakit onlara 
ne kadar i;ok a^rik ayet vermi$tik. kendiJeri ise$imdi Muhamme- 
d i ink<ir eirnekle hu ni'niefJerin Rabbini de inkar etmi§ oidular}. 

Kim Aiidiiin titinerini, kendisinegeldikten sonra degijtirirse,... 
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AliMi onlan, verecegi ceza ile korkutmak iizere buyuruyor ki: 

...kufkusuz Allah'm iqdbi {yani, cez&landirdigt taqdirde cezasi} 
jiddetlidir 

212. Dunyd \yakin/fimdikt\ haydt {yani, orada onlara bol bol verilen 
diinyalik} kiifredenlere siislenmijtir... 

Bu kisim, miinafiq olan Abdullih b. Ubeyy ve arkada$ian hakkinda in- 
mi§tir. 

...ve imdn edenlerle egleniyorlar {yani, ma‘i§et hususunda faqir 
olduklan i^in ImSn edenlerle alay ediyorlar}. Hdlbuki o ittiqa 
edenler {yani, §irkten ka<pnanlar}, qiyamet giinu onlann (yani, 
miin&fiqlar ve kahrlerin} fevqindedir. Alldh diledigi kimseyi he- 
sabsiz nzqlandinr{ yani, k&hrlerin nzqim geni^letip mu f minlerin 
rizqim ktstigi vakit de diledigine hesabsiz nzq verebilir}. 

213. O/biitiin irtsdnlar{ yani, gemiehli 72 [Nuh'un gemisinde bulunan 
ins&nlar]} bir iimmet {yani, Islam miUeti/dini iizere 73 } idi. Allah 
nebileri {yani, lbr4him T i, Ismain, lshaq'i, Ya‘qub f u, Lut'u} mii- 
be^irler {yani, cennede mujdeleyiciler} ve munzirler {yani, ate$- 
ten/ate$e kar§i uyancilar} olmak uzere ba‘setti {yatii, gonderdi) ve 
onlarla berdber kitdbi {yani, lbrahim'in sahifelerini} hakk ile in- 
dirdi;onda {yani, dlnde} ihtildf ettikleri hususta insdnlar arasin- 
da {kitab ile} hukmetmeleri i$in. O verilende {yani, verilen Ki- 
t&b'da} r ancak kendilerine beyyindt {y&ni, beyan} gelmesinin ar 
dindan -aralarmdaki bagyden dolayi- ihtild/ettiler {yani, arala- 
nndaki bagy ve hased'den dolayi aynldilar/tefrikaya dii^tuler}. 
Alldh imdn edenleri, onlann hakktan ihtilaf ettiklerinde lyani, 
onlar Ouri&n^da ihtil4f ettlkleri vakit}, -izniyle- {tevhide} hiddyet 
etti.Alldh diledigini sirdt-i mustaqime hiddyet eder {yani. onlann 
Isl&m dinine girmelerini kolayla§tinr, zuk tslam dininden gayn- 
si bahldir}. 

Sonra mu'minlere, AU&h ugrunda bela ve me§akkatlerle kar$ila$manm 
onlar i^in ka<;inilmaz oldugunu belirterek buyurmaktadir ki: 


72 en-Nds\o/burun insdrtlar] kelimesinin, "gemi ehli’’ne (Nuh'un gemisindi’ bulu- 
nan insSnlara) tahsis edilmesi, uygun degildir. (Redaktor: E.O) 

73 Om me^in, **tslfim milleti/dlni" oldugu iddiasi, dayanaktan yoksundu r. ( Redak- 
t6r E.O) 
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214. Yoksa siz cennete gireceginizi mi sandimzV.... 

Bunun bir benzeri de, Yoksa siz cennete gireceginizi mi sandmiz?Alldh, 
bilmeden... (Al-i Irnrdn, 3/142) dyeti ile, Elif-Lam-Mim. insdnlar, " Imdn et- 
tik"demekle birakilacaklarini vefltneye[imtihana\ ma ( rOz kalmayacaklan- 
m mi sandilar? (Ankebut, 29/1-2) ayetidir. 

Sonra AJlah, Neb!’nin ashabma ogut vermek iizere gegmi? iiinmetlerln 
ba§ina gelenlerle ilgili §u haberi vermektedir: 

...Sizden oncekilerin iyani, gegmi§ iimmetler arasindan imSn 
edenlerin} mesel olmu$ hdlleri {yani, ba$lanna gelen beiaiar hu- 
susundaki siinnet} sizin de bafiniza gelmeden?! Onlara dyle 
be’sler {yani, $iddet; bela} ve darrd {yani, bela/sikinti) dokundu 
{yani, isilbet etti} ve oyle sarsildilar \yani, korkutuldular} ki, rasul 
{yani, el-Yesa 74 } ve berdberindeki imdn edenler {bu, sava§ta 
mii^minlerJe birlikte bulunan hukmdar J-Iazkjya'dir 75 }, ,( Alldh'in 
yardimi nezamdn?"dediler. tyi bilin ki, Alldh'inyardimiyakindir 
{yani, pek ^abuktur b. Hazkiya da, adi E$'iya oJan el-Yesa'i 

dldiirmii§tu- 76 }. 

215. Sana, {mallarindan} neyi infdq edeceklerini soruyorlar. De ki: 
“Hayrdan {yani, maldan} -{Eger bir hayr {yani, maJj birakacak- 
sa... (Bakara, 2/180) ayetinde oidugu gibij- verdiginiz nafaqa; 
ana-baba, akrabalar, yetimler, miskinler [yoksul ve faqirler\ ve 
yolda kalmi$lar igindir {yani, maJlannizi infaq edeceginiz yerler 
ve ki^iler bunlardir}. HayYdan {yani, maJIarmizdan inf&q ederek/ 
daha neyaparsaritz, elbetteAllah onu {yani, yaptiginiz infi£qi} bi- 
lir. 

AJlah, Bakara, 2/219 da da neyi infaq edecekJerini, Afvi {yani, ihtiyaci- 
nizdan artam} buyurarak a^ildamakta; ardmdan da, Bdylece {yani, bu $ekil- 
de ogiit vercrek! Alldh dyetleri {yani, sadaqa ile iJgili durumu) sizin i$in be- 
yan ediyor {yani. hayalunzin bu gunlerinde ahiret i^in gereldi amellerde bu- 
lunmamz i<,:in bildiriyor} ki te/ekkiir edesiniz: diinyd {yani, diinya haklcmda 
tefekkur edip, 'Burasi, bela [imtihanj ve fena ifanilik) >airdudur" diyesiniz} 
ve dhiret hakkmda {yani, ahirct hakkinda dii§tinup onun ustiinliigunij an- 

74 Rasuiiin, "KJyesa" oldugu iddiasi, delilsiz bir yaki^tirmadir (Redaktor; E.O) 

75 Bu, dayanakian yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

76 Bu, dayanaktan yoksun bir lddiadir. (Redaktor: E.O) 
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AllSh onlan, verecegi cezfi Oe korkutmak iizere buyuruyor ki: 

...kujkusui Allah'm iqdbi {yani, cezAJandirdigi taqdirde cezĕsi| 
$iddetlidir. 

212. Diinya [yakm/$imdiki\ haydt {yani, orada onlara bol bol verilen 
diinyabk} kiifredenlere siislenmijtir... 

Bu kisun, munabq olan AbdullSh b. Ubeyy ve arkada§lan hakkinda in- 
mi§tir. 

...ve imdn edenlerle egleniyorlar {yani, ma'i§et hususunda faqir 
olduklan itjin iman edenlerle alay ediyorlar}. Halbuki o ittiqa 
edenler {yani, §irkten ka^manlar}, qiydmet gtinii onlann {yani, 
munafiqlar ve kfrfir}erin} fevqindedir. Allah diledigi kimseyi he- 
sabsiz rizqlandinr{ yani, kahilerin nzqim geni$letip muhiinlerin 
nzqimkistigi vakit de dOedigine hesabsiz nzq verebilir}. 

213. Olbiitiin insdnlar{ yani, gemi ehli 72 [Nuh'un gemisinde bulunan 
insanlarl} bir iimmet {yani, Islam milleti/dini uzere 73 } idi. Allah 
nebileri {yani, lbrahim'i, lsmail'i, lshaq'i, Ya'qub'u, Lut'u} tnu- 
be^irler {yani, cennetle mujdeleyiciler} ve miimirler {yani. ate$' 
ten/ate§e kar§i uyancilar} olmak iizereba‘setti {yani, gonderdi} lx 
onlarla beraber kitabi iyani, lbrahim'in sahifelerini} hakk ilein■ 
dirdi; onda {yani, dtnde} ihtild/ettikleri hususta insanlar arasm- 
da {kit&b ile} hukmetmeleri i$in. O uerilende fyani, verilen Ki- 
t^b'da}, ancak kendilerine beyyinat {yani, beyan} gelmesinin 
dtndan -araiarindaki bagyden dolayi- ihtila/ettiler {yani, arala- 
nndaki bagy ve hased f den dolayi aynldilar/tefrikaya du$tiiler}- 
Alldh imdn edenleri, onlartn hakktan ihtildf ettiklerinde lyani. 
onlar Qur’an'da ihtilaf ettikleri vakit}, -izniyle- {tevh!de} hiddyd 
etti. Alldh dilediginisirdt-i mustaqime hiddyeteder {yani. oiilann 
IslAm dlnine girmelerini kolayla§nnr, zira Isiam dininden gayri' 
sibatildir}. 

Sonra mu'minlere, Allah ugrunda belS ve me§akkatlerle karijila^nianN 1 
onlar u?in ka^imlmaz oldugunu belirterek buyurmaktadir ki: 


72 en-Nas [olbiitiln ins&nlar] kelimesinin, "gemi ehii"ne (NHh’un gemLsindo hiil* 1 ' 
nan insanlara] tahsis edilmesi, uygun degildir. (Redakror: E.O) 

73 Ommerin,"tsl&m milleti/dini" oldugu iddiasi, dayanalctan yoksundur. (iletlak' 
tor: E.O) 
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214. Yoksa siz cennete gireceginizi mi sandiniz?L. 

Bimun bir benzeri de, Yoksa siz cennete gireceginizi mi sandinu?Alldh, 
bilmeden... (Al-i Imran, 3/142) &yeti iie, Elif-Ldm-Mim. Insdnlar, 4( tmdn et~ 
tik”demekle birakilacaklanm uejitneye [imtihana ] ma 4 rdz kalmayacaklan- 
m mi sandilar? (AnkebOt, 29/1-2) ayetidir. 

Sonra Allah, Neb!'nin ashabjna ogiit vermek iizere gegmi§ ummetlerin 
ba§ina gelenlerle ilgili §u haberi vermektedir: 

...Sizden oncekilerin fyam\ gei?mi§ ummetler arasmdan lmin 
edenlerin} mesel olmu$ halleri {yani, ba$larma gelen bel&lar hu- 
shsundaki siinnet} sizin de bafiniza gelmeden?! Onlara oyle 
be'sler {yani, $iddet: bela} ve darrd {yani, bela/sikinti} dokundu 
{yani, isabet etti) ve oyle sarsildilar {yani, korkutuldular} ki, ras&l 
{yani, eJ-Yesa 74 } ve berdberindeki imdn edenler {bu, sava§ta 
mu’minJerle birlikte bulunan hiikmdar Hazkiya'dir 75 }, “Alldh'in 
yardimi nezamdn?”dediler. lyi bilin ki, Alldhinyardimtyakindir 
{yani, pek gabuktur-M!§a b. Hazkiya da, adi E§'iya olan el-Yesa'i 
oldurmu^tu- 76 }. 

215. Sana, {mallanndan} neyi infaq edeceklerini soruyorlar. De ki: 
“Hayrdan {yani, maidan} -{Eger bir hayr {yani, mai/ birakacak- 
sa... (Bakara, 2/180) ayetinde oldugu gibi}- verdiginiz nafaqa; 
ana-baba, akrabalar, yetimler, miskinler (yoksul ve faqirlerj ve 
yolda kalmi$lar i^indir {yani, mailarinizi infaq edeceginiz yerler 
ve ki$iler bunlardir}. Hayrdan {yani, mailannizdan infaq ederek} 
daha neyaparsamz, elbetteAlldh onu {yani, yaptigimz infaqi} bi- 
lir. 

Allah, Bakara, 2/219’da da neyi infaq edeceklerini, Afvt (yani, ihtiyaci- 
nizdan artani} buyurarak a(;ik!amakta: ardindan da, Boylece {yani, bu §ekil- 
dc ogiil vererekj Alldlt ayetleri {yani, sadaqa ile ilgili durumu} sizin igin be- 
yan ediyor {yani, hayatintzin bu gunlerindc ahiret i^in gerekli amellerde bu- 
lunmani/ i^in bildiriyor} ki tefekkur edesiniz: diinyd {yani, diinya hakkinda 
tefekkiir cdip. 'Burasi, bela [imrihanj ve fena ifanilik| yurdudur" diyesiniz} 
oedhiret hakkmda iyani, ahirel hakkinda dii§unup onun astunlugiinu an- 

/4 Rasul iWi. ■‘Klye.sa" oJdugu iddiasi, deJUsiz bir yaki§tirmadir. (Kedaktor: E.Oj 

75 Bu. dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Kedaktor: E.O) 

76 Bu. dayanakian yoksun bir iddiadir. (Hedakldr: E.O) 
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bomlu^hByrwbcUlkalicilikyebed^^yurdudur" dlywinUI. (Bakaa 
2/21S-220) 

chinyi w Ahirtt hnkkinda tefekkOr budur. 77 

216. Qudl urrriniie yasaUb lyanl £uz kihndil, hofunuza gitmedi# 
tyam, sinn ipn me$akkatli oldugu} h&ldt... 

KicUbe [yaziidj\ keilmes^ -Oruc iiirriniit yanUi (Bakara, 2/183) Ayetin- 
de de oktugu gft>i— *farz kilindi' demektir. 

■ Jakai hoflanmadiguuz birjey tizin i$in hayrh olabilir {yani, AJ- 
l&h onun ftqibecii)de fetih, zafer, ganimet ve $ehftdet taqdir etmi$ 
olabOir}, &evdiginiz bir$ey de {yani, cihftda gitmeyip ot urmak da| 
smn ipn perTotohih>{yani, AllAh onun ftqibetini kotU kiJmi$ ola- 
bilir zafer kazanmaz, ganimet elde etmezsiniz}. Alldh bilir, siz 
bUmezsiniz {yani, bu husDsta AllAh sizin bilmediginiz seyJeri bi- 

lid. 

217. Sana, Haram ayi: ortda qildli soruyorlar. De ki: " Onda qitdl (yani, 
mlisat verilmeden onda sava§mak} biiyUktur. Alldh yolundan 
{yani, I&Utm dininden} ahkoymak ve 0’na {yani, AJJah a} kiifret- 
mek ve Mescid-i Hardm'dan {alikoymak} ve ehlini oradan {yani, 
Mescid-i Haram yanmdan} gikarmak {-£tinkti onJar Nebi yi ve 
ashftbim Mekke'den cikartjni$lardi-} ise, Alldh yaninda daha bii- 
yiiktiir {yani, dldurmelcten, esir aJmaktan, maJ/ganimet almak- 
tan daha btiytikttir}. Fitne {yani, i^inde bulundugunuz §irk}, qatl- 
den daha biiytiktiir {yani, Allfth yanmda daha btiyiiktur}... 

Bundan sonia AllAh Arab mti$riklerinin musliimanJar hakkindaki kana- 
atlerini haber vermek lizere buyuruyor kj: 

...Eger {Mekke mtj§rUderinin} gii$leriyetse, {ey muriiinJej} sizidi - 
ninizden {yani, Jslftm’dan} dondiiriinceye kadar sizinte sm>a$- 
maktan geri kalmazlar.. 

Arkasmdan bu duruma dti^mekten onlan korkutmak Uzert? ^nyle bu- 
yurdu: 


n Merhum Mtife»8ir, sorunun konusu ve nliaGl «ebehi oJarak betirtligi hsutise ile 
yakm ilgisi sebebiyte, lefs!r etmekte oldugu 2IB. ^yetln akabJnde, 2iii. AyrlJn 
son kismi ve 220, dyetin ilk kismi Jle alSkali a^ikJamalarda huJunmu$(ur. f(,/*vi- 
ren) 
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... t$inizden kim dlninden (yanl, UUm danj ddnertyani, ImAn et* 
tikien sonra ktifre ddner} de kdflr olarak dltirse, ifle oniann 
amelleri diinydda ve dhirette heder olur {yani, bu kdtO ameiieh- 
nin higbir sevdbi olma2f. l$te onlar ate$in ashdbidtr, onda hdlid- 
lerdir {yani, dlmezler|. 

218. Kufkusuz imdn edenler, {Medlne'ye} hicret edenler ve Alldh yo- 
lunda {m(i$riklerle} cihdd edenler uarya, ifte onlarAlldhin rah- 
metini {yani, cennetinj} umarlar. Alldh da ga/drdur, rahimdir. 

itabmerkelimesi, Yiizleri ak olanlarAlldhin rahmetindedirler {yani, Al- 
l&h'm cennetindedirler) (Al-i lmran r 3/107) ĕyetinde de M cennet" ma'ndsin- 
da kullanilmi$tir. 

219. Sana hamr[igki\ ve meysiri {yani, kuman) soruyorlar... 

Sorulanna cevab olmak iizere Allah buyurdu ki: 

...De ki: “0 ikisinde biiyiik bir ism {yani, her iidsinin i$lenmesin- 
de de buyiik bir gunah vardir; ^iinkii oniar sebebiyle namazui, 
Allah T i zikretmenin terki ve haramlann i$lenmesi soz konusu- 
dur} ve insdnlar i$in menfaatler {yani, -haram kiiim$mdan on- 
ce- yapilmalari haJinde eJde edilen !ezzet ve ticari menfaader} 
vardir. Fakatgiinahlari {yani, AIlah’in haram kilmasindan sonra 
giinahlan), menfaatlerinden fyani, haram kilim$Janndan sonra, 
haram kilinmalarindan onceki menfaatJerinden} daha biiyuk- 
tiir.” Yine sana, neyi infdq edeceklerini soruyoriar. De ki: , Afvi. , ' 
Boylece Allah ayetleri sizin i$in beyan ediyor ki tefekkiir edesi- 
niz . 78 

220. ...diinyd ve dhiret hakkinda. Bir de sanayetimleri soruyorlar .. 79 

Yetimlerin malmi yiyenler hakkmda, Ku$ku yok kiyetimlerin mallanni 
zulmen yiyenlei, kannlannda sddece bir ate$yerler. Onlaryakinda bir sa'ire 
[aleuli birate$e\ yaslunaaiklnr (Nisa, 4/10) ayeti nazil oJunca musJiimanJar. 
-hakksi/.lik einiekUin korktuklari i<;in- yetlinJerle bir arada buiunmaktan 
<;ekindiler ve yetimin odasim, ycmegini, hizmetgilerini aytrdilar. Fakar bu 
uyguiama lun iki larata da agir gcldi. Fnsar'dan Sabit b. Rifaa, NebJ ye, "Biz 

78 Uakura, l»u kismmin leJsiri, Uukara, 2/215'in -oininla yakm niunase- 

beli dnlayiKiyla telsirinin aknbinde yapilnii$ii. (C,:eviren) 

79 Hakara, 2/22tl'nin bu kismmm lelsiri, Bakara. 2/215'in teisiriyle birlikte yapi/- 
innjii. U,]eviivn) 



2 1AUIA iDIMI 


AKAh io Miwiiy buyru&i uyarak ycdmlen vf onUra iit olanlan blzr U 
obnUrdan aytniik, Ukai bu buc de. oniara da agir gekti Osielilt hcpimii 
itmi. yemegim w hionnpsini ayuabOecek kadar bolluga da «Ahib degik 
Acaba onlarla biriikie oturup kalkarak ev. ylyrcek-iceceL hizme((,i ve bine 
gi biiiihe kuUanabiUr raiytz? Onlara Ail bir jeyi alacak olursak, daha iyisini 
wenncyi usdeniyonn" dedilet Bumin Qzenne AUAh, SAbit b. Rifda mn bu 
sdderi Oe AgUi olarak. Sir dc sa/u yedmicri soruyoriar buymgunu indirdi. 

..De Ix "OnJar ifut hir uidh hayriidir fyani, yerlmin faydasim 
oian $eyieri yapmak hayrlj olandir}. $dye( onlarla ituildl ederst 
niz \knnfuwiud lyani, birlikte yeyip icerek. hizmet£i ve binekJe- 
ri biilikte kullanarak aym me&kende ya$arsanizf , sizin ihvdrnmz- 
dirlar (yani, onlar sizin karde$Jerinizdir)er} Alldh rnii/sidi (yani, 
yetimin maliru ifcAd edeni}, muslihten (yani, yetimin maJini« 
lAh edenden} ayinr. Aildh dileseydi sizi sikintiya sokardi }yani, di* 
niniz husO&unda giinAh i§leyecek dununa ma'ruz birakirdi)... 

{Aned kokunOn) bu anlamda kullaniimasinin bir ornegi de, Sikintiys 
ugramamz [md anittum) (yani, gtinAha girmeniz} o'rui aziz [pek agir j gelir 
(Tevbe. 9/128) Ayetidir. 

..Muhakkak kiAHdh azizdir (yani, miilktinde azizdir}, hakimdir 
{yani, yetlmJerin mallanyia ilgili koydugu hUkmlerinde hakim- 
dir}. 

221. Mtijrik kadmlan, imdn {All&lTin te vhidini tasdtq} editweye kadar 
nikdhlamayin. Mti min {yani, AllAh m tevhldini tasdtq eden} bir 
cdriye, htir-mtifrik bir kadindan -ho?unuza gitse bite- f ^UnkO 
Ebti Mersed, Anak hakkinda, “Hojuma gidiyor” demi$li } hayrh ■ 
dir. Htir-mtijrik erkeklen e 80 de -imdn edinceye kadar (murmn 
kadmlan) nikdhlamayin. Mti l min bir kole, htir-mti^rik hir erkek 
ten -hofunuza gitse bile- hayrhdir. Ztrd onlar ate$e p agtnyor, Al* 
idh ise izniyle cennete ve magjirete gagiriyor ve dyetlerin i insanlnr 
i$in beydn ediyor ki tezekklir etsinler. 

222. Sarta haytzi soruyorlar : De ki: "O bir ezddir " {yani, bir kirdir}. 
Onun i$in hayizh iken kadmlardan ayri durun; temizleninceye 


80 Mtifrik erkeklere ibaresinden itibdren 221. Ayeiin snnuna kadar oldn licSKIriir 
£ft/nflflhaflinda bulunmamakta; Ldm nUshasmda ise, kenara yajulinigtn. (Mu- 
hakkik) 


122 



2. BAKARA SOBESI 


(yani, gualedip temideninceye 81 } kadar onlara yakla^mayuu tyi• 
ce temizlendiklerinde (yani, hayudan dolayi gusJedip temizien- 
diklerinde 82 } AllAh ‘in size emrettigi yerden onUuu vann (yani, 
hayizliyken yakla§mamz yasaJc olan ferderinden, hayuh olma 
djkJari zamanda yakla$abilirsiniz}. Ger^ekten Alidh (gtinihlar- 
dan} <;ok$a tevbe edenleri seuer ve {hadeslerden, ctintibltikten ve 
hayizdan 83 } $ok$a temizlenenleri seuer. 

223. Kodinlarimz sizin i$in bir harstir {yani, ^ocuk eldlen yendir). O 
hdlde harsimza {fercden olmak §artiyla} dilediginiz gibi vann ve 
kendiniz i$in taqdim edin {yani, evlad sahibi olarak iyilikler gon- 
derin} ueAlldh a ittiqa edin fyani, O size hayiriiyken onlaia yak- 
la§mamanizi dgudiiyor}... 

Sonra Allah onlan sakindirarak buyuruyor ki: 

... Ve bilin ki, siz mutlaka 0‘na kavu$acaksmiz {ve O da size amel- 
lerinizin kar$iligmi verecektir}. MWminleri {yani, Allah'm emrini, 
yasagini, cenneti tasdiq edenleri} miijdele! 

224. Birr {yani, akrabalik baglanni gozetmeyecegine dair yemln et- 
meyin; zira bu ma'siyettir}, ittiqd {yani, Allah'a kar§i ittiqd} ve in- 
sdnlann arasim isldh hususunda Alldh'i yeminleriniz igin engel 
yapmayin, {^unkii bunlan yapmamz, Allah ( a isyan sayilan bir ye- 
mtne bagli kalmamzdan daha hayrlidir}. Allah semidir {yani, blz 
bu husOsta yemtnliyiz §eklindeki sozlerinizi i§itendir}, alimdir 
{yani, bu §ekildeki yeminJerinizi t^ok iyi bilendir}. 

Bu hukm, yemin keffaretini emreden Maide, 5/89. ayet nazil olmadan 
once idi. 

225. Alldh siziyeminlerinizdeki Iagvden dolayi mudhaze etmez... 

81 Bu yonim, birtakun j ivayellere vcya hayzi cunubliige kiyaslamaya dayanmak- 
tadtr. Ri/.ce, huradaki iemizleninceye kadar ibaresi, "hayiz kani kesiJinceye ka- 
dar" deniektir. (Jtedakldr: T.O) 

82 Tetnhherne j iyiro tcmizlendiklerindel ibaresi. "hayizdan dolayi gusJedip temiz- 
lendikJehnde” $eklinde dc anJa§ilmi§tir, ancak bu anJayi$, fiyetin Jafzmdan zi- 
ytkic rJvByellorc veya hayzt cuiiiihliige kiyas etmeye istin^d etmektedir. Dolayt- 
sjyla ihareniJi, ‘liayiz kani tamAmen kesildiginde” $eJdinde anla§ilmasj daha 
uygundur. (Kedaktiii: li.O) 

Bu, zayif-y<tnlj§ bir yorumdur. (Redaktdr: E.O) 
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tagu *yaUn kasdi buhinmadan dogru Binnedilerek edilip <k 
hddkue wtan ^tau* yemtn"dir. ta MI4h bundan dotayi kifiyi wrumlu tut 
roat. keftar« gerekmei. yemin<k , tagv budui. 

..JbJbot qaJbterinuin krsbettigindm dolayn sizi mudhast ede f 
(yanl qalb4enninn karlr werdlgi gtinAhlardan yalan kasdiyla bi 
le Me yalan yere yapilan yemlnlerden dolayi sorumlu tutar -»§ te 
bu yemin dolaytayla keSAret verilmesi gerekir-). AlUih gajurdw 
lyam.yeraindetaiagvibagtftayandir), hallmdir iyani, yemindelci 
tagv npn keCtaret ongdrmemekie haUmdir). 

Sonra AltahMdideshre»'ndeyemln i^in keStaet dngoren (89.) ayeti in 
dirdi ve orada keRareti beyftn etti. 


LU>. 


o naauuanndan Ud yapanlar (yani. kansina yakla$mayacagina 
dAir yemin eden erkeider) ifin ddrt ay beklemek varchr. $dy& 
nerimeiyani, yemininden vazge<jip dort ay biimeden once kan- 
siyta cim4 ederse. esidsi gibi onun kansi olarak kaitr; fakat yemt- 
m upn keC&rer vennesi gerekir) elbetie Alldh £afiirdur lyani, U5 
2CTS n, “ yakla ^ ma yacagina d&ir yemin etmenin gb 
medi IT^ 1 . rahtmdir <y a ni. ila yapana kan?t merha- 
Aitah ita dolayistyla keffaret imkam vermi§ ttr b 

memi§ti. hokm hyle ilgili ayet hentiz m- 

227 v* . n< * e ta keffaret hukmU daha sonra na/.il oltmi^tur. 

iyanil ila y a P an erkekler karilarin» 

«.kanlanbirtektata d ! d u" ay b °y unca «nlarla cima etinezle r ' 

ni, bu ^ekUde ° luri ’ ku ? k “*“* ^ 

_ onun ne yemla etti^nl^ilendi^ rnin ' n * i$itendir), alimdii !y ani ’ 

jw. r . . . 


m mncikJigine nrt a6 T 1 UKKier ier l%er AlUWa lyani, 
iyani, amellerin karsihkta 0 ma digina| ve dhirei giiniine 
I4i tasdlq| etmislerse 8hrtilt -‘eegi (jllimden somaki «lii>' 

e «igi cenint) gizlemeleri onl rahrnlerind e yarattiRmi iyani, va r 
e ^ terw iyaiii,ko C alaribar.i ar< l he/4/ de # W/r hfcr isldh »< ltie 
«itmekUterlerse). bu kar,lar >na dtinUp uralm »» ‘ u ‘* 

uui^ fc4d,IibWirIer iyamtc^”^ <mlan mi almoy<t <h,l, “ 

UWi ^. Onlarm lehl^T m kar «“ na dbnme hakk. o»“’' 

Ue de ^yhlerindeki hakka Wu^ 
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ma‘rHf bir hakk uardtr {yani, kocaJannm kadmlan (teerinde 
hakkian oldugu gibi, kadmlann da kocaJan Qzerinde hakidan 
vardir|. Fakat erkekier ifin onlar iUerinde birderece ttardtr (yani, 
hakk bakunindan ve hakklanm yerine getirmelerinden OrurO ko- 
calann kanJan (izerinde bir ttstOnlOgti vardirj. Alldh (mtilktinde} 
azizdir, {hAmile kadina rahmetine uygun httkm vermi$ olmaai 
hasebiyie} hakimdir. 

229 . Bo$ama iki defadir. Sonrasi ya ma‘ruf{yani, ihsĕn/iyiiik} ile tut - 
mak ueya ihsdn ile salmaktir {-ki bu da, zarar vermeksizin Al- 
lah'in emrettigi $ekiJde mehrini vererek u^unctt bir taMq ile bi- 
raJcmaktir-}. {Bo$adiginiz taqdfrde} onlara verdiklerinizden bir- 
§ey almamz size heldl olmaz... 

Zira daha once erkek bo$adigi kansini evinden (lkartir ve ona meJuin- 
den hi^bir $ey vermezdi. Sonra AJlah bir istisnada bulunup $oyle ruhsat ver- 
di: 

...Erkek ile kadinin Alldh'in sinirlarim {yani, AJJah’in kendiierine 
vermi§ oldugu emri} koruyamayacaklarindan korkmalan miis - 
tesna... 

Bu da, kadinin kendisi adina htneye du$erek kocasinm emirleri husu- 
sunda Allah'a asi olmaktan yahud kocanm, ita‘at etmeyen kansma hakksiz- 
hk etmekten korkmasi halidir. 

...Eger siz {yani, hakim} bunlarin Alldh'in sinirlarini koruyama- 
yacaklarindan {yani, hanimin kocasina ita atsizlik etmesi halin- 
de her ikisinin de Allahhn emirlerini geregi gibi koruyamayacak- 
lanndan} korkarsamz {yani, bilirseniz}, kadimn serbest kalmak 
iyin (kocasma) bir ?eyler birakmasmda ikisine de {yani, kari ve 
kocaya} bir ciindh yoktur {yani, kadimn kocasma bir fidye ver- 
mesinde. erkegin de bu fidyeyi kabul edip ayrilmak uzere anla§- 
malannda ikisinede birvebalyoktur}. l$te butilar Alldh in hudu - 
dudur {yani. Allahhn bu durumdaki e?ler hakkindaki emri bu- 
dur). Onlan afinayin. Kim Alldh‘in hududunu a$arsa {yani, Al- 
irih in emrine aykiri hareket ederse}, ifte onlar zdlimlerdir {yani. 
keiuli nelslerine /ulinedenlerdii}. 

Sonra Allah Teala, ayetin ba^ndaki, Bo$ama iki defadir ifadesiyle ilgUi 
?u aijiklaniayi yapmaktadir: 
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Yeminde lagv, “yaian kasdi bulunmadan dogru zannedilerek edilip de 
halakate aykm (jikan yemin"dir; ki All&h bundan dolayi ki$iyi sorumlu tut- 
maz, keffaret gerekmez. l§te yeminde lagv budur. 

...Fakat qalblerinizin kesbettiginden dolayi sizi muahaie eder 
{yani, qalblerinizin karar verdigi giin&hlardan; yalan kasdiyla bi- 
le bile yalan yere yapilan yeminlerden dolayi sorumlu tutar -i?te 
bu yemin dolayisiyla keff&ret verilmesi gerekir-}. Alldh ga/utdur 
{yani, yemindeki lagvi bagi § layandir}, halimdir {yani, yemindeki 
lagv i<jin keffaret ongormemekle halimdir}. 

Sonra Allah Maide suresi'nde yemin i<;in keffaret ongoren (89.) ayeti in* 
dirdi ve orada keffareti beyan etti. 


^wnndan ild yapanlar {yani, kansma yakla§mayacagma 
dair yemin eden erkekler} igin ddrt ay beklemek uardir. $ayetdd* 
ner erse {yani, yemininden vazge<jip dort ay bitmeden once kan 
siyla cima ederse, eskisi gibi onun karisi olarak kalir; fakat yemi- 
m ujm keharet vermesi gerekir} elbette Alldh gafurdur {yani, 

^niayacagma dair yemin etmenin gfl* 
rah ^dir {yani, ila yapana kar § i merha- 
R . ’ Mah Ua dolayrsiyla keffaret imkam vermi§tir}- 

memi § ti.MMdesSesi' S ndekikeff' Ci keff .^ et . hiikmii y le Ug 111 ayet heniiz in- 
227 Fff u aret hukmii daha sonra nazil olmu§tur. 

' tertt 56 lyanI ’ Ua erkekler kanlan»» 

se, kanlan bir tektalL m k* • ay boyunca onlaria cima etmezl er 
ni, bu § ekilde Yemin^ J ain ° iurl ’ ku $ kusuz AUah sernidiri V a 

“Wneyemtnemginlt“ e 1 n d ^ m,nini i§i,endirK a,imU ’ tya< "' 

^y^gttrUyo^srticha kadmlar ken diliklerinden ti( iim lya" 1 ’ 
lah’in biricikligi ne c )T Jl sure si} beklerler. EgerAlldli a lyani. A 1 ' 

lyani, amellerin karsihtda ° ma digma} ve dhiret giinii ne ii> l<i,t 

h§i tasdiq} etmislerse ^° rulece ĕi oliimden sonraki diu 

em ĕi ceninil gizlemeler^nT> mhmlerinde yaratngini {yani, ^ 
^^lyankkocalan ba m tara u h , eWZ de & ldir - Eger rsldh h dde 
e unek isterlerse), bu miidJ^l kanlar,na doniip aralarmi 
90 hnJcJcs^^^. . e zarfmda onlan seri almaya < 



f *** isterlerse), bumJJT ’ kanlarina dOntip aralarn 

tiklidi i fcs4hibidirler lyani JrT^ Wda ° nlari S eri almaya < 
rh 0n larin lehlerindp anm ka nsina donme hakki d 

^ de aie yhlerindeki hakka bc 
1 . 
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ma‘rtif bir hakk uardir {yani, kocalanmn kadmlan uzerinde 
hakklan oldugu gibi, kadmlann da kocalan uzerinde hakklan 
vardir}. Fakat erkekler igin onlar iteerinde bir derece uardir {yani, 
hakk bakimindan ve hakklanm yerine getirmelerinden otiirii ko- 
calann kanian iizerinde bir iistiinliigii vardir}. Allah {miiikiinde} 
azizdir, {hamile kadina rahmetine uygun hiikm vermi§ oimasi 
hasebiyle} hakimdir. 

229. Bo$ama iki defadir. Sonrasi ya ma‘rUf {yani, ihsan/iyilik} ile tut- 
mak ueya ihsan ile salmaktir {-ki bu da, zarar vermeksizin Ai- 
lah'in emrettigi §ekilde mehrini vererek u^iincii bir talaq ile bi- 
rakmaktir-}. {Bo§adiginiz taqdirde} onlara verdiklerinizden bir- 
$ey almamz size helal olmaz... 

Zira daha once erkek bo§adigi karisini evinden ^ikartir ve ona mehrin- 
den hi^bir §ey vermezdi. Sonra Ailah bir istisnada bulunup §oyle ruhsat ver- 
di: 

...Erkek ile kadinin AllaWin simrlarini {yani, Ailah’m kendilerine 
vermi§ oldugu emri} koruyamayacaklanndan korkmalari miis- 
tesna... 

Bu da, kadimn kendisi adina htneye du§erek kocasinin emirleri husu- 
sunda Allah'a asi olmaktan yahud kocanin, ita‘at etmeyen karisma hakksiz- 
hk etmekten korkmasi halidir. 

...Eger siz {yani, hakim} bunlarin Allahin simrlarim koruyama- 
yacakiarindan iyani, hammin kocasina ita‘atsizlik etmesi halin- 
de her ikisinin de Allahhn emirlerini geregi gibi koruyamayacak- 
larindan} korkarsamz {yani, bilirseniz}, kadinm serbest kalmak 
Fin (kocasina) bir $eyler birakmasinda ikisine de {yani, kari ve 
kocayat bir ciindh yoktur {yani, kadinin kocasina bir fidye ver- 
niesinde, erkegin de bu fidyeyi kabul edip ayrilmak uzere anla§- 
malarinda ikisine de bir vebal yoktur}. l$tebunlarAllahin hudu- 
dudur {yani, Allah in bu durumdaki e?Ier hakkindaki emri bu- 
durj. Onlari apnayin. Kim Alldhin hududunu ajarsa {yani, Ai- 
Iah in emrine aykin hareket ederse}, i?te onlar zdlimlerdir {yani, 
kendi nefslerine zulmedenlerdir}. 

Sonra Allah Teala, ayetin ba§indaki, Bogama iki dejadir ifadesiyle ilgili 
a^iklamayi yapmaktadir: 
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i^anctt detabo^aisat, ^"^ adm aet m edik Q el o* 

„ Whlonmod.M lyanc bu koa daonu^ da onu ^ 

heldl o!maz. Bu da onu bo,arsa ^ine verm>5 oldugo 
sat, Alluh'insimrlanmlvani. lyaI u, sa mrlaisal. o'' 

enuderit iqtme edeceklenm zann ^ bir birlenne do«- 

uellciterin tjeni bit mehit ve yern b » bun | ar rilWli'> n s,, " r ’ 

m MndemivndebircUnahyokmr.Htebu ^ b05i>n „« 

iaridir (yani, bo?ama ile ilpli smir and • • Jar , heyo" 

geti dbnii, ile ilgrli hutanletditl, b.len b.r qavm .?>» 

«diyor. 

Kadmlttn bo 5 ttdmiz \yani, birinci defa bo§admizi « eden 5n ce 
sonunttgeldilermityani, \iQuncu hayrzdan tem jfJ ve) >a 

iddeti bittigj taqdirde\, arnk onlari ya ma ruj ^ e Valde 

ma‘rfl/ ile salin lyani, kadtna zarar vermeden gu z 2uio u>I 
mehriui ve mut’asm\ \faydalan\lacak hediyesinii ver\ 
mek i(tn onlan zamrlarina olarak rurmaym. Kim um . _ 
kendisine iulmermij olur. AIIdh'm ayerlerini egienu y ^ 5l 
iyani, M\&h'm kit&bindaki ma‘ruf i\e tutmak veya ma r ^ 
rakmakemrini oyunve egience edinmeyanK A/Id/i m u ~ l 
kl ni meiini \yani, \s\&m ni’metini\ pe size kendisiy/e og u f 1 if - 
iltere indirdigi kitdbi \yani. Qur an’i\ t>e bikmeii ^ nl 

&n'dakiemirvenehiyierden mute^ekkilogiitlerb diifu ,iu 1 
\y\cebe\\eyin\. AIIdh'a irriqd edin \yani. O nun size verd»:-' 1 ^ 

\ere uyun, bu dgdder hususunda O' na kar$i gelmeyin 1 

Soiua onlan, kar$r gelmekten sakindirarak buyuruyor ki: 

...VV bilin ki Altdh her jeyi bilendir \yani. ame\\erinizi haWW s 1 
\endit -dd\ayrsiy\a da yapukiannmn kar^ihguu verecekm 

Kodmlan ba$adinu iyani,b\nnc\ detabo$ad\n\z^ dn ,4 
sonuna grWilmni, araiannda ma riij bir nzdl^>iV * 

nklan \yw\i, yeni bit mehir ve wni bir nikah ile ania^t* 
kocttlanvia nitdhlanmaianna \vani, e>»ki kocalanni** 
dUenne dhnmesinei engri olmmTn, l^jnicden Alldh^ N 31 
V4h m bir ve tek olduguna\ ne diiinpr giinii ne iman edsnU' ri N *. ^ 
nc amellenn veriieoe£i olumden sonra diriliri^ 

^d^leiei boyle lywu, s6ru ediien ^ekilde, e\ienmek istedi? 1 ^ 
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casi ile evlenmesine engel olmamasi §eklinde} 6gUt verilir, fo hai- 
de o kimse AUdh'm kendisine emrettigi (lzere kansma ddnsttn}. 
Bu, $izin igin ezkd fyani r ayn kalmaktan daha temiz/daha hayrli} 
ve ethardir fyani, qalblerinizin ku$kudan uzaJda$masim sagla- 
mak agismdan daha temizdir}. All&h bilir fyani, e§lerin birbirle- 
rine olan sevgisini bilir}, siz bilmezsiniz fyani, onlann bu hdlleri- 
ni bilmezsiniz}. 

233. Anneler {yani, bo$anan anneler), q ocuklanm iki tam yil emzirir- 
ler. Bu, emzirmeyi tamdmlatmayi irade edenler igindir, Jdolayi- 
siyla iki yil emzirmek farz degildir; dileyen daha fazla, ya da da- 
ha az emzirebilir). Onlarin yiyecek-igecek ve giyecegi ma'rdfbir 
$ekilde (ocugun babasma dirtir {yani, kocamn karismi, sttt emen 
^ocugu bulundugu halde bo$amasi durumunda annesi ^ocugu- 
nu emzirecek olursa, annenin yiyecegini-igecegini ve giyecegini 
kar$ilamak babaya aittir). Kimseye gucunden fazlasi yiikletilmez 
lyani, baba, gii^ yetirebildigi nafaqa ve giyecek saglamakla yti- 
kumliidiir}. tycugundan dolayi ne bir anneye zarar uerilsin |ya- 
ni, koca, bo§adigi kansina zarar vererek, istemedigi hSlde ^ocu- 
gunu ondan <;ekip almasin. Kadin, babanin verdigi nafaqa ve gi- 
yecege razi ise, ona zarar vermeye kalkijmasinj. q ocugundan do - 
layi ne bir babaya zarar oerilsin lyani, kadimn kocasma zarar 
\ermek iym (,oc ugunu kocasina vermesi giizel degildir)... 

Sonra rabbimi/ AJJah Iealg onceligi soz konusu ederek $oyJe buyur- 
^bakiadir 

Yarisc du,sen de bunun gibidir lyani, baba oldugu taqdlrde ye- 
time mtrasc, 1 olacak kimselere de babanm JiayStta olmasi halin- 
de \ erine getirmekJe uikurnlu oldugu nafaqa ve giyecegi kar§iJa- 
makla \ ukiimludurJer: mirasyinm da anneye zarar vermemesi 
gerekn -yetimin maJi yok ise annesi onun babasi durumunda- 
dtr- iger nza re isti^are lyani. ana ile baba ittifak) ile gocugu 
,n:w. kertncyi trdde ederlene, lcenditenne bir cundh yoktur (ya- 
m oniardan biri digerme zarar vermeye kaJkjjmadik<,a, iki yii- 
dan once c ocugu siinen kesmelennde bir gunah yoktur). $dyet 
ccH-uklanmzi hajkatonna emzirtmek isterseniz, uerdiginizi ma‘- 
ruf btr sekilde yani. AUah in siit anneler ile iJgiJi emri doJayisiy- 
la leslim etmeniz ^arttyla tyani. sui anneye ucretini eksiksiz bde- 
memz saru\ia -ucreiinden £azJasi da verilebiJir-} size bir ctindh 
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yoktur lyani, anne, ba$kasinin kabul edecegi nafaqa ve giyecegi 
kabul ederse, ^ocugunu emzirmek hakkina siit anneden daha 
cok hakk s4hibidir, fakat anne ba$kasintn kabul ettigi nafaqayi 
kabdd etmeyecek olursa, bu durumda babanm ^ocugu i(jin iic 
retle siit anne bulmasmda bir sakmca yoktur -siit annenin ayn- 
ca giyim ve nafaqa hakkt olmaz, o s&dece anla§tigi iicreti alir-1 
Alldh'a ittiqa edin iyani, Allah'm bu ayette sizi sakindirdigi; zarar 
vermek, annenin giyecegini, nafaqasini te’min etmek, siit anne 
nin iicretini odemek hususunda 0'na kar§i gelmekten sakminl- 
Ve bilin ki, dogrusu Allah amellerinize basirdir. 


234. lpnizden vefat edenlerin biraktiklari e$ler, kendiliklerinden dori 
ay on giin beklerler, {-dort ay on gunliik bu siire, kocanin oldii^ 
giinden itibaren ba§lai-}. Iddetlerinin sonuna geldilermi ly an '' 
bu ayeue sozu ge ? en siire doldugu vakit), kendi hakklarinda 
ma rufileyaptiklanndan dolayi size bir giinah yoktur... 

detiniTi Wf S qir& ‘ atinde » ‘' onlara bir giinah yoktur” lyani, kadinin id' 

SOma k6ndiSini 6 osterme si, siislenmesi ve koca ara- 
masmdabir mahzur yoktur} anlammdadir. 


birdir. ame ^ er * mze fy an i> iddetle ilgili olarak yaptiklariniza} 


ha- 


lara iddeteTT ll ^T latmamzda!yani ' iddet bekleyen kadm 
baskasrm^- dCn 6nCe " Ben seni begeniyorum. sendcn 
dut gibisbzler m s- g0 i rmay0r ” ' tariz denilen nst d kapah iiade bU- 
lyani, erkeklerel J emenizde} iqi n izde saklamanuda s& e 

hakkmda aalblerin^ y ° fcmr {yani - idd et bekleyen kadmla r 

b ? yle ^ W saicl amanizda bir veba> 
dileriyle bir frizlive vnW ” ° n muba kkak anacaksiniz, f«k«t ken 

da bulunmaya kalki^matt^^ iy&ni ’ iddeder * bitmeden ciir,a 

Sonra istisn&da bulunarak buyuruy 0 r ki: 

-Ma rfl/ bir soz soylemenb i , 

mdstesna... 2 iyam > gbzel bir va'dde bulumnani ? ' 

Oa^ien , 

“Ibiryatithhh &Yet de 8Uzel bir vad ” anlammda ku>' 

dde bulunun} (Nisa, 4/8) Bu T ma r ^ bir «dz soyleyin lyan». tf u ' 
8 )- Bu durumda erkek, iddet bekleyen kad- 
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na, “Sana ikr&mda bulunmak, senin sevdigini/ho§una giden $eyi yerine ge- 
tirmek ve ba$kasina iltifat etmemek benim ho§uma gider" tiiriinden sdzler 
soyler / soyleyebilir. 

...Kitdbin uddesi {yani, kadinin iddeti} sona erinceye kadar nikd- 
hin akdine azmetmeyin {yani, nikah akdini ger^ekJe^tirmeyin: 
iddet beklemekte iken kadinlaria bu dogrultuda sozIe$meyin}... 

Sonra Allah onlari korkutarak buyuruyor ki: 

...Ve bilin ki, Allah nefslerinizdekini {yani, qalblerinizde onlar 
hakkinda gizlediklerinizi} bilir. Oyleyse ondan {yani, iddet halin- 
de iken helal olmayan §eyleri i§lemekten} kaginin ve bilin ki Al- 
lah gajurdur {yani, kusuriarmizi bagi§layandir}, halimdir {yani, 
ceza vermekte acele etmeyendir}. 

236. Kadinlari, messetmeden/dokunmadan yahud mehir ta‘yin etme- 
den bo$amamzda bir ciinahyoktur {yani, nikah akdi yapip da ci- 
ma etmeden ve mehir tesbit etmeden kadinlan bo?amanizda bir 
sakinca yoktur. Bu durumda kadimn hakk ettigi bir mehir ve id- 
det bekleme yukumlultigu oImaz. Ancak kocanin mut’a -ki belir- 
li bir miktan yoktur- vermesi gerekir}. §u kadar ki, onlara mut’a 
uerin: {mali bakimdan} eli geni§ olan geni§ligi dlgiisunce, {mali 
bakimdan} eli dar olan da kendi dlgiisunce ma'ruf iizere bir 
mut’a, {-ancak, bunun yerine getirilmesi gereken belirli bir mik- 
tan yoktur-}. Bu, muhsinler[giizel daurananlar] iizerine bir hakk- 
tir/borgtur. 

237. Ve eger onlan, kendilerine dokunmadan {yani, onlarla cima et- 
meden) bo$arda mehirta‘yin etmi? bulunursamz, ta‘yin ettigini- 
zin varm.ni verin {yani, belirlenen mehrin yansim vermeniz ge- 
rekir}; [akat kadinin afvetmesi {yani, kadinin, O benimle zifafa 
girmedigine, benim avretime bakmadigina gore ondan bir ? ey al- 
nnyoi um" devip hakk ettigi/hakki olan yan mehirden vazge ? ip 
koeasina lerk etmesi -kadin bunda muhayyerdir-) ydhud nikdh 
diigiimii elinde bidunan kimsenin {yani, kocamn} ajyetmesi {ya- 
ni koeanm, ' Kadin bana bagli kaJdi, ben onun ba§kalanyla ev- 
lenme hrsaiim ortadan kaldirmi ? tmV' deyip tesbit edilen mehrin 
tamamim kad.na vermesi -koca bunda muhayyerdir-} miistes- 
nddu Bununla birlikte afvetmemz !yam, taziletii davranarak ka- 
dmm liakk ettigi/hakk. olan yan mehirden vazge ? mesi, erkegin 
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de mehrin tamamim kadma vermesi 84 }, taqvdya daha yakindir. 
Aranizdakifazh {yani, kadirnn, hakk ettigi yan mehirden vazge<;- 
mesi, erkegin de mehrin tamammi kadina vermesi §eklindeki fa- 
zileti} unutmayin {yani, erkek de, kadin da faziletli davranmayi 
birakmasm}. Alldh amellerinize basirdir {yani, kadimn alacagin- 
dan vazge 9 mesini, erkegin de bo§adigi kadina hakk ettiginden 
fazlasim vermesini gorendir}. 

238. Salauati {yani, be§ vakit namazi} ve salat-i vusta'yi {yani, ikindi 
namazmi 85 } {vakitlerinde kilmak suretiyle} muhafaza edin ve Al- 
lah igin qdnitler {yani, ita‘atkarlar} olarak kalkin. 

Qanit kelimesinin, ‘ita‘atkar” anlamma kullamldigi ba§ka ayetler de 
vardir: 0 [Meryem) qdnitlerden {yani, ita‘atkarlardan} idi (Tahrim, 66/12); 
Gergekten Ibrdhim ba$h bajma bir ummetti. Alldh'a qdnit {yani, ita‘atkarl 
i (Nahl, 16/120), Salih kadinlar qanittirler {yani, ita‘atkardirlar} (Nisa, 4/ 


sm ^Zul Alm ¥n qdnkler {yani > iin^atkarlar} olarak kalkin buyurulma- 
AllSh bize i- PUta ^ panlarin na mazlannda isyankar olarak durmalaridir- 
S Slz aneak qanitler/ita‘atkarlar olarak ayakta durun” buyurmak- 



lankorkl?^^ 1 korkar ^mz, yayaydhud binekli {yani, duyu- 
ohun ntr d ! IeCede iSe hangi ,a,afa doni.k olu,« 

yecek olursanit h SUVar ' ° latak namaz talin - E ? er secde edeme- 

r d a ratXt i5 r x secde i? ' u ba5mz " tuk : 

nize gerek yokturl itv ^ ‘ herhangi bir yere degdum e 

-" 4 »^Srr dan yanai em '^ K "w**- 't 

lyani. Allahi<;in namaaluit '" 6mukaM ' siz *dl/d/,’, ~' inv,|,; 


lkisinin birden Ihem k~ 

f^? SU0lama y ac 4ndm; l bn^H°u anm a>111 anda l afvettnesi/vaz.gocniesi 

“ f"ey e rkekl t sSn S iHdesi. -ba- 

8S assr"* ~ yani r r; rr 

85 SnM, *kioizce de uygun olan budur. 

vust& nm "ikinri* 

™"XX'X K,Slr * 4lte «k sadece rivave,e 

'nv4yetlerbmunmaktadir. ^ ~ satdt ' 1 vus,d old °’ 
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240. lginizden geriye e§ler birakarak vefat edecekler, -e§leri igin- sene- 
sine kadar gikanlmaksmn {yani, kendisi istemedigi siirece biryil 
boyunca kocasinm evinden ^ikanlmaksmn} metalandmlmala- 
rim {yani, evlenmedigi siirece bir yil boyunca yiyecek ve giyecek- 
lerinin kar§ilanmasmi} uasiyyet etsinler. $ayet gikarlarsa {yani, 
sene dolmadan kendi istekleri ile akrabalarinm yanina gitmek 
(veya evlenmek) amaciyla gikarlarsa -ki bu durumda nafaqa 
hakkini kaybeder, bekleyecegi iddet siiresi de ii? quru olur- 86 }, 
kendi hakklarinda yaptiklari bir ma‘ruftan dolayi size birciinah 
yoktur... 

Ibn Mes'ud'un qira‘atinde “...onlara bir ciinah yoktur” anlamindadir. 
Ma‘ruf dan kasid ise, “kadinin evlenmek istegi ile goriinmesi, suslenmesi"- 
dir. 

...Allah {miilkunde} azizdir, {bir yil nafaqa verilmesi gerektigi 
hukmiinde} hakimdir. 

241. {Kendileriyle zifafa girildikten sonra} bo$anan kadinlarin da 
ma‘ruf iizere istifade hakklari vardir {yani, kocamn mali duru- 
muna gore bir mut’a/istifade hakklari vardir. Fakat koca mut‘a 
vermeye mecbur edilmez, ^iinkii kadmin tam mehir alma hakki 
bulunmaktadir 87 }. Bu {yani, kocanin hanimma mut’a vermesi}, 
muttaqiler iizerine bir hakktir/borgtur. 

242. ft e , aqledesiniz diyeAllah sizeayetlerini {yani, mut’a ile ilgili em- 
rini] bdyle beyan ediyor. 

243. Bak bak $u kimselere {yani, Israilogullan’ndan olan kimselere}: 
Binleree ki$i olduklari halde oliim {yani, dldiirulmek} korkusuyla 
yurtlanndan giktilar. Allah da onlara, Oliin dedi. Sonra da on- 
lari diriltti. Oergekten Alldh insanlara kar$i liituf sahibidir, fakat 
insdnlann cogu $iikretmezler {yani, cezalandirmasinin ardindan 
kendilerini diriltme ni metine kar$i Rabb'lerine $Qkretmezler}. 

244. Alldh yolunda sava$m ve bilin ki muhakkak Allah semidir {yani, 

kocasi olen kadinin iddeii, iic quru degil, —Bakara, 2/234 te belirtiJdigi iizere— 

^ dort ay on giindiir. (Redaktor: E.Oj 

AUah. rmmaqHer iizerme bir haqqnr/borgtur buyurdugu halde, nasij oJur da, 

“Kadimn tam mehir aJma hakJa buJunmasi sebebiyle koca mut‘a vermeye 

mecbur edilmez’ deniJebilir?! (Redaktor: E.O) 
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onlann “Gitmemiz istenen yer, taun buiunan bir yerdir” §eklm- 
deki sorierini i§itendii}, altmdir iyani, bunlan <;ok iyi bilendir}. 

245. Alldh’a karz~i hasen iyani, goniil ho§luguyla ve ecrini Allah tan 
umarak giizel bii odiin^} verecek olan kimdir ki, Alldh da ona 
}kar§ihk olarak} birgok katlanm katlasm. Allah tutar ve geni§ledr 
iyani, nzqi kisar ve bolla§tinr}. 0'na donduriXleceksiniz {ve 0 da 
size amellerinMn kar§iligmi verecektir}. 

246. Bak bak ju Musa'nin ardindan gelen Isrdilogullardndan o mek 
ye\ Bir vakit bir nebilerine, “Bize bir hukmdar ba‘set [gonderl 
tayineti deAllahyolunda {dii§manlanmizla} sava§ahm dedikr 
Ya {Allah size bir hiikmdar gonderir ve} iizerinize sava$ ynzd ir 
iyani, farz kilrnir} da sava?masamz?” dedi. “Allah yolunda nedi- 
ye sava§mayahm? Hem diydrimizdan gikarildik, hem de ebna 
mizdan edildik’ dediler. Fakat onlara {yani, Israilogullan nal sa 
va§ yazilmca {yani, farz kilminca},... 

. v ^ fih, ?’i )roc - uzerinizeyazildi (Bakara, 2/183) buyrugunda da, ku* 
elimesi, farz kilindi” demektir. 



...if lennden fok azi mustesna yuz qevirdiler {yani, nehirde duran 

k°^ anma( h}. Allah zalimleri {yani, “Bugun 

Z 1 1 r ° rdUSUna kar ^ taqatimiz yok” (Bakara, 2/249) 
yenlen} fo fc iyi bilendir. 

^MsuehMmdarolarakiW» 
tSSTST ' *■ “ AL " d ^ “O Um oluyor U lm“*‘* 

nebten ^darhg, nerede,, -sunktt T«W 

dayuksekdegildi-}?, Ha/b")' }‘ >yundan ol madig, gibi, kon “"),. 

lyani, nebiler Ve .“ k ‘ buhukmdarl ‘gaondant1<iMl - 
ya‘qftb’un soyunda utan darlar bizden -nubuwet l- eV ' 
Ya*qbb’un soyundan^ arasmda > htikmdarhk da Yahuda 
Taluta} bolca {yani enler ara smda idi-}. Ostelik ona , 
** verilmemi$tir" INebtiP^*^ 1 gibi harca Y acak miktardal 

uzerin^t T l ° n \^ fcf ; "Muhakkak ki A*f 
f etntl f ’ iyani, onu seyerek size iistiin k> 1 


Allah * * 

ka "' 2nM > ***« *££££** «* «« lV«i. begenip aes-.il 


(B a ' 
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... “ona ilim ve uiictidca bir iistunliik vermi§tir”.., 

Biinyamm sibtindan gelen ve IsrĕfloguJlan'mn en alimi olan T41flt, iri 
ciisseli ve gok bilgili biri idi. 

...“Allah miilkiinii diledigine verir.Alldh udsidir” {yani, miilk ver- 
mekte liitfu ^ok olandir}, alimdir" {yani, miilkii kime verecegini 
gok iyi bilendir}. 

248. Nebileri onlara {yani, Talfit'un hiikmdar olmasmi kabfll etme- 
yenlere} dedi ki: “Onun hiikmdarhgimn {yani, hukmdarligin ona 
Allah tarahndan verilmi§ oldugunun} alameti, size o tabtitun {ya- 
ni, daha once sizden almmi? olan o tabutun} gelmesi olacaktir ki 
onda Rabbinizden bir sekine {ve iki kanatli bir kedi ba§ini andi- 
ran bir ba§ -ki bu ba§ ses «pkardiginda, zafere kavu§acaklanm 
anliyorlardi. 88 O yiizden onu ilk safin oniinde bulunduruyorlar- 
di-} veAl-i Mtisa ileAl-i Hartin 'un terekesinden bir bakiyye {yani, 
Tevrat levhalanndan bazi pargalar, altm bir legen igerisinde bir 
miktar menn, Musa’nin asasi ve sangi 89 } vardir. Onu melekler 
yiiklenecektir {(yani, melekler onu onlerine katip sureceklerdir)}. 
Elbette $unda {yani, tabutun geri gelmesinde}, sizin igin birayet 
vardir, eger miiminler {yani, hukmdarhgin Talflt'a Allah tarahn- 
dan verildigini tasdiq eden kimseler} iseniz.” 

249. Ne zaman ki Talut ordusuyla hareket etti {-ki sayilan 100.000 ki- 
§i idi. 90 Oldukga sicak bir zamanda yola koyuimu§lardi-}. Dedi 
ki: “Alldh sizi bir nehir {yani, Ordun ile Filistin arasinda bulunan 
bir nehir} ile imtihan edecektir. Ondan igen benden degildir” { ya- 
ni, benimle birlikte du§manima kar§i sava§mayacaktir},... 

Bu, Ibrahim in (a.s), Kim bana uyarsa, i§te o bendendir {yani, benimle 
biriiktedir} (lbrahim, 14/36) sozune benzemektedir. 

..."onu tatmayan ise bendendir { yani, benimte birlikte du§mam- 
ma kar$i sava§acaktir}; eliyle bir auuy alan ise mustesnddir” {ya- 
ni, avui?layarak i?en, hizmet?isine, binegine igiren ve kirbasim 
boyle dolduran mustesnadir 9 h. Derken i^lerinden pek azi di$m- 

Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

^ Bunlar, delilsiz yaki$urma]ardir. (Redaktor: E.O) 

Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

Bizce bu yorum, uygun de^ildir. Zira bu durumda mes ele, suyu i(j:ip i^memek- 
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da ondan i(titer. NMyei o iyani. Taldtl ve beraberindeki iman 
edenler onu {yani, nehri} gegtiler. Dediler {yani, nehre ko§up ka 
na kana i<jen o isyank&rlar dediler} ki: “Bugiin bizitn Calut ve or 
dusuna fcar$i taqatimiz yok." tSuyu avu<^layarak i^enler ve} A 
lah'a kavu§acaklarim mnnedenler tyani, bilenler} ise... 

Zann kelimesi, §u ayetlerde de "ilm” [bilmek] ma‘nasinda kullanilnri? 
nr-. Zanneder tyani, kesinlikie biUr}o dem, tam bir ayrihk (Kiyame, 75 / 28 ), 
Ona du§eceklerini zannetmi§lerdir tyani, bUmi§lerdir} (Kehf, 18/53); Bu 
kimseler diriltileceklerini zannetmiyorlar mi tyani, bUmiyorlar mi}7 (M ut 
83/4). 

...t-goniil ho§luguyla ve isteyerek oliime gittikleri i^in-) ceva 
bi uerdiler: “Nice az bir cemiyet tyani, asker toplulugu} , $ok bir ce 
miyete tyani, sayica daha kalabalik topluiuklara} -Allah’in izMf 
le- galebe galmi^nr. Alldh sabredenlerle beraberdir” tyani, Allah 
tsrailoguUan’na, (-sabrettikleri taqdirde-) du§manlarma kar§' 
yardim edecektir}. 

Talht, emre kar§i gelenleri geri <;evirdi; su icmeyenler ve ayuglaya^ 
wjenlerle birlikte yoluna devam etti. 

Nezaman ki Calut ve ordusuna kar§i [sava§mak tizere} meyda> ia 
i 1 lyani - su i^meyenler ve avu<jlayarak igenler dedi 

r i. Rabbimiz! Ozerimize sabr dok” [yani, tizerimize dokerc e 
sme sabr bo§alt},... 

(KeW. I** 



batfuer Sava§ es nasmda kaymasm diy e se 

t 0 plulu S“™ tyani, Caluba ve^usunal **# 

iat'u bldurdii^Alldhd °? far * bozguna ugrattilar. Davud da C a 
gmi} ve hikmet mUlk lyani ' oniki Slbt,n h uknl(lar . 

^hyapmayi.hL^, Wrdi Ve daha dilediginden lY^ 

birlikte tesbib etmesiniL konu ^ ma ^' daglann ° • 

_____ ! 0 na °ĕretti. Eger Alldh insdnlarW bl 

ten zly4de, suyun w * 

doldur, ister avudLJak Klrbayi d oldurduktan sonra, ' sief 

yiayarak doldur; ne tarkeder ktn (Redaktor: E.O) 
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kismim diger bir kismi ile saumasaydi {yani, Allah mii§rikleri 
miisliimanlarla savmasaydi}, yeryiizii muhakkak fesada ugrardi 
{yani, helak olurdu}... 

Allah mii§rikleri miisliimanlarla savmasaydi, mii§rikler yeryiiziinde iis- 
tiinliik saglar: miisliimanlari oldiiriir, mescidleri, havralari, kiliseleri, ma- 
nastirlan tahrib ederlerdi. l§te, Yeryuzii muhakkak fesada ugrardi buyrugu 
bunu anlatmaktadir. 

Ku§kusuz hiikmdarlar bir qaryeye [memlekete] girdiklerinde, orayi ifsad 
ederler {yani, helak ederler} (Neml, 27/34) ayeti de buna benzemektedir. 

...Fakat Allah alemlere {yani, gelecek kotuliikleri onlemek sure- 
tiyle alemlere} liituf sahibidir. 

252. t§te bunlar, Allahin dyetleridir {yani, Qur’an'dir}. Onlari sana 
hakk ile tilauet ediyoruz. Muhakkak ki sen gdnderilenlerdensin. 

253. l$te o rasuller... onlardan bazisim bazisina tafdil ettik. Allah on- 
lardan kimisi {yani, Musa} ile konu§tu, bazismi da derecelerle 
yiikseltti {yani, kimini halil [pek yakin dost] edindi, ki bu Ibra- 
him'dir; kimine Zebur'u verdi ve daglarm, ku§lann o'nun!a tes- 
bih etmesini sagladi, ki bu Davud'dur; kimine riizgari ve §eytan- 
lari musahhar kildi, ku§ dili ogretti, ki bu Siileymaridir; kimine 
oluleri diriltme, anadan dogma korleri, abra§lari iyile§tirme, qa- 
murdan ku§ yaratma mu‘cizelerini verdi, ki bu da fsa’dir. I§te 
kasdedilen dereceler: faziletler bunlardir}. Meryem oglu lsa'ya da 
o beyyineleri {yani, oliileri diriltme, anadan dogma korii, abra§i 
iyile^tirme, camurdan ku§ gibi bir^ey yaratma mu‘cizelerini} uer- 
dik ve o'nu Ruhu'l-Qudus ile destekledik {yani, Cebrail ile o'nun 
giiciine giip kattikj. Eger Allah dileseydi, onlann ardindan gelen- 
ler {vani, Musa ile Isa arasmdaki iimmetler} kendilerine o beyyi- 
neler {yani. nebilerin yaptiklari hayret verici i§ler} geldikten son- 
ra birbirlerini dldurmezlerdi. Fakat ihtilafa dii$tuler {yani, dinde 
iki hrkaya ayrildilarj; onlardan kimi iman etti {yani, Ailariin tev- 
hidini tasdiq etti}, kimi de kufretti {yani, Allahhn tevhidini inkar 
etti}. Eger Allah dileseydi birbirlerini 6ldiirmezlerdi, fakat Allah 
irdde ettigini yapar {yani, boyle olmasini irade etmi$tir}. 

254. Ey o imdn edenler! Ali§-veri§in lyani, hdyenin}, dostlugun {yani, 
aralarindaki dostluk sebebiyle kendisine bir $eyler verecek kim- 
senin} ve §efd‘atin {yani, dunyada birbirlerine yaptiklari gibi ka- 
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firler i<;in $ef& 4 atin 92 } olmadigi Kunkii ahirette bunlann hi$ biri 
olmayacaktir-} bir giin gelmezden once size verdigimiz rizqlar- 
dan infaq edin lyani, All&h yolunda, it&‘at ugrunda mallannizm 
bir kismmi harcayin}. Kafirler ise zalimlerdir. 


255. Allah -ki 0'nun di§inda ilah yoktur- hayy'dir lyani, asla olme- 
yendir/olmeyecektirl; qayyUmdur {yani, her canliyi yaratip ayak- 
ta tutandir}; ne uyuklama tutar {yani, gaflet basar: gozleri drten, 
ki§iyi uyku ile uyaniklik arasmda bir duruma dii§uren bir hal tu- 
tar} 0‘nu, ne de uyku. Goklerde ueyerde ne varsa hepsi 0 'nundur 
(yam, butiin mahluqat 0'nun kuludur ve miilkiindedir. Melekler 
de, Uzeyr de, Meryem oglu tsa da ve bunlar di§mda kendilerine 
tapimlan varhklar da}. 0'nun izni {yani, emri} olmaksizin indin■ 
de {meleklerden} kim §efa‘at edebilir {yani, 0'nun emri olmaksi- 
zm ldmse §efa‘at edemez}... 


Hte, $ef&'atetmezkr. megerki rtei olurmn kimse olsun (EnbiyS, 21/2® 
ayeu bunu anlatmaktadir. 


•..Onlarin onlerindekini ve arkalanndakini bilir {yani, melekle- 
6nCe ^ e> Y^Olmalarindan sonra da olan he f 
tnrnnyi ^ riyani, melekler} ise, 0'nun ihninden bir$ey kn$ a 

dilemi§ okunU ^ Rabbin ° nlara ogretmeyi 

SomaYiice Rabbin aaameUni haber vermek ttaere buyuruyor ki: 

Sem ^^ ri i yani > biitiin gokleri} ve arzifyeri ku$ a! 

“r kudrerini b Ud i rme k ttzere bnyuruyor ki: 

»nlm'aXa mtmaw m n M/aM etmek °'™ agtrlik vermez\f^; 
atimdir lyani OhilH- na B elrn ez, 0'nu yormaz!. O uht!”' 

“ d ‘ r ' e " bUV<lk 

12 — 'i — 

^‘kca itnlm ve ?efa‘atin olvuuli& !n 

^? /mU>minlere hitab e tti ĕ i ve 

ahirett^w KSfirler ! &n ’ beyan ett ‘ĕi halde, Muqatil b. SuIO 

«On,,,. diyerek! 

Qur an a yiiklemeye <^ah§iyor. (R l d 
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256. Dtnde ikrdh {yani, Arablann !siam'a giri§inden sonra, cizye ver- 
meyi kabdl etmeleri §artiyla kimseye ikrah/zorlama 93 } yoktur. 
(Jiinkii rii§d ile gayy {yani, hid^yet ile dalalet} apagik meydana 
gikmi§tir. Kim tagdta {yani, §eytana} ktijr eder ve Alldh'a {yani, 
0'nun bir ve tek olduguna, ortagmin bulunmadigina} iman eder- 
se, o, kopmasi mtimkun olmayan bir kulpa {yani, cennete kadar 
asla kopmayacak ve kesilmeyecek olan sapasaglam bir kulpa: Is- 
lam'a} tutunmu§ olur. Allah semidir {yani, sozlerini i§itendir}, 
alimdir {yani, soylediklerini pok iyi bilendir}. 

257. Alldh, iman edenlerin {yani, Allah'a iman eden mu’minlerin} ve- 
lisidir. Onlari zulumattan nura {yani, §irkten imana} gikarir... 

Bunun benzeri de, Qavmini zulumattan nura gikar... diye ayetlerimiz- 
legonderdik (Ibrahim, 14/5) ayetidir. 

...Ka/irlerin velileri ise taguttur (yani, Ka‘b b. E§ref'tir}. Onlari 
nurdan zulumata gikanrlar. !§te onlar {yani, yahudiler}, ate§ as- 
habidir. Orada halidlerdir {yani, olmeyeceklerdir}. 

258. Baksana $u Allahin mtilk vermesi neticesinde Rabbi hakkinda 
Ibrahim ile mticadele edene {yani, Nemrud b. Kenan b. Gayb b. 
Nemrud b. Ku$i b. Nuh’a}! lbrahim ona, "Benim Rabbim diriltir 
ve oldtirtir" dedigi vakit,“Ben de diriltir ve oldurtirum"dedi. Ibra- 
him, “Allah gtinep dogudan getiriyor, haydi sen onu batidan ge- 
tir”deyince, o ktijreden {yani, Allah’in tevhidini inkar eden} herif 
donakaldi {yani, o zorba Nemrud, Ibrahim’e nasil cevab verece- 
gini bilemedi}. Allah za\imler qavmini hiddyete iletmez {yani, 
Nemrud gibi zalimlere delil gosterme imkam vermez}. 

Bunun bir benzeri de, ...Allah yolunda cihad edenle bir mi tuttunuz? 

Bunlar Allah yamnda bir olmazlar. Allah zalimler qavmini hidayete iletmez 

{yani, onlara delil gosterme imkam vermez}. (Tevbe, 9/19) Syetidir. 

259. Baksana diwarlari, gatilari usttine gokmti? bir qaryeye ugrayan 
kimseye! “Bunu {yani, bu kasaba ahalisini} dltimtintin {yani, aha- 
lisinin helak edili^inin} ardindan Allah nasil diriltecek? dedi. 
Bunun uzerineAllah onu {ve e$egini} oldtirdti. ytiz yil. Sonra, onu 
diriltti. "{Ey Uze>T! 94 } Ne kadar {yani, olii olarak ne kadar} kal- 

93 ~ “ „ 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

94 Bu ki 5 inin, “Uzeyr" olmasi imkansizdir. Zira, ayetin devamindaki, Durum ken- 
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firier i^in §ef&‘atin 92 } olmadigi {-giinkii Shirette bunlann hig biri 
oimayacaktir-} bir gun gelmezden tince size verdigimiz nzqlar- 
dan infdq edin {yani, Allah yolunda, it&‘at ugrunda mallannizm 
birkisimmharcayin}. Kafirler ise zdlimlerdir. 


255. AUah ~ki 0'nun di^inda ilah yoktur- hayy'dir {yani, asla olme- 
yendir/olmeyecektir}; qayyumdur {yani, her canliyi yaratip ayak- 
ta tutandir}; ne uyuklama tutar {yani, gaflet basar; gozleri orten, 
ki§iyi uyku ile uyarukiik arasinda bir duruma dii§iiren bir hal tu* 
tar} 0 nu, ne de uyku. Gdklerde veyerde ne varsa hepsi 0 'nundur 
{yaru, biittin mahluqat 0'nun kuiudur ve miilkiindedir. Melekler 
de, Uzeyr de, Meryem oglu !sa da ve bunlar di§mda kendilerine 
tapimlan varhklar da}. 0'nun izni {yani, emri} olmaksizin indin- 
de {meleklerden} kim §efa‘at edebilir {yani, 0'nun emri oimaksi- 
zin kimse §efa*at edemez}**. 


ayetibuiStjatoXa*r me|er ^ ° k “" (Enbiy4 ’ 21/2 ® 


rin uar + ]° n ^ nrl .. m ve ar k&larindakini bilir {yani, melekle- 
sevibitiri r, ^ ^ nCe y arat ^ ma ianndan sonra da olan her 
tamazlar ™ ^ me5e kler} ise, 0'nun ilminden bir?ey ku$ a ’ 

dilemi§ olsunT ^ olsun {yan5) Ra bbin onlara ogretmey» 

S ° nraYa “ RahbU1 ”?*** baber vermek toere buyuruyor ki: 

mijtir... ef nalari {yani, btittin gokleri} ve arzi/yeri ku? at 

KendlkUdretini b “d>rmek tore buyuruyor kt 

" ner tkisini birden 

onlan ayakta tutmak rv etme k 0'na agirlik vermez {y an1, 
atimdir lyani, o btitrm ^ ^ e5mez > 0'nu yormaz}. O ulid ir ' 
dir, 0'ndan daha azamptr u UC5atm dstiindedir, en buyuk olan 
iT-r--- a ^mea.b 1 rvar| 1 k y „ kturl . 

^h&hTeala, Ey o im& ^dp ~~- 

n ve ^e/a^atin olmodip 

m&n isrwia^i*^ a ' atinbul «nmad^n /l K U ' , ! ,inlere hitab ett ‘ ĕi ve 
ahirette setk!^ 1 *" ‘^ in ^e^atin olm eUigl halde ’ Mu d ati l b. ^' ile> . 
tot-.E.O) vehmini, zorl a n blt •••" diyerek. mu'inii ller 

1 ° rla Qur *»*• yuklemeye ? ah ? ,yor. (He^' 
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256. Dinde ikrdh (yani, Arablann Islĕm'a giri§inden sonra, cizye ver- 
meyi kabOl etmeleri §artiyla kimseye ikr§h/zoriama 93 } yoktur. 
(Jtinkti ru§d ile gayy {yani, hidayet ile dalalet} apagik meydana 
gikmi§tir. Kim tdgtita {yani, §eytana} ktifr eder ve Allah'a {yani, 
0'nun bir ve tek olduguna, ortaginin bulunmadigina} iman eder- 
se, o, kopmasi mtimktin olmayan bir kulpa {yani, cennete kadar 
asla kopmayacak ve kesilmeyecek olan sapasaglam bir kulpa: Is- 
Iam'a} tutunmu$ olur. Allah semidir {yani, sozlerini i§itendir}, 
alimdir {yani, soylediklerini gok iyi bilendir}. 

257. Alldh, iman edenlerin {yani, Allah'a iman eden mu’minlerin} ve- 
lisidir. Onlari zulumattan ntira {yani, §irkten imana} gikarir... 

Bunun benzeri de, Qavminizulumattan ntira gikar... diye ayetlerimiz- 
tegonderdik (Ibrahim, 14/5) ayetidir. 

...Kajirlerin velileri ise tagtittur {yani, Ka‘b b. E§ref'tir}. Onlari 
ntirdan zulumata gikarirlar. l$te onlar {yani, yahudiler}, ate§ as- 
habidir. Orada halidlerdir {yani, olmeyeceklerdir}. 

258. Baksana §u Allahin mtilk uermesi neticesinde Rabbi hakkmda 
Ibrahim ile mticadele edene {yani, Nemrud b. Kenan b. Gayb b. 
Nemrud b. Ku$i b. Nuh’a}! Ibrahim ona, "Benim Rabbim diriltir 
ve oldtirtir”dedigi vakit, "Ben de diriltir ve oldtirtirum”dedi. tbra- 
him, "AUah gune$i dogudan getiriyor, haydi sen onu batidan ge- 
tir" deyince, o ktijreden {yani, Allah'in tevhidini inkar eden} herif 
donakaldi {yani, o zorba Nemrud, Ibrahim'e nasil cevab verece- 
gini bilemedi}. Allah zalimler qavmini hidayete iletmez {yani, 
Nemrud gibi zalimlere delil gosterme imkam vermez}. 

Bunun bir benzeri de, ...Allah yolunda cihad edenle bir mi tuttunuz? 
BunlarAlldh yamnda bir olmazlar. Allah zalimler qavmini hidayete iletmez 
tyani, onlara delil gosterme imkam vermez}. (Tevbe, 9/19) ayetidir. 

259. Baksana diwarlari, gatilari tisttine qokmu§ bir qaryeye ugrayan 
kimseye! "Bunu {yani, bu kasaba ahalisini} oltimuntin {yani, aha- 
lisinin helak edili?inin} ardindan Allah nasd diriltecek?" dedi. 
Bunun tizerine Alldh onu {ve e§egini} oldtirdti:ytizyti. Sonra, onu 
diriltti. "{Ey Uzeyr! 94 } Ne kadar {yani, olii olarak ne kadar} kal- 

93 " 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

4 Bu ki$inin, , ‘Uzeyr” olmasi imkansizdir. Zira, ayetin devamindaki, Durum ken- 
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j olrsik k&ldlW cei>a ' 

j. «hi “Bir gun ydhHd bir gdnden eKS m 

dmr diye sordu. Birju : y lyaru, oiu 

bimverdi.Buyurdub. Hayiryusy 

tadian bozu\mantt§\... J ' ,M ne 


ULum - 

tad\anbozulmaim^... u^ulmayansudn nne ' 

Bunun^^b,—de a 0^^ d> 47(l9 

rler, tadi dcgijmeycn 97 stttlenneh.rler... wrd.UM 


° i 

■Bir de merkebine bafc (nas.l «uruyiip snf ke 

iar, seni imdnlara bir «yet lyuni, ‘ bl «^ 8 ,. KebtiW^ 
onu,ytaytt sontabir gen? olatak diritmi^ti > yC rIi 

meibebinin hemMeiinei bah: onlar. nast ni na sil hay 

koyuyoruz, souru oniara nasil et giy iriyor 
verip can\andmyoruz\... 


veripcan\andmyoruz\... f QriW nn 

Bununbir benzeri de, Yine de ontar yerden ilahlaredinj^ 
ne?redecekler iyani, o\u\eri onlar mi diri\teceY\er\‘?'. (En iy > _ ^ \jzeV* 

...Durum kendisine lyani, M\ah'in oiiWeri nasd diriUtrg^^ 

apa?ik belli olunca, \Yiice Miah igin secdeye Yapan 

bitiyorum, hakikaten Allah her §eye qadirdir lyan 
sonra diriltmeye de.ba^ka §ey\ere de qadirdiri dedi- 


- - , <1“^. 

disine apa^tk belti olunca, “Arnk bitiyorum, hakikaren Allah her $ . ^ ^ ( jjril fe ' 

dediibaresi, soikonusukisinin, Bunu dlumuniin ardmdan Alldh w ^ ■jjjitiiti' 
cetc?! dedigi srrada mu’min oimadigma deialet etmektedir. Aynca, Bu n bi 

niln nwimdnn nncil diriltocoL*? iKnroci inV ar£» / V i\frP: ^ .nst 



fc?! dedigi s\rada mu’m\i\ o\n\ad\g\na de\a\et etmektedu. Ayrica, , 

iin ardmdan Altdh nasil diriltecelc?ibaresi, inkara/kiitre delSletettn^ 

\e. yine de sbx konusu ki^inin \Jzeyi oldugu iddia edi\emezdi; zua ^a,eO' t ' 
bir beige/debl mevcut degddir. 2Aten, -mesa\ a<;ismdan- zikri ft et I er ' 
Viml\jjninbir bnemi de yoktur. \Redaktbr: E.Oi 
^ Bbyte \bzvlmsuz tahstilere gerek yoktur. IRedaktor E.t)\ 

^ Bby\e\bzbmsuztahsis\eregerekyoktur. tRedaktor. E.Oi , . 

^ Omek verilen, Muhammed, 47/\5'teki “tadi degi^meyeri’ anlammdA ^ 
kbkil hemze-sin-nun'dur. Teisiri yapdan ^yeneki “borulmami^'’ ma na^' 
\enR\iinkbku ise sin-ndn-niin'dur. (,Qeviren') 

Sbz konusu ki§inin, bir gent; oiarak diriltildii 


98 


\en RUinkbkii ise sin-nan-ndn'dur. t(^evireni n 0 V 

Sbz konusu ki§inin, bir gent; oiarak dirilrildigi iddiasi, dayanaktan yok> 
masuun yaiusua \bzOmsuz da bii tahsisrir. (Redaktor. E.Oi 
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260. Bir uakit Ibrdhtm, “Rabbim! Oliileri nasil dirilttigini bana gdster!" 
demi§ti. “{Ey Ibrahim!} Yolcsa imdn {yani, Benim dluleri dirilttigi- 
mi tasdtq} etmedin mi?" dedi. “Iman {yani, tasdiq} ettim, fakat 
qalbimin mutma’in olmasi {yani, qalbimin huzfir ve stikOn bul- 
masi} igin” {bunu istiyorum} dedi. 

Dedi ki: “Ddrt ku§ {yani, bir horoz, bir ordek, bir karga ve bir gii- 
vercin 99 } al, onlari kesip pargala 100 [kendine ah§tir] {yani, kesip 
pargaladiktan sonra pargalan birbirine iyice kan§tir, bir ku§un 
oniinii diger ku§un arkasina koy 101 -surhunne kelimesi, Nabatt- 
lerin dilinde, “onlan pargala" demektir-}. Sonra onlann her cii- 
ziinu bir daga birak, sonra da onlari gagir, ko§arak sana gelirler. 
Bil ki Allah elbette azizdir, hakimdir.” 


261. Mallarim Allah yolunda {yani, Allah'a ita'at ugrunda} infdq 
edenlerin meseli, yedi ba$ak bitiren, her bajaginda da yiiz tane 
bulunan bir tohuma benzer. Allah diledigine daha da katlar. Al- 
lah udsidir {yani, iyiliklere kat kat fazlasiyla kar$ilik verendir}, 
alimdir {yani, ne infaq ettiklerini gok iyi bilendir}. 


262. Mallarim Allah yolunda infaq edip de sonra uerdiklerinin arka- 
smdan ba$a kakmayan ve eziyet etmeyen kimseler var ya, 
Rabbleri yaninda onlarin miikdfatlari uardir. Onlar igin higbir 
korku yoktur ve mahzun olmayacaklar {yani, oliim esnasinda 
uziilmeyecekJer} onlardir. 


263. Ma‘ruf\yani, giizel} birsoz {yani, ki$inin ihtiyacim arzetmek iize- 
re gelen faq!r miisliiman karde§ine bir§ey veremedigi taqdirde 
hayr ile du a etmesi) ve bir magfiret {yani, onu bagi§lama}, arka- 
smdan eziyet {yani, ba§a kakma} gelen sadaqadan {yani, ona ve- 
recegi sadaqadan} hayrhdir. Allah ganidir {yani, sizin sadaqam- 
za muhtag degildirj, halimdir iyani, verdigi sadaqayi ba§a kakan 


99 Dorr kuf un, ' horoz. ordek, karga ve guvercin” oldugu iddiasi, mevzu rivayetJe- 
re dayaJi gaybi ta$layan bir iddiadir. iRedakror. E.O) 

00 Ayetteki ileyke \kendme\ kelimesi dikkate alindigmda, surhunne keJimesine, 
"onlan kesip parcaJa" anlammi vermek mumkiin olmaz. O yiizden mafessirler, 
surhunne ileyke ibaresine, “onlan kendine aJijtir ma nasim vermi$Jerdir. ((]e- 


viren i 

“Don ku§u kesip paryaJadtktan sonra paryalan birbirine iyice Jcan 5 tir, bir ku- 
$un onunu diger ku?un arkasina koy” ?eklindeki ayiJdama, mevzu rivayetJere 
dayah bir hurafedir. (Redaktbr: E.Oj 
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ve sadaqasi dolayisiyla eziyet eden kimselere gabucak ceza ver- 
mez}. 

264. Ey o iman edenler! Sadaqalarinizi ba§a kakmakla ve eziyet et- 
mekle bo$a gikarmayin, o herifgibi ki: Sirf insdnlara gdsteri§ ol- 
sun diye malim infaq eder {harcar } de neAlldh 'a {yani, O nun or- 
tagi bulunmayan bir ve tek olduguna}, ne de ahiret giinii ne {ya- 
ni, ne de amellerin kar§iligmin goriilecegi oiiimden sonra dirili- 
§in gergekle^ecegine} iman eder {yani, ne Allah'in tek ilah oldu- 
gunu ve ne de ahireti tasdiq eder}... 

Ciinkii boyle bir davram§, sadaqa aiana eziyettir. Ba§a kakma, verilen, 
sadaqayi bo§a ^ikartir; tipki bu meselde oldugu gibi: yani, verdigi sada^ay 1 
ba§a kakan kimsenin durumu, maimi iman olmadan sirf gosteri§ olsun di- 
ye infaq eden mii§rigin durumu gibidir. Nasil mii§rigin §irki, sadaqasinin 
sevabim bo§a (jikartiyorsa, mii’minin ba§a kakmasi ve eziyet etmesi de sa 
daqasmm sevabmi bo§a ^ikartir. 

Allah, verdigi sadaqayi ba§a kakan kimsenin ecr alamayacagim. hi ^ hir 
sevabinm bulunmayacagini haber verdikten sonra bu durumdakilere $ u 
misaii vermektedir: 




. 1 n l * a y a y a benzer {yani, yagan yagmur, iizerir 

<* topras, da giderip kayay, tpplak bi , hL getirmistiri... 

diye inf&q ĕden ^ unan mu $rik iie insSnlara gdsteris 

Ba5akakip eziyet euisi ,jq c 

ySmet isri fade edemezler h atti- d l 

kM&t g^meyecektirb me ^ ettiklerinden hi ? bir sevab/m u ' 

in, Rdbb krine nw , j, 

rilz%fo t ara/mdan $iddetle savr T? meseh> nmelleri jirtinali bir S l [ ni i 

W {yani, qiy 4 met giinii hicbir / r benzer. Yapnklanndan hi { ,J 
14/181 ^yrugudabbS^^ Sevab/miik ^ ri ellerine g‘V ,7! ‘' 

kaima^^ eth ^ is&bet ettigi kayanm iizerinde hi<;t>ir rop ra ^ 
~ Mm qai ' m "" hUU ^<c iletmez. 
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Sonra inf&qiyla Aliah'm nz&sini isteyen ve verdigi sadaqayi, yaptigi in- 
faqi ba§a kakmayan mu'minin durumunu soz konusu ederek buyuruyor ki: 

265. Allah 'in rndsini arayarak ve nefslerinden bir sebdt ile {yani, qalb- 
lerinden bir tasd!q ile} mallarim infdq edenlerin {yani, Allah'm 
nzasini isteyerek ve ba§a kakmayarak infaq eden mii'minin inf§- 
qinin} meseli, bir tepede {yani, altmdan nehirlerin aktigi yiiksek 
ve duzgiin bir yerde bulunan} ve kendisine bolyagmur isdbet et- 
tigi igin de yemi?lerini {yani, mahsullerini} iki kat veren giizel bir 
bahgeye benzer... 

l§te, ba§a kakmaksizin Allah i?in malini infaq edenin ve ettigi infaqm 
durumu budur. Infaq ettigi az ya da ?ok olsun ona kat kat kar§ilik verilir. Ni- 
tekim az ya da <;ok bir yagmurun dii§mesiyle de, o bah^enin mahsulleri kat 
kat artar. 

...Ona bolyagmur isabetetmese de bir tall {yani, bir ^isenti} olur. 
Allah amellerinize {yani, infaq ettiklerinize} basirdir. 

266. Arzu eder mi hig biriniz ki, hurma ve uzum agaglarindan birbah- 
gesi olsun,... 

Bu, Allah’in katirin ameli i?in verdigi bir misaldir. 

...alnndan nehirler aksin, iginde her gept mahsulii bulunsun ve 
kendisine de ihtiyarhkgelip gatsin, birdegugsuz {yani, aciz ve ?a- 
resiz} kiigiik gocuklari bulunsun. Derken ona, ate§li bir bora {ya- 
ni, sicak sam yelil isabet etsm deyanwersin?... 

l§te kafirin nieseli, iizerine ihtiyarlik cbkmii§ kimsenin durumuna ben- 
ze r. Bu ihtiyarin, tiirlii tiiriii mahsul veren bir bah<;esi ve <;aresiz, aciz ku<;uk 
^ocuklan var. Onun da. cocuklannin da gecimi bu bahceye bagli. Sicak sam 
yelinin isabet etmesiyle bahyesi yanmi§, ihtiyarhgmdan otiiru bahgesinin 
ba^ina gden musibeti bnleyecek giicu bulamami^tir. Kii^uk cocukiari da 
8 e Qimlikleri olan bu bahyeyi yanmaktan kurtaramami<ilardir. Ihtiyarm, 
bahcesini eski halinc getirmesi de miimkun degildir. t^ocukJannin da, bir 
bayra cm cok mulitac oldugu /.arnanda babaJarina bir hayrlan dokunami- 
Vor. Ihtiyar hicbir *ey bulamadigi gibi, kendisine gelen azabi da onieyemi- 
vor. Nitekim bu ihtiyann ve cocukJarimn yanan bahcelerini koruyabilme 
irnkanlari olmami^tir. Kafir de dunyaya geri donduriilmeyecek, mazereti 
ktbul edilmeyecektir. TipJo ihtiyarin gen^Je^erek bahcesini eski haiine geti- 
remeyecegi, ahirette ha\Ta en yok muhtac buiundugu bir zamanda faydasi- 
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iu gSrecegl onden bii hayr gbnderemeyecegi, ^ocuklannin da babalanna 
bir fayda sagjayamayacagi gibi; hayra en fazla ihtiya^ duyacagi ĕhirette 
hayrdan mahrOm kaiacaktir. Tipki ihtiyarladigi, <;ocuklannin da kii$uk ve 
&ciz oldugu bir sirada, en muhta^ oldugu bir zamanda bahpesinden mah- 
rum kaldigi gjbi. 

All&h, tefekkiir etmeniz {yani, darbettigi meseller tizerinde 
du§uniip de ibret almaniz} igin dyetlerini {yani, emirlerini} boyk 
beyan ediyor. 

267. Ey o iman edenler! Kazandiklanmzin tayyiblerinden {yani, size 

nzq olarak verdigimiz altm, gumii§ ve daha ba§ka helal §eyler- 

den} vesizin iginyerden $ikardiklanmizdan {yani, temiz ve helal 

mahsullerden, yerde biten §eylerden} infdq edin. Gdz yumma - 

dan alicisi olmayacagina degersiz!kotu $eyleri uermeye yeltenme - 

yin {yani, bayagi ve adi hurmalari sadaaa vermek iizere segrne- 
yin}... n 



ditedridpTt ? laiUiyi olanla ^ 1 hyata almazsimz, yani, birinizin 

bffl etoez hiv , bUlUnSa ' kendi hakiondan daha a?agi olaiu ka- 
le atoay, iaboi ettn “i hTmS,t P ™ baVag ' °' dUgUnU h” 6 

degil dir\ l ’h^ l ^^ akl,Caten & anidir {y ani » sizin malmiza muhta? 
hndan mUlkhyle ’ saItana tiyla yarattiklan tara- 

mz faqir dtoelde^ jTT’ Sadaqa verece k, infaq edecek olursa- 
sadaqa vermeme i 0r UtUr Ve Size t ail ?dyi {yani, ma'siyed er1, 

{yani.sada^aYermen^lrl 6 ^ 1 ^^ 6 ’ Kendinden bir >na & in '[ 

lama} ve bir eenislil <a ^ 11 ^ 1101112 i? 111 ahirette bagi$' 
iyi ve <;ogunu verer & * y ° r sa daqamzin yerine daha 

1 *« ediy °"' Mm tyn'- imfu 

«tol. r, ' a, ‘ md,r ^'.nema q e„ iginjzif okiyibilen' 

Eger AlUih'a 

r^p ’ Am!! 60 ecrin i Altah't an \^ azei bir ddiingiborg} yerirsenti- 

Ihirette d dUnyada 0 sa daqay a ka^hk 8 °v Ul lle bir sadaqa ve- 

17 ) bu ® ° sa daq a sebebiyle RiinAhl ° Ua k3t kat fazlas, y la verecegi g ibl ’ 
y^gu bunu anlatmaktadir. anr n ba gi§layacaktir| (Tegabun, 64/ 
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269. Diledigine hikmet uerir. Hikmet {yani, Qur'an ilmi ve onda fiqh} 
uerilen kimseye, gok hayr verilmi§ demektir. Liibb sdhiblerinden 
bagkasi tezekkiir etmez. 


270. Nafaqadan ne infaq ettiniz {yani, sadaqa vermek iizere mallan- 
mzin hayrlilanndan yaptigimz her tiirlu infaqi} ydhud nezrden 
ne nezrettiniz ise {yani, adadiginiz hakk/me§rfi olan her adagi} 
muhakkak Allah onu bilir {yani, Allah onu tesbit eder}. Zalimle- 
rin {yani, mii§riklerin} yardimcilari {yani, kendilerini ate§ aza- 
bindan koruyacak yardimcilan} yoktur. 

271. Sadaqalari agikga verirseniz o ne giizeldir! §ayet onlari gizler de 
faqirlere oyle verirseniz, bu sizin igin daha hayrlidir (yani, a?ikga 
vermekten daha hayrlidir: ecri yetmi§ kat daha biiyiiktiir} vesey- 
yielerinize keffaret olur... 

Buradaki min-seyyiatikum [seyyilerinizden (bir kismina}] ibaresindeki 
min edati sila/zaid oldugundan ibare, "seyyielerinize/seyyielerinizin tiimu- 
ne” demektir ve ciimle, “gizli-agik verdiginiz sadaqalarmiz sebebiyle seyyi- 
elerinize keffaret olur/giinahIanmz bagi§lanir’’ ma‘nasina gelir. 

...ve Allah amellerinize habirdir. 


272. Onlarin hiddyete iletilmeleri sana ait degildir, fakat Alldh diledi- 
gini hidayete iletir. Hayrdan [yani, maldan} ne infaq ederseniz, 
kendi lehinizedir. Zaten siz Allah in vechi di§inda infaq etmezsi- 
niz. Hayrdan {yani, maldan} her ne infaq ederseniz, size odenir 
{yani, amellerinizin kar§iligi eksiksiz odenir} ve size {amelleriniz 
hususunda} zulmedilmez. 

Sonra Allah kimlere infaqta bulunulacagini beyan ediyor. 

273. {Nafaqalar/sadaqalar}, Alldh yolunda ihsar olmu?/olunmus {ya- 
ni, kendilerini Allah yoluna hasretmi§, adami § } faqirler igindir 


ki... 


Bunun ben,.crleri de, Eger hasrlihsar olunursamz lyani, engeUenir, ah- 
k °nulursanizl l Bakar a, 2/196) ayetiyle, Bizcehenneml kafirlerehir hmir lya- 
ni - hapishane} kildiki Isra, 17/8) ayetidir. 


Buna gore, "Allah yolunda hasr/ihsar olunmu 5 " buyrugu “Medine de 
*USh’a ita at i 9 i„ kendilerini hapsetmi?, tahsis etmt 5 ktmseler demekt.r, kt 
ounlar da ashab-t Sufia’dir. 
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(jikmayal gUgyetiTemezler— d e dolaytiginK. »■ 

iaman ' lWSi ' 4 ' 

yahat etugmtt. ticaret m 

ayeti de bunun grtridii. . on i a nn durumlann 

...Tok gdzlii davrandiklan i?m- cah \^. ' sam r. Sen onlan s 

vehaher\nibilmeyenVimse\, onlan i - ht : vaC irinde olduldab 

m atar.ndan tyanl °n">™ Jdnlardan bW * tC ’ 

raY Merindenvehaie,indert tanmm. msan 
meikr. Hayrdan lyani, maldanl- bu yru8 unda 

Mlattm, Eger geriye bir hayr b.ratocata »■ 

da hayrketoesi, W anlammdatailandm.yt.. , biW 

...her ne in/dr, edersente, Aildh onu tyara, yap«8' m 
dir. . an - sa daQ a 

274. Mallanm gece-gundtiz, gizli-agik infaq edentertn y^ ^ {flr ^in 
olaiak barcayanlarml RaWleri indinde ecr e esn asmd a 

korku yoktur ve mahzun olmayacaklar tyam, 

\izulmeyeceklerl onlardir. ^ fl ^ggil. 

275. Riba yiyenler iyani, helal kabbl ederek faiz yiyenlerb t n )karla r " 
? eytdnm 9 arptigi lyani, diinyada garpugd kimse grtn 

\§te riba \taizl yemenin alameti budur. “Alt?" 

...§u \yani, qiyametgunuba^iannageiecekbuhali, onU j^ki 

veri? de ribamn mislidir/aymdir” demeleri sebebiyle n. 

Alldh ali$-veri$i helal, ribayi haram kildi... 

Vadesi gelenborcunu odeyemeyenki§i, alacakliya, "Sen borcui^ ^ hot - 
desini ertele, ben de miktarim arttirayim” tekliiinde bulunur, bo\ L h , n i\- 
cun v&desi uzaularak, mikt&n artmlirdi. Kendilerine, “Bu bir ribadn 
diginde,"Sau^ esnastndabedeiin arttmimasi ite, mabn odenmesi 
artunimasi arasmda iarkyoktur: Her ikisi de ayntdir” derlerdi. H te ' * 
ri$ de ribdmn mislidir/aynidir demekle bunu kasdediyoriar. Mlab lst 
buki Ailah ali$-i>eri$i heldl, ribayi iiaram kildi buyurmaktadtr. 

...Bundan boyte kime Rabbinden bir ogiit iyani, Qur’an da bu 

\f&nl aolir At> »UAA» ,, AnftA /«arcp\ aecnUi 

m 


r lialb 1 ^ 


...Bundan boyie kime Rabbinden bir ogiit iyani, Qur a 
v&n\ gelir de uazgeyerse \yani, ribadan vazgecerse\, _ , 

Wani, V\aram kihnmasindan once riba o\arak yedigi ona aU. 


geym 
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de {yani, haram kiiim^mdan ve ribayi terk edi§inden sonraki i§i 
ise} Alldh'a dittir {yani, dilerse onu ribtldan korur, dilerse koru- 
maz}. Kim de ddnerse {yani, helal kabhJ ederek faiz yemeye do- 
nerse -^iinku onlar, "Ali§-veri§ de ribanm mislidir/aynidir" di- 
yorlardi-} onlar cehennemin arkada§idirlar> orada {yani, cehen- 
nemde} halidlerdir {yani, dlmemek iizere cehennemde kalacak- 
lardir}. 

276. Allah ribayi mahveder {yani, eksilterek mahveder}, sadaqalari ise 
nemalandirir {yani, kat kat arttmr}. Allah, keffar {yani, Rabbine 
kar?i a§in kafir} ve esim [a$m giindhkdr I olanlarin hig birini sev- 
mez. 

277. Ku$kusuz iman eden, salih ameller i?leyen, saldti iqdme eden {ya- 
ni, farz olan namazi vakitlerinde dosdogru kilan} ve zekati ita 
eden {yani, mallanndan zekat veren} kimselerin Rabbleri indin- 
de ecrleri vardir. Onlara korku yoktur ve mahzun olmayacaklar 
onlardir. 

278. Ey o imdn edenler!Allah'a ittiqa edin {yani, 0'na kar§i gelip isyan 
etmeyin} ve ribadan arta kalani birakin {yani, arta kalan ribayi 
almaktan sakmin}; eger muminler iseniz. 

279. §d V et yapmazsaniz {(yani, faizden arta kalam birakmazsamz} ve 
faizin haram oldugunu kabul etmezseniz} Alldh ve 0'nun Rasu- 
lu nden harb olunacagini bilin (yani, bundan emin olun —bu, 
vazgei;medikJeri tagdirde kafir olacaklari anlamina gelir—}. Eger 
teube {yani. faizi belaJ kabul etmekten vazge ? erek tevbe eder ve 
haram oldugunu itiraf| ederseniz, anaparamz{ yani, bor? oJarak 
verdminiz mal-para} sizindir. Bdylece {aiacagmizdan fazJa aJarak} 
ne zulmetmi$, ne de {aJacagmiz eksiksiz bdendigi i?in} zulme ug- 
rann$ olursunuz. 

280. Eger zorluk {yani, Mugireogullari ndan olan bor^Iu darlik} i$inde 
ise, kolayhga {vani, borcunu odeyebilecek duruma geJinceye} 
kadar intizdr edin/bekleynn {yani, miihJet verin}... 

Buradaki ndzira [intizar etmek/beJdemekJ kelimesi, Beni bas oluna- 
^klan gune kadar intizdr et-beklet/Bana, bas olunacaklan gune kadar 
m hhlet ver \enzirni] (A‘raf, 7/14) ayednde oldugu gibi. "vadeyi erteJemek, 
^UuJilet vermek” anlaminda kullamlmi$tir. 
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...Bununia berdber, tasadduq etmeniz {yani, 6deme zorlugu <?e- 
ken faqir Mugireogullan'na alacagmizi butiinilyle sadaqa olarak 
bagi§lamamzl, sizin ifin daha hayrlidir {yani, alacagimzi/ana 
paranui tahsil etmekten daha hayrlidir}, eger bilirseniz. 

281. lttiqa edin birgiinden ki, onda Allah'a ddndiiruleceksiniz... 

Bununla, “boyle bir giin”den korkmalan (ve korunmalari) gerektigini 
tfade etmektedir. 


...Sonra herkese {yani, iyi ya da giinahkar herkese} kazandigi {ya- 
ni, hayr ya da §errden kazandigi} eksiksiz verilecek ve zulme {ya - 
ni, amellerinde zulme} ma‘ruz kalmayacaklar. 

Qur an dan son naztf olan ayet budur. Nebi bu ayetin inisinden dokuz 
gun sonra vefat etmi§tir. 


ZttZ. 


y eaenler. Belirli bir sureyle borg muamelesi yaptiguii^ 

onu {yani, borcu ve vadeyi} yazin. Aramzda {yani, satici ile ali- 
ci arasmda} biryazici/yaziyazmayi bilen adaletleyazsin {yani, ne 
S^ a , b {.' 5ey “ ave etsin ’ ne de «lacakhmn hakkindan bir?ey 

sscr - yaz ' 

ciyayazdirsmHBn bor< * lul da yazdirsin {yani, V aZI ' 

ni, iizerindeki hakktan ’\^ abblAlm ' a itti d a etsin de ondan fy a ' 

^myazd IrS m} ° r<?tan} h * bir eksiltmesin l tasta- 

(Araf, 7/85) ayetindeki sibi { risdniarin e?ydsini eksiltmeyin [ tebh aSlt \ 
^nasinakuUamirm^tir eksiltm ^. eksik birakmak, eksik vermek 

—Eger iizerinde hakk hi,i 

dirmayi bilemeyen} ttyanl, bor ? l U )} birsefih lyani, y aZ ' 

dirmayagucUyetmeypn ^ y !f. {yani ' a cizya da ahmak} veya V aZ ' 
ya bilgisizlik dolayisivl a lmse ise {yani, hastahk, dilsizlik ve- 
v elisi} addletle {yani eksiv 1 C l Iniyotsab veli $i iyani, bor^lunuj 1 
?ektfde} yazdirsin.. ErkekJ* olma ksizin hakka uvgun b ' r 

* hld ^i, hakkmiza/van f T l2dCn hazirda b “ ia ™” ikisini * 

* n - § a yet iki erkek bulunmT^ ^ m ^elesine § ahidt 

a ' razi oi ncaginiz $ahidlerdeti ty a ' 
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ni, sizden bir kimse, -erkek yahdd kadm olsun- rizi olunmayan 
bir kimseyi hakkma §ahid tutmasm} bir erkekle, iki kadin olsun 
ki, biri {yani, kadinlardan biri} dalalete dii§erse {yani, §ahidligi 
unutursa} digeri hatirlatsm {yani, §4hidligi hatirlatsin: borglu ve 
alacaklinm hakklanm belleyen kadin unutana hatirlatsm}. $d- 
hidler de gagirildiklarinda kaginmasmlar { yani, karde§ine §ahid- 
Iik yapmak iizere gaginlan kimse me§gul degilse, §ahidlikten ka- 
ginmasin}. Kiigiik ueya biiyiik {yani, hakk/borg az veya gok} ol- 
sun, onu uddesine kadaryazmaktan ii§enmeyin... 

Qur’an'da gegen her tes’emu kelimesi, “temellu" fii§en{mey)in/imla 
edin] anlamindadir. 

Yazma emri, vade ve borcun saglam tesbit edilmesi ve malin daha iyi 
korunmasi hikmetine mebnidir. 

...$u {yani, borg muamelesini yazma}, Alldh indinde aqsatttr {ya- 
ni, en adaletli olandir}, §ehadet igin de en qavim {yani, daha dog- 
ru/isabetli}, ku§kuya {yani, tereddude} dii§memenize de daha 
yakindir |edna] {yani, daha uygundur [ecderj: yazmaniz hakk, 
vade ve §ahidlik agisindan adalete daha uygundur}... 

Ednd [daha yakin] kelimesinin, “ecder” [daha uygun] anlammda kulla- 
nilmasi agisindan, $u, dahayakmdir {yani, daha uygundur} §dhidligigerek- 
dgi§ekildeyerine getirmeleri igin (Maide, 5/108) ayetiyle, !pu, daha yakindir 
iyani, daha uygundur} gozlerinin aydin olmasi igin (Ahzab, 33/51) ayeti de 
bunun bir benzeridir. 

Sonra Allah istisnada bulunuyor: 

...Aramzda devredeceginiz pe§in {yani, vadesi bulunmayan} bir 
ticdret olmasi mustesnd. Ozaman bunu {yani, pe§in yaptigmiz ti- 
caretij yazmamamzda sizin igin bir ciinah {yani, bir vebal} yok- 
tur. Ah§-veri§yaptiginiz uakit de {hakkiniza/muamelenize} §dhid 
tutun. Birde yazana ve $dhide zarar uerilmesin {yani, sizden bi- 
riniz, ihtiyaglari ile me?gul iken yaziciyi ve §ahidi zorlamasin: 
ba§kalarmi bulabilme imkam varken, “Benim igin bunu yaz” ve- 
ya “Hakkima §ahidlik et; gunkii Allah sana benim igin yazmam" 
veya “§ahidlik etmeni emretmi§tir” diyerek gaginp onlara zarar 
vermeye kalki^masin. Boyle oldugunda Yiice Allah, yazicmm ve 
<jahidin ihtiyaglanni kar^ilamalanna mtisaade ederek ba§kalari- 
nm aranmasmi emretmektedir}. Egeryaparsaniz {{ yani, yazici ve 
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$4hide larar verirsemz)}, bu, size dokunacak bir jisq olur (yani, 
size yasaklandigi h&lde yazici ve §4hide zarar verecek olursamz 
bu, sizin igin bir giin&h olur}. Alldh'a ittiqa edin {yani, yazicive 
§ahid hususunda A114h'a asi olmayin} Allah size dgretiyor veAl■ 
Idh her §eye alimdir (yani, yaptiginiz biitiin amelleri $ok iyi hi- 
lendir}. 

283. Eger bir yolculukta olup da yazici bulamcizsaniz, o vakit kabze- 
dilmi$ rehinler {yani, yazici ve kagit bulamayacak olursaniz, ala- 
cakli bor^ludan rehin alsin}. Eger giivenirseniz {yani, yolculuk 
nedeniyle yazici bulunmadigi igin, alacakli bor^luya giivenir de 
rehin almaz ise}, kendisine giiuenilen ki§i, emanetini eksiksti 

odesin {yam, giivene iayik oidugunu gostererek alacakliya hakki- 
niodesin}... 

buy^or b ° ri:luyu ba?ka ^ 10 hai eket etmekten korkutmak iiz® 
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" Ve {bor ^ uh Robbi Allah'a ittiqd etsin... 

Sonra § ahidleri tekrar soz konusu ederek § 6yle buyuruyor: 

ive hatw hnZUmnda{ $hidligi gizlemeyin. Kim onu gizle rse 
aalbieun^ilr- 1 ^ 1 ^^ §ahidlik yapmazsa}, muhakkak onun 

lediginizi de, gereĕi snW amellerinize ali ™dir {yani, §ahidligi g‘ z ' 
r ... ’ ® 1 yaptigmizi da <;ok iyi bilendir}. 

nun kuludur^O^nun^^ 6 "^”^" {yani ’ biitiin mahluc l at ° 
verir}. NefslerinizdekUii a Hakklannda diledigi gibi hulaTl 
ve samimiyetle 66ut v ^ asaniz Wani, kalirlere kar$i v r elay e 
da, gizleseniz de AllAh^ duy S ularm »zi dillerinizle a<;iklasaniz) 

eder, dUediginJ^h S ° nra diledi & n ! 

hrete de} qadirdir ! V ani oi- ^ her ?oye {yani, azaba da. mag 
lmn„ • r * yam ' gucu yetendir}. 
iman etti o Rasul i - 

rilene {yani, Qur’^- a i’ ^^^med}, Rabbinden kendisine i> ldi ' 
{yani, tasdiq etti AllaWm U,ninier de. Her biri iman etti Alldb a 
nteleklerine. kitablarina rn^-u hir Ve telc oldugunu!, O'» 1111 
lerinden herhangi birini S {yani ’ hi ? bih - Allah'm rashl' 
mhnii tasdiqederler}- “RncriT etmez: m u’minler rasullerin m 
ya! Ehl-i l nnden !** birinin a ™ im 

& gibi, kitablarm kimine iman edip 

1 A 
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2. BAKARA SORESl 


kimine kiifr; rasOilerin kimine iman edip kimine kiifr etmeyiz} 
diye... 

RasOllerin arasim ayirmak, i§te budur: kimine iman edip, kimine kiif- 
retmektir. Yahudiler MOsa'ya ve Tevrat'a iman ettikleri haJde, Isa ve Incil ile 
Muhammed ve Qur’an'a kiifr ettiler. Hristiyanlar da Musa ve Tevrat ile Isa 
ve Incil'e iman ettiler, fakat Muhammed'e (s.a) ve Qur’an'a kiifr ettiler. 

...ue {mii’minler} dediler ki: “l§ittik {yani, Rabbimizin Qur’an'da 
soylediklerini dinledik} ve {emrine} ita'atettik. Gujtanim dileriz 
Rabbimiz {yani, bize maghrette buiunmani dileriz}. D6nii§ Sana- 
dir {yani, ahirette yalniz Sana ddniilecektir}. 

286. Alldh higbir nefse vus‘undan ba$kasim teklif etmez {yani, hig 
kimseyi taqati di§inda bir amelle yiikiimlu tutmaz}. Kesbettigi 
{yani, hayrdan yaptigi amel ve soz} lehine, kesbettigi {yani, gii- 
nahtan yaptigi amel ve soz} aleyhinedir. Rabbimiz! Unuturyahud 
hata edersek bizi muahaze etme {yani, bir cahillikte bulunur ya 
da hata eder de emrini terk edersek bizi hesaba gekme}. Rabbi- 
miz! Bizden oncekilere yukledigin gibi bize de agir yiikler {yani, 
ahid/yiikiimluliikler} yiikleme. Rabbimiz! Taqatimiz olmayam 
bize yiikleme, bizi afuet {yani, oyle bir yiik yiiklemekten bizi mu- 
af tut}, bize magpret et {yani, giinahlarimizi bagi§la} ve bize mer- 
hamet eyle! Sensin mevldmiz {yani, dostumuz}. Kafirler qavmine 
{yani, Mekkeli kafirlere ve qiyamete kadar gelecek butun kahrle- 
re} kar$i bize yardim et. 



3. Al-I ImrAn SORESl 

MEDENl, 200 AYET 

Rahman, Rahlm Alldh 'in Adiyla 

1. Elif-Ldm-Mim. 

Ona [Nebl'yej haber vererek: 

2. Allah -ki 0'nun di$inda ilah yok- hayy'dir {yani, 6l£imsuz diri- 
dirj, qayyum'dur {yani, her nefsin kazandiklanm goriip gozeten- 
dir}. 

3-4. {Ey Muhammed! Allah} sana kitabi {yani, Qur'an’i} hakk ile {ya- 
ni, batil olmayarak} oniindekileri {yani, daha once indirilmi§ la- 
tablan} dogrulayici olarak indirdi. {Musa’ya} Tevrat'i ve {Isa'ya} 
tncili de indirmi$ti, onceden {yani, Qur’an'dan once}; insanlara 
{yani, Israiloguilan’na} hidayet {yani, dalaletten kurtaran bir hi- 
dayet} olmak iizere. Bir de Furqan i {yani, Tevrat ve Incil'den son- 
ra da Qur’an'i} indirdi... 

“Furqari’ kelimesinin kullanimi a^isindan, Andolsun Musa ve Harun'a 
Furqani {yani, ku§kulardan kurtaran beyani}... verdik (Enbiya, 21/48) aye- 
hyle; Hidayet ve Furqan'dan beyyineler... (Bakara, 2/185) ayeti de bunun 
benzerleridir. 

...Muhakkak ki Allahin ayetlerine {yani, Qur’an'a} kufr edenler 
{yani, Qur’an'i inkar eden yahudiler: Ahtab'in ogullan Huyeyy, 
Cudeyy ve Ebu Yasir, Ka‘b b. el-E§ref, Ka‘b b. Esid, Zeyd b. et-Ta- 
buh ve ba§kalari) igin {ahirette} $iddetli bir azab uardir. Cunkii 
Allah, intiqam sahibi bir azizdir {yani, mulkunde azizdir, kimse 
0'na zarar veremez. Mekkelilerden §iddetli bir intiqam alacak- 
tir}. 

Bu, 0'nun emrine aykiri hareket edenlere yonelik bir tehdiddir. 

5. Dogrusu Alldh... arzda ve semada higbir §ey 0'na gizli kalmaz 
jyani, ehl-i gokten ve ehl-i yerden olan her §ey 0'nun indinde- 
dir/yamndadir}. 

6. Rahmlerde sizi {yani, hilqati tarn ya da eksik, erkek ya da di§i} na- 

stl diierse bylece $ekWendiren O dur... _ _ _ 
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s. KL-\ 1MRAN SOKBSt 

• •* 4 T(AMWo , nubaba8izhd- 

Buy™k,Ub.Metvem( a .s)h a Wandamm. 5 t .( 


holdmdir(yiini,emnndehitane . .. dialaI1 y a lanveift« aliiI ' 

Bu ayet, oMann tsh (a,) hatondaki soden, rddralan, V 

Yiakkmdainmi$br. . .■ kisrru muh^ m ' 

7 . sana ki«db, indiren Odur. Omm dyetler.nden b.r 

dir lyani, onlaila amel edilir\... eier j haram 

Bunlai imuhkem Ayederl, De Jci: "Gelin Rabbmam ^ a ih san 

hldiĕim tildvet edeyim: 0'na higbir ?eyi ortak k°?maym,a 
edin.... ittiqa edesiniz diye" (Bn‘ am, 6/151-153) aye e • aslldir ). Dig er 

...Bunlar, ummu'1-kitdbdir lyani, kitabin^ ana ^ s&d , eUM^' 

bir kismi da lyani, eUt-lam-mim, e \i{-iam- qalbl^ nde 

num-ra, elif-iam-ra gibileri de'02\ mutejabihtir. < 
zeyg lyani, hitayetten sapma -ki bu da §ekk/ku§ fl fc i* 

bulunanlar lyani, yahudilerl sirf fitne lyam, ku ne ka- 

onun te’uilini aramalc \yani, sonunda nereye vara B olaCa - 
dar olacagini -maksad, \immet-i Muhammed' in hu ^ a W u ' 

sure l03 dir-\ i?in onun miite^dbih olamna tabi 0 wr . r 
ki onun teuilini \yani, iimmet-i Muhammed in ne ka a 
surecegini 103 ! Allah'tan ba$Jcasi bilmez... 

Sonra M\&h, yeni bir cumie olmak uzere buyuruy or ki: . n 

...Ilmde rasih \sabit/mutemekkin\ lyani, eh\-i Tevrat tan 
eden AbduUah b. Selam ve arkada^lari gibi Tevrat \\u\Un 
be\\emi$ 104 \ olanlar ise derier ki: “Biz ona iman ettik, hep^ x - _ 
az\ da, qogu da\ Rabbimiz indindendir. Liibb \yani, oz\u aLl ' nle - 
hiblerinden bajkasi tezekkiir etmez” lyani, bunu i§itmez c 
mez\... 

102 MUte$Abih’m, "eUi-lam-mtm, eUi-lam-imm-sad, eUf-lam-mtm-ra, eUt-U irU 
hurnt-i muqatta'a" oldugu iddiasi, de\ftsiz-Uevfi bir yaki$urmadrr d' L ' L *' 
t6f.E.0\ 

103 Butadaki t«’wTden maksadm,“ummet-iMuhammed’in hukmran olacagi 

ne kadar hdkm surecegL” oldugu iddias», butiinu\de banidu; bir tur fald llVU 
^Redakt&n E.O') 

104 RAsihkelimesi,"iyibettemek/bilgdi olmak'tan zivade, “sabit. degi<jmez. 
obnak" demektu. (Redaktbr. E.Ol 




3. AL-I imrAn soresi 


"Liibb [ozlii aql] s4hibleri”nden maksad ise, AbdulMh b. Selam ve arka- 
da§landir. Bunlar bu buyruklar olsun, ba^kalan olsun her §eyin Allah tan 
geldigini bilirler. 

Ibn Selam ve arkada§lan §oyle du‘a ettiler: 

8. “Rabbimiz! Bizi hiddyete ilettikten sonra qalblerimizi yamultma 
{yani, hidayete ilettikten sonra -yahAdileri hidayetten saptirdi- 
gm gibi- bizim de qalblerimizi hidayetten ba§ka tarafa meylettir- 
me). Bize indinden {yani, yanmdan) bir rahmet bagi§la. Muhak- 
kak ki Sen uehhdbsin" {yani, bol rahmet bagi§layansin}... 

Ibn Selam ve arkada§lan du‘alanm §oyle surdiirdiiler: 

9- “Rabbimiz! Ku§kusuz ki Sen insdnlari, kendisinde/geleceginde rayb 
[§ekk/ku§ku\ bulunmayan bir giinde {yani, qiyamet gunu'nde) 
toplayacaksin. Allah mtadina elbette muhalefet etmez’’ {yani, 
ahirette insanlan diriltip bir araya getirecegi hususundaki so- 
ziinden caymaz). 

10. O ku.fr edenlerin {yani, 6zellikle yahudilerin -ki Ka‘b b. el-E§ref 
hakkinda inmi§tir-} malveevlddlarinmAllah'a kar§i kendilerine 
higbir faydasi olmayacaktir. t§te ate§in odunu onlardir {yani, ya- 
hudilerdir). 

11. Tipki {yani, yalanlamak bakimmdan tipki) al-i Fir‘avn'in ve on- 
lardan {yani, al-i Fir'avn'dan) oncekilerin {yani, ge^mi§ ummet- 
lerin: Nuh, Ad. Semud qavmi ile Ibrahim, Lut ve §u‘ayb qavmi- 
nin) yaptiklari gibi dyetlerimizi yalanladilar {yani, bunlar da 
diinyada azaba ma'ruz kalacaklarim kabul etmeyerek azabi ya- 
lanladiiar). Alldh da onlari gunahlan sebebiyle yakaladi {yani, 
diinyada yakalayip cezalandirdi). Alldh in icjdbi {yani, cezalan- 
dirdigi \akit cezasif pddetlidir. 

12. O kiijredenlere lyani, Mekkelilere) de ki: “Yakinda {yani, Bedir gu- 
niinde 1 wnilecek ve lahirette def cehenneme ha§r olunacaksimz. 

O ne kotti yaiakur {yani, kendileri i?in ne kotii bir sonui; hazirla- 
nns bulunuyorlar)! 

13. Dogrusu, kar§ila§an lyani, Bedir giinu kar$iJa$an) ikifiette [cemi- 
yeue , t yani, mu^rikJer toplulugu ile mu’minler toplulugunda) si- 
zin iyin bir dyet {yani, ibret) uardir... 

Beni Ka\aiuka yahudileri Bedir sava§i ndan sonra Nebi nin yanina ge- 
Hp> Bedir gtinti o nun mu^rikleri dldiirdugu gibi, kendiJerinin de o nunJa sa- 
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va$aiak ber&berindekileri oiduimekle tehdid ettiler. Bunurt iizerine Allah, 
{Ey yahbdilerii Dogrusu, kar$ila$an iki fiette [cemiyette] sizin i$in bir ayet 
iwdirbuyrugunu indirdi. 

...{Bedii gunlii, ikifietten [cemiyetten] biri {yani, Nebi ve ashabi} 
Alldh yolunda sava$iyordu, digeri {yani, Ebu Cehl ve mu§rikler'i 
ise kdfirdi ve (mWminler) onlan gdzleriyle kendilerinin iki misli 
goriiyorlardi . Allah yardimiyla diledigini destekler {yani, deste- 
giyle az sayidakileri «jok sayidakilere galib getirir}. Ku§kusuz §un- 
da {yaru, az sayidaki mu’minlerin <jok sayidaki mii§riklere galebe 
etmesinde}, basiret sdhibleri {yani, AUahbn emri ve 0’na ita’at 
hususunda du§iinenler} igin bir ibret {ve dii§iinmeyi gerektiren 
bir husus} uardir. 


Kadmiar, ogullar, yiiklerle { yani, «jokmal} altin ve gumii? yi&nto 

nlyaru, 1.200dinar/alun, 1.200miskal/gumu § }, salmaatlari ya- 

, meralarda otlayan giizel atlar}, en‘am {yani, deve, sigir ve da- 

t^ 11 ve ekinler kabilinden §ehevat sevgiu 

amlanla^ ka ^ r{ere ^ Wkici kihndi. §unlar {yani, bu ayette 

liĕi <van‘ ' Un ^ {yaktn ^ lm difci} haydt'in metaidir. Aqibet giizel' 
Igl {yani ’ cenn et} Alldh indindedir. 

^^dala^h 1 f ,Zebunk>rdan tyani. bu ayette sozii geyenler- 
tol£nJZ! ,S n haber "W edenler «M 

ni, orada nehirler* e ne hirler akan cennetler vardir {y a ' 

i&erinde hdlid o/nSL!™ ^ tondan /bah9elerin iginden akari 
mutahhar {vani h 0 me ^ en kalmak} iizere. Onlar P n 

nrekten, sumkurmektL 30 ’ ^ U?uk ve bu ydk abdestten, tdkur- 

ust; - lolacakt,r ' Ami ° kumm 

«• o— rrrr haber ~ 

lave bizi ate? azdbindan knr!r ° yleyse gundhlarinuzi hagh 

Sonra AUahTpai- , Koru! derler. 

^^TealaokuUannampii • • 

(Alldh basirdir o kulln min niteliklerini belirtnu!ktiM.iii" 


(Alldh basirdir o r-,,/i m ' n nrteb klerini belirtmek 
lyani, AllSh'm ^}“ 0 ^ n * ,ler «nlar iylndir:. 


ernir ^uictr lcinuir: u 

e nur v e uehiylerini yerine getimu' 


U salm" 
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sunda sabredenler}, sddiqlar (yani, AU§h'in kitĕbina ve rasOlieri- 
ne sadaqat gosterenler}, qdnitler {yani, Aliah a itd‘at edenler}, in- 
fdq edenler {yani, mallanni, AlJah'm hakkianni yerine getirmek 
i?in harcayanlar}, seher mkitlerinde istigfar eyleyenler {yani, ge- 
cenin son zamanlannda namaz kilanlar}. 

18. Allah §ehadet eyledi: Muhakkak ki O -ki 0'nun di§inda ilahyok- 
tur- ve melekler ve kendilerine ilm verilenler {yani, Abduilah b. 
Selam ve arkada§lari gibiTevrat'i bilenler} qaim birqist{ yani, her 
§eyi ayakta tutan adalet} ile {§ahid ki:} 0'nun di§inda ilahyoktur; 
azizdir, hakimdir {yani, emrinde azizdir, hakimdir}. 

19. Ku§kusuz din {yani, tevhid}, Allah indinde islamdir [insamn 
0'na teslimiyyetidir]. O kitab verilenlerin {yani, yahudi ve hristi- 
yanlann} ihtilaf etmeleri {yani, bu din hakkinda ihtiiaf etmeleri} 
ise, sirf-kendilerine ilim {yani, Muhammed'in durumuna dair 
beyan} geldikten sonra- {gunku onlar, rasul olarak gonderilme- 
den once Muhammed'e iman ediyorlardi. Muhammed in Ismail 
soyundan gonderildigini goriince} aralanndaki bagy den dolayi- 
dir. Kim Allah'in ayetlerine {yani, yahudilerden kim Qur’an’a} 
kufr ederse, muhakkak ki Allah'in hesabi seridir {yani, sanki he- 
sab vakti gelrni? de onunia onlan korkutarak, dikkat etmelerini 
tenbih ediyor}. 

20. {Ey Muhammed!} Eger {yahudiler din hususunda} seninle tarti- 
§irlarsa de ki: “Ben vechimiAllah'a {yani, kendimi ihlasla Allah’in 
dinine} teslim ettim, {dinim iizere ihlasla} bana tabi olanlar da." 

O kitdb verilenlere {yani, Tevrat ve Incil ehli olan yahudiler ile 
hristiyanlara} ve ummileredeki: “Siz de teslim oldunuz mu?”Eger 
{ihlasla 0’na: AJIah'm tevhidine} teslim olurlarsa, {daialetten 
kurtulupj hiddyete ererler. Yok {teslim olmayip} yuz gevirirlerse, 
sana dii$en sddece {risaieti} tebhgdir. Allah basirdir o kullara {ya- 
ni, onlarm amellerine a§inadir/vaqiftir}. 

21. Kuskitsuz ki Alldh in dyetlerine kiifr edenler {yani, Qur an a kiif- 
redenler: Yahudilerden kitabi okumayan Beni Israil hakmdarla- 
nj ,s> nchileri hakksizca oldiirenler ve insanlardan {yani, Mu- 
sa dan sonra Israilogullan arasmdaki iman edenlerden} cjist {ya- 
ni, adaletl ile emredenleri oldurenler varya, {ey Muhammedj on- 
lan {yani, yahudiJeri} rniijdele; elim {yani, can yakici} birazdb ile. 
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Kasdedilenler yah&dSerdir, (jiinku bunlar da nebBeri ve adSletle emre- 
denleri SWiiren dncekiierin dini uzere idiler. 

22. /ftc buhlar {yani, bu i§leri yapanlar}, dilnyd ve dhirette amelleri 
heder olmuj kimselerdir {yani, bo§a gitmi§, hit^bir sevablan ol- 
mayan kimselerdir -^unkii onlann ameileri Ail&h a ita‘at kapsa 
mmdadegildi-}. Onlar igin yardimcilardan {yani, kendilerini ce 
hennem azabmdan koruyacak yardakciiardan} eser deyoktur. 

23. Baksana $u kitdbdan {yani, Tevrat'tan} kendilerine bir nasib veri 
leniere {yani, Ka‘b b. E§ref, Ka‘b b. Esid, Malik b. es-Dayf, Yahy a 
b. Amr, Nu‘man b. Ofi, Ebu Yasir b. Ahtab ve Ebu Nafi b. Kays g 1 ' 
bi yahudiiere}, aralannda hiikm uermesi i$in Alldh'in kitab in(l 
lyani, Tevrat a} da‘vet olunuyorlar da sonra onlardan birferWft 
ka teuelli ediyor ve i‘raz edenler onlardir. 

24. $u, onlann, Sayili giinler {yani, atalarimizin buzagiya taptiW ar5 

sure olan brk giin} di$inda bize ate$ dokunmayacaktir” demew 1 
se ebiyledir. Uydurduklan yalanlar {yani, Allah’in kendilerini a 
ve ece^; kendilerinin AllahYn ogulian ve 0‘nun sevgilil eri 0 
duklan §ekiindeki yalanlan} dinlerinde kendilerini aldatmakW 


26 . 


AUah onlan korkutarak buyuruyor ki; 

^ekk/im^h 6 ^ uiunma y an gun igin {yani, ger$ekle§ecegi n d e 
hitfcim! e ».? ta ' a « anqiyta ' etgiinU ' ndel onlan toplad:g‘<« ,z ' 
d » hUSQsundal ^lmedUmeyerek iberr ityH 

*rrZZu?T r ] ' herkese kesb «Wnin lyani, hayr ya * 
De k- -e m ekS,ks ‘ z oden ecegi cakit halleri nasil 

^'nunummetii!!^ ^iledigine {yani, Muhanimed ^ e 

ve Parslardani mUka f , ’ erirsin ’ d “° d iginden lyani. ROinla^ 

«m DUedig,ni Muhanrnu-d * • , 

zelil edersin. Htmr v , ers,n ’ dded igini lyani, Rumlari ve l arsl ar 
lyani, mlilku alm ^ enn ‘ dindedir. Ku$kusuz Sen i> el ’ ,t \ 

iyani, gticiiyetensin} ^ aZ1Z ve kilmaya dal qadi rStt 

Geceyi gundiice sokar oi- ^ ■■ 

eksilenigundiizekatar gece >' e sn karsin {yani, gccede» 

yaparsml... e n,ha y e t geceyi 9 saat, giindu/.u 15 sa ® 
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I?te, Geceyi giinduze tekvir {yani, musallat} eder, giindiuu geceye tekuir 
eder{ yani, gece ve giindiiz qiyamete kadar boyle siiriip gider} (Ziimer, 39/5) 
ayetinde de buna i§&ret edilmektedir. 

...“Oliiden diri gikarirsin {yani, insanlan, yeryiizundeki canlilan 
olii bir nutfeden; ku§lan da olii bir yumurtadan yaratirsm}, diri- 
den dlii pkarirsin {yani, insanlardan, diger canlilardan ve ku§lar- 
dan cansiz nutfe ^ikanrsin}, diledigine de hesabsu nzq uerirsin." 

28. Mii’minler, mii’minlerin dunundan/berisinden kafirleri euliya/ 
ueliler edinmesin... 

Ayet, Mekke mii§riklerine kar§i sevgi beslediklerini gosteren Hatib b. 
Ebi Belta ve ba§kalan hakkinda inmi§tir. Allah onlann bu tutumlanm yasak- 
ladi. 

...Kim $unu yaparsa {yani, baski altinda kalmaksizin kahrleri/ 
mu§rikleri vel! edinirse}, Alldh'tan ili?igi kesilmi? olur... 

Fakat bunun ardindan Allah Teala istisnada bulunarak §oyle buyuru- 
yor: 

...Onlardan korunmak i$in bir taqiyyeyapmamz [gelecek bir za- 
rardan korunmaya qali§maniz\ mustesna... 

Mesela, kafirler arasinda bulunan bir miisliiman, korku sebebiyle —qal- 
bi ba§ka tiirlii oldugu halde— diliyle onlan ho§ tutmaya <pali§abilir. 

Arkasindan Allah boyle mii?rikleri/kafirleri veli edinenleri korkutarak 
buyuruyor ki: 

...Alldh sizi Kendisinden {yani, kafirleri/mu§rikleri veli edinme- 
niz halinde ma'ruz kalacagmiz cezadan} tahzir buyuruyor. Nihd- 
yet {ahirette} gidi?Alldh'adir{ve O da size amellerinizin kar§iligi- 
ni verecektir}. 

29- {Ey Muhammed} de ki: “Gdgiislerinizdekini {yani, kahrlere kar§i 
qalblerinizdeki velayeti [dostlugu]} gizleseniz de, a$iklasaniz da 
{vani, Hatib ve arkada§Ian gibi onlara olan dostluklarmizi agiga 
vursaniz dal Allah onu bilir. ZirdAlldh gdklerde ueyerde olam bi- 
lir. Alldh her §eye {yani, magfirete de, azaba da} qadirdir” { yani, 
giicii yetendir}. 

Bunun bir henzeri de, Bakara suresi nin sonlannda (284. ayette) yer al- 
^aktadir. 
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Aikasmdan AliSh onlan korkutarak ve iimtdlendirerek §oyle buyurmak- 
tadir 


30. 0 giin her nefi hayrdan i$ledigi $eyi hazir bulacak {yani, yaptigi 

her hayr kendisine ula§acak, mlikaf&ti verilmeyen salih bir ame- 
U birakilmayacak} ve (yine her nefi) kotiiliikten i$ledigi ?eyi de 
(hazir bulacak, fakat) onunla kendisi arasmda uzak bir mesdfe 
{yani, dogu ile bati arasi kadar mesafe} bulunmasim arzu edecek. 
Alldh sizi Kendisinden {yani, kotii amel i§lemeniz halinde ma‘r0z 
kalacagmiz cezadan} tahzir buyuruyor. Allah kullarma raufdur 
{yani, kullanm cezalandirmakta acele etmez}. 

31. KKa‘b ve onun arkada§larma)} de ki: “Eger Allah 'i seviyorsamz 
{dinimde} bana tabi olun ki, Allah da sizi seusin ve zenblerinizi 
{yam, §iik i(;indeyken i§lediginiz giinahlan} magfiret etsin. Attdh 
gafdrdur, rahimdir {yani, §irk i(;indeyken yapilanlari Islam da 

bagi§layandir, miisliiman olarak yaptiklanna karsi merhamet 
gosterendir}. 


32. 


33. 



{Yahudilere} de ki: “Alldh'a ve 0'nun RasulWne itd‘at edin." 
tevelh ederlerse {yani, Allah'a ve 0'nun Ras01u'ne ita‘atten i‘raz 

^kTsl^e?^^’ Alldh kdfirleri {yani> yaMdileri} ke ' 

dl i tbriht^^! 1 ^^stndan risaleti i<jin} Adem’i, Nuh u ’ 

lautm 1 r 1 ’ tbrah!m,i ’ ^ 1 ’ 1 ' Js hOq’i,Ya‘qub ve esbtt» 
S: ( ; ,yani ' M * s ^. Haruhu, al-i Imr Jin zurriyyeti; 

{nubiiwet ve isttfd 

Adem’in, sonra N0h^un WetI>l£ien ° larak iyani - bunlann bep sl 

AHdh semidir {yani, yahadilT*^ rah!n ?' in ^urriyyetindendirl- 

sevgiUieriyiz , ’,‘ , BizAliah , iH t™’ BiZ ^ 11 ^ 111 °ĕ u dan ve O nun 

ni ^hendir}, alimdir { Vani §eWindeki s5z!er ' k 

tyi bilendir}. y ’ yahudll erm neler soylediklerini 

Hant tmr&n'in tvani t 

F ^0z-ki Meryem'in 1'" b . Masan ' ln l kansi {yani, Hanne bt. 
^ti} ki: “Rabbim karmmH u- 1 lyani, hamile iken de- 

tlm ’ henden kabCil buvur”i - muharrar olarak Sana nezre f ' 

yavrumudogurursam iyan, > $ayetAUSh beni necata <jikarird‘ l 
’ 0nu muharrarkilacag,m}... 
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Muharrar, "dtinya i^in Qali§mayan ve evlenmeyen, ĕhiret i^in ^ali^an ve 
mĕbedde kalarak AMh'a ibadet eden kimse" demektir. 

...Sen elbette semtsin {yani, du‘ami i§itensin-kabtil edensinj, 
alimsin {yani, adagimi gok iyi bilensin}. 

36. Ne zaman ki onu dogurdu, "Rabbim!”dedi, “Ben onu -Allah onun 
ne dogurdugunu gayet iyi bildigi halde- kiz dogurdum; ez-zeker 
[o erkek ] ise, el-iinsa [o kiz ] gibi degildir’’-... 

C^unkti el-iinsa [di§i/kiz] avrettir. Bu ifadede [once ez-zeker[o erkek] laf- 
zi zikredilmek stiretiyle) taqdim vardir. Allah Nebisi'ne hitaben, "AlJah onun 
ne dogurdugunu gayet iyi bildigi halde” buyurmu§tur. 

Sonra Hanne sozlerine §oyle devam etti: 

“...ve onun adim Meryem koydum {-bu da onun Allah nezdinde- 
ki adi idi-}; onu ve zurriyyetini {yani, Tsa'yi} racim [yani, la'net- 
lenmi§} §eytandan Sana sigindiririm.” 

37. Bunun iizerine Rabbi onu giizel bir kabul ile kabul buyurdu ve 
onu giizel bir nebatgibi bitirdi/yeti§tirdi {yani, Rabbi onu, Rabbi- 
ne ibadet ve ita‘at ile gtizel bir §ekilde terbiye etti} ve onu Zeke- 
riyya'nin himayesine verdi. Zekeriyya ne zaman onun yanina 
mihraba girse, yaninda bir rizq bulur; “Ey Meryem! Bu {yani, za- 
mani olmayan meyve 105 } sana nereden?" diye sorardi. {Meryem 
de,} “O {yani, rizq} Allah indinden; ku?kuyok kiAllah diledigini 
hesabsiz rizqlandirir” cevdbim verirdi. 

38- Orada {yani, $u esnada) Zekeriyya Rabbine du‘a edip dedi: “Rab- 
bimlBana lediinniinden {yani, indinden/yanmdan} tayyib {yani, 
taqi [ittiqa eden)} birziirriyyetbagi$la!... 

Rabbim! Onu radiyy frizam kazanacak bir kimse) kil (Meryem, 19/6) 
buyrugu da buna benzemektedir. 

... “Sen du‘dyi elbette iptensin-kabul edensin. 

Allah da oiiun du‘asim kabul etti. Bu sirada Zekeriyya ve karisi iyice ih- 
8yarlarm§ti, (ustelik karisi kisirdi). 

105 Bu, Meryem in yamnda -mu cizevi olarak- yazin ki§ meyveleri, ki§in yaz mey- 
v eleri bulundugu yolundaki mevzu rivayedere dayali bir kabOl ve iddiadir. Bu 
ve benzeri ayetlerde kullamlan uslub hakkinda bkz. M. Said Hatiboglu, Hz. Pey - 
gamber ve Kur an Difi Vahiy (Otto YayJ. (Redaktor: E.O) 
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39 


O tallcnu? mihnWo ettiUr. •»#«-* 

«tericn meWcler W» O **®'°£„ b 7telimeyi lyani.ts»^ 

lahsonaYohydy mujdeUy»r. AIMh wn b j, ta d*« 

«togrulaytti, bir seyyid tyarn, haUml, buhos ^,, 
meyU olmayanl « s&hhlerden bir nc • inbirguldwlt»' 

Dediki:“Robbim!Enndlyaiu,neredenl hemmif 
culcl olabilir: ben ihtiyarligm son sminna g 

ilcen?! ktan dolay 10 ' 

Tekeriyya bu sbzleri ^kinlikla soy\emi§ti, zira ihtiyar 
nun, kemigi uzerindeki derisi bile adeta kurumu§tu. ^ocu^n 

...{CebiaAi cevdb uerdi: “Oyle lyani, Rabbim sen '^ • 0 , ihti- 
oimasma hukmettii. Cun/cii Alldh diledigini yap y 
yar bir adam ile kisrr kansma da ^ocuk bah§e er ^ *\eli6^ e 
41. Dedi ki: “Rabbim! Benim igin bir ayet iyani, kanmm 

daii bir alamet/i§aret] yap!" r • „A„inrlaJconU§ arna ' 

Kar$tltk verdi: “Senin ayetin, remz di?inda insan ^ ^asta ve 

mandif’ lyani, e§ininhamile kaldigi gunun saba in . ^ rlC - kO' 
dilsiz oimadigm halde -el yahrid ba§ i§aretiyle olmasi^ ^ sa jj^h i- 
nu§amamandir\. Bununla berabe r, Rabbini gok zikre 
ak$am tesbih ef \yani, namaz kil\! ^ ^ ta0) 

\Zekeriyya'mh\ Insaniaria konu§amamasi, herhangi bir t dU' 

dilsiz\ikten btiiru degildi, zira diliyle Aliah’i zikredip namaz 
Hte, Bununla beraber, Rabbini gok zikret ve sabah-ak§am tesbih et- 
bunu anlatmaktadir. , ... 

(Zekeriyya,) temizlik doneminde kansina yakla§ip da elini onl111 . t\yy2 
ne koyunca kansi, Yahyaya h&mile kaidi. 106 Sabah oldugunda / e 
konu^amiyordu. Boylece e^inin hamile kaldigim anladi. ^ 

42. Hani melekler \yani, tek ba§ina Cebraiii \-mihrabda bu 

Meryem'e-\ demi^ti ki: "Ey Meryem! Ku$kusuz Allah seni $ 
ti, seni anndirdi lyani, hayasizlvklardan ve acidan armdudi 
seni alemin kadinlari Uzerine istifa etti \yani, bir be§er ° ^ 
maksvzm <jocuk sahibi yapmakla tiim kadinlardan iisttin ki 

107 Bu,demsiz bb yaki^urmadir. tRedaktor: E.O) . 

Mlah'm Meryem-i acidan anndirdigi iddiasi. dayanaktan yoksun keyh b ' r ' 
k^tirmadii. (Redaktbr. E.Ol 
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43. “Ey Meryem! Rabbine dwan dur, secde et ve rtikti [inkiydd] eden- 
lerle {yani, Beytu'l-Maqdis'te namaz kilanlarla} beraber rtikti [in- 
kiyad] et” 

44. §u {yani, bu Syette soz konusu edilenler}, gayb haberlerindendir; 
onu sana vahyediyoruz {yani, buniar ey Muhammed, senin tamk 
olmadigin gayba d4ir bilgilerdir}. Yoksa Meryem'in bakimim 
hangisi tistlenecek {yani, onu kim himayesine alacak} diye qa- 
lemlerini atarlarken {yani, kura igin atarlarken/kura gekerler- 
ken} sen {yani, ey Muhammed sen} yanlarinda olmadigin gibi, 
geki$irlerken de {yani, Meryem'in himayesi hushsunda ?eki§ir- 
lerken de} yanlarinda degildin. 

45-46. Hani melekler {yani, tek ba§ina Cebrail} demi§ti ki: “Ey Meryem! 
Dogrusu Allah seni, Kendinden bir kelime ile mujdeliyor. Adi Me- 
sih Isa ibn Meryemdir. Dunydda ve ahirette vecih {yani, Ailah 
nezdinde ustun bir mevki sahibi olarak}, hem de muqarrebinden 
{yani, ahirette AUah nezdinde yakinla§tinimi§lardan}; hem be§ik- 
te {yani, annesinin kucagmda kundakta bir bebek} iken, hem de 
yeti§kin iken {yani, semaya yukseltilmeden 108 once, giig ve quv- 
vetinin kemale erdigi zamanda} insanlarla konu§acaktir ve hem 
de salihlerdendir. 

47. Dedi ki: “Rabbim! Enna {yani, nereden} benim bir veledim f <?ocu - 
gum ] olabilir: Bana bir be§er {yani, e§ [erkek]} dokunmami§- 
ken?!" 

Cevdb uerdi: “Oyle. Allah diledigini halqeder {yani, O diledigini 
yaratir; bu defa da bakire bir kizdan babasiz: be§eri bir temas ol- 
maksizm (jocuk yaratmayi dilemi§tir}. Bir emri qada edince {ya- 
ni, 0'nun ilminde lsa'nm, bakire Meryem'den babasiz dogacagi 
bilinen bir husustu: boyle hiikme baglanmi§ti, dolayisiyla bir §e- 
>in/i§in olmasina hiikmedince de} ona yalmzca Ol der, hemen 
oliwerir" {yani, emrini asla tekrarlamaz}. 

48-50. "Ona kitdbi {yani, olgunluk donemine -ki bu donem erkek i?in 
onsekiz ya§, kadin igin de hayiz gorme vaktidir- eri§tikten sonra 

108 Isa nin semaya/gogeyukseltildigi iddiasi, hristiyan iddiasimn tekrarmdan iba- 
r et batil bir iddiadir. Nietkim, Muqatil b. Suleyman da Maide, 5/117'de Isahin, 
ne zatndn ki beni vefdt ettirdin sozunu, "ecelimi sona erdirip dldurdun” ?eldin- 
de tefsir etmi§tir. (Redaktor: E.O) 


161 




3 AL-t IMRAN SORESI 


dryleyanyaimayi 109 ), hikmeti iyani, helSli, hardrm ve siinneti], 
lewdi'i uelndH dgretecek ve (onu] IsrdUogullari 'na (§oyle diyen) 
rasul (yapacak:] 'Ger$ekien ben size Rabbinizden bir ayet iyani, 
aiameti ilegeldim. (Bu ayet/al&met §udur:} Sizin i$in gamurdar, 
ku$ gibi bir$ey halqederim de lyani, yapartm da) ona iijierim, 
men bir ku$ olur {-boylece yarasayi halqetti- 110 }» Allah in izniyk 
veyine AUdh’in izniyle iyile ? tiririm: ekmehi (yani, anasmdankor 
olaiak dogan r^ocugu iyile§tiririm: Allah ona gormesini iade eder 
ve abra§i (yani, alaca hastabgma mubtela olam iyile§tiririm, 
lah rn izniyle ? ifa bulur} ve Alldh'in izniyle oluleri diriltirim i de 
ya^arlar}, (evlennizde bulunan yemekleri ve} evlerinizdeyedi$ 
niz ve biriktirdiginiz §eyleri (yani, ertesi giine neler ayirdigr nlZi 
haber ueririm. Muhakkak ki ? unda (yani, size bildirdigim bu hu 
suslarda}, sizin igin birayet {yani, alamet} vardir; eger 
y T lsa ’mn rasul oldugunu tasdiq edenler} iseniz ve onumde 
evrati tasdiqleyici olarak ve size haram kilinanlann {ya nl> e ’ 
yag, timaklilar ve balik gibi} bazisim helal kilmak ipn..." 

digi JeyleT Wlard ’ ‘^T* artesiyasa & di§mda- lsrailogullan’na helal ^ 
Bunlar, lnca'deW deVam ett ' r ’ 

^met:Isa.nm Atlah m 

edin (yani 0'r!^^ mu‘ c b.eler} ile geldim. Oyleyse Alldh’a i {t ‘ 
lyani, ivai«ni 7 ^ Vaildanlyyetinilcabaledin ^ uebana itaate 
otoadtg, husteSa^ hUSC1Slarda: 

Yrne tsa (a,sl onlara dedi ki: 

to 0 'n^bJdludm ben ‘ m ‘ U ‘ Rabbim ■ sizin de RubbhriaM- 

dur " lyani, bu tevhid T 1 ’,° nu tevh id edin}. Bu, dosdogru } 
Fakat onlar kiifrettiler ’ ° S ° gru dindir: lslam'dtr}. 

^2. Isa nnin.j. . 

an ndan) kiijrii hissedince fy al 


gdninSw " ^ 111, tsran °ĕvill 


n aradakiel-fcirdb' m "ettui 

H.or b, raSW l<?m ’ eU V le yazi ° larak y°rumlanmasi, uygun dc ^ f: 

^ *»" “ ,su " kl!? ,R ‘' da 



yoktur. (Redaktor: E.O) 
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"Ehasse” hilinin kuilanimi bakmundan, Onlardan birini hissediyor mu- 
sun {yani, goriiyor musun}? (Meryem, 19/98) buyrugu da buna benzemek- 
tedir. 

...{Isa havMlere: elbise yikayan ve agartan kimselere) dedi ki: 
“Kim Allah 'a ( ilallah ] ensarim" {yani, Allah ile birlikte 111 [me‘al- 
lah ] bana kim ittiba eder}?... 

/ifllafzinm “me‘a” [birlikte/berĕber] anlaminda kullanilmasi a^isindan, 
Harun'ugdnder {yani, benimle biriikte Harun'u da gonder} (§u‘ara, 26/13) 
ayetiyle, Onlarin mallarim mallarimzla yemeyin {yani, oniann mallarmi 
mallarinizla birlikte yemeyin} (Nisa, 4/2) ayeti de buna benzemektedir. 

...Hauariler, “Biziz Allah'in ensan. BizAllah'a {yani, 0’nun vah- 
daniyyetine} iman ettik. Sen de {yani, ey Isa sen de} bizim, kesin- 
likle teslim olanlar {yani, Allah’i ihlasia tevhid edenler} oldugu- 
muza $ahid ol’’dediler. 

Ardindan da eklediler: 

53. “Rabbimiz! Indirdigine iman ettik {yani, !sa'ya indirdigin Incil'i 
tasdiq ettik} ve o rasule {yani, dini uzere Isa'ya} tdbi olduk. Oyley- 
se bizi §ahidlerle beraberyaz” {yani, bizi sadiqlarla birlikte kii/sa- 
lihlere kat}! 

Havarilerin sozleri burada bitmektedir. 

Bunun bir benzeri de Maide suresi ndedir (111. ayet). 

54. Onlar {yani, yabudiler} mekrettiler {yani, Isa'yi oldurmek istedi- 
lerj, Allah da mekretti {yani, !sa’yi gozetlemek i?in gorevlendir- 
dikleri ki$iyi: kendi arkada§larini oldiirmelerini sagJamak sure- 
tiyle 112 onlarin mekrierine kar§i mekretti}. Alldh mekredenlerin 
en hayrlmdir {yani, 0’nun mekri onlannkinden daha iistundur}. 

55. Hani Alldh $dyle buyurmu$tu: “.Ey Isa! Muhakkak ben seni vefat 
ettirecegim ve seni Bana ref edecegim, seni o kiijredenlerden {ya- 
ni, yahudilerden ve ba?kalarindan} temizleyecegim ve {ey !sa} sa- 
na jlslam olan dinin uzere| tabi olanlari qiydmetgunuhe kadar 
o kiijredenlerin {yani, yahudilerin ve digerlerinin} iistiinde tuta- 
cagim... 

111 Ornek verilen ayerlerdeki ila lafzinm. me‘a Jberaber) anlammda kullamldigi ka- 
j edilebilirse de, burada aym anlama geldigi tarti?ilir. ((}leviren) 

® u . delilsiz bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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lsfi'mn «ttnini kabul edenler musliirnandu ve onlann dini qiy&mete ka 
dar biitun dinlerden usriin olacaknr. 

...“Sonra hepinizin {Shirettel ddnii$u Banadir. t§te o zam&n {<& 
ile ilgjli{ ihtila/ettiginiz hus&slarda aranuda {yani, miisuman 
laiia diger din mensublan arasmda) htikmii Ben uerecegim. 

Hakkmda ihtilaf edilen din, lslam'dir. Bir kesim islam’a girmi?, 
sim de k&fir olmu§tu. Yiice Allah ahirette her iki kesimin de konumunu 
ber vennek uzere buyuruyor ki: 

56. 0 kii/r edenlere {yani, Ehl-i KitJtb kfifirlerine} dunydda ly anl ' ^ 

duruimek yahud cizye vermekle diinyada} ve dhirette iy^’ ^ 
hennem azabma ma‘ruz birakmakla ahirette} §iddetli hir a^ 
azab edecegim. Onlar igin yardimcilardan eser yoktur {yani, a 
te azab gbrmelerini onleyecek bir kimse olmayacaktir}. 

tmdneden ve salih ameller i§leyenlerin {yani, iimmct-i 
me in} ecrlerini {yani, miikafatl£irini} ise eksiksiz {y ann 
eksiksiz/tastamam} uerecektir. All&h zalimleri sevmez. 

rnpaT^ m a V e derde zikredilenler} var ya, {ey ve 

SUm mvet edi yoruz; ayetlerden {yani, beyandani 
. bauidan uzak muhkem} zikrden. 

D O^Zm , f mn Mldh indinde Ade m'in meseli S ibi “ 

unu toprakusn hntgeni, SBnm ona - olr daji hemen olueerdt 

hakklnda sbyledikleri!. I< abtnnd ‘lll 
munun kdem^A oima iy an i. ey Muhammed, isa nin , er . 

h ;;'Kkud« y rX:it,° ,duSu hus(lsu '’ da 5Ukk 

yanrnl ardmdo”^ 3 ’ 1 ’’ hu ^y et * erd e lsa'nm durumu i' e '*8 ih , j. 
#» ln m JT nk °' nun iyani, ls4’ nml >***">*£, 

h^dmlarini^i fc en^r** T nmizi ve ogullannui, kadinlaiim ^ 
lihi&sla Afiah’a kendinizi cagiralim, sonra ih tl 1 „ 

^O'”- de| ’ Mm ' m ,a ' netinin y “ k " 

teodur, lsiaSi e t ^!' aklunda a ikrettiklcrim|, hakk kissa ei!! ‘‘ 
ilah yofctur. Ku$kusuz Ii!- Zise • batilm kendisidir}. Alldh di$ l 
nmda iken tsa hakkina J ? 1 {mulkiinde} azizdir, {annesinin 
^ndak! emrindei hakimdir. 
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Yineyiiz geuirirlerse {yani, la‘netle§meden kagmirlarsa}, muhak- 
kak Alldh mufsidleri {yani, yeryiiziinde ma'siyetler i§leyenleri} 
bilendir. 

{Ey Muhammed onlara} de ki: “Ey Ehl-i Kitab! Bizimle sizin ara- 
mzda sevd {yani, adil} olan bir kelimeye {yani, ihlasa} gelin, §oyle 
ki:Allah'tan bagkasina ibddetetmeyelim. 0'na {yani, halqettikle- 
rinden} higbir $eyi ortak ko$mayahm. Kimimiz kimimiziAllahin 
dunundan rabbler edinmesin, {-giinku onlar Isa'yi rabb edin- 
mi§lerdi~}. Egeryiiz gevirirlerse {yani, tevhidi kabul etmekten ka- 
^imrlarsa}, deyin {yani, siz onlara deyin} ki: "$ahid olun ki biz ha- 
kikaten teslim olanlariz” {yani, tevhidi ihlasla kabOl edenleriz}. 

65. Ey Ehl-i Kitab! lbrahim hakkinda {yani, o’nun sizin dininiz uze- 
re oldugu hususunda} nigin ihticac ediyorsunuz {yani, hasimla§i- 
yorsunuz}? Halbuki Teurat da, lncil de ancak o'ndan {yani, Ibra- 
him'in oliimunden} sonra indirildi. Agletmiyor musunuz?! 

66. Haydi biraz ilminiz olan §eyde {yani, Tevrat ve lncil’de gelenler 
hakkinda} tarti§tmiz. Peki, higbir ilminiz olmayan §eyde {yani, 
Tevrat ve Incil'de bulunmayan hususlarda} ne diye tarti§iyorsu- 
nuz? Halbuki All&h {Ibrahim'in yahudi ve hristiyan olmadigim} 
bilir, siz ise {o’nun yahudi ve hristiyan olmadigim} bilmezsiniz. 

Sonra Allah §unu haber veriyor: 

67. ibrahim ne biryahudi idi, ne de bir hristiyan; aksine teslim olmu$ 
{yani, ihlasli} birhanif{ yani, hacceden birkimse 113 } idi;mu§rik- 
lerden de {yani, yahudiJerden ve hristiyanlardan da 114 } degildi. 

Sonra §oyle devam etmektedir: 

68. Insanlarin tbrahim’e en yakini {yani, o'nun dini uzere olanlar}, 
o'na idbi olanlar (yani, dini uzere o’na uyanlar} bu Nebi ve iman 
edenlerdir {yani, dini uzere Muhammed'e iman edenlerdir}. Al- 
lah mii minlerin {yani, Ibrahim ve Muhammed e dinleri iizere 
uyanlann} uelisidir. 

]]o " " 

Hanif in. “hacceden kimse" oldugu iddiasi, dayanaktan yoksundur. (Redaktor: 
j E.O) 

14 Tercumeye esas aidigimiz nushada da aynen bu $ekildedir; yani, mine'1-yahu.d 

ve ld mine n-nasara [yahudllerden ve hristiyanlardan da degildij jeklindedir. 

(Qeviren) 
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69. EhM Kttdb'dan bir tdife sizi daldlete dii$iirmeyi lyani, dininiz 
olan tslĕm dan uzakla§tirmayii arzu ettiler. ^udrunda degillerki, 
onlar kendilerinden ba$kalanm dalalete du$iiremezler {yani, 
hakktan uzakla§tiramazlar; s&dece kendilerini saptirirlar}. 


70. Ey Ehl-i Kitdb! $dhid oldugunuz {yani, Muhammed in Aildh m 
Rasulu oldugunu, o'nun niteliklerinm beraberinizdeki Tevrat ta 
bulundugunu bildiginizl hdlde ni$in Alldh'in ayetlerine {yani, 
Qur’an’al kiifrediyorsunuz? 


71. Ey Ehl-i Kitab! {Muhammed'in bir rasul ve nebt oldugunu} bildi 
giniz hdlde nigin hakki batil ile lebs/telbis ediyorsunuz ly anl ’ 
hakki batilla kan§tmyorsunuz) da hakki gizliyorsunuz? 

72-73. Ehl-i Kitab'dan bir taife dedi {yani, yahudi olan Ka‘b b. el-E§ref 
ile Malik b. ed-Dayf yahudilerin a§agi tabakadakilerine dedi} h: 

man {yani, Qur an i tasdiq} edenlere indirilene, giinduzun vec 
hmde {yani, gunduzun ewelinde/ba§inda: sabah namazi vaktin- 
e} iman edin, onun sonunda da kufr edin {yani, ak§am olunca 
m jij 11 ’, ®hiTevrtt'abaktik, orada verilen niteliklerin Muham 

ritni 6 ? lmadlgmi g6rdak ” deyin}. Umulur ki donerler’ {y anl ; 
toilennden donmeleri: dinlerinden ddniip dininize girmele n 

“Do&rlc oian dan ba§kasina iman etmeyin.” D e 1 

ne verilivn * ln ^idayetidir. Size uerilenin berizeri bin 

ye mi?” (Ev \/mk Rabbiniz indinde size kar$i delil getirecekler 1 

nubiiwet} AllAh^^r^ deki ' “ Ku ? kusuz ki lutuf{ yani, lslnnl J e 
{yani sunlan W eindedir - ° nu diledigine verir. Alldh cds‘ 1 

mttunu kime geni? °' andlrl ' altml "'" 

74 "Ruhmen ^ ?ok *y> bUendir). 

/Udi sahibi(iir"?v a !! nl } U ,™!' 1 di>edi (f ne ‘ahsis eder. Alhih a:‘"‘ 
Wtutsaribidir) lslan > ■ muhninlere tahsis etmekle 

" 7 ^ * , 

Selam ve arkadasIan^iK^i ' TeVTat tanl dylesi {yani, Abdullnh h 
dar ?°kolursa olsunt em*” 1 Vardlr ki > °nayuklerle {yani. u e 3 
°y le si lyani, kahr Yatrrri^^ blraksan onu sana dder. Onlard^ 
lart gibileril de wudu Ka b b ' el-Ejrei ve onun iaraft ar ’ 

dikUmedikte lyani . lsra 1bi > d ‘nar emd.net etsen, 

Sana iidemer. $ u '| v . ! bakkmi ‘stemeyi siirdurmedik(;el 

iyam. boyle davranmalan}, ~UmmUer 
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Arablar 115 } hakkinda aleyhimize bir yol yoktur” demeleri {yani, 
em§nete hiySnet etmeyi helĕl kabOJ etmeleri} sebebiyledir... 

CShiliyye doneminden kalma aJacaklanm isteyen miislumanJara yahu* 
diler, "OnJann aJacaJdanm vermemekte bizim igin bir veb§J yolctur. (punldi 
onJar d!nimiz iizere degildirler” diyerek, bu §ekilde hareket etmeJerinin Tev- 
r&t'ta kendilerine helaJ oldugunu iddia etmi§ oluyorlardi. Buna muqabil Yii- 
ceAJJah buyurdu Jd: 

...Bile bileAllah iizerineyalan soyliiyorlar { yani, AIIah'm Tevrat'- 
ta haJck ile olmadikga kanlan ve maJlan haram loJdigim, IslanTa 
girmeyi ve emaneti haldc sahiblerine odemeyi emrettigini ve bu 
husOslara riayet edecelderine dair onlardan soz aldigim biJdiJde- 
ri halde AJlalTa kar§i yaJan sbyliiyorlar}. 

I§te AllaJTin §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

76. Hayir, kim ahdini {yani, AllaJTin Tevrat'ta kendisinden aJdigi ah- 
dini} yerine getirir {yani, emaneti eksiksiz sahibine iade eder} ve 
ittiqa ederse {yani, 0’nun haram lcildiJdarindan ka^imrsa}, ku$ku 
yok ki Allah o muttaqileri {yani, haram olan ?eyleri helai kabul 
etmekten salanan kimseleri} sever. 

77. Dogrusu Allah 'a olan ahdini [ taahhudunu ] ve yeminlerini az bir 
semene (yani, dnemsiz bir dunyahga kar?ilik} satanlar {yani, ya- 
hudi reisleri} varya, i$te $unlarm ahirette higbir halaqi {yani, na- 
sibi/payi} yoktur. Allah qiyamet gtinii {yani, hesabin goruimesi- 
nin ardindan} onlarla konu§maz, onlara bakmaz, onlan temize 
Qikarmaz. Onlar iQin elim {yani, can yakici} bir azab vardir. 

78. Onlardan lyani, yaiiudilerden} bir feriq {yani, Ka‘b b. el-E?ref, 
Malik b. ed-Dayf, Ebu Yasir, Cudeyy b. Ahtab ve §u‘be b. Amr gi- 
bileri} uardir ki, siz onu kitabdan {yani, Tevrat’tan} sanasiniz di- 
ye kitdb ile dillerini egip bukerler {yani, Muhammed’in duru- 
muyla ilgili sozleri tahrif ederler}. Hdlbuki o {yani, Muham- 
med in niteliklerini sildikten sonra yazdiklari ?eyler} kitabdan 
{yani, Tevrat'tan} degildir. " O {yani, gdrdiigunuz bu nitelilder} Al- 
Idh indinden" derler. Halbuki oAllah indinden degildir {yani, onu 

115 Ommiler in. “Arablar”a tahsis edilmesi uygun degildir. Zira Qur’an'da, yahudi- 

lerin avami i^in de “iimmi” kelimesi kullamlmaktadir (bkz. Bakara, 2/78). (Re- 

daktor: E.O) 
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Venditen »"** 

leri bu ratebkierin Muhammeri m vasn 

low sd y lerter. h akmu{^,^ 

. AUdhJcemiiswe larito lyam,Tevr^ 1 v ins &nlara lyari» lsta '„ 

m * -r e :Tn bana ibddetd] : 

UoguUan-naK “Aildh'in dHnundanJbensind ^Pakat^ 

demek hi?bir be$ere \yani, tsa lbn Me JV® . • Tev rat ve Inc^ i 

lara, “Ogrettiginu ve tedris ettiginiz kita ty ’ ^ 0 lur1" ^ eT) 

rabbaniler tyani, yalnuca AUah' a lbadete yon ^ e dinta^ 1 ' 

80. Size melekleri ve nebileri tyani, ts& yi, ^ ze ^ T te vhid 

zi emretmez. Musliimanlar tyani, ihias e re v e neb 1 ^ 6 

himseleh olduktan sonra size kiifru tyani, me e 

ibadet etmeyh emreder mi hig?! u^erd eB ' 

Hani Allah nebilerin joyle misacjini tyani, AiinhTea^^^ e ^ eC elT e ' 
M\ah'aibadet edeceklerine- qavmlerine, risaleti e ^ 4 s r^l°' 
rine; insanlan Ailah' m dinine gagiracaklanna air ^ eV rat 13 
gul\an'na gonderiien ilk rastil o\an MOsa ya in e ttniV 

Muhammed’in durumu a$iklanmi§, onlar da bnnu ^ (yaA 1, 
\erdi-l almi§ti: Size tyani, tsrailoguUan'nal verdigini 
Tevrat\ ve hikmetten tyani, onda buiunan he\a\ ve 
sonra size tyani, tsrailogu\lan'na\, beraberinizdekim ^^ad 1 ' 

rat'ta elinizde bulunanlan\ tasdiq eden bir rasul tyant,^ gbtid e ' 
med\ gelince o'na mutlak iman edecek tyani, nebi olaT 
rildiginde o'nu mutlaka tasdiq edecek\ ue o' na yardim ^^ed' 1 
niz. (Ardmdan da Allah), “Kabul tyani, Tevrat'ta Muha ^ et' 
tasdiqetmeve o'nayaidim etme hushsundaki emrirnt g» (d 1 ’' 
tiniz mi ve §u agir yukumlulugumu iizerinize aldim z ’ 
mifti. Onlar da,) “tkrar ettik" demi§lerdi .“Oyle ise \kabul *- ^ 
ze d&ir kendinize\ jdhid olun, Ben de sizinle beraber h 17 ' 
hammed i kabOl ettiginize d§iir\ §eh&det edenlerdenim- 

Kim bunun arkasmdan tyani, Tevrat’ta o’nu kabCil ettiku a ^ 
ra\ teuelii ederse tyani, Muhammed' e imandan yiiz t s eV ' 1 ' 
tef&siqiar tyani, isyan edenler\ onlardir. 


82 . 
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• Alldh in dininden ba$kasmt mt anyorlar? Halbuki gdkle r , fU) 
tyani, melekler\ ve yerdekiler tyani, m\i’minler\ ister-istenu ^ 
teslim olmu^lardtr tyani, biitun din mensublan Allah'm, ra 
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ri ve yaraticilan oldugunu kablil etmi§lerdir -onlann teslim olu§- 
lan boyle idi. Hilbuki ba§kalanm 0'na ortak ko§mu§ oluyorlar- 
di—} ve 0'na dondiiriileceklerdir 

De ki:",Biz imdn ettikAlldh'a {yani, 0'nun vahdaniyyetini tasdiq 
ettik}, bize {yani, Muhammed vasitasiyla bize) indirilene; tbra- 
him'e, IsmaWe, lshdq'a, Ya‘qdb ve esbat'a indirilene; Musa'ya, 
tsa'ya ve diger nebilere Rabh'lerinden verilenlere. Onlardan hig 
birinin arasim {yani, kimini inkar, kimine iman ederek aralanm} 
ayirmayiz. Biz 0'na teslim olmu$lariz {yani, muslihleriz [ihlasla 
0'na teslim olmu§lariz]}. 

85. Kim islamdan [teslimiyetten] ba§ka bir din ararsa, ondan asld 
kabul olunmaz ve o ahirette hiisrana ugrayanlardan olur. 

Ayet, lslam'dan irtidad ederek Mekke kahrierine katilan Beni Sakr'dan 
sli Tu‘me b. Ubeynk eI-Ens§ri hakkmda inmi§tir. 

86. Rasulun hakk olduguna $ehadet etmi$, kendilerine beyyindt {ya- 
ni, beyan} gelmi$ iken, imdnlarinm ardindan kiifreden birqavmi 
Allah nasil hidayete iletir {yani, dinine hidayet eder}? Alldh za- 
limler qavmini hidayete iletmez. 

87. l$te onlarin kar§iligi, ku§kusuz Allah'in, meleklerin ve ciimle in- 
sanlarin {yani, biitiin alemlerin} la‘netinin iizerlerine olmasidir. 

88. Onun (yani, o la‘netin} iginde halidlerdir {yani, o la‘netin i?inde 
iqamet edip duracaklardir}. Onlardan azdb hafifletilmez ve onla- 
ra nazar olunmaz {yani, onlara verilen azSbin benzeri kimseye 
verilmez}. 

89. $unim {yani, kutriin} arkasindan tevbe edenler ve islah olanlar 
{yani, geri kalan omiirlerinde amellerini diizeltenler} miistesna- 
dir {yani, onlara, bundan dolayi azab edilmeyecektir}. Kupkusuz 
Allah gafurdur {yani, boylesinin kutrunu bagi§layandir}, rahim- 
dir{ yani, bundan sonraki halleri i?in merhamet gosterecek olan- 
dir}. 

90. Ku$kusuz imanlarmin ardindan kufr etmi§, sonra kiifrlerini ar- 
tirtm§ olanlarin teubeleri asld kabul olunmaz. l§te onlar, dalalct- 
te olanlar onlardir. 

Sonra Ailah, onlardan kahrlerin durumlanni, ahirette onlan nelerin 
bekledigini haber vermek iizere buyuruyor ki: 
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91. Dogrusu o kufr edenler i« kdftr olarak dlenler var ya, onlarin hij 
birinden kurtulu$ ak$esi kabtil edilmez; isterse yeryiizu dolusu a 
tin venin {yani, onlardan her biri, yeryUzil dolusu altin verip 
kendini azabdan kunarabUecek olsaydi, hi<; tereddiidsiiz onu 
fidye oiarak verir, kendini kurtarmaya q:ali§irdi. Ne var ki, y er Y^ 
zii dolusu altuu olsa da, onu kurtuiu§ ak^esi olarak verseydi bi e 
ondan kabul olunmazdil. l?te onlar igin elim lyani, can yahci 
birazab uardir. 


92. 


93. 


Bununbir benzeri de, Onlar i$in yardimcilardan {yani, azab gormeien 
i onleyecekyaidimcilaidan} eser yoktur (Mrnde, 5/36) ayetidir. 

Siz sevdiginiz ?eylerden {yani, mailardan) infaq edinceye iy anl ’ 
sadaqa olarak harcayincaya) kadar birr'e eremezsiniz lyani. taq 
varuzkemale ermez}. Her ne infaq ederseniz {yani, sadaqa oiat ^ 
her ne haicarsamz}, muhakkak ki Allah ona alimdir {yani. 
kadar infaq ettiginizi ve) infaqtaki niyetinizi gok iyi bilendir)- 

Tevrat indirilmeden once IsraWin kendisine haram kitM in ^, 
baska biitiin yiyecekler tsrdilogullanba heldl idi. {Yahudilere n 
«e ki: Eger sddiqlar {yani, Tevrat'ta deve eti ile sutundn har 
• a ^ i(lcbaniz d a dogru soyleyenler} iseniz, haydi Tevra( ‘ S e 
onu tildvet edin’ {yani, qira‘at edin/okuyun}. 

Mlah onlan ayiblayarak buyuruyor ki: 

durursA T bU bey a mn ) ardindan Alldh uzerine yaW ^ 

«k hartm krld,g ' !1 ' Si>V 

q, n , V lsnad e derse}, i?te zdlimler onlardu: 

Sdykd ' lyani ' " lbrSh!m bir yahOdi Kii, n" * 

degttdi” (M-i Imrta 3 / 67 ?h°' mU5 han!f ' d ' ; mil '' r ' klt ' rden 
Haibuki ho u y ) huyurmakla dogru sdyledil -- 

nebilerinkendidirdedttlere^ hristiyanlar - lbrahim de dah>) biil _ tl 
vermi ? ti: '<Sizin de bUd l ^ iddia etmi ?ler*- Nebi de onU»J* 
haibe ni S'»n Ailah m ayetlerini ® bi ’ lbra him Beyt'i haccediyo» du ' „ 
^hdogrus6ytedrbuyrufeu , b yani ’ inkar e diyorsunuz?" M W 

•••“O h/HA / e nu a^iatmaktadu. 

T\ -^^^^a^eden birisiHS) Q larak lbrdhim > n,Ih 

«**,. (RedaklSr; U.W 
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tine tdbi olun, ki o mu§riklerden {yani, yahOdl de, hristiyan da} 
degildi." 

96. Ku$kusuz ki, insanlar {yani, mu’minlerf igin ilk vaz‘ edilen/kuru- 
lan ev Bekkedeki {-ki Bekke denilmesi, tavaf esn^sinda insanla- 
nn bek etmelerinden [izdihamlanndan] dolayidir-} o gok miiba- 
rek {yani, bereketli: gunahlann maghret edilmesine sebeb} ve 
dlemlere hidayet {yani, orada namaz kilan mu’minler igin daia- 
letten uzakla§tiran bir hidayet} olan {ve fakat Beytu'l-Maqdis'e 
dogru namaz kilanlar i^in de bir dalalet olan} Beyt’tir. 

Qunku qible hususunda yahudilerle tarti§an muslumanlar, "Kible Ka‘- 
be'dir" demi§, yahudiler de “Kible Beytu’l-Maqdis'dir” demi§lerdi. Bunun 
iizerine Allah, "Ka‘be yeryuzundeki ilk mesciddir. Beytullah da, Mescid-i 
Haram'in etrahnda bulunanlar i<?in bir qibledir. Harem'in butiinii de yeryu- 
zundekiler igin bir qibledir" hiikmunii indirdi. Sonra Allah Teala §oyle bu- 
yurdu: 

97. Onda apagik ayetler {yani, vazih alametler} ve tbrahim in macja- 
mi {yani, eseri/izi} vardir. Kim orayagirerse {yani, cahiliyye done- 
minde girerse}, emin {yani, oradan ?ikana kadar guvende} olur 
(idi). Onun yoluna gucu yetenlerin {yani, binek ve azik te’min 
edebilenlerin} Beyt'i haccetmesi, Allah in insanlar {yani, mii - 
minler} iizerindeki bir hakkidir. Kim {yani, diger din mensubla- 
nndan kim} kufr/nankdrluk ederse {yani, Beyt’e kufr/nankorluk 
ederse - haccin farziyyetini kabul etmezse}, dogrusu Allah dlem- 
lerden ganidir. 

98. De ki: “ Ey Ehl -/ Kitab! Allah biitiin yaptiklarmiza §dhid iken, Al- 
Idlim dyetlerine { yani, Qur’an a} nigin kiifr ediyorsunuz? 

99. De ki: “Ey Ehl-i Kitdb {yani, ey yahudiler}! Allah yolundan {yani, 
lslam dininden} nigin ahkoymaya qali$iyorsunuz, §dhid {yani, Is- 
lam'in ger<;ek din, Muhammed’in de Allahhn Rasulu ve Nebisi 
olduguna §ahid} oldugunuz hdlde onu {yani, millet-i Islam i} eg- 
ri gdstenneye yeltenerek iman eden kimseyi ni<yin Alldh yolundan 
{yani, islam dininden} alikoymaya gah$iyorsunuz? Alldh yaptik- 
larimzdan gafil degildir. 

100. Ev o imdn edenler!Eger Ehl-i Kitdbdan herhangi birferiq'a {yani, 
kendilerine kitab: Tevrat verilmi§ bir taifeye} ita‘at edecek olursa- 
mz, imdnimzin ardindan dondiirur sizi kaflr ederler. 
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101. AlkUun iyetten lyani. Qur'»n| su« a tyani! Muhammec 

lyam, annmia da besbettil 0'nun 

bitlunuricen nosil kiifr edersiniz. im S irdt-i mustat ji- 

(yaiu. Mlah'm himayesine girip O na guveni 

melyani»tslamdininel iletilir. n-„ahfl^ 

102. Ey o iman edenler \yani, Ensarl 1 . Alldh a ittiqa e i , 

ia ittiqa \yani, 0’na ita*at edin, isyan etmeym, fc miis . 

unutmayin; 0’na §iikredm, nankorltik etmeym sarW 

limler iteslim olmu$ kimseled lyani, tevhide si 
olanlarl olarak oliin. 

Topluca Allah'm ipine lyani, dininei sarilm ve ayrilm^ ^ edip 
Ehl-iKitab'm ihtilaf ettigi gibi, siz de din hususun a ^ nt - me ti- 
aynlmayinh Alldh'in iizerinizdeki ni‘metini {yani, s ^„ neintI ide 
nil hatirlaym. Hani siz dii$manlar iyani, cMiiliyy e 
birbirinizi olduien dvi§manlarl idiniz de qalbleriniz flr , ^guylel 
fet husule getirdi de ni‘metiyle lyani, Allah Teala nm r ^ ^ 

kardej lyani, Islam' da kaide^l oldunuz ve yine hatir ^ n \ e rce- 
ate$ten bir^ukurun kenannda lyani, sizden §irk uzere o ^ g\. 
hennemlikti, hayattakiler de ate§in kenarinda olup du ^ 
seler cehenneme gidecekler) iken O sizi ondan kw tar 
^irkten imana girmenize sebeb olarak sizi O kurtardd- tte . 
lyani, hakeza=bu ^ekildel Allah size dyetlerini lyani. bu nl ^ ^ 
ki aiametlerini: c&hiliyye doneminde du§man iken tslarn ^ 
kaide^ hĕline getirmesini} beyan ediyor ki hiddyete eretin 
bu ni metteki alametlerini tamyasmizl. 

104. Siz hayra ^agiran, ma‘rufu emreden, miinkerden nehy^ 

iimmet lyani, bir ‘usbe/topluluki olun. Istefelaha erenw 
dir ’ 

bSutW 1 ?^’ i Kitab gibi ^dlata du^memelerini, dagihna‘ 1iala 
ogutlemek uzere buyuruyor ki: 

105. Kendilerine gelen beyyinatin lyani, beyamn} ardindun (j y rl 

1 U fedenler lyani, M&sa’nm ardmdan din hususunda 11 , [C 

aztZh~ tatW ' d,ne baglananlarl gi bi olrnay" 1 
aaimlbuyuk bir azdb onlar ifindir. , 

' 06 ^^t in .f araCae, ‘ kimi yde kamracagt gUn- f 
karnnank.ro, "Imdmn K ,„ lyani, Muhammod'* nebi olarak 8» 
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derilmeden onceki im§ninizin} ardindan kiijr ettiniz ha! O hdl- 
de, kufretmeniz sebebiyle tadm azdbi!” (denecek). 

107. Yiizleri agaranlar ise Alldh in rahmeti igindedirler {yani, cenne- 
tindedirler}. Onlarorada halidlerdir {yani, olmezIer}. 

108. l§te bunlarAllah in ayetleridir, onlan sana hakk ile tilauet ediyo- 
ruz. YoksaAllah alemlerezulm {yani, zenbleri/giinAhJan oJmadi- 
gi haJde onlara azab} irdde etmez. 

109. Gdklerdekiler veyerdekilerin tumilAlldhindir. Biitiin i§lerde {ya- 
ni, kullann buttin i§leri de ahirette} Allah 'a dondiiruliir. 

110. Siz insdnlar iqin qikanlmi§ en hayrli bir iimmetsiniz {yani, insan- 
larin insanlar igin hayrlilansiniz}; ma‘rufu emreder {yani, insan- 
lara imani emreder}, miinkerden nehyeder {yani, zulmii engeller} 
ve Alldh'a {yani, 0'nun tevhidine} iman edersiniz. EgerEhl-iKi- 
tab da {yani, yahudiler de} iman etmi§ {yani, Muhammed'i ve 
o’nun getirdigi halda tasdiq etmi§} olsalardi, hakklarinda hayrli 
{yani, kiifrden hayrli} olurdu. l^lerinde mWminler fyani, Abdul- 
lah b. Selam ve arkada§lan gibi tasdiq edenler} uarsa da, onlarin 
{yani, yahudilerin} gogu fdsiqlardir {yani, isyankarlardir}. 

111- Size eziyetten fyani, yahudiler size dilJe eziyetten} ba§ka zarar ve- 
remezler. Eger sizinle sava§irlarsa, arkalarmi doniip kagarlar, 
sonra onlara yardim edilmez. 

Sonra yahudilerin durumlarmi haber vermek iizere buyuruyor ki: 

112. Nerede bulunurlarsa bulunsunlar iizerlerine zillet {yani, horluk, 
haqtrlik} imridw: Meger ki Allah 'tan bir habl ve insanlardan bir 
liabl olsun {yani. nereye giderlerse gitsinler AJlah'tan ve insan- 
lardan -valnizca Nebi kasdedilmektedir— aJdiJdan bir ahid ile 
bagli olmadiklan siirece giivende olamazJar}. Done dola§a Al- 
Idh tan bir gazaba miistahakk oldular {yani, gazabi haJck ettiJer} 
ve iizerlerine meskenet {yani, zillet ve faqirlik} uuruldu. $u {yani, 
ba$lanna gelen bu haJ}, onlann Allahin dyetlerine kiifr etmeleri, 
hakksiz yere nebileri oldurmeleri, isyan etmeleri ve {dinJerinde} 
a$m gitmeleri sebebiyledir. 

113. Hepsi bir degUdir lyani, kafir ve sapik oJan yahudiler, onlarJa ay- 
ni soydan gelen ve AiJah m dinini kabul etmi$ bulunan Jbn Se- 
lam ve arkada^Jan konumunda degiJdir. OnJar JiaJck uzere olup 
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dosdogrudur}. £hl-i Kit6b'dan kdim {yani, hakk ile dosdogru, Ai- 
l&h m dini vizere adaietli} bir timmet {yani, bir ‘usbe/toptulukl 
uar ki,... 

Atl4h'm dini \izere adaletli bir §ekilde “dosdogru yiiriimektedir. YahO 
diler, ibn Selam ve arkada§lanna, “Siz dininizi birakip ba§ka bir dine girdi- 
giniz i^inhiisrana ugradiniz; oysa siz Allah'a, dininizden ba§ka bir dine gir- 
meyeceginize dair soz vermi|tiniz” demi§lerdi. Bunun tizerine Allah, Hepsi 
bir degildir buyrugunu indirdi. 

...gece boyunca Alldh'in ayetlerini {yani, kelamini} tilavet ederlet 
ve onlar secde ederler {yani, namciz kilarlar},... 

114. .. .Alldh'a {yani, Allahhn vahdaniyyetine} ve ahiret gtinti 'ne {yani> 
amellerin kar^iiigmm goriilecegi oliimden sonra dirili§e} imdn 
{yani, tasdiq} ederler, ; Ma‘rufu {yani, Muhammed e iman etmeyil 
emreder, munkerden {yani, Muhammed’i yalanlamaktan} nehy* 
der ve hayrlarda {yani, lslam'in §er‘i hiikmlerini yerine getirmek 
te} yan$irlar. t$te onlar sdlihlerdendir. 

115. Hayrdan ne yaparlarsa, ona nankdrluk edilmeyecektir {y 3111 ’ 
amelleri bo§a ^ikanlmayacak, aksine miikafatlandinlacaktir}. A'- 
lah muttaqileri {yani, lbn Selam ve arkada§larim} bilendir. 

116 4 n^ SU ° kU f redenler var y a > onlarin mallarmin ve evlddlarin 

d. tan bir $eye kar$i faydasi olmaz. l$te onlar ate$in ashdbid ir> 
orada hdlidlerdir. 


117. 


118. 



* ,kMirlerim avamdan yahudilerin} bu dtinyd hn 

elcinin ^ meseli, kendilerine zulmeden bir qavndn 

mavani T* ** ° UU heiak eden i ve geriye hi^bir §ev birak 

tawinw f T klm Sdhib bir rUz S ara iyani, §iddetli btr 

malarmibo 126 ^ 0nlara Zulm etmedi {yani, onlarin harea* 

-r z h rsr a oniara zu, ~'- ^ ^ kei " 

^um el-EnsarT ey Abdul lah b. Ubeyy. Malik b. eti-0» h 
mu’minlerdent arl;atia §i a n}! Kendinizden tyam> 

da§l edinmeyin. Onla yahti(iller i} bitane licli-di§l> s!rr 

etmezler, size sikmn ^ ^ ?a ^ lrtma ^ ta iyani, azdirmakta} ku- sti 
nah olacak} $evleri Verecek ty a m. dininiz i^in ve dinini/de gh 
Ur2U ederler - Kinleri a&larmdan tafmaM 


3. AL-I imrAn SORESl 


{yani, du$manliklanni dilleriyle agilcga ifade etmektedirler}, go- 
giislerinde gizledikleri {yani, sakladiklan aldatma duygulan} ise 
daha buyiiktiir {yani, dilleriyle agiga vurduldanndan daha bii- 
yiiktiir}. Size ayetleri bey&n ettik {yani, bu onlara dair size bir be- 
yandir/bildirmedir}, §ayet aqlederseniz. 

119. Bakin {ey mu’minler toplulugu} siz onlari {yani, yahudileri} se- 
versiniz {yani, Muhammed'e ve o'nun getirdiklerine Iman ettik- 
Ierini ayiga vurduklan igin seversiniz}. Halbuki onlar, kitabin 
hepsine {yani, Muhammed'e verilen kitaba da, ondan onceki ki- 
tablara da} iman ettiginiz halde sizi sevmezler, {-gtinku gergekte 
onlar sizin dininize bagli degildirier-}. {Yahudiler} sizinle kar§i- 
la$tiklarmda, "Biz iman ettik" derler {yani, Muhammed'i ve o'- 
nun getirdiklerini tasdiq ettik diyerek yalan soylerler}... 

Bunun bir benzeri de, Size geldiklerinde, “Biz iman ettik”derler. Halbu- 

ki onlar kufrle girmi§ler, onunla da giknu$lardir... (Maide, 5/61) buyrugu- 
dur. 


...Fakat birbirleriyle ba$ba$a kaldiklarmda, gayzlanndan {yani, 
qalblerindeki kinlerinden} aleyhinizde parmaklarim mrirlar {ve 
bir yolunu bulup size kar$i dii§manca tutumlarim ortaya koyma- 
yi arzu ederler}. {Yahudilere de} de ki: “Gayzmizla geberin. Ku§- 
kusuz Allah goguslerdekini bilendir " {yani, mu’minlere kar?i 
qalblerinde bulunan dii§manlik ve aldatma duygularim ?ok iyi 
bilendir}. 

Sonra yahudiler hakkinda haber vererek buyurmaktadir ki: 

120. Size bir hasetie {yani, Bedir deki gibi bir zafer ve ganimetj doku- 
nursa, /endlanna gider. Size bir seyyie {yani, Uhud daki gibi bir 
qatl ve lieziinet} isabet ederse, seuinirler... 

Sonra miiminlere hitaben buyuruyor ki: 

.$dyet {Allah in emri iizere} sabreder ee {ma siyetten} ittiqaeder- 
seniz, onlarm keydleri {yani, sozleri} sizezarar vermez. Ku$kusuz 
Alldh biitiin amellerine muhittir{ yani, biitiin amellerini/i$ledik- 
lerini ihata edendir/ku$atandir}. 

!21. Hani sen {yani, ey Muhammed sen}, muminleri sava$a elveri?li 
yerlere yeriepirmek {yani, Hendek te onlar oraya varmadan ve 
sava ? a hazirlanmadan once onlara uygun yerlerhazirlamak} igm 
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iinerinde ehlindenl oynlmijlin. AlUh semulir, . 

B2. Ozamansuden iki dife< ytoin, BenCSele 
seb. el-Hlris. Evsb. Kayri, Ebd (yani , yerle^iti!- 

me b. Cu$em de bunlai arasmda idri bozulm y J _ a/m(i 0Btar m 
dilderi yerieri terk etmeye\ yiiz tutmu? • 0 , na guve- 

,„|-ui I Mu’minlerAiIdh'a teuekkul etmel.dtr lyam, 


uelisi idi. Mu’minier Ailana ieueic*u. .- 

nip dayanmalidiT\. wir'deV^ r ' 

123. Andolsun ki siz zelil lyani, sayica az\ ifcen, Allah size 
dim etmi§ti... 

Bununla onlaia ni‘metlerini hatirlatmaktadir. ^ re t- 

...O hdlde Mldh'a ittiqa edin ki, {Rabbinizin ni metle 
mi§ olasimz. 


i’rninl ere ' 


, > mu n 11 ' 

L24. O vakit sen lyani, Uhud gunii ey Muhamme se ^rbini ^ 
“Meleklerden indirilen lyani, semadan size in. ni e 
Rabbinizin size yardun etmesi size yetmez mi? diyot 

Bu, onlann Ailah' tan yardim istedikleri vakit olmu§tu. 

Ailah bu soruya §oyle cevab vermektedir: ^ 

125. Euet \yani, Rabbiniz size melekleriyle yardim edecektirl 

reder lyani, du§mammzakar§isabreder} ue ittiqa edetsei ' ^ ^ 

0’na isyan etmezseniz\, onlar da sirada lyani, bu c' ye eXii \e- 
gelecekolurlarsa, Rabbiniz size, i$aretli lyani, atlarinm P n ^ a - 
rinde beyaz yiin, kuyruklarinda beyaz renkler, kendilen <■ 
nnr omuzlan arasindan sarkitmi^ olduklari beyaz sai i 
metli 118 ! be$bin melekle yardim edecektir. 

-------- * ^ 

Bu ayetin» Hendek gazasvy\a ilgili olduguna dair goru^ti tbn Cerir ct-1 ^ 
sirTnde CCdmru^Beyan, W/70) zikrettikten sonra, Uhud sava$iyia 
kanaatimn daha dogru oidugunu beiirtmekte; lbn Kesir CIl/90) de lbn c 
Taberinin* bu ayetin Ahzab gazasiyia i\gi\i oiduguna dair kaydettigi ^ 
itimad edilemeyecek kadar garib o\dugunu \fade etmektedir Ibn Hi$ tin 
reCinde UU/84 ve deyami), Hendek/Ahzab gazvesinden hi^ soz etm c ^ 
tm Uhud sava^iy\a i\giU o\dugunu beyan etmektedir. Nitekim bundan * nI 
118 b^dise\er de Uhud gazvesi’nde cereyan etmi*tir. (Qev irCl 

un\ar r deVi\siz iddi&lar o\up gayb ta^lamadir. (Redaktor: E.O) 
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126. Alldh onu {yani, melekleri yardimimza gondermeyi} ba$ka degil, 
miijde olsun ve qalbleriniz onunla mutma’in {yani, teskin olsun/ 
siikOnet bulsun} diyeyapti. Yoksayardim, ba§ka degil aziz {yani, 
mulkiinde zarar verilemeyen} ve hakim {yani, emrinde hakim} 
Allah indindendir {yani, zafer sayiya bagh degildir, AUah’tandir. 
O, mii'minlerin zafer kazanmasina hikmeti geregi hiikmetmi?- 
tir}. 

Bunun bir benzeri de Enfal suresi’nde (10. ayet) gegmektedir. 

127. Ki kiijr edenlerden {yani, Mekkelilerden} bir kismim kessinyahHd 
onlari peri$an {yani, rezil ve riisva} etsin de haib u hdsir {yam, 
herhangi bir zafer ve hayr elde etmeksizin eJleri bo§ olarak} don- 
siinler {yani, Mekke'ye donsiinler}. 

Fakat mii’minler sabretmeyip yerlerini terk ettiler, emre kar§i geldiler. 
Bu sebeble de yardim kesildi, emre kar§i gelmeleri dolayisiyla bozguna ug- 
radilar. Ayet-i kerimede bir taqdim [bundan sonraki ayette i§aret edilecek 
konudan daha once olmu§ bir hadiseden bahisj soz konusudur. 

128. —O emrden/i§ten sana [yani, ey Muhammed sana} bir§ey yoktur- 
yahud tevbelerini kabul etsin {yani, onlan dinine hidayet etsin} 
yahud zalimlikleri {yani, kufrleri} sebebiyle onlara azab etsin. 

Sonra Allah zatinm azametini dile getirmek iizere buyurmaktadir ki. 

!29. Gdklerdekiler veyerdekiler {yani, butun yaratilmi§lar} Allah indir 
{yani, Onun kuludur ve 0'nun mulkundedirler}; diledigine mag- 
firet eder, diledigine de azab. Allah gajurdur, rahimdir {yani, Beni 
Suleym den bu iki kabileye azabi geciktirmekle galurdur, rahim- 
dir}. 

13 0. Eyo imdn edenler! Kat kat katlayarak ribd yemeyin,... 

Alacakli, vadesi gelen alacagmi istediginde, odeme zorIugu ^eken borg- 
u ’ va denin uzatilmasi kar§iliginda borcunu arttirmayi teklif eder; her lki ta- 
raf >n muvafakatiyla i§lem tamamlamrdi. 

AUah onlara §oyle ogtit veriyor: 

- {riba/faiz hususunda} Alldh'a ittiqa edin kijelah bulasimz. 

S°nra onlari korkutuyor: 

131 • O ate § ten ittiqd edin, ki o, kdfirler i<pin hazirlanmi 9 tir. 
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1J2 AUdh'o kc Rasul'6 iiuht cdin, umulur ki "1“"^ 

tyani, meihamet olunup da azaba ugranraman^ K»l 

Sonra onlari te$vik ediyor'. ^ ha a lS lanmasinai 

133. Rabbinizdenbirmagfirete tyani,,^ ar0 ian-<* n 
uc muttaqiler igin hazirlanmi§ -em goklerie y , 

netc ko?un \yani, sMih ameller i§leyerek cennete 

Aidmdan Allah, muttaqilerin niteliklerini zikrederek buyn ^ ve 

134. Onlar ki serrd ve darrdda lyani, kolaylik ve zor } u ^'' e yazdii 

bolluktal infdq ederler, gayzlarmi yutarlar \yani, ^ j flS dnk> r 
lannda ma l siyet soz konusu ise otkelerini yutar ar ^ du 
dan afvederler (ve kim boyle yaparsa ihsan etmi^ o 
muhsinleri sever. ^ e f s led nt 

135. Ve onlar ki bir/dhi?e iyani, zina 119 ] yaptiklari ^ 

zulmettikleri (yani, zinadan daha dii§uk i^ler yapti ' ^ -^ er ‘ 

ldh'i hatirlayaralc hemen giinahlan i(ia rnagpret ( 11 ^ 0 nK*' 

gttndhlart da Allah'tan ba$ka kim magjiret eder ki eJt ne- lt " 

yaptiklannda (onun ma‘siyet oldugunu) bile bile <- N,< 

(yani, ma‘siyetierini surdurmezlerl. ^ ^ ri(; 

. I?te bunlarm (yani, maghret diieyenlerinl kar§ihg L - u ^ JfI n< 

den bir magpret \yani, giinahlanna bagi§laniual i’e a ^ ^ , 

hirler alcan cennetlerdir, Ki orada hdlidler olmak ii~ l ‘ 
cennetlerde olmemek iizere iqamet edeceklerdir' .V’ 
ni, giin&hlanndan tevbe edenlerini ecri ne guzeldi’ 

137. Onceden siirmetler \yani, ge<;mi$ iimmeilere geien a 

ri... 


136 


:M.U 


C*’‘ 


All&h bu iimmeti, ibret aiip Kendisini tevhid etmelen K' in r l ‘ " 
meilerin ugradikian azAb ile korkutuyor: 

•••Oyleyse Veryiizunde gecin de, trasullerii valanla)n’““ 

ti ruisil olrnu^ bakinJ 

heh^ 1 atmahid^^ b^lanlayani geyrni^ qa\Tirlerin aqibetlcc, 

Aikasmdan AliMr oniara ogiir verivor. 


- ly \'l 


m 


Whit* mn. Mna-y* tahsis edhmesi 


uygun degildir. .Redaktor. E.O 
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3. Al-i imrAn sOresi 


138. Bu {yani, Qur’an}, ins&nlar igin {ktirlilkten kurtaracak} bir bey&n- 
dir, muttaqiler i(in de {dalAJetten kurtaracak} bir hid&yet ve 
{cehl'den uzakla§tiracak} bir mev‘izedir/oguttur. 

139. Gev$emeyin {yani, du§manmiza kar§i za‘fa dQ$meyin}, Uziilme- 
yin {yani, Uhud giinii ba§miza gelene: maglObiyyete ve ifinizden 
kimilerinizin oldiirillmesine iiziilmeyin}. Eger mWminler {yani, 
tasdiq edenler} iseniz, ustunsuniiz. 

Sonra onlan teselli ediyor: 

140. Eger size bir yara dokunduysa, o qavme de benzeri bir yara do- 
kundu lyani, Uhud giinii size bir yara isAbet etmi§se, onlara da: 
Kurey§ kahrlerine de Bedir giinii benzeri bir yara isSbet etmi$ti}. 

O giinleri biz insanlar arasinda dondUriiria jyani, Bedir'de zafer 
sizindi, Uhud'da ise aleyhinize dondii: biri mii’minJerin, digeri 
kahrlerin lehine idi. Boylece giinleri mii‘minlerin aleyhine, kAfir- 
lerin lehine ddndurdiigii gibi, mu’minleri kallrler ile de smar} ki 
Allah iman edenleri bilsin lyani, bela esnasmda dinieri hususun- 
da ku^ku du>up duymadiklarmi tesbit edip imĕnlarmi gorsiin} 
iv sizden $dhidler edinsin -Alldh zdlimleri lyani, munafiqlari} 
serniez- 

1-41 iv Mldh imdn edenleri Ibela ile deneyerek sabriarmi gdrup} te- 
mi:lesin. kdjirleri de etkisi: ktlsm jyani, kafirierin: munafiqlarin 
sirke da \etlermi ortadan kaldirsin da munafiqhk ve kutrlerini 
a^ikkd urta\a ^ikarsini. 

Sonra Allati mu nnnlenn ha^ina Allah yoiunda gelebilecek sikinti ve 
belalara i<,aret ediwn 

142 Y',ks,; ev mu mmler siz. cennete gireceginizi mi sandimz: Allah 
U.mu, u A.Jati \olunda; muedhede edenleri ve (bela ve musiber 
esna-mda sahredenlen bitmeden lyam. gormedenl?! 

143 Mup,;. un t.i onunla karftUismadmt onceolumii iyani, qitali/ 

eJiyon1unuz 

Aliaii Bed.rde oJdurulenlen ve icinde buJundukiari hayrli haJi haber 
ve nnce asnan. t\ Ailati m nebisi’ Bize de Bedu gunu gibi bir gun goster” 
b^diler .Ailan onlara Uhud gununu gdsterdi, fakat bozguna ugradilar. AJJah 
da onJaj- a Sltem e d ere k. AndoLsun ki si: onunLa kar$iUqmadan once dliimu 
^rnenn; ediyoniunu: bu>rugunu indirdi. 
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“■ r—— 

Sonra onlan te§vik ediyor: ^ haei Q\anmasinal 

133. Rabbinizden bir magfirete \yani, kadar olan- cen ' 

ve muttaqiler igin hazirlanmi§ -em gokler y 
nete Jcojun lyani, salih ameiler i§leyere c rn iaktadtf^ 

Ardindan Allah, muttaqileiin niteliklerini zikrederek buyurm^^ 

134. Onlar ki serra ve darrada \yani, kolaylik ve zor j u k e \azdik- 
boUukta\ infaq ederler, gayzlanm yutarlar \yani, ^ jnsdnl^' 
lannda ma‘siyet soz konusu ise ofkelerini yutar a da 

dan apederler (ve kim boyle yaparsa ihsan etnn§ o 
muhsinleri seuer. n efsl0 ne 

135. Ve onlar ki bir fahi§e lyani, zina ll9 l yaptiklari yahu ^ va jcitA I' 
zulmettifcleri \yani, zinadan daha dii§uk i§ler yapti & ^ ^0 

ldh'i hatirlayarak hemen giinahlan igin magfiret oJ1 |^r 

g unahlan da Alldh'tan ba§ka kim magfiret eder ki■ e(rn ezk r 
yaptiklannda \onun ma‘siyet oldugunul bile bile i$ lCl 
lyani, ma‘siyetlerini siirdurmezler]. pjj'leri ,] ' 

136. !fte bunlarm iyani, maghret dileyenlerinl kar$ihg l ' 

den bir magfiret lyani, gunahlanna bagi^lanma] ve a » j_ o 
hirler akan cennetlerdir, ki orada halidler olmak lV a ’ 

cennetlerde olmemekuzere iqamet edeceklerdir]. A ,),r 
ni, giinahlanndan tevbe edenlerin] ecri negiizeldb'- 

137. Onceden siinnetler \yani, ge«;mi§ iimmetlere gelen a r /ab 
ti... 

• s tllU' 

Ailah bu ummeti, ibret alip Kendisini tevhid etmeleri g L c . n 
metlerin ugradiklan azab ile korkutuyor. 

...Oyleyse yeryiiziinde gezin de, \rasulleri] yalanlayanla 11,1 
ti nasil olmu$ bakin! 

m 1 _ 

heia^olmakid^ ' yalanlayanl g e ?mi§ qavmlerin aqibetlen. a/a 

Arkasmdan AHah onlara ogiit veriyor. 




nin, 2in& ya tahsis edilmesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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138. Bu {yani, Qur’4n}, insdnlar igin {korliikten kurtaracak} bir beyan- 
dir, muttaqiler igin de {daJaletten kurtaracak} bir hidayet ve 
{cehl'den uzakla§tiracak} bir mev‘izedir/dgiittur. 

139. Gev$emeyin {yani, dii§manimza kar§i za‘fa dii§meyin}, iizulme- 
yin {yani, Uhud giinii ba§imza gelene: maglObiyyete ve i?inlzden 
kimilerinizin oldiiriilmesine iiziilmeyin}. Eger mii’minler {yani, 
tasdtq edenler} iseniz, iistunsunuz. 

Sonra onlan teselli ediyor: 

140. Eger size bir yara dokunduysa, o qavme de benzeri bir yara do- 
kundu {yani, Uhud giinii size bir yara isabet etmi§se, onlara da: 
Kurey§ kahrlerine de Bedir giinii benzeri bir yara isabet etmi§ti}. 

O gunleri biz insanlar arasinda dondururuz {yani, Bedir'de zafer 
sizindi, Uhud'da ise aleyhinize dondii: biri mii’minlerin, digeri 
kahrlerin lehine idi. Boylece giinleri mu’minlerin aleyhine, kSfir- 
lerin lehine dondiirdiigu gibi, mii’minleri kaArler ile de smar) ki 
Allah iman edenleri bilsin {yani, bela esnasinda dinleri hususun- 
da ku§ku du>up duymadiklanni tesbit edip imanlanni gorstin} 
ve sizden §dhidler edinsin -Allah zahmleri {yani, miinafiqlan} 
sevmez- 

141. ve Allah iman edenleri {bela ile deneyerek sabrlanm goriip} te- 
mizlesin, kdjirleri de etkisiz kilsm {yani, katirlerin: munafiqlarin 
§irke da‘vetlerini ortadan kaldirsin da miinafiqlik ve kiifrlerini 
a^ikya ortaya ^ikarsin}. 

Sonra Allah. mu’minlerin ba§ina Allah yoiunda gelebilecek sikinti ve 
^elalara i§aret ediyor: 

142. Yoksa }ey mu’minler} siz, cennete gireceginizi mi sandimz: Allah 
i$inizden {Aliah yolunda} miicahede edenleri ve {bela ve musibet 
esnasmda} sabredenleri bilmeden {yani, gormeden}?! 

143. Andolsun ki siz. onunla kar§ila$madan once olumii {yani, qitali/ 
sava?if temenni ediyordunuz... 

AlJah Bedir de dlduriilenleri v'e i^inde bulunduklan hayrli hali haber 
ve rince ashab. “Hy Allah m nebisi! Bize de Bedir giinu gibi bir gun gdster" 
dediler. Allah onlara Uhud gununii gosterdi, fakat bozguna ugradilar. Allah 
da onlara sitem ederek, Andolsun ki siz onunla kar$ila$maddn once oliimu 
te menni ediyordunuz buyrugunu indirdi. 
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... 15 « onu gordunu 2 , tatap doruyondum*. 

0 gQn, “Muhanuned M «<*" *»«** Y^, Munafiq 
dilertd: __ i,tevin.Haydi 

— Haydi karde§lerinizin yamna gidin de onlardan e 

tik dininize geri doniin. Ualik'in am- 

Bunun uzerine Bi § i b. en-Nadr™ el-Ensari -ki o, Enes b. 

casidtr- dediki: R bbi a sla & 

— B|er Muhammed is.a) olduriildu ise, Muhamme . uZ £ lU na va- 
mez. Siz de, Rasulu\\ah'm ugrunda sava§tigi t*ey itjin Allan 
nncaya kadar sava§maz misiniz?'. 

Soma da (Enes b.) en-Nadr ekledi: e diy°" 

— Ey Ailah'. Bunlann soylediklerinden dtiirii Sana oziir bey 
rum. Buniann yaptiklanndan da uzak oldugumu bilditiyorum. lirl 

Aikasmdan dayabn-kdu; mii^iikleiin \izerine atihp onlardan 
bldiirdu, nihayet kendisi de $ehid oldu. ^ 

Munafiqlann zikii ge^en sozleri \izerine Allah §u buyrukla * 1 * n ^ ^ 

Muhammed ancak bir rasuldiir. Ondan ewel de raSl ^ . Aryce \s 


144 


muriummeu uuluk uu ruiuiuu/. \juuuri *i/v%** 

gegti iyani, Muhammed olduriilecek olsa bile, kendinr e ba m- 
nebiierin dldiiriilmesigibi dlduriilecektir}. Eger o \yani. ^ f]t > 
med) oliir eeya olduruliirse, okgeleriniz uzerinde geriye f 
ceksiniz{ yani, ewetki d\niniz olan §irke mi doneceksiniz ‘^ ne nl 
9 esi iizerinde geriye donen lyani, imandan sonra §hke L .^ e 
kimse, AUah'a bir $eyle zarar (yani, bununla ancak ken * S1 n i, 
rai ver\r, Allah'a zarar) veremez. Alldh §dkirlere/?ukrliderei. e 
AUahh tevhid edenlere) Jcarjihk verecektir iyani, Allah a 1 
mukaf<tt verecektir). 


145. 


, oien 


0 


AllAh Idtmesi hushsunda) izn uermedikge hitpbir kimse 
mueccei bir kitabdir iyani, levh-i mahfuzda vadesiyl e y ,aZl ^ 
otup muhafaza edilmekiedirh Kim dUnyd seuabim irdde e 
l-diinya sevabin\ irade edendenkasid, Uhud giinii yerle§ nrl 


U0 b ' t n ' Nadl ” %e VetUen saiia binin adi, "Bi 5 r” degil. "Enes"^ 

^ " o 7 ^k b M en ' Nadrb ' Damdam "d!r (bkz. Ibn Hi^am. Siret, 111/66 ve d 

263 nolu tercame; ibn Hacer ’ el ~ 
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leri yeri birakip ganimet pe?ine ko§anJardir-}, ona ondan veririz; 
kim de dhiret seudbim irdde ederse Hihiret sev3bim irilde eden- 
den kasid, kumandanlan AmrogulIan'ndan Abduliah b. Cubeyr 
el-Ensari ile birlikte oliinceye kadar sebat gosterenlerdir-}, ona 
da ondan veririz. Biz $ukredenlere {yani, muvahhidJere} kar$ihk 
verecegiz {yani, ahirette muvahhidJeri miikafatJandiracagiz}. 

Sonra onJan teseUi etmek ve sabretmelerini tenbih etmek i^in, kendile- 
rinden onceki nebilerle mu’minlerin kar§ila§tiklan sikmtUan haber veriyor: 

146. Nice nebi {yani, Muhammed'den once pek ^ok neb!}, beraberle- 
rindeki birgok ribbiyyun {yani, topluluk} ile birlikte sava$tilar da 
Allah yolunda kendilerine isdbet edenden dolayi vehen gosterme- 
diler/gev$emediler {yani, nebileri veyaptiklan dolayisiyla ba§lan- 
na gelenlerden oturii acze dii§mediJer}, za‘fa ugramadilar ve bo- 
yun egmediler {yani, dii?manlanna boyun egmediler: nebilerinin 
oldiirulu§unden sonra dii$manlarina boyun egmeyip sabretti- 
ler}. Allah sabredenleriseuer. 

147. §undan ba§ka da sdyledikleri yoktu {yani, nebilerinin dlduriil- 
mesinden sonra tek soyledikleri §uydu(: “Rabbimiz!Zenblerimi- 
zi/gundhlarimizi ve i$imizdeki israfimizi {yani, i§ledigimiz buyiik 
giinahlan} bagi$la, {du^manla kar§ila?tigimiz vakit kaymamasi 
igin} ayaklarimiza iyice sebat ver ve kajirler qavmine kar$i bize 
yardim et!” 

O halde siz de onlarin soylediklerini soyleyip, sava$tiklari gibi sava§ip, 
eJ de ettilderi gibi dunya ve ahiret mukafatim elde etmek istemez misiniz? 
4teAllah’in $u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

148. Neticede Allah da onlara hem diinya sevabmi {yani, diinyada za- 
fer ve ganimeti}, hem de dhiretin giizel sevabim {yani, cennet ve 
ri/_asim} rerdi. {Kim boyie yaparsa, ihsan etmi? olur}, Allah da 
muhsinleri sever. 

Allah munafiqlann, bozguna ugrayan mii minlere, Haydi karde^lerini- 
2e doniin, onlann dinine girin’ demeleriyle ilgili olarak da $oyJe buyurmak- 
tadir: 

149. Ey o imdn edenler! Eger o kiifredenlere {yani, Ebu Sufyan'a don- 

i/i tavsive eden niiinafiqlara} itaat edecek olursaniz, sizi ok - 
qeleriniz iizerinde t;ei f irirler |vani, imanizm ardindan kafirler oJa- 


181 




3. AL-1 IMRAN SORESt 


rak Qeviririeri de hdsirler olursuniu iyani, Uk dininize geri d6ne 
rek tarara ugrarsimr). 

150. Hdibuki AUdh sizin mevldnizdir {yani, mevlSniz: vel!niz idost ve 
yardimonrz) olan AU§h'a itd‘at edinl ueOyardim edenlerin hayr- 
hstdir lyani, Ebfi Sufyftn'dan, arkada§lanndan ve Uhud giinu 
onunla berSber bulunan diger k&Srlerden hayrhdir}. 

151. Hakklannda bir sultdn lyani, $irice dfur ellerinde herhangi bir 
delitinbulundugu bir kitab} indirmedigi $eyleri Allah 'a ortak ko§- 
malan sebebiyle o kiifredenlerin qalblerine korku ilqa edecegit 
[birakacagiz]... 


152. 


Bundan dolayi kahrier, belli bir sebeb olmaksizm geri ^ekildiler. 

...Oniann me’vaUm [bannaklan] ate$tir. Zalimlerin {yani, mii§- 
riklerin} mesuasi {yani, cehennem ate§i} ne kdtiidiir. 

Andolsun ki Allah va‘dini dogruladi. Hani 0'nun izniyle onlao 
olduriiyordunuz {yam, Uhud giinu mu§riklere kar§i size zafer 
vermi§, siz de onlan 61diiriiyordunuz}. Fakat o sevdiginizi {ynni< 
du§mammza kar§i zaferi} size gosterdikten {ve mii§riklerin san- 
^ktan oldiiriildukten} sonra gev§eklik gosterdiniz {yani, bulun- 
dugunuz konumda sebat etmediniz}, emir hakkinda geki?tW 
yam, ir kismimz Ras01ullSh'in emri iizere burada kalalim 
derken, bir kismmiz "Ganimet toplamaya gidelim” dediniz} ve& 
y n ettimz. Kiminiz dunydyi irdde ediyor {yani, ganimet elde et- 
SS° r} ' k - m J niZ de dhireti irMe ediyordu {yani, oldiirUian- 

Sonrasizi mubteld kdmak 
onlardan Ve ^adedilmek stiretiyie sinamak} W lfl 

TZunT^ d J {yanl mh ««taneslnta ardindan geri gevir- 
^ Z SiZden lSizi] tyani, emre kar§. geli^ 

di}. Alldh bepmizm bldiiriilmesine meydan verme 

lUtUfsdhibid " ^ni, mu’minlerin toptan 
tufkAr davrandi dn v, S& Vermeme k sdretiyle cezalandu mada u 

Hani 2 PmiZ 61dtirtilmedm izl. 

doniiphakmadanly^^^JJ 112 ’ hi< ' bir kimse y e 'y ani - Neb ’ 
yorduniu. Ba$m ise si?i l ». lden Uhud ’ a dogru} uzakla$ip dur 
Ben Ailah' m Rasm { .^ nyordu Wani, “Ey mu’minler toplu ,u ' 
ediyordu]. Bunun Uzeriru, geUn) ” di y e arkamzdan n‘ a 


153. 



^-/ ^ 

size gamm ustiine gamm i scii>e 
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ettirdi ki kaybettiginize {yani, feth/zafer ve ganlmete} vesize isd- 
bet edene {yani, qatl ve hezimete| uztilmeyesiniz. Zird Alldh 
amellerinize habtrdir. 

Birinci kederleri, elden ka^irdiklan zafer ve ganimet iie maglObiyyet ve 
karde§lerinin oldiirulmesi; ikinci kederleri ise, Hĕlid b. Velid'in dagm uze- 
rinden gelip arkalanm ku§atmasiyla deh§et ipinde kalmalanydi. I§te bu 
ikinci kederle, i^inde bulundukJan birinci kederi unuttular. 

154. Sonra, o gammin ardmdan {yani, hezimet gammimn ardmdan} 
iizerinize, sizden bir taifeyi saran bir emniyet duygusu, bir ig sti- 
kuneti inzdl etti... 

Allah bazilanna bir ig siikuneti ilqa ederek gammlanm giderdi de boy- 
lece giiyenlik iginde uyukladilar. 

...Bir taife {yani, ii; sukuneti ilqa edilmeyen (ve dolayisiyla da em- 
niyet hissedemeyen) bir taife} de canlanmn sevdasina dti§mu§- 
tti, Allah 'a kar$i hakksiz {yani, yalan} bir cahiliyye zanni besliyor- 
larda, “i O emrden {yani, nasr'dan/zaferden} bizim igin bir$ey var 
mi?"diyorlardi. {Ey Nebi} de ki: "Dogrusu o emr'in {yani, nasr’in/ 
zaferin} ttimu Allah'indir.” Onlar sana agamadiklan §eyi {yani, 
diileriyle sana soyleyemedilderi sozu) nefslerinde {yani, qalble- 
rinde} gizliyorlar da,"Bizim i$in bu emrden bir$ey olsaydi, bura - 
da 6ldtirtilmezdik" {yani, kendi aralarmda, “l?imizden oldurii- 
lenler, burada 6ldurulmezlerdi”} diyorlar. {Ey Muhammed onla- 
ra} de ki: “ {SoyIediginiz gibi} evlerinizde de olsaydimz, hakklarin - 
da qatl yazdmi$ olanlaryine (evlerinden ?ikip} devrilecekleri ye- 
re <;ikip giderlerdi"... 

Buna gore, oldiiriilmesi taqdir edilmi§ olan kimse, asla tabii hahyle 61- 

Tabii haiiyle olmesi taqdir edilmi§ olan da, asla 6ldiirulmez. 

...ki Alldh gdguslermizdekiniyoklasin ve qalblerimzdekiniortaya 
Cikarsm. Zird Alldh qalblerin ozune alimdir {yani, Allah qalbler- 
deki imani ve munafiqligi bildigi gibi, “Muhammed oldiiriildu” 
ve "Eger o emrden bizim i?in bir§ey olsaydi burada: bu yerde 61- 
durulinezdik” dediklerini de ^ok iyi bilendir}. 

l?te Allah'in onlar hakkindaki, De ki:"Evlerinizdede olsaydimz, hakkla - 
nn da qatlyazilmi$ olanlaryine devrilecekleriyere gikipgiderlerdi" buyrugu 
^ Unu dile gelirmektedir. 
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1S5. tki toplulugun iyani, muminler toplulugu ile mti$rikler toplulu- 
gununl karfila$ngi giin lyani, Uhud gilnii), i$inizden tevelli 
edenleri {yani, bozguna ugrayarak arkalanru ddniip kaganlan!, 
sddece btm kesbleh lyani, gUn&hlan: Nebtye isyan etmeleri ve 
kendilerini yerie^nrdigi mevkiyi terketmeleri) sebebiyle $eytan 
tdkezlettL Bununla birlikte Alldh onlardan { onlari ] ajvetti {yani, 
Nebtye isySn etmelerine bir ceza olarak hepsinin olduriilmesine 
izn vermeyerekonlan afvetti}. Dogrusu Alldh gafurdur {yani, gu- 
nahlan bagi§layandir}, halimdir {yani, kagmalan sebebiyle onla- 
n cezalandirmayandir}. 

Sonra Allah mu’minlere -munafiqlar gibi- §ekk/ku§ku ve tereddude 
dii§memeleri hususunda ogut vermektedir: 


k 


156. Ey o imdn edenler! Sakm §unlar gibi olmayin {yani, soylediginiz 
soz hususunda §unlar gibi olmaym}: Onlar ki kiifrettiler {yani. 
munahqlardir/ munahqhk ettiler} de yeryiizunde seyahat lyani- 
dc^ret maksadiyla yolcuiuk} eden ydhud gazdya giden karde^n 
ipm, u Yammizda olsalardi, {ticaret i^in gidenler} dlmezlerdi y u ' 
»ud{gazai?ingidenler} dlduraimezlerdi”dediler {yani, Abduliah 
. dedi}. Alldh $unu {yani, oldiirlilmeyi}, qalblerinde bit 

, d Jf bir keder) 3«P*m diye. Hdlbuki {oluleri} dirilten ve 
Bu nnS 0ld “ rer l Alldh ' tir lyani, bunu 0’ndan ba§kasi yapamaz 
e e degildir! ve Allah biitiin amellerine basirdir 

zin} dlursen ^Air^!^ 1 yolunda °lduriilur yahud {olduriilmeksi 
hafeslanmal lZ ) u ^ ^ ma &fi ret ty ani > gundhlarinw i? in ^ lt 
nndan {yani tonll met ’ onlarin (diinyada kalip) toplayacak a 
Sonra oT t0 P la Vacaklan mallardan} daha hayrhdu. 

r ** U Vanyor: 

rulsenizde Alldhd^^^ 7 ^ olsenizde > lAllah yolunda} oldij 
^digm, verecekt^" ive ° da size amellcrini^ 

daurandmhan?* ^ ° nlara W ani - munafiqlara! >' u ' 

gunuyaptiklan dolavisivia yurnu ? aic soz soylemen ve U hu 
ia h'm rahmetinin netir • ? kl g5sterm ekte acele etmeincn M” 
i y ani ,dilinlekaba/kirirTT dl1 ' ? “ yet katl dalbli bir kabaJk^ 
i hrlardi. O hdlde onlardan , aydln ' irni inafiqiar) etrafindan da&' 

[ ** n 0nfan > ajvet {yani, onlara ili$mel de 
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onlar igin magfiret {yani, Uhud giinti yaptiklanndan oturii bagi$- 
lanma} dile ve emr'de [umdmi iflerde\ onlarla mii§dvere et. Bir 
kere de azmettinmi {yani, isti§4reden sonra o konu hakkmda Ai- 
lah'in sana durumu apa^ik gostermesinin ardmdan i§ini yapma- 
ya koyul}, artikAlldh 'a tevekkul et {yani, Aliah'a guvenip dayan}. 
Kugku yok ki Alldh mutevekkilleri {yani, Kendisine giivenip daya- 
nanlari} seuer. 

160. §dyet Alldh sizeyardim [nasr\ ederse {yani, dii$manlanniza kar$i 
sizi korursa}, artik size galib gelecek {yani, hezimete ugratacak 
birisi} bulunmaz. Eger sizi birakirsa, 0'nun ardindan kim size 
yardim { nasr ] edebilir {yani, AIlah'in ardindan sizi kim koruyabi- 
lir}? Mii 'minlerAllah 'a tevekkiil etsinler. 

161. Bir nebi igin hainlik olur?eydegil {yani, Nebi’nin Uhud giinu ga- 
nimete hainlik etmesi, ganimetin payla§tinlmasinda zulm yap- 
masi mumkun degildir}. Kim hainlik ederse, qiydmetgiinii hiyd- 
netiyle gelir. Sonra, herkese {yani, berr/iyi ya da facir/gunahkar 
herkese} kesbettigi {yani, hayr yahud ?errden yaptigi} eksiksiz 
ddenir ve onlara {amelleri hususunda} zulmedilmez. 

162. HigAllah in riduanina {yani, Rabbinin rizasina} tabi olan {ve ha- 
inlik etmeyen} kimse, Allah'tan bir hi?ma ugrayan {yani, hainlik 
ederek Allah'tan bir hi§mi hakk eden} ve me’vdsi/barmagi {yani, 
hainlik edenin bannagi} cehennem olan kimsegibi olur mu {ya- 
ni, elbetteki bunlar aym olmazlar}... 

Boylece Allah Teala, her ikisinin de karar kilacaklan yere i$aret etmek- 
tedir. 

...O ne kdtii bir donii? yeridir {yani, cehennem hainlik edenler 
i^in ne kotii bir vari§/donii? yeridir}! 

Sonra hainlik etmeyenleri soz konusu ederek buyuruyor ki. 

1 63. o n i a r Alldh indinde derecederecedirler {yani, onlar i<?in Allah ya- 
nmda fazfletler/lumflarvandir}. Allah amellerinizebasirdir {yani, 
sizden kimin hainlik ettigine, kimin etmedigine gayet a^inadir}. 

164. Andolsun ki Alldh muminleriminnettar kildi,zira iglerindeken- 
di/erinden bir rasiilgbnderdi, onlara dyetlerini {yani, Qur’an’i| ti- 
Iduet ediyor, onlari tezkiye ediyor { yani, lslah ediyor/duzeltiyor}, 
onlarn kildln {yani, Qur’an'i} ve hikmeti {yani, Qur’an'daki helal 
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ve hartma d&ir 6gQtleri ve sunneti 121 ) dgretiyor. HAlbuki bundan 
ewel tyani, Muhammed'm nebt olarak gbnderilmesinden once} 
onlar apapk bir daldlet i$inde idiler. 


Bunun bir berneri de Cum'a suresi’ndedir (§yet: 2). 

165. Boyle iken size, onlann tyani, mu§riklerin) bajina tBedir de} iki 
kanm getirdiginiz bir musibet isdbet edince tyani, Nebi'ye isyan 
ederek yerle§tirildiginiz mevkiyi terk ettiginiz i^in bir musibet 
isabet edince), "Bu nereden?!” mi diyorsunuz!... 

11 §ewai Cumartesi gunii Uhud’da muslumanlardan 70 ki§i mu§rikler 
tarahndan 61durulmu§tii. Bir sene once de 17 Ramazan'da musliimanlar 
Bedir de mu§riklerden 70 ki§iyi 61durmii§, 70 ki§iyi de esir almi§l aI- di- l?i e » 
0 nlann ba$ina iki katini getirdiginiz... buyrugu buna i§aret ediyor. 

...De kL ‘O, kendi yaninudandir.” Ku§kusuz ki Allah her $ey e Q a 
dirdir tyani, yardim edip galib kilmaya da, hezimete ugratmay 3 
da gliq. yetirendir}. 


166. 


Iki toplulugun tyani, mii’minler toplulugu ile mii§rikler toplul u ' 
ĕunun} karjila§ngi gun size isdbet eden tyani, Uhud’da oldurtil' 
me ve hezunete ugrama §eklinde size isabet eden musibet}, A 
f n tisibet etmi§} idi, ki hem mu'minleri bilsin !y alU ’ 
mu "^enn imanini ve sabrrni gorsun}... 

167 ' w"! * mUnd f“> hk «knleri t yani, bela ve yiddet esnasi"* 

a *“5 lcu duyanlan: Abdullĕh b. Ubeyy b. Melek 122 ' ve> 

Rorsun^n Ve ° niU1 arkada§lanni} bilsin (y aI ^ 

S,^lyani. AbduUShb. Ebi Melek tAbdullah b. Ube»y 

bdd kendin ^ erincie ^ ere i» “Gelin, AUah yolunda sava$ in y 

raU5tMere ** ve S> 

el-Ensari tihuri -^™^ Vakit Abdullah ibn Rebab 
b. Selull ve b AbduUah b - £ bi Melek [Abdullah b. i)he } p 

sava§maya ^agudigi vakit}. 

122 Hi§am * u ^oWrur. (Redaktor: E.O) de 

Abdull&hb. Ubeyyb. Melek't^ * - ° n emindeki munafiklari zikrettigi , 

123 i" b Ubs w b. SeluTUn kasd,H elI nez. Bununla. milnafiklarm bayi Ab( 

23 UoSrusu. MuiuMh b Tf '^ren, 

lc “'«>bt,tVl266 ; TabM.n,^“ r ; b ^ ni Cil W' b. Abdullah',,. babas.d.r «** 
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bir sava$ {yani, bugun sava§ olacagini} bilsek, size tdbi olurduk" 
dediler {Abdull&h b. Ubeyy ve berAberindekiler boyle dediler. 
Oysa ki onlar sava§acaginizi biiselerdi de size t&bi olmazlar, si- 
zinle asia gelmezlerdi}. Onlarogiin imdndan gok kufreyakindi- 
lar; agulanyla qalblerinde olmayam soyliiyorlardi. Alldh onlann 
gizlediklerini {yani, yalan soylediklerini} gok iyi bilendir. 

168. Onlar ki {sava§a gitmeyip} oturdular ve {din ya da vel&yet baki- 
mindan degil de, neseb ve akrabalik bakimindan} karde§leri 
igin,... 

Nitekim Allah'in, Semud'a da karde§leri Sdlih’i... (Hud, 11/61) buyrugu 
da boyledir. Zira, Salih onlarin, din ve velayet bakimindan karde§leri degil, 
neseb ve akrabalik bakimindan karde§Ieri idi. 

..."Eger bize ita‘at etselerdi dldurulmezlerdi" dediler. De ki: "Eger 
dogru soyleyenler iseniz, haydi kendimzden olumii defedin." 

169. Allah yolunda {Bedirde muslumanlardan} qatledilenleri sakin 
oliiler sanma!... 

O giin miislumanlardan qatledilenlerin sayisi 14 olup 6 si Muhacirler- 
den, 8'i de Ensar'dan idi. 

...Aksine onlar diridir, Rabbieri indinde {yani, cennette -?e§itli 
meyvelerle-} rizqlamrlar. 

170. Allah in liitfundan kendilerine uerdigi ile {yam, nzqlarla} seving 
igindedirler ve arkalarindan heniiz kendilerine katilamayanlara 
{yani, diinyada geride biraktiklanna, kendilerine kavu§mak i^in 
§ehid olmayi arzulayanlara} da ?unu miijdelerler. Onlara {azab- 
dan yana} bir korkuyoktur ve {olum esnasinda} uzulmeyecekler 
onlardir. 

171. Alldh'tan bir ni‘met {yani, bir rahmet}, birjadl {yam, nzq} veAl- 
Idhin mu-minlerin ecrini lyani, AJ14h',n vahdaniyyetini tasdiq 
edenlerin ,ntikafatin,| bOfa ( ,karmayacag,m mujdelerter 

«72. Kendilerine isdbeteden biryaramnarkasmdan Altdhin ee0'nun 
RasulWniin eagrmna icdbe, edenler... Onlardan ihsdn edenler 
iyani. islemu ihsan ile yapanlarl ve itttqaeden er lyan, ona kar- 
5 , gelmeklen sakmanlari ifin azim Wrerrlyan,. cennet) bardu. 

'73. Onlar ki. insdnlar lyani. sadece Nu aym b. Mes‘Qdl kendilerine. 
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"tnsdntar sizin ifin tyani, sizinle sava§mak 19111 kalabalik) topla- 
ddar. 0 k&ideonlara hafyet edin n dediler de bu onlarin imanlan • 
m {yani, tasdSqlerini) artttrdi ve, "Alldh bize yeter. O ne giizel ve- 
kUdir" dediler { yani, Nebi ve o’nun ash&bi dediler). 


174. Kendilerine {du§martlanndan) higbir kdtuluk dokunmaksmnAl- 
1dh‘tan bir ni‘met {yani, rahmet) vefadUlutuf{yon\, rizq) ite l^e- 
dine'ye) dondiiler veAUdh'm nduanina tdbi oldular {yani, All&h 
ve 0'nun Rasulu'niin mu§rikleri ta‘ldb etme gagnsini kabul et- 
tiklerinden Allah onlardan razi oldu). Alldh {Kendisine ita‘at 
edenlere) btiyiik fadUlutuf sdhibidir. 

175. $u $eytdn sizi, sddece kendi velilerinden/dostlarindan korkutuyot 
{yam, onlan, mii§riklerden evliyalannm/dostlarinin (jokluguyla 
korkutuyor). Oyleyse onlardan korkmayin, {emrimi terk etmeniz 
halinde) Benden korkun; eger mti’minlerseniz. 


176. 0 ktijrde yanjanlar {yani, Uhud giinii kiitrde yari§an rnu§riklerl 

seni tizmesin. Onlar Allah'a asla zarar veremezler {yani, ktifrde 
yan§malan dolayisiyla Allah'm miilkiinii, saltanatim asla eksilte- 
mezler. Onlar bu yolla sadece kendilerine zarar verirler). AU& 
0n ., r r ^ n Ahirette bir hazz {yani, cennette bir nastb) kilmamay 1 
irade ediyor ve onlar igin azim bir azdb uardir. 


178. 


Mĕh 0nlari ^sdederek §6yle buyurmaktadir: 

l7? ' ^ ‘T 4 " k V bemda kU PU satm alanlar Allah 'a 

lerinp eremez er kiitrii imana tercih edenler sadece kendi 

siitemed^i^n 1 ?^ ° lurlar * ^ nun miilkunii, saltanatim asla ek 
temerier). Oniar igin elim {yani, can yakici) bir azab vardir. 

{UhudeuriiiTar^ 3 ^’ Slify&n ve arkada§lan), kendiled' ie 

hakktannda. aler kazanmal arm a izn vererek) mtihlet vennem& 

mi Z , ° niara ikufrdei mahu>( ,,er T\ 

OnUtt . .- 

iEy kAfirlerU AlIAh * 

rin debulundu£un,i 7 U h m i lnleri blrakaca k degildir, {kuirdeni 
minde ehl-i kiihu ehi U7 ? re ' ^ihayet habisi tayyibden {yani. 

Bunun bir benzeri EnfSl sGresi^nrt "*. edeCeMr ' 

Allih ^iyle buyu rmateld , r; yet ' 37) bul '»'n’ak.ad 1 r. 


179. 



188 




3. AL-I IMRAN SORES! 


...Alldh sizi gayba muttali kilacak degildir {yani, AllAh sddece ne- 
bileri vahyle gayba muttali kilar}. FakatAlldh rasMerinden dile- 
digini seger {yani, onu rasOl yapar da bunlan ona vahyeder. Do- 
layisiyla enbiyadan ba§kasina vahy olmaz}. O hdlde Alldh 'a ve 
0'nun rastillerine imdn edin {yani, Allah'm vahdaniyyetini ve 
Muhammed'in risOletini tasdiq edin}. Eger imdn {yani, Allah'm 
vahdaniyyetini tasdiq} ve ittiqd eder iseniz {yani, §irkten ittiqa 
ederseniz/korunursamz}, sizin ifin azim bir ecr uardir. 

180. Alldh'in fazlindan {yani, nzqindan} kendilerine uerdigi $eylerde 
cimrilik edenler {yani, zekat vermeyenler}, onu hakklarinda 
hayrli sanmasinlar. Aksine o {yani, cimrilik etmek} onlar igin bir 
gerrdir. Yarin qryamet giinti cimrilik ettikleri §ey, boyunlanna bir 
halka olarak gegirilecektir. Goklerin ve yerin mirasi Aiidh’indir 
{yani, onlar cimrilik edip zekat vermeyecek olurlarsa, AlJah gok- 
teki ve yerdekilere miras?i olacagi gibi, oniara da miras^i olacak- 
tir. Onlar helak olacak, fakat O bakidir}. Aliah amellerinize habir- 
dir {yani, ey yahudiler sizin i§lediklerinizden: sadaqayi/zekati 
terk etmenizden haberdardir}. 

181. Andolsun kiAllah, "Muhakkak Allah faqirdir, biz zenginiz"diyen- 
lerin sozlerini igitti. Onlarin dediklerini yazacagiz {yani, Hafaza 
meleklerine, soylediklerini yazmalanm emredip yazdiracagiz} ve 
hakksiz yere nebileri oldurmelerini {de yazacagiz} ve diyecegiz 
{yani, ahirette cehennemin bekipileri onlara diyecekler} ki: O ha- 
riq azabim tadin!” 

!82. $ u | yani( aza b}, ellerinizin taqdtm ettigidir {yani, kQfr ve tekzib- 
den onden gonderdigidir). Dogrusu Alldh kullara asld zulmkdr 
degildir [yani, gunahsiz yere azab etmez}. 

Sonra Allah 7’eala, imana da‘vet edilen yahudilerin durumunu haber 
v eriy 0 r: 

183. Onlar, “Allah bize, ate§in yiyecegi bir qurban getirinceye kadar 
higbir rasule imtin etmememiziahdetti”dediler. {Ey Nebi! Onlara} 
de ki: “Size benden ewel rasuller beyyindt {yani, ayetleri beyan} 
ilegelmi$ ve dediginizi {yani, o qurbam} da getirmi?lerdi. Stidik- 
larsanu {yani, sdzuniizde dogru iseniz}, onlan nigin qatlettiniz" 

{yani, Muhammed’den dnce Aliah'm nebilerini ne diye dlddrdu- 
nuz)? 
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184. {Ey MuhammedH Eg<er serti tekzSb ediyorlarsa,... 

AHShTeS14, Nebisi'ni teseUi ederek, onlann yalanlamalanna kar§i sab- 
retmesini, yalanlanan ilk rasOliin kendisi olmadigim hatirlatmak iizere bu- 
yumyor ki: 

...senden evvel de beyyindt [apaftk deliller] {yani, ayetler}, zubur 
{yani, onlardan oncekilerin dummiarina dair sozler / a$ lklamalar 
ve ogiitler} i»e kitdbi'1-munir {yani, Ailah'm emir ve yasaklannin 
bulundugu apa^ik ve aydinlatici/i§ik sa^ici kitablar} ile gelen ra 
suller de tekzib edilmi$ti. 


AllSh onlan korkutmak iizere §oyle buyurmaktadir: 

185. Her nefs bliimu tadacaktir. Qiyamet giinii ecrleriniz {yani, amel 
lennizin kar§ihklan} eksiksiz uerilecektir. O uakit ate$ten uzaklfy 
tinlip {yani, ate§e atilmayip} cennete sokulan kimse, murdda ly a 
ni, necata/kurtulu§a} erecektir... 


186 . 


Sonra onlara Qgut vererek buyuruyor ki: 

...Diinyd [yakm/$imdiki\ haydt, aldam$ metd‘indan {yani, bl< * b 
egen olmayan fani/gegici faydadan} ba§ka bir$ey degildir : 

Andolsun ki, mallannu ve canlarinu hususunda ibtila oiaca ^ 

v okir 1 ’^ VG musibetlerle imtihan olunacaksiniz}. ^ 

Srdt SnCe kmb verilen ^den {yani, "Muhakkak Aliah 

di ' ,enler denl ve s irk ko } anlardan lyani, 
”S b itTv irf0fc eziyet WKcrtWnk lyani, dilteri ve »» 
reder ve ittiad T ZlyeUe Uulanacaklarl ■ Eger jbu eziycilerel s 

f u ’ a ^^ul4ed^ti2rfed'T iSy8n eU " eZSen “' llBh'» 

emrettigi hayrti i 5 terdendirf 5 “ Sabr Vt ' 

**> fyani, Tevratl 

{yani, Muhammed’inTp mUaqim ^aahhiidunu] «//m*»- 

liiderinil, iriWtoi fc ?' taki enrr 'ini |i 5 ini/durumu»»'"!f ■ 

U?mi/duru mu nu/niterr! rece ^ s ' n i 2 tte onu iyani, o'nun errtr 
olacaksiruz^ berken * , erini ^ Sizlemeyeceksiniz” |ve o'n a 1 , 
attilar r'nebez(ihu”-^ T ° nU Slr darinin arkasina f,ei,zettl n \ 
ce‘alOhu"=onu (sirtla 1111 lsirtlarinin arkasina) nebzettiler. y a 
{yani, MuhammJ nm arkasma atilmi^) kildilar/yap“ !ar '. 

m emr ini/durumunu gizlemenie lt,a 
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hiidiinu} bir semen-i qalile i§tird ettiler/sattilar {(yani, az bir be- 
del kar$ihgmda Muhammed'in durumunu gizlediler)}... 

Zira yahOdilerin avami, hasad zamĕnmda meyve ve mahsullerinden re- 
islerine pay veriyorlardi. Eger (o reisler) Muhammed'e (s.a) (iman edip) tO- 
bi olsalardi, bu payi kaybedeceklerdi. Allah bunun hakkinda da buyuruyor 
ki: 

...O ne kotii ah§-veri$tir! 

188. {Ey Nebi!} Sanma ki, yaptiklariyla seuinen/magrur olan ve yap- 
madiklariyla hamd olunmayi/6viilmeyi seven kimseler azabdan 
kurtulacak! Onlar igin elim {yani, can yakici} bir azdb vardir. 

Sonra aziz ve celil olan Allah Teala zatmi ta'zim ederek buyurmaktadir 
ki: 

189. Goklerin ve yerin {ve ikisi arasinda buiunan mahiuqatin} miilkU 
Allahindir {yani, tiim mahluqat Ailah'in kullan olup 0’nun miil- 
kiindedir} veAllah her §eye qadirdir. 

190. Muhakkak ki goklerin ve yerin {yani, bu iki azim/azametli varli- 
gm} halqedili§inde [yaratili§inda], gece ile gundiizun ihtilafinda 
[degi§ip durmasinda], uli'1-elbdb {yani, ehl-i Iiibb ve aql} igin 
ayetler vardir. 

191. Onlar ki ayakta iken, otururken, yanlari ustundeyatarken Alldh i 
zikreder, goklerin ueyerin halqedili$i [yaratih§i\ hususunda dtipii- 
niirler (de derler ki:) "Rabbimiz! Bunlari batil olarak {yani, mak- 
sadsiz, bo$u bo$una} yaratmadin {yani, onlan mutlaka bir mak- 
sada binaen yaratmi$sindir}. Sen miinezzehsin. Oyleyse bizi o 
ate$ azdinndan koru!" 

1 92. “Rabbimiz! Kujku yok ki, kimi o ate$e sokarsan {yani, kimi ate§te 
kalici yaparsan} onu haqir kilarsin/rezil-riisvd edersin {yani, kii- 
^uk dii§uriir, zelil edersin}. Zdlimler iyin yardimcilardan eser 
yoktur {yani, mu§rikleri ate§ azabindan koruyacak kimse bulun- 

maz|. 

193. ‘Rabbimiz! Dogrusu biz, ‘Rabbinize tmdn edin!’ {yani, Rabbinizin 
vahdaniyyetini tasdiq edin} diye imdna nidd eden bir miinddi 
(yani, tasdiqa da’vet eden bir da‘vet<pi: Muhammedln da‘vetini} 
i ? ittik ve hemen imdn ettik {yani, mu’minier o'nun daVetine ica- 
bet ederek "Rabbimiz! Iman ettik”, yani, ‘tasdtq ettik’ diye cevab 
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verdilert. Rabbimti! ZenblerimizUgUndhlanmizi bagijla, 

&amvu 6rt tyani, hat&lannuzi sill, bizi ebrAr lyani, it& a ar ar 
birlikte (ebrdr olarak) vefdt etrir'” 

194. “Rabbimiz! Rasullerin udsitasiyla va'd ettigini {yani, rasallenmn 
diliyle va‘dettigm cenneti} bize ver ve qiydmetgunu bizi rezi r 
va {yani, bize azab} etme! Ku$ku yok ki Sen, mi adina huljetm 
sm* [va'dinden donmezsin]. 

Allah, onlann yaptiklanni ve du'alanm kabul ettigini, onlara verdigi s 
zii yerine getirdigjni haber vermek vizere buyuruyor ki: 

195. Rabb'leri de onlara [onlann du‘alanna] §oyle icabet etti■ 

Ben sizden: erkek veya di§iden -ki birbirinizdensiniz - ame Y a ’ 
hayrdan amel} i§leyenin amelini zayi etmem. {Medine ye} 1 
edenlerin, diyarlanndan pkanlanlarin {yani, Mekke kafid erl 
rahndan Mekke’den gikanlan mu’minlerin}, Benim yoluM ^ 
{yani, din-i tslam yolunda} eziyet qekenlerin, qital edenleriu Y 
ni, mu^riklerle sava§anlann} ve qatledilenlerin {yani, 
tarahndan oldiiriilenlerin}, elbette onlarin seyyiatim {yani, ka 
hatlerini} ortecegim {yani, silecegim/imha edecegim} ve ° na ^. 
altindan nehirler akan cennetlere {yani, bostanlara} sokacag^ 
Alldh indinden bir sevab olmak iXzere {biittin bu anilanlan 011 
ra verecegim}. Sevabm {yani, cennetin} giizeli de Allah indin 

dir. 

Ayet, mii minlerin annesi Umm Seleme bt. Ebu Umeyye el Mahzu m i 
nm ranha), “Bizkadinlann Aliah indinde bir hayn yoktur ve bizden h^ bl 

^ekilde soz edilmiyor” demesi iizerine inmi ? tir. 

mUslama n erkeklerle musluman kadinlar, mti’min er 
' (Ahzib ' 33,351 ’ kadar - on 

de sev4bda 

197 SttSw me ^‘ r 1 lyani, bunlardan 

^ yai “ lan ^ard,r;. Sonra rneWlan I*»* 
canian yei\ cehennem. Ne kotii yatak! 
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Boylece Allah Tealĕ, onlann sonunda varacaklan menzili bildirmekte, 
ardindan da mu'minlerin ahiretteki menzillerini beyan etmektedir: 

198. Fakat Rabblerine ittiqa edenlere {yani, Rabb'lerini tevhid eden- 
lere} gelince, onlar igin altlarindan nehirler akan cennetler var- 
dir, orada halidler {yani, olmezler}. {§u,} Allah indinden bir nii- 
zuldiir [ikramdir/konukluktur]. Allah indindeki, ebrar {yani, 
ita'atkarlar} igin daha hayrlidir. 

199. Dogrusu Ehl-i Kitab'dan {tbn Selam gibi} dyleleri uardir ki, Al- 
lah'a, size indirilene {yani, iimmet-i Muhammed’e indirilen 
Qur’an'a} ve kendilerine indirilene {yani, Tevrat'a} iman ederler 
{yani, AUah'i, Qur’an’i ve Tevrat’i tasdiq ederler}. Allah'a ha$idir- 
ler {yani, Allah’a kar?i algak gdnulludurler/mutevazidirler}. Al- 
lahin ayetlerini {yani, Qur’an’i} bir semen-i qalile {yani, yahudi 
reislerinin yaptiklan gibi -zira yahudi reisleri, hasad zamanmda 
avamin mahsullerinden pay aliyorlardi- az bir ddnyaliga} i$tira 
etmezler/satmazlar. l$te onlarin {yani, ehl-i Tevrat tan iman eden 
Ibn Selam ve arkada?larmin} ecrleri (yani, Ahiretteki mukafatlari: 
cennet} Rabb leri indindedir. Ku§kusuz ki Allah in hesabi seridir. 

Sanki hesab vakti gelmi§ de hesab gdriiliiyor gibidir. 

200. Ey o iman edenler! {Allah’in emir ve farzlan uzere} sabredin, {Ne- 
bi ile birlikte} sabrda yanpn, ribdtta bulunun {yani, sava ? ta ve 
Allah yolunda du§manlara kar § i hazirhkli olun da dinlerini bira- 
kip dininize girsinler} ve Alldha ittiqd edin {yam, Allah’a isyan 
etmeyin} ki /elaha eresiniz. {Kiin boyle hareket ederse felaha 

[murada/amacal erer}. 
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MEDENl, 1 76 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

1 . Ey insdnlar! Rabbinize ittiqa edin {yani, Rabbinize ha$yet duyun 
-boylece onlan korkutuyor-}. O ki sizi tek nejsten {yani, Adem'- 
den 124 } halqetti, onun zevcini de ondan {yani, e$ini de Adem'in 
nefsinden: onun kaburga kemiginden de Hawa'yi 125 J halqetti. O 
ikisinden de birgok erkek ve kadinlar tiiretti {yani, o Adem ve 
Hawa'dan da pek ^ok erkek ve kadin yaratti} O Alldh’a ittiqa 
edin ki, 0’nun ve rahmlerin hiirmetine birbirinizden dileklerde 
bulunursunuz {yani, Allah adina birbirinizden hakklanmzin ye- 
rine getirilmesini ve ihtiya9lannizm kar$iianmasmi istiyorsunuz. 
Oyleyse akrabalik bagini koparmaktan da ittiqa ederek/sakina- 
rak akrabalik bagim gozetin}. Ku§ku yok ki Allah iizerinizde ra- 
qibdir {yani, amellerinize hafizdir [amellerinizi tesbit edendir, 
gozetleyendir]}. 

2. {Ey vasiler! Himayeniz altindaki} yetimlere mallarim verin ( dtu ] 
[el-evsiya, yani "a'tu”] ve tayyibi habis ile degi$tirmeyin {yani, ye- 
timlerin sizin i?in haram olan mallanni, helal olan mallanmzla 
degi§tirmeyin: helali birakip da harami yemeye kalki§mayin}. 
Onlarin mallarim mallarimza [ila\ kari§tirarak {yani, onlann 
mallarim kendi mallannizla birlikte [me‘a]} yemeyin... 


Allah'in, Haruriu gonder {yani, benimle beraber Harun'u da gonder} 
{§u‘ara, 26/13) buyrugu da [-ild edatimn "me‘a” [birlikte/beraber] anlamin- 
da kullamlmasi bakumndan-) buna benzemektedir. 


...Muhakkak ki bu biiyiik bir hubdur {yani, ismdir/giinahtir 
-Habe§ Uigatinde hub, "ism/gunah” demektir-}. 

Ehl-i cahiliyye, isnie !gunah'a], "el-hub” adim verirlerdi. 


124 

125 


Nefs-i vahid\n \tek m>fs' in). “Adem” oldugu iddiasi, dayanaktan yoksun bir var- 
saymidir. (Redaktdr: H.O) 

dalciqa minha zevceha \otiun zevcitii cie o/idan hcilcjctti] ibaresinin, e§i Hav- 
Va yi da Adem'in netsinden/kaburga kemiginden yaratti ma nasina geldigi id- 
di asi, muharref levrat’in aynen tekran olan bati! bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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MEDENl, 176 AYET 
Rahrndn, Rahim Alldh’in Adiyla 

1. Ey insanlar! Rabbinize ittiqd edin {yani, Rabbinize ha§yet duyun 
-boylece onlan korkutuyor-}. O ki sizi tek nefsten {yani, Adem'- 
den 124 } halqetti, onun zevcini de ondan {yani, e§ini de Adem'in 
nefsinden: onun kaburga kemiginden de Hawa'yi 125 } halqetti. O 
ikisinden de birgok erkek ve kadinlar tiiretti {yani, o Adem ve 
Hawa'dan da pek ?ok erkek ve kadm yaratti} O Allah'a ittiqa 
edin ki, 0'nun ve rahmlerin hurmetine birbirinizden dileklerde 
bulunursunuz {yani, Allah adina birbirinizden hakklannizm ye- 
rine getirilmesini ve ihtiyaglannizin kar§ilanmasini istiyorsunuz. 
Oyleyse akrabalik bagini koparmaktan da ittiqa ederek/sakma- 
rak akrabalik bagini gozetin}. Ku$ku yok ki Allah uzerinizde ra- 
qibdir {yani, amellerinize hafizdir {amellerinizi tesbit edendir, 
gbzetleyendir}}. 

2. {Ey vasiler! Himayeniz altindaki} yetimlere mallanm verin [atu] 
[el-evsiya, yani “a‘tu”J ve tayyibi habis ile degi§tirmeyin {yani, ye- 
timlerin sizin igin haram olan mallarini, helal olan mallannizla 
degi§tirmeyin: helali birakip da harami yemeye kalki$maym}. 
Onlarin mallanm mallariniza [ila\ kari§tirarak {yani, onlarm 
mallanni kendi mallarinizla birlikte [me‘a]} yemeyin... 

Allah’in, Hdrun'u gdnder {yani, benimle beraber Harun'u da gonder} 
(§u‘ara, 26/13) buyrugu da (-i/aedatimn “me'a” [birlikte/beraber] anlamin- 
da kullamlmasi bakimindan-) buna benzemektedir. 

...Muhakkak ki bu biiyiik bir hubdur {yani, ismdir/gunahtir 
-Habe§ Iugatinde hub, “ism/gunah” demektir-}. 

Ehl-i cahiliyye, isnic [giinah’a|, “el-hub" adim verirlerdi. 

124 

4 Nefs-i mhict in \tek ne/s'in|. ''Adein'’ oldugu iddiasi, dayanaktan yoksun bir var- 

125 sayimdir. (Redaktbr: E.O) 

0 Halaqa minha zevcehd \onun zevcini de ondan halqetti ) ibaresinin, "e$i Hav- 
v a’yi da Adem in netsinden/kaburga kemiginden yaratti” ma‘nasina geldigi id- 
d 'asi, rnuharret'Ievrat’in aynen tekran olan battl bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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3. Eger yetSnder hakkmda qisi yapaniayacaginudan korkarsanu, 
hopauaa gklen {yani, sirin i$n helftl olan) kadmlardan iktyr, 
u$cr, d&rder nikdhJayin {yani, ddrde kadar nikĕhlaym, dbrtten 
fazlasini nikShlamaym 126 ). $dyer addiet {yani, iki, iig ve dort ka- 
din arasinda gunleriniri payia$urma ve nafaqa hususunda ad&- 
led yapamayacaginizdan {ve bu yiizden de giin&ha gireceginiz- 
den{ korkananu, o zamdn bir tane Hle evlenin) y&htid {o bir ta- 
neye de iyi davranamayacaguuzdan korkarsaniz) sag ellerinizin 
s&hib ol du kianndan iyani, cdriyelerden edinin 12 ^}. §u, ceuretme- 
menize daha uygundur {yani, bbylesi bir zevce almaniz halinde 
onlara yapacaginiz muamele ve c4riyeleri birbiri iistiine alma 
hususunda hakktan sapmamamz i<jin daha uygundur}. 

4. Kadinlara sadaqaJanni/mehirlerini nzdmzla/kar§ihk beklemek- 
sizin {yam, bir farz olmak iizere} uerin, eger kendi rizalariyla size 
{yam, kocalanna} ondan birpey {yani, mehri} birakirlarsa [tibr ib, 
yam “helal ederlerse”} onu da gonul rahathgiyla {henien 1 {yani. 
helalen merien: tayyib/temiz olarak} yeyin/yiyebilirsiniz. 


in sizin iQin bir qiyam {yani, bir qivam: ma't§etiniz i^in b ir 
qwam lma'i§etinizi ayakta tutan bir unsur}} kildigi mallannizi 
semere vermeyi n {yani, mallarda hakki bilemeyen cahillere: ka- 
dinlaia ve <;ocuklara mallanruzi teslim etmeyin}... 

benzer b “ b “yn.k da, Eger uzerinde hatt 
iwrclu) kifi sefih ya da zayif ise... (Bakara, 2 / 182 ) ayetidir. 

^ ne ynkumluluklerinin bulundugunu bilmez. 

onlaneiv!ii!? ri nzc lkmdirin {yani, onlara ondan verinl- 

lan s*" ^eyin lyani, "§imdilik bu»' 

edece« m S en d y apaca ? im ' ama ‘ieride malini sana teslid 1 
gdzel va‘dlerde butenun^ dUediĕin gibi tasarruf edeceksin” g' 1 
T 26 ~ --- 

»27 ten nikahiatnayin" “dorde kadar nikahlayin, 

127 “CHtirlerden) bir tC ye de * Wna gelmez - «edaktOr: E.O) 

e nedinin” itadesi sakattir 7tra a ^ ranama y aca gimy.dan korkarsani/. cariy eler 
***** gti«;leri yetmeyip de Z ina ’ lieevlen *nek, ancak hiir kadm ile evlea 
^tui. (Redaktdr: E.O) Y da?me k «rkusu olanlar i<;in verilmi$ b» rllb ' 
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6. Yetimleri {yani, yetimlerin aqillanni| nikdh {yani, ergenJik 128 [el- 
hulm ]} gagina kadar deneyin. §&yet onlardan bir rii$d {yani, dln- 
lerinde bir sal§h ve mahanru koruma egilimi} tesbit ettiginizde 
[dnestum) {yani, ey veliler ve vasiler, siz tesbit ettiginizde} malla- 
rmi {yani, yammzda buiunan mallanni} onlara teslim edin. Bii- 
yiiyecekler {yani, yetim btilOg ^agina uia^acak, mairni alacak} di- 
ye onu israfla {yani, halcksiz yere} yemeyin {yani, boyie bir kor- 
kuyla mallanni yemekte elinizi ^abuk tutmayin}... 

Sonra, yaninda yetime ait mal bulunan kimseye verdigi bir ruhsati dile 
getiriyor: 

...Ihtiyaci olmayan kimse iffetli dauransin {yani, onJann malla- 
nndan yemesin}, faqir olan da ma‘rufa gore {yani, bor^ olarak} 
yesin {ve eger daha sonra eli bolla§irsa, ondan aldigmi geri ver- 
sin, veremedigi taqdirde onun i$in bir gunah yoktur}. {Ey veliler 
ve vasiler,} mallarini kendilerine {yani, ergenlik ya§ina gelen ye- 
timlere} teslim {yani, iade} ettiginiz zamdn da, onlara kar$i {yani, 
mallanm kendilerine verdiginize dair} §ahid bulundurun. Hasib 
{yani, §ahid [hesab goriicu]} olarakAllah kdfldir/yeterlidir {yani, 
sizinle onlar arasinda Allah’tan daha iistiin bir §ahid buluna- 
maz}. 

7. Ana-baba ileyakin akrabalarin biraktiklarindan erkekler igin bir 
nasib {yani, hazz [hisse/pay]} vardir veana-baba ileyakin akra- 
balarin biraktiklarindan kadinlar igin de bir nasib {yani, hazz 
[hisse/pay]} uardir; ondan {yani, mirastan} -az veya $ok olsun- 

12ft 

Ba zilari, buradaki belegu r n-nikah [nikah gaginagelince] ibaresinden hareketle 
kizlarm, "ergenlik gagi”ndan (-ki, hayiz gormeye ba?ladiklan vakittir-) once ev- 
lendirilemeyecegini iddia ediyorlar. Oysa ki, Talalq, 65/4 te -Muq&til b, Siiley- 
tnanhn a^iklamalanyla birlikte- §oyle buyuruluyor: 

Kadinlarimzdan t hayizdan kesilenlerelay hdlinden umid kesenlere {yani, 
ay hali gormeyecek ya§a gelmi$ olanlara} gelince, ~e£er ku§ku duyarsaniz — 

{yani, iddetlerinin ne kadar oldugunu bilineyecek olursamz}, {bilin ki, 

—onlara talaq verilmesi haiinde—} onlann iddetleri u$ aydir ve {nikahlan- 
diktan sonra bo§anan ve ya^lan ku<?uk oldugu \qin} hayiz gdrmeyenlerinki 
de oyledir \ hayiz gormeyen kizlarin-kadinlarin iddeti de uq aydir\, 

Goruldugu gihi Talaq/4 f te p ergeniik ya$ina gelmedigi halde evlenip bo§anan ve 
ya^inin ku^uk olmasi sebebiyle de heniiz hayiz gbrmeyen kizlarin-kadinlarin 
iddetinden bahsedilmektedir. (Redaktor: E.O) 
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fan laimmij bir nasib tyani, malCtm/miktan belli olan bir hazz 
{hisse/paylh 

8. Paylajtirma tyani, miitsi payla§tirmal esndsinda... 
ttadede taqdim vardir. 129 

...yoJanhJc sdhibleri lyani, olenin akrabalan}, yetimler ve miskin 
ler de hazir bulunurlarsa, kendilerini ondan nzqlandinn lyani, 
az da olsa mirastan onlara bii §eyler verin -ki bunun ta‘yin edi 
mi§ bir miktan yoktur ve miras payla§tinlmadan once verilir—} ve 
onlara ma‘rufsoz soyleyin lyani, giizel va‘dde bulunun: mirasQi 
lar ya§<;a kuqiik iseler, miras<;ilann velileri payla§tirmayi yapan 
lara, ‘‘Onlara, re§id oldugunuzda hakkmizi vermelerini ve 
Rabblerinin tavsiyesine uymalanni soyleyecegiz. §ayet onlai 
oliir de biz miras^i olursak, s"ize hakkmizi veririz” desinler}. 

9. Arkalarinda, kendileri hakkinda ltelef olmaktan} korkacaklan 
di af/zayif lyam, aciz-Qaresiz} ziirriyyet birakacak olanlar ha^y^ 
duysunlar... 

Di a/lafzmm, aciz” anlarmnda kullamldigi benzeri bir ayet de Bakat a 
suresi'nde (266. ayet) ge^mektedir. 

...da loliim do§eginde olanin yamnda oturduklari vakit} Allah a ihi 
qa etsinler ve sedid lyam, adalete uygun} sbz lyani, yapacagi vasiyyede adi 
olmasmi, hakksizliga meyletmemesini} soylesinler. 

10. Ku$kuyokkiyetimlerin mallarim zulmen lyani, hakksizca/haVk' 

sizyere} yiyenler, kannlarmda sddece bir ates yerler. OnlaryaW' 
da bir sa'ire yaslanacaklar... 

nibeyan ediyor 13 mir ^ sin mlras ^ilar arasinda nasil payla^tinlacaĕ 1 

disi hn-rTT Allah size $unu tausiye ediyor: Erkegc iki 

ikiden fal ^ kadinlar iyani, Omm Kuhha'nin kiri an! 
kiz tekWcp lSe er ’ mirdsin UQte-ikisi onlarmdir. §ayet tek iv anl ’ 
v ebabasininh 031 ^- ^ anSl onundur - (Olenin) $ocugu i>arsa. an fl 

en lslne mirasgi oluyorsa, uyte-biri annesinin 


11 . 


129 


hakkik) P ^ S ° Z konusu edUmeden bu husGs dile getirilmektedir. (^ 11 ' 
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dir, {geriye kalan mal ise babasinindir}. $dyet karde$leri uarsa, o 
uakit altida-biri annesinindir, {geriye kalan da babasmindir}; 
yaptigi uasiyyetten {yani, ii^te-bire kadar malindan yapngi vasiy- 
yetten} ueya borcundan sonra {ki, kefenden sonra, olenin mirĕ- 
sindan once borcu odenir, sonra vasiyyeti yerine getirilir, sonra 
da terekesi payla§tinhr}. Babalarmiz ue ogullarinizin hangisinin 
menfaatce size daha yakin {yani, ahirette kendisiyle beraber ay- 
m derecede buiunma agisindan daha yakm} oldugunu bilemez- 
siniz. Allah'tan bir farizadir {yani, sabit/degi§mez kaidelerdir}. 
Ku$kusuz ki Allah alimdir {yani, miras ile ilgili her §eyi bilendir}, 
hakimdir {yani, miras payla§imi hususundaki hukmierinde hik- 
metli olandir}. 

12. Qocuklari yoksa e§lerinizin {oliip de} geriye {miras olarak} birak- 
tiklarimn yarisi sizindir. §ayet gocuklan uarsa biraktiklarinin 
ddrtte-biri sizindir; yaptigi uasiyyetten ueya {Qzerlerinde buJu- 
nan} borgtan sonra. Eger $ocugunuzyoksa, {oldiikten sonra miras 
olarak} biraktiginizin ddrtte-biri onlarindir. §ayet gocugunuz 
uarsa, geriye {miras} biraktigmiz {mal}m sekizde-biri onlarmdir; 
yaptigimz uasiyyetten ueya borgtan sonra. Eger bir erkek ueya ka- 
dma {yani, erkek ya da kadindan olen kimseye} keldle oldugu 
halde {yani, gocugu, babasi ve dedesi olmadigi halde} mirasqi 
olunuyor ue {ana-bir erkek} erkek ueya kiz karde$i uarsa, bunlarm 
her birine altida-bir dii?er {yani, bu durumda erkek ile kiz arasin- 
da fark yoktur}; §ayet bundan daha gok iseler, terekenin ugte-biri- 
ne ortaktirlar; zarar uerme kasdi olmaksizin yapdan uasiyyetten 
ueya borgtan sonra. Allah'tan bir uasiyyettir/tausiyedir {yani, bu 
payla§tirma, Allah tan bir farizadir/farz kilinmi§ bir hiikmdur}. 
Alldh alimdir {yani, miras payla?imi esnasinda ba?kasina zarar 
verenleri yok iyi bilendir}, halimdir {yani, cezaiandirmakta acele 
etmeyendir}. 

Hi^bir mirastpya vasiyyette bulunulmamasi, mirasgilara zarar vermek 
•?in uzerinde olmayan bir hakkm ikrar edilmemesi gerekir. I?te Yiice Al- 
lah 'm, Zarar uermekasdi olmaksmn... buyrugu bunu anlatmaktadir. 

13. l ? te bunlar {yani, miras payla?imi hususundaki bu hukmler} Al- 
Idh in simrhindir {yani, Allah'tan bir farizadir/AIIah'in farz kildi- 
gi hiikmlerdirj. Kim {mirasm payla?tinimasi hususunda) Alldhd 
ue 0'nun Rasidiine itaatederse, onu, altindan nehirler akan cen- 
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netiere sokar; onda hdlidler olarak {yani, 61memek iizere}. 
lyani, sev&b}, azim birfevzdir. 

14. Kim de {mir&sm payla$tinlmasi husOsunda} Alldh 'a ve 0'nun Ra- 

suiii’ne isydrt eder ve 0'nun sinirlanm a$arsa {yani, 0'nun emri- 
ne muh&lefet ederek mir&si AU&h'm emrettigi gibi payla$tirma- 
yip ba$ka tiirlii payla§tmrsa} ( onu da bir ate$e sokar; onda hdlid 
olarak ve onun ifin miihin {yani, hor-haqir kilici/kuQultucii} bir 
azab rnrdir. 


15. Kadinlanmzdan {yani, evli olan/kocasi bulunan kadmlariniz- 
dan 130 } ofahi$eyi irtiqab edenlerin {yani, o ma‘siyeti: zinayi i§l e 
yenlerin 131 } aleyhine sizden {adaletli} ddrt $ahid getirin. 

{zina ettiklerine dair} §ehadet ederlerse, olum onlari ahp 8P& 
riinceye yahud Alldh onlar igin biryol a^incaya kadar {yani, 
pisten «jikmcaya kadar -ki o da recmdir- 132 } onlari evlerde tu- 
tuntahkoyun. 

mi^ul:^ 111681 ndC Zikredilen hadd - evlerde hapsedilme hiikmunu nesh et- 


«££££££ muhsan,evli olmayan bekarlan sez konusu e 


;derek 


16. 


onu irtiqdb edenlerin (yani, o fahi S eyi i 5 leyenlerin: zf 
“> Msine edin lyani, sadece dille eziyet edin 

fakath^ ^ e diklerinden otiirii onlara agir soz soyteY 1 
iSbeST c haPSed “ melerisBz konosu degildir, /;unkU bu»' 
bekardlr ->' ‘eebe (yani, i ? ledikleri o »hi 5 eden: zin»^ 

131 bir aiaias, yotaur. bus6zun . 6 yedn laf?J vckasdi hlt 

teh4ufnmMijcSedma!f ild , " ZinS " ma ' nasm a gelmea. EbO Maslim «!'• 
-lezbiyenlik/s e vicilik" anla ™ ^ dadC eu 'ĕ*ne gore, “kadm kadina iliS kl ■ ' 
«urindahiybhsuci^T^.W^.bnE.O) . , 

hui erkek ve kadmiarm Cez&si ° n g6rulmerni§tir* Qur'an’da, e 

133 (Redakt °r: E.O) *’ ~ lster evli . >ster bekar olsunlar- yu^ celde' 

Q ur, 4n'm hiijbir ayeti di& • • 

134 (Redak thr. E.O) enni nCShetmez l>zale/ibtal etmez, hukmunii k» 1 

Ebd MiisUm el-tsfehani’ 

^tr lhomoseksiiellik’tbt h J >rada da ka sid zina degil, “erkek erkege 
'• Bt2ce de - dogru olan budur. («edaktor: E.O) 


132 
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tevbe} edip isldh olurlarsa {yani, amellerini diizeltirlerse}, o ikisi- 
ni birakin {yani, tevbe ettikten sonra onlara eziyet etmeyin: ayib- 
lamaym, agir soz soylemeyin}. Dogrusu Allah tewabdir, rahim- 
dir. 

Sonra Allah bekarlar hakkmda bu ayeti nesh eden, Zina eden erkek ve 
zind eden kadina celde uurun: o ikisinden her birineyiizer celde! (Ntir, 24/2) 
ayetini indirince Nebi, “Allahu ekber! I§te Allah bir yol a^ti: bekar bekarla zi- 
na etdginde yiiz sopa ve bir yil surgiin, evli evliyle zina ettiginde yiiz sopa ve 
ta§ ile recm vardir” buyurdu. Bunun iizerine zina edenler hapis tutuldukla- 
n evlerden gikartilarak kimine yiiz celde vuruldu, kimine de hadd [recm 
haddi] tatbik edildi. l§te Yiice Allahhn, ...yahud Allah onlar igin biryol agin- 
caya {yani, hapisten r?iki§ yolunu gosterinceye} kadar onlari eulerde tu- 
tun/alikoyun buyrugu bunu anlatmaktadir, ki zikri gepen “gikar yol”, bekar- 
lara celde vurulmasi, muhsanlann/evlilerin ise recm edilmesidir. 135 

17. Allah in kabul edecegi {yani, sahih ve muteber sayacagi/giinah- 
larini bagi§layacagi [et-tecavez]} tevbe, sadece cehaletle bir seyyie 
i?leyenler {yani, mu’minin i§ledigi her gunah, ondan sadir olan 
bir cehalettir}, sonra gok gegmeden {yani, oltimden once} tevbe 
edenler igindir. l$teAlldh in teubelerini kabul edecegi {yani, onlar- 
dan sahih ve muteber sayacagi/giinahlarini bagi§layacagi} kim- 
seler bunlardir. Allah alimdir, hakimdir. 

18. Yoksa seyyidt/seyyieler {yani, §irk} i?leyip igleyip de, nihayet onlar- 
dan birine dliim gelip gattiginda, “Dogrusu ben §imdi tevbe ettim” 
diyenlerin {yani, oliim esnasinda tevbe edenlerin} ve kdfirler ola- 
rak olenlerin teubesi yoktur {yani, kafir olarak olenler i^in tevbe 
soz konusu degildir}. l$te bunlar, evet Biz bunlar igin elim bir 
azdb hazirladik. 

19. Eyo imdn edenler! Kadinlara kerhen/kurhen {yani, onlar isteme- 
dikleri halde} mirasgi olmamzsize heldldegildir {yani, onlarla n- 
zalanyla e\ r lenin 136 }... 

Ifade burada sona eriyor. Sonra Yiice Allah §oyle devam ediyor: 

...Apagik bir fahi$e i$lemedikleri {yani, agikga isyan/ita‘atsizlik: 

135 Peygamber'e isnad edilen bu sozler, Qur’an’a aykindir ve RasAluilah, Qur’an'a 

aykiri soz soylemekten miinezzehtir. (Redaktor. E.0) 

8u, rivayetlerden ve yorumlardan sadece biridir. (Redaktor. E.0) 
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14. 


15 


netlene sokar, onda hdlidler olamk iyani, olmemek iizere). Ju 
tyani, sevSb), azim birfevzdir. 

Kim de Imirasm payla^unlmasi husGsunda} Allah 'a ve 0 nunRa■ 
sulu'ne isydn eder ve 0'nun sinirlarmi a§arsa {yani, 0'nun emn 
ne muhalefet ederek mirasi AUah’in emrettigi gibi payla^tirma 
yip ba§ka tiirlu payla$tmrsa}, onu da bir ate§e sokar; onda m 
olarak ve onun igin miihin {yani, hor-haq!r kalici/ kii?ultucii} i f 
azab vardir. 

Kadmlanmzdan {yani, evli olan/kocasi bulunan kadinlan 11 ' 
dan 130 } ofdhi§eyi irtiqab edenlerin {yani, o ma‘siyeti: zin&yl 
yenlerin 131 } aleyhine sizden {adaletli} ddrt $ahid getirin. W 
{zina ettiklerine dair} $ehadet ederlerse, olum onlari ahp 2° 
runceye yahud Alldh onlar igin bir yol agincaya kadar !y anl ’ 
pisten (jikmcaya kadar -ki o da recmdir- 132 } onlari evler 
tunJahkoyun. 

tni § tirm SfireSi ' nde ZikredUen ha dd, evlerde hapsedilme hiikmunu 
$6yle buyurrr^tadUr mUhsan/evli ol mayan bekarlari soz konusu ed 

edenlerin^T^^ ed enlerin {yani, o fahi§eyi i§leyenlerin 

onlan a\nhi d<? 6Ziyet edin { y ani - sadece di,le 

t ^ i?lediklerinden otiiru onlara agn s6z soY 

lar bek^di^^c^ 86 ^ 1116 * 611sdz k° nusu degildir, ^ un 
•- 1 %r lyani, i§ledikleri o fehi 5 eden: zui 

130 Tama ~~—- 

l3 Wr alakS,'X^S“ Un netlc «' olan bu sbaun, ayelin IMa * kasd '^ 

Mac4hta e gelme/,. Ebd MO*}. (J «i 

132 '^"Uk/setacmk- } ansrak ,fade ettigjne g6re, "kadin kadma >lb 

^WdaWybbs^^^t.lRedak.oriE.O) . ^ 

i * Vl! kadmlann ceS “f S ' 0n gdrtUmemi s tir. Qur'an da^ j,t 

1 lster e vli f ister bekar olsunlar - 


soyi^ 11 
ubu°- 
zinada n 




1 R edaktor. H.Qi 

‘OO Q Ur » an > / ~- t *' J kVei UU|VUi - 

134 : eS d ' tertni “*«■»« [izale/ibtal etme/. hOkml" 0 

“■* ^ da tina degil. "erkek erkrt a 

6 de - do &ru olan budur. (Redakior. t 
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tevbe} edip isldh olurlarsa {yani, amellerini diizeltirlerse}, o ikisi- 
ni birakin {yani, tevbe ettikten sonra onlara eziyet etmeyin; ayib- 
lamayin, agir soz soylemeyin}. Dogrusu Alldh tewdbdir, rahim- 
dir. 

Sonra Allah bekarlar hakkinda bu ayeti nesh eden, Zina eden erkek ve 
zina eden kadina celde uurun: o ikisinden her birineyiizer celde! (Ntir, 24/2) 
ayetini indirince Nebi, "Aliahu ekber! l?te Allah bir yol agti; bekar bekaria zi- 
na ettiginde yiiz sopa ve bir yil surgun, evli evliyle zina ettiginde yiiz sopa ve 
ta§ ile recm vardir” buyurdu. Bunun iizerine zina edenler hapis tutuldukla- 
n evlerden gikartilarak kimine yiiz celde vuruldu, kimine de hadd [recm 
haddi] tatbik edildi. I§te Yuce Allah'in, ...yahudAllah onlar igin biryol agin- 
caya {yani, hapisten ?iki§ yolunu gosterinceye} kadar onlan evlerde tu- 
tun/alikoyun buyrugu bunu anlatmaktadir, ki zikri gegen "gikar yol”, bekar- 
lara celde vurulmasi, muhsanlann/evlilerin ise recm edilmesidir. 135 

17. Allah in kabul edecegi {yani, sahih ve muteber sayacagi/gunah- 
lanni bagi?layacagi [et-tecavez]} teube, sadece cehaletle bir seyyie 
i$leyenler {yani, mii’minin i§ledigi her giinah, ondan sadir olan 
bir cehalettir}, sonra gok gegmeden fyani, oliimden once} tevbe 
edenler igindir. l$teAlldh’m tevbelerinikabuledecegi {yani, onlar- 
dan sahih ve muteber sayacagi/giinahlarini bagi§layacagi} kim- 
seler bunlardir. Allah alimdir, hakimdir. 

18. Yoksa seyyidt/seyyieler {yani, §irk} i§leyip i$leyip de, nihayet onlar- 
dan birine oliim gelip gattiginda, “Dogrusu ben ?imdi tevbe ettim” 
diyenlerin {yani, oliim esnasmda tevbe edenlerin} ve kajirler ola- 
rak olenlerin teubesi yoktur {yani, kafir olarak olenler iyin tevbe 
soz konusu degildir}. 1§te bunlar, evet Biz bunlar igin elim bir 
azab hazirladik. 

19- Ey o imdn edenler! Kadinlara kerhen/kurhen {yani, onlar isteme- 
dikleri halde} mirasgi olmanizsize helaldegildir {yani, onlarlan- 
zalanyla evlenin 136 }... 

Ifade burada sona eriyor. Sonra Yiice AJlah §oyle devam ediyor; 

...Apayik bir fahi?e i?lemedikleri {yani, ayikga isyan/ita‘atsizlik: 

135 Peygamber e isnad edUen bu sozler, Qur an a aykindir ve RasuluIIah, Qur’an'a 
i ayian soz soylemekten miinezzehtir. (Redaktor. E.Q) 

Bu, rivayederden ve yorumlardan sadece biridir. (Redaktor. E.O) 
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nu$Oz/ serke$lik etmedikleri) surece, onlara verdiginizin (yani, 
verdiginiz mehrin) bir fcismmi geri almak igin onlari siki^tirma- 
ym... 

0 kadina bir ihtiyaci olmadigi h&lde erkek, fidye verip kendisini kurtar- 
masi i<pn onu da alip ^ikardi. l^teYuce All&h bu buyrukla, onlara/o kadinla- 
ra engel olmayi yasakliyor. Ancak kadimn serke^lik etme durumunu bu 
hukmden istisna ediyor, ki bu taqdirde fidye almanin helal oldugunu belirt- 
mi§ oluyor. 

...Onlarla ma'ruf {yani, gu^eilik/iyilik lihsan]} ile ge$inin. §ay et 
onlan sevmiyorsaniz (ve aynlmak istiyorsamz} (funu bilin:) olur 
ki siz bir §eyi sevmezsiniz de Alldh onda {yani, sevmediginizde/ 
ho§lanmadigimzda} bir gok hayr kilmi$tir. 

Bazan erkek, ho§lanmadigi halde kansim nikahi altinda tutar, Allah da 
ona ondanbir evlad vererekkansmabaglanmasim taqdir eder. Bazan da er- 
kek, ho§lanmadigi kansmi bo§ar, bir ba§kasi onunla evlenir, Allah da o ada- 
ma bu kadinla evlendigj iqin bir Qok hayr taqdir eder, ondan evladlar ve bir 
<^ok iyilikler nasib eder. 


zu. 


Eger bir e$i birakip da yerine bir ba$ka bir e§ almayi iraaeeut'-'' 
niz {yani, erkek kansim bo§ayip ondan ba§ka biriyle evlenmek 
lsterse}, oncekine bir kintar {yani, mehir olarak altindan bir kin* 
tai: 1-200 dinara tekabiil eden bir servet) vermi ? olsana bile, ott ' 
dan bir§ey almayin {yani, onu bo§adigimz taqdirde ondan higbir 
§ey almaym -nikahmdan kurtulmak i ? in fidye vermeden kadm a 
zarar vermeye kalki§mayin-}. Onu bir bahtan/iftira ve ayik ! niU' 
yam, eyyin} bir ism/giindh olarak alacak misimz ? 

0 ~ a Jl? n " !; hakks,zca alma “k malm buytlk bir veb«l 
m ctaiachih 1 9ekmaktedir -l b‘rbirinize kan S mi}lge(»iif IV a ' 

i’esizdengalizU<g»i»« 

yahdd mnrapie h ^ ki ‘! da ' 0nlan y“ maTUJ ile l»<“" 

Buradaki galizlafzi, “sedid” Isiddptu , yetmde kocalara verilen ennrdi • 
kiher galtz lafei,“§edid” [siddetli r ’? etm ’ a ^ ir ' m a‘nasmdadir. Qur’an da- 
22 Bahnl ' an * arnin dadir. 

’ to. nm M a,naym. g<~ 

—| jSr^Wayokhobnphiieiyim, ma'siycl, hirm<«f 
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{yani, bugz [ilahi gazab ve nefrete sebeb olan igren? bir i§]} ve kd- 
tti birsebil/yol {yani, meslek/ali§kanlik} idi. 

Yuce Aliah'm, Gegen mtistesna buyrugundaki istisnanm sebebi, Arab* 
lardan uvey anneleriyle evli olanlann bulunmasiydi. Sonra neseben ve sih- 
ren akraba olanlar haram kilindi, fakat bunlar hakkmda, Gegen mtistesnd 
denmedi; giinkii Arablar neseben ve sihren akraba olanlarla evlenmiyorlar- 
di. Allah sadece iki kiz karde^in birlikte nikShlanmalan hakkmda, Gegen 
mtistesna (Nisa, 4/23) kaydini getiriyor; zira Islam'dan once Arablann iki laz 
karde§le evlendikleri oluyordu. 

23. Size $unlar haram kilindi: Anneleriniz, kizlariniz, kiz karde$leri- 
niz, halalariniz, teyzeleriniz, erkek karde§lerinizin kizlari, kiz 
karde§lerinizin kizlari,... 

Bunlar, neseben akrabalardir. 

...sizi emziren stit anneleriniz, stit kiz karde§leriniz, e$lerinizin 
anneleri ve kendileri ile zifafa girdiginiz [duhtil ettiginiz ] {yani, 
cima ettiginiz} kadinlarinizdan olup da hticrelerinizde bulunan 
[sizin evinizde kalan/ya§ayan\ tiveykizlarimz-egeronlarla {yani, 
iivey kizlannizin anneleriyle} zifafa girmemi$seniz {yani, cima 
etmemi§seniz}, size bir ctinah {yani, kizlanyla evlenmenizde size 
bir harec/vebal} yoktur —, sulbtintizden gelen ogullannizin halile- 
leri {yani, evladlik olmayip kendi sulbiinden gelen ogullanmzin 
nikahi ge<^mi§ hanimlan — ki bu da sihri akrabaliktir—} ve iki kiz 
karde§in arasim birle§tirmeniz {yani, bir erkegin iki kiz karde§i 
nikahmda cenTetmesi —ancak bunlardan birine cariye olarak 
malik oiup, ba§kasiyla evlendirmesinde bir sakinca yoktur-}; 
—ge<r'en (yani, haram kilma hiikmiinden once olanlar} miistesna. 
Allah elbelte gafurdur {yani, haram kihnmadan dnce iki kiz kar- 
de ? in aym ki ? inin nikahinda bulunmasmi bagi?layandir}, rahim- 
dir-... 

Sonra Allah Teala, evlenilmesi haram olan kadinlan ? oyle beyan ediyor: 

24. . ve okadmUmUm muhsandHymi. -s6zii g«;en neseben ve sih- 
ren akraba olanlann harSm kilmanlarmdan ba 5 ka- evl|.(hUr) ka- 
dinlar}... 

Sonra Allah, muhsanattan |evli-(hiir) kadinlardanl istisnada bulunu- 
yor: 
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...m meleket eymanukum [sag dlenmOT^ub oldul 

iki 5 er, u 5 er, dorder mkahladr^mr u ^/hul-mud^ 

(Bunlar) Attlh'm torm.ze hMb«*' r siz irr i<;in fa- 

iyani, dorrtadm nikahlairm husasundaW AIM m ^ . ( 
Lrsrdrrl. $unun dtesindekilet lyanr, (yani, fie<S 

sifahsiz lyani, alenen zinh etmeksizml . jn sto helil 

kimseletl olamlt mallarmula aramanu/istemen ( 

kilindi... 

Sonra mut‘ayi lmut‘anikahiml zikrediyor: mbiI 

...0 haide onlarin hangisinden istifade etti \ s ^ lZ ^^ lan ita'\' n 
suieye kadai hangisiyle mut‘a yaptiysamz A 1. J flr 

---- .. - * odi/AMa matnel^ e ' 

137 g Ui hatali bir yorumdur. Nitekim Muellit de, Mu nunun, n ma n gsi veI ' 

eyrndnuhum Isag ellerinin sdhib olduklan] ibaresine, “canye ex 
mi^ti. Zir& buiada, md meleket eymanukum Isag ellerinizin sa u 
li olsalar bile c&riyelerlharb esiri kadinlar] ile evlenmek, ,nu ^ a c u ieyma n 1,1 
kadinlar] ile ev\enme yasagmdan istisna edilmektedir. Muqati ">• - bar aindit- 
iddi&sina gbre, "o kadinlardan muhsanat levli olan hiir kadmlarl a J bul1 u« 
ev\i o\dugunuz/ nik&hladrgimz hur kadmlar mustesn&‘“ denilmi§ o ur 
ma‘ku\ ve an\a$ilabWir bir tarah yoktur. (Redaktor: E.ti) ■■ { . y..O 

Bu, &yete-\&fta degil, pe^in kabBle dayali yan\i§ bir yorumdur. I.R 1 ‘‘ . unn jl.\n 
139 $umm titesindekiler ib&resindeki zam\r, -bundan hemen once niM > ^ ^, in ya 
har&m kilmanlardan sbz edildigi iQin-“bu haram kilmanlarm 
dmlardan $u $u durumda olanlan ntkah\ayabtlirsimz demektir. i?0 <e 

q&ti\b. Sttleym&n da, Ahkdm Ayetleri Tefsiri U^aretYay.) adtyla ge\irchr ,n 
rinde \bkz. s. 148) aym §eyi sbylemektedir. \Qe\iren) nud 3 

Bit kadmlabir bafta, bir ay, bir yrl gibi be\\i bir siire iyin mut a yap' 1vlK _ {>U1 
nik&ln krymak) ve ticreti/mehri artttrmak kar^iligmda sure\i uzatnwK n ,. 
ve \s\&m d\§r igrent; bir uygulamadir, ZSra, "mut‘a nikaht" denilen ‘ ’ ^ 

hu$ olmanm otesinde; Allah in kitabim, dinini ve hiikmlerini tahrit >■ Jf . 
oyun-eg\ence itt\haz etmektir. Dolaytstyia. /e-mdstemte rum hihi 
/e-druhunne uctirehunne ib&resi. mut a nikahindan ve onun iicretind*- 11 
ma'\Umve me§riio\an nik&htan-ev\i\ikten bahsetmekte olup "onlardan K ‘ - n) 
\anian istif&de ettiklerinire Inik&h kiydiklanmza/e\dendiklerinizei m ehn 
verin anlammdadu. Sirf md^remtelum... dtu/iunne ucurehunne liii/*^ 31 
lerinise ecrierini/ucrerierini i<erin\ ibaresinden hareketle utj-be^ giirdui- ib- ^ 
nn me$riUyyerine -adma 'mut a nikahi" {'.) denWse de- bukmeddeme- 7 ^ 
pe^menbriidenenbiikar; giinluk cinsel tii^ki. adma "mut a nikahi" t- 1 d en ' e ^^ 
me^rdiyyet kazanmaz. Aksi taqdirde. ayeiin \4fzmdan, -niirdh kelimesi 
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edilen ticretlerini {yani, mehirlerini} onlara verin. Onun ta*yin 
edilmesinin ardmdan nzdla§tigimzda size ctindh (yani, mehri 
arttirmak kar§ihginda siireyi uzatmamzda sizin i^in harec/vebal} 
yoktur. Ku$kusuz Alldh alimdir {yani, yarattiklanni hakJayla bi- 
Jendir}, hakimdir {yani, emrinde hakimdir/hUcmeti sonsuz oJan- 
dir}. 

Bunu, taJAq/bo§ama (blcz. Bakara, 2/231) ayeti iJe mirSs Syeti (bkz. Ni- 
sA, 4/11-12) nesh etmi§; RasuJuJlah da bu ayetin nuzflliinun ardmdan mut'a 
nikahmi defalarca yasaldami?tir. AUSh da, Rastiltin perdigini ahn, nehyetti- 
ginden de kagimn (Ha?r, 59/7) buyurmaktadir. 141 

Sonra AUah buyuruyor ki: 

25. Sizden kim mu 'min muhsanlan nikdhlayacak {yani, hiir miiYnin 
kadinlarla evlenecek} bir bolluga [tavl] giig yetiremezse {yani, 
maJdan geni?lik bulamazsa/yeteri kadar mala sahib degilse}, sag 
ellerinizin sahib oldugu mti min /etalardan {yani, cariyelerden 
(nikahlasin/onlarla evlensin)}. Allah imdnmiza alimdir {yani, 
ba?kasindan <;ok daha iyi bilendir}... 

Bu nedenle musluman kulun/erkegin, Ehl-i Kitab bir cSriye ile evlen- 
mesini ho? kar?ilamaz; yiinku bu durumda onun ^ocugu da kole olur. Eger 
onunla evlenip ondan <j:ocugu olursa, o, efendisinden —kabul etsin etmesin— 
saUn alinir ve bedelini odemek i^in ^ali^tirilir. 

...Siz birbirinizdensiniz {yani, bu §unun, digeri otekinin cariye- 
siyle evlenirj. O hdlde sifahsiz {yani, alenen zina etmeyen} muh- 
sandt jyani, ferelerini koruyanlar} olarak onlan ehllennin {yani, 


digi i ? in- “nikahsu t.Jarak birka? gun faydaJandigjmz/istifade ertiginizkadinla- 
ra iicreUerim 6de> in veva ucretJerim fldemeniz haJinde kadinlardan nikahsiz 
olarak isiifade etmem/de bir sakinca yokrur" sonucu yikar ki bu da, ahlaks.zJi- 
ga ve fuh‘>a/zina\a izin iermek olur. Aynca, HhJ-i Kitab kadmJar.yJa eyJenme 
hususunda kuJlar.iJan benzeri bir ibare \ateytumuhunne ucurehunne ibaresij 
**rin bkz. Maide r>/5. (Redak.or: E.Oj 

Muell,f. avenen ohnavan mu. a nikah.n. (!) t .kar.yor; sonra bunu ba$ka ayet- 
lerle Bakara ' 23 i \.sa 4/11-12] neshettiriyor; ard.ndan da Hz. Peygamber'e 
«WUmc. Yasakiattirivor. Bununla da yetinmiyur. AUih m. RmUl un wrdiginl 
«lin. ne, Kf ,nt,ndcn dc k- >Hw 59/7) bujtrrdtUum. uoyleyetek. konuyla 
hiYbir alakas, bulunmayan bir i,wla *• ba«lammdan knpararak- mui a 

^ikahin.n \ asakligin. gu\ a te kid edi\or. (Redakior. ) 
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velflerinin\ izniyle nikdhlayin {yani, c&riyelerle efendilerinin iz- 
nini alaiak evienin) we ucretlerini {yani, mehirlerini} onlara 
ma‘rufile verin. Muhsan {yani, musliiman 142 } olduktan sonra bir 
fahi$e iflerler$e, onlara, muhsandta uerilen azabin yarisi verilir 
lyani, zin& eden hiir kadmlara uygulanan yiiz celdenin yarisi: el- 
li celde vurulur}. $u lyani, cariyelerle evienme ruhsati}, sizden 
{dininde} giindha girmekten {yani, zina etmekten} ha$yet duyan- 
lar igindir. Eger sabrederseniz {yani, cariyelerle evlenmeyip sab- 
rederseniz} sizin igin daha hayrlidir lyani, cariyelerle evlenniek- 
ten daha hayrlidir). Allah gafurdur {yani, cariye ile evleneni ba- 
gi§layandir}, rahimdir {yani, hiir kadmla evlenecek mali geni§h 
ge sahib oimayanlara cariye ile evlenme ruhsati vermekle mer 
hamet edendir}. 


26. Alldhsize beyan etmeyi, sizi sizden oncekilerin siinnetlerine {yani, 
neseben ve sihren akraba olanlarla evlilik hususunda onceki 
muminlere bildirdigi §er't hiikmleri size de bildirerek hidayete! 
iletmeyi ve tevbelerinizi kabul etmeyi lyani, haram kilinmadan 
once yaptigmiz akraba evliliklerinin giinahmi bagi§lamayi} ir&de 
eder. Alldh alimdir, hakimdir. 

27. Aildh tevbelerinizi kabul etmeyi irdde eder. $ehevdta/?evetlere iffl- 
edenler {yani, zinaya tabi olanlar/zina edenler: baba-bir k 12 
i ^ Zln! mkahlamanin helal oldugunu iddia eden yahOdi 

er } ise, azim bir rneyl ile meyletmenizi { V ani, baba-bir kiz kar- 
, inin raikahim helal kabul ederek hakktan saprnan lZ1 


sizden {hur kadmla evlenebilecek mali bir geni.shge sahib 
~ ■———___ 

«2 ol mUhS “" °‘T k CMyenin "mMuman olma S ,"na 
emektedir. Ztra avetin , Cany ® nin _ ‘ ni kabla nr m§/ ev ienmi§ olmasi"na dela e 
cak bir bolluga Z c uetir^ Slzden kim hur-mu’min kadinlan niktild^ 
danlcariyelerden (nikdh^^u ^ eiieriniz i /l sahib oldugu mutnin fi’t& a ' 

Nitekim M J qati , b . suleyo^ 

btr c&nye ile evlenmesini hos r nedenle m0slUr nan kulun/erkegin, Ebl-i l^ lia 
diktan/evlendikten sonra diy ° r Do *ayw»y»a. burada nikah' an . 

143 «Msr c&riyelere yapi,acak a/ " b ", 

blr del ° yoktur. (Redaktor: E U j^ nduklanna ve ayetten kasdtn bu olduguna da' r 
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olmayanlara c§riye ile evlenme ruhsad vermekle} hafifletmeyi 
irdde eder. Insdn zayifhalqedilmi§tir (yani, evlenmemeye sabre- 
demez; evlenememek ona agir gelir. Onun i^in, hiir kadrnla ev- 
lenmeye gucii yetmeyenlere -zina etmesinler diye- cariyelerle 
evlenmeyi helal kildik}. 

29. Ey o imdn edenler! Mallarinm aramzda batil ile yemeyin {yani, 
mallarimzi ancak hakk olan yollarla yeyin}... 

MeseM: Musliiman karde$inin, iizerinde bulunan hakkmi inkar etmek 
y^hud yalan yemin ile onun hakkmi ele ge^irmek, batil ile yemek demektir. 

Sonra Allah, ticaret yoluyla miisliiman karde§inin malindan saglanan 
kan -ki bunda bir sakinca yoktur- istisna ediyor: 

...Kar§ilikh riza ilegergekle$tirdiginiz bir ticaretolmasi miistesnd. 
Nefslerinizi qatletmeyin {yani, birbirinizi oldiirmeyin 144 -^tinku 
siz aym dinin mensublansmiz-}. Ku§kuyok kiAllah size rahim- 
dir {yani, bunlan yasaklamakla size kar§i merhametli oldugunu 
gostermi§tir}. 

30. Kim udvan ve zulm ile {yani, ba^kasinm hakkina saldirarak ve 
karde§ine zulmederekf §unu {yani, can/kan ve mallara kar§i 
hakksizJigif yaparsa, yakinda onu bir ate§e yaslayacagiz. $u, Al- 
ldh'a kolaydir {yani, boyle ki§iye azab etmekAllah i?in <,:ok kolay- 
dirf. 

31. Eger nehy edildiginiz kebairden {yani, bu surenin ba§indan bu 
ayete kadar yasaldananlardan [biiyuk gunahlardanj} ictindb 
ederseniz, sizden seyyidtmizi {yani, ilci hadd arasindaki zenbleri- 
nizi [kuqrtik giinahlannizi]f orteriz ve sizi kerim bir medhale {ya- 
ni, giizel bir medhale/yere: cennete} sokanz. 

32- Alldh in kendisiyle kiminizi kiminize tafdil ettigini {yani, mirasta 

erkeklere kadinlardan fazia verdigini 14 5f temenni etmeyin. Er- 
keklere kesb etdklerinden {yani, giinah olarak kazandiklann- 
dan/yapuklarindan) bir nasib oldugu gibi, kadmlara da kesb et- 
tiklerinden iyani, gunah olarak kazandiklarindan/yaptiklarin- 

144 Ld taqtulu ĕnfusekum \nefslerinizi qutletnieyin} ibaresinin, bu baglamda “bir- 

birinizi oldurmeyin' anlam.na gelmesi, son derece du 5 iik b.r ihtimaldir. (Re- 

145 daktQr: E 0) 

del!Isiz bir tahs.stir. (Redaktor: E.O) 
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dan} bir nasib vardir. 0 hdlde {ey erkek ve kadinlar}, All&h'tan, 
0’nun lutfundan isteyin. Ku$kusuz Alldh her §eye alimdir {yani, 
miras payia§umyla ilgili her §eyi pok iyi biiendir}. 

33. Anne-babanin ve yakm akrabalarin geriye biraktiklarindan her 
biri i(in mevali {yani, asabe: amca ogullari ve diger yakm akraba- 
lar(dan rairas^ilar)} kildik. Yeminlerinizin bagladigi kimseler, on- 
lara da {yani, yeminlerinizle miras^i kildiklariniza da} nasibleri- 
ni verin. Dogrusu Allah her §eye {yani, amellerinize: onlarin pay- 
lanru vermenize yahud vermemenize} $ahiddir. 

Bu durumda olan kimse mirastan bir§ey almazdi. Nihayet, Rahm sa- 
hibleri, onlann bazm bazmna eulddir... (Enfal, 8/75) ayeti, Yeminlerinizin 
bagladigi kimseler, onlara da nasiblerini verin buyrugunu/hiikrnunii nesh 

34. Erkekler kadmlar iizerine qavvamdirlar {yani, yoneticidir- 
ler/egemendirler [musallatun]}. 

^ Sonra Yiice Allah kadmlann niteliklerini soz konusu ederek buyuruyor 



korumasi i nhetiyle gayb igin hdfizdirler lyani. 
« ia? ^ lm VC & yabmda kocalanmn mallanm muhafa- 
Nu$uzlarindan korktugunuz {yani, kocalanna 
^ e) Sa ‘ d kasd e dilmektedir- isyan ettiklerin* 
da valni7 h u* 1Ababl hatirlatarak} ogut uerin, yataklarni- 
ZntZZ T* 88W dit “- ,! q d,rde yiuHcW™* 

Iwe vet I i E °h r, Cima e,me V in > « onUm *«* 

yok, aksitaadtrrt ^ makla kocasina ita‘ate dbnerse mese 1 

Qe onlan doyun/ J araamayacak/ « hirakmayacak §ekilde: hafi 

maym l V ani \c*a ^ ltd at ederle rse, aleyhlerine biryol ara 

«dUdf f e V etme Vecegi § eki.de seni 

Vi .. ^ birtakim bahSn^ior 


mukellef tutrnak 5? CU , yetme y ece gi §ekilde seni sevinek e 

ki Allah alidir lv»ni * lrtalam bahander aramayin}. Kufku }'° 

35. Eĕer o iir' • • ’ y ara ttiklarmm ustiinde yucedir}, kebirdb- 

c S er oiKisinmsiann, nr i 

s ‘nin arasinm acilm a yant ’ hzellikle/6ncelikle Sa‘d ile k a ’ 
kit lyani, ittifak etmtT 10 ^ lcortcarsamz iyuni, bilirseni/l ° v 
crkek tarahndan mi v°a olurlarsa ' nti§uzun da/serke^lig' 11 * 

m tarahndan mi oldugu bilinmiyors 
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erkegin ehlinden bir hakem, kadinin ehlinden bir hakem gdnde- 
rin {yani, ey hakim/hakimler, erkek ve kadmm Ailesinden birer 
hakem gonderin. Bu hakemler onlann durumunu inceler, ikisi- 
ne de ogiit verirler: nii§hz/serke§lik erkekten; nafaqa veya koca- 
mn hammma zarar verme egiliminden kaynaklaruyorsa erkege; 
kadindan geliyorsa kadina ogiit verirler. Belki Allah o ikisi vasita- 
siyla aralanm diizeltir}. Eger aralarim islah etmeyi irade ederler- 
se {yani, o iki hakem irade ederse}, Alldh onlann arasim bulur 
{yani, onlan ban§tirir}. {Ittifak edemeyip dinlerinin selameti agi- 
sindan ayrilmalannin hayrli olacagini goriirJerse, kan-kocamn 
nzasiyla hakemler onlan ayinr}. Ku§kusuz Alldh alimdir {yani, 
hakemlerin hiikmlerini gok iyi bilendir}, habirdir {yani, dinlerin- 
de kan-kocanin iyiligini istediklerinden haberdardir}. 

36. Allah'a ibadet {yani, 0’nu tevhid} edin, 0'na {yarattiklanndan} 
higbir §eyi ortak ko$mayin!... 

Ehl-i Kitab, AIlah’a ihlassiz olarak ibadet ettikleri igin Allah, Q'na higbir 
?eyi ortak ko$mayin buyurmaktadir. 

...Ihsan edin {yani, iyi davramn} ana-babaya, (ihsan edin) akra - 
baya {yani, akrabaya kar§i akrabalik bagim gozetin}, (ihsan edin) 
yetimlere {yani, tasadduq edin yetimlere}, (ihsan edin) miskinle- 
re {yani, tasadduq edin yoksullara}, (ihsan edin) yakin kom§uya 
{yani, aranizda akrabalik bulunan kom§uya}, (ihsan edin) uzak 
kom$uya {yani, akraba olmayan kom§uya}, (ihsan edin)yakin ar- 
kada§a {yani, yolculukta ve iqamet halindeki yakin arkada§a}, 
(ihsan edin) ibnii's-sebile {yani, sizde/yaninizda kalan misatire} 
ve (ihsan edin) sag ellennizin malik olduguna (yani, hizmet^ile- 
re ve digerlerine}... 

Ali b, Ebi Talib ve Abdullah b. Mes‘ud, “ es-Sahibi bi'1-cenb lyakm arka- 
^ a §I ibaresiyle, kadin/e§ kasd edilmi$tir” demi$lerdir. Allah Teala butun 
u nlara ihsan/iyilik etmeyi emretmektedir. 

...Dogrusu Allah muhtdl-fahur olan {yani, azgin- 5 imank {bata- 
ran merihan], AUah'in ni‘metlerine $iikretmeyen} kimseleri sev- 

mez. 

3? . Onlar ki {yani, yahudilerin reisleri} hern buhl ederler, hem de in- 
sanlara buhlu emrederler... 
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dan) bir nasib vardir. O hdlde {ey erkek. ve kadinlar}, Alldh tan, 
Oiiun liitfundan isteyin Ku$kusuz Alldh her $eye alimdir {yani, 
mir&s payla§irruyla ilgili her §eyi ^ok iyi bilendir}. 

33. Anne-babanm ve yakin akrabalann geriye biraktiklarindan her 
biri igin meuali {yani, asabe: amca ogullan ve diger yakin akraba- 
lar(dan mirSs<jilar)} kildik. Yeminlerinizin bagladigi kimseler, on- 
lara da {yani, yeminlerinizle mirasgi kildiklanniza da} nasiblen- 
ni verin. DogrusuAlldh her §eye {yani, amellerinize: onlann pay- 
lanrn vermenize yahud vermemenize} §ahiddir. 

Bu durumda olan kimse mirastan bir§ey almazdi. Nihayet, Rahm sd- 
hibleri, onlann bazisi bazisina evlddir... (Enfal, 8/75) ayeti, Yeminlerinizin 

bagladigi kimseler, onlara da nasiblerini verin buyrugunu/hukmunu nesh 
etti. 


34. Erkekler kadmlar iizerine qavvamdirlar {yani, yoneticidir- 
ler/egemendirler {musallatun}}. 

SonraYuce Allah kadmlann niteliklerini soz konusu ederek buyuruyor 



35. 


...unim igm sdlihdt {yani, dinde salih olan kadinlar} qdnittin £ [ 
iyani, Allah'a ve kocalanna ita‘atkardirlar} ve Allahin htfzetmesi 
lyarn, kendilerini korumasi} cihetiyle gayb icin hdfizdirler {y alU 
erdenni^ihetierini ve giyabinda kocalanmn mallanni muha^ 
. Gr .. h Nii$uzlarindan korktugunuz {yani, kocalanu 3 
bSl e /r, e) Sa ‘ d kasd edilmektedir- isyan ettiklerm» 

TmZ ^l nUlra ’ ^’ 1 hatlr latarak} dgut verin, yamklar^ 

VZu lrT m 6ĕUt dinmedikleri taqd!rde yataklannda 
Sie ttr ^ Cim& etme yin} onlan doviin fV a ' u 
isTtaod^ blrakdmaWa ^casina ita‘ate ddnerse m** 
Qe onlan doydnt 6 p aralama 7 acak/iz birakmayacak <jekiltic : lr a 1 
mayin tyani kari ^ size it “' at e derlerse, aleyhlerine bii y t)! 
mukeUet tutmak ? Cd yetme Y ece gi §ekilde seni sevm c 
ki Alldh alidir tvan- * lrtaklm bahaneler aramayin}. Kufk u - v 
Egeroik ’ • y ara ttiklanmn iistiinde yiicedir}, kebiidd- 

srnm arasmm aaltT^" { y am . bzellikle/oncelikle Sa d i' c kar ‘’ 

kit Jyani, ittif^etmevp nd t n \ fc ° rfcarSan ' z ,yani ' bilirseni/! _° ' d e 
erkek tarahndan m, \ C ? olurlarsa - nii§uzun da/serke§lig ,n 

11 mi ’ kadm tarahndan m, oldugu bilinniiy»** 
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erkegirt ehlinden bir hakem, kadmm ehlinden birhakem gonde- 
rin {yani, ey h£kim/hakimler, erkek ve kadimn aiiesinden birer 
hakem gonderin. Bu hakemler onlann durumunu inceler, ikisi- 
ne de ogiit verirler: nii§uz/serke§lik erkekten; nafaqa veya koca- 
mn hammina zarar verme egjliminden kaynaklamyorsa erkege; 
kadindan geliyorsa kadina ogiit verirler. Belki All§h o ikisi vasita- 
siyla aralanm diizeltir}. Eger aralarmi islah etmeyi irade ederler- 
se {yani, o iki hakem irade ederse}, Allah onlann arasim bulur 
{yani, onlari bari§tmr}. {Ittifak edemeyip dinlerinin selameti agi- 
sindan aynlmalannm hayrli olacagmi goriirlerse, kan-kocanm 
nzasiyla hakemler onlan ayinr}. Ku$kusuz Alldh alimdir {yani, 
hakemlerin hiikmlerini ^ok iyi bilendir}, habirdir {yani, dinlerin- 
de kari-kocanin iyiligini istediklerinden haberdardir}. 

36. Allah'a ibadet {yani, 0'nu tevhid} edin, 0'na {yarattiklanndan} 
higbir $eyi ortak ko$mayin!... 

Ehl-i Kitab, Allah'a ihlassiz olarak ibadet ettikleri igin Allah, 0'na higbir 
Styi ortak kogmayin buyurmaktadir. 

...Ihsan edin {yani, iyi davranm} ana-babaya, (ihsan edin) akra- 
baya {yani, akrabaya kar§i akrabalik bagini gozetin}, (ihsdn edin) 
yetimlere {yani, tasadduq edin yetimlere}, (ihsan edin) miskinle- 
re {yani, tasadduq edin yoksullara}, (ihsan edin) yakin kom§uya 
{yani, aranizda akrabalik bulunan kom§uya}, (ihsan edin) uzak 
kom$uya {yani, akraba olmayan kom§uya}, (ihsan edin)yakin ar- 
kada$a {yani, yolculukta ve iqamet halindeki yakin arkada^a}, 
(ihsan edin) ibnii's-sebile {yani, sizde/yaninizda kalan misadre} 
ve (ihsan edin) sag ellerinizin malik olduguna {yani, hizmetfile- 
re ve digerlerine}... 

Ali b, Ebi Talib ve Abdullah b. Mes'ud, “es-Sahibi bii-cenb [yakin arka- 
? a §) ibaresiyle, kadin/e§ kasd edilmi 5 tir" demi ? lerdir. Allah Teala butiin 
ihsan/iyilik etmeyi emretmektedir. 

...Dogrusu Allah muhtal-fahur olan {yani, azgm-§imarik fbata- 
ran merihanj, Allah'in ni‘mederine §ukretmeyen} kimseleri sev- 
mez. 

37 - Onlar ki {yani, yahudilerin reisleri} hem buhl ederler, hem de in- 
sanlara buhlu emrederler... 
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-ihj\I|$iftdSerin reisleri Ka‘b b. el-E§ref ve digerleri, a§agi tabakadaki yahO- 
tfifate?Muhammed'in (s.a) dummunu -izhar ve beyan etmelerinden ha§yet 
d^ii^kb^jzlemelerini emrediyorlar, hatta (o’nun niteHklerini) Tevrattan 
sto^drMi-ci, 


6210^ Allah'in fadhndan lyani, ni‘metinden} kendilerine uerdigiw 

-6Ji2Bv ieb^^anj^ Tevrat'ta Muhammed'in emrinden Idurumu ve nitelikle- 

•whsba ^h^n^jgnj kendilerine verdigini} gizlerler... 

■uhiid msan, 

-176 ittmils?- onlarm ahiretteki durumunu haber vermektedir. 
nm£oo)l-naiiffiy Muhammed!} Biz o k&jirler {yani, yahudiler} i$in miihin 
,in6y} ■uh$\\bf ai u, ku<jultiicu, haqir kilici} bir azdb hazirladik. 


Aflah onlardan haber veriyon 

38. Snlar ki {yani, yahudiler} Allah'a {yani, 0’nun ortaksiz bir ve tek 
1 ®4dnguna} ve ahiretgilnWne { yani, amellerin kar§iliklannm gorii 
lecegi, olumden sonra dirili§in ger<jekle§ecegine} iman iy an1, 
etmedikleri halde, mallarim insdnlara gosteri$ ip" in ^ 
° rler ° kime qarin {yani, sahib/arkada§} olursa, & 

-utA» uv ne k Ir qarindir {yani, sahibdir/arkada§tir}! 

wAjS.M' onlar Mldh’a ve ahiret gunWne lyani, ba's'e |olflm*» 

-sWtewuMP»*nH5e]l ^nedipdeMldhhnkendilerinir^landirdig"" 

"E,™? “ dlKil81 mal lardanl infaq etselerdi (yani, 0 'nu tam- 

fq«selerdil,zi y d„ mederlerdi | m dzaaleyh‘">’ 
ali^h^dAa^ lyani ' ma ", ar ' n j d }ekb« 

°‘ UrSa ' ° nu *»**' ai'Myanf Wr"cok basenS> V 

ntoo7n B '^>>* ar verem«f’ irk ; mSeAiiah ' tan d^a fazla iyiiiklere 

8 B9 2zmi bir ecr l V an! Z ledUnnUnde ” {yani, indinden/yam» dal 
Arkasmdan onl ! ^ ** ? ° k ka ^: cennet} «r* 

Rabb-lerinden gelen risaleti ken- 

W eksiltilip artmlmasmdan ^ 

eddmektedir. (Redakt?” e.O^ ^ ode aecegi, hatta fazlasiyla verilecegi be>3 
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dilerine teblig ettigine d£ir her iimmetin nebisini $ahid} getirdi- 
gimiz, {ey Muhammed} seni de onlar uzerine {yani, Muham- 
med'in risaleti teblig ettigi ummetin kAhrlerine} $ahid getirdigi- 
miz zamdn {onlarin hali} nasil olacak! 

Arkasmdan Yiice A114h, Muhammed'in (s.a) tebligde bulundugu iim- 
metin kahrlerinin durumunu haber veriyor: 

42. Ku/redenler ve o Rasul'e isyan edenler o giin, yerle bir edilmeyi ar- 
zu ederler, Allah 'a bir hadisils6zu gizleyemeyezler {yani, organlan 
aleyhlerine §ahidlik edecegi i?in higbir sozii gizleyemeyecekler- 
dir}. 

43. Eyo iman edenler! Sarho§ken salataJnamaza yakla$mayin, {sala- 
timzda/namazinizda} ne dediginizi bilinceye kadar... 

Bu ayet nazil olunca Nebi, “Allah bize hamr^i/i^kiyi haram kilacagini 
ifade ediyor” buyurdu. 147 

...Ciiniib iken de, gusledinceye kadar (namaza yakla§mayin),... 

Sonra, su bulamayan misatiri [yolcuyu} istisna etti: 

...abirCs-sebil [yolcu\ olmamz miistesna!Eger hasta {yani, su bul- 
dugunuz halde yaraii} veya seferde {yani, yarali olmadiginiz/sag- 
likli oldugunuz halde yolculukta} iseniz... 

Buyruk, Abdurrahman b. Avf hakkinda inmi§tir. O yarali iken ciiniib ol- 
m u§, gusletmek de kendisine agir gelmi§ ve zarar goreceginden korkmu§tu. 
Eger yarasi agir veya ?i?ek hastahgi gibi bir hastahga yakaianmi§ ise bu du- 
r umda kabul edilir. I§te AIlah'in, Egerhasta iseniz{ yani, su buldugunuz hal- 
de yarah iseniz} {teyemmiim edin} buyrugu bunu ifade etmektedir. 

Seferde {yani, hasta olmadiginiz/sagIikh oldugunuz halde yolcu} iseniz 
buyrugu da mii ininlerin annesi Ai§e (r.anha) hakkmda inmi§tir. 

...veya sizden biri gaitten {yani, heladan} gelirse veya kadinlara 

147 l«?kinin tedricen haram kilindigma dair yaygin bir kanaat ve kabul varsa da, biz 
buna katilamiyoruz. Zira Aliah, Mekki bir sure ve ayette, De ki: "Rabbim sadece 
?unlari haram kildi: A$ik ve gizli biitiin fevdhi?i ]?irkin ve igren? ?eyleri] ve her 
ttirliigiinahi \el-ism]... "(A‘raf, 7/33) buyurdugu halde, Medeni oian Bakara su- 
resihide de, Sana harm \i?kH ve meysir [kumarj hakkmda soruyorlar. De ki: “O 
ikisinde biiyiik bir giindh |ismun kebirun J vardir..." (Bakara, 2/219) buyurdu- 
gu haide, nasil olurda i?kiyi haram kiimami? olur?! (Redaktor: E.O) 
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lemseder iyani, kadinlaria cim& eder} de su bulamazsaniz, (yani, 
siaden hasta oimadigi h&lde su bulamayan ve su buldugu halde 
hasta olan olursa) tayyib bir sa‘tde lyani, tayyib / temiz ve helal bir 
salde/topraga} teyemmiim edin [topraga ydnelin/topragi kasde- 
din] de yiizlerinizi ve ellerinizi lyani, dirseklere kadar ellerini- 
zi/koUanmzi} meshedin! Ku§kusuz Allah ajuwdur {yani, sizi af- 
vedicidir}, gajurdur {yani, sarho§ken namaz kilmayasagmdanve 
abdest yerine teyemmum buyruklanndan once i§lediklerinm 
bagi§iayandir}. 


44. Kendilerine kitdbdan {yani, Tevrat'tan} bir nasib {yani, hazz 
Ipay/hisse}} uerilenlere {yani, onlann/yahudilerin: Yahudi bilgi n 
lerinden olan Hureymele’nin Ud oglu Asbag ve Rafi ve beraberin- 
dekUerin neler yaptiklanna} bir bak: Dalaleti satin aliyorlar !y a ' 
ni, nebi olarak gonderilmeden once Muhammede olan imaril^ 
nm btrakip, kar§ihgmda nebi olarak gonderili§inden sonra o nu 
yalanlamayi tercih ediyorlar} veyolu $a$irmamzi {yani, kendilen 
"dayetten uzakla§tiklan gibi, sizin de hidayet yolundan uzakla§ 
manizi} irade ediyorlar. 


46. 


uu$manlanmzi {yani, du§manlanmz olan yahudileri ve onlann 
yaptigi dii§manliklan} AlUih fofc iyi bilir. Veli olarak Allah ka 

dn a rTt dahaefdal bir ve h/dost yokturl, nasir olara 
Oa AlUih kafidir { yan i, Allah'tan daha efdal bir yardimci yokturh 

meuziwTi^ a ?' ynhbdilerden/yahOdile^enlerden} kelirnd er ' 
^ulenndenlyerlerinden tahrijedenler vardu... 

Mevdzi (S " a) nitel ‘kleri(nin degi§tirilmesi)”d‘ r ' 

kerek de^tirmeleri’’dir da ’ ‘ Tevr at'taki beyanlari dillerim egip u 


ta-nedere^-Muh bukerek , dlnde ederek {yani, Islam dim^ 

bizimkidir”’ diyer hi?bir degeri yoktUl; r ini 
i§ittik} veisyanettik\ ? ■ ^ Yani ' ey Muhammed, dedikle 
Muhammed bb « yam ’ ern rine isyan ettik}. t$it/dinle {yam- 

le}, i$itilmiyor l w , ni e konu 5 u y° r uz, sbylediklerimizi i§it/d in 
_Muhammed, senin sbzlerin 1?^' 

mivr»r M _ . 


--- - --- wwun > 

“Uitilmiyor" anlamu^^T^ 

•nusmu‘in qir&atini lercih etme^’ ~ musma ‘ ln li§>tmez olasi] qiraati ye 

goredir. ((^eviren) 


;rin e ’ 
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yor: dediklerin kabOI edilmiyor} ve rd‘ind” {yani, bize i§ittirmeye 
bak} diyorlar. Egeronlar, “{Dediklerini} i$ittikJdinledik ve {emri- 
ne} ita‘at ettik. {Bizim sozlerimizi de} i§Wdinle ve unzumd” {ya- 
ni, bizi de gozet -ki ey Muhammed, biz de seninle konu$abi!e- 
lim-} deselerdi, elbette kendileri igin {kelimeleri tahriften, dinde 
ta‘ndan ve ra‘ina demekten} daha hayrli ve aqvam {yani, dedik- 
lerinden daha dogru/isabedi} olurdu. Fakat kufrleri sebebiyle Al- 
Idh onlan la‘netlemi§tir. Oyiizden iman etmezler, megerki pekaz. 

Iman ettikleri az §ey ise, AUah'in rabb'leri, yaraticilan ve nzq vericileri 
oldugunu bilmeleridir. Oysa Muhammed'i (s.a) ve o'nun getirdiklerini inkar 
ediyorlardi. Ayet, yahudilerden Rifa‘a b. Zeyd b. es-Saib, Malik b. ed-Dayf ve 
Ka‘b b. Useyd hakkmda inmi§tir. 

Bunun bir benzeri de surenin sonlarmdadir (Nisa, 4/155). 

Sonra onlan korkutarak buyurmaktadir ki: 

47. Ey kendilerine kitab uerilenler {yani, Ka‘b b. el-E§ref gibi Tevrat 
bilgisine sahib olanlar}! Birtakim yiizleri meshedip {yani, millet- 
lerini/dinlerini hidayetten ve Muhammed’in rasOI olarak gonde- 
rilmesinden onceki imanlari sebebiyle sahib olduklan basiretle- 
rini degi§tirip} de arkalarina gevirmeden {yani, hidayetin ardm- 
dan sapik kafirlere dondiirmeden} yahud Cum‘artesi ashabini 
la‘netledigimiz {yani, sizden ewelkileri maymunlara d6nii§tiir- 
dugumuz} gibi la‘netlemeden {yani, size de azab etmeden} dnce, 
beraberinizdekini musaddiq {yani, yammzdaki Tevrat'ta bulu- 
nan Muharnmed i: o'nun bir nebi ve rasdl oldugunu tasdiqleyi- 
ci} olarak indirdigimize {yani, Allah'm Muhammed’e Qur’an'dan 
indirdiklerine} iman edin. Allah'in emri Jiile gikarilagelmi$tir 
{yani, Allah in emrinin yerine gelmesi ka?milmazdir -ki bu bir 
tehdiddir-}. 

48. Dogrusu Alldh, Kendisine $irk ko$ulmasmi {yani, §irk uzere olen- 
leri: Yahudileri} magfiret etmez. Ondan {yani, §irkten} berisini di- 
ledigi jyani, tevhid uzere olenlerden diledigi} kimseigin magfiret 
eder... 

Allah in bu maghreti, — dilemcsinc bagli olarak— tevhid ehli i^in soz ko- 
n usudur. 

...Kim Alldh'a $irk ko^ursu {y^ni, ba^kasim O na ortak kiJarsa}, 
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lemseder (yaiu, kadmlarla cimS eder} de su bulamazsaniz, {yani, 
sizden hasta olmadigi hAlde su bulamayan ve su buldugu halde 
hastaolanolursa} tayyib birsa‘ide {yani, tayyib/temiz ve helSl bir 
sa‘ide/topraga} teyemmum edin [topraga ydnelin/topragi kasde- 
din] de yiizlerinizi ve ellerinizi {yani, dirseklere kadar ellerini- 
zi/koUannizi} meshedin! Ku§kusuz Alldh ajuwdur {yani, sizi af- 
vedicidir}, gajurdur {yani, sarho§ken namaz kilma yasagindan ve 
abdest yerine teyemmum buyruklanndan once i§lediklerinizi 
bagi§layandir}. 


44. Kendilerine kitabdan lyani, Tevrat'tan} bir nasib {yani, hazz 
tpay/hisse]} verilenlere lyani, onlann/yahudilerin: Yahudi bilgin- 
lerinden olan Hureymele’nin iki oglu Asbag ve Rafi ve beraberin- 
dekilerin neler yaptiklanna} bir bak: Dalaleti satin aliyorlar {ya- 
ni, nebi olarak gondenlmeden once Muhammed'e olan imanla- 
nni birakip, kar^iiigmda nebi olarak gonderili§inden sonra o'nu 
yalanlamayi tercih ediyorlar} veyolu §a$irmanizi {yani, kendileri 
hidayetten uzakla§tiklan gibi, sizin de hidayet yolundan uzakla§- 
mamzi} irdde ediyorlar. 


46. 


L>u$manlarimzi {yani, dii§manlanniz olan yahudileri ve onle 
size yaptigi du§manliklan} Allah gok iyi bilir. Veli olarak Allah k&~ 
w tan hir veli/dost yoktur}, nasir olarak 

kajidir {yani, AUah’tan daha efdal bir yardimci yokturi* 

__ .^ an Jy an i> yahudilerden/yahudile§enlerden} kelitneleri 
mevzilennden/yerlerinden tahrijedenler vardir... 

Mevazidln Im^Uerde^^ 111 ^^ nitelikleri (nin degi§tirilmesi)’’dir- 

^ " TeVia, ' ,aki be ^ nlan dUlerini e8H ’ b “' 

.a^edetTi^K dinde ivani, IslSm dinioe 

m y tT^ d !" inin hi?bir de8eri yok,u " 1,5,1 di i 

i§ittik} ve isydn ettik (vani * yani ’ ey Muhammed ' dediklenn 
Muhamrned, biz serdn^ 6 ™™^ ettUc! ' ^dinie {yani. e V 
ie}, i$itilmiyor 14 8 i V ani °” u§u y oruz . soylediklerimizi i§it/dm- 

~ -- 1 e y uhammed, senin sozlerin 

48 “hitUmiyor” 

ntusmu‘in qir&atini tercih etmJ ***** musma ' in ti?itmez oiasil qiraau yerine. 

tmesme goredir. (Qeviren) 
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yor: dediklerin kabtU edilmiyor} ve rd‘ind” (yani, bize i§ittirmeye 
bak} diyorlar. Eger onlar, “{Dediklerini} i§ittik/dinledik ve {emri- 
ne} itd‘at ettik. {Bizim sozlerimizi de} i$it/dinle ve unzurnd” {ya- 
ni, bizi de gozet -ki ey Muhammed, biz de seninle konu$abiIe- 
lim-} deselerdi, elbette kendileri igin {kelimeleri tahriften, dinde 
ta‘ndan ve ra‘ina demekten} daha hayrli ve aqvam {yani, dedik- 
lerinden daha dogru/isabetli} olurdu. Fakat kujrleri sebebiyleAl- 
lah onlan la‘netlemi$tir. Oyiizden imdn etmezler, megerkipekaz. 

tman ettikleri az §ey ise, Allah'in rabb'leri, yaraticilan ve nzq vericileri 
oldugunu bilmeleridir. Oysa Muhammed'i {s.a) ve o’nun getirdiklerini inkar 
ediyorlardi. Ayet, yahudilerden Rifa‘a b. Zeyd b. es-Saib, Malik b. ed-Dayf ve 
Ka‘b b. Useyd hakkinda inmi§tir. 

Bunun bir benzeri de surenin sonlanndadir (Nisa, 4/155). 

Sonra onlan korkutarak buyurmaktadir ki: 

47. Ey kendilerine kitab uerilenler {yani, Ka‘b b. el-E§ref gibi Tevrat 
bilgisine sahib olanlar}! Birtakim yuzleri meshedip {yani, millet- 
lerini/dinlerini hidayetten ve Muhammed'in rashl olarak gonde- 
rilmesinden onceki imanlan sebebiyle sahib olduklan basiretle- 
rini degi§tirip} de arkalarina gevirmeden {yani, hidayetin ardin- 
dan sapik kafirlere dondurmeden} ydhud Cum‘artesi ashabim 
la‘netledigimiz {yani, sizden ewelkileri maymunlara donu?tur- 
diigumuz} gibi la netlemeden {yani, size de azab etmeden} dnce, 
berdberinizdekini musaddiq {yani, yammzdaki Tevrat’ta bulu- 
nan Muhammed'i: o'nun bir nebi ve rasul oldugunu tasdiqleyi- 
ci} olarak indirdigimize {yani, Allah'in Muhainmed e Qur an'dan 
indirdiklerine} itnan edin. Allahin emri fiile gikarilagelmi?tir 
{yani, Allah in emrinin yerine gelmesi ka 9 inilmazdir —ki bu bir 
tehdiddir-}. 

48. Dogrusu Alldh, Kendisine ?irk kogulmasini {yani, §irk iizere olen- 
leri: Yahudiierij magfiret etmez. Ondan Jyani, §irkten} berisinidi- 
ledigi {yani, tevtiid iizere olenlerden diledigi} kimse igin magpret 
eder... 

AUah in bu magtireti, — dilemesine bagli olarak— tevhid ehli iQn soz ko- 

oosudur. 

...Kim Alldh'a ?irk ko$arsa {yani, ba§kasim Q'na ortak kilarsa}, 
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azim bir ism/gundh uydurmu§ olur {yani, bir kimsenin All&h a 
$irk/ortak ko$masi azim bir zenbdir/gun&htir}. 

49. Elem tera {yani, elem tunzur {bak bak]} kendilerini tezkiye eden- 
lere {yani, Bahri b. Amr ve Merhab b. Zeyd gibi yahOdllere: onla- 
nn neleryapnklanna}. Hayir! Allah diledigini {yani, kullarindan 
diledigjni) tezkiye eder {yani, lslah eder/dvizeltir}. Onlara fetil 
{yani, hurma ^ekirdeginin ortasmdaki yankta bulunan beyaz in- 
ce fitil} kadar zulmedilmez {yani, onlann amelleri eksiltilmez}. 

50. {Ey Muhammed} bak Alldh iherine {“Biz Allah'in ogullan ve sev- 
gilileriyiz” diyerek} nasil yalan uyduruyorlar. Apagik bir ismlgU' 
ndh olarak o {yani, soyledikleri} kdjidir. 

51. Goriiyor musun §unlan: kitdbdan {yani, Tevrat'tan} kendilerine 
bir nasib {yani, hazz (pay/hisse]} uerilenleri. Onlar cibt’e (yani, 
Huyey b. Ahtab el-Kurazi) ve tdguta {yani, Ka b b. el-E§ref’el 
iman ediyorlar ve {Mekke ehlinden} kiijredenler i$in, “Buninr 
imdn edenlerden yolca daha dogrudur" diyorlar. 

52. l$te onlar {yam, Ka‘b ve arkada§lan} Alldh’in la‘netledigi kimse- 
lerdir. Her kimi de Allah la‘netlerse, onun i$in bir nasir/yardimci 
bulunmaz. 


53. 


54. 


Yofcsa onlar {yani, yahhdiler} iqin mulkten bir nasib {yani, beaz 
Ipay/hisse}} mi varV. Oyle olsaydi {yani, miilkten bir hazzlan/ 
payian olsaydi}, insanlara bir naqir bile vermezlerdi {yani, ciniri* 
erinden, kiskan^liklanndan ve hayrlanmn azhgmdan otiirii 
msSnlara, hurma «jekirdeginin arkasindaki ^ukurcuk -ki hurnia 
a aci ondan ne§ et eder- kadar dahi bir§ey vermezlerdi}. 

Yoksains&niara {yani, Neblye -sadece o’na -}. Alldh’infadUnd(in 
ZuT e m * hased edi y° rlar ? Evet, Biz dl-i tbrdhim’e hem kitdbi 
oerdik* 611 nbbdwet U uerdik, hem de onlara azim bir rrui^ 


55. 


getirdieikitltTt Ibrahim den } kimi ona iman {yani, o'nun 
onu tasdia pt ^ ^ de ondan iyani, kitaba imandan, 

hennem alevinden " 
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Sonra Yuce AMh, kafirlerin karar kilacakJan [siirekJi kalacaklanj yeri 
haber veriyor: 

56. Elbette &yetlerimize Jyani, Qur’An 'aj kufredenleri (yani, yaiuffiiile- 
ri} yarin bir ate$e yaslayacagiz. Derileri her pi§tik$e Jyani, yanip 
kavrulduk$a}, {ate§in} azabi{ ni} (daha fazla) tatmalan igin deri- 
lerini ba§ka derilerle degi$tirecegiz {yani, yenileyecegiz -ate§ on- 
larin derilerini yedikge, bir diinya giinii siiresi i^inde yedi defa 
degi$tirecegiz-}. Dogrusu Allah {intiqam almakta} azizd$ ha- 
kimdir{ yani, onlar halckmda cehennem hiikmiinii vermeldehik- 
meti sonsuz olandir}. 

Arkasindan, mii’minlerin varacaklan yeri bildiriyor: 

57. Iman eden ve salih ameller ijleyenleri ise, iglerinde hdlidler {yani, 
oliimsuzler} olarak ebediyyen kalmak uzere altindan nehirler 
akan cennetlere {yani, bostanlara/bahgelere} sokacagiz. Onlar 
igin orada mutahhar ezvac {yani, hayizdan, ku^iik-buyi^ ab- 
destten ve her tiirlii pislikten temizlenmi§/arindinlmi§ kadmlar} 
da vardir. Onlari zillen zalile {yani, ko§klerin arasinda, arada hi^- 
bir bo§lugu olmayan koyu bir golgeye} sokacagiz. 

58. Ku$kusuz Allah size §unlari emreder: Emanetleri ehline uermeyi, 
insanlar arasinda hiikmettiginiz zaman ad&letle hukmetpieyi. 
Dogrusu Allah bununla size neguzel ogut veriyor. Alldh elbette se- 
midir {yani, kiinse 0’ndan daha iyi i$itemezf, basirdir {yani, kim- 
se 0’ndan daha iyi goremez-dolayisiyla sikayenin Abbas h Ab- 
dulmuttalib e, hicabenin de Osman b. Talha'ya verilmesi aqaJe- 
tin bir geregi idi. Qunku cahiliyye doneminde de bu gorev onia-- 
ra aitti—}. 

59- Ey o imdn edenler!Allah 'a ita‘at edin, Rasul'e ita‘at edin ve sizden 
olan ulii 'i-emr'e de!... 

Ulu'l-emk den kasid, Malid b. Velid'dir. gunku Nebi onu ba$Iarina loj'-' 
^andan ta‘>an etmi$ti. Bu sebeble Yiice Allah, Rasulullahtn ta‘yin ertigi as- 
^ er i birlik kumandanlarina ita‘at edilmesini emretti. )f ( 

...Eger bir §eyde {yani, helal ve harama dair herhangi bir hususta} 
nizd ederseniz onu Alldh'a {yani, Qur an a} ve Rasule {yani, Ne- 
bi’nin siinnetine} reddedin [havdle edini, fdyet Allaha {yani, 
Q’nun ortagi bulunmayan bir ve tek olduguna} veahiretgunu ne 
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{yani, aroellerin kar$iliklannin verilecegi gUne} tmdn {yani, tas- 
diq} ediyorsants... 

Bunun bir benzeri NUr sCtresi nde (51-52. ayetler) bulunmaktadir. 

...Bu lyani, anla§mazlik konusunun AMh'a ve Rasul'e reddedil- 
mesi/havSle edilmesi), hem hayrli, hem de te’vil itibdriyle lyani, 
&qibetce/sonu<; bakumndan} engiizelidir. 

60. Bak bak §unlara: |Qui’4n'dan) sana indirityne ve senden evvel in- 

dirilene {yani, onceki nebilere indirilen kitablara) iman lyani' 
tasdiq} ettiklerini zu‘m [iddia | edenlere: Kendisine (kShinden-kS- 
hinliktenuzakkalmaksuretiyle} kiifretmekle emr olunduklan ta- 
guta {yani, Ka‘b b. el-E§refe -ki o kahin idi—} muhakeme olun~ 
mayi irdde ediyorlar. §eytan da onlan ba'id {yani, tavil [uzun/sii- 
rekli/daimil} bir dalal ile daldlete du$iirmeyi {yani, hidayenen 
saptinnayi} irade ediyor. 

61. Onlara, “Mldh'in {kitabmda} indirdigine ve Rasule gelin” denildi 
ginde, miinafiqlann {yani, Bi§r'in}, {ey Muhammed} senden sad- 
dettikce saddettiklerini {yani, kendilerine hakksizlik yapacagiri 
dan korkarak senden alabildigine yiiz <jevirdiklerini, ba§ka tarafa 
yoneldiklerini} gdriirsiin. 


62. Ellerinin taqdim ettigi {yani, ma‘siyetten taqdim ettikleri/yap 11 ^ 
lan ma siyetleri} sebebiyle kendilerine bir musibet {yani, qad 14 ' 
isabet ettigi zamdn {munafiqlann} hdlleri nasil olacak ?... 


yor bUrada tam&m ° lUy0r ' S ° nra ^^Teala yeni bir ifadeyle buyuru- 


ledik* 


•;.S ortra sana gelip Allah'a yemtn edecekler: "Biz irade etm 
thsan ve tevfik (yani, hayt ve Sa v»b/dogrul mustesnd." 

na SeUl b LT ri ^ etmedik ^ me scidini bi* 

Hdlbuki Alldh sehd^t^H !yam ’ hayr! mUs tesna" diye yernin ederlet 

_ eder kl ’ onlar mutlaka yalancilardir {yani, hakkmda 

maldic^a^barentrdeya 1311 ^ l61diirQlme ' nin ! kasdedilmesi dii?uk bir ibn ' 

150 buyurulu y° r - (Redaktor- E 0)° & Sonra sana 8 e hp Allah'a yemln edeceklet-- 
'Qarar mescidi” verinp “n.- 

&yei de bunu gerektirmektedir (Qevir dl ° lmahd ‘ r Nite kim, atifta bulunula ' 1 
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yerrun ettikleri sozlerinde yalancidirlar} (Tevbe, 9/107) buyrugu da onlar 
hakkinda n&zil olmu§tur. 

63. l§te bunlar AMh'in {nif§qtan} galblerinde olam bildigikimseler- 
din Onun igin onlardan yuz gevir ve onlara {dilinle} ogtit ver ve 
onlara nefsleri hakkinda beligbir soz soyle! 

64. Biz hif bir rastilti, Alldh'in izniyle kendisine ita‘at edilmesi di§in- 
da bir sebeble gondermedik {yani, Allah izn yermedik^e kimse Al- 
lah'm Rasulu'ne ita'at edemez}. Ke$ke nefslerine {yani, senin ver- 
digin hukrne razi olmayarak zenb/gunah ile kendilerine} zulmet- 
tiklerinde, sana gelip Alldh'a istigfar etselerdi {yani, zenblerin- 
den/giinahlanndan dolayi bagi§lanma dileselerdi}, Rastil de on- 
lar igin istigfar etseydi Alldh'i tewtib, rahim bulacaklardi. 

65. Hayir, Rabbine andolsun ki imtin etmi§ olmazlar, aralanndaki 
§ecerlerde {yani, ihtilaf ettikleri konularda} seni hakem yapip son- 
ra da verdigin hukmden dolayi nefslerinde higbir harec bulma- 
dan {yani, verdigin hukmiin hakk olduguna dair qalblerinde her- 
hangi bir §ekk/ku§ku yer etmeden, lehlerine ya da aleyhlerine ol- 
sun verdigin hiikme} tam bir teslimiyyetle teslim olmadikga {ya- 
ni, ihtilaAan hakkinda verdigin hukme razi olmadik^a imani 
hakk edemezler}. 

66. §ayet onlara, “Nefslerinizi qatledin yahud diytirinizdan gikiri’di- 
ye yazsaydik {yani, farz kilsaydik}, onu yapmazlardi; onlardan 
pek azi miistesna. Kendilerine va‘z olunani {yani, Qur’an'daki 
ogiitleri} yapsalardi, o onlar igin {yani, onlann dinlerinde} hayrli 
ve tesbitleri igin e§edd {yani, Allah in emrindeki tasdiqleri daha 
saglam} olurdu. 

67-68. Onlara ledunnumuzden {yani, indimizden/yammizdan} azim 
bir ecr {yani, cenneti} uerirdik ve onlari bir sirat-i mustapime hi- 
dayet ederdik. 

69. Kim AUtih 'a ve RasuKe itaatederse, i?teonlarAllahin kendilerine 
nVmet {yani, niihiiwet ni‘meti} uerdigi nebiler, siddiqlar {yani, 
kendilerine gelen nebileri ilk olarak tasdiq edenler}, §ehidler {ya- 
ni, Allah yolunda ? ehadetle olduriilenler 151 }, sdlihler {yani, cen- 

51 ?ehicTm, "AJIah yolunda ¥ ehadetle oiduruIenler”e tahsis edilmesi, uygun degil- 
di r. (Redaktor: E.O) 
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net ehli mfl'mmler} ile birliktedirler. Ifte onlar ne gtizel repkadir 
\yolda$tirtyol arkada$idu 1. 

70. $u lyani, bu sev&b/mukaf&t), ofadldir; Alldh'tandir ve Alldh kd- 
fidir atim olarak. 

71. Ey o im&n edenler! Hazirliginizi yapin lyani, silah gibi gere^leri- 
nizi alm) da seriyyeler lyani, du§manimza kar§i belli sayida top- 
lulukiar/askeribirliklerl halinde harekete gegin veya topluca {ya- 
ni, sefeiberlikilan ettigi taqdirde Nebi ile birlikte topluca} hare- 
kete ge$in. 

72. Ku^ku yok ki sizden agirdan alacak iyani, topluca sava§a katil 
maktan geri kalacak/duracak} olanlar var. Size bir musibet {yanu 
d\i§mandan bir bela veya ge<;im darligindan bir §iddet/sikin 
ti/zorluk} isabet ederse, {miinabq} der ki: “Allah'in ni‘meti saye 
sinde onlarla beraber bulunmadim {yani, onlarla birlikte bulun 
saydim onlaia isabet eden beladan mustbet bana da isabet eder 
di}. 


73. §ayet size Allah'tan birfadl {yani, nzq*. ganimet} isabet ederse, {bu 

defa geride kaldigmdan/setere katilmadigmdan nedamet/pi§ 
manlik duyarak} derler ki: -sanki kendisiyle aranizda hi$bir me 
veddet {yani, din ve velayette hi<;bir meveddet [dostluk/sevgi]l 
yokmuf/olmami ? gibi- Ke ? ke ben de onlarla berdber olaydm d<* 
azim birfevz'e ereydim” {yani, ben de ganimetten biiylik bir P a >’ 
ele ge<;ireydim}. 


74. 


75. 


Artik diinyd haydt'i dhirete kar ? ihk satanlar Alldh yolunda d ltdl 
etsirder. KimAMh yolunda qitdl edip de qatledilir {yani. Allah yo- 
undaolduriiiur} veya gdlib olursa (yani, Allah yolunda du$mani' 

gelirse ^ ona bir ecr {yani, cennette (biiyuk bir 
kafat)i i;erecegi 2 . 

S fZZ° l Xl' etmiyorsunuz { V ani > onl ar saya^Y 0 '* 

^ ^ Ve ricdlJerkek > kadin ve $ocuklardan 

lerll uĕruZn ma ^ urlar lgu?ten du$urulmii$ler, qahredilnt[?' 

? mtisait haie g eU nceye ve aralanndan Is* 

^i'ii!T» nler girince ye kadar sava ? miyorsunuz!? ° n ' 
ke'dem TZrTl Zl> -. olan b “ {yani, M*; 

dan bir veli idn “ nniinden y ize bir veli {yani, indinden/ya n > n 

s - ami]} kil/yap ue lediinnunden bize bir n {lS ‘ r 
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{yani, Mekke halkina kar$i yardim edecek bir yardimci} kiUyap" 
diyorlar. 

"Mustaz‘af rical”den maksad, mii’minlerdir. 

76. Imdn edenler, Alldh {yani, Allĕh'a ita‘at} yolunda qital ederler, 
kujredenler de tdgut (yani, §eytana itA‘at} yolunda qitdl ederler... 

Sonra Allah miTminleri te§vik etmek uzere buyuruyor ki: 

...O halde$eytanmevliydsi/velileri {yani, Mekkemii§rikleri} ileqi- 
tal edin. Ku$kusuz §eytdnm keydi {yani, mekri [tuzagi/hilesij} za- 
yiftir {yani, gii£siizdiir/gev§ektir [vahina]}. 

AUah Teala'nin, Allah ka/irlerin keydini muhindir {zayiflatir\ (Enfal, 8/ 
18) ayeti de buna benzemektedir, ki "Allah, kahrlerin keydini {hilelerini/tu- 
zaklarini] zayiflatandir” demektir. 

77. Gormiiyor musun, kendilerine, “Ellerinizi gekin" {yani, qitSlden 
gekin} denilenleri ve salati iqame edin, zekati ita edin” (denilen- 
leri)? Ne zaman ki onlara qital yazildi {yani, Medine'de sava§ 
farz kilindi}, onlardan bir feriq, Allah’a hagyet duyar gibi, hatta 
daha §iddetli birha§yetle insanlara {yani, Mekke kaArierine} ha$- 
yet duydular {da onlarla sava§madilar} ve dediler ki: “Rabbimiz! 
Nigin bize qitaliyazdin {yani, farz kildm}? N'olurdu biziyakin bir 
siireye kadar te'hir etseydin” {yani, niye bizi oliinceye kadar sa- 
va§maktan muaf tutmadm}?! De ki: “Dtinya metdi azdir [yani, 
orada <jok az yararlanirsiniz}, ahiret ise ittiqd edenler igin daha 
hayrlidir {yani, ahiret dunyadan daha hayrlidir: cennet dunya- 
dan daha ustiindur} vesize fetil {yani, hurma ^ekirdeginin orta- 
sindaki beyaz iplik(,'ik} kadar dahi zulmedilmez {yani, giizel 
amellerinizde zulmedilmez. Bu kadarcik bir iyiliginizin dahi kar- 
§ihgi verilecektir}. 

Sonra Yiice Allah, oliimiin yakalanna yapi§mi§ oldugunu hatirlatarak 
0n lann sava§tan hoslanmadiklanni haber vermek iizere §dyle buyurmakta- 
dir ; 

78- {Yer\uzimden her} herede olursaniz olun dltim sizi idrak eder 

{yani, size gelir}; mii§eyyed burclarda {yani, semaya dogru yuk- 
seltilmi? uzun qasrlarda/kalelerde} olsaniz bile. 

Adem ogullanndan bir kimse bu yiiksek yerlere <;ikacak olsa bile, —kap- 
dgi oliim- oliim kendisini yakalar. 
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i Uhud gunfl Ens&r dan bazilan §ehSd dii§Unce Abdull&h b. Ubeyy, On- 
t lar bize it& at etselerdi 61duhilmezlerdi" dedi. Bunun iizerine, Nerede olur- 
» sanu olun, olum sizi idmk eder, mu$eyyed burclarda olsamz bile buyrugu 
indi 

f 

i Sonra Yiice Allah, miin&fiq Abdullah b. Ubeyy ve arkada§lannm duru- 
munu haber vermek uzere buyurdu ki: 

...Eger onlara lyani, Abdullah b. Ubeyy ve miinafiq arkada§lan- 
na) bir hasene {yani, Bedir’deki gibi bir hasene: ni‘met -ki o da 
feth {ba§an/zafer] ve ganimettir-] isabet ederse, “BuAllah indin- 
dendif' derler... 


l§te miinafiqlann ba§i AbdullSh b. Ubeyy ve arkada§lan, bunu kasd 
ederek, “Bu Allah indindendir” derler. 


...$&yet onlara bir seyyie {yani, bela: Uhud giiniindeki gibi bir qatl 
ve hezimet} isabet ederse, “Bu senin indindendir” {yani, ey Mu- 
hammed, bunu bize sen yukledin ve bu senin yiiziinden oldul 
derler. {EyNebi) de ki: “Hepsi {yani, reha/bolluk da, §iddet/sikin- 
ti da) Allah indindendir. Boyle iken o qavme {yani, miinah^la^ 3, 
Abdullah b. Ubeyy ve miinafiq arkada$lanna) ne oluyor ki, higbir 
fiqhetmiyorlar {yani, §iddet/sikmti/darlik ve reha’mn/ 
boUugun, iyilik ve kotiiliigun Allah'tan oldugunu anlamiyorlar/ 

kavramiyorlar). 


SomaYUce AUSh NebYye hitaben buyuruyor ki: 

79. Haseneden sana isabeteden f ey (yani, Bedir gunu' ndeki fcth |ba- 
Ln e er w , ganimet} AUah'tandir {yani, Allah'tan idi). Seyy#' 
\enb^J Sabet edm W {yani ’ Uhud gunuhde dti§mandan ge; 
sindendir^ ^ § td det/ge<;im darhgmdan olan sikmti) ise nef■ 
CSSJT Senin zeubm dendir/gunahmdan oturudur: yer- 
Aha „ u'^ ^ tCrk6tmen dol ^siylad,r)... 

den/giinahmdanotUradUr ve ^ Ka b m mus h a harinda, “Senin zenbm* 

lunmaktadir. ° U sana ® en taqdir ettim” a^iklamasi da h u ' 


80. 


k&Jidir lyanHe Jn n ^ Sonderdik. ? dhid olarak AM 
efdalbir ? ahidyoktur) nUn R&SUlU oldu 8una dair Allah tan dal 

^ Rmm **” ederse ’ MWa it*at etmi, olur. kim de te<* 
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ederse {yani, o ikisine [AIlah'a ve RasflJ'eJ itfl‘at etmekten yuz qe- 
virirse}, zdten Biz seni onlarin iizerine bir hafiz [yani, raqib (go- 
zetleyici, bekgi]} gondermedik. 

Sonra Allflh miinafiqlann durumunu haber vermek iizere §oyle buyur- 
maktadir: 

81. “lta'at ediyoruz ” {yani, Nebi kendilerine cihadi emrettigi vakit, 
"Ita‘at ediyoruz”} derler. Fakat {ey Muhammed senin} yamndan 
ayrildiklarinda {yani, ^iktiklannda}, onlardan bir taife geceleyin 
soylediklerinin gayri §eyler tasarlarlar. Allah tasarladiklarim {ya- 
ni, hafaza melekleri onlarm soyledigi yalanlan} yaziyor. Onun 
igin onlardanyiiz geuir {yani, el-Ciilas b. Suveyd ve Amr b. Zeyd'- 
den yiiz <jevir, onlara sitem dahi etme} veAllah'a teuekkul et {ya- 
ni, giivenip dayan}. Vekil {yani, ba§kalanna kar§i koruyucu} ola- 
rakAllah kafidir {yani, kimse Allah’tan daha iyi koruyamaz}. 

Veki/kelimesinin, “onlann gizlediklerine §ehid/tanik” anlammda oldu- 
ĕu da soylenmi§tir. 

Sonra Allah onlara ogiit veriyor: 

82. Hald geregi gibi tedebbiir etmeyecekler {yani, i?itmeyecekler/din- 
lemeyecekler} mi o Qur’ani? {Muhakkak onu bilirlerdi,} eger o 
Alldhin gayrimn indinden olsaydi, onda bir fok ihtildf{yani, ya- 
lanlar} bulurlardi. 

83. Onlara {yani, munafiqlara} geldigi vakit emniyyetten {yani, 
mu’minleri sevindiren bir emrden: feth/zafer ve hayrdan} veya 
korkudan {yani, eger onlara bela yahud §iddetten/sikmtidan bir- 
§ey gelirse: mii’minlere inerse, kendilerine gelen hayrdan uzak 
durarak 152 }, onu hemen yaywerirler [“eza‘u bihi” yani “ef§uhu”J, 
{musliimanlar bunu duydularmi ku§ku edecek hale dii^iiyorlar- 
di}. Hdlbuki onu {yani, o emri/i§i] Rasule reddetseler {yani, Ra- 
sul'un haber vermesi i<pin Rasul e gotiirseler} ve onlardan ulii /- 
emr'e \emir sdhiblerine) (goturseler) {yani, askeri birlik [seriyye] 
kumandanlarma gotiirseler, ve onu haber verip yazanlar onlar 
olsaydi), onu bilirlerdi, onlardan onu istinbdt edenler {yani, on- 
lardan onu a ? iga ? ikaracak olanlar: onun hayr ve sevindirici yo- 

~~ 11 ■- - - 

“Kendilerine ... durarak” ibaresi, anJam veriJmesi gii? olan yusdru ammd mi- 

ne 'l-hayr ibaresine, verebildigimiz en anla^iiir ma nadir. (Qeviren) 
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Uhud gOnd Ens&r dan bazalan §ehSd du^iince Abdull&h b. Ubeyy, “On- 
lar bize ita'at etselerdi oldurulmezlerdi” dedi. Bunun uzerine, Nerede olur- 
saniz olun, oliim sizi idrak eder; mii$eyyed burclarda olsamz bile buyrugu 
indi 


Sonra Yuce Allah, miinafiq Abdull4h b. Ubeyy ve arkada§larmm duru- 
munu haber vermek vizere buyurdu ki: 

...Eger onlara {yani, Abdullah b. Ubeyy ve mtinafiq arkada§lan- 
na} bir hasene {yani, Bedir’deki gibi bir hasene: ni‘met -ki o da 
feth [ba§an/zafer] ve ganimettir-} isabet ederse, “BuAllah indin- 
dendir" derler... 


l§te munahqlann ba§i Abdullah b. Ubeyy ve arkada§lan, bunu kasd 
ederek, Bu Allah indindendir” derler. 


...§ayet onlara bir seyyie {yani, bela: Uhud giiniindeki gibi bir qad 
ve hez!met} isdbet ederse, “Bu senin indindendir" {yani, ey Mu- 
hammed, bunu bize sen ytikledin ve bu senin yiiziinden oldu} 
derler. {Ey Nebi} de ki: “Hepsi {yani, reha/bolluk da, §iddet/sikm- 
u da} Alldh indindendir. Boyle iken o qavme {yani, munafiql ara ' 
Abdullah b. Ubeyy ve munafiq arkada§lanna} ne oluyor ki, higbir 
Jwdm fiqhetmiyorlar {yani, §iddet/sikmti/darhk ve reha'nin/ 
bollugun, iyilik ve kotiilugun Allah'tan oldugunu anlannyorl ar/ 
kavramiyorlar}. 


5 °nra Yuee AUah Nebi’ye hitaben buyuruyor ] 
79. — . .. 


^an? ne ^? s °na isabet eden §ey {yani, Bedir giinii’ndeki feth fb a ' 
dpn L er Ve , ĕanimetl Alldh 'tandir {yani, Allah’tan idi}. Seyyir 
lenheia ** ?Cy * yani ’ Uhud giinu'nde dti§mandan g e ' 
Sindendir ^ §lddet/ 8 e ? im darligmdan olan sikinti} ise ne f~ 
esSdtin r zenbindend i r I giinahmdan dtiiriidur: yer- 

Ah . 'T. * UmU t6rk 6tmen dolayisiyladir}... 

den/ gunahindandtU^ 6 Ubeyy b ' Ka ‘ b ' m mushadannda, “Senin zenbin' 
lunmaktadir. Ut VC ° nu Sana Ben ta qdir ettim” apiklamasi da bu ' 


80. 


kdfidir lyani seninOb^ °Jf* rak g°nderdik. $dhid olarak M 
eMalbir Sdyoktm} ° ldu ^ na dair Aliah*tan d 

Kim RaSaU lUlat ederse ' Almh ' a hddt etmi? olur, kim de tei 
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ederse {yani, o ikisine [Allah’a ve Ras01'e] ita‘at etmekten yiiz ^e- 
virirse}, zdten Biz seni onlarin uzerine bir haflz {yani, raqib (go- 
zetleyici, bek^i]} gondermedik. 

Sonra Allah munafiqlann durumunu haber vermek iizere $oyle buyur- 
maktadir: 

81. “ltd'at ediyoruz” {yani, Nebi kendilerine cihadi emrettigi vakit, 
"tta‘at ediyoruz"} derler. Fakat {ey Muhammed senin} yanmdan 
ayrildiklarinda {yani, pktiklannda}, onlardan bir tdife geceleyin 
sdylediklerinin gayri $eyler tasarlarlar. Alldh tasarladiklanm {ya- 
ni, hafaza melekleri onlarm soyledigi yalanlan} yaziyor. Onun 
igin onlardan yiiz gevir {yani, el-Ciilas b. Suveyd ve Amr b. Zeyd'- 
den yuz gevir, oniara sitem dahi etme} veAllah'a tevekkulet {ya- 
ni, guvenip dayan}. Vekil {yani, ba§kalarina kar§i koruyucu} ola- 
rakAllah kdfldir {yani, kimse Allah’tan daha iyi koruyamaz}. 

Vekil kelimesinin, “onlarin gizlediklerine §ehfd/tamk” anlaminda oldu- 
ĕ 11 da soylenmi§tir. 

Sonra Allah onlara ogiit veriyor: 

82. Hala geregi gibi tedebbiir etmeyecekler {yani, i§itmeyecekler/din- 
lemeyecekler} mi o Qur’an'i? {Muhakkak onu bilirlerdi,} eger o 
Alldh in gayrinin indinden olsaydi, onda bir gok ihtila/ {yani, ya- 
lanlar} bulurlardi. 

83. Onlara {yani, munafiqlara} geldigi vakit emniyyetten {yani, 
muminleri sevindiren bir emrden: feth/zafer ve hayrdan} veya 
korkudan {yani, eger onlara bela yahud §iddetten/sikintidan bir- 
$ey gelirse: mii’minlere inerse, kendilerine gelen hayrdan uzak 
durarak 152 }, onu hemen yaywerirler (“eza‘u bihi” yani “ef§uhu”], 
{musliimanlar bunu duydularmi ku§ku edecek hale du$iiyorlar- 
di}. Hdlbuki onu (yani, o emri/i$i} Rasul'e reddetseler {yani, Ra- 
sul'iin haber vermesi i^in Rasul e gotiirseler} ve onlardan ulu l - 
emr'e \emir sdhiblerine] (goturseler) {yani, askeri birlik {seriyye] 
kumandanlarina gotiirseler, ve onu haber verip yazanlar onlar 
olsaydi}, onu bilirlerdi, onlardan onu istinbdt edenler {yani, on- 
lardan onu a^iga ^ikaracak olanlar: onun hayr ve sevindirici yo- 

“kendilerine ... durarak" ibaresi, anlam verilmesi gu? olan yusaru ammd mi- 

ne 'l-hayr ibaresine, verebildigimiz en anlajilir ma‘nadir. (geviren) 
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niinu bilecek olanlai onu bilirlerdi}. $dyet AU&h'in fadli ve rah- 
meti {yani, ni‘metiyie sizi miin&fiqlann s6zlerinden korumasi} 
iizerinizde olmasaydi, pek aziniz miistesnd §eyt&na t&bi olmu$tu 
nuz 

84. Oyleyse ley Nebi, sen tek ba§ina} Allah yolunda qital et/sava$ 
-mukellef degilsin, nejsin miistesna lyani, senin gaynnin zen- 
bi/giinahi sana ait degildir}- ve muminleri de te$vik l harnd\ ly a 
ni, du$manla sava§maya te$vik ve sevk} et. Umulur ki [asa] Allah 
o kiifredenlerin be’sini lyani, qitalini} defeder. Allah'in hembesi 
{yani, (azab ile) yakalamasi} daha $iddetlidir, hem de tenkili {ya 

ni, nekali: dilediginde kabrleri uqubeti/cezalandirmasi} daha 

$iddetlidir. 

85. Kim hasen bir $efa‘atte {yani, miisliiman karde§ine hayrli bir § e 
fa‘atte} bulunursa, onun i$in ondan bir nasib olur {yani, onun 
i^in §efa‘ati siiresince ecrden bir hazz [pay/hisse] vardir}. Kimd e 
seyyie bir $efa‘atte bulunursa {yani, kim de miisliiman karde§in 
den kotiileyerek soz eder de, duyanlarm ona kar§i kotii duyg u ' a 
ra sahib olmasma sebeb olursa}, onun igin de ondan bir kifl 
{yani, onun igin de bu §efa‘atinden otiirii bir ism/giinah vardid 
Allah {hayvanlardan/canlilardan} her $eye mukittir {yani, ber 
canlimnnzqi tiikeninceye kadar kutu {nzqi, gidasi} 0’nun iizeri- 
nedir}. 


86. Bir tahiyye ile tahiyye edildiginizde ondan daha guzeli ile tahiy^ 
edin veya onu reddedin... 

Oruian daha giizeli ile tahiyye etmek, verilen selama “Ve aleyke ve rah' 
metuUaiu ^ berekatuhu" diye kar^ilik vermek; Onu reddetmek ise, verilen 
selama misliyle mukabele etmektir. 

—KufkusuzAlldh her f eye {yani, tahiyye/selamla§ma ile ilgili b er 

j*. S ? guzeliyle ya da misliyle mukabele etmevcl ha 

sibdir tyani, §ehiddir/tamktir}. 

cektir n ” ^ lne ^ 2 ^h yoktur - qiyamet gunii sizi cein' ed e 

lyi f‘ ba‘sta/bliimden sonra dirili§te} rayb lyani. 

blfmden ^ Alldh ' tan *** dogru s6ziudur lyani. 

■JahadogmM^" « 84y ' enen 882 hakkinda ° nda '' 
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88. Oyleyse miindfiqlar hakkinda ne diye {birbiriyle tarti§an} ikigru- 

ba ayrildimz?!... 

Buyruk, Mekke'den Medine'ye hicret etmi§ -aralannda Mahreme b. 
Zeyd el-Kura?i'nin de bulundugu- dokuz ki§i hakkinda inmi§tir. Bunlar Me- 
dine'ye geldikten sonra geri donmek istediler. Onlann bazilan §oyle dediler: 

— Bedevi imi§ gibi gikar, bizi fark etmezlerse Mekke'ye kadar devam 
ederiz. 

Boylece bir yerden kalkip bir yere gegerek ve geceleyin yol alarak Medi- 
ne'den epeyce uzakla§tilar. Nihayet Mekke'ye Vcirdilar ve Nebi'ye §u mektu- 
bu yazdilar: 

— Biz senden aynldigimiz hal iizereyiz, fakat §ehrimizi ve Mekke'deki 
karde§lerimizi ozIedik. 

Sonra ticaret maksadiyla §am’a gittiler. Mekkeliler de mallanni onlara 
k&r ortakligi ile verdiler ve dediler ki: 

— Siz Muhammed (s.a) ve o nun ashabimn dinindensiniz; dolayisiyla 
size bir zarar gelmez. 

Boylece yola koyuldular. Muslumanlar onlarin durumlarim haber alin- 
ca bazilan dediler ki: 

— Haydi, onlerine ^ikip onlarla ^arpi^ahm, beraberlerindeki mallari 
^alim; (^unku bunlar hicret yurdunu terk ettiler, du$manlanmiza destek 
Ve rdiler. 

Bazilan da 5 oyle dediler: 

Hayir, onlarm kanlan da, mallan da henuz bize helai degildir. Ancak 
°nlar bir fitne ile kar 5 i kar$iya kaldilar; belki vazge 9 er, tevbe ederler. 

Neb! ise sesini gikarmiyordu. Yiice Ailah bu dokuz ki$inin durumunu 
haber veren buyrukiarini indirdi ve nhi’minlere onlara kar§i soz birligi igin- 
d e olmaian igin ogiit verdi: Mundfiql(ir hakkinda ne diye iki gruba {yani, 
hirbirinizle tarti 5 an iki grubal ayrildmiz buyurdu. 

Hdlhuki AUdh onlari kesb ettikleri yuziinden ba$ a?agi geuir- 
miftir lyani, onlan dalalete dii § urmu § de kiifre ddndurmu 5 tiir}. 
Alldhin dalalete dujiirdiigu kimseyi hidayete iletmeyi mi irade 
ediyorsunuz?! Alldh kimi dalalete du§ururse, ona {hidayetten} bir 

yol bulunmaz. 
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Son» Y-uce AUShbu doto k** durumunu haber vermek ^re * 

* te n 

linceye} kadar onlardan evhydJvehler edin ey ^ bu . 

ederlerse lyani, hicret etmekten ka<;mnlarsa}, o ^ b6lgesi 

lursaniz tutun {yani, esir edin} ve 6ldurun \yan\, 
i^inde ya da di$mda yeryiizunun neresinde bu Up y > edin . 
ni« i* onlardan veli ve nasir iyani, n§srr lyardimcm 


meyin. 

Sonra AMh istisnada bultmarak buyuruyor ki: 

90. Fakat $unlar miistesnadir: Sizinle onlar arasinda m vrn e 
Huza'a ve Beni Huzeyme gibi aramzda ahid} bulunan 
vasil olanlar lyani, irtidad eden dokuz ki§i}... ^ 

Ve bunlai hakkmda, Mii§riklerden muahede yaptiklarimz W ^ S araSin da 
{yani, Huza‘a mustesnadir, -bu dokuz ki§inin, sizinle kendilen a 
antia§ma bulunan Huza‘a’ya vasil olmalan/siginmalan halinde y 
oldiirmeyin-} (Tevbe, 9/4) buyrugu da inmi§tir. Hilal b. Uveymir e 
Suiakab. Malikb. Cu§um, Kinane'den Hayyan, Benu Miidlic ve Ben 
me de bu antla§malilar arasindadir. j 

AllahTeala, bu antla^mali kabilelerden birine siginan, o dokuzki§iY*^ 
durulmeyiyasaklami^tir, (jiinkuNebi, onlarin ve onlara sigman mns 
lann giivenlik i^inde olacagma dair ban§ antla^masi yapmi§ti. 

Buymgun anlami §udur. Bunlar olsun, ba^kalan olsun kendileriyle ^ 
la§ma yapugimz kimselere sigmanlara da, antla§ma yapilan kimselere 
nan hakklar tamnmalidir. 


Sonra Allah §oyle buyurmaktadir; 

...veya {bu dokuz ki§iden} hem sizinle, hem kendi d^ mlen ^ et 

lyani,Beni Cezime’yle} qitaletmektengogiisleri sikilarak [i ]CiS ^ 

5ud<xruhum} lyani, qalbleri siki^arak/daralarak} size S elerl { 
(miistesnddir). All&h dileseydi elbette onlan iizerinize mt j sa 
eder de sizinle qitdl ederlerdi... 

AUah bu buymguyla mii-minleri korkutmaktadir. 
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...§dyet onlar {yani, Hilal ve onun qavmi Huza‘a) sizden i‘tizal 
eder de [gekilir de/uzak durur da\ sizinle gitdl etmez ve silmi/sele- 
mi {yani, sulhu} size birakirlarsa, Alldh size onlann aleyhine bir 
sebil kilmami$tir {yani, onlarla sava§mak i^in bir yol birakma- 
mi§tir). 

91. Diger bir takimim da bulacaksimz ki: hem size kar$i {yani, siz 
mu'minlere kar§i -size kar§i tevhidi dilleriyle ikrar ettikleri igin-} 
emin olmayi, hem kendi qavmlerine kar$i {yani, mii§riklere kar§i 
-onlann dinleri iizere olduklan igin—} emin olmayi irade ederler. 
Fakat her ne zaman Jitneye reddedilseler {yani, §irke da‘vet edil- 
seler}, onun igine ba§ a$agi geurilirler/atilirlar {yani, §irke doner- 
ler}. $ayet sizden i‘tizal etmez {yani, qitalde/sava§ta <;ekilmez/ 
uzak durmaz}, silmi/selemi {yani, sulhu} size birakmazlar ve elle- 
rini menetmezlerse/gekmezlerse {yani, size kar§i qitaiden ellerini 
gekmezlerse} onlari tutun {yani, esir alin} ve gatledin {yani, Ha- 
rem bolgesi iginde ya da di§inda yeryiiziinde onlara nerede yeti- 
§irseniz onlan esir ahn ve oldiiriin}, yakaladigin iz yerde! l$te boy- 
lelerine kar§i sizin igin miibin birsultan {yani, beyyin/apa^ik bir 
hiiccet/delil} kildik. 

92. Bir mii 'minin {yani, Ayya§ b. Ebi Rabi‘a b. el-Mugire el-Mahzumi} 
bir mii’mini {yani, Beni Amir b. Luey'den el-Haris b. Yezid b. Ebi 
Uneyse'yi} qatletmesi olamaz/olur §ey degildir {yani, oldiirmesi 
yaki§ik almaz/oldiirmemesi gerekir}; hataen olmasi miistesna. 
Kim bir mWmini hatden qatlederse, mii’min {yani, Allah igin na- 
maz kilan ve AJlah'in vahdaniyyetini kabul eden} bir koleyi hiir- 
riyyetine kavu$lurmasi ve onun ehline {yani, maqtuliin/bldurii- 
lenin ehline/akrabalarma} teslim edilecek bir diyet uermesi gere- 
kir; onlarm iasadduq etmeleri miistesna {yani, maqtulun velileri- 
nin qatile diyeti tasadduq etmeleri haric -bu onlar i^in daha 
hayrlidir-}. §dyet o {yani, qatledilen/bldiirulen ki§i}, -mumin ol- 
makla berdber- size diipnan {yani, ehl-i harbden} olan birqavm- 
den ise, o zamdn (diyet ddemeksizin, sadece) mii’min bir koleyi 
hurriyyetine kavu§turmasi yeterlidir... 

Bu durumda (yani, oldiiriilen ki§inin mii'min olmakla beraber muslii- 
manlara du§man olan bir qavmden olmasi durumunda, mii’min bir kole 
azad edilmesi gereldr, fakat onun i<;in) diyet odemek gerekmez. 


225 




4 . NlS* SORESl 

-#»« Wdurulen ‘^anS^ ‘ 

te-N kendiieri ile tuameda bir ' maqtu io n ehline: 

nan birqai>mden ise, o vakit onuneWm ly ' u bir fc£ ,ieyi 
Mekke deta mih^hannal diyet Odemek ve mumtn 
hurriyyetine kavu$turmak gerekir... 

Nebi iie Mekkeiiler amsmdao giin i.inbir ahid/anda.mabulunuyor^ 

...Kim de bulamaesa lyani, odeyecek diyeti ^ ulaI "“ S ^’ d “ r Alid/t 
Alldhton bir teube olmak iizere iki ay arahksao knlUnli 

alimdir. hakimdir iyani, keHSiet ve kdle azad etme h 
koymakla hakimdii}. ^ 

93. Kim de bir mumini lyani, Beni Fihr'den olan o^atrt 


W 


94. 


lederse, onun kar$iligi cehennemdir, hem de fm _ 

iizere. Allah ona gazab etmi$, la‘net etmi§ ve onun W aZ ^i 
amb uardir lyani, diyet aldigi halde kasden oldiirdiigu 19 
biiyiik ve kesintisiz olacaktu}. 

Ey o iman edenler! Allah yolunda yuriiduguniizde {yani, 
iunda gaza etmek iizere sefere Qiktigimzda} agiga ye . 

oidiirmeden ewel durumu ara^tirip acpga cjikann}, size se ^ 
rene }yani, Mirdas'a -cjiinku o onlara, “es-Selamu aleykum. 
kusuz ben mu’minim” demkjti-} diinya hayat'in arazim 
Mirdas'mkoyunlanm} arzulayarak, “Sen mii’min degilsin 1 r 
yin. Allah indinde {yani, ahirette ve cennette} bir gok 
vardir. {Hicretten} once siz de oyle idiniz {yani, Mirdas m . 
munda idiniz. -Nebi'nin ashabi ile kar§ila§tiginiz vakit, ke 1 ^ 

tevhid'i soyleyerek qavminiz arasinda gtiven iginde 
nuz. O halde hicret etmeden once, ayni s6zii soyleyerek ^ t>n 
zi emniyete aldiginizi hatirlayin da, aym durumda olan ba!j 
nm korkutmaya kalki^mayin}. Allah size minnet etti tyam. nC ^ 
tiliitfetti dehicret ettiniz}. O halde agiga gikarin {yani, setere 
Ugiruzda dummu ara^tinp ayiga gikann da musluman b irinl 
durmeyin}'. Ka§kusuz Alldh amellerinize habirdir. 


95 . 


M Wminlerden {Abdullah b. Cah§ el-Esedi ve Ibn Umm NlektU '^ 
gjbi} mazeret sahibi olmaksizin {geizaya (jikmayip) otutaida * 
Allah yolunda mallari ve canlariyla miicdhid olanlar bir ohn 


hib' 


All&h mallari ve canlariyla miicahid olanlari, {mazeret sa 
oiup da} oturanlara derece itibariyle tafdil etti {yani, oturanla 
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ustiin kildi}. GergiAlldh hepsine {yani, miicahidlere de, mazereti 
olup oturanlara da} husnayi {yani, cenneti} va‘d etti, ama Alldh 
mucdhidleri {mazereti bulunmayip da} oturanlara azim bir ecr 
ile tafdil etti,... 

96. ...Kendinden derecelerle {yani, AlMh'tan bir liituf olarak cennette, 
ikisi arasinda yetmi§ yillik mesafe bulunan yetmi§ derece ile iis- 
tiin kildi}; bir magfiretle {yani, giinahlanm maghretle} ve bir rah- 
metle (ustun kildi). Allah gajurdur, rahimdir. 

97. Dogrusu nefslerinin zalimi olarak vefat ettirdikleri [canlarmi al- 
diklan) o kimselere melekler {yani, oliim melegi -sadece o-}, “Ne 
durumda {yani, hangi §eyde} idiniz" derler {yani, tek ba§ina oliim 
melegi der}. Dediler ki: “Bizyeryuzunde mustaz‘aflar idik" {yani, 
Mekke'de makhurlar/kahredilmi§ler: baski altinda bulunduru- 
lanlar idik, imammizi izhar edemiyorduk}. {Melekler onlara} de- 
diler ki: “AllaWin arzi geni$ degil miydi {yani, Medine, sizi darhk- 
tan yikaracak kadar geni§ degil miydi}? Oraya hicret edeydiniz 
ya!"... 

Soru ve cevab faslmin ardindan Yiice Allah §oyle buyurmaktadir: 

...l§te onlarin me’vdlari/barinaklari cehennemdir. Ne kotii [saet\ 
birgidi$tir lyani, onlar gidip ne kotii [bi’se] bir yere vardilar}. 

Sonra Allah Teala mazeret sebebiyle hicret edemeyenleri istisna ediyor: 

98. Erkek, kadin ve gocuklardan mustaz'aflar; garesizler [yani, Medi- 
ne’ye yikip gitmek i^in bolluk ve imkam olmayanlar} ve biryola 
hiddyet bulamayanlar {yani, Medine'ye gidilecek yolu bileme- 
yenler} miistesna {yani, bunlann varacaldari yer cehennem ol- 
mayacaktirl. 

99. fre bunlar, Alldh'm onlardan afvetmesi umulur [asa\... 

Burada asd [umulur] tabiri. “Allah’tan bir vacib/gerekJiJik” [Allah'in bu 
v adini gergekle§tirecegi] ma‘nasindadir. 

...Alldh {onlardan} afvedicidir, gajurdur {yani, mazeretleri dola- 
yisiyla hicret etmedikleri igin onlan cezalandirmayip bagi§layici- 
dir}. 

100. Kim Alldh yolunda {yani, AJlah'a ita'at iyin Medine'ye} hicret 
ederse. yeryuzunde gidecek bir gok yer {yani, kiifrden uzakla§aca- 
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gi bir <;ok yer} de bulur, geni§lik {yani, nzqta geni$lik} de bulur. 
Kim Alldh'a ve 0'nun RasMWne hicret matcsadiyla evinden gikar 
da sonra kendisine oliim eri$irse, onun ecrini uermek Allah a dit- 
tir. Allah gajurdur, rahimdir. 

101. Arzda {yani, Mekke vadisinin i<; taraAarmdaki Beni Enmar gazve- 
si igin yeryiizunde} darb ettiginizde {yani, yolculuga/sefere ?ikti- 
gimzda}, kiijredenlerin size fitnesinden {yani, Mekkelilerin siz- 
den bir taifeyi qadetmesinden}... 

Fitne kelimesi, Fir'avn'dan ve onlarin melesinden [e§rafindan/ileri ge- 
lenlerinden ] korkulan, onlarin jitneleri sebebiyle {yani, kendilerini qatlede 
cekleri du$uncesiyle}... (YOnus, 10/83) ayetinde de “qatl” ma‘nasmda kulla- 
mlmi§tir. 

...korkarsamz, salattan kasr\namazi kisaltarak kilmaniz ;} dolay * 
siyla size bir ctinah yoktur. Ku§kusuz kajirler sizin i$in apapk bir 
du§mandir. 

102. {Ey Nebi} sen de iglerinde olup da onlara namaz kildirdigtnda, 
onlardan bir taife seninle birlikte (namaza) dursun ve silahlan rv 
da alsinlar {yani, dii§manlanna kar§i silahlarim da yanlanna al 
sinlar ve tedbirli olsunlar}. Bunlar secde ettiklerinde di&rW 
(dujmana kar$i) siper alsinlar/dti§mani kontrol altinda tutup 5l ' 
zi korusunlar. (Sonra da) namaz kilmami§ olan diger kisiin g? 1 ' 
sin, seninle beraber namaz kilsmlar. Tedbirli olsunlar ve sildhla- 
nni alsmlar. Kajirler, silahlarinizdan ve e$yanizdan gdjiiken i> a 
m, onlan elinizde, yanmizda bulundurmuyorken} size dnsi& n 
lyani, topluca/hep birlikte} bir baskin {yani, hamle} yajnnayt ar 

zu ederler {yani, siz farkinda degilken el birligiyle uzerinize b u ' 
cum etmek isterler}. 

rini www^f' ya?mur ya da hastahk hainde «aahlann. b.rakaMU'^' 


aETT *** b,r ez ‘y e ' (‘kersenk yahud hasta 
baU lra ^ mamz da sizin igin bir ctindh {yani, harec/ ve 

zibiraktiein hirlikteson derece tedbirli {yani, silablan 111 

Wroad mUhtn Wani ’ e| - hevto: hor/haqir kiW ' 1 
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103. Saldti {yani, korku namazim} qadd ettiginizde [tamdmladiginiz- 
da], ayakta iken, otururken veyanlanmz iizere ikenAllah'i zikre- 
din {yani, dil ile amn}. ltmi’nana erdiginizde {yani, beldenizde 
iqamet halinde iken} salati iqame edin {yani, namazi tam olarak 
kilin ve kisaltmayin}. Ku§kusuz salat, mWminler uzerine uakitli 
olarakyazilmi$tir {yani, ma‘lum bir farizadir/belirli bir farzdir}. 

Kitdb {yazilmak} kelimesi, Qital iizerinize yazildi {yani, sava§ size farz 
kilindi} (Bakara, 2/216) ayetinde de, “farz kilinma” ma‘nasinda kullamlmi§- 
tir. 


104. O qavmi ta‘kib etmekte gev§eklik {yani, acze dii§meyin/acizlik} 
gdstermeyin... 

Vehen kelimesi, Vehen gostermediler (Al-i Imran, 3/146) ayetinde de, 
“acze dii§mediler/acizlik gostermediler”, yani, "Uhud sava§i’ndan sonra 
mu’minler, Ebu Sufyan ve arkada§lanm ta‘kib etmekte acze dii§mediler” 
ma‘nasinda kullanilmi§tir. 

Miisliimanlar, Uhud sava§i'nda aldiklan yaralardan dolayi Nebi'ye §i- 
kayette bulunduklarinda, Yiice Allah §u buyruklari indirdi: 

...Eger siz aci gekiyorsaniz {yani, agri ve iztirab duyuyorsaniz}, 
ku$kusuz onlar da aci gekiyorlar {onlar da sizin gibi agn ve izti- 
rab duyuyorlar}, sizin aci gektiginiz gibi, iistelik siz Allah'tan on- 
larm {yani, Ebu Siifyan ve arkada§lannm} iimid edemeyecekleri- 
ni {yani, sevab ve ecr/miikafat} iimid ediyorsunuz. Allah alimdir 
{yani, halqettiklerini <,:ok iyi bilendir}, hakimdir {yani, emrin- 
de/i§inde hakinidir/hikmetlidir}. 

105. Muhakkak ki biz sana kitabi {yani, Qur’an'i} hakk ile indirdik 
{yani. onu batil ve abes olarak fmaksadsiz, bo§yere] indirmedik}; 
insdnlar arasmda Allahin sana gosterdigi gekilde {yani, kitabin- 
da ogrettigi gibi} hiikmelmen igin [‘‘li-tahkume" yani “li-key tah- 
kum”]... 

Era Igormek/gostermekj hilinin; "bilmek, ogrenmek” aniaminda kulla- 
rnldigi diger bir ayet de, Ilm uerilenler goriirler {yani, bilirler}... (Sebe, 34/6) 
ayetidir. 

...hainler {yani, Tu‘me} igin savunucu olmal 

106. Allahian magfiretdile {yani, eyMuhammed,Tu‘me'ninhirsizlik- 
tan beri oldugunu soyledigin, onun adina ba§kalanni yalanlaya- 


229 



4. NlSA SORESl 


rak onu savundugun i^in Allah tan bagi§lanma dile}. Ku$kusuz 
Allah gafUntur, rahimdir. 

107. Nejslerine hainlik edenlerden {yani, Tu‘me'den} yana mucadele 
etme, gunkii Allah hawdn, esim {yani, dininde Rabbine kar§i 
esim/a§m giinahkar} olan kimseyi sevmez. 

108. Insanlardan hajyederler {yani, hiyanetlerini setrederler: Tu me 
setreder} de Alldh'tan hafvetmezler {yani, hiyanetlerini setret- 
mezler}. Halbuki 0'nun razi olmayacagi sozii geceleyin tasarla- 
diklan zaman O onlarla {yani, kendi aralannda, “Nebi ye gid e ' 
lim, §oyle §oyle diyelim” diyerek AllahTn razi olmadigi sozleri 
-arkada§lanm savunmak amaciyla- tasarlayip uyduran Katade 
b. en-Nu‘man ve arkada$lanyla} beraberdir. Allah amellerine mu- 
hittir {yani, 0’nun ilmi, onlann: hain Tu‘me’nin qavminden olan 
Katade b. en-Nu‘man ve arkada§lannm amellerini ku$atrm§tir}- 

Sonra onlan kasd ederek buyumyor ki: 

109. Diyelim ki siz {yani, hainlik edenin taraftarlan} bu dunyd \y a 
kin/$imdiki\ hayat’ta onlardan {yani,Tu‘me’den} yana mucadele 
ettiniz {yani, Nebinize kar§i onu savundunuz}, peki cjiydmet g a 
niiAlldh’a kar§i onlardan yana kim miicddele edecek, onlara kiw 
vekil olacak {yani, ey Tu‘me nin yakinlari ve taraftarlan, ahirett 6 
onu azabdan kim komyacak}?! 


SonraTu me ye tevbe yolunu gostermek uzere §oyle buyuruyor: 

110. Kim bir su { kotiiliik} {yani, ism/giinah} i$leryahud nefsine/kendv 
ne {yani, suqsuz olan Ebi Melik’e iftira ederek} zulmeder de 
raAlldh-tan magfiret dilerse, Allahi gafur, rahim bulur. 

111. Bir ism kesb eden \giinah ifleyen\ kimse {yani, Tu‘me}, sddece 
endi nefsine/aleyhine kesb etmi$ olur. Alldh alimdir, hakimdn 
lyam, emrmde hakimdir/hikmetlidir}. 


112 . 


113 . 


Bir harte ydhud bir ism kesb eden {yani, su<;suz biri i?in iftira di«' 
tinrte^Y SOnra onu b ‘ r sugsuzun iistiine atan {yani, enraue 
muha/dcalYT Y Ebl Melik e '-Ensari nin evine atan} kin^ c - 
ism lvani h ' iyanil 0 su<;suza kazf/iftira} ve miibin bn 

tyani ‘ bey ymbir gimahl yuklenm* olur 

™«tst& d Neb! ’ senin(taerindei **>■>» t *»" ra, r 

urumunu beyan eden Qur’an ni'nieti>l e 
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seni hainleri tasdiq etmekten alikoymasi} olmasaydi, onlardan 
bir tdife seni §a§irtmayi kurmu$lardi {yani, hainlerden bir kesim 
az kalsin ayagim kaydinp seni hakktan uzakla§tiracaklardi}. Hal- 
buki kendileri hdric daldlete dii§uremezler {yani, (hakktan) ayira- 
mazlar/uzakla§tiramazlar} ve sana higbir §eyden zarar veremez- 
ler {yani, sahib oldugun hi^bir ni‘meti eksiltemezler; sadece ken- 
dilerini eksiltir, zarar verirler}. Allah sana kitdbi ve hikmeti {yani, 
helal ve harami} indirdi ve sana {kitab ve din ile ilgili} bilmedik- 
lerini ta‘lim etti. Alldh’in uzerindeki fadli {yani, niibiiwet ve ki- 
tab vererek liitfetmesi} azimdir. 

114. Onlarin {yani, Tu‘me'nin qavmi/taraftarlan olan Kays b. Zeyd, 
Kinane b. Ebi'1-Hukayk ve Ebu Rafi gibilerin -ki hepsi de yahudi- 
lerden olup Tu‘me'nin i§i/durumu hakkmda aralarmda konu§- 
mu§lardi-} necvalarimn [aralarindaki konu§malarin) birgogun- 
da hayr yoktur; sadaqayi veya ma‘rufu {yani, borg vermeyi 153 } 
veya insanlarin arasini duzeltmeyi emredeninki miistesna. Kim 
Allah'm rizdsmi gdzeterek boyleyaparsa, ona azim bir ecr {yani, 
azim/biiyuk bir kar§ihk/miikafat} verecegiz. 

$ani yiice Allah onlarin sozleri ile ilgili olarak §u buyruklan indirdi: 

115. Kim de kendisine hidayet tebeyyiin ettikten sonra Rasule §iqaq 
{yani, muhalefet} eder. muminlerinyolunun {yani, dininin} gay- 
risma idbi olursa, onu, {(uydurma) ilahlardan} tevelli ettigine/ 
dondugune reuelli ederiz/dbndururiiz ve onu cehennemeyaslariz. 

Ne kbrii rsaet” yani "bi’se”) masirdir lgidi$tir/van$tir\. 

116. Ku$kusuz Allah Kendisine §irk ko§ulmasim {yani, Kendisine adl 
Idenk) tutulmasini ve bu halde olenleri} magpret etmez. Onun 
dununu [yani, sirkin madununu/§irkten daha a$agisini} ise dile- 
digine lyani. ehl-i tevhid olan kimse igin} magfiret eder. Kim Al- 
Idh 'a $irk ko$arsa, ba td bir dalal {yani, hidayetten uzak bir dala- 
let) ile daldlete dii$er. 

117. 0'nun diinundan \berisinden/a$agismdan\ du'a ettikleri, ba§ka 
degil iindstir {yani, evsandir/putlardir: dliilerdir: Lat ve Uzza'dir 
-bunlar evsandir, dolayisiyla ne hareket eder, ne zarar verir, ne 
fayda saglarlar, giinkii bunlar meytedir/cansiz oliilerdir-} ve ba$- 


Ma‘rufun. "borc yermeye" tahsis ediimesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 


231 




4. NlSA SORESl 


ka degil merid {yani, ma‘siyette Rabbine kar§i alabildigine inad- 
la direneni bir§eyt&na {yani, tblts'e -ki tblis onlara evsana/put 
lara ibadethusdsunda kendisine ita‘ati giizel gostermi§tiiM ua 
ediyorlar {yani, 0’nun dunundan/berisinden bir §eye ibadet edi- 
yorlar}. 

118. Alldh ona la‘net etti {yani, Adem'e secde etmeyi kerih gordiigu 
vakit la'net etti}. {tblts deRabbine} dedi ki: “Andolsun ki kullnrin 
dan mefruz {yani, ma‘lum {belli/bilinen}} bir nasib ty aiu ’ 
hazz/pay} alacagim" {yani, her bin ki§iden biri cennette, diĕ er ’ ® 
ri cehennemde olacaktir 154 -i§te mefrhz bir nasib [ma lum 1T 
hazz/pay} budur-}. 

119. {tblis devamla dedi ki}: “Onlan dalalete du§urecegim {yani, hida 
yetten uzakla§tinp saptiracagim}, onlan umniyyelere seukedece 
gim {yani, batil ile olmadik kuruntulara/dipsiz emellere daldua 
cagim. Olumden sonra dirili§, cennet ve ate§/cehennem d!y e 
bir§ey olmadigim soyleyecegim}, onlara en‘amin {yani, P u a 
i?in sabnan develerin {bahire}} kulaklarini dilmelerini ty ar11 ' 
kesmelerini} emredecegim ve onlara Allah'in halqini tagyb {yau 1, 
dinini tebdil} etmelerini emredecegim. Kim Allah'in dilnund^ 
{ berisinden/a§agisindan\ §eytam {yani, tblisi} veli {yani, Tab ' 
edinirse, miibin bir hasar ile hasar etmi§ {yani, beyyin bir dalal i 
dalalete d\i§mii§} olur. 


120. Onlara va‘d eder {yani, tblis onlan aldatir: “oliimden sonra diri ij? 
yok” diye} ve onlari umniyyelere sevk eder {yani, batil ile olmadt 
kuruntulara/dipsiz emellere daldinr). Oysa §eytan onlara. ba$ k ** 
degil gurur {yani, batil §eyler} va‘d eder. 

§eytani veli edinenlerin durumunu a^ikliyor: 


121 . / f te onlann me’valanlbarinaklari cehennemdir. Ondan bir mahb 

lyani, ondan ka^ip sigmacak bir yer} bulamayacaklar. 

Sonra §eytam veli edinmeyenlerin nerede olacaklanni haber veriyor: 


154 


mdn eden ve salih ameller i$leyenleregelince, onlari altmdan f u 
hirler akan cennetlere sokacagiz. orada ebediyyen halidler olm ak 
uzere. Bu Alldh' m hakk {yani, dosdogru} va‘didir }ve O mutlaka 


Bu oran, delilsU bir yaki^urmadu. 


(Redaktdr: E.O) 
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onlara olan va‘dini gergekle§tirecektir}. KimAlldh'tan daha dog- 
ru sozludiir {yani, cennet, ate§/cehennem, oliimden sonra dirili§ 
ve diger bCitiin husOslarda 0’ndan daha dogru sozlCi higbir kim- 
seyoktur}. 

123. {Ey mii’minler,} ne sizin iimniyyelerinizle [kuruntulanmzla/te- 
mennilerinizle\, ne de Ehl-i Kitab'in {yani, yahudi ve hristiyanla- 
nn} iimniyyeleriyledir. Kim bir su[kdtiiliik] i$lerse, onun kar$ihgi- 
m gdriir ve onun igin Alldh'in dunundan [berisinden/agagisin- 
dan} nebir veli {yani, kendisine faydasi dokunacak bir yakin}, ne 
de bir nasir {yani, Allah'tan gelene kar§i kendisini koruyacak bir 
yardimci} bulunur. 

124. Erkek veya di$iden kim mii’min olarak {yani, AUah’in vahdaniy- 
yetine iman ederek} salih amellerden iplerse, i§te onlar cennete gi- 
rerler ve naqir {yani, hurma gekirdeginin sirtindaki gukurcuk -ki 
hurma agaci ondan ye§erir-} kadarzulme ma'ruz kalmazlar {ya- 
ni, salih amellerinden, hurma ^ekirdeginin arkasindaki ^ukur- 
cuk kadar dahi miikafatmi gormedikleri bir amelleri birakilmaz}. 

Sonra Allah TeaJa, dinlerden Islam dinini ihtiyar ettigini bildirdi: 

125. Kim {amelinde} muhsin olarak uechini Allah'a teslim eden {yani, 
dinini Allah'a halis kilandan} vehanif{ yani, muhlis/ihlasli} ola - 
rak millet-i lbrahim’e tabi olan kimseden daha giizel dinlidir?! 
Allah tbrdhim'i halil {yani, muhib/sevgi!i dost} edindi. 

Allah onlar hakkinda, Bunlar {yani, Ehl-i Kitab'in kahrleri} Rabb'leri 
hakkinda da'vdla$an iki hasimdirlar {yan\, miislumanlar ile yahudi ve hris- 
tiyanlar Rabb'leri hakkinda, kendilerinin Allah'a daha yakin olduklan husu- 
sunda da‘vala§an iki hasimdirlar} buyurduktan sonra, kahrlerin aqibetini 
beyan etmekiedir: Kufredenler igin ate$ten elbiseler bigilir { yani, onlara ate§- 
ten elbiseler hazirlanacaktir}... (Hacc, 22/19}. Sonra da mu’minlerin aqibe- 
tini beyan ediyor: Muhakkak ki Allah, iman eden ve salih ameller gleyenle- 
daltmdan nehirler akan cennetleresokar... (Hacc, 22/23). 

Allah lbrdhim i halil edindi buyrugundaki halil kelimesi, "habib” 
ttta^nasmdadir; zira Yiice Allah putlan kirmasi, qavmiyle tarti?masi sebebiy- 
le lbrahim i se\Tni§tir. Allah lbrahim'i, oglunu bogazIamak istemesinden 
once halil edinmi§ti. 

126. Semaudt ve arzdakiler {yani, yaratilmi§lardan goklerde ve yerde 
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ne vaisa) Alldh'indir {yani, 0’nun kullandir, 0'nun miilkunde- 
dirler). Alldh her $eye muhittir {yani, her §eyi ilmiyle ihata eden- 
dir}. 

127. Kadinlar hakkinda sendenfetva istiyorlar (yani, Suveyd ve iki ar- 
kada§i sana soruyorlar}. De ki: “Onlar hakkinda fetvayi sizeAlld 
ireriyor: Kendileri igin yazilam {yani, stirenin ewelinde kismet 
ten beyan edilenleri} onlara vermediginiz ve nikdhlamaya ragbet 
etmediginiz 155 [ettiginiz\ {yani, girkinlikleri dolayisiyla nikaida 
maya ragbet etmediginiz} yetim kadmlar {yani, Omm Kuhha nin 
kizlan}, vildandan mustaz‘aflar {yani, miras hakklanni vermedi 
giniz aciz ^ocukiar} ve qist {yani, adalet} ile muamele etmenizge 
reken yetimler hakkinda kitabda size tilavet edilenler {yani, sure 
nin ewelinde mir&stan farz olan hakklari size beyan edilmi§tir- 
Yetim kadinlar [Umm Kuhha'mn kizlan}, aciz gocuklar ve yetim 
ler hakkinda da size fetvayi boyle vermi§tir: hukuklanna riayet 
edin, mirastan hakklanm verin}. Hayrdan ne yaparsaniz {y an1, 
mirasm payla§tmlmasiyla ilgili size verilen emirler QerQevesinde 
hayr tiiriinden her ne yaparsaniz}, ku$kusuz ki Allah ona aihn 
dir {yani, onun kar§iligmi size verecektir}. 

Yetim bir kizi ve malim himayesinde bulunduran kimse, onunla evlen- 
mek istemez, kiz oliir de mirasmi ba^kasi alir dii§iincesiyle onun evlenrn®* 
sine de engel olurdu. l§te Allahhn, Nikahlamaya ragbet etmediginiz I ettigi 
mz\ buyrugu bunu anlatmaktadir. 


128. §ayet bir kari {kasid, Huveyle bt. Muhammed b. Meslem e ’ dir! 
kocasinm {yani, e^inin} nu§uzundan yahud yiiz qeinrmesinden 
{yani, bir hastalik dolayisiyla kocasmin kendisinden yiiz 
mesmden ve ba$kasma meyletmesinden} korkarsa {yani. bilir ' 
se} .aralanni {yani, koca ile ya§ ?a biiyiik olan kadinm aralarm») 
suth etmelennde {yani, ya^abuyiik olan kadinin, kocasmin g en<i 
yamna ^ end isinden daha fazla gitmesine razi oln» a 
J ° ! koca ve ya§(ja biiyiik olan kadina! bir L li 

havr/i^ ni | ° y 6 P a y ia ? tlrm ada bir beis/sakinca} yoktur. 

Si7r;’, b6yle bir P a y ia ? tirm aya razi olmak. aynl.ktan 

__ e / s er ise }uh h’a hazirolagelmi$tir {yani, nefsler de 

lindedii. IRedaktor- E el7ne diginiz degil, nikahlamaya ragbet ettigini~ 
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mala kar§i hirs/a§in du§kuniuk mevcuttur -bununla, ya§ 9 a bii- 
yiik olan kadmin, malinin bir kismmi ve kocasmdan nasibini 
terk ederek onu ho?nud etmesi kasdedilmektedir. Boylece o da, 
mala olan tutkusu sebebiyle onu kabOl eder-}. Eger iyi geginir 
{yani, ya§ga biiyiik olan kadindan aynlma 2 } ve ittiqa ederseniz 
{yani, geng kadma biisbiitiin meyledip de otekine cevretmekten 
korunursaniz/kagimrsamz}, ku§ku yok ki Alldh amellerinize ha- 
birdir {yani, kadinlara ihsan ya da cevredip etmediginizden ha- 
berdardir}. 

129. Ne kadar hirs gdsterseniz de, kadinlar arasinda adaletli dauran- 
maya {yani, sevgide adaletli davranmaya: qalblerinizde onlara 
kar§i e§it sevgi beslemeye} giigyetiremezsiniz {yani, qadir/muk- 
tedir olamazsimz}. Oyleyse tam bir meyille meyledip {yani, sevdi- 
giniz geng kadina biisbiitiin meyledip} de otekini muallakta bi- 
rakmayin {yani, siirekli geng olan e§in yamna gidip otekini: ya§- 
ga biiyiik olan kadmi dulmu-evlimi belli olmayacak §ekilde orta- 
da birakmayin ve lakin payla§tirmada adil olun}. Eger islah eder 
{yani, onlarin i§lerini diizeltir} ve ittiqa ederseniz {yani, birine 
meyledip de otekine cevr etmekten korunursamz/kagimrsamz}, 
ku$ku yok ki Allah gajurdur {yani, ya§ga biiyiik olamn nzasiyla 
geng olana meyletmenizi bagi§layandir}, rahimdir {yani, sulh 
ruhsati vermek suretiyle size kar§i merhamet gosterendir}. 

§ayet ya§ga biiyiik olan kadin sulhu kabul etmeyerek kendisiyle geng 
kadm arasinda e§itlik saglanmasini ya da bo§anmasmi isterse, bu da onun 
hakkidir. Kadimn bu tercihinden sonra kocasinm onu bo$amasi ile ilgili ola- 
rak da §u buyruklar indi: 

130. Egeraynhrlarsa. {yani, Rafi ile ya?li kansi Huveyle birbirlerinden 
ayrilirlarsal, Alldh her birini {yani, kocayi da, ya$h kadini da} 
salinden {vani, vasi/geni$ fadlindan/liitfundan} miistagni kilar. 
Alldh edsidir {yani, rizqi hepsine yetecek kadar vasidir/geni§tir}, 
hakimdir {yani, birbirlerinden aynlma hiikmunii vermekte ha- 
kimdir/hikmetlidir}. 

131. Seniduat ve arzdakiler {yani, goklerde ve yerdeki biittin yaratik- 
lar} Allah 'indir {yani, 0’nun kullandir, 0'nun miilkundedir}. An- 
dolsun ki sizden ewel kendilerine kitab uerilenlere de, sizede, “Al- 
ldh'a irtiqa edin"diye tausiye ettik. Eger kiifrederseniz, ku§kusuz 
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ki $emdv&t ve andakiler Alldh'tndir. Alldh ganidir tyani, kuUan- 
na ve yarattiklanna ihtiyaci yokturl, hamiddir {yani, biitiin ya- 
ramklan tara&ndan, sultani {hakimiyet ve egemenligi] dolayisiy- 


la hannddir/hamdedilendir}. 


132. Sem&wt ve arzdakilerAllah'indir. Vekil {yani, §ehid/tamk} olara 
Alldh kafidir {yani, goklerde ve yerde bulunanlann hepsinin 
0'nunkulu ve 0'nun miilkiinde oiduklanna dair Allahtan daha 
iistiin hi^bir §ahid/tamk bulunamaz}. 

133. Eger dilerse, ey insanlar sizi giderir lyani, oldiiriir}, digerlerinil 
ba$kalanm {yani, sizden daha ita‘atkar olan sizin gayrmizi} g? tl 
rir. Allah $una {yani, 0'na isy§n etmeniz halinde sizi giderip/y 0 
edip sizin gaynmzi }yerinize ba§kaianm] getirmeye} qadirdir. 

134. Kim diinya seuabmi irade ederse {yani, ameli ile dtinya sevabini 
ir&de ederse, ahireti i<jin amel etsin}, diinya seudbi {yani, diinya 
da nzqi} ve ahiret (seuabi) {yani, cennet} Alldhin indindedir.A 
lah semidir [i§itendir\, {amellerinize} basirdir. 


135. Ey o iman edenler! Qist [adalet\ ile qavvamlar [“qawamin” l a Y ai< ' 
ta tutanlar] yani “qawaiin” [adaletie konu§anlar) olun da Alldh 
U;in $ehddeti iqdme edin {yani, Allah igin adaletle §ahidlik Y a P m! ‘ 
gerek nefsleriniz {yani, yapacagmiz §ehadet kendinizin} ydhd 
ana-babamzin ve yakmlannizin aleyhine olsun, gerekse gatii yd 
hudfaqir {yani, o ikisi zengin veya faqir} olsunlar. Qinkii Allah 0 
ikisine de evlddu {yani, zengine de, faqire de ba§kasmdan evlfi* 
dir/yakmdu}. O halde hevdya tabi olmayin {yani, §ehfidette ve 
akrabalikta hevaya tabi olmaktan ittiqa edin}, udul etmcyin ly a ' 
m hakktan sapmayin}. Eger garpmrsanu {yani, § ehadeti tahrd 
e erseniz, ^ehadeti ibtal etmek amaciyla dilinizi btikere 
os ogru §ahidlik etmezseniz} veyayiiz $evirirseniz {yani. $ elia 
detten yiiz 9 evirir de § ahidlik etmezseniz}, kuskusuz ki A !loh 

me rmize {yam, § ahidligi gizlemenize ve onu gerektigi gibi > e 
rme geurmenize} habirdir. 


ty o imdn edenler!. 


man olduktan sonra m!i ^ ‘ m&n «denler hakkmda inmi§tir. Mu slti 

“BizMuhammed’in(sa) Wt&b Yaha 1 ler 313810(13 ta ^i § ma]ar oldu. 0° lar ’ 
^ onar deymceYttce ABto 
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...Alldh'a {yani, 0'nun tevhidine/vahdaniyyetine}, 0'nun Rasti- 
lti'ne {yani, Muhammed'e}, Rastilti'ne indirdigi kitaba ve once- 
den {yani, Muhammed'in kitabmdan once} indirdigi kitdba 
imdn {yani, tasdiq} edin... 

Arkasindan Ehl-i Kitab'in kahrlerini soz konusu ederek ahiretten, yani, 
oliimden sonra dirili§ten gekinmelerini, ona hazirlanmaianm hatirlatarak 
buyuruyor ki: 

...Kim Allah'a {yani, 0'nun tevhidine/vahdaniyyetine}, melekle- 
rine, kitablarina, rasullerine ve ahiret gtintine {yani, amellerin 
kar§iliginm goriilecegi olumden sonra dirili§ giiniine} kujrederse, 
ba‘id bir dalal {yani, hidayetten uzak bir dalal/sapiklik} ile dala- 
lete du§er. 

Sonra Ehl-i Kitab'i soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

137. Ku§kusuz {Tevrat ve Musa'ya} iman edip, sonra {MOsa’nm ardm- 
dan} ku/reden, sonra {Isa ve lncil'e} iman eden, sonra {o'nun ar- 
dindan} ku/reden, sonra kufriinii ziyadele§tiren {yani, Muham- 
med ve Qur’an'i inkar ederek kiifrunii artiran} kimseler var ya, 
Allah onlari {yani, onlann bu hallerini} magjiret etmeyecek, onla- 
ri yola hidayet etmeyecek/iletmeyecek. 

138. Mtindfiqlan {yani, Abdullah b. Ubeyy, Malik b. Duh§um ve Cedd 
b. Kays'i} miijdele: dogrusu onlar i$in {ahirette} elim {yani, can 
yakici} bir azab vardir. 

Sonra Allah, onlarm niteliklerini soz konusu ederek buyuruyor ki: 

139. Miiininlerin dunundan [berisinden] kajirleri {yani, yahudileri} 
ei 'liya ediniyorlar... 

Munafiqlar, "Muhammed in i$i tamamlamp ba?anya ula§maz" diyerek 
yahudilere tabi oldular ve onlari veli edindiler. Bundan dolayi Yiice Allah 
?oyle buyurdu: 

...Izzeti onlartn yanmda nu ariyorlar {yani, mtinafiqlar yahudile- 
re siginarak, zararlara kar?i korunmayi, guq: ve quwet elde etme- 
yi mi umuyorlarj?!... 

Yahudiler, Arab mu^riklerini Nebi ile sava§maya te§vik ederek gti^len- 
tne amaci giidiiyorlardi. Bunun iizerine Yiice Allah, izzeti onlann yaninda 
mi ariyorlar?! buyurdu. 
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...HaJdkai fu ki, izzet biittintiyle AllAh'indir {yani, izzetin tiimii 
AUfih’in izniyledir}. 

Mun&fjqlann, Qur’§Ln ile alay etmeleri uzerine Yiice Aliah Medine de §u 
yrugu indirdi: 

140. Kltabda lyani, Mekke’de En‘am suresi'nde (68. ayet)} sizeindiri- 
len: AIldh'in ayetlerine kufredildigini ve onlarla alay edildipni 
i$ittiginizde, onun gayn bir hadise/soze dalincaya {yani, miina 
&qlar ba§ka sozlere ge^inceye} kadar onlarla beraber oturmaym 
(Eger oturursaniz,) ku$kusuz o vakit siz de onlar gibisiniz {yani, 
kiifrde onlar gibisiniz demektir},.. 

Boylece Allah miislumanlara, Qur'an ile alay etmeleri halinde Mekk e 
kaBrleri ve Medine miinafiqlan ile birlikte oturmayi yasakladi. Arkasmdan, 
onlarla birlikte oturmalan ve alaylanna ses gikarmayip razi olmalari halin 
de, kiifrde onlar gibi olacaklanm beyan ederek korkuttu. 

...DogrusuAllah mundfiqlari {yani, ehl-i Medine'den Abdullahb. 
Ubeyy, Malik b. Duh§um ve Cedd b. Kays gibilerini} ve kdfirl erl 
lyani, ehl-i Mekke'den kahrleri} cehennemde cem‘ edecektir, hem 
de cumleten. 

Sonra AllSh Teala, munahqlann durumunu haber vermek uzere buyur 
duld: 


I- 


141. Onlar ki, sizi tarabbus ediyorlar {yani, ba§iniza tiirlii musibetle 
rin gelmesini gozetliyorlar}. {Ey mii'minler toplulugu,} eger s\z e 
Alldh tan bir feth {yani, Bedir giinii dii§manlarimza kar§i n asr 
lyardim, zafer]} olursa, “Biz de sizinle beraber degil miydik” iV anl ’ 
dii§manlanmza kar§i sizinle beraber degil miydik? O balde g al11 
metten bize de verin, <;unku sizin ganimetteki hakkiniz bizden 
fazla degildir} derler... 


ber jiJr-M 1 • E f Cr Rabbinden bir n <xr gelirse, “ Ku ? kusuz biz de sizinle berd- 

fQ bu^ra K manl ,? ni2a kar§1 Sizinle heraberdik} derler (Ankebut, 29/ 
10) buyrugu da bunu dile getirmektedir 


madik 
sizin i<;in 


mi lyam, arkamzdan sizi sagiam» al ' 
™' ™ U ! r ! l " lerden sizi korumadik mi {yani, mu minlerle 
^ muc ^dele ederek, onlann sizin uzerinize gelmelerin' 
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engelleyip, onlara, bizim de sizinle birlikte oldugumuzu soyle- 
medik mi}?... 

Bu sozleri, onlardan gekindikleri igin soylemi§lerdi. Yiice Allah da §oyle 
buyurmaktadir: 

...Qiydmet giinii aramzda Allah hiikm uerecek ve Allah, kafirler 
igin mii’minlerin aleyhine asla biryol kilmayacaktir {yani, kafir- 
lere ebediyyen bir huccet/delll vermeyecektir}. 

142. Dogrusu miinafiqlar, {imanJarim izhar edip tekziblerini gizle- 
mekle} Allah'a hud'aJhileyaparlar. AsilAlldh onlara {ahirette si- 
rat iizerinde 156 } hud‘a yapar... 

Sonra munafiqlann durumunu haber veriyor: 

...{Miinafiqlar} namaza kalktiklari vakit de ii§enerek kalkarlar 
{yani, agir hareket ederler, namazin iizerlerinde bir vazife oldu- 
gunu kabul etmezler},... 

Bunun bir benzeri deTevbe suresi'ndedir (75-77. ayetler). 

...{giindiiz namaza kalkarak} insanlara gosteri$ yaparlar ve Al- 
lah’i zikretmezler, az miistesna {yani, riyakarlik yaparlar ve gizli- 
de/tenhada [kimsenin gormedigi yerlerde] namaz kilmazlar}. 

143. lkisi arasinda miizebzebdirler {yani, miinafiqlar mii’minlerle ka- 
firler arasinda miizebzebdirler; yahudilerle birlikte olmadiklari 
igin velayetlerini izhar etmezler, velayette mii'minlerle de bera- 
ber degildirler}; ne bunlara, nede onlara. Allah kimidalalete dii- 
§iiriirse [yani, hidayetten $a§irtirsa/saptirirsa}, onun igin (onu hi- 
dayete iletecek} biryol bulunmaz. 

144. Ey o ima n eden ler!.. 

Ey o imdn edenler!.. hjtabi onlara bir te$viktir. Bu buyruk Abdullah b. 
Ubeyy, Malik b. Duh$um gibi miinafiqlar hakkinda inmi§tir. Onlann yahu- 
dilerden mevalileri: Asba‘ ve Rafi‘, miisliiman olduklan igin onlan kmadilar, 
dinlerini terk etmeyi ve yahudileri veli edinmeyi onlara giizel gosterdiler. 
Bunun iizerine onlar, yahudilere kar§i da yapmacik davranmaya ba§ladilar. 

Yiice Allah da buyurdu ki: 

156 

Bu r dayanaktan yoksun bir iddiadir. Zira, sirat fkildan ince kili^tan keskin sirat 
kopnjsii] inanci, -Mecusilik gibi- ba§ka din ve kiiltiirlerden alinip hadls kiligi- 
na sokularak tslam kultiirune idhal edilmi^tir. (Redaktor: E.O) 
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...MWminlerin d&nundan [berisinden) kdfirleri {yani, yahOdiler- 
denkMirleri} evliy&edinmeyin. Aleyhintie Alldh'a miibin birsul- 
t&n lyani, beyyin bir huccet/delil} yapmayi mi (yani, yahOdileri 
veli edinrnek ve onlara kar§i samimi/hayrhah olmakla aleyhini- 
ze AU§h'a beyyin/a<jikbir hiiccet/delil vermeyi mi} irade ediyor- 
sunuz? 

145. Ku$kusuz miinafiqlar ate§te lyani, haviyede} en a§agidadirlar. 
Onlar igin bir nasir {yani, azabdan menedici bir yardimci} bu- 
lunmaz. 

146. {Miinafiqlardan} tevbe edenler, isldh olanlar {yani, amellerini is- 
lah edenler}, Allah'a sanlanlar {yani, siginanlar} ve dinlerini {ya- 
ni, lslam'i} Allah igin halis kilanlar {yani, dinlerine §irk kan§tir- 
mayanlar} miistesnddir. l$te onlar {velayette} muminlerle berd- 
berdir. Allah mii’minlere azim bir ecr {yani, bolca kar§ihk} uere 
cektir. 


147. Eger {O nun ni‘metlerine} §ukreder ve iman {yani, tasdiq} ederse 
niz, Allah size azdbi ne yapsin {yani, O §ukreden, iman eden bir 
kimseye asla azab etmez}. Allah §akirdir, alimdir {yani, onlan 
<jokiyibilendir}. 


148. 


Allah, higbir kotii sdziin cehren soylenmesini {yani, insanlarda 
hi<j birininboyle soylemesini} sevmez, zulme ugrayan {yani, ke 11 
disme hakksizlik yapilan} miistesna {yani, hakksizliga ugraya 11 
'mse, kendisine zulmedilen soziin benzeriyle intiqannm alabi- 
hr, ona sbylenen sbzun benzerini soylemesinde onun iyin bir ve- 
yoktur}. Allah semidir {yani, kotu soz\in a<jiktan soylenni eS1 
ni l^itendir), alimdir {yani, onu <pok iyi bilendir}. 

almaktan dahs^ 6 ^' ^&^ amamn > Allah nezdinde kar§ilik verip intiqa nl 
almaktan dahahayrb oldugunu bUdirmek uzere § byle buyurdu: 

U9 ' B l!H n 51an eder ' «5« onu hafvederseniz 

!2^ ISen f ^ Sen ' 21 yahM ,si “ bir kbtmgtt «!■ 

ha * ^^"^o/updur. gadtrdiriyani, Wlah. arkada- 

daha iieri derecede senin Runah "” 

lyrni. r ““ ,teri " e ^Jredertt’' 

e O nun rasullerinin arasitu ayirnia) 


150. 
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157 


ir&de ederler ve, “Kimine {yani, MQs&’ya} im&n ederiz, kimini {ya- 
ni, Is& ve Muhammed'i} inkdr ederiz” derler, bdyle arada biryol 
{yani, rasOllerin kimine iman, kimini inkar ederek arada bir dln} 
tutmayi irdde ederler. 

151. l§te onlar gergek kdfirlerdir {yani, rashlJerin kimini inMr ettikleri 
i$in kimine im§n etmelerinin faydasini goremeyecek kaiirlerdir}. 
Biz o kdfirlere {ahirette} miihin {yani, hor ve haqtr kihci} bir azdb 
hazirladik. 

Sonra mu’minleri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

152. All&h 'a ve 0'nun rasullerine im&n edip onlardan hig birinin ara- 
sim ayirmayanlara {yani, rasuller arasinda aynm gozetmeksizin 
hepsini tasdiq edenlere} gelince, i$te onlara ecrlerini {yani, amel- 
lerinin kar$ihgim} uerecektir. Allah gajurdur, rahimdir [liitf u ih- 
sam siirekli olandirj. 

153. Ehl-iKitab {(yani, yahudiler)} senden kendilerinesem&dan birki- 
tab indirmeni istiyorlar. Musd'ya §undan daha biiyugunii teklif 
etmiplerdi, "Allah i bize cehreten {yani, gozlerimizle gorecek $ekil- 
de [mu‘ayenetenj} goster" demi$lerdi de zulmleri {yani, “Allah'i 
bize gozlerimizle gorecek §ekilde goster” demeleri} yiiziinden 
onlari saiqa {yani, oliim} almi$ti. Sonra, onlaragelen beyyinelerin 
{yani, dokuz ayetin/mu‘cizenin} ardindan buzagiyi (ilah) edin- 
mi$lerdi. §undan dolayi da afvetmi$tik {yani, buzagiyi ilah edin- 
dikleri itpn ceza olarak hepsini toptan imha etmemi§tik} veMu- 
sdya miibin bir sultdn {yani, beyyin bir hiiccet/delil: el ve asa 
mu‘cizelerini} vermi$tik. 

154. Tiirii fevqlerine ref etmi$tik{ yani, Cebrail cebehi/dagi ba§larimn 
iizerine kaldirmi$ti 157 -kendileri dagin eteklerinde idi, dag da 
baslarinm iizerinde idi-}, misaklarma (baglanmalari igin) {yani, 
Tevrat'ta biilunan hiikrnleri ikraretmelerii^in}. Veonlara, “Oka- 
piya {yani, hrtta kapisina) secde ederek girin" demi§tik ve onlara, 

“Sebtte jCum‘artesi giinii balik avlayarak} haddia§mayin”demi§- 
tik ve onlardan galiz lyani, $iddetli} bir misak almi$tik {yani, AJ- 
lah'm Tevrat’ta onlara verdigi emirleri ikrar ve kabul etme sozii 
almi^tik}. 

Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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155. Fakat o misdqlanm naqzetmeleri {yani, Tevr&t' ta bulunanlan ka- 
bul ettikleri h&lde geregini yerine getinnemeleri}, Alldh 'in dyetle- 
rine lyani, tncil ve Qur’an'a} kiifretmeleri {yani, yahOdilerin kuf- 
retmeleri}, hakksu yere enbiydyi qatletmeleri ve “Qalblerimiz ki- 
ii/hdir"lyani, qalblerimiz ortiiler/perdeler i^inde oldugundan, 
senin soylediklerini kavrayamiyoruz ey Muhammed} sdzleri se- 
bebiyle... Hayir,Allah onun {yani, qalblerinin} iizerini tab‘etmi§- 
tir {yani, hatm etmi§tir/muhurlemi§tir} kufretmeleri sebebiyle, 
amk onlar iman etmezler, meger ki az {yani, onlar hi? iman et- 
mezler}„. 

156. ...veyine kufretmeleri, Meryem'e azim bir buhtanda bulunmala - 
n... 


Yahudiler, Meryem'in Yusuf b. Masan ile zina ettigi iftirasmda bulun- 
mu§lardi. 

157. ...ve, Biz Rasulullah [Allahin Rasulii ] Mesih Isa ibn Meryem i 

qatlettik’ [dldiirduk] sozleri sebebiyle... 

Onlar/yahudiler (Isa ibn Meryem i<;in), “Rasulullah” [Allahhn Rasulii] 
demediler, velakin Allah "Rasulullah” dedi. 

-Oysa o'nu qatletmediler [oldiirmediler J ve o'nu salbetmediler 
l garmiha germediler], veldkin onlar igin $ibihle$ti {yani, Q atlet ' 
tikleri/oldurdukleri arkada§lan o’na benzedi 158 }. Dogrusu o'nda 
hakkinda} ihtildf ettiler {yani, hristiyanlarm bir kisnu 
ahhdiler o’nu oldurdii” derken, bir kismi da "O oldiiriilmedi 
yerek ihtilaf ettiler}. Ondan yana {yani, o’nun blduriiidugun- 
en yana} kesinlikle $ekk/ku$ku igindedirler. Onlarin bttna datr 
,‘Ll l 7r, y0fcrUr ’ Mririfl tdbi olm ak di?inda. Onu yaqinen q al ' 
otr» u-1 ^ Qrhar ° nu qatlettikleri yolundaki zannlanni y a 

emiil^!. yerine k ° ydUlar; ° VSa °’ nU ^tlettiUerinden 

yuruyor ki: ^ ^ ^ qatlettikien iddialannda yahudtleri tekzib ederek bu- 

a^anda/qaclr gecesinde^^ 6 ** AUah Isa ' y ’ 

_ _ _' 0 ya§inda diri olarak Beytu'1-M^ 


158 


Bu. yobu „ bi[ , ddi4iiir iRedakia[ ^ 
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dis dagindan sem&ya/goge ref etti/yiikseltti 159 }. Alldh azizdir 
{yani, giiglii koruyucudur, ^iinkii lsa'yi qatlden/dldiiriilmekten 
korumu§tur}, hakimdir {yani, o'nu yiikseltmeye dair hukmiinde 
hikmetlidir}. 

159. Ve Ehl-i Kitab'dan {yani, yahhdilerden}, hig biri yoktur ki olii- 
miinden {yani, yahtidilerden her biri oliimden/kendi oliimiin- 
den} dnceo'na {yani, Isa'nm nebi-rasOl olduguna} mutlaka iman 
edecek olmasin ve o qiyamet giinii onlar uzerine/aleyhine §ehid 
{yani, onlara risaleti teblig ettigine dair tanik} olacaktir. 

160. Hadularin {yani, yahCidilerin/yahAdile^enlerin} zulmleri sebe- 
biyle onlara helal olan tayyibati {yani, en‘ami: etleri, yaglan ve 
biitun tirnaklilan -ki bunlar onlara helal idi-} iizerlerine haram 
kildik {bunlar onlara, Musa’dan sonra Allah tarahndan haram 
kilinmi§ti}. BirgoklanmAlldhyolundan {yani, Islam dininden ve 
Muhammed'den 160 } alikoymalari (sebebiylebunuyaptik). 

Bir $oklarini Allah yolundan alikoymalan buyrugunda hazfedilmi§ 
taqd!ri lafizlar bulunmaktadir, §oyle ki: “Allah yolundan alikoymalari sebe- 
biyle bunu yaptik.” 

161. Ondan nehyedildikleri halde riba/faiz almalari ve insanlarin 
mallarim batil ile {yani, hakk olmayan haram yollarla} yemeleri 
sebebiyle, onlardan {yani, yahudilerden} kajirlere elim {yani, can 
yakici} bir azab hazirladik. 

l§te bu ayette soz konusu edilen zulmleri budur. 

Sonra Yiice Allah, Tevrat ehli arasindan iman edenleri soz konusu ede- 
rek §oyle buyurmaktadir: 

162. Fakat onlardan {yani, yahudilerdenj ilimde rasih [sabit/miite- 
159« 

“Allah in lsa’>a Ramazan ayinda, qadr gecesinde, 33 ya^inda diri olarak Beytu'1- 
Maqdis dagindan semaya ref ettigi/yukselttigi” iddiasi, batiJ hristiyan iddiasi- 
nin tekranndan ba§ka bir§ey degildir. Zira Isa, semada ve diri olmadigi gibi, 
°'nun tekrar diinyaya gelmesi de sdz konusu degildir Isa da -her be§er ve ne- 
bi-rasul gibi- vefat etmi$tir-ettirilmi$tir (bkz. Al-i Imran, 3/55; Maide, 5/117), 
dirili§i de ancak ahirette olacaktir. Nietkim, MuqatiJ b. Siiieyman da Maide, 5/ 

117 de Isan f nm, ne zaman ki beni vefat ettirdin sbzunu, ''ecelimi sona erdirip 
^ bldurdiin” §eklinde tefsir etmi^tir. (Redaktor: E.O) 

Bu yorumun hatali oldugu a^iktir. (Redaktor: E.O) 


243 





4 . nisa sOresi 


mekkin) olanlar {yani, Tevr&t ilmini tedris edenler/Tevrat’ 1 iyi bi- 
lenler. 161 Abdull&h b. Selam ve arkada§lari) ve mWminler iyani, 
Ehl-i Kitab'dan olmayan Muhammed'in ash&bi} sana indirilene 
{yani, QuTan'a} ve senden dnce indirilene {yani, diger nebilere 
indirilene: Tevrat'a ve lncil'e} imdn ederler,... 

Sonra Yiice Ailah onlann niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 

...salati iqame ederler, zekati ita ederler [uerirler], Alldh'a {yani, 
0’nun ortaksiz bir ve tek olduguna} ve dhiret giinune {yani, 
amellerin kar§iliginm goriilecegi oliimden sonra dirili§e} irtidn 
edenler. l§te onlara azim bir ecr {yani, biiyiik bir kar§ilik} uerece- 
giz. 

163. Dogrusu sana da uahyettik, tipki Nuh'a ve o'nun ardindaki nebi 
lere {yani, Hud ve Salih'e} vahyettigimiz gibi. lbrdhim'e, Ismaile, 
lshaq’a, Ya‘qub'a ve esbata {yani, Ya'qub’un ogullan olanYflsufa 
ve karde^lerine Ibrahirriin sahifelerinde 162 } vahyetligimiz gibi■ 
Isaya, Eyyub’a, Yunus‘a, Harun'a ve Suleyman'a {vahyettigimi z 
gibi}. Ddvtid'a da birzebur verdik. 


164. Bundan ewel kissalanm sana anlattigimiz rasullere... 

Bunlai {rashllerin kissalan}, Mekke'de inen En‘am suresi’nde ve diger 
surelerde zikredilmi ? ti. Bu shre [Nisa suresi] ise Medenidir. 

...ve kissalanm sana anlatmadigimiz rasullere de (uahyettik) ve 
Alldh Musa ile de konu§tu. 


165. 


Mube§§ir {yani, cennetle miijdeleyici} ve munzir {yani, at e§i cc 
hennem ile uyanci} rasti ller (olarak gonderdik) ki insanlar ip n 

m ’ Tevrat Umini tedr ‘S edenler/Tevrat'i iyibilenler" oldu- 
bildigi haideT de ĕ ilclir - Zlr &> Tevrat ilmini tedris ettigi/Tevrat i 

* ? CU,e ' Muhammed ' e ve Q ur-an'aim a n etmeyen birc;o 
liln^eT T^ 1 b - SUleyni&n da ' Nisa - 4/47’de, kendilerinc 

i^ mde yorumlami § ur. Zaten MO* 
mekrien zi v a<£ baklldlgmda da - ilmd * rdsihleSin, “tedris'ten/>y ! bl ' 

i62 sr deĕi§mez> istikamet azere 

ibare, “lbrahim'e sahi S ( ahdelerinde vahyedildigi“ anla§ilmakta ise de ' 
tik" 5 ekUndeanla$ilmalid,r. (ge^ren) 6 ^’ ^ de ayn ayn vahye l 
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rasdllerin ardindan bir hticcet olmasin {yani, qiy<bnet gtinu, “Bi- 
ze bir rasbl gelmedi” diyemesinler}. Alldh azizdir, hakimdir {ya- 
ni, insanlara enbiya gonderilmesi hiikmunde hikmetlidir}. 

166. Fakat Allah sana {Qur’an'dan} indirdigiyle $ehddet eder ki, onu 
ilmiyle indirmi§tir. Melekler de {§una [Qur’an'i ilmiyle indirdigi- 
ne]} $ehadet ederler. $dhid olarak Alldh kdjidir {yani, sana 
Qur’an’i indirdigine dair AIiah'tan daha iistiin hi^bir §ahid ola- 
maz}. 

Sonra Yiice Allah onlan kasdederek §oyle buyurmaktadir: 

167. Muhakkak ki o kujredenler {yani, Muhammed 'i ve Qur’an'i inkar 
edenler}, Allah yolundan {yani, Islam dininden} alikoyanlar{ ya- 
ni, yahudiler}, ba‘id {yani, hidayetten tavil [uzun/uzak]} birdalal 
ile dalalete dii§mu$lerdir. 

168. Dogrusu kufredenleri {yani, Muhammed'i ve Qur’an'i inkar eden 
yahOdiler} ve zulmedenleri {yani, AUah'a §irk ko§anlan: yahOdile- 
ri} Allah asla magfiret edecek degil, higbir tarike/yola iletecek de 
degildir. 

Sonra §u istisnayi yapmaktadir: 

169. Cehennemin {yani, kufriin} tariki/yolu miistesna, ki onlar orada 
ebediyyen halidlerdir {yani, kiifr onlan ebediyyen halid olacakla- 
ri Ikalacaklari/olmeyecekleri] cehennemegotiirur}. £«{yani, on- 
lara azab edilmesi}, Allah'apekkolaydir. 

170. Ey insanlar! O Rasul {yani, Muhammed} size Rabbinizden hakk 
{yani, Qur’an} ilegeldi. Oyleyse irnan edin, sizin igin hayrlidir {ya- 
ni, Qur'an'i tasdiq edin; o sizin iq:in kiifrden daha hayrlidir}. Eger 
kufrederseniz, sernddakiler ve arzdakiler {yani, biitiin yaratilmi§- 
lar) Alldh’indir. Allah isealimdir/bilendir, hakimdir/hikmetlidir. 

171. Ey Ehl-i Kitdb jyani, ey hristiyanlar}! Dininizde {yani, Islam hak- 
kinda! guluw etmeyin/a§iri gitmeyin {yani, Allah ve Isa ibn Mer- 
yem hakkinda ger^ekolmayan §eyleri soylemeyin}.>l//a/i'fl hakk- 
tan ba$kasint isndd etmeyin. Mesih Isa ibn Meryem sadece Al- 
Idhin RasCtlii‘diir {yani, Allah’in gocugu yoktur}, Meryem’e ilqa 
ettigi kelimesidir {yani, Allah’m “Ol” demesiyle olan bir varhktir} 
ve Oiidan bir ruhtur { yani, Isa, babasiz dogmu$tur}. Oyleyse Al- 
lah 'a {yani, 0’nun ortaksiz bir ve tek olduguna} ve 0'nun rasulle- 
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rine tyani, Muhammed m nebi ve rasdl olduguna) imdnjY^ 
tasdSql edin de *0{liir" lyani, AUSh U<;un u^uncusu 
lcendi iyiiiginiz ifin i«zge{in. Aildh sadece bir e i ■ f ^ 
olmaktan tyani, lsi'yi >;ocuk edinmekten, !sa nm ba^ 
tan} munezzehtir. Semddakiler ve arzdakiler [y » kuludur 

miylari 0 'n U ndurtyam,ls&olsun,ba 5 kalan okuri O , 

ve 0’nun mulkundedirl. Vekil tyam, ?una ? ehid/tamkl 
ldhkdfidir. 

172. Mesih de, muqarreb melekler de Allah'a kul olmaktan istin 
mezler }“yestenkife” yani“ye’nef”}... 

Soniahristiyanlan tehdid ederekbuyuruyor ki: 

...Kim 0'nun ibadetinden istinkaf eder lyani, Allah a 
ka<jinrr: 0’nu tevhid etmez} ve istikbar ederse lyani, ^ 

se: ibadet etmezse}, O onlarm hepsini Kendine toplayaca 

Yiice Aliah mu’minlere, kendilerinin ve ibadetten gekinenleriu ko 
iaruu haber vererek §oyle buyuruyor. . . 

173. tman eden ve salih ameller i§leyenlere gelince, onlara ecr 
lyani, amellerinin kar§iliklanm} eksiksiz uerecektit: ^ ern 
lindan onlara ziyadesini {yani, amellerinin kar§iliklarin ^ 
lasini} uerecektir {yani, cennette verecektir}. O istinkdf e n 
ve istikbar edenlere {yani, All§h'i tevhid etmeyip 0'na iba e 
buyiiklenenlere} ise, elim {yani, can yakici} bir azabla aza 
cek ve onlar igin Allah'in diinundan/berisinden bir ve i Y ^ 
kendilerine fayda sagiayacakbir yakm} ve bir nasir {yani, 
az§bmdcin koruyacak bir kimse} bulunmayacaktir. 

Ey insanlar! Rabbinizden size bir burhan {yani, bii 
Qur’§n} geldi ve size miibin bir ndr {yani, sizi korlukten kurta 
a<;ik bir ziya/^ik: Qur’an} indirdik. 

Allah'a imdn edenlere {yani, 0’nun bir tek ve ortaksiz oldugn^ 
tasdiq edenlere} ve O'na sarilanlara {yani, Allah'a siginan a 
gelince, onlari Kendinden bir rahmetin {yani, cennetin} vefa ^ 
{yani, cennette nzqin} i(ine sokacak ve Kendine uaran niustad 
bir sirata iletecektir. 

176. Sana istifta ediyorlar [senden fetva istiyorlar]. De ki: "Alldh 
keldle {yani, oglu ve babasi olmadigi halde olen kimse} hakkt 


174. 


175. 
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fetvd ueriyor: “Eger helak olan {yani, olen} erkegin gocugu bulun- 
mayip da sadece bir kiz karde§i uarsa, terikenin {yani, olenin mi- 
rasinin} yarisi onundur. O da, {kendinden once olmesi haiinde} 
buna [gocugu olmayan kiz karde$ine] mirasgi olur (ve terikenin 
tamamim alir). Eger onun [dlen erkegin] gocugu yok da iki kiz 
karde§i varsa, (bu iki kiz karde§, erkek karde$in biraktiginin) uq- 
te-ikisini alirlar. $ayet (olen erkegin), erkekli-kadinli karde§leri 
varsa, o zaman erkege iki kadinin payi vardir. All&h §a§irmama- 
mz {yani, miras payla§iminda hata etmemeniz} igin size beyan 
ediyor. Allah alimdir {yani, miras payla§imi ile ilgili her §eyi $ok 
iyi bilendir}. 

Benzeri bir ayet de Enfal suresi'ndedir. 163 


163 


Enfal suresi nde mirasla ilgili hiikm ihtiva eden tek ayet, 75. ayettir. (£eviren) 
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MEDENt, 120 AYET 
Rahman, Rahim Alldh'in Adiyla 

1. Ey o iman edenler! Akidleri {yani, sizinle mii§rikJer arasmdaki 
ahidleri/antla§malan} ifa edin. Size tilai/et edilenler {yani, Al- 
lah'in yenilmesini hariim kildigi meyte/le§, (akitilmi§) kan, do- 
muz eti, bogularak, vurularak, yukandan a$agiya dii§erek ve tos- 
lanarak dldiiriiliip de yenilmesi Allah tarahndan haram kilman- 
lar} haric, en‘am behimesi {yani, deve, inek-tosun-boga-okiiz, 
koyun-kog, kegi-teke ve biitiin av hayvanlarmin etleri} sizin ifin 
helaldir. {Hacc ya da umre sebebiyle} ihramli iken (~deniz, gol, 
nehir avi haric-) aulanmak ise sizin igin haramdir {zira ihrAmli 
iken de helai olan deniz, (gol ve nehir) avi di§inda biitiin avlar ih- 
ramliya haramdir}. Ku§kusuz Allah diledigine hiikmeder {yani, 
Allah helal olanlardan diledigini haram ve ihramda iken haram 
kildigi avlanmada diledigini helal kilar}. 

2. Ey o iman edenler! Helal saymaym: Allah'm $e‘airini {yani, hacc 
ve umre menasikini/amellerini},... 

Hums’dan olan Kurey§, Huza‘a, Kinane ve Amir b. Sa‘sa‘a Haram aylar- 
da ve gaynsmda birbirlerine baskm diizenlemeyi helal kabul ediyorlardi. 
Safa ile Merve arasmda sa‘y yapmadiklan gibi, Arafat’ta vakfe yapmayi da 
Allahdn §e‘airinden saymiyorlardi. Musluman olduktan sonra Allah onlara 
bunlann Allali'm §e airinden oldugunu haber verdi. Safa ile MerueAllah'm 
? e 'dirindendir (Bakara, 2/158) buyurarak, Safa ile Merve arasinda sa‘y yapil- 
m asim emretti ve Ey o iman edenler! Helal saymayin: Allahin $e‘airini... 
buyrugunu indirdi. 

...(Helal saymayin:) Haram ayi {yani, Haram ayda sava§mayi}, 
hediye edilen qurbdnhklari {yani, cahiliyye donemi insanlari gi- 
bi qurbanliklara saldirmayi) vegerdanlikhlari {yani, giivende ol- 
mak igin kendilerine ve hayvanlanna gerdanlik takanlara saldir- 
mak suretiyle). (Helal saymayin:) Rabbierinden bir fadl {yani, 
hacc doneminde ticaret yoluyla bir nzq} ve bir riza arayarak {ya- 
ni, hacclan ile Allah'm kendilerinden razi olmasmi isteyerek 
-ancak Allah mtisluman olmadik^a onlardan razi olmaz; gunkii 


249 



5. MAIDE SORESt 


kih^ &yetibu &yetineshetmi§tir- 164 } Beyt-i Har&m'i kasdedenleri 
lyani, Beyte ytinelerek gelenleri: Hacc i^in gelenlere hi<jbir §ekii- 
de taamiz etmeyin}. thr&mdan giktigimzda aulanin [avlanabi- 
lirsi"niz}. Sizi Mescid-i Haram'dan ahkoyduklari iyani, Hudeybi- 
yeyih sizi Mekke'ye sokmadiklan, Ka‘be’yi tavaf etmenizi engel- 
ledikleri} i$in bir qavme kar$i beslediginiz kin iyani, Mekkeli 
mu§riklere olan dii§manliginizi sakin sizi haddi a$maya iyani, 
Allah'a isySm gerektiren i§leri yapmaya} siiritklemesin iyani, he- 
diyelik qurbanhklan, gerdanliklilan yakalamayi, Haram aydaYe- 
mameliBekr b.Vail hacilanna kar§i <jarpi§mayi helal kabul etme 
yin}. Birr ve taqva iizere yardimla§in. Ism/gunah ve udvan/du$ 
manhk iizere ise yardimla$mayin. Allah'a ittiqa edin. Ku$kusuz 
Alldh'in iqabi §ediddir. 


3. Size §unlar haram kilindi: Meyte iyani, le§ eti yemek}, kan Uya n1, 
akmlan kan)}, domuz eti, Allah'in gayri igin bogazlanan iyant 
mii§riklerin ve ba§kalanmn putlan i<jin kestikleri hayvanla r 
-bunlar §er‘i hukmlere uygun kesilse de kesilmese de haramdn, 
^unku bu hayvanlar Allah'tan ba§kasi adina tahsis edilnii§l er 
dir-}, bogulan iyani, oliinceye kadar bogazi sikilarak veya ba§ 
bir §ekilde bogularak olen-oldtiriilen davarlar, sigir ve develer, 
vurulan iyani, oltinceye kadar ba$ina bir §eyle vurularak olen 
hayvanlar}, yiiksek bir yerden yuvarlanan iyani, dag gihi bir Y er 
en yuvarlanan yahud bir kuyuya dti§tip de olen hayvanlarl, 
sulen lyani, bir ba§kasi tarahndan boynuzlanarak oldiiriilen hay' 
vanlar}, yirtici bir hayvan tarafindan pargalanan iyani, yirtici 1 
nayvan tarahndan avlanip oldtiriilen evcil ve yabani hayvanlarS- 
~cam gikmadan kestikleriniz mustesnd - {yani, bogulan, ba^ma 
t Yn^lanan, stistilen/boynuzlanan ve yirtici hayvan 
P^^ananlardan hentiz canlari ^ikmadan vetif?ip 
sebildiklenniz haric: bunlar helaldir}... 

damarl^nm^seSrmesrnd 1111 ^ nuz S lkm adigi, gozlerini kirpmalarmdan- 

Buhaideisetezkiveedir r^' kuyruWarmm hareket etmesinden anla$ 
olur. dUlr l0ng5rli len ustile gore kesilirl ve yenilmeleri 


i helal 


164 


te ise burada nesh yokhnTa nesholdu ĕ una hukmetmi|ler. Hak> kal 

y te4ruz i<?ati§ma) da. (Muhakkik) 
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...dikili ta§lar [nusub] uzerine bogazlananlar... 

Nusub [dikili ta§lar], cahiliyye doneminde "mu§riklerin dikip iMdet et- 
tikleri ta§lar"dir. Bunlar da kesinlikle haramdir. Ka‘be'nin koruyuculan, 
hayvanlan bu ta§lar adina keserlerdi. 

...Ezldm ile kismet aramaniz [yani, fal oklanyla i§lerinizle ilgili 
kismet aramamz da haram kilindi}... 

Bu fal oklan [ el-ezlam] , mu§riklerin puthanelerindeki iki oktu. Birinin 
uzerinde, "Rabbim emretti”, digerinin iizerinde ise “Rabbim yasak etti" ya- 
ziyordu. Bir i§ yapmak istedilermi puthaneye gider, ok gekerler, hangisi qi- 
karsa ona gore hareket ederlerdi. Mesela, yola gikmak istediklerinde bu put- 
haneye gelir, iizerine bir ortii kapatir, sonra da oklardan birini pekerlerdi. 
§ayet “Rabbim emretti” yazili ok gikarsa yolculuga Qikarlar, “Rabbim yasak 
etti” yazih ok Qikarsa yolculuga Qikmazlardi. I$te “fal oklan” [el-ezlam] deni- 
len §ey bu idi. 

...§unlar [yukarida zikredilenlerj birer fisqtir {yani, haram bir 
ma‘siyettir}. Bugiin kiijredenler dininizden umidlerini kestiler. 
Oyleyse onlara {yani, kahrlerden} ha$yet duymaym, Bana ha$yet 
duyun {yani, emirlerimi terketmeniz halinde Bana ha§yet du- 
yun}. Bugiin {yani, Arefe giinii} sizin igin dininizi {yani, dininiz- 
deki helal ve harama dair ?er‘i hukmleri} ikmal ettim, iizerinizde- 
ki ni‘metimi {yani, lslam'i} tamamladim {^iinkii siz beraberiniz- 
de tek bir mii$rik dahi olmaksizin haccettiniz} ve size din olarak 
isldtna riza uerdim {yani, Allah in islamdan ba§ka razi olacagi bir 
din yoktur). 

Nitekim Allah, Kim islamdan ba$ka bir din ararsa, ondan asla kabul 
°lunmaz ve o dhirette zarara ugrayanlardan olur (Al-i Imran, 3/85) buyur- 

maktadir. 

...Kim son dereceay ve$aresiz kahrda isme/giinaha meyletmeksi- 
zin {yani, ma'siyet kasdi gutmeksizin} onlardan yemeye mecbur 
kahrsa. ku$kusuz Alldh gajurdur, rahimdir {^unkii a§iri derecede 
a^lik ve Qaresizlik sebebiyle meyte/le? ve domuz eti yemeye ruh- 
sat vermi§tir}. 

4. Sana. kendilerine |avdan/av hayvanlanndan} neyin helalkilindi- 
gim soruyorlar. De ki: “Size tayyibat {yani, helal olan §eyler} helal 
kthndi... 
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Tayvib4un/helAl olan §eylerin yamsira, yeti§ilip kesilmesi §artiyla Al* 
lahin helAl loldigi av hayvanlan da hel41dir. 

..."Alldh'in size 6grettikleri ile ali$tinp dgrettiginiz {yani, Allah si- 
zi nasil egitip hayn ve §erri ogrettiyse, sizin de oylece egittiginu) 
ava haymnlann {yani, avlanmak i<^in egitilmi$ kopeklerin l 
auladiklan da {size helSl kilmdi. O halde kopeklerinizi av husfi- 
sunda egitinl. Oyleyse onlann size tuttuklarindan yeyin { yan ’' 
egitilmi§ kopeklerin size tuttuklanndan yiyebilirsiniz}. OzeriM 
{yani, size av yakaladiktan sonra av hayvanmi saldigmiz yakitl 
Alldh'in adim zikredin veAlldh'a ittiqd edin {yani, egitilmi§ ko 
peklerin ariadiklan arasinda tezkiye edilebilenler di§mda mey- 
te/le§ durumundaki av hayvanlanni yemeyi helal kabhl etme 
yin}... 


Sonra Allah onlan §oyle korkutmaktadir: 

... Muhakkak Alldh’m hesabi seridir/hizhdir" {yani, (;aresiz/me c 
bur kalan kimse miistesna, av hayvanlanndan meyte durumuo 

dakileri yemeyi helal kabul edenler icin AllahTn hesabi pek <? a ' 
buktur}. 


Bugiin size tayyibat {yani, helal olan seyler: av hayvaul arirl(: '. 
es enler} helal kilindi. Kendilerine kitab uerilenlerin taatni 
lyam, yahhdi ve hristiyanlann erkek ve kadinlarinin kestikl 
e} size heldldir. Sizin taaminu da {yani, muslumanlarin erk 

mSSrr kestikleri de} ° niam ^ v ahcidt ve hrist : y C 

; MU min ^^rdan muhsandt da {yani, 0 
muhsa ^ enmelc de * size helaldir, dnceden kitab verileti c 
olanlarlT i ^ yahhdl ve hristiyan kadmlardan 1 

he a rr: l r ek de} Size ***** < y ani, erkekl^ 

koruyan^^i^rla UhS<In {yani ’ ferc,erin ‘ C* rl 

{yani alpni ,■ - ’ ^ ayrt m usafihin [sifah yapmayan <■ ' . 

V ’ Zlna et meyen kadmla,). Jos, edinmeye’1 («*■*"* 


cciakt<> r: 


ESnlen.eyaeg.aecekolanhayyanla,, -kbpekler" ile simrl, de S iMir- (« e 
Abb Buradaki 

-IRetToltr T '■‘-'"“'«indCm Imumin kadmiardmi 
rk. mli’min kadinlar z4ten , m 5 e klinde anla^ilmas, uygun d c ĕ' .* . 
W seklinde «.l^lm^d / ° lara *‘"<i e n. Ibarenin. ”hur olan M 

* <iaha Wn olur. (Redakrdr: E.O) 
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{yani, gizli halil/dost edinmeyen kadmlar 167 } olarak ecrlerini/uc- 
retlerini {yani, mehirlerini} vermeniz §artiyla {yani, o kadmJar 
[yahOdi ve hristiyan kadmlarj zinaya kar§i iffetlerini koruduklan, 
agikga zinadan uzak durduklan ve gizlice dost edinmedikleri 
taqdirde, onlarla evlenebilirsiniz, evlendiginiz taqdirde mehirie- 
rini vermeniz gerekir}. Kim {yani, Ehl-i Kitab kadmlanndan kim} 
imana {yani, Allah'in vahdaniyyetine} kiijrederse, onun amelihe- 
der olur ve o ahirette hasirlerdendir {yani, kahrlerdendir}. 


6. Ey o iman edenler! Salata/namaza kalkacaginiz vakityuzlerinizi 
ve dirseklere kadarelleriniziyikayin, ha§larinizi ve kabeyne [iki 
a§ik kemigine/kemiklerine] kadar ayaklannizi meshedin. Eger 
ciiniib iseniz {yani, size cenabet isabet ettiyse} temizlenin {yani, 
gusledin}. $ayet hasta olmu§ iseniz {yani, ehliniz iginde mukim 
olmakla birlikte bir yara/cerahat, gigek hastaligi yahud vucudu- 
nuza bir irin isabet eder de zarar gormekten yahud helakten/ol- 
mekten ha§yet duyarsamz/korkarsamz; biri yiiz, digeri eller-kol- 
lar igin olmak uzere iki vuru$ ile (temiz bir) sa‘idi [topragij kas- 
dedin/sa‘ide [topraga] yonelin} veya seferde iseniz veya sizden bi- 
ri gaitten [yani, seferde iken tuvaietten} gelirse veya kadinlara 
messederseniz {yani, seferde iken kadinlarla cima ederseniz}, su 
da bulamazsamz, o vakit tayyib birsaldeydnelin/tayyibbirsa‘idi 
kasdedin, ondan {yani, sa‘idden/topraktan} yuzlerinize ve elleri- 
nize meshedin... 


Topraga iki vuru§un biri yiiz igin, digeri de dirseklere kadar eller-kollar 
igindir. Teyemmumde ba§m meshedilmesi emredilmemi§tir. 


...Alldh size bir harec irade etmez {yani, dininizle ilgili bir darlik/ 
sikinti vermeyi irade etmez -onun igindir ki size teyemmum 
ruhsati vermi§tir-}. Eakat sizi temizlemeyi {yani, dininizle ilgili 
olarak hadeslerden ve cuniiblukten temizlemeyi) ve uzerinizdeki 
ni-metini tamamlamayi irdde eder{ yani, yolculukta ve iqamette 


1 07 

Ayetten agikca anla$i)digi iizere muhsan olmak, zina etmemek, gizli dost tut- 
mamak ozellikJeri, Ehl-i Kitab kadinlar ile evlenecek musluman erkeklerde 
aranmaktadir; yunkii kullamlan zamirler miizekker [erilj zamfrlerdir. Nitekim, 
mufessirler de boyle a<?iklami$lardir. Ancak merhum Muqatil, agiklamalannda 
bu dzelliklerin Ehl-i Kitab kadinlarda arandrgini ifade edecek zamirler kullan- 


un^tir. Bu, yanh$ anlama veya yanilgi eseri olmalidir. ((^eviren) 
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7. 


yarali ve hasta olmamz hMinde teyemm m r gize bu 

niTnetini tam&mlamayi ir§de ederl, ki fukredesiniz {y ► 
m metieri veren Rabbinize $ukredesiniz, O nu tev 1 
AiWin iizerinizdeki ni'metini ve “tyttik/dinledik ve itdat 

dediginu zamdn sizi kendisiyle bagladigi misdtf ini tya ■ • 

\ *i ■_»tnir tslSm ile misaoin 


ammz zaman su-i tasnumy^ —o.- • ^ 

ve rububiyyetini tamyacagimza dair tslam ile misaqi 
gunii} unutmayin/hatirlayin,... ^ ^ 

Allah insanlan Adem'in sulbtinden yarattigmda kullanndan i\k ^ 
misak almi^tir. t§te, Hani Rabbin Ademogullari'nin sirtlarindan 
rini almi§ ve onlan kendilerine §ahid tutup “Ben sizin Rabbiniz 
yim?” (diye sormu$tu). Onlar da, “Evet (Rabbimizsin), §ahidiz (yani’' . ^ 

rimize/kendiinize §ahidiz} demi§lerdi (A‘raf, 7 /172) ayeti bunu an a 
du. Ademogullan'ndan kim amel edecek gaga erisjir ve Allah a, em 

kitablaima, rasullerine, o kitaba, 168 meieklere, cennete, nara/ce ® ^- in 
ate^ine, helale, harama, emre ve nehye imam ikrar ve kabul edip 
emir ve nehiylerine riayet eder, Allah' a verdigi bu soziin geregim yer 
tirirse, Allah da onu cennetine koyacagma dair sozunii yerine getirir. 

O halde kar§umzda iki ahid/soz vardir. Biri, Allah'a imana dai 
ahid/soz, digeri amel etmeye dair verilen ahid/soz. Allah'm, I§ittik 1 ^ 

ve ita‘at ettik (yani, biz Allah’tan gelen Qur’an'i i§ittik/dinledik ve on a ^. 
lunanlara ita‘at ettik) (Bakara, 2/285) buyrugu ile O halde giicunuzun ) ^ 

ginceAllah'a ittiqa edin, dinleyin ve ita‘at edin (yani, Muhammed in, ^ 
tan getirmi^ oldugu Qur’an’i dinleyin, Allahhn size verdigi emirlere i 1 
edin) (Tegabiin, 64/16) buyrugu bunu anlatmaktadir. 

Kim ergenlik ve ameUe miikeUef olma yasjina ula§ir da Allah a> ^ aS 
ve kitabaiman etmeyecek olursa, yarattigi vakit ondan aldigi -Allah a 11 
ve amel edecegine daii verdigi— sozii naqzetmi^ olur ve kahrler arasin® ^ 
tilir. Ergenlik ya§ina ula^amadan olen, dolayisiyla da Allah'a verdig' 
^ z ^y erine getiremeyen kimsenin durumunun ne olacagini ise en 'V 1 

...ueAlldh a ittiqa edin (yani, o misaqi/sozu naqzein' (> yin> ■ . 

gogiislerde gizlenene elbette alimdir (yani, onlarin qalblerin 
im4n ve §ekki/ku$kuyu en iyi bilendirh 


l&h bilir. 


168 


Tercttmeye es&s aldigimu Arabca baskida da aynen boyledir. Kitdblartna ^ eU 
mesmden sonra, bir de el-Kitdb lo Kitabl lafzi bulunmaktadir. (Qeviren) 
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8. Ey o imdn edenler! Alldh igin qist (yani, adl/adalet} ile $ehddet 
eden qavvdmin (yani, qaw§lin [adtlletle soz soyleyenler]} olun. 
Bir qavme olan kininiz {yani, mu§riklere: Mekke kAfir!erine olan 
dii§manligimz} sizi addletsizlige {yani, Rabi'ali hacilara hiicOm 
ederek onlardan ihramli birine saldirmayi helal kabtil ederek si- 
zi adaletsizlige} suruklemesin. Adaletli olun, o taqvdya {yani, 
adalet Allah'tan korkmaya} en yakindir. Alldh’a ittiqa edin {yani, 
adaletli olun}. Allah amellerinize elbette habirdir [amellerinizden 
haberdardir ]. 

Boylece onlara hem ogiit veriyor, hem de onlan sakmdinyor. 

9. Allah, iman edenlere ve salih ameller i§leyenlere {yani, farzlan 
eda edenlere} va‘detmi§tir: Onlar {yani, onlann giinahlan} igin 
bir magfiret ve azim bir ecr {yani, giizel bir kar$ilik/miikafat: cen- 
net} vardir. 

10. {Mekke halkindan} kiifreden ve ayetlerimizi {yani, Qur’an'i} tek- 
zib edenlere gelince, i$te cahimin {yani, biiyiik bir ate§in} ashabi 
onlardir. 

11. Eyo iman edenler!Allah in iizerinizdeki ni‘metini hatirlayin. Ha- 
ni birqavm {yani, yahudtler} size ellerini uzatmak {yani, kotuliik 
yapmak i<pin uzatmak} istemi§lerdi de onlann ellerini sizden geri 
gekmi$ti. AlJah'a ittiqa edin. MWminler Allah'a tevekkiiletsinler. 

12. Andolsun kiAlldh lsrdi!ogullari'ndan misaqalmi$ti-veonlardan 
oniki naqib {yani, her sibttan/koldan bir ki§i olmak iizere qavm- 
lerine oniki §ahid{ gikarmi§tik - ve Allah {oniki naqibe{ demi§ti 
ki: “Ku$kusuz Ben sizinle beraberim, andolsun ki eger salati iqa- 
me eder, zekdti ita eder, {size gonderdigim} rasullerime {-ki Isa ve 
Muhammed de iman edilmesi istenen rasullerdendir-} iman 
eder,... 

Ancak onlar Isa ve Muhammed'i inkar ettiler. Allah, Andolsun kiAllah, 
Tevrdr'ta bulunan hiikmler geregince amel edeceginize dair misdqimzi al- 
mi$ti buyurmaktadir ki buna gore nebilere iman etmek, Tevrat geregi ame- 
lin £ergevesi i^erisinde bulunmaktaydi. 

...onlari mudafaa/onlarayardim eder {yani, risaletierini tebliget- 
mek iyin onlara destek verir| ve Alldh'a qarz-i hasen verir iseniz 
lyani, goniil ho§lugu ile tayyib bir bor<; verirseniz: naiile infaqta 
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bulunursamzK elbette sizden seyyidtinm {yani, hatalannizi} drter 
{yani, Bana kar§i i§lemi§ oldugunuz gun&hlanmzi maghret edei} 
ve sizi altindan nehirler akan cennetlere {yani, bostanlara/bah 
(jelere) sokanm. §unun ardindan sizden kim de kujrederse, se 
vde's-sebUden dalalete du§mu§ olur {yani, hidayet tariki/you 
olan taiiki/yolu isabet ettirememi§ olur}. 

Netice olarak onlar ahdi ve misaqi naqzettiler/bozdular. l§te Allah m 
buyrugu bimu dile getirmektedir: 


13. Misaqlarim naqzetmeleri {yani, sozlerine bagh kalmamalan} se 
bebiyle onlan la‘netledik {yani, mesh ile (sOretlerini degi§tirere 
la'netledik} ve qalblerini katila$tirdik {yani, Muhammed e iman 
etmeye kar§i qalblerine katihk geldi}. Kelimeleri {yani, Muharo 
med'in niteliklerine dair sozleri 169 } yerlerinden tahrif eder er. 
Kendisiyle hatirlatma yapilan-dgut verilen §eylerden hazz ah na 
yi unuttular [nasib almayi terkettiler]. Onlardan pek azi mitet eS 
na {yam, Abdullah b. Sel4m ve arkada§lan gibi mii minler han 
onlardan daima hainliklere muttali olursun {-kasid, Nebi yi 
datmalandir-}. Yine de sen onlardan afvet ve safhet {yani. ^ 
lah’m Beni Kureyza ile Beni Nadir hakkindaki emri gelene ka 
onlardan vazge<;, onlara aldirma -Allahhn onlar hakkindaki env 
ri ise oldurulmeleri, (joluk-^ocuklarmm esir almmasi ve siirgu 11 
gondenlmeleridir-}. Dogrusu Allah muhsinleri sever. 


Sonra Allah ehl-i InciTi soz konusu ederek buyuruyor ki: 

14. Ku§kusuz biz nasarayiz" diyenlerin de misaklanni ahnistik- 

lar da ihtar edildiklerinden [kendisiyle hatirlatrna yapih in '°& 
verilen $eylerderi\ hazz almayi unuttular {yani, Muhanun® 
iman ve o'nu tasdiq etmekle emrolunduklan payi bir kenara w 
r llar -eger iman/tasdiq etmi§ olsalardi, kendileri i<pn . 
ayr i olurdu ve bu onlarin payi olurdu-}. Biz de aralanna 
nstiyanlarm arasina} qiyamet giinWne kadar surecek bii a 
mldusmanUk ve b ugzlkin soktuUyerle}tirdik. Alldl, yaktnda IJ» 

Sa "' a " art ’ u inklr ve yalanlamalann 


taM _f «melertm, sadece 

daktor. E.O) etmeleri"ne tahsls etmek uygun degddu- 
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15. Ey Ehl-i Kitdb! Kit&bdan {yani, Tevrat'tan} gizlediklerinizin bir 
gogunu {mesela, recmi ve Muhammed'in durumunu 170 } beyan 
eden, bir gogundan da afveden/vazge$en {yani, gizlediklerinizin 
bir gogunu da soz konusu etmeyen, gizlediginizi bildirmeyen} 
Ras(ilumuz {yani, Muhammed} size geldi. Allah'tan size bir nur 
{yani, karanliklan aydinlatan bir ziya/i§ik} ve miibin [agik/agikla- 
yici\ {yani, beyyin} bir kitdb geldi. 

16. Allah onunla ridvdmna {yani, Muhammed’in dinine, Islam dini- 
ne} tabi olan kimseyi selametyollarina {yani, cennet yoluna} hi- 
ddyet eyler ve izniyle {yani, ilmiyle} onlari zulumattan ndra {ya- 
ni, §irkten imana} gikarir ve onlari sirdt-i mustaqime hiddyet ey- 
ler. 

17. Andolsun ki 'Allah, kesinlikle o Mesih ibn Meryem'dir” diyenler 
{yani, Mar-Ya‘qubilerden olan ve aralannda es-Seyyid, el-Akil ve 
digerlerinin bulundugu Necran hristiyanlan} kiiprettUer. {Ey Mu- 
hammed! Onlara) de ki: “§ayet Mesih ibn Meryem'i, anasim, ve 
arzdakilerin ciimlesini helak etmek {yani, bir azab ile yahud 61- 
durerek helak etmek} isterse, kim Allah'tan {yani, 0’nun azabin- 
dan} bir$eye malik olabilir" {yani, kim bu helakin oniine gegebi- 
lir: kimse Allah ile boyle bir helakin arasinda engel olamaz}... 

Sonra Yiice Rabbimiz onlarin, Ku$kusuz Allah Mesih ibn Meryem'dir 
?eklindeki sozlerini reddedip zatini ta‘zim etmek iizere buyuruyor ki: 

...Goklerin, yerin ve o ikisi arasindakilerin {yani, biitiin yaratil- 
mi?larin| miilkii {yani, hiikmranligi/egemenligi} Allahindir; di- 
iedigini {mesela, Isa yi babasiz olarak yarattigi gibi diledigini} ya- 
ratir. Alldh qadirdir\yen\, Isa yi babasiz yaratmaya ve ba?ka §ey- 
ler \aratmaya da giicii yetendir}. 

Bunun bir benzeri cie surenin (bkz. Maide, 5/120) sonundadir. 


18. Yahudiler {yani, Medine yahudileri -ki Ka‘b b. el-E§ref, Malik b. 
ed-I)ayf. Ka‘b b. Esid, Bahri b. Amr, $emmas b. Amr ve gayrisi on- 
lardandir-j i>e nasdrd {yani, Necranli hristiyanlar-ki es-Seyyid, 
el-Akil ve beraberlerindekiler onlardandir-}, " BizAllahin ogulla- 
n ve Oiiun sevgilileriyiz"dediler. De ki {yani, miisliimanJara, on- 


170 


Bu, itimada $a\an olmayan rivayetlere istinad eden delilsiz bir yaki$tirmadir. 
(Redaktor: E.O) 
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\aracEv&bverraekvirerede kij: "Oyleyse zenbleriniz/gtindhlarinu 
yiizunden nipn size azdb ediyor?!" {Ey Nebi! Onlara} de ki: Hayir, 
sa de 0'nun yorumgi be$erdensiniz jyani, kullardansiniz: Al* 
Uh'in ogulian da degiisiniz, sevgilileri de}. O diledigi kimseye 
magpreteder jyani, dilediklerinin gunahlarmi bagi§layarak dini- 
ne iletiij, dtiedigi Idmseye de azdb eder (yani, kufr uzere canmi 
ahr ve cehenneme atarj. Gdklerin, yerin ve o ikisi arasindakilenn 
(yani, biitun yaratilmi$lann} miilkti Allah'mdir (yani, bunlar 
hakkmda diledigi hukmii verir; hepsi 0'nun kulu ve 0'nun m” 
kiyeti altmdadrr}. Sonunda ddnti§ (yani, ahirette donu§} 0 nadir 
(ve O da, amellerinizin kar$iligim size verecektir}. 

19. Ey Ehl-i Kitdb (yani, ey yahudiler -ki Rafi b. Ebi Hureymile ve 
Vehbb. Yahuda onlsirdandir—} rasullerin arasinm kesildigi birdi 
manda l/etrer} {-zira Muhammed ile Isa arasinda 600 yd var ^| 
size beyan eden (yani, dini beyan eden} Rasulumuz (yani, 
hammed} geldi. "Bize bir be$ir (yani, cennetle miijdeleyici} ee n ^ 
zir (yani, ate§ten uyanci/sakmdinci} gelmedi” demeyesinti- $ 
size bir be§irlmujdeci ve bir nezir/uyarici (yani, Nebi} geldi- h 

her^eye qadlrdir (<;unku Muhammed’i rasul olarak gdndermi?' 
tir}. 


20 . 


Ham Musdqavmine (yani, lsrailogullan'na} demi?ti ki: ‘ 
mim!Alldh'in iizerinizdeki ni‘metini hatirlayin: ifinizder 

ni 1 motin} _i _ , __ , * 


/i nebd er 

m inenm nannaym: , 

yapti{p. nimetini hatirlayin} ve sizi melikler (yani, zeng in 
yapnigi ni‘metini harirlayin -ki kiminiz digerinden daha zeng 
o up upki diinya melikleri gibi boylelerinin huzuruna kimse ' 
verdi"i6- ^ lremt y° rUl H > aleminden hig kimseye uerniedigb 11 . 
X n i n metini hatlrla ^ -P^ Jk hayr Tevrat, Tlh 
mesiyeh 313 menn ve selva, bulutla onlari golge u ' 

kasdedilmelaedh-} 61 ba?kalarina 0stUn olduklan digei hus» 

lsrailo ĕ u Uan}! AlldWin size yazchg‘ 
fettlĕl} ^*ddes'e (yani, mutahhar ar*» g 1 

»ki bolge de to Praklarmi te § kil eden Ur!ha'd»'- B 

—"Arkani^a ddnmeyin tyani, o arza girmeyi terk ederek arkan*^' 


21 . 
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doniip geri gitmeyin}. Yoksa hdsirler {yani, zarar edenler} olarak 
donersiniz.’' 

22. Dediler ki: “Ey Mtisa! {Biz oramn tipki Allah'in sana va‘dettigi gi- 
bi siit ve bal akan miibarek bir yer 171 oldugunu gordiik. Fakat} 
dogrusu orada cebbarlar qavmi var{ yani, acimasizca oldiiren bir 
qavm var, oyle ki onlardan biri tek ba§ina bizden bir toplulugu 
oldiirebilecek kadar gii^lii bir qavm}. Dogrusu onlar oradan {ya- 
ni, Eriha'dan} gikmadikga biz oraya girmeyecegiz. Eger oradan gi- 
karlarsa biz degireriz.” 

Beny&min sibtindan Yu§a b. Nun ile Yahuda sibtindan Kalib b. Yukanna 
ise §oyle dediler: 

23. {Dii§manlanndan} korkanlardan Allah'in kendilerine {Islam ile} 
ni‘met verdigi {o qavmden 172 } iki adam dedi ki: {Kalkin, yiiriiyiip 
§ehri ku§atin, kapilarmi tutun ve tekbir getirin. Kapidaki <poklu- 
gunuzdan oturu korkarlar, qalblerinde cesaret kalmaz, giig ve ta- 
qatleri tiikenir} “Onlann iizerine kapidan girin. Oradan girdiniz- 
mi muhakkakgalibgelirsiniz. Eger mu’minlersenizAllah'a tevek- 
kiil edin" {Allah'in ismiyle kendinizi onlardan koruyabilirsiniz. 
Allah sizin ellerinizle onlari oldiirecek ve yeryiizunden onlan 
ba§ka tarafa siirecektir. Orasi size miras kalacaktir}. 

24. Dediler ki: “Ey Musa! “Ku$kusuz ki onlar orada bulundukga biz 
oraya ebediyyen girmeyecegiz. Git, sen ve Rabbin sava§in {onlara 
kar$i Rabbin sana yardim edecektir}. Biz burada {yani, yerimiz- 
de) oturuyoruz" {giinku bizim cebbarlarla sava§acak taqatimiz 
yoktur}. 

Musa (a.s) onlara ofkelendi ve: 

25. Dedi ki: “Rabbim! Ben {Sana ita‘at hususunda} kendimle karde- 
§imden {yani, Harun’dan} ba§kasina malik degilim. Oyleyse bi- 
zimle o fasiqlar {yani, dii§manlariyla sava?ma emrini kabul et- 
meyen isyankarlar} qavminin arasim ayir” {yani, aramizda hiik- 
miinii ver}. 

® u ’ lsr 3iliyata dayali bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

d>u?manU)rmdanl korkanlardan Alldhin kendilerine {tslam ile/ ni'met uerdigi 

i° qavmden} iki adam ibaresi, pek bir ma'na ifade etmedigi gibi, kendi i^inde 

de tutarli gbriinmuyor. (Redaktor: E.O) 
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lara cevib vermek uzere de ki }:"Oyleyse zenbleriniz/gundhlariniz 
yiminden ni^in size azdb ediyor?!’’ {Ey Nebt! Onlara} de ki: Hayir, 
siz de 0'nun yamttigi be$erdensiniz lyani, kuUardansimz: Al- 
lah in ogullan da degilsiniz, sevgilileri de}. O diledigi kimseye 
magfireteder {yani, dilediklerinin giinahlarini bagi§layarak dini- 
ne iletii}, diledigi kimseye de azab eder {yani, kiifr iizere canim 
alirvecehenneme atar}. G6klerin,yerin ve o ikisi arasindakilenn 
{yani, biitiin yaraulmi§lann} miilkii Allah'indir {yani, bunlar 
hakkinda diledigi hiikmii verir, hepsi 0'nun kulu ve 0'nun rniil 
kiyeti altmdadir}. Sonunda donii§ {yani, ahirette donu§} 0 nadir 
{ve O da, amellerinizin kar§iligiru size verecektir}. 

19. Ey Ehl-i Kitab {yani, ey yahudiler -ki Rafi b. Ebi Hureymile ve 
Vehb b. Yahuda onlardandir-} rastdlerin arasimn kesildigi birzn 
manda [fetret\ {-zira Muhammed ile Isa arasinda 600 yil vardu 
size beyan eden {yani, dini beyan eden} RasuliimiU {yani, Nlu ' 
hammed} geldi. “Bize bir be$ir {yani, cennetle miijdeleyici} ve n e 
zir {yani, ate§ten uyanci/sakmdinci} gelmedi” demeyesiniz. 
size bir be$ir/miijdeci ve bir nezir/uyanci {yani, Nebi} geldi. Atta 

her §eye qadirdir {(jiinku Muhammed'i rasiil olarak gondernu^ 
dr}. 


20 . 


21 . 


Hani Musd qavmine {yani, IsrailoguUariha} demi$ti ki: 
mim!Alldh'in uzerinizdeki ni'metini hatirlayin: igimzden nebiW 
yapnlgi ni‘metini hatirlayin} ve sizi melikler {yani, zeng»nle r 
yaptilgi ni metini hatirlaym -ki kiminiz digerinden daha zeng" 
o up tipki diinya melikleri gibi boylelerinin huzuruna kimse ^ 
aimadan giremiyordu-}, dleminden hig kimseye vermedig>n> slZ “ 
1 ® uimetini hatirlaym -pek ^ok hayr, Tevrat, Tib t e ^ 
m 0verdi ĕi menn ve selva, bulutla onlari g6lgelen* r ' 
ba§kalarma 0stUn olduklan diger hus0s iar 


tort- e y tsrMogullan)! Mlah'm s ize yazd,g< 
prmenm emrett i8 i) Arz-, Muqa ddes'e lyani. mutahhar ar«» P' 


■W b»)ge de CoprMam ' ,e ? wl eden Eriha' d >'- Bu 

—“Arkanua donmeyin lyani, o araa girmeyi terk ederek arkai»" 
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doniip geri gitmeyin}. Yoksa hdsirler {yani, zarar edenler} olarak 
ddnersiniz." 

22. Dediler ki: “Ey Mtisa! {Biz oranin tipki Allah’in sana va'dettigi gi- 
bi siit ve bal akan miibarek bir yer 171 oldugunu gordiik. Pakat} 
dogrusu orada cebbdrlar qavmi var {yani, acimasizca oldiiren bir 
qavm var, oyle ki onlardan biri tek ba§ina bizden bir toplulugu 
oldiirebilecek kadar gii^lii bir qavm}. Dogrusu onlar oradan {ya- 
ni, Er!ha’dan} q ikmadikga biz orayagirmeyecegiz. Eger oradan qi- 
karlarsa biz degireriz.” 

Benyamin sibtindan Yu§a b. Nun ile Yahuda sibtindan Kalib b. YOkanna 
ise $oyIe dediler: 

23. {Dii§manlarindan} korkanlardan Allah 'm kendilerine {Islam ile} 
ni‘met uerdigi {o qavmden 172 } iki adam dedi ki: {Kalkin, yiiriiyup 
§ehri ku§atm, kapilanm tutun ve tekbir getirin. Kapidaki ^oklu- 
gunuzdan otiirti korkarlar, qalblerinde cesaret kalmaz, giig ve tS- 
qatleri tiikenir} “Onlarin iizerine kapidan girin. Oradan girdiniz- 
mi muhakkakgalibgelirsiniz. Eger mu'minlersenizAlldh'a teuek- 
kiil edin” {Allah'in ismiyle kendinizi onlardan koruyabilirsiniz. 
Allah sizin ellerinizle onlan oldiirecek ve yeryiizunden onlan 
ba§ka tarafa surecektir. Orasi size miras kalacaktir}. 

24. Dediler ki: “Ey Musa! “Ku?kusuz ki onlar orada bulundukqa biz 
oraya ebediyyen girmeyecegiz. Git, sen ve Rabbin sauapin {onlara 
kar§i Rabbin sana yardim edecektir}. Biz burada {yani, yerimiz- 
de} oturuyoruz" {giinkii bizim cebbarlarla sava§acak taqatimiz 
yoktur}. 

Musa (a.s) onlara ofkelendi ve: 

25. Dedi ki: “Rabbim! Ben {Sana ita‘at hususunda} kendimle karde- 
?imden {yani, Harun'dan} ba$kasina mdlik degilim. Oyleyse bi - 
zimle o fasiqlar {yani, dii$man!ariyla sava$ma emrini kabul et- 
meyen isyankarlar) qavminin arasini ayir” {yani, aramizda huk- 
miinii ver}. 

Bu ’ Israiliyata dayali bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

iDu$manlarindani korkanlardan Alldhin kendilerine llsldm ile/ ni‘met uerdigi 

i° qavmdenj iki adam ibaresi, pek bir ma‘na ifade etmedigi gibi, kendi i^inde 

de tutarli goriinmiiyor. (Redaktor: E.O) 
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26. Dedi H m Kufkusuz arttk orust {yani, oraya girmek) onlara kirk se- 
ne hardm kihndi lyani, oraya ebediyyen giremeyeceklerdir -buy* 
mkta taqdSm vardir-i Anda $a$kin $a$kin dola$acaklardir. Artik 
ofdsuflar qavmi ifin tasalanma” (yani, f&siqlar qavminin ^olde 
ku<^icuk bii alanda kaybolup yollanni bulamayi§lanna uziil' 
me 173 ]. 


27. Ve onlara (yani, Mekkeiilerei Adem'in iki oglunun (yani, Habil ile 
KabU'm 174 } haberini (yani, onlara dair haberi/hadisi senin nii- 
biiwetini tammalan i^in} hakk ile tilauet et (yani, ey Muham- 
med, sen tilavet et): Hani birer qurban/yakinlik sunmu$lardi da 
o ikisinden birininki kabul edilmi$, digerininki kabul edilmemi §- 
ti. (Kurbam kabul edilmeyen Kdbil, Habil'e), “Seni oldurecegim" 
demifti. Oburii, “Allah sddece muttaqilerden kabul eder" diye kar 
fihk vermifti. 


28-29. (Habil sozlerini §oyle surdurmu$tu:) “Yemin ederim ki sen benidl - 
diirmek igin elini bana uzatsan da, ben seni oldiirmek i$in elimi 
sana uzatacak degilim; dogrusu ben rabbe'1-dlemtn Alldh tan 
korkanm. Dogrusu ben irade ederim ki, benim giinahinu ve ken 
di giindhim yiiklenip ashab-i nar'dan [ate§liklerden/ate$in mah 
kumlarindan] olasm (yani, hem beni oldurmenin gunahmi, hem 
de beni oldiirmeden onceki i§ledigin giinahlari yiiklenip cehen- 
nemliklerden olasin). §u, zalimlerin cezdsidir” (yani, suqsuz y ere 
birisini oldurenin cezasi boyledir}. 

30. Nihayet nefsi ona, karde ? ini dldurmeyi kolay {yani, guzell go ster ' 
ai de, onu dldurup hdsirlerden oldu. 


31. Sonra ona karde$inin cesedini nasil gomecegini gosterniek 
yeri e$eleyen bir karga gonderdi. (Kdbil) “Veyl bana, karga 
r o up da karde$imin cesedini gomemedim" {yani, ben §u ! 
ga kadar bile bilgi sahibi olamadigim i 9 in karde^imin cesec 
? en ?' Cinsini gibi gomemedim} dedl > 

yaiUardanl "lmuf , lu karde,ini MdUrmesi s,,beh, ' ,|e Pl5 malll,k 

32.5u sebebden lyani. Ademcgullan'nm ba,mdan ge C en bu l»< 


173 ! " "---„ 

174 b “y°™nidut. (Redaktdr: E.O) 

, Tevr&t tan almmi § tir. (Redaktdr: E.O) 
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den: hakksizca akitilan kanin biiyukliigunden} dtiirii Israilogul- 
lari'na {Tevrat'ta} yazdik ki: “Kim bir nefti, bir nefs muqabili ueya 
arzda birfesadi olmaksizin {yani, cehennemi gerektirecek §irk ve 
afvedilmeyip oldiiriilmesini gerektirecek bir i§ yapmaksizm} qat- 
lederse {yani, kasden oldiiriirse}, biitiin insdnlari qatletmi§ gibi 
olur {yani, biitiin insanlan oldiiren kimse, cehennem ate§inde 
nasil cezalandinlacaksa oyle cezalandinlir}. Kim de onu diriltir- 
se, biitiin insanlari diriltmi$ gibi olur. Andolsun rasullerimiz on- 
lara beyyinat {yani, emrine ve nehyine dair beyan} ile geldiler. 
Sonra onlardan bir gogu $unun {yani, bu beyanin} arkasindan 
arzda miisriflik ediyorlar {yani, kan dokerek ve ma‘siyetleri helal 
sayip i§Ieyerek a§inya kagiyorlar/haddi a§iyorlar}. 

33. Allah 'a ve O 'nun Rasulii‘ne muharebe edenlerin {-ki, muharebe- 

den kasid §irktir-}... 

Bunun bir benzeri de, Allah'a ve 0'nun RasulWne harbedenegozetleme 
yeri... (Tevbe, 9/107) ayetidir. 


Allah'a ve 0'nun RasulWne muharebe edenlerin {yani, muslu- 
man olduktan sonra kiifre girenlerin} ve arzda fesad gikarmaya 
ko§anlarin {yani, insanlan dldiiriip mallan hakksizca alarak fe- 
sad ijikaranlarin} cezasi, sadece dldiiriilmeleri ueya asilmalari ve- 
ya ellerinin-ayaklarmin hilajtan {yani, sag elleriyle, sol ayaklari- 
nm 9 aprazlama} kesilmesi {-ki lmam/devlet ba§kam dldtirme, 
asma, el ve ayaklari kesme cezalanndan birini se^mekte muhay- 
yerdir- 175 } veya arzdan nejyedilmeleridir (yani, miisliimanlarin 
topraklanndan cpikartilip siirgiine gonderilmeleridir}. §u {yani, 
onlara verilen §u hizy cezasi/rezil edici ceza}, onlarigin diinyada 
bir hizydir {yani, el ve ayaklarin kesilmeleri, oldiiriilmeleri ve 
asilmalari bir horluktur}. Ahirette ise onlara azim bir azab {yani, 
kesintisiz, 90 K ve §iddetli bir azab} uardir. 

Sonra Allah bir istisnada bulunuyor: 

34. Onlara qadir olmadan {yani, onlan yakalayip onlara hadd ceza- 
si uygulamadan} once tevbe {yani, §irkten tevbe} edenler miistes- 
nadir {yani, onlann aleyhine bir uygulama yapamazsiniz: yaka- 


Bu, “bu cezalardan birini uyguiayin” aniaminda bir hukmden /.iyade, durum 


tesbitidir. (Redaktor: E.O) 
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lanma dan musiOman olarak gelen olursa, ku§kusuz lslam, k&fir* 
ken isledigi 6ldurme, gasb gibi su<;lann giin&hmi ortadan kaldi- 
nr 176 }. Bilin ki Alldh gajitrdur lyani, boyle birinin kafirken i§le- 
diklerini bagi§layandir}, rahtmdir lyani, tevbe edip lslam a do- 
nene <;ok merhamet edendir}. 

Musluman oldugu halde adam olduriip lslfim'dan donen ve sonra tek- 
rai musluman olarak gelen kimse ise, qisas ile cezalandiniir. 

35. Ey o imdn edenler! Alldh'a ittiqa edin, 0'na uesile arayin lyani, sa- 

lih ameller ve 0'na ita‘at ile vesile araym} ve 0'nun yolunda fy a 
ni, 0'na ita'at yolunda} mucahede {yani, dii§manlara kar§i cihadl 
edin, kifelaha eresiniz lyani, bahtiyar olasimz -fevze/kurtulu§a 
eresiniz diye de a^ikl anmi§tir-}. 

36. Ku§kusuz ki kiifredenler {yani, ehl-i Mekke'den kiifredenler}i 
arzdakilerin hepsi, hatta onunla birlikte bir o kadan daha onla 
nn olsa da qiyamet giinWniin azabindan {yani, cehennemden} 
kurtulmak igin onu fidye verecek olsalar {yani, fidye verme iffl- 
kanlan olsa yeryiizundekilerin tiimiinu fidye olarak verseler} }’ 1 
ne de onlardan kabul edilmez. Onlar igin elim bir azab vardir 

37. {Fidye vermek stiretiyle} ate$ten gikmayi irade ederler, atna on 
dan gikamazlar {yani, ebediyyen <jikamazlar}. Onlar ifin 
{yam, daimi} bir azab vardir. 


38. Hirsuhk eden erkekle, hirsuhk eden kadinin, kazatidiklad» a 
lyani, hirsiriiklarma} kar$ihk, Alldh'tan bir nekal {yani, Allah'tan 
bir cezaj olmak uzere {sag} ellerini kesin. Allah azizdir, haktm 

39. Fakat kim zulmunun {yani, hirsizhgmm} ardindan tevbe eder i* 
w/ah olursa {yani, geri kalan hayatinda amelini duzeUirse}> 
kusuz Alldh onun teubesini kabul eder. Allah elbette gajurdur l>' a ' 
ni, giinahlan bagi§layandir} rahimdir {yani, ona kar§i merha 
metliolandir}. 


Hirsiim yaldigi malm, sahibine iade edUmesi gerekir. 

40 . i Ei r \ X. .1 .. . 


-i U 1. 

bilmez misin «■ senuimm ue arzm mulkll M; 
lah indir {yam, her ikisinde de diledigi hukmii verir) ■ D l 
176 ~ “ “—-•—-— _ 

htikm/hadd olduklar, kabuldnden ve bir»»" 1 
y “ h “ eke ’ 1 ' Wteu^, ve bizce u >8u „ deeddir. (Redak.br: E.OI 
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ledigi {yani, Kendisine isyan edenlerden diledigi} kimseye azdb 
eder, diledigi {yani, Kendisine im&n edenlerden diledigi} kimseye 
de magjiret eder. Alldh her §eye {yani, azaba da, magfirete de} qa- 
dirdir. 


41. Ey Rastil! Seni mahzun etmesin o ktijrdeyan§anlar: gerek qalble- 

riyle {yani, sirrda/gizlide} imdn etmedikleri halde agizlanyla 
iman ettik {yani, dilleriyle tasd!q ettik} diyenlerden olsun, gerek 
hadu'dan {yani, yahudilerden/yahudile§enlerden} olsun, onlar 
{yani, Medine yahudileri} yalan dinlerler {yani, siirekli yalan soy- 
Ierler} ve {ey Muhammed} sana gelmeyen diger bir qavm {yani, 
Hayberyahudileri} adina dinlerler {yani, Ka‘b b. el-E§ref, Ka‘b b. 
Esid, Ebu Lubabe, Sa‘id b. Malik, Ibn SOriya, Kinane b. Ebi'1-Hu- 
kayk, §az b. Kays, Ebu Rafi b. Hureymile, Yusuf b. Azer ibn Ebi 
Azib, Selul b. Ebi Selul, el-Behham b. Amr onlardandir. Buniar 
hep Hayber yahudileri adina dinleyip casusluk yaparlardi}. Keli- 
meleri {yani, recm emrini 177 } mevzilerinden {yani, Tevrat'ta be- 
yan edilmesinden} sonra tahrij ederler: {Hayber yahudijeri, Me- 
dine'deki yahudilere} derler ki: “Eger size bu uerilirse onu alm 
Kyani, celd/sopa ile hiikmederse onu kabul edin)} ve eger o ueril- 
mezse hazer edin" {yani, eger celd/sopa ile hiikmetmezde recm 
ile hiikmederse hazer edin/ka<;inin -ki ellerinizdeki selbolma- 
sin-}. Alldh kimin jitneye du$mesini irade ederse, sen onun igin 
Alldh'tan bir §eye malik olamazsm. Onlar {yani, yahudiler} dyle 
kimseler ki, Alldh onlarin qalblerini tathir etmeyi {yani, kiifrden 
temizlemeyil irdde etmemi$tir {zira onlar, recm emrini ve Mu- 
hammed’in niteliklerini gizlediler}. Onlar { yani, yahudiler: ehl-i 
Kureyzaj igin dimydda bir hizy vardir {yani, qatl ve esaret vardir 
-ehl-i Nadir itpn ise siirgiin vardir: mallarini, bahgelerini birakip 
yurtlanndan <,ikmalan ve Sam'daki Ezri‘at ve Eriha’ya siirgiine 
gonderilmeleri vardir-}. Ahirette de {cehennem ate$inden} azim 
bir azab vardir. 


177 


Yahudilerin, kelimeleri mevzilerinden sonra tahrif etmelerC nin, “recm emrini 
tahrif etmeleri"ne tahsis edilmesi uygun degildir. Zira bu, Tevrat'ta recm hiik- 
mii bulunduguna. yahudilerin de bunu tahrif ettikJerine/degi$tirdiklerine veya 
Hz. Peygamber in huzurunda ievTat’i okurken recm ayetinin iizerini eliyle ka- 
pamkJanna dair birtakim rivayetlerin yamsira, Islam da da recm hiikmunun 
mevcud oldugu vehmine dayanmaktadir. (Redaktor: E.O) 


263 



S. MAlDE SORESt 


lanmadan mUslOman olarak gelen olursa, ku§kusuz tslam, kafir- 
ken isledigj dldiirme, gasb gibi su^lann giindhmi ortadan kaldi- 
m W6 |. BiUn ki Alldh gafdrdur lyani, boyle birinin kabrken i§le- 
dilderini bagt§layanthr}, rahimdir {yani, tevbe edip tslam a do- 
nene $ok merhamet edendir}. 

Musliiman oldugu halde adam oldiiriip tslam’dan donen ve sonra tek- 
rar musliiman olarak gelen kimse ise, qisas ile cezalandinlir. 

35. Ey o iman edenler! Alldh'a ittiqa edin, 0'na uesile arayin {yani, sa- 
lih ameller ve 0'na ita‘at ile vesile arayin} ve 0'nun yolunda (ya 
ni, O' na ita‘at yolunda} mucahede {yani, dii§manlara kar§i ciha 
edin, kifeldha eresiniz {yani, bahtiyar olasmiz -fevze/kurtulu§a 
eresiniz diye de aQiklanmi§tir-}. 

36. Ku§kusuz ki kiifredenler {yani, ehl-i Mekke'den kiifredenlerl, 
arzdakilerin hepsi, hatta onunla birlikte bir o kadan daha onla 
nn olsa da qiyamet giinWniin azdbindan (yani, cehennemden 
kurtulmak i$in onu fidye uerecek olsalar {yani, fidye verme im 
kanlan olsa yeryiiziindekilerin tumiinii fidye olarak verseler} y l 
ne de onlardan kabul edilmez. Onlar igin elim bir azab vardir- 

37. {Pidye vermek shretiyle} ate$ten gikmayi irade ederler, arna ° n 
dan gikamazlar lyani, ebediyyen <jikamazlar}. Onlar igin 
lyam, daimi} bir azab vardir. 


38. Hirsizlik eden erkekle, hirsizlik eden kadinin, kazandiklQ r,n(l 
{yani, hirsizliklanna} kar§dik, Alldh'tan bir nekdl (yani, Allah'm n 
bir ceza} olmak uzere (sag} ellerini kesin. Alldh azizdir, hakimd ,r - 

39. Fakat kim zulmiinun {yani, hirsizhginm) ardindan tevbe eder ,,e 
isldh olursa lyani, geri kalan hayatmda amelini duzeltirse}- 
kusuz Alldh onun tevbesini kabul eder. Allah elbette gafurdur (y a ' 
ni, giinahlan bagi§layandu} rahimdir {yani, ona kar<?i merha* 
metli olandir}. 


usizm (jaldigi malm, sahibine iade edilmesi gerekir. 

40 # iCiT X 4i _ i .. 


{Ey Muhammed} bilmez misin ki, semduatin ve arzin tnidku kui 
kusuzAllah indir {yani, her ikisinde de diledigi hiikmu verir}- D l ' 


176 ~ ——-—— . 

rwZlleSenh a Tv U T***™ hakm/hadd olduklan kabulunden ve birtal 
ayetletden harekede yapUnu § ur ve bizce uygun degildir. (Redaktdr: E.O) 


-takini 
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ledigi {yani, Kendisine isy&n edenlerden diledigi} kimseye azab 
eder, diledigi {yani, Kendisine iman edenlerden diledigi} kimseye 
de magftret eder. Allah her §eye {yani, azaba da, magfirete de} qa- 
dirdir. 

41. Ey Rasdl! Seni mahzun etmesin o ktijrdeyan§anlar: gerek qalble- 

riyle {yani, sirrda/gizlide} iman etmedikleri halde agizlanyla 
iman ettik {yani, dilleriyle tasdiq ettikj diyenlerden olsun, gerek 
hadu'dan {yani, yah<jdilerden/yahfldile§enlerden} olsun, onlar 
{yani, Medine yahudileri} yalan dinlerler {yani, siirekli yalan soy- 
lerler} ve {ey Muhammed} sana gelmeyen diger bir qavm {yani, 
Hayber yahudileri} adina dinlerler {yani, Ka‘b b. el-E§ref, Ka‘b b. 
Esid, Ebu Lubabe, Sa‘id b. Malik, Ibn Suriya, Kinane b. Ebi'1-Hu- 
kayk, §az b. Kays, Ebu Rafi b. Hureymile, Yusuf b. Azer ibn Ebi 
Azib, Selul b. Ebi Selul, el-Behham b. Amr onlardandir. Bunlar 
hep Hayber yahudileri adina dinleyip casusluk yaparlardi}. Keli- 
meleri {yani, recm emrini 177 } mevzilerinden {yani, Tevrat'ta be- 
yan edilmesinden} sonra tahri/ederler: {Hayber yahudileri, Me- 
dine'deki yahudilere} derler ki: “Eger size bu verilirse onu alin 
{(yani, celd/sopa ile hukmederse onu kabul edin)} ve eger o veril- 
mezse hazer edin" {yani, eger celd/sopa ile hiikmetmezde recm 
ile hiikmederse hazer edin/kaginin -ki eilerinizdeki selbolma- 
sin-}. Allah kimin fitneye dii§mesini irade ederse, sen onun iqin 
AllaWtan bir §eye mdlik olamazsin. Onlar {yani, yahudiler} oyle 
kimseler ki, Alldh onlarin qalblerini tathir etmeyi {yani, kiifrden 
temizlemeyi} irdde etmemi§tir {zira onlar, recm emrini ve Mu- 
hammed'in nitelikierini gizlediler}. Onlar { yani, yahudiler: ehl-i 
Kureyza) igin diinydda bir hizy vardir {yani, qatl ve esaret vardir 
-ehl-i Nadir igin ise siirgiin vardir: mallarim, bahgelerini birakip 
yurtlanndan tpkmalari ve $am'daki Ezri‘at ve Eriha'ya surgiine 
gonderilmeleri vardjr-}. Ahirette de {cehennem ate§inden} azim 
bir azdb uardir. 

Yahudilerin, kelimeleri mevzilerinden sonra tahrif etmelert nin, “recm emrini 
tahrif etmeleri"ne tahsls edilmesi uygun degildir. Zira bu, Tevrat’ta recm hiik- 
mii bulunduguna, yabiidilerin de bunu tahrifettikJerine/degi$tirdikJerine veya 
Hz. Peygamber in huzurunda Tevrat'i okurken recm ayetinin uzerini eliyle ka- 
Pattiklarma dair birtaJam rivayetlerin yamsira, Islam da da recm hiikmunun 
nteycud oldugu vehmine dayanmaktadir. (Redaktor: E.O) 
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42. Oniar iyani, yahOdHer -Kab b. el-E$ref, Ka‘b b. Esid, MMik b. ed- 
Dayf veVehb b. YahOdS onlardandir-} yalan dinlerler {yani, yalan 
soyierieii. suhr {yani, hOkmde rii§vet) yerler. {Ey Muhammed} 
eger sana geiirierse {yani, recm husOsunda gelirlerse}, aralarinda 
hiikmet veya onlardan yiiz gevir. §dyet onlardan yiiz geuirirsen, 
sana bir feyle zarar veremezler. Eger hiikmedersen, aralarinda 
qist {yani, adl} ilehiikmet. DogrusuAll&h muqsitleri {yani, hiikm- 
de adaledi oianlan} sever. 

43. Yanlannda Tevrdt, onda da Alldh'in hiikmii {yani, zina eden 
muhsan levli-hur} erkek ve kadma recm, 178 cana kar§i i§lenen 
su^larda qisas hukmii) dururken, nasil olur da senin hiikmiine 
ba$vuruyorlar? Sonra, $unun {yani, Tevrat'taki beyanm} ardin- 
dan tevelli ediyorlar {yani, i‘raz ediyorlar/yiiz Qeviriyorlar}. Onlar 
mii'min {yani, musaddiq/tasdiqleyici} degillerdir; {^iinkii Tev- 
rat tabulunam tahrif etmi§lerdir}. 

Sonra AllahTeala (c.c), Tevrat'in durumunu haber vererek §oyle buyur- 
maktadir: 


44. Kufkusuz Teurati Biz indirdik, onda bir hiddyet ve nur {yani, ka 
ranliklardan «jikaranbir ziya/i§ik} vardir. Teslim olan {yani, mus- 
luman veya vechlerini Allah'a teslim eden} nebiler, rabbdniW 
lyani, Harim soyundan olan ehl-i Tevrat’tan abidler} ve ahbar 
lyani, onlardan kurra ve alimler} -Alldhin kitdbindan muhafa- 
zasina me mur olmalan hasebiyle- hdduya {yani, yahudilere/y a 
hQdile§enlere} onunla{ yani,Tevrat’la} hukmederlerdi... 


a rW a a°T (C,C); b ' el - £ ? ref - Ka‘b b. Esid, Malik b. ed-Da^ ve 

arkadajlanndan olu § an Medine yahOdileri hakkinda $6yle buyurmaktadir: 

...Onun uzerine jdhiddiler. O hdlde insdnlardan lyani, (ey Medi- 
neyahhdlleri,) Hayber yahadilerinden, recmi ve Muhammed '» 1 
nitelikleruu onlara haber vermekten} ha$yet duymaym, Benden 
gizledi S in iz taqdirde Benden} hajyet duyuti- Be- 
* . nm * sem en-i qalile {yani, yahbdilerin avamind al1 
satm 12 Ve mabsul 8ihi degersiz §eylere} i$tird etmeyb 1 

atmayin. KimAlldhin lTevrat'ta) indirdigi ile hukmetmezse {y a ' 


^ QUrSn ' a ' ^ 
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ni, muhsan olup da zin& edene recm hiikmunu vermezse, 179 
Muhammed'in nitelilderini bildirip buna d&r §ĕhidlik etmezse}, 
ifte kdjirler onlardir. 

I§te bununla ilgili olarak All&h TeaJa, Hdld cdhiliyye hukmunii mii {ya- 
ni, Islam'dan onceki hiikmleri mi} ariyorlar? Yaqin sahibi {yani, Allah'm 
va‘d ve va‘idlerine/tehdidlerine kesin olarak inanan} bir qavm igin hiikmii 
Allahin hiikmiinden daha giizel kim vardir {yani, hiikmii AU§h'inkinden 
daha giizel hi^ kimse yoktur} (Maide, 5/50) buyurmaktadir. 

45. Biz onlann uzerine onda {yani, Tevrat’ta} $unu yazdik {yani, farz 
kildik}:... 

Ketebe' nin [yazmamn], “farz kilmak" anlaminda kullamldigi benzeri bir 
ayet de, Allah yazdi {yani, qada/hiikm etti [farz kildi]} (Mucadele, 58/21) 
ayetidir. 

...Cana can, goze goz, buruna burun, kulaga kulak, di§e di§, yara- 
lar da birbirine qisastir. Fakat kim onu tasadduq ederse, o onun 
i$in kejjaret olur [yani, kim oldiirme ve yaralamalann qisasindan 
vazgegerek sadaqa olarak bagi?larsa, bu onun diger giinahlanna 
keffaret olur -yaralanan yaralayani afvedecek olursa, bu, yarala- 
yanm yaralamaktan otiirii bagi?lanmasi, qisas ve diyetten kur- 
tulmasi demektir-}. KimAllahin indirdigi {yani, zina eden muh- 
san igin recm, qatl ve yaralamalar igin qisas gibi Tevrat’ta indir- 
digi hukmler} ile hiikmetmezse, i$te onlar zalimlerdir. 

Sonra Allah ehl-i Incil hakkinda haber veriyor: 

46. Onlann eserleri uzerine {yani, onlann ardindan: ehl-i Tevrat'in 
ardindan} Jsa ibn Meryem'i qajyettik {yani, ba‘settik/gonderdik}; 
Tevrat'tan oniindekini musaddiq olarak {yani, Isa Tevrat'i tasdiq 

\ 79 

Bu izahin, -birtakim rivayet)erden hareketle- zina eden muhsan fevli-hiirj er- 
kek ve kadinin recmedilecegi hiikmuniin Tevrat'ta bulundugu ve Islam'da da 
zina eden evli-hur erkek ve kadinlann recmedilmesi gerektigi, Hz. Peygam- 
ber'in de boylelerini recmettigi ve recmedilmesini emrettigi kabuliine istinad 
ettigini ifade etmi§tik. Oysa ki Qur'an'da, -evli-bekar ayrimi yapilmaksizin- zi- 
na eden hur erkek ve kadinlar i<pin 100 celde hukmii verilmi?tir. Dolayisiyla Hz. 
p eygamber'in, zina eden hur-evli erkek ve kadinlarin -Qur’an'a aykin ola- 
rak-recmedilecegini soylemesi veya recmedilmesini emretmesi soz konusu bi- 
le ^egildir. (Redaktor: E.O) 
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ettU ve o'na IncWi uentik, onda [Inctide] bir hiddyei {yani, dala- 
letten kurtaran bir hid&yet}, {karanliktan aydinliga ^ikaran} bir 
nur uaidir, Teurditan dniindekini musaddiqtir {yani, Incil, Tev- 
riltT tasdiq ediyor}, muttaqiler {yani, §irkten sakinanlar} i$in 0 n ' 
cSTde dalaletten kurtaran} bir hiddyet ve bir mev‘ize {yani, ceha- 
leti gideren bir ogut} uandir. 

47. {Ahbar ve ruhb&ndan olan} ehl-i lncil de Allah 'in onda {yani, in- 
cfl’de} indirdigi {yani, qatilin yahud yaralayanm ve darbedenin 
ahredilmesini ongoren hukmler} ile hiikmetsin. Kim Allahin in- 
dirdigi {yani, IndTde indirdigi afvetme hiikmii} ile hiikmetmezse 
{ve qatile, yaralayana, darbedene qisas uygularsa 180 }, i^e onlar 
fasiqlardir {yani, isyanksalardir}. 

48. Sana {yani, ey Muhammed, sana} da kitabi {yani, Qur’an 1 } hakk 
ile indirdik {yani, abes/bo§u bo§una ve batil/maksadsiz olarak 
indirroedik}; kitdbdan onundekini musaddiq, onun iizerine tnii 
heymin {yani, §ahid} olmak iizere... 


Qunkii Muhammed'e indirilen Qur’an, daha once indirilmi§ bulunan 
ldtablann Allah’tan gelmi§ olduguna §ahidlik etmektedir. 

...O hdlde aralannda Alldhin {Qur’an'da sana} indirdigi ile hiik- 
met. Sana gelen hakktan {yani, Qur’aridan} ayrilip da onlarm 
{yani, yahudilerin} heudlarina tdbi olma. Sizden her biriniz lyani. 
muslumanlar ve Ehl-i Kitab} igiri bir §ir‘a {yani, siinnet lizlenecek 
yol}} ve birminhdc tyani, tarik ve sebil} kildik/yaptik. EgerAllw 
“iteseydi, sizi {yani, iimmet-i Muhammed’i ve Ehl-i KitabT ly a ' 
h&di ve hristiyanlan]} bir timmet {yani, lslam dini iizere hareket 
edenbir ummet} yapardi. Fafcar{Kitab ve sunnetten size} verdi- 
gijeylesm imtihan edecek {de AllahTn emir ve nehiylerine ita‘ al 
?. e er de ^yan edenleri ortaya ^ikaracak}. Oyle ise haydara 

lyani ’ ey Muha mmed iimmeti, soz konusu yol ve 
sunnet l§ir a ve minhac] ile ilgili amlanlar hususunda salih amel' 


I 


& n ve 1 qltile at ar^ll ĕh£ld Yaralayanin ve darbedenin afvedilmesine hOkniedildj 
diasi, kesinlikle faS ‘ k oldu 8 u ' ol f ca f go- 

leymandabusGreninfifi - ■ < ' lkanmd, r-yorumdur. Nitekim Muqatil b- 

ler geregjnce amel enu»i ayetln ^ e ’ lnci ' deki zina, recm. qisas ve oteki hii 11 
(Redaktbr: E.O) erdl “* diyerek burada soylediklerini yalanlaniaktadtr- 

266 



5. MAIDE SORESI 


ler i§lemekte ko$up yan$in}. Hepinizin {yani, sizin ve Ehl-i Ki- 
t&bhn} dontijii {ahirette donii$u} Alldh 'adir, o vakit {dlnden} ih- 
tildf ettiginiz husdsta size haber uerecektir. 

49. Onlarin {yani, yahOdilerin} arasinda Alldh'in {kitĕbda sana} in- 
dirdigi ile hiikmet. Onlann {yani, kanJar/cin£lyetler ile ilgili hu- 
sGslarda ehl-i Nadir yahudilerinin} heudlanna tdbi olma. Onlara 
kar§i hazer et; Alldh'in sana indirdiginin {yani, cin&yetler hak- 
kinda adaletli olarak sana indirdigi hukmlerin} bazismdan seni 
Jitneye du§iirmesinler {yani, alikoymasinlar/engellemesinler}. 
§ayet teuelli ederlerse {yani, senin hiikmunii kabul etmekten ka- 
^imrlarsa} bil ki, bazi zenbleri/giindhlari {yani, Muhammed'in 
nebi olarak gonderilmesinden once aralarindaki cinayetler- 
le/kanlarla ilgili giinahlan} sebebiyle Allah onlarin ba§ina bir 
musibet getirmeyi {yani, diinyada oldiiriilmek, Medine'den §am 
topraklanna siiriilmek suretiyle onlara azab etmeyi} irade ediyor. 
Dogrusu insanlardan birgogu {yani, yahudilerin reisleri} fasiqtir- 
lar {yani, kanlar/cinayetler hakkinda Nebi'nin hakk ve adalete 
uygun hiikmiinden ho$lanmadiklan igin asidirler/isyankardir- 
lar}. 

50. Hala cahiliyye hukmunii mii {yani, Muhammed nebi olarak gon- 
derilmeden once uyguladiklan hakksiz ve zaiim hukmleri mi} 
ariyorlar? Yaqin sahibi {yani, Allah'a kesin olarak iman eden} bir 
qavm igin, hiikmii Allahin hiikmiinden daha giizel kim uardir 
{yani, hiikmu Allah'in hiikmunden daha guzel hiy kimse yoktur}. 

51. Ey o imdn edenler! Yahudi ve hristiyanlari evliyd/veliler edinme- 
yin. Onlarin baztsi bazisinin [yahudileryahudilerin, hristiyanlar 
da hristiyanlarin } enliyasidir. Sizden {yani, mu’minlerden} kim 
onlari veli edinirse, muhakkak ki o da onlardandir {yani, onlara 
katilir. onlarla birlikte olur -yunku mu’minler kahrleri veli edin- 
mezler-|. Ku§kusuz Alldh zalimler qavmini hidayete iletmez. 

Sonra Allah, onlan sadece munafiqlarin veli edinecegini zikrediyor, 
*}hnku onlarin soylediklerinin dogrulugunu ancak miinafiqlar kabul eder. 

AUah buyuruyor ki: 

52 - Qalblerinde maraz lyani, §ekk/ku§ku} bulunan kimselerin {yani, 
munafiqlarin}, " Daire bize isabet eder {yani, yahudiler muslu- 
manlara iistunliik [devlet] saglar} diye hayyet duyuyoruz" diyerek 
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onJarui tyani, vdi edindikieri Medine yahOdllerininl igine ko§- 
ruklanm gĕrursiin. Olur ki AUAh bir feth lyani, onlann iimid kes- 
tikleri Muhammed'e bir nasr/zafer) veya indinden bir emr {yani, 
Beni Kureyza'nm oldOruimesi, Beni Nadir'in Ezri‘at'a surgun 
edilmesi §eklinde bir emr} verir/ihs&n eder de, nefslerinde gizle- 
diklerine nddim olurlar. 

Munabqlar, ehl-i Kureyza ile ehl-i Nadir'in ba§ina gelenleri goriince, o 
soyiediklerine pi$man oldular. AUah, Nebisi’ne miinaftqlarin durumunu 
haber verdikten sonra §u ayeti indirdi: 

53. iman edenler de {birbirlerine} derler ki: “ {Dininiz iizere} sizinle 
beraber olacaklanna ddir olanca yeminleri [cehde eymdnihim] 
tyani, Aliah adrna yemlnleri -ki “cehdu’l-yemiri’ [olanca yemml 
budur-} ileAlldh'a qasem edenler {yani, munafiqlar} bunlar mty 
di? Amelleri heder oldu {<;iinku amellerini Allah'tan ba§kasi i<?in 
yapmi§lardi} ve hasirlerden {yani, dunvada ziyan edenlerden} ° 
dular." 


\ 


54. Ey o imdn edenler! Sizden kim dininden irtidad ederse, Allah bir 

qavm getirir ki, (Alldh) onlari sever, onlar da 0’nu sever; mu'min- 
lere kar$i zilletli {yani, merhametli ve yumu§ak}, kaprlere kar} 1 
izzetii lyani, galiz/kati ve §iddetli/sert}, Allah yolunda {yanc A*‘ 
lah’a ita‘at ugrunda} {du § manlarma kar§i} cihad ederler ve h&ir 
kinayicinm kinamasindan korkmazlar {yani, higbir gazab ede- 
mn gazabina aldirmazlar}. {yani, Islam dini}, Alldh ’infadhm - 

onu diledigi kimseye verir. Alldh vdsidir {yani, fadh/iutfu pek b° 

tsl&m 1 kime verecegini/nasib edecegia 

onLarr^wu- S ^f ce Allah, 0'nun Rasulii ve o iman edenlerdirk 
zeUn WrttoteT* Mm ‘ ab0ymegerek] SaU “ ‘ qamee ' ler 

56 ' » Z nUn RasW “ , ''« i* o tman edenleri tyam, Mi »■ & 

v?0'Z £ n? m rSe ’ kU!kU y° k ki hUU lyani. Mlah - 

ve O nun RaaOlCnOu ,1‘aa, ve ima „ edenler); g alibler onkirdtr. 

lerindTYer^t" 1 ^ 8 "'' * y mUnM ‘qlar -ki bunlar. Imamn qalb' 

-_ Y etmedigi, sadece dilleriyle iman ettiklerini ikr 3 

" _____ 

Bu, tetstr degil, tahrtftir. (Redaktttr: E.O) 
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edenlerdir-}! Sizden {yani, timmet-i Muhammed'den} ewelken- 
dilerine kitdb {yani, Tevrat} uerilenlerden dininizi {yani, Isi§m'i} 
hiiziiw ve la‘ib edinenleri {yani, dininMe istihzA edenleri ve onu 
b4til addedenleri} ve kiiffdri {yani, yahOdilerin kShrieri iie Arab 
mu§riklerini} evliyd edinmeyin {^unkii bu tiir mimiifiqlar onlan 
veli ediniyordu}. 

Sonra Allah onlan sakindirmak uzere §oyle buyurmaktadir: 

...Alldh'a ittiqa edin, eger mii’minlerseniz {yani, musaddiqlarsa- 
niz -onlari: Arab kahrlerini evliya edinmeyin:-}. 

Abdullah b. Ubeyy, Abdullah b. Nuteyl (veya Netil 182 } Ebd Lubabe ve 
gaynsi yahOdilere -bir mektub yazarak- "Eger siz ^ikaniirsaniz, biz de sizin- 
le birlikte gikanz” demi§Ierdi. Sonra Allah yahQdilerin durumunu haber 
vermek iizere §oyle buyurmaktadir: 

58. Salata nida ettiginizde onu hiizuvv ve la‘ib edinirler {yani, onun- 
la istihza eder ve onu battl addederler}... 


Yahudiler ezam i§itip mtislumanlarin namaza kalktiklarini gordiiklerin- 
de, “KalktUar, kalkamayasicalar”; rukua egildiklerini gordiilderinde, "Riiku 
edemeyesiceler"; secde ettiklerini gordiiklerinde de -giilerek- "Secde ede- 
meyesiceler” derler ve alay ederlerdi. I§te bunun sebebi ile ilgUi olarak Allah 
buyuruyor ki: 


onlarin aqletmez birqavm olmalarindandir {yani, aqletse- 
lerdi bu sozleri soylemezlerdi}. 

59. De ki: “Ey Ehl-i Kitab! Bizi kusurlu bulmanmn sebebi ba§ka degil; 

AUah'a [yani, 0'nun bir, tek ve ortaksiz olduguna}, bize indirile- 
ne {yani, Muhammed’in Qur’an'ina}, bundan once indirilene 
{yani, Muhammed in Qur an indan once Allah'in diger nebilere 
indirdigi kitablaral itndn etmemizdir {yani, bunlari tasdiq etme- 
mizdir| ve dogrusu ekseriniz fasiqsmiz"{ yani, gogunuz isyankar- 
larsimz|. 


60. De ki: “Alldh indinden, $undan daha $errli bir musibeti {yani, se- 
vabi |kanjiligi/cezayi]} size {yani, ey mii’minler, size} haber vere- 


182 


Ibn Hi§am, “Ensar Arasindaki Miinaiiklardan Yahudilerle Oturup KalkanJar’’ 
b a?ligi altinda bu ismi, Abdullah b. Nebtel olarak vermektedir ( Siret-i Ibn Hi- 
fdm). (£eviren) 
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onlawt lyani, veli edindikleri Medlne yahOdtlerinin} igine kof- 
tuklanru gdrursun. Olur ki AIWi birfeth (yani, onlann iimid kes* 
tikleri Muhammed e bir nasr/zafer} veya indinden bir emr tyani, 
Beni Kureyza'run oldiiruimesi, Beni Nadtr'in Ezri‘at a siirgiin 
edilmesi §eklinde bir emr} uerir/ihsdn eder de, nefslerinde gizle- 
diklerine n&dim olurlar. 


MunMiqlar, ehl-i Kureyza ile ehl-i Nadir'in ba§ma gelenleri goriince, o 
soylediklerine pi§man oldular. Allah, Nebtsi'ne miinafiqlarin durumunu 
haber verdikten sonra §u ayeti indirdi: 

53. Iman edenler de {birbirlerine} derler ki: "{Dininiz iizere} sizinU 
beraber olacaklanna ddir olanca yeminleri [cehde eymdnihirn\ 
{yani, Allah adma yermnleri -ki “cehdu'1-yemin” {olanca yemin 
budur-} HeAlldh'aqasem edenler {yani, miinafiqlar| bunlar mty 
di? Amelleri heder oldu {^iinkii amellerini AllMi'tan ba§kasi 
yapmi§lardi} ve hasirlerden {yani, dunyada ziyan edenlerden} 0 
dular.” 

54. Ey o irruin edenler! Sizden kim dininden irtidad ederse, Alldh bir 
qavm getirir ki, (Allah) onlari sever, onlar da 0'nu seuer; mumin- 
lere kar$i zilletli {yani, merhametli ve yumu§ak}, kajirlere karf l 
izzetli {yani, galiz/kati ve §iddetli/sert}, Alldh yolunda !ya ni ; 
lah a ita at ugrunda} {du^manlanna kar§i} cihad ederler ve hi$ ,r 
kinayicimn kinamasindan korkmazlar {yani, hi^bir gazab ede 
nin gazabina aldirmazlar}. $u {yani, Islam dini}, Allahin fadmff> 
onu diledigi kimseye verir. Alldh vasidir {yani, fadli/luifu pek bo 
olandn}, alimdir {yani, lslam’i kime verecegini/nasib edecegio' 
?ok iyi bilendir}. 

55. Sizin veliniz sadece Allah, 0'nun RasUlu ve o imdn edenlerdir 

onlar raki un olarak [AUdh'a boyun egerek ] salati iqame eder et 
zekdti itd ederler. 



56. 


57. 


TirwiR, ° nun Ras &lu'nii ve o imdn edenleri {yani, AJi h- 
ahb i l veit edinirse, ku?ku yok ki Alldh'in hizbi {yani, AHa h 1 
Ve ° nun Bashlu'ntin §i‘asi ve iman edenler}; galibler onlardm 

Eyo umdn edenler lyani, ey mtinafiqlar -ki bunlar, lmanin Q alb ' 
lennde yer etmedigi, sadece dilleriyle iman ettiklerini ikr* r 


181 Bu, tebtr degU, tahrtWr. (Redaktar: E.O) 
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edenlerdir-}! Sizden {yani, (immet-i Muhammed’denj ewel ken- 
dilerine kitdb {yani, Tevr4tj uerilenlerden dininizi {yani, lsJĕm'jj 
htiztiw ve la‘ib edinenleri {yani, d!ninizle istilizd edenleri ve onu 
batil addedenlerij ve ktiffan {yani, yahOdilerin kĕhrleri ile Arab 
mii§riklerini} evliyd edinmeyin {^iinkii bu tiir miinafiqlar onlan 
veli ediniyordu}. 

Sonra AJlMi onlan sakindirmak iizere §oyle buyurmaktadir: 

...Allah'a ittiqa edin, eger mti’minlerseniz {yani, musaddiqlarsa- 
niz -onlan: Arab kaiirlerini evliya edinmeyin:-}. 

Abdullah b. Ubeyy, Abdullah b. Nuteyl (veya Netil 182 ) Ebu Lubabe ve 
gaynsi yahudilere -bir mektub yazarak- "Eger siz gikarilirsamz, biz de sizin- 
le birlikte £ikariz” demi§lerdi. Sonra Allah yahudilerin durumunu haber 
vermek iizere §oyle buyurmaktadir: 

58. Salata nida ettiginizde onu htiztivv ve la‘ib edinirler {yani, onun- 
la istihza eder ve onu batil addederler}... 


Yahudiler ezam i§itip musliimanlarin namaza kalktiklanm gordiiklerin- 
de, “Kalktilar, kalkamayasicalar”; riikua egiidiklerini gorduklerinde, “Riiku 
edemeyesiceler”; secde ettiklerini gorduklerinde de -gulerek- "Secde ede- 
nteyesiceler” derler ve alay ederlerdi. I§te bunun sebebi ile ilgili olarak AU4h 
buyuruyor ki: 


...§u, onlarin aqletmez bir qavm olmalarindandir {yani, aqletse- 
lerdi bu sozleri soylemezlerdi}. 

59. De ki: "Ey Ehl-i Kitdb!Bizi kusurlu bulmanizin sebebi ba$ka degil; 

Alldh'a iynni, O nun bir, tek ve ortaksiz olduguna}, bize indirile- 
ne (yani, Muhamnied'in Qur’an'ina}, bundan once indirilene 
iyani, Muhammed in Qur’an'indan once Allah’m diger nebilere 
indirdigi kitablara} irndn etmemizdir {yani, bunlan tasdiq etme- 
mizdir} ve dogrusu ekseriniz fdsiqsintz" {yani, <pogunuz isyankar- 
larsimz|. 


60. Oe ki: "Alldh indinden, $undan daha $errli bir musibeti {yani, se- 
vabi [kar$iligi/cezayi]} size{ yani, eymu minler, size} haber vere- 


182 

Ibn Hi$am, ' Hnsar Arasmdaki MunatikJardan Vahudilerie Oturup Kalkaniar” 
ba ?ligi altinda bu ismi, Abdullah b. Nebtel olarak vermektedir (Siret-i Ibn Hi- 
fum). (Qeviren) 
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o nian n {yani, veB edindikleri Medine yahOdtlerinin) i$ine ko§- 
tuklanru gbrursiin. O lur ki AUAh bir feth {yani, onlann iimid kes- 
nlderi Muhammed'e bir nasr/zafer) veya indinden bir emr {yani, 
Beni Kureyza'mn oldiiruimesi, Beni Nadir'in Ezri‘at'a siirgun 
e dilme si §eklinde bir emr) verirfihsan eder de, nefslerinde gizle- 
diklerine nddim olurlar. 


Munahqlar, ehl-i Kureyza ile ehl-i Nadir'in ba§ma gelenleri goriince, o 
soyiediklerine pi$man oldular. Allah, Nebisi'ne miinafiqlarin durumunu 
haber verdikten sonra §u ayeti indirdi: 

53. tm&n edenler de {birbirlerine} derler ki: “ {Dininiz iizere) sizinle 
beraber olacaklanna dair olanca yeminleri [cehde eymanihim 1 
{yani, AUah adma yeminleri -ki “cehdu'1-yemin” [olanca yemin] 
budur-] ileAlldh'a qasem edenler {yani, miinafiqlar) bunlar tmy 
di? Amelleri heder oldu {^iinkii amellerini Allah tan ba§kasi i^ 
yapmi§lardi) ve hasirlerden {yani, diinyada ziyan edenlerden] 0 
dular." 


54. Ey o imdn edenler! Sizden kim dininden irtidad ederse, Allah h ir 
qavm getirir ki, (Allah) onlari seuer, onlar da 0'nu sever; mu 
lere kar$i zilletli {yani, merhametli ve yumu§ak), kdfirlere kn r $ l 
izzetli {yani, galiz/kau ve §iddetli/sert), Alldh yolunda {yani, Al- 
lah a ita at ugrunda) {dii^manlanna kar§i) cihdd ederler ve hi$b ir 
kmayicmm kinamasmdan korkmazlar {yani, hi^bir gazab ede 
nin gazabma aldirmazlar). {yani, tslam dini), Allah'in fadh dlT ’ 
onu diledigi kimseye verir.Allah udsidir {yani, fadh/lutfu pek bo 
olandir), alimdir {yani, lslam'i kime verecegini/nasib edecegi 111 

Sokiyibilendir). 

55. Sizin veliniz sddece Alldh, 0'nun Rasdlu ve o iman edenlerdir ku 
onlar rdki‘un olarak [Alldh'a boyun egerek] saldti iq&me ederW' 
zekdti itd ederler. 


i 


56. 


57. 


l ’ °, nun RasulWnu ve o iman edenleri {yani, AJi b ^ 
w rv 1 n ed ; inirse ’ ku ? ku yok ki Alldh 'm hizbi {yani, Allab > 
nun Rashlu’ntin §i'asi ve iman edenler); galibler onlardir- 

1 edenier 'y 3311 - ey miinafiqlar -ki bunlar, imanin 

e yer etmedigi, s4dece dilleriyle iman ettiklerini >kra 


------ 

Bu, teistr degU, tahitftir, (Redaktbr: E.O) 
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edenlerdir-}! Sizden {yani, limmet-i Muhammed'den} ewelken- 
dilerine kitdb {yani, Tevr4t} uerilenlerden dininizi {yani, lslAm'i} 
huziivv ve la‘ib edinenleri {yani, dininizle istihz<l edenleri ve onu 
bĕtil addedenleri} ve kiiffdn {yani, yahOdilerin kAhrleri ile Arab 
mii§riklerini} evliyd edinmeyin {giinkii bu tiir miin§fiqlar onlan 
veli ediniyordu}. 

Sonra All^h onlari sakindirmak iizere §oyle buyurmaktadir: 

...Allah'a ittiq& edin, eger mu’minlerseniz {yani, musaddiqlarsa- 
niz -onlan: Arab kafirlerini evliya edinmeyin:-}. 

Abdullah b. Ubeyy, Abdullah b. Nuteyl (veya Netil 182 ) Ebu Lubabe ve 
gaynsi yahudilere -bir mektub yazarak- "Eger siz gikarilirsaniz, biz de sizin- 
le birlikte 9ikariz” demi§lerdi. Sonra Allah yahudilerin durumunu haber 
vermek iizere §oyle buyurmaktadir: 

58. Salata nida ettiginizde onu hiizuvv ve la‘ib edinirler {yani, onun- 
la istihza eder ve onu batil addederler}... 

Yahudtler ezam i§itip musliimanlann namaza kalktiklarmi gordiiklerin- 
de, “Kalktilar, kalkamayasicalar”; riikua egildiklerini gorduklerinde, “Riiku 
edemeyesiceler”; secde ettiklerini gordiiklerinde de -giilerek- "Secde ede- 
nteyesiceler” derler ve alay ederlerdi. l?te bunun sebebi ile ilgili olarakAllah 

buyuruyor ki: 

onlarin aqletmez bir qavm olmalarindandir {yani, aqletse- 
lerdi bu sozleri soylemezlerdij. 

59. De ki: “Ey Ehl-i Kitab!Bizi kusurlu bulmamzin sebebi ba§ka degil; 
Alldha {yani, 0'nun bir, tek ve ortaksiz oldugunaj, bize indirile- 
ne {yani, Muhammed’in Qur’an'ma}, bundan once indirilene 
{yani, Muhammed in Qur’an'indan once Allah'm diger nebilere 
indirdigi kitablaraj imdn etmemizdir { yani, bunlan tasdiq etme- 
mizdirj ve dogrusu ekseriniz fdsiqsiniz" (yani, yogunuz isyankar- 
larsmizj. 

60 - De ki: "Ailah indinden, $undan daha $errli bir musibeti {yani, se- 
vabi [kar§iligi/cezavijj size { yani, ey miTmjnJer, sizej haber vere- 

182 _ " 

Ihn Hi^am. "Ensar Arasindaki Miinaiiklardan Yahudilerle Oturup KalkanJar” 

basligi altinda bu istni, Abdullah b. Nebtel olarak vermektedir (Siret-i Ibn Hi- 

?dm). (C^eyiren) 
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yim mi? Onlar (yani, yahOdSler} ki Alldh kendilerine la net etti, 
gazab etti (eger 6ldurulmezlerse harac vermeyi kabtil eder ve ga- 
zaba ugrariar} ve onlardan, {balik avlama yasagiru (jignedikleri 
U^in} maymunlar, }M&ide'ye [AUdh'in Hz. !sa’ya indiridigi ye- 
mekii sotraya} tmdn etmemeleri dolayisiyla} domuzlar ve taguta 
{yani, §eytana} ibddet edenler yapti. l$te bunlar mekanca {yani, 
dunyadaki memilce} daha ferrli ve sevai's-sebilden dalalete du- 
fenlerdif lyani, bunlar mu’miniere gore dogru yolu tutturama- 
mj§ kamselerdir}. 

61. {Ey mu’minleri Yahudiler} size geldiklerinde, “Biz iman ettik’ {ya- 
ni, Muhammed'i tasdiq ettik} dediler... 

Oysa onlar, i^lerindeki kiifrii gizleyerek o'nun huzuruna girdiier, yanm- 
dan (jikhklannda da kufr ile biriikte ^iktilar. 

l§te Yiice Ailah'm §u buyruklan bunu anlatmaktadir: 

..Andolsun ki kufr ilegirdiler ve onlar andolsun ki onunla da pk- 
tilar {yani, kiifr iizere hallerini siirdurerek ^iktilar}. Alldh {Mu 
hammede kar§i qalblerinde kufrden} gizledikleri §eyleri fofc ¥ 
bilir. 

Bunun bir benzeri de Al-i Imran suresi’nde (118-119. ayetler) bulun- 
maktadir. 

Sonra Allah onlann hallerini haber veriyor: 

62. O nlardan bir gogunun ism {yani, ma‘siyet/isyankarlik), udvan 

{yaru, zulm: §irk} ve suht yemek {yani, cevr ile hiikm vennek i?i n 
rii§vet almak -ki kasid, Ka‘b b. el-E§ref’tir-} hususunda yari$tik- 
lanm gorursiin. Amelleri ne kdtiidur! 

Sonra AllShTe&la, rabbanllere {kendilerini ibadete verenlere| ve ahbara 
lkurr& ve fukah3.ya} it&b/sitem ediyor: 

63. Ke f ke rabbaniler {yani, kendilerini ibadete verenler| ve ahb&r 
{yam, kurrave fukaha-ki bunlar, Harfjn'un soyundan gelen qur- 
bln sunuculan ve yahadilerin reisleridir-} onlan ism/gundh soZ- 
lerden {yani, §irkten} ve suht yemekten {yani, hukmde ru§vet al- 
maktan} nehyetselerdi {yani, onlan boyle hareket etmekten ali' 
koymah degiUer miydi?} Sandtlan ne kotiidur {zira rabbanller ve 
, onlari §irkten ve suhttan: rii§vet alarak hiikmde cevret' 
mekten alrkoymadilar) 


\ 
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64. Yahtidiler {yani, yahOdilerden ikisi: Ibn S0riy& ile Finhas ve Azer 
b. Ebi Azer}, "Alldh'in eli baghdir” {yani, Ailah'in eli stkidir/AlliUi 
cimridir: bize kar§i elini siki tutuyor/cimrilik ediyor, 183 bize co- 
mertge hayr vermiyor} dediler. Onlann elleri baglidir {yani, elleri 
hayrdan yana tutulmu§tur} ue dedikleri sebebiyle la‘netlendiler. 
Aksine, 0'nun iki eli dea^iktir {yani, hayr ile agiktir}. Nasil diler- 
se infaq eder {yani, dilerse rizqi geni§letir, dilerse kisar. OnJar 
0’nun yarattigi ve kulu olup 0’nun kabzasindadirlar/hakimiyeti 
altindadirlar}. Andolsun ki Rabbinden sana indirilen {yani, recm 
emri, 184 qisasa dair hukmler ve Muhammed’in nitelikleri} onlar- 
dan {yani, Beni Nadir yahudilerinden} bir gogunun tugyan ve 
kufrunu ziyade etti {yani, Qur'an'a kar§i cahdlarini ve onu inkar- 
lanni artirdi}. Onlarin arasina {yani, yahudilerle hristiyanlarm 
arasina} qiyamet giinWne kadar siirecek dii$manhk ve bugz/kin 
ilqa ettik {yani, aralannda bir §err biraktik, o nedenle birbirleri- 
ne bugzeder, agir/kotu sozler soylerler, yahudi hristiyani, hristi- 
yan yahudiyi sevmez}. Her ne zaman bir harb ate$i tutu§turrnak 
isteseler Allah onu sondiiriir {yani, her ne zaman Muhammed'e 
sava§ ile ilgili olarak bir mekr [hile ve tuzak] hazirlamak iizere it- 
tifak etseler, Allah onlarin ittifaklanm dagitir, hile ve tuzaklariyla 
yakmak istedilderi ate§i sonduriir ve ebediyyen bir§ey elde ede- 
mezler}. Arzda fesdda ko$arlar {yani, ma‘siyetler i§lerler}. AUah 
ise miifsidleri {yani, ma'siyet i?leyenleri} sevmez. 

65. Ke$ke Ehl-i Kitab {yani, yahudi ve hristiyanlar} da iman etseler 
{yani, Allahhn vahdaniyyetini tasdiq etseler} ve ittiqa etselerdi 
{yani, $irkten ittiqa etseler/sakimp korunsalaridi}. Onlardansey- 
yielerini drter {yani, zenblerini/gunahlarmi mahveder/siler} ve 
onlan na‘im cennetlerine sokardik. 

66 . Ke§ke onlar leurati, incil'i ve Rabbieri indinden kendilerine in- 
dirileni Ujdme etselerdi {yani, Tevrat ile Incil deki Muhammed‘in 

183 „ """ „ 

Bu < zayif bir yorumdur. (RedaJctdr: E.O) 

Rabbinden KtuhcimmecEe inciirilen in iyii j de recm emri nerede? AIl§h m kita* 
hinda olmayan bir $eyi ona isnad etmek gok tehiikeli ve mes’uJiyetiidir. Zira AJ- 
lah Teala §oyle buyoirmaktadir: Veyl o kimselere ki, elleriyle Kitdbi yazarlar da 
s °nra birtakim diinyevi menfaatler i<;in, ‘ Bu Allah indindendir’’derler. Artik veyl 
eUerinin yazdiklari \iiziinden onlara, veyl o kazandiklan yiiziinden onlaral. 
(Bakara, 2/79). (Redaktor: H.O) 
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niteUkleri ve o'na im&na d&ir buyruklan tahrif etmeyip Tevr&t ve 
tncjTdeki zin&, recm, qisfts ve otekj htikmler geregince amel et- 
seierdi) fevqlerinden iyani, yagmur ile ustlerinden} ve ayaklan- 
rnn alnndan iyani, aradan: yerden bitenlerden} yerlerdi. Onlar- 
dan muktesid bir qaum uarsa da tyani, Tevr&t ve tncil ehlinden 
im&n edip, sorierinde ad&letten aynlmayan bir topluluk var 
-bunlar, Tevrat ehlinden Abdullah b. Selam ve arkada§lan, Incil 
ehlinden ise ls& ibn Meryem’in dini iizere devam edenlerdir, ki o 
sirada32 ki§i idiler-} onlardan {yani, Ehl-i Kitab’dan: onlarin ka- 
Brlerinden} birgogunun amelleri ne kotii! 

67. Ey Rasul {yani, ey Muhammed}! Rabbinden sana indirileni teblig 
et. Eger yapmazsan, 0'nun risdletini teblig etmemi§ olursun. Al- 
lah seni insdnlardan {yani, yahudilerden} 'asam edecektir [koru- 
yacaktir] {yani, seni kimse olduremeyecektir}. Ku$kusuz Allah 
kdjirler qavmini {yani, yahtidileri} hidayete iletmez. 

68. De ki: “Ey Ehl- i Kitab {yani, ey yahudi ve hristiyanlar}! Teurat i, 

cil'i ve Rabbinizden size indirileni {yani, Muhammed ile ilgih hu 
sOslantahnf etmeksizin} iqame etmedikge { yani, o ikisinin tilave 
tmiYiice Allah’m indirdigi §ekilde hakk ile tilavet etmedik^el bir- 
$ey {yam, din adma birsjey} iizerinde degilsiniz”... 

l§te bu, Yuce Allah’m Ehl-i Kitab’a teblig etmek uzere o na verdigi bir 
emirdir. 


..J\ndolsun ki Rabbinden sana indirilen {yani, Qur’an'daki buy 
ruklar, recm^s ve qisasa dair hukmler} onlardan bir <;ogunun 
tugyan ve kiifrUnu Qur'ani inkarlarimziyddeetti {yani, Q ur 3 
kar§i cehudluklanm artirdi}. Oyleyse o kafirler qavrnine te's etnte 
{yani, ey Muhammed senin soylediklerini yalanlayan o hhl-i ki 
tab iijin uzulme}. 


69. 


Dogrusu onlar ki imdn {yani, tasdiql ettiler ve onlar 




?. U , ... ^ecmedairbirhUkmyoktur.Birmutessirnasilboyleder,anla$il' r 8|' 

\^ft-^ hh T den Muhammed ’e indirilen in i 9 mde “recm emri” nerede? A>' 

dir 71ra auIk -t ?| mayan ona ' sn ad etmek 9 ok tehlikeli ve mes dliy 111 

larlnraT^^ 5 ? yle buyurmaktadir : ^eyl o kimselere ki, elleriyle Kitdbi y<>' 

Artik vevl /I™ ‘ rtaklm m enfaatler iyin, "Bu Alldh indindendir derle’- 

onLT(l^ nmn ^ lklari y UzUnden °rtlara, veyl o kamndiklan yuzunde» 
onlara!.. (Bakara, 2/79). (Redaktdr: E 0) 
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ni, yahOdiler/yahOdile§en!er} ve sdbiiler {bunlar, Hristiyaniik'ta 
bilinen me§hur hrkadan aynlip NOh dinine yonelen ve NOh 
dini iizere olduklanm zu‘m ederek -zir§, NOh da Islam dini iize- 
re idi- hataya dii§en bir hristiyan hrkasidir 186 } ve nasdra {yam, 
hristiyanlar -bunlara “nasara” adinm verili§ sebebi, onlann bu 
dini ilk olarak “Nasira” tesmiye edilen bir qaryede ortaya koyma- 
landir-}. Kim {yani, bunlardan kim} Allah'a ve ahiret giinii'ne 
iman eder uesalih amel i$lerse {yani, Muhammed'in gonderilme- 
sinden once farzlari eda etmi§se, ona cennet vardir. Muham- 
med’in nebi olarak gonderildikten sonra onlardan hayatta olan- 
lann ise, Muhammed'i tasdiq etmeden imanlan ge^erli degildir. 
Allah'in bir ve ortaksiz oldugunu, Muhammed'in getirdiklerini, 
amellerin kar§iliklannin goriilecegi oliimden sonra dirili§i tasdiq 
edenlere gelince} onlara bir korku {yani, azabdan yana bir kor- 
ku} yoktur ve mahzun olmayacaklar {yani, oliimden dolayi iiziil- 
meyecekler} onlardir. 

70. Andolsun biz Israilogullan 'ndan misak aldik {yani, igindeki 
hukmler geregince amel edeceklerine dair Tevrat'ta misak aldik} 
ve onlara rasuller gonderdik {yani, AJlah onlara rasuller gonder- 
di}. Her ne zamdn onlara {yani, yahudilere}, nefslerinin hevasina 
uymayan bir rasid geldiyse, birferiqi {yani, yahudilerin bir feriqi} 
{Isa ve Muhammed gibi bazi rasulleri} tekzib ettiler, birferiqi da 
qatlettiler la 7 lyani, yahudiler Zekeriyya ve Yahya gibi rasullerden 
bir taifeyi de bldiirduler}. 

71. Bir fitne olmayacak sandilar {yani, yahudiler §irk olmayacagini, 
belalandirilmayacakJanni/sinanmayacaklarini, rasulleri yalan- 
ladiklari iyin, nebileri oldCirdukleri igin cezaIandinImayacaJdari- 
m, yagmur kilhgi gibi bela ve sikmtilarla sinanmayacaklarmi 
sandilarj da ama jyani, hakktan yana kor: onu gormez} ve sagir 
{yani, hakktan yana sagir: onu i§itmez} oldular. Sonra, Allah on- 

Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

Muqatil b. Siileyman in. “Bir feriqi {yani, yahudilerin bir feriqi}, {Isa ve Mu- 
hammed gibi bazi rasulleri} tekzib ettiler, birferiqi da qatlettiler {yani, yahudl- 
ler Zekeriyya ve Yahya gibi rasullerden bir taifeyi de dldurdiiler}” §eklindeki yo- 
^urnu, kari$ik ve tutarsizdir. Bu ibare, "Israilogullari, rasullerin ba'zisim yaian- 
^adilar, ba'zisnn da yalanlamakla yetinmeyip dldiirdiiler” jeklinde ania§ilabilir. 
(Redaktor: E.O) 
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Uan dbndu/onlann teubelerini kobO.1 etti {yani, onlan afvetti, 
uzerierindejd belSyi kaldirdi -fakat onlar, bel&nin kaldirilmasin- 
dan sonra tevbe etmediler-}. Sonra, onlardan bir $ogu yine 
a'maJkor ve sagir oldular AllAh amellerine basirdir {yani, nebile- 
ri oldurenleri, rasOUeri yalanlayanlan gorendir}. 

72. Andolsun o /ciijredenler, “Ku$kusuz Allah, o Mesih ibn Mer- 
yem’dir" dediler. Oysa Mesih, “Ey Israilogullari! Benim de Rabbirn, 
sizin de Rabbiniz olan Allah'a ibddet edin" {yani, 0'nun vahda- 
niyyetini, benim de Rabbim, sizin Rabbiniz oldugunu taniyin) 
demi$ti. Dogrusu kimAlldh’a $irk ko$arsa {yani, “Ku§kusuz Allah, 
o Mesih ibn Meryem’dir” deyip §irk iizere oliirse}, andolsun ki 
Allah ona cenneti hardm kildi ve onun me’vasi ise ate§tir ve za- 
limler ifin hifbir ensar {yani, mii§rikler ipin, kendilerini ate§ten 
koruyacak higbir koruyucu} yoktur. 

73. Andolsun o kujredenler {yani, Melkaniler}, “Ku$kusuz Alldh, uqun 
u0incusudur” dediler. Hdlbuki bir tek ildhtan ba$ka ilah yoktur. 
Eger soylediklerinden {yani, bu §irkten} vazge$mezlerse, onlardan 
kujredenlere elim {yani, Ccin yakici} bir azab {yani, ceza olm 
iizere kih^la oldiiriilmek, hayatta kalanlar i^in de cizye odeine 
§eklinde bir azab} messedecektir/dokunacaktir {yani, isabet ede 
cektir}. 


74. Oyleyse Allah a donmeyecek/tevbe etmeyecek ve 0'na istigfu r ct 
meyecekler {yani, §irkten oturii 0'ndan bagi§lanma dilenicy e 
cekler} mi? {Ki yaptiklan sebebiyle onlari bagi§lasin). Alidh § a 
jurdur {yani, onlann zenblerini/gunahlarmi bagi§layicidirK ra ' 
himdir {yani, onlara kar§i merhametlidir}. 


Sonra AllShTeaiS, lsa'nm durumunu haber veriyor: 

75. Mesih ibn Meryem, bajka degil bir rasuldur, ki o'ndan once de ra- 
suller gelip ge$ti. Onun anasi da bir siddiqa {yani, mii niine} idi 

Slddlq bir nebi (Meryem, 19/56) buyrugunda da siddti 
kehmesi, miiW anlammda kullamlmi^tir. 


de yemekyerlerdi {-eger ilah olsalardi yemekyemezlerdi | 
ak {y ^' ey Muhammed, bak}, dyetleri onlara nasil beydn edv 
yoruz lyam, Meryem ve lsa'mn durumu ile ilgili alametleri: onla- 
nn yemek yediklerini, ilahlarm ise yemek yemedikJerini nas' 1 
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apagik bildiriyoruz}, sonra bak, (nasil) gevriliyorlar {yani, onlar 
nereden (tevhidi) yalanliyorlar! -Onlara, benim bir ve tek oldu- 
gumu bildir-}. 

76. {Necran hristiyanlanna} de ki: “Allah'in dunundan [berisin- 
den/a$agisindari\ sizin igin {dunyada} bir zarara ve {ahirette} bir 
fiaydaya malik olmayana {yani, lsa'ya} mi ibadet ediyorsunuz? 
Allah, semi {yani, onlann, “Ku$kusuz Allah, o Mesih ibn Mer- 
yem'dir” ve “Ku§kusuz Allah, tigtin tigunctistidtir” §eklindeki soz- 
lerini i§iten}, alim {yani, onlann soyledilderini gok iyi bilen} 
0'dur. 

77. De ki: “Ey Ehl-i Kitab {yani, ey Necran hristiyanlan}! Dininizde 
{yani, Islam dininde 188 } hakksiz yere haddi a§mayin {yani, Isa 
ibn Meryem hakkinda uygunsuz §eyler soyleyerek haddi a§ma- 
yin}. Bundan ewel {hidayetten sapip} dalalete dii§mii§ w{insan- 
lardan} bir gogunu da {hidayetten saptinp} dalalete dii§iirmu§ ve 
sevau's-sebilden dalalete dii§mii§ {yani, hidayet yolunu bulama- 
mi§} bir qavmin hevalanna tdbi olmayin." 

78. IsrdUogullan 'ndan {yani, Israilogullari sibtindan} kufredenler 
{yani, yahudtler) Davud'un velsa ibnMeryem'in diliyle larietlen- 
diler. $u, {Allah’in emrini terk ederek} isyan etmeleri ve {dinlerin- 
de} haddi a§malari sebebiyle idi. 

79. Yaptiklari bir miinkerden birbirlerini nehyetmezlerdi. Yaptiklari 
?ey{yani, munkeri§Ieyenleri vazgegirmeye gali§mamalari} neko- 
tiiydii.' 

80. Onlardan bir gogunu gdriirsiin ki, {Kurey§'ten} kufredenleri veli 
edinirler. Onlarin nefisleri igin taqdim ettigi §ey ne kdtiidiir. 
{-Ciinkti Kurey§liler kitab sahibi degillerdi-}. Allah onlara gazab 
etti ve onlar azdbda hdlidlerdir. 

81- Eger AlldWa {yani, 0'nun ortaksiz, bir ve tek olduguna}, Nebtye 

{(yani, Muhammed'e)} ve {Qur'an'dan} o'na indirilene iman {ya- 
ni, indirileni tasdiq} etmi§ olsalardi, onlari {yani, Arab mti^rikle- 
rini} erliyd edinmezlerdi {yani, yahudiler mti$rikleri velTIer edin- 
mezlerdi}. Fakat onlardan (yani, yahudilerden} birgogufiasiqlar- 
dir\ yani, isyankarlardir}. 

lijnr ■■ 

°u, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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82. tm&n edenlere du$manhkta insdnUmn en $iddetlisini, yah&diler 
ve f irk bopanlar {yani, Arab mii$rikleri} bulacaksin. tmdn edenle- 
re meueddetce {-kasid, mu’mirileri sevmeleri degil, im&na icibet 
etmeleridir-1 onlann en yakinim da, "Biz nasdrdyiz ” {-punkii on- 
lar, Nasira admdaki bir qaryede bulunuyorlardi-} diyenleri bula- 
caksin. $u, onlardan kissislerin/ke$i§lerin ve ruhbdnlarin {yani, 
savmalarda/manastirlarda ib&dete gekilen rahiblerin} olmasin- 
dan ve onlann istikbar tyani, imana kar§i tekebbiir} etmemele- 
rindendir. 

83. Rasul’e {Qur’an'dan} indirileni i$ittiklerinde, hakktan tanidikla- 
n sebebiyle gbzlerinin ya§la dolup bo§aldigim goriirsiin. Derlerki. 
u Rabbimiz! Imdn ettik {yani, Qur’an'in Allah'tan geldigini tasdiq 
ettik}. Oyleyse bizi §dhidlerle {yani, muhacirlerle: Muhammed in 
iimmetiyle} beraber yaz {yani, kil}.” 

Ketebe lyazmak} tiilinm “ce‘ale” [kilm£ik/yapmak] anlaminda kullanddi- 
&nm bir omegi de, Qalblerinde imdni yazdi [ketebe] (Miicadele, 58 / 22 ) 
buymgudur, ld “imam: tevhidi qalblerinde kildi [ce‘ale] ”, “yaratti, var etti 
demektir. 


Onlar du‘alanna §oyle devam ettiler: 


84. “Biz niye imdn etmeyelim Allaha ve hakktan {Muhammed ttel 
bize gelene, ki Rabbimizin bizi salihler qavmiyle {yani, ilk Muha 
cirlerle 189 ) berdber {cennete} ddhil etmesini/sokmasim hmid 
[natma u, yani “nercti”] edip dururken?!” 


0nlar miisliirnan olu P ulkelerine dondiiklerinde, qavmlerinm 
^Brlen onlan kmayarak, “Siz lsa’mn ve atalarmizin dinini mi biraktimz?! 

:?^ T da ’ “ Evet - Ni Y e lm&n etmeyelim Allah’a ve hakktan bize 
gelene?!...” diye cevab vermi ? lerdi. 

Alldh da {tasdiqten yana} soyledikleri sebebiyle onlara sevab {(y a ‘ 
m, mukafat)! olarak altindan nehirler akan cennetleri verdi, 
da hdlidler olmak {yani, olmemek} uzere. Su {sevab/miikafat}. 

muhsinlerin kar?ihgidir. 


85. 


86. Kufredenlere veayetlerimizi {yani, Qur’an'i} tekzibedenlere lyan>- 
^jhter q avmr nin, “Muhacirler"e tahsts edilnresi uygun degildir. (Redaktdr: 
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onun A114h'tan olmadigmi soyleyenlere) gelince, i§te onlar (yani, 
mtisltiman olup Nebi'ye uyanlan kinayan kafir hristiyanlar? as- 
hdbui-cahimdir {yani, muazzam ate§in mahktimlandir}. 

87. Ey o tmdn edenler!Alldhin size heldl kildigi tayyibdti {yani, elbi- 
se ve kadindan tayyibati} hardm kilmayin ve (boylece) haddi a$- 
maym {yani, 0'nun helalini haram kilarak haddi a§maym}. Allah 
haddi a§anlan {yani, 0'nun hel^l kildigim haram kihp emrinde 
a§inya gidenleri) kesinlikle sevmez. 

88. Yeyin Alldhin size rizqettigini heldl-tayyib olarak {yani, helĕl- 
tayyib olarak elbiseleri giyin, kadinlarla evlenin ve yiyecekleri ye- 
yin} veAUah 'a ittiqa edin {yani, AJlah'm size helal kildigmi haram 
kilmaya kalki§mayin}, ki siz 0'na mu’minlersiniz {yani, 0'nu 
musaddiqlarsiniz}. 

89. Allah sizi yeminlerinizde lagv ile mudhaze etmez... 

ka.gv, “ki§inin yalan olan bir hususta, dogru oldugu zanniyla yemin et- 
tnesi”dir. Bu durumda onun igin gunah ve kefaret olmaz. 

...Fakat akdettiginiz yeminlerinizle sizi muahaze eder {yani, bile 
bile yalan yere ettiginiz yeminlerden dolayi sizi sorumiu tutar}. 
Bunun {yani, bile bile yalan yere edilen yeminin} keffareti, ehli- 
nize yedirdiginizin evsatindan {yani, onlara yedirdiginizin adlin- 
den [denginden/mutedilinden]}... 

Vasat!evsat kelimesi, Sizi vasat {yani, adil/mutediJ} bir iimmet kildik 
(Bakara, 2/143) ayeti ile, Onlarin evsatlari {yani, adilleri/mutedilleri} dedi 
ki:... (Nun, 68/28) ayetinde, “adil/mutedil” anlaminda kullamlmi§tir. 

...on miskini doyurmak {yani, sizin yediginizin en bayagisindan 
da oimasin, en iyisinden de olmasm} yahud onlari giydirmek 
{yani, her yoksula bir aba yahud bir elbise olmak iizere on yok- 
sulu giydirmek} yahud bir kole azad etmektir {yani, musliiman 
olma §arti olmaksizm bir kole azad etmektir: Yahudi, hristiyan, 
mecusi, sabii de olabilir}. 

Yemin keffareti hususunda ki§i; kole azad etmek, on yoksulu doyurmak 
yahud onlari giydirmek se^eneklerinden diledigini segmekte muhayyerdir. 

...Fakat kim de {bu ii^ se^enekten birini yerine getirme imkani- 
m} bulamazsa, u$gun oruc uardir... 
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tbn Mes‘ud’un qira'atinde, bu uq giinliik orucun pe§pe§e tutulmasi ge- 
rekugmi if&de eden, u mutetSbi‘at” laraiiksiz, pe§pe§el a^iklamasi da vardir. 

...$u {yani, AUSh’in zikrettigi}, yemin ettiginizde yeminlerinizin 
keffdretidir. Yeminlerinizi hifzedin {yani, kasden yalan yere ye- 
min etmeyin}. Allah dyetlerini size boylece beyan ediyor ki $ukre- 
desiniz {yani, size bah§ettigi bu ni‘metler sebebiyle Rabbinize 
§ukredesiniz -zira zikredilen kefaret sayesinde yeminleriniz hak- 
kmda size bir giki§ yolu gostermi§ bulunmaktadir-}. 

90. Ey o imdn edenler! Hamr, meysir {yani, biitiin tiirleriyle kumar}, 
ensab {yani, kendilerine qurban kesilen dikili ta§lar} ve ezldm 
{yani, fal oklan: bir i§i yapip yapmamayi kendileriyle kararla§tir- 
diklan iki ok}, §eytanm amelinden bir ricstir {yani, §eytan i§i hh 
giinahtir}. Oyleyse onu ictinab edin {yani, onlardan ka^inin. bu 
tiin Qe§itleriyle igkiden, biitiin tiirleriyle kumardan, dikili ta§lar 
dan ve fal oklanndan, §eytanm bunlan siislemelerinden ka^minl 
ki felaha eresiniz. 

Bunun bir benzeri de, Dedi ki: “Bu, §eytamn amelindendir/i?indendir 

(Qasas, 28/15) ayetidir. 

Onu ictinab edin ifadesi, haram kilma amaci ta§iyan bir nehiydir- Nite 
kim, hdlde, rics olan eusandan ictinab edin {dogrusu o haramdir} (Hacc, 
22/30) buyrugunda da boyledir. 

91. Dogrusu §eytan hamr ve meysirde araniza sadece dii^rnanhk r e 
bugrikin birakmayi {yani, aramzda dii§manhgi ve kini harekete 
geqirip ki§kirtmayi}{ve boylece sizi} Allahh zikrden ve saldtu^ 
alikoymayi irade ediyor {yani, sarho§ oldugunuz taqdirde All^h 

zikredemez, namaz kilamazsimz 190 }. O halde vazgegtini z de P 
mi? 


- 


, ba§' 


ardmdan 8 elen bir tehdiddir. Bunun uzei ine 
h^tlri^ blmiZ NeW de ’ ° iman edenler! Allah size ha.nr 

kasma ikrtoi ettnesirnbuywdu* 11 b ^ eY vatsa onu N. mes * n - satmasin. 1 

tilenhi? me ^ sirm ’ ens °bin,ezlamm-ayetinsonunakadarbelh 
__ SUS ann ~ haram k ilindigt husOsunda} Allah'a it&W e<il 

190 Bu, zayrf bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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ve Rastile itd‘at edin ve hazer edin {yani, Allah'a ve RastH'e kar§i 
gelip isy^n etmekten sakmin}. Eger tevelli ederseniz {yani, onlara 
ita‘at etmekten yiiz ^evirirseniz}, bilin ki, Rasdlumuze {yani, 
bunlann haram kilindigi hususunda Muhammed’e} dti$ensade- 
ce mtibin tebligdir. 

93. tman eden ve sdlih ameller i$leyenlere, {ma‘siyetlere kar§i} ittiqa 
ettikleri, {tevhide} iman ettikleri ve salih ameller i§ledikleri {yani, 
bunlarin haram kilinmasindan once farzlan yerine getirdikleri}, 
sonra {ma‘siyetlere kar§i} ittiqa ettikleri ve {nasih ve mensuhtan 
gelenlere 191 } iman ettikleri, sonra {haram kilim$indan sonra 
ma‘siyetlere kar§i} ittiqa ettikleri ve iman {yani, tasdiq} ettikleri, 
sonra {§irke kar§i} ittiqa ettikleri ve ihsan ettikleri {yani, haram 
kilim$indan sonra amellerini ihsan ile yaptiklan -ki, bunlan ye- 
rine getirenler muhsindir-} taqdirde, tattiklarmdan dolayi {yani, 
haram kihni§indan once igtikleri hamrdan/igkiden 5tiiru 192 } bir 
ctinah {yani, harec} yoktur. Allah muhsinleri sever. 

94. Ey o iman edenler! Allah, bi'l-gayb {yani, gormedigi halde 193 } 
Kendisinden korkanlari bilmek {yani, gormek} igin avdan elleri- 
nizin {yani, silah kullanmaksizin kiiijuk av hayvanlarina elierini- 
zin} ve mizraklanmzm {yani, biiyiik av hayvanianna ok ve miz- 
rak gibi silahlarimzin} eri$ebilecegi bir §eyle size belalandiracak- 
tir {yani, bu §ekilde bir kisim av hayvanlan ile sizi sinayacaktir}... 

Biitiin av hayvanlarim/tiim avlanmalan degil, ozellikle kara avini zik- 
retmi§tir; <;unkii deniz avi farklidir. Bu §ekilde av hayvanlan ile smanmala- 
n, Nebi'nin Mekkeye girmesinin engellendigi ve Ten'im'de kaldigi Hudey- 
hiye senesi olmu§tu. Nebi Mekkelilerle, o sene geri donmek, fakat ertesi se- 
ne ashabi ile birlikte Mekke'ye girip ug giin iqamet etmek iizere antla§ma 
yapmi§ ve ardindan 100 deve kesmi§ti. Yirtici hayvanlar ve ku§lar gelip on- 
lan yiyordu. Allah, Harem bolgesinde av hayvanlarinin oldiiriilmesini ya- 
saldadi ve bu sinavi, ihramb iken giyaben Kendisinden korkanlan digerle- 
dnden ayirdetmek i^in yapti. 

...Artik kim punun ardindan haddia$arsa {yani, bu yasaktan son- 
ra kim ihramda iken kasden av hayvamm yakalar ve oldiiriirse}, 

191 _ ~ _ 

192 ^ U ’ ve batl1 biryaki§tirmadir. (Redaktor: E.0) 

^2 ® u - ~rivayetlere dayali- delilsiz bir yakistirmadir. (Redaktor: E.O) 

Bizce bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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95. 


ona eUm bir az&b vardir {yani, o, can yakacak $ekilde dovulur, 
onun elbiseleri alrnir ve tazminat odetilir -ki bu husttsta 
vennektmam’a aittir. l§te elim az&b ile kasdedilen budur-}. 

Ey o imdnedenler!thrdmli ikenavi qatletmeyin. Sizden kim ° n “ 
amdenJkasden qatlederse lyani, ihramli oldugunu unutar o 
diirurse}, cezdsi (yani, avui kar^iligi}, qatlettiginin lyani, ka 
hataenyahud ava i^areten oldurdugunun} endmdan (yani, sewz 
e§hayvandan: deve, sigir, davar cinsinden} mislidir {yani, enze 
ridir}; Ka‘be'ye ula$tinlacak {yani, Mekke'de kesilecek} bir qur 
banlik olmak iizere; -ona sizden iki ddil ki$i hiikmeder^ 
hqhibilen, adaletli iki miisliiman, avi oldiiren ki§inin ceza o ar 
odeyecegi kefaretin ne olacagi hakkinda hiikm verir}... 

Eger yabani bir e§ek yahud deve ku§u oldiirmii§se, ceza olarak Mek 
ke'de bir deve kestirir ve yoksullara yedirir; ne kendisi, ne de arkada§ a 
dan kimse ondan yemez. Eger oldiirdiigii av geyik, dag kec;isi ve ® 
boynuzlulardan ise bunun cezasi, yoksullar i^in bir inek kesmektir. ^ 
diigii ku§ ve benzerlerinin cezasi, bir ya§im tamamlami§ bir koyun kesm 
tii. Giivercinler icjin de bir koyun kesilir. Zarar verdigi giivercin yumur 
igin de, eger yumurtada yavru varsa bir dirhem, yoksa yanm dirhem a 
duq eder. OldiiriUen yabani e§ek yavrusu igin, onun benzeri bir deve yavi u 
su; deve ku§uyavrusu igin onun benzeri bir deve yavrusu; geyik. dag k V 
ve benzerlerinin yavrusu icjin de onlann benzeri birer inek yavrusu, &d v 
cin ve benzeriyavrularda ise bir kuzu; ceylan yavrusu i<jin, onun benzen ^ 
kuzu kesilir. Bu ceza qurbanlan, Allah Teala’nin, Sonra onlarin varacak a 
yer Beyt-i Atik'tir (Hacc, 22/33) buyurdugu uzere Harem topraklarinda ke 
lir ve Mekke yoksullanna yedirilir. 

...ydhud ona denk bir keff&rettir: miskinlere {yani, her 
(ve faqire) yanm^ar sa‘ bugday olmak tizere} yemek yedi tnuk) 
hud onun dengi oruc tutmaktir {yani, bediye qurbani bulam 3 
yan, onun icjin parasi da olmayan ve yoksullara yemek de y ed 1 
meyen kimse, doyurmasi gereken her yoksula kar§ibk bu' g u 
oructutar}... 


Kurban kesemeyen ve miskmleri doyuramayan, bunun yerine or« c 
tacak olan kimse, qurbamn degeri olan dirhemle -Mekke deki tiyadan e^- 
arak ne kadar bugday alacagini tesbit eder ve doyurmasi gereken 
yoksul wjin bir giin oruc tutar. Her yoksul i Q in, yanm sa' bugday hesab ede 
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...ta ki emrinin/yaptigi i§in vebdlini tatsin {yani, zenbinin/gim§- 
himn kar§iligini: av hayvamm oldiirmenin cez§smi ceksin}. Al- 
Idh gegmi$i ajvetmi$tir {yani, ihrihnliyken avlanma hariim kihn- 
madan once yapilanlan: bu &yetin ini§inden once kasden av 
hayvani oldiirme tiiriinden i§lerini afvetmi§tir}. Fakat kim bir 
daha yaparsa {yani, kim bu nehyin ardmdan av hayvanlarmi 61- 
diiriirse}, Allah ondan intiqam alir {yani, doviilmesi, fidye ver- 
mesi, elbiselerinin alinmasi shretiyle intiqam alir}. Alldh azizdir 
{yani, miilkiinde kimse 0’na engel olamaz, zarar veremez}, inti- 
qam sdhibidir {yani, av hayvanlanm oldiirerek 0'na isyan eden- 
lere kar§i intiqam sahibidir}. 

Bu ayet [Maide, 5/95], bundan onceki, Artik kim §unun ardindan had- 
di a§arsa, ona elim bir azab vardir (Maide, 5/94) ayetinden once inmi§tir. 
Sonra Allah §oyle buyuruyor ki: 

96. Bahr avi {yani, (deniz, gol, nehirlerde) balik ve sadece suda yav- 
rulayan oteki su hayvanlarmi avlamak} ve onu yemek {yani, ye- 
necek §ekilde hazirlanmi§ baliklan (ve oteki su hayvanlanm) ye- 
mek}, sizin igin helal kilindi {yani, bahr avi ve onu yemek ihram- 
h olanlarimz igin de helal kilmdi}; size {yani, mukimlere} ve sey- 
yarlara {yani, misafirlere} bir meta {yani, bir fayda} olmak uzere. 
Kara ain ise ihramli oldugunuz miiddetge size haram kilindi. Al- 
ldh'a ittiqa edin {yani, ihramda iken avlanmayi helal saymaym, 
onlan oldurmekten kaginin}, ki 0'na ha§rolacaksimz {yani, ahi- 
rette 0’nun huzuruna toplanacaksiniz, O da size amellerinizin 
kar$iligini verecekj. 

97 . Alldh Ka be'yi. Beyte'l-Hardm i insanlar igin bir qiyam kildi {yani, 
Harem bolgesi. onlar i<pin emniyet/guvenlik ve cahiliyye done- 
minde hayatianm surdiirebilecekleri bir yerdi -onlardan biri sug 
i§ler yahud koiii bir fiil yapar da oldiiriileceginden korkarsa, Ha- 
rem bolgesine girer ve orada emniyette olurdu. l§te biitun bu sa- 
yilanlar onlar i<;in cahilijye doneminde hayatta kalmalarmi ve 
giivenlik dinmalanm saglayan bir sebebdir-} ueHaram ayi {yol- 
culuk yapan kimse, Haram aylar i^inde oldugu miiddet^e giiven- 
lik i^erisinde istedigi yere gider-gelir; ne kendisine, ne de binegi- 
ne gerdanlik takardi. Yolculuk yapan kimse, Haram aylarda de- 
gilse Harem deki aga^ kabuklarmdan kendisine de, devesine de 
gerdanlik takar, \ine giivenlik iiperisinde gider-gelirdi), hedyi ve 
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g aldidi de Uns&nlar i(jin bir qiyam sebebi kildi -hedy/hediyelik 
quib&nhklar ile qal&idden/ boyunlan gerdanlikli qurbanlildar- 
da n surenin ba§ tarahnda da soz edilmi§ti-}. $u {yani, bu [biitiin 
bunlarll, bilmeniz igindir ki, Alldh semauat u arzdakileri elbette 
bilir lyani, meydana gelmeden once ve ileride sizlerin neler i§le 
yeceginizi bilir} ve dogrusu Allah her ?eye [yani, kullarimn amel- 
lerine} alimdir. 

Sonra,Yemame hacilanna: §ureyh ve arkada§lanna baskin dlizenleme 
yi helal saymamalan igin onlan korkutmak iizere buyuruyor ki: 

98. Bilin ki, Allah hakikaten $edidu'l-iqabdir [yani, cezalandirdigi 
taqdirde cezasi (jok §iddetli olandir} ueAllah hakikaten gafur ur, 
rahimdir [yani, nehyinin ardindan Kendisine ita at eden kimse 
lere kar§i bagi§layicidir, merhametlidir}. 

99. Rasule {yani, Muhammed'e} dii§en, ba§ka degil, tebligdir {y ara ; 
Yemame hacilan: §ureyh b. Dubaya ve arkada§lari hakkin 
hukmii tebligdir}. Allah a$\kladigimzi {tiibdun} {yani, Yem&me 
hacilannm durumu ve onlara baskm diizenlemek ile ilgih dillen 
nizle ilan ettiginizi [tu'linun]} ve ketmettiginizi {yani, Yemame 
hacilannm durumu ve onlcira baskin diizenlemek ile ilgid g iZ e 
diginizi} bilir. 

100. {Ey Muhammedl Onlara} de ki: “Habis {yani, haram} iie tayyib 
{yani, helal} birolmaz”... 

Ayet, mu’minlerin baskm diizenlemek istedigi Yemameli hacilai hak 
kmda inmi§tir. 

...“Habisin {yani, haramin} goklugu acaibine gitse bile"... 

Sonra Allah onlan sakmdirarak buyuruyor: 

...“Oyleyse ey uli'1-elbdb {yani, ey ehl-i liibb ve aqll Alldh'a itM a 
edin {ve onlardan ihramli olan bir kimseye saldinyi helal gorme 
yin} kifelaha eresiniz” 

101 . Ey o iman edenler! Size a^ihnca fenaniza gidecek §eylevden *° r 
tnaym {yaru, sordugunuz hususlar size beyan edilecek olursa 
belki heniiz hakkinda Qur’an inmemi^ bu hususta agir bir htikm 
iner ve sizin de buna guciin\iz yetmez}. $dyet Qur dn indirildig 1 
vakit ondansorarsaniz lyani, o ^eylerden Qur’an indirilirken sor- 
dugunuz taqdirdel, size a$ihr {yani, beyan edilir}. Alldh ondan 
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afvetti/vazgegti {yani, Allah bu gibi §eylerden vazgegti, size onla- 
n zorunlu kilmadi}. Allah gajtirdur, halimdir {yani, cezaiandir- 
makta acele etmeyendir}. 

102. Sizden once {lsrailogullan'ndan} bir qavm onu {yani, bu gibi §ey- 
leri} sordu {ve onlara beyan edildi de} sonra ona hafirler oldular. 

103. Allah bahire, saibe, vasile ve ham diye bir§ey kilmami§tir {yani, 
haram kilmami§tir}... 

Ayet, Arab mu§rikleri ~ki Kurey§, Kinane, Amir b. Sa‘sa‘, BenO Miidlic, 
BenO Haris, Amir ibn Abdi Menat, Huza ve Sakif onlardandir- hakkinda in- 
mi$tir. (jlunku onlar, “Bunlan bize Allah emretti” diyorlardi. Bunlan onlara 
cShiliyye doneminde Amr b. Rabi‘a b. Luhay b. Kami‘a b. Hindif el-HuzSi 
emretmi$ti. 

BAHlRE: Di$i deve be$ defa dogurup, be$incisi erkek oldugunda onu 
Uahlara keserler; erkekJer onun etinden yiyebildigi haide, kadinlara yedir- 
mezlerdi. Sayet be§inci dogumunda di§i bir yavru dogurursa, o vakit onun 
kulaklarmi yarip onu seyiblerler ve buna "bahire” derlerdi. Inek de aym uy- 
gulamaya tabi tutulurdu. Bahire’nin yiinii kirpilmaz, sirtina binUdigi yahud 
tizerine yiik vuruldugu taqdirde Allahbn adi amlmazdi. Siitiinii erkekler 
i?er, fakat kadinlar i 9 emezdi. 

SAtBE: Sdibe ise, sadece di§i en‘amdan [naqa, dtive/inek ve ke^i ve ko- 
yundan) olurdu. Adam, ilahlar igin naqadan, diiveden/inekten ya da ke^i ve 
koyundan dUedigini serbest birakir, sirtlarina yiik vurulmaz, yavrulan, yiin- 
leri-kUlan, siitleri ilahlara ait kabul edilirdi. Bunlardan kadmlar faydalana- 
maz > sadece erkekler yararlanirdi. 

VASlLE: Vasileise, koyun tiirunden olurdu. Koyun yedi batin dogurur ve 
yedincisi erkek olursa, dogan yavruyu ilahlar igin keser, etini sadece erkek- 
ier yer, kadinlar yiyemezdi. Sayet disi dogurursa, hayatta birakirlar ve ko- 
yunlara katarlardi. 

Abdullah [Ubeydullah] b. Sabit dedi: Babam dedi: Ebu Salih dedi: Mu- 
Oatil dedi: §ayet yedinci batinda olii dogurursa, olii dogan yavrunun etini 
erkekler ve kadmlar ortakla$a yerlerdi. I?te, $ayet olii (dogar) ise, onlar da 
° na °rtak olurlar (En‘am, 6/139) ayeti buna i$arettir. Yedinci batinda hem 
ef kek, hem di$i olmak iizere ikiz dogurursa, “Di$i, erkek karde§i ile birlikte 
geldi; onu da bize haram kildi” derler, her iki yavru da onlara haram olurdu. 
Bunlardan kadinJar faydalanamaz, sadece erkekler yararlanirdi. 
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HAM: Hdm ise, erkek deveden olurdu. Eger damizlik devenin yavrula- 
nmn yavrusu da binilecek ^aga gelirse -ki boylece o erkek devenin soyun- 
dan on ya da daha a§agi batin diiny&ya gelmi§ olurdu- onun i<?in, “Bu artik 
sirtuu him&yeye aldi ve kendisini korudu” diyerek il&hlara ait oldugunu ilan 
ederler, bundan boyle sirtma yiik vurulmaz, binilmez, herhangi bir mera- 
dan, sudan, koruluktan uzakla§tinlmaz, alikonulmaz, kendiliginden olene 
kadar asla kesilmezdi. 

l§te Allah bunlar hakkmda, Allah bahire, sdibe, uasile ve ham diye bir§ey 
kilmami§tir buyrugunu indirdi. 

...Fakat (Kurey§ ve Huza'dan: Arab mu^riklerinden} o kiijreden- 
ler Alldh iizerine yalan uyduruyorlar {-$unkii onlar, “Bunlan ha- 
ram kilmayi bize emreden Allah’tir” diyorlardi-}... 

Nitekim, Bunlan {haram kilmayi} bize Allah emretti (A‘raf, 7/28) ayeti 
buna i§aret etmektedir. 

...Onlarin ekserisi aqletmezler {yani, Allah’m bunlari haram kil- 
madtguu aqletmezler}. 

104. Onlara {yani, Arab mu§riklerine}, “Allahin indirdigine {yani, si- 
zin kendi kendinize haram kildigimz bahire, saibe, vasile ve 
ham'i birakm; Aliah’in, kitabinda helal kildigma} ve Rasule {ya- 
ni, Muhammed'e} gelin” denildiginde, “Atalarimizi iizerinde bui 
dugumuz bize yeter” { yani, din ile ilgili olarak iizerinde buldugu 
muz bize yeter; (jiinkii bize, onlann ibadet ettiklerine ibadet et- 
memiz emredildi} derler. Yaatalari {yani, din namina} bir$ey bii 
meyen ve {o hususta} hidayette olmayan kimseler idiyse nii {onla 
ra uyacaklar}? 

105. Ey o imdn edenler! Nefsleriniz iXzerine {yani, kendinize bakin da 
ahiretinizde size nelerin faydali olacagim dii§iiniip onu Nnpu 1 !- 
Siz hidayet uzere oldugunuzda, {ehl-i Hecer'den) daldlete du§en- 
ler sizezarar veremez. Hepinizin mercii {yani, ahirette merciil - Al ' 
lah'adir. O vakit amellerinizi size haber verecektir. 

6 . Eyo imdn edenler! Biriniz oltim halinde iken o vasiyyet zatndntn 

da {yani, vasiyyetin yazildigi zamanda}, aramzdaki $ehddet (> a 
m, yasiyyet edenin vasiyyetine «jahidlik edecekler}, sizden tyanu 
lnlerim ya^ama hususunda muslumanlardan} addlet sdhibi »A' 
i lyani, Abduliah b. Amr b. el-As es-Sehmi ile el-Muttalib b F- bl 
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Ved4 4 a es-Sehmi} veya arzda darbettiginizde (yani, ey mtislii- 
manlar ma'§eri! Ticaret igin yolculukta o!dugunuzda} dliim mu- 
sibeti {el-As b. Vail es-Sehmi'nin mevlasi Budeyl b. Ebi Mari- 
ye'ye} isabet ettiyse, sizin gayrinizdan {yani, dininize mensub ol- 
mayanlardan: Hristiyan Temim ed-Dari ile Adi b. Benda [Bedda] 
gibi} diger iki ki§i. Eger rayb ederseniz {yani, $ekkederseniz/ku§- 
kulamrsamz: size getirilen malm, bundan daha ?ok olmasi ge- 
rektiginden ku$kulamyorsamz}, o ikisini alikoyun {yani, o iki 
hristiyam durdurun}, saldtin {yani, ikindi namazinin} ardindan 
Allah'a qasem etsinler:... 

“Inirtebtum" [eger rayb ederseniz/ku$kulanirsamz] Iafzi, ayni ma‘nada 
Talaq suresi'nde (4. ayette) de ge^mektedir. 

...Onu bir semenesatmayacagiz/degi$meyecegiz {yani, yeminleri- 
mizi diinya arazma satmayacagiz/degi$meyecegiz}, akrabamiz 
[yani, hakkinda $ehadet ettigimiz olii, akrabamiz} dahi olsa Al- 
ldh'in pehadetini ketmetmeyecegiz. O taqdirde {yani, maldan bir- 
§ey gizledigimiz taqdirde} asiminden [a$iri giindhkarlardan ] 
oluruz. 

107. Eger o iki ki$inin {yani, o iki hristiyanin} bir ism/giinah i§ledikle- 
ri tahakkuk ederse {yani, maldan bir$ey gizlediklerine yahud ha- 
inlik ettiklerine muttali olunursa}, o ikisinin {yani, o iki hristiya- 
nin} yerine diger iki kifi lyani, olenin hakksizliga ugrayan velile- 
rinden iki ki$i: Amr b. el-As es-Sehmi ile el-Muttalib b. EbiVeda‘a 
es-Sehmi) kalkar ve, "Bizim {yani, Abdullah b. Amr b. el-As ile el- 
Muttalib b. Ebi Veda‘a es-Sehmi'nin} $ehadetimiz, o ikisinin {ya- 
ni, o iki hristiyanm) §ehadetinden daha dogrudur. Biz {yani, ole- 
nin musliiman ve!ileri olarak bu $ahidligimizle biz} haddia$ma- 
dik. O taqdirde \$ehddette yalan sdyleyerek haddi a$tigimiz taq- 
dirde] zalimlerdeniz demektir"diye Allah'ayemin ederler. 

108. gu, $ehddeti {ondan bir$ey gizlemeksizin} oldugu gibi ita etmele- 
rine [yani, o iki hristiyanin §ehadeti yerine getirmelerine} yahud 
yeminlerinin ardindan yeminlerinin reddedilmesinden korkma- 
larma {yani, hainliklerine muttali olunmasina, $ahidliklerinin, 
olenin velilerinden iki muslumanin §ehadetiyle geri ^evrilece- 
ginden korkmalarina} ednadir [en yakindir} {yani, daha uygun- 
dur/daha layikur}... 
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Zdlike edrUS l§u, en yakindirl buyrugu, bu ma 4 nSda [“daha uygun/daha 
liyik’ ma‘n4smda] NisS sdresi’nde (3. Syette) de gegmektedir. 

Sonra Allah Teala benzer bir i§ yapmamalan ve gozleriyle gormedikleri 
§eyler hususunda tamklik etmemeleri hususunda ogiit vermek ve boyle 
yaptiklan taqdirde alacagi intiqamdan sakindirmak iizere buyuruyor ki: 

..Alldh'a ittiqd edin ve [0'nun size verdigi ogiitleri} dinleyin. Al- 
ldhfasiqlarqavmini hidayete iletmez. 

109. O giin Alldh, Rasulleri [yani, enbiyayi/nebileri -hepsine selam 
olsun-} cem‘ edecek/toplayacak da, “Size {tevhid hususunda} ne 
cevab verildi n diye soracak, “Bizim ilmimiz yok. Ku$kusuz Sen, 
gayblan gok iyi bilen Sensin" ceuabmi verecekler. 

Sonra aqdlan ba§lanna gelecek ve qavmlerine, Rabb'lerinden gelen n 
saleti teblig ettiklerine dair §ahidlik edeceklerdir. l§te, §ahidler {yani, nebi 
ler} de, “t$te bunlar, Rabb'leri uzerineyalan sdyleyenlerdir” derler (Hud, 11/ 
18) ayeti bunu ifade etmektedir. 


110. O vakit {yani, ahirette} Alldh §oyle diyecek: “Ey tsa ibn Meryem! 
Sana ve anana {yani, Meryem'e} olan ni‘metini hatirla: Hani se. 
ni Rtihu'l-Qudiis ile te’yid etmi§tim {-Allahhn Isa iizerindeki 
ni 4 meti, o'nu Ruhu'l-Qudus: Cebrail ile desteklemesidir-}, be$*' 
te {yam, sabi/bebek} iken de insanlara kelam ediyordun {yani, s 
rSilogullan ile heniiz be§ikte bir bebek iken -annesi onu ta§i> a 
rak getirdiginde- konu§uyordun}, yeti§kin iken de (insdnlara ke 
Idm ediyordun) {yani, giicunu-quwetini kazanip sakalm tainarn 
laninca da konu§uyordun}. Hani sana kitabi {yani, elinle yao 
yazmayit94j ( hikmeti{ yani, fehmi/anlayi§v ve ilmi}, Tevrdt i(n ) 1 r 
lncU'i{n ilmini} ogretmi$tim {-Allah o'nu lsrailogullan’na nebi ve 
rasul olarak gondermi§ti-}. Hani tin'den/gamurdan kuf heyeti 
{yani, yarasa} gibi bir$ey halqediyor, Benim iznimle ona {yani- 1 
heyete/§ekle} u/luyordun da Benim iznimle ku§ oluyordu. Benim 
iznimle ekmehi {yani, anasindan kor olarak dogan ki§iyil. ilbraS ‘ 
iyile§tiriyordun l-lsa eliyle onlari sivazladiginda i>ile§iyorlardi->- 
Bemm izmmle oliileri yikartiyordun {yani, oliileri diri olarak Q a ' 



CUe yaZl ya7mayi ogretmek" §eklinde yoruinlaniak i'V 
m (R^aktQr e^ 1 raS01 i<?in ’ yaZ ‘ yazmayi bilmek", neden zikre deger olsu 
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birlerinden 9 ikanyordun/qabirdeki dliileri diriltiyordun}. Hani 
onlara beyyindt ile (yani, anadan dogma korii, abrasi iyiie§tirme, 
oliileri diriltme, ku§ halqetme ve benzeri hayret verici §eylerle} 
geldiginde lsrdilogullari'm senden {yani, seni dldiirmekten} de- 
fetmi§tim {yani, seni Kendime ref etmi§tim}. Onlardan {yani, 
Beni Israil yahddilerinden} kufredenler, “Bu {yani, Isa'mn yapugi 
bu hayret verici i§ler/mu‘cizeler}, ba$ka degil, miibin {yani, bey- 
yin / apa^ik} bir sihr” demi§lerdi . 195 

Benzeri bir buyruk da Saff suresi'nde (6. ayette) bulunmaktadir. 


111. Hani hauarilere {-bunlar, elbise agartici kasarlardi-}, “Bana {ya- 
ni, Benim ortagi bulunmayan bir ve tek olduguma} ve Rasuliime 
{yani, Meryem oglu Isa nin nebi ve rasul olduguna} imdn {yani, 
o’nu tasdiq} edin"diye vahyetmi§tim {yani, ilham etmi§tim: qalb- 
lerinde Allah'in ortaksiz, bir ve tek olduguna dair tasdiq arzusu 
var etmi§tim -"Bana ve Rasuliime iman ediri' buyrugu da zaten 
bunu ifade etmektedir-}. “Iman ettik {yani, !sa'nm Allah indin- 
den getirdigini tasdiq ettik, Allah'in ortagi bulunmayan bir ve tek 
olduguna, !sa’mn da 0'nun Rasulti olduguna §ehadet ettik}. Bi- 
zim hakikaten miisliimanlar \teslim olanlar ] {yani, tevhidi ihlas- 
la kabul edenler} oldugunuza $ahid ol” {yani, ey !sa, sen §ahid ol} 
demijlerdi. 

112. llani haudriler, "Ey tsa ibn Metyem! Rabbinin bize semadan bir 
mdide [yemekli sofra\ indirmeye istitai var mi” { yani, sana bunu 
vermeye Rabbinin kudreti yeter mi 196 }? demi$lerdi. “Allah'a itti- 
qa edin {yani, 0'ndan sizi sinamasim istemeyin -zira bu istedigi- 
niz maide [yemekli sofra) inecek, siz de bunu yalanlayacak olur- 
samz cezaya <^arptinhrsiniz-}, eger mii'minlerseniz"demi$ti. 

113. Demi$lerdi ki: Irdde ediyoruz ki ondan yiyelim {^unkii acikmi§ 
buJunuyoruz 147 J, qalblerimiz mutma'in olsun {yani, qalblerimiz 
bizi kabule da'vet ettigine teskin olsun}, bize dogru soyledigini 


195 

196 


197 


Terciimeye esas aldigimiz Arabca baskida da, Maide, 5/100 ayetinin bir kismi 
bu $ekilde tekrar edilmi§tir. (Qeviren) 

Iman etmi§ olan havarilerin, “Sana bunu vermeye/semadan bir maide indir- 
nieye Rabbinin kudreti veter mi?" demeleri, nasil miimkun olabilir!? (Redaktor: 
E.0) 

Ru baglamda bu yorum/iJave, za\aftir. (Redaktor: E.O) 
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bilelim {yani, nebi ve rasul olduguna d&ir dogru soyledigini bile- 
limi ve $dhidlerden olahm" lyani, tsrailogullan' nin yanina geri 
dondugumuzde m&idenin indirildigine §ehadet edenlerden ola- 
Um}. 

114. {Bunun iizerine} ka ibn Meryem demi$ti ki:Ey Allahl Rabbimiz! 
Bize semddan bir maidetyemekli sofra indir, ki bizim igin, hem 
6ncekilerimiz, hem sonrakilerimiz i$in bir bayram lyani, hem za- 
manimizdalaler: yemekli sotranm indigi vakitte ya§ayanlar, hem 
de bizden sonrakiler ic^in bir bayram} ve {o maide /yemekli sofra} 
Senden bir ayet olsun. Bizi {mbide/yemekli sofra ile} rizqlandir, 
giinkii Sen raziklann {yani, nzqverenlerin} {hepsinden} hayrhsi- 
sm.” 

115. Allah dedi ki: "Dogrusu Ben onu {yani, o maideyi/yemekli sofra 
yi} size {Pazar giinii 198 } indirecegim, sizden kim bunun {yani, nia 
idenin/yemekli sotramn indirili§inin} ardindan kiifrederse, ku$ 
kusuz ona oyle birazab ederim ki, ‘aleminden hiq birine oyle bir 
azdbla azdb etmedim.” 

116. Hani Allah dedi: “Ey Isd ibn Meryem! {Diinyada iken} insanlara 
lyani, tsrailogullan'na}, ‘Alldhhn dunundan \berisindenla$a$' 
sindari 1 beni ve anami {yani, Meryem’i| iki ilah edinin' diye se ^ 
mi soyledin?" (tsa ibn Meryem) dedi ki: “Siibhaneke [Seni tesbi> 
ederim/Sen subhdnsin/munezzehsin } {-onlara boyle bir emir ver- 
mektenRabbi tenzih etmektedir-}. Hakkim olmayant {yani, ada 
lete aykiri olani; Senin gayrina ibadeti emreden sozii! sdyietne 
benim igin olacak $ey degildir [bana yaki§maz\. hgei ben onu 
{onlara} soyledim ise, Sen onu mutlaka bilirsin. Sen bcnim nej- 
simdeki {yani, benim yaptiklarimi ve yapacaklarimit biln^ ,h 
ama ben Senin nefsindekini bilmem {yani, Senin gaybina inuU a 
li olamam: Senin ilminde neler oldugunu, Sende ne olduguno- 
ne olacagmi da bilemem). Ku§kusuz Sen, gayblart alidnt {v,mi- 
gaybi, olmu$u ve olacagi yok iyi bilen} Sensin.” 

117. Ben {—Senin de bildigin gibi- diinyada iken} onlara, bo$ka P 1 

bana emrettiiini soyledim: ‘Rabbim ve Rabbiniz AlldWa ibdd^ 
ediri lyani, AIlah'i tevh!d edin} dedim"... 

Bu, luztlmsuz bir Uavedir. (Redaktor: E.O) 
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Is4'nin (a.s) onlara bu sozleri soyledigi, Meryem (36. 4yette) ve Zuhruf 
sOresi'nde (64. 4yette) de zikredilmektedir. 

...“Ben iglerinde bulundugum miiddetge onlar iizerine {Isnlilo- 
gullan’na onlara risaleti teblig ettigime dair} §ehid idim, ne za- 
mdn ki beni uefdt ettirdin {yani, ecelimi sona erdirip beni oldur- 
diin}, onlar iizerine raqib {yani, haitz [hifzedici/gozetleyici]} Sen 
kaldin. Zaten Sen her §eye §ehidsin” {yani, ^ahidsin/taniksin: be- 
nim onlara tevhidi emrettigime ve onlarin ne tiirlii iftiralarda bu- 
lunduklanna tamksin}. 

118. “Eger onlara {kiifr ve buhtandan soyledikleri iizere canlanni alir 
da} azab edersen, onlar elbette Senin kullarindir {yani, onlan ya- 
ratan Sensin} ve eger onlara magfiret edersen {yani, tevbelerini 
kabul eder, onlan imana hidayet edersen -giinkii maghret imĕ- 
na hidayetten sonradir-}, dogrusu Sen; aziz {yani, miilkunde 
aziz: kimsenin zarar veremeyecegi kadar giiglii}, hakim {yani, 
emrinde hakim: hikmetleri sonsuz olan} Sensin.” 

Ayetin son ciimJesi, Abdullah b. Mes‘ud’un qira‘atinde, “Dogrusu Sen; 
gafur, rahim Sensin” §eklindedir. 199 

Bunun bir benzeri de, lbrahim'in (a.s) agzmdan dile getirilen, ...kim de 
bana isyan ederse, ku$ku yok ki Sen gajursun, rahimsin (Ibrahim, 14/36) 
ayetidir. Abdullah h. Mes‘ud’un qira‘atinde de ayni $ekildedir. 

119. Allah dedi: "Bu, sadiqlara sidqlarmm {yani, diinyada nebilerin 
soylediklerinin} fayda uerecegigundiir. Onlar {yani, sadiqlar| igin 
altindan nehirler akan cennetler uardir, orada halidler {yani, 
oliimsuzler) olarak ebedidirler. Alldh onlardan {ita‘at ettikleri 
i?in'| rdzi ohnu$. onlar da 0'ndan {verdigi sevab/miikafat sebe- 
biyle) rdzi ohnuflardir. $a {yani, sevab/miikafat), fevz-i azimdir” 
{yani, biiyiikkiiriulu$tur/ba§aridir}. 

Sonra azametli Rabb: zatimn. hristiyanlarin Kendisine attiklan iftiraJar- 
dan ve isnad eitikleri yalanlarindan miinezzeh oldugunu; onlann iddia et- 

dkleri gibi olmavip. ortaksi/ bir \ e tek oldugunu belirterek §oyle buyurmak- 
tadir: 

199 

Bu, uydurulan ve Ibn Mes ud a isnad edilen bir iftiradir. Bu tur rivayetJeri, ten- 

kidsiz olarak naJdetmek, kitabiara dercetmek, bii>oik bir vebaJdir; zira bunJar, 

Qur an m meysukiwetine haiel getirir. (Hedaktor: E.Oj 
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120. Semdvdt u arzm ve onlarda bulunan §eylerin mulku/egemenligi 
AUdh'indir {yani, Meryem oglu lsa’yi da, melekleri de, her §eyi de 
O yaratmi§tir; hepsi 0’nun kuludur ve 0'nun miilkimdedir}. 0 
her§eye {yani, Isa’yi babasiz yaratmaya da, ba§ka §eylere de} qa- 
dirdir. 



6. en‘Am sOresI 

MEKKl, 165 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh’in Adiyla 

1. Hamd Alldh'indir {-Allah boylelikle Kendi zatina hamdetmekte 
ve yarattiklanm vahdaniyyetine delil olarak gostermektedir-} ki 
semauat u arzi halqetti {yani, bunlari bo§una yaratmayip, ger- 
<;ekle§mesini murĕd ettigi bir maksad i<^in yaratti}, zulumat ve 
nuru {yani, geceyi ve giinduzii} yapti. Sonra, {Mekke ehlinden} o 
kiifredenler, Rabblerine adl ediyorlar {yani, $irk ko$uyorlar}. 

2. O ki sizi bir tinden {yani, Adem'i 200 -^iinkii siz de onun ziirriyye- 
tisiniz- ^amurdan} halqetti. Sonra bir ecel qada etti {yani, Ade- 
moglu i^in dogumundan oliimiine kadar olan bir siire qada/ta‘- 
yin etti}, bir ecel de O 'nun indinde miisemma {yani, berzah -bdy- 
lece Ademoglu’nun dogdugu giinden olecegi giine ve qiyamet 
giinii’ne kadarki siiresi belirlenmi?tir-}. Sonra, siz {yani, siz Mek- 
ke kahrleri} hala tereddiid ediyorsunuz [ temterun ] {yani, oliim- 
den sonra dirili$ten §ekkediyorsunuz/ku§ku duyuyorsunuz}. 

3- Semauat u arzda Allah 0'dur {ku§kusuz O tektir}, sirrinm da bi- 
lir, cehrinizi de {yani, amellerinizin sinm/gizlisini de bilir, cehri- 
ni/agigini da} ve ne kesbettiginizi {yani, hayr ve §errden ne i$ledi- 
ginizi/i§leyeceginizi} de bilir. 

4 - Onlara, Rabblerinin ayetlerinden bir ayet {yani, in§iqaq-i qa- 
mer/ayin yanlmasi 201 } gelmiyor ki, ondan i‘rdz etmesinler {yani, 

200 tT- 

201 DU ’ ^yanaktan yoksun bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 

‘Aym yanlmasi" diye bir mu‘cize yoktur. Hatta Allah Teaia, Rasuiullah'a (s.a) 
hi?bir mu‘cize vermemi§, dolayisiyla Rasul-i Kerim efendimiz de hi<^bir mu‘ci- 
2e gostermemi^tir. NebT’ye (a.s) isnad ediien mu'cizeler, daha sonradan icad 
e dilmi§, asir be asir da katianarak artmlmi?, oyle ki sayisi binlere baiig olmuj- 
tur. Nitekim Muqatil b. Suleyman da, Isra. 17/59’un tefsirinde, (Ey NebUJ Sen- 
den istedikleri ayeti/mu‘cizeyi getirdiginde onu yalanlayacak olurlarsa, dnceki 
nesiller gibi bunlann \Mekke mu§riklerinin ] da helak edilmesigerekir. l§te bun- 
dolayi onlara [Mekke mu$riklerine\ mu‘cize gondermedik demek suretiyle 
-farkinda olmasa da- bu hakTkati itiraf etmektedir. Ayrica mu‘cize konusunda 
bkz. lsrahl Baici, Hz. Peygamber ve Mu‘cize (Ankara Okulu Yay.) (Redaktor: E.O) 
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geten Otcrindc tetekkOr edip de AUth‘in vahd&niyyeti husO- 
gunda ibres rimariarl 

5. O hotib iyani, Qur &n iK ktndilerine lyani. Mekke k&firlerinel 
gtUUgtnde tetdb ettiler (yani, Muhammed onu kendilerine getir- 
dtft> vakit, *0 kestnlikle AMhtan degjldir" diyerek Qur&n ile alay 
ettOerl Pakat, kendisiyte aiay ettiklerinin (yani, azibinl nebelen 
tyant hadi&i/haberil yakinda onJara gelecektir {ztr& onlar, az&bm 
gehneyeoegjni iddi& ederek alay ediyoriardi). 


Arab Bedirde geiip onlan buldu. 

Bunun bir benzeri de $u 4 ar& sQresi’ndedir (6. ayet). 


Sonra AD&h koikmalan igin onlara ogUt veriyor: 

6. GdrmedUer mi ki, Biz oniardan dnce (yani, Mekke katirlerinden 
onee} kamdan ka^im (yani, ummetten ka^ini} helak ettik?Ar 
onlan, sizi temkin etmedigimiz bir $ekilde temkin etmi$ (yani, e y 
Mekketileri Onlara, hayrdan size vermediklerimizi vermis ve e 
delerde temkin etmi§ [iktidar ve imkanlar vermi§]l , iizerlerine se 
mdyi bol bol (yani, onlara pe§pe§e yagmur} gondermi$, altlnnn 
dan akan nehirler kilmi$tik. Oyle iken, zenbleri/giindhlari {y^ • 
rasulleri tekzflb etmeleri/yalanlamalari} sebebiyle onlari held e ^ 
tik (yani, onlara az&b ettik) ve onlarin ardindan ba$ka ^ arn /\ 
infd ettik (yani, onlann hel&kmm ardmdan ba§ka qavml er 


qettik/yarattik}. 

Eger sana kirtasta bir kitab indirseydik de onlar ona elleriyl e ^ a 
kunsalardi, yine de o kiifredenler (yani, Mekkelilerden kufre e 
ler), (onu tasd!q etmeyip} “Bu (yani, Qur’an}, ba$ka degil 1 
bir sihrdir” derlerdi. 


8. Diyorlar ki: “Ni$in o'na bir melek indirilmedi " iyani, o’nayard‘£ 

edecek, ris&let g6revinde o’nu tasdiq edecek bir melek gf )rl 
medi}!.. 


Bununbir benzeri de Furq&n sdresi'ndedir (7. &yet). 

...Eger bir melek indirseydik (deonlar da onu gorselerdil, ernr ^ 
dd edilirdi (yani, iizerlerine az£b inerdi}. Sonra, nazar eltiril TTie 
lerdi lyani, az4b edtiecekleri vakte kadar da onlara zainan Lan ‘ 
maz/mtihlet vertimez, hemen az&b edilirdi —<;0nkti rasuller te 
z3.b edtidtiderinde/yalanladiklarmda melekler az&bi getirirlcr 
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9. Eger o'nu {yani, bu RasOlti: (Muhammed‘i)} bir melekyapsaydik, 
o'nu bir adam yapardik {yani, adam sOretinde bir melek yapar- 
dik -ancak o zam4n o‘na bakmaya tdqatleri yeterdi, ctinJdi in- 
sSnlarda meleklerin sGretine bakacak tlqat yoktur-} ve onlan 
lebs ettikleri {yani, §(ibhelendikJeri} lebse {yani, §tibheye} dufii- 
rtirdiik, {tipki, “Bu, ba$ka degU sizin gibi bir be§erdir" demelerin- 
de oldugu gibi}. 

10. Andolsun ki senden {yani, ey Muhammed, azĕb hususunda se- 
ninle istihza edildigi gibi senden} oncegegen rasullerle de istihza 
edildi de o istihza ettikleri hakk {yani, azab}, onlardan {"Ozeri- 
mize azab inmeyecek" diyerek rasullerle} istihzd edenleri ku§at- 
ti. 

Sonra, korksunlar diye onlara ogiit veriyor: 

11. De ki: “Arzda gezip dola§in. Sonra, bir bakin: mukezziblerin {yani, 
azabi yalanlamakta lsrar edenlerin} aqibeti nasil olmu$.” 

Onlar sonunda helak olmu§lardi. Boylece Allah, Mekke kahrlerini, ge^- 
m i§ iimmetlerin ugradiklari azabm bir benzerinin kendilerini gelip buima- 
stndan sakmdirmaktadir. 

12. {Mekke kafirlerine} de ki: “Semauat ve arzdakiler” {yani, bunlar- 
daki yaratiklar} kimin?”... 

Bu soruya verdikleri cevab, Ra‘d suresi'nde, “Allah"dediler §e klindedir 
(Ra‘d, 13/16). Ubeyy b. Ka‘b ile Ibn Mes‘ud’un qira‘atinde “Allah" dediler 
?eklinde olup bu da onlann oltimden sonra dirili$i yalanlamalan ile ilgilidir. 

...Deki: “Allah'indir. Rahmeti nefsiuzerineyazdi” {yani, azabi on- 
lardan te’hir etmek suretiyle rahmeti Kendi iizerine yazdi}... 

Yiice Allah, oliimden sonra dirili?i yalanlamalan hakkinda da §oyle bu- 

yuruyor: 

...Sizi {yani, sizi ve ge<^mi§ iimmetleri} qiyametgunii'ne toplaya- 
caktir; onda raybyoktur { yani, oliimden sonra dirili§te $ekk/ku$- 
ku yoktur: o mutlaka ger?ekle§ecektir}... 

Sonra onlarin niteliklerini soz konusu ederek $oyle buyurmaktadir: 

...Nefslerini hiisrdna ugratanlar (yani, kendilerini aldatanlar} 
imdn etmezler {yani, olUmden sonra dirili$in ger^ekle^ecegini 
tasdiq etmezler}. 
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Sonra vahd§niyyetine im&n edilmesi i(;in Kendi z4tim ta‘zim ederekbu- 
yuruyorki: 

13. Gece ve gimdihde sdkin olan tyani, kanir bulan} her §ey lyani, 
yerdeki hayvanlann, ku§lann, denizdeki canlilann hepsi -ki 
bunlann kimi giinduzun karar bulup dinlenir, geceleyin etrafa 
dagilir, kimi de geceleyin karar bulup dinlenir, gundiizun etrafa 
dagilir-} 0'nundur ve O semidir {yani, Mekkelilerin azabi istedik- 
ierini i$itendir}, alimdir {yani, o azab ile ilgili her §eyi bilendir}- 

14. De ki: “Semduat ve arzin / atinnin gaynsini mi veli edinecegim ?■ 

Ki O yediriyor, yedirilmiyor " {yani, herkesin muhtac oldugu rizqi 
Allah veriyor, Kendisi ise nzqa muhta^ olmaktan miinezzeh bu 
lunuyor}. {Onlara de} de ki: “Dogrusu ben, teslim olanlann evvei 
{yani, Mekkelilerden ihlasla tevhidi kabhl edenlerin ilki} olnia 
la emrolundum.” 

Sonra Nebi'ye vahyetti ki: 

...Mu$riklerden olma! 

Kurey§'in Nebtye, "Atalannin dtnine geri don” demeleri sebebiyl e Al 
lah, Mii§riklerden olma! buyurdu. 

15. {Ey Muhammed! Onlara} de ki: “Eger {atalanmin dinine gen dd 
nerek} Rabbime isyan edersem dogrusu ben, azim bir guniin h a 
ni, o §iddetli qiyamet gunii'nun} azabindan korkanm . 

Inna fetahna Idogrusu Biz feth verdik] (Feth, 48/1) buyrugu; Dogrusu 
ben, azim giiniin {yam, o §iddetli qiyamet giinii nun} azabindan korkarm 
buymgunu neshetmi§tir. 202 

16. O giin {yani, qiyamet giinu} o, ondan sarfedilir {yani. AUah kitn; 
den azabi sarf/bertaraf eder} ise, ona rahmet etmtytir ve $u iy ari 
sarf/bertaraf edUmesi}, miibin bir fevzdir {yani, ap a <P 
biiyiikbir necattir/kurtulu§tur}. 

yor W 0015 m dinine stmsiki sanlmasi iijin Nebl'yi korkutarak buy r n rU 

17. EgerAllah sana bir darr messederse/dokundurursa {yani, bela '• e 
§iddet isabet ettirirse}, onu ke$fedecek yoktur {yani, ilal 1 kaba 
edilenlerden ve gaynsindan hi<; kimsenin o bela ve §iddeti g> de ' 

H ^ kaydum boyle oluyor. AllSh akil-fikir versin; ne diyelim. (Redaktor. 6-^ 
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recek gticii yoktur}, O miistesnd {yani, AlJah h&ric}. Eger sana bir 
hayr messederse/dokundurursa {yani, bir fadl/liituf ve &fiyet isA- 
bet ettirirse}, O, her $eye qadirdir {yani, darr'dan [bela ve §iddet- 
ten] ve hayr'dan her §eye giicii yetendir}. 

Onlarin sozleri ile ilgili olarak Allah Teala, {Ey Muhammed} de ki: “Dog- 
rusu ben, Allahin dunundan [ berisinden/a§agisindan | du‘a ettiklerinize {ya- 
ni, Allah'in di§mda ibadet ettiginiz uydurma ilahlara} ibadet etmekten neh- 
yedildim.”De ki: “Ben sizin hevalarimza {yani, Allah'in dinini terketme hu- 
sOsunda sizin hevalanmza} tabi olmam. O taqdirde {yani, dininize tabi ol- 
dugum taqdirde}, dalalete dii§mu§ {yani, dininize tabi olmu?} ve ben miih- 
tedinden {yani, miir§idinden/dogru yolda gidenlerden} olmami§ olurum." 
{Onlara} de ki: “Ku§kusuz ben Rabbimden bir beyyine {yani, Rabbimden bir 
beyan} uzerindeyim.” (En‘am, 6/56-57); De ki: “Her §eyin rabbi O iken, ben 
Allah'in gayri bir rabb mi arayayim?!”Her nefsin kesbettigi, kendine... (En- 
snii 6/164-165) buyruklanni da indirdi. 

18. Ve O, kullarinin fevqinde qahirdir {yani, O onlann iistunde olup 
onlan qahrederek yaratiklarma hiikmiinu ge^irendir} ve O ha- 
kimdir {yani, emrinde hakimdir/hikmetlidir}, habirdir {yani, ya- 
rattiklanna habirdir/onlardan haberdardir}. 

18- {Onlara} de ki: Hangi §ey §ehadetge en buyiiktiir? {Ey Muham- 
med onlara} de ki: “Benimle sizin aramzda Allah §ahiddir {yani, 
benim rasul olduguma Ailah $ahiddir}; bu Qur’an bana vahyo- 
lundu {yani, Allah indinden vahyolundu}, onunla {yani, Qur’an 
ile} sizi {yani, ey Mekkeliler sizi} ve ula§tigi kimseyi {yani, o Qur’- 
an in insanlardan ve cinnlerden ula?tigi kimseleri -ki Qur’an, qi- 
yamet giinii'ne kadar onlar igin bir nezirdir-} inzar etmem/uyar- 
mam i§in. Ya siz $imdi Allah ile birlikte diger ilahlarin bulundu- 
guna geryekten §ehddet mi ediyorsunuz?” 

Onlar, “Evet $ehadet ediyoruz” deyince, Allah Nebi'ye §oyle buyurdu: 

{Onlara} de ki: “Ben {sizin ettiginiz gibi} §ehadet etmem.” De ki: 
“{Fakat ben §ehadet ederim ki} O, sadece tek ilahtir ve dogrusu 
ben sizin $irk ko§tuklarmizdan beriyim” {yani, 0'na ba§kalanm 
§irk ko§manizdan uzagim}. 

Allah niu§rilderin, “Biz senin hakkinda Ehl-i Kitab a sorduk. Ellerindeki 
teblarda senden soz edilmedigini iddia ettiler” $eklindeki sozJeri hakkin- 
a da ?u buyruklan indirdi: 
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20. Kendilerine kitdb uerdigimu kimseler, o’nu {yani, Muham- 
med' 1: 203 o'nun kendi kitablannda zikredilen sifatlanm/nitelik- 
lerini} tamrlar, hem de ogullanm tanidiklari gibi... 

Sonra Allah onlann niteliklerini §oylece zikretmektedir: 

...Nefslerini hiisrana ugratanlar {yani, kendi kendilerini aldatan- 
lar} imdn lyani, Muhammed'in Allah'in RasOlii oldugunu tasdiql 
etmezler. 

Yine Allah, onlann soyledikleri sozlerle alakali olarak, ...Kendilerine ki- 
tab verdiklerimiz de bilirler ki o {yani, Qur’an}, kesinlikle Rabbinden hak 
ile indirilmi§tir. Oyleyse mumterinden {yani, Qur’an’m Allah'tan geldigi hu- 
susunda §ekkqilerden/ku§kuculardan} olma (En‘am, 6/114) buyrugunu da 
indirmi§tir. 

Bunun bir benzeri de Ytinus suresi'ndedir (94. ayet). 

21. AHah iizerineyalan uyduran lyani, Allah ile birlikte bir ortak ol 
dugunu soyleyen -<;unku onlar, Allah ile birlikte ba§ka ilahlar 0 
dugunu iddia ediyorlardi-} ueya 0'nun ayetlerini {yani, Q ur 1 
tekzib eden {yani, onun Allah'tan olmadigim soyleyen} kimse 
den, kim daha zdlimdir {yani, boyle birinden daha zalim kimse 
olamaz}. Gergek $u ki o zalimler {yani, mii§rikler} (ahirette} 1 
olmazlar. 

Bu buyrukla Allah onlan ayiplamaktadir. Bunun bir benzeri de Vun uS 
suresi'ndedir (17. ayet). 

22. O giin onlarin ciimlesini ha§redecek [hepsini bir araya getirecekb 
sonra $irk ko§aniara, “Zu‘m [iddia] ettiginiz ortaklarmiz nerede 
{yani, diinyada Allahhn ortaklari oldugunu iddia ettiginiz ilahlar 
nerede}? diyecegiz. 

23. Sonra, Rabbimiz Allah hakki ifin biz mii$rikler degildik detne 
lerinden ba$ka birjitneleri {yani, mazeretleri -onlar sorgulandi 

i lannda mazeret olarak boyle bir yalan uydurup, §irkten uzak 0 
duklanni ifade edeceklerdir-} olmayacak. 

24. Bak nejsleri uzerine nasil yalan sdylediler ve (bak) uydurduklaj 1 
(yani, diiny&da §irk ko§tuklan §eyler} onlardan (nasil) ddll ol u 
lyani, ahirette nasU kayboldu}. 

203 ~ * "--- 

Buyorum, tercihe §&yan degildir. (Redaktor. E.O) 
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Qiinku Aliah, onlann dillerini miihiirleyecek de, azalan aleyhierine: ya- 
lan soylediklerine ve §irk ko$tuk!anna §ahidlik edecektir. 


25. Onlardan {yani, Mekke kahrlerinden} {Qur’an'i tiIAvet ederken} 
seni dinleyenler var. Biz onu {yani, Qur’an'i} fiqhetmesinler diye 
onlann qalbleri iizerine ekinne {yani, gjta [perdeler/ortiiler}} ve 
kulaklarmda bir vaqr {yani, seqal/agirhk -bundan dolayi Qur'- 
an’i i§itemezler-} yaptik. Herayeti {yani, ayin yanlmasi 204 ve du- 
han/duman mu‘cizesini} gorseler bile ona iman etmezler {yani, 
ayin yanlmasi ve duman gibi mu‘cizelerin Allah tarahndan ger- 
gekle§tirildigini tasdiq etmezler}. Hatta sana geldiklerinde {Q ur’- 
an'm Allah’tan gelmedigi hususunda} seninle miicadele ederek 
der ki o kiifredenler {yani, en-Nadr b. el-Haris}, “Bu {yani, Qur’- 
an}, ba$ka degil, esdtiru'1-ewelindir’’ {yani, ehadisu'1-ewelindir: 
Rustem ve Isfendiyar gibi oncekilerin hadisidir/masalidir}. 


26. Onlar hem ondan nehyeder, hem de ondan uzakla§irlar. Bu $ekil- 
de, ba§ka degil nefslerini {yani, Ebu Talib kendini} helak ediyor- 
lar, ama §u‘urunda degiller. 

27. {Ey Muhammed, bir} gdrsen, ate$in ba§inda vaqfedilip de {yani, 
§u Kurey§’in kahrlerinin: ileri gelen reislerinin ate§in ba§inda 
durdurulup da}, “Ah bir reddedilsek/geri dbndiiriilsek, Rabbimi- 
zin ayetlerini {yani, Qur’an'i: onun Allah’tan geldigini} tekzib et- 
mesek ve mii minlerden {yani, Qur’an'i musaddiqlardan/tasdiq 
edenlerden} olsak”dediklerini {yani, temenni ettiklerini}. 


28. Hayir, bundan ewel {dilleriyle} gizledikleri, {azalannin agiklama- 
siylaj kar$darina gikti... 

Onlar, “Rabbimiz Allah hakki igin biz mii§riklerden degildik (En‘am, 
7 23) dedikleri i?in Allah, azalanna vahyetti de azalan aleyhlerine-gizledik- 
eri ?irklerini a^iklayarak- tamklik etti. I§te Allah’in, Hayir, bundan ewelgiz- 
^dikleri kar§ilarma gikti buyrugu bunu anlatmaktadir. Onlar, azalan dile 
§ e lerek §irk ko?tuklarini soylemeden once §irk ko§tuklanm gizlemi§Ierdi. 
^alan dile gelince, diinyaya geri dondiirulmelerini temenni ettiler. I§te Al- 
40 m, Gbrsen, ate$in ba$inda vakfedilip de “Ah bir reddedilsek/geri dondii- 
^dkek, Rabbimizin ayetierini tekzib etmezdik ve mWminlerden olurduk”de- 
1 krini buyrugu bunu anlatmaktadir. 

2oTir~;——--- 

ny m yarilmasi" diye bir mu ‘cize bulunmadigim ifade etmi?tik. Bkz. 201. dib- 
n °t- (Redaktor: E.O) 
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AllSh onlann h&Uerini haber vererek $6yie buyurmaktadir: 

...Eger {bir omur surdiikleri diinySya, temenni ettikleri gibi} red- 
dedilseler, yine nehyedildiklerine {yani, §irk ve tekzibe} geri do- 
nerier. Dogrusu onlar, {‘‘Rabbimizin Syetlerini tekzib etmezdik ve 
mu’mmlerden olurduk” sozlerinde} yalancidir. 

Nebi Mekke kahrlerine oliimden sonra dirili§i haber verince, o’nu ya- 
lanladilai. 


29. Dediler fci: "O, ba§ka degil diinya hayatimndir ve biz {oliimden 
sonra} ba‘sedilecekJdiriltilecek degiliz." 

Bunun iizerine Allah onlann ahiretteki konumlarmi bildirmek lizere 
buyurdu ki: 


1 


30. {Ey Muhammed!) Bir gdrsen, Rabbierinin huzurunda vakfedil 
dekleri {yani, 0'na arz olunduklan} zamdn, “Bu hakk degil mi? 
diyecek, “Evet, Rabbimize yemin olsun"{ o kesinlikle hakktir} diy e 
cekler. Oyleyse {azabm gerqekle§mey ecegi ni soyleyerek} kufret 
meniz sebebiyle tadin azabi" diyecek. 


Bunun bir benzeri Ahqaf suresi’nde (34. ayette) yer almaktadir. 

31. Allaha kavu$mayi {yani, oliimden sonra dirili§i} tekzib edenlet 
gergekten hiisrana ugrami§lardir. Nihdyet Sa‘at {yani, qiy arnet 
gunii} ansizin geldiginde derler ki {Kurey§ kafirleri}: “Orada yrtP 
tigimz kusurlardan dolayi yaziklar olsun bize" {"Diinyada All ah 1 
hatirlama hrsatlanni kaqirdigimizdan otiirii qok pi$mantz der 
ler} ve onlar, vizrlerini[agiryuklerini/gunahlarim ] sirtlarinayu 
lenmi?lerdir. Dikkat edin ne kotu vizrler! 

32. Dunyd ^{ yakin/ ? i m diki\ haydt, bajka degil bir la‘ib {yani. batil! >’ e 

Sdunyadaki} lehudir. Ahiret {yani, eennet} yurdu ise, {^irkten} dtv 
4 - B ^ e . r Idtinyadan} daha hayrhdir (yani, daha ustunddt 
ala {ahiret yurdunun diinya yurdundan daha efdal oldugunu 
aqletmeyecek misiniz? 


“dunva” iimm 3 ,^ ret denmesi, diinya yurdundan sonra olu$u; bu yut^ 1 

i-ki dUnvaTr ™ Un ^ iret ^«ndan bize edna [yakm/daha yaktbl 

1 ta. dunya ile aym koktendir-) olu §u sebebiyledir. 

33. Onlann soylediklerinin seni mahzun ettigini elbette biliyoru*-■■ 
yet, el-Haris b. Amir b. Nevfel b. Abdi Menaf b. Kusay hakkinda inmi ? 
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tir. H&ris, Nebi'yi alenen yalanliyor, fakat giivendigi kimselerle ba§ ba§a kal- 
diginda, “Muhammed yalan soyleyecek birisi degjldir. Ben o'nun dogru 
soyledigine inamyorum” diyordu. Nebi ile kar§ila§tiginda da, “Biz senin 
soylediklerinin hakk oldugunu biliyoruz, fakat seninle birlikte hidayete uy- 
maktan bizi alikoyan sebeb, ins&nlann/Arablarin Harem bolgesinin di§ina 
?iktigimizda bizi topraklarimizdan uzakla§tiracaklanndan korkmamizdir. 
Biz ise bir ba§ ile doyacak kadar azhgiz. Bizim onlara kar§i koyacak giicii- 
mtiz yoktur” diyordu. 

Bunun bir benzeri de, Dediler ki: “Seninle birlikte hiddyete tabi olursak, 
yerimizden gikariliriz” (Qasas, 28/57) ayetidir. 

l§te el-Haris'in bu sozleri iizerine Allah, Onlarin {alenen senin iftiraci, 
yalanci oldugun §eklinde} soylediklerinin seni mahzun ettigini elbette bili- 
yoruz buyrugunu indirdi. 

...Onlar {gizlide/yalniz kaldiklannda} seni tekzib etmiyorlar {ya- 
ni, senin nebi ve rasul oldugunu itiraf ediyor, dogru soyledigini 
biliyorlar -eskiden beri senin dogru soyledigini deneyerek anla- 
mi§lardir-}. Fakat o zalimler Allahin ayetlerine cahd ediyorlar 
{yani, tamdiklari/bildikleri halde Qur’an’i inkar ediyorlar}. 

34. Andolsun ki senden onceki rasuller de tekzib edildi. Fakat tekzib 
ve eza edilmelerine sabrettiler. Nihayet {qavmlerini helak etmek 
suretiyle} onlara nusretettik. {Mekkeliler de onlarla aym durum- 
dadir}. Allahin kelimelerini tebdil edecek yoktur {yani, Allahhn 
Muhammed'e yardim edecegine dair soziinu kimse degi§tire- 
mez -gunkii O nun sozu hakkin ta kendisidir. Nitekim ondan on- 
ceki nebilere de yardim etmi$tir~}. Andolsun kisana, {yalanlanip 
eziyet edilmelerine sabreden ve Allah in yardimma mazhar olan} 
miirsellerin {, gonderilenlerin) nebesinden {yani, hadisinden/ha- 
berlerinden] geldi. 

35. Eger onlarin {hidayetten} i‘rdz etmeleri sana biiyuk {yani, agir} 
geliyorsa {ve seni yalanlamalarina sabredemiyorsan}, arzda bir 
nefaq {yani, tunel} yahud {buna giicun yetmiyorsa} semada bir 
merdwen ara da {o merdivenle semaya yiikselip} onlara bir ayet 
getir, egergiiciin yetiyorsa {hic durma yap bunu}... 

Sonra AJlah Nebi yi yalanlamalanna kar?i sabretmesi igin teselli ederek 

u yuruyor ki: 
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..Mldh dUeseydi, onlan hidayet iizere toplardi {yani, onlan miih- 
tedi yapardi). Oyleyse cdhillerden olnia. 

Aikasmdan mu'mmlerin im&mm soz konusu ederek §6yle buyuruyor: 

36. {HidSyete: Qur’an'al sadece dinleyenler icabet ederler. Oliilere 
{yani, Mekke kafirlerine} gelince, Allah onlari {ahirette} ba'seder. 
Sonra, 0'na riicu ettirilirler {yani, reddedilirler de onlara amelle- 
rinin kar§iligim verir). 

37. Diyorlar lci: “Ona {yani, Muhammed'e} Rabbinden, {diger nebile- 
re indirildigi gibi) bir &yetlmu , cize indirilmeli degil mi?!” {Sen ka- 
firlere} de ki: “Allah bir ayetlmu‘cize indirmeye elbette qadirdir. 
Fakat onlann gogu, {Allahbn o ayeti indirmeye qadir oldugunu} 
bilmezler.’’ 

38. Arzda {yam, kara ve denizde) bir dabbe ve iki kanadiyla u$an bir 
kufyoktur ki, emsdliniz bir ummer{yani, sizin gibi ozel isimleny 
le taiunan siruf simf yaratiklar} olmasinlar. Biz o kitabda fy anl ’ 
levh-i mahfuzda} higbir §eyden ifrat etmedik {yani, zayi etmedikl- 
Sonra, {ahirette} Rabb'lerine ha§rolunacaklar {sonra, aralannda 
gerekli kisasm tatbikinin ardmdan onlara, “Toprak olun” denile- 
cek, onlar da toprak olacaklardir 205 }. 

39. Ayetlerimizi {yani, Qur’an'i} tekzib edenler, zulumat {yani, 

i$inde bulunup da {hidayeti i§itmeyen} sagir ve {hidayeti dile ge 
tirmeyen} dilsizlerdir. Allah kimi dilerse onu {hidayetten} daldls 
te du§iirur, kimi de dilerse onu sirat-i mustaqim {yani, Islam 1 
ni} uzere kilar. 

^ Sonra AUah Teala onlan korkutmak iizere Nebi'ye §oyle hitab etmekte- 

40. De ki: “Eger {0'nunla birlikte ba§ka ilahlar bulundugu iddiasm- 
da) sadiqlarsamz soyleyin bakahm: Size, {geymi^ umnietlere ge ' 
digi gibi dunyada} Alldh'm azabi gelirse yahud size Saat g^ rse ' 
dunyadaki azabi sizden uzakla§tirmalan i ? in} Alldhin gayr' rU1 
{yam, llahlara} mi du'd edersiniz? 

41. Hayir, yalmzca 0'na du‘d edersiniz de dilerse, du‘a ettiginiz 

a^ar/giderir ve o dn {Aliah’a} ? irk ko ? tuklanmzi unutursunuz {y a ' 

Bu, indl bir varsayim olup gayb tajjlamadir. (Redaktor: E.O) 
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ni, terkedersiniz de uzerinizden azabi gidermeleri i^in onJara 
du‘a etmezsiniz, aksine AMh'a du'a edersiniz}. 

42. Andolsun ki senden dnceki ummetlere de {rasdller} gonderdik, 
{fakat Mekke kafirlerinin seni yalanladiklan gibi, qavmleri de on- 
lari yalanladi}. Onlari be’s ve darrd ile mudhaze ettik ki {Rabb'le- 
rine} tazarru etsinler {0'na donsiinIer/tevbe esinler}. 

43. Hig olmazsa be'simiz {yani, ?iddet ve bela) geldiginde {AlJah'a} ta- 
zarru etselerdi {yani, kendilerine gelen belayi gidermesi igin 0’na 
donselerdi/tevbe etselerdi}, fakat qalbleri katila§ti {yani, hakk- 
tan uzakla§ti, yumu?amadi} ve $eytan f.?irk ve tekzibden} amelle- 
rini onlara giizel gosterdi. 

44. Kendilerine hatirlatilani unutunca {yani, verilen emirleri: ogiit- 
leri terkedince: ge^mi? iimmetler kendilerini da‘vet eden rasiille- 
ri yalanlayinca}, uzerlerine her §eyin kapilarini fethettik/agtik 
{yani, ba$larina gelen tiirlii sikintilarm ardindan, onlara hayrdan 
her tiirliisiinu gonderdik}... 

Bunun bir benzeri de A‘raf suresi'nde (96. ayette) gegmektedir. 

...Nihayet kendilerine uerilenler ile ferahlandiklari {yani, onlara 
bagislanan envai hayrdan ve iginde bulunduklari $askinlik verici 
§eylerden dolayi sevindikleri/azittiklan} sirada ansizin onlariya- 
kaladik da {yani, en giiglu olduklari bir zamanda azab onlara an- 
sizin isabet etti de} mublisler oluuerdiler {yani, her tiirlii hayrdan 
um!dsiz-mahrum kahverdiler}. 

45. Bdylece zulmeden {yani, §irk ko§an} qavmin dabiri/arkalari {ya- 
ni, asli/kokleri} kesildi {de geriye onlardan kimse kalmadi}. Rab- 
bi'1-dlemin Allah'a {du^manlanni helak etmesi sebebiyle} ham- 
dolsun. 

Bu buyrukla Mekke kafirlerini korkutmaktadir. 

46. {Ey Muhammed! Mekke kahrlerine} de ki: "Sdyleyin bakalim: 

Eger Alldh sizin sem‘inizi, ebsarmizi alir {da bir$ey i§itmez (ve 
gormez) olursamz} ve qalblerinizi hatmeder {yani, tab‘eder/mii- 
hiirler} ise {siz de bir ?evi aqledemez oiursamz}, onu sizeAllah'in 
gayri uerecek ilah kimdir fyani, Aiiahhn dunundan/AJIah tan 
ba$ka onian size bir kiinse geri verebilir mi}? Bak {ey Muham- 
med}, ayetlerimizi nasil tasrif ediyoruz {yani, belirtiien hususiara 
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47 


48. 


<ttix attroederimiil nasii tOriti tflria -^T^ahtirienmesi ve ge<i 
nin, gOrtneierinin aimmasi, qalblennin ^ sonra on- 

m4 uromeilere yapoklanmiz Ue nasU kor lml yorlarl 

r^edi^Harlyani. i*razedip/yUz,evmp rbret W ^ 

De ki “Sdyteyin botoJrm: Eger Allah'in az f >l J^l Zl cehre ten lya»- 
mza gelinceye kadar §uUrunda olmadanl ya ^ lbu 

goz gore gore alenen -Bedir de oldurtUirrena he- 

azab Uel zdJimJer qavminden iyam. mu^nklerden! ^ 

IdJc olur?! ... de i ^iciler 

Biz murseUeri, ba$ka degil lcennet Uel mube^irler/ ^^rdik- 0 

ve late$ten/ate$e kai§il miinzirler/uyaricilaro a e ^ er se, o n ' 

hdlde kim imdn lyani, tasdiql eder ve lamelmil i 
lara korku yoktur ve mahzun olmayacaklar on ar 

Bununbir benzeri de A‘raf suresi’ndedir (94-96 ayetler). ^arirle- 

49. Ayetlerimkd (yani, Qur’an’il tekzib edenlere iyani, M ^ 
rinel gelince, fisqlan (yani, isyanlanl sebebiyle on 
sedecektir iyani, isabet edecektirl. ve gjay 

NebTran kendiierini azib ile korkutmasi iizerine, yalanlah^ ^ e ^e)d e ' 
etmek amaciyia, “Bmkendisiyle tehdid ettigin bu azab ne zam ^ N e ' 
§ecekur? Eger dogru soyleyenlerden isen bize bUdir” dediler. 

bt’ye ^oyle hitab etti: .. .« M- 

inisivl e rig l11 

50. De ki: "Ben size, ‘Allah'in hazlneleri (yani, azabin •?, {ya- 

l&h m anahtarianl benim yammdadir’ demiyorurn . • dcl b ilTTte ,T1 ' 
ni, gayb olan azabm iizerinize ne zaman inecegim 
Size, ‘Ku$kusuz ben bir melegim’ de demiyorum 

Zira onlai ,“Eger Rabbimiz dileseydi melekleri (rasul olarakl !,i ^ ( ^ Kl se- 
onlara im&n ederdikl (Fussilet, 41/14). Sana gelince ey Muhamm c 
ninsoylediklerinindogruoldugunukabCiletmiyoruz" demi§l ert 1 

...“Ben ba$ka degil (Qur’an’dan) bana vahyolunana tdbt 

De ki: "(Hidctyetil gbrmeyenla‘md (yani, kafir} i/c. U 11 ^y 0r rH tl ' 
renlbasir (yani, mii’minl e$it olur mu?! tefekku< 

sunuz Ikionlanne^itolmadiklanm/olamayacakiaim 1 a yo\d' 

51. Onunla (yani, Qur’an’lai inzdr et onlan ki Rabblerine 

caklanndan korkarlar iyani, Rabb'lerinin huzCiruna mP . fl 0 

Inrtni hHirlor _ * , , „ ^ , . i L-i nYl\OX ^ 



-- (juiu, iruuu lCLUUli uu 

nwv&lt ve Arablann faqir\eri- 
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nun {yani, AIl§h'm} dUnundan [ berisinden/a§agisindan J bir veli 
[yani, kendilerine fayda saglayacak bir yakin} yoktur ve bir §efi 
yoktur [yani, AI14h’a isy&n etmeleri h^iinde ahirette onlara §e- 
fa‘at edecek bir §efa‘atgi bulunmaz}- gerektir ki onlar [ma‘siyet- 
lere kar§i} ittiqd ederler. 

52. 0'nun vechini [yani, namazlanyla Rabb’lerinin vechini/nzasmi} 
arayarak sabah-ak§am (yani, gundiiziin ba?inda ve sonunda 206 } 
Rabb'lerine du‘a edenleri {yani, 0'nun igin namaz kiianian 207 } 
tardetme/kovma. Onlarin hesdbmdan sana bir$ey dii§mez, senin 
hesabindan da onlara bir$ey dii§mez ki onlan tardedesin de/ko- 
vasin da zalimlerden olasin. 

53. Boylece onlarin bazisini bazisi ileJitneye ugrattik {yani, bu §ekii- 
de Arab ve mevaliden olan faqir miisliimanlar ile Arab mti§rikle- 
rinden olan Ebu Cehl, Velid, Utbe, Omeyye, Sehl b. Amr ve ben- 
zerlerini ibtila ettik [sinadik/denedik]} ki, “Allah aramizdan bun- 
lara mi (Islam ni‘metini nasib ederek} minnet etti”desinler. Allah 
§akirleri {yani, sizden ve gayrmizdan muvahhidleri} en iyi bilen 
degil midir?! 

Nitekim, Bizbazimzibazinizabirjitnekildik... (Furqan, 25/20) ayeti de 

0n lar hakkinda inmi§tir. Sonra Allah Teala onlan kasdederek §oyle buyuru- 

Ayetlerimize iman edenler {yani, Qur’an’in Ailah'tan oldugunu 
tasdiq edenler} sana geldiginde onlara de ki: “Ozerinize selam 
{AJlalTin maghreti iizerinize} olsun. Rabbiniz nefsi iizerine rah- 
meti yazdi. Sizden kim ceh&letle kotii bir amel {yani, §irk} i§ler, 
sonra onun ardindan tevbe eder ve {amelini} islah ederse, elbette 
O gafurdur, rahimdir. 

Boylece ayetleri {yani, din ile ilgiJi hususlan} tafstl ediyoruz {yani, 
beyan ediyoruz) ki miicrimlerin sebili/yolu {yani, kahrlerin tari- 
ki/yolu miTininlerden} segilsin {yani, sizin igin agikga belli olsun 

206 -- 

Bil-galati vei-'afi)yi \sabah ve ak$am) ibaresinin, “gundiizun ba$i ve sonu” 

207 °* ara ^ an la$ilmasi uygun degiidir. (Redaktor: E.O) 

0'nun vechini arayarak sahah-ak§am Rabbierine du‘a edenleribaresinin, “na- 
maz]anyla Rabb lerinin vechini/rizasmi arayanlar, 0’nun igin namaz kilaniar” 

°larak yorumianmasi bizce uygun degildir. (Redaktor: E.O) 


yor: 

54. 
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da bu gOn&hk&r k&firteri: EbQ Cehli ve arkada§lanm iyice tamya- 
sinai. 

56. De lyani, ey Muhammed de} ki: “Dogrusu ben, AllAh'in dunun- 
dan [berisindenJa$agisindari\ du‘d ettiklerinize {yani, Allah m di- 
§inda ib&det et ti^niz uydurma il&hlara} ibddet etmekten nehye• 
dildim .” De ki: “Ben sizin {(Allah'm dinini terketme husOsunda)} 
hevdlanmza tdbi olmam. O taqdirde {yani, hevalanmza (ve dola- 
yisiyla dininize) t&bi oldugum taqdirde}, dalalete du§mu$ ve ben 
miihtedinden {yani, mur§idinden/dogru yolda gidenlerden} ol- 
mami$ olurum. n 

Bu buyruk, Nebi’nin, atalannm dinine tabi olmak uzere da‘vet edilme- 
siyle il gilidir 

57. {Onlara} de ki: “Ku§kusuz ben Rabbimden bir beyyine {yani, be 
yan} iizerindeyim” {yani, Rabbim bana, sadece Kendisine iba et 
etmemi, putlara ibadeti terketmemi emretti}. 

Bu cevab, mu§riklerin Nebi’ye, Eger sadiqlardan isen azabi getir deme- 
leriyle ilgOidii. 

ise onu {yani, azabi} tekzib ettiniz. {Ey Mekke kaPirleri!} Si 
zin acele ettiginiz o §ey {yani, azab} benim indimde/yanimda e 
gildir. O hiikm, ba$kasinin degil Alldh'indir {yani, diinyada aza 
bmba§miza gelmesi hakkinda qada [hiikm ve taqdir| yalniz 0 n 
aittir}. O yaqussu'l-haqq [hakki qissa eder} {yani, hakkr anlatir}— 

Buradaki yaqussu'l-haqq ibSresini, yaqdi'l-haqq diye okuyanlarin d 1 ' 
r& atine gore ma‘na, “Azabi getirecek ve vakti gelince ertelemeyecek ola 
0’dur” ^eklinde olur. 

... ve O, {benimle sizin aramzi} fasilinin/fasledenlerin (yani, onla 
ra azabm geli$i husbsunda hukmedenlerin} hayrlisidu:" 

58. {Onlara} de ki: “Eger {azabdan} acele ettiginiz o $ey benim i»d» n ^ 
de/yammda {yani, elimde} olsaydi, benimle sizin araruzdak i (,nr 
4 lyani, azab i§i} qadd edilmi§ [bitirilmi?] olurdu {fakat bu bem^ 
elimde olan bir$ey degildir}. Allah zalimleri $ok iyi bilendir. 

59. Caybin anahiarlari 0'nun indindedir {yani, azabin hazineleri M' 
lAh m yanmdadir}. Onu {yani, azabin size ne zaman geleceg 1111 
0'ndan bajkast bilmez. Kara ve denizde ne uarsa {hepsini! b»»; 
!Aga«;tan} bir yaprak dii$mez ve arzin karanliklarinda lek ?l 

t 
1 
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habbe yok ki O onu bilmesin. Ya§ ve kuru yoktur ki, bir kitdb-i 
miibinde {yani, levh-i mahfflzda} olmasm. 

60. O ki, gece sizi vefdt ettirir {yani, oldiirur 208 } ve giindiiz ne cerhet- 
tigini {yani, hayr ya da §err tiiriinden ne kesbettiginizi/i§ledigini- 
zi} bilir. Sonra sizi onda ba‘seder {yani, giindiiz menamimzdan 
ba‘seder [uykunuzdan uyandinr}} ki miisemmd bir ecel qadd 
edilsin {yani, belirlenmi§ olan siire tamamlansm}. Sonra, {&hiret- 
te} merciiniz/ddnii§iiniiz 0'nadir. Sonra, {diinyada hayr ya da 
§err tiiriinden i§lediginiz} amellerinizi size haber uerir, {ki bu bir 
tehdiddir}. 

61. O, {yaratiklarma} kahirdir, kullarinin fevqindedir/iistiindedir. Ve 
sizin iizerinize hafaza {yani, meleklerden hafazayi: Ademogulla- 
n’nin amellerini muhafaza/tesbit eden kiramen katibin melek- 
lerini} gonderir. Nihayet birinize, {eceli sona erip de} dliim geldi- 
ginde, rasullerimiz {yani, yalmzca oliim melegi} onu vefat ettirir- 
ler, onlar eksik yapmazlar [la yiiferritun] {yani, kendilerine veri- 
len emri yerine getirmezlik etmezler -ki kasdedilen, yalmzca 
oliim melegidir-}. 

62. Sonra onlar, {oliimden sonra diriltilerek ahirette} hakk mevlalan 
Alldh 'a reddolunurlar/donduriiliirler... 

Bu buyrukta taqdim vardir. 

...lyi bilin ki, hiikm {yani, qada} 0'nundur ve O hasiblerin seriidir 
{yani, 0'nun hesab gormesi ba§kasindan daha siiratlidir}. 

Allah’in, Hasibler/hesabcilar olarak Biz kafiyiz [Enbiya, 21/47) buyrugu 
bunu anlatmak.tadir. 

63. {Ey Muhainrned! Mekke kafirlerine} de ki: “Sizi kim necata gika- 
rir kara ve denizin zulumdtmdan {yani, yogun golgelerden/bu- 
lutlardan, karanhklardan ve dalgalardan}, tazarru [yani, <paresiz- 
lik/zillet} ve hufy ile {yani, aJ^akgbnulliilukle ve boyun egerek} 

“Bizi bundan {yani, bu deh§etli halden} necata gikarirsan andol- 
sun gakirinden {yani, 0’nu tevhid ederek bu ni*metler dolayisiy- 
la Allah’a $iikredenlerden} oluruz/olacagiz”diye 0'na du‘a ettigi- 
niz demler. 


208 » 


Ayetin devamina gore buradaki vefat ile, “blum"un kasdedilme ihtimali son de- 
rece du§uktiir. (Redaktor: E.O) 
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64. De Ja ~Ondan ve her kerbden {yani. her deh§etli haiden: her ?id- 
detien/rorluktan} sizi All&h kurtanr. Sonra da siz {rahat zaman- 
lannudal $irk ko$arsiniz.” 

65. DekL‘~0 size fevqinizden {yani, -Lut qavmine yaptigi gibi- kim- 
seyi birakmamak uzere iistunuzden ta§ yagdirarak} yahud ayak - 
lanmzm altindan {Qarun'a ve beraberindekilere yaptigi gibi ye- 
rin dibine ge^irerek} bir azdb ba‘setmeye { gondermeye ] ya da sizi 
§iy‘alar {yani, gegmi§ iimmetlere yaptigi §ekilde muhtelif hevalar 
pe§inde ko§an hrka ve hizibler} halinde birbirinize lebsetme- 
yelkatmaya ve {birbirinizi oldiirerek, -gok az miistesna- sizden 
geriye tekki§i kalmayacak §ekilde} kiminize kiminizin be’sini tat - 
tirmaya qadirdir" {Ey Muhammed} bak dyetleri nasil tasrif ediyo- 
ruz {yani, azaba dair alametleri nasil tiirlii tiirlii aktariyoruz} ki 
fufhetsinler {yani, Allah'tan gelen alametleri iyice anlasinlar, 
0'ndan korkup 0’nu birlesinler}. 

66. Qavmin onu {yani, Qur’ an’ i} tekzlb etti. Halbuki o, {Allah'tan ge- 

len} hakktir. De ki: “Ben sizin iizerinizde bir uekil {yani, mecbur 
edici bir zorba} degilim. 

Kih? ayeti, bunu neshetmi§tir. 209 

67. Her nebe/haber musteqarrdir {yani, her hadisin/soziin bir hald- 
kati ve miintehasi/sonunda varacagi bir yeri/hali vardir: diinya 
daki azablan olan Bedir'de oldiiriilmeleri ile ahiretteki cehen 
nem ate§idir}. Yakmda bilirsiniz. 

Allah bununla azabi hatirlatarak onlan tehdid etmektedir. Bunun bir 
benzeri de Qamer shresi'ndedir ( 3 . ayet). 

68. {Ey Nebi,} ayetlerimize dalanlari {yani, Qur’an ile alay edcnleh 
ve uygun olmayan sozler soyleyenleri} gordugunde, otiun gu) r 
bir hadise/sdze dalincaya kadar onlardan i‘raz et {yani, yanlarm 
dan kalk, Allah ve 0'nun zikri di§inda ba§ka §eyler konu§uncaya 
daronlarla birlikte oturma}. Eger $eytan sana unutlurursa l> a 
ni, bu yasaktan sonra, unuttugun i^in onlarla oturacak olursaui, 
hatirlamamn ardmdan hemen kalk, o zdlimler {yani, mu$r‘kler! 
qavmiyle beraber oturmal 

209 MlieUit, habire neshediyor; sanki mUtessir degil, neshedici. (Redaktor: E.O) 
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69. lttiqd edenler {yani, Rabb'lerini tevhid edenler} uzerine, onlann 
hesdbindan bir$ey du§mez {yani, Ail4h'in ayetlerine dalip alay et- 
melerinden dtiirii onlar igin herhangi bir cezamn verilmesi soz 
konusu degildir}. Fakat bir hatirlatma, ittiqa etmeleri igin {yani, 
sizin yanlanndan kalkip gitmeniz, sizden utanmalan ve sizinle 
birlikte bulunmak arzulan dolayisiyla Allah'in ĕyetlerine dalma- 
lanm ve alay etmelerini onler de, yanlanndan kalkip gidecegini- 
zi hatirlayarak AJlah'in ayetleriyle alay etmeyi terkederler}. 

Bunu, Kitabda size indirilen: Allah 'in ayetlerine kiifredildigini ve onlar- 
la alay edildigini i$ittiginizde, onun gayri bir hadise/sdze dalmcaya kadar 
onlarla beraber oturmayin (Eger oturursamz), ku$kusuz o vakit siz de onlar 
gibisiniz (Nisa, 4/140) ayeti neshetmi§tir. 

70. Birak o dinlerini {yani, Islarrii} bir la‘ib {yani, batil} ve bir lehv 
{yani, ondan gafil kalip ba§ka §eylerle oyalandiklan bir eglence} 
edinen ve dtinya [yakin/§imdiki\ hayat'in kendilerini {dinleri Is- 
lam'dan uzakla§tirip} aldattigi kimseleri de, onunla hatirlat {ya- 
ni, Qur’an ile dgiit ver}: Bir nefs kesbiyle {yani, §irk, tekzib gibi 
amelleri dolayisiyla} besalet kabzasina {yani, ate§e} du§meyegdr- 
stin, onun igin Allahin dunundan [berisinden/a§agisindan J bir 
veli {yani, onlara faydasi dokunacak bir yakin} ve {ahirette onla- 
ra §efa‘at edecek} bir$efi‘ bulunmaz; heradli tadil etse/heradl ile 
adalet etse {yani, her §eyi: yer dolusu altini fidye verse} dahi on- 
dan ahnmaz {yani, kabul edilmez}. /§te onlar, kesbleri sebebiyle 
besalet kabzasina du§mti$lerdir { yani, cehennem ate§inde tutuk- 
lanmi§lardir/habsolmu§lardir}. Kiifrettiklerinden dolayi onlar 
igin hamimden bir $arab {yani, harareti en ileri dereceye kadar 
ula§mi§ ate§ten 210 [kaynar sudanj bir i<;ecek} ve elim {yani, can 
yakici} bir azdb vardir. 


De ki: "Alldh 'm dunundan/berisinden bize bir fayda vezarar vere- 
meyene mi du d edelim?... 


Mekke kahrleri, tslam olmalari sebebiyle milsliimanlardan bazilarina 
i?kence yaptilar ve onlan kiifre dondiirmeye <§ali§tilar. Allah Teala Nebi'ye 
hitaben, De ki: ‘Allahin dunundan \berisinden/a§agisindan\ sizin iqin bir 
^arara {yani, dunyada bir zarara} ve bir faydaya {yani, ahirette bir faydaya} 


Muhtemelen Muhakkik, el-ma |suj kelimesini, en-nar [ate?J diye yanli§ oku- 


niu§tur. (<^eviren) 
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| nuSiiJL olmayana {yani, sahte ii&hlara: putlara) mi ibddei ediyorsunuz? (Ma- 
: kie, 5/76) buyurdu. 

1 .. ‘Aiidh in bizi tdinitsl&m’a) hiddyete iletmesinin ardindan okge- 

! lerimiz iizerinde tereddi mi edelim {yani, §irke mi riicti ede- 

Um/done\im}... 

KaĔrier muslumanlara, “Muhammed'in (s.a) dinini birakip bizim dini- 
mize tabi olun" dedikleri vakit, mtislumanlar onlara boyle cevab vermi§ler- 
dir. 

Allah mu’minlere, §u meseli vermelerini de emretmektedir: 

..."o kimse gibi ki: arzda §a§kin §a$kin {yani, nereye yonelecegini 
bilmez vaziyette} dola§irken §eytanlar kendisini {yani, Abdurrah- 
man b. Ebi Bekr es-Siddik'i 211 } ayartip u$uruma gekmekte, {hi- 
dayet iizere olan} arkada$lari {yani, ana-babasi} ise, “Bize gel 
{^iinkii biz hidayet iizereyiz} diye onu hidayete da‘vet etmekte 
dir... 

l§te biz de Muhammed'in (s.a) dinini -Islam yolu iizere oldugumuz 
h&ide- terkedecek olursak, dogru yol iizerinde olan arkada§lannm kendisi 
ni, Yarumiza gel, biz dogru yoldayiz M diye hidayete gagirmalarina ragmen, 
onlara icabet etmeyen ve §eytan tarahndan ayartihp §a§kin vaziyette kalan 
ki§inin durumuna dii§eriz. 

...{Onlara} de ki: “Dogrusu hiddyet odur: Alldh'in hidayeti tya nl ’ 
Islam: hidayet odur, dalalet ise §eytanlann ^agirdigi ve sizin g 11 
mekte oldugunuz yoldur} ve biz rabbu'l-dlemine | goklerin, yer ,n 
ve ikisi arasinrakilerin; dogunun, batinin ve ikisi arasindakilem 1 
sdhibine] teslim olmakla {yani, ihlas ile 0’na yonelmekle} emro - 
lunduk? {ve emrolundugumuz gibi de yaptik}... 

SonraYiice Allah onlara amel i§lemelerini emretmek iizere Nebi ye 
le hitAb etmektedir: 

72. ..."Ve (yine $dyle emrolunduk): Salati iqame edin {yani, vakitle r ** 

ne riSyet ederek namazi dosdogru kilin} ve 0’na ittiqa edin ty anl ’ 
0’nu lytice AU&h'i) tevhid edin}; ki Kendisine ha§rolunacap^ lZ 
]huzQrunda toplanacagtniz] 0'dur." 

^ Uit^EO) mayetleredayanarakb o yle tahsisler yapmakuygun degildir. (Bedak' 
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Sonra AllSh Te&l£ onlan korkutmak iizere buyuruyor ki: 

73. O ki, semdudt u arzi [gokleri veyeri\ hakk ile halqetti [yani, onla- 
n batil/bo§ ve gereksiz yere, higbir maksad gozetmeksizin yarat- 
madi. Aksine onlan bir ama^ i^in yaratti}. “01”dedigi giin oluve- 
rir{yani, Allah oliilere, sadece bir defa "Ol" dediginde olur, emri- 
ni iki defa tekrarlamaz: oliiler hemen dirilir}. Sozii hakktir {yani, 
oliimden sonra dirili§ i^in sozii hakktir/gergektir ve mutlaka ger- 
gekle§ecektir}. Sura iifuriilecegi {yani, lsrafil tarahndan siira ufii- 
riilecegi} giin miilk [ egemenlikJhukmranlik J 0'nundur. Alimdir 
gayba [yani, bilendir olani ve olmayani} ve §ehadete [yani, her 
necvaya/fisiltiya ve her §eye tamktir}. O hakimdir [yani, oliim- 
den sonra dirili§ hiikmiinde hakimdir/hikmetlidir}, habirdir [ya- 
ni, dliimden sonra dirili§e ve onlan ne zaman diriltecegine ha- 
birdir}. 

74. Hani Ibrahim babasi Azer'e {-qavminin dilinde (Ibrahim'in ba- 
basinin) adi Tareh idi- 212 }, “Esnami/putlari ildhlar mi ediniyor- 
sun?!Dogrusu ben seni veqavminiapagik birdalalet igindegorii- 
yorum" demi§ti. 

75. Bu suretle lbrahim'e, semavat u arzin melekutunu {yani, yaratdi- 
§mi ve o ikisi arasinda bulunan ayetleri [delil ve alametlerij} gos- 
teriyorduk ki {Rabbin bir ve ortaksiz oldugu hususunda} yaqin 
hasd edenlerden olsun. 


Nezaman kigeceo'nun iizeriniorttii {yani, (Ibrahim) bulundugu 
magaranm kapisina yakla§ti 213 -ayin son giinleri idi- 214 }. Bir 
keukeb {yani, gecenin iik saatlerinde magaranm kapisinm araii- 
gindan ve kayamn arkasindan yildizlarm en giizellerinden olan 
Venus’u/Zuhre’yi} gordii. “Rabbim bu” dedi. Derken uful edince 
{yani, gaib/kayb olunca} dedi {yani, ibrahim dedi} ki: “Ben sev- 
mem ufiil edenleri" {yani, gaib olup/kaybolup gidenleri, benim 
Rabbim ne gider, ne kaybolur}. 

Ne zaman ki {gecenin son saatlerinde} ayi gordii bazg ederken 
{yani, kevakibden/y r ildizlardan daha i§ikli/aydinhk olan ayi tulu 


212 

213 

214 


Bu, Tevrat’a get^en isimdir. (Redaktor: E.O) 

Bu, delilsiz hir yaki^tirmadir/yarsayimdir. (Redaktor: E.O) 
Aynn son giinleri oldugunu nereden (pkardin? (Redaktor: E.O) 
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cdertsen/dogarken gdrdii de ona bakip} "Rabbim bu” dedi. Der- 
ken uful edince {yani, kaybolunca}, “Eger Rabbim beni {dinine) 
hiddyet etmeseydi, {hid&yetten uzak} dalalete dii$enler qavmin- 
den olurdum n dedi. 

78. Ne zaman ki giine$i gordii bazg ederken {yani, her tarafi aydmla- 

tan gune^i tulu ederken/dogarken gordii}, “Rabbim bu; gtinkti bu 
ekberdir ” [ertidaha biiyiikttir] {yani, Zuhre yildizindan da, aydan 
da a‘zamdir/daha buyiiktur} dedi . 215 Derken uful edince {yani, 
(gizlenip de) kaybolunca, -biitiin bunlan yaratanin daima baki 
oldugunu anladi- 216 }. Dedi ki: “Ey qavmim! {Bir Rabbe ibadet, 
bir ^ok rabbe ibadetten hayrbdir}. Dogrusu ben sizin {Allah a.} or 
tak ko$tugunuz §eylerden {yani, uydurma ilahlardan) beriyim 
uzagim... 

79. ...“Ku§kusuz ben vechimi {yani, dinimi) hanif {yani, ihlasli) oln 
rak semdudt u arzi fatr edene $evirdim ve ben mti$riklerden dep 
lim.” 


80. Qavmi o'nunla tarti$ti {yani, o’nunla hasimla§ti). Dedi ki. B enl 
hidayete {yani, dinine) ilettigi hdldeAlldh hakkinda benimle tar- 
ti?iyor musunuz? Ben 0’na {yani, AllMi'a) ortak ko$tugunuz 
lerden {yam, uydurma ilahlardan) korkmam {(junkii onlar i§ lie 
mez, goremez, fayda ve zarar veremez. Siz onlan ellerinizle y 011 
tuyorsunuz). Meger ki Rabbim bir$ey dilemi ? olsun, {o vakit bem 
hidayetten uzakla§tinr ve ben de bunun neticesinde sizin il^b 
nnmn bana kotuluk/zarar vereceginden korkanm 217 )- Babbio 
ilimce her$eyi ku§atmi$tir [“vasi'a” yani “mele’e: doldurmu?t° r 


ibrahim 'in; yildiz, ay ve gune§ i?in, Rabbim bu demesinin, ardindan da ° n,ar 
ufQl etmelerine lkaybolmalanna/gizlenmelerine] dikkat gekerek, ben kay 
umlan sevmem demesinin, bunlann insanin rabbi olamayacagnn gosterm 
i^i!l n ^ U ^ tah k nnablrla rrz oiduguna; sozlerinin iltizami olmayip ilzami ve 
kSri olduguna dikkat edilmelidir. Yani lbrahim; yi ldizi, ay' i ve gune*i hiC b » r 
m rabb sanmami ? tir. Aksine, bidayetinden beri vahdaniyyet uzere ° ,U P ; 1 , 

, ’ ay 1 ve de «bki ibtal, tevhldi isbat irin kavmine kar?i delil olarak K 

216 ^^tor: E.O) 

EdinCe mi yaralanm da, ma baki oldugunu anlad.?! Oysaki MU^ 
kUcQkke h n m - C ^UnU uerdik (Enbiy&, 21/51) ayetini, “lbrahim hei 

217 Bu sakat w *** h,dayetlru verdik’ § eklinde izah etmi ? ti. (Redaktor. E.O) 

U ’ aakat bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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{hepsini bilir}. Hdld tezekkiir etmeyecek misiniz” {yani, ibret al- 
mayacak misimz}? 

81. Ben sizin $irk ko$tuklarinizdan {yani, ilahlardan AMh'a ortak 
ko§tuklannizdan} nasil korkanm; {siz}, kendileri hakkinda size 
bir sultdn {yani, 0'nunJa birlikte bir ortagi bulunduguna d4ir 
iginde delil bulunan bir kitab} indirmedigi $eyleri Allah'a $irk 
ko$maktan korkmazken ?! Eger biliyorsamz sdyleyin bakalim: bu 
iki feriqten/grubdan hangisi {yani, ben mi, siz mi} emniyette ol- 
maya daha layiktir {yani, bir tek Ilah’a ibadet eden mi, yoksa kii- 
giik-buyiik, erkek-di§i degi§ik rabblere ibadet eden mi giiven 
i^inde olmaya daha layiktir: Kiigiikle e§it tutacak olursa biiyiik 
ilahtan, di§iyle e§it tutacak olursa erkek ilahtan nasil korkmaz? 
§imdi soyleyin bakalim, bu iki kesimden hangisi kotiiliikten ya- 
na kendisini giiven iipinde hissetmeye daha layiktir}? 

Qavmi onun dediklerini reddedince de ?oyle dedi: 

82. Iman {yani, tek Rabbe iman} edenlere ve imanlarina zulm tel- 
bis/lebs etmeyenlere {yani, tasdiqlerine §irk kari§tirmayip 0’ndan 
ba§kasina ibadet etmeyenlere} gelince, i$te onlar, emniyet onlar 
igindir ve miihtedun da onlardir {yani, dalaletten kurtulup hida- 
yete ermi§ olanlar da onlardir}. 

83. l$te bu, qavmine kar$i tbrahim'e verdigimiz hiiccetimizdir. Dile - 
digimiz kimseyi derecelerle refederiz/yiikseltiriz. Ku$kusuz Rab- 
bin {emrinde} hakimdir, {yarattiklanna} alimdir. 

84. Ve o'na {yani, lbrahim’e}, lshaq veYa‘qub'u bagi$ladik. Her birini 
hiddyete {yani, Tmana} ilettik. Bundan {yani, lbrahim'den} dnce 
deNuh u hidayete {yani, islam'a} iletmi§ ve ziirriyyetinden {yani, 
Nuh’un ziirriyyetinden} Davud'u, Siileymani, Eyyub'u, Yusufu, 
Musd ve Hdrun u da (hidayete ilettik). Muhsinlere {yani, Allah'in 
zikrettigi bu kimselere} i§te boyle kar$ihk veririz. 

85. Zekeri\yd'yi, Yahyd'yi, fsd ve llyasi da (hidayete ilettik). Her biri 
sdlihlerdendi. 

86. IsmdWi, Elyesdi, Yunus ve Lut'u da (hidayete ilettik). Her birini 
dlemine {yani, nubiiwet ile cinnlere ve insanlara} tafdil ettik. 

87. Onlarin babalarindan, ziirriyyetlerinden ve karde§lerinden bazi- 
larini da (hidayete ilettik) veonlari ictiba ettik {yani, niibiiwet ile 
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istihlas ettik/se^tik} ve sir&t-i mustaqtme {yani, lsl&m'a} hiddyet 
eyledik. 

88. AMh'in hiddyetidir. Onunla kullanndan diledigi kimseyi 
{-sozu edilen onsekiz nebiyi kasdetmektedir-} hiddyete iletir 
{yani, niibiiwet verir}. Eger {Allah’a} $irk ko§salardi, amelleri he- 
der olurdu/bo$a giderdi. 

Sonia Allah nebilere verdiklerini zikrediyor: 

89. l§te bunlar, kendilerine kitab {yani, lbrahim'in kitabini, Tevrat l, 
Zebur’u ve lncil'i}, hiikm {yani, ilm ve fehm/anlayi§} ve nubiiwet 
verdigimiz kimselerdir. Eger $unlar {yani, Mekkeliler} ona kiifre- 
derler ise {yani, AU&h'in, sozii gegen nebilere verdigi kitablari m- 
kar ederlerse}, Biz ona {yani, kitablara}, ona kiifretmeyen birqav- 
mi {yani, Medinelilerden EnsarT onlara} uekil kildik. 

Sonra Allah onsekiz nebiyi soz konusu ederek buyuruyor ki: 

90. frte bunlar, Mldh'in, {dinine} hiddyet ettigi kimselerdir. O hald? 
{ey Nebi} sen deonlann hiddyetlerine {yani, sunnetlerine} ikti 
etl De ki: “Ben ona {yani, Qur’an'a iman etmeye} kar$ihk sizden 
bir ecr {yani, cemil} istemiyorum. O {yani, Qur’an} ba$ka degi • 
alemiti igin bir zikrdir {yani, tezkiredir/6giit ve hatirlatmadir}. 

91. Mlah’in qadrini hakkiyla taqdir edemediler {yani, Allah m aza 
metini 0'na yaki§acak §ekilde ta‘zim edemediler}, giinku dediler 
ki: “Alldh higbir be§ere bir$ey indirmedi” {yani, hi<jbir rasule kita 
namma bir§ey indirmedi -onlar AllahTn rasullere kitab indirdi 
ĕini yalaniadiklanndan 0'nu ta‘zim etmi§ olmadilar-}- k)e ki- 
Kim indirdi o Mtisa'nm insanlar frin bir nur {yani, karanhkl ara 
kar§i bir ziya/i§ik} ve {dalaletten kurtaran} hidayet oltnak u- ire 
getirdigi kitabi, ki siz onu kirtaslar {yani, i^inde bir§ey bulunina 
yan sahiteler} yaptimz; onun bir kismitu agikliyor {yani, ilan e 
yor}, bir ^ogunu da {yani, Tevrat’ta bulunan MuhammedTn du- 
rumu ve recm hiikmu gibi bir^ok §eyleri de} gizliyorsunu~■ „ 

lik size, sizin ve atalarmizin bilmedigi §eyler dgretihnektedir 
{MOs&'ya onu indiren} “Alldh" de. Sonra, {seni tasdiq etnieyeeek 
olurlarsa} onlari {yah&dileri 21 »} birak, haudlarmda {yani, batdla- 
rinda} oynasinlar {yani, oyalansmlar}. 

Muhatabin, yahCidt oldugu iddiasi tarti$maya a^iktir. (Redaktor: E.O) 
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92. Bu da {Muhammed'e} indirdigimiz bir kitabdir; {geregince amel 
edenler igin} miibdrektir {ve o kitab} oncekileri tasdiqleyicidir 
{yani, AllSh’in ondan once diger nebilere indirdigi kitablan tas- 
diq eder} ve ummu'l-qurdyi {yani, Qur'an ile quralann aslrni: 
Mekke’yi} ve onun haualisini {yani, Mekke’nin etrahni: yeryiizu- 
nun biitiin quralanm} inzdr etmen {yani, Qur'an ile uyarman} 
igin indirdik. Ahirete iman edenler {yani, amellerin kar§iliklan- 
mn verilecegi oliimden sonra dirili§i tasdiq edenler} ona da 
iman ederler {yani, Qur'an’in Allah'tan geldigini de tasdiq eder- 
ler}... 

Sonra Allah onlann niteliklerini belirtiyor: 

...Ve onlar, {vakitlerinde kilarak ve terketmeyerek} salatlari iizeri- 
ne muhafizdirlar. 

93. Kim daha zalimdir {yani, boyle birinden kimse daha zalim degil- 
dir} Allah iizerineyalan uydurandan yahud kendisine bir§ey vah- 
yolunmami§ken, “Bana da uahyolundu”diyenden ve “Allahin in- 
dirdigi gibi ben de indiririm"diyenden?! Gorsen o zdlimleri {yani, 
Mekke mu§riklerini} oliim dalgalari {yani, Bedir'de oldiiruldiik- 
leri o olum sekerati/sarho§lugu} iginde bogulurken, melekler el- 
lerini uzatarak {yani, tek ba$ina oliim melegi ellerini uzatarak, 
-oliim esnasinda onlarin yiizlerine ve arkalarina vurup-}; “Nefs- 
lerinizi/canlarimzi gikarin, bugiin hun {yani, -re'fet ve rahmet 
olmaksizin- el-hevan/a§agilanma} azabiyla kar$ilik gdreceksi- 
niz... 

Bunun bir benzeri de Enfal suresi’ndedir (50. ayet). 

— “Q'inkii {diinyada ikenf Alldh'a kar§i hakk olmayam {yani, 
0’nunla beraber orraklar oldugunu} s6yliiyordunuz ve 0'nun 
dyetlerinden istikbar ediyordunuz” {yani, kibirlenip Qur’an'a 
iman etmiyordunuz}. 

94. Andolsun {ahirette} Bize cem oldunuz, {beraberinizde diinyadan 
bir§ey bulunmaksizin| ferdferd, sizi ilk defa halqettigimiz {yani, 
hi^bir §eve sahib olmaksizin dogdugunuzj gibi ve {dunyada} size 
verdiklerimizi strtimzm arkasinda biraktimz {yani, size maldan 
bah§ettigimiz §eyleri arkamzda dtinyada biraktiniz}. Beraberi- 
nizde {meleklerden} $efa‘at<;ilerinizi de gormuyoruz, ki {dtinya- 
da} onlarin serikleriniz oldugunu zu‘m ediyordunuz {yani, AJ- 


313 



6. EN*AM SORESl 


I4h’in indinde size §efa‘at edeceklerini diinyada iken bo§ yere id- 
diS ediyordunuz]... 

Qunku onlar, Bunlar iyani, melekler), Alldh indinde bizim §efdat$ileri- 
mizdir{ Yunus, 10/18) diyorlardi. 

..Andolsun ki araniz(daki baglar) kopmu§tur (yani, meleklerden 
ortak ko§tuklannizla aramz: sevgi ve yakmlik ili§kileri kopmu§- 
tur} ve {diinyada iken Allah ile birlikte ortak oldugunu} zu m [id - 
did\ ettikleriniz {ahirette} sizden ddWkayb olmu$lardir. 

95. Ku§kusuz Allah hubbu/taneyi {yani, bugday, arpa, misir gibi bii 
tiin hububati} ve nevayi {yani, §eftali, Arabistan kirazi, kayisi. 
uzum, erik gibi ^ekirdegi bulunan her tiirlii meyveyi} falq iy an1, 
halq} eder; oliiden diri gikarir {yani, insanlari ve diger hayvanlan 
olii olan nutfeden ve ku§lan da olii olan yumurtadan rpkanr}, * 
riden olii gikarir {yani, canlidan olii olan nutfe ve yumurtayt 
kanr}. Allah $udur {yani, bu ayette zikredilenleri yaratan yalniz 
ca Allah'tir. -Bu san‘ati, 0’nun vahdaniyyetine delildir—}- Oyley^ 
nereden gevriliyorsunuz {yani, Allah' m birligini ve O’ nun ortaksiz 
oldugunu nasil yalanliyorsunuz}? 

Sonra Allah, san‘atiyla vahdaniyyetine delil olarak yarattiklarinin baz 
larmi zikrediyor: 

96. Sabahifalq {yani, ilk anlanndan itibaren giindiizii halq} eden,S ^ 

ceyi bir seken kildi {yani, bedenlerinin onda rahatlayip 
bulmalan igin onu halqettil, giine^i ve ayi da birer hiisbdni^ 
landir} {yani, giine§ ve aym felekteki seyirlerini hesabli ° !ar 
halqetti: bu yolla yUlann sayismi ve hesabi bilesiniz diy e - 
ku Allah gune§ ve ay i<;in diinya semasinda belirli konaklar ta 
dir etnu§tir-l. $u, {miilkunde irade ettigini yapanl o Aziz {b* r 
9tiye gore yaratan} Alim 'in taqdiridir. 

Bunun bir benzeri de Ydnus suresi’ndedir (3. ayet). 

P k° ra ve denizin karanliklannda kendisiyle {yani. k e 
b/yildizlar Ue geceleyin} yol bulasuuz diye sizin if'” !bir " 
olarak} nucumu/yildulari yapti {yani, yolculugunuzda yo , u* u ‘. 
taniyasmizdiye sizin i<pnyildizlanhalqetti}. Andolsun ki Bi— . 

m ortaksiz bir ve tek oldugunu} bilen bir qavm iym ‘ 1 
tafsil ettik. 
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Arkasindan Yiice Allah san'ati hakkinda haber vererek buyumyor ki: 

98. O ki sizi tek nefsten {yani, Adem'den 219 } in§d etti {yani, halqetti}. 
{Kadinlarin rahmlerinde} bir musteqarr/karar yeri ve {hentiz ya- 
ratmadigi, fakat vakti gelince yaratacagi kimseler igin erkeklerin 
sulblerinde} bir mtisteudd/emanet yeri uardir. Andolsun ki Biz 
ayetlerimizi tafsil {yani, beyan} ettik, fiqheden [anlayan/kaura- 
yan] bir qavm igin. 

Sonra Allah Teala, vahdaniyyetinin bilinmesi i?in yaratuklanndan ha- 
berveriyor: 

99. O ki semadan bir su {yani, yagmur} indirdi. Onunla {yani, yag- 
murla} gikardik her $eyin nebatim {yani, meyveleri, tahillan ve 
tiirlii bitkiyi}. Ondan gikardik {bitkilerin ba§langicinda} birye$il- 
lik. {Yine gikardik} ondan {yani, sudan}, mtiterakib habbeler {ya- 
ni, birbirinin iistiine binmi§ ba§ak halinde taneler}. {Yine o su iie 
^ikardik} hurma tomurcugundan {yani, meyvesinden} daniye 
{yani, el ile toplanabilecek, yere biti§ik salkimlar} ve qinvan {ya- 
ni, kisa boylu hurma aga^lari}. {Yine o su ile ^ikardik, goriinu? iti- 
bariyle} birbirine bemeyen {yani, zeytin ve nar agacinda oldugu 
gibi yaprakJan birbirine benzeyen} ve benzemeyen {yani, renkle- 
ri ve tatlan birbirinden farkli olan} uzumlerden, zeytinden ve nar- 
dan cennetler {yani, bostanlar}. Bakm onun meyuesine, bir mey- 
ve verdiginde {yani, taze olarak ilk ortaya ^iktigmda}, bir de ol- 
gunla§tiginda. Dogrusu §unlarda {yani, zikredilen bu hayret ve 
ibret verici san‘adarda} iman {yani, Allah'in vahdaniyyetini tas- 
diq} eden bir qavm iyin ayetler vardir. 

100. {Meleklerden} cinnleri Kyani, melekleri)} AUah'a ortaklar kildi- 
lar -oysa onlan Alldh halqetti- ve bi-gayri ilm {yani, 0’nun ogul- 
lan ve kizlari olduguna dair bilgileri olmaksizin} 0'na ogullar ve 
kizlar saymaladilar {yani, delilsiz zannda bulunup uydurdular}... 

Yahudiler, "Uzeyr Allah in ogludur"; hristiyanlar, ‘‘Mesih Allah'in oglu- 
t * Ur "; Arablarda, “Melekler Allahhn kizlaridir" diye iddia ettiler. Allah ise bu- 
mukabil buyurdu ki; 

...O siibhdndir {yani, Allah onlarin iftiraJarindan munezzehtir}, 

219 ~---— 

Nejs-i vdhufin |tek nefs"m\. ‘‘Adem“ oldugu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. 

(Redaktor: H.Q) 
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vasiflandurmaUmndan {yani, yalanlanndan} mtitedldir/yticedir 
{yani, yiiksektir}. 

Bdyiece AllSh onlann iltiralanndan, yalanlanndan beri oldugunu, bun- 
lardan pek yiice oldugunu bildirip z&tmi tenzih ve ta‘zim etmekte, sonra da 
kudiedyle ilgiii olarak haber vermektedir ki: 

101. Senuw&t u arzm bedtidir {yani, gokleri ve yeri ibtida/ilk olarak 
(yoktan) halqedendir}. 0'nun bir sahibe'si {yani, zevcesi/e§i! 
yokkeri, enna {yani, min-eyne [nereden/nasilll bir oglu olabilir?. 
{Melekleri, Uzeyr'i, lsa'yi ve gaynsi da dahil} her §eyi halqetti (ya 
ni, bunlann hepsi 0’nunyarattiklandir, kullandir ve 0'nun m’ 
kimdedirler} ve O her§eye alimdir. 

Allah, kullanmn Kendisini tevhid etmeleri i<pin yarattiklarini delil gos 
termek iizere §oyle buyuruyor: 

102. l§te §u {gokleri ve yeri yoktan yaratan, her §eyi yaratan, e§i ve 
cugu bulunmaktan miinezzeh olan} Allah'tir rabbiniz.~ 

Arkasmdan, Kendisini tevhid etmeyen Mekke kahrlerine kar§i vahda 
niyyetini zikrederek §oyle buyurmaktadir: 

...O hdric ildh yoktur, her $eyin hdliqidir. Oyleyse 0'na ibddetW' 
ni, tevhid} edin. O her §ey iizerine vekildir {yani, her §eyin. z ^ e 
dilen ogullann, kizlann ve ba§k£ilannin rabbidir}. 

Zatim ta‘zim ederek buyuruyor ki: 

103. Ebsdr O nu idrakedemez {yani, yaratilmi§lar 0'nu dunyada g° r ^ 
mez 220 }. o ise ebsdn idrak eder {yani, dunyada bulunan but 
mahluqati goriir}. O latijtir {yani, goklerde ve yerde onlari gote < 
ilim ve kudreti butiin inceliklere vaqif olandu}, {onlann meka 
lanna} habirdir. 


104. Andolsun ki {ey Mekkeliler} Rabbinizden size besair {yani. be>a* 
Qur’an} geldi... 

BenzeribirbuyrukdaA‘raf sdresi’ndedir (201. ayet). 

...Kim {Qur an aiman ederek} basiretlenirse kendi lehine, 


Ou^n ^', n ahirette kabOUine dayanmaktad.r. Ancak bu ^ 

Our-Ona degd. ?dyan olmayan riv , yetle ; e istin , d et mektedir. (Bed* 
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{Qur'4n'a im4n etmeyerek} a‘md kalirsa kendi aleyhinedir. Ben 
{-kasid, Muhammed'dir-} uzerinize bir hafiz {yani, raqib/gozet- 
leyici} degilim. 

105. l$te bdylece {zikri gegen ge§itli husOslarda} ayetleri tasrifediyoruz 
ki, “Sen ders almi§siri’ {yani, ey Muhammed, sen ba§kalan ile 
kar?ila§mi§ ve onlardan ilim ogrenmi§sin} desinler {yani, "Sen 
ba§kalarmdan ders almi$sin ve okuyorsun" demesinler}... 

l?te bunun igin Allah, l§te boylece ayetleri tasrif ediyoruz buyrugunu in- 
dirmi§tir. 

...ve onu {yani, Qur’an'i} beyan edelim, bilen birqavm igin. 

106. Rabbinden sana vahyolunana tabi ol!... 

Nebi, atalanmn dinine uymaya da‘vet edilince, Allah o'na, Rabbinden 
sana vahyolunana tabi ol buyrugunu indirdi. 

...O haric ilahyoktur. Mii$riklerden i‘raz et. 

Allah Nebi'ye, “Madem ki onlar ?irk ko$tu!ar, sen de onlardan yuz ?evir” 
diye hitab etmektedir. 

107. Eger Allah dileseydi $irk ko?amazlardi {yani, onlari ?irk ko?mak- 
tan engellerdi}. Biz seni onlarin iizerine bir hafiz {yani, tevhid et- 
mediler diye raqib/gozetleyici| kilmadik ve sen onlarin iizerine 
bir i/ekil de {yani, zorlayici bir zorba da} degilsin. 

108. Alldhin dunundan | berisinden/a$agisindan ] du‘a ettiklerine {ya- 
ni, Allah’i birakip ibadet ettiklerine} sebbetmeyin/sbumeyin. Yok- 
sa bi-gayri ilm {yani, Mekkeliler de 0'nu bilmeksizin} du§man- 
hkla Allah 'a sebbederler. l§te boylece her iimmete amellerini {ya- 
ni, dalaletlerini} giizelgosterdik. Sonra, {ahirette} donii§leriRabb'- 
lerinedir. O da amellerini kendilerine haber uerecektir. 

!09. Eger kendilerine, {onceki nebilerin qavmlerine getirdigi gibi} bir 
dyet/mu‘cizegelirse, mutlakaona {yani, o ayete/mu‘cizeye} irndn 
edeceklerine olanca yeminleriyle [cehde eymanihim .| AUdh'a qa- 
sem ettiler... 

Cehdu'l-yemin, “Allah adina yemln etmek”tir, Allah adma yemin eden 
^ Se , olanca yeminiyle qasem etmi? demektir. I$te Mekke kahrleri Ne- 
V e , boyle oldugu taqdirde iman edeceklerine dair yemin etmi§lerdi. Allah 
a Nebi’y e buyurdu ki: 
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...De kL *Ayetiertmu cizeler s&dece Alldh 'in indindedir ' {yani, egei 
dilerse onu/mu‘cizeyi O g6nderir; benim elimde degildir}. Ogd- 
diginde de imdn etmeyeceklerinin {yani, -AIiab'in ilminde bed* 
baht olduklan bilindiginden- tasdiq etmeyeceklerinin} urun- 
dadegilsiniz {yani, bilmiyorsunuz}. 

110. Onlann fuddlanm/gonullerini {yani, qalblerini} ve ebs&nni 
{unandan} taklib ederiz/$eviririz de ilk defa ona iman etmedi e 
ri gibi {yani, gegmi§ iimmetlerin isteyip durduklan aye ere 
mu‘cizelere iman etmedikleri gibi, Mekke kabrleri de kendilenn e 
bir ayet/mu‘cize gelecek olsa onu tasdiq etmezler}, oniaTl ^ 
yanlan {yani, dalaletleri} i$inde korliige birakiriz {yani, tere ^ 
ujinde bocalamaya terk ederiz ve onlan ondan ebediyyen g 
mayiz}. 


Allah, onlara dair ilmini haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

111. Eger onlara melekler indirseydik {de onlara arzu ettikleri §eki 
Muhammed'in bir rasul oldugunu haber verselerdi},-- 

Ciinkii onlar [Kurey§'ten alay eden Ebu Cehl ve arkada§lan}, Bize w 
lekler mdirilmeli degil miydi?! (Furqan, 25/21) demit?lerdi. 


...oliiler kendileriyle konu§salardi... 

. onlar, Bize atalanmizdan iki ya da uq ki§iyi dirilt de onlara, s 
bize olumden sonra gergekle§ecegine dair anlattiklarmin dogru olup 0 
diguu sorahm” demi§lerdi. 


...ve her §eyi kar§ilarina ha$retseydik/toplasaydik {yani, 
gorieriyle gorselerdi ve onlara, senin soylediklerinin haW 0 
gunu bildirselerdi},... 

-„J h0 “ u / lammed (AbduUSh b. Sabit) dedi ki: “ Qubulen lkar 5 ilan» al 
olur” R U ^ at ine gore bu lafiz, grub grub, grublar h&linde 

olur. BunuSa'lebrivayetetmi § tir. 

...ywe de Alldh {!man etmelerini} dilemedikge iman { tasdl< jL r . 
mezlerdi. Fakat onlann {yani, Mekkelilerin} Qogu cdhilhk e - ^ 

/fte boy/eee her nebi t^ayminden} ins {Neb!'ye duiym 311 

Cehl i} ve cinn $eytanlanm dii$rnan kildik... 

lajiyor" Ras ^ le ne olu y° r ki yemekyiyor ve Qarp^ r(ia 

1 tMtrqan, 25/7) ayeti buna brnektir. 
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...Onlarin bazm bazisina vahyederler, aldatmak igin sdzunyal- 
dizlisini {yani, batili giizel gosterir ve bu yolla ins^nlan ve cinn- 
leri aldatirlar}. EgerRabbin dileseydi onu yapamazlardi {yani, AI- 
lah dileseydi bu i§i yapmalanm engellerdi}. Oyleyse {ey Neb!} on- 
lari {yani, Mekke kaiirlerini} uydurduklan {yani, kizbden/yalan- 
dan uydurduklari} ile ba$ba$a birak. 

113. Ta ki, ahirete iman {yani, amellerin kar§iliklanmn goriilecegi 
olumden sonra dirili§i tasdiq} etmeyenlerin fuadlari [ef’ide\ {ya- 
ni, qalbleri} ona aksin {yani, bu yaldizli ve aldatici sozlere mey- 
letsin} ve ona razi olsun {yani, sevsin} ve ele gegirmekte oldukla- 
rim elde etsinler {yani, i§lemekte olduklan ma‘siyetleri i§lesin- 
ler}. 

114. O size kitabi {yani, Qur’an'i} mufassalan indirmi§ken {yani, hela- 
lini, harammi ve her hususa dair onda emrini, nehyini beyan et- 
mi^ken}, Allah ‘in gayri bir hakem mi arayayim?! {Qunkii Bedir’ 
de azabin indirili^i ile Allah'tan daha giizel hiikm verecek bir 
kimse yoktur}. Kendilerine kitab verdiklerimiz, onun muhakkak 
Rabbinden hakk ile indirildigini bilirler. Oyleyse miimterinden 
olma! 

115. Tamdir Rabbimin kelimesi {yani, 0'nun Bedir'de Muhammed’e 
yardim ve qavmine azab edecegine dair hiikmii adaletlidir} {va‘d 
ettiklerinde} dogruluk t/e{hiikmettiklerinde} adalet bakimindan. 
0'nun kelimelerini tebdil edecek {yani, Muhammed’e yardim 
edecegine dair soziinun hakk oldugunu degi§tirecek} yoktur. O, 
{(Mekkeli mu^riklerin) azab istediklerine} semidir \azab istedik- 
lerini i$ilendir) . {onu istediklerine} alimdir [onu bilendir}. 

^iinkii onlar, Eger sddiqJardan isen, iizerimize semadan {yani, sema ca- 
ni binden} bir kisef/pan;a dii?ur u‘ara, 26/187) diye istekte bulunmu$lardi. 

116. {Ey Muhammed!} Eger arzda bulunanlarin goguna {yani, atalan- 
nm milletine/dinine da‘vetlerini kabul ederek Mekke ahalisine} 
itdat edersen. seni Allahin yolundan dalalete du§ururler {yani, 
islam dininden uzakla§ririr, ayagini kaydinriar}. Onlar ancak 
zanna tabi olur ve ancak atarlar {yani, yalan soylerJer}. 

H7. Ku$ku yok ki Rabbin, 0'dur en iyi bilen yolundan {yani, dini ls- 
lam'dan) dalalete du$eni ve 0'dur en iyi bilen hidayete erenleri. 


319 




6. EN AM SORESl 


118. $6yet 0'nun Ayetlerine mU minler {yani, Qur’&n'i tasdiq edenlerl 
iseniz, iiierierine Alidhin adi amlanlardan yeyin. 

119. Ozerine Alldhin adi anilanlardan yememenize sebeb ne? Hdlbu- 
Jb‘ size neyi har&m kildigim tafstt etmi$tir {yani, size haram ola- 
nm meyte/le§, (akittlmi§) kan ve domuz eti oldugunu bildirmi§- 
tiri... 

Sonra istisn&da bulunarak buyuruyor ki: 

...{Yemesi size yasaklanmi§ olanlardan} kendisine muztarrlmec 
bur olduklannu mustesna. Gergekten {insanlardan} bir gogu iy^ 
ni, Kurey§'in ileri gelenleri} bi-gayri ilm {yani, kesim hakkm a 
ilimleri olmaksizm} heualanyla dalalete dii§urttyorlar { y an ' 
Mekkelileri hidayetten saptmyorlar}. Ku$kusuz Rabbin , Odurc 
iyi bilen haddi a§anlan. 

120. Birakin {yani, terkedin} ismin/gunahin zahirini ve ^ ntininl ^^ er 
zinanm sirr ve aleni olanini 221 }. Dogrusu ism/gunah kesbe en 
{yani, §irk ko§anlar}, garflarimn {yani, kesbettiklerinin/yap 11 
nrun} kar$ihgim goreceklerdir {yani, ahirette cezasim ^ekece 
dir}. 

Allah mu§riklerin, “Allah’m oldurdiiklerini niye yemiyorsunuz? 
deki itiiazlan hakkmda da §u buyruklan indirdi: 

121. Ozerine Alldhin adi amlmayanlardan yemeyin. Dogrusu 

fisqtir {yam, meyte/le§ yemek bir ma‘siyettir}. Dogrusu $ e )_ 
sizinle {kesilerek yenilen hayvanlar hususunda} mtieddele e 
leri igin {mii§riklerden olan} uelilerine uahyediyorlar. Eger 1 ^ 
teyi helM kabhl ederek} onlara itd‘at ederseniz, muhakkak 
lonlar gibi) mii$riklersiniz demektir. q 

, m ’ ^ er nmmet i$in bir mensek kildik, onlar onun nasikidid ■ 

halde emrde {yani, hayvan kesimi hushsunda} seninle nizd etwesm 
1 aec, 22167) buyrugu da bunlar hakkinda inmi§tir. 

!22- Oia iken kendisini dirilttigimiz {yani, daiaiette iken hiday ete llet 
tigimiz}.„ 

huyruk, Nebi hakkinda inmi§tir. 

221 brtta lgtirtah'in], - 2 , n a- ya hMeditaesi uygun de|Udir. (Redaktdr, E.0> 
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...ve ins&nlar arasmda onunla yuriimesi {yani, onunla hid^yet 
bulmasi} igin ona ntir {yani, imtin} kildigimiz kimse, iginden gi- 
kamayacagi karanliklar iginde bulunan kimsenin {yani, asli hi- 
dayet bulamayacagi §irk i^indeki EbO Cehl'in} meseli gibi olur 
mu {bu ikisi bir olamaz}. t$te boylegiizelgosterildi k&jirlere {yani, 
mu§riklere: EbO Cehl'e} amelleri. 

123. Boylece orada mekretsinler {yani, ma‘siyet i§lesinler} diye her 
qaryede onun miicrimlerini, biiyiikleri {yani, Mekke’de Kurey§’- 
ten alay edenler gibi oranin cebbarlanm, ileri gelenleri} kildikJ- 
yaptik. Halbuki onlar, ba$ka degil kendilerine mekrederler {yani, 
ma‘siyetleri/isyanlari ancak kendi aleyhlerinedir} de §u‘tirunda 
degildirler. 

124. Onlara bir ayet {yani, ayin yarilmasi ve duman mu‘cizesi} geldi- 
ginde, “Allah'in rasullerine {yani, Nebi’ye-yalnizca o’na-} uerile- 
nin misli bize de uerilmedikge iman etmeyecegiz”derler... 

Allah, (cevab olmak iizere) §oyle buyurmaktadir: 

...Risaletini nerede kilacagini {yani, o niibtiweti nerede/kime 
tahsis edecegini} en iyiAllah bilir. Ctiriim i$leyenlere, mekrleri se- 
bebiyle Allah indinde bir kugtikltik {yani, zillet} ve $iddetli bir 
azdb isabet edecektir. 

Onlar, “Bu Qur’an hakk olsaydi, Velid b. el-Mugire’ye veya Ebi Mes‘ud 
es -Sakafi’ye inerdi” diyorlardi. Onlarm kanaatleri buydu. Nitekim, Bu Qur’- 
f n > iki qaryeden bir azime/btiytige indirilmeli degil miydi? (Zuhruf, 43/31) 
a Veti de bunu dile getirmektedir. 

125. Alltih kimi jdinine ileterek} hiddyeteerdirmeyi iradeederse, islam 
igin onun sadnm/gbgstinti §erheder {yani, qalbini geni$letir}... 

^uyruk, Nebi hakkinda inmi$tir. 

...Kimi de {dininden saptirip} daldlette birakmayi irade ederse, 
onun sadnni diyq {yani, te\'hide kar§i Ebu Cehl in qalbini dar/si- 
ki§ik -oyle ki tevhid i<pn barmacak yer kalmaz-} harec {yani, 
§ekkli/ku§kulu} yapar/kdar, sanki semada yoku$ tirmamyormu$ 
gibi {boyle bir kimse, tipki semaya urmanmak i^in kendini zor!a- 
yan, fakat buna asla gug yetiremeyen ki§iye benzer|. Alldh {tev- 
hide} irndn etmeyenlerin uzerine i$te boyle rics {yani, $errj ki- 
lar/yapar. 
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126. Bu tyani, tevhid) Rabbinin sirdndir {yani, dinidir}, mustaqim - 
dir/dosdogrudur. Biz dyetleri tafsil ettik {yani, hidayet ve dalalet 
husOsunda qaiblerin durumunu bey&n ettik: qalbini islam i?> n 
gen 41 ettigi kimse ile qalbini daralttigi ku§kulu kimsenin duru- 
munu bildirdik); {Allĕh'in tevhidini} tezekkiir eden bir qavm ip n - 

Sonra Allah muvahhidler i<;in hazirladiklanni zikrediyor: 

127. O nlar i$in ddru's-seldm/esenlik yurdu {yani, Allah'm cennetil 
vardiT {ahirette} Rabb'leri indinde ve O, onlarin {ahirette} velisi- 
dir; {diinyadaki} amelleri sebebiyle {yani, Rabb'lerini tevhid ettik- 
leri upin}. 

128. Onlann ciimlesini ha$redecegi {yani, insanlann, §eytanlarin ve 
cinnlerin kahrlerini tiimunu cem‘ edecegi} giin, “Ey cinn ma$ e 
riL. 


Sonra §eytanlara hitaben: 

...lnsanlardan bir gogunu kendinize uydurdunuz {yani, insan^ 
dalaiete du§urdunuz, <jok ileri gittiniz —(jiinkii insanlarin katir e 
ri cinnleri veli edinmi§ ve onlara siginmi§lardi-}. Onlann ly arl 
cinnlerin}, insten velileri {yani, insanlarin kafirlerinden cinnlet 1 
velileri} de diyecek ki: “Rabbimiz! Bazimiz bazimizdan juydaW ^ 
dik {yam, insanlann cinnlerden faydalandiklari gibi}, ecelim^ 
sonuna tyani, oliime} eri$tik, Senin {diinyada} bizim i$i n 
ettigin ecele. {Allah onlara cevab olmak tizere} diyecek ki■ ^ e \ 
vdmz {yam, kahrlerin mesvasi/bannagi} ate$tir, onda hdlidi er 
niz {yani, (oltimstiz olarak) ebedi kalicilarsiniz}; AUah W dil& 
si miistesnd.’’... 


hidtpr ^ tey hid ehlini di§anda tutmaktadir, ?unku 

hidler cehennemde ebedi kalmazlar.222 


222 ' --—-- 

kknMah^ mU ’ minler > asla cehenneme/ate ? e girmerier. NU e 
lik takdir edih> 6 buyurmalctadir: $iibhe yok ki hakklannda Bizdcv g . 
o ’ u et) bUnlar ° ndan IcehennemdenJ uzakla,nrdnU^ 

nnm istedigi^!&nd7f7^ duymazlarldu y ma y acaklar ' '*In b*- 

ydkdehsethuni ^ Lennette) muhalled Isiireklii kalacaklardu 
103). (Redakthr- E O) f& nun uz ki va'dolunuyordunuz" (Enbiya- 
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...Ku§kusuzRabbin, {Kendisine isy&i edenlerhakkinda ate§ hiilc- 
mtinii vermekle} hakimdir, {Kendisine isyin etmeyenlerin kim- 
ler olduguna} alimdir. 

129. Kesbleri {yani, §irkten amelleri} sebebiyle zdlimlerin bazisim ba- 
zisma {yani, cinnlerin ve insanlann kahrlerini birbirlerine} i$te 
bdyle veliyapariz. 

Allah, zalim insanlan zalim cinnlere; zalim cinnleri de zalim insanlara 
kotii amelleri sebebiyle veli yapmi§tir. l§te, Kesbleri sebebiyle... ifadesi bunu 
anlatmaktadir. 

130. Ey cinn ve ins ma‘§eri {yani, ey cinn ve insanlarin kahrleri}! Size 
sizden {yani, kendi nefsinizden/cinsinizden: cinnlere cinnler- 
den, insanlara insanlardan} rasuller gelmedi mi: size ayetlerimi 
{yani, Qur’an’in ayetlerini} anlatan ve bu guniinuze {yani, qiya- 
met giinu'ne} kavu$acagimzi inzar eden?!Dediler {yani, insanlar 
ve cinnler dediler}: “Nefslerimize/aleyhimize §ehidleriz” {yani, 
diinyada iken rasullerin soylediklerini inkar ettigimize dair aley- 
himize taniklik ederiz}... 

AllSh, Nebfye hitaben buyuruyor ki: 

...Diinya [yakin/?imdiki ] hayat onlan, {dinleri lslam'dan/tesli- 
miyetten uzakla§tirarak} gururlandirdi/aldatti da nefslerine/ken- 
di aleyhlerine {ahirette} tamklik ettiler: {diinyada} kajirler olduk- 
larina. 

l3 h §u, Rabhinin o qurayi {yani, qura halkini}, ehli, {azabdan} gajil- 
lerken zulm ile {yani, diinyada zenbleri/giinahlari olmaksizin} 
helak {yani, halklara azab} etmeyecek olmasi sebebiyledir. 

AUah, her ulkenin ortasinda onlari azab ile uyaran ve boylece onlara 
5 1 delili ortaya koyan bir rasul gondermedik^e hi^bir iilkeyi helak etmez. 

l3 2. yj er bj r j {yanj^ cinnlerin ve insanlann kahrleri} igin, {diinyada i§- 
ledikleri} amellerine gore dereceler {yani, ahirette azabdan yana 
farkliliklar} uardir. Rabbin amellerinden gafil degildir. 

bir tehdiddir. Benzeri bir buyruk da Ahqaf suresi'nde bulunmakta- 
"“(19.4yet). 

I3 3- Rabbin {kuUannin Kendisine ibadet etmelerindenj ganidir, rah- 
met {yani, ni‘met} sahibidir, {oyleyse Mekke kahrlerinin azaba 
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ugranlmasi injin accle etme}. £ger dilerse sizi {hel4k ile} giderir, si- 
zin ardirmdan diledigini istihldfeder {yani, sizin heiakimzin ar- 
dmdan diledigi ba^kalanm halqeder de bunlan dilerse sizin gibi, 
dilerse sizden daha iyi/daha <jok Aliah'a ita‘at edenler kilar), sizi 
diger bir qavmin {yani, NOh’un gemisindekilerin} ziirriyyetinden 
in$d ettigi {yani, halqettigi} gibi. 

134. Dogrusu size {diinyada azabdan| va‘dolunan gelip gatacaktir [le 
arin} {yani, ger^ekle^ecektir [le-kain]} Siz de aciz birakamazsiniz 
{yani, habis/kotii amellerinizle Allah'm oniine gegemezsiniz, 
size amellerinizin kar$iligim verecektir}. 

135. De ki: u Ey qavmim {yani, ey Mekke kahrleri}! Mekanetinizle {yani, 
gayret ve quwetinizle (cediltukum}} amelinize amil olun lyapa 
caginm yapiri 1, ben de {Rabbimin bana emrettigi yolda} atne 
edecegim. Yurdun aqibetinin {yani, cennetin} kimin {yani, biz lIT1 
mi, sizin mi} olacagini yakinda bileceksiniz. {Ey Nebi!} Ku§kusuz 
o zdlimler {yani, mii§rikler} felah bulmazlar {yani, ahirette mat 
lu/bahtiyar olmazlar}. 


Benzeri bir ayet de Qasas suresi'nde (83. ayet) bulunmaktadir. 

136. Yarattigi hars/ekin ve en‘amdan/hayvanlardan Allah iginbir na^ 
sibyaptilar da zu‘mlannca, “Bu {yani, nasib/pay} Allah ipin ve 
da $iirekdmiz/ortaklanmiz {yani, ilahlanmiz} igin” dedi-ler— 


Allah'm en‘amin/hayvanl£inn karmlarmdan <pkardigi yavrular ve 
vanlann <jali§tmlmalan sbretiyle ortaya cpkan ekinler i<^in, "Bu AJlah in ir 
deyip, onu misldnlere/yoksullara sadaqa olarak dagitirlar, Allah m dog 11 
dan «jikardigi mahsulleri ise ilahlan i<jin harcarlardi. §ayet ilahlarma a) 
diklan pay <jok olur, Allah'a ayirdiklan pay az olursa, onu da ilahlanna bu 
kirlar ve, ‘Allah dileseydi Kendi paymi ^ogaltirdi" derlerdi. Eger Abah in 
yi ^ok olur, il&hlann payi az olur da hayvanlari koturiim kalirsa, topm 
kurakla§irsa, verimleri azalirsa, "Putlanmiza bir §eyler harcamak k a( i' n ' 
maz bir §eydir” diyerek Allah’in payinin yansini yoksullara, yansini da il a 
lara payla§tinrlardi. t§te Allahhn §u buyruklan bunu anlatmaktadn • 


—$erikleri/ortaklari iginolan {yani, uydurduklan ilahlari/pn^ 

i<jin olan ekin ve en‘am} Allah'a {yani, miskmlere/yoksulla^ 
ula$maz, amaAlldh igin olan $eriklerine {yani, ilahlannai uW . 
Ne kotii {“sae” yani “bi'se”] hiikmediyorlar lyani, eger dedi ^ 
gibi, Benimle birlikte ortak varsa, Bana ayirdiklarindan ahp JP U 
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lanna aktarmak, putlanna ayirdiklanndan ise) Bana vermemek 
stiretiyle ad&letsiz bir payla§tirma yapiyorlar). 

137. Bunun gibi, ?erikleri mu$riklerden bir goguna, -{ekinJeri ve hay- 
vanlan harSm kilmayi giizel gosterdikleri gibi}- eulddlanm 61- 
diirmeyi {yani, kiz gocuklanm diri diri gommeyi} de giizel goster- 
di; onlari helak etmek ve dinlerini telbis/lebs etmek {iginden gika- 
mayacaklan bir $ekilde kan$tirmak} igin. EgerAllah dileseydi onu 
yapamazlardi {yani, Allah dileseydi onlann bu uygulamalanm 
engellerdi}. Oyleyse birak onlari, {yalanlardan} uydurduklartyla. 

Zir& onlar (bu uygulamalan hakkinda), Onu bizeAllah emretti (A‘raf, 7/ 
28) diyorlardi. 

138. Onlar zu'mlarinca diyorlar ki: "Bu en‘am ve hars/ekinler hicrdir 
{yani, haramdir/dokunulmazdir}. Onlari yiyemez {yani, kadinlar 
yiyemez}, diledigimiz kimse miistesnd {yani, erkekler haric}... 

Zira onlar, o etleri ve siitleri -kadinlar haric- sirf erkeklere mahsus kil- 
nu§lardi. 

...(Yine zu‘mlarinca dediler ki:) "Bcuilarinm {yani, ham'm} da 
sirtlari haramdir”Birtakim en‘amin {yani, bahire'nin -yavrula- 
masi veya bogazlanmasi esnasinda-} uzerine de -0'nun iizerine 
uydurarak- {yani, Allah iizerine yalan uydurarak} Allahin ismini 
zikretmezler. Uydurduklarina {yani, bunlari bu ^ekilde haram 
kilmayi kendilerine AIlah'in emrettigini iddia etmelerine} muka- 
bil onlara kar$ihklarmi uerecektir. 

Nitekim onlar, Onu bizeAllah emretti (A'raf, 7/28) diyorlardi. Allah on- 
Isnn durumlarini haber vermek iizere $oy!e buyurmaktadir: 

139. Ve dediler ki: “Bu enamin {yani, bahire, saibe ve vasile’nin} ka- 
rmlarinda bulunanlar {yani, dogacak yavrulari ve sutleri} halis 
olarak [sadece\ erkeklerimiz igindir, e§lerimize ise haramdir... 

Bahire, saibe ve vasile diye adlandirdiklan bu hayvanlar, canli biryavru 
pĕuracak olurlarsa, onu keser ve sadece erkeklerin yemesine izn verirler- 
: kadinlar ondan yiyemezdi. Onlarin suderi ipin de aym uygulama yapilir- 
• §ayet yavru olii dogarsa, erkeklervekadinlarondan birlikte yerdi. J§te Al- 
m §u buyrugu bunu ifade etmektedir: 

■..§ayet olii (dogar) ise, onda onlar [erkek ve kadinlar J ortak olur- 
lar. Onlara vasiflandirmalarinin kar§iligim uerecek {yani, Allah 
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Ahirette onlara, keyiAerince hel&l ve har&m kilip da Ail4h'a isnSd 
etmelerine muq4bil az4b edecektir}. Muhakkak ki O (hakklann- 
da az&b hukmunu vermekle) hakimdir, alimdir. 

All4h onlan gocuklanm oldurmeleri, ekin ve en‘4mi keyiAerince har&m 
lalmalan sebebiyle ayiblayarak buyuruyor ki: 

140. O kendilerini {Shirettel hiisrdna ugratip da bi-gayri ilm [ilim- 
sizJbir ilme dayanmaksizin: heuadan kaynaklanan zannlarina 
gorel <pcuklanm sefih$e {yani, cehaletle) qatledenler {yani, kiz 
^ocuklanm diri diri gomenler) ve {hars/ekin ve en‘amdan} Al- 
ldh'in kendilerini nzqlandirdigim, Allah iizerine uydurarak {ya- 
ni, onlan haram kalma emrini kendiler ine Allah' m verdigini iddia 
etmek suretiyle Allah uzerine yalan uydurarak} haram kdanlar, 
andolsun ki {hidayetten sapip} dalalete dii$tiiler ve miihtedilet 
olmadilar. 

Rabta ve Mudar, kiz (jocuklanm diri diri gomiiyorlardi. Fakat Beni Ki 
nane bunu yapmiyordu. 

141. Ma'ru$ uegayn ma‘ru$ {yani, asma ve benzeri gardakli ve govde 
leri iizerinde ayakta duran ^ardaksiz} o cennetleri, tatlan-yerni$ 
leri muhtelifo hurmalan, o ziraati, o zeytini, o nari miite§dbih ve 
gayr-i mute§dbih {yani, goriinii§te birbirine benzemekle birlikte 
-mesela, zeytin yapragi, nar yapragina benzer- tadi ve yemi§l erl 
farkli -kiminin tadi, kiminden daha giizeldir-} in§& eden O dur 
Her biri meyve verdiginde {yani, taze iken} meyvelerinden yeytn, 
hasad edildigi giin de hakkim uerin ve {hars ve en‘ ann haram ki 
ma hushsunda ilahlari ortak ko§mak suretiyle} isruf etnie\U 
haddi a$mayin. Dogrusu O, musri/leri sevmez. 

142. Endm'dan {deve ve sigir cinsinden} hamule'yi [yiik ta$iy anl \ ve 
fer$ i de {yani, sirtlanna ytikvurulmayan kiitjiik koyunlart dal 
$4 eden O dur). Alldh'in sizi merzuk kildigim yeyin {yani, All&h m 
size nzq olarak verdigi eriam ve harstan tayyib ve helSl olar 
yeyinl ve $eytanm adimlarina tdbi olmaym {yani, §eytanm ^ 
gbstermesine kanarak bunlan haram ktlmaytn}. Dogrusu o, si# 1 
igin mubin bir diX§mandir. 

143. {Aderriin yaratili§mdan onc e 223 } sekiz e? (yaram ): {Erkek ve di§> 
( 223 Bu, deUlsiz bir yakujtirmadir. (Redaktor: E.0) 
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olmak iizere} dd'n'dan {yani, kog ile koyundan} iki, {erkek ve di§i 
olmak uzere} ma‘z'dan {yani, teke ile kegiden} iki, -{Ey Muham- 
med! Kimi zam£n en'amin erkeklerini, kimi zaman di§ilerini ha- 
ram kilan ve bunu Allah'a nisbet edenlere} de ki: "{Allah size ko- 
yun ile kogtan, kegi ile tekeden} iki erkegi mi yoksa iki di$iyi mi 
{harĕm kildi}? Yoksa iki di§inin rahmlerindekini mi {yani, iki di- 
§inin erkek ya da di§i olan yavrulanni mi haram kildi}? Eger sa- 
diqlariseniz {yani, bunlann haram kilim§ keyhyetiyle ilgili olarak 
dogru soyliiyorsamz} bana ilm ilehaber uerin.”-.. 

Denilmek istenen §udur: Bu haram kilma hiikmune sebeb, hayvanlann 
erkek olmalari ise, biitun erkeklerin haram olmasi gerekir. Bu haram kilma 
hukmune sebeb, hayvanlann di§i olmalan ise, biitiin di§ilerin veya rahmle- 
rindeki yavrulann haram olmalari icab eder. O halde bu erkekli-di§ili dort 
?ift hayvan arasmdan bazilarim haram kilmaniza sebeb nedir? Soru, inkar 
tarzinda bir sorudur. 

144. ...{erkek ve di§i olmak iizere} ibilden [cemel ile naqah'tan ] iki, 
{erkek ve di§i olmak iizere} bakar'dan [boga ile inek'ten[ iki. 

tbikden iki ibaresinden kasid, "cemel/erkek deve ile naqa/di§i deve”dir. 
Bakar'dan iki ibaresinden kasid ise, “okiiz/tosun/boga ile inek”tir. 

{EyMuhammed} deki:“ (Aliah deve vesigirdan} ikierkegi miyok- 
sa iki di$iyi mi veya iki dipinin rahmlerindekini mi {(yani, iki di- 
§inin erkek ya da di§i olan yavrularmi mi)} haram kildi” {yani, 
En‘ami harain kilmamzin sebebi, erkek olmalan mi yoksa di§i ol- 
malan mi? Di§ilerin rahimlerindeki ya erkek olur ya di§i. Di§ile- 
rin rahmlerinde erkek ya da di§i yawudan biri olduguna gore, 
haram kilmanizin sebebi nedir? Koyundan koyun dogar, deve- 
den deve dogar: koyundan inek, inekten koyun dogmaz. Eger di- 
§ilerin haram oldugunu soyleyecek olurlarsa, hiikmii ozeIle§tir- 
mi§ olurlar ve en‘amin biitiin di§ileri haram olur. Eger erkeklerin 
haram oldugunu soyleyecek olurlarsa, bu sefer de en‘amm bii- 
tiin erkekleri haram olur. Bu durumda, en‘amin bazilarim bazi 
durumlarda neye dayanarak haram kiliyorsunuz}?... 

. ^h? r ikler, bu soruya cevab veremeyip sessiz kaldilar. Bunun tizerine 
^ Nebi'ye hitaben, {Ev Nebi! Onlara} de ki: “Eger sadiqlar {yani, AUah’in 
haram kildigina dair dogru soyleyenlerl iseniz, bana ilm ile haber ve- 

r,n buyairdu. 
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4hirette onlara, keyiAerince hel41 ve har4m kihp da AllSh'a isnad 
etmelerine muq&bil az4b edecektir}. Muhakkak ki O {hakklarin- 
da az4b hukmunu vermekle} hakimdir, alimdir. 


All&h onlan ^ocuklanm oldiirmeleri, ekin ve en'4mi keyiflerince haram 
kilmalan sebebiyle ayiblayarak buyumyor ki: 

140. O kendilerini {Shirette} husrana ugratip da bi-gayri ilm [ilim- 
siz/bir ilme dayanmaksuin: hevddan kaynaklanan zannlarina 
gtirel gocuklanm sejihge {yani, cehaletle} qatledenler {yani, kiz 
yocuklanm diri diri gdmenler} ve {hars/ekin ve en‘amdan} Al- 
lah'm kendilerini nzqlandirdigini, Allah iizerine uydurarak {ya- 
ni, onlanharam kilma emrini kendilerine Allah’in verdigini iddia 
etmek suretiyle Allah iizerine yalan uydurarak} haram kilanlat, 
andolsun ki {hidayetten sapip) dalalete dii$tuler ve muhtediler 
olmadilar. 


Rabi a ve Mudar, kiz ^ocuklanm diri diri gomiiyorlardi. Fakat Beni Ki 
nane bunu yapmiyordu. 


141. 


142. 


Ma ru§ ve gayn ma‘ru§ {yani, asma ve benzeri ^ardakli ve govde 
leri uzerinde ayakta duran yardaksiz} o cennetleri, tatlari-y^m^ 
leri muhtelif o hurmalari, o ziraati, o zeytini, o nari mute§abih ve 
gayr-i miite§abih {yani, gdriinli§te birbirine benzeniekle bidik^ 
-mesela, zeytin yapragi, nar yapragina benzer— tadi ve yeini§l e 
farkh -kiminin tadi, kiminden daha giizeldir-} in$d eden 0'dut 
Her biri meyve verdiginde {yani, taze iken} meyvelerinden 
hasad edildigi giin de hakkim verin ve {hars ve en‘ami haram 
ma husOsunda Uahlan ortak ko§mak suretiyle} israf etmey* 
haddi a^mayin. Dogrusu O, miisrifleri sevmez. 


En‘dm'dan {deve ve sigir cinsinden} hamule'yi {; yuk tajiyanil 1 * 
e r§ i lyani, sirtlanna yiik vurulmayan kiiciik koyunlari da} * 

?d eden 0'dur). Alldh'in sizi merzuk kildigim yeyin lyani, Aliah * 
size nzq olarak verdigi en‘4m ve harstan tayyib ve helal o\*& 
yeyin} ve feytdnm adimlanna tdbi olmayin {yani, §eytanm g 11 ^ 
gostermesinekanarak bunlan haram kilmaym}. Dogrusu o, & 
igin mubm bir dii^mandir. 


143. {Adem’i n yaratili ? mdan dnc e 223 } sekiz e§ (yaram): {Erkek ve 
Bu, demsiz bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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olmak tizere} dd’n'dan {yani, kog ile koyundan} iki, {erkek ve di§i 
olmak tizere} ma‘z'dan {yani, teke ile kepiden} iki, -{Ey Muham- 
med! Kimi zam£ln en'amin erkeklerini, kimi zamĕn di§ilerini ha- 
ram kilan ve bunu Aliah’a nisbet edenlere} de ki: "{Allah size ko- 
yun ile kogtan, kegi ile tekeden} iki erkegi mi yoksa iki di$iyi mi 
{haram kildi}? Yoksa iki di§inin rahmlerindekini mi {yani, iki di- 
§inin erkek ya da di§i olan yavrulanm mi haram kildi}? Eger sa- 
diqlar iseniz {yani, bunlarm haram kilmi§ keyhyetiyle ilgili olarak 
dogru soyluyorsaniz} bana ilm ile haber verin.”~... 

Denilmek istenen §udur: Bu haram kilma htikmune sebeb, hayvanlann 
erkek olmalan ise, btittin erkeklerin haram olmasi gerekir. Bu haram kilma 
hukmtine sebeb, hayvanlann di§i olmalan ise, btitun di§ilerin veya rahmle- 
rindeki yavrulann haram olmalan icab eder. O halde bu erkekli-di§ili dort 
<?ift hayvan arasmdan bazilanm haram kilmaniza sebeb nedir? Soru, inkar 
tarzmda bir sorudur. 

144. ...{erkek ve di§i olmak uzere} ibil’den [cemel ile naqah'tari\ iki, 
{erkek ve di§i olmak uzere} bakar'dan [boga ile inek'ten ] iki. 

lbilden /£/ibaresinden kasid, “cemel/erkek deve ile naqa/di$i deve”dir. 
Bakardan iki ibaresinden kasid ise, “6kiiz/tosun/boga ile inek”tir. 

{Ey Muhammed} de ki: “{Allah deve ve sigirdan} iki erkegi miyok- 
sa iki di$iyi mi veya iki di$inin rahmlerindekini mi {(yani, iki di- 
§inin erkek ya da di$i olan yavrulanm mi)} haram kildi” {yani, 
En'ami haram kilmamzin sebebi, erkek olmalan miyoksa di§i ol- 
malari nn? Di$ilerin rahimlerindeki ya erkek olur ya di§i. Di§ile- 
rin rahmlerinde erkek ya da di§i yavrudan biri olduguna gore, 
haram kilmanizm sebebi nedir? Koyundan koyun dogar, deve- 
den deve dogar; koyundan inek, inekten koyun dogmaz. Eger di- 
§ilerin haram oldugunu soyleyecek olurlarsa, hiikmii ozelle§tir- 
mi§ olurlar ve en‘amin biitiin di§ileri haram olur. Eger erkeklerin 
haram oldugunu soyleyecek olurlarsa, bu sefer de en'amin bu- 
tun erkekleri haram olur. Bu durumda, en‘amin bazilarmi bazi 
durumlarda neye dayanarak haram kiliyorsunuzf?... 

^lh^rikler, bu soruya cevab veremeyip sessiz kaldilar. Bunun uzerine 
b Nebi'y e hitaben, {Ey Nebi! Gnlara} de ki: “Eger sadiqlar {yani, Allah’in 

Unu haram kildigina dair dogru soyleyenler} iseniz, bana ilm ile haber ve- 
rj/I b Uyurdu 
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...VofcsQ siz, AUdh buiw lyani, bu tahrimil size tavsiye ettiginde§&- 
hidler miydinizfhazir miydinu?! Bi-gayri ilm ( Alldh'tan gelen bir 
Ume dayanmaksuun] insdnlan idldl i$in Alldh iizerine yalan uy- 
dumndan kim daha zdlimdir (yani, hig kimse boyle birindenda- 
ha zĕlim olamaz). KufkusuzAlldh zdlimler qavmini hiddyete ilet- 
mez. 

145 . De ki:"Bana mhyolunanlar iginde, yiyecek bir kimse igin haram 
kihnmif bir$ey bulamtyorum, $unlar miistesnd: Meytelle§, veya 
akitilmif kan, veya domuz eti -muhakkak ki o(nlar) bir ricstir 
(yani, ismdir/giinahtjrl veya Alldh'm gayri [sahte ilahlar/putlau 
i$in ses yiikseltilen l bogazlanan/kesilen] [iihille] bir fisq ly^ 
ma‘siyet}. Bununla birlikte, bagi ve ‘adi olmaksizin {yani, he 
saymaksizm ve haddi a§maksizm} mecbur kalan {yani, bu haram 
kihnanlardan yemeye mecbur kalan} kimseye kar§i da ku$kusuz 
Rabbin {mecbur oldugu igin haram olan bir §eyi yediginden otu 
rii} gafurdur, {haram olan bir §eyi <jaresizlik halinde yemeye ru 
satvermekle} rahimdir. 


Ardmdan Allah yahGdilere haram kildiklarmi a^ikliyor: 

146. HddUyaJyahudile§enlere her tirnakhyi {deve, deve ku§u, 

diger hayvanlardan ve ku§lardan her tirnakliyi} hcirdm km^ 
Bakar {yam, erkegi ve di§isiyle sigir cinsinin: inegin, tosunu^ 
bogamn, okiiziin, dananin} ve ganemin {yani, erkegi ve di§i s1 ^ 
davar cinsinin: koyunun, ko«jun, keginin, tekenin} yagiurW 
haram kildik... 

Sonra istisnada bulunarak onlara helal kilmanlari zikrediyor: 

...O ikisinin {yani, bakar ve ganemin} sirtlarinda {yani, b ut * ar ’^_ 
da ve kuyruklannda} veya bagirsaklannda bulunan veya 
le karyan miistesna {yani, bunlar onlara helaldi}. §unu , jn 
mi/haram kilmayi), bagyleri (yani, nebileri oldurmeleri, A‘ 
yolundan alikoymalan, faiz yemeleri, hakksiz yere insan 
maUanm heiai kabdl etmeleri -i ? te onlarm bagyleri bu idM f . 
biyle onlara bir kar f ihk {yani, uqObet/cezal olarak yaptik. 

USUZ Biz Sddiqlariz lyani, bu soylediklerimizde dogruyuz) ■ 

ktsrmmd^tim eb ^ i u^ 16 ^^dirdigi haramlar bunlardir. Bunlardan 

Nebi'vT^t ^ a ’ bir da yahddilere haramdir. Arab kafirle n " 1 

V . Sen dogru sdylemiyorsun” demeleri uzerine Allah buyurdu kr- 
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147. Eger {haram kilinanJar husOsunda} seni tekzib edeceldyalanlaya- 
cak olurlarsa, {Mekke k^hrlerine} de ki: “Rabbiniz geni$ bir rah- 
metsdhibidir {yani, rahmeti her §eyi ihata etmi§tir. Bu sebeble si- 
zi cezalandirmakta acele etmez}. 0'nun be’si ise, {sdylediklerini 
yalanlayanlari cezalandirma vakti gelince} miicrimler qavmin- 
den {yani, Arab kahrlerinden} reddedilemezJgeri gevrilemez.” 

148. $irk ko§anlar {yani, Allah ile birlikte ilahlar bulundugunu iddia 
edenler: Arab mu§rikleri}, “Alldh dileseydi, biz ve babalanmu §irk 
ko$mazdik, {hars ve en‘amdan} higbirpeyi haram kilmazdik,” {la- 
kin Allah onlarin haram kilinmasim emretti} diyorlar. Onlardan 
oncekiler {yani, ge<;mi§ iimmetler} de boyle tekzib etmi§lerdi {ya- 
ni, onceki iimmetler de rasullerini -tipki Mekke kahrlerinin Mu- 
hammed'i tekzib ettikleri gibi- tekzib etmi§lerdi}, nihayetazabi- 
mizi tattilar. De ki: “Yaninizda ilimden bir§ey var mi ki, onu bize 
gikarasinu {yani, bunlann haram olduklanm bildiren bir Al- 
lah'tan beyan var mi ki onu bize gikanp gosteresiniz}. Ba$ka de- 
gil zanna tabi oluyorsunuz ve siz ba§ka degil atiyorsunuz {yani, 
yalan soyliiyorsunuz}. 

149. {Ey Muhammed onlara} de ki: “Oyleyse hiiccet-i bdliga [tam veye- 
terli hiiccet] Allahindir. Eger dileseydi hepinizi {dinine ileterek} 
hidayete erdirirdi. 

150. De ki: "Haydi, Allahin bunu {yani, s6ztinii ettiginiz hars ve 
en‘ami} haram kildigina dair §ahidlik edecek §ahidlerinizi geti- 
rin. Eger {Ailah'in bunlari haram kildigina} §ahidlikederlerse, sen 
onlarla berdber §dhidlik etme! Ayetlerimizi {yani, onlarin haram 
kildikiari §eylerin helal oldugunu bildiren Qur an 1 } tekzib eden- 
lerin ueahirete iman etmeyenlerin {yani, amellerin kar§iliklarinm 
goriilecegi oliimden sonra dirili§i tasdiq etmeyenlerin} heualan- 
na tdbi olma. Onlar Rabbierine adller/denkler tutuyorlar {yani, 

§irk ko§uyorlar}. 

151. De ki: “Gelin Rabbinizin size neleri haram kildigim tilauet edeyim 
{yani, qira‘at edeyim/okuyayim}: O na {yarattiklanndan} higbir 
§eyi ortak ko$mayin; ana-babaya ihsan edin {yani, o ikisine de 
birr yapm}; imlaktan {yani, faqirlik ha§yetiyle/endi§esiyle} evla- 
dinizi qatletmeyin {yani, kizlanmzi diri diri gommeyin} -sizin de, 
onlann da rizqini biz veriyoruz;— fevahi§e {yani, zinaya} yakla§- 
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maym: oiuui zdhirine {yani, sifahm alenisine) ve bdtinina {yani, 
sirda/ ggli de zin&ya -kadin bir dost edinir, o da ona gizli gizli gi- 
der gelirdH; AUdh in hardm kildigi bir nefsi, hakk ile olmasi 
mustesnd qatletmeyin {yani, kisas i^in, evliyken zina ettigi i?in 
-ki bu durumda recmedilir- ve tslam'dan irtidad ettigi i?in ol- 
masi h§ric, Ailahin haram kildigi cam oldiirmeyin -bu sebebler- 
le oldurmek, istisn§ tutulan hakk ile oldiirmelerdir-}. tye size 
bunlan tausiye etti, ki aqledeseniz” {yani, Allah'in bu iig ayette 
zikredilenler di^inda, bahire, saibe, vasile ve ham da dahil hi$bir 
§eyi haram kilmadigim aqlmizla kavrayasmiz}; 


152. “en guzel $ekilde (yani, yetimin malim arttirmak i^in} olmasi 
miistesna, en giiglii gagtna {yani, onsekiz ya§ina} varincaya ka 
daryetimin mahna yakla§mayin; mizdm/terdziyi [olguyu-tartiy 1 ) 
qist {yani, adl} ile tam ve dogru yapin -bir nefse teklif etmeyti’ 
vus'u mustesna- {yani, kimseyi taqati di^inda bir amel i§lemeW e 
yukumlii tutmayiz}; soz sdylediginizde, akrabaniz dahi olsa ada 
letli olun {yani, konu§tugunuz vakit, akrabamzm aleyhine dah) 
olsa hakki soyleyin/ger^egi soyleyin}; Allah'in ahdini (yani. S1 
zinle insanlar arasindaki ahidleri} yerine getirin. l§te size bunlaU 
tavsiye etti, ki {0’nun emri ve nehyi hakkmda} tezekkiir edesin^- 


153. Ku$kusuz bu {yani, bu ayetlerde dile getirilen Allah' in emir ve ne 
hiyleri} sirat-i mustaqimdir {yani, dosdogru dinimdir}. Oyley s 
ona tabi olun, ba§ka sebillere/yollara {yani, kendilerinin uydura 
rakharamlar koyduklari dalalet tariklerine/yollarma} tdbi oln^ 
yml Aksi taqdirde sizi 0'nun sebilinden/yolundan tefrik edere 
{yani, 0’nun dininden idlal ederler/saptirirlar}. I?te size bun 
tausiye etti, ki ittiqd edesiniz. 


fmri!f te mu ^ em ayetlerdir ve bunlar, hit^bir kitabdaki bir§ey t ar 

i<;in midJemdir memi?tir BU iyetlerdeki hukmler, Ademogullan nm ium 


lb4. 


Sonra, Musd'yao kitdbi {yani, Tevrat'i} uerdik ki {onlardan u— 
lrette} ihsdn edeniere {kerameti} tamamlamak,... 

na ’ Biz ise irdde ediyorduk ki o arzda mustaz'afl (1 '“ 

28/5 6 Sind Z^T &mlar kllahm ve uarisler ktlalnn... 

6) Sekhndeki va dlenni eksiksiz olarak yerine getirmi^ti. 

-hcr feyi tafsil etmek, {dalaletten kurtaran} bir hiddyet ve 
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dan kurtaran} bir rahmet olmak iizere, ki Rabb 'lerine kavu§acak- 
larina {yani, amellerin kar§iligmin goriilecegi olumden sonra di- 
rili§e} iman etsinler. 

155. Bu {yani, Qur’an} da Bizim indirdigimiz miibdrek [gok fayda- 
li/hayrh) bir kitabdir {yani, bu kMb iman edenler igin bir bere- 
kettir}. Oyleyse ona tabi olun {yani, ona iktida edin} ve {Allah’a} 
ittiqa edin, ki merhamet olunasiniz {da azaba ugratilmayasimz}. 

156. {Ey Mekke kadrleri!} (Bu kitabi size indirdik ki,) “Kitab sddece biz- 
den dnce iki taifeye {yani, yahtidi ve hristiyanlara} indirildi ve biz 
onlarin tedris&tindan gafiller idik” demeyesiniz. 

Bu ayet, “Allah yahtidi ve hristiyanlan kahretsin. Nasil da nebilerini ya- 
lanladilar. Allah a yemin ederiz ki, eger bize bir nezir {uyanci] ve bir kitab 
gelirse, elbette onlardan daha hidayette olurduk” diyen Mekke kahrleri, 
hakkinda inmi§tir. 

157. Veya {ey Mekke kahrleri}, “Bize kitab indirilseydi, elbette onlar- 
dan {yahudi ve hristiyanlardan} daha hidayette olurduk” deme- 
yesiniz diye. Andolsun ki size Rabbinizden bir beyyine {yani, bir 
beyan olan Qur’an} ve {dalaletten kurtaran} bir hidayet ve {iman 
eden bir qavm igin azabdan kurtaran} bir rahmet geldi... 

Onlar onu [Qur’an'i] yalanladilar da §u buyruk indi: 

...Allahin ayetlerini {yani, Qur’an'i} tekzib edenden ve ondan 
sadfedenden {yani, Qur’an ayetlerinden i‘raz edenden/yiiz gevi- 
renden ve onlara iinan etmeyenden} kim daha zalimdir?! 

Allah onlari tehdid ederek buyurdu ki: 

...Ayetlerimizden sadfedenlere {yani, Qur’an'a iman etmekten i‘raz 
eden]ere/yuz(;evireniere}, sadfetmeleri {yani, Qur’an'a iman et- 
mekten i‘raz etmeleri/yiizgevirmeleri} sebebiyle kar$ihk uerece- 
giz, hern deazabm kdtiisuyle {yani, azabm §edidi/§iddetlisi ile}. 

Sonra Allah onlan tehdid ederek buyuruyor ki: 

15 8. Onlar {yani, Mekke kahrleri} ba$ka degil, {irnan etmek iQnf, ken- 
dilerine meleklerin {yani, oliim ile tek ba$ina oliim meleginin} 
gelmesini veya Rabbinin {qiyamet giinii’nde buluttan golgeler 
igerisinde} gelmesini veya Rabbinin ayetlerinin bazisinin gelme- 
sini {yani, giine§in batidan dogmasini} bekliyorlar. Rabbinin 
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dyctierinin bazw iyani, giine$in batidan dogmasi} geldigi giin, 
bundan 6nce tmdn {yani, giine$in batidan dogu§undan once tas- 
diq) etmemi} i>eya im&ninda bir hayr kesbetmemi? {yani, giine§in 
bandan dogu§undan once iyi bir amelde bulunmami?} olan 
kimseye imdninm bir men/aati olmaz {yani, bu zikredilenler ger- 
(^ekle^tikten sonra iman eden kafire, iman etmesinin bir faydasi 
olmaz. Gune§in baudan dogmasmdan once sMih ameller i§le- 
memi§ olan kimsenin, tmam da kabul edilmez}. De ki:"Bekleyin 
{o azabi}, dogrusu biz de {o azabm size gelmesini} bekliyoruz. 

159. Dinlerini {yani, kabul etmekle emrolunduklan Islam i} tefrikay a 
dii$urenler {yani, Muhammed'in nebi olarak gonderilmesinden 
once ba§ka bir dine giren yahudi ve hristiyanlar} ve §iy a 
olanlar {yani, yahudi, hristiyan, sabii ve gaynlan gibi (^e^itli hi 
ziblere boUinenler) varya, {ey Muhammed} senin onlarla hi$ 
alakanyoktur. Onlann i$i sadece Allah'a aittir. Sonra, yaptikDn 
m onlara haber uerecektir. 


160. Dogrusu kim {ahirette} hasene {yani, tevhid ve salih amel) d e 8 
lirse, onun iyin, {ed'afda/fazlalikta} onun on misli vardir. 
{ahirette} seyyie {yani, §irk} ile gelirse, ba§ka degil {biiyiiklu ie 
onun misliyle karplik verilir... 

En biiyiik giinah §hk, en biiyiik ceza da cehennem ate§idir. l§te All^h 
Uygun bir kar$ihk {yam, verilen ceza amele uygundur} (Nebe, 78 / 26 ) b 
rugu bunu anlatmaktadir. 

...Onlara {yani, her ikikesime de} zulmedilmez/hakklany eameZ ' 

161. De ki. Ku$kusuz Rabbim beni sirat-i mustacjime {yani, Isl&t * 1 
kayyim birdine {yam, kendisinde egrilik bulunmayan mustad* 
dosdogrubir d!ne{ hanif{ yani, muhlis} olan lbrdhim'in nu" 
ne iletti. {tbrShim} mii$riklerden {yani, yabudi ve hristiy 31 
dan} degildi.” 


162. 


163. 


{Ey Muhammed} de ki: "Ku$kusuz benim saldtim {yani. be? 

uama^iml, niisukim {yani, zebhim [bogazlamam/kesmem)l- 

y dtve oltimiim rabbi'1-dlemin Allah igindir. 

O nun ?eriki/ortagi yoktur {yani, 0 'nunla beraber bir orta *^°Jj ( 

M ' en ^tebununlaemrolundum veben miislumanlarin 

Kke enlmden muhlisinin/muhlislerin) eweliyim.’’ 
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164. (Ey Nebi!) {Onlara} de ki: "{Goklerdeki ve yerdeki} her $eyin rabbi 
O iken, ben Alldh'in gayn bir rabb mi arayayim?!"... 

Kurey§ kafirlerinin Nebi'ye, "Sen bu i§ten vazgegersen, biz de bundan 
dolayi kar§ila§acagin sikintilan gidermeye kefil oluruz” demeleri iizerme 
Allah, De ki: “Her §eyin rabbi O iken, ben Alldh'in gayn bir rabb mi araya- 
yim?! buyrugunu indirdi. 

...Higbir nefs bir$ey kesbetmez, kendi tizerine olmasi mtistesna 
{yani, kendine/kendi nefsi uzerine olmasi haric: (her nefsin kes- 
bettigi, kendi uzerinedir}}. Vizr geken bir vdzir, digerinin vizrini 
gekmez {yani, hi? kimse, ba§kasinm hatiesini/gunahini yuklen- 
mez}... 

Cunkii Kurey§liler Nebi'ye, "Kar§ila§acagin sikmtilan gidermeye kefiliz” 
demi§lerdi. 

...Sonra, {ahirette} ddnti$tintiz Rabbinizedir. Ozamdnsizebu.hu- 
sustaki ihtilaflarmizi {yani, sizin ve onceki herkesin din husO- 
sunda aynliga dii§tugiinuz §eyleri} haber verecektir. 

Bunun bir benzeri de Rum suresi'ndedir. 

165. O sizi arzin halifeleri kildi/yapti {yani, ge?mi§ iimmetlerin helak 
edilmesinden sonra sizi yeryiiziiniin haiifeleri yapti} ve bazuuzi 
bazmizin derecelerle {yani, faziletler ve rizqla } fevqine refetti [tis- 
ttine ytikselttil ki sizi, size verdikleriyle belalandirsin {yani, ibtila 
etsin/denesin: size verdikleriyle sizi smamak istiyor. Zengin 
miimin zenginlikle, faqir mii’min de faqirlikle sinamyor}... 

Ciinkii onlar Nebi ye, "Bu getirdigini bize kar§i ileri siirmeye seni iten 
teksebeb, faqirlik ve ibtiya^tir. Onun iqin biz de sana mallanmizdan topla- 
yip verecegiz” demi^lerdi. Bunun uzerine, bazinizi bazimzin derecelerle {ya- 
ni * faziletler ve nzqla! fevqme refetti [tisttineytikseltti] ki sizi, size uerdikle- 
ri yle beldlandirsin/denesin buyrugu nazil oldu. 

...Rabbinin iqdbi hakikaten seridir {yani, zengin ya da faqir olsun 
Kendisine isyan edenleri cezalandirmasi pek gabuktur-sanki ce- 
za bugiin gelecekmi§ gibi onlan korkutmaktadir-}. Muhakkak O, 
{tevbenin ardindan! gafurdur, rahimdir. 
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MEKKl, 206 AYET 

Rahmdn, Rahim Allah'in Adiyla 

1. Elif-Lam-Mim-Sdd. 

2. Sana indirilen bir kitab {yani, Qur’An}. Oyleyse ondan dolayi gdg- 
siinde bir harec (yani, Qur'an'm Allah’tan oldugu hususunda qal- 
binde bir §ekk/ku§ku} olmasin. Onunla {yani, Qur’4n'daki teh- 
didlerle} inzaretmen igin vemu’minler {yani, Qur’3n'm AJiah'tan 
indiriidigini tasdiq edenler} igin de bir zikr {yani, bir tezkire/ha- 
tirlatma}. 

Sonra AUSh Mekke ehline hitaben buyuruyor ki: 

3. Rabbinizden size indirilene {yani, Qur’an'a} tabi olun. 0'nun du- 
nundan/berisinden uelilere {yani, rabblere} tabi olmayin... 

Ardindan Allah onlarin durumlarmi haber veriyor: 

...Ne kadaraz tezekkiir ediyorsunuz {yani, hig aqledip ibret almi- 
yorsunuz}. 

Sonra onlara oglit veriyor: 

4- Qaryeden kagini {azab ile} helak ettik... Yatarlarken {yani, gecele- 
yin uyurlarken} veya kayluleyaparlarken {yani, giinduzleyin din- 
lenirlerken-uyurlarken} be'simiz ona {yani, azabimiz o qaryele- 
re/qaryelerin halkina} geldi. 

3- Be’simiz otilara geldiginde {yani, azabimiz onlara indiginde}, 
daudlan {yani, sozleri}, “Bajka degil, biz hakikaten zalimler idik" 
dernekten ibaretoldu {yani, o esnada sadece bu sozii soyleyebil- 
diler}. 

Mu’min suresi'nde de belirtiidigi gibi, onlar bu haldelerken, Allah'a 
lr *ian eitik, 0'nun uahdetine/birligine (Mu’min, 40/84) diyeceklerdir. 

6 - Ketidilerine (rasul) gonderilenlere {yani, (gonderdigimiz rasulleri 
inkar edip de) diinyada helak edilmi§ ge^mi? ummetlere} soraca- 
giz {yani, tevhid hususunda rasullere ne cevab verdiklerini ahi- 
rette soracagiz} ve miirsellere de {yani, gonderilen rasullere de} 
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soraca£iz lyani, tevhid husOsunda kendUerine icabet edilip edil- 
medig?ni Shirette soracagiz]. 

lAmellerini) ontoa ilimle qissa edecegiz lonlalacaSid 
degiliz tyani, diiny&da onlann ameUerinden gaib/ha 

O giin vezn hakktir lyani, ahirette ameUerin adaletie vezm/tart^ 
masi hakktu}. Kimin mizanlan/terdzileri {yani, mum 
kimin iyUikleri kotuliiklerine zerre kadar 224 } agir basarsa , i? 
lar miiflihlerdir/feldha erenlerdir. 

Kimin de mizdnlan/terdzileri hafif gelirse {yanU zU ;. 

min de terazileri hafif geiirse 225 }, i§te onlar da -ayet eri 

224 "Mu’minlerden kiinin iyilikleri kotiiluklerine agir basarsa... Uddes^^^ 
ashab sonrasinda olu§an sakat-batil bir anlayi$in uriinudur. Zira, e gjjj b. 
basan kiinse mu’mindir veya mu’minin terazisi agir basar. Nitekim, 

Suleyman da Q§ri'a/6-7’de §oyle diyor: , ^ olu- 

t$te kimin mizanlan/terazileri Ihasenati ile} agir basarsa, arti 0 ^ya- 
nan lyani, Aliah'm kendisine asla kizmayacagi, gazab etmeyece ^ 
?ayiftadir l-ki bunlar muvahhidlerdir- yani, i§te bunlar Alla in 
cennette ya^amaya mazhar olacaklardir}. 

Yine, Muq&tilb. Siileyman Mii’minun/ 102 ’de §oyle diyor: mizanl aI ' 

Kimlerin mizdnlarilterdzileri Isalih amel ile} agtr gelirse {- l > ^yjjari- 
agu gelenler mii’minlerdir-}, ifte onlarfelah bulanlarin {yani, u 
ni elde edenlerin} ta kendileridir. orun 1 • 

Gbriildiigu iizere, Muq&til b. Siileyman da diger ayetlerde dogru \° 
mi§tir. CRedaktbr: E.O) , 0 fir- 

225 “Kahrlerdenkimin de mizanlan/terazileri hafif gelirse" ifadesi. su ** 111 * 1 icii- 

lerden, ter§zisi agir gelen de mi var?! Dolayisiyla, terazisi hafif f l -'' t n Q^ r i'a/^‘ 
firdir veya kafirin terMsi hafif gelir. Nitekim, Muqatil b. Suleyman aa 


9’da $oyle diyor: 


hafif& e ' 


lir■ 


Fakat kimin de mizdnlari/terdzileri {gunahlari: §irki sebebiylci ■ a r7. 
se, artik onun umm'u [anasi} [yani, asli/esasi} hdviye'di> [yani. ^ ba-5^ 1 
yer onu ta5imaz, sema/gok onu golgelendirmez. Onun i\'*i ■» 

bir^eyyoktur}. 

Yine, Muqatil b. Siileyman Mu'minOn/ 103’de §oyle diyor: „ c i L .nlri 

Kimlerin de mizdnlan/terdzileri hafif gelirse {-ki, mizanlan ‘ ,* ian ia r ' 
kMirlerdir-}, ifte onlar kendilerini zarara ugratanlardir {yani, a 

r- • < !?.’ cehennemde lolmemek vizere} halidlerdir. 

riildtigii uzere, Miiellif de diger Syetlerde dogru yorum yapmi$t ir 
E.O) 
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mettikleri {yani, Qur’an-i Kerim' in All Ah' tan geldigini ink&r ettik- 
leri} igin- nefslerini hiisrdna ugratanlardir {yani, kendilerini al- 
datip ate§i boylayanlardir}. 

10. Andolsun ki {ey Mekkeliler} sizi arzda temkin ettik {yani, size pek 
?ok hayrlar verdik ve yeryiiziinde yerle?tirdik} ve sizin igin orada 
{nzqtan} ma‘i§etler kildiklyaptik {ki AU§h'a §iikredip 0'nu tevhid 
edesiniz diye. Fakat siz boyle yapmadmiz}... 

Ardindan onlann durumlanni haber veriyor: 

...Ne kadar az §iikrediyorsunuz {yani, bu ni‘metlerin Rabbine 
?iikretmiyor, 0'nu tevhid etmiyorsunuz}. 

11. Andolsun ki sizi {yani, Adem'i} halqettik. Sonra sizi tasvir ettik 
{yani, Adem'in ziirriyyetinden gelenlere erkek, di§i, siyah, beyaz, 
hilqati mu‘tedil olan ve olmayan olmak iizere sOret verdik}. Son- 
ra {aralannda Allah'in du§mani Ibl!s'in de bulundugu yeryiiziin- 
deki 226 } meleklere, “Adem'e secde edin”dedik. Hemen {ona} secde 
ettiler... 

Sonra istisnada bulunarak buyurdu ki: 

...lblis mustesna. {O, diger meleklerle beraber} secde edenlerden 
olmadi. 

12. Sordu: “Sana emrettigim hdlde seni secde etmekten ahkoyan ne- 
dir?” Ceuab uerdi: “Kesinlikle ben ondan hayrliyim; beni ate$ten 
halqettin, onu ise tmden/gamurdan halqettin”, {ate§ de tin'e/?a- 
mura Liaskin gelir}. 

13. Buyurdu ki: “{Ey Iblis!} Oyleyse hemen in oradan {yani, melekle- 
rin suretinden ^ikarak ^irkin bir surete buriin 227 ve cennetten 
?ik}, zird senin igin orada tekebbur olamaz {yani, senin cennette 
azamet taslamaman/biiwklenmemen gerekirdi}. Hemen {ora- 
dan} gik. Ku$kusuz sen sdgirindensin/kuguklerdensin {yani, zelil- 
lerdensin/zelil kilinanlardansin}. 

226 Bu soz, lblis in de -ba$langi<pta- meleklerden oldugu on kabulune dayanmak- 

tadir. Oysa ki, lblis-$eytan, bidayetinden beri boyle olup, asla meleklerden ol- 

22 7 ma tni 5 tir. (Redaktor: E.O) 

batil ve sagma bir iddiadir. Zira Iblis, hiq:bir zaman meleklerden biri vey3 

m elekJerin suretinde biri olmami^tir. (Redaktor: E.O) 
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14. {tblis Rabbine,} “Bana, ba‘s edilecekleri giine {yani, Adem in ve 
zurriyyetiiiin diriltilecekleri giin olan son nefhaya} kadar muhlet 
ver n dedi. 

15. {AU&h,} “Dogrusu sen munzarinden$in/muhlet verilenlerdensin 
{yani, vakti ma‘lum bir gune: siiresi bilinen ilk nefhaya [sQra ilk 
ufiiru§e] kadar olmeyeceksin} dedi. 

16. Dedi ki: “Andolsun ki beni azdirmana {yani, dalalete du§iirmene! 
kar^ihk, onlar i$in Senin sirat-i mustaqimine oturacagim {yan 1 * 
Senin dosdogru dininden: lslam'dan onlan alikoyacagirn}. 

17. Sonra, onlara sokulacagim onlerinden {yani, sokulacagim ahi fet 
cihetinden de ba‘s'i/dirili§i, cennet ve cehennemi tekzib etmeyi 
giizel gosterecegim}, (sokulacagim) arkalarindan {yani, sokuia 
cagim diinya cihetinden de, onu gozlerine giizel gosterecegrtn. 
ona ragbetlerini arttiracagim ve boylece hi^bir hakk sahibin 
hakkrni vermeyecekler}, (sokulacagim) saglanndan {yani, soku 
lacagim dinleri cihetinden de, hidayet iizere iseler onlari tere ■ 
dude du§iirunceye kadar ku§kulara dii§urecegim, sapik iseler j*” 
pikligi onlara giizel gosterecegim) ve (sokulacagnn) sollaru r ^ 
{yani, sokulacagim §ehvetleri cihetinden de, ma‘siyetlerden e ^ 
zet almalarmi saglayacagim ve onlara kar§i kendilerinde ar 
uyandiracagim} ve onlarin gogunu §ukredenlerden bulmaya^^ 
sin {yani, ni'metlerine §ukredenlerden bulmayacaksin ve e ' 

tevhid etmeyecekler}. 

16- {Ona} dedi ki: ‘Qioradan {yani, cennetten}; mez'inn-med 
{yani, nefyedilmi§-tardedilmi§} olarak. Yemin ederitn ki> 
dan kim {senin dinin iizere} sana tabi olursa, sizin riinui nir 
{yani, tblis ile onun ve Adem'in ziirriyyetinden olan kahrler 
cehennemi lebdleb ederim.” 

19- EyAdem! Sakm ollyerle§, sen ve e$in cennette de diledigi niz >' L | 

yeym,fakat bu $ecereye/agaca {yani, bugday ba^agma 228 ) ' 

maym. Aksi taqdirde {kendinize zulmeden} zdlimlerden o!“ ‘ 
nuz. 

_ 2 °' ° erken feytdn lyam. tek ba § ma lbiis), ^irkin yerlerini lyao>- ke ° 

220 "" ■ ■—■—----- 

tttr: ? E C 0r n/a6aCm ’ bUĕday ba ? a 6>" oldugu iddiasi, gayb ta$lamadir. > RetU 
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dilerinden perdelenmi§ avret yerlerini} kendilerine gostermek 
{yani, izhar etmek/zahir kilmak} igin o ikisine vesvese verdi ve de- 
di ki {Iblis o ikisine: “Dogrusu ben sizden once yaratildim ve siz- 
den daha iyi bilirim. Bu sebeble bana ita‘at edin ki dogru yolu 
bulasimz”}. {Ve sozlerini §oyle siirdiirdu:} “Rabbinizin sizi bu 
agagtan nehyetmesi, ba§ka degil iki melek yahiid halidlerden/ 
dlumsiizlerden olacagimz igindir” {yani, eger (bu aga^tan yerse- 
niz,) iki melek olmasamz dahi, 61iimsiiz halidlerden/kalicilardan 
olursunuz}. 


21. Veo ikisine, “Ben sizin igin kesinlikle nasihlerdenim" [sizin iyiligi- 

nizi isteyenlerdenim/size kar$i hayrhahim ] {yani, bunun ebedilik 
agaci oldugunu, ondan yiyenin olmeyecegini soyleyerek sizin 
iyiliginizi istiyorum} diye qasem etti {yani, AUSh adina yemin et- 
ti}. 


22. Onun uzerine o ikisini aldatarak tedelli ettirdi {yani, Iblis onlara, 
“Siz iki melek yahud halidlerden/6liimsiizlerden olacaksiniz” 
deyip, bu soziinun dogruluguna da yemin ederek batili onlara 
giizel gosterdi ve yeminiyle onlari aldatti}. Ne zaman ki o agaci 
tattdar, ikisine de girkin yerleri agildi {yani, avret yerleri zahir ol- 
du} ve cennetyapraklanndan {yani, cennetteki incir yapraklann- 
dan 229 } uzerlerine iistusteyamiyorlardi {yani, avretlerini ortiiyor- 
lardi}. Rabb leri o ikisine {vahyederek}, “Ben sizi o agagtan neh- 
yetmedim mi vesize {yani, ey Adem ve Hawa ikinize}, ‘Dogrusu o 
$eytan {yani, Iblis} sizin igin apagik bir dii§mandir’ demedim 
mi?” diye nidd etti. 

23 - “Rabbimiz! Biz kendimize zulmettik. Eger {zenblerimizi/giinah- 
larinnzi} bize magpret etmez ve {bizi afvederek} bize merhamet 
etmez isen, {uqubet/ceza i^inde} hdsirinden/zarara ugrayanlar- 
dan oluruz" dediler. 


AlJah o ikisine vahyetli: 


24 - Buyurdu ki:"Bazmiz bazimza {yani, Iblis o ikisine, o ikisi de Ib- 
Its‘ej diipnan olarak inin {yani, Adem, Hawa, Iblis ve yilan 230 
cennetten inin). Sizin igin yeryiiziinde bir vakte {yani, ecellerini- 


229 

230 


Bu yapraJdarin, “incir vapraklari” oldugu iddiasi, gayb ta§lamadir. (Redaktor: 
E.O) 

Bu . huratedir. (Redaktor: E.O) 
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zin sona erecegi vatae -IbBs i?in ise ilk nethaya-i kadarbir raiis- 
tekarrlkardr kilma ve bir metd/faydalartrrui var. 

25. Buyurelu fci: “Orada tyani, yerde /yerytiziinde} ya$ayacak, (ecelle 

riniz sona erince) orada oleceksiniz ve (qiy&rnet giinu) or 
kanlacdksiniz." 


26. 


Ey Ademogullan!... 

Ayer, SaSdf, Bem Amii b. Sa‘sa\ Huza‘a, Bem Miidlic ve Abdi 
ogullan Amir ile el-Haris hakkinda inmi§tir. Onlar, ‘‘Biz giin&h i§ e ^ ^ 

elbiselerimMe Beyt-i Haram'i tavaf etmeyiz” diyorlar ve kildan, yri ^ 
tuyden ya da deriden yapilmi§ bir gadira giriyorlar, Beyt'i [Ka be yi. er j ne 
tavaf ediyorlardi. Kadinlan ise, geceleyin tavaf yapiyorlardi. Bunun u 
Ailah Teala §u buyruklan indirdi: ^ 

...Ey Ademogullan! Size avretlerinizi [girkin yerlerinizi\ 
bir libas inzal [liitfu ihsan] ettik {yani, yeryiiziinde e ^ is ® ^ jj. 
emrimle var oldu 231 } ve bir ri§ {yani, mal} (inzal ettik). a 
basi {yani, salih amel} var ya, i$te §u daha hayrlidir {yam- ^ 
amel, elbise ve maldan daha hayrlidir}. §u {libas/elbise 
Allahin ayetlerindendir {ve 0'nun sariatindandir/yaP 11 ^ 
dandir}. Gerektir ki tezekkur ederler {yani, 0’nun yaratti 
kmda dii§iinup ibret ahrlar da 0'nu birlerler}. ; 

27. Ey Ademogullan! tyrkin yerlerini {yani, avretlerini} ^ en ^r- 
gostermek igin elbiselerini soyarak ana-babanizi cennerre! ^ sizi 
digi gibi, sakm §eytdn {siyab/elbise ile ilgili olarak dininiz 
defitneye dii§urmesin {yani, elbiselerinizden siyrdniaiu^i ^ ^ ^ 
yarak avrederinizin a^ilmasina sebeb olmasin}. 
kabilesi sizi, sizin kendilerini gdremeyeceginiz yerden g 
{yani, Iblis ve askerleri olan diger §eytanlar, sizin onlan 8 ^ 

yeceginiz bir yerden sizi goriiyorlar}. Dogrusu Bi*- 
iman {yani, tasdiq} etmeyenlerin velileri kildik. ^ 

Onlar [mu^rikler] bir fahi§e {yani, keyiAerince haram k'l J ^ 
yasaklanmi§ bulunan ekin, en‘am, elbise ve siit hakkm - ]V 
hangibir ma‘siyet} yaptiklarinda, “Biz atalarirnizi bunlin !!^ W 
de bulduk ve onu bizeAlldh emretti" {yani, bunlan bize M 


28. 


231 ^^ketimesinde, ‘'yaratmak/var etmek" anlami yoktur; ama ‘‘ikram. 
san ma‘n&si vardir. (Redaktor; E.O) 




ilv 
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rAm kildi} derler. {Ey Muhammed} de ki: “Alldh fah§dyi {yani, 
ma‘siyeti} asld emretmez” {aksine onlan haram kilar. Onlara de 
ki: “0'nun haram kildigim} bilmediginiz §eyleri, {“Bunlan bize 
Rabbimiz harĕm kildi" diyerek} Alldh'a mi isndd ediyorsunuz? 

29. {Onlara} de ki: “Rabbim qisti {yani, adileti} emretti ve her mescid 
indinde {yani, havra, kilise ya da gaynsinda 232 } yiizlerinizi {na- 
mazda Ka‘be'ye 233 } dogrultun {yani, Rabbim, yiizlerinizi qibleye 
?evirmenizi emretti 234 } ve 0'na du‘a edin, dini 0'na muhlis kila- 
rak {yani, muvahhidler olarak}. Sizi ilkinyarattigigibi {yani, bah- 
tiyar ve bedbaht olarak yarattigi gibi 235 } ddneceksiniz {yani, aym 
§ekilde doneceksiniz}. 

30. Bir feriqa, {dinine ileterek} hidayet etti, bir feriqa da dalalet hakk 
oldu; giinkii onlarAllahin dunundan/berisinden $eytanlari veli- 
ler {yani, rabbler} edindiler. Ostelik miihtediler {yani, hidayet 
iizere} olduklarini saniyorlar. 


Sonra Allah Teala onlan kasdederek §oyle buyurmaktadir: 


31. Ey Ademogullari! Her mescid indinde {yani, kilise, havra ya da 
ba§kasinda 236 } zinetinizi ahn. Yeyin {yani, ekinlerden ve en‘am’- 
dan/hayvanlardan yeyin}, igin {yani, en‘am'in siitlerinden i?in}, 
israf etmeyin {yani, haddi a$ip da size helai kilinmi? olan ekinle- 
ri, en‘am’i, elbiseleri, sutleri haram kilmak suretiyle putlan/uy- 
durma ilahlan Allah'a ortak ko$mayin}. Qiinkii O, musrifleri {ya- 
ni, mu$rikleri} sevmez. 

32. {Onlaraj de ki: ‘Allahin zinetini {yani, siyabi/elbiseleri} ~ki onu 
kullan igin Qikardi- ve rizqtan tayyibati {yani, helai rizqlan: har- 
si, en'ami/hayvanlari ve sutii} kim haram kildi?"De ki: “Bunlar 
diinya [yakmJ$imdiki\ haydt‘ta iman edenler igin, qiyamet giinii 
ise hdlis olarak" {yani, AJlah diinya |yakin/$imdiki] hayatta ho§ 

232 r, ' 

Bu ’ za yf bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

hu, zayif bir yorumdur. Ounku, Ka'be'nin kible kihnmasi, Medlne'de oldu; bu 

234 SUre Ve av« ise Mekki dir. (Redaktor: E.O) 

B u, zayif bir y^orumdur. Cunkii, Ka‘be'nin kible kilinmasi, Medine'de oldu; bu 

235 Sr * re ve ^V et ' se Mekki dir. (Redaktor: E.O) 

23 g ® u ’ za Vif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

^u, zavif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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ve t enuz $eyleri hem mvi'minlere hem de k&firlere vermi§tir. Fa- 
kat giy &m et gunii bunlai sSdece mii’minlere ait olacaktir}. Bilen 
tyani, A114h'in tevhidini bilen} bir qavm i(in dyetleri {yani, bu 
4yette s6z konusu edilen hususlart) i$te boyle tafsil {yani, beyan} 
ediyonu. 

Sonra Allah, kendilerine neleri haram kildigim bildiriyor: 

33. De hL “Rabbim sadece fevahi$i {yani, zinayi 237 } hardm kildi, on 
dan {yani, zinadan) zdhiri {yani, onun alenisini/agik^ayapilani 
m) ve batim {sirrda ketmolunamni/gizlenenini -giinkii onlar e 
nen zina etmez, ama gizlice zina yaparlardi-1 {ve §arab ignteyi 
haram kjldi 238 } ve ism'i {yani, ma‘siyetleri} ve hakksizyere bagyi 
{yani, hakk ile uygulaneun qisas di^inda insanlara zulmetmeyi, 
hakkindabirsultdn {yani, 0'nunla beraber bir ilah olduguna a 
ir hiiccetinizin yer aldigi bir kitab} indirmedigi bir $eyi Allah a or 
tak ko$mamzi {har&m kildi ve 0'nun harsi/ekinleri, en‘ami/b a y 
vanlan, siitleri, elbiseleri haram kildigini ileri siirerek} bilme Jg 1 
niz§eyleri Alldh’a isnad etmenizi" {haram kildi}. 


Sonra onlan azab ile korkutarak buyuruyor ki: 
34. 


Her iimmet igin {azaba ugratilma hususunda} bir ecel/siire var i • 
Ecelleri geldiginde, ne bir sa‘at te’hir edilirler, ne de taqdim e 11 
ler {yani, azablanm bir anlik bile erteleyemezler ve one alam^ 2 
lar; mutlaka tam vaktinde azaba ma‘ruz kalirlar}. 


Qiinkii onlar Nebi'ye, azaba dair sual sormu§lardi. 

35. Ey Ademogullari {yani, ey Arab mu§rikleri}, size dyetlerim ( 
Qur’an'i} kissa {yani, tilavet} edecek sizden rasuller iyani, 
hammed -sadece o-} geldiginde, kim {§irktenS ittiqa ede r 
{amelini} isldh {ve Allah'a iman} ederse, onlara bir korku )'° 
ve {oliimden dolayi} mahzun olmayacaklar onlardir. 

36. Ayetlerimizi {yani, Qur’an'in Allah'tan oldugunul tekzib 

ve ondan istikbar edenler {yani, Qur'an ayetlerine imani biiyr ^ 
liiklerine/kibirlerine yediremeyenler) varya, ifte onlar ate$ia 
hdbidir, onlar orada halidlerder {(olumsuz olarak kaiicilardn) 

23g kelimesinin, zin&”ya hasredilmesi uygun degildir. (Redaktor. H- ^ 

Bu sOre MekkTdir, i«;ki [ ? arab{ ise Medine'de haram kilinmi§tir. (Redaktbr: t- 
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37. Alldh iteerine {0'nunla ber&ber bir il4h bulundugunu, harsi, 
en‘ami, siitleri ve giyecekleri hardm lalmayi 0'nun emrettigini 
ileri siirerek} yalan uydurandan yahud 0’nun ayetlerini {yani, 
Qur’an'in ayetierini} tekzib edenden kim daha zalim olabilir {ya- 
ni, hitpbir kimse boylesinden daha zalim olamaz}. Onlarin kitab- 
dan nasibleri {yani, hazzlan/paylan} kendilerine eri$ecektir... 

Bunun bir benzeri de, Allah iizerineyalan sdyleyenleri, yiizleri kararmi§ 
gorursiin (Ziimer, 39/60) ayetidir. 

...Nihayet elgilerimiz {yani, sadece olum melegi} vefat ettirmek 
iizere onlara geldiklerinde, {cehennemin bekgileri ahirette ce- 
henneme girmeden once onlara} diyecekler ki: “Allah'in dunun- 
dan/berisinden du‘a ettikleriniz {yani, ibadet ettiginiz uydurma 
ilahlar} nerede” {yani, ate§e girmenize engel olabiliyorlar mi}? Ce- 
vab verecekler: “Onlar bizden ddll oldu/kayboldu” {yani, o ilahlar 
bizden kayboldu/onlan goremiyoruz}. Ve kendi aleyhlerine kaftr 
olduklarina dair §ahidlik edecekler. 

Bu, onlarin, Rabbimiz Alldh'ayemin olsun ki biz mii§riklerden degildik 
(En‘am, 6/23) dedikleri vakit gerpekle^ecektir. O sirada dillerinin gizlemeye 
9aH§tigi §irki ve kiifrii azalari itiraf edip §ahidlik edeceklerdir. 

Bunun bir benzeri de En‘am suresi'nde gegmektedir (23. ayet). 

38. {Cehennem bekgileri} diyecek ki: “Cinn veinsdnlardan sizden on- 
ce gegmi§ iimmetlerin i$inde ate§e girin.” Her ummet{ ate§e} gir- 
dikgekarde$ine {yani, dinda§ma} la‘netedecek. Nihayet hepsi {ya- 
ni, onderler ve onlara uyanlar} onda derk olduklarmda {yani, 
ate§te cem‘ olduldarinda}, sonrakileri {yani, cehenneme sonra- 
dan giren ve onderlere uyan kimseler} oncekiler {yani, cehenne- 
me once giren onderleri} igin, “Rabbimiz!Bizi {hidayetten sapti- 
np} dalalete diiftirenler i$te bunlardir {yani, bu onderlerdir}. 
Onun igin bunlara ate$ten iki katliazab ver” \yzm\, azablarim kat 
kat katlayarak ver} (diyecekler). Dedi {yani, Allah diyecek} ki: “Her 
biriniz {yani, uyanlar ve kendilerine uyulan onderler} igin {azab} 
iki katlidir {yani, kat kat katlanacaktir}, fakat bilmiyorsunuz.” 

39 - Oncekiler {yani, cehenneme daha bnce giren onderler} de, sonra- 
kilere {yani, cehenneme onlardan sonra giren tabilerine}, "Sizin 
{hi^bir hususta} bize birfadlmiz/iistunliigiinuzyok, {bizim dala- 
lete du?tugumuz gibi siz de daJalete du$tiinuz}. O halde kesbet- 
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ve iemiz ^eyieri hem m\i’minlere hem de kMirlere vermi§tir. Fa- 
jcat qiv&met giinu bunlar sĕdece mii’minlere &it olacaktir}. Bilen 
{yani. Ailah m tevhidini bilen} bir qavm igin dyetleri {yam, bu 
4yette soz konusu edilen hususlan} i$te boyle tafsil {yani, beyan} 
ediyonu. 

Sonra Allah, kendilerine neleri haram kildigmi bildiriyor: 

33. De Jci: “Rabbim sadece fevahi$i {yani, zinayi 237 } hardm kildi, on 

dan {yani, zinadan} zdhiri {yani, onun alenisini/agik^a yapilani 
m} ve batim {surda ketmolunamni I gizlenenini -giinkii onlar e 
nen zina etmez, ama gizlice zina yaparlardi-} {ve §arab ignaeyi 
haram kildi 238 } ve ism'i {yani, ma‘siyetleri} ve hakksizyere bagyi 
{yani, hakk ile uygulanan qisas di^inda insanlara zulmetmeyi. 
hakkinda birsultdn {yani, 0'nunla beraber bir ilah olduguna a 
ir hiiccetinizin yer aldigi bir kitab} indirmedigi bir §eyiAlldh a or 
tak ko$manizi {haram kildi ve 0'nun harsi/ekinleri, en ami/b a y 
vanlan, sutleri, elbiseleri haram kildigini ileri siirerek} bilme 
n\z §eyleri Alldh'a isnad etmenizi" {haram kildi}. 


Sonra onlan azab ile korkutarak buyuruyor ki: 

34. Her iimmet igin {azaba ugratilma hususunda} bir ecel/siire uardit 
Ecelleri geldiginde , ne bir sa‘at te’hir edilirler, ne de taqdim ei ir 
ler {yani, azablanni bir anlik bile erteleyemezler ve one alam 32 
lar; mutlaka tam vaktinde azaba ma'ruz kalirlar}. 


Oiinku onlar Nebi'ye, azaba dair sual sormu§lardi. 

35. Ey Ademogullari {yani, ey Arab mii§rikleri}, size ayetlerimi {y a ^ 
Qur’4n'i} kissa {yani, tilavet} edecek sizden rasuller tyani. 
hammed -sadece o-} geldiginde, kim {§irkten} ittiqa eder 
{amelini} isldh {ve Allah'aiman} ederse, onlara bir korku )° " 
ve {oliimden dolayi) mahzun olmayacaklar onlardir. 

36. Ayetlerimizi {yani, Qur’an'in Allah'tan oldugunu} tekzib e(ieole ^ 
ve ondan istikbar edenler tyani, Qur'an ayetlerine imain buy^ ^ 
ltiklerine/kibirlerine yediremeyenler} uarya , i$te onlar 
habidir, onlar orada hdlidlerder Kolumsiiz olarak kalicilardu) 

2^ Fevdhi $ kelimesinin, zin&”ya hasredilmesi uygun degildir. (Redakto r ' ^ ^ 

Bu sOre Mekki dir, i<jki l§arabl ise Medtne^de haram kilinmi$tir. (Redakto 1 * 
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37. Alldh uzerine {0'nunla berAber bir ilah bulundugunu, harsi, 
en‘Smi, sutleri ve giyecekleri haram kilmayi 0'nun emrettigini 
ileri siirerek} yalan uydurandan ydhud 0'nun ayetlerini {yani, 
Qur’an'in Ayetlerini} tekzib edenden kim daha zdlim olabilir {ya- 
ni, hi^bir kimse boylesinden daha zalim olamaz}. Onlann kitdb- 
dan nasibleri {yani, hazzlan/paylan} kendilerine eri§ecektir... 

Bunun bir benzeri de, Alldh iizerineyalan soyleyenleri, yiizleri kararmi§ 
goriirsiin (Ziimer, 39/60) ayetidir. 

...Nihayet elgilerimiz {yani, sadece olum melegi} vefat ettirmek 
iizere onlara geldiklerinde, {cehennemin bek^ileri ahirette ce- 
henneme girmeden dnce onlara} diyecekler ki: “Allah 'in dunun- 
dan/berisinden du‘a ettikleriniz {yani, ibadet ettiginiz uydurma 
ilahlar} nerede” {yani, ate§e girmenize engel olabiliyorlar mi}? Ce- 
vab verecekler: “Onlar bizden dall oldu/kayboldu” {yani, o ilahlar 
bizden kayboldu/onlan goremiyoruz}. Ve kendialeyhlerine kdfir 
olduklarina dair §ahidlik edecekler. 

Bu, onlann, Rabbimiz Allah'ayemin olsun ki biz mii§riklerden degildik 
(En‘am, 6/23) dedikleri vakit gergekle§ecektir. O sirada dillerinin gizlemeye 
?ali§tigi §irki ve ktifru azalan itiraf edip §ahidlik edeceklerdir. 

Bunun bir benzeri de En‘am suresi'nde gegmektedir (23. ayet). 

38. {Cehennem bekgileri} diyecek ki: “Cinn ve insanlardan sizden on- 
ce ge$mi§ iimmetlerin iginde ate§e girin."Her iimmet {ate§e} gir- 
dikge karde§ine {yani, dinda§ina} la ‘net edecek. Nihayet hepsi {ya- 
ni, onderler ve onlara uyanlar} onda derk olduklarinda {yani, 
ate§te cem‘ olduklannda}, sonrakileri {yani, cehenneme sonra- 
dan giren ve onderlere uyan kimseler} oncekiler {yani, cehenne- 
me once giren onderleri} iqin, “Rabbimiz!Bizi {hidayetten sapti- 
rip} daldlete dii§iirenler i§te bunlardir {yani, bu onderlerdir}. 
Onun iyin bunlara ate§ten iki katli azab ver”{ yani, azablanm kat 
kat kadayarak verf (diyecekler). Dedi {yani, Ailah diyecek} ki: "Her 
biriniz {yani, uyanlar ve kendilerine uyulan onderler} igin {azab} 
iki kathdir lyani, kat kat katJanacaktir}, /rtkat bilmiyorsunuz." 

39- Oncekileri yani, cehenneme daha once giren onderler} de, sonra- 

kilere {yani, cehenneme onlardan sonra giren tabilerine}, "Sizin 
{higbir hususta} bize birfadlmiz/ustiinlugiiniiz yok, {bizim dala- 
lete du§tugumuz gibi siz de dalalete du§tuniiz}. O halde kesbet- 
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tiklerinize tyani. §irk ve tekilbden s<jylediklerinize} kar$ihk, aza- 
bi tadm " diyeoekler. 

40. Ayetierimizi lyani, Qur’in'i} tekzib edenler ve ondan istikbar 
edenler lyani, Qur'Sn Syetlerine tmaru buyiikliiklerine yedireme- 
yenler} wir yo, elbette onlar lyani, onlann rdhlan 239 ve amelleri} 
ifin semamn kapilan a$ilmaz {yani, vefSt eden mii'minlerin 
riihlan ve ameilerine a^ildigr gibi, semanin kapilan onlara a^il- 
maz}. CemeUerkek deve igne deliginden gegmedikge, cennetegire- 
mezXer. Mticrimlerin kar§ihgi i§te boyledir/budur: {onlar cennete 
asla giremezler}. 


Sonra Allah, cehennemde onlar i^in hazirladiklanm zikrediyor: 

41. Onlar i$in cehennemden {yani, ate§ten} bir mihad {yani, bir fi 
ra§/do§ek} vardir. Ostlerinden de ortuler {yani, yorganlar: ate§ten 
onlan buriiyecek kahn koyu golgeler} vardir... 

Bu, Onlar igin fevqlennden/ustlerinden ate§ten gdlgeler ve altlarindan 
gdlgeler vardir (Ziimer, 39/16) ayetinde dile getirilmektedir. 

...Zalimlerin kar$iligi i§te boyledir/budur {yani, cehennem ve 
i^indeki ge§itli azablardir}. 


Sonra Allah mu’iiunleri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

4- / 

42. tman eden ve salih ameller i§leyenlere gelince —ki bir nefse 

haricinde teklijte bulunmayiz- {yani, cimelden taqat getirebi e 
cegj kadanyla miikellef tutanz} , i$te onlar cennet ashabidir, on & 
orada {olmemek iizere} hdlidlerdir/kalicidirlar. 


Sonra onlann durumunu haber veriyor: 

43. Onlann gdgiislerinde giWden {yani, diinyada qalblerinde birbir 
lerine kar§i duyduklan gi§’ten/kinden} ne varsa nez‘ edecegiz/sr 
kiip atacagiz. Onlarin {yani, o cennetlerin} altlarindcin nebb e 
akar. (Onlar orada,} “Bizi buna {yani, tslam a ve bu hayra} in ^ 
yet eden AllaWa hamdolsun. Alldh bizi {dinine} hiddyet etmese)' 
di, fuz{0'nun dinine} hiddyet bulamazdik. Andolsun ki Rabbinn 
zin rasulleri hakk ile {yani, buguniin hakk oldugunu soylcy ere 
gelmi$lerdi" {biz de onlan tasdiq ettik} derler. Onlara, “meUern 
mze kar$ihk varis kilindiginu cennet i§te budur" diye nidd edi 1 

Rdh kelimesi Qur’an'da bu ma'nada kuUamlmaz. (Redaktor: E.O) 
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44. Cennet ashdbi cehennem ashdbma, 4, Rabbimizin bize {dunydda 
iken hayr ve sevabdan} va‘d ettigini hakk [gergekle$mi$] bulduk. 
Siz de Rabbinizin size {diinyada iken azSbdan} va‘dettigini hakk 
[gergekle$mi$] buldunuz mu?"diye nidd ederler. “Evet”derler. Bu- 
nun uzerine aralarinda bir muezzin {yani, melek} $oyle ezan ve- 
rir{ yani, nid4 eder}: "Alldh'in la‘neti {yani, az^bi} zdlimlerin {ya- 
ni, mii§riklerin} iizerinedir.” 

Sonra Allah Teala onlarin (bu duruma sebeb olan) kotii amellerini zik- 
rediyor: 

45. Onlar ki Allah yolundan {yani, Islam dininden} ahkoyarlar ve 
onun {yani, Islam miiletinin} egrilmesini arzu ederler {yani, irade 
ederler} ve onlar ahirete {yani, amellerin kar§iliklannin verilece- 
gi oliimden sonra dirili§e} kdjirlerdir. 

46. O ikisi {yani, cennet ile ate§/cehennem} arasmda bir hicab {ya- 
ni, bir sur/yiiksek bir duvar} vea‘raf{ yani, sQr(un en tepesi)} iize- 
rinde de onlarin {yani, iki feriqtan/grubdan} her birini simala- 
rindan tamyan {yani, cennetlikleri yiizlerinin akligindan, cehen- 
nemlikleri de yiizlerinin karaligindan taniyan} birtakim ri- 
cal/kimseler uardir. Cennet ashabina, “Selamun aleykum”diye ni- 
da ederler {yani, a‘raf’ta bulunanlar cennetliklere selam verirler}. 
Ona {yani, cennete} -iimiduar {yani, cennete girmek hususunda 
iimidvar} olduklan halde- heniiz girmemi§ierdir {yani, ashab-i 
a‘raf cennete girmemi§lerdir 240 }. 

47 • Ebsarlan {yani, qalbleri ve yiizleri} sarfedip de cehennem ashabi- 
na [cehennemin mahkumu olacaklara] liqa ettiginde {yani, a‘raf 
ashabinm nazarlari ate§ ehline yoneldiginde 241 }, “Rabbimiz!Bi- 
zi zdlimler {yani, mti$rikler} qavmiyle {ate$te} beraber kilma!" 
derler. 

48 - A idf ashdbi. simdlanndan {yani, yiizlerinin karaligindan} tam- 
diklan {ate§te bulunan} birtakim ricale{ yani, onderveilerigeIen 
kimselere} nidd edip derler ki: {Dunyadaki} toplulugunuzun ve 
istikbar etmenizin size bir faydasi olmadi {yani, dunyada biiyiik- 
lenerek iman etmeyi§iniz size higbir fayda saglamadi}. 

—:- - 

241 Za yif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

BunJann, iimidvar olmakla birlikte heniiz cennete girmemi§ olan ashab-i cen- 

ne t olmasi da mlimkundur. (Redaktor: E.O) 
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A*rtf ehlini sutt urerinde tutan melekler §6yle diyecekler: 

49. JEy ehl-i ate§!} “JJunlar (yani, a*rSf ashSbi 242 } mi, Alldh’in rahme 
tineerdirmeyecegine qasem ettiginiz kimseler?”... 


Sonra melekler ^oyie diyeceklerdir: 

ash§b-i a'rafi 243 } Girin cennete, size {azabdan yana} korku 
yokturvesiz {olumden dolayi} mahzun olmayacaksiniz. 

Muqatil dedi: Ashab-i a‘raf, hasseten Muhammed'in (s.a) timmetinden 
olup hasenatlan ile seyyiatlan e§it oldugundan giinahlari sebebiyle sirat 
uierinde alikonuian, sonra da Muhammed'in (s.a) §efa‘atiyle cennete gi fe 
cek olan kimselerdir. 244 

50. Ate§ ashdbi cennet ashabina; “{tgmemiz igin} sudan bize de ifazu 
edin {yani, iijmemiz i^in bir miktar su verin} veya {yememiz ij* n 
Alldhin size ihsan ettigi nzqtan/yiyeceklerden” (bize de ifaza e w 
{^unkii aramizda bulunan birtakim kimseleri siz de tamy° rsU 
nuz} diye nidd ederler. {Anczik cennetlikler onlara} $dyle cevabve 
rirler: “Dogrusu Allah o ikisini {yani, yiyecek ve i^ecegi} kafir er 
haram kildi.” 


Sonra Allah onlann niteliklerini soz konusu ederek buyuruyor ki. 

51. Dinlerini {yani, tslam'i} bir lehu ve bir la‘ib {yani, ondan/lsl an ^ 
dan uzakla§tiran bir lehv/eglence ve batil bir i§> edinip ^ e } 
lam'dan ba§ka bir dine girerek} diinyd [yakinl§imdiki[ 
kendilerini aldattigi {ve boylece tslam dininden uzakla?tir i 
kimseleri, bu giinlerine {yani, oliimden sonra dirili§ giinunel 
vu§acaklarini unuttuklari ve ayetlerimize {yani, Q ur 
ettikleri {yani, onun Allah tan olmadigim iddia ettikleri} ifi n > 


l 


242 

243 

244 


Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) lb . 

Bu, butlinuyle sa<jma ve batil bir iddiadir. Nitekim, Muqatil b. Suleyman da. 
rahim/31 in tzahinda, "Dilnyada ki§inin ba$ina, ho?una gitmeyecek hir. 
lecek olursa ondan fidye kabhl edilebilir yahud dostu ona §efa‘at<;i olabilm 
rette ise, bunlann hiij biri olmayacak, s&dece amelleri ile ba§ba§a kalaca 
diyor. §efaat konusunda $u kitablara muracaat edilebilir: Mehmed O ur 
KuSdria Giire $efaat (Anlam Basin Yayin); Ya§ar Duzenli, Kurdn ve $efaa[ 
nar Yayinlan); tbrahim Sarmi ? , $eytan Oggeni - Bid'at-Tevessul-$efaat- < Du * 

Yaymcilik). (Redaktdr: E.O) 
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de bugiin {ahirette} onlan unuturuz {yani, onlar dunyada im^nj 
terkettikleri igin Biz de bugun dhirette onlan ate§te/cehenneme 
terkederiz}. 


52. Andolsun ki onlara bir kitdb gonderdik, onu bir ilm uzere tafsil 
{yani, beyan} ettik {ve o Qur’an, dalaletten kurtaran} birhudd/hi- 
dayet ve {azabdan kurtaran} bir rahmettir; imdn {yani, Qur'an'in 
Allah'tan geldigini tasdiq} edecek bir qavm igin. 

Sonra Allah Teala Qur’an'a cahd [bile bile inkarj edenleri korkutarak 
buyuruyor ki: 


53. Onun te’vilinden ba§kasmi mi bekliyorlar, onun te’viligeldigi {ya~ 
ni, akibeti: Allah'in Qur'an'da va‘dden, va‘idden/tehdidden, 
hayr ve §errden rasullerinin siinneti iizere va‘dettigi gergekle^ti- 
gi} giin, bundan ewel onu unutanlar {yani, diinyada iken oliim- 
den sonra dirili§e iman etmeyen, rasullerin soylediklerinin ger- 
9ekle§tigini gozleriyle goren kimseler} diyecekler {yani, ahirette 
diyecekler} ki: “Gergekten de Rabbimizin rasulleri hakk ile gel- 
mi§ler {yani, hakkin kendisi olan bu giiniin gergekle§ecegini soy- 
lerken bize hakki getirmi^ler}. Acaba §imdibizim igin {melekler- 
den, nebilerden ve ba§kalanndan} §efaatciler bulunur mu ki bi- 
zim igin §efa‘at etsinler veya {diinyaya} reddedilir miyiz [geriddn- 
diirulur muyiiz ] ki amellerimizin {yani, §irk ve yaJanlamalan- 
mizdan} gayrisini {yani, hayrlar} i$lesek. Onlar kendilerini ger- 
gekten hiisrdna ugratanlardir {yani, kendilerini aldatip cehenne- 
me gidenlerdir}. {Dunyada} uydurduklari §eyler {yani, yalanlar}, 
{ahirette} onlardan dall/kayb olmu§tur. 


Ku§kusuz Rabbiniz o Allah'tir ki, semauat ve arzi [gokler veyeri] 
alti giinde halqetti. Sonra {§undan once} ar$in iizerine istiva etti. 
Geceyi giindiize biiriir {yani, giindiiziin aydinJigim, gecenin ka- 
ranligiyla orterj, onu {siir’atle} te§vik eder/ta‘kib eder. Giine$i, ayi 
ve yddizlari emriyle {Ademogu]lan'na} musahhar kildi. lyi bilin 
ki halq {yani, her §eyi yaratma} ve emr {yani, yarattiklariyJa ilgiJi 
levh-i mahfuzda qada/hiikm, diJedigini yaratma ve diledigini 
emretme} 0'nundur. Rabbu l-dlemin Allah tebdrektir/uludur. 


Bu buyrukla Allah 7'eaJa (c.c) azametini ve kudretini haber vermektedir. 
^ nra kendisine nasil du a edeceJderini belirtmek tizere §oyle buyurmakta- 
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S5. Rabbinize ttuarru ederek iyani, zilletle boyun egerek} ve gizlice 
{yani, srikOnetle ve al^ak sesle} du‘& edin... 

AMh’m, SaWnm cehretme veonu hafi de etme/gizleme {yani, du‘ani sirr 
etme/busbutun g>7li de yapma} (Isra, 17/110) buyrugu da bunu andirmak 
tadir. 

0’na du‘4 ederken ihtiya^lannm isteyin. Fakat, sizin i<?in helal olmayan 
mu’min bir erkek veya bir kadma, “AllShun! Onu rezil-riisva et, Allahu 11 - 
Ona la‘net et", “Allahim! Onu helSk et” ya da “Ona §unlan §unlan yap! !y e 
beddu‘a ederek du‘ada haddi a§maym. 


...Dogrusu O {yani, AUah} mu‘tedini/haddi a§anlari sevmez. 

56. Arzda -onun islahinm ardindan-fesad gikarmayin {yani, yeryu 
ziinde ita‘atten sonra ma‘siyetler i§lemeyin}... 

AllahTeala insanlara bir nebi gonderir, onlar da o'na ita‘at ederlerse, 
yeryuzii ve yeryuziindekiler lslah olmu§ olur. Ma‘siyetler ise, hayatin esa^ 
bulmasma ve insanlann helak olmasina sebeb olur. Bu nedenle Allah» 
ytiziinde ita‘atten sonra ma'siyetler i§lemeyin” demektedir. 

...0'na, {azabindan} korkarak ve {rahmetini} tama‘/Umid edere' 
du‘a edin {ki, muhsinler olasimz}. Ku§kusuzAllah 'in ra ^ metl 
ni, rahmet yagmuru} muhsinlere yakindir {yani, onlar K in 
met/ rahmet yagmuru vardir}. 

57. VeO ki rahmetinin oniinde riizgdrlan miijdeciler [bii$ran\ {y 311 
riizg2Lrlan, bulutlan ne^rediciler [ne^ran 245 ]} olarak gonderir- 

Bu da, Allah odur ki riizgdrlan gdnderir de bir bulut kaldirirlar {Y aI ^’ 
bulutlan riizgarlann oniine katarak yuriitiir} (Rum, 30/48) buyrug nnLl a 
dirmaktadir. 


...Nihayet {riizgarlar, su/yagmur yiiklii} agir bulutlan kaldi' ^ 
larinda {yani, yiiklendiklerinde}, onu dlmii§ {yani, bitkisi bu 1 
mayanl bir beldeye sevkederiz, derken onunla su indiririz, ^ tr ,^ 
onunla lyani, o su ile -yerden-} her tiirlii semereden 1 liiiin e 
gikartiru. I§te oliileri de {yerden} boyle {yani, tipki yerden su ^ 
bitki Qikardigimiz gibi} qikaracagiz. Gerektirki tezekkui edersu 


BukelLme, Hafsve Asim'in qir§atinde bii$ran- ki jmujdecininl ^ 

dur- ^eklindedir. Merhum Muq&til ise, niifCir'un lne$redicinin) <;ogu' u 0 
nefran qir&atini tercih etmi§tir. (Qeviren) 
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{yani, oliimden sonra dirili§in gerpekle§ecegini dii§iinup ibret 
alirsmiz}. 

Bunun bir benzeri de, ROm sOresi (24. ĕyet) ile Fĕtir sliresi'nde (9. Oyet) 
bulunmaktadir. 

Sonra Yuce Allah mii'minlerle kalirler igin bir(er) mesel darbediyor. 
(Mii’minin meseli §oyle:) 

58. Tayyib beldenin nebati {yani, verimli arazinin -yagmur aldigi za- 
manki- bitkisi} Rabbinin izniyle $ikar {verimli arazi yagmurdan 
yararlandigi gibi, bitki de ondan yararlamr}... 

Sonra kafirin meselini zikrediyor: 

...{Beldeden} habisinki {yani, kirag arazinin -yagmur isabet etti- 
gi taqdirde de- bitkisi} ise $ikmaz; az/faydasiz miistesna {yani, 
ancak ^ok nadir ve adeta kuru bir bitkiden ba§kasi 9ikmaz, dola- 
yisiyla ondan yararlanilmaz}... 

l§te kafir de boyledir. O iman da‘vetini i§itir, fakat iman edip imanla ko- 
nu§maz ve imanin ona faydasi olmaz. Tipki kuru ve ciliz bir bitkinin fayda 
sa glamadigi gibi. 

...{£e§itli hususlar hakkindaki} ayetleri {-bu iki ayette zikredilen 
hususlara dikkat gekmektedir-} i?te bdyle tasrif ederiz, $iikreden 
{yani, Rabb’lerini tevhidedenf bir qaum i$in. 

59. Andolsun Biz Nuh 'u qavmine gonderdik de dedi ki: “Ey qavmim! 
Allaha ibadet edin {yani, Allah’i tevhid edin}; sizin igin ilahtan 
0'nun gayn yoktur {yani, 0'nun gayn Rabb yoktur}. Dogrusu, 
{0'na ibadet etmeyecek olursaniz} ben korkuyorum, uzerinize 
{diinyada $iddeti} azim bir giiniin azabindan.” 

60 - Qavminden o mele {yani, onderler ve buyiikler/ileri gelenler} de- 
di {yani, Nuh'a dediler} ki: “Dogrusu biz seni miibin/agik bir da- 
lalet iginde gdriiyoruz.” 

61 • Dedi ki: “Ey qavmim! Bende bir daldlet yok. Aksine ben rabbu'l- 

aleminden [ gbklerin , yerin ve ikisi arasindakilerin; dogunun, ba- 
tinin ve ikisi arasindakilerin rabbinden/sahibinden] {size (gon- 
derilmi?)} bir rasuliim”... 

62 - -.“Size Rabbimin {dunyada iizerinize inecek azabina dair} risa- 
letlerini teblig ediyorum ve{bu hususta} sizin igin hayrhahim/si- 
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zin iyiliginizi istiyorum {ve sizi diinyada 0'nun azabindan sakin- 
dinyorum} ve ben Alldh'tan, {size azabin ini§iyle ilgili} sizin bil- 
medilderinizi biliyorum’’... 

63. ... n Sizi {diinyada azab ile} inzar etmek iqin ve ittiqa etmeniz {ya- 
ni, §irkten ittiq& edip Rabbinizi tevhid etmeniz} igin ve rahmete 
mazhar olmaniz {yani, azaba ugratilmamamz} igin sizden bir 
adam {-kendisini kasdediyor-} uasitasiyla Rabbinizden size bir 
zikr {yani, beyan} gelmesi acaibinize mi gitti?!" 

64. Bunun iizerine o’nu, {“Bize azab gelmeyecektir” diyerek} tekzib 
ettiler/yalanladilar ... 

Allah, bunun nasil bir sonu^ verdigini beyan etmek uzere §oyle buyur 
maktadir: 

...Biz de o'nu {yani, Nuh'u} ve {mii’minlerden} gemide onunto 
birlikte bulunanlan, {tarafimizdan bir rahmet ile suda bogu 
maktan} kurtardik ve dyetlerimizi {yani, azabin inecegini} te 1 
edenleri garkettik [suda bogduk ]. Dogrusu onlar kor bir qai>mi i 
ler {yani, kendilerine gelecek olan suda bogulma azabina kar?i 
korliik ettiler}. 

65. Ad'a da karde§leri {yani, dinde degil, nesebde karde$leri} 

{gonderdik}. Dedi ki: “Ey qavmim! Allah'a ibadet edin {yani.^ ^ 
tevhid edin}, sizin iqin ildh namina 0’nun gayri {bir Rabb! 3’^ 
tur. Hala ittiqa etmeyecek misiniz" {yani, §irkten uzakla§ip R a 
nizi tevhid etmeyecek misiniz}? 

66. Qavminden kiifreden o mele {yani, buyiikler/ilen gelenlei %L ^ 
derler}, {Hud a,} “Dogrusu biz seni sejihlik {yani, alunakbki 
de goriiyoruz ve ger^ekten biz seni yalancilardan lyani. b,ze iL 
bin gelecegine dair soylediklerinde yalancilardanl zannedl 
ruz" {yani, saniyoruz} dediler. 

67. (Nuh,)“Ey qavmim! Bende bir sefihlik {yani, ahmakbk! yok Ah ‘ 
ne ben rabbll-aleminden {size} bir rasuliim ” dedi. 

68. (Ve sdzlerini ?oyle siirdiirdii): “Rabbimin {dunyada si/e aza £' ;) 
mecegine dair} risaletlerini teblig ediyorum ve ben si~ ,rl , 
<™,n/gu W nittrbirndsihim lyani. Onun a7.4b.ndan stei 

nr s retiyle size kar§i hayrhah dawamyorum/si/in i> a 1 
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Buyiikler/ileri gelenler, zayiflara, “Bu, ba§ka degil sizin gibi bir be§erdir. 
Oyleyse o'na tabi olacak mismiz?!” dediler. Hdd onlara §u cev£ibi verdi: 

69. Sizi {dunya hayatta azSb ile} inzar etmek igin sizden bir adam 
{-kendisini kasdediyor-} vdsitasiyla Rabbinizden size bir zikr 
{yani, beyan} gelmesi acaibinize mi gitti?! Hatirlayin ki sizi Nuh 
qavminin {helak edilmesinin} ardindan {yeryiizunde} halifeler 
kildi ve size hilqatte, {gayrimz iizerine} ziyade bir inbisat verdi 
{yani, ba§kalarma gore daha fazla boy-pos verdi}. O hdlde Al~ 
ldh'm nVmetlerinihatirlayin {ve 0’nu tevhid edin} ki feldh bula- 
simz {ve 0'nun gaynna ibadet etmeyin}. 

70. "Sen bize, atalarimizin ibadet ettiklerini birakarak {yani, onlara 
ibadeti terkederek} Allah'a: bir tek 0'na ibadet edelim diye mi 
geldin? O halde {azabdan} bizi tehdid ettigini bizegetir, eger {iize- 
rimize azabin inecegi hususunda} sadiqlardan isen” dediler. 

71. {Hud} dedi ki: “Andolsun ki Rabbinizden size bir ricz {yani, 
ism/gtinah} ve bir gazab {yani, azab} vaqi oldu. Allah'in hakkin- 
da birsultan lyani, Aliah ile birlikte bir ortagm bulunduguna da- 
ir i^inde lehinize bir huccet bulunan bir kitab} indirmedigi, ken- 
dinizin veatalarimzm taktigi birtakim kuru isimler {yani, uydu- 
ruk ilahlar} hususunda benimle tarti<uyor musunuz? Oyleyse 
{azabi} mtizdr edinibekleyin. Ku$kusuz ben desizinle birlikte {ba- 
§miza gelecek azabi} intizdredenlerdenim/bekleyenlerdenim.” 

72. Bunun iXzerine o'nu {yani, Hud u} ve {mii minlerden} o nunla be- 
rdber olanlari Bizden bir rahmet {yani, bir ni‘met} ile necata <pi- 
kardik {\ ani, azabdan kurtardik}. Ayetlerimizi {yani, azabin ine- 
cegine dair avetlerimizi} tekzib edenlerin ve mumin olmayanla- 
rm {vani. ^iddetli ruzgar §eklinde uzerlerine gelecek azabi tasdiq 
etmeyenlerinj ise ddbirini/arkalarmi kestik {yani, o qavmi ko- 
kiinden imha ettik). 

Sonra Allah Salihin qavmi Semudu sozkonusu ederek buyurmaktadir 
ki: 

73. Sennid‘a da karde^leri {yani. dinde degil, nesebde karde§leri} Sa- 
lih'i {gonderdikl. Dedi ki: “Ey qavmim!Allah'a ibadet edin {yani, 

Allah i tevhid edin}, sizin ifm ildh namina 0'nun gayri yoktur 
{yanj, sizin igin O nun gayri Rabb yokturj. Size Rabbinizden bir 
beyyine {yani, di§i deve} geldi. Bu Alldh’in difi devesi sizin {ibret 
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alarak Rabbinizi tevh!d etmeniz2^} i$in bir dyet. Onu birakin,Al- 
ldh'in anmda yesin {yani, birakin onu da nerede isterse otlasin 
—o bir yuk te§kil etmez—}. Ona bir kotuliikle dokuntnayw 

{yani, onu kesmeye kalki^maym}, aksi taqdirde sizi elim birazab 
ahzederlyakalar” {yani, size diinyada acikli bir azab isabet eder}. 

74. (Sdlih sbzunu §oyle siirdiirdu:) “Hatirlayin ki, Ad'in {helaku 1111 ! 
ardindan sizi halifeler kildi ve sizi arzdayerle§tirdi [beweekuml, 
onun ovalanndanldiizliiklerinden saraylar/ko$kler ediniyorsu 
nuz ve daglanndan evler yontuyorsunuz {yani, daglarda ta§ ar 
dan evler bina ediyorsunuz}. Oyleyse Alldh'in ni‘metlerini hatu 
layin {yani, Allah'in saraylardaki ve evlerdeki ni‘metlerini hatu 
laym da, 0’nu tevhid edin} ve arzda isyan ile miifsidlik etmeyu 
{yani, ma‘siyetler i§leyerek fesad gikarmayin}. 

75. {Salih'in} qavminden istikbar eden o mele {yani, imandan tekeb 
biir eden buyiikler/ileri gelenler}, onlardan imdn eden rnUSt ^ 
‘aflara {yani, tevhidi tasdiq edenlere} sordu(lar): “Gergekten ^ 
Salih'in Rabbi tarafindan gbnderildigini biliyor musunuz . ^ 
vab verdiler: “Dogrusu biz o'nunla gbnderilene mii'minleriz • 

76. O istikbar edenler, “Dogrusu biz sizin iman ettiginize {yani, taS 
ettiginiz azab ve tevhide} kdfirleriz’dediler. 

77. Derken o di§i deueyi hunharca oldurduler. Rabb'lerinin e,nrl ’^ 
{yani, tevhide} biiyiiklenerek isyan ettiler ve “Ey Sdlih! {Aza ^ 
bizi tehdid ettigini bize getir, eger murselinden iseti’ {yani. ^ 
azabm inecegi tehdidinde dogru soyliiyor isen bize azabi g 
dediler. 


78 . Bunun iizerine onlari recfe [§iddetli sarsinti ] ahzetti/ynknlud 
{yani, Cibnl'm sayhasindan/^igligmdan azab onlara isabe 1 
de} yurtlannda {yani, menzUlerinde} diz iistii gbkenler tyani- 
reketsiz oliiler} oldular. 


79 . 


TSalih de) onlardan teuelli etti {yani, azabi yalanlamalan u**” 
onlardan i‘raz etti/yu Z9 evirdi) ve “Ey qavmim! Ben size. I du ’ - 

i devanundan da anlasUacafe toprp k„ K; r , a w,m 
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da iizerinize azabin inecegi husdsunda} Rabbimin risaletini teb- 
ligettim ve ben size, fO'nun azabmdan sizi sakmdirmakla} hayr- 
hah davrandim/iyiliginizi istedim. Fakat siz nasihini [hayrhah 
davrananlan/iyiliginizi isteyenleril {-kendisini kasdediyor-} sev- 
miyorsunuz" dedi. 

80. Lut'u da {gonderdik}. Bir vakit qavmine dedi ki: “Sizi sebkeden 
{yani, sizin oncenizde gegip giden} alemlerden hi$ birinin yap- 
madigi ofahi$eyi mi yapiyorsunuz" {yani, goz gore gore o ma‘si- 
yeti mi i§liyorsunuz: kadinlari birakip erkeklerle mi ili§ki kuru- 
yorsunuz}? 

81. Dogrusu siz o kadinlann dunundan ?ehvetle erkeklere vanyorsu- 
nuz. Hayir, siz miisrijler qavmisiniz {yani, azim/pek biiyiik 
zenb/giinah i§leyen kimselersiniz}. 

82. {Qavmini o fahi§eden nehyeden Lut'a} qavminin §oyle demeleri 
di$inda cevabi olmadi: “Onlan {yani, al-i Lut'u} qaryenizden gi- 
karin. Dogrusu onlar fazla temiz insanlar {yani, tek ba§ina Lut: 
erkeklere yakla§maktan uzak duruyor}. 

83. Bunun iizerine o'nu ve ehlini {azabdan} necata f ikardik/kurtar- 
dik; gabirinden olan karisi miistesna {yani, azab i^inde kalanlar- 
dan olan kansi haric}. 

84. Onlarin iizerine bir yagmur {yani, onlarin fevqlerinden/iizerle- 
rinden ta§} yagdirdik... 

O {azab ile) inzar edilenlerinyagmuru {(yani, ba$larina inen ta$ yagmu- 
^ ne kbtii! ($ U ar a, 26/173; Neml, 27/58). 

...{Ey Muhammed!) Bak mucrimlerin {yani, Lut qavminin} aqibe- 
ti nasil oldu? {yani, onlarin aqibeti ta§ yagmuruna tutulup yerin 
dibine gegirilniek oldu}. 

85 * Medyen c de karde$leri {yani, dinde degil, nesebde karde§leri| 
$u‘ayb’i igonderdikj. Dedi ki: u Ey qavmim! Alldh f a ibddet edin 
{yani, O nu tevhid edin}. Sizin i(in ilah ndmina O nun gayriyok- 
{yani, sizin i^in O nun gayn bir Rabb yoktur}. Rabbinizden si- 
ze bir beyyine {yank beyan} geldi . Artik kile/ol^ii ve teraziyi tam 
tutun. Insdnlarin e?ydsim eksik vermeyin {yani, 0 J 9 U ve tartiyi 
noksanla§tirarak insanlara hakk ettiklerinden daha azim verme- 
yin}. Arzda —onun isldhinm ardindan— fesdd gikarmayin {yani. 


353 




7. A RAF SORESI 


6 I 9 U ve taruda noksanlik husOsunda it&‘at olunmasmdan sonra 
yervuzunde fes4d ^ikarmaym. (^iinkii ma'siyetler hayatin fesad 
bulmasi ve ins&nlann helSk oimasi demektir}. §u, sizin i$in daha 
hayriidir (yani, olgii ve tartilan tam tutmak, eksik olgiip tartmak- 
tan hakkuuzda daha hayrhdir}, eger mii’minler iseniz {yani, ol$u 
ve tartiyi tam tutma neticesinde ahirette size yerileceklerin, diin- 
yada olgii ve tartiyi eksik tutmanm saglayacagi faydadan daha 
hayili olduguna iman eden kimseler iseniz}. 

Bimun bir benzeri de Hud suresi'nde (89. ayette) ge^mektedir. 

86. "Siz oyle her siratiniyolun ba$inda oturup da {yani, her tariqi/y° 

lu tarassut edip de} 0'na iman edenleri {yani, 0'nun ortaksiz bir 
ve tek oldugunu tasdTq eden ehl-i imani} tehdid {yani, oldiirmek 
le tehdid} ederek Allah 'in sebilinden/yolundan {din-i lslam dan 
alikoymayin ve onun egriligini arzu etmeyin {yani, millet-i s 
lam'm egriligini irade etmeyin}. Hatirlayin ki uaktiyle siz az i 1 
niz {yani, gegmi^ iimmetlerin azaba ugratilmalanndan sonra slZ 
sayica gok az idiniz} de sizi gogaltti” {yani, sayimzi artirdi} — 

Boylece onlara ni‘metlerini hatirlatmakta, sayica onlan ^ogalttigmi bil 
dirmekte, sonra onlara gegmi^ ummetlerin azabi gibi bir azabi hatirlatar 
ogiit verip korkutmak iizere buyurmaktadir ki: 

...“Bakm {Nuh, Ad, Semud ve Lut qavmlerinin azaba ugratilnia^ 
sinin ardindan yeryiiziinde ma‘siyet i§leyen} mufsidlerin dd l 1 
nasil oldu!”... 

Bunun bir benzeri de Hud suresi'nde (89. ayette) gecjmektedir. 

87. ... §ayet sizden bir taife, benim {azabdan} kendisiyle gdndenh 

gime iman etmi§, bir taife de iman etmemi§se {yani, azabin 
cegini tasdiq etmemi§se}, Alldh aramizda {azab hususun ^ 
hiikm {yani, qada} edinceye kadar sabredin. O hdkimletiu 
hakkli ile hakksizi tasledenlerin/ayiranlann} hayrltsidtt }ki t 
iizerlerine azabin inmesini hiikm ve taqdir buyurdu}. 

88. Qavminden istikbdr eden mele {yani, imandan tekebbur ed«n 
buyiikleri}, Ey §u‘ayb! Ya seni ve seninle beraber itndti edttt 
qaryemizden gikarinz ya da milletimizeidinimize ddnersu^ 
iyam, §irke donersiniz: milletimize girersiniz/mii§rik olursun 
dediler. {§u ayb onlara,} dedi ki: “Istemesek de tni ?"■■■ 
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Sonra §u‘ayb §oyle devam etti: 

89. ... “Alldh'in bizi ondan {yani, §irk olan milletinizden} kurtarmasi- 
mn ardindan milletinize/dininize geri donersek {yani, dlninize 
girip §irk ko§arsak}, dogrusuAllah uzerine yalan uydurmu$ olu- 
ruz. Bizim igin ona {yani, dininiz olan §irke} ddnmemiz olacak 
$ey degildir {yani, milletinize/dininize girmemiz uygun degildir/ 
yaki§ik almaz}. Meger ki Rabbimiz Alldh dileye {de bizi milletini- 
ze soka}. Rabbimiz ilimce hergeyi ku$atmi$tir {yani, doldurmu§- 
tur}. BizAllah'a teuekkulettik.”... 

Cunkti onlar §u‘ayb'a, “Ya seni ve seninle beraber iman edenleri qarye- 
mizden pikaririz ya da milletimize donersiniz” demi§Ierdi. Sonra §u‘ayb 
?oyle du‘a etti: 

...“Rabbimiz!Bizimle qavmimiz arasini hakk {yani, adalet} ilefet- 
het {yani, onlara azab indirerek qada et/htikm ver}. Sen /atihle- 
rin/fethedenlerin {yani, qada edenlerin/hiikm verenlerin} hayrli- 
sisin." 

90. Qavminden Allah'a kiifreden o mele {yani, onlarin buytikleri- 
gugluleri zayiflanna} dedi ki: “$u‘ayb'a {dini tizeref tabi olursa- 
mz, dogrusu o taqdirde hiisrana ugrayanlar {yani, acizler} olur- 
sunuz” dediler. 

[Husran lafzmin, "acizlik” anlanunda kullanilmasi itibariyle) bunun bir 
benzeri de, "Biz bir usbe iken o'nu kurtyerse dogrusu biz hiisrana ugrayan- 
tor {yani, aciz zalimlerf oluruz”dediler (Yusuf, 12/14) ayetidir. 

91. Bunun uzerine o rec/ĕ{yani, ($iddetli sarsinti)/azab} onlariyaka- 
laywerdi de {Cibril'in sayhasindan/gigligindan ottirti} yurtlarin - 
da {yani, qaryelerinde/§ehirlerinde} cdsimin {yani, hamidin/ha- 
reketsiz oliiler} oldular. 

92. $uaybi rekzib edenler sanki orada higya§amami§ {yani, hig var 
olmami§) gibi oldular. $u‘aybi tekzib edenler, hiisrana ugrayan- 
laronlar oldular. 

93. Bunun iizerine {yani, azabi yalanlamalari dolayisiyla} onlardan 
levelli etti {yani, i raz etti/ytiz <;evirdi}... 

Bunun bir benzeri de Hud suresi'nde (94-95. ayetler) yer almaktadir. 
...vedediki: “Ey qavmim!Andolsun ki ben size {diinyada size azab 
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inecegine dMr} Rabbimin risdletlerini teblig ettim ve {0'nun aza- 
bmdan sakmdirmak suretiyle} hayrhdh daurandim. §imdi kdjir 
birqavme nasil acmm n {sayhamn ardindan nasil iizulurum}! 

94 . Biz hangi qaryede bir nebi gonderdiysek {ve halki da onu tekzib 
ettiyse}, be'sd' {yani, yagmur kithgi ve faqirlik} ve darra {yani, §id- 
det bela} ile siki§tirdik ki {Rabb’lerine} tazarru etsinler {yani* 
0‘nu tevhid etsinler ve boylece onlara rahmet buyursun}. 

95 . Sonra, seyyienin {yani, §iddet ve kitligin} yerini hasene {yani, bol- 
luk} ile degi§tirdik. Nihayet afvoldular {yani, guglenip gogaldilar 
ve Rabb’lerine §iikretmeyi terkederk cehaletleri ve saglikli deger- 
lendirmeden yoksunluklan sebebiyle}, “Atalarimiza da, (b 126 
isabet ettigi gibi} darra ve serra’ {yani, §iddet/darlik ve bollidci 
messetmi§ti” {yani, isabet etmi§ti de hi<;bir §ey olmami§ti} de i 
ler. Bunun iherine Biz de onlari §u‘urunda degillerken ansiz in 
{azab ile} yakalaywerdik. 

En guglii olduklan zamanda azaba ugratildilar. Azab tepelerine inme 
den once rasulleri onlan azab ile inz§r etmi§ti. l§te Allah'in, §u, Rabbinin ° 
qurdyi Uyam, qura halkim)}, ehli gafillerken zulm ile {yani, §irk ko§maksi 
zm} helak etmeyecek olmasi sebebiyledir (En‘am, 6/131) buyrugu bunu an- 
latmaktadir. 

AUah bu lilkelerin ahalilerinden haber vererek buyuruyor ki - . 

96. Eger {az&ba ugratilan} o qura ehli {AUah’i tevhid ederek} » na " 
edip de {§irkten} ittiqa etselerdi, {yagmur kesilmez, kitlik °^ in ^ e j 
iizerlerine semadan {yagmur ile} ueyerden {bitki ve mahsuller i 
bereketler a^ardik. Fakat onlar tekzib ettiler. Biz de {§irkten} 
zanmakta olduklari sebebiyle onlari {azab ile} ynkciluyii'(’<'di ^ 

97. Acaba o qura ehligeceleyin uyurken be'simizin {yani, azabuniz 
kendilerine gelmeyeceginden emin mi oldular? 

98. Yine o qura ehli duha [ku§luk uakti] {yani, gunduzleyin! 
lerken lyani, oyun ve eglence i<;indelerken} be'sirnizin ly al1 ** a 
bimizin} kendilerine gelmeyeceginden emin mi oldidru t 

( Duha lafzmin “giinduz” anlaminda kullanilmasi itibariyle) bl,nl ‘ n jjS- 
nSdnkir duha/ku$luk uakti {yani, gundiideyinl ropW" 

(Ta-Ha, 20/59) buyrugudur. 

OnlarAllahm mekrinden {(yani, cizabindan)} etnin nu old 1 
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Hdsirler qavminden ba$kasi Alldh'in mekrinden {yani, az 3 bm- 
dan} emin olmaz. 

100. Ehlinin {helak edilmesinin} ardmdan yeryuzune udris olanlan 
hald hidayet etmedi mi §u hakikat: Eger dileseydik gunahlan se- 
bebiyle onlara da {azabi} isabet ettirir ve qalblerini {kiifr ile} mii- 
hiirlerdik de {imani} i§itmezlerdi. 

Bu buyrukla Mekke kafirlerini korkutmakta, sonra tekrar azaba ugratil- 
mi§ iilkelere donerek §oyle buyurmaktadir: 

101 . l$te o quralar... nebelerinden/haberlerinden sana qissa ediyoruz 
{yani, onlann hadisini sana anlatiyoruz}. Andolsun ki rasulleri 
onlara beyyineler {yani, diinyada azabin gelecegine dair bir be- 
yan} ile gelmi$lerdi... 

(^iinkii Nebi Mekke kafirlerine azabin gelip kendilerini bulacagim ha- 
ber vermi§, onlarsa azabin gelecegi hususunda o’nu yalanlami§lardi. Bu- 
nun iizerine Allah §u buyruklan indirdi: 

...Fakat onceden tekzib ettiklerine iman etmediler {yani, tasdiq 
etmediler: Mekke kahrleri de -tipki kendilerinden once ge^en 
iimmetlerin rasulleri tarahndan azab ile inzar edildiklerinde tas- 
diq etmedikleri gibi- diinyada azaba ugratilacaklarmi tasdiq et- 
mediler}. I?te Allah kajirlerin qalblerini {kiifr ile} boyle tab‘ eder 
{yani, hatm eder/muhiirler}. 

102 . Onlarin ekserisinde ahde vefa bulmadik... 

Allah, Adem in ziirriy\'etinden Kendisini tamyacaklanna dair ahid/soz 
onlar da bunu kabul etmi§lerdi. Fakat amellerinden sorumlu olacak- 
lan doneme gelince bu ahidlerini bozdular. 

...Onlarin ekserisini fdsiqlar bulduk. 

103. Sonra. onlann {yani, rasullerin} ardindan Musa'yi ayetlerimizle 
{yani, el ve asa mu‘cizeleriyle} Fir‘avn'a ve o'nun melesine gon- 
derdik de onlara zulmettiler {yani, ayetlere cahd ettiler, “Bunlar 
Allah'ian degildir, bunlar sihrdir” dediler}. {Ey Muhammed!} Bak 
miijsidlerin aqibeti nasil oldu {yani, yeryiiziinde ma‘siyetler i§le- 
yerek fesad gikaranlarin sonu, suda bogulmak oldu}. 

104. Musa dedi ki: “Ey Fir‘avn! Ku$kusuz ben rabbi'1-dleminden bir ra- 
sulum"... 
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105. ... *AUdh iizerine hakktan bafkasim sdylememek iizerime bir borg- 

tur {dogrusu beni rasOl olarak gonderen 0'dur). Andolsun ki size 
Rabbinizden bir beyyine {yani, benim rasCll olduguma dair el ve 
asS (mu‘cizeleri)} ile geldim. Oyleyse Isrdilogullarini {Filistine 
goturmek i\zere} benimle gonder." 

106. {Fir'avn} dedi ki : “Eger bir dyet ile geldiysen {ve alemlerin rabbi- 
nin gonderdigi bir rasul oldugun §eklindeki iddianda} sddicjlnr- 
dan isen haydi onu getir” 

107. Bunun iizerine {Musa} asasim {elinden} birakti. Hemen miibin 
birsu‘bdn {yani, beyyin/apa^ik bir yilan} oluuerdi. 

108. Ve elini {koynundan} nez‘ etti {yani, gikardi}. O hemen bakanlar 
ifin bembeyaz oluuerdi {yani, a§iri beyazligindan otiirii gune§ 
i§inlan gibi gozleri kama§tiracak kadar parliyordu}. 

109. Fir‘avn qavminden mele {yani, ileri gelen kimseler}, "Muhakkak 
bu {yani, Musa} alim [ ustalmahir ] bir sihrbazdir' {yani, bu, si n 
(jok iyi bilen bir sihrbazdir} dedi {yani, Fir‘avn dedi, qavmi 
onutasd!qetti}. 

Benzeri bir buyruk, §u‘ara suresi'nde (34. ayet) ge^mektedir. 

Sonra Fir‘avn sozlerini §6yle siirdurdii: 

110. “ Sizi arzimzdan {yani, Misr'dan} gikarmayi irade ediyor. O hald 
ne emredersiniz” {yani, fikriniz/g6rii§iiniiz nedir}? 

111. {Qavminin ileri gelenleri ona cevab vererek} dediler ki: Omt i 
kardegini ahkoy {yani, bunlara kar§i ne yapacaguruzi du§un u ^ 
ta§inmamiz i^in onlara yapilacak uygulamayi ertele) ve $e llT 
toplayicilar gonder de," 

112. “her alim [usta/mahii] sihrbazi sana getirsinler" {yani, s 'bri 
bilen biitun sihrbazlan toplayip sana getirsinler}. 

113. Sihrbazlar Fir'avn'a geldiler. Dediler ki: “Eger biz {Musa >' a 
galibler olursak bize bir ecr {yani, mukafat} var degil rni?" 

114. {Fir‘avn,} “Evet, hem o vakit siz elbette muqarreblerden de 
ileri gelenler disjinda maqam ve mevki itibariyle yakinla§u rl ,T1 
lardan da} olacaksimz" dedi. 

115. (Sihrbazlar MOsa^ya,} “ Ey Musa! {Elindekini: asam/sopaml 
atacaksm yoksa {elierimlzdeki halatlari ve sopal arI ^ 
atahm?” dediler ,; 
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116. {MOs^ onlara, "Ne atacaksiniz} siz atiri’ dedi. Onlar {halatlanm 
ve sopalanni} atinca, insdnlarin gdzlerini biiyiilediler ve onlan 
deh$ete diijiirdiiler {yani, korkuttular} ve azim/biiyiik bir sihr or- 
taya koydular. 

117. Biz de Mdsd'ya, “Asam birak" diye vahyettik {o da birakinca, bir 
yilan oluverdi} de o onlarin ifklerini {yani, yalandan ortaya koy- 
duklanm, icad edip duzdiiklerini} yuttu. 

118. Bdylece hakk vaqi oldu {yani, o’nun/Musa'nm yaptiklannm bir 
sihr olmadigi gergegi ortaya gikti} ve onlann amelleri {yani, yap- 
tiklan sihrler} ho§a gitti. 

119. Artik orada maglub oldular ve sagirler/kugulmii$ler {yani, zelil- 
ler} olarak {menzillerine/yerlerine} geri dondiiler. 

120. Sihrbazlar ise {Allah'a} secdeye kapandilar. 

121. Dediler ki: “Rabbu 'l-alemine iman ettik. ” 

Sihrbazlar devamla dedi: 

122. “Musa'nin ve Harun'un rabbine” {iman ettik}. 

Fir‘avn, kendisine bu §ekilde cevab vermelerine §a?irdi ve: 

123. Fir‘avn {sihrbazlara} dedi ki: “Ben size izn vermeden once o'na 
iman {yani, Musa'yi tasdiq} ettiniz ha?! Ku§ku yok ki bu, ehlini 
oradan {yani, Misr topraklarindan} gikarmak igin §ehirde kurdu- 
gunuz bir mekrdir {yani, sizin iman ettiginize dair o sozIeriniz 
daha once §ehirde: Misr ahalisi arasinda o’na tabi olacaginiza 
dair soylediginiz bir sozdiir}, yakinda bileceksiniz.” 

Fir‘avn sozlerini §u tehdidle surdiirdu: 

124. “Ellerinizi ve ayaklarimzi hilajtan {yani, sag eliniz ile sol ayagini- 
zi yahud sag ayagmiz ile sol elinizi} kesecegim. Sonra, topunuzu 
salbedecegim/asacagim." 

125. {Sihrbazlar Fir‘avn'a cevab verip} dediler: “Muhakkak biz Rabbi- 
mize donecegiz. " 

126. “Senin bizden intiqdm almanin sebebi, bize geldiginde Rabbimi- 
zin dyetlerine imdn etmemizdir" {yani, el ve asamn Rabbimizden 
gelen iki ayet/mu‘cize oldugunu tasdiq etmemizdir}... 

Ardmdan da §oyle devam ettiler: 
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‘BBbbimg! {E1 ve ayaklanmiz kesilip asiiacaginuz vakit} itieri- 
mize sabrvagdir ve bizi musliirruinl/ir lyani, All&h a kar§i muhlis 
ier/ihi&shlar] olarak vefiit ettir" Iki kar§Ua§acagimiz bela, dini- 


mizden dbnmeye sebeb olmasm}. 


127. {Sihibazlar Mus4'ya im&n edince,} Fir'avn qavminden mele {ya- 
ni, e?raf} dedi ki: “Musd)n veo'nun qavmini {yani, o’na iman et- 
mi§ olan lsraUogullan'm} arzda {yani, Misr'da} ifsad i$in {yani, 
«Tin o nun qavmine yaptiginizin bir benzerini size yapar 
ogullannm oldunip, kizlannizi hayatta birakarak fesad ^ikarsin 
lar diye}, seni ve ilahlanm {yani, sana ibadeti 247 } terk etsinler 
ye mi birakacaksm?" {Bunun iizerine Fir‘avn}, “Onlarinogu ari 
ni oldiirur, kadinlanm {yani, kizianni} hayatta birakiriz. 11 
suz biz onlann iizerinde kahredici bir giice sahibiz” dedi. 


128. Musd qavmine, “{Fir‘avn'a ve onun qavmine kar§i} Allah tan y a 
dim dileyin ve {belaya} sabredin. Ku§kusuz arz {yani, ^ isr ^ f 
raklan} Alldhhndir; ona kullarindan diledigini varis kilar. AJ 
{yani, cennet} muttaqilerindir" {yani, muvahhidlerindir} e 


129. “Sen bize {risMet ile} gelmeden ewel de, {risalet ile} geldikten 
ra da eziyet olunduk" {yani, senin yiizunden kizlanrruz bay 
birakilarak oguliannuz olduriildu, giicumiizu a§an i^lerle ^ 111 
lef tutulduk} dediler. {Musa} dedi ki: “Umulur ki Rabbiniz 
mammzi {yani, Fir‘avn'i ve onun qavmini} helak eder ve l° n * 
helak edilmelerinin ardindan} sizi o arzda {yani, Misi arZl( ! r » 
topraklannda} halifeler kilar da nasil amel i§leyeceginize ba 

130. Andolsun ki biz al-i Fir‘avn’i {yani, Misr halkini} senelerceku ^ 
hk {yaiu, yagmur kitligi} ve iiriin kithgi ile sikintiya dii$hT 11 
a(jlik musibetine ma‘r1iz biraktik} ki tezekkiir etsinler. 

Fakat kendilerine bir hasene {yani, hayr ve bolluk} geldigind > ^ 
bizimdif’ {yani, bu bizim hakkimizdir} derlerdi. Eger ken 1 ^ 

bir seyyie {yani, aijlik, bela, yagmur kitligi, iirun ve hay van ^ 
telefi gibi bir kotuliik} isdbet ederse, Musa'nin ve {dirti u 
o nun ber&berindekilerin ugursuzluguna yorarlardi {yarii, 
isibet eden bu ^errin sebebi, Mfis&’nin buyusiidiir” derler 


131. 


247 Bu a^ildama, dlihetek {senin il&hlanm] lafzinm, ilahetek isana ibadetil 9 
deki qir&‘atine giire yapilmi§tir. (Qeviren) 


;ekli u ’ 
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Ali§h (onlarin bu iddieUanm reddederek) §oyle buyurmaktadir: 

...tyi bilin ki onlarin ugursuzlugu {yani, onlara isAbet eden bu 
musibetler} sddece Allah indindedir {yani, Allah'tandir}. Fakat 
onlarin gogu {yani, Misrlilann} gogu {kendilerine isĕbet eden bu 
musibetin Allah tarahndan geldigini} bilmezler. 

132. Ve, “Bizi buyulemek igin dyetten her neyi {yani, dokuz mu 'cizeden 
hangisini} getirirsen getir sana asla iman {yani, senin alemlerin 
rabbinin rasOKi oldugunu tasdiq} edecek degiliz”dediler. 

133. {Boyle dedikleri igin} Biz de onlara ayri ayri ayetler olmak {ve her 
ayet/mu‘cize arasinda 30 giinlilk bir siire bulunmak 248 } iizere 
{kuraklik, mahsul ve bitki azhgi}, tufan, gekirge, hagerat, kurbaga 
ve kan gonderdik. Fakatyine istikbar {yani, imandan/imana kar- 
§i tekebbiir} ettiler ve miicrim birqavm oldular. 

134. Ozerlerine ricz vaqi olunca {yani, azab inince}, “Ey Musa!lndin- 
deki ahdi hiirmetine bizim igin Rabbine du‘a et. $ayet bu riczi 
{yani, azabin tiimiinii} bizden kaldinrsan, andolsun sana iman 
edecegiz ve lsrailogullari 'ni seninle birlikte {Filistin’e} gonderece- 
giz”dediler. 

135. Eri§ecekleri ecellerine {yani, suda bogulma vaktine 249 } kadar 
iizerlerinden riczi kaldirinca, {Musa’ya verdikleri} ahdi bozdular. 

136. Biz de onlardan intiqam aldik da el-yemm'de bogduk... 

Ibranice el-yemm, "bahr" demektir, ki bu da "Misr’daki bir nehir”dir. 


...Qiinkii ayetlerimizi {yani, dokuz ayeti/mu‘cizeyi} tekzib etdler 
ve onlardan yana gafillerdi {yani, o ayetlerden yiiz ?evirenlerdi. 
Uzerlerinde dti§iiniip ibret almadilar}. 


137. Zafa ugratilan {yani, Misr’da ogullari oldurulup kadinlan/kizla- 
n hayatta birakilan} o qavmi de {yani, IsraiIogullari'ni da} kendi- 
sinde bereketler kildigimiz {yani, su ve bol urun ile bereketlendir- 
digimiz} arzin dogularina ve batilarina {yani, Urdiin ve Filis- 
tin'e} uaris kildik {yani, onlara bu yerleri verdik}. Boylece Rabbi- 
nin israilogullan ’na olan o en giizel kelimesi {yani, ni‘metleri} 
sabretmeleri sebebiyle tahakkuk etti... 

248 «i ’ -——--- 

‘Her ayet/mu‘cize arasinda 30 giinliik bir siire bulundugu” iddiasi, dayanaktan 

249 yoksundu r- (Redaktor: E.O) 

yorum zayiftir. (Redaktor: E.O) 
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QQnkfi lsrilloguUan Misr da k6lele§tirilmi§ ve giiplerinin yetmeyecegi 
agu i$lerie yOkOmKl tutulmu$lardi, Buradaki kelime ile, Qasas suresi'nde 
yeralan, Btzi$eoarzdamustaz‘aflara lutfetmeyi... (Qasas, 28/5-6) ayetlerin* 
de if&de edilenler kasdedilmektedir. A114h onlann du§manlanni helak etti, 
yeryuzunde onlara iktidar verdi. I§te s6zti edilen kelime, tsrailogullan na 
butunuyie tahakkuk eden ni‘met budur. 


...Fir d avn'm ve onun qavminin {yani, Kibtilerin} masnMtini {ya- 
ni, Misr’dayaptiklanni} ve yiikselttiklerini {yani, in§S ettikleri ev- 
lerini, konaklanm} yerle bir {yani, helak} ettik. 

138. tsrailogullarimn bahr'i {yani, Nil'i: Misr nehrini} gegmelerini 
sagladik. Derken kendilerine mahsus putlarin ba§ini bekleyen 
{yani, putlara ibadet eden} bir topluluga {yani, Amalikalilara} 
rastladilar. {Bunun iizerine Israilogullan,} “Ey Musal Onlnnn 
{ibadet ettikleri} ilahlan gibi bize de {ibadet edecegimiz} bir ildh 
yap!" dediler. (Musa da} dedi ki: “Siz gergekten cahillik eden bir 
qavmsiniz.’’ 


139. u Ku$lcusuz onlann iginde bulunduklari §ey, yok olmaya mah 
kumdur {yani, yok olacaktir}, amelleri de batildir." 

140. (Ardindan da) {Mtisa onlara} dedi ki: “O sizi alemlere {yani, s ' z ' 
kurtanp Misr halkini helak etmekle Misr'da bulunan aJemlcre 
tafd.il etmi§/iistun kilmi§ iken, ben sizin i$in {rabb olarakl A 
ldh'ingayn ilah mi arayacak mi§im?!” 

141. Hani size {yani, lsrMlogullarina} azdbin kotusunu {yani, en agi- 
nm} yapan: ogullanmzi dlduriip kadinlarinizi hayd.ua biraka^ 
{yam, kizlanmzi terkeden/kizlanmza dokunmayan} al-i Firavn 
dan kurtarmi§tik. $unda, sizin igin Rabbinizden azim {yanb 
?iddetli} bir beld vardi {yani, basmiza celen bu agn bela 
l&h'tandi 250 }. 


142. Mdsd'ya {ZUqade ayinda 25 ' TOr dagi’nda} otuz geceye va‘d verd& 
ve onu {Zilhicce'den 252 } on gece ile de tamamladik. Bdyieh 
Rabbinin miqdti kirk geceye tamamlandi. Musa {daga g' tnie 


250 

251 

252 


AUah in Isr&Uogullan na l(ituflarinin zikredildigi bu baglamda beld kelimesb 
u &n in kasdedildigi gbru^ii daha uygundur. (Redaktor: E.O) 
u, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

Bu, delUsiz bir iddiAdir. (Redaktdr: E.O) 
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iizere yola gikarken} karde§i Hdrdn 'a, u Qavmim {IsrMlogullan} 
iqinde {hayrli bir §ekilde} yerime %eq; islah et {yani, oniara yumu* 
$ak davran/rifk ile muamele et} ve {onlardan} miifsidlerin yoluna 
tdbi olma!”dedi. 


( S~l-h kokiiniin, "yumu§ak davranmeik/nfk ile muamele etmek" anla- 
minda kullanildigi) benzeri bir ayet de, Bununla birlikte sana me$akkat ver- 
meyi irdde etmem. ln$allah beni salihlerden {yani, yumu$ak davrananlar- 
dan/nfk ile muSmele edenlerden} bulacaksin (Qasas, 28/27) ayet-i kerime- 
sidir. 


143. Ne zaman ki Musa {daga} miqatimiz {yani, kirk giin olarak ta'yin 
ettigimiz miadimiz} igin geldi ve Rabbi o'nunla konu$tu {yani, 
Rabbinin kelamini i§itince ondan biiyiik bir hazz aldi ve Rabbini 
gorme §evki uyandi da}, “Rabbim! Bana goriin, Sana bakayim" 
dedi. {Rabbi de o'na,} "{Dogrusu sen} Beni asla goremezsin. Fakat 
{senden daha gii?lii olan bir ?eyi: dagi Benimle senin aranda bir 
alamet kiliyorum. Onun igin} $u daga bak. Egeroyerinde durabi- 
lirse, sen de Beni gorebilirsin” {§ayet dag yerinde duramazsa, se- 
nin de Beni gormeye giiciin yetmez} dedi. Rabbi o daga tecelli 
edince, onu paramparga etti {yani, dag par^aiandi}. Musa da bay- 
gin dii$tu {yani, oldii 253 }. Ayilinca {yani, o'na tekrar can verince} 
{Musa} dedi ki: "Seni, {“Rabbim! Bana goriin, Sana bakayim” so- 
ziimden otiiru} tenzih ederim. Sana dondiim/tevbe ettim ve ben 
mii'minlerin {yani, Senin dunyada asla gorulemeyecegini 254 
musaddiqiarin/tasdiq edenierin} eweliyim.” 


144. {Rabbi o’na} dedi ki: “Ey Musa! Seni, risaletlerim ve kelamim ile 
insanlar iizerine istifa ettim {yani, Israilogullari arasmdan risalet 
i?in vahy yoluyla olmaksizm kelam ile konu§arak seni se^tim}. 
$imdi sana verdigimi {quwetle} al {yani, Tevrat'i tam bir ciddiyet 
ve gayret ile sarilarak al} ve {bu ni‘metlere: risaiet ve vahy yoluy- 


253 n 

25^ Hu ’ z ayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

Bu, Allah in ahirette goriiiecegi kabuliine dayali bir yorumdur. Ahirede aJakali 
gaybi hususlarda, Rasulullah'in (s.a) alet edildigi birtakim rivayetlerden hare- 
•^etie -Allah in ahirette ayin ondordu gibi goriilecegi $eklinde- hiikm vermek, 
•man umdesi icad etmek son derece mahzurludur. Insan kendini nasil bu ka- 


dar degerli-iistun gorebiliyor, alemlerrin rabbi Allah a kar$i nasil bu kadar per- 
v 3 slz ve ciir’etkar olabiliyor!.. (Redaktbr: E.O) 
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la o l maksinn kel&m iie konu^ma ni'metlerine} $ukredenlerden 

or 

145. Ve o'nun i$in o levhalarda her $ey f den; {cehaletten kurtaran} ogut 
ue temrden, nehy ve hadden} her $eyin tafstlini (yani, beyanmi} 
yazdik. Haydi, onu quvvetle al (yani, Tevrat’i ciddiyetle ve tam bir 
gayretle al}, qavminede lyani, tsr§ilogullan'na da} onun engiize- 
lini tyani, i^indekilerin en g\izellerini} almalarini/yerine getirme- 
lerini emret, Yakinda size fdsiqlann yurdunu {yani, Misr halkina 
neler yaptigum 255 } gdsterecegim. 

146. Arzda hakksuhkla {yani, ma‘siyetler i§leyerek} tekebbiir edenleri 
{yani, biiyukliik ve azamet taslayanlan: Misrlilari} ayetlerimden 
sarfettirecegim {yani, onlann; goklerin, yerin yaratili§i, o ikismin 
arasmda bulunan giine§, ay, yildizlar, bulutlar, riizgarlar, daglar, 
felekler, denizler, aga<;lar, mahsuller, bitkiler ve benzeri ayetler 
uzerinde tefekkiir etmelerine ve ibret almalarina firsat vermeye 
cegim}... 

Kasdedilen §udur: Biiyukliik taslayanlar tefekkiir etmez, dolayisiyln ^ 
ret de almazlar. 

...Onlar her dyeti {yani, el, asa, tufan, ^ekirge, ha^erat, kurbag^ 
kan, kitlik, qalblerin muhiirlenmesi mu‘cizelerini} gorselef 1 
yine de ona {yani, o ayetlerin/mu‘cizelerin Allah'tan geldigin® 
tmdn {yani, tasdiq} etmezler. Rii§d sebilini/yolunu {yani, b’dey e 
tartkim/yolunu} gorseleronuyol edinmezler {yani, din kabul e e 
rek uymazlar}. Fakat gayy {yani, dalalet} yolunu gorseler ^ 
edinirler {yani, din edinip ona uyarlar}. §u, ayetlerimizi {yani. 
kuz ayeti/mu‘cizeyi} tekzib etmelerinden ve onlardan gafil . 
lanndan {yani, onlardan yiiz ^ei/irerek iizerlerinde teiekkur e 
memelerinden} otiirUdur. 

147. Ayetlerimizi {yani, Qur’an'i} ve ahiretin liqdsini {yani, amellet 
kar§iliklarinin verilecegi dlumden sonra dirili$i} tekzib edenle $xl 
biitiin amelleri bo§a gitmi$tir {—yiinkii yaptiklari ameller ima 11 ^ 
ve All&h m nzasi mur&d olunmaksizm yapilmi§tir—}. Onlar, an 
leri di$inda bir §eyle mi kar§ilik gdrecekler?! 

148. Xttisd'nm qavmi {yani, lsrailogullan} o'ndan sonra {yani, 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktdr: E.O) 
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s&’nm Tflr’a gidi§inden sonra} huliyydtlanndan hir buzagi, bd- 
giiren {yani, hayvan sesi gibi ses gikaran -ki bu sadece bir defa ol- 
mustu- 256 } bir cesed {yani, buzagi sOretinde cansiz bir heykel} 
edindiler. Onun {yani, buzagi heykelinin} kendileriyle konu§a- 
madigim {yani, konu§ma kabiliyetinin bulunmadigmi} ue onlari 
sebile{ yani, tarika/dogru yola} hidayet etmedigini {Israilogullan} 
gdrmediler mi?! Onu {yani, buzagiyi} {ilah} edindiler ve zdlimler 
{yani, mii§rikler} oldular. 

149. Ne zaman ki ellerinde suqut etti {yani, biiyiik bir nedametle na- 
dim oldular} ue {hidayetten uzakla§arak} dalalete dii§tuklerini 
gordiiler {yani, bildiler} ue “Eger Rabbimiz bize merhamet ue 
magfiretetmezse {yani, giinahlanmizdan vazge^mezse}, {^ekece- 
gimiz ceza dolayisiyla} mutlaka hiisrana ugrayanlardan olaca- 
giz" dediler. 

150. Ne zaman ki Musa, {qavminin buzagiya ibadet etmesi sebebiyle 
dagdan} gazabli-esefli {yani, hiiziinlii} olarak qavmine riicu etti... 

Allah Tur’da iken o'na buzaginin durumunu haber vermi§ti. 

...“Ardimdan bana ne kotii halef oldunuz! Rabbinizin emrini mi 
acele ettiniz” {yani, benimle sozle§tigi kirk giinliik siirenin mi ^a- 
bucak gelmesini istediniz}? dedi ue leuhalari atti ue karde§inin 
{yani, Harun’un} ba§indan tutup o'nu kendine dogru gekmeye 
bagladi. {Harun, Musa'ya dedi ki:} “Ey anamin oglu! Dogrusu bu 
qaum beni zayif buldular ue neredeyse bldureceklerdi. Sen de ba- 
na dupnanlari seuindirecek bir igyapma ue beni o zdlimler qau- 
mi ile bir tutma!” 

15 1. {Musa} dedi ki: “Rabbim! Bana ue karde$ime {yani, Harun'a} 
magpret et {yani, bagi§la) ue bizi rahrnetine sok. Sen merhametli- 
ler merhametlisisin. ” 

152. Kufkusuz buzagiyi {ilah} edinenlere Rabbierinden bir gazab {ya- 
ni, azab} uedunyd \yakin/$imdiki\ hayatia birzillet {yani, mezel- 
let/horluk} erigecek {de qiyainet giinU'ne kadar qahredilmi§ ola- 
Cciklardir}. Biz miiperilere { yani, iftira ederek, "Bu buzagi sizin de, 

Musa nm da ilahidir” diyenlere} gte bnyle kargdik veririz. 

256^7 ---- 

°unun bir defa oldugu, del!lsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O} 
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153. Seyyi&i ifleyip lyani, buzagiya ibfidet ederek §irk ko§upl sonra 
onun lyani, $iikin) ardindan teube ve tmdn edenlere {yani, Allahi, 
0'nun ortaksi 2 , bir ve tek oldugunu tasdiq edenlere} gelince, 
Rabbin ondan {yani, §iikko§malanndan} sonra {onlar igin} elbet- 
te gafilrdur, mhimdir. 

154. Ne zam&n ki Musd’dan gazab sustu {yani, M0sa'mn ofkesi yati§- 
u}, levhalan {-yere atmasuun ardmdan geri-} aldi. Onlardakiya- 
zida Rabb'leri ifin rehbet duyanlara {yani, Allah'tan korkanlara}, 
{dalaletten kurtaran} bir hidayet ve {azabdan kurtaran} bir rah- 
mei vardi. 

155. Musa miqdtimiz iqin qavminden yetmi§ adam segti... 

li-Miqdtina [miqatimiz igin ], “li-mradina” [mi‘adimiz i^inl demek 
olup, bununla da (MOsa'ya va‘d edilen) “kirk giin (kirk gece)" kasdedilmek 
tedii. Musa bu 70 ki§iyi alip daga gitti. Onlan dagm eteginde birakti. Musa 
dagda n mipyanlanna gelince o'na, “Allah'i bize a$ik<;a goster” dediler. Bu 
nun uzerine onlan recfe/sarsinn, yani, soylediklerine ceza olmak iizere 
oliim yakaladi. 

...Nezamdn ki onlan o recfe/$iddetli sarsinti yakaladi. (MCtsa) de 
di ki: “Rabbim! Eger dileseydin onlari ve beni {hep birlikte} bnce 
den {yam, benimle birlikte gelmeden ewel} helak ederdin {yu n 
oldururdun}. Bizden sufehdnin/sefihlerin yaptiklari yiizun 
{ceza olarak} bizi helak mi edeceksin? O, ba$ka degil Seninfi ine,i ^ 
dir {yam, smamandir). Sen onunla {yani, o fitne ile} diledig m 
dalalete dii$urur, diledigini de {htneden koruyarak} hidayete i 
tirsin. Sen bizim uelimizsin f o hdlde bize magfiret et, bize niev 1 
met eyle; $unkii Sen magfiret edenlerin en hayrhsisin.’ 

156. Bizim i$in hem bu diinyada bir hasene {yani, magfirct} y aZ > ' 
de ahirette 9 {bir hasene: yani, cenneti yaz}. (^iinkii biz Sana b l 
na ettik [dondiik] {yani, tevbe ettik). {Allah} dedi ki: “Azdbn na g 
lince, onu diledigime isdbet ettiririm. Rahmetim ise, her $ e y* 
$atmi§tif lyani, doldurmu§tur). Onu {yani, rahmetimil ^ 
edenlere {yani, Rabb’lerini tevhid edenlere} (yazacagim)f & . 

uerenlere {yani, Muhammed iimmetine 257 } ve dyetlerirnize 

^ olu P ne l&fza, ne de baglama uygundur. (Red^k 
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Qur'ĕn'a, onun AJIeUi tarafindan gonderildigine 258 } imdn (yani, 
tasdiq} edenlere yazacagim. 


157. Onlar ki yanlarindaki Tevrdt'ta ve Incildeyazili bulduklan o Ra- 
stil'e, o iimmi {yani, kitab okumami§, eliyie yazi yazmami§} Ne- 
bi'ye {yani, dini iizere Muhammed'e} ittiba ederler, o onlara 
ma‘rufu {yani, imam} emreder, onlari miinkerden {yani, §irkten} 
nehyeder, onlara tayyibati {yani, AIlah'in haram kilmadigi etleri, 
yaglan} helal, habaisi {yani, meyteyi [le§i], kam ve domuz etini} 
hardm kilar, sirtlarindaki agir yiikii {yani, AJlah'in kendilerine 
emrettigi etleri, yaglan, tirnakli her hayvanin etinin harimligi 
hukmiinii} ve iizerlerindeki zincirleri {yani, kasden oldiirenin 51- 
durtilecegi, ondan diyet alimp afvedilmeyecegi; 259 hataen oldu- 
ren kimsenin ise maqtulun velisi tarahndan afvedilmesi hali di- 
§inda olduriilecegi 260 ve benzeri agirla§tirilmi§ hiikmleri} (daha 
hafifleriyle degi§tiripj indirir. l$te o'na iman edenler {yani, Ne- 
bi'yi tasdiq edenler}, o’nu azzer edenler {yani, emri uzere o’na 
destek olanlar}, o'nayardim edenler ve onun beraberinde indiri- 
len nura {yani, Qur’an’a} tabi olanlar varya, i§te miiflihler/felaha 
erenler onlardir {yani, bu zikredilenleri yapanlardir}. 

158. De ki: Ey insanlar! Ku$kusuz ben sizin hepinize Allahin Rasu- 
IWyiim. O ki semauat u arzin miilkii 0'nun, 0'nun di$inda ilah 
yoktur ve O {oliileri} diriltir, {dirileri} dldiiriir. O halde Allah'a 
{yani, 0’nun ortaksiz bir ve tek olduguna}, 0'nun RasulWne; Al- 
lah'a {yani, 0’nun ortaksiz bir ve tek olduguna} ve 0'nun kelime- 
lerine {vani, ayetlerine: Qur’an'a} tman {yani, tasdiq} eden o iim- 
mi Nebtye imdn {yani, tasdiq) edin ve o'na {yani, Muhammed'e} 
ittibd edin ki (dalaletten kurtulupj hidayete eresiniz.’’ 


159. Musd’nin qavrninden {yani, lsrailogullan'ndan} de hakka hida- 
yet eden {yani, hakka da‘vet eden} ve onunla adalet yapan bir 
iirnmet jyani, bir usbe/topluluk} vardir. 


160. Biz onlari oniki sibt'a, iimmetlere boldiik {yani, ayirdik}. Qavmi 
{Tih'de iken} o'ndan su istediklerizaman Musaya, “Asan ile o ta- 


258 


Bu baglamda, dyetler ile "Qur’an”]n kasdedilmesi nasil mumkiin olabilir!? (Re- 
259 dakt0r: E C » 

2gQ ® u> dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.ri) 

Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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fa uurT diye uahyettik, {sCyleneni yapinca) ondan oniki goz siz- 
dt/aka iyam, o ta$tan oniki pinar fi§kircU). tns&nlarin her kismi 
{yani, her sibt) su i$ecegi yeri bildi. {I^inde yagmur suyu bulunan 
beyaz bir) bulutla da onlan {gundiiz vakti) gdlgelendirdik {de o 
buiutTih’de iken onlan giine§in sicagindan koruyordu), onlara 
menn {yani, terencebin {kudret helvasi]) ve selva {yani, kirlangici 
andiran kirmm bir ku§) indirdik ki size nzq olarak uerdigimti 
tayyibattan {yani, menn ve selvadan helal olarak) yeyin. {Fakat 
bu hususta a$inya kagmaym). Onlar Bize zulmetmediler {yant> 
Bize bir zararlan olmadi, Bizden bir§ey eksiltmediler}. Pakat 
nejslerine zulmettiler {yani, kendilerine zarar verdiler, kendi pay- 
lanru eksilttiler). 261 

161. Ve {hatirla ki) bir vakit onlara §oyle denilmi§ti:"Bu qaryede {yanl 
Beytu'l-Maqdis'te) sakin olun/yerle§in. Ondan dilediginiz yerde 
yeyin ve {emrimize} “Hitta” deyin ve secde ederek {yani, egilerekl 
kapiya {yani, o qaryenin/Beytu'l-Maqdis'in kapisina) girin kisi 
zin igin hatalannizi magfiret edelim [bagi§layahm]. {Ta at >l ese 
vablanm/mukafatlanm artiran) muhsinlere (sevdblanni/muka 

fdtlanm daha da) arttiracagiz.” 

162. Derken onlardan zulmedenler kendilerine soylenen sozu tebdl 
ettiler/degi^tirdiler {yani, “Arpa igerisinde bugday tanesi diye^ e 
ki^lan iistii stiriinerek girdiler 262 }. Biz de zulmetmeleri sebebiy 
iizerlerine semadan bir ricz {yani, azab} gonderdik .“ 263 

163. Onlara {yani, yahudilere}, deniz kiyisindaki o qaryenm durum 
nu {gunahlan sebebiyle All&h'in onlara azab edip euuedig' 1 
sor... 


Sonra onlann giinahlanm bildirerek buyuruyor ki: 

...Hani onlar Sebt'te haddi a$iyorlardi. (^unkii Sebtyaptiklaii 
baliklari {avlanacaklarmdan korkmaksizm kiyilara <;ok yakm ' 
b°l miktarda} akm akin geliyorlar, Sebt yapmadiklan giin <>' an ’ 


261 

262 

263 


160. ayetin sonu ile 162. ayetin sonunun ayni kelime ile bitmesi sebebiyle ob 
gerek, 161-162. ayeUerin tefsiri asil nushalarda atlanmi$tir. O nedenle, 1 61 ' 
aye enn tefsirleri Tefsir-i CelAleyn'den nakledilmi§tir. (Muhakkik) 

Bu, konuk bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 

Celdleyn den iktibas burada sona ermektedir. (Muhakkik) 
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Sebt'in di§indaki giinier} ise gelmiyorlardi. l§te Biz fisqlan {yani, 
emre kar§i gelerek isySn etmeleri} sebebiyle onlan bdyle ibtild 
ediyorduk {yani, Sebt/Cum‘artesi giinii balik avlamayi har^m kil- 
mak sOretiyle onian siniyorduk 264 }. 

164. Hani onlardan bir iimmet, (z&Jimiere ogut verenlere,} “Alldh'in 
kendilerini heldk edecegi veya §iddetli bir azdb ile azdb edecegi 
bir qavme ne diye ogiit veriyorsunuz?!" dedigi vakit,... 

Ciinkii ogUt verenler, onlan Cum‘artesi giinti balik avlamaktan vazge- 
pirmeye gali§iyor, aksi taqdirde azaba ma‘rflz kalacaklanm soyleyerek kor- 
kutuyorlardi. Z&limler ise onlann soylediklerine aldirmiyorlardi. 

...{Zalimlere ogiit verenler, onlara kar§ilik olmak iizere} dediler 
ki: “Rabbinize kar$i mazeret olmasi ve {ma'siyetlerden vazge 9 e- 
rek} ittiqa etmeleri {yahfld azablarinm ertelenmesi veya onlarla 
birlikte bizim de azaba ugramamamiz} igin (ogiit veriyoruz).” 

165. Onlar kendilerine hatirlatdan §eyi {yani, Cum'artesi gunu balik 
avlama husAsunda kendilerine edilen ogiidii} unuttuklannda 
{yani, terkettiklerinde}, Biz de o kotuliikten {yani, ma‘siyetler- 
den} nehyedenleri {azabdan} kurtardik. Zulmedenleri {yani, is- 
yan edenleri} de yapageldikleri fisqlari {yani, isyankarhklan} se- 
bebiyle beis bir azab {yani, mesh [hilqatlerini degi§tirmej} ileya- 
kaladik. 

166. Nehy edildiklerinden dolayi azginhklarini {yani, isyankarliklan- 
ni} artirdiklari {yani, Cum‘artesi giinu bahk avlama yasagini is- 
rarla ^ignedikleri} vakit onlara {geceleyin 265 }, “A§agdik/haqir 
{yani, sagir |kugiilmu?/zelil]} bir halde maymunlar (gibi) olun” 
dedik. 

!67. o uakit Rabbin $unuezan uerdi {yani, dedi}: QiyametgiinWneka- 
dar{ yani, diinya durduk<;a] onlarin {yani, Israilogullarrnin} uze- 
rine, kendilerine {yani, lsrailogullan’na} azabin kdtusunii tatbik 
edecek {yani, onlara en §iddetli azab ile azab edecek: qatledecek, 
rezil-riisva edecek} kimseler {yani, miislumanlari 266 } gdnderecek. 
Ku§ku yok ki Rabbin iqabi seri olandir ve muhakkak ki O gafur- 

-_ dur, rahimdir." 

264 r, 

zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

^ u ' luzumsuz bir ilavedir. (Redaktor: E.O) 
zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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168. Onlan tyani, tsrfiflogullan'nU arzda ummetlere boldiik tyani, ki- 
sim tasun ayirdik). Onlardan kimi sdlihlerden {yani, mu’minler- 
den), Jdmi de bundan lyani, s&lihlerden} d&ndur/a$agidir tyani, 
fc&firlerdir}. {Tevbeye} riicu etmeleri igin onlari hasendt ueseyyidt 
(yani, bolluk ve darhk/sikmti} ile ibtila/imtihan ettik. 

168. Onlann tyani, tsraflogullan'mn} ardindan gelen {kdtii} kimseler 
{yani, yahudiler} Kitaba {yani, kendilerinden oncekilerden ve 
atalanndan Tevrat'a} uaris oldular. Bu en yakinin {-diinya, ahi- 
retten daha yakm oldugu igin boyle denilmi§tir-} arazini tyani- 
hukmde rii§vet} alirlar ve “Bize magftret olunacak" derler {gu* 1 ' 
diiz rii§vet ahp, “Gece bize magfiret olunacak" diyorlardi 26 '}- 
Eger onlara onun gibi bir araz {yani, geceleyin bir rii§vet} gelirse, 
onu da alirlardi {“Giinduz bize magfiret olunur” derlerdi}. Al- 
Idh’a kar$i hakktan ba§ka bir$ey soylemeyeceklerine dair {Tev 
rat'ta} kendilerinden kitab misaqi alinmadi mi tyani, onlannid 
dia ettiklerinden farkh olarak Allah Tevrat'ta onlardan, haram 
hi^bir §eyi helal kabul etmeyeceklerine dair soz/te’minat aldi}- 
Ve onda tyani, Tevrat'ta} olam tedris etmi§ler tyani, okumu§l ar > 
idi. Ahiretyurdu tyani, cennet), {haramlari helal kabul etmeyiP 
ittiqa edenler [korunanlar] igin daha hayrlidir. Hala aqletme) e 
cek misiniz? 

Arkasindan Allah, aralanndaki mii’minleri zikrederek soyle buyurmak 
tadir. 

170. (Onlardan) kitaba {yani, Tevrat'a} simsiki sarilanlara (yani, l a ^ z 
lanru yerlerinden degi§tirmek suretiyle onu tahrif etmeyenl er 
harami helal saymayanlara} ve salati iqame edenlere {(yani, 
mazi vakitlerinde eksiksiz kilanlara)} gelince, ku§kusuz Biz r?jU 
lihlerin [isldh olup islah edicilerin ] ecrini zayi etmeyiz. 

Bu, Ibn Seiam ve arkada§lan hakkinda inmi§tir. 

171. Hani biz o dagi fevqlerine bir zulle [golgelikya da bulut\ g>t>> ^ a 
dirmi$tik ve zannetmi ? lerdi ki, muhakkak o kendilerine vW 0 
cak tyani, iizerUerine vaqi olacagina/dii§ecegine kesin kapa . 
getirmi§lerdi}. Size verdigimizi tyani, Tevrat’i} quvvetle jyani. ta 
bir gayret ve lsrarla} ahn. Onun igindekini hatirimzdan pkan» 

267 " —-— 

Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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yin {yani, ondaki emir ve nehiylere riayet edin} ki {ma‘siyetler- 
den korunarak} ittiqd edesiniz. 

172. HaniRabbin Ademogullari'ndan, onlann sirtlanndan {Arafat'in 
yakinlannda Nu‘man diye bilinen yerde 268 } zurriyyetlerini aldi 
ueonlari {ikrarda bulunmalan suretiyle} kendilerine §dhid tutup, 
"Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” diye sordu, “Evet” {sen bizim 
Rabbimizsin, §ahidiz} dediler... 

Allah, diinyada bu iimmetten olan kafir Arablara diyor ki: 

...Qiydmetgiinii, “Bizbundan {yani, bizden alinan bu misaktan} 
habersizdik” demeyesiniz {diye sizi size §ahid tuttuk}... 

173. Yahud, “Onceden sadece atalarimiz §irk ko§mu§lardi {ve bizim 
§irk ko§mamizdan once onlar bu misaqi bozmu§lardi}. Bizdeon- 
lardan sonra gelen birziirriyyet idik” {o yiizden onlara ve onlann 
izledikleri yola uyduk}. §imdi o mubtillerin [batili te’sis edenle- 
rin\ {yani, tevhidi yalanlayan atalarimmn} yaptiklari yuziinden 
bizi helak {yani, bize azab} mi edeceksin?!” demeyesiniz (diye bu 
$dhidligi yaptirdi). 

“Mubtiller” ile "atalarini” kasdetmektedirler; Allah'in §u buyrugunda 
oidugu gibi; Dogrusu biz atalarimui bir iimmet iizere bulduk ve muhakkak 
biz de onlarin eserlerine iktida edenleriz (Zuhruf, 43/23). 

174. {Alinan nhsaka/sdze dair} ayetleri, {tevbeye} riicu etmeleri [tev- 
beye ddnmeleri/tevbe eimeleri } ifin boyle tafsil {yani, beyan} edi- 
yoruz. 

175. Onlara {yani, Mekkelilere} o kimsenin {yani, Bel’am b. Ba‘ura b. 
Mas ibn Haraz b. Azer’in 269 } haberini {"nebesini” yani “hadisi- 
ni”} lildeet et: Ona dyetlerimizi {yani, ism-i a‘zami 270 f verdigimiz 
hdlde onlardan siyrihp f ikti {yani, Allah kendisinden o ayetleri 
?ekip aldi}, derken §eytan onu ardina takti da azginlardan {yani, 
dalalete dii§enlerden} oidu. 

176. Eger dileseydik onu {ahirette} onlarla {yani, ona ogrettigimiz 
ayetlerin: dunyada ism-i a‘zamin bilgisi ile} yiikseltirdik, fakat o 

26jTT, - 

2gg Bu ’ delflsiz bir varsayimdir. (Redaktor: E.O) 

27q ® U ’ delilsiz bir varsa\nmdir. (Redaktor: E.O) 

® u . delilsiz bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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arza mihlandi {yani, diinyAya rSzi oldu ve ona meyletti} ve heva- 
sma {yani, kendi hev4siyla birlikte hiikmdarin hev4sina} uydu. 
Amk onun meseti, o kdpegin meseli gibidir: {Bizzat kendin ya da 
binegjnle kovalamak i^in} tizerine rnrsan da dilini sarkitip solur, 
kertdi hdline biraksan da {yani, higbir §ekilde hamle yapmayip 
onu terk etsen de} dilini sarkitip solur... 

t§te kafirin durumu budur. Ona ogiit verilse de o dalalettedir, ogiit ve- 
rilmeyip kendi haline birakilsa da dalalettedir. 

...$u, ayetlerimizi {Qur’an-i Kerim’i} tekzib eden qavmin meseli 
O halde qissayi {yani, onlara Qur’an'i: Allahhn darbettigi mesel- 
leri}, te/ekkur etmeleri {ibret almalan ve iman etmeleri} i$in nak- 
let! 

177. Ayetlerimizi {yani, Qur’an'i} tekzib eden ve kendilerine zulmeden 
{yani, Qur’an’i yalanlayarak kendilerine zarar veren} o qavmin 
{yani, Mekke kafirlerinin} meseli ne kdtti! 

178. Alldh kimi hiddyete {yani, dtnine} iletirse, i§te odur hiddyete eren■ 
Kimi de {dininden uzakla§tirarak} dalalette birakirsa, i§te on 
da htisrdna ugrayanlardir. 

179. Andolsun ki cinn ve insanlardan bir gogunu cehennem i$in 
ettik [yarattik]. Onlarin qalbleri vardir, fakat onlarla fiqhetm& 
ler; gozleri vardir, fakat onlarla gormezler; kulaklari vardir,f a 
oniarla i§itmezler... 

Qunku Cen&b-i Hakk, Allah onlarin qalblerini ve sem‘leriniH$itmelerin 
hatm etmigtir [muhurlemi§tir] ve basarlan/gozleri uzerinde bir perde/or 
vardir (Bakara, 2/7) buyuruyor. l§te bundan dolayi onlarin qalbleri 
anlamaz, gorieri imam gormez ve kulaklari da imam i§itmez. 

Sonra AUah bir mesel darbediyor: 

...l$te onlar en'am [dort ayakli hayvanlar\ gibidir {yani, y er \ 
iijerler, ahirete hi^ bakmazlar. Tipki en'am'a benzerler. En 
da yemekten, i^mekten, cinsel ili§kiden ba§ka bir dertleri yo 
Bunlar da tipki kahrler gibi i§itmezler, aqletmezler}. Hattd °n 

lyani, Mekke k4firleri yol i‘tibariyle en‘am'dan/hayvanlar 

dahadalalettedir [$a§kindir]. l$te onlar gdfillerdir {zira hay^ 311 
Rabb lerini tamr, 0’nu zikrederler, kafirler ise Rabb lerini ta 
mazlar, 0'nu tevhid etmezler}. 
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180. En giizel isimler {yani, er-Rahm&n, er-Rahim, el-Mellk, el-Qud- 
dOs, es-Selĕm, el-Mu'min, el-Muheymin, el-Aziz, el-Cebbĕr, el- 
Miitekebbir, el-HSliq, el-Bari, el-Musawir ve benzeri nitelikler} 
Alldh'mdir Ohdlde 0'naonlarladu‘a edin. 0'nun isimlerinde il- 
hada sapanlari birakm {yani, 0'nun isimlerinde hakktan uzakla- 
§arak ilahlarma Lat, Uzza, Hubel, Isaf ve Naile gjbi isimler takan- 
lan birakm}. Onlar amellerinin kar§iligim {yani, ahirette azabi} 
goreceklerdir. 

181. Halq ettiklerimizden oyle bir iimmet {yani, usbe/topluiuk} uardir 
ki, hakk ile hiddyet ederler {yani, hakka da‘vet ederler} ve onunla 
addlet eylerler. 

182. Ayetlerimizi {yani, Qur’an-i Kerim'i} tekzib edenleri, pekyakinda 
bilemeyecekleri yerden istidrdc ile yuvarlayacagiz {yani, onlan 
pek yakinda bilmeyecekleri yerden azab ile yakalayacagiz}. 

Sonra Kurey§'ten alay edenler hakkmda §u buyruk nazil oldu: 

183. Ben onlara miihlet ueriyorum {yani, acelecilik ederek hemen 
azab etmiyorum}. Dogrusu Benirn keydim {yani, azab ile yakala- 
yi?im} metindir {yani, yakalayi?im ?iddetlidir}. 

184. Sahiblerinde {yani, Nebi'de} cinnetten {yani, ciinundan} bir eser 
olmadigini dii§iinmediler mi? Dogrusu o {yani, Muhammed}, 
ancak miibin bir nezirdir {yani, beyyin/apa^ik bir rasuldur}. 

Arkasmdan, Allah'in yarattiklan iizerinde ibretle du§unmelerini ve 
Kendisini tevhid etmelerini (birlemelerini} ogutleyerek ?oyle buyuruyor: 

1 85. Onlar semdudt u arzin [gokler ueyerin ] melekutu hakkmda ve Al- 
lah'in {onlarda} halqettigi {ayetlerden/i§aretlerden} bir §eye ve 
ecellerinin {yani, helaklerinin} yakla$tigina bakmazlar mi {yani, 
gordiikleri $eyleri yaratanm ortaksiz bir ve tek rabb oldugunu 
anla>ap ibret almazlar mi}? Artik ondan {yani, bu Qur’an'dan} 
sonra hangi had.ise/soze iman {yani, sozii tasdiq} edecekler? 

186 - Alldh kimi {hidayetten uzakla§tirarak} dalalette birakirsa, artik 
onu hiddyete iletecekyoktur ve onlari tugyanlari iginde birakirda 
yuuarlamr giderler {yani, dalaletleri iginde mutereddit dola§ir- 
lar}. 

187 - {Kurey§ kahrleri} sana {yani, ey Nebi, sana} Sa‘at'i [kaindtin den- 
gesinin alt-iist olacagi, tiim canhlarin yok olacagi uakti), onun ne 
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zamdn demir atacagtm soruyorlar. {Onlara) de ki: "Onun ilmi sd - 
dece Rabbimin indindedir/yanindadir Ibenim ona dair bir bilgim 
yoktuii. 0'nun di$inda , {geldigi taqdirde} onun vaktini tecelli et- 
tirecek {yani, ke§fettirecek/a<;iga gikaracak) yoktur... 

Sonra SS‘atin dummimu haber vererek buyuruyor ki: 

...“Semavat u arzda {yani, onun ilmi her ikisinde bulunanlara} 
agir gelmiftir. Ba$ka degil size ansizm gelir" Sanki sen arajtirip 
ondan haberdar olmu$sun gibi sana soruyorlar {yani, sanki onun 
ne zaman vuku bulacagim ogreninceye kadar sormu§ da ogren- 
mi§sin gibi sana soruyorlar}. De ki: “{Benim ona dair bir ilmim 
yoktur}, onun ilmi sadece Alldh'in indindedir, fakat insdnlann 
{yani, Mekkelilerin} gogu {onun vukO bulacagmi} bilmezler. 

188. {Ey Muhammed! onlara} de ki: “Ben nefsim igin ne birfaydaya, ne 
de bir zarara mdlikim {yani, benim kendime bir hayr celbetme 
ye giicum olmadigi gibi, bana gelecek bir zarari da onlemeye gu 
ciim yoktur, dolayisiyla Sa‘at'in ilmine nasil sahib olabilirim-- ^ 
Alldh’in dilemesi hdric, {i§te o bana isabet eder, beni bulur}- 8 e 
gaybi bilseydim (yani, gayb olan zarar ve faydanm ne zaman 
lecegjni bilseydim}, daha gok hayr {yani, fayda) elde ederdirn ^ 
bana higbir kotuliik messetmezdi/dokunmazdi {yani, zarar isa ® 
etmezdi}. Dogrusu ben, ba$ka degil, iman eden {tasdiq eden) 
cfavm igin {ate§e kar§i} bir nezir ve {cennet ile} be$irim. 

189. O ki sizi bir nefsten {yani, bir tek Adem'den 271 } halqetti, ondan 
da-kendisinde stiktin bulsun diye- e§ini yapti {yani. Cum a 
uykuda iken Adem'in kaburga kemiginden de e§i Hawa y 1 
U 272 }. Nezaman ki onu orttip btirtidti {yani, Adem e§iyle cim a 
ti} de hafifbir yukyuklendi {yani, hamilelik ona kolay gem l _ . 
mtiddet bununla {karmndaki cenin ile} gitti geldi. Nihdyetag 1 
?mca lyani, cenin karninda buyiiyiip agirla§inca/dogurn v ^ 
yakla§mca}, o ikisi Rabb'leri Allah'a §oyle du‘a ettiler: Eg er . 
bir salih (evldd) verirsen {yani, bu yocugu yaratili§i diizgun 
siksiz olarak verirsen}, {bu ni‘met dolayisiyla} §tikreden eT 
oluruz.” 

Ne/s-t udhldin, "bir tek Adem” oldugu iddiSsi, Tevrat ile zayif-uydurma nva>C 

272 * deladen y°ksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

Bu, muharref Tevr4t’ tn b&til hikAyesinin tekr&ndir. (Redaktor: E-O) 
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190. O ikisine bir salih (gocuk) {yani, yaratUi§i dii2giin/eksiksiz bir 90 - 
cuk} uerince, kendilerine uerdigi hakkinda 0'na ortaklar ko$tular 
{yani, ona Abdu'1-Haris [H&ris'in kulu (-ki §eytdmn adidir-) 273 } 
adim vererek Iblis’i ortak ko§tular 274 }... 

Bu, ibĕdet soz konusu olmaksizin ita‘atte bir §irk idi. Ba§ka bir deyi§le, 
Rabb'lerine ibadette bir §irk degildi. 275 lfade burada sona ermektedir. 

Mekke kafirlerini soz konusu ederek ayetin ba§i ile ilgili olmak iizere Al- 
lĕh §oyle buyurmaktadir: 

...Allah onlarin §irk ko$malanndan yiicedir {yani, Allah'in aza- 
meti Mekke mii§riklerinin §irklerinden/ortak ko§malanndan yii- 
cedir}. 

191. Kendileri {uydurma ilahlan} halq edilmi$ {yani, elleriyle onlar ta- 
rahndan yontulup yapilmi§} olan ve higbir §ey {yani, sinek ya da 
ba§ka bir varlik} halq edemeyen {uydurma ilahlan: Lat'i, Uzza'yi, 
Menat'i ve diger ilahlan Allah'la birlikte ilah kabOl ederek} ortak 
mi koguyorlar? 

192. Halbuki bunlar {yani, putlar, uydurma ilahlar} kendilerine higbir 
gekilde yardim edemez {yani, bu ilahlar/putlar, kendilerine iba- 
det eden Mekke kahrlerinin ba§ina gelen hi^bir kotiilugii onleye- 
mezler}, hatta kendilerine bileyardim edemezler {yani, bu putlar 
kendilerine kotiiluk yapmak isteyen kimselere bile engel ola- 
mazlar. Oyleyse, nasil Rabbinize ibadeti terkedip bu durumdaki 
varliklara ibadet edersiniz?}. 

Sonra Allah Nebi'ye hitaben §oyJe buyurmaktadir: 

193. Eger siz onlari {yani, Mekke kahrlerini 276 } hidayete gagirsaniz, si- 
ze {— kasid yalnizca Nebi'dir— } tabi olmazlar. Onlan {hidayete} ga- 

273 ~~~ —--- 

delllsiz bir iddiadir. (Redaktor: E.O} 

Hetn Adem'in peygamber oldugunu, hem de Iblis'i ortak ko§tugunu iddia edi- 
2^2 y°rlar. Bu nasil bir alimlik, nasil bir mufessirlik!? (Redaktor: E.O) 

27g ® U ’ sa ?ma bir izahtir. (Redaktor: E.O) 

Bu ayet §oyle de an)a$ilabilir: A) Ey mii§rikler! Onlarin/putlarin size yardim et- 

^eleri §byle dursun, eger siz onlan dogru yola cagiracak olsamz size uymazlar; 

ba onlan cagirmi§simz, ha cagirmayip susmu§sunuz, aleyhinizde e§ittir/birdir. 

B) Ey mu§rikler! Size dogru yolu gostermeleri iipin onlan/putlan cagirsaniz bi- 
size icabet edemezler. (Redaktor: E.O) 
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girsaruz da, sussanu da size kar$i {dununlan} birdir {zirS onlar 
size uymayacaklardir}. 

Sonra AMh sahte ilShlann durumunu haber vererek §oyle buyurmak- 
tadir. 

194. {Mekke k&fiderine de ki:} u Alldh'in dtitiundan/berisinden du‘det- 

tikleriniz/fagirdiklanniz lyani, ibSdet ettiginiz o uydurma ilah- 
lar} sizin emsdlinizdir {yani, onlar ilah degildir}. §ayet {onlann 
ilah olduklan iddiamzda} dogru iseniz, haydi onlara du‘d edin 
{yani, onlardan bir §eyler isteyin} de size icabet etsinler.” 

195. O nlann yiiruyecek ayaklari, tutacak elleri, gorecek gozleri, tyte' 
cek kulaklan mi var?! {Mekke kahrlerine} de ki: ‘‘Haydi §erikleri 
nizi {yani, §irk ko§tugunuz uydurma ilahlannizi} gagirin. Sonra 
{siz ve diger biitiin sahte ilahlcir} bana keydyapin/tuzak kurun ve 
bana goz agtirmayin.” 

196. " Dogrusu benim veltm, o Kitabi {yani, Qur’an’i} indiren Alldh tir 
ve o salihlerin velisidir .” 

197. {Ey Mekke kafirleri!} Sizin Q‘nun dunundan/berisinden du d (y a 
ni, ibadet} ettiklerinizin {yani, ilah kabul ettiklerinizin} ise ne^ 
ze, ne kendilerine yardim etmeye giigleri yeter {yani, bu s 
ilahlar, ba§imza gelen kotiiliigii onleyemedikleri gibi, kendu er 
ne kotiiliik yapmak isteyenleri de engelleyemezler}. 

198. {Ey Nebt!} Eger onlari {yani, Mekke kafirlerini} hiddyete C a & rS “ 
mz, {hidayeti} duymazlar. Onlarin sana baktiklarini gdrursu 
halbuki onlar {hidayeti} gormezler. 

199. {Ey Nebi!} Sen afvi {yani, ihtiyaclanndan arta kalandan verdi^ 
ri sadaqayi 277 { al, urfu lyani, ma‘rufu} emret ve cdhillerden *V a 
Ebii Cehlden ve onun sana yaptigi cahiliikten} yuz yeinr! 

Tevbe sOresi'ndeki sadaka ayeti (60. yahhd 102. ayet), afv'i |ihtiya ctan 
arta kalani tasadduk etmeyi); kih$ ayeti de cahillerden yiiz «;evirnie>d n e 
hetmi§tir. 278 

278 BU y ° mm ’ su 8 5tUriir (Redaktor: E.O) , 

UsQl aiimlermce tantmlandigi $ekliyle “nesh” (izale/ihtal, hukmiinii kaldm 11 * 
dneeldnde de, burada da tahakkuk etmemektedir. giinkii, yuz ? evimienin 
, U . ^ nrnarun da ayn donemleri olmustur. Bu hususta Muqatil de </a 
an gi idir. Zh& onlar, her kayitlama veya tahsls hakkinda da “nesli ta 
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200. Sana §eyt&ndan bir nezg [tahrik I gelirse [yani, Ebfl CeWin duru- 
mu ile ilgili §eytflndan bir fitne gelip seni buiacak olursa}, hemen 
Alldh'aistiazeet/sigin. ElbetteO {istiflzeye} semidir, {ona} alimdir. 

Bunun bir benzeri de Fussilet sflresi'nde (26. ayette) yer almaktadir. 

Sonra Ebfl Cehl'in durumu hakkinda Nebi'ye haber vererek mu’minler 
ile kMirlerin aqibetiyle ilgili olarak $oy!e buyurmaktadir: 

201. {§irkten} ittiqd edenlere $eytdndan bir tayf/vesvese geldiginde, te- 
zekkiir ederler de onlar hemen basiretlerine sahib olurlar {yani, 
ittiq& edenlere §eytandan bir vesvese gelecek olursa hemen ha- 
tirlar ve onun bir ma‘siyet oldugunu anlayip Allah'tan korktukla- 
n i$in ondan uzakla§irlar}. 

Arkasindan kafiri soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

202. Karde§leri {yani, arkada§Iari: Mekke kafirlerinin karde§leri olan 
§eytanlar} ise onlangayyaya {yani, §irke, dalalet ve ma‘siyete} sti- 
rtiklerler. Sonra onlar {o i§lerden} ellerini gekmezler {yani, ittiqa 
edenler ma‘siyetleri goriip anlar ve onlardan uzakla$ir, bunlar ise 
o ma‘siyetleri gorup anlamazlar, onlarin i^ine dalarlar}. 

203. Onlara bir ayet {yani, Qur’an’dan bir hadis} getirmedigin uakit 
{-bu, Mekke de Qur’an'in niizulunde bir aranin meydanagelme- 
si hali ile ilgilidir—}, “Onu kendin uyduruuerseydin ya“ derler {ya- 
ni, Mekke kafirleri, “Ey Muhammed! Onu niye sen uydurmadm” 
derler. Q0nku onlar, “Bundan ba$ka bir Qur’an getir ya da onu 
degi^iir’' diyorlardi}. {Sen Mekke kahrlerine} de ki: “Ben sddece 
Rabbirnden bana uahyolunana tabi olurum {yani, bana ne emir 
verilirse ona uyarim}. Bu, Rabbinizden gelen basiretlerdir {yani, 
bir burhandir: bu Quran Rabbinizden gelen bir beyandir} ve {bu 
Qur’an} irndn eden {yani, onun Allah’tan geldigini tasdiq eden} 
birqavm i$in {dalaletten kurtaran} birhidayet ^e{azabdan koru- 
yan} bir rahrnettir. 

204. Qur dn okundugu zarndn onu dinleym ve susun ki merhamet 
olunasiniz. 

kullaniyorlardi. Hatta, istisna’va bile, "nesh” adim veriyorIardi. Mesela kiJt^ 

s V e ti, eahillerden vu2 ^etdnneyi belli bir zaman ile sinirlandirmi?, yani selehn 

tladesine gore onu neshetmi§tir. (Muhakkik) 
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205. Rabbini {namazda qir&‘at ederek [Qur’an okuyarak]} iginden ta- 
zarru ile {yani, miistekin olarak 10’na boyun egerek]} ve {azabin- 
dan} horkarak yiiksek olmayan bir sesle sabah-ak$am zikret ve 
{namazda Qur’an okumaktan uzak kalarak} gajillerden olma! 

206. Ku$kusuz Rabbinin indindekiler {yani, melekler} 0'nun ibade- 
tinden, {Mekke kafirlerinin yaptiklan gibi} istikbar etmezler/bii- 
yuklenmezler. 0'nu tesbih ederler {yani, Rabb'lerini zikrederler] 
ve 0'na secde ederler {yani, salat ederler 279 }. 



8. ENFAL SORESl 

MEDENl, 75 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

!• Sana enfali {yani, onlara va‘d ettigin nafileyi [fazladan verecegin 
§eyleri]} soruyorlar. {Ey Muhammed onlara} de ki: “EnfalAlldh'in 
ve o Rasul’iindur. OhaldeAlldh'a ittiqa edin ve aranizi isldh edin 
{yani, aldigimz ganimetleri geri verin). Eger muminler {yani, tev- 
hidi tasdiq edenler} iseniz, {aramzi lslah emek/duzeltmek husQ- 
sunda} Allah'a ve 0'nun RasulWne ita‘atedinl 

Sonra onlan §oyIe nitelendirmektedir: 

2. MWminler sadeceAllah amldtgi zaman qalbleri titreyen ve {arayi 

diizeltmek hususunda} ve ayetleri onlara okundugunda imanla- 
ri artan {yani, Allah’in bundan once Qur’an'dan indirdiklerim 
tasdiq etmekle birlikte yeni indirdiklerini de tasdiq ederek iman- 
lari artan} ve Rabbierine tevekkiil edenlerdir { yani, 0'na giivenip 
dayananlardir}. 

Onlann niteliklerini saymayi §oyle surdiirmektedir: 

3 - Onlar ki salati iqame ederler {yani, namazi vakitlerinde kilarlar, 
riikuunu ve siicudunu eksiksiz yaparlar} ve {Rabb'Ierine ita‘at 
yolunda} kendilerine rizq olarak verdigimizden {yani, maliardan} 
infaq ederler. 

4- I$te onlar gergek mWminlerdir {yani, miinafiqlar gibi imanlarin- 
da ku§ku-tereddiid yoktur}. Onlar i(in {bundan dolayi ahirette 
cennette} Rabbieri indinde/yamnda dereceler {yani, iistiin fazi- 
letler}, {giinahiari i?inf bir magfiret ve {cennette} kerim {yani, gu- 
zel} bir rizq vardir. 

5 - Nitekim Rabbin seni hakk ile evinden pikarmi$ti ve mWminler- 
den birferiq/kesim {sava§tan} ho$lanmiyordu. 

4te bu sebebden, AUah'a itiiqa edin ve (ganimet hususunda} aramzi 
au *eltin buyuruidu. 

Ooriildugu gibi buyrukta taqdim soz konusudur. Sonra §oyle buyuru- 
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6. Tkbeyyiin etmesinin ardmdan hakk hus&sunda {yani, senin, Al- 
lahm sana emrettigini uyguladigm husOsta} , gdre gore oliime su- 
rukleniyoriarmi§ gibi seninle mucddele ediyorlardi. 

7. Hani Alldh size o iki taifenin {yani, kervamn veya mii$rik ordusu- 
nun} birini {bozguna ugratmak §eklinde} size va‘d ediyordu, ki 
muhakkak o sizin olacak. Siz ise $evketsiz olamn {yani, kervarun} 
sizin olmasmi arzu ediyordunuz. Oysa Alldh kelimeleriyle hakki 
iistiin kilmayi {yani, sana indirdikleriyle tslam'i haklkat olarak 
ortaya koymayi} ve kdjirlerin arkasim {yani, Bedir'de onlann ko- 
kiinii} kesmeyi irade ediyordu. 

8. Td ki hakki {yani, tslam’i} hakk tamtsin ve batili {yani, §irki: ?ey- 
tana ibadeti} ibtal etsin. Miicrimler {yani, Mekke katirleri} ho§ 
lanmasa da. 

9. Hani siz {nasr lyardim/zafer] hustisunda] Rabbinize istigase edi 
yordunuz da, “Muhakkak {Bedir giinii} birbiri ardinca bin mele 
ile imdad edecegim " diye size icabet etmi$ti. 

Buradaki miirdifin [birbiri ardinca] lafzi, (ma‘na itibariyle) rusulena tet 
rd [rasullerimizi birbiri ardinca] (MiTmintin, 23/44); tayran ebabil [arka ar- 
kayasurulerhalinde/bdlukbolukku§lar] (F!l, 105/3) ve yursilis-semaealey- 
kum midraren [ardi ardina uzerinize semayi gondersin] (Htid, 11 /52) ibar e 
lerine benzemektedir. 

10. Alldh onu {yani, melekleri yardima gondermeyib ba$ka degii 
miijde olsun ve onunla qalbleriniz itmi’nan bulsun ly anl - 
mtijde sebebiyle qalbleriniz suktinete ersin} diye yapti■ Alln j 
indinden olmasi haric nasr/yardim yoktur {yani, O ndan ^ 
sindan yardim gelmez. Zafer, sayiya bagli degildir, Allah i nd11 
dendir]. Ku$ku yok kiAllah azizdir {yani, giicune kar§i konu 
maz}, hakimdir {yani, emrinde: zafer hukmunde hakinidir! 

11. Hani 0'ndan bir emniyet olmak uzere sizi hafif bir uykny a ^" 
riindiiruyor. Hani 0'ndan [Kendisinden] bir emniyet ohnak u ~ ^ 
sizi hafifbir uykuya bUriinduriiyor ve uzerinize semddan ^ ir 
indiriyordu ki sizi onunla {hadesten ve cuniiblukten- 811 } ain^ ^ 
sm, seytdnm riczini [yani, qalblerinize ilqa ettigi vesvese _ 
uzuntuyu) sizden gidersin, qalblerinize (§eytanin korkutmalar ‘ 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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kar§i Imĕii ile} rdbita versin ve onunla {yani, yagmurla} ayaklan- 
mza sebdt versin. 

Allah durumlarim anlattiktan sonra meleklere vahyini §oylece soz ko- 
nusu etmektedir: 

12. Hani Rabbin meleklere §6yle vahy ediyordu: “Ku§kusuz Ben sizin - 
le berdberim. Imdn edenlere {zaferi miijdeleyerek} sebdt verin. 
“Ben (Bedir giinii AUah'm vahdaniyyetini inkAr eden} kaprlerin 
qalblerine korku salacagim. Artik onlann boyunlarinm iistiine 
vurun,... 

Arablar boynu kasdederek, “Ba§inin ustune vuracagim” derler. 

...“Onlardan herbirinin parmagina {yani, azalanna} {kili^la} vu- 
run!” 

13. $u {yani, ba§lanna gelen bu hal}, onlarin Allah'a ve 0'nun Rasu- 
lii'ne kar$i gelmeleri {yani, Allah'a ve 0'nun Rasulu’ne du§man- 
Iik etmeleri} sebebiyledir. Kim Allah'a ve 0'nun Rasulu'ne kar?i 
gelirse {yani, dii§manhk ederse}, dogrusu {cezalandirdigi taqdir- 
de} Allah in iqdbi §iddetlidir. 

14. §unu {yani, Bedir giinu dunyadaki oldurulmeyi} tadin. {All^hhn 
vahdaniyyetini inkar eden} kafirler igin {olduriilmenin ve melek- 
lerin yuzlerine-sirtlanna vurmalarinm yanisira ahirette de} ate§ 
azabi vardir. 

15 - Ey o iman edenler! {Allahhn tevh!dine} kujtedenlerle {Bedir gii- 
nii 281 } toplu hdlde kar$ila§tigimz zaman onlara arkanizi ddnme- 
yin. 

!6. Kim boyle bir gunde, doniip sava§mak {yani, bir taktik geregi/bir 
sava$ hilesi olarak tekrar hucum etmek uzere firar ediyor gibi go- 
riinmek} veya ba$ka bir boliige kattlmak {yani, Nebi nin saAarina 
kanlmak} gdyesi ile olmaksmn arkasini gevirip kayarsa, muhak- 
kak o Alldh in gazabina ugrami§ {yani, Allah tarahndan kendisi- 
ne gazab edilmesini gerektirecek bir i§ yapmi§} olur. Onun me’- 
---- 

Bu - zayif bir yorumdur. Zira, 9. ayerte, Hani siz {nasr [yardim/zafer] husGsun- 
Rabbinize istigase ecUyordunuz cia, Ktuhaklcak {Bedir giinu} birbin ardm- 
bin melek ile imddd edecegim 'diye size icabet etmgti buyuruluyor, ki bu da, 

stirenin ve ayetin Bedir den sonra nazil oldugunu gosterir. (Redaktor: E.O) 
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mUi (yani, masSri lvaracagi yer]} cehennemdir. O ne kotti bir ma- 
sirdir\wmkicakyeTdiA' 

17. Onlan siz qatietmediniz {yani, Gldiirmediniz}, fakat onlan Allah 
qadettL Amgm zamdn da sen atmadin, fakat Alldh atti. Mii’min- 
ieri Kendinden guzel bir imtihan ile {yani, (mu^riklerden) kimile- 
rini oldurmek, kiinUerim esir almak suretiyle} imtihan etmek 
i$in. Ku$kusuz ki Alldh {Nebi'nin du‘asma} semidir, {ona} alim- 
dir. 


18. 


19. 


20 . 


dir: 


$u hdliniz {yani, nasr/zafer} (idi Alldh'in muradi) ve kufkusuz 
Alldh kdfirlerin keydini zayiflatandir. 

Egerfetih istiyorsaniz, i§te size ofetih geldi {yani, eger siz yardim 
gelmesi iqin du‘a ediyorsamz, i§te dediginiz yardim geldi ve Ben 
dediginiz §ekilde olanlara yardim ettim}. Eger vazge$erseniz o, 
zin ifin {sava§tan} daha hayrlidir. Yok tekrar {onlarla sava§maya 
doner$eniz, Biz de {Bedir'de yaptigimiz ^ekilde yenilgiye ugrata 
rakbir kisnunizm olduriilmesini saglayarak sizin aleyhinize} 0 
neriz. Toplulugunuzun goklugu size fayda vermez, giinkii A a 
{yardimiyla} mii’minlerle beraberdir. 

Ey o iman edenler {yani, Allahhn vahdaniyyetini tasdiq edenled- 
{Ganimet hususunda 2 ^ 2 } Allah'a ve 0'nun Rasulii ne it& at e i 
{Size verilen ogutleri} i?ittiginiz hdlde ondan yiiz geuirmeyM • 

Sonra Allah mu’minlere ogiit vererek buyuruyor ki: 

t§itmedikleri halde, {imam} “t$ittik" diyenler {yani, o mi 
gibi olmaym. 

Dogrusu Allah indinde dewabin [ canhlarin] en $errlisi> {h 11 
dan yana} sagirlar ve {imani dilleriyle ifade etmeyen} dilsiz er ^ 
ki onlar {yani, Ibn Abduddar b. Kusay, Ebu'1-Haris b. Alkame, ^ 
ha b. Osman, Osman, $afn, Ebu'hCulas, EbO Sa'd. el-Haris. 
KAsit b. §ureyh ve Evtat b. $urahbil} aqletmezler. 

Sonra AliahTeaia onlarin durumlarim haber vererek $oyle buyurmak ta 


21 . 


22 . 


-iunahql an 


23. Eger Alldh ohlarda bir hayr oldugunu bilseydi, onlara i$id' 


u balJamda ganimetten bahsedimesi, en azindan Allah'a ve 0‘nun Ro sl 
a , ganimet husHsuna tahsisi dli^uk bir ihtimaldir. (Redaktor: E.O) 
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{yani, onlara imani verirdi}. $dyet onlara i§ittirmi§ {yani, im£n 
vermi§} olsaydi, yine tevelli ederlerdi {yani, ondan/imindan yiiz 
gevirirlerdi}. Zird onlaryih §evirenlerdir. 

24. Ey o imdn edenler! Sizi, size haydt verecek §eylere {yani, O, zelilken 
size hayat verdi, zayifken sizi korudu. !§te bu sizin igin bir hayat- 
tir} $agirdigi {yani, Allah'm size va‘d ettigi harbe ^agirdigi} za- 
mdn, Allah'a ve 0'nun RasdlWne {sava§a dair emrine ita‘at ede- 
rek} icabet edin. Bilin ki Allah ki§i ile qalbi arasma girer {yani, 
mu’minin qalbi ile kiifr arasina, kahrin qalbi ile iman arasina gi- 
rer} ve muhakkak {ahirette} 0'na ha§r olunacaksmiz [0'nun hu- 
zuruna toplanacaksiniz ] {ve O da size amellerinizin kar§iligim 
verecektir}. 

25. Sizden hasseten zulmedenlere eri§mekle kalmayacak {sizden son- 
rakilere isabet edecek olan} bir fitneye kar§i ittiqa {yani, hazer} 
edin... 

Arkasindan Allah onlari §oyiece sakindinyor: 

...ve bilin kiAlldh'in iqabi, {cezaiandiracak olursa} ku§kusuz§id- 
detlidir. 

Onlara ni‘metlerini hatirlatmak iizere de buyuruyor ki: 

26. Ve hatirlayin ki, siz {yani, hasseten Muhacirler} birzamanlaryer- 
yuziinde[ yani, Mekke'de} mustaz‘af[ yani, Mekkeliler tarahndan 
za'fa ugratilmi?} bir azinliktmiz. tnsanlarin {yani, Mekke kafirle- 
rinin} sizi kapwermesinden korkuyordunuz. 

Bu ayet Bedir sava§i’ndan sonra inmi§tir. Allah devamla §6yle buyur- 
^aktadir: 

...O sizi {Medine de Ensar arasinda} barindirdi. Yardimiyla sizi 
teyid etti {yani, Bedir giinu verdigi zaferle sizi quwetlendirdi} ve 
tayyibdttan sizi rtzqlandirdi {yani, helal rizqtan sizi nzqlandirdi 
ve Bedir'de size ganimetler verdi} ki {bu ayette sozu edilen 
ni‘metler sebebiyle Rabbinize} §iikredesiniz. 

27. Eyo iman edenler! Alldh'a veO'nun RasulWne hdinlik etmeyin... 

Kasdedilen ki$i, Ebu Lubabe dir. Bu ayet onun hakkinda inmi§tir. 

(“Hainlik” lafzinin kullanilmasi a^isindan) bunun bir benzeri de, O iki- 
Slne hainlik ettiler (Tahrim, 66/10) ayetidir. Bu hainlik ise, karilanmn, din 
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wisi {yani, masSri (varacagi yerl) cehennemdir. O ne kotti bir ma- 
sirdir \vanlacak yerdir)! 

17. Onlan siz qatietmediniz {yani, 61dilrmediniz}, fakat onlan Alldh 

qatlettL Arngin zamdn da sen atmadin, fakat Alldh atti. Mti'min- 
leh Kendinden guzel bir imtihan ile {yani, (mii§riklerden) kimile- 
rini dldurmek, kimilermi esir almak suretiyle} imtihan etmek 
ifin. Kufkusuz ki Aliah {Nebi'nin du'asina} semidir, {ona} alim- 
dir. 


18. $u haliniz {yani, nasr/zafer) (idi Allah'in muradi) ve ku§kusuz 
Alldh kafirlerin keydini zayiflatandir. 

19. Eger fetih istiyorsamz, i$te size ofetih geldi {yani, eger siz yardim 
gelmesi i<;in du‘a ediyorsamz, i§te dediginiz yardim geldi ve Ben 
dedigjniz ^ekilde olanlara yardim ettim}. Eger vazgegerseniz o, 
zin ifin {sava$tan} daha hayrlidir. Yok tekrar {onlarla sava$maya 
donerseniz, Biz de {Bedir'de yaptigimiz §ekilde yenilgiy e ugrata 
rak bir kisinmizm oldiirulmesini saglayarak sizin aleyhinize} 
neriz. Toplulugunuzun (oklugu size fayda vermez, gunku A u 
{yardumyla} mu’minlerle beraberdir. 

20. Ey o Iman edenler {yani, Allah'm vahdaniyyetini tasdiq e ^ en ^.^ 
{Ganimet hususunda 282 } Alldh'a ue 0'nun Rastilu'ne ita‘at edi 
{Size verilen ogiitleri} i$ittiginiz halde ondan yiiz gevirrneyiu- 


Sonra Allah mu’minlere ogiit vererek buyuruyor ki: 

21. Igitmedikleri halde, {imam} “l§ittik” diyenler { yani, o miinahd* 3 ' 
gibi olmayin. 


dir: 


22. Dogrusu Allah indinde dewabin [canhlarin) en gerrlisi, 

danyana) sagirlar ve (Tmani dilleriyle ifade etmeyenl dilsiz le [' ’ 
ki oniar {yani, tbn Abduddar b. Kusay, Ebu'1-Haris b. Alkanie, ^ 
ha b. Osman, Osman, §afii, Ebu'1-Culas, Ebu Sa‘d, el-Haris, 
KAsit b. §ureyh ve Evtat b. §urahbil} aqletmezler. 

Sonra AUahTeaia onlarm durumlarmi haber vererek §oyle buyurmakt 3 

23. EgerAlldh onlarda bir hayr oldugunu bilseydi, onlara 


Bubaelamriagani^^ bahsedimesi en a2mdan AMh , a ve o’nun ** 

n, ganlmet husGsuna tahsisi dU$1ik bir ihtimaldir. (Redaktor: E-O) 
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{yani, onlara imalni verirdi}. §&yet onlara i§ittirmi§ {yani, imgln 
vermi§} olsaydi, yine teuelli ederlerdi {yani, ondan/imdndan yiiz 
gevirirlerdi}. Zir& onlaryiiz geuirenlerdir. 

24. Eyo im&n edenler! Sizi, size hayat verecek §eylere {yani, O, zelilken 
size hayat verdi, zayifken sizi korudu. l§te bu sizin igin bir hayat- 
tir} gagirdigi {yani, Allah'in size va‘d ettigi harbe gagirdigi} za- 
m&n, Allah'a ve 0'nun RasdlWne {sava§a dair emrine ita‘at ede- 
rek} icabet edin. Bilin ki All&h ki$i ile qalbi arasina girer {yani, 
mu’minin qalbi ile kiifr arasina, kSfirin qalbi ile iman arasina gi- 
rer} ve muhakkak {ahirette} 0'na ha§r olunacaksimz [0'nun hu- 
zuruna toplanacaksimz\ {ve O da size amellerinizin kar^iligmi 
verecektir}. 

25. Sizden hasseten zulmedenlere eri§mekle kalmayacak {sizden son- 
rakilere isabet edecek olan} bir Jitneye kar§i ittiqa {yani, hazer} 
edin... 

Arkasindan Allah onlari §oylece sakindinyor: 

...vebilin kiAllahin iqabi, {cezalandiracak olursa} ku§kusuz§id- 
detlidir. 

Onlara ni‘metlerini hatirlatmak iizere de buyuruyor ki: 

26. v e hatirlayin ki, siz {yani, hasseten Muhacirler} birzamanlaryer- 
ytiziinde{ yani, Mekke’de} mustaz‘af{ yani, Mekkeliler tarahndan 
za‘fa ugratilmi?} bir azinliktimz. tnsanlarin {yani, Mekkekafirle- 
rinin} sizi kapwermesinden korkuyordunuz. 

ayet Bedir sava?i’ndan sonra inmi?tir. AJlah devamla §oyle buyur- 

m aktadir: 

...O sizi {Medine’de Ensar arasinda} banndirdi. Yardimiyla sizi 
teyid etti {yani, Bedir giinli verdigi zaferle sizi quwetlendirdi} ve 
tayyibdttan sizi nzqlandirdi {yani, helaJ nzqtan sizi nzqlandirdi 
ve Bedir‘de size ganimetler verdi} ki {bu ayette sozii edilen 
ni‘metler sebebiyle Rabbinize} $iikredesiniz. 

27. }-y o edenler! Allah'a ve 0'nun Rasiilii ne hdinlik etmeyin... 

Kasdedilen ki§i, Ebu Lubabe’dir. Bu ayet onun hakkinda inmi§tir. 

. (“Hainlik” lafzmin kullamlmasi agismdan) bunun bir benzeri de, O iki- 
Sltle hainlik ettiler (Tahrim, 66/10) ayetidir. Bu hainlik ise, kanlanmn, din 
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hosOsunda oaiara nuMldet etroeleridir. Yoksa ifFet husOsunda kocalanna 
ihAnet etroerai$ierdi. 

Ebu LubAbe -ki asil adiMerv&n b. Abdu'l-Munzir’dir- Ensir'dan Amrb. 
Avfogullan ndandir. HAdise $oyle olmu§tur: Neb! Kureyza yahOdilerini 21 
gun muhAsara ettL Nihayet Beni Nadir ile yapugi ban§ antla§masimn §art- 
lanyla: §am iSOriyel topraklannda bulunan Ezri'&t ve Eriha’dki din karde§ 
lerinin yamna gitmelerine izn verilmesi §artiyla ban§ istediler. Ancak Ne i. 
kayitsiz-§ansiz teslim olmalan di§inda muh&sarayi kaldirmayi kabul etme 
dL Fakat onlar buna yana§mayip dediler ki: 

— Sen bize Ebu Lubabe’yi gonder. 

Onlarla antla§mali olan Ebu Lubabe, onlara kar§i kotiiliik dii§iinnieyen 
birisi idi. Nebi onu Beni Kureyza'ya gonderdi. Beni Kureyza ona sordu. 

— Ey EbO Lubabe! Muhammed'in (s.a) verecegi hiikmii kabOl ederek s 
lahlanmizi birakalim mi? 


Ebu Lubabe -eliyle bogazim gostererek- cevab verdi 


maym. 


Hakkuuzda verilecek hiikm, oliimdiir. Onun i^in silahlarinizi 


birak- 


Lubabe ve oglu da onlarla birliktey 


Onlar da ona it4‘at ettiler. Ebu muauc ve ugiu uo 
Boylece Ebu Lub&be musliimanlan aldatmi§ ve onlara hainlik etmi§ ° 

l§te bu nedenle Ebu Lubabe hakkinda, Ey o iman edenler! Alld^ 

O nun Ras&lWne hainlik etmeyin buyrugu nazil olmu§tur. 

...ve (h&inlik oldugunu} bildiginiz halde emanetlerinize 
lik etmeyin. 

28. Bilin ki mallanmz ve evladlarimz sadece bir fitnedir {yani> 
la/imtihtin vesilesidir}... 

Zir4 Ebh Lub&be’nin onlara kar§i boyle hayrhah davranmasinin 
bebi, mali ve oglu idi; oglu oniarin elinde bulunuyordu. 

...ve muhakkak ki All&h indindedir ecr {yani, ceza lkar$dik 
kMat}}: (hem de) azim {yani, cennet}. 

* isV^ 

Ey o imdn edenler! Eger Allah'a ittiqd ederseniz {yani. O n ^. 
etmezseniz}, sizin iyin {§ubhelerden £iki$ yolu olarakl 
yapar/kilar ue sizden seyyielerinizi {yani, hatalariniz)} orter 
lmhS eder/ siler} ve size magfiret eder {yani, giinahlarim 21 
der}. Alldh aztm/biiyiik fadUliituf sdhibidir. 


, de h& in ' 


be- 


i tek se ' 


29 . 
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30. Hani {Kurey§'ten} o kiijredenler sana mekr ediyorlardi: Seni tu- 
tup baglamak {yani, bir evde hapsetmek -kasdedilen ki§i bu go- 
rii§ii ortaya koyan Ebu'1-Bahteri b. H4am'dir-} yahud oldiirmek 
{-bu gdrii§iin sAhibi de Ebh Cehl’dir-} y&hud {Mekke’den} qikar- 
mak igin {-bu gdrii§un sahibi de Hi§am b. Amr idi-}. Onlar {Ne- 
bi'ye} mekr ederlerken {yani, bu kotii tuzagi kurarlarken}, Allah 
da onlara mekr ediyordu {yani, onlan Mekke’den gikartip Be- 
dir’de bir kisminin oldiiriilmesini saglayarak onlara tuzak kuru- 
yordu}. Allah mekr edicilerin hayrlisidir {yani, 0'nun mekri, on- 
larin mekrinden daha iistiindiir}. 

Ayrica Allah (bu huslista), Yoksa emri ibram mi ettiler {yani, bir emr [i§ 
yahOd soz] iizerinde karar mi kildilar}? Dogrusu asil ibram edenlerBiziz {ya- 
ni, ku§kusuz Bedir'e gitmek iizere onlan Mekke'den pkarip dldiiriilmeleri- 
ni saglayan veya acilen ruhlarmi cehenneme gonderen Biziz} (Zuhruf, 43/ 
?9) buyrugunu da indirdi. 

31. Onlara ayetlerimiz {yani, Qur’an} tilauet edildigi vakit, dediler ki: 

“ kittik, eger dilesek biz de bunun {yani, Qur'an’in} benzerini sby- 
leriz. Bu {yani, Muhammed’in Qur’an diye soyledikleri}, ba§ka 
degil ewelkilerin esatiridir” {yani, ewelkilerin hadisleridir: Mu- 
hammed’in ge^mi? iimmetlere dair soyledikleridir/anlattiklari- 
dir. I?te ben de size Riistem ve Isfendiyar'a dair hikayeler anlati- 
yorum, tipki Muhammed'in anlattigi gibi}. 

32. Hani bir uakit de, “EyAllah! Eger bu {yani, Muhammed'in soyle- 
dilderi: Qur’an} Senin indinden hakk o ise, iizerimize semadan 
ta§ yagdir veya bize elim {yani, can yakici} bir azab ver {yani, in- 
dir} demiylerdi. 

Bunun iizerine Allah $u buyruklari indirdi: 

33 - Hdlbuki {oiiceki qavmlerin nebilerini gikarttiklan gibi seni ?i- 
kartmadikian siirece ve} sen i^lerinde bulundugun miiddet^e Al- 
lah onlara azdb edecek olmadigi gibi, istigfdr ettikleri {yani, Allah 
i?in namaz kildiklan^®^} siirecedeAllah onlara ax.ab edecekdegil- 
dir. 

Burada oldugu gibi “istigfar etme ”, Onlar seherlerde istigfar ederlerdi 
^riyat, 51/18) ayetinde de “namaz kilmak” ma‘nasinda kullamJmi§tir. 

^ st igfar’in, "namaz"a tahsis edilmesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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hususunda onLara muh&lefet etmeleridir. Yoksa iffet husOsunda kocalanna 
ihknet etmemi§ierdi. 

Ebu Lub&be -ki asil adi Merv&n b. Abdu'l-Munzir'dir- Ens&r'dan Amrb. 
Avfogulian'ndandir. H&dise §oyle olmu§tur: Nebt Kureyza yahOdilerini 21 
gun muhasara etti Nih&yet Ben! Nadir ile yaptigi bari§ antla§masmin §art- 
lanyia: §am ISOriye] topraklannda bulunan Ezri &t ve Eriha’dki din karde? 
terinin yanina gitmelerine izn verilmesi §amyla ban§ istediler. Ancak Ne , 
kayitsiz-§artsiz teslim olmalan di§mda muhasarayi kaldirmayi kabul etme 
dL Fakat onlar buna yana§mayip dediler ki: 

— Sen bize Ebu Lubabe’yi gonder. 

Onlarla antla§mah olan EbG Lubabe, onlara kar§i kotiiliik du§iinmeye 
birisi idi. Nebi onu Beni Kureyza'ya gonderdi. Beni Kureyza ona sordu. 

—Ey EbO Lubabe! Muhammed' in (s.a) verecegi hiikmu kabOl ederek 
iahlanmm birakalim mi? 


Ebu Lubabe -eliyle bogaziru gostererek- cevab verdi: 

— Hakkinizda verilecek hiikm, oliimdiir. Onun it^in silahlarinizi 


maym. 


Onlar da ona ita‘at ettiler. Ebu Lubabe ve oglu da onlarla birlikt®)^ 
Boylece Eb(i Lubabe miislumanlan aldatmi§ ve onlara hainlik etmi§ ° 

t§te bu nedenle Ebd Lubabe hakkinda, Ey o iman edenler! Allaha 
O nun RasQlu'ne hdinlik etmeyin buyrugu nazil olmu§tur. 

...ve (hainlik oldugunu} bildiginiz halde emanetlerinize deh 

lik etmeyin. 

28. Bilin ki mallanmz ve evlddlariniz sadece bir Jitnedir {yani, 
la/imtihan vestlesidir}... 


Zir& Ebd Lub&be'nin onlara kar§i boyle hayrhah davranmasinin 
bebi, mali ve oglu idi; oglu onlarin elinde bulunuyordu. 

...ve muhakkak kiAlldh indindedir ecr {yani, ceza [kar§ilik/ 
kM&tl); (hem de) azim {yani, cennet}. 

29. Ey o imdn edenler! Eger Alldh'a ittiqd ederseniz {yani, ° na 

etmezseniz}, sizin iyin {§iibhelerden <;iki§ yolu olarak} bir ^ 
yapar/kilar ve sizden seyyielerinizi {yani, hatalarinizU brter y 
imha eder/siier} ve size magjiret eder {yani, giinahlarim 71 
der}. Alldh aztm/btiyiik fadl!lutuf s&hibidir. 
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30. Hani {Kurey§'ten} o kiijredenler sana mekr ediyorlardi: Seni tu- 
tup baglamak {yani, bir evde hapsetmek -kasdedilen ki§i bu go- 
rii§u ortaya koyan Ebu’l-Bahteri b. Hi§am'dir-} ydhdd oldiirmek 
{-bu gbrii§un sahibi de EbO Cehl'dir-} yahtid {Mekke'den} gikar- 
mak igin {-bu gbrii§iin sihibi de Hi$am b. Amr idi—}, Onlar {Ne- 
bi'ye} mekr ederlerken {yani, bu kotii tuzagi kurarlarken}, Allah 
da onlara mekr ediyordu {yani, onlan Mekke'den gikartip Be- 
dir’de bir ktsmmin oldiiriilmesini saglayarak onlara tuzak kuru- 
yordu}. Allah mekr edicilerin hayrlisidir{ yani, 0'nun mekri, on- 
lann mekrinden daha usttindiir}. 


Ayrica Allah (bu hususta), Yoksa emri ibram mi ettiler {yani, bir emr [i$ 
yShOd soz] iizerinde karar mi kildilar}? Dogrusu asil ibram edenler Biziz {ya- 
ni, ku$kusuz Bedir'e gitmek uzere onlan Mekke den gikarip bldiiriilmeleri- 
ni saglayan veya acilen ruhlanm cehenneme gonderen Biziz} (Zuhruf, 43/ 
79) buyrugunu da indirdi. 

31. Onlara ayetlerimiz {yani, Qur’an} tilavet edildigi vakit, dediler ki: 
"Igittik, eger dilesek biz de bunun {yani, Qur’an’in} benzerini sdy- 
leriz. Bu {yani, Muhammed’in Qur’an diye soyledikleri}, ba§ka 
degil ewelkilerin esatiridir ” {yani, ewelkilerin hadisleridir: Mu- 
hammed'in ge^mi$ iimmetlere dair soyledikleridir/anlattiklan- 
dir. l$te ben de size Riistem ve lsfendiyar’a dair hikayeler anlati- 
yorum, tipki Muhammed’in aniattigi gibi}. 

32. Hani bir vakit de, “EyAlldh! Eger bu {yani, Muhammed'in soyle- 
dikleri: Qur’an} Senin indinden hakk o ise, uzerimize semadan 
ta§ yagdir veya bize elun {yani, can yakici} bir azab ver {yani, in- 
dir} demiglerdi. 

Bunun iizerine Allah $u buyruklan indirdi: 

33. Halbuki {onceki tjavnilerin nebilerini ipikarttiklan gibi seni <p- 
kartmadiklan siirece ve} sen iglennde bulundugun miiddetge Al- 
lah onlara azab edecek olmudigi gibi, istigjar ettiklen {yani, Allah 
igin nama/. kildiklari^®^} siirece deAllah onlara azab edecekdegil- 
dir. 

Burada oldugu gibi “istigfar etme", Onlar seherlerde istigjar ederlerdi 
(2ar iyat, 51/18) ayetinde de “namaz kilmak” ma‘nasinda kullamlmi$tir. 

htigbaem, “namaz”a tahsis edilmesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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Buyruk Ue al&kaii olaiak nakledildigine g6re Beni Abdudd&rr'dan birka^ ki- 
$i, *Bir Beyt in yamnda namaz kiliyoruz, dolayisiyla AllSh bize az&b etmez 
demi$tenlL 

34. $imdi All&h onlara ni$in az&b etmesin?! {Mu’minleri} Mescid-i 
Har&m dan menediyoriar. Hem 0'nun {yani, Allah'in} euliydsi da 
degiller. 0'nun {yani, Allah’in} euliyasi, muttaqilerdir {yani, §irk- 
ten sakmanlardan: Nebt'nin ashabi olan mu’minlerden} ba$kasi 
degildir. Fakat onlann (ogu bilmez {yani, Mekkelilerin $ogu Al- 
lah'm tevhidini bilmez}. 

Sonra Allah, onlann Beyt’in yamndaki salatlanni haber vermek iizere 
$oyle buyurmaktadir. 

35. Onlann Beyt'in {yani, Ka‘betu’l-Haram'm} yanindaki salatlarh 
muka [islik galmak) ve tasdiyeden {yani, el girpmaktan} ba§ 
bir$ey degildir... 

$oyle ki: Neb! Mescid-i Haram'da namaz kildiginda, mii$riklerden 
Abdu'd-Darr b. Kusay'dan iki ki§i o’nun saginda duruyor ve muka adin ^ 
ku§un islik ^aldigi gibi lslik (jaliyorlardi. Iki ki§i de sol tarafmda duruyor 
ellerini «jupiyorLardi. Boylece Nebi'yi namazinda ve qira‘atinde §a§irtm 
istiyorlardi. Bunlann dordii de Bedir’de Allah'in taqdiriyle qatledildiler. § 
Allah onlara ve Beni Abduddar’dan digerlerine hitaben §oyle buyurm 
dir. 

...Oyleyse {Allah'in tevhidine} kiifretmeniz sebebiyle azabi {y an 
Bedir’de qatledilme azabmi} tadin. 

36. Ku$kusuz o kiijredenler, mallanm Alldh yolundan {yani, ^ 

dininden} alikoymak igin harciyorlar, onlan yine harcayaca 
Sonra onlara bir hasret {yani, nedamet/pi§manlik sebebi} ° 
caktir. Sonra da maglub olacaklar {yani, harcadiklari Bu nl f| ar , 
sebebiyle pi§man olacaklar, sonra da hezimete ugraV aC 
dir}... 

Sonra AllSh, onlann ahiretteki konumlarim haber veriyor: 

...O kiijredenler {yani, AJlah'in vahdaniyyetini inkar eden 
{Ahirettel cehenneme ha§r olunacaklar/toplanacakiur. 

37. Ki Allah habisi tayyibden tyani, kahri mu’minden} aytrsin ve . 
bisin tiimiinu {ahirette} birbiri iistiine yigsin da cehennente 
sun. lfte onlar hiisrdna ugrayanlardir. 
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38. {Ey Muhammed} o ktifredenlere {yani, tevhidi inkir edenlere} de 
ki: “Eger {§irkten} vazgegerlerse {ve tevbe ederlerse}, onlar igin geg- 
mi$ {yani, isl&m'dan onceki §irkleri} magftret olunur. Eger {tevbe 
etmeyip Nebi ile sava§maya} donerlerse, ewelkilerin sunneti tat- 
bik edilir {yani, Bedir'de qatledilirler}. 

Ayni i§e donmeleri halinde, Bedir'de isabet eden musibetin bir benze- 
rinin gelip onlan bulacagmi bildirmekte, onun i?in ma‘rOz kalacaklan ceza- 
dan sakinmalan gerektigini hatirlatmaktadir. Sonra mu’minlere hitaben 
?dyle buyurmaktadir: 

39. Bir fitne kalmayincaya {yani, §irk kalmayincaya ve Rabb'ierini 
tevh!d edinceye 284 } uedinin ttimti Allah'in oluncaya {yani, 0’n- 
dan ba§kasina ibadet ediimeyinceye} kadar onlarla sava§in. Eger 
{§irkten} vazge$erler {ve Rabb’ierini tevhid ederier} ise, muhak- 
kakAllah amellerine basirdir. 

40. Ve eger tevelli ederlerse {yani, §irkten vazgegerek tevbe etmeyi ka- 
bul etmezlerse}, {ey mii’minler toplulugu} bilin ki Alldh sizin 
mevlamzdir { yani, veiinizdir}. {Size yardim eden} negtizel mevla 
ve{s\z\n i^in} neguzelyardimcidir. 

Nitekim Bedir'de size yardim ederek zafer nasib etmi§tir. 

Bedir gazvesi 17 Ramazan'da Cum‘a arifesinde, Uhud gazvesi ise 10 

§ e vval Cum‘artesi giinii cereyan etmi§ti. Bedir ile Uhud arasmda bir sene 
vardi. 


Allah mii’minlere haber veriyor ki: 

41. Bilin ki {Bedir giinii} ganimet olarak aldigmiz herhangi bir $eyin 
be$te-biri sadece Alldh 'a, Rasule, zii-qurba [yakinhk sahiblerine ] 
{yani, Nebi'nin akrabalanna 285 }, yetimlere, miskinlere ve ibnu's- 


205 Bakara, 2/193 ile aiakali not. (Redaktor: E.O) 

Bizce zi'l-qurba \qardbet/yakinhk-akrabalik sahiblerine] ibaresinin, “Nebi’nin 


e n yakin akrabalanna: Ha§im ve Muttalib ogullarina" tahsis edilmesi uygun de- 
gildir. Nitekim §u ayette bu duruma agikiik getiriJmektedir: Allahin qaryeler 
a balisinden Rasulii 'ne eerdigi fey Allah, Rasul, zi'l-qurba [yakinhk sahiblerij. 
yetimler, miskinler ve yolda kalanlar i$indir, ki o sizden zengin olanlar arasin- 
da birdule olmasin. Hem Rasulsize (feyden) ne verdi iseonu ahn, nehyettigi$ey- 
den de sakitun. Allah 'a ittiqa edin. <fiinku Alidh cezasi gok $iddetli olandir. 
(Evet, Alldhin RasulWne uerdigi fey.) yurtlarindan ve mallanndan gikartilip 
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sebtie [yol ogkina/yolda kalmi$a: misdfire\ lyani, size gelip yani- 
ruzda konakiayan mis&firlerei dittir. Eger Alldh'a {yani, Allah m 
vahd<mivyetine}, furqdn {yani, Allahrn Neb!'ye yardim edip zafer 
veidigi, mQ§riklerin maglOb oldugu ve boylece hakk ile batilin 
arasim ayirdigi Bedir} gtinii : iki toplulugun {yani, mu’minler ile 
mu§riklerini kar$ila§tigi gtin kulumuza {Qur’an'dan} indirdikle - 
rimize imdn {yani, tasdiq} etmi§ iseniz {yani, eger biitiin bunlan 
tasdiq etmi§seniz, o giinde alinan ganimet hakkinda All&h m 
koydugu hiikmii ve ganimetin be§te-birini vermeyi kabOl edin, 
aranm diizeltin}. Alldh her §eye qadirdir {yani, ganlmet ve hum 
s’a [be§te-bire} dair htikm verme kudretine sahibdir}. 

Sonra, mu’minlerin hallerini bildirerek §oyle buyurmaktadir: 

42. {Ey mu'minler toplulugu! Hatirliyorsunuz degil mi?} Hani sizen 
yakin uduede idiniz {yani, vadinin dununda [a§agisinda/berism 
de], Medlne tarahnda} idiniz. Onlar ise kusuanm uduesinde [en 
uzak uduede ] {yani, Mekke mii§rikleri ise diger canibden Me 
tarahnda} idiler. Kervan/siivariler {yani, deniz kiyisma yakin ker 
vanla birlikte bulunan 40 suvari -ki §am tarahndan Mekke ye # 
den yolda idiler. Kervanda Ebu Siityan, Amr b. el-As, Mahreme 
Nevfel ve Amr b. Hi§am da bulunuyordu-} ise sizden daha 
da idi. Eger va‘dle§se idiniz (yani, siz ve mii§rikler bulu§niak kz 
re s6zle$mi§ olsaydiniz}, mtddda ihtildfa dii$erdiniz. Fakat { 
lah, bulu§ma vaktini kararla§tirmadigimz halde sizinle Me 
mii§riklerini bir araya getirdi}; biremri qada etmek i tyn 
ti lyarn, ilmini ger<;ekle§tirmek i^in sizi bir araya getirdi. Bu ® ^ 
rin yerine gelmesi, boylece tslam ve musliimanlann aziz, 
mii§riklerin zelil olmasi muqadderdi}. Ta ki heldk olan bir e }- 
ne iizere helak olsun, [iman ile} ya§ayan da bir beyyine iizer 
$asin. Ku?kusuz Alldh semidir, alimdir. 

43. {Ey Muhammed!} Hani Alldh onlari {bnceden} mendnund aJrU 
yanda sana az gdstermtyi... 

§6yle ki: Nebt mu§riklerle kar§ila ? madan once ruyasinda onlarin say* ca 

u**klaftinlmif olan ve Alldh'tan bir fadl ve bir nzd arayan, Alldh'a ve 
nasulii ne yardim eden Muhdcirlerin faqirleri icindir. lfte sddiq>ar orU 
(Ha$r, 59/7-8). (Redaktbr. E.O) 
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az oldugunu gOrmu§tu ve bu riiy&yi asMbina da anlatmi$ti. Onlar, "Ne- 
bt'nin riiy&si hakktir ve onlarin sayilan ger^ekten azdir" demi§Ierdi. Be- 
dir'de mii§riklerle kar§ila§inca Allĕh Nebi'nin riiySsmi tasdJq etmek iizere, 
miisliimanlann goziinde mii§riklerin sayisim az gosterdi. 

...Eger {onlarla kar§ila§tigmizda} onlari, sana gok gdsterseydi, el- 
bette yilginliga dii$ecektiniz {yani, safflan terk edecektiniz} ve i§ 
hakkinda niza’edecektiniz {yani, ihtilafa dii§ecektiniz}; /akatAl- 
lah selamete ula§tirdi {yani, musliimanlar dii§manianna kar§i i§- 
lerini miikemmelle§tirdiler ve Bedir'de onlan yenik du§iirdiiler}. 
Ku§kusuz O {yani, Allah} gogiislerin oziXne alimdir {yani, dii§- 
manlari hakkinda mu’minlerin qalblerindekini gok iyi bilendir}. 

44. {Ey miisliimanlar toplulugu!} Hani (harb meydaninda) kar$ila§- 
tigimz zaman onlan {yani, mii§rikleri} sizin gozlerinizde, sizi {ya- 
ni, mu’minleri} deonlarm {yani, mii§riklerin} gozlerinde az gos- 
teriyordu... 

Bu, mii’minlerle mii$riklerin Bedir’de kar§i kar§iya geldikleri zaman ol- 
mu ?tu. Allah mii’minlerin goziinde dii§manlannin sayisini, mii§riklerin go- 
ziinde de mii’minlerin sayisini az gdstermi$ti. Boylece iki tarahn da cesaret- 
lerinin artmasmi saglami§ti. 

...Ta ki Allah {ilminde} fiile tpikarilmasi gereken emri qada etsin 
{yani, Islam i zaferle aztz edip, mii§rikleri qatl ve hezimet ile ze- 
Iil etmek i^rin gergekJe§mesi gereken emri/i§i yerine getirsin}. 
BUtiin umur [ i$ler ] Allah'a irca olunur {yani, biitiin yaratilmi§la- 
nn ddnii$ii Allah’adir}. 

45. Ey o iman edenler {yani, Allahhn vahdaniyyetini tasdiq edenler}! 

Bir topluluk jyani, Bedir’de Mekke kahrleri 286 } ile kar§ila§tiginiz- 
da, {onlara kar§i} sebdt edin ve Allahi gok$a zikredin ki/eldha 
eresiniz. 

46. {Sava$ hususunda size verilen emirlerde} Allah'a ve 0'nun Rasu- 
lu'neitWat edin ve {sava$ esnasindaihtilaf ederek ederek} niza et- 


Bu ayetler, Bedirsava?i’ndan sonra nazil olmu§tur; dolayisiyla, “{Bedir'deMek- 
kekafirleri| ile karftla$tigmizda, {onlara kar$i} sebdc e<i;>;’’§eklinde anla§iiamaz. 
Nitekim MiielJif de, bu surenin 41. ayetinde, Bilin ki {Bedir giinii} gantmet ola- 
mk aldiginiz herhangi bir $eyin be$te-biri sadece Allah'a, Rasul'e... dittir" diye- 
rek bu durumu ifade etmi$ti. (Redaktor: E.O) 
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meyin. Aksi taqdirde yUginhga diifersiniz ve rihiniz/ruzgdnmz 
gider ve |du§maninizla sava§makta} sabredin. Ku$kusuz Aildh 
sabredenlerie {yani,miiminlereyardinuyla) ber&berdir {yani,gii- 
n&hlan ve amelleri sebebiyle kAfirlere kar§i mu’minlere yardun 
eder). 


AllSh mu'minlere ogiit vererek §oyle buyunnaktadir: 

47. Diydrianndan <palim satarak ve insanlara gosteri? yaparak lyani, 
qda§lanru insanlar birbirlerine anlatsm diye gosteri§ yaparak} 
kanlar veAllahyolundan {yani, Mekkelileri tslam dinine girmek- 
ten} alikoyanlar gibi olmayin... 

Kasdedilenler, tbn Dmeyye ile lbnu'1-Mugire el-Mahzumi’dir. Bunlar 
Bedir gazvesi’nde mu§riklerin ba§im ^ekiyorlardi. Kervan kurtulup Mekke 
yoluna koyulunca Hbu Cehl durumu sormu§, ona geri donulmesi salik ve 
nlmi§ti, o lse, “Hayir, Bedir'de konaklayarak develer kesip §arkicilar e^liĕ* 11 
de §arab ujmedik^e ve Arablar bizim bu yolculugumuzu i§itip anlatmadik 
?a olmaz” demi§ti. l§te Allah'm, (^ahm satarak ve insanlara gosteri§y a P ara 
gikanlar ve Allah yolundan alikoyanlar gibi olmayin buyrugu bunu anlat 
maktadir. 


..Ml&h onlann amellerine muhittir {yani, ilmiyle onlarin 
rini ihata etmi§tir}. 


amei^ 


48. Hani $eytan {(Mtidlic b. el-Harisogullan'ndan Suraka b. Mal* ^ 
Cu§ um el-Kinani sdretinde gelerek}} onlara amellerini S^^ 
gostermi} ve demi§ti ki: "Bugiln insanlardan size gdlib S e ^ eC 
yoktur."Nezaman ki iki topluluk birbirini goriince {yani- nl ^. r 
ler (mu’minleri) goriince} iki topugu iistiine dondii {yani, tne 
lere gii(j yetiremeyecegini bildiginden ardini dondiil ve de 1 ^ 
Dogrusu ben sizden beriyim; ku§kusuz ben sizin gormediklet 1 ^ 
zi gdriiyorum. Dogrusu ben Allah'tan korkarim ve Alldh m id 
§iddellidir.’’ 


49. O zaman miindfiqlar ve qalblerinde bir maraz/hastahk ^ _ 

k(ifr} bulunanlar diyordu ki: "Bunlari {yani, Muhammed in aS 
bim} dinleri aldatti.”... 

AMh cevab olmak uzere buyuruyor ki: 

...(Mu’minlerden) kim AMh’a tevekkiil ederse {yani, nasr 
dim-zafer] hushsunda guvenip dayamrsaj, ku§kusuz Alldh l nl 
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kiinde Kendisine kar§i konulamayan} azizdir, { zafer hukmiinu 
taqdir etmekie} hakimdir. 

50. {Ey Muhammed!} Meleklerin {yani, tek ba§ina oliim meleginln} 
vefdt ettirirken o kiifredenlerin {yani, A114h’m vahd^niyyetini in- 
kar edenlerin} {diinyada} yiizlerine ve arkalarina vurduklan.ni 
bir gorseydin... 

Ifade burada sona ermektedir. Qiyĕmet giinii ise bunlar cehennem ate- 
§ine girecek ve cehennemin bekgileri onJara §oyle diyecelctir: 

...Hariq azabini [yakip kavuran azabi\ tadin. 

51. §u {yani, azab}, ellerinizin {kiifr ve teJczibden} taqdim ettigi sebe- 
biyledir ve ku$kusuz Allah kullanna zulmkar degildir {yani, gii- 
nahsiz olduldan halde Allah onlara zulmedici degildir}. 

Sonra onlarin nitelilderini belirtiyor: 

52. {Bunlar da tekzib ve cahd/inkar bakimindan} tipki al-iFir‘avn'm 
ve onlardan oncekilerin {yani, Fir'avn ve qavminden onceldlerin: 
Lut, Ad, Semud, Ibrahim ve §u‘ayb qavmlerinin} gidi$i gibi (aza- 
ba/helaka gidiyorlar). Allah'in ayetlerine kiifretmi$ler {yani, AlJa- 
h’m azabinin diinyada onlann tepesine inecegini inkar etmi§ler- 
di} deAllah onlari zenbleri/giindhlari {yani, kufr ve yalanlamala- 
n} sebebiyle yakalami§ti {yani, helak etmi?ti}. Ku§kusuz kiAllah 
{onlara azab ettiginde emrinde} qavidir/giigliidur, {cezalandirdi- 
gi vakit} iqabinda $iddetlidir. 

53 ■ Bunun {yani, azabm} sebebi $udur: Bir qavm nefslerinde olam 

tagyir etmedik$e/degi§tirmedik<;e, ku$kusuz Allah onlara in‘am/ 
ihsan ettigi bir ni‘meti tagyir etmez/degi$tirmez ve ku$kusuz kiAl- 
lah semidir, alimdir. 

54 - (Mekkeli mii?riklerin Bedir’de helak olmalan}, tipki al-i 
Fir‘avn'm ve onlardan oncekilerin {yani, ai-i Fir'avn dan once ge- 
gip giden iimmetlerin} gidip gibi(dir). Rabbierinin ayetlerini 
{yani, Rabb’lerinin azabmm diinyada tepelerine inecegini} tek - 
zib etmi$lerdi de giinahlan sebebiyle onlan helak ettik {yani, gu- 
nahlan, kiifrleri/inkarlan ve yalanlamalan sebebiyle onlara diin- 
yada azab ettik} ve al-i Fir‘avn'i suda bogduk. Hepsi {yani, al-i 
Fir‘avn ve ge<pmi§ ummetler -ki dunyada tekzib etmi§lerdi-} za- 
limler {yani, mu§rikler} idiler. 
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ss. Ku fkusuz dewAbin \canhlann) Alldh indinde en §errlisi, o kufre ■ 
denlerdir {yani, All&h in vahd&niyyetini ink&r edenlerdir}. Onun 
ifin onlar imdn etmezler. 

Bunlar ise Kureyza yahudileridir. Huyeyy b. Ahtab el-YahOdi ile karde^ 
ieri ve Malik b. ed-Dayf bunlar arasindadir. Ardindan Allah onlann duru 
munu haber veriyor. 

56. {Ey Muhammed!} Onlar ki, kendilerinden ahid/sdz aldigin hdlde 
her seferinde ahidlerini bozarlar... 

Qiinku yahudHer, kendileri ile Nebi arasmdaki ahdi bozmu§, Nebi ve as 
habina kar§i sava§mak iizere Mekke mii§riklerine silahla destek vermi§ > 
sonra da “Unuttuk, hataettik” demi^lerdi. Onlarla ikinci defa ahidle§mi§> ^ 
ne ahidlerini bozmu§lardi. t§te Allah'm, Her seferinde ahidlerini bozar 
buynigu bunu anlatmaktadir. 


57. 


58. 


...ve onlar {ahdi naqzetmekten/bozmaktan} ittiqa etmezler. 

Onun i$in onlan ne zaman harbde yakalarsan {yani, • 

va§ta onlan esir alirsan}, onlara yaptiklannla arkalarin a ^ 
dagit {yani, oteki dii§manlann ve antla§malilarin ibret a m 
m sagjayacak §ekilde onlcin cezal£mdir} ki tezekkiir etsinler y 
bu ibretli cezayi hatrrlayip ahidlerini bozmasinlar}. 

Ve eger bir qavmin hiyanetinden {yani, ahidlerini/antla§mal a ^^ 
bozacaklanndan} korkarsan, sevd iizere onlara nebzet ly anl ’ .j 
bir $ekilde ahidlerini bir kenara attigmi/bozdugunu soy e 
dir}. Kufkusuz Allah hainleri {yani, yahbdileri} sevmez. ^ 

O kujredenler {yani, Allah'in vahdaniyyetini inkar edenlen ^ 
kahrleri} sebq edeceklerini {yani, habis/kotii amelleriyl e 
tanoniine ge^eceklerini/kurtulacaklanni} sanmasinlat. 0 
onlar dciz birakanuular {yani, kotii amelleriyle Allah a ^ st ^ ira . 
saglayamazlar. Soyledikleri sebebiyle Allah onlari ce/a ai 
caktir}. ^ 

60. Onlara kar$i giicuniiziin yettigi kadar quvvet {yani, j\i 

ati^tir-} ve baglanip beslenen atlar hazirlayin; onunla' e ! e riO*l 
Idhin dtifmanim, hem $izin dii$mamnizi lyani, Arab k& ir r . 
ve hem de onlardan ba§ka sizin bilmeyip de Alldh in bildig 1 
lerini {yani, yaptigmiz bu hazirliklarla Arab kafirleri di?i n 
kalanm: ey Muhammed senin tammadigin yahhdileri} k° r 


59. 
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sunuz. Alldh yolunda {sil&h ve at igin} ne infdq ederseniz, $ize ek- 
siksiz odenir {yani, sizin igin bu nafaqamn sev4bi birUctirilir} ve 
size asld zulmedilmez {yani, qiyamet giinii mukMĕtiruz eksiltiJ- 
mez}. 

Sonra Kureyza yahOdilerini zikrediyor: 

61. Ve eger silme yana$irlarsa, sen de onayana§ {yani, sulh/ban? ir§- 
de ederlerse/isterlerse sen de onu irade et}... 

Nebi'ye de dedi ki: 

...Allah'a tevekkiil et{ yani, Aiiah'a giivenip dayan, eger suihii bo- 
zacak olurlarsa, Allah, yardimiyla seninle birliktedir}. Dogrusu O, 
0'dur semi {yani, sulhten ne murad ettiklerini i§iten}, alim {yani, 
onu ?ok iyi bilen}. 

62. {Ey Muhammed!} Ve eger {sulh/ban§ ile} sana hud‘a yapmayi/se- 
ni aldatmayi irdde ederlerse {yani, kendilerine ili§memeni sagia- 
yip, Arab mii§rikleri geldikleri vakit sana kar§i onlara yardim 
edecek olurlarsa: Kureyza yahudileri boyle yaparsa}, muhakkak 
Allah sanayeter; ki O seni yardimiyla {yani, Cibril ve onun bera- 
berindekilerle} ve {Bedir gunii Ensar'dan} mu’minlerle te'yid et- 
mi§ti/desteklerni$ti {yani, nasil ki bunu yapmi§ti, yine yapar: yar- 
dimiyla seni yine destekler, Kureyza yahudilerine kar§i da sana 
yardim eder}. 

Sonra Ensar'i zikrediyor: 

63. Ve onlarin qalblerinin arasim te'lif etti/birle§tirdi {yani, aralarm- 
daki i§ (kan da‘vasi( hususunda §emir ve Hatib'in qalblerini, 
dii§man!igin ardindan birle$tirdi}. Sen {yani, ey Muhammed sen 
onlarin qalblerini birle§tirmek igin} yeryuziindeki her $eyi infaq 
etseydin/harcasaydin yine de onlann qalblerini te'lif edemezdin, 
fakatAUah onlarin aralarmi te’lif etti {yani, $emir ile Hatib ara- 
smdaki kan da'vasi sebebiyle olu?an dii^manligin ardmdan Is- 
lam ile onlarm arasini birle$tirdi/qalblerini kayna§tirdi}. Dogru- 
su O azizdir {yani, miilkunde Kendisine kar§i durulamayandir}, 
hakimdir {yani, emrinde/i§inde: dii$manligm ardindan Ensar’m 
qalblerini birle§tirme hustisunda hikmetlidir}. 

64. EyNebi!Alldh sana ve mii minlerden {yani, Allah'a iman edenler- 
den} sana ittiba edenlereyeter. 
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Ayei. qit6klen 6nce Bedir gazvesi'nde BeydA da nftzil obnu$tur ve ona 
inkredHen hususlaral bir taqdlm (strasi ge$mi$ bir durum] s6z konusudur. 

65. Ey Neb£? Mu'minleri {Bedirde 287 } sava?a te$vik et. Eger sizden 
sabrii 20 kifi olursa, 200 fcifiye g&lib gelirler {yani, onlarla sava§ir- 
lai 288 } ve eger sizden 100 ki$i olursa, kiijredenlerin {yani, tevhidi 
inkAr eden Mekke kahrlerinin} 1.000’ine {Bedir'de} galib gelirler 
{yani, onlaria sava$irlar}. Dogrusu onlar fiqhetmeyen bir qavmdir 
{yani, bu haberin inceliklerini anlayamayan bir topluluktur}. 

Aliah bu buyrukla 1 mu’minin 10 mu§rikle sava§abilecegini ortaya koy- 
maktadir. Ancak bu, mutlaka yerine getirilmesi gereken bir emir degil, sa 
dece 1 mu’minin 10 mu§rike kar§i sava§masi i^in bir te§viktir. Nitekim 
mu’minler buna gu<; yetiremeyince, Bedir sava§i’ndan sonra Allah onlarm 
yukumluluklerini hafifletti ve §u buyruklan indirdi: 

06. §imdi {yani, Bedir sava§i’ndan sonra} Allah sizden {yukumiiiiu 
gu} hafifletti ve sizde bir zafoldugunu bildi. O hdlde eger sizden 
sabrh 100 {ki§ij olursa, 200’e galib gelirler {yani, 200 ki^iyle sava 
§abilirler} ve eger sizden 1.000 {ki§i} olursa, -Allah'in izniy e ~ 
2.000’e galib gelirler. Allah {du§manlanna kar§i onlara yardim e 
mek suretiyle} sabredenlerle beraberdir. 

Boylece Allah bir muslumanin iki mii§rige kar§i sava§masini enrnr 
yurmaktadir, 

67. {Ey Muhammed! Senden once}, bir nebi igin yeryuziind e 
manlanna kar§i} agir basmadik$a {yani, onlara kar^i uste 
dikcja} esirleri olmasi olur $ey degildir Siz dtinya araztm (y a 
malini: mii§riklerden cilinan fidyeyi} irdde ediyorsunuz ■■ 

Ayet, Bedir sava§i’ndan sonra inmi§tir. 

—H&lbuki Alldh {sizin i<jin} ahireti irade ediyor Alldh azizdir 
ni, miilkiinde Kendisine kar§i konulamayandir}, hakimdit ly a 
emrinde haklmdir}. 

Bu, bir hati olmalidir. Ziri bu iyetler Bedir den sonraya aittir. Nitekim ^ . 
de, bu sdtenin 54. iyetinde, “IMekkeli mu§riklerin Bedir de helak olnia j. 
tipki al-i Fir‘avn‘in ve onlardan dncekilerin {yani. al-i Fir‘avn’dan dnce g^P* 
gibi(dir)" diyerek bu hustisa i§aret etmi§ti. (B e 

288 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redakthr. E.O) 
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68. Eger Allah 'tan {ganimetin Muhammed 'in iimmetine helal olaca- 
gina dair 0'nun ilminde levh-i mahffizda 289 } biryazi geqmi§ ol- 
masaydi, {sizden onceki mu’minlere muh41efet ederek 290 } aldi- 
gmiza {yani, ganimetten aldigimza} kar$ihk size aztm/btiyuk bir 
azdb messederdi/dokunurdu {yani, isabet ederdi}. 

Sonra Allllh Teala, ganimetlerin onlara helal oldugunu belirterek buyu- 
ruyor ki: 

69. Artik {Bedir'de aldiginiz} ganimetinizi helal-tayyib olarak yeyin 
veAllah’a ittiqa edin {yani, 0’na isyan etmeyin}. Ku$kusuz kiAl- 
lah gajurdur {yani, helal kilinmadan once aldiginiz ganimete 
kar§i bagi§layicidir 291 }, rahimdir {yani, size ganimetleri helal kil- 
mak suretiyle size merhamet edendir}. 

70. Ey Nebi!Esirlerden elinizdekilere {yani, el-Abbas ile karde§inin iki 
ogluna} de ki: “EgerAllah qalblerinizde bir hayr {yani, iman} ol- 
dugunu bilirse, size, sizden alinandan {yani, sizden alinan fidye- 
denf daha hayrlisim {yani, onun yerine daha ustuniinii} verir ve 
size {zenblerinizi/giinahlarimzi} magpret eder. Allah {i§ledikleri 
giinahlara ve §irldere kar§i} gajurdur, {miisliiman olduktan sonra 
da onlara kar§i} rahimdir. 

Bu ayetteki (birinci) hayr kelimesi “iman” anlaminda kullamldigi gibi, 
Allah onlara hayr vermez... (Hud, 11/31) ayetinde de “iman” anlammda kul- 

lanilmi§tir. 

71. $a.yet sana ihanet etmeyi {yani, musliiman olduktan sonra kafir 
olmayi ve senin babalarindan utanmam 292 } irade ederlerse, on- 
lar daha once Allah 'a da ihanet ettiler {yani, Bedir'de ba§Iarina 
gelenlerden once Allah'a da kufrettiler} de {Allah} onlara kar$i 
{Nebiye} imkan uerdi {yani, eger onlar sana ihanet ederlerse, 

Ben de onlara kar§i sana yine imkan veririm ve Bedir de onlara 
yaptigin §ekilde onlarin kimini oldiirur, kimini esir aiirsin}. Allah 
{yarattiklanna} alimdir, {emrinde} hakimdir {yani, onlara kar§i 
sana iinkan verme hiikmiinde hakimdir}. 

290 Bu ’ delflsi ^ bir yalcj§tirmadir. (Redaktor: E.O) 

2 gj 8lJ > dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

® u ' delllsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 

Bu ibare, terciimeye esas aldigimiz Arabca baskida da bu §ekildedir: Ve istihyd- 

e keabauhum [ve senin babalarindan utanmani}. (£eviren) 
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72. Kuftaisuz onlar ki imdn ertiler tyani, AU&h'in vahdaniyyetim tas- 

dkjemlerl. JMedine yei hicret ettiler, mallanyla uecanlanylaAl - 
Idhyolunda {dG§mana kar$i} cihad ettiler... 

Bunlar Muhidrlerdir. 

Arkasindan Ens4r’i zikrederek buyuruyor ki: 

...ue onlar ki (Nebi’yi( banndudilar, {o’na} yardim ettiler... 

Bundan sonra da Muhacirler ile Ens4r'i topluca zikrederek §oyle buyur 
maktadir. 


onlar birbirlerinin {mirasta 293 } euliyasidir... 

Roylece onlan hicrete ragbet ettirmektedir. 

...tmdn edip {Allah'in tevhidini tasdiq edip} de {Medine yel hic ^ 
etmeyenlere gelince, {Medine'ye} hicret edene kadar sizin 
{mirasta 294 } onlann ueldyetinden higbir $ey yoktur. {Ey Mu ac 
ler toplulugu!} Eger onlar {yani, yanmiza hicret etmeyen 
leriniz}, din hususunda yardimimzi isterlerse {yani, mu§ri 
manlan tslam dininden gevirmek amaciyla onlarla sava ? irsa ’ 
lar da sizden yardim isterlerse}, {onlara} yarditn ettnek uze 
borgtur {bu sebeble onlara yardim edin}... 

Arkasindan istisnada bulunarak §oyle buyuruyor: ^ 

...Sizinle aralannda misaklantla§ma bulunan bir qavtne ^ r ^ nt , 
masi hdric {yani, Medine'ye hicret etmeyenler, kendileriy e ^ 
la§maruz bulunan kimselere kar§i sizden yardim isteyece 
larsa, onlara yardim etmeyin}. Alldh amellerinize basirdir. 

O kufredenler tyani, All&h in vahdaniyyetini inkar edenl ^ 
{miriis ve yardimla§ma husGsunda} birbirinin velileri I,: 
onu yapmazsamz {yani, sizinle antla§malari bulunmayan _ 
riklere kar§i, dln husdsunda onlara yardim etmezsenizl / 
ziinde birfitne {yani, kufr} olur ve {yeryiizunde} btiyuk bi r 
lolur}. 

Onlar ki imdn ettiler lyani, Allahhn vahdaniyyetini tasdiq ett 

Bu, zayif rivayetlerden hareketle yapilmi§ bir yorumdur. Yoksa ayetin lafzi n 

294 bil (Redaktdr: E.O) 

Bu, dettlsiz bir yaki^tirmadir. (Redaktdr: E.O) 


73. 


74. 
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{Mekke'den Medine'ye) hicret ettiler ve {dii§manlara kar§i) Allah 
yolunda {yani, Allĕh'a ita‘at ugrunda) cihad ettiler... 

Bunlar Muhacirlerdir, ki onlara, mii$rik qavmlerini terk ettikleri [hecr 
etmeleri] ve dinleri iizere olmadiklarindan dolayi onlardan aynldiklan i?in 
"muhacir” denmi§tir. 

...ve onlar ki barindirdilar {yani, Neb!’yi kendilerine katarak Me- 
dine'de banndirdilar) ve {o'na} yardim ettiler... 

Bunlar da Ensaridir. 

Sonra Ensar ile Muhacirleri topluca zikrederek $oyle buyurmaktadtr: 

...l§te onlar, hakka mu’minlerdir {yani, gergekten musaddiqlar- 
dir/tasdiq edenlerdir). {Bundan dolayi} onlar igin {yani, onlann 
zenbleri/giinahlari igin} bir magfiret ve kerim bir rizq vardir {ya- 
ni, ahirette giizel bir nzq: cennet vardir}. 

75. Onlar {yani, muhacirler ve Ensar} ki bunun ardindan iman etti- 
ler, {diyarlanndan Medine'ye} hicret ettiler ve {dii$mana kar§i} si- 
zinle beraber cihad ettiler. Onlarda {miras hususunda} sizdendir. 
Erham sahibleri [ akrabalar ] {miras hususunda} Alldh'in kitabin- 
da birbirlerine daha evladir... 

Boylece hicret etsin ya da etmesin miislumanlar rahm ve yakinlik esa- 
sina gore birbirlerine miras^i oldular. 

...Ku?kusuz Allah her $eye alimdir {yani, onlan once mirastan 
mahrum ederken de, tekrar mirasa ortak kilarken de her §eyi ^ok 
iyi bilendir}. 
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M ED E NI , 127 A V E T 

1. (Ahidden gayn ddrt ay di$mdaf mufrik!erden mudhede/antlaf- 
ma yaptiklarinim, Alldh ve 0'nun Ras&lWnden bir berdettir lyti- 
kumsuzliik bildirisidit 

Ayet, Arablardan kabile hakkmda nazii olmu$tur. HuzA‘a, HilAI b. 
Uveymir, -Siir&ka b. Malik b. Has‘am el-KinSni nin de araJannda buJundu- 
gu- MiidJic Ue Huzeyme b. Amirogullan haJdanda inmi$tir ki Mudlic ve Hu- 
zeymeogullan Kinane'ye mensub iici koldur. Nebi Hudeybiye'de onlarla, 
-onlaradina el-Mah? b. Huveylid b. Um4re b. el-Mah$'m imzaJadigi- ild yil- 
lik bir ban§ antla?masi yapmi$ti. l$te AJIah bu antla$ma kapsammda olan- 
lara, Nahr giinunden itibaren dort ay: Rebi‘u'l-Ahir ayuun 10'una kadar sii- 
re tanimi§tir. Bu sebeble AJlah §oyle devam etmektedir: 

2. Bundan bdyleyeryuziinde ddrt ay (dilediginiz $ekUde emniyede) do- 
tyin... 

Arkasmdan onlan korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

...ve bilin ki, dogrusu siz Allahi aciz birakamazsimz ve muhak- 
kak ki Allah kdfirleri rusvay edecektir. 

Bu ayetten sonra Nebi hi<p kimseyle bir antla§ma yapmadi. Allah antla$- 
tualan bulunmayan mu$rikleri zikrederek buyuruyor ki: 

3. VeAllah ve 0'nun RasulWnden insanlara hacc-i ekber giinii (ya- 
ni, Nahr giinii -ona hacc-i ekber isminin verUi§ sebebi, umreye 
hacc-i asgar [kii^iik haccl denmesidir-} bir ezdndir/ilandir: Ke- 
sinlikle Allah ve 0'nun Rasulii mii$riklerden [yani, onlarla ahid- 
den} beridir/uzaktir. {Ey mii$rikler toplulugu!} Hger {§irkten} tev- 
he ederseniz o, sizin igin {$irkten} hayrhdir. Eger tenelli ederseniz 
{yani, levbe etmekten kaginirsaniz( bilin ki, dogrusu siz Alldhi 
dciz birakamazsimz {yani, siz de habis amelleriniz ile Allah'm 
onune geQemezsiniz/cezasmdan kurtulamazsmiz. Mutlaka 
amellerinizin kar$ihgint verirf... 

AU^h antla§malilari korkuttugu gibi onlari da korkutmaktadir: 

...O kiifredenleri {yani, Allah'in tevhidini inkar edenleri} ellm {ya- 
ni, can yakici} bir azdb ile miijdele! 
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Sonra, antla$malan bulunmayan kimselerin Muharrem ayi bitene ka- 
dar, Nahr gununden itib&ren elli gunltlk bir stire tanidi. Arkasmdan Huza'a, 
Beni Mtidtic ve Beni Huzeyme i^in -daha onceki durumlan soz konusu edi- 
lerek- $u istisn&da bulundu: 

4. Mudkede yaptiginiz mii$riklerden, (mudhededen) sonra size 
idort aytik stire i^erisinde} bir eksiklik yapmami§, aleyhinizde hi( 
kimseye mihaheret {yani, sizinle sava§mak iizere mu§riklerden 
hi^ kimseye yardim} etmemi§ olanlar miistesnadir... 

AHah ve 0'nun Rasulu, bu dort aylik slirenin, onlann ahidlerini ge^er- 
siz kitinadigmi btidiriyor. 

...{Eger onlar bunu yapmayacak olurlarsa}, o halde muddetlerine 
{yani, dort aytik siirenin bitimine} kadar onlara ahidlerini ta- 
mdmlayin. Ku§kusuz Allah muttaqileri {yani, ahdi bozmaktan it 
tiqa edenleri} sever. 

Sonra Allah elli giinltik siire di§inda bir ahdi buiunmayanlan zikrederek 
§oyle buyurmaktadir: 

I | p 

5. Haram aylar {yani, Ztihicce'nin son yirmi giinii ile Muharrem 
otuz giinti} gikinca, artik o mii$rikleri {yani, bu elli gu n ^ 
herhangi bir ahidleri bulunmayan mu§rikleri} nerede bulursanU 
{Harem bolgesi iginde olsun, dr§inda olsun} oldurun, onlari 
kalayin {yani, esir alin} onlari muhasara edin {ara§tu ip bulunj \v 
onlar igin her gegit yerini tutun {yani, kafir kaldiklari sUrece e 
yol agzmda onlari gozetleyin}. Eger {$irkten} tevbe eder, saa 
iqame eder vezekati ita ederlerse, sebillerini/yollarini tahhye e ^ 
{yam, tariklerini/yollanm terkedin, onlara zulmetmeyinl- 
gekten Allah {§irkte i^lenen zenblere/giinahlar kar§i} gapin 
Imiisluman olmalanndan sonra onlara kar§i} rahimdir. 

Sonra Alla Teala (c.c) Mekkeli kahrleri/miisrikleri kasdederek $dy le bU 
yurmaktadir: 

. i i r 

^ er m ti$riklerden biri senden eman-himdye {yani, herhang 1 
mu§rik elli gunden sonra kendisine eman-himaye yernieml ^ 
terse {sen de dlduriilmeyecegine dair} ona eman-bimdye i* r 
Alldh'm keldmim {yani, Qur’an'i} dinlesin. Sonra {yani. 0 ur a 
dakileri kabtil etmedigi taqdirde{ onu emin olacagi yere W 
ula$tir {yani, geldigi yere gonder. -Bundan sonra seninle y a *T 
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sen de onu ele geprirsen oldiirebilirsin-}. §u, onlanti {AMh'in 
tevhidini} bilmeyen bir qavm olmalan sebebiyledir. 

All&h yine Mekke mu§riklerini zikrederek buyuruyor ki: 

7. Mti§riklerin Alldh indinde/yamnda ve 0'nun Rastilu indinde na- 
sil bir ahdi olabilir?!... 

Sonra dort aylik muddet verilen Huza‘a, Benl MiidJic ve Beni Huzey- 
me yi istisna ederek §oyle buyuruyor: 

...Mescid-i Hardm yaninda {yani, Hudeybiye'de} mudhedeyap- 
tiklarmiz mtistesna, {bunlar i^in ahid vardir}. O hdlde onlar isti- 
qamet tizere olduklan {yani, qurban kesme giiniinden: Zilhic- 
ce'nin 10’undan itibaren 4 aylik siire tamamlanmcaya ahidlerine 
bagli kalarak size kar§i dogni davrandiklan} stirece, siz de onlara 
kar§i {ahde vefa gostererek} istiqamet uzere olun. Ku§kusuz Allah 
muttaqileri sever. 

Bil&hare antla§malarmi bozduklan i^in bir antla?malari kalmayan 
Mekke kabrleri ile sava§maya te?vik ederek §oyle buyurmaktadir: 

8- Nasil {onlarla sava$mazsimz ki} size kar§i tistunluk saglarlarsa, 
hakkimzda higbiryemin ve hi§bir zimmet {yani, ahid} gozetmez- 
ler {yani, aranizdaki akrabalik bagma ya da ahde riayet etmez- 
ler}. Agizlariyla {yani, dilleriyle} sizi hopiud etmeye $ali§irlar, 
qalbleri ise iba eder {yani, guzel soylerlerle mu'minlerin goniiJle- 
rini ho$ etmeye cah§irlar, fakat qalblerindeki du?unce ba§ka tur- 
liidiir}... 

Allah, Agizlanyla sizi ho?nud etmeye gahjirlar, qalbleri ise iba eder buy- 

ile onlann soyledikleri ile ilgili durumiarini haber vermektedir. 

...Onlarin $ogu fasiqlardir. 

Sonra onlardan haber vermektedir: 

9 - Onlar Allahin ayetlerini bir semen-i qalile ijtira ettiler/samlar 
{yani, Qur’an a imani, basit bir diinyevi menfaate degijtirdiier} 
da {insanlan} 0'nun sebilinden/yolundan {yani, AIIah'in yolun- 
dan: AIlah'in dini olan Islam'dan} alikoydular. Gergekten amelle- 
ri ne kdtudur {yani, insanlari Islam'dan alikoymakJa ^ok kotii bir 
i$ yaptilar}. 

^hie onlardan haber vererek §oyle buyurmaktadir: 
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10. Bir mu min hakkmda hi$bir yemtn ve hi$bir zimmet gdzetmezler 
tyani, bir mu'min hakkmda akrabaliga ya da ahde riayet etmez- 
lerK Ifte onlar haddi a$anlardir. 

11. Eger l$irkten} tevbe eder, saldti iqame eder ve zekati ita ederlerse, 
{yani, namaz kilmayi ve zekat vermeyi ikrar/kabul ederlerse}, ar- 
tik dinde karde§lerinizdir. {Allah'in vahdaniyyetini} bilen bir 
qavm i$in ayetleri tafsil {yani, beyan} ediyoruz. 

12. Eger ahidlerinin ardindan yeminlerini bozarlar {yani, ahidlerine 
uymazlar} da dtninize ta'n ederler {yani, “Muhammed in dim 
bir§ey degjldir” derler} ise, kufriin imamlarini {yani, Ebu Siiiyan 
b. Harb, el-Haris b. Hi§am, Suheyl b. Amr, tkrime b. Ebi Cehl ve 
benzeri gibi Kurey§ kahrlerinin onciilerini} hemen oldiirun -do& 
rusu onlann yeminleri yoktur- {zira onlar Hudeybiye antla§ma 
si'm bozdular}... 

§oyle ki: Neb! Mekke kahrieri/mu^rikleri ile -Huza‘a’yi da kapsayan- 
bir ban§ antla§masi imzalami§ti, fakat onlar Huza'a ile sava§malan i?in 
nane ye silah yardimmda bulunmu§lar, dolayisiyla da antla§mayi boznru? 
lardi. Bu y\izden Nebi onlarla sava§mayi helal gordii. l§te AJlah in, Eg 
ahidlerinin ardindanyeminlerini bozarlar da... buyrugu buna i^aret etme 
tedir. 

...ki {ahdi bozmaktan} vazgegsinler {ve bir daha ahdi bozrna s 
lar}. 

Sonra onlarla sava§mak iizere mu'minleri tesvik ederek $oyle 
maktadir. 

13. Yeminlerini bozan {yani, yapilan bari§ta Neb! tarahnda y er ^ , 
Huza a yakar§i Kinane'ye silah ile yardim edip ahidlerini boZ' 
Ras&lii {yani, Nebi’yi} {Mekke den} gikarrnaya kalki$an !?h 
onlar Daru'n-Nedve’de, Nebi'yi oldiirmek veya hapsetmek 
Mekke'den siirmek uzere karar almi^lardi} ve ilk evvel size ta 
ruz eden {yani, Bedir'de size kar§i sava§mak tizere harekett 
<?en} bir qavm ile sava§maz misinu? Onlara kar$i nU j, 
yuyorsunuz {da onlarla sava§miyorsunuz}? Eger mti’niin IV 
ger ? ekten siz AUShhn tevhidini tasdiq ediyor} isenri. ( 0 'nun el 
rmj terk etmek husOsunda} asil ha$yet duyrnanu gereken 
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Sonra Allah Te§l§ onlara yardim edecegini va‘d ederek §oyle buyurmak- 
tadir: 

14. Onlarla sava§in ki Allah {dldurulmelerini saglayarak} sizin elleri- 
nizle onlara azdb etsin, onlan rezil etsin ueyardimiyla sizi onlara 
muzaffer kilsin da mii’min bir qavmin gdguslerine {yani, mu'min 
bir qavmin qalblerine: Huza‘a'nm qalblerine} $ifa versin... 

15. ve qalblerindeki gayzi [dfkeyi\ gidersin... 

Allah Beni Leys b. Bekr'in yaptiklari dolayisiyla Huza‘a'nm qalblerine 
?iffi verdi/qalblerini rahatlatti ve qalblerindeki gayzi [kini, ofkeyi] giderdi. 

...Allah diledigine tevbe nasib eder {yani, onlan dinine hidayet 
eyler}. AUah {yarattiklanna} alimdir, {emrinde} hakimdir. 

16. Yoksa siz, Allah sizden {yolunda dii?mana kar$i} cihad edenleri, 
Allah'in dunundan [ berisinden/a$agisindan}, 0'nun RasulWniin 
{dunundan} ve mWminlerin {dunundan} ueli edinmeyenleri {ya- 
ni, mu?rikleri dost ve sirrda? edinmeyenleri} bilmeden {yani, (fi- 
ilen) gormeden} kendi halinize birakilwereceginizi {yani, oldu- 
riilmekle sinanmadan iman iizere oylece terk edileceginizi} mi 
sandimz? Allah amellerinize habirdir. 

17. Kiifrlerine kendileri §ahid iken {Mekkeli} mii$riklerin Alldh'in 
mescidlerini {yani, Mescid-i Haram i} imar etmeleri kabil degil- 
dir. Onlarin amelleri bo$a gitmi$tir {yani, zikrettikleri iyiliJderi 
dunyada da, ahirette de bo§a gitmi§tir} veonlar ate§te halidlerdir 
{yani, olmeyeceklerdir/ate?te siirekli kalacaklardir}. 

18. Allahin mescidlerini sadece Allah'a {yani, Allah’in tevhidine} ve 
ahiret giinune {yani, amellerin kar?iliklannm gorulecegi olum- 
den sonra dirili$in gertekle§ecegi gune} iman {yani, tasd!q} eden, 
salati iqdme eden {yani, namazi vaktinde eda eden, ruku ve su- 
cudunu eksiksiz yapan}, zekdti ita eden {yani, malimn zekatini 
veren} ve Allah tan bapkasindan ha§yet duymayan {yani, Allah'- 
tan ba§kasma ibadet etmeyen} kimseler imdr eder. /$te bunlarin 
{dalaletten kurtulup} hiddyet bulmalan umulur. 

Sonra digerlerini kasdederek $oyle buyurmaktadtr: 

19- Siz hacilara su uermeyi {eI-Abbas'i kasdediyor} ve Mescid-i Ha- 
rami imdr etmeyi {§eybe'yi kasdediyor}, Alldh'a ve ahiret gii- 
nu'ne imdn eden {yani, Allah’m tevhidini ve amellerin kar§ililda- 
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nmn g 6 rtilecegi 61umden sonra dirili§i tasdtq eden} ve {du§ma- 
na kar§i} Alldh yolunda cihdd eden kimsenin yaptigi ile bir mi 
tuttunuz?! Bunlar {faztlet bakumndan} Allah indinde bir degildir 
{yani, buniar digerlerinden daha iistundiir}. Alldh zalimler {yani, 
mu§rikler} qavmini hiddyete iletmez {yani, kendilerini hakkli 91 - 
kartacak bir hiiccete iletmez. Qiinkii onlann bir hiiccetleri yok- 
tur}. 

Sonra Muhacirlerin niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 

20. tmdn eden {yani, Allah'm birligini tasdiq eden}, {Medine'ye} hic- 
ret eden ve {dii§mana kar§i} Allah yolunda {yani, Allah a it^at 
i?in} mallan ve canlari ile cihad eden kimselerin dereceleri {yani, 
faziletleri}, {kafir olduklan halde Beyt'i imar etmek ve hacilara su 
vermek gibi i§lerle ogiinen kimselerden} Allah indinde/yarunda 
daha biiyuktur... 

Arkasindan Muhacirlerin mukafaUm haber vererek buyuruyor ki- 

...l$te fdizun \ba§anya erenlerdir/umduklarina nail olacak olan 
laf\ {yani, qiyamet giinti ate§ten kurtulacak olanlar} onlardir. 

21. Rabb’leri onlari Kendinden bir rahmet {yani, cennet}, bir . 
lyam, Kendinden bir nza/razi olu§} ve cennetler ile miijdeleri ^ 
onlar igin onda mukim nlmetler {yani, tukenmez ve ka > 
ni‘metler} uardtr. 

22. Orada ebedi halidlerdir {yani, olmemek tizere ebediyyoo 
dirlar}. Dogrusu Alldh, 0'nun indindedir azim bir ecr l> a 
O nun yamnda btiytik bir kar§iiik olarak cennet vardir}- 

23. Ey o imdn edenler! Eger imdna kar§ilik kufru seuerlerse {yan>- k ^. 
rti tevhide ihtiyar/tercih ederlerse} babalarimzi ve kardefl er i 
evliyd/veliler edinmeyin... 

, ^ y ® 1, lslamdan irtidad ederek Med!ne’den Mekke’ye giden >’ edl 

y 0r - ^ onlarin velayetlerinden nehyederek §5yl e 

...{Ey mti’minler toplulugu!} Sizden kim onlan veli edin‘ rse ’ & 
zalimler {ve onlardan olanlar) onlardir. . 

° e kl: . ‘ B f e \ habalanmz, ogullarmu, karde$leriniz, e ? leri,7 ^l 
retimz e inize gegirdiginiz (yani, kcizandjginiz) mallar, kesa 
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295 


ramasmdan ha§yet duydugunuz ticdret ve ho$unuza giden {yani, 
stlhib olmaktan oturii begenip sevinmenize sebeb olan} mesken- 
ler size Alldh'tan, 0'nun RastilWnden ve 0'nun yolunda bir ci- 
haddan daha sevimli ise, o hdlde Alldh'in {Mekke'nin fethine da- 
ir 295 } emri gelinceye kadar tarabbus edin/gozetleyin. Allah fasiq- 
larqavmini hiddyete iletmez." 

25. Andolsun ki Alldh bir gok mevzide {yani, Bedir giinii, Ben! Kurey- 
za giinii, Bem Nadir giinii, Hayber giinii, Hudeybiye giinii, Mek- 
ke'nin fethi giinii} sizeyardim etti ve {Taif ile Mekke arasinda bir 
vadi olan} Huneyn giinii de {size yardim etti}. Hani $oklugunuz 
acaibinize gitmi§ti/sizi bdbiirlendirmi§ti de size higbir faydasi ol- 
mami§ti. Yeryiizii geni§ligine ragmen ba§miza dargelmi$ti. Nihd- 
yet arkanrn ddnmii§tiiniiz {yani, higbir §eye iltifat edip bakma- 
dan kagmi§timz}. 

26. Sonra Allah, Rasulii'ne ve mWminlere sekinetini indirdi, gorme- 
diginiz ordular {yani, melekler} indirdi ve o kufredenleri {qatI ve 
hezimet ile} azaba ugratti. $u {yani, azab}, kafirlerin kar§ihgidir. 

27. Sonra Allah bunun {yani, qatl ve hezimetin} ardindan diledigine 
tevbe nasib eder {de onu dinine hidayet eyler}. Allah gafdrdur 
{§irkte iken yapilanlari bagi§layicidir}, rahimdir {yani, Islam'da 
onlara kar§i q:ok merhametlidir}. 

28. Ey o iman edenler! Mu§rikler {yani, Arab mu§rikleri}, sadece bir 
necesdir... 

Neces, "tahir olmayan’’dir; encas ise “pislikler”dir. 

...Onun i$in buyillannin {yani, Ebu Bekr’in hacc emirligi yaptigi 
mevsimin) ardmdan Mescid-iHaram’a {yani, Mekke topraklan- 
nat yakla§masmlar. Egerfaqirlikten korkarsanu, Allah dilerse si- 
zi yakmda liitfundan zenginle$tirir. Ku$kusuz Allah alimdir, ha- 
kimdir. 

29 - Kendilerine Kitdb eerilenlerden {yani, yahudi ve hristiyanlardan}, 
Allah a {yani, O nun vahdaniyyetine} ve ahiret giinWne {yani, 
amellerin kar§ihginm verilecegi olumden sonra dirili§e} iman 

dllahin emrtrdn, ' Mekke nin fethine dair emri” oldugu iddiasi, bir sonraki 

ayette Muellif tarahndan, "Allah Mekkenin fethi gunu size yardim etti” denile- 

re k tekzib edilmektedir. (Redaktor: E.O) 
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{yani, tasdiq} etmeyen , AUAh'in ve 0'nun RastilWnun hardm kil- 
dtguu {yani, i<;ki, domuz eti gibi Qur’ĕLn’da bildirilen haramlanl 
hardm saynutyan ve hakkdinini {yani, lslam’i -giinkii Islam dini 
di$indaki dinler bitildir-} din edinmeyen kimselerle, sagirler {ya- 
m, zeUller -^unkii kendiliklerinden verseler ecr almazlar, zorla 
ahnsa sevab kazanmazlar-} olarak kendi elleriyle {yani, kendilik- 
lerinden} cizye uerinceye kadar sava$in! 

30. Yahudiler, ‘Vzeyr AMh'in ogludur" dediler. Hristiyanlar da, “Me- 
sih {yani, Meryem oglu Isa} AMh'in ogludur”dediler. §u, onlann 
agudanndaki sozleridir {yani, onlar herhangi bir ilme dayanma- 
dan dilleriyle bu iddialan yapiyorlcir}, ki onceden kiifredenlerin 
{yani, yahudilerin} sdzlerine benzetiyorlar {yani, hristiyanlar Isa 
hakkmda, “Mesih AllMi'in ogludur” demekle, sozlerini, yahudile 
rin “Uzeyr Allahhn ogludur” §eklindeki sozlerine benzetiyorlar, 
onlann sozlerinin benzerini soylemi§ oluyorlar}. Allah onlan 
qatletsin {yani, Allah onlara la‘net etsin}. Nereden saptirihy 0lk,ar 
lyam, hristiyanlar neye dayanarak Allahin vahdaniyyetini yalan 
hyorlar}? 

Aikasindan hristiyanlann durumunu bildirerek §oyle buyurmaktadir. 

31. Onlar AMh'in dunundan/berisinden ahbdnni/habr'lann l . 
alimlerini}, ruhbdnmi/rahiblerini {yani, dinde miictehidlet^ 
ash4bu'l-sav4mi'yi [manastirlara gekilip kendilerini ibadete ^ 
renleri}} ve Meryem oglu Mesih'i rabbler edindiler {yani, ° 
ita at ettiler}. Halbuki tek ilaha ibadet etmekten ba$kasiyla er>l 
lunmamiflardi {yani, Isa onlara bundan ba§kasim emretmc 11 > 
ti}... 

lsa lsr&ilogullan'na, Gergek $u ki, Alldh, benim de rabbimdir, slZin ^ 
rabbiniz 0'dur. O halde 0’na ibadet edin. Bu, dosdogru yoldur i^ ery T u . 

19/36 ve Zuhruf, 43/64) demi§ti. l§te lsa'nin lsrailogullari'na soylcdiĕ 1 
dur. 

...0'nun di$inda ilah yoktur. O, onlarin $irklerinden I °rta k k °' 

malarindan-kojtuklarmdan) miinezzehtir. 

Allah bbylece z4timn onlarm iftiralarindan miinezzeh oldugunu bd 
nyor, ardmdan da onlann durumlanm haber vermek iizere buyuruyor • 

32. AlldWin nCirunu {yani, Islam dinini} agizlanyla {yani, diUefiy 
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gizlemek sdretiyle} sondtirmeyi irdde ediyorlar. Kdjirler {yani, 
tevh!di inkar eden Ehl-i KitSb} ho§lanmasa da Alldh ntirunu (ya- 
ni, dini olan IslSm'i} tamamlamaktan (yani, iistiin kilmaktan} 
ba§ka bir $eye firsat vermeyecektir. 

33. Rastilti'nti {yani, Muhammed’i} hidayet ve hakk din {yani, Islam 
-gunku Islam dini di§indaki dinler batildir-} ile gonderen Odur. 
Onu {yani, Islam dinini}, -mti§rikler {yani, Arab mu§rikleri} ho$- 
lanmasa da- her dine tisttin kilmak i$in. 

34. Ey o iman edenler! Dogrusu ahbardan {yani, yahudilerin habr'la- 
nndan/alimlerinden} ueruhbandan {yani, hristiyan muctehidle- 
rinden} bir $ogu insanlarin {yani, milletlerinin ehlinin [kendi 
dinlerine muntesib olanlann]} mallarim batil ileyerler... 

^iinku alt tabakadakiler onlara her yil birtakim yiyecek ve mahsuller 
taqdim ederlerdi. $ayet Muhammed'e (s.a) iman etmi? olsalardi, bunlar el- 
lerinden giderdi. 

...ve Allah yolundan {yani, dinlerine mensub olan kimseleri Is- 
lam dininden} alikorlar {yani, menederler}. Altin ve gtimti§ti bi- 
riktirip yigan ve onlan {yani, o hazineleri} Allah yolunda {yani, 
Allah'a ita‘at iyin} infaq etmeyenleri, {Miirette gorecekleri} elim 
{yani, can yakici} bir azab ile mtijdele! 

35. o gtin ki, bunlar cehennem ate$inde kizdirilacak da onlarin alin- 
lari, bogtirleri ve sirtlari bunlarla daglanacak. “Bu, kendiniz i$in 
toplayip biriktirdikleriniz. Oyleyse toplayip biriktirdiklerinizi ta- 
diri’ (denecek). 

36. Dogrusu Allah indinde/yamnda aylarin sayisi, Allah 'in kitabinda 
{yani, levh-i mahfuzda} semauat u arzi halqettigi gtinden beri 
oniki aydir. Onlardan dordti {yani, Muharrem, Receb, Zilqade ve 
Zilhicce} Haram aylardir. $u, qayyim dindir {yani, dogru hesab- 
dir}. O halde onlarda {yani, Haram aylarda} nefslerinizezulmet- 
meyin {yani, sava§i ba§latanlann Arab mu$rikJeri olmasi hali di- 
§mda bu aylarda onlardan birini oldurerek kendinize zulmetme- 
yin). Mu$riklerin {yani, Mekke kahrlerinin} sizinle kdjjeten {yani, 
ciimleten/topluca} sava$tiklun gibi, siz de onlarla kaffeten sava- 

{yani, onlar Haram ayda sizinle sava§acak olurlarsa, siz de 
onlarla topluca sava§in}. Bilin ki, dogrusu Allah {yardimiyla} 
muttaqilerle {yani. §irkten sakinanlarla} beraberdir. 
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37. Nesi’ lyani, Muharrem ayma yapilan ziy§de} s&dece kiijrde birzi- 
y&dedir. Kufredenler onunla daldlete du$urtiltir. Onu bir yil heldl, 
biryil hardm sayarlar tyani, onlar Muharrem aymi bir sene hel&l 
kilarak bu ayda kanlai dokerler, hakkstz yere ba§kalannm malla- 
nni aliriar, diger bir sene ise onu har&m kilarak bu ayda kan dok- 
mez, ba$kalannin mallanm hakksizca almazlar ve bu gibi §eyle- 
ri bu ayda helal saymazlar} ki Alldh'in haram kildiginin sayisina 
uydursunlar daAlldh'in {kan dokmek, hakksizca mal almak gibil 
hardm kildigini {Muharrem ayinda} helal kilsmlar. Bu stiretleko- 
tti amelleri onlara gtizel gdsterildi. Allah kdjirler qavmini hiddye- 
teiletmez. 

38. Eyo imtin edenler! Size ne oldu ki, ‘Allah yolunda sejerber olun 
denildiginde agirla§ip yere qakildimz?... 

Ayet, mu’minler hakkmda inmi§tir. Nebi insanlara, $ok sicak bir mev 
simdeTebOk gazvesi i$in seferber olmalanm emretti. Onlar ise agirdan al i- 
lar. 

..JJiirete kar$ihk dtinya [yakin/§imdiki\ hayata razi mi oldunuz. 
Fakat dtinya haydt'm metai/jaydasi, ahirete gdre pek azdir 
ancak dunya saatlerinden bir saate [kisacik bir ana] tekabiil e 
bilir}. 

Sonra onlan korkutuyor: 

39. Eger {du§mammza kar§i Tebuk gazvesi i^in} seferber olmazsnn^ 

elim {yani, can yakici} bir azab ile size azab eder ve yerinize ^ 
den daha iyi ve size gdre Allah'a daha cok ita‘at eden} ba$ 73 
qavm getirir ve $iz 0'na hi^bir zarar veremezsiniz {yani. 
yan etmek sdretiyle O nun mulktinii hi^bir ^ekilde eksiltem® ^ 
niz. Sadece kendinizi zarara sokmu§ olursunuz}. All&h j a . 
tigi} her $eye qadirdir {dilerse size azab eder ve yerini/e ba§ 
rmi getirir}. 

40. Egersiz o na {yani, siz mii'minler Nebi ye} yardirn etme^ 111 
lah o'na yardim etmi^ti... 

... Tevb f s &resi'nden ilk inen ayet budur. Munafiqlann kusurlannm z lkr 
mesi olayisi ile bu sOreye el-Fadiha [rezil u riisv& eden] adi vt*rili r ^ ^ 

-Ham kiijredenler {yani, Allah'in vahdaniyyetini inkar ed<m ^ 
o'nu {Mekke'denl gikardiklannda ikinin ikincisi iyani. Ne 


408 




9. TEVBE SORESI 


EbO Bekr birlikte} iken, o ikisi magarada iken, ki o vakit arkada- 
$ina {yani, Nebi EbO Bekr'e}, “Mahzun olma, ku§kusuz Alldh {bi- 
zi savunmak sOretiyle} bizimle berdberdir” diyordu. Allah o'nun 
{yani, Nebi'nin} uzerine sekinetini indirmi§, gdremediginiz ordu- 
larla {yani, meleklerle} o'nu {Bedir giinii, Ahzab giinii, Hayber 
giinii} desteklemi$ ve kiifredenlerin kelimesini {yani, §irk da‘veti- 
ni/gagnsini} algaltmi$ti. Alldh'in kelimesi {yani, ihlas(la Allah'a 
ibadet) da'veti} ise, en yiice odur. Allah {miilkiinde} azizdir, {yani, 
mii§riklerin da‘vetini sondiirmek, tevhidi iistiin kilmak §eklinde- 
ki hiikmiinde} hakimdir. 

41. Hafif ve agir {yani, istekli ve isteksiz} olarak seferber olun {yani, 
Tebuk gazvesi'ne ^ikin} ve Allah yolunda {du$manimza kar§i} 
mallarmizla, canlarinizla cihdd edin. Eger bilirseniz §u, sizin igin 
{oturmaktan} hayrlidir. 

42. Eger yakm bir araz {yani, yakm/ ?abuk ele ge$irilebilecek bir ga- 
nimet} ve qasid {yani, kolay} bir sefer olsaydi, {giktigin bu gazve- 
de} sana ittiba ederlerdi. Fakat o megakkatli mesafe onlara uzun/ 
uzak geldi. “Guciimiiz yetseydi {yani, yeterli mali bolluga sahib 
olsaydik}, {bu gazveye} sizinle beraber gikardik”diyeyakinda Al- 
lah 'a yemin edecekler, boylece kendilerini helaka siiriikleyecekler. 
Alldh biliyor ki, ku?kusuz onlar yalancilardir {yani, onlar sizinle 
beraber ^ikabilecek bolluga sahibdirler, fakat onlar gikmak iste- 
mediler}. 

43. {Ey Nebi!} Alldh seni afvetsin. Dogrular {yani, -aralannda olduk- 
?a §i§man olan el-Mikdad b. el-Esved el-Kindi’nin de bulundu- 
gu- ozur sahibi kimseler} sana bellioluncaya ueyalancdari {"Gu- 
cumiiz yok” derken yalan soyleyenleri} bilinceye kadar {otur- 
mak: gazava gikmamak hususunda} nigin onlara izn uerdin?! 

44. Allah 'a ve dhiret giinii 'ne iman {yani, AJlah'in tevhidini ve amel- 
lerin kar$iliklarinin verilecegi oliimden sonra dirili§ gununii tas- 
diq} edenler, mallari vecanlan i/e{dii$mana kar^i cihaddan ho§- 
lanmayarak} cihada gitmemek iizere senden {oziirsuz olarak} izn 
istemezler. Aildh muttagilere alimdir {yani, ^irkten sakinanlan 
yok iyi bilendir). 

Sonra, miinafiqlari zikrederek ‘>oyIe buyurmaktadir: 

45- {Mesafenin uzakligi sebebiyle cihada <;ikmamak igin} senden sa- 


409 



9. TEVBE StJRESl 


dece AUdh a ve Ahim giiniine tmdn tyani, AMh'in birligini ve 
amellertn kar^ihklannm gbriilecegi blumden sonra dirili? giinu- 
nu tasdiqi etmeyen ve qalbleri Idin husOsunda} i§killi {yani, §ekk/ 
ku$ku itpnde} ohip da myblannda bocalayip duran kimseler izn 
isterler. 


Sonra. munahqlardan haber verip buyuruyor ki: 

46. Eger {d\i§mana kar§i} pkmayi irade etselerdi, {en azindan niyet 
etmek suretiyle} elbette onun i$in bir hazirlik yaparlardi. Fakat 
Allah onlann gitmelerini {yani, gikmalarmi} girkin gordii de on 
lan {Tebuk gazvesi’ne ^ikmaktan} alikoydu ve {qalblerine ge en 
telkin ile}, “ Oturanlarla beraber oturun’’ denildi {yani, sava§a 91 
mayip geride kalanlarla birlikte kalmalari ilham edildi}. 

47. lginizde {yani, sizinle beraber dii§mana kar§i} giksalardi, 

nizi {yani, sikmtimzi} arttirmaktan ba$ka bir$ey yaptnailar ve^ 
zi fitneye ugratmak maksadiyla aramzda ko§arlardi {yani. 
sokmak kasdiyla ko§arlardi. Onlardan binegi iizerindeki bir 
iki ki§i arasma girer ve olmadik §eyler soylerdi}. {Ey mn 
toplulugu!} lginizde onlara {(yani, miinafiqlara)}, {miinS Q ^ 
mayanlardan} kulak uerenlerde vardir {yani, i$inizde mun /j an 
nn adeta casus edindikleri ve kendileriyle konu§up dur u 
kimseler de bulunmaktadir}. Allah zalimlere alimdir. 

Sonrayine munafiqlardan haber vererek §oyle buyurmaktadir. 

48. Andolsun ki bundan {yani, Tebhk gazvesi’nden} orice defit rl ^ 
ni, kiifr} aradilar ve sana kar$i birtakim i$ler geuirdiler (y an 
na kar§i nasil bir tutum takinacaklanm dii§unup ta$mdil ar _ 
hdyet hakk (yani, Islam 296 } geldi ve onlar {tslam dan! ho§ a 
sa da Alldh'in emri {yani, Islam dini} iistun geldi . 

49. Onlardan {yani, miinafiqlardan}, "Bana izn ver, heni 

$urme” diyenler de var. Bilmi$ ol ki zaten fitnenin {yani, ^pr- 
igine {yani, ortasina} du§mii$lerdir. Ku$ku yok ki cehennem 
leri $epeqevre ku$atmi$tir. 

. . ® un dan sonra mazeretsiz olarak sava§a katilmayip geride kal ar 

hMini haber vererek $oyle buyurmaktadir: 

296 d - 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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Eger sana bir hasene {yani, Bedir gunii gazada bir ganlmet} isd- 
bet ederse, onlarin fmalarina gider. $ayetsana bir musibet {yani, 
Uhud giinu dii§mandan bir bela: hezimet ve §iddet/sikmti| isa- 
bet ederse, "Biz bundan {yani, bu musibet sana gelmeden} once 
emrimizi almi§tik” {yani, sava§a gitmeyip evimizde oturmak sG- 
retiyle tedbirimizi almi§tik} derler ve {ba§ma gelen sikmtidan do- 
layi} seuingle doniip giderler. 

{Ey Nebi} de ki: “Allah'in {§iddet/sikinti veya rahatliktan} bizim 
igin yazdigindan bagkasi bize isabet etmez. O bizim mevlamizdir 
{yani, velimizdir}. Onun iginmWminlerAllah'a tevekkiiletsinler” 
{yani, giivenip dayansinlar}. 

De ki: “Bize iki giizelligin birinden {yani, diinyada zafer ve gani- 
met yahud diinyada §ehadet ile ahirette cennet ve giizel rizqtan} 
bagkasini mi gozetliyorsunuz? Biz ise Allahin indinden size bir 
azab isabet etmesini yahud bizim ellerimizle bir azab uermesini 
{yani, sizi qatletmeyi} gozetliyoruz. Oyleyse {siz bizim ba§imiza 
§err/kotiiluk gelmesini} gozetleyin. Dogrusu biz desizinle beraber 
{size gelecek azabi} gozetliyoruz. 

{Ey Muhammed! Miinafiqlara} de ki: “Tav‘an {yani, kendiliginiz- 
den} veya kerhen {yani, oldiiriilmek korkusuyla} infaq edin. Siz- 
den {nafaqaniz} kabul edilmeyecektir. Dogrusu sizfasiqlar {yani, 
isyankarlar} qavmisiniz. 

Nafaqalarinm onlardan kabul edilmesini engelleyen, onlarin Al- 
ldh'a kiifretmelerinden {yani, A]lah'm vahdaniyyetini inkar et- 
melerinden}, 0'nun Rasulune (kufretmelerinden) {yani, Mu- 
hammed in rasul olmadigmi sbylemelerinden} ve salata ii§ene 
ii$ene {yani, namazin iizerlerine farz oldugu kanaatini ta§imayip 
agirdan alarak} gelmelerinden ve kerhen infaq etmelerinden {ya- 
ni, miinafiqlann yaptiklari mali harcamalan isteksiz: ecr ii mii- 
kafatini iimid etmeyerek yapmalarindan} ba$kasi degildir. 

{Ey Muhammed!) Oyleyse onlarin {yani, miinafiqlann} mallari ve 
eulddlari acdibine gitmesin/seni imrendirmesin. Dogrusu Allah 
onlara diinya [yakin/$imdiki\ hayat‘ta bunlar dolayisiyla {yani, 
onlan toplayip bir araya getirmek i^in ^ektikleri zor!uk ve sikin- 
tilarla ve diinyadaki tiirlii musibetlerle} sadece azab etmeyi ve 
nefslerinin kajirler olduklari halde giigliikle gikmasim {yani, Al- 
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l&h'in vahd&niyyetini ink&i edenler olarak olmelerini ve ate$e 
girmelerini} irdde ediyor. 

56. {Ey mu'minleii} Onlar muhakkak sizden {yani, dininiz iizere} ol- 
duklanna ddir Alldh 'a yemin ederler. Hdlbuki onlar sizden {yani, 
dininiz uzere) degildir. Fakat onlar {olduriilmekten} korkan bir 
qavmdir {bundan dolayi tman izh&r ediyorlar}. 

Sonra AllSh onlardan haber veriyor: 

57. Eger bir melce {yani, kendisine sigmip korunacaklan bir yer} ve- 
ya {dagiarda} bannacak magaralar veya bir medhal {yani, yeryu- 
ziinde girdab tiiriinden sokulacak bir delik} bulsalardi {ey Mu 
hammed seni buakir, siginmak iizere} hizli bir $ekilde ona yone 
lirlerdi. 

58. Onlardan {yani, munafiqlardan}, sadaqalar hususunda sana 
lemz edenler {yani, ta‘n edenler, payla§tirmada adaletli davran 
madiguu iddia edenler} de uardir. Eger kendilerine onlardan ven^ 
lirse razifho§nud olurlar. §ayet kendilerine onlardan verilmezs 
kizarlar. 

59. Ke$ke onlar, Alldh'in ve 0'nun RasulWnun kendilerine verdl ^ n 
rdzi olsalar ve$6yle deselerdi: “Allah bizeyeter. Allah bizefadhn 
yine verir {yani, bizi muhtac; olmaktan kurtarir} ve O nun Ens u 
de {-bunda bir taqd!m vardir-}. Bizim ragbetimiz Allah adir. 

Arkasindan Ebu'1-Hawas'tan haber vererek, Ebu'1-Hawas tan ba?k 
nmn sadaqaya/zekata daha hakk sahibi olduklanm bildirmekte ve sadaq 
nin/zek&Un kimlere verilmesi gerektigini beyan etmektedir: 

60. Sadaqalar sadece {insanlardan istemeyen 297 } faqirler, ! insa ^ 
dan isteyen 298 } misktnler, onun iizerine amil olanlar {-bun ^ 
ihtiya^lanm kar§ilamakla ugra§mayi terk edip zekat topl a | ^ 
me§gQlolmalandolayisiyla zekattan pay verilir-}, qalblett * ^ 
qa ilel iilfet{ yani, te’lif} edilecekler {—bunlara bu amaqla ze ^ 

pay verilir, ki Ebti Siifyan, Uyeyne b. Hisn ve Sehl b. Antr ° 
dandir-},... 

tbr^E 0) * nS ^ niarcian ' ster neyenler"e tahsis edilmesi uygun degildir 
in, insanlardan isteyenler”e tahsis edilmesi uygun degildir- 
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Bugiin igin qalbleri ulfet/te’lif edilecek kimseler yoktur. Ancak onlann 
durumunda olan birtakim kimseler ortaya ^ikar ve IshlnTa girerlerse, dine 
da‘vet etmeleri i^in qalblerini te’lif edecek §ekilde onlara sadaqadan/zekat- 
tan pay verilir. 

...raqabeler {yani, efendileriyle kolelikten kurtulmak igin antla$- 
ma yapan koleler-cariyeler}, garimler {yani, malmi fesad ve ma‘- 
siyet igin harcamaksizin borca batmi§ kimseler}, Alldh yolunda- 
kiler {yani, gazaya katilmak i?in yetecek kadar cihad eden kimse- 
ler} ve ibnu's-sebil {yani, muhta^ dii§mii§ yolcuiar/misahrler} 
igindir. {Bu §ekilde onlara pay verilmesi} Allah'tan bir farizadir 
{giinkii zekat almaya layik olanlar bunlardir}. Allah {yani, kimle- 
rin zekat almaya miistahakk olduklanni q:ok iyi bilen} alimdir, 
{yani, payla§tirma hiikmiinde} hakimdir. 

61. Onlardan {yani, munafiqlardan}, Nebtye eziyet eden ve “O {yani, 
Nebi} bir kulaktir” diyenler de vardir. De ki: “Sizin igin bir hayr 
kulagidir. Allah'a iman eder ve mWminlere de iman eder [giive- 
nir ] {yani, Allah'i da tasdiq eder, mii’minleri de tasdiq eder} ve 
sizden iman edenler i$in bir rahmettir” {yani, Muhammed mii’- 
minler igin bir rahmettir}... 

Allah'in, Rauftur. rahimdir {yani, o Allah'in tevhidini tasdiq eden kim- 
seleri^in rauftur, rahimdir} (Tevbe, 9/128) buyrugugibi. 

... 'Alldh 'in Rasulii'ne eziyet edenler iqin elim {yani, can yakici} bir 
azab vardir." 

62. {Bugiinden sonra} sizi ho?nud etmek igin yuzunuze kar?i Allah 'a 
yemin ederler. Oysa, Allah ve 0'nun Rasulii daha hakk sahibidir; 
0'nu ho$nud etmeleri gerekir,... 

buyrukta bir taqdiin vardir. 

...eger miimin {yani, Allah'in vahdaniyyetini tasdiq eden kimse- 
ler} iseler. 

63. {Munafiqlar} bilmezler mi ki, dogrusu kim Allah'a ve 0'nun Ra- 
sulu'ne kar$i hudud yari§ina kalki$irsa {yani, Allah’a ve 0'nun 
Rasulune dii§manlik ederse}, onun i$in, i$inde halidler {yani, 
dliimsuzler} olarak kalacaklari cehennem ale$i vardir. $u {yani, 
azab}, azim bir hizydir [biiyuk bir rusuayhktir}. 

^ 4 - Munafiqlar, qalblerinde olanlaJolani {yani, iclerindeki nifaqla/ 
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nif&qi) kendilerinUkendiierine haber uerecek bir s&reniri’ {yani, 
Tevt>e sOresi’nin} iuerlerine indirilmesinden hazer ediyorlar. De 
kk “Siz alay edin bakahm. Alldh hazer ettiginizJ$ek indiginiz $eyi 
elbette lapa^ik} gikaracaktir.” 

65. Eger onlara sorsan, "Biz sddeee eglenip $akala$iyorduk’ {yani, 
boyiece oyalamyorduk} derler. {Ey Muhammed} de ki: “Alldh ik 
0'nun ayetleri ile ve 0'nun Rasulti ile mi eglenip alay ediyordu - 
nuz?" 

Qunkti -Ailah'tan olmalan hasebiyle- Muhammed (s.a) ve Qur an ile 
egjenip alay etmeleri, Allah ile eglenip alay etmeleri demektir. 

66. Bo$una mazeret beyan etmeyin. Imamnuin (imaninizi izharet 
menizin] ardindan ktifrettiniz. Sizden bir taifeyi {yani, digerleriy 
le aym soze dalmayan el-Mah§i b. Humeyyir'i} afvetsek bile, * 
taifeye {yani, eglenip alay edenlere} azab edecegiz. Dogrusu on 
mucrimlerdirfsu$lulardir. 

Allah miinMiqlann hallerini haber vererek buyuruyor ki: 

67. Miinafiq erkeklerle, mtinafiq kadinlar birbirlerindendir {y anl ’ n 
faqta birbirlerinin evliyasidir}. Miinkeri {yani, Muhamme 1 
lanlamayi} emreder, ma‘ruftan {yani, Muhammed’e ve o nun 
tirdiklerine iman etmekten} nehyederler ve ellerini {-hayr y 0 ^ 
daharcamaktanimtinaederek-} siki tutarlar. Onlar AlidhJ 
tular {yani, Allahhn emri geregince ameli terk ettiler}, O a 
n unuttu {yani, Allah da onlan Kendisini zikretmekten alik°y 
Miinafiqlara gelince, fasiqlar kesinlikle onlardu: 

68. Allah erkek miinafiqlara, kadin miindfiqlara ve kdfirlere {> ^ 
Arab mu$riklerine}, iginde hdlidler {yani, oUimsii/ier} olarac 
mak iizere cehennem ate$ini va‘d etti. Bu onlara yeter {y aT ] l ’ e{e t- 
detli azab olarak cehennem onlara yeter}. Alldh oulara la 
ti ve muqim {yani, devamli} bir azdb onlar igindic. 

69. {Ey miin4fiq ve kafirlerl} Siz de sizden oncekiler {yani, dah^ j 
ge^mi§ iimmetler} gibisiniz. Hdlbuki onlarsizden quvveri e c 
yakalayi$ itibariyle} daha ?iddetli, mal ve euladca daha 
Onlar haldqUiri {yani, dunyadan nasibleri} kadarfaydaW 
iz de sizden oncekilerin {yani, gecjmi§ iimmetlerin} ha a 
n faydalandiklari gibi faydalandiniz {yani, diinyadau 
mzialdmiz}„. 
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Haldq lafzinm, “nasib" anlamina kullamlmasi apismdan bunun bir 
benzeri de, Onlann dhirette bir haldqlan {yani, nasibleri} yoktur CAl-i Im- 
r^n, 3/77) ayetidir. 

...vesizde (batila ve tekzibe} odalanlargibidaldimz.l§te onlann 
diinyd ve ahirette amelleri bo§a gitti {yani, onlann sevablan ol- 
maksizin amelleri batil oldu -^iinkii onlar bu amelleri imansiz 
yapmi§lardi-}. l§te onlar hasirlerdir/zarara ugrayanlardir. 

Allah onlari korkutmak uzere §oyle buyurmaktadir: 

70. Onlara, kendilerinden oncekilerin: Nuh qavminin, Ad'in, Se- 
mud'un, Ibrdhim qavminin, {$u‘ayb’in qavmi olan} Medyen as- 
habinin, mu’tefikelerin {yani, yalanlayicilann: LOt qavminin nebi 
olarak gonderildigi dort kasaba halkinm} {azab} haberi {yani, ha- 
disi} gelmedi mi?! Rasulleri onlara beyyinat ile gelmi§ti {yani, 
dunyada azabin iizerlerine inecegini haber vermi§lerdi, qavmle- 
ri ise onlari yalanlami§lar da helak edilmi§lerdi}. Allah onlara 
{giinahsiz yere azab etmek suretiyle} zulmetmi§ degildi. Fakat 
onlar kendilerine zulmediyorlardi. 

Allah Teala mii’minleri ve onlarin taqvalarmi zikrederek §oyle buyur- 

rnaktadir: 

71. Mii’min {yani, Allah’in vahdaniyyetini tasdiq eden} erkekler ile 
mu’mm {yani, Allah in vahdaniyyetini tasdiq eden} kadinlar {ya- 
ni, Rasulullah'in ashabi} birbirlerinin {din hususunda} uelileri- 
dir. Ma‘rufu {yani, Muhammed’e imam} emreder, munkerden 
nehyeder, saldti iqdme {yani, be§ vakit namazi eksiksiz eda} eder- 
ler, zekdti itd ederler/uerirler, Allah'a ve 0'nun Rasulu'ne itd'at 
ederler. /fte Alldh bunlara rahmet edecektir. Ku?kusuz Allah {miil- 
kiinde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

72 - Alldh mii min erkeklere ve mumin kadinlara -iglerinde halidler 
olarak kalmak iizere- altindan nehirler akan cennetler ve adn 
cennetlerinde tayyib meskenler {yani, ar$m altindan esen tath bir 
ruzgann, beyaz bir misk’in uzerlerinden ge^erek ula§tigi yakut 
ve inciden ko?kJer} va‘d etti... 

Bunun bir benzeri de, Nereye baksan btiyiik bir ni‘met ve bir mtilk {ya- 
ni ’ Ust taraAarmda beyaz misk yiginlan} gortirsun (Insan, 76/20) ayetidir. 

...Alldh’tan bir ridudn {yani, Allah'm onlardan ho?nud olmasi} 
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ise, {cennctte kendilerine bagi§lanmi§ her tiirlii ni‘met ve hayT- 
dan) daha biiyiiktiir. $u {yani, sev4b/mtikSf&t} ( i$te azim fevz 
odur. 

73. Ey Nebi! Kdfiriere {yani, Arab kafirlerine) ve miindfiqlara kar$i ci- 
hdd et {yani, kiiir la cihad et 299 } ve onlara {yani, mun&fiqlara! 
kar$i sert ol {yani, onlara dilinle sertlik goster}... 

Ardmdan ahirette onlann karar kilacaklan yeri zikrederek §oyle buyur- 
maktadir: 

...Onlann {yani, kadir ve munafiqlann} me’vdlari {yani, masirleri 
{sonunda varacaklan yerleri}} cehennemdir. {Ona varacaklari za 
m&n} ne kotii van$ yeridir! 

74. Soylemediklerine dair Allah'a yemin ederler. Andolsun ki o kiifr 
kelimesini sdylediler ve isldmlarinin {yani, iman ettiklerini 
izhar etmelerinin} ardindan kiifrettiler ve ba§aramadiklan birq e 
{yani, Akabe'de Neb!'yi oldiirmeye} yeltendiler. Halbuki inticfaj 


almaya kalki$malan igin, Allah'in ve Q'nun Rasulii nun 


kendile- 


75. 


76. 


77. 


nni liitjuyla zenginle§tirmi$ olmasindan ba§ka bir sebeb e )' ^ 
tu. Eger tevbe ederlerse, onlar igin hayrli olur. Eger {tevbeden ^ 
velli ederlerse/yiiz gevirirlerse, Allah onlara diinyada ve ^ nire ^ e 
elim tyani, §iddetli} bir azab ile azab eder. Onlar igin 
{kendilerini koruyacak} ne bir veli vardir, ne de {onla rl 
kurtaracak/azab edilmelerini engelleyecek} bir nasir vardit 

Onlardan lyani, miinafiqlardan} kimileri de Alldh’a §oyle a ^. 
tiler: “Eger (Alldh) fadlindan/liitfundan bize ihsdn edeise. 
ka sadaqa verecegiz {ve akrabalik bagini gozetecegizi ve T7ll [ - n 
kak salihlerden {yani, mu’minlerden: Allah in tevhidine 1 
edenlerden} olacagiz.” 

(Alldh) onlara liitfundan ihsan edince, ona cimrilik ettiler 
velli ettiler. Onlar i‘rdz edenlerdirlviiz cevirenlerdir. 

- jeyegd' 

Alldh a olan va‘dlerini yerine getirmedikleri ve yalan soy . 
dikleri 0'nun liqdsi giiniine [ 0'na kavu§acaklari ^ line , e \jir 
ni, qiyimet gtinti'ne) kadar onlarin aqibetlerini qalbied n 
nifdqa ddnu§tiirdu. 


299 


Bu, zayif bir yorumdur. (RedaktOr: E.0) 
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Sonra, Akabe ashdbini [dar ge^itte Nebt'ye suikasd yapmak isteyenleri] 
zikrederek §oyle buyurmaktadir: 

78. Alldh 'in, onlarin sirrlarim ve necudlarini {yani, Nebi'yi oldiirme 
kararlanm} kesinlikle bildigini bilmiyorlar mi? Dogrusu Allah 
biitiin gayblari gok iyi bilendir. 

79. Sadaqalarda, mii'minlerden gonullerinden koparak bagijta bu- 
lunanlara {yani, Abdurrahman b. Avf ve Asim gibilerine} bir tiir- 
lii, giiglerinin yettiginden ba$kasini bulamayanlara {yani, EbO 
Akil ile oteki mii’minJere} diger tiirlii lafatarak ka$-gdz i$aretle- 
riyle alay edip eglenenler varya, asilAllah onlarla egleniyor/alay 
ediyor {yani, Allah ahirette munafiqlarla eglenecektir/alay ede- 
cektir}. Onlar igin elim {yani, pek acikli/can yakici} birazab vardir. 

Sehira [eglenmek/alay etmek] fiilinin kullanilmasi agismdan bunun bir 
benzeri de, Eger bizimle alay ediyor/egleniyor iseniz, bizimle alay ettiginiz/ 
e &endiginiz [tesharun] gibi biz de sizinlealay edecegiz/eglenecegiz [ nesharu] 
(HQd ( 11/38) ayetidir. 

80. Onlar {yani, munafiqlar} igin ister istigfar et, ister istigfar etme. 
Onlar i$in yetmi§ kere istigfar etsen de Allah onlara magfiret et- 
meyecektir. $u, onlarin Allah'a ve 0'nun Rasulune kiifr etmeleri 
sebebiyledir. Allah fasiqlar qavmini hidayete iletmez. 

81 • RasiduUdh 'in hilafina geride kalanlar {yani, kimisi zor!ugu ba- 
hane ederek, kimisi ba?ka gerek?eler ileri surerek Tebuk gazve- 
si’ne katilmayanlar-ki 80 kiisur ki§idir-} oturmalarina seuindiler 
ve Alldh yolunda rnaltanyla, canlariyla cihad etmeyi kerih gdrup 
{birbirlerine, "Tebuk gazvesi i?in Muhammed ile} bu sicakta se- 
ferber olmayrn" dediler {yani, Ebu Liibabe ve arkada^lanndan 
miite§ekkil 7 ki$i, birbirlerine, "Sicak a$in, yolculuk ise ?ok uzun” 
dediler}. {Ey Muhammed} de ki:"Cehennem atefinin sicagi daha 
?iddetlidir. Ke$ke fiqhetselerdi. 

Ibn Mes‘ud'un qira‘atinde, lev kdnii yefqahun |ke§ke fiqhetselerdij ye- 
^ e ’ ^ ei ’ kdnu ya‘lemiin [ke§ke bilselerdi] $eklindedir. 

82 - Artik kesb ettiklerinin [.yapip ettiklerinin } kar$iligi olarak {diinya- 
da} az gtilsunler {yani, az istihza/alay etsinler —giilmeleri kesile- 
cektir-}. {pi§manlikJarmdan btard ahirette ate?te} yok aglasinlar 
{aglamalan kesilmeyecektirj. 
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83. EgerAlWi seni |Tebdk gazvesi'nden Medine'ye} onlardan birtd- 
ifenin yanma ddndiirur de (sefere) gikmak igin senden izn ister- 
ierse , de ki" |Bir gaz4da} benim ma‘iyetimde ebediyyen pkmaya- 
caksiniz ve benim ma‘iyetimde bir dii§mana kar$i asld sava§tna- 
yacaksmiz. Madem ki siz ewelki defa {geride kalip} oturmaya ra- 
zi oldunuz, oyleyse $imdi de {gazadan geri kalip da} oturanlarla 
biriikte oturun.” 


Kasdedilenler, munabqlar arasmdan sava§tan geri kalan bir taifedir. 
YoksaTebuk gazvesi'nden geri kalan herkes munafiq degildi. Abdullah 
Ubeyy, Cedd b. Kays ve Mu'attib b. Ku§eyr bunlardandir. 

Miinafiqlann ba§i Abdullah b. Ubeyy’in oglu, (babasinin vefati iizerine) 
Nebi’ye gelip, “Allah adina sana and veriyorum. Dii§manlan halime sevin 
dirme" diyerek o’ndan, babasimn cenaze namazini kildirmasini istedi. 
bi de namazmi laldirmak isteyince, §u Syet nazil oldu: 

84. Onlardan {yani, miinafiqlardan} dlen hig birinin iizerine e ^ e ^_ 
yen salat etme ve qabrinin ba§inda da durma! Dogrusu on ^ 
lah’a kiifrettiler {yani, Allah'm vahdaniyyetini inkar etti e *__ 
0'nun RasulWne {kiifrettiler: “O rasul degildir" dediler} eejte 
lar olarak oldiiler. 

85. Onlann mallari ve evlddlari acaibine gitmesin/seni imrendi rin 
sin. Allah bunlar dolayisiyla onlara diinyada sadece azab e 
ve nefslerinin kdfirler olduklan halde giigliikle gikmasini 
kiifr iizere olmelerini} irdde ediyor. 

86. “Alldh'a iman {yani, Allah'i ve 0’nun birligini tasdiqj e ^^ s f t . 
0'nun Rasulii ile birlikte {dii§mana kar§i} cihadedin diye ^ ^ 
re {yani, bunlan ihtiva edenTevbe suresi} indirildigi zaniO' - 
lardan tavl sahibi olanlar {yani, miinafiqlardan mali bol u ^ 
de bulunanlar} senden izn istediler ve “{Ey Muhammedl _ T 
rak da {gazadan geri kalip} oturanlarla birlikte olahm e 

el-Cedd b. Kays ve Mu‘attib b. Ku§eyr de geri kalanlardandir. 

87. Geri kalanlarla {yani, kadinlarla} birlikte olmaya rdzi 

qalbleri {kufrle} tab‘edildi {yani, hatm edildi/mtihtirlendU- 
onlar {tevhidi} fiqhetmezler/anlamazlar. 

Sonia, mu'minlerin niteliklerini zikrederek §oyle buyuruyor: 

88. Pakat Rasdl ve o'nun beraberindeki iman edenler |du§ nialia 
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§1 Aliah yolunda: AlMh'a ita‘at ugrunda} mallan ve canlanyla ci- 
hdd ettiler. l$te onlar igin hayrlar vardir ve i§te muflihler/felaha 
erenler onlardir. 

89. Alldh onlar igin {ahirette}, iginde halidler olacaklan {yani, olme- 
yecekleri} altindan nehirler akan cennetler hazirladi. $u {yani, 
zikredilen o sevab/mukafat} fevz-i azimdir. 

90. Bedevilerden oziir beydn edenler, {Nebi'ye}, kendilerine {oturmak 
uzere} izn verilsin diye geldiler... 

Bunlar elli ki§i olup, Ebu'1-Hawas el-A‘rabi de onlardandir. 

...{Gazaya gitmeyip} oturanlar ki Allah'a kiijrettiler {yani, Al- 
lah’in tevhidini inkar ettiler} ve 0'nun RasdlWne {kiifrettiler: "0 
Rasul degildir” dediler}. Onlardan kiijredenlere {yani, miinafiqia- 
ra} elim {yani, pek acikli/can yakici} birazab isabet edecektir. 

Sonra ruhsat verdiklerini zikredip buyuruyor ki: 

91 • Allah'a ve 0'nun Rasulii'ne kar§i samimi/hayrhah olmak §arti ile 

zayiflara {yani, kotiiriimlere ve ihtiyarlara}, hastalara ve harca- 
yacak bir$ey bulamayanlara, {oturmalan dolayisiyla} bir harec 
[mesuliyet\ yoktur, muhsinlerin aleyhine biryol olmaz. Allah {ga- 
zadan geri kalmalanna kar§i} gafurdur, {yani, onlara kar§i: Cii- 
heyne, Muzeyne ve Bem Uzre'ye kar?i} rahimdir. 

92. Kendilerine binek te’min etmen igin sana gelip, {senin de ey Mu- 
hammed oniara}, “Sizi bindirecek bir binek bulamiyorum" dedi- 
gin vakit, igikmak istedikleri bu gaza iginj harcayacak bir§ey bu- 
lamadiklarindan oturii iizulup gdzlerinden ya§ akitarak geri do- 
nenlere iyani, senden sariedenlere} de {bir harec/mesuiiyet yok- 
turj. 

Sonra Allah bolluk ve imkan sahibi olanlari ayiblayarak §oyIe buyur- 
^aktadir: 

93. Yol sadece, zengin olduklari halde senden izn isteyenlerin aleyhi- 
ne uardirki onlar{ yani, miinafiqlar} geride (yani, Medtne de} ka- 
lanlarla beraber olniaya razi oldular. Allah da onlarin {yani, mii- 
nafiqlann} qalblerini {kiifrle} tab‘etti {yani, hatm etti/miihiirle- 
di}. O yiizden onlar bilmezler. 

Sonra onlardan haber verip buyuruyor ki: 
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94. tGaz4mzdan) onlam/yanlarina rilcO. ettiginiz/donduguniiz vakit 
size ozur beydn edecekler {yani, Abduliah b. Ubeyy (ve hempasi) 
5zur beyan edecek). De ki: "Bo$ yere oziir beyan etmeyin. Sizeas- 
Id imdn etmeyiz/giivenmeyiz {yani, sizin ileri siireceginiz maze- 
retleri tasdiq etmeyiz/onlann dogrulugunu kabul etmeyiz}. Al- 
Idh bize, haberlerinizden haber uerdi [bildirdi] {yani, Allah sizden 
ve sizin soylediklerinizden bize haberler verdi}: “tginizde (iksd 
lardi, kiilfetinizi arttirmaktan ba$ka bir$ey yapmazlar vesizifit 
neye ugratmak maksadiyla aramzda ko§arlardi” (Tevbe, 9 
buyrugu ile bize bunlan bildirmi§ bulunuyor. l§te Allah m sizm 
haberlerinize dair bize bildirdikleri bunlardir}. Alldh ve 0 nuu 
Rasulii amelinizi {yani, ni<;in izn istediginizi} gorecek, sonra 
ve $ehadeti bilene {yani, her necvaya [gizli/ozel konu§maya ta 
mk olana} idde edileceksiniz de {dunyadaki} amellerinizi {ahire 


te} haber uerecektir. 

95. OnlaraJyanlanna {yani, Medine'ye} inkilab ettiginiz {yani, 
ettiginiz/dondiigunuz} vakit, onlardan i‘raz etmeniz/ydz 
meniz {yani, ni^in geride kaldiklan hususunda onlardanyd 2 ^ 
virmeniz} iqin size kar§i Allah'a yemin edeceklerdir. O ha e 
lardan i'raz edin. Ku$kusuz onlar bir ricsdir. Kesbettiklerin in ^ arl ] 
tiklannm karphgi olarak me’valari [varacaklari yer/barina 

cehennemdir. 


Onlardan 80 kiisur ki§i yemin etti. Yemin edenler arasinda C.edd b 
Mu attib b. Kn§eyr, Ebu Liibabe ve arkada§lari da vardi 
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dedi. 


Onlardan ho$nud olmamz i$in sizeyemin edecekler. Siz oU , ^ 
{yani, geride kalan miinafiqlardan} ho$nud olsanu da, A 
siqlar {yani, isyankarlar} qavminden kesinlikle hopntd ° u 

Medine'ye donuldugiinde Nebi, “Onlarla oturmaym ve konu§m a - 


97. Bedeviler kufr ve nifaq bakimindan daha e§eddir. ^ 

Alldh m, RasdlWne indirdiklerinin hududunu lyani. Al a 
tabinda Rasulii'ne indirdigi sunnetleri |qanunlari]l h 1 1 ^ ^j- 
daha layiktirlar {yani, onlar bu kabil siinnetleri {qanun & 
gerlerine gore daha az anlayip kavrayabilirler}. Alldh ahn 
kimdir. 

... j j liit 

98. Bedevilerden kimi de vardir ki, {Allah yolunda} infd<1 etugt 
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garem [angaryaJhakksizca almmi§ bir cezd\ sayar {yani, kendi- 
sinden zorla alinmi§ gibi infaqindan sevab iimid etmez} ve size 
daireler gelmesini gozetler {yani, Muhammed'in olmesini bekler 
dururlar ve “Muhammed olse de o'ndan kurtulup rahatlasak, 
mallarimizi o'na vermesek” der}. {Bu sdzleri sebebiyle} kotii da- 
ire onlar iizerine olsun. Allah {onlann sozlerine} semidir, {onlara} 
alimdir. 

Bu da Miizeyne bedevileri hakkinda inmi§tir. 

99. Bedevilerden kimi de vardir ki, Allah'a ve ahiret giinWne iman 
eder {yani, AllahTi; 0'nun ortaksiz bir ve tek oldugunu tasdiq eder 
ve ahiret gunii'nu; amellerin kar§iliklarmin verilecegi oliimden 
sonra dirili§i tasdiq eder} ve {Allah yolunda} infaq ettigini, Allah 
indinde/yanmda yakinliklara ve Rasul'iin salavatina {yani, Ne- 
bi’nin istigfanna} bir vesile edinir {yani, Allah yolunda yaptigi in- 
faqi ve Nebi'nin istigfanm AllahTin yaninda yakmla§tinci bir se- 
beb olarak goriir}... 

Buyrukta taqdim vardir. 

...lyi bilin ki, ku§kusuz o, onlar igin {Allah indinde/yamnda} bir 
yakinhktir... 

Ardindan Allah onlann sevablanni/mukafadarini haber vererek §oyle 

buyurmaktadir: 

...Allah onlari rahmetine {yani, cennetine} koyacaktir. Ku§kusuz 
ki Allah {onlarin zenblerine/giinahlanna} gafurdur {onlara} ra- 
himdir. 

100. Muhacir ve Ensar dan {lslam’i kabul ederek} sabiklarin [onege- 
Cenlerin ] ewelleri {yani, her iki qibleye dogru namaz kilan ilkle- 
ri} ve {Islam dini iizere) ihsan ile onlara ittiba edenler varya,Al- 
lah {ita atleri sebebiyle} onlardan razi olmu$, onlar da 0'ndan 
{sevabi/miikafati sebebiyle} razi olmu$lardir. Onlar igin {ahiret- 
te}, iyinde halidler olacaklan {yani, olmemek iizere kalacaklari} 
altindan nehirler akan cennetler {yani, bostanlar} hazirlami§tir. 

$u {yani, sevab/mukafat ), fevz-i azimdir {biiyiik ba$andir\. 

101. Etrafimzdaki bedevilerden {yani, Cuheyne, Miizeyne, Eslem, Gi- 
far ve E$ca‘danJ munafiqlar uardir. Medine ehlinden de {muna- 
fiqlar vardir}. Nifaqi adet edinmi$lerdir {yani, bu hususta bece- 
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rildi ve maharetiidirler}. {Ey Muhammed) sen onlari bilmezsin, 
onlan Bti bilirti tyani, ey Nebi, sen onlann nif&qlanni tantmaz- 
sin, onlann nif&qlanm Biz taninz). Onlara iki kere azab edecegiz 
tyani, 5lum h&linde melekler yiizlerine ve arkalanna vuracak, 
qabirde de miinker-nekir onlara azAb edecektir 300 ). Sonra, azim 
bir azdba tyani, cehennem azabma) reddolunacaklar/iade edile- 
cekler. 


102. Digerleri de zenblerini/giindhlanni itiraf ettiler. Sdlih bir ameli 
lyani,Tebuk gazvesi’nden once Nebi ile birlikte bir gazaya katil 
ma ameti), diger bir seyyie/kotu {yani, Tebuk gazvesi’nden gen 
kalmak) ile kan$tirtirdilar. Asa [ olur/umulur ] {yani, muhakk 
ki Mlah onlann teubelerini kabul eder. Muhakkak Allah {onlann 
geri katinalanna kar§i) gajurdur, {onlara} rahimdir. 

Muqatil dedi ki: Asa lolur/umului ki], Allah’tan olunca [Allah hakkinda 
k ullamhn ca], vacib olur [gereklilik/zorunluluk ifade eder]. 


nin 


103. 


Bu ayet nazil olunca Nebi onlan q:ozdii. Onlar da gidip mallanni 
bi’ye getirdiler, “l§te bunlar senden geri kalmamiza sebeb olan 
Bunlan sadaqa olarak dagit" dediler. Fakat onlarin mallarini almak 
ho§una gitmedi. Bunun iizerine Allah §u buyruldari indirdi: 

Onlann [“mallarimizi al ve sadaka olarak dagit"diyenlerin\ rn^ 
lanndan birsadaqa al, onunla onlari {yani, geride kaH§l arlI ^^ f 
otiiru) tezkiye edersin {yani, onlan lslah edersinl ve onlara s 
et {yani, onlar i$in istigfar et}. Dogrusu senin salatin, on a ^ e . 
bir sekendir {yani, senin onlar igin istigfar etmen, onlarin d ■ 
rinebir seken/sukhnet ve onlar igin bir itmi’nandir). 
onlann, “Mallanmizi al ve onlari sadaqa olarak dagit de 
ne) semidir, {ona} alimdir. ? 

Bilmediler mi: Dogrusu Allah, kullarindan tenbeyi kabid ed ^ 
sadaqalari alan {yani, kabOl eden} 0’dur. Muhakkak ki A lla 
vab-rahimdir. 


104. 


ikisin 1 


Bunun tizerine Nebt onlarrn mcdlarmm iigte-birini aldi ve d^ ie * fV 
birakti. Qtinkti All&h, Onlarin mallarini al buyurmami§, Onlarin nia 


300 Our^&n da, qabir az&bma dair tek kelime bile olmadigi halde, zayil ve jca d 
nv& y etlere dayamlarak “qabir azabi, munker-nekir” gibi iman unide- 
edilmi$tir; ki bu, son derece tehlikelidir. (Redaktor: E.O) 
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dan fl/buyurmu§tur. I§te bundan dolayi mallanmn tumiinii almadi, sSdece 
ugte-birini aldi ve onu da tasadduq etti. 

105. {Ey Muhammed, onlara} de ki: “Haydi {yeniden bir daha} amel 
edin. Alldh amellerinizi gorecek, 0'nun Rasulii ve mu’minler de 
(gorecek) ve gayb ve §ehddeti bilene redd/iade olunacaksimz da 
amellerinizi size haber uerecektir. 

106. Digerleri de Alldh'in emrine/emri igin irca edilmi$lerdir {yani, 
tevbeleri Allah'in emri gelene kadar ertelenmi$lerdir/bekletil- 
mi$lerdir}... 

{trca kokiiniin, “ertelemek, geri birakmak, bekletmek, eglemek” anla- 
minda kullamlmasi agismdan) bunun bir benzeri de, Onu ve karde$ini irca 
et iyani, o’nu ve karde§ini: Musa ve Harun'u beklet/egle, ki onlarm durumu 
hakkinda dii§iinelim} (A‘raf, 7/111 ve §u‘ara, 26/36) buyrugudur. Digerleri 
deAlldh'in emrine/emri igin irca edilmi$lerdir buyrugu, Allah'in tevbeleri- 
nin kabuliine dair buyrugu gelene kadar bekletilmi§lerdir demek olur. Bun- 
lar Beni Zeyd'den Miirare b. Rabi‘a, Ensar'dan ehl-i Kuba'dan BeniVaqib'- 
dan Hilal b. Omeyye, Beni Seleme’den §air Ka‘b b. Malik’tir. Bunlar Ebu Lii- 
babe'nin yaptigi gibi bir§ey yapmadilar. Onun i<pn ne tevbelerinin kabulii, 
ne de gorecekleri ceza soz konusu edilmemi§tir. Bundan dolayi Allah §oyle 
buyurmaktadir: 

... Ya onlara azab ederya da {bagi§layarak} onlarin teubelerini ka- 
bul eder. Allah alimdir, hakimdir. 

Ibn Mes‘ud'un qira‘atinde, “Allah alimdir, hakimdir” yerine, “Allah ga- 
Ihrdur, rahimdir” §eklindedir. 

107. Onlar ki lyani, miinafiqlar}, bir mescid edindiler: zarar uermek 
{qalblerindef kiifretmek {yani, nifaq <;ikarmakl, mii’minler arasi- 
na tefrika sokmak. onceden Allah 'a ve 0'nun Rasiilii'ne harbeden 
kimseye {yani, Rahib diye isimlendirilen Ebu Amir'e} bir gozetle- 
me yeri olmak i$in. Ve “Husnadan/iyilikten ba§ka hir$ey irade et- 
medik”diyeyemin edecekler. Allah onlarm {bu yeminlerinde} ya- 
lanci olduklarina $ehadet eder. 

i08- Onun icerisinde {yani, miinafiqlarin mescidinde} ebediyyen {na- 
maz kilmak i<;in} durma! llk giinden {yani, ta ba$tan beri} taqva 
iizerine kurulan mescid {yani, Medine de bina edilmi§ ilk mescid 
olan Kubamescidi}, iqinde {namaz kilmak iizere} durmana elbet- 
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te daha Idyikttr. Onda {yani, KubS mescidinde}, {hadeslerden ve 
cunubluiaen 301 } temidenmeyi seven kimseler vardir. Alldh da te- 
mizienenleri sever. 

109. Bindsmi {bin&simn temelini: Kuba mescidini} Allah 'tan bir taqva 
ve ndv&n iherine kuran {bununla da bir hayr ve Rabbin nzasim 
irSdeeden} Jtnnse {yani, Kuba mescidi cemaati} mi hayrhdirjok- 
sa bindstni lyani, binasinin temelini} her an gdkecek biryar iize- 
rine {yani, bir kenar/pikmu uzerine -ki o (saglam) bir temelden 
yoksundur-} kurup da onunla birlikte cehennem ate§ine y uva [? 
lanan {yani, bina ile birlikte cehennem ate§ine dii§en} kimse mi 
All&h zdlimler qavmini hidayete iletmez. 

110. Qalbleri parga parga oluncaya {yani, oliinceye} kadar kurdukla 
n bina qalblerinde bir rayb olmaya devam edecektir {yani, 
bina ettiklerinden otiirii qalblerinde daima bir hasret ve si 
olacaktir}. Allah alimdir, hakimdir. 


Sonra cihada te§vik etmek iizere §oyle buyurmaktadir: 

111. Ku§kusuzAlldh mii’minlerden nefslerini {yani, ecellerinin/omu^ 
lerinin geri kalamru} ve mallarmi -cennet onlarin olmak u^ ^ 
satin aldi. Allah yolunda sava$irlar, {dii§manlarini} 

{sonra dii§man tarahndan} oldiirulurler. Tevrat'ta, lncildeW . 
an'dayerinegetirmeyi taahhiid ettigi hakk bir vaddir fy anl ' ^ 
onlara va‘d ettigini ger$ekle§tirecek: cenneti -ki bu a Y ett ® ° 0 . 

va‘d etmi§tir-verecektir. giinkii Allah'in kullarina ahdi, AU 
lunda oldiiriilene cenneti verecegi §eklindedir}. Kim ah 
ldh'tan daha vefalidir {yani, hig kimse ahdine 0'ndan daha 
li degildir}. Oyleyse 0’nunla akdettiginiz {ve Rabbiniz e z ./ 
giniz} btatten dolayi mujdeler olsun. §u {sevab/mukatati' J 
azim {yani, azim necat/kurtulu§: cennet} odur. 


aktad ir: 

ibadd 


301 


Sonra onlann amellerinin niteliklerini belirterek §oyle buyurm 

112. {Zenblerden/giinahlardan} tdibler [tevbe edenler}, abidler V ^ 
edenler] {yani, muvahhidler} hdmidler [hamd edenler], satn 
ni, saimler/oruc tutanlar}, rdkiler ve sacidler {yani, rarZ 
larda (riikb ve suchd edenler) 302 }, ma‘rufu {yani, All& h 1 


302 bozuk bir y°rumdur. (Redaktor: E.O) . , ind e y o- 

Rdkiler ve sdcidle? in, "farz namazlarda (riiku ve sUcQd edenler)” § e 
mmlanmasi bizce uygun degildir. (RedaktOr: E.O) 
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niyyetine im§ni} emredenler, miinkerden {yani, §irkten} nehye- 
denler veAlldh'in hudddunu {yani, Allah'm cihad ehli igin bu ĕ- 
yette zikrettiklerini} muhafaza edenler varya, o mWminleri miij- 
dele {yani, bu $arta sadaqat gosteren kimseleri cennetle miijde- 
le}. 

113. Nebi ve iman edenlerin, onlarin cehennem ashabi olduklari te- 
beyyiin ettikten sonra -akrabalari dahi olsalar- mii$rikler iqin is- 
tigfar etmeleri olur §ey degildir {yani, Nebi'ye ve iman edenlere, 
mii§rikler i^in istigtar etmeleri yaki§maz/uygun olmaz}. 

114. Ibrahim 'in babasi igin istigjar etmesi, ba§ka degil ona verdigi bir 
va‘dden dolayi idi {-gunkii Ibrahim, babasma, onun igin istigfar 
edecegine dair soz verdigi igin istigfar etti-}. Onun {yani, babasi- 
nin}, Allah'in dii§mani oldugu {kalir olarak olmesiyle} kendisine 
{yani, Ibrahim’e} tebeyyiin edince, ondan teberri etti {yani, onun 
igin istigfar etmedi}. Ku§kusuz Ibrahim ewah {yani, -Habe§ce'- 
de-yaqln sahibi}, halim {yani, taqi-zeki} idi. 

115. Onlara hidayet etmesinin ardindan ittiqa edecekleri §eyleri {sa- 
kinmalari/uzak durmalari gereken ma‘siyetleri} beyan etmedikge 
[ bildirmedikge ] Allah bir qavmi dalalete terketmez {yani, Ailah, 
orada hazir bulunmayanlara, doniip geldikleri vakit uzak dur- 
malari gereken ma‘siyetleri bildirmeden bir qavmi kendi haline 
terk etmez}. Ku§kusuz Allah her §eye alimdir {yani, onlara Qur’- 
an’dan diledigi nesh edici buyrukiar ile verdigi emirleri gok iyi 
bilendir. Boylece onceki hukmlerden diledigini nesh eder, diledi- 
gini nesh etmeksizin birakir}. 

116. Semauat u arzin miilkii elbetteAllah 'indir. {Hayat sahibi varlikla- 
n} diriltir ve olduriir. {Ey kahrler toplulugu!} Sizin igin Allah in 
dunundan/berisinden ne bir veli {yani, yakin}, ne bir nasir {yani, 
sizi azaba kar§i koruyacak kimse} uardir. 

Qiinkii katirler, “Qur an Ailah indinden degildir, Muhammed kendili- 
ĕuiden uyduruyor’’ diyorlardi. 

Bunun bir benzeri de, Biz bir ayeti nesh veya insa edersek {yani, bir aye- 
6 tebdil eder de onu tahrim edersek}, oridan daha hayrlisim {yani, onun ye- 
n ne sizin i^in daha ustun ve daha faydali bir ba§ka vahy} veya onun benze- 
nn i getiririz {yani, nesh ettigimizin bir benzerini getiririz yahud onu insa 
e der oldugu gibi birakinz, nesh etmeyiz}. Bilmez misin ki, Allah her§eye {ya- 
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ni, nesh eden 6yeti de, nesh edilen &yeti de indirmeye} qadtrdir (Bakara, 
2/106) Ryet-i kettmesidir. 


117. Andolsun Id AUdh Nebi 'ye ve zorluk saatinde {yani, TebOk gazve- 
si'nde/sava$i'nda} ~hem de onlardan bir feriqin {yani, taifeninl 
qalbleri {ma'siyete/it&'atsiziige} zeyg {yani, meyl} etmek iizere 
iken- o'na tdbi olan Muhdcirler ile Ensar'a d6ndWtevecciih etti 
{yani, Allah TeM& onlann hat&lanndan vazge 9 ti/hatalanm bagi?- 
ladi}. Sonra (Aildh) onlara bir kere daha dondii/teueccuh etti {ya- 
ni, AU&h onlann tevbelerini kabul etti: onlan afvetti}. Dogrusu 0, 
onlara raufdur, rahimdir {yani, onlara: Ebu Liibabe ve arkada?la 
nna donerek/teveccuh ederek: onlann tevbelerini kabul etmek 
suretiyle kendilerine §efkat ve merhametle muamele etmi?tir}- 

Sonra tevbeleri geriye birakilan kimseleri (—ki bunlar Miirare b. Rabia, 
Hilal b. Omeyye ve Ka‘b b. Malik‘tir-) zikrederek §oyle buyurmaktadir. 

118. Ve {Allah, Ebu Lubabe ve arkada§lanmn tevbe etmelerinin 

dan, tevbeleri} geri birakilan iig ki$iye {yani, Miirare b. Rabi a, 
lal b. Omeyye ve Ka'b b. Mdlik'e} de {dondii/teveccuh etti}. 


Bunlann tevbelerini ve cez&lanm zikretmemektedir. (^iinkii bun ^ 
Ebu Liibabe ve arkada§lannm yaptiklarmi yapmadilar. O yiizden de h 
nnda bir ay herhangi bir vahy inmedi. Bu siire zarfinda kimse, hatta eh ^ 
ri/aileleri bile onlarla konu§muyor, oturup kalkmiyor, onlara bir?ey sallU 
yor, onlardan bir§ey almiyordu. Bundan dolayi yeryiizii onlara dar 
ba§ladi. Nihayet AllSh bir ay veya birkap ay sonra hakklarinda, Ve I 
Ebu Lub&be ve arkada§lannm tevbe etmelerinin ardindan, tevbeleri} 
birakilan iig ki?iye {yani, Murare b. Rabta, Hilal b. Omeyye ve Ka‘b b -^ 
like} de (d 6 ndu/tevecciih etti [o 69 ki§inin de tevbelerini kabul etti 
buyrugunu indirdi. 


...Oyle ki arz/yiiryuzii biitiin geni§ligine ragmen onlaiu 
{yani, hi^bir kimsenin onlarla oturup kalkmamasi sebebiy e ^ 
tiin geni§ligine ragmen yeryiizu onlara dar geidi}, nefsleri e , ce < 
ian siktitya sikti veAlldh'tan, 0'na siginmaktan bafka bir " _ 

olmadigini lyani, AllMi'tan ba§ka himayesine sigmacak .. 

bulunmadigini} zannettiler {yani, yaqin edindiler/kesin ^ 

anlayip inandilar}. Sonra, donmeleri/tevbe etmeleri ip n 0,1 


303 Bilgl tekr4n, asil ntlshada da vardir. (Qeviren) 
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dondii/teuecciih etti {yani, hat^lanni bagi§ladi}. Ku$kusuz Allah 
{tevbe edenlerden yana} tewdbdir, {onlara kar$i} rahtmdir. 

119. Ey o tmdn {yani, Allah'in vahdaniyyetini tasd!q} edenler!Allah'a 
ittiqd edin {yani, hicret husOsunda 0'na isyan etmeyin} ve 
{im§nlannda} sadiqlarla berdber olun. 

Allah sadiqlardan haber vererek, Mii’minlersddeceAlldh'a ve 0'nun Ra- 
s&lii'ne iman eden, sonra ku$kuya dii§meyen, mallari ve canlari ileAllahyo- 
lunda cihadeden kimselerdir. t§tesadiqlar onlardir (Hucurat, 49/15) buyur- 
maktadir. 


Sonra Allah Tebuk gazvesi'nden geri kalmayan mil'minleri zikrederek 
buyuruyor ki: 


120. Medine ehlinin ve gevresindeki bedeutterin Allahin RasdlWnden 
{yani, Tebuk gazvesi’nden} tahallu/etmeleri [geri kalmalari ] ve 
kendi nefslerini o'nun nejsine tercih etmeleri yara§maz. <funkii 
onlarAllah yolunda birsusuzluk, biryorgunluk {yani, bedeni bir 
me§akkat}, bir mahmasa {yani, aglik ve $iddet (darlik ve sikmti]} 
$ekmesinler, {diizliik ya da daglik olsun} kafirleri kizdiracak bir 
yere ayak basmasinlar, dii§mandan {yani, du§manlarindan -qatl, 
yaralanma veya baskindan-} bir §eye ugramasmlar ki, kar§iligin- 
da kendilerine sdlih bir amel yazilmasin. Ku$kusuz Allah muh- 
sinlerin/ihsdn sdhiblerinin ecrini {yani, kar§iligini} zayi etmez, 
{aksine onlara ihsanlarinm kar$ihgim verir}. 

121. Ve kuguk-buyuk {yani, az-gok} bir nafaqa infaq etmesinler [ sar- 
fetmesinler/harcamasinlar\, {giderken ya da gelirken} bir uadiyi 
katetmesinler ki Allah amellerinin en guzeliyle kar$ilik uermek 
iyin onlara yazmi$ olmasin. 

122. Mii 'minlerin {dii$manlarina kar$i} kaffeten {yani, cemi‘an/topIu- 
ca) sejerber olmalari gerekmez... 


Allah Qur’an da Tebuk gazvesi’nden geri kalanlari kinadigi i^in, “Artik 
Allah bizim , Nebi'nin katildigi bir gazadan yahud gonderdigi bir seriyyeden 
8 e n kaldiginuzi gormeyecektir’’ diyerek, -sevab kazanma arzusuyla- Nebi’- 
11111 gdnderdigi her seriyyeye katilmak istediler. Bunun iizerine Allah, Mii’- 
^inlerin kaffeten/topluca seferber olmalan gerekmez buyrugunu indirdi. 304 


304 


Bu, delUsiz bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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...Onlarut herfirkasmdan {yani, her usbesinden/kesimindenj bir 
tdife {yanl Nebi ile iq&met eden bir t&tte 305 } dinde tefekkuh et- 
mek {-sava§a ^ikmayip yerlerinde kalanlar kasdedilmekte- 
dir- 306 ) ve Igittikleri gaz&dan 307 } kendilerine dondiikleri zaman 
qavmlerim inz&r etmek {yani, karde§lerini sakindirmak} i(in se- 
jerber olsalarya lyani, bir kesim Neb! ile birlikte kalarak, Allah in 
Nebisi*ne indirdigi yeni emirleri, nehiyleri veya siinneti ogren- 
meli ve gazadan dondliklerinde karde§lerine ogretmeli degiller 
mi 308 }?! Umulur ki hazer ederler/sakimrlar {yani, yasaklanma 
dan once i§ledikleri ma‘siyetlerden hazer etmeleri/sakinmalan 
i<?in}. 


123. 


124. 


Ey o imdn {yani, Allah'i tasdiq} edenler! Kafirlerden size yakm 
olanlarla {yakmliklanna gore} sava$in. Sizde bir galtelik fy a01 ’ 
kendilerine kar§i sozlerinizde bir §iddet/sertlik} bulsunlar. Bi 1 
ki, dogrusu Alldh muttaqilerle {yani, dii§manlarma kar§i yar 


etmek suretiyle onlarla} beraberdir. 

{Nebi’ye} birsure indirildiginde onlardan {miinafiqlardan} 

“Bu {sure} hanginizin imanini {yani, tasdiqini} ziyade etti y a 
Allah'm daha once Qur’an'dan indirdikleriyle birlikte hang inl ^ 
tasdiqini arttndi} der. tmdn edenlerin imanim ziyade 
arttirmi$tir ve onlar {onun niiz01uyle} miijdelenirler/niuj e 
ler. 


125. Qalblerinde bir maraz {yani, Qur’an-i Kerim hakkm 
?ekk/ku§ku} bulunanlara {yani, miinafiqlara} gelince, l bu 
onlann ricslerine rics {yani, ismlerine/giinahlarina ism/g 11 ^ ^ 
bundan bnceki nifaqlarina nifaq} katti ve onlar kafir °^ r 
diiler. 


S05 

Bu, kesinlikle yanli$tir. (Redaktor: E.O) 

307 BU ’ keS ' nlikle y anll §nr. (Redaktor: E.O) 

308 Bu> kesinhkle yanli§tir. (Redaktdr: E.O) . m da 

Bizce bu yorum hatahdir. Tevbe, 9 1 122 ayeti §oyle anla^.labilir: ^ edIne “ e)e ri/ 
ya$ayan mU’minlerin topluca Medine'ye RasQluliah'in yan.na ak.n e nin ) 
gelmeleri gerekmez, her cemaatten bir kismmin/bir heyetin (veya bir an ia- 
Medln^ye/RasOluUaha gelip dinde hkhetmeleri (din hakk.nda derin 
W/kavrayi$ sahibi olmalanl, sonra ddnUp kabilelerini uyarmalar. daha ya 
dur/yeterlidir. (RedaktUr: E.0) 
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Sonra, mun4fiqlardan haber verip buyuruyor ki: 

126. Gormiiyorlar mi ki onlar {kimi zaman Muhammed'in neb? oldu- 
gunu taniyip, kimi zaman o'nu inkar etmekle} heryil bir veya iki 
kere Jitneye ma‘rdz kaliyorlar [denemeye tabi tutuluyorlar\. Son- 
ra teube etmiyorlar ve {Nebi'nin konu$tuklarmi kendiierine ha- 
ber vermesi iizerinde} tezekkur de etmiyorlar {yani, o'nun nebi 
ve rasOl oJdugunu bilip ibret de almiyorJar}. 

127. Bir sure indirildiginde onlann bazisi bazisina bakarlar {yani, 
miinafiqlar aralannda alay ederek: ka§-goz i§aretJeri yaparak bir- 
birlerine bakarlar}: Sizi/bizi {Muhammed’in ashabmdan} birisi 
gorUyor mu? diye. Sonra {bu sureye imandan} sarfederler {yani, 
ona iman etmekten i'raz ederjer/yiiz £evirirler}. Allah onlarin 
qalblerini {Qur’an’a iman etmekten} sarfettirmi$tir. Dogrusu on- 
lar fiqhetmeyen bir qavmdir. 

128. Andolsun ki {ey Mekkeliler} size nefsinizden dyle bir rasul {— ki 
o’nu tamyorsunuz ve o'nu tanidigmizi inkar edemezsiniz-} geldi 
ki, aziz, sikintiya ugramaniz {yani, dininizde isme/giinaha gir- 
meniz) o'na pek agir gelir. Sizin uzerinize haristir {yani, rii§d ve 
hudaya ermeniz hususunda ^ok hirslidir}. MWminlere raujtur, 
rahimdir {yani, onlara kar§i rikkatlidir ve merhametlidir: onlari 
boyie gok sever}. 

“Ra’fet”, yani, rikkat ve rahmet, yani, birbirinize meveddetiniz/sevginiz; 

Aralarinda merhametlidirler {yani, birbirierini severler} (Feth, 48/29) buy- 

r ugundaki gibi. 

129. Eger {senden} teuelli ederlerse/yiiz Qevirirlerse {yani, ey Muham- 
med, iman iizere sana ittiba etmezlerse} de ki: “Allah banayeter. 
G'nun dipnda ildh yoktur. Ben 0'na teuekkul ettim {yani, 0’na 
giivenip dayandim} ve O azim ar§in rabbidir" {yani, 0'nun ar§i 
pek azametlidirj. 
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MEICKl, 109 AYET 
Rahmdn, Rahim Allah'in Adiyla 

1. Elif-Lam-R&. l§te bunlar (yani, elif-lam-ra} hakim kitabin ayetle- 
ridir {yani, muhkem/sapasaglam: batildan muhkem Qur'an'm 
alametleridir; onda kizb/yalan ve ihtilaf yoktur}. 

2. Onlardan bir racule/adama {yani, tamdiklan ve garibsemedikle- 
ri bir adam olan Muhammed’e}, “Insanlari inzar et” {yani, Ken- 
disine isyan etmeleri halinde Allah'in ceza ve intiqammdan in- 
sanlan sakindir}; iman edenleri {yani, Muhammed'i ve 
Qur’an'daki sevabi/miikafati tasdiq edenleri} Rabb'leri indinde 
kendileri igin {diinyada iken onceden i?ledikleri amelleri sebe- 
biyle} birqadem-isidk{yani, gidip bulacaklan onceden hazirlan- 
mi§ bir hayr, dogrulugunda ku§ku bulunmayan bir sevab/miika- 
fat: cennet} oldugunu miijdele”diye vahyetmemiz insanlar {yani, 
Mekkeli kahrler} igin bir acibe [ §a$ilacak/hayretle kar§ilanacak 
bir §ey\ mi oldu da o kajirler {yani, Mekke ehlinden kahrler: Ebu 
Cehl b. Hi§am, el-Velid b. el-Mugire, el-As b. Vail es-Sehmi, Ra- 
bi‘a'mn ogullari Utbe ve $eybe ve ehl-i Mekke}, “Ku§kusuz bu 
{yani, Muhammed}, miibin {yani, beyyin/a?ik} birsahirdir/sihr- 
bazdir” dediler. 

3. Ku$kusuz Rabbiniz o Allah 'tir ki semauati {Pazar ve Pazartesi gii- 
nii 309 } ve arzi {Sah ve ($ar§amba giinii -aralarmda olanlari da 
Per$embe ve Cum‘a giinii olmak iizere- 310 } alti giinde halqetti, 
sonra ar§ iizerine istiua etti;... 

Buyrukta taqdim vardir, $oyle ki: “Sonra ar? iizerine istiva etti, sonra se- 
m avat u arzi haiqetti.’’ 

...emri tedbir ediyor {yani, tek ba$ina her hiikmii qada ve i§leri 
tedbir ediyor/idSre edip yiiriitiiyor. I^Ieri 0'ndan ba$ka idare 
eden yoktur}. {Ademogullan i^in meleklerden} higbir §efd‘atci 
yoktur, meger ki 0'nun izninden sonra ola {yani, 0'nun izni di- 

2 jq ® u ’ delilsiz bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O} 

Bu, delilsiz bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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^inda kimse $ef&‘at edemeyecegi gibi, tevhid ehlinden ba§kasina 
da $efi‘at edemer 311 )- Rabbinu AMh ?udur ( budur/boyledii]. 
Oyteyse 0'na ibddei edin iyani, 0’nu tevhid edin, O na higbir ?e 
yi oitak ko$maymf. Artik {0’nun rubObiyyeti ve vahdSniyyeti 
hakiondal tezekkur etmez misiniz? 

{OlCunun ardindan) hepinizin d&niipii 0'nadir. Alldh in hakk 
va‘di Kufkusuz O, iUcin halqetti, sonra {oliimun ardindan} onu 
idde edecek {yani, halqi/yaratmayi tekrar edecek -bu yara an 
onceden yokken nasil yaratmi$sa, olumden sonra da ayni 
de tekraryaratacaktir-i; iman {yani, tasdiql eden ve salih arne ^ 
ifleyenlere {yani, farzlan yerine getirenlere} qist {yani, h ^ 
adSlet} ile kar$ihk irermek {yani, onlann sevablan olan ccna 
vermek) i$in. Kujredenlere {yani, Allahhn tevhidini inkar e 
re/onlann kar§iligma} gelince, -kiijretmeleri {yani, Allah m te ^ 
dini inkdr etmeleri} sebebiyle- onlar i$in hamimden/kayna 
dan bir §arab/i$ecek ve elim {yani, can yakici} bir azah var 

O ki {yeryiminde ya§ayanlar gundiiz i§igiyla aydmlansinlar dy^ 
giine$i bir ziya/i§ik ve ayi {geceleyin} bir nur kildi ve onun e y. 
zillerini taqdir etti {yani, giine§in i§igini ve aym nflrunu ar ^ 
silen bir §ekilde ol^iilii yapti} ki yillarin sayisini ve hesd 1 
niz {yani, geceyi*giinduzu, yillann sayismi, hesabi, ^ arna ^ r ar a- 
m, hacci, talaqi {bo§ama halinde iddetin vaktini] ve ku j y 
sindaki ali§-veri§, bortjlanma vadelerini bilesiniz}- A a .^. 
{yani, giine§ ve ayi} ba§ka degil hakk ile halqetti {yani, °^ {tl j 
bo? yere yaratmadi. Mutlaka gergekle^ecek bir i$ K' in J 
{0'nun san‘atim goriip de Allah'm vahdaniyyetinit 1 ^ 
qavm i$in ayetleri {yani, alametleri} tafsil ediyor lyani, be\ 
yor}. . 

. iz edeg>' 

6. Elbette gece ve giinduzun ihtilafinda {yani, sizin bzeri ^ . f . 
§ip durmasmda}, Alldh'in semauat u arzda halqettigi §?■}' 


^ ^ Ahirette hi<; kimse i<;in §efa‘at-§ef&'atci olmadigi Kur’an ile sabittn - 

edenler! Size rizk olarak verdigimiz $eylerden (Allah ifin) infak e(it "’ ?, a[ j e yok 
ewel birgiin ki, onda alim-satim [ pazarlik-fidye\ yok, dostluk yok> f L / n j e juii e£i 
(Bakara, 2/254). §ef§‘at konusunda $u kitablara miir§caat edilebilb 
Durmu^, Kurdn a G&re$efaat (Anlam Basm Yayin); Ya§ar Iiuaenli, kar cgf(itf' 
faat (Pinar Yayinlan); tbrahim Sarmi§, $eytan 0$geni -Bid'at-Tev essl1 
(Dti§(in Yayincilik). (Redaktdr: E.O) 
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tiqd eden {yani, All&h'in cezaiandirmasmdan sakrnan} birqavm 
igin dyetler uardir. 

7. Dogrusu onlar ki Bize kavu§acaklanm {yani, dliunden sonra di- 
riltilip hesap vereceklerini} ummazlar {yani, bundan ha$yet duy- 
mazlar}, diinyd [yakin/$imdiki\ haydt'a razi ve onunla mutma’in 
olmu$lardir {yani, onun igin gali§irlar} ve onlar ki ayetlerimizden 
{yani, bu sOrenin ba§ tarahnda haber verilenlerden} gdfildirler 
{yani, zikri gegen bu ayetlerdeki/alametlerdeki harukulade san- 
‘attan yiiz pevirirler, iman etmezler}. 

Sonra Allah onlan ahirette nelerin bekledigini haber veriyor: 

8. l$te onlarin kesbettikleri {yani, kiifr ve yalanlamalan} sebebiyle 
me’valari {yani, masirleri [varacaklari yer]} ate$tir. 

Sonra mu’minleri nelerin bekledigini haber veriyor: 

9. Iman {yani, Allah'i tasdiq} eden ve salih ameller i$leyenlere {yani, 
Allah’in farzlanm yerine getirenlere} gelince, imanlari sebebiyle 
lyani, tasdiq ve tevhid ettikleri igin} Rabb'leri onlari hidayete {ya- 
ni, farzlan ifa etmeye} iletir {ve onlan cennet ile miikafatlandi- 
rir}. Naim cennetlerinde onlarin altlarindan nehirler akar {yani, 
onlar orada asla amel ile miikellef tutulmaz ve asla zorluk-sikin- 
ti 9ekmezler, ko§klerinin altlarmdan -ki onlann ko§kleri nur 
iginde nur olup inci ile yakuttandir- nehirler akar}. 

10. Oradaki didalari, subhdnekellahiimmedir [Allahim! Sen siib- 
hdnsin [hertiirlii eksiklikten miinezzehyiiceleryiicesisin ]. Orada- 
ki tahiyyeleri {yani, Rabb indinden getirilen} “Seldm"dir, du‘ala- 
rnun sonu da {yani, yemeyi ve i^meyi bitirdilderi vakit soyleye- 
cekleri soz de}, “el-Hamdu lillahi rabbi'l-alemin”dir [hamd, rab- 
bi'1-dlemin Alldh igindir]. 

11 ■ $dyet Allah insdnlara, onlarin hayri gabukga istedikleri gibi, gerri 
gabucak uerseydi,... 

en-Nadr b. el-Haris in, Bizim iizerimize semadan ta$ yagdir veya bize 
elim \aci/can yakici] birazab ver {de bu azab gelip bizi bulsun} (Enfal, 8/32) 
dernesi ii2erine AJlah, Sdyet Allah insanlara, onlarin hayri gabukga istedik- 
ieri gibi, gerri gabucak uerseydi buyrugunu indirdi. Allah, istedikleri $err ile 
kar ?i kar§iya kalmalari durumunu §oyle dile getirmektedir: 

...{§ayet hayra dair du^alarimn kabul edilmesini istedikleri gibi, 
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§erre d&ir du'41an da kabOl edilmi§ olsaydi,} onlarin {diinyadakij 
ecelleri qad& edilirdi {yani, hel&k edilmek sOretiyle ecellerine/sii- 
relerine hukmedilirdi}. Biz, Bize kavu$mayi ummayanlan {yani, 
bundan ha§yet duymayanlan} tugydnlan {yani, dalaletleri} igin- 
de bocaiamaya {yani, miitereddid/ §a§km §a§kin dola§maya} bi- 
rakinz {yani, terkederiz -Allah onlan gikarmadikga- asla ondan 
9 ikamaziar-}. 

Ademoglu, kendisi igin hayra du‘a edip Allah'in bu istegini §abucak 
vermesini arzu ettigi gibi, kendisi i^in §erre de du‘a eder ve, “Allahim! Eger 
ben dogru isem §unu §unu yap!” der. I§te Allah onun bu istegini acilen ve 
recek olursa, onlann ecellerine, yani, azab ile helak edilmelerine hiikm ve 
rilir. 


12 . 


13. 


nsana durr {yani, hastalik, bela veya §iddet/sikinti} rnessetti 
ti/dokundugu vakit, yam uzere iken {yani, hastaliginda yam uze 
:e yatarken} veya otururken veya ayakta iken Bize du a edet ^ 
ondan durrunu {yani, hastaligmi} agtikmi/giderdigimizde iy^ 1 ^ 
hastaliktan §ifa buldugunda}, sanki kendisine dokunan bir 1 ^ 
igin Bize du‘a etmemi§ gibi geger gider {yani, Bize du a etrne t 
yiiz <^evirir. Rabbine muhta^ oldugu siirece 0’na du a eder, 
ihtiyaci giderildigi vakit du‘ayi keser. Allah da, “Kulum ' stl ^ 
ediyor" der}. O musrijlere {yani, o mu§riklerej amelleri\ 
kintili hallerde du‘a etmek seklindeki kotii ameMeri} ty? 


giizel gdsterilir. 

Andolsun ki Biz {ey Mekkeliler} sizden onceki qurunu, zli ^ eJ . 
sebebiyle {yani, §irk ko§tuklan vakit} {diinyada azab ilc) ' ie a 
tik... 


RasOlu Muhammed'i (s.a) yalanlamamalan igin Mekke kafid erll,a ’ ^ ir 
mi§ iimmetlerin ba§ma gelen azab gibi bir azab ile uyarip korkutma . 

...Halbuki rastilleri onlara beyyinat ile gelmi^lerdi {yani , 11 , ^jj!. 
onlara diinyada azabin iizerlerine inecegini liaber verim? ^ 
Onlar imdn etmezler{ yani, Mekke kahrleri dunyada azab,n )van i, 
lerine inecegini tasdiq etmezler}. Mticrimler d ai>rnl>1 ^ [e fcd\'- 
ge<;mi§ iimmetlerin mii§riklerinin} kar$iligi {yani, azabd $ 
ledir. 


Sonra AllJh TeSla bu u mme te liimmet-i Muhammed'el hitaben 5»! 

buyurmaktadir: 
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14. Sonra, {ey Muhammed ummeti} nasil amel edeceginize bakmak 
igin onlann ardindan sizi yeryiiziinde halifeler kildikJyaptik. 

15. Ayetlerimiz {yani, Qur’3n} onlara beyyineler hdlinde tilduet edil- 
digi zamdn, Bize kavu$mayi ummayanlar {yani, Bize kavu§acak- 
lanm: oliimden sonra diriltileceklerini sanmayanlar}, “{Iginde 
sava§ma emri bulunmayan} bunungayri birqur’dn [hitabe ] getir 
veya onu degi§tir” dediler. {Ey Muhammed} de ki: “Onu kendili- 
gimden degi$tirmem, benim igin olacak §ey degil. Ben bana vah- 
yolunana ittiba ederim. Eger Rabbime isyan edersem, dogrusu 
azim/biiyuk bir gtiniin azabindan korkarim.” 

Sonra Nebi'ye, Mekkeli kafirlere §oyle soylemesini emrediyor: 

16. De ki: “$ayetAlldh dileseydi, onu size tilavet etmezdim {yani, bu 
Qur’an’i size okumazdim} ve onu size idrak ettirmezdi/ula$tir- 
mazdi {yani, bu Qur’an'in ?u‘uruna vardirmazdi}. Bundan {yani, 
bu Qur’an'in indirili§inden} bnce iginizde {kirk yil siiren uzunca} 
bir omtir gegirdim {size bir§ey okudugumu hi^ duydunuz mu?} 
Oyleyse {bu kitabin tarahmdan size aktanlan bir§ey olmadigim, 
fakat Allah’tan bana vahyedildigini} aqletmeyecek misiniz?” 

17. {Allah ile birlikte ilahiar oldugunu zu'm/iddia ederek} Allah tize- 
rineyalan uyduran veya 0'nun ayetlerini {yani, Muhammed'i ve 
o’nun dinini} tekzib eden kimseden kim daha zalimdir {yani, 
kendine §iddedi bir §ekilde zulmeden kimseden daha zalim kim- 
se yoktur). Muhakkak ki mucrimler/suglular iflah olmazlar {ya- 
ni, kahrler Allah'in azabindan necat bulamazlar/kunulamazlar}. 

18. Alldhin dunundan [ berisinden/altindan] , {ibadet etmedikleri 
taqdirde} kendilerine bir zarar ve {ibadet ettikleri taqdirde} ken- 
dilerine bir fayda ueremeyecek $eylere ibadet ediyorlar ve, “Bunlar 
Aliah indinde $efd‘atyilerimizdir" diyorlar. De ki: “Siz Allah'a se- 
mdvdt u arzda bilmedigi bir $eyi mi haber veriyorsunuz?! O, ortak 
ko$ruklanndan miinezzeh veyucedir." 

19- lnsdnlar {Adem zamamnda 312 } ba$ka degil tek ummetti {yani, 
miirnin olarak tek millettiJer [tek dine mensubdular], esnami ve 
evsani [putlari] tamrruyorlardi. Sonra putlara tapmmaya ba$la- 
dilar 313 }... 

313 biryaki§nrmadir. fRedaktor: E.O) 

Bu t zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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t$te A114h'm $u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Sonra, (tmĕnin ardmdan} ihtildf ettiler. $dyet Rabbinden {ga- 
zabdan once} bir kelime ge$mi$ olmasaydi, {her bir giinah sebe- 
biyie onlan az&b ile yakalardik ve} ihtilaf ettikleri §eyde {yani, 
imandan sonraki ihtilaflan hakkmda} aralannda hiikm verilmif 
olurdu. 


20. " Ona Rabbinden {onlann istedikleri tiirden: tsrailogullan arasm- 

da goriildugii §ekilde} bir dyet indirilmeli degil miydi” dtyorlar. 
De ki: “Cayb sadece Alldh'indir.”... 

Bu da, Eger dilerse onu size sadece Allah getirir (Hud, 11/33) buyrugun 
da ifade edilmektedir. 

..."O hdlde {benim oliimiimu} bekleyin. Ben de sizinle birli^ e 
{Bedir’de oldiiriilme azabina ugratilacaginizi} bekleyenler e 
nim.” 


21 . 


22 . 


Kendilerine messeden/dokunan bir darranm {yani, yagrnur 
mahsul kitliginm} ardindan insanlara {yani, Mekke kabrlerm 
bir rahmet {yani, yagmur} tattirdigimizda {yani, yagmur gon 
digjmizde}, onlarin dyetlerimiz hakkinda bir mekrleri olnr y* 
onlar Qur’an’i yalanlamak hususunda yalanlayici ve alay e ^,. 
sozler soylerler}. De ki: ‘‘Alldh'in mekri daha seridir” {yam- re ^ 
riisva etmesi daha §iddetlidir}. Ku§kusuz {hafazadan olan} r 
lerimiz mekrlerinizi {yani, amellerinizi} yaztyorlar. 

O hi sizi {yani, dewabm, develerin sirtinda gideceginiz a ^ 
sebili lyollan] bulmamzi saglayarak} berr'de/karada ve a r 
{gemilerde su iizerinde} seyrettirir {yani, gemilere yiikleyip ^ 
ve denizde size yildizlarla yol gosterir}. Hatta fi'dk te {yani- 
ne de/gemide} bulundugunuz ve onlar da igindekileri b ® 1 ^ 

mide bulunanlan} tayyib bir riizgar {yani, yava§ da esnie> 
detli de esip hrtmaya donii§meyen elveri§li bir ruzgar} 1 e - r( j3 
tirildikleri ve tam onunla {yani, gemilerin elveri§li bir 
seyretmesi durumuyla} sevindikleri sirada ona tyam, 8 e ar . 
jiddetli birfirtina gelip $atar; her taraftan {yani, onlerin e 
kalanndan, iistlerinden} onlara dalgalar hiicum eder, ' ea _ . a . 

nin ihata edildiklerini {yani, helak edileceklerini: suda j 0 
caklanm} zannederler {yani, buna kesin kanaat getirirler - 
oakitdini 0'na muhlis kilarak {yani, Allah tan ba§ka du a e 



10. YONUS SORESl 


ri onlardan kaybolur [onlar ilahlanm unutarak, hatirlanna getir- 
meyerek]} Alldh'a§6yledu‘d ederler:... 

I§te, Bahr'daJdenizde size bir durr/sikinti messettigi/dokundugu vakit, 
0'ndan ba§ka du‘d/ibddet ettikleriniz kaybolur (Isra, 17/67) iyeti de buna 
i§aret ediyor. 

..."Andolsun ki, eger bizi bundan [bu defa da} kurtarirsan, §akir- 
lerden/§iikredicilerden oluruz " {Seninle birlikte Senin gayrine 
du‘a etmeyiz}. 

23. Fakat onlan kurtarinca yeryuziinde hakksiz yere ta$kmlik ederler 
{yani, Allah ile birlikte 0'nun gayrisine de ibadet ederler}. Ey in- 
sanlarl Ta§kinliginiz sadece kendi aleyhinizedir {yani, ahirette 
zaran sizedir}. (Bu faydalandiginiz) diinya [yakin/$imdiki\ ha- 
yatin metaidir {yani, onda, ecellerinizin bitecegi vakte kadar az 
bir sure faydalamrsimz}. Sonra {ahirette} ddnii§iiniiz Bizedir. O 
vakit amellerinizi size haber verecegiz. 

24. Diinya [yakin/§imdiki\ hayatin meseli, sadece §unun gibidir: Bir 
su, onu semadan indirdik, derken insanlarin ve hayuanlann ye- 
digi arzin nebati onunla kan$ti {yani, dunya [yakin/§imdiki] ha- 
yat'in meseli, yemye§il iken ansizin kuruyan nebat meseli gibi- 
dir. l§te ahiret geldiginde dunya da boyle olacaktir}. {Semadan su 
indirilip onunla Ademogullari ve hayvanlar i^in tiirlu turlu nebat 
bitirilir}. Nihayet arz biitiin zuhrufunu {yani, guzelligini ve zine- 
tini} takimp {nebat ile} zinetfendigi/siislendigi {ve giizelle§tigi}, 
onun ehli de onun iizerine {kendi kanaatlerine gore} qadirolduk- 
larim zannettikleri {yani, buna kesin olarak inandikJan} birsira- 
da geceieyin veya giindiiziin emrimiz {yani, azabimizj ona geli- 
vermi§ re onu sanki diin yerindeyokmu^asina bir hasid kilmip- 
tir {yani, bu ni metlere sahib olmami$Iar gibi yok etmi$tir}. /§te 
{dunyanin ve ni meilerinin gecjici oldugunu, bir gun insanlarm 
bunlari kaybedeceklerini veahiretin gelecegini) boylece, tefekkiir 
eden {yani, Allah in hayret verici i§leri ve rububiyyeti haJdanda 
dii$unen| bir qavm i$in ayetleri {yani, aJametleri} tajsil ediyoruz 
iyani, beyan ediyoruz/bildiriyoruz}. 

25. Allah darus-seldma {yani, Kendi yurduna: cennete -<;unku AJ- 
lah, es-Selam O dur-] gagirir ve O {tevhid ehlinden} dilediginisi- 
rat-i mustaqime { yani, IsJam dinine} hidayet eder. 
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26. thsdn {yani, Ail&h i tevhid} edenlere, el-husna {yani, cennet} ve 
bir ziy6de {yani, cennetten ba§ka, bir de kerim olan Allah in yii- 
riine bakma ni‘meti 314 } uardir. Onlarin ytizlerini ne bir kater (ya- 
ni, karalik}, ne de bir zillet {yani, ate§i gordiiklerinde bedenlerini 
bir aliet/horluk} golgeler. l$te onlar {yani, bu konumdakiler} cen- 
net ashabidir, onlar orada halidlerdir {yani, olmeyeceklerdir/sii- 
rekli kalicidirlar}. 

27. Seyyidt kesbedenlere {yani, §irk i§leyenlere} gelince, seyyienin kar- 
$iligi onun misliyledir {yani, §irkin cezasi onun benzeriyledir: ce- 
hennemdir}. Onlan birzillet {yani, bedenlerinde birziUet/kii?ul 
mu§liik} kaplar. OnlanAlldh'tan kurtaracak {yani, onlann azaba 
ugramalanm onleyecek} yoktur. Yuzleri geceden kopkoyu kitalar 
la {yam, gecenin siyahligmm pargalanyla} kaplanmi§ gibidir- ^ 
onlar ate§ ashabidir. Orada halidler {yani, olmeyecekler/sure 

kalacaklar} onlardir. 

28. O gtin hepsini {yani, biitun kahrleri ve Allah'tan ba§ka ibadct 
tiklerini} ha$redecek/bir araya toplayacak, sonra §irk ko§an J 
"Siz ve $erikleriniz {yani, uydurma ilahlarimzla} rne ^ niniz f.^ 
yecegiz. Artik onlarin aralarim ayirmi§iz {yani, iki cezayi ir ^ . 
rinden ayirmi§iz 315 }. §erikleri {yani, ilahlari: putlari} der er 
“Siz bize ibddet etmiyordunuz.” 

29. Bizimle sizin aramzda §ahid olarak Allah kajidir. e t- 

biz sizin {bize} ibadetinizden gdjUdik” {yani, sizin bize iba 
tiginizin §u‘firunda degildik}. 

30. Orada {o esnada} her nefs gegmi§iyle {yani, bncesiyl e /i^ e< ^j ( ^. 
belalanacak {yani, sinanacak/imtihan olunacak} ve hakk o 

lan Allah'a reddedilecekler [idde edilecekler/dondiiridece^ 

uydurduklari §eyler {yani, diinyada iken ibadet ettikleri i 
onlardan kaybolacaklar. 

31. {Kurey§ kahrlerine} de ki: “Sizi semadan {yagmur ile} 

{nebat ve semer&t/mahsuller ile} nzqlandiran kim - i ^ 
i$itmelerini saglayarak} sern'a ve {azameti gostererek} ebsar 

s ^ z degil, uydurma rivayetiere dayah mezhebi bh k 

L 3is (Redaktdr: E.O) 
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lik olan kim?! Oltiden diriyi {yani, nutfeden canli varligi} gikaran 
ve diriden oltiyti gikaran kim?! Emri {yani, diinya i§lerini: kazayi 
tek ba§ina} tedbir eden kim?!” {Kurey§ mu§rikleri} hemen, “Alldh” 
{bunlari yapiyor} diyeceklerdir. {Bunu ikrar ve kabOI ettikleri taq- 
dtrde ey Muhammed} de ki: “O hdlde {§irkten} ittiqa etmez misi- 
niz”{ yani, 0'nun sizi cezalandirmasindan, sizden intiqam alma- 
sindan hazer etmez misiniz/ka<;inmaz misimz}? 

32. l§te hakk Rabbiniz Allah budur. Artik hakktan sonra dalaletten 
ba§ka ne var {yani, hakk olan ibadet ve imandan sonra batildan 
ba§ka ne var}?! Oyleyse nasil sarfediliyorsunuz!? 

33. Rabbinin kelimesi fisqedenler uzerine §dyle hakk oldu: Ku$kusuz 
onlar iman etmezler {-onlar hakkindaki ezeli ilmiyle, onlann 
iman etmeyeceklerini haber vermektedir-}. 

34. De ki: “§eriklerinizden {yani, Aliah’tan ba§ka ibadet ettiginiz uy- 
durma ilahlardan} halqi ibda edecek, sonra onu iade edecek kim- 
se {yani, Allah'in di§inda orneksiz ve isti§aresiz nutfeden bir var- 
lik yaratan ba§ka yaratici} varmi?"... 

Onlar, Mii’minun suresi'nde belirtildigi gibi, “Allah”diyeceklerdir { Mu’- 
minun, 23/85). 

...{Sen ey Muhammed} deki: “Alldh halqi ibda eder, sonra onu ia- 
de eder. O halde nasil ifkediyorsunuz’ {yani, neye dayanarak Al- 
lah ile birlikte ba§ka bir ilahm bulundugunu zu‘m/iddia edip Al- 
lah'in levhidini yalanliyorsunuzj? 

35. ]Ey Muhammed kahrlere} de ki: "§eriklerinizden {yani, ibadet et- 
tiginiz ilahlarinzdan: Lat, Uzza ve Menat'tan} hakka hidayetede- 
cek kimse lyani. onlardan Islam dinine iletecek biri} var mi?!” {Ey 
Muhammed} deki: “Alldh hakka {yani, lslam'a} hidayeteder. Aca- 
ba hakka hidayet eden mi ittibaya layiktir, yoksa hiddyet edilme- 
dikt^e kendi kendine hidayete eremeyen {yani, esnam ve evsan 
IputlarJ) rni?!”... 

hu putlarm durumu, O meiddsina \sahibine/efendisine j btitunuyle bir 
ytiktur (Nahl, 16/76} buyrugu ile beyan edilmektedir. 

Sonra Allah onlan ayiblayarak buyuruyor ki: 

...Neyiniz var, nasil htikm veriyorsunuz {yani, size ne oluyor ki 
boyle zalimce, hakksizca hukm verebiiiyorsunuz}? 
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Bunun bir benzeri de, Neyiniz var, nasil htikm veriyorsunuz {yani, siz 
Benimle biriikte bir ortak bulundugunu iddiS ederek btiyle zalimce bir hiik- 
mO nasd verebiliyorsunuz}? {K&lem, 68/36) Oyetidir. 

36. Onlann $ogu mnndan baplcasina ittiba etmezler {yani, onlar bu 
il&hlann azabi engelleyeceklerini ileri siirerken sadece zanna t§- 
bi oluyorlar}. Dogrusu zann, hakktan {yani, azabdan} bir §eye 
kar$i {onlardan yana} fayda saglamaz. Ku$kusuz Allah yaptikla - 
nna alimdir. 

37. Bu Qur’an'in Alldh'in dtinundan [ berisinden ] uydurulmasi ola 
cak $ey degildir. Pakat o, onundekinin bir tasdiqi {yani, Q ur ^ n 
Tevrat'i, Zebur’u ve lncil'i tasdiq etmekte} ve Kitabin tajsili a 
{yani, helali ve harami tafsil etmektedir}; onda rayb {yani, § e 
ku§ku} yoktur, rabbi'l-dlemindendir. 

38. Yine de, “Onu {Muhammed} uydurdu" {ve Allah'a isnad ^ 
yorlar. {Ey Muhammed} de ki: “Oyle ise {onu benim iiydurdugu||| 
§eklindeki iddiaruzi kamtlamak iizere} onun {yani, bu Qut an 
misli bir suregetirin veAlldh’m dtinundan [, berisinden ] fy anl ’ ^ 
durma ilahlardan} gucuniizun yettigini de {yardima} ga&t in , e 
sadiqlar iseniz {yani, uydurma ilahlarin azaba kar§i sizi koru 
cagini kahul ediyorsamz}. 

39. Hayir, {onlcu, “Cennet, ate^/cehennem ve ba‘s [oltimden s ^ 
dirili§l yoktur” iddiasinda bulunmakla}, ilmini ihdta ederr £ n bir 
leri ve te’vili {yani, beyam [vukuu]} kendilerine gelmerni? o ^ 

$eyi tekzib ettiler. Onlardan oncekiler {yani, ge^mi§ Umm e e 
boyle tekzib etmi§lerdi. Bak, zalimlerin [yani, oluniden son 
rili§i yaianlayanlann} aqibeti nasil oldu! ^ 

40. Onlardan o'na [yani, Muhammed'e ve dinine} tmdn !V ann ^ 
hammed’i ve dinini tasdiq} eden kimseler de var, onlar a 
iman etmeyen kimseler de var... _. j 

Allah, kimin o'na iman edecegini ve kimin o’na iman etmeV ee ^ 
-on an yaratmadan once- bildigini haber vererek §oyle buyurmakta 

...Rabbin mu/sidleri gok iyi bilendir. 

41 - Bger {Qur’an hususunda} seni tekzib ederlerse {ve, ‘ 0nU s ^a- 
durdun" derlerse, Kurey?’ten Abdullah b. Ebi Umevy e vt . i: j„ 
da^lan gibi alay edenlere} de ki: “Benim amelim bana dm l 
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ameliniz size Aittir” {yani, ben Aliah'in dini iizereyim, iizerinde 
bulundugunuz dln sizin olsun}. Siz benim amellerimden berisi- 
niz, ben de sizin amellerinizden beriyim {yani, siz benim dinim- 
den uzaksimz, ben de sizin dininizden: kiifriiniizden uzagim}. 

Bunun bir benzeri de, Ku$kusuz ben Allah 'i $dhid tutuyorum, siz de §a- 
hid olun ki, ben 0’nun dUnundan [berisinden ] $irk ko§tuklarinizdan beri- 
yim... (Htid, 11/54-55) ayetleridir. 

42. Onlardan {yani, Kurey§ mii§riklerinden} seni {n sdziinu} dinle- 
yenler de uardir. {Ey Muhammed} sagirlara sen mi i§ittireceksin 
{yani, sagirlarm duymadiklan, onlara sesini duyuramadigin gibi, 
AUah'm ilminde bedbaht oldugu bilinenlere de ogiitlerini duyu- 
ramazsin}, $ayet {imani} aqletmiyor iseler?! 

43. {Ey Muhammed!} Onlardan sana bakanlar da var, korlere sen mi 
hidayet edeceksin, ?ayet basiretleri {yani, hidayeti gorme yetileri} 
yok ise?! 

44. Ku$kusuz Allah insanlara zerrece zulmetmez, fakat insanlar ken- 
dilerine zulmediyorlar {yani, kdtii amelleriyle nasiblerini/payla- 
nni eksiltiyorlar; kendilerini mu’minlerin sevabmdan/mukafa- 
tindan mahrum ediyorlar}. 

45. Onlan, giindiizden bir sa‘ati {yani, diinya giinlerinden bir gun} 
durmarmylar gibi {qabirlerinden qiyamete} ha$redecegi giin, 
aralarinda tani§acaklar { yani, biri digerini taniyacak/birbirlerini 
tamyacaklar}... 

Bu husus, el-Easl da, 316 Me aric suresi’nde, Onlarbirbirlerinegosterilir- 
ter{yani, onlar birbirlerini tamrlar} (Me‘aric, 70/11) bu>Tugunda ifade edil- 
m ektedir. 


...Allah a kavu$mayi jyani, dlumden sonra dirili§i} tekzib edenler, 
ziydna ugrarmylar ve hiddyeti bulamami§lardir. 


Onlara jBedir giinu} va'd ettigimizin bazisim sana gdstersek de 
veya {Bedir giinunden once) seni vefat ettirsekde {ahirette} onla- 
rm doniipi Bizedir jve Ben onlardan intiqam alacagim}. Sonra, 
Alldh |kiifr ve tekzibden) yaptiklarina §ahiddir. 


316 


e !-Mufassal }mufassa) sureler} kelimesinin, miistensih ya da muhakkik tarahn- 
dan el-Fasl $eklinde vazildigim zannedivoruz. (Ceviren) 
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47. Her iimmetin bir rasitlii uardir. Ras&lleri geldigi zamdn aralann- 
da qist tyani, hakk: ad&let} ile hukmedilir ve onlara zulmedilmez 
tyani, iyilikieri eksiltilmez, kdtiilukleri ve dolayisiyla cezaJari art- 
tinlmaz: i§lemedikleri kdttiliikler sebebiyle cezalandirilmazlai}. 

Ciinku All&h, rasulleri iimmetlerine, A114h’a ibadet etmeye, putlara (es- 
n&maysanemlere ve evsana/vesenlere) ibadeti terk etmeye da‘vet etmek 
iizere gondermi§tii. Allah, onlann da‘vetlerini kabul edenleri cennetle mu 
kafatlandiracak, kabul etmeyenleri de cehennemle cezalandiracaktir. §te, 
.. Amlannda qist ile hukmedilir ve onlara zulmedilmez buyrugu buna i^aret 
etmektedii, ki bu da azab sirasmda olacaktir. 

48. (Kahrler, nebilerine,} “Eger sadiqlar iseniz bu va‘d nezaman. 


yorlar. 

Nitekim, Eger sddiqlardan isen Allah'in azabini bize getir (Ankeb 
29/29) buyiugu da aym duruma i§aret etmektedir. 

49. De ki: “Ben kendim igin bir darra'ya {yani, kotuluge} ve [ ^ re ^ n 

bir menfaate mdlik degilim; meger ki Allah dileye. Her nrn ^^ {l 
bir eceli uardir {yani, vakti: her ecelin/siirenin bir vakti v ^ 
Qunkii Allah’m rahmeti gazabim geQmi?tir}. Ecelleri fy an! ’ 
edilme vakitleri} geldiginde, ne bir sa‘atlan te'hir 
lirler, ne de onealmirlar/alabilirler” {yani, azablari bir an 
ciktirilmez, vaktinden once de gelmez}. 

50. De ki: “Soyleyin bakalim, eger 0'nun azabi yatarken 

ha kar§i} veya giindiXz size gelirse, o miicrimler ondan a 
acele istiyorlar?” 

51. Sonra vukd buldugu {yani, Qur'an'in soyledikleri ger<;e 
zaman mi ona iman edeceksiniz? $imdi mi {yani, size bi? ^ j{l 
da saglamayacagi §u an mi (iman ediyorsunuz)} - Ham 
{yani, azSbi} acele istiyordunuz? 

52. Sonra zulmedenlere {yani, kufredenlere}, “Huld (lz ^ nnl ..y 0rS ,i- 
{§irkten} kesbettiklerinizden ba§kasmin kar$ihgim tnig° r - ^ 
nuz? {yani, §irkin cezasim c/ekiyorsunu/., o da cehennem 

nilecek. , 

Oer^ 1 ' 

53. O {kendisiyle bizi tehdid ettigin azab ve sana indirilen | a f|. 
hakk midir?” diye sana haber soruyorlar {yani, sana soru^^ 0 
De ki: Evet ve Rabbim {yani, evet ve ilalum} hakki iO n e 
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{yani, azab} hakktir {yani, gergekle§ecektir} ve siz dciz birakacak 
degilsiniz {yani, ahiretten once diinyada habis/kotii amelleriniz- 
le onume gegecek/yakayi kurtaracak degilsiniz}. 


54. Dogrusu zulmeden her nefs {yani, her kafir}, §ayet yeryiizundeki 
her §eye {mal olarak} sahib olsaydi, {qiyamet giinii cehennem 
azabmdan kendisini kurtarmak i^inj onu fidye olarak uerirdi. 
Azabi gdrduklerinde {yani, gorecekleri vakit} nedametlerini sirr 
yaparlar [pi§manliklarim gdsterecek mecali kendilerinde bula- 
mazlar ]. Aralarinda qist ile hukmedilir {yani, adalede hiikmedi- 
lir: §irkleri sebebiyle onlar cehenneme, imanlan sebebiyle 
mii’minler de cennete giderler} ve onlara zulmedilmez. 

55. lyi bilin ki, dogrusu semauat u arzda ne varsa Allah indir {yani, o 
ikisinde bulunan herkesin, her §eyin rabbi 0’dur}. lyi bilin ki, 
ku§kusuz Allahin va‘di hakktir {yani, 0'nu tevhid edeni cennet- 
le mukafatlandiracak, 0’na kiifredenin aqibeti ate§ olacaktir}. 
Fakat onlarin gogu bilmezler {yani, her bin ki§iden dokuzyiiz 
doksandokuzu ate§e, biri cennete gidecektir 317 }. 

Sonra Yiice Allah, tevhid edilmesi igin san‘atim haber veriyor: 


56. O {nutfeden} hay&t verir ve {hayatin ardindan} oldiirur. {Oyleyse 
hayat verene ve oldiirene ibadet edin} ve {oliimiin ardindan} 
Oiia donduriileceksiniz {ve O da ahirette amellerinizin kar§iligi- 
m verecektir}. 


57. Ey insanlar! Size Rabbinizden bir mev‘ize {yani, beyyine: Allah’in 
Qur an'daki beyan ettigi $eyler} ve gdgiislerdekilere {yani, (qalb- 
lerdeki) kufre ve §irke kar$i} bir ?ifa ve {bu Qur’an, helalini helal, 
haramini haram sayan} mu'minler igin {dalaletten kurtaran} bir 
hidayet ve rahmet geldi. 


58. Oe ki: “{Ev miisliimaniar toplulugu!} Allahin liitfu {yani, Qur’an} 
ve rahmeti {yani, lslam} ile, evet §ununla ferahlanm. O, onlarin 
{maldan} topladiklarmdan daha hayrlidir." 


{Kurey$, Huza‘a, Saldf, Amir b. Sa‘sa‘a, Abdi Menatin ogullan Be- 
ni Miidlic ve el-Haris'in kafirlerine} de ki: “Ailahin rizqtan sizin 
igin liitf u ihsan ettigi, sizin deondan birkismim {yani, bahire'yi, 


317 


Boyle oranlamalar yapmaya liizum yoktur. (Redaktor: E.O) 
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s&ibe'yi, vasfle'yi ve h&m'i} hardm ve (bir kismini) heldl yaptift- 
mz tyani, dilediklerinizi har&m, dilediklerinizi de hel&l kildigimz} 
feyler hakkinda g6ru$ilntiz nedirT De ki: "Allah mi size izn verdi, 
yoksa Alldh iuerine uyduruyor musunuz?!” 

60. AUdh uzerine {duny&da} yalan uyduranlar {yani, 0’nun ortagi 
bulundugunu iddi§ edenler} qiydmet gunWnii ne zannediyorlar. 
Ku$kusuz kiAlldh insanlara kar§i {i§ledikleri her gunah sebebiy- 
le onlan hemen mu§haze etmemekle} fadl sdhibidir/lutufkdrdir. 
Fakat onlann gogu {bu ni‘metlere} $ukretmezler 

61. Bir $e'ride bulunsan, ondan qur’aridan [onun/0'nun hitdbesin 
deri\ biryey tilauet etsen ve amelden bir amel i$leseniz, ona da * 
gimzda Biz iizerinize §ahidiz {yani, i§lemenizden once onu 1 
gim gjbi, i§lediginizde de Ben §ahidinizim}. Arzda ve semddate ^ 
re agirliginca bir$ey bile Rabbinden kagmaz. §undan daha ku 
gu ve daha buyiigu yoktur ki bir kitab-i miibinde {yani, eV 
mahfQzda} olmasin. 

62. tyi bilin ki, dogrusu Allariin evliydsina {cehenneme gireceklen 

dair} bir korku yoktur ve {cennetten <fikartilacaklar diy e e 

yen [asla/hi^bir zaman}} mahzun olmayacaklar onlardir. 

M -HlaraJ 

63. Onlar ki iman {yani, tasdtq} ettiler ve (kebaire [buytik gun 
kar§i} ittiqa ettiler. 

64. Diinyd hayat'ta {s&lih riiyalar 318 } ve ahirette {qabirlerinden ? ^ 

caklan vakit} miijde onlar igindir. Alldriin kelimeleri ^ 
Kendisine ittiqa edenlerin cennetle mukafatlandiracagina<^^ 
isy&n edenlerin aqibetlerinin ate§ olacagma dair va dinde 
yok. $u {yani, bu mujde}, fevz-i azim odur. . 

65. {Ey Muhammed!} Onlarin sdzleri {yani, eziyetleril seni ' u~ ^ 
Dogrusu izzet lyani, quwet diinyada ve ahirettel biiriun ) 
lahindir. O {onlarm sozlerine} semidir, {onlara/otilarm 

ne} alimdir. , 

66 . tyi bilin ki, semaucitta kim uarsa, arzda kim uarsa kufki 4 /- 
Idh indir {yani, O, onlarin rabbi, onlar da O nun kullan 
lahin ddnundan { berisinden 1 $eriklere {yani, melekler e 

Bu, deltlsiz bir yakj$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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{yani, ibadet} edenler, zanndan ba$kasina ittibd etmiyorlar {yani, 
bu husOsta kesin bir kanaatleri yoktur, sadece zanna tĕbi oluyor- 
Iar} ve onlar, ba$ka degil {yalan soyleyerek} tahminlerde bulunu- 
yorlar. 

Sonra ibret alip dii§unsiinler ve Kendisini tevhid etsinler diye san‘atmi 
delil gostererek buyuruyor ki: 

67. O ki iginde siikun bulasinu {yani, giinduzun yorgunlugundan 
ona siginasiniz} diye sizin igin geceyi ve gdresiniz diye gunduzii 
{yani, onda gegiminizi saglayasimz diye bir nur ve ziya/aydinlik} 
yapti. §unda, {ogiitlere} kulak veren bir qavm igin elbette dyetler 
{yani, alametler} vardir. 

68. "Allah ueled/gocuk edindi” dediler. O miinezzehtir, O ganidir {ya- 
ni, O, veled/?ocuk edinmekten miinezzehtir ve pocuk edinmeye 
ihtiyaci yoktur}. Semavat u arzda ne varsa 0'nundur. lndinizde 
buna {yani, yammzda 0'nun pocuk edindigi §eklindeki iddiani- 
za} dair bir sultan {yani, hiiccet} yoktur. Allah iizerine bilmedigi- 
niz bir§ey mi sdyliiyorsunuz?! 

69. {Ey Muhammed} de ki: "Dogrusu, Allah iizerineyalan uyduranlar 
felah bulmazlar” {yani, ate§e sevk edildiklerinde fevz bulma- 
mi§/umduklanna nail olmami§ olacaklar}. 

70. Diinyada bir meta/faydalanma {yani, dunya hayat'ta onlar igin 
taqdir edilene ula§ma}. Sonra {ahirette} donii§leri Bizedir. Sonra 
{“Melekler Allah'in gocuklandir” diyerek} kufretmeleri sebebiyle 
onlara §iddetli azdbi tattiracagiz. 

71. Onlara Nub 'un nebesini/haberini {yani, hadisini} tilauet et {yani, 
qira‘at et/oku). Hani qavmine demi$ti ki: "Ey qavmim! Eger be- 
nim maqdnum {yani, i(jinizde uzun siire kalmam} ve Allahin 
ayetlerini hatirlatmam {yani, sizi AJlah'm cezalandirmasina kar- 
§i uyarip sakmdirmam} size biiyiik { yani, azim/agir} geliyorsa, -ki 
ben Allah a teuekkiil ettim- {yani, AJIah’in korumasina gir- 
dim/0'na sigindim} haydi siz ve §erikleriniz {yani, uydurma ilah- 
lanmz} emrinizi/i§inizi cem‘edin [neyapacagimzi birlikte karar- 
la$tirin). Sonra emriniz/i§iniz size bir gamm {yani, kotiiliik} ol- 
masin. Sonra gdz agtirmaksuin/miihlet vermeksizin bana qada 
edin" {yani, karanmzi tatbik etmek iizere ustiime gelin}. 
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72. “Egpr teueUi {yani, isytn} ederseniz, zdten ben sizden birecr {yani, 
bir kar§ilik/0cret} istemedim . Benim ecrim {yani, sevabim/mu- 
kMStun), ancak Aildh‘in tizerinedir. Bana musltimanlardan {ya- 
ni, muvahhid)erden/Alldh'i birleyenlerden) olmam emrolundu. 

73. Yine de o'nu tekzib ettiler. Biz de o'nu ve {mu’minlerden} o'nunla 
birlikte olanlan fulk'te {yani, sefine'de [gemide]} necdta (ikar- 
dikJkurtardik ve onlan {Nuh'un ardmdan yeryiizunde} halife& 
hldik. Ayetlerimizi {yani, NQh’u ve o'nun getirdiklerini} tekzib 
edenleri ise suda bogduk. {Ey Muhammed!} Mtinzirlerinlintdr 
olunanlann {yani, muhzirlerin/sakmdinlanlann} dqibetinin na 
sil olduguna bir bak! 

74. Sonra, o'nun {yani, Nuh’un} arkasindan onlarin qavmine rastil 
ler ba'settik/gdnderdik de onlara beyyinat/agik deliller ilegeldi er.. 

Ardmdan AUah Te&la, onlar hakkmdaki ilmini haber vererek §oyle bu ‘ 
yunnaktadir. 


75. 


76. 

77. 

78. 


...Fakat {azabm nuzulunden/ini§inden} dnce tekzib ettikleri ^ 
{yani, azaba) iman etmediler {yani, onu tasd!q etmediler d e riz 
haddi a§anlarin {yani, kafirlerin} qalblerini i§te bdyle tab e 
{yani, hatm ederiz/muhiirleriz}. 


Sonra onlann {yani, birtakim iimmetlerin} ardindan j er i} 
Harun'u ayetlerimiz {yani, alametlerimiz: el ve asa mu clZ .^ r 
ile Fir‘avn’a ve onun melesine ba‘settik/gonderdik. Fakat 
{yani, imandan tekebbiir} ettiler, giinkii miicrimler {y anb 
qavmi idiler. 


tndimizden/yammizdan onlara hakk {yani, Musa ve bera ^ a ^ 
deki ayetler} geldiginde, “Ku§kusuz bu miibin {yani, be i ny,n 
bir sihrdir" dediler. 

MOsa, Hakk {yani, el ve asa mu‘cizeleri} ile -sizegeldigi r, d ^ ^ 
le mi diyorsunuz? Bu sihr mi? Halbuki sihrbazlar {dtiny a 


&hirette) iflah olmazlar" dedi. j 

Dediler ki: “Sen bizi, atalarimizi iizerinde buldugumuzdm 
atalanmmn ibSdet ettiklerinden} geviresm {yani, eng e ^ 
de arzda kibriydJbuyukluk {yani, miilk/hukmranlik} f „> 

ni, Mdsa ile Hartm un} olsun diye mi geldin? Biz ikinize 
etmiyoruz/ {yani, ikinizi de tasdiq etmiyoruz). 
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79. Fir‘avn, “Heraltm [ ustaJmdhif\ sihrbazi bana getirin" dedi. 

80. Sihrbazlar gelince Mtisa onlara, "{Ip/halat ve sopadan} ne ata- 
caksamz siz atin” dedi. 

81. {Iplerini ve sopalanm} attnca, {insanlann goz]erini biiyulediler}. 
Mtisd dedi ki: “Sizin bu yapttginiz sihrdir. Ku§kusuzAllah onu ib- 
tal edecektir/bo§a gikaracakttr { yani, Allah onu giiriitecek ve kah- 
redecektir}. ElbetteAllah o mu/sidlerin amelini islah etmez {yani, 
kiifr ve ma'siyet ehline zafer vermez}. 

82. Allah kelimeleri {yani, tevhid ve Nebisini muzaffer kiJmak sOreti} 
ile -mucrimler kerih gdrse de- hakki ihkak edecektir [ortaya ko- 
yacakti r/ger$ekle$ti recektir]. 

83. Hasili, Fir‘avn'dan ve onlarin/kendilerinin melesinden {yani, 
onun qavminden onunla birlikte olan ebna e§raftan 319 } korkula- 
ri: onlarin fitneleri sebebiyle {yani, kendilerini qatiedecekleri dii- 
$iincesiyle} qavminin bir zurriyyeti {yani, analari Beni Israil'den, 
babalan Kjbti'Ierden olan bir ehl-i beyt/aile 320 } di$inda Mtisa'ya 
kimse iman {yani, Musa'yi kimse tasdiq} etmedi. funku Fir‘avn 
yeryiizunde gergekten ali {yani, cebbar/zorba} idi ve gergekten o 
miisri/lerden {yani, (haddi a?an) mii?riklerden} idi. 

84. Mtisa, "Ey qavmim! Eger siz Allah 'a iman edenler, teslim olanlar 
{yani, tevhidi ikrar edenler} iseniz, 0'na teuekkiil edin {yani, (gii- 
venip dayanarak) siginin}. 

85 - Dediler ki: 'Biz Alldh'a teuekkiil ettik. Rabbimiz! Bizi o zalimler 
{yani, kafirler} qavmi i<~in birjjtne kilma”{y ani, bizden otiirii on- 
lara azab etine. Eger onlara azab edeceksen, bizi onlar i^in bir fit- 
ne kilrna 321 }-.. 

3ig 7 7 . 

Muqatil b. Suleyman'in bu sozu mubhemdir. Eger bununla, “Musa'nin kav- 
minden oldugu halde Fir‘avn ile birlikte hareket eden e$rafm ogullari" kasde- 
diliyorsa, yerinde bir tesbit olup, meleihim ( kendilerinin melesi ] kelimesi, “Is- 
32q ^ilogullan nm melesi" |Qarun ve benzerleri) demek olur. (Redaktor: E.O) 

®u. delilsiz bir yaki^tirmadir. Bizce kasid §udur: Fir‘avn ile adamlarinm ve ken- 
di ileri gelenlerinin baskilanndan, i$kencelerinden ve oldiirmelerinden kork- 
tuklan i^in, Israilogullari nm (^ogu da ba^langi^ta Musa’yaiman ettiklerini a^i- 
32] ^^^dilar-yuramadilar. (Redaktor: E.O) 

8izce bu yorum zayifnr. (Redaktor: E.O) 
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86. Vc mhmetinle bui o kdfirler qavminden kurtar.” 

Bize UbeydullSh tahdis edip dedi: Ben Ebu'l-Huzeyrin, Rabbimiz!Bizi 
o zAtimler qavmi ifin birjime kilma buyrugu hakkinda §unlan soyledigini 
i§ittim: Ben EbO S&lih'i §oyle dedigjni i$ittim: “Rabbimiz! Onlan bize kaqi 
muzaffer kilma. Yoksa kendilerinin hakk, bizim b&til iizere oldugumuzu 
zannederier." 


E>edi: Bir ba§ka sefer de onun §oyle dedigini i§ittim: “Bizi bela ile sina- 
yip da dii§manlanmizi sevindirme. Boyle bir beladan bizi koru.” 

Dedi: Bir ba§ka sefer de onun §oyle dedigini i§ittim: “Onlara bol nzq ve 
rip de bizi faqirlikle fimeye dii§urme / imtihan etme. O taqdirde onara 
muhta<; oluruz; bu da hem bizim, hem onlcu i<pin bir fitne olur.’ 

87. Musd'ya ve karde$ine $oyle vahyettik: “Qavminiz {yani, Israilogu^ 
lan} igin Misr'da evler {yani, mescidler 322 } hazirlayin veev en^ 
zi qible yapin/kihn {yani, mescidlerinizin qiblesi Mesci i ^ 
ram'a doniik olsun 323 } ve {o evlerde} saldti iqame edin {nam 
valdtlerinde kihn} ve mii'minleri miijdele!” 

88. Musa dedi ki: “Rabbimiz! Gergekten sen Fir‘avn 'a ve onun 
ne diinyd [yakin/§imdiki\ hayat'ta bir zinet {yani, miilk/ 
ranlik} ve {<;e§itli/turlu tiirlii} mallar uerdin. Rabbimiz! B unU ^ ^ 
nucu olarak da Senin yolundan dalalete dii^w iiyorlar ly an ^ e , 
bunlan onlara, sadece $iikretsinler ve Senin dinini i n k ur 
sinler diye verdin, (onlar ise aksini yapiyorlar)}. {Musa 6 . n j Sl . 
dedi ki:} “Rabbimiz! Onlarm mallanm sil-siipiir ve ^ 1eT 
kiftir {yani, miihiirle}. Qiinkii onlar, elim azabi gorrnedi f 
{yani, tasdiq} etmeyecekler." 


Elim azibi gordiikleri taqdirde iman edecekler, fakat bunun 
ne bir faydasi olmayacaktir. 


lcendile n ' 


89. Dedi ki: “Du‘dmza icdbet edildi. O halde {Allah'a giden y° 

’diy en 


ldai 


|5' 

orta^ 


90. 


tiqamet iizereyuriiyiin {— boylece du‘a eden ve ‘aniin 
olmu§ oldu-} ve bilmeyenlerin {yani, Allah’in ortaksiz 
oldugunu bilmeyenlerin: Misr halkinin} sebiline tya nl ' 1 
lyoluna]} ittibd etmeyin/uymaym.” 

Isrdilogullari'na bahri gegirdik... 


322 


323 BU ’ bir yommdur. (RedaktOr: E.O) 

Bu, deUlsiz-keyfi bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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Bu, Yeti§ilmekten korkmaksmn ve ha$yet duymaksmn (yani, Fir'avn'in 
sana yeti§eceginden korkmaksizm ve suda boguimaktan ha$yet duymaksi- 
zin} onlar igin bahr'da kuru biryol a$ (Ta-H^, 20/77) ^yetinde beyin edili- 
yor. 

...Fir‘avn ve onun ordusu bagy {yani, zulm} ve dtymanlikla {yani, 
saldirganiikla} hemen onlann pe§ine du§tu. Nihdyet gark onu id- 
rdk edince [bogulacagi dn] {yani, oliim onu buriiyiince}, “tman 
{yani, tasdiq} ettim, hakikaten lsrdilogullari'mn imdn {yani, tev- 
hid ederek tasdiq} ettiklerinden ba§ka ilahyoktur ve ben de 0'na 
teslim olanlardamm" dedi. 

91. $imdi mi {yani, oliim esnasmda mi} {iman ediyorsun}? Hdlbuki 
sen daha dnce {yani, azabin ini§inden once} isyan etmi§ ve miXf- 
sidlerden {yani, isyankarlardan} olmu§tun! 

92. Bugiin seni bedeninle kurtaracagiz ki halejierine {qiyamet gii- 
nii’ne kadar} birayet {yani, ilim/alamet} olasm. Ku§kusuz insdn- 
lardan bir gogu ayetlerimizden {yani, acaibliklerimizden {hayret 
verici i§lerimizden) ve sultanimizdan} gafildirler{ yani, onlara al- 
din§/dikkat etmezler}. 

93. Andolsun ki isrdilogullari'm, bir sidq miibeweine {yani, sidk 
menziline: Beytu'l-Maqdis’e} yerle§tirdik {yani, indirdik/konuk- 
ladik) ve onlan tayyibattan {yani, yagmur ve bitkilerle} rizqlan- 
dirdik. Kendilerine ilim gelinceye {yani, Allah Muhammed'i nebi 
olarak gonderinceye} kadar ihtilafa dii$mediler {yani, Tevrat ve 
lncil ehli Muhammed in niibiiweti hususunda -o nebi olarak 
gelinceye kadar- ihtilata du?mediler, fakat nebi olarak gonderi- 
lince oria hased ettiler ve o'nu inkar ettiler}. Muhakkak ki Rab- 
bin, ihtilaja dii$tiikleri $ey\er hakktnda qiyamet giinii aralarinda 
hukm eerecektir. 

94. {Ey Muhammed!} Eger sana indirdigimiz $eyde $ekk'te/ku$kuda 
isen, senden once Kitdbt okuyanlara {yani, Abduilah b. SeJam ve 
arkadaslari tia sor. Andolsun kisanagelen hakk Rabbindendir. O 
halde miimterinden olma {yani, Qur’an hususunda mii$rikler- 
den oima, -dogrusu o, Ailah’tan gelmi^tir-}. 

Mii?rikJerin, “Ona {Qur'an'i/vahyi) $eytan telkin ediyor” demeleri iize- 

Allah Nebi yi sakindirarak bu>mruyor ki: 
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95. IMekke kafirierinin tekzSb ettikleri gibi} Alldh'm dyetlerini {yam, 
Qur’&n’il tekzib edenlerden olma. Aksi taqdirde hasirindenlhiis■ 
r&na ugruyanlardan olursun. 

96-97. Dogrusu uzerierine Rabbinin {azab} kelimesi hakk {yani, vacib/ 
gerekli} olmuf olanlar lyani, Allah'in ilminde bedbaht oldu afl 
bilinenler) iman iyani, tasdiq) etmezler, -onlara her ttiruaye 
gelse bile- elim azdbi goriinceye kadar. 

Nitekim tsra suresi’nde, ...ta ki bizim iqin arzdan bir pinar fi$kirtma 
dikga... (tsra, 17/90) diyerek istedikleri gibi. 

Benzeri isteklerini dile getiren, Sizden dnceki qurundan ... olma i 
miydi? (Hud, 11/116) buyrugu da buna benzemektedir. 

Dedi: Qur’an'dagegenher fe-levla [...mali/meli degil miydi] ^ 

hella" anlammdadir. Bunun tek istisnasi Yunus suresi (98. ayet) ile 


resi’nde (116. ayette) yer alan buyruklardir. 

98. Yunus'un qavmi miistesnd, {azabin niizulu esnasinda } ima ^ 
de imam kendisine fayda veren bir qarye olmadi! 
ni, tasdiq ve tevbe} edince, diinya hayat'ta hizy/rusvay i ^ n j. 
ohlardan agtik/giderdik ve onlari bir vakte {yani, ece er 
hayetine} kadarfaydalandirdik. , 

99. §ayet Rabbin dileseydi, yeryuzunde kim uarsa hepsi tp^ 
iman ederlerdi. Boyle iken, mu’min olsunlar diye insan 


mi edeceksin? va rligi' ia 

Sonra Allah ibret alip Kendisini tevhid etmeleri i^in san atmi, 
delil gostererek §oyle buyuruyor: 

100. Bir nefs igin -Alldh'in izni di§inda- {yani, Allah izn ver *' 0$ 
dar} irnan {yani, Allahhn tevhidini tasdiql etrnek ola> ~ 
{yani, ism'i/giinahi} aqletmeyenler iizerine kilar. 


. verin ee y e o 


Sonra Mekke katirlerine ogiit vererek §oyle buyurmaktadir. -yicr' 
101. De ki: “ {Giine§, ay, yildizlar, bulut, yagmur gibil seni(h ^^£0 
de ve {daglar, aga^lar, nehirler, iiriinler, pinarlar gihi> a ' 
neler var bir bakin!" 

Ardindan Allah onlar hakkindaki ilmini haber vererek §oyl e d u - 
tadir: 

. n etr>0 1 

...O ayat {yani, alametler} ve nuzur {yani, rasuller} >rn 
cek bir qavme fayda vermez. 
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Sonra onlan ge^mi^ timmetlerin az3bina benzer bir azĕb ile korkutarak 
buyuruyor ki: 

102. Oyleyse ontar, kendilerinden once geqmi§ olanlarin {yani, Ntih, 
Ad ve Semtid qavmi ile azab edilmi§ £e§itli kurtinun} giinlerigibi 
bir giinden ba§kasmi mi bekliyorlar? De ki: “O halde {olumti} 
bekleyin. Dogrusu ben de sizinle berdber {azaba ugratilacagimz 
zamam} bekleyenlerdenim.” 

103. Sonra ras{illerimizi ve {onlarla birlikte} imdn edenleri kurtannz. 
Aym §ekilde mWminleri {ahirette ate$ten, dtinyada zafer ile} kur- 
tarmak da iizerimize bir hakktir/borgtur. 

104. (Ey Muhammed) de ki: “Ey insanlar! Eger benim dinimden {yani, 
Islam’dan} §ekk'te/ku$kuda iseniz, ben sizin Allah'm dunun- 
dan/berisinden ibadet ettiklerinize {yani, putlara, uydurma ilah- 
lara} ibadet etmem. Fakat, sizi vefat ettirecek olan Allah'a ibadet 
{yani, Allah'i tevhid} ederim. Ben mii’minlerden {yani, musaddiq- 
lardan/tasdiq edenlerden} olmakla emrolundum.” 

105. Ve yiizunu hanif olarak {yani, muhlis/ihlasli bir §ekilde} dine 
iqame et ve mii$riklerden {yani, Allah'a ?irk/ortak ko^anlardan} 
olma! 

106. Allah 'in dunundan/berisinden {kendisine ihtiya? duydugun taq- 
dirde} sanafaydasi ve {diinyada ibadetini terkettigin ve ona iba- 
det etmedigin taqdirde} sana zarari olmayacak §eylere du‘a et- 
me/gagirma {yani, Allah ile birlikte 0'nun gayri bir ilaha ibadet 
etme}. Eger yaparsan {yani, Allah'in gayrisine ibadet edersen}, o 
taqdirde ku§kusuz zalimlerden {yani, mu§rikierden/AlIah'a 
?irk/ortak ko§anlardan} olursun. 

Sonra, AJlah’in dinine simsiki sarilmasi i?in o'nu korkutarak §oyIe bu- 

yurmaktadir: 

lQ 7- Ve eger Alldh sana birdurr{ yani, maraz/hastahk} messederse/do- 
kundurursa, onu jyani, o durr'u: hastaligi} -O {yani, bizzat Rab- 
bin kendisi} haric- agacak/giderecekyoktur. Ve eger sana birhayr 
{yani, afiyet ve liituf} idrdk ettirirse, 0'nun liitfunu {yani, hukm 
ve taqdirini) reddedecek/geri geuirecek kimse yoktur. Onu {yani, 

§ulutfunu} kullarindan diledigin e isabet ettirir ve Ogafurdui Li3z_ 

himdir. 
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95. (Mekke kfifiri erinin tekzib ettikleri gibi) Alldh'in dyetlerini {yani, 
Qur'4n'i) te/cdb edenlerden olmcL Aksi tcuidirde hdsirinden/hiis- 
rdna ugmyanlardan olursun. 

96-97. Dogmsu iizerlerine Rabbinin (az4b) kelimesi hakk {yani, vScib/ 
gerekli) olmup olanlar {yani, Allah in ilminde bedbaht olduklan 
biiinenler) imdn {yani, tasdiq) etmezler, -onlara her turlii ayst 
gelse bile- elim azdbi goriinceye kadar. 

Nitekim tsra suresi'nde r ...ta ki bizim igin arzdan bir pinar fi§kirtma 
dikfa... (Isra, 17/90) diyerek istedikleri gibi. 

Benzeri isteklerini dile getiren, Sizden dnceki qurundan ... olmalide&l 
miydi? (Hud, 11/116) buyrugu da buna benzemektedir. 

A * U fP- 

DedL Qur’an'da ge^en her fe-levla [...mali/meli degil miydi] ibaresi, 
hella” anlammdadir. Bunun tek istisnasi Yunus suresi (98. ayet) ile Hu 
resi'nde (116. ayette) yer alan buyruklardir. 

98. 


hayetine) kadar /aydalandirdik. ; 

99. $ayet Rabbin dileseydi, yeryuzunde kim varsa hepsi 

imdn ederlerdi. Boyle iken, mWmin olsunlar diye insan ar 
mi edeceksin? 

varlij? ,na 

Sonra Allah ibret alip Kendisini tevhid etmeleri igin san atim, 

delil gostererek §oyle buyuruvor: , 

. ce yeK a ' 

100. Bir nefs ifin -Alldh'in izni di$inda - {yani, Allah izn veri ^ 

dar) iman {yani, Allahbn tevhidini tasdlc]} etmek olam 
{yani, ism'i/giinahi} aqletmeyenler iizerine kilar. 

Sonra Mekke kafirlerine ogiit vererek §oyle buyurmaktadir. ^ . 

101. De ki :“ {Giine§, ay, yildizlar, bulut, yagmur gibi} sernat 

de ve {daglar, aga<;lar, nehirler, iiriinler, pinarlar gibb a, '~ 
neler var bir bakm!" a k 

Ardmdan Allah onlar hakkindaki ilmini haber vererek ^oyle bu> 
tadir: 

O dydt lyani, alametler} ve niizur {yani, rasuller) ima 
<*k bir qavme fayda vermez. 


funus'un qavmi miistesna, {azabin mizulii esnasinda} iman 
ie imdm kendisine fayda veren bir qarye olmadi! Onlar im^n^ 
li, tasdiq ve tevbe} edince, diinya hayat'ta hizy/riisvayh 
onlardan actik/giderdik ve onlari bir vakte {yani, ecellerin 
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Sonra onlan ge$mi§ iimmetlerin azĕbina benzer bir azĕb ile korkutarak 
buyuruyor ki: 

102. Oyleyse onlar, kendilerinden dnce gegmi$ olanlarin {yani, Nuh, 
Ad ve SemOd qavmi ile azab edilmi$ ge§itli kurOnun} giinlerigibi 
bir giinden ba§kasim mi bekliyorlar? De ki: “O hdlde {dlumii} 
bekleyin. Dogrusu ben de sizinle beraber {azaba ugratilacaginiz 
zamam} bekleyenlerdenim.’’ 

103. Sonra rasullerimizi ve {onlarla birlikte} iman edenleri kurtarinz. 
Aym $ekilde mu’minleri {ahirette ate§ten, dunyada zafer ile} kur- 
tarmak da iizerimize bir hakktir/borgtur. 

104. (Ey Muhammed) de ki: “Ey insanlar!Eger benim dinimden {yani, 
tslam'dan} §ekk'te/ku§kuda iseniz, ben sizin Alldh'in dunun- 
dan/berisinden ibadet ettiklerinize {yani, putlara, uydurma ilah- 
lara} ibadet etmem. Fakat, sizi vefat ettirecek olan Allah'a ibadet 
{yani, AUah'i tevhid} ederim. Ben mu’minlerden {yani, musaddiq- 
lardan/tasdiq edenlerden} olmakla emrolundum.” 

105. Ve yiiziinu hanif olarak {yani, muhlis/ihlash bir §ekilde} dine 
iqame et ve mii§riklerden {yani, Allah'a §irk/ortak ko§an!ardan} 
olma! 

106. Allah'in dunundan/berisinden {kendisine ihtiya? duydugun taq- 
dirde} sana faydasi ve {dunyada ibadetini terkettigin ve ona iba- 
det etmedigin taqdirde} sana zarari olmayacak ?eylere du‘a et- 
me/gagirma jyani, Allah ile birlikte 0’nun gayri bir ilaha ibadet 
etme}. Egeryaparsan {yani, Allah'm gayrisine ibadet edersen}, o 
taqdirde ku$kusuz zalimlerden {yani, mii$riklerden/Allah'a 
§irk/ortak ko§anlardan} olursun. 

Sonra, Allah’in dinine simsiki sarilmasi i?in o'nu korkutarak §oy!e bu- 

yurmaktadir: 


107. Ve eger Alldh sana bir durr {yani, maraz/hastalik} messederse/do- 
kundurursa, onu {yani, o durr'u: hastaligi} -O {yani, bizzat Rab- 
bin kendisi} haric- a^acak/giderecekyoktur. Ve egersana birhayr 
{yani, afiyet ve lutuf} idrak ettirirse, 0'nun lutfunu {yani, hukm 
ve taqdirini} reddedecekJgeri $evirecek kimse yoktur. Onu {yani, 
§u ltithinu} kullarindan diledigine isabetett irir ve < 
himdir. 


•O) 


irdur, 
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108. De ki: “Ey ins&nlar! Andolsun ki size Rabbinizden hakk {yani, 
Qur’an} geldi. Artik kim hid&yete ererse, sadece nefsi igin [kendi 
lehine\ hidayete ermi§ olur ve kim de {Qur’an'a Iman etmeyipl 
dalalette kalirsa, sadece kendi aleyhine dal&lette kalmi? olur. Ben 
sizin iizerinize bir vekil degilim." 

109. Sana {hel&l ve harama dair} vahyolunana ittib& et... 

Arkasmdan Nebisi'ne f onlann yalanlamalanna ve eziyetlerine kar$i 
sabretmesi i$in tesellide bulunarak §oyle buyurmaktadir: 

...ne{ey Muhammed,} All&h hukmiinii verinceye kadar {eziyetle 
re} sabret. O, hakimlerin/hiikm verenlerin hayrlisidir. 



11. hOd sOresi 

MEKKt, 123 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1. Elif-Ldm-Ra. (Bu,) dyetleri {yani, Qur’an ayetleri} ihkam edilmi? 
{yani, batildan korunmu§}, sonra bir Hakim-Habir'in ledtinnun- 
den {yani, emrinde/i§lerinde hakimin/hikmetlinin, yaratiimi§la- 
nn amellerinden haberdar olanm indinden/yanindan} tafsil 
edilmij {yani, beyan edilmi§: emrinin, nehyinin, haddlerinin, 
olacak ve olmu§a dair §eylerin/i§lerin bildirildigi} birkitabdir. 

2. {(Ey Nebi!) Mekke kahrlerine de ki:} “Allah 'tan ba§kasina ibadetet- 
meyin {yani, 0'ndan ba§kasini tevhid etmeyin}. Ku$kusuz ben si- 
zin igin 0'ndan {yani, Allah tan} birnezirim {yani, 0'nun azabina 
kar§i uyanciyim} ve birbe§irim"{ yani, cennet ile miijdeciyim}. 

3. "Rabbinize istigfdr edin {yani, §irkten otiiru bagi§Ianma dileyin}. 
Sonra {§irkten dolayi} 0'na tevbe edin ki miisemmd birecele {ya- 
ni, ecellerinizin nihayetine} kadarsiziguzel bir meta ile metalan- 
dirsin {yani, sizin diinyada ahyetle giizel bir $ekilde ya§amanizi 
saglasin ve sizi kitlik ve ba§ka cezaiara ugratmasin} ve {ahirette} 
her fadl sdhibine {diinyadaki ameli itibariyle} fadlmi {yani, dere- 
celerde ustunlLigiinii} versin. Eger tevelli ederseniz {yani, iman- 
dan i‘raz ederseniz/yiiz pevirirseniz}, dogrusu ben sizin i<pin zor- 
lu/deh$elli birgiinun azabmdan korkarim." 

Ancak onlar tevbe eimediler. Allah da yedi yil siireyle onlara yagmur 
yagdirmadi, oyle ki kemikleri, memyi/bliiJeri, kopekJeri, le$leri {cife} yiye- 
^k hale geldiler. 

4 - )Sizden hiy biri miistesna olmamak iizere ahirette} ddnii§iinuz 
Allah 'adir ve O her §eye (yani, oJiimden sonra diriltmeye ve gay- 
risine] qadirdir." 

5 - lyi bilin ki, dogrusu onlar {(yani, Mekke kalirJeri)} ondan {yani, 
Nebi den) gizlenmek i(in gdgiislerini bukerler... 

Mekke kaJarleri Qur an'i i§irtikJerinde -onu i§itmelcten ho^lanmadiJdan 
l( ?in- ba$lanru goguslerine dogru egerlerdi. AUah onlarm bu hSJlerini biii- 

yordu. 
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,.,/yi bilin ki, onlar siydblannalelbiselerine btirtindukleri mkitde 
{yani, ba§lanm elbiseyle orttukleri taqdirde de} {Allah} onlann 
{qalblerinde} gizlediklerini ve {dilleriyle} ildn ettiklerini bilir. Dog- 
rusu 0, gdguslerin oztine altmdir {yani, qalblerdeki kiifru ve 
onun gayrini <;ok iyi bilendir}. 


6. Arzdaki ddbbeden hig biri yoktur ki, rizqi {-her nereye yonelirse 
yonelsin-} Alltih tizerine olmasin. Onun mtistaqarrini da {yani' 
geceleyin karar kildigi yeri de}, mtisteudasini da {yani, oliimu es 
nasrnda emanet edildigi yeri de} bilir. Hepsi {yani, her nefsui 
mustaqam [durdugu yer} ve miistevdasi [emanet birakildigi yer 
mtibin bir kitabdadir {yani, o, levh-i mahfOzda beyyindir/a? 1 


tir}. 


O ki semduat u arzi {ve o ikisi arasindakileri} alti gtinde haW _ 
{Sonra ar§ uzerine istiva etti: ar§ iizerinde karar kildi}; ~ ve > se 
vat u arzi ve hi$bir §eyi yaratmadan once} 0'nun ar§i su 
de idi- hanginizin {Rabbi i$in} daha gtizel arnel tyeyecegi IJJ ^ 
sunda sizi sinamak igin {yani, Allah gokleri ve yeri olac 
i$in; her ikisindeki ayet/alamet ve belgeleri de sizi sinam 
yaratti}. {Ey Muhammed! Mekke kafirlerine}, “Olti/ntin art 
muhakkak ba‘sedileceksiniz/diriltileceksiniz’' diyecek 0 ’ 
{Mekkelilerden} o kiifredenler, “Bu, ba§ka degil tntibin birsi ^. f 
lyani, M Muhammed'in bu soyledigi, ba§ka degil beyyinW^. 
sihrdir. (^iinku o bize oliimden sonra dirili§ olacagmi haber 


yor”} derler. 

, - j ujr 

8. Eger onlardan (yani, Mekke kafirlerinden} azabi ma < u 

mete {yani, ma‘lum/belli senelere: Bedir'de oldurulmeler» 
dar} te’hir etseydik,... 

( Ommet lafzininbuma'nadakullamlmasia^isindan) bunun 
zeri de, Bir ummetin ardindan {yani, senelerin ardmdan/seneler ges' 

sonra} hatirladi (YOsut, 12/45) ayetidir. 

J -1 . 

»4ey Muhammed} “Onu habseden/tutan nedir (> ain * ( v ‘ 

lanlamak sdretiyle-'*Azabi bizden men eden nedir 

bilin ki, {az&b} onlara gelecegi giin, onlardan sarj edd ti l ^ 

lecekJddnduriilecek] degildir (yani, gelecek azabi onlar 
ettirecek/ gevirecek biri yoktur}. (Onun kendilerine innje> 
soyleyerek} alay ettikleri $ey (yani, azab} onlori 
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9. Eger insana Bizden bir rahmet tattirsak {yani, bir ni‘met: bir hayr 
ve afiyet versek}, sonra onu ondan alsak, muhakkak o, {§iddet 
[darlik ve sikinti halinde] hayrdan yana} umidsiz, {ihs^n ettigi 
bolluk ni'meti husOsunda AU4h’a kar§i} nankordiir. 

10. Ve eger ona {yani, kafire} messeden/dokunan bir darrdnm {yani, 
isabet eden bir §iddet ve bel&nm} ardindan ona bir ni‘met tattir- 
sak {yani, bir hayr ve afiyet versek}, “Seyyidt/kotiilukler {yani, ba- 
§ima gelen sikintiiar} benden gittV’der. Dogrusu o/erahlanir {ya- 
ni, bolluk ve afiyet halinde §imanr}, fahur olur {yani, AUah'in 
ni‘metleri i<;indeyken de §iikretmeyip boburlenir}. 

Sonra istisnada bulunarak §oyle buyuruyor: 

11. [Darraya [darlik ve sikintilara]} sabreden ve salih ameller i$leyen- 
ler miistesnadir {yani, onlar boyle degildir}. t$te onlar uarya, on- 
lar {yani, onlarin giinahlan} igin bir magfiret ve {cennette} ke- 
bir/biiyuk {yani, azim/muazzam} bir ecr/miikdfdt vardir. 

12. Oyleyse sen, “Ona {aramizda payla§Urmak iizere semadan} bir 
hazine {yani, mal} indirilmeli veya o'nunla beraber {eger Mu- 
hammed rasul oldugu iddiasmda dogru soyleyen biri ise sozle- 
riyle o’nu tasdiq edecek ve o'na yardim edecek} bir melekgelme- 
li degil miydi?!"diyorlar diye, {bu hususu teblig etmekten oturii} 
gogsiin daralarak sana vahyolunanm bazisini {yani, sana sahte 
ilahlarm durumuyla ilgili olarak indirilenleri} terk mi edecek- 
sin?.'... 

Boylece o'nu lebligde bulunmaya te§vik etmeyi murad etmi§tir. 

Kurey§ kafirleri \ebi'ye, “}Ilahlanmiza ibadeti terk etmeyi ve onlari 
a >tbla\ip tenldd etmcyi ihtiva etmeyenl bunun gayn bir qur’an \hitdbe\ ge- 
hr i>e)ia onu {kendiligindenl degiytir (Yunus, 10/15) demi§lerdi. Nebl de, 
'kendisine iuiba ederler umidi\ le- onlarin tenkid edildikleri ayetleri onlara 

°kumama\i i<;inden ge(,irecek gibi olunca, Aliah, Oyleysesen, . "diyorlar 

^.Ve, gogsiin daralarak sana eahyolunanm bazisim terk mi edeceksin?!... 
° u yrugunu indirdi. 

Sonra Allah, tebligi tekrar soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

...{Ev Niuhammed! Teblig et!) Sen sadece bir nezirsin. Ailah ise her 
$eye {vani, senin AllahTn Rasulu olduguna da} vekildir {yani, §a- 
hiddir}. 
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13. Bu yiiidendir ki, “Onu uydurdu ” {yani, bu Qur’&n'i Muhammed 
kendiliginden uydump sbyiuyor) diyorlar. {Mekke kahrlerine) de 
kL “Eger {Muhammed*in bunu kendiliginden uydurdugu iddi- 
&mzda{ sddujlar iseniz, haydi onun misli {yani, Qur an m benze 
ri{ uydurma/uydurulmu$ {yani, ins&nlar tarahndan ortaya ko 
nulmu§) on sure getirin ve Alldh in dHnundan/berisinden l yant 
ib&det ettigjniz il&hlardan) giicunuzun yettigini de {isti aneye 
yardima) $aginn" 


Allah bu surede, Onun misli uydurma/uydurulmu$ on sure getirin 
yurarak onlara meydan okudu, fakat getiremediler. Sonra, Onun mis i iw 
linden {tek} bir sure getirin (Yunus, 10/38, Bakara, 2/23) buyurarak te 
meydan okudu, fakat yine getiremediler. Allah da, Eger yapamazsaniz ^ 
ni, yapamadigmiza gore) -ki (asla da) yapamayacaksimz- {yanb or \ nn . fU . 
zerini asla meydana getiremeyeceksiniz), dyleyse o ate$ten ittiqa e i 
nun, ki onun tutu$turucusu insanlar ve ta$lardir, kafirler {yani, tev i 
eden kimseler) igin hazirlandi (Bakara, 2/24) buyurdu. 

14. Eger size {yani, tek ba§ina Nebi'ye) cevab veremezlerse jY an ^ ^ 

Muhammed, bunuyapmayacakolurlarsa), {Mekkeka ir ^ 

ki:} artik bilin ki {bu Qur’an) sadece Allah'in ilmiyle iy anl ’ 
le -tbn Mes‘ild'un qira‘ati: “Sadece Allahbn izniyle— • 

dir- 324 } indirilmi$tir ve {yine bilin ki,} 0'nun di$mda i a 
0'nun ortagi} yoktur. {Eger bu Qur’an'in bir benzerini 
cek olurlarsa onlara de ki:} Artik teslim {yani, ihlasla tev 
bdl eden kimseler} oluyor musunuz? ^ydt' 1 

15. {F&cirlerden} kim {iyi amelleriyle} diinya l yakin/§imdikfi .^e 
ve onun zinetini irdde eder {fakat Allah in vechini/ rizasl .^,,]) 
etmez} ise, orada {yani, diinyada} onlara amellerini( n ,^ re tiylel 
{yani, sev&bim/miikafatini} {hayr/mal ve nzq vernieK s 


tamamen oderiz... 


Benzeri bir buyruk da §Ura, 42/20 ayetinde yer almaktadir. 


...ve orada onlara nasib yoktur. 

Sonra onlann Shiretteki konumlarini haber veriyor: a . 

16 . /j te onlar ki, onlar if in dhirette ate$ten ba$ka bir$ey }° 

-- —^ 

Bu, Ibn Mes^lWun, bi-ilmi [ilmiyle] l&fzim, bi-izni |izniyl e l $ e ^* n _ 
anlammda degil, tefsiit bir lzah anlaminda olmalidir. (Hedaktor. E- 
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da {yani, diinyĕda} sariatlari [yapip ettiklen) {ahirette} bo§a git- 
mi§tir ve amelleri bdtildir{ yani, amelleri onlardan kabdl edilme- 
mi§tir, giinkii onlar o amelleri diinya igin yapmi§lardi. Bu sebeb- 
le bu amellerinin ahirette kendilerine higbir faydasi olmayacak- 
tir}. 

17. O halde o kimse gibi olur mu?! Rabbinden bir beyyine iizerinde 
bulunuyor ve onu {yani, Qur’an'i} tilavet [ trikib J ediyor 0'ndan 
bir §ahid {yani, Cibril onu Muhammed'e okuyor ve Muham- 
med'in tilavet ettigi Qur’an'in AIlah’tan geldigine dair Muham- 
med’in lehine §ahidlik ediyor 325 }. Ondan dnce de bir imam {ya- 
ni, kendisine iktida edilen Tevrat} ve bir rahmet {yani, ona lman 
eden kimseler i^in onlan azabdan uzakla§hran bir rahmet} ola- 
rak Musrimn kitabi {yani, Tevrat} var {yani, ey Muhammed, se- 
nin kitabindan once Cibril Tevrat'i Musa’ya okudu}. l§te onlar 
{yani, ehl-i Tevrat}, ona {yani, Qur’an'a} iman {yani, onu tasdiq} 
ederler... 

Bu da, KendilerineKitabi verdiklerimiz ona {yani, Muhammed'in getir- 
digi Qur’an'in Allah'tan olduguna} iman ederler (Ra‘d, 3/36) ayetine benzi- 
yor. 

...O ahzabdan/hiziblerden {yani, Ibn Omeyye, Ibnu'1-Mugire, Ibn 
Abdullah e)-Mahzumi ve Al-i Ebi Talha b. Abdu'I-Uzza'dan} kim 
ona {yani, Qur’an’a} kiifrederse, onun mev‘idi [gidecegiyer] ate§- 
tir... 

Ayet §unu ifade ediyor: Rabbinden bir beyana gore amelde bulunan 
kimse, Qur’an’i inkar edip mev’idi [gidecegi yerj ate§ olan kafir ile bir/e$it 
degildir/olama?,. 

...Oyleyse bu hususta ondan {yani, Qur’an'dan} ku§ku duyma... 

Kurey§ kailrlerinin, “Qur’an Allah’tan degildir. Onu sadece Muhammed 
u yduruyor ve o na bunu er-Rey admdaki §eytan Muhammed'in (s.a) lisani 
Uzer e ilqa ediyor” demeleri uzerine Allah, Oyleyse bu hususta ondan ku$ku 
duyma buyrugunu indirdi. 

...Dogrusu o hakktir, Rabbindendir {yani, Allah’tandir ve Qur'an 
Rabbinden bir hakktir}. Fakat insanlann {yani, Mekkelilerin} qo- 

Bu, zayif bir yommdur. (Redakrbr: E.O) 
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gu trn&n (yani. Qur’&n'in Ail&h indinden oldugunu tasdlql et- 
mezler. 


Sonra, onlan rikrederek buyuruyor ki: 

18. {0'nunla birlikte bir ortak oldugunu iddia ederek} Allah uzenne 
yalan uydurandan kim daha zalimdir lyani, kimse ondan daha 
z41im degildir}. l$te onlar (yani, o yaian soyleyenler/Allah uzeri- 
ne yalan uyduranlar} Rabb'lerine arz olunacaklar ve §ahidler[ ya 
ni, nebiler -hafaza melekleri ve insanlar oldugu da soylenmi^tir 
Bu, Arablann kullandiklan, “$ahidlerin ba§lan uzerinde tabm 
ne benzemektedir-} de, “t$te bunlar, Rabb'leri uzerineyalan soy 
leyenlerdir" {yani, §ahidler: nebiler Rabb'lerine arz olunduklann 
da, “Biz sizin aieyhinize §ahidlik ediyoruz -ki biz hakk ile § 1 ^ 
lik ettik-, onlar bizi yalanladi. Yine biz onlann Rabb leri tizenn 
yalan soylediklerine ve Allah ile birlikte bir ortak oldugunu i ^ 
ettiklerine de §ahidlik ediyoruz”} derler. lyi bilin ki, Allah m a 
ti zalimlerin {yani, m\i§riklerin} uzerinedir. 

, Af Jj 44) 

Bunun bir benzeri de, Alldh'in la‘neti zdlimlerin uzerinedir (A ra , 
ayetidir. 


Sonra Allah onlardan haber vererek buyuruyor ki: 

19. Onlar ki Allahyolundan {yani, lslam dininden} alikorlar ve 0 ^ 

egriligini arzu ederler {yani, IslSm milletinin bozulmasm> 
ederler} ve onlar ahirete {yani, amellerin kar^ihgmin ver ^ e( . e . 
oliimden sonra dirili§e} kajirlerdir {yani, onun ger?ekle § ,T1 
gini soyleyenlerdir}. 

Sonra Ali&h TeaM onlann niteliklerini zikrederek §oyle buyuruui ^ 

20. Onlar {habis amellerinin kar§iligim gormekten ka^arakl ^^ e[1 
dciz birakacak {yani, Allah'in oniine geyecek lAUah in e 
kurutuiacak]} degillerdir. Onlar igin Allah'in ddnundan _ ^ 
den/a$agisindari\ euliyadan eser yoktur {yani, onlari Ali a 
bindan kurtaracak akrabalari yoktur}. Onlar ifin azab ' ^ 
caktir. Onlann sem‘e istitai yoktu [onlar i§itmeye tahanW 
mezlerdi\ (yani, onlarQur’an’aiman etmek uzere dm' elT1 . 
ve {Qur’an'a imani} gormezlerdi/sezmezlerdi. {Qiinku 
laklarina bir agirlik koymu§, gozlerini perdelemi§tU- 

Onlann niteliklerini siralamaya devam ederek buyuruyor ku 
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21. l§te bunlar nefslerini hiisrdna ugratanlardir {yani, kendilerini al- 
datanlardir}. Uydurduklan ?eyler onlardan kayboldu. 

22. Ku§kusuz ahirette en gok hiisrdna ugrayacaklar onlardir. 

Sonra Allah mu’minlerden ve onlar igin hazirladiklanndan haber vere- 
rek §oyle buyuruyor: 

23. Iman edenlere, salih amel i§leyenlere ve Rabb 'lerine ihbat edenle- 
re {yani, ihlas ile baglananlara} gelince, i$te onlar cennet ashabi- 
dir. Orada halidler {yani, olmeyecekler} onlardir. 

Sonra Allah mu’minler ve kafirler igin bir mesel darb ediyor: 

24. Bu iki feriqin {yani, mu'min ile kahrin} meseli, {imandan yana 
gormeyen} kor ve {imandan yana} sagir {yani, onu i§itmeyen -ki 
bu, kafirin meselidir-} ile {imani} goren/sezen ve {imani} i$iten 
{-ki bu da, mii’minin meselidir-} gibidir. Bu ikisinin meseli bir/ 
e§itolur mu {yani, bu ikisi birbirine benzer mi}?!... 

Onlarin, “Hayir” demeleri iizerine dedi ki: 

...O halde tezekkiir etmez misiniz {yani, o ikisinin birbirine e§it 
olamayacagini dii§iiniip de ibret almaz misimz}? 

Mekke kafirleri Muhammed’in (s.a) risaletini yalanlayinca, Allah Mu- 
hammede; Nuh’u, Hud’u, Salih’i, Lut ve 5u‘ayb’i rasul olarak gonderdigini 
~bu surede- haber verdigi gibi, o’nu da rasul olarak gonderdigini haber ver- 
mektedir: 

25. Andolsun ki Biz Nuh'u qavmine gonderdik {de onlara dedi ki:} 
“Ku§kusuz ben sizin i$in miibin {yani, beyyin/a?ik} bir nezirim” 
{yani, dunyada azaba kar§i bir uyanciyim}. 

Bunun benzeri de Nuh suresi‘nde (2. ayette) gepmektedir. 

26. {Sonra Nuh §oyle devam etti:} “Allah'tan ba$kasina ibadetetme- 
yin. Gerqekten ben sizin igin {diinyada} elim {yani, can yakici} bir 
giiniin azabmdan korkuyorum." 

27. Bunun iizerine qavminden kiifreden o mele {yani, e§raf} dediler 
ki: "Biz seni, ba$ka degil bizim gibibir beger {yani, bizden herhan- 
gi bir ustunlugii olmayan bir Ademoglu} goriiyoruz vesana ittiba 
edenleri de hemen ilk bakigta {yani, hemen onlarin} rezillerimiz 
{yani, sefil insaniardan reziUer/a§agiiikiar olduklarim} goriiyo- 
ruz. Sizin bize {mulk, mal ya da herhangi bir hususta} bir iistiin- 
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lagHnibUi de g&rmiiyonu (ki sana -yani, Nfth'a- ittiba edeliml. 
Aksine sizi {yani, bir nebi-rasdl oldugunu iddid. etmen sebebiyle 
seni| yaia/jaiar{dan| zannediyoruz {yani, saniyoruz}. 

28. Dedi ki “Ey qavmim! Soyleyin bakahm: Eger ben Rabbimden bir 
beyyine {yani, bey&n} uzerinde isem ve bana indinden bir rahmet 
{yani, ni met: hid&yet} vermi$ de siz kor kalmi$samz {yani, siz bu 
rahmeti fark edememi§seniz}, siz onu tyani, rahmeti: nimetve 
hidiyeti} kerih gbrdiigiinuz hdlde sizi ilzam mi edecegiz [sizezor- 
la mi kabul ettirecegiz]V.’' 

29. “Ey qavmim! Buna {yani, imana} kar§ihk sizden bir mal {yani, bit 

odeme yapmamzi} istemiyorum. Benim ecrim {yani, yaptiWan 
mmkar^iligi}, {ahirette} ancakAllah iizerinedir. Ben imane en 
leri tard edecek {yani, ben sizin sefil/a§agilik gordukleriniz in 
imanlanm kabul etmeyecek/reddedecek} degilim. Dogrusuoi 
lar Rabb'lerine miildqi olacaklar/kavu§acaklar” {da imanlan 11 
kar§ihgim alacaklardir/imanlarinin kar§iligi onlara verilecektn 

Allah'm, Onlann hesabi {0'na miilaqi olduklan vakit} ancak 
iizennedir; $dyet fu‘urluysaniz {yani, biliyorsaniz} (§u'ara, 26/113) buyt 11 
da buna benziyor. 

... u Fakat ben sizi {size verdigim emirlere ve getirdiklerime k 
cahillik eden bir qavm goriiyorum 

30. Ey qavmim! Ben onlari tard edersem {yani, a§agi tabakada ^ 

bUl ettiklerinizin imamm kabQl etmeyecek/reddedece ^ 

sam}, Alldh’a kar§i bana kim yardim eder lyani, beni kim ^j n 
Oyleyse tezekkiir etmez misiniz’' {yani, Allah'a kar§i kim 
kimseyi koruyamayacagini dii§unmez misiniz}? ^ 

31. Ben size, ‘Allahin hazineleri {yani, anahtarlari: O nun 

kip ayak takimi kabdl ettiginiz kimselere hidayet etniesl ^ s j Z e. 
yanimdadir’demiyorum ve gaybi da bilmiyorurn {yani> 1 
AllSh m onlara hidayet edecegine dair gayb benim yanitn 
dademiyorum}... . } 

N0h’un (a.s) § u ‘ar4 stlresi ndeki, Ne yaptiklanna ddir benim bir ll,n 
yo tur (§u ar&, 26/112) sozii de bu anlami ifade etmektedir. ^ ^ 

...{Ardindan NQh onlara dedi ki:} “{Size}, ‘Ben {melekletd e 
melegim de demiyorum’{ ben sadece bir be$erim} - - 
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Cunkii onlar, Biz seni, ba$ka degil bizim gibi bir be§er {yani, bizden her- 
hangi bir ustiinliigii olmayan bir Ademoglu} gdruyoriu ve sana ittiba eden- 
leri de hemen ilk baki§ta rezillerimiz {yani, sefii insanlardan reziller) gortiyo- 
ruz. Sizin bize {miilk, mal ya da herhangi bir hustista} bir tistunltigtintizti de 
gdrmtiyoruz {ki sana -yani, NOh’a- ittiba edelim}. Aksine sizi {yani, bir ne- 
bi-rasOl oidugunu iddia etmen sebebiyie seni} yalancilar{d an} zannediyo- 
ruz{ yani, samyoruz} (Htid, 11/27) demi§Jerdi. 

...“Gdzlerinizin hor gordugti {yani, ayak takimi kabOl ettiginiz} 
kimseler igin, 'Allah onlara bir hayr {yani, iman} vermez’de demi- 
yorum. Allah onlarin {yani, a$agilik gbrdiiguniiz kimselerin}, 
nefslerindekini {yani, qalblerindeki imani} en iyi bilendir. Ku$ku- 
suz ben o taqdirde {yani, onlann imanlanm kabul etmedigim 
taqdirde} zalimlerden olurum." 

32. Dediler ki: “Ey Nuh! Andolsun ki bizimle cedelle?tin {yani, tarti?- 
tin}, bizimle olan cedelini de {yani, tarti§mam da} gogalttm/uzat- 
tm. Oyleyse haydi {azabdan} bizi tehdid edip durdugunu getir, 
eger sddiqlardan {yani, azabin iizerimize inecegi sbziinde dogru- 
lardan} isen." 

Allah Teala Nuh'a (a.s) -Nuh suresi'nde de belirtildigi gibi- onlan azab 
ile inzar etmesini emretti, Nuh da onlan, Gergekten ben sizin igin {dunyada} 
elim {yani, can yakici} bir giiniin azabindan korkuyorum (HOd, 11/26) diye 
uyardi, fakat onlar, Oyleyse haydi {azabdan} bizi tehdid edip durdugunu ge- 
tir, eger sadiqlardan {yani, azabin uzerimize inecegi sbziinde dogrulardan} 
isen diyerek o nu yalanladilar. Bunun uzerine Nuh (a.s) onlara hitab etti: 

33. Dedi ki: “Onu size sadece Allah getirir {yani, bu benim elimde 
olan birsey degildir}, eger dilerse. Siz aciz birakacak degilsiniz” 
{yani, habis/kbtii amellerinizle Allahhn elinden kurtulamazsi- 
niz. O mutlaka size amellerinizin kar§iligim/cezasini verecektir}. 

34. “Alldh sizi igvd ermeyi {yani, hidayetten uzakla 5 tirip daMlette bi- 
rakmayi} irdde ediyorsa, ben sizin iyiliginizi irade etsem de iyili- 
ginizi irdde etmemin {sakindirdigim azaba kar§i} size bir faydasi 
olmaz. Sizin Rabbiniz O dur {O nun hi^bir ortagi yoktur} ve {olii- 
miin ardindan) 0'na dbnduriileceksiniz” (O da size amellerinizin 
kar§iligim verecektir}. 

Sonra Allah, Muhammed in (s.a) ummeti arasindaki Mekkeli kafirleri 
2 ikrederek §ovle buyurmaktadir: 
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35. Aksinetyine de. X)nu uydurdu” diyorlar... 

(“Em" edatmm kullaninu a^isindan) bunun bir benzeri de, Aksine \em\, 
“Ben, bundan hayrtiyim, ki o muhfn/hor-haqir...” (Zuhruf, 43/52) ayetidir. 

Onu uydundu ib4resi, mu§riklerin/Mekkeli kafirlerin “Muhammed bu 
Qur 4n'i kendiliginden icad etti; o A114h'tan degildir” demelerine i§arettir. 

...De ki: “Eger onu uydurduysam tyani, onu kendiligimden icad 
ettiysem}, curmiim tyani, hatam: Allah uzerine yalan uydur 
mam} bana aittir ve ben sizin curmlerinizden beriyim’ {yani, S1 
zin hatalanmzdan: Allaha k\ifr etmenizden uzagim}. 

Sonra Allah Teala tekrar Nuh u (a.s) zikrederek §oyle buyurmaktadir. 

36. Nuh'a vahy olundu ki: "Qavminden, iman edenlerden {yani, M 
lah'm tevhidini tasdiq edenlerden} ba§ka kimse iman etmey ece 
tir. O hdldeyapmij olduklarina tyani, Allah'a kufretmelerine} t 
salanma" lyani, iiziilme}... 

37. ..."ve gbziimuzle tyani, ilmimizle} ve vahyimizle {yani, sana e ^ 

rettigimiz §ekilde} o gemiyi yap tyani, onun i$in amel et/9 1 ^ 
o zulmedenler {yani, §irk ko^anlar -ki o'nun oglu Ken 4n b. ^ 
da zulmedenlerden/§irk ko§anlardan idi—} hakkinda B ana *gk- 
etme {yani, Bana mur&caat etme}. Ku$kusuz onlar gnrk 0 
lardir/suda bogulacaklardir." 

Qunkii Nbh (a.s), Rabbim! Ku§kusuz oglum da benim ehhmden ^ 
ku§kusuz Senin va‘din hakktir ve Sen ahkemu' 1 -hdkiminsin (HOd, 
demi§tL 

38. Gemiyi yaparken (yani, onu yapmaya gah^irken}, qavmi nl 
lesinden {yani, e$rafindan} olanlar yanina 
nim yamna geldikleri} her seferinde o'nunla eglentyorl ^ 
onlara} dedi ki: “Eger {yaptigimiz gemi dolayisiyla} bizim ^ s j. 
niyorsamz, {size suda bogulma azabi indiginde} biz desi~ l ' 
zin eglendiginiz gibi- eglenecegiz 

39. Artik hizy azabinin {yani, zelil kilacak azabm: suda bo ^ 
az4bmin} kime gelip gatacagim ve muqim/kahci azabu ■ ^ 
ahirette daiml azabin: az£b edilenlerin yakasini birakm > ^ 
kesintisiz/siirekli azabin} kimin iizerine olacagim 
i«;in v&cib/gerekli olacagini} yakinda bileceksiniz." 
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Bu bir tehdiddir. 

40. Nihdyet emrimiz {yani, onlara azabm ini§i hakkmdaki sdzumiiz} 
geldigi ve tenndr/tandir feveran ettigi {yani, i^inde ekmek pi$iri- 
len tandirdan su kaynadigi -ki bu tandir, §am'da Ayvmverde'de 
bulunan Nflh'un evinin dib tarahnda idi- 326 } vakit dedik ki: “Her 
zevceynden ona iki$er {yani, erkekli-di§ili her £iftten gemiye} 
ytikle”... 

Zevceynisneyni, “erkek ve di§i olmak uzere iki tane” demektir, ki buna 
zevcan [iki e§: dort tane] denilir. §ayet isneyni fiki] lafzi kuUanilmami? olsay- 
di, burada zevcdn [iki e§], “dort” anlamina gelecekti. 

...“ve ehlini [gemiye yiikie}, aleyhinde soz {yani, azab} sebketmi§ 
{yani, gepmi?} olan mtistesna {yani, ehlinden olup da Levh-i 
Mahfflz'da aleyhinde azab sozu gegmi§ olan: Ken‘an b. NAh ha- 
ric -onlan beraberinde yiikleme/gemiye bindirme. Ehlinden, 
oglunu ve karismi istisna etmi§tir-} ve iman edenleri {yani, Al- 
lah'in tevhidini tasdiq edenleri} <ie”{gemiye yiikle}. Zaten o'nun 
(yani, Nflh'un} beraberinde iman eden gok azdi. 

41. Dedi ki: “Binin onun [yani, geminin} igine Allah 'in ismiyle {yani, 
ona bindiginiz vakit, ‘bismillah’ [Allflh'in ismiylej deyin} onun 
mecrdsi/akmasi {yani, aktigi [suda yuzdugu} vakit} ve mursdsi/ 
durmasi {yani, durdugu vakit} {(de ‘bismillah’ [Allah'in ismiyle] 
deyin)}. Ku§kusuz Rabbin {zenbiere/gunahlara} gajurdur, {bizi 
azabdan kurtaran} rahimdir.” 

42. Ve o, ipndekilerle beraber dagiar gibi dalgalar arasinda akip gi- 
derken Nuh, {kendisinden uzakta) ayri biryere $ekilmi$ olan og- 
luna nidd etli {yani, yedi defa 327 seslendi/bagirdi}: “Ey ogulcagi- 
zim! Gel (imdn et de) bizimle beraber (gemiye) bin, kaflrlerle bir- 
likte olma {aksi taqdirde onlarla beraber bogulursun}. 

43. {Oglu} dedi ki: “Beni sudan koruyacak {yani, suda bogulmami 
onleyecek} bir daga stginacagim.”{Nuh} dedi ki: "Bugun Allahin 
emrinden koruyacak yoktur” {yani, suda bogulmayi onleyecek 
yoktur}... 

326 ^ „ 

ta niamen hurafedir. (Redaktor: E.OJ 

Bu, delilsiz bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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Sonra istisn&da bulunarak buyuruyor ki: 

...'{Rabbimini rahmet ettigi kimse miistesnd” {yani, benimlebir- 
likte gemiye binen mu’minler hlric, i§te s&dece bunlar korunup 
kurtulacaklar, digerleri suda bogulacaktir}. Derken o ikisinin {ya- 
ni, Nuh ile ogjunun} amstna dalgalar girdi {yani, engel te§kil et- 
ti} de (o da) suda bogulanlardan oldu . 

44. {Onlann hepsi suda bogulduktan sonra,} “Ey arz, suyunu yut ve 
ey semd (suyunu) tut” denildi {de yer iginden $ikan sulan yuttu 
Semadan da tek damla su du§medi}. Boylece su gekildi {yani, e 
sildi ve daglar ortaya gikti} ve emr {yani, kahrler hakkindaki su a 
bogulma azabi) qadd edildi/gergekle$ti {de onlar boguldular} 
{gemi} cudi [engince bir dag\ uzerine {bir ay siireyle 328 } istiva e ^ 
ti/oturdu ve o zdlimler {yani, mii§rikler} qavmine, “Uzak ly an 
helak} olun” denildi. 

45. Nuh Rabbine nida etti/seslendi {yani, du‘a etti -buyrukta 

vardir-} de dedi ki: “Rabbim! Ku$kusuz oglum da benim 1- ^ 

lerini bogulmaktan kurtaracagim va‘d ettigin-} ehlimden 1 
ku$kusuz Senin va‘din hakktir {yani, dogrudur ve vadimn^„ 
<;ekle§memesi miimkiin degildir} ve sen ahkemu'1-hdkimi ^ 
{yani, hakimlerin hayrlisism, verdigin hiikmde cevretme z 
zulmetmezsin}. 

46. {Allah Teala} buyurdu ki: “Ey Nuh! Dogrusu o senin ehhncie '^. 
ni, o, bogulmaktan kurtaracagima dair sana va'd ettig irn ^ ,^ e 
den} degildir. Dogrusu o, gayr-i salih bir ameldir {yani, 0 S 1 * 
mi§tir}. Oyleyse, hakkinda ilmin bulunmayan bir $eyi & en ( y en - 
teme. Ku§kusuz Ben sana, {-Bana boyle bir sual sordug^n ^ 
den boyle bir istekte/talebde bulundugun ic?in-} caiuller ^ 
mayasin diye ogiit veriyorum {yani, seni edeblendiriyoru n ^ ^ 

47. Dedi ki: “Rabbim! Dogrusu ben {bu nehyden sonra} , kend >I( . 

kmda ilmim bulunmayan bir$eyi Senden istemekten $ an( ^ ^ s g. 
nm. Egerbeni {yani, benim zenbimi/giin&himu soylediĕ 1 ^ ^b 
zii} magfiret etmez ve bana merhamet etmezsen {yani, ba 
edersen}, {verecegin ceza dolayisiyla} hiisrana ugrayan 
olurum." 

Bu, deliisiz bir yaki§Urmadir. {Redaktbr: E.O) 
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48. Denildi ki: “Ey Ndh! {Gemiden} in, Bizden bir seldm {-nra, Allah 

o'nu ve beraberindekileri suda bogulmaktan sel&mete ^ikarmi?- 
tir/kurtarmi§tir-} ve bereketler ile; sana ve {gemide} senin berabe- 
rindeki iimmetlere’’... 


Bereket ten kasid, onlann gemiden (jiktiktan sonra "^ocuk dogurmaJan 
ve sayilannin ^ogaimasi"dir. 

...“ve (ba§ka) Ummetlere {yani, HOd, Salih, Ibrahtm, LOt ve §u‘ayb 
gibi Aliah'in NOh qavminden sonra dunyada azab ile hel§k ettigi 
qavmlere} (gelince), onlari da {dunyada eceUerinin sonuna ka- 
dar} faydalandiracagiz. Sonra onlara, Bizden elim {yani, can ya- 
kici} bir azab messedecektir/dokunacaktir” {yani, isabet edecek- 
tir}. 


49. {Ey Muhammed!} Bunlar {yani, bu kissa}, gayb {yani, senden ga- 
ib} haberlerindendir, ki onu sana vahyediyoruz {yani, sen bunla- 
ra tanik degildin, bunlan bilmiyordun, bunlari sana Bizden ba§- 
kasi vahy etmedi, sen ancak vahy ettigimiz igin biliyorsun}. Bun- 
dan {yani, Qur’an'dan} dnce onu ne sen bilirdin, ne de qavmin 
(bilirdi) {yani, Qur’an’da onlann: Nuh, Hud, Salih qavminin ve 
digerlerinin durumlarim sana bildirinceye kadar onlan ne sen 
bilirdin, ne de qavmin bilirdi}. O halde{Mekke kahrlerinin yalan- 
lamalanna ve eziyetlerine} sabret. Ku$kusuz aqibet {yani, cennet} 
muttaqUerindir {yani, $irkten sakinip korunanlanndir}. 

50. (Kaimi-i) Ad'a da, onlarin karde§leri Hud'u {gonderdik}. Dedi ki: 
“Ey qavmim! Allah a ibadet edin {yani, Allah'i tevhid edin/birle- 
yin}; sizin i(in 0'nun gayri bir ilah {yani, Rabb) yoktur. Siz uydu- 
ruyorsunuz” {yani, “Allah'in ortagi vardir” demekle yalan soylii- 
yorsunuzl. 


Qiinku onlar, nebilerine, “Siz mallanmizi ele ge^irmeyi irade ediyorsu- 
nuz ’ demi§lerdi. Nebilerin onlara, Buna kar$ilik sizden bir ecr {yani, kar$i- 
J^k} isteniiyorum. Benim ecrim, rabbii-aleminden ba$kasina aitdegildir ($u- 
26/127) demeleri buna i§aret ediyor. 


IHud da boyle diyen qavmine §oyle cevab vermi§ti:f “Eyqavmim! 
Buna kar$ihk sizden bir ecr istemiyorum. Benim ecrim {yani, yap- 
tigimin karjiligi} beni fatr {yani, halq} edenden ba$kasina ait de- 
gildir. Hala {Allah ile birlikte bir ortak olmadigini} aqletmeyecek 
misiniz?” 
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52. ‘Ey qairmim! |§irkten dolayij Rabbinize istigfdr edin. Sonra 0'na 
ddntin ki uzerinize semdyi bol bol gtindersin” {yani, ardi aidma 
yagmur yagdirstn), quvvetinize quvvet katarak sizi gogaltsmlar- 
nmn lyani, sayinizi ^ogaltsin, <^ocuklanmz dogsun da artasinizj. 
Ge/in miicrimler olarak tevelli etmeyin” {yani, §irk ko§arak tev- 
hldden yuz gevirmeyin}. 

53. Dediler ki: “Ey HudlSen bize bir beyyine {yani, Allah’tan gonderil- 
mi§ bir rasul oldugunu ortaya koyan bir beyan} getirmedin. Biz 
senin sozunle ilahlarimui {yani, putlara ibadeti} terk etmeyiz ve 
sana iman {yani, senin Allah'in rasulii oldugunu tasdiq} etmeyiz- 

54-55. " Biz ba$ka degil $unu deriz: llahlarimizin bazisi senifena $arp 
mi§" {yani, bundan dolayi sen cinnlenmi§sin}... 

Demek istiyorlar ki: Bizim putlardan olan ilahlarimiz seni cinnlendin 
yor veya tutuyor. Biz ise, senin ba§ina boyle bir i§ gelmesini yahud sem 
cinnienmeni istemiyoruz. O halde sen esenlikle onlardan uzak dur. 

lel-Ferra dedi ki: “Be harfi sakin olarak el-habl Igarpma], ‘bedeni 
eden ve hareketi engelleyen bir hastalik’tir. Be harfi harekeli olarak el ia 
ise, ‘delilik’ demektir." 329 } 

...{Hud onlara} dedi ki: “Gergekten ben Alldh'i §ahid 
siz de $ahid olun ki ben $irk ko$tuklarimzdan beriyimh iZ f 
0'nun dunundanlberisinden {uydurdugunuz ilahlardan}- 
se hepiniz {yani, siz ve ilahlanmz} bana keyd edin. Sonra 
goz agtirmaym" {yani, muhlet vermeyin}. 

56. Ku§kusuz ben, benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan A ^ 
tevekkul ettim {yani, Allah'a guvenip dayandim -putlarinin ^ 
disini parpacagi tehdidini savurmalari uzerine boyle 
Dabbeden hig biri yoktur ki, O onun nasiyesini tutmu? 0 ^ ^ 
{yani, onlann canini Allah alacak olmasin}. Dogrusu benu 
bim mustaqim bir sirat {yani, bir hakk} iizeredir." 

Ferra'dan yapilan bu nakil, Abdullah'in bir eklemesi olup Muqatii'i n ^ 
den degildir. Qiinkii M Ferra M diye bilinen, Me 4 ani'l-Qur'dn isimli eser \ ^ibi 
EbG ZekeriyyaYahya b. ZiyeLd, hicn 207 yilinda vefat etmi?, Tefsirim' z " 
Muq4t!l ise hicri 150 yihnda vefat etmi?tir. nam ak 

u fazlalik, E/i/ntishasinda bulundugu halde, Ldm niishasmda bulun' _ )i3 . 
tadur. gUnku Ldm ntishasi, sĕdece Muq4til'inTefsirini kaydetmi?ti r - 1. J -^1 
8m ise, r4v!ler tarafindan yapilmi? birtakim eklemeler de vardir. ( 
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57. “Eger teuelli ederseniz {yani, im4ndan yuz ?evirirseniz}, i$te ben 
kendisiyle size gdnderildigim §eyi {yani, diinyada azabm iizerini- 
ze inecegini} tebligettim. Rabbim {sizin helak edilmenizden son- 
ra} sizin yerinize ba§ka bir qavm getirir de {onlar sizden daha iyi 
ve Allah’a daha ita‘atkar olurlar} ve siz 0'na zerrece zarar vere- 
mezsiniz {yani, 0'nun miilkiinden bir§ey eksiltemezsiniz. Ancak 
kendinize zarar vermi§ olursunuz}. Ku§kusuz Rabbim {amelleri- 
nizden} her $ey iizerine hafizdir." 

58. Ne zaman ki emrimiz {yani, azabin inmesine dair soziimiiz} gel- 
di, Hud'u ve beraberindeki mWminleri Bizden bir rahmet {yani, 
Bizim onlara ihsan ettigimiz bir ni‘met} ile necata gikardik {yani, 
azabdan kurtardik}. Onlarigaliz {yani, §iddedi} birazabdan {ya- 
ni, onlan helak edinceye kadar dinmeyecek olan q:ok soguk bir 
riizgardan} kurtardik. 

59. t$te Ad... Rabb'lerinin ayetlerine cahd ettiler {yani, Allah'in azabi- 
mn diinyada iizerlerine inecegini inkar ettiler}, 0'nun rasullerine 
{yani, sadece Hud’a} asi oldular, her inadci cebbara {yani, tevhidi 
kabul etmeyi biiyiikliigiine yediremeyen kimseye} ittiba ettiler. 

Boyle yapanlar, Hud'u (a.s) yalanlayan biiyiiklerinin sozlerine uyan ta- 
bilerdir. 

Anid [inadci], "hakktan yuz geviren kimse" demektir. Mii'minun sure- 
si 'nde belirtildigi iizere, ileri gelenler, kendilerine tabi olan alt tabakadaki- 
lere, Bu {yani, Hud}, sizin gibi bir begerden bagka birgey degil;yediginizden 
yer, igtiginizden iger. Egersizin gibi birbegere ita‘at ederseniz, elbette hasirler- 
s iniz {yani, aciz kimselersiniz} demektir (Mii minun, 23/34) dediler, alt ta- 
bakadakiler de onlann bu sbzlerine uydular. 

60. Ve onlan bu diinydda bir la‘net {yani, azab: helak eden riizgar} 
ta kib etti ve qiyamet giinii de (bir la‘net {yani, ate? azabi} ta‘kib 
edecek). lyi bilin ki Ad, Rabb'lerine kiijretti {yani, Rabb'lerinin 
vahdaniyyetini inkar etti} ve yine iyi bilin ki Hud'un qavmi Ad, 
uzak oldu {yani, helak ediierek rahmetten uzak diijtu}. 

61. Semuda da karde$leri {yani, -dinde karde§leri degii- nesebde 
karde$leri} Sdlih’i {gonderdik}. Dedi ki: “Ey qavmim!Allah'a iba- 
det {yani, Allah i tevhld} edin; sizin igin 0'nun gayri ilahyok. Sizi 
arzdan O in$a etti {yani, halqettij vesizi orada muammeretti {ya- 
ni, ya§atti}. O halde {^irkten dolayt} Q'na istigjar edin. Sonra {yi- 
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ne ondan dtOrO} 0'na ddnUnJteube edin. Ku$kusuz ki Rabbin {si- 
ze icSbet etme husOsunda} yakindir, mucibdir {yani, du‘alarimza 
icAbet edendir). 

Bu, Ku$kusuzBenyakimm;du‘& ettigindedu'dcinindudsinaicdbetede- 
rim (Bakara, 2/186) Syetine benzemektedir. 

62. Dediler ki:“Ey Sdlih! Sen bundan {yani, da‘vete ba§lamadan} ev- 

vel aramuda iimid beslenen bir kimse idin {yani, bundan once 
biz senin dinimize donecegini iimid ediyorduk. §imdi senin bizi 
kendisine da‘vet ettigin §ey de ne oluyor?} §imdi sen bizi atalan 
mizin ibddet ettigine {yani, ilahlara [putlara]} ibadet etme ten 
nehiy mi ediyorsun? Dogrusu senin bizi da‘vet ettigin §eyden (y a 
ni, tevhidden} murib bir $ekk i$indeyiz." 

Burada “§ekku’n-murib” [tereddude dii§uren §ekk/ku§ku], onlar 
§ekklerinin/ku§kulannm mahiyetini bilemediklerini ifade eder. 

63. {Salih} dedi ki: “Ey qavmim! Ne dersiniz? Ben Rabbimden ^ r ^ gJ 
yine {yani, beyan} uzerinde isem ve Kendinden bana birra^ ^ 
{yani, indinden/yanindan bir ni‘met: hidayet} vermi§se, ^ 
yan ettigim {yani, dininize dondugiim} taqdirde Allah a T $ _ 
na kim yardim edebilir {yani, 0'nun azabim benden kim g e 
virebilir}?„. 

gunkii onlar Salih’e (a.s), Ey Sdlih! Sen bundan {yani, da'vete ba^. 
dan} ewel aramizda iimid beslenen bir kimse idin (Hud, 11/61) derm ^ 

...“Bu durumda hasanmi artirmamn gayri bir katkiniz 
tyani, benim zaranmi artirmaktan ba§ka bir§ey yapmam 
sunuz}. 

[el-Ferra dedi ki: “Sizi her da'vet edi^imde benden dalia da uza ^ 0 j]. 
sunuz. Boylece hiisrana ugruyorsunuz” [yani, helaka gidiyorsunuz 

. *KrPt}) • 

64. Ey qavmim! Bu Allahin di$i devesi size bir ayet {yani, 1 dir 
leyse onu birakm da Alldhin arzinda otlasin {yani, bu oictu r). 
kiilfet getirmedigi gibi sizin ona yem vermenize de S cre 
ona kdtiiliikle dokunmaym lyani, sakin onu kesmey e 

AbduUAh in, el-Ferr&'dan naklettigi bu /.iyade, Muqatil'in sozii arU a)d a ' 
nakil, -Elt/nUshasinda bulunmakla birlikte- Ldm niishasinda bulun 
dir. (Muhakkik) 
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yin}. Aksi taqdirde sizi {diinySda} yakin bir azdb yakalar” {da si- 
ze muhlet verilmeden hemen az§ba ugratihrsmiz}. 

65. Derken {(^ar§amba gecesi 331 kiligla} ayaklanm keserek onu aq- 
rettiler {yani, oldiirduler}. Bunun uzerine {S&lih onlara} dedi ki: 
“Yurdunuzda {yani, diinyada bulundugunuz mahalde} iig giin 
daha temettu edin \faydalanin |. §u {yani, azab}, {Allah'tan} tek- 
zib edilmeyecek bir va‘ddir {yani, azabin oniara iig giin sonra ine- 
cegi husOsunda en ufak bir yalan yoktur}. 

66. Ne zaman ki emrimiz {yani, azaba dair soziimiiz} geldi, Salih 'i ve 
o'nun beraberinde iman edenleriBizden bir rahmet{yani, Bizden 
onlara bir ni'met} ile o giiniin hizyinden {yani, azabindan} necd- 
ta gikardik/kurtardik. Ku§kusuz Rabbin, {velilerine/dostlanna 
yardim etmekte} qavidir, {inkarcilan helak etmekle miilkiinde ve 
saltanatmda} azizdir. 


67. O zulmedenleri {yani, §irk ko§anlan} ise, o sayha {yani, Cibririn 
sayhasi/gighgi} yakaladi da diyarlarmda casimin oldular/diziis- 
tii gokekaldilar {yani, menzillerinde hamidin oldular/hareketsiz 
kaldilar}. 


68. Sanki orada {yani, diinyada} kalmami$lardi (yani, hig bulunma- 
mi§lardi}. lyi bilin kiSemud, Rabbierine kufretti (yani, Rabb’leri- 
nin tevhidini inkar etti}. Yine iyi bilin ki Semud {helak edilerek} 
uzak dii$tu. 


Andolsun ki rasullerimiz {yani, Cibril ve onun beraberinde bulu- 
nan dliim melegi ile Mikail 332 } tbrahim'ebir miijde {yani, dunya- 
da gocuk: ishaq ve Ya'qub'un miijdesi} ile geldiler, "Selam"dedi- 
ler {yani, lbrahim'i bu $ekilde selamladilar}. {Ibrahim de onlan 
selamlayarakj “ Seldm" dedi {yani, Ibrahim giizel bir §ekilde se- 
Iamlanm aldi(. {Ibrahim, -be§er suretinde olmalan sebebiyle- 
onlann be$er oldukJanni goriiyordu Jsamyorduj}. {O nedenle Ib- 
rahim} hemen gidip kizartilnu§ {yani, pi§mi§} birbuzagi ilegeldi. 


bir 


Ayet-i kerimede gegen haniz kelimesi, “etin -ate$te kizdinlan ve kapah 
yere konulan ta§lann harareti/sicakligi ile- pi$iriJip kizartilmasi”dir. 


331 n- • ^ - 

devenin ayakJarim “Oar$amba gecesi” kestiJderi iddiasi, hem gereksiz-fay- 

332 ^ asiz ^ve, hem de gayb ta$Jamadir. (Redaktor: E.Oj 

delilsiz bir varsayimdir. (Redaktor: E.Oj 
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70. EUerinin ona (yani. buzagiya} uzanmadigtm gdriince, onlanya - 
dirgadi lyani, onlann tavirlanni begenmedi/ho§lanmadi ve §err- 
lerinden korktu} ve onlardan yana iginde bir hife/korku duydu 
(yani, onlardan oturii qalbine giren korku ile titredi}. {Meleklerl 
dediler ki:“Korkma, biz Lut qavmine {yani, onlan/LOt qavmini 
helak etmek iqin} gonderildik." 


71. Onun {yani, tbrahim in —ki o oturuyordu-} ayakta duran karisi 
(yani, Sare} giildu {yani, lbrahim'in iiq ki§iden korkup titremesi 
sebebiyle guidii 333 }. Biz de ona lshaq 'i ve lshaq'in otesinde de 
qub’u miijdeledik. 

72. {Sare} dedi ki: “Vay halimel Ben bir acuze ve buda {70 ya§inda ) 
bir §eyhJihtiyar iken doguracak miyim? Dogrusu bu acib 
{yani, iki ihtiyardan bir qocuk dogmasi §a§ilacak/hayret verici 
i§tir}. 


73. Dediler {yani, Cibril dedi} ki: “Allah'm emrinden mi {yani^Y^ 
kan-kocadan bir evlad yaratmasma mi} taacciib ediyorsun. ^ 
rinizde Alldh'in rahmet ve bereketleri {yani, ni‘meti ve bere 
ri: Allah'm onlardan yaptigi ziirriyyetler} var ey ehl-i beyt 
suz O {halqedi§inden dolayi} hamiddir, meciddir {yani, kenm 
keremi pek bol olandir}. 

74. Nezaman ki lbrdhim'den rav‘/korku gitti ve o'na {qocugu 
gma dair} miijde geldi, {Ibrahim} Lut qavmi hakkinda B ize 
miicddeleye {yani, hasimla§maya/tarti§maya} koyuldu. 

Alldh hakkmda miicddele ederler (Ra‘d, 13/13) ve EyNuh!Ando& 
bizimle cedelle$tin {yani, tarU § tin}, bizimle olan cedelini de {yam. 
m da} gogalttin/uzattin (HOd, 11/32) buyruklan da buna benzemeKt ^ 

75. Dogrusu Ibrdhim halim {yani, alim}, ewah {yani, yaqi° 

munib {yani, muhlis/ihlash} idi. n . 

76. {Cibrll, tbrahhrie dedi ki:} “Ey Ibrahim! Bundan f Y anl ’ ^ er m 1 ' 
dabukadar, §u kadar mli’min varken yine onlari hel “poHP* 
sin? deyip, tarti$maktan} vazgeq ”{Sonra Cibril dedi ki- 

——--- -- - 

Bu llbrahlm in kansinin, o'nun U(j ki§iden korkup titremesi sebebiyl e ^ 

334 bir yaki$tirmadir. (Redaktbr: E.O) fRe a^ r: 

BuJIbrahunhn70ya$indaoldugu iddiasi), delilsizbiryakistirmadm t 
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su Rabbinin {onlara az§bin inecegine dSir} emri {yani, sdzii} gel- 
di. Ku§kusuz onlara, reddedilmesigayr-i kdbil {yani, onlardan ge- 
ri gevirilmesi miimkun olmayan} birazdb {yani, yerin dibine ge- 
girilme ve uzerlerine ta§ yagdinlma azabi} gelip gatacaktir.” 

77. Rasullerimiz {yani, Cibril, Mikail, Israiil ve oliim melegi 335 } Lut'a 
geldikleri vakit, onlar yuziinden kaygiya dtijtti,... 

Buna sebeb ise, qavminin erkeklere yaptigi i§lerden ho§lanmayi§i idi. 

Ciinkii onlara da kotiiliik edeceklerinden korkuyordu. 

...gogsti daraldi ve {bunun iizerine Cibril 336 } dedi ki: “Bu asib bir 
gtindtir” {yani, korkung, onlarin aleyhine kotiiliigii yaygin bir 
giindiir 337 }. 

78. Qavmi o'na zipir zipir {yani, Lut’a hizlica/ko§a ko§a} geldiler. 
Bundan {yani, Lut'un gonderilmesinden} oncekotti ameller i$li- 
yorlardi {yani, erkeklerle miinasebette bulunuyorlardi}. 

{Lut} dedi ki: “Ey qavmim! l§te kizlarim {yani, kizlanm ile evle- 
nin}, onlar sizin igin daha temizdir {yani, erkeklere yakla?mak- 
tan, onlarla evlenmek sizin itpin daha temizdir; zira onlar size he- 
laldir}. Oyleyse{ 0'na ma‘siyet hususunda} Allah'a ittiqa edin. Be- 
ni misafirlerim hakkinda ktigtik dii$tirmeyin. tginizde re$id {yani, 
miir$id [dogruyu goriip gosterecekj} bir kimseyok mu?” 

79. Dediler ki: “Andolsun ki sen de biliyorsun ki senin kizlarinda bi- 
zim higbir hakkimiz {yani, onlara bir hacetimiz/ihtiyacimiz} 
yoktur ve dogrusu sen bizim ne irade ettigimizi {yani, sana gelen 
misailrleri istedigimizi} bilirsin.” 

80. (Lut) dedi ki: “Kefkesize karfi {yani, sizi ?iddetle yakalayabilecek} 
bir quvvetim olsaydi veya $iddetli biryere {yani, gu<plii birkoruyu- 
cuya: bir kabileye, bir a§irete} siginabilseydim {o zaman yapmak 
istedilderinizi engellerdim}. 

81. Dediler iyani, Cibril, Lut’a dedi} ki: “Ey Lut!Dogrusu bizRabbinin 
rasulleriyiz. Onlar sana {kotiiliik ic^in} ula$amazlar. O haldegece- 
nin bir kitasmda {yani, gecenin bazisinda/bir kisrmnda} ehlinle 

33g~“ -- 

8u, delllsiz bir varsayimdir. (Redaktor: E.O) 

Bu, zayif bir yorumdur. Zira, lafem zahiri, bu soziin Lut'a ait olduguna ayikca 

3 37 delalei etmektedir. (Redaktor: E.O) 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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{yani, kann 338 ve iki krnnla} yiiril. Sizden hig biri iltifat etmesinl 
aricasina bakmasi; kann hdric M {yani, o iltifat edecektir/arkasma 
bakacaknr 339 }. 

*Sizden hi^ biri arkasina doniip bakmasin” buyurduktan sonra, Karrn 
h&ri^” diye istisnada bulunarak onun iltifat edecegini/ geri doniip bakacagi- 
m haber yermekiedir. 340 

Muhakkak ki {azabdan} onlara {yani, Lut qavmine} isabet edecek 
olan, ona da isdbetedecektir. Onlann mev‘idleri [onlara vadou 
nan vakit\ sabdhtir." {Sonra hel&k edilecekler}. Sabdh da ya in 


degil mi?!" 

82. Emrimiz {yani, azabin ini§i hakkinda s6ziimuz} gelince, oran 
altim, iistune getirdik {yani, onlanyerin dibine ge^irdik} ve ° n .^ 
nn iizerine {yani, ya§adiklan dort §ehrin di§indaki o §e ir e ^ 
ah&lisine} mendud {yani, ta§i gamuruna yapi§mi§} siccil en 
ni, gamur ile ta§ kcin§ik} ta§ yagdirdik.” 

83. Rabbinin indinde/yaninda i$aretlenmi$lerdi {yani, Allah ,n ^ 
den alametli, i§aretli olarak gelmi§lerdi} ve bu, zalimler en 
degildir {yani, zalimlere: Mekke mii§riklerine yakindir. (n 1 


ger<;ekle§ecek bir i§tir)}. 


Boyle bir §eyin yakm oldugunu haber vererek onlari boyle bir a< V 
korkutmaktadir, ki bu ahir zamanda olacaktir. Qiinku uzak olmayan § ^ 

kindir: genjekle§ecek olandir. Uzak ise, asla olmayacak/geryekle§rne 

olan §ey demektir. l§te Allah'in, Dogrusu onlar onu uzak 

ler. Biz ise onu yakm {yani, ger^ekle§ecek bir i§ olarak} gdruriiz 

70/6-7) buyrugu daboyledir. 


338 l • } ( rk i e yanli$ ,ir 

Ehlin ibaresine, “kann ve kizlann” §eklinde anlam taqdiri kesm i e( jen 

Ehl kelimesi, "^ile" olarak anlasilsa bile, bununla -baglam geiegi ^ 
ehl/gile anla§ilir; oysa ki LGt'un kansi iman edenlerden degildi- s .d e 
q§til b. Stileyman'in da kabul ettigi uzere- ehl kelimesiyle, hei 
339 (Bedaktor: E.O) kay a & 

Bu, zayif-yanli§ bir yorumdur. Eger Muellif bununla, fizikl an!amd a a bjr y a- 
niip bakma yi kasdediyor ise -ki oyle goriiniiyor-, o zaman bu,^ ® 
ki§tirmadir. Daha dogrusu, uyduruk rivayetlere gore -giiya- bir ' za 

340 * 

Bu, sa«;ma-sapan bir kurgudur. (Redaktor: E.O) 
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84. Medyen’e {dinde degil, nesebde} karde$leri §u‘ayb'i {gonderdik}. 
Dedi ki: “Ey qavmim!Alldh 'a ibddetedin {yani, Onu tevhid edin}. 
Sizin igin 0’nun gayri bir ildh {yani, Rabb} yoktur. Olgiiyii ve tar- 
tiyi {yani, ol^up tarttigmiz taqdirde dlgiiyii ve tartiyi} eksik tut- 
mayin. Dogrusu ben sizi bir hayr {yani, ni‘met ve bolluk} iginde 
goriiyorum uedogrusu {dunyada} size ku§atici birgiiniin azdbm- 
dan korkuyorum.” 

Azab onlan her taraitan ku§atmi§, kimse kurtulamami§ti. 

85. “Ey qavmim! Olgti ve tartiyi qist {yani, adalet} ile ifa edin. Insdn- 
larin e$yalarina densizlik etmeyin {yani, insanlann hakklaruu ek- 
sik vermeyin}. Yerytiztinde mtifsidlik ederek {yani, ol^ii ve tartida 
eksiklik yaparak} kottiltik etmeyin” {yani, orada ma‘siyetler i§le- 
meyin}. 

86. “Eger mti’minler {yani, Aliah’a iman eden kimseler} iseniz, Alla- 
hin bakiyyesi {yani, ahiretteki sevabi/ahirette verecegi mtikalat} 
sizin igin daha hayrlidir" {yani, 0'nun sevabi/miikafati, oi?ii ve 
tartiyi eksik yapmaktan, (eksik yaparak fazla kar elde etmekten) 
sizin igin daha iyidir}... 

Nitekim Allah TeaJa, Sizin yammzdakiler ttikenir, Allahin indindekiler 
lyani, 0'nun sevabi/mukafati} ise bakidir/kahcidir (Nahl, 16/96) buyurmak- 
tadir. 

...“Ben sizin tizerinize {yani, amellerinizin uzerine} bir hafiz {ya- 
ni, gdzetleyici} degilim.” { Amellerinizi koruyan, hifzeden Allah'- 
tir}. 

87. Dediler ki: "Ey $u‘ayb! Bize atalarimizin ibadet ettiklerini {yani, 
putlanj terk etmemizi ydhud mallarimizda diledigimiz gibi ta- 
sarruf etmekten {yani, diledigimizde olgu ve tartiyi eksik olgup 
tartmaktan, diledigimizde tastamam vermekten} vazgegmemizi 
{yani, bu i§ten uzak durmamizi} sana salatin mi emrediyor? Ku§- 
kusuz sen, halimsin (!) {-istihza yoUu "halimsin" diyerek sefih ol- 
dugunu sdyiiiyorlar-}, re§idsin” (!) {-istihza yollu “re§idsjn" diye- 
rek dalalette oldugunu soyluyorlar-}. 

8 8. Dedi ki: "Ey qavmim! Soyleyin bakahm: Eger ben Rabbimden bir 
beyyine tizerinde isem ue beni Kendinden guzel bir rizq {yani, 
iman: hidayetj ile rizqlandirmi§ ise? Sizi kendinden nehy ettigim 
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{yani, kann 338 ve iki kizinla) yiirii. Sizden hi$ biri iltijat etmesinl 
arkasma bakmasi; kann hdric”{yani, o iltifat edecektir/arkasina 
bakacaknr 339 ). 

*Sizden biri aikasina doniip bakmasin” buyurduktan sonra, "Karin 
h&ri^" diye istisnSda bulunarak onun iltifat edecegini/geri doniip bakacagi- 
m haber yermektedir . 940 

Muhakkak ki )azabdan) onlara {yani, Lut qavmine} isabet edecek 
olan, ona da isabet edecektir. Onlarin mev‘idleri [onlara va d olu 
nan vakit\ sabdhtir.” [Sonra helak edilecekler). Sabah da yak in 
degil mi?!" 

82. Emrimiz {yani, azabm ini§i hakkinda soziimuz) gelince, oranin 
altini, iistune getirdik { yani, onlanyerin dibine ge^irdik} ve on 
nn iherine {yani, ya§adiklan dort §ehrin di§indaki o §ehir e 
ahMisine) mendtid {yani, ta§i gamuruna yapi§mi§) siccilden iy 
ni, Qamur ile ta§ kan§ik) ta§ yagdirdik.” 

83. Rabbinin indinde/yamnda i§dretlenmi§lerdi {yani, Allah tn ^ 
den alametli, i§aretli olarak gelmi§lerdi) ve bu, zalimlerden 
degildir {yani, zalimlere: Mekke mii§riklerine yakindir. (m u 
ger^ekle§ecek bir i§tir)}. 

Boyle bir §eyin yakin oldugunu haber vererek onlan boyle bir aC l’k 
korkutmaktadir, ki bu ahir zamanda olacaktir. (^iinkii uzak oimayan § 
kmdir: ger<;ekle§ecek olandir. Uzeik ise, asla olmayacak/ger<^ekle§rncy^ 
olan §ey demektir. l§te All&h'in, Dogrusu onlar onu uzak [imkdn slZ _K 
ler. Biz ise onu yakm {yani, ger<jekle§ecek bir i§ olarak} goriiru^ ( 
70/6-7) buyrugu da boyledir. 

Ehlin ibaresine, “kann ve kiziarm” §eklinde anlam taqdiri kesiniikl e 1 
Ehl kelimesi, "aile” olarak anla§ilsa bile, bununla -baglam geregi - 11 
ehl/aile anla§iiir; oysa ki Lut'un kansi iman edenlerden degildi ste je 
qStil b. S(ileym&n'in da kabbl ettigi iizere- ehl kelimesiyle, her zarnan 

339 kasdedUmez - (Redaktbr: E.O) ^ y3 dd 

Bu, zayif-yanlt ? bir yorumdur. Eger Muellif bununia, fiziki anlainda a r - jr> . a . 
n(ip bakma”yi kasdediyor ise -ki oyle gbriinuyor-, o zaman bu, deli s 
kjjjtirmadir. Daha dogrusu, uyduruk rivayetlere gore -giiya- n ' r > zantir 

340 * * 

Bu, saijma-sapan bir kurgudur. (Redaktor: E.O) 
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84. Medyerie {dinde degil, nesebde} karde§leri $u‘ayb'i {gonderdik}. 
Dedi ki: “Ey qavmim!Alldh 'a ibddet edin {yani, Onu tevhid edin}. 
Sizin igin 0'nun gayri bir ildh {yani, Rabb} yoktur. Otyuyti ve tar- 
tiyi {yani, olgiip tarttigimz taqdirde olgiiyii ve tamyi} eksik tut- 
mayin. Dogrusu ben sizi bir hayr {yani, ni‘met ve bolluk} iginde 
gdrtiyorum vedogrusu {diinyada} size ku$atici birgtintin azdbm- 
dan korkuyorum.” 

Azab onlan her taraftan ku§atmi§, kimse kurtuJamami§ti. 

85. “Ey qavmim! Olgti ve tartiyi qist {yani, adaiet} ile ifa edin. tnsan- 
larin e$yalarina densizlik etmeyin {yani, insanlann hakklaruu ek- 
sik vermeyin}. Yerytiztinde mtijsidlik ederek {yani, olgii ve tartida 
eksiklik yaparak} kottiltik etmeyiri’ {yani, orada ma‘siyetler i§le- 
meyin}. 

86. “Eger mti’minler {yani, AIlah'a iman eden kimseler} iseniz, Alla- 
h'in bakiyyesi {yani, ahiretteki sevabi/ahirette verecegi mukafat} 
sizin iqin daha hayrlidir" {yani, 0'nun sevabi/miikafati, ol^ii ve 
tartiyi eksik yapmaktan, (eksik yaparak fazla kar elde etmekten) 
sizin i^in daha iyidir}... 

Nitekim Allah Teala, Sizin yammzdakiler tukenir, Allariin indindekiler 
iyani, 0’nun sevabi/miikafati} ise bakidir/kahcidir (Nahl, 16/96) buyurmak- 

tadir. 

...“Ben sizin tizerinize {yani, amellerinizin iizerine} bir hafiz {ya- 
ni, gozetleyici} degilim." {Amellerinizi koruyan, hifzeden Allah'- 
tir}. 

87. Dediler ki: "Ey $u'ayb! Bize atalarimizin ibadet ettiklerini {yani, 
putlan] terk etmemizi ydhud mallarimizda diledigimiz gibi ta- 
sarruf etmekten {yani, diledigimizde olgii ve tartiyi eksik olgiip 
tartmaktan, diledigimizde tastamam vermekten} vazgegmemizi 
{yani, bu i§ten uzak durmamizi} sana salatin mi emrediyor?Ku§- 
kusuz sen. halimsin (!) {-istihza yoliu “halimsin” diyerek sefih ol- 
dugunu soyliiyorlar-}, repdsin" (!) {-istihza yollu “re§idsin” diye- 
rek dalalette oldugunu soyluyorlar-}. 

88. Dedi ki: “Ey qavmim! Soyleyin bakahm: Eger ben Rabbimden bir 
beyyine iizerinde isem ve beni Kendinden giizel bir rizq {yani, 
iman: hidayet) ile nzqlandirmi§ ise? Sizi kendinden nehy ettigim 
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i 


$eyierde, size muh&lejet etmeyi ir&de etmiyorum" {yani, size bir i?i 
yasakiayip da sonra kendim onu yapmak istemiyorum}... 

QunkO onlar, $u'ayb'a, ...y&hud milletimize/dinimize ddnersinii (A‘raf, 
7(88) demi^lerdi. 

...Tten giicumun yettigi kadar islahtan bajkasim irdde etmiyo- 
rum. {Hayr ile islahta} tevfikim de Allah iledir. Ben 0'na tevekkiil 
ettim” {yani, giivenip dayandrm}... 

Qiinkii o’na, “Andolsun ki ey §u‘ayb, seni ve seninle birlikte iman eden 
\eri mutlaka qaryemizden gikartacagiz” demi§lerdi. 

..." ve 0'na inabe ederim" {yani, oliimden sonra 0'na donerim 3 1 

89. ...“Ey qavmim! Bana olan §iqaqimz {yani, dii§manliginiz} sebe^ 

biyle, {bogulmadan} Nuh qavmine veya {riizgardan} Hud ( l avrn ^ 
ne veya {sayhadan} Salih qavmine isabet edenin benzeri (diiny^ 
da} size de isabet etmesin. {Yerin dibine geijirilmek ve ta§ yj* 1 
nhnak suretiyle helak edilen} Lut qavmi de sizden uzak degi 

Azaba ugratalan Lut qavmi, §u‘ayb qavmine, -digerlerine gdre- en / 
kmolaiuidL 

90. “{§irkten dolayi} Rabbinize istigjar edin [Rabbinizden ba/$^ 
ma dileyiri |. Sonra {ondan/§irkten} 0'na doniin/tevbe e irl ^ 
kusuz Rabbin {Kendisine donen/tevbe eden ve ita at e eI ^^ et 
seye kar§i} rahimdir, veddddur” {yani, mucibdir |du alara 
edendir]}. 

91. Dediler ki: “Ey $u‘ayb! Biz senin {tevhid, olgii ve tartiyt 
yapmak gibi} soylediklerinin bir gogunu fiqhetmiyoruz J 
letmiyoruz/ardcimiyoruz}. Hem dogrusu biz seni igitni rli z. 
{yani, quweti, garesi olmayan zelil bir kimse olarak} ^jT. a bal a ' 
$Ayet senin rahtin {yani, bizimle sava§acak a^iretin ve ^ se n 
nn} olmasaydi, seni recm ederdik {yani, oldiiriirduk}. ^ j 
bizim uzerimize {yani, bizim yanimizda} aziz {yani, a7 * n 
sayilan} bir kimse} degilsin." ^ el y 

^. U u ^, S ^ ir ^ >az ^ arin ’ Bir‘avn'm izzeti ile (§u‘ara, 26/44) d enie J er 
zer ki Firavnin azameti ile” demektir. (§u‘ayb'in qavmi de), 
i<;in degersizsin” demek istiyorlardi. 

341. " ' ---- 

Bu, zayif bir yorumdur. (RedaktOr: E.O) 
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92. Dedi ki: “Ey qavmim! Benim rahtim {(yani, a?iret ve akrabala- 
rim)} sizin iizerinize Alldh'tan daha mi izzetli {yani, sizin yam- 
mzda Allah'tan daha mi aziz} ki 0'nu sirtimzin arkasina atilan 
bir$ey edindiniz {yani, siz qavminize ita‘at ederek Alldh’i onem- 
siz bir§ey gibi arkaniza ativerdiniz; 0'nu ta‘zim etmediniz; gtin- 
kii 0'nu tevhid etmeyen, ta‘zim etmemi§ olur}. Ku§kusuz Rab- 
bim amellerinizi muhittir” {yani, ol^ti ve tartiyi eksik tutarak i§- 
lediginiz amelieri ilmiyle ihata etmi§tir/ku§atmi§tir}. 

93. “Ey qavmim! Elinizden geleni yapin {-bu bir tehdiddir- yani, siz 
izlediginiz bu yol iizere yapabileceklerinizi yapm}. Muhakkak 
ben de yapacagim;yakinda hizyazabinm {yani, zelil kilacak aza- 
bin} kime gelecegini ve {uzerinize azabin inecegi ile ilgili} kimin 
yalanci oldugunu {yani, benim mi, sizin mi yalanci oldugunu} 
bileceksiniz {-bu da bir tehdiddir; giinkii onlar, “Bize boyle bir 
azab inmeyecektir” demi§lerdi-}. Gdzleyin, dogrusu ben desizin- 
le beraber gozliiyorum” {yani, azabi bekleyin, dogrusu ben de 
diinyada azabm size inmesini bekliyorum}. 

94. Emrimiz {yani, azab hakkinda sbziimiizf gelince, $u‘ayb'i ve o'- 
nun berdberindeki iman edenleri Bizden bir rahmet {yani, onlara 
Bizden bir ni‘met} ile necata gikardik/kurtardik. Zulmedenleri ise 
osayha {yani, Cibril'in gigligi} yakalaywerdi de diyarlarmda casi- 
min oldular \diz iistii gokekaldilar/hareketsiz kaldilar j {yani, 
menzillerinde/bulunduklari yerlerde oldiiler}. 

95. Sanki orada hi§ ya§amami$lardi {yani, diinyada hig bulunma- 
mi§lardi}. lyi bilin ki Semud'un uzak {yani, helak} oldugu gibi, 
Medyen de uzak {yani, helak} oldu. 

^unkii Medyen de, Semud da sayha ile helak edilmi§ti. Bundan dolayi 
^*ĕer ummetler arasinda bzellikle Semud qavmi zikredildi. 

96-97. Andolsun ki biz Musa'yi, ayetlerimiz {yani, (koynundan gikardi- 
ginda parlayan) el ve (yilana donii?en) asa mu‘cizeleri} ile ve mii- 
bin bir sultan ile gonderdik, Fir'avn’a ve onun melesine {yani, 
onun/Fir‘avn'in qa\minin e§rafina/ileri gelenlerine} de,yineFir- 
'aimin emrine ittiba ettiler/uydular... 

hu, Ben size gdrdiigiimden ba§kasmi gostermiyorum (Mti’min, 40/29) 
sozu hakkinda Fir‘avn'a ira‘at ettikleri vakte i§arettir. Allah (Fir‘avn'in emri 
^kkinda) buyuruyor ki: 
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...Fir'avn'm ernri (onlar i^in} re$id (yani, hidSyete iletici} degildi. 

98. Qiydmet giinU (Fir‘avn}, qavminin (yani, Kibtilerin} oniinedityer 
de onlan (ate$e gbtiiren onlerindeki bir kumandan olarak} ate$e 
i>iirud ettirir (yani, onlar da diinySda arkasindan gittikleri gibi 
onun pe§inden giderler, o onlan ate§e sokar}. Ne kotti 1 nrddiro 
meirrud (yani, dahil olacaklan medhal/girecekleri yer}. 

99. Bir \a'net (yani, azab: sudabogulma} ile burada [ dunydda ] taktb 
edildiler ve qiyamet giinti de {bir la‘net: ahirette de ate§ ile ta ki 
edilecekler}. Ne kdtti bir rifd o merjud [yapilan bu bagt§ ne kotu 
bir bagrjtir}! {-Sanki bu iki la‘netin biri digerine eklenmi? gi 1 
dir- 342 }. 

100. §u {yani, bildirilen bu haber} qura'nin nebelerinden {yam, 
sinden}, onu sana qissa ediyoruz. {Sen de, ge^mi? umme er 
azabi gibi bir azaba ma‘ruz kalmamalan iQin qavmini s J 1 * 
Onlardan qaim [atakta] olan var, hasad edilen [ bigilen] var y 
bu quralardan kimi ortada goriilmekte, kimi ise yok olmu§. 
ri-eserleri silinmi§, soniip gitmi§tir}. 

101. Biz onlarazulmetmedik {yani, zenbsiz/giinahsiz yere 

ba ugratmadik}. Fakat onlar kendilerine zuimettiler. ^ 
emri {yani, azab hakkinda sozii} gelince, Allah in dunun 
sinden du‘a {yani, ibadet} ettikleri ilahlari, {azaba u 8 rat! 
vakit} onlara bir fayda saglamadi ve {ilahlari} onlarin tet 
nin {yani, hasarlanmn/ziyanlanmn} gayrini arttrtna ^^ ar id o- 
bir §eyeyammadilar {yani, Allah indinde onlara bir fay 
kunmadi}. 

lel-Ferra dedi ki: "Biz zulmetmeyecek kadar aziziz. Biz onlara z 

medik, Biz zulmetmeyecek kadar adaletliyiz.” 343 ] r(jil 

102. Rabbin zalim {yani, mu§rik} quralan ah^ettiginde/ytdn^ ^ ^, a . 
i§te boyle ahzeder. Ku$kusuz O nun ahzi {yani, bat?i! ‘ l! 
ni, can yakicidir}, §ediddir/$iddetlidir. 

342 G5riind(ig(i kadanyla merhum Muqatil, er-rifdu'l-merfudu, idrar l birb j" is e. 
sindan yeti§tirilenl kokiiyle alSkali kabGl etmi§tir. Eger bu zannim‘ z 

343 , aQ ‘ Wamamn do ĕrulugunu kabOl etmek pek kolay degildir. (C e%nr ^ )liis l^' 
e Ferra dan yapilan bu nakil, E/i/niishasinda yer almakJa birlikte, 

smda bulunmamaktadir. (Muhakkik) 
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103. Ku§kusuz §unda {yani, hel4k edilen qurdlarda}, bir ayet {yani, ib- 
ret} vardir; dhiret azdbindan korkanlar igin. $u, insdnlann ken- 
disinde toplanacagi bir giindiir; §u, me$h&d bir giindiir {yani, 
Rabb ve melekler, yaratiklann arz edilmelerine ve hesablannm 
gbriilmesine §ahid olacaklardir}. 

104. Biz onu {yani, qiyamet gunu'nii}, ancak ma‘ddd [sayih] {yani, 
muvaqqat [vakitli/vakti belli]} birecele te’hir ediyoruz. 

105. Giin {yani, §u giin} gelince, higbir nefs tekelliim edemez; meger ki 
0'nun {yani, Allah'in} izni ile ola. Onlardan {yani, insaniardan} 
kimi §aqi, kimi sa‘iddir. 

Sonra Allah onlarin amellerinin kar§iliklanm beyan ediyor: 

106. $aqiler {siirekli} ategtedir. Onlar igin orada {yani, surekli ate§te} 
bir zefir {yani, e§egin nehiqinin/anirmasinm sonundaki ses} ve 
{goguslerde} bir §ehiq {yani, e§egin anirmasimn ba§langicindaki 
ses} vardirki... 

Ebu Muhammed, yani, Abdullah Ubeydullah b. Sabit dedi: Ebu'1-Abbas 
Sa‘leb dedi ki: “Zefir, bedenin tiimiinden ^ikar, §ehiq ise yalnizca gogusten 
?ikar. 

107. Orada halidlerdir {yani, olmeyeceklerdir}, gokler veyer durdukga 
lyani, gokler ve yer dunyadakiler igin nasil devamli ise ve onlar 
oradan gikamiyor iseler, ayni §ekilde §aqiler de ate§te devamli 
kaiacaklardir}, Rabbinin dilemesi miistesna [meger ki Rabbin di- 
leye]l... 

Sonra Allah, Rabbinin dilemesi mustesna [meger ki Rabbin dileye] bu- 
yurarak, cehennem ate§inde surekli kalmayip gikacak olanlan: muvahhid- 
l e ri istisna etmektedir.344 


344 


Bu, yanlt$ ve sakat bir vorumdur. Zira, muvahhidJer/mu'minler, ate$e/cehen- 
neme asla girmezler. Dolaytsiyla da, ^ikmalarmdan soz etmek abestir. Nitekim 
Allah Teala $oyle buyurmaktadir: $iibheyokki hakklarmdaBizden guzellik tak- 
dir edilenler. (evet) bunlar ondan [cehennemden] uzakla$tirilmi§lardir; onun 
[cehennemin] hifilnsmi bile duymazlar/duymayacaklar, ve bunlar, canlanmn 
istedigi $eyler iginde (cennette) muhalled [siirekli] kalacaklardir. O en biiyiik 
dehfet bunlan mahzun etmeyecek ve bunlan melekler foyle diyerek kar§ilaya- 
caklar: “Bu i$te, sizin o giiniiniiz ki va‘dolunuyordunuz” (Enbiya, 21/101-103). 
(Redaktor: E.O) 
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.. .Rabbin, ir&deemgini elbette yapandir. 

lAbduliah b. S4bit dedi: el-Ferr& dedi ki: “ Rabbinin dilemesi miistesm 
[meger ki Rabbin dileye i, 'Rabbinin ate$te daha fazla birakmak istedigi kim- 
seler hĕrig’ demektir." 345 ) 

108. Sa‘idler ise cennettedir; orada halidlerdir, gdkler ve yer durdutya 
{yani, tipki gdklerin ve yerin dunya ehli igin devamli olmasi gibi 
onlar da orada devamli kalacaklardir. Sonra da oradan gikmaya 
caklardir. l§te sa‘Tdler cennette bu halde olacaklardir}... 


ikanlacak- 


Sonra istisnada bulunarak §oyle buyuruyor: 

...meger ki Rabbin dileye {yani, muvahhidler ate§ten gd 
tn 346 }. Bir ata ki, gayr-i meczuz {yani, bir bagi§ ki, ebediyy en ° n 
lardan kesilmeyecektir}. 

109. O halde {ey Muhammed} bunlarm ibadet ettikleri §eyde jy^ 
Mekke kahrlerinin dalalette oldugu hususunda} bir miryeu 
§ekkin/ku§kun} olmasin. Bundan once {yani, onlardan nn ^ 
ba$ka degil atalarinm ibadet ettikleri gibi ibadet ediyor 
hakkak ki Biz de onlara nasiblerini eksiksiz verecegiz {yani- 
dan paylanna du§eni tastamam verecegiz}. 

110. Andolsun ki biz Musa'ya kitabi {yani, Tevrat’i} verdik de ^ ^ 
dan sonra} onda ihtila/edildi {yani, kimileri Tevrat a irna ^ ^jr 
kimileri onu inkar etti}. $ayet {ey Muhammed, azablarin^^ 
siireye kadar ertelenecegine dair} Rabbinden bir kelime 
etmeseydilge<§meseydi, {dinde anla§mazhga dii§tukl erl ^^ ) - i . 
diinyada helak edilmeleri igin} elbette aralarinda hukm v ^ 
olurdu. Dogrusu onlar ondan {yani, kendilerine veri en ^.j nie - 
dan} yana miirib {yani, onlar mahiyetini tanimadiklan 
dikleri} bir §ekk/ku§ku igindedirler. 

Sonra, &yetin ba§ma donerek buyuruyor ki: „ n i) 

111. Ku$kusuz Rabbin onlarin her birinin amellerim\o ^ a ^ e ^e- 
tam olarak onlara odeyecektir {yani, odemek igin b e 
dir}... 


345 * 

346 q U lddia ’ kesinlikle dogru degildir. (Redaktor: E.O) . jd, * {e ' 

Bu, batil bir yorumdur. Z!r&, muvahhidler/mu’minler, ate§e girmez 

ten yikanlacak olsunlar. (Redaktor: E.O) 
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Ayetteki "lemma", bir siladir [ma‘nasi olmayan, fakat sozIeri birbirine 
ulamak ipin getirilen z4id bir lafizdirj. 

...Elbette O amellerine habirdir. 

112. Oyleyse {ey Muhammed} emrolundugun gibi istiqdmet iizere ol 
{yani, tevh!d uzere yiirii}; berdberinde {§irkten} teube edenler de 
{seninle birlikte istiqamet uzere olsunlar ve hep birlikte tevhid 
iizere yiiriiyiin} ve {bu husOsta} a§m gitmeyin {yani, tevhidde Al- 
lah'a isyan ederek ona §ekk/§iibhe kan§tirmaym}. O amellerini- 
ze elbette basirdir. 

113. Veo zulmedenlere egilim gdstermeyin [ terkenu] {yani, mii$riklere 
meyletmeyin: onlara katilmaym}. Aksi taqdirde size ate§ messe - 
der/dokunur {yani, isabet eder} ve sizin igin Alldhin dunundan 
[berisinden ] euliya {yani, sizi ate§ten koruyacak yakmlar/akraba- 
lar} yoktur. Sonra sizeyardim olunmaz. 

114. Giinduzun iki tarapnda salati iqdme et {yani, riikuuna ve siicu- 
duna riayet ederek Sabah namazmi, Ogle namazmi ve Ikindi na- 
mazini tastamam kil} ve geceden de zulefte {yani, Ak§am ve Yatsi 
namazlarini (tastamam kil)}. Ku§kusuz hasenat {yani, be§ vakit 
namaz) seyyiati giderir {yani, biiyiik giinahlardan uzak kalmma- 
si halinde zenbleri [kiigiik gtinahlan] orter}. £u {yani, zikredilen 
giindiiziin iki tarahnda ve gecenin yakin sa'atlerinde namaz kil- 
mak}, zakirler i$in bir zikrdir. 

Bu, Allah in, -Musa ya hitaben- Zikrim igin salati iqame et (Ta-Ha, 
20 / 34 ) soziine benzemektedir. 

115. {Ey Muhammed, namaz hususunda} sabret. Ku$kusuz Allah 
muhsinlerin {yani, muhlislerin/ihlas sahiblerinin} ecrini {yani, 
kar§iligini/miikafatini| zayi etmez. 

116. Sizden onceki qurundan yeryiizunde /esaddan {yani, §irkten} 
nehyeden bakiyye sahibleri olmali degil miydi?! {Fakat olmadi: 
onceki nesiller arasinda §irkten sonra yeryiizunde ma‘siyetler- 
den nehyedenler olmadij... 

Sonra istisnada bulunarak $6yle buyurmaktadir: 

...Onlardan necaia qikardigimiz pek azi miistesnd {yani, rasuller 
ve nebilerle birlikte azabdan kurtardigimiz az kimse mustesna, 
yeryiizunde fesaddan nehyetmediler. Sadece bunlar yeryiiziinde 
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fes4ddan nehyettiler). Zulmedenler {yani, diinyaiannm izine/ 
pe$ine dil$erek zulmedenler} ise, iqinde bulunduklan refaha itti • 
bd ettiler {yani, kendilerine verilen diiny41igi 4hiretlerine tercih 
ettiler} ve mucrimler oldular lyani, dunyada yalanlayan iimmet* 
leroldular}. 

117. Rabbin o qura'yi, ehli muslihler lyani, mu’minler} iken zulmle (ya- 
ni, gunahlan olmadigi halde} heldk edecek {yani, diinyada azaba 
ugratacak} degildi {yani, onlar mii’min olsalardi azaba ugratilmaz 
lardi}. 

Allah §unu ifade buyuruyor: Allah’m bu surede, azaba ugrattigmi belirt 
tigi Nuh, Ad, Semud, Ibrahim, Lut ve §u‘ayb qavmleri giin4hsiz old 20 
halde azaba ugratilmadilai. 

118. Rabbin dileseydi insanlan {yalnizca Islam milleti/dini tizereH^ 
bir iimmet yapardi. Hala ihtilaf igerisindedirler {yanb 9 e §* 1 
mensublan hala Islam dini di$inda din hakkinda ihtilaf etm e 
dirler}. 



Sonra onlann bir kismmi istisna ederek buyuruyor ki: 

119. Rabbinin merhamet ettikleri (yani, tevhid ehli olanlar} mu . 
{yani, onlar din hususunda ihtilaf etmezler}. Onlan §unu n n . 

rahmet: Islam 347 } igin halqetti ve Rabbinin, “Andolsun l .. j. e . 
nemi cinn ve insanlardan tiimiiyle dolduracagirn' ?ekhn 

limesi tamam oldu {yeini, ihtilaf edenler hakkindaki aza 
kesimin tiim giinahkarlan i^in hakk oldu/ger<jekle 5 ti}. 

120. Sana rasullerin {ve onlarm iimmetlerinin bu sOrede zi oJ1ll p 
nebelerinden, juddini kendisiyle tesbit edeceghniz ^ an J^ r 0- 
hakk olduguna dair qalbine sebat verecegimiz} $eyle riri ^ j raS ol' 
lusiinu qissa ediyoruz. Bunda da {yani, bu surede de} Sa L'r>hfi ]er 
lerin ve qavmlerinin durumiari hakkinda} hakk ve 
{yani, Allah'in tevhidini tasdiq edenler} igin de bir rnei ^ 
AUah’m ge$mi§ iimmetlerin azabina dair anlattiklan i e ^ 
de zikredilenler bir ogiit: bu iimmet i«jin bir ibret} ve 
ni, tezkire/hatirlatma} geldi. . 

121. Iman {yani, Qur'an'dakileri tasdiq} etmeyenlere de ki- & 

347 u " * ~ ^ 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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geleniyapin {yani, -bu bir tehdiddir- tuttugtJnuz yolda istedigi- 
nizi yapin}, biz deyapiyoruz {yani, biz de tuttugumuz yolda gide- 
rek yapacagimizi yapiyoruz ve yapacagiz}. 

122. {Azabi} bekleyin. Dogrusu biz de {size gelecek azabi: Bedir'de 61- 
duriilmenizi, meleklerin yiizlerinize, arkalanmza vurmalanm ve 
rOhlanmzin gabucak cehenneme ula§tirilmasim} bekliyoruz. 

123. Semduat u arzin gaybi Allah 'indir {yani, gayb olan azabin ne za- 
man inecegine ve yerin gaybina dair bilgi Allah'a aittir}. Emrin 
tUmii 0'na dondurulur {yani, kullarin i§leri qiyamet giinu Allah’a 
donecektir}... 

Allah'in, Umur [i§ler\ Allah'a ddndurulur buyrugu ile de, kullarin i§leri 
kasdedilmi§tir. 

...Oyleyse 0’na ibadet {yani, 0'nu tevhid} et ve 0'na teuekkul et 
{yani, Allah’a guvenip dayan}. Rabbin amellerinizdengap.1 degil- 
dir {-bu da bir tehdiddir-}. 


481 





n. hOd sOresi 


fes&ddan nehyettilerl. Zulmedenler lyani, diiny&lannm izine/ 
pe$me dii$erek zulmedenler) ise, iginde bulunduklan refaha itti- 
bd ertiler {yani, kendilerine verilen diinyaligi ahiretlerine tercih 
ettiler) ve mucrimler oldular {yani, diinyada yalanlayan ummet- 
ler oldular). 


117. Rabbin o gurd^yi, ehli muslihler lyani, mii’minler} iken zulmle [ya 
ni, giinahlan olmadigi halde) helak edecek {yani, diinyada aza a 
ugratacak) degildi {yani, onlar mii’min olsalardi azabaugratilmaz 
lardi). 

AUah §unu ifade buyuruyor. AUah’m bu surede, azaba ugrattigmibei 
tigi Nuh, Ad, Semud, tbrahim, Lut ve §u‘ayb qavmleri giinahsiz o 


halde azaba ugranlmadilar. 


118. Rabbin dileseydi insanlan {yalmzca Islam milleti / dini dzem ^ 
bir iimmet yapardi. Hdla ihtilaf igerisindedirler (yarm ^ 

mensublan hala lslam dini di§inda din hakkinda ihtilaf etm 


dirler). 


Sonra onlann bir kismini istisna ederek buyuruyor kr. 

. , iori must esna 

119. Rabbinin merhamet ettikleri {yani, tevhid ehli olaniart ^ 

lyani, onlar din husUsunda ihtiiaf etmezler}. Onlari ? unl f ce f } ?n- 
rahmet: Islam 347 } igin halqetti ve Rabbinin, ^ 

nemi cinn ve insanlardan tiimiiyle dolduracagirn § e 1 ^ er iid 
limesi tamam oldu {yani, ihtilaf edenler hakkindaki aza i. 
kesimin tiim giinahkarlan i<;in hakk oldu/ger^ekle§ti}- 

120. Sana rasullenn {ve onlann iimmetlerinin bu surede zi _ oJlU n 
nebelerinden, fuadim kendisiyle tesbit edeceginnz ly a 
hakk olduguna dair qalbine sebat verecegimiz) feyl erirl ^ ^$01- 
liisiinu qissa ediyoruz. Bunda da {yani, bu surede de) lZu 
lerin ve qavmlerinin durumlari hakkinda} hakk v ^ jyaih- 
lyani, Allahm tevhidini tasdiq edenler} i$in de bir m#> ^ ^e- 
All§h'm ge^mi^ (immetlerin azabina dSir anlattiklari \ e ^ (ya- 
de zikredilenler bir ogiit: bu iimmet ipin bir ibret} l 'f 
ni, tezkire/hatirlatma} geldi. . 

121. tmdn {yani, Qur’an'dakileri tasdtql etmeyenlere de ki- 


Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor. E.O) 
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geleni yapin {yani, -bu bir tehdiddir- tuttugunuz yolda istedigi- 
nizi yapin}, biz deyapiyoruz {yani, biz de tuttugumuzyolda gide- 
rek yapacagimizi yapiyoruz ve yapacagiz}. 

122. {Azabi} bekleyin. Dogrusu biz de {size gelecek azabi: Bedir'de 61- 
diirulmenizi, meleklerin yiizlerinize, arkalanmza vurmalanm ve 
rOhlanmzin ^abucak cehenneme ula§tinlmasim} bekliyoruz. 

123. Semauat u arzin gaybi Allah 'indir {yani, gayb olan azabin ne za- 
man inecegine ve yerin gaybina dair bilgi Allah'a aittir}. Emrin 
tiimii 0'na dondurulur {yani, kullann i§leri qiyamet giinii Allah'a 
donecektir}... 

Allah'in, Umur [ i$ler\ Allah'a ddndiiriiliir buyrugu ile de, kullann i$leri 
kasdedilmi§tir. 

...Oyleyse 0'na ibadet {yani, 0’nu tevhid} et ve 0'na teuekkiil et 
{yani, Allah’a giivenip dayan}. Rabbin amellerinizden gafil degil- 
dir {-bu da bir tehdiddir-}. 
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MEKKI, 111 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

1. Elif-Ldm-Ra. Ifte bunlar miibin {yani, iginde bulunanlai beydn 
edilmi§} kitdbin dyetleridir. 

2. Muhakkak ki Biz onu \Qur'dn'i) Arabi bir qur'dn [ hitdbe j oJamk 
indirdik; {onun i^indekileri} aqletmeniz i$in. M^tinkG Ourian 
Arabi olmasaydi, onu fehm edemez/aniayamaz ve aqledemez- 
lerdi-}. 

3. Sana bu Qur’ani vahy etmekle qissalann en giizelini {yani, Qur’- 
an’i} qissa ediyoruz... 

(Bi-md [...etmekle] lafzinin kullammi a^isindan) bunun bir benzeri de, 
Rabbimin bana magftret ettigini [ bi-ma gafera li-rabbi\... (Ya-Sin, 36/27) 
Syetidir. 

...Halbuki sen onceden {yani, Qur'an'm sana inmesinden/indiril- 
mesinden once}, {ondan} gafillerden idin. 

4. Bir vakit Yusuf babasina {yani, Ya‘qub'a} §oyle demi$ti: “Ey baba- 
cigim! Dogrusu ben {du§iimde} onbir kevkeb/yildiz ile, giine$ ve 
ayi {semadan arza inmi§} gdrdiim. Onlari gordiim ki bana secde 
ediyorlar.” 

Onbir yildiz, YQsuf'un karde$lerini; giine$, Yusuf'un annesini, ay da ba- 
basini: Ya‘qub b. lshaq b. Ibrahim'i temsil ediyor. 

Babasi [Ya'kQb ibn Isak ibn Ibrahim (a.s)|, Yusufun gordugiiniin ta'bi- 
f ini biliyordu. 

3 - Dedi ki: "Ey ogidcagmm! Riiyam/gordugtinu karde$lerine qissa 
etme/anlatma, {aksi taqdirde sana hased ederler}. Sonra sana bir 
keyd ile keyd ederler {yani, sana kar$i bir $err i§lerler}. Dogrusu 
§eytdn insdn ifin mtibin {yani, beyyin/agik} birdti$mandir." 

{Ya‘qOb devamla YQsufa dedi ki;} "l$te oyle, Rabbin seni ictibd 
edecek {yani, i§te boyle sana secde edilmesi [onbir kevkebin/yil- 
dizin, ay ve giine$in sana secde etmesi) i<;in Rabbin seni tahlis 
edecek/se^ecek} ve sana ehddisin teidlini [nasilger$ekle$ecegini\ 
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tyani, rQ’y&lann ta*birini 34 ®} ogretecek. Sana ve dl-i Ya'q0.b‘a {ya- 
ni, kendisine, kansina ve onbir karde§ine} nlmetini tamdmlaya■ 
cak {yani, Sl-i Ya‘qub’u sana secde ettirecek}; tipki bundan once 
{o ni‘meti} atalann {yani, benim atalanm} lbr&him'e {dii§te oglu 
tsh&q'i bogazladigmi gordugii 349 ve atildigi ate$ten Allah mken 
disini kurtarmasiyla oglunu kesmeyi irade ettigi halde Allaho' 111 
sucud ile 350 kurtardigi vakit lbrahim'e} ve lshaq'a {yani, rii yada 
tbrahim’in tsh4q'i bogazladigini gordiigii esnada lshaq a} ta 
mamladigi gibi. Ku$kusuz ki Rabbin alimdir {yani, onii/o ni nie 
ti tamamlamayi (jok iyi bilendir}, hakimdir {yani, ona qa 1 
hiikmedendir}. 

7. Andolsun ki Yusufta ve o'nun karde$lerinde, soranlar ®i e 

{yani, alametler} vardir. 

8. Bir vakit demi§lerdi {yani, Yusufun karde§leri -ya§?a onlann 

buyiikleri olan RObil- digerlerine demi§ti} ki:— ^ 

Aql bakimmdan en biiyiikleri/en ilerileri ise Yahud& idi. AllSh 
nn kebirleri/buyiikleri dedi ki:... (YOsuf, 12/80) buyrugunda kebirleri W 
len soziiyle, “ya§Qa biiyiikleri” degil, “aqlca biiyiikleri/ goru§ ve reyce 
ri” kasdedilmi§tir. 

... 4 ‘Yusuf ve karde§i {yani, Biinyamin} babamiza bizden ^ 
gili ve biz bir usbeyiz {yani, on ki?iyiz/ giiglii bir toplulug 11 » v et/ 
rusu babamiz miibin bir dalalet {yani, agik bir hiisran § 

bedbahtlik} igindedir.” , cU 

• a pogr llS 

(Dald/kelimesinin kullammi agisindan) bunun bir benzeri e * ^nD 
mucrimler dalalet {yani, §eqavet/bedbahtlik} igindedirler (Q anier ' 
ayetidir. . ^ 

Boyle demelerinin sebebi ise, Ya‘qub’un, oglu Yusufa besledig 1 
siirekli o’nu anmasidir. 

. j 0 'nu , u 

9. {Sonra birbirlerine dediler ki:} " Yusufu oldurun y&hi* yii- 
zakya) bir yere atwerin ki babamzin yiizii size kalsu 1 

O ip “ ------ J,, ^,0) 

34 q Tev *b ta bh. yorum, §erh, izah, tefsir” ma'n&sina gelmez. (Red a n 

350 BU ’ yanU? bir tercihtir - Bkz. Saffat, 37 /101 'in notu. (Redaktor: E.O) ^ V- 
Muhakkik'inher iki niishada da boyle oldugunu belirttigi bi&' sllLl 
ibiresinin, burada bir anlami yoktur. (Qeviren) 
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ziiyle yalniz size yonelsin [sizden ba§kasma iltifat etmesin]} ve 
bunun ardindan sdlih birqavm olursunuz"{ yani, babamz yarnn- 
da i§iniz ve haliniz tslah olur/diizelir}. 

10. Onlardan bir diyen {yani, Yehuda b. Ya‘qOb 351 } dedi ki: “Yusufu 
oldiirmeyin {^iinkii o'nu oldiirmek az!m [biiyiik/agirj bir i§tir} ve 
{lakin} o'nugaydbetu'1-cubbe {yani, kuyunun gozden lrak, kimse- 
nin gormedigi bir yerine} birakin da kdfilenin biri o'nu lekit/bu- 
luntu olarak alsin {yani, o'nu insanlann gidip geldikleri yol iize- 
rinde bulunan “gayabetu'1-cubbe” birakin ki o'nu alsmlar, boyle- 
ce sizin maksadiniz da ger$ekle§sin}. Eger {ille de bu kOtuliigii} 
yapacaksanu boyle yapin” 

11. {Sonra da babalari Ya‘qub'a gelerek} dediler ki: “Ey babamiz! Sa- 
na ne oluyor da Yusufu bize guuenmiyorsun? Dogrusu biz o'nun 
igin nasihleriz" [o'nun iyiligini isteyenleriz ]. 

12. “Yann o'nu \ Yiisufu ] bizimle beraber gdnder de gezsin ve oyna- 
sin” { yani, ne$elensin ve sevinsin}... 

Arab, ferahtu leke [senden dolayi sevindimj ma'nasina, reta‘tu leke der. 
...“Elbettebiz o'nu \Yusufu\ {kaybolmaktan} koruruz.” 

Ya'qub onlara, “Dogrusu ben o'na bir zarar gelmesinden korkuyorum” 
deyince. oniar babaJarma. Sana neoluyorda Yusufu bize giivenmiyorsun? 
Dogrusu biz o nun i$in nasihleriz” \o'nun iyiligini isteyenleriz ]. Elbette biz 
°nu koruruz demi$lerdi. 

13 - {Babalari} dedi ki: “Dogrusu o'nu f Yusufu} gdtiirmeniz beni mah- 
zun eder. Siz ondan gafilken {yani, o'nun §uurunda degilken} 
kurdun o'nu yemesinden korkarim." 

(^unku orasi kurtlan ^ok olan bir yerdi. Bundan doJayi Ya‘qub (a.s), 
kurdun o'nu yemesinden korkanm” demi§tir. 

14 - {On karde? de} dediler ki: “Andolsun kibiz bir usbe {yani, cemaat 
Igii^lii bir topluJuk]} iken o 'nu \ Yusufu j kurt yerse, dogrusu biz 
hasirleriz" {yani, aciz Jcimseleriz}. 

15. Nihayet o'nu {yani, Yusufu} alip gotiirduler ve {U 9 fersah uzaJdik- 

k°nu§an ki^Lnin ismini tesbit edecek saglam bir belge olmadigi gibi, onun is- 

^uini bilmenin bir faydasi da yoktur. (Redaktor: E.O) 
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taki 352 ) gay&betu 'l-cubbeye [kuyunun dibine birakmayo ] kartir 
verdiler {ve o'nu kuyuya biraktilar}. Biz de o'na {yani, Allah da, 
karde$leri Qekip gittikten sonra YusuT a}, "Bu i§lerini, -?» Hrunda 
degilier {yani, onlara, Yusuf oldugunu haber verinceye kadar, on 
lar senin Yusuf oldugunu farketmeyecekler} iken- onlara ha r 
irereceksin" diye vahyettik. 

Ebu Muhammed AbduUSh b. Sabit dedi: Ben babamin el-Hu z eyl den, 
onun da Muq&tiTden naklen §unlan soyledigini i§ittim: Biz de o na, “ 
lerini, -§u‘urunda degillerken- onlara haber uereceksin” diye uahyetti ^ 
rugundaki $u‘urunda degillerken ifadesi, "onlar senin Yusuf oldugunu 
ketmeyecekler iken” demektir. 

16. 'I§d oldugunda {yani, yatsi namazi vaktinde} aglayarak bab 


17. 


18. 


na {yani, Ya‘qub’a} geldiler. 

Dediler ki: “Ey babamiz! Dogrusu biz musdbaka y(J . 

avlanmak} igin gitmi§, Yusufu da {korusun diye} e ^ arnl ^ s ti- 
ninda birakmi$tik, o'nu kurt yemi$. Biz {soylediklennu 
dujlar/dogru soyleyenler olsak da sen bize 
mezsin” {yani, bizi(m dogru soyledigimizi) tasdiq etme ^ 

Bir de o'nun {YOsuf un} gdmleginin iistiinde sahte bir 
diler. “Hayir!”dedi, “Nefsleriniz sizi, {size giizel S 6sterer Artjk ba- 
suriiklemi§ {zaten bu sizin yapmak istediginiz bir ^gjjrede#' 
na dii§en, sabr-i cemildir {yani, ben giizel bir sabr a s 
gim, tahammulsuzluk gostermeyecegim}. Sizin soy 
kar$i istiane edilecek Allah'tir" {yani, sizin, o nun kun ^ er jni}- 


19. 




yenildigini iddia etmenize kar§ihk ben Allah’ tan yardim 

Bir yolcu kaJUesi {yani, kervan} gelip sucularini ^ an J er( jj!er ^ 
Du‘r ile Avd b. Amir adindaki iki ki§iyi 353 suya< b- 

{onlardan biri} kovasmi sarkitti. {Yusuf kovaya as d| n ^ ’ ^edi 
Du‘r obur yolculara su veren Malik b. Avd b. Amir 
“Aaaa!Miijde {yani, “Ey Malik! Mujdeler olsun bana ve 


_____ 

^ Kuyunun uzakliginm ka<j fersah oldugunu ancak Allah bilir- Ay rl 

bitinin kimseye bir faydasi da olmaz. (Redaktor: E.O) ^ bi lllUl1 

Bu ki$ilerin isimlerini tesbit edecek sagiam bir kaynak olmadiĕ 1 ® 
geregi ve faydasi da yoktur. (Redaktor: E.O) - bi( bu nU ° 

Bu ki§ilerin isimlerini tesbit edecek saglam bir kaynak olmadig 1 6 
geregi ve faydasi da yoktur. (Redaktdr: E.O) 


t& 


bi 1 
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bir guldm/gocuk.” Onu satmak iizeregizlediler{ yani, suyun kena- 
nna gelen diger arkada$lanndan, o'nu kuyuda bulduklanni giz- 
lediler 355 }... 

Ve, “Bu, suyun sahiblerine ait bir maldir, bunu Misr'da onlar adma sa- 
tacagiz” dediler. (^iinkii "o'nu biz bulduk” yahtid “satm aldik" demi§ olsalar- 
di, digerleri de o'na ortak olmak isteyeceklerdi. 356 

..Alldh ise amellerine alimdir (yani, soyledikleri yalam gok iyi bi- 
lendir}. 

20. Onu dii§iik bir bahs'e {yani, kendileri i^in helal olmayan, haram 
bir semen/bedel ile 357 } ma‘duddirhemlere {yani, 20 dirheme 358 } 
sattilar... 

Bu paramn onlara haram olu§ sebebi, hiir bir kimsenin bedeli olmasi- 
dir. Hur bir kimsenin, kendisi de haramdir, satilmasi da haramdir. Arab, 
ah§-veri§inde asgari miktan soz konusu ederdi; odedigi bedel 40 ise “tikiye”, 
daha a$agi ise "derahime ma‘dude” [sayili dirhemler] derlerdi. 

...Onun {yani, satin aldiklarinda Yusul 359 } hakkmda zahidlerden 
[o'na kar$t ragbetsiz ] idiler {yani, Yusuf'un AUah indindeki mev- 
kiini, babasimn kim oldugunu biJmiyorlardi, bilselerdi o’nu al- 
mazlardi 360 }. 

21. Misr'dan o'nu [ Yusufu] satan alan {yani, Kitfir b. Mi§a 361 }, kari- 
sina {yani, Zeliha bt. Yemliha'ya 362 }, “Ona iyi bak {yani, o'nu gu- 
zel bir mevkide tut ve o'na deger ver}, belkibize/aydasi dokunur 
{yani, o ndan hayr elde ederiz} yahud o'nu veled/evlad ediniriz" 
dedi. tftc boylece Yusufu o arzda yerle$tirdik {yani, Yusufa Misr 

zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

3 g-, ® u ' delilsiz bir vaki§tirmadir. (Redaklor: E.O) 

358 BU ’ y orum su S u,ur ii r - (Redaktor: E.O) 

dirheme sattiklarim Allah bilir. Bu hususta soylenenler, gayb ta$lamadan 
3 5g ba ?ka bir§ev degildir. (Redaktor: E.O) 

Miiellifi n bu sozii. Yusufu satin alana/alanlara mi, yoksa satanlara mi hamlet- 
a ?ik degil; soz, o nu satanlarla ilgilidir. (Redaktor: E.O) 

361 ^ U ' M yrfbiryonimdur. (Redaktor: E.O) 

Bu ki^inin ismini tesbit edecek saglam bir kaynak olmadigi gibi, bunun bir ge- 

362 Ve fa y dasi da yoktur. (Redaktor: E.O) 

Bu ki$inin ismini tesbit edecek saglam bir kaynak olmadtgi gibi, bunun bir ge- 

re gi ve faydasi da yoktur. (Redaktor: E.O) 
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toprakiannda mulk ve sult&n hazirladik| ve o‘na ehadisin teWin • 
den | rity&da gbriilen hddiselerin nasil gergekle§eceginderi\ {yani, 
rOyi ta^birinden 363 ) ogrettik. Alldh emri iizerine galibdir {yani, 
AUSh insanlann bilmedikleri emrini YOsuf igin tam&mlayacak- 
tir}. Fakat insdnlann ekserisi {§unu: Allah insanlarm bilmedikle 
ri emrini Yusuf igin tamamlayacagini} bilmezler. 

22. O riijdune/guclii gagina {yani, onsekiz ya§ina} ula§inca, o na bu 
hiiicm {yani, fehm [anlayi§, kavrayi§]} ve ilim verdik. I$te muhsin 
lere bbyle kar$ihk veririz {yani, muhlislere/ihlaslilara bu §e 
fehm ve ilm ile kar§ilik veririz}. 

23. Euinde bulundugu kadin, o'nun nefsinden murad almak 
kapilan simsiki kapatti {yani, Yusuf ile zina etmek i$m ^ 
nin ve Yusufun iizerine kapilan simsiki kapadi} ve Hay 1 


o' 


nim”dedi... 

Kadm bununla, cima/zina etmek istedigini ifade etmi§. bu 


sozleriylede 


na galebe etmeye <;ali§mi§ti. ^ 

...Dedi ki: ‘‘Ma‘dzallah {yani, e‘uzii biilah [Allah a 
Dogrusu o benim rabbimdir {yani, senin kocan benim e ^ 
dir}, bana giizel bakti [yani, bana izzet ve ikramda ^ u ^\ sun . 
bir mevki verdi}. Gergekten o zalimler{ yani, ehli/kans* 


da efendisine zulmedenler} felah bulmaz.” ^ ^ 

24. Andolsun ki kadin o'na meyletmi$ti {yani, kadm Yu* 

ma/zin& etme arzusuyla yatti}, Rabbinin burhdnini [yo 
siYa‘qub'u, parmagmi isirmi§ bir halde 364 } gdrmemii ' ^ aJ . a si- 
da ona meyledecekti {yani, §alvarim <;dziip, onun baca ^ a yfi- 
na oturunca YOsuf da kadinin istedigini yapacakti 


T ev tk ta btr, yorum, §erh, izah, tefsir” ma‘nasina gelmez. (Redakto 

365 BU ’ olma yan komik bir huratedir. (Redaktor: E.O) ift iradi r Z! ’ 

Bu> hir tefsir degil, aksine bir tahrif ve Hz. Yasufa atilan igreny b > r 
ri, nebtler-rashller boyle giinahlardan beridir. Aynca, Yusuf, ? a v iSirJ iii$ b ' ! 
kadinin bacaklan arasina oturduysa ve ancak babasim parmag ,n 0 im** 
hSlde gbrdiigti i<;in zinadan vazge 9 tiyse, bunun ovgiiye deger ,r ■ p e( jak tSr 
... HOlbuki Allih YOsuf u, muhsin olarak niteleyerek ovmekte i 

E ‘ 0) hli s^ 

Mtdiakkik, Muhammed Re 5 id Riza nm, el-Mendr adli Tefslrinde b u zU n 
nvĕ.yetlenn batil ve tsrMliyat kaynakli olduguna dikkat yektigim 
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suf, babasini parmagini lsirmi? bir hilde goriince, 366 hemen 
kagti, kadm da arkasindan ko§tu}. Ondan kdtiilugu {yani, ismi/ 
giinahi} vefah§ayi {yani, ma‘siyetleri} giderelim diye bdyle yaptik. 
Dogrusu o, muhlasin {yani, niibiiwet ve risĕiet ile ihl&sa erdirii- 
mi§} kullarimizdandir. 

{ebMuhlasin lafzinin kullammi a^isindan) bunun bir benzeri de, Dog- 
rusu Biz onlari, o yurt zikriyle {yani, niibiiwet ile} halis olarak ihlasa erdir- 
dik (Sad, 38/46) ayetidir. 

25. {Kagmak igin Yhsuf onde, kovaiamak i^in kadin arkada} ikisi bir- 
den kapiya ko$tidar. Kadm {o'na yeti§ip} o'nun gdmlegini arka- 
sindan yirtti {yani, kadin Yusuf'un gomleginden yakaiadi ve 
gomlek arkasindan boylu boyunca yirtildi}. Kapida kadimn sey- 
yidine {yani, e§ine/kocasina} {ve kocasiyla birlikte kadinm amca- 
sinin oglu Yemliha b. Ezliha'ya 367 } rastladilar {yani, buldular}... 

(H/flkokuniin, “bulmak” anlaminda kullanilmasi agisindan) bunun bir 
benzeri de, Hayir, biz atalanmizi tizerinde buldugumuz [ elfeyna] $eye tabi 
oluruz (Bakara, 2/170) ayetidir. 

...Kadin dedi ki: “Ehline kdttiltik {yani, ehlinle zina etmeyi} irade 
eden kimsenin kar$iligi, zindana atilmaktan {yani, sikinti iginde 
hapsedilmekten} ydhud elim bir azabdan {yani, can yalcici bir §e- 
kilde doviilmekten} ba$ka ne olabilir?!" 

26. {Yusuf, kadinm kocasina} dedi ki: “Benden murad almak isteyen 
odur.” Kadinin ehlinden bir §ahid de {yani, kadmin amcasmm 
oglu Yemliha da) $oyle§ahidliketti {yani, zekice ve aqillica §unla- 
ri soyledi}: “Eger o'nun gomlegi onden yirtilmi$sa, kadin dogru 


ca bir nakilden sonra §u neticeye varmi$tir: "Bu rivayetler, giivenilmeyecek ka- 
dar tutarsizdir. Bu hususta saglam bir rivayet yoktur; esasen bu rivayetler, hem 
oebilerm bu gibi gtinablardan korunmu? olmalan, hem de ayetin Rabbinin 
burhanmigdrmemif olsaydi... kismi ile bagda$mamaktadir." (£eviren) 

Bu. asli-esasi olmayan komik bir hurafedir. Aynca, Yusuf, §alvanm qoziip kadi- 
nin bacaklan arasina oturduysa ve ancak babasim parmagini lsirmi? bir haide 
gordugu i^in zinadan vazge 9 tiyse, bunun 6vgiiye deger bir yani olur mu?! Oysa 
ki Allah Yusuf u, muhsin olarak niteleyerek ovmektedir. (Redaktor: E.O) 

Bu ki^inin ismini tesbit edecek sagJam bir kaynak olmadigi gibi, bunun bir ge- 
regi ve faydasi da yoktur. (Redaktor: E.O) 
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sdylemi§, o ise yalancilardandir” {yani, eger asil mur&d almakis- 
teyen YCtsuf idiyse, kadin o'nun gomlegini oniinden yirtip par^a- 
lami§ olmalidir ve o taqdirde kadrnin YOsuf hakkinda soyledikle- 
ri dogrudur, Yusuf ise iddiasmda yaiancidir}. 

27. ‘Yok eger o'nun gomlegi arkadan yirtilmi§sa, kadm yalan soyle- 
mi§, o ise dogrulardandir” {yani, §ayet YOsuf kadindan ka^mi^ 
kadm da o'nun gomlegini arkasindan yirtmi§sa, o vakit kadin 
Yusuf a iftira ediyor, YOsuf ise soylediginde dogrudur demektirl 

28. {Kaduun kocasi} o'nun gomleginin arkadan yirtilmi§ oldugunu 
gdrunce {ona/kadina}, “ Ku$kusuz o {yani, gomlegin yirtilmasi) si 
zin keydinizdendir {yani, -kansini kasd ederek- sizin yapti 
mzdandir}. Dogrusu sizin keydiniz {yani, yaptiklanniz) uzlm i 
buyuktur” dedi. 

’ bi- 

Qunku kadm, biiyiik bir hataya dii§iirunceye kadar erkegin P e ? inl 
rakmaz. 

29. {Sonra tamklik eden ki§i Yusuf'a dedi ki*.} “Yusuf bundan 

kadirnn sana yaptigindan} i‘raz et” {yani, onu kimseye an * ^ 

{Arkasmdan datamklik eden ki§i kadina §unlan soyledU ^ 
zenbine/giindhina istigfar et {yani, kocandan ozur dile, seni ^ ^ 
landirmamasi icjin ondan seni afvetmesini iste}- Dogrusu se 
tdhlardansin." 

30. §ehirde bazi kadinlar {bunlar be§ kadin idi: Ekmek?mi 

sakinin kansi, hapishane sorumlusunun kansi, alur arn „$ 3 n 

nsi ve te§rifatQinm kansi 368 } dediler ki: “Azizin karisi feW 
{yani, Ibr&nt: Ken'ani kolesinden} murad ahnak ’ s!enU ]^ et ^jsi 
sinden ottiriiyiireginin zari qatlami$ {yani, a§in sevgisi nl 
altmda kalmi§, o'nun igin helak oluyor}. Dogrusu bU ^ sU fa 
bir dalalet iginde {yani, beyyin/a^ik bir hiisran i^inde- 
duydugu a§ktan dtiirii bedbaht oldugunu 369 } goruy oTli '~ ^ 

31. {Zeliha} o kadmlarin mekrlerini {yani, kendisi hakkmda 
diklerini: kendisini kinadiklanni} i$itince, onlara da ! < 
di {onlar dayanma geldiler}. Onlara mutteke {yani, a ĕ a( > 


36B — --——— 

369 gereksiz - fa ydasi 2 iiavelerdir. (Redaktdr: E.O) ,,, , eldi n<i 

a mldaldletin, “Yusuf'a duyulan a$ktan otiiru bedbaht olm 
yorumu, bizce uygun degildir. (Redaktdr: E.O) 
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-bigakla kesilen ve yenilen her §eye de "mutteke" denilir-} hazir- 
ladi. Onlardan her birine de birer bigak verdi ve {sonra, "EyYOsuf! 
Odadan} onlann kar§isina gik!” dedi. Kadmlar o'nu, o'nun bii- 
yiiklugiinu {yani, o'nun azametini} gdrunce, ellerini {yani, par- 
maklanm} kestiler ve dedilerki: “Hd$a! Alldh i$in {yani, ma‘Sza1- 
lah/Aliah'a siginmz} bu bir be$er {yani, insan} degildir. Bu, olsa 
olsa kerim {yani, <;ok giizel} bir melektir.” 

Kadinlann yaptiklan ve soyledikleri ho?una gittiginden otiiru Zelihi 
onlara hitaben: 

32. Dedi ki: “{Gdnliimii kaptirdigim i^in} kendisi hakkinda beni 
ayibladiginiz i$te budur. Andolsun ki ben ondan murad almak is- 
tedim, fakat o imtina etti {yani, cimadan kagindi}. Eger kendisine 
emrettigimi yapmazsa, andolsun zindana atilacak ve sdgirinden 
{yani, zelillerden} olacaktir.” 

Kadinlar, “Ey Yusuf! Bu kadinin istedigini yerine getirmene engel olan 
nedir?” diye sordular. Yusuf, Rabbine du‘a etti: 

33. Dedi ki: “ Rabbim! Zindan bana. bu kadinlarin beni kendisine 
da vet ettikleri$eyden {yani, zinadan} daha seuimli. Eger bunlarin 
keydlerini benden savmazsan, onlara meylederim {yani, yakla§i- 
nm) ve cdhillerden {yani, gunahkarlardan} olurum.” 

34. Bunun iizerine Rabbi o'na icabet etti de o kadinlarin keydlerini 
iyani, mekrlerini ve $errlerini) o'ndan saudi. Dogrusu O, semi, 
alim lyani, YusuEun du‘asim i?iten, o nun haJini q:ok iyi bilen} 
0'dur. 

35. Sonra. dyetleri {yani. gdmleginin arkasindan yirtilmasi gibi 
o nun su(^suzluguna dair biitiin alametleri} gdrdiikleri haldeyine 
deo nu bir vakte kadar zindana atmak onlara {yani, kadinin ko- 
casinal uygun goriindu. 

36. Onunla birlikte zindana iki de {yani, $erham Esem isimli bir fi- 
nnci ile $erham Ekam isimJi bir saklj /etaJdelikanh girdi. O iki- 
sinden biri, "Dogrusu ben (ruyamdaj kendimi hamr{ yani, iizilm} 
stkiyor goruyorum" lyani, baga girdigimi, bir asma iizerinde bu- 
lunan ii^ salkim iizumii srkip kraia §arab i^irdigimi gordiim} de- 
di. Digeri de, “Dogrusu ben de {ruyamda} kendimi, ba$imda jya- 
ni, ba§imin uzerinde} ekmek goturuyor, ku$larda ondan yiyorgb- 
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rtiyorum" lyani, ba$imm tistiinde ti<^ sefer tasi ve bunlarm en iis- 
ttinde de bir ekmek kabi oldugunu, ku§lann da ondan yedigini 
gbrdumi dedi... 

(fevq lafzimn “ustunde/iizerinde” anlaminda kullanildigi) benzeri bazi 
buyruklar §unlardir: Artik boyunlannm usttine \fevqa\ vurun (Enfal, 8/12), 
Yferin usttinden [min-fevqa'l-arz] koparilmi$... (tbr&h!m, 14/26) 

...“Bize onun te'vilini [nasil ger$ekle§ecegini\ {yani, ruySdagSr 
duklerimizin tefs!rini} haber ver. Dogrusu biz seni muhsinler 



gdruyoruz.'' 

Onun zindandaki ihsam/iyiligi, hastalan ziyaret edip onlari tedayi ^ 
tnesi, sikmtisi olanlan teselli etmesi idi. Aynca Rabbine ibadet eden bi fl 
dugunu da gormu§lerdi. l§te o'nun ihsanindan kasid budur. 

37-38. {Yusuf} dedi ki: "{Ben size gordugiinuz ruyadan daha 

olarnni bildireyim mi?} Size (du$iinuzde), kendisiyl? nzQ ^ 
gimz biryemek gelecek olmasin ki, ben onun te’vtlini [ q ^ 
da neye tekdbiil ettigini/nasd ger$ekle$ecegin zl {yani, Y erne . ^ ^ 
riinu 370 } size (o yemek} gelmeden ewel haber 
Rabbimin bana ogrettigidir. Gergekten ben Allah'a iman e 
ve dhireti inkdr eden {yani, Allah’in vahdaniyyetini ve a ^ e y eI) j 
kar§ihklanmn gorulecegi oliimden sonra dirili^i tasdiq ^^ 11 ) 
bir qavmin {yani, o kahinlerin ve sihrbazlarin: Misr ^ 
milletini/dinini terk ettim ve atalarim Ibrahim, ^ 0 r- 

qtib'un milletine/dinine ittiba ettim. Allah 'a herhangi 1 ^\a- 

tak ko§mak, bizim igin olacak bir$ey degildir. §u, bize ve 

ra Alldh‘in fadlindandir/lutfundandir, fakat insanlarin ( 

retmezler." ,, ,. r 

“Ey zindan arkada§lanm {yani, hrinci ve saki}! Mutefern ^ 
mi hayrhdir {yani, ibadet ettiginiz ge§itli vefarkl,ilSh »" ig( , 
lidir: efdaldir}, yoksa qahhdrolan {yani, mahluqauna 
<jiren} birAlldh mi?!’’ 


39. 


370 


-- * p " 

Bu, zayif biryorumdur. Zirk, yemek gelmeden once yemegin tiirOnu 
mekle, rti’y& te'vili arasinda bir mUnasebet yoktur. Aynca, birgok n1 e£ j e n c ' 

di& ettigj gibi bununla, “biraz sonra gelecek olan ogle yemcgin ' 7 S /g e da^ r 
vel rti’yaianmzi be§ dakikada h&llederim” de denilmek istenmiyor 
E.O) 


vef 
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(^iinku diger biitiin uydurma il£hlar da Aliah'm qahr u galebesi altmda- 
dir. 

Bunun bir benzeri de, Alldh mi hayrlidir, yoksa (uydurma ilShlardan} 
ortak ko$tuklari mi?! (Neml, 27/59) ayetidir. 

Sonra Yusuf (a.s) sozlerine §oyle dev&m etti: 

40. “0'nun dunundan/berisinden (ilahlardan} ibddet ettikleriniz, si- 
zin ve atalarimzin {ilah diye} isimlendirdigi birtakim isimlerden 
ba$ka bir$ey degildir. Allah onlara ddir, sultdndan bir$ey indirme- 
di. Hiikm (yani, qada}, ba$kasina degilAlldh'a aittir. (Tevhid hu- 
susunda} 0'ndan ba$kasina ibddet etmemenizi emretti (yani, Al- 
lah Kendisinin tevhid edilmesini, yalnizca Kendisine ibSdet edil- 
mesini emretti. Tevhid 0'na mahsustur}. Qayyim (yani, musta- 
qim/istiqamet iizere olan} din§udur (-diger dinler ise mustaqim 
degildir-}. Pakat insanlarin (yani, Misr halkinm} $ogu (Rabb'leri- 
nin tevhid edilmesi gerektigini} bilmezler." 

41. "Ey zindan arkada$larim! lkinizden biri (yani, saki} rabbine 
[ efendisine/hiikmdara } yine hamr sunacak"... 

Yusuf ona, "0? giin zindanda kaiacak, sonra gikacaksin ve eski i§ine do- 
nup efendine }dne §arab sunacaksin” demi§ti. 

... “Digeri (yani, firinci} ise asilacak ve ku§lar bajindan yiyecek- 
tir"... 

Yusuf ona da, “Ug giin zindanda kalacak, sonra zindandan ^ikarihp asi- 
lacaksin, ku§lar ba$mdan jiyecek” demi§ti. 

... "1$tc istijta ettiginiz/fetvdsim istediginiz emr/i? qadaedildi/hiik- 
me baglandi" iyani, ister gormii? olun, ister gormemi§ olun, yap- 
tigim bu ta'bir [te’vilj boyle ger?ekle?ecektir}. 

42. {Yusuf} o ikisinden kurtulacagim (yani, zindandan ve olumden 
kurtulacagini) zannettigi [bildigil kimseye (yani, saklye} dedi ki: 
"Rabbinin {yani, seyyidinin/efendinin [hiikmdarinl} yaninda be- 
ni zikret/an [benirn sugsuzyerezindana atildigimi anlatj”{giinkii 
beni zindandan ^ikartmasi ho§uma gider}. Fakat geytan o'na 
Rabbinin zikrini unutturdu (yani, Yusuf Rabbine du‘a etmeyi 
unuttu: kendisini zindandan ^ikarmasi i^in semadaki Rabbine 
du‘a edecegi yerde, kendisi gibi birisinden: hiikmdardan imda- 
dina veti§mesini istedi. Zindandan ^ikmayi, Allah tan ba$kasm- 
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dan Omid etmcsine cezA olmak Ozere AllSh o'nu bir sure daha 
zmdanda biraku 371 }-» 

4« AUSh'm §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Bu yiizden senelerce {yani, hiikmdar bir rtiya goriinceye kadar. 
be§ yil dahaj zindanda kaldi. 

Bundan dnce ise 7 yil zindanda kalmi§U. Ceza olarak o'na 5 yil daha ila 
ve edildi. Boyiece 12 yil zindanda kalmi§ oldu. 372 l§te Allah'in, Sonra, 
leri {yani, gomleginin arkasmdan yutilmasi gibi o'nun sugsuzluguna 
bOtun alamederi) gordiikleri hdldeyine de o'nu bir uakte kadar zin J 11 * 
mak onlara {yani, kadmrn kocasma) uygun gdriindu (Yusuf, 12/35) u 
gu bunu anlatmaktadir. 

, #* 

43. Bir giin hiikmdar dedi {yani, qavminden meleye dedi) *• 

rusu ben rii’ydmda yedi zayif siginn, yedi semiz {sigirb y ^ 
goriiyorum {yani, gordiim). Bir de yedi ye$il ba§ak ile ye 
(basak gordiim)... 

^ y * 

{Sonra §oyle dedi:) “Ey mele! Eger rii’ya ta‘bir ediyorsanit , 
mi ifta edin” [rii’yam hakkmda beni aydinlatin]. 

O zaman bunlar yeryiizii ehlinin en alimleri idiler. 373 nie . 

mah4retli kahin ve arraAardan idiler. Fakat onun rii’yasinm te vihm 
diler. 

44. Dediler ki: “Edgasu ahlam” {yani, bunlar karmakari§ik 

lamdir}... 

Sonra bunimbelli bir ta‘bTrinin oldugunu ve karmakari^ik ahlam 
digmi anladilar ve dediler ki: ... y 

... “Biz bdyle karmakari§ik ahlamw te’vilini l neye tekdbu 
nasil ger$ekle$ecegini\ bilmiyoruz." 

Bu, bir tefsir degil, bir tahrif ve Hz. YUsuf'a atilan ^irkin bir ittiraoi ■ ^ njpa 
zi son derece a^iktir: Unutan ki§i, zindandan «^ikip tekrar efendisiu u eitip 
eski i§ine dbnen ki§idir; unuttugu §ey de, -YOsuf'un kendisine *. r)11 yi un 11 ' 
tizere-YUsuFun su<;suz yere zindanda tutuldugunu efendisine bil 
masidir. (Redaktor: E.O) tahn 1 ’ 11 ' 

YCisuCun ka<; yil zindanda kaldigini ancak Allah bilir. Boyle luzu ,T1 

373 ' erin k 1 " 16 ^ 6 bir taydasi yoktur. (Redaktor. E.O) 

Bu, l(izttmsuz bir yakt§ttrmadir. (Redaktor: E.O) 
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45. O ikisinden, {zindandan ve oliimden) kurtulmu? olan da bir Um- 
metin akabinde dekr etti {yani, bir vakit sonra hatirladi} ve dedi 
ki: “Ben size onun te’vilini [neye tekdbiil ettigini/nasil ger$ekle§e- 
cegini] {yani, bu riiyamn ta‘birini 374 } haber ueririm. Hemen beni 
{YOsuf a} gdnderin.” 

46. (YOsuf un yanina vannca saki o’na dedi ki:) “YQsuf, eysiddiq {ya- 
ni, ey benim ve arkada§imin riiySsi hakkmda ta‘biri dogru gikan 
ki§i}! Bize iftd et: yedi semiz sigiri yiyen, yedi zayif (sigir) ile yedi 
ye§il ba$ak ve diger (yedi) kuru?”... 

Dedi: Yedi semiz sigir ile yedi ye§ii ba§ak, verimli yedi yili; yedi zayif si- 
gir ile yedi kuru ba§ak ise kurak yillari ifade eder. 

Sonra saJd dedi lu: 


... “Umulur ki insanlara {yani, Misr hallcina} donerim de umulur 
ki onlar {onun ta‘birini: bu riiyanm ta‘birini} bilirler." 


Sonra Yusuf onlara ne yapacaJdanm anlatti: 


47. Dedi ki: “Yedi yil adetiniz iizere ekin. Yiyeceginiz az bir miktann 
di$mda {-ki bunlann tanelerini ba§agmdan ayirabilirsiniz-}, big- 
tiklerinizi ba$aginda birakin”{ yani, bunlann tanelerini ba§agm- 
dan ayirmayin ki kurtlanmasinlar}. 

48. “Sonra, bunun {yani, verimli bu yedi yilin} ardindan yedi kurak 
yil gelecek, saklayacagimz {yani, depolarda koruyacagimz} az bir 
miktarin di$inda biriktirdiginizi {yani, ge?mi§ yillarda bunian 
dii§iinerek sakladildannizi} yeyip bitirecek.” 

49. “Sonra bunun {yani, kurak bu yedi yilin} ardindan biryilgelecek 
ki insdnlar lyani, Misrlilar} onda {yagmurla} sikmtidan kurtula- 
cak re onda {bolluktan dolayi uziimii, zeytini} sikacaklar.” 


R u kitlik sonrasi durumla ilgili sozler, hukmdarin riiyasi ile ilgili degil, 
Y usufun kendi sozIeridir. El<p donerek hiikmdara durumu anlatti. 


50- {AnlatiJanlara hayret eden) hiikmdar dedi ki: "Onu {yani, YQ- 
suf’u) bana getirin. E!(i {yani, hiikmdann elgisi: saki} o’na gelin- 
ce, (Yusuf) {ona} dedi ki: "Rabbine {yani, seyyidine/efendine: 
hukmdara) don de, {bi^aJdal eilerini {yani, parmaklarini} kesen 


3?4 


Te'vil; “ia'bir, vomm. §erh, izah, tefsir” ma'nasina gelmez. (Redaktor: E.O) 
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kadmiar {yani, o be$ kadin} ile ilgili gergegi ortaya gikarmasm 
iste. Kugku yok ki Rabbim onlarin keydlerine alimdir” {yani, Bu 
kadinrn istedigini yerine getirmene engel olan nedir?” derlerken 
ne soyiediklerini ^ok iyi bilendir}. 

Yusuf (a.s) bununla, zindandan ^ikmadan once su?suzlugunun hiikro 
dar tara&ndan a^ik^a anla§ilmasim istemi§ti. Eger Y£lsuf, hiikmdann istegi 
ne uyarak temize ^ikmadan once zindandan Qikmi§ olsaydi, hukmdannna 
zannda itham altrnda kalmaya devam ederdi. l§te bundan dolayi, a 
neJefendine dbn de, ellerini kesen kadinlar ile ilgili gergegi ortaya 
m iste. Rabbim onlann keydlerine elbette alimdir dedi. Boylece bu ka 
azizin kansmrn, Andolsun ki ben ondan murdd almak istedim, fakatoi ^ 
na etti (Yusuf, 12/32) dedigine §ahidlik edeceklerdi. Hiikmdar bu ka m 
sordu: 

51. {Onlara} dedi ki: “Yusuftan murad almak istediginiz zam& n 
liniz ne idi ” {yani, hangi durumda idiniz}... 

Buyruk, Ey gonderilenlerl Durumunuz nedir? (Hicr, 15/57; ZSriy a 
31) ayetine benzemektedir. 

Kadmlar, odadan <jikip yanlanna geldiginde Yusuf a, "Bu kadmin ^ ^ 
gimyapmamn sana ne gibi bir zaran olabilir ki?!’’ demi§lerdi. Anc 
dmlann bu isteklerini kabtil etmemi§ti. l§te bu kadinlar, hiikmdara § 
bi verdiler; 

...Dediler ki: “Ha§al Allah igin biz o'nun bir kotiilugunii ^ 
ruz?’ {yani, o'nun zina ettigini soylemekten Ailah a sigm 
zin karisi {yani, Zeliha) da {onlarin bu sozlerini i$itin ce ^ 
di: “$imdi gergek ortaya gikti. Ben o'ndan murdd 
Ku§kusuz o {yani, Yusuf} sadiqlardandir” {yani, s °y e 
dogrulardandir}. ^ n( j a 

El^i gelip, zindanda bulunan Yusuf'a kadmlann hukmdarin hnZ 
soylediklerini haber verdi.^ 75 

52. {Bunun iizerine YQsuf dedi ki.376} "£ U {yani, bu}, gi)' abin(l 


375 

376 BU ’ del ‘ lsiZ bir vars ayimdir. (Redaktor: E.O) aC agi veh 

Bazi mufe8sirler, bu giizel sozlerin, aziz’in kotu karisina yaki$ nl ol 11 '' 1 ' 
miyle, 4yetlerin insiciLmini bozuyor, ayetler arasindaki bagi kop^ 
bo^lugu doldurmak i 9 in de, “El^i, zindanda bulunan Yusuf a ^ , ia r 
nn, htikmdann huzQrunda soylediklerini o’na haber vermi? olm 
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{Silesi husOsunda} hiydnet {ve bu konuda ona muhalefet} etme- 
digimi vehakikatenAlldh'm hdinlerin keydinihiddyeteerdirme- 
yecegini {yani, zinakarlann amelini lsl^h etmeyecegini -ki Allah 
zinak4rlan yardimsiz birakir ve onJan zina i§lemekten korumaz-} 
bilmesi itpindir” {yani, seyyidinin/efendisinin bilmesi igindir}. 

YOsuf sozlerine §unu da ekledi: 

53. “Bununla berdber, ben nefsimi {yani, qalbimi} {boyle bir arzu 
beslemi§ olmaktan yana} tebrie etmiyorum/temize gikarmiyo- 
rum {^iinkii ben ona bunu yapmak istemi$tim}. Ku$kusuz nefs 
{yani, qalb} {bedene} kotulugii {yani, ismi/giin4hi} emredicidir”.. 

Sonra istisnada bulunarak §oyle dedi: 

...“Rabbimin merhamet ettigi miistesnd {yani, korudugu kimse 
haric, nefs ona kotuliigii emretmez}. Dogrusu Rabbim gajdrdur 
{yani, boylesinin ma‘siyet i§lemeyi i^inden ge^irmesini bagi^la- 
yandir 377 }, rahimdir” {yani, onu koruyarak merhamet gosteren- 
dir}. 

54. Hiikmdar, “Onu bana getirin, o'nu kendime hass kilayim” dedi. 
{Yusuf ona getirilip de hiikmdar} o'nunla konu$unca {Yusuf'aj 
§dyle dedi: Dogrusu sen bugiin ledunniimuzde mekinsin {yani, 
indimizde/yanimizda sevgilisin/degerlisin}, eminsin {yani, sana 
verilen gorev konusunda guvenilir bir kimsesin 378 }. 

{“Mekin" kelimesinin kullammi a^isindan) bunun bir benzeri de, Ar$in 
sahibi indinde mekindir \degerlidir} (Tekvir, 81/20) ayetidir. 

55. {Sonra Yusuf hiikmdara} dedi ki: “Beni arzin {yani, Misr'in} hazi- 
neleri iizerine ta‘yin et. Dogrusu ben hafizim {yani, bana verece- 
gin bu i§i iyi idare ederim), alimim" {yani, tum insanlarm dilleri- 
ni bilirim 379 }. 


377 

378 

379 


bir mantik kurgusuyia bu sozlerin Hz. Yusuf'a ait oidugunu iddia ediyorlar. 
Eger, ayederin insicami bozulmaz, ayetJer arasindaki bag koparilmaz, surenin 
v e kissamn mesaji goz ardi edilmez ise, 52-53. ayetlerdeki sozlerin de, -Hz. Y0- 
suf a degil- aziz’in kansina ait oldugu anla$ilir. (Redaktor: E.O) 

Bu, olu^turulan yeni kurguya me$ruiyyet kazandirma amacina yonelik -delll- 
siz- bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 

Hentiz gorev verilmedigi i^in, bu yomm zayiftir. (Redaktor: E.O) 

Bu, batil ve sa^ma bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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56. tfte bdyiece Yusuf u o arzda {yani, Misr arzmda/topraklannda| 
temkm ettik {yani. mulk verdik); ondan diledigi yerde {iner} fco- 
naklardL Rahmetimizi {yani, geni§ lutuf ve ihsanimizi} diledigi- 
mize nasib ederiz. Muhsinlerin ecrini zdyi etmeyiz {yani, ona kar- 
$ihgmi / miikafatini eksiksiz veririz. -Allah belaya ve masiyete kar- 
$1 sabn sebebiyie YusuT u Misr kralligiyla miikafatlandirdi 380 -) 

57. Ahiret ecri ise daha hayrlidir {yani, daha biiyiiktur: Shirette ven 
lecek olan miikafat diinyada o'na verilen miilkten daha efdal n > 
iman eden (yani, tevhidi tasdiq eden} ve {Yusuf'un ittiqa ettigi gi 
bi §irkten} ittiqa edenler igin. 

58. Yusufun karde$leri {Ken‘an arzindan} gelip o'nun {yani, ^ isr ^ 
bulunan Yusufun} huzuruna girdiler. {Yusuf} onlari taM ^ 

hdlde, onlaro'nu tammadilar {yani, onlar/karde§leri Ydsu 

mmadilar}. 

59. {Yusuf} onlan cihazlanyla techiz edince {yani, yiyecek 

nnm bulundugu yiiklerini hazirlayinca} dedi ki: "Bana & ^ 
karde$inizi {yani, Biinyamin'i -Biinyamin onlarin baba 1 ^ 
de§leri, Yusuf un ise ana-baba-bir karde§i idi-} de S etrrin ^00 
yorsunuz ki ben dlgegi {size} tam aeriyorum ve ben mtin ^\. 
hayrlisiyim” {yani, Misr'da misafirlerini konuklayanlann 
yim}. ^ 

60. “Eger onu bana getirmezseniz, artik benim indimdely anl 
zin igin bir olgek olmayacaktir {yani, size yiyecek satmay 3 
ve o vakit bana {ve beldeme} yakla§mayin." 

61. Dediler ki: "Ondan dolayi babasinin {yani, Ya'qnb unl * ^ 3 I- 
almaya galifacagiz ve muhakkak {§unu: babasinin > ra 
mai^ini } yapacagiz” 

62. {YQsuf} Jityanina {yani, yiyecek/zahire ol<pen bizmet<,d ^ ^ }li 

di ki: "Ehllerine/dilelerine inkilab ettikleri/ddndiikh rl 1 ^ }jn eh’d 
tammalari/farketmeleri igin, yine {bize} riicu etmeieri ^ 
igin bedellerini {yani, getirdikleri dirheinleri} r j n e g erI 

{kaplanna} koyun. {Boylece dirhemleri/paralari ken 1 ir0 ein e 

verilmi§ oldugundan, parasizliktan dolayi yaninuz a 
durumlan olmaz}. 

3B0 ' ’-- 

YQsufun Misr krali oldugu iddi&si, dayanaktan yoksundur. (Redak 
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63. Babalarina rticti ettiklerinde/ddndtiklerinde, “Ey babamiz! Biz- 
den olgek {yani, yiyecek/zahire-bugday} men edildi. Onun igin 
karde§imizi {yani, Biinyamin'i} de bizimle beraber gonder ki {be- 
delini odeyerek} olgtip alalim {yani, yiyecek/zahire ol^iip ala- 
lim}. Biz mutlaka onu {kaybolmaktan} koruruz”dediler. 

64. {Babalari} dedi ki: “Onu sizegtiuenir miyim, meger ki bundan on- 
ce karde$ini gtiuendigim gibi ola?"... 

Ibn Mes‘Od’un qira‘atinde, Hel tahfuzunehu illd kema haflztum ehahu 
Yusuf min-qabli [bundan {yani, Biinyamin'den} once, karde§i YOsuf'u koru- 
dugunuz gibi mi koruyacaksimz?] §eklindedir. 

...“Allah en hayrh koruyucudur {yani, Allah'm korumasi sizden- 
sizin korumamzdan hayrlidir} ve O merhametliler merhametlisi- 
dir”{ yani, merhamet edenlerin en efdalidir/en merhametlisidir}. 

65. Metalarim {yani, kaplanm} agtiklannda, bedellerini {yani, dir- 
hemlerini/gumii§ paralanni} kendilerine iade edilmi$ buldular. 
Dediler ki: “Ey babamiz! {Bunun ardmdan} daha ne isteriz? l$te 
bu bedelimiz {yani, dirhemlerimiz}, bize iade edilmig. {Bize iade 
edilen dirhemlerle} ehlimize/ailemize yine erzak {yani, yiyecek 
bugday} getiririz, karde$imizi {yani, Biinyamin'i} de{ kaybolmak- 
tan) koruruz. Hem {ondan dolayi da} birdeueytiku fazla aliriz"... 

Misrhlar bugdayi, btnek sayisina gore degil, adam sayisma gore satiyor- 
lard ‘- gunkii bugday <pok nadir bulunabiliyordu. l§te Yiice Allahhn, Hem 
{ondan dolayi da} bir deveytiku fazla ahriz buyrugu buna i$aret ediyor. 

az bir olgektir" {yani, getirdigimiz bu erzak «pabucak tiike- 

nir}. 

66. {Babalan (Ya‘qub)} dediki: “Onu \Bunyamin'i\ sizinleberaberas- 
la gondermem, ta ki ihata edilmedikge {yani, helakimzla sonu<^- 
lanacak bir tehlike ile ku$atihp da hepiniz helak olmadtk^a} onu 
{yani, Bunyamin'i} bana getireceginize ddir Allah'tan saglam bir 
misak {yani, bir ahd} i>eresiniz. Nezaman ki o'na saglam misak- 
larini iyani, ahidlerini} uerdiler. 

{Ya'qub} dedi ki: “Allah soylediklerimize uekildir” {yani, benimle 
sizin arantzda §ahiddir}. 

Bunun bir benzeri de, Allah sdylediklerimize uekildir (Qasas, 28/28) 
a yetidir. 
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67. Dedi kt “Ey oguUanm! {Misr’a} bir kapidan {yani, tek/aym yol- 
dan} girmeyin, mutejerrik kapilardan {yani, farkli yollardan) gi- 
rin. Bununla berdber Alldh tan sizden {yani, size gelecek Allah in 
qad&smdan} hifbir$eyi geri geuiremem. Hiikm {yani, qadl), ba 
ka degil Alldhindir. Ben 0'na tevekkul ettim {yani, dayandim). 
Mutevekkiller de 0'na tevekkul etsinler" {yani, dayananlar da 
na dayansmlar}. 

68. Ne zaman ki babalannin kendilerine emrettigi yerden 

{yani, her biri ayn bir yoldan olmak iizere degi§ik y° ® 
Misr'a girdiler}. Fakat bu {yani, Ya‘qOb’un bu tavsiyesi}, AllaH 
hi^bir §eyi onlardan geri qevirmedi, Ya‘qub'un nefsindeki ir 
ceti qadd etmesi miistesnd... 

(“Hacet” kelimesinin kullanimi agismdan) bunun bir benzeri de, 
durlannda bir hdcet bulmazlar... (Ha§r, 59/9) ayetidir. ^ 

Bu, Arablann kullandiklan bir tabir olup, “Ancak Ya‘qub un ne 
meydana gelen bir emr/durum sebebi ile boyle olmu§tu” demektir. 

...Ku§kusuz o {yani, babalan}, -kendisine ogrettigimi 2 
ilim sahibi idi... 

(^unkii Allah o'na, Allah'm hakklannda hiikm ve taqdir ettiginde" < 
ka gocuklaruun ba§ina hi^bir §eyin gelmeyecegini ogretmi?ti- 

...Fakat insanlann $ogu bilmezler. 

69. Yusufun huzuruna girdiklerinde, karde$ini kendine ^ 0 - 
kendisine katti}. “Hakikat §u ki, ben senin karde$inim • 
dan onlann yapmi§ olduklanna tasalanma" {yani, sen1 ^ ^iil- 
melerine/tjalmalanna [babani kandirarak getirnie eri 
me 381 } dedi. nbu . 

70. Onlari cihazlariyla techiz edince {yani, yiyecek ihtiyac^ onU nl 3 
lundugu yuklerini hazirlayinca), sukabini {-ki hUkmn * 
su i^iyordu-} karde§inin {yani, Bunyamin’in) yiikiinn? n ida 
du. Sonra bir miiezzin {yani, munadi} §oyle ezan ver 1 /(ir^- 

etti}: “Ey kdfile/kervan {yani, refika/arkada§lar}! Gerf e 
larsiniz." 

Bu sebeble dizlerinin dermam kesildi ve kotii §eyler dii$unmey 
dilar. 

jgj ' - -*—-—— —-- 

Bu, yanli§ ve sakat bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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71. Onlara {yani, miinlldiye} ddnerek, “Ne kaybettiniz” dediler. 

72. {Miinadi ve berSberindekiler YOsuf un karde§lerine} dediler ki: 
“Hiikmdarin su kabini kaybettik"... 

O kap, askeri karargahlardaki gibi ol^ek olarak kuUanilirdi. 

... “Onu getirene bir deve yukti var ve ben de ona za‘imim" {yani, 
kefilim}. 

73. {Bunun ilzerine karde§leri munSdiye cevab vererek} dediler ki: 
“Talldhi, andolsun ki sizin de bildiginiz gibi biz arzda {yani, Misr 
topraklannda} {ma'siyetlerle} fesdd gikarmak igin gelmedik ve 
biz hirsiz da degiliz {yani, kaplanmiza koydugunuz dirhemieri 
size geri getirdik. Eger hirsiz olsaydik, onlan size geri getirmez- 
dik}. 

74. {Miinadt ve beraberindekiler} dediler ki: “Eger yalancilar iseniz, 
onun {yani, hirsizin (hirsizligm)} kar§ihgi nedir?” 

75. Dediler ki: “Onun kargiligi, kimin yukunde {yani, su tasi kimin 
e§yasi i^inde} bulunursa, onun kar$iligi odur {yani, hirsizligma 
ceza olmak iizere o ki§inin almmasidir}. Bizzalimlere {yani, hir- 
sizlara} boyle kar$ilik veririz.” 

AUah’m, Fakatkim zulmunun {yani, hirsizhginm} ardindan tevbeeder... 
(Maide, 5/39) buyrugu da buna benzemektedir. 

Misr’da hirsizligin hukmu ^oyleydi: Hirsiz, yaptigi hirsizligin iki kati 
hizmet etmek iizere kole olarak istihdam edilir, sonra da serbest birakilirdi. 
Ken'an diyarmda ise hiikm ^oyleydi: Hirsiz, yaptigi hirsizlik kadar hizmet 
etmek iizere kdle olarak istihdam edilir, sonra serbest birakilirdi. 

76. Bunun iizerine (miinadi) kardeyininyiikunden onceonlarinyiik- 
lerini aramaya ba^ladi. Sonra onu {Yusuf'un ana-baba-bir} kar- 
de$inin yiikiinden lyani, e^yalan arasindan} gikardi. t$te biz Yu- 
suf iyin boyle bir keydde bulunduk {yani, yaptigi hirsizlik sebe- 
biyle karde^ini kralm dinine: sultanma gore ahkojonamasini sag- 
ladik}. Yoksa o, hiikmdarin dinine {yani, htikmiine} gbre karde§i- 
ni ahkoyacak degildi {—gunkti hukmdann hiikmune gore hirsiz, 
yaptigi hirsizligin iki katini tazminat olarak odemek tizere istih- 
dam edilir, sonra birakilirdi-}; meger ki Allah {Yusuf i^in bunu} 
dileye. Biz diledigirnizi {fazilet bakimindan} derecelerle yiikselti- 
riz {-bu, Yusuf'un, karde§ini alikoymasi haline i§arettir-}. Her 
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tiim sdhibi iisttinde bir altm uardir {yani, yuce Rabb altmdir/her 
$eyi bilendir). 

‘Her ilim s&hibi iistunde bir alim vardir" buyrugu, Yusuf, karde§lerinin 
en bilgili olaruydi demektir. 

77. {Sonra Yusuf un karde§leri} dediler ki: " Eger o {yani, Biinyamml 
bulunuyorsa, bundan {yani, Biinyamin'den} once bir r 
de$i de {yani, Yusuf da} $almi$ti.” {Onlann bu soylediklerini 
ten} Yusufonu ti;inde gizledi ve onu onlara agiklamadi. j el \ 
kendine, onlara duyurmadan,}" Siz kotti bir durumdasiniz 
sizinYusuf a yaptiklanniz daha kotii idi}. Allah sizin ne is 
tiginizi {yani, Yusuf un ^aldigina dair sozlerinizin mahJY 6 
gok iyi biliyor” dedi. 

78. {Yusufun karde§leri Yusuf’a} dediler ki: “Ey aztz {-^unki^ 

topraklan, hiikmdann hazinedan iken Yusuf'un eline 0 ). 

Dogrusu onun {yani, Biinyamin'in} gok ihtiyar {ve kay 
dugu oglu i(jin gokiizulen} bir babasi var. Bu nedenle, 
ne birimizi ahkoy. Dogrusu biz seni muhsinlerden goruy 0 
istegimizi yerine getir}. 

79. {Yusuf} dedi ki: “E§yamizi yamnda buldugumuz 

kasim almaktan {yani, hirsizlik yapmayan bir kimseyt» 
mn hirsizligi dolayisiyla alikoymaktan} Alldh'a ^el 

o taqdirde {yani, su$u yerine suqsuzu alikoydugumuz 
zdlimler oluruz.” , .. 

80. Artik ondan {yani, Bunyamin'den} iimidlerini kesince, 

ra gekilerek necuaya {yani, kendi aralannda konu§may a ^y^Je- 
lar. Onlann kebirleri/buyiikleri {yani, azimleri: ya§y a t>n ^ y e hv 
ri degU, kendilerince en bilgili olanlan/bilgice en i> er ^,. ge tir^ 
da} dedi ki:"Babanizin aleyhinizde Allah tan {Biinyau jji i 

ceginize dair} misdk aldigim, bundan {yani, Bunyanun 
ce de Ytisuj hakkinda i§lediginiz kusuru bilrniy° r TlU * h' 11 

tikbabam {geri donmeme} izn uerinceye yahtid Alla T ^ e£ )inc<? 
bir hiikm uerinceye {ve boylelikle bana Biinyam' 11 * j_V rI 

ye} kadar katiyyen bu yerden {yani, Misr topraklaru 
mayacagim. O hdkimlerin hayrlisidir” {yani, qadilerm 

81. Siz babamza doniin ve deyin ki": “Ey babamiz! Ger</ e gd r 
lun {yani, Bunyamin} hirsulik etti. Biz bildigimizden 
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diigumuzden} ba§kasina §dhidlik etmiyoruz {yani, su tasimn 
onun e§y4si arasindan gikanldigini gordiik}. Bizgaybin bekgileri 
degiliz”{yani, onun hu-sizlik yapacagmi bilmiyorduk, eger bilsey- 
dik beraberimizde gotiirmezdik}. 

82. “tginde bulundugumuz qaryeye {yani, Misr'a/Misr halkina} ve 
beraber geldigimiz/iginde dondugiimuz kafileye/kafiledekilere 
sor {yani, eger sorarsan, sana onun hirsizlik yapnguu onlar da 
soylerler}. Biz gergekten {soylediklerimizde} sddiqlariz/dogru 
soyleyenleriz.” 

Yusuf (a.s), Bunyamin'i alikoymu§, §em'un ve YahOda da orada kalmi§- 
ti. Ya‘qub (a.s) gocuklarmi itham etti: 


83. Dedi ki: “Hayir, nefsleriniz sizi {size bunu giizel gostererek} bir i$e 
suriikledi {ve bundan dolayi siz bu i§i yaptimz}. Artik bana dii- 
§en, {tahammiilsiizluk etmeksizin} birsabr-i cemildir {yani, giizel 
bir sabrdir}. Umulur ki Allah onlarin hepsini {yani, ogullanmin 
dordunii de} bana getirir. Dogrusu O, {mahluqatina} alimdir, 
{hakklarinda diledigi hiikmii veren} hakimdir. 

84. {Ya'qub} onlardan {yani, ogullanndan} teuelli etti {yani, i‘raz et- 
ti/yiiz gevirip nefsine dondii} ve “Ey Yusufa duydugum esef{ ya- 
ni, o’nun hiiznu/iizuntusii} dedi vehuznunden gbzleri beyazla§- 
ti {yani, Yusuf i?in duydugu huzunden oturii goz!eri gormez ol- 
du -alti yil bu durumda kaldi- 382 }. Artik o kazim {yani, qalbinde 
hiizniin gidip geldigi kederli biri} idi. 

85. {OguJlan o nu tenkid ederek} dediler ki: “Tallahi, hala Yusufu 
amp duruyorsun, sonunda gammdan eriyenlerden {yani, telef 
olanlardan} yahud helak olanlardan {yani, olenlerden} olacak- 
sm.” 


{Babalart onlara} dedi ki: “Ben bessimi {yani, insanlarda olan 
onun bessinij ve huznumii {yani, i<pimdeld hiiznii} sadeceAllah'a 
$ekva ederim. Ben {Yusuf un riiyasinin tahaqquk edecegine dair} 
Alldh 'tan sizin bilmediginiz peyleri biliyorum.” 


“Ey ogullanm! Gidin Yusuf ve karde$inden {yani, Biinyamin'den} 
bir tahassiistebulunun {yani, ara§tinn} veAllahin revhinden {ya- 


382~p . 

Bu ’ delllslz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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ni. rahmetinden} iimSd kesmeyin. Dogrusu kdfirler qavminden 
ba$kasi AllAh'm reuhinden iyani, rahmetinden} iimidkesmez. 


88. Bunun iizerine {karde§leri Misr'a giderek} o'nun {yani, Yflsuf un} 
huzuruna girip dediler ki: “Ey aziz! Bize ve ehlimize durr tyani, 
a^liktan dolayi §iddet ve bela} messetti/dokundu. Pek degerli o 
mayan {yani, ayan bozuk/kalitesi dii§uk} bir bedel {yani, birta 
kim dirhemier} ile de geldik, {onlan bizden kabOl et}. Yine de i 
ze {ayan bozuk/kalitesi du§uk olmayan dirhemlerle gelmi^ g 1 
bi} tamol$ekvervebizetasadduqet {yani,bu sendenbi^ebi^^ 
daqa olsun: senin bizden ayan bozuk/kalitesi dii§uk dir e ^ 
kabul etmen ve saglam dirhemler getirmi§iz gibi kar^gm a _ 
zeyiyecek/zahire vermen bir iyiliktir}. DogrusuAlldh mus 


lara [tasadduq edenlere] har§iligim verir.” 

DogrusuAllah musaddiqlara [tasadduq edenlere ] kar§iligini veTtT °^ & 
lesinde, “dinimiz iizere olman durumunda” ibaresi izmar edilmiS 11 ^^ 
onun musltiman oldugunu bilmi§ olsalardi §oyle diyeceklerdi: Dogru 
lah, verdigin sadaqa dolayisiyla sana kar§iligim verir.” 

89. {Onlann darlik ve sikintilanm duyan Yusuf onlara} - 

cdhiller {yani, giinahkarlar} iken Yusufa {yani, bana} ve 

ne {yani, Bunyamin’e} ne yaptigmizi biliyor musunuz. 

90. “Aaa!.. Sen... sen Yusuf sun {ueya Yusuf musun?) jyan<> 

sufum, bu da karde$im. Andolsun ki Alldh bize m * nrtet 
ni‘met ihsan etti}. Dogrusu kim {zinadan} ittiqd eder ve 
sabrederse, ku§kusuz Alldh muhsinlerin ecrini zdyi etrn ^ 
ihs^n eden kimseye mutlaka ihsammn kar^ihgmi lasta 

rir} dedi. - c ., r 

91. Dediler ki: "Talldhi {yani, vallahi}, andolsun kiAlldh stf 

etti [tisttin tuttu] {yani, tercih etti}... _ Q p2) 

Buradaki asereke lafzi, Ta-Ha suresi’ ndeki, len nu’sireke O dr 

ibaresine benzemektedir ki bu da, “len nehtareke” Iseni tercih etn 
mektir. 

bi? e aSlU 

Bu sozlerinden kasidlari §uydu: Allah seni Ya‘qub indinde 
kildi, sana imkan verdi ve seni hiikmdarlik maqamina yiikseltm .j e tikl e 

... Biz {i§imizde/sana yaptigimizda} hatdldari^ 
hataianm ikrar ettiler-}. 
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92. {YOsuf} dedi ki: “Bugiin size tesrib {yani, kinama} yoktur {-boyle- 
ce yaptiklan «jirkin i§leri dolayisiyla onlan ayiblamadi, hat41anm 
ba§lanna kakmadi-}. Alldh size {yaptigmizi} magpret etsin. O, 
{0'nun gayrinden} merhametliler merhametlisidir.” 

93. “Bu gomlegimle gidin de onu babamin uechine koyun/birakin. 
{(Gdzlerinin) beyazla§masinm ardindan} basireti gelir. Biitiin di- 
lenizi {-sizden hi^ biri geride kalmamak iizere-} bana getirin.” 

94. Kafile {Misr'dan seksen fersah mesafedeki Ken‘an’a dogru} ayn- 
hnca, babalari {Ya'qub, ogullanmn ogullanna} dedi ki: “Dogrusu 
ben, Ytisufun rihini buluyorum, eger bana bunakhk {yani, ceha- 
let} isndd etmezseniz.” 

95. {Torunlan o'na} dediler ki: “Tallahi {yani, vallahi} dogrusu sen 
hala eski dalalindesin.” 

Allah’in, Ku?kusuz o taqdirde biz bir dalalde ve su‘ur {yani, bir §eq4vet/ 
bedbahtlik ve sikinti} iginde oluruz (Qamer, 54/24) buyrugu da buna benze- 
mektedir. 

Ya‘qub'un torunlanmn, Talldhi dogrusu sen hala eski dalalindesin soz- 
leri de, “kaybolmasinm uzerinden kirk sene ge?mi§ olmasina ragmen, YO- 
suf’a olan sevginden ve o'nu devamh hatirlamandan oturii sen bir bedbaht- 
hk/sikinti igindesin” ma‘nasmdadir. 

96. Mtijdecigelip de onu {yani, gomlegi} o'nun {yani, Ya‘qOb'un} vec- 
hine koyunca/birakmca, {(gozlerinin) beyazla§masinm ardm- 
danl basireti hemen i&de oldu {yani, riicO etti/dondii/geri gel- 
di|... 

Yusuf'un kanli gomlegini getiren ki§i, bu sefer Ya‘qub'a miijdeci olarak 
geldi ve gomlegi Ya‘qub‘un yiiziine koydu/birakti. 

...{Ya‘qubj dedi ki: “{Ey ogulJarim!} Ben size, sizin bilmeyeceginiz 
feyleri All&h 'tan muhakkak biliyorum dememif miydim?" 

Ciinkii Ya'qiib onlara, Ben bessimi ve huznumu s&dece Allah'a $ekva 
e &ernn. Ben {Yusuf'un riiyasimn tahakkuk edecegine dair} Allah'tan sizin 
bilmediginiz $ey1eri biliyorum (Yusuf, 12/86) demi?ti. 

97. “Ey babamiz! Zenblerimiz/giinahlanmiz iqin istigfar et. Dogrusu 
biz {Yusuf hakkinda} hatdhlariz”dediler. 

98. {BabaJari) dedi ki: “{Ku?kusuz ben) sizin igin Rabbime {gecenin 
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seberinde 383 } istigjnr edecegim. Muhakkak ki O, |zenblere/gu- 
n&hlara) gafltr, (mO^minlere) rahtm 0'dur." 

99. Ne zamdn Id (Ya'qOb ve ehli Misr topraklannda) Ydsufun huzii- 
nuia girdUer, babasini ve annesini bagnna basti, kendine aldi ve 
tonLara) dedi kL ‘Misr'a girin, Alldhin dilemesiyle {korkudan ya- 
na) emin otarak 

100. (Y0suf) bdbasim iteannesini ar$in {yani, sertrin/tahtin} iizerine 
ref etti {-oniardan birini sagma, digerini soluna yerle§tirdi—}- 
Hepsi {yani, babasi, iivey annesi/teyzesi 384 ve karde§leri), {anne 
ve babasuu serire/tahta tpkartmadan once) o'nun igin secde etti- 
Ier ”... 

Gdruldugu gibi buyrukta taqdim vardir. 

Ebu Salih dedi ki: “Bu ibadet secdesi degil, bir tahiyye [selamlama] sec- 
desidir.” 

„.{Yusuf) dedi ki: “Ey babacigim! Bu {yani, siicud}, onceden (gv r ' 

diigiim) riiyamin te’vilidir {yani, tahakkukudur/ger<jekle§mesi- 

dir}. Rabbim onu hakk {yani, dogru) kildi {-Yusuf’un riiyasi ile 
onun tasdiq edilmesi arasmda kirk yil bulunmaktadir-) ve beni 
zindandan $ikardigi vakit bana iyilikte bulundu ve sizi bedv den 
[gblden] getirdi {—(junkii onlar ^adirlarda ya§iyor ve hayvancilikla 
ugra§iyorlardi-}; §eytamn benimle karde§lerimin arasini nezg 
lyani, ezag} etmesinin ardmdan. Ku§kusuz Rabbim me§iyetinde 
latiftir {-<;unku o'nu kuyudan ve zindandan, <;ikartmi§. aynbk 
tan sonra kendisiyle yakinianni bir araya getirmi§, qa)binde kar 
de§lerine kar§i §eytanin etkisiyle besledigi yanli§ ve bozuk kana- 
atleri CenS.b-i Allah lutfuyla sokiip <jikarmi§ti—}. Dogrusu O, alitn> 
hakim 0'dur.” 

101 . (Y&suf) {dedi ki}*. Rabbim! Bana {Misr halki iizerine seksen sc 
ne3»5 {hukmdarlik etmeyi nasib etmek sCretiyle)} mulkten ver- 
din ve bana ehddisin te’vilinden [ du§te gorulen hadiselerin nasd 
ger<;ekle?eceginden} [yani, riiyata^birini 388 } bgrettin... 

384 BU ’ deKlsi2 bir tabsisdir. (Redaktor: E.O) 

385 BU ’ deltl8i2; bir yaki^tirmadir. (Redaktdr: E 0) 

388 ™ e l? S t bir (Redakt6 r: E.0) 

r, yorum, (?erh, izah, tefsir" ma‘nasina gelmez. (Redaklor: K.O) 
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Ayetteki min-te'vili |te’v!linden] ibdresindeki min [denj edati, siladir 
[fazladan gelmi§ bir ulamadirj. 


...“Semavat u arzin/atiri {yani, gokJerin ve yerin hibqi/yaradci- 
si}! Diinydda da, ahirete de benim velim Sensin {yani, Sen olj. Be- 
ni miislim {yani, Senin tevhidin muhlis/ihlasli} olarak vefdtettir 
ve beni sdlihlere {yani, babam Ya‘qOb'a, dedelerim lshaq ile Ibra- 
him'e} ilhaq et." 


102. §u {haber}, gayb nebelerindendir {yani, ehadistendir}, onu sana 
vahy ediyoruz {yani, ey Muhammed, Y0suf'un, Ya‘q0b'un ve o- 
gullannin durumu ile ilgili bu bilgiler -Biz bunlari sana vahyle 
bildirene kadar- senin ipin gayb idi, sen bunlan bilmiyordun ve 
bunlara tamk degildin. Bunlan sana Biz vahy ettik}. Yoksa onlar 
{yani, YQsuf'un karde§leri}, i§lerine karar verip {Yusufa kar§i} 
mekr ettikleri vakitsen onlarin yaninda [ledeyye ] {yani, Yusufun 
karde§lerinin indinde} degildin. 


103. Sen ne kadar hirs gostersen de insdnlarm {yani, Mekke kahrleri- 
nin} ekserisi mu’minler { yani, musaddiqlar} degildir. 

1° 4 - Halbuki sen ona {yani, iman da‘vetine} kar$ilik onlardan bir ecr/ 
ucret de istemiyorsun. O {yani, Qur’an} dlemler igin zikrden/ha- 
tirlatmadan ba§ka bir$ey degildir. 

105 - Semdda {giine§, ay, yildizlar, buludar, riizgarlar ve yagmur gibi} 
vearzda (daglar, denizler, aga^lar, bitkiler, ardi arkasina gelen se- 
neler gibi} nice ayetler vardir ki iizerlerine ugrarlar da {yani, on- 
Ian gorup durduklari halde} onlardan i‘raz ederler/yiiz $evirirler. 
{Peki bunlar gozleriyle gordiikleri Allah'in bu sariatlan uzerinde 
tefekkiir edip de 0'nun vahdaniyyetine/birligine ni^in iman et- 
mezler?}. 


106 . 


°nlarm {yani, Mekke ehlinin} ekserisi, {imanlannda} firk ko§- 
maksuin Allah 'a itnan etmezler. 

•C!r a ' Kendilerini ve her bir §eyi kim yaratti?” diye sorulacak olsa, 
boyurm^r putIara cla 'hadet ederler. Allah onlan korkutarak §oyle 


Oyleyse onlar, Alldh in azabindan {dunyada} bir ga$iyenin [ortiip 
saracak olanin ] {yani, onlari saracak bir cezanin} kendilerinegel- 
mesinden yahud §u iirunda degillerken Sd‘atin ansizin {yani, ge- 
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leceginm farkanda olmadan birdenbire} lcendilerine gelmesinden 
emin/giivende midirler?! 

Bu buyuk bir tehdiddir. 

108. De ki: "l$te bu {yani, tsl&m milleti/dini}, benim sebilimdir/yolum- 
dur {yani, sunnetimdir (izledigim yoldur]}. Ben Alldh'a {yani, Al- 
lSh'i tammaya/bilmeye: tevhide} gagiriyorum; bir basiret {yani, 
bir beycin} iizere; ben ve {dinim iizere} bana ittiba edenler. ~Ve 
subhanalldh- {Rabb, kendi zatim onlann §irkinden tenzih et- 
mektedir}. “Ve ben mu$riklerden degilim." 

109. Senden dnce gonderdiklerimiz de, ba§ka degil qura ehlinden ken 
dilerine vahy ettigimiz rical idi... 

Qinku kasaba ve §ehirlerde ya§ayanlar, <jolde ^adirlarda ya§ayanlardan 
dahaaqillive bilgilidir. Zira Mekke kahrleri, “Allah ni^in melek bir rasul gon 
dermedi" demi§lerdi. 

...O halde arzda gezip de bakmadilar mi: kendilerinden ly an ’ 
Mekke halkmdan} oncekilerin aqibetleri nasil olmu$? {Onlarin- 
Hud ve Semtid qavmi ile ge<^mi§ diger ummetlerin diinyadakJ a 
qibetleri helaktir}. Ahiretyurdu, {§irkten} ittiqa edenler i$in {diin 
yadan} daha hayrhdir {yani, efdaldir}. Oyleyse {ahiretin diinya 
dan daha efdal oldugu husOsunda} aqletmeyecek misiniz? 

110. Nihayet o rasCiller {qavmlerinin iman etmelerinden} iinudletm 
kestikleri ve onlarm {yani, -kendilerini diinyada azab ile te 1 
eden; azabin onlara inecegini soyleyen- rasullerinin} yalan so) 
lediklerini zannettiklerinde {yani, onlar rasullerin kendi cr^ 
tehdid ettikleri diinya azabimn kendilerine inecegine dair ^ 
didlerini yalanladiklarinda} onlara {yani, rasullere} yardvnitni~ 
geldi de diledigimiz necata/kurtulu$a erdirildi {yani. rasuH erl 
birlikte mu'minlerden diledigimiz azabdan kurtarildi. -t§te 
0’nun me^iyetidir-}. Ama miicrimler/su^lular qavminden 
miz geri $evrilmez {yani, azabimizi geri <jevirmeye hiybir kims e 
nin giicu yetmez}. 

111. Andolsun ki onlarin kissalarinda {yani, haberlerinde: rasuU er,n 
iiahi yardima mazhar olduklarina ve Allah m kitabmda ha e 
verdigi ^ekilde qavmlerinin helak edildigine dair haberler e ” 
Uli l-elbdb {yani, liibb ve aql ehli} i(in bir ibret vardir... 
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Nitekim §u‘aitl, Qamer, HOd ve A'r3f sOresi'ndeki kissalarda da bu 
qavmlerin hel4ka ugradiklan dile getirilmektedir. 

—{Bu Qur’an}, uydurulan bir hadis {yani, Mekkeli kafirlerin de- 
dikleri gibi, Qur’an Muhammed'in kendiliginden uydurdugu bir 
soz} degildir. Fakat onundekilerin {yani, onceki kitablann} tasdi- 
qi {yani, Muhammed'e indirilen Qur’an, kendinden onceki bii- 
tiin kitablarin Allah'tan geldigini tasdiq etmektedir} ve her $eyin 
tafsili {yani, beyam} ve {o} {dalaletten kurtaran} huda ve {az4b- 
dan kurtaran} rahmettir; imaneden {yani, Qur’an'in Allah'tan ol- 
dugunu tasdiq eden} bir qavm igin. 
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leceginin farianda olmadan birdenbire} kendilerine gelmesinden 
emin/guvende midirler?! 

Bu buyuk bir tehdiddir. 

108. De ki: “l$te bu {yani, Islam milleti/dini}, benim sebilimdir/yolum- 
dur {yani, siinnetimdir [iriedigim yoldur}}. Ben Alldh'a {yani, Al- 
lah’i tammaya/bilmeye: tevh!de} gagiriyorum; bir basiret {yam, 
bir beyan} Uzere; ben ve {dinim iizere} bana ittiba edenler. ~Ve 
subhdnallah- {Rabb, kendi zatini onlann §irkinden tenzih et- 
mektedir}. “Ve ben mii§riklerden degilim.” 

109. Senden once gonderdiklerimiz de, ba$ka degil qura ehlinden ken- 
dilerine vahy ettigimiz rical idi... 

Qunkii kasaba ve §ehirlerde ya§ayanlar, ^olde (jadirlarda ya§ayanlardan 
daha aqilh ve bilgilidir. Zira Mekke ka&rleri, “Allah ni<jin melek bir rasul gon 
dermedi” demi§lerdi. 

...O hdlde arzda gezip de bakmadilar mi: kendilerinden {yani, 
Mekke halkindan} oncekilerin aqibetleri nasil olmu$? {Onlarin- 
HUd ve Semud qavmi ile ge<jmi§ diger iimmetlerin diinyadaki a 
qibetleri helaktir}. Ahiretyurdu, {§irkten} ittiqa edenler igin {ddn 
yadan} daha hayrlidir {yani, efdaldir}. Oyleyse {ahiretin diinya 
dan daha efdal oldugu hususundal aqletmeyecek tnisiniz ? 

110. Nihayet o rasliller {qavmlerinin iman etmelerinden} uinidlerm 
kestikleri ve onlann {yani, -kendilerini dtinyada azab ile te 1 
eden; azabm onlara inecegini soyleyen- rasullerinin} yalan so) 
lediklerini zannettiklerinde {yani, onlar rasullerin kenddenn 1 
tehdid ettikleri diinya azabimn kendilerine inecegine daii te ^ 
didlerini yalanladiklarmda} onlara {yani, rasullerei ynn/;n J " ? 'j~ 
geldi de diledigimiz necataJkurtulu§a erdirildi {yani. rasull*- 11 
birlikte mii’minlerden diledigimiz azabdan kurtarildi- -l? ic 
O nun me§iyetidir-}. Ama mucrimler/suglular qavvnnden l 1 ^ 
miz geri gevrilmez {yani, azabimizi geri yevirmeye hiybii kin 1 
nin giicii yetmez). 

111. Andolsun ki onlarin kissalarinda {yani, haberlerinde: rasiilk* 1 * 
ilahi yardima mazhar olduklarma ve AllahHn kitabinda ha 1 ^ 
verdigi §ekilde qavmlerinin helak edildigine dair haberlen L 
ali i-elb&b {yani, liibb ve aql ehlil igin bir ibret vardtr... 
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Nitekim §u‘ara, Qamer, HOd ve A'raf sflresi’ndeki kissalarda da bu 
qavmlerin helaka ugradiklari dile getirilmektedir. 

...{Bu Qur’an}, uydurulan bir hadis {yani, Mekkeli kafirlerin de- 
dikleri gibi, Qur’an Muhammed’in kendiliginden uydurdugu bir 
soz} degildir. Fakat onundekilerin {yani, onceki kitablann} tasdi- 
qi {yani, Muhammed’e indirilen Qur’an, kendinden onceki bii- 
tun kitablann Allah’tan geldigini tasdiq etmektedir} ve her §eyin 
tafsili {yani, beyani} ve { 0 } {dalaletten kurtaran} huda ve {azab- 
dan kurtaran} rahmettir; imdn eden {yani, Qur’an’in Allah’tan ol- 
dugunu tasdiq eden} bir qavm igin. 
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MEKKl, 43 AYET 


Rahman, Rahim Allah 'in Achyla 

Elif-Lam-Mim-Ra. Bunlar Kitabin ayetleridir. Sana Rabbinden 
indirilen hakktir... 

Ciinkii Mekke kaBrleri, “Muhammed Qur’an'i kendiliginden uyduru- 
y° r demi§lerdi. 


...Fakat insanlann {yani, kahrlerin} $ogu, {Qur’ĕn'a: onun Al- 
ldh'tan geldigine} imdn etmezler. 

2 ^ 

Allah odur ki, semduati direksiz yukseltti, onu(n direksiz oldugu- 
nu) gdriiyorsunuz... 

^uyrukta taqdim vardir. 

—Sonra {o ikisini: gokleri ve yeri halqetmeden/yaratmadan on- 
ce} ar$ iizerine istiua etti; giine$i ve ayi teshiretti; her biri miisem- 
nia bir ecel iqin {yani, qiyamet gunii'ne kadar} akip gidiyor. Emri 
tedbir {yani, qadayi qada}, ayetleri tafsil ediyor {yani, bu ayette 
Z| krettigi san‘atini beyan ediyor} ki Rabbinize kavu$acaginizaya- 
tyn edinesiniz {yani, diinyada O r nun san‘atindan ibret alip oliim- 
den sonra dirili$e kesin olarak iman edesiniz}. 

O ki, arzi meddetti {yani, yeryiizunii, Ka‘be'nin altindan itiba- 
^ e n bast etti 3 87 [yay^p do?edi]} ve onda reudsi {yani, onun iizerin- 
e ’ UZer indekilerle birlikte yokolmasin dtye arzi kendileriyle tes- 
e higi/sabitledigi daglar} ve nehirleryapti ueonda hertiirlii se- 
tnerdttan {her tiirden} iki e§ yapti. Geceyi {yani, gecenin karanli- 
^ni} giindiize {yani, gundiiziin aydinhgina} biiriiyor. Muhakkak 
?unlarda ayetler {yani, burada zikredilen 0'nun san‘atlannda 
da^ Var< * lr ’ tefekkiir eden {yani, Ailahhn bu san‘atlan hakkin- 
a tetekkiir edip O nu tevhid eden} birqavm i$in. 

*• 

Ve ° arzt ^ a miitecduir {yani, birbirine yakin} kitalar {yani, yorak 
Ve nmli araziler}, iizumlerden I asmalardan ] bahgeler, ekinler 



1 Uel% 


12 blr >’ a kj?tirmadir. (Redaktor: E. 


0 ) 
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up (aialli iv oatalsu hurmakkJar iyani, yerdeki gtivdesi bir, fakat 
ba$ dall&n farkli olan hurma aga^lan ve k6kl)/govde- 

si ve dailan bii olan hurma aga^lan) vardir ki {bunlann hepsil 
aym su Ue suiatur ama yemiflerinde onlarin bazisim bazmna 
iafdU edzyomz iyani, ta$idik)an/yiiklendikleri (meyve) babmin- 
dan bazisi bazismdan buyOktiir/daha <;oktur}. Ku$kusuz $unlar- 
da, Ayeder (yani, O nun san atindan zikredilenlerde ibretler} var- 
dtr, aqleden (ve RabbMerini tevhid eden} bir qavm igin. 

S. (Ey Muhamm edl Sana vahyettigimiz bu Qur’an'dan otiiru} e£ er 
taaccub ediyorsan,... 


LAceb k«4imp^inin ImUammi a^isinjian) bunun bir benzeri de, Evet, sen 
taaccub ediyorsun, onlar ise egleniyorlar (Saffat, 37 /12) ayetidir. 

...onlann (yani, Mekke kafirlerinin} $u sdzlerine taacciib et {yani, 
asil taaccub edilecek/hayretle kar§ilanacak olan onlann dlum 
den sonra dirili§i inkar eden §u sozleridir}: “ Bir toprak oldugu 
muz vakit, gergekten biz yeni bir halq!yaratih§ iginde mi o ca 


Bu sozleriyle oliimden sonra dirili§i yalanliyorlardi. Sonra Allah nitelik 
lerini zikrederek §©yle buyurmaktadir: 

...lfte onlar, Rabb'lerine kiifredenlerdir. tfte onlar, 

demir halkalar olanlardir. J§te onlar, ate$in arkada§laridir. n 

onda hdlidlerdir (yani, olmeyeceklerdir}. 

6. Ve senden, haseneden (yani, afiyetten} once seyyieyi !y ani - 
isti cdl ediyorlar (yani, en-Nadr b. Haris acele istiyor}..- 

ZIra en-Nadr b. el-HSris, Ey Alldh! Eger bu ((yani, Qur an )), Seniuin ^ 
den hakk o ise, uzerimize semddan ta§ yagdir veya bize elim bir aza v 
(Enf&l, 8/32) demi$ti. 

Bununbir benzeri de, -Saiih*in qavmine hitaben sdyledigi- Ni $ in ^i 
eyi (yani, az4bi} haseneden (yani, Miyetten} once isti‘cdl ediyorsunuz (Ne 
27/46) buyrugudur. 


...HAlbuki onlardan { yani, Mekkelilerden} once mesellergeC'^ 
ni, kafir timmetlere verilen cez41ar ge«;ti. Bu durumda bunlar ,, 
dncekilere inen az4bm bir benzeri inecek}. Dogrusu senm * 
bin, zulmlerine (yani, Aliah'a §irk ko§malarina} ragmen ins 
(yam, kafirler} igin, (azablanni belli bir vakte ertelemek s 
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le} magpret sdhibidir (ama, o vakic geldiginde onlara ate$ Ue azĕb 
edecegiz) ve ku$kusuz senin Rabbin, $edidiii-‘iqdbdir {yani, vak- 
ti gelip de cez«Uandirdiginda ce zAsi §iddetlidir}. 

Benzeri bir buyruk da Fussilet sfiresi'nde buiunmaktadir (40,50,53-54. 

ayetler). 


<■ O kiifredenler {yani, A114h'in tevhidini ink ĕr edenler) diyorlar ki: 
"Ona {yani, Muhammed'e} Rabbinden bir ayet indirilmeli degil 
miydi?! 

AUilh buna §u cevabi veriyor: 


•••{Ey Muhammed!} Sen sadece bir mumirsin {yani, sen bu iim- 
met igin sadece bir uyaricisin -dolayisiyla, bir mu‘cize indirilme- 
si senin elinde degildir-} ve her qavm ifin bir hadi [ kilavuz/reh- 
bet\ vardir {yani, ge$mi§ her qavm i^in, iglerinde senin gibi Ai- 
l&h'in dinine da‘vet eden bir da‘vet<;i: enbiya gelip ge^mi^tir). 


8 . 


Allah her di$inin, {erkek ve di§iden} ne yuklenecegini... 


Niteki 
TununL 

31 /34) buyurmaktadir. 


y avrU n ~ m ^ oianan stiresi'nde, Ve rahmlerde olani {yani, gebe kalinan 
^adnin tam mi eksik mi, erkek mi di§i mi oldugunu} bilir (Lok- 


Allah' 


-ve rahmlerin neyi eksiltecegini... 


su yun u* 11, Su ^kildi \eksildi] (Hud, 11/44) buyruguna benzemektedir ki 
a Wari h , S1 di ĕ ini ” anlatmaktadir. Burada da buyruk, rahmlerin neyi dokuz 
a e ksik ta§iyacaklanni belirtmektedir. 

-neyi arttiracagiru bilir. 0'nun indinde her $ey {yani, gebe kali- 
n an yavrunun annesinin karmnda tanr veya fazla kalmasi ve 
enzeri haller} bir rniktar lolgiil iledir (yani, yavrunun annesinin 
arnindan <jiki$mi taqdir etmi§tir. Di§an <;tkana kadar annesinin 
9 arr nnda kalmasim sagiami§tir. (§te o biitiin bunlari bilir}. 

^aybi (yani, gocugun annesinin karnindaki gayb halini ve her §e- 
^| n ĕaybmil ve $ehddeti (yani, ^ocugun ve ba§kalannin gorunur 
emdeki durumlarimi bilen kebir-rniitedldir {yani, Kendisinden 
... a az ametlisi bulunmayan bir azimdir, butiin mahlOqati iis- 

,..^ d e ndePekytiCedilt 

^ e '4l elanun^* 81 ^ 01 ^ 1 ' hunlan bildigime gore, Ben, el-kebirveel- 
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10. Sudm s6zQ gideyen Ue onu agUdayan, gece gizlenen ile giindiiz 
beUrert tyani. gece karanlikta gizlice ma‘siyet i$leyen ile gundiiz 
apktan ma siyet i$leyeni kimse (A114h indinde/yaninda} birdir 
tyani bunlan bilmek All&hm ilmi a^isindan aymdir}. 

Sonra AMh gece gizlenen veya gunduz etrafta dola$an kimseye §unlan 
soytemektedir. Ben onun amelini bilirim, fakat bu kadar da degil: 

11. Onunden ve arkasmdan onu {meleklerden} ta'kib edenler vardir; 

onu Alldhin emrinden muhdfaza ederler (yani, bunlar insanlar- 
dan ve cinnlerden Allah'm emriyle taqdir olunan di$mda ona 
isabet etmesi hukme baglanmami$ §eylere kar$i onu korurlar. Al- 
I4h onun halini degi$tinneyi diledimi, bu koruyuculann ona hi?- 
bir faydasi olmaz}. Gergek §u ki, Allah {ni‘metten} bir qavme ver- 
digini, onlar lyani, Mekke kahrleri} nefslerindekini tagyir ettne- 
dikfe tagyir etmez... 

Bunun bir benzeri de, Bunun sebebi §udur: Bir qavm nefslerinde olani 
tagyir etmedikfe/degi$tirmedikfe Alldh onlara in'amlihsan ettigi bir nimeti 
tagyir etmez/degi$tirmez ve ku$kusuz ki Allah semidir, alimdir (Enfal, 8/53) 
ayetidir. Burada sozii edilen ni‘met §udur: O i^lerinde kendilerinden bir ra 
sul gonderdigj, agken onlan doyurdugu, korkuya kar$i onlara emniyet ver 
digi halde onlar bu ni‘meti degi$tirme yoluna gidince, Allah da onlarin ha 
Um degi^tirdi. l§te §u buyruk bunu dile getirmektedir: 

..Alldh bir qavme kdtiiliik {yani, azab} irade ettigi vdkit, arti 
onun geri <pvrilmesine imkan yoktur. Onlar iqin 0'nun dUnU ^ 
dan [berisinden] bir vdli {yani, onlardan azabi geri pevirecek 
veli lyakin-h&mi/dost-yardimci]} yoktur. 

12. O ki size {yolcu i(jin yildinmlardan} korku ve (iqamet haiinde ^ 
iunan ziraau;ilar i^in yagmura dair} iimid ile ?im?ek gosterir, (su 
dan} yiiklii bulutlari in$d eder {yani, halqeder/yaratir}. 

AllSh m f Akip giden o miin$eat [in$a olunan gemiler} {yani, haltjedil 
yaratilan} O nundur (Rahm4n, 55/24) buyrugu da buna benzemektedir« 

13. Ra‘d 0'nu hamd ile tesbih eder {yani, RaU O 1 nun emriyle 

der, 0‘nahamdeder, -meleklerden bir melek olup bulutlar aĕ 
revli bulunan Ra‘d adindaki melegin sesi bir tesbihtir. 388 

388 Bu, delil»iz bir yaki^tirmadir. (Redaktbr: E.0) 


514 



13. RA‘D SORESI 


lutlan stiriikler ve onlan birbirlerine kayna^Hnr ve tesblhiyle bu 
bulutlan All4h'in yagmur yagdirmalanm taqd!r ettigi yere stiriik- 
ler-} ve melekler de {onun buJutlan stirtiklemesiyle} 0'nun (yani, 
Aliah'in} korkusundan {tesbih ederler}... 

AU4h, Ra‘d da meleklerden oldugu haJde, diger melekJerle Ra'd arasm- 
ila bir fark gozetmektedir. Nitekim Bakara stiresi‘nde (98. ayet) de, ikisi de 
meleklerden olmasina ragmen Cibril ile MiJcail arasinda ve meyvelerden 
hurma ile nar arasinda bir fark gozetmi§tir. 

...Yildirimlari gdnderir de onu diledigine (yani, Erbed b. 
Kays'a 389 } isabet ettirir. Onlar iseAllah hakkinda miicddele edip 
{yani, hasimla§ip} duruyorlar. 0‘nun mihdli {yani, Rabbin yalca- 
lamasi} §iddetlidir {yani, O yakaladimi §iddetli bir §ekiide yaka- 
lar}. 

Bu buyruk, Nebi'yi oldurmek isteyen Amir ile el-Erbed b. Kays halckin- 

fl ammi§tir. 


Hakk da‘vet {yani, ihlas kelimesi} 0'nun igindir. 0'nun dunun- 
dantberisinden du‘a ettikleri {yani, Allah’tan ba§ka ibadet ettilde- 
ri ilahlar: putlar} ise, onlara higbir §eyle icabet edemezler. Onlarin 
durumu, ba$ka degil agzina gelsin diye suya dogru iki auucunu 
a $an kimseye benzer {yani, ilahlar kendilerine ibadet edenlerin 
du‘aiarina icabet edemez, onlara hi^bir fayda saglayamazlar. 
Tl pki bir kuyunun basinda durarak elini suya dogru uzatip su- 


yun agzina gelmesini bekleyen susami§ kimseye suyun herhangi 
bir faydasinin olmadigi gibi} ki, o ona {yani, susuzluktan oliince- 
,. adar su onal ulawcak degildir {i§te putlar da, ayni §ekilde 
u Slara icabet edemezler}... 

nu cun„ k\7 put an kasdederek- “Onlara du‘a edin!" demi§ gibi, bunun so- 

Ub elirterekbuyuruyorki: 


IvizQ 


lli te ^Aderin duasi {yani, putlara ibadeti}, ba$ka degil bir da- 
lyani, husran ve batil} iyindeclir. 

^em&dakiler {yani, melekier} vearzdakiler (yani, mu’minler} iste- 
yerek ve onlann lyani, kafirlerin} golgeleri de istemeyerek sabdh 
y an '’ Sune§ dogdugunda} ak§am {yani, gune§ zevale erdiginde 
atirierin golgeleri istemese bile-} Alldh'asecdeederler. 

Qlr >suz bir tahsistir. (Redaktor: E.O) 
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16. (Ey Muhunmed? Mekke lolfirienne} de kt "Semdudt u amn Rdb- 
bi ktmduT "AlidJi tv" de!.. 

llbeyv h. Ka*b Oe Ibn Mes*Od (ra) qirt‘atinde, “AUAhtir derler" §eklinde- 


kt “Oyhyse O 'nun (yani, AMh'm} ddnundan | berisinden ) 
kendilerine bir fayda ve bir zarara mdlik olmayan birtakim velt- 
ier mi tyani, kendilerine ib&det ettiginiz putlar mi| mi edindi- 
niz?~ De kt “(Hid&yete kar$i) k6r ile IhidSyeti} goren lyani, 
ile mu'min) bir olur mu ueya zulumdt (yani, $irk) ile ndr {yani, 
tm&n} bir otur mu ? {Karanlikta bulunan kimse, asla aydinlikta 
olan gibi degttdir}. Yoksa AUdh'a, 0'nun {yani, Allah'in} yaratngi 
gibi yamtun ortaklar (yani, ba$ka iiahlar} buldular da {yani, boy- 
le nitelediler de} yaratma kendilerine mute$dbih mi gorundu 
tyani. onlar uydurma ilahlann/putlann yarattiklari ile AllSh in 
yaramklanm birbirinden ayird edemeyecek hale mi du§tiiler. 
Oysa onlar bir$ey yaratamazlar. Peki, hi^bir §ey yaratamayan a 
ra, hi^bir §eye s&hib olamayan ve Allahin yaptigi gibi hipbir §ey 
yapamayanlara nasil ibadet ederler}? {Ey Muhammed! 0nlar ® 
de lci; “Her $eyi yaratan Allah'tir. O {ortagi olmayan} birdir, ka 
hdrdir {ildhlar ise kahredilmi§, zelil edilmi§ varliklardir}. 

SonraAliah, lcuCr ve im4n ile hakk ve batil i^in bir mesel darbederek bu 

yuniyor ki; 


17, Semddan bir su indirdi de uadiler kendi miktarmca sel oldu,- 


Bu, Aliah'in nrvu’minlere ogrettigi, kMirlerin ise terk ettigi Qur an in n* 
selidii. Buyiik ve kii^lik v<ldilerde geni§likleri oramnda su akar: birinde <? 
digerinde az. 


...seldeyiize$ikan birkdpUkytiklendi. {Altin ve gumii§ten( 
net ireya {bakirdan, demirden, kur^undan ve benzeri maden 
den} bir metd yapmak i$in atefte erittikleri ?eylerden de 
bi bir kdptik $ikar {yani, bu selin (izerindeki kopukten b er 
bir fayda elde ediiemez. Tipki ate^te eritildiginde hani a ^ tin \ aJlj 
mU§vediger madenlerden Qikan kdpuk gibi. Oysa ham altm ^ 
gtimti$ten ve diger madenierden ^ikan kdptikten sonra bun 
dan istif&de ediiir}.., 

Su, “Our^a misaidir, ki o da hakkin kendisidir. Yddiler, “qalbler” e 1X11 
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sll, sel ise “hevAIar”a mlsAJdir, Su, s(U eyyisi ve diger Caydali ejyAJar, Qur'- 
dn’da bulunan hakka; suyun tlzerindekJ ve ate§te eritiien mAdenJerden q- 
lap da kendilerinden faydaJanUmayan i$e yaramaz $eyJer de bAtUa misAldir 
Nasil Id insAnJar dtinyAda, sudan ve gereksiz maddelerden anndinlan mA- 
denlerden istifAde ederlerse, halck Uzerinde bulunanJar da Ahirete hakktan 
istif&de edeceklerdir. Kdptikten ve gereksiz maddelerden anndinlmayan 
tnSdenlerden dtinyAda yarariamlmadig) gibi, bAtU pe§inden gidenJer de 
^hirette bAtildan yararlanamayacaklardtr. 


Alldh hakk ile batili boyle darbeder. Kopiik atilirgider {ya- 
ni, selin faydasi olmadigi gibi, onun da insaniara faydasi oimaz}. 
Insdnlara faydasi olan ise arzda kalir {yani, o sudan su ihdya^la- 
nni kar§Uar, elcinlerini sular, ondan yararlamrlar}. Alldh emsdlle- 
ri (yani, benzer misalleri) i§te boyle darbeder. 

AliSh, buradaJci iiQ meseli bir tek meselde bir araya getirmeJctedir: 

Rabb'lerine icabet edenlere, {ahirette} el-husna {yani, cennet} 
vardir. {!man ile} 0'na icdbet etmeyenlere {yani, kahrlere} gelince, 
y^tyiizundekilerin tiimii ve onunla beraber bir o kadari daha 
kendilerinin olsa {ve kendilerini azabdan kurtarmak igin onu fid- 
ye olarak verme imkani bulsalardi}, onu jidye olarak uerirlerdi. 
l?te hesdbin kbtiisii {yani, giinahlanndan hipbir §eyin afvedUme- 
yeceĕi o ^etin hesab} onlar itpindir. Onlarin me'valari {yani, ma- 
S1 deri [sonunda varacakiari yer)} cehennemdir ve o ne kotii mi- 
hdddir/yataktir {yani, kendileri igin ne kotu bir yatak hazirlami§ 
°ldular}. 


bir ba§ka mesel darbederek buyurmaktadir ki: 
i9. o-. 

naece Rabbinden sana itidirilenin {yani, Qur’an'in} hakk oldu- 
ĕnnu bilen kimse {-bu kisim, Ammar ibn Yasir hakkinda inmi§- 
tlr ~ Qur'an'dan yana} kor olan {ve Qur’Sn’dan indirilene iman 
etmeyen} kimse gibi olur mu {-bu kisim ise Benf Mahzum’dan 
bO Huzeyfe b. el-Mugire liakkinda inmi§tir- yani, bu iki ki$i e§it 
°lamazlar}. {Bu durum hakkinda} sddece dlWl-elbdb {yani, ltibb 
Bu ^ ^ “AmmSr ibn Yasir-} tezekkiir ederler. 

ayeu d bil j 3enzer * de, Hig bilenlerle bilmeyenler bir olur rnu? (Zumer, 
^Stir. If ‘ Ayet ’ ^mar b. YSsir ile EbO Huzeyfe b. el-Mugire haJckmda 
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Soo tĕ AlUh, kuhb ehlinin niteUklehni $5yie diie genrmektedir. 

20. OnkrbAMiin <tevhkJe d&irl ahdini tfd «deriertyerine getirirler, 
{ABIh m Adem dhneminde kendilerinden almi§ oldugu) misdqi 
tysnl ahdii natpsermezJer/bazrnazlar. 


KasdedOenloin. Ehl-i KitAbdan tm&n edenler oldugu da sbylenmi§tir. 


21. OnJor ki Alldh ui (ImAndan) birie^tirilmesini emrettigi $eyi {yan*- 
Muhammed e ve bOtun nebHere ve kit&blara im&ni) bitijtirirler 
ve (bunlan biti^tirtneyi terk etmek hususunda) Rabbierine haf- 
ytt duyarlar ve hesAbin kbtusiinden (yani, hi?bir gunahlannin 
bagi$lamnayacagi agir ve ^etin hes&bdan) korkarlar. 

22. Onlar la Rabbierinin uechini arzulayarak {yani, All&h'in emirle 
ri uzere sebAt ile) sabrederler (bu, Muhacirlerle Ensar hakkin a 
inmi&tir). sal&n iqdme ederler {(yani, namazi vaktinde ve tain 
olarak iolarlar)), kendilerine verdigimiz rizqtan lyani, mallardan 
ffzli-afik infdq ederler ve seyyieyi/kdtulugU hasene/iyilikte savar 
lar (yani, Mekke k&firleri onlara eziyet ettigj taqdirde onlara ma 
rtif ile kar$ilik verirler). tfte onlar igindir, darin/yurdun uk 
(yani, aqibeti). 


23. Adn [iqdmet\ cennetleri. Ona girecekler ; atalanndan, e§terin 
ve ziirriyyetlerinden sdlih olanlar {yani, tevhide iman edenler 
(onlaiia birlikte girecekler)... 

Benzeri bir buynik da Mu’min s(iresi’nde (8. ayette) ge^niektedir. 

...Meleklerher kapidan onlann iizerine girecekler {yani, me ^ e ^^ e 
diinya giinlerinden bir gtin siiresinde oniii; defa -beraberlerin^ 
All&h tarahndan Adn [iqamet) cennetlerinden kendi cenne ioa 
rinde bulunmayan- 390 armaganlarla her kapidan onlarin y aI1 
girecekler -ve onlara diyecekler ki:-)... 

24. (Diinyada All&h'm emri (izere) sabrettiginiz $eylere katyiik s 
mun aleykum. Ddnn ukbdsi/dqibeti ne guzel! 

All&h d&rm ukbOsi olan o cennetten fivgiiyle s6z etmektedir. On 
g(izel ve iyi davrani§lannin Oqibeti cennet yurdu olacaktir. 

25. Onlar ki (yani, Ehl-i KitOb kafirleri) 0'nun misdqinin {yani- A ^_ 

ve ztimyyetinden s6z almdigi gtinkti tevhtdi ikrarlarinin! uT 

_ " ~ " -- - 

Bu, a*U-e*a»i bulunmayan bir gayb ta 9 lamadir. (RedaklOr: E.D) 
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dan Alldh in ahdini naqzederler, AUdh in bi(iftirilmesini emretti- 
& feyi lyani, nebHere, tevhfde ve Idtdblara tmAni) kopanriar ve 
yeryiUiinde fesad gikarirlar (yani, ma siyetler Lplerierj. ifte oniar 
tyndir la‘net ve onlar tyndir ddnn suu (yurdun lcotiistil. 

26. Alldh diledigi kimseye nzqi bast eder (yani, geni$letir} ve (diledigi 
kimseye} taqdir eder [ol$ulti verir\. Dtinyd [yakin/fimdiki\ haydt 
ile ferahlandilar/fimardilar (yani, ona rĕzi oldular). Hdlbuki 
dtinyd haydt dhirete nisbetle, bafka degil bir metddtr (yani, a z bir 
§eydir}. 


IMekJceliJerden} kujredenler {—ki onlar, ileri gelenierdir-}, “Rab- 
binden o'na (yani, Nebi'ye) bir ayet indirilmeli degil mi" (yani, 
“Niye bir ayet indirilmedi"}? derler. De ki: “Kufkusuz Alldh diledi- 
gi kimseyi (hidayetten alikoyup} daldlette biraktr ve Kendisine 
indbe edenleri (yani, tevbe ederek riicO edenJeri/donenleri} ise 
{dinine} hidayet eyler. 

Uniann niteliklerini de $oyle dile getirmektedir: 


Onlar ki iman ettiler ve qalbleri Alldh 'in zikri ile mutma'in oldu 
lyani, qalbleri Qur’an ile teskin oldu/siikun buldu: Qur’an'da na- 
z d olan sevab ve lkab ile ilgili buyrukiarla sukun buJdu}. lyi bilin 
ki qalbler Allah'in zikriyle mutma‘in olur (yani, qalbler ancak 
Qtir an ile huzur ve siikuna kavu§ur). 

nlarin niukafatlanni da bildirerek buyuruyor ki: 

Onlar ki imdn ettiler ve sdlih ameller iflediler, tiiba (yani, giizel- 
ilc "demek olup Arabca bir kelimedir-} ve hiisn-i meab (yani, en 
Sdzel donii§ yeri} onlar igindir. 

kte boyle seni de, kendilerinden (yani, Mekkelilerden} dnce nice 
Ur nmetler gegipgitmif lyani, helak ohnu§} olan bir timmet i<finde 
Sonderdik ki, sana vahyettigimizi onlara i onlar Rahmdn'a kilfre- 
*P dururlarken - tilduet edesin (yani, Qur'an'i onlara okuyasm}. 

■_ y Muhammed} de ki: “O (yani, kiifrettikleri o Rahman} benim 
ra bbimdir. G'nun diftnda ildh yoktur. Ben 0'na teuekkiit ettim 


30. 


lyani, 


guvenip dayandun} ve metdbim da (yani, tevbem/donu- 




* ki o, 


5^01 de) 0'nadir. 

keiimesinin kullanimi a<;ismdan) bunun bir benzeri de, Mu- 
Alldh'a bir rnetdb ile teube etmif olur (Furq£n, 25/71) Syetidir. 
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31. $4yn btndisryie dagtann y&rttttild&gtt ueya yerin yanldigi veya 
tilukrin konufturuldugu Wr qur'An [hitdbe\ olsaydi iyani, bu 
Qur indan 6nce kendisi araciligiyla bunlann yapUacagi bir qur’- 
in ihitibel bulunsaydi, hig ku$kusuz bunu Muhammedin Qur'- 
4n x ile yapardik. Fakat bunlar lmu‘cizeler) rasOllerime Benim 
verdigim $eyterdir}. Haytr/aksine btttttn emr Alldh'indir lyani, 
bOtOn bu i$ler Alteh tarahndan olan §eyierdir, Qur’&n tarahndan 
yapdacak $eyter degildir}. Jmdn edenler hdl& (kdfirlerden) iintid- 
lerini kesip fu gerpegi anlamadilar mi: fdyetAlldh dileseydi biitiin 
insdnlart hiddyete iletirdi. O kttjredenler {yani, Mekkeliler} yok 
mu, san‘atlan {yani, A114h’a kufretmeleri} sebebiyle onlara bir 
musibet inip duracak. .. 

Cunku Nebrnin, surekli olarak gonderdigi seriyyeler Mekke ge\Tesin- 
dekikse basl nni a r yapiyor, kunilerini oldiiruyor, hayvanlarmi ganimet ali- 
yoriardi- 

Buymkta taqdim vardir. 

...ueya yurtlannm yakinina iconup duracaktir {yani, ey Muham 
med, Hhdeybiye giinii onlann oniine ve onlann yakinina g e 
cektiri. Nihayet Alldh'm va'di {yani, Mekke'nin fethedilecegi ne 
dSir va‘di -ki Allah Nebi’ye, Mekke’nin fethini nasib edecegi va 
dinde bulunmu$tu-} gelecek. KufkusuzAllah mVadmahulfetma 
[va‘dinden ddnmez\. 

32. Andolsun ki senden {yani, Muhammed'den} dnceki rasallerle de 
alay edilmi§ti... 

O rasOller, qavmlerine dUnyada azabin iizerlerine inecegini hab er ve _ 
ini$ler, onlar da tizerlerine herhangi bir az&bin inmedigini ve inmey ece ^ in 
sdyieyerek alay etmi^lerdi. Mekke kMirleri de, kendilerine azab haberi vere 
Nebi iie alay ettiler. Bunun (izerine AlUh, az4b husGsunda kendisini ya*^ n 
lamalanna sabretmesi U;m Nebi'ye teseUi olmak Ozere, Andolsun ki s erlde 
dnceki rasailerle de alay edilmifti buyrugunu indirdi. 

...Ben de o klifredenlere mtthlet verdim (yani, onlari cez&l an ^ n 
makta acele etmedim}. Sonra onlan {azab ile} yakalayi^ 
Nasil oldu iqdbim {yani, az4bim}? (Onu hakk bulmadilar m» i 

33. Kimdir -0'dur- her nefstn ttzerinde {hayr ve §err turGnden} ***. 
betttgiyle/kazandigiyla qdim olan? {yani, A114h, berr ve f& c,r 
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ve kttttlj herkes (lzerinde kAlmdlr Igttrttp gttzetendirj. Onlann 
nzqlan ve yiyecelderi Alldh a Aittir.} Hdlbuki Alldh‘a fertkleryap- 
tilar {yani, AU4h'in benzerlerini yapmaya kalkiyhlar. Oysa O, ibi- 
dete ba$kaaindan daha lAyiktir}. (Ey Muhammed! Onlaraj de ki: 
“Onlari isimlendirin (yani, §u ortaJdarin isimleri nelerdir? Onlar 
nerede kalirlar? -KasdediJenler meleklerdir, gtinku onlar melek- 
lere de ibSdet ediyorlardi. Putiar oldugu da sttyienmi$tir. tsimJe- 
rini sttylemi$ oisaJardi, yalan soyieyecelderdi-J. Siz yeryiizunde 
0'na, (beraberinde ortak oldugu hususunda} bilmedigi bir feyi 
mi haber veriyorsunuz yoksa sozden bir zdhir mi soyluyorsunuz? 
(Yani, aksine sizin bu sozJeriniz batiJdir}... 

( Em edatinin "bel” anJaminda kuJJamlmasi apsmdan) bunun bir 
enzeri de, Yoksa ben bundan hayrli degil miyim (yani, aJcsine ben bundan 
a yrliyim} (Zuhruf, 43/52) ayetidir. 


-Bel [hayir/aksine] {yani, laJdn} o kujredenlere {yani, MekkeJiJe- 
re l mekrleri {yani, §irk soz}eri} giizel gosterildi ve sebilden {yani, 
AJlah'in dini Jslam'dan} {insanlan} alikoydularA^ Alldh kimi id- 
Idl eder/dalalette birakir ise, artik onun i$in bir hadi {yani, dini- 
ne iletecek bir Jalavuz/rehber} yoktur. 

Onlar itpin diinya [yakin/$imdiki\ hayat'ta birazdb {yani, Bedir'- 
de olduriilmek} uardir. Ahiretazdbi ise {Bedir'de olduriiJmek mu- 
sibeti ile kar§ila§malarindan, meleklerin yiizlerine ve arkalanna 


vurarak canlanm alelacele cehenneme yollamaJanndan} daha 


35. 

Ark 


torludur. Onlari Alldh'tan uikaye edecek {yani, az&bdan koruya- 
c ak} higbir kimse yoktur. 

Wuttaqilere va‘d olunan cennetin meseli: {yani, fazilet ve hayr ba- 
kimindan cennel, azabin $iddeti baknnindan ate$e benzer}.„ 

asin dan Allah cennetin niteliklerini belirterek $oyle buyurmaktadir: 


—Altindan nehirler akar, yiyecekleri ddim {yani, onun yemeJde- 
n/yiyecekleri kesilmez| ve gdlgesi de {aym $ekilde dSimdir/de- 
y&mhdir). lfte bu {yani, cennet}, ittiqd edenlerin ukbdsidir {yani, 
^ n^^^d^nlerin yaptiklan iyiliklerin £qibeti cennettir). Kdjirlerin 

s uddfl • •! ~ — 

ani ' s -sebu am 5 SCbil ^ do S ru y° l( lan alikondularl $eklindeki ibSre, ve saddti 
f en) (dogru yoldan aJikoydular] diye okunmu? ve hareke!enmi$tir. (Qevi- 
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l>tiu, AlUh in tevhkhm lnklr edenierin} uqbdsi (yani. dqibeti} ise 

36 KmdHnine kU&b jyani, Tevrti} verdigimiz kimseter jyani, Abdul- 
tth b. Settm w arkada$lan gibi Tevrtt ehlinden olup da imdn 
edenler}. sana jQur'An'dan| indirilen ite femhlanirlar. Ahz&bdan 
jyani. tbn Omeyye, tbnu'1-Mugire, &l-i Ebi Talha b. Abdu'l-Uzza 
b. Kusay gibi) onun bazisini jyani, Rahm&n i, bliimden sonra di- 
rQi§i ve MuhammedT} inkdreden de uardir. De ki: “Ben sadeceAl- 
idhb ibddet etmek jyani, Ali&h'i tevh!d etmek} ve 0'na (hi^bir §e- 
yi} onak ko^mamakla emrolundum. Ben 0'na jyani, 0'nu taru- 
maya -ki bu da tevhiddir-} da vet ederim, meabim da {yani, do- 
nu$um de} O nadir” 

37. tfte bdytece onu Arabi bir hiikm olarak indirdik. Andolsun ki sa- 
na gelen ilmin jyani, bey&iun} ardindan onlarm heualarina (ya- 
ni, atalaruun milletine/duum kabule da‘vetlerine} ittiba edersen, 
senin ifin Alldh'tan asla bir veli {yani, sana fayda verebilecek bir 
yakin} ve bir vaq {yani, seni azaba kar§i koruyacak} olmaz. 

38. Andolsun ki senden dncede rasuller {yani, nebiler} gdnderdik, on 

lar ifin de e$ler {yani, kadinlar} ve ziirriyyet {yani, gocuklar} yap 
tik/kildik. Alldh'in izni {yani, emri} olmaksmn {qavmine} ir 
dyet/mu'cize getirmek, bir rasul i$in olacak §ey degildir... 

Mekke kdhiieriiun Neb1'den bir ayet/mu‘cize istemeleri iizerine Allah 

Teatt, Alldh'in izni olmaksmn bir dyet/mu‘cize getirmek, bir rasul i$in 0 a 

cak f ey degildir buyurmu§tur. 

...Her ecelin bir kitdbi vardir {yani, yazilmi§ olan higbir §ey, ece 
li/stiresi gelmedik^e semSdan inmez}. 

39. Allah diledigini imhd eder {yani, Allah Qur’an'dan dilediĕb* 
nesh eder 392 } ve tesbit eder {yani, n&sihin hiikmiinden, d'ledi 
kismi birakir, onu nesh etmez}. Ummu'l-kitdb {yani, kitabin as ' 
0'nun indindedir/yamndadir {yani, kitabin nasih olani da, men 
suh olaiu da ummu'l-kit&b'dadir: levh-i mahf(iz'dadir}. 

40. Onlara va‘d ettigimizin {yani, diinyadaki azabin: Bedir'de oldh^ 
riilmenin ve Ullimden sonra gdrecekleri diger azabin} b&z iSirl 

392 Bu, bozuk bir yorumdur. gukan in hiijbir ayeti digerini neshetmez [izale/' btal 
etmez, hUkmUnti kaldirmaz). (Redaktttr: E.O) 
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sana gOstersek (yani, ey Muhammed, sen haydna Iken bunJan 
gttrsenj de ydhOd seni vefdt ettinek (yani, dOnydda onJara: Mek* 
ke kdhrlerine azAb etmeden dnce ey Muhammed seni dlddrsek) 
de sana dii$en sddece (Alldh'tan geleni kullannaj teblig etmektir, 
hesdb gdrmek ise Bize dittir (yani, yapuklannm kar$ihgmj Ahiret- 
te eksiksiz olarak vermek Bize aittirj. 

Bunun bir benzeri de, Onlann hes&bi, Rabbimden bafkasina ditdegil - 

dir (yani, yaptiklannin kar§iligmi vermek, Rabbine Sittir} (§u‘ara, 26/113) 
tyetidir. 


(Mekke kahrleri} gdrmediler mi ki Biz arza (yani, Mekke toprak- 
lannaj geliyoruz da onu etrafindan (yani, havalisindenj eksiltiyo - 
ruz (yani, Nebi ve mii'minler devamli olarak Mekke'nin etrahn- 
daki topraklarda galibiyet sagliyorlar. 393 Peki ni^in kiifr ehlinin 
eksilmekte oldugunu, musliimanlann ise ^ogalmakta oldugunu 
gorerek ibret almiyorlar}. Allah hukmeder. 0'nun hukmunii 
ta kib edecek yoktur (yani, Allah qada eder, kimse 0’nun Mek- 
ke'nin etrahni eksiltme ve Muhammed'i muzaffer kilma husu- 


sundaki kazasim geri ^eviremez}. 0'nun, hesabi seridir (yani, 
sanki vakit gelmi§ de onlan hesaba gekmi§ gibidir}. 

42 a 

Andolsun ki onlardan dncekiler (yani, Mekke kaUrlerinden once- 
ki geipmi§ iimmetler: Salih'in qavmi Salih'i oldiirmek istedikle- 
rinde} de mekrettiler. (J§te Mekke kahrlerinin de durumu budur. 
Onlar da Muhammed'i oldiirmek iq:in Daru'n-Nedve'de karar al- 
dilar}. Fakat btitiin mekr Allah'a aittir (yani, onlarin yaptiklan 
buttin mekrler, Allah'in izni iledir}. {Allah} her nefsin kesbettigini 
(yani, iyi y a q a kotu her j^jojn, hayr olsun §err olsun her yapti- 
ĕmi} bilir, Kafirler de (yani, Mekke kadrleri de} {ahirette} darin 
uqbdsmin (yani, cennetin} kime (yani, kendilerine mi, mii’min- 

43 Gre °ldugunu bileceklerdir. 

f kiijredenler (yani, yahtidiler}, "Sen gonderilmi? degilsin" (yani, 
y Muhammed! Allah seni bir rasul olarak gondermemi§tir”} 
e diler. (Yahtidilere} de ki: “Benimle sizin aramzda (benim nebi- 
-^^stil olduguma} $dhid oiarakAlldh kafidir (gtinkti AllSh tan da- 

‘Nebiye^’ S ? leyman ' bu stirenin Mekki oldugunu kabtil ediyor. Eger boyle ise, 

Vet 8 a g| a ^ min,er »n devamli olarak Mekke'nin etratindaki topraklarda galibi- 
ma *n nasil mtimkiin olabilir?! (Redakttir: E.O) 
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ha «Md btr $&hid oUmaz} mymunda kit&bm ilmi bulunan kim - 
sr Ibtyktirj iysni. DmAi'i bUen Abdull&h b. Sel&ir» da benim Tev- 
ritoi yanldig) gibi blr nebt-rasCil olduguma §&hidlik eder}. 
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MEKKI, 52 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

I- Elif-Lam-RA. (Ey Muhammed!} Bir kitdb kionu sana indirdik; in- 
sanlan Rabb'lerinin izni {yani, emri} ile zulumdttan {yani, $irk* 
ten} ntira {yani, imana}; ^ikarasin; {mulkiinde} Aziz'in, {mahJO- 
q3ti yamnda emrinde} Hamid'in siratina {yani, dinine}. 

Sonra §4ni yiice Rabbimiz, Kendi nefsine delalet etmek uzere §oyle bu- 

yuruyor: 

2 

Ai, goklerde veyerde ne varsa hepsi 0'nundur. Veyl olsun kdjirlere 
{yani, Mekke kahrlerinden Allah'in tevhidini inkar edenlere} $id- 
detli azdbdan dolayi. 

S-aAHahTem, kafirlerin durumunu haber vermek iizere buyuru- 

Onlar ki, {fani olan} diinyd [$imdiki\ hayat'i, {baki olan} ahirete 
tercih ederler, Allah'in sebilinden/yolundan {yani, tslam dinin- 
den} alikoyarlar ve onun {yani, Allah'in yolunun} egrilmesini ar- 
zuederler {yani, lslam milletinin/dininin hakktan sapip egrilme- 
sini irade ederler}. I$te onlar, uzak bir dalal {yani, uzun/siirup gi- 
^ den bir hiisran} igindedirler. 

0 Oun d"'^thlerinin ileri gelenleri, insanlan Muhammed'e (s.a) ve 
^ lnitle u yniaktan alikoymaya tpah^irlardi. 

Biz hi( /bir rasulii. qavminin lisdmndan bafkasiyla gondermedik 
tyani, qavmine tebligeimesi ve Rasulullah'in sbziinii anlamalan 
l?t ^ ln fasi1 * ^ 1- o’nu da qavminin lisamyla gonderdik},... 
m §u buyrugu hiinun gerekgesini ifade ediyor: 

—■ki onlara beydn etsin /bildirsin/duyursun/... 
mdan d a buyuruyor ki: 

-Sonra Alldh diledigi kimseyi {hidayetin kendisi olan dininden 
n ^j a $ tlr atak} idldl eder ve diledigi kimseyide hiddyete {yani, di- 
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Soora AllAh. mefktin Kendtelne All oldugunu rikrederek buyuruyor ki: 

„w O tauUkOnde) astoutir, (diledigi Idmseler hakkinda dal&let ve 
tudiyei hOkmOnd vermekte| haJdmdir. 

5. Andolsun la bU Musdy » dyetlerimu (yani, el ve asS mu'ci 2 eleri} 
ilegimdertUk. Qavmwi (yani, IsrAUogullan ni} zuiumdrmn (yani. 
$ukten| nira tyani, tmAna} pkar (yani, da‘vet et) ve onlara “Al- 
kUiiii gunterini hatuiat’ diye iyani, ge^mi$ iimmetlerin azabuia 
benzer bir azAb ile korkuiarak ogiit ver ki, azAbdan sakinsinlar, 
imin etsinler}- Kufkusuz $unda lyani, gegmi$ iimmerierin heiak 
edUmesinde}, ayeder {yani, ibretler} vardir; her sabbar-$ekur {ya- 
ni, be!& ve §iddet esnAsmda Allah'in emri iizere her gok sabrb 
mQ'min, ni‘metleri dolayisiyla Allah'a her ^ok §ukrlii miimin} 
itpn. 

6. Bir ttakU Mtisd, qaumine {yani, lsrAilogullan'na} demi$ti ki- Al 
ldh’in iaerinUdeki ni’metini hatirlayin. Hani sizi al-i Fir‘avn dan 
(yani, Misr ehlinden) necata pkarmi§ti {yani, kurtarmi$ti}; sizi 
azdbm kdtiisune {yani, §iddetlisine) sum ediyorlardi \ma rdz 1 
raktyoriardi) {yani, size azabm kotiisiiyle azab ediyorlardi}. (An 
nelerinin kucagindald} ogullarinizi bogazliyor ve kadinlannizi 
haydtta birakiyorlardi {yani, ogullan oldiiriirken, kizlari bir 
yoriardi} ve funda {yani, size haber vermi§ oldugu ogullarinirin 
olduriilup, kizlaruuzm birakilmasinda}, Rabbinizden azirn/agi 
bir beld lyani, mqme lcezA/intiqam}} vardi. 

§u buyruklarda da “bela” lMzi kullanilmi§tir: Muhakkak bu, mubin bir 
beld {yani, apapk {beyyin} bir ni‘met} idi (Saffat, 37/106); Biz onlara, ip n 
mtibin birbeld lyani, apa<;ik Ibeyyin) bir ni‘met} bulunan dyetlerde verrm§ 
tik (DuhAn, 44/33). 

7. Ve yine bir vakit Rabbiniz fdyle ezan vermi$ti [ildn etmifh/bddt 
mifti\:... 

Bunun bir benzeri de, O vakit Rabbin funu ezan verdi {yani, dedi}: <?*' 
ydmetgtinWne kadar... (A‘rM, 7/167) ayetidir. 

... u Andolsun ki, fukrederseniz" {yani, Aliah'i tevhid ederseniz}.- 

Aliah Teaia'nm, Alldh fdkirlere/ftikrltilere {yani, muvahhidlere/M' & ‘ 
tevh1d edenlere} karfiltk verecektir {yani, ahirette mQkafat verecekcirt ( 
lmran, 3/144) buyrugu da buna benzemektedir. 
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... "ztydde ederim (yani, sizln i^in ddnyAda hayrian artnnnm} ve 
eger kilfrederseniz lyani, AUAh'in tevhldini inkAr edenenizi, kuf- 
kusuz azdbim fedtddir n (yani, AJJAh a lcflfr edenJer i^in Ahirette 
azdbim pok $iddeilidir|. 

8- Milsd demifti ki: "Siz ve yeryiuiindekilerin tiimil kUfretseniz de 
Alldh {yarattiklannin ibddetinden} elbette ganidir \onlann ibd- 
detine ihtiyaa yoktur J, {saltanatinda yaratuJdan tarabndanj ha- 
middir” [hamdedilendir/hamde Idyik olandir]. 

Allah Mekke kaRrlerini, ge^mi^ ummetlerin azabma benzer bir azSb Ue 
orkutarak Muhammed'i (s.a) yalanJamamaJan i<;in dikJcaderini ^elcmek 
u^ere buyuruyor ki: 

9 Sizden oncekilerden {yani, ge?mi$ ummederden} Nuh, Ad ire Se- 
mud qavmlerinin ve onlarm ardindakilerin {yani, Ad, SemOd, 
tbrahim qavmi, Lflt qavmi ve diger azĕba ugratilmi^ ummede- 
dn} -ki onlari[n sayilanni} Alldh'tan ba$kasi bilmez- nebesi {ya- 
ui, hadisi [onlara dair anlatilanJarj} size gelmedi mi?! RasitUeri 
onlara beyyinelerle gelmifti {yani, o rasAller qavmJerine azabin 
inecegini haber vermi$lerdi}... 

^er^er^ 1111 ^' r ^ enzer * d e ' rasCilleri onlara beyyinelerle {yani, diinyada 
dij Crine ^^bin inecegine dair haberlerle) gelmiflerdi (Rflm, 30/9) ayeti- 


Ra yb il e , 


-de ellerini agizlarina goturiip {yani, kaBrler eUerini agizlanna 
gotiiriip rasullere dediler ki: "Susun, siz yaiancisiniz. Dunyada 
bize azabin inmesi de soz konusu degildir") {ve yine rasuUere} 
dediler ki: “Biz kendisiyle gonderiidiginize {yani, tevhide} kesin- 
*kle kufrettik ve hakikaten biz, bizi kendisine gagirdigimz $ey 
okkinda rnurib bir $ekk/kufku igindeyiz." 


10 . 


°nlann §ekkettiklerini tammadiklan" ifade edilmektedir. 


asUlleri {onlara) demifti ki: "Semdvdt u arzm [ gdkler ve yerin] 
jdtiri {yani, haliqi/yaratiasif hakkinda fekk ediiir mi | kufku du- 
U Ur m u]?! Gundhlannizdan {(yani, gunahlarimzi)f magpret et- 
g Ue ^bisizi {0'nu ma‘rifete (tanimaya/bilmeyel) f agiriyor"... 

^dir/^j^ .. m ^ n ' z dnCd)ikum |gun^hlarmizdan) ibSresindeki rnin edati, 
(d0layisl V la "gunAhlarinizi’' anlamma gelir.) Tipki, Dinden 


s izin i$in ferVatyapti ($Qra, 42/13) Ayetinde oldugu gibi. 
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Sonra AUh, m ty te tin KmdUinc tii oldugunu rikrederek buyuruyor ki: 

„w O {mOlkOnde) aztzdir, {diiedigi kimseler hakkinda dalSlet ve 
hadkyn h&kmUnO vermekie| haktmdir. 

S. Andolswn Id biz Musdy i dyerlerimu lyani, el ve asfi mu'cizeleri| 

Ue g&ndentik. Qavmini tyani, lsr4flogullan‘m} zulumAttan {yani, 
$irktenj n£tm {yani, im&na} $ikar (yani, da*vet et} ve onlara "Al- 
UUi in gunierini hattriat m diye (yani, ge^mi$ tlmmetlerin azabina 
benier bir artb iie k oricutarak bgtit ver Id, az&bdan sakinsinlar, 
imkn et&inier}. Ku$kusuz funda {yani, gegmi§ iimmetlerin helSk 
edilmesinde), dyetler (yani, ibretler) vardir; her sabbar-$ekur (ya- 
ni. beb ve §iddet esnSsinda Allah in emri iizere her gok sabrb 
mu'min, ni‘metleri dolayisiyla Allah'a her ?ok §tikrlu mii minl 
ifin. 

6. Bir itakit Mtisd, qavmine (yani, lsraiiogullan'na} demi$ti ki. A^ 
ldh"m uzerinizdeki ni‘metini hatirlayin. Hani sizi al-i Fir'avn n 
(yani, Misr ehlinden} necdta ftkarmifti (yani, kurtarmi§ti}, s& 
azdbm kotiisune (yani, §iddetlisine} sum ediyorlardi t ma ruz 
rakzyor1ardt\ (yani, size azdbm kottisuyle az&b ediyorlardi}. ( 
nderimn kucagmdald} ogullarmui bogazhyor ve kadinlarirut 
haydtta birakiyorlardi {yani, oguUan oldurlirken, kizlan bir 
yoriardi} ve funda (yani, size haber vermi§ oldugu ogullar 11117 ^ ^ 
dldlirulup, lazlaruuzin birakilmasinda}, Rabbinizden azi a 
bir beld (yani, mqme Icez4/Lntiqam)} vardi. 

§u buyruklarda da “bel4” 1Mzi kuUamlmi$tir: Muhakkak bu, tnUbin .^ e 
beld tyani, apapk (beyyinl bir ni‘met} idi (Saffat, 37/106); Biz onlara, W 
miibin bir beld (yani, apa^ik (beyyin) bir ni‘met} bulunan ayetler de ver 
tik (Duh&n, 44/33). 

7. Ve yine bir vakit Rabbiniz sdyle ezan uermisti [ilan etmiS tUb ^ 

mifti]:... 

Bunun bir benzeri de, O vakit Rabbin funu ezan verdi (yani, dedi!- 
ydmet giinWne kadar... (A'raf, 7/167) ayetidir. 

...“Andolsun ki, fiikredersenizf' (yani, AJiah'i tevhTd edersenteK 

Aliah Teaia'nm, Alldh fdkirlere/fUkrlUlere lyani, muvahhidlere/AH* , 
tevhtd edenlere} karfilik verecektir (yani, ahirette mUkafat verecektit( 
tmran, 3/144) buynigu da buna benzemektedir. 
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... H ziyAde edertm (yanl, sizin i^in dOnydda hayrian arttinrunl ve 
eger kilfrederseniz (yani, AUAhin tevhJdini inlcAr ederseniz}, kuf~ 
kusuz azdbim pedtddir" (yani, AlJAh a kflfr edenler ipin ihirene 
azAbim (;ok $iddetlidir). 

8. MOsd demijti ki:"Siz ve yeryiizti ndekilerin tiimU kUfretseniz de 
Alldh {yarattiklannin ibddetinden} elbette ganidir \onlann ibd- 
detine ihtiyactyoktur], {saJtanatmda yarattiklan tarafrndan} ha- 
middir n [ hamdedilendir/hamde Idyik olandit 1. 

Alllh Mekke kSfirlerini, geQmi§ Cimmetlerin azabina benzer bir azab ile 
wkutarak Muhammed i (s.a) yalanJamamaJari i^in dikkatlerini ^ekmek 

^erebuyuruyorki: 

Cj Sizden oncekilerden {yani, gegmi$ iimmetJerden} Nuh, Ad ve Se- 
mtid qavmlerinin ve onlarin ardindakilerin {yani, Ad, SemOd, 
Ibrahim qavmi, LQt qavmi ve diger azaba ugratilmi§ ummetle- 
rin} ~ki onlari{n sayilarini} Allah 'tan bajkasi bilmez- nebesi {ya- 
tii, hadisi [onlara dair anlatilanlarjj size gelmedi mi?! Rasulleri 
onlara beyyinelerle gelmi$ti {yani, o rasuller qavmJerine azabin 
inecegini haber vermi§lerdi},.. 

^* lr benzeri de, Ve rasulleri onlara beyyinelerle {yani, diinyAda 
dir. inecegine dair haberlerle} gelmi$lerdi (Rum, 30/9) ayeti- 


"\ de eMerini agizlarina gdturup {yani, kahrler ellerini agizlarina 
gbtiiriip rasOllere dediler ki: “Susun, siz yalancisiniz. Diinyada 
ze ^abin inmesi de soz konusu degildir”} {ve yine rasullere} 
edi/er ki: “Biz kendisiyle gonderildiginize Jyani, tevhide} kesin- 
! k kujrettik ve hakikaten biz, bizi kendisine gagirdiginiz $ey 
Rciyb-\ ^ ^ ln£ * a mur ib bir $ekk/ku$ku igindeyiz." 

6 ’ 0n * ar, n §ekk ettiklerini tammadiklari” if3de edilmektedir. 
^ostilleri {onlara} demifti ki: “Semdudt u arzin Igdkler ve yerin] 
^ ani ' haliqi/yaraticisi} hakkinda $ekk edilir mi \kufku du- 
mek- Gd f *dhkmmzdan {(yani, gttnAhlannizi)j magfiret et- 
^ Uta dakj C SlZ * ^ nu ma r ^ ete (tanimaya/bilmeye)} gagiriyor”... 

lK iin Ahlanni/.dan] ibaresindeki min edati, 
lne d'dtn} • ola y ,S| y |a “giinahlarmizi" anlamina gelir.) Tipki, Dinden 


sizi n 


l< * ln $ er i‘at yapti (§Qr3, 42/13) nyetinde oldugu gibi. 
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„ *waa mjbmmd bir ecek \bdirU bir siinyt\ {yani, ecellerini- 
aa «mm ereccg» vakte) kadar {kitlikla az&ba ugratmadan &fiyet 
Ipnde) »Ti ir ĕdryor. m {Bunun Qzerine rasOllere kar$ikk vererek) 
dtdUer k± ~Siz de. bafka degil bizim gibi bir befersiniz (yani, hig- 
hir busOsta bize QstQn)QgQnQz yok). Bizi atalanmum ibddet et- 
tikkrinden tyani. atalanmmn dtninden) ahkoymak {yani, me- 
neonek/engeOemdc) istiyorsumu. O hdlde bize miibtn birsultdn 
{yani. apagk hir huccet/delH) getirin H {yani, rasullere, “Siz bize 
All&hian ge)diyseniz, sizin 0'nun rasOlleri oldugunuza dSir i?in- 
de bir hOccet/delO bulunan bir kit4b getirin. Eger boyle bir^ey 
getiriiseniz, bu, sizin 0'nun tarahndan gonderilmi? rasGJ oldu- 
gunuza bir detil olacaktir). 


11 . 


12 . 


Ras&Ueri onlam dedi ki:"Biz de, ba$ka degil sizin gibi be§eriz. Fa - 
katAlidh kuUanndan diledigine minnet eder {yani, ni‘metini ih 
s&n ederek nubuwet ve risAlet verir). Alldh'in izni {yani, emri) ie 
olmadtkfa size bir sultdn {yani, AllSh'tan risaietimize diir y 3z 
bir belge) getirmek, bizim ifin olacak §ey degildir. Mil minler 
ldh'a tevekkiil etmelidir” {yani, guvenip dayanmalidir 
qavmleri rasCtllerine, "Sizi topraklanmizdan Qikaracagiz demi? 


lerdi-). 

“Hem biziyollanmiza {yani, dmimize} hidayet eylemi$ken, ne a 
ye Alldh'a teuekkiil etmeyelim {yani, giivenip dayanmayalim ^ 
Bizeyaptiginu eziyetlere elbette sabredecegiz. Arti k miiteae 1 
AUdh'a tevekkiil etmelidir” {yani, dayananlar Allah‘a dayanm 

dir). 


RasOJle re, §u sdzlerle eziyet euni^lerdi: 

13-14. KUJtedenler rasCillerine dediler ki: "Andobun ki yu 

dan [topraklanmizdan\ qikaririz yahdd milletimize (yani- 
mize -ki lcUfr dtnidir-) donersiniz." {l§te rastilierin sabretti ^ 
eziyet bu idi). Bunun iizerine Rabb'leri onlara iyani, rasU ^ 
fbyle uahyetti: “{DUnyida) o zdlimleri {yani, mu$rikl cr '^ 
edecegi z" {ve size 


yardim edecegiz) ve onlarin (yani. hel c 

melerinin) ardindan sizi o yere iskdn edecegiz/yerle$tireceg^^ 
IdUny&da) maqdmimdan {yani, ^hirette Rabbinin rnaqamm ^ 
huzUrunda durmaktan) korkanlar ve lahiretie) tehdidim efl 
kanlar ifindir." 
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15. Fetih istediler (yani, aralannda EbO Cehl in de buiundugu Mekke 
mtl$rikleri Rabb'lerine du‘4 ederek yardim istediiert ve her anld 
(yani, ImAndan ytiz ceviren inadci) cebbdr lzorba] hdib oldu (ya- 
ni, All&h'in tevhidinden bUytiklenen her mOtekebbir, azdbtn in- 
mesi esnAsinda hiisrĕna ugradi)... 


RasOlJer dOnydda qavmlerini azAb ile korkutup uyarmi$lar, qavmleri ise 
onlanyalanlayarak kar$iltk vermi§ler, ardindan da, “EyAllAh! Eger bize gdn* 
^erdigin rasOller dogru iseler bize azib et!" demi$lerdi. l$te, OhdJde (azib- 
tehdid ettigini bize getir, eger {tizerimize azdbin inecegi husOsun- 
\tidiqlardan isen (A‘raf, 7/70; HOd, 11/32; Ahqaf, 46/22) ayederi buna 
fetih istediler buyrugu da bunu ifade etmektedir. Allah 
e 1 ye, Her anid cebbar haib oldu diye haber vermektedir. 

‘^^dan yiiz <;eviren kimse”dir. Bundan dolayi da onun diinyd- 
^durumu cebbaSdu, 


Onun arkasmdan {yani, onlann arkasindan: dlumuniin arkasin- 
dan} da cehennem vardir. Sadid birsudan sulanacak {yani, $aqi- 
ler/bedbahtlar, kahrlerin yaralanndan gikan kan ile irin kan§imi 
su ile sulanacaklar). 


Onuyutmaya $ali§acak, asla onu bogazindan ge^iremeyecek... 
(N&r ^ enze ri de, Elini pkarsa, kesinlikle, asld onu gdremeyecek 

H/ 40) ayetidir. 


18 . 


lum {ate§te| ona heryandan gelecek, fakat o bir turlu dlmeye- 
ce k. Onun arkasmdan {yani, bundan 21.000 sene sonra} dagaliz 
lr azab {yani, ondan dinmeyecek agir ve ? iddetli bir azSb}. 

Rabb lerine kufr (yani, Habb lerinin tevhidini inkar} edenlerin 
^seli, amelleri (yani, imandan kaynaklanmayan habis amelle- 
I ’ feUnah birgiinde riizgdrin §iddetle sauurdugu bir kiile benzer 
ari *’ na sil boyle bir giinde, $iddetli ruzgarin savurdugu kiilden 
tikl kahrlerin amellerinden de eser kaimaz}. Kesbet- 

erinden hi^bir $eye <jddir olarnazlar \ hifbir $ey ellerine ge<;mez\ 
mel) 1 i?lediklerinin sevabini/miikafStini alamazlar, a- 

y a er * nin onlara bir taydasi olmaz -gunkii bu ameller iman ile 
Pi mi ? degildir-). $ u |kiifr), odur ba'id/uzak {yani, tavil [uzun/ 
Ure giden|} daldl. 

mis in ki Alldh semdudt u arzi hakk ile halqetti {yani, o 
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telni, bir matod olmaksmn blbl olarak |bo§ yere] yaratmadi. 
Akrine o ttdaini. genjekJe^ocek olan bir 1$ igin yaratta}... 

Sonra ABih TdUl bu Ommetten k&Rr olanlara hitSb ederek buyuruyor 

kk 


dtierse sisi iO'na isy&n ettiginiz taqdlrde hel4k ile) giderir 
peyerinaeyeni bir haik getirir iyani, sizin gayriniz olan ve Allah a 
sizden daha $ok it&at eden bir halk getirir}. 

20. Aildh 'a aziz degildir (yani, bu Allah a kolaydir}. 

Bunun, yani, Eger (AUdh) dilerse sizi giderir ve yerinize yeni bir halk ge- 
tirir iyet-i kerimesinin bir benzeri de, Fatir suresi nde (15-17- 
kyeder) bulu ntnaktadir . 

21. Hepsi Alidh upin ortaya qikarlar {yani, hepsi qabirlerinden ^ika 


rak AilAh rn huzuruna vanrlar: onlardan, oliimden sonra 


diriltil- 


memi$ hu; biri kalmaz}. Zayiflar {yani, Ademogullari'nin kSfi f e 
rinden olup ba glcalan na {gii^liilere, onder kabul edilen §ere i e 
re, zenginlere] uyanlar) istikbar edenlere {yani, Allah'a tmandan. 
tevhidden tekebbur edenlere: biiyiiklere, §ereflilere ve onder 
bdl edilen zenginlere} derler ki: “Biz {diinyada} size {yani. S1Z ' 
d!ninize) tdbi idik. $imdi siz {ey biiyiikler toplulugu, vaktiyle slZ ^ 
tabi oldugumuz U;inl Alldhin azabindan azicik bir feyidahi o ^ 
bizden uzakla§tinp giderebilecek misiniz?" Onlar da lY 3 ^’ 
yukler/istikbar edenler de} derler {yani, zayiflara derler} ki • r 1 
Alldh bizi {dlnine} hiddyet etseydi, biz de sizi hiddyete er^irir ^ 
$imdi stzlansak da, sabretsek de bizim igin birdir. Bizim ^ 
histen (eser) yoktur” {yani, oradan kurtulmamiza imkan y° 

Emr qadd edilince {yani, azab qada edilince [tahaqquk n _ 

kitj} ^eytdn da {yani, Iblis de -beraberindekilerle birlikte ce 
neme girdikten sonra ate§ i<;erisinde kalkip bir konu§ma 
rak-} der ki: “ {Ey cehennemlikler!} Dogrusu Alldh 'in size l raS ^ 
ri araciligi tte} va‘di, hakk va‘d idi {yani, bu giiniin gerge 
gine dAir va‘di dogruydu}. Ben de size {ger9ekle§mey ece ' 
va‘dde bulunmuftum, size (olan va‘dime} hulfettim. Zaten 
sizin lizerinizde bir sultdmm {yani, $irk husdsunda bir 
liktidAnm/egemenligim]} yoktu. {Bu sebeble sizi bana- ' ^ 
tttibi etmeye zorlayamazdim.} Ben, bafka degil sizi d ave bira _ 
lyani, bu i?i size glizel gdsterdim}, slz de |Rabbinize it& atl 
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bp) bana |itfi‘at Ue) lcdbetettinU. O hdlde Ibana uydugunuz iqn) 
beni kinamayin, aksine jRabbinizin emrini terketti^niz itfn} 
kendtnUi kinayin. Artik ne ben sizi kurtarabiUrim, nedesiz beni 
kurtarabiUrsinu {yani, ne siz benim imdaduna ka$abilirsiniz, ne 
de ben sizin imdadinua ko$abilirim}. Dogrusu ben bundan dnce 
{yani, dtinydda iken} beni {it£‘at husOsunda AUAh'in berĕberin- 
de} firk kofmaniza kiifretmiftim/ortak tutmanui tanirnamiftim m 
{bugttn de uzak oldugumu bildiriyorum}. Ger$ek fu ki zdlimler 
(yani, mu$rikler} ( evet onlar i$in elim {yani, can yakici) birazdb 
vardir. 


23- tmdn eden {yani, AU4h'in tevhidini tasdiq eden} ve sdlih ameller 
ijleyenler {yani, farzlan eda edenJer} ise, Rabb'lerinin izni (yani, 
Cennete girin" emri} ile altlanndan nehirlerakan {yani, bostan- 
lannin/bah^elerinin altindan pmarlann aktigi} cennetlere konu- 
kicaktir. Orada halidlerdir {yani, olmeyecekJerdir}. Onlarin ora- 
da tahiyyeleri {yani, melelderin cennette onJara seJamlari} se 
l&mdir. 


24 

Alldh in tayyib bir kelimeyi {yani, giizel bir kelimeyi: iJiJas keJi- 
ntesini -Jd o da tevhid dir-} nasil mesel darbemgini gdrmez mi- 
Sln? Kokii {yerde} sabit, dallan {yani, iist tarah} semdda tayyib 
iyani, giizel/Jio$} bir agaq gibi {yani, aga^lar arasinda diri ve ho$ 
bir aga^ olan hurma agacindan daha tatlisi ve ho$u olmadigi gibi, 
soz}er arasinda da “La ilahe illallah vahdehu la $erike leli" sozii iie 
^ 1 ade edilen ihlastan: tevhidden daha guzeli ve ho$u yoktur}. 

a ĕacim n y Se J* e anlan lmak istenen $udur: Ihlas miiininin qalbinde, hurma 
tiSyado/j!™ 6 bitme si gibi biter. Mu 'minin soyledigi bu ihlas sozu P ba$i se- 
^ ikselen hurma agan gibi semaya yiikselir. Nasil ki hurma aga- 
^ sbz(x d ’ tadi ve !ezzeti itibSriyle diger agaglardan ustiin ise, ih- 

25 d,ĕe rsbzlerden iistiindiir. 

at} binin izni {yani, emril ile her mkityemifini verir... 

g ece a ^ Cl abl a yda bii inalisul verir. Mii'min de aym $ekilde tevhid 
ag aciI ^ U ^ dbz> sa bah-ak$am sbylei ve hayr amellerde bulunur. Bu da 
Ua enzer - l§te bu miiminin meselidir. 


e . ^ insdnlar i^in meseller darbeder {yani, AJiah insanlar i<?in 
rin , yi vas feder| ki tezekkiir etsinler lyani, AllShhn meselleri uze- 
e tefekkiir edip, 0'nu tevliid etsinler). 
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&ona AMft» TtaliA (ccj kAArter i$in difcer Wr roesd darbederek buyuru- 
ywki: 

26. Mts Mr Mimoiin tyanL fi* daV&£iiun| meseli de, topmgin Us- 
tawrtwi ctTdw m iy d td d i oUmmuf lyani, sdkOlOp kopanlmi?, 
toAkfi buhmmayan] keurĕn olmayan bir agaf laci bir agag: EbQ 
Gehl kupuni) gibktir. 

IprkMrin rttO de bdykdii, o nun da kfl kO yoklur. EbO Cehl karpuzu en 
UWk yem4 oldugu gjbi, kQfr sdzfl de en kfltfl da‘vettir. EbO Cehl karpuzun- 
da meyw. bereket w byda buhmmadigi gibi, kAErde de hayr nOnuna bir?ey 
yotaoL Kkfirin ameUnin yetde kflkfl olmadigi gibi, yiikseiecegi semQda bir 
uranuw da yoktur. Ufir de, kASrin amelieri de, upka ruzgfinn savurdugu 
Ebfl CrU karpuru gjbidir. t$te AU&h'm, ...Riizgdnn jiddetle {saga-sola, ba- 
zn bu tania. butn dteki tara£ai sauurdugu bir kiile benzer (tbrahim, H 
18) buyrugu buna i$&ret etmektedir. 


Adcasmdan tevhide tm&n eden mti’minlerin hayattaki ve oliimden son 
reki h&Berini rikrederek §6yie buyuruyor: 

27. Alidh imdn edenleri diinyd [yakinJ$imdiki\ hayat'ta ve clhirette 
tyani, qabirde -mtinker ve nekire tevh!d ile (cev&b vermek s ® 
tiyle)- 3 ® 4 ) sdbit sdz lyani, tevhld) ile tesbit eder/sabit kilar. 
zdUmieri tyani, mO§rikleri) idldl eder lyani, mu§riklere ka «' ’ 
“Rabbin Idm? Dinin ne? Nebtn kim?" sualleri soruldugun a 
ru cevab yeremeTler 3 * 5 ) veAlldh |her ikisi hakkinda da) die ^ 
niyapar tyani, 0'nun diledigi, mti'mine sebat vermek, kfinn 
lAlette birakmaktir). 

28. Bak bak funlara: Alldhin ni‘metini kiifre degi?tiler ve qavmle Tl 


ddruT-beudr^a lyani, he)fik yurduna) kondurdular: 

Bu ve bundan sonraki &yet Meden!'dir. SOrenin geri kalan bolumu 

MekkTdir. 

All&h'm ni‘metini kflfre degi^enler, BenO Omeyye ile BenO ^ u ^ r ^ in . 
Mahzflmrdir. AU&h‘in nimeti ise, agken AUah'in onlari doyurmasi , eSlT ^ 
mak ve dldtirOlmek korkusundan kurtanp emniyet vermesidir. Sonra 


OuTinagSre, qablrde ne mdnker-nekir, ne sorgu-sudl, ne de azSb vaf 
lar, mevzu rtvSyetlerden hareketle (JurtSn^a glydirilen ash-es&si olmaya 
krdir. (Bedakt&r: E.O) 

395 Bu, gayb taytamadir, (Redaktdr: E.O) 
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Merinde, onlan bu bOytik nJ‘mottn RabbinJ tammaya da*vet eden Wr RaeOJ 
gSnderdt Onlar bu nTmeti inkAr ettiler ve fOkr yerine nankOHOIde karyibk 
weidller. Bundan dolayi AllAh, dAru'l-bevdra [hel&k yurduna^ hondurdular 
buyumyor. Ddru'1-beudr, UmAn lehpesindedir. Ifte buniar Bedir'de qavmJe* 
rinin helAk olraasina sebeb oldular. QiyAmet gtinO de cehenneme gidecek* 
Iwdir. 4te AUAh'in $u buyrugu buna i$&ret ediyon 

29. (Ddru'l-bevAr'a {yani, hel&k yurduna} kondurdular.) Cehenneme. 

Ona yaslanacaklar. Ne kdtil kardryeridir (yani, mQsteqarr (konak 
yeridir]}. 


Sonra Kurey§ kAhrlerini zikrederek §dyle buyuruyor: 

30. Alldh i$in enddd {yani, ortaldar} yaptilar (yani, vasfettiler/nitele* 
diler [AUAh'i ortaklan buJunmakla nitelendirdilerJI; 0'nun yo- 
lundan [yani, lslAm dininden) idldl etmek [yani, ayirmak, ba$ka- 
lannin ayaklarmi kaydirmak) igin. De ki: " { Yurdunuzda azicik da* 
ha} /aydalanadurun, ku$kusuz varacagimz yer ateftir." 

Imdn eden kullarima de ki: “Salati iqame etsinler {(yani, namazi 
v aicitlerinde eksiksiz kilsinlar)} ve kendilerini rizqlandirdigimiz 
$eylerden gizli-agik infaq etsinler; oyle bir gun gelmeden 6nce, ki 
onda ne ali$-veri§ {yani, fidye} var, ne haliUdost" {yani, dostJuk}. 

Sa ' ba§ina, ho§una gitmeyecek bir haJ gelecek olur- 

0 hAld^ l ^bOl edilebilir yahud dostu ona $efa‘at£i olabilir; (boylece 

ue n kurtulabilir). 

^hnayac (ki$iyi seven kimsel demektir. Ahirette bunlann hi? bi- 

’ s ^dece amelleri ile ba$ba$a kalacaktir. 


32 '33. o 


Mldh ki semavai u arzi halqetti ve semddan bir su {yani. yag- 
mUr ) in dirdi de onunla jyani, yagmur ile} size rizq ifin rUrlii se- 
^teler/mahsuller { ikardt ve emri ile denizde akip gitsin diye ge- 


mileri 


Slze musahharkddt ve nehirleri size musahhar kildi ve {qi- 


* HMMI MC/||firn 

a et Stinii ne kadai } mutad hareket ve ozellikleriyle giine$i ve 
{kih Ze musailluir kddt. geceyi ve giindiuii size musahhar kddt 
unlarda Adeinogullan icin laydalar vardir}. 

34. Ve o’ / • 

rah naun iste( iiginiz |ve istemedigini/, taleb etmediginiz, fakat 
j^j n meti K e regi size ilisAn ettigil her $eyden size rerdi |ki insdnlar 
v ardiT USa ^^ ar - r.lkri ge^en- §eylerde Ayetler/alAmetler 

lr - BtittJn hunlar ilistin olunan ni‘nietler arasmdadir). Eger 
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AMĔk 'tm atymak istmm u. otw aayarruusinu- Genpekien 

uuĕm ^tnlhi setwbtyle kendtoet jsalHmdur Ipok zAlimdlr), kef- 
jĔ e Ĕ a tyml rikri gpgeo nTtpetkr haktanda k&firdir i^ok nankOr* 
ittrl -h Ona ibtdei etmiyor-i. 

Mv UbeyduBAh tahdb edip dedi: Btna babam tahdts edip dedi: Ben 
EU Sibh t mm*bUb md «eirumdbu |0'ndan istediginiz her $eyden) buy* 
ragu haktmda ybyte drdigini ifimm: “A tdkum md tem tes elCthu |0'ndan is- 
Mwdi p nir yeyteri vctdi|. Ancak buyrugu, min l den ) edan olmadan, kiilli 
mĔ «rdiumiiiiu |istediginiz ber yeyi vetdi) diye okuyanlar da bu okuyu$u, 
"Ou tnua idbet edetek O ndan istediklerinm size verdi” diye a$iklarlar. 
Pofrusunu en iyi trikn ABfth’tm* 

35. Bir uakit tbrdhim demifti kL “ Rabbim! Bu beldeyi {yani, Mekke 
yi) emniyetii lal 1-bu sebeble Mekke, cAhiliyye doneminde e 
ahAlisi kpn emniyetii idi-). Beni ueogullarimi {yani, gocuklannu! 
esndma 1 sanemlere/putlara] ibddetten ictinab ettir/uzak tut! 

36. *RabbimJ Qunku onlar {yani, asnam/putlar) insanlardan bir 
gunu idW etttier {yani, insanlardan bir <;ogu onlara ibSdet e 
mekle dal&lete duytOler). Amk kim bana {dinim iizere) tdbi o ur 
sa, ifte o bendendir {yani, milletim/dlnim iizeredir). Kim de a ^ 
isyAn ederse {yani, isyin edip kiifrederse), dogrusu Sen 
rahimsinT {yani, ona tevbe etmeyi nasib ederek tevhide e 
sin)" 

Bununbir benzeri de, Mtindfiqlara da dilerse azdb eder ueya teubeleri 
kabtil eder. Dogrusu Alidh gaftirdur, rahimdir (AhzSb, 33/24) byetidir. 

37, “Babbimiz ! Ben ztirriyyetimden (bir kismim) {yani, hasseten J 

lum Umi9'i) Senin Beyt-i Muharreminin {yani, orada he in} 
mayan biryey helil kabCU edilmesin diye harim kilinmi? e ^ 
yaninda, ekln bitmez {yani, herhangi bir ziraatin yapilmadig'^ 
yun bulunmadigi) bir vddiye {yani, Mekke’ye) iskdn etti 
tirdim. Rabbimiz! Saldti lqdme etsinler {(yani, namazi v 
de ve eksiksiz kilsiniar)) diye {yani, beni ve evlidlarimi . 

ibSdet etmekten uzak tut ki, Beyt-i Muharreminin/Hariim ^ 

nin yaninda namaz kiiip Sana ib&det etsinler). Oyleyse ins n 
g&ntiUertnden onlara bir meyil ktUinsdnlardan bir . ra; 

niUlertni onlara meylettlr {yani, ins&nlardan bir qavmi n ° 
Umafl’e ve o'nun z(irriyyetine meyletmelerini sagla) ve 
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tiriinltncUm/mahsulitrdm ruqlandtr, ki fQknalnJtrfumulur ki 
iOkndtrler.* 

38. "Rabbimiz! Dogrusu Sen, gizledigimi lyani. ge^im sebeblerlnin 
ve suyun olmadigi yabana bir diyArda oglum tsmHTi btraktim 
diye i^imden o na kar$t hlssettigim aabrsudigi} ve UAn ettigimi 
iyani. “Rabbimiz! Ben zOrriyyetimden bir losmini Senin Beyt-i 
Muharreminin yamnda. ekin bitmez bir vddiye: Mekkeye i&kin 
ettim/yerle§tirdim" ^eldindeki sdzumii -i$te Mn etrigi/a^iga vur- 
dugu bu idi-} bilirsin ve arzda ve semdda hifbir feyAUdh'a gizli 
kalrruu." 

39* "Hamd o Alldh'a ki, ihtiyarligtma ragmen bana IsmdWi ve tshdq'i 

bagiiladi"... 

torahim s6ztine dev4mla dedi ki: 


... Dogrusu Rabbim duayi i$itendir Ikabuledendirj." 

Rabbim! Beni saldti iqame edenlerden {(yani, namazi vaktinde 
ve e ksiksiz kilanlardan)} kil ve ziirriyyetimden de {yani, onlan da 
namaz kdanlardan kil}. Rabbimiz!Dudmi kabtilet {yani, kendim 

v e ztirriyyetim igin namaz kilmaian hakkmdaki du‘Sma icabet 
et}!” 


41. 


42. 


Rabbimiz! Magfiret et bana, ana-babama ve muminlere; hesd- 
ln ty&rne edilecegi/goriilecegi giin!" 

5Ey Muhammed!} Alldhi. o zalimlerin {yani, Mekke mti$rik]eri- 
n' n ) tyediklerinden gdfil santna! Onlari sadece {dunySdaki azAb- 
pn} bir gun i$in te‘hir ediyor, ki onda basarlar deh$etten bele- 
0n| rir ^ 0tla kalir {yani, go/.ler deh$etle a^ihrj. 

Var dir: G(i z ^ e ^' Sbrdukleri vakit bu bale dii§eceklerdir. Buyrukta taqdfm 
^kn kendl dl?an flrla y acak vt ‘ gozlerini kirpmayacaJdardir. Nitekim, Ba- 
u yrufrn l er * ne d6ntnez lyani, go/.lerini kirpamazlar| (Ibrdhtm, 14/43) 

43 dab unai ? aretediyor. 

y^^ rini dikerek ko^arlar {yani, kirpmaksmn gbzJerini ate$e di- 
^ re ona bakarlar), bakiflari kendilerine d6nmez ve gdnUlleri 
^Rrle Va ir/bornhof olrnuftur. 

s °luyacak| e ^ ^ r ^ nce ‘ derinden derine hmltili bir §ekilde 6yle bir solu- 
ar ki. qalbleri yerinden oynayueak ve girtlaklarina dayanacak 


VUi 
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14 tllAKtll COlltl 


ĕk qd Mol ie h mwteri «mmrt» bombof kalacak. Agudann- 

dan <lq«n gAoMncyacagi y ert wtae de dbneroeyocektir. Ijte, O i«Wt b' 
«rtUv|nMi wr hrtirtr lioh t ol orwt gtrtiaJekw» doya/i^^ (MtTmin. 40/18) 
buyufa buu edtyw. Qdb>eri gnliBiniw dayamnca. sesleri kesile- 

cdk we -yiaidamayap bir tokma gft>4- diUeri bqgazlanna ukanacakur. 

U (By Mutemmedn huinlan {yani. Mekke kAfirlerini). kendilerine 
(AMretrel o «urtbw gdeo# giln Ue rmAr et. mimler {yani, Mek- 
ke mOfriden| diyecekter {yani, dOnydya dOndOriilmelerini iste- 
yecekkr de Ahirette diyecddeil ki: "Rabbimid Bizi yakin bir ece- 
le kadar eehir et {-^Onkii dOnyidan gikip gitmek yakmdir-1 de 
(tevtdded&irt da/uetine icdbet edelim, rasullere {yani, Nebi'ye) it- 
tibd edetim. Paknt onlam diyecek kl “Bundan dnce {yani, diinya- 
da ikenl. qasem {yani, yemin) etmemi} miydiniz: sizin ifin & v 
tyani, oiumden sonra diriUjl yoktu hani!" 
lyte, Oianca ycminleriyie.'.Alldh dlen kimseyi diriltmez" diye Alldh a qa 
mm ettiler (Nahl. 16/38) Ayeti buna i^aret ediyor. 

45. “Hattd siz. kendilerine zulmedenlerin {yani, dunyada azaba ugr a 
tilan HOd qavmi ve diger ge^mi§ ummetlerden kendiierine zarar 
verenlerin) meskenlerinde sdkin oldunuz/yerle$tiniz, onlara nasi 
yapagunu {yani, onlan nasil azAba ugrattigimiz) da sizin i$ in 
beyyiin etmifti ve size meseller de darbetmi$tik" \y&nl e^y^y 1 vaS 
tetmijrik I <^e§idi husOslan anlatmijtik ve Rabbinizi tevhid etm 
niz ipn size azAbi bildirmi$tik). 

Bu buyrulda AllAh Mekke kAhrlerini, ge^mi^ Ommetlerin az&bina ben 
zerbirazAbQekorkutmakta vedolayisiyla da Muhammed'i (s.a) yalanlam 
malan gerektigini anlatmaktadir. 

Sonra Allah, zorba NemrOd b. Ken'An'in yaptigmi haber yererek buyn 

myorki: 

46. Andotiunkionlarmekrlerini mekrettiler {yani, yap aca k) arinl 
uiar: tAbbttaki/sandiktaki iki adam ile dcirt kartal 396 )- 0n 
mekrleri {yani, yaptiklan) Alldh indindedir/yanmdadir. ° n ^ 
mekrleri neredeyse daglari yerinden oynatacakti/isterse on 
mekrleri daglan yerinden oynatacak olsun. 

Bu, dcUMzbir yakiytirmadir. (BedaktOr: E.O) 
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1« ItlAHtM SCBeil 


Bunun Wrbenzerid«, Neredey%e teni fUney* diijttrtcekienUtUrk, 17/73) 
iyeddir. 

Akabinde AllAh TeAIA (c.c), Mekke kAfirierini korkutarak f5yle buyuni' 

yor. 


47. (Ey Muhammed!) Oyleyse Alldh'i, ras&llerine olan va‘dine (yaiti, 
dOnySda Mekke kAArlerinin Uzerine azAbin inecegine dAir va*di* 
ne) hulfeder sanma. Kufkusuz Alldh aztzdir (yani, Mekke de kar- 
konulamayandir), intiq&m sdhibidir {yani, Kendisine isyAn 
edenlerden intiqAm alandir). 

m * 

O giirt arz ba$ka bir arza tebdil olunur (yani, Ademoguilan'nm 
iizerinde buiundugu yerin sUreti, tizerinde kan ddkfiimemi$, 
Wpbir ma‘siyet i§ienmemi$, temiz ve beyaz bir topraga ddnfiftfi* 
rtdtir), semdo&t da {tebdH olunur -ve onda hipbir $ey oimaz-} ve 
vdhid jyani, ortagi bulunmayan), qahhar (yani, mahJuqdam em- 
nne tnahkfim eden: mahlfiqauni yenik dii$urup emrine mah- 
ktitn eden} All&h i$in Jirlarlar (yani, qabirlerinden pikarlar -ve 
n^erinde dag, yapi, bitki gibi hipbir §ey bulunmayan ve uzatiimi$ 
deriyi andiran dumduz bir zemin iizerinde bir araya gelirler; AJ- 
^ tan higbir §ey i)e kendilerini gizleyip sak)ayamazlar-}. 

0 gun miicrimleri (yani, Mekke kAArlerini}, birbirlerine gatih bu- 

gtlara vurulmu$ (yani, onJari saglam bir §ekilde zincirlere ve 

^kagilara vurulmu$, elleri demirlerle penelerine baglanmi$} ga- 
riirsiin. 

50. G" 

°mlekleri katrandandir (yani, erimi$ bakirdandir}, yiizlerinide 
0tef S <*racaktir/biiriiyeci’ktir (-(,'unkii kendilerini ate$ten ancak 
5l yUzleri y le korumaya <;ali$acaklardir-}. 

\lw llah ^ ne ^ Sek( ' shl ’ t,i 8 i/kazan(i, & ile karfihk versin (yani, Al- 
Ve ,n he dcese: iyi y; , da kdtii herkese kazandiginin: yaptigi hayr 

?err amellerin kar$iligmi vermesi i\*in onlar qabirlerinden <?i- 
Ka caklar}... 

VrUkta ta qdlm vardir. 

Ij ^arikj h yolc AUdh in hesabi seridir. 

^itii, y ar| k 8 e lnii$ gibj nnlan knrkutmaktadir. AllAh biltiln mahl(lqdtin 
111 KUnde: dlinyti giinlerinden yarun gilnde bitirecektir. 
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14. ibrAhim soresi 


Bu, insdnlar {yani, Mekke k&firleri) ifin bir beldgdir/bildiridir. 
Onunla {yani, Qur'&n'da bulunanlarla} inzdr olunsunlar ve 0'- 
nun {ortagi bulunmayan} sddece tek bir ildh oldugunu bilsinler 
ve ulul-elbdb {yani, lubb ve aql ehli kimseler} tezekkiir etsinler 
(yani, Our^&n dan i$ittikleri ogiitlerle tezekkiir etsinler/ogiit ve 
ibret alsinlar}. 



15. HlCR SORESt 

MEKKl, 99 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

Elif-Ldm-Ra. l§te bunlar kitdbin ve miibin {yani, igindekiler bey- 
yin/apa^ik olan} bir qur’an 'in ayetleridir. 

{Mekke ehtinden} kiijredenler, {ahirette}, miisliimanlar {yani, 
tevhid ile diinyada muhtisier/ihias sahibi kimseler} olmayi te- 
menni ederler. 


5. 


{Ey Muhammed!} Onlari {seni yalanlayan Mekke kahrlerini} bi- 
mkyesinler, {diinyalarinda} /aydalansinlar. Emel {yani, besledik- 
leri tOl-i emel [uzun emel] ahiretten} onlari oyalasin;yakinda bi- 
leceklerdir. 

bir tehdiddir. 

kut a l°^ aMekkekafi rlerini gecmis iimmetlerin azablarmm benzeriyle kor- 

«buyuruyorki: 

4. D- 

iz higbir qaryeyi, maium/bilinen bir kitdbi {yani, levh-i mah- 
tUz da belirlenmi$ bir vakti} olmaksuin helak etmedik {yani, 
etmedik -Mekke kahrlerinin azablan igln de belli bir siire 
tesbit edilmi§tir: onlarin azablan da Bedir de dlduriilmeleridir-}. 

{Azaba ugratilmi§} umrnetten hig biri, ecelinin bniine gegemez ve 
te ^ re demez {yani, ne ecellerinden one ge^ebilirler, ne de ondan 

sonrayakalabilirlerj. 

O. ,, 

e der ki: “By kendisine zikr {yani, Qur’an} indirilen! Dogrusu 
en ^ an *> Nebi} bir mecniinsun.” 

^ ^meyye b. el-Mugire el-Mahzumi, Beni Abdud-Darr 
• en '^adr b. el-Haris b. Aikame ve Nevfel b. Huveylid b. Esed b. 

Buniaj \j he ? Si Kure y§’ ten dir- ile el-Velid b. el-Mugire hakkinda in- 
^ ?6y)e demi 1 Do ^ rusu sen bir mecndnsun demi§lerdi. Yine onlar 

4f. (senin mdrsel bir nebi oldugun iddiasinda} sadiqlardan 
ler ’ ^ Senin mursel bir nebi oldugunu haber verecek} melek- 
getimieli degil misin"\yen\, nigin bunlan getirmiyorsun}? 
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1S. HlCR SORES) 


§Ayct dedilderi gibi melekler inmi$ olsaydj, onlara az&b ile ineceklerdi: 

8. 0 melekler, bafka degil hakk ile iner. O vakit munzarinler/kendi- 
lerine miihlet uerilenler olmazlar tyani, melekler azab ile indikle- 
rinde onlarasuie verilmez: Mekke k&firlerine hemen azab edilir}. 

9. Kufku yok ki o zikri {yani, Muhammed'e Qur’an'i} Biz indirdikve 
elbette onu koruyan Biziz tyani, §eytanlar ona asl& eri§emezler}. 

Mekkeliler mu§rikler Nebi'ye, "Dogrusu sen bir mecnunsun/cinnlen- 
mi$sin ve sana (Our^an'!) er-Rey (adh §eytan) ogretiyor” diyorlardi. 

10. Andolsun ki {ey Muhammed} senden once ewelkilerin tyani, g e( ?' 
mi§ ummetlerin) fiy‘alan tyani, firkalan} iginde de (rasullerj gon 
derdik 

11. Onlara {diinyada kendilerini azab ile uyaran} rasulden hi$ biri 
gelmiyordu ki, onunla alay etmesinler. 

12. Ona bbyle siiliik veririz {yani, onu bu §ekilde yapanz: azaba kuf 
retmeyi/azabi inkar etmeyi} miicrimlerinlsuglularin {yani, e 
ke kaSrlerinin} qalblerinde. 

13. Ona tyani, azaba} iman etmezler. Halbuki ewelkilerin 
[ewelkilere tatbik edilen ilahi qanun] de geqmi$tir {yani, aza ^ 
gelecegi ile ilgili olarak rasdllerini yalanlayan ve bu sebe e 
diinyada azdb ile helak edilen gegmi$ ummetlere/qavml ere 
yapildigi da ma‘10mdur/bilinmektedir}. 

14. $ayet onlara {yani, Mekke kabrlerine} semadan bir kapi 
tda meleklerin semaya nasil yiikseldiklerini gozleriyle go rS 
da onda urtic etseler/yukari giksalar {yani, o kapi 
Ciktiklanm gozieriyle gorseler bile}, 

15. diyeceklerdi tyani, kiifrlerinden dolayi diyeceklerdi} ki- ^ 
gozlerimiz baglandi {yani, gormesinler diye onleri kap at * ^ 
hattd biz sihrlenmi j bir qavmiz“ {o durumda bile bize sihr ya 

di}. 

a ‘* Ran^ 

Bize UbeydullSh tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip de *• 
el-Huzeyl tahdis edip dedi: Bize Muqatil’in Abdu’l-Kerim’den, onun ^ 
san dan, onun C&bir'den, onun da Nebi’den rivayet ettigine S^re ^ r 
Bur^lan olan semdya... (Burdc, 85/1) ayeti hakkinda suSl sorulniu?, 
kevSkibdir/yildizlardir” diye cevab vermi§tir. Yine o’na, O ki seniada 
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] 5. HlCR SORESI 


japtilkildi (Furq&n, 25/61) Ayeti hakkindaki soruya da, aym $eldlde: "OnJar 
kevSkibdir/yildizJardir” diye cevAb vermi§tir. Bunun bir benzeri de, 
jed burclarda Jyani, semdya dogru ytikseltilmi§ uzun/ytiksek kasrlarda/ 
kojklerde}... {Nisd, 4/78) dyetidir. 

16. Andolsun ki biz semdda burclar {yani, kevakib/yUdizlar} yap- 
tik/kildik veonu {yani, semĕyij bakanlar igin {yani, elil-i arz/yer- 
yuziindekiler igin kevakib/yildizlar ile} siisledik. 

17- Biz onu {yani, semayi} her racim {yani, mel‘un/la‘netlenmi§} fey- 
tandan {yildizlarla} koruduk {ki, §eytanlar meleklerin sozlerini 
i§itemesin}. 

Sonra §eyt4nlardan bir istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

Kulak hirsizhgi yapan {yani, meleklerin sozlerinden hirsizlama 
yoluyla bir §eyler kapiveren} miistesna. Hemen onu miibin/agik 
bir$ihab {yani, i§ik sa^an bir kevkeb/yildiz: Saqib} ta'kib eder. 

Buiiun bi r benzeri de, Hemen onu bir $ihab {yani, saqib: i§ik sagan} 
e der {Saffat, 37/10) ayetidir. 

Arzi da meddettik {yani, onu bast ettik: yaydik/do§edik}, onda re- 
v asi {yani, arzda yiiksek daglar} biraktik -sizi sarsmasin/galkala- 
masm diye — {yani, yeryiizii altinizda (^okmesin, iizerindekilerle 
9alkalanmasm diye bunu yaptik} (Nahl, 16/15; Enbiya, 21/31; 
Lokman, 31/10) ve onda mevzun her §eyden bitirdik {yani, yer- 
^ en mevz0n/61gulu her bir ?eyi: bilinen her turlii nebati/bitkiyi 
Cikardik}. 

Onda {yani, arzda/yerdej sizin igin ve rdziki/rizqlandiricisi olma- 
digmiz {yani, sizin kendilerini rizqlandirmadigimz, Allah’in nzq- 
^ndirdigi} kimseler {yani, dewab fhayvanlar, bocekler, ha§ere- 
er l ve ku^larj i$i n {uzerindeki ge§itli bitkiler ilej gegim kaynakla- 
2 n klldl k/yaptik. 

' Rlz qtanj higbir $eyyoktur ki, hazineleri{ yani, anahtarlanj indi- 
{yanj, e!lerimizdej bulunmasin. Biz onu {yani, rizqi: yag- 
y UrU, ‘ ha $ ka degil. ma‘lum/belli bir qader/olgu ile {yani, mevkQt 
e vakti ve miktan belli olarak]} indiririz. 

rdz g dr iari agilayicilar olarak gonderdik. Semddan da bir su 
an ’ 7 a ĕmurj indirip onunla sizi suuardik... 
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1S. HlCR SORESl 


$&yet dedilderi gibi melekler inmi§ olsaydi, onlara az&b ile ineceklerdi: 

8. O melekler, bafka degil hakk ile iner. O uakit munzarinler/kendi- 
lerine muhlet ueriienler olmazlar {yani, melekler azab ile indikle- 
rinde onlara sure verilmez: Mekke kSArlerine hemen azab edilir). 


8. Kufkuyok ki o zikri {yani, Muhammed’e Qur’an' 1 } Biz indirdik ve 
elbette onu koruyan Biziz {yani, §eyt<lnlar ona asla eri§emezler}. 

Mekkeliler mu$rikler Nebi'ye, “Dogrusu sen bir mecndnsun/cinnlen- 
mi$sin ve sana (Qur*&n’i) er-Rey (adh §eytan) ogretiyor” diyorlardi. 

10. Andolsun ki {ey Muhammed} senden once ewelkilerin {yani, g e( r' 
mi§ ummetlerin} $iy‘alan {yani, hrkalan} iginde de {rasuller} gon- 
derdik 


Onlara {dunyada kendilerini azab ile uyaran} rasulden hi$ bin 
gelmiyordu ki, onunla alay etmesinler. 

Ona bdyle siiluk veririz {yani, onu bu §ekilde yapanz: azaba kuf 
retmeyi/azabi inkar etmeyi} miicrimlerin/suglularin {yani, e 
ke kafirlerinin} qalblerinde. 

Ona {yani, azaba} iman etmezler. Halbuki ewelkilerin snnn ^ 


[ewelkilere tatbik edilen ilahi qanun} de ge$mi$tir {yani 


azabm 


gelecegj ile ilgili olarak rasullerini yalanlayan ve bu sebe e 
diinyada azab ile helak edilen get;mi§ iimmetlere/qavmler e 
yapildigi da ma‘10mdur/bilinmektedir}. 

$dyet onlara {yani, Mekke kafirlerine} semadan hir kapi 
{da meleklerin semaya nasil yiikseldiklerini gozleriyle g° rse ^ r) 
da onda urdc etseler/yukari giksalar {yani, o kapi iO n ^ e 
«pktiklanru gozleriyle gorseler bile}, 

diyeceklerdi {yani, kiifrlerinden dolayi diyeceklerdi) ki. 
gozlerimiz baglandi {yani, gormesinler diye onleri kapa« 
hattd biz sihrlenmi§ bir qavmiz” {o durumda bile bize sihr ys 
di}. 


Bize UbeydullSh tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi. ® ^ 
el-Huzeyl tahdis edip dedi: Bize Muqatil’in Abdu l-Kerim den, onun ^ 
san dan, onun Cabir'den, onun da Nebi'den rivayet ettigine 8 nre j ar 
Bur$lari olan semdya... (Burdc, 85/1) ayeti hakkinda sual sorulmu?, r 
kev§kibdir/yildizlardxr” diye cev§b vermi§tir. Yine o' na, O ki semada w 1 
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15. HlCR SORESl 


yaptillcildi (Furq&n, 25/61) «lyeti hakkindaki soruya da, ayni $ekiide: "Onlar 
kev£lkibdir/yildizlardir" diye cev&b vermi§tir. Bunun bir benzeri de, Mii$ey- 
yed burclarda {yani, semaya dogru yiikseltilm4 uzun/yiiksek kasrlarda/ 
ko?klerde)... (NisS, 4/78) ayetidir. 

16. Andolsun ki biz semdda burclar {yani, kevakib/yiidizlar} yap- 
tik/hldik veonu {yani, semayi) bakanlariyn {yani, ehi-i arz/yer- 
yuziindekiler igin kevakib/yiidizlar iJe) siisledik. 

°nu {yani, semayi) her racim {yani, mel‘un/la'netlenmi§} $ey- 
tandan {yiJdizlarla} koruduk {ki, §eytanlar meleklerin sozlerini 
i?itemesin}. 


Sonra ?eytanlardan bir istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

Kulak hirsizhgi yapan {yani, meleklerin sozlerinden hirsizlama 
yoluyla bir §eyler kapiveren} miistesna. Hemen onu miibin/agik 
bir§ihab {yani, i§ik sa^an bir kevkeb/yildiz: Saqib} ta‘kib eder. 

h 

ia'UL Uun b e nzeri de, Hemen onu bir §ihab {yani, saqib: i§ik sagan} 
e ^(Saffat, 37/10) ayetidir. 

19 

Arzi da meddettik {yani, onu bast ettik: yaydik/do§edik}, onda re- 
Vas * (yaoi, arzda yiiksek daglar} biraktik -sizi sarsmasin/galkala- 
masm diye- {yani, yeryiizu altinizda gokmesin, uzerindekilerle 
9alkalanmasin diye bunu yaptik} (Nahl, 16/15; Enbiya, 21/31; 
°km4n, 31/10) ve onda mevzun her $eyden bitirdik {yani, yer- 
en me vz0n/6I<;ulu her bir seyi: bilinen her turlu nebati/bitkiyi 

?>kardik} 

2 °. 0 

n aa {yani, arzda/yerde} sizin i$in ve raziki/rizqlandiricisi olma- 
l ĕmiz {yani, sizin keudilerini nzqlandirmadigmiz, Allah'in rizq- 
^andirdigi} kimseler {yani, dewab [hayvanlar, bocekler, ha§ere- 
e , ve ku§lar} igin {uzerindeki cesitli bitkiler ile} gegim kaynakla- 
n kll dik/yaptik. 

rp 

. qtan} higbir ?eyyokturki, hazineleri {yani, anahtarlan} indi- 

{yani, ellerimizde} bulunmasin. Biz onu {yani, nzqi: yag- 

Ue Uru} ’ ba fka degil, malum/belli birqader/olgu ile {yani, mevk0t 

2? Va}cti Ve oiiktari belli olarak]} indiririz. 

*■* 

tyai a§ilayicilar olarak gotiderdik . Semddan da bir su 
l> y^ĕniur} indirip onunla sizi suuardik ... 
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ii, ttica tousi 


MMi itoglriw gtadwtr, bunto <hi dOnyi «emlsmdan bcUi bir fle 
nf« gMMi. Sonra riligkriar ve bulutUr hareket« ge^er. R(lzgftriar, 
Ktadr tokki iriwwn <U buhmdugu suyu buludara birakir. Sonra rtizg&riar 
buiudun. Radtn yagmur ya&dmlma&ini emrettigi yere sOrtikler. l§te, Semd * 
dm4aMr» (yani, yagmuil mdiriponunUtsid suiwdik (Hicr, 15/22) buy- 
rugu buna lyteei edtyor. 

- Onii hm e tneierde\depokurta\ tutan da (ey Ademogullanj siz de- 
ffhuuz tyani. anahcadan ellerinizde bulunmadigi gibi, onu 
depo eden de &iz degpaniz. £akat onun anahtarlan Benim elim- 
de otdugu gibi. onu depo eden de Beniml. 

23. Dogrusu haydt ueren/dmlten ue dldiiren Biziz lyani, Oliileri diril- 
ten. dirileri biduren Benim/Allkhj ve uarisler de Biziz (yani, bu- 
tOn mahlOgto 61dururflz, geriye yuce Rabb kalacak ve oniara va 

ris olacaknri. 

24. Andoisun ki sucden dne gegenler lyani, Ademogullari ndan olen 
leri de ma'Ukmumuz, andolsun ki te’hir edilenler de {yani, sizden 
henflz dlmeyip geri kalanlar daj ma'lumumuz. 

Bunun bir berneri de, Arzin onlardan neyi eksiltecegi maWmurrud 

(Q3C 50/4) Ayetidir. 

25. (Ey Muhamme dij Kufku yok ki Rabbin, evet onlan {yani, or ^ 
dandnegecenleri/dlenieri de, te'hir edilenleri de/geriye kal 
n da) hapedecek lyani, onlan ahirette cem‘edecek/topiay ac 
0'dur. Hakt k at en O, (ba‘s/6lflmden sonra dirili§ hiikmunde! 
kimdir, {onlann ba‘sma) alimdir. 

26. Andolsun ki Biz insdni {yani, Adem‘i| salsaldan {yani, ceyyid 
tSn'denj, h&me-i mesnCindan (yani, koku§mu§ siyah bir pa 111 

danl halqettik. 

Bize UbeydullAh tahdls etti, bana babam tahdls etti, bana el'^ uZ ?^ 
Muqtol'den, ed-Dahhak da tbn Abbks’tan tahdis etti ki: “Salsal, ' SLj y u 
^a rt a m a y a ba$lami$ ceyyid tin/^amur' demektir, ki hareket eltirilecek 
sases verU." 

27, Cdnn'a iyani, lblis'ei geltnce, onu da dnceden (Adem den & 
se/n&m blr ateften (yani, saf: dumansiz ate^ten) halqtttntf 

“Cinnr, (jogul Uln; *camf Ue tekU l<;in kuUanilir. 


542 


IS. HICB SOBESl 


28. Bir uaklt Rabbin (aralannda fbtts'ln de buiundugu yeryteOnde* 
U| meitklerc, (-Ademi yaratmadan Once-4 f6ytedemifti: "Dogru- 
*u Ben salsdldan, hdme-t mesntin dan (yant tokufmuf «lyab (a- 
murdanl bir befer halqetttm“ 

29. “O hdlde onu lesuiye ettigim {yani, yarau!i$im dQzenledi&m) ua- 
kit onun (Adem‘tn| ifine rtihumdan ti/ledigimde, onun lyani, 
Adem} ifin sdcidler olun" { yani, Adem i^in secde edin). 

30-31. (Arzda bulunan) meleklerin hepsi toptan secde ettiler, tbtis mus- 
tesnd. O, (Adem'e) sdcidlerle berdber olmaktan ibd etti \ka$indi\. 

32. Dedi ki: “Ey tblis! Sen niye (secde hususunda) sdcidlerle (yani, 
Adem'e secde eden melelderle) berdber olmadin." 

33. (Iblis) dedi ki: “Benim, kendisini salsdldan (yani, tlnden/kuru- 
mu ? <?amurdan), hdme-i mesntindan (yani, koku$mu§ siyah ^a- 
murdan) hatijettigin bir befere (yani, Adem’e) secde etmem kdbil 
degil." 

^ 35. Dedi ki: “O halde oradan (yani, semSnin melektitundan) fik, ar- 

hk sen (ey Iblis) kesinlikle racimsin (yani, mel‘dnsun/la'netJen- 

mi§sin) ve hic kuskusuz Din GunWne kadar la'net senin iizerine- 
dir." 


36- (Iblis) dedi ki: “Rabbim! Oyleyse beni ba‘s olunacaklari gtine ka- 
dar beklet/bana ba‘s ohmacaklari gtine kadar mtihlet i>er" (yani, 
msanlann olumden sonra diriltUecekleri Udnci nefhaya kadar 
bana slire ver). 

'ayligg j^J 11 tn, Bir kolayhga kadar iniizdr edin/bekleyin (yani, bir ko- 
ar siire verin) (Bakara, 2/280) buyrugu da buna benziyor. 

• edi ki : ‘>s en bekleiilenhrdensin/mtihlet uerilenlerdensin (yani, 

0 meyeceksin); nakti ma‘lurn gitne (yani, belirlenmi$/ta'yin edil- 
m,? sUre y e = Uk neiliayal kadar." 

dedi ki: "Rabbim! Heni igvd etmene (yani, daldlete dU§ur- 
e ne[ kar$ihk,yemin ederim ki ben deyerytiztinde onlar ifin tez- 
^dtyupacagim ve Utmiinu igvd edecegirn “(yani, onlarin tuinU- 

Snn mOyetten dalcUete dO$Urocegitn|; 

Uflr a Aiiah a 

40 „ u 0§mam JljJis istjsna yaparak diyor Jd: 

° n lardan rnuhlis kullunn (yani, tevhid ehli olanlar) mtistesnd." 
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lfc^« «*■»« ini Hanm A m h in ihl&sa erdirdigini ve kendisinin 

ontar O wnwte hir suktnmm/nOfOzunun <dtixityactgmi 6grenmi§ti. l$te, 
Dagnau bmim kulimnm mrya, smin oniar Uzerinde bir suJtdn in (yani, on- 
Itn hkUmten daiilete dQfOnne gOcOn/stlltnton) yoktur (Hicr, 15/42) 
buyragu <U buna is&ret ediyor. VekU oiamk {yani. kullanni koruyan ve on- 
Itr <in siginak olarak) Rabbin kdfldir. (1sr&, 17/65) 

41. lAtt&hl dedi Id: ~Bu bir sirdttir, Barut dittir {yani, bu Bana giden 

hakk hid&yet larUddir/yoludur), mustaqimdir” {yani, hakktir}. 

Attfth'm. Ins&nlar uzerine {yani, insftnlar i<;in 397 } jdhidler olasinu, (Ba- 
kara, 2/143) iyed de buna beruiyor. 

Bunun bir betueri de, Benim Rabbim elbette mustaqim bir sirat {yani, 
mtibin/apapk birhakk) uzeredir (HQd, 11/56) Oyetidir. 

42. "Dogrusu Benim (hdss) kullanm var ya, senin onlar iizerinde bir 
sultdnin {yani. onlan hidAyetten dalOlete dii§iirme giictin/salta 
nann) yoktur, gdvilerden {yani, dal&lete dii§enlerden) sana ith 
eden Idmseler mustesru 1" 

43. “Kuflcusuz onlann tumiinun mev‘idleri de cehennemdir 
cinnler ve insĕn kMLrleri ile Iblis ve ziirriyyetinin tumiine va 
lunan yer de cehennemdir}. 

44. “Onun yedi kapisi vardir. Her kapi iqin onlardan taksim 
bircuz' vardir ” {yani, her kapi ipin cinn ve insan kafirlerinden s 
yisi belli bir pay vardir). 

45. l$iricten uzak duran) muttaqiler ise, elbette cennetler {yani, b° 
tanlar/bahceler) ve pinarlar {yani, akan nehirler) igindedir 

46. Ona, seldm ile {korkudan} emniyyetle girin. 

AlUh tylerini onlara tesltm edecek ve kusurlarini bagi^layacaktir. 

Benzeri birbuyruk daV&qi‘a sQresi'ndedir (26. Syet). 

47. Onlann gdgiislerindeki kini {yani, dUnyada iken birbirlerine kar^ 
qalblerinde yer etmi§ bulunan kin duygularini) sokiip atac 

^® 7 MOlessir burada sirdtun ‘aleyye ib&resindeki 'ald edatimn, ild anl&minda y 

mkiigini; Bakara, 2/143’teld ‘ale'n-nds ibaresindeki 'ald 'nm ise kesreh ^ 
anlaminda kullamldigini, dolayisiyla ibSrenin U'n-nds (insSnlar i<;in) ma 
na getdigni iiade etmektedir. (Qeviren) 


1 


544 



15. HICR S0BE5I 


(yani, gJcaracagu^, (bOylcce biibiiierini seven> ktude/ier olarak 
sertrler iizerinde karpUlcli otumcaklar (yani, zfyiiedefine)erinde 
tahtlar Uzerinde birbirierlni gbrerek konu^up sohbet edecekier} 

Ailĕh onlann durumlanni haber vererek f6yte buyuruyon 

48. Orada onlara lyani, dUnySda oldugu gibi bedenJerinel bir yor- 
gunluk lyani, bir zorluk, bir me$aJdcatf dokunmaz ve onkw ora- 
dan (yani, cennettenl (ebediyyenj fikarilmayacaklardir (yani, 
orada ebediyyen olmeyecelderdii}. 

AliSh Nebi'ye hitSben $oyle buyuruyor: 

49- Kullanma haber ver: Dogrusu Ben, (mu’minlerin zenblerine/gu- 
nihlanna kar$ij gaf&r, (onlardan tevbe edenlere kar$if rahim Be- 
nim. 


Ve (yine onlara haber ver:} Ku$kusuz Benim azdbim da, (Bana is- 
y&n edenler i^in} o azab-i elimdir (yani, o can yakici azabdir}. 

51 

Onlara tbrahim'in konuklarindan da (yani, biri Cebraii, digeri 
Mikail olan iki melekten de} haber ver! 

52 

O vakit ki o'nun (yani, tbrahim'in} iizerine girip “Seldm"dediler 
(yani, o'na selam verdiler, o da selamlanni aidi}. (Ibrahim,) “Dog- 
rusu biz sizden korkuyonu" dedi. 

1 "y»tbrt}? 0nlar ’ ^ r Ahim’in ikram ettigi buzagiyi yememi$!er; bundan do- 
yan mda ° nlardan korkmu^tu. tbrahim zamamnda bir kimse birinin 

errielc y*y e cek olursa, onun $errinden emin olunurdu. tbrahim on- 
a ®’y a e * u^atmadikJarini goriince, $errlerinden korktu. 

(Cibril o'na,} “Korkma. dogmsu biz sana alim bir guldrn/^ocuk 
^ 0 Jshaq'tir—| miijdeHyoruz”dediler. 

^brahim onlaraj dedi ki: "Beni mi rniijdeliyorsuniu; bana ihti- 
yarhkdokunmufken (yani, ya,snn bunca ilerlemi$ken), beni^ o- 
lt»rah- CU ^ UmUn olac »6»ia dairj ne sdretle mujdeliyorsunuz?" 

^nrnesin h' S) ’ kenclisi,nn ve karismm ihtiyarligina ragmen gocukia muj- 
55 ^ a ^ ret elti 6i iqn btiyle demi$ti. 

cM ller[yani ’ CibriI tlet,ii ki: ‘ Seni hakk )yani ' ( .'o t 'ug uni,n d °6 a ’ 

nin* da ‘ r ger< ? eki ile mujdeliyonu. Onun i(iri (ey tbrahim} qd- 
l nden oltna" (yani, ye’se dil§me/umtdsiz olmal. 


54. 
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Mi, <ftm I&d binaknn kidUnni Allihin ihUsa erdirdigini ve kendisinln 
«otar iit »rtndt blr wWniwn/aOttainua oUmayacsjini 6grenmi$ti. l$te, 
OafnMt BmInu km/bmm mr ya, tmirt oniar Uzerinde birsultdn 'm (yani, on- 
Un bidiycnen dattteie dfifQnne gOcOn/saltanaun) yoktur (Hicr, 15/42) 
bufru|u da buna Uiret ediyoc. Mdk£f oiamk (yani, kuUanm koruyan ve on- 
lar i0n agmak otankj Rabbin bd/tdir. (tsri, 17/65) 

41. lABihl dedi kt “Bu bir sudttir, Bana dittir lyani, bu Bana giden 
hakk hki&yet taiOddir/yoludur), mustaqimdir" (yani, hakktir). 

ABib'm, Insdnlar uterine lyani, ins&nlar i^in 397 ) $ahidler olasinu (Ba- 
kaia. 2J 143) kyeti de buna beimyor. 

Bwnun bir benzeri de, Benim Rabbim elbette mustaqim bir sirdt {yani- 
miibm/apapk bir hakk} uzeredir (Hud, 11/56) iyetidir. 

42. “Dogrusu Benim (hdss) kullanm uar ya, senin onlar iizerinde bir 
suUdn'm {yani, onlan hiddyenen dalalete dii§urme guciin/salta 
naon) yoktur gdullerden {yani, dalalete dii§enlerden} sana itti a 
eden kimseler mustesnd“ 

43. “Kufkusuz ordann ttimuniin mev‘idleri de cehennemdir 

ctnnler ve insĕn kMrleri ile tblis ve ziirriyyetinin tiimiine va 
lunan yer de cehennemdir). 

44. “Orum yedi kapisi vardir. Her kapi i$in onlardan taksim 
bircQz‘ uardtr * {yani, her kapi iijin cinn ve insan kahrlerinden s 
yist belli bir pay vardir). 

• 1— r m 

45. {$irkten uzak duran) muttaqiler ise, elbette cennetler {yan>> 
tanlar/bahpeler) ve pinarlar (yani, akan nehirler) igindedir. 

46. Ona, seldm ile (korkudan) emniyyetle girin. 

AllSh i$lerini onlara tesllm edecek ve kusurlanm bagi§layacaktir. 
Benzeri bir buyruk da Vaqi‘a sUresi’ ndedir (26. ayet). 

47. Onlann gOgiislerindeki kini {yani, dUnyada iken birbirlerine 
41 qalblerinde yer etmi§ buiunan kin duygulartni) sokiip nta 

397 MUtewir burada urAtun'aleyye ibaresindeki ‘ald edatinm, il& anlamm da *^ la ■ 
mldiguu; Bakara, 2/143’teki ‘ale‘n~nds ibaresindeki ‘a/d’nin ise kesreli 
anlaminda k ullaniidig int, dolayisiyla ibarenin Wn-n&s linsanlar i<?inl ma 
na geidigini itade etmektedlr. (<^vlren) 
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lyani, 9 ikaracagiz}. (bOyiece birbirlerini seven| kardejler otamk 
sertrler iizerlnde karjihkJi oturocakiar (yant ziyAiedefinelerinde 
tahtlar Uzerinde birbirlerini gdrerek konu$up sohbet edecekJeri 


A114h onlann durumlanm haber wererek $Oyle buyuruyon 

4fl. Orada onlara (yani, diinydda oldugu gibi bedenierinel bir yor- 
gunluk (yani, bir zorluk, bir me$akkat| dokunmaz ve onlar ora- 
dan lyani, cennetten} (ebediyyen) gikarUmayacaklardir (yani, 
orada ebediyyen olmeyecelderdir}. 

AllSh Nebl'ye hitĕben joyle buyuruyor: 

Kullanma haber ver: Dogrusu Ben, {mu’minlerin zenblerine/gii- 
nahlanna kar$i} gafdr, (onJardan tevbe edenJere kar$if rahim Be- 
nim. 


50. 


51. 


52. 


(yine onlara haber ver:} Ku§kusuz Benim azdbim da, (Bana is- 
yAn edenler i^in} o azdb-i elimdir jyani, o can yaiaci azSbdir}. 

Onlara Ibrahim 'in konuklanndan da (yani, biri Cebrail, digeri 
Milcail olan iki melekten de} haber ver! 

O vakit ki o'nun (yani, lbrahim'in} iizerine girip “Selam"dediler 
(yani, o’na selam verdi!er, o da selamlanni aJdi}. (tbrdhim,) “Dog- 
rusu biz sizden korkuyoruz" dedi. 

kyilbrh* 10t ^ ar ’ lbrahim'in ikram ettigi buzagiyi yememi$ler; bundan do- 
y^inda 1In on * ar< ^ an korkmu$tu. Ibrahim zamanmda bir kimse birinin 
ian n bu7 emekyi y ece k olursa, onun $errinden emin olunurdu. Jbrahim on- 
53 ei UZatma diklarmi gorunce, §errlerinden korktu. 

ICibril o na,) "Korkma, dogrusu hiz sana alim bir guldm/yocuk 
ki o lshaq'tir-( mujdeliyariiz”dediler. 

Hbrahim onlara) dedi ki: lieni mi miijdeliyorsunuz; bana ihti- 
yurlik dokunmu$ken lyani, yu$im tnmca ilerlenii§ken|. beni (90- 
l^rah" CU ^ Umun olac; igma dair) ne suretle miijdeliyorsunuz?" 

^etimesj 01 ken disinin ve kansmm ihtiyarligma ragmen cocukla mUj- 
55 nyret ettigi i^in bbyle demi$ti. 

ca{f iler iyani ’ dedi) ki: "Seni hakk lyani, yocugunun doga- 

ni f na dair Sergek} ile miijdeiiyonu. Onun iyin {ey Ibrahim) qd- 
l nden olrna"{ yani, ye’se du$rne/Qniidsiz olmal. 


54. 


II 
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56. Ubrthtm] dedi kv “Rabbinin rahmetinden, dal&lettekilerden {ya- 
ni, mOsnklerden] bafka kim iimid keser?!" 

57. {tbrAhlm tekrarl dedi kk "Oyleyse hatbiniz {yani, emriniz [i?iniz/ 
dunimunuz] nedir ey murseUer/gtinderilenler?" 

58-59. Dediier (yani, CibrH dedi} kk “Dogrusu biz mucrimler qavmine 
(az£b ile} gdnderildik; al-i Lut miistesna; ku§kusuz onlarin tiimii- 
nii necdia $ikaracagiz/kurtaracagu”;... 

Sonra Cibril, Lut'un kansirn istisna ederek dedi ki: 

60. ...“o’nun { Lut'un\ kansi miistesnd; onun mutlaka gabirinden {ya- 

ni, azab i^inde geride kalanlardan} olmasim taqdir ettik." 

Sonra (insan siiretinde gonderilenler) Ibrahim’in (a.s) yamndan, Arz-i 
Muqaddes'ten ^ikip gittiler. Derken SedOm topraklannda Lut'a vardilar. Ta- 
mmad i g i i^in LOt (a.s) onlann erkek olduklanm zannetti. l§te Allah in 
buyrugu bunu anlatiyor: 

61. Nihayet geldiler miirseller/gbnderilenler al-i Lut'a. 

Ayette taqdim vardir, “Miirseller/gonderilenler [erkek suretinde gonde 
rilen melelder] al-i Lut'a geldiler” demektir. 

62. {Lut onlara} dedi ki: “Dogrusu siz, miinker bir qavmsiniz [tanin 
mayan kimselersiniz].” 

Lut onlann melek olduklanm bilmedi/anlamadi, (jiinku erkek suretin 
de idiler. 

63-64. Dediler {yani, Cibril dedi} ki: "Hayir, {andolsun ki} biz satM ^ 
Lut} hakkinda $ekk ettikleri/ku§ku duyduklari §ey ile geldik 
ni, qavminin hakkinda §ekkettikleri/ku§ku duyduklari, diinya 
iizerlerine inmeyecegini zannettikleri azabla geldik/azabi ge 
dik} vehakk {yani, sidk tdogru-dogruluk]} ilesanageldik ve e e 
te biz {onlara azab ile geldigimizi soylerken} sadiqlariz/dogrv s°. 

leyenleriz.” 

S6zlerine dev&,mla (murseller/gonderilenler) Lut’a (a.s) §unlari da s y 

lediler; 

65 . ‘Onun i$in, geceden bir kitada {yani, bir kisminda: seher 

de} ehlini {yani, kanni, iki kizini} yiirut/yola gikar ve arkalari 
ta‘ktb et {yani, ehlinin arkasindan onlari onunden yiiriiterek & 
Sizden hi$ biri {kesinlikle} iltifat etmesin (yani, arkasma doi 
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bakmasm 398 ! ve emrolundugunuz yere {yani, §am'a dogruj iler- 
leyin 


66. Veo'na fu emri (yani, azAb emrinij qodd ettik {yani, LOt a §u ah- 
di verdik}: Sabaha gikarlarken onlann {yani, bu qavmin} dabirU 
arkasi {yani, kokii} mutlaka kesilecek {yani, sabSh vakti iizerleri- 
ne azab inecek}. 


$ehir ehlide {Lflt’a [Lflt’un evine) erkeklerin girip konuk oldugu- 
nu} miijdele$erek geldiler. 

68 - (Sonra Lut onlara} dedi ki: "Amamn, onlar benim misafirlerim. 
Artik beni {bunlara yapacaklannizla} utandirmayin” {-z!ra, LOt 
onlarin erkek sdretinde olduklarini goriiyor ve oyle samyordu-}. 

‘Alldh’a ittiqa edin ve beni {onlara yapacaklannizla} rezil etme- 
yin.” 


Dediler ki: "Biz seni alemlerden {yani, onlardan birini misalir et- 
mekten} nehyetmedik miV.” 

LOt 

° nian> e rkeklerle cinsi miinasebetten sakindinyordu. Bu sebeble 
l&in ^ ^ i! n< ^ en utan diĕmdan kizlari ile evlenmelerini teklif etti. I§te Al- 
uyrugu bunu dile getiriyor: 

Dedi ki: "$unlar kularim, eger yapacaksanu" {yani, onlarla evle- 

nin}. 


72. 

ile 


timriin igin/omrune yeinin olsun ki... 


bir yemi n ^ rUke: ° mrtin i^in/omrune yemin olsun ki], Arab kelaminda 

m kelimesidir. 


73. 


74. 


••■hakikaten onlar sarho$luklari fiinde debeleniyorlar {yani, dala- 
e ri i^inde mutereddidler/serserice dola§iyorlar}. 

Derken i$ m k uaktine erince {yani, gune§ dogunca} onlari o sayha 
y^ni, Cibril'in sayhasi/^ighgi) yakalaywerdi. 


hoylece 


-e onun {yani, Lut qavminin dort §ehrinin) iistunu altina 
Ve onlarin iteerlerine {yani, Sedum, Dantura, Amuva ve 
Ur a ?ehirlerin -ve §ehirlerin di§mda bulunaniarin- uzerine} 


, 8erbl muni a 7T-- 

6 Boriiniiy ’ Z,kl an, anida bir “arkaya doniip bakina” kasdediliyor ise -ki oy- 
riv5 yetl ere ° r ~ 0 zam ^n bu, deltlsiz bir yaki$tirmadir. Daha dogrusu, uyduruk 
80re ~Siiya- bir izabtir. (Redaktor: E.O) 
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riorO rtsw fr»nltin/ 5 >miJrllekftCTyki uiyyagriini i J H Sytckl, onlar- 
dto biri baytai bir yehirdc oksa biie ta$ onu bulup dldtiriiyorduj. 

7S, BKaayatnria lyani. Liht qavminin heUk edilmesindel, miitem- 
wmkr tyani, kendrterinden aonm gelenler arasindan durumu 
gbriip ooiann igihctine betraer bir ftqibetten ^eldnenler) ifin 
dyeder tyani. tbret) vonUr. 

7S. W dogrusu o tyani, hettk edilen LOit qavminin ^ehirleri) muktm 
bir yol Uaerindt bulunuyor (yani, Mekkelilerin de, ba§kalanrun 
da toerierinden gjdip geldikleri apa^ik belli bir yo) uzerinde bu- 
hmuyoc -Bu $ehirier-kasabalar Mekke ile $am arasindadir-). 

77. Hbear funda tyani, LOt qavminin helak edilmesinde), mu min- 
ler tyani, onlardan sonra gelip onlann ugradiklan azabm benze- 
ri rte cwllamlinlmalrtan ^ekinen musaddiqlar: Allah'm tevhidi- 
iii tas<fiq edenler) ifin birayet (yani, ibret) uardir. 

Bu buymlda AMh, Mekke kftfirierini ge^mi^ iimmetlerin azabmin ben 

ari fle korkumyor. 

7®. Eyke ashdbi da {yani, §u‘ftyb'm qavmi de) mlimler {yani, mu?rik 

leri idL 

Eyke, ‘ormanhk” demektir. Oradaki agaglar ^ogunlukla ed-devm. ak 
gQ]|f»k bitkisi/sedir agaci idi. 

79. Bu sebeble onlardan {azab ile{ ititiqam aldik. Dogrusu o 

ni, Lfit qavmi ve §u‘ftyb qavmi) de, miibin {yani, mustaqim 0 
dogru) birimdm {yani, tarik/yol) iizerindedir. 

Ifte, Burum iiLerine onlari yevmu'z-zulle [gdlgelik giiniiniin] azdbiy a ^ 
kaladi. Gerqekten o atim birgiiniin azdbi idi (§u'ftrft, 26/189) ayeti buna i? 

retediyor. 

80. Andolsun ki Hicrashdbi da {yani, Sftlih qavmi de) miirselleriiS a 

deritenleri {yani, Sftlih'i| tekzib etti/yalanladi. 

Onlann qaryelerinin [$ehirlerinin] adi, Hicr olup Vftdi'l-Kurft da idi. 

81. Onlara dyetlerimizi iyani, difi deveyi) vermi$tik... 

Bu difi deve, onlar i^in bir ftyet/alftmet idi. 

■■-de ondan i‘rdz ettiler {yanl, difi deve ve yavrusu hakkmda te 
fekktir edip/ddtytinUp ibret alrruadilarl. 
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AJUh, onltnn dummJaniu haber merek buyuruyor kt' 

82. Onlar daglardan emnlyetli euler yontuyoriardi (yani, i^Jerini oy- 
duklan dagjann Ozerierine dfl$ecekJerinden yana gflven itfode 
dagjan yontup oyarak ev!er yapiyoriajrdi). 

83. Derken (Cum’anesi gflnfl| sabdhleyin onlan da o sayha (yani, 
CibrU'in ggljgi} yakalaywerdi |ve bepsi hareketsiz kaliverdilerf 

84. IKQfr ve tekz!bden} kazandiklan feyler, onlan (azabdan} mtistag- 
ni kilmadi {yani, onlara azabm inmesini engellemedl}. 

Biz semdudt u arzi ve o ikisi arasindakileri, bafka degil hakk iJe 
halqettikJyaramk {yani, Allah onlan b4uI/bo$ yere yaratmadi. 
Aksine tahakkuk edecek bir i$ i<;in yaratti}. O Sa‘at {yani, qiyi- 
met} muhakkak gelecek. O hdlde safh-i cemil ile safhetJdavran. 

ye, Mekke kahrlerinden giizel bir §ekilde yflz <^evirmesini emredi- 


Ku$kusuz Rabbin odur ki {blumden sonra Ahirette mahluqan ya- 

ratacak} halldqtir, {onlann olumden sonraki dirili§lerine| alim- 
dir. 


87. 


Andolsun ki sana mesaniden seb'a'yi/yediyi {yani, FStihatu’l-Ki- 
tab'i399 -kj 0 yec jj ayettir-} ve Qur'an-i azimi {yani, tiimu mesAni 
°lan Qur’an'in s4irini/geri kalanini} uerdik. 

Sokin onlardan ezvacim {yani, <^e§itli siniflarini} faydalandirdigi- 
miz ?eylere{ yani, onlara verdigimiz mala} gdzunu dikme ve onla- 
ra ^ ar ? 1 {eger senden yii/. yevirirler.se} uziilme. Mii minlere karia- 
lni wdir {yani, yuniu$ak ol, onlara sert davranma}. 

{Mekke kSfirlerine} de ki: “Ku$kusuz ben, evet ben miibin bir 
ne zirim {azĕba kar$i apayik bir uyanciyim}. 

Tipki o taksimcilere {(yani. yahiid! ve hristiyanlara)} indirdigimiz 
iyani, Tevrat'i ve Imil i indirdigimiz)} gibi, {(mesĕniden seb- 
^y e diyi ve Qur’an-i azim'i de indirdik)}. 

^Hyan vardir. Buna gdre maiia §6yle olur: Tevrfiti ve lncil’i 

y Odtlere indirdiginiiz gibi, mesliniden seb'a'yi/tekrarlanan 


88 . 


»9. 


90. 



b ‘ a * rni 

aOr ^ f \rnesdniden seb'a‘yi/yediy(\ lbAresinin, “PAtihatui-KitAb" 

CS ' °^ u 6u IddlAsi, dayunaktan yoksundur. (RedaktOr: E.O) 
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V«dM Qttr ft»H adm'i <ft» indmUk. |f» d-inuqiesimin Itaksimctteri on- 
M>. Bunk Udte kwnnhni lyuddu. Bu aebeble yahOdller Tevrftt’a tmAn 
itti kt faftot tncfl ve Qur'ftn'i inkftr ectOer. Hrisdyanlar ise IncH e tmftn erti- 
tca, Uor Qur’ftn'i wTevrfti'i inftftr ettiler. 1$te onlann taksimleri budur. Ken- 
d fcnm in d Wm knftbm bir bStdmOne tm&n ettikleri hftlde, bir ba$ka btilii- 


Sonra Aftfth yahOdtter ile hristiyanlann niteliklerini zikrediyor: 

91. Onior b' Qur'An't Ikesilen dewnin par^a par^a edilen azalan gi- 
bU parpalar yupalar lyani. biitttn ldtftblara 1mftn etmeyip kitftbi 
aywtalarl 

Bu «ebehte ADfth zftnna yemin ederek Neblye dedi ki: 

92-93. {Ey Muhammed!} Rabbine andolsun ki, onlann hepsine soraca 
gu, {kOfr ve tdodbden} yapmakta olduklari $eyleri. 

94 . Oyieyse sen emrolundugun feyi aQikqa bildir {yani, sana emm !^ 
nan risftled tebttg gdrevini hi^ durma yerine getir} ve T 

dm tyani, mO$riklerin sana eziyetlerinden} i‘rdz et/yiiz gevir {y a 
ni, onlann eriyederine aldirmayip sabret). 

95. Dogrusu Biz musiehzilere kar$i sana kafiyiz. 

Sonra Attfth bunlann nitettklerini zikrederek buyuruyor ki: 

96. Onlar lci, AUdh Ue birlikte diger bir ildh yaparlar/kilarlar. Yakm 

bilirter. 

Bu ak tiirt i lme terinden sonra onlar i<;in bir tehdiddir. 

97. Andolsun ki biliyoruz: onlarin sdylediklerine (yani, ‘O 
bazdir, blr mecnOndur, bir kfthindir” ve "Bu bizim halimiz- b 
seninbfttin" demelerine) mutlaka gdgsiin darahyor. 

98-99.0 hdlde hemen Rabbini hamd ile tesbih etlyani, Rabbinin em ^ 
le namaz kil} ve sdcidlerden (yani, musalltlerden/ namaz ki - 

dan| ol ve sana yaqin gelinceye lyani, dllim hftlinde hayr ve 
gdrOnUnceye} kadar Rabbine ibddet etl 
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MEKII, 128 A V E T 


Rahmdn, Rahim AUdh in Adiyla 
b Alldh'in emrigeldi... 

v Mekke kAOrlerine SS ati, onun mutlaka ger^«kle$ecegini haber 
mln^ * c °rt cuttu * fakat oniar onun ger^ekie^ecegini yaianJayarak, “Ne za- 
ger$ekle§ecek?" dediler. Bunun uzerine Allih, (Ey Kullamni} AUdh'm 
n geldi buyrugunu indirdi. 


—Oyleyse onu istlcdl etmeyin {yani, Benim sizi kendisiyle tehdid 
ettigim bir husbsun tjabuk gelmesini istemeyinl... 

y* ne onlann bu sbzleri hakktnda, Ona imdn etmeyenler, onu is- 
ea *rler (§ara, 42/18) buyrugunu indirdi. 


Bubu 

2 . 

Sonra 


• ° °nlann {yani, Mekkelilerinj firlclerinden subhdndir/miinez- 
tehtir ve a‘ladir {yani, yucedirj. 

ymkla Allah zatmi, Mekkelilerin §irkinden tenzih ve ta‘zim ediyor. 

Kullarindan {yani, nebilerden} diledigineemrinden lyani, emriy- 
e) rUh {yani, vahy} ile melekler {yani, Cibril i} indirir... 

nebilere, insanlan uyarmalanm emrederek buyuruyor ki: 


3. 


4. 


Ne bi' 


•••{Uyarin ki:| Ku$kusuz () hdric ilahyok. Hemen Bana ittiqa {iba- 
det} edin. 

Sernaodi u arzi hakk ile halqettifyaraiti {yani, o ikisini batil, mak- 
Slz yaratmadi. Aksine onlari mutlaka ger<^ekle§ecek bir i§ i^in 
ra tti}. Onlann firklerinden {yani, Kendisine ortak ko$malann- 
an /ortak ko§tuklunndan} a‘lddtr {yani, yilcedir}. 

Q^ ni iy an *’ blebi'nin IJInid giinii bldiirdiigii Ubeyy b. HaJef el- 
kJoahTyij bir nutjeden halqetti/yaratti da o miibin/apa$ik bir 


^ ra bu kemikleri tmsil diriltecek” diyerek onlari ufalayip rUz- 

Sa vurm u $tu. 

«un Un 

^ ett ik d e yi^ij^ enzer ^ ^ e > Insdn dil$unmilyor tnu: Biz onu bir nutjeden hal- 
° m hbin/apu{:ik bir hasitn kesildi. Yaratihfim unutarak Bize 


1« NUtl tOllil 


fctm dirilua*' dtdi ( Y*-Stn. XIV- 


Idewb, M&r w d*v»r ciruini de) haiqenVyaratti> < 
trda bir isnuno ly»ni. ytinleri. rdyteri ve 
(» mnUnna bmmck. rtUertni mgmak sOj«V" 
r. Ondon ly»ni. koyun cunden"*! ym 

(otlaini 
;‘&rnda) 


7. 


Ik 


Afcfom to«dan metadan yarunual geririrken, saba 
Qzne yamnudan] mioriben de ondaJonlarda {yani, en 
zm ipn bir cemdlJguzeilik oardir. ^ 

Oniar tyani, deveier ve sigrriarl agirhlclannizi da 
rvuzut yamiiu tuketmeden {yani, pek gok zorluklaia ^ ^ 
dan) uanamayacagwiz bir memlekete gdriirurler. Kuf< 
biniz stzitt ifin rauftur {yani. nfk ile muSmele edendir, 
tyani. bu en&mda sizin i^in bir^ok faydalar kdarak siz e 
ie UMedendirt. , 

Sonca AlUh Te414. Caydali olan diger hayvanlan zikrederek bu 

Mlan, katirian ve merkebleri {de yarattil; hern °^ ra ^^0 
ve hem de zinettirier {yani, onlara binmek sizin ipi n 1 , ei ^jf- 
ve zlnenirt ve {yaratiklardanl bilmediginiz $eyleri de a 
ratti. 


Derken ztneti {yani, §4retj lsti8li/ihti§&miU ifinde qavminin kari 
ftktt (Qasas, 28/79) Oyeti de bunun gibidir. 


ust^ 


9. 


10 . 


• h iday etin 

Sebilin qasdi {yolun mutedil olamm gdstermek 1 iy anl ' (yan i, o 
beydru/hicUyeti bildirmek) Alldh'a dittir ve ondan safjar \ ir §&f l 
sebUden/yoldan sapip hidAyet (lzere olmayanl da var ■ 
(AUdh) dileseydi hepinizi {dlninel hiddyet ederdi/kilavaz 

O kU semddan/buluttan bir su {yani, yagmurl indir ^'f^yir-ft 


ondan lyani, yagmurdan) bir i$ecek ve ondan bir fecer 
men) varki ortda otlatirsiniz {yani, en'aminizi/hayvanla rl 


ot- 


latirsuuz|. 


400 ssdece “koyun^dan degll, «ayilanlann hepsinden [en‘dm'd anl y erler ' 
ittr. E.O) 


(Be 


■dak' 
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11. Stzin ifin onunia (yani, yagmuria} ekin, eeytin, hurmahktar. 
tUUmler ve her ttiriti semenedenJOrtindm bitirtr. Dogrusu funda 
{yanl, nebdtian/biikilerden size jakredilenieniej, bir dyet (yani, 
ibretj uardir; (AJIAh in tevhidi husOsundaj tefekktir eden bir 
qavm tyn. 


Suin ifin geceyi vegundiuu. gtinefi ve ayt musahhar ktidi. Ytidu- 
lar da 0'nun emriyle musahhardir. Dogrusu funda lyani, sizin 
i?in musahhar lulinanlarda/kilmmasinda}, Ayetleri yani, ibrederj 
vardir; {A114h'in tevhfdi husOsunda} aqleden birqavm ifin. 

13. Ve yine sizin ifin yerde muhtelif renklerde halqettigUyarattigt fey- 
fer{yani, dewab/hayvanlar, ku$lar, aga^larj. Dogrusu funda {ya- 
n i. yeryiiziinde yaratUdigi zikredilen $eylerdej, bir ayet vardtr, 
(AUSh'in tevhidi hususundaj tezekkur eden birqavm ifin. 

Yine O ki, bahri/denizi musahhar kildi, ondan taze et yemeniz 
lyani, avlayarak veya suyun canli olarak kiyiya atngi baJikJan ye- 
men iz) ve ondan giyeceginiz/taktnacagintz hilye {yani, incij fi- 
karmaniz i(in. Gemileri de gbrursiin ki ortda lyani, denizdej 
a karlariseyrederler (ayni riizgarla gidip gelirlerj; 0'nun fadltndan 
arayasinu (yani, sizin i<;in gemileri musahhar Joldi ki 0'nun liit- 
huidan arayasimz} ue (ni'metleri dolayisiyla Rabbinize) ftikrede - 
tiniz diye. 


15. 


16 . 


Allah 


Sizi sarsmasin/galkalamastn (yani, yer altintzda gd<pmesin, 
e nndekilerle birlikte ba§ka tarafa meyletmesin} diyearzda — 
Sl lyani- daglar} ve jakanl nehirler ve yollar birakti ki, hidayet bu- 
lniz iyani, yollanmzi tamyasimz}. 

aidmdt/aldmetler (yani, el-cibal/daglar} (birakti). (Onlar, 
Ametler/daglar ile yollanni bulurlar, onlar vSsitasiyla kara 
enizde yollarini tamrlai}... 


iizer- 

revd- 


o 

ve 


bu yni^ 1 H 3 e 1 f la n,n - A'lbm (yani, el-cibal/daglar} gibi... (RaJimSn, 55/24) 
^una benzer. 


'^°rtlar yiidi Z (lur) ile de hiddyet bulurlar (yani, yildizlarla yolla- 
Bi Ze lni bulurlar > on| ar vasitasiyla kara ve denizde yollanni tamrlar}. 

Jj'H U2ey | ^l^ 1111 ^} 1 lahdts edip dedi: Rana babam tahdis edip dedi: Bize 
ooioL,, 8 edip decli: Muqatil dedi ki: Bundan maksad, kUpUk ve bU- 
dl2v ekut U h el *^ erlcadan ” diye bilinen kU^Uk ve bUytik ayidaki iki parlak 
yddi^landir. (^UnkU bunlarin yeri yaz-ki$ degi 5 mez. 
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NMdnAlihii Mrjdi Mdiyw MwwywtortNlil. 4/96) buymgun- 


17. % kaĕjatm tyani sOrenin bnmdin bu Ayete kadar zikredi)en 

p cytort yanttan (Altth)), kalqemeyen lyani, AUih tn dunundan 
(benstnden) kendtterine ibadei edilen sahte U&hlardan Ut, Uz- 
tt. M g ri t ve Hubeil gflri olur mu7f Amk teiekkiir (yani, All&h in 
can^anndan ibnt alarak O a nu ievhld) etmeyecek misinu? 

ia AlWt ut mrmeOerim saymaya kaUcsanu, onlari sayanuusinu. 
Kufkusuz AUdh laribi onlaidan te'hir etme hususunda) gafur 
dur, tonlan caAiandirmakta acele etmemekle) rahimdir. 

19. AUdh simma tyani, qalblerinizde gizlediklerinizj/qalblerinizde 

ki sirai wridiUerinude) Udn etnklerinizi bilir. 

SuTianJqaIblerinde galedUderi Ue, mQ$riklerin hacc mevsiminde Ln 
rinlam NeW Ue gorG§meierini engellemek i^in Mekke yollannda a 
beUetmderi ve bu keydi/tuzagi gizlice kurmalan kasdediliyor. tlan etti 
ri/afddadtklan i}e de, Nebtye, “Bizim yapacagimiz bu, senin de yapacag> 

bu" demeieri kasdedilryor. 

Sonra AMh uydurma Uahlan zikrederek Mekke katirlerine diyor ki- 

20. Hdlbuld Aildh in dunundan/berisinden du'a (yani, ibadet) 
leri tyani, Lai, Uzza, MenSt ve Hiibel) higbir $ey {yani, bir si >^' 
ba$ka bir$ey) halqedemezlertyaratamazlar. Zira onlar ha qe 
miflerdir lve kendileri onlan/putlan eUeriyle yontmaktadir a 

Sonra AUah, onlan/putlan vasfederek $5yle buyuruyor: 

21. iOnlar; konu^amayan, i$itemeyen, gbremeyen, fayda ve zarar 
remeyen) ĕUilerdir, diri degildirler lyani, rOhlari yoktur} ... 

Sonra Mekke kaUrlerini nitelendirerek buyuruyor ki: 

...Ne zam&n ba‘solunacaklarinmIdiriUileceklerinin de fu‘fr un<ia 
degillerdir. 

Bunun bir bcnzeri de, SeirUlvtit u urzdu £uybi All&h 1 tciti 
rtwz ve nezamdn basoluiuiciikLirinin/diriltileceklerinin fu‘ 
dir CNeml, 27/65) fyetidir. 

Bunlar, ehharra»Qn'dur Ihacilan kar^tlamak ve Muhammed (s.a) gb 
rUfmrierinl engeUemek Uzere Mekke yoUanna gdnderilen kimselerdirl. 


ba$kaki>nse 


bil" 


arundaM^ 
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22, Sizin iWtmu, tek blr Udhtir. 10 hAJde 0‘ndan battamna ibddet 
eoneytni... 

Sonra onlan nitelendlrerek buyuniyor Id: 

..Ahirete tmdn etmeyenlerin (yani, ameUerin kartiltldannin gO- 
rtUecegj OKlmden sonra diri!i$i tasdlq etmeyenJerinl qatbleri, 
(AllAh in tevhfdine, 0*nun birligine) milnkirdir ve onlar, |tevbfde 
kar$i| mtistekbirlerdir. 


23- Cerem yok (yani, qasem olsun ki), elbette Alldh (onlarrn qalble- 
nndeki) sirrlarintigizlediklerini (yani, insinian Neb! iie g6ru$- 
mekten alikoymak amaciyla her yol agzina giziice birtaiom Idm' 
seleri gonderdiklerini) ve ilan ettiklerini jyani, Nebi ye kar$i a^ik- 
tan, "Biz boyle yapacagiz, sen de boyie yap" dediiderini) bilir. 
Dogrusu O, mtistekbirleri (yani, tevhidden yana mtitekebbirle- 
ri/tevh!de kar$i biiytiklenenleri} sevmez. 

onian vasfederek $oyle buyuruyor: 

24 

Onlara (yani, el-harrAstin'a (hacilan kar$iiamak ve Muhammed 
g6rti$melerini engellemek uzere Mekke yollanna gonderilen 
^dmselere]!, "Rabbiniz ne indirdi?"denildigizaman, “Ewelkilerin 
estitiri (yani, ewelkilerin had!sini/sozlerini ve yaJanlanm indir- 
diJ derler." 

IBtiyle demeleri $unun i^in} ki, qiyamet giinti kendi vizrlerini 
>yani, hataJarim} kamilen/eksiksiz ytiklendikten ba$ka, bi-gayri 
1 m [bir Ume dayanmaksizm\ lyani, onu bilmeyerekj dalalete dti- 
Wrdtikleri {yani, ayaklanni kaydirdikJari) kimselerin vizrlerinden 
y^ni, hatalarindan) bir kismim dayukleneceklerdir. Dikkat edin, 
j, Vlz deri (yani, yiiklendikleri/ta$idiklan: amelleri) ne kdttidtir! 

2 g ye hhSben huyuruyor ki: 

Onlardan dncekiler de lyani, Mekke kAtirlerinden oncekiler de: 
er ytizUntin ttimiine hakim olan ve BAbil'deki me$hurkuleyi in- 
b u ettiren cebljar Nemrtid b. Ken'an da 40l | mekretmi?lerdi (yani, 
’$ ,er yapmi$lardi|. Nihdyet Alldh bindlarma temellerinden 
1 de tavan tistlerinden iuerlerine ^dktti (yani, ustlerindelci bi- 
tist kistni ba$lanna yikildi) ve fu 'iirunda degillerken azdb 

, - - - 

8 Zbiryak, 5tirmadir. (Redakttir: E.0) 
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tyani. saytuua/^tglig)) ontam geldi lyani, bundan ve g5- 

ge yOksebnek «nuayU NemrOd un kartallan edinmesinden 402 
soonge&di). 

Soora. tekrer 6nceden nkri ge^en ei-Harrisun a (hacilan kar§ilamak ve 
Muhmmed (sa) fle g6rQ$meterini engellemek iizere Mekke yollanna g5n- 
dwikn toud ei el dboerek. buyuruyor ki 

27. Sonm qtyAmet gOnO de ontart rezfUriisvd edecek {yani, onlara 
asAbedecek)... 

Alttb tn. O gurt Altdh NebVyi ve o‘nun beraberinde imdn edenleri rezil- 
ritsvd tyani, AMh Nebfye ve mu'minlere azib) etmeyecek (Tahrim, 66/8) 

tyeti de bunun gtbidir. 

...ve diyecek lck “Hani nerede o sizin $eki§ip durdugunuz {yan*' 
hakklannda tam§ngmiz} ^eriklerimJortaklarim? Kendilerine i iw 
uerilenler {yani. hafaza melekleri}, “Dogrusu bugiin 
uaylik {yani, algalttlmak/a$agilanmak} giiniidur ve gelecek 0 
hdl {yani. az4b} kdfirlerin iizerinedir" diyecekler. 

Sonra AMh TehalS onlann niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktad 

28. Onlar ki, melekler {yani, dliim melegi ve onun yardimcilan 

bunlar, ugii mO’minlerin, iigii de kafirlerin rOhlanyla gorev i o ^ 
aln melektir- 403 } onlari, nefslerinin zalimi olarak vefat ettlTlT ^^ 
O vaJdt teslim olurlar {yani, hudO ve istislam gosterirler} l ve 
ler ki:} “Biz bir fendhk {yani, §irk} i$lemiyorduk"... 

En‘dm sOresi nde de onlann, Rabbimiz Allah hakki ifin biz mii?r^ leT 
degUdik (En‘&m, 6/23) diyecekleri belirtilmektedir. 

Alldh onlann yalanci olduklanm ve cehennemin meieklerden olan 
9 &erinin onlara §u ^ekilde cevS.b vereceklerini bildirmektedir: ^ 

...Hayir, {8iz kdtlilUk i§ledinizi. Dogrusu Allah sizin arnell er 
iflediklennizi lyani, m(i§rik oldugunuzu} gok iyi biliy or ‘ 

Yine cehennem belujileri onlara $oyle diyecektir: 

29. O h&lde , tyinde hdlidler lyani, 61tims(izler} olmak iizere 

min kapilarina girin! Miitekebbirlerin tyani, tevhtdi kab 

^ hur&feden ba$ka blr$ey degUdlr. (Redaktdr: E.O) 

Bu, gayb ta*lamadir, (Redaktdr: E.O) 
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yerek bUytiklenenlerin} mesvdsi lyani, meV4si (bannagij} nebd- 

ttidilr! 


Btylece AUah, onlann hem dUnyddaki hMJerini, hem de dhlretteki Sqi- 
betlerim bize haber veriyor. 

30- lttiq& {yani, Rabb'Ierine ibddet} edenlere, “Rabbtniz ne indirdi?" 
denildiginde, “Hayr” {indirdi} dediler... 

tfade burada sona eriyor. 

AtlSh Te&l£ dev4mla buyuruyor ki: 


...Bu diinyada ihsan edenlere {yani, giizel amel i$Ieyenlere} bir 
hasene {yani, ahirette bir hasene: cennet} vardir. Ahiret yurdu 
{yani, cennet} ise daha hayrlidir {yani, ilk ayette sozti edilen ve 
mu§riklere diinyada verilecegi belirtilen kar$iliktan pok daha ef- 
daldir/ustiindiir}. Muttaqilerin {yani, $irkten ittiqa edenlerin) 
yurdu {yani, cennet} ne giizeldir: 

°nraYiice Allah onlara, o yurdu beyan ederek buyuruyor ki: 

3l 

Adn [ iqamet } cennetleri. Ona/onlara girecekler. Onun/onlann al- 
tindan nehirlerakar {yani, nehirler bostanlann/bah^elerin altin- 
dan akar}. Onlar igin orada {yani, cennetlerde} diledikleri uardir. 

kteAlldh muttaqilere {yani, $irkten ittiqa edenlere} boylekar§ihk 
v erir. 


^ TealS onlardan haber vererek §oyle buyuruyor: 

Onlar ki, melekler {yani, sadece olum melegi} onlari {diinyada} 
j^d ta yyibler olarak vefat ettirirler... 

0lan c enn tamanilanma ktadir. Sonra Allah, ahirette meleklerden 

ekgilerinin onlara sovlevecekleri sozu haber veriyor: 


Son 

33. 


•• petlerki: "Seldrn size. {diinya yiudunda iken} i$leyegeldiklerini- 
Zln kar§ihgi oltnak iizere girin cennete!" 
ra Allah t -1 - 

*eala, tekrar Mekke katirlerini donerek buyuruyor ki: 

Kendilerine o meleklerin lyani, sadece oliim meleginin -oliimii 
8 e tirerek-} gelmesinden ydluld Rabbinin {ddnySda azaba dair} 
\^v! nin . % elmes inden ba$kasini mi bekliyorlar {yani, ba$kasmi 
j em 'y° r lai |. Onlardan oncekiler {yani, onlardan once laiiet- 
ne nler) de boyle yapnu$lardi {yani, Mekke kaiirlerinden once 
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tyani, CB>rfl’ln aayhaa/cgUgil onlam ggtdi lyani, bundan ve g5 
flp y Obetod amaoyU NcmrOd un kanallan edlnmesinden 402 


Sooci, nknr Oocoden zikn gepen ei-HarT&sim a [hacilan kar§ilamak ve 
Muhammed ile gftrO$meleiini engelleraek iizere Mekke yollanna gon- 
derien kinmtowL l dCoerek buyuruyor l± 


27. Sonra qtydmet gQnQ de onlan reztl-riisvd edecek {yani, onlara 

azAb edecek]... 


ABih rn. O giin AUdh Nebtyi ve o'nun berdberinde imdn edenleri rezi 
niswd tyani, ADAh NebTye ve muminlere azib) etmeyecek (Tahrim, 66/8 
kyed de bunun gibidir. 


...ve diyecek l± “Hani nerede o sizin $eki$ip durdugunuz lY^ nl ’ 
balddannda tarn§tigmiz) $eriklerimJortaklarim? Kendilerine i im 
w erilenler {yani, hafaza melekleri}, “Dogrusu bugun rez///^'^ 
vttyhk (yani, algaltilmak/a$agilanmak} giiniidiir ve gelecek 0 
hdi {yani, azab) kdfirlerin iizerinedir" diyecekler. 

Sonra AUMt TehalA onlann niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir 

28. Onlar Id, melekler {yani, oliim melegi ve onun yardimcilan ^ 
bunlar, tu^u mu'minlerin, ii^ii de karirlerin ruhlariyla gorev 0 
aln melektir- 403 } onlari, nefslerinin zalimi olarak vefdt ettin^ 
O uakit tesltm olurlar {yani, hudti ve istislam gosterirler) f ve 
lerld:} “Biz bir fendhk {yani, $irk) i$lemiyorduk"... 

En‘am siuesi nde de onlann, Rabbimiz Alldh hakki igin biz mu? ri ^ 
degildik (En‘am, 6/23) diyecekleri belirtilmektedir. ^ ^ 

AllMi onlarrn yalanci olduklanm ve cehennemin meleklerden olan 
«riierinin onlara §u §eldlde cev4b vereceklerini bildirmektedir: ^ 

...Hayir, (siz kbtiiliik i§lediniz) . Dogrusu Alldh sizin amed er 
iflediklerinizi (yani, mti$rik oldugunuzu) gok iyi biliyor. 


Yine cehennem bek^ileri onlara §Oyle diyecektir: 

29. O hdlde, iginde hdlidler {yani, 6l(imstlzier} olmak iizere ceh ^ 
min kapilanna girin! Miitekebbirlerin {yani, tevhidi kab 


^ Bu, hurMeden ba$ka bir$ey degildlr, (RedaktOr: E.O) 
Bu, gayb ta#lamadir. (Redaktttr: E.O) 
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yerek bUytUdenenlerinl mesudsi (yant me'v4*i (bannagill ne k&- 
ttidilr! 


BAylece AIlAh, onlann hem dUny&daki hSiierini, hem de 4hiiefteki flqi> 
betlerini bize haber veriyor. 

30. tttiqA (yani, Rabblerine ibddet) edenlere, " Rabbinte, ne indirdi?'’ 
denildiginde, "//ayr"(indirdi) dediler... 

lflde burada sona eriyor. 

AU4h Te3i& dev&mla buyuruyor ki: 


-Bu dtinyada ihsan edenlere {yani, giizel amel i$leyeniere) bir 
hasene {yani, ^hirette bir hasene: cennet) uardir. Ahiret yurdu 
(yani, cennet) ise daha hayrlidir {yani, ilk ayette sozu edilen ve 
mii^riklere diinyada verilecegi belirtilen karjilrktan gok daha ef- 
daldir/iistiindiir). Muttaqilerin {yani, $irkten ittiqa edenlerin) 
yurdu {yani, cennet} neguzeldir: 

Sonra Yiice Allah onlara, o yurdu beyan ederek buyuruyor ki: 

3l 

Adn [ iqamet ) cennetleri. Ona/onlara girecekler. Onun/onlann al - 
tindan nehirlerakar {yani, nehirler bostanlarin/bah^elerin altm- 
dan akar). Onlar i$in orada {yani, cennetlerde) diledikleri uardir. 

WeAllah muttaqilere {yani, $irkten ittiqa edenlere) boyle kar$ilik 
verir. 


a AlIahTeala onlardan haber vererek §oy)e buyuruyor: 
32. n-i._ , . 




°nlar ki, melekler {yani, sadece olum melegi) onlari (dunyada) 
ta yyibler olarak vefdt ertirirler... 

° lan cenn bUfada tamamlan ™aktadm Sonra Allah, ahirette meleklerden 
et ok^ilerinin oniara soyleyecekleri sozii haber veriyor: 

■ Oerlerki: “Setdrn size. {diinya yurdunda iken) i$teyegeldiklerini- 
Zl n kar§ihgi olrnak iizere girin cennete!" 

0tlr aA]l4hT 

^ lealii, tekrar Mekke kallrlerini donerek buyuruyor ki: 

Kendilerine o meleklerin {yani, shdece oliim meleginin -olumii 
S e tirerek-f gelrnesinden ydhrid Rabbinin {diinyada az5ba dflir) 
b i,| in & elrnes inden bo$kasim ttu bekliyorlar {yani, ba$kasim 
j en emi yorIar). Onlarchm oncekiler (yani, onlardan once la‘net- 
nen *erl de bbyle yapttu$lardi (yani, Mekke katirlerinden once 
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geqn4 Ommcdmn kftfirleri de bunu beklemi$lerdi, nih&yet 
azU> onlara inmi$u}. AUdh oniana zulmetmedi lyani, gun&hsiz 
yere azftb eonedi). Fakat onlar kendilerine zulmediyorlardi. 

34. Ortun ipn (dunyftda) ijledikierinin seyyidti (yani, azftbi) onlara 
isdbet etti ue aiay edip durduklan (yani, diiny&da uzerlerine in- 
roeyecegini sdyledikieri azftb) onlan gepegewe ku§atwerdi. 

35. (O nun gayrini Allfth ile birlikte) firk ko$anlar (yani, Mekke kafir- 
leri) dediler ki: ~$ayet Alldh dileseydi, biz ve atalarimiz 0'nun du- 
nundanJberisinden hi$bir §eye {yani, uydurma ilahlaral ibddetet- 
mezdik, 0‘nun dunundanJberisinden higbir $eyi {yani, ekin ve 
en‘ftmdan/hayvanlardan hi^bir §eyi) haram kilmazdik. (Fakat 
bize bunlan haram kilmayi Allah emretti}... 

Allfth onlann bu ihiralanna kar§ihk buyuruyor ki: 

...Onlardan oncekiler {yani, gegmi§ iimmetler} de boyle yapm^ 
lardi (yani, Mekke kahrlerinin yalanlamasi gibi rasCillerini yalan 
layarak Allah in helal kildigi ekinleri ve en‘ami haram kilrru§l ar 
di}... 

Nebtyi yalanlamalanna kar§ihk Allah §oyle buyuruyor: 

...Rasdller iizerine, apagik tebligden ba§ka birgorev mi var{y^’ 
All&h Ras01u'niin gorevi, teblig etmek ve size Allah in ekin ve en 
‘ftm'i haram kilmadigmi beyan etmektir}. 

36. Andolsun ki, Biz her iimmet iginde, Allah'a ibadet edin 

lah‘m vahdaniyyetini kabul edin} ve taguttan {yani, putlara • 
det etmekten} ictinab edin/kaginin diye bir rasul ba'settik _ 
derdik[. SonraAlldh onlardan kimini {dinine} hidayet etti, J 
nin de iizerine daldlet hakk {yani, gerekli} oldu. O hdlde y e ^ 
ztinde gezin de bakin: {rasOllerini} yalanlayanlarin apibeti n 
oldu? 

Bunlara dtiny&da daiaiet hakk oldu. 

Bu buyrukla Mekke kitirleri, geymi§ ummetlerin azabinin bir ^ en ^ an 
ile tehdid edtiip korkutulmakta ve dolayisiyla Allah in cezalandirnias |rl 
sakmmalan ve Muhammed'i (s.a) yalanlamamalan istenmektedir. 

37. (Ey Muhammedtl Oniarin hiddyete ermelerine hirsli otsan^ ^ 
kufkusuz Alldh daldlette birakacagi kimseyi {dinine} hidaye Qldi . 
mez (yani, Aliah kimi daiaiette birakirsa, ona kimse rehber 
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maz|. Onlar ifin yardimcilardan eseryoktur (yani, onlann azAba 
ugramaianm tinJeyecek kimse yoktur}. 

38. Olanca yemtnleriyle, "‘Alldh dlen kimseyi diriltmez”diye Alldh'a 
qasem ettiler (yani, Alldh adma yemin ederek yemlnierini aiabii- 
digine peki§tirdiler -oniarin: Mekke kdhrierinin AllĕJi adina ye- 
mln etmeleri, yemlnierini peki§tirmeieridir-)... 

Ancak Aliah, onlan yalanlayarak buyuruyor ki: 


...Hayir (Aliah onian olumden sonra tekrar diriltecelctirl. Bu, 

0'nun iizerine aldigi hakk bir va‘ddir... 

Bununbir benzeri de, Ewel ba?ladigimiz gibi halqi/yaratmayi iade ede- 
Z ^ ani ’ hi?bir $ey degillerken onian ilkin yarattignn gibi, tekrar yarata- 
ca 6>rn| (Enbiya, 21/104) ayetidir. 


40. 


41. 


—Fakat insanlann (yani, Mekkelilerin} gogu (olumden sonra di- 
riitileceklerini} bilmezler. 

39 ' onlari olumden sonra diriltecek,} ki hakkinda ihtila/ettik- 

leri $eyi {yani, olumden sonra dirili§i} onlara beyan etsin (yani, 
Ahirette aralannda hiikm versin} ve kiifredenler (yani, diiimden 
sonra dirili§i inkar edenier} de (“Allah dliileri diriltmeyecektir" 
sozlerinde} kendilerinin gergekten yalanci olduklarim bilsinler. 

Bir §eyi irade ettigimiz zaman soziimiiz (yani, blumden sonra di- 
ril 4 hakkmda emrimiz}, ona sadece (bir kere} “01" dememizdir. 
Oerhal oluverir (Allah sdziinu iki defa tekrarlamaz}. 

^ulmedildikten sonra AHah yolunda hicret edenlere (yani, Allah'a 
rar ederek qavmlerini birakip Medine'ye hicret eden, mu§rik- 
e f en a ynbp dinlerini kurtaranlara} gelince, elbette onlart diin- 
yada giizel bir siiretre lyani, giizel bol bir rizq ile} barindiracagiz 
^ani, onlara bunu vereccgiz). Ahiretecri (yani, kar§ihgi/miikafa- 
• cennet} ise en biiyuktiir (yani, onlara dunyada verilen nzqtan 
a bijyuktur}; payet bilselerdi. 

lte hklerini belirterek $oyle buyuruyor: 

^ ldUn ya da azaba/i$kenceye} sabrederler ve Rabbierine 
43-4 4 VekkUl e derler lyani, 0 'na dayamrlar}. 

oa^ nc ^ en ®nce de kendilerine vahyettigirniz ricdlden ba$kasini 

g 0 n dermedik... 
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Avh. EbO Cehl b. d-Vefld b. el-Mugtre ve Ukbe b. Ebt Mu‘ayt 

hdkkukU imnUtir. QOnku onlar -tsr& sOresi'nde de belirtildigi tizere-, Alldh 
imeieklen buakank yeyip i^enj birbe$eri mi msCtlgtinderdi (lsr&, 17/94) de- 
m^lerdl Bunun uzerine All&h, {Ey Muhamraed!) Biz senden once de kendi- 
lerine i*ahyeaigimiz ricdiden ba$kasim gondermedik buyrugunu indirdi. 

.-{Onceid rastilierin de be$er oldugunu) bilmiyorsaniz, zikr[ ya- 
ni,Tevrtt) ehline sorun! {Oniar size, All&h’in insan di§inda kimse- 
deu rastil gondermedigiru haber vereceklerdir); {yani,} beyyindt 
{yani, gyeder) vezubur\ yani, hadlsi'1-kutub (onceki kitablarada- 
ir bilgiler]} ile (g6nderdigimizi). Sana da zikri {yani, Qur'an'i) in- 
dintik ; ins&nlara, {Rabb lerindenl kendilerine indirileni beyan 
etmen ve onlann da tefekkiir {ve tm&n} etmeleri i$in. 


Aidindan Mekke katirlerini korkutarak buyuruyor ki: 

45.0 kotu mekrier yapanlar {yani, §irk sozlerini soyleyenler}, Alla 
h'in kendilerini yere {yani, yerin bir tarahna) batirmasindan ya 
hud {bunun di^rnda} f u ‘urunda olmadiklari bir stirette {yani, ne 
reden gelecegini bilemeyecekleri bir cihetten} kendilerine aza 
bin gelmesinden yana emin mi oldular?! 

46-47. Yahtid onlar {gece-giinduz} dontip dola§irlarken 

{azabin} yakalaywermesinden {emin mi oldular}? -Onlar aciz 
rakamazlar {yani, habis/kotii amelleri ile AUah m dniine ge 
mezler; cez&landinlmadan Allah'in elinden kurtulamazlar} 
htid kendilerini korkuta korkuta {yani, yakinlarindaki bir 


bayi azab ile helak edip, siramn kendi kasabalarina ne 


zarnan g e " 


lecegi korku ve endi§esi i^inde bulunurlarken} yaka 
sinden (emin mi oldular)? Dogrusu Rabbiniz rauftur {yam> 0 ^ 
ra kar$i pek §efkatlidir}, {onlan gabucak cezalandirmam a 
htmdir. 

SonraAllMi, san'atx/yarattiklan hakkinda ibretle du§unmeleri i^m ^ 
ke kahrlerine $dyle dgiit veriyor: 

48. Herhangi bir §eyden Alldh'in halqettiginin {yani, yerde 

§eylerin} gdlgelerinin saglarindan ve sollarindan d&hi r l er 
s&giriin/kii<jiilmu§ler} olarak {yani, giine gore golgelerin e 
degi^tirerek} Alldh'a secde ettiklerini gdrmiiyorlar rni? 

§dyie ki: Aga<jlann, bin&larin, daglann, canlilann ve her bir ^eyiJ 1 
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ne giinej dogdugunda gdlgesi sagdan batiya dogru ddner. Gtine? zev4Je er- 
diginde ise gtilgesi soldan batiya dogru dtiner. Bu da, yerytizOnde bulunan 
her §eyin gtilgesinin, gOndOz AMh'a secde etmesi demektir l§te, ...Gdlgele- 
rinin saglanndan ve sollanndan ddhirler/kiiftilmiifler olarak Alldh 'a secde 
ettiklerini gdrmiiyorlar mi? buyrugu buna i$dret ediyor. 

49 - (MeleklerdenJ semdlarda ve arzda bulunanlar da Alldh'a secde 
eder; gerek ddbbeden/canhlardan olsun, gerek meleklerden... 

Dedi: Muqatil -Allah'in rahmeti iizerine olsun- dedi ki: Ma fi's-semdvat 
goklerde bulunan §eyler] dendigi vakit, melekler ve oniann gayri semada 
Ve yerdebulunan her §ey -yer, daglar, aga<;lar vb.- kasdedilir. Men fi‘s-semd- 
^lgoklerde bulunan Jdmseler] dendigi vaJdt ise, semalarda bulunan her 
s^hibi melek, Adem ogullan, ku§lar, vah§i/yabani hayvanJar, canliJar, 
C1 l a r, ha§erit, sudald baJiklar ve rOh sahibi her canli kasdedilir. 

Sonra AUah meleklerin niteliklerini belirterek buyuruyor ki: 


— ve onlar istikbar etmezler {yani, secde etmekten tekebbiir et- 

niezler/buyukJenmezler}. 

j0 Ustlerinden Rabb' lerinin korkusunu duyarlar {—tpiinku AlJah, her 
§eyin iistiindedir, ar$i yaratmi§tir, ar§ da her §eyin iistiindedir-} 
Ve emr olunduklari $eyi yaparlar. 

Allah dedi ki: "Iki ildh edinnieyin. O sadece tek bir ilahtir. Onun 
i( iin yalnizca Bana rehbet duyuri’ {yani, tevhidi terketme husu- 
sunda yalnizca Benden korkun -kim tevhid etmezse, o cehen- 


^ nemilecezalandirilacaktir-}. 

azam et i Rabbimiz - Kendisiyle birlikte ba$ka bir ilahm bulunmasimn 
a gda$madigini belirterek $oyle buyuruyor: 

s emdvdt u arzda |yaratilmi$Iardan} ne varsa 0'nundur {yani, 
nun kullaridir ve ()'nun miilkiindedirler} ve din de {yani, Is- 
am 4 °4 q a j (y an j (jaim} olarak 0'nundur. Oyle iken {ey 

, ^hderi) Alldh'in gayrina mi ittiqa ediyorsunuz {yani, AJ- 
,n 8 a yrinden uydurma ilahlara mi ibadet ediyorsunuz}? 

53 ° nlara uzerlerindeki ni'metleri hatirlatarak $oyle buyuruyor: 

ize ni metten {yani, hayr ve atiyetten} ne varsa, Alldh'tandir {ya- 


iie "i sla - - 

m ln kasdedilmesi, zayif bir ihtimaldir. (Redaktdr: E.O) 
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ni, htt nTmdw t n RibUni tcvhld etmenii tpndlrt. Sonm, stsebir 
AOTtywlykkkr mjbk ve bett -kt bu da Mekke'de yedi yil stiren 
ya^nur kithgidirH messettiginde/dokundugimda, hemen 0'na 
ft*y*d ederunu iyani, du“4 Ue tazami edersiniz -size inen beUyi 
gtdomesi ipn Onun gayrine duA etmezsiniz-}. 

Sfe konusu du‘4, Rabbimu! Buden o azdbi gider, dogrusu biz mWmin ■ 
imz tyani, tevfakli musaddiqlanzJiasdiqcileriz) (Duh&n, 44/12) demeleri- 
dic. 

S4. Sown, suden o durr’u giderdigi iyani, §iddeti: agligi sona erdirip 
swittdan size bol bol yagmur yagdirdigi} vakit, sizden bir feriq 
[grubftdifei RabbTerine firk kofarlar {yani, darlik ve sikinti halin 
de 0’nu tevfald ettikleri hAlde, rahat ve bollukta Allahi tevhid et 
meyi terk ederier, 0’nun gayrine ibadet ederler}. 

55. Bdylece de kendilerine verdigimiz $eye kufr/nankdrliik ederler 
tyani, onlara verdigimiz hayr ve bolluga, sikinti ve agiiklanni gi 
dermemize kar^ilik kufr/nankorliik etmemeleri (aksine § ® 

raeleri) gerekirdi}. $imdi {eceUerinize kadar kisa bir siire} fry 
lamn bakahm, yakinda bileceksiniz. 


Bubirtehdiddir. 


56. 


Bunun benzerieri Rum (34. Ayet), tbrahim (42-52. ayeller) ve Ankeb 

stiresi nde (66. Ayet) de getjiyor. 

Kendilerine{ hars/ekin ve en‘amdan/hayvanlardan) rizcfettipm^^ 
zi, (iUUi olduklanm) bilmedikleri $eyler {uydurma ilahlari} l< * m ^ 
nasib yapiyorlar/kiliyorlar {yani, nitelendiriyorlar/vasfediy° r 
{Ey Muhammed, onlara de ki:} "Tallahi lyani, vallahi} uy 
gunuz feyler sebebiyle {yani, Alltih'in size, ekinleri ve hayva 
harAm kiimamzi emrettigini zu‘m/idditi etmeniz dolay 151 
{Ahirette} sorguya qekileceksiniz." 


57. Ve {"Melekier AUAh'in kizlaridir” diyerek} Allah iQin kizlary^^ 
yoriar/kihyorlar {yani, All&h i kizlari olmakla nitelendiriy 0 ^ 
vasfediyorlar}. O {onlarin sdyledikierinden} sii bhdndirlmu ^ 
zehtir, Kendileri iqin ise {oguUardan} canlarinin istedigim 
kendileri ti^in ogul/erkek ^ocuk istiyorlar)}. 

Sonra AUAh, onlardan haber vererek buyuruyor ki: . 

58. Onlardan birine o di$i {(yani, Aliah’ a isntid ettigi kiz cocuk g lb 
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kendisUiin de bir kuonin dogdugul mUjdesi uerildigt vakit, hid- 
detinden/djkesinden (yani, keder ve QzOnrtl«Gnden{ yQxd sirmi- 
yah kesilir (yani, rengi degi$ir|. 

59. Kendisine verilen lcotti mtijdeden {yani, bOyie bir mOjdeyi duy- 
mak istemediginden} tittirti qavminden gizlenir,... 

Sonra A114h, bu durumdaki bir kimsenin, cocugu hakkindaki dfi$Once- 
e rini haber vererek buyuruyor ki: 

...horluk uzere [a$agilanmaytizilletigoze alarak\ onu tutsun mu, 
yoksa (diri diri) topraga mi gtimsun?... 

AUtlh onun bu iki yoldan hangisini izleyecegini biliyordu. 

‘ Bak ne ktitu hukmediyorlar (yani, kendilerinin ho$lanmadikla- 
n kiz pocuklanni Bana nisbet etmekle ne kotu hukm vermi$ olu- 
yorlar). 


Sonra Allah, onlardan haber 


vererek $oyle buyuruyor: 


60 . 


61 . 


Ahirete iman etmeyenler (yani, amellerin kar$ihklannm verilece- 
ĕi olumden sonra dirili$i tasdiq etmeyenler) ifin kotti mesel (ya- 
ni, korti benzetme), Allah i<;in ise en yiice mesel var. (Dogrusu O 
te k Rabbdir, ortagi ve pocugu yoktur). O, (onlann, “Allah oliim- 
den sonra diriltmeye qadir degildir” sozlerinin aksine) (miilkun- 
rie) azizdir, (olumden sonra dirili§ emrinde) hakimdir. 

?dyetAllah insanlari (yani, Mekke kahrlerini) zulmleri (yani, kufr 
Ve yaJanlamalari} sebebiyle muahazeedecek (yani, acele cezalan- 
iracak} olsaydi, onun iizerinde (yani, yerin iistunde} dabbe- 
en/ canhlardan hit; birini birakmazdi (yani, yagmur yagdirmaz 
Ve boylece butun canlilar oliip giderdi}. Fakat onlan mtisemma 
lreee/ c (yani, levh-i mahtuzda onlar ipin belirlenmi§ bir siireye} 
te hir ediyor/erteliyor. Amn ecelleri (yani, dunyada azaba ugratil- 
013 Va kitleri} geldiginde, ne bir sdatidn tehir edilirler, ne de one 
^ebilirler (yani, diinyada azab edilene kadar ecellerinden te’hir 
e dilmezler}. 


F °^ anrn adiklari §eyleri (yani, kiz cocuklarim} Alldh ifin kihyor- 
^iyani, Allah'i kiz gocuklan olmakla tavsif ediyorlar: “Kizlar Al- 
!ndlr diyorlar). Dilleri de yaian tavsif yapiyor (yani, soylu- 
<ih' ^ utlatca el-husnd (yani, ogullar} onlannmi?, (kizlar ise Al- 
ln mi$}. Cerem yok (yanl, qasem olsun ki} elbelte ate$ onlar 
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)(sm4ir mdaQna w onior unuiuktoakUudir lyani, “Kizlar AUAhin- 
du' dedttden Kin ueftc lert edUeoeklerdir). 

63. lUttW (yani, vaOihi| Btz senden dnceki iimmetlere de rasCillei 
g H m d m t ik (de onian yalanladUar). $eytdn onUmn amellerini (ya- 
nt kOfrQ ve yaianiaroayi) oniana giizel gbsterdi. Bugiin de o onla- 
nn ittiadir (yani. $eyt&n Ahirene onlann vel!sidir) ve onlara elim 
tyani can yaloal bir azdb uardir. 

64. (Ey Muhamroed!) Biz sana Kitdbi (yani, Qur’&n’i), ba$ka degil 
hakkmda ihtiidf ettiideri feyi onlara beydn edesin {-ciinku Mek- 
kdiler Qur’&n hakkmda ihtilaf etmi§; kimi ona iman ederken, ki- 
mi de onu inkdr etmi§tir-} ve imdn (yani, Qur’an'in Allah'tan ge - 
digini tasdfq| eden birqavm i$in (dalaletten uzakla§tiran) bir t 
ddyet ve (Qur’an a im&n edenler i^in azabdan kurtaran) bir ra 
met olsun diye indirdik. 

Sonra Allah, tevhidinin bilinmesi igin sanatim zikrederek buyuruyor ki. 

65. Alldh semddan bir su (yani, yagmur) indirdi de onunla arzi dlti 
muntin ardmdan (bitkilerle) diriltti. $unda (yani, semadan in i 
rilen yagmurla yerin bitkilerle diriltiimesinde), (ijgutleri) 
yen birqavm i$in elbette bir ayet (yani, yagmurda ve bitki e 
tbret) uardir. 

66. Sizin ifin en‘amda [sagmal hayvanlarda\ da elbette bir ibretiy^ 
ni, tefekkur konusu) vardir. Size onlarin karmlannda, di? 1 
kan arasindan hdlis (yani, pisliklerden: kan ve di§kidan arinm 
bir siit ifiriyoruz, ki i^enlerin bogazindan kolayhkla geG er - 

67. Hurmalik ve Uziimliiklerin semeratindan da (yani, hurnia a ĕ a ^ 
run ve bagm mahsullerinden/meyvelerinden de) (i(iriy° ^ 
Onlardan bir sekr (yani, hurma ve tizumden sarho§luk yeren ^ 
r&m bir iqecek) ve ha$en/giizel (yani, tayyib) bir nzq edinirsw 

M&ide stiresi’ndeki 4yet (90-91. ayetler) bunu neshetmi^tir 405 l tahs 
etmtyir). 

Hasen la fzi, “gtintil ho§luguyla verilecek tayyib” anlaminda, ^ arZ f?^ e , 
tenen $eklinde ba§ka ayetlerde de ge^mektedir (bkz. Bakara, 2/245; M 
5/12; Hadld, 57/18. ayet). 

405 Our^rn herhangl bir Syetinin, dlger blr Syetini neshetmesi [iz 41 e/ibtal etm 
•h htikmiinti kaldirmasi) sttz konusu blle deglldir. (Redaktdr: E.O) 
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MSide sOresi ndeki dyetin neshi/tahstsi dolayuiyia, sarho^Iuk verme- 
yen ifecekJer Ue bunlann elde edildiideii meyveler, gtizel nzqbr. 

■Kufkusuz $unda (yani, zikrediien stit ve mahsuUerde), aqkdert 
(yani, Aliah'tn tevhfdini aqledip anJayan) bir qavm i$in bir dyet 
lyani, ibret) uardir. 


68- Rabbin bal arisina uahyetti (yani, AMh tan bir ilham olmak Qze- 
re i^ine bir s4ik yerle§tirdi) ki: Daglardan, agaglardan ve kura- 
caklari ar$lardan (yani, (insAnlann) binS ettikleri ^ardaklardan) 
euler edin. 


Sonra, her semeredenluriinden ye de (daglarda ve agaplann ara- 
sinda) boyun egerek Rabbinin yollarinaJRabbinin kolayla§tirdigi 
yollara (—«^tinku Allah, istiqametinde gitmesi i^in bu yolian izle- 
me yi ^nya koiayla§tirmi§ur-) suldk et {yani, gir/koy). Karinlarm- 
dan muhtelif renklerde {beyaz, san ve kizii renkierde) bir igecek 
lyam, amel 406 } gikar. Onda insanlar igin bir $ifd vardir {yani, bal, 
bazi agnlar, rahatsizliklar i?in bir §ifadir}. Ku§kusuz $unda {yani, 
zikri gegen arimn durumu ile annin karmndan gikan baida), {Al- 
ah in tevhidi hakiunda} tefekkureden birqavm igin birayet {ya- 
m > *bret) vardir. 


71. 


Alldh {olumden sonra dirili§ hakkinda ibret almaniz igin yokken) 
s izi halqetti/yaratti. Sonra {ecelleriniz gelince) sizi vefat ettirecek. 
l * de n kimi omriin en rezilzamanma reddediliyor { yani, ihtiyar- 
1 du§kiinliik c;agina erdiriliyor) da ilmin ardmdan higbir $ey 
1 mez oluyor. Ku§kusuz Allah {oliimden sonra dirili§in ger^ekle- 
? ec egine( alimdir, (onu ger<;ekJe§tirmeye} qadirdir. 

Allah rizq hususundu kiminizi kirninize tafdil ettiliistiin kildi 
yani, kiminizi koJe, kiminizi hiir kildi/yapti. Insanlann bazilari- 
. ln rizc J Irn geni$, ba/ilarmmkini ol^iilii yapti). Tafdil edilenler 
l lr ^ m ’ s& bib olduklan mal bakinundan nzq hususunda iistiin ki- 
nn ^ ar b nz qlarmi (yani, mallannil, sagellerinin malikoldukla- 
e !? U ^ yani ' kolelerine) reddediyorlar/aktariyorlar da onlar onda 
edi ° Uyorlar ly« ni ' liit,' kolelerini mallarmda kendilerine ortak 
ni b° rlar * mi?! ° h“lde AlldlTm nTmetine tni cahd ediyorlar {ya- 
~-^. Unca ni ‘meti kendilerine veren Habb O iken, AllahUn ortak- 

ye okunrnu ?, 3 * 16 aSel * hali kt *limesi, -hatl/resm ben/erligi dolayisiyla- amel di- 
U ?tur. (geviren) 
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tubiiwui oidugunu tanklr ou edtyorUn nasil meiekleri ve ba$- 
Uanni Benira mOUtiime onak ediyoriar? Hĕlbuki sizmallanniz- 
da kSMenninn sUe ortak olmasina rftzi olmuyorsunuz. Siz nasil 
k6Merinizi maBannoa ortak etmiyorsanu, Ben de mOlkUmde 
le^emcnUgirade/hftkimiyetiradel kullannu Kendime ortak et- 
mem). 

Bu. Mekke klSitennin ihrima girerken sdyledikleri, Lebbeyke Id §erike 
lckr ilid periken hiwe leke temlikuhu ue md melek Ibuyur, Senin ortagin yok- 
tur, bir ortak hAric, ama Sen ona da, onun milik olduklanna da maliksinl 
s&deriyle BgUidir. 

Bunun bir benzeri de, Sizin i$in nefslerinizden bir mesel darbetti ... 
(BUm, 30/28) ftyeudii. 

72. AUdh sizin ifin nefslerinizden e$ler kildi/yapti {yani, baziniz baa 

nizdansiniz), sizin ifin eflerinizden de benin/ogullar {yani, u ? 
oguUar) ve hafede Uyani, hizmet edenler)} kildi/yapti... 

"Hafede’den kasid §udur: KMLrler babalanna hizmet ederlerdi. 
cfthfliyye ddneminde babalara, evladlan hizmet ederdi. 407 

...vesizi tayyibattan {yani, tahillar, bal ve benzeri §eylerden} rt&l 

landirdu.. 

Sizin difinizdaki canlilann ve ku^lann nzqlan ise guzellik ve tayyibl 
bakumndan sizin nzqlanruza benzemez. 

...§imdi onlar bdtila imdn edip lyani, Allah ile birlikte orta ^\y e , 
lundugu iddi&siyla §eytftm tasdtq edip) Alldhin {~a$ken ken 
rini doyurdugu, korkudan emniyete erdirdigi-1 ni‘metine ^ 
lfth'in tevhldini inkftr ilel kU.fr/nankdrluk mu ediyorlar? ^^ S ^ e2f 
ni'mederin Rabbine tmftn edip 0'nu tevhid etmeleri g ere 
tni?!) 

Sonra tekrar Mekke kftfirlerine dbnmekte, onlann meleklere ib&de 

tiklerini dile getirerek §5yie buyurmaktadir: 

407 Ha-fe-de maddesiyte ilgili olarak Rftgib el-l8fehanl'nin el-MUjreddtmda&Ji^ 
bilgUeri aktarmaktafayda vardir: “HafedelM'/A, -hafid in cogulu o\up~_ 
eden, -ister akraba, Ister yabanci olsun- bedelsiz/kar§iliksiz hizmet L ’ e eI j e . 
seler" detnekdr. Otekiierin sbyiediklerine gdre bunlar, "torunlar ve be 
ri”dir. QUnkli bunlann hizmetleri daha i<;ten olur. (Qeviren) 
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73. AllAh in dbnundanJberisinden kendUerine semddan (yani, yag- 
mura/yagmurdan) ue arzdan lyani, bttktye/bidddenl zemce bir 
nzqa mdlik olmayan lyani, muktedir olmayan) ve buna gtyleri 
de yetmeyen f eylere ibddet ediyorlar. 

74. ArtikAlldh i$in meseller {yani, benzer)er( darbetmeyin (yani, Al- 
Idh ile birlikte ortak buJundugunu sdylemeyin -^Unkii 0'ndan 
ba^ka hi^bir ilUh yoktur-}. Alldh (ortagi buJunmadigmil eibette 
bilir, siz ise (AJlahhn ortaginin buJundugunul bilmezsiniz. 

Sonra kĕbrlere, ibret aJmaJan igin bir meseJ darbediyor: 

75. Allah bir mesel darbetti: {(Ild ld$i du$unun ki biri,) AlJah a iti at 
husOsunda hayr ve faydadan| hifbir $eye qudreti olmayan, baf- 
kasimn mulkiyetinde bulunan bir kole (yani, boyJe bir kafir, 
oliimden sonrald dirili$te faydasim gorecegi hayrh bir infaqta 
buJunamaz|, (digeri ise), Bizden/Kendimizden hesen/guzel (yani, 
geni§/bol} bir rizqla rizqlandirmi$iz da o ondan (aJiirette kendi- 
sine fayda verecek §ekilde} sirren/gizlice ve alenen (yani, ceh- 
ren/a^ik^a} infdq edip duran {mii'min| ki§i. Bunlar {yani, ahireti 
i?in hayr namina bir§ey infaq etmeyen kafir ile ahireti i^in hayr- 
Ii infaqlarda bulunan mu’min} hif e$it/bir olur mu?!... 

nra Allih, hepsi hakktnda §oyle buyurmaktadir: 

■■■HamdAlldh’indir, ama onlarin ekserisi {AJlah'in tevhidinij bil- 
Me^ler. 

Alldh (ibret almalari i^in diger bir mesel olarak da Kendi zĕtini ve 
Putuj bir mesel darbetti (yani, bir benzetme ile tavsif etti}: "tki 
^dam: O ikisinden biri ebkem/dilsiz {yani, konu§amayan bir ah- 
Put|, {menfaat ve hayrdan} hi^bir $eye kudretiyok ve o sahi- 
lne tamdmen biryiik lyani, put, kendisine ibadet eden kimse- 
n m iizerine bir yiiktur. Ona ibadet eden ki§i, onun iqn masraf 
e er, sicaga/gune^e kar§t onu himaye ederl. Onu nereyegdnder- 
Se {yani, dogudan veyu batidan, geceden veya gundiizden onu 
^ĕirsa}, hi^bir hayr getirmez {yani, ona hic^bir faydasi oImaz}. 

0 {y an ‘- bu putj, addlet lyani, tevhid| ile emreden {-Rabb, 
endisini kasdediyor-[ ve sirdt-i miistaqim [dosdogru bir yol\ 
do&^ bulunan kifi f-yine Allah, Kendini kasdederek, "Ben dos- 
°gru bir hakk ii/.ereyim” diyor-l ile bir olur mu?! 
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n, b)li« 

dM U( Wri h l HnaB . SĔWim emri tyanL emrin grii|i: b«9 |6Kun- 
dc*t «m b^kmdegUbirgtttlarpma lyanl. gfiz kapagi 

bw y ei m e dft o« ocili f »Nrfir wiya o dajiajwimAr (yani, hattA gflz 
laqwwUnd«hahiri>dift- KufkusuzAUAh iGldmden sonra dirilt- 
wriirn w pyiiiindtn] her feye gadttrdir. 

71 ABih ud ammlmnman kenniartndan hifbir fey bilmez bir hMde 

pbmb tdi bu crhta iiduidu size SgretoJ. Suin ifin sem I4 ,f ' 
aari. ebatribaaarkur veefidetfutdlor (yani, qalbler) yapn. {Sizi bu 
ytidf gOrri yuatan bu ni metlerin Rabbine) filkredesiniz {ve 

Onu mtrid edwMri diye. 

Som. t»et ahnrian ipn Mekke k4firierine dgOt veriyor: 

7S. Sand boftugunda lyani. semAnm ortastnda) musahhar kilwjW 
kufian gormuyoriar (yani, onlara bakmiyorlar) mi? Onlan, 
nailanni a^arken ve kapatrrken) Alldh 'lan bajkasi tutmuyor 
$unda tyani. bunda), Imdn eden {yani, AlIAh m tevhtdini tas i 
eden) trirqavm ifin elbetie dyetler jyani, ibretler) uardir. 

Sonra oolara ni‘mederini habriatarak $dyle buyuruyor: 

80. AWth nzin ifin evlerinizden, {onlarda sakin olacaginiz} ^ ir * C ^ 
ktlddyapn ve suin iqin, gerek goftiigunuz giin lyani, y° c ^ gn 
yapnguuz zamAn), gerek lcondugunuz giin {yani, yolculukta ^ 
k)4met etdginiz zamAn| haflf haflf tafiyacaginiz lyani, ta?in ^ ert 
«ze hafif geien, kurmasi da agir geimeyen) en‘dm deriterw ^ 
(yani, deriierinin Qzerinde bulunan ytinlerinden, tuylerin ^ 
talianndan odanklar, ^adiriar, bUyiik otagiar ve benzeri) ev ^ 
(koyunlann) ytinlerinden, |develerin) tiiylerinden, {kegile rin ^ 
lanndan bir uakte (yani, ^tirliyunceyel kadar bir esds lyam, 
lardan edinecegiruz elbise) ue bir metd kildi/yapu- 

81. Alldh haiqettigUyarattigi $eylerden sizin i(in gdlgeler ly an *' ^j. 
veyapilar) yapti ve sizin ifln daglardan ekndn {yani, mes en^ ^ 
neceginiz ev ve yapiiar) yapti ue sizin i(ln sicaktan ^ orU ^ aC ece ^- 
rdbil lyani, keten, pamuk ve ytlnden gbmlek (ve benzeri g>Y e u , 
\er)\ ve besinizden {yani, bldUriilmekten, yaralanmaktan 
yacak serdbil (yani, AllAh’m izniyle sizi muhAfaza edecek ^ 
zirhlari yapti. BOylece Uzerinizdeki nbmetlni lamdmladi ki 
olannuc, 
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BununbirbmeertdeSebe^wEnblyitOrni^ndes^iMlaeiilr; HrJNc 
((yini, DAvOd'«)t, sizin i&n, Uti be'stnizdm muhtyua «cdn diye kb6s 
tigrettik. Hdid f&kmtmeym*k misinit (ymni tevbtd Ue 0 'm ihlldi 
i?ta muhlisler olmmyacak misuiul? (EnblyA. 21 /80). 40 ® 

®2* B$tr teuellt ederier lyanl. tevhtdden f riz ederler/yOr (eviriilcy1 
ise, senin UzerinedUfen sddeoe miibtn bir beidgdir (yani. ey Mu- 
bammed, senin Qzertne d(i$en. onlara, AliAh in ortagi bulunma- 
yan bir ve tek LUh oldugunu apa^ik teblig etmekud. 

®3- AUdh tn ni'metini tanirlar... 


Ni inet" ile, Alldh sizin i$in evlerinizden bir seken kikh/yapti ve sizin 
Wh gerek gd$tiiguniiz giin gerek kondugunuz giin haftf haftf tafiyacagmiz 
l/* de^terinden evler ve yiinlerinden. tiiylerinden, kiUanndan bir vakte 
***** w bir metd yapti. Alldh halqettigUyamtngi feylerden sizin ifin 
r y a PU ve sizin ifin daglardan ekndn yapti ve sizin ujin sicaktan koru- 
ni , Serdi} H ve be'sinizden koruyacak serdbil yapti. Bdylece iizerinizdeki 
len J! ni tomdmladi ki teslim oiasimz (Nahl, 16/80-81) Ayederinde rikredi- 
etl ni inetier kasdediliyor. 


84. 


—Alldhin ni‘metini tamrlar (yani, bu ni‘metlerin tiimiiniin AJ- 
l&h tan geldigini tamrlar), sonra onu inkdr ederler... 

C kafir,erine - “Bunca hayn size veren lcim?” diye soruidugunda, 
y e da'vet^? CCV ^^ ver irlerdi. Fakat kendilerine bunlari vereni tevh?d etme- 
^° nr aonu Un< ^ uiciann(ia * “Biz onu atalanmizdan mirĕs aldik” derlerdi. l§te, 
u mkdr ederler buyrugu buna i^aret ediyor. 

—Onlarin ekserisi |bu ni‘metlerin Rabbinin tevhidine| kdprlerdir. 

0 ghn her iinunetten hir tahidJmntk lyani, her iimmete, risaleti 
nn lara tebljg ettigine dair tamk olarak bir nebil basedecegiz |ge- 
yecegiz\. Sonrrt o kiijiedeniere |i'tizar |6zur bey.ln etmekl i?in} 
^ l zn verilnteyecek re onlara miihiet de eerilmeyecek. 

Merh u 

^hakklkT'* 06 * 5 ' 1 ' lr ’ l!) i,rnsi tly^tlere i^Oret etmektedir, (MuhakkikJ 

ni tcsbtt e 1° i¥ftr<>11 1,11 A veilerin, lelsii edilmekte olan bu dyetle bir ilgisi- 

<l<k. (C e J. nedleimlz KH>i. Sebe Mlresi'nde ben/.eri ba$ka bir Ayet de buiama- 
Sebe V 

^ r Hkte, bu Ayelc hen/er ha$ku blr Ayet hulunmamakla 

i tlb&riyle 15-19. Ayuller huna yakmdir. (Muhakkik) 
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Wmmmbmm rt 6 * 00 m mm^wnthritoiurdtiemei*ifay 

ĕt § w mm OWmm. <ttS» <ydd>L 

•i. O nĕmmĕmk* iy»nL kObedenler) <aiix lyani, ate?i) (gAdertyle) 

| W tUm mMl tmkuĕtm iazftb) haflfhrilmez ve onlam nazar 
ĕa wthmr tyam. onlaila roOntaara edUmet/konu$ulmaz|. 

lya. O pm wĔhmierr ma^mHkrimar dUemelrri fayda vermez (MO 1 * 


m. &rt katmmJar, {UL Uzzft ve MenAi gibi putlardan) ortaklanm 
gtmdukirri uaku derier l± ‘Rabbimirl lfte f unlar. Senin dOnundan 
IhriaM duldtyani. ibtdetl etdgimu ortaklarimu.. Onlar\y^< 
onaidan) da oniam fu $azu ilqd edecekler/atacaklar (yani, redde- 
dtcrikr IdAndurecetier/i&de edecekler)): "Kufkusuzsizyalanc l 

tanmur tyani, *biz nzin ilftbiniz degUdik"). 

•7. Meo gbn AUdh'a tesUm olacaklar (yani. Mekke kAfirleri 0 na bo 
yun tjprtkW ve 0*na hudu duyacaklar). Uydurduklan (yai* 1 ’ 
dOnyida iken AllAh ile birlikte ortak olduklanru yalan y ere 1 
edip yiik koftuklan| feyler, (Ahirene) onlardan kaybolacaktir. 

M. KUfretmif (yani, AllAh m vahdaniyyetini inkAr etmi§) 

Umdan saddetmifJaUkaymuf olanlara (yani, insAnlan AW 
<Bni IdAm dan menetmi$ olanlara -ki onlar klifrd e ileri 8 1 
oUnlardir. Mekke kAfirleridir-(, miifsidlik ettikleri {yani, y e 
zOnde roa‘styet igtedilderi) ifin, az&blanmn iistiine azdb ziy 
ederiz. 

Ylne. Ozerinize ateften bir yahn alev/fiddetli hardret ve erimif ba ^ 
alevsizduman saUmr, sizeyardim da olunmaz ( Rahman, 55/35) buymg 11 

buna iyAret ediyoE. 

•0. O giin her iimmei lfinde, nefslerinden/kendilerinden 

bir 0hid (yani, nebUermi, onlara risAleti teblig ettiklerin e 
(immederi (lzerine tamk) olarak ba‘s edecegiz [getirece&t ■ $ 

de (ey Muhammed) junlar iizerine (yani, risAleti teblig el g z 
dAlr (immet-i Muhammed Uzerine) blr fdhid olarak getire 
Sana KiUUn (yani, bu Qur'ani| indirdlk ki, {Aliah m ernr u 
yinden, va‘d U va‘ldinden/tehdidinden ve get;mi(f Unrme ^ 
haberierindeni her feyl beydn edelim de (daiAJetten kurtara ^ 
hlddyet ve (onunla amei edenler itjin, az&bdan kurtaran) bi 
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m*ti*mti'minktrly*nL mMUtetMHttiah Jf*i(ddt 6*0*1* 
ri Mvftb/mQkiflU haldandat btr mOjd* otsun. 

90. Kufkutuz AlUUt adMtti tyani, tevhfdi), i/udtu ty mt inrinhnh n 
afVHmeyf/vazge^tneyi) w yahnUk tdhlbbrin* ttdyt (yani roai 
vermeyi, akmbalik baguu gtt»troeyi| emnder .„ 

NiteldmA114h, Yaktnhksdhiblerinedehakktmttdettyani, akrabahkba- 
8ung5zet| (tsrfi, 17/26) buyuruyor. 


Pahjddan (yani, ma siyetierden/, munkerden (yani. $irk ve 
nta'rtif olmayan sdzden) ve bagyden (yani, imAnJara zulroetmek> 
ten) nehyeder, sUe ogiit verir jyani, sizi edeblendirir}, t e i ekk i i ret- 
tneniz (yani, hatirlayip buniarla edeblenmeniz) *f/it 

9l ' Ahidleftiginiz zamdn Alldh'in ahdini ifd edinJyerine getirin ve 
onu pekiftirmenizin (yani, §iddedendirmenizin ve agirla§nnna- 
nizm| ardindan yeminleri naqzetmeyinJbozmayin; Alldh 7 iizeri- 
n ize kefll (yani, ahdi yerine getireceginize §&hid/tamk) yapmif- 
ten. Kufkusuz Alldh yapnklannm (yani, ahdinizi yerine getirdi- 
&nizi veya naqzettiginizi/bozdugunuzu) bilir. 

nr a AI14h, ahdini bozan kimseler igin bir mesel darbediyor 

Kuwetle egirmesinin ardindan ipligini sdken/bozan kadin gibi 
olniayin... 

^aona«p-.^ asd ® diJen kadin, ahmak ve deli bir kadmdir. Ahmakligi dolayi- 
tar s 5kiln h* ' ad * Ver ^ m 4 1 *- O ipini ya da ketenini egirdiginde, onu tek- 

de Peki§ti r ° Zardl * egirdigi ipi soken/bozan ahmak kadm gibi, siz 

egirdigi i rrnentzin ardmdan ahidlerini/.i bozmayin” demek istiyor. O kadm, 
^aoriuh 11 yararlanrnadl fi 1 gihi, i§ini de bitirmiyordu. I?te ahid verip, 
^asing rafrm Zan dtirumu da bunun gibidir. O kimse, -elinde ol- 

8etirj r en ~ ne ahid vermekien uzak durur, ne de verdigi ahdi yerine 


ir Uf nmet, diger iimtnetien ribdli Uiulm ( diyeyeminlerini- 

f y ani > ahidlerini/.ii unimzdti bir dehdl lyani, ahdi naqzetmeyi 

e ai gdrerek mekr ve hud‘a| resilesi edinmeyin! Alldh sizi onun- 

iyani, «joklukla) sddece UeldUuuUnr/imtihan eder ve ipydmet 

e J ia ’ idhiden) hakkmda ihtlld/ettiginiz fevi size mutiaka beydn 

h er *y ani > si/,den ahdi yerine geiirmeyenleri biidirir: aramzda 
nuicm verir). 
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93. $dyef AUAh dileseydi, sizi flsl&m milleti / dini uzere} tek bir iimmet 
yapardL Fakat o diledigini (tsl&rrTdan uzakla§tirarak} idldl eder, 
diledigini de {Isl&m'a} hiddyet eder. {Dunyada} i$lediklerinizden 
(qiy&met giinii} mes’ul olacaksinu/sorguya gekileceksiniz. 

94. Yeminlerinizi {yani, ahidlerinizi}, aranizda dehdl {yani, mekr/tu- 
zak ve hud*a [hile/aldatma]} uesilesi edinmeyin. Aksi taqdirde 
saglam basmi$ken bir ayak kayar {yani, ahdini bozan kimse, dos- 
dogru giden bir adamin ayagimn kaymasi gibi dininde kayar} ve 
Allah yolundan saddettiginiz {yani, insanlari Allah'in dini IslSm 
dan menettiginiz/engellediginiz} igin kdtuliigu {yani, cezayi! ta- 
darsiniz ve {ahirette de} size azim bir azab olur. 


96. 


Allah onlara ogiit vererek §oyle buyuruyor: 

95. Alldh'in ahdini bir semen-i qalile i§tira etmeyin/satmayin !y ani| 
basit bir diinyalik kar§iligmda ahdi bozmayin}. Sadece Allah m 
dindekUyamndaki {yani, ahdini yerine getirenlere verilecek o 
sevab/miikafat} sizin i$in {dunyadakilerden} hayrlidir; eger 1 
seniz! 

Sonra mala olan ragbetlerini azaltmak amaciyla buyuruyor ki: 

Sizin indinizdeki/yanimzdaki {mallar} tiikenir, ama {ahirette} A/ 
lah'in indindeki {sevab/miikMat} bakidir {yani, devamlidir ^ 
imidir, -sahiblerinin elinden <^ikmaz-}. {Ahde riayet sOredy ^ 
lah'm emri iizere} sabredenlere {ahirette} ecrlerini/miikdpt ar^ 
{diinyada} i$lemi§ olduklari $eyin en giizeliyle venriz |ve 011 
seyyielerinden V8tzgegeriz de onlan ebediyyen cezalandirm a > 

Erkek ve di$iden kim mii'min {yani, Allah'in tevhidini mU ® a ^ 
tasdiqleyici} olarak salih amel i$lerse, ona tayyib bir haydt 
diinyada giizel bir hayat} ya§atiriz ve {ahirette} ecrlerini/m ^ 
fdtiarim {diinyada} i$lemi§ olduklari $eyin en guzehyle (,< r |^ nC ] ir . 
onlann kotuliiklerini de onlara bagi§layip ebediyyen ceza an 
mayiz}. 

Qur’dn‘i {namazda} qira‘at edecegin/okuyacagin zamdn, ° r ^ el / 
?eytandan {yani, mel‘un/la‘netlenmi§ lblis'ten} Alldh‘a istta 
sigm. 

99. Dogrusu {§irkte iken Allahtn ilminde} tmdn edenler ve 

ne teuekkiil {yani, Allah‘a ittiqa} edenler iizerinde onun bir 


97. 


98. 
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100 . 


ni {yani, miilkii/egemenligi} yoktur {yani, onlan hidAyetten 
uzakla§tinp daJ41ete dii§iiremez}. 

Onun sultdm {yani, mulkii/egemenligi} sddeceonu veliedinenler 
{yani, emri Ozerine ona uyup, dinleri lsl4m'dan kendilerini sap- 
tirdigi kimseler} ve onu (Alldh'a) ortak ko§anlar iizerindedir. 

AUah’m: Zdten henim sizin iizerinizde hir sultdmm {yani, miilkiim fikti- 
Wegemenligim]: verdigim emirde sizi ita‘ate zorlama giiciim} yoktu. 

rahim, 14/22) buyrugu da buna i$aret ediyor. 

^l' Rk bir ayeti, hir dyete bedelyaptigimiz {yani, agir htikmler ihtiva 
eden bir ayeti neshettigimiz ve onun yerine ondan daha ha- 
fif/yumu§ak bir ba§kasini getirdigimiz} vakit, -Allah neyi indire- 
cegini {yani, degi§tirecegini ve degi§tirmeyecegini} en iyi bilen 
iken- derler {yani, Mekke kahrleri, Nebi'ye dediler} ki: “Sen sdde- 
ce ijtira ediyorsun/uyduruyorsun" {yani, kendiliginden yeilan uy- 
durup Allah’a isnad ediyorsun. -Sen kendin uydurarak §unlan 
?unlan soyledin, sonra onu guriitiip ba?kasini getirdin- 410 }. Ha- 
yir, onlarin gogu {Allah’in bunu indirdigini} bilmezler. {Ku§kusuz 
sen, sana soylenenlerden ba§kasini soylemiyorsun}. 

(Ey Muhammed! Mekke kafirlerine} de ki: “Onu {yani, bu 
Qur’an'i} Rabbinden hakk ile {yani, onu batil olarak fbo§ yere/bir 
ntaksad gozetmeksizin] indirmedi} Ruhu'l-Qudiis {yani, Cibril} 
tsenin uzerinej indirdi, ki iman edenleri {yani, Qur’an'daki se- 
v ablari/mukafatlan tasdiq edenleri} tesbitetmek {yani, onlan ke- 
Sln ^naat sahibi [imanda sabit) kilmak} ve miislumanlara {yani, 
tev hid ile muhlislere/ihlaslilara} {dalaletten kurtaran} birhidayet 
Ve Uyindeki rahmeti bildiren} bir miijde olmak igin. 

^^'darwn^ Allah {Qur’an'dan} diledigini imha eder {yani, Allah 
^ nu nesh e 1 edl ^ ini nestl eder 41 ve tesbit eder {yani, nasihi tesbit eder 
^ r (ka‘d Omrnui-Kitdb [kitdbin ash} 0'nun indindedir/yaninda- 

4i^^__ buyuru y° r - 

Peyjjjj-L - 

8etirmesi/ - Grin 6nce bir ?ey getirip/soyleyip. sonra onu (jiirutiip ba$kasmi 

Slyla a_ y^mesi SOZ km-incn hilo nlnmm R,1 nf»ch irldiariiannin. dnlavi- 


102 . 


Aynca. 


ayetjgr 

''^ktSr; £ a, zimnen <;eii§ki oldugunu varsayanlann vehmidir. (Re- 

s onraki d " 

^dir. (Redaktb 16 -^Q fC,eiC * * cabntnn Q ur ’an'a yilklenmesinden ba§ka bir§ey de- 


soz konusu bile olamaz. Bu, nesh iddiacilarinm, dolayi- 
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I» Amdotom kt omimt*. X*a *dx* bir bepr dgmtyor » dedikkrini 
MBjywii 


Awrtrh.<M h 4 ww l d-Kum^nin Armb oimayan ve ROmca lconu$anYe- 
Hkr -kOaymi GMk Pukeyhe'dir> isminde yahOdt bir gulAmi/k&lesi vardi. 
VMle UUsi NebT nin onunU konu$tugunu gOrdUkleri vakit, “OnaYeslr 
O^uijnr* dadtter. Bunun Ozerine AUAh, Andolsun ki onlann, "Ona sddece 
bir bcjtr 6&myor~ dedikierini biiiyoruz buyrugunu indirdi. Sonra onlann 
ydkan stytediMerini bOdirerek $fiy)e buyuruyor: 

Rmdisme iihdd ettUderi {yani, meyiettikieri} ki$inin {yani, EbO 
Fukeyhe'nin| Usdiu a cemidir {yani, (Arabi degildir,) ROmca- 

dirt— 


CUhad" lahanm kullamnru apsmdan) bunun bir benzeri de, Kim onda 
Wttdirddeedenetywai, meytederse) (Hacc, 21/25) ayetidir. 

...Bu (Ouriknl ise, mObin bir Arabi lis&ndir {yani, onu aqledip 

kavrayabflecekleri apa^ik (bir Arabi lisan)dir}. 

Bunun bir benzeri de. $dyet onu, a‘cemi \Arabi olmayan ] bir qurdn 
tdbe\ yapsa idik, “Onun ayetleri tafsil edilmeli degil miydi? A‘cemi ve ra^ 
mTtyani, Arab olan Muhammed'e a‘cemi dilde |Arab! olmayan] bir Qur 
nu|? diyeceklerdi (Fusstlet, 41/44) 4yetidir. l§te, A‘cemi bir qur’an [hita 
OPussOet, 41/44) buyrugu da bunun gibidir. 

Etendisinin, “Muhammed e sen dgretiyorsun'' diyerek EbCi Eukeyhe y» 
dbvmesi Qzerine, o $dyle dedi: “Hayu, aksine o bana ogretiyor.” AllSh 
lann bu s6zieri hakkmda, Dogrusu o alemlerin rabbinin tenzilidir/m i ^ 
sidir. Onu RUhu'1-Emtn indirdi/Onunla ruhu'bemin indi ($u‘ara, 2 ^ 

193) buyruklanru indirdi. Q(inkli onlar, “Muhammed e sadece Yesar 
Fukeyhe bgretiyor” diyoriardi. 

104. Alldh'm dyetlerine imdn etmeyenlere {yani, Qur’4n m 

geldigini tasdlq etmeyenlere ve Muhammed in Ebli Fu^y 
den dgrendigjni iddia edenlere} gelince, Allah elbette ^ 

nine) hiddyet etmez ve onlar igin (4hirette) elim jyani, can y 
bir azab vardir. 

. hu QU r ' 

Sonra mtt$riklerin Nebt'ye, Sen sAdece iftira ediyorsun (yaru, DU ?u 

4n'i kendin uyduruyorsun) (Nahl, 16/101) §eklindeki sdrierine done 

buyruklan indirdi: 

105. Sddece Alldh'm dyetlerine tmdn lyani, Qur’4n'in All4h'tan g e 
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glnl tasdlqf ctmeyenler o yalam l/tim ederler lyani, uydurarlart 
tfte onlar (yani, Nebfye, “Sen sAdece Utira ediyonun/uyduni' 
yorsun" diyenlert yalancilardir. 

106. KJm tmAmmn ardindan AIIdh'a kiijrederse, ~qaibl tmdn iie mut- 
ma'in lyani, rdzi/ho$nud} oldugu hdlde fkflfre} ikrdh edilenJuor- 
lanan kimse degil, fakat kiifr ile gtigsti a&lan/genijleyen kimse- 
ifte onlarin iiuerine Alldh‘tan bir gazab uardir ve onlar ipn adm 
bir azdb uardir. 


AUSh'm, fKUfre) ikrdh edilenJzorlanan kimse miistesnd, kim imdmmn 
“ lf idan Alldh‘a kiifrederse buyrugu, AbdulISh b. Sa‘d b. Ebi Serh eI*Kura$f, 
g b. Dubabe [SubSbe] el-Leysi, Beni Temim b. Mflrre' den Abdullah b. 
el^r ^ 3112 ^ ^ er, l Zafer b. el-Haris’ten Tu‘me b. Ubeynq el-Ens&ri, Kays b. 
V** e l-Mugire el-Mahzumi ve Kays b. el-Fĕkih b. el-Mugire el-MahzO- 


mi-bu 


"ualh**• S ° n ^ S1 ® e ^ r bldurulmu§tiir- hakkmda inmi$tir. Bunlardan 
ile J, *^ e mutma 1° olanlar” istisna edilmi$tir. Ardmdan da, fakat kufr 
uardir kimse, i$te onlarin iizerine Alldh 'tan bir gazab 

ay ett e ° n ^ ar i$in azim bir azab uardir buyrugunda ve bundan sonraki uf 
a sdedilenler, Abduilah b. Sa‘d b. Ebi Serh ve diger musliimanlardir. 

22/j 1) b 10 ’ ° na bir hayr isabet ederse, onunla mutmain olur (Hacc, 
ola nkol da ^ una benziyor, ki bu da, Amir b. el-Hadrami'nin yahudi 

Ce miisr 51 ^^^nda inmijjtir. Yusuf ve karde§lerinin durumunu i§itin- 

^ urnan olmu§tu. Efendisi Yahudilik'e donmesi igin onu dbvmii§tu. 

[gazab ve azah}. onlnrin jfani olan[ dtinyd [yakin/fimdiki] ha- 

yatl ’ *^aki olan} dhirer aleyhine seumeleri [yani, tercih etmeleri} 

sebe biyledir. Kufkusuz Alldh kdprler qavmini {dininel hiddyetet- 
mez. 

108 ° n ^ arc ^ an l la ber vererek buyuruyor ki: 

h*e onlar, Alldhin (kiilrle) qalblerinin, kulaklarinin, sem‘lerinin 
Ve e bsarlarinm tizenni talr ettigi (yani, hatm ettigi/muhurledigi} 
Wselerdir (oinin iyin onlar, hidayeti i?itmez ve onu gbrmezler}. 

? e onlar, lahireuen) gdjiller onlardir. 

^rernyok (yani, gergekten qasem olsun ki|, dogrusu onlar, euet 
^ rette bdsirler | hiisrdnu ugrayanlar/ziydn-kayb edenler I onlar- 


109. 


H0. 


o 

ra ' bu fkusuz Rabbin, Jitneye ugrattlmalarmm (yani, im4n et- 
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dcM l^n MeUce‘de tyketice cdUmetwininl ardindan IMekke - 
<kn UwHiny Nebtnin ynnina) kicm edenlere, sonra (Nebl ile 
bUttsel «deniew m sabmtenlere, evei kufkusuz Rabbin 

omum (yani. ficneyeJtfkenceye ma'rftz Italmalannm) ardindan 
j gepias gQnihlann« | £afurdur, (bu husOsia onlara) rahtmdir. 

III. O gum her nejstjahu, kmdi nefsinden yana miicddele ederek lya- 
ni. haianiUfairak/davala$arak) gelecek ve her nefse/$ahsa {dilnyd- 
da tken betr Ityi/^ok hayrli) ya da f&cir (a$m kotu/giin 4 hkar] ol- 
sun, hayr ya da §en i$lemi$ olsun) ameli(nin)/i$ledigi(nin katy- 
JjgiJ tauamdm uenleeek ve onlara {amelleri hus6sunda} zulme- 
dilmeyecek. 

Ourknda. duny&ya ddndurulmeyi isteyecegi belirtilen her nefs/kifi ile, 

sUdeoe kifir kimseler kasdedilir. 

112. AUdh birqaryeyi (yani, Mekke'yi) mesel darbetti {yani, benzetrne 
yaparak tavsif etti): lOnun ahaJisi bldurulmekten ve esir tn 
maktan) emin ve mutma'in idi. Rizqi da ona her mekandan y& 
ni, Yemen‘den, $am'dan, Habe§istan'dan, her taraftan) bo 
(dUedilderi gibil geliyordu... 

Sonia AlUhTeaii, i^lerinde Muhammed'i (s.a) rasGl olarak gonderd^ 
da onlan, bu ni'mederin Rabbini tammaya ve O' nu tevhid etmeye [bir e 
ye) da‘vet ettL QQnku 0’nu tevhid etmeyen, 0'nu tanimami? demektir. 

...Derken (0'nu tevh!d etmeyerekl Allah'in ni‘metlerine k 
nankbrliik ettiler... 

Halbuki AMh onlara c^hiliyye ddneminde bile rizq ve giivenlik ih 

etmi§ti. 

Bunun bir benzeri de, Lediinniimiizden [ nezdimizden/yanimizda 

nzq olarak onaher feyin semerdti toplanacak bir haremi onlar i(in ern 
li bir mekdn ktlmadik miV. (Qasas, 28/57) Syeti ile; Qevrelerinde ins&n ^ 

piUp g&tiirtillirken, onlar ifin emniyetli bir harem kildigimi^i gorm 
mi? (AnkebUt, 29/67) Syetidir. ^ 

..Jdldh da ona {yani, o qaryenin ahalisine}, 
ve tekzfbden/yalanlamadan yana yapmakta olduklan 
sebebiyle {yedi sene) a$hk ve korku (yani, OldUrtilme} Ub * ^ oe , 
tirdi {yani, cAhiliyye dOneminde def ettigi §eyleri Isiamiy 6 
minde Uttirdi). 
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113. Andolsun ki, oniara, onUwdan (yani, kendisini tamdUdan ve nOk- 
retmedikJerii bir ms&l iyani, Muhammedj geldl deo'nu tekttb et- 
tiler/yalanladilar ; Bu sebeble onkm azdb (yani, yedi yil sOren a$- 
lik| yakaladi ve onlar zdlimlerdir. 

114. {Ey mtisUimanlar topluiugu,} tiyleyse IKureyj in, Saqiftn, Hu- 
zS‘a'nin, Benti Mtidlicin, Amir b. Sa‘sa‘mn, el-HAris'in veAmir b. 
Abdi Mentit'in iltihlar Iputiar] igin hars/ekin ve en‘imdan/hay- 
vanlardan harim kildikian gibi (siz de harim kilmayin)) Alldh in 
sizi rizqlandirdigi $eyleri heldl ve tayyib ( ho$/temi$ olarak yeyin 
ve eger sddece 0'na ibddet ediyorsamz, Alldh'm ni‘metine {yani, 
hars/ekin ve en‘£mdan/hayvanJardan helii kilmak stiretiyle sizi 
nzqlandirmasina) $iikredin jve Ailah'm size helal kildigi 
hars/ekin ve en‘ami/hayvanlan haram kilmaya kalki$mayin}. 

jjj. ^° nra Allah TeaJa, neleri haram kiJdigini beyan etmek tizere buyuruyor 


115. 


>veona 


Size sddece meyteyi/le$i, (akan/akitilmi$) kam, domiuetini - 

Alldhin gayri {yani, uydurma ilahlar) i$in ses yukseltilmi$ {yani, 
bogazlanmi§) olani haram kildi. Bununla birlikte kim de mecbur 
kallr Jve Allah'in bu ayette haram kildiklarmdan herhangi bir §e- 
ye muhtag olurl ise, jonu dininde helil kilarak) bagi olmaksizin 
lta?kinlik etmeksizin\ ve {mecbur kalip ihtiya? duymadigi bir §e- 
yi yiyerekj haddi a$niaksizin yerse, ku$kusuz Allah {yedigi o hara- 
kar$ij gafurdur, {mecburiyyet halinde buniari helaJ kilmak 
S 0 SQretiy,e on,ara kar$i) rahimdir. 

Te ^a. helal kildikJanm haram sayanlan ayiblayarak buyu- 

®Merinizin yalan yere iavsifettigi/niteledigi {yani, soyledigij $ey- 

er (yani, hars/ekin ve en'am/hayvanlar) ifin, {iJShlanniz/putIa- 

nn <z adina helal ve haram kilarakj 'Bu helaldir ve bu da hardm- 

lr demeyin. Qmkii o yalant Alldh 'a iftira/isndd etmi$ olursu- 
nuz. 

k^iierine^’ h f rs/ekin Ve en‘ami/hayvanlan bu $ekilde haram kilmayi 
°nlan r ln enire, tigini iddia ediyorlardt. Bu sebeble §Sm yiice Rab- 
°fkutarak §oyle buyuruyor: 

• K u$kuyok ki, {onluri haram kilmayi Aliah’in emrettigini sdyle- 
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ycrett o yok mu AUĕhm bmĕd tdtnkr, |&hinmel ifldh olnuular 
t j nmi. frmr i wo > a te / kuWM l >PMUtUr l 

Sooni AUh ycni bir hustau dttr getii w ck buyurmaktadir ki: 

117. Ai bir metti tymni, ddny&da u bir istifSde, hepsi bu| ve onlar i<;in 
e(im bir mzĕb uordtr {yani, onlar ahirene can yakici bir azSbla 


SonnAlUh. yahhdttoe neien har&m bldigini bey&n ederek $oyle buyu- 

tuyor 

118. Stma anlataguntz ttyieri dnceden {yani, Nahl sQresi'nden once 
Enim sCuesi nde) hdduya [yahudilere/yahudile$enlere} haram 

ktbruftik ... 

Altth Tdtt, Hdddya \yahudileretyahudi\e$enlere\ her tirnakliyi haram 
iaidik Bakann \agir cmrinin: 6kuzu.ru tosunun, bogamn, inegin, duvenin, 
ericcgi ue difisiyiedanamn\ ue ganemin \davar cinsinin: ko<;un, koyunun, 
kenin. Jb epninl if yagianm da hardm kildtk. O ikisinin lyani, bakar/sigir^ 
feanem/davar dnsinin) strtlannda veya bagirsaklarinda bulunan vg y° 
miide katyan mustesnd {yani. bunlar onlara helaldirj (En‘am, 6/146) 
yunnu^mr. 


Bunlar oolara, Nahl suresi'nden once de helaldi. 

...Biz tyaglan, ederi ve timakliian haram kilmakla) onlara 
dilere\ zulmetmedik, fakat onlar {nebileri oldurmek, fai z * ve 
dilerine haram olan mailan helil saymak, insanlan Allah m 
ninden ahkoymak ile' nefslerine/kendilerine zulmediyorlar i- 

119. Sonra, kufkusuz Rabbin, cehdletle bir kdtiiluk i$leyen, soara ^ 
nun {yani, o kdtiilUgiin} arkasindan tevbe edenlere ve isla 
lara {yani, amelini dUzeltenierei, evet elbette Rabbin onun ^ 
sindan {yani, Utneye ma‘rUz kaldiktan sonra i$lemi§ ol u ^ 
gUnahlanna kar$i} gajbrdur, tbundan sonrasi igin de onlara 
himdir. 


Ayet, lbnu'1-Hadrami'nin kdlesi Cebr hakkinda inmi§tir. O, miis l '^ e 
oiduktan sonra kUfre zorlanrru$ ve qalbi tmdn ile mutma’in oldugu 
kUiretmek zorunda kalnu$ti. Nebt onu satin aldi ve baglarim <?ozdii- 
tevbe etti. 

120. Haktlcaten tbrdhlm, qdnit iyani, mutt7it3'atkdr} bir Ummet fy 
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muallim: hayrda lcendlslne ikddd edllen/uyulan bir imAm/dn- 
derj, All&h i$ln bir hanlf (yant, muhlls/thlAslil idL MOjriklerden 
(yani, yahddt veya hristiyan) degiidi. 

121. 0'nun jyani, AUAh'in) ni metlerine fdkir/fOkriti idL Onu ietibd et - 
tnif jyani, IbrAhim i rn&let ve n(ib(iwet i^in istihlAs etmi$/bege- 
nip se^mi^) ve o'nu sirdt-i mtistaqtme lyani, mustaqlm (dosdog- 
ru) dlnine: IsIAm'a) hiddyet etmifti. 

122. Biz o'na, dunydda bir hasene verdik (yani, ate§e atiidigi, putlan 
kirdigi, oglu lshAq'i bogazlamak istedigi, Rabbinin nzasi Qzere 
sabrettigi iQn IbrAhlm'e dtinyada gtizel bir soz ve biitiin din 
miintesibleri tarahndan giizel ovgiiyle soz edilmeyi ihsan ettik. 
~Din miintesiblerinin tiimii o'nu veli edinirler. Onlardan hi^ 
Idmse, o'ndan teberri etmez-}. Kufkusuz o, ahirette de salihler- 
dendir. 


123. 


Sonra, {Ey Muhammed) sana, “Hanif {yani, muhlis/ihlAsli) olan 


w asla mtifriklerden olmayan tbrdhim 'in milletine {yani, Is- 
ISm a) ittibd et/uy!" diye uahyettik. 

Sebti, sadece onda {yani, Sebt guniinde) ihtildf edenlere {yani, 
Sebt giinuniin Cum‘a gunii mii, yoksa Cum‘artesi giinii mii ol- 


Sonr 

125. 


126 . 


m asi gerektigi hususunda ihtilaf edenlere) yaptik. KufkusuzRab- 
in, ihtilaf etmekte olduklari fey {yani, Sebt) hakkinda qiyamet 
Stinii aralannda hukmedecektir. 

a AUah, Neb!'ye $oyIe hitab ediyor: 

sebiline/yoluna iyani, dinine: Isl£lm'a) hikmet {yani, 
|2ur an) vegiizel ogiit {yani, ondaki |Qur’an'daki] emir ve nehiy- 
de da‘vet et ve onlara lyani, Ehl-i Kitab'a), o en giizel {yani, 
vur an'daki emir ve nehiyler) ile miicddele et. Kufkusuz Rabbin, 
e vet O,yolundan jyani, dini lslam’dan) ddllolam [sapani] iyi bi- 
Ve O, miihtedileri jyani, ba§ka)an arasmdan kendilerine hidS- 
* ta ^^' r etf igi kimseleri) de iyi bilir: 

^ er ikdb ederseniz/cezdlandinrsamz, ikdb edildiginizinieezd- 
den lri ^ l ^ lnizifl niis/i ite ikdb edin/cezdhindint / {yani, onlar siz- 
b6vl 61dtirUlen,erin azalarini kesmi^lerdi, siz de (yapacaksaniz 
^ a Pm), canli olduklari halde onlarin azaJarim kesmeye kal- 
a ym). Eg er (mtisle den (sizden qatledilenlerin aza)anmn ke- 
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silmesine kar§ihk vermeden]} sabreder$eniz, andolsun ki o, sabr- 
lilar igin ]musle'den [sizin de onlann olulerinin azalarim kesme- 
nizden]} daha hayrlidir. 

Bu ayet, Ensar hakkinda inmi§tir. 

Sonra, amcasi Hamza b. Abdulmuttalib'e (a.s) miisle yapilmi§ [bazi 
azalan kesilmi§] bulunan Nebi'ye §oyle hitab ediyor: 

127. {Sen de yapilan miisle'ye [amcamn azalannm kesilmi§ olmasi- 
na]} sabret. Senin sabnn, ba§ka degilAlldh iledir [yani, sana sab- 
retmeyi Ben ilham edecegim}. {Eger senden yiiz ?evirip imana 
icabet etmezlerse} onlara iiztilme ve mekrlerine sikilma/daraioui 
{yani, mekrleri: Mekke kahrlerinin soyledikleri sozlerden dolayi 
gogsiin siki§masin/daralmasin}. 

128. ElbetteAllah {§irkten} ittiqa edenler/korunanlar ve {imanlanndal 
muhsinler ile {onlara avn ve nasr etmek [yardim etmek ve za 
vermek] sCiretiyle} beraberdir. 
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MEKKl, 111 AYET 


Rahmdn, Rahim Allah'in Adiyla 


Osiibhdn {yani, ne acaib/hayret vericij ki, kulunu {yani, Nebi'yi} 
birgece {Receb ayinda 412 } Mescid-i Haram'dan, geuresini miiba- 
rek kildigimiz {yani, su, agag ve hayr ile bereketlendirdigimiz} 
Mescid-i Aqsa'ya {yani, -hicretten bir sene once- Beytu'l-Maq- 
dis'e 413 } isra ettirdi/yiiriittii; o'na {Burak, (belirli) adamlar, me- 
lekler ve nebilere namaz kildirmak gibi 414 } ayetlerimizden gdste- 
relim diye. Ku§kusuz O semidir, basirdir. 

2 

BizMusa'ya da Kitabi (yani, Tevrat’i} verdik ve onu {yani, Tevrat'i} 
Israilogullari iqin {dalaletten kurtaran} bir hudaJhidayet kildik/ 
yaptik. “Benden ba$ka bir vekil (yani, veli} edinmeyin” diye (em- 

rettik). 

^tinda taqdim vardir. 

lEy} Nuh ile birlikte {gemide} ta$idigimiz kimsenin/kimselerin 

lyani, Adem'in} ziirriyyeti! {Benden ba§ka bir vekil: veli edinme- 
yin}... 

Q 

3 ’ u (s*a) overek §oyle buyuruyor: 


4. 


—Ku§kusuz o, qok $iikreden bir kul idi. 

Kitabda {yani, Tevrat 'ta} tsrdilogullari 'na qada ettik {yani, ah- 
ettik} ki: "Sizyeryuzundeikidefafesadqikaracaksimz'{yani, he- 
°lacaksiniz} ve buyiik bir ululukla ululanacaksiniz {yani, ze- 

edilinceye kadar §iddetli bir sekilde kahredildikce kahredile- 
Ce ksiniz}. 

dilp Se ^. e ^ ise ’ ^Eah a karsi isvan etmeleri idi. Iste Allah'in §u buyrugu 

^^geurmektedir: 

^ ~~~ — - — _ 

i * rffn ® J l»c° ld -^ nU ancak ^ 1 * bilir - (Redaktor: E.O) 

^-i Aq s # Ce ^ iriitulme nin l. fiziki olup olmadigi tarti?mali oldugu gibi, Mes- 
<4 Kudus te ki “Beytu'l-Maqd!s” oldugu iddiasi, sabit degiidir. 

Bu tUar, uyd 0) 

^nna rivayetlere dayali huralelerdir. (Redaktor: E.O) 


B Un a 
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5. Ifte o iktsinden UJeinin ua di {yani, o iki hel&kten ilkinin vakti} gel- 
diginde , Qzerinize (okgUftQ kullanmui {yani, BSbil krali MecOsi 
Buhtu‘n-Nasr ve adamlanni} ba'settik/gdnderdik de diyarlarin 
amlanna kadar girip am$tirdilar {yani, insanlan sokaklarda 61- 
durduier, ^oluk-^ocuklanm esir aldilar, Beytu'l-Maqd!s'i tahrib 
ettiler, oraya le$leri amlar, Tevrdt'i yaktilar, aldiklan esirleri Ba- 
biTe goturduler}... 

l§te Aliah’in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...ve (bu) jiile (ikanlmi§ {yani, ger9ekle§mi§/gerQekle§en} birvad 

oldu. 

BabiTde yetmi§ yil kaldilar. Sonra Allah onlan, Kirus b. Mazdek el-Fan s 
vasitasiyla esaretten kurtardi ve Beytu'l-Maqdis'e geri donmelerini sag a 1 
AUahm $u buyrugu buna i§aret ediyor: 

6. Sonra, size onlara kar$i tekrar reddettik/iade ettik [iistunlukver 
dild ve size mallar ve ogullar ile imdad ettik {de sayiniz <;og 


t§te Allah'in §u buyrugu bunu ifade ediyor: 

...ve sizi nejirce daha da p ogalttik {yani, bundan oncekinden 
ha fazla adamlanmz oldu}. 

7. Eger ihsan {bu defadan sonra Allah i^in amel} ederseniz, 

i$inihsanetmi$olursunuz[dahe\ako\mazsmiz}. Veeger 

{yani, isyan} ederseniz, o da onadir {yani, kendi aleyhimz e 
etmi^ olursunuz}... 

Onlar ikinci defa da ma‘siyet i^lemeye donduler. Allah da onl ara > 
vA ara meliki Antibahus 415 b. Sisis er-Rfimi'yi musallat etti. l§te §u 
bunu dile getirmektedir: ^ 

...Derken digerinin va‘di {yani, iki helakten sonrakinin vaktb# ^ 

diginde, yiizlerinizi kotulemeleri {yani, yiizlerinizi <? ir .j. 
meleri -onlan dldurdiiler, goluk-gocuklanm esir aldilar, ^ 
Maqd!s'i tahrib ettiler, oraya le^lerini attdar, alimlerini o ^^g 
ler, Tevrath yaktilar-} ve ewelki defa ona girdikleri gibi ,n 
girmeleri {yani, AntiyAhus b. Sisis ve beraberindekil erl11 ^. 
Mec&si Buhtunnasr ve arkada§larimn bundan once gif ; gffik- 
bi Beytu’l-Maqd!s'e girmelerit ve iistiin gelip her$eyi tna 1 


415 Burada, “AntibMms”, birka(; satir sonra “Anliyahus” §eklinde yazilm'5- ^ 
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ge mahuetmeleri {yani, ellerine ne ge<?irirlerse yerlebir etmeleri) 
igin (dii§manlari size tekrar musallat ettik). 


(Tedbirwe tedmir kokiinden tiireyen lSfizlann kullammi a<pisindan), Ve 
her birini bir tedbir ile tebber ettik [mahvettikge mahvettikJmahv u heldtt 
lyani, yerlebir ettikge yerlebir ettik} (Furqan, 25/39) ayeti de bunun gibidir. 

8- Ola ki Rabbiniz size merhamet eder (de oldiiriip esir alacak kim- 

seleri size musallat etmez}... 

Sonra AUah onlan, el-Miqyas vasitasiyla kurtanp Beytu'l-Maqdis'e 
^onmelerini sagladi. Onlar da orayi lmar ettiler. Allah onlan tekrar birbirle- 
y e a yna§tirdi. Iglerinde nebiler gonderdi. Sonra onlara §oyle dedi: 


—Eger siz ddnerseniz, Biz de doneriz {yani, siz tekrar ma‘siyet i§- 
lemeye donerseniz, Biz de daha once size isabet eden oldiiriilme 
ve esir alinma musibetlerinden daha agin ile doneriz}... 

°nlar ^ ne kuire tlonduler ve Yahya b. Zekeriyya'yi dldiirduler. Ailah da 
Titus b. lstatus'u -Astafabus da denilir- musallat etti. O da 
^Tit ■. 2ekeri yy ĕ ' ni n kaninin uzerinde yahudilerden 180.000 ki§iyi qatlet- 
tahj-jb S Uniann ?°ltik-gocuklarini esir aldi, Tevrat'i yakti, Beytu'l-Maqdis'i 
mtisjb Cttl ’ ora y a le§leri atti ve orada domuzlari bogazladi. Islam gelip de 
^nlar orayi imar edinceye kadar harabe halinde kaldi. 

—ve Biz cehennemi ka/irler igin bir hasir {yani, ondan ebediyyen 
?ikamayacaklan bir mahbus/zindan} yaptik. 

^ Un da £*°«**n kullanimi agisindan) bunun bir benzeri de, Allahyo- 
0 l rnu ^°l unrnii $ {yani, kendilerini Allah yolunda habsetmi§ [ci- 
retmi§ ’ ada mi ? |} faqirler igindir ki... (Bakara, 2/273) ayetidir. 

Ger $ekten bu Qur’an, aqvam (yani, asvab [en dogru]} olana hida- 
yet {yani, da‘vet} ederue {o Qur an) salihdt i§leyen {yani, sevab ka- 
Za ndiran i§ler yapan} muminler jyani, musaddiqlar/tasdiqleyi- 
er l, muhakkak onlar iqin kebir/biiyiik bir ecr {yani, ahirette 
^•m/buyilk bir kar ? ihk) oldugunu miijdeler. 

hirete {yani, amellerin kar§iliklarmin verilecegi olumden sonra 
] ?e} iman etmeyenlere gelince, ku$kusuz onlar i$in de elim 
yani ’ can yakici} birazab hazirladik. 

^endisine} hayr ile du'a edercesine {yani, ediyorgibi} ?err 
e lkendisine} du'deder... 


10 


H 


583 




bm^semktgdnderdik de diytotam 
tya n i. intinUn sokakltrda 61 
«IdiUt. Beyw I Maqdls'i lahrib 
lbvrit'i yaknUr. aldikian csirieri Bl- 


iyani. g cny kir ym ^^rgckie^enl 


birva‘d 



Sonn AU&h onlan. IOtOs b. Mardek el'Fftrifi 
vf BeyiulM*q<flse geri dOnmelerini 


tekmr mddetiikJiAde ettik I iisttinl&k 
dSd msuemmUarmofuUartieimdadettik\de sayin^goĕ 31 
Ipe Attbm fu buymgu bunu iftde ediyor: 

—Vt siri neflrre daha da (ogaJink lyani, bundan ttncekinden da 

ba hri» adamlannir oldut. 

7. Bger ihsdn flm deCadan «onra AU4h i^in amell ederseniz, ke 

i&n ihsdn etmif olunuruu |da helAk olmazsmizl. Ve eger 
lyani, byftn| edenenU, o da oruutir {yani. kendi aleyhinize i 
etmty oiummuii... 

Oniar H d nri deCa da masiyei i$lemeye ddndtiler. AUSh da onlara, 
vlam mrWki AntibAhus 4 * 5 b. Slsis er-RQmryi musallat etii. $ u 
bwu dUe getinnetaedir. 

...Derken digerinin ua di lyani, Ud helAkten sonrakinin vaktd g 

di&nde, ytizierinizi kdttilemeleri lyani, yUzlerinizi Q' r n >j. 
mrieri -onlan OldUrdUier, ^oluk^ocuklarini esir aldilar* «j. 
MaqdJ*'i tahrib ettiter, oraya le^lerini attdar, aiimlerini $c ide 
ler, Tevr4r‘i yaktilar-i ue euuelki defa ona girdiklerl gth tl pjti 
0rmeleri lyani, Andy&hus b. Stois ve ber 4 berindekil cr | * 
Mectisl Buhtunnasr ve arkada^ lannin bundan Unce g lr e( 0' 
bi Beytu‘l'Maqdls'e girmelerij ue Usttin gelip her feyl nia 

— * ^ ' /cuvl^^ 

lS Bn ra ds, ‘A iHlWIW , birka^ Mtir «onra "AnUyAhus" f«kllnde yazilmi9- 



i t . itiu «mni 


U* mahmomhwi (yniri. Mtenoe tm yettabb Mim l wiJ 

Jf&t (dQfmanlan stzr tcknu riumJUi rmkj 


(TUMrw iadmirkfikiintkm tOieyen llfidann taittanmw apcmdui). Hr 
bblrini bir tadbir Ue ttbber etrik imahpetrikpe mahuetriktmahe u Mtti 
MyeHabOetdk^e yedebir emld <Fun)fa, 25/39) iym 6e bunun gtbidic. 

*• Ota ki Rabbinir tite merhamrt «der ld<? AldOnlp e*ir aiacak tam* 
•deri size musallat etmet)... 

Sonra AllAh orUan, el-Miqyfts vfttaasiyla kunanp Beyui') MaqdU> 
^^rietim sagladi. Onlar da orayi fmftr etrilcr. Allfth onlan letaar biibirie* 
^ ^y^rirdi. l^lerinde nebOer gdnderdi. Sonra onlara $6yie dedi: 

•■■E§er siz dbnerseniz, Biz de ddnerit jyani, siz letaar ma siyet iy- 
iemeye ddnerseniz, Biz de daha dnce size isftbe( eden dklurOlme 
ve esir aknma mustberierinden daha agm ile ddnemj... 

dttndiiler ve Yaliyi b. Zekeriyyfi'yi dldiirduler. AliAh da 
Yjhv» Titus b. Istftrus u -AsialAbris da denilir- musallat erti. O da 

tiTit .^ e ^ en ^ n,n kanimn ii/erinde yahudOerden 180.000 ki$iyi qadet- 
tahrii) U *^ ann C°luk-QocukJarmi esir aldi, Tevrfti i yaka, Beytul-Maqdls , i 
° ra ^ a ie 5 ieri atri ve orada domurian bogazladi. lslftm gelip de 
^rilar orayi lmftr edinceye kadar harAbe hAlinde kaldi. 


-veBiz cehennemi kn/irler /f/>i bir hasir (yani, ondan ebediyyen 
^ Qikamayacaklari bir maiibus/zindan} yapnk. 

lundg ^^^ri^esinin kuJlanum agsindan) bunun bir benzeri de, Alldhyo- 
° lmu * /oll4nntn t lyani, kendilerini AllaJi yoJunda habsetmi? |ci- 
retmi ». adami$|| /tuprler i^imlir ki... (Bakara. 2/273) Ayeddir. 

Ger^ekten bu Qur’hn. at/iwm jyani, asvnh (en dogrull olanahidd - 
^Myani, da’vei| edrrer jo Qur'fin| sAUhdt ijlryen jyani, sevftb ka- 
z andiran j$| e r yapanl nuTminlrr lyani, musaddiqlar/iasdlqleyi- 
c ler l. muhnkkuk onlar ifin kebir/hilyiik bir ecr jyani. Ahirette 
arim/btlytiic bir kar$iltk| oldugunu miijdrler. 

J L i 

d| r ,yanl ' anu ‘ lit,, in kar$ihklarinm verilecegi dlUmden sonra 
r Ji ?e| Undn rtmeyenirre yeiince, kufku$uz onlar ifin de eltm 
yan i. can yakici) hir azAh InuirUuhk. 

A l, # 

s p, ikendisine} hayr ilr dud etlenwsine lyani. ediyor gibi) $err 

"‘tondtaino, OulJL... 
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ll M(fnr *rfriharfinV Idĕpm (ywiL tpk tecan <ki alimet} taW# 

mpat SMW jw^rtiritywl ay alAmetini) mahitetHk/siidikvt 
0tmĕta t g a n mi iyani. gHndOi aiimwi oUn gOnefi) mubsirrtgt»- 
mha bkkto gmp nk tyani. ooun tytguu onda sAbii binkakl kiHab- 
bimadm bu fmjUt&tuf tynni. ruq) amyasmu ve |onun v&s)tasiy- 
M m mk rim myatm m hadbt biiesinu. Biz hrr ftyi taJsMnyb 
Utik tyani. apa^ik bryta «tikj 

U. M*r Iminiii tOirim (ymm. hiyr wya fen olsun amelini), IhesAba 
ffHhr i yi kadar kmdUinden aynlmayacak fekilde) boynunda 
Btĕm eaik- QryfarmgOnO onun ifin. yaytlmif hdlde onu korfi 
yaeakbirkuOb^tkanm. 

14- Oh< ktidbuu! BugOn hastb (yani. bir $fihid/tamk} olarak iiierint 
mefstn kd/UUr tyani. sana karfi kendinden daha iyi bir §4hi ta 

nfc olamaz). 

CUikti oota u . Babbimu. AUdh hakki ifin bu mdjrikler de&ldik (E n 
6/25) dwliklrtinde. AMh TeAlA diilerini muhlirieyecek ve azaJanna em» v ' 
noek de aniar ckbibleri aleyhine, AliAh a §irk ko$tukJanna, rasUlieri yai 
Utta Ua n na dftir «UddHk edeceUer lfte, Bugtin haslb olarak iuerine nejs 
kĕjldir buynigu ile, Haytr. irudn nefti (iierine bastrdir (yani, azalan, e e - 
ayaklan kendSeri aleyhine ffthidlikedeceluir) (QiyAme, 75/14) buyrugu 
nakfftntedtyoL 

15. Ktm hiddyete erene, t ddece nefsi/kendisi ifin (hayra) hid6y ete ^ 
mif olur. Kim de (hidAyeuen uzakla$arak) daldlete dujerse, 0 
tddece onadir lyani, nef»i/kendi*l aleyhine dal&lete dU$mti$ o ^ 
daUletinin gQnfthi kendiaine ftiuir}. Bir vdzir digerinin v ^ 
vizntmez (yani, kimae bir bafkasimn gUnfthim yUklennae»* 
(dUnykda ImAn etmedikleri ta<|dlrde kendilerlne azftbin * ne .^ a 
ni bildirerek uyanp korkutanl blr rasCtlgtindermedlkfe (dUny 
ktmaeyej azdb etmeyiz. 

Bunun blr benzeri de, Blz tnzdr edlcileri \uyanctlari\ olmaksutn Mf 
qaryeyt [kasabayt-fehri\ (dttnyftda| heUtk etmedik (§u'arft, 26 / 78 ) ftyeU 

* w Bti, dayanaktan yok*un bir IddJAdir. (R*daktdr: E.d) 
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». irc-i|wni|fdnwifrfKiiiiniiyiih —b a m k 

8mU wmndm amm (jml, mMsaai mmĔwrt* 

lyuii. ooknn nriMlaniu iq«t go#Uwnr -ookr da 
rtndc ugmiapHarH tmiar onada ftaq mtmim lyaiU. o qaryeth 

Alllb'* isyin edederl Bunun tutrim Owmkrtm wz hakk oUtr 
iyanl AlUh in ilmindr baUdanadi uqdlr editmif oUnrn gHw- 
U vldb oluii da onu tedmir edtr de tderti fy*ni, tdb Ot bdAk 
^derdeederuj. 


toylece AllAh TeAU Mekke kAOrterim, firk lcoyan ve fflryft i f(jfn 
Ummct * erin Mĕbtna benur bir aMba ugrmimalda tehdid edip knrioinryoc 


17. 


18. 


19. 


20 . 


21 . 


N0h'dan sonm nice tjamJan [nesiUerH (dOnyida arib ile| hrtdk 
tttiL KuUanntn (yani, Mekke kifirierinin) zenMnimfgftndMan - 
na Rabbinin hablr [gtinAhtanndan haberdar j, bastr [dfind[ oi- 
taast kdfldir jyani, kullannin: Mekke kiSrierinin gOnihlanm AJ- 
lih'tan daha iyj bilen hi^ Idmse yoktur, olamazj. 

(dOnyidaj acifeyUpefini irdde ederse. onun i$in onda/omda 
iyani, dOnyidaj irdde ettigimit kimseye (maJdanj diiedigimii fe- 
&ci\enipefin i vririz. Sonm , onun ifin cehennemi ktiaru (yani. 
onu cehenneme vardmnzj; mezmum, medhiir (yani. Allih in- 
^llnde matrtid/tardedilmJ$| olamk ona (arejtej yaslantr. 

Mnt de mii‘min (yani, Ailih'in tevhldini iasdfq edici) olarakdhi - 
(yani, ebr&rdan kim de mli‘min olarak gtliel amellerle ihirei 
y^rdunuj irdde eder t<e onun icin say ile say ederse lyam, Ahiret 
?in Seregi gibi amel i>lerse|, ifte onlartn saylart mefkdrolur[ytt- 
n |’ All^h onlarm sa‘ylarim mOkflfflrlandirir ve amellerine karjiltk 
°larak cenneti verir|. 

!^ er birine: bunluru da, funlnru tia jyani, berr’e de ficire de: MOs- 
omanlara da, SakiHilere de| Rubbinin aidsmdan lyani, nzqtn- 
® n l im dad ederiz t<e Rubbinin u tAst (yuni. rizqij makrtir degii- 
MyanJ, tutulnnif/«likonmuf; menedilml? (dmrillk edtlerekve- 
r "meml ? ) defti)dir|. 

h ' n ^ rtn l ,azls,,,, bu'zismu lyuni, ffldrlerl: Sakltli kflflrleri, dUnyfl 
1W i tH nzt * ^“lonnndttn diger ba'zilanna: BilAl b. Rebih a (Bi- 
bt V* ab f9l'yel ve berAberlndeki ebriraj tutsti MfdU ettigimir» 
reu l ‘ blbet,t> dhiret, tiewce itibdriyle de en btiyUkttir (yani, ihi- 
®kl Ahlret faztletler! duha azlmdir/bOyOktOr} ve ut/dtt itibd- 
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riyir de dUttntirtot bOyOktOr (yani, dUnyddaki faziiet / ilstiinliik 
sebeblerinden de daha arimdir/buytiktiir -Bil&l ve berSberinde- 
Id mu^minlere Ahirene, dOnyd hayAt ia f&cirlere: SakJAilere veri- 
knloden $ok daha bdytik fazfletler, Ustiinliikler verilecektir-}. 

22- (Ey NebPj AU&h'm ber&berinde diger bir il&h kilma/yapma!... 

Bu. Nebtnin. atalanmn dinine donmesine da‘vet edilmesi iizerine soy- 


lenmi§tir. 

..Aksi taqdirde mezmunUzemmedilmi§, {yani, insanlar tararin- 
dan levmedilmi$/kinanmi§} mahzul {yani, AlJah in azabinda 
yardunsiz kendi ba$ina birakilmi§) olarak kalirsin. 

Bize 'Ubeydullth tahdis edip dedi: Bana babamin el-Huzeyl'den, onun 
Muqaril‘den t onun ed-Dahh&k’tan, onun da Ibn Mes‘ud dan naklettigui® 
gore, (bundan sonrald ĕyetin ba$inda bulunan) ve vassd rabbuke [ve Ra 
tavsiye ettil riadesindeki vav, kendisinden sonraki sad harfine biti§mi§tir, ° 
nedenle de ve qadd rabbuke ^ekline gelmi$tir) . 417 

23. Rabbin qadd etti/hukmetti {yani, ahdetti}: O 'ndan ^ a ^^ casina !^ n 
det etmeyin {yani, yalmzca 0’nu tevhid edin), ana-babayai 
edin. O ikisinden {yani, ana-babadan} biri veya ikisiyanin a 1 
tiyariarsa, onlara, “Off"deme {yani, onlann i$lerini goriirken, 
hatsiz edici pisliklerini temizlerken, “Allahim! Beni onlardaii ^ 
tar" gibi bayagi sozler soyleme}, onlari azarlama {yani, ^ 
gdrurken onlara kar§i sert sozier sarietme}, onlara kerim y 


yumu§ak ve giizel) soz sdyle. 

tkisine de rahmetten algak gonulluluk kanadim indir ly an '’ n 
lara kar^i merhametli ol ve yumu§ak davran -fakat §irk nu ^ 
da onlara ita‘at etme, Zira §irk ko§mani istediklerinde o 
ita‘at etmemen, k6tu davrandigin anlamina gelmez-f ve '° n 
ihtiya^lanru kar^ilarken} de ki: “Rabbim! Onlarin beni j arJJtl i 

terbiye etmelerine mukdbil {yani, ku^ukken benim ihtiyaC ^ 
kar$ilamalanna mukabil}, onlara merhamet et {yani, on a 


funla muamele et). 


1 “— *ddi^ ar ’ 

4 ^ 7 Mtitev&lir olan Mushaf hatti |resm) ortada dururken, bu ve benzeri 1 ^ 

-kime isn&d edilirse ediisin, ldm sdylerse sttylesin- kabOl edilemez. ci . ^ e 
nam az. Kaldi Id, tbn Mes‘Od'un bOyle dedigi s&bit olmadigi gibi, de 
-bizce- mlimklin degildir. (Redaktdr: E.O) 
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AH4h'in, Nebt ve tmdn edenlerin, onlann cehennem ashdbi olduklan te- 
beyyiin ettikten sonra -akrabalari dahi olsalar - mtifrikler ifin istigfdr etme- 
leri olur $ey degildir {yani, Nebf'nin ve im&n edenierin mti$rikler i^in istig- 
fir etmesi yaki§maz/uygun olmaz| (Tevbe, 9/113) buyrugu, Rabbim!Onla- 
nn beni ku$iikken terbiye ettikleri gibi/ifin, onlara merhamet et buyrugunu 
nesh/tahsts etmi§tir. 


25. Rabbiniz nefslerinizdekini {yani, O nefslerinizde sakli tuttugu- 
nuz, yaninizda ihtiyarlamaJan halinde ana-babamza kar§i besle- 
diginiz iyilik duygularmi) en iyi bilendir. Eger saldhli kimseler 
olursaniz {yani, onlardan gektiginiz sikintilara kar§i ecrinizi AJ- 
lah'tan belder veya beldemezseniz}, ku$kusuz O, ewablar {yani, 
giinahlardan anne-babaya ita‘ate donenler) igin gafiirdurlbagi§- 
layicidir. 


Yakmhk sahiblerine hakkim ver {yani, alcrabaJik bagim gozet}, 
miskine (hakkim ver) {yani, isteyene/ihtiyacini arzedene tasad- 
duq et}, ibnu's-sebile (hakkini uer) {yani, sizde konaJdayan misa- 
Are iyilik ve ihsanda bulunarak haJdum ver}. Ama tebzir ile tebzir 
etme [sagip sauurma ] {yani, hakk olmayan yolda infaq etme/har- 
cama}. 


Vor; 


27. 


Sonr 


Dogrusu tebzirciler [sagip sauuranlar] {yani, hakk oimayan aJan- 
larda malJanni harcayanlar: Meldce kahrleri}, {ma‘siyette} $eytan- 
torin karde§leridir. $eytan {yani, tek ba§ina Iblis} ise, Rabbine 
kar$i kefhrdur/gok nankordiir {yani, asidir}. 

aAJlahTeala, miskinlere ve yolculara telcrar donerek §oyle buyuru- 


ki; 


28 . 


Allahi 


§dyet Rabbinden umdugun bir rahmeti {yani, AJIahhan sana ge- 
ccegini iimid ettigin bir rizqi} araman {yani, beklemen} sebebiy- 
e ° n ^ ar dan yiiz geuirirsen, o tapdirde onlara meysdr bir soz soyle 
yan,> hir §ey oldugunda, size verecegim” tarzinda ma‘ruf bir 
soz sbyle; guzel bir va‘dde bulun}. 

n faq hususunda nasil davranilacagim ogretmek uzere buyuruyor 


29. E . 

lr u boynuna baglanmi§ kdma {yani, haldc yolda infaqta bulun- 
^yarak cimrilik etme, eli siki davranma} ve onu {yani, bir §eyler 
rir en » yaninda higbir §ey birakmayacak §eldlde elini) biisbil- 
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litn apna {^Onkti o taqdinle, tsteyenlere verecek bir$ey bulamaz- 
anl„ 

Bunun bir benzevi de, (yahOdllerin sOytedigi.) Alldh'tn eli baglidir(M&- 
kte. 5/64) iyeodir. 

...O taqdirde {insAnlar tarahndan) leumedilmi$/kinanmi$, mah - 
siu kabrsin {yani, tek ba$tna yapayalmz kabrsin/kimse yanina 
vakla$maz). 

Bunun birberneri de, Veo bir hastr {yani, tek ba§ina yapayalmz) (Miilk, 
67/4) ayetidir. 

30. Kuflcusuz Rabbin diledigi kimse i$in nzqi hem bast eder lyani, g e 

ni$letiri hem de ol^ulii verir {yani, diledigi kimseye de bir olQtiy e 
gore veriri- Elbette O, kullarina {nzq i$inde geni§letmek ve biro 
9 &ye gore vermek hususunda} habirdir [ haberdardir 1, l° na u 
na) bastrdir {dfinadu i . 

31. lmidq ha$yetiyle {yani, faqirlik korkusuyla} gocuklarinizi cjatl^ 
meyinJoldurmeyin {yani, kiz <;ocuklarinizi diri diri S orn 
yin 418 }, -onlan da, sizi de Biz nzqlandinyoruz- onlari q a 
mekJoldiirmek, biiyiik bir hatadir {yani, ismdir/gunahtir}- 

32. Zindya yakla$mayin, dogrusu o birfahi$edir {yani, ma siyettir} 
kotii bir yoldur {yani, meslektir/ gidi§attir}. 

O gun i^in Medine'de -NOr sOresi ndeki ayet nazil oluncaya kadar 
na ile ilgili bir hadd [cezk\ yoktu. 

33. Alldh'in {bagyederek oldtiriilmesini} haram kildigi ne ^[’^ a ^ n ^ a \ 

olmadik^a {yani, ba$kasim oldtirdtigu iQin oldurme hali ^ 
dldiirmeyin. Kim nuulUmen oldiirulurse, Biz onun {yani, n* 8 ^ ar . 
ltin} uelisine bir sultan kildik {yani, maqtultin velisini qa n ® 
bir gti? ve otorite sShibi kildik -dilerse onu oldtirtir, ^ er ^ e |j s j 
veder, dilerse de diyet alir-}. Oyleyse o da (yani, maqtulun ^ 
de) UldUrmekte israf etmesin {yani, qatilden ba$kasini ol eU ^ 
sin}, f UnkU o {AllShhn, kitabinda kendisine boyle bir y et 
mesi dolayisiyla} yardima mazhar olmujtur. 

418 Bu Ib&renin, “loz ^ocuklanni diri diri gdmmeye" hasredilmesi uygun de ^ r . 
Ztr&, kiz focuklan taldrlik korkusundan ziy4de, ba§ka sebeblerle blduru 
du. (RedakiiJr E.O) 
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34. Giiglii gagina lyani, onsekiz ya^inal erinceye kadar -en gOzel fe- 
kilde olmasi mtistesnd !- (yani, maluu arttinp geli$tirmek i^in ol- 
masi di§inda| yetimin malina yakla$mayin... 

Bunu, $dyet onlarla ihtildt edersenu [kaiyirsanu] (yani, birlikte yeyip 
K?erek, hizmetpi ve binekleri birlikte kuUanarak aym meskende ya$arsa- 
niz|... (Bakara, 2/220) Syeti neshetmi§tir (tahsis etmi$tir]. 

...ve {sizinle diger insanlar arasindaki} ahdi ifd edinJyerine geti- 
rin. Dogrusu {naqzedildiginde/bozuldugunda| ahid mes’tiliyettir 
{yani, Allah bundan/ahidden dolayi ahirette sizi sorguya ^eke- 
cektir}. 

35. Olgtugunuzde olguyti ifd edin/yerine getirin ve dosdogru qistds 
{yani, terazi -Rumca'da "qistas”, ‘‘terazi" demektir-} ile tartin. $u 
{yani, eksiksiz ol^mek ve tartmak}, {eksik olgiip tartmaktan} 
hayrlidir ve te’vilce en gtizeldir {yani, ahiretteki aqibeti itibariyie 
de hayrlidir}. 

36- Bilmedigin bir $eyin ardma diyme {yani, §irki gerektiren §eyler 
soyleme -^iinkii Benim bir ortagim bulunduguna dair senin bir 
bilgin yoktur-}. 

5onra onlan sakmdirarak §oyle buyuruyor: 

■■■Dogrusu sem‘ [i$itme/kulak\, basar [gdrme/goz\ ve fuad {yani, 
qalb}, bunlarin her biri ondan {§irkten} mes'uldtir {yani, ahirette 
sorumludur}. 

Yeryuziinde merah ile (yani, azametle, bdbiirlenerek ve biiyiikle- 
nerek} ytiriime. Dogrusu sen (boburlenerek ve biiyiiklenerek yii- 
rusen de} yeri hark edemezsin/yarip yirtamazsin ve {tekebbiir 

38 e< ^ ere ^ boyca da {ba$inla} daghira eri$emezsin. 

?unlarin hepsinin {yani, Allah'm 23. ayetten bu ayete kadarki 
emir ve nehiylerinin} kotusti lyani, bu ayetlerde verilen emirlerin 
terkedilmesi ve nehiylerin <,ignenniesi) Rabbinin indinde/yanin- 

39 ^ me ^ ru ^ tur ^ lo ^ a)l 'buuyuu ?eylerdir. 

|Ey Muhanimed!) s S 'unlar {yani, 23. ayetten bu ayete kadarki AJ- 
p ln ern 't ve nehiyleri} Rabbinin sana mhyettigi hikmettendir. 

y Nebt!) Allah ile berdber bir ildh kdma/yaprna. {Eger bunu ya- 
Parsan} levtnedilmi§ {yani, o giin kendini kmayan} medhitr {yani, 
ar dedilmi§} olarak cehenneme atilirsin. 
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Bonun bir becnrh tte. Her tamjian irihp kakilarak \duhCimn} {yani.tar- 
dbdierek} qu*mk aahrimr (SMttt. 37/8-9) iyetidtr. 

40. (Ey Muhammed! Mekke k8fiHerine de ki:} "Demek Rabbiniz sizi 
oguUaria (Hr/n ipin oguJlar] etti |sefril de, {Kendisi igin} me- 
lekknkn difiter (yani. kudarl edindi 6yte mi?"... 

Bu Ryet, De l± ~$dyet dedikleri (yani. Arab mu§riklerinin, "Melekler AJ- 
tth m kulandir" dedilderil gibi 0'nun berdberinde ildhlar olsaydi... (tsra- 
17/ 42) diye ba$layan Ayetierden sonra inmi§tir. Kasdedilenler ise, Melek- 
ler AD8h'm kutanduT diyen Arab mu§rikieridir. 

..." HaJdknien siz, (“Melekler Allah'm kizlandir” demekle} azim 
\bQyukJagn] birsoz soyliiyorsunuz." 

41. Andolsun fci biz bu Qur'an'da {ge§itli husOslarda} tasrifettik, te 
zekkur etsinier (yani, ibret alsmlar} diye. Fakat o {Qur an} on 
nn, bafka degiJ nufUrunu [iirkiip ka$malarini\ artirdi {yani> ° n 
lann, ba§ka degil Qur’an’a imandan uzakla§malarini sagla 

(“NufOr" kelimesinin kullammi a^ismdan) bunun bir benzeri de, 
azgmhk ve nufdr {yani, uzakla§ma} iginde inada dalmi$lar (Miilk, 
ayetidir. 

42. (Mekke kASrlerine} de ki: “ $ayet dedikleri gibi 0'nun ber f ber ^ 

ildhlarolsaydi {yam, “Melekler Rahm&n'in kizlaridir’ ve E nl _ 
lar ahirette AllAh indinde bize §efa‘at edecekler" sozleri do&* j 
saydi}, o vakit ar$in sahibine {0'nu maglOb etmek itud !^ ue 
ararlardi” {yani, tipki yeryiizundeki hiikmdarlarin bir jr ^ 
yapuklan gibi, onlar da A115h’a ustunluk saglamak ister er, 
nun igin ^e§itli ybntemlere ba§vururlardi}. ^ 

43. O onlann soylediklerinden {yani, buhtanlanndan/ifti ra ^ ar1 ^ 

miinezzeh {-AllOh, onlarin btihtanlanndan nefsini tenz1 ^ ^ T 
yor-} ve yiicedir {yani, ytiksektir}; hem de kebir/hiiy^ 
uluw/ululuk-yiicelik ile. 

Bunun bir benzeri de, Mti’mintin stiresi'nde (91. ayet) gegmektedir- 

AUShTeai4 f nefsini ta'zlm ederek buyuruyor ki: 

44- Yedi semd, arz ve onlarda bulunanlar 0 ( nu tesbih ederler 

zikrederier) ve O f nu f hamdi {yani, emri} ile tesbih etmey erl 
teyyoktur tyani, her^eyOnun emri ile Aliah i zikreder}. 
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Her bitki kendi mddeninde (kaynagmdaj, Rabb'lerini hamd jyani, O - 
nun emrij ile tesbih ederler (Ziimer, 39/75; Mti’min, 40/7; §flrĕ, 42/5)}; Ra‘d 
[gokgiiriiltilsil) 0’nu hamd jyani, 0'nun emri} ile tesbih eder{ Ra*d, 13/13). 
Bitki, canli veya cansiz her mah)0q bdyledir. 

...Fakat siz onlarin tesbihlerini ftqhetmezsiniz {yani, onlann Al- 
14h'i zikretmelerini i§itemezsiniz}. Kufkusuz O, {§irfclerine rag- 
men onlara kar§i} halimdir, {sozleri dolayisi ile onlara} gnflirdur 
{zira, 0'nun beraberinde ilahlar bulundugunu, melekierin Al- 
lSh in kizlan oldugunu soylemelerine ragmen, Ailah onlan diin- 
yada acilen cezalandirmayip belirlenen sureye kadar azabi erte- 
lemek sAretiyle onlara kar§i gafur oldugunu gosteriyor}. 

Bunun bir benzeri de, Muhakkak kiAlldh semauat u arzi zeval bulma- 
diy e tutuyor... Dogrusu O halimdir {yani, ? irklerini gormezden gel- 
* j ^Bmdir} ga/urdur {yani, azablanm belirlenen siireye ertelemekie 
gaturdur} (Fatir, 35/41) ayetidir. 

{Namazda veya namaz di§mdaj Qur'ani qira‘at ettigin/okudu- 
gun vakit, seninle ahirete iman etmeyenlerin {yani, amellerin 
kar§iliklarinin goriilecegi oliimden sonra dirili§i tasdTq etmeyen- 
lerin} arasina mestur bir hicab [gdriinmez bir perde/ortii } kilartd 
yapariz. 

r akia\f eSt ^ r h rc ^b” [goriinmeyen bir perde] ile kasdedilen §ey, bir son- 

“yette dUe getirilmi ? tir: 

onlarin qalblerinin iizerine. onu {yani, Qur an'i} fiqhetmesin- 
lerdiyebirekinne{ yani, qalbleri iizerinegita7perdeler} vekulak- 
tonnda {Qur’an'i duymasinlar diye} bir vaqr {yani, agirlik} kila- 
riz /yapariz. Quran'da Rabbini tek olarak {yani, la ilahe illallah 
diyerek} zikrettigin vakit, nejretle/iirkerek [niifuranj arkalanna 
tevelli ederler \dbner giderler] {yani, tevhidden ho ? Ianmadiklari 
^ i?in ondan yiiz <,:evirerek ka<}ar, uzakla$irlar}. 

fEy Muhammed! Qur’an okurken} seni dinlediklerinde onu ne 
s aretle dinlediklerini ve onlarin necualanni \ kendi aralarinda ne 
k °nu ? tuklanni\... 

°nlan n 

° nec Wyi s necva,ari (aralarindaki konu?ma]an). Zulmedenler {aralarmda} 

V S i z * rrla $tdar: “Bu da, ba ? ka degil sizin gibi bir be ? er degil midir? Oy- 
e Vln ediijy^ ^ Ururken sihre mi kapdacaksimz?" (EnbiyH, 21/3) ayetinde 
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ASthin, fu buynigu da bunu dile getinnektedir: 


...» o tdiimierin iyani, d-VeUd b. el-Mugtre ve arkada$lannin), 
“'(Eger Muhammed'e imbd edersenu), bafka degil sihrlenmif {ya- 
ni. aqb ba$indan gjtmi${ bir adama irtibd etmi$ olursuma" de- 
dikkrini Bu fok iyi biliyonu. 


Bunun bir benzeri de, Zdlimler, "(Eger Muhammed'e ittibd ederseniz), 
b aflc a deQU sikrtenmi$ bir adama ittibd etmif olursunuz ” dediler. (Furqan- 
25/8) fiyecidk. 

48. Bak senin ifin nasil meselier darbettiler {yani, “Sen bir sihrbaz- 
sin" diyerek nebOeri nasil tavsif ettiler} de {hidayetten uzakla§ip} 
daidlete dti$tuler. Amk bir sebile istitaalari yoktur {yani, bir yo 
bulamazlar. senin i^in, “Sen bir sihrbazsin” sozlerinden dola>a 


49. 

50. 


51. 


bir plo$a gugleri yetmez). 

Vedediler ki: “Biz biryigin kemik ve rufat {yani, turab/toprak) ol^ 
dugumuz zamdn mi, biz mi {oliimden sonra} yeni bir halq U e 
edilecegizJdiriltilecegiz?" 

{Ey Muhammed! Onlara} de ki: "Ister {quwet itibariyl e l ta $’ ^ 
{§iddet/sertlik itibariyle) demir olun, {yakinda sizi oldurece 
sonra sizi diriltecek: oliimden sonra size hayat verecektir}, 

isterse gdgsunuzde buyiiyen {yani, qalbinizde azametli olan} he^ 
hangi biryaratik olun, {hatta isterse oliimiin kendisi olun, yi 
de sizi oldUrecek ve olumden sonra ahirerte diriltecektir}. 
men, “Bizi kim iade edecekV {yani, oliimden sonra bize kim a 
verecek} diyecekler. "Sizi ewelki defa fatreden’ {yani, hi9 
degilken diinyada sizi ilk olarak halqeden var ya, i§te ahir *^ ir iii§i 
sizi diriltecek olan 0'dur} de.{Bunun uzerine, yeniden 1 
tekzib ve onunla alay etmek maksadiyla} sana baflarini sa ^ ^ 
caklar ve, "O ne uakit" {yani, oliimden sonra dirili? [ba s] n . 
man ger^ekle^ecek} diyecekler. De ki: ‘‘{Olumden sonra aiti 
yakm olmasi umulur." 


Sonra AllSh, onlardan haber vererek §oyle buyuruyor: 

52. Sizi {ahirette qabirlerinizden} gagiracagi gun, 0 'nun ^ iarr ^ c Jc$i- 
ni, 0'nun emri} ile{$ agirana} icabet edeceksiniz vezanne u lt uz- 
niz {yani, sanacaksiniz} ki: {qabirde{, ba$ka degil pek az ka ^ 

53. Kullanma sdyle: En glizeli sdylesinler {yani, kendilerine 5 etlTl 
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ne [kdtU/agir sdzler sttyieyene] hayrh sdzlerie kargilik versin- 
ler]... 419 

Bunun bir benzeri de, tmdn edenlere s&yle: Alldh 'in gtinlerini timid et- 
meyenleri magpret etsinler... (CSsiye, 45/14) ĕyetidir. 

...-Dogrusu peytan aralarina niza sokar {yani, aralanm bozar|. 
Ku$kusuz $eytdn, insdn i$in mubin/apa^ik bir dii^mamdir- 

54. Rabbiniz sizi {ba§kasindan} daha iyi bilir. Dilerse {tevbenizi ka- 
b£il ederek} size merhamet eder veya dilerse {kii£r uzere caiunm 
alarak} size ozdb eder... 

Bunun bir benzeri de, Td ki Allah mundfiq erkekler ve mundfiq kadin- 
waatdbetsin (Ahzab, 33/73) ĕyetidir. 

...Biz seni onlara bir vekil {yani, onlara zorbalik edecek bir kim- 
se} olarak gdndermedik. 

Rabbin semauat u arzdakileri (ok iyi bilir. Andolsun ki nebilerin 
bazisini bazmna ta/dil ettik... 

n v °nlardan kimiyle konu§tu; kimini halil/dost edindi; kimine ku§la- 

nlttn ^ musa}}l h a r kddi; kimine biiyuk bir miilk verdi; kimine oliileri di- 
> anadan dogma korii ve abra§i iyile§tirme mu‘cizesi verdi ve semaya 
^tir / ^ e ^ erin ^ er biri, digerine verilmeyen bir ozellikle iistiin kilin- 
?te bazilarinm bazilarina tafdil edilmesinin mahiyeti budur. 


56. 


^onra 

^yorki; 


■■•ve Davud'a da bir zebur [ilahi bir kitab] verdik. 

{Mekke kafirlerine} de ki: “0'nun {yani, Al]ah'in} dunundan/beri- 
sinden {ilah olduklarmi} zu‘m/iddid ettiklerinize {yani, melekle- 
re} edin/^agirm {bakalim, sizden o durr'u: kar§i kar?iya kal- 
diĕmiz yedi yil siiien ac;hginizi giderebilecekler mi?!}... 

AUah, ibadet ettikleri meleklerin durumunu haber vererek buyu- 


^^^Sizden o durrii {yani. Mekke de meyteyi IdliiyiiJ, kopek ve cife- 

sdyi e ^ birlikte §oyle de anla$ilmi§t]r: (Ey Rasill! MiVmin) kullarima 

€n giizel olan kelimeyi \ s6zt ^ sdylesinler; -funku $eytdn 
hi z S } Z ' dwkii $eytan insdna a$ik bir dii$mdndir- (§6yle ki:) u Rabbi- 

(Redakto r £0°^ ^ iiir ’ dil erse size merharnet buyurur, dilerse size azdb eder," 
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yl (koku^nu$ le$lenl yiyecek hftle gelene kadar yedi yil siireyle 
kar$t karsiya kakliginut aohgi) gidermeye tndlik okitnayacaklan 
gibi, lahidi de edemezJer lyani, melekJer sizin iizerinizdeki bu 
durru/a<^igi ba$kasiyla da degi$tiremezler. -Peki nasil onlara 
ib&dei ediyorsunuz?!-|. 

Bunun bir benzeri de, De t± 'AUdh , in dunundan/berisinden (il&holdu- 
gunu) zu'm/iddi& ettiklerinuedu'a edin/gaginn (bakalim. Onlar) semaudtu 
anda bir tene-i misqdle {yani, en kii^uk kanncaya -ki o, kirmizi kannca di- 
ye bOinir ve neredeyse gorulemeyecek kadar ku^uktiir-} malik degilkr ir 
(Sebe, 34/22) ayetidir. 


Sonra AliAh, onlara ogiit vererek §oyie buyuruyor: 

57. Onlann o du‘d ettikleri/gagirdiklan {yani, o melekler) 

ne hangisi {yani, derece itibariyle AllUh'a} daha yakin olaca 
ye oesileyi {yani, ita‘atleriyle zulfeyi: yakinbgi} ararlar,... 

Bunun bir benzeri de, 0'na uesileyi {yani, Aliah'a yakinligi} arayin 
ide, 5/35) ayetidir. 


...ve 0'nun rahmetini {yani, cennetini 420 } umarlar... 

Bunun bir benzeri de, l$te onlar Allahin rahmetini {yani, cennetin" 
umariar (Bakara, 2/218) ayetidir. 

...ve 0'nun azabindan korkarlar {yani, melekler korkarlarJ.J^^ 
rusu Rabbinin azdbi hazer edilmeye deger {yani, korkup 
ederier}. ^ 

O hAide, meleiderin 0'na yakin olmayi aradigi gibi, siz de 0’na yak*^ ^ 
manm yollanni arayin. Onlann 0'nun azabindan korktuklan {(du, s 
korkun. Onlann iimtd ettikleri gibi, siz de 0'nun rahmetini umi 
“Dogrusu Rabbinin az4bi hazer edilmeye deger.” 

Qiydmet giinii dncesinde heldk etmeyecegimiz veya 
azdb ile azdb etmeyecegimiz {iyi ya da kotii) hifbir 
{yani, iyi olanlar 61 Um ile, kotii olanlar ise diinyadaki aza > 
kalanirlar}. $u {yani,iyiolanlarinolumilekotii olanlarin >se da . 
y4da azAb ile helak edilmeleri}, kitab'da {yani, ummu 1- 
levh-i mahfOz'da} yazilidir {yani, hangi iilkenin oliimle- an 
kenin azAb ile helik edilecegi levh-i mahf£iz'da ya^ilidu)- 


58. 


420 Meleklerin cenneti ummasi ne demektir?! (Redaktor: E.O) 
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59. Bizi, {qavminin istedikJeri gibi} Ayetleri gdndermekten meneden, 
ba§ka degil ewelkilerin (yani, ge^mi$ timmederin} onlari tekzib 
etmif/yalanlami$ olmalaridir {ve Alldh'in da kendiierine azSb et* 
mi§ olmasidir. Eger senden istedikJeri ĕyeti/mu'cizeyi getirdigin- 
de onu yaJanJayacak oJurlarsa, onceki nesiiler gibi bunJann 
[Mekke mu§riklerinin] da JieJak ediJmesi gerekir. l§te bundan do- 
layi onlara [Mekke mu$riklerine] ayet/mu'cize gondermedik}. 
Nitekim Semud'a, bir mubsira olmak iizere [yani, gozleriyle gore- 
bUdilderi} o di§i deueyi uerdik de ona zulmettiler {yani, o devenin 
AIllh’tan olmadigini iddia ederek inkar ettiler, sonra onu kesti- 
ler}. Halbuki biz ayetleri, ba§ka degil [insanJan] korkutmak i$in 
gondeririz. {Eger onlara tman etmezlerse, diinyada azaba ugrati- 
lirlar}. 


60 - Hani sana, "Ku$kusuz Rabbin o insanlari ihata etmtyir" {yani, 
Melckelileri ilmiyle ku$atmi$tir; sana [Nebi'ye], MeJcke'nin fethi- 
ni muyesser kilacaktir”} demi$tik. Sana gosterdigimiz o riiyayi/ 
gbrunttiyu {yani, geceleyin Beytu’l-Maqdis'e yurutiilmeni 421 } ve 
Qur’an'da la‘netlenen oagaci {yani, zaqqum agacini} da ins&nlar 
{yani, Melckeliler} igin bir fitne kilmi$tik/yapmi§tik {yani, olmu§- 
tu}. Biz onlari {onunla: ate§ ve zaqqum ile} korkutuyoruz, fakat o 
{korkutma} onlara, ba§ka degil kebir/biiyuk {yani, §edid/§iddetli} 
bir tugyan {yani, dalalet} ziyade ediyor. 

gl 

Hani Biz meleklere {-Jblis de onlardandir- 422 }, “Adem'e secde 
e din dedik, hemen secde ettiler... 

nra Allah istisnada bulunarak buyuruyor ki: 


—lblis miistesna. (O) jbiiyiiklenerek} dedi ki: "Ben, bir tinden/ga- 
mur dan halqettigin/yarattigin kimseye secde mi edecegim?! {Oy- 
Sa b e ni a te§ten yarattin.} 

ISonra Iblis Rabbine} dedi ki: “Bu bana tekrim ettigin {yani, ken- 
isine secde edilmesini einrederek bana iistiin kildigin Adem} de 
lm ol uyor?! (Ben ate§e, o ise <;amura mensub}. Eger beni qiyd- 


nlln > “geceleyin fiziki olarakKudus'teki Beytu'l-Maqdis'eyu- 
yimdir /d° iddiasi, i‘timada $ayan oimayan rivayetlere dayali bir varsa~ 

6u Qurl ed ? er ; E :°» 

a biitunuyle ayktri batil bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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ma pknik ne kadar te'hir edersen {yani, hayattan faydalandinr- 
san), onun {yani, Adem in} zikrriyyetine, pek azi mikstesnd gem 
takanm" {onlan avucuma alinm da bana it&'at ederler). 


tsrisn& ettigi pek az kimseler ise, Dogrusu Benim hdss kullarim uzerin- 
senin bir sultdn in {yani, bir egemenligin/hSkimiyetin} yoktur (Hicr, 11/ 
) Syetinde kasdettikieridir. 


63. (AMh) dedi ki: “Haydi git. Onlardan {yani, Adem'in ziirriyyetin- 
den] kim {dlnin uzere} sana ittiba ederse, ku§kusuz {habis amel- 
leriniz sebebiyle} kar§ihgimz cehennemdir, {kiifre} tambirkaty- 
hk” {-ki onlardan azab asla hafifletilmeyecektir-}. 


64. “Onlardan giicunun yettigi kimseleri sesinle {yani, onlan da ve 
tinle} istifzaz et {yani, ayaklanni kaydir}; suvarilerin {yani, 
lis‘in ma‘siyetinde yol alan her binekli} ve piyadelerin {yani, 
lah’a ma‘siyet yolunda yiiriiyen ve onleirdan sana ita‘at eden cmn 
ve insanlardan her ki§i vasitasi} ile iizerlerine baskin diizenU • y 
ni, onlann yardimim al}; mallanna ve evladlarina ortak ol 
ni, haram olan her mali ve onlann haram kildiklari hars/ekin v 
en‘ami onlcira giizel goster}... 

Bize Ubeydullah tahdis edip dedi: Bize babam el-Huzeyl'den, o ^ u< ^. 
tU'den, o ed-Dahhak'tan, o da Ibn Abbas'tan naklen dedi ki: "Ku§kusuz 
nA, gasb 423 ve haram yoldan gelen her evlad, lblis’e ita'at etmekten ve o 
Allah'a §irk ko$maktan kaynaklanir.” 

...“Onlara, {“Oliimden sonra dirili§ yoktur” diyerek, gururdan/ 
dam§tan ibaret olan} va‘dlerde bulunl -Fakat §eytan on ^ ara '^ tl \\ 
ka degil bir gurur/aldam$ {yani, hi<;bir ?ey olmayan bn 


65. 


66 . 


va‘deder-.’’ 

“Dogrusu Benim {muhlis/ihlash} kullarim iizerinde serun ^ r 
tdnin {yani, onlan hidayetten saptirarak kiifr ve §irke suru ^ 
cekbir hakimiyyetin} yoktur. Vekil {yani, koruyucu ve sl ^* ul ^ 
maq4m} olarak Rabbin kdfidir" {yani, kimse Allah tan 
koruyamaz. l§te Iblis kotulugiinii bunlara ula§tiramazl- ^ 

Rabbiniz o ki, fadlmdan {yani, nzqindan} arayasiruz 
iqin bahrda \denizde, golde, nehirde] gemileri yiiriitiiyory 


t-drn ntishasmda “gazab” §eklindedir. (Muhakkik) 
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rilyor {yani, sevkediyor}. Ku§kusuz O, size karfi fok merhametli- 
dir. 


67. Bahrda [ denizde\ size bir durr messettigi/dokundugu {yani, isĕbet 

ettigi} zamdn, du‘a {yani, ibSdet} ettiginiz kimseler daWkayb [ya- 
ni, yok} olur;yalmzca O miistesnd [yani, sikinti esnĕsinda yalmz- 
ca Aiicih kaybolmaz, yok o!maz; -oyleyse onlara du‘a/ibadet et- 
meyin, yalnizca Allah’a du‘a/ibĕdet edin-}. 

Bunun bir benzeri de, Onlarin amelleri dall/kayb [yani, yok} olur (Mu- 
^nimed, 47/1} ayetidir. 


...Fakat [o Rabb Teala} sizi {bahrdan/denizden} kurtarip karaya 
pkardiginda [yani, rahatlik zamamnizda}, [0’na du'a: ibadet et- 
mekten} i‘raz edersiniz/yiiz geuirirsiniz. Zaten insan [Allah’m 
kendisini bahrdaki/denizdeki deh§etli hallerden kurtanp karaya 
?ikartmak sOretiyle ihsan ettigi ni‘metlerine kar§i} kefurdur/$ok 
nankordiir {0’na ibadet etmez|. 


onlan korkutarak §oyle buyuruyor: 

gg 

{Sizi denizden ^ikartip sahile kavu§tugunuzda} kara tarafindan 
sizi yere gegirmesinden yahud {karada} uzerinize bir hasib {yani, 
ta§lar} yagdiran bir kasirga gdndermesinden emin misiniz?! Son- 
ra kendinize bir uekil {yani, Allah'm azabindan sizi koruyacak bir 
koruyucu} bulamazsimz. 

Yoksa sizi tekrar {yani, diger bir defa daha} ona {yani, denize} ia- 
de edip... 


e ^ece^ anilan ^hzlar bakunindan) bunun bir benzeri de, Sizi ona iade 
ve tekrar ondan gikaracagiz (Ta-Ha, 20/55) ayetidir. 

■■■ustunuze bir qasif {yani, 'asif [§iddetli bir hrtina)} gdnderip de 
u fretmeniz/nankorliigiiniiz (yani, denizde bogulmaktan kurtar- 
masinin ardmdan karada ahdi bozmamz} sebebiylesizisudabog- 
m usmdan emiri misiniz?!Sonra Bize kar$i ona ddir bir tebi {yani, 
SlZe is ^bet eltirdigimiz bu azabdan dtiirii Bizi sorumlu tutacagi- 
niZ ^ er hangi bir husus} bulamazsimz. 


So 


nra ( 


7q ° niar a ni‘metlerini hatirlatarak $oyle buyurmaktadir: 

Andolsun ki Biz Ademogullariiu tekrirn ettik lyani, melekler di- 
n a onlan biitiin canlilardan ustun kildik. -giinku Ademogul- 
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lan eUeriyle/eUeri vftsitasiyla yeyip i^erken, digerleri: ku§lar ve 
canldar dogmdan agizlanyla yeyip i^erler-}. Onlan karada {bi- 
ndder uzerinde} ve denizde {yani, suyun/denizin i^lerini islat- 
madigi gemilerde} ta$idik, onlan {diger canlilann nzqindan fark- 
li olarak 424 } tayyibdttan nzqlandirdik ve onlari yarattiklanmizm 
gogundan {yani, canlilardan) bir tafdil ile tafdil ettik {yani, elie- 
riyle/elleri vSsitasiyia yemelerini saglamak suretiyle ustiin kil- 
dik 425 }. 

71. Gunun birinde her insam imamlan {yani, her iimmeti kitablan. 
dunyada i§ledigj hayr ve §errin kaydedildigi kitablari} ile gagira 
cagiz.„ 


(“ImanT lafzmm kullanmu agismdan) bunun bir benzeri de, Biz her$e 
yi mubin bir imdmda {yani, levh-i mahfuz da} ihsa [zabt/tesbit] ettik ( a 
Sin, 36/12) ayetidir. 

...Kimin kitabi sag eli ile yerilirse, i§te onlar {diinyada iken i?l® 
diklerinin yazili oldugu} kitablanm okurlar ve bir fettt {yani, u 
ma ^ekirdegmin yangi iizerindeki ince zar} kadar zulme ugr 
mazlar. 

72. Kim de bunda {ni‘metlere kar§i} kor ise {yani, kafir/nankor^ 
bunlan gordiigu halde tammaz, Allah'tan geldiklerini bildigi ^ 
de onlarrn sahibi olan Rabbine §iikretmez, 0'nu taniyip ^ 
etmezse}, o ahirette de kordiir {yani, onun i?in gayb olan^^ 
den soma dirili§, hesab, cennet ve ate§ gibi ahiretle ilgib u ^ 
larda da daha ileri derecede kordiir} ve sebilce de [yolca 
daldlettedir {yani, tarik^e de {yolca da} en hatalidir}. 

73. Neredeyse seni, sana vahyettigimizden gayrisini Bize ^ lTa .^- 
i$infitneye dii$iireceklerdi {yani, Sakifliler seni, sana gon 
miz yahyden alikoyacaklardi}... ^ 

("Fitne" kelimesinin kullanimi a^isindan) bunun bir benzeri d e > 
ra karfi hazer et; Alldhin sana indirdiginin bazisindan serti 


mesinler (yani, alikoymasinlar} (Maide, 5/49) ayetidir. 

...O taqdirde seni halil {yani, muhibb [sevilen/sevgihl 1 


edin#** 


424 Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktbr: E.O) 

425 Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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lerdi {yani, yapmani istedikleri husOslan kabOJ edip oniara itA'at 
etmi$ olsaydm o taqdirde seni seveceklerdij. 

(' HaJil" kelimesinin kullanimi agisindan) bunun bir benzeri de, Filam 
halil {yani, muhibb [sevilen/sevgili]}... (Furqan, 25/28) ĕyetidir. 

74. §&yet Biz sana sebat vermeseydik {yani, ey Muhammed, susmam 
saglamak stiretiyle sana sebat vermeseydik, sen de putlann Janl- 
masini emretmeseydin, o taqdirde ma'siyete yakla^acak), nere- 
deyse az da olsa onlara meyledecektin {yani, kjsa bir an onlara 
meyletmeyi istedin: kisacik bir an boyle bir egilimin oldu}. 

( Riikn kelimesinin kuJlanimi a<;isindan) bunun bir benzeri de, ...riik- 
n uyle{ yani, meyliyle} teuelli etti/yiiz gevirdi (Zariyat, 51/39) ayetidir. 


75. O taqdirde {yani, istedilderinde onlara ita‘at ederek az da olsa 
onlara meyletseydin}, sana hayatm da, dliimiin de katmerlisini 
tattirirdik {yani, diinyada da, blumiinden sonra da sana kat kat 
^ab tattirirdik}. Sonra Bize kar$i bir nasir {yani, Bizden, Bizim 
azabimizdan seni koruyacak hi^bir kimse} bulamazdin. 

76 77. Neredeyse seni o arzdan/yerden {yani, Medine topraJdanndan} is- 
ttfzaz edeceklerdi {yani, ayiracaklardi/uzakla§tiracaJdardi 426 }, 
ondan yikarmak igin. O taqdirde kendileri de senin arkandan, 
ba$ka degil pek az kalacaklardi {yani, eger bunu yapsalardi, se- 
ni n ardmdan pek az bir siire gegtikten sonra diinyada mutlaka 
°nlara azab edilirdi}; senden once gonderdigimiz rasullerimizin 
sunneti ueghile {yani, Aliah'in ma‘siyet i$Ieyenler hakkindaJd 
sunneti: ge^mi§ ummetlerin rasullerini yalanlamalan halinde 
^aba ugratilmalandirj. Sen Bizim sunnetimude higbir tahvil/de- 
&?iklik bulamazsin {ku§kusuz Allah'in azaba dair sozii hakktir: 
u snn net, oncekiler ve sonrakiler hakkinda birdir}. 


&ne§in diilCikundan gecenin gasacpna kadar salati iqame et {ya- 
J?’ 8bne§in semanin ortasindan kaymasindan sonra ogle ve ar- 
^_ ln dan da ikindi namazini; gune^in bati§ yerindeki kirmizilik 

Ve njmer!, iz bir taJlmin dir. Ztra. iii; ayette gegen bu kelimeye, lsra/103’te anlam 
111 kaycJn--'!,^'^ 61 ^ '^ 1 ^tte ise iki tarkh anlam verilmi$tir: lsra/64'te, “ayaklari- 


^yajr • t *i.***v»t . Y —-- • j 

^ ere deys e Sra ^76 da, "ayiracaklardi/uzakla?tiracaklardi". Ayrica, Isra/76'mn, 
^Jt ig in ° ar zdan/yerden ayiracaklardi/uzakla$tiracaklardi, oncian $ikar- 
$ e indeki <;evirisi de, kendi iginde tutarsizdir. (Redaktor: E.O) 
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kaybolduktan sonra gece karanliginda ak$am ve ardindan da 
yaisi namanni dosdogru lol) veJecrinqur'dn'im {yani, sabah na- 
mazimn qux &n' ini / okumasini) da ! Kufkusuz fecrin qur&m 
lokumosi] mefhdddur {yani, gece ve giinduz melekleri hazir bu- 
lunuriar). 

B6y)ece AMh bu Syette be§ vakit namazm hepsini cem‘etmi§tir. 

79. Geceden de sana mahsus bir ndjile \fazlahk ] olarak {giin&hlan- 
nin bagi$lanmasindan sonra} onunla tehecciid et... 

(~N8file" ketimesinin kuUanum a<;isindan) bunun bir benzeri de, Biz 
l^ocuk isteyince) o’na tshdq'i ve ndfile {yani, istediginden fazla} olara 
qub'u bagtfladik/bahfettik (Enbiya, 21/73) ayetidir. 

...Rabbinin seni mahmud bir maqdma {yani, a‘raf ashabi hakkin 
da §ef&'at etme maqaraina 427 } gikarmasi umulur. 

Bu durumda butun mahluqat 0'na hamdeder. 

All&h in, Kendisi hakkmda kullandigi asd [umulur) lafzi, viicub if 
eder. 

80. Ve de ki: “ Rabbim! Beni sidkJdogruluk girdirmi {yani, y 

ragmen giivenlik igerisinde Medine'ye} girdir, sidk/dogru u ^ 
kanfi {yani, Mekke kMirlerine kar§i zafer kazanmi§ olar ^ ^ 
lara ragmen giivenlik i^erisinde Medine'den Mekke ye! 0 ^ ^ 
benim igin lediinnunden {yani, indinden/yanmdan} ^ 

sultdn kil” {yani, Mekkelilere kar§i bana yardim ve za er 

et}. ^ 

81. De ki: “Hakk {yani, Islam} geldi, batilyok oldu {yani, §eytan^P^ 

lara ib&det gitti}. Ku$kusuz batil {yani, §eytana: putlara l ^ e y e 
yok olucudur/yok olmaya mahkdmdur” {yani, gidicidir g 1 
mahkOmdur}. 

Bunun bir benzeri de, Bakarsin ki o yok olmu^tur {yani, gitmi? 4ir! 

biya, 21/18) &yetidir. 

i a | ye 

82. Qur’an'dan mWminler igin {qalblere} bir §ifa tyani, h e 3 ^ 

rOm igin bir bey&n} ve {Qur'an’a iman eden kimseler l< * 1 jsgi 
dan kurtaran} bir rahmet indiriyoruz. {Qur’ant zdlim 
ba$ka degil hasanni artiriyor. 

427 Bu, b&til ve sapma bir iddi4dir. (Redaktdr: E.O) 




600 



17. ISRA SORESl 


83. tnsdna {yani, klfiref (hayr ile> ni ‘met {yani, bir nzq) verdigimiz 
mm&n, {du‘ldan} ytiz $evirir ve yan $izer {yani, uzalda$ir}. Ona 
bir$err {yani, faqirlik} messettigi/dokundugu {yani, islbet ettigi} 
zamdn ise, {hayrdan yana} pek timtdsiz olur. 

84. De ki: “Her biri kendi uyannca hareket ediyor {yani, iyilik yapan 
da, kdtiilOk yapan da slhib oldugu tabiata, yogruldugu mayaya 
gtire hareket ediyor}. Rabbiniz kimin sebilcetyolca en hid&yette 
olam daha iyi bilir.” 

85. Sana rtihu soruyorlar. De ki: “Rtih Rabbimin emrindendir ”... 

Ruh, insan sdretinde pek biiytik bir melek”tir. Ar§in di§mdaki mahlO- 
^ ^dniunden daha biiyuktiir. O melekler iizerinde bir bekgidir, yiizii in- 

sa nyiizugibidir. 428 


• •. "Size ilimden, ancak az bir$ey verilmi§tir {yani, ^ok zannettigi- 
niz sizin yammzdaki ilim, Benim yanimdakine gore pek azdir}. 

• Andolsun ki, dilersek {Qur’an'dan} sana vahyettigimizi gideri- 
riz... 

Bu ’ Nebi’nin ataiannm dinine da‘vet edilmesi iizerine inmi$tir. 


Sonra Bize kar$i bir vekil {yani, sana bunu yapmamizi engelle- 
yecek bir kimse} bulamazsin. 

?unu istisna ediyor: 

87 

Rabbinden bir rahmet olmasi mtistesnd {yani, Qur’an Rabbinin 


sana ozel olarak ihsan ettigi bir rahmettir}. 0'nun sana olanfad- 
h hakikaten kebirdir/btiyiikttir {yani, azimdir -ozeI olarak boyle 
bir rahmeti ihsan ettigi ipin pek buyiiktiir-}. 

De ki: “Andolsun ki. eger insdnlar ve cinnler bu Qur’dn'in mislini 
getirmek igi n toplansalar, onun mislini getiremezler {yani, getir- 
me ye kudretleri vetmez}: birbirine zahir de [destek de/yardimct 
M olsalar." 


H: 

, yrugunuHa 


Uu yrugun "T Kl Huydi onun misii uydurma on sure getirin” { Hud, 11/13} 
Rayd' 3 m ^ trrn i§. fakat buna da taqatleri yefmemi?fi. Sonra Allah on- 
faJcat hun a misli bir Sll,e 8 etirin (YOnus, 10/38) diye meydan okudu, 

^p^^J^k^datleri yetmedi. Allah NebT'ye haber vererek, Deki: “Andol- 


Taia bir iddiadir ve gayb ta?Iamadir. (Redaktor: E.O) 



i? uiAtomi 


mm ts. tmĕmhm mcmmitr bu Qur'ĕm'w misUni getirmek ifta topLuua- 
tor. mm w t riw i gnwwMtk. briwiw oriitr rir IdcsidL' detyo/dimci rinj ol- 

■tar’buwRlu 

W Awdabaui kt Bc (w Qur'An‘da insAnlar ifin her mesekien tasrij 
(v»cu. dubi «nat {yam. Qe$idi i$lere dAii her benzeimeden yap- 
okj du liudnionit kufnten ba^kasim kabul etmektett ka$in- 
dtiar tyarn. Qur 4n i inkAr eniler). 

90-93 Odrin ix arzdan {yani. Mekke lopragtndan} bir pmar lya- 
ni. akan bir pinari ftfkmmadtkfa sana imdn ermeyecegiz veya se 
ntn tftn hurmaUklardan, iizumluklerden bir cennet lyani, bos 
tnnl oisun da arabmndan {yani. hurmahklar ile uzumliikler ara 
coadanl fanIfonI nehitier lyani, akip duran pinarlar} akitasin ve^ 
ya iddid errigin gibi semdyn iizerimize bir kisef olarak {yani. 
parga oLarak/semanm bir tarahni} du$uresin yahud bir kabiliy* 
ni. kefil) olamkAUdiii ve melekleri |gozlerimizIe gorecek 
getiresin ueya aliindan bir eihn olsun veya semdya gikasin, 
isem&dan} bize Isenin, 0'nun Rasulii oldugunu belirtenl 0 
cagimtr bir kitdb/mektub lyani, Allah’tan bir ldtab/mektu 
dirmedigin siirece giktigina da asla iman etmeyiz"... 

Bunun Oyerine Aliah buyurdu ki: t 

...|Ey RasOI! Mekke kafirlerine} de ki: “Rabbimi ienzih edenm■ 
Ben, befer bir rasulden ba$ka bir$ey miyirn?" 

AU&h onlann, “Allah Muhammed'i bir rasCil olarak gdndermemiS^ 
tdJi n d d d yalanlamalanndan Kendini tenzih ederek, o'na, ‘Ben, be§e 
casOlden bayka bir$ey degilim" demesini emrediyor. 

94. Kendilerine hiddyet jyani, bey4n: Qur’an -ki o, dalaletten ku^ 
ran bir hidayettir-} geldigi zaman, insdnlari lyani, Mekke 
rinin reislerinij tmdn etmekten lyani, Qur’an'i tasdiq etme jgt” 
aUkoyan $ey onlarin, *'Alldh bir be^eri mi rasCil olarak gdn e 
demeleridir. ^ 

95. De ki: “$dyet arzda mutma'in lyani, orada iqamet edenl 

dola^an melekler olsaydi, Biz de onlara semddan melek tt 

tndirirdlk.” 


(Mutma'in~itmi'n&n lAfzmm kullanirm a^ismdan) bunun bir b 
de, Itmkn&na erdiginlzde lyani, mukim oldugunuzda/iq&met hdlinde 
taldtt Ufdme edin 1 namazi dosdogru kiiin\ (Nis&, 4/103) dyetidir. 



17. |«RA $0«e«f 


96. Dekt “Benimie sizin amnuda jdhid oUsrak AUdh k&jldir (yani, 
benlm AllAh in RasOJti olduguma dAir, AiiAh tan daha OctOn bfv 
$6hid yoktur}. Dogrusu O kuUanna |-dzeliilde Muhammed e ri- 
sAJeti vermeide-J habfrdir\haberdardir\, baslrdir”[dfinddir\- 

97, Aildh kimi (dlninei hiddyei ederse, hiddyete ertn odur. Kimi de 
(dlnindenj daldlete dUf(iriirse, artik onlar i$in 0'nun dunun- 
dan/berisinden (daJAletten kurtanp fslAm'a hidAyet edecekj velf- 
ler (yani, arkada$larj bulamazsin. Onlari qiydmei giinii (hesAb- 
dan sonra) yuzu koyun ha$rederiz; kdr, dilsiz ve sagir olarak... 
Me'vdlan (yani, varacakian yerj cehennemdir. Alevi her habt et- 
tikce {dindikce/sakinle$tikce], onlara bir sa‘ir lalev\ ziydde ederiz 
{yani, ate$in aJevini artinriz}. 


CeJiennemin ate§i, kemikJeri di§inda bir$ey kaJmamak iizere onJari ye- 
2 haline getirmedikge saJdnle$mez. J§te “el-habt" budur. Qunku 

1 j 0n ^ an sonra, onlara yeni deriler veriiecek ve ate$ tekrar aiev- 

e(J ., ^ ecek ve bu haileri ebediyyen boylece siiriip gidecektir. i§te, Her ttabt 
{dindikge/sakinlestikce], onlara bir sa‘ir [ alev) ziydde ederiz buyrugu 
a ^Aret ediyor. 


? u (azAb ve ate§}, onlarin kar$iligidir. Dogrusu onlardyetlerimize 
kufrettiler {yani, Qur’an ayetlerini inkar ettiler} ve "Bir yigin ke- 
™ik ve ufalanmi$ toz (yani, toprak} oldugumuz vakit mi, sdhi biz 
y^niden mi halqedilip/yaratilip ba‘s olunacagu'' [diriltilecegiz\ 
dediler. 


tttar» ilk yaratih§ gibi yeniden diriltilmeyi kasdetmektedirler. 
ibret almalan ic^in §oyle buyuruyor: 

Semdudt u arzi halqetmi$/yaratnu$ olan Alldh'm onlarin mislini 
halqetmeye/yaratnutya nddir tyani, ahirette onlar gibisini yarat- 


ma Stictine sAhib) oldugunu gormediler mi (yani, bilmiyorlar mi 
~onlar kendilerini yaratanm AllAh oldugunu biliyorlar, itirAf ve 

kabOiediyoriar-j...’ 

Nitei^im u 

f «n, elb et f,,' An dolsun k i, ontara, "Senuwdt tt arzi kirn yaratti?"diyesor- 
Esa ^ Allafl derltJ rll okm(ln. 31/25) Ayetinden de ayikya anla§iliyor. 

Iarn<,Un lja ? ka verecokleri bircevab da yoktur. Buna ragmen on- 
te - kendj|g nba?kas,na ibad ° l ediyorlar. Oysa ki -onlann da itiraf ettigi Uze- 
6rini ve semuvAt u arzi Allah yaratmi$hr. SemAviti u arzin yaratij- 
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17. tSRA SORESI 


tUT. 


ise, ku$kusuz insAnm yaraolmasmdan daha azametlidir, daha biiyiik- 

...veoniar ipn tdlOmden sonra diriltilecekleri mlisemma/belirli} 
bir ecel kddUyapti, ki onda rayb {yani, oltimden sonra dirili§in 
gergekle^eceginde bir §ekk/ku§ku) yoktur. Fakat zdlimler {yani, 
Mekke mu§rik!eri} kiijrden {yani, oliimden sonra dirili?i inkar- 
dan) ba$kasina bakmiyorlar. 

100. De fct' ~§&yet Rabbimin rahmet haztnelerine {yani, nzqm anah- 
tarianna: goklerin kilidierine} siz sahib olsaydmiz {yani, rizq eli- 
nizde bulunsaydi ve onu payla§tiran siz olsaydiniz}, harcayip tu 
ketme {yani, faqir dii$me, muhtag olma} ha$yetiyle tutardmit 
{yani, muhafaza eder tutardimz/alikoyardimz}. Zaten insdn (y a 
ni, kafir} gok qaturdur {yani, bahildir/cimridir}. 

101. Andolsun Biz Musa'ya dokuz ayati beyyinat {yani, parlayan el ^e 
asA, tCtf4n, gekirge, ha§erat, kurbaga, kan, kitlik yillan, dinar ve 
dirhemlerin vizerlerinin silinmesi 429 mu‘cizelerini} verdik. $ r 
ilogullarina {bunlan} sor. {Musa} onlara {hidayetle} geldigm’■ > 
Fir‘avno'na, “Dogrusu ben senieyMusa, sihrlenmi$ {yani, aq 1 
§mdan gitnii§} zannediyorum’’{ yani, samyorum} dedi. 

102. {MOsa da, Fir‘avn’a} dedi ki: “Andolsun ki bunlan {yani, bu d°k 
mu‘cizeyi} basiretler {yani, gozleri agan basiret ve hatirlatrn 
mak iizeresemavat u arzin rabbinden ba§kasinin indirrne 
biliyorsun {yani, hi$ kimse bu ayetlerin benzerini dahi geur 
gu .9 yetiremez). Dogrusu ben de seni ey Fir‘avn rnesbur 
mel‘ 0 n} zannediyorum {yani, saniyorum). 

103. Bunun iizerine onlari o arzdan {yani, Misr topraklarindan) ^ 
zaz etmeyi irdde etti... 

(“lstifzaz" l§fzinm kullanimi a^isindan) bunun bir benzeri de, 
se seni o arzdan {yani, Medine topraklanndan} istifzaz edecekler 1 ^ , 

ayiracaklardi/uzakla§tiracaklardi), ondan/oradan gikarmak iqin— ( sra ’ 

76) Ĕlyetidir. 

...Biz de onu, beraberindekilerle {yani, ordusuyla/asker e 

birlikte tiimunii suda bogduk. 

-*--- , 

^2-9 g u [dma r ve dirhemlerin lizerlerinin silinmesil, delilsiz bir yaki§tirma 
daktbr: E.O) 



17. ISRA SORESI 


104. Onun {yani, Fir'avn'in} ardindan lsrdilogullan'na, {onlar £in 
nehri otesinde olduklan, 430 beraberlerinde de Tevr4t bulundugu 
hSlde} dedik ki: “O arza yerle$in"... 

Bu, M0sĕ’dan ve Y0§0 b. N0n'dan sonra olmu$tur. 

...‘‘Ahiret va‘di {yani, ahiret miqati: qiyamet giinu} gelince, sizi 
{yani, Musa qavmini} lefif{ yani, toplu} olarak getirecegiz. 

105. Biz onu {yani, Qur’an'i} {levh-i mahfOz'dan Muhammed’e} hakk 
olarak indirdik. O da hakk olarak indi {yani, Cibril onu, bir ama^ 
bulunmadan batil olarak indirmedi}. Seni de, ancak {cennet ile} 
mtijdeleyici ve {ate§ten} uyarici olarak gonderdik. 

106. Biz onu bir qur'an [ hitabe ] olmak tizere ayirdik {yani, onu bir de- 
fada cumleten [topluca/toptan] indirmedik, parga par^a beyan 
ettik -onun ilki ile sonu arasinda 25 yillik bir siire bulunu- 
yor-431} f ^ 

nUn bir benzeri de - O Qur’an o'na cumleten [ topluca/toptan ] indiril- 

1 te&l miydi?! (Furqan, 25/32) ayetidir. 


—ki insanlara onu muks {yani, -hafciza i^in- tertil} uzere okuya- 


sm ve onu temilen inzal ettik {yani, Qur’an ayetlerini ardi arkasi- 
n a bolumler haiinde indirdik}. 
l07 

• {Mekke kaOrlerine} de ki: “Ona {yani, Qur’an'a} imdn edin veya 
imdn etmeyin {yani, Qur’an'i ister tasdiq edin, ister tasdiq etme- 
yln}. Ku§kusuz ondan {yani, bu Qur’an'dan} once kendilerine 
fTevrat ile} ilini uerilenlere {yani, Abdullah b. Selam ve arkada?- 
lanna} {Qur’an} tildnet edilince, ^eneleri (yani, yiizleri} ustukapa- 
ni P secde ederler"... 

lOg u 

" Ve {Q ur ’an'i indiren} Rabbimizi tenzih ederiz {o, AIIah'tandir}. 
Hakikaten Rabbimizin {Tevrat’taki} va‘di, Jiile <;ikarilrni§tir" {ya- 
ni . onu Muhammed'e indirecegine dair va‘dini ger^ekle^tirmi^- 
Or} derler... 


-ve aglayarak geneleri tistti (yani, yiizleri ustu secde ederek} ka- 
Panirlar ve bu, onlarin hu$uunu ziyade eder { yani, Qur’an: Qur’- 
an daici va‘d ve va‘idler/tehdidler onlann tevazuunu arttinr}. 


(Qur ,nenri ntesin<ie olduklarij, delilsiz bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 
^ Ur >du<h J f ri . ,n * nirie y6 ba§Iamasiyla sona ermesi arasmda 25 yillik bir siire bu- 
• r * v ayetlerden sadece biridir. (Redaktor: E.O) 
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t? tstAsomi 

11 * 0 » ****** myedm+adtnmymtokmdndtyedudeduLHam 

*#*■* «*rHN* «ttn lysni. o idatoden hangW Ue du'ft ederse 
w«te. dutnuda o IKrinrtoo htngjitai «6yier*cjiir sdyleytai, 
mgtMtt iriwhr tyonL Hatt tOresLndeki ve Qur'ftnin difier yerte- 
nwhta an gtoi tstmlerl 0'mmdur." Bununla berdber, sddani 
otamw. Htwttmlo benĔber. mtdruu cthretme (yani, mUgriklerin 
4uyi4> da tana edyet edeceUeri gekilde namazinda qirfi‘atini 
ytt twlum l momighlmtt (yani. a&hibmin duyamayacagikadar 
OuTin i gbdi ntaimal; fu Udsi antsi tyani. sesini yilkseltmek ile 
aipalrmak anmnda) btryolnui 

111. Wdekt *Hamd (bana bu fiyeti ogreienl o Alldh’a ki. bir veled 
adbumdi tyani. neUwyri. ne de tsft*yi ^ocuk edindi), mri/kiUwe 
timiiltaidiiil 0‘na bironakdayokmr ve 0‘na ziil'den birve i 
yokmt" tyani. hogtanna gianeyen bir i$le ftniden kar§Ua§oklan 
vtkn insftntann yardim umduldan gibi, Scizliginden 5 tiir 0 yar 
mana ibtiya^ duyacagi bir yakmi, arkada$i da yoktur)... 

C8 n kfl yahtidDer, “Uzeyr Allihin oghidur”; hristiyaniar, “Mesih AU&h ^ 
o^uduT";Amblar tte.*AUfthm meleklerden ortagi vardir M diyordu.All‘ 0 ^ 
tamyatanaotduUanni belinerek. sdyiediiderinden Kendini tenzih e P> . 
dekt m Hamd tbana bu 4yeti dgreten) o Allhh a ki, bir ueled edinmediW ’ 
oe Uzeyr’i. ne deUft‘yi (ocuk edindii, mUtklinde ImelekJerdenl 0’na ir 
tak da yoktur ue 0‘na zUl’den bir velt de yoktur” lyani, hoglarina giu^ey 
bir igle inkten kargilaguldan vakit ins4nlann yardtm umduklan gibi- 
gj n d en &tfirQ yardimma ihtiya^ duyacagi bir yakmt, arkadagi da y° 
buyrugunu indirdi. 

...0‘nu tekbir ettik^e et lyani, ey Muhammed 0'nu edebild^ 
kadar ta‘ztm et. Kugkusuz kim AUAhin bir tjocugu ya da °^^ sen 
dugunu iddift ederse, 0‘nu ta'zJm etmig olmaz. O bakirn ^ 
0’nu hristiyanlann, yahUdllerin ve Arablartn isn&dlarin an 
zih et|. 
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18. KEHF SORESl 

MEKltr. IIO A V E T 
Rahmdn, Rahtm Alldh'm Adryta 

1- Hamdo AHdh'adir ki, kuluna oKiidbi (yani, Qur'4n’i| indirdUon- 
da bir ‘wec (yani, ihtilAf/rutarsizlik) kUmadi/yapmadL 

2- (Onu) qayyim (yani, mustaqfm/dosdogru) olarak (indiidil, Id 
(Muhammed Qur’An da buiunanlaria) 0'nun ledunnunden (ya- 
ni, indinden/yanmdan) $iddetii bir bes (yani. azab) ile imdreain 
oe sdlih ameller ijleyen muininlere (yani, sdzii ge^en bu kimse* 
lere) (Qur’an'da bulunan sevAbIan/mukAf5tIan) mtijdelesin: on- 

iar i$in hasen/giizel bir ecr lyani, kerim bir kar$ibk: cennet) var- 
dir. 

3 4 

Ebediyyen onda jyani, kar$ilik olarak o cennette) kalacaklar (ya- 
ni, onda mukim olacaklar/iqAmet edecekler) 

° nra yahOdileri zikrederek buyuruyor ki: 

ve (Muhammed), “Alldh veled { yani, Uzeyr'i ^ocuk/ogu!) edindi " 
diyen (yahOdi) leri inzdr etsin. 

°nlara $oyle cevab veriyor: 

Q ysa onlann ve atatimnm ona Kyani, AllAh'm veled edindigine)) 
bir ilf ni yokiur. Agulanndan <;ikan kelime {yani, “Uzeyr Al- 
8h m ogludur" soziij ne biiyiik jyani, azametli/agir). Ba$ka degil 

Aiiah biryalan s6yliiyorhtr - 

g ’ ° n * ari n sozlerine u/.iilcn Nebi'ye buyurdu ki: 

$ l mcli bu hadiYe imdn tyani. Qur’an'i tasdtqf etmiyorlar diye 
eserleri iuerine esej ederek (yani, onlara uzUlerek) belki kendine 
l yacaksin tyani, onlarin bu yaptiklarma tizilldUgOnden dtUrii az 
a sin kendini dldUreceksinl. 

kiyacajt^ ^ enzer i de, Mii niin olmuyorlar diye |UzUntOden) belki ken - 
Am ly^ni, kendini dldUreceksinl (!>trarA, 26/3) Ayetidir. 

' * JQj 

z <*rzdaki $eylm (ytmi, bitkileri -yil be yil-| onurt ifin birzinet 
^ ptlk/ kddik, ki ontitrt beldtimdualim lyuni, ibret almaJarmi sag- 
r a 'ni); hangisi {(ibret alip d«)| dahagilzel amet i$leyecekdiye. 
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17. 1SRA SORESl 


110. De k± "AUdh diye du d edin veya Rahman diye du‘a edin. Hangisi 
iie du'd ederseniz edin {yani, o ikisinden hangisi ile du‘a ederse- 
niz edin, du‘amzda o ikisinden hangisini soylerseniz soyleyinl, 
engiteel isimler {yani, Ha§r sOresi’ndeki ve Qur’an'm diger yerle- 
rindeki en guzel isimler} 0'nundur.” Bununla beraber, saldtmi 
cehretme. Bununla berdber, salatim cehretme {yani, mii§riWerin 
duyup da sana eziyet edecekleri §ekilde namazinda qira atim 
yiikseltme} ve onu gizleme {yani, ashabimn duyamayacagi kadar 
Qur’an'i gizli okuma}; ?u ikisi arasi {yani, sesini yiikseltmek ile 
al^altmak arasinda} biryol tut! 


111. Ve de ki: “Hamd {bana bu ayeti ogreten} o Allah'a ki, bir vee 
edinmedi {yani, ne Uzeyr'i, ne de lsa'yi gocuk edindi}, 
{meleklerden} 0'na bir ortak dayoktur ve 0'na zul'den bir ve ‘^ 
yoktur" {yani, ho§lanna gitmeyen bir i§le aniden kar§ila$t 
vakit insanlann yardim umduklan gibi, acizliginden otiirii yar • 
nuna ihtiyag duyacagi bir yakim, arkada§i da yoktur}... 

Qiinkuyahudiler, “Uzeyr Allah'in ogludur"; hristiyanlar, “Mesih Allah ^ 
ogludur”; Arablar ise, "Allah'mmeleklerden ortagivardir” diyordu. Alia 
lannyalanci olduklanm belirterek, soylediklerinden Kendini tenzih e l P- 
de ki: “Hamd {bana bu ayeti ogreten} oAllah'a ki, bir veled edintnedi 
ne Uzeyx'i, ne de lsa'yi ^ocuk edindi}, miilkunde {meleklerdenl O na 
tak da yoktur ve 0'na ziil'den bir veli de yoktur" {yani, ho§larina gitrn^_ 
bir i§le aniden kar§ila§tiklan vakit insanlarin yardim umduklari S ib1, ^ ku , r ] 
ginden otiiru yardimma ihtiya^ duyacagi bir yakim, arkada§i da vo 
buyrugunu indirdi. 

,..0’nu tekbir ettik^e et {yani, ey Muhammed O nu edebil ^ 
kadar ta‘zim et. Ku$kusuz kim Allah’in bir gocugu ya da ortag ^ 
dugunu iddia ederse, 0'nu ta‘zim etmi§ olmaz. O baknn a ^ 
0'nu hristiyanlann, yahOdilerin ve Arablarm isnadlannr a 


zih et}. 




18. KEHF StJRESl 

MEKKl, 110 Ayet 


Rahmdn, Rahim Allah 'in Adiyla 

1- Hamd oAllah'adir ki, kuluna o Kitabi {yani, Qur’an'i} indirdi, on- 
da bir ‘wec {yani, ihtilaf/tutarsizlik} kilmadi/yapmadi. 

2 - {Onu} qayyim {yani, mustaqim/dosdogru} olarak {indirdi}, ki 
{Muhammed Qur’an'da bulunanlarla} 0'nun lediinniinden {ya- 
ni, indinden/yamndan} $iddetli birbes {yani, azab} ile inzaretsin 
ve salih ameller i§leyen mii’minlere {yani, sozti gegen bu kimse- 
lere} {Qur’an'da bulunan sevablan/mukafadan} mujdelesin: on- 

tor igin hasen/giizel bir ecr {yani, kertm bir kar§ihk: cennet} var- 
dir. 


5. 


^ 4. Ebediyyen onda {yani, kar§ihk olarak o cennette} kalacaklar {ya- 
m> onda mukim olacakiar/iqamet edecekler} 

S °nra yahudileri zikrederek buyuruyor ki: 

ve {Muhammed}, “Alldh veled {yani, Uzeyr’i ^ocuk/ogul} edindi" 
diyen {yahudi} leri inzar etsin. 

onlara §oyle cevab veriyor: 

onlarin veatalannin ona {(yani, AUah in veled edindigine)} 
dair bir ilmi yoktur. Agizlanndan gikan kelime {yani, “Uzeyr Al- 
^h m ogludur" sozii} ne biiyuk {yani, azametli/agir}. Ba§ka degil 

AUah blryalanS ° yla y° rlar 
g ’ ° n * an n sozlerine uzulen Nebi'ye buyurdu ki: 

?imdi bu hadis'e iman {yani, Qur’an'i tasdiq} etmiyorlar diye 
e serleri uzerine esef ederek {yani, onlara iizulerek} belki kendine 
yacaksm {yani, onlann bu yaptiklarina uziildugunden otiiru az 

a sin kendini oldureceksinj. 

u unu n jj- , 

ltle kiyac^, De nzeri de, MWmin olmuyorlar diye {uzuntuden} belki ken- 
7 ln { y ani > kendini oldureceksin} (§u‘ara, 26/3) ayetidir. 

urzdaki $eyleri {yani, bitkileri -yil be yil-} onun igin bir zinet 
I ‘ 'kildik, ki onlari belalandiralim {yani, ibret almalarim sag- 
lr n}; hangisi {(ibret ahp da)} daha guzel amel i$leyecek diye. 
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1« KtHF SOSBSI 


•. Btmmmlmb&rĕbtrBUomm tysni, amn) iuerindeki $eyleri |fthiret- 
id (Mz ktr mld kiiaatgu/yapacagiz lyani, dCimdQz ve ptirQz- 
«fit bir t oprsk yipaca^ -Owrinde ilk yaranldig) gibi ne bir dag, 
nr bir btrid ksbcak-). 

i. ibba « 0 i kthfQ mqtm ashAbuun i, Bizim 6yetlerimizden bir adbe 

aUtukĔmm rru sandm (yani. Biz sana ge^mi? Ommetlerin du- 
nnnlarma dAir yahyier gOnderdik, insAnlann ?e§itli hilleriyle il 
gfli bdgOer Ogrettik. AshAb-i KehTten dnce ve sonra olanlan da 
anl«ml Birim bu «nla mUanmi? AshSb-i Kehf in durumundan 
daha hayiei veriddir. AshSb-i Kehf e dSir anlatilanlar Bizim sana 
vahyetrikierimizden daha hayret verici, $a§irtici degildir). 

Kehf, ‘dagda bulunan magara gibi (buyiik) oyuklar"a denilir. Raqim ise, 
1iryaa*du (kiiAhdir/kitabedir). Nitekim Allah, Hayir, dogrusufiiccdnn * 
uKk acdndedir. Sicdni sana ne idrak ettirdi? Merqum bir kitab {yani, y az 
nu^ bir kilAb) (Mutaffifin, 83/7-9) buyuruyor. 

10. Hani o fitye \genq yigiiler] o kehfe [geni$ magaraya] gekildilcr^ 

dedUer kL "Rabbimiz! Bize lediinnunden lyani, indinden/ya^ 1 ^ 
dan) bir rahmet {yani, bir nzq) ve bizim i$in i$imizden bir m 

tyani, kolayiik) uer.” 

Buyrukta taqdlm vardir {(yani, “i$imizden bir re§ed ver ve bize ind 
den bir rahmet gdnder” taqdirindedir)}. 

11. Bunun iizerine Biz de nice seneler {yani, 309 sene 432 ! maĕ ar 
(uyutarak) onlann kulaklan tizerine darbettik. 

12. Sonra, {uykulannm ardindan) onlari ba‘settik/uyandirdik,^ ^ 
hizbden tyani, onlann mti’min ve mu§riklerinin) 

kuda iken) bekledikleri stireyi/miiddeti daha iyi hesab ettig 1 
lelim lyani, gdrelim). 

Onlann mti'minleri -ki o gem; delikanhlann durumlanm y azan ^ re yio 
bunlann (ashAb-i kehfin) magarada kaldiklan/uykuda ge<;irdikien 
toplumun kAfirlerinden daha iyi biliyorlardi. Gen^ler uykularindan u 
nlinca, qaryeye/$ehre gittiler ve bUtUn §ehir ahAlisi tesllm oldu. 

13. Biz satta onlann nebelerini/haberlerini hakk Ue kissa e ^ eV ^y 
“Dogrusu onlar Rabb'lerine tmdn eden {yani, Rabb lerinin 

432 Bu, gayhi taflayanlann «6zUdtlr. (Redaktttr: E.O) 
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dini tasdlq eden) fitye idiler lgertf yigitlerdii. Biz de {qavmierin> 
den aynlip uzaklaftiklan vaidtj hiddyetlerini ziyOde ettik/artir- 
dik... 


14. ...ve qalblerine jlmdn Ue} rabtettik. O uakit ki dikilip de fyani, 

ayaklan Clzerine kalkip da/qiyim edip de} dediler ki: Rab- 

bimiz jodur ki{, semdudt u arzm [gtikler ueyerin ) rabbuUr. Q'nun 
dCinundanJberisinden ildhlara {yani, AMh'm gayri bir rabbe) 
du‘d etmeyiz/^agirmayiz {yani, qavmimizin yapngi gibi AUAh in 
gayri bir rabbe ibddet etmeyiz}. {Eger boyle bir§ey yapacak olur- 
sak} o taqdirde {AJlAh'a kar$i} fatat {yani, cevr [zulm)} soylemif 
oluruz." 


16 . 


( §atat” lafzinin kullanimi/ma‘nasi a^isindan), $atat yapma ve bizi hi- 
so^ ^ 38/221 ile ' Dogrusu bizim sefihimiz Alldh'a karfi bir fatat 

yuyormuf (Cinn, 72/4) ayet-i kerimeleri de bunun benzeridir. 

1 p 

?u bizim qavmimiz 0'nun dunundan/berisinden fkendilerine 
ib4det ettikleri sahte/uydurmaj ildhlar edindiler. Onlara {yani, 
bu sahte/uydurma ilahlarin ilah oiduklanna} dair beyyinJaqik bir 
hiiccet/delil getirselerdi ya! Artik {0’nunla birlikte ba§ka ilahlar 
bulundugunu iddia ederek) Allah iizerine biryalani uydurandan 
[Alldh‘ayalan isnadedenden] kim dahazdlimdir" {yani, hi^ kim- 
s e ondan daha zalim degildir/olamaz}. 

Madem kiAlldh mustesnd, onlardan veonlarin {Allah'in dunun- 
dan/be r i s i nc | en ) ibddet ettiklerinden {yani, uydurma ilahlardan} 

1 tizal ettiniz/ayrildmiz"... 

^^cth^r 0 ^ 65113 diye y a P l, kian istisna, 0'nu tanimaktan ayrilmayin" 
nkQ onlar Al| ah'm rabh'leri oldugunu, kendilerini ve e$yanin 
u nun yarattigmi hiliyurlardi. 

^ ° hdlde magaraya yekilin" {yani, tila?in/vann}... 

m k (aoey^°| kteri gelc>n ,alz " 1 kullammt a^tsmdan), Haniokayaya f ekildigi - 
a Va hit... (Kehi, 18/6:5) ayeti de buna benziyor. 

■■ Rahbiniz sizin i\in rahrnetinden lyani, rizqtndan} nefretsin 

^ni, bastetsin |yaysm|) vesizin iyin ifinizden njk lyani, size ko- 

, olani hazirlasin" lAllah da onlar icin magarada uynmayi ha- 
z, nadi(. 


®tinla r 


gen^ yigiderin soyledikleri sdzlerdi. 



i» uwr toiesi 


17. mmĔm gHmfin magnminnndan sag mrafa ydneldigini 

(9«ni onlm deg ra cy y HMgwtonraton yana meylettigini), bai- 
njtmdn dm (gOnefin ociUra degmedenl ontann sol tarapndan 
hyAgw w onionn da onun geni^e hir yerinde lyani, magara- 
nm bii xiviyesinde/k6fefitnde| buiunduklannt gdrurdiin. $u 
tyani. bu genc yigitlerin dununu ile ilgili zikredilenler), Allah in 
dyetierindendir {yani, atoraetlerinden ve san‘aundandir). Allah 
kwu Idinine) hiddyet ederse, o miihtedidir [hidayettediA ve ^ ml 
de lcBni oton IsUro danl idJdJ ederse, arnk onun i$in bir mur$id 
Uryad&l buianuusm lyani, onu hidSyete ir§ad edecek (bir veli) 
butomaasin -^unku onun velisi de dalalette onun benzeridir-}* 

18. Onlan |gozleri apk oldugu halde bir yandan obiiriine gevrildik 
leri vakii| uyamk samrdtn. Hdlbuki onlar uyuyorlardi ve (uyur 
kenl onlan (kendileri §uunmda olmaksizin| saga-sola $eviriyor 
duk ve oniann |Qirotir adindaki 433 } kopekleri |-ki Mekse nu 
ni'ya Sit idi- 434 ) de girifte lyani, magaranm kapisindaki bo§ u 
tal Ud lcolunu \on ayaklanm] uzatmifti. {Ey NebT!) Onlan 
rirkenl uzerierine gikauarsaydirUonlara muttali olsaydin, on 
dan geri doniip kafardin ve onlardan deh$et dolardm. 

19. Yine funun gibi/senelerce uyuttugumuz gibi onlari ba sett ^_ 
(yani, uykulanndan kaldirdik/uyandirdik da|, aralarinda s0T ^^ 
ya bafladilar Onlardan bir qail {yani, ya§<;a en buyiikleri 0 
Mekselnuna 435 !, “ lUykuda) ne kadar durdunuz?" diye sor u - 
giin veya birgiiniin birazi durduk" cevabmi uerdiler. Dedi er ^ 
nizca Mekselmlna dedi} ki: “Ne kadar lyani, uykunuzda n 
darl durdugunuzu Rabbiniz daha iyi lyani, sizden daha ly 1 
lir*... 

Bdylece bu husOstaki ilmi Allah'a havale ettiler. Sonra Mekselmin 

zflne §6yle devam etti: 

... u $imdi birinizi bu giimti§ paramz (yani, beraberintedek 1 

hemler) ile medineye/fehre gdnderin l-onlar da Yemliha Y 1 
derdiler- 436 } de baksm hangi yemek/yiyecek ezkA/daha tern 

Kttpelderinin admi ancak AUAh billr. (RedaktOr: E.O) 

B 14 Urailiyaia dayalj bir iddiadir. (RedaktOr: E.O) 

* Bu* de«Uiz bir yalu*tirmadir. (RedaktOr: E.O) 

Bu, detflsiz blr yakiyurmadir. (RedaktOr: E.O) 
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ni, tayyib/ho^} ise, size ondan bir nzq getirsin ve aman gok dik- 
katli hareket etsin (yanl, Idmsenin onu faik etmemesi iqn nor- 
mal hareket etsin}, saktn sizi birine[ark ettirmesin" lyani, iraln- 
lardan hif birine yerinizi beUi etmesinj. 

20 . "Kufkusuz onlar size karfi iisttinliik saglarlarsa, sizi recmederier 
lyani, Siduriirler) ydhud milletlerine lyani, kiiir olan dlnlerinej 
wde ederler/dondtirurler. O taqdirde ebediyyen ijldh olnuusinu .* 

Bu s6zler, Mekselm!na'nin diger gen<;lere/arkada$lanna soyiedigi soz- 

•erdendir. 

^irie funun [senelerce uyuttugumuz, sonra uyandirdigimiz\ gibi, 
onlara vukuf peyda ettirdik lyani, oniara muttaii olunmasuu sag- 
ladikj; ki (onlarin kafirleri ve oliimden sonra dirili$i yalanlayan- 
lar onlara nazar ederek} Alldh'in va‘dinin lyani, oliimden sonra 
dirili$in} hakk oldugunu lyani, onun kesinlilde ger^ekle^ecegim} 
ve hakikaten Sa'ati lyani, Sa‘atin geiip dikilecegini [kainatm den- 
gesinin bozulup altust olacagimj} -ki onda rayb lyani, qiyametin 
kopacagi hususunda $ekk/ku$ku) yoktur- bilsinler |ki o, mutlaka 
ger<;ekle$ecektir}. Hani onlar ijlerini aralannda nizd ediyorlar- 
dtitartijiyorlardi da dediler ki: "Ozerlerine bir bind yapin. 
Rabb'leri onlart (yani, yapacaklari i$le ilgili sozleri hususunda ih- 
til &f ettiklerini} daha iyi bilir"... 

^erinde 111 ^ 3 ^* ^ 1113 ? 111321 ^ ? u idi: "Biz bu gen? yigitlere ne yapalim” de- 

buni ar ^,^ aziiari i “Ozerlerine bir bina yapalim” derken, bazilan da -ki 
‘Ou minlerdir- $u teklilte bulundular: 

—Onlarin i$ine galib gelenler ise, "Biz onlarm tizerine bir mescid 
e dinecegiz’ dediler |ve magarunm kapisi dniinde bir mescid bina 

ettiler}. 

22. JN 

ecran bristiyanlari),"{() gen<,: yigitlerin sayisi} ti^ttir (yani, on- 
ar ki§iciirj, dordtinculeri kopekleridir"derler. “ Beftir, altmala- 
hbpekleruiir" derler. liu gaybi ta$lamaktir- (yani, onlar zann 
1 e atiy° r | ar . i )u | ulsUsta yacjinleri yoktur}. (Yine onlar,} "Yedidir, 

Bu ieklzi ncileri kopeUcridir"derler... 

b|Jntla n bn c Ve , saminuflu m Iseki/.incileri) lafzmm ba?ina "vav” getirilmesi, 
uai, t hai am,n inl<ltai sebebiyledir. Hbu'1-AbbSs Sa'leb dedi ki: "Bu- 
vav 'idir.” Buna gore anlam, kdpegin zikredi!mesi esnasinda 
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ontenn hili bodtar <kmok otur. Bu d«. Necran hrisdyanlannin -ki es-Seyyid 
« d-Mt) «totoHh» w KUr-Ya'qObf}erin -ki bunlar da hristiyan grubla- 

—IHritttyanlaral dr kk Habbim onlann sayistm |ba$kasindan) 
dtha ty t bilu. Onlan lyani. onlann sayilanm} bilmezler;... 

Sonta jsdanida bulunuynr. 

—pek at mmtesnd tyani, o gen^ yigitlerin sayistm, hristiyanlann 
blr bayka hirbini te$kil eden Nasturderden pek azi bilir}- 

Onlann iyne gjlih gden kunseler ise, “Ozerlerine bir bina yapin diyen 
BmiilA es-Suih ve berSberindeki kunselerdi. 

—O hdlde ley Muhammed.l onlar lyani, bu gen? yigitlerin dum 
mul hakkmda , zdhir lyani, Qur’ in daki hakkl dipnda {hristiyan^ 
lara kar$i} mundkaja etme lyani, onlann durumu ile ilgili 0 & 
lossa olarak anlattiklanmiz sana yeter} ve onlar hakkinda on 
dan birine birfey sorma lyani, bu genglerin durumu hakkin 
hristiyanlardan kimseye bir su^i sorma}. 

23. Hifbir fey ipn, “Ben bunu yann mutlaka yapacagim” deme, 

24- AUdh'in dUemesiine baglaman) mustesnd. Unuttugun 

Rabbini an {yani, istisna yapmayi hatirladigm taqdirde in 
lih*’ diyerek istisna yap}... 

Nebrye ydnelik olan Alldhhn bu buyrugu, Ash&b-i Kehf hakkmda 
inmeden dnce “in^allah" demesi gerektigini ifade ediyor. 

...ve de ki:"Umulur ki Rabbim beni bundan daha yakin hir 
de hiddyet eder." 

Qhnkii Nebt onlara, “Yann gelin sorunuza cevab vereyim <ja- 

lahda Nebtye, “Sen onlara, ‘Umulur ki Rabbim beni, bu mt addan 
buk bir re$ede irfad eder' de” buyuruyor. 

25. IHristiyaniar dediler ki:} "Onlar magaralarinda iicyu 2 setie 
dular lyani, uyudular}, dokuz da ziydde ettiler." 

Buyrukta taqdtm vardir. 

u-.“Aildh ne 

26. De {yani, ey Muhammed, Necran hristiyanlarina de} ki. u 

kadar durduklarim {yani, uyuduklarini) daha iyi bilir q pe 

arzm gaybi lyani, gdlderde ve yerde olan §eyler) O nun n 
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gtizel gbriir, ne gQzel ifltir lyani onlann uyuyarak ne kadar sOie 
kaldiJdanni AUkhtan daha gtizel gdren ve daha gQzef iflten ktm- 
se yoktur). Onlarm (yani, hristiyanlann) Onun dunundan/beri- 
sinden bir uelileri (yani, kendilerine fayda saglayacak yakmJan} 
yoktur. O (yani, Ailkhj kimseyi htikmunde ortaketmez. m 

27. Rabbinin kitdbindan sana uahyolunani tilduet et (yani, Ashdb-i 
Kehf hakkinda sana suSJ soran Mekkeli kahrlere, Bizim sana on- 
lann durumuyla ilgili olarak biidirdigimiz vahyieri bir$ey ekle- 
meksizin ve eksiitmeksizin aynen bildirj. 0'nun kelimelerini teb- 
dll edecek/degiftirecek yoktur (yani, kimse 0'nun sdziinu tahvii 
edemez/degi§tiremez- 9 tinku AMh'in buyruklan hakktu-j... 

m y^ r a All4h, bir§ey eklemek ve eksiltmekten Nebi’yi sakindirarak buyu- 


—0'nun dunundan/berisinden bir multehad (yani, medhal Isigi- 
nacak bir yerjj bulamazsm (yani, Ashab-i Kehf hakkinda sana 
soylenenden ba§kasini soyleme; ^unkti sen Aliah'm dunundan/ 
berisinden seni Bize kar§i korumasi iQn siginacak hi^bir melce/ 
yer bulamazsinj. 

Sabah-alc$am (yani, gtindtiztin ba$inda ve sonunda) Rabb'leri- 
nin uechini irade ederek (namaz ve oruclariyla Rabb'lerinin vec- 
hini/nzasini arayarakj du‘d edenlerle (yani, 0'nun i?in namaz la- 
larak Rabb lerine ibadet edenlerle} berdber sabret. Dtinya [ya- 
kin/$imdiki\ hayat'in zinetini irdde ederekgozlerin onlardan kay- 
mas jn. ltd‘at etnie o kimseye ki, qalbini zikrimizden (yani, 
Qur’3 n ’dan) gaflette birakrm$iz. heudsina ittiba etmi§ (yani, he- 
Va sina uymayi tercih etmi?} ve ($erefini ve hasebini stiz konusu 
ederek} i$i ijrat olmu$tur (yani, qiyamette zayi olmu§tur}. 

teyden ifr Un ^^ rat ^ kelimesinin kullammi agismdan, Biz o kitabda higbir 

ben zeridir ^ ettnedilc { V ani - za y* etmedik} (En‘am, 6/38) £yeti de bunun bir 


29. D a 

,i: hakk (yani, Qur'an) Rabbinizdendir. Artikdileyen imdn 

etsin ’ dileyen ku/retsin" (yani, dileyen Qur’an'i tasdiq etsin, diie- 
yen ondakileri inkĕr etsin)... 

® Ubl nehdiddir. 

Sl ^ I >(p u . ; i lr benzeri de, Dilediginizi ifleyin. Dogrusu O i$lediklerinize ba- 

s,,e t. 41/45) Syetidir. 
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Soon we mOmimn v»nc*& ymi rikrederek ^iyk buyuruyor 

.^ Cm pt km m Bit tĕtimkr ipto tiyit bir attf hanriadik ki, stirddu/i 
imkn» taowmlin) onian Utdta ederfkufatir... 

Oh c onm «gtodcn blr akev qkacak ve onlann etrafini ku$atacaktir. 
I|»r ‘rtrtdiq‘ budut 

Ffrr istig&w ederierse, erimi$ maden gibi lyani, zeytinyagi tor- 
nminu andiran kan ve siyahl yHzieri ktwuran birsuileyardmla- 
n*auanltz„ 

Bu niyu agnna yaUa$tirdigmda, a§ui harAretinden otiiru yiizii kavrula- 

~.Ne fend upecek ve ne kotu miirtefaq [konakJdurak]. 

Soma muminlerin aqibedni zikrederek buyuruyor ki: 

30. brtdn eden ve sdlih ameller ifleyenlere gelince, kufkusuz 

iyi/gpiel amel ifleyenin ecrini zayi etmeyiz {yani, giizel ame i? ^ 
yenin ecrini/ mukMSuni ziyi etmeyiz; iyilikleri kar§iligmda on 
mukkfSdandinnz). 

31. tfte onJara, euet onlar i$in altlarmdan {yani, bostanlarmin aln^ 
dan) nehirier akan adn ( iqdmet\ cennetleri uardir. Orada a 
dan (ve inciden) bileziklerle siislenecekler, stindus ue istebr . 
[inceuekahn ipekten ) yefil elbiselergiyecekler, orada {y anl ' 0 
netlerde) erikeler tizerine {yani, iizerlerine perdeler geri!mi§ 
lara) kurulacaklar... 

istebraq, Fars dilinde “dibac” (kaiin ipekj demektir. 

...{Ebrdnn amellerine kargilik olmak tizere o cennet} ne guze 
udb ve ne gtizel mtirtefaq [konakJdurak ]. 

Buyrukta taqd!m vardir. Buna gdre demek olur ki: Biz ebrarin aI f^* ts jz 
ni kar$tliksiz birakmayacagimiz gibi, gtizel amel i$leyenleri de mu 

birakmayacagu. 

32, Onlar (yani, Mekkeliler) igin iki adami mesel darbet l>' an ^. 
ra bemeterek/ benzetmeyle vasfet}: O ikisinden birine {y 3 ' 
fir olana), tiztimden iki cennet { bag/bostan/bahge\ ve ° 1 
[iki bagm/bostanm/bah(enin\ etrafmi hurmahkyaptik ve 
nin arastnda da bir ekinlik yaptik. 
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34. 


35. 


33. 0 iki cennei de yemifini jyani, semerderini (mahsulOnOK (umi- 

men) uendi, ondan birjey lulmetmedi \eksiltmedJ/nohsanJaftir - 
madi/kismadt\ (yani, mahsulOnden hi^bir $ey losmadi/noksan - 
Ia$tirmadi: bol bol verdi}„, 

(“Zulm” kbkUniin kuliammi a^isindan) bunun bir benzeri de, OnlarBi- 
&tulmetmediler (yani, Bizden bir$ey eksiitmediler/noksanla$Urmadtlar}... 
(Sakara, 2/57) Syetidir. 

...O ikisinin arasinda {yani, iki cennetin/bah^enin ortasinda} bir 
de nehirfi$kirttik {yani, akittik}. 

Onun ayrica bir de semereleri {yani, kafirin cUtm, gumii$ ve daha 
ba§ka ^e§itli ttirden mallan da} rnrdi. Bu yiizden {kafir{, -ona 
muhauere ederek- {yani, ona cevab vererek} arkadafina (yani, 
roiTmine} dedi ki: “Ben malca senden (ogum/zenginim ve neferce 
t&etliyim" {yani, gocuk bakimindan gogum/gocugum senin ?o* 
cuklanndan ^oktur}. 

{0 kafir} nefsinin zalimi olarak cennetine {yani, bagina/bostam- 
na/bah^esine} girdi, dedi ki: “Bunun (yani, cennetin/bagm-bah- 
?enin} ebediyyen yok olacagini {yani, helak olacagim} zannetmi- 
yorum'’ {yani, sanmiyorum} 

ve Sd'atin qaim olacagim {yani, senin dedigin gibi qiyametin 
kopacagmi} da zannetmiyorum. Eger {ahirette} Rabbime redde- 
ddirsem/ddndurulursem, -donecegim yer itibariyle- bundan da- 

ha hayrhsuu {yani, bah^emden daha efdalini/ustununu} bulu - 
rum." 

(Mii’min de) -ona muhduere ederek - {yani, cevab vererek} sahi- 
b me/arkadafina dedi ki: “ Seni {yani, (baban) Adem’i} bir toprak- 
ton {^unku onun ilk yaratih$i topraktan olmu$tu}, sonra birnut- 
Jeden halqeden, sonra da seni bir racul/adam olarak diizelte- 
ne/sana bir adam olarak diizen uerene {yani, seni halqedip yapa- 
na f kiijr mii ediyorsun?!" 

Eakat ben {diyorum ki:| “O Aildh benim Rabbimdir ve ben Rab- 
blme kimseyi orlak kogntam." 

mti ’mi n katlre dedi ki: 

Cennetine {yani, bostanma/bah^ene) girdigin zamdn, 'Alldhin 
1 emesiyiedir, quvvet ancak Alldh iledir’ demeliydiri’ {yani, “Ni- 


36. 


37. 


38. 

s °nra 

39. 
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Cta bonlar bana. benltn quwedmln hertiangi blr katkisi olma- 
dw ABih'm mefiyedyk verOdi* demedin?)... 

Dcdmb mOlnin kifiiv dedi ki: 

mai w (ocuk bahmuuian berti kendinden az gtirmene 

getmce": 


KMI. *Brfb Babbim bana senin cennetinden | bagindan/bostanin- 
dan/bah^enden) daha hayritsint lyani, efdaJini/ustuniinul verir 
«f onun tyani. senin bah<jenin} iuerine de setnddan bir husb&n 
tyani, adb| gonderir Ibah^en) yalfin bir sa‘id lyani, iizerin e 
hi^btr fcy bulunmayan duzluk} olur i>eya onun suyu $ekilir {yani, 
amn ipne gidert de bir daha onu lyani, o suyul bulmaya istitam 
lyanL kudretin/guciin) o/maz." 

Sonta birbirierinden aynldilar. Onun, Bunun ebediyyen yok olacagm. 
rannetmiyonim ve Sa'atin lcdim oLacagmi da mnnetmiyorum (Kehf, 1 ^ 
36) d aiHM sebebiyie AU&h geceleyin semadan bir azab gonderdi de onu 
bagi-bah^esi yandi, suyu da yerin dibine gekildi. 

42. Veonun semeri | serveti\ ihdta edildilku§atildi (yani, helak oldu) 

SaMhleyin bagmin-bah^esinin yok oldugunu goriince, yaptigi h** 
m a l a ra piynanlik duyarak bir elini digerine vurdu. l§te Allah in §u oyru 


buna iyaret ediyor: 

...Bunun iaerine ona harcadiklari sebebiyle auuglarim q 
maya lyani, pi$manlik)a ellerini birbirine vurinaya) 
(bagin-bahfenin) (ardaklari tizerine $6kmu$tu {yani, os ^ 
dbsmiutii) ve diyordu ki: “Ah ne olaydim, Rabbime bir orta 


mayaydim.’’ 

43. Ona Alldh’in dtinundan/berisinden yardim edecek ^ 

baguun-bah^esinin (izerine inen az&bi engelleyecek tara 
olmadt ve kendi kendine de yardim edemedi {yani, koru 
di/kurtaramadi). , Q 

44. tfte burada ueldyet lyani, sultAn) hakk olan Alldh indir ^ 
gttn sult&n Isaltanat, egemenlik] 0'nun gayri kimsenin 


dir}... ^ 

Bunun blr benzeri de, Emlr o gtin yalmz AlldWindir lyani, 0 gd 
14h'tan bagkasuun emri yoktur} (tn$iq&q, 82/19) ayetidlr. 
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EsAaen ddnydda da emir 0'nundur, ama Aliih dOnydda emir vemn 
krallar da yaratmi$tir. 

“Vav" harTmi tisttin okuyanJar ueldyer lafzuu el-muudldttan gdm4 ka- 
bOI ederler. !$ie burada velayet Alldh'mdir: Furtus'un inkdr ettigi ditimden 
sonra dirili$ Aliah indir, kimse buna m&Jik degtidir ve bu hustista Idmse 
Onunla nizĕ edemez/Qeki§emez. 

...O seudbca da hayrhdir {yani, efdaJdir/tistundtir|, ukbdca da 
hayrhdir {yani, aqibetpe de efdaIdir/tisttindQr: bu mti'minin se* 
vSbi da, aqibeti de ate$e ddnecek olan bu kahrden hayrbdir/tis- 
ttindtir}. 

45, Onlar {yani, Mekke katirlerii igin diinyd [yakin/$imdiki\ haydt'in 
meselini darbet: Bir su gibi, Biz onu semadan indirdik, derken ar- 
zm nebati onunla {yani, su ile} ihtildt etti/kari$ti, derken {o bitltil 
ti&gdrin sauurdugu {kupkuru} bir fdp kirintisi oldu... 

Allah dtinyayi [dtinya hayath), (kuruyup gdpe ddnen) bitkiye benzet- 

^ y e §dken kurur ve yok olup gider. I$te ahiret geldiginde dtinya da 
°y ie yok olacaktir. 

■■Allah her $eye {yani, olumden sonra dirili$e de, ba$ka §eylere 
de) muqtedirdir. 

46, ^al ve ogullar diinyd [yakin/$imdiki\ hayat'in zinetidir {yani, gti- 
Ze higidi r ), baki kalacak sdlihat {yani, subhanallahi ve'I-hamdu- 
iillShi ve la ilahe illailahu vallahu ekber (demek)I ise, Rabbinin 
indinde (ahirette) serdbca da hayrhdir {yani, efdaldir/ustundiir}, 
e melce de {yani, katirin umduklan §eylerden emel itibariyle de} 
hayrhdir {yani, eidaldir/tistundur. -Otinkti katirin dunyOdan el- 
de edecegi atestir ve onlar ona doneceklerdir-}. 

• O Giin daglari {yerlerinden} yiirutecegiz ve arzi {dag, aga^, binS 
Ve ba §ka $eyter bulunmaksizin} bariz [fukursuz vetiimseksiz J go- 
rece ksin. Onlari da -onlardan hi( birini birakmaksizin- ha?rede- 
ce giz (yani, geride onlardan tek ki§i kalmaksizin hepsini bir ara- 
V a toplayacagi/) ve saff hdlinde {yani, ctinilesi/hepsi/topluca} 

Bu n Rabbinearzediiece kler... 

to Wucal Un , bir benze ri de, Sonra saJThdlinde jyani, cuinleten/hep birlikte/ 

gehn (T4-Ha, 20 / 64 ) ayeiidir. 

-Andolsun ki, sUl itkdefa halqettigimiz lyani. hii;bir ?eye sahib 
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ohwtaMBn dofidu0wuE «aldtktt gtbi tberftberinizde dUnyiniz- 
<tol> l d* | i y bihinm i h i iin wibiymal Bizegeldiniz. Oysasiz 
HKoykhi, stzm ipn bir rwv'id lyani, Ahirene dirUtileceginizbir 
ndkkti yapmaymmgimui tu m/UUid emiftiniz. 

tt. W kHĔb tyani d&nytta iken i^lediklerinJ bUdiren kitSb ellerine) 
kanulmuftur, mticrimJeri gbritrsun ki onun ipndekiler {yani, 
ma'styeriev1 scbebiyit irkiliyoriarfrime$iyo rlar i»e diyorlar ki: "Veyl 
hisr j-kendUerine veyi Ue beddu S ediyorlar-l, bu kitdbaneolu - 
yor, tikfUk-bQyQk hifbir/eyi biraknuvm$ saymi$" (yani, hi^bir ko- 
riMOgO geridebtrakmami$j . f$lediklerini (yani, hi^bir §ey di^an a 
PHUhnaks uan yaptiklan bOriin ameUeri: kotuliikleri} hazir bu 
muflardir. Rabbin ||yi ameUerini kar§iliksiz birakarak) kimseye 
ztdmetmez- 

50. Hani Biz mdeklere, “Adem 'e secde edin" dem i$tik, hemen secde et 

tiier... 

Sonra AlUh TeSU istisn&da bulunarak ^oyie buyuruyor: 

...CinnJerden (yani, kendUerine cinn denilen meleklenien 
koklanl olan fblis mustesnd. O \ Iblis], Rabbinin 
ri iyani, Rabbinin Adem‘e secde emrine kar$i buyiiklenere ^ 
etti). $imdi siz Benim dunumdan \berimden} onu (yani, ° 1S orsM . 
ziirriyyetini tyani, §eytSnlan| euliya {yani, ilahlar) mi 
nuz; onlar (ey AdemoguUan) sizin dii$maniniz iken? a .^ s < e 
lyani, mO^rilderl i$in ne kdtii bedel {yani, Allah a ibadeti, ^ 
ibddede degi$tLrmek ne kbtti bir degi^ikliktir. Bu ne kotii 
deldir). 

. a t u aritu 

51. Ben onlan lyani, lblis’i ve onun zurriyyetini) semav . 

halqedilifine ve kendilerinin halqedili$ine $Ahid kilma tm 
onlan hazir bulundurmadim) ve Ben mudilleri [dalalete n j a . 
ctileril (yani, Ademogullan'm ve onlann zlirriyyetini sap * y 3 . 

n| blr adud tyani, gbklerin ve yerin yaratih§i ile kendilen 
rauiufinda yardimci ve kendilerinden g(ic alacagm 1 va 
yapmadim. 

52. O Ciin denir {yani, mti^riklere denir) ki: “Zu‘m ettigimz ^j^iaral 
me lyani, berSberimde ortaldar oldugunu iddiS ettigim 2 1 te yjnl- 
nidd edin" lyani, o uydurma ilShlara sorun, onlardan 1 
Derken onlara du d ettiler/onlan gagirdilar, fakat onlar 
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icdbet etmediler (yani, onlara seslenip soidular, tokat onlar bun- 
lara cevftb vermedi, UAh oldukianm sOylemedileri ve oralanna 
iyani, onlar iie ortak kojtuklan tUhlann arastnai bir mevbiq iya- 
ni, cehennemde dertn bir vadi( yaptUc. 

53. Miicrimler atefi gtirdiiler de kesinlikle ona vdqi olacaklanru zan- 

nettiler {yani, kesinlikie ona/ate$e gireceklerini biidiler/anladt- 
lar},.. 


(“Zann" kelimesinin kullamrm/ma‘nasi a^isindan) bunun bir benaeri 
d e ' VeAll&h'tan, 0‘na siginmaktan ba§ka bir melce olmadigini zannettiler 
iyani, bildiler/aniadilar} (Tevbe, 9/118} Ayet-i kerimesidir. 

■..deondan bir masrif{yani, cehennemi kendilerinden uzakla$ti- 
rabilecek ilahiardan birinij bulamadilar. 

54 * Andolsun ki Biz bu Qur'dn'da insanlara her meseli {yani, ye$itli 
husbslara dairher benzetmeden} tasrif ettik {yani, niteledik/ni- 
telendirdik: vasfettik}. lnsdn ise cedelce her$eyin ekseri olmu^tur. 

55, Kendilerine hidayet {yani, beyan: dalaletten hidayete ileten 
Qur’4n} geldikten sonra insdnlari {yani, miistehzileri [alaycilan] 
ve mut‘imleri [Bedir gazvesi'nde sava$yilara yemekyedirenleri}}, 
iman etmekten {yani, Qur’an’i tasdiq etmekten} ve Rabb'lerine 
{?irkten dolayi) istigfar etmekten meneden, ba$ka degil ewelkile- 
rin sunneiinin kendilerine de gelmesi {yani, geymi? ummetlere 
dunyada inen azabin bir benzerinin gelip kendilerini de bulma- 

Sl ) veya o azabin karsilarma (yani, gozleri oniine} gelmesidir. 

56 

biz o murselleri, bafka degil {cennetle} mube$firler/mujdeleyici- 

ier ve {ate$ten| miinzirler/uyaricilar olarak irsdl ederiz/gonderi- 
riz... 

Me kke kafirleri Nebi ye, Alldli birbeserirni rasiil olarak gonder- 
dsr^, 17 / 94 ) demi$lerdi. 


—{Mekke halkindan) o kiijredenler ise, bdtilla mticddele ederler 
jonlar rasullere, "Siz, ba$ka degil bizim gibi bir be$ersiniz, siz A1- 
^h’i n rasulleri degilsiniz” diyerek batil ile cedel ederler}; onunla 
h ukki kaydirmak {yani, sozleriyle rasCUlerin getirdikleri hakki ib- 
^ tai etmek} /<•/„... 

{yani° l ir benze ri de, Bdnlla milcddele ederler; onunla hakki kaydir- 
*’ 1 tal ett uek} iyin (MU’inin, 40/5) ayetidir. 
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-A y ttkerimi tyani. Qur , ftn‘in Ayetlerinil ve inzdr olunduklan feyi 
Ĕgt encr «dinirler lynnt Qur'ftn’da bulunan ve kendisi ile uyanl- 
diklan tehdklleri alaya aliHar. -Qur'ftn'in ve kendilerine ytinelti- 
kn tehdidlerin MUh tan olmadigmi sdyierler-l. 

57. Rabbmin dyetieri hatirlatildigi lyani, Qur'Sn ile kendisine ogiit 
verikiigjt hdlde onlandan i'rdz eden/ytiz $eviren (yani, Tm&ndan 
yuz ^erirerek Qur’&n a TmSn etmeyen} t*e ellerinin taqdim ettigi- 
ni unuum tyani. dnceden i§lemi§ oldugu giinahlardan ve §irkten 
dotayi magbret dilemeyip onlan oylece birakan} kimseden daha 
zdiim Idm olabUir?! Dogrusu Biz onlann qalbleri uzerine, onu 
iyani. Qur’An’i} /ujhetmesinler diye bir ekinne (yani, gita lP er ® 
ve }Qur’An'i i$itmesinler diye} kulaklarinda bir vaqryaptik. y 
Muhammed!) Onlan (yani, Mekke kahrlerinil hidayete da vete 
sen biie o haJdelerken (yani, qalblerinde perde, kulaklann 
vaqr/agirhk varken} ebediyyen hidayete eremezler. 

58. Rabbin (onlardan azabi te’hir edip onlara goz yummakla} 

dur, (onlan ^abucak cezalandirmadigi i?in) rahmet (yani, ni tt\e 
sdhibidir. §ayet onlan, (zenblerden/giinahlardan} ^ 

zandiklan sebebiyle muahaze etseydi, onlara (diinyada) ^ 
buklajtinrdi. Fakat onlar (yani, onlann azabi| igin birmev j 
lirlenmij bir vakit\ (yani, mlkat} vardir (onda azaba ugrat xx __ 
0‘nun dunundan/berisinden bir mev’il (yani, kendisine sigi 
caklan bir siginak} bulamazlar. 

59. tfte o qura, Biz onlari zulmettikleri (yani, §irk ko§tuklari} v ^ 
(dtinyada azAb ile} heldk ettik ve (azab ile} heldkleri i0 n ^ 
mev‘id [belli bir vakit[ (yani, mikAt} yaptik. (Aym §ekilde 
kahrlerinin helak vakti de Bedir'dir}. 

60 . Hani Mtisd/etdsina (yani, Yd§a b. N0n'a} demi$ti ki: 

cagim (yani, Hizir’i aramaya devam edecegim -ki o tsr | ° 
rindan Amii'in soyundandir-}, ta ki (biri Erre§, digeri El eX ^ ir) 
bilinen, bir araya gelip tek bir nehir olan, sonra Azerbay 
arka taraflanndan denize doktilen} iki bahrin (iki ^ j^iyani, 
iki nehriri \ cem‘oldugu yere varacagim ydhtld bir huk 
dehr [uzun bir sOre]} ge^irecegim. 

61 . (MOsA iie Y0§a b. NOn} o ikisinin (yani, iki bahrin arasintnj^ ^ 
oldugu yere uardiklarmda baliklarmi unuttular. Denizde 
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rtib otamk sebtlinUyolunu tutmuftu {yani, balik denlzde bir se- 
rdb/tUnel -ki bu, bir kirbamn agzini andinyordu- $eldinde tari- 
kini/yolunu tutturmu$ gidiyordu). 

62. Ne zamdn ki (orayi) ge$tiler. {Mtaa} fetdsina (yani, Yfl$a b. 
NUn'a), "Kufluk yemegimizi getir, andolsun ki bu seferimizden 
nasab bulduk” {yani, bedenlerimizde me$akkat olu$tu) dedi. 

(N-s-b kokiinlin kullanimi a^isindan) bunun bir benzeri de, Dogrusu 

ffytdn bana nusb (yani, mesakkat) ve azdb ile dokundu (Sad, 38/41) Syeti- 
dir. 


63. Dedi {yani, Yfi$a, Mflsa'ya dedi) ki: "Bak $u i$e, o kayaya gekildi- 
gimiz {yani, suyun ipindeki o kayaya vardigimiz( zamdn, dogru- 
su ben baligi {yani, baligm durumunu sana hatirlatmayi) unut- 
tum. Onu hatirlamami bana $eytandan ba$kasi unutturmadi. O 
iyani, Musa 437 } $a$ilacak bir $ekilde denizde sebilini/yolunu {ya- 
n ii tarikini/yolunu) tuttu." 

Ca 

{MUsa} dedi ki: "I$te aradigimu fey o ya!” Hemen izlerini ta‘kib 
ederek gerisin geri dondiiler {yani, geri dontip izlerini ta'kib et- 
me ye ba ? ladilar}. 

ef sGresi n deki qussihi (Qasas, 28/11) kelimesi de, “o'nun izine itti- 
0 nun izini ta‘kib et} demektir. 

Kendisine indimizden bir rahmet {yani, ni‘met: niibiiwet} verdi- 
gimiz ve lediinnumuzden {yani, indimizden/yammizdan} bir 
ilim ogrettigimiz kullanmizdan {ayakta namaz kilan 438 } bir kul 
buldular. 


66 . 


67. 


Mtisa ona, "Sana bgretilenden bana bir ru$d {yani, ilim} ogretmen 
furtiyla sana itiibd edebilir niiyim?" dedi. 

(Alldhm, indinden bir rahmet ve lediinniinden bir ilim ogrettigi 
kul) dedi ki: "Dogntsu sen benim berdberimde sabretmeyegiiqye- 

tiremezsin.” 

Musa "m j 

u VgUn gb r ’ eden? ” diye sordu. O da ijdyle cevab verdi: '‘Qiinku ben senin 
* Ura katlan 1716 ^ 6 ^ 11 bii takini i$ler yaparim ve sen de sual sormaksizin on- 

dn amazsin ” 

<37^p--—__ . 

^ delip denilmi$ olmalidn. (Hedaktor: E.O) 

Slz atmakve gaybi la$lamaklir. (Hedaktdr: E.O) 
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60. IMm yOediia totrajum/ryaaigin] bir hubr'e 

tyani Srnel nosi /satndeceksinTT 

69. /MitatJ dedi H' “Inja/Idh beni sabrli buUicakstn. Senin emrine 
tyant bana emredecegin y&hOd beni kendisinden nehyedecegin 
hkbir husOsta) isyAn etmeyecegim " 

70. (Httu 43 ®) dedi ki: m Eger bana irtibd edeceksen. bana higbir $eyden 
suil etmeyeceksiru ta ki ben sana ondan bir zikr tahdis edinceye 
kadar m tyani, sana onun durumunu beycin edinceye kadar}. 

71. Bunun uzerine ikisi bir gittiler/yola koyuldular. Nihayet bindikle- 
ri bir gemide delik a$ti. (Musa) dedi ki: "Onun ehlini [geminin 
ifindekUeril garketmek ifin mi onu deldin? Andolsun ki sen va 
him bir if yaptin " {yani, goriilmedik kotii bir i§ yaptin}. 

72. (Alldhin. indinden bir rahmet ve ledunniinden bir ilim 6gretti& 
kul) dedi kL “ Dogrusu sen benim berdberimde sabretmeye gu(y e 
tiremez$in {yani, gorecegin hayret verici §eylere dayanamazs 
demedim mi?!” 

73. {MOsa) dedi ki: “Unuttugum $eyle beni muahaze etme ve l s o z ^ 
den doLayi} bana ifimden zorluk gikarma" {yani, beni zora so 
ma). 

74. Yine gittiler/yola koyuldular. Nihayet bir guldma [erkek (^ocug 1 
rastladilar. {Hizir) hemen onu oldurdii... 

Boyle bir munkeri g5ren MbsS, kar§i «jikmadan edemedi: 

...{MOsA Hizir'a} dedi ki: "Tertemiz {yani, giinahsiz ve dlduriilm^ 
si gerekmeyen} bir nefsi, bir nefs muqabili olmaksizin ol ' ur 
mii? Ger$ekten sen girkin bir$ey yaptin {yani, korkun^ bir i? 1 
din). 

75. {Hizir, Mdsa'ya} dedi ki: "Dogrusu sen benim beraberimde sabret 

meye gtif yetiremezsin demedim mi?" 

76, {MGs<l} dedi ki: "Eger bundan {yani, bu nefsi oldiirmenden} s ^ 
ra sana bir$ey soracak olursam, arttk bana musahib °lm a ^ 
nimle arkada$hk/yolda$hk etmĕ\, lediinniimden 1 tarapm 
6zre erdiri' {yani, 5zr(inde hakkli gorliriim}. 

“Hizir" diye bir $ahsiyct yoktur; zaman i«;inde hayaii-efsanevf bir ki$'bk^ e 
edAmi^ ve ona olagan-iistU gli<; ve Hiller isnad edilerek bu kissadaki/tem 
ki kui iie Ozdefle$tirilml§tir. (Redaktdr: F..O) 
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77. Yine gittiler/yola koyuldular. NihAyet bir qaryenin ehUne uardilar 

Onun ehlinden yiyecekJyemek istedikleri hAlde, Fakat o Udsini 
mtsdfir etmekten fyani, onJara yemek vermektenf kapndilar. 
Orada yikilmayi irade eden f yikilmaya yiiz tutmu$lha yikildi ha 
yikilacak ) (yani, gamurunu/harcini yogurmu$ olduklan 440 ] bir 
duvarbuldular. {HizirJ hemen onu iqdmeetti {yani, duzelrti/dog- 
rulttu}. {MusaJ dedi ki: "{Sen bize yemek vermeyen, bizi mis£fir 
etmeyen bir qavmin duvanm, onlardan bir iicret, bir yiyecek ya 
da ba§ka bir§ey almaksizin iqame ettin/duzelttin}. $ayet dilesey- 
din ona karphk bir ecr/ucret alabilirdin" (yani, kar$iliginda sana 
bir §eyler verilirdi}. 

78 - IHizirJ dedi ki:"Bu, benimle senin aranin firaqidir/ayrilmasidir. 
Sabretmeye giif yetiremedigin $eylerin te’vilini {yani, aqibetini (i^ 
yuzunii]J sana haber uereyim": 

gu ^ ey ^ e lime s i,) Onun te’vili \vukuu\ geldigi giin (A‘raf, 7/53) buyru- 
11 a da aqibet” ma‘nasinda kullanilmi?tir. 

^°nra Hizir, Musa'ya (-ikisine de selam olsun-) dedi ki: 

J Ogemi, denizde $ali$an miskinlerindi. Ben onu {delerekj kusur- 
lu yapmayi irdde etiim. Qiinku veralarinda {yani, onlerindej bir 
melik/hiikmdar vardi;”... 

kelimesinin kullanimi a^isindan) bunun bir benzeri de, Saqil 
lr giinii veralarinda birakirlar (Insan, 76/27) ayetidir. 


her {salih, sahTh, seviyy (duzgiin, saglam/eksiksiz, uygunj) ge- 
miyi {sahibierinden} gasben/zorla ahyordu.” 

tutida ^ , kelimesi| ° ikisine bir saiih (qocuk) uerince (A‘raf, 7/190) buyru- 
^ a dtizgun/eksiksiz” ma nasinda kullanilmi$tir. 

Uiiyi S5z,eriyle demek istiyor ki: “Gemiyi delmemin sebebi, bu ge- 

^ispnli 1 ' b,erinin elinden zulmen almamasi icindi. Bu kadarcik bir deli- 
® °nlara bir zaran olma/.d,." 

80. «.*. _ 

^uiama \erkek $ocuga\ gelince, onun ana-babasi mWminlerdi. 
Onun iqi n 0 ikisini tugycln jyani, zulmj ve kiifr ile sarmcisindan 
yan *> drtmesinden) luisyet duycluk" {yani, kufrle saracagim/or- 
lece gini bildikj. 

— __ 

lr yaki^tirmadir. (Redaktor: H.O) 
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NWbm, Mr kan. kocasuun nUf&zundan ydhdd yUz $eirirmesin- 

4m liwjyini/hiliir m [ (Nls4.4/128) ve, Eger o Ucisinin fiqdqm■ 
ĕm hmij ad& M nu/kariuinanu {btiirsenuj... (NlsA, 4/S5) Ayetlerinde de havf 
igrinnci, 'ikn/bilnwk' mhnuad* kuUuulim$tur. 

Ubeyy b. Kabin ^irt^atinde 441 de, 'Rabbin havfetti Ikorktu)", yam 
ThhNnhMi* feUindedir 


81. ~Bu bakundan irddeettik ki, Rabb leri o ikisine (yani, gocugun 
*na-babasina). ona bedel lyani, bldurtilen «^ocuklanna kar$ilik, 
-ameii iubAriyie-) temizlikfe ondan daha hayrlisim ve merha- 
metpp ondan daha yakmini venin {yani, ondan daha giizel, ana- 
babasma iyi dawanan bir ^ocuk versin}." 

Arablar, guidm lerkek ^ocuk] ta'birini, ‘sakali bitmemi? erkek <;ocuk 

knl^mir^ar 

82. X) diwara gelince, o medinedeki iyani, qaryedeki (§ehirdeki]H^ 
yettm giddma [erkek focuga\ aitti, onun ( duuarm} altinda 
ikisine dit bir kenz \define/hazine\ vardi. Babalan da salih 
em&net sahibi (emin/giivenilir] ( bir kimse idi. Bu sebeble R ^ 
irdde etti ki, o ikisi gii^lti ( e$tidd\ ^aglarina (yani, onsekiz 
ersinler ve kenzlerini [definelerini/hazinelerini\ ^ikarsinlar, 
binden bir rahmet lyani, o iki pocuga bir ni‘met} olarak.Ben 
lan kendiligimden yapmadim {aksine bunlan bana Allah e 

ti). [yukardan beri anlatilanlar], sabretmeyegu^yedreme' ^ 

feylerin tevilidir” {yani, gordiigun hayret verici i§lerin aqi 
dir). 

Niteldm te'vil kelimesi, Onun {yani, Allah'm Qur’an’da zikrettigi teh ^ 
lerin) teutiinden bafkasim mi bekliyorlar... (A'raf, 7/53} buyrugun 
“aqibet" ma‘nasinda kuUamlmi§tir. 

83. SanaZtilqarneyn'i {yani, kayser lskendet'i 442 ) soruyorlar..- ^ 
Ona, "Zlilqarneyn” liki qarn/boynuz sĕhibi] denilmesinin sebeb 
dogu ve batida gUne^in iki qam'ma lboynuzuna) ula§mi§ olmasidir. 

...De ki: “{Ey Mekkeliler!} Size ondan bir zikr lyani, iHm( u a 
edecegim.” 

441 Qird'at Ue, “aijiklama notu” kasdedilmi$ olmalidir. (Redaktdr: E.ri) ^ jrin - 

442 Zaiqameytim, "Kayser lakender" [Makedonyali BUytlk Iskender] o ^ 
k&n«izdir. Zir4, eldeld bilgilere gOre lskender putperestti, Ztilqarneyn 
mindt Utedaktttr: E.O) 
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84. Geiyelcten Biz onun ifin anda bir miknet hauriadtk ve ona her 
feyin sebebindenJher feyden bir sebeb {yani, ilmin sebeblerini, ye- 
rin menzllJerini [konaidama yerierinij ve yollaruu) uerdiL 

85. Derken bir sebebe ittibd etti | bir sebebi ta ‘kib ettij . 

86- NihAyet giinefin battigi yere ulafinca, onu batykli [yani, sicak. 
kapkara) bir aynda [ gdzde: gdzede/pinarda\ batiyor buldu. Onun 
yamnda da bir qavm buldu. Dedik {yani, AllAh ona vahyetti. Q'b- 
ril ona gelerek ona haber yerdi: 443 dedi) ki: “Ey Zulqameyn!Azdb 
edebilirsin ve hakkiarinda bir guzellik ittihdz edebilirsiri’ {yani, 
onlardan afv edebilirsin/vazge^ebilirsin). 

bunlar, Allah’in ona emrettigi ve se^mekte serbest biraktigi hu- 


Q“7 

(Ziilqarneyn) dedi ki: “Kim zulmederse ona azdb ederiz {yani, dl- 
diiruruz), sonra o Rabbine reddedilecek/dondurulecek, O da ona, 
(ahirette ate§te} taninmadik/gbrulmedik [yani, son derece §id- 
detli, deh§etli) birazdb ileazdb eder." 


' :ii ' Kirn de iman [yani, Allah'm vahdaniyyetini tasdiq) eder ve sdlih 
amel iflerse, onun i$in de en giizel karfihk [yani, cennet) vardir ve 
onun itfi n emrimizden kolay olam soyleriz" [yani, ma‘ruf/giizel 
va'dlerde bulunuruz}. 

89, Sonra, bir (bafka) sebebe ittiba etti [birsebebi ta‘kibetti ] [yani, ar- 

Zln ^oen^illerinin (konaklama yerlerininj ve yollannin ilmine ta- 
bi oldu}. 


Nihdyet gunefin dugdugu yere ulaftigmda, onu bir qavmin iizeri- 
ne doguyor buldu; ki onlar i$in onun [yani, giine§in} ddnun- 
dan/berisinden bir sitreyapmaniiftik... 

Bunlar 

^adikj ' a ^ ,n Slca ^ sebebiyle yerdeki dehlizlerde kaliyorlardi. Onlann 
Seritnleri l .^ erc * e ^ina yapma imkam yoktu. Ancak giine§ kayboldugunda 
gj ni saglamak i<^in dehlizlerden di$ari ^ikarlardi. 444 

Sunun gibi {yani, giine$in battigi yere ula$tigi gibi, ayni §ekilde 
°gdugu yere de ula$ti} ve andolsun ki Biz onun elinde bulunan 

444 z,tl zahir" yanll? bif yorum olu P- Qur'Sn iistfibu dikkate alinmaksizin sSdece lSf- 
^ U nlar J nc ^ en ^areketle yapilrm$tir. (Redaktttr: E.O) 

a yanaktan yoksun birtakim yaki$tirmalardir. (Redaktdr: E.O) 
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II. UHF SOIGSI 


jrts r i Umimdd* (hubicn) ihĕta fyanl, onun yanmdaki 

t ar tert hW gi mlrtr kujnnmokt. 

92 Sonra, bir (bafkaj swbebe (daha) ittibd etri/tAbi oldu lyani, aran 

menrtDertnln (konaktama yertennin) ve yollannin ilmine tdbi ol- 
dul. 

91 Tiihdtyet ild sedd tyani. ild dag) arastna ulafttginda, o ikisinin du- 

mmdan/o ikisindm beride bir qavm buldu; ki neredeyse hifbir 
sbsu fiqhetmiyorkudi/anIamtyoriardi (yani, neredeyse kimse lii- 
gaderini/diUenni tammiyordu/bilmiyordu). 

94. Dediler Id: "Ey Zulqameyn ! Gerpekten Ye‘cuc ve Me’cuc arzda mtif 

sidlik ediyoriar lyani, muslumanlann topraklannda qatl Ue fesa 
yapiyorlar). Oniaria bizim aramiza (bize ula$malanm enge e 
yenj bir seddyapman farttyla sana bir harc {yani, beUi bir ucret 

uerelim miV 

95. {Zfilqameyn) dedi ki: “Rabbimin beni ipinde bulundurdugu mik 
net lyani, bana verdigi hayrlar, sizin bana vereceginizden) 
hayrUdir. O bakimdan, siz bana quvvet (yani, adam sayisi) i\ey aT 
dim edin"... 

(“Ouwet’* kelimesinin kuUanuni agismdan,)... quvvetinize quvvetkata^ 

rak sizi pogpltsinJartirsin lyani, sayiniza sayi katsin) (Hud, 11/52) ay etl 

buna benziyor. 

..“ki sizinle onlann arasina {size ula§malanm engelleyecek! 
redm [sedd\ yapayim." 

96. “Bana demir ziiberleri [ktitleleri\ lyani, kitalan/tabakalan) 
rin."Nihayet ikisadefin {yani, dagin) arasim {yani, iki yan 1111 
mir ile-J denkle^tirdigi vakit {-^iinku bu iki dag arasinda n ^ 
bir vadi vardi-}, “{Demiri) korukleyin" dedi. Onu bir ate? a ^ 
getirince, "Getirin bana, tizerine erimi$ bakir ddkeyirn (y® n1, 
na erimi^ bakir verin de birbirine kayna§tirmasi i$in 
(izerine ddkeyim de onu daha bir saglamla$tirsin) dedt. 

97 . Artik ne ona zdhir olmaya {yani, (istlinden ge?ip ° nU ^ 1113 ^ 

(“Zahir” kelimesinin kullammi agisindan), Ozerlerine zdhir olacak _ 
{yani, tirmamp ytikseleceklerij me‘dridmerdivenler... (Zuhruf, 43/33) y 

de buna benziyor. 
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I* KBHF SORESl 


...nede onu delmeye gO^ yetirebUdiler. 

9d. {ZQlqarneyn seddin in$Asmi bitirince) dedi ki: “Bu (yani, redm/ 
sedd), Rabbimden bir rahmettir (yani, mOslOmanlar i^in bir ni'- 
mettir -onlar artik miislUmanlann bulunduklan yere cikamaya- 
caklardir-). Rabbimin (geri dftnO§lerine d4ir| va‘di gelince (sedd 
yikilir}, onu diimdiiz eder (de onlar da miislOmanlann toprakla- 
nna/memleketlerine ^ikarlar}. Rabbimin, {seddin yikilacagina 
d^ir} va'di de hakktir {yani, dogrudur: mutlaka vuku bulacaktir/ 
ger<;ekle$ecektir}. 

Sonra Allah haber veriyor ki: 


99. Ogiin onlan birakmifiz da bir kismi diger kisminin i$indedalga- 
laniyordur {yani, Ziilqameyn in o seddi bitirdigi giin, oniar (Ye'- 
cQc-Me’cOcJ seddin arka tarahnda birbirleri i^inde dalgaJandilar 
-fakat ondan di§ariya ^donaya/onu a$maya gu<;leri yetmedi-}. 
S&ra da iifuriilmii$tiir de onlarin ciimlesini cem‘etmifizdir {yani, 
onlardan hi^ birini birakmaksizin onlann hepsini topJami§izdir}. 

Ogun cehennemi kafirlere {Mekkelilerden Qur’an’i inkar edenJe- 
re} birarzedi$ arzetmifiz {yani, onlardan gita’yi (perdeyi/ortiiyii} 


a ?ip arzedecegiz}. 

Onlar ki Benim zikrimden gozleri gita [perde/ortii] iginde idi {ya- 
m * gdzleri uzerinde Qur’an a iman etmelerini engelleyen perde- 
*er vardi da Qur’an-i Kerim ile hidayet yolunu goremiyorlardi}, 


Sern 'eguQyetiremiyorlardi (yani, Qur’an’a imani i§itemiyorlardi}. 

ln ’ •■■Oogrusu Biz onlarin qalbleri iizerine, onu {yani, Qur’- 
sinl ert jjy etrnes i n ter diye bir ekinne {yani, gita (perde)} ve {Qur’5n'i i^itme- 

hn ^ ^ u ^ a ^ arin da bir vaqr {yani, agirhk} yaptik (Kehf, 18/57) buyru- 
una benziy or 
lQ2 

{Mekkelilerden} o kii/redenler Benim diinumdan ( berimden/a$a - 

ĕ lr ndan/altirndan\ kullarimi enliya edineceklerini {yani, o uydur- 

ma d^hlarin kendilerine 1'ayda saglayacaklanni, kendilerine §e- 

at edeceklerini} mi sandilar?!... 

^onra \ 

ru Vor kj. nlar, n ahiretteki menziIlerini/konumlanni haber vererek buyu- 


■■Kufkusuz Biz cehennemi o kdfirler ifin bir niiziil iyani, menziJ 
onaklayacaklari yer|| olarak hazirladik. 
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14, KEHF SOBESt 


103. De kt 'Amttieh ett qok hU$rAna/ziydna ugrayanlan (yani, hristi- 
ynUrdan savftmi ashAbuu 445 (manastir ehlini]} size haber vere- 
yim miT* 

Sonrm Allih MU, bunlann niieliklerini zikrederek §oyle buyuruyor: 

104. *Onlar kL diinyd [yaktn/fimdiki\ haydtta sayian ddll oldu (yani, 
ameDeri habt oldu (heder oldu/bo$a gitti)}, onlar ise kendilerinin 
muhakkak iyi sanlai yaptiklanm sanarlar." 

105. tfte onlar ki, RabbTerinin dyetlerine (yani, Qur’an'a} ve 0'nun li- 
q&sma (yani, ameUerin kar§iliklanmn verilecegi oliimden sonra 
dirili$e} kufretmiflerdir de amelleri habt olmu?tur {yani, gu 2 ^ 
amelleri batal olmu$tur libtal olmu§tur/bo§a Qikmi§tir] 
ameUerinin hi^ biri kabul edilmez, giinkii iman olmaksizin yapJ 
rm§or-}. Biz qiydmetgunii onlar iqin (sivri sinegin kanadi agirli 

gmca bile hayr narnma} bir vezn/dlqu iqame etmeyecegiz/tuttur 

mayacagu. 

106. $u (yani, bu}, onlann cezasi/kar$ihgi: cehennem; kufretmele Tl 
(yani, Ouri&n 1 ! inkar etmeleri}, ayetlerimi (yani, Qur’an 1 } ^ 
sbllerimi (yani, Muhammed'i} eglence edinmeleri (yani, Qur ^ 
ve Muhammed ile alay etmeleri, bunlarin Allah'tan olma ig in 
iddia etmeleri} sebebiyle. 

Sonra Yiice Allah mii’minleri ve onlar i^in hazirladiklanm zikrede re 

buyuruyor ki: 

107. Onlar ki, hakikaten iman (yani, tasdiq} ettiler ve sdlih arne ^ e ^ 
lediler, onlar iqin niiziil {{yani, menzil)} ise firdevs cennet eri 

Pirdeus, Rdmca' da “etrafi duvarlarla <^evrili bahc^e” demektir. 

108. Orada \firdevs cennetlerinde] hdlidlerdir (yani, 6lmey ece ^^ 
dir/bllimsliz olarak orada kalacaklardir}. Oradan aynlmay 1 
etmezler (yani, onun gayri bir yere gdtiirulmeyi istemezler}- 

109. De ki: “$dyet Rabbimin kelimeleri (yani, ilmi} iyin deniz mu ^ 
keb olsa, hattd onun bir misli de meded olarak getirdse 
siniann mtirekkebleri de getirilip katilsa} idi, Rabbimin e 
leri (yani, ilmi} tiikenmeden o deniz tiikenirdi." 

445 Bu, keyfl bir tahstetir. (BedaktiJr: E.0) 
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16. KEHP SORESI 

110. De ki: “Ben sddece sizin gibi bir be$erim. Bana, ildhmuin {yani, 
Rabbinizin) sddece bir ildh (yani, Rabb) oldugu mhyediliyor. Oy - 
leyse kim Rabbinin lujdsim timtd ediyorsa {yani, dhirette btum- 
den sonra diriltilmekten ha§yet duyuyorsa) amel iflesin, sdlih bir 
amel ve Rabbine ibddetine hifbir$irk kofmasin. H 



19. MERYEM SORESl 

M E K KI , 98 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
1 Kdf-Hd- Yd-Ayn-Sdd. 

.. kafi”, hd “hadi” [rehber/JciJavuz], ‘ayn “alim” siW“sĕdik” (demek- 
tir).446 * 


I ^ u ’ Teala'nin zatiru senasidir/ovmesidir. O mahlCikanna kafi, kuJ* 
anna hadidir. Buradaki "ya”, el-hadi'den gelmektedir. O yarattikJanna 
“ndir, sozu sadiktir dogrudur . 447 


2. {Ey Muhammed! (Bu,)} Rabbinin, rahmetini/rahmetiyle {yani, 
ni metini/ni‘metiyle} bir zikr [hatirlama/hatirlamasi] kuluZeke- 
r iyyd'ya/Zekeriyyd 'yi {^iinkii Allah, kulu Zekeriyya {b. Berhiya}yi 
rahmet ile anmi§tir}. 

3 

Hani Rabbine, nida etmi$ti; gizli fhafi] bir nida {yani, Rabbine 
du 3 etmi§ti; gizli bir du‘a}. 

Demi$ti ki: "Rabbim! Dogrusu ben, kemik uehene ugradi {yani, 
z ayifladi} benden ve ba$ §eyben [ agararak} alev aldi {yani, sagla- 
nm bembeyaz oldu}. Sana du‘a ile ise Rabbim $aqiyy olmadim” 
(yani, ge^mi^te hiisrana ugramadim/elim bo§ donmedim -du- 
^larima hep icabet ettin. O halde ^ocuk i^in yaptigim bu du‘ama 
da icabet et-}. 

Gergekten ben ueramdan (arkamdan gelecek} mevalimden kor- 

u yorum, kanm da kisirdir {yani, ben kelale durumuna dii$mek- 

b e n oldiikten sonra asabemin (erkek akrabalanmin] malima 

n^rasci olmalarindan korkuyorum}. Bundati dolayi bana lediin- 

nunden bir veli {yani, indinden/yamndan bir ^ocuk} bagi$la, ki 

^ana {yani, benim malima} varis olsun, hem de al-i Ya‘qub 

• Masan}a {yani, ahbarda onlann ilim ve riyasetlerinej udrisol- 
sun!".. 


!er ‘ Mery ei J^ ^ e ^Y e m'in babasi hnran, Masanhn ogullari olup karde§ idi- 
e Masan oglu tmranhn kizi idi. 


447 


uuiar ri ‘— - - 

®Hnlar . a ^ ana Man yoksun batil biriakim yaki$tirmalardir. (Redaktor: E.O] 
a Yanaktan yoksun birtaknn yaki?tirmalardir. (Redaktdr: E.O) 
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19. MERYEM SORESt 


...‘hem de onu radiyy [rdzi olunan ] {yani, sSlih} kil Rabbim." 

AU&h, Zekeriyy&’nm ^ocuk sĕhibi olmak ipin ettigi du‘aya icabet etti. 

Namaz lalmakta iken Cibril o'na gelerek dedi ki: 

7. Ey Zekeriyy&! Gergekten Biz seni, ismi Yahya olan bir gulam lf o- 
cuki ile mujdeliyoruz. Onceden bir semiyy yapmadik ona {yani, 
ge$mi§ insĕnlardan adi Yahya olan kimse yoktu}. 

Ona Yahya adini veri? sebebi, olduktja ya§h bir koca ile kasir ve actoe bir 
kadindan o'na hayat vermi§ olmasidir. 

8. Dedi ki :" Rabbim! Benim igin bir guldm mi [gocuk mu} {yani, be 
nim i«;in nereden bir <;ocuk olacak}; karim aqir {yani, dogum ya 
pamaz [kisirl}, {ben de} ihtiyarliktan kag$ama derecesine var 
dim? 

9. {Cibril o'na} dedi ki: ", $unun gibi. Rabbin dedi ki’“O {yani, sento 
oglunun olmasi} Bana pek kolaydir. Nitekim dnceden (y anl > 
benden ^ocuk istemeden once}, sen bir$ey degilken seni a 
mi$timlyaratmi§tim." 

10. {Zekeriyya} dedi ki: "Rabbiml Benim igin bir ayet {yani, (karim 
hamilelig(in)e bir alamet} yap!... 

O, Cibril ile goru§mesinin ardindan bir ayet istemi§ti. 

...{Cibril} dedi ki: "Senin dyetin sapasaglam oldugun halde in^ ^ 
lara iig gece sdz soylememendir {yani, temizken cima etrn ^^ |ri£ j a 
dmdan e§inin hamile kalmasi durumunda o gecenin sa 
dilsiz ya da hasta olmadigin: sapasaglam oldugun halde 
maya gii<; yetirememendir}. 

11. Nihayet (Zekeriyya) mihrabdan {yani, mesciddenl \es- 

ni, tsrailogullari'mn} kar$isina gtkip onlara, "Sabab-a 
bth {yani, salat ldu‘a)} edin’diye uahyetti {yani, eliyle birya 
di. -l§te onlara vahyetmesi, bu idi—}. ^ 

12-13. "Ey Yahyd! Kitabi {yani, Tevrat'i} quvvetle {yani, ciddiyet ^ ^ ^ 
ile} al/tut " (dedik) ve o'na daha sabi/gocuk iken hiikm y 
ya^inda iken Uim ve fehm [kavrayi§/anlayi§]} iterdik i' e e ra j v 

miizden bir qalb inceligi (yani, indimizden/yaninuzdan 

met} ve bir temizlik/arinmi§lik (verdik) (yani, o'nu sali jy a ni, 
zenblerden/gunahlardan arindirdik} ve o bir taqi/korunat 
muslun/teslim olmu§ bir kimse} idi. 
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19. MERYEM SORESl 


14. Ana-babasina berr \ihsdnkdr-hayrhdh/itd'atkdr] idi {yani, o’nu 
ana-babasina itS'atk§r kildik} ve cebbdr {yani, A113h'a ibSdetten/ 
ibadet husOsunda miitekebbir} ve isydn eden {yani, Rabbine ĕsi} 
degildi. 

15. Dogdugu giin {yani, vakit}... 

( Yevm” [giin] kelimesinin kullanimi agismdan), Allah indinde/yaninda 
tylarin sayisi, Alldh'm kitdbmda {yani, Ievh-i mahfQzda} semduat u arzi 

hntyettigi giinden {yani, vakitten} beri oniki aydir (Tevbe, 9/36) ayeti de bu- 
n a benzer. 


d e ^ Ine ’ y evm ” [giin] kelimesinin kullammi agisindan) Isa'nin (a.s) dilin- 
en ’ ^°£dugum giin, olecegim giin ve diri olarak ba‘solunacagim [gikanla- 
1 &n seldm bana (Meryem, 19/33) buyurulmu§tur ki buradaki yevm 
^ ^ elim eleri de '‘hin” [vakit] demektir. 


•••bldiiga giin {yani, vakit} ve diri olarak ba‘solunacagi [gikarila- 
ca gi\ giin [yani, oliimlin ardindan ba‘sediiecegi/diriltilecegi va- 
kit} selam o'na. 

1R 

{Mekkelilere} Kitabda [yani, Qur’an'da} Meryem'i {yani, Siiley- 
man b. Davud neslinden Ya‘qub b. Masan ile Imran b. Masan'in 
ki 2 i Meryem'i -hepsine selam olsun-} de an. Hani ehlinden §ark/ 
dogu tarajinda bir mekana qekilmi$ti {yani, ki§ mevsimi oldu- 
ĕundan otiiru tek ba§ina dogu tarahnda bir yere ^ekilmi^ti}. 

Sonra onlann dunundan/berisinden bir hicab {yani, dag} edin- 
m i?d {yani, perde vazifesi gorecek §ekilde bir dagi, kendisiyle on- 
Iar ara smda kilmi§ti/arasina almi$ti -onlardan kimse onu gore- 

nhyordu-}... 

( Hicah ’ 1 v i ■ 

^ebel/^j am eilme si), Nihayet o hicaba gizlendi ... (Sad, 38/32) ayetinde de 
a & ma nasinda kuJlanihni§tir. 


18 . 


—Derken Biz ona ruhumuzu {yani, CibriJ’i} gonderdikde ona se- 
Vlyy blr be$er suretinde temessul etti {yani, tuysuz, siyah dalgali 
Sa Qb' gen^, hiJqati eksiksiz bir insan suretinde gorundu -onu go- 
hince bir insan sandi—}. 

® ed i ki: “Dogrusu ben senden Rahmana siginirim; eger bir taqi 
yani ’ ihlasla Allaha ibadet eden bir kimse} isen (bana yakla§- 

m <*ktan sakimrsin)." 
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I* MCJtYKM SOKCSl 


»• fObvfl| 


kt 


lAlUh in cmri Ue} temiz (yani, 
Wr guMmtgocuk bagiftamak ifin Rabbinin 


2D (M oym i d$di kL ~Bana bir befet messeimemtydokunmami$ 
ly«nL ben evti deflUl w bm bir bagi degil (yani, f&hi$e |zin&l et- 
mmut» Akh, Iwiwn birptldnum tyani, benim nereden bir <;ocu- 

(um) naaJoiacak? 

21. ICaMfli dmb kk ~$unun gibL ‘Rabbin dedi ki “(E$in olmaksi- 
nn/bir erkek dokunmaksunn bir ^ocugun olacak} ve o Bana (ya 
ni. A0Kh'a) pek kolaydtr (yani. bir be$er dokunmaksizin senm 
karainda bir ^ocuk yaratmak All&h a ^ok kolaydir) ve o'nu i'nsji 
lar ifin tyani. Benl I&rSlTde} bir ayet lyani, ibret} ve Bizden 1 irU 
Qwc o'na tSbi olacak kimseler i^in} bir rahmet (yani, ni met 


lacapz“... 

IRahmet ketimesi,} Biz seni dlemler i$in, ba$ka degil bir rahmet 
gOndeniik (CnbiyK, 21/107) Kyeiinde de, “ni‘met: dtni ttzere o'na t4bi o 
kkntder iqn ni met' ma nasmda kuUamlmi$tir. 

...“Qadd edilmij bir emirdir* (yani, sana bir be$er dokunmaks^ 
tsK‘mn yaratilmasim Allih levh-i mahfttzda httkme baglarms 

22, Bu sCirette (annesi Meryem -selam ona-} o‘na hdmil e 
Onunta uzak bir mek/tna gekitdi (yani, tsa ile tek ba$ina, 


23. 


24. 


arka tarahnda ehlinden uzak<;a bir yere <;ekildi}. 

Derken dogum sancisi onu kuru (yani, yapraklan 
hurma agpcina dayanmaya (yani, oraya sigmmaya} me ^ 
(Baba$iz ^ocuk doguracak olmasi neticesinde kar$ila§aca ^ 
Smeleden, insanlara kar^i duyacagi utan<;tan oturui de . 
neolaydim, bundan (yani, <;ocugun dogumundan} evve f . 
de biisbtitiin unutulaydim" (yani, asl§ hatirlanmayan, he 
olup giden bir$ey olsaydim}. Q 

(Cibrt! 44 ®} altmdan (yani, bulundugu yerin alt tara ^ ir J cla .g| n 0 
ytiksek^e bir tepe ttzerinde bulunuyordu-} 

etti: Oziilme l-OlttmU temenni etmesi lizerine ona b y ^ t(l ) 

Rabbln senln altinda bir arkyapu" (yani, kttijttk bir nehir 


448 Bizce bu, yanb$ bir tercihtir. tRedaktiJr: li.O) 
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1«. MERYEM 50BESI 


25. "Hurma agaciru kendine dogru silkele lyanJ. baneket ettir), Ctiert- 

ne olgunlafmif taze hurma ddkiilsitii* 

Bunlar, Cebrill in Meryem e 6dy1edigi sdzlerdir. AlUUt‘tn bunu taqdlr 
buyurmasi Ise, tsS run durumuna Imdn etmesi ve bundan dolayi $afirma- 
niasi igindir. 


Bize Ubeyduliah tahdls edip dedi: Bana babam tahdls edip dedi: Bize 
el-Hmeyl tahdls edip dedi: Muqatil dedi: Leys b. Ebi Siiieym'den bana ha- 
®tverildigine gdre o lkrime’den, o da Ibn AbbSs'tan nakletti Id o, Dogrusu 
nRahmdn igin saum nezrettim (Meryem, 19/26) buyrugunu, “susma/ko- 
nu ?mama (samt) adadim” diye a<pklami$tir. 

26 - "Artik (hurmadan) ye, (tatli sudanj if, {^ocugun sebebiyle) gdziin 
aydin olsun. Eger be^erden birini gorursen de ki: “Dogrusu ben 
Rahmdn igin saum {yani, susma/konu$mama} nezrettimJada- 
dim. Onun igin bugtin higbir inse/ins&na {IsS hakJanda} soz sdy- 
lemeyecegim." 

27 

Onu {yani, ^ocugunu} ta$iyarak qaumine {yani, kucagmda beze 
sartlmi§ oldugu haJde IsrailogulJan'na} getirdi. Dediler ki: “Ey 
Meryem! Andolsun ki sen $ok kotti birfey {yani, miinker bir i§f ge- 
tirdin." 


Ey H&rtin'un {yani, M0sa'nin karde$i HarOn'un} kiz karde§i!"... 

e ^P j tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den tahdis 

^e* MUqm dedi: Rastilu,,ah ’ “Onlar. Mflsa’nm karde§i Harfln'u kas- 
er t> piinkii Meryem o'nun soyundan geliyordu” demi§tir. 

—Senin baban {linran) kotii {yani, zinakar} biradam degildi,... 

tV0su f a [p 5ta/kat ° mk J ke,imesi > 1 Ehlinekottiluk (sii) irddeeden kimsenin... 
%etl er j n Ve Eiz o'nun bir kdttiiitgtinti |si3) bilmiyoruz (Yflsuf, 12/51) 
e zina” ma‘nasinda kullamlmi$tir. 


-anan {Hanne) da birbagiy\ yani, zinakar) degildi. {Peki, bu <;o- 
c uk nereden?) 


• unun uzerine o'na {yani, oglu lsfl'ya -onunla konujmasi ifin-} 
Wretetti. Dediler {yani, qavmi dedi) ki: “Befikteki {yani, annesi- 
Ulri kucagmda bezlere sarili bulunan) bir sabi/focuk ile riasil ko- 
^ n Ufuruz?!" 

2 ‘ ,Bunu n Uzerine (,'ocuk) dedi ki: “Dogrusu ben Alldh'in kuluyum" 
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{w hrisoyanlar iddi&lannda yalancidir 449 -bttylece (^ocuk ilk ola- 
rak, Allih in ubOdiyyetini ikrar ettH • Bana kitdb verdi {yani, In- 
dH verip ttgretii) ve beni bir nebi kildi/yapti ve beni {yeryuzvinde} 
her nerede olsam mtibdrek (yani, hayrda ogretici ve edeblendiri- 
ci} kildi ve haydtta oldugum stirece bana saldti {iqame etmeyi}, 
zekdn {ita etmeyi} tavsiye etti ve beni anama berr kildi {yani, an- 
nem Meryem'e it§‘atlc&r olmami tavsiye etti} ve beni cebbdr ly a 
ni, All&h a ib&detten tekebbiir eden} bir $aqi {yani, Allah a isyan 


eden bir ki$i} yapmadi.” 

33. “j Dogdugum gtin {yani, vakit} dlecegim gtin {yani, vakit} ve din^ 
olarak ba‘solunacagim {yani, olumden sonra ahirette diri o ar 
gikanlacagun} gtin {yani, vakit} selam bana.” 

34. Hakkinda imtira ettikleri {yani, hristiyanlann hakkinda 
du§tCikleri} Meryem oglu Isa, hakk soze gore §udur {yani, a 
dogni soze gore budur}. 

35. Alldh'in gocuk edinmesi {yani, lsa'yi evlad edinmesi} 
degildir. O subhandir {yani, miinezzeh ve yiicedir}. {*** ^ 
olan} bir emri {yani, lsa'yi} qada edince, ona sadece OU e > 
verir {bir defa soyler, ikinci defa tekrar etmez}. 

Bize Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl ^ en ^. 
edip dedi: Bana Muqatil ed-Dahhak'tan, o da Ibn Abbas’tan na ^f n S Qyle- 
“Kun fe-yektin ib&resi, Fars^a'da, ‘sozii iki defa tekrarlamaz; bir e a 
dimi derhal olur’ ma‘nasindadir.” 450 ^ 

36. {Sonra tsa, tsrailogullari'na dedi ki:} “Ku$kusuz Alldh ben 
rabbim, sizin de rabbinizdir. O halde 0'na ibadetedin {y a ^ 
tevh!d edin}. Bu {tevh!d} sirat-i mustaqimdir {yani, s a ^ 0 g. 
dosdogru bir yoldur -tslam dini di§mdaki yollar ise eg rl 
ru degildir-}. 

37. Sonra onlarin arasmdan ahzdb {yani, hristiyanlarOn 
ihtild/ ettiler... 

44 ® Bu s&z, bebek olan lsa'ya ait olamaz, zira bu esnada heniiz hristb 

Dolayisiyla bu s&zle, ya Meryem’i zina ile suylayan Israilogullari kas ^ j^jl- 
te, ya da Mliellif bu s5zii ts& sonrasinda o’nu il<ihla$tiran hristi\ aI1 
ianmaktadir. (Redaktdr: E.O) 

450 Bu, tuhaf bir iddi&dir. (Redaktor: E.O) 
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Is§ (a.s) hakkinda Qg hrkaya aynldilar. NastOrller, “Isĕ AU£h'in ogludur" 
dediler. 0 onlarin sdylediklerinden {yani, btihtanlanndan/iftiraJanndan) 
miinezzeh veyucedir (Isrti, 17/43); Mar-Ya'qObiler, “Isa, Alidh'm kendisidir" 
dediler. 0 onlarin soylediklerinden {yani, buhtinJanndan/iftiraianndan) 
miinezzeh ve yiicedir (Isra, 17/43); Melkaniler ise, “AU4h ii^iin ugtinciisu- 
diir (Maide, 5/73) dediler. Allah Teala ise, Kendisinin ortaksiz, bir ve tek ol- 
dugunu ifade buyuruyor. 

...Artik veyl olsun o kiifredenlere {yani, Isa hakkmda hiziblere ay- 
nlanlara}, azim birgunun {yani, 0’nun nezdinde hazir olacakla- 
n qiyamet giinu'nun} gdriilmesinden/hazir olmasindan dolayi. 

38. Bize gelecekleri giin neler i$itecek, nelergdrecekler {yani, daha on- 
ce ahirete dair kendilerine yapilan tehdidleri qiyamet giinii kim- 
senin i§itmedigi kadar i§itecekler, gormedigi kadar gorecekler- 
dir}... 

yel' ^ ?te ’ Rabbimiz! Gordiik ve i$ittik. Artik bizi geri ddndiir, salih amel i$le- 
y J m ' Ger &kten bizyaqin edindik (Secde, 32/12) ayeti de buna i§aret edi- 


—Pakat zalimler bugiin {yani, mii^rikler bugiin diinyada} apafik 
bir dalalet igindedirler {yani, bugiin ahirette olacakJan ne i$iti- 
yor, ne goniyorlar}. 

Emrin {yani, azabin} qada edilecegi o hasret giinii(nun gelip gat- 
m asi hususunda) {oliimun beyaz bir ko? gibi bogazIanacagi giin 
hakkinda} onlan {yani, Mekke kahrlerini} inzar et/uyar. Halbuki 
0niar {bugiin} ga/let igindedirler; iman etmiyorlar {yani, ahirette 
40 °^ aca ^ a n tasdiq etmiyorlar}. 

Do ĕrusu Biz, arza ve uzerindekilere Biz uaris olacagiz {yani, onJa- 
n hldiirecegiz, sadece Rabb kaJacaktir. Sema ehline de, arz ehli- 
ne ^ e hiz varis olacagiz} ve {oliimden sonra ahirette} Bizedondii- 

rulecekler. 


41. 


% Muhammed! Mekke ehline} kitabda {yani, Qur’an'da} Ibra- 

hlm i de (yani, Ibrahim in durumunu da} zikret. Dogrusu o bir 

("Sd ~ lddlq<yani ’ Allah ’ a mu’min}, bir nebi idi. 

“mfi> ^ Eelimesi), Onun anasi da bir siddiqa idi (Maide, 5/75) ayetin- 
mine” — - - 


42. 


ma‘nasinda kullantlmi^tir. 


Ham ba basina {yani, babasi Azer'e} demi§ti ki: “Ey babacigim! 
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(H«^)ir sesil i$itmeyen, (hi<;bir §eyi} gdrmeyen ve sana {ahirette} 
hifbir faydasi olmayan feye {yani, putlara} nigin ibddei ediyor ■ 
sun? w 

43. “Ey babacigimJ Dogrusu bana ilimden {yani, beyandan}, sam 
gebneyen {yani, oliimden sonra olacak §eyler} geldi. {Dinim uze- 
re} bana ittiba et ki seni seviyy bir sirdta hidayet edeyim {yani, 
4dil bir tarike/yola: lslim dinine ileteyim}. 

44. “Ey babacigim J §eytana ibadet etme {yani, ibadet hususunda §ey 
t&na ita‘at etme}. Ku$kusuz $eytdn Rahman'a asi oldu {yani- ,s 
ySn etti, la‘netlendil. 

45. “Ey babacigim! Dogrusu ben korkarim ki sana Rahman dan {ahi 
rette} bir azab messeder/dokunur da {yani, isabet eder de} §eyta 
nin velisi {yani, ahirette yakmi} olursun." 

46. {Babasi o'na cevab vererek} dedi ki: "Sen benim ilahlanmdan 
mi ge$iyorsun/ho§lanmiyor musun ey Ibrahim? Eger vazg f 
sen {yani, susmazsan} seni recmederim {yani, sana §etm 
[agix-<jirkin sozler soylerim}}. Beni terket/benden uzakdur, tne 
yen {yani, hayatin boyunca}. 

Bunun, “uzun siire benden aynl, ayn dur, uzak kal” anlaminda 
da soyienmi^tir. Bu haric, Qur’an'da ge^en seni recmederim itadelen, 
qatlederim/6ldururlim” ma‘nasindadir. 

Bize Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam Ebu Saiih ten ° ^ ^ e . 
tiTden, o da IbnAbbis'tan tahdis etti: (Ibn Abbas bu ibareyle Ugili $ 0 ^ sen _ 
di:) “Benden sana herhangi bir sikinti isabet etmeden, benden y ana 
likte oldugun halde §eref ve haysiyyetinle beni birak, benden uz a $ 

47. {Ibrahim} dedi ki: "Selam sana, senin ifin Rabbirne 

gim. Dogrusu O bana hafiyydir” {yani, latiftir, merhame • ^ 

48, "Sizi ve Alldh'in dunundan/berisinden du'a {yani, ibadetl 
rinizi (uydurma ilahlarmizi} terkediyorum"... 

lbrShim'in onlardan ayrilmasi, onlari terketmesi, Kusa dan Ar 

qaddes'e hicret etmesidir. 

,..“ve {senin i^in istigfarda bulunarak} Rabbime dua e 
Umulur ki Rabbimedu'a ile§akiyy olmam” lyani, senin 
£4rda bulundugum du‘amin bo§a gitmeyecegini umi e 


i-i M«J- 
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49. tbrdhim onlari ve Alldh'in d&nundan/berisinden ibddet ettikleri- 
ni terkedince {yani, iiah edindikleri putlan terkedip hicret edin- 
ce}, o’na {Arz-i Muqaddes’e hicret ettikten sonra} tshdq'i ve Ya‘- 
qUb’u bagi$ladik ve herbirini {yani, Ibr4him'i, lshSq veYa‘qOb’u} 
nebiyaptik. 

50. Ve onlara rahmetimizden {yani, ni‘metimizden} bagi§ladik ve 
onlar i$in yiice bir sidk lisam kildik {yani, giizel ve iistiin bir se- 
na/6vgii verdik -oniardan sonra gelen biitiin din miintesibleri 
onJan over-}. 

^ 1 • {MeJdcelilere} kitabda Musa'yi da zikret/an. Dogrusu o muhlas/ih- 
lasa erdirilmi$ {yani, mtislim, muvatihid} idi, bir rasul, bir nebi 
idi. 


Biz o'na, Tur'un canib-i eymeninden [sag tarafindan} {yani, ce- 
belin/dagin yan tarafindan] nida ettik {yani, Cum‘a gecesi 451 o'- 
nu gagirdik} veo'nu birneciyy olarakyakinla§tirdik {yani, o'nun- 
la yakindan konu§tuk -araJarinda gizli bir hicab vardi.-}. 

r q 

Ve rahmetimizden o 'na karde$i Harun 'u da bir nebi olarak bagi§- 
ladik. 


kard ^ (a ' S ^ Rabbin den istekte bulunarak, Bana ehlimden bir veziryap; 
26/ l3f(T H&r * ln ' u iTa-Ha, 20/29-30) ve Onun igin Harun 'u gonder (§u'ara, 
v e nok- 6 istekt n bulunduĕu valdt Allah da o'na karde§i Harun’u (bir vezir 

en t>'olarak)bag, ? |am, 5 „ 

{Mekkelilere} kitdbda {yani, Qur'an’da} tsmaili de zikret {yani, 

brahim'in oglu Ismail in durumunu da an}. Dogrusu o, va‘dine 

sadiq idi, bir rasul, bir nebi idi. 

55 

Ehline {yani, qavmine} emrederdi;... 

n ^*nd^| ke ! imesi ’ ) Ehline 

,ndak ulla n ,l mi?tlr . 


emret (Ta-Ha, 20/132) ayetinde de “qavm'’ ma‘- 


••• s alat ve zekdt ile/saldti ve zekdti... 

e,n *eder!f aS Ud un Q lr a‘atinde, "Qavmine salat ve zekat ile/salati ve zekati 

erdl ?eklindedir. 


1 nidi 


" Ve Rabbi indinde/yanmda merdiyy [razi olunan bir kimse\ idi . 
lMekkeli( ere j kitdbda {yani, Qur’an'da} tdris’i de zikret. Dogrusu 

in ' ^ an gi gun ve gecede oldugunu ancak Ailah bilir. (Redaktor: E.O) 
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o, bir siddlq iy&ni, All&h in tevhldine tm&n eden), bir nebi idi. 

57. Biz o'nu yOce bir mekAna ref ettik (yani, ddrdiincli semSdaki bir 

yere yOkselttik 452 }. 


58. l$te bunlar Alldh'in kendilerine {niibiiwet ile} in‘am ettigi nebi- 
lerden; Adem'in Isonra tdris’in 453 } zurriyyetinden ve Ntih ilebe- 
r&ber {gemide} ta$idiklanmizdan {yani, gemide Ndh ile birlikte 
ta;idikianmizm ziirriyyetinden -ki o lbrahim'dir-} Ibrahintin 
zumyyetinden {tsmaiTin, tshaq'in,Ya'qiib'un} velsra.il' in {zurriy 
yetinden-ki o Ya'qub, Musa ve Harun'dur-} ve {tslam i^in} ^ 
yete ilettigimiz ve ictiba ettigimiz (yani, risalet ve niibuwet i?m 
istihlas ettigimiz} kimselerdendir. Onlara Rahman'in Ayetlen 
ldvet edildiginde {yani, Rahmanhn kelami: Qur’an 454 °kun u 
gunda}, aglayarak {yiizleri iistii} secdeye kapanirlardi. 

Bu buymk, Tevrat ehlinden iman eden Abdullah b. Selam ve arkada?l 
n hakkmda inmi§tir. 

Bunun benzerleri de, tyneleri ustii kapamp secde ederler (tsra, 
ile Ve aglayarak geneleri ustu. kapamrlar (tsra, 7/109) ayetleridir. 

59. Nihayet onlardan sonra kotti birgtiruh halef oldu {yani, 

den sonra kotii haleAer: yahudiler geldi}, bir halefki, sa ^ 
ettiler {yani, vakitlerinden sonraya biraktilar), §ehevdta 
tiler {yani, baba-bir kiz karde§in kiziyla evlenmeyi hel' a 
tiler 455 }... 

lHir ki 

Bu, AllShhn iimmet-i Muhammed igin darbettigi bir mese 
yah&dller gibi kotuhalef olmayin" ma‘n«isini ifade eder. ^ 

Btmun bir benzeri de, $ehevata/$ehvetlere {yani, zinaya} ittiba e 
(Nisa, 4/27) ayetidir. 456 j 

...Bunlar {Shirette} gayyaya {yani, cehennemdeki bir vad’y 
kavufacaklardir. 


45 ^ Bu, dayanaktan yoksun bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 

453 Bu, l(iztlnisuz bir il&vedir. (Redaktor: E.O) ldugu ndan ' 

454 Burada zikredilenler, RasOluUĕh tan (s.a) onceki nebiler-rasuller o ^ ( pe- 
Rahmdn'in dyetleri itOdesiyle, “Qur'Sn”in kasdedilmesi miimkun e 
daktdr: E.O) 

455 Bu, deltlsizbir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 

456 Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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60. {§irkten} teube eden, {Muhammed’e} imdn eden {yani, A114h'm 
tevhtdini de tasdtq eden} ue sdlih amel i$leyenler miistesnd. fyte 
onlar cennete girecekler ue hi^bir fekilde zulmedilmeyecekler {ya- 
ni, guzel amellerinden higbir §ey naqzedilmeyecek, kar$iligmi 
gormedikleri higbir iyi amelleri birakilmamak uzere Rabb’leri 
onlara kar$iliklanni verecek: onlan miikafatlandiracak}. 

61. Rahman'm {dunyada rasOlleri vasitasiyla mu’min} kullanna bi'l- 
gayb {yani, gormedikleri halde} ua‘dettigi adn [iqamet\ cennetle- 
ri(negirecekler). Ku$kusuz 0'nun ua‘diger^ekle^ecektir {yani, va'- 
dinden cayma soz konusu olmaksizin gelecektir}. 

Orada {yani, cennette} bir lagu ifitmezler {yani, diinyadakilerin 
igtikleri vakit yemin ettikleri gibi orada yemtn edilmez, igki igen- 
lerin yemtn etmesini i§itmezler},... 

^unun benzerleri Vaqi‘a ve Saffat suresi’nde (47. ayet) gegiyor. 


-bir selam miistesna {yani, orada meleklerin onlara verdikleri 
selami i§itirler}. Onlar igin orada sabah-ak$am rizqlan {yani, 
dunyada gunduzun tarafi miktan araliklarla verilecek olan mey- 
veler} uardir. 

0l tra Allah onlardan vererek §oyle buyuruyor: 

63. / 

l $te o cennete, kullarimizdan taqi {yani, Allah’a muhlis [ihlash}} 

°ion kimseyi udris kilanz. 

64 

{Semadan} inmeyiz. Rabbinin emri ile olmasi mustesna. Onu- 
m uzdeki {yani, ahirete dair i§ler}, arkamizdaki {yani, dunyaya 
dair i§ler} ve $u ikisi {yani, dunya ile ahiret: iki netha} arasindaki 
?eyler 0'nundur ue Rabbin unutkan degildir {yani, Mekke kahrle- 
rin in, Rabbi o'nu unuttu ve terk etti” §eklindeki sozlerini unut- 

m ayacaktir: ey Muhammed, Rabbin seni unutmadi-unutmaya- 
caktir}. 


65. 


66 . 


e mdvat u arzm lyani, arzlarm/yerlerin} ve {yaratikiardan} o iki- 
Sl a rasindakilerin rabbi. O hdlde O'na ibddet et {yani, 0'nu tevhid 
et t ve 0'nun ibddetinde sebdtla sabret {yani, Allah'i tevhid uzere 
sabret. Hnirim gelinceye kadar acele etnie}. {Ey Nebi!} 0'na bir 
etniyy biliyor musun jyani, uydurma ilahlardan ismi Allah olan 
lr *ni biliyor musun}? 

Insan 1-ki o, Ubeyy b. Halef el-Cumahi'dir-}, “Oldiigum rakit 
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(yani, MOmOn ardindani (yerden} diri olarak gikarilacak mi- 
yimTT diyor 

BOytece, OlOmden sonra dirili$i tekzib ediyor/yalanliyor. Allah, ibret al- 
masi U^n ona 6gGt vererek buyuruyor ki: 

67. Peki, insdn dnceden higbir $ey degilken Bizim kendisini {ilk yara 
nli$ta yoktan} halqettigimizi/yarattigimizi {ve kendisini tekrar 
yaratacagimm} tezekkur etmiyor mu? 

Sonra Rabbimiz, ahirette onlan diriltecegine qasem ederek §oyle buyu 
niyor. 

68. Rabbin hakki i$in (ey Muhammed,} onlari ve {onlarla birlikt e 
kendilerini dalalete dii§Uren} $eytanlari {ahirette} ha§redecegiz 
(yani, cem‘edecegiz [toplayacagiz/bir araya getirecegiz]}. ^ onr ^ 
onlan[u\ ciimlesini} dizleri iistu {Qdkmii§ olarak} cehennenun e 
rafina {yani, cehennemin i$inde} ihzar/hazir edecegiz. 

69. Sonra, her §iy‘adan {yani, her milletten/dinden} Rahmdn a kar^ 
enfazla serke$lik edenleri (yani, kixfrde ileri gidenleri: kufrun ^ 
derlerini} nez’edecegiz [ ayiracagiz ] {yani, onlan gikaracagiz 
ate§te/cehennemde azab edecegiz}. 

70. Sonra, ona atilmaya kimlerin daha layik oldugunu {yani, kii 
onderlerini} Biz iyi biliriz. 

71. Dogrusu (ey kafirler) sizden hig biri mustesnd 

ona uiirud edecektir {yani, berr ya da facir sizden ona/ce 
megirmeyecekkimseyoktur 457 }... . 

Bize UbeydullSh teihdis edip dedi: Bana babam tahdis edip ^ e ^ ef jj|<j: 

el'HuzeylMuq&til'den, o ed-Dahhak'tan, o da lbnAbbas'tan naklen 

“OukanMa dortyerde gegen viirfi.d, 'duhOl’ [girmek] ma'nasindadii. 


457 Bu, Our^aha butiiniiyle aykiri batil bir iddiadir. Berr [mu’min-mutta ^ £nn e- 
nn ate^e/cehenneme girmeleri ^oyle dursun, -Ailah in va'di geregi L ^0 
min sesini/ht;tltismi bile duymazlar: §ubheyokkihakklannda Bi ' 7 e> ^ 0 : 
takdtr edilenler, (euet) bunlar ondan \cehennemden\ uzakla$< irl ’ ^ja- 
onun l cehennemin ] hifiltisini bile duymazlar/duymayacaklar ve bun ■ ^ 

rmm istedigi feyler i$inde (cennette) muhalled IsurekliJ kalacaklarc ir ^ t y,. 
yiik dehfet bunlan mahz(in etmeyecek ue bunlari melekler fdyle diy ere /jn i- 
yacaklar: “Bu ifte, sizin o giiniinuz ki ua‘dolunuyordunuz’ (Enbiy 3 ' 

103). Redaktbr: E.O) 
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“VtirOd” kelimesinin ge^tigi ddrt Oyete gelince: I. Sizden hi$ biri miistes- 
ndolmamak iizere ona uiirUd edecektir {yani, girecektir} (Meryem, 19/71); 
II. Onlan ate$e viir(id ettirir {yani, girdirir/sokar) (HOd, 11/98); III. Cehenne- 
win odunusunuz. Siz ona vdridlersiniz {yani, gireceksiniz} (Enbiya, 21/98); 

IV §dyetbunlar ildh olsalardi ona viirdd etmezlerdi {yani, girmezlerdi} (En- 
biya, 21/99). 

...(Bu,) Rabbinin iizerine gerekli bir kaziyyedir/hukmdur {yani, 
yerine getirilmesi vacib bir hiikm olarak levh-i mahfflzda kayith- 
dir ve ka9imlmaz olarak ger^ekle^ecektir}. 

Pakat nebiler (hepsine selam olsun) bundan istisnadir. Mu’minier i^in 
Se Cebe nnem ate§i, sevin<p ve selamet olacaktir. 

Sonra, {§irkten} ittiqa edenleri necata $ikaririz {yani, tevhid ehli- 
ni cehennemden q:ikartinz 458 }, zdlimleri {yani, mu§rikleri} ise 
orada {yani, cehennemde} dizleri ustii {?okmii§ olarak} birakiru. 

a 

• Ayetlerimiz {yani, Qur’an} onlara beyyinat halinde {yani, a?ik 
a ?ik} tilduet edildigi vakit, o kiifredenler {yani, en-Nadr b. el-Haris 
b. Alkame ve ba$kalan} iman edenlere dediler ki: “Bu iki firkamn 
hangisi maqamca daha hayrli {yani, efdaidir/iistundur: Mekke'- 
deki meskenlerin en iyilerinde kimler oturuyor?}... 



^ ^ ...ve nediyyce {yani, meclisce) en giizel? 

^clisi • ^iniesinin kullanimi a^isindan,) Ve siz nadilerinizde {yani, 
***** niunkere mi gideceksiniz? (Ankebut, 29/29) ayeti de buna 

^^^®nlan korkutarak buyuruyor ki: 

-- — _ _ 

at e§e/ceh llIde yanll?tir; 71 ra tevhid ehli/mu’minler, -Allah’in va‘di geregi- asla 
lail Teap enneme gjrmezler ki ondan/oradan gkarilacak olsunlar. Nitekim AJ- 
dir ediie /° yle buyi,rmaktadlr: Siibheyok ki hakklarinda Bizden guzellik tak- 
^ennemi evet bunlar ondan \cehennemden) uzakla$Unlmi?Uirdtn onun fce- 
<iigi hifiltisim bile duymazlar/duymayacaklar, ve bmnlar, canlarimn iste- 

^nlan ** l<;,nde (c ennette) muhalled/siirekli kalacaklardir. O en biiyuk dehfet 
'Bii if te ^°hzdn etmeyecek ve bunlan melekler fdyle diyerek karftlayacaklar: 
l ^r; £ Zln °SUnuniiz ki va , cioiunuyordiinuz > (Hnbiya, 21/101-103), (Redak- 
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74. Oniardan lyani, Mekkelilerden) Once kamdan {yani, iimmetten) 
ka^iru {dQnyfida az6b ile) heldk ettik; hem onlar esds {yani, e§ya- 
laniun konforu) ve gt>riiniif [ri’yeri\ itibdriyle daha giuel/ustiin 
idUer lyani, manzara itib4riyle Mekkelilerden daha guzel/iistun 
idiler -Allah onlann mailanm ve suretlerini helak etti-). 


CQam" kelimesinin kullanum a^ismdan,) O qarnlari {yani, ge?mi§ iim- 
mederi) heldk ettik (YOnus, 10/13) ayeti de buna benziyor. 

75. (Onlara) de ki: “Kim dalalette {yani, §irk iginde) ise, Rahman 
onun ifin {hayrda) meddini ne kadar meddederse etsin [verdip 
miihleti ne kadar uzatirsa uzatsin],... 

Qtinku onlar mu’minlere, Bu iki jirkanin hangisi maqamca daha hayr 
U ve nediyyce {yani, meclisge) en giizel? (Meryem, 19/73) demi§lerdi. 

...nihdyet va‘dolunduklari $eyi: azdbi {yani, diinyada azabi- Be 
dir’de olduriilmeyi) ya da Sa‘ati {yani, qiyameti) gdrdUklenn < 
mekdn {menzil) itibariyle kimin $errli ve ciind [taraftar/y an ^ 
{yani, cemaat/topluluk) itibariyle kimin daha zayif o/augu 
{yani, kendilerinin mi, mii’minlerin mi daha zayif oldugunu 
leceklerdir. 

76. Alldh {daiaietten uzak olan) hidayettekilerin hidayetini {y®^ 1 
tmanim) arttirir. Bakiyatsalihattir [kalici olan salih atnel er ' 

Bunlar da §u dort kelimedir: “Subhanallahi ve'l-hamdu lillahi ve la 
he illallahu vallahu ekber.” 


..{Kim bunlan soylerse o) Rabbinin indinde/yaninda seva 


77. 


bitiba- 

ae/yarunw* ,.. ne / 

riyledehayrlidir {yani, efdaldir/iistiindur}, {aliirette} ' e ^ 
ddndiiriilme itibariyle de hayrlidir {yani, kafirin kar$i i 
gorecegi ate§ten ve onlarin oraya donii§lerinden daha e 
iistiindiir}. ^ 

Bak bak $u ayetlerimize {yani, Qur’an ayetlerinet 
“{Cennette: Shirette 459 } bana {dunyada verilenden daha 
mal ve $ocuk uerilecek” diyene! 


459 Ahirete/cennete imĕn etmeyen mu§rigin, ‘ Ahirette/cennette bana { . . ir; int’ 
verilenden daha UstUn mal ve cocuk verilecek" demesi mumkun degi 
ger ki -Kehf/36'daki gibi- M ĕhiret/cennet varsa" kaydtylasoylemi§o^ yorllI n 
alay maksadiyla boyle dedigim ifade ediyorsa da bu, rivayete dayal ll)r 

olup kesinlik arzetmez. 7Jra. rivayet olmasaydi, ayetin 1 afixlti rln 
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Zirfi el-As, alay etmek maksadiyla (-alacaguu isteyen bir mO’mine: Hab- 
b4b b. el-Eret'e~) “Ahirette borcumu odeyecegim” demi$ti. Q(inkii o, Our'- 
an-i Kerimde zikredilen sevab/miikafat ve cez§ya imSn etmiyordu. 

7 8. {Acaba el-As, §hirette kendisine de mii'minlere vedlenlerin veri- 
lecegini soylerken} gayba muttali mi oldu, yoksa Rahman'dan 
{yani, Rahman indinden, tevhide i‘tikad etmi$ de onun iqn} bir 
ahid mi aldi? 


Hayir {el-As'a, mii'minlere verilenler verilmeyecektir}. Biz onun 
dedigini {yani, el-As'in, “Cennette mu'minlere verilenler bana da 
verilecek” dedigini hafaza melekleri vasitasiyla} yazacagiz ve 
onun igin azabdan meddini meddedecegiz [onun azabim uzat- 
tikga uzatacagiz\ {yani, inkitaya ugramayacak/kesintisiz devam 
edecek}. 


s j Onun dedigi §eylere {yani, cennette mii’minlere verilenlerin ken- 
disine de verilecegine dair sozlerine 460 } varis olacagiz {ve onlan 
t>a§kasma verecegiz} ve {el-As, ahirette beraberinde diinyaligin- 
dan (mal, evlad, taraftar, yardimci ve gug narama) hi?bir $ey bu- 
lunmaksizm} Bize tek ba§ina gelecek. 

^ lab Mekke kafirlerinden/mu§riklerinden el-As b. Vail b. 

Ebo Cejj Sa d b ' Sa Jd b - Amr b - Husays b. Ka‘b b. Luey es-Sehmt, en-Nadr, 
Ve benz erlerini zikrederek §oyle buyuruyor: 

Allah'in dunundan/berisinden ilahlar {yani, Lat, Uzza, Menat ve 
Hubel isimli putlari} edindiler ki onlar igin izzet olsun {yani, bu 
u ydurma ilahlar/putlar kendilerini Allah tan korusun-kurtar- 

Sin461} 


Wihdu er £ blr benzeri de, Alldh 'in dunundan/berisinden (uydurma) ilahlar 
lart arafirJ yardim °h*nsunlar lyani, kendileri vasitasiyla korunsunlar, on- 
--^^^^Lkurtarilsinlar} (Ya-Sin, 36/74) ayet-i kerimesidir. 

4 ^Uabnir^ 3 ^ 01381 Z ° r olurdu - Uolayisiyla ayet dunyaya yonelik olarak da anla- 

® Uf ada ‘‘ ^ ^ unu te’yid etmektedir. (Redaktor: E.O) 

46] v aris°? Un SUz * erme degil, kendisine verilecegini iddia ettigi “mal ve 90 CU- 
y Qru S ° nnaca gmdan bahsedilmektedir. (Redaktor: E.O) 
ttialan a ^ u ^ ec lilemez; zira, mu§rikler putlari, kendilerini Allah'tan koru- 
h ^Uin kurtarmala n i^in degil, bilakis kendilerini Allah'a yakinia§tirmala- 
i^in ^^^) ve All^h indinde kendiierine sefa'at etmeleri (YOnus, 10/18) 
mm 41erdir. (Redaktor: E.O) 
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It thjnr Ho Dfhnm) IINan hendtorim AtUh un Itomyaroayi 
cahnrt, Ontor t k *fn 4 *c*kl0 r lyani, Oih diye kabdl 

wMrt o «ochUar Ihinos, dOnyida kcndiktinc ib&det eonif 
otao twhoro uuk oUuUanm idyieyecekier) ve onlar ititrw 
uM nlonaMar tyani ilihUn o gun onlar »pn dil$man kesilecek- 
led. 

Bu tyeiHhorimedrid «Idlate. -opki ...insdnlar QzerinelaM'n-nds\ (ya- 
m. ImdnAar lqn fdhidlerfutniklar olasmu (Bakara, 21 143) kyeH 

keri e wew fle d O dti Ufiartiaerine\'aid 'n- nusub\ (yani,dikilita$larigin|/' n 
andy eMuetilmierikasUenier... (Miide. 5/3) Ayet-i kerimesinde oldugu 

luunl Hnf llfcsj Qjp} anUminda kuUamlnru$ur. 

D Bttmet misin Id Biz yeytdntim kAprier lyani, Kurey$'ten alaycilarl 

tiierine gonderirtiL.. 

Nhelani Mtth, tbU&e -ki o $eytindir-, Onlardan guciiniin yettigi 
teri eeonle {yani. da*vetmle} istifzdz ei (yani, ayaklanm kaydir)... (I sr ^’ 

...ontim iefink ernkge tefvik ederier lyani, i$lemekte olduklari5 l J 
Idonlara gtuei gdsterip, alabildigine aniatirlar ve "Sizin tuttur 
gO»uz bu yol ku$kusuz hakktir" diye telkinlerde buJunurlar • 

84. Oyieyse )ey NebU onlann iizerine acele etme lyani, or ^ ar ^ e j 
azhb tte acele etme/onlar i^in azabin cabuk gelmesini ist ® 
Oniar iqin sddece sayilanm lyani, eceUerini: nefeslerini} sa 
ruz. (Sonra onlara az4b inecek). 

85. Ogtin ki, muttaqtteri (yani, $irkten korunanlari: muvahhi^^ 
vefd hdUnde lyani, ttzerierindeki egerlerin ye$ii ortdier en 
tugu astt develer Uzerinde) Rahtndn 'a ha$redecegiz. 

86. Mticrimleri isesusuz oiarak cehennemestirecegiz {-onlar su 
oUtukian hklde cehenneme gireceklerdir-). 

87. $efd‘ate mdllk olamayacaklardir;... ., 

• aHa bulU' 

MeWder dahl kinueye $efh‘at edemeyeceklerdir. Sonra istisn 

narak buyuruyor Id: 

...Jtahmdn'm Indinden ahld atmi$ (yani, Rahmhn m ^ q\- 
hld^ t t tk A d etmi^: AUAhtan ba$ka bir iiAh olmadi6 ina# ^ 
taksiz, bir ve tek olduguna $ehftdet getirml$l olan mtt slesn 
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i«. Mmeu toaest 


BB. "Rahmdn (mdeldentenl vtUd I {ocuki edindTdtdUtr. 

Onlar, ‘Meleklw AJUh in kuUndtr" dJyorlardt 

89. Andolsun ki sU pek firkin biijey ilt geLUnizfbirfey getiniwU (ya- 
ni, aztm bir (pek btiytik/agirj bir s 6z sdylediniz|. 

Bunun bir benzeri de, Dogrusu siz, {‘Melekler Rahminin kizlandir* de- 
tieklel azlm bir sdz sdylediniz ClsrS, 17/40) Ayeddir. 

90. Ondan dolayi (yani, "Melekler Rahmin in lazlandir* dediklerin- 
den: ihiraianndan /jriiriij neredeyse semdidtfatrolacakf$adaya - 
cak, arz (etrahndan) faqqoUtcakJyanlacak ve daglar yikdip yere 

ge^ecek; 

j^Gdlderi, yeri ve daglan zikretmesi, azametieri ve sagiamlikJan sebebiy- 


91 - Rahmdn'a veledJ$ocuk iddid ettiler diye (yani, “Rahm£n'in vele- 
di/^ocugu vardir" dediJer diyej. 

9 ? 

Hdlbuki veled/Qocuk edinmek Rahmdn ifin yarafmazfyakifmaz. 
93 

(Melekier ve gayrisinden) semaudt ve (Uzeyr, Is5 ve Meryem ve 
gayrisinden) arzda hi^bir kimse yoktur ki, Rahmdn'a kul olarak 

(yani, O nun kulu oldugunu ikrar ve itiraf ederek) gelecekolma- 
sin. 


94. 

95. 

96. 


Andolsun ki onlan ihsa etmif (yani, Ievh-i mahfuzda onJann 
'simlerini sayip kaydefmi$) ve onlari sayisiyla saymiftir (yani, sa- 
ydarini bilmi$tir). 

Onlarin her biri qiydmet giinii tek bafina (yani, onunla biriiJcte 
dlinyasindan hit,bir $eyi bulunmaksizin tek olarak) gelecektir. 

h ameller ifleyenler i(in Rahmdn bir 
yani, onlarin muhabbetini/sevgisini 
var edecek, onlar da onlan sevecek- 


Kufkusuz imdn eden ve sdli 
vtidd kilacaktir/yapacaktir I 
l 8 er mil'minlerin qalhinde 


97. 


y Muhammed!) Onu (yani, Qur an i| senin lisdmnla geryekten 
ol aylaftirdik (yani, senin lisdnin Uzere beyĕn ettik) ki onunla 
tyani, Qur’an daki $eylerle) niuttaqileri (yani, $irkten korunanla- 
ri; mu valihidierii mhsir odpsin/miikielevesin i>e onunla ivani, 


Bu ’ ^yitbir 


yorumdur. (HednktOr: K.O) 
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Qur'in daki lehdidiertel inadfi/tarti$maci/sert [liidd] birqavmi 
iyani. b4ol Ue cedel eden hasimlan/hasmane cidfil eden/a§in 
dd$manlikla tarn$anlanl inzdr edesin/uyarasin. 

CLudd" kelimesmin kuUammi agisindan) bunun bir benzeri de, Hdlbu- 
Id o, hasimJann en yamamdir/sertidir/tarti$macisidir [eledd\ {yani, batil ile 
cedd eden/taru$an birisidir -kasdedilen ki?i el-Ahnes b. $erik'tir-} {Bakara, 
2/204) tyetidir. 

Sonra All&h Mekke katirlerini korkutarak §oyle buyuruyor: 

98. Onlardan {yani, Mekke kahrlerinden} once {diinyada azab ilel 
qamdan lyani, iimmetten} kagim {diinyada azab ile} heldk etti , 
{ey Nebi,} onlardan birini hissediyor {yani, goriiyor} musun veyu 
onlann fisiltisini {yani, sesini} i$itiyor musun?! 

Bu buymkla Mekke katirlerini, Muhammed'i (s.a) tekzib etmemelen 
i^in ge^mi^ ummetlerin azabinm benzeriyle sakindirmaktadir. 
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MEKK!, 135 AYET 


1 . 

2 . 

3-4. 


5. 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
Ta-Hd {(yani, ey adam 463 )}! 

Biz sana Qur’dn'i bedbaht olman/me§akkat [giigluk ve sikintt] 
Qekmen igin indirmedik. 

Aksine {Allah'a kar§i} ha$yet duyan kimse iqin bir tezkire f hatir - 
latma-dgut} olmasi iqin bir tenzil [liitfu ihsan ] olarak indirildi, 
{biitUn} arzi/yeri ueyiiksek semauati/gdkleri {yani, arzdan yuksek 
yedi semayi} halqeden/yaratan kimseden. 

Rahman ar$a istiua etti {yani, karar kildi}. 

^°nra yuce Rabbimiz lCendini ta‘zim ederek buyuruyor ki: 

Semauat u arzdaki, o ikisi arasindaki ve serdnin [yerin/topragin] 
altindaki $eyler 0'nundur. 

kay a ma ksad, “sUfli arz”dir [arzin aJt tabakasidir]. Onun altinda da 

^ktedir ^ ^ahk ve su bulunmaktadir. 464 Ruzgar da bo$Iukta es- 

{Ey Nebi!} S6zii cehr etsen {yani, ilan etsen} de muhakkak O sirri 
Kani, kulun nefsinde/i<;inde gizledigi §eyi} ve ahfayi [en hafi- 
yt/gizlinin en gizlisini\ {yani, sirrdan daha hafi/gizli olanij bilir 
jyani, kulun kendisi i<^in gizli olup, yapacagmi bilmedigi $eyleri 
dahiAUah bilir}. 

hid edprl^^^ 1 ’ kahrleri Kendisini tevhid etmediJderi i^in zatim tev- 

g erek ?dyle buyuruyor: 

All **h ~ki O miistesnd ilah yoktur- en giizel isimler 0'nundur. 

Si 111X1 soniar^ ' Simler [ vasi Rar/nitelilder) [el-esmdu'1-husnd], Ha§r sure- 
oT 3 ^ 1 ^ 1111311 buyruklar (22-24. ayetler) ile benzeri buyruklar- 
^^nadaij-^ ^hEye, “Senin ilahin ile birlikte ba§ka bir ilah bulunma- 

getir” demi§lerdi. 

464 deltisjTT; ' --—-— 

® u nlar, i D F ^^snrmadir. (Redaktor: E.O) 

sapa gelmez hurafelerdir. (Redaktor: E.O) 
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9. Soisa Musd mn hadisi ivrilmedi mi {yani, (MCisa'nin ba$indan 
ge^en hAdiseler) gelmi$ bulunuyor). 

10. Hani o {ta$in Arz-i Muqaddes'tel bir ate$ gdrmii$tu de ehline {ya- 
ni, kansma/hammina ve <;ocuguna 465 | demi$ti ki: “{Mekammz- 
da/yerinizde) bekleyinJdurun. Dogrusu gozume bir ate$ ili§h iya- 
ni. dogrusu ben bir ate§ gordiim -gordiigii ate§, alemlerin rabbi 
nin nuru idi-|. Umulur ki size ondan bir kor getiririm {yani, so 
guktan korunup tsinmamz ipin size bir kor getiririm} veya ate$w 
iuerinde [yanmdaJba§mda\ bir rehberlik eden bulurum (ya* 11, 
hangi yolu izlemem gerektigini soyleyen birini bulurum}. 


Musa (a.s), geceleyin §a§inp yolunu kaybetmi§ti. 

11. Ona uardiginda {yani, ona miintehi oldugunda}, nida edildH s 
lenildi: “Ey Musa!" 

12. “Hakikaten Benim Ben, Rabbin. Hemen {ayaklarindan} pabu$ 


nm gikar! 

Z3ra ayagmdaki pabuglan, temiz olmayan 61mii§ bir e^egin 


derisinden 


yapilmi§n. MOsa (a.s) onlcin gikartip vadinin ote tarahna birakti. 

Dogrususen muqaddes{ yani, mutahhar/tertemiz} birva< 
Tuva'dasiri’ 


didesin- 


Tuva, vadinin ismidir. 

• n 0 hdlde 

13. “ve {ey Musa,} Ben seni {risalet igin} ihtiyar ettirn/segtir ■ 

{sana} uahyolunam dinle.’’ 


Vahyolunan ise, Allah'in zikrettigi iizere sudur: 

hvlcV se 

14. “Ku§kusuz Benim, Ben Allah, Benden ba§ka ilah yoktur. ^ ^jr 
Bana ibadet et {yani, Beni tevhid et -ciinkii Benimle b ir ^ onll n- 
ilah yoktur-} vezikrim i$in salati iqameet" {yani, ey ^ uS a jcitle- 
la [buyolla] Beni hatirlaman i^in salati iqame et [namaz> 
rinde eksiksiz kil)}!” 


Sonra AllSh ayn bir hususa ge^erek buyurmaktadir ki: 

465 “MQs4'nin ijocugu oldugu” iddiasi, dayanaktan yoksundur. Nitekiin ^ jnt ' Ji- 
Stileyman da, Neml, 27/7’de, li-ehlihi [ehline\ kelimesini, sadece ia 



ye ayikliyor. (Redaktdr: E.O) 

Bunlar, dayanaktan yoksun bo$ iddiaiardir. (Redaktor: E.O) 
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15. Ku$kusuz Sd‘at gelecek (yani, SS‘at kesinlikle gelecek, ger^ekle§e- 
cek}. Neredeyse onu {Kendimden bile} gi^leyecegim... 467 

Ibn Mes'Od’un qira‘atinde (§u da vardir): Onu neredeyse Kendimden 
dab' gizleyecek iken, yaratilmi§ biri onun vaktini nasil bilebilir?! 

...ki, {berr ve facir} her nef$/$ahis {Sa‘at geldigi vakit} sa‘yinin {ya- 
ni, dunyada yaptigi ameUerin} kar$iligmi gorstin. 

16. Oyleyse ona {yani, onun/Sa‘atin ger<;ekle§ecegine} iman etmeyen 
{yani, onu tasdiq etmeyen} ve hevasina ittiba eden kimse {ey Mu- 
hammed} seni ondan {yani, Sa‘ate iman etmekten} alikoymasin. 
0 taqdirde {ey Nebi} ugurumayuuarlamrsin {yani, eger onlar se- 
ni Sa‘ate iman etmekten alikoyacak olurlarsa helak olursun}. 

yor . B ^ta bir taqdim vardir. Sonra Allah, tekrar Musa'ya (a.s) hitab edi- 


0 sag elindeki nedir ey Musa?" 

Asas^ UnUrBa ’ sa ĕ elinde bulunan asasini [sopasini/degnegini] kasdediyor. 

S11U bir ydana ddnii§turmeyi irade ettigi ifin Musa‘ya boyle demi§ti. 

Id !MHsa} dedi ki: “O asamdir [ sopamdir/degnegimdir ], {yiiriirken} 
ona dayamrim, onunla koyunlarima {agaglardan} yaprak silke- 
rim {de yapraklar yere du§er, koyunlanm da onlan yer -koyunla- 
n agaca uzanamadiklari i^in Musa asasi ile aga^lann dallanna 
vurarak yapraklari yere dii?iiyor, koyunlan da o yapraklan yiyor- 
du-} ve benim onda (yani, asada [sopada/degnekte]} diger hacet - 
lerim de vardir" [yani, onunla ba§ka ihtiya^lanmi da goruriim}. 

{Allah} dedi ki: “Onu birak ey Musa!" 

Onu (sag elinden} birakti, o hemen {karni iizerinde} sa‘y [hizlica 
nareket\ eden biryilan oluuerdi. 

{Rabbi o‘na} dedi ki:"Onu al ve {ondan} korkma. Biz onu ilksire- 
tlne Ihaline] (yani, onceki hali olan asaya/sopaya} iade ede- 
r ^ddndiiriiruz" {de tekrar ewelki gibi olur}. 

{Asanin/sopamn (yilana donu§mesi) di§inda} diger bir ayet/ 


^eredeyse onu [Saat 'i\ {Kendimden bile) guleyecegim §eklinde an- 
Se onu/s’-.' 2 f e degildir. Dolayisiyla ibare joyleanla§ilabilir: A) Neredey- 

^iUn/c-. 3 *! * ^har decegim/a^iga 9 ikaracagim/qiyameti koparacagim... B) 
a at in vaktini gizledim/gizlemeyi ir gde ettim... (R edaktor : T ’ 
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muciie oUnak ilzere de elini cendhina zammet {yani, yanma ka- 
vu$tur); bdttt bir hdl olmaksuun {yani, baras hastaligi soz konusu 
olmaksmn) bembeyaz pkacaknr." 

O da eUni koynundan ^ikardi. Eli koynundan, gune§ i§igi gibi gozlerika- 
ma$man bir aydinlik ile ^ikmi^u. 


23. “Bdylece sana en biiyiik dyetlerimizden gosterelim .” 

(Koynundan qkaidiginda parlayan) el mu‘cizesi, (yilana donii§en) asa 
mu'dzesinden daha buyiik ve daha hayret verici idi. 

l$te, (MtisA ) ona [Fir‘avn'a) en biiyiikdyetigosterdi (Nazi‘at, 79/20) aye 
tlndeki “en buyuk ayet” ile de, "el mu'cizesi”ne i§aret ediliyor. 

24. “Fir‘avn'a git; dogrusu o tugyan etti ” {yani, isyan etti -onu, Ban 


ibadet etmeye da‘vet et.-}. 

25-35. {Musa} dedi ki: “Rabbiml Sadrimi §erhet" l gogstime ^ 

{yani, qalbimi geni$let} ve i$imi kolayla$tir” {yani, F| r avn ^ 
qavmine teblig i§ini bana kolayla§tir, zorla§tirma} ve ^ 5afU ., alTia 
bir diigiim qoz Hjiinku lisamnda bir agiriik vardi. Bu a? 1 
Muhammed b. Hani'den almmi§tir-) ki soziimu {yani, ke 
fiqhetsinlef’ [iyi anlasinlar } ve benim iqin {Fir‘avn m b uZl | . 
girmek ve Fir‘avn’in tasdiq etmesi i^in} ehlimden bir ve *f et i e1 \dir 
yardimci} yap: karde$im Harun’u. Onunla ezrimi P e pa 
{yani, sirtimi saglamla^tir ve bana yardimci olsun} ve o nu ^ 
emretmi$ oldugun} i§imde bana ortak yap' {ki muhata ^ 
emrimizden ogiit alsinlar ve biz de birbirimize yardimci 
ki Seni {salatta/namazda 468 } fofc tesbih edelim ve Sem ^ e[1 
mizle} fofc zikredelim. Dogrusu Sen bize bastrsin" ly anI ’ 
basir olansin/bizi en iyi gorensin}. 

36-37. {All&h} dedi ki: “Sana istedigin verildi {yani, kendin ^ . j l3 yr 
dilinden bir diigiimun 9oziilmesi de, karde$in igin istedig 1 ^ 

da verildi} ey Mdsd, andolsun ki sana diger birdefa daha ^ 
etmtyik" {yani, nubuwet ile birlikte sana in‘am etmi5 n 
ihs^n etmi§tik}. 


Sonra A114h bu ni‘meti beyan ediyor: 

38-39. “Hani anana {onun ismi YUhaned idi} fu vahyi vahyet' n 
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“Onu t&btit/sandik ifine lcoy da yemm'e {yani, Misr nehrine: 
Nil'e} birak, yemm de onu s&hile {yani, yemm'in kiyisma} birak- 
sin/gikarsin. Hem Bana dii$man, hem o'na dii$man biri {yani, 
Fir‘avn} o'nu alsin." “Ve senin iizerine Benden bir muhabbet bi- 
raktim”... 

Allah MOsa uzerine muhabbet (sevilmeyi] birakmi$ti; goriir gormez 
0 nu sevmi§lerdi. I§te bir diger ni‘met de budur. 


— “g6ziimiin oniinde yeti$tirilesin diye." 

Sandtgm yemm'e [Nil nehrine) birakilmasi, yemm'den gikanlmasi ve 
usanin) beslenmesi, biitiin bunlar Allah'in gozetimi altinda olmu$tu. 
^yemm^den tjikartildiginda hi^bir kadinin memesini emmedi. 

$unu da hatirla: Kiz karde$in {Meryem} gidip {al-i Fir‘avn’a} de- 
mi?ti ki": "Sizi, o'na iyi bakacak {yani, o’nu sizin igin bagnna ba- 
sacak ve siit emzirecek} birine delalet edeyim mi?” 

^ Onlarin Evet” demesi iizerine, kiz karde§i gidip annesini getirdi, Musa 
° nun m emesini kabul etti. l§te Allah’m ?u buyrugu bunu anlatiyor: 

Bdylece seni anana dondiirduk ki gozleriaydin olsun ve {senin 
i?in} iizulmesin. Hem sen {guglii-quwedi zamamnda: onsekiz 
ya§inda iken Misr’da} bir nefsi qatletmi§tin/dldurmii$tiin deseni 
gammdan kurtardik {yani, qisasen oldiirulmekten kurtarmi§tik 
~?unkii oldiirdiigii ki§inin yerine oldiiriilmek korkusuyla iiziin- 
tiilii idi—} uc seni pineden jitrieye ugrattik {yani, ardi arkasina be- 
lalarla sinadik -bu bclalardan kasid, dogdugundan rasul olarak 
gonderilmesine kadar kar§i kar§iya kaldigi turlu sikintilardir-}. 

Bu sebeble ehl-i Medyen arasinda {$u‘ayb ile birlikte oldugun va- 
kirt69j senelerce {yani, on sene} kaldin. Sonra, {suresi tesbit edil- 

m i?} bir taqdu geregigeldin ey Miisd." 

41^42 “c ■ 

eni Kendim iyin yeti^tirdini” {yani, Kendime rasul olarak se^tim 
vakit Milsa 40 ya$inda idM 70 }. Sen ve kardepn {Harun} ayet- 
^ ierimle {yani, el ve asa nui‘cizeleriyle} gidin"... 

ohu n ° S ' rada yanmda degil, Misr’da idi. Musa ile Harun -ikisine de 
n ~ av n'in yamna varmadan once kar§ila§tilar. 

—— ______ 

7 ° MOsa^ 11, 5 u ’ayb” oldugu iddiasi, dayanaktan yoksundur. (Redaktor: E.O) 
n ° Slra da kay ya$inda oldugunu ancak Allah bilir. (Redaktor: E.O) 
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...“Benim tikrimde gev$eklik {yani, Benim emrimde [emrimi ye- 
rine getirmektel za*f/zayiflik) gdstermeyin." 

tbn MesOdun qirA‘atinde, “Fir'avn’a teblig esnSsinda, Benim zikrimde 
gev^ek UehiruS) davranmaym" anlammdadir. 

AU6h bu hit&biyla Fir‘avn’a kar?i onlan yiireklendiriyor. 

43-44. “Fir'avn'a gidin, dogrusu o tugyan etti" [pek azdi\, ona leyyin 
mu$ak\ soz sdyleyin” {yani, ona (adiyla degil) kiinyesi ile hita 
ederek leyyin sdz soyleyin}... 

Leyyin {yumu^l soz'den kasid da, Tezekkl etmek/arinmak ister misin- 
Seni Rabbine hidayet edeyim de ha$yet duyasin? (N&zi‘at, 79/18-19) deme 

leridir. 


45. 


46. 


... U tezekkur etmesi veya ha$yet duymasi igin.’’ 

Dediler ki: Rabbimiz! Dogrusu biz, bize kar§i ifrat 
denJa§in gitmesinden {yani, bizi ^abucak qatletmesinden 0 
mesinden) veya tugyan etmesinden {yani, isyanini ileriye g 
mesinden} korkanz." 

Dedi fci:“{Olduriilmekten} korkmaym, ku$kusuz Ben {sizi mii 


faa husdsunda} sizinle beraberim”... ^ 

AUSh'in, Size ula$amayacaklar (Qasas, 28/35) buyrugu da bunu i 
etmektedir. 

t . »»r^rsjii» nei^t 

...“{Fir‘avn'm size verecegi cevabi} i§itir ve gorurum ly 

soylediginibilirim}. ^ ^ 

(Era [gdrmek] Ailinin kullammi a^isindan) bu, ...insdnlar arasia ^ 
ldh'm sana gdsterdigi sekilde { yani, bildirdikleri geregince} hukmetm 
(NisA, 4/105) §Lyetine benziyor. ^ 

47-48. “Haydi varip ona deyin ki": “Bizgergekten senin Rabbinin r 


yilzT... 


Allĕh m M£is&'ya (a.s) soyledikleri burada bitiyor. 

Ikisi bir Fii‘avn’in yamna gittiler. Mbs& Fir‘avn'a dedi ki: ^ 

...(MOsd Fir'avn'a dedi ki:) "Artik Isrdtlogullarini bizl,n ^et- 
Benim ve karde^im H&run ile} beraber gonder ve onlara ^^0 
me (yani, onlan angarya i^lerde (jali^tinp kdlele$tirme(- 
Rabbinden bir dyet (yani, el ve asa mu‘cizeleri( ile g el 1 
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hiddyete ittibd (yani, A114h'a imĕn} eden kimsenin tizerine. Bize 
hakikaten $oyle vahyolundu: {Ahirette} azab, {AlJah'm vahdiniy- 
yetini} yalanlayan ve tevelli eden {yani, ondan/tevhidden yiiz ^e- 
viren} kimseyedir.” 

49. {Fir‘avn} dedi ki: “Sizin Rabbiniz kim ey Musa?" 

50. (Mtisd) dedi ki: “Rabbimiz her $eye {yani, biitiin canlilara} hilqa- 
tini {yani, ona uygun shretini} ueren, sonra da hidayet edendir” 
{yani, onu ma‘i?etine ve mer’asma iletendir-onlardan kimi tane, 
kimi et yer-}. 

51 ■ {Fir‘avn} dedi ki: “ {Ey MQsa!} Oyleyse onceki qarnlann hdli ne?” 

52 - (Mtisa) dedi ki: “Onlarin ilmi Rabbimin indinde/yamnda bir ki- 
tabdadir {yani, Ievh-i mahfuz’dadir}, Rabbim §a§maz ve unut- 
tnaz” {yani, Rabbimin bu kitabinda hata yoktur ve O bu kitabda 
neler oldugunu unutmaz}. 

Sotira Musa (a.s), Fir‘avn'in ibret almasi icin AJIah'in yarattiklanm zik- 
re derek dedi ki: 

53- 54. “O ki arzi/yeri size bir be§ik {yani, do§ek} yapti, sizin igin onda se- 

biller/yollar agti {yani, arzda/yeryiizunde tarikler/yoliar yapti} ve 
semadan birsu lyagmur] indirdi. l§teonunla {yani, yagmurla} (e- 
?itli nebattan ezvac £ikardik/£tkariyoruz" {yani, arzdan tiirleri 
muhtelif bitkiler gikardik/^ikariyoru^ -bunlann kimilerini hay- 
v anlar yer, kimileri de insanlar i^indir-}, yeyin ve en‘dminiza 
lhayvanlarimza\ yedirin. §unda {yani, bu ayette sozu edilenler- 
d e), nuhd {yani, aql} sdhibleri igin elbette dyetler {yani, Allahhn 
tevhidine dair ibretler} vardir." 

IV 

ruy 0r . n ar ’ ^dsa nin (a.s) Fir‘avn’a soyledikleridir. Sonra Allah §oyle buyu- 

55 c- . 

* lzi ondan halqettik {yani, sizi ilk olarak yerden, bundan onceki 
a yette zikredilen topraktan yarattik} ve |61dugiinuzde} sizi ona 
iade ederiz ve sizi (qiyamet gunu olumden sonra dirilterek} diger 

56 de ^ a da ha ondan pkaririz. 

A ndolsun Biz ona {yani, Fir‘avn'a} ayetlerimizin hepsini {yani, tu- 
fan> ^ekirge, ha§erat, kurbaga, kan, mallarinm yerin dibine ge$- 
m esi, ardi arkasina gelen kidik yillan, asa ve el mu‘cizelerini} gos- 
te rdik de o {Allah tan olmadigim ileri surerek onlan} yalanladi ve 
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„~Benim zikrimde gev$eklik {yani, Benim emrimde [emrimiye- 
rinegetirmekte] ra‘f/zayifiik} gbstermeyin" 

tbn Mes‘Od'un qirS'atinde, “Fir‘avn'a teblig esnSsinda, Benim zikrimde 
gev^ek [tehiru^ davranmayin" anlanundadir. 

AllAh bu hit4biyia Fir'avn'a kar§i onlan yiireklendiriyor. 

43-44. Tir‘avn'a gidin, dogrusu o tugydn etti" [pek azdi\, ona leyyin lyW" 
mu$ak\ soz soyleyin' ” {yani, ona (adiyla degil) kiinyesi ile hitS 
ederek leyyin soz soyleyin}... 

Leyyin [yumu^aJt} soz!den kasid da, Tezekki etmek/arinmak ister misin- 
Seni Rdbbine hiddyet edeyim de ha$yet duyasin? (Nazi‘&t, 79/18-19) deme 
leridir. 


... M tezekkur etmesi ueya hapyet duymasi igin." 

45. Dediler ki: “Rabbimiz! Dogrusu biz, bize kar§i ifrat em ^ 
denJa§in gitmesinden {yani, bizi ^abucak qatletmesinden 0 
mesinden} ueya tugyan etmesinden {yani, isyanint ileriye g 
mesinden} korkanz." 

46. Dedi ki: “ {Oldiirulmekten} korkmayin, ku§kusuz Ben {sizi mU 

faa husOsunda} sizinle beraberim"... ^ 

Allah'm, Size ula§amayacaklar (Qasas, 28/35) buyrugu da bunu 
etmektedir. 


neiei 


...“{Fir‘avn'm size verecegi cevabi} i§itir ue goriirum {ya |11, 
soyledigini bilirim}. 

(Era [gormek] Ailinin kullammi agisindan) bu, -ins&nlar arasm ^ 
lah'm sana gosterdigi §ekilde (yani, bildirdikleri geregince} hUkmetm 
(NisA, 4/105) ayetine benziyor. 


47-48. “Haydi varip ona deyin ki’ 
yiiz!'... 


“Biz gergekten senin 


Rabbinin ra* 


; 0 ' 


AllSh mMOsaya (a.s) soyledikleri burada bitiyor. 

tkisi bir Fir‘avn’m yamna gittiler. Musa Fir‘avn'a dedi ki: . 

... (MUsa Fir‘avn'a dedi ki:) "Artik Isratlogullardu bizlW \^\, et' 
Benim ve karde§im H&rOn ile} beraber gonder ve°nlara_ sa!ti] 
me lyam, onlan angarya i^lerde c;aJi§tirip kolele^tirme- 
Rabbinden bir dyet {yani, el ve asa mu‘cizeleri} He g ei 
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hiddyete ittibd {yani, AJ14h'a tmdn} eden kimsenin iizerine. Bize 
hakikaten §oyle uahyolundu: {Ahirette} azab, {AlJ§h’in vahddniy- 
yetini} yalanlayan ve teuelli eden {yani, ondan/tevtildden yiiz ge- 
viren} kimseyedir." 

49. {Fir‘avn} dedi ki: "Sizin Rabbiniz kim ey Musa?” 

50. (Mdsa) dedi ki: “Rabbimiz her §eye {yani, biitiin caniilara} hilqa- 
tini {yani, ona uygun sCiretini} veren, sonra da hiddyet edendir” 
{yani, onu ma‘i§etine ve mer’asma iletendir-onlardan Jdmi tane, 
lcimi et yer-}. 

{Fir‘avn} dedi ki: “{Ey Musa!} Oyleyse onceki qarnlann hali ne?” 

52. (Musa) dedi ki: “Onlarin ilmi Rabbimin indinde/yanmda bir ki- 
tabdadir {yani, levh-i mahfuz’dadir}, Rabbim $a$maz ve unut- 
maz" {yani, Rabbimin bu kitabinda hata yoktur ve O bu kitabda 
neler oldugunu unutmaz}. 

tcA ^° nra MOsa (a.s), Fir‘avn'in ibret almasi icin Allah'in yarattiklarim zik- 

red erekdediki: 

Ffj _ 

‘ 4. O ki arzi/yeri size bir be$ik {yani, do§ek} yapti, sizin igin onda se- 
biller/yollar agti {yani, arzda/yeryiizunde tarikler/yollar yapti} ve 
semadan birsu \yagmur \ indirdi. l§te onunla {yani, yagmurla} pe- 
§itli nebattan ezvac gikardik/gikariyoruz” {yani, arzdan turleri 
muhtelif bitkiler yikardik/gikariyoru^ -bunlann kimilerini hay- 
vanlar yer, kimileri de insanlar i^indir—}, yeyin ve en‘dmmiza 
[ hayvanlariniza\ yedirin. $unda {yani, bu ayette sozii edilenler- 
de }, niiha {yani, aql) sdhibleri itpin elbette ayetler {yani, Allah'm 
tevhidine dair ibretler} vardir.” 

C nlar ' Masa nin (a.s) Fir'avn'a soyledikleridir. Sonra Allah ?oyle buyu- 


55. 


56. 


Sizi ondan halqettik jyani, sizi ilk olarak yerden, bundan onceki 
a yette zikredilen topraktan yarattik} ve (bldugiiniizde} sizi ona 
l ade ederiz ve sizi {qiyamet gunii olumden sonra dirilterek} diger 
bir defa daha ondan $ikannz. 

Andolsun Bizona {yani, Fir'avn'a| ayetlerimizin hepsini {yani, tu- 
?ekirge, ha§erat, kurbaga, kan, mallannin yerin dibine ge?- 
mesi, ardi arkasina gelen kitlik yillan, asa ve el mu'cizelerini} gos- 
te rdikdeo {Allah’ tan olmadigmi ileri surerek onlan} yalanladi ve 
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ty»H.bunliWB«iy okhi^nu tddaede^ usdlgrt 

S7<m Hmrmrn MM^I M tt "SOiiinJr tysni. d ve asft rou cUesiylel 
bm m+mUmnmudmn pkanmtya mi gddin ey MusA? Oyleyse bii 
dr mt muh bmmri bir sikr gmririz. Buimle senin aranda bir 

mmftd tjwd. vaktit bttirta. ki senin i* bUim cayamayacagirnu 
dmk tyani «Mt idO irouicdil-denkj) bir mekdn/yer olsun " 


NMSd (aml-aivf |*-**->i kettmni.) O setd sirdtin asluibi... (TS-HS. 20/ 
11S) boyruiunda da. "Sdil* jmuiedil-denk) ma nasmda kuliamlmi$tir. 

SL (MteA HTm al dodi tt ~Mevidimiz I sizinle kar$ila$ma vakn- 
mot tbtes guniidm (yani, sizin senede bir yaptigmiz bayram gu 
nfl otan Meyrdz iNe\TUzl gunbdiir); insdnlar duha [kufluk va ** 
{yani. bayraro gbnu gbndbzJeyin/gbnduz vakti| toplansin r 
tyani. instriar bayram gunu gbndbz toplansinlar). 

Duhd |kuffaik vakn) ketimesi, Be'simu/azdbtmiz duhd \kuflukJgiinduz 
wtril (A‘r*i 7/96) buyrugunda da *gbndbz (vakti)" anlamindadir. 

Pir^ayn gbvenlik g6revUlerini gdndererek s6zle§ilen vakit ve yerde top 


tenmalanni 

60, PiTatm teuelli etti lyani, da'vet olundugu hakktan yiiz ?evirdi) ^ 
keydini {yani. sihrierini-sihrbaz!annt( cem‘ettUtopladi. Sonra 

dL 

61. Mdtd oniara dedi ki: “Veyl size! Alldh iuerine bir yalan u ^ ur ^ er 
ym l-^Onkb onlar, “E1 ve asa mu'cizeleri Aliah tan degil ir. ^ 
sihrdir* diyorlardi-). Yoksa bir azdb ile kdkU.niizii kazir\y es ^ 
kum\ lyani, ciimlenizi/topunuzu heiak eder) ve iftira e en 
AUAh'a kar$i yalan uyduran) hdib oldu/olur" lyani, zarar e 

62. Ifleri husdsunda aralarinda nizd ettiler lyani, aralarindakt 

nu$malanndaihtUAfadU$ttiier|... 

Bunun bir benzeri de, Hani onlar Iglerlni araUmnda niz& e W 
dl/tarUf lyoriardt (Kehf, 18/21) &yetidir. 

...ve necudyt sirrlafttlar \bafbafa glzlice konuftutar\ ly anl - 
lanru MtisA ve HArtm'dan gizli yapular/tuttular). ^ 

63, Dedller kt: “Dogrusu bunlar Iki sthrbaz; sihrlerlyle slzt arZl * i ) ca ti- 

(yani, Mwr topraklartndan) gikarmayi ve miisld olan bu . 
nm/yolunuzu gtdermeyl Irdde edlyorlar" lyani, bunlar ada 
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lu|u ve emilllerl -Id "aql u yenf silribi. mOmlOT Ufi* demrit 
olan emaelin toguludur- ile slzi geride btnJonayi. bOyiece bun- 
tann kendiierine (MOsi ve HirOn aJ dbi olmaUnm. «eni (Rr- 
'avn’r) terketmelerini isdyortar). 

IFir avn, qavminin ileri gelen sihrbarianna dedi ld:i X) bakun- 
dan keydinui (yani, sihrinizti cem 'edinJtoplayin, sonm saffhdim- 
de (yani, topluca, hep birlikte) gelin. QtinkU bugtin tisttin (yant, 
gSlib) gelen feldh bulur ” lyani, mutlu, bahdyir oiur). 

Dediler ki: “Ey Mtisd! Sen mi lelinden asimj birakimn, yoksa Uk 
biralcan (biz| mi olahm?” 

S6- Dedi ki: “Hayir, siz btrakin." |OnJar biraJonca,) onlann ipleri ve 
sopalari sihrlerinden otiiru o'na lyani, MQsi'ya} hareket ediyor - 
larmif gibi tahayyiil ettirildi (-oysa bunJar hi^bir $eki)de hareket 
etmeyen birtakim iplerdi-J. 

67 - Mtisd nefsinde/ifinde bir korku duydu (yani, onJann kendisinin 
yaptiginin bir benzerini yaproalan hAlinde kendisi hakkmda 
ku^kuya dti^eceJderinden ve kendisine uymayacaklanndan, 
uyanlarin da hakkinda ku$kuya kapilacakJanndan korktu}. 

On 

Biz o'na dedik ki: “Korkma, kufkusuz sen, evet sen el-a ldsin"(en 
tistunsun veya en iisriin olacaksm ) (yani, gSJibsin, gSJib gelecek- 
sin}. 

jis^ nun bir benzeri de, Eger mit‘minler (yani, tasdiq edenier) iseniz, en 
tidj r Un ^ z lyani, galibsini/ veya galib olacaksiniz) (AJ-i ImrSn, 3/139) aye- 

Sag elindekini lyani, asani Isopani/degnegini}} birak. (O da de- 
mleni yapu, derhal bir yilan oluverdi}. Onlarm yaptiklarim |ya- 
ni, sihrlerini: iplerini ve degnekierinij yutar. Onlarm yaptiklari 
sddece bir sihrbaz kcydidir/hilesidir iyani, onlarm yapukian bir 
slhrbazin yapngi i$th\ -Kasdedilen ki$i, onlarin iJeri geienleridir. 
MQsa’nm yapngi ise bir sihr degildir-}. Silirhaz ise nereyegitseif- 
^ o/m«z" {yani, umdugunu bulamaz|. 

berken sihrhazlar {Allali i^inl secdeye kapandilar da dediler ki: 
Hdrtin ve Mtisd'nm Hubbine irndn (yani, tasdfq} ettik 

iPir avn} dedi ki: "Ben size izn uermeden {yani, MQsfi'ya tmfin et- 
j^enki emretmeden} dnce o'na (rndn mt ettiniz iyani, MQsA’yi 
asdI q ml ettiniz|? Muhakkak o size sihri dgreten bUytigtinilzdilr 
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(yw, AMha wwnh «n bOyOk. en Ucri oUnumdul An- 
ĕ*tmm ki tjyriniii v*mymkkinm kmca&im lyani. sag d 

m «ol lyilwnm tajaw^ml w %izi hurma daliannda Hyani, 
tamna dtatan Midc/(ta(itac)) asacagtm'.. 

R«taaw» Tnrttnimi u&mndmn. bu da. Hrtaw onJarw kendisinde 
MtattM tyanL tawtaita (tataditacri/Ominc pkip dinledikleril menii- 
watai fttawrf (Tbr, S2/3S) buyruguna bensnnektedir. 

atdbuun daha pddetli ve kaltct oldugunu mutla- 
km MtaMtata b* tyini, beniro aiAbunin mi yoksa MOsS ve HS 
rdD UD Rabbinin adbuun mi daha $iddetli ve kalici oldugunu 

72. (SDvbazlat1 dedtier l± ‘Bue gelen beyyinam lyani, el ve asS rnu 

cbdainel ve bizi /atredene {yani, halqedene/yaratana, yo 
w eden Rabbimizel seni ustiin tutamayu (yani, bunlara se 
te«c3i edemeyirl. Amk |hakkimizda) ne hiikm uereceksen ver J 
ni. d we ayaldanmm mi keseceksin, bizi asacak misin, iste 1 
UttanO verl. Sen sddece bu dtinyd | yakin/fimdiki\ haydt ta u 
medebilirsin" 

73. "Gerpekten biz Rabbimize imdn ettik (yani, Allah'in yahd&oty^ 
oni tasdiq etdld ki hatdlanmm (yani, sihrimizil ve ^ 21 1 
(mecbdrt ettigin sihri magfiret etsin. Allah hem daha j flr 
hemdedaha kahcidir” (yani, AJiahin zAti senden daha 
ve kalmdir ey Pir^aim; sen dleceksin, Rabb ise bir ve te ^ 

bkki k a l a cakti r -cUnkU Fir‘avn onlara, "Hangimizin az^bim ^ 

ha «ddedi ve kalici oldugunu mutlaka bileceksiniz (Td 
71) demlctH. ^ 

74. Gerpek fu lci, kim l&hirette) Rabbine miicrim lyani, rn ^ r ^j,g/i- 
rak gelirse (~4te sen de bUyie birisisin ey Fir‘avn-J. ol * a ^ ona 
nem uardtr. Orada Olmez (Jci dinlensin) veya$amaz (ki hay 

(ayda versin). 

Benzeri blr 4yet de A‘IA sUresi‘nde (13. ayet) bulunmaktadir. 

75-76. Kimde (fthirette) Q'na mWmin (yani, Allfth'in vahdftniyy et ^ ,^ n 
dlq etmty) olarak sdlih amel igleml$ h&lde gelirse, if le ve 

enytiksek dereeeler (yanl, cennette amellerlnden UtUrti . 

yttce mertebeieri uardtr: adn [iqdme([ cennetleri. Mtinda 
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botUmlanmn/bahpeiorinin aldanndtal nthirterakar, orada hd- 
Udlerdir lyani, Almederl. {>« lyant bulud/tOiddi kalma), teeekki 
edenJarman kimseterin learpUguUr. 


77. AndoUun ki Biz Mtisdya funu uahyetrUc “KuUanmla (M m top- 
raklanndan) isrd et de [geceleyin ytirti/yola koyul dal onJar i&n 
bahrdaJdenizde kuru biryol af (Al-( Fir*avn , tn arkandan} yetiyme- 
sinden korkmaksizm ve (Andnde katyia$acagin denizde bogui- 
maloan) hafyet duymaksuin " 


IsraUogullari MtisSya, “I^te Fir‘avn askerleriyie bize yeti$ct, deniz de bi- 
y 6rtli P ^playacak. Amk kurtulu$umuz kaJmadi" dediler. Bumin uzerine, 
ttytnesinden korkmaksizin ve hasyet duymaksuin buyrugu indi. Boyiece 

'“«'"nlanhmarmay.usdendi 


70 

Fir‘avn ordusuylaJaskerleriyle onlan ta kib etti de, onlan el-yem- 
tn'den kaplayan kapladi lyani, suda boguiduiar). 

7Q 

Fir'avn, qavmini lyani, Kibtileri) daldlete duftirdu ve hiddyete 
iletmedi (yani, onian hidayete ileremedi). 

s ^ res * nde de belirtildigi uzere Fir‘avn, Ben size, bafka degil 
^^gosteriyorum ve ben sizi, ba$ka degil refddyoluna hiddyet ediyo- 
^tmedi* min ’ 40/291 demi$ti. Fakat Fir‘avn onian sapurdi, oniari hidSyete 


^teAUah' 


80 . 


1 ln . Hidayete iletmedi buyrugu buna i$firet ediyor. 

Fy Jsrdilogullari! tier^ekten sizi diifnwumzdan iyani, Fir‘avn - 
d an ve qavminden( kurtardik ve size Tur'un sagyamnda {yani, 
yetmi$ ki$i ile birlikte dagin sag taraAna dogru yiiriiyiip 
gittiginde o'na Tevrat verildigi /aman) i>a'd i>erdik ve (Tih'dei 
Hzerinize menn ve selrd indirdik. 

^niinde * KUdre t helvasi” diye bilincn bir yiyecektir. Geceleyin gdzlerinin 
^Gsa (a sn ar . Uzerindu hcnibeyay. kai gibi parlardi, baJ gibi tatli idi. Bu, 
^4bicK e !. hirliktc TiliMe KoJde| bulunduklari sirada kendilerine veril- 
^ U ** an nin k SelVA ' SC hir ku $ tl,r - • >h'de Itdldel bulundujdari sirada JsrAilo- 
All^h j ® n disinden et istemeleri ii/.erine MOsA (a.s) da Rabbinden dile- 
bir b u U ’ ^ nlara L ’ti en a/. olan ku$ eiini verecegim M buyurdu ve gdnder- 
bu^rc, 111 ’ yakla?lk bir mil boyunca ve bir nuzrak yiiksekligince yagniur 
y °** ar inda ?. ya ® dlrdl< Bti/gAr bu kujjlan gikneye dogru topladi. Bunlar Misr 
8 rUlen k,r, ni/.i renkli ku^lardir. 
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81. Suce nzq oiamk uentigimiz tayyib&ttan {yani, hel&l nzqtan) yeyin 

ue o hustista tugy&n etmeyin {yani, nzq husOsunda isyan etme- 
yin: nzq olarak size ihs&n ettigimiz menn ve seIvS husOsunda is- 
ydna sapip emre kar§i gelerek ertesi gUne onlardan bir§ey ayinp 
sakiamayin 47 M... 


Mtekim AUAh'm Fir"avn hakkmdaki, O tugydn etti (TS-Ha, 20/24, 43) 
buynigu da, "isy&n etti” anlammdadir. 

...O taqdirde iizerinize gazabim iner {yani, azabim vacib/gerekli 
olur). Her kime de gazabim inerse {yani, azabim vacib/gere 1 
olursa), yikima ugrar {yani, helak olur}. 


82. Bununla beraber ku§kusuz Ben {buzagiya ibadetten, §irkten} tw 
be eden, iman eden {yani, Allahbn vahdaniyyetini tasdiq eden v 
sdlih amel i$leyen, sonra da hiddyet iizere olan {yani, amelinin^ 
vabuu gorecegini /kar^iliginin oldugunu bilen/tamyan} 1 
ifingaffanm [ gok magfiret ediciyim}. 

Hiddyet kelimesi, Ve onlar yildiz(lar) ile de hidayet bulurlar (Nahl 
16) Ayetinde de "yollanni tammak/ bilmek” ma‘nasinda kullanilmi§tir. 

83. Qavminden {yani, qavminden segtigin yetmi$ ki?iden} erken g 


84. 


85. 


86 . 


mek igin seni aceleye getiren nedir ey Musal 

{Musa} dedi ki: "Onlar benim eserim uzereler {yani, benden 
ra gelecekler 472 }. Rabbim, razi olasin diye ben Sana (ge w e 
acele ettim." ^ 

{Aliah} buyurdu ki: “Senden sonra Biz qavmini {yani. ° ^ e ^ e | er i} 
§i di§mda HarOn ile birlikte deniz kiyisinda biraktigm ^ fe . 
{buzagi ile} fitnelendirdik ve Samiri {buzagiya tapmalanm 
dip} onlari dalalete dii§urdu.” , a 

Mdsa {dagdan onlara} kizgin ve {buzagiya tapmm 1 ? ; ° H^^aral 
da (izvintlilu ve) kederli bir $ekilde qavmine geri don «• 


471 

472 


----- • gtine 

Buradaki tugydrim, "menn ve selva husOsunda isyana sapip eriesi g bir 

dan bix?ey aymp saklamak” oldugu $eklindeki iddia, dayanaktan y 
yaki$tirmadir. (Redaktdr: E.O) d,md an gP 

Onlar benim eserim iizereier ib&resine, "Onlar benim izim kesin^ 6 

liyorlar, biraz sonra burada oiurlar' 1 §eklinde bir anlam yiddemek, 
yanli$, hatt4 komiktir. (Redaktdr: E.O) 
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dedi ki:“Rabbiniz size hasen {yani, hakk{ bir va‘dde bulunmadi 
mi"{yani, iginde her $eyin apiklamasi buJunan Tevr§t'i verecegj- 
ne d§ir va‘dde buiunmadi rrn}?... 

Nitekim AllSh Bakara sflresi'nde de, Ins&nlara husn [hasen] {yani, Mu- 
hammed (s.a) hakkinda hakki} sdyleyin (Bakara, 2/83) buyurmu§tur. 

... “Yoksa size va ‘dolunan siire uzun mu geldi yoksa iizerinize Rab- 
binizden birgazab gelmesini mi {yani, azdbm v3cib olmasim mi{ 
ir&de ettiniz?”... 

Nitekim, Ozerinize Rabbinizden bir ricz ve bir gazab gelmi§ bulunuyor 
r ^’ buyrugunda da, gazab kelimesi, "azab” ma‘nasmdadir. 

... “Bana olan va‘dinizde {yani, kirk giinliik siirede} bunun igin mi 
durmadiniz?" 

Dediler ki: “Kendiligimizden {yani, kendimize ve irademize ha- 
kim oldugumuz halde} va'dine muhalefet etmedik, fakat o qav- 
min zinetinden birtakim vizirler {yani, giinahlar} yuklendik. On- 
iari attik, Samiri de boylece {o siis/zinet e$yalanm ate$e} atti.” 

88 

Onlara bogiiren {yani, ses ^ikaran} bir buzagi cesedi {yani, ruhu 
bulunmayan bir cisim} gikardi. Dediler {yani, tek ba?ina Samiri 
dedi} ki: "{Ey Israilogullari!} Bu sizin ilahmizdir, Mus&'nm da ila- 
bidir; fakat o unuttu" { yani, Musa, asil rabbi olan bu buzagiyi 
terk etti, birakip gitti de Rabbinin kendisine hitab edecegini id- 
diaetti}. 

89 

Onun [buzagi heykelinin J, higbir sozlerine kargilik ueremedigini 
{yani, buzagmin kendileriyle konu§amadigini}, onlarabirzarari- 
nin dokunmadigim/dokunamadigini {yani, buna gu^ yetireme- 
dl gini} ve bir fayda {yani, bir menfaatf saglayamadigmi {yani, 
°nlara bir hayr veremedigini} gormezlermi? {Buzagi heykelinin, 
° n lardan herhangi bir kotiiiiigu kaldirmaya veya oniara herhan- 

90 ^ celbetmeye giiq: yetiremedigini gormezler mi}? 

Andolsun ki daha orice {yani, Musa Tur’dan/Sina dagi'ndan yan- 
arina gelmeden oncef Harun onlara $oyle demi§ti: “Ey qavmim! 
u hakkak siz bummla {yani, buzagi heykeli ile} ancak fitneye 
r&z kaldmu {yani, mubtela oldunuz/sinandiniz}. Muhakkak 
1 sizin rabbiniz Rahmandir. O halde {dinim uzere} bana ittiba 
in, emrinie {yani, sdylediklerime} ita‘at edin." 
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91, OnJar, ~Musd bize dtiniinceye kadar buna {yani, buzagiya/buzagi 
heykeline) ibddet etmeye mutlaka deu&m edecegiz" dediler. 

(Buradaki len nebmha buyrugu,) Ben iki denizin cem‘oldugu/birle$tijH 
yere ula$incaya kadar devdm edecegim [la ebrahu ] (Kehf, 18/60) buyruguna 
benzemektedir. 


92-93. (MOs& geri donunce H&run a} dedi ki: “Ey Harun! Onlarin dal&- 
lete dii$tiiklerini {yani, §irk ko§tuklarmi} gordiigiin vak.it, seni ali- 
koyan ne oldu bana uymaktan {yani, niijin emrime uymadm da 
onlann bu yaptiklanna kar§i koymadm}? Yoksa emrime karji nu 
geldin" {yani, benim soylediklerimi terk mi ettin}? 

Nitekim Allah, Siz miisriflerin [haddi a§anlann] emrine itd‘at etmeyi n 
(§u‘ara, 26/151) buyuruyor. 


94. {Harun, Musa’ya} dedi ki: “Anamin oglu! Sakalima, 

pi§ma, {eger ben onlara kar§i Qikmi§ olsaydim, birbirim o 
cek iki gruba aynlirlardi}. Ben, bana ‘lsrdilogullan arastnda tejr^ 
ka gikardin ve benim soziime uymadin’ {yani, benim tavsiy 
me riayet etmedin} diyeceginden korktum." 

Soz konusu tavsiye ise Musa'nm Harun'a soyledigi, Qavmim 
na halefol, islah et, miifsidlerin yoluna tabi olma (A‘raf, 7/142) sozu ur 

95. (Musa) dedi ki: “Senin bu yaptigm nedir ey Samiri (ynni, sen 
gordiigum i§e sUrukleyen nedir}? 

96. {Samiri} dedi ki: “Ben onlarin [lsrailogullardnin ] gormediki^ ^ 
gordiim {yemi, fark edemediklerini fark ettim: Cibril in atltn 
rumu hakkinda onlann bilmediklerini bildim 473 }- B un 
Rasdiiin {atimn} eserinden {yani, Cibril in atinin ayag inin ^ ^ s . 
dan 474 } bir avu$ almi§tim ve onu {siisleri topladiktan son 
lerin arkasmdan ate§e} attim/biraktim. Nefsim bana bdy e 


473 

474 


Bu lCibill, Cibrtl'in aUnm durumul, butuniiyle hurafe olup tefsir degi 
tir. (Redaktbr: E.O) . dell bi>' 

Bu, tam&men hurMe olup tefsir degil, tahriftir. Haydi Rasul kelime sin ^ 
yiik bir maharetle (!) “Cibril”i «jikardin diyelim, “Cibril in auni ve atinl Usl Qma' 
nrn altmi" nereden «jikardm be adam!? Bu ne bigim bir yorum!? Bir n*. 
nm, ytice Rabbinin aztz kitabi hakkinda konu§urken biraz du$uni ne ^^ flJI ^ 
etmesi gerekmez mi?! Bu konuyla ilgili bkz. Hikmet Zeyveli, Kurdn i 
Ozerine Makaleler (Birun Yayilan). (Redaktor: E.O) 
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di/giizel gdsterdi” {yani, bana bunu yapmami nefsim susUi/gtizel 
gosterdi}. 

97-98. Dedi ki: “Haydi git, giinku sen haydtta oldutya {yani, olene kadar} 
“La misds [ temasyok |" denecek/denilecek {yani, insĕnlarla kan§- 
mayacaksin, onlarla bir araya gelmeyeceksin}. Sana {ahirette} 
yerilmi§ ve asla kendisinden geri birakilmayacagin {yani, kendi- 
sinden gizlenip saklanamayacagin, qiyamet gunii kendisiyle kar- 
?Ja§acagin} bir vdde vardir. §imdi ba§im bekleyip {ibadet edip} 
durdugun ildhina {yani, buzagiya} bir bak. Biz onu andolsun 
{ate§te} yakacak, sonrada {egelerle torpiileyip} el-yemm'desavu- 
rup darmadagin edecegiz. Sizin ilahimz sadeceAllah'tir-ki 0'n- 
dan ba§ka ilahyoktur-, her $eyi ilmen vdsidir" {yam, doldurmu§- 
tur}. 

99. l§te{ey Muhammed, senden onceki ummetler arasindan} gegmi§ 
olanlarin haberlerinden sana boyleceqissa ediyoruz. Sana dogru- 
su indimizden bir zikr {yani, nezdimizden/yanimizdan her §eye 
dairbir a^iklama [tibyan, beyanj: Qur'an} verdik. 

iOO. Kim ondan {yani, Qur’an’a iman etmektenj yuz gevirirse, mu- 
hakkak o kimse qiyamet gtinti bir vizr ytiklenecektir {yani, 
Qur’an’dan yiiz gevirmesi dolayisiyla sirtinda ta§iyacagi bir gii- 
nah yiiklenmi§ olur}. 

1010 kimseler onda {yani, o giinah sebebiyle cehennem ate§inde} 
ebediyyen kalacaklardir. Qiyamet gtinti o {yani, ism ve vizr: bu- 
ynk giinah [hata]} onlar iqin ne kdtti birytikttir! 

02. Sura tijtirulecegi gtin biz mticrimleri {yani, mu^rikieri} [yiizleri} 
Sogermi§/morarnu§ halde {cehennem ate^ine} ha$rederiz. 

1Q 3. Kendi aralarinda gizlice, "Siz ancak on {giin} eglendiniz" diye ft- 
s dda$irlar {yani, bu hususta birbirlerine boyle diyerek suai sorar- 

I04 ‘ Blz on larin ne soylediklerini t/ok iyi biliriz. Onlarm yolca emsalle- 
n }yani - fisilda§irken dile getirdikleri gdrii$leri itibariyle en iistiin 

105 ° anlan} der ki: “ Siz {qabirlerinizde} ancak birgtin eglendiniz.” 

• s ana daglari sorarlar. De ki: "Rabbim onlari {yerden} kdklerinden 
'oparip parga parga dagilacaktir”... 

106, j 

"" yerlerini {topraksiz ve bitJdsiz} dtimduz edecektir.” 
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107. *Scn orada bir ivec {yani, al^aklik} ve bir emt {yani, yukseklik/ 
ttimsek} gbrmeyeoeksirC 

108. O giin da*vet$iye uyarlar... 

ivec kelimesi, Onunyolunun ivecini (yani, bir tarafa; saga-sola meylet- 
mesini, egrilmesinil isteyerelc... (Al-i tmr&n, 3/99) Syetinde de ayni manada 
kullaiulmi§tir. 

...Onun bir iveci yoktur (yani, onlar ondan ba§ka bir tarafa sap- 
mayacaklardir; sadece sese dogru gideceklerdir}... 

Bunun bir benzeri de, Ve onda bir ivec [egrilik] komayan. .. (Kehf, 

buymgudur. 

...Rahmdn'in huzurunda sesler kisilmi§ olacak. Sen orada ancak 
bir hems {yani, sadece ayak sesleri gibi gizli sesler} duyacaksin. 

Ogiin Rahman'in {kendisine §efa‘at edilmesi i?in} izn uerecegi^ 
sozunden {yani, tevhidden} rdzi olacagi kimseninki mustesn&^ 
$efa‘atin {yani, meleklerin §efa‘atinin} higbir faydasi olmayac 
tir. 

O {yani, Allah} onlann ellerinin onundekini de, ar ^ arin ^^. 
de {yani, melekleri yaratmadan dnce olanlari da, onlan yat ^ 
tan sonra olanlan da} bilir. Onlar ise 0'nu {yani, Ailah i) 1 
ile ku§atamazlar {giinkii O bundan daha buyuktiir}. 

Yuzler{ asla olmeyen/bliimsuz} hayy'a ue {her §eyin var *'^^.. 
ruyan} qayyuma zilletle boyun egmi§ {yani, teslim olmu§ ^ e 
tir. Zulm yiiklenenler gergekten hiisrdna {yani, qiyamet g u 
sirtmda §irk ta§iyarak gelen kimseler zarara} ugrayaca « ^ ^ 

Kim mu’min oldugu {yani, Allahhn tevhidini tasdiq etti ^| tin in 
salih ameller i$lerse, {ahirette} o bir zulm'den {yani, hase ie 

hususunda ^ 


109. 


110 . 


111 . 


112 . 


tumiiniin kar$ihgtni gormeyerek hasenati 


Burada, Aliahhn bazi kimselere §efa‘at i(;in yetki verecegi yaiiud h aZ! ^jnisc- 
rin §efa'atcilerin §efa‘atinden fayda gorecegi degil» §efa‘atin olmaya ea 
nin §ef&‘atle kurtulamayacagi ve kimseye de boyle bir yetkinin ver * n ^ e diie- 
rilmeyecegi vurgulanmaktadir. §efa‘at konusunda §u kitablara mura^ ^ 
bilir: Mehmed Durmu§, Kur’dria Gore §efaat (Anlam Basin Yayui)» . 
zenlip Kur'dn ve$efaat (Pinar Yayinlan); Ibrahim Sarmi§ ( $eytaft 
Tevessul-$efaat- (Dii$iin Yayincilik). (Redaktor: H.O) 


el^' 
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ma'rOz kalmaktan} ve bir hedm 'den/eksiltilmekten (yani, hasena- 
tindan, muk§fatmdan bir §eyler eksiltilmesinden} korkmaz. 

Bu da, O behs'den/eksiltilmekten ve rehq’ten/kendisine zulmedilmesin- 
den korkmaz (Cinn, 72/13) buyrugu gibidir. 

113. Boylece onu {iyice anlasmlar diye} Arabi bir qur’an [ hitabe } ola- 
rak indirdik ve onda {diinya hayat’ta kitlik, yerin dibine gegiril- 
mek, suda bogulmak, sayhayla helak edilmek gibi gegmi? iim- 
medere yapilmi§} tehdidlerimizi {yani, Qur’an’daki tiirlii tehdid- 
leri} tekrar ettik {i§te bu tehdid de onlara yapilmi$tir} ki ittiqa et- 
sinler {yani, Qur’an'daki bu tehdidler sebebiyle ihlash bir §ekilde 
tevhide baglansmlar} yahud o {tehdid} onlar i$in zikr{ yani, ogiit} 
tahdis etsin {de korkup iman etsinier}. 

Hakk melik olan Allah yiicedir {0'ndan ba$ka biitiin ilahlar batil- 
dir}. Sana onun vahyi tamamlanmadan {yani, Cibril sana 
Qur’an’dan vahyettigini tamamlamadan 476 } once Qur’an'i acele 
etme!... 

k °yid anka Net>1 ’ Cil:)r ' l in getirdigi bir vahyi bitirmeden onu tekrarlamaya 
urdu. 47 7 Bunun iizerine Allah, Qur'an'i acele etme buyurdu. 


115. 


vede ki: “Rabbim ilmimi {yani, Qur’an'i} 


Andolsun kiBiz daha once {yani, Muhammed’den dnce}, Adem'e 
laga^tan yememesi hususunda} ahidde bulunmu§tuk, fakat o 
unuttu {yani, Adem bu ahde uymadi}... 

^Allahiri’ ...Musa'nin da ilahidir, o unuttu {yani, terk ettif (Ta-Ha, 
•..p Qy ^ yetl; Biz de sizi unuttuk {yani, terk ettik} (Secde, 32/14) ayeti ve 
klunele™^* unuttular {yani, terk ettiler} (Maide, 5/14) ayetinde, unutmak 
j teric e tmek” anlamindadir. 

ten) insd d f em ‘ n bu abdi unutmasi Inesiye] sebebiyle, insana da (aym kok- 
n mnutanj adi verildi. Unuttugundan oturu o yasak aga^tan yedi. 

l' Biz 0n ‘i azmli bulmadik {yani, aga?tan yememe hususunda 
in sabrli oldugunu gormedik}. 

4,7 Egĕrb6 f | blry ° rUmdur - (Redaktrtr: E.O) 

S<ire lerin ^ blr , ?ey olsa >’ dl ' hu surede degil, vahyin ba$langici esnasinda veya iJk 
ntu 5tu nUzu ld sirasinda oJurdu; zira bu sureden once onlarca sure nazil ol- 
bu^ daha once ? Sana okutacagiz da unutmayacaksin (A'Ia, 87/ 

rmami $ nijydj?! (Hedaktor: E.O) 
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116 . Hom' (ona rOh uAendiginde} meleklere, “Adem'e secde ediri'de- 
mijtik de hepsi secde etmi$lerdi... 


Sonra All&h istisnada bulunarak buyumyor ki: 

...tblis mustesnd (yani, o secde etmedi}. O {secde etmekten} 
fevirmi$ti. 

117. Dedik ki: “EyAdem ! Ku$kusuz bu sana ve e$ine {yani, Hawayal 
dujmandtr. Sakin sizi cennetten gikarmasin. Sonra sikintiya ug- 
mrsin” {yani, ellerinle <;ali§mak zorunda kalirsin. -Halbuki o, 
cennette el emegj soz konusu olmaksizin rahat bir §ekilde yiy° r 
du. Fakat bu yasaga uymayip, giinahi i^leyince gali^ip yemek zo 
runda kaldi-}. 


118. “Gunku {ey Adem} sen orada ag da, giplak da kalmazsin — 

119. ... 4, vesenoradasusuzdakalmazsin{yein\, cennettesusuzluk?ek 

mezsin}. Giine§ sicagina da ma‘ruz kalmazsm" {yani, gune§m 
cagi sana isabet ederek sana rahatsizlik vermez}. 

120. $eytan {yani, Iblis} ona uesuese uerip dedi ki: “Ey Adetn. Sa^ 
huld'un agacim {yani, ondan yedigin taqdirde cennette 
kalmani ve olmemeni saglayacak olan agaci} vesonuge n 

ni, yok olmaz} hir miilkii gdstereyim mi?” ^ 

121. Bunun iizerine ikisi de ondan yediler. Hemen kendilerm^ 

yerleri {yani, avretleri} goriiniiverdi. Cennetin yaprak ^ „ ste 
mayarak iistlerini drtmeye ba§ladilar {yani, yapraklari u ^ . 

yapi§tirarak ortiinmeye koyuldular}. Adem Rabbine asi 

oldu {yani, sapti, Rabbine ita‘atten yiiz gevirdi}. 

122. Sonra Rabbi onu ictiba etti {yani, seijti}. {Giinahmdan 
besini kabdl etti ve {tevbe etme yolunu gostererek} ona 
etti. 

123. Dedi ki: “Hepiniz {yani, Adem ve Iblis} oradan inin. ^ !, ” 0 ] an iar 
minize dii$man olacaktir {yani, Iblis ve soyundan gelece 
Adem’e ve onun soyundan gelecek olanlara dii?man i o ] an ia- 
tir}. Fakat Benden size {yani, Adem'in soyundan gelece 

ra} bir hiddyet {yani, beraberlerinde gerekli apiklamalann 
dugu kitablar bulunan rasdller} geldiginde, kim Benim 1 
me {yani, rasOllerime ve kitabima} uyarsa, o (diinyadai 
dli$mez, {ahirette} $aqi [bedbaht\ olmaz." 
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124. "Kim benim zikrimden {yani, Qur’an'a iman etmekten} yiiz gevi- 
rirse, gergekten onun igin dar birgegim {yani, kotii bir hayAt} var- 
dir {-gunkii bdyle bir hayat Alldh’a ma‘siyetlerle ge^mi^tir-} ve 
onu qiydmetgiinii kdr olarak {yani, lehine delil getirmesini bile- 
meyecek bir halde} ha§rederiz.” 

125. Der ki: "Rabbim beni {delil getiremeyecek §ekilde} nigin kor ha§- 
rettin? Hdlbuki ben {diinyada iken} gdriiyordum {yani, deiilimi 
biliyordum}. 

Bu da, Benim sultamm elimden kaybolup gitti (Haqqa, 69/29) buyrugu- 
na e nzemektedir ki “ben delilimi kagirdim, unuttum" demektir. 

0 bu sozlerini, §irk ko§tuguna ve kafir olduguna dair azalan tamklik 
ece gi vakit soyleyecektir. 

126. {Allah} der ki: “f$te boyle, giinkti sana ayetlerimiz {yani, Qur’an'm 
ayetleri} geldiginde onlari unutmu§tun {yani, Qur’an ayederine 
lrnnn etmeyi terk etmi§tin}. Bugiin de sen bdylece unutulursuri' 
(yani, ahirette cehennemde biraktlacaksm, oradan asla gikmaya- 
caksin ve Biz seni anmayacagiz}. 

12 7 - tsraf edip {yani, diinyada §irk ko§up} Rabbinin ayetlerine {yani, 
Qur’an'a} iman etmeyenlere bdyle kar§ilik veririz {yani, diinyada 
iken §irk ko§an!an ahirette bu §ekilde cezalandirmz}. Ahiretaza- 
bi ise elbette {dunyadaki Bedir'de oldiiriilme musibetinden} da- 
ha §iddetli ve daha kalicidir. 

tadir ; (AUah Teala) Mekke kahrlerini korkutarak §oyle buyurmak- 


128 . 


129. 


Meskenlerine ugrayip gegtikleri kendilerinden dnceki nice nesille- 
n ile} helak edi$imiz onlar igin bir hidayet sebebi olmadi 
^^lyani, BizonIara biitiin bunlan a^iklamadikmi? Onlar buhe- 
ak edilen nesillerin: Ad, Semud, Lut ve §u‘ayb qavmlerinin ya§a- 
] klari $ehirlerin yakinlanndan gegip gitmektedirler. Onlarin he- 
^k olduklarim gormektedirler.} §unda {yani, diinyada azab ile 
e ak edilmelerindei, nuha sahibleri {yani, aqilli kimseler} igin 
e e tteayetler {yani, ibreder} uardir {-aql sahibleri onlardan ibret 
sinlar da onlarin aqibetlerine benzer bir aqibete ugramaktan 
sa kinsmlar-}. 

Eger Rabbmden, {azablarinin o belirli siireye kadar ertelenecegi- 
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ne dAirj bir sdz gefmemif olsaydi ve belli bir vdde {yani, qiytoet 
gunQ) olmasaydi , azdb I6zim olurdu {yani, tipki bir alacaklinm 
bon^usunun yakasina yapi$masi gibi duny4 haySt'ta azfib da on- 
lara yapi$udil. 

130. O hdlde {ey Muhammed,) sdylediklerine {yani, senin azaba dair 
sbyiediklerini yalanlamalanna) sabret. Giine§in dogmasindan ve 
batmasindan dnce {sabah namazi ile ogle ve ikindi namazlanni 
kilarak} Rabbini hamd ile tesbih et {yani, Rabbinin emri ile na- 
maz kil}, gecenin sa’atlerinde {ak§am ve yatsi namazlanm a 
rak) ve gundiizun ge$itli uakitlerinde de tesbih et ki razi olasinln 
zdya ersin {yani, ahirette Allah'in sana verecegi sevabdan ho$ 
nud kalirsm). 

131. Onlardan lyani, Mekke kaTirlerinden) bir kismim bunlarla {y an |’ 
^e§itli mallar, nzqlar vermek suretiyle} jitneye ugratalim 
smayip imtihan edelim) diye diinya hayatin zehresini/^ e 
lyani, siisiinu) verip faydalandirdigimiz §eylere {yani, bu arn ^. 
kendilerine verdiklerimize) gozlerini dikme. Rabbinin rizqi y^ 
ahirette cennet) daha hayrli ve daha kahcidir {yani, Mekke a ^ 
lerine verilmi§ bulunanlardan daha iistiin, daha devamli ve 
cidir). 


132. Sen ehline {yani, qavmine) salati emret... 

iq/55) ^ye- 

Ehl kelimesi, O ehline salati ve zekdti emrederdi (Meryem, i 
tinde de “qavm” ma‘nasinda kullanilmi§tir. ^ 

...Kendin de sabrla ona {yani, namaza) deuam et. Biz sen( ^^ an . 
bir nzq istemiyoruz {ancak ibadet etmeni istiyoruz', seru ^ 

diran Biziz. Aqibet ise taqvanmdir {taqvanin akibeti e 
yurdudur). ^ 

AUah ba§ka bir yerde de, Ben cinnleri ve insanlan aticak Bana . ;l j 
sinler diye yarattim. Onlardan bir rizq da istemiyorum, Banayed ^”^ 57) 
de istemiyorum {onlardan istedigim sadece ibadettir) (Zariyat. J 
buyuruyor. 

133. Onlar {yani, Mekke kahrleri} "Rabbinden bize bir dyet 

ceki peygamberlerin kendi qavmlerine getirdikleri gi 1 gj jT1 jz 
nin de bir rasCil ve bir nebi oldugunu boylelikle bilebt e 
bir belge} getirmeli degil miydi?" dediler. Onceki sahtfe ei 
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nan beyyine onlara gelmedi mi {yani, Muhammed'in kitibmdan 
5nce Ibrahim ve Mfisa'mn kitablanndaki beySnlar/a^ik deliller 
onlara gelmemi§ miydi}? 

134. Biz onlari bundan {yani, Qur’an'dan} once {dunyada} heldk etmi§ 
olsaydik, elbette {ahirette} §oyle diyeceklerdi: “Rabbimiz nigin bi- 
ze {beraberinde kitab bulunan} bir rasul gondermedin? Boylece 
zelil olmadan {yani, kii£iiltulmeden, algaltilmadan} ve riisuay ol- 
madan {diinya hayat'ta azaba ugratilmadan} once ayetlerine { ya- 
ni, Qur’an'in ayetlerine} uysaydik ." 

Benzeri bir buyruk da Qasas suresi'ndedir (47. ayet). 


135. {Mekke kahrlerine} de ki: “Herkes tarabbus ediyor” {yani, siz Mu- 
hammed'in olmesini bekliyorsunuz, Muhammed de sizin diin- 
ySda azaba ugratilmamzi bekliyor}... 


lar « Nebi nin Mek ke kahrlerini dunyada azab ile tehdid etmesi uzerine on- 
Biz Muhammed'in (s.a) bliimunii bekIiyoruz” [tarabbus ediyoruz] de- 
J? erdi. Allah bunun iizerine, {Mekke katirlerine} de ki: “Herkes tarabbus 
Kliyor *buyrugiinu indirdi. 


•~“Siz de tarabbusedin. Dosdogru {yani, mutedii} yolun sahibleri 
kimdir {yani, siz mi, biz mi} ve hidayet bulmu§ olan kimdir {ya- 
ni, siz mi, biz mi} bileceksiniz." 
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MEICICJ, 112 A V E T 

RahmAn, Rohlm AlWt 'm Adtyta 

lnsdnlarin kesdba pekilecekleri vakityakla^ti... 

BuyruJc, Mekke kAJtrleri hakkinda inmi$tir. 

—Oniar Lse gajlet uprismde yuz feviricuUrier iyani. ona: qiyAmei 
gtinU nde hesdba ImAn etmiyorlarj. 

Sonra AJlAh TeSlS onlann nitetiklerini belirterck $oyle buyunnaktadin 

Kendilerine Rabb'lerinden muhdes (yani. AU4h*in Nebf'ye 
Our^Sn^dan hadts (yeni) olarak indirdigi -muhdes, “AllAh indinde 
sonradan ihdas edilen degil"dir-} bir zikr (yani, beydn: Qur*4n| 
geldigi her seferinde mutlaka onu alay ederek (yani, Qur'An‘dan 
ĕ^fil olup ba$ka $eyierle oyalanarakl dinlerler. 

0 albleri lehv eder hdidedir lyani, qalbleri Qur‘Sn'dan g£fildir|. 
Zulmedenler (yani, Ebu Cehl, el-Velfd b. el-Mugire, Ukbe b. Ebl 
MuaytJ aralannda gizlice dam$tp ($6yle demijlerdi:} “Bu (yani, 
Muhammed} sizin gibi bir be$erden ba$ka muiir? (Onun size bir 
ustUnlUgij yok ki o na uyastniz|. Siz (onun bir sihr oldugunu] go- 
dururken siiire (yani, Qur’Sn'i} kabule nasilyanafirsmiz? 

IE V Wuhammed onlara) de ki: “Rabbin gokte veyerdesbylenen sd - 
^ iyani, aranmia gi/Jii e soylediklerinizi dahij bilendir ve O (on- 
arin gizlediklurinij ifitendir, lonul fok iyi bilendir.” 

Oediler ki: "Edgdsu ahldrndir" (yani, Qur'<in Muhammed'in g6r- 
ugU karmakari^tk ve yalan ruySlardan ibarettir. O bize onlan 
aber veriyor}. Hayn, unu kendisi (yani, Qur'fiii'i Muhamined} 
uydurdu. liayir, o lyatii, Muhammed) birfdirdir, (Eger sdyledik- 
® r ' dogru ise| o luilde oneekUerle gdnderildigi gibi o da bize bir 
lyHni, Uiu eki nehllerin qavmlerine Ayetierle gbnde- 
'6* gihi o da biy.c* bOyle bir$ey getirsin. Mflsfl'yn, Tsd'ya, DdvUd 
V* SUleymfln'u flyetU*r ve hayret verid mu’cizeler ile risAlet veril- 
ifil gibl o'na daverilsln|. 

^unlardan lyanl, Mekke kAlirlerinden) 6nce (dUnyAda azflb ilel 
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Mdk ettigimu hi$bir garye {yani, ge^mi§ Ummetlerin k&firleri} 
bwdn {yani, iyederi tasdiq) etmedi. $imdi bunlar {yani, Mekke 
kftfirieri) nu tmdn edecek (yani, &yetleri tasdiq edecek? KendOe- 
rinden dnceki Ummetler tasdiq etmeyip bu ayetleri yalanlami?- 

laidi). 

Sonra Furq&n suresi'nde, 478 All&h bunu mu rasul gonderdi (yani, me ' 
ielder dumrken AU&h yeyip i«;en birini mi rasul olarak gonderdi)? (IsrS, 
17/94) dedikleri belirtilmektedir. 


All&h Te&la onlann bu sozleri hakkinda §oyle buyurmaktadir: 

7. Senden once gdnderdiklerimiz de ancak kendilerine vahyetti$ 
miz rical idiler. {Ey Mekke kafirleri!) Eger {rastillerin ins&nlar 
oldugunu) bilmiyorsanu, zikr ehline {yani, Tevrat ehli mii mi * 
re} sorun. {Onlar size, Allah'ui be§erden olmayan higbir ras 
gondermedigini bildireceklerdir}. 

Onlann, AUdh {melekleri biraktp, yeyip ipen birisini mi:} bunu mu 
olarak gdnderdi {ni«jin meleklere risalet vermedi} sozleri hakkinda a 
yuce Allah §oyle buyurmaktadir: 

8. Onlan {yani, enbiyayi} yemeyen {ve ipmeyen} bir ^ 

ruhsuz bir beden} yapmadik {aksine onlan ruh sahibi e 
yaptrk-yerler, iijerler ve oliimii tadarlar-}... 

Cesed kelimesi, Cesed hdlinde bir buzagi... (Ta-HS, 20/88) buyruĕn 
da, “rOhsuz bir beden” ma‘nasindadir. 


l§te AllahTn $u buyrugu da bunu anlatmaktadir: 


9. 


kardrt 


...Onlar {diinyada} ebedi de kalmadilar. 

Sonra, onlara {yani, rasOllere} verdigimiz va‘di dogru 
{yani, diinyada qavmlerinin azaba ugratilacaklan va duh ^ 
le^tirdik}. Onlari {yani, rasOllcri} ve diledigimiz ^ mse .f[ m fie- 


mu’minleri} {az&bdan} kurtarip miisri/leri {yani, mu§ rl 
Idk ettik {yani, dtinyada azaba ugrattik}. 

lel-Ferra dedi ki: “Biz onlan, ancak yemek yesinler diye bir cesed 
demektir. 479 } 


478 Muhakkik in belirttigine gbre, btitiin yazma niishalarda boyledir. pak- 

479 Bu ctimle, Muq&til b. SUleyman a &it degil, ravilerden birinin -Perra 
len- iiavesidir. (Redaktttr: E.O) 
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12 . 


13. 


10. Andolsun ki {ey Mekkeliler} Biz size, sizin zikrinizin (yani, $erefi- 
nizin} bulundugu birkitdb indirdik. HU;aqletmez misiniz? 

Zikr kelimesi, Ku§kusuz ki o hem senin, hemdeqavmin i$in birzikrdir... 
(Zuhruf, 44} buyrugunda da "§eref" ma'nĕsmda kullanilmi§tir. 

U- {Mekke ehlinden once} zdlim olan nice qaryeleri {diinyada azab 
ile} helak ettik ve onlardan {yani, gegmi§ iimmetlerin helak edil- 
mesinden} sonra ba$ka qavmleryarattik. 

Onlar {yani, HadOr halki} Bizim be'simizi {yani, azabimizi} gdr- 
diiklerinde, hemen oradan kagi§iyorlardi {yani, qaryelermi bira- 
kip kagi§maya koyuldular}. 

(MelekJer alay edercesine onlara dedi ki:} “Ka$i§mayin, iginde 
bulundugunuz terefe {yani, size verilen mallara} ve meskenlerini- 
ze {yani, ka9tiginiz qaryenize} dontin, Qtinku siz {azabin indirUi- 
?inden once iman etmeniz istendigi gibi} sorguya gekileceksiniz." 

{Azabi gorduklerinde} onlar, “Veyl bize, gtinkti biz gergekten za- 
limlerdik" dediler. 

Biz onlari tirpanla bi$ilmi$ bir ekin, alevi sbnmti§ bir ate§ haline 
getirinceye kadar/eryadlan bu oldu {yani, onlan kili^la bi$ilmi$, 
soniip dinen ate$ gibi tamamiyla hareketsiz kalmcaya kadar hep 
Ve yl bize” deyip durdular}. 

Biz semauat u arzt {yani, yedi gogii ve yedi yeri} ve o ikisiarasin- 
da olanlari {yani, aralarindaki mahlQqati} laib [oyun-eglence] ol- 
sun diye halq etmedik {yani, herhangi bir ama? gozetmeksizin 
bo § yere yaratmadik. Onlan ger?elde§ecek bir i§ i?in yarattik}. 

Bger bir lehv {yani, evlad} edinmek isteseydik, elbette onu Kendi 
mdimizden {(yani, meleklerden)} edinirdik. Fakat Biz/ailler {ya- 
ni, bir evlad edinecek' 180 } degiliz. 


14. 


15. 


16. 


17. 


Bu 


^l^bir benzeri de Zuhruf suresi’ndedir. 481 


Levh'[r 


anlaci ’ evlad/ Q«cuk edinmek”e hasredilmesi tarti$maya a«;iktir. Siyaktan da 
1 Vazr! ' aCaĕl Uzer e, konu hakk-baul. te 


^nia n -- 61 UZere ’ konu h akk-batil, tevhid-?irk ile iigildir. (Redaktor: E.O) 
cak, isar Shalann ikisinde de . ‘‘Zuhruf suresi'ndedir” .sekline yazilmi§tir. An- 
Se ydi £ edllen ayet, Ziimer suresi’ndedir: EgerAllah birgocuk edinmek iste- 
rrier, 39 / 4 tteVarattlk lanndan dilediginisegerdi. O, bundan munezzehtir... (Zu- 
far klilaf 2 1 Bununla birlikte, Zuhruf, 43/59-64 ayederinde de ayni dii$iince 
Z arla diie S e tirilmektedir. (Muhakkik) 
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18. Btiakis Biz hakkt iyani, All&h in, M Fakat Biz yapanlar degiliz" diye 

s6i konusu ettigi buyrugunu) bdtil iherine birakim {-batildan 
ka&id da, “All&h in bir evlddi vardir" demeleridir-} da hakkonun 
beynim darmadagtn eder. O da derhal can verir (yani, yok olur, 
gkter). Nitelendirmenizden otiirii veyl size {yani, Allah'm evladi 
oldugu iftiranizdan oturii &hirette size veyl vardir}. 

19. Gdkierde veyerde kim uarsa 0'nundur {yani, 0’nun kullandir ve 
0'nun mulkundedirler; !sa b. Meryem de, Uzeyr de, meleklerde, 
ba$kalan da). 0'nun yamnda olanlar {yani, melekler} Ona iba ■ 
dete kar$i biiyiiklenmezler {yani, buyiikliik taslamazlar} ve istih 
sdr etmezler {yani, yorulmazlar}. 

Nitekim, Veo hasir olarak... (Miilk, 4) buyrugu da bu anlamda: yorgun, 

bitkin” anlamindadir. 


Gece ve gundiiz [ddima] tesbih ederler {yani, Allah'i zikreder er - 
futur etmezler {yani, Allah’i zikretmeye ara vererek dinlenmez e 
Onlar Allah'i zikre ne ara verirler, ne bundan usanirlar}. 

Buna ragmen onlar yerden ilahlar edindiler? Sanki ne$ri on 
yapacak! 

Eger o ikisinde Allah'tan ba§ka ilahlar {yani, pek <;ok 
saydi, ikisi defesad bulurdu {yani, gokler, yer ve onlarda ^ 
nanlar helak olur giderdi}. Ar$in rabbi Allah onlarin n * te ^^ e 
melerinden miinezzeh ueyiicedir {Allah onlarin, Allah ile 
ba§ka bir ilah oldugu §eklindeki sozlerinden zatini tenz'h et 
tedir}. 

' Al- 

O, yaptiklanndan/i§lediklerinden sorumlu tutul>naz 
l&h'a, mahlfiqatina yaptiklanndan otiirii sual sorulmaz}- 
ki onlara sorulur {yani, Allah ahirette meleklere §oyle sor3 a r( ji- 
“Bu kullanmi siz mi saptirdiniz, yoksa onlar mi yolla rinl 
lar?” (Furqan, 25/17). Allah onlara boyle soracak, melek J irj 
“Bunlar size mi ibadet ediyorlardi?” (Sebe, 34/40) diy ece 

Yoksa 0'nun ddnundan/berisinden ilahlar mi edindi ■ 
kMirlerine} de ki: “Burhanmizi {yani, iddia ettiginiz gi 1 
birlikte ba§ka bir ilah bulunduguna dair delilinizi} 
nimle beraber olanlarm da zikridir, benden dncekilerin 
dir" {yam, bu Qur’&n'da, benimle birlikte bulunanlarin 
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ri, benden Onceki kitĕblann da haberi bulunmaktadir. Bu kitdb- 
da sizin iddiS ettiginiz (izere Alldh ile birlikte ba$ka bir iiih oldu- 
guna d4ir higbir §ey yoktur}. Bilakis onlann {yani, Mekke k£firle- 
rinin} gogu hakki {yani, tevhidi} bilmezler. Bundan otiiril de {on- 
dan: tevhidden} yiiz geuiricidirler. 

AllSh in, Bilakis o hakki getirmi$tir... (SMf4t, 37/37) buyruguna benze- 
mektedir ki, "tevhidi getirmi§tir” demektir. 

25. Senden dnce gonderdigimiz her rasule mutlaka $unu uahyettik: 

“Benden ba$ka ilahyoktur. O hdlde yalmz Bana ibadet {yani, Be- 
ni tevhid} edin." 

26 - {Aralannda en-Nadr b. el-Haris'in de bulundugu Mekke kahrle- 
ri}, "Rahman veled!qocuk edindi" {yani, Melekler Allah’in kizlan- 
dir} dediler. 

buyur^al^^ 6 Ral5bimiz 1511 sozlerinden zatin i tenzih ederek ?oyle 


Sonra 

^tadir: 


—O bundan miinezzehtir. Bilakis onlar {yani, melekler-Rabb’le- 
rine ibadetleri dolayisiyla-} miikerrem kullardir {Rahman’in kiz- 
lan degildir. Aksine Allah onlan Kendisine ibadet etmekle kerim 

yapmi§tir}. 

AHah meleklerin durumunu haber vermek uzere §oyle buyur- 


0 


27 ’ Sozleri ile O 'nun oniine geqemezler {yani, melekler higbir husus- 

ta R a bb'lerinin oniine ge<^emezler: Melekler, Mekkelilere, kendi- 
ier ine ibadet etmelerini emretmemi§lerdir} Onlar {yani, melek- 
ler} O nun emrigeregince i$ goriirler {yani, 0'nun emri olmadan 
melekler hiq:bir i§ yapmazlar}. 

'tiaibaj 06 melek lerin Rabb’Ierinden korkan, O r nu taqdis eden ve 

2 ^ 6t e den kullar olduklarim haber vermektedir. 

Onlann onundekinide, arkalanndakini de bilir {yani, aziz ve ce- 
1 °!an Rabbimiz melekleri yaratmadan once olanlari da, onlari 
yarattiktan sonra olanlari da bilir}. $efa‘at edemezler, megerki rd- 
Zl °Jdugu kimse i<;in ola {yani, melekler ancak Allah'in kendisine 
?efa at edilmesine razi olacagi kimselere §efa‘at edeceklerdir -ki 
u ular da tevhid ehli olup, "Melekler Allah'in kizlaridir” deme- 
yenlerdir, ^iinkii Mekke kahrleri meleklerin ahirette Allah'in nez- 
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dinde kendilerine §effl‘at edeceklerini iddiS ediyorlardi- 482 }. On- 
lar (yanl melekier) 0'nun ha$yetinden mii$fiktirler {yani, korkar- 
Uri 

29. Onlardan lyani, meleklerden) kim, “Ben 0‘nun {yani, Allah in} 
gayri ilAhim" derse, Biz btiylesini {yani, "Ben Aliah'in gayri ila- 
hun" diyen kimseyi} cehennemle cezdlandmnz. l$te zdlimleri 
bdyle {ate$ ile) cezdlandinnz. 

Qunku onlar, AU&h ile birlikte bir ba§ka ilah oldugunu iddia etmi§lerdi. 
Meiekler arasmda ku£run ba§i ve Allah'm dii§mam olan Iblis di$inda hi? bi- 
ri boyie bir§ey $oylenii$ degiidir. 

30. Acaba {Mekkeli} o kiifredenler gdrmedi {yani, bilmedi} mi? Gok 
ler ile yer birle$ikJbiti§ik {yani, birbirine yapi§ik} idi de Biz on n 
ayirdik. Canli her §eyi sudan yarattik {yani, suyu, su i?en her ?ey 
i«;in hayat kaynagi yaptik}. Hala imana gelmezler mi !y an |’ 
lah'm gordiikleri bu san‘atmdan hareketle Allahhn tevhidini tas 
diq etmezler mi}? 

31. Veyer onlan galkalamasin {yani, yer onlarla birlikte zeval buln^ 

sm} diye orada revasi {yani, daglar} yarattik {-bu daglar Y er ® 
zik gibi birakildi ve yer daglarla tesbit edildi-}. Orada {yani, 
larda} yol bulabilsinler {yani, yollanni bulup ogrensinler} v ^ 
ficac {yani, gegit veren dagin} arasindan {ge<;en butiin} y° 
a$tik. 

32. Ve gokyuziinu {meleklerin sozlerini i§itip, insanlara bildi rrn ^^^ 
ler diye §eytanlara kar§i} korunmu§ {ve yiikseltilmi§} * r ^^ a 
yaptik. Onlar ise 0’nun ayetlerinden {yani, gune§, ay, yi lZ 
ha ba§kalanndan} yiiz ^euirirler {yani, 0'nun var ettigini go ^ 
leri sarPati iizerinde HiiQiinmezler ve 0'nun vanuaniy> 


leri san‘ati uzerinde dii§unmezler ve O f nun 
bul etmezler}. 


jkiimey 1 - 


Bu f kesinlikle yanli^tir. Zira; ahireti, olumden sonra dirili§r hesaba 
cennet ve cehennemi inkar eden Mekke kafirlerinin/mu§riklerin, |ia sil 

£hirette Allah nezdinde kendilerine §efa‘at edeceklerini iddia etme 
mtimktin oiabilir?! Dolayisiyla, mu^riklerin §efa'at iddia ve taleblerr 
din Ahirette ise, §efa‘at yoktur; zaten -olsa bile- kafiri §efaat u ^caat 
mii r minin de §ef&‘ate ihtiyaa olmaz. §efa 4 at konusunda §u kitablara 1 y a ^ar 
edilebilir: Mehmed Durmu§, Kur'&ria Gdre §efaat (Anlam Basin Va>^ g^geiii 
D(izenli, Kur'&n ve §efaat (Pinar Yaymlan); tbrahim Sarmi?, $ey tar 
-Bid&t-TeuessM-§efaat- (DU^iin Yaymcilik). (Redaktor: E.O) 
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33. O, gece ve giindiizii, gUne$i ve ayi halqetti. Her biri {yani, gtine$ ve 
ay} bir /elekte {yani, d5nti§te [ydrungede)} yiherler {yani, ay ve 
giine§ bati tarahndan batarlar, yerin altindan akarak dogu tara- 
hndan gikarlar. Sonra semadan batiya dogru akar giderler. I§te 
onlann deverani [donmeleri] boyledir}. 

34. Senden dnce higbir be$er [yani, nebilerden herhangi bir nebi} i$in 
huld yapmadik. [Ey Muhammed!} Sen olursen onlar halidler mi 
olacaklar?! {Hayir, onlar da olecekler.) 

35. [Nebi olsun, ba§kalari olsun} her nefs olumii tadacaktir. Biz sizi 
[sabretmeniz igin} §err [yani, darlik ve sikinti ile} ve [§ukretmeniz 
i?in} hayr [yani, bolluk} ile fitne olmak uzere ibtila ederiz [yani, 
sinariz}... 

^lah, Titne olmak uzere” buyurarak, her ikisinin de bizim kendileriyle 
inandigixniz birer bela [sinama aracij oldugunu ifade etmi§ olmaktadir. 


36. 


37. 


...Sonunda {oliimden sonra ahirette} Bize donduruleceksiniz {Biz 
de size amellerinizin kar§iligim verecegiz}. 

0 hiijredenler {yani, Ebu Cehl} seni gordiiklerinde ancak eglenir- 
icr. {Ebu Cehl, Nebi'yi gdriince dedi ki:} ‘‘Bu mu ildhlarimzi {ya- 
ui, Lat’i, Uzza ve Menat i} (kdtiiliikle) zikreden?” Halbuki onlar, 
Rahmanin zikrine {yani, 0'nun tevhidine} kajirler onlardir. 

tnsan {yani, be$erin babasi Adem 483 } aceleden yaratilmijtir... 

'n^il^ 6111 ^ ^ um a gunii ba§i tarahndan kendisine ruh uAenmesi ta- 
once acele ederek oturmak istemi§ti; ruh henuz ayaklanna 
hent^ 3 ^ dogru vardiginda, hilqatinin giizelligine bakip yansi 

acele ? , amurken °turmak istemi$ti. 484 Mekke kahrleri de dunyada azabm 
tu nkij ^ 7 eSlni isteyincc Allah, insdn aceleden yaratildi buyrugunu indirdi, 
ar da onun [Adem'in] soyundan gelmektedirler. 

•••{Ey Mekke kahrleri!} Yakinda size ayetlerimi {yani, azabim olan 
38 ni duriilmeyi} gosterecegim. Benden {azabi} acele istemeyin. 

Eger dogru soyleyenler iseniz bu va 'd nezaman gercekle?ecektir?" 
^ derler. 

^ _ 

^ ftavh naiCtaU yol(Sun hir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
y ta ? la yan bir hurafedir. (Redaktor: E.O) 
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Mckke kfifirieri. azkbi yalanlaroak ve alay etmek Uzere Nebt'ye, “Bizi 
kendisiyte tebdid etogin bu az4b ne zaro&n gerpekle§ecek. Eger bu tehdi- 
dinde dogru isen sdyie" deroi$lerdi. 


39. O {Mekke ehlinden) ktifredenler, ate$i yuzlerinden ve sirtlarindan 
geri Qeviremeyecekleri ve kendilerine yardim da olunmayacagi 
zamdm bir bilselerdi {yani, kendilerini kimsenin azabdan kurta- 
ramayacaguu da bilselerdi -eger onlar bunu bilmi§ olsalardi aza- 
bin geli$ini acele istemezlerdi-}. 


KkGrierin elleri boyunlanna baglanacak, boyunlan iizerine de kibritten 
bir kaya yerie^tirilecek ve o kaya par^asi alev alip yanacaktir. Kendilenm 
ate^ten ancak yiizleriyle korumaya Qali§acaklardir. l§te Allahbn, qiydmetgu 
nu azdbin kbtiisunden yuziinu koruyan/yiiziiyle korunmaya gah?an kimse 
mi... {Zumer, 39/24) buyrugu ve Ate$i yiizlerinden ve sirtlarindan geri </ eVl 
remeyecekleri... buyrugu bunu anlatmaktadir. 

40. Bilakis o {qiyamet} onlara ansizin gelip kendilerini hayrete dW' 
recektir {yani, beklemedikleri bir vakitte onlari yakalayac ' 

Onu geri gevirmeye giigleri de olmayacak ve onlara bir mu ^ 
uerilmeyecektir {yani, azablan geciktirilmeyecek, vaktinde az 
ugratilacaklardir}. 

41. Andolsun ki {ey Muhammed, seninle alay edildigi gibi} sen 


onceki birgok rasul ile de alay edildi... 

Bununla Allah Nebi'yi teselli etmekte, haber verdigi azabi yalanlain ^ 
nna sabretmesini saglamak istemektedir. Qiinku ge^mi§ iimrnetlerin * ^ 
layicilan da kendi rashllerini yalanlami? ve diinyada ba§larina azSbm 1 ^ 
yecegim s5ylemi§lerdi. Nebi, Mekke kafirlerine azabm gelecegi ha e 
rince, onlar da azSbi yalanlayarak o'nunla alay ettiler. 

. ke ndile 1 ' inl 

...Onlarla alay edenleri alay ettikleri §ey {yam, g ell P N . on ian 
bulmayacagini soyledikleri azab} f epeqevre ku$atti {yani, 
her bir yandan sardi}. 

De ki: "Cece ve giinduz Rahmdndan {yani, Rahman o7J /^r 
dan) sizi kim koruyabilir” {yani, himaye edebilir}? ^ a }‘ ’ 


42. 


Rabb'lerinin zikrinden {yani, Qur’an’dan| yiiz qevire . 


nlerdir- 


43. 


Yoksa onlarm Bizim dCinumuzda n/berimizden kendilerim 
dan} meneden/koruyan ildhlari mi var?!... . j. 

Bu Ayet ile, lldhini hevdsi edinenigordiin mii? (Furqan, 25/43) 
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HSris b. Kays es-Sehmi hakkinda ndzii olmu$tur. Ayerte (l£fzi itibdriyle) bir 
taqd!m vardir. Sonra bu il4hlanndan haber vererek §dyle buyurmaktadir: 


...Onlar kendi kendilerine bileyardim edemezler {yani, bu ilAhlar 
bizzat kendilerini, kendilerine yapilmak istenen kotiUuklere kar* 
§i koruyamazlar}. Onlara {yani, bu ilahiara ibadet edenlere} Biz- 
den musahabe olunmaz {yani, onlar tarafimizdan himĕye olun- 
mazlar: hig kimse Bana kar§i onlan himaye edemez ve Bana kar- 
§1 onlara giivenlik veremez}. 


44. Aksine [durum sandiklan gibi degildir\ Biz bunlan da {yani, 
Mekke kahrlerini de}, atalarim da faydalandirdik, hatta o omiir 
uzerlerine uzun geldi. Bizim arzi {yani, Mekke topraklanm} etra- 
findan eksilttigimizi {yani, Mekke civannda bulunan arazileri el- 
lerinde tutmalarma imkan vermeyecek §ekilde onlan yenik du- 
§urdugumuzu 485 } gormiiyorlar mi? Acaba iistiin gelenler onlar 
mi {yani, Mekke kahrleri mi} {yoksa Nebi ile mii’minler mi? EI- 
betteki Nebi ve ashabi onlara galib gelenlerdir. Hamd o nun Rab- 
binedir}. 


45 - {Mekke kahrlerine} de ki: “Ben sizi ancak vahy {yani, Qur’an'da 
bulunan tehdidler} ile inzar ediyorum.” [Ey Muhammed!} Halbu- 
ki sagirlar inzar olunduklari zaman yapilan gagriyi i§itmezler. 

Ses i e ^ U ^b^n kahrlere dair verdigi bir ornektir. Yani, sagir bir kimsenin 
en i >?itmedigi gibi, kafir de yapilan tehdidi ve hidayeti i§itmez. 

4B 

E £ er Babbinin azabindan onlara bir nefha [azicik bir§ey} {yani, 
bir ceza} dokunursa, elbette, “Veyl bize! Qiinkii biz gergekten za- 
Hmlerden olduk” diyeceklerdir. 

Q l yametgunu'ne hass qist {yani, adalet} terdzileri {yani, amelleri 

tartacak teraziler} koyariz. Higbir nefse, higbir §eyle zulmedilmez 

lyani, amellerinden bir§ey eksiltilmez}. Bir hardal tanesi agirli- 

gnca olsa bile onu {yani, o taneyi} getirir (terdziye) koyariz. Hesa- 

ba gekenler olarak {yani, hesabin hizlica gorulmesi igin} Bizyete- 
riz. 


48. 


Andolsun Biz Musa ile Harun'a furqan'i {yani, Tevrat'i} muttaqi- 
Mueliif h - — — - - 

yeui^ J.. ^ s ^ rernn Mekki oldugunu ifade ediyor. Bu durumda, mu§rikler nasil 
§urulm(i§ olabilir?! (Redaktor: E.O) 
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tenp {yani. $irkten uzak kalanlara) bir ziyd {yani, sapikliktan kur- 
taran bir nOrl ve birzikr {yani, tefekktir ipin) verdik. 

Sonra bu munaqfleri nitelendirerek $6yle buyurmaktadir: 

49. Onlar ki RabbTerine bi 'l-gayb ha$yet duyarlar {yani, 0' nu gorme- 
dikleri hSlde 4 ® 6 0’na itS‘at ederler). Hem S&‘at'ten {yani, qiy^‘ 
metten} de mii$fiq olanlar {yani, endi§e iginde olanlar, korkan- 
iar} onlardir. 

50. Bu {soz}, indirdigimiz miibarek bir zikrdir {yani, beyandir}. {Ey 
Mekkdiler!} Siz onu inkar mi ediyorsunuz? {yani, onu tanimiyor 
ve ona iman etmiyorsunuz}. 

51. Andolsun ki Biz tbrahlm'e onceden {yani, Musa ve Harun dan 
once} {-tbrahim heniiz kiigukken-} rii$dunu {yani, hidayetin^ 
verdik veBizo'nu biliyorduk {yani, lbrahim in Bize ita‘at eden ve 
edecek olan) birisi oldugunu biliyorduk}. 

52. Hani babasina {yani, Azer’e} ve qavmine demi$ti ki: 
lamp [ibadet edip] durdugunuz bu temasil [putlar/heykel e 
ne oluyor?" 

53. u Atalanmizi-babalarimizi bulduk: onlara ibadet ediyor ar 
ter. 

54. “Andolsun ki siz de, atalarimz da apa$ik bir dalalet i(indes 
dedi. 

. „ senin 

55. "Sen bize hakki mi getirdin, yoksa ld‘iblerden misin ty 
soyledigjn bu sozler ciddi mi yoksa §aka mi yapiyo fsun 
him}? dediler. 

56. {tbrahlm} dedi ki: “Hayir/aksine, sizin Rabbiniz gdklerin ^ 
rabbidir; O ki onlarifatr etti {yani, yaratti} ve ben buna 

ze sOyledigim Rabbinizin gokleri ve yeri yaratmi§ oldugu 
tine} §ahidlerdenim." 

57. (Kendi kendine dedi ki:) "Talldhi {yani, vallahi( siz ^o- 

niip {bayram torenine} gittikten sonra putlariniza mut 
tti} bir tuzak kuracagim" {yani, onlan kiracagim}. 

486 Bi'l-gayb ibaiesinin, u O'nu garmedikleri haide” ma^nSsinda oldugu tart5 
(Redaktbr: E.O) 
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58. Derken, {t&renden dondiiklerinde} ona (yani, bu bOytik puta) 
ba$vururlar diye btiytikleri di$inda onlartn hepsini paramparga 
[ciizdza] etti. 

AIlah’in, Mecz(lz olmayan {yani, kesilmeyen, bolunmeyen} bir bagi$ 
(Enbiya, 21/57) buyrugu da buna benzemektedir. 

59. Dediler {yani, yaJniz Kenan oglu Nimruz [NemrOt] dedi 487 }: “Bu- 
nu bizim putlarimiza kim yaptiysa $iibhesiz ki o, {bize kar$i boy- 
le bir hakksizlikta bulundugu igin} zdlimlerdendir." 

60. Dediler ki: "Ibrahim adinda birgencin bunlari {kotii bir §ekiide} 
zikrettigini [ diline doladigini] i$ittik” {yani, Ibrahim'in, "Vahahi 
siz arkeinizi doniip gittikten sonra putlariniza bir tuzak kuraca- 
gim” dedigini i§iten o adam dedi ki: “Ben Ibrahim adindaki bir 
gencin bunlari diline doladigmi i§itmi§tim’'}. 

61 • Dediler {yani, zorba Nemrut dedi} ki: “Onu insanlann gozu 

oniinde {herkesin gorecegi bir §ekilde} getirin. Belki {yaptiklan 
husOsunda o’na kar§i 488 } $dhidlikederler {ve o’na verilecek ceza- 
ya tanikolurlar}. 

{Onu getirdiklerinde} dediler {yani, Nemrut dedi} ki: “Ey tbrahim! 
tlahlarimiza bunu sen miyaptin” { yani, onlan kiran sen misin}? 

{Ibrahim} dedi ki: "Aksine onlarin biiyiigii bunu yapmi?tir {yani, 
elinde balta bulunan 489 en biiyiik put bu i$i yapmi§tir. Kendi- 
sini diger kii^iik putlaiia e$it gordugunuz i$in olkelenip o putla- 
n P ar Qalami$or}; eger konu$abilirlerse onlara sorun" {yani, kinlip 
Parq:alanmi$ putlara, kendilerini kimin kinp par^aladigim sorun; 
konu$maya gii^Ieri yetiyorsa (size soylerler/soylesinler)}. 

Kendi nefslerine ddnerek {yani, kendi kendilerini kinayarak} de- 
diler {yani, birbirlerine dediler} ki: “Muhakkak {balta $u biiyiik 
Putun elinde bulunuyorken diger putlan lbrahim'in par^aladigi- 
ni soylemekle} asil zdlimler sizlersiniz.” 

oonra "p l 

^liler. \ biiyiik put digerleri gibi iken onlan nasil kirabilir?” de- 

ah in $u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

8 U ^ Ua k tan y°k si, n bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

9 B u!deR| biry ° rUmdun (Redaktor: E.O) 

S,Z blr yaki?tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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65. Sonm baf apagi edildiler (yani. birinci sbzlerinden vazgegtiler) ve 
llbr&hlm el dedikr k± "Sen de $ok iyi bilirsin ki bunlar konu§a - 
maziar" (dolayisiyla kendilerini kimin kirdigini soyleyemezler). 

66. {Bunun Ozerine lbrAhim onlara} dedi ki: "Peki, Alldhin dtinun- 
danlberisinden Ikendilerine ibSdet etmeniz halinde) size fayda 
ve lib&det etmemeniz hdlinde de} zarar ueremeyen $eylere lyani, 
uydurma ildhlara} ibddet eder misiniz?” 

67. {Sonra tbrahim onlara dedi ki}: “Off size! {“iiff”ten maksad, onla 
ra bayagi ve adi sozler soylemektir} ve sizin Allahin dunun 
dan/berisinden ibddet ettiklerinize {yani, putlara}; hala 
ba$imza almayacak {ve bunlann ilah olmadiklanni anlamaya 
cak} mistnu?’’ 

68. Dediler ki: “ Eger {o'na bir§ey} yapacaksaniz o'nu {ate§le} ya^ in 
Uahlannua yardim etmi§ olursunuz.” 

Bunun uzerine lbrahim’i (a.s) ate§e attilar. 

69. “Ey ate$! Ibrahim'e kar$i {sicaktan uzak} serin ve selarnet ol (Y 
ni, soguktan yana da o esenlikte bulunsun} dedik. 

Eger, “Ve selSmet ol” demeseydi, ate§in soguklugu o’nu helak ede 
tL490 

70. {Ate§ten ^iktiktan sonra} o'na {yani, lbrahim'e} bir keydyap 
istediler. Biz de onlan en buyiik zarara ugrayanlar kildi 

71. Biz o'nu {tbrah!m'i} ve Lut'u {Kusa diyarindan beraberl ^ a . 

Sagra da bulundugu halde zorba Kenan oglu Nemrut un ? ^ 

den) alemler {yani, insanlar} iqin bereketlendirdigimiz arza 
Arz-i Muqaddes’e} gdturiip kurtardik. 

Oranin mub&rek kilinmasi; su, aga^ ve bitkiler iledir. ^ 

72. Ve o'na {y<mi, lbrahim'e} lshaqi bagiyladik, Ya'qub u da^ a yri 
olarak [fazladan 1 [yani, o'nun lshaq hakkindaki du asin 
bir fazl olarakYa‘qQb'u da ihsan ettik). Onlarin {yani, I 
lshaq'm ve Ya‘qQb’un} her birini de salih kimseler kd 1 • ^ 

73. Onlari emrimizle hidayete gotiiren imamlar kildik {yam. ^ 
insanlan Aliah'in emrine da'vet eden hayrin onderlen 

490 Bu, dayanaktan yoksun bir iddi&dir. (Redaktor: E.O) 
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Onlara hayrlar yapmayi {yani, silih ameller i$lemeyi} saldti iqd- 
me etmeyi ve zekdti itd etmeyi uahyettik. Onlaryalmzca Bize ibd- 
det eden {muvahhid} kimselerdi. 

74. Ldt’a da hikmet {yani, anlayi? ve aqlt kavrayi§} ve ilim {verdik}. 
Onu kotulukler i$leyen {yani, erkeklere arkadan yakla$an} o qar- 
yeden {yani, Sedum'dan} kurtardik. {All§h Lfit'u ve ehlini kurtar- 
di, o qaryeyi de ta§ yagmuru ve yerin dibine gegirilmek ile azab- 
landirdi.} Dogrusu onlar kotti bir qavm:fdsiq idiler. 

75. Ve Biz o'nu rahmetimize {yani, ni‘metimize -ki o, nubiiwettir-} 
soktuk/dahil ettik, gtinkti o salihlerdendir. 

Nitekim Allah, O ancak kendisini {yani, niibtiwetle} ni‘metlendirdigi- 

bir kuldur... (Zuhruf, 43/59) buyurmaktadir. 

76. Ntih'u da (zikret/an). Hani o onceden {yani, lbrahim'den, Lut ve 
lshaq'tan once} Bize, {"Ben maglub oldum, bana yardim et” (Qa- 
mer , 54/10) diye} nida etmi$ti. Biz deo'na {du‘asim kabul ederek} 
icabet etmi$tik. Hem o'nu, hem de ehlini o btiytik sikintidan {ya- 
ni, o deh§etli hal olan suda bogulmaktan} kurtarmi$tik. 

77 ^ 

Ayetlerimizi {yani, diinyada uzerlerine azabin inecegini} yalan- 
layan qavminden o'nun intiqamim aldik... 

^Ubeyy b Ka‘b’m okuyu$una gore, "Qavmine kar§i o'na yardim ettik” 
mdadir. Allah’in o'na yardimi, qavmini helak etmek ?eklinde olmu§- 


lir. 


—Ctinkti onlar kotti bir qavm idiler. Bundan ottirti hepsini suda 
bogduk {onlardan kimseyi kurtarmadik}. 

L>avud'u ve Stileymdn i da (zikret/an). Hani qavmin koyunlarimn 
geceleyin girdigi-yayildigi ekin {yani, bag} hakkinda htikm veri- 

yorlardi... 


Da varlan n 


gece yayilmasina “nef§”, giindiiz yayilmasina da “serh” deni- 


—Biz onlarin hukmlerine {yani, Davud ve Suleyman'in koyunla- 

nn sahibi ile bagin sahibi hakkinda verdikleri htikmlerine} §ahid 
idik. 

79. d,- 

\ °f u {yani, hakkinda hiikm verilen mes’eleyi} hemen Stiley- 

mdn ' a kavratmiftik... 
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Maksad. hdkm degil, hakkinda hiikm verilen mes’eledir. Eger maksad 
hukm olsaydi, muermes zamM yerine miizekker zamir kullamlarak “fe-fe- 
hemnAhu’ denilirdi. 

...Bununla berdberherbirine {yani, hem Davud'a, hem deSiiley- 
m4n'a} hiikm {yani, kavrayi§} ve ilim verdik... 

All&h boyiece hem Siileym&nhn verdigi hiikmiin dogruluguna i§aret et- 
mi$, hem de Davud'u azarlamami$tir. 

...Davud'a, o'nunla birlikte tesbih etsinler diye daglari musahhar 
kiidik {yani, o Rabbini zikrettikge daglar da o'nunla birlikte Ra 
b ini zikrediyorlardi} ve ku§lari da {o'na} musahhar kildik. a 
vud’a bunlan} yapanlar Biziz. 

80. Biz o’na, sizin faydamza sizi besinizden/sava$larinizdan (Y an ’ 
sava§larda olduriilmekten ve yareilanmaktan} korusun diyeg 1 
cek {yani, demirden zirh yapma} san‘atmi dgrettik {-Davu 
yapan ilk kimsedir-}. Acaba {ni‘metleri dolayisiyla Rabbini 
§iikredecek {yani, 0'nu tevhid edecek} misiniz? 

[el-Ferra dedi ki: "§ukredecek misiniz?” ifadesi, emir ma nasina o P 
“§ukredin” demektir. “VazgeQtiniz mi?” (Maide, 5/91) ifadesidebunung 
dir, “vazgegin” demektir. 491 ] 

81. Siileymdn'a da§iddetli riizgari {yani, Siileyman in emrine 

detli riizgan verdik}. Onun emriyle {sular ve agaglarla} _ s<e j 
verdigimiz {yani, sulu ve agagli} topraga {yani, Arz-i Muqa ^ 
hizlica gotiiriirdii. Biz {onlara verdigimiz} her §eyi bden eru ^ ^ 

82. Seytanlardan o'nun {yani, Siileyman} i$in demze d°^ v1 ^ 

inci «pkaranlari -ki denizden inci <pkartan ilk ki$i °dur- effir jtic 
dan {yani, dalgigliktan} ba$ka i$ler gorenleri de {o.nun £ 
vermi§tik. {Ona heykeller, biiyiik binalar, kazan gibi buyu 
lekler, sabit kazanlar da yapiyorlardi}. Onlari {yani, )ar ) 

gozetenler {yani, dagilmasinlar diye Siileyman iO J1 
Bizdik. ^ 

83. Eyydb'u da (an). Hani Rabbine, “Rabbim! Bana durr ^^ fJje fiisi- 
gelip catti {yani, isabet etti} ve Sen merhametliler nier w* 
sin’’diye nida {yani, du‘a} etmi§ti. 

-—----— . .jan 

491 Bu cilmle, Muq&til b. Suleyman'a &it degil, rSvilerden birinin -Perra 
len- iiavesidir. (Redaktor; E.O) 
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84. Biz de o 'na icdbet ettik {yani, duAsim kabOi ettikf de ba§indaki si- 
kintiyi agipgiderdik. Ayrica o'na indimizden hem bir rahmet {ya- 
ni, ni‘met}, hem de dbidlere bir zikra {yani, muvahhidlere bir te- 
fekkiir sebebi} olmak iizere ehlini ve onlarla birlikte onlann bir 
mislini verdik. 

85. lsmdili, Idris veZUlkifl'i de (an). Onlarin her biri sabredenlerden- 
di. 


Biz onlari rahmetimize {yani, nubuwet olan ni'metimize} sok- 
tuk/dahil ettik. Gergekten onlar salihlerden {yani, mu’minlerden} 
idiler. 


° 7, Ve Zunnun’u {yani, Yunus’u} da (an). Hani o {kendi qavmini, 
Hazkiye b. Ecar ile lsrailogullan'ndan onunla birlikte bulunanla- 
n} ofkelendirip gitmi$ ve Bizim kendisini asla siki$tirmayacagi- 
mizi {yani, yaptigindan oturii o'nu cezalandirmayacagimizi} 
zannetmi$ti. O bakimdan karanliklarda {yani, gecenin, denizin 
ve baligin karnmdaki karanhk safhalannda}, “Senden ba$ka ilah 
yoktur {diyerek Rabbini tevhid etmi§}. Seni tenzih ederim {diye- 
rek kendisine zulmetmekten Rabbini tenzih etmi§}. {Sonra da 
nefsine zulmedenin bizzat kendisi oldugunu itiraf ederek,} Ger- 
Cekten ben zulmedenlerden oldum” diye {Rabbine} nida etmi$ti 
{yani, du‘a etmi§ti}. 

88 

Bizdeo'na {du‘asini kabul edip} icabetettik. Kendisinigammdan 
{yani, baligin karnindan} kurtardik. Biz mu'minleri i§te bdyle 
kurtariru. 


ret /Rii k ' : Bi/'m kendisini siki?tirmayacagimizi...” ifadesi, kud- 

B e C yetlrmekten bir §eyi taqdir etmek, tesbit etmek, daraltmaktan 

gu da Omw aleyhine nzqim daraltti... (Fecr, 89/16) buyru- 

ki tann- 1109 benzem ektedir, ki bu da kudretten degil, az vermek anlammda- 

Idirden gelmektedir. i;,2 l 


192 


Ze keriyya’yi da (an). Hani, “Rahbim! Beni bir ba$ima birakma 
{yani, yalniz birakma, bana mirasci olarak bir veli [yakin akraba] 
ba gi?la|. Sen cdrislerin (yani, kullara mirasci olanlarm} en hayrli- 
^ Slsin diye nidd etmi§ti. 

len_ ... a ^ ra ^’ Muqatil b. Siileyinan a ait degil, ravilerden birinin-Ferra'dan nak- 

1 avesidir. (Redaktor: K.O) 
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Al-i lmrftn (38. ftyet) ve Meryem sdrelerinde (2-6. Syetler) belirtildigi gi- 
bi Rabbine du 4 ft etmi§ti. 


90. Biz o'na {du‘ftsmi kabul ederek) icabet ettik ve o'na Yahya'yi ba- 
gijladtk. Zevcesini de o'nun i$in islah ettik {yani, ya§liliktan otii- 
rii hayizdan kesilen harumi hayiz gormeye ba§ladi}. Ku$kusuz 
bunlar {yani, Zekeriyya ve hanimi} hayrli i$lere {yani, salih amel- 
ler i§lemeye} ko$arlar ve {Allahhn sevabini} iimid ederek ve {Al- 
lah'm azabmdan} korkarak Bize du‘a ederlerdi. Onlar Bizim ifin 
hdfi {yani, Allah i^in m\itevazi olan} kimselerdi. 

91. Irzim {hayasizliklardan} koruyan o kizi da {yani, kendisine iftira 
edilen lmran'm kizi ve lsa'nm annesi Meryem'i de} (zikretlan 
Biz ona ruhumuzdan iifledik {yani, Cibril elbisesinin yakasm 3 
ufledi ve Cibril'in uAemesi dolayisiyla 493 Isa’ya hamile k ' 
Onu ve oglunu {yani, lsa'yi} alemlere bir dyet {yani, Israilogo 
n'na bir ibret} kildik. 

Her ikisi de birer ayet idi, ^iinkii Meryem (a.s), insan eli degmeden h a 
mile kalmi§ ve babasiz olarak Isa'yi (a.s) dogurmu§tur. 

92. $ubheyok ki bu sizin iimmetiniz tek bir iimmettir {yani, 

anda izlemekte oldugunuz milletiniz: Islam §eri‘ati tek . j gr 
tir. -Biitiin nebiler ve Allahhn azabindan kurtulmu§ 111 
bu millete [§eri‘ate} uyuyorlardi-}. Rabbiniz de Benirn. 
yalmz Bana ibadet edin {yani, Beni tevhid edin}. 

93. Buna ragmen onlar emrlerini {yani, aralarinda uygulamakla ^ 
rolunduklari dinleri olan lslamh firka firka ayirip} P ar< ‘ a F^'^ ]e- 
tiler {yani, ^e^itli firk?ilara boliindiiler}. Fakat {yani, ?e§it 1 


94. 


95. 


re uyanlann} hepsi {ahirette} Bize donecekler. ^ 

Kim mitmin oldugu {yani, Allah'in tevhidini tasdiq ettl ^ 
salih ameller iylerse, onun sa‘yine {yani, ameline} kufrar <' ^ 

{yani, Allah onun amelini miikafatlandirir}. Biz onu tnu ^ 
yazariz {yani, yaptiklanm onun icpin hafaza melekleri V aza ^ 

{Ge^mi^te diinyada azab ederek} helak ettigirniz bit d a - 


{ahalisinin} ddnmemeleri imkdnsizdir. ,. 0 

\ ir 

AMh, Mekke kafirlerini ge^mi^ iimmetlerin azabma benzer 
ugramakla korkutmaktadir. 

493 Bu, dayanaktan yoksun bir iddi&dir. (Redaktdr: E.O) 
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96. Nihdyet Ye’cdc ve Me’cdc agilip her yiiksekge tepeden hizlica in- 
diklerinde {yani, onlar dag, arz, §ehir gibi her yerden ^ikacakiar- 
dir. Ciki$lan da qiyĕmetin kopu§una yakm bir zamAnda olacak- 
tir}... 

l?te Allah'm §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

97. ...ve hakk olan va‘d {yani, oKimden sonra ger^ekle^ecek olan di- 
rili$ va‘di} yakla§tiginda, {olumden sonra dirili§i kabul etmeyen} 
o kujredenlerin gdzleri {diinyada iken inkar ettikleri acaib halleri 
gormeleri sebebiyle} deh$etle agilacaktir. “Veyl bize! Ger^ekten biz 
bundan {yani, bugunden} gafil idik”... 

Sonra, rasullerin diinyada iken kendilerine olumden sonra dirili§in 
«k oldugunu hatirlatan sozIerini hatirlayarak §oyle diyecekler: 


— “Hayir biz, meger zdlimler imi§iz" {^iinku bugiiniin gergekle§e- 
cegi bize bildirildigi halde biz onu yalanlami§tik}. 

lEy Mekke kafirleri!} Ger^ekten siz de, Allah'in dunundan/berisin- 
den ibadet ettikleriniz de {yani, putlanniz da} cehennemin hasa- 
bismiz {yani, (kii^iik ta§lar gibi) cehenneme atilacak §eylersiniz}. 
Siz oraya gireceksiniz. 

99. Eger bunlar {yani, bu putlar} ilah olsalardi oraya {yani, cehenne- 
girmezlerdi {bunlar oraya girmeyi kabul etmezlerdif. Hepsi 
{yani, putlar da, onlara ibadet edenler de} orada {yani, cehen- 
nemde} ebediyyen kalacaklardir. 

99. Onlarin orada bir zefirleri j“zefir’’, e$egin anirmasinm sonunda 

^ikardigi sesin adidir} uardir. Onlar orada {hi?bir ses} i$itmezler 
de. 


kendilerine ibadet edildigi haide cehenneme girmeyecek- 
sn a etmek Uzere $oyle bu>oirmaktadir: 

Ku$kusuz kendileri igin daha dnceden tarafimizdan el-husna 
{y&ni, cennetj taqdir edilmi$ olanlar, i$te onlar oradan {yani, ce- 
hennemden} uzakla$tirilmi$lardir {yani, Isa, Uzeyr, Meryem ve 
^ nielekler ondan/cehennemden uzak tutulacaklardir}. 

Onlar {yani, sozu ediJen bu kimseler} onun {yani, ate§in} hasisi- 
ni/ sesini dahi i$itmezler. Nefslerinin [ canlarinin/iglerinin] arzu 
ettl & ?eyler arasinda hdlidlerdir {yani, onlar olmeyeceklerdir}. 
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103. £n bOytik borku onlan tizmez. Melekler {yani, Ademogullan nin 
aroeUerini yazan hafaza melekleri) {qabirlerinden ^iktiklan va- 
kiti ontim kar$tiayip {$6yie diyecekler:} "l$te bu {kendisinde, cen- 
netin) size m dolundugu gundtir." 

104. GtiklerU kitdblann {yani, yazili sah!felerin} katlandigi/duriildugii 
gibi keutityacaginuz/durecegimiz gtinti (zikret/an). llkyaratmaya 
baftiutigimtz gibi onu tekrar iade ederiz {yani, Biz onlan diinya- 
da yarattigumz gibi, ahirette de yaratmayi iade ederiz}... 

Qunku Mekke kahrleri olanca yeminleriyle Allah adrna, Alldh olenkri 
diritimeyecektir (Nahl, 16/38) diye yemln etmi§lerdi. Allah onlarrn ynlanci 
olduklanm belirterek, Hayir, Alldh diriltecektir. Bu 0'nun uzerindeki a 
bir va 4 ddir (Nahl, 16/38) buyuruyor. 

...Bizbunu va'dedip iizerimize almiytik. Ku§kusuz Biz (vadimiz1 
yapanz. 

105. Andolsun ki Biz Zikr’den {yani, levh-i mahfuz'dan} ^ 
bur'da {yani, Tevrat'ta, Incil ve Zebur'da} da, “Arza {-ki o ^ 
dir-} salih {y«mi, mu’min} kullarim mirasci olacak diyey ^ 

106. Gergekten bunda {yani, Qur’an'da}, ibddet eden {yani, mL *^ a ^ ran 
olan} bir qavm i$in kesinlikle bir belag {yani, cennete u a? 
bir beyan} vardir. 

. • r,iArp494vein- 

107. {Ey Muhammed) Biz seni ancak alemlere {yani, cinnie 

sAnlara} bir rahmet olarak gonderdik. ^ 

Qiinkii dini iizere Muhammed’e (s.a) tabi olan kimselere o birj ^ ^ 
tir. Bu buyruk, -Allah’in Meryem oglu !sa (a.s) hakkinda soyledigi 
den {dini iizere o'na tabi olan kimselere} bir rahmet olrnak iizeie ■ 


yem, 19/21) buyruguna benzemektedir. 

Dlnini kabul ederek o'na uymayan kimselerden ise, gelecekt e 
bekleyen birtakim belalar uzakla§tirihr. l§te Allah'in, Sen arala’ ,^ tina lcta- 
Idh onlara azab edecek degildir... (Enfal, 8/33) buyrugu bunu an a 


dir. 


• Rabbin izil1 

108. De ki:"Bana sizin ildhimzin, sadece tek bir ilah {yani. ali |ya- 
ancak bir ve tek) oldugu uahyolunuyor. Artik siz miis W 
ni, ihl&s sahibi kimseler} olacak misunz?" 

494 di§inda, irSde ve tercih sahibi olup emre-nehye/harama-belale 

ba§ka bir varlik yoktur. (Redaktor: E.O) 


iab 


688 



21. ENBlYA SORESl 


109. Eger yiiz geuirirlerse {yani, imdni kabOJ etmeyecek olurlarsa}, 
{Mekke k4firlerine} de ki (ey Muhammed}: "Ben size efit olarak 
bildirdim {yani, iki yolu da gostererek seslendim}. Size va‘dolu- 
nan {yani, dunyada size azabm gelip inmesi} yakin mi, uzak mi 
bilmiyorum.” 

110. Kufkusuz ki O cehren {yani, agik^a, aleni olarak} soylenen sozii de 
bilir, gizlediginizi de {yani, azabi yalanlamaruzi da} bilir. 

A^ikga soyledikleri §udur: Nebi, Mekke kafirlerine azabi haber verince, 
tyerdogru soyleyenler iseniz, bu va‘d nezaman ger$ekle$ecek? (Sebe, 34/29; 

3'Sin, 36/48) dediler. Gizledikleri ise, "Azab diye bir§ey olmayacaktir" §ek- 

«ndeki sozleridir. 

1 11 • {Ey Muhammed onlara de ki:} “Bilmiyorum belkide o {yani, dun- 
yada azabin: Bedir'de 6lduriilmenizin ertelenmesi} sizin igin bir 
fitne” {yani, "Eger bu tehdid olundugumuz azab gergek olsaydi, 
elbette gelir bizi bulurdu” demeniz ipin}... 

Bun un benzeri de Cinn suresi'nde (10. ayet) bulunmaktadir. 

—ve bir siireye kadar bir metadir” {yani, sizin i?in ta‘yin edilmi? 
olan ecellerinize ula§mamz i^indir. -Bundan sonra ise Bedir'de 
azab gelip sizi bulacaktir-}. 

112 ‘ De di ki: "Rabbim! Hakk ile hiikmet {yani, bizimle Mekke kafirleri 
arasinda adaletJe hiikm ver. -Allah da onlarin Bedir'de oJdurul- 
meleri hukmunu verdi-}. Rabbimiz Rahman'dir, sizin niteleye- 
8 e ldiklerinize kar$i yardimi istenen 0'dur” 
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MEKKl, 78 AYET 


Rahman, Rahim Alldh'in Adiyla 


Ey insanlar! Rabbinize ittiqa edin {-Allah insanlan korkutmakta 
ve “Rabbinizden korkun" buyurmaktadir-}. Sa‘at'in zelzelesi [ sar- 
sintisi], hakikaten azim [$ok deh$etli/feci\ bir $eydir. 


Onu gdreceginiz giin, biitiin emzikliler emzirdiklerini unuturlar 
{yani, qiySmet s&‘atinin korku ve deh$etinin $iddetinden otiirii 
^ocuklanni terk ederler} ve her hdmileyukiinu birakir[korkudan 
du?ukyapar\... 


j - U ^^ nc i ufiirii§ten once olacaktir. Diinya semasindan bir miinadi, “Ey 
^ • AIlah'in emri geldi” diye seslenecek, onun sesini yeryiiziindekile- 

ne i$ itece k ve biiyuk bir korkuya kapilacaklar. Dalgalar gibi birbiri- 

l e j , ^ Ca ^ ar C°cuklarin sa^lan agaracak, biiyiikler sarho§ olacak, hami- 
m t e i . 6 e ^ er * n i du§iirecek. Siit emzirenler, a§iri korkudan dtiirii yavrulan- 
dikle 6 eCe ^ er ' i? te AUah’in, Onu gdreceginizgiin, biitiin emzikliler emzir- 
^ er hdmile yiikiinii birakir [korkudan dii$iik yapar\ 
n korina UnUan i atma k tad,r -{ ster kadm,isterhayvanolsunherhamilea§i- 
411 yiikunii birakacaktir. 


—Sen insanlari {korkudan otiirii} sarho§ goriirsiin, halbuki onlar 
{•Ckiden dolayi} sarho$ degillerdir, fakat Allahin azabi §ediddir. 

tnsanlarin bazisi Allah hakkinda bi-gayri ilm [higbir ilme dayan- 
waksmn] miicadele eder ve marid {yani, ita‘atin di$ma gikmi?, 
her geytana t&bi olur. 

u yazilmiftir {yani, ?eytan onun hakkmda $u 
)6 }: ‘O kendisini veliedinen herkesi {yani, §ey- 

ci olmasi mumkiin degildir; zira, lzin verildi o ken- 
Ciinku onlara zulrnolundu ve §iibhesiz ki Allah on- 
de n basV^ er ^ rna y a elbette kadirdir; onlar ki, “RabbimizAIldh'tir”demelerin- 
22/ /39-4n ^ sebebl bir hakk olmaksuin diyarlarindan (ikarildiiar... (Hacc, 

% toedeiyj- Syetlerinin Medeni oJdugu agiktir. Dolayisiyla sure, ya butiinuyle 
Bu, zavnf il r ' Ua ^ 5011 Meldd, bir kismi Medentdir. (Redaktor: E.O) 
ir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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t&na uyam} mutiaka Ihid&yetten uzakla§tirarak) saptinr ve onu 
salrin [aierli atefin\ azAbma hiddyet eder" {yani, (jaginr). 

Ardindan, OiOmden sonra dirili§ husOsunda ibret almalan i<;in All&h, 
sanaum s6z konusu ederek §6yie buyurmaktadir: 

5. Ey insdnlar {yani, Mekke kaiirleri}! Eger ba'stan [oldiikten sonra 
diriltilmekten] yana rayb {yani, olumden sonra ba‘s hakkinda ir 
$ekk/ku§ku} i^erisinde iseniz, {yaratih$inizin ba$langicina a 
kin}, Biz sizi {henuz bir§ey degilken} topraktanyarattik. Sonra ^ 
nutfeden, sonra {kan gibi} bir aleqadan, sonra $ekli belli i nU 
den, sonra §ekillenen} belirsiz {-annesinin karnindan c^ikan 
nin bazan sureti belli, bazan belirsiz olur-} bir gignem e ^ n 
rattik); size beyan edelim diye. Rahmlerde de diledigimid 
zamana kadar durduruyoruz... 

Bu nutfe d\i§mez ve annesinin karnmdan gikacagi vakte ^ a ^ a J" ^jj er j. 
Boylece Allah, oliimden sonra dirili§ hakkinda ibret almalarmi ve 
ni Ok olarak yaratarun, oliimden sonra diriltmeye de kudretinin y 
hususunda §ekk etmemelerini istemektedir. ^ ^ 

...Sonra sizi {annelerinizin karmndan} bir tijHbebek o a 
rvyoruz. Sonra {onsekiz ile kirk ya§ arasindaki} en g^iii 

Qagimza ermeniz iqin (bunu yapiyoruz). Sizden kinu ^en 
Qagma ula§madan once} vefat ettirilir, sizden kimi e ^^ e 0r; 
sonra} erzel-i dmre {yani, ya§lanarak kocanu?hga 
bdylece bir ilmden sonra bir§ey bilmez olur... usU 

AMh once ilk yaratih§i, sonra olmii§ araziyi nasil dirilttigini so 
ederek oliimden sonra dirili§ hakkinda ibret almalarini istemi§ ^ q 10- 
oliimden sonra diriltmek, yaratmayi ilk olarak ba§latmaktan ' v jj ar ida 

miinden sonra diriltmekten daha zor degildir. l§te Allah m ? u U ' 
bunu anlatmaktadir: ai- 

nmay an ’ ° 

...Sen yeryuzunii kupkuru {yani, iizerinde bitki bu u yag' 

mii§, kinlmx§, dokiilmii^) goriirsiin. Biz iizerine f jj e har e ' 
muru} indirdigimizde, {yer} hareketlenir {yani, bit 
ketege^er},... 

AMh’in, Sanki o biryilanmi$ gibi sarsiliyordu (Qasas, 28/31} 
nu andirmaktadir. 

Sonra AllSh arz hakkinda buyuruyor ki: 
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...kabarir {yani, kat kat bitki verir} ve her fe$itgiizel bitkiden biti- 
rir {yani, her tiir giizel bitkiyi yeti§tirir). 


$u {yani, i§te 0'nun yaptiklan buniardir, sozii edilen bu husOslar 
0'nun san‘atidir. 0'nun san‘ati da vahd&niyyetine dellldir}. Dog- 
rusu Alldh, hakk 0'dur {diger il4hlar ise batildir} ve O {ĕhirette} 
oluleri mutlaka diriltir, O herjeye {yani, oliimden sonra diriltme- 
ye de, ba?ka ?eylere de} kesinlikle qadirdir {yani, giicii yetendir}. 

Ve o Sd‘at kesinlikle gelecektir. Onda {yani, onun gerpekle§ecegin- 
de} rayb yoktur ve Alldh {ahirette} qabirlerdekileri {yani, oliiJeri} 
muhakkak diriltecektir. {Oyleyse oliimden sonra dirili§ hakkinda 
§ekk etmeyin.} 


lnsanlardan kimisi {yani, en-Nadr b. el-Haris b. Alkame b. Kele- 
de b. es-Seyyar b. Abdu'd-Darr b. Kusay b. Kilab b. Murre ve bazi 
insanlar}, Allah hakkinda bi-gayri ilm [higbir ilme dayanmaksi- 
Zln \, hidayet olmaksizin {yani, soyledikleri hakkmda beraberin- 
de Allah'tan bir beyan bulunmaksizm} ve aydinlatici bir kitdbi 
lyani, Allah'tan gelmi§ ve meleklerin Allah'm kizlan oldugunu 
gosteren bir delil ihtiva eden aydinlatici bir kitabi} olmaksizin 


mucddele eder {yani, bu haliyle miicadeieye, tarti§maya kalki§ir}. 

22/ 9) G b VC Hbeyde, Buyuklenerek yana ddner/yiizfevirir (Hacc, 
dir 497 j Uyru «u hakkinda, “Buyiiklendigi i$in boburlenerek yiirur" demi§ler- 


Allahin yolundan saptirmak {yani, ba§kalarinin ayagini Islam 
dininden kaydinnak} iyin biiyuklenerek {imandan} yiiz f euirir 
lyani, boynunu ba§ka tarafa dondiiriir}. Diinyada onun iyin riis- 
VQ yhk {yani, Bedir'de oldiirulmek} uardir. Qiyamet giinu de Biz 


°na hariqm azdbuu tattinm {yani, onu ate§Ie yakariz}. 

? u {azab}, iki elinin taqdim ettigi {kiifr ve yaJanlama} sebebiyledir 
Ve Allah'in kullarina kd kadar zulmedici (yani, giinahsiz kimseyi 


^ az ^blandirici} olmadigi iyindir. 

losanlardan bazilan bir harf (yani, ku§ku} iizere Allah'a ibadet 
eder - Eger ona bir hayr isabet ederse, onunla mutma'in olur {yani, 

Bb c q . — - - 

C ’ b. Suleyman a ait degil, ravilerden birinin -Ferra’dan nak- 

" a ''«idir.(R ed , kI8r :E.O) 
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IsUm dan ho$nud olur}. $dyet ona bir fitne {yani, belS} isdbet 
ederseyQz Ustti d&ner lyani, k4fir olarak eski dinine geri doner); 
dtiny&yt da, dhireti de kaybeder {yani, sevdigi diinySsini kaybet* 
mi§ o\ur, duny&dan ^ikip gittikten sonra da hitjbir §eyi bulun- 
maksinn &hirete u)a$ir}. £u, apa$ik hiisrdn {yani, aldam§) odur. 

Sonra AMh, ls!4m dininden donen kimsenin durumunu §oylece haber 


vennektedir. 


12 . 


13. 


AUah'in dunundanJberisinden {diinyada ona ibadet etme^ 
taqdirde} kendisine zarar veremeyen ve {ona ibadet ettigi taq^ 
de de} kendisine fayda veremeyen $eye {yani, putlara} jL £ 
{yani, Allah i birakip onlara tapar}. §u, uzak {yani, ala 
uzun) daldlet odur. 

O {ahirette} zaran, {diinyada} faydasindan daha yak in 

muhtemel 498 } olana du‘a {yani, ibadet} eder. O ne o ( 

{yani, veli, dost/hami, yardimci}, ne kotti a§ir {yani, ar a 

• a a 1 1bU' 

Niteldm Allah, O kadinlarla ma‘rtif yolla mua§ere edin (Nisa, 
yurmaktadir, ki “onlarla ma‘rtif bir §ekilde musahabe [arkada^l y 
edin” demektir. i e 

Sonra AMh, salih kimselere hazirladiklanni soz konusu eder 
buyurmaktadir: ne . 

Muhakkak Alldh iman edip salih amel i§leyenleri altlar ^ nne rfe- 
hirlerakan {yani, bahgelerin altindan pinarlarin aktig> 
re sokar/girdirir. Dogrusu Alldh diledigi §eyi irade e et 

Alldh'in o’na {yani, Nebi’ye} diinyada ve ahirette yardiM^ 
cegini zanneden kimse semdya {yani, evin tavanin . 
uzatsin. Sonra kessin {yani, kendisini bogmaya kal >? ^ gi- 

sm; keydi {yani, yapacak olursa yaptigi bu i§l dfke elt °*' 

derecek mi {yani, qalbinde Muhammed in yardinra ^ 
mayacagindan 6ttirii duydugu ofkeyi giderecek nu g er ' 

(yani, qalbindeki ofkeyi bu yolla giderip gideremey e 
siin}. -^Jirdik 

tfte Biz onu {yani, Qur’4n'i} boyle apayik dyetler hdh> ule 
Muhakkak Alldh irdde ettigini {dinine} hiddyet eder. 


14. 


15. 


16. 


498 Burada, muhtemel kelimesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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17. Kufkusuz imdn edenler, yahddtler, sdbiiler {yani, meleklere ib§- 
det eden, qibleye dogru nama z kilan ve ZebOr okuyanlar 499 }, na- 
sard, mec&stler {yani, giine^e, aya ve ate$e ibadet edenler) ve 
mu?rikler {yani, putlara ibtidet eden Arab mii§rikleri -buna gdre 
dtnler altidir: Biri Allah'in dini olup adi lslim'dir, digerleri de 
§eytana aittir-}. Allah qiyametgiinii aralanni kesinlikle fasl ede- 
cektir {yani, araiannda hiikm verecektir}. Allah {yaptiklan} her 
?eye elbette $ahiddir. 

18- Gormedin {yani, bilmedin} mi: Gdklerde ueyerde olan herkes {ya- 
ni, melekler ve ba$kalari}, giine$, ay, yildizlar, daglar, aga$lar, hay- 
vanlar ve insanlardan bir gogu {ycini, mii’minler} Allah'a secde 
ederler. Bir goguna da {yani, cinn 500 ve insanJann kahrlerine de} 
tteab hakk olmugtur {-bunlarm/kahrlerin secde etmeleri, golge- 
lerinin secde etmesiyle olur-}. Alldh'in hor-haqir ettigi kimseyi 
miikrim [degerli/$erefli\ edecekyoktur. DogrusuAllah {mahluqati 
hakkmda} diledigini yapar. 

Bunlar Rabbieri hakkinda da‘vala§an iki hasimdirlar... 

® u yruk, mii’minlerle Ehl-i Kitab hakkinda inmi§tir. 

H^Sonra Aliah birbirinin hasmi olan bu iki kesim hakkmda hazirladiklan- 

V au ederek §oyle buyurmu$tur: 

—Kiijredenler {yani, yahudi ve hristiyanJar 501 } igin ategten elbise- 
terbigilir {yani, ate$ten, bakirdan gomlekler hazirlanmi§tir}. 

u yrukta taqdim vardir. 

—Ba$lari iizerinden hamimden dokiiliir {yani, melek elindeki 
balyoz!a kafasina vurunca kafasi delinir. 502 Sonra da onun i?in- 
den harareti en son dereceye varmi§ olan hamim denilen (kay- 

. (Redaktor: E.O) 

bask 0l S ln da, irade ve tercih sahibi olup emre-nehye/helale-harama muh^tab 

1 Cb a a VarllkyoktUr - (Redaktor:E.O) 

„ , ari1da kufredenler'm, "yahudiier ve hristiyanlar”a hasredilmesine lii- 

Hi 9 C tur (Redakt6r: E0) 

tHara • Senin hilmedigi ve biiemeyeccgi bu gibi gaybi hususlarda boyle aynn- 

ra Birrnek uygun degjJdir. (Redaktor: E.O) 


nar ) sudan dokulur}. 

__ _ 

■ an yoksun bir iddiadir 
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IsUundan ho$nud olur). $dyet ona bir fitne lyani, bel&l isdbet 
ederse y&z Ustii ddner (yani, kAfir olarak eski dinine geri donerl; 
diinydyi da, dhireti de kaybeder (yani, sevdigi diinyasini kaybet- 
mi§ olur, dOny&dan ^ikip gittikten sonra da hit^bir §eyi bul 1111 ' 
maksunn dhirete ula§ir}. £u, apagik hiisran {yani, aldam$) odur. 

Sonra All&h, ls!4m dininden donen kimsenin durumunu §oylece habei 


12 . 


13. 


vornektedir. 

AUdh tn dunundan/berisinden {diinyada ona ibSdet etme ^ 
taqdlide) kendisine zarar ueremeyen ve {ona ibadet ettigi taq 
de de) kendisine fayda veremeyen $eye {yani, putlara) u u 
{yani, Allah'i birakip onlara tapar). $u, uzak {yani, alab 
uzun) daldlet odur. 

O {ahirette) zaran, {diinyada} / aydasindan daha yakw ^ 
muhtemel 498 ) olana du‘a {yani, ibadet) eder. O ne 
{yani, veli, dost/hami, yardimci}, ne kotti a§ir {yani, ar a 

/MicA 4/l9) bU ’ 

Nitekim Aliah, O kadinlarla ma‘ruf yolla mud§ere edin (N > 
yurmaktadir, ki “onlarla ma‘rOf bir §ekilde musahabe [arkada§b y 
edin” demektir. .. , e 

Sonra AllSh, sSlih kimselere hazirladiklanni soz konusu ede 
buyurmaktadir: 

Muhakkak Alldh iman edip salih amel i$leyenleri ce nn^ e ' 
hirlerakan {yani, bahgelerin altindan pinarlann 
re sokar/girdirir. Dogrusu Allah diledigi §eyi irdde e er ^ 

Allahin o'na {yani, Nebi'ye} dtinyada ve tihirette y arc ^ ^ se \#b 
cegini zanneden kimse semtiya {yani, evin tavanina ^ ^ 
uzatsin. Sonra kessin {yani, kendisini bogmaya kal 5 
sin; keydi {yani, yapacak olursa yaptigi bu i?} ofke en 
derecek mi {yani, qalbinde Muhammed'in 
mayacagindan oturii duydugu ofkeyi giderecek 
{yani, qalbindeki ofkeyi bu yolla giderip gideremey 
siin}. 

l§te Biz onu {yani, Qur’4n' 1 } boyle apagik tiyeiler htilin 
Muhakkak Alltih irade ettigini {dinine} hiddyet edet 


14. 


15. 


16. 






498 Burada, muhtemel kelimesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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17. Ku$kusuz tmdn edenler, yahddtler, sdbiiler {yani, meleklere ib§- 
det eden, qibleye dogru narnaz kilan ve Zebflr okuyanlar 499 }, na- 
sard, mecUsiler {yani, gune§e, aya ve ate§e ibadet edenler} ve 
mii$rikler {yani, putlara ib&det eden Arab mu§rikleri -buna gore 
dinler altidir: Biri Allah'in dini olup adi lslĕm’dir, digerleri de 
?eyt&na aittir-}. Allah qiydmetgunii aralarim kesinlikle fasl ede- 
cektir {yani, aralannda hiikm verecektir}. Alldh {yaptiklan} her 
§eye elbette §ahiddir. 

18- Gormedin {yani, bilmedin} mi: Goklerde ueyerde olan herkes {ya- 
ni, melekler ve ba?kalan}, giine§, ay,yildizlar, daglar, agaglar, hay- 
vanlar ve insdnlardan bir QOgu {yani, mii’minler} Alldh'a secde 
ederler. Bir tpoguna da {yani, cinn 500 ve insanlann kahrlerine de} 
azab hakk olmu§tur {-bunlann/kahrlerin secde etmeleri, golge- 
lerinin secde etmesiyle olur-}. Allahin hor-haqir ettigi kimseyi 
miikrim [ degerli/$erefli\ edecek yoktur. DogrusuAllah {mahlflqati 
hakkinda} diledigini yapar. 

Bunlar Rabbieri hakkinda da‘vala$an iki hasimdirlar... 

^uyruk, mii’minlerle Ehl-i Kitab hakkinda inmi?tir. 

m, ^ 0r ua All4h birbirinin hasmi olan bu iki kesim hakkinda hazirladiklan- 
V^n ederek §oyle buyurmu?t ur: 

—Kiijtedenler {yani, yahAdi ve hristiyanlar 501 } i$in ate$ten elbise- 
ierbi^ilir {yani, ate^ten, bakirdan gomlekler hazirlanmi?tir}. 
uyrukta taqdim vardir. 


—Ba§lari iizerinden hamimden dokuliir {yani, melek elindeki 
balyozla kafasina vurunca kafasi delinir. 502 Sonra da onun ifin- 


den harareti en son dereceye varmi§ olan hamim denilen (kay- 
nar > sudan dokuliir}. 

--- 

V° k sun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

hask u * f ade ve tercih sahibi olup emre-nehye/helale-harama muhatab 

1 Bu baa Varllkyok,ur - (Redaktor: E.0) 

lda kufredenlef \n, “yahudiler ve hristiyanlar”a hasredilmesine lu- 

: (Redakter; E0) 

blar a - Sen ‘ n bilme digi ve bilemeyecegi bu gibi gaybi husOslarda boyle aynn- 
8lrmek u ygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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20. Onunla (y&ni. hamlm ilel kannlannda ne varsa kaynatihr {yani, 
eritiUri. dertier de (atabildigine pi§er{. 

21. Ortiar ifin demirden topuzlar da uardir. 

22. Her ne zamdn oradan, onun bir gammidan gikmak ir&de etseler, 
her seferinde oraya idde olunurlar.“Hariq [yakici ate$in\ azabim 
tadtn. w 

Sonra Allah mu minlere neler hazirladiklanni soz konusu ederek ?oyl e 
buyurmaktadir. 

23. AUdh imdn eden ve salih amel i$leyenleri elbette altindan nehir^ 
ler akan {yani, bahgelerinin altmdan pinarlar akan} cenne .,^ 
sokar. Onlar orada altindan bileziklerle ve incilerle {yani, inC ^ 
bileziklerie} bezenirler. Orada giyecekleri de ipektir {yani, teii^ 
gen astar ipekten, yimi ise kalin ipek olan siindus ve iste r 
du). 

24. Onlar hem {diinyada} giizel soze {yani, la ilahe illallah vahde 
$erike leh'e: tevhide}... 

AllMi'in, Ho§ [tayyib] bir kelime {yani, tevhid}... (Ibrahim, 24) 

gunda oldugu gibi. 

...hiddyet olunurlar, hem de Hamid'in {yani, mahluqatj ^. 

dostlan tarahndan Kendisine heund edilenin, oviilenin} yoluna y a 

tslam’a} hiddyet olunurlar. . A / 

a ve M esC,il 

25. Dogrusu o kujredenler, {insanlan} Allah'in yolunaan 

Haram'dan alikoyarlar {yani, insanlan Allahin d\n\ne& ^ ^ a - 
engellerler}. Oysa Biz orayi insanlar - gerek orada a ^ {yani- 
rem bolgesinde iqamet eden Mekkeliler}, gerek h * or a- 
Mekke ehlinden olmayip oraya girenler} i$in yapU ^ ^ are m 
da zulm ile ilhadi irdde ederse (yani, bir ?irk sebe iy jn 
bblgesine siginirsa}, Biz ona elim {yani, can yakici) 1 
tarnn^ 

26-28. Hani Biz lbrdhtm'e Beyt'in {yani, Beyt-i Ma‘mur u 


lyeriml ta‘yin etmi$tik {yani, gostermi$tik}..- 


-M a 


m ,lf 


O da oglu lsm411 ile birlikte Beyt'i bina etmi§ti. l§te el-Beyt 
odur. Azlz ve celil olan Aliah Ibrahim’e demi§ti ki: de 11 ^ 

...“Bana higbir feyi ortak kofma! {Beyt'i} tdifler 1 taia 
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qdimler {yani, Mekke halkindan orada iqimet edenler} ve {Mek- 
ke halkindan olsun, ba$kalanndan olsun be$ vakit namazi kilar- 
ken 503 } rtikt2 ve stictid edenler igin Beytimi [Evimi/Ka‘be'yi\ {put- 
lardan} temizle" {onun etrahnda bir put, bir heykel birakma} ve 
{ey Ibrahim} insdnlar {yani, mu’minler} arasinda hacci ildn etde 
hem yaya olarak {yani, yiiriiyerek}, hem de her uzakyoldan {ya- 
ni, yerden} gelecek yorgun-argin ve zayif dti$mti$ binekler {yani, 
develer} ustunde sana gelsinler de, kendileri igin men/aatlere {ya- 
ni, yaptiklan hacc ibadederi dolayisiyla ahirette alacaklan ecre} 
?dhid olsunlar ve belirli gtinlerde {yani, Kurban bayrammin 1., 2. 
ve 3. giinii gune§ batimina kadarki zamanda} Allah'in kendileri- 
ne rizq olarak verdigi qurban edilen hayuanlar uzerine Alldh'in 
adini ansinlar. -Artik onlardan yeyin ve bdise {yani, yiiriiyeme- 
yen koturiimlere}, faqire {yani, higbir §eyi olmayanlara) yedirin"- 

Sonra kirlerini gidersinler {yani, ba§lanni tra§ etsinler, qurban- 
larim kessinler, cemrelere ta§ atsinlar}, adaklarim {yani, hacc ya 
da umre yaparken yerine getirmeyi adayarak kendilerine vacib 
ktldiklari hediye qurbanhgi ya da buna benzer adaklanni} yerine 
getirsinler ve Beyt-i Atik'i tavaf etsinler." 


r rt> edl CV ' CahiHy y e ^dneminde de oldurulmekten, esir almmaktan ve tah- 
Hmekten yana azad edilmi?tir. 

kraj ^ dedi ki: “Firkalann tasallutundan, herhangi bir zorbanm ona 

Ugu ili diasindan azad edilmi§tir.” 504 ] 

| ^ 

ln kadim” [eski] anlamma oldugu da soylenmi^tir. 

3 0 

Bu bdyledir. Kim Alldhin hurumdtina {yani, hacc menasikinin 
[ibadetlerinin] tamamina} tazim gdsterirse, o, Rabbi indinde 
{ahirette} kendisi iyin hayrlidir. Size {En‘am suresi'nde belirtildi- 
gi uzere mti§rik!erin tanrilari dolayisi ile harSm kabul ettikleri} 
en dm heldl kilindi; {Maide suresi'nin ba§ tarabnda (I., 3-5. ayet- 
ler ) haram kihndiklan belirtilerek} tilduet edilenler miistesna. §u 
halde ricsin/pisliĕin ta kendisi olan eusandan/putlardan kagi- 

5 °3 r, ' ~~~--- 

•„ Run h f Sucii d un, "namaz kilarken riiku ve siicud etme’’ye tahsls edilmesi uy- 
» d,r ' (Redak ' 6r: E 01 

e ' b. Suleyman’a ait degil, ravilerden birinin -Ferra'dan nak- 

*lavesi(ji r . (Redaktor: E.O) 
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iun/iuak durun lyani, Lftt, Uzrft vc MenSt'a ibadetten sakininl ve 
zur stouten (y&ni, yalan sdylemekten: $irkten} ka^inin. 

Bia Bbu Muhammed tahdls edip dedi: Bana babam tahdts edip dedi 
Bize d-Huzeyl Muq&tU'den, o Muhammed b. Aliden tahdis etti ki: "Zur sdz, 
'yalandir, bu da, telbiye getiriiken ‘Aliah'a §irk ko§mak’tir.” 

Bu sebeble All4h, Zur $ozden ka^inm {yani, §irk sayilan bu tiir yalan 
sorier soylemekten uzak durun} buyrugunu indirdi. 

31. AUdh ifin, 0'na $irk ko$mayan hanifler {yani, tevhld ile Allah a 
ihlasla ydnelenler} olun... 

Sonra §irkin ne kadar biiyiik (bir vebal) oldugunu beyan etmek uz 
§oyle buyurmaktadin 

...Kim Alldh'a $irk ko$arsa, o sanki semadan dii§up^ 

ni, kartallann} kaptigt {yani, alip uzakla§tirdigi} yahu ruz 

kendisini uzak bir yere attigi kimseye benzer. 


budur} 




l§te All4h'tan uzakhgi bakimindan §irkin mis&li budur. 

32. Bu bbyledir {yani, putlardan ka^inmaya dair emir ( 

Alldh'in §eairini {yani, qurbanlik develeri} tazim e ^ 
qurban etmek i<;in en ciisselilerini, en semizlerini se? 
kusuz ki o qalblerin taqvasindandir {yani, ihlasindan i r 

33. Onlarda {yani, qurbaniik develerde} sizin i$in ta ki- 

{yani, (qurb&nlik olduklan anla§ilsin diye) onlara ger ^gdi- 
lrncaya yahCid al&metler / ni§anlar konuluncaya ya da ® sl itla* 
ye qurbanhgi] diye adlandinlmcaya} kadar/aydalar y 
nna binerek, siitlerini i^erek faydalanmak} uardtr— 

t§te kasdedilen belirli sure budur. Kurbanliklara bunlardan 
landigmda, Q&resiz kalmak di§mda ona yiik vurulmaz, ma ru 
sirtlanna binilebilir, yavrulanndan artan siit igilebilir, ama be en 
yif du^ttrecek $ekilde sagdmazlar. 


i kesUe celcle 

...Sonra onlann uaracaklari yer Beyt-i Atik dir iy an * 

ri yer olan Harem arazisinin tiimudiir}. ak 13 * 1 

Nitekim Yiice AMhhn, ArtikMescid-i Haram'a iyani, Harem 
nrn tUmttne} yakla?masmlar (Tevbe, 9/28) &yet-i kerimesi de bun ^ ^ 

Bundan sonra qurb&mm —deveden, sigirdan veya davar cinSl - ste rse ^ 
digini- keser; kendisi yiyebilecegi gibi r ba§kasina da yedirebUi 1 *» 
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miktarmi kendisi igin alikoyabilir, isterse de tam§mmi tasadduq edebilir. 
(^iinkii cĕhiliyye ddnemi ins^nlan kestikleri develerden yemezlerdi. Onun 
ipindir ki Allah Te&ia, Artik onlardan yeyin veyedirin (Hacc, 22/28) buyru- 
gunu indirdi. Bununla birlikte bu qurbanliklardan yemek vacib degil, ruh- 
sattir. Tipki, thrdmdan giktigmiz vakit avlanm {(yani, avlanabilirsiniz)} 
(Maide, 5/2) buyrugunda oldugu gibi; ihrdmdan giktiktan sonra avlanmak 
v&cib degil, ruhsattir; (isteyen avlanir, istemeyen avlanmaz). 

34. Biz her iimmet {yani, ge?mi§teki mu’minlerden her topluluk} 
i$in... 

Bunun bir benzeri de, Bir ummet diger bir ummetten {yani, bir qavm di- 
ger bir qavmden} daha goktur diye... (Nahl, 16/92) ayet-i kerimesidir. 

...bir mensek {yani, kan akitmak suretiyle qurban kesimi} kil- 
dik/yaptik kiAlldh'in kendilerine rizq olarak uerdigi en‘am behi- 
mesi uzerine Allah’in adini ansinlar... 

AUahTeaia'nm, “behimeler” [behaim: dilsiz hayvanlar] arasindan dzel- 
I e en< am”i zikretmesi, “behaim” arasinda “en‘am”dan olmayan hayvan- 
da bulunmasi sebebiyledir. Bunlara “behaim” denilmesinin sebebi ise, 

KOn u§amamalaridir. 

—lldhinu tek bir ilahtir {yani, 0'nun hi^bir ortagi yoktur, Rabbi- 
niz tek bir rabbdir}. Yalmz 0'na teslim olun. Sen (ey Muham- 
med), muhbitleri {yani, ihlas sahibi kimseleri} {cennetle} miijde- 
le. 

tadir Sonra AUahTeala onlann niteliklerini belirtmek iizere §oyie buyurmak- 


35 - Onlar ki Alldh amlinca qalbleri titrer {yani, korkar}. Kendilerine 
{Allahhn emri olarak} isabetedenlere kar$i sabreder, salati iqame 
eder ve kendilerine nzq olarak verdiklerimizden {yani, mallar- 
dan} infaq ederler. 

36 

Budn'leri \qurbdnhk develert\ de sizin i$in Allah'in §e‘airinden 
lyani, menasikten (haccta yapilan ibadetlerden]} kildik. Onlarda 
$ izin i$in bir hayr vardir {yani, onlari kesmek suretiyle ahirette 
sizin igin ecr, diinyada da bir menfaat vardir}. 

k en< hl er i ne gerdanlik takilan, aiametler konulan ve bu halle- 
ttiet ko 6 ^ 6 ye gntnrnlen qurbaniiklar”dir. Hedy, “gerdanlik takiimayan, ala- 
Ve ve Mekke'de kesilen qurbanlildar"dir. Cezur ise, “bedene 

Jye ^imayan develer"dir. 
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...Onlar sauAff iken lyani, so! On ayaklan bagh ve 0 q ayagi tizerin- 
de Ka‘be'ye y6nelmi§ olarak durduklannda} iizerlerine Alldh in 
ismini {kesUdikleri vakit) zikredin... 


(el*FetT§ dedi ki: m Sav&ff, 'onun so! on ayagini bagladiktan sonra kes- 
mek' demektir. l§te bu AU&h'in bgrettigi bir §ekildir, dileyen onlan yanlan 
Ozere yatuarak da kesebiiir." 505 ] 

..Arnk yanlan iizere du§iince {yani, bogazlandiktan sonra 
uzere yere yilalip can verdikten sonra} etinden yeyin ve ° n * 
kani' tyani, kendisine verilene razi olan kimseye -ki dilenci n 
ve mu‘ter olana {yani, dilenmek igin te§ebbiise gegmekle bir 
herhangi bir soz soyleyemeyen kimseye] yedirin... 


l$te bu, Allah m ogrettigi bir usuldiir; dileyen onlann etinden yer ve 'i 
dirir, dileyen de yemeyip hepsini yedirebilir. 

...Onlan {aziz ve celll olan Rabbinize ni‘metleri dolayisiy' 3 ^ 

rinizc 

redesiniz diye boylece size musahhar kildik {yani, em 
de kildik/boyun egdirdik}. 

37. Onlann etleri de, kantari da Allah'a ula§maz... 

Qunkii Arab kafirleri cahiliyye doneminde zemzeme yakin d eve *^ 
tilclprinHp icanlanm al in 1TQrlnAn i connrbjr UP “AllAhim! Bizae 


tiklermde kanlanm alip Ka‘be'ye dogru sacjarlar ve ‘'Ailah 1111 
buyur'’ derlerdi. Musliimanlar da ayni §eyi yapmak isteyince, 
etlen de, kanlan da Allah'a, ula§maz buyrugunu indirdi. 


Allah, 


Onl# rin 


...Fakat sizden 0'na taqva ula$ir {yani, qurbanliklan ^ atlll a 
0'na kar$i taqvali olmamz demektir. Allah'a ula§an v ^ 
yiikselttigi taqvanizdir. Etleri ve kanlan ise 0'na > w ^ ^ 
$ekilde O, onlan {yani, qurbanliklari} size musahhar 1 
Idinine} hiddyet ettigi i$in Allahi tekbir {yani, taziml 
Muhsinleri {cennetle} mujdele. $ 

All&h m bu ayetlerde s6ziinu ettigi isjleri yapan kimseler, 1 


Muhakkak Allah {Mekke’de bulunan} imdn edenlen 
hrlerine kar§i} sauunur... 


{Mek ^ 1 


Bu camle, Muq&til b. Saieyman'a ĕit degil, ravilerden birinin -FerrS 
len- iUWesidir. (Redaktbr: E.O) 
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Bu, AUah'in mti’minlere, hicretten cince kendilerine eziyet etmeleri se 
bebiyle onlara ili$memeyi emrettigi zamdnJa ilgilidir. Nebi ile oniarla ^ar- 
pi§mak hustisunda isti§are etmi§ler, Alltih da onlara bunu yasaklami$ti. 

...Dogrusu AllAh hawdriin/hdinlerin {yani, isytink&rlann}, kefd- 
run/nankor kd/irlerin {yani, Allah'm vahdtiniyyetini inktir eden- 
lerin: Mekke katirlerinin} hig birini sevmez. 

Med!ne'ye geldikleri vakit Allah Mekke'deki nehiyden sonra mu’minle- 
re sav a§mak uzere izn verdi. 

39- Kendileri ile sava§ilanlara, zulme ugratildiklarindan {yani, Mek- 
ke katirleri kendilerine zulmettiginden} dolayi {Allah yolunda sa- 
va§mak i^in} izn uerildi. Allah orilara yardim etmeye elbette qa- 
dirdir {-Allah sava§mayi yasakladiktan sonra onlan Mekke kĕfir- 
lerine kar§i zafere ula 5 tirdi-}. 

Sonra AUah Mekke katirlerinin zulmiinu haber vererek §oyle buyur- 
^aktadir: 

Onlar ki yurtlarmdan hakksizyere gikarildilar,... 

onlann bazilanna i§kence yapmi§lar, bazilanm da 
ilerdi. Sonunda onlar Mekke'den Med!ne'ye ka^mi?- 


... Ctinkti Mekkeliler 

lardT^ 6 rallatsiz etmi: 


■■sirf"Rabbimiz Allah 'tir" dedikleri i$in {yani, Mekke katirlerinin, 
mii’minleri yurtlarindan ^ikarmalarmin tek sebebi, onlarin 
"Rabbimiz AJlah'tir’’ demeleri ve boylelikle 0’nu tamyip tevh!d 
etmeleri idi}. EgerAllah insanlarin birkismiyla, diger bir kismini 
saumasaydi {yani, Allah rnusliimanlar aracihgiyla mu 5 rikleri ber- 
taraf etmemi§ olsaydi -mti§rikJer galib gelir, musliimanlari oldii- 
rtirdii-}, elbette {rahiblerin bulundugu) manastirlar, {hristiyanla- 
ra ait) kiliseler, {yahudilere ait} salavdt/havralar ve i(lerinde Al- 
Idh m adinin gokya anildigi {miisliimanlara ait} mescidleryikilir- 
di {yani, harab olur giderdi}... 

ni set 6Z f ge?en bu dtn mensOblari, mescidlerinde Ailah'in adimn anilmasi- 
nirlar, 6 - Cr ‘ Teala miislumanlar araciligi ile bu gibi yerlere verilecek za- 

^ 0n lemi 5 tir. 


■ Alldh Kendine {yani, AJIah'in tevhid edilmesi i?in} yardim ede- 
ne > fdii 5 mamna kar 5 i} elbetteyardim eder. MutlakaAllah {dostla- 
n na yardimci olan} qavidir, {miilk ve saltanatinda Kendisine za- 
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rar verilen»eyen| azSzdir {ku$kusuz ki O yarattiklanndan daha 
qavi ve daha azizdir}. 

Beiueri bir buynik da,.. . Alldh Kendisine kimin yardim edecegini (yani. 
Kendismi ldmin tevhid edecegini} ortaya pkarsin.. . (Hadid, 57/25) ayetidir. 

Benzeri ba$ka buyruklar Ahz3b ve Hud suresi'nde de yer almaktadu. 

41. O kimselere yeryiizunde {yani, mu'minlere Mekke deki ma^ 
biyyetlerinden sonra Medine topraklarmda} bir iktidar im 


verirsek,... 

AllSh onlann ne §ekilde hareket edeceklerini haber vererek ?oyle 
yurmaktadir. 

...salati iqame ederler, zekati ita ederler, ma‘rufu 
haldkat olan tevhidi} emreder, miinkerden {yani, m 
§irkten} nehyederler. !$lerin aqibeti {yani, ahirette 
nin aqibeti} Alldh'indir. 


{yani, bilinen 
La‘rOf olmayan 
kullarin i$ lerl ' 


42-44. Eger {ey Muhammed) seniyalanliyorlarsa... 

AllahTeala onlarm/kahrlerin (tehdid edildikleri) gelecek 
lanlamalanna kar$i sabretmesi igin Nebi’yi teselli ederek §oyle 11 
tadir: .j 

■ Adve Se* l,a 

...onlardan {yani, Mekkelilerden} once Nuh qavmi, . u > 1 

qavmide tekzibetmi$tUyalanlami§ti, lbrahim'in qavrru ^ ^^ aV . 
qavmi de (yalanlami§ti), Medyen ashabi da {yani, v 11 ra $ul' 
mi de yalanlami§ti: bunlarm hepsi kendilerine gon er Rar- 
leriyalanlami$ti}, Musadayalanlanmi§ti {yani, Mdsa gder^ 
§i 9ikilmi§ti}. Ben deo kdfirlere miihlet verdim {yani, ^ani. n> ahle ' 
onlan yabucak azaba ijarptirmadim}. Sonraoalaniy* ' {) v 
verdikten sonra onlan -azab ile—1 yakaladim. Benim n ^ ^ 

ni, hMlerini degi§tirmem} nasilmi§ {yani, 0 'nun/ 
oldugunu gormediler mi}? . ri <je 

Gegmi§ iimmetler(in kahrlerinin) yalanladiklan gibi. MekKe 
yaianlami§ bulunmaktadir. 

45. Zdlim iken helak ettigimiz nice qarye uardir lyani, dllU ^ 0 r^\ 
ettigimiz nice ^ehir-kasaba bulunmaktadir). Bu y0**\ 
gbkmiis, {Ustten} ar$lari {yani, evlerin gatilanl iizerine * ^ e $- 
ue orasi bombojtur {yani, har&b olmugtur, oralarda n'v 
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ken kalmami§tir}; kuyulari {kullanilmaz, kimsenin gidip gelme- 
digi} muattal bir hdlde kalmi$tir ve rticeyiiksek kdfk {yani, goge 
dogru yiikselen uzun bintllarda hig kimse bulunmamaktadir}. 

46. Acaba orilar [Mekke kdfirleri\ yeryuziinde gezmediler mi ki {yani, 

ke§ke yeryiiziinde dola§ip tefekkur etselerdi de} kendileri ile aq - 
ledecek {yani, ogut alacak} qalbleri, kendileriyle i$itecekleri ku- 
laklari olsun; giinkii (sadece) gozler kor olmaz, asil gogiislerdeki 
qalbler kor olur. 


47. Senden azdbi gabucak getirmeni isterler. Allah va'dinden {yani, 
azab soziinden: onlardan oldiiriilecek kimselerin Bedir'de oldii- 
riilecegine dair verdigi sozden} asld caymaz. Gergek $u ki Rabbi - 
nin yamnda bir giin, sayacaginiz bin yil gibidir. 


Soz konusu giinler, Allah'in gokleri ve yeri yarattigi alti gtindiir. Allah'm 
unu dile getirmesi, onlann azabin ^abucak gelmesini istemeleri sebebiy- 
edir. ?unku Allah nezdinde bir giin, bin yil gibidir. Bundan dolayi ?oy!e bu- 
T^rnaktadir: 


48 - Zdlim olduklari halde kendilerine muhlet verdigim {yani, onlan 
azaba ugratmakta acele etmedigim} nice qarye uardir. Sonra {ya- 
ni, miihletin bitiminden sonra} onlari azab ileyakaladim. Doniip 
yalniz Banadir {yani, Allah'adir: hepsi Allah'a doneceklerdir}. 

49 - De ki: “Ey insdnlar (yani, Mekke kahrleri}! Ben size ancak miibin 
{yani, apagik} bir nezirim.” 

? u iman edip salih amel iyieyen ler igin magfiret ve kerim bir rizq 
vardir. 

51 

digerini dciz birakircasina ayetlerimizi {yani, Qur'an'a uy- 
maktan ba§kaJanni alikoymak i^inj ibtal etmeye gah§anlar { yani, 
insanlari Qur’an'a iman etmekten alikoymak i^in ^ali^an Mekke 
kafirleri} ise cahimin ashdbidir. 

52 

Senden once gdnderdigimiz higbir rasul ve nebiyoktur ki, bir§ey 
dmniyye/temenni ettiginde {yani, kendi i<;inden bir$ey ge<;irdi- 
&*nde} geytan onun iimniyyesine/temennisine {yani, i^inden ge- 
tirdiklerine} mutlaka bir$ey ilqd etmi$ olmasin... 

fa(/^ ekim AUah, Onlardan kimileri ummidir, emdnileri mustesna kitdbi 
d ?ey|g rf {-^^ ara ’ 2/178) buyuruyor, ki maksad onlann soz konusu ettikle- 
* r > yani Tevrat'tan anlattiklandir. 
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Nebi ($*) Maq&m-i lbr4him'e yakm bir yerde namazda Kur’&n okurken 
uyukiadi ve, ‘§u LAt ve ‘UzzA'yi bir de ti<;tinculeri olan Men&t'i gordiiniiz 
mu? 4te bunlar pek ytiksek heykeUerdir. Onlann nezdinde §ef&at umulur 
dedL Mekke kAtirieri pudanrun §ef4at hakklannin oldugunu i§itince sevin 
diler. 506 

..AUdh $eytdnin (Muhammed'in dili uzerine} ilq& ettiginineshe^ 

der[ibtal eder\. SonmAlldh (?eytamn Muhammed'indili uzenn 

biraktigi badh 507 gidererek) ayetlerini muhkemle§tirir. 


alimdir, hakimdir. 

53. Td ki $eytdmn (Nebi'nin dUi uzerine} ilqd ettigi §eyi{ ve 
uydurma Uahlanndan timid ettikleri §efa‘ati 508 } qalberin 
tahk (ku$ku ve tereddud) bulunan ve qalbleri gdyet 
ni, imandan alabUdigine uzak oldugu igin asla imana ^ 
mu$amayan} kimseler igin Allah bir fitne kilsin- Mu a 
limler (yani, Mekke kahrleri} uzak bir §iqaq (yani, h 1 

digine uzak bir dalalet/sapiklik} igindedirler. 

Sonra Allah Teala mu’minleri soz konusu ederek §oyle buyurm 

54. Ve kendilerine ilim uerilenler (yani, Allah'i bilip taniy^ ^jnler 
nun (yani, Qur’an'in} Rabbinden gelen hakk 
ve ona iman etsinler (yani, onu tasdiq etsinler} de qa 
la ihbdt olsun (yani, ihlasla inansin}. Muhakka 

--—- jciyyetini ?e ' 


Bu, RasBl-i Kerim'in (s.a) nubliwetini ve Qur'cin-i aztm f in niev S ^jikJan se ^ e 
delemek upn zmdiklann uydurdugu, rivayot-perestlerin de -an bir 

biyle- kitablanna aldiklan igren$ iftiralardandir. Bu konuya t si „ 
kitab i^in bkz. Aksekili Ahmed Hamdi, Efendimize Atilan En Q r 1 
raniq Sajsatase- (Ozgu Yay.). (Redaktor: E.O) - le dey etin l 

507 Gbruldugii iizere, Mtiellif, zindik uydurmasi rivayeti nakletm ^(esstt’ bl 
yor, Syeti de bu dogrultuda yorumluyor. Akil alir gibi degil, b ‘[ neticesi 11 ^ 
muslUman, Peygamberinin -$eyt&nin dili uzerine ilqa e trne « at uin uiur 
“LAt, ‘Uzza ve Menikt pek yiiksek heykellerdir. Onlann nezdind c : ? e 
dedigini nasil nakledebilir/soyleyebilir!? Bu nasil bir vahy ve nu ( ,) b sy- 
^idu, bu nasil bir musllimanliktir, bu nasil bir miifessirliktir!? AliU^ ^ pe ' 
le yapaisa, c£hilimiz ne yapmaz!? Boyle dostu (!) olan i^in du§ni 
(Redaktbr: E.O) . . p u m u ^ C . a 

MtieUtt, Gnce Hz. Peygamber'e putlan ovdurtip onlarin §efa a ^ er ^ 
gmi sGyiettiriyor, sonra da bu durumdan hikmet (!) 

E.O) 
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edenleri sirdt-i mustaqim'e {yani, dosdogru oian bir dme} hidd- 
yet edendir. 

55. O ktifredenler {yani, Mekke halkindan Ebfl Cehl ve arkada$Iari} 
Sd'at ansizm kendilerine gelinceye ydhtid kendilerine akim bir 
gtintin azdbi {yani, Bedir'de oldiirulmek $eklindeki acimasiz 
azab} gelinceye kadar ondan yana {yani, Qur’an hakkmda} bir 
mirye [§ekk/ku§ku) iginde kalmaya deuam edeceklerdir. 

Arkasindan Allah daha once sozii gegen giin hakkinda $oyle buyurmak- 
tadir: 

5 6- O gtin {yani, qiyamet giinu} mulk/egemenlik AlldWindir {kimse 
bu hususta 0’nunla £eki$emeyecektir. Bugiin ise dunyada ba§- 
kalan 0’nun miilkiinde, 0’nunla ^eki§meye kalki$maktadir}. 
Aralarinda o htikmedecektir... 

Sonra Mekke kafirleri hakkindaki hukmunu beyan ederek §oyle buyur- 
m aktadir: 

—Imdn eden ve salih amel i$leyenler na‘im cennetlerindedirler. 

57, {Allah'in tevhidini/birligini inkar ederek} kujreden ve ayetlerimi- 
zi {yani, Qur’an’in Allah’tan gelmi? oldugu hakikatini} yalanla- 
yanlara gelince, onlar i$in mtihin {yani, kugiik dti§tiriicu} bir 
azab uardir. 

Allah yoiunda {Medine'ye} hicret eden, sonra dldurulen yahud 
olenleri Alldh elbette {ahirette} gtizel {yani, pek comert} bir nzqla 
riz qiandiracaktir. (/iinku nzq oerenlerin hayrlisi ku$kusuz Al- 
lah'tir. 

dan b USlUmanlardan bir kesim Nebi'ye, "Biz mii$riklerle sava§iyor, onlar- 
kirnseleri olduruyor, fakat §ehid oIarmyoruz demi^Ierdi. Bu 
n u ^epsinin cennctte mukafata eri?me hususunda ortak oldugu- 

Qld u lrttL °nlar hakkinda 2 ayet-i kerime (Hacc, 22/58-59. ayetleri) nazil 

59 

Onlari elbctte rcizi olciccikUin biry&re girdirecektir Dogrusu Alldh 
{sdyledikJerini (jok iyi bilen} cilundir, {onlara kar§ij halimdir. 

r " UnkU 0n lar, “Biz sava ? ngimiz halde §ehid du ? muyoruz” demi ? lerdi. 

hu boyledir. Kim kendisine yapilan uqubete onun misliyle muka- 
bele eder de,... 
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Muharrem in son gOnOnde mUsUimanlarla kar§i kar§iya gelen Mekke 
mu$rikleri biibirierine, “Muhammedin ashSbi Har&m ayda sava§mayiho? 
gOrmez- Haydi onlara hamle yapm" dediler. Miislumanlar, Har&m aydasa- 
va$mamaian gerektigini soyiedilerse de mu^rikler sava§tan ba§ka biryolka 
bul etmediler ve hakksizca muslumanlara saldirdilar. Muslumanlar dakar 
fihk verdiler. Aziz ve celil olan AUah musliimanlara y ardim ederek zafer ver 
di, fakat Haram ay'da sava§maktan dtiirii miisliimanlarin i^inde bir tere 
dud dogdu. Bunun uzerine Allah buyurdu ki: 

...Bu bdyledir. Kim kendisine yapilan uqubete onun misliyte nw 
kdbele eder de tyani, bu hakksizliga aym §ekilde kar§ilik venr ^ 
sonm yine ona saldinlirsa, elbette Allah ona yardim eder. A 
bette {onlann giinahlanm afveden} afuvdur, {haram ayda saV 
malanm bagi§layan} gafurdur. 

61. Bu bdyledir {yani, 0'nun bu i§i (afv ve magbret etmesi) kud 
ninbireseridir}... 


Sonra Allah kudretini beyan ederek §oyle buyurmaktadir. 

...Qunkii Allah geceyi gundiize sokar, gunduzu de geceye so ■ 

Kasdedilen §ey, onlarm birinin digerini eksiltmesidir. Nihayet 
onbe$ sa‘at, gece de dokuz sa‘ati bulur ve bu her sene boyle olur. 

...ve dogrusu Allah {onlarin amellerini i§iten} semidir, {yap 


m goren} basirdir. 

62. Bu {yani, 0'nun bu yaptiklari}, {vahdaniyyetinin delAid^^ ^ 
kii Allah hakkin ta kendisidir. 0'nun dunundanlberism 
ka du‘a ettikleri {yani, 0’nun di§inda ibadet ettikleri^^ 
ilahlar} {ise, hi^bir §ey olmayan ve onlara ibadet etme 


dasmi goremeyecekleri} batilin ta kendisidir... ^ 

Arkasmdan Allah -ismi miibarek olsun- zatmi tazim edere 
yurmaktadir: 

...Allah kesinliklealidir {yani, mahluqati iistunde ydce 


63. 


dir lyani, 0'ndan biiyiik hi^bir §ey yoktur}. yeq'i‘' 

Gormedin mi Alldh gokten bir su {yani, yagmur) indi u r ^ 
zii {bitkiler ile} yemye^il oluuerir. Muhakkak Alldh Ibh 
makla} latiftir, habirdir. jyan' 

64. Goklerde olanlar da, yerde olanlar da yalntz O n u >J 
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0'nun kullandir, 0'nun mtiUciindedirler}. Alldh elbette {yarattik- 
lannm ibĕdetine muhtag olmayan} ganidir, {saltanati ve hakf- 
miyyetinde mahltjqati nezdinde oviilmeye degerolan} hamiddir. 


65. Gormedin mi Alldh yerde olanlari da emriyle denizde akip giden 
gemileri de size musahhar kilandir. 0'nun izni olmadikga yerin 
iizerine dii§mesin diye semayi O tutuyor. Alldh insanlara elbette 
radjtur {yani, gok §efkatlidir}, {onlara bunlan musahhar kilmak- 
la ve sema iizerlerine dii§mesin ve helak olmasinlar diye semayi 
tutmakla onlara kar§i gok merhametli olan} rahimdir. 

66. Sizi dirilten/size hayat veren {yani, higbir §ey degilken sizi yara- 
tan}, sonra sizi {ecelleriniz gelince} oldiirecek olan, sonra da sizi 
{olumiiniizden sonra ahirette} diriltecek olan 0'dur. Ku§kusuz ki 
insan, {Allah’in giizel yarattiklarindaki pek gok ni‘metleri dolayi- 
siyla 0'nu tevhid etmedigi i^in} gok nankordur. 

67 - Her iimmet {yani, gegmi§ bulunan her qavm} igin bir mensek {ya- 

ni. bayramlarinda qurban kesip kan akitmak} ta‘yin ettik ki ona 
gore nasik olurlar {yani, ona gore qurbanlarim keserler}... 

qur , Bunun bir benzeri de, Muhakkak benim salatim ve niisukum {yani, 
^kesmem},.. (En‘am, 6/162) buyrugudur. 


-O halde bu hususta {yani, hayvan (ve qurban) kesimi hususun- 
da} seninle asla gekigmesinler {<;unku bu i?i senin dogru bilmen, 
Huza‘a kahrleri ile digerlerine gore daha uygundur}... 

H u za‘ali Budeyl b. Verka ile Bi§r b. Siifyan ve el-Haris b. Abdi Me- 
311 ndan ^ ezici b. el-Hulleys hakkinda, onlarin en‘am ile ilgili olarak 
nid e Sn ^ e dikleri §u sozler dolayisiyla inmi^tir: ‘‘Siz kendi elleri- 

diyori^ BrdU1(Jer inize helal, fakat A]lah’in oldurdagune (ki meyteyi kasde- 
r,ar ) haram diyorsu-" 


nuz. 


-Sen Rabbine {yani, Rabbini bilip tammak demek olan tevhidej 
da‘vet et. Muhakkak sen dosdogru bir hidayet/beyan {yani, dmf 
bzeresin. 


68 . 


(Hayvan kesimi hususunda} seninle tarti§irlarsa {-sdzd ge?en 
kimseleri kasdetmektedir-} de ki: “Allah yapmakta olduklarmui 
Isenin de neler yapugmi} en iyi bilendir.” 

VUnko i 

^ ihti] 4 f a d ° n ^ zebaih (§eri‘ata uygun kesimi yapilan hayvanlar} hususun- 
u ?mu§lerdi. l§te Allah’m §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 
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69. Haktmda Idtn ile ilgiU) anla$mazhga dii$tUgiinuz hus&slaradA- 
ir qiydmet giinU AUdh aranizda hiikm uerecektir. 

70. |Ey Muhammed!) Bilmez misin ki Alldh gdkte ve yerde olan $eyle- 
ri bilir. $u {yani, ilmi 509 ) kesinlikle bir kitdbdadir {yani, levh-i 
mahfQzdadir). $u {yani, bunlann (levh-i mahf0zda kayidliolma 
si) yaziimasi, (dolayisiyla da Allah'm onlan bilmesi)) Allahael- 
bette kolaydir. 

71. Onlar Alldh'in dunundanJberisinden hakklarinda herhangi bir 
sultdn {yani, ilah olduklarma dair i^inde bir delil bulunan serna 
dan herhangi bir kitab) indirmedigi ve kendilerinin {onlarin i 
olduklanna dair) herhangi bir bilgilerinin bulunmadig 
{yani, uydurma ilahlara) ibadet ederler. Zalimler i$in hi$h iry" 
dimci {yani, mii§riklerin azaba ugratilmalarim engelleyece 
bir kimse} yoktur. 

72. Onlara ayetlerimiz apagik tilauet edildigi zaman o ^ 

inkdrlanni {yani, Qur’an'in Allah'tan geldigini kabdl etme^^. 
rini) yiizlerinden tanirsin/anlarsin. Neredeyse onlar aye 
tilduet edenlerin iizerine hiicum edip <;ullanacak ar^ ^ 
Qur’an’dan ho§lanmadiklan igin neredeyse Muhamrne 
rine atilacaklar}... . 

Onlann, “Muhammed ve arkada^lari bu i§e bizden daha layi , en)e |eri 
Allah'a andolsun ki onlar Allah'in yarattiklarmin en §errlileridir 
iizerine Allah §u buyruklari indirdi: 

...{Ey Muhammed! Onlara) de ki: "O yaptigimzdan^ I jj S ju ' 
hammed ve ashabi hakkmda soylediklerinizden! da ia i)a ^et- 
size haber oereyim mi? Ate§tir o. Allah onu o kiifreden <■ ^ etn - 

miftir {yani, asil Allah’in kendilerine cehennem inin eii 

gi ve cehenneme gidenler: kafirler Allah in y arattl e ^j er i vaki l 
§errlileridir). O ne kotii bir dbnii§yeridir” {yani, donece 
cehennem ate§i ne kotu bir yerdir). ^ 0 , t - 

Yine onlar hakkinda, Yiizleri iizere cehenneme ha§rolunacakla^^ ^y e ii 
laryerleri en kotii veyollari en sapik olan kimselerdir (Furqan, 
inmi§tir. 

____ ^ q 

509 Bizce bununla, "gdkte ve yerde oianlann bilgisi”nin kasdedildig' 8° 
uygundur. (Redaktor. E.O) 
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73. Ey insdnlar {yani, Mekke kMrleri}! Bir misdl uerildi {yani, bir 
benzetme yapildi -bu misdJ de put ile aJSkalidir-}. Onu iyidinle- 
yin... 


Sonra Allah onun hakkinda §oylece haber vermektedir: 


...Alldh 'in dunundan/berisinden kendilerinedu ‘d ettikleriniz {ya- 
ni, putlar: Lat, Uzza, Menat ve Hubel} bu i§ igin biraraya toplan- 
salar dahi kesinlikle bir sinek bileyaratamazlar {yani, butiin uy- 
durma ilahlar bir sinek yaratmak i^in toplansalar buna gii^leri 
yetmez}. Sinek onlardan {yani, putlar uzerinde bulunan elbise- 
ler, siis e§yalari yahOd ho§ kokulardan} bir$ey alsa bunu ondan 
geri alamazlar {yani, uydurma ilahlann sinegin kendilerinden 
aldigini kurtarmaya gu^leri yetmez}. Isteyen de {yani, sinek ken- 
disinden bir§ey aldigi halde ona kar§t direnemeyen put da}, ken- 
disinden istenen {yani, sinek} de aciz. 


Allah putun higbir guciiniin ve ba§vuracagi bir ^aresinin bulunmadigi- 
kend^ Verme ^ te ^* r s * z bir sinek dahi yaratamayan ve bir sinege kar- 


lsin i koruyamayan bir §eye nasil ibadet edersiniz?! 


' " Onlar Alldh'i geregi gibi taqdir edemediler {yani, ?irk kojtuklan, 
tevhid etmedikieri iq:in AlJah'i halckiyla tazim edemediler}. Mu- 
hakkak Alldh {emrinde giiglii olan} qavidir, {mOJkiinde Kendisi- 

ne zarar verilemeyen} azizdir. 

75 

All&h meleklerden rasuller seger {bunlar Cibril, Mikail, Israfil, 
oliim melegi ve AdemoguJlarLmn amellerini yazan hafaza me- 
lekleridir}, insanlardan da {rasuJler seger -ki Muhammed onlar- 
dandir- ve onlara nebilik verir}. Muhakkak Allah {onlann soyle- 
dikJerini i$iten} semidir, {kimleri rasul olarak segecegini ^ok iyi 
bilen} basirdir. 


76. 


77. 

HUka 


Onlarin onlerindekini de, arkalarmdakini debilir fyani, meleJde- 
n ve enbiyayi yaratmadan once oJanlan da, onlardan sonra olan- 
tari da bilir}. Biitiin igler {ahirette} Allah'a ddner. 

E y o iman edenler! Riiku ve secde edin {yani, namaz kilin 510 }, 


lif, hernK Cdeetmenin ’ ‘ namaz kilmaya” tahsts edilmesi, uygun degildir. Miiel- 
hem de urada ki Ruku ve secde edin ibaresine “namaz kilin” anJami vermekte, 
la mi v C lf Sonraki ayette gei;en, salati iqame edin ibaresine, "namaz kilm” an- 
ermektedir. (Redaktor: E.O) 
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Rabbinize ibddet edin iyani, Rabbinizi tevhtd edin}. {Size emret- 
tigi $ekilde} hayr i$leyin ki feldh bulasimz {yani, kim bunlan ya- 
parsa felah bulur). 

78. Alidh ugrunda hakkiyla cih&d edin {yani, Allah i$in hakkiyla 
hayrii ameller i§leyin}. Sizi O segti {yani, dini igin sizi 0 ba§kalan 
arasindan segip ayirdi}. Dinde {yani, tslam'da} size bir harecl ya- 
ni, darhk} oermedi. {Aksine dininizi geni§ kildi. 0 din}, ataniz 
rahim‘in milletidir. {Muhammed’in Qur’an’indan} once de, {in 
dirilmi§ olan iik kitablarda da,} bunda da {yani, Qur’Sn da da) 
ze muslimler adim O uerdi {yani, size musliimanlar diye ad veren 
0’dur}, ta ki Rasul {yani, Nebi} size {risaletini teblig ettigine ajt 
$ahid olsun, siz de {yani, ey Muhammed'in iimmeti: o nun te 
ettigi iimmetten iman edenler de} insanlara kar$i {kendi t}® 
lerine risaleti teblig ettiklerine dair rasullerin lehine} ?a l ^ 
edesiniz. tmdi, salati iqame edin {yani, namazi eksiksiz ki in ^,^ 
kdti ita edin {yani, mallanmzin zek<itini verin} ve Allah a i ^ 
edin {yani, Allah'a giivenin}. {Bunlan yapacak olursaniz} 
niz 0'dur. O ne guzel mevla ve ne giizel yardimcidir ly 2111, 
igin ne giizel bir mevladir ve sizin igin ne iyi bir yardim 
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MEKKI, 118 AYET 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1- MWminler feldh buldu {yani, AUah'in tevhldini tasdlq edenler 
mutlu ve bahtiyar oldu}. 

Sonra Allah Teala onlann niteliklerini soz konusu ederek $oyle buyur- 
^aktadir: 

2 - Onlar ki salatlarinda hu$uludurlar {yani, mutevazidirler: na- 
mazda saginda ve solunda kimin bulundugunu bilmezler 511 }- 

Onlar laguden (yani, Mekke kahrlerinden i§ittikleri sovmelerin- 
den ve rahatsizlik verici sozlerinden} yiiz geuirirler. 

Nitekim, Laguin yanindan $ereflice gegip giderler {yani, ona iltifat et- 
e z, yiiz g ev j r j r gj(j er ] er j (Furqan, 25/72) buyrugu da onlar hakkinda in- 


Onlar o zekat igin faildirler {yani, mallarinin zekatini verirler}. 
Onlar ferclerini {fuh§iyattan, hayasizhklardan} korurlar. 

° nra lst isnada bulunarak §oyIe buyurmaktadir: 

6 

E?lerine {yani, kendilerine helal olanlara} yahud sagellerinin sa- 
hib olduklanna {yani, cariyelerine} kar§i miistesna! Oiinkii onlar 
bundan dolayi {yani, helal olan $eylerden dtiirii} levm edilmezler 
{y a ni, kinanmazlar}. 

Artik her kim bunun otesini isterse, i§te onlar simri a$an kimse- 
lerdir {yani, helalden sonra kim haySsi^liklann pe§ine dQ?erse o 
^ ^§1 siniri a§mi§ bir kimsedir}. 

°nlar emdnetlerine ve ahidlerine riayet ederler {yani, emaneti 
e ksiksiz yerine getirmeye ve ahde vefakarhk gostermeye dikkat 
e derler}. 


9. 


Onlar saldtlarim {vakitlerinde kilmak suretiyle} muhafaza eder- 
ler. 


““'“«Wnakun 


yoksuri bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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Sonra AU&h $ev&blanro s6z konusu ederek §6yle buyurmaktadir: 
10. tfte udrisler onlardir. 


Arkasindan neye mir&s^i olacaklanm beyan ederek buyuruyor ki: 

11. Firdevse (yani, etrah duvarlarla <;evrili bah^eye -ki “firdevs ( 
Rumca'du-1 udris olanlar. Onlar orada {yani, cennette olmemek 
uzere} hdlidierdir/kalicuhrlar. 

12. Andolsun ki Biz insani {yani, Adem'i} bir gamur stildlesinden 
halq ettik. 

Ayet-i kenmedeki siilale kelimesi, “ayupta sikildigi vakit ^amurun P 31 
maklann arasmdan su ve pamur haiinde suziilup ^ikmasi” anlamindadir. 

13. Sonra onu {yani, Adem'in ziirriyyetini} saglam bir karargdhto 
{yani, rahmde} bir nutfe yaptik {-nutfe rahmde saglamca bir y e 
edinir-}. 

14. Sonra o nutfeyi bir aleqa halq ettik {yani, dol suyunu kana do^ 
nu§tiirduk}. Sonra o aleqayi bir mudga olarak halq etti Y. 
kam da bir ^ignem ete d6nii§tiirduk}. O mudgayi kernik o ^ 
halq ettik, kemige de et giydirdik. Sonra onu barnba ? ' 
halqfhilqat olarak in$a ettik {yani, hilqatten/yaratili$tan s ^ 

ona rOh iiAedik}. Halq edenlerin en gtizeli olan Allah m . 
miibarektir {yani, O, heykel ve benzeri hareket edenieyen 
yapan sOret yapicilanyla kiyaslanamayacak §ekilde sdret v 
lerin en giizelidir}. ^ ^ 

$undan {yani, insanin hilqatinin zikredilen §ekilde tam ® 
masmdan} sonra da ku$kusuz {ecellerinizin bitimindej 
niz. 

lOliimden} sonra da qiyamet giinti ba‘$ olunacaksiniz 
Sliimden sonra diriltileceksiniz}. ^j. 

Andolsun ki sizin ustiiniizdeyedi tarik/yol {yani, sema) ^ 

Biz Igogii/sem&yi ve daha ba§ka ^eyleri} halqtari/yara 
gafil degiliz. 


15. 


16. 


17. 


18. Gdkten bir miktar ile lyani, ge<;iminize yetecek kadar} su 

lyani, pmarlar olu^turduk 512 } yeo suyuyerde durdur -U ^ 

^ Pmartar a<;iklamasi, “indirilen su” ib&resi ic^in degil, “o suyun 
masi" ibaresi i<;in daha uygundur. (Qeviren) 
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ten Bizim onu gidermeye de giicumiiz yeter. {O taqdirde o su ye- 
rin dibine ^ekilir de ondan yararlamlamaz}. 


19. Onun (yani, o su} ile sizin igin hurma ve iizumden baglar {bahge- 

ler} in$a ettik {yani, yarattik}. Onlardasizin igin $ok $e$itli meyve- 
ler uardir ve onlardan yersiniz de. 


20. Ve TUr-i Sina'dan gikan {yani, Allah'in MOsa ile konu§tugu dagrn 
dibinde yeti$en}, yag veren {yani, i^inde yag bulunan mahsul ?i- 
kartan} veyiyenlere katikolan biragagda {yarattik}. 

Kasdedilen aga^, zeytin agacidir. AUah bu agacin mahsuliiniin yagli ol- 
ugunu soylerken §unu kasdetmektedir: Bu aga? su i^er ve zeytinyagi verir. 
°y ece Allah bu agacin i^inde hem bir katik, hem de bir yag yaratmi$ ol- 
^ tadir. Meyvelerin yetistigi her dag “seyna” [sina] diye adlandirihr, ki 
Suz e l” demektir. 


Sizin igin en‘amda {yani, deve, sigir ve davar cinsinde} gergekten 
bir ibret vardir. Onlarin karihlarinda olandan {yani, kannlarm- 
dan gikan siitii} size iqiririz. Sizin iqin onlarda {sirtlarma binmek 
ve yiik vurmak, siitlerinden, tiiylerinden, yiinlerinden ve killa- 
nndan yararlanmak suretiyle} birgok/aydalar da vardir. Onlann 
{yani, bu en‘amin/hayvanlarin} etinden deyersiniz. 

22 

Birde hem onlarin {(ozellikle) develerin}, hem degemilerin tize- 
nnde {yolculuk yaptigmiz vakit} ta$inirsimz. 

] er uyetlerde sozii edilen hususlarda Rabbi tevhid etmek igin ibret- 


23 

Andolsun ki Nuh'u qavmine rasul olarakgdnderdik. Dedi ki: “Ey 
tiavmim!Allah'a ihadet {yani, AUah’i tevhid} edin. Sizin iqin 0'n- 
dan ba§ka ildh {yani, Rabb} yoktur. Hiq ittiqa {yani, Allah’a iba- 
det} etmez misiniz?" 

24 

Qavminden kufreden o mele [soylular, e$raj\, “Bu {yani, Nuh} an- 
c ak sizin gibi bir be$erdir {yani, o’nun herhangi bir hususta size 
ustunlugii yok ki o‘na uyasiniz}. O {yani, Nuh} sizekar$i tistunltik 
Sa glamak istiyor. Allah dileseydi elbette {rasu\ olarak} melekler in- 
dirirdi {yani, melekleri bize gonderir ve onlar 0’nun rasulleri 
°iurdu}. Ewelki atalarimiz arasinda boyle bir§ey {yani, tevhidi} 

^itmedik ’’ 

2s - "O 

ancak kendisinde cinnet bulunan {yani, kendisinde delilik 
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olani btr adamdir. O hdide bir zamdna {yani, 61unceye) kadar 
onu larabbusedin [gbzetleyin/bekleyin\ 

26. INuh) dedi kv “ Rabbim! Beni yalanlamalarina kar$i bana yardm 
et“ {yani. dUnydda iizerlerine az§bin inecegi husOsundaki sozu- 
mQ gerpekle^tirerek bana yardim et}. 

27. Biz de o'na funu uahyettik: "Vahyimizle ve gozetimimiz altinda 
{yani, sana emrettigimiz §ekilde} gemiyiyap. Emrimiz geldi$nde 
{yani, diinySda onlara azabm: suda bogulma azabmm ini§m e 
d&ir buyrugumuz gelince) ve tennur {yani, su} kaynadiginda,- 

Sozii ge^en tennur Itandir], Nuh'un evinin en uzakyerinde idi. Bm i? in 
de ekmek pi§irilen tandir olup, §am’da Ayn Verde denilen yerde idi. 

...ona [gemiye) her iki zevcten {yani, biri erkek, biri di§i 
iizere her hayvandan} ve ehlinden siiluk ettir” {yani, onlan er 
berinde gemide ta§i}. 

Sonra Allah, ehlinden istisnada bulunarak §oyle buyurmaktadir. 

...“Aralanndan aleyhlerine sdz {yani, hakklarinda azab soziU S f 
mif olanlar {yani, oglun ve karm} miistesna”... 


sdyte- 


Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...“Zulmedenler {yani, §irk ko§anlar} hakkinda Bana 0 ^r 
me {yani, bu husGsta Benden bir ricada bulunma}. Qnn 
suda bogulacaklardir.” ^ 

"Bana bir§ey soyleme” buyrugu ile kasdedilen, Nuh'un (a.s) $0 . 

lil olan Rabbine soyledigi, Ve kufkusuz oglum ehlimdendir (Hud, ^ ^ n - 
zudur. AUSh demi§ oluyor ki: "Oglun Ken’an hcikkinda Bana ba§vurm 
ldi o zulmedenlerdir.” 

28-29. “Sen ve {muminlerden} berdberinde bulunanlar gemiy e ^ taT an 
nizde de, 'Bizi zalimler {yani, mu^rikler} toplulugundar i ^^5- 
Alldh'a hamdolsun’de ve de ki”: “Rabbim! Beni {gemi e ^j ja y T hsv 
rek bir yere indir. Sen {ba§kalanna gore} indirenlerin en ^ 0 ]du 
sin” {yani, beni bereketle indir. -Boylece onlarin qocu 
ve sayilan ^ogaldi-}. slld a 

30. Kufkusuz bunda elbette dyetler vardir {yani, NOh qavm 


513 Bu, bUttinUyle hurdfedir. (Redaktor: E.O) 
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bogularak heiak edilmesinde, onlardan sonra gelecekler i^in eJ- 
bette bir ibret vardir). Biz elbette {suda bogmak ile} mtibteld 
edenleriz. 


31. Bunlardan {yani, Nuh qavminden} sonra ba§ka bir qam {yani, 
HOd qavmini} in§d ettik {yani, yarattik}. 


32. Aralarmda onlardan {yani, kendilerinden} bir rasul gonderdik. 
‘Allah'a ibddet edin {yani, Allah'i tevhid edin}, sizin igin 0'ndan 
ba§ka bir ildh {yani, Rabb} yoktur. Acaba ittiqa etmez misiniz” 
(yani, Allah'a ibadet etmez misiniz}? diyen {bir rasOl}. 

33. Onun qavminden {Allah’in tevhidini inkar edip kafir olan} dhire- 
te kavu§mayi {yani, amellerin kar§iliklannin verilecegi olumden 
sonra dirili§i} yalanlayan ve dtinya hayat'ta kendilerine teref ver- 
digimiz {yani, varhk ve servet ihsan ettigimiz} mele {yani, soylu 
ve e§raf bilinen kimseler} dedi ki: “Bu {yani, Hud} ancak sizin gi- 
bi bir be§erdir {yani, o'nun size bir iistunlugii yoktur}; yediginiz- 
denyer, igtiginizden iger.” 

^ 4 - "Eger kendiniz gibi bir be§ere ita‘at ederseniz, elbette hasir olanlar 

{yani, aciz kimseler) olursunuz.” 


®enzeri bir buyruk da Yusuf suresi’ndedir (14. ayet). 

or u 

Acaba siz toprak ve kemik olduktan sonra {Hud} sizi, ‘Muhakkak 
siz {oliimden sonra diri olarak yerden} gikartilacaksimz’diye teh- 
did mi ediyor?” 

3g ^ 

Tehdid olundugunuz §eye heyhat heyhat" {yani, bu, soz konusu 
edilmeye degmez; izi-etkisi olmayan bir sozden ibarettir}. 

37 

O ancak bu dtinya [§imdiki\ hayatimizdir. Oluruz, diriliriz {yani, 
biz oliirken sulbumiizden ba§kalari hayata gelmektedir. Bu hali- 
miz ebediyyen boylece siiriip gidecektir}. Yoksa biz tekrar{o\um- 
den sonra} ba‘s olunacak degiliz.” 

^sri bir buyruk da Casiye suresi'ndedir (24. ayet). 

Bu ancak Allah tizerine yalan uyduran bir adamdir. Biz o'na 
inian etmeyiz." 

O dedi ki: “Rabbim! Beni yalanlamalarina kar§ilik bana yardim 


Ciink 


d Hud (a.s) diinya [yakin/§imdikij hayat'ta azabin iizerlerine ine- 
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oegini haber wnni^, onlar da o’nu yalanlami$lardi. Bu sebeble o da, “Rab- 
bim! Az4b husOsunda beni yalanladiklan ipin bana yardim et” diye du‘a et- 
mi§b. 

40. Buyurdu kt “Az zamdn {yani, kisa bir siire} sonra elbette nadim 
olacaklardir" 


41. Sayhn {yani, Cibril’in Qigbgi} onlan hakk ile aldi {yani, o bir 

hk atn ve hepsi toptan Sldli; onlardan geriye hi? kimse kalmadit 
Biz de onlan siiprUntu {yani, ^uriimu^ bitkiler ve selin siiriikle i 
gi §eyier gibi} yaptik {da onlann cesedlerini giiriimu? bir §eye 
benzettik}. Zulmeden {yani, §irk ko§an} qavme {helak ile} ^ 
kalmak uardir. 

42. Sonra onlann ardindan ba§ka qarnlar {yani, qavmler} in§& dti 
{yani, yarattik} {ve onlan da diinyada azab ile helak ettik}. 

43. Hig bir iimmet ecelini ne one alabilir, ne de {ecelinden} 
labilir. 

44. Sonra rasullerimizi {yani, nebileri} birbiri ardinca 

digerinin iznden} gdnderdik. Her iimmete rasulii 
lanladilar lyrrni, tasdiq etmediler}. Biz de onlari {cezalan ^ ge- 
ta} birbirinin arkasina kattik ve onlari {kendilerinden^so ^ 
lecek insanlar igin halleri ve durumlarim konu§up soz 
edecekleri} hikayeler kildik. Iman etmeyen {yani, Alla ^ 
dini tasdiq etmeyen} birqavm artik {helak olmak suretiy 
dursun. <c j. 

Sonra Musa ve karde§i Harun'u ayetlerimiz {yani, el ve ^derdik 
zeleri} ile ve apacik birsultan {yani, huccet/delil} d e S ot 

ni 

“Fir‘avn'a {ki adi, Kaytus idi} ve onun melesine ,y a ’ et{ Her. 
Ama onlar {Allah' a imana kar§i buytiklenerek} 
ten onlar kendilerini iistiin sayan {yani, Allah i tevni 
ytiklenen, miitekebbirce hareket eden} bir qavm idi er - ^yijuk 

47. Onun i$in dediler ki: “Qavmleri {yani, IsrailoguUari} \gie 

etmekte iken bizim gibi iki be§ere iman mi edecegiz taS diQ !l1 ' 
herhangi bir Ustiinlukleri olmayan bizim gibi iki insani 
edecegizl?! g. 

48. Bu sebeble o ikisini yalanladilar ve sonunda {suda bogu 

retiyle} heldk edilenlerden oldular. 


45. 


46. 
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49. Andolsun ki Biz, {IsrMloguUan daJSletten kurtuJupJ hiddyet bul- 
sunlar diyeMdsd'ya kitdbi {yani, Tevrat’i} verdik. 

^unkii Tevrat, Fir‘avn ve qavminin heldkindan sonra inmi§tir. 

50. {Ve Biz} Meryem oglunu da, anasini da {yani, IsS ve annesi Mer- 
yem’i dej birer dyet {yani, tsrailoguUan'na birer ibretj kildik 
{-giinku Meryem be§er eli degmeden gebe kaJmi$ ve onun ogJu 
da babasiz olarak yaratilmi§tir-J ve onlari {Arz-i Muqaddes’teJ 
bir rabve'de {yani, $am toprakJanndaJd Dima§k'ta Gota denUen 
yerde -“rabve”, tiimsek, yerde yiiksekge olan Jasim demektir-J ve 
akarsuyu olan bir karar yerinde {yani, rahatlilda yerle^ebilecek- 
leri bir mekanda} barindirdik. 

51- Ey rasuller {yani, ey Muhammed}! Tayyibattan {yani, helaJ nzq- 
lardan} yeyin ve saiih amel i§leyin, giinku Ben yaptiklarimzi el- 
bette gok iyi bilenim. 

52. y e gergekten sizin bu ummetiniz, tek bir iimmettir {yani, sizin iz- 
lemekte oldugunuz bu millet: Islam miJleti tek bir millettir. -On- 
ceki nebiler de, Allah'm bu surede soz konusu ettigi azabdan 
kurtarilmi§ mu’minJer de bu miJlet uzere idiler-}. Ben de sizin 
Rabbinizim; o halde yalmz Bana ittiqa edin {yani, ihlasla Bana 
ibadet edin}. 

53 

Ama onlar emrlerini {yani, kendi aralarmda uygulamalda emro- 
lunduklanni dinlerini} zubur ettiler { yani, pargalara ayirdilarj... 

ri n N ” ekim Allah, Bana demir zuberini (yani, kutlelerini, panpalanm} ve- 
e hf, 18/96) buyurmaktadir. 

•Pirkalara aynidilar {boylelikJe yahudi, sabii, mecusi ve daha 
ba§ka ge?itli hi/.iblere ayrilip bciluk boliik oldular}. Herhizib elle- 
r inde bulunandan dolayi memnundur {yani, her firka sahib ol- 
duklari dinlerinden hosnud bulunmaktadirj. 

C 1 

^hrlerini soz konusu ederek Allah Nebi’ye hitaben §oyIe 

54 ' ? lrn di sen onlari bir siireye kadar gamreleri i$inde birak {yani, 
Bedir'de canlanm alincaya kadar gaAetleri i^erisinde terk et}. 

56 ' ^annederler mi ki Biz kendilerine mal ve ogullar ile yardim et- 
niekle {yani, mal ve ogullar vermekle} iyilikleri {yani, mal ve ev- 
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Uidi) kendUerine {All&h nezdinde degerli olduklan i?inl (abucak 
ulo$nnyoruz. Hayir onlar {kendilerine vermi$ oldugumuz mal ve 
evl&d)ann bir $err otdugunun} farkinda degiller. {Onlara muhlet 
vermemiz, ancak gun&hlanm arturmalan igindir (Al-i Imran, 3/ 
178)}. 

Sonra All&h mu’minleri soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

57-60. $iibheyok ki Rabb‘lerinin ha$yetinden {yani, azabindan} rnujM 
olanlar, Rabb'lerinin dyetlerine iman {yani, Qur’an'in Allah tan 
geldigini tasdiq} edenler, Rabb'lerine {0'nunla birlikte ba§kasim 
ortak tutarak} $irk ko$mayanlar {aksine Rabb'lerini tevh!d e en 
ler}, verdiklerini {yani, sadaqalanm [zekatlanni] ve hayrli i? e j^ 
ni} verirlerken qalbleri titreyenler {yani, Allah'm azabindan 
duyanlar}, {bilirlerki} muhakkak onlar { ahirette} Rabb ^ rine ^ 
neceklerdir. {Bu sebeble bilgi uzere amel ederler. O da ame ^ 
nin kar§iligmi verir. l§te mii’min bu §ekilde Allah tan, 0 nu 
yetinden korkarak infaq ve tasadduq eder}. 


Sonra Allah onlann niteliklerini zikretmektedir: ^ 

61. t$te bunlar hayrlarda yari$irlar {yani, bu ayette onlarin y^P 
n zikredilen salih amellerde birbirleriyle yari?irlar} onlar 

de {yani, yan§tiklan hayrli i§lerde} ellerini gabuk tutan ar ^ 

62. Kimseye viis’atinden fazlasim teklif etmeyiz {yani, 

tinden fazla bir amel ile yiikumlu tutmayiz}. lndimiz e y. ^ . 
n amellerin bulundugu} hakk ile konu$an bir kitab ^ 
mahfdz} uardir. Onlara {amelleri hususunda} zulme im ^ 

63. Bilakis onlarin {yani, kafirlerin} qalbleri bundan |^ a on j a n 
Qur’an'a tman etmekten} yatia bir gaflet igindedir ly a °| 
habersizdir}. Onlarin bundan ba§ka amelleri de var ,r ^ 
&yette ve ilk ayette mii’minlerin i^ledikleri zikredilen uu /t- 

lerin di§inda salih olmayan kotii amelleri de vardir}- unal 1 ' 
lari iflerler {yani, onlar bu kotii amelleri yaparlar. - e ^el' 
ftizda onlarm bu amelleri i§leyecekleri tesbit edilmi§ tir 
leri i§lemeleri ka<;inilmazdir- 514 }. ^ala- 

64. Nihdyet onlarin miitre/olanlarini (yani, zenginlerini v 

514 Bu, yanli$-sakat bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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nni} azdb {yani, Bedir'de oldtirulmelen sOreti} ile aldtgimizda, 
hemen feryadt basarlar {yani, iizerierine az^b inince bagira-pagi- 
ra Allah'a yonelirler}. 

AllSh ise §oyie buyurur: 

65. Bugiin feryad etmeyin {yani, baginp gagirmaym}, gtinkti taraji- 
mizdan sizeyardim olunmaz {yani, tarafimizdan korunmazsiniz, 
siz Bedir'de oldiiriildukten sonra da azaba ugratiiacaksmiz}. 

66. Ayetlerim {yani, Qur’an} size {yani, Mekke kahrlerine} okunuyor- 
du da topuklariniz tisttinde gerisin geri ddntiyordunuz {yani, 
Qur’an'i yalanlayarak ona iman etmekten kagiyordunuz}. 

Sonra onlan §oyle nitelendirmektedir: 

67 - Onunla btiytikleniyordunuz {yani, Beyt-i Hararriin ehli oldugu- 
nuz igin Harem bolgesinde kendinizi emniyette goriiyordunuz}. 
Geceleyin hecr ediyordunuz {yani, geceleyin batil konu§uyordu- 
nuz} {ve orada emniyet i^erisinde bulunuyor, fakat Qur'an'dan 
uzak duruyor, ona tman etmiyordunuz}. 

Bu buyruk, Ebu Talib'e miiracaat eden Kureys'in ileri gelenleri hakkin- 

da >nmi ? tir. 

Cn 

Onlar o sdzu dii$unmediler mi {yani, Qur’an-i Kerim'e dikkade 
kulak vermediler mi}? Yoksa bunlara, dnceden gelip gegen atala- 
nna gelmeyen bir$ey migeldi?{ Yani, kendilerinden onceki atala- 
nna uyanlar geldigi gibi, Mekkelilere de uyarilar gelmi§tir}. 

Yoksa onlar rasullerini {yani, simasi ve nesebiyle Muhammed’i} 
tonwiadilar du onun igin mi o'nu inkar ediyorlar? {inkarlan, 

° nu tanimadikJurmdan degil, ^iinkii o'nu tamyorlar}. 

ioksa, "Onda {yani, Muhammed'de} bir cinnet vardir” mi {yani, 
bir delilik vardir") diyorkir? Bilakis o {Muhammed} kendilerine 
bakki {yani, tevliidi} getirmiptir. Halbuki onlarin gogu hakktan 

iyani, tevhidden} hoslanmiyor. 

71 P 

c ger hakk onlarin heualarma tabi olsaydi {yani, AJlah Mekke ka- 
fi rierinin hevaJarina uyarak zatiyla birlikte bir ortak var etmi§ ol- 
sa ydi), gokler ile yer ve klerinde bulunanlar {yani, i^Ierinde bu- 
■unan butun mahluqat} fesada ugrardt {yani, helak olur giderdi}. 

Ha yir, Biz onlara zikrlerini {yani, §ereflerini: Qur’an-i Kerim'i} 
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uertUJc Fakai onlar ukrterinden {yani, Qur’fin-i Kerlm’den} yiiz 
(euiriddirter tyani, ondan yiiz Qevmyor, ona imSn etmiyorlai}. 


72. H>Jtaa (ey Muhammed} sen onlardan {Qur’Sn-i Kerim e imSnet- 
meleri kar^iliginda/ettikleri taqdirde} bir ticret mi istiyorsun?! 
Rabbinin haraci {yani, verecegi ecr [ucret/miikafat]} daha hayr- 
iidir{yani, onlann verecekleri haractan [iicretten] daha hayrlidn 
ve daha ustiindur} ve O [ Allah} nzq verenlerin en hayrhsidir. 

73. Sen onlan ku$kusuz ki sirat-i mustaqime {yani, higbir egriligi bu 
lunmayan lslam’a} da‘vet ediyorsun. 

74. Muhakkak ki ahirete iman {yani, oliimden sonra dirili§i tasdiql 
etmeyenler, sirattan {yani, dogru dinden} sapanlardir iy an 1 


uzakla§anlardir}. 

75. Eger Biz onlara merhamet edip, iginde bulunduklan sikinhlar^ 
{yani, Mekke'de yedi yil boyunca siiren kitlik sebebiyle en 
rine isabet eden aqliklarini} agarsak [kaldirsak/giderirse ]. - 

Qiinku onlar, Rabbimiz! Uzerimizden azabi ag [ kaldir/gider ]. 
biz iman edecegiz (Duhan, 44/12} demi$lerdi. Onlann bu sozii boyunQ S a'ya, 
degjldi, tevbe de degildi; sirf bir yalandi. Tipki Fir‘avn ve qavminin n ^ 
Andolsun bu azdbi uzerimizden agacak [ kaldiracak/giderecek 1 o u ’ 
kusuz sana imdn edecegiz (A‘raf, 7/134) derken yalan soyledikleri gi 

Allah Mekke kahrlerinin durumunu haber vererek buyuruyor ki^ ^ 

...onlar yine tugyanlari iginde $a$kinliklanna devame ..gg. 
ni, sapikliklan icerisinde kalmaya devam edei ve on a 
lirler, iman etmezier}. ,^ g ^ 

76. Andolsun ki onlari azab (yani, a^lik} ile aldigunu bo)' ljn 

Rabb'lerine ita‘atle boyun egmediler tyani, Rabb eri 
egerek teslim olmadilar}, yaluanp yakarmadtlar (y aI1 

du‘a etmek istemediler}. 

77. Nihayet uzerlerinegiddetli bir azab kapisi (yani. aybki 

da (yani, uzerlerine saldigimizda}, o zaman onun ^^jdlerii 1 ’ 
ve iimidsiz kalwerirler (yani, hayrdan ve rizqtan yana 
keserler}. 


Benzeri bir buyruk da R6m sOresi ndedir (49. ayet). 

78. Size kulak, gdzler ve qalbler in§a eden (yani, yaratanl 


0'dur- 


(Si^ 
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bu ni‘metlere} ne kadar az ftikrediyorsunuz lyani, bu ni‘metlerin 
Rabbine §ukretmiyor, 0'nu tevhid etmiyorsunuz}. 

79. Sizi yeryiizunde yaratip yayan 0'dur. {Ahirette} 0'na ha$redile- 
ceksiniz. 

80. {Oluleri} dirilten ve {hayatta olanlan} dlduren 0'dur. Gece vegiin- 
diiziin degi$mesi 0'nundur. O hdlde aqietmez misiniz {yani, 
0’nun gordiigunuz san‘ati uzerinde ibretle dii§iinup Rabbinizi 
tevhid etmez misiniz}? 

81- Aksine bunlar da dncekilerin dedikleri gibi dediler (yani, ?u Mek- 
ke kSfirleri de gegmi§ ummetlerin soyledikleri gibi soylediler}. 

82. {Sorup ogrenmek igin degil, hayret ve inkar amaciyla} dediler ki: 
“Oliip toprak ve kemik oldugumuz zaman, gergekten biz ba‘s olu- 
nacak miyiz?” 

83 - “Andolsun ki biz de, babalarimiz da bundan once bununla {yani, 
ba's [olumden sonra dirili§] ile} tehdid olunmu$ idik. Bu {Mu- 
hammed’in soyledigi}, ancak ewelkilerin esatiridir" { yani, once- 
kilere dair anlatilan sozler ve onlarin yalanlaridir}. 

84 - IMekke kahrlerine} de ki: “Yer ve onun igindekiler {yani, onun 
i^inde bulunan yaratiklar} kimindir?” {Allah'in tevhidini inlcar 
etmeleri iizerine bu soruyu sormasi emrediidi.} Eger {onlari ki- 
tnin yarattigim} biliyorsamz (sdyleyin bakahm)” 

Onlar, “AllaKindir” diyeceklerdir, Sen de de ki: “O halde {AUah'in 
tevhidi hususunda} tezekkiir etmez misiniz” {ve boyleiikle 0’nu 
tevhid etmez misini/}? 

Qg 

{Onlara} de ki: “Yedi gogiin ve biiyuk ar$in rabbi kimdir? 

87 u ' ' 

Alldh ' indir”diyeceklerdir. De ki:“O hdlde itticja {yani, Allah a iba- 
^et} etmez misiniz?' J 

88 

Oe ki: “Her §eyin melekutu {yani, yaratilmasi} elinde bulunan, hi - 
md y e eden fakat Kendisine kar$i kimsenin himaye altina alinma - 
s ma inikdn tanimayan {yani, Kendisi eman verdigi halde, 0’na 
kimseye eman verilemeyen} kimdir? Eger biliyorsaniz” 

°nlar t “Alldh 'indir” diyeceklerdir. De ki: “Oyle ise {0'nun her $eyi 
yarattigmi ikrar ve itiraf ettiginiz halde} nasil sihrleniyorsunuz” 

{da Allahhn ortaksiz, bir ve tek oldugunu inkar ediyorsunuz}? 
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AU&h. Kendtsine §iik ko$tuklanndan OtUrii onlan yalanlayarak §oyle 
buyurmaktadir 

90. Haytr, Biz onlara hakki lyani, tevhidi} uerdik. Onlar ise, {“Melek- 
ler AUkh'in kizlandir n derken} mutlaka yalancidirlar. 

91. Alidh {meleklerden} hifbir euldd edinmedi. Onunla birlikte her- 
hangi bir ildh {yani, ortak} da yoktur. {Eger 0'nunla birlikte bir 
ilSh bulunsaydi,} o taqdirde her bir ilah yarattigini alirgider, ki- 
misi kimisine ustiinlUk saglardi {yani, diinya hukmdarlarinin 
yapttgi gibi biri digerini kahredip yenik du§urmenin yollanm 
arardi}... 

Sonra onlann soyiediklerinden zatini tenzih ederek buyuruyor ki. 

...Allah onlann niteleyegeldiklerinden {yani, “Melekler Rab 
man'm kizlandir” §eklindeki sozlerinden} miinezzehtir. 

92. O gaybi {yani, gayb olan ge^mi§ §eyleri} ve $ehadeti {yau'> °^ a 
lan} bilendir. $irk ko$malarindan {yani, “Melekler Allah m 
ndir” sozlerinden} gokyucedir {yani, pek iistiindur}. 

93. De ki: “Rabbim! Eger onlann tehdid olunduklari $eyi {yam> 32 
Bedir'de olduriilmelerini} bana gostereceksen, 

Nebi, Mekke kahrlerine beddu‘a etmek istemi§ti. 

94. “o halde beni o zalimler toplulugu arasinda kilma Rabbim 

.. t p rf nev ee ' 

95. Biz onlan tehdid edegeldigimizi {yani, azabi} sana gos 
bette qadiriz. 

Sonra Allah, eziyetlere sabretmesi igin Nebi'yi teselli ederek §6y 
yurmaktadir: 


96. Sen kbtiilugu en giizel olan ile sav... un 

Ayet, Nebi ile EbU Cehl -Allahhn la‘neti iizerine olsun- hakkmd 
Nebi'ye kar§i c^hilce davranmasi iizerine inmi§tir. a . 

...Biz onlarin ne ile nitelendirmekte olduklarim {yani, ° n 
lanlamalanml f ok iyi biliyoruz. ^ ^yle 

Sonra Cen&b-i Hakk, §eytandan Allah'a siginmasim emreder 
buyurmaktadir: 

97-98. Ve de ki: “Rabbim! $eytanlarin vesveselerindeti, kqkirt 
dan {yani, Ebtt Cehl hushsunda §eytanlardan} Sana s 
Rabbim! Yanimda hazir olmalanndan da sana si£ inirI 
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99. Onlarin {yani, kMrlerin} her birine dliim geldiginde {yani, oliim 
melegini gordiiglinde} der ki: "Rabbim!Beni {diinySya} ddndiir.” 

Dili tutulur ve oliimden once yaptigi kdtiiliikleri goriir. Bu h41de rezil- 
riisva edici haileriyle kar§ila§inca, salih amel i§lemek iizere diinyaya don- 
duriiimeyi ister. l§te, Rabbim! Beni ddndiir buyrugu bunu aniatmaktadir. 

100. "Belki geride biraktigimda sdlih amel i§lerim” {yani, iman ede- 
rim}. 

AncakAllah §oyle der: 

...Hayir {diinyaya geri dondiiriilmeyecektir}... 

Sonra yeni bir ciimle ile §oyle buyurmaktadir: 

...Ku§kusuz bu {yani, “Rabbim beni geri dondiir” sozu}, onun 
sdylemi$ oldugu bir sozden ibarettir. Onlarin onlerinde {yani, 
dliimden sonra} ba‘s olunacaklari {yani, olumden sonra ha§redi- 
lecekleri} giine kadar bir berzah {yani, belli bir siire} vardir. 

101- Sura {ikinci defa} ufuruldugu zaman, ogiin aralarinda neseb {ya- 
ni, aralarinda amca, amca oglu, karde§, karde§ oglu ve buna ben- 
zer bir akrabahk} olmayacaktir. Birbirlerini de sormazlar {yani, 
hi^bir candan dost ve arkada§, arkada§mi sormaz}. 

Kimlerin mizanlari {salih amel ile} agirgelirse {ki, mizanlari agir 
gelenler mu’minlerdir}, i§te onlarfelah bulanlarin {yani, umduk- 

larini elde edenlerin) ta kendileridir. 

1 • 

• Kimlerin de mizdnlan hajrf gelirse {ki, mizanlari hahf gelenler 
kahrlerdir), i§te onlar kendilerini zarara ugratanlardir { yani, al- 
datanlardir). Cehennenide 'dlmetnek iiz.ere) halidlerdir. 

Onlarin yiizlerini ate§ yalar {yani, kavurur}; orada kalihlerdir 
lyani, azi di§lerini ortemeyecek §ekilde tist dudaklari gerilip <je- 
ytizleri asik, ait dudaklari da karmlarina degecek, di?Ieri 
a ĕizlarmdan di?ariya firlami§ olacaktir). 

e kahrlerine §oyle denilecek: 

Ayetlerim {yani, bugune ve bugunde ba?imza geleceklere dair 
Qur an-i Kertm) size okunmuyor muydu ve siz onlart yalanlami- 
yor mu ydunuz? 

d bir buyruk Ziimer suresi ndedir {71. ayet). 
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106- Derler l± “Rabbimu! {Hakktmuda yazmi§ oldugun} bedbahtligi- 
miz bute gftlib geldi ve biz {hidSyetten uzakla§mi§} daldlet i(inde 
bir topluluk idik“... 

107. ... “Rabbimiz! Bizi buradan {yani, cehennem ate§inden} (itot 
Eger {kufre ve tekzlbe/yalanlamaya} ddnersek, ku$kusuz biz zd- 
Umiertc." 

108. Buyurur ku “Yikilin igerisine {yani, cehennem ate^inde kii^ul- 
mu§ olarak kahn}, Bana soz soylemeyin.” 

109. “Gergek $u ki, {mii’min} kullarimdan, “Rabbimiz! tman ettik lya 
ni, tevhidi tasd!q ettik}, bize magfiret ve rahmet buyur, Sen ra\ 
met edenlerin hayrlisisin”diyen bir topluluk vardi." 


110. " Siz onlan alaya aldimz"... 

Rurey§ kahrlerinden Ebu Cehl, Utbe, Velid, Omeyye ve benzerlen, N 
bf nin Habbab, Ammar b. Yasir, Bilal-i Habe§i, Ebu Huzeyfe’nin azadlis^^ 
lim gibi faqir ashabiyla alay ediyor, onlara giiluyor, onlari kii^umsuyor 

...“Nihdyet onlar size Beni zikretmeyi unutturdu {yani, 
alay ettiginiz igin Qur’an'a imam terk ettiniz}. {Ey Kurey§ a 
ri!J Siz onlara {yani, faqir mii’minlere} giiliiyordunuz ly an! ’ 
larla alay ediyordunuz}. 


Benzeri bir buyruk da Sad s<jresi’nde (63. ayet) gegmektedir. 

111. “l$te onlan {yani, faqir Arablari ve koleleri sizin i§kence 
Ianmza} sabrettikleri igin bugiin {ahirette} mukdfdt an 
Onlarfevz bulanlardir" {yani, kurtulanlardir}. 

112. {Allah kahrlere} diyecek ki:".'Arzda {yani, diinyada: qabirler 
yil kaldmiz?” 

113. Onlar derler ki: “Bir giin ydhtid bir giiniin bir bdlutnii egl 

Kabirlerinde kaldiklan siireyi azimsayacaklar ve bu siirenin ^ 
gtin y&htid bir guntin bir boltimti oldugunu zannedeceklerdir. So 


bum 111 


ler, AMh'a ya da ba§kasina diyecekler ki: 

...“Sayanlara sor" (yani, oltim melegine ve yardimcilanna 

hesabim sor}. ^ 

114. Diyecek ki: “Siz {qabirlerinizde} ancak az bir siire s ^ e k^' 
gergekten bilmi$ olsaydtmz" {o zaman ancak pek az ir 
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mi§ oldugunuzu da bilecektiniz. Fakat siz qabirlerde ne kadar 
kaldiginizi/kalacaginizi bilmiyordunuz}... 

115. ... “Acaba siz Bizim sizi abes yere {yani, herhangi bir maksad go- 
zetmeden, kafir olsaniz bile az<lb etmemek iizere oyun olsun di- 
ye bo§ yere} yarattigimizi ve sizin {ahirette} Bize ddndiinilmeye- 
ceginizi mi zannettiniz?” 

116. Melik ve hakk olan Allah'in $am yiicedir {yani, O bo§ ve eglence 
olsun diye bir§ey yaratmi§ olmaktan yiicedir, miinezzehtir. Mut- 
laka gergekle§ecek bir maksad igin yaratmi§tir}... 

Sonra yiice Rabbimiz, §am yiice ve miibarek zatim tevhid ederek §oyle 

“uyurmaktadir: 

-.0'ndan ba§ka higbir ilah yoktur. Kerim ar§in Rabbi 0'dur. 

Kim buna dair bir burhani {yani, kiifre dair bir hiicceti/delili} bu- 
lunmaksizin Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du‘a ederse {yani, 
Allah ile birlikte ba?ka bir ilahm bulundugunu soylerse}, onun 
hesabi ancak Rabbinin katindadir {yani, qiyamet giinu onun ile- 
ri siirecek bir mazereti yoktur}. Gergek $u ki kajirler iflah olmaz 
{yani, kahrlerin cezasi iflah olmamaktir: Rabbi huzurunda ahi- 
rette mutlu olmayacaklardir}. 

l18 - v edeki:‘‘Rabbim'.{ GUnahlarimi} magjiretverahmetbuyur.Zaten 
Sen merhamet edicilerin en hayrlisisin" {yani, Allah'in kullarma 
merhameti, diger merhamet edenlerden hip ku§kusuz daha ileri 
Ve daha hayrlidir}. 



24. NOR SORES1 

MEDENt, 64 AYET 


Rahman, Rahim Alldh 'm Adiyla 


(Bu) bir sdredir {yani, bir fariza ve bir hiikmdur}. Onu Biz indir- 
dik vefarz kildik {yani, beyan ettik}. Onda apafik ayetler indirdik 
{yani, onda Qur’an'dan apagik ayetler indirdik. -Bu Syetler onun 
haddlerini, emir ve nehiylerini agiklamaktadir-}; ki tezekkiirede- 
siniz {yani, ondaki haddlere ve nehiylere uyasmiz}. 


{Eger muhsan degillerse 515 } zind eden di$i ilezind eden erkegin 
her birineyuzer celde vurun... 


Erkege celde, uzerinde bir izar [belden a?agismi orten elbise] bulundu- 
elh' 6 ( ^ 0 £ ru< ^ an tenine vurulur. Kadina celde ise, iizerinde gomlegi fiist 
ls esi] bulundugu ve oturdugu halde vurulur. 


■..Allah'in dini hususunda her ikisine de aciyacaginiz tutmasm 
tyani, onlara Allah’in haddlerini uygulamamzi engelleyecek §e- 
kilde Allah in emri hususunda onlara kar?i yumu§aklik goster- 
me yin}. EgerAllah'a ve {amellerin kar^iliklannm verilecegi} ahi- 
ret guntine imdn ediyorsaniz {haddleri uygulamamazlik etme- 
yin}. MWminlerden bir taife de {yani, iki erkek ve daha fazlasi da} 
utablarina {yani, onlara celde vurulmasina} tamk olsunlar {ki, 
bu onlar i^in ibretli bir ceza, mu’minler i?in de bir ogiit olur}. 


i Ferr§ dedi ki: “Taife, bir ve yukarisi hakkinda kullanilir.” 516 ] 


B und 


Zina eden bir erkek {yani, kitab ehiinden zinakar ki§i}, ancak {ki- 
ta b ehlinden} zina eden yahud {kitab ehlinden olmayip, Arablar- 
dun} mtijrik bir kadim nikah edebilir... 

311 kas,d ise, ucret kar^iligi a<pk<;a zina yapan cariyelerdir. Amr b. 

ceJcte^ 3 ’ ev,i -bekar, erkek-kadin aynmi yapmaksizm, zinanm cezasmi yiiz 

l^h'in h- arak belir,edi Ĕi halde, sonrakiler birtakim riydyetlere dayanarak Al- 

Veni K' he karlara tahsis etrni?, evliler igin ise rivayederden harekede 

^ Bn r cez a icad etmijler: recm Ita^layarak oldiirmckj. (RedaktOr: E.O) 

len jia C ’ t>. Suleyman'a ait degil, ravilerden birinin -Ferra'dan nak- 

n 'Wv es i dlr (RedaJ(I6r ,^ 0) 
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Umeyr d-M4hzOmTmn c&riyesi Umm $erik, Ebu's-Sa‘!d b. Anid'in (ban 
ntehiim g&re Atd ve Aiz $eklindedir) cAriyesi Umm MehzQl, Zemaa b. Es- 
ved in cirryesi §erlfe, Suhey! b. Amr in ciriyesi CellAle, Hi§Am b. Amr'ind- 
riyesi Kureybe, AbduUAh b. Hatal’m cAriyesi Fer$a, Safvan b. Omeyye nin 
cAriyesi Umm Uleyt/AKd (bir nushaya gore Galiz); el*As b. VAil'in cariyesi 
Hanne el-Kibtiyye, Abdull&h b. Ubeyy'in cAriyesi Umeyme, Abdullah b. Nu- 
feyi’in cAriyesi Omeyye kizi Museyke bunlardandir. Bu kadinlann her bin 
anikir oldugunun bilinmesi ipin baytann bayragi gibi kapisina bir bayr 


ttikmiy i 

(Buyrugun nuzQl sebebine gelince,) mii’minlerden bazilari Medine de 
Nebr den bunlaria evlenmek izn istemi$ler ve demi^lerdi ki: “Onlarla ev er^ 
mek i^in bize izn ver, gunku bunlar Medinelilerin en varlikli kadinlan ve e 
comerderidir. Med!ne'de ise Byatlar pahali, ekmek azdir. Biz de a^hktan^ 
kmti ^ekiyoruz. Allah bize hayr ihsan ederse biz de onlan bo§ar, mumi ^ 
nunlaiia evlemriz." Bunun uzerine Allah, Zina eden erkek ancak zina 
veya mufrik olan bir kadim nikah edebilir buyrugunu indirdi. 

...Zind eden kadim da ancak zina eden yahud mii§rik 
kek nikahlayabilir. Bdylesi {yani, zina eden kadinlarla ev e 


4. 


mii’minlere haram kilinmi§tir. 

i ai ;^ z ina 6tti- 

Muhsan hammlara {yani, mu’minlerin hanimlarinat y er( j en j 
ler” diye) ijtira edenlere, sonra {bu sozlerine dair ® r .^. raS] at a- 
dbrt $ahid getiremeyenlere seksener celde vururi {zina i . ^ a . 
na orta yollu celde vurulur{ ve §ahidliklerini ebediyyen , 
yAtta kaldiklan siirecel kabul etmeyin. Onlar /asujlarin 
tiralan sebebivle isvan etmis olanlann} ta kendilcri ir 


Sonra AllAh istisn&da bulunarak §oyle buyurmaktadir: 

5, Ancak bundan lyani, iftirada bulunduktan} sonra tevb ^gndir- 
ve {amellerini} isldh edenler mustesna {yani, onlar gaf& T ' 

\er\. $tibhesiz Allah (onlarin iftira giinahlarini bagi§ a y a 
dur, {onlara kar§i merhametli olan} rahimdir. 

EnsAr'dan Asim b. Adiy, Cum‘a gunii hutbede bu iki ayeti ^^^.jsinii 1 
bi’ye dedi ki; “Allah igin sana feda olayim. Eger bizden bir a ^ an ^. sen celd e 
iizerinde ba§ka bir adami gbrecek olur da bunu a^iklarsa, ona se y a cak> 
Yurulacak, miisliimanlar arasinda §eh&deti ebediyyen kabul °l nn ^ ag] j J6r ( 
mUsliimanlar ona fisiq diyecekler. Bbyle bir durumda bir kim se n da]T1 j 5 i' 
$&hid bulabilsin?! Nasil gidip dbrt §&hid arasin?! O zam&na ka ar 
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ni bitirir.” Bunun tizerine §u Syetier, -Eflerine {zin&} isnddeden... ĕyetinden, 
Eger o dogru stiyleyenlerden ise Alldh'in gazabmin kendi iizerine olmasim 
dilemesidir dyetine kadar- nazil oldu: 

6. E$lerine zind isndd edip kendilerinden ba$ka $ahidleri de bulun- 
mayanlarm her birinin lyani, kocanin} §ahidligi ddrt defa: Ken- 
disi muhakkak dogru soyleyenlerdendir diye Allah adina $ehddet 
etmesidir. 

Be$incisindede, egeryalancilardan iseAlldh'in la‘neti iizerimeol- 
sun diye §ehadet eder. 

8- Kadinw, “Billahi o muhakkak yalancilardandir” diye dort defa 
§ahidlik etmesi, o zevceden azabi {bu §ehadeti yaptiktan sonra 
haddi} savar{ yani, uzakla§tirxr}. 

9 - Be$incisinde de, Eger o {yani, kocasi} dogru soyleyenlerden iseAl- 
ldh'm gazabinm kendi uzerine olmasim dilemesidir. 

La‘netle?en kari-koca birbirlerinden aynhrlar ve ebediyyen bir araya 
^etnezler. Eger kadin kocasmin dogru soyledigini kabul ederse, la'netle§- 
r e ^ ai)llnia2 ' Kocasi onunla gerdege girdikten sonra cima etmi§ ise, kadin 
Jl m edilir v e kocasi ona mirasgi olur. Eger onunla cima etmemi?se, kadina 

Ce e vurulur ve onun karisi olarak kalmaya devam eder. 

°na k° Ca la<n etle§meyi bitirmeden once soziinden donecek oiursa, 
V | me ^ ce,de vurulur ve (zina isnad ettigi kadm) karisi olarak kalmaya de- 

Eger uzerinizde Allah'in liitf u rahmeti {yani, ni‘metij ve Allah 
gercekten {tevbe edenlerin tevbelerini kabQI eden} tewab ve {sa- 
Pasaglam mtilaane htikmunu koyan} hakim olmasaydi? {O taq- 
dirde hig ?tibhesiz la‘rietle§enlerden kimin yalan sdyledigini or- 
taya qakartirdi}. 

1J O oimadik iftirada bulunanlar {yani, o yalani soyleyenler} sizden 
bir toplulukrnr. Siz bunu kendiniz ifin kotti bir?ey sanmayin 
Kunkti siz hakkimzda soylenen eziyet verici sozIerden dolayi ecr 
a hrsiniz}. Bilakis o sizin i{ in {i§i saglamca araijtirmak ve ogtit al- 
ma k ile emrolundugunuzdan dttirti} hayrlidir. Onlardan herbiri- 
n m kazandigi gtinah {-Ai§e ile Savfan b. el-Muattal es-Sulemi 
hakkinda daldigi kadanyla-} kendisinindir. Aralarinda soztin en 
btiytigunti soyleyene ise {yani, bu olmadik iftirada bulunanlar 
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«trsukU mQnfthqlann ba$t AbdullAh b. Ubeyye -ki “Ne Ai?e on 
dan temiz kurtulabUdi, ne de o Ai$e'den temiz kurtulabildi" di- 
yendir-i pok bOyikk {yani, qok ^etin} bir azdbi uardir. 


Bu Ayet>i kedmeden anla$iliyor la: Toplumda i$lenen bir giinahta biitiin 
musiumanlar i^in bir ibret vaidir. Bu gtinAh ile ilgili olarak bir fiil yapan, 
spk veya ustu kapaii btr s6z sdyieyen, onu begenen yahild ondan ho$lanan 
ldmse o gunAha ortaknr. SdzQn en biiyiigunu soyleyen, yani giinahi bizzat 
i$leyen kimsenin ise AllAh nezdinde giinahi daha biiyiiktur ve asil sorgula 
nacak ki$i odur. Mtislumanlar arasmda i§lenen giinahtan, tanik oldugu hal 
de ho$ l a nm a y an ki$i tamk olmami$ gibidir. Tanik olmadigi halde i$lenen 
gunAhtan r&a olan ldmse ise tanik olan ki§i gibidir. 

Sonra Allah, Ai$e (r.anha) hakkmda soze dalanlara ogiit yererek ?oy* 


buyurmaktadir 

12. Onu (yani, Ai$e ile Safvan hakkmdaki iftirayi} 

mu'min erkekler ve mii’min kadinlar {-^unku aralannda C 
zi Hanne de vardi-}, kendileri hakkinda hayr zanndabu 
{yani, bunu yalanlamali} degiller miydi? {Onlann bdy e Igj-j. 
yapmadiklanm du§iinmeli ve} "Bu upa^ik 
ler miydi {Ni<pn “Bu bir iftiradir, apa^ik bir yalandir d 

Sonra Ai$e'ye (r.anha) iftirada bulunanlan soz konusu ederek?oy 


Yurmaktadir: 

13. Buna d&ir {yani, iftira hakkinda} dort $ahid getirrn i n dindd 
miydi? {Dort} $ahid getiremediklerine gore onlarAlla l ^ in ta 
nezdinde |s6zlerinde: Ai§e'ye attiklan iftirada) yalanci 


14. 


uiileridir. 


‘medt 


er diinyd ve dhirette Alldh'in size liitf u rahmeti {yam, 
nasaydi, tyine daldigimzdan dtiirii {yani, soy n en 
oebiyle} size elbette biiyiik bir azab {yani, soyledi e 
tirii dlinyida ve Shirette biiviik bir ceza} dokunurdu. 


Buyrukta taqdim vardur. 

15. O zaman siz o sdzii birbirinizin dilinden alip duru^^^uctnd 0 
ni. biriniz digerinden nakledip rivayet ediyordunuz}- .^■ ra! iin 
hi^bir bilginizin olmadigi bir $eyi {yani, sbyledigiru^ ^ 
hakk oldugunu bilmeksizin} agizlanmzla {yani, dih e ^ .jy ra nin 
liiyordunuz. Bunu basit bir$ey samyordunuz {yani, 11 
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dnemsiz bir gUndh oldugunu zannediyordunuz}. Hdlbuki o Al- 
Idh katinda {gtin4hi itibĕriyle} Qok btiytikttir. 

Sonra AllSh Ai§e'nin (r.anha) durumu hakkinda iJeri-geri konu$an!ara 
ogiit vererek §oyIe buyurmaktadir: 

16. Bu sozti {yani, iftirayi> i$ittiginizde, “Boyle soz soylemek bizeya- 
ki$maz {yani, “Bizim bu husOsta konu§mamamiz gerekir”}. Seni 
tenzih ederiz {yani, ni^in aziz ve celiJ olan Rabbinizi isyandan 
tenzih etmediniz}, bu {soylenen sozler} btiytik bir iftiradir” de- 
meli degil miydiniz {yani, ni<;in Sa‘d b. Mu‘az'm (r.a) dedigi gibi 
demediniz; ^iinkii Sa‘d, Ai?e'nin durumu ile ilgiJi soylenenleri 
i?itince, “Seni tenzih ederim, bu buyiik bir iftiradir" demi§ti. Ni- 
?in siz de, “Seni tenzih ederiz, bu buyiik bir iftiradir” demediniz}? 

biihtdn [iftira], “Jd§iyi §a§irtip deh§ete dii$iiren §ey” demektir. Dolayi- 
S,y a °^ ma dik bir $eyi iftira ederek ya da ba§ka bir yolla soylemelctir. 

Sonra Ai5e'nin (r.anha) durumu haklanda ileri-geri konu§an!ara ogiit 
erere k §6yl e buyurmaktadir: 

11 Bunun gibisine {yani, zina iftirasi atmaya} ebediyyen donmeyesi- 
niz diyeAlldh size ogiit uerir, eger mii’minler iseniz. 

16. Allah size ayetleri {yani, emirlerini} aqikliyor. Allah alimdir, ha- 
kimdir. 

^ Ku$ku yok ki mu’minler arasinda {Safvan ile Ai§e haJdanda} fuh- 
?iydtin {yani, zinanin} yayilmasini sevenlere {yani, Ai§e hakkinda 
?ikan kotii dedi-kodulardan otiirii sevinenJere} diinyada da, ahi- 
rette de {cehennem ate§i ile} can yakici bir azab uardir. Allah bi- 
lir, siz bilmezsiniz. 

Eger Allahin size liitf u rahmeti {yani, ni‘meti} olmasaydi, {Ai§e 
bakkinda soyledikJerinizden otiirii sizi cezaJandinrdi} veegerAl- 
lah gergekten rauf{ yani, size kar§i $efkatli} ve rahim olmasaydi 
fyani, sizi afvederek merhametini gostermemi§ ve boylelikle Ai- 
nin durumu sebebiyle sizi cezaJandirmayi terk etmemi? ol- 

saydi (elbette sizi cezaJandirirdi)}. 

21 . E „ 

y o iman edenler! $eytdnin adimlarim {yani, Ai$e'ye iftirayi size 
suslii ve giizel gostermesini} izlemeyin. Kim §eytamn adimlarim 
izlerse §unu bilsin ki o, fuh§iyati {yani, ma‘siyet olan i§ieri} ve 
munkeri {yani, ma‘ruf olmayan, uygun goriilmeyen ijleri} emre- 
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der Egrr AUdh'm Haerinude Ultfu ve rahmeti {yani, ni'metil ol- 
masaydi, suden hifbir kimse ebediyyen tezekkt etmezdi lyani, hig 
kunsenin h&li dOzeUnezdi|. Fakat Alldh diledigini tezkiye eder 
tyani. isl&h ederl. AUdh {Ai§e nin shzlerini qok iyi i§iten} semidir, 
{onlan ^ok iyi bilen) alimdir. 


22. Suden fazilet sdhibi iyani, var!ikh olan kimseler} ile {nzq i tibii- 
riylel bolluk iqinde bulunanlar {yani, Ebu Bekr es-Siddik} yokin 
akrabalara {yani. Mistah b. Usase b. Abbcid b. el-Muttalib b. Ab- 
di Men&T a -ki teyzesinin ogludur; annesi de Ebu Cendel b. Neh 
§el kizi Esma'du-1 ve miskinlere {giinkii Mistah faqir idi} veAlld 
yotunda hicret edenlere {qiinku Mistah Medine'y e hicret etrni^ 
muMcirierden idi} infaq etmemeye yemin etmesinler, ajvetsi^ 
{yani, ili§mesinler} ve gormezlikten gelsinler {yani, Mistah • ^ 
gi§layiversinler}. Alldhin size {yani, ey EbtJ Bekr, sana} 
etmesini sevmez misiniz? Allah {biiyiik giinahlan bagi§lay an 
fCtrdur, {mu’minlere kar§i merhametli} rahimdir. 

23. $iibhesiz {namus ve iffetlerini koruyan} muhsan olan ve 

sizliklardanl haberi olmayan mii’min {yani, tasdiq eden} ? 
lara {yani, Ai§e'ye} ijtira edenlere, muhakkak diinyada ve ^ 
te la‘net edilmi$tir {yani, diinyada seksen celde ile azaba u 
mi§lar, ahirette de cehennem ate§iyle azab olunacaklar ^ 
rette az3ba ugratdacak: cehennem ate§i ile azab edilece . 
Abdullah b. Ubeyy’dir; (jiinkii o bir miinafiqtir-}. Onlar 


biiyiik bir azab da vardir. . 

Sonra Nebi Abduliah b. Ubeyy'e, Hassan b. Sabit e, Mistah a ve 
bt Cah$‘a, Ai§e‘ye iftiralari dolayisiyla 80'er celde vurdurdu. 

24. O giin onlarin dilleri, elleri ve ayaklari yaptiklarini soy ri' 
aleyhlerine $ehddet edeceklerdir. 

O giin {yani, ahirette} Alldh onlara hakk olan 
uerecektir {yani, adaletle onlan hesaba (jekecek, onlara z 
meyecektir} ueAlldhin apagik hakkin ta kendisi °^ U j e f.i e rdi T - 
adMetinin a?ik ve segik bir §ekilde ger<;ekle§tigini} bi ece ^ 

Habisdt {yani, kotli s6zler} habisler {yani, Ai§e’ye ifnra e ^ ve ^a- 
ve kadinlar} i$in, habtsler de {yani, Ai§e'ye iftira eden er gQ Z el 
dmlar da} habisdt {yani, kdtii sozler) i^indir. Tayyib&t 
s6zler} tayyibler {yani, gtizel erkek ve kadinlar} ^ 


25. 


26. 
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min erkek ve kadmlar hakkinda hayrli zannda bulunan lamseieri 
kasdetmektedir-}, tayyibler de lyani, gtizel erkek ve kadinlar da} 
tayyibdt {yani, gtizel s6zler} ifindir. l$te onlar, o mufterilerin de- 
diklerinden uzak olanlardir {yani, Ai$e'ye iftira eden o iftiracila- 
nn soylediklerinden uzaktirlar: onlar kotii ve (irkin sozlerden be- 
ridirler}. Onlar igin bir magfiret {yani, onlann giindhlanna bir ba- 
gi§lanma} ve kerim bir rizq {yani, cennette giizel bir nzq} vardir. 

27. Ey o iman edenler! Kendi evlerinizden ba§ka evlere istinds etme- 
den {yani, izn almadan} ve o ev halkina selam uermeden girme- 
yin... 

lf<ldede bir taqdim vardir, yani, izn almadan once selamla soze ba$Iaym 
emektir. (^iinku onlar cMiiliyye doneminde birbirlerine, “Sabahm yahud 
^?amin canli olsun” derlerdi. I§te bu ayet nazil oluncaya kadar aralannda- 
tahiyyeleri [selamla§malanj boyle idi. 


-Bu {selam ve izn istemek}, sizin iqin daha hayrlidir {yani, iznsiz 
girmekten daha iyidir}. Olur ki {selam verip izn istemenin sizin 
i?in hayrli oldugunu} tezekkiir edersiniz {ve bu emri yerine geti- 
nrsiniz. Boylece igerdeki ev halki da gereken §ekilde tedbirlerini 
alirlar}. 


<-8. gg er on i arin {yani, evlerin} iginde kimseyi bulamazsamz, size 
{girmek igin} izn uerilinceye kadar oralara girmeyin. Eger size, 
Geri gidin” denilirse geri doniip gidin {insanlann kapilan oniin- 
de oturmaym, dikilmeyin -«piinkii onlann birtakim ihtiya^Ian 
vardir-{. Bu {yani, donniek} sizin igin {onlarin kapilarinda otu- 
ru P dikilmekten} daha temizdir. Allah sizin ne yaptiginizi {yani, 
!znli ya da iznsiz girdiginizi Qok iyi bilen} alimdir. 

Zan * zr, i otmaksizin bir eve giren kimseye, onun amellerini ya- 

karcj Yazik sana, hem isyan ettin, hem eziyet ettin” yani, “Allah'a 

8 e din, aile halkina da eziyet verdin” derler. 

Hvl J 

B ekr es^c selam vermek ve izn istemek ayeti nazil olunca Ebu 

^mari a ^ N e bi'ye, “Peki yollarda bulunan ve i<pnde hi^ kimsenin bu- 
^Udir?" Medine ve $am arasindaki evlerin [hanlann] durumu 

^ • diye sordu. Bunun iizerine Allah §u buyrugu indirdi: 

Oturulmayan {yani, icpinde kimse kalmayan} ve iflerinde size ait 
hir meta {yani, soguktan, sicaktan korunmak gibi birtakim fay- 
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dalarl buhuum eulere lyani, han ve otellere} girmenizde sizebir 
gHndh lyani, haiec, sikinn) yoktur. Alldh a^ikladiklarmm {yani, 
dilierinizle a<;iga vurdugunuzu} da, gizlediginizi de {yani, qalble- 
riniade sakladigmm da} bilir. 

30. erkeklere sdyle: Gozlerini sakinsinlar {yani, bakilmasi he- 

Utf olmayan $eylerin tiimunden gozlerini korusunlar}... 


31. 


Bu buyruktaki “min" (den] edati bir siladir. 

...Ferclerini {fuh§iyattan} korusunlar. Boylesi {yani, gozlerin sa 
kinmasi ve fercin korunmasi} onlar igin daha temizdir iyan*' 
gozlerini sakinmamaktan ve ferclerini korumamaktan 
hayrlidir}. §ubhe yok ki Allah yaptiklarina {yani, gozleriyle ve 
fercleriyle i§lediklerinden haberdar olan} habirdir. 

Mii’min kadinlara sdyle: Gozlerini sakmsinlar {(yani, bakilin^ 
helal olmayan §eylerin tumiinden gozlerini korusunlar- ur 
ki “min” [den] edati bir siladir -)},/erclerini korusunlar. On ar 
zahir/a$ikta olanlar {yani, yiiz, eller ve bilezik takilan ^ er e ^ (er . 
ric zinetlerini {yani, taki takilan bileklerini} agmasmlar -go 
mesinler. Ba$6rtulerini yakalarinin {yani, gogiislerinin} 02 
darbetsinler. Zinetlerini gostermesinler {yani, uzerlerinden c ^ 
bi kaldirmasinlar}; zevclerine{ yani, kocalarina} yahud ba 
nayahud kocalarimn babalarina yahud kendi ogullarina ^ . 
kocalarimn ogullarinayahud kendi karde§lerineyahud 
rinin ogullarina {gostermeleri miistesna} ydhud kendi ' 
nna {yani, biitiin mii’min kadinlara} yahud sag eMerinm ^ 
olduklarina {yani, cSriyelerine} yahud kadinlara meyh y^ 
tiyaci} olmayan {kocami§ ya§li, erkekligi olmayan, n a y j n j n 
rulmu§ kimselerle benzerlerinden} tabi olanlara {y anl > ^ ^ 
koleleri di§inda kendisiyle birlikte bulunup, arkasindan g* 
kabilden kimselere} yahtid kadinlarin auretyerlerini eir^ ^ eXxe 
mayan {ya§i kii^iik} ^ocuklara mustesna {yani, kadinm ^ a ya 
zikredilen kimselerin oniinde iizerinden cilbabi ^ikarma ,0 e ri 
da cilbab ile ortiinmemesinde bir sakinca yoktur}. }l vUTn tf- 
zlnetleri {yani, halhallan 517 } bilinsin diye ayaklarini yere 
smlar {yani, ayaklanni bu §ekilde hareket ettirmesin e 


517 Bizce bu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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COnkii ayagmda halhal bulunan kadin, halhaJm sesi duyulsun diye 
ayaklannt kasden yere vura vura yiirurdii. I§te Alldh'in, Ayaklanm yere vur- 
masinlar buyrugu buna i§aret ediyor. 

...{Bu sOrede soz konusu edilen i§lediginiz giinahlardan) ciimle- 
nizAlldh'a tevbeedin kiey mii’minlerfeldh bulasimz. 

32. lginizden evli olmayanlar {yani, erkek yahOd kadin hiir olan 
mu’min bekarlar} ile kdle ve cariyelerinizden salih olanlari {yani, 
mii’min kole ve cariyelerinizi} evlendirin, {ki bu, gozu haramdan 
daha $ok korur, ferci de daha iyi muhafaza eder}. 

Sonra tekrar hurleri soz konusu ederek -buna gore ayette taqdim var- 
?oyle buyurmaktadir: 

—Eger onlarfaqir {yani, evlenecek kadar elleri bol degil} iseAllah 
onlari {geni§ olan} liitfu ilezengin kilar{ yani, evlendikleri taqd!r- 
de onlara bolluk verir}. Allah {butiin mahluqatinin ihtiya^lanm 
kar§ilayan} uasidir, {onlan gok iyi bilen} alimdir. 

Nikah {yani, evlenebilecek kadar geni§likf bulamayanlar, Allah 
iiitfundan kendilerine zenginlik uerinceye {yani, rizq ihsan edip 
hur kadinlarla evlenebilecek hale gelinceye} kadar iffetlerini ko- 
rusunlar {yani, zinadan uzak dursunlar. -Bir diger gorii§e gore 
de, cariyelerle evlenerek bunu ger^ekle^tirsinler-}. Sag ellerini- 
zin malik olduklarindan {yani, koleleriniz arasindan} sizden ya- 
zi§ma isteyenler ile miikatebede bulunun. Eger onlarda bir hayr 
(yani, mal) oldugunu bilirseniz... 

lem „ 0rira kolelikten kurtulmak isteyenlere yardimci olmalanni §oy- 

Ce e mir buyurmaktadir: 


■ Onlara AUdh’m size uerdigi maldan verin. Cariyeleriniz kendi- 
lerini korumak isterken {yani, hayasizliktan uzak durarak iffetle- 
tini korumak isterken) diinya hayatin ge^ici metaini kazanmak 
Kin {onlarin helal olmayan kazan 9 lartni ve zina yoluyla dogura- 
caklan gocuklarim ele gegirmek maksadiyla} onlari bigaya {yani, 
cariyelerinizi zinaya 518 f zorlamayin. Kim onlari {zinaya} zorlar - 


tocukj ^ yocum> do ĕ ri i degildir. Ashab in, para kazanmak ya da doguracaJdari 
c4 rtv , ara S ® hib ol cnak iyin -Allah in zinayi haram kilmi? olmasina ragmen- 
da ktSr eriri1 Zmuya 7 -°rladiklan nasil dujiinulebilir veya iddia edilebilir?! (Re- 
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sa, fUbheyok kiAlldh onlann zorlanmalanndan dolayi 1-Abdul- 
l&h b. Mes Od un qir&'aunde "onlann" anlamina gelecek 14bz da 
vandir- giin&hlanm bagi$layan) gafurdur, {onlara kar§i merha- 
met gBsterenl rahimdir. {-(^unku onlar zorlanmi§ kadinlardir-1. 


34. Andolsun ki Biz size agiklayici dyetler {yani, helale, harSma, had- 
lere, emre ve nehye d&ir surenin ba§indan bu ayete kadar a^dda- 
nan hukroler), sizden once ge$mi$ olanlardan misaller {yani, ra 
sullerini yalanlami§ ge?mi§ iimmetlerin azabina dair siinne er 
ve muttaqilere bir mev‘ize {yani, ogiit) indirdik. 

35. Allah goklerin ve yerin nurudur {yani, Allah goklerde ve yerde 
bulunanlan dogru yola hidayet edendir}... 

Burada ifade tamam olmaktadir. Sonra Allah Nebi'nin niteliklerim 


o'na dair verilen bir misali dile getirerek §oyle buyurmaktadir: 

...Onun {yani, Muhammed'in} nurunun misdli {yani, 
dullah b. Abdu'1-Muttalib'in sulbiinde bulundugu h* 
hammed’in nurunun misali}, iginde kandil bulunan {ve 1 ^ 

agikbir pencere turiinden degil de, duvar i<;inde bu m s ^ ^ 
rakilmi§ bir yuva olan} bir kandil yuuasina benzer. O 


{tam anlamiyla berrak} bircam igindedir.. 


Abdid - 


Burada“duvardakibo§luk”tan kasid, Muhammed'in (s.a) ^ a ^. aS1 
lah in sulbii, “cam”dan kasid Muhammed'in (s.a) bedenindeki i 
“Kandil”den maksad ise, Muhammed'in (s.a) bedenindeki iman 
iijindeki kandil, yuvasindan di§ari giktiginda, artik o kandil y uvaSl 
ondaki aydinlik gider. Kandil yuvasi, Abdullah’a misaldir. Sonra c qj. 
hammed'in (s.a) diger nebilerin kitablarmdaki haline benz et nl ^ r j a j c y ] l- 
duk^a parlak bir yildizin i§igi gibi apa^iktir. Soz konusu edilen bu p 
diz ise Venus'tiir. Bunun liipiter oldugu da soylenmi§tir. ^ 

...Miibarek birzeytin agactndan tutu$turulur {yani, Mu mnl ed ° ' 
lbrahim'den guzel bir ita‘atle tutu§turulmu$tur; Muha 

nun zurriyyetindendir}.„ , AP n 

,. .. thrah» 111 ® 

Miibarek agag' tan kasid, “lbrahim Halilu r-Rahman dir. j^jr. 

(a.s), “zeytin agaci” diye soz etmektedir ki bu da ‘'giizel ita‘at e 

...Doguya da, batiya da nisbeti yoktur {yani, lbrahim , , iril yor<l u ' 
rm yaptigi gibi doguya dogru yonelerek de namaz ml y 0 rd u - 
yahhdilerin yaptigi gibi batiya donerek de namaz 
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Aksine o Ka‘be'ye dogru donerek namaz kiJiyorduJ. Onun yagi, 
neredeyse kendisine ate$ dokunmasa dahi aydinlik uerecektir {ya- 
ni, lbrahim'in ilmi neredeyse aydinlatacaktirj... 

Ben Aliah'm, Onun yagi, ...neredeyse aydmlik uerecektir buyrugu hak- 
hnda EbO Salih’ten §unlan sdyledigini nakleden birisini i§ittim; "Muham- 
med (s.a) kendisine vahy gelmeden once bile neredeyse niibiiwete uygun 
konu§acakti.” 


■ Ona ate§ degmese dahi {yani, o’na niibiiwet gelmemi§ olsaydi 
bile o’nun yaptigi ita'atler, diger nebilerin ita‘atleriyle birlikte 
olacakti}. Nur ustiine nurdur {yani, Muhammed bir neblmn; Ib- 
rahim'in sulbiinden gelmi§ bir nebidir}. Allah diledigi kimseyi 
nuruna hidayeteder {yani, Allah kullarindan dilediklerini dinine 
hidayet eder}... 

Bu temsilde kandil yuvasi Abdullah b. Abdu'1-Muttalib'in, kandil imS- 
> cam Muhammed'in (s.a) bedeninin, inci gibi panldayan yildiz Muham- 
e in (s.a) imanmin, miibarek aga? da lbrahim'in (a.s) misali gibidir. l§te 
ln buyrugu buna i§arettir: 

■•■Allah insanlar i$in misaller uerir. Allah her ?eyi {gok iyi bilen} 
alimdir. 


Allahin yiikseltilmelerine {yani, bina edilerek yiiceltilmelerine 
-Cenab-i Hakk, Allah igin yapilacak mescidlerin yiikseltilip, imar 
odilmesini emretmektedir-} ve iglerinde adinin amlmasina {ya- 
ni> AJiahhn tevhid edilmesine} izn uerdigi {yani, emrettigi} evler- 
dedir... 

Unun bir benzeri de Bakara suresi'ndedir (203. ayet). 


-Onlarda sabdh-ak$am 0'na tesbih ederler { yani, Allah i<pin na- 
ma z kilarlar}; 

37, birtakim ricdl... 


uyruktaki sabah ve ak§am anlammdaki lafizlarda taqdim vardir. 519 
^ra Allah bu erlerin niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 

'§aret kelimesinin —dil kuraJlari a^isindan- daha once gelmesi gerektigine 

re ya d ^° r ^akdim ve te’hir vardir" ifadeleri ile, genellikle bu gibi oncelikJe- 
a sonraliklara i§aret etmektedir. (£eviren) 
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...Kmdiiaini bir tic&ret iyani, alun} ve bir bey’ {yani, satiml Al■ 
ldh'i zikretmekten {yani, farz namazdan}, namcai dosdogrukil - 
maktan mzekdti vermekten ahkoymaz... 

Sonra All&h onlann durumlanm §6ylece haber vermektedir: 

...Oniar qalblerin tekallub edecegi {yani, gogiislerdeki yerlerin- 
den oynayip, gtrtlaklanna, hanperelerine dayanacagi} vegdzlerin 
{degi$erek} mavile$ecegi [moraracagi] bir giinden korkarlar. 

38. £iinku Allah onlari i$lediklerinin en giizeli ile {yani, en iyi ^ayr- 
lann kar^iliguu vererek} miikafatlandiracak. {Birtakim glinahla 
n da bulundugu halde onlar dolayisiyla kendilerini cezalan > r 
mayacak} ve onlara fazlindan {amellerinin kar§iliklanndan ba^ 
ka, daha} fazlasim verecektir. Allah diledigine hesdbsiz nzq vent 

Cenab-i Hakk'm, Allah diledigine hesabsiz rizq verir buyrugu 
mektir: Benim uzerimde Beni hesaba ijekecek bir hiikmdar yoktur. u 
dar sadece Benim, dolayisiyla diledigim kimseye hesabsiz rizq veririm, 
senin Beni hesaba ^ekeceginden korkmam. 

39. {Allah'm tevhtdini inkar ederek} kiijredenlerin {kotii} arn \^ y 
ri{nin misali}, diimdiiz 0ldeki bir serab {yani, diimdiiz bir a ^ 
de gune§ sicagmda goriilen serab} gibidir. Susarni f °^ an ^ ece . 

onu suzanneder {ve ona ula§maya Qali§ir. O suyu elde e e ^ 

gini samr}. Nihayet onun yamna gelince {yani, ona varm 
§ey olmadigim gdriir... 

i * * 

l§te kafir de qiyamet giinii ameline ula§tigi vakit amelinn j ern j^- 
hi^bir fayda saglamadigim gorecek, piinkii o bu amellerini imansiz 1 ^ 
ti. Nitekim susami§ olan bir kimse serabin yanina vannca, onun 
olmadigmi gdriir, ona ula§inca da susuzluktan oliir. Kafir de bu §e 
yimet gunii susuz kimsenin seraba ula§inca helak olu§u gibi be a 
tir. ^ ^ 

...Hdlbuki kendisi onun {yani, amelinin} yanmdaAlldh f aca ^tid 
tur {yani, Allah'in kendisini gozetlemi$ oldugunu an on3 

O da hemen onun hesabim ona tamamen oder ly anl ’ (ok 
amelinin kar§iligini verir ve ona zulmetmez}. AUdh 
qabuk gorendir. 

Sanki olup bitmi§<;esine onu hesab ile korkutmaktadir. 

Ayet, §eybe b. Rabi‘a b. Abdi §ems b. Abdi Menaf hakktnda ii 
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c&hiliyye dSneminde bir dtn arayi$inda olup, sufr 520 giyerdi. Fakat Isldm ge- 
lince kfifir oldu. 

Sonra AllSh §eybe ile onun imam inkar edi$ine bir ba$ka omek vererek 
?oyle buyurmaktadir: 

40. YahCid derin bir denizdeki karanliklar gibidir... 

Ciinku denizin derinligi arttik^a karanhgi da artar. Karanliklardan kasid 
lse * ^rin iginde bulundugu kiifr karanligidir. Derin denizden kasid da, ka- 
^nn qalbidir. 


...Onu {yani, suyun iistiinii} birdalga orter... 

Sonra bu dalga gider, arkasindan birinci dalgamn yerine bir ba§ka dal- 
8 a gelir. l§teYuce Allah’in, Onu birdalga orter buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...Onu da iistiinden bir dalga kaplar, onlarin uzerlerinde ise bu- 
lutlar vardir. Birbiri ustiinde karanliklar {yani, dalganin karanli- 
gecenin karanligi, denizin karanligi, bulutlarm karanligi; iist 
iiste yigilmi§ karanliklar. -I§te kafirin qaibi de bu §ekilde karanlik 
bir bedende, karanlik bir gogiiste yer alir; imSn nurunu gore- 
mez-}. {Nitekim boyle bir denizde bulunan bir kimse} elini qi- 
karsa neredeyse {suyun karanliklannda} onu dahigoremeyecektir 
lyani, higbir §ey goremedigi gibi, elini bile goremez}... 

Allah in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 


••■Alldh kime nur vermemifse {yani, imana hidayet eylememi§se}, 
onun nuru {yani, hidayeti} olmaz. 

y e $ lkar sa neredeyseonu dahigoremeyecektirbuyrugu, "elini gorme- 
dursun’ yalcla § a mayacaktir” demektir, ki “O hedefi isabet ettirmesi §oyle 
’ ° na y^km bile ati§ yapamami?tir” demeye benzer. 

Gbrmedin {yani, bilmedin} mi kigoklerde {bulunan melekler} ve 
yerde olanlar {yani, insanlarm ve cinnlerin miiYninJeri} ile {ka- 
_ na tlanm agip kapatarak} saff saff dizilen ku§lar Alldhi tesbih 

520 ^ 7 —-___ 

digj k San Wter. sar ‘ eibiselerj kelimesinin burada tutarh bir anlam ifade etme- 
^asi anaatlndeyiz ' Muhtemelen bu kelime SM/[yunJ kelimesinin yanii? yazil- 
Va yet] e eya Vanh? okunrnas ' neticesinde bu hale geimi$tir. Aynca ayetie ilgiii ri- 
si^ u „-7° yer ^dt&i Taberi nin CdmVui-Beydn'\ ve SuyutTnin ed-Durrui-Men- 
itidigjne'. eSerlerde bu ayetin Muqatil’in belirttigi gigi §eybe b. Rabi’ahakkinda 
a * r bir rivayet de tesbit edemedik. (Qeviren) 
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ederler (yani, anarlar}. Onlann (yani, goklerde ve yerde bulunan- 
lann} her biri kendi saldtim ve tesbihini bilir {yani, melekler de, 
cinnlerden ve insSidardan im&n edenler de salat ve tesbihinibi- 
lir: ins&nlann ve cinnlerin k&firleri di§indaki biitun yaratilmi$lar 
kendi dilleriyle 0'nu anarlar}. Alldh onlarin yaptiklanm {^okiyi 
bilen} alimdir. 

42. Gdklerle yerin mulku Alldh'indir ve {ahirette} ddnti? yalm & 
ldh‘adir. 


43. 


44. 


45. 


Gormez {yani, bilmez} misin kiAllah bir bulutstirer. S° nraara 
nm birle$tirir, {onlarin bir kismini bir kismina katar}. Sonra 
iist iiste yigar {yani, biri digerinin arkasindan yukletilm 1 ^®^ 
par^alar haline sokar: bulutlarm iist iiste yigilmasindan so 
onlan birbirlerine katar} da yagmurun aralarmdan f 
rursiin {yani, yagmurun bulutlann arasindan (^iktigm 1 8 ^ 
siin}. Ve gokten iginde dolu bulunan bazi dagtardan do 
de onu {yani, doluyu} diledigine isabet ettirir {de onlarin e ^ 
rine, meyvelerine zarar verir}. Onu dilediginden de a 
{da onlann ekinine ve meyvesine zarar vermez}. Onun 
nin panltisi nerdeyse gozleri alwerecek. 

Allah gece ve gunduzu euirip geuirir {yani, gece ve 
gi§tirip durur; geceyi getirirken, giinduzii ahr gotiirur, ^ 
getirirken, geceyi alir gdtiiriir}. §ubhesiz ki bunda {yan ’ ^>,,1 
nusu edilen ilahi san‘atlarda} basiret sdhibleri . ^ r] \y 

emirleri husdsunda a<jik basirete sahib olan kimseler 
ret uardir. 

Alldh her bir dabbeyi [butun canlilari\ sudan yaiatti . 0 
zisi {yani, ha§erat} karm uzerinde yiirtir, bazisi ^ an ^j ne icha>' 
cinnler ve ku§lar} iki ayak uzerindeytiriir, baztsi {yann ^ ^ aT -nc) 
vanlan, en'am {sagmal hayvanlar}, yabani hayvan ya rd tir 
hayvanlar} da dort ayak tizerinde yiiriir. Alldh d,lC - riic \A' rcn 
Muhakkak Alldh her $eye {yani, her §eyi yaratrna\‘ 


qadirdir. 

46. Andolsun ki Biz {i<;inde emirler ve nehiyler bulun 311 ' do>' 
ayetler indirdik. Allah diledigini sirat-i mustaqinu jnust a 4 , ' n 
dogru olan bir dine: tslam'a -ki tslam di§mdaki du 
degildir-j hidayet eyler. 
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47. “Biz Alldh'a {yani, Allĕh'in tevhidine} ve Rastile {yani, Muham- 
med'e, Muhammed'in AJIah tarahndan gonderildigine) imdn 
{yani, tasdiq} ve {sozlerine} ita‘atettik”derler. 

Ayet, munafiq Bi§r hakkinda inmi§tir. 

...Sonra da onlardan bir kismi {yani, Allah'a ve 0'nun Ras01u'ne 
iman ettikten sonra onlardan bir kesim} geri donerler {yani, Al- 
lah’a ve 0'nun Rasulii'ne ita‘atten yiiz ?evirirler}. Onlar {yani, 
Bi§r} mii’min degillerdir. 

Sonra onun durumunu §oylece haber vermektedir: 

48. Aralarmda hiikmetmek igin onlarAllah'a ve O'nun Rasulii 'ne ga- 
ĕirildiklannda onlardan {yani, miinafiqlardan} bir kismi {Ne- 
bi’den} yiiz geuirir {Ka‘b b. el-E§ref’e yonelir}. 

49. Eger hakk kendilerinin {yani, miinafiq olan Bi§r’in} ise, o'na iz’an 
ile {yani, Nebi'ye ita‘atle ve hizlica} giderler. 

50 - Acaba qalblerinde bir hastahk mi {yani, kiifr mu} uardir bunlann 
yoksa $iibheye mi dii$tiiler {yani, Qur’an hakkinda §iibhe ve te- 
reddiid mii ediyorlar} yoksa Allah ve 0'nun Rasulii kendilerine 
hakksizlikyapar {yani, zulmeder} diyemi korkuyorlar?Hayir, on- 
ktr zulmedenlerin ta kendileridir. 

m , S ° nra AUah imanlannda dogru ve samimi olanlarin niteliklerini belirt- 

° Zere ?oyle buyurmaktadir: 

51 

Aralarinda hiikmetmek uzere Allah 'a ve 0'nun RasiilWne da‘vet 
°lunduklannda {yani, Allah’in kitabma ve 0’nun Rasulu'nun 
emrine gaginldiklarindal, muminlerin sozleri ancak, ”{Nebi’nin 
s oziinu} igittik ve {emrine} itaat ettik"demekten ibarettir. t$te fe- 
Idha ula§anlar [ ba$ariya ulaganlar/umduklarma nail olanlar j 
bunlardir. 

52 

Kim {hiikm ile ilgili hususlarda} Alldh 'a ve 0'nun Rasulii'ne ita‘at 
e der, {i$ledigi giinahlar hususunda da} Allah'a kar$i ha$yet duyar 
Ve °ha {yani, Allah’a kar§i bundan boyle} ittiq& eder {yani, 0'na 
u a'atsLzlik ve isyan etmez} ise, i$te fevz bulanlar { yani, cehennem 
ate§inden selamette olup kurtulu§a erenler} onlardir. 

celil olan Allah Teala munafiqlarm, Nebi'nin hiikmunden ho§- 
111111 beyan ettikten sonra o’nun huzuruna gelerek §oyle dediler: 
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‘AiUh a yemin olsun ki, eger bize mallanmm, topraklanmizi ve kadmlan 
mm terk etmemizi dahi emredecek olsan, onlan terk ederiz. Biz mi senin 
hukmune r&a olmuyoruz?" Bunun iizerine Allĕh Teala Nebl ye, onlann 
yapnkian yeminle ilgili olarak §u buyruklan indirdi: 

53. Andolsun ki {ey Nebi, o munafiqlar} sen onlara emredersen, mu- 
hakkak {yuitlanndan ve mallanndan vazgegerek} JcacaklariM 
ddir var gii$leriyle Alldh adina yemin ettiler {-Allah adinajemin 
eden kimse, var giiciiyle yemin etmi§ demektir-}. De ki: Yerniu 
etmeyin, {sizden istenen} ma‘rufbir ita‘attir {yani, Nebi ye 
bir §ekilde ita‘at etmektir}. §iibhesiz Allah yaptiklarinizdan (ya 
ni, iman ve §irk tiiriinden i§lediklerinizden} {haberdar olan) 
birdir.” 

Sonra Allah Teala, Kendisi’ne ve Rasfilu'ne it^‘at etmelerini emredere 


buyuruyor ki: 

54. De ki: “{Size verilen emirler hustisunda} Allah'a ita‘at e 
sul'e de ita‘at edin. Egeryiiz gevirirseniz {yani, onlara ita a 1 
etmeyecek olursamz}, o'na dii$en {yani, Nebi'nin ĕ° rev ^ . 
o'nayiikletilendir. Size dii§en de sizeyiikletilendir {yani, ^ 
med'in gorevi, emrolundugu §ekilde risaieti teblig etnie • 
gorevimz de Allah'ave 0’nun Rasulii’ne ita‘at etmektirh 
ni, Nebi'ye} itd‘at ederseniz, {sapikliktan kurtularak} r d jyani- 
lursunuz. Rasule dii$en apagik tebligden ba§kasi degi 1 ^ 
eger o'na kar$i gelecek olursaniz Rasulumiiz Muham ?ca 
§en apagik tebligden ba§kasi degildir: o nun vazifesi y 
teblig etmek ve a^iklamaktir}. ^ et . 

55. Alldh iginizden iman edip, salih ameller i§leyenlere |«i- 

ti: Onlardan dncekileri {yani, Israilogullan ni ve ba§ jyan*- 
life vantiĕi eihi. andnlsun ici nnlari da muhakkak ar~ 


ti: Onlardan oncekileri {yani, Israilogullan m ve 
life yaptigi gibi, andolsun ki onlari da muhakkak < 
Mekke topraklannda) halifeyapacaktir... 

Aliah bu buyruguyla, Mekke kafirlerini helak ettikten sonra 
fe yapacagim va‘d etmektedir. 


onlat' i 


...Kendileri igin begenip segtigi dinlerini {yani, Islani ^r- 

iktidar yapacak {yani, tslam dinini yayginla^tiracak) r j icorla 1 - 11 ' 
kularmi lyani, Mekke kafirlerinden yana hissetti ^ onla r 
giiuene qevirecektir {yani, kimseden korkmayacaklar 

Bana higbir §eyi {yani, uydurma ilahlardan hi? birint 
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maksizin ibddet etsinler {yani, Beni tevhtd etsinier). $undan {ya- 
ni, arzda onlara iktidar verilmesinden) sonra artik kim kufreder- 
se, i§te fasiqlar {yani, isyĕnk4rlarf onlardir. 

56. Saldti iqdme edin {yani, namazi eksiksiz kilm}, zekdti ita edin ve 
{emrettigi husOslarda} Rastile ita‘atedin ki rahmete kavu$turu- 
lasmiz {da azaba ugratilmayasiniz}. 

57. Sakin {Mekke halkindan} o kufredenlerin yerytizunde aciz bira- 
kacaklanm {yani, Allahhn elinden kurtulacaklanni} sanma. {Al- 
I4h onlara mutlaka kiifrlerinin cezasini verecektir}. Onlann vara- 
cagi yer ate$tir. O ne kdtti bir donti§ yeridir! 

58. Ey o iman edenler! Sag ellerinizin sahib oldugu {koleler ve cariye- 
ler her zaman evlerinizde} sizden izn istesinler vesizden baligol- 
mayanlar {yani, hiir gocuklar} da tig uakitte {izin istesinler: -giin- 
kii soz konusu bu vakitler, habersiz olunabilecek ve ba^kalannin 
gormesi arzu edilemeyen hailerde bulunulabilecek zamanlar- 
dir-521}. Sabah namazindan once, ogle yaktinde {yani, giiniin or- 
tasinda} elbisesiz olabileceginiz vakit ueyatsi namazindan sonra, 
ki bunlar sizin u§ avretinizdir {yani, bu vakider gaflet ve gay- 
ret 522 vakitleridir}. Bunlardan {yani, bu ii? avret [elbisesiz olabi- 
leceginiz} zamanlarindan} sonra {ey mu’minler: ev sahibleri} size 
de, onlara da {yani, hizmet?iler ile kugiik gocuklara da} bir vebal 
yoktur. Onlar uzerinize tavvaftirlar {yani, gece-gunduz yanlanm- 
za girip «^ikan, girip «^ikrnak i?in sizden izn istemeyen kiinseler- 
dir}. Her biriniz bu §ekilde birbirinizin yamna girer-$ikarsimz. 
Alldh ayeileri {yani, izn istemeye dair emir ve nehyini} size boyle 
agikiar. Alldh alimdir, hakimdir {ve bundan dolayi da bu ayette- 

ki izn isteme hukmlerini koymu§tur}. 

Sizden olan {hur} ^ocuklar da balig olduklarinda, kendilerinden 
._ dncekilerin jyani, ki^inin ya^ya buyiik yocuklari ve akrabalarimn 

321 "bT ' 

kelim aSlrUn giirmesi arzu edilmeyecek haller” diye tercume ettigimiz gayruhu 
iki nok Smin ’ bU ba 8 lamda bir ma‘nast olmadtgindan, sonundaki “he” harfinin 
te "„° n taJl y^^ariak “te” olma ihtimalini du§Onerek, onceki iki kelime ile birlik- 
Ve Sayret zamanlari", yani, giren-yikandan habersiz kaJinabiiecek ve 
~ Beldioi^ lk sebeb ‘yle ba?kaJarimn gormesi istenilmeyecek zamanlar anlamina 

Biro n ni , tercib ed ‘y° ruz K>viren) 
ce ki nota bakmiz. (Ceviren) 
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60 . 


61 . 


-bir g6r0$e g6re de kdlelerinin-} izn istedikleri gibi izn istesinler, 
AUdh size dyetlerini iyani, emrini} boyle beyan eder. Allah alimdir, 
hakimdir |ve bu nedenle de ^ocuklarin ergenlik ya§ina geldikle 
rinde u<; avretin telbisesiz, ihtiyatsiz olunabilecek ii<? zamanm] 
di§inda da izn isteme hukmunii koymu§tur}. 

Nikdh tyani, evlenme} iimidi kalmayan tyani, hayizdan kesilen) 
oturmu$ kadinlar {yani, ya§landigindan otiirii hayiz gormeyen, 
ya§i biiyuk kadinlar} igin zinetlerini gdstermeksizin elbiseleriw 
{yani, himann iistiindeki cilbablarini -Ibn Mes ud un qira atin e 
“elbiselerinin bir kismini” anlamindadir-} birakmakta on jj 
uzerine uebalyoktur. {Fakat bu cilbabi iizerine almamakla zine ^ 
ni: sus e§yalanm gostermek amacinda olmamahdir}. tiu 
beraber iffet etmeleri {yani, cilbablarini birakrnamalari) on^ 
igin {cilbablanm birakmaktan} hayrhdir. Allah semidir, ahm 

A‘maJk6r iizerine harec yoktur, topal iizerine harec 
ilzerine harec yoktur {yani, onlarla birlikte yemek yemekte 
bal yoktur 523 }... 

Buyruk Ensar hakkinda inmi§tir. $oyle ki: Zulmle yetimlerin >na ^ ^ 
yiyenler, $iibhesiz karinlarina ancak ate$ yemi$ olurlar. Onlarya ct 
bir ate$e de gireceklerdir (Nisa, 4/10) ayeti ile, Ey o iman edenler! ^ 
zi aranizda batilyollarlayemeyin (Nisa, 4/29) ayeti nazjl olunca ve 

dine'de, yemekten daha degerli bir mal yoktur" dediler ve a ma, 
hasta ile birlikte yemek yemediler. (^iinkii a‘ma yemegi gbrmuy° r - .jjjgj 
kalabahga girme taqati bulunmuyor, hasta da saghkli kimsenin can da n 
gibi yemek yiyemiyordu. Onlardan biri arkada§lanni, akrabalarinr ^ ^ 
sevdiklerini yemege da‘vet eder, fakat digeri, ‘‘Bu yemegi benden ,, j S . 
muhta<; olana yedir. Qunku ben insanlarin mallanni batil yollar a . 
temiyorum. Yemek ise mallarin en iistuniidiir” derdi. Bunun u - 
A‘md igin bir harec yoktur diye ba^layan buyrugu indirdi. ^ r ,. 

...Kendi evlerinizden veya babalarimzin eulerinden j ^rdd' 

mzin evlerinden veya karde$lerinizin enlerinden veya " 
lerinizin evlerinden veya amcalarinizin evlerinden veyt 1 
mzin eulerinden veya dayilarimzin evlerinden veya e J ~ j.j t ns e ' 
evlerinden ueya anahtarlarini elinizde bulundurdug u 


523 Bu yorum, su gdtliriir. (Redaktor: E.O) 
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lerirt {yani, hazinelerinin anahtarlanm elinde bulundurdugunuz 
kimselerin: kolelerinizin ve cariyelerinizin} evlerinden veya dost- 
larimzin evlerinden veya dostlarinizin evlerinden yemek yeme- 
nizde bir sakinca yoktur {giinkii herkesin belli bir bl^ude yemek 
yemesi soz konusudur}... 

“Dostlanmzin” buyrugu, Malik b. Zeyd hakkinda inmi§tir. Onun dostu 
olan el-Haris b. Amr gazaya £ikmi$ ve ailesine, malma ve gocuklarina bak- 
ma k uzere Malik'i vekil bircikmi§ti. Geri dbndiigiinde Malik'in olduk^a gu^- 
s uz ve taqatsiz kaldigmi goriip “Sana ne oldu? diye sorunca, o, “Yanimda 

/bir §ey yoktu. Senin malindan bir§ey yemek de bana helal olmazdi” ce- 
v abini verdi. 


...Topluca yahud ayri ayri yemenizde de giinah yoktur... 

Ciinkii onlar ayn ayn yemek yiyorlar, topluca yemek yemelerinin gii- 
^ah oldugunu du§uniiyorlardi. Allah ise, Topluca yahud ayri ayn yemeniz- 
e de bir gunah yoktur buyurmaktadir. Leys b. Bekrogullan'ndan herhangi 
, ydmse, kendisiyle birlikte yemek yiyecek birisi bulmadikga veya a?lik se- 
e >yle busbutun taqatsiz kalmadik^a yemek yemezdi. Tek ba§ina yemek 
ls ,-kten ^ekindigi i<;in harbesini yere diker ve iizerine bir ortii birakirdi. 

de ayni ? e y* yaptilar. Miislumanlar yolculuklara gikinca onlar- 
q . lr Snib bir araya gelir, nafaqalarini ve yemeklerini bir yerde toplardi. 
nu ardan bidsi goriilmediginde arkada§lari, gunah olur korkusuyla geri do- 
hah^H^ 6 yemek Y e niezlerdi. Bunun iizerine, Sizin i(in {eger topluluk 
Vo . a e 1Sen * z l topluca ydhud {dagimk iseniz} ayri ayri yemenizde de vebal 
Urb uyrugu nazil oldu. 


-Nezamdn ki {musliimanlara ait} evlere girerseniz, kendinizeAl- 
idh tarapndan mubdrek {—giinkii selam verene ecr vardir. Ijte 
bereket budur-j re pek ho§ {bir hasene} olmak uzere selam verin 
{yani, birbirinize: sizinle aym dinden olanlara selam verin}. Alldh 
size, aqledesiniz diye dyetleri {yani, yemek ve selam hususundaki 
e mrini} boyle beydn ediyor. 

Miiminler sddece Alldh'a ve 0'nun RasulWne iman edenlerdir. 
{Aym zamanda onlar} cami\ku$atici, kapsayici] bir emr {yani, Ai- 
*aha ita‘at olan bir i?j igin o'nunla {yani, Nebi ile} birlikte bulun- 
duklannda, ondan izn almadik^a {Nebi'nin yanindan ayrilip} 
gitjnezler. Senden izn isteyenler, kufkusuz Allah'a ve 0'nun Rasu- 
iu'ne imdn edenlerdir. Bazi i§leri igin {yani, kendilerini ilgiiendi- 
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ren bazi husOslar igin} senden izn istediklerinde onlardan {yani, 
mu'minlerden} kime istersen un ver ve onlar {yani, mu’minler) 
ifin Alldh'a istigfdr et. Alldh elbette gajurdur, rahimdir. 

63. RasdVe $agirmanu, aramzda birbirinizi gagirdiginu gibi olma■ 
sin {yani, birbirinizi “Ey filan”, “Ey filanin oglu” diye adiyla gagir- 
digunz gibi adiyla hitab ederek “Ey Muhammed”, "Ey Abdullah m 
oglu" diye Nebi'yi ^agirmaym. Aksine o'nu ta‘zim edin, onu te§ 
rif edin. “Ey AUah’m Rasulii", “Ey Allah'in Nebisi” diye paginn) - 


Bunim bir benzeri de, Hucurat suresi'ndedir (2. §yet). 

..Aranuda, birbirinin arkasina gizlenerek sivi$ip gidenleri rnu 
hakkakAlldh bilir... 

Munafiqlar, cami’ {Allah'a ita'at olan] bir i§ uzere Allah Rasulii ile bul^ 
te bulunduklannda Nebi’nin Cum‘a giinu soyledikleri ve anlattiklan 
agu gelir, bundan dolayi -Nebi’ye goriinmemek igin- mescidden Q l ^ 
kadar birilerinin veya direklerin arkasina siginarak sivi§ir giderler 1 ' ^ 

ca o’naadiyla“Ey Muhammed”, “Ey Abdullah’m oglu” diye de hita ® 
di. Bunun uzerine, Aranizda, birbirinin arkasina gizlenerek swtyP 8* 
muhakkak Allah bilir buyrugu nazil oldu ve Allah onlan cezasi e 
meik uzere de §oyle buyurdu: . 

...Artik 0'nun {yani, Allahhnl emrine muhdle/et edenler, 
rine birjitnenin {yani, kufriin} isabet etmesinden ydhu 
rine elim {yani, can yakici} birazabin isabet etmesin en f 
ler {yani, diinyada oldiiriilmek azabindan korksunlar). 


Sonra Allah, zatmi ta'zim ederek §oyle buyurmaktadir: ^ ^ ^ 

64. Dikkat edin! Goklerde veyerdekiler {yani, biitiin yaratilm 

sinlikle Allah'indir {yani, 0’nun kullandir ve O nun ^gyin ^ 
dirler}. O sizin {iman yahud munafiqhk hallerinden ( ^ n - 

rinde oldugunuzu fofc iyi bilir. {Ahirette} 0'na {yani, ^ p P jclan' 
durulecekleri giin, onlara {hayr ya da §err olsun} ne e 'J^ !}U jjr. 
m haber verecektir. Allah {amellerinize dair} hei 1 
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MEKKl, 77 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

!• Kuluna furqam {yani, kulu Muhammed'e §iibhelerden kurtaran 

Qur’an'i} indiren ne miibarektir;... 

Bize Ebu Ca‘fer Muhammed b. Hant tahdis edip dedi: Bize Ebu'1-Kasim 
el-Huseyn b. Avn tahdis edip dedi: Bize Ebh Salih el-Huzeyl b. Habib ez- 
e yd&ni tahdis edip dedi: Bize Muqatil b. Siileyman Allah'm “Tebareke” 
u yrugu hakkinda §unlan anlatti: “Tebareke” lafzi, “bereket”den itteale vez- 
n *nde bir kelimedir. 

-ta ki {Muhammed Qur’an ile} alemlere {yani, insanlara ve cinn- 
lere} bir nezir olsun diye. 

Bunun bir benzeri de, Alemlerin rabbi (Fatiha, 1/2) buyrugudur. 

S°n ra azi z V e celil olan Rabb, zatini, onlarin §irk ko§malanna kar§i 
ZlIn e berek §oyle buyurmaktadir: 

2 

Ki goklerin veyerin miilkii {bir ve tek olarak} yalmz 0'nundur ve 
0 bir gocuk edinmemigtir... 

isl, yahudiler, “Uzeyr Allahhn ogludur”; hristiyanlar da, “Mesih Al- 

hh in ogludur" diyorlardt. 

—Miilkte {meleklerden} birortagi dayoktur... 

0nl aurh^ Arablar - “§ubhesiz AJlahhn meleklerden bir ortagi vardir” diyor, 
dij 3 1 adet ediyorlardi. Aiiah onlarin yalan soylediklerini ifade etmekte- 

Bunun bir benzeri de Isra suresi nin (111. ayet) sonlarindadir. 

-Her $eyiyaratti da onu bir taqdir ile taqdir etti {yani, yaratmasi 
gerektigi §ekilde yarattil. 

IMekke kahrleri) O nun dunundan -higbir ?ey {yani, sinek ya da 
ba ?ka bir?ey} yaratamayan- {Lat i ve Uzza'yi ibadet ettikleri} 
l iahlar edindiler. Onlar yaratilirlar {yani, uydurma ilahlar higbir 
5 e y yaratamazlar, kendiieri yaratilmi?lardir. Elleriyle onlari yon- 
luyor, sonra ibadet ediyorlar}... 
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Beiueri buymklar Meryem, Y&-Sin ve Ahqaf sdrelerinde de gegmekte- 
dir. 


Sonra Alldh sahte il&hlann durumunu §oylece haber vermektedir: 

...Kendi kendilerine bile bir zarara ve bir /aydaya malik degiller 
{yani, bu sahte il&hlar kotiiliik yapmak isteyenlere kar§i kendile- 
rini koruyamazlar, kendilerine bir fayda celbedemezlerj. {Kimse 
iQin} (malik degiller) dltime, hayata {yani, bu ilahlar herhangi bir 
kimseye hayat vermeye} ve nti§ura {yani, oliileri diriltmeyel- 
halde siz bu kabilden higbir §eye gii^ yetiremeyen varliklara na 
sil ibadet eder de biitiin bunlari yapan Rabbinize ibadeti ter 
edersiniz?!} 

4. O ktijredenler dediler ki: "Bu ancak o'nun uydurdugu bir ifkM 

Abdu'd'DarroguUan'ndan en-Nadr b. el-Haris, “Bu Qur’an 
hammed'in (s.a) kendiliginden uydurdugu bir yalandrm ibarettir ^em^^ 
Sonra da, “Ona ba§ka bir topluluk da bunun i$in yardim etmi§tir 
bununla da Ehl-i Kitab'dan olan Huveytib b. Abdu'l-Uzza'nin aza lSl ^. n 
das'i, en-Nadir b. el-Hadrami'nin kolesi Yesar'i ve Amir b. el-Hadrarni 
azadlisi Cebr’i kasdetmi§ti. Bu azadh kole yahudi iken musliiman o m 

...Muhakkak onlar zulmettiler, asilsiz bir iddiada 
{yrmi, onlar, meleklerin Allahhn kizlan oldugunu, Qur ^ 
lah'an gelmedigini, onu Muhammed'in uydurdugunu 1 
mekle §irk ko§mu§ ve yalan soylemi§lerdir}. 

5. Ve dediler {yani, en-Nadr dedi) ki: “Bu ewelkilerin esatiri 
ni, Qur’an Riistem ve lsfendiyar gibilerine dair anlati an 
dir {hikayelerdirl}. {Muhammed} onu ba$kalarindan a 

mi§tir.Onlarsabdh-ak$amkendisineokunmaktadir b a ^jan 

ki§i Muhammed'e, giinun iki tarah olan sabah ve ak§an 


6 . 


dgretmektedir}. ,^ ( 

{Ey Muhammed, onlara} de ki: “Onu goklerdeki ve yerd 


likleri bilen Alldh indirdi’... ,.*ji 

, - . hgscr o 

Qiinku onlar Mekke'de iken gizlice, “Bu ancak sizin gibt v ,r siz gdri‘P 
midir. {O da sizin gibi bir insan evladidir. Hatta o bir sihrbazdir^^ )en jj. 
dururken biiyUyii kabtile nasil yana§irsimz...” (Enbiya, 21/3-4) a ^ 
Bunun Ozerine Aliah, De ki: “Onu gdklerle ue yerde olan gizlibkler‘ 

Idh indirmi§tir" buyrugunu indirdi. 
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... “Muhakkak ki O, {onlarin azĕb\armi erteleyen) ga/tirdur, {onla- 
n cezalandirmakta acele etmeyen} rahimdir. n 

7. Ve §oyle dediler: “Bu {Muhammed} nasil bir rasuldur?! Yemek yer 

ve pazarlarda dola§ir. Ona, kendisi ile birlikte nezir olmak iizere 
berdberinde bir melek indirilmeli degil miydi {yani, Muham- 
med'in getirdiklerini tasdiq eden bir rasuliin de gelmesi gerek- 
mez miydi}?! 

8- " Yahud o'na bir hazine birakilmali {yani, semadan bir servet in- 
dirilip onu aramizda payla§tirmali} ya da kendisinden yiyecegi 
bir bahgesi olmali degil miydi?” Zalimler {yani, sozii edilen bu 
kimseler}, “Siz ancak biiyiilenmi§ {yani, aqli ba§indan gitmi§) bir 
adama tabi oluyorsunuz" dediler. 

Allah, Nebi hakkinda soyledikleri, "O yemek yiyor, ?ar§i pazarlarda do- 
®?iyor sozleri hakkinda, Bizim senden {yani, Muhammed'den} once gdn- 
ewigimiz rasuller de muhakkak yemek yerler ve pazarlarda dola§irlardi 
ur q§n, 25/20) buyrugunu indirdi. Onlann, “Muhammed buyulenmi§tir" 
° z leri ile ilgilj olarak da §u buyruklar nazil oldu: 

9 - Bir bak, onlar sana nasil misallergetirdiler {yani, senin bir biiyii- 
cu oldugunu iddia ederken onlann e§yayi nasil nitelendirdikleri 
iizerinde bir du$un). Bu sebeble {hidayetten uzakla$arak} dalale- 
te du$tiiler Artik onlar hi$biryol bulamazlar {yani, senin buyucu 
olduguna dair soyiedikleri sozleri i<?in bir ^iki? ve bundan bir 
kurtulu$ bulamazlar}. 

lun ° na bir hazine birakilmali yahud kendisinden yiyecegi bir bah«?esi bu- 
m ^egi| mi ?” sozleri ile ilgili olarak da $am yiice Rabbimiz $oyle buyur- 

10 Dilerse sana bunlardan {yani, diinyadaki hazineden ve bag-bah- 
?eden daha ustiin olmak uzere ahirette} daha hayrli, altindan 
lyani, aralarinda} nehirler akan bah^eler uerecek olan ve senin 
i$in qusur [qasrlar} {yani, cennette yuksek evier} uerecek olan Al- 
iah ne mubdrektir! 

ln q u sur” (qasrm gogulu qusur ) demesinin sebebi, Kurey§lilerin 
an yapilmi^ evlere bu ismi vermeleridir. 

Pakat onlar Saati {yani, qiyametif yalanladilar. Sa'atiyalanlayan 
kwiselere de Biz bir sair lyani, $iddetli alevle yanan bir ate$} ha- 

zirladik. 
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12. Onlari {o alevli ate§ olan cehennem} uzaktan lyani, yiiz yilhkbir 
mesUeden) gbriince, onun bUyiik bir 6fkesini ve zefirini (yani, 
onlar, onun a$in ofkesinden dturii, anirmasinin sonuna dogro 
e$egin ^ikardigi sesin bir benzerini} i$iteceklerdir. 

13. Onlar elleri boyunlannda ($eytanlarla birlikte demir zincirlere 
vurulmu§ h&lde} baglamp onun dar bir yerine {yani, mizragin ar 
ka kisrmna yerle§tirilen ve arka kisminin i^ine girdigi denronn 
darligi kadar dar olan bir yerine} atildiklarinda, orada 

du a ederler {yani, o vakit “Veyl” [yeti§ ey oliim] diye yalvarac 
lardir}. 


Cehennem bek^ileri de onlara §oyle diyecektir: 

14. Bugiin bir defa subur {yani, veyl [yeti§ ey olum]} degil, . 
re subur temenni edin {yani, veylin [oliimun] gelmesim is 
(Faydasi olmayacaktir), ^iinkii azabimz ebedi olacaktir}- 

15. {Mekke kafirlerine} de ki: "'Acaba bu mu {yani, sozii 
azabi mi} hayrlidir,yoksa muttaqilere va‘dolunan ebe i 1 
ti mi {yani, kesintisi olmayan, sonu gelmeyen cennet mi • 
amelleri dolayisiyla cennet} onlar igin bir mukdfat ve ir 
dir {yani, donii§ yeridir}. 


16. 


l tu iyam, uunu^ yciiuuj. 

Orada onlar igin -kendileri de orada halidler olniak 
meksizin kalmak} uzere- diledikleri her §ey vardir. Bu, , A; ^ 


bir va 


•(jidit 
. va ,£i 


17. 


{dunyada iken verdigi ve} yerine getirmesi istenen ^ Vil u 
{yeini, ahirette muttaqiler 0'ndan diinyada iken ken 1 etn gi 
ettigini gergekle§tirmesini isteyeceklerdir, ki O nun 
cennettir}. ,^ efl 

Onlari {yani, Mekke kafirlerini} veAlldhin dunundanibe 
ibadet ettiklerini {yani, melekleri} ha§r edecegi {yam. ^^0 
getirip toplayacagi} gun, {meleklere} der ki: “Benim ^ ara s iz ni> 
siz mi saptirdimz {yani, kendinize ibadet etmelerim ^.j er j rn‘ 

emrettiniz}, yoksa kendileri miyolu §a$irdilar tV aI1 ’ 
hidayeti bulamadilar}? 


Melekler bundan uzak olduklarini belirtirler. .jjj,- 

18. Derler ki: “Siibhanek {yani, §ani yiice Allah ile birlikte b^^ 

lar olmasindan Seni tenzlh ederiz}. Senden ba?ka ^ eC jj,r 
edinmek bize yara$maz {yani, bizim Senden ba§ka 
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memiz olacak §ey degildir. Bizim velimiz onlar degil, Sensin). Fa- 
kat Sen onlari {yani, Mekke kSiirlerini} ve {onlardan dnce de} 
atalarim metalandirdin/faydalandirdin. Sonunda zikri {yani, 
Qur’an'a iman etmeyi} unuttular {yani, terk ettiler} ve heldkolan 
birqavm oldular.” 

A114h Mekke kafirlerine hitaben §oyle buyuracaktir: 

19- t$te {melekler} soylediklerinizde {yani, onlarin size, kendilerine 
ibadet etmenizi emrettikleri iddiamzda} sizi yalanladilar. Artik 
{uzerinizdeki azabi} ne defedebilirsiniz, ne de {ba?kalanndan} 
yardima giig yetirebilirsiniz, 524 Sizden kim zulmederse {yani, 
dunyada Allah’a ortak ko§up $irk iizere oliirse} ona {ahirette} bii- 
yiik {yani, gok §iddetli, getin} birazab tattiririz. 

Nitekim Isra suresi’ndeki, Ve siz biiyiik {yani, oldukga §iddetli, a§m} bir 
Wkilde biiyukleneceksiniz (Isra, 4) buyrugu da bunu andirmaktadir. 

^9. Senden once gonderdigimiz rasuller de muhakkak yemek yerler 
ve pazarlarda dola§irlardi... 

Ciinku Mekke kafirleri, Nebi’nin yemek yemesini, ?ar§i ve pazarlarda 
0 a 5ntasini yadirgami§lardi. 

...Biz bazinizi bazimza {yani, sizi birbirinize} bir fitne kildik {ya- 
m. birbirinizle sinadik}... 

•ai H bQZerr el '^ lfnri Abdullah b. Mes‘ud, Ammarb, Yasir, Suhayb, Bi- 
fe' n - abbab b ‘ el ' Eret ile Amir b. el-Hadramrnin azadlisi Cebr, Ebfi Huzey- 
la hv^ 323(11151 SSlim, en-Nemir b. Kasit, Amir b. Fuheyre, Mihca’ b. Abdul- 
Snhe 6 , , enzerl faqirler miisliiman olunca, EbO Cehl, Omeyye, Velid, Ukbeve 
Kure y5' ten ol ao ve alay eden kimseler olarak tanmanlar, "§u Mu- 
bl zim azadlilanmizdan, yardimcilanmizdan ve her kabilenin 
nur, .. m, ndan uyanlara bir bakin” diyerek onlari kfifumsemi§Ierdi. Bu- 
eitj: Aiiah Arablardan ve azadlilardan olan bu faqirlere §oyIe hitab 


len l Mu( l® ,il ' in - ayettc yer aJan ve kaHrJere Jiitab kipine uygun oJarakge- 
Son 3fz ' testetiune degil, yestetiiine diye okudugu anJa$ilmaktadir. Ciinku bu 
olar kafir| ere bitab olarak degil, melekler hakkinda bir degerlendirme 
a^ab 5 ° yie tefs}r etmi§tir: “MelekJer sizden azabi geri ^eviremezler ve sizin 
86rrnenizi de engelleyemezler. (Qeviren) 



2S. FURQAN SORESt 


...Bakahm {eayetlere ve alaylara kar§i} sabredecek misiniz?Rob - 
bin bastrdir (yani, sizin sabnmzi gorendir}. 

Onlar da sabrettUer ve tahammulsiizluk gostermediler. Bunun torine 
AD&h hakklannda §u buyruklan indirdi: l$te Ben onlari {Kurey§ kaBrlerinin 
eztyederine, i$kencelerine, alaylanna} sabretmelerine kar$ilik mukafdtlan 
dinhm. Onlar fevz bulanlardir {yani, azabdan kurtulanlardir} (Mii minun. 
23/111). 

21. Bizimle kar$ila$acaklanm timid etmeyenler {yani, oliimdenso 
ra dirilmekten gekinmeyenler} dediler ki: “Bize meleklerin 1 
meli {ve onlar bize rasul olmali} yahtid Rabbimizi 
bizzat Kendisi senin bir rasul oldugunu bize haber venp 
0'ndan duymali} degil miydik?’’... 


Ancak Allah bunu §oyle cevablandirmaktadir: 

..Andolsun ki onlar kendi kendilerine buyuklendiler. MS 

gormeli 


gok ileri gittiler {yani, onlar “Rabbimizi 0 - .. < er 

derken ^ok ileri bir §ekilde haddlerini a$arak olmadik so 
lediler}. 

Qiinku buyuklenmenin neticesi soylenecek sozler bu turden 

22. Melekleri gorecekleri gtin, i$te o gun mucritnlere tnujdey ^ 

Mekke kahrleri qabirlerinden ^iktiklarinda hafaza meleklen k^^.| en 
ne, “Ey mucrimler! -es-Secde suresi’nde mu’minlere yerile^&^.^ ver ji- 
miijde gibi- sizin Bizi goreceginiz vakit, size herhangi bir lTlU ^ u eI ' 
mesi yasak mi yasaktir” diyecekler. I$te Allah'in §u buyrugu 


3 labili f 


mektedir: 


j" {yani' 


'E}’ 


...ve {hafaza melekleri kafirlere}, “Hicran y 3 - 

mucrimler! -Mu’minler gibi- size mujde verilm esI 

Sciktir} diyeceklerdir. ^ d ‘ 1 

23. 1§ledikleri amellere yoneldik {yani, amellerinin ^^'.^(jeri 1 ’ t0 ' 


onu havaya sagdmi$ toz zerrecikleri hdline {yam 


naklarindan yiikselen toza benzer bir hale} getitdik- 

ttekonak 1 ■ 

24. O gun cennetliklerin karar kilacaklari {yani, cenne ^ Q{t p 
caklan} yer qok hayrli ve kaylule yapacaklan iyaUl ’ ek | e ri >’° r 
dinlenecekleri} yer {-kahrlerin dinlenmeye y e k> e 
den-} yofc daha euzeldir. 


25. FURQAN SORESI 


25. 0 giin {yedi} gdk, bulutlarla yanlacak {yani, gokler, bulutlann 
iizerinden yanlacaklar}, meleklerde {yanlmasi h&Jinde semadan 
arza} ardi arkasina {insanlan ve cinnleri hes^ba $ekmek i$in} in- 
dirileceklerdir. 

Aliah Bakara suresi'nde de, Onlar, buluttan gdlgeler iginde Allah'm... 
kendilerinegeliuermesinden ... ba§kasmi mi bekliyorlar? (Bakara, 2/210) bu- 
yurulmaktadir. 

26. O giin hakk miilk {yalntz} Rahmanin olacaktir. {Oysa bugiin 
(dunyada) kahrler emri hususunda 0'na kar§i gelmektedir}. O 
giin ka/irlere gok zordur {yani, qiyamet gunii'nun ?iddeti ve zor- 
luklari dolayisiyla o giindeki ^e^itli konumlar onlara ?ok agir ve 
zor gelecektir}. {Mii’minlere ise en kisa siiren bir namaz gibi ?ok 
kolay gelecektir}. 

27 - O giin zalim {pi§manhktan otiirii} ellerini ismp der {yani, temen- 

ni eder} ki: “Ke$ke Peygamber'le birlikte {hidayete dogru giden} 
biryol tutmu§ olsaydim." 

2 ®- Veyl banal {diyerek veyl [olmek] iQn du‘a eder}. Ke§kefilani {ya- 
ni, Omeyye'yi} dost edinmeseydim {ke§ke filani: Omeyye b. Ha- 
lef'i dinlemeseydim, ona ita‘at etmeseydim}. 

2 ^' Andolsun ki bana geldikten sonra {yani, bana gelince} beni zikr- 
den {yani, Qur’an'a iman etmekten} o saptirdi" {yani, geri 9 evir- 
di}. Zdten §eytdn {ahirette} insani {yani, Ukbe'yi} yardimsu bira- 
kir {yani, ondan uzak oldugunu, onunla bir ili§kisinin bulunma- 
digim ilan eder}. 

30 - Rasul, “Ey Rabbim! Gergekten qaumim {yani, Kurey?Iiler} bu 
Qur’ani mehcur ittihdz etti" {yani, Qur’an'a imam terk ettiier. 
Boylece Qur’an'dan uzakla$tilar}. 

d, r . 4212 ve c elil olan Ailah Teala, Nebi'yi teselli ederek §oyle buyurmakta- 

Hte bdylece Biz her nebiye mucrimlerden du$manlar kildik {yani, 
bu sana agir gelmesin, ^iinkii senden onceki biitiin nebiler de bu 
?ckilde qavnileri tarafindan yaJanlanmi§lardir}. {Dtnine iletip} 
hiddyet veren ve nasir {ba?kalarina kar?i koruyucu} olarak Rab- 
hin sana yeter {yani, kimse AJlah tan daha (^ok hidayet veremez 
Ve O ndan daha iyi koruyamaz}. 
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25. FURQAN soresi 


32. O kajndenler dediler ki: 'Bu Qur‘dn o'na, {Mtisk ve Isa nin getir 

dilderi kit&blar gibi 525 ) topluca bir defada indirilmeli degil m/y- 

di? m ... 

All&h onlara $6yiece cevAb vermektedir: 

onunla qalbine sebdt verelim {yani, Qur’an'i qalbine iyice 
yerie^tirelim) diye boyle yaptik ve onu tam anlamiyla tertil etti 
{yani, onu birtakun ayetler halinde kisim kisim indirdik). 

Allah’m, Biz onu insdnlara agir agir okuyasin diye boltim boltimayird^ 
ginuz bir Qur*an olarak (indirdik). Biz onu kisim kisim inzal ettik sra, 

17/106) buyrugu da bunu ifade ediyor. 

33. Onlar sana {yani, seninle miicadele ve tarti§mak i?in} b‘ r mes 
getirdikleri her seferinde... 

Bu buyrukla onlann, "Bu Qur’an o'na topluca bir defada indirib n ®jj* 
gil miydi?” soderine ve Qur’an'da soz konusu edilen Nebi ile tarti§m 
ileri surdukleri benzeri iddialanna i§arette bulunmaktadir. Allah on 
sozlerini reddederek §oyle buyurmaktadir: 

...muhakkak ki sana {tarti§mada kendilerini susturabilec®$^_ 
kilde} hakki ve daha guzel bir tefsiri {yani, a^iklamayi) ge 
dir {de sen bununla onlann iddialarini 9 urutmu§sun . 

Sonra AllSh onlann ahirette kalacaklan yeri haber verniek uz 
buyurmaktadir. 

34. Yiizleri uzere cehenneme ha§r olunacaklar, i$te onlat, ^ n y^a 
kotii ve yollari en sapik olan {yani, mu’minlerin aksine 

hidayet yolunu §a§iran, tutturamayan} kimselerdir. 

.j:u onu r,tii 

35. Andolsun ki Biz Musa'ya kitabi {yani, Tevrat if veia ■ ^ 

raber karde$i Harun 'u da vezir {yani, o 1 na yardimci} y ^ ^ 

Burada ifade tamam olmaktadir. Arkasindan Allah Muham 
haber vermek uzere §oyle buyurmaktadir: | Va ni, 

36. “Ayetlerimizi {yani, dokuz mu‘cizeyi} yalanlayan ° ^ j te 0k el ' 

Misr halkina} gidin" dedik. Sonunda Biz onlari tl * ,n 
tik {yani, gonderdigimiz azab ile yok ettik: suda bog 

37. Ndh qavmi rastllleri {yani, sadece Nuh'u} yalanlay 


Bi- & 


525 Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 
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25. FURQAN SORESl 


onlari suda bogduk ve onlari insdnlara birdyet {yani, kendilerin- 
den sonra geleceklere bir ibret} kildik. Zdlimler igin de elim {ya- 
ni, ^ok acikli} bir azdb hazirlami§izdir. 

38. Ad'i, Semtid'u, ashdb-i Ress'i {yani, §am [SOriye] topraklannda 
bulunan Antakya'daki kuyu sahiblerini -ki YO-Sin sOresi'nde soz 
konusu edilmi$lerdir-} ve bunlarin {yani, Ad ile Ress ashabmjn} 
arasinda bir gok qavmleri de {helak ettik}. 

39. Her birine meseller verdik ve onlarin hepsini {azab ile} bir tedbir 
ile tebber [mahv u helak ] ettik. 


Muhakkak onlar {ta§lar ile} belayagmuruna tutulan beldeye {ya- 
ni, Lut kasabasina} ugrami§lardir {-ki onlara yagdinlan ta§Iann 
her birinin buyuklugu bir insan kadardi-}. Acaba bunlar orayi 
gormediler mi? {Niye ibret almiyorlar?} Hayir, onlar nii$ur {yani, 
olumden sonra dirili§i} iimid etmezler{ yani, ondan korkmazlar}. 

de, ...ve nii$ur {yani, dirili§} yalniz 0'nadir (Miilk, 67/ 


Bunun bir benzeri 

^ huyrugudur. 


Onlar {ey Nebi} seni gdrduklerinde mutlaka, “Allahin rasul ola- 
rak gonderdigi bu mudur?" diye seni alaya alirlar. 

Eger {ibadet etmek hususunda} tizerlerinesabr {yani, sebat} gos- 
termeseydik az kalsin bizi ildhlanmizdan {yani, onlara ibadet et- 
roekten} saptiracakti" {yani, ayagimizi kaydiracak, uzakla§tira- 
cakti, bizi kendi dinine sokacakti}. Yakinda {ahirette} azabi gor- 
duklerinde, yolca kimin daha dalalette oldugunu {yani, hidayet 
yolunu kimin; kendilerinin mi mu’minlerin mi kaybettigini} bile- 
ceklerdir. 

Uahini heuasi edinen kimseyi gordiin mii? {Ey Muhammedl} O 
kimseye sen mi vekil jyani. soz geyirenj olacaksin {yani, sen hida- 
yet ve dalalet ile ilgili ilahi me^ieti [kurali/kanunu-ilkeyij degi?- 
tirmek mi istiyorsun}? 

44 Q 

* en onlarin gogunu {hidayete kulak verip} dinleyen ve {hidayeti} 
aqleden kimseler misamrsin?... 

ra Allah onlan hayvanlara benzeterek ?oyie buyurmaktadir; 

-Onlar ancak {yemek, igmek ve ahirete iltifat etmemek cihetiy- 
* e f hayuanlar gibidir. Hatta onlaryolca daha dalalettedirler { ya- 
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32. O ktijmdenier dediter ki: “Bu Qur’dn o 'na, ve !s§' mn getir 

ditieri kit&blar gibi 525 } topluca bir defada indirilmeli degil mif 

di?".. 

All&h onlara $6yiece cev4b vermektedir: 

...Biz onunla galbine sebdt verelim {yani, Qur'an'i qalbine iyice 
yerie$tireUm) diye boyle yaptik ve onu tam anlamiyla tertil etti 
{yani, onu birtakim ayetler halinde kisim kisim indirdik}. 

AMh'm, Biz onu insdnlara agir agir okuyasin diye boltim boltim ayi^ 
gimiz bir Qur'dn olarak (indirdik). Biz onu kisim kisim inzal ettik sra, 
17/106) buymgu da bunu ifade ediyor. 

33. Onlar sana {yani, seninle miicadele ve tarti§mak i?in) bir m 
getirdikleri her seferinde... 

Bu buyrukla onlann, “Bu Qur’an o'na topluca bir defada indiril* 11 ^_ 
gil tniydi?” sorierine ve Qur’an'da soz konusu edilen Nebi ile tartl ^ rin t, u 
ileri surdukleri benzeri iddialanna i§arette bulunmaktadir. Allah on 
sozlerini reddederek §oyle buyurmeiktadtr: 

...muhakkak ki sana {tarti§mada kendilerini susturabilecegj^ 
kilde} hakki uedaha gtizel bir tefsiri {yani, aipklamayi} ge 
dir {de sen bununla onlcuin iddialanni ^urutmu^siin ■ 

Sonra Allah onlann ahirette kalacaklan yeri haber vermek iize 
buyurmaktadir: . „ 

34. Yuzleri uzere cehenneme ha§r olunacaklar, i§te onlar, 

kotii ve yollari en sapik olan {yani, mu'minlerin aksine 
hidayet yolunu §a§rran, tutturamayan} kimselerdir. ^ 

35. Andolsun ki Biz Musa'ya kitabi {yani, Tevrat i} veidik ^ 

raber karde$i HarlXn’u da vezir {yani, o'na yardimci} V ; 

Burada ifade tamam olmaktadir. Arkasindan Allah Muhan 1 
haber vermek uzere §oyle buyurmaktadir: ^ a ni. 

36. “Ayetlerimizi {yani, dokuz mu'cizeyi} yalanlay aH 0 $ 

Misr halkrna} gidin” dedik . Sonunda Biz onlari ^ 

tik {yani, gonderdigimiz azab ile yok ettik: suda bog ^ 

37. Ntih qavmi rasCLlleri {yani, sadece Nuh u} yalanlay 1 
dayanaktan yoksun bir iddi&dir. (Redaktor: E.O) 
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onlari suda bogduk ve onlari insdnlara birdyet {yani, kendilerin- 
den sonra geleceklere bir ibret} kildik. Zdlimler ifin de elim {ya- 
ni, ^ok acikh} birazdb hazirlami$izdir. 

38. Ad'i, Semtid’u, ashdb-i Ress'i {yani, §am [SGriyeJ topraklarmda 
bulunan Antakya'daki kuyu sahiblerini -ki Yĕ-Sin sGresi'nde soz 
konusu edilmi§lerdir-} ve bunlann {yani, Ad ile Ress ashabimn} 
arasinda bir gok qavmleri de {helak ettik}. 

39. Her birine meseller verdik ve onlarin hepsini {azab ile} bir tedbir 
ile tebber [mahv u helak} ettik. 

40- Muhakkak onlar {ta§lar ile} bela yagmuruna tutulan beldeye fya- 
ni, LGt kasabasina} ugrami$lardir {-ki onlara yagdinian ta§lann 
her birinin buyuklugu bir insan kadardi-}. Acaba bunlar orayi 
gdrmediler mi? {Niye ibret almiyorlar?} Hayir, onlarniqur {yani, 
olumden sonra dirili§i} iimid etmezler{ yani, ondan korkmazlar}. 

Bunun bir benzeri de, ...ve nii§ur{ yani, dirili§} yalniz 0'nadir (Mulk, 67/ 

*5) buyrugudur. 

41 - Onlar {ey Nebi} seni gordiiklerinde mutlaka, “Allahin rasul ola- 
rak gdnderdigi bu mudur?”diye seni alaya alirlar. 

^ ‘Eger {ibadet etmek hususunda} iizerlerine sabr {yani, sebat} gds- 
termeseydik az kalsin bizi ilahlarimizdan {yani, onlara ibadet et- 
mekten} saptiracakti" (yani, ayagimizi kaydiracak, uzakla§tira- 
cakti, bizi kendi dinine sokacakti}. Yakinda {ahirette} azabi gdr- 
diiklerinde, yolca kimin daha dalalette oldugunu {yani, hidayet 
yolunu kimin: kendilerinin mi mu’minlerin mi kaybettigini} bile- 
c eklerdir. 

llahini hevdsi edinen kimseyi gdrdiin mii? {Ey Muhammed!} O 
konseyesen mi vekil {yani, soz ge^iren} olacaksin {yani, sen hida- 
yet ve dalalet ile ilgili ilahi me§ieti [kurah/kanunu-ilkeyi] degi§- 
hrmek mi istiyorsunj? 

44 

^ en onlarin gogunu {hidayete kulaJc verip} dinleyen ve {hidayeti} 
ORleden kimseler mi samrsin?... 

Soti 

a AUah onlari hayvanlara benzeterek $oyIe buyurmaktadir: 

-Onlar ancak {yemek, i^mek ve ahirete iltifat etmemek cihetiy- 
le} haynanlar gibidir. Hatta onlaryolca daha daldlettedirler {ya- 
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» FURQAN sorgsi 


nL hiywtludan da daha $ok yollanni $a$urnu$, kaybetmi$lerdir, 
~COnkfl hatyvanUr Rabb lerini tarnr ve O nu anarlar; Mekke kS- 
ftH«i ise Rabblerini uuumaz, tevhld etmezler-}. 


4S. Rabbuun IsabAh tan yerinin dogu$undan gilne$in dogu$una ka- 
darj gMgtyi nasd wumigina bakmaz misin? Dileseydi onu hare ■ 
ketsu lalandi tyani, dileseydi Allkh gtilgeyi dev4mli kilar ve qiy^ 
met gftnO'ne birakirdt}. Sonra giine$i ona {yani, golgey e ) 
eMU laldik tyani, gune$ arkasmdan gelir, onu geriletir ve nihciyet 
gOlgenin tam&mim izAle eder}. 

46. Sonra onu tyani, golgeyi) yava$ yava$ {yani, azar azar} Kendimi 

zegekrik 

47. Geceyi sizin ifin bir elbise {yani, rahat edip dinleneceginiz bir ^ 
mAn). uykuyu da siibat {yani, insanm adeta bir olu gibi 
yerek hareketsiz kaldigi bir vakit} kilan O 'dur. O gundiizii # ^ 
fiir tyani, insanlann nzq aramak itpin etrafa yayildiklan 


48 . 

49. 


50. 


51. 


52. 


laidi 

Ve O riizgdrlan rahmetinin {yagmurun} oniinde 
bulutlan yagmur miijdesi getiren olarak} gdnderendir ve 
{mu minler igin} tertemiz bir su {yani, yagmur} indirdi ■ 

Onun {yani, yagmur} ile olii {yani, bitki olmayan} bir j v e 

landirahm. {o beldede bulunan} yarattigimiz nice hay va 
yine o beldedeki} pek $ok insant onunla {yani, ruzgArla nn 


ledigi o bulutlardaki yagmur ile} sulayalim diye. 




Andolsun Biz onu onlar {yani, yagmuru insanlar} arasi ^.yy 6 ti 
san‘at tizerinde} tezekkiir etsinler {yani, Allah m va ^ik 
hakkinda ibret alarak O nu tevhid etsinler} diye eu * r !? teZ e$& : 
{yani, bazan bu beldeye, bazan §u beldeye yagdird* . lnie tleri' 
etsinler}. Halbuki insdnlarm gogu kiifr {yani, Allah m nl 
ni inkAr} etmekten ba§ka biryol izlemediler. ary eC ^ 

Eger dileseydik {ey Muhammed, senin zamanmda} biitiiA 
elbette bir nezir {yani, rasCll} gdnderirdik. {Fakat Biz ^ e \. 
qaryelere [$ehirlere] bir rasiil olarak gbnderdik ve san 
likli gbrevi verdik.} 

O hdlde kdfirlere {yani, seni atalarimn dinine da vet e Q Ur ’An i' e ' 
kAArlerine} itd‘at etme ve onlara kar$i bununla {yam, 
buyiik {yani, <;etln bir} cihdd yap! 
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53. Iki denizi {yani, tuzlu suyu, tatli suyun Qzerine} saliveren 0'dur. 
Bu tath mi tath (yani, ho§ ve giizel upmli}, bu ise tuzlu ve aadir 
{yani, a§in tuzlu oldugundan dolayi aci bir tadj vardir}. Ikisiara- 
sinda da bir berzah {yani, ecel} ve hicren mahcUran kildi (yani, 
gortiimeyen bir hicab [perdej varetti. Birbirlerine kan$mazJar ve 
tatli suyun da tadi bozulma z}. 


54- Ve O, sudan {yani, nutfeden} bir be$er {yani, ins4n} yaratan, onu 
{yani, insani} bir neseb ve bir sihryapandir... 

Neseb yoluyla akrabalar; anneler, kizlar, halaJar, teyzeler, erkek karde- 
kizlan ve kiz karde§in kizlan olmak tizere yedi ttirdtir. Sihr yoluyla akra- 
ar ise; stit anne, stit kiz karde§, e§lerin anneleri, kendileri ile gerdege gi- 
nlen e§lerin ba§ka kocadan olma uvey baba himayesindeki kizlan, -ki eger 
^ann anneleriyle gerdege girilmemi? ise, o kizlarla evlenme hususunda 
,r vebal yoktur- ve ogullarm e§leri olmak tizere be§ ttir kadindir. 


...Rabbin {diledigini yerine getirebilecek olan} gadirdir. 


H&lbuki onlar {Allah'in dunundan/berisinden kendilerine iba- 
det ettikleri taqdirde ahirette} kendilerinefayda ve {ibadet etme- 
dikleri taqdirde dunyada} bir zarar veremeyen §eylere {yani, me- 
leklere} ibddet ederler. Kafir {yani, Ebu Cehl} Rabbine kar?i {mti§- 
riklere, Allah’i tevhid etmemeleri i?in} yardimci olandir. 

56 d* 

Biz seni ancak {cennet ile} bir miijdeleyici ve {cehennem ate§ine 
kar§i uyaran} bir nezir olmak uzeregdnderdik. 

57 - Deki: “Ona {yani, imana} kar$ilik sizden iicret istemem. Ancak 
Rabbine dogru yol tutan {yani, 0'na ita'at yolunda gitmek iste- 
yen} kimseler miistesna. 


nei 


58 

Asla dlmez, hayy olana tevekkiil et... 
in,!! k Uyru k. Nebi'nin atalannm dinine donmt 

lr uru§tir. 


da‘vet edilmesi uzeri- 


re k 


...ve O 'nu hamdiyle lyani, Rabbini hamd ile} tesbih et {yani, emri 
gcre ĕ* zikret}. KuUarinin {yani, Mekke kahrlerinin} giindhlarin- 
dan haberdar olarak Oyeter {yani, kullann gtinahlanm AIlah’tan 
daha iyi kimse bilemez}. 

^^ssindan ? a n , yij ce ve m Qi 5 a r ek G i an Z atinm azametine dikkat <peke- 

yie buyurmaktadir: 
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S9, O gttiderie ygri ve amlannda olanlan alti giinde yaratan, sonra 
lyani. bundan dncel orj iuerine istiud edendir, Rahmdndir. Sen 
bunu tey Muhammed soracagm kim ise} bir bilene sor. 


60. Onlam tyani, Mekke kMirlerine}, u Rahmdn'a secde edin” lyan'- 
Rahm&n*a namaz kilm} denildiginde , onlar {0*nu inkar ederek}, 
~Rahm&n da neymif? Senin bize emrettigin $eye mi secde edelim 
iyani, Museylime igin mi namaz kilalim 526 }? dediler ve bu, nefret■ 
lerini (yani, Rahman in amli$i, onlann tmandan uzakla?malan 
m} arlUrdi. 

61. Gdklende (aydinlik sagan} burglar var eden... ne yuce, ne mub& 
rektir. 527 


62. 


63. 


64. 

65. 


{AzSz ve celil olan Allah’i anarak} tezekkur etmek ydhdd {g ece ^ 
gunduz hakkmda du§unup} $iikretmek isteyenler i$in 
gundiizii bir hilfe yapan {yani, ihtiyaci bulunan ve me?gu 0 
kimseler igin giindtmi gecenin yerine gegiren] O dur. 

Rahmdn tn kullan yeryiiziinde hevn ile {yani, orta y°U uve ^ 
bir §ekilde] yiiriirler. Cahiller {yani, beyinsizler} onlara 
ginde {yani, Mekke kafixleri, miisliiman oiduklan i<;in a 
soyiediklerinde, eziyet verici ifadeler kullandiklannda}, 
derler {yani, giizel bir §ekilde kar§ilik verirler}. 

Onlar ki, gecelerini Rabb'lerine secde ve qiyam ilc {y anl - 


kilarak} gefirirler. ^ 

Onlar ki, “Rabbimizi Bizden cehennem azdbmi geri 
gergekten onun azdbi bir garamdir" {yani, ki§inin y aS 
mayan, ondan ayn kalmayan bir haldir} derler. 


526 

527 


Bu, komik bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) tahkikl' 6aS . 

61.3yetvetefslriileal«ikaliolarakMuq;itirin Te/srrdnin elimiz e ^ ^ r[U ia bi f 

kjsinda kaydedilenler bunlardan ibarettir. Ayetin devami ?oy e 

kandil ve ntirsa^an bir ay yaratamn $dm neyiice, ne mubdrektir W 

mudien laydinlik sa§an, aydinlatici] lafzi da baskida gosteril 1 te fslri °* a 

rfid un tefetri degU, ayette aym sifati olarak zikredilen rriunir la z ' u 

rak kaydedilmi§tir. Yanii§ligin men§ei, yazma niishalar olabileceg^^.^g,, pfi 

kik'in yamlgisi da olabilir. Ahmed Ferid'in tahkiki ile hazirlandig> ^ \o- 

ru'1-KUtUb-i tlmiyye, Beyrut-LUbnan 2002/1424 tarihli yeni bas 

biriyle bu tahkikli baskimn aynisidir. (0eviren) 
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66. Gergekten o ne kdtU bir kardryeri ve mukdmdir {yani, ne ka- 
linacak bir yer ve ne kdtii bir ebedlliktir}! 

Nitekim Aliah'in, ddru’l-mukdme {yani, ebedilik yurdu} (Fĕtir, 35/35) 
buyru|u da buna benzemektedir. 


67. Ve onlar ki, infaq ettiklerinde, {hakk olmayan harcamalarda bu- 
lunarak} israfda etmezler, {hakk olan bir yolda eli sikiiik ederek} 
cimrilik de etmezler. Bunun arasinda {yani, israf ile cimrilik ara- 
smda} bir kavam {yani, orta bir yoIf tutarlar. 

68. Onlar ki, Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du‘a {yani, ibadet} et- 
mezler. Hakk ile {yani, kisasen} olmasi di§inda Alldh’in oldiiriil- 
mesini haram kildigi nejsi de oldiirmezler, zina da etmezler. Kim 
bunu {yani, bunlann hepsini} i§lerse o, {ceza olmak iizere cehen- 
nemde bir vadi olan} esam ile kar$ila$ir. 

69 - Qiyamet giinii onun azabi kat kat uerilir ve onda {yani, azabda} 
ebediyyen miihan {yani, kugultulmu?, tahkir edilmi?} bir halde 
kalir. 


70 - Ancak {jirkten} tevbe eden, iman eden {yani, Allah'in tevhidini 
tasdiq eden} ve sdlih amel i§leyenler miistesna. l§te Allah bunla- 
nn seyyiatim, hasenata degi§tirir {yani, onlann gunahlanni iyi- 
liklere ddnu§tiirur; kotu amelden, salih amele dogru amellerin- 
de degi§iklik yaptirir}. Alldh {§irk halinde yapilanlan bagi?layan} 
gajurdur, {musluman olduktan sonra boyle bir kimseye merha- 
met eden} rahimdir. 

[68. ayet], hakk ile olmasi dipnda Alldh'm oldiiriilmesini ha- 
efsi de oldiirmezler (Furqan, 25/68) ayeti ile Nisa suresi’ndeki, 
c ehen -^mini kasden dldiirtirse, cezdsi orada ebediyyen kalmak tizere 
n emdir (Nisa, 4/93) ayeti arasinda sekiz yillik bir sure gepmi^tir. 

71 Kim {§irkten} teube edip, salih amel i$ierse muhakkak o, Allah'a 
metdb ile {yani, o giin§ha bir daha donmemek iizere samimiyet- 
le} tevbe etmis olur. 

72 

Ve 0nla r ki, zur §dhidlik yapmazlar {yani, gunah i$lenirken: $irk 
k°§ulurken hazir bulunmazlar}, lagve rastladiklarinda kerim 
kimseler olarak gegerler {yani, miisluman olduklan ipin Mekke 
kafirlerinden rahatsizlik veren sozler ve sovguler i$ittikleri vakit 
kerim bir $ekilde: onlardan yiiz ^erirerek ge^er giderler}. 


Bu radaki 
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AlUh m, W onlar lagv ifimklerinde ondan yiiz $evirirler {Qasas, 28/55) 
buyrugu da buna bcnreroektedir. 

73. OrUara Babb'lerinin Ayetieri hatirlanldiginda {yani, Qur'in 4yet- 
leri Ue bgui verildiginde}, bunlara kar$i sagir ve ktir kimselerola■ 
nat yiiaimazlar {yani, onlan i§itmeyen sagirlar ve onlan gorme 
yen kbrter gibi kar$i)annda dikilmezler. -Mekke mu§riklerinto 
yapoklan gibi yapmazlar, aksine onlar bu ayetleri i§itir, goriir ve 
bu ogude taydalamriar-}. 

74. Ve onlar, “Rabbimiz! E$lerimizden ve $ocuklarimizdan bizegozl^ 

rimizin aydmhgi olanlar ver {yani, onlan salih kimseler 
boylelikle gozIerimiz aydm olsun} ve bizi muttaqilere imdmyo 
{yani, hayrda bizi uyulacak onderier kil} derler. 

Hbu Muhammed dedi: Ben bu ayet hakkuida Ebu Salih'e sordum. 
kL Muqatil $oyle dedi: Bizi salih ge<;mi§lerimize uyanlar kil ki, bizden so 

gelecekler de bize uysun. 

75. tfte bunlar, sabretmelerinden {yani, AJlah in emri uze 
gostermelerinden} otiirii cennetin yiiksek ko$kleri ile m 
landinlirlar ve onlar orada tahiyye ve selam ile karyunn ^ 

Ayetteki tahiyye' den kasid, “selam"dir. Selam' dan kasid ise, 
lann i$lerini selamete [esenlige] kavu§turmasi, giinahlarim b a g!§ v i en rni§' 
Bunun, meleklerin onlara selam yermesi anlaminda oldugu da so 


Ur. 


Bunun bir benzeri de, Onlar igin konaklar birbirleri iizerine bi 

kdfkler vardir (Zumer, 39/20) buyrugudur. jcaim 3 ' 

76. Onlar orada {olmemek iizere} ebedi kalicidirlar. ora' 

cak yer} ne giizel miistekarrdir ve ne giizel mukarn > r 
daki ebedilik ne giizeldir}. ^ y#- 

De ki: “Eger du‘amz {yani, ibadetiniz} olmasaydu §iirut< 

mnda ne degeriniz olurdu {yani, Rabbim sizi ne Y a P 
siz {ey Mekke kahrleri, Nebl’yi} yalanladimz. Artikya 
olacaktir lyani, Bedir'de az&b sizi yakalayacaktir}. 


77. 


760 




26. §U‘ARA SORESl 

MEKKl, 227 AYET 

Rahman, Rahim Alldh'm Adiyla 
1- Td-Sin-Mim. 

2 ' Bunlar miibin {yani, Allah'in emrini ve nehyini, helalini ve hara- 

mini beyan ettigi) kitdbin dyetleridir. 

Mii’min olmuyorlar {yani, Mekke ktihrleri Qur’in-i Kerim'in Al- 
lah tan geldigini tasd!q etmiyorlar ve seni yalanliyorlar} diye bel- 
ki kendine kiyacaksin {yani, uziintiiden helak olup gideceksin}. 

Bunun bir benzeri de, Bu hadis'e iman etmiyorlar diye eserleri iize- 
e uzerine esef ile belki kendine kiyacaksin (Kehf, 18/6) ayet-i kerimesidir. 

Tger istesek gokten iizerlerine bir ayet indiririz de boyunlan ona 
(yani, o ayete dogru Iman edenler olarak} egilekalir. 

Onlara Rahman 'dan muhdes bir zikr gelmesin ki {yani, Allah Ne- 
b!'ye Qur’an'dan yeni buyruklar indirdiginde}, ondan {yani, 
Qur’an'a iman etmekten} i‘raz etmi§/yiiz gevirmi§ olmasinlar. 

6 Evet, andolsun ki {hakki: Muhammed'in kendilerine getirdigi 
Qur’an’i} yalanladilar. Alay ettiklerigeyin haberi kendilerinegele- 
cektir. 

l e te P?. lar Q ur ’an'i yalanlayinca, Yuce Allah da Bedir'de onlari olduriilmek- 
etti. Sonra ibret almalari igin oniara ogut vererek $oyIe buyurdu: 

Onlar yere bakmazlar mi ki Biz orada hergiizel gijtten nice bitki- 
lerbitirdik lyani, Biz yeryiizunde her turlii giizel bitkiden nicele- 
rini gikardik}. 

Muhakkak gunda birayet {yani, gikan bitkilerde Allah'm tevhidi: 

0 nun bir ve tek oldugu hususunda bir ibret} vardir. Hdlbukion- 
tonn (yani, Mekkelilerin} ekserisi rnWmin {yani, tevhidi tasdiq 
eden kimseler} degildirler. 

Muhakkak Rabbin {Bedir’de onlardan intiqam aJmak giiciine sa- 
hib olan} azizdir, (onlar igin belirlenmi? olan vakte kadar cezala- 
ri ni birakarak onlan cezalandirmakta acele etmeyen} rahimdir. 
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10-11. Harti {ey Muhamroed.l Rabbin Mdsdya $oyle nidd etmijtilseslen- 
mifri lyani. $unu emretmi§ti|: "Gif o zdlimler {yani. mu§rikler) 
qavmine: Fir 4 avn qavmine!“ {—ki, onlar Misr'da bulunuyordu-ve 
ey M0s&. onlara de ki:|, u lttiqd {yani, Aliah'a ibadet) etmezkr 
miT 

12-13. {MOsai dedi ki: u Rabbim! Ben {soyleyecegim husOslar hakkindal 
dogrusu beni yalanlarlar diye korkarim ve gdgsiimtin (y 30 '’ ^ 
bimin) daralmasindan, {yapacagimtebligi?in} dilimin w 
mesinden {korkanm}. Onun igin Harun'ugdnder" \fe-ersih 
riin\ {yani, benimle birlikte HarOn'u da gonder}. 

Nisa sOresi’ndeki, Onlann mallanm kendi mallannizla WWi*® 
yin (Nisa, 4/2) buymgunda da ild [...e, ...a}, “me‘a” [beraber, birlikte 

mindadir 

14. “Aynca onlara kar$i uzerimde bir zenb {yani, bana isn&d 
bir su<j -onlardan birini oldurdugunu kasdetmekte ir 
Onun igin beni oldurmelerinden korkuyorum. 

15. Dedi ki: “Hayir, hayir! Haydi {olduriilmekten korkmaks* ^ 
niz bir dyetlerimizle gidin. Biz muhakkak sizinle birlik ey » 
ciyiz" 

rMiisS] ve 

16. tkiniz Fir‘avn'a gidin ve deyin ki: “Biz {yani, ben l 

run} gergekten alemlerin rabbinin rasulleriyiz. ggrunl 

Bu Allah'in, Artik ona uarip deyin ki: “Biz {yani, ben [MOsal ^ eJlie ic- 
gergekten senin Rabbinin rastiluyiiz (Ta-Ha, 20/47) buyruguna 
tedir. 


Qiinku Fir‘avn, rabb ve ilah oldugunu iddia ediyordu. ^ y 0 . 

Burada ilMe sona ermektedir. Sonra MGsa (s.a) Misr a V a ' 

lakoyuldu. HSrOn da bu sirada Misr'da bulunuyordu. Ikisi bir j^sde' 
runa vardilar. Onun huzOruna girdiklerinde Musa Fir‘avn a - e 
derek- “Ben ve HarOn Slemlerin rabbinin rasulleriyiz’ dedi. ^ fl {ve 

17. “lsrdilogullari'ni bizimle {Filistin toprakianna} g° n 


onlan artik kolele§tirmeyesin} diye. 


Mi sr 


da^ 


Fir‘avn, saraymda buyuttiigu M0sa'yi tamdi, birini bldiir P 

ka^an, §imdi de yanina bir tekliAe gelen Musa'ya hitOben; 

18-19, Dedi ki: “(Jocukken seni bizde besleyip biiyutin e 1 
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den nice seneler {yani, otuz yil 528 } bizde kalmadin mi? Ve oyapti- 
gmiyaptm. Sen o nankorlerdensin.” 

20. Dedi ki: "Onu yaptigim uakit ben ddllinden {yani, cahiUerdenJ 
idim." 

Ibn Mes'0d'un qira‘atinde, "Onu yaptjgim vakit ben cahillerden idim” 
anlamindadir. 


• “{Beni oldiirursiinuz diye} sizden korkunca, sizden {Medyen'e} 
kagtim. Derken Rabbim bana bir hiikm {yani, ilim ve anlayi§} ih- 
s&n etti ve beni {size gonderilen} murelinden yapti." 


Sonra Fir‘avn'a §unlari soyledi: 

22. “{Ey Fir‘avn!} Sen Israilogullari 'm kolele§tirdigin igin bunu ni‘met 

diye bagima kakiyorsun" {yani, kendi iddiana gore bana yaptigm 
iyiligi ba$ima kakiyor, fakat Israilogullari’ni kolele§tirdigini, on- 
lan qavmin Kibtilere kole yaptigim unutuyorsun}. 

2 3 - Fir‘avn {AHah'i inkar ederek, Musa'ya}, ‘‘Alemlerin rabbi dedigin 
nedir/kimdir?" dedi. 

IMusa} dedi ki: ‘‘{0} goklerle yerin ve onlarin arasinda olanlarin 
(yani, hayret verici yaratilmi§lann} rabbidir. Eger gergekten {Al- 
lah’in tevhidine} yaqin besleyen {yani, kat‘i olarak inanan} kimse- 
ler iseniz" 


25 

{Fir‘avn,} etrafmda bulunanlara {ki etrahnda, e§raf ve ba§kalari- 
na tercih edilip one ge^irilen kimseler vardi}, “Iptmiyor musu- 
nuz’’{ yani, Musa'nm bu dediklerini duymuyor musunuz}? dedi. 

26 

IMttsa} dedi ki: “ {O,} sizin de Rabbinizdir, sizden dnceki atalarim- 
Zln da Rabbidir. ” 


{Fir‘avn onlara} dedi ki: “Sizegonderilen bu Rasulunuz {yani, Mtt- 
s S) mutlaka bir mecnundur." 


28. 


{Mttsa} dedi ki: “O dogunun ve batinin {gece ve gunduz senede 
^ defa e$itlenir ve o siradaki burcu, terazi adim alir} ve onlarin 
ar alarinda olanlann {yani, dogu ile bati arasinda bulunan dag, 
y a Pi, aga^ gibi her §eyin} Rabbidir. Eger{M\ah‘\n vahdaniyyetini} 
a d ledersen iz. 


Ne ka dar kaidigmi 


ancak Allah bilir. (Redaktor: E.O) 
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29. (Fir'am) dedi k± m Eger benden ba$ka bir ildh {yani, bir rabbl edi- 
ninen, elbette seni zindana atilanlardan {yani, habsedilenler- 
den) yapanm ," 

30. {M0s&) dedi kU m Ben sana apa$ik bir$ey {yani, sana genjek duiu- 
mumu isbatlayacak el ve as4 mu'cizeleri} ile gelmi§sem de mi? 
{O taqdlrde beni tasdiq eder misin?} 

31. {Fir‘avn} dedi ki: “Sddiqlardan {yani, alemlerin Rabbinin bize 
gonderdigi RasOlti oldugun iddianda dogrulardan} isen hay 1 
onu g etir." 

32. Bunun iizerine {Musa elindeki} asasim birakti. O da hemen ap^ 
gik bir su‘ban oluverdi {yani, sari, boynu killi ve evi doldurac 
kadar btiytik erkek bir ytlana donti§tti}. 

33. Elini {koynundan} gikardiginda bakanlara, {a§m der eC ^® ^ 
dinligmdan ottirti gozleri kama^tiran gune§ i$igi grtu i? 1 

bir §ekilde} bembeyaz g6runiiverdi. 

34-35. {Fir‘avn} etrafindaki meleye {yani, e§rafa, ileri gelenlere} 
“Dogrusu bu {yani, Musa}, mutlaka {sihri ^ok iyi bilen} & 
taJmaharetli 1 bir sihrbazdir. Sizi sihriyle yerinizden fY an ^ a ^ 
dan} gikarmak istiyor, ya siz ne emredersiniz ? {yani, 
hustistaki gorii§untizu bildirin.”} 


. oldn- 


Qavminin melesi, yani, e§rafi goru§lerini bildirdiler: 

36-37. Dediler ki: “ Onu ve karde§ini beklet {yani, durumlarinin ^ 
gunu gormek i(^in onlari bldtirmeyip habset} ve 
yerle§ik yerlere} toplayicdar {yani, buyuctileri toplayac ^ 
ler} gonder. Altm [ustaJmaharetli\ biitiin sihrbazlari 
sinler." . 

38. Bdylece sihrbazlar belirli giiniin bir vaktinde bir arayn g ^ ^ 

Suresibelirli bir gtin olan, ta‘yin edilmi§ bulunan bayrandari ^-j,. 
tiklan gtin idi. Bu sihrbazlann 72'si Farslardan, digerleri ise Isra 1 
dan idi. 

39. Ve ins&nlara {yani, Misr halkina} da, “Siz de {sihrbazla 

da} toplamr mismiz?"denildi. kard e §'°' 

40. “ Umulur ki sihrbazlar galibgelirlerse {yani, Musa yi v 
yenik du§ururlerse} biz de {o i$Ierinde} onlara uyar^- 
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41. Sihrbazlar geldiklerinde Fir‘avn'a dediler ki: “Eger biz {Mtisd ve 
karde§ini yenik dii$urUp} galib olursak bize bir iicret {yani, bir 
odiil} var degil mi?” 

42. {Fir'avn} dedi ki: “Evet {size bir odiil olacaktir}. O taqdirdesiz {be- 
nim yanimda, odiiliin di$inda maqam ve mevki itibariyle de} el- 
bette yakinla§tirilacaklardan olacaksmiz ." 

43. Musd onlara dedi ki: “Siz {el]erinizde bulunan halat/ip ve asalar- 
dan} ne atacaksamz atin.” 

44. Iplerini ve asalarini/sopalarini biraktilar ve dediler ki: “Fir'avn'in 
izzeti {yani, azameti, buyiikliigii} hakki igin muhakkak biz galib- 
leriz.” 


Aziz kelimesinin kullammi a^isindan, {Ey §u'ayb!} Sen bizim igin aziz 
‘pdegilsin (Hud, 11/91) buyrugu da buna benzemektedir, ki "bizim i?in 
u Viik biri degilsin” demektir. 


Onlarin yere attiklari halat ve sopalar, insanlara yilan $eklinde goriindu. 
ler^ VC ^ a on i arin > hizlica kendilerine dogru geldiklerini zannetti- 

bunlar higbir §ekilde hareket etmeyen halat ve sopalardan ibaret- 
ku lf QSa korktu ’ Cibril Musa’ya (a.s), “Asam yere birak” dedi. O daba§iyla uf- 
a a P atan muazzam bir ejderha oluverdi. Sonra Musa’nm yilani agzini 
4te Al ° radakj V llanlar ‘ yutmaya koyuldu ve onlardan higbir $ey kalmadi. 

40 m $u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

4^- Musa asasini birakir birakmaz onlarinyaptiklan ifki {yani, onla- 
nn yalan olan sihrlerini} yutuverdi. 

^ usa la sl ° yilanin kuyrugunu yakaladi, derhal eskisi gibi asa 
kalirdi- 1 Sihrbazlar birbirlerine, "Eger bu bir sihr olsaydi, ipler ve sopalar 
1 dediler. l § te Allah in §u bu>Tugu buna i§aret ediyor: 

46. Sihrbazlar hemen {Allah iginf secdeye kapanwerdiler. 

47 '48. Dediler ki : “Iman ettik alemlerin rabbine; Musa ve Harun 'un rab- 
bine.” 


49- {Fir ‘avnf dedi ki: “Ben size izn vermeden {yani, o'na iman etme- 
n izi emretmeden} once mi iman ettiniz”{ yani, Musa'yi tasdiq et- 
tmiz }? Demek ki o size sihri bgreten buyugunuz [ustamz] imi§" 
iBu sizin birlikte hazirladigimz bir tuzaktir}... 

nu demek istiyor: Bu, sizin, yani sihrbazlar ile Musa'mn $ehirde: 
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Medyen 529 haUa arasinda s6yledigimz bir sftzdiir. Maksadimz ise, oranin 
ah&listni sehirden Qikarmakttr. 

Sonra Fir‘avn dedi ki: 


.. "Yakmda bileceksiniz”... 

Bu, onun yapugi bir tehdid idi. Onlan ne ile tehdid ettigini de $oyl ece 
haber vermektedir: 

..."Mutlaka el ve ayaklarinizi Qaprazlama {yani, sag elinizle sol 
ayaginm kesecegim} ve hepinizi toptan {hurma agaglannal 
cagim." 

Kendilerini oldurmek ve asmak ile tehdid edince sihrbazlar da ona 5 


cevabi yerdiier. 


ibiziol' 


50-51. Dediler ki: “Olsun zarari yok. {^iinkli senin yapabilecegin . 
dlirmekten ibarettir}. Zaten biz {ahirette} Rahbimize on ^ ^ 
riz. Biz gertpekten ilk iman edenler {yani, Misr halkindan 
tevhidini ilk tasdiq edenler} oldugumuz igin Rabbimizw 
lanmizi {yani, sihrimizi} bagi$layacagim iimid ederiz. ^ 

52. Biz Musa'ya, “Kullanm {yani, Israilogullari} ile S ece ^ n ^ e( j e - 

Muhakkak izleneceksiniz” {yani, Fir‘avn ve qavmi sizi ta 
cektir} diye uahyettik. gt . 

53. Fir'avn $ehirlere {Mtisa ile Harfm’u ve Israilogullan nl J^- 
mek i$in asker toplamak i\zere} toplayici adamlar gon ^ 

54-56. “Gergekten bunlar {yani, Israilogullari} azbl : w t u !^T^: 
{bizim biiyiik/ilk 90 cuklanmizi oldiiriip bizden ka? s j. 

leS30} bi z i gergekten kizdirdilar. Biz ise tedbirini almi? 
lahlanmi§} bir topluluguz.” 

57-58. Boylece onlart bostanlarmdan, {akip duran} fl ^ rS ^ ia ]iard at1 
{Misr’dan} gikardik ve {altin ve giimii^ tiirii ta§mabi ir er jj lT1 em e ' 
olu§an} hazinelerden {-AUah'in hakkmin bunlardan ve ^ 
si sebebiyle bunlara “kenz" {hazine] denilmi§tir. a J . e fli ,1,a 
verilmeyen her mal kenzdir. Isterse bu a<pkta olsun- > 
qdmlardan {yani, giizel meskenlerden} gikardik. 

_ E .0) 

529 g u baglamda, Medyen’den bahsetmenin bir anlami yoktur. (R e 

530 Bu, Tevr&t kaynakli bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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59. l$te boyle {Misr'dan, i^inde bulunduklan boliuk ve bereketten 
gikmalanm sagladik} ve onlara lsrdilogullan'ni udris/mirasci kil- 
dik. 


^iinkii AliSh Fir‘avn'i ve kavmini suda bogduktan sonra lsr4iIogulian'm 
Misir'a geri d6ndiirmu§tii. 531 


60. Sonra {Fir‘avn ve qavmi} giine$ dogarken {yani, ku$luk vakti} on- 
larin ardindan gittiler. 

61. tki topluluk {yani, M0sa’nin beraberindeki Israllogullari ile 
Fir‘avn'in beraberindeki Misrlilar} birbirini gorunce, Musd'nin 
ashabi dedi ki: “Kesiniikle idrakedildik [kistirildik-yakalandik]” 
(yani, Fir‘avn ve qavmi arkadan bize yeti$ti, onumiizde ise deniz 
bizi kaplayacak; bizi ondan kimse kurtaramaz}. 

{Musa} dedi ki: “Asla {onlar bize yeti§emeyeceklerdir}. Muhakkak 
Rabbim benimledir. O bana hidayet edecektir" {yani, bana yolu- 
m u gosterecektir}. 

63 ‘ Biz de MusA'ya, “Asan ile denize vur"diye vahyettik” {yani, Cibril 
°’na gelip “Asan ile denize vur” dedi. O da giiniin dort ayn 
sa‘atinde asasiyla denize vurdu 532 }. Ardindan deniz aynldi {yani, 
denizdeki su(lar ayrildi ve denizde) kupkuru oniki ayri yol ol- 
du}... 


Ve S( !! erbir yolun uzunlugu iki fersah, eni iki fersahti. 533 Aglan yollann sag 
bum Un< ^ a sular biiyiik daglar gibi yiikselmi§d. l§te Allah'in §u buyrugu 

nUa nlatmaktadir: 


-Her bir tarafi biiyuk bir daggibi oldu {yani, btiyiik ve kar§ihkli 
iki dag gibi oldu). 


64. 


65. 


bigerlerini de oraya yana$tirdik {yani, Fir‘avn ve askerierini de 
sranogullan nin gittikleri yollara yaJcla§ttrdik}. 

Musd'yi veo'nunla birlikteolanlarin hepsini {suda bogulmaktan} 
kurtardik {yani, onlardan kurtulmadik kimse kalmadi}. 

5 3i .- 

332 Ma s t- yanaktan yoksun bir iddia olup kesinlikle batildir. (Redaktor: E.O) 

- su« u nin ’ 80,111,1 dort ayri sa‘atinde asasiyla denize vurdugu, dayanaktan yok- 
«3 A^ ddlid '' •««daic.an E.O) 

Vat,c. ’ er bir y°lun uzunlugunun ve eninin 2 fersah oldugu iddiasi, delilsiz bir 
‘unadir. (Redaktor: E.O) 
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66. Sonna digerierini tyani, Fir‘avn’i ve onun qavmini guniin doku- 
runcu s4'atinin bitiminde 534 } suda bogduk. 

67. $iibhesiz ki bunda tyani, Fir'avn'in ve qavminin heldkindal bir 
dyet tyani, onlardan sonrakiler i<;in bir ibret} vardir. Fakat fogu 
imdn tyani, Misr halkmin gogunlugu AllSh'in tevhidini tasdiq! 
etmedHer. 

68. $iibhe yok ki Rabbin {du§manlardan intiqam almakta} azizdi f < 
{kendilerini azabdan kurtarmakla da mu’minlere kar§i mer a 


metli olan} rahimdir. 

68. Onlara lyani, Mekke halkina} tbrahim'in haberini {yani, o nad 
ir soylenecekleri} de oku. 

70. Hani o babasina {yani, Azer'e} ve qavmine, “Neye ibadet ede 
niz?" demijti. 

71. Onlar, "{Altindan, giimu§ten, demirden, bakirdan, ^ reS ^ erlZ 
yapilmi§} birtakim putlara {-ki, sayilan 72 idi- 535 } tb e 

ve onlara {ibadet etmeye} devam eder gideriz” dediler. 

72-73. {Ibrahim} dedi ki: “Acaba bunlar {yani, bu putlar} {ken ve \d- 
du‘a ettiginiz zaman sizi i?itirler {yani, du'alarmizi a 
bet ederler} mi? Yahud {kendilerine ibadet ettiginiz 
zefayda veya {onlara ibadet etmediginiz taqdirde size 


rebilirler mi?" , 

lduk’’{ y an ’ 

74. Dediler ki: “Hayir ama biz atalarimizi boyle yapar u 
onlann bu §ekilde putlara ibadet ettiklerini gordiik}. 

75-77. {tbrahim} dedi ki: “Gdrdiinuz mii §u ibadet ett ^ e ’J’ /n 
putlanmzi}; sizin ve dnceki atalarimzin? Onlar en 
mmdir" {yani, ben sizin ibadet ettiklerinizden uzagim ve 

Sonra tbr&him (a.s) ibadet ettikleri varliklardan, alemlerin 
Allah’a ibadetlerini istisna etti. Qunku onlar Allah m rabb en 


kendilerini 0’nunyarattigim biliyorlardi. -^leb ,h 

...“{lb&detettiginizvarliklar arasindan} alemlerin ^asiud^' 

yerin ve ikisi arasmdakilerin, dogunun, batinin vei 


Bttyle deltlsiz ve de liiztlmsuz aynntilari tetsirden 
tdr: E.O) 

535 Bu, delllsiz bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 


uzak rutmak g ereklf ' 
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kilerin sdhibi] miistesnddir (yani, ben 0’ndan aslA uzakla$miyo- 
rum}. 

Onlann, kendilerini yaratanin AUah oldugunu, Aliah'm rabb’leri oldu- 
gunu ve 0'nun kullan olduklarmi kabtil etmeleri dogru bir kabOl idi. Sonra 
lbr4him (a.s) onlara alemlerin Rabbinin ni‘metlerini hatirlatarak dedi ki: 


78-82. “O beni yaratandir ve bana hiddyet edendir. {Aciktigimda} beni 
yediren ve {susadtgtmda} bana igiren 0'dur. Hastalandigimda ba- 
na §ifa veren 0’dur. {Diinyada} beni oldiiren, sonra {oliimden 
sonra ahirette} diriltecek olan da 0'dur. Din {yani, hesab} giinii 
bana giinahimi bagi$lamasmi umdugum {yani, iimid ettigim} 
0'dur’’ {doiayisiyla, ben bana bunlan yapana ve yapacak olana 
ibadet ederim; 0'ndan ba$kasina ibSdet etmem}. 

Jbrahim’in (a.s) giinahi, ug kere yaian soylemesidir. Birincisi, -Sare hak- 
. „ 7 * <Bu benim kiz karde?imdir” demesi; ikincisi, "Ben hastayim” deme- 
>■ iipiinciisii de, “Bu putlan, biiyiikleri olan §u put kirdi” demesidir. Bunia- 
n iri kendisi i^in, ikisi ise aziz ve celil olan Allah Teaia igin soylenmi?ti. 536 

ibrahim (a.s) $am yiice Rabbine du‘a ederek dedi ki: 

83-84. "Y a Rabb! Bana bir hiikm {yani, anlayi? ve ilim} bagi§la ve beni 
salihlere kat {yani, nebi yap}. “Sonrakiler arasinda bana bir sidq 
lisani {yani, giizel bir ovgu} bagi§la” {yani, sonraki insanlar ara- 
sinda benden giizel ovgiilerle soz edilsin}... 

( a ° na bu istegini verdi. O nedenle biitiin din mensublan lbrahim'i 

u ?ekilde oviiyor ve o'ndan 6viicii sozlerle bahsediyorlar. 

° nra § u nlari soyledi: 

^ ••• ve beni na‘im cennetinin mirasgilanndan {yani, beni cennete 

tniras^i olacaklardan} kil ve babama magpret eyle, tpunku o dal- 
lindendir" {yani, $irk ko§an kimselerdendir}. Ba‘s olunacaklari 
{yani, olumden sonra insanlarm diriltilecekleri} giinde beni 
mahcub etme" {yani, bana azab etme}... 

Sonra Ibrahtm (a.s) o guniin niteliklerini zikrederek $oyle diyor: 

336 -—___ 

tir ^ lrna ^ cca b 'r ihiradir. Zira, Allah in rasulieri yalan soylemekten munezzeh- 

tekr' 311 ° larak begerlendirilen iiy $eyin ilki, muharrefTevrat’in batil iddiasinm 

§Urn andlr: di ^ Cr i,cisi ise> KL <r’an uslubunun anla$ilmamasmin veya yanli$ anla- 
aSln m neticesidir. (Redaktor: E.O) 
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88-89. ...“Ogiin tyani, dlumden sonra dirili$ giinU}, {azSba kar§i} mahn 
da, evUkhn da hi$/aydasi olmaz; {41iirette §irkten uzak, tevhidile 
Allih a ihlisla y6nelmi$| selim bir qalb ile gelmi$ olanlar miistes- 
nd" (yaru, i$le bunlara oliimden sonra dirili§ giinii mallanmn ve 
evlSdlanmn faydasi olacaktir 537 }. 

90. Cennet muttaqilere izlaf edilecektir {yani, yakinla§tinlacaktir). 

91. Cehennem ise {Ademogullan’ nin kafirleri arasindan} gavi [azgin\ 
olanlara {Cizerindeki ortiiler a^ilarak} bariz bir $ekilde gosterile 
cektir. 


Caui olanlar, "hidayet yolunu §a§iran, dalalete dii$enler”dir. 

92-93. Onlara denilir ki: “O sizin ibadet ettikleriniz nerede;Allah in 
nundan/berisinden" {yani, Allah'tan ba$ka ibadet ettigini ?eyt 
lar nerede}?... 


94. 


Bu buyrugun bir benzeri de Saffat suresi'ndedir (20-40. ayetler). 

...“Sizeyardim edebiliyor veya kendilerineyardimlari dokun^ 
mu” {yani, onlar sizin ate§le azablandirilmanizi yahOd ken 
nin azaba ugratilmalarmi onleyebiliyorlar mi}? 

Onlar {cehennemin bek^ileri tarahndan} oraya {yani, ce ^ n 
ate§ine} yiizleri ustii atilirlar. Onlar {yani, Ademogulian n ^ 
firleri} ve gaviler {yani, Ademogullarrni igva eden [az u a 
tanlar -hep birlikte cehennem ate§ine atilacaklardir-}- 

lblis'in ordulari da hep birlikte {yani, lblis'in soyundan g 
rin hepsi de oraya atilacaktir}. 

Onlar orada {yani, cehennem ate§inde| tarti§arak derler 

Buyrukta taqdim vardir, ^unku Ademogullari’ndan kaiu olan a 
lara §oyle diyecektir: 

97-98. ...‘‘Alldh'a yemin olsun ki, biz gergekten apagik bir 0W 

Ciinku {ey §eytanlar toplulugu} biz sizi {ita‘at bakimin 
lerin rabbi ile bir tutmu§tuk." 


95. 


96. 


lerd e ' 


eyladin 


del* 1 - 


537 Bu, bozuk ve sakat bir yorumdur, Buradaki vurgu, ^hirette mal v e ® eV j^din ^ 
ancalc 6eUm qalbin fayda verecegidir. Dolayisiyla, ahirette mal v ® ^bir jey e 
kimseye bir faydasi olmaz, zaten seltm bir qalb ile gelenin de ba$ 
ihtiyaci olmaz. (RedaktSr: E.O) 
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l§te onlarin tarti$malari budur. 

Sonra AdemoguUan’ndan olan Mekke kMrleri §oyle diyecektir: 


99. “Bizi {hidayetten uzakla$tirarak} dalalete du$iiren mucrimlerden 
{yani, $eytanlardan} ba§kasi degildir.” 

Arkasindan pi$manliklanm a^iga vurarak $oyle diyeceklerdir: 

1°0. “Artik bize {meleklerden ve nebilerden} §efa‘at edecek bir kimse 
deyoktur" 

101. “candan bir dostumuz {yani, bize $efkat gosterecek bir yakini- 
tniz} da yoktur” {yani, bunlar bize, -mii’minJere $efa‘at edilecegi 
gibi-538 ^ e fa‘at edemeyeceklerdir}. 


102. “Ne olurdu bir kere {diinyaya} ddnme imkdmmiz olsaydi da 
miX'minlerden {yani, tevhidi tasdiq edenlerden} olsaydik." 

103. Dogrusu §unda {yani, Ibrahlm qavminin helak edilmesinde 539 }, 
{onlardan sonra gelecekler igin} elbette bir ayet {yani, ibret} var. 
Fakat onlann ekserisi mu’min olmadi/degillerdi, {eger onlann 
90 gu mu’min olsalardi, dunyada azaba ugratilmazlardi}. 


l04 ‘ F>ogrusu Rabbin {intiqam ali§inda gii^lii olan} azizdir, {mu’min- 
lere merhametli olan} rahimdir. 

A^ ^r^him kavminin sayha (^iglikj ile helak edili§inin tefsiri [a^iklamasi] 
^suresi’nde (40. ayet) ge^mektedir. 

Nuh qavmi rasulleri {yani, sadece Nub'u} yalanladilan 

bir buyruk da Qamer suresi'ndedir (9-10. ayetler). 

1 ftc 

• Uani {-dinde degil- nesebde} karde§leri Nuh onlara demi$ti ki: 
bticjci etmez misiniz” {yani, Allah'tan korkmaz misimzf? 

10? ' “ Ben size {sizinle Rabbiniz arasmda} emin bir rasulum." 


“Artik Alldh ‘a ittiqd {yani, Allah’a ibadet} edin, {size emrettigim 
Ve ’ylliginize olan hususlarda} bana ita‘at edin.” 

53 ®Qui^-—- -_ _ 

5 &ru a r 'i' ^ erirn ' n ' ^hirette, mu’minier iyin de §efa‘atin olmadigmi-olamayaca- 
39 tbrahi^* ^ net bir ? ekilde helirttigini ifade etmi§tik. (Redaktor: E.O) 

ru ev m qaVminin beJak edildigine dair Qur’an’in hiybir yerinde a?ik bir ibare 
d aha Ul de ® ildir Dolayisiyla bununla, Ibrahim qissasma i?aret ediidigi gorii§u 
^ygundur. (Redaktor: E.O) 
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109. Hunun i&n sizden hi^bir iicret {yani, 6diil, miik&fat} istemem 1 '... 

(^iinku onlar nebHere, “Siz sAdece aleyhimize olmak uzere mallanmiza 
s4hib olmak istiyorsunuz" demi§lerdi. EnbiyS onlara kar§ilikvererek, Hayir 
biz sizden buna kar^ilik, yani im&na kar§ilik bir licret, bir miikafat istemiyo 
ruz” demi$lerdi. 

..."Benim ecrimi {yani, yaptigim i$in kar§ihgmi} vermek,a ncak 
dlemlerin rabbine dirtir." 

110. “O hdldeAlidh 'a ittiqa {yani, ibadet} edin. {Size emrettigim ve iyi 
liginize olan husOslarda} ba na i ta ‘a t edin. ” 

111. {Nuh'a} dediler ki: “Sana en a$agihk {yani, ayak takimindan} 
kimseler tabi olmu§ iken iman mi edelim" {yani, senin so 
dogru mu kabul edelim}?! 

112. {Nuh} dedi ki: “Onlarin yaptiklan hakkinda benim bir ibn 
gim yoktur" {yani, ben Allah'in aramzdan onlara^m 
ederek hidayet verecegini ve sizi bu halde birakacagmi 
dum}. 


Sonra Nuh (a.s) onlara dedi ki: 

113. “Onlarin hesabi {yani, sizin bayagi ve ayak takimi k 
kimselerin cunellerinin kar§iliklarim vermek} ancak 
tir. Eger inceden inceye kavrayan kimseler iseniz. 

“Ben mii’minleri kouacak" {yani, ben sizin kendi ^ e ^ er j n irn^ n 
lerinize gore a§agilik olduklarmi iddia ettiginiz kimse 
etmelerini reddedecek} degilim. 

“Ben ancak apagik bir nezirim" {yani, rasuliiml ■ 

Dediler ki: “Ey Ntih! Eger vazge$mezsen {yani, y a ^ ce jjerd el1 ' 
mazsan} muhakkak ta$lananlardan {yani, dl nrU 
olacaksm.” <jiri' 

{NUh! dedi ki: “Rabbim! Qavmim beni {yani, oliimde 11 
li§e dair verdigim haberi} yalanladi.” . ^gnin 1 ' 

“Artik benimle onlar arasinda Sen bir/etihte ^ 

le onlar arasinda htikmiinu ver: azabini gonded- 
rimdeki mu’minleri {suda bogulmaktan} kurtar. 

Aziz ve celtl olan Allah Teala da o’nu [Nuh’ul (ve mii’mmle rl l 


114. 

115. 

116. 

117. 

118. 
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119. Biz de o 'nu ve o 'nunla birlikte olanlan {yani, o'nunla birlikte bu- 
lunan ins&nlan, ku$lan ve diger caniilan -ki onlann her birinden 
erkekli-di§ili birer ?ift vardi- 540 } dopdolu olan o gemi igerisinde 
kurtardik. 


120. Sonra {gemiye binmeyip} geri kalanlari [kafirleri) suda bogduk. 

121. Muhakkak bunda {yani, suda bogulmak sOretiyle Nuh qavminin 
helak edilmesinde} {bu ummetten olup, onlardan sonra gelecek- 
ler iq:in} bir ayet {yani, ibret} uardir. {Oyleyse onlar, ibret alsmiar 
da Nuh qavminin ugrami§ oldugu aqibetin bir benzerine ugra- 
maktan gekinsinler}. Onlarin gogu iman etmediler {yani, Allah'm 
tevhidini tasdiq etmediler: onlarin ^ogu tevhidi inkar eden kaiir- 
lerdi}. 


Eĕ e r ?ogu iman eden kimseler olsaydi, dtinyada azaba ugratilmazlardi. 

!22. Muhakkak Rabbin {onlan suda bogmak suretiyle onlardan inti- 
qam almakta} azizdir, {mu’minleri suda bogulmaktan kurtarmak 
suretiyle} rahimdir. 

Allahm, ge^mi^ ummetlerin rasullerini yalanlamalarim soz konusu et- 
dir T Sebebi ’ Kure Y5 kahrlerinin Nebi’nin risaletini yalanlami? olmalari- 
v erdift^ Nebt ye ’ daha hnce Nuh a - Hud a - Salih'e, Lut'a ve §u'ayb’a risaiet 
lerj j ' g{bi - ^endisine de risalet verdigini ve onlarin da kendisi gibi qavm- 
l Una arahnda n yaianladigmi bildirdi. Daha once rasullerini yalanlami? bu- 
ham cezalanm zikretmek suretiyle de Kurey? kahrlerinin Mu- 

1 (S ‘ 3) y^^^a^ainalan gerektigine dikkatlerini ?ekti ve ge?mi$ 
erin azabi gibi bir azaba ugramaktan onlari sakindirdi. 

12-3 

Ad da rasidleri yalanladi. 

Hani {-dinde degil- nesebde} karde$leri [ qavmda$lari J Hud on- 
lara demgti ki: ‘!ttiqd etmez misiniz” {yani, Ailah'tan korkmaz 
misin^}? 

‘Muhakkak ben size {yani, sizinle Rabbiniz arasinda} guuenilir 
bir rasulum." 

‘Artik Alldh ‘a ittiqa {yani, ibadet} edin ve bana {yani, size emret- 
Iri ‘? °ldugum samimi bgutlerime} ita‘atedin." 

bir umami oldugu [butiin yeryuzunii kapladigij vehmine istinad eden 

Jddiadir. (Redaktor: E.O) 


124. 


125. 


126 . 
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127. “ Buna kar$ihk sizden higbir iicret {yani, imana kar§ilik sizden 
herhangi bir muk&f&t, kar$ilik) istemiyorum. Benim iicretinum- 
cak dlemlerin rabbine dittir" 

128. “ Siz her rtde {yani, yolda) birdyet {yani, alamet) in$a edip, ebesi} 
mi yaparsiniz” lyani, oyun oynayip eglenir misiniz)? 

Qiinku onlar yolcuiuk yaptiklannda yollarim ancak yildizlarla buluy^ 
lardi. Bundan oturii de bo§u bo§una yuksek ko§kler bina ettiler. o an 
bulmak i<;in her yolda btiyiik bir alamet, bir bina yaptilar. 

129. “Ve {sanki dtinycida olmeyecek ve) ebedi kalacaktm^usina^ 

saglam kaleler {yani, btiytik ko^kler} miyapar durursunuz^ ^ 
sonradan gelenler, “Burasi filan ogullarinin konagi eSin 
mi bunu yapiyorsunuz)? . 

130. “ Yakaladigimz zaman cebbarlar olarak mi 

birini yakalayip da -cebbarlann [zorbalarin]- Y a P t |^. ren |oin- 
sizca oldtiriir mtistintiz -^tinkti cebbar, hakksizca 
seye denir-}? 

131. “Artik Alldh'tan ittiaa edin ve bana ita‘at edin. 

jpstek v eren ° 

132. "Size bildiginiz $eylerle {yani, ttirlti hayrlarlal ^ 0'o^ an 
{yani, bu kadar hayn veren Allah' tan} ittiqa edin V 
sakinin}. 


Allah §oyle buyurmaktadir: ■ TJ jdud cI ' 

133. O size hem en‘am { hayuanlar ], hem benin [ogullar] 

ti. pins^ 

134. Hem de bahgeler ve pinarlar ile {yani, O size akip 

da verdi}. {Size btitun bu hayrlan veren O'dur}• ver( jiti en 

Onlara Nuh qavminin suda bogularak helak edildigin' ha 
sonra dedi ki: .^jt b r 

135. {Eger iman etmeyecek olursaniz,} gergekten ve ^eh' 1 n 

gUniin azdbindan {yani, dtinyada tizerinize §i 


azSbin ineceginden} korkarim." . ( , t , r eid 

136. Dediler ki: “Sen {azabi hatirlatarak} ogut uersen dt. 

den olmasan da bizim i$in e§ittir/birdir.” ' 

137. "Bu ancak ewelkilerin huluqundan {yani, ey 
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nusu ettigin bu azab ancak oncekilerin anlatageldikleri sozIer- 
den} ibdrettir." 


138. “Biz azab olunacaklardan da degiliz." 

139. Boylece o'nu {dunySda azaba ugratiimak husbsunda} yalanladi- 
lar. Biz de onlari {riizgar iie} helak ettik. Dogrusu $unda {yani, on- 
lann riizgar ile helak edilmeierinde}, {bu iimmetten olup, onlar- 
dan sonra gelecekler i^in} elbette bir ayet {yani, ibret} mrdir. {O 
halde onlann benzeri bir aqibete ugramaktan sakinsmlar}. Onla- 
rin ekserisi mti’min olmadi/degillerdi” {$ayet onlann ?ogu iman 
etmi§ olsaydi diinyada azaba ugratilmazlardi}. 

140. Muhakkak Rabbin {riizgar ile helak etmek suretiyle dii§manla- 
nndan intiqam ali§inda} azizdir, (onlan azabdan kurtarmak su- 
retiyle de mii’minler hakkinda} rahimdir. 


^41. Semud (qavmi) rasulleri {yani, sadece Salih'i} yalanladi. 

14 2. Hani {-dinde degil- nesebde} karde$leri Salih onlara demi§ti ki: 
“frtiqa etmez misiniz” {yani, Allah’tan korkmaz misiniz}?” 

14 3. “Ben sizin igin {yani, sizinle AUah arasinda} emin bir rasulum.” 

144. “o haldeAllah 'tan ittiqa edin ve {size emrettigim hususlarda} ba- 
na ila‘at edin.” 


145. 

146. 

Sonra 

147. 

148. 

149. 

150. 

151. 


Runa {yani, iman etmenize} kargilik sizden bir ecr {yani, bir kar- 
^dik/mukatat} istemem. Benim ecrim {yani, i§imin kar§iligi} an- 
°akalemlerin Rabbine aittir.” 

Slz hurada {yani, bu hayriar i^inde oJumden yana} giiuen iginde 
hitakilacaginizt mi saniyorsunuz?" 

b u hayrlarm ne oldugunu bildirmek uzere §oyJe buyurmaktadir: 
Bahgelerde ve akarsular arasinda", 

“ekinler ve (maJisul ^oklugundan oturu birbiri ustune} meyveleri 
°lgunla$mi$ hurma agaglari arasinda” 

daglardan farihler {yani, yontmada usta JdmseJerJ olarak evler 

y°ntuyorsunuz.” 

Artik Alldh'a ittiqa edin ve {size emrettigim ve sizin iipin nasihat 
°lan hususlarda} bana ita'at edin.” 

? u musri/lerin {yani, di§i deveyi kesen dokuz ki§inin} emrine 
ita‘at etmeyin.” 
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Sonra bunlann niteliklerini §oylece dile getirmektedir: 

152. "Ontar yeryiiziinde fesad gikartirlar, isldh etmezler {yani, onlai 

yeryiiziinde Allah'a isyan ederler ve kendilerine vermi§ o ugu 
emirler hususunda AUSh'a ita‘at etmezler}. 

153. Dediler ki: “Muhakkak sen a$iri bir §ekilde buyiilenmi$terdens 

lEbii Ubeyde ve el-Ferra tahdis etti: " el-Musahhar, ‘yaratiim^ ^ 
tir. Aym $ekilde yedikleri bogazmin a§agi kisminda toplamp biri en v ^ 
lelikle “sehar"i bulunan kimseye de denilir. Qunkii boynun yansi ne 


ger yansi ise sehardir.” 541 ] 

154. “Sen ancak bizim gibi bir be§ersin {yani, konurn itib&ry^ 

gibi bir be§erden ibaretsin. Herhangi bir husrista 0 

degilsin, melek de degilsin, rasul de degilsin}- ^ j^j&ntb' 
tarahndan bize gonderilmi§ bir rasul olduguna ni 
dogru soyleyenlerden isen haydi bir ayetgetir. 

155. Dedi ki: “l§te bu {benim All&h in Rasulii oldugurna^ ^ ^ ,^if 
size ayet olarak gonderdigi} di$i deuedir. Onun e .-^ z varf ir 
nobeti uardir, sizin de belirli bir giinde su i$me nde bir g° nunllZ 
{yani, di§i devenin su igmek igin bir gimu, siz 
vardir}. {Birakin onu Allah’in arzinda otlasin}- biliyob ar 

Di§i devenin su it^me giiniinde onlar diledikleri S ^j eve nio sU ' 1 ’ 
di. Fakat su hakklan yoktu. Ancak onlarin su iq:me giiniin an iari° a ' ® 
mesi soz konusu olmuyordu. Giiniin biri §ehir halkina ve 


geri ise di§i deveye aitti. 


156. 


157. 


158. 


kalkif m; 




“Ona kbtiiliikle el siirmeyin {yani, onu kesmeye 
zaman sizi {diinyada} biiyiik bir giiniin azdbi y a ^ g aZ iad^ arl 

Derken onu bogazladilar da {deve oldii, onlar da 

i^in} pi$man oldular. ^ ^ 

Bunun iizerine {Cum‘artesi giinii 542 Cibrilin sa ^wy/ M zith J *' ^. 
bebiyle} azab onlariyakaladi {da hepsi dldiiler}- ^ ^ an j, 
da {yani, bir sayha ile helak edilmelerinde} bir ay e 


birin' 0 


541 Bu paragrat, MukStil b. Suleym&n'a ait olmayip, ravilerderi 

(Redaktor: E.O) (H' 

542 Bbyle deltlsiz ve de luzQmsuz aynntilar tefsirden uzak tutu)' 11 
E.O) 




;# 
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metten olup, onlardan sonra gelen kimseler igin bir ibret} uardir. 
{Oyleyse Mekke kMirleri ibret alsinlar da onlann azabina benzer 
bir azabdan sakinsmlar}... 

Sonra Allah §oyIe buyurmaktadir: 

...Ama onlarin gogu iman etmediler” {eger, ?ogu iman etmi§ ol- 
saydi, dunyada azaba ugratilmazlardi}. 

159. Muhakkak senin Rabbin {du§manlarindan intiqam almakta} 
azizdir, {mu'minlere merhamet gosteren} rahimdir. 

160. Ltit qavmi rastilleri {yani, yalmzca L0t’u} yalanladilar. 

161. Hani karde$leri Ltit onlara demi§ti ki: “lttiqa etmez misiniz” {ya- 
ni, Allah’tan korkmaz misimz}? 

162. " Gergekten ben size emin bir rastilum." 

!63. “Artik Allah'a ittiqa edin ve {sizin igin nasihat olan size emretti- 
gim hususlarda} bana ita‘at edin.” 

164. ... “Bunun igin sizden bir ecr {yani, imana kar§ilik sizden bir odiil} 
istemem. Benim ecrim {yani, amelimin kar§iligi} ancak alemlerin 
Rabbine aittir”... 

165. Alemler arasindan erkeklere yakla§irsimz {yani, onlarla cinsel 
ili§kide bulunursunuz} ha!" 

166 - “Rabbinizin sizin i$in yarattigi e§lerinizi{ n ferclerini} terk edersi- 
niz demek. Siz adaeette bulunan {yani, haddi a§an} bir qavmsi- 
niz.” 

167 - Dediler ki: "Andolsun vazgeqmezsen {yani, eger bize kar§i dilini 
tutup susmazsan} ey Lut elbette {§ehrimizden} qikartdanlardan 
olacaksin." 

168 - {Lut} dedi ki: “Ben sizin yaptiklarmiza {yani, erkeklere yakla§ma- 

mza } bugz {yani v nefret} edenlerdenim 
1rq ** 

Rabbim! Beni ve ehlimi yaptiklarindan {yani, i§ledikleri kotii- 
liiklerden} kurtar.” 

76 - Biz de o'nu ve ehlini ciimleten kurtardik. 

nra istisnada buiunarak §oyle buyurmaktadir: 

171 • Ancak bir kocakari {-ki, bu o’nun kansi idi— } geride {yani, azab 
i?erisinde} kalanlardan oldu. 
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Sonra bunlann niidiklerini $bylece dile getirmektedir: 

152. X)nlar yeryiUiinde fesad gikartirlar, isldh etmezler" {yani, onlar 
yeryOzunde All&h a isy&n ederler ve kendilerine vermi§ oldugu 
emiiier hususunda All&ha it^‘at etmezler}. 


153. DedUer ki: "Muhakkak sen a$in bir §ekilde biiyulenmi§lerdensin. 

{EbO Ubeyde ve el-Ferra tahdis etti: “ el-Musahhar, ‘yaratilmi§ demek 
tir. Aym $ekilde yedikleri bogazmm a§agi kisminda toplanip biriken ve oy 
lelikle “sehar"i bulunan kimseye de denilir. QunkU boynun yansi nehar, 
ger yansi ise sehardir.” 541 ] 

154. u Sen ancak bizim gibi bir be$ersin {yani, konum itibariy le 
gibi bir be§erden ibaretsin. Herhangi bir hususta biz en 
degilsin, melek de degilsin, rasul de degilsin}. £ger } se ^; inC ]a| 
tarahndan bize gonderilmi§ bir rasul olduguna dair i 
dogru soyleyenlerden isen haydi bir ayet getir. . ^ 

155. Dedi ki: “l$te bu {benim Allahhn RasUlu oldtiguma dair M ^ 
size ayet olarak gonderdigi} di§i deuedir. Onun bel i 1 ira rdif' 
nobeti uardir, sizin de belirli bir giinde su i$me nn ^ enn gyniinitt 
{yani, di$i devenin su igmek igin bir gunu, sizin de 
vzu:du:}. {Birakin onu Allahbn arzinda otlasin}. 

Di?i devenin su i<;me gununde onlar diledikleri kadar sut ^ i( .. 
di. Fakat su hakklan yoktu. Ancak onlarin su igme gununde, de ^ lanna , di- 
mesi soz konusu olmuyordu. GUnUn biri §ehir halkina ve hayva 
geri ise di§i deveye aitti. , o 

156. “Ona kdtiilukle el siirmeyin {yani, onu kesmeye kalki§ 
zamdn sizi {dunyada} buyuk bir giiniin azabi yaka a • 

157. Derken onu bogazladilar da {deve oldu, onlar da bog 

i^in} pi§man oldular. *,] $e- 

158. Bunun uzerine {Cum‘artesi gunu 542 Cibrilin sayhasi 

bebiyle} azab onlari yakakuh {da hepsi oldulerg bu ao 1 ' 

da {yani, bir sayha ile heiak edilmelerinde} birayet 

------ . iia vesid * r 

541 Bu paragraf, MukStil b. Suleyman'a ait olmayip, ravilerden binn » 1 

(Redaktbr: E.O) (pe d^' ,c 

542 Biiyle delllsiz ve de llizGmsuz aynntilar tefsirden uzak tutulmal 1 
E.O) 
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metten olup, onlardan sonra gelen kimseler igin bir ibret} uardir. 
{Oyleyse Mekke kifirleri ibret alsinlar da onlann azabma benzer 
bir azabdan sakinsinlar}... 

Sonra AUah §oyle buyurmaktadir: 

...Ama onlarm gogu imdn etmediler” {eger, ^ogu iman etmi§ ol- 
saydi, diinyada azaba ugratilmazlardi}. 

159. Muhakkak senin Rabbin {du§manlarindan intiqam almakta} 
azizdir, {mu’minlere merhamet gosteren} rahimdir. 

160. Lut qavmi rasulleri {yani, yalmzca Lut’u} yalanladilar. 

161. Hani karde$leri Lut onlara demi§ti ki: “lttiqa etmez misiniz” {ya- 
ni, Allah'tan korkmaz misiniz}? 

162. “Gergekten ben size emin bir rasuliim.” 

163. “Artik Alldh’a ittiqa edin ve {sizin i<pin nasihat olan size emretti- 
gim hususiarda} bana ita‘at edin.” 

164. ... “Bunun igin sizden bir ecr {yani, imana kar§ilik sizden bir odiil} 
istemem. Benim ecrim {yani, amelimin kar§iligi} ancak alemlerin 
Rabbine aittir”... 

!65. “Alemler arasindan erkeklere yakla<ursimz {yani, onlarla cinsel 
ili§kide bulunursunuz} ha!" 

166. Rabbinizin sizin igin yarattigi e?lerinizi{n ferclerini} terk edersi- 
niz demek. Siz adauette bulunan {yani, haddi a§an} bir qavmsi - 
niz ." 

167 - Dediler ki: “Andolsun vazge$mezsen {yani, eger bize kar?i dilini 
tutup susmazsan} ey Lut elbette {§ehrimizden} p ikartdanlardan 

olacaksin." 

l68 ‘ {Lut} dedi ki: “Ben sizin yaptiklarimza {yani, erkeklere yakla§ma- 
niza l bugz {yani, nefret} edenlerdenim” 

Rabbim! Beni ve ehlimi yaptiklarindan {yani, i§ledikleri kotti- 
luklerden} kurtar.” 

Riz de o'nu ve ehlini cumleten kurtardik. 

° nra istisnada bulunarak §oyle buyurmaktadir: 

17 !• Ancak bir kocakari {—ki, bu o'nun kansi idi-} geride {yani, azab 
i?erisinde} kaianlardan oldu. 
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172. Sorua da digerierini yikip yok ettik {yani, yerin dibine ge?irmek- 
le ve gokien yagan ta§larla hel&k ettik}. 

l?te All&hm §u buymgu bunu dile getirmektedir: 

173. Ve onlartn iuerine bir yagmur {yani, ta§ yagmuru} yagdirdik 0 
inzdr edilenlerin {yani, azab ile uyanlip korkutulanlann} yn^ 11 


ru ne kotii idi. 

Allah LCit qavminin $ehirlerini yerin dibine gepirdi ve bu ^ehirlerin 
§inda bulunanlann uzerine de ta§lar yagdirdi. 

174. Muhakkak funda {yani, onlann yerin dibine gegirilmek^^ 
yagmuruna tutulmak suretiyle helak edilmelerinde}, { u ^ 
i<;in} bir ayet {yani, ibret} vardir. Onlarin ekserisi rnii rru ^ 
madi. {Eger ordann <;ogunlugu mii’min olsaydi dunya 
edilmezlerdi}. ^ 

175. Ve muhakkak Rabbin {intiqam ali§inda} azizdir, {m u 

kar§i} rahimdir. _ (Qam er ' 

Allah’m, Andolsun ki onlan yakalayiveri§imizle inzar ^bdit 

54/36) buyrugu da buna i§aret etmektedir ki yakaiamaktan kasi 

i r buru aiJ 

176. Ashdbu'1-Eyke {y£mi, aga^lari bol yerde bulunan .^543-} ro- 
aga^lan gogunlukla ak giinliik bitkisi denilen bir bit 

sulleri {yani, yalnizca §u‘ayb'i} yalanladilar. 

177. Hani $u‘ayb onlara" demi$ti ki:... ^ r de^ er ’ 

§u‘ayb onlarla aym nesebden olmadigi i?in Allah ^ ur ^ a ^j r iini uiete 
$u‘ayb” buyurmami$tir. O, Medyen'in soyundan gelen ba? a 
rasCd olarak gonderilmi§ti. 

...“tttiqd etmez misiniz" {yani, Allah'tan korkmaz i 
“Gerqekten ben size emin bir rasuliim." ir etti^ nl 

“Artik Alldh'a ittiqa edin ve {size nasihat olmak iizere 


inisin |Z *- 


178. 

179. 


husOslarda} bana ita'at edin." 


180. “Ben sizden bunun iqin {yani, imana kar§tlikl b er {y al11, 
lyani, kar§ilik, 6dul/miikafat} istemiyorurn. Benim 
alacagim kar§ilik/muk&fat} ancak alemlerin rabbw e 


td 


543 


Bu, del!lsiz ve UlzQmsuz bir il3vedir. (Redaktor: E.O) 
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181. “Olgiiyii {eksiksiz ve{ tam yapin ve zarar verenlerden {yani, 
yu eksiltenlerden} olmayin.” 

182. "Mustaqim qistds {yani, dosdogru terdzi} ile tartin”.. 

R0mca'da teraziye, "qistas” adi verilir. 

183. ... “ve insanlarin e$ydsindan bir§ey eksiltmeyin {yani, olgii ve tar- 
tida insanlara hakklarmi eksik vermeyin} ve yeryiiziinde {ma‘si- 
yetler i$leyerek tesadgilar olarak} gahgmaym” {yani, fesad ve boz- 
gunculuk olan i$ler yapmayin}. 

184. “Sizi ve onceki nesilleri {yani, dunyada azaba ugratilmi$ bulunan 
NOh, Hud, Salih ve LOt qavmi gibi onceki iimmetleri} yaratana 
kar§i ittiqa edin” {yani, dunyada size de azab etmesinden kor- 
kun}. 

!85. Dediler ki: ‘‘{Ey §u‘ayb!} Sen ancak musahharlardansin/sihrliler- 
densin" {yani, bizim gibi bir be$ersin; ne bir meleksin, ne de bir 
rasul}. 

4te Allah'in $u buyrugu bunu anlatmaktadir. 

18 6. “Sen ancak bizim gibi bir be$ersin {yani, herhangi bir hustista 
bizden ustiin degilsin ki sana tabi olalim} ve muhakkak {ey 
§u‘ayb} biz seni {yani, bir nebi ve bir rastil oldugunu iddia etmen 
sebebiyle seni} yalancilardan saniyoruz” {yani, senin hakkmda 
dii$iincemiz budur}. 

18 7. “Eger {azabin uzerimize inecegi hususunda} dogru sdyleyenler- 
den isen, semadan/gokten uzerimize pargalar {yani, semamn bir 
tarahm} indir.” 

Yj A | 

^ i- Utl stiresi ' nde de, Ben sizin i$in gepegevre ku§atici bir giiniin azabm- 

° r kuyorum buyurulmu$ui. 

1 Oo 

• f§u‘ayb) dedi ki: “Rabbim sizin yaptiklarimzi {yani, olgti ve tera- 
zi yi eksik tutmanizi -baskaiarindan/herkesten-} gok daha iyi bi- 
lir." 

Jgg 

• Derken (azab hususunda} o'nu yalanladilar. Bunun uzerineyev- 
ni u 'z-zulle azabi gelip onlari yakaladi... 

d^ e ^ on lara rtizgar gondermiyor ve golge de olmuyordu. Bun- 
l&h, y ed ay,a ? ln s *cakJa kar$i kar$iya kalarak evlerinden di$anya giktilar. Al- 

1 8hn sonra I^inde azab bulunan bir bulut ytikseltti. Onlar altmda 
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g61getenmek Qzere o bulutun aluna gekildiler. A114h onlan sicaktan ve kedei 
H^en&inde bulutun alunda dldbrdd. l§te “yevmu’z-zulle az4bi” budur. 

...Gerpeben o i^ok <petin olmastndan ottirii} biiyiik bir gjiniin 
azdbi idL 

190. Muhakkak ki bunda {yani, onlann sicaklik ve keder ile helakedi^ 
li$lerinde}, (onlaidan sonra gelenler igin} bir ayet [i$aret-i re 


vardir... 

Bununla, Muhammed in (s.a) limmeti olan Mekke kabrlerini sakin 
maktadir. Sonra $oyie buyurmaktadir: 

...Onlann fOgu zaten mii’min degildi {yani, onlarin ?ogu m 
olmu§ otsaydi, diinyada onlara azab edilmezdi}. ^ 

191. Muhakkak Rabbin {dii§manlanndan intiqam ali§mda} 

{mu’minlere kar§i} rahimdir. ^ r j„ 

192. Muhakkak ki o {yani, Qur’an} alemlerin rabbinin ^^^ygrin 
ve ikisi arasindakilerin; dogunun, batinin ve ikisi arasin 


sahibi\ temilidir. 

Mekke kMirlerinin, "Muhammed (s.a) Qur’an’i Ebu Eukeyhe^^^,^ 
niyor, o ^urian’! o’na er-Rey adindaki §eytan getiriyor ve U . , ^[iderini 
(s.a) diline birakiyor" demeleri iizerine Allah onlarin yalan s °^i r ilrrii$ ( ‘ r 
ifade etmek iizere, Muhakkak o alemlerin Rabbi tarapndan i 


buyurdu. 

193. 

194. 


Onu Ruhu'1-Emin {yani, Cibril} indirdi [ruhu ^jien? 

di} {—ki o, Allah’in kendisine emanet olarak ver 
goturmekle yuktimlii oldugu risalet hususunda emii 

{Ey Muhammed! Bu Qur’an’i} senin qalbin iizerine\ i(ir’ 

di; qalbine sebat vermek igin ve} inzdr ediciler e 


/II' 


{Cibril indirdi}. 


. anl aSin 


ilarl- 


195. apa$ik Arabi bir lisdn ile {ki i^inde bulunanlari iyi ce pu- 

Ctinkti onlar, "Qur’An’i o’na EbO Fukeyhe ogretiyor diyorlar 

keyhe ise Arab degildi. ., mce- 

nite lilderu 

196. $iibhesiz ki o {yani, Muhammed’in durumu ve 

kilerin zuburunda {yani, kitablarindal da vardir- ^ada^® 11 

197. Acaba tsrdtlogullan dlimlerinin {yani, Ibn Selam ve 
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nin} onu {yani, Muhammed'i 544 } bilmeleri, onlar {yani, Mekke 
kahrleri} igin bir dyet degil midir? 

198. Eger biz onu {yani, Qur’&n'i} Arabga bilmeyen biri iherine {yani, 
EbO Fukeyhe'ye: dili Arab^a olmayan bir adama} indirseydik, 

199. odaonu onlara {yani, Mekke kSfirlerine} qira‘at etseydi, onlaryi- 
ne {“Biz onun soyledigini anlamiyoruz” der ve} ona imdn {yani, 
Qur’an'in Allah'tan gonderilmi§ oldugunu tasd!q} etmezlerdi. 

200. Biz onu {yani, Qur’an'i inkar etmeyi} mucrimlerin qalblerine oy- 
le sokup yerle§tirdik. 

201. Onlar elim {yani, acikli} azdbi gorunceye kadar ona {yani, 
Qur’an'a} iman etmezler. 

2 °2. {Azab} onlara ansizin {yani, birden} gelecek ve/arkmda bile ol- 
mayacaklar. {Bundan oturii de geri donduriilmeyi ve kendilerine 
miihlet verilmesini temenni edecekler}. 

l§te AUah’in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

203 - Hemen ardindan {Mekke kahrleri), “Acaba bize muhlet verilir mi" 
{yani, boylelikle vazge?er, geri donme imkanmi bulur muyuz}? 
derler. 

n e 0nlan az ® b ile tehdid edince, o’nu yalanlamak amaciyla “Bu azab 
Zaman olacak?” demi§lerdi. Buna kar§ilik Allah §oyle buyurmaktadir: 

2 ° 4 - Acaba bunlar azabimizin mi gabukgelmesini isterler? 

2 °5. Biz onlari {diinyada} senelerce f aydalandirsak;... 

2°0. {bundanj sonra onlara tehdid olunduklari (azab) gelse, 

207 - f a ydalandirildiklan {dbnya} ni‘metlerin{in} onlara {azaba kar§i} 
biryarari olmaz. 

3 °nra onlan korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

2 ° 8 - Biz inzdr ediciler {yani, diinyada azabin gelip kendilerini bulaca- 
ĕ ] ni soyleyerek uyaran rasuller} olrfiaksizin hi^bir qaryeyi (diin- 
yada daha once azab iJe} helak etmi§ degiliz. 

^^ 09 - Zikrd {yani, azab bir hatirlatmadir ve du§unduriicQdar}. Biz za- 

sirjr-—__ 

Vaka dalla uygun olan, bildiklerinin "Qur’an” olmasidir. (Redaktor: E.O) 
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Um degUiz (yini, bir gUn&hlan oimaksizm zulm ile onlara azab 
eonedik). 

Kurey$Uler Qur'in-i Kerimi, -$eytani kasdederek- Rey getiriyor veMu- 
hammedin (s.a) diii Qzere birakiyor” dediler ve o’nun getirdigi Quran-iKe- 
rtmi yalanladilar. Bunun iizerine a7i7. ve celil olan Allah Teala §oyie buyur 

du: 


210. Onu feytdnlar indirmedi. 

211. Bu (yani, Qur’an'i indirmek) onlara yaki§maz ve esasen buM 
giifleri de yoktur. 

Qunku melekler ve yildizlar ile yapilan yakici ati§lar vasitasiyla 
madan ve semadaki konu$malan dinlemekten engellenmi§tir. 5 e ^ 
Muhammed (s.a) peygamber olarak gonderilmeden once sema a 
lerin konu$malanm dinlemeye kalki§iyorlardi. Fakat Muhamme 
gamber olarak gonderilince melekler onlara yakici alevler atmaya 
l$teYuce Allah'm $u buyrugu bunu dile getirmektedir: ^ 

212. Dogrusu onlar, {melekler ve yakici yildizlar ile} i$itmekte 
likle azledilmiflerdir [uzak tutulmu$lardir]. 

213. O hdlde Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du d ly an1, 

mel... 

Qunkii o (Muhammed], atalannm dinine girmeye da vet ° g{jn e! 
Bunun iizerine Cenab-i Hakk, Allah ile birlikte ba$ka bir ild a 
buyurdu. 

...O taqdirde azab edilenlerden olursun. 

214. En yakin a$iretini {yani, akrabam} inzar et. • n deri'' 

Bu Syet nSzil olunca Nebi, “Ben biittin insanlara rasul °^ ar ^|^ e s j Z e r 3 ' 
dim. Bununla birlikte ey Ha§imogullan, ey Muttalibogullan oze ^ ^ un larri'- 
shl olarak gonderildim” dedi. l$te Nebi’nin en yakin akrab ar 
H4§im ile Muttalib, Abdi Menaf’in ogullan olup karde§ idiler 

215. Sana tdbi olan mu’minlere kanadim indir {yani. 0 

mu§ak davran}. se ni l1 

216. {Ha^imogullan ile Muttalibogullari} sana isydn e£ ^ r ^ 

Im&n da‘vetini kabUl etmezler} ise, “Muhakkak Bet . ^ 

nizdan {yani, §irkten ve kufrden} beriyim' ’ {yani. uza 


i, ibadet) et 


iiuu§ tu- 


782 



26. $U'ARA SORESI 


217. {Intiq&m almakta) Aziz 'e, {^abuk cez&landirmamak stlretiyle on- 
lara kar§i} Rahim 'e teuekkul et {yani, aziz ve ceiil olan Alidh'a gii- 
venip dayan}. 

Bu buyruk da, atalannm dinine donmeye da‘vet edilmesi uzerine gel- 
mi§tir. Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

218. O seni {tek ba§ina namaz igin} kalkinca da goriir. 

219. Secde edenler {yani, cemaat ile namaz kilaniar} arasindaki teqal- 
lubunu {yani, riikOa ve sucuda varmani, qiyamim -i§te teqaliub 
budur-} da goriir. 

220. Muhakkak ki O, {ataiarmin dinine ^agmidigmda soyledikleri 
sozieri i§iten} semidir, {Mekke kaArierinin dediklerini biien} 
alimdir. 

2 21. Size §eytanlarin kimin iizerine indigini haber vereyim mi? 

^iinkii onlar, “Qur’an'i Rey adindaki bir §eytan getiriyor ve onu Mu- 
a nimed in (s.a) diline birakiyor” diyorlardi. 

22 2. Her effdk {yani, ?ok yaianci}, esim [ a§iri giindhkdr} iizerine iner- 
ler. 

Buniardan biri, Miiseylimetu'l-Kezzab, digeri de Ka‘b b. eI-E§ref'tir. 

223. Onlar kulak uerirler ve onlann {yani, ?eytanJarin} gogu {kahinle- 
re, “Yeryuzunde §unlar $unlar olacaktir” diye haber verirken} ya- 
lancidir. 

melel d er ' n konu^malarini dinlemek iizere semaya kuiak ka- 

r ar ' CiinkQ Allah yeryiiziindekilerle ilgili bir emir murad edecek olursa 
tukl SemadaJci meleklere bildirir. Onlar da bu hususta konu§urlar. Konu§- 
kula k kabartan ?evtanlara da alevli ate?ler atarlar. Bu arada hirsiz- 
ketlei sdzler dgrenmi? olan ?eytanlar kahiniere (duyduklanndan hare- 
s6y] er] J eryUzunde §unlar ?unlar olacak” diye haber verirler, ancak yalan 

224 

Sdir/ere de, gauiler \azginlar\ tabi olur. 

225 

Gbrmedin mi onlar her uddide yehimdirler {yani, onlar her bir 
yolda: her tUrlii soz ve ifade sekJini alip kullamrlar}. 

220 

ger<;ekten onlar yapmadiklari $eyi sdylerler {yani, yaJanci ol- 
duklan halde l, §unu §unu yaptik” derler}. 


783 



26. $U ARA SORESt 


Hepsi de EnsArdan olan miislOman $4irler, mii§riklere ayni §ekildekar- 
$ahk vermek i^in izn istediler. AbduilAh b. Rev4ha, Hass&n b. S§bit, Seleme 
b. Husemoguilan ndan Ka‘b b. Mkiik bunlardan idi. Nebi onlara izn verdi, 
onlar da mu$rikleri hicvetti, Nebi'yi ovdiiler. Bunun iizerine Allah, $&rleK 
de, g&iiier tdbi olur buyrugundan itibAren iki ayet daha indirdi. Arkasindan 
AllAh muslOman $&irieri istisnS ederek ^oyle buyurdu: 

227. Ancak imdn edip, salih ameller i$leyen, Allah'i gotya zikredetiw 
kendilerinezulmedildikten sonra {mu§riklerden{ oclerinia n 
{yani, mu$rik $&irlerden (hicvederek) oc alan musliiman ^ 
mustesnddir. Zulmedenler {yani, §irk ko§anlar} yakindan ® 1 ^ 
yere deurileceklerini bileceklerdir {yani, ahirette bunlar husr 
kar$ila$acaklardir}. 
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MEKKl, 93 AYET 
Rahmdn, Rahtm Allah 'in Adiyla 

1- Td-Sin. Bunlar Qur’an 'in ve miibin {yani, iginde bulunan emir ve 
nehiyleri apagik olan} kitabin ayetleridir. 

2- Mu’minler {yani, Qur’an’in AJlah’tan geldigini tasdiq eden kim- 
seler} igin {geregince amel ettikleri taqdirde dalaleti} hidayet{ ten 
ayirdedici} ve {i^inde bulunan sevablarla/mukafatlarla} miijdele- 
yicidir. 

Sonra Allah Teala mu’minlerin niteliklerini §oylece beyan etmektedir: 

3- Onlar {farz olan} salati iqame ederler {yani, eksiksiz kilarlar}, 
{farz olan} zekati ita ederler. Hem onlar ahirete {yani, amellerin 
kar§iliklarmm goriilecegi olumden sonraki dirili$e} yaqin edinir- 
ler [kesin olarak itikad ederler]. 

4 Ku§kusuz ahirete iman {yani, oliimden sonra dirili$i tasdiq} et- 
meyenlerin amellerini {yani, sapikliklarim} kendilerinegiizelgos- 
terdik. Bu sebebden onlar {sapikliklan i^erisinde miitereddid bir 
§ekilde} $a§kindirlar. 

t$te {ahirettej azabn en kotiisu bunlaradir. Ahirette en gok hiisra- 
na ugrayacaklar da onlardir. 

6 

Muhakkak sen Qur’dn i, {emrinde} Hakim, {yarattiklannm emel- 
lerini ^ok i>n bilen} Alimden telaqqietmektesin {yani, Qur’an sa- 
n a 0'nun tarahndan verilmi$tir}. 

d a ^una ancak sabredenler miildqi olur (Fussilet, 41/35) buyrugu 

na benzemektedir, ki "ancak onlara verilir” anlamindadir. 

riani Miisd, {ate?i goriince} ehline {yani, hammina} demigti ki: 
"Ben gergekten bir ate$ gordum. Size ondan {yolun nerede oldu- 
guna dairj bir haber getiririm Hpiinku yolunu kaybetmi§ ve yol- 
d an ayrilmi? idi-} ueya {?ayet bana yolu haber verecek birini bu- 
lamayacak olursam soguktan korunup} isinmaniz igin size par- 
hk bir qabes {yani, §ule/etrafi aydinlatacak bir ate? pargasi} geti- 
ririm.” 
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E. Ona «yanĔ ite$e -ki oger^ekten azlz Rabbin nQru ldl- ^ 

« (hrmUsin,) nidd edildL -Atefin yamnda w <>->“" 
oLuiior lyani, meleklerj mUbdrek kilmdi. Alem rin r 
mitnezsehnr“ 

9 . m Ey Mus& Dogrusu O; aziz, haktm Allah Benim tyani, seni g 

dOgOnn&r 546 ). r ,Jan]gi 

10. "Aidm birak." (Musd. asdstm btrakn,) onun C f ”°J an [otkwi 11 

bi Uuizdz (yani, hareket) ettigini goriince, iyu , $$ 
kjinj arkasina bakmaksiztn {yani, arkasina on 

gilti... 

AMh devamla buyurdu ki: i va ni,y a 

,.."Ey Musd! {Yilandanj korkma, gunkii Bemm indan e 


11 . 


rumdaj risdlet irerilenler korkmaz. 

{Rasullerden, netsine) zulmedenler miistesna ^ ^^ sU fun k ar 
kimseler korkabilir -ki Adem, Yunus, Suleyrna , ^nlard 211 
de^leri 547 ve bir cani oldiirmesi sebebiy e .^r^rene^' 
dir- 548 }. Sonra da kdtiiliigiin ardindan iyiu 


545 Bu, det3siz bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 

546 Merhum Muq&til'in, Kufkusuz ki Ben Allah'im loare&u**, ~ [jcu?^” , 

r. CU„kO buraOa. ^ 


■ t4 n eordu£ti a „7 ti 
ibaresiru, 0 8 ivus^ isu2 




nim" diye tefslr etmesi, olduk^a tarti§ihr. Qunku Dui flWU ' am irdirl-' 

Ol lifzindaki hu zamiri f zamiruV§ an( iir Idurum bildhen ^ g ere kir. ^ u * r 
la bu lMzm, “gen^k $u ki/durum §u ki” diye terclime e 1 inC jan C1 ^ 
denle Muqatil’in buradaki zamiri, niu 3 a gondermesi, na * h 
halii olup, M senin gordiigun o nCir Benim" gibi bir anlam \ e ^ 

zim vehmi vermektedir. (Qeviren) .. vr, s uf'un^ de Li(ia 

Alim kabCil edilenlerin bazilan, -hangi akla hiz*mel ise ^ ^gyle ^ ir 
de peygamber olduklanm iddiĕt ediyorlar, Qur'an a T ^ n ^^\[ r .Z^^^et 
bulunmat herhMde ancak rivĕlyet-perestlikle mumkun o ^ e ^ t j rr riek 
ri olan Yhsuf u bldurmeyi dti§Unen, bu du§uncelerini g en < e ^y^ya * ix f 
gamber olan babalan Ya f qUb’u kandiran, karde^leri YOsu y{jsuf u ^ 

ianna yalan sbyleyen ve bu yalanlanni da yillar boyu sur ^ e din ce ^ 
de^leri nasil rasUl olabilirii RasOl olmalan §oyle dursun, teV .^e 

iyi im&niar bile degillerdi, (Redaktbr: E.O) >r , iye anl a rrtl e, 

MuqMirin, w RasUllerden r nefsine zulmedenler mustesnS ^ 0 j Lm an ^ 


deki istisnii, munkati istisn&dir; yani, kendisinden istisna ^ raS Qller! 
dnceld &yetin son kelimesi olan el-murseltin [gbnderilen e ^^ bul u!l 
Bunun, kendisinden istisn& olunan |&fzi, rasOllerin de i<r in 
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yaptigi kotUItikten sonra ihsSnda buJunup iyilik yapan Jdmseye} 
muhakkak Ben gafiirum, rahimim.” 

12. “{Sag} elini deyakana {yani, gogsun tarahnda buJunan gomlegi- 
nin yakasmin iQ tarahna} sok. {Elin yalcandan gune$ i$igi gibi pa- 
nldayan bir haJde} bembeyaz ve herhangi bir hastalik {yani, ma- 
raz} sdz konusu olmaksizin gikacaktir”... 

Burada ifade tamam olmaktadir. Ardtndan Allah Muhammed'e (s.a) hi- 
taben buyuruyor Jci: 


...dokuz dyet arasinda {yani, o'na verilen el, asa, tufan, ^ekirge, 
ha§erat, kurbaga, kan, kitlik yilJari, tams [qaJblerinin siki?tinlma- 
si ve mallarinin yere gegirilmesi] mu‘cizeleri tuasmda}. 

Bu mu‘cizelerin ildsi: el ve asa mu‘cizeleri Musa ya (a.s) Arz-i Muqad- 
es te rasGl olarak Fir‘avn’a gonderildiginde verilmi§ti. Misr halkmin yalan- 
^asina iizerine de Misr topraldarmda o'na yedi mu‘cize daha verilmi§ti. 
Ve rilen mu‘cizelerin ilki el, sonuncusu ise tams idi. 

^ah devamla §oyle buyurmaktadir: 

—Fir'avn'a ve qavmine {yani, Misr halkina}. Ku§kusuz onlarfasiq 
{yani, isyankar} bir qavmdir. 

1 O 

Ayetlerimiz kendilerine mubsir olarak {yani, onlarin gorecegi ?e- 
kilde a<;ik-segik ve rahatlikla goriilebilen bir §ekiJde} geldiginde 
onlar, “{Ey Musa!} Bu {senin getirdiklerin} agikbir sihrdir"dedi- 
ler. 

AUah onlann ger^ek durumlanni §oyle ifade ediyor: 

l4 ‘ Nefslerinin {bunlarin Allah’tan geldigine ve bir bUyii olmadigma} 
yaqin edinmesine ragtnen onlara {yani, iyice bilip tanidiklari hal- 
de ayetlere} calid etliler \onlan ile bile inkdr ettilerY, zulmen {ya- 
n L $irk ko§arak} ve uliiwen {yani, biiyiiklenerek}. {Yeryiiziinde 
masiyetler i§leyen} miifsidlerin dqibetinin nasil olduguna bir 
bak! 

l&h'taa ‘* c Bk e ti suda bogulmak olmu§tu. Onlann, bu ayetlerin Al- 
kesiniikle inanmalan, uzerlerindeki azabin Musa nin Rab* 

d eri | U / edilmcsi gereken "insanJar” Iafzidir. Insanlar arasinda zuime- 

Se ^rin U k u l un acagi »se ku§kusuzdur. Rasuller arasinda nefsinezulmeden kim- 
u *unmasi du§unulemez. Dogrusunu en iyi biJen AJJah tir. (£eviren) 
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IL Ona tyani «te$e -4i o ger^ekten aziz Rabbin nQru idi- 545 ! wnn- 
ca (kmrtisine) nirtrt ertildL m Atefin yarunda ve onun f euresinde 
olanJar lyani, melekler) mUb&rek kilindi. Alemlerin rabbiAllah 
mQnexzehtir. m 

9. 'Ey Mitsd! Dogrusu O; aziz, hakim All&h Benim" {yani, senin goi 
dugun nOr 546 ). 

10. "Asrtm buak. , n (MOsd, asdsim birakti,) onun bir cdnn 

bi ihtizdz tyani, hareket) ettigini goriince, {yilandan kor 
i^in} arkasina bakmaksuin lyani, arkasina donmeden} on 
gitti... 

Allah devamla buyurdu ki: 

...“Ey Musa! {Yilandan} korkma, giinkii Benim indimde tyan 
nunda) risdlet oerilenler korkmaz." 

a" /vani ancar o 

11. {Rasullerden, nefsine} zulmedenler mustesna^ iya ' ^ 

lamseler korkabilir -ki Adem, YOnus, Siileyman» Yusd 
de^leri 547 ve bir cani oldiirmesi sebebiyle MusS jyani, 
dir- 54 *). Sonra da kdtuliigun ardindan iyilikle degiftir 


Be- 


645 Bu, defflsiz bir yakistirmaciir. (Redaktor: E.O) •• H ''6un n ^ r ^ 

646 Mertmm Muq4til‘in, Ku$kusuz ki Ben Allahim ibaresini, o gbr U ^kusut^ 

nim” diye tefsir etmesi, olduk<;a tarti§iiir. Qunku burada, tnne u p o , a y, S iy- 
O] lafzmriaki huzamiri, zamiru'§-§an'dir [durum bildiren zam>r gu o e ' 

la bu lMzin, "ger^ek §u ki/durum §u ki” diye terciime edilmesi ger^ bif 
denle Muq4til’in buradaki zamiri, ntita gondermesi, nahiv teC 

hatlt olup, “senin gordugun o nCir Benim” gibi bir anlam ile Al 1 

zim vehmi vermektedir. (geviren) , kar de$l erin ' n 

547 Alim kabOl edilenlerin bazilan, -hangi akla hizmet ise- Yusuf un ^j r 

de peygamber olduklanm iddia ediyorlar. Qur’an'a ragmen boy _ ^^ie- 
bulunmak, herh3ide ancak riv£tyet-perestlikle miimkun olahilir- jginP e ' 

ri olan Y<lsuf u dldurmeyi dG$(inen, bu dii§uncelerini ger<;ekle? u afl p ba^ 3 

gamber olan babalan Ya‘qOb'u kandtran, karde^leri YusOf u kuyUr flsll f 0 n 
lanna yalan sdyleyen ve bu yalanlanni da yillar boyu siir ( f 1,en ^ 

de^leri nastl rasCil olabilir?! RasOl olmalan §oyle dursun, tevbe e 
iyi insanlar bile degillerdi. (Redaktdr: E.O) . nla dig> if *!t 

MuqMil in, “RasOJUerden, nefsine zulmedenler miistesnS diy e kebd 16 'r r 
deki istisna, munkati istisnSdir; yani, kendisinden istisna olun A, er ] deP li ' 
dnceki ayetin son kelimesi olan el-murseltin |gdnderilenler/ raS pdug 11 
Bunun, kendisinden istisna olunan iafzi, rasOUerin de i<;inde 


vt’ 
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yaptigi kdttiltikten sonra ihsdnda bulunup iyilik yapan lamseye} 
muhakkak Ben gafbrum, rahimim.” 

12. “{Sag} elini deyakana {yani, gogstin taratinda bulunan gomlegi- 
nin yakasinin tarabna} sok. {Elin yakandan gtine§ i§igi gibi pa- 
nldayan bir haide} bembeyaz ve herhangi bir hastalik {yani, ma- 
raz) soz konusu olmaksizin gikacaktir"... 

Burada ifade tamam olmaktadir. Ardmdan Allah Muhammed'e (s.a) hi- 
t^ben buyuruyor ki: 

...dokuz ayet arasinda (yani, o'na verilen el, asa, tufan, ^ekirge, 
ha§erat, kurbaga, kan, kitlik yillari, tams (qalblerinin siki§tinlma- 
si ve maJlanmn yere ge^irilmesi] mu‘cizeleri arasinda}. 

Bu mu‘cizelerin ikisi: el ve asa mu‘cizeleri Musa’ya (a.s) Arz-i Muqad- 
es te rastil olarak Fir‘avn'a gonderildiginde verilmi§ti. Misr halkimn yalan- 
^uasuia uzerine de Misr topraklarinda o'na yedi mu‘cize daha verilmi§ti. 

Vfi nlen mu‘cizelerin ilki el, sonuncusu ise tams idi. 

AUah devamla §oyle buyurmaktadir: 

—Fir‘avn'a veqavmine {yani, Misr halkina}. Ku§kusuzonlarfasiq 
(yani, isyankar} bir qavmdir. 

1 Q 

Ayetlerimiz kendilerine mubsir olarak {yani, onlarm gorecegi §e- 
Idlde a^ik-segik ve rahathkla gdriilebilen bir §ekilde} geldiginde 
°nlar, “{Ey Musa!) Bu {senin getirdiklerin} agik bir sihrdir"dedi- 
ler. 

^cak Allah onlarin ger(;ek durumlanm §oyle ifade ediyor: 

l4 - Nefslerinin {bunlarm Allali’tan geldigine ve bir buyii olmadigma} 
yaqin edinmesine ragmen onlara {yani, iyice bilip tamdiklari hal- 
de ayetlere) calid ettiler \onlan ile bile inkar ettiler]; zulmen {ya- 
ui, §irk ko§arak} ve ultiwen {yani, biiyiiklenerek}. {Yeryiiziinde 
ma siyetler i§Ieyen} mtifsidlerin aqibetinin nasil olduguna bir 
bak! 

^tan^H 3 qibeti suda bogulmak o!mu§tu. Onlarm, bu ayetlerin Al- 
ge dl ĔinekesinlikJeinanmaIan, iizerlerindeki azabin Musa'nm Rab- 

d en | U / ^abul edilmesi gercken “insanlar” lafzidir. Insanlar arasinda zulme- 

selerT'^ bulunaca ĕ« ise ku§kusuzdur. Rasuller arasmda nefsine zulmeden kim- 
u lunmasi du§uniilemez. Dogrusunu en iyi bilen AJlah tir. ((]!eviren) 
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bine du‘& etmesi iizerine kalkmasi sebebiyledir. Oniar bunun ger^egini 
bdyiece bilip bgrenmi$lerdi. 

15. Andolsun Biz Ddvud'a ve Siileymdn'a {adaletli hukm verme,ki^ 
dilini ve diger hayvanlann dilini bilme §eklinde} bir ilm 
tkisi de, “Bizi mWmin kullarinm bir goguna tafdil eden A 
hamdolsun" dediler. 

Onlar Allah m kendilerini verdigi hiikm, nubiiwet, kitab, 
dilinibilmek ve hiikmdarlik ile iistiin kilinmi§lardi. Siileyman in m ^ ^ 
vud’dan daha biiyuktii ve Siileyman Davud'dan daha ince anlayi? 
vud ise Siileyman'dan daha gok ibadet ederdi. 

16. Siileymdn, Davud'a varis oldu {yani, Siileyman, DavOd u 

de miilkiinii/hiikmranligini da miras aldi). {Suleyin 1 ^ 

gullan'na} dedi ki: “Ey insanlar! Bize tayrin mantiqi elT1 . 
ve bize her §eyden verildi {yani, hiikmdarlik, niibiiwe » 
rimize amade riizgar ve musahhar kilman §eytan ar, y 2 p- 
dilini bilmek, yiiksek binalar in§a etmek, biiyuk ey^ ^p asa g- 
mak, buyiik havuzlari andiran ganaklar ve yerlerin^^^^ j)« 
lam duran kazanlar yapmak, bakir pinari veril i • 

{bize verilenler}, apaqikfadhn ta kendisidir. 

17. Siileymdn'in huzuruna ha$redilen {vani, toplananl^^^j^ 
insdnlardan ve tayrdan [ku$lardan\ ordulan idiiz en 
sevk olunurlardi. j areket et ' 

Siileyman onlann iizerine, ondekilerin sonrakiler ile ^* r ^^ inca ya k a ^ aI 
melerini saglayacak askerler gorevlendirmi§ti. Insanlar uy . 
bunu yapalardi. 

18. Nihayet {§am topraklarinda} karinca uadisine ^ 

karinca, {o sirada yuvalarinm di?mda olan karin ^ # 1 

"Ey karmcalar!Yuvalarimza {yani, evlerinizel 
askerleri {sizin helak oldugunuzu} fark etmcyere eder se '' 
mesin {yani, helak olmaniza sebeb olmasin -eg er 
zikinpge 9 irmez-}. ^ kan ,ican ' n . 

19. S6ziinden dolayi tebessiim etti {yani, Siileym&n jo 

hukmdarlikve idaresindeki adaleti dolayisiyl 3 ov 

yi giildii Igiiliimsedi/tebessum ettill... ..inia*" 1 

prkefl 

Buiada giilmek'ten kasid, sadece dudakiann giiliims 
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dan [tebessum etmektenj ib^rettir. Sonra biitiin canlilann konu$malanm 
kendisine ogrettigi ve dolayisiyla da kanncanm sdzlerini i^ittigi igin aziz ve 
celil olan Rabbine hamdetti: 


...Dedi ki: “Rabbim!Beni, bana ve [benden once de} ana-babama 
ihsan ettigin ni‘mete §iikretmeye ydnelt {yani, bana bu ilhami 
ver}. Bana razi olacagin salih amel i§lemeyi de {ilham et} ve rah- 
metin {yani, ni‘metin} ile beni salih kullarinm arasina {yani, on- 
larla birlikte cennete} dahil et/sok.” 

20. Bir de ku$lan tefti§ etti {yani, Beytu'l-Maqdis’ten Yemen'e dogru 
yola koyulunca Hiidhud'u ara§tirdi}. {Konaklamak isteyince} de- 
di ki: “Neden Hudhiid'u gdremiyorum, yoksa kayiblara mi kari$- 

ti?” 


Buradaki “em” [yoksa] edatindaki “mim" siladir [zaiddir, fazladan gel- 
Jtu§tir], tipki Yoksa gayb onlar indinde deyazanlar onlar mi? (Tur, 52/41 ve 
^ etn> 00/47) ayetlerinde oldugu gibi. 


“Ben onu elbette $etin bir azab ile azdblandiririm {yani, onun 
tiiylerini yolarim ve bir sene boyunca diger ku§larla beraber u?- 
masina izn vermem 549 } yahud muhakkakonu keserim {yani, ol- 
diiriiriim} ya da bana mubin birsultan [yani, onu ma‘zur gorebi- 
lecegim apaijik bir huccet/delil} getirir.” 


Aradan $ok ge^meden {yani, kisa bir siire sonra Hiidhiid} geldi 
{ve Siileyman in onune kondu. Sonra Suleyman'a} dedi ki: “Ben 
senm ihata etmedigin {yani, bilemedigin} $eyi ihata ettim {yani, 
bildim} ve sana {Yemen'deki} Sebe'den {yani, Sebe topraklarm- 
dan} yaqin bir haber getirdim.” 

bi r i n sernn de, askerlerinin de ula§amadigi o yere ula§tim ve sana yaqin 
* er 8 e tirdim, yani hakkmda higbir ?ubhe oimayan bir soz soyleyece- 
^eyman, “O nedirV M diye sorunca, Hudhiid dedi ki: 

23 „ 

Gergekten ben bir kadm baldum; onlara {yani, Sebelilere} 


hukmdarhk ediyor. Kendisine {Yemen'de} her $eyden {yani, ilim, 
m aJ, asker, saltanat, siis ve turlu tiirlu hayrlar} verilmi§. Onun bu- 
yuk de bir tahtt var” 

tlf^ nda delU bulu nmavan bu gibi hususlarda aynntiya girmeye ltizum yok- 

^edaktor: E.O) 
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HOdhud s6zlerine $6yle dev&m etti: 

24. "Omc i*e qavmini buldum; Alldh'in dtinundan/berisinden giinye 

secde ediyoriar. $eytdn onlara kotii amellerini {yani, gune§e sec- 
de etmelerini} suslii gostermi$; -ve onlari dogru yoldan {yani, hi- 
d&yettenl ahkoymu§. Onun igin onlar hidayete gelemiyorto 
goklerde ve yerde olan gizliyi {yani, yagmuru} a$iga (ikarM 
{qalblerinizde} gizlediginiz ve {dillerinizle} apkladigina n 
bilen Alldh'a secde etmesinler diye." 

26. Allah odur ki, O'ndan ba$ka ilah yoktur. Azim ar$in rabbidir 

“Azmr, burada ar§in sifatidir. ^ 

27. {Siileyman, Hiidhud’e} dedi ki; “{Sen $imdi bize suyu goste ^ 

Bakacagiz {soylediklerinde} dogru mu soyledin yoksayn a 
leyenlerden misin?” a ^ 

Allah'm, Siz insanlar igin gikartilmi§ en hayrli bir iimmetsinti ( 
ran, 3/110) buyrugu da buna benziyor. 551 


Siileyman, Hudhiid'e dedi ki: ^Uana} 

28. “Bu mektubumugbtiir ve onu kendilerine {yani, ^i- 

rak. Sonra da onlardan geri gekil {yani, uzakla?}, ne$e 

lik {yani, cevab} uereceklerine bak.” , ^ a . 

29. {Bunun iizerine kadm onlara} dedi ki: “Ey mele birakd' 

na hakikaten kerim {yani, gok giizel} bir kitab \me 

di.” ^ Al- 

30-31. “O dogrusu Suleymdn'dandir ve o dogrusu ra ^ rn ^ n ' leS i\jri oW 
lah'in adiyla"{ dir}: “Bana kar§i ustiinluk taslarnaym, 
lar/boyun egenler olarak bana gelin." 


\-e 


Sonra kadin ileri gelenlerle isti§are etti: danl an 

Dedi ki: “Ey mele! {yani, e§raf -ki bunlar onun gohti ^ 

dam^manlari idiler-}. “Benim bu i§irn hakkinda 


32. 


550 Bu, deltlsiz ve l(izQmsuz bir il&vedir. (Redaktor: E.ri) ^ ]afzi ' le ; 

551 Muhtemelen MuqatU burada Neml sQresi'nin bu ayetindeki ya* 1 ' ^ 

tmran sQresi’nde bulunan kuntiim lafzindaki kdne fiUleri nl1 jfade e 
ma nasiyla kullarulmami^ ve isim ciimlesinin anlanuni hab er 

diren bir l«lfiz olduguna dikkat ^ekmektedir. (Qeviren) 
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lirtin. Ben siz yanimda hazir olmaditya {yani, benim huztirum- 
da bulunmadikga} higbir i$i kestirip atmi$ {yani, hiikme bagla- 
mi§} degilim.” 

33. Onlar {kadina} dediler ki: “Biz bir quvvet sahibiyiz” {yani, gok sa- 
yida adamlanz}... 

Nitekim AIlah'm, Bana quvvet ileyardim edin (Kehf, 18/95) buyrugu da, 
adam sayisiyla yardim edin” demektir. 

-..“ve $edid bir be’s sahibiyiz {yani, getin sava§gilanz: kahraman 
kimseleriz}. Bununla beraber emr senindir {yani, biz sana neye 
sahib oldugumuzu bildirdik. Fakat senin soylediginin di$ma da 
9ikmayiz}. Artik ne emredecegini {yani, bize nasil bir yol gostere- 
cegini} sen du§iin, karar ver.” 

Bu, Fir‘avn’in qavmine, Ne emredersiniz? (A‘raf, 7/110) ile $u‘ara, 26/35) 
uyruklarina benzemektedir ki "bana ne isaret edersiniz, ne gosterirsiniz" 
de mektir. 

34 - Dedi ki: “Ku$kusuz hukmdarlar bir qaryeye [ memlekete ] girdikle- 

ri vakit orayi ifsad {yani, helak} ederler’’... 

{ Fe sad” kelimesinin kullanimi a^ismdan, Elbette gdklerle yer fesdd bu- 
ur u {yani, helak olurdu} (Bakara, 2/251) buyrugu da bunun gibidir. 

— "oranin ehlinin azizlerini zelil ederler" jyani, e§rafim ve buyiik- 
lerini kii^uk du§iirurler -ki i§lerin dizginlerini ellerinde tutabil- 
sinler-}... 

^lah §oyle buyurmaktadir: 

• ■-Ger^ekten de (kadinm dedigi gibi} bdyleyaparlar.- 
3 °ura kadin isti$are ettigi kimselere dedi ki: 

Or u 

Muhakkak ben onlara bir hediye gdnderecegim {yani, eger diin- 
ya ehli kimseler ise hukmdarligimi korumak i<;in onlara kar$i iyi 
davranacagim). Gonderilenlerin {o’ndan} ne ile {yani, nasil bir 
cevab ilej doneceklerine bir bakacagim.’’ 

36 

Suleyman'a geldiginde o, {heyete} dedi ki: “Bana mal ile miyar- 
dim ediyorsunuz?HalbukiAlldhin bana verdigisize verdiginden 
dah a hayrlidir {yani, AJlah'in bana verdigi Islam, nubuwet, 
hiikmdarhk ve askerler size verdikierinden ustunddr}. Siz ise he- 
diyeniz sebebiyle seviniyorsunuz” {yani, birbirinize hediye verdi- 
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giniz vakit sevinseniz daht ben bu hediye sebebiyle sevinmem. 
Ben sizden mOslUman olmanizi istiyorum}. 


Sonra Stileym&n heyetin ba§kamna dedi ki: 

37. “{Getirdigintt hediyelerle} ddn onlara, andolsun uzerlerine katy 
koyamayacaklan {yani, cinnlerden ve insanlardan olu§an gii? 
yetiremeyecekleri} ordularla gelecegiz. Andolsun ki onlon ora 
dan zelil ve sagirler/kti$ulmu§ler {yani, insanlar ve cinnler tara 
hndan zelil du§urulmii§ler} olarak gikartacagiz. 

38. {Sonra} dedi ki: “Ey melel Onlar bana mtislimin {yani, ihlaslat 
hidi kabul edenler 552 } olarak gelmezden dnce o kadinin 
nt/tahtim hanginiz bana getirebilir?” 

Allah, kadinrn miisliiman olacagini Siileyman’a vahiy yoluyla ^ 
igin, “Onlar bana miisliimanlar olarak gelmezden once ve tahtini e e 
mek bana haram olmazdan once” demi§ti. 553 ^ 

39. Cinnlerden bir ifrit {yani, cinnlerden ele-avuca sigmayan^^ 
dedi ki: “Ben onu {yani, kadinin tahtini} sana, sen ye 

{yani, bu oturdugun yerden} kalkmazdan once ^ re . n ^ 0 e qa- 
dogrusu ben onun iizerine {yani, o tahti ta§imaya} ^jndel 
viyim, {o tahtta bulunan servet degerindeki mucev e 
eminim.” 


40. 


Siileyman, “Ben bundan daha <jabuk istiyorum dedi. 

Indinde kitabdan bir ilm bulunan ki$i {yani, tsrMlog ^ p a n- 

Allahhn ism-i a‘zamini bilen Asaf b. Berhiya b• $ er l(i 0iig e ' 

yal 554 } dedi ki: “Ben onu {yani, tahti} sana, goziinu ,r ^^ ta da 

tiririm” {yani, sen daha onu gdziiniin degdigi en son 

riirken o sana gelmi§ olacak}... ^e- 

~ « a gitrn eK 

Bu esnada gonderdigi heyet donmii§, kadin da Siileyma 


anl a ' 


irnna 


552 Muslimin kelimesinin bu baglamda "ihlasla tevhidi kabui ed ^'^ 7er edir 
gelmesi uzak ihtimaldir. Zira, bu esnada Sebe melikesi hala *? 3I1 lad*^ 
cak bu anlam, a§agida 44. Syette Sebe melikesi'nin hakikati^g^ sP idind e ^ 


553 

554 


sonra, Siileyman'la birlikte alemlerin rabbi Allah a teslim oldt 
ztinde gelecektir. (Redaktor: E.O) 

Bu, delilsiz keyfi bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 

Bu, delilsiz bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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re yola koyulmu§tu. Tahtmi da, biri digerini kapsamak iizere igige yedi oda- 
dan olu§an odalann en iginde olanina koymu§, demirden kiliderle kilitleye- 
rekYemen'de birakmi§ti. Bu yedi odanin anahtarlanm da yanrna almi§d. 555 

...{Siileyman} onun {yani, tahtm} yamnda durdugunu gorunce, 
{hayret etti ve} dedi ki: “Bu {yani, taht}, Rabbimin {bana olan} 
/adlindandir. Acaba {kadinin tahd bana getirilince ni‘metleri do- 
layisi ile Allah’a} $iikr mti ederimyoksa {benden daha alt merte- 
bede olan bir kimseyi goriince A114h'm ni‘metlerine} nankorltik 
mti ederim diye beni ibtila etmesi {yani, denemesi} igindir"... 

Aziz ve celil olan Allah da o'na §ukretmesi ilhamini verdi. Bunun i$in 
AUah §oyle buyurmaktadir: 

... “Kim {ni‘metleri dolayisiyla} §tikrederse kendi lehine §ukreder 
{yani, kendisinin taydasina bir i§ yapmi§ olur}, kim de {ni‘metle- 
re} nankdrluk ederse, Rabbim elbette {kullannin ibadetine muh- 
ta? olmayan} ganidir, kerimdir.” 

bir benzeri de, Allah elbette ganidir, hamiddir (Lokman, 31/12) 


Bunun 

bu yrugudu 


41 • {Suleyman} dedi ki: “O kadin igin ar$mi tamyamayacagi bir §ek- 
le sokun {yani, ar§a ilaveler yapin, ondan bir §eyler eksiltin}. Ba- 
kahm {geldiginde} hiddyet bulacak mi yoksa hiddyet bulamaya- 
caklardan mi olacak” {yani, tahtini taniyacak mi yoksa onu tani- 
naayanlardan mi olacak}? 

42 ' 4 3. {Kadin} geldiginde {ona} denildi ki: “Senin ar$in boyle midir?” 
IKadin onlara cevab v r ererek} dedi ki: “Bu sanki ol'... 

■■■{Suleyman dedi ki:} “O ilim bize ondan {yani, tahtm getirilme- 
sinden, ko§kten ve diger §eylerden} once uerildi ve biz miislii- 
manlar" {yani, ondan once de ihlasla tevhid edenler} oldukhdik. 
D aha onceAlldh in dunundan/berisinden ibddetettigi $eyler {ya- 
n i. gtine^e ibadet etmesij, ona/o kadina {lslam’agirme hususun- 
da} engel oldu. Dogrusu o kadin, kafirler qavmindendir." 

44 - O kadina, "Kd$ke gir"denildi... 

konu su ko ? k, altinda baliklar bulunan, suyun uzerinde sir«,:adan bir 



hayali yaki ? tirmalardir. (Redaktor: E.O) 
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... Onu g&rilnce derin bir su <yani, su dolu bir havuz} sandi. Saqin■ 
dan ke$fetti {yani, Siileym4n'in yanina varmak igin sudan ge<;- 
mek iizere ayaklanni a^ti| ... 

Ziia Suleym&n (a.s) evin on tarahnda tahtin tizerinde idi. Kadrn gelince 
cinnler, “SuleymAn bizi yorabildigi kadar yordu. Eger Siileyman ve bu kadin 
ile onun sahib otdugu bilgi bir araya gelecek olursa, ku§kusuz helak olurui 
dediler. C^unkii kadirnn annesi cinnlerden idi. Ardindan da, Gelin bu ka^ 
m Suleyman'a yerelim ve onun ayaklari atlann ayaklan gibidir diyelim 
diler. Cinnler bu dediklerini yapinca, Siileyman emretti de onun i?in sn ^ 
uzerinde supadan bir ko§k yapildi. K6§kiin altindaki suya da “° nU ^^ in 
ten su oldugunu sanmasi igin- baliklar salindi. Boylece kadin ay ^ 
iizerini a^acak, Siileyman da cinnlerin kendisine dogru mu yalan ^ ^ 

diklerini gorecekti. Kendi tahtim da evin [saraym] on tarahna koy ^ 
tu. Kadm ko$ku goriince, onu derin bir su zannetti ve bacaklarini^ 
leyman onun, insanlann en giizel ayaklilarmdan oldugunu gor ^ 
bacaklanndaki tiiylerin de gok oldugunu gordii ve bundan ho§ an ^ ^ 
dm, “Tadma bakmadikga nann ne oldugu anla§ilamaz dedi. Su 
“Goze ho§ gelmeyen, agza da tat vermez” diye kar§ihk verdi. ir Vj aJ . inl a <;- 
mSnhn kadinrn bacaklanm gordugunii anlayinca kadina, 

ma" dediler. 556 . m. 

Imis, ‘y ice 

...(Siileyman) dedi ki: “Gergekten o billurdan yapi 
zeltilmi§ bir ko§ktiir”... . 

Tahti ve sarayi goren kadin, Siileymanbn mulkiine ^°^ in( j an yeriim^ 
niin bir§ey olmadigini ve Siileymanhn miilkiiniin Allah tar 
oldugunu anladi. jj^det ei ' 

...{Kadin ko§ke girince} dedi ki: “Rabbini! Ben ^ jihl^ 

mek sdretiyle} nefsime zulmettim ve Siileymdn a 

ve tevhid ile} alemlerin rabbi Allah'a teslirn oldutn jcV . 

Bunlan soyleyerek Allah i^in secdeye kapandi ve §irkind 

beetti - , . b&de ted*y 

45. Andolsun ki Semhd'a karde$leri Salih'i, “Allah a i ^ ^ lT) ij m' n 
ni, Allahh tevhid edin} diye rasul gonderdik. Bun ^^dil/ir. 
digeri kafir} iki firka olup birbirleriyle £ekifrne\<? 

556 Bunlar, biitiintiyle sa^ma-sapan hurafelerdir. (Redaktor. E.ii' 
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Onlarin birbirleriyle <;eki§ip tarti§malan, A‘raf sflresi'nde dile getiril- 
mektedir: Qavminden miistekbir olanlarin ileri gelenleri [mele], kendilerin- 
ce zayif kabtil ettiklerine [mustaz‘aflara] {yani, aralanndan imdn edenlere} 
$oyle dediler: “Salih 'in gergekten Rabbi tarajindan gdnderilmi$ bir rastil ol- 
dugunu biliyor musunuz?"Onlar da, "Dogrusu biz onunlagonderilene iman 
edenleriz”dediler. O miistekbirler, "Dogrusu biz §u sizin iman ettiginizi inkar 

edenleriz" dediler. Derken o disi deueyi hunharca dldurduler... (A‘raf, 7/75- 
77). 

SSlih onlan azab ile tehdid edince, Ey SalihiEger sen gonderilmi§ rastil- 
lerden isen, bizi tehdid edip durdugunu getir (A‘raf, 7/77) demi?lerdi. Salih 
°nlara §oyle kar$ihk verdi: 

46. Dedi ki: "Ey qavmim! Haseneden once ne diye seyyienin {yani, afi- 

yet ve esenlikten once ni^in azabm} gabucak gelmesini istiyorsu- 
nuz? {§irkinizden dolayi} Alldh'a istigfdr etmeli degil misiniz? 
Belki size merhamet olunur" {da diinyada azaba ugratilmazsiniz). 

47- Dediler ki: “ {Ey Salih!} Sen ve seninle beraber olanlari {yani, dini- 
ne uyanlan} ugursuz bulduk"... 

Cunkii yagmur yagmamaya ba$lami§ ve a? kalmi§lardi. Bunun uzerine, 
f .,, U k6tiiliikbize, senin ve arkadaslannm ugursuzlugundan dolayi isabet et- 
11 dediler. 

■••{O da kendilerine} dedi ki: "Sizin ugursuzlugunuz Alldh indin- 
dedir {yani, size gelen bu musibet sizin hakkinizda yazilmi§ bir 
§eydir}. Estisen siz/itneye ma‘ruz kalan {yani, sinanan} bir qavm- 
siniz" {yani, giinahlarmiz dolayisiyla belaya ma‘rflz kaliyorsu- 
nuz}. 

48 - O sehirde {yani, Salih'in §ehri Hicr'de} yeryuzundefesad$ikartan 
lyani, ma‘siyetler i$leyip duran } y fakatislah etmeyen {yani, orada 
AUahTa ita‘at etmeyen} dokuz ki§i vardi. 

49 

Onlar kendi aralarinda -Allah 'a qasem ederek- dediler ki: "Ona 
lyani, Salih'e} ve ehline joldurmek uzere} gece baskinyapalim (ve 
bldurelim). Sonra da {durumunu soracak olurlarsa} uelisine {ya- 
ni, Salih in akrabalanna}, “Biz ehlinin helakina tanik olmadik 
lyani, “Biz Salih i ve o nun ailesini kimin dldurdiigunii bilmiyo- 
niz, qatilleri tanimiyoruz”}. Ger^ekten biz, elbette sgadiqlariz di- 
yelim. 
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50. Onlar (S41ih'i ve Silesini 51dUrmek isteyince} bir mekrde bulun■ 
dular, Biz de (dag butiin azametiyie uzerlerine kaldinbnca 55 } 
oniar fark etmeksizin bir mekrde bulunduk. 

51. {Ey Muhammed!} Mekrlerinin (yani, i§lerinin ve yaptiklannml 
dqibeti nasil oldu bir bak! (Jtinkii Biz onlan (yani, o dokuz ki?iyi! 
ve qavmlerini {onlardan tek kimse birakmamak iizere Cibril in 
sayhasi/t^igligi ile iizerlerine dagi gokerterek} top-yekun heldket 
tik. 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


t$te zu\mleri {yani, §irk ko§malan} sebebi ile onlarin bombo$ 
ni, sakini bulunmayan ve harabeye donii§mu§} ev j erT “'^ U bjr 
{yani, onlarrn helak edilmelerinde}, {Allah'in tevhidini} t en 
qavm igin elbette bir ayet {yani, ibret} vardir. 

Imdn {yani, tasdiq) edenleri ve {§irkten sakinarak} ittiq& e< ^ 
de {azabdan} kurtardik. 


Lut'u da (gdnderdik). Hani o qavmine demi?ti ki: Siz o ^ 
{yani, ma‘siyetleri: kadinlan birakip §ehvetle erkeklere 
mayi} bile bile mi i$lersiniz?" 

“Siz kadmlann dunundan §ehvetle erkeklere mi yakkq 
Dogrusu si^ 558 cdhillik eden bir qavmsiniz." 

{Lut'un} qavminin {-onlarin ma‘siyederden vazge$mete^ 
mesi uzerine-} cevabi {birbirlerine} fdyle detnelerin 
bir$ey olmadi: “Al-i Lut'u {yani, Lut'u ve o'nun iki kinn 
ketinizden gikarm, gunkii onlar {yani, yalnizca Lut} T ^ }Se i e rd> r 
layan {yani, erkeklere yakla§maktan uzak duran} -yjgyecd' 
{Biz ise aramizda, yaptigimiz bu i§ten vazge(pinenuzi 
birilerinin olmasim istemiyoruz.} 

Bunun bir benzeri de A‘raf suresi'nde (82. ayet) ge^mektedir- 


Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

57. Biz de o'nu ve ehlini {yani, kizlan Risa ve Zegusa 


‘vi 


559} |a 


z ab Jani 


Bu, delilsiz ve liizQmsuz bir ilavedir. (Redaktor: E.O) •-risni' ria 

558 Tahkikli metinde, 54. Syetin son kismi ile 55. ayetin Dogru*u s, ~ 

olan b6lQm kaydedilmemi^tir. (Qeviren) du£ u,lU ' ,? ^Ur 

559 Bu, delilsiz ve luzQmsuz bir ilavedir. Ztra, Lut'un kay kizi bulun^ 111 

lanntn isimlerinin ne oldugunu ancak Allah bilir. Aynca, bunu 

taydasi da yoktur. (Redaktor: E.O) 
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kurtardik, karisi mustesnd {yani, onu lcurtarmadik}. Onun kalan- 
lardan olmasim {yani, oylece terk edilmesini} taqdirettik. 

58. Ozerlerine bir yagmur {yani, ta§ yagmuru} yagdirdik. Inzdr olu- 
nanlarin {yani, azab ile uyaniip korkutulanlann} yagmuru ne ko- 
tiidiir. 

l?te, Andolsun onlan yakalaywerifimizle {yanj, azibimizla} inzdretmi§- 
ti (Qamer, 54/36) buyrugu da bunu dile getirmektedir. 

59 - {Ey Muhammed!} De ki: "{Gegmi? iimmetlerin helaki dolayisiyla} 
Allah'a hamdolsun {yani, bu shrede soz konusu edilen Fir‘avn ve 
qavminin, Semud ve LOt qavminin helaki dolayisiyla sozii gegen 
bu husOslari sana ogreten “Allah'a hamdolsun” de}, segtigi kulla- 
nna da {yani, Allah’in risaleti igin se^tigi kimselere de} selam ol- 
swn”{yani, Allah'in selami enbiyaya/nebilere olsun}... 

Sonra Allah $byle buyurmaktadir: 

—{Ey Mekke kafirleri!} Allah mi hayrlidir, yoksa {0'na ortak ol- 
duldarim iddia ederek} $irk ko§tuklari mi {yani, §am yiice ve mu- 
barek olan Allah mi daha ustiindur, yoksa sizin tapindigmiz ilah- 
lar mi}?! 

Nebi bu ayeti okudugu vakit ?oyle derdi: "Aksine Allah daha hayrli, da- 

^ 1CJ » daha celil ve daha kerimdir.” 

Semauat u arzi halq eden ve sizin i(in semddan bir su indiren 
mi?! Onunla goz alici {yani, <jok giizel hurma ve diger aga^Iar- 
dan} bahgeler bitirdik. Onlarin agaglarim bitirmek sizin igin 
mumkiin olmaz. {O halde Allah'm yagmur ile yerden sizin i^in 
9ikarmi§ olduklanndan ilahlara nasil bir pay ayirirsmiz?} Allah 
ile birlikte bir ilah mi var {yani, bunlari yapmak iizere 0'na yar- 
dim eden birisi mi varf?! {O bundan miinezzehtir.} Hayir, onlar 
lyani, Mekke kaiirleri} {§irk ko?arak} ef kofan bir topluluktur. 

fi i 

Yoksa yeri kardr kihnacak {yani, uzerindekiler ile sarsilip sallan- 
m ayan, istikrarb} bir halde yapan, hildlitide { aralarinda J {yani, 
a rzm ?e§itli yerlerinde durmadan akan} nehirler yapan, orada 
sabit kaziklar {yani, daglar} yapan {ve boylece uzerindekilerle 
beraber yok olup gitmesin diye arzi saglamla?tiran} ve {tuzlu su 
Ue tatli sudan oiu$an} iki bahr arasinda haciz/engelyapan {yani, 
emriyle bu iki suyun birbirine kan$masini onlemek uzere engel 
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50. Onlar {S&lih i ve Silesini Oldilrmek isteyince} bir mekrde bulun■ 
duiar. Biz de Idag biitiin azametiyle iizerlerine kaldinlinca 557 ) 
oniar fark etmeksizin bir mekrde bulunduk. 

51. (Ey Muhammed!} Mekrlerinin {yani, i§lerinin ve yaptiklannm) 
dqibeti nasil oldu bir bak! (Junkii Biz onlan {yani, o dokuzki?iyil 
ve qavmlerini {onlardan tek kimse birakmamak uzere Cib * in 
sayhasi/tpghgi ile uzerlerine dagi gokerterek} top-yekun helti et 
tik. 


53. 


54. 


55. 


52. l$te zulmleri {yani, §irk ko§malan} sebebi ile onlann bom ^ 
ni, sakini bulunmayan ve harabeye d6nii§mii§} ev j er ^“,., U $ 
{yani, onlann helak edilmelerinde}, {Allah'm tevhidini} 1 e 
qavm igin elbette bir ayet {yani, ibret} uardir. 
iman {yani, tasdiq} edenleri ve {§irkten sakinarak} ittiqa e 
de {azabdan} kurtardik. 

■ • , «C.V 0 0 ^ 

Lut'u da (gdnderdik). Hani o qavmine demi§ti ki. yajcla§- 
{yani, ma‘siyetleri: kadinlan birakip §ehvetle erke ere 
mayi} bile bile mi i§lersiniz?” * 

“Siz kadinlarin dunundan §ehvetle erkeklere tni yakk^ 
Dogrusu siz 558 cdhillik eden bir qavmsiniz.” 

56. {L0t'un} qavminin {-onlann ma‘siyetlerden vazge</mel^ 

mesi iizerine-} cevabi {birbirlerine} §oyle demd eTin ^ jnet nle- 
bir§ey olmadi: “Al-i Lut'u {yani, Lut’u ve o’nun iki tfc' 

ketinizden gikarin, giinkii onlar {yani, yalni/ea Lut 
layan {yani, erkeklere yakla§maktan uzak duran} 

{Biz ise aramizda, yaptigimiz bu i§ten vazge<,' nieinlZ1 
birilerinin olmasini istemiyoruz.} 

Bunun bir benzeri de A‘raf sQresi'nde (82. ayet) ge<,' nie ^ te ^ ir 
Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: ^ ^ z abd a ° 

Biz deo'nu ve ehlini {yani, kizlan Risa ve Zegusa V 1 


57 


, s izk isn 1 " 13 


ka 


Ji r 


55 ^ Bu, deltlsiz ve liiz(jmsuz bir ilavedir. (Redaktdr: E.O) 

558 Tahkikli metinde, 54. ayetin son kismi ile 55. ayetin Dogrusu 

olan bolum kaydedilmemi§tir. (geviren) dugt" lU ^ji 

559 Bu, delilsiz ve Uizbmsuz bir ilavedir. Ztra, Lut’un kaq kizi bulun kil nseV‘’ 
larmm isimlerinin ne oldugunu ancak Allah bilir. Ayrica, bunU ’ 
taydasi da yoktur. (Redakldr: E.O) 
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kurtardik, karisi miistesnd {yani, onu kurtarmadik}. Onun kalan- 
lardan olmasim {yani, oyJece terk edilmesini} taqdir ettik. 

58. t)zerlerine biryagmur {yani, ta§ yagmuru} yagdirdik. lnzdr olu- 
nanlarin {yani, azab ile uyanlip korkutulanlarm} yagmuru ne ko- 
tiidiir. 

l§te, Andolsun onlariyakalayiveri$imizle {yani, azabimizla) inzaretmi §- 
(Qamer, 54/36) buyrugu da bunu dile getirmektedir. 

59. {Ey Muhammed!} De ki: “{Ge^mi? ummetlerin helaki dolayisiyla} 
Allah'a hamdolsun {yani, bu surede soz konusu edilen Fir'avn ve 
qavminin, Semud ve Lut qavminin heiaki dolayisiyla sozu ge^en 
bu hususlari sana ogreten “AIlah'a hamdolsun” de}, segtigi kulla - 
rina da {yani, Allah’in risaleti i^in segtigi kimselere de} selam ol- 
sun" {yani, Allah'in selami enbiyaya/nebilere olsun}... 

Sonra Allah §oyIe buyurmaktadir: 

—{Ey Mekke kafirleri!) Allah mi hayrlidir, yoksa {0'na ortak ol- 
duldarini iddia ederek) §irk ko§tuklari mi {yani, ?am yuce ve mu- 
barek olan Allah mi daha usttindiir, yoksa sizin tapindigimz iiah- 
lar mi}?! 

^ ^ e bi bu ayeti okudugu vakit §oyle derdi: “Aksine Allah daha hayrli, da- 

^ ,CI ’ d a ha celil ve daha kerimdir.” 

J Semaudt u arzi halq eden ve sizin i$in semadan bir su indiren 
mi?! Onunla goz alici {yani, ^ok giizel hurma ve diger aga^lar- 
dan} bah^eler hitirdik. Onlarin aga$larim bitirmek sizin igin 
miimkun olmaz. {O halde AIIah'in yagmur ile yerden sizin i<?in 
9ikarmi§ olduklarindan ilahlara nasil bir pay ayinrsimz?} Allah 
de birlikte hir ilah mi var {yani, bunlan yapmak uzere 0'na yar- 
dim eden birisi mi var}?! {O bundan miinezzehtir.} Hayir, onlar 

lyani, Mekke kahrJeri) {§irk ko§arak} e§ ko§an bir topluluktur. 

fil 

Yoksa yeri kardr kilinacak {yani, uzerindekiler ile sarsilip sallan- 
mayan, istikrarli} bir halde yapan, hilalinde [ aralarmda ] {yani, 
arzin q:e§itli yerlerinde durmadan akan} nehirler yapan, orada 
s dbit kaziklar {yani, daglar} yapan {ve boylece uzerindekilerle 
beraber yok olup gitmesin diye arzi saglamla§tiran} ve {tuzlu su 
de tatli sudan olu§an} iki bahr arasinda haciz/engelyapan {yani, 
emriyle bu iki suyun birbirine kan§masim onlemek iizere engel 
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50. Onlar {S§lih'i ve Silesini oldiinnek isteyince} bir mekrde bulun- 
dular. Biz de {dag biitiin azametiyle iizerlerine kaldinlmca 557 ) 
onlarjark etmeksizin bir mekrde bulunduk. 

51. {Ey Muhammed!} Mekrlerinin {yani, i§lerinin ve yaptiklannm) 
aqibeti nasil oldu bir bakl Qunkii Biz onlari {yani, o dokuz ki§iyi) 
ve qavmlerini {onlardan tek kimse birakmamak iizere Cibril in 
sayhasi/<pghgi ile iizerlerine dagi gokerterek} top-yekun helaket- 
tik. 


52. l$te zulmleri {yani, §irk ko§malan} sebebi ile onlartn bombo$ {ya- 
ni, sakini bulunmayan ve harabeye d6nii§mii§} evleri... §unda 
{yani, onlann helak edilmelerinde}, {Allahhn tevhidini) bilen bir 
qavm igin elbette bir ayet {yani, ibret} vardir. 

53. tman {yani, tasdiq} edenleri ve {§irkten sakmarak} ittiqd edenien 
de {az&bdan} kurtardik. 


54. Ldt'u da (gonderdik). Hani o qavmine demi$ti ki: "Siz ofd ^ 
{yani, ma‘siyetleri: kadinlari birakip §ehvetle erkeklere y ^ 
mayi} bile bile mi i$lersiniz?” 

55. “Siz kadinlann dunundan §ehvetle erkeklere mi yakla$ trStr ‘ 
Dogrusu siz 55S cahillik eden bir qavmsiniz." 

56. {L0t'un} qavminin {-onlann ma'siyetlerden vazge^melerini 

mesi iizerine-} cevabi {birbirlerine} $oyle detnelerinden ^ 
bir§ey olmadi: “Al-i Ltit’u {yani, Lut'u ve o'nun iki kizinii m ^ 
ketinizden gikann, giinkti onlar {yani, yalnizca Lut} temu , T * 
layan {yani, erkeklere yakla§maktan uzak duranl t .ciA 

{Biz ise aramizda, yaptigimiz bu i§ten vazge<, nieinizi 
birilerinin olmasini istemiyoruz.} 

Bunun bir benzeri de A‘raf suresi'nde ( 82 . ayet) ge^mektedir. 


557 

558 

559 




bonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

57. Biz de o nu ee ehlini {yani, kizlari Risa ve Zegusa yi"' :> 1 ' 

Bu, dehlsii ye mzumsuz bir ilavedir. (Redaktor: E.O) 
a i i metinde. 54. ayeiin son kisnu ile 55. ayetin Dogrusu ^ 1>n 

olan hhlitm . . 


I.in 


- - o-.. ayeun son Risnii ile 55. ayetin Dogrusu . . 

o an b6lum kaydedilmemi § tir. tg e viren) ' . n0 v e W 

Bu, delflsiz ve luz6msuz bir ilavedir. Zira, Lut un ka< kiz, bulundugunu hi . 
lannm isunlerinin ne oldugunu ancak Allah bilir. Aynca. bunu» ^ 1 
raydasi da yoktur. (Redaktor: E O) 
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kurtardik, kansi miistesnd {yani, onu kurtarmadik}. Oriun kalan- 
lardan olmasim {yani, oylece terk edilmesini} taqdir ettik. 

58. Ozerlerine biryagmur {yani, ta$ yagmuru} yagdirdik. Inzar olu- 
nanlann {yani, azab ile uyanlip korkutulanlann} yagmuru neko- 
tiidiir. 

I?te, Andolsun onlariyakalayweri$imizle {yani, az§bimizja} inzdretmi§- 
(Qamer, 54/36) buyrugu da bunu dile getirmektedir. 

59. {Ey Muhammed!} De ki: “{Gegmi? iimmetlerin helaki dolayisiyla} 
Allah'a hamdolsun {yani, bu surede soz konusu edilen Fir‘avn ve 
qavminin, Semud ve Lut qavminin helaki dolajnsiyla sozii gegen 
bu hususlari sana ogreten “AUah’a hamdolsun” de}, segtigi kulla- 
nna da {yani, Allahbn risaleti iqn segtigi kimselere de} seldm ol- 
sun"{yani, Allah’in selami enbiyaya/nebilere olsun}... 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

•••{Ey Mekke kafirleri!} Allah mi hayrlidir, yoksa {0'na ortak ol- 
duklanm iddia ederek} $irk ko$tuklan mi {yani, §am yiice ve mu- 
barek olan Allah mi daha iistundiir, yoksa sizin tapmdigimz ildh- 
lar mi}?! 

h * ebi bu ayeti okudugu vakit ?oyIe derdi: "Aksine AJIah daha hayrli, da- 
1Cl ’ d^ha celil ve daha kerimdir.” 

Seniaudt u arzi halq eden ve sizin i('in semadan bir su indiren 
mi?! Onunla goz ahci {yani, ^ok giizel hurma ve diger aga^lar- 
dan) bahgeler birirdik. Onlarin aga^larim bitirmek sizin i$in 
mumkiin ohnaz. 'O halde Allah in yagmur ile yerden sizin i?in 
fikarmi ? olduklanndan ilahlara nasil bir pay ayirirsmiz?} Allah 
ile birlikte hir ildh mi var {yani, bunlan yapmak uzere 0’na yar- 
dim eden birisi mi varl?! {O bundan munezzehtir.} Hayir, onlar 
(yani, Mekke kahrleri} {§irk ko§arak} ef ko$an bir topluluktur. 

' l yoksa yeri kardr ktlmacak {yani, azerindekiler ile sarsilip sailan- 
mayan. istikrarli) bir hdlde yapan, hilalinde [aralarinda) {yani, 
ar/ln c e ?itli yerlerinde durmadan akan) nehirler yapan, orada 
s abit kaziklar {yani. daglar} yapan {ve boylece uzerindekilerle 
beraber yok olup gitmesin diye arzi saglamJa^Uran) ve {tuzlu su 
de tatii sudan olu§an} iki bahrarasinda hdciz/engelyapan {yani, 
emnyle bu iki suyun birbirine kan$masim onlemek uzere engel 
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yaratanj mi? Alldh ile birlikte {yaptiklannda 0’na yardim eden) 
bir ildh mi var? Hayir, onlann {yani, Mekke halkimn) ekserisi 
{Rabb’lerinin tevhidini) bilmeiler. 

62. Ybksa du‘d ettiginde muztarr'a [gdresiz kalmi$a\ icabet edip o ko- 

tiilugu {yani, onun darhgmi, sikmtisini) ke$feden/a$an-gideren ve 
sizi yeryuzunun halifeleri yapan mi?!Allah ile birlikte {yaptikla- 
nnda 0'na yardim eden) bir ildh mi uar? Ne kadar az tezekkur 
ediyorsunuz {yani, dii§unuyorsunuz). 

63. Yoksa karanm ue denizin karanhklarinda size hidayet eden {yani. 
kara ve denizin deh§etli durumlarmda size dogru yolu gosteren) 
ue rahmetinin onunde riizgdrlari mtijdeci gonderen mi 'y anl ' 
yagmurdan once bulutlan yayan mi}?... 

Nitekim, Ve rahmetini ne$reden/yayan ($ura, 42/28) buyurmaktadir w 
“yagmur ile rahmetini ne§reden/yayan” demektir. 

..Allah ile birlikte {yaptiklarmda Kendisine yardimci olan) ^ 
ilah mi uar?!Allah §irk ko$tuklanndan {yani, onlarin O na ot ^ 
ko§tuklan uydurma ilahlardan) ^okyticedir {yani, pek iistiin 

Boylece yiice zatmi ta‘z!m etmektedir. 

:l k qJ3' 

64. Yoksa halqi ibda eden, sonra onu iade edecek olan {yam> 

rakyaratmaya ba§layip, hi^bir §ey degilken onlan yaratan ve ^ elt 
rette onlan tekrar iade edecek olan), gokten {yagmm ’' e !’/^ ir)C ia 
{bitkiler Ue) size rizq ueren mi?! Alldh ile berdber {yapnkia^^. 
Kendisine yardimci olan} ba$ka bir ilah mi uar? {Mekke a ^ 
ne} de ki: “ Eger {Allah ile birlikte ba§ka ilahlar: melekler nn ^ ar . 
lar oldugu iddianizda} sadiqlar iseniz burhaninizt {yam. 
dan herhangi birini, Allah'tan ba§ka ilahlarin yaptig " 11 de j f . 
koyan delilinizi} getirin {de bu, Allah’a kar§i gostereceg " 11 
liniz olsun}. 

65. De ki: Gdklerde ve yerde gaybi {yani, olumden sonra di f " fer jan 
y&metin gayb bilgisini} kimse {yani, meleklerden ve * nS ^,jgji bi- 
kimse} bilmez, Alldh mustesna" {yani, bunu yalmzca t 
lir}. 

Sonra AUah §oyle buyurmaktadir: ^ 

■JOnlar ne vakit ba‘s olunacaklanmn da {yani, Mekke 
umden sonra ne zaman diriltileceklerinin de} litU ’ 
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ler. {QQnkii onlar z£ten olumden sonra dirili$i ink&r etmektedir- 
ler}. 


66. Fakat Ahiret hakkinda ilmleri ardarda (kendilerine) ula§tinlmi§- 
tir {yani, onlar Shireti gordlikleri vakit, dunyada iken hakkmda 
§tibhe ettikleri ve gormezIikten geldikleri §eyleri bileceklerdir). 
Hdlbuki onlar {bugiinj ondan {yani, qiyamet sa‘atindenj yana 
?ekk igindedirler. Hatta onlar {diinyadaj ondanyana kordurler. 

67. O kiijredenler dediler ki: "Biz ue atalarimiz toprak oldgumuz ua- 
kit, bizgergekten {diri olarak qabirlerden} gikartilacak miyiz?" 

66. “Andolsun ki dnceden {yani, bizden bnce} biz de, atalanmiz da 
bununla {yani, Muhammed’in soyledigi olumden sonra dirili§ 
ile} tehdid olunduk. Bu {yani, Muhammed'in soyledikleri [oliim- 
den sonra dirili?, hesab ve amellere kar^iiik]}, euuelkilerin esati- 
rinden {yani, onlara dair anlatilanlardan ve onlarin yalaniann- 
dan 560 } ba§ka bir$ey degildir." 

69 - {Mekke kahrlerine} de ki: “Yeryuziinde gezip mucrimlerin {yani, 
gegmi§ ummetlerin kafirlerinin} aqibetinin nasil olduguna {yani, 
onlarm diinyada sonunda nasil helak ediimi? olduklarma} bir 
bakin". 


b{r 110111113 Ailah Teala Mekke kahrlerini, ge?mi§ ummetlerin azabi gibi 
?ii^k“ ba UĕramaJda korkutmaktadir ki Muhammed'i fs.a) yalanlamasinlar. 
v e y 0nlar Lut qavminin, Ad ve Semud qavminin helak edildigini biliyor 
Cu ulda rinda onlarin yurdarimn harabelerini goriiyor idiler. 


° 0ra Allah Nebi'ye hitaben §oyle buyurmaktadir: 

{Senden yuz <^evirip, senin da‘vetini kabul etmeyecek olurlarsa,} 
onlara [onlarin inkarlarina kar<u\ {yani, Mekke kahrlerine} uzul- 
me - Mekrleri sebebiyle de dayq/darlik iginde olma {yani, onlarm 
bacc nievsiminde, “Bizim de yapmayi ah$kanhk haline getirdigi- 
oiiz budur, sen de bunu yapip duruyorsuri’ demelerinden dola- 



yt qalbin daralmasni}. 

,ar ' el 'Harrasun ve MQstehziun diye bilenen kimselerdir. 

Hlered erin ’ esdtiru ' I ' ei,l ’elin [ewelkilerin esatiril dedikieri $ey, "onlara/eweJ- 
katire ^ anlatllan lar ve onlarin yalanlari” degil, “olumden sonra diriji§" haki- 
Q|r - (Redaktor: E.O) - 
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71, Dmtor kt “B$*r a&bjlar i$mix tytni ey Muhtmroed. arAbin ge- 
lip bW bubcap iddiimh dogm sOyttiyor isen) bu va‘d tyani, 
«sfibk mMamtn' t o to oknr l? 


72. Dt kLX) aotk *mginiztn bir ktsmuun ensentu binmif olnuui 
tpanl fbt pek yakm oUn&si) umulur." 

QQnkQ «zbbm btr knu olan Bedirde Ueri gelenlerinin dldtiriilmesi pei 
ydudL Arttnn difter MHbnO i*e dltimden sonra ger£ekle$ecektir. 


73. Rabbin Hbene insAnlam lyani. Mekke kSSrlerine) {istemelerine 
ragmen ar&blanni ^abukla^nrmamakla! kesinlikle birfadl1 iiw/ 
sdhibidir. Fakat onlann tyani. Mekkelilerin) ekserisi {azSblanni 
gectiotirdigi ipn Rabb'lerine) fukretmezler. 

74. Muhakkak Rabbin gdgiislerinin gizlediklerini de (yani, qalbleri^^ 
de saldadddanm da). {diUeriyle) a$iga uurduklanni da elbette 
lir 

75. Cobe ve yerde gdib olan hifbir $ey yoktur ki tyani, gay^ 
kapsannnda az4ba dtir olan her $ey|, |-azabi acele isteme ^ 
ragroen-l bir kitdb-i miibinde tyani, levh-i mahftizda) 
tesbit edtim4) olmasin. 

76. Bu Qur"dn hakikaten lsrdiloguUan'na, hakkmda arl ^^ er \siru 

dOjtiikleri feylerin tyani, Ourian ile ilgili ihtilaflarinin) e 
qusa eder/anUmr {yani, bu (Jur^an, Ehl-i KitSb a -anla§ 
dtitttilderi konuiaia d4ir- aipklamalar getirmi^tir). ^ 

77. Muhakkako, tOur^rim Rabbinden geldigine inanan) " I “^ seler 
re {datitietten kurtaran) bir hidayet ve |ona Im&n eden 
upn az&bdan loirtaran) bir rahmettir. , , e \. 

76. Rabbin onlann {yani, Israllogullarrnml arasinda hUkm un 
bette qadd edecektir ve O azizdir, altmdir. 


79. 


O h&lde sen Alldh'a teuekkiil et tyani, gtivenip dayanl- 


--- w ijraiu, ^ ^^ei’ 

Nebl ' atalann ‘n dinine dtinmeye da‘vet edilmi$n- Bumm 
ne Atiah o na, AMh' a gtivenmesini ve Mekkelilerin sdyiedikler.nden 
mamasim emrotti 

,o)^ 


*'f? n< *°% ruau mtiblnblrhakk lyani, besbelii, apat 
UUm) azeresin. 


:ik bir 


dtn' 


Sonra AMh Mekke katirtirine bir ttrnek yererek buyuruy° r ^ 
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80. (Ey Muhammed!) Sen, (ytlksek sesle sdytesen bUe) MJenkatn . 

likle ifittiremezsin,... 

Ytice Alltih, Melcke ktiUrierinj tilOJere benzedyor Nasil Id 010, sesteni yi 
i$itemez ise, kdOrier de kendilerine seslenileni ifitmez, onu anlamaziai 


...arkalanm doniip gittikleri vakit sagirlara da da‘vetinUqagnm 
ifittiremezsin (yani, sagir bir Idmse arkasim dOntip gitse ve son- 
ra sen ona seslenecek olsan, senin gagnm i$itmez. KMr de imk- 
na da‘vet edildiginde bu da‘veti i$itmez}. 


Sonra Alltih Nebt'ye hitaben $oyIe buyurmaktadir: 

Ve sen, kdrlere de daldletlerinden (yani, kuhlerinden} (kurtanp 
imana getirerek} hidayet veremezsin. Sen ancak ayetlerimue 
iman edenlere (yani, Qur’an'in Aiiah'tan geldigini tasdiq edenie- 
re} i$ittirirsin (yani, imani ancak onlara i§irtirebilirsin}; miislii- 
manlar [teslim olan kimseler] (yani, ALIah in tevhidini ihiasla ka- 
btii eden kimseler} onlardir. 

O soz (yani, azab} aleyhlerine gergeklepnce (yani, geiip onian bu- 
lunca} Biz onlara yerden {yani, Mekke'de Saf3'dan 561 } bir ddbbe 
9ikartinz da onlara {Arab^a konu$arak} insdnlann (yani, Mekke 
kahrlerinin} ayetlerimize {yani, bu dabbenin ?ikacagina 562 } 
imdn etmediklerini soyler. 

83 

Ayetlerimui yalanlayan her ummetten bir fevc (yani, birtakim 
zumreler} ha$r edecegimiz gun onlar {cehennem ate$ine dogru} 
s urulurler. 

84 

Nihdyet geUiiklerinde der ki: “Benim ayetlerimi {yani, qiyamet 
sa‘atini} {baul oJduguna dair bir biiginiz olmadigi ve} bir ilmeda- 
yanarak kavranmdigtmz halde yalanladinu oyle mi? Yoksa ne 
yupiyordunuz?“ 


85 ‘ Zulmetrneleri lynni, $irk ko$malari} sebebiilesdz {yani, azabin in- 
uiesi] aleyhlerine geryekle(ti. Artik onlar {oradaj konu(arnazlar. 

tev hid TeS1 8. san‘ati ve yaptiklari hakkinda ibretle dii$iiniip AIlah'i 

yurr tlak e t t a , ^ eleri (birlemeleril i^i 11 Mekke katirlerine ogiit vererek $oyle bu- 

. 

Bu , t5ir y«iki§tirmadtr. (RedaktOr: E.O) 

yf bir yorumdur. (Hedaktdr: E.O) 


|7. NEUl SORESI 


86 . 


87. 


88 . 


Btsam. iftnde dinlensinier diye geceyi yapngmtut, gilndiulldeay- 
duihk ktidigimw gBrmediier mi? Muhakkak $unda tyani, bu iki- 
sinde {dinienmderi i^in gpceyi yapraammia ve gOndiizll aydin- 
lik talmanmdall, ImAn eden lyani. All&h'in tevh!dini tasdiq 
edenl birqavm ifin elbene dyerler lyani, ibretler} uardir. 

Sum ufuruldiig& giin , gbklerde veyerdeki kimseler -Alldhindile- 
digi kimseler lyani, Cibril, MikMI, lsr&ffl ve olum melegi} hanc- 
(korkunun §iddetinden) deh$ete dii$erler |ve oliirler. lyileri ve ko 
tuleri ile| hepsi 0'na ddhirlerfhor-haqir kimseler olarak gelirkt- 


Sen daglan gbriir ve onlan camid lyani, yerinde duruyor} sanir 
sm~ Hdibuki onlar bulutlann gitmesi gibi giderler |ve yerde kar^ 
talariar}. Her feyi itqan eden lyani, son derece muhkem Y a P^ 
AUdh'in san‘ati. O, yaptiklanniza elbette habirdir (yani, y a P 
nnizi qok lyi bUendir). 


Benzeri bir buyruk da ROm suresindedir. 

89. KimGer) |&hirette} hasene {yani, la ilahe illallah} ite S e 
on(lar)a ondan bir hayr vardir... 

Buymkta ( hayr” laltamn) taqdimi soz konusudur, buna gd re 111 
“ondan ona bir hayr verilecek" demek olur. 


...Hem onlar o giin deh$etli korkudan yana guvendedid er - ^ 

Bana el-Huzeyl Muqatil'den tahdis etti, o Sdbit el-Bunani'den, 0 K® ^ 
Ucre den, o da NebPden tahdis etti ki: Kim hasene ile gelirse buyr J he ia- 
Kimseyyie ilegelirsebuynigu hakkinda dedi ki: “Bu kurtarir, oburu 
ka gdturiir.” 

90- Kim(ler) de seyyie (yani, §irk} ile gelirse, onlarin y^ erl ? jar l n ird (n 

tiiliir. ICehennem bek<;tleri de onlara der ki:} '^ rnel 
lyani, §irkten| bajkasi ile mi cezdlandinlirsintz?! ^yj; 

»1- (EyMuhammed! De ku) “Ben ancak bu beldeyi fyanj< 

Mekke’de dldUrmeyi, esir almayi, hudUdlari i<;erisin<:Lvan$ ey ' 
yi } hardm kilan |ve buna benzer yapilmasi hel&l o ugide^ 
len yasaklayan} ve her fey[in mii\m Kendisinin olan o 


M3 blr Harem dahilinde ^ 

dancikne, «tbeat oldugu Allah'in kiiabiyla sS ■ 

■I tm% n £Ziml2AW e rsenlz aulanin (Maide, 5/2). (Kedaktdr- 
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Rabbine ibddet etmekle emrolundum. Mtisliimanlardan (yani, 
ihJdsla tevh!de imAn edenlerden} olmakla emrolundum." 

92, “{Ey Mekkeliler!} Qur’an'i {size} tilduet etmekle de (emrolun- 
dum}. Kim hidayet bulursa ancak kendisi lehine hidayet bulur. 
Kim de (Qur’£n’a imin etmekten uzak kalarak} daldlete du$er- 

se,... 


Benzeri bir buyruk da Ziimer sOresi'nde (41. ayet) yer aJmaktadir. 

...‘de ki: “Ben sadece mumirlerdenim" {yani, diger rasuilerden 
herhangi birisi gibi rastii olarak gonderilmi? birisiyim}. 

93. Ve {ey Muhammed} de ki: “Hamdolsun Allah 'a, O size ayetlerini 
{yani, diinyada azabi: Bedir’de oldiirulmeyi} gosterecek de, siz 
onlari {yani, onlann hakk olduklanni} tamyacaksimz... 

Nebi onlara azabin iizerlerine inecegini haber vermi$, ancak onu yaJan- 
3tni§lardi. Bunun uzerine, O size ayetlerini gosterecek buyrugu nazil oldu. 
“^ab size inecegine gore, artik onu acele istemeyin. 

—Rabbin amellerinize gafil degildir. 

de ^ ir tehdiddir. Allah TeaJa onlan bldariiimekle azablandirdi, melekler 
^lerine ve arkalanna vurarak ruhlarmi ^abucak cehenneme ula§tirdi. 
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MEKKl, 88 A Y E T 


Rahman, Rahlm Alldh'in Adiyla 
Td-Stn-Mim. 

2- Bunlar {igindekiler apagik olan} miibin kitdbin fyani, Qur’an'in} 
ayetleridir. 


3 - tman eden {yani, Qur’an'i tasdiq eden} birqavm i$in Bizsana fey 
Muhammed), Miisa veFir‘avn'in nebesinden bazisim hakkile ti- 
lavet edecegiz. 

Sonra Fir‘avn'a dair haber vererek §oyle buyurmaktadir: 


Ku$kusuz Fir‘avn arzda {yani, Misr arzmda/toprakIannda} iis- 
tiinluk saglamaya {yani, buyiiklenmeye} kalki$ti ueoramn ehlini 
lyani, Misr halkini} $iy‘a $iy‘a {yani, grub grub} yapti. Onlardan 
bir taifeyi {yani, IsrailogulIan'm} zayif dii$iirmekistiyor;ogullan- 
ni lyani, Israilogullari’nin erkek <;ocuklanni} bogazlatiyor {yani, 
oldurtiiyor}, kadinlarim hay&tta birakiyordu {yani, onlan 61- 
durtmuyordu}. 0{yani, Fir‘avn} hakikaten mufsidlerdendi {yani, 

0 arzda ma‘siyetler i$liyordu}. 


6 . 


Biz ise o arzda mustaz‘aflara {yani, Israilogullari'na} liitfetmeyi 
lyani, ni‘met ihsan etmeyi: onlan al-i Fir‘avn'dan kurtarmayi}, 
onlari imdmlar {yani, hayrli i$lerde kendilerine uyulacak onder- 
l er l yapmayi ve onlan {Fir‘avn'in helakmdan sonra Misr toprak- 
larina 56 ^} uarisleryapmayi irade ediyorduk. 

(yine irade ediyorduk ki,) onlara arzda {yani, Misr arzinda} 
miknet \giit; ve imkan ) uerelim de; Fir‘avn'a, Hdman'a ve o ikisi- 
nin ordularina {yani, Kibtilere}, onlardan {yani, Israilogullari n- 
dan) yana korkageldiklerini gdsterelim {yani, IsrailoguIlan’ndan 
dogacak bir kimse sebebiyle helak olu$larmi gosterelim}. 

Musd'nin anasina, {Cibril vasitasiyla} "Onu emzir. Onun adma 
bir tehlikeden {yani, o'nun oldurulmesinden} korkarsan, o'nu 
emen yemm'e {yani, Nil nehrine} birak. {Onun telef olacagm- 

yanh? bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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dan} korkma ve {oldurulur diye} uziilme. Biz o'nu sana kesinlikle 
dondiirecek ve o’nu {Misr halkina} gdnderilenlerden [rastillerderii 
yapacagiz" diye mhyetti. 


Anasi bunu tasdiq etti. All&h da va'dini ger$ekle§tirdi. 

8. Sonra dlu Fir‘avn o'nu {el-yemm’den, su ve agacm bir arada bu 
lundugu bir yerden} aldi... 


Musa tabutta {sandikta/scindukada] idi. Su ile agacin bir arada un 
dugu bir yerden almdigindan oturii o’na, “MOsa" adi verildi, giinku Ki ti 
linde mu “su”, sdda"agag” ma‘nasindadir. 

...^iinkii sonunda onlara {yani, onlarin helak olu§lanna se^ 
olacak} bir du§man ve {ilk gocuklannin oldiiriilmesi husu 


da 565 } bir tasa {yani, ofke sebebi} olacakti... 

l$te, Onlar, {bizim ilk gocuklanmizm dldiiriilmesine sebeb ^u- 

tiyle} bizi gergekten kizdirdilar (§u‘ara, 26/55) buyrugu ile kasde e 
dur. 

...Fir‘avn, Hamdn ve o ikisinin ciinudu dogrusu hdtiin \P 
nahkdj } idiler. bebe- 

9. Fir‘avn'in karisi dedi ki: “Benim i$in de, senin igin de birg 

gidir. {-^iinkii o bize bir ba§ka yerden gelmi§ bulunuyo^ fnefl p- 
gullarindan da degildir- 566 }. Onu oldiinneyin. Belki i ^ le( nev- 
ati olur {yani, o’ndan bir hayr elde ederiz} ydiiud o m 
lad ediniriz”... 




Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Onlar {o'nun sebebiyle helak olacaklanmn} $u lirunda ^ 

10. MCLsa'nm annesi qalbi bombo? sabahi etti. ^dyerjj er den 

l giiuenenlerden] {yani, "Onu sana dondiirecek v r„s*i ° yu ". 
lacagiz buyururken Allah'm tevhidini tasdiq ed ^ o 
diye qalbine {iman ile} sebat vermemi$ olsaydik, a* ^ oidu^ 11 
ayiklaywerecekti {yani, neredeyse Musa’mn kendi og 
nu Misrlilara soyleyecekti}. 

(^iinku o, dalgalann tabOtu (Musaritn ipinde bulundugr 1 sa» 


" ---- 

566 q U ^ eVr ^ 1 3 khnad e den blr yorumdur. (Redaktbr. E.O) 
u. delilsia bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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dukayi] yukari-a§agi kaJdinp indirdigini goriince, o'nun suda bogulacagin- 
dan korkarak §efkatinden otiirii az kaisin feryad edecekti. I§te Aliah'in, Az 
kalsiri o'nu agiklaywerecekti buyrugu bunu ifĕde etmektedir. 

11. {MOsa'nm anasi, Miisa'nin Meryem adindaki} kiz karde$ine dedi 
ki: " Git, o'nun izini ta‘kib et {yani, suyun iistiinde akip giden t&- 
bdtta/sandikta bulunan Musa'nm denizdeki izini ta‘kib et ve 
o'nu kimin aidigmi ogren}. Onlar {MOsa'nin kiz karde§inin ken- 
dilerini gozetlediginin} /arkinda oimaksmn o'nu uzaktan [an 
cuniibin] gozetledi {yani, sanki o’nu gozetlemiyormu§ gibi onlar- 
dan uzakta duruyor; ba§ka bir qavmdenmi§ gibi davraniyor, yii- 
zu ile ba§ka tarafa bakmakla birlikte gozunu tabuttan/sandiktan 
ayirmiyordu}. 

Nitekim, el-cdri'1-cuniib [uzak kom$u\ (Nisa, 4/36) buyrugunda da el- 
ciiniib [uzak] lafzi gegmektedir. 

12 - Onceden {yani, anasina donmeden once} Biz o'nun, siitanalarm 
memesini emmemesini sagladik {da o higbir sut annenin meme- 
sini kabul etmedi}. [Kiz karde§i Meryem} bunun iizerinededi ki: 
Sizin igin o'na bakacak {yani, o'na sut emzirecek}, hem de o'na 
{yani, ^ocuga} nasih olacak [yani, ba§kasina gore o’na daha ^ok 
?efkat gosterecek, o’na daha iyi davranacak} bir ehl-i beyt[kadm} 
gostereyim rni?” 

Q 0( 9 nlann > “Evet” demesi iizerine annesine haber gonderdi. O da geldi. 
h,.^ Uk annes inin kokusunu almca memesini aldi. l?te AJlah'in §u buyrugu 

Unu anlatmaktadir. 

lo 

Boylece Biz o 'nu anasma reddettik [ iade ettik/dondurduk j ki gozu 
°ydin olup uzulmesin ueAllahin va‘dinin mutlaka hakk oldugu- 
nu }g e r<?ekle§ecegini\ bilsin... 

kco* Un ^ UAJlah ’ Bizo'nu ku$kusuzsana dbndiirecek veo'nu rasullerden ki- 

demi^ti. 


-Veldkin onlarin {yani, Misr halkmin} ekserisi {Allah’m va‘dinin 
hakk oldugunu} biimezler. 

(Musai e$tiddiine {yani, 18 ya?ina 567 } ula$ip istiva edince {yani, 

' ya?ma vannca 568 } o'na htikm ti ilm {yani, ilm ve kawayi?} ver- 

^ S ^ ece biryorum oldugu unutuJmamalidir. (Redaktor: E.O) 

Un > sadece bir yorum oldugu unutulmamalidir. (Redaktor: E.O) 
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dik. Biz muhsinleri [ihsdn edicileri/giteel hareket edenleri\ {yani, 
Allah'a im&n edenleri} boyle mukdfdtlandirinz. 

Musa, iki fersah uzakta Hanim diye bilinen bir qaryede idi. 569 Giinun 
ortasinda gelip §ehre girdi. t§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

15. Medineye {yani, §ehre/kasabaya} ehlinin gaflette oldugu bir va- 
kitte {yani, dinlendikleri bir zaman olan gtin ortasmda} gidl 
Orada birbiri ile qitdlle§en [dovii$en] {kafir} iki adam buldu. Bu, 
§i‘asindan {yani, Musa'nm qavmi tsrailogullari'ndan}, bu isedig 
manindan {yani, Kibtilerden} idi. §i‘asindan olan du$manindan 
olana kar$i kendisinden yardim istedi. Musa da ona biryumru 
vurup i§ini bitirdi {yani, 51iimiine sebeb oldu}. {(Sonra yaptiĕ 1113 
pi§man olan Musa)} dedi ki: “Bu §eytanm i$indendir {yani, 
siislii gosterdigi §eylerdendir}. O kesinlikle apagik saptm cl 
du$mandir." 

16. “Rabbim! Ger^ekten ben nefsime/kendime zulmettim {yani, 
caru oldiirmekle kendime zarar verdim}. Onun i$in bana m ^ 
ret eyle"dedi. O da o'na magjiret etti. Dogrusu O, gafur, f> ar 
kullanna} rahim 0'dur. 

17. Dedi ki: “Rabbim! Bana uerdigin ni‘met hakki igin {yard’ 

mi bagi§layip, oldiirmem dolayisiyla beni cezalandirm ^ n - 
i^in} artik mucrimlere arka gikmayacagim" {yani, bugu n ett j. 

ra kabrlere yardimci olmayacagim —(jiinkii Musa nin yar 
gi ki§i de bir kafir idi-}. 

18. Nihayet {ertesi giin Musa} §ehirde korku ile gdzetleyere^ '^ 

aramp ta‘kib edilmeyi bekleyerek} sabahi etti. Bakti 1 ^jr 
disinden yardim isteyen yine o'naferyad ediyor {yam, 1 
defa daha Kibtilerden bir ba?ka kafire karsji yardmuni^^ 0 | a n 
Mhsa ona {yani, diin yardim ettigi Israilogullan na nl f^ ^ s en 
kimseye}, “Sen hakikaten apagik azgin bir kimsesin ^idiir' 
apa^ik saptirici birisisin. Dun senin yuziinden bir ada 
dum} dedi. ' . {l0 . 

19- tkisinin de dii§mam olam {yani, hem Musa’ya, hem ^ ^Jsra* 
guUan’na du§man olan Kibtiyi} {yine} yakaknnak istey j^gi- 
UogullarCnda n olan ki§i, Musa’mn kendisini yakalam ^ 

MesMe ve yer/mckAn Qe al&kali bu gibi belirlemelere fazla i tlh ^ r e 
«ur- (Redaktor: E.O) 
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ni zannederek 570 -giinkti MtisS ona, "Sen hakikaten apagik azgm 
bir kimsesin” demi?ti-} dedi ki: “Ey Mtisd! Diin bir ki§iyi oldiirdu- 
giin gibi beni de mi oldiirmek istiyorsun? Sen yeryiiziinde ancak 
bir cebbar {yani, ba§kalanm hakksizca oldtiren birisi} olmak isti- 
yorsun, islah edicilerden {yani, yerytiztinde Allah'aita‘atkarolan- 
lardan} olmak istemiyorsun ." 

Misr halki, lsrailoguUari'ndan olan bu ki?inin Musa'mn aleyhine yapti- 
ĕ 1 a?iklamayi i$itinceye kadar qatilin kim oldugunu bilmiyordu. Bunu i§iten 
tobti, gidip onlara qatilin Musa oldugunu haber verdi. Onlar da Mtisa’yi ol- 
diirmeyi kararla§tirdilar. 


20. Derken $ehrin en uzak tarafindan bir racul/adam {ayaklan uze- 
rinde} sa‘y ederekgeldi. Dedi ki: “Ey Musa!Dogrusu {Misr halkin- 
dan} o mele [e$raf\, {Kibtiyi oldurmene kar§ilik} seni oldiirmek 
i$in hakkinda mes'eleyi gorupiiyorlar. {Bu §ehirden} Qik git. Ben 
kesinlikle senin iyiligini isteyenlerdenim." 

21 • Bunun uzerine {Musa} korku ile etraji gozetleyerek {yani, onlar- 
dan ka^arken arkasindan ta‘kib edilmeyi bekleyerek oldurulmek 
korkusu ile} o $ehirden gikti. “Rabbim! Beni o zalimler qavmin- 
den {yani, mii§rik Misr halkindan} kurtar"diye du‘a etti. 

22 - Medyen 'e dogru {bir yol gosterici olmadan} ydnelince, {yolu kay- 
bedecegi korkusuyla} dedi ki: “Umarim Rabbim beni dogru yola 
iletir” {yani, bana Medyen e gotiirecek dogru yolu gosterir, ir$ad 
eder}. 

s °nnnda Medyen e ula$ti. l§te $u buyruk bunu anlatmaktadir: 

Medyen suyuna uannca {-o su Medyen'e ait oldugundan oraya 
nisbet edilmi^tir-}, onun iizerinde insanlardan biriimmetbuldu: 
suluyorlar {yani, Musa suyun iizerinde bir topluluk gordU; ko- 
yunlarma su veriyorlardi}. Onlarin dunundan ise kari$masin di- 
ye {koyunlanni engellemeye ?ali?arak} kollayan iki imra’e [kiz) 
buldu... 


§ u ‘ayb'm 571 iki kizi, ^obanlann hayvanianndan artacak su ile ko- 


57q 


1 anniQ,,i , . 

uiarnak itpn bekliyorlardi. 


5?1 S^ 0rUm ' SU g6tQriir dtedaktor: E.O) 

, 0nusu iki kizin babalarirun, “Hz. Su‘ayb” oldugu iddiasi, Isralliyyat kay- 
nakl ^r. (Redaktor: E.O) 
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...{MOs§ onlara} “Haliniz{ yani, durumunuz} nedir?" diye sordu. 
"(^obanlar {koyunlanm sulamayi bitirip otlatmaya} gidinceyeka- 
dar biz {koyunlanmizi} sulamayu {yani, onlardan arta kaian su- 
yu koyunlanmiza veririz}. Babamiz ise $ok ya$h bir ihtiyardn 
{yani, ya§hligmdan otiirii koyunlan kendisi sulayamiyor} dediler. 

24. Sonra (Musd) onlar igin {koyunlanm} suladi. Sonra bir golgeye 
{yani, a§in sicaktan bir agacin golgesine} gekildi {ve a^ olmasi se- 
bebiyle,} “Rabbim! Dogrusu bana indirecegin hayra {yani, ihsan 
edecegin bir yiyecege} muhtacim" dedi. 

0 iki kizdan biiyiik olam (babasimn/$u‘ayb' m emri ile) Musayi ( a - s! 
^agirmak iizere geri dondu. l§te Allah Teala’mn ?u buyrugu bunu anlatmak- 
tadir. 


25. Sonra onlardan biri {yani, kizlardan biiyiik olani 572 } utana utana 
yiiruyerek {-ki bu, Musa'nin daha sonra kendisi ile evlendigi 
dir-573} 0 ’ na g e iip dedi “Bize sulamanin iicretini sana ver ,n 
uzere babam seni gagiriyor”... 

MOs& ona, arkasindan gelmesini ve sesiyle yolu kendisine gosterim 
soyledi, (^iinku kimsenin gidip gelmedigi bir yolda bulunuyorlardi 

bakmak istemiyordu. 


26 . 


...{Mtasa} o'nun {yani, §u‘ayb'm 574 ] yanina gelip kissayi 0 
ni, §u‘ayb'a} anlatinca {yani, Israilogullari nm i/ocuklarinm^ 
ren ebeleri, dogunca tabutun/sandigin i^erisinde deni? 1 1 ^ 

masim, daha sonra siit annelerin durumunu, KibtiUt * | 3 _ 

adami oldurdiigunii, kisacasi ba§indan geyenlerin bep^ 111 
tinca}, l§u'ayb o’na.1 “Korkma! O zdlimler iyani, musnU^ 
minden kurtuldun" dedi. 

O ikisinden biri {yani, kizlardan vasca biiylik olani ■ 

r\ _i j___ iYl^ 1 


- oiri tyam, kizlardan ya^a buyoiK i»*»» 

"Babacigim! Onu ucretle ri/r, ucretle turtuklannm en tyi 
o giiglu ve emin kijidir” 


572 --- 

6 ^ S ' 2 VarSa ^ mt ^* r ' Mesa i a i'isindan da hiybir dnemi > 

573 


oktur 

oknir 


iftc* 


g ^ de hlsiz ^ ir v arsaytmd)r. Mesaj a<psindan da hiybir oneini > 

575 BudSsm’ " §U ayb ” Qldu ĕ u iddiasi, dayanaktan voksundur. tRedaktor^.,, 

Bu^deiasizbir yarsayrmdir. Mesaj ay.smdan da higbir bnenu yoknu iK 
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Bunun iizerine §u‘ayb, MOsa'ya §oyle hitĕb etti: 

27. Dedi ki: “Sekizyil bana hizmet etmen iizere bu iki kuimdan biri- 
ni sana nikahlamayi {yani, onlardan birini seninle evlendirme- 
yi} irdde ediyorum. Eger on'a {yani, hizmet siireni on yila} ta- 
mamlarsan, o da senin indinden [senden bir liitufolur]. Bunun- 
la beraber {on yila tamamlamani isteyerek} sana zorluk gikarma- 
yi da irade etmiyorum. ln$alldh beni sdlihlerden {yani, sana kar- 
§1 yumu§ak davrananlardan} bulacaksin.” 

Nitekim Musa da karde§i Harun'a, Qavmim igindeyerimegeg, isldh et 
(A raf, 7/142) demi$ti, ki bu da, “onlara kar§i yumu§ak davran” demektir. 

28 > {Musa} dedi ki: “$u, seninle benim aramdadir. Iki siireden {yani, 
sekiz veya on yildan} hangisini bitirirsem/tamdmlarsam bana 
kar$i bir du$manlik {yani, bir yol} olmasin. Alldh da soyledigimi- 
ze uekildir" {yani, aramizdaki bu sozle§meye taniktir}. 

( Nitekim, Vekil olarak Alldh yeter (Nisa, 4/84, 132, 171) buyrugundaki 
ttde, $ahid/tanik" demektir. 

Musa (on yilhk} siireyi tamamlayip ehli ileyola koyulunca, tur'un 
lyani, dagin} yan tarafindan bir ate$ {yani, Arz-i Muqaddes'teki 
nuru S7 6j gordii. {Bunun uzerine} ehline, “Siz {burada yerinizde} 
durun. Qunkii ben bir ate$ gordum. Belki atejten {yolun nerede 
oiduguna dair} size bir haber {-«junkii geceleyin yolunu §a§irmi§- 
ti-} ve)>a {bana yolun nerede oldugunu bildirecek kimse bula- 
mazsamj. {soguktan} isinmanu igin ateften bir cezve {yani, bir 
5dle [mejaiejl gehririm"dedi. 

$dle, bir Jasmi yanmi^ odun |me$aJe]" demektir. 

Oraya {yani, atesin yamna) uarinca, uddimn {yani, dagin} sagki- 
yisitidan lyani, geceleyin miibarek vadinin sag yanmdan} o mii- 
barek buy ada \bolgede\ agagtan nidd edildi:... 

°rani n mubarek olu$u, AlJah TeaJa nin o bolgede Musa (a.s) iie konu$- 
^bebiyledir. 

- “Ey Musa! Dogrusu Ben benim, {sana seslenen} Alldh, alemlerin 

rabbi." 

37 6 -- 

delilsiz bir yaki$urmadir. (Redaktor: E.O) 
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Bu Ail§h'in MQsa’ya (a.s) kelamidu:. 

31. “As&m {elinden} biraklyere at.” (Birakip da,) onu biryilangibiha- 
reket ediyor goriince,... 

el-Huzeyl, Muqatil'den ve ba§kasindan, Onu biryilan [ cann ] gibi...b\if 
rugunu, "§eytan gibi” diye a^ikladiklanm nakletmektedir. 

...arkasina bakmaksizm [yani, korkusundan dolayi arkasinabak 
madan} ddntip kagti. {Allah o'na §oyle seslendi:} "EyMusd! n 
gel ve {yilandan} korkma. Sen {yilandan yana} elbette gib ,en e 
olanlardansin.” 

32. “{Sag} elini yakana sok {-o da gomleginin gogiis tarafmdan din 
yakasina soktu-}; hastaliksiz {yani, baras hastahgi olmaksizm 
bembeyaz {yani, gozu kama§tiracak §ekilde gune§ gib' 
yan bir §ekilde} giksin ve tirkmeden dolayi cenahiru {y anl ’ ^ ^ 
nun pazu kismini} kendine dogru h fe bunlar Firai 
onun melesine [ileri gelenlerine/e§rafina] Rabbinden iki 
dir {yani, Rabbin tarahndan iki ayet lmu'cize] olan el■ ve ai 
Onlar kesinlikle fasiqlar {yani, isyankarlarl qavmidii . 

33-34. Dedi ki: "Rabbim! Ben onlardan bir ki§i dldiirdum. Bent 
lerinden korkarim. Karde$im Hartin... o lisanca beruti 
Onu benim ma‘iyetimde gonder {yani, bana yardmi 
Fir‘avn 577 } beni tasdiq etsin. {-Harun o sirada Nlisr a 
yordu.-} Ben dogrusu, beniyalanlamalarindan korkuyo ^ 

35. Dedi ki: "Pazunu {yani, sirtim} karde$in {Hariinl de t ,| vl - 

ve size bir sultan verecegiz {yani, ayetlerimiz ile bir b nC , 

asa mu‘cizelerini verecegiz —ifadede taqdim vaidir ^ 

miz sayesinde {Fir‘avn ve qavmi} size ida$ainayacakla r 
. Rabbi’ n 

giinkii MCtsa Ue Haiun, -TS-Ha sviresi'nde belirtildigi ttzere> * ^r.; 

Biz, bize fcar?i ajirt gitmesinden veya azginligwi artnrmasiiu an u l( . 

(TS-H&,20/45) demislercii tcrc AilaK-.r, „inc,itnavacaklarmP 


Ua-H&, 20/45) demi§lerdi. l ? te AllahTn. Size ulajamayac 
nu if&de etmektedir. 

Siz ve size tdbi olanlar galiblersiniz” 


dP ih '\ 


36. Mtisd onlam {-Ta-Ha ve $u ara suresi nde bem ^]jUrki- '*•' 
tiyetlerimizle {yani, el ve asa mu'cizeleriyle} gciim ( 11 

Bu. bir hatfi olmali; zlrt ibire Hiiun Ue UgUidir. (Redaktor E.cT' 


812 



28. QASAS SOHESI 


MUsd! {Senin} bu {getirdigin} ancak uydurulmu§ birsihrdir{yani, 
bunu sen ve HSrOn birlikte uydurdunuz}. Biz onceki atalarimiz 
arasinda bdylesini {yani, el ve asa gibisini} i$itmedik.” 

37. {Getirdiklerini yaianiamaian iizerine} Mdsd dedi ki: “Rabbim, ki- 
min 0'nun indinden {yani, Allah tarahndan} hiddyetle geldigini 
ve yurdun {yani, cennetin} aqibetinin kimin olacagim {yani, bu 
giizel aqibetin bizim mi yoksa sizin mi olacagim} en iyi bilir.” 

Sonra Allah $oyle buyurmaktadir: 

...Dogrusu o ki, zalimler ifldh olmazlar {yani, mii§rikler ahirette 
umduklarim elde edemezler: mutlu ve bahtiyar olamazlar}. 

38. Fir‘avn dedi ki: "Ey mele {yani, qavmimin §ereflileri, ileri gelenle- 
ri}! Sizin benden ba§ka bir ilahimz oldugunu bilmiyorum. EyHd- 
mdn! Benim iqin gamura ate$ yak da bana yuksek bir kule yap 
{yani, ^amur iizerinde ate$ yak ki bu ?amur pi§mi§ kire^ten tug- 
la haline gelsin, onunla bana yiiksek bir saray yap}. Olur kiMd- 
sd'mn ilahina muttali olurum. Hem ben o'nu [Mdsa'yi] kesinlik- 
ie yalancilardan samyorum" {yani, semada bir ilah oldugunu id- 
dia eden Musa nin yalan soyledigini zannediyorum}. 

39 ' O {yani, Fir'a\Ti| da, onun cunudu da o arzda (o topraklar- 
daJMisr'da ) hakksiz yere {ma'siyetler/ita‘atsizlikler ile imandan 
vuz <;evirerek| kibirlendUer/buyuklendiler veBizeddndurulmeye- 
ceklerini {yani, ahirette -oliimden sonra- diriltilmeyecelderini} 
zannettiler. 

Bunun iizerine onu ve ordulanm yakalayipyemm'e attik (yani, 
onlari Misr daki Nil nehrine atuk}. Zdlimlerin (yani, Misr halkm- 
dan olan o nnisriklerinl aqibellerinin nasil olduguna bir bak {ya- 
onlar sLida huguldular). 

11 Biz onlari ,yani. Hr'avn'i ve melesini/ileri geienlerini} ate?e {ya- 
'd- ^irkej cla iet eden imdmlar {yani, §irkte onderler} yaptik. {Misr 
halki da onlara tabi olduj. Qiyametgiinu iseonlarayardim olun- 
nia z iyani, kimse azaba ugratilmalannm oniine geq:emez}. 

12 

Bu dunydda arkalanna bir la net {yani, suda bogulmakj taktik. 
Qiyamet gunu de (ate§te) qabihlerden olacaklar onlardir. 

Andolsun dnceki qarnlari Jyani, Musa dan onceki Nuh qavmini, 

^d qavmini, Semud qa\Tnini, Ibrahim qavmini, Lut qavmini, 
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§u‘ayb qavmini ve daha ba§ka qavmleri} heldk ettikten {yani, 
dilny&da onlan az&ba ugrattiktan} sonra Musd'ya o kitabi Uyani 
Tevrat'i)} insdnlara {yani, ge^mi§ ummetlerin heldk edilmesi hu- 
sUsunda Isr&iloguUan’na} basiretler, {geregince amel eden kiin- 
seler i$in TevrUt'i} bir hiddyet ve {ona iman eden kimseler ipin de 
az£lbdan kurtulu§a sebeb olan} bir rahmet olmak iizere i<erdxk 
Olur ki, ogiit alirlar {ve AUahTn tevhidine/yiiceler yucesi Al- 
l&h'tan ba§ka hi^bir il&h bulunmadigma iman ederlerl 

44. {Ey Muhammed!} Biz MOsaya o emri {yani, Fir'avn ve qavmi K 10 
o ris&leti} vahy ettigimizde {yani, o'na bu ahdi verdigimi 2 det ser 
bati c&nibinde {yani, Arz-i Muqaddes’in tarahnda: giine$in bara 
gi cihet olan dagin bati tarahnda} degildin, {o emre/i$ei 
olanlardan da degildin. 

Nltekim, Kara cdnibine... (IsrS, 17/68) buyrugunda da cdnib Lelime^ 
"taraf” ma‘n&smdadir. 

45. Fakat Biz qe$itli garnlar {yani, nesiller} iripd ettik de iyani. var ^ 
tik da} onlann dmiirleri nzadi ve sen Medyenhier arusmiki 
gildin ki onlara dyerlerimizi okuyasm lyani. Medyen de harn ’ u 
lunmadin ki Mekkeiilere onlann duruniunu okuyasini ^ 
olarnkgbnderen Biziz (yani, Mekkelilere Med\enlilenn 
munu haber veresin diye sana risaleti veren Huu/ 

46. Biz {MOs& ile konu§up o'na| $e$lendigimizdic iw lwrJn * 

mizde} sen oinihinde lyani, AllahTn Mnd de k* unJ,> ^ 

dagm blr tarahnda} degiUUn. Hikar jQur an u- nubuw*^ 
binden bir mhmei lyani, ni‘met} olrnak uz*-n- ^ 

(CttnkU Biz sana, senin nUbilweum inkar etienli-u iai 1 * ri 
onlann dummunu \-ahyettikl... 

l§te All&hTn §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

Senden bnce kendilehnc nezir (yani, rasul ^ ^ , 

iyani, Mekkelileri} iQur an ile! inrdr edrsi e 
«**Ur cderier |de tm&n ederter} 

4?' %r tUennin tnqdim enik len ptyier {\ani Mt4kf r ^ 

ma simlerit sebrtn iJe 'kenddennc dun\*da 
«*bl geiip yam&nda. “Rabhuruz: ** ir %*■' 

^hgil miydin? O taydinie biz de Senin <r»erie"* n * 
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Our^aJ tdbi olur ve mii'minlerden {yanl, tasdlq edenlerdenj 
ohudukT diyecek olmasalardu 

Buyiukta taqdim vardir. Buna g6re ma'nfl ?ttyie olur “Eger onlar, 'Rab- 
hinrii! Bia bir rasOJ gttndermeli degil miydin? O taqdfrde biz de Senin Ayet- 
lerine tibi oiur ve mii'minlerden olurduk’ demeyecek ojsalaitb, ellerlnin 
^•Odtai ettikJeri sebebiyle onlara bir musibet gelirdi.” 

Ama onlara indimiiden hakk {yani, Qur’4n) gelince dediler kk 
"Musdya uerilen feyin misli o'na da (yani, M0s4'ya lbvrtt nasii 
verildiyse Muhammede de Qur’An yazUi olarak ve bir defada 578 } 
oerilmelt degii miydi ?" Onlar dnceden (yani, Muhammed in 
Our An mdan once} MCtsdya uerilen feye ktifr ennemifter miydi? 

‘tki sihr (yani, Qur'An ile Tevr£t) (daJAlet iizere} teidhiir etti’' [ya- 
ni, onlann biri digerini dogruladi/desiekJedi} dediler. “Biz onla - 
nn hepsine kdfirleriz " (yani, Tevrtt 'a da, Qur'An'a da ImAn etmi- 
yorur) dediler. 

Buradaki sihrdnt |iki sihr: TevrAi ile Qur'An} lafeim, sdhirdni |Ud sihr- 
^ djyr okuyanlann qirA‘atine gttre maksad. "MOsA ile Muhammed"dir. 

^*Ah da Muhammed e (s.a) ^ttyle hilAb etmekiedir: 

w (Mekke kAfuierine| de ki: “ Eger siz (oniann birbirlerini destekJe- 
yen ikj sihr olduklan iddiAsinda} dogru sdyleyenleriseniz, o hdlde 
Alldh irutmden <> ikisinden daha cok hiddyete utaftmci bir kttdb 
genrin Ren dc ona tdbi otayim " 

kger uiriu iei 'tib iH’rcniezierse lyttni, TevrAl ve Qur An in benzeri- 
m geiiientrv< ( <-i olurlarsai hiiki onlar ancak |bdgiiizce} heudla- 
rtna uyrnakuulniar Altdh um bir hiddyet oimaksuin heodsina 
Mbi olamian daha sapik kim olabilir ki lyani, bttylesinden daha 
•*pigi olama/i Alldh zdlimler toplulugunu {dlnine} asld hiddyet 

AruioUun i~i Hiz <»nUira , mrkkur rt&inler kotkiip ImAn etsin* 

^ diy? sozu birbin ardincu uLadik lyani. Mctkc kAfiftenru?, 

****$ ummetlenn rasLillerinj yalanlamalan sebebiyle nasil a? iba 
^feraiiU1ifcianni C^ur in da genif geni# beyAn eaikj. 

-^mbyin vcnli> bkQuzu ymne Mte* ya verilen mu cuekm «Jil- 
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52. Ondan {yani, Qur’&n' dan} once kendilerine kitdb {yani, Incil} ver- 
digimiz kimseler ona {yani, Qur’an'a} imdn ederler {yani, onun 
Allah'tan geldigini tasdiq ederler}. 

Buyruk, Incil ehlinden musliiman olan 40 ki§i hakkmda inmi§tir. Bun- 
lann bir kismi Ca‘fer b. Ebi Talib (r.a) ile birlikte Habe?istan'dan; bir kismi 
da -ki 8 ki$idir- §am'dan Medine’ye gelmi§lerdi. 

Allah onlann niteliklerini soz konusu ederek $oyle buyurmaktadir: 

53. Onlara {ayetlerimiz} tildvet edildigi {yani, Qur’an okundugu} va 
kit dediler ki: “Biz ona imdn {yani, Qur’an'i tasdiq} ettik, (tinku o 
Rabbimizden gelen hakktir. Muhakkak biz ondan ly an |' 
Qur’an’dan} dnce de musliimanlardan {yani, Allah’i ihlas ile t ev 
hid edenlerden} idik 


Bunlann durumu hakkinda Allah §oyle buyurmaktadir: 

54. l$te bunlara sabrettikleri i$in ecrleri iki kere uerilir {yani, biri ^ 
hammed'i idrak ettiklerinde lslam'a sanlmalan ve ona irna ^ r) 
meleri, digeri de Nebi’ye iman etmeleri dolayisiyla hakk etu 
ecrdir}... 

Nebi'ye tabi olmalan iizerine qavmlerinin kahrleri onlara agu 
soylediler. Kendileri ise onlan afvetti, onlara giizel bir $ekilde kar$ih 
ler. Bunun iizerine Allah $u buyruklarmi indirdi: 

...Hem onlar kotUliigii {yani, qavmlerinden i$ittikleri e7 ‘^ e ^. 3 . 
ci sozleri} iyilikle savarlar ve kendilerine i•ordiginn- 1 
ni, mallardan} {Allah'a ita‘at ugrunda} infd(j ededer i !li 
sarfederlerj. ^ 

Onlar {qavm\erinden} lagv {yani, kotii sozler. hakaretU ^^.^,, 
verici sozler} i^ittiklerinde, ondan {yani, lagv uenl .1 H ~ ' 

r__ * i . y i.:. * 


55. 


{yani, onlara lagv ile kar$ilik vermezlerl de derler m ~ >i 
lerimiz bize, sizin amelleriniz size ” {yani. bizini ciinin'"'' 
zin dininizsize}... 

Bu sozleri, dinleri sebebiyle kendilerini ayiblamalari Uzerine 
erdir. Qavmlerinden kafrr olanlara da dediler ki: , vr 

. i vc rdi ,r 

... Selam olsun size Idiyerek, onlara iyi sozlerle kat> 1 . r-i 
Ardmdan da dediler ki:} Bizim cahillerle i$imizyok >> dl 
hil ve beyinsiz kimselerle birlikte olmak istem«?\iz}. 
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56. Muhakkak ki sen {ey Muhammed,} sevdiklerini hiddyete erdire- 
mezsin {yani, lsl4m'a iletemezsin}. FakatAlldh diledigine hidayet 
verir ve O hiddyet bulacaklan {yani, 0, kimin hakkmda hidSyeti 
taqdir ettigini} en iyi bilendir. 

57. Dediler ki: “Seninle birlikte hiddyete tdbi olursak, hemen yerimiz- 
den gikariliriz”... 

Buyruk, Kurey§li el-Haris b. Nevfel b. Abdi Menaf hakkmda inmi§tir. O 
Nebi ye dedi ki: “Senin soylediklerinin hakk oldugunu biz gok iyi biliyoruz, 
bi2im seninle birlikte hidayete uymamizi engelleyen §ey, Arablann bizi yur- 
dumuzdan, yani Mekke'den gikartmalarmdan korkmamizdir. (^iinku biz 
Arablara gore, bir ba$ yeyip doyacak kadar azinligiz ve bizim onlara kar$i 
k °yacak guciimuz yoktur.” 

Allah ise buna kargilik §oyle buyurmaktadir: 

—Biz onlari, lediinniimuzden bir rizq olmak iizere her$eyin mah- 
sullerinin {yani, tiirlii turlii mahsullerin} toplandigi {yani, Harem 
bolgesine ta§imp getirildigi} giiven dolu bir Harem 'de yerle§tir- 
medik mi?! Fakat onlarin {yani, Mekkelilerin} ekserisi bilmezler 
{yani, onlar Benim verdigim rizqi yedikieri halde, Benden ba$ka- 
sina ibadet ediyorlar. Harem bojgesinde oldiiriilmekten, esir 
alinmaktan yana giivenJik igerisinde oldukJan haJde, musJuman 
oldukJari taqdirde bu imkanlara sahib olamayacakJanndan nasiJ 
korkarJar? Biz mu?rik olduklan haJde onlara giivenilir bir Harem 
vermi$ken, miisJuman olduktan sonra mi onlan korkuya teslim 
edecegiz?! Miisliiman oldukJan taqdirde boyle bir $eyi onlara as- 
yapmayizi. 

^°nra Allah onJan korkutarak ?oyle buyurmaktadir: 

58 

£ e £imleri?ide $imarmi$ nice qaryeyi [qarye halkini} heldk et- 
tik... 

bJer^ 1113 ^ 11 ^ ,n kendilerine verdigi rizqlari azgmca ve ?imank?a tuket- 
onl a ’ ' erdi Ĕi ni metlere karsilik AJJah a sukretmediler. Bu sebeble de AJUah 

man azabUehelaketti. 

-hte onlann meskenleri... Onlardan {yani, o meskenlerdekilerin 
helak edilmesindenj sonra <;okazi miistesnd {yani, gok az miktar- 
dalci meskenJer di?inda) kimse o meskenlerde {yani, onlann bir 
ktsminda} oturmadi... {Helak oJu?lanndan sonra bir Jasminda 
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kaliniyor olabilir}. Vdris olanlar {yani, helSk edilmelerinden son- 
ra geriye biraktiklanni miras alanlar} Biz olduk Biz. 

Allah bu buyruklanyla Mekke kahrlerini, gegmi§ ummetlerin azabina 
benzer bir azaba ugramakla korkutmaktadir. Qiinkii onlar, “Biz Mekke'den 
gikartilmaktan korkuyoruz" demi§lerdi. 


59. 


60. 


Rabbin ana $ehirlerinde {yani, gevredeki §ehirlerin en biiyugu 
olan Mekke'de 579 } onlara ayetlerimizi okuyan {!man etmedikleri 
taqdirde diinyada azabm iizerlerine inecegini haber veren) bir 
rasul gdndermedikge qaryeleri {yani, gegmi§ §ehir ahalisinil he 
lak edici {yani, azablandirici} degildir ve Biz halki/ahalisi zdliffl 
ler {yani, giinahkarlar} olmadikga qaryeleri {yani, bu qaryeler e 
[§ehir ve kasabalarda] ya§ayanlan} {diinyada} heldk edertlcr !\ a 
ni, azaba ugratanlar} degiliz {yani, giinahsiz yere onlari helak eI 
meyiz}. 

{Ey Mekke kahrleri!} Size {hayrdem} uerilen her $ey diinyd 
fcil hayat'm bir metai ve birzinetidir {yani, diinya hayatwiz^ 
giinler zarfinda onlardan yararlamrsiniz; fakat bu meta ve 2,1 ^ 
ler sonunda yok olacaktir}. Allahin yamnda olan {sevab! ^ 
ha hayrli ve kalicidir {yani, diinyada size verilenlere gbre. ^ 
sahibi olacak kimseler i^in daha iistiin ve daha siireklidir ^ 
{baki olamn fani olandan daha hayrli oldugunul aqietnu 
niz? 


Kendisine giizel bir va'dde bulundugurnuc lyani. ^ 

lah’inkendisine cenneti va‘dettigi} birkimse {yani. N't.bii 
betteonunla kar$ila$acaktir- {yani, onu gorecekiir. *- l^ e ^ 
tir}, dtinya [§imdiki\ hayatia kendisine geyirnlik {yani. ^ 

digimiz, sonra qiyamet gtinti {ate§te} hazir ediiccek khn ^ (1 ; 
EbO Cehl} gibi olur mu {yani, elbette bu ikisi birbirine 
maz}. 


Bunun bir benzeri de En‘am suresi’ndedir. , > 

62 ‘ ? nlam i yani ' Mekke kahrlerine} o gtin nida edecek dc 
{Diinyada iken Benimle ortak oldugunu} iddid ettignr' 
nm nerede?” 

^0 " ~ —- — 

dev4mindaki ib&relerle uyu§muyor. (Redaktdr. H ^ 
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63. Aleyhlerine sdz hakk olanlar {yani, hakklannda azab s6zii gerek- 

li olan §eytanlar}... 

Aliah'in lblis'e, Yemin ederim ki cehennemi hep sizden olanlarla doldu- 
racagim (A‘raf, 7/18) buyurdugu gibi, aleyhlerinde soz hakk oldu. 

...{ahirette} diyecekler ki: Rabbimiz! l$te {Ademogullan'ndan} 
azdirdigimiz kimseler {yani, kafir olanlar}, biz azdigimiz gibi on- 
lari da azdudik {yani, kendimiz gibi, saptirdigimiz kimseler i§te 
bunlardir}. Biz Sana {ey Rabbimiz onlardan} teberri ettik [uzak 
oldugumuzu bildiriyoruz ]. Onlarbize ibadet etmiyorlardi.” 

Boylece §eytanlar diinyĕda kendilerine ibadet edenlerden uzaklasacak- 
lardir. 


Ve onlara {yani, Ademogullan'ndan kalir olanlara} $oyle denile- 
cek: “Ortaklarimza {yani, ilah olduklanni iddia ettiklerinize} du‘a 
edin" {yani, ilah olup olmadiklanni sorun}. Bunun uzerine onla- 
ra du‘a edecekler de kendilerine icabet edemeyecekler/cevab vere- 
meyecekler {yani, onlara sorduklari vakit bu uydurma ilahlar 
kendilerine cevab vermeyecektir}... 

Benzeri bir buyruk da Kehf suresi'ndedir. 


— Ostelik azabi da gdrurler. Ke$ke {dalaletten uzak durup} hidayet 
bulmuj olsalardi {yani, onlar dunyada iken hidayet bulmu$ olsa- 
lardi ahirette azabi gormeyeceklerdi}. 

Ogun onlara nidd edecek {yani, Allah Mekke kahrlerine o giin so- 
racak} de diyecek ki: "Miirsellere [gonderilenlere/rasullere] {tevhid 
konusunda} ne ceidb verdiniz?" 


°gun haberler fyani, deliller} onlara kar$i a‘md/kor kesilecek, bu 
sebeble birbirlerine sudl de soramayacaklardir {yani, biri digerine 
delil hakkinda bir§ey soramayacaktir —^iinkii Allah onlann delil- 
lerini gunitmu^ dillerinde de gii? ve taqat birakmami? olacak- 
tir-}. 


iu dlde ° fu *berler onlara kar$i a‘ma kesilecek, bu sebeble birbirlerine 
° ra mayacaklardir buyrugu bunu anJatmaktadir. 

67 jl 

Ama kim {jirkten} tevbe edip iman {yani, Allah'in tevhidini tas- 
eder ve salih amel i§lerse, onun feldh bulanlardan olmasi 
arnulur [o feldh bulanlardan olur j. 
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Asd [umulur] lafzi, AllSh i^in kullamldiginda, bu husOsu ger^ekle§tire- 
cegini ifSde eder. 

68. Rabbin diledigini halqeder ve {risalet ve niibiiwet i<jin diledigini) 
ihtiydr eder... 

Qiinku ei-Velid, Bu Qur’dn iki qaryeden bir biiyiige indirilmeli degil 
miydi? (Zuhruf, 43/31) demi§ ve bununla da kendisini ve Saqifli Ebu Mes- 
‘Od'u kasdetmi§ti. t§te Allah'in, Diledigini ihtiyar eder buyrugu bunu anlat- 
maktadu. 

Aziz ve celil olan Allah, risalet ve niibiiweti Muhammed e (s.a) verine 
yi dilemi§tir. Niibiiwet ve risalet onlarm degil, Allah'in elindedir. 

...Ihtiyar onlara ait degildir {y ani, onlann yapacaklari biri$ degil 
dir}... 

-r 

Sonra AMh el-Velid’in, Muhammed bunca ilahi tek bir ildh nu )' a P' 
Muhakkak ki bu gok§a§ilacak bir$eydir{ Sad, 38/5) diyerek Allah'm tevbi i- 
ni inkar edip §irk ko§masindan Kendi zatmi tenzih etmek uzere ?u buyn» 
gunu indirdi: 

...Allah {Kendisine ba§kasim} §irk ko§malanndan miint^ 
yiicedir. 

69. Rabbin qalblerinin neyi gizlediklerini ve {dilleriylel ntyi i 
vurduklarim bilir. 

Benzeri bir buyruk da Neml suresihdedir. ( ^ 

Sonra Mekkeli kafirlerden el-Velid ve arkada§laruun Kendisini ^ 
etmemeleri sebebiyle z^tmin vahdaniyyetini dile getirerek ^oyle bu> 
tadir: 

70. Ve Alldh, O, -Kendisinden ba$ka ildh yokntr- diinyd ^ ^, )3 n 
de hamdyalnu, 0’nundur {yani, diinyada 0 ’nun \ elileu 
° na hamd ederler, ahirette de cennet ehli 0’na b ain 
tir}, hiikm de 0'nundur ve {oliimden sonra ahirettei O n* 
riileceksiniz {O da size amellerinizin kar$ihgnu verecekt 

71. {Ey Muhammed! Mekke kahrlerine} de ki: “Ne dersiniz. |Vf 

q\ydmet giinWne dek iizerinize geceyi kesinhsi: 
bdylece karanhgi devam edecek olursa), Alidh m g* 1 ) 11 J: r ‘' 

duziin} aydmhgim getirecek kitndir? Hald {verilen ogu 1 
lemeyecek \kabUl etmeyecek) misinizr 
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72. {Onlara} de ki: “Ne dersiniz, eger Alldh qiydmet giinWne kadar 
tizerinize giindiizti kesintisiz siirduriirse, Alldh'in gayri size igin- 
de {yorgunlugunuzdan} rahat bulacaginiz geceyi getirecek ildh 
kimdir? Hdld gdrmeyecek misiniz?" 

Sonra Allah yarattiklan hakkinda haber vererek buyuruyor ki: 

73. Geceyi ve giindiizii sizin igin, iginde siiktin bulasimz {yani, karar 
kilasiniz: geceleyin dinlenip yorgunlugunuzu atasimz} ve {giin- 
diiz} liitjundan {nzq} arayasiniz diyeyaratmi? olmasi 0'nun rah- 
metindendir. Olur ki {ni‘metleri dolayisiyla Rabbinize} giikreder- 
siniz {de 0'nun vahd§niyyetini tasdiq edersiniz}. 

74- O giin onlara nida edecek {yani, soracak} de diyecek ki: "{Diinyi- 

da iken} iddia ettiginiz ortaklarim nerede?” 

75. Her ummetten birer $ahid {yani, teblig ettigine, onlara risaleti 
ula§tirdigina dair iimmetine kar§i §ahidlik edecek birer rasdl ve 
nebi} gikarir ve {kahrlere}, “Haydi burhdmnm {yani, Benimle 
birlikte ortak bulunduguna dair delilinizi} getirin " deriz, {ancak 
onlann ileri siirecekleri bir delilleri olmaz}. Boylece hakkin ger- 
gekten Allahin oldugunu {yani, tevhidin sadece AlJah i?in oldu- 
gunu} bilecekler ve ijtira edegeldikleri {yani, dunyada Allah ile 
birlikte ortak bulunduguna dair uydurduklari} §eylerde {ahirette} 
onlerinden kaybolup gidecektir. 

Dogrusu Qdrnn Musdinn qavminden {yani, IsraiIogullari’ndan} 
idi. Pakat onlara bag >' \azgmhk] etti {yani, Qarun maJim yigip bi- 
riktirmesi sebebiyle lsrailogullan’na kar$i azdi}. Biz ona oyle ha- 
zineler !yani, mallarl vermiftik ki, onlarin {yani, onun hazinele- 
rininl anahtarian. guglii bir usbeye agir gehrdi {yani, o hazinele- 
ri gii^Ju bir usbe J10 ila 40 ki§i] ta$imaktan aciz kahrdi)... 

40 ^^’ 10 ^i^iden 40 kisiye kadar olan adam sayisi” hakkinda kullamhr. 
°lduklarinda, giiy sahibi kimseler de olurlar. 

-Hani qavmi Jyani, Israilogullan} ona fdyle demijti: “$imarma 
lyani, sana veriJen mallar doiayisiyla azip boburlenme}, giinkii 
Alldh funaranlari (yani, azip boburlenenleri} sevmez.” 

‘°na ^unlari da soylediJer:) 'Alldh in sana verdigi {yani, mallar} 
de dhireryurdunu {yani, cenneti} ara, diinyddan da {yani, orada} 
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nasibini {yani, Shiret igin amelde bulunmayi 580 } unutma (yani, 
payirn terketme}. Allah'in sana ihsdn ettigigibi [etmesinemuqa- 
bil\ sen de ihsan et lyani, sadaqalar ver ve Allah'in razi olacagi 
alanlarda hayrlar yap} veyeryuziinde {A119h’in sana ihsan ettikle- 
riyle} fesad isteme {yani, orada ma'siyetler i§leme}, giinkti Allah 
miifsidleri sevmez.” 

Qarfin, AUah'm verdigi mal ve emirler husOsunda Allah'a ita‘at etmeyi 
tavsiye eden qavmine §oyle kar§ilik verdi: 

78. Dedi ki: “Bu {yani, mal/servet} bana, ancak bende olan biriltin 
dolaymyla verilmi$tir” {yani, Allah bende oldugunu bildigi ^ 
hayrdan otiirii bunu bana vermi§tir}. O {yani, QarOn} bilmedi nu 
ki, ku§kusuz Allah ondan {yani, QarOn'dan} once quvvet(e {yunJ 
yakalayi§ itibariyle} kendisinden giiglii, topladiklari {mallur m 
bariyle} daha $ok nice nesilleri {rasullerini yalanlamalari se 
biyle zorba Nemrut ve ba§kalanm azab ile} heldk etmijtir. 
rimlere/suglulara giinahlan sorulmaz {yani, bu iimmetin gdn 
karlarma, diinyada azaba ugratilmi§ geQmi§teki timmederin ^ 
nahlanndan sorulmayacaktir. -Qunkii Allah onlann kotii a 
lerini tesbit etmi§ ve bilmi§tir-}. 

79. Derken {Qarun} zineti iginde {yani, giizel ve debdebeli gb 
§iiyle} qavminin {yani, lsraiIogullari’nin} karpsma (ikti- 

Qariin, erguvanlar takmi§, eger takimi aitin olan beyaz bir ka ^ unan 
mi§ti. Beraberinde de kendileri ve binekleri iizerinde erguvanlar r j ar 
4.000 $iiv&ri ile takilar takinmi§, kirmizi elbiseler giyinmi§, _ re ba- 

uzerinde 300 beyaz cariye vardi. 581 Mu’minler bu zinete ve guzein 
kinca, tevhid ehli olduklan halde §oyle arzu ettiler: 

...Diinyd haydt'i isteyenler dediler ki: "Ke$ke Qdnh J ^^ an i. 
{mallar} gibi bizede verilseydi. Gergekten o buyuk b> r na ~ 
diinyada pekbiiyiik bir pay} sdhibidir.” pleiik’ 

89- Kendilerine {Allah in ahiretteki va‘dleri ile ilghd ^ ,,?J . e | e re! 
ise, {Qariln'a verilenlerin benzerini temenni eden kim- _ 
diler ki: Vah size, imdn edip {yani, Allalihn tevhidini ta ^ ^ 

- _ sdlih amel i$leyenler i$in A llah 'm sevdbi, {diinyada Q arl 

580 f UrdunuJcenn eti ara ibaresi, bu ma‘na\n zaten ifade etmektedn. 

tor: E.O) ' 

Q&rfin ile aiSkali bu s5zler, delilsiz yakj§tirmalardan ibarettir. tRe ddk 
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len §eylerden} daha hayrlidir. Ona {yani, s§lih amellere ve ona 
verilen miikafatlara} ancak sabredenler kavu§turulur," 

81. Sonra Biz onu {yani, QarOn'u} da, evini deyeregegirdik. Alldh'a 
{yani, Allah'in azabina} kar$i ona {yani, QĕrOn'a} yardim edecek 
{yani, onu koruyacak} bir fieti olmadi. {QarOn} kendisine {-ba§i- 
na gelen yerin dibine gegirilme musibetine kar§i-} yardim edebi- 
leceklerden {yani, kendisini koruyabilenlerden} olmadi. 

82. Diin onun yerinde olmayi temenni edenler, {yerin dibine gegiril- 
mesinden sonra} sabah §oyle diyorlardi: “Vay, demekkiAlldh kul- 
larindan diledigine rizqi geni§letir ve daraltir {yani, diledigi kim- 
selerin nzqim geni§letir, dilediklerinin nzqmi da kisar}. EgerAl- 
lah bize liitfetmeseydi {yani, iman ni‘metini ihsan etmeseydi}, bi- 
zi de elbette yere gegirirdi"... 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

— Vay, demek ki kafirler iflah {yani, mutlu/bahtiyar} olmazlar. 

83 - l§te ahiretyurdu {olan cennet}... Biz onu yeryiiziindeguliiw {ya- 
ni, tevhide, imana kar§i biiyukJenmeyi} ve fesadi {yani, ma‘siyet- 
ler i§lemeyi} irade etmeyenler ifin hazirladik. {Ahirette} aqibet, 
{dunyada iken §irkten sakinan} muttaqilerindir. 

84 - Kim hasene {yani, ihlas sozii olan "la iiahe illallah vahdehu $e- 
nke leh” (Allah tan ba§ka ilah yoktur. O bir ve tektir, 0'nun orta- 
g! yoktur] so/ii! ile gelirse, onun igin ondan bir hayr vardir... 

Buyrukta taqdim vardir, buna eore ma‘na, "ona ondan ottirii bir hayr 
Va rdir" demek ol ur . 

••Kitn de {ahirete} seyyie ile {yani, $irk ile: §irk ko§mu§ olarak} ge- 
lirse, seyyidt lyani, jirk} i$leyenlere aricak amellerinin {yani, ijle- 
dikleri §irkinj knryhgi verilir. 

cehe ?lrldn ise - cehennem ate^idir. §irkten daha btiytik bir gtinah, 

nnem a te§inden de daha buyuk bir azab yoktur. 

8ize Muhammed tahdis edip dedi: Bize Ebu’l-Kasim tahdis edip dedi: 

\ ebi e : Huzey l tahdis etti, o Muqatil'den, o Aikame b. Mersed’den dedi ki: 
to nus >ni tosene ilege/irse buyrugu Ue Kim seyyie ilegelirse buyrugunu soz 
u ctti ve dedi ki: “I ? te bu kurtarir, bu da helak eder.” 

Nebi MUq4tiJ in gore ona Ka‘b b. Ucre’den $oyle dedigi ula$mi$tir: 

* 5 °^ le bu\Tjrurken dinledim: “Kim hasene ile gelirse buyrugundaki 
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hasene' den kasid, '16 il&he ill&ll&h"tir. Kim seyyie ile gelirse buyrugundaJd 
seyyie den kasid da ‘ , $irk n tir; biri kurtanr, Gbtirti hel&k eder ” 

85. Sana Qur'dn '» farz kilan, elbette seni bir ddnti$ yerine geri $evire- 
cektir (yani, Mekkelilere kar§i zafer kazanmi§ olarak Mekke ye 
ddnmeni saglayacaktir}. De ki: “Rabbim hiddyetle geleni deen iyi 
bilendir” {yani, benim hidayetle geldigimi en iyi bilen Allah'tir)... 

Qiinku Mekke k&tirleri Muhammed’i (s.a) yalanlami§ ve “Ku§kusuz sen 
dalalettesm” demi^lerdi. Bunun uzerine Allah, De ki: “Rabbim hidayetlege- 
leni de en iyi bilendir” buyrugunu indirdi. 

... u ve apagik bir sapikhkta olam da” {en iyi bilendir: bizim mi sa 
piklikta oldugumuzu, yoksa sizin mi sapiklikta oldugunuzu en 
iyi bilen AU&h'tir}. 

86. Sen {ey Muhammed,} bu kitabin {yani, Qur’an'in} sana uerilece 
gini timid etmiyordun... 

Bununla Rastilu'ne ni‘metlerini hatirlatmaktadir. 

...{Ey Muhammed! Bu kitab sana} ancak Rabbinden {ozel ola 1 
venlmi§} bir rahmettir {yani, ni‘mettir}. 

Nebl nin, atalanmn dinine donmeye da‘vet edilmesi iizerine All&h 
yurdu ki: 

...O hdlde sen asla kdfirlere {dinleri iizerinde} yardimci olm ^ 

87. Sana indirildikten sonra sakin {Mekke kabrleri) seni ^ " jr(3 
ayetlerinden {yani, Qur’an a lrnan etmekten} ahkoyn raslT 
{ins&nlan} Rabbine {yani, 0'nu tanimaya: tevhide} da vet 

Sonra, atalanmn dinine da‘vet edilen Nebi'yi sakindirmak iizere bu. 
du ki: 


...Veasla mu$riklerden olmal... 

Devamla ^oyle buyurdu: ^ 

88. Ve Alldh ile birlikte ba$ka bir ilaha du‘a (ve ibadet} 1 {,1 \ . 

0 hahtir, 0'nun bir ortagi yoktur}. 0 ’ndan 

tur. O nun uechinden {yani, zatindan} ba§ka her§ey he a j arI1 ai 

tir {yani, biitun canlilar olecektir}. Hiikm {yani, > a ° & 

O nundur ve {ahirette dirihilerek} 0‘na ddnduriilecekso - 

size amellerinizin kar^ihgmi verecektir). 
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MEKKt, 69 AYET 


Rahman, Rahim Alldh'm Adiyla 
!• Elif-Ldm-Mim. 

2. Insdnlar, “Iman ettik" { yani, "Aliah'in tevhidini tasdiq ettik"} de- 
meleri ile birakilwereceklerini ve fitneye ma'ruz birakilmayacak- 
lanm {yani, imanlan dolayisiyla belaya ma‘nlz birakilarak sinan- 
mayacaklarini} mi sandilar?! 

^yet, Omer b. el-Hattab’in (r.a) azadlisi Mihca b. Abdullah'm §ehid edil- 

tnesiyle ilgili olarak inmistir. Bedir eunii muslumanlardan oldiiriilen ilk ki- 
§idir. 


Alltih boylece miislumanlara, Allah i<;in birtakim bela ve zorluklara kat- 
^nmalannin kaQinilmaz oldugunu beyan etmi?tir. 


^ Nebi o giin, “$ehidlerin etendisi Mihca'dir” buyurdu. Amir b. el-Hadra- 
M k° n f ve olumiine sebeb oImu§tu. l?te bundan otiirii Allah 

«j ea nin babasi Abdullah ile annesi hakkinda, Elif-Lam-Mim. Insanlar, 

, n ett *k”demeleri ile birakilwereceklerini vejitneye ma‘ruz birakilmaya- 
rini mi sandilar? buyrugunu indirdi. 

Andolsun onlardan oncekileri {yani, bu timmetten onceki mii’- 
minleri} de jitneye ma‘ruz biraktik {yani, onlari da belalara ugra- 
tarak sinadik). Alldh elbette {bu iimmet arasindan belalara ma'- 
rQz kaldiklan halde} sddiqlSdogru\lan da {ve Allah'in hukmu kar- 
§isinda sabredenleri de} bilir, {imaniannda} yalancilari da {yani, 
bela esnasmda §iibheye dii§enleri def bilirWe onlan ortaya £ika- 
nr). 


^°rira Arab kahrlerine ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 

Yoksa seyyiai {yani, §irk} i$leyenler, dnumuzegegeceklerini mi {ya- 
r»i, diinyada kdtii amelleri dolaytsiyla onlan cezalandirmadan 
birakacagimizi ve boylelikle Bizden ka^ip kurtulacaklanni mi} 
sanddar? Ne kotii hiikm ueriyorlar {yani, Abdi §ems b. Abdi Me- 
nafogullan'nin bu yargilari, degerlendirmeleri ne kdtudiir}! 

Alldhin liqdsim \Allah'a kavu§mayi ] iimid ediyorsa {yani, 


825 




29. ANKEBOT SORESl 


dliimden sonra dirilmekten korkuyorsa}, {o giin igin gerektigi gi- j 

bi amel etsin}. Alldh in eceli lyani, belirli olan qiy4met giinii} el- i 
bette gelecektir ve O semidir {yani, Abdu §ems b. Abdi Menafo- 
gullan nin, “Ahirctte mu’minlere ne verilecekse, bize de verile- 
cektir” dediklerini 582 i$itendir), alimdir {yani, Ha§imogullan ile 
Abdulmuttalib b. Abdi Menafogullarrmn dediklerini bilendir}. ' 

6. Kim cihad ederse ancak kendisi i$in cihad eder {yani, kim hayr i?- 

lerse ancak kendisi i$in i§ler: amelleri kendileri i^indir}. Ktyku 
suz Allah alemlerden ganidir {yani, Abdi Menaf m ogullan olan 
Ha^imogullan ile AbdulmuttaliboguUari'nin amellerine muhta? 
degildir}. 


Sonra AUah yine onlan kasdederek §oyle buyurmaktadir: 

7. Imdn eden ve salih amel i§leyenlere gelince, andolsun ki 

nn kdtuliiklerini elhette orteriz ve elbette onlan yapage * ^ 
amellerin daha giizeli ile miikafatlandinnz {yani, Allah on . 
iyiliklerinin kar^iligmda onlara miikafat yerecektir, ama kot 
leri dolayisiyla onlan cezalandirmayacaktir}. 

8. Biz insdna, ana-babasina iyi davranmasim tausiye ett ^- ^ 
lar, hakkinda bilgin olmayan bir $eyi {yani, uydurma il 
na ortak ko$man igin sana {yani, ey Sa‘d sana} baski y u P a ^ afU1 . 
onlara {§irk hususunda} ita‘at etme. {Ahirette} ddnii$u nUZ 
dir, yaptiklanmzi size haber uerecegim. „ , 

f r,a ^ mii sluman olunca annesi, -en q:ok sevdigi oglu- Sa d ^ 
an doniinceye kadar bir§ey yememeye, igmemeye ve herhangi ir 
tmda bannmamaya yemin etti. Annesine kar§i daima iyi dayrar ^ e . 
onu razi ve ikna etmeye Qali § tiysa da kabul etmedi. Bunun azerine ,L n , al* 
i nmyaruna giderek durumunu anlatti. Neb! de ona, annesinm ri ^ 
masrni ve yemesi-i<jmesi i<jin onu ikn& etmeye ^ah^masim errrr 
minesi bhl etmedi. Nihayet Sa‘d annesinden umidini kesti. ^rod 1 ' 

9- Jmdn edip salih amel i$leyenleri elbette sdlihier arasi» a 
&z. 


-—_ _ _ _ ^ 

H^ d r.r nra dirUi?i ink4r ettikleri, ahirete iman etmedikleri 
hesab^ 4 emeS ‘ mUtnktin d egildir. Ancak, "01maz a, fara 7 .a d,r ' Ie ri > 1lU ' 

issssr ise -" kayd,y,a veya a,ay maksad,yla 
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10. lnsdnlardan bazm, "Biz Alldh'a irndn {yani, A113h'in tevhldini 
tasdiq} ettik” derler. FakatAlldh ugrunda bireziyete ugradiklann- 
da {yani, karde§leri: EbO Cehl ile el-HSris tarahndan doviildukle- 
rinde}, insdnlarin fitnesini {yani, insanlann diinyada yaptiklan 
azab ve i^kenceyi} Alldh 'in azabi gibi sayarlar {yani, Allah'in ĕhi- 
retteki azabi gibi degerlendirirler}... 

Nitekim, O giin onlar ate§ iizerinde jitneye ma‘rtiz kahrlar (Zariyat, 51 / 
13) buyrugunda da fitne kelimesi, "azab" ma‘nasinda kullanilmi$tir. 

Arkasindan Allah yeni bir ciimle ile §oyle buyurmaktadir: 

...Eger Rabbinden {Mekke’de veya ba§ka bir yerde dii§manina 
kar$i sana} biryardim gelirse {ve mu’minler muzalfer olursa 583 }, 
andolsun ki {munafiqlar mu’minlere}, "Ku§kusuz biz sizinle be- 
raberdik” {yani, dii§mammza kar$i yaninizda yer almi§tik} diye- 
ceklerdir. {Fakat kafirlerin iistiinliik sagladiklarini gorecek olur- 
larsa, imanlan hakkinda §iibheye dii§erler}. Allah alemlerin [in- 
sanlarin] gogiislerinde olani {yani, imam ve nifaqi} en iyi bilen 
degil midir? 


Allah mii’minleri de {yani, bela ve sikinti zamanlannda imanla- 
rinda samimi ve sadiq olanlan da} elbette bilir {yani, onlan orta- 
ya gikaracaktir}, munafiqlari da {yani, miinafiqlik edip, belĕ ve 
sikinti zamanlarmda imanlannda $ekke/?iibheye diijenleri de} 
elbette bilir {yani, onlan da ortaya gikaracaktir}. 

O kiifredenler {yani, Ebu Siityan}, o iman edenlere dediler {yani, 
dedi} ki: “Bizim yolumuza tabi olun da hatalanmzi bizyuklene- 
lim.”Halbuki onlar dtekilerin hatalarindan bir$eyyiiklenecek de- 
gillerdir. Onlar {soylediklerinde} elbetteyalancidirlar. 


Andolsun onlar hem kendi agirhklarini ta§iyacaklar, hem de ken- 
di agirliklariyla birlikte ba§ka agirliklari da yiikleneceklerdir {ya- 
ni, kendi i§ledikieri gunahlarini ta$iyacaklari gibi, onlarla birlik- 
te ba§ka giinahlari da yiikieneceklerdir}... 


taki^ U ? kU 0nlar mu’minlere, Bizim yolumuza uyun... demi$lerdi. Buyruk- 
n J 71 ? 0 Ibirlikte) lafzi, "ila” anlamindadir, ki "kendilerinin i$lemi$ oldukla- 
r-—yuklerinin yaninda” demektir. 

'83 g - 

u sure ve ayet Mekk! oldugundan ve Mekke’de -bilinen anlamda- miinafik 
.. Ulun madigindan ve mii minler ile mu§rikler arasmda sava§ yapilmadigmdan 
tur u bu izahlar uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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..Jjtuii etttkleri ( uydurduklan] $eylerden (yani, soyledikleri ya- 
lanlardan) qiydmet gilnii muhakkak sorumlu tutulacaklardir. 

CunkO onlar, * , All&h’m sm sorumlu tutmasi dolayisiyla kar§i kar§iya ka- 
lacagma her §eyin kefili biziz" demi§lerdi. 

14. Andolsun Biz Nuh ‘u qavmine rasul gonderdik. 0 da onlararasin 
da elli yil eksik olmak iizere bin yil kaldi. {Onlari Allah a im^n a 
da*vet edip durdu, fakat o'nu yalanladilar}. Derken zdlimlero 
duklan hdlde tufan onlan aldi {yani, su her §eyi kapladi ve su a i 
boguldular}. j 

15. FakatBiz o'nu {yani, Nuh'u} ve o gemi ashdbim {suda boguI ma *j j 
tan} kurtardik ve onu {yani, gemiyi} alemler igin bir ayet y a 
onlardan sonra gelen insanlar i<jin (bir ibret)} kildik. 

16. tbrahim'i de... Hani o qavmine $6yle demi$ti: “Allah a 

ni, 0’nu tevhid} edin, 0'na ittiqd edin {yani, 0 'ndan kor u • 
{yani, Allah'a ibadet etmek}, sizin iqin {putlara tapinm 1 
ha hayrhdir. Eger bilirseniz” {fakat bilmiyorsunuz}... 

17. ..."SizancakAlldh'mdunundan/berisinden birtakim ees ^ f ^y a - 
lara {yani, heykellere} ibadet ediyor ve bir ifk [$ok $ir in 

lan} halqediyorsunuzJuyduruyorsunuz’ ! ... 

Bu putlan kendi ellerinizle yapiyorsunuz. Sonra da ° n ^ a ^' rSlJ nuJ- 
yonttugunuz halde yalan yere bunlann ilah olduklarim iddi^ e iy a 
l§te, Sizi de, {ellerinizle} yaptiklarimzi {yani, putlarmi/i) dayaratan 
(Saffat, 37/96) buyrugu bunu anlatmaktadir. ^i, 

... §u Allah'in dunundan/berisinden ibadet etukk^ gOC' 
sahte ilahlar) size bir nzq uermeye malik degiUer {yani. .^gt 

leri yetmez}. O halde rizqi Allah indinde araym ve yj a Al' 
{yani, 0'nu tevhid} edin ve 0 'na {yani, ni‘metlen n a ‘ 00 ' 

lrlh a) $ukredin. Ounku {oliimden sonra diri olarakl 
riileceksiniz.” diril'? e 

{Ey Mekke kaHrleri!} Eger {Muhammed'in dlumden 
ve azaba dair soylediklerini} yalanlarsaniz, sizden IV_ 
kahrlerinden} once geyen iimmetler{ in kahrleri) (L ^le ap ^'. 
azaba dair soylediklerini} yalanlamiflardi. Hdlbuktt 
teblig etmekten ba$ka bir$ey dii$mez (yani, Nebi nin 
gorev size azabm durumunu beyan etmekten ibaret 
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19. Gormediler mi Alldh halqi nasil ibdd ediyor? Sonra daonu fken- 
dilerini daha dnce yaratmi§ oldugu gibi) idde edecektir {yani, 
Mekke kafirleri, Aliah'in ins&m ilk olarak bir nutfeden, sonra bir 
aleqadan [asilip tutunan bir pihtidan], sonra bir gignem etten 
nasil yaratmaya ba$ladigim, sonra onlan kemige dbnii§turdugii- 
nii, arkasindan kemige et giydirdigini gormediler mi? Oysa daha 
once higbir §ey degillerdi. Sonra da oliip gidiyorlar. Ahirette de 
onlan tekrar yaratacaktir}. §u {yani, Shirette onlann tekrar yara- 
tilmalan), elbette Allah'a kolaydir. 


20- {Onlara} de ki: “{Olumden sonra dirili$ hakkmda ibret aimak 
i?in} yeryuziinde gezip dola§in da halqi {yani, gokleri, yeri ve on- 
lardaki mahluqati} nasil ibdd ettigine [6rneksiz olarak yarattigi- 
na\ birbakin. {-Ciinkii onlarher§eyiAllah'inyaratmi§ oldugunu 
biliyorlardi-}. Sonra, Allah ahiretin ne$’esini in§a edecektir”{ yani, 
birinci yaratmayi iade edecektir: sonraki yarati$i da ilkin yarat- 
mayi ba§lattigi gibi tekrar yapacaktir: oliimden sonra dirili§i ger- 
^ekle^tirecektir}... 


dan 


Sonraki ne§’eyi \en-nefetu'l-dhira} zikretmesi, onun birinci yaratma- 
s °nra olmasi sebebiyledir. 


-.Alldh her^eye {yani, oliimden sonra diriltmeye de, ba$ka $eyle- 
re de} elbette qadirdir. 

Diledigine azab eder, diledigine de rahmeteder ve {olumden son- 
ra qiyamet gunii} 0'na dondiiruleceksiniz {ve O da size amelleri- 
nizin kar$ihgmi verecektir}. 

(Ey Mekke kafirleri!} Yerde de, gokte de {nerede olursamz olun} 
aciz birakabilecekler degilsiniz {yani, Allah’in onune ge<pemezsi- 
niz: kotu aniellerinizin kar§iligi olarak sizi cezalandirmasindan 
kurtulamazsimz}. Sizin iqin Allahin dunundan/berisinden bir 
veli {yani, size faydali olacak yakin bir kimse} ve biryardimci {ya- 
ni, Allah a kar§i duracak ve azab olunmamzi engelleyecek bir 
kimse} dayoktur. 

Allahin ayetlerini {yani, Qur’an’i} ve 0'na kavu§mayi {yani, 
bliimden sonra dirili$i} inkar edenler varya, onlarBenim rahme- 
timden {yani, cennetimden) iimid kestiler ve i§te elim {yani, can 
yakici} bir azab onlar igindir. 
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Sonra tekrar lbrahim’i (a.s) soz konusu ederek buyuruyor ki: 

24. Bunun iizerine qavminin ceudbi {yani, Ibrahim kendilerini Al- 
15h'a ^aginp, putlcira tapmaktan vazge<;melerini soyleyince o na 
verdikleri cevab}, "Onu oldiirun yahud o'nu {ate§te} yakin de- 
melerinden ba§ka bir§ey olmadi. {Bunun iizerine o'nu ate§e atti 
lar.} Alldh da o'nu ate$ten kurtardi. Muhakkak bunda {yani, a le ’ 
§in lbrah!m'i yakmamasmda}, tman eden {yani, Ailah'in tevhidi- 
ni tasdiq eden} bir qavm igin ayetler {yani, ibretler} vardir. 

25. {Ibrahim onlara} dedi ki: “Siz diinya [ §imdiki] hayat'ta aranizda 
{yani, tabi olanlarla, ileri gelen onderler arasinda} sadece bir Wj- 
veddet/dostluk {yani, putlara ibadet uzere bir sevgi bagi k urm 
igin Allahin dunundan/berisinden birtakim evsdn/putlar ty^ 
putlardan ilahlar} edindiniz. Sonra qiyamet gtinii kimind nn 
nize kufredecektir {yani, onderler, kendilerine uyanlardan 
olduklanm bildireceklerdir} ve baziniz bazimza la net edtc 

{yani, tabi olanlar da onderlerini la‘netleyecektir}... 

Bu durum, ge<jmi§ ummetler i^in boyle oldugu gibi, bu iimmet i<i 
boyle olacaktir. 


dratiln 1. 


26. 


... Yeriniz {yani, sonunda varacagimz yer} de cehennem 1 
dimcilanniz {yani, sizi azaba kar§i koruyacak. azaba u P r 
mzi engelleyecek kimseleriniz} da olmayacaknr 
Bunun uzerine Lut o'na iman {yani, Lut. Ibrabim i tasdidl^ 
{lbrahim} dedi ki: “Dogrusu ben Rabbime {yani, Rabbimi 
na/rizasi igin} hicret edecegim”... d 

Ibrahtm (a.s), mii§rik olan qavmini birakarak. Lut ve o‘nun kiz kar 
e irlikte Kusa dan Arz-i Muqaddes'e hicret etti. 

n S ^ at saresi 'nde de tbr5him’in agzindan, Ben Rabbime 
07 /q l irum nza s i na / nZ asL ic^in gidiyorum}. Bana hiddyet edea ' )ijt 
eld si 61 if4de eciiime ktedir. Boylece o, 75 ya§mda oldugu ^ 


" O elbe tte azizdir, hakimdir .” f .)#■ 

27. Ve Biz {Arz-i Muqaddes’te) o'na {yani. tbrahim el ishdd 1 

Hicret ettiginde tbr&hW in ka 9 ya ? ,nda oldugunu ancak Allah b<" r ^ 
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haq'in oglu} Ya'qub'u da bagi$ladik ve niibiiweti ve kitdbi {yani, 
Ibrahtm'in sahifelerini} o'nun {lbrahim'in} ziirriyyetinde {yani, 
lsmail, lshaq ve Ya‘qOb 'da} kildik. Ona ecrini {yani, amelininkar- 
§iligim}, {ate§e atildigmda Allah'in nzasi iizerinde sebat goster- 
mesi, putlari kirmasi, oglunu bogazlama emrini yerine getir- 
mekte tereddud etmemesi sebebiyle butiin din mensublarinm 
o'nun hakkinda giizel ovgiilerde bulunmasim ve giizel sozler 
soylemesini saglayarak} diinyada uerdik. {O nedenle butun din 
mensublan, “lbrahim bizdendir” diyor, kimse o'ndan uzakoldu- 
gunu soylemiyor}. Ahirette de o {yani, Ibrahim} elbette s&lihler- 
dendir. 

Bunun bir benzeri de Nahl suresi'nde (122. ayet) ge^mektedir. 

28-29. Ve Lut'a da (niibuwet uerdik). Hani o qavmine demi$ti ki: “Siz, 
sizden once dlemlerden {yani, ge^mi§ ummetlerden} kimsenin i§- 
lemedigi ofdhi?eyi{ yani, ma‘siyeti: geceleyin erkeklere arkalarin- 
dan yakla§ma i§ini} yapmaktasiniz; siz erkeklere yakla§ip, yol kes- 
meye"... 

2ira, meclislerinde oturduldannda yolculara ta§ ve ^akil ta§i atarlar, 
>°leunun yolunu keserlerdi. 


—ve toplanti yerinizde lyani. meclislerinizde} miinkeri i§lemeye 
lyani, ta$ atmaya 585 } devam edip duracaksiniz dyle mi?”Qavmi- 
nin cerdbi (yani, kendilerine hayasizliktan ve meclislerinde bu 
miinkeri i^lemekten vazgefmelerini soyleyen Lut‘a qavminin ce- 
vabij funlari sdylemekten ibaret oldu: "Eger {dunyada azabin 
uzerimize inecegi hususunda} sadiqlardan isen, All&hin azabini 
bize geiir." 

Bunun iizerine Lut (a.s) Rabbine du‘a etti: 


Hedi ki: “ Rabbim! Mu/sidler {yani, isyankarlar; kadinlan birakip 
erkelderle cinsel ili^kiye girenler) qavmine karp banayardim et” 
tyani, azab haberini yaianlayan bu toplulugu dunyadaazaba ug- 


ratarak bana yardim et}. 

° nlar ’ dQn V ada azabm tizerlerine inmeyecegini soyleyerek o'nu 
''Jtm AUah da onJan yerin dibine ge^irmek ve ta$ yagmuruna 

^ ak su r etjv]e helak eni. Lut ta.s) ise azabi hatirlatarak onlan korkutup 

-- 

U ’ bir yaki$tirmadir. (Redaktor: £.0) 
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uyarmi$tL l$te, Andolsun ki oniart yakalayi$imiz {yani, az&bimiz( ile imr 
etmif idik (Qamer, 54/36) buyrugu bunu anlatmaktadir. 


31. RasQUerimiz {yani, melekler} Jbrdhim'e {gocugunun olacagina 
d&ir) mujde ile geldiklerinde dediler ki: “Muhakkak biz bu qurye- 
nin ehlini {yani, LOt’un bulundugu kasabanm halkini} - zdlimlik■ 
leri sebebiyle- helak edecegiz." 


32. (ibrahim) dedi ki: “Ama orada Lut da var." Onlardedi ki: Biz ora 
da olanlan daha iyi biliriz. Biz o'nu {yani, Lftt’u) ve ehlini elbette 
kurtaracagu, ancak karisi miistesna; dogrusu o geride {yani, 323 
bm i<jinde) kalacaklardandir." 

33. Rasullerimiz {yani, melekler) Lut'a geldiklerinde, {onlarin ins^ 
olduklanm zannederek) onlar i$in tasalandi {yani, qavmi nin 
keklere yaptiklanndan otiirii geli§lerinden ho§lanmadi( 

tfin elinden bir$ey gelmedi {yani, onlara «jirkin bir i§ yap aC ^ 
korkusuyla meleklerin misafir olarak gelmelerinden ho§ a 
di}... 


Qavmi o'nu tehdid etmi§ ve “Senin yaninda gozlerimizi , er ji 
adamlar var. Onlann bizden neler gekecegini goreceksin 586 ein 
Bunun vizerine el^i melekler Lut a (a.s) hitab ettiler: ^ 

...Dediler ki: “Korkma ve iizulme! Biz seni ve ehlini e ^ ette ^ ^ 
racagiz, ancak karin miistesna; o geride {yani, azabm i? 1 
iacaklardandir.” ^ 

Bunun sonucunda LGt qavmi helak oldu, Lut'un (a.s) karlS1 ^ ^ 
sonra kendisine isSbet eden ve oliimiine sebeb olan bir ta§ d e e ^ 

Biz bu qarye ehlinin uzerine -fisqlari {yani, isyank&rlik^ ( jy 3 n: 
biyle- gokten muhakkak bir ricz {yani, azab} indireCe L le t W 
LGt qavmini yerin dibine ge^irmek iyin ya§adiklari 
rine ta§yagdiracagiz}. n(lia 

Andolsun Biz {Allahhn tevhidine/Allah'tan ba§ka 1,aJl ^ 
digmi} aqleden bir qavm i$in oradan {yani, Lut q aVI11 ’ „ lC j heia 
en/kasabasindan} apa^ik bir ayet {yani, alamet 
_ edilmeleridir-} birakt ik. 

tereW im ^ ni !! t3m “Onlann, gorecegin azfiblanm P® k ^ ^ 

terclim ?e ^ nde anla msiz bir ifade oldugundan, karine yol u > 

terctune etttk. ((^eyiren) 


34. 


35. 
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LOt qavminin kasabasi [kasabalan] Medine ile §am arasinda idi. 

36. Medyen 'e de karde§leri $u ‘ayb i {nebi olarak gonderdik}. Dedi ki: 
“Ey qavmim! Alldh'a ibddet {yani, Aliah'i tevhid} edin ve dhiret 
gtinWnu timid edin {yani, amelierin kar?ihklanmn goriilecegi 
oliimden sonra dirili§ giiniinden korkun}. Yerytiztinde {ol^ii ve 
tartiyi eksik yapmak sOretiyle ma‘siyetlerde buiunarak} /esadci - 
lar olarak ko§mayin. 

Onlann [Medyenlilerinj yeryiiziindeki fesadJan, olgii ve tartida hile 

yapmakti. 

37- Ama [diinyada azabin gelip kendiierini bulacagi tehdidi iizerine} 
o'nu yalanladdar. Bunun tizerine onlari sarsmti yakaladi/aldi. 
Yurtlarmda {yani, konakladiklan yerlerde ve karargahlannda} 
dizleri tizere gokekaldilar. 

Yanarken sondiirulen aievli bir ate§ gibi, hareketsiz kalip oldiiier. Ha- 
yatta iken bedenlerinde bulunan ruhlan, alevli ate^e; helakleri de sondiirii- 
en ate § e benzetilmi$tir. Zira Cibril onlann iizerine feryadi basinca hep bir- 
1 te 61uolarakdu§uverdiler. 

38 - Ad ve Semud qavmini de {helak ettik}. {Ey Mekkeliler,} bu size, on- 
lann meskenlerinden {yani, kaldiklan/oturduklan yerlerden} 
agikga belli olmaktadir {yani, onlann helak edilmelerinde ve 
rneskenlerinde sizin i^in bir ayet [isaret/alamet/ibret] vardir}. 
$eytan onlara {kotii} amellerini susledi/guzel gdsterdi de onlan 
{hidayete gotiiren} \oldan alikoydu. Halbuki onlar {dinleri husu- 
sunda} basiretli gdruntiyorlardi {yani, kendilerinin hidayet uzere 
olduklarini zannediyorIardi}. 

39 - Qarun'u, Fir‘avni ve {Fir‘avn'in dani$mani ve en gozde adami 
olan} Hatndni da {helak ettik}. Andolsun ki Musa onlara beyyi- 
nat ile gelniipri {yani, onlara diinyada uzerlerine azabm inecegi- 
ni haber vermi§ti, onlarsa o nu yalanlami§ ve diinyada azabin 
uzerlerine inmeyecegini iddia etmi§lerdi} de onlar o yerde bil- 
yuklendiler Hdlbuki onlar ileriye gegemediler {yani, gunahlari: 
rasulieri yalaniamalan sebebiyle biiyuklendiier}. 

° nlar gundhlanni itird/etriler (Tevbe, 9/102) buyrugunda da, 
ra ta!! 19 na me vcuttur, yani “rasulleri yalanladiklarmi kabui ettiler ve onla- 

lr oldular” demektir. 
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Yine, Buimn Qx*rine Rabb'leri gtin&Man sebebtyle onlaraazdbgSnderi■ 
tenb Qetn&, 9WU) buyrugunda da aym manAdadir, yani "gttnShlan sebe 
hiyte' iAdesi, "s&Uhkri yalaniamalan sebebiyle" demektir. 


40. DerbtnBuher biriniz*nbUgUruihi ileyakaladik. Kimilerinini ya- 

ni, Uit qavminln) Qzerine ta$ yagdirdik, kimilerini {yani, S&lih, 
$u'ayb, HOd ve tbr&him qavm)erini} o sayha {yani, Cibril in 
p\ yakaiadL Onlandan kimilerini lyani, QSrOn ve arkada§lanni 
yere gepndik, kimilerini lyani, Nuh qavmini ve Fir‘avn qavmim 
desudabogduk.AUdhonlarazulmetmiyordu {yani, giinahsiz ye 
re onlan azablandirmiyordu}. Fakat onlar kendi nefslerine zu 
mediyoriardi. 


Bununla Allah Mekke kaGrlerini, Muhammed’i (s.a) yalanlamamal 
*?in geqni$ ununetlerin azabuia benzer bir azab ile korkutmaktadir- 

41. Allahin ddnundarUberisinden ueltler {yani, uydurma 

\JzzA, Men&t ve Hubel putlan} edinenlerin meseli, ken in 
yapan orumcegin meseli gibidir. Yuualann en gev$egi ^ a ?\^yie- 
yih} ise elbette oriimcek yuuasidir {— i§te putun ^ayilhĕ 1 * 
dir. Hatta o, oriimcek yuvasindan da zayiftir-}, eger bilse 
katbttmiyorlar}. ^ 

Bununla A113h, putlann zayifsizlik ve gttQsuzlugune bir ° rne ^ ^ jpn 
te, putlara tapanlann, siginanlann durumunu, korunmak/sig in 
yuva yapan (Jriimcegin durumuna benzetmektedir. 

42- Allah, Kendisinin ddnundan/berisinden her neye du d e ^tin- 
sa {yani, putlara du‘a ettiklerini} muhakkak bilir ve 
de} azizdir, {emrinde hikmeti sonsuz} hakimdir. ^ c u 

43. Ifte misaller. Biz bunlari insdnlara veriyoruz ^ an *'^j-yap ^ 0 
put ile ttgili benzetmelerle Mekke kattrlerine aQikl arn ^ a q|ediP 
rtt^}. Onlan dlimlerden {yani, Allah'in verdigi mis 
kavrayanlardan} ba$kasi aqletmez. l,o? u 

44. Mldh gOklerle yeri hakk ile halqetti {yani, onlari maksa jr $ i?" 1 
bo^una batil yere yaratmadi; mutlaka ger<;ekle$ece W 

yaratti}. Dogrusu $unda {yani, onlarin yarahlmasin ' n i, ib' 
{yani, Allah in tevhidini tasdiq edenler} bir a 
Fetl vardlr - 

Sana o kitdbdan vahyolunam tilduet et lyani, Ehl i 
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indirilen Qur'4n'i oku}, salAti da iqdme et {yani, tam ve eksiJcsiz 
kil}, gUnJcii saldt fah$ddan {yani, ma‘siyetierden} ue mtinkerden 
{yani, ma‘rOf olmayan [uygun gdriilmeyen) §eyierden} ahkor 
(yani, ins4n AUah igin namaz kddigi siirece fah$adan ve miinker- 
den uzak kalir; namazda oldugu surece bu i$leri yapma^ 587 }. Al- 
lah'i zikretmek elbette daha btiytikttir {yani, AUah i^in namaz ki- 
lip, 0'nu anarsan Allah da seni hayr ile anar. Allah'ui seni anma- 
8i, senin namazda 0'nu anmandan daha ustiindiir}. Allah {na- 
mazda} ne yaptigimzi bilir. 

46. Ehl-i Kitdb {yani, onlarin arasindan iman edenlerden olan Ab- 
dullah b. Selam ve arkada§lari} ile ancak en gtizelyol ile mticade- 
le edin,... 

Buyrukta taqdim vardir. Buna gore ma‘na §oyle olur: Sen onlara Qur’an 
e s 6yleyecekJerini soyle ve onlara Qur’an'a dair haber ver. 


-aralanndan zulmedenler mtistesnal Ve {yahudilerden zalim 
olanlara} deyin ki: “Bize indirilene de {yani, Qur’an'a da}, size in- 
dirilene de {yani, Tevrat’a da} iman ettik. Bizim ilahimiz da, sizin 
ildhiniz da {yani, bizim Rabbimiz de, sizin Rabbiniz de} birdir. 
Eiz ancak 0'na teslim olanlariz" {yani, tevhid ve ihlas ile iman 
edenleriz}. 


{Ehl-i Kitab'a beyan i^in: haber vermek igin Tevrat’i indirdigimiz 
gibi} sana da bdylece kitabi indirdik... 


Ab(J S( J ,lra az »z ve celil olan Allah Ehl-i Kitab'dan [yahudilerden] iman eden 
u Ia h b. Selam ve arkada$Iarim soz konusu ederek ?oyIe buyurmaktadir: 

■••Kendilerine kitabi verdiklerimiz {yani, Ibn Selam ve arkada$la- 
n} ona {yani, Muhammed'in Qur’an'ina, onun Allah tarahndan 
gonderilmi§ olduguna} iman {yani, tasdiq} ederler... 

S °nra Mekkeli muslumanlari soz konusu ederek §oyIe buyurmaktadir: 


-Bunlar arasindan da ona imdn eden kimseler uardir {yani, 
Mekkeliler arasindan da Muhammed’in Qur’an'inin AJJah'tan 
geldigini tasdiq edenler vardir}. {Bilip tamdiktan sonra} dyetleri- 
miz i {yani, Qur’an ayetlerini} ancak {yahudiler arastndan} kaflr- 
ier bile bile inkar ederler. 


Za yif bir yorumdur. (Redaktbr: E.O) 
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Yinc, Bunun (uerine Rabb'leri giindhlan sebebiyle onlara azdb gonderi- 
eerdi ($ems, 91/14) buyrugunda da aym ma nSdadir, yani "giinahlan sebe 
biyle" iHdesi, ‘sMihleri yalanlamalan sebebiyle” demektir. 

40. Derken Biz her birini zenbUgiindhi ileyakaladik. Kimilerinin (ya- 

ni, LOt qavminin) iherine ta$ yagdirdik, kimilerini (yani, Salih, 
§u'ayb, Hud ve lbrahtm qavmlerini} o sayha {yani, Cibril in <;$• 
gi} yakaUtdi. Onlardan kimilerini {yani, QarOn ve arkada§lannij 
yere ge^irdik, kimilerini {yani, Nuh qavmini ve Fir‘avn qavmiml 
desuda bogduk. Allah onlara zulmetmiyordu {yani, giinahsizy e 
re onlan azablandirmiyordu}. Fakat onlar kendi nefslerine - 
mediyorlardi. 

Bununla Allah Mekke kahrlerini, Muhammed i (s.a) yalanlamama} 
i?in ge<jmi§ ummetlerin azabma benzer bir azab ile korkutmaktadir- 

41. Alldh'in dunundan/berisinden ueliler {yani, uydurma ilahiar. ^ 
Uzza, Menat ve Hubel putlari} edinenlerin meseli, kendint ^ 
yapan orumcegin meseli gibidir. Yuualarm en gev?egi tya nl - ® 6yle . 
yifi} ise elbette oriimcek yuuasidir {—i§te putun zayifl'gi ^ 

dir. Hatta o, oriimcek yuvasindan da zayiftir-}, eger bilse er 
kat bilmiyorlar}. 

Bununla Allah, putlann zayifsizhk ve giiq:suzlugune bir ornek v . 
te, putlara tapanlann, siginanlann durumunu, korunmak/sig inn 
yuva yapan oriimcegin dummuna benzetmektedir. ^ ^ 

Alldh, Kendisinin dunundan/berisinden her neye du ^ 
sa {yani, putlara du‘a ettiklerini} muhakkak bilir vt 
de} aztzdir, {emrinde hikmeti sonsuz) hakimdir. eI1 

l?te misdller. Biz bunlari insanlara veriyoruz {yani, sa ^ yapi)' 0 ' 
put lle ilgili benzetmelerle Mekke kafirlerine aQiklam a ^jp 
ruz}. Onlari alimlerden {yani, Allah'in verdigi misal e 
kavrayanlardan) baykasi aqletmez. 

A(/dh gdklerle yeri hakk ile halqetti {yani, onlari mak s ^jr j§ i?' n 


42. 


43. 


44. 


bo§una batil yere yaratmadi; mutlaka ger^ekle§eceK - _ 
yarattil. Dogrusu funda {yani, onlarin yaralilmasm a ’ j jb 
lyani - Ahahm tevhidini tasdiq edenler} iyin bir «f* 


ret) uardir. 


45. 


Sana o kit&bdan uahyolunam tilduet et (yani, EhM 


tab' a$; 


,ai’ 3 
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indirilen Qur’an'i oku}, saldti da iqdme et fyani, tam ve eksiksiz 
kil}, gtinkii saldt fah$adan {yani, ma‘siyetlerden} ue mtinkerden 
{yani, ma‘r£if olmayan [uygun gdrulmeyenj §eylerden} ahkor 
{yani, insan Ailah i<^in namaz kildigi siirece fah§adan ve miinker- 
den uzak kalir; namazda oldugu surece bu i$leri yapmaz 587 }. Al- 
ldh'i zikretmek elbette daha btiytiktur {yani, Allah i<^in namaz ki- 
lip, 0'nu anarsan Allah da seni hayr ile anar. All4h'in seni anma- 
si, senin namazda 0’nu anmandan daha iistiindiir}. Allah {na- 
mazda} ne yaptigmizi bilir. 

46. Ehl-i Kitab {yani, onlann arasindan iman edenlerden olan Ab- 
dullah b. Selam ve arkada§Ian} ile ancak en guzelyol ile mucade- 
le edin,... 

Buyrukta taqdim vardir. Buna gore ma‘na §oyle olur: Sen onlara Qur’an 
e s6 yl e yeceklerini soyle ve onlara Qur’an'a dair haber ver. 


—aralanndan zulmedenler mustesnd! Ve {yahudilerden zalim 
olanlara} deyin ki: “Bize indirilene de {yani, Qur’an'a da}, size in- 
dirilene de {yani, Tevrat'a da} imdn ettik. Bizim ilahimiz da, sizin 
ildhimz da {yani, bizim Rabbimiz de, sizin Rabbiniz de} birdir. 
Biz ancak 0’na teslim olanlariz” {yani, tevhid ve ihlas ile iman 
edenleriz}. 

47 • {Ehl-i Kitab'a beyan i<pin: haber vermek i?in Tevrat'i indirdigimiz 

gibi} sana da bdylece kitdbi indirdik... 

Abd Soilra az iz v e celil olan Allah Ehl-i Kitab'dan [yahudilerden] iman eden 

11 b. Selam ve arkada§lanm soz konusu ederek §oyIe buyurmaktadir: 

••-Kendilerine kitabi verdiklerimiz {yani, Ibn Selam ve arkada$Ia- 
n{ ona {yani, Muhammed'in Qur’an'ina, onun Allah tarafindan 
gdnderilmi§ olduguna} iman {yani, tasdiq} ederler... 

s °nra Mekkeli maslumanlari soz konusu ederek§oyle buyurmaktadir: 


-Bunlar arasindan da ona iman eden kimseler uardir {yani, 
Mekkeliler arasindan da Muhammed’in Qur'an'imn Allah’tan 


geldigini tasdiq edenler vardir}. {Bilip tamdiktan sonra} dyetleri- 
m izi {yani, Qur’an ayetlerini} ancak {yahudiler arasmdan} kdfir- 
ier bile bile inkar ederler. 


Za yif bir yorunidur. (Redaktor: F..O) 
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OttnicO onUr, Muhammed'ln (sa) nebl oldugunu, Qur'4n'in da Allah- 
un gelen b«kk otdugunu biUritr. 

48. Sen (ey Muhammed.) bundan {yani, Qur'ftn'dan) dnce bir kitib 
okumuf degildin m sag elinle de onu yaznuwuftw lyani, ey Mu* 
bammed. $8y« sen daha 6nce kii&b okumu$ y&hOd onu yazmi§ 
binsi ol&aydin. yahOdBer hi<; ku§kusuz “Bunu kendiliginden y M ' 
di” diyeceideidi). O zamdn bdnl sdyleyenler {yani, yalancilar. Va 
hOdSerden kftfir olanlar) elbette fiibhe ederlerdi {yani, ey Mu 
hammed senin hakkmda $ilbheye du§erler ve “Bizim Tevrat ta 
niidttderini buldugumuz kimse ummidir. Ne kitSb okumasm 
hiiir, ne de eliyie yazar" derlerdi). 

Sonia TevrSt ehlinden im4n edenleri soz konusu ederek §oyle buy 11 

maktadir 


49. 


)Ey Muhammed.) aksine o, kendilerine {Tevrat ile) HiM 
olanlann (yani, AbduUSh b. Selam ve arkada§lannin) ^ 

de {yani, qalblerinde) apat/ik ayetlerdir {yani, Muhamme^^ 
tSb okumasum bilmeyen, eliyle yazmayan iirnmi biris> ° ^ ^ 
dSir apa^ik alSmetlerdirl. Ayetlerimizi {yani, Tevrat ta y ' 
Muhammed'in kitSb okumasmi bilmeyen, eliyle de 
mi§ olan ummi birisi olduguna dair ayetlerimizi) arica 


{yani, yahOdi kShrleri} bile bile inkar eder. ^ u . 

QtinldiTevrSt'ta nitelikleri yazili oldugu halde Muhammed in 1 .. 

nu gizledtier ve inkAr ettiler. l§te AUShTn, Ayetlerimizi ancak zaU 
bile inkdr eder buyrugu bunu dtie getirmektedir. 

50. {Mekke katirleri} dediler ki: "Ozerine Rabbinden raS fll- 

meli degil miydi’’ lyani, “MuhammedTn u/.erine de, aye t- 

lerin qavmlerine getirdikleri gibi Rabbinden bize g® t,r 
ler/mu cizeler indirilmeli degil miydil? {Onlaral a biif^ a)1 
ancak Alldh‘in indindedir/yanindadir {yani. O d* ® ^ 
gtinderir, benim elimde degildir). Ben ancak apM 1 

luyariciywi\ 

AllSh, Nebtden mu‘cize taleb edenlere hitabmi !?oyle siirdnmy ^ 

Kendilerine kar$i okunup duran {ve i<;inde 5 neekil er ^ {y a(1 ! 

erin de haheri buiunan) sana indirdigimte Jtl i rl iy al1 
Qur’an( onlara yeimedi mi ? $Ubhe yok ki bunda, 
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Qur’dn'in AJl^h tan geldigini tasd!q} eden bir topluluk Upn bir 
rahmet iyani, ona !m&n edip geregince amel edenler i^in bir rah- 
met} ve birzikrd {yani, ogiit ve haurlatma} uardir. 

Fakat onlar Qur’an'i yalcUiJadiJar. Bunun i^in Allih‘m $u buyrugu nilzil 

oldu: 

52. De ki: "Benimle sizin aramzda $dhidolarakAlldh yeter {yani, ara- 
mizda Allah'tan daha ustun bir $ahid oJamaz}. O goklerie yerde 
olam bilir. Batila iman edip {yani, §eytana ibadeti tasdiq edip} 
Allah'a {yani, AJIah'in tevhldini inkar ile} kujredenler, ifte onlar 
husrana ugrayanlarin ta kendileridir." 

53. Ve {alay etmeJc ve yalanlamak iizere} senden azabi gabucak ister- 
ler... 

Ayet, en-Nadr b. el-Haris hakJanda inmi§tir. Zira o -yalaniamak ve alay 
^tmek i^in- Uzerimize semadan ta$ yagdir yahud bize elim bir azdb getir 
n fal, 8/32) demi§ti. Bunun iizerine, Ve senden azabi gabucak isterler buy- 
m ĕu nazil oldu. 


-..Eger {ahirette 588 } belli bir vdde olmasa idi, {onlann acele gel- 
mesini istedikJeri} azab {diinyada iken} onlara elbettegelirdi. An- 
dolsun onlar/arkinda olmaksizin {yani, azab uzerlerine ininceye 
kadar bilmeyecelderi bir^ekilde ahirette azab 589 } kendilerinean- 
sizin gelecektir. 

Senden azabi ^abucak isterler {yani, en-Nadr b. el-Hans senden 
azabi gabucak getirmeni ister}. Muhakkak cehennem kdjirleri 
ku$aticidir. 

b lnn S ° nraAlla h, qiyamet giinii konakJayacaJdari yerleri haber vererek ?oyle 

u yurmaktadir: 


55. 


{Onlar ate$te iken} o giin azab onlart hem iistlerinden, hem ayak- 
iarinm alttndan biiriiyecektir... 

bak^ G ' ° nlarin iistlerinde de ate?ten tabakalar, altlartnda da ate?ten ta - 
r vardir (Zumer, 39/16) buyrugunda da aym durum dile getirilir. 

Ca klan onlar,n cehennem ate$inin iki tabakasi [katmamj arasinda kala- 
-_ uularnina gelir. 

588 ^vad^-- - 

589 Mth n ' n Shirette oldu ĕ 11 " yorumu, su gdjtiirOr. (RedaktOr: E.O) 

tn ’ ^birette finsizin gelmesini izah etmek zordur. (Redaktor: E.0) 
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icchennem bektpiteri onlaral fdyle dlyecektir ." Yapmakta oi 
dttgunmu tyani, kflfr ve yalanlamaiun cezAsiml tadin." 

56. Eyotmdn eden kuUartm!... 


Ajw, Mekkeii zaytf mflslflmanlar hakkmda inmi$tir. 

...{Eger Mekke de tmSninm agiga vurmakta zorlaniyor iseniz,l 
ku$kusuz arum lyani, All&h in Medlne deki arzi) genijtir (yani, 
dar degUdir) O hdlde yalniz Bana ibddet edin lyam, hicret edip 
MedJne'de agik^a Benim vahd&niyyetimi ortaya koyun). 

Sonia hicm etmeleri igin onlan olumle korkutarak §oyle buyurmakta 
dir. 

57. Her nefs dtiimu tadicidir. tOlumden) sonra {ahirette} Bize dond' 
ruleceksimz, {Biz de amellerinizin kar§ihgini size verecegiz 

Sonia AUah Muhacirleri soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir. 

58. Imdn eden ve sdlih amel i$leyenleri Biz elbette cennette 
nehirler akan kdjklere yerle$tiririz {yani, onlari orada ^ on ^ 
nz); dyle ki onlar orada hdlidler {yani, cennette asla 6 m 
Amel ifleyenlerin ecri {yani, kar^iliklari} ne giizeldir. 


Onlann niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 

59. Onlar ki {hicretin zorluklanna} sabrederler ve {hicretlerin 


Rabb'lerine tevekkiil ederler tyani, 0 'na giivenirler}. 

Zlra, onlardan herhangi biri Mekke'de iken, “Ben Medlne'y e bir 
cegini ama orada benim ne malim, ne de gegimimi saglayab e ^ tve r" 

^lanim Yar'’ derdi, Bu sebeble Ali&h ibret almaiari igin onlara e 
itiektedir: , 


60. {YerytizQnde} kendi rizqim {ber&berinde} ta^imayon Qjl . 
canli {veya ku§} uardir ki (o canlilar yoluna koyuluncii n&i' 
lan nzqlandmr, {Medlne’ye hicret ettiginiz taqdlr e .^ay 3 ' 
landmr ue O {onlann, “Medlne’de harcayacak bir?ey 
cagiz ^eklindeki s5zlerini i§iten} semidir, alimdir- 
Arkasindan Aliah Nebt-ye hit^b etmektedir: g gri 

61. Andolsun ki onlara lyani, Mekke kailrlerinel, . s ots^' 

nalqettliyaratti, gtine$i ve ayi kim musahhar kd *■ , iveC ekl e ^' 
onlar elbette “{Onlari yalniz baijinal Alldh {yarattu 
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O hdlde nasil ytiz geuirip ddndtirtiltiyoriar {yani, neye dayanarak 
Benim tevh!dimi yalanJiyorlar}? 


Sonra tekrar, hicrete te$vik ettigi, “Medine'de harcayacak birjey bula- 
mayacagiz” diyenleri sdz konusu ederek $dyle buyurmaktadir: 


62. Allah kullanndan diledigi kimseye rizqi yayar {yani, geni$letir}, 
bazan da ona daraltir {yani, onun rizqmi kisar}. Kufkusuz ki Al- 
Idh her $eye alimdir {yani, kime geni? nzq verecegini, kimin de 
nzqmi kisip daraJtacagmi pok iyi bilir}. 


63. Andolsun eger onlara {yani, Mekke kafirlerine} “Semddan bir su 
{yani, yagmur} indirip, onunla yeri dlumtinden sonra dirilten 
kimdir?"diyesorsan, onlar elbette, ‘‘{Bunu yapan} Allah'tir”der- 
ler. {Onlarin bunu ikrar ve itiraf etmeleri dolayisiyla} “Alldh'a 
hamdolsun" de. Fakat onlarin gogu {Allah’in her $eyi tek ba$ma 
yarattigmi ikrar ve kabul etmelerine ragmen Rabb’lerinin tevhi- 
dini} aqletmezler. 


Bu dtinya \yakin\ hayat ancak bir lehv ve oyundan {yani, batil- 
dan} ibarettir. Ahiret yurduna {yani, cennete} gelince, asil hayat 
{yurdu} i§te orasidir, j^iinkii orada oliim yoktur}, bilmi§ olsalardi, 
{fakat bilmiyorlar}. 


le kafirlerinin ibret ve ogiit 

n adiseden hareketle buyuruyor ki: 


ailUalali (V 111 




Onlar {yani, Mekke kafirleri} gemiye bindiklerindediniyalmz Al- 
lah'a hdlis kilanlar {yani, yalnizca 0'nu tevhid edenler} olarak 
0'na yaluarirlar. Onlari karaya qikarinca da bakarsin ki onlaror- 
tak ko$arlar (yani, denizde iken tevhid ettikleri gibi 0’nu tevhid 
etmezler). 


Cr 

J J Boylece kendilerine i>erdigimize nankbrluk ederler {yani, kendile- 

rini beladan, suda bogulmaktan kurtanp esenlige kavu$turarak 
°nlara ihsan ettiginiiz afiyet ve esenlige —inkar ederek kiifre sap- 
lanmamaian ve nankorluk etmemeleri gerekirken- nankorluk 
ederler} ve {ecellerinin sonuna kadar} yararlamrlar. Yakmda bile- 
cekler. 


u 1 Yakirida bilecekler ifadesi( bir tehdiddir. 

^ktad^ ' bret almalari «Cin onlara ogiit vermek iizere ?oyle buyur- 
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67. (Metice kftftrier11 f mmkrinde insdnlann Lorla kapilip 

mesme m g mtn iomdikrine gtioenli, kutsal bir belde yaptigimm 
g6rmezkr mi tyini, ecraAannda bulunanlar ttldtirtildtikleri, esir 
almdikUn hAlde Ben onJan savunuyorum. Benden ba^kasma 
ibAdet emlderi h&ide Ben onlan nzqlandinyorum. Durum boyle 
ifaw> m OsKhnan olduklan taqdirde onlara dti§manlarini musallat 
eder miyim hig)?!... 

Ayet. Kurey$li el-H&ris b. Nevfel hakkinda inmi§tir. 

Betueri bir buyruk da. el-Qasas stiresi nde (57. ayet) gegmektedir. 

Sonra All&h onlann neleie ib&det ettiklerini beyan ederek §oyle buyur 

maktadin 


...Hdid bdtila tmdn edip {yani, $eytanin Allah’m ortagi ol ugu^ 
d&ir te lkintni tasdlq edipl Alldh'in ni'metine (yani, agken ° 
doyurmasina, korkulanndan kurtanp guvenlige kavu§turma ^ 
nankoriuk ederek) kiifr \nankdrluk] mii ediyorlar jyani^nu? 
ni‘metlerin Rabbine iman edip 0'nu tasdiq etmiyorlar). 

68. AUdh’a karpJAlldh iizerine yalan uydurandan veya ^ 
hakk tyani, tevh!dl gelince onu yalanlayandan daha^ 1 
olabilir? (yani, bundan daha zalim kimse olamazl- Kdfi r 
tevhidi ink&r edenler} i$in cehennemde kalacakyer miy° 

69. Ugrumuzda cihad edenleri {yani, Allah ipin hayr i§leyenl e 

Bunun benzeri bir buyruk da Hacc sdresi nin (78. ayet) sonlarm 

mektedir. 

...Biz elbette yollarimiza (yani, d!nimizel hidayet t?y( er J' z ' 
kak kiAllah muhsinlerle (onlara yardimci olmak siire 
berdir. 
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M E K K ! , 60 AYET 

Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 
1- Elif-Ldm-Mim. 

2-4. Rumlar maglub oldular {yani, Farslar, RQmlara galib geldiler}, 
yakin biryerde {yani, Ordun ve Fiiistin topraklannda: Ezriat'ta}. 
Onlar {yani, RQmJar} bu yenilgilerinden sonra fFarslara} galibge- 
leceklerdir, bid‘i sinin {yani, be$ yahOd yedi yahQd doJcuz yiJ} i$in- 
de. {Farslarin RumJara galib gelmesinin} dncesindede, {Rumlann 
Farslara galib gelmesinin} sonrasmda da emir Allahindir. Ogiin 
mWminler seuineceklerdir. 

Farslar Rumlara/Bizanslilara galib gelince Mekke kahrleri sevinmi§ ve 
^le de mi§lerdi: “Bizim gibi kitabsiz olan Farslar, sizin gibi kitabli olan 
^nuara galib geldiler. Farslarin Rumlan yendikleri gibi biz de sizi yenece- 

m U , Bedir gunu miisliimanlar Mekke kafirlerinegalib geldikleri gibi, Nebive 
v. min lerHudeybiye'de bulunduklari sirada Rumlann Farslara gaiib geldi- 
e eri ula§ti. Miisliimanlar da bundan dolayi sevindiler. J§te, Ogiin mu- 
lTl er sev m e ceklerdir buyrugu bunu i§aret ediyor. 

5 

Alldhinyardimiyla. O diledigineyardim eder... {yani, Allah Fars- 
lara kar§i Rumlara yardim etti, Bedir giinii de mu§riklere kar$i 
muYninlere yardim etti}. 

sord Eb ° Mubamme d dedi: Ben Ebu'1-Abbas Sa'leb'e bid‘ve meyyife dair 
^ad 'h 1 ^°y^ e dec,i: ‘ Bl d‘. ‘ii^ten dokuza kadar’ meyyif\se ‘birden be?e 

°nu f f lr Bazan da bunlann biri digerinin yerine kullanabilir ve dolayisiyla 
n 1 &de ettigi anlami beriki ifade edebilir." 

■ 0 {miilkunde Kendisine kar$i konulamayan} azizdir, {mii’min- 
lere yardim etmek suretiyle onlara kar$i} rahimdir. 

6 

Alldhin ua‘di. Alldh {Rumlarin Farslara gaJib gelecegine dair} 

Va dinden caymaz... 

^ aB bu sClrenin ba$inda mii’niiniere, Riimlarin Parslara gSJib 
8 n, ‘ Onlarbu maglubiyyetlerinden sonra gdlib geleceklerdir buyrugu 
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ile va'detmi$ti. l§te, Alldh'in va‘di . Alldh va'dinden caymaz buyrugu buna 
i$&ret ediyor. 


...Fakat insdnlann gogu {yani, Mekke kafirleri} bilmezler. 

7. Onlar diinyd haydt'tan bir zdhir bilirler {yani, mesleklerini, ijkn 

i<;in ba§vuracaklan yollan, ekinlerinin ne zaman olgunla§acagi- 
m, diinyalanrun diizelmesi i^in gegimleri hususunda neyin elve- 
ri§li oldugunu bilirler}. Fakat dhiretten yana gafil olanlann ta 
kendileridirler. 


. ATKa- 


ve 


Ahirete iman etmediklerinden otiirii boyle nitelendirilmi§lerdir. 
smdan ibret almalan i^in onlara ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 

8 . Onlar kendileri hakkinda dii$unmezler mi? Alldh gokleri, }’ erl 

aralarinda olani ancak hakk ileyaratti {yani, Allah bunlari bo$u^ 
na, amagsiz olarak yaratmadi, ger^ekle^ecek bir i§ i^in ^ aratt * ara 
belli bir siire ile (yaratti) {yani, goklerin ve yerin sonunda va ^ 
caklan niha! bir siiresi vardir ki bu da qiyamet giinii diir}- 
lann pogu {yani, Mekke katirleri} ise {oliimden sonra diri t 
suretiyle} Rabb'lerine kavu§mayi inkar ediyorlar {yani, onun 
yekle§ecegine inanmiyorlar}. 

All&h onlan korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

9. Yeryuziinde gezmezler mi ki, kendilerinden once gegenlerin l ^ 
onceki iimmetlerin} dqibetinin nasil olduguna baksin ar 
lann aqibeti diinya hayat'ta azaba ugratdmak olmu§tur ' ^ 

{ysni, geymi^teki iimmetler} quvvet bakunmdan bun ar ^j er i't’ 
ni, Mekkelilerden} iistiin idiler. Onlaryeri siiriip. altuste [n ora da 
bunlarin yeri imar ettiklerinden {yani, Mekke kafrl erin ^ ^ a( j,. 
ya§adiklanndan} daha cok imar ettiler {yani, yeryuzu n 
lar}. Rasiilleri onlara {yani, ge<;mi§ iimmetlerel apuri . f( jji. 0 
gelmi$lerdi {ve onlara azabin durumunu haber vernu§ 

Idh onlara zulmetmiyordu {yani, onlan giinahsiz y ere 
dirmiyordu}. Fakat onlar kendi nefslerine zulmettiler- 

Sonra kotiiliik edenlerin {yani, §irk ko§anlann! dqU H ^' ^.00'^ 
azaba ugratildiktan sonra} kotii oldu, giinku AUdhin 
Idunyada kendilerine azab gelmeyecegini sdyleyere - 01 } 

lar. Ostelik onlarla {azabm geryekle^meyecegini soy e > 

da ederlerdi. 


10 . 
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11. Allah yaratmayi ba$latir, sonra onu iade eder {yani, Aliah insan* 
lan ilk defa yarattigi gibi, oliimden sonra da ihirette onlan diril- 
tecektir: tekrar/ikinci defayaratacaktir}. Sonra da {ahirette} 0'na 
d6ndiiriileceksiniz |ve O da size amellerinizin kar§iligmi verecek- 
tir}. 

12. Sa ‘at’in qiyam edecegi {yani, qiyametin kopacagi} giin miicrimler 
{yani, Mekke kahrleri}, {meleklerin §efa‘atinden} iimidlerini ke- 
seceklerdir. 

13. Onlarin {melekler arasinda} ortak ko$tuklanndan §efd‘atgileri 
bulunmayacak {yani, onlara §efa‘at etmeyeceklerdir} ve ortak 
ko$tuklarini inkar edeceklerdir {yani, melekler kendilerine iba- 
det edenlerden uzak olduklarmi agiklayacaklardir}. 

14- Sa‘atin qiyam edecegi {yani, qiyametin kopacagi} giin, i§te o giin 
{hesaba (^ekildikten sonra kimi cennete, kimi cehenneme} ayri- 
lip dagdirlar {ve bir daha ebediyyen bir araya gelemezler}. 

Arkasindan Allah her iki kesimin kalacaklan yerin durumunu haber 
Ver mek uzere §oyle buyurmaktadir: 

13. Iman edip salih arnel i$leyenlere gelince, onlar bir bahgede {yani, 
bah^elerde: cennette} seuinirler. {Onlara orada ikram olunur, 
ni‘met i^erisinde ya§arlar.} 

16 - {Allah'in tevhidini inkar ile} kufredip, ayetlerimizi {yani, 
Qur’an i} ve ahirete kavu$mayi {yani, oliimden sonra dirili§i} ya- 
lanlayanlara gelince, i$te onlar azabda hazir tutulurlar. 

1 Ak$amladiginizda {yani, ak§am namazi ile yatsi namazi vaktin- 

de} ve sabahladigunzda Allah i tesbih edin {yani, Allah na- 
maz kilin). 

18 - Goklerde ve yerde hamd yalmz O'nundur {yani, goklerde melek- 
ler, yerde mu’minler 0'na hemdeder}, gundiizun sonunda {yani, 
ikindi namazmda} ve dgle vaktine vardiginizda {yani, ogle nama- 
zinda} da (Alldhi tesbih edin). 

19 - Oliiden diriyi {yani, insanlan, diger canlilan ve ku§lari olu olan 
nutfeden] <;ikartir, diriden de bliiyu (yani, insanlardan, diger hay- 
vanlardan ve ku§Iardan da nutfeyif f ikartir. Arzi da olumunden 
sonra {su ile} diriltir |ve onunia otlan ye§ertir. l§te arzm diriltil- 
mesi budur}. l?te siz de {ey Ademogulian qiyamet giinu arzdan} 
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bdyle {yani, tipki otun su ile yerden ^ikanlmasi gibi} gikanlacak- 
smiz. 


20 . 0'nun {yani, Rabbinizin} dyetlerinden (yani, -siz 0'nu gormese- 
niz ve san‘atim tammasaniz da- birliginin alametlerinden] bin 
desizi {yani, Adem’il topraktan {yani, ^amurdan} yaratmi$olma- 
sidir. Sonra da siz {Adem'in ziirriyyetinden} bir be$er olursumc 
{arzda} inti$ar edersiniz {yani, arzda/yeryiizunde yayilirsmiz). 

Aziz ve ceM olan Allah Teala'mn, Ve rahmetini ne$reder ($ura, 42/^8' 
buyrugunda da ne$r kelimesi, “yayma" ma‘nasinda kullanilmi$tir. 

21 . 0 'nun Ayetlerinden {yani, -gormeseniz dahi- tevhidini/kendi 
sinden ba§ka ilah olmadigim bilmenizi saglayan alametlenn 
den} biride,sizin i$in nefslerinizden {yani, birbirinizdenl ,n 
leri ilesukun bulacaginiz vearamzda {yani, sizlerle e^lerinha^ 
smda} muhabbet ve {arasimzda bir akrabalik bulunmadigi n ^ 
merhamet kildigi e§ler yaratmi§ olmasidir. Muhakkak huti 1 
te/ekkur eden {yani, Allah'm tevhidi hakkmda ibretle dib^^^ 
bir topluluk igin ayetler {yani, sozii ge^en hususlarda i 
uardir. 

22. 0'nun ayetlerinden {yani, yuce Rabbinizin bir oldugu' lU 
ile bilmenizi saglayan alamederden} biri de. goklerh .' t n ' 
tilmasi {ki siz de bunu biliyorsunuz| iie... ^ 

Nitekim AllShhn, Andolsun ki, onlara “Gokleri i v yeri kim yanW' ^ 
sorarsan, elbette “Alldh"diyeceklerdir (Ziimer, 39/38) bu\ rugu da 
zemektedir. 


23. 


24. 


.. 

...dillerinizin {Arabca, Aceince ve daha ba$ka diller gi 
lerinizin {beyaz, kirmizi ve siyali gibi) ,farkii alnuiiidu v 
bunlarda {yani, sozu edilen bu husiislardai i AHAli m u ^ >r v a 
lSh tan ba§ka ilah olmadigi hususunda) dhmi , ' r 1,1 ‘ 
ni, ibretler) vardir. , 

Geceleyin vegundiiziin uyumaniz 1 *e O tmn 

lnzq} aramaniz da 0 'nun dyetleritulendir iyam. sdl1 * ^ r V" 

d&niyyetini bilebileceginiz yiice Rabbin alainctl ^ 1 ’ 111 . • rtn f*i** 

hakkak bunlarda^ {wrilen bgutlerij ijiten {ve Rabb 

^^nl bir topluluk ifin ayetler ibretler; 

Korku iie (rahmetini: yagmuru} umtdle {duz arazi 
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kimselere gok guniltuleri arasmdan} size $im$egi gdstermesi de, 
semddan birsu {yani, yagmur} indirerek yeryuzilnU dlumunden 
sonra onunla {yani, yagmurla} {bitkileri ye§erterek} canlandir- 
masi daO'nun ayetlerindendir {yani, -Kendisini gormeseniz da- 
hi- san‘ati ile Rabbin tevhidini bilebileceginiz alSmetlerinden- 
dir}... 

Bunun bir benzeri de Ra'd sfiresi’ndedir (12.5yet). 

...Muhakkak bunda {yani, sozu edilen husdslarda}, aqhm kulla- 
nan {yani, All&h’tan gelenleri aqledip, 0’nu tevhid eden} bir top- 
luluk igin ayetler {yani, ibretler} rnrdir. 

25. Goklerin ve yerin {yani, yedi semS iie yedi arzin} 0'nun emri ile 
kaim olmasi da... 

Ibn Mes‘ud, "GokJer de, yer de direksiz olarak kaimdirler" {durmakta- 
demi§tir. 

■•■0'nun dyetlerindendir (yani, san‘atiyla All&h in tevhidini bile- 
ceginiz alSmetlerindendir}. Sonra Osizi bir tek gagirijla f agirin - 
ca lyani, lsraRI Beytu l-Maqdis'teki sahradan Ikayadan} s0ra 
ufijrup de Allah in emri ile ?agirdiginda} hemenyerden gikwerir- 
siniz. 

4ie AJlah m san ati olan butun bu zikredilenlerde, AJiah tn vahdaniyye- 

^klunda dii^unijp ibret alrnayi gerektiren hususlar vardtr. 

^° nra AJlah, zatunn azametini dile getirerek $oyle buyurmaktadir: 

26 • CroklcrU- yerdi’ olanlar lyani, goklerdeki melekler, yerdeki cinnler, 
insanlar \r Allah tan ba^kasma ibadet edenlerl 0'nundur { yani, 
onlarin liepsi O nun kullan ve 0’nun muJkundedirler}. Hepsi 
0'na udnitleriiir (\ani, gokJerde ve yerde bulunan biitiin yaratik- 
Jar AJIah a ubudiwetJerini ikrar ve kabuJ ederler. AJJah'tn 
Rabb Jeri oldugunu. hicbir *ey degiJken kendilerini yarattigim, 
sonra \arairnayi iade edecegini: dlumlerinden sonra ahirette 
teicrar diriJulet egini kabiil ederJer). 

2 ‘ Hak) t ibddedcn. sonra da onu tekrariddeeden Odurlyani, yarat- 

ma\i — kasid Adem in yaratilmasidir— iJkolarak ba^Jatan veheniiz 
bir$ev degilken onJan iJk oJarak yaratan, sonra yaratmayi iade 
edecek oJan: oJumJerinden sonra ahirette teltrar onlan diriJtecek 
olan O dur( ve bu O na. (sizcej daha kolaydtr Jyani, ey kaJirier siz, 
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oliimden sonra diriltmenin, hi$ yoktan yaratmaya gore dahako- 
lay oldugunu itiraf edersiniz}... 

Onlann nutfe olarak yaratilmaya ba§lanmasi, sonra aleqaya, sonra bir 
gignem ete d6nii§turulmesi, sonra kemikleri olu§turup onlara et giydiril' 
mesi de, ilkyaratma ipin verilen misalin kapsami igerisindedir. l§te Allah m 
§u buymgu da bunu anlatmaktadir: 

...Goklerde ueyerde en yiiksek mesel 0'nundur {yani, o $ani yii ce 
ve miib&rek olan, ortagi bulunmayan bir ve tek Rabdir). 0 jm’ 
kiinde} aztzdir {-giinkii onlar, “Allah oliimden sonra diriltme^e 
qadir degildir” diyorlardi-}, {emrinde: dliimden sonra dirii, 
hiikmunde} hakimdir. 


28. Size kendi nefslerinizden bir misal {yani, ey hiir Kurey$ kafirie 
size bir misal: k6lelerinizden benzer bir durum) getirdi ... 

Ayet, Kurey? kahrleri hakkinda inmi§tir, ^unkii onlar ihrama P R |‘^ 
vakit, Lebbeyk Id §erike lek, illa §erike huue lek, ternlikuhu ue rnd rtu ‘ ' ^ 
yur emrine geldim. Senin hi^bir ortagin yokrur, Sana ait olan bir orta j 
da. Sen ona da, onun malik olduguna da maliksin) diyorlardi. Bunu 
AUSh, Size kendi nejslerinizden bir misal getirdi buyurmaktadtr. 

...Size rizq olarak verdiklerimizde {yani. mallarda! sa$ ‘ ;va 
m&lik olduklarimn {yani, kolelerinizin) size onuk 
ni, o rizqta} hep birlikte e§it olmayt ve kendini: gihi 0 v3 
korktugunuz gibi onlardan da korkmayi kalnd eder ^ in p 
ni, dldukten sonra hur mirSsyilannizm si/e miraH' 1 °' 1 
bi, k6lelerinizin de size miras<;i olmalanndan korkm* 
eder misiniz}?... ^ 

Bu su&li sormasi iizerine Nebi’ve, '‘Ha\ar" dive ee\ab \ordii‘ r Jc . 

*Ai\ _«.^ » . . • • ' _i 


en ilerine, Peki kendi mallannizda ortakligi hos ■■ . 




- ***«^*V4» «wi/.uu n 

All&h'a nasil ortak ko§abiliyorsunuz? ' dedi. Bunun ii/erine 
veremeyip sustular. 

MU ? riklerin telbiyede, yani “Senin bir ortagin yoku.r, Sana 
ort^c. dt^inda. Sen ona da. onun maiik olduguna da maliksm 
kasdettikleri ortaklar, meleklerdir .5» 

Bu kisa paragratm, &yetin itkkisnunm tetsirinde. ihrania girdikh n 
Cn te na kledilirken zikredilmesi daha uygun olurdu ' irt 


iitout' t,; ; 
•nO‘ 5t 
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Bunun uzerine (Alldh RasOIii), "O hdlde nasil kolelerinizin size mir&siji 
olmalan soz konusu degilse, A114h’m da bir ortagmin olmasi s6z konusu de- 
gildir” dedi. 

{Allah’in verdigi misdlleri} aqleden {ve 0'nu tevhld eden} 
bir qavme dyetleri boylece a$iklariz. 

AllSh onlara ogiit verip, §oylece hadrlatmada bulunmaktadir: 

29. A ksine zulmedenler, {0'nun ortagi olduguna ddir herhangi bir} 
higbir ilme dayanmaksizin [bi-gayri 'ilm) heudlarina uydular. Al- 
lah 'in dalalete du$urdugu kimseye kim hiddyet uerebilir {yani, Al- 
lah’in tevhidinden uzakla§drdigi kimseyi kim tevhide iletebillr}? 
Onlar i(in higbiryardimci olmaz {yani, AI14h’a kar§i onlan kimse 
koruyamaz}. 

30 IHy Nebi! Mekke kShrleri Rabb’lerini tevhid etmeyecek olurlarsa 
sen Rabbini tevhid et ve} yilzunil hanif olarak dine {yani, ihidsli 
bir §ekilde Allah'a teslim olmak sOretiyle dinini halis kilarak} Al- 
Idh 'm insanlan iizerinde yarattigi fitratma {yani, Islam dinine: 
tevhide} ujdmeet... 

^°nra da Ademogullan’ndan misak aldi: ...Hani Rabbin Ademogulla- 
^ ttdan, onlarm sirtlanndan zurriyyetlerini aldi ve onlari kendilerine fdhid 
^ tup. Ben sizin Rabbiniz degil miyim?"diye sordu, “Evet (Rabbimizsin fd- 

jdit)" dediler. jOnun rububiwetini kabul edip 0’nu rabb tamdilar/. (A’raf, 
'/ 172 ) 

■ Alldhin yaratifini degiftirmek sdz konusu degildtr {yani, Al- 
lah in dini olan lslam i: tevhidi kaydirmak, ba$kasiyla degi$tir- 
mek imkansi/dirj. Dosdogru din ifte hudur (yani, tevhid dosdog- 
ru dinin kendisidirl. Eakat insanlarm fOgu lyani, Mekke kahrle- 
ril lAJlah in tevhidinij hilmezler. 

^onra .Aj)ah TeaJa Mekke kahrlerine. kiifrden vazge?ip Kendisi’ne don- 

e hni ve nama/ kilmalanni emretti: 

31 -32. Q'na donenler olarak j\’ani, kufrden AJlah’i tevhide donun) 0'na 

ittiqd edin ’vani, Ohdan korkunl, salan iqameedin {yani, tam ve 
^ksiksi/ kilini i>e mu^riklerden olmayin, o dinlerini parga parya 
rdenlerden iyani, dinlerini bolup par^alayan diger din mensOb- 
•anndani \ o\ma\-\n\,prkalaraaynlanlardan {yani, dlndehizible- 
^enJerden: yahudi, hrisriyan, mecusl ve benzeri diniere tutunan- 
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lardan} {olmayin}. Bununla berdber her hizib {yani, her din men 
sObu} ellerinde bulunandan memnundur {yani, tutturduklan 
yoldan, din diye kabOl ettikleri §eyden ho§nuddurlar}. 


33. Insanlara {yani, Mekke kahrlerine} bir sikinti {yani, a^lik -ki bu. 
yagmur yagmamasi sonucu yedi yil siiren kitlikur-} isabet etse. 
hemen Rabb'lerineyonelenler olarak 0'na du‘a ederler {yani, he 
men 0’na ddniip iizerlerindeki bu sikmuyi gidermesi ifin d u 3 
ederler}... 


Nitekim AllSh onlarm boyle bir durumda, Rabbimiz! Ozerhmzden azi 
bi {yani, a^hgi} ag {yani, gider}. Ku§kusuz biz iman edenler olacagu (Duhan 
44/12) dediklerini bildirmektedir. 


34. 


...Sonra onlara indinden bir rahmet tattirsa {yani, ni niet 
mur verse}, bakarsin ki onlardan bir firka {darlik zam an ' n ^ 
0'nu tevhid etmi§ iken, bolluk zamanmda Rabb lerini tt\hi 


meyi terkederek} Rabb'lerine $irk ko$arlar. 

Kendilerine verdiklerimize {yani, sikintilanni: ayhklanm 
mek suretiyle onlara verdigimiz hayr hususunda! kut Ti 
lyani, nankorliik etsinler} diye (bbyle yaparlar). 
gelmesine kadar £tz bir§ey} Jaydalamn bakiihni. Yaknnia 
siniz. 


Bu bir tehdiddir. 


Sonra onlann §irklerini soz konusu ederek ^iiyle bm ut m.tktai 


35. 


hy .>•»«' 


Yoksa Biz onlara {yani. Mekke katirlerinc 
danbirkitab} indirdikdeonlarin Cna oitak ta>> rii, “ 4 
hiyor {yani, onlann soyledikleri ^irklen o mu .uilt.idn 

Sonra onlara ogiit vererek, hatirlatmalarda bulun.u ak 1 * 
tadtr: 

36. tnmnlara {yani. Mekke katirlerine! bir mhnai 

yagmur versek}, ondan dolayi finninrt'?; r ‘C' > , 

8 bnderdikleri {giinahlar} scbebi ilc dc onlan. br i!- 1 

la. a<;Ukyahudyagmuryagmamasi sobebi\ le > t'‘- ! _ - ' 

tan dolayi bir siktnti} gelip gauirsa hemen 
i>ani, yagmurdan yana iimidlerini keserler 


h. 


Arkasmdan ibtet almalan iyin onlara bgiit \ererek bmi‘ nlVl 
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37. G6rmezler mi ki, ku$kusuz Alldh dilediginin rizqim geni$ tutar 
{-bu, yedi yil sonra onlara yagmur yagdinldigi zamana i§4rettir—} 
ve {diledigininJcini de} daraltir. Ku$kusuz bunda {yani, nzqm ge- 
ni§letilmesinde ve daraltilmasmda}, imdn {yani, AU4h’m tevhldi- 
ni tasdiq} eden bir topluluk i$in dyetler {yani, bir ibret} vardir. 

38. Akrabaya {yani, Nebi'nin akrabalanna -akrabalik hakki, yakinlik 
ve sila hakkidir-}, yoksula {yani, dilenciye -onun hakki ise, ona 
tasadduqta bulunmakur-} i>eyolcuya {-yolcunun hakla ise, sen- 
de konakladiginda ona gerekli iyiliklerde bulunmandir-} hakki- 
ni ver. Bu {yani, zikredilenlere hakkim vermek}, Alldh'm vechini 
isteyenler i(in, {onlara hakklarmi vermeyip esirgemekten} daha 
hayrlidir {yani, daha ustiindiir}. l$te onlar feldha erenlerin ta 
kendileridir. 

39. Insanlarin niallan arasinda arti$ gostersin {yani, insanlann mal- 
lannda sizin i<;in aru§ olsun} diye verdiginiz herhangi bir riba 
{yani, herhangi bir bagi§} Allah kannda artmaz {yani, insanlar- 
dan lehinize bir arti§ elde etmek amaciyla herhangi bir§ey vere- 
eek olursamz bu: boyle bir bagi§ AlJSh nezdinde kat kat ^ogal- 
maz|... 

^kilde verilen malda arus olmaz, ancak bundan dolayi giinah da oJ- 

°iaz. 

Buyruk, Nebinin ashahindan haJi-vakti yerinde olan kimseler hakkin- 
ll uni$tir. 

m ,' Vrkasinda n AlJaJi. hangi tiir harcamaJann aru? gosterecegini beyan et- 
hzere ^oyle buyairmaktadir: 

Fakai Alldhin rechini arayarak rerdiginiz zekdla lyani, sada- 
qava! getince. tiste bunda kat kat arti$ Imiikafatj sdz konusudurj. 
lfte onlar kai kat artnranlardtr {yani, bunlara bire karjiJik on ve 
daha fazJasi veriJecekiirj. 

buv te ' , hidinin bilinmesi it^in yapnkJarim haber vermek uzere $oyle 

^■uunaktadir: 

40 

Mlah. jyokken | sizi yaraian, sonra size rizq veren, sonra {ecelleri- 
mz gelmcej sizi dlduren. sonra da {ahirettej sizidiriltecek olandtr. 

$izm Alldh a koftugunuz ortaklardan {yani, kendiJerine ibadet 
etrigini^ meJekJerdenj bunlardan {yani. bu ayette soz konusu 
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edilen yaratmak, rizq vermek, oliimden sonra diriltmek gibi i§* 
lerden} birini olsun yapabilen varmidir?... 

Arkasmdan Allah, ortagi bulunmaktan zatmi tenzih ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 


...0 onlarin ko$tuklari ortaklardan yiice ve miinezzehtir. 

Sonra Allah onlara, «jollerde yagmur ve bitki kitligi, nehirlerin aktigi ka 
sabalarda mahsul kitligi gibi durumlarla kar§ila§malannin tevhidi terkei 
meleri sebebiyle oldugunu haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

41. Insdnlarm kendi elleri ile kazandiklarindan oturii (yani, Mekk f 
kahrlerinin i§ledikleri ma‘siyetler sebebiyle} karada lyani, C a 
larda ya§anan gollerde, nehirlerin akmadigi yerlerdel vedem' ^ 
{yani, nehirlerin aktigi koylerde, kasabalarda} fesad {yani. > a ^ 
mur, bitki ve mahsul kithgi} ba$gbsterdi. {Allah} i^lediUenmr^ 
n onlara tattirsin {yani, kiifr ve yalanlamalari sebebi> 

Vlll bovunca arlikla hashaca hiraksinl diye. Belkl I 11 


zismi i 

kitlik yili boyunca aglikla ba§ba§a biraksin} diy < 
im&na} donerler. 

All&h onlan korkutarak §oyle buyurmaktadir: 


42. 


43. 


De ki:“Yeryiizunde gezip dola$in da sizden once g<v eiilen» ->^ 
ey Mekke k&firleri sizden once ge<;mi$ bulunan iimme ,ler 
betlerinin nasil olduguna bir bakin. Onlann yugn rmb r 
lAkibetleri de dunyada helSk edilmek oldu.i 

{Higbir kimsenin geri yevirmeye giicuniin yetine\ett£i' ^ 
9evirilemeyecek ve onlarm da boliik bdltik aynlaca# 1 
sabdan sonra kimi cennete, kimi cehenneme gitmek u** ^ 
rinden aynlacagi} o giin {yani, qiyamet gue.ui 
yiizunii o dosdogru dine yevir {yani. ihlasla dosdog 
baglan}. {Qiinkiilslam'in di$mdaki hiybir din do>dos nl ^ ^ 

Ktm lAlla h’i inkar ile} kiijrederse, ku/ruinun gunahi: h” ^ 
hine oiur. Kim desdlih amel ijlerse, onlar da kcndden H 
denl hazirlami$ olurlar. 

ki {Allah, 0’nun tevhidine} inuin edip. sdlih a’ m ' v 
lqiyftinet 80001 Kendi ltitfundan karplik versin: 

m tevhidini mk4r eden} kdfirleri sevme.z. ^ * 

46 Habmetinden size uunrmak {yani. ni mei-yagmur 


44. 


45. 
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milerin ~emri ile- {denizde} akip gitmesi ve 0’nun lutjundan 
{denizde nzqi} aramaniz igin riizgdrlan mujdeleyiciler {yani, 
yagmur umidiyle insanlann sevindigi bir sebeb} olarak gĕnder- 
mesi de 0'nun dyetlerindendir {yani, Kendisini gflrmeseniz dahi 
san‘ati ile tevhidini bilmeniz ipin bunlar 0’nun tevhidinin alfl- 
metlerindendir}. {Sozu edilen biitiin bu husOslar riizgSriarIa ger- 
?ekle§ir.} Olur ki {bu ni‘metlerin Rabbine} $iikredersiniz {de 0'nu 
tevhid edersiniz}. 

Nebi'yj yalanlamamalan i^in Mekke kahrlerini korkutarak §6yle buyur- 

roaktadir: 

4 7. Andolsun ki Biz senden once qavmlerine rasdller gonderdik. On- 
iar da qavmlerine beyyindt ile gelmi$lerdi {yani, qavmlerine, 
iman etmedikleri taqdirde diinySda az5bm iizerlerine inecegini 
bildirmi§lerdi}. {Onlar ise rasullerinin azSb tehdidini yalanlaya- 
rak, diinyada az&ba <;arptirilmayacaklarim iddia etmi§lerdi}. Bu- 
nun uzerine Biz de ciirm ifleyenlerden {yani, §irk ko§anlardan) 
lazab ile} intiqam aldik. Mii 'minlere {yani, nebilerin azSb habe- 
rini tasdiq edenlere} yardim etmek ise zdten iizerimize bir hakk- 
tir. 

AU4h'm onlara yardim etmesi, onJan da rasullerie birlikte azabdan kur- 
t4rrt ' asi suretiyle olmu^tu. 

All4h, tevhidinin bilinmesi icin yaptiklarmi haber vererek §oyle buyur- 

niakudir: 

48 Aildh riizgdrlart gonderir de onlar bir bulut kaldinrlar. Sonra se- 
mdda nastl dilerse dvle yayar, par$a par(a da eder (yani, r0zgar 
bulutlari parca par^a eder, sonra onlan iistuste koyarak birbirine 
katari.. 

semada riizgan nasil diJerse oyle yayar; diJerse bulutu bir- 
^ cmlJ 1111 *' diJer ‘ ve b,r Punluk, dilerse birka^ gunliik mes4fe boyunca yayar 
^agmur yagdinr. bu\Tuk bunu aniatmaktadir: 

Yagmurun onlann lyani. bulutlann} hildlinden/arasmdan (tk- 
n ĕ‘nt gorursun. Onu (yagmurul kullarindan diledigine isdbet et- 
rirince, onlar hemen |iizerlerine yagmur yagmasi sebebiylej sevi- 
niuerirler. 

Halbukionlaronceden, onun lyani. yagmurun) uzerlerine inifin- 
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den 6nce iyedi yil kitlik boyuncal ger^ekten lyagmurun yagaca- 
gindan) umUi kesmi$lerdi. 


50. |Ey Muhammed!) Aildh 'in rahmet eserlerine {yani, yagmurun et- 
kisiyle ye$eren bitkilere) bir bak! O olumiinden sonra {yagmur 
ile) arz i nasil diriltiyor {yani, kupkuru bir hSle gelen ve iizerinde 
bitki bulunmayan toprakta nasil bitkiler ye§ertiyor}?... 

Arkasindan Kendi z4tma delil gostererek §oyle buyurmaktadir: 

...§u {gordugiinuzu yapan zat, ahirette} oliileri de elbette dirilte 
cektir. {O halde ey Mekke kaSrleri, olumden sonra dirili§i y ^ 
lamaym). O her $eye {yani, oliimden sonra diriltmeye de, ba§ 
lanna da giicii yeten) qadirdir. 


Ardmdan da ibret almalan igin onlara ogiit veriyor: 

51. Andolsun eger Biz {bu ye§il bitki iizerine} bir ruzgdr gbnds ^ 
onlar onu {yani, o bitkiyi} sararmi$ {yani, soguktan otiiru 

nnlar munu 


bir 


mis^ 


52. 


once ye§ilken sararmi§} gdrseler, bundan sonra onlar 
{bu ni‘metlerin Rabbini inkar ile} kiifrederler. 

Arkasindan Yiice Allah Mekke kahrlerini ayiblayarak onlara 

vermektedir: 

{Ey Muhammed!} Bu ytizden ku$kusuz sen olulere _.j er 
i§ittiremezsin {yani, olii nasil sesleni§i i§itmez * se ’ ,/ r | er j old 
lmam i§itmez ve fiqhetmezler [anlamazlar}. -Allah ka dt 
lere benzetmektedir-} Ytiz geuirip geri gittiklerinde 5 ^jjj nh pgit 
da‘vetini i§ittiremezsin {yani, sagir bir kimse arkasini 0 ^ 

se, sen de ona seslenecek olsan o seslenmeni duymaz ^ r j e ri 
de ImSna da‘vet edildigi vakit o da‘veti i§itmez. -Al a 
geri doniip giden sagirlara benzetmektedir-}. ^ ^ ^ 

{Ey Nebt!} Sen kor olanlari {yani, imana kar$i kor k es ^ , 
Idletlerinden {yani, tutturduklari ktifr yolundan} {? eVl 
yete iletecek degilsin... g ^ 

buyurmakuidi^ 01 kimlerin i§itip dinleyecegini haber vermek azer 

...Sen ancak dyetlerimize {yani, Qur’an'in AllSh * an1 » ih iasl 
tmdn edip {yani, onu tasdiq edip) teslim olanlara ly 
tevWdi kabul edenlere) {imani} i$ittirirsin. 


53. 
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AU4h, olumden sonra dirili§i inkir edenlerin kendi yaratili$lan uzerin- 
de tefekkiir etmelerini saglamak amaciyla insSnm yaratili$ma dikkat ^eke- 
rek §oyle buyurmaktadir: 

54. All&h sizi birza‘ftan {yani, nutfeden} yaratan, sonrazayifhgin ar- 
dindan birquvvet {yani, hilqatin olgunluk hdli olan birgii^}, son- 
ra quvvetin ardindan zayiflik {yani, gen^likten sonra ihtiyarlik} 
ve {saglann agarmasi demek olan} ihtiyarhk kilandir. Diledigini 
yaratir {yani, i§te O bu §ekilde insani diledigi §ekilde yaranr}. O 
{yani, yiice Rabbiniz} alimdir, {olumden sonra dirili$i bilen ve 
ona gii^ yetiren} qadirdir. 

55. Sa‘atin {yani, qiyametin} kopacagi giin miicrimler {qabirlerinde} 
bir sa‘atten ba§ka eglenmediklerine yemin edeceklerdir. {(piinkii 
onlar ge^mi? siireyi pok az goreceklerdir.} Onlar i§te boyle don- 
diiriiliiyorlardi {yani, diinyada iken olumden sonra dirili§i yalan- 
ladiklan gibi, qabirlerinde ancak bir sa‘at eglendiklerini soyleye- 
rek de kaldiklari siireyi yalanlayacaklardir}. 

56. Kendilerine ilim ve iman verilmif olanlar {yani, oliim melegi}, 
{qiyamet gunu'nde: ahirette kafirleref $oyle diyeceklerdir {yani, 
diyecektir}: “Andolsun kiAllahin kitabinda dirili?giiniine kadar 
eglendiniz. !$te bu, {sizin ger^ekle^meyecegini soyleyerek yalan- 
ladigmiz} ba‘s giinudur. Pakat siz {qabirlerde ne kadar kaldigmi- 
zi} bilmiyorsunuz." 

57 - O gun, zulmedenlere {yani, §irk ko?anlara} mazeret bildirmeleri- 
nin bir faydasi olmaz ve onlardan {ahirette} Rabbierini razi et- 
meleri de istenmez. {O bakimdan boyle bir halleri de olmayacak- 
tir.} 

5R 

Andolsun ki Biz bu Qur’an da insanlara her meselden {yani, her 
tiirlu benzer lialden} darbettik {yani, niteliklerini anlattik, a^ikla- 
dik}... 

® e t>zeri bir buyruk da Zumer suresi'ndedir (27. ayet). 

-Andolsun {ey Muhammed,} eger onlara {yani, Mekke kahrleri- 
ue} {onlarin istedikleri gibi) bir ayet getirsen o kufredenler {sana, 
yani Nebi'yef elbette, “Sizancakbatil$eyleruyduranlarsimz' (ya- 
ni - ey Muhammed, sen ancak bir yalancism; bu ayet Allah’tan 
gelmi? degildir} diyeceklerdir. 
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M. tOM SOtKSI 


Nj>tim, t|in yOni wiytminl* 1 de, Bu birsihnUr(Qsmer, 54/2) di- 


50. tfte lAttkb tn tevWdini| bUmeymlerin qaibleri OzerineAlldh IWtfr 


fle( bdyk mbhiir tmmr 

OOnySda Omkstne tzftb tnecegtni htber weren Nebryi yalanlamalan 
Oterine Alib fu buyiugu indiidl' 

60. O hdide iey Muhtmmed, onlartn azftb husQsunda seni yalanla 


mahnm) mbret... 

ABfth sabretmesi k?n Nebtyi teselli eunekte ve bu sebebie "sabret bu 
yunnaktadn. 

..Muhakkak Jb AUdh m va‘di lyani, duny^da azabin onlan gelip 
buiacagU haJUttwiyani, onu tasdiq et|... 

Abdu'd-DftiT b. Knsayogullan' ndan olan Kurey§ii en 
NebTye, ‘Eger dogru sdyiOyor isen, dOnydda azabin bize 
ni sagla* demi$ti. Bu sebeble AIlfth $u buymklan indirdi: 

...(DOnydda azftbin Qzerlerine inecegine) yaqini ^ 

sin olarak inanmayanlar seni aslA hafiflige/aceleciliĕ e 5 
mesin iyani, kendilerine gelecek az4bin <jabukla§tinlm as 
sunda seni gereksiz yapmaya itmesinler). 

ADfth, Oeri gelenlerinin dldtirUlmesi sdretiyle Bedir'de ce- 

dwdL Melekler ylizierine ve arkalanna vurup geciktirmeden 

benneme ula$nrdilar. 


-Nadr b. ei-Hari s 
? abucak gelmesi- 
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--- a19 RasOiuUab' 8 

"Ayin yanlma mu'cizesi" dl ye bir mu'dze yolaur. Hatta Aliah Te ^ hj bir mu‘ cl ' 
hkbir mu'dze vermem4, dolayisiyla RasGH Kerim efendimizd e v rada n ic 9 d 
ze gd*termemif Ur. RasOM Kertm’e isnSd edilen mu‘cizeler, daha s ^/59’^ 

edilmiy, asir be asir da katlanarak artirilmi$tir. Nitekim MUeliifd e - ' s ’ 
t **drinde |ttyte dlyor. (By Nebli) Eger senden Istedikleri dyeti/m ^rik 
&nde onu yalanlayacak olurlarsa, tinceki neslllergibi buntann I ^rik^' 
nln\ da heUUc edllmeii gerekir. Ifte bundan dolayi oniara I e ^ 0a)cii ^ 
dyet/muclzegbndermedtk. Ayrica mu'cl 7jc konuHund<i hte» 
eygamber ve Muclze (Ankara Okulu Yay.) (RedakiOr: E.O) 
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31. loqmAnsOresi 

MEKKf, 44 AYET 


Rahmdn, Rahtm AllAh'in Adiyla 
1 • Elif-lAm-Mtm. 

2. Bunlar {bĕtila kar$i AlJ§h tarahndan muhkem kilinmi$} hakim 
kitdbin dyetleridir. 

3- (Bunlar) muhsinler {yani, muttaqller} i$in (daldletten kurtaran} 

bir hidayet ve {azabdan uzak tutan} bir rahmettir. 

Allah Teala, ihsan edicilerin niteliklerini belirterek $oyle buyurmakta- 


Onlar ki salati iqame ederler {yani, namazi eksiksiz kilarlar},... 

Nihayet itmihana kavu$unca salati iqdme edin (Nisa, 4/103) 
da, salati iqame etmek, '‘eksiksiz/tam kilmak" aniammdadir. 


AIlah'in, 

buyrugunda 


...{mallarindan) zekati ita ederler ve ahirete {yani, amellerinin 
kar§iliklannin goriilecegi oliimden sonra dirUi$e: onun ger^ekle- 
$ecegine} yaqin edinenler/kesin olarak inananlar onlardir. 

l?teonlar{ yani, bunlan yerine getirenler} Rabb'lerinden birhidd- 
yet {yani, beyan/a^ildama} iizeredirler ve feldh bulanlar [ba$an- 
ya erifenler/umduguna nail olanlar\ onlardir. 


6 tnsdnlardan kirni {yani, en-Nadr b. el-Haris} bi-gayri 'ilm [ilim- 
siz/hifbir ilme dayanrnakstzin ] {yani, bir bUgiye sahib olmadigi 
halde} Allah in yolundan saptirmak igin {batil sozlerle AUah'in 
yolu Islam dan, ba§kalannin ayaklanm kaydirmak i^in} lehv{ ya- 
ni, batil) olan sozleri satin alir {yani, batil sozleri: (Iranli) Riistem 
Ve Isfendiyar hikayelerini Qur’an-i Kerim'e tercih eder}. Ostelik 
onlari alaya alrnak ister {yani, Qur’an-i Kerim’in Syetlerini, 
Qur’an-i Kerim ile alay olsun diye (Iranh) Riistem ve Isfendiyar 
hakkinda anlatilanlar gibi degerlendirir. Oncekiler hakkmda 
Qur’^n-i Kerim’de anlatilanlarm, Riistem ve Isfendiy3r Ue Ugili 
anlatUanlar gibi oldugunu iddiS eder}... 

Ven de^ ^ ur ge<?mi?lerin efs5nelerinden ba§ka bir§ey degildir” di- 
e n-Nadr b. el-Haris’tir. O ticaret maksadiyla Hire’ye gitmi$, orada 
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ROsttm w lsfendiyir ik Ugili RoUuUnlaria kar$Ua$mi$> bu sftzleri satm ala- 
tak Mddoctitare ta§nni$ w §6yta demi§ti: "Sia* Addan ve Sem(id'dan bahse- 
den Muhammed in anlamkian ROstem ve lsfendiyftr ile ilgili anlatilanlara 
benmnektedir.” 


...lfteonlar ipn horiayia {yani, can yaJaci) bir azdb vardir. 

Sonra YOce AUfih Nadrin durumunu haber vererek §fiyle buyurmakta- 
dir. 


7. O kimseye &yetierimiz {yani, Qur’&n-i Kerim) tildvet edildi$ m 
mdn, guya iki kulagmda agirlik varmif {ve bundan dolayi sagir- 
mi§ da, Qur'an-i Kerim ĕyetlerini) ifitmemif gibi biiyuklenere 
{yani, Ouriin-i Kerim'e un£n etmeyi kibirine/biiyukliigune ye * 
remeyerek) yiiz $evirir. Sen ona elim [aci/can yakicil bir 
miijdele. 

Sonunda o len-Nadr b. el-Haris), Ali b. Ebi TSlib (a.s) tarabndan Be- 

dir'de olduidCL 


8 . 

9. 


10 . 


11 . 


Muhakkak iman edip, sdlih amel ijleyenler ifin {ahirette} na l 
cennetleri vardir. 

Onlar orada hdlidlerdir {yani, olmezler), AUdhin 
dogru) va‘didir {ve mutlaka ger^ekle^ecektirl. O {tnu ^ 
az izd ir, {onlann cennetle mukaf&tlandinlmasi hiikmurr 


meldel hakimdir. 

o gokleri {yani, yedi gogii), onlari gdrdugunuz $ekw e ^ 
yaratti {yam, onlann direkleri bulunmamaktadir). $ lZl .jy 3 . 
masin {yani, yerin iizerinde durabilesiniz) diyeyere ^ e r ^ 1 a ydi 
tii, daglar) koydu. Orada {yani, yerde) her {tiirlii} can ‘ ef (jei 
Semddan da bir su {yani, yagmur) indirdik. Orada {y an ” ^ en 
Isuyun gerektigi gibi yol bulmasim saglayarak) hergn 
tyaru, <;e§itli bitkiier) bitirdik. ^ a p t i. 

Bunlar {yani, bu antlanlar) Allahin yaraltigidir i ve 9 ? e ttig' n ‘^ 
6idtr). Haydi (ey Mekke kafirleri, du‘a ettiginiz: ib^ 

0'ndan bajkasinm {yani, meleklerin) neyaratt‘g inl 8 


na.. 


Benzeri bir buyruk da Sebe ve Ahqaf sOrelerinde ge<;mekted 
Sonra yenl bir lfMeyle ^ttyle buyurmaktadir: 
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...Hayir, zAlimler {yani, mli$rikler) apa$ik bir daldlet {yani, hQs- 
rdn) i$indedir. 

12. Andolsun Biz Lokmdn 'a hikmet {yani, -nhbOwet venneksizin, 
bir ni‘met olarak- ilim ve anlayi$) uerdik. {Ona) “Alldh'a fiikret” 
diye (soyledik) {yani, sana verdigimiz hikmet sayesinde diger 
ni‘metlerine de $iikret). Kim jtikrederse {yani, ni‘mederi dolayi- 
siyla AUSh'a §Cikredip, 0'nu tevhld ederse) kendisi ifin fiikreder 
{yani, kendisi i<;in hayr i§lemi§ olur). Kim de {ni‘medere kar§i) 
nankdrliik ederse {ve Rabbini tevhid etmezse), muhakkak Alldh 
{kullannin ibadetine muhtag olmayan) ganidir, {saltanat ve hA- 
kimiyyetinde mahlOqati arasinda hamdedilen/6vulen) hamid- 
dir. 


Hani Lokman, ogluna ogiit uerirken {yani, onu tetiib ederken) 
fbyle demi$ti: “Ogulcugum! Allah'a {0'nun yanmda ba$kasini} 
firk ko$ma. Muhakkak §irk biiyiik bir zulmdiir." 


-Biz insana ana-babasim tausiye ettik. Annesi onu giifsiizluk iis- 
tiinegUQsiizliikle { yani, zayiflik ustune zayiflikla) tafimiftir. Onun 
siitten kesilmesi de ikiyilda olmu$tur. {Seni lslam’a hidayet etti- 
gim igin) Bana {yani, Allah'a) ve {sana yaptiklan iyilikler i<;in de) 
ana-babana $iikret. Ddnii$yalmz Banadir" {sana amelinin kar§i- 
hgim Ben verecegim) dedik.- 


t5. - Eger onlar {Benimle ortak oldugunu) bilmedigin bir $eyi Bana 

ortak kofman igin seni zorlarlarsa onlara, {Bana ?irk ko$ma hu- 
sOsunda) itdat etme. Bununla birlikte diinyada onlarla ma‘ruf 
(yani, iyilik} ile gegin ve Bana donenlerin {yani, ba§ka §eylerden 
yuz gevirenlerin: Nebi'nin) yoluna {yani, dinine) uy. Sonra {ahi- 
rette) ddnii§unuz Bana olacaktir. Ben de size neler yapmakta ol- 
dugunuzu haber uerecegim.- 

1 R 

Ogulcugum! hger o {yaptigin} bir hardal {yani, zerre) agirliginca 
dahi olsa ve {sen) bir kaya {yani, yerin en altindaki kaya -ki bu, 
ye§il bir kaya olup ipi oyuktur. Semanin renginde iig §ubesi var- 
dir- M2 } igi n d e olsa {yani, olsan) ydhud {o zerre) gdklerde {yani, 
yedi seniada) ya da yerde olsa, Alldh onu {yani, o taneyi) getirir. 
Muhakkak Allah {onu ortaya (,'ikarmakta) latijtir, {yerini ^ok iyi 
^ bilen) habirdir." 

U ’ ^ e hlsiz bir yaki§tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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iotanlnojluni 6gfti ycnneye devta> ediyor. 

17. ‘OgMJcttgum.' SaUkn iqdme et, ma'rilfu (yanl, tevhldi| emret, miln- 
ketden tyani, bilinmeyen, kabO) edilecek bir$ey olmayan §irkten! 
nekye t (Bu sebeblel sana isdbet edene lyani, kar$ila$acagin ezi- 
yederel de sabreu buniar azmle yerine getirilmesi gereken 

iflerdendir lyani, iyiligi emrederken ve miinkerden alikoyarken 
kar$ria $acag in eayetiere sabretmek, A114h’in emrettigi ve kesin 
olarak istedigj hakk i$)erdendir|. 

Lokm&n og)una ogudunu surdtiniyor: 

)8- “tnsanlardan yttz $evirme lyani, seninle konu§mak isteyen 

lere kar$i bobtirtenip btiyuklenerek yuzunu onlardan ba§ka t^a 
fa 9evirme|, yeryuzttnde $imarikhkla ytirttme, gtinku Alluh “ 
yttkluk taslayan ve bobtirlenen kimseleri sevmez’’ lyani, ver i 
ni‘metleri dolayisiyla Allah'a $iikretmeyerek boburlenen 
leri sevmez|. 

Lokman tigudunti $oyle tamamladi: 

19. “Ytiruytifunde mutedil ol (yani, buyuklenerek, bdbtirlen^^^ 
rume -^tinkti bu helal degildir-}, sesini algalt” {yani- ^ 
konu$|... 

Lokm&n ogjuna, yuriime ve konu$mada mutedil dayranmay 1 e 
ol m a kt a dir . Sonra ytiksek ses igin §u omegi verdi: ^ eS j 

...“(^tinkti seslerin en ^irkini e§eklerin sesidir” {zira e $ elcl 
9okytiksektir|. ^ ^ 

Arablar, “Bunlar e§eklerin sesleridir" deyip, hem esvdt i sesl ® ri ^ir 
hem hamtr (e$ekler) lafzini <;ogul getirdikleri gibi, savt lafzim te - ?e , 

Je^elderl lafzim da ^ogul getirerek, “Bu e$eklerin sesidir” de der e ' hein de 
kilde savt 1 (sesil hem tekil getirerek "Bu tavuklarin sesidir” der. e - 
9°6ul getirerek [esvdt\, "Bu tavuldann sesleridir” de derler. Yine, 

sesidir" ve "Bunlar kadinlarm sesleridir” de derler. (izg^ la 

20- Gdklerde olanlari {yani, giine§i, ayi, yildi/.lari, bulutian, ^jjeri, 
n} da, yerde olanlari lyani, daglari, nehirleri, yiize jyani' 
agaglan, bitkileri} de AllAh’in size musahhar kildiĕ inl ’ 
gtizel bir hilqat, rizq ve Islim ile( ve gizli {yam, A^ enr J 
gizleyip sakladigi, kimsenin bilmedigi ve bundan 0 . ^ 0 \ tn 

landirmadigi gtinahlari olarak ni‘mellerini iizerini& 
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m&mlami$ lyani, size oldukpa fazla ni metler vermi$} oldugunu 
gdrmediniz mi?... 

ButOn bunlar, genpekten ni'metlerdendir. Bundan dolayi AlMh'a pek 
^ok hamd olsun. DiinySda da, iihirette de ni‘mederini tamAmlamasmi dile- 
riz. 0 her tiirlii iyiligi verendir. 

...Bununla birlikte insanlar arasindaAll&h hakkinda bi-gayriilm 
lyani, meleklerin Allah'in kizlari oldugunu bir bilgiye dayanmak- 
sizin iddia etmek sOretiylej biryol gdsterici ve aydmlatici bir ki- 
tab olmaksizin {yani, beraberinde Aliah'tan gelmi$ bir agiklama: 
meleklerin Allah'in kizlan olduguna dair i^inde bir delil bulunan 
aydinlatici bir kitab olmaksizm} tarti$an {yani, miicadele eden} 
kimseler {yani, en-Nadr b. el-Haris} vardir. 

21. Onlara {yani, en-Nadr b. el-Haris'e} “Allah'in indirdigine uyun” 
{yani, Qur’an’a imĕn edin} denildiginde onlar {yani, en-Nadr b. 
el-Haris}, “Hayir, biz atalarimizi uzerinde buldugumuz {din}a 
uyanz” derler {yani, der}. §eytan onlari {yani, en-Nadr b. el-HS- 
ris'i} sair {yani, alev alev yanan} ate$ azabina gaginyorsa da mi 
{atalanna uyacaklar}? 

Benzeri bir buyruk da Hacc suresi'nde bulunmaktadir. 

Sonra Allah muvahhidlerin durumunu bildiriyor: 

22- Kim {amelinde} muhsin olarak uechini Alldh 'a teslim ederse {ya- 
ni, dinini Allah'a halis kilarsa},... 

v . Nlte kim, Herkesin bir uichesi uardir (Bakara, 2/148) buyrugunda da, 

e kelimesi, “din” ma‘nasinda kullamlmi§tir. 


...muhakkak sapasaglam {yani, kopmasi soz konusu olmayan} 
bir kulpa tutunmu§ {yani, onu iyice yakalami§} olur. l§lerin dqi- 
beti {yani, ahirette kullann i§Ieri} Alldh'indir {yani, Allah'tn hu- 
zQruna gikacaktir ve O da amellerinin kar$iligini verecektir}. 

Kim {Qur’an’i inkar ile} kujtederse, onun kujtii seni tizmesin... 


di£i ^ nka Me kke kahrleri, O {yani, Muhammed}, {Qur’an'i Allah'tan getir- 
O nj IU ^ridia ederek} Alldh tizerineyalan uydurdu ($ura, 42/24) demijlerdi. 
de^ bu s6zl eri Nebiye agir geldi ve ?ok uzuldu. Bunun i^in Allah, Kim 
UJrederse onuri kti/ru seni uzmesin... buyrugunu indirdi. 


•■■DdntijleriBizedir. {Ma‘siyet olarak) neleryaptiklarim kendileri- 
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m btidimotgU. Aiidh gtigikstertn ĕniinii elbette bilendir (yani, A1 
lih. kftfirienn sOylediklerinden titttrti Muhanuned in qalbinde 
ttrttntttnttn ne kadar yer enigini ^ok iyi biiir). 


AUfth onlann durumu hakkinda da haber veriyor: 

24. Bu onlan (dttny&da ecelleri sona erinceye kadar) azicikfayda - 
Uuidinm. Sonm onlan galtz (yani, aslft kesilmeyecek oldukga 
agiri bir azdba mahk&m ederiz (yani, bttyle bir azabla kar§i kar 
$ryabiralnnzl. 

25. Andolsun oniara, * Gdkleri ve yeri kim yararti ?” diye sorsan, onh? 
elbeae “AUdh" diyeceklerdir. "All&h'a hamdolsun"de. Hayil (f at 
onlann fogu (Allfth'm tevhidini) bilmezler. 


Allfth, zfttuu la'zim ederek §byie buyurmaktadir: 

26. Goklerde ve yerde olanlar (yani, biitun yaratilmislad 0 nuMi 
lyani, 0'nun kullandirlar ve 0'nun miilkiindedirler}. Mu ^ 
AUdh lyaratuklanmn ibadetine muhta<^ olmayan) ganidir, n 1 
lOqftti nezdinde saltanat ve hakimiyeti itibftriyle) hamid ir - 

27. Eger yerde olan biitiin aga^lar qalem olsa ve denizlerde m ^ e . 
keb, ardindan yedi deniz daha ona katilsa, yine deAlld 

ri (yani, ilmi} tiikenmezdi (yani, yeryiiziinde govdesi o 30 ^oi- 
aga<;lar yontularak qaiem yapilsaydi, yedi deniz de 111 bu 
saydi, biitiin yaratilanlar da bu qalemler ve miirekke a . 
denizler ile Allah'in ilmini ve 0'nun hayret verici san atI |J ail 
cak olsalardi, yeryiiziindeki aga^lardan tiimiinden y a P ^ ^ 
lemler ve miirekkeb olan bu denizler liikenir, fakat a .. 00 
kelimeleri ve hayret verici san‘ati tukenmezdi}- Muha ' 
(mtilktindej azizdir, {emrinde} hakimdir. e( . e . 

Bdylece Allfth insanlara, hi<^ kimsenin Allfth'in ilmini idrak etl . ted jr. 
giru, CAllfth m dgrettiginden fazlasini bilemeyecegini) liaber verm ^ ^ 

28- IEy insanlar!) Sizin {hep birlikte) yaratdmaniz da, old< j* ^ 
ra {hep birlikte} diriltilmeniz de fO'nun kudreti acis»iT 1 
i<rin} ancak bir tek nefs gibidir {yani, bir tek nelsin yar 
birtek nefsin diriltilmesi gibidir}... 

Ayet, Kurey§li Ubeyy b. Halef ve asil adi Esid b. Keledc ola " Sibib ve 
b ' b. Huzeyfe es-Sehmt’nin ogullan ^ da n, b ‘ r 

Nubey hakkmda inmi$tir. Onlar Nebrye, “Ailfth bizi nutfeden, ale<{ 
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pignem etten, sonra da ge^itli a$amalardan ge^irerek yaratmif tir. Bdyieyken 
sen bizim hepimizin yeni bir hilqat ile yeniden yaratilacagimra, dlOmden 
sonra diriltilecegimizi iddiS ediyorsun. Bu nasil olabilir?!’’ dediler. Bunun 
iizerine Aildh, Sizin yaratilmaniz da, dldtikten sonra diriltilmeniz de ancak 
bir tek nefs gibidir buyurdu. 

...Muhakkak Alldh, {onlann yaratmak ve diriltmek husOsunda 
soylediklerini i^iten} semidir, basirdir. 

29. {Ey Muhammed,} gdrmedin mi ki, Allah geceyi giindiize biti§tirir, 
gundiizu geceye biti$tirir {yani, gece giinduzu, giindiiz de geceyi 
eksiltip durur, sonunda biri onbe$ sa‘at, digeri yedi sa‘at olur}. 
Giine$i ve ayi da {Ademogullan na} musahhar kildi. Her biri be- 
lirli bir siireye kadar akip gider. Muhakkak ki Alldh (her ikisinde: 
gecede ve giindiizde} yaptigimzdan haberdardir. 

30 - Bunun {yani, Allahhn soz konusu edilen gece ve giindiiz, giine§ 
ve ay hakkindaki taqdirinin} sebebi $udur: (^iinkiiAlldh hakkm ta 
kendisidir {-boylece AUah, san‘ati ile tevhidine delil gostermek- 
tedir-}. Onlarin o'nun dunundan/berisinden du‘a ettikleri {yam, 
ilah diye ibadet ettikleri} ise batildir {yani, onlara ibadet etmenin 
bir degeri ve faydasi yoktur}... 

Yiice zatmi ta'zim ederek §oyle buyurmaktadir: 

—Muhakkak Allah alidir {yani, mahluqatinm ustiinde pek yiice- 
dir}, kebirdir {yani, biiyiiklerin en buyiigtidiir}. 

■^Uah, tevhidini ve san‘atim soz konusu ederek buyuruyor ki: 

31 - Size dyetlerinden {yani, alametierinden} bir kismmi gdstermek 
i$in Alldh in ni‘meti { yani, rahmeti} ilegemilerin {riizgarlar vasi- 
tasiyla} denizde akip gittigini gormez misin? {yani, siz bu ni‘met- 
lerle i^esini^: 0'nun denizdeki san‘atim, ^a^kinlik verici 
ni‘metlerini gormekte ve orada rizq ve siis e§yasi arayip bulmak- 
tasimz}. lfte bunda {yani, denizde g6rdugiinuz bu hSilerde), (ok 
sabreden {yani, denizde kar?ila?tigi belalarla kar?i Allah'm emri 
iizerinde direnen} ve (denizin deh?etli hSilerinden kendisini kur- 
tardiktan sonra ni‘metleri dolayisiyla Ailah'a} fok ?iikreden her- 
kes ifin muhakkak ayetler { yani, ibretler} uardir. 

32 

Onlan {denizde iken} daglargibi birdalga kapladigtnda, dinleri- 
ni yalniz Q'na halis kilanlar {yani, 0'nu tevhid edenJer} olarak 
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0'na du d ederler. Onlan {denizden} kurtarip karaya gikannca 
kimiteri ona yolu tutar {yani, tevhide d&ir Allah'a verdigi ahde, 
denizde oldugu gibi karada da bagli kalmakta mutedil hareket 
eder -ki bu, mU’min kimsedir-}... 

Sonra denizde ihlasia AJlah‘a du‘<k edip AU4h’i tevhid eden, karada ise 
tevhidi terkedip ahdini bozan mu$riki soz konusu ederek §oyle buyurmak- 
tadir: 

,.Ayetlerimizi ise^okgaddar {yani, ahidlerini gok bozan[ ve(ka 
rada tevhidi terk etmek suretiyle AUah'in ni‘metlerine kar§i nan 
korliik eden gok} nankorlerden bajkasi bile bile inkar etmez (ya 
ni, ahdini terketmez}. 

33. Ey insdnlar {yani, ey kafirler}! Rabbinize ittiqa edin {yani, Habbi 
niz olan AUah'i tevhid edin}. Babanin ogluna, oglun babasiM 
hifbirfaydasaglayamayacagi ogune kar$i ha§yetduyunMu e’ 
kak ki Alldh'in {oliimden sonra dirili§in gergekle^ecegine 
va‘di hakktir. O halde diinya hayat sakin sizi aldatmasin y^. 
tslam'dan uzakla§tirmasin}. O gok aldatici da {yani, bati, y 
§eytan: tblis de} sakin sizi Allah ile aldatmasin. 

34. Sa'atin ilmi {yani, qiyametin kopacagi gunun bilgisil mU !^ n 
Alldh'in indindedir {yani, onu 0’ndan ba§kasi bilmez}. tia ^ 
mi {yani, qiyametin kopacagi giinun bilgisil muhakka ^ 
indindedir. Yagmuru O indirir. Rahmlerde olanii n n ^ Q \. 

mi oldugunu; hilqatinin diizgiin olup oimadigmi} O bi lT - 
sun kotii olsun} higbir kimse {hayr ve §err tiirunden! yarin 
zanacagmi bilemez. Hi$bir nefs de nerede {yani, ovada 
mi, karada mi, denizde mi} olecegini bilmez. Muha ^ 
{bu ayette sozii edilen btitiin hususlari bilenl alimdir, 




32. SECDE SORESl 

MEKKI, 30 AYET 

Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 
Elif-Lam-Mim. 

2- Kitdbm {yani, Qur’an'in} indirilmesi -ki onda rayb {yani, 
§ekk/§ubhe} yoktur- alemlerin rabbindendir {yani, 0'nun tara- 
hndan indirildiginde higbir jiibhe yoktur}. 

3- Buna ragmen onlar, ‘‘{Muhammed} onu {kendiliginden} uydur- 
du?" diyorlar... 

Allah onlan yalanlayarak §oyIe buyurmaktadir: 

...Hayir o {yani, Qur’an} Rabbinden gelen hakktir. {§ayet Rabbin- 
den gelmemi^ olsaydi, hakk olmaz, batil olurdu}. Senden dnce {ey 
Muhammed,} kendilerine bir nezir {yani, rashl} gelmemif bir 
qavmi {yani, Kurey? kahrlerini} inzaredesin diye. Olurki {dalalet- 
ten kurtulup} hid&yet bulurlar. 

4 Allah goklerle yeri ve onlarin arasinda bulunanlan {yani, bulut- 
lari, riizgarlan, daglan, giine§i, ayi ve yildizlan} alti gunde yara- 
tan {—ki bunlarla san‘atim varligina delil gostermektedir-}, sonra 
{yani, gokleri ve yeri yaratmadan once ve her §eyden once} ar$a 
istiva edendir. 0'nun dunundan/berisinden {ey Mekke kahrleri} 
s izin higbir veliniz {yani, ahirette size fayda verecek hi^bir yaki- 
niniz} yoktur, {meleklerden} bir §efa‘at edici de. Artik tezekkiir et- 
m ez misiniz {yani, Allahhn soz konusu ettigi san‘atindan, yarat- 
tiklarindan ibret alip O nu tevhid etmez misiniz}? 

5 

° i?leri {yani, ilahi hukmleri yalmz ba^ina} gdktenyere tedbireder 
{yani, hukme baglar} {ve Cibril bunlan indirir}. Sonra miktari 
{yani, siiresi} sizin saymaniza gbre binyil olan {diinya giinlerin- 
denj bir giinde 0'nayiikselir. 

§ u {yani, soz konusu edilen bu $eyleri yapan}, gaybi ve $ehadeti 
bilen, {miilkiinde} aziz, {mahluqatina kar$i} rahimdir. 

^ e tkU^ Un benzeri de, i$te bu Aziz, Alim'in taqdiridir {Ya-Sin, 36/38} 
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AU4h, zAtt hakkmda da $unlan sdylemektedir: 

...O ki yammgi her $eyi (ivya her $eyin yaratih?im) giizelyaptt 
{yani, kimse 0’na ogretmeksi 2 in her $eyi nasil yaratacagim bi- 
lendir}. Insdni {yani, Adem'i} yaratmaya da tin'den [gamurdan} 
ba$ladu 

Uk durumu ^amur olan Adem'e rOh iiAeyince, eti-kemigi ve kani olu$- 
tu. 


8. Sonra onun soyunu {yani, Adem’in ziirriyyetinden gelenleri} ba 
yagi bir sudan {yani, zayif, gii 9 siiz bir nutfeden} meydana gelen 
bir siildleden {yani, insandan siiziilen bir nutfeden} kildi 

Arkasmdan yine -taqdim bakimmdan [once yaratilmasi itibariyl e l 
Adem’e (a.s) donerek §oyle buyurmaktadir: 

9. Sonra O, onu {yani, onun hilqatini} diizeltip tamdmladi . Ona r 
hundan iifurdu... 

Arkasmdan Adem'in (a.s) soyundan gelenleri ele alarak §oyle 
maktadir: 


-..{Ey Adem’in soyundan gelenler,} sizin i$in {nutfeden 
kulaklar, gozler ve qalbler yaratti. Ne kadar az §iikrediy^ 
{yaru, sizin igin bu ni‘metleri yaratan, size guzel bir hi 
Rabbinize §ukretmiyorsunuz, 0’nu tevhid etmiyorsunuz 

Qunkii Arablar, “Senin anlayi§in azdir” sbziiyle, “anlamiy° rsun 

miyorsun” demek isterler. 

10. {Oliimden sonra dirili§i inkar etmek iizere( dediler l - ^ 
kayboldugumuz {yani, oliip toprak oldugumuz} va ^ lt ’, en s or 
biz yeni bir yaratili§ iginde mi olacagiz” lyani, oliim 
tekrar diriltilecek miyiz}? a l 

Onlann bu inkar tarzindciki sorulanna Allah cevaben $byle ^ 

irt 


tadir: 


...Evet {Biz onlan diriltecegiz}. Onlar {oliimden sonra 
Rabb lerinin liqasina }iman etmeyen} kafirlerdir. 


diri 


iltile' 


Benzeri bir buyruk da Kaf sOresi'ndedir. 

H- De ki: “Size vekil kilman oliim melegi sizi vefat 

IblUmden sonra diriltilerek} Rabbinize dondurUlece 
da size amellerinizin kar§iligini yerecektir}. 


i 
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12. {Ey Muhammed!} Miicrimleri {yani, Mekke kMrlerini} Rabb'leri- 
nin indinde ba?larini egip, “Rabbimiz! Gorduk, ijittik [anladik, 
kabul ettik :]. Artik bizi {dtinyĕya} geri dondiir de sdlih amel i$le- 
yelim. Gergekten biz {oltimden sonra dirili$e} yaqin edindik'diye- 
cekleri vakit bir gdrsen. 

13- Eger Biz dileseydik {facir} her nefse elbette hidayetini {yani, ona 
gerekli beyani} uerirdik. FakatBenden §u soz hakk {yani, azab va- 
cib} oldu: Cehennemi biitunu ile {katir olan} cinnlerden ve insdn- 
lardan elbette dolduracagim. 

Allah'tan hakk/vacib olan soz, Adem'e secde etme emrine kar§i geldigi 
£tin lblis'e soyledigi §u sozdur: Andolsun ki cehennemi senden ve onlarara- 
sindan sana uyanlarin hepsinden dolduracagim (Sad, 38/85). 

Cehenneme girecekleri vakit cehennem bektpleri onlara §oyle diyecek- 
tir: 


O halde siz bu guniinuze {yani, olumden sonra dirili$e} kavu$- 
mayi unuttugunuz {yani, bu gtine imani terk ettiginiz} igin {aza- 
bi} tadin. Gergekten biz {cehennem bek^ileri} desizi unuttuk fya- 
ni, biz de sizi azabda birakacagiz}. §imdi i$leyegeldiklerinize {ya- 
ni, ktifr ve yalanlamamza} kar$ihk olarak {ardi arkasi kesilmez, 
surekli} huld azabim tadin. 

Bizim dyetlerimize {yani, Qur’an'a}, ancak kendilerine o ayetler 
hatirlatiidiginda {yani, Qur'an ayetleriyle kendilerine ogtit veril- 
diginde} {ytizleri uzere} secdeye kapanan ve Rabbierini hamd ile 
tesbih eden {yani, emri tizere Allah'i zikredip anan} kimseler 
iman {yani, tasdiq} eder. Hem onlar, {secde etmeyi buytikliikleri- 
ne yediremeyen Mekke katirleri gibi secdeye kar§i} biiyukluk de 
taslamazlar. 


Yanlan yaiaklarindan uzak kalir {yani, onlar ak§am ile yatsi ara- 
sinda nafile namaz kilarlar 593 }. {AzSbindan} korkarak ve {rahme- 
tini} iimid ederek Rabbierine du‘a ederler. Onlara verdigimiz 
nzqtan {yani, mallardan} {Allah'a ita‘at ugrunda} infaq ederler. 


bu nlar igin hazirladigi mtikafatlan bildirmek tizere §oyle buyur- 



bir yakt§tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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20 . 


17. OnJara o ifhdikierine kar$ikk olmak iizere gteleri aydinlatan 
lyani, Adn cennetierinde hipbir gdzUn gormedigi, higbir lculagin 
i^itinedigi ve hi^bir kimsenin qalbinden gegirmedigi} ne ni‘met■ 
ler gudendigini hifbir kimse bilemez. 

18. Mii'min, fasiq litdarten $ikip isydna dalanj gibi midir? Bunlar 
efitolmazIar. 

AllSh, mu'minlerin ve f&siq k&hrlerin Shiretteki konumlanm bildirmek 
uzere $oyie buyurmaktadir 

19. tmdn edip sdlih amel i§leyenlere gelince, amelleri sebebi ile onlar 
itfn {ahirette} agirlanmak iizere me’va cennetleri vardir (y aru 
murninlerin bannacaklan yerler vardir}. 

Fdsiqlara (yani, isyankarlara: kahrlere} gelince, onlarin mevfc 
{yam, sonunda varacaklan yer} ate$tir. Oradan her gikmak y 
diklerinde tekrar oraya geri geurilirler ve onlara $oyle 
“{Olumden sonra dirili§i ve azabin ger^ekle§ecegini} yalan 
gimz i$in o ate§in azabmi tadin.” 

Andolsun ki Biz onlara {yani, Mekke kafirlerine} belki (k ufr ^. 
nnana} donerler {yani, dbnsiinler} diye en biiyiik azabdan 
Bedir'de oldtirulmek azabindan -gunku bu, onlara isa e 
a^lik azabmdcin daha btiyiiktiir-} dnce yakin azdbdan 1 ^ 
Mekke'de yedi yil boyunca cektikieri agliktan} mutlaka ta 
&z. 

m i t r 

Nitekim -Nebi'yi [Hz. Muhammed'i (s.a)] yalanlamalannin n ja 

olarak- kitliktan dolayi kemik, le§, kokusmu§ lesj ve kopek y elTie 

kalmi§lardi. 

,* n gyetl^' 

22. Rabbinin ayetleri kendisine hatirlatildiklan {yani, Q ur etfn ey e ' 
ri ile kendisine ogiit verildikten} sonra, onlardan n j, hip 

rek-} yiiz qeviren kimseden daha zalini kirn olabihr.■ ^ ^- lC . 
kimse boylesinden daha zalim olarna/.}. Muhakka . 
dmlerden/suglulardan {yani, Mekke katirlerinden} tnm 
l anz . 

arasmdan mut’im0n [yemekyednen 1 ^! 
lerini tl / yedenler l hakkinda inmi§tir. Allah Bedir'de onlarin 
rOhlar?? lr ederek * nt iq&m almi§, melekler yuzlerine ve sirt an 
da alelacele cehenneme gdturulmu^tiir. 


21 . 
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23. Andolsun ki Biz Mtisd'ya da kitdbi {yani, Tevr4t'i 594 } verdik~[ey 
Muhammed!} O hdlde sen ona kavu§maktan {yani, MusiTnin 
Tevr&t'a kavu§masindan [o'na Tevrat'm verilmi§ olmasmdanj} 
$ubhe etme. {Ku§kusuz AMh'in o'na kitSbu TevrSt'i vermi§ olma- 
si bir hakikattir}- ve onu {yani, Tevrĕt’i} lsrailogullarina {daiaiet- 
ten uzakla§tiran) bir hiddyet kildik. 

24. Ve onlardan, {Misr'da aJtindan kaJkamayacaklan i§leri yapmakla 
yukiimlu tutulduklanndaj sabrettikleri zaman Bizim emrimizle 
{insanlan Allah'in emrine) hidayete ileten {yani, da‘vet eden, 
hayra goturenj imamlar {yani, onderlerj kildik/yaptik. 

Onlarin bu duruma getirilmelerinin sebebi ise, All^h'in dini iizere Mu- 
54 ya ^ a - s ) t<ibi olmalandir. 


...Onlar ayetlerimize {yani, Musa'ya verilen dokuz mu‘cizeye, on- 
larin Allah'tan geldigine} kesin olarak inaniyorlardi. 

25 - Ku§kusuz Rabbin {din hususunda} anla§mazliga dii§tukleri $ey- 
ler hakkinda qiyamet giinti aralarinda {yani, Israilogullan ara- 
smda} bizzat ayird edici htikmtinti uerecektir. 

Sonra AJIah Mekke kafirlerini korkutarak §oy!e buyurmaktadir: 


Meskenlerinde gezip dola$tiklan {yani, kasabalarinm uzerinden 
gidip geldikleri} kendilerinden onceki nice qarnlari {yani, ge?mi§ 
iimmetleri: Lut, Salih ve Hud qavmlerini} {azab ile} helak etme- 
miz {onlarin da gidip gelirken bunlarin helak olduklanm gorme- 
leri} onlar igin hidayet {yani, gerekli beyan} olmuyor mu? Mu- 
hakkak $unda, dyetler {yani, ibretler} vardir. Hala {ogiitlerle teh- 
didleri} dinlemeyecekler mi? 


^smdan AJlah Teala, tevhide yonelmeleri i?in onlara ?oyle ogiit ver- 


27 

Gormezler mi ki Biz suyu, kupkuru {yani, bitkisi bulunmayan 
diimduz} yere salanz da onunla {yani, o su ile} hayuanlarimn ve 
kendilerinin yedikleri ekini bitiririz. Hala {bu hayret verici i?leri} 
gormezler {ve Rabb lerini tevhid etmezler} mi? 

T * ” ' - —-- 

Vrat ’ Miisaya degil, Isratlogullan peygamberJerine verilen vahiylerin topla- 
'na verilen bir isimdir. Musa'va verilen “kitab-suhuf-elvah” da Tevrat’a dahil- 

dlr (Redaktbr:E.O) 
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2B. (OtOmden sonra dirili$i yalanlamak, onun ger?ekle§meyecegini 
ifede etmek Qzere| derier ki : "Eger dogru sdyleyenler iseniz {yani, 
ey Muhanuned dogru stiyUiyor isen} bu fetih {yani, ayird edici 
hukm: dlOmden sonra dirili$) ne zamdn olacak ?" {Eger oliimden 
sonia dirili§ bir ger^ekse, gerpekle§tigi gun tasdiq ederiz}. 

Mu‘minlerin, “Bizim ni‘mete kavu§acagimtz ve dinlenecegimiz bir gii- 
numuz olacakur” demeleri uzerine Mekke katirleri de, Eger dogru sdyluy° f 
isenu bufetih ne zamdn olacak? dediler. Bunun uzerine Allah §u buyndda 
muindiidi: 


29. {Ey Muhammed,} de ki: “Fetih {yani, hiikm} gunii kafirle fe ’ 
{olumden sonra dirili§e} iman etmeleri fayda vermez ... 


(^unku Nebiye, “Eger senin iddia ettigin oliimden sonra dirili§ ir ^ „ 
^ekse, ger^elde^tigi gun iman ederiz” demi§lerdi. l§te Allah in, Eeti 
kdfirlere imdn etmeleri fayda vermez buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...“Oniara miihlet de verilmez" {yani, bir soz soyleyecek kadar 
hi azablan geciktirilmez}. 

Bu 4yet nazil olunca Nebi bir haberci gondererek, onlara^kar$il ^ ^ 
mek ve durumu bildirmek istedi. Allah indirdigi buyrukla Nebi yi 


mek iizere buyurdu ki: 


de oldi>' 


30. Artik onlardan yiiz gevir ve {onlara gelecek azabi. Bedir 
nilmelerini} bekle. (^iinkii onlarda {Bedir de olduriilme 


yorlar. 

Allah onlann oldiiriilmelerine hiikmetti, melekler yiizlerine v ^ u ) a $' 
na vura vura canlanm gikardi. Allah da rCihlarini cehennenie <? a 
tirdi. 
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MEDENl, 73 AYET 


Rahman, Rahim Allah'in Adiyla 


Ey Nebi! Allah'a ittiqa et! Kajirlere {yani, Ebu Siifyan, Ikrime ve 
asil adi Amr b. Siilyan olan Ebu'J-Aver'e} ve miindjujlara {yani, 
Abdullah b. Ubeyy, Abdullah b. Sa‘d b. Ebl Serh veTu’me b. Ubey- 
rik'e} ita‘atetme. MuhakkakAllah alimdir, hakimdir. 


Rabbinden sana uahyolunana {yani, Qur’an'da bulunanlara} ta~ 
bi ol. Allah yaptiklarinizdan muhakkak haberdardir. 

Allah'a tevekkulet[ yani, i$ittigin rahatsizedici sozler husOsunda 
AJlah'a giiven}. Vekil olarak {yani, yardimci, koruyucu, veli ve za- 
rarlan onleyen olarak} Allahyeter{ yani, Allah'tan daha iyi kimse 
koruyamaz}. 


Allah higbiradamin iginde iki qalbyapmami§tir. Ziharyaptigimz 
["Sen bana anamin sirti gibisin”diyerek kendinize haram kildigi- 
mzj zevcelerinizi/e§lerinizi de analarimz kilmami$tir... 


es J^ as dedilen ki$i, Avf b. el-Hazrecogullari'ndan Evs b. es-Samit b. Kays b. 
b s ^ mitel ' Ensari dir - Hanimi da Amr b. Avf b. el-Hazrecogullan'ndan Kays 
e be b. Malik b. Asran b. Huzaa kizi Havle'dir. 


■Evlad edindiginiz kimseleri de oz ogullariniz kilmadi/yapmadi 
lyani, ayni adannn nasil iki qalbi olmuyorsa, bir kimsenin edin- 
digi evladlik da oz evladi olmazf... 


ebi ' ^eyd b. Harise'yi evladlik edinmi$, insanlar da ona Zeyd b. Mu- 
/, t - f £ med diyorlardi. Allah bu hususta insaniara bir ornek gostererek, Allah 
d e ^adamin iginde iki qalbyaratmamqtir. (...) Evlat edindiginiz kimseleri 
bi r ^ ^&torinu kilmami$tir {yani, ayni adamin nasil iki qalbi olmuyorsa, 
i] e y mser »in edindigi evladlik da oz evladi olmaz} buyurdu. Maksad Nebt 
rynd^ ^ ^ arise b. Kurra b. §urahbil el-Kelbi olup, Abdi Muddogulla- 
de H nd,r ' ca hiliyye doneminde onu evlad edinmi?, Islam doneminde 
karde^ 129 b ' Abdu lmuttalib ile karde? yapmi?, boylece de [faqiri zengine 
teini s ! y f. Pmalc sdmtiyle de] ona gereken destegin verilmesini saglamak is- 
bt. Neb k daha once Zeyd b. Harise'nin nikahi altmda bulunan Zeyneb 
§ tle evlenince yahudiler ile munafiqlarin, "Muhammed oglunun ha- 
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mmi ile evlendi. Oysa o bize bunu yasaklamaktadir" demeleri uzerine bu 
ayet nazil oldu ve §ani yiice All&h buyurdu ki: 

...Evlad edindiginiz kimseleri {yani, Neblnin Zeyd'i evlad edinip 
"O benim oglumdur” demesiyle} de oz ogullarimz kilmadi/yap- 
madi {yani, Allah evlad edindiklerinizi, sizin ogullanniz kilma- 
di/yapmadi). Bunlar {yani, onu Muhammed'in oglu Zeyd diye 
<;agirmaniz} agizlanmzla sdylediginiz sozlerden ibaretm lyam 
siz bunlan ancak dillerinizle soylediniz}. Allah ise {Zeyd b. Han 
se ile ilgili olarak} hakk olam soyler, dogru yola hidayet eden dt 
0'dur {yani, hakkyolu gosteren de 0'dur}. 

SonraAllahZeyd b. Harise'nin durumu ile ilgili olarak neler soyle\ecei 
lerini ?oylece haber vermektedir: 

5. Onlari babalarina nisbet edip ^agirtn {yani, “Zeyd b. Han^e ^ 
yin ve onu babasindan ba^kasina nisbet etmeyin). Bu. A a 
nezdinde daha qisttir {yani, adaletlidir}... 

Bu ayet indikten sonra muslumanlar onu {Zeyd'i| babasina ^ ^ 
rek (jagirddar, Zeyd de, “Ben Harise'nin ogluNOim, mezhebim de bdine 
mezhebdir” dedi. 

...Egerbabalanm bihniyor iseniz, dinde kardeflenni~ n 
rinizdir {yani, egerZeyd'in kendisini nisbet edeeeginu ^ 
bilmiyor iseniz, o sizin dinde karde$ini/.dir \e 11 
dir}... 


CUnkil, Filan filanin nievlasidir denir. 

i.lP 

...{Nehyedilmeden once ve bilme\erek birini b.ib.U' 111 
sina nisbet etiiginiz hallere gelincej luiui eiriu-n*** 
birgiindii yoktur ; ama {nehiyden sonra; 
nulsresruMir {yani, onda giinah yardiri Aiuih ni 
Zeyd ( MuhammedMn ogludur" §eklindeki nni 
fZ<tfftrdur> (geri kalan hususlar hakkinda da nihimd* ^ 

MilsUlmanlardan biri bu konu hakkinda konu?unca A> iah N 
nnt mditdi: 


6 . 


1 ^ ^ 

Nebi Ikendisine ita*at edilmek hususunda. niu n.i ' 1 ^ ? 

** ,Uf fsl*rind en lvani, birbirlerine lta at eimelenn*. * %n 

lir... 
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Bu Syet nfizil olunca Neb! §6yle buyurdu: “Odenmesi gereken bir borg 
buakanin borcunu bdemeye, bakima muhtag goluk-gocuk birakanm ?oluk- 
^ocuguna bakmaya ben herkesten daha ISyigim. Fakat bir mal birakamn 
mab mirasgilannmdir.” 


...Onun zevceleri de onlann analandir (yani, mttslUmanlann Ne- 
b!'nin hanimlanyla evlenmesi ebediyyen helftl degildir}. Akraba- 
lar da Alldh'in kitdbi geregince diger mWminlerden (yani, En- 
s&r’dan) ve Muhacirlerden (yani, Medine'ye Ens&r'm yamna hic- 
ret edenlerden} {miras husttsunda} birbirlerinedahayakindirlar. 
Velilerinize bir ma'ruf yapmamz milstesnd {yani, hicret etmeyen 
muslttman akrabalanmzdan -Mekke'de ya da ba$ka bir yerde 
bulunsunlar- mirasinizdan vasiyet etmeniz mttstesnA}. Bu [yani, 
mu'minier mirSs husttsunda kAlirlerden ttnceliklidir httkmtt) ki- 
tdbda {yani, levh-i mahfttzda} yazihdir. 

^iz ve celil olan AllAh TettlS, el-Enfttl sflresi'nin sonlannda, {mttslttman 
ol *n) akrabalar Allah 'm kitdbinca birbirlerine \Muhacir olsun-olmasm mi- 

husttsunda) daha yakindirlar. Kufkusuz Alldh her feyi {<?ok iyi bilen} 
ohrrutir (Enfal, 8/75) buyurmaktadir. 

7 Hani Biz nebUerden , ley Muhammed) senden, Nuh'tan, !brd- 
him den. Musadan i>e Meryem oglu !sd’dan ahidlerini almiftik. 
hi>ci onlurdmi saglani bir ahid lyani, s6z) alnuf(ik... 

8 Ta ki o dogru sbzlu kimselere [yani, nebflere| dogrulukUmna |ya- 

m, risaJen ettikJerine) dair sudi sorsun . IRasOIieri inkar 

edeni kajirler i^in ise elini [yani, can yakjci) bir azAb hazirlanuf - 
tir 


kyo irndn cdenler!Mldh m Uzerinizdeki ni metini fdU$manJannj- 
7J M/den deletme ni metinil imtirlayin... 


tbu Suh an b Harb ve berabenndeld mtt^rikJer Hendek gttntt Nebi ve 
^buia Lar^i karargaii kurrnu*; tty koldan hareketege<:mi$Jerdj. AJlah ge- 
ttzerienne sogtik bir rn/gar ve melekJer gonderdi. Rttzgar yadirlan- 
‘Plenni kopardi. ate*)erinj sondttrdtt, adan birbirine girdi. Sonunda 
r^kler sava>maksizin gen donup kaytilar I&te Allah oniara bunu hatir- 
* Ir,>4 k U/ere buvxiruyor ki; 


—£>■ o iman edenler . 1 Aildh in uzennudeki ni'metini hatirUtyin. 
Hani size lmu$riJdertJen: Ebu Suiyan ve ona uyaniardan mttte- 
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§ekkil} ordular gelmi$ti. Biz de iizerlerine {§iddetli} bir riizgar ve 
{aralannda CebrSirin de bulundugu 1.000 melekten olu§an} gor- 
mediginiz ordular gdndermi$tik. Allah ne yaptiginui qok iyi go - 
rendir. 


Allah onlann durumlanni haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

10. Hani onlarsize hem ustiinuzden {yani, ba§larmda Malik b. Avf e!- 

Basri bulundugu hMde dogudan vadinin yukan taraflarindan! 
gelmi$lerdi,... 

Uyeyne b. Hisn el-Fezari de Gat£ifanhlardan 1.000 ki§i ile beraberdi. 0n 
larla birlikte Fuleyha b. Huveylid el-Esedi ve Kureyza yahudileri ile hirlikte 
yahtidi Huyey b. Ahtab, Hevazinlilerle beraber de Amir b. et-Tufeyl ge!wi$ 
ti. 


...hem dealt tarafimzdan {yani, merkezde Ebu Siityan b. O ar ^ 
sag ve sol cenahm ba§inda da Yezid b. Huneys ile el-Averes - 
lemi'nin bulundugu Kurey§liler de batidan, vadinin it^lerin ^ 
hendek tarahndan} (gelmi§lerdi). O uakit gozler \korkudan ^ 
yii yerlerinden kaymi§, yiirekler girtlaklara dayannufi>- • . 

hakkmda {yani, yardimdan iimid kesmek, i§lerin tersine t ( 
gii gibi} tiirlii zannlarda bulunuyorduniu. 


l§te bu hususta Allah §oyle buyurmakiadir: 

1E l§te orada mii’minler {sava§ ve ku§atilmak ilei ibtild ohn 
fiddetli bir $ekilde sarsddilar. 

Allah mii minlerin it^inde bulunduklari sikinu ve zaafi gbriin». j dnl5 
bm) uzerlerine r(izgar ve meleklerden ordular gonderdi. Bunlai' ^ 
ate§lerini sondurdu, ^adirlarin kaziklarim sokiuler, <;adularini >' j 1irl pi 
zanlanm devirdiler, yuzlerine kum savurdular. Netice de biiukleri ^[-si 
g»rdi. Fuleyhab. Huveylid el-Esedi, “Ku§kusuz Mubammed. arnk m ’ kui 
°yamayacagmiz bir §ekilde) zeirar vermeye ba§ladi. Ha\di ken jjyf 
rmaya bakm dedi. Bunun uzerine her qa\nnin ba§i. , ^ a (-nl ;l! 

ses en i. Geceleyin sadece hafif e§yalanm ahp gerisim birakara d j 3 
. *, ve karanliktan dolayi bir§ey goremivorlardt. Bb> ^ 1 - n 

t° Up geri ^kildiler. l§te, AUdh kdfirleri hifbir hayr elde ‘ ^ M' 

tdh l ge y eVirdL Mm sava * ta irilzgar ve melekler ilei mu ^ 

Z*ZT; “ tattr onla n bozguna ugratirken 

^ konulamayandir) (Ahzab. 33/25) buvrugu bunu dile geuf» At 
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12. O zaman {aralannda Evs b. Kayzi ve Attib b. Ku$eyr el-Ens4n'nin 
de bulundugu} munafiqlar ve qalblerinde hastalik {yani, $iibhe, 
tereddiid ve kiibr} bulunanlar, “Alldh ve 0'nun Rashlu bizebirgu- 
rbrdan [ aldati$tan/aldani$tan] ba§ka bir$ey va‘d etmemi?"diyor- 
lardi. 

Mu§riklerin Mekke'den geldikleri haberini alan Nebi hendek kazilmasi- 
m emretti. Her babanin ^ocuklan kendileri adina belli bir bdliim kazdi. 

13. Hani onlardan {yani, SalimogulIan'ndan olan miinahqlardan} 
bir taife de {yorulmu§ ve korkmu?lar da birbirlerine} $6yledemi§- 
ti: “Ey Yesribliler! Burasi sizin igin durulacakyer degildir {yani. si- 
zinle birlikte kimse kalmaz}. Hemen {Medine'ye} ddniin."lglerin- 
den bir kismi {yani, Medinelilerden Harise b. Harbogullari ile Se- 
leme b. Cu$emoguIlan} da Nebiden izn isteyerek diyordu ki: 
“Gergekten evlerimiz biraurettir jyani, bo? ve savunmasizdir}... 

Bunlann evleri Medine’nin kenarinda idi. Bu sebeble, “Evlerimiz koru- 
•nasudu. onlardan bir §eylerin ^alinmasmdan korkuyoruz” demi?lerdi. 

•■■Hdlbuki evleri avret lyani, korumasiz} degildir. Onlar ancak 
lsava§tan) kagmak istiyorlardi. 

Bu buyruk, Hariseogullari ile Seleme b. Cu$emogullari diye bilinen En- 
Sard an iki kabile hakkinda inmi$tir. Bunlar Hendek'teki yerlerini terk et- 
mek lsle mi§lerdi. Nitekim. O zamdn iginizden iki taife bozulmaya yuz tut- 
Halbuki Alldh onlarm uelisi idi. Muminler ancak Allah’a guuenip 
^yanniahdir (Aj-i Imran, 3/122) buyTUgu da onlar hakkmda inmi$tir. Bu 
aye> olduktan sonra $oyle dediler: “Biz oyle bir $eyi igmizden ge^ir- 
mer rn§ olmayi temenni etmiyoruz. Cunku AUah bizim velimiz idi." 

Eger etrafindan uzerlerine girilmif olsaydt {yani, Ahzab Medi- 
ne nin yevresinden. degijik yerlerinden Medine'ye girseydij, 
sonra onlardan fitne {yani, jirk ko$malari} istenseydi, elbette onu 
yaparlardi (yani, derhal $irk ko$arlardi} ve bu hususta ancak az 
bir suregecikirlerdi {yani, onJar $irk ko$ma emrini az bir gecikme 
ile yerine getirirJer ve boyJelikJe kendilerini korumaya caJi$irlar- 
dil. 

AlJah durumJanni haber vererek $oyle buyurmaktadir: 

Hdlbuki onlar, onceden jyani, Hendek sava$i ndan once Akabe 
gecesinde Nebi yi koruyacaJdanm taaJihud etmi$l yiiz geuirme- 
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mek lyani, bozguna ugrayip arkalarini dttnmemek) iizere AMh'a 
sSz vermifUrdi... ] 

Bunlar yetmi$ ki§i olup, Akabe gecesi Nebi'ye demi§lerdi ki: 

— Rabbin i^in de, kendin i^in de diledigin $arti ko§! 

Nebi de $dyie demi$o: 

— Rabbim igin, yalmz 0‘na ib&det etmenizi ve higbir $eyi ortak ko?ma 
manm $an ko$uyorum. Kendim i«;in de beni, kendinizi, (;oculdarinizi veha 
nimlanm/i korudugunuz gibi korumaruzi $art ko$uyorum. 

Onlar da sordular: 

— Ey Allahm Nebisi! Bu dediklerini yapacak olursak bizim i<?in ne var 
Nebi cevab verdi: 

— Bunlan yaparsaniz sizin igin dunyada zafer, ahirette de cennet 
dir. 

Onlar da §oyle kar$ilik verdiler: 

— Biz de $artiniza uyacagvz. ^ 

l§te Allah'm, Halbuki otilar, onceden yiiz geirirmernek uzereAlld ^ 
vermi§lerdi buyrugu bunu anlatmaktadir. Qunkii Nebi yi kendi er^ ^ ^ 
cuklanm ve mallanni koruduklan $ekilde koruyacaklarini belirtere 
le$mi$lerdi. Bu nedenle Allah buyuruyor ki: ^ 

...Allah'a verilen sdz sorulur {yani, Allah qiyamet giinu a 
bozmaktan dolayi sorguya qekecektir). 

16. De ki: “Eger siz oliimden yahud oldiiriilmekten ^ f ^ 0 ^ irar naz sl ' 
Qi§imzin size asla faydasi olmaz {yani, omrunuzti ar 
mz). O taqdirde de {dtinyada) ancak pek az {yani, nlZ " {\' e 

ntiz sona erene/eceliniz gelene kadar) / aydalandin 
bmriinuze bir$ey eklenmesini saglayamazsmiz). ^ 

17. De ki: “Hakkinizda birfenalik {yani, yenilgil dil erse ^0'^ 

i$in bir rahmet {yani, hayr: zafer) murdd ederse, sizi e jjg§tir 
kim koruyabilir" {yani, kbttiltigu savmaya ve hayn S 

meye kimin giicti yetert?... 

v ^“ nun bir b enzeri de, De ki: “ Eger Alldh size bir za, 
iir?» bir fayda gdrmenizi isterse 0'na kar$i sizin 

tFeth, 48/11) 4 ye tidir. 


igin 
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...Onlar kendileri igin All&h‘in dCmundan/berisinden bir veli{ ya- 
ni, kendilerine fayda saglayacak bir yakin} ve biryardima fyani, 
yenilgiye ugramalarmi onleyecek bir kimse} bulamazlar. {Hakki- 
nizda bir kotuliik diler yĕhOd bir rahmet mur^d ederse (0'na 
kim kar$i durabiiir?)} 


18. lginizden engelleyenleri {yani, Abduliah b. Ubeyy'i ve ashĕbim} 
ve karde§lerine {yani, yahOdilerden miinafiq karde§lerine}, " Ya - 
mmiza gelin"diyenleri Alldh elbette bilir... 


YahOdiler Hendek giinu miinafiqlara haber gondererek dediler ki: “EbO 
Siifyan ve beraberindekiler araciligi ile kendinizi oliime teslim etmeye sizi 
lten n edir? ^iinkii onlar bu sefer giigleri yeterse sizden kimseyi birakmaya- 
caklardir. Biz sizin igin korkuyoruz, siz bizim karde?lerimizsiniz, biz de sizin 
om§ularmiziz.” Bunun iizerine miinafiqlardan Abdullah b. Ubeyy ile onun 
lr ar kada§i mii’minleri engellemeye, Ebu Siilyan ve beraberindekiler ile 
°nlari korkutmaya koyuldular ve dediler ki: “Eger bu defa size kar§i iisttin- 
sa glayacak olurlarsa sizden kimseyi birakmayacaklardir. Siz Muham- 
m ed den ne bekliyorsunuz ki? Allah'a yemin olsun, o bize hayr namina bir- 
?ey getiremez. Onda da bir hayr yoktur. Onun biitun yapacagi bizim bura- 
a olduriilmemize sebeb olmaktir. Onunla arkada§hginizin hifbir faydasi 
maz - Hnydi gelin -yahudTleri kasdederek- karde§lerimizin ve arkada§lan- 
miZln yanina gidelim.” 


U ^Hoak miinafiqlarin soyledikleri bu sozler mii’minlerin Tmanlanni, tes- 
•yyetlerini ve Allahhan ecr bekleyi§Ierini arttirmaktan ba?ka bir i?e yara- 
a '■ 4te Allah in, lqinizden engelleyenleri ve karde$lerine "Yammiza geliri’ 
yenleri Allah elbette bilir buyrugu bunu anlatmaktadir. 


■ Zdten bunlar {yani, miinafiqlar} ancak pek az sava§irlar (yani, 
ecrini Allah’tan beklemeksizin sadece riyakarhk ve ba§kalari 
duysun diye sava§a katihrlar}. 

^kasindan munafiqlarin durumunu haber vererek buyuruyor ki: 

i9 - Onlar sizin uzerinize kiskangtirlar {yani, ey mii’minler, munafiq- 

•ardan bazilan sizi engellemeye Qali?makla giiya size ?efkat gos- 
teriyorlarj... 

smda Slndan onlarin sava?taki hallerini haber vererek insanlar ara- 
m . halbleri en koj.^ y a qi n leri en zayif, Allah hakkmda zannlan en ko- 
an kimseler oldugunu belirtmektedir: 
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.~Korku geidiginde, ĕtUmden Ustiine baygmlik $6kmii§ kimsegibi 
g6zleri donmdf hdlde sana baktiklanm gdriirsUn. 0 korku gidin ■ 
ce |ve ganlmet payla$muna gelince) de hayra {yani, gantmete) ol- 
dukoa dufkQn kimseler olarak keskin dillerle {yani, kotiilukle ve 
hi^iir sirnr tarumadan dillerini uzatarak{ sizi incitirler... 

Kasdedilenler, Abdull&h b. Ubeyy ve arkada$landir. Bunlar, "Ganimet- 
toi bize de pay verin, gOnku biz de sizinie birlikteydik. Bu ganimete siz biz- 
den daha hakk sahibi degjlsiniz" derler. 

bunlar, iman etmemif {yani, Allah'in tevhidini ve Nebiyi 
tasd!q etmemi^} kimselerdir. Bu sebeble Alldh onlarin amellerini 
ihbat etmiftir {yani, cihadlanni ibtal etmi§, bo?a <;ikarmi$ tir • 
M^unkii onlann amelleri kotiidur, cihadlari da imandan 
naklanmiyor.-} Bu {yani, amellerinin bo§a gikarilmasi), A a 
ufin pekyesirdir {yani, kolaydir). 

Arkasuidan miinafiqlan soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir. 

20. Bunlar ahzab'm heniiz gitmedigini samrlar... 

Ahzab, Nebi ile ashabi aleyhine Hendek gazvesi'nde bir araya gel*P ^ 
le§en hiziblerdir/grublardir. Ebu Siifyan b. Harb Mekkelilerin; YeZ1 
Hulleys el-Huzai Huzaalilardan bir kol olan Mustalikogullan nin, 

Avf en-Nadri Hevazinlilerin; Uyeyne b. Hisn b. Bedr el-Fezari, Gataran 
lan rnn, Tuleyha b. Huveylid ise Esedogullari’nin baijinda idi. Bun ^ 
§inda bir de yahOdiler vardi. Aliah onlarin qalblerine korku, Uzer 6 sb k- 
saba riizgAnni saldi. Bu riizgar onlarin ate§lerini sondiirdii, C at ^ ir a v ^sita- 
tu Gormedikleri meleklerden de askerler indirdi. Allah m, mele , anrn ay3 
s.ylaAhzAb,n qalblerine korku salmasiyla, “Muhammed kotuluky 
a^ladi deyip, deh§et i^inde Mekke'ye dogru kagtilnr. ^ 

...Eger Ahzdb tekrar gelse (yani, Ahzab sava§mak i^m 1 ^ sa va§ a 
diinse}, lmQn&fiqlar} $dlde bedeviler arasinda bidunu 
katilmayarak} haberlerinizi sormak isterlerdi lyani. n n ele f 
dan gegenleri soru§tururlar, Muhammed'in ve asha 
yaptigini Ogrenmeye Qali$irlardi). Eger (o munafiQ ar ^{yan 1 ’ 
olsalardi {ve sava§a katilsalardi) ancak pek az savafir jt jj s jn 
ecrini Allah’tan beklemeksizin sadece riyakSrlikolsu 

diye 8ava§irlardil. fyan i, 

21 ’ Andokun ki sizin i$in Alldh'i ve dhiretgiinWnii Umid ede 
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A114h'tan ve amellerin kar$iliklanntn gdriilecegj dliimden sonra 
dirili§ten korkan} ve Alldh'i fokga anan kimseler ifin Rasulul- 
lah 'ta giizel bir drnek vardir. 

Cunkii sava§ta o'nun kii^iik azi di$i kinlmi$, ka$mm iistiinden yaralan- 
mi§, amcasi Hamza 61diirulmii$tii. Sava$ta ve zorlu zam4nlarda o sizin iyi- 
liginizi gozetmeye gayret gostermi$ti. 

Allah mii’minlerin niteliklerini belirterek $oyle buyurmaktadir: 

22. MWminler ise {Hendek giinu} Ahzdb'i {yani, EbO Sufyan'i ve ar- 
kada?lanm} gordiiklerinde {yani, zor ve sikmtili hallere dii$up sa- 
va§in zorluklari ile kar$ila$tiklannda}, dediler ki: "Alldh'in ve 
0'nun RasdlWniin bize va‘dettigibudur’’... 

“Va‘d edilen"den kasid, Yoksa siz, sizden once gegenlerin hallerinin bir 
benzeri ba§miza gelmeden cennete girivereceginizi mi sandiniz? Onlara oyle 
yoksulluklar ve sikintilar gelip §atti ve oyle sarsildilar ki nihdyet peygamber 
kendisine imdn edenlerle birlikte “Allah'in yardimi nezaman gelecek”dedi- 

Haberiniz olsun ki AllaWin yardimi pekyakindir (Bakara, 2/214) fyeti- 
dir. 


••• “Allah da, 0'nun Rasidti de {Bakara suresi'nde} dogru soylemi §- 
tir” ve {Hendek gazvesi’ndeki sikinti ve bela} onlarin ancak 
imanlarini {yani, Bakara suresi'nde Allah'in kendilerini sikinti- 
larla ibtila edecegine dair va‘dini tasdiq etmelerini} ve {Allah'm 
emrine ve hiikmune} teslimiyyetlerini arttirdi. 

Allah muminlerin niteliklerini belirterek?oyIe buyurmaktadir: 

23 - MWminler arasmda AlldWa {Mekke'de Akabe gecesi} verdikleri 
sozde samimiyyetle sebat gosteren nice yigitler uardir. Onlardan 
kimisi adagim yerine getirdi {yani, Hamza ve arkadajlan Uhud 
giinu bu ahidlerine olan bagJihklarim surdurerek oldd}, kimiside 
beklemektedir {yani, mii’minlerden bazilan da ahdine vefa gos- 
terecek §ekilde ecelini beklemektedir}. Onlar {munafiqlann yap- 
tigi gibi ahidlerinden} hi§bir?eyi degi§tirmemi§lerdir. 

24 - Otinkti Alldh {ahdine bagli kalan} sadiqlan saddqatleri sebebi ile 
lyani, iman ve teslimiyyetleri dolayisiylal miikafatlandiracak. 
Mtinafiqlan da jabidlerini bozduk!an iyinf dilerse azablandira- 
cakydhud {onlan nifaqtan ^ikanp lmana hidayet etmekle} tevbe- 
ierini kabul edecek. Muhakkak Allah gajurdur, rahimdir. 
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25. AU6h o kUjredenleri (yani, EbO Siify&n ve etrahnda toplanan Ah- 
zfib'in diger kesimlerini) hifbir hayr elde etmeksizin gayzlarildf- 
keleri ilegeri $evirdi. Alldh sava§ta mu’minlereyetti. Allah {imil- 
kiinde <^>k giiglii olan} qavidir, {hiikmiinde} azizdir. 


Sonra AllSh, Hendek giinii Nebtye kar§i mii§riklere yardim eden Kurey- 
za yahudllerini; Huyeyy b. Aht&b ve beraberindekileri soz konusu ederek 
§oyie buyurmaktadir: 

26. Kitab ehlinden onlara yardim edenleri {yani, Nebi ve mii minlere 

kar§i EbO Siifyan ve mii§riklere yardim eden yahudileri} deqalb 
lerine korku salarak kalelerinden indirdi. 


Nebi, Kureyza ogullan yahudilerinin iizerine yiiriidu ve onlan 21 S| ,n 
muhasara etti. Sonra Ensar'dan Sa‘d b. Mu‘az’in verecegi hiikmu kabhl ede- 
rek kalelerinden indiler. Sa‘d da onlar hakkinda, sava§?ilanmn oldurulnie- 
si, kadm ve ^ocuklann esir edilmesi hiikmiinii verdi. Nebi tekbir getiiere ^ 
Andolsun aziz ve celil olan Allah da hiikmiinii verdi ve andolsun Allah 
uzerinde Sa‘d'mverdigi hiikmden razi oldu” dedi. l§te Allahbn, KitdbEt " di 
den onlarayardim edenleri de qalblerine korku salarak kalelerinden m 
buyrugu bima i§aret ediyor. 

...Onlardan bir kismini {yani, bir kesimi} didiiruyordunuz i 
lardan 450 ki§i oldiiriildu-}, bir kismim da esir aliyordum 


ni, bir kesim de esir alindi -ki sayilari 750 idi—} • 

27. Onlann yerlerini, yurtlarim, mallarim ve ayak ^ a _ 

leri {yani, Hayber'i} size miras uerdi. Allah her §eye nian iar 
lar halkma ve ba§kalanna} gadirdir {yani, onlann niiis 


tarahndan fethedilmelerini saglayandir}. ^ yJ) 

28-29. Ey Nebi! Zevcelerine de ki: “Eger diinya \firndiki\ iia ^ dt di- 
zinetini istiyorsamz, gelin {hammim bo§ayan erkegin n i- 
§mda verdigi mut’a (bir miktar bagi?] gibii size bagW 
yim ve sizi giizellikle {yani, bir zarar vermeksizin ghze yjj' 
de} salwereyim. Yok eger Alldhi, Oiiun Rasuld rui ve a 
dunu {yani, cenneti} istiyorsamz, muhakkak Allah 
muhsindta biiyuk bir ecr {yani, cenneti} hazuianui tir ‘ ^ 

nni kendilerini bu §ekilde muhayyer birakmasi azen . n ^iV orllZ ' 

eS ; S : dd!k dedi W -Bix Allah '1 ve Shire. yurdunu 
Bmm dunySyla isimia nc , DOnyS ^ ge?lcldjr , jnne, ise l*« < “ 
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onu gegici olandan daha gok seviyoruz." Nebi'nin biitiin hammian da Ai- 
§e'nin (r.anha) soylediklerini tasdiq etti. 


30. Ey Nebtnin kadinlari! Sizden kim apagik bir fahi$e i$lerse {yani, 
Nebi'ye ita'at etmezse} ( ona azdbi {ahirette} iki kat arttinlir. $u, 
Alldh 'a gore pek kolaydir {yani, onu azablandirmak Allah 'a ol- 
dukga kolaydir}. 


Sizden kim Allah'a ve 0'nun RasulWne qanit olur {yani, ita‘at 
eder} ve sdlih amel i$lerse, Biz de ona ecrini {ahirette} iki defa ve- 
ririz {yani, her namaz, oruc, tekbir ya da tesbih kar$iliginda bir 
hasene yerine yirmi hasene yazilir}. Hem Biz ona kerim {yani, gii- 
zel} bir rizq {yani, cennet} hazirlami§izdir. 


32 - Ey Nebtnin kadmlari! Siz diger kadinlardan herhangi biri gibi 
degilsiniz. Eger {Allah’a} ittiqa edenler iseniz {yani, ey Nebi'nin 
hammlan, siz vahyin ini§ine tanik oluyorsunuz; dolayisiyla in- 
sanlar arasinda en taqvali olmasi gerekenler sizlersiniz}, edali ve 
yumu§ak sdylemeyin {yani, hayasizliga goturen bir sozu ima da- 
hi etmeyin}. O taqdirde qalbinde hastalik bulunan {yani, zina gi- 
bi bir giinaha niyetlenen} kimse umutlamr... 


Allah boylece erkeklerle konu$malart noktasinda onlari uyarmakta, on- 
ara iffetli olmayi emretmektedir. Ayrica onlara bir de hicab emri vermekte- 


...Siz ma'riif soz sdyleyin {yani, bilinen giizel soz soyleyin, haya- 
sizca ifadeler kullanmayin}. 

6 Blr n ebiye yahiid bir nebi hammina iftirada bulunan kimseye, imamin 
n gorecegi surgune gonderme di§mda iki hadd cezasi uyguiamr. 

33 - Evlerinizde oturun {hicabdan cikmayin}, ilk cahiliyyeninki {yani, 
Muhammed in peygamber olarak gonderilmesinden onceki do- 
nemde oldugu) gibi teberriic etmeyin... 


da J eberrac ' “kadinin, ba§inin uzerinden ortiisunii ?ikarmasi, dolayisiyia 
lJ pe)erinin ve gerdanliginin gorulmesi”dir. llk cahiliyye ifadesi de, tlk 
^ecm, 53/50) buyruguna benzemektedir. 

°nlara iffeti emrettigi gibi, hicab arkasmda olmaianm da emret- 


Saldti iqame edin, zekati ita edin. Allah'a ve Q'nun Rasulu 'ne 
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Ud'm«Un. Bythi-i beyt {yani, ey Nebt'nin kadiniari-e§leri -?iin- 
kfl onkr o'nun beyiindedirier levindedirler|-}, Alldh‘in iradeu, 
suden sadect ricsi {yani, Allfth'm bu Syetlerde kendilerine yasak 
lami$ oklugu gOn&h olan (iillerij giderip, sizi {bu {jyetlerde sozii 
edilen gdnihlardan) uun anUwuyla temuleniektir. 

AUAh in kendilerine verdigi emirleri ihtivS eden ayetleri indirmesi de 
o nl a id a n ricsi igun&hi) uzakla$tirmasirun kapsami igerisindedir. 

Bana babam el-Huzeyi'den tahdis edip dedi: Muqatil b. SuleymSn dedi | 
ld: AUah, ehl-i beyt ifadesiyie, “Nebi’nin butiin hanimlan"ni kasdetmekte j 
dii. Onlaria biriikte erkeklerden bir ki$i dahi yoktur. I 

34. Evlerinizde tilauet edilen Alldh'tn ayetlerini {yani, Qur^m ) v \ 
hikmeti {yani, 0'nun Qur’an'daki emir ve nehyini} hatirlay tn 

Bununla dii^unsunler diye onlara ogiit vermekte, sonra da onlar 3 o 
luthinu soylece hatirlatmaktadir: 


...Muhakkak Allah latiftir, habirdir. 


tsak- 


Onlara kar$i lattf oldugu igin yumu§ak ve edali soz soylemelerini y , 
ladi ve onlann bu $ekilde soz soylemelerinden haberdar oldugunu 

i 

35 - Dogrusumiislumanerkeklerle.muslumankadinlariy 1 

hushsunda ihlasli olan erkeklerle, ihlasli olan kadi 
eden erkeklerle, iman eden kadinlar {yani, tevhidi jtit' 

keklerle, tevhidi tasdiq eden kadinlar}, daniterkeklerM^. 
dinlar {yani, ita‘atkar erkeklerle, ita‘atkar kadinlar}, i jA j. 
da} sadiq olan erlceklerle {tmanlarinda) sddiq °^ an 5 # 

lah'in emri uzere} sabreden erkeklerle {Allah in emn u . a ^) 
reden kadinlar, (All&h’a kar§i} ha$i olan erkeklerle, f g6- 

ha$i olan kadinlar {yani, alijak gonullii olan erkekler e ’ | jrJ) ) so- 
nullii olan kadinlar}, {malini} sadaqa ueren erkekler e 
daqa ueren kadinlar, oruc tutan erkeklerle oruc rur< \ . cjySt tarl ' 
/erclerini {fuh§iyattan} koruyan erkeklerle Jercleiim r^jiie} ^ 

koruyan kadinlar, Idille} AllahJ anan erkeke 'L Tl itjin! b ‘ r 
Mh'i Qok$a anan kadinlar ifin Allah {aliirelte giina 
magfiret ue biiylik bir ecr {yani, miikatal olarak cenn 

Allah ue 0'nun RasUlii bir i?i hlikme baglaM 1 b- Rt " 

mWmin erkek lyani, Esed ogullan'ndan AbdulWh b- 


36 . 
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bah b. Sabra b. Murre b. Gumm b. Cudan} ve hi$bir mii’min ka- 
din {yani, Cah$'in kizi, AbduUah'in da iaz karde§i leyneb 595 ) ifin 
o i$lerinde istedikleriniyapma hakklanyoktur. KimAlldh'a ve O'- 
nun RasCilii 'ne isydn ederse, ku$kusuz apa$ik bir daldletle $apmi$ 
olur. 


37. Hani sen {ey Muhammed} Alldh'in kendisine {tslĕm ile} ni‘met 
uerdigi, senin de kendisine {kolelikten azad etmek sOretiyie} 
ni‘met ettigin kimseye,... 

Ciinku bedevi olan Zeyd cahiliyye doneminde kdle, sonra da bir azadh 
olmu§tu. O esir almmi§ ve kole olarak satiimi$ti. Sonra Neb!'nin eline ge^- 
mi§ ve Neb! de onu azad etmi§ti. 

..."Zevceni \e$ini\ nikahinda tut ve Allah'tan kork”diyordun. Al- 
lah'in {uzerine Qur’an'i indirmesi haiinde} agiga gikaracagi $eyi 
{yani, “ke§ke Zeyd Zeyneb’i bo§asa" temennisini 596 } ise iginde 
gizliyordun {yani, qalbinde sakliyordun}, insanlardan {yani, on- 
larm Zeyneb hususunda ileri-geri konu§maianndan} korkuyor- 
dun. Halbuki {Zeyneb hakkmda} Allah'tan korkman daha uy- 
gundu. Nihayet Zeyd'in o kadin [Zeyneb bt. Cah f] ile bir bagi kal- 
mayinca {ey Nebi} Biz onu seninle evlendirdik... 

Zeyd b. Harise onu [Zeyneb bt. Cah§'i] bo§adi. Iddeti bittikten sonra 
e bi onunla evlendi. 


...Bdylece eulddliklarimn e$leri ile herhangi bir bagi {yani, ihtiya- 
ci olan cima ili§kisi} kalmayinca onlarla evlenmek hususunda 
{yani, ki§inin kendi sulbiinden olmayip da evlad edindigi ki§inin 
(bo § adigi) hammi ile evlenmesinde} mu’minlere bir vebal olma- 
sin. Alldhin emri elbetteyerini bulur. 


B u buyrugun anlanu sudur: Nebi'nin (Zeyneb ile) evlenmesi taqdir 

edll mi?biri § ti r . 


Q Nebi onunla evlenince Enes, “Muhammed oglunun hammi ile evlendi. 
° ^ 1Ze t oc uklarimizin hammlariyla evlenmeyiyasakliyor dedi. Bunun 
erine AHah, onlann bu sozleriy!e ilgili olarak ?u buyruklan indirdi. 

STjjP' - - 

B ^ orurn ’ yanli$tir. (Hedaktor: E.O) 

, U ’ Ra sQl-i Kerime ittiradir. Rivayet-perestlik i?te boyledir; ka§ yapayim der- 
n > gdz (jikarir. (Redaktor: E.O) 
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38. Nebi tehine AUAhin farz (yani. AlIAh'in o nun igin heldJl kildi igi 
teytenk o'na hi^bir harec/oebAJ yoktur. Bu Alldhin dnce ge$enler 
hakkmdaki sunnetidir (yani, AU&h'm MuhammecTden fince ge?- 
m4 olanlar hakkmdaki siinneti de btiyle idi). 


Kasid, DSvOd'un (a.s) kendisi sebebiyle Rtneye ma‘rOz kaldigi bir kadi 
na. Orya b. Hannan‘in kansma &$ik olmasidir. 997 Allah daha sonra DavOd 
ile sevdigj kaduu bir araya getirdi. l§te Allah Muhammed (s.a) ile Zeyneb i 
de aym ^ekilde bir araya getirmi§ bulunmaktadir. (^iinkii DavGd (a.s) hak 
kmda olanin benzerini o'nun hakkmda da taqdir etmi§tir. (^iinkii, Alldhtn 
emri mutlaka yerini bulan birqaderdir (yani, AJJah Davud ve Muhamme 
sozQ ge^en hanimlaria evienmelerini taqdir buyurmu§tur}. 

39. Onlar (yani, ozel olarak Nebij Allahin risaletlerini tebligederl^ 
0’ndan korkarlar {yani, Nebi insanlardan degil, Allahin a? 1 ^ 
vurdugu Zeyneb bt. Cah§'m durumu haklandalcileri 
hususunda Allah'tan korkar Hpunkii Allah P 
olmu^tu- 398 }. {Ailah'tan aldiklarmi teblig h 
ba$ka bir kimseden korkmazlar. Hasib olai 
durumu hakkmda -^iinkii ona a§ik olmu§tu- 
Idhyeter {yani, 0'ndan daha ustiin bir §ahid olamaz}- ^ 

Aziz ve celil olan All&h Teala insanlarin, “Muhammed, oglunun j n dir- 
ile eyJendi" ^eklindeki dedi-kodulari ile ilgili olarak da §u buyru 
di: 


[asulii Zeyneu 
ususundal d/» “" 

SSSSi 


. ^ ^iiri' 

40. Muhammed sizin adamlarmizdan kimsenin {yani, ^u- 
se'nin} babasi degildir. Pakato {yani, Muhammedi Alln 
lii venebilerin hatemidir {sonuncusudur ] {yani, Muham 


sonra ba§ka nebi gelmeyecektir}... , ve ra - 

Eger Muhammed’in ogullanndan biri ya§iyor olsaydi, o da „ t»u- 
s01 olacakti.599 Bundan dolayi Yiice Allah, “O nebilerin sonuncu 

yurmaktadir. 


597 ” - ■- 

Bu, yiridn bir if&dedir. Ne idligU be!irsiz birtakim rivayetlere % (Re^' 

gamber hakkinda bbyie ifadeler kullanmak, bir muslumana y a $ 

t6r: E.O) rlcin-'» 

AU4h RasUlti Zeyneb’e a$ik olmu?tu” sdzU, RasQl-i Kerim'e atl,lTt 5 
599 n n? . blr iftiradlr - (Redaktdr: E.O) A 

’ W<;blr ^yanag, olmayan sac^ma bir iddiadir. (Redaktdr: E.O) 
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...Alldh her $eyi gok iyi bilendir {yani, eger Zeyd b. HSrise Mu- 
hammed'in oglu olsaydi, o da bir nebi ve rastil olacakti 600 }. 

41. Ey o imdn edenler! {Diiiniz ile} Allah'i pek $okzikredinJamn. 

42. Sabah-ak§am 0'nu tesbih edin {yani, Alldh i^in sabah namazuu, 
ogle ve ikindi namazlanni kilm 601 }. 


43. O ki sizin iizerinize salat eder/ediyor, melekleri de {yani, O size 
magflret edendir ve meleklere de sizin i<;in magfiret dilemelerini 
emreder 602 }, sizi karanliklardan nura {yani, §irkten imana} qi- 
karmak igin. O mu’minlere pek merhametlidir. 

44. 0'na kavu§acaklari giin onlann tahiyyeleri {yani, ahirette yiice 
Rabbin huzuruna ^ikacaklari vakit meleklerin onlan selamlama- 
lari}, “Selam" diyedir. Onlar igin kerim {yani, cennette giizel bir 
ecr} de hazirlami§tir. 

45. Ey Nebi! $iibheyok ki Biz seni {risaleti teblig ettigine dair bu um- 
mete kar§i} bir§ahid, {cenneti ve diinyada muhalif olanlara kar- 
§i zaferi} bir miijdeleyici ve {ate§ten korkutup uyaran} bir nezir 
olarak gdnderdik. 

46 - lzni {yani, emri} ileAlldh'a {yani, Allah’i tevhTd ile bilmeye} gagi- 
ran ve nur $a$an {insanlar i^in aydinlatici bir hidayet olan} bir 
kandil olarak da. 


Muminlere de, muhakkak onlar iqin Allah'tan biiyuk bir lutuf 
{yani, cennet} ve ihsan oldugunu miijdele. 

48 - {Mekke ehlinden Ebu Siifyan b. Harb, Ikrime b. EbT Cehl, Ebu’l- 
A’ver es-SulemT gibi} kaprlere ve {Abdullah b. Ubeyy, Abdullah b. 
Sa‘d, Tu’me b. Ubeyrik gibi} miinafiqlara ita‘at etme. Onlarm 
{“Bizim ilahlarimizm §efa‘at etme hakklari vardtr” diyerek sana} 
eziyet etmelerine aldirma. Allah'a teuekkul et {yani, Allah’a gii- 
v en}, vekil olarak {yani, ba§kalarinin zaranni onleyici olarak} Al- 
iah yeter. 

^ 49 - Ey o imdn edenler! Mu’min kadinlari nikahlayip {yani, Allahhn 

600~^P-~- 

eyd b - Harise Muhammed’in oglu olsaydi, o da bir nebi ve rasOI olacakti" id- 
g S1 ’ Sa< ? nial iĕm daniskasidir. (Redaktor: E.O) 

6o 2 fi U ’ Zayif b 'r yorumdur. (Redaktor: E.O) 

’ Zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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iryhtdini taacDq edenlerie evienip} sonra bendilerine dokunrn- 
dmn iyani. onlaria dmA euneden} onlan bofarsamz, sizin ifin 
onlar aieyhine sayacagimu bir iddet yoktur {dolayisiyla arai 
ederierse bo$andUdan gUn evlenebilirier}. Aynca onlara mut'a 
iwrin ne onlan gQzet bir jekilde lyani, onlara zarar vermeksuin! 
satwerin. 


SO. Ey NebU Muhakkak Biz sana mehirlerini uerdigin zevcelerini fy a_ 
ni. nikAhin altinda bulunan hammlan) sana hel&l kildik.Allahtn 
sana fey' olanak uerdiklerinden sag elinin malik olduklarim da 

(sana helAl laldik)... 

Kasdedilenler, cAriye olarak mSlik oldugu lbrahim'in annesi Mariyeel 
Kibtiyyeileesir alinnu§ olan yahudi Amr'tn kizi Reyh&ne'dir. 

...{Aynca} seninle ber&ber {Medine’ye} hicret eden arnca ^ arl !^ 
kulanni, halalarinin kulanni, dayilarimn kizlanni ve teyzc 
nin kulanni da (sana helAl kildik)... 


Eger kadm hicret eunemi§ ise onunla evlenmek helal olmaz- 

...Bir de nefsini Nebiye bagi§layan mumin kadini; 
nikahlamak isterse (yani, mehir vermeksizin 603 onun a 
meyi dilerse}. 

§Ayet yahUdl, hristiyan ya da bedevi bir kadin kendisini Nebi y 
layacak oiursa Nebi'nin onunla evlenmesi helal olmaz. 604 ^ 

...Bunu {yani, bu bagi§i, hibeyi}, diger mWminler ^^^^^0} 
sana {yani, ey Muhammed ozellikle sana} hass oltna ^,^ n \et- 


kildik {yani, kadmin mehirsiz olarak senin di§md 6 
den bir kimseye kendisini bagi§lamasi helal degildi 

AllAh m(i minlerin durumunu haber vererek buyuruyor ki. fi r iyete' 
...Biz onlara {yani, mO'minlere} e§leri ve malik oldukla 

603 ~ ~ — - --- - , . r» 

Neftini Nebiye bagi f lamak ifadesinln, «mehirsiz/mehii vermekS ’f‘ ri ^oc^' 
anla^ilmasi uygun degiidir. Zlr4, bUtOn kadmlar, hakidari olani m 
604 ^. ^S^kyabilir; m ehir almalc8izm evlenebilirler. (Redaktor. ■ r. 0 iurs a ’ 
ir kadin, eger m(l'min ise ve kendisini Nebi ye bagi§| a y a 
u" n .° n i unla e^lenmesi ni$in heiaiolmasin. (RedaktOr: E.0) 

MU min bir kadm, mehir almakst/.m mO’min bir erkekle evleneb) • 
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ri hustisunda neleri farz kildigimai biliyonu {yanl, onlara ancak 
mehir ve beyyine (§4hid) huzOnmda nikdhJayacaklan ddrt kadi- 
m 606 ve aynca sag ellerinin milik olduklan cdriyeleri ile cimdi 
helil kildik}. Ta ki sana (ey Muhammed, mehirsiz hibe husOsun- 
da} darlik olmasin. Allah {Nebi'ye mehir vermeksizin evienmek 
husGsunda} gajtirdur, (bunu o'na helil kilmak sOretiyle} rahim- 
dir. 

51. Onlardan {yani, amca, hala, dayi ve teyze Iazlanndan} kimidiler- 
sengeri birakabilir {yani, onunla evlenmeyebilir}, {onlardan} ki- 
mi dilersen yamna alabilirsin (yani, onunla evlenebilirsin}... 

Boylece Allah Nebi’yi akrabalarla evlenmek husOsunda muhayyer bi- 
rakmi§tir. 

...{Aralarindan} geri biraktiklanndan kimi yamna almak {yani, 
onunla evlenmek} istersen sana ciindh/vebal {yani, yasak, darlik} 
yoktur. Bu onlann {yani, Nebi'nin nikahi altmda bulunan o'nu 
tercih etmi§ hammlann} gozlerinin aydin olmasina daha yakin- 
dir {yani, daha uygundur} ve {senin onlar uzerine sana helĕl kil- 
digimiz yakin akrabalarla evlenme di$inda evlenmeyecegini bi- 
lip iizulmeyeceklerdir} ve kendilerine verdigin {nafaqa} ile hepsi- 
nin {yani, dokuz hammin} razi olmalarina {daha uygundur 
-?unku nafaqalannda biraz darhk vardi-}. Allah qalblerinizde 
olani bilir. Allah alimdir, {kusurlari bagi$layan} halimdir. 

Sonra Allĕh Nebi'ye, kendisini segen dokuz hanim di$indakilerle evlen- 
eyi ^ ar Sm kilarak §oy!e buyurmaktadir: 

52 - Sonra {nikahin altinda bulunan dokuz zevcen di^mda} kadinlar 
sana heldl olmaz {yani, artik bunlardan fazlasiyla evlenmen he- 
lal degildir}. Bunlarin {yani, bu dokuz hanimm} biriniba$ka zev- 
celerle degi§tirmen de giizellikleri ho$itna gitse bile {helal degil- 
dir}... 

Ca‘f K - Sdedi,en ,lanim - Has’amh Umeys kizi Esma’dir, ki zulcenaheyn 

ler 'm hanimi idi. 

...Sagelitiin md.Uk oldugu {yani, kole olarak velayetin altmda bu- 
lunan} miistesna... 

^•emlecek kadin sayismin dort ile sinirli oldugu iddiast, Qur’an'a degil, birta- 

lni zayif rivayetlere ve sonraki kabOilere istinad etmektedir. (Redaktor: E.O) 
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Bundan soora NcbTyi. htmmlan hakiunda otmamasi gereken uygula 
M l in yapmakun aakmdtrarak $5yle buyurmaktadir: 

-jUldh her ftyin lyani, her amelin} iiierinde bir raqtbdir (yani, 

gtertleyiddirl. 

S3. Eyo imdn edenieri Nebtnin evlerine, sizin i$in yemege izn veril- 
meden girmeyirt Yemegin pi^mesini beklemeyin. Fakat davet 
otundugumuda (Nebtnin huzuruna| girin. Yemegi yediginiz va- 
kit -s6ze dalmakswn- hemen dagilin lyani, yanindan kalkip ay 

Cunku onlar yemekten 6nce ve sonra Nebi' nin yaninda kahyorlard 1 ' B u 
olay mu minlerin annesi Umm Seleme bt. Ebu Omeyye nin evinde olrnus- 
uzun sure konu$up durmu^lardi. Bu durum Nebl'yi rahatsiz ediyor 
onlara, “Kalkm" demekten sikiliyordu. t§te, Soze dalmaksizin hemen 
buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...(^iinku bu Nebtyi rahatsiz etmekte, ama o sizden utanr ™* tan . 
dtrlhaya etmektedir. Alldh ise hakktan (hakki soylemekten 
mazJhayct etmez. 

Sonra AU£h Nebisi’ne, hammlanru hicab [perde] arkasina 
rettL Hanunlanna tercih serbestisi ve teyemmiim ile ilgdi buyr 
?e nin ba$mdan ge^en olay sebebiyle indi. 

HicSb ile ligili buyruk ise Cah§ kizi Zeyneb’in durumu haklo 11 ^ 
AHah mu minlere NebLnin hammlariyia ancak perde arkasmdan 
iecelderuu soyiedi. l§te Ailah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir- 

...Onun hanimlarindan ihtiya^ olan bir$ey istedigini^ e 
kasimian isteyin. Bu (§ubheli hailerden yana) sizin 
ifin de, onlann qalbleri ifin de daha tern izdir. Sizin .j^iarrt 1 ' 
shlWne eziyyet vermeniz de, ondan sonra ze ucelerini ^ y an iti- 

niz da ebediyyen olacak bir$ey degildir. (^iinkii bu A 
da $ok biiylik bir i$tir. , ^ ar aiH 

ZirS All4h Nebi’nin hammlarim mii’minlere -tipki anneleri f> 
r«ri!^ Bundan mli’minlere, o’nun hanimlanyla d0 #a- 

, olarak gOstermi^, sonra da gizlediklerini ve a<? 1 

nm bildigini sdyiemi^tir: , M u- 

Ikendinizle aiakalil bir $eyi a^iklar (bununla hdj elX iize 
hammed bizim amcamizin kizlarinin yanina gi rn 
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oluyor" soz(inU agk apik sOyiemesini kasdetmektedir} ydhtid 
onu gizlerseniz {yani, qaiblerinizde saklarsamz -^iinkii o, “Ne- 
bl'nin oliimiinden sonra Ai$e ile evlenecegim" sozun(i i^inde 
gizli tutmu§tu-}, ku$kusuz ki Alldh {gizli olsun, a^ik olsun} her 
feyi bilendir. 

55. Hammlar igin babalari, ogullari, karde$leri, karde$lerinin ogulla- 
ri, kiz karde$lerinin ogullari, kendi kadinlan {yani, mtisluman 
olan hiir kadinlar} ue sag ellerinin mdlik olduklan {yani, Ne- 
bi'nin hammlanmn koleleri) hakkinda {yani, hicab olmadan hu- 
ztjrlarina girmelerinde} giinah yoktur { yani, bundan dolayi onlar 
i?in bir vebal yoktur}... 

Hem onlan, hem de onlann yanma hicab soz konusu olmaksizm gire- 
bilecekleri sakindirip uygunsuz bir halde olmamalanni emrederek hanim- 
iara ?unlan soylemi§tir: 

...{Amlanlann yaniniza girebilmeleri hususunda} Allah'a ittiqa 
edin. $iibhe yok ki Allah her §eye {yani, butun amellerinize} fe- 
hiddir {yani, hammlann ya da huzurlarina girenlerin uygunsuz 
halleri olursa Allah’in gozunden kagmaz}. 

56 - Muhakkak Allah ve melekleri Nebtye saldt ederler... 

AU&h^in Nebi'ye salat etmesi, maghrette bulunmasidir. Meleklerin salat 
et mesi ise Nebi i^in maghret dilemeleridir. 

...Ey mii‘minler!Sizdeo'na salat edin {yani, Nebi i^in maghret di- 
leyin, gerektigi gibi o'na salat ve selam getirin 607 }. 

57 - Allah'a ve 0'nun Rasulii'ne {yani, Muhammed'e} eziyet edenle- 
re,... 

ri A| BUyTUk ’ Medineli yahudiler hakkinda inmi?tir. Onlarin Allah'a eziyede- 
’ AUah^n evladi oldugunu iddia etmeleri ve Allah'in yarattigi gibi kendile- 
Neb- ^ ~ he y kel ve suretleri kasdederek- yarattiklanm iddia etmeieridir. 
yaJ ' ^ eziyetleri ise - Muhammed'in bir sihrbaz, bir mecnun, bir §air, bir 
9riCl oldu gunu iddia etmeleridir. 

...Muhakkak Alldh onlara diinya ve ahirette la‘netetti... 

Diinyada la netten maksad; azab edilmeleri, oldurulmeleri, surgiine 
S07' ^ - --- . 

U. uayanaktan yoksun biryorumdur. (Redaktor: E.O) 
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% 


59. 


_Ahim'te U*netten kaaid ise, Allfth'in onlan cehennem 

M >hto ndi rTO«SKbt. tfte AU&hin $u buyrugu buna i$&ret ediyor: 

«.woitto ipto muhirt lyani, kO^OltticO/hor-haWr kilici! birarib 

toartok 

MH min erktkiere ve mii min kadmlara, kesbeimedikleri ^eyieri 
isnAd ite eziyet edenler var ya , muhakkak onlar bir btihtan lyani, 
olmadik bir $ey1 ve apa^tk bir giindh yuklenmif olurlar. 

Ey NebBZevcelerine, kulanna ve mu’minlerin kadinlarina soyk 
‘Cilbdblanm iuerlerine idnd eylesinler”... 

CUbah dan kasid, hun4r*in (ba§ ortiisiinun] uzerindeki kina dir [yiizn r 
tusOdurl.®» $dyie ki: Medineye hammlanyla birlikte gelen Muhacirler, En- 
sSr in evierinde konuk oldular. Evler dar gelmeye ba§ladi. Kadinlar da 
ieyin tabii ihtiya^lanru kar$ilamak igin hurmalikJara giderlerdi. Kotii °iy 
kimsder ise geceleyin kadinlan gozetliyor, onlann yanina yakla§iy or ve ^ 
ton elleriyie ta'ciz ediyorlardi. Eger kadin cimaa razi olursa, ona dc ret1 ^ ^ 
rip Omyacuu kar^ihyordu. Kadin iffetli birisi ise baginyordu, adam a ^ 
gidiyoniu. Bu gibi kimseler ^oguniulda cariyelerin pe§ine takilirlar i- 
toyin ise cAriye ile hiir kadm ayird edUemiyordu. Mu’minlerin hanim ^ 
nu kocalanna anlatnlar, geceleyin zinakarlardan <^ektiklerini dile g e 
Onlardadurumu Nebi ye soyleyince, Ey Nebil Zeveelerine, fciztorin ^ uyr u- 
minlerin kadmlanna soyle: “Cilbablarim uzerlerine idna eylesinler 
guindi. ( 

...Bu onlarin {kUiklan itibariyle kotiiluk yapacak kadtrd^ ^ ^ 
mayan iffetli kadinlar olduklannin) tanintnalari, {g ece Ra . 
citilmemeleri )ve kimsenin onlarla kotu i? yapma um “ rine kte! 
pUmamasii i$in daha uygundur. Allah {azablariiug eCl ^ 
&aflirdur, {onlari cezSlandirmakta acele etmedigi ic* n 

diK makt^' r: 

Sonra AUSh onlan tehdid ederek Nebi'ye hitaben §oyle buyur ^ 

^ 0 ' E f er ° mtindfiqlar (mUnafiqliklarindan| ve d alb ^[ lTl ^ } 
karliga sevkeden[ hastahk hulunanlar {yani, zi nakar 


608 


Bu, dayanaktan yoksun bir iddiadir. (Redakttir: B.O) 


60815 n iM yoKsun bir iddi&dir. (Recj 

watbterinde marazlhastalik bulunanlaiin, ‘'zinakarlar"a 
gun degildir. (RedakUJr: E.O) 
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33. AHZAB SORESl 


KOrti ameUerini sdz konusu ederek nitelendirmek Qzere de pdyte buyur- 
maktadir: 


...ve Medtne'de/fehirde yalan haber yayanlar {—ki mUn4fiqlar 
m(i’minlere d(i$manlan ile Ugili ho$lanna gitmeyecek haberler 
veriyorlardi-} vazgegmezlerse {yani, buniar giinahkirliklanndan, 
yalan haberler yaymaktan ve miinafiqliklanndan vazgecmeye- 
cek olurlarsa}, andolsun ki {ey Muhammed} seni onlara musallat 
ederiz {yani, sana onlan oldiirmeni emrederiz}. {Hatti seni buna 
mecbur kilanz.} Sonra da onlar orada ancak az bir siire sana 
komguluk ederler. 

61- {Onlari} lanete ugramiglar {yapanz}. Nerede elegegirilirlerseya- 
kalamrlar {-AUah nerede bulunur ve nerede yakalamrlarsa her 
durumda onlarin la‘netlenmesini dngdrmu$riir-J ve alabildigine 
bldiiriilurler {yani, onlan yakalaym ve sava§ip dldurun}. 

Bunun Uzerine miinafiqlar olduriilmek korkusuyla bu i$Ierden vazgeg- 
tiler. 

62. Daha once gegenler hakkinda {yani, Bedir'e kahlan mii§rikler 
hakkinda} Allah 'in sunneti bu idi. {I$te bu zinakarlar ve yalan ha- 
berler yayanlar da yaptiklanndan vazgegmeyecek olurlarsa aym 
?ey ba$lanna gelir}. Sen Allah in sunnetinde asla birdegi$me {ya- 
ni, bir kayma} bulamazsin {^unka Allah'in olduriilmelerine dair 
emri hakkm ta kendisidir}. 

63. tnsdnlar sana Sd'ati {yani, qiyameti} sorarlar... 

Nebi hutbe irad ederken bir adam o'na Sa‘at hakkinda soru sordu. Al- 

da Nebi'ye vahyeui ki: 

-De ki: "Onun ilmisddeceAllahin indindedir. Nebilirsin belkide 
o Sa‘at {yani, qiyamet} pekyakindir." 

64 - Muhakkak Alidh kdjiriere {yani, Mekke kafirlerine} laiiet etti ve 
onlarigin birsair {yani, alevli birate?} hazirladi. 

Onlar orada [ cehennemde/sair'de ] ebediyyen kalicidirlar. Higbir 
veli {yani, azab edilmelerini onleyecek hi^bir yakin} ve yardimci 
{yani, azaba kar$i onlan kollayacak hi^bir yardimci} da bulama- 
yacaklardir. 

' Yiizlerinin ate$te evirilip gevirilecegi o gim diyecekler ki:"N'olay- 
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di ht /ke bu AlUh a ve RasHl e {yani, Muhammed e} itd'at edey- 

mr 

67. Mp {Ueri geienierine itdai eden Mekkeli Arab mti? rikleri} diyecek- 
ter ti m Rabbimiz! Ger&kten biz ydnetidlehmize ve buyuklerimi- 
sr iidcU ettik"... 

Buymk, Bedir gOnO yemekyedirenler |el-mut’imOnl hakkmda inmi?tir. 
Buniar, aralannda EbO Cehl b. Hi$Om. Rabra’nin iki oglu Utbe ve $eybe nin 
de bulundugu oniki ki§i hakkinda inmi$tir. 

Buyuldenlen kasid ise, kufrde ileri gelen ya§li-ba§Ii kimseler/[reislerl 
dir. 

...‘Oniar da bidyoldan sapnrdilar" {yani, hidayet yolundan. t 
hidden bizi uzakla§urdilar). 

Kasdedilenler, Bedir giinu yemek yedirenler ile Kurey?'ten alay ed 
olarak taninan Idmselerdir. 

Sonra tabi olanlar $oyle diyeceklerdir: 

“Rabbimiz! Onlara {yani, Kurey§ kafirlerinin onder ve (ya- 
nna) azabdan iki kat ver ve onlan biiyuk bir la'netle la ne 
ni, ardi ardma gelen ve kesilmeyen la'netlerle la netle). ^ 

69- Ey o imdn edenler! Siz MCtsa'ya eziyet edenlergibiolmay^. 
o'nu dediklerinden {yani, hayalannin §i?ik oldugu 1 ^ 
dan 609 } temize ^ikardi. OAllah indinde {yeri iistun) i n 
gerli idi. . 

70. Ey o imdn edenler! Alldh 'a ittiqa edin ve dosdogru sdz ly an ’ 

letii sdz olan tevhidi} sdyleyin. . j S j- 

71. O da {tevhid ile} amellerinizi lehinize oltnak azere f 1 ^ e [sin■ ^ 

zin i^in tertemiz etsin ve} giindhlannizi da rna ^ re .^ a ( ed erse ' 
Alldh'a ve Q'nun RasdlWne lyani, Muhammcd e} 1 
biiyiikbirfevz bulmu$ {yani, o hayr ile kurtulmu? ve 
btiytik bir pay aimi?} olur. jyani- 

72, Biz emdneti {yani, ita‘ati! gdklere, yere ve daglara ar . ■ jjjjerin e 
hakklarmda sevab ve cez&nin sd/. konusu olm aSinl ’ ^yjjkW 1 
mtlkMSit, isyankarliklanna cez3 teklil ettik} deonar 

Bu, lsr&Uiyatadayali bir hur&fedir. (Redaklrtr: H.O) 
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mek istemediler {yani, sevdb ve iqAb $arti ile it&'at etmeyi lcabOJ 
etme gtictinu bulamadiiar), bundan {yani, iti ati terketme kor- 
kusuyla azAbdan| endi$eye diiftiiler (yani, korktular). Ama onu 
insdn (yani, Adem} yiiklendi. £unku o [gtinAhi sebebiyie nefsine 
kar§i) gok zalim ve {ita'atin kapsamtndaki sevab ve iqdbm 4qibe- 
tini bilmemek husOsunda} gokcdhildir. 609 ^ 

73. Td ki Allah miindfiq erkeklerle miindfiq kadinlan, miifrik erkek- 
lerle mii$rik kadinlan azablandirsin {yani, emAneti insana teklif 
etmemizin sebebi, munafiq erkek ve kadinlara, mti$rik erkek ve 
kadinlara Allah'in azab etmesi i^indir}... 

Mukatil b. Suleyman'in Ahzab, 33/72 ayetiyle ilgili izahi yeteri kadar net ol- 
madigmdan veya merami aniatmakta yetersiz kaidigmdan, Ahzdb, 33/72 Aye- 
tinin mahasmi -ki bu ma‘nayi MukatiJ b. SuJeyman da, "^unkii onlaremane- 
te ihanet ettiler, rasulleri yalanladilar, iJcrar edip kabtiJ ettikleri ahdi bozdular” 
demek suretiyle destekJemektedir- daha aipik ve net olarak beyan eden mu- 
fessirlerden hareketle yeniden vermek istiyoruz: 

Buradaki emanet, varliga/fitrata tevdi edilen kanunlara ve dolayisiyla da AJ- 
lah’a ita‘at sorumlulugudur. Emanetin arzedilmesi/sunulmasi da, irade ve ter- 
cih sahibi olan insanlar i«;in teklifi/$er'i, irade ve tercih sahibi olmayan varlik- 
Iar '9in ise tekvini/tabii sorumlulugun tevdi edilmesidir. Emanet'in hamli 
lyiilclenilmesi] , onun geregini yapmamak, boynunda ta$unak, eda etmemek- 
tir. Zira, Arab dilinde, Eulanun hamilun lii-emdneti eumuhtemilun leha [Fi- 
Idn, emanetiyiiklenmi$ veya onu uzerinde tafimakta] ifadesiyle, "emanete Jii- 
yanet edildigi, sahibine iade edilmedigi, boynunda bir bor<; olarak kaldigi" 
anlatilmak istenir. O halde emanete ri‘ayet etmek itpin, onu hamletmemek 
lyuklenmemek], zimmetinde tutmamak gerekir. Yani, emdnetin hamlinden 
iemaneti yiiklenmekten] kaginmak, “emanete ri‘ayet etmektir, emaneti hakk 
sahibine iade etmek ”tir. Bu durumda gokJer, yer, daglar vb. se«;me iradesi ol- 
m ayan varliklar, kendi tabiatlanna arzedilen AJiah'in kanOn ve nizamma tam 
blr teslimiyyetle ri'ayet etmijlerdir. Yani, emaneti yuklenmekten; emanetin 
boyunlannda kalmasmdan, emanete ihanetten ka^inmi^Iar, korkmu?Iardir. 
Nitekim, goklerin ve yerin, Aliah'in, tsteyerek ueya istemeyerekgelin! (Fussilet, 

41 / U) emrine kar§t, Isteyerekgeldik (Fussilet, 41/11) ?eklindeki teslimiyyetle- 
f i sembolik bir dille ifade edilmi?tir. Jnsan ise, kendisine bah?edilen tercih ka- 
bl *iyyetini yanli? kullanmi?; ita‘at etmesi gerekirken isyan etmi?tir. Yani, yuka- 
r >daki anlamda emdnetiyiiklenmekte: emanete ihanet etmekte, onu bir yuk/ 

^ebal olarak boynunda ta;imakta, Rabbine ita'at $eklinde eda etmemektedir. 

undan dolayi da insan, Dogrusu o, (,ok zdlim, (ok cdhildir $ek\inde nitelen- 
dirilmektedir. Aynca emdnet i^in bkz. Mii ininun, 23/8. (Redaktor: E.O) 
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Qunku onlar emanete ih&net ettiler, rasOlleri yalanladilar, ikrar edip ka- 
bfll ettikleri ahdi bozdular. All&h onlari Adem'in (a.s) sirtindan gikartip, 
“Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” diye sormu§, onlar da “Euet" (Rabbimh - 
sin) demi$lerdi (A‘raf, 7/172). Ancak onlar bu itirafi naqzettiler, ita‘ati, yani 
tevhidi terkettiler. 

...Mii’min erkeklerle mu’min kadinlarin da {em&netiyerinegetir- 
dikleri ve ahidlerini bozmadiklari i<^in} teubelerini kabul etsin 
{diye bu emaneti arzettik}. Allah {giinahlarim bagi§layanl g a ft r 
dur, {onlara kar§i merhametli olan} rahimdir. 




34. SEBE SORESl 

MEKKl, 54 AYET 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1- Goklerde olanlar da, yerde olanlar da {yani, biitiin yaratilmi§iar) 

yalmz Kendisinin olanAllah'a hamdolsun... 

Mekke kafirleri oliimden sonra diriJi§i inkar edince §am yiice Rabbimiz 
zatiru overek, Allah 'a hamdolsun buyurdu. 

...Ahirettede hamdyalniz 0'nundur {yani, 0'nun dostlan Ahiret- 
te cennete girecelderi vaJdt 0'na hamd edecelderdir}... 

^ine 0'nun dostlan ahirette cennette gireceideri valdt, Bize olan va'di- 
'dyerinegetiren Alldh'a hamdolsun (Ziimer, 39/74) ve, Bizi buna ileten Al- 
^bahamdolsun (A‘raf, 7/43) diyeceJderdir. 


...O {oliimden sonra dirili§ hukmunu vermi§ olan} hakimdir, 
lonu ^ok iyi biien} habirdir. 


Oyeregireni {yani, yagmuru}, ondan gikam {yani, bitkiyi}, gdkten 
ineni lyani, yagmuru} ve oraya yiikseleni {yani, semaya yiikselen 
melekleri 610 } bilir. O {onlara azabi gondermekte acele etmeyen} 
rahimdir, ga/iirdur. 

Kajirler {yani, Ebu Siifyan} {Mekke kahrlerine, ‘‘Lat'a ve Uzza'ya 
yemin olsun ki} Sa‘at {ebediyyen} bize gelmeyecek" dediler. {Ey 
Muhamined} de ki: “Hayir {qiyamet sa‘atinin} gaybi{n i} bilen 
Rabbim hakki igin o {Sa‘at: qiyamet} elbette size gelecektir. Gdk- 
lerde veyerde zerre {yani, kanncalann en kiiyiik tiiru} agirliginca 
bir$ey Oiia gizli kalmaz. Bundan {yani, bu zerre agirhgmdan} 
kiigiikyahiid {zerre agirligindan} biiyiikne varsa muhakkakapa- 
f tk bir kitdbdadtr {yani, levh-i mahfuzda apayak bellidir}. 

Bu, iman iyani, tasd!q} edip salih amel ifleyenleri {yani, adaletli 
davrananlanf {qiyamet giinu} rniikd/dtlandirmasi igindir. !fte 
onlarigin {gunahiari dolayisiyla} bir magjiret ve {cennette} kerim 


lyani. giizel) bir nzq vardir. 


1 yorum, su goriirur. (Redaktor: E.O) 
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34. SEBE SORESl 


Mekke kS&lerinl soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

5. Ayetlerimiz {yani, Qur’an} hakkinda dciz birakmak {yani, insan- 
lan Qur’&n'a iman etmekten uzakla§tirmak} igin galt$anlar{ yani. 
bu yolda ugra^anlar} varya,... 

Benzeri bir buyruk da Hacc suresi’nde (51. ayet) bulunmaktadir. 
...i§te onlar igin elim ricsten bir azab vardir. 


Benzeri bir buyruk da C&siye suresi'ndedir (11. ayet). 

6. Kendilerine {Allah'i tammaya dair} ilim verilenler {yani, 
Ehli'nin iman edenleri}... 

Bubuyruklbn Mes‘Od'un qira‘atinde ( “Kendilerine onceden hikniet\e 
rilenler” §eklindedir. 

...bilir ki, {eyNebi} Rabbinden sana indirileti {Qur an) 
kendisidir ve o {meihlOqati arasinda oviilen} Hatnid in, 
de} Aziz'in yoluna {yani, dinine} hiddyet eder {yani, da vet e 

V- {Oliimden sonra dirili§i inkar eden} o kujredenler dedilerj)^ 
Ebu Sufyan Mekke kahrlerine dedi} ki:Siz giiruyup P ara ’^ 0 j u p 
olduktan {yani, yeryiiziinde dagilip et ve keniikierini/ 
gittikten} sonra muhakkak yeniden yaratihrstniz {yani. o ^ 
sonra diriltilirsiniz} diye haber veren bir adanu gosttrt i 
ze?" 

Sonra Ebu Siifyan devamla dedi ki: 0IV 

8. Acaba o {yani, Muhammed} Allah iizerine {bizim 

ra diriltilecegimizi soylerken} yalan tni uydurdu. yo sa 
ni, Muhammed'de} bircinnet mi uar? '-. 

AllShTeala onlara §oyle cevab vermektedir: y a n- 

...Hayir, asilahirete itnan etmeyenleri yani, amcllerin jahi- 
nin gorulecegi olumden sonra dirili§i tasdiq etm e > e uzUll bi f 
rette} azdb iginde ve uzak bir daldlettedirler lyam. P e 

bedbahtliki^erisindedirler}. 

Bunun bir benzeri de Qamer suresi’nin ( 42 - 48 . ayetler) son 


Sonra onlan korkutarak §oyle buyurmaktadtr: 

* Gokte ve yerde onlerinde ve arkalarmda ne oldugu ’ 10 
mi?... 




'W 
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Sonra bunlari beyan ederek §oyle buyurmaktadir: 

...Dilersek onlan yere gegiriru {ve yer de onlan yutar} ydhtid se- 
mddan/gdkten tizerlerine pargalar {yani, gogiin bir tarabni} dii- 
§tirtiruz {ve bunlarla onlan heltk ederiz}. Muhakkak bunda mti- 
nib {yani, ihlasla tevhidi kabOl eden} her kul i(in bir dyet {yani, 
ibret} vardir. 

10. Andolsun ki Davud'a Bizden birfazl {yani, niibuwet, zebflr, ken- 
disine musahhar kihnan daglan, ku§lan ve demiri) verdik... 

Nitekim Nebi'ye hitab eden, Allah'in senin uzerindeki fazh {yani, sana 
liitJettigi niibiiwet ve kitab} pek buyuktur (Nisa, 4/113) ayeti de buna ben- 
ziyor. 

Sonra Allah o'na verdiklerini beyan ederek §oyle buyurmaktadir: 

... "Ey daglar! Siz de o'nunla {yani, Davud ile} beraber tesbih edin" 
{yani, Rabbi zikredin -bu da tesbihtir-} dedik. Ve "Ey ku$Iar siz 
de" (dedik). Ona demiri de yumu$attik. 

1 1 • Uzun, geni§ zirhlar yap... 

Davfld'a buyurdu ki: 

■ Dokumada i§ini saglatn tut {yani, (,'ivileri halkalann i^inden 
saglamca gegir}, {fakat ?iviler buyiik olmasin ki haikaiar delin- 
mesin. Qivileri halkaiarin igerisinden orgii gibi de gepirme ki 
(halkalar) incelmesin}... 

Sonra Aliah Davud hanedamna hitaben buyuruyor ki: 

— "sdlih amel ijleyin {yani, "el-Hamdulillah" deyin}, gtinkii Ben 
yaptiklarituzi yok iyi gorenim"diye emrettik. 

n . S °nra AJlah, Davud un oglu Siiieyman'i ve o’na verdigi hayr veiicram]a- 
S ° z konusu ederck $oy!e buyurmaktadir: 

12 - Suleyman a da ruzgdri {musahhar kjldik}. Sabah esi$inde bir ay - 

hkyol alirdi {yani, onun aldigi mesafe bir aylik siire idi -riizgar 
onlan Be>iu l-Maqdis'ten rajiyip Jstahr'a gotiiriiyordu-}, ak$am 
da {Zabulistan'aJ bir aylik {uzakliktaki yere} giderdi {ustlerinden 
bir ku^, altlanndan bir yaprak ge^mez ve bu riizgar topragt da 
kaldirmazdi}. Biz o'na erimi? bakir pinarmi akittik {yani, SiiJey- 
man i ? i n Yemen toprakJannda suyun akugi gibi akan bakir pma- 
nni Ug gun sure iJe ^ikardik). Cinnlerden bir kesim de {SiiJey- 
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inlnln ultwanoUnl Rabbinin rnnri Ue <SQleymfin'in| dntin- 
4* 4 gbrHritnU (ysni. BUt SGleyroAn a cinnlerden bAylelerini de 
nurnhhu kilmt». erarine vermi$iik|. Oniardan kim uerdigimii 
emirdm sapana lyani. SUleym&n in emrinin di$ina giJcarsa}, Biz 
OM (ddnyi hayti'u alevii} sair azAbtndan larnnrdik lyani, elin- 
de ateyten kamp bulunan bir melek SUIeym4n’m emri di?ina 91 - 
kam kamglardi -i$te sair azAbi budur-l- 

13. Oniar kendisine (yani, cinnler Suleymfin a) mihrablardan (yani- 
roescidlerden}. (Arz-i Muqaddes ve lstahr da bakir ve mermer 
den yapdan ve kendilerine ibfidet edilmeyen} heykellerden, u 
ytik havuzlan andtran oanaklardan (yani. biiyuklukleri itibany 
le develerin su i^tikleri havuzlan andiran Yemen topraklann ^ 
keraikten tencerelerden -ki her birinin iizerinde 1 000 ki?i otu ^ 
veonlardan yeroekyerierdi-} veyerlerindesabit (yani,b are _^^ 
meyen, uzerinde yiikseldigi ayakian bulunan pek biiyiik} 
lardan istedigini yaparlardi... 

Devfimla Allfih $5yle buyurmaktadir: ^ 

... Eydl-i Davud! (Size verilen hayrlar sebebiyle} siz de}dkr 
faiifin. Kullarimdan (Rabb'lerine| $iikreden iseazdir. 

14. Biz {Suleymfin'in| o‘nun iizerine oliimu qada edince^ ^^ u | un u- 

leyrofin'm ya$i ilerlemi§ti. O sirada Beytu'l'Maqd!s te 
yordu-}, asdsini (alt tarahndan} yiyen bir ddbbeden tfJi e- 
lara (yani, cinnlere -Siileymfin'in-} o'nun dlumune deta 
di. Nihdyet |Stileymfin} yikihp yere du}iince, (insanlar g a yb 

agik^a anlajildi ki, eger onlar (yani, cinnler} gaybi ^ ^ncal 
olan SUleymfin'in OlUmiinU} bilmi } olsa idiler (bir sene u in ^- 
bu horlayu:i azdb iyinde (yani, Beytu'l-Maqd!s in y or 
asmda ^ali^maya, devdm etmezlerdi. . r , ve 

Cinnlere bu adm veriU§ sebebi, insfinlardan gizlenip saklanm 
onlar tarabndan gbrOlmemeleridir. ^0. 

15. Andolsun ki Sebeliler l$in kendi meskenlerinde bir X $0 lur^ 
tBiri Arim vfidisinin} saginda (digeri ise Arim vfidism 
iki bah$e vardir... 

Allfih bu bahije &fihiblerine buyurdu ki: aflii s^ e 

-Rabbinlzin ibah<^lerdeld) rizqindan yeyin ve 0 'na fy 
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ihsAn ettigi bu nzq dolayisiyia AUAh'a| jiiknedin. (Scbe toprakla- 
n, gtlzel rneyveler verenf hof bir belde ve (Rabbiniz de, size ver- 
mi$ oldugu nzq dolayisiyla $(ikrettiginiz taqdirde glinlhJan ba- 
gi^layan) gafur bir rabb. 

Sebe topraklan ve Sebelilerin bah^elert pok yerimliydL Yagmur yagdigi 
vakit, giinlerce uzakJiktaki mesMelerden el-Arim vadisine selier gelirdL Bu- 
nun igin iki dag arasindaki gegde kayalar ve ziftler ile bir sedd yapolar. Ni- 
hĕyet sular vadinin iki tarahnda yiikseldi. Boylece bu vadilerde (e$itli mey- 
veler ve iiziim baglan yeti§ti. Onlarsa Rabb'lerine isyan ettiler, 0'na jukret- 
niediler. Allah’m $u buyruklan bunu anlatmaktadir: 

16. Fakat onlar {hakktanl yiiz $evirdiler. Biz de onlara Arim selini 
gonderdik... 

Sel, "gelen su”dur. Arim de “vadinin adi”dir. AUah'm, onlann in$ii ettik- 
•eri sedde musallat ettigi el-Huld isimli fare seddi oydu ve su di$an ^ikmaya 
ha§ladi. Boylece bah^eleri kurudu. 

...ve iki bahgelerinin yerine buruk yemifli {erak admdaki agaci} 
aci ilginli {agaglan olan ve ondan taze ok saplan yapilan et-Tar- 
fa adindaki) aga( ile i(inde Arabistan kirazindan da az bir$eybu- 
lunan iki bahge verdik. 

• 7■ l$te nankorliik etmeleri sebebi ile onlari boyle cezalandirdik. Za- 

ten Biz nankorluk edenlerden ba$kasini cezalandirir miyiz? {ya- 
ni, Al!ah'in ni‘metlerine nankbrliik eden kimselerden ba$kasi ko- 
tu amelleri sebebiyle cezalandinlmaz.) 

18 - Onlar {yani, Sebeliler) ile {aga^lar ve su iie) bereket verdigimiz 
memleketler {olan Arz-i Muqaddes‘teki Ordun ve Pilistin} arasin- 
da arrlarda {yani, birbirine biti§ik) kasabalar var ettik... 

Boylece on| o r Yemen topraklari ile §am topraklari arasinda ticaret yapi- 
yorlardi. Her milde bir kasaba ve bir pazar vardi. §am'dan Yemen’e geri do- 
^unceye kadar yiiklerini <,'bzmelerine gerek bulunmuyordu. l§te Allah'm §u 
Uyru ĕu buna i§arct ediyor: 

■■■Oralarda {gecelemek ve guudiiz ortasinda istirahat etmek igin 
bir kasabadan digerine) gidip gelmelerini taqdir etti. Oralarda 
gUuenlik i^inde geceler ve giindiizler boyanca gezin {yani, aglik- 
tan, susuzluktan, yirtici hayvaniardan yana giivenlik iijerisinde 
gidip gelin}. 
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Fakat Rabb lerine $Qkretmeyip, 0'ndar» kasabalann ve konaklama yer- 
ierinin birbirierinden daha uzak olmasiru istediler. 

19. “Robbimu/ Yolculuklanmuin arasini uzakla§tir" diye du ‘d ettiler 

ve nefslerine zulmettiler. Biz de onlari {ins&nlara} anlatilan hika ■ 
yeler kildik ve onlan darmadagin ettik {yani, onlann her taraia 
dagdmalaruu sagladik}... 

Boylece onlar Sebe topraklanndan ^ikip yola koyuldular; Ezdliler Bah 
reyn ve Utnman’a, Huzaaldar Mekke’ye, Ensar’i te§kil eden Evs ve Hazrec 
Me<Mne’ye, Gassanlilar ise §am’a yerle§tiler. l§te darmadagm olmalan bu 
dur. AUah’m, Biz de onlan anlatilan masallar kildik ve onlari darmadapn 
ettik buyrugu bunu ifade etmektedir. 

...Ku$kusuz bunda {yani, bahgelerinin yok edilmesinde ve etraf 
dagilmalannda} gok sabreden {yani, bu timmetin mu mini er1 ^ 
den bir kimse Sebe halkimn kar§i kar§iya kaldigi belanm hen^ 
ri ile kar§ila§acak olursa <;ok sabredenlerden olur}, ( ok $u r 
herkese ayetler {yani, ibretler} vardir. 

$ek&r, "ni‘metleri dolayisiyla Allah’a ^ok ^ukreden ki?i demektir 
20. Andolsun tblis onlar aleyhindeki zanmm gergekle§tirdi... 

Iblis dumansiz ate§ten, Adem ise <;amurdan yaratildi. Sonra lhl& ^ 
kusuz ate§ gamuru yenik dii^tirecektir” dedi. Ardindan da, E u se ^ e 
dolsun onlann hepsini azdiracagim, ancak onlardan ihlasa erdin 
lann miistesnd" (Hicr, 15/39-40) diye and i?ti. l$te bundan dola> 
aleyhindeki zanm da ger^ekle^mi^ oldu. ... 

...de mii'minlerden bir kesim di§inda {yani, Allah m 1 
digi kullan mtistesna} ona uydular, {bunlar ise §irk 
ona uymadilar}. 

* ide setl * 

Bunlar, Allahhn hakklarmda, Muhakkak Benim kullarim uzern 
hi^bir tasallutun olmaz (Hicr, 15/42) dedigi kimselerdir. . on - 

21. Halbuki onun {yani, lblisin} onlar uzerinde bir 5w/ffl? !!^ m iy elil 
lan hidayetten saptinp dalalete goturecek §ekilde bir ^ ^ bfie . 
yoktu. Ancak Biz ahirete iman eden kimse ile ondan b oy- 

de olanlari bilmek {yani, mu’mini kabrden ayird elir * C $e yiri 
leyaptik. Rabbin {Iman ve §iibhe tiiriinden de olsa) 1 
rinde hafizdir {yani, koruyucu, gozetleyicidir). 
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22. (Mekke k§firlerine} de ki: “Alldh 'in dtin undan/berisinden {il&h ol- 
duklanni} iddia ettiklerinize {yani, kendilerine ibadet ettiginiz 
melekJere} du'd edin bakayim {da onlar yedi yil boyunca ma‘ruz 
kaldigmiz aglik musibetini ve sikmtisim iizerinizden gidersin- 
ler}... 

Buna benzer bir buyruk Isra suresi’ndedir. 

Allah meleklerin durumunu haber vermek tizere de ^oyle buyurmakta- 
dir: 


...Onlar goklerde de {yani, goklerin yaratili$mda da}, yerde dezer- 
re agirliginca {yani, kanncalann en kii^tik ttirii olanlardan birisi 
agirliginca dahi} bir $eye sahib degildirler {yani, bunu dahi yarat- 
maya giigleri yoktur}. {Nasil olur da sizin kar$i kar§iya kaldiginiz 
sikintilari giderebilirler}. Onlarin bu ikisinde {yani, meleklerin 
goklerin ve yerin yaratilmasinda} higbir ortakligi da yoktur ve 
0'nun bunlardan {yani, meleklerden} {herhangi bir i§ igin} higbir 
yardimcisi da yoktur. 

Sonra Allah, Mekkelilerin fayda umdugu melekleri soz konusu ederek 
?oyle buyurmaktadir: 


0'nun indinde §efa‘at {yani, meleklerin §efa‘ati}, kendisine {tev- 
htd ehlinden §efa‘at edilmesi iqn} izn uerdiklerinden ba$kasina 
{yani, ba§ka hi<^bir kimseye} fayda vermez... 

Sonra Allah meieklerin korkularim soz konusu etmekte, vahyi i?ittikleri 
1 ^yametin kopacagi korkusuyla secdeye kapandiklanm belirtmekte- 
j r ; Pelci bu durumda oian varhklara nasil ibadet ediyorlar? Ne diye melek- 
6r n ^ e ^orktuklan zata ibadet etmiyorlar? 


■ ■.Nihayet qalblerinden korku giderilince {yani, qalblerindeki 
korku ve deh?et aglmca}, {secdeden kalktilar ve melekler birbir- 
lerine Cibr!l'in bildirdigine gore,} “Rabbimiz ne buyurdu?"dedi- 
ler. Onlar, “Hakk" {yani, vahy} diye cevab verdiler. O alidir (yani, 
pek yucedir}, kebirdir {yani, pek buyuktiir, O r ndan btiyuk yok- 
tur}. 

24 - {Meleklere ibadet eden Mekke katirlerine} de ki: “Gdklerden {yag- 
mur ile} veyerden {bitkiier ile} sizi rizqlandiran kimdir?"... 

3j^ ° nlann verdikleri cevab ?udur: “Alldh" {bizi rizqlandiriyor} (Yunus, 10/ 
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Ajdindan All&h, Nebl'ye hitftben buyurdu ki: 

.. *{Sizi nzqlandnan} All&h'nr“ de... 

Burada ifSde tam&m oimaktadir. 

...§ubhe yok ki biz y&hOd siz bir hid&yet iizereyiz veya apafikbir 
daldlet i$indeyiz. 

Ayetin son kisnuna, yani $iibhe yok ki biz y&hud siz 
veya apagik bir dal&let i$indeyiz ifadesine gelince: Mekke kafirled 
§oyle dedi: “Gelin, ma‘!§etiinize bir bakalim; diinyev! imkanlar b ^ 
biz mi ustunuz yoksa s»z mi? Biz iistiin oldugumuza gore, siz d e 
siniz." Neb! de onlara §oyie cevab verdi: 4, Sizinle biz ayni durum a ^ 
Ku§kusuz iki kesimden biri {yani, ben ve ashabim hidayet uzere 
apa^ik bir dalalettedir" {yani, siz/Mekke kafirleri de dalalettedir}. 

Buradaki ev {veya/yahud} edatindaki e/i/bir siladir [fazladan g e 
Tipki, Onlardan giinahkdr yahud pek nankor kimseye it&at etrn 
76/24} buyrugunda oldugu gibi. & 

25. De ki: “Siz bizim i$ledigimiz giinahlardan sorumlu o 

biz de sizin i§lediklerinizden dolayi sorumlu olmayiz. ^ 

26. {Ey Muhammed, Mekke kafirlerine} de ki: 

bizi {ve sizi} bir araya toplayacak. Sonra aramiz a ' j et jj hiikm 
adalet} ile fethedecektir {yani, htikm verecektir}. O I* 
veren} fettahdir, {verdigi hiikmii gok iyi bileni ati rn 1 ^ 

(Mekke kafirlerine} de ki: "0'na {yani, Allah‘a} lrne ^ e ^j lta i)Uifl$ er 
tigtmz ortaklari bana gdsterin” {bakalim, bir§ey y ara 
midir?}... 

Allah buyuruyor ki: «va- 

rJ « q mer 5 • * \ 

...Ha§a {onlar hi(;bir §ey yaratmami§lardir}. so IlSl1 

ratan} Alldh'tir. {Miilkiinde} azizdir, {emrinde I 11 
hakimdir. 

Benzeri bir buyruk da Ahqaf suresi’ndedir (2. ayet). {aral ar,,V 

28. Biz seni {ey Muhammed} ancak insanlarin k&ff est 

dan onun <;agrisini kabOl edenleri cennet llel . ^jltg^ 
{kendisine kar§i gelenleri de ate§ ile} inzar edici °^ }ie zW- 
dik. Fakat insanlarin {yani, Mekke halkmin) (ogu 
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29. Onlar, “Eger dogru soyleyenler i$eniz {yani, az£bin dunyS/§imdiid 
haySt'ta bizim tizerimize inecegi iddianda dogru soyliiyor isen 
ey Muhammed} bu tehdid ettigin {yani, bize va‘d edip tehdid et- 
tigin azSb} ne zaman gerqekle$ecek?” derler. 

30. De ki: “Sizin {azab i?in belirlenmi?} va'dolunan birgiiniinuz var- 
dir. Ondan {yani, o belirli siireden} ne biran geri kalirsiniz, ne de 
ileri ge$ersiniz” {yani, ondan uzakJa§amazsiniz, daha dnce de 
gelmesini saglayamazsimz}. 

31. O kiifredenler {yani, eI-Esved b. Abdi Yegus ile Saleb -ki ikisi de 
Abdu'd-Darr b. Kusay oguIlan'ndan el-Haris b. Sebbak'in ogulla- 
ndir-} dedilerki: “Biz bu Qur’an 'a da iman etmeyiz {yani, seni de, 
Qur’an'i da tasdiq etmeyiz}, bundan dnce gelen {yani, 
Qur’an’dan once indirilen} kitablara da {yani, Tevrat'a, Incil’e, 
Zebur’a da {iman etmeyiz: onlari da tasdiq etmeyiz}. {Ey Mu- 
hammed} sen o zalimleri {yani, Mekke mii§riklerini} Rabb'leri 
huzurunda {ahirette} durdurulmu§, sozii birbirlerine donduriir- 
lerken {yani, biri digerine soylerken} bir gorsen... 

Sonra onlarin neler soyleyeceklerini §oy!ece haber vermektedir: 


—Zayif gdriilenler {ki bunlar, tabi olanlardir} miistekbirlere {yani, 
imana kar§i biiyiiklenen kiifriin onderlerine}, “Siz olmasaydiniz 
biz elbette imdn edenler olurduk” {yani, "Siz ey buyiik kimseler, 
siz olmasaydmiz biz mii’min olurduk: Allah'm tevhidini tasdiq 
ederdik} diyecekler. 


^nderleri olan biiyiikler de, kendilerine uyan zayif kimselere §u §eldlde 

kar ?ilik verecekler: 


Buyiikluk taslayanlar gu$siiz birakilanlara der ki: u Size geldikten 
sonra hiddyetten {yani, iman etmekten} sizi biz mi ahkoyduk {ya- 
ni, engelledik}? Hayir, sizzaten miicrim kimseleridiniz" 

^ a yiflar da biiyukJere §ekiJde kar§ilik verecekler: 

33 - Guqsiiz birakilanlar buyukluk taslayanlara derlerki: “Hayir, gece- 

giinduz hilekdrliklar {yani, gece ve gundiiz yalanlar soyluyordu- 
nuz}. Qunku siz bizeAlldh'a {yani, 0'nun tevhidini inkar ederek} 
kufretmemizi, 0'na ortaklar ko$marmzi emrederdiniz. {Ahirette} 
azabi {gozleriyle} gordiikleri rnkit {i^lerinde} nedametlerini sirr 
yaparlar \pi$manhklarim gdsterecek mecali kendilerinde bula- 
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Bu de kdflHerin bayunianna tmmaiar koyam (yani, A1 
Hh Gebennetn bek^tlertne, AlUh in ievttldini inkAr edip kifir 
olanktnn boyunUnna unroaitr koymatenni eroiedecektir). lCe 
brnnem bekctten de onlar» $6yle diyecekiir:! Ya onkr llhirene, 
dOnyBda ikenl ijkyegridilcltrinden jyani, ldifrden) bafkasi ilemi 
ctt&iandinlacaktar* 

Bii hangi qaryeyt bir nezlr lyani, rasul) gdndermij isek mutbto 
omnw mutnfleri (yani, zenginlen ve aorbalari) IrasCiiJere}, Bu 
smnle gonderilenleri iyani, ievhidi) inkdr eden!eriz"demifkrdi 

Wr lyine muduman faqlrier hakkinda) dediler fcr“{Bun)arbi2den 
bayrh nudir yoksa A114h'a bizden daha mi yakmdirlar?) Biz im 
oo da, evlddqa da daha $okiuguz Biz azdb edileceklerden de$ & 

Be kL 1 Muhakkak Rabbim nzqi diledigine gen i$letip yty ar ^ 
Udig» Idmseninkini) daralnr {ve kisar). Fakat insdnlann <i 
lyam, Mekke Itehrleri), {nzqt yayrnanm da, geni§letip k 15111 
da azlz ve celH Allah*m elinde oldugunu) bilmezler. 

SiziBizeyaklaftiracakolan lyani, Bize daha yakin 
*ayacak olan} mallanniz da degildir, evladlariniz a ^ 
tman edip {yani, Allah’i tasdiq edip) salih amel i$leyen er 
nd. lfte onUmn amellerine kar$ihk miikafdtlari kat ^ ^ 
bir haseneye on kauyla ve daha fazlasiyla mukafat verir ^//1: 
onhtr {cennetinl yuksek kdfkler\in\de {oiiimden yan a l * 
tyndedirler. , [a 

Bizi dciz birakacaklarim sanarak dyetlerimizden ^^^yalaO' 
yarijanlar {yani, Qur’cin'a imam engellemek i</io Q ur . n( j e j 0 
teyanlar) i >arya, ifte unlar azdbda {yani, cehennem ate 
Zlr edileceklerdir. . [g{ jp 

De ki: "Ger^ekien Uabbim rizqi kullarindan diledi& ne % ^#0 
yayar (yani, diledigine bol rizq verir), dUediginink< nl 
lyani, losar). Her ne lnfdq ederseniz onu halej ueren ^ ver( ji). 
lAhibleri ba$kasi iken sizi ona halef yapti: o mali s,ze 


nzq verenterin en hayrlmdir .’ 


edin 


(H a 


Sizi bojlarina halije ktldigi seylerderi de inJM 
57/7) buyni*u da buna ben.umut.edir. on|ar „ ii 

^ ® Bhn onUtrm hepsinl hayredecek lyani, Melekleri v 


idid- 
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det edenJeri Ahirette bir araya toplayacaici- Sonru da meleklere 
fdyle diyecek : “ Bunlar size mi ibddet ediyorlardi" (yani, bunlar si- 
zin emriniz Ozerine mi size ibddet etmi$Ierdi}. 

Melekler, Rabb'lerini ortaktan tenztti edeceklen 

41 . Diyecekler ki: “Tenzih ederiz Seni. Bizim velimiz onlar degii Sen- 
sin. (Biz onlardan beriyiz. Onlara bize ibĕdet etmeierini emret- 
medik.) Aksine onlar cinnlere ibddet ediyorlardi (yani, onlar 
cinnlere ibadet hususunda §eytSnlara it3‘at ediyoriardi). Bunla- 
rin qogu onlara (yani, §eytĕnlara) imdn ediyorlardi ” (yani, §ey- 
t^nlari tasdTq ediyorlardi). 

42. Bugiin (ahirette) kiminiz kiminize nebir/ayda, nedebirzarar ve- 
rebilir (yani, melekler kendilerine ibadet etmi§ olanlara hi^bir 
fayda saglayamaz ve onlara gelecek hi^bir kdtiilugu dnleyemez- 
ler). Zulmedenlere de diyecegiz ki (yani, ADah cehennem bek^ile- 
rine, Mekkeli miijriklere §oyIe demelerini emredecek}: “Haydi 
yalanladiginiz atef azabim tadin.” 

43. Onlara ayetlerimiz {yani, Qur’an’m emir ve nehiyleri) beyyinat 
olarak tilauet edildigi uakitdediler ki: “Bu (yani, Nebi) ancakata- 
larimizin ibadet edegeldigi feylerden sizi alikoymayi irade eden 
bir adamdir. Yine dediler ki: “Bu (Qur’an) uydurulmuf bir ifk'ten 
bafka birfey degildir" {yani, onu Muhammed kendiliginden uy- 
durmu§tur). {Mekke halkindan) o kii/redenler, hakk {yani, 
Qur’an) kendilerine geldiginde, “Bu (Qur’an) ancak apagik bir 
sihrdir" dediler. 

44 ■ Hdlbuki Biz onlara {Allah ile beraber bir ortak bulundugunu gos- 

teren) okuyacaklari kitdblar gondermemiftik... 

Bunun bir benzeri de, Yoksa Biz onlara bundan once bir kitdb verdik de 
^di onlar buna mi tutunuyorlar? (Zuhruf, 43/21) ayet-i kerimesidir. 

^ine bunun bir benzeri de Fatir suresi'ndedir (32. ayet). 

-..{Ey Muhammed) senden bnce bunlara {yani, Mekkelilere) bir 
nezir (yani, rasul) degdndermemiftik. 

45 - Bunlardan lyani, Mekke kafirlerinden} dncekiler {yani, ge?mi§ 
iimmetler) de (kendilerine gonderilen rasUUeri) yalanlamiflardi. 

Hern hunlar onlara verdigimizin onda-birine bile ulafamamif- 
lardir {yani, Mekke kSHrleri ge?mi§ iimmetlere vermi§ oldugu- 
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mmnaLMD t a w n, AroOr »egOcttnonda-birtnedahiula$«ra 
mymt, Gtkmyinidt nu&Utrimui yaUuiUuUlar. |Biz de rasOileri 
yOmiiPihMB Oaeslne ontan dOnyldi ulb iie hellk ettikl. Bt■ 
mm mtkr i m tm$tbmfT (ywU, kdttUUgO nastl degi^tirdigimc babn 
weyMekkdte, gc^mtf Ommetlerin azAb» gibi bir az4bdan sab- 
mn}. 


«. iMekke UUMerinel de l± “Ben sue sddece tek bir ogiit veriyom 
iyani, tek bir sdxQ: ihUks kdimesini ogiitltiyorum}: Yainuea^ 
olanl AUdh iqin Udfer ikifer, birer birer kalkin. Sonra te M r 
edin tyani, sizden bir kimse tek ba$ina ve arkada$ 1 ile ^^litoe u 
ftinup, bilmez rai? Gdklerin, yerin yaratili§i ve ikisi arasind ^ 
tizerinde tefekktii etmez mi? Allahin bunca ?eyi tek 
ranigini, Muhammed in de dogru olup, o’nda hi<;bir $ekil ec^ 
net bulunmadiguu anlamaz nru?l; /o vakit anlarsiniz ki } 5(2 
nizde cinnetten eser yokrur. O (Nebf) ancak sizin ipnap^ 1 
khiietteld) fiddetli bir azabm oncesinde bir nezirdir. 

47. Oe kL “Suden istedigim herhangi bir iicret varsa o sizin ols 

NeW Im) Mekke kahrlertnden, All&hian aldigi risaleti tebbĕ bus ^ 
dakendmneeziyei etmemelerini istedi, onlar da birbirlerine, “0 sa■ 
k4nsiz bu^ey utemiyor, o'na ili^meyin" dediler. Nebi nin bir gtin u. 
L4i ve Uzz4 dan sdz etiigmi duyunca da, M Bu adara bizirn ilSbJa rirn j ste di, 
^radoan vazge^meyecek mi? Bizden kendisini rahatsiz etmemem' 1 
Wz de dedigim yapuk. Ondan, U4hlanmiz dolayisiyla bize ez\y& e g U - 
ni istedik, fakai o yapmadr dedUer ve bu husOsta i$i ileriye 8 btur g 
nun Qzerine AU4h, De ki:"Sizden istedigim herhangt bir ucret va 
olsurT buyrugunu indirdi. 

gyg{V et,e 

Benim ecrim {yani, mtikAf&nm| Allaha aiUir. O P 

nim bir neztr olduguma, bende bir cinnei bulunrna 
hlddir.” 


46. 


’ 0 V ** 1 

Oe ki: Rabbim muhakkak hakki yerleftirendir ly aUI ’ .jj r }, 
konufurI. O gayblari $ok iyl bllendir" iyani, her gay 1 o)a 

raki^SUoIm. 1 ° ldUgUnu tWe&W yerlerdu btitUn ^’ bW ’ 

49. De kl; “Hakk (yanl, tslAml geidt, bdul ne yeniden blr ^[ x & 
ttr, nedegeri getirebUtr " {yanl, yeytAn yoktan blr W 


vaW 


iie 



34. SEBE SOHESl 


Ahirerte onJan yeniden yaracip, dlOmden sonra diriJtemez. Allih 
ise bdtUn bunlan yapandir). 

50. De ki: "Eger ben sapmi$sam 1-^UnkU Meklce kMrieri Nebtye, 
“Sen atalannin dinini rerk edince sapitmi$ oldun” demi^lerdj-j 
ancak lcendi aleyhime sapmif olurum Jyani, benim sapmam be- 
nim aleyhimedir}. $ayet hidayet bulmu^sam o Rabbimin {bana 
Qur'£n'dan} uahyetmekte oldugundan dturiidur. O |du‘4Jan i§i- 
ten} semidir, {onJan kabUl eden pek yaJan} qaribdir.” 

51. Onlari korkuya kapildiklarinda birgdrsen {yani, azdbi gdrdUkle- 
rinde korkularmi bir gorsen}. Artik kurtuluf olmayacaktir ueya- 
kinyerden {yani, ayaJdannm aJtindan} yakalanmif olacaklardir. 

52. {Azabi gordUlderi valdt} "Ona {yani, Qur’an’a} iman ettik" diye- 
cekler. Ama onlar i(in uzak biryerden ona el atmalari rte miim- 
kiin? {yani, azabi gordulderi valdt tevbeye donu§ onlardan ol- 
dukga uzaktir, <p£inkti tevbeleri kabul edilmeyecektir}. 

53 - Hdlbuki dnceden {yani, Allah Muhammed’i peygamber olarak 
gonderdikten sonra, azabin geli§inden once} onu {yam, Qur'an'i} 
{inkarile} kdfir olmu$lardu Ostelik uzak bir yerden gayb hakkin- 
da rastgele zannlarda bulunuyorlardi {yani, onlar kendilerinden 
olduk^a uzak bir halde iken Imani gerektiren sozler soylemek ve 
tevbe etmek isteyecekler, ama onlardan kabul olunmayacaktir. 
Cdnkii azabin nuzulii halinde iman onlardan uzakla§tiriljr. Bun- 
dan dolayi diinyada tizerlerine azabin inmesi hMinde iman et- 
meye gugleri olmaz}. 

5 ^- Daha once bemerlerine yapildigi {yani, bunlardan once ge^mi§ 
hmmetlerden olanlann azaba ugratildigi} gibi bunlar ile arzula- 
diklan $eyler arasina {yani, azab geldiginde tevbelerinin kabul 
edilmesi arasmda} bir engel koncicaktir. (^tinkti onlar rayba du- 
fiiren bir $ekk/$ubhe i$inde idiler. 

, R ayb' a dufiiren sekk/subhe' den kasid, “onlann $ekk/$ubhe ettikierini 

Dl,tt *yi ? i errdir 

" 0 /J D f n,ldi ĕ' ne gdre, burada sdzu edilen azab, Bedir gUnu kilnjla gelmi?tir. 

a lr ndn ettik" dediler/diyecekler ifadesindeld zamir de, “Qur’an”a rScidir. 
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35. FATIR SORESl 

MEKKl, 45 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1* Hamd (yani, §iikr}, gdklerin veyerin fdtin (yani, yarancisij olan, 
melekleri iki$er, iifer ve ddrder kanatli rasdller kilan Alldh 'a mah- 
sdstur. Oyaratili$ta diledigini ziyade eder. Ger^ekten Alldh herfe- 
ye (yani, lcanatlan yaratmaya ve arttirmayaj qadir olandir (yani, 
o diledigine dort kanattan fazlasinj da verirj. 

2 - Alldh insanlara herhangi bir rahmeti (yani, nzqij afarsa,... 

Rahmet kelimesinin "rizq” ma‘nastnda kuilanimj a^ismdan bunun bir 
e nzeri de, $ayet Rabbinden umdugun bir rahmeti arayarak... (tsra, 17/283 

ayetidir. 


...onu tutacak olmaz (yani, kimse o rahmeti engelieyemezj. Tut- 
tugunu da (yani, vermedigi nzqi da} 0’ndan (yani, Aiiah'tan} 
s onrasalwerecekolmaz. O {miilkiinde} azizdir, (emrindej hakim- 
dir. 

Ey insdnlar (yani, ey MekkeliJer}! Allah'm uzerinizdeki ni'metini 
hatirlaym... 

S°nra oniara ni‘metlerini bildirerek §oyle buyurmaktadir: 

Gokten (yagmur ile} veyerden (bitki ile} size Alldhin gayn rizq 
veren herhangi bir yaratici uar midir? 

Arkasindan zatim tevhid ederek §oy!e buyurmaktadir: 

— 0'ndan ba$ka bir ildh yoktur. Bdyleyken nasil oluyor da fevrili- 
yorsunuz/ddndiiriiliiyorsunuz? 

4 Eger seniyalanliyorlarsa (bununla, onlarin kendisini yalanlama- 
la nna kar$i sabretmesi i?in Nebi’yi teselli etmektedir}, dogrusu 
senden dncede nice rasulleryalanlanmiftir. {Kullann} i$ler{ i ahi- 
rette) ancak AlldlTa dondiiriilur. 

Ey insdnlar (yani, Mekke kahrleri}! Alldh in (oliimden sonra diri- 
lj ?in gercekle§ecegine dair} va‘di elbette hakktir. O hdlde saktn si- 
zi diinyd [$imdiki\ haydt aldatmasm (yani, lslam'dan uzakla?tir- 
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masml i vofok aldanci (yani, b&til: §eytĕn( da sakin siziAllah ile 
aUatmasm. 

6. $tibheyok fc» $eytdn (size AllSh'i ink&r etmeyi emrettigi igin} sizin 
dtifmdmnizdir. O hdlde siz de onu dii$man tutun {yani, Allah a 
itS‘at ederek ona du$manlik yapin). O kendi hizbini jyani, taraf- 
tarlanml ancak sairin iyani, alevli ate§in} ashabindan °^ un ^ r 
diye (Allah’in vahdaniyyetini inkar etmeye gagirarak} da vete r. 

Sonra A114h kahrler ile mii’minlerin karar kilacaklari yerleri beyan ede 
rek §byie buyurmaktadir. 

7. O kufredenler (yani, Allah'm tevhidin inkar edenler} igin 
tel gok giddetli bir azab uardir. {Allah’in tevh!dini tasdiq 
imdn ederek salih ameller igleyenlere {yani, farzlan eda e e ^ ^ 
ise (giinahlan igin} bir magfrret ve {miikafat olarak Rab 
nmda cennette} btiyiik bir ecr uardir. 

8. Acaba kotti ameli kendisine stislti gdsterilip... 

Buyruk, Ebu Cehl b. Hisam hakkinda inmistir. 

mk usia 

...de bu sebebden onu gtizel goren kimse (boyle rm 1 - _ onU |s- 
Alldh diledigini (hidayetten uzakla§tirarak} saptirir ^r. 
iam’ahidayetetmez}, dilediginede {dinineileterek} tj 
O halde (ey Nebi} onlar igin hasretler duyarak ken * ^ rrn e}- 
(yani, Mekkeliler i^in pi§manhklar duyarak kendin' ^^ir. 
Qtinkti Allah onlarin neyapmakta olduklarini gok iy l ^ ^ 

9. Allah odur ki rtizgarlari gonderip, bulutlari erI ne- 

lyani, bulutlan} olmtig bir beldeye {yani, hi«;bir bit ^ ltl and^ n 
mi§ bir yere} sevkederiz. Onunla {yani, o su ile} yjj ^ ye$ e ' 
sonra canlandirinz {yani, iizerinde higbir bitki yo e onra yed 511 
rir}. I ? te nugtir da bdyledir {yani, Allah olumunden ^^). 
ile dirilttigi gibi qjyamet gunu sizi de boyle dirilti ec 

Kim {putlara ibadet ile} izzeti (yani, gu(?lu olmayi) ' r _ en ^ 
lo Allah'a ita‘at ederek ciziz olsun ve} bilsin ki & e . c3 y. All^ 11 
tuntiyle Alldh’indir {yani, izzet bulanlarm ^ e P}’j / ^iji&h , t‘ irl '' ,a - 
kuiiyle aziz olurlar}. O tayyib kelime {yani, vevhi / rfr {y** 1 j 
ka ilSh olmadigi} 0 ’na yiikselir. Onu da salih arnel J sU lih ^ 
AllSh tan ba§ka hi^bir ilah olmadigina d4ir §eha 
8em4da Allaha yiikseltir}... 
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Naklettiklerine gdre Ibn Abbds, "S&lih ameli de yiikseltir” demi§tir, ki 
AUah ameli Kendisine yiikseltir demektir. 

AHSh Kendisini tevhtd etmeyenleri sbz konusu ederek $oyle buyurmak- 
tadir: 

...Kotiiluklerle tuzak kuranlar {yani, ?irk soziinu soyleyenler} var 
ya, onlar igin {ahirette} gok $iddetli birazab uardir... 

Arkasindan AJlah onlann §irklerinin durumunu haber vererek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

...Ve onlann tuzagi bo§a gikar {yani, soylediJderi §irk sozIeri alu- 
rette yok olup gider}. 

Allah zatina deltl gostererek $oyle buyurmaktadir: 

Allah sizi {yani, Adem’i} topraktan yaratti {yani, yaratilmaruzi 
oradan ba$latti}. Sonra bir nutfeden {yani, onun neslini bir nut- 
feden var etti}. Sonra sizi {yani, Adem'in soyundan gelenieri} e$- 
lerkildik. Onun ilmidi?inda hi$birdi$i nehamilekalir {yani, hi^- 
bir kadin ^ocuga gebe kalmaz}, ne de {gocugul dogurur. Omiir ve- 
rilenin bmruniin uzun olmasi da {yani, omrii az ya da ^ok olsun 
herkesin eceli yazilidir}, dmrunun kisa olmasi da {her giin eceli 
bitene kadar dmriinun suresinin azalmasi da} ancakbirkitabda- 
dir {yani, Levh-i Mahfuz'da daha o yaratilmadan once yazilmi§- 
tir}. Ku$kusuz $u {yani, eceli Allah'm Levh-i Mahfuz'da yazmasi}, 
Allah 'a gdre pek kolaydir. 

l2 * tki bahr {yani, tatli su kiitlesi ile tuzlu su kutlesi} bir olmaz. Bu 
tatli, i\:imi hof ve kolaydir {yani, kolaylikla bogazdan ge^er}; di- 
geri ise aci {olup bitkiyi ye?ertmez} ve tuzludur. Bununla birlikte 
her ikisinden de {yani, tuzlu sudan da, tatli sudan da} tazeet{ ya- 
ni, balik} yersiniz, giyeceginiz bir siis {yani, inci} gikartirsinu. 
0'nun fazhndan/lutfundan {yani, denizde nzqindan} aramamz 
ve §iikretmemiz igin gemilerin onda suyu yararak gittigini gdrur- 
siin. 

fak el '^ evdfli r [suyu yararak giden] ile, biri digerinin aksi istiqametinde, 
kerT- u^ 111 rUz 8a r in etkisiyle akip giden gemiler kasdedilmektedir. Biri gelir- 

n °burugider. 

13 

Geceyi gunduze bitijtirir, gunduzu de geceye biti$tirir fyani, biri 
digerini eksiltir -sonunda biri dokuz sa‘at, digeri onbe§ sa‘at 


909 





3S fAtir sOresi 


olur~), GQne$e iv aya da {Adem ogullan i?in) boyun egdirdi. Hep ■ 
si de beUi bir siireye kadar akip giderler {yani, ikisi de qiyamet gii- 
nu’ne kadar kendilerine h&ss diizenlerinde akjp gideceklerdir}.. 

AUAh, zAtina delQ olmak uzere §6yle buyurmaktadir: 

...l$te bunlan yaratan Rabbiniz Alldh'tir, miilk de 0 'nundur. (0 
h&lde siz de yaptiklanndan ibret alarak 0'nun tevhidini bilin}- 

Sonra uydunna ilahlann kusurlanm soz konusu ederek §oyle buyur 

maktadin 

...Onun dunundan/berisinden du‘a ettikleriniz {yani, tapindi& 
niz putlar) ise bir kitmire {yani, hurma ^ekirdegi uzerindeki ince 
cik zara) dahi sahib degildirler. 

Sonra Allah Teala; Lat, Uzza ve Menat gibi uydurma ilahlann duru 
nu haber vermek uzere §oyle buyurmaktadir: 

14. Onlara {yani, putlara} du‘a etseniz du‘amzi ipitmezler. ¥* s 
{yam, putlann i§ittiklerini farzetsek} dahi {onlar sizin }tste ,^ r 
zi yerine getiremezler. Qiyamet gunu ortak ko§manizi ^ 
edeceklerdir { yani, qiyamet giinii bu putlar sizin ,*** ^ b j. 

det etmenizden uzak olduklarmi belirtecekler ve size m 
ze ibadet etmenizi emretmemi§tik” diyeceklerdir}— ^ 

Bunun bir benzeri de, Bizimle sizin aranizda pahid olarak -4 
Ku$kusuz biz sizin ibadetinizden habersizdik ( Yunus, 10/29) aye° 

Sonra aziz ve celil olan Allah Nebi’ye hitaben §oyle buyurmak»d 
...Habir olan {yiice Rabbin} gibi kimse sana haber verem eZ 



kimse 0'ndan daha iyi bilemez}. 


r Aliah 


'in 


t\ei- 

0' 


Ey insdnlar {yani, ey Mekke kahrleri}! Allah'a ly anl ’ _ j sizin 
dinde bulunanlara) muhtag olan sizlersiniz. Alldh ’^ e o\^ e ^ 
detinize ihtiyaci olmayan} ganidir, {yarattiklari nez 
hamiddir. p( je- 

E^er dilerse {ey insanlar, isyan ettiginiz taqdirde} s l 

rekl giderir 


re k} giderir ne{sizin di§imzda, sizden daha ita 
getirir. 

Y e ^ u ' AU&h 'agore zordegildir {yani, bunu yapm a 

kolaydir}. 


k Allab 1 


i^in?' 
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18. Ytik ta$iyan bir kimse ba$ka bir kimsenin yiiktintiytiklenmez {ya- 
ni, hi^bir kimse digerinin giinahim ta§imaz}. Eger {giinahtan do- 
layi} agir ytiklti bir kimse onu {yani, giinahJanmn bir kismim} 
{kendi yerine ta§imasi i^in ba§kasini} gaginrsa o {giinah} ytiktin- 
den higbir §ey ytiklenilmez. O akraba olsa dahi {yani, isterse ara- 
larinda akrabalik bulunsun, yiik ta$imasi igin gaginlan, gagira- 
nin giinah yiikiinden higbir §ey yiiklenmez}. Sen ancak giydben 
[bi'1-gayb] Rabblerinden ha$yetduyanlari {yani, O r nu gormedik- 
leri halde 0’na iman eden mii’minleri} ve salati iqame edenleri 
{yani, farz namazi eksiksiz ifa edenleri} inzar edersin. Kim temiz- 
lenirse ancak kendisi igin temizlenmi$ olur {yani, kim halini du- 
zeltirse bu diizeltmenin faydasi ona aittir}. Ddnti$yalmzAUdh'a- 
dir {O da ahirette amellerin kar§iligini verecektir}. 

Mu’min ve kafire bir ornek vererek §oyle buyurmaktadir: 

19. {Ostiinluk ve amel itibariyle} bir olmaz kor {yani, hidayete kar§i 
kor olan kafir} ile goren {yani, hidayeti goren mii’min}. 

20-22. Karanliklar {yani, §irk] ile nur {irnan} da, golge {yani, cennet} ile 
sicak da {yani, cehennem ate§i de} bir olmaz. Diriler {yani, 
muminler} ileoltiler {yani, kahrler} debirolmaz... 

G bren, golge, nOr ve diri; mu’min iq:in misaldir. Kor, karanlik, sicak ve 
° u de k afir igin misaldir. 

-.Ku$kusuz Allah diledigi kimseye {imani} i$ittirir. Sen ise {ey Mu- 
hammedj qabirde olanlara i§ittiremezsin. 

Allah, imana da‘vet olunduklan halde bu da‘veti i?itmeyen kahrleri, 
^ an i?hemeyen qabirdeki olillere benzetmektedir. 

Sen {cy Nebif ancak bir nezirsin {yani, (uyanci bir) rasulsiin}. 

^4. Kiifkusuz {ey Muhainmed} Biz seni {ita‘at ehline cenneti} miijde- 
leyen, {Allah a isyan eden kimseleri de ate§ azabi ile uyaran} bir 
nezir olurak hakk ile gonderdik {yani, seni bo§ yere hi^bir mak- 
s ad gozetmeksizin gondermi^ degiJiz}. Aralarinda bir nezirin ge- 
Hp ge^medigi {ge^mi? ummetlerden} hiqbir iimmetyoktur {yani, 
Muhammed ummeti di^inda onlarin hepsine bir rasul gelmi§tir. 
"Fakat senin Iimmetine, senden once bir rasul gelmedigi gibi qi- 
yamet gunii ne kadar da gelmeyecektir-}. 

25 

Eger seni yalanliyorlarsa, onlardan oncekder {yani, ge^mi^ iim- 
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metler) de yaianlamijlardi. {All&h sabretsin diye Nebisi ne tesel 
li vermekte ve "Sen yalanlanan ilk rastil degilsin" demektedir.) 
RasuUeri onkua beyyinelerle {yani, yaptiklan ve haber verdikleri 
Ayetlerie |mu‘cizelerle)}, zuburla {yani, onlardan oncekilere dair 
ogut verici haberleri bildirerek) ve miinir {yani, i(?inde Allah m 
emir ve yasaklannin bulundugu aydinlatici} kitablarlagelmi^kr 
di 


26. 


27. 


28. 


Sonra o kiifredenleri {azab ile} yakaladim. Nekirim {yani, kotii 
luklerini reddedip degi§tirmem} nasdmi$? 

Allahin gdkten/buluttan birsu {yani, yagmur} indirdigini&^ 1 
din mi? Biz onunla {yani, o su ile} {beyaz, kirmizi ve san gi ^ 
jitli renklerde meyveler gikardik. Daglarda da beyaz, kirrn^ ^ 
$itli renklerde cuded {yani, yollar} vardir ve {onlarin bir kisn 
son derece siyahtir {siyah ve uzun olanlarini kasdetmekte 

tnsanlardan, yerde yuriiyen dewdbdan ve endmdan^da 
gibi ge§itli renklerde {yani, tipki meyvelerin renklerinin 
gibi beyaz, kirmizi, san, siyah renklerde} olanlar var 
arasinda Allah'tan alimler sadece ha§yet duyar... ^ 

Bu buyrukta taqdim vardir. Buna gore ma‘na, “insanlar ara ^ t 
lAh'tan en ^ok ha§yet duyanlar, Allah'i en iyi bilenlerdir" §eklin e ^ 

-.Ku§kusuz Allah {miilkunde} azizdir, { rnii minlerin g 1 
bagi§layan} gajurdur. ^^jc! 

29. Dogrusu Allahin kitabim tilavet edenler, {yakitlerb n ial- 
salati iqame edenler ve kendilerine verdigimiz • iztfta jyani' 
lardan} gizli ue agik infaq edenler, asld durgunla ? 111! 
yok olmayacak} bir ticaret umabilirler. lulukt^ 

Bunlar, Allah'm kendilerinden soz ettigi mii minlerden bi ^iari^* 11 

30. Ta kionlara ecrlerini tastamam versin {yani, amelle ^0 d 1 
saklasin}. Hatta liitfundan onlara {amellerinden . a y a nt 
{cennette} versin. <fimku O {buyiik gunahlari 
dur, {onlann hasenatim kar§iliksiz birakmayip 11111 

fefcfirdUr • ■/ doff"K n 

31- Sana kitabdan vahyettigimiz, kendinden , 

olmakla berdber hakkin da ta kendisidir ly aI11 ’ . mdim 11 * 
getirdigi Qur’an, ondan once Allahhn diger nebi e 
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dugu kitSblan dogrulayicidir}. Muhakkak Alldh kullanna {yani, 
onlann amellerine} habirdir, {onlan goren} basirdir. 

32. Sonra kitabi {yani, Muhammed'in Qur'an'mi} {bu iimrnet ara- 
sindaki} kullarimizdan segtiklerimize miras uerdik. Onlardan ki~ 
misi {tevhid ehlinden oldugu haide biiyiik gtinĕh i^leyerek 611 } 
nefsine zulmedicidir, kimisi orta yolludur {yani, sozleri adil ve 
dengelidir}, kimisi deAlldh'in izni {yani, emri} ile hayrlarda one 
gegmi$tir {ki bunlar, saiih ameller i§lemekte ve nebileri tasdiq et- 
mekte one ge^enlerdir}. l$te bu {yani, cennete girmek} biiyiik liit- 
fun ta kendisidir. 

Allah onlann miikafatlarim haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

33. {Altindan nehirler akan} adn [iqamet\ cennetleridir ki {bu ii^ si- 
nif} oraya girerler. Orada altindan bileziklerle {yani, u$ bilezikle} 
ve incilerle siislenirler Orada elbiseleri de ipektir. 

3 4. Ve diyeceklerdir ki: “Bizden uziintuyu gideren Allah 'a hamdolsun 
{onlar henuz Allah’in kendilerine ne yapacagmi bilmiyorlar}. 
Muhakkak Rabbimiz {buyuk gunahlan bagi§layan} gajurdur, {ne 
kadar az olursa olsun hasenati mukafatlandiran} §ekurdur. 

Bir ba§ka agiklamaya gore §ekur, “pek az olan ameli dahi miikafatlandi- 
ran ” demektir. 


Sonra sozlerine §oyle devam edecekler: 


35 - {Allah’a hamdolsun} ki O lutfu ile bizi iqamet {yani, ebedilik} 
yurduna yerie$tirdi. I-Onlar orada ebediyyen iqamet edecek, as- 
la olmeyecekler ve oradan bir ba?ka yere asla ta$inmayacaklar- 
dir-}. Burada bize hi$bir yorgunluk degmeyecek {yani, cennette 
bedenlerimize herhangi bir yorgunluk isabet etmeyecek}, higbir 
usan$ da dokunmayacak {yani, dunyada ibadetten oturu yorgun 
du§tugumuz gibi cennette herhangi bir usang ve yorgunluk bize 
isabet etmeyecek}. 


36. 


O {Allah in tevhidini inkar edip} kiijredenlere gelince, onlar i$in 
cehennem ate$i uardir. Onlar hakkinda hiikm verilmez ki olsiin - 
ler. Onlardan cehennem azabindan hiybir §ey de hafifletilmez. / s v- 


Nefsi ne zulmedenlef in, “tevhid ehlinden oldugu haide buyiiJc gunah i?Jeyen- 
er °ldugu, zayif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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«Btz kHfnk wweden lyani. trn&ru ink&r edenl herkesi boylece • | 
zdiandtnnz. 

37. Ve onlar orada jeryad ederler lyani, yardim isterler ve §oyle sesle- 

nirtert: ~Rabbimiz! Bizi (ikar ki ĕnceden i$ledigimizden bafb 
t&riu sdlih bir amel ifleyelim " lyani, §irk ko§mayalim}. lAncak 
onlara $5yle denilecek:} Sizi {dunyada} diifiinecek kimsenin j 
alabilecegi kadar {uzun} ya$aimadik mi ve size nezir {yanl ras 
Muhammed} gelmedi mi? O halde $imdi {azabi} tadw. Zdlim ^ 
{yani, mu§rikler} i$in hi$bir yardimci {yani, onlan Allah m aza ; 
bindan koruyacak hi^bir kimse} yoktur. i 

38. $ubhe yok ki Alldh gdklerin de, yerin de gaybini bilendir 
bunlarda olanlan da, onlann qalblerindeki gaybi da bi 
bu sozleri soyleyenler geri dondiirulecek olursa, yine ° n 
sak kilmmi§ olan §eyleri i§leyeceklerdir-} (jtinkti 0 g° 

{yani, qalblerde} olam qok iyi bilendir. 

39. O sizi yeryuzunde {ge<;mi§ iimmetlerden sonra} 

dir. Artik kim {Allah’in tevhidini inkar ile} kujrederse, 
aqibeti} kendi aleyhinedir. Kafirlere kujrleri, Rabb ^giieri 

a§m bir bugzdan ba$ka bir$ey arttirmaz (yani, ka ir e ^ ti[ir ) a r|. 
ile ancak Allah'in kendilerine olan ofkesini, bugzu nn . j^rler, 
Kafirlere kiifrleri, zarardan ba§ka bir$ey arttirmaz y 
amelleri ve kiifrleri sebebiyle sadece husranlar in1, 
arttirmi§ olurlar}. ^„„/ 1 - 

40- {Ey Muhammed, Mekke kafirlerine} de ki. ^ a ! r ^n\iz^' 
dantberisinden du‘a/ibadet ettiginiz ortaklarin s °^ ]e y j e rg er ' 
Yerden neyarattilar {yani, eger bu ibadet ettigin 12 j ar j? YoW 
«^kten ilah iseler Allahbn yarattigi gibi neleri Y ara ^ ^aJcirni) 
onlarm {yani, meleklerin} {Allah ile birlikte salt _ ana g - z 0 nW° b ![ 
yetinde} goklerde bir ortakliklari mi vardir? Y° sa nl ^!< 
kitdb uerdik de kendileri ondan apayik bir delu u de 0 i W 
ter* {yani, Biz Mekke kafirlerine boyle bir kita v ^ 
ona dayanarak Allah ile birlikte meleklerden bir 0 
ĕunu mu soylUyorlar}?... 

Ancak All&h $6yle buyurmaktadir: 

—HAlbuki zdlimler birbirlerine aldatmaktan wjne, 

iunmazlar (yani, §eyt&nin Ademogullari nin ka 1 
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35. FATIR SORESI 


meleklerin §ef&'at edeceklerine dSir va'di 612 bdtd bir va'dden 
ba§ka bir§ey degildir}. 

Aliah onlarin §irkinden mtinezzeh oldugunu belirtip, zdtmi ta'zim ede- 
rek ?oyle buyurmaktadir: 

41. Muhakkak ki Alldh gdkleri ve yeri zevdl bulmasinlar {yani, yerle- 

rinden ayrihp yok olmasiniar} diye tutar. Egerzevdl bulsalar {ya- 
ni, Allah oniari tutmayip biraksa} andolsun ki 0'ndan sonra {ya- 
ni, Aliahhn di§inda} higbir kimse onlan tutamaz... 

Sonra da daha once i§aret edilen sozleri hakkinda da $oyie buyurmak- 
tadir: 


...Muhakkak O halimdir {yani, “Melekler Aliah’in kizlandir” de- 
meleri dolayisiyla onlan ^abucak cezalandirmayandir}, {kusur- 
lan bagi§layan} gajurdur. 

Onlar yeminlerinin en buyugii/olanca kuwetleri ile Allah adma 
yemin ettiler... 


Mekke kahrleri, Bize kitab indirilseydi elbette onlardan daha hiddyette 
°lurduk (En‘am, 6/157) demi$lerdi. 613 Onlann yemini de §u idi: 


612 


"Seytanin kafirlere-mu§rikJere, ahirette meleklerin §efa‘at edeceklerine dair 
Va di...” ifadesi, esasen ahirette -en azmdan mu’minler it^in- §efa‘atin oldugu- 


olacagi kabulune dayanmaktadir. lik olarak, mQ$riklerin, ?efa‘at iddia ve taleb- 
leri-beklentileri, -oliimden sonra dirili$i ve Shireti ink5r etmeleri hasebiyle- 
uhrevT degil, diinyevidir. Ikinci olarak da, Ey o tman edenler! Size nzk olarak 
Ver digi m iz $eylerden (Alldh igin) infak edin [harcayin J, gelmeden ewel birgun 
kl ’ 0n da alim-satim \pazarlik-fidye\ yok, dostluk yok, $efa'at de yok (Bakara, 
2/254) ayeti ve benzeri ayetler, tman edenler igin de ahirette $efa‘atin olmadi- 
a^ikca bildirmektedir. Aynca, Aliah Teala’nm, mu’min olduguna hukmetti- 
£ kimse, zaten kimsenin ?efa‘atine ihtiya^ duymaksizin -Aliah m va‘di geregi- 
cennete girer. Nitekim, Muqatil b. Siileyman da, ibrahim, 14/31‘in izahmda, 
Diinyada ki$inin ba§ma, ho$una gitmeyecek bir hal gelecek olursa ondan fid- 
ye kab ul edilebilir ydhud dostu ona $efa‘at<;i olabilir. Ahirette bunlarm hj<p biri 
olmayacak, sadece amelleri ile ba§baja kalacaktir” diyor. $efa‘at konusunda §u 
kitablara miiracaat edilebilir: Mehmed Durmu?, Kur’dn'a Gore $efaat (AnJam 
asin Yaym); Ya$ar Duzenli, Kur’an ve $efaat (PinarYayinlari); Ibrahim Sarmi$, 
613 g ^ U<;geni-Bid‘at-Tevessul-$efaat- (DiiJjiin Yayincilik). (Redaktor: E.O) 

u a V e f Mekke kaiirlerinin boyle dediklerini degil, boyle dememeleri-diyeme- 
u^eleri i<;in kitabin indirildigini ifade etmektedir. (Redaktor: E.O) 
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...Eger kendilerine bir neztr {yani, rasOl} gelse, mutlaka o timmet■ 
lerin lyani, yahOd! ve hristiyanlann} herhangi birinden daha(ok 
hid&yette olacaklar... 

Allah bu dummlan hakkmda §oylece haber vermektedir: 

...Pakat onlara bir nezir {yani, Muhammed} geldiginde, bu (yaw, 
rasuliin geli§i ve onlan da‘vet etmesi}, onlarin uzakla§malarm 
dan {yani, hidayetten, imandan ka<;malanndan} ba$ka bir§eyle 
rini arttirmadi. 

43. Yeryiizunde biiyuklenmelerinden ve kdtii mekrlerinden (y an1, 
§irk soderinden} ba§ka bir §eylerini arttirmadi. Kotti mekr ly^ 
§irk s6zii} ise ancak sahibini ku§atir {yani, onu soyleyenin etra 
ni gevirir}... 

Nitekim, Etraflanm sardi, ku$atti [haq\ {yani, -Hud, 11/8 ay et,n< | e e 
ayni kokten gelen kelime kullamlmi§tir- "ba^kalari etraAarim ^evir 

Allah onlan korkutarak §oyle buyurmaktadir: ^ 

...Acaba onlar gegmi§ olanlarin siinnetinden (yani, 
metlerin ba^lanna inen azab ve cezalardan} ba$kasiW * ^de, 
yorlar {yani, bundan ba§kasim gozlemiyor{ar. -Nitekim 
kendilerinden oncekilerin ba§ina gelenlerin bir ^ enZer z ^, gon- 
da ba§ina gelmi^tir-}. Sen Allahin sunnetinde * yan '’,L,'„ ; sW' 
dermesinde} asld bir degi§iklik bulamazsin ve senA Qnm% e\f 
netinde asla bir degi$tirme bularnazsin {yani, kimse 
cek olan azabi geri q:eviremez}. 

Allah onlara ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: ^ 

44. Onlar kendilerinden dncekilerin {yani, Ad, Semud ve ^^ r / i(i !l 
lerinin} aqibetinin/sonlarinin nasil olduklainit 8 
yeryiizunde gezip dola§madilar mi? Hem onlar bun ^ eT |an' a 
layi§lari ve gii^leri itibariyle} daha getin bir guce sa t ^ bir kirr»' 
Biz yine de onlan helak ettik}. Allahi hi(bir §ey ly an (airtn 

se} aciz birakamaz {yani, kimse 0'nun hiikniun e 0 

lamaz, kimse 0’nun hukmuniin ontine geceme^ 
sun, yerde olsun {kimse 0'ndan kurtulamaz, nmt frile a 

nin cezasmi/kar§ihgim verir). Mubakkak O jonlari s ^' 
alimdir, {diledigi taqdtrde onlara azabi indirme 
habirdir. 
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Aliah'in, Eger e$lerinizden kajirlere bir$ey gegerse... (Mumtehine, 60/11) 
ile, Rahman higbir $ey indirmedi... (Ya-Sin, 36/15) buyruklannda da $eylaf- 
zi, "kimse’' ma‘nasinda kullanilmi§tir. 

45. Eger Allah, kazandiklan {yani, giinahlan: §irkleri} sebebiyle in- 
sanlan {yani, Mekke kahrlerini} sorgulayacak olsaydi, {ku§kusuz 
onlan q:abucak azablandinrdi}... 

l§te All§h'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Onun {yani, yeryiizunun} sirtinda dola§anlardan hig birini bi- 
rakmazdi {yani, tiim canlilar yagmur kitligi sebebiyle helak olur 
giderdi}. Fakat O bunlan belirlenmi§ bir uakte {yani, Levh-i Mah- 
fuz’da belli olan bir sureye} kadargeri birakiyor. Onlarin ecelleri 
{yani, diinyada iizerlerine azabm inecegi zaman} gelince... Mu- 
hakkakAllah kullanna basirdir {yani, Allah her zaman kullarini 
gorendir}. 




36. YA-SlN SORESI 

MEKKl, 83 AYET 


Rahman, Rahim Alldh'in Adiyla 

1- Ya-Sin {yani, ey insan 614 }! 

2. Hakim Qur'an hakki igin. 

3. Muhakkak sen {ey Muhammed} gdnderilenlerdensin [rasuller- 
densin). 

4 - Mustakim bir sirdt {yani, yol: Islam dini -giinkii Islam di$mdaki 
dinler mustaqim degiJdir—} iizerindesin. 

5 - {Bu Qur’an, miilkunde} Aziz, {yarattiklanna kar?i} Rahim'in ten- 
zili. 

6 - {Onceki} atalari inzar olunmadigi iqin kendileri gafiller olan bir 
qavmi {Qur’an'daki tehdidlerle} inzdr edesin diye. 

7 - Andolsun ki onlarin {yani, Mekkelilerin} gogunun iizerine o soz 
{yani, azab} hakk {yani, vacib} olmu$tur... 

Qiinkii Allah Iblis'e, Andolsun ki cehennemi senden ve onlar arasindan 
a,la u y an iarin hepsinden dolduracagim (Sad, 38/85) demi$ti. 


—Artik onlar imana gelmezler {yani, Qur’an'i tasdiq etmezler}. 

Subheyok ki Biz onlarin boyunlarina, genelerine kadar varan de- 
mir halkalar koyduk. O bakimdan ba$lan kalkmi? hdldedirler. 

Hem Biz onlann onlerinden bir sedd {yani, Nebi’yi gormelerini 
engelleyen bir karanlik} ve arkalarindan da bir sedd gektik {de 
Nebi'yi goremediler}. Gozlerini de perdeledik, artik onlar gor- 
mezler. 


Onlari inzdr etsen de, etmesen de [uyarsan da, uyarmasan da\ {ey 
Muhammed} onlar igin e$ittir/birdir: {Qur’an'in Allah'tan geldi- 
gine} imdn etmezler. 


11 . 


Ancak sen zikre {Qur’an'a} uyan ve {gormedigi halde} bi'l-gayb 

Miiellit, Td-Ha iyin de, “ey insan” demi$ti, burada da, Yd-Stn iyin “ey insSn’* di- 
y r - Ancak, her ikisi de, dayanaktan yoksun iddialardir. (Redaktor: E.O) 


919 



36. YA-StN SORESt 


12 . 


KtoO* Uefgiy4ben\ Rahmdn a hajyet duyan lyani, Rahm&n’mazi 
btndan koricanl kimseteri inzdr edersiru l$te bdylesini de {giindh- 
lan iqn| bir magjtret ve {cennette gilzel bir m(ik&fSt olaraki b- 
rtm bir ecr ile m&jdele. 

Muhakkak BU (&hirette| dliileh diriltiriz. Onlarin Idiinya hayat- 
lannda i$iedikleri hayr ya da $err tiirOnden olupl onden gdnder- 
diklerini de, geride biraktiklanm da (yani, i$lemeyi Sdet haline 
getirdikieri hayr ve $err husOsunda dliimlerinden sonra onlara 
uyanlan da) yazanz... 

l?te bu husGslarda onlara da, onlarm izinden gidenlerin i§lediklen 
ecn gibi ecr verilir ve digerlerinin ecrinden de hi^bir §ey eksiitn eZ 
§ayet yollan kotu ise o kdtuliik ile amel edenlerin giinahi gibi onlara da g|i 
ndh yanlu ve digerierinin gunahindan da bir§ey eksiltilmez. l?te Y^ ce ^ 
Uh'm, O gun insdna taqdtm ettigi feyler ile geriye biraktigi $eyler haber ve 
lir (Qiyime, 75/13) buyrugu buna i§aret ediyor. 

...Biz her feyi {yani, onlann biitiin i§lediklerini} bir imdrn t 
bin'de {yani, Levh-i Mahfuz'da} tesbit ettik {yani, g ere lg ^ 

aipkladik}. 

lEy Muhammed,} onlara {yani, Mekke halkina) {helak 
dan bir benzer olmak iizere) o qarye ashabmi {yani, A 11 
n 615 | mesel darbet: Hani gonderilenler oraya, gelmijti- ^ 

O zamdn Biz onlara {Tuman ve Y0nus'u 616 } rastitd’ 
de onlar o ikisini yalanlamifti. Biz de iiyuncii bir kif l 1 bjr j S i 
miftik {yani, onlan giiglendirmi§tik: o iki rasOlu 
I§em'un) ile gti^lendirmi^tik) de, “Elbette biz size go Jl 
diler. , hi 

nk biz inl ^ 

{Bunun Uzerine halk rasdlLere} dediler ki: "Siz anC 
birerbefersiniz {yani, sizin herhangi bir hususta bize 
6unuzu g5rmUyoruz}, Rahman da hiybir fey in ^ irr7ie anca lc 

BahmAn kimseyi rasul olarak gdndermemi§tir}. IZ 

sbytliyorsunuz.” 


13. 


14. 


15. 


toktbr^E “ Anta kya" oldugu, rivĕyetlere dayali bir varsay 

616 GOnderilen iki rasorcin, ‘"IUman ve YQnus” oldugu, lsralli rivayetle re 
var»ayimdir. (Redaktdr: E.0) 


nidir- 


. {pe- 


bir 
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Hav4rilerden olan $em’un 617 onJara, “Elbette biz sizegdnderildik” (yani, 
semSda bulunan Rabbiniz bizi size gbndermi§tir| demifti. 

16-17. {RasOJlerl dediler ki: “Rabbimiz bizim gergekten size rasul olarak 
gdnderilmi§ kimseler oldugumuzu biliyor. {Eger bizi yalanlaya- 
cak olursamz| bize dii§en apagik tebligden ba$kasi degildir" {ya- 
ni, bizim gorevimiz size tebligde bulunmak, size ogretmek, AI- 
lah'm ortagi bulunmayan bir ve tek oldugunu a^iklamaktir}. 

18. {Ancak §ehir halki rasullerej dediler ki: "Gergekten biz sizi ugur- 
suz belledik {yani, bu kotiilugiin: yagmurun yagmayi§mm sebebi 
sizsiniz, sizin ugursuzlugunuzdur -zira onlara yedi yii yagmur 
yagmami§ti-}. §ayet vazge$mezseniz sizi elbette ta§lanz {yani, 
susmayacak olursaniz mutlaka sizleri 6ldiiruruz) ve hig ku$kusuz 
size bizden elim {yani, can yakici} bir azdb dokunacaktir {yani, 
isabet edecektir}. 


19. {Bunun uzerine rasuller} dedilerki:"Sizin ugursuzlugunuz {yani, 
size gelen bu musibet} sizinle birliktedir { yani, hakkmizda yazilip 
taqdir edilmi§ olan size isabet etmi$tir}. Size ogiit verilirse de mi 
{yani, AUah hatirlatilirsa da mi yine ba§iruza gelenleri bizim 
ugursuzlugumuzdan kabul edeceksiniz}? Hayir, siz miisrif{ yani, 
§irk ko§an} bir topluluksunuz. 

Ciinkii §irk, giinahlann en a§insidir. 

Derken $ehrin uzak biryerinden biradam {ayaklari iizere} ko§a- 
rak geldi dedi ki: “Ey qavmim! Rasullere {yani, Tuman, YOnus ve 
§em’un'a 618 } tdbiolun." 

“Sizden hi^bir iicret istemeyenlere uyun. Hem onlar hidayet bul- 
mu§ kimselerdir.” 

"Ben, beni yaratana ne diye ibadet etmeyeyim ki? Ostelik siz yal- 
niz 0'na ddnduruleceksiniz." 


20 . 

21 . 

22 . 


“Ben 0'nun dunundan/berisinden ilahlar edinir miyim? Eger 
Rahmdn bana bir zarar uermek dilerse, onlann [o ilahlarin } §e- 
fd‘atinin bana hiybirfaydasi olmaz{ yani, bu uydurma ilahlar ba- 


^yuncii rasul un, "Havarilerden olan §em’un" oldugu iddiasi, rivayetlere daya- 
6 le J" hlr varsayimdu. {Redaktdr: E.O) 

11 'simlerin, delTlsiz yaki§tirmalar oldugunu ifade etmijtik. (Redaktor: E.O) 
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m fi iM tOiesi 


m fdi'a( m&p. Onrirodoki «tanoyi gkkreroeil ve oniar beru lo 


26. 


27. 


M- % «fMf tytni. Allih uui btfka ilihiar edindigim taqd)nlel 
hn mmhakkmk *papk bir daiAlet lyani. hUsrin) ifinde olurum 
Qp«nu kuffcu$u£ tamrcU oluruml 
2S. *ffiy qavmlm!) Kufkusuz ben Rabbintae Imdn etrim. Artik bm 
hiiaturrin.* 

*Cmnetegir m denOdL {Hablb‘in rfthu cennete gidip 619 de i?inde 
Id ni^metieri g&rOnce. temennide buiunarak) dedi ki: “Ke$keqa» 
mim tyani. UriHogullan) bilse idi." 

“Rabbimin (neden dolayi) barta magpret ettigini ve beni t ras ^^ 
re tibi oldugum i^inl ikrdm olunanlardan kildigmi ly 8 ™; 16 
onlar bunu bilselerdi hi<; ku$kusuz rasuilere iman ederler 

AUbTeili ondan sonraki hill bUdirmek tiaere §oy)e buyurmaktad 

20. Ondan (yani, Hablb en'Neccir'm blduriilmesinden) son !^ re . 
qavminin iuerine gtikten bir ordu indirmedik. iMelekler 
cekier de degiidiL 

O ancak (CibrD tarahndan) tek bir sayhadan ibdretti 
ikincisi ya da geriye ddndUriilmesi imkansizdif. Hemen s 
lyam. sdnddkten sonra sesi duyulmayan ate§i an n 
oluverdiler). ^ 

Byfu kullara hasret (yani, bu kuilar dtinyada rastiU er ^ j^jr 
di klan i$in Ahirette pi$man olacaldardirl Kendilerine 
rasCU geldi ise muhakkak onunla alay ederlerdi. 

Mekke k&hrierini korkutmak (izere de $5yle buyurmaktadir- 

3l ' Gdrmezler (yani, bUmezler| mi kendilerinden lyam, n i- 

lerinden) Once nice qarnlar (yani, Ad, SernOd, ^alki h e ' 

ceUmmetler) heldkettik. (Bunun sonucu olarak Me yaJ gefi 
I3k edildiklerini gdriip) onlann kendilerine lyani. 
dtinmediglni de Igdrmtiyorlar mi?). 

9*h f tn usak bir yerlnden kofarak gelen udamin, “Hablb (cn N® ir Ay r * ca ' t\. 
awwt*** yan birtalum rlv&yetlere dayali 

at n Habtb'ln rOhunun cenneie giulgi" lddifis> da, Oar 
«r. (Redaktttr: E.0) 
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32. Hepsi de lAhirettej mudaka huz&rumuza ihzdr edilecekler lyaka- 
paga getirileceklerdir |. 

Mekke kAArierine 5gtit vererek de $dyle buyurmaktadin 

33. Onlar igin dyetlerden (yani, aJAmederdenl biri de kendisini (yag- 
mur ilej canlandirdigimiz ve ondan tarte lyani, bugday, aipa ve 
biitiin tanelileri} gikardiginu olii toprakttr. Ifte ondan yemekte- 
dirler. 

34. Biz orada lyani, yerde} hurma agaglanndan ve uztim baglann- 
dan bahgeler var ettik. Orada {akip duran} pinarlar fifkirttik. 

35. Meyvesinden yesinler diye. Hdlbuki onu elleriyapmamiftir {yani, 
bu onlarin ellerinin yapugi bir§ey degildir. Bizim yapngimiz bir 
§eydir}. Hdla {bu ni'mederin Rabbine} ftikretmezler {ve 0'nu tev- 
hid etmezler} mi? 

36. Yerin bitirdiklerinden {yani, yerde biten tiirlu bitki ve aga^lardan 
Ctkanlari}, nefslerinden {erkegi ve di$iyi) ve bilmedikleri nice fey- 
lerden {mahluqattan} btittin giftleri {yani, tiirleri, fe$ideri} yara- 
tan mtinezzehtir. 

37. Onlar igin bir diger dyet {yani, yiice Rabbin MekkeliJere gosterdi- 
gi -^iinkii onlar gormiiyorlar- bir diger aJamet} de gecedir. On- 
dan gtindtizti soyup gikaririt {yani, siyinriz} da onlar hemen {ge- 
ceile} karanliga girwerirler. 

Bunun bir benzeri de, Kendisine ayetlerimizi verdigimiz hdlde onlardan 
siynlip gikmif kimse... (A‘raf, 175) buyrugudur. 

3®- Gunef kendisi igin belirlenmif bir kardryerine {yani, qiyamet gu- 

nu olan ve onun igin ta‘yin ediJmi? olan vakte) kadar akipgider. 
lfte bu {yani, soz konusu edilen gecenin, giinduziin, giine§ ve 
ayin onlar igin taqdir edilen $ekilde ve onian yarattigi gibi aJap 
gitmeleri} Aziz, Alim'in taqdiridir. 

39 - Qarner'e gelince, {semada artan, sonra e§idenen, aym sonuna 
dogru da eksilmeye ba$layan bir sOrette} Biz onun igin de konak- 
lar taqdir ettik. Sonunda o qadim/eski {yani, iizerinden bir yil 
gegmi§} httrrna dalt gibi olur {yani, ilk giktigi hilal haiine doner, 
ince bir ip gibi olur}. 

Grctin, “bukiilmu§ kuru hurma dali"na denilir. 
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40. Gtittepin aya erifip yetifmesi tyani, ay ile birlikte i§ik sa^masi) ge- 
rekmedigi gibi {<;vinkil gOne§ giinduzUn sult&ni, ay da gecenin 
sult&tudir), gece de gtindiUu geride birakici degildir {yani, gece- 
nin karanligi, gundimin aydinligina eri§erek onun aydinligini 
karartmazh Hepsi {yani, gece ve gunduz} de birer felekte yu&rler 
tyani, belli bir dever&n ile qiy&met gunu'ne kadar akarlar: gune? 
ve ay bati tara&ndan yerin altina girerler ve sonra yerin aitindan 
dogudan ^ikarlar. Sonra bati tarafinda batincaya kadar semada 
akarlar. I$te onlann deveram budur}. 


42 


43. 


44. 


45. 


41. Onlar {yani, Mekke kabrleri} igin bir diger ayet {yani, aiamet) de 
Bizim zurriyyetlerini {yani, Mekke halkinin ziirriyyetini} (bab a 
nnin sulblerinde iken} me$hun {yani, insanlar ve diger ca 
ile dopdolu} gemide ta§imi$ olmamizdir. 

Ve kendileri igin bunun gibi {it^ine} binecekleri $eyleri de 
Nuh’un gemisinin benzeri olanlan da} yaratmi$ buluntnarni 

Eger dilersek onlan {suda} bogariz da ne kimse onlarin imdad 
yeti^ir, ne de {suda bogulmaktan} kurtarihrlar. 

Ancak {onlan suda bogmayacak olursak} Bizden bir ra ^ e ^ir 
ni, ni‘met} olarak ve bir vakte {yani, eceilerinin sonuna 
geginmeleri igin (suda bogmuyoruz). ^ 

Onlara, u Ellerinizin onundekinden {yani, sizden onceki 
lerin azabi gibi bir azabin gelip size isabet etmesin en ^ 
nizdakinden ittiqa edin {yani, sizden sonraki iimmet ^ 
bindan sakimn -dolayisiyla Muhammed i yalanlamay 1 
ki rahmet olunursunuz” denildiginde (aldirmazlar)- ^ ^ ^ 

Rabb'lerinin ayetlerinden onlara her ne zatndn bir dij 
mutlaka ondan yiiz gevirenler oldular {ve du^unme i 

Onlara {yani, Kurey§ kMirlerine} ,“Alldh r in size vev l 6 
faq edin"denilirse,... r , e rin e ’ 

,.o. ^ minler - Mekke’de Kurey? kafirlerine: Ebu Siifyan a ve sU i|ara 
. ‘ Zin iddianiza gore Allah'a ait kabCil ettigini/ kisimda y 

6 n dediler. QQnkii Mekkeliler ekin ve hayvanlardan a i n 

. ,, a ^f ner P a y a yinyorlar ve yoksullara ayirdiklari pay *? m ' jyi^eri 111 
alama ^ 1 ^ er il^hlara ayirdikJari ekin ve hayvan ar j rS e, P llt 

alama^lar, buna kar,,l, k Aimh'a tahsls euiklcri k,s,m lyi mahsll 


46. 


47. 
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lar igin belli bir harcamaya ihtiya? oldugundan Allih i<pin ayirdiJdan mah- 
sulden alip putlannkine katarlardi. (Onlara, “Faqirlere verin” denildigindej 
"Aliah dileseydi Kendi paymi bol ve verimli kilardi” derler ve tannlan i^in 
gelen mahsulden yoksullara bir§ey vermezlerdi. l§te bundan dolayi 
mu’minler Kurey§ kahrlerine, Allah 'in size uerdigi rizqtan infaq edin demi§- 
lerdi. 

...o kiijredenler {yani, Kurey§ kahrleri} iman edenler igin derler ki: 
“Dilese idi Allah in kendilerini yedirebilecegi {yani, yiyeceklerini 
nzq olarak verebilecegi} kimseleri {ilahlara ait olanlan yoksullara 
vermek suretiyle biz} miyedirelim?" { Nebi’nin ashabina da,} “Siz 
ancak apagik bir dalalet igindesiniz” {dediler}. 

48. Ve derler ki: “Eger {dunyada azabin uzerimize inecegi hushsun- 
da} dogru soyleyenler iseniz, bu va‘d ettiginiz ne zaman olacak - 
tir?” 

49. Onlar, {<;ar$i-pazarlarinda, meclislerinde olabildikleri kadar gu<p- 
lti olduklan bir durumda} birbirleri ile gekigirlerken {yani, konu- 
§urlarken} kendilerini alacak {ve ikincisi soz konusu olmayacak} 
bir tek sayhadan bagkasim gozlemiyorlar. 

50- Onlar ne bir tausiyede bulunabilirler {yani, ne vasiyyet yapacak 
kadar bir vakit bulabilirler -zira oliiverirler-}, ne de ehlierine db- 
nebilirler fyani, <^ar§i-pazardan evlerine geri donebilirler}. 

AHah ilk <;ighkta ne ile kar§ila$acaklarmi haber verdikten sonra, ikinci 
9'glikta olumden sonra diriltildiklerinde nelerle kar$ila?acaklanm ^oylece 
haber vermektedir: 

Sura da iifiiruldiigunde hemen qabirlerden Rabbierinedogru sii- 
ratle gidecekler {yani, diriltilmi§ olarak Rabb'lerinin huzuruna 
gitmek i<^in qabirlerinden <^ikacaklar}. 

Azabi gordukleri vakit, dunyada rasullerin kendilerine soyledikleri 
miimden sonra dirilisin hakk oldugu hakkindaki sozlerini hatirlayacaklar ve 
^edecekler: 

52 - “Vay bize! Yattigimizyerden ( gabirden] kim kaldirdi bizi"diyecek- 

ler... 

lb n Mes‘ud'un qira‘atinde |a?iklama notunda], “Olumiimiizden (kim 
dirdi bizi)” §eklindedir. 
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...(Hofaza melekleri ise onlara,} n Bu, Rahmdriin {rasOller aracili- 
giyta} va'd etttgidir " Idiyecekler. AllSh da,} “Rastiller dogrusdyk- 
nuflenUri {buyuiacaktir}. 


AllSh TeSlS, ikinci nethayi luhirmeyi} sdz konusu ederek §oyle buyur- 
maktadir 

53. O {tsrafil tarahndan kopanlacak) tek bir sayhadan/gighktan ibd 
rettir. Hepsi {yani, btitiin yaratilmi§lar} artik huztirumuza {Filis 
tin’de: Arz-i Muqaddes 'te hesaba gekilmek igin 620 } getirilecekkr 
dir. 

54. O gun {yani, ahirette} higbir nefse/ki$iye en ufak bir zulm yap^ 
maz. Sizancak i$lediginizin {yani, ktifrtinuzun} kar$ih& nl $° rii 
sunuz {-kafirin cezSsi ise cehennem ate§idir-}. 

55. Muhakkak o gun {yani, ahirette} cennetlikler seving 
iginde bulunduklan ni‘met ve lutuAardan memnun olar 


gul olacaklar. 

56. Onlar ve e$leri {yani, kendilerine helal olan huru l-iyn} SP & 
{yani, ustleri ortulti} eraik uzerine yaslanacaklar. 

Ya-Sin, 36/55. ayetin son kelimesini fakihun [me§gul olacakl^^ 
okuyanlann qira‘atine gore ma‘na, “btiytik ko§klerin golgeletin e n 
i^erisinde olacaklardir” demek olur. ^ ^ 

57. Onlar igin orada {yani, cennette} meyueler ve istedik 
hayr namina dileyip temenni ettikleri} her §ey uardir. 

58 . Rahim bir Rabb’den selam sozii {yani, Melekler ce p a bbi' 
uzerine her kapidan girecekler ve “Ey cennet ehli- Ra 
nizden selam size” diyecekler}. 

59. Ey mlicrimler! Size gelince, bugiin {ahirette, salihl er 

{yani, ayn durun, uzakla§in}. , , 0 /jd 

60-61. EyAdem ogullan! {Dtinyada iken,J “$eytana {yam. o 

etmeyin {yani, §irk hustisunda ona ita‘at etmeyint- ort adad |fl 
apagik bir dti$mandir" {yani, dusmanlig 1 a< * 1 »jyani'® e . 

nh iri _•_!•_ n i/« "D/in/J . jran 1, 

«3 utevw 


avv !l ” 


igin 


620 


diyesizeahid uermemi f miydim? Ve “Bana ibddete ■ 

ni tevhtd edin} diye (size and vermemi§ miyd irn ' 


Bu, delilsti bir iddiadu. (Redaktor: E.O) 
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tevhid}, sirdt-i mustaqimdir {yani, IslSm dinidir -^iinku IsJ&m 
dini di§indaki yollar mustaqim degildir-}. 

62. Andolsun ki o {yani, Iblis} sizden pek gok kimseyi {hidAyetten} 
saptirdi. Nigin aqletmiyordunuz? 

Ate§e yakla§acaklan vakit cehennem bekgileri onlara diyecek ki: 

63. i$te {dtinyada iken} va‘dolundugunuz cehennem budur. 

Ate§e atilacaklari vakit de bekgiler onlara §oyle diyecek: 

64. {Diinyada} kiifretmenizden ottiru bugtin {ahirette} ona girin. 

65. Bugtin Biz agizlarmi mtihtirleriz... 

Onlara, “Sizin ortak olduklanm iddia ettiginiz ortakIanmz nerede?" di- 
ye sorulacak, onlar ise, "Rabbimiz Allah hakki i^in biz §irk ko§muyorduk” 
diyecekler. Bunun uzerine Allah agizlanm muhiirleyecek, elleri ve ayaklan 
§ J rk ko§tuklanm soyleyecektir. I§te, Bugtin biz agizlarini muhtirleru buyru- 
Su bunu anlatmaktadir. 

...Ve neler kazandiklarim elleri bize sdyler ve ayaklari {§irk olarak 
neler soylediklerine) §ahidlik eder. 

66 - Eger dileseydik gdzlerini silme kor ederdik {yani, dileseydik, goz- 
lerini dalaletten hidayete dogru gevirirdik) de yolda didi§ip du - 
rurlardi {yani. eger kufru silip kaldirsaydik, onlar yola girmek 
ifin birbirleriyle yari§irlardt: hidayet yolunu gorurlerdi}. Artik 
nasd gorebilecekler {yani, eger dalalet yolunu onlar i<?in muam- 
maya dbnii$tiirmeyecek olsaydim onlar nereden gorebUecekler- 
di}? 

buyruk, Mekke kafirlcri hakkinda inmi§tir. 

Sonra aziz ve celil olan AJIah TeaJa onlari korkutmak uzere ^oyle buyur- 

maktadir: 

67 ' Ve eger dileseydik olduklari yerde {yani, evlerinde} onlann surat- 
larim degi$tirirdik de {yani, ruhsuz ve cesed halinde ta$ yapardik 
da) devam etmeye de. geri gelmeye de gtigieri yetmezdi {yani, ne 
ileri, ne de geri hareket edebilirlerdi}. 

68 - Kime (uzun) dmtir uerirsek, yaratih§ta onu ba§ a$agi geviririz. Aq- 
letmiyorlar nu? 

Biz o'na $iir ogretmedik... 
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Buyruk, Ukbe b. EbS Muayt ve arkada§lan hakkinda inmi§tir, Onlar, 
'^ur&n bir $iirdir" demi§lerdi. 

...Ona {§iir} yaki$maz da/gerekmez de. O {yani, Qur'an} ancakbir 
zikr {yani, tefekkur sebebi} ve apagik bir qur’an'dir [hitdbedii\. 

70. Ta ki o diri olan kimseleri inzar etsin {yani, ey Muhammed, 
Qur’an'da bulunan tehdidlerle Allah'm ilminde hidayete ulaja- 
cagi bilinen kimseleri inzar edesin} ve {Allah'in tevhidini ink^ 
eden} kafirler aleyhine soz {yani, azab} hakk {yani, vacib} olsun. 

71. Gbrmezler mi ki Biz onlar iqin Kendi ellerimizle en arn 

ve, sigir ve davar cinsini} halqettik {yani, yarattik}. t§te ken i 
bunlara sahibdirler {yani, onlari zabt u rabt altinda tutarlar}- 

72. Onlari kendilerine zelil ettik {yani, bu en'am iizerinde 
ta§irlar, onlan diledikleri gibi surerler ve bu hayvanlar on 
kar§i koymazlar} 

Allah'm, Dev$irilmeleri alabildigine zelil (Insan, 76/14) buyru|[u 
na benzemektedir. 

...Hem binekleri bunlardandir {yani, yiikleri develere ve ^J’ 1 
riine ta§itirlar}, hem de onlardan {yani, koyunlardan! y er ^ 

73. Onlarda {yani, en'amda} kendileri iqin {iizerlerine 

lerinde ytik ta§imak, ylinlerinden, killarindan, tiiylerin . 
lanmakgibi} faydalar ve{ onlarda} igecekleri vardir{ y an 
siitlerini igerler}. Hala §ukretmezler mi? . vf 

74. {Mekke kahrleri,} Allah'in dUnundan/berisinden ^^^{yani- 
Menath} ildhlar edindiler; kendilerine belki yardun o 

bu uydurma ilahlar kendilerini korur} diye. n u- 

75. Onlar kendilerineyardim edemezler {yani, uydurma ^ 

ra gelecek azabi onleyemezler}. Halbuki kendil erl r ask erler ' 
kabrleri} onlar {yani, uydurma ilahlar} i$in h T^e d^ ha ' 
dir {yani, o uydurma ilahlari ipin kizar, ofkelen 
yat ta onlann huztjrlarma gelirler}. 

76. O hdlde onlarin {yani, Mekke kafirlerinin} soy le(ilkler '^ en i(? e ^ 
sin. Muhakkak Biz onlarm gizlediklerini de ^ aI \\! eri yle a( lW 
yalanladiklanni da}, ayikladiklaruu da {yani, 
soylediklerini de} biliyoruz. 
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Nebi’ye a^iktan apga, "AUSh bu kemigi nasil diriltecektir?” diye sor- 
mu§lardi. 

Buyruk, Ubeyy b. Halef el-Cum^hi hakkinda, onun "Allah bu kemigi na- 
sil diriltecektir?” diye sormasi iizerine inmi$tir. Soyledigi bu sozlerle mii§- 
rikleri gtildiirmii§tii. I§te bu onlarin a<;iga vurduklandu. 

EbO Cehl, el-Velid b. el-Mugire, Rabi‘a'nm iki oglu Utbe ile §eybe, Ukbe 
ve el-As b. Vail otururlarken Ubeyy b. Halef -Kurey§’ten ba§kalanmn da bu- 
lundugu bir sirada- onlara, “Muhammed AJIah'in oliileri diriltecegini iddia 
ediyor. Ben o'na bir kemik alip gidecegim ve Allah’in bunu nasil diriltecegi- 
ni soracagim” demi§, sonra da gidip (juriimu?, i^i bo§almi§, delik-de§ik ol- 
tnu§ bir kemik getirerek, “Ey Muhammed! Sen Allah’in ^iiriiyen ve toprak 
°lan kemilderimizi diriltecegini iddia ediyorsun. Allah’in bizi yeniden yara- 
ll P diriltecegini soyliiyorsun” demi§ti. Ardmdan da hem elindeki kemigi 
ufalayip riizgara savuruyor, hem de "Ey Muhammed bunu kim diriltecek?” 
diye sormaya devam ediyordu. Nebi de, “Allah o kemigi diriltecek. Seni de 
oldurecek ve sonra diriltecek, sonra da cehennem ate$ine koyacak” dedi. 
Bunun uzerine Ubeyy b. Halef hakkmda Allah §u buyrugu indirdi: 

7 ?- lnsdn gdrmez {yani, bilmez} mi ki Biz kendisini bir nutfeden ya- 
ratnk. Boyle iken o apagik bir hasim olup gikiyor {yani, Nebi ile 
oliimden sonra dirili§i tarti§irken a^ik bir §ekilde husumet goste- 
riyor}. 

78, Kendiyaratth$ini unularak {yani, daha once hi<;bir §ey degilken 
nutfeden yaratilmasi suretiyle kendisinin yaratih§inin nasil ba§- 
ladigi Qzerinde du$unmeyip) Bize bir misal getirip dedi ki: - 

riimii$ hdkleki kemikleri kim diriltecek?" 

79 - !Ey Muhammed! Ubeyy'e} de ki: “Onlan ilk defa {bir§ey degilken 
diinyada} infd eden {yani, yaratan} kim ise, {qiyamet giinii de} O 
dirilteceklir. O her liirliiyaratmayi hilendir" {yani, diinyada onla- 
rin yaranlislarini da, ahirette oiumden sonra yeniden yaratili§la- 
rmi da cok iyi bilir}. 

80 - O sizin icin ye$il agagtan bir aref gikarandir. Hemen ondan ate •> 
yakiyorsunuz {vani. ve§il agaytan ate? yikartan, oiiimden sonra 
diriltmeye de qadir olandir}. 

S °nra Allah yaratili§i irihariyle insandan daha biiyiik olan bir varligi soz 
nusu ederek $oyle bu\oirmaktadir: 
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81. Gokleri ve yeri yamtan {ki bu ins&nin yaratili§indan daha biiyiik 
bir yrarannadir} onlann mislini {yani, kendilerinin diinyadakiya- 
ranli$lan gibisini) yaratmaya qddir degil midir?... 

Sonra Kendisi cevab vermektedir: 

...Evet {buna qĕdirdir) ve O halldkdir, alimdir {yani, ahirette on- 
lann hilqatlerini q;ok iyi bilendir, onlan diriltecek olandir). 

82. O bir §eyi {yani, bliimden sonra diriltme ve ba§kasmi} diledign 
de ona emri, sddece {yani, yalnizca bir defa} "01” demesidir. 0olu 
verir {ve asla emrini tekrarlamaz}. 

Sonra Allah, onlann soylediklerinden pek buyiik oldugunu dile gew 
mektedir: 

83. Her §eyin {yani, oliimden sonra diriltmenin ve daha 

rnn} melekutu {yani, yaratmasi} elinde bulunanin §am ney' ^ 
dir! {Oliimden sonra} yalmz 0'na {yani, Allah'a} donduru ec 
niz. 

Qiinkii onlar bunu yalanlcum§lardi. 




37. SAFFAT SORESI 

MEKKl, 182 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1 • Andolsun saffsaff duranlara {yani, saff saff olan meleidere). 

2. Haykirdikga haykiranlara {yani, meleklere}. 

3- Bir zikr tilavet edenlere {yani, meleklere: tek ba?ma -nebilere 
Rabb'lerinden Qur’dn tilavet eden- Cibril’e}. 

l§te, Zikr ilqa edenlere (Miirselat, 77/5) buyruguyla kasdedilen de odur. 
0 zikri enbiyaya birakir. 

Mekke kafirleri, “Muhammed btitun ilahlan bir tek ilah yapiyor” diye 
1 tLr ^ ettiler. Allah da sozii gegen butiin bu meleklere yemin ettikten sonra 

buyurdu ki: 


Dogrususizin ilahimz {yani, Rabbiniz} elbette birdir {yani, 0'nun 
ortagi yoktur}. 


AUah, onlann §irk ko§malanndan munezzeh ve yiice oldugunu beyan 
etrne k iizere de buyuruyor ki: 


5 - Semauat u arzin ve o ikisi arasindakilerin rabbi {yani, Ben, gok- 
lerin, yerin ve ikisi arasinda bulunan her §eyin rabbi oldugum gi- 
bi, ilah olduklari iddia edilenlerin de, ba^kalarinin da rabbiyim} 
ve (Benj dogularin da, batilarin {da} rabbi{y\ m}. 

Oogular ve batilardan maksad, bir sene boyunca 177 me$rik [dogu§ ye- 
Ve oiagribdir [bati? yeridir ]. 621 

6 - Muhakkak Biz dunya [en yakin ] semayi {-ona bu ad, yeryuzOne 
en yakin sema olmasi sebebiyle verilmi§tir-} yildizlarla susledik. 

Ytldtzlar, kandil §eklinde semada asihdir. 


Ve her mdrid {yani, Ailaha kar$i ma‘siyet ile kafa tutan} $eytan- 
dan koruduk {ve semayi yildizlarla siisledik}. 


7azma niishaJarin birinde $u fazlalik vardir: “Ebu Muhammed dedi ki:” "Bura- 
a maksad, Qameri senenin doguj ve bati§ yerleridir. Qiinku hilal hesabina go- 
re 1 yil 354 giindiir.” (Muhakkik) 
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S7 %krrki soiksi 


__i «tl>i (yanl mdelderi} dinleyemaler l-Muham- 

medin gOnderilmeslnden dnce, meleklerln sdzlerini 

llltthiliyoriardH iv her tam/Uw kazf olunuriar (yani, onlara an? 
yepdnt 

S. YUdukudan iatc*ter Ue| kouularak uzakla$tmhrlar i-sonra yU- 
dnter ytne yerierine ddnerieH. Onlar {yani, ^eytAnlar} ifin «* 
iddi bir asdb da uardtr. 

Bunun bir beiueri de, Andolsun Biz diinyd |en yakin ) sem&yi tand/ter 
k sOsledik. Onlan feytdnlar ifin rticum yapnk. Ayrtca onlara sair aza 
hatuiadik (MOlk, 67/5) Ayetidir. 

10. Meger fa' ($eytAnteidanl hizhca hirsizlayip {meleklerden} 
kapan olsun. Hemen aricastndan {melekler tararindan} 
phdb (yani, aydintetici bir ate§ {me$aie|} yetifir. 

$ihdb keUmesi, Ydhud ismmanu ifin size bir $ihdb getiririm (Neit^ ^ 
7) iyetinde de “aydinlauci bir ate$ |me§AleJ'’ ma’nasinda kullan 
busbsta daba once a^iklama yapilmi§u. 

11. $imdi Isen ey Muhammed} sor onlara \mu$riklere\. ^irUtil' 
bdriyle kendileri mi daha giigludur lyani, olumden s00 ^q on )ar 
mekhusbsundaen ^etin yaratiklar kendileri yaratt^' 

Olbmden sonra dirili§i inkar ediyorlardi-t yoksa ^j^ er j n 
Ummu mi {yani, gOkierin, yerin ve onlar arasin 
lann ve batiiann yaratilmasi mi}?!... 

Q0nk0onlar bOtlin bunlan AJlAh'in yarattigim biliy° r ^ ar ^ 1 
Akabinde insanm yaratili$mi haber vermek u/ere buyuruy 
...Biz onlan {yani, Adem’i} lAzib {yani, yapi$kanl hi 
murdan halqetiikJyaraiuk. _ r y ar atm 3, 

OlOmden sonra dirili§i yalanlayan kimselere gbre ^°^ e u j ar in y arfltl * 
gbklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunanlann, dogularm ve 
niasmdan daha kolaydir. 


s0 nra 

Bu buyruk da Ebu'l-E§eddln hakkinda inmi^iir- Sizi l^ m oflU bin& e< 
terek} yaratmak mi daha ztjr, yoksa niiSii (yaratmak) oiu, 

CNazi‘&t, 79/27-28). a QUt'^ 

12, Bvet |ey Muhammed) sen {sana vahyedildifii s* ra 
dtUrtil 


di- 
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37. SAPFAT S0RESI 


Bunun bir benzeri de, £^er{Qur’Andan dtUrii) faftyonan, astl fafUacak 
onlarin, “Bir toprak oldugumuz vakit, gergekten biz yeni bir haik/yaratiltf 
tynde mi olacagiz?!” demeleridir {yani, asiJ onlann dUimden sonra dirilip 
ink4r eden sozlerine $a$malisin} {Ra'd, 13/5). 

...Onlar {yani, Mekke kAArleri) ise alay ediyorlar {-Nebi'den 
Qur’an’i i$itince alay ettiler-}. 

13. Onlara {Qur’an Ue} ogiit uerilse ogiit almazlar. 

14. Bir ayet {yani, Mekke de ayin Udye bolunme mu'cizesini 622 } gor- 
seler alay ederler. 

Alay ettUer ve, "Bu da sihrbazJarin/buyucuJerin bir i§idir” dedUer. I$te 
Allah'in $u buyrugu buna i$aret ediyor: 

15. Ve derler ki: “Bu ancak apa$ik bir sihrdir/buyiidiir.” 

Bunun bir benzeri de, Eger bir ayet gorseler yiiz geuirirler ve "Devam 
e dip giden bir sihrdir/biiyiidiir" derler (Qamer, 54/2) ayetidir. 

Ardindan da hayret ederek sozlerini §oyle siirdiirurler: 

16-17. “Biz dliip toprak ve kemik oldugumuz vakit {yani, oliimden son- 
ra} gergekten biz tekrar diriltilecek miyiz? Ya dncekiatalarimizda 
wi’’{diriltilecek}? 

16- {Ey Nebi! Mekke kafirlerine} de ki: “Evet, hem de siz dahirler {ya- 
ni, kii<;ulmu§ler} o/ara/:"{diriltUeceksiniz}. 

19 - O ancak (ikincisine gerek olmayan} tek bir sayhadir/figliktir {ya- 
ni, IsraRl in sayhasidir}. Hemen onlar bakinacaklar { yani, yalan- 
ladildari oiiimden sonra dirili§i gorecekler ve rasullerin, “Oliim- 
den sonra dirili? hakktir” soziinii hatirlayacaklar}. 

20 - Ve diyecekler ki: “Veyl bize, bu din gunudiir" {yani, Nebi'nin bize 
haberverdigi hesab giiniidiir}. 

melekleri onlara §oyle diyeceklerdir: 

B 6yle bir mu‘cize olmadigim belirtmijtik. Nitekim Muqatil b. Suleyman da Is- 
ra - 17/59'un tefsirinde, “(Ey Nebi!) Eger senden istedikieri ayeti/mu‘cizeyi ge- 
tir diginde onu yalanlayacak olurlarsa, onceki nesiiler gibi bunlarin [Mekke 
m0 5riklerinin] da helak edilmesi gerekir. I§te bundan dolayi onlara [Mekke 
m u§rikJerinei mu‘cize gondermedik" demek sOretiyle -farkinda olmasa da- bu 
hakikati i‘tiraf ediyor. Aynca RasOJuliahhn (s.a) mu‘cizesi konusunda bkz. Isra- 
Balci, Hz. Peygamber ve Mucize (Ankara Okulu Yay.). (Redaktor: E.O) 
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V &AFMT SOBESl 


2i. JM iuu rtwnwdim Igerpekiejoceginil yalanladtgma fasl (yani, 

22-23. Tbptaym (AdemogulUn'ndan) zulmetienleri (yanl, $trk kojanlan) 
ue ontam ef okmian (yani, onlan saptiran ve onlar Ue e$ kadar 
yakm yeytinUn -her kAfir bir $eytftn ile blrlikte aym z(ncire vu- 
ntiaraktiH ve ibddet ettikierini (yani, Iblis ve askerierini} Al- 
I6h\n dunundan/berisi ndenl... 


Buymk. Kuieyy kftfirleri haklanda inmi$tir. 

Bumm bir benzeri de, "Ey Ademogullan! $eytdna (yani, tbltse} ibddetet 
nteyai"diyeahid i*emtemif miydim? (Ya-Sin, 36/60) ayetidir. 

...Oniara cahimin yolunu gosterin (yani, cahtme: Allfth in 
gi pek buyOk ate$e giden yola gagmn}. 

24. Ve durdumn onlan, q iinkii onlar sorgulanacaklardit 

Cebenneme sOriUup goriiriilecekleri vakit durdurulacak ve ce ^^„ 
bek^ileri onlara, *Rasulleriniz size apa^ik deiillerle gelmemi$le rnli y ^ ^ 
ye soracakiar. Onlar da, “Evet gelmi$lerdi, fakat kafirlere azftb stizu 
muftur“ djyecekletdir. Hazin de $oyle diyecek: 

25. Ne oluyor size? Neden yardimla§miyorsunuz?! a j 

Bunun bir benzeri de, ((Hftzin) kafirlere, “Ortak ko§tugunuz § j ar |? 
sizeyardim edebiliyorlar mi“ iyani, ni<;in azftb edilmenizi enge 
(§u‘aift, 26/93) diyecek. 

Allfth Muhammed e (s.a) buyuruyor ki: 

26. Bilakis onlar bugiin {azftba} teslim olmu^lardir. 

Onlar kar$ilikh sudl ederler (yani, konu$urlar). ece k) 

Derler (yani, kftfirlerden biri, ortak ko$tuklari $eytftn g e ^ 
ki: "Gergekten siz bize yemtnden iyani, hakk tar ^ 1 ^.^ yol un 
niz” iyani, izledigimiz yolu bize g(izel gosterir 1 
bakk oldugunu s6ylerdinizl. ^akk** 6 ^ 

Bunun bhbenzeri de, Ondanyemtn ilealiriz lyani, [ondanl 
alinzj}623 (Hftqq a , 69/45) ftyetidir. 


27. 

28. 


parantez w;ine alinan lftfizlar, Muqfttil'in HSqq a s0re , 9i ( r; e viren) 
bOltlm ile alAkah verdigl a^itdamalardan a)innii(jU 
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37. SAPPAT SORESt 


29*30. Onlar fyani, §eyt3nJar| da {onlaraj derterkt “Hayir, siz mWminJet 
{yani, Allĕh in tevh!dini tasdlq edenler) degildiniz. Bizim sizin 
iizerinizde bir sultdmmu {yani, egemenligimiz) yoktu {ki sizi b!- 
ze uymaya zorlayabilelim). Bilakis siz tugyan {yani, isyan) eden 
birqavm idiniz. n 

Sonra §eytaniar §oyle diyecek: 

31-32. “Rabbimizin s6zii iizerimize hakk oldu"... 


Kasdedilen soz, Allah'in lblis'e soyledigi, Andolsun ki cehennemi sen- 
den... Hepsinden dolduracagim (Sad, 38/85) s6zudiir. 

... “biz muhakkak tadicilam. (^iinkii biz sizi igva ettik {yani, hida- 
yetten uzakla§tirip saptirdik}. Zaten bizgavi kimseler {yani, dala- 
lette olanlar, sapiklar) idik." 

Allah (hepsinin durumlarmi anlatmak uzere) buyuruyor ki: 

33. Onlar {yani, kahrler ve §eytanlar) o giin azdbda elbette ortaktir- 
lar. 


34. Biz miicrimlere muhakkak boyleyapariz. 

Allah Teala, onlarin durumu hakkmda haber vermek iizere de buyuru- 

yorki: 


35. QunkU onlara, “Allah 'tan ba§ka ilah yoktur"denildiginde biiyiik- 
liik taslarlardi {yani, hidayete kar§i biiyuklenirlerdi}. 

36 ' Ve derler ki: “Biz ilahlarimizi mecnun bir fdir igin mi terk edece- 
giz?" 

37 ■ Hayir, o {yani, Muhammed} hakk {yani, tevhid} ilegelmif ve {ken- 
dinden oncekij miirselleri tasdiq etmi§tir. 

38 - Muhakkak siz elbette elim {yani, can yakici} azdbi tadacaksiniz. 

39 - Size {dtinyada iken} iflemi§ oldugunuz {§irkin cezasi olan 
ate§}de /2 ba§ka bir ceza uerilmeyecektir. 

Sonra mu’minleri istisna ederek buyuruyor ki: 


... AncakAlldh in {tevhid ile} muhlis kullari miistesnd {yani, onlar 
azSbi tatmayacaklardir}. 

Sonra Yiice Allah onlar icin hazirladigi mukafatlari zikrederek buyuru- 
yor ki; 
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17. SAFFAT SORESt 


41-43. Onlar ifin ma lum {yani, canlan gektigi vakit kendilerine gelenl 
bir nzq uar meyueler ve miikrimler onlardir; na'im cennetlerin- 

de. 

44. Seririer uzerinde kar$ihlcli oturduklari hdlde {yani, ziyaretle?me' 
leri sirasinda (boyie oturacaklardir)}. 

45. Etraflannda dola$tirilir; {hizmetkar gilmanin elleri iizerinde 
akipduran} birpinardan kadehler {yani, §arab kadehleri} (dola§- 
tinlir). 

46. Igenlere lezzet veren beyaz (bir $arab/igecek). 

47. Onda birgaul yoktur {yani, duny& i^kilerinin etkiledigi gibi ba§ in 
agnmasma sebeb te§kii edecek bir gailesi yoktur}. Onlaron an 
sarho§ da olmazlar {yani, dunya i(;kilerinde oldugu gibi sar 
olarak aqillan ba§larindan gitmez}. 

48. Yanlarinda baki§larim hasretmi§ in uardir {yani, e§leri 
ba$ka erkeklere bakmaktan kendilerini koruyan ve ileri e r 
deki a§kianndan dolayi kocalarmdan ba§kasim gormeye 11 ' 
leri giizel e§ler v2U"dir}. 

Sonra onlan, sansi ortasmda bulunan yumurtanm beyazbgma 
terek buyuruyor ki: 

49. Sanki onlar sarihp sarmalanmi§ yumurta gibidirler. ^ 

50. Birbirlerine ydnelip kar$dikli sual sorarlar {yani, cenne 

haldekonu ? acaklar}. ^ 

51-53. {Birbirleriyle konu ? acak ve} aralarindan birisi $#/ 

rusu benim bir qarinim vardi. O bana derdi ki • G er< ’ ^? f}iz 
{olumden sonra dirili ? i} kesinlikle tasdiq edenlerden 
bliip toprak ve kemikler oldugumuz zarnan {amell er, ^ ? „ 
si ile} gergekten biz mi hesdba gekilip cezdlandirilacagi • 

Mii min cennetteki karde ? lerine hitab edecek: jcard e ' 

54. Diyecek ki: “Siz de {ate ? e dogru} bakar niisi/nz? {Bby 

§imin konumunu gbrursuniiz}. jde 

55. {MUmin} bakti ve onu {yani, karde ? ini} cehennem 
lytizii kararmi^, gbzleri morarmi?, ? eytamyla aym Z1 
mu § hSlde} gdrdii. 
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37. SAFFAT SORESl 


56. {Mu’min} dedi ki: "Valldhi az kalsin beni de heldk edecektin" {ya- 
ni, igva edip azdiracaktin ve ben de cehennemde seninie birlikte 
ayni yere konulacaktim}. 

57. “Eger Rabbimin ni‘meti olmasaydi {yani, eger Allah bana lsl4m 
ni‘metini nasib etmeseydi}, ben de {cehennem ate§inde} hazir 
edilenlerden olurdum." 


Mii’min ile k3fir karde§in konu§masi burada sona ermektedir. 

Mii’min arkada§lanna donerek diyecek ki; 

58. “I$te biz oliimu tatmayacagiz”, 

^iinkii mii’min, olumiin soz konusu olmasi halinde her ni'metin eksik 
kalacagini bilmi§tir. 

59. “{diinya hayat’ta tattigimiz} ilk 6liimumuzden sonra. Hem bize 
azab da edilmiyor.” 

Ona, "Ku§kusuz sen burada olmeyeceksin” denilecek. O vakit §oyle de- 
v am edecek: 


60. 


"Ku$kusuz ki bu pek biiyiik fevzdir." 


Burada mu’minin sozleri sona ermektedir. 


51 - l$te amel edenler {yani, ellerini ^abuk tutanlar}, boylesi i$in {yam, 
bundan onceki, “Onlar igin bilinen bir rizq vardir” (Saffat, 37/41) 
ayetinde soz konusu edilen ni’metler ipin} qali§sinlar {yani, ace- 
le etsinler}. 

62 - {Muminler i^in hazirlanan} §u ziyafet mi hayrh, yoksa fkafirler 
i?in hazirlanan) zaqqum agaci mi? 

Bu, Nebinin, kendilerine emrettigi “Ia ilahe illallah” kelime-i tevhidini 
°ylemeyi kibirlerine yedirmeyen kimseler i^in hazirlanmi$ ate§ azabidir. 

6 5- Biz onu {yani, zaqqum agacmi} zalimler {yani, Mekke mii§rikleri 
-AbduIIah b. ez-Zibari, Ebu Cehl b. Hi$am ve Ebu Talib'in yanma 
giden Kurey$'in ileri gelenieri bunlar arasindadir—} iqin bir fitne 
kildik. 

6 ^- Muhakkak o cehennemin dibinde qikan {yani, yeti§en, biten} bir 
agagtir. 

Onun meyuesi §eytanlann bajlari gibidir. 
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37. SAFFAT SORESI 


66. I$te muhakkak onlar bu agagtan {yani, onun meyvesinden) yiye- 
cekler ve ondan {yani, onun meyvesinden} kannlanm doyura■ 
caklar. 


67. Sonra onun iuerine kaynami ? sudan bir katkilan {yani, uzerine 
katacaklan i^ecekleri} olacaktir {yani, zaqqGmdan sonra harare- 
ti en son noktaya ula§mi§ olan hamimden i^eceklerdir). 

68. Sonra donii§leri {yani, zaqqumu yeyip, hamimi iptikten sonra 
donecekleri yer} muhakkak cahimedir. 

l§teAUah'in, Onlarbununla hamim [son derece sicak arasindagidip 

geleceklerdir {Rahman, 55/44) buyrugu bunu dile getirmektedir. 

69. Dogrusu onlar atalanm da {hidayetten uzak} dalalette bulmW 
lardi. 

70. Yine de onlann izleri iizerine hizlica ve israrla 

ni, atalannm amelleri gibi amelde bulunmaya gayret e i>° 

71. Andolsun ki onlardan {yani, Mekkelilerden} oncekiler, ev 
rin {yani, ewelki ummetlerin} ekserisi sapitrni$tL 

A L jj0 

72. Ve andolsun onlann i^inde miinzirler {yani, onlari aza ^ ^ 
kutan rasuller} gondermiytik, {fakat oniar rasulleri > a an 

lah da dunyada onlari azablandirdi}. 

§u buyruk bunu dile getirmektedir: 


73. Bir bak, o inzar edilenlerin aqibeti nasil oltnu 
Bu buyrukla Mekke kahrlerini Muhammed i (s.a) yalanlamaktan 
dirmaktadir. Aksi taqdirde diinyada onlara da azab inecektir. 


Sonra istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

74. Ancak All&h'in muhlis {yani, muvahhidl kullG? 1 
onlar tevhid sayesinde £izabdan kurtulmu§Iardirl- 

75. Andolsun ki Nuh Bize nida etmifti ... 


lyalri' 


B& 


NOh, Ben ger^ekten maglub oldum. Artik ba na yaniitnet 
iye seslenmi§ti. Aynca Enbiya sfiresi'nde (76. ayet) de du‘asi ^ 

•■•{Rabbi o'nu kurtardi, qavmini ise su ile bogdr 
icabet edenleriz. 

76. v e Biz o'nu ve ehlini o azim kerbden lyani, son 
olan suda bogulmaktan} kurtardik. 


ne^ 


let ' 1 
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37. SAPFAT SORESI 


77. Zurriyyetini de {yani, Ntih'un soyundan gelen gocuklan da} bdki 
kalanlar kildik. 

78. Sonra gelenler arasinda o'na {yani, N£ih'a} {vefĔtindan sonra gii- 
zel bir ovgii} biraktik {yani, o'ndan sonra gelecekler arasmda 
hakkinda hayrli §eyler soylenmektedir}. 

Allah'in §u buyrugu bunu ifade eder: 

79. Alemler iginde Ndh 'a selam olsun. 

Selam' dan kasid, "o’ndan sonra insanlar arasmda o'nun i$in kalip de- 
vam eden giizel dvgiiler”dir. 

80. Muhakkak Biz muhsinleri boyle {yani, ihs^n eden herkesi bu §e- 
kilde} mukafdtlandiririz. 

Allah’in, o'nun ihsanma kar§i mukafati, Slemler arasinda hakkmdaki 
giizel ovgiilerdir. 

81. Muhakkak o Bizim mu’min {yani, tevhidi tasdiq eden} kullari- 
mizdandir. 

82. Sonra digerlerini {yani, Nuh qavmini} suda bogduk. 

83. Dogrusu lbrahim de o'nun $iasindandir {yani, Ibrahim de 
Nuh'un dini iizeredir}. 

[eI-Ferra dedi ki: "Ibrahim, Muhammed’in §i‘asindandir.” 624 ] 

Ebu Muhammed dedi: ‘Ben Ebu’l-Abbas'a buna dair sual sordum da §u 
c evabi verdi’ : “Bir adamin dini uzere olan herkes onun $i‘asindandir. Her 
n ebi lbrahim'in §i‘asindandir, o nun sahibidir/arkada§idir.’’ 

Buna gore Ibrahim, Muhammed'in §i‘asmdan, Muhammed de Ibra- 
1111 in §i‘asindandir (Ikisine de selam olsun). 

84. (^iinkii o Rabbine selim {yani, §irkten annmi§ ihlasli} bir qalb ile 
gelmi^ti. 

85 -87. Hani babasina {yani, babasi Azer’e} ue qavmine demifti ki: ‘‘{Put 
tiiriinden} nelere ibadet ediyorsunuz? tfk ile [iftira ederek) Al- 

4 Ibareden a^ikca anla§iidigi gibi, el-Ferra'mn gbrii$ii, onun bu tetsirini rivayet 

edenlerden biri taratmdan eklenmi$tir. giinku Muqatii, zamlri, “Nuh’’a (a.s] 

gondermijtir. el-Ferra'mn a^iklamasma goreysezamir “Muhammed‘‘e (a.sj ait- 

tin (Qeviren) 
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dtuwndan/bcrisinden ilAhlar mt irdde ediyorsunui ? (Ba?- 
kasma ib&det etmi$ olarak huzuruna gikacagiruz vakitj dlemlerin 
rabbi hakkmda zarwtmz nedir?" 

88. Derken itbrihim) ydduiam bir bakti. (COnkU o sirada bir yildrnn 
dogmakta oldugunu gttrdtt). 

89. Bunun Qzetine (qavminin ileri gelenlerinej, “Ben saqimim lyani, 
agnm yardu 625 ) dedL 

leJ-Ferr& dedi Id: ‘Eksiklikten etkilenen, yok olu§a ma'ruz kalan ve olii 
mu bekieyen herkes saqimdir. n626 ] 

AUah'in $u buyrugu bunu anlatmaktadir: 


90. Ondan yiiz Qevirip uzakla$tilar. 

Bu sirada ilahlaniun oniine de yiyecek ve ipecek koymu§Iardi. 

91-92. Sonra (puthinede bulunan biiyiik} putlanna vardi. (Uy<^ ^ 
ilihiaral dedi ki: “Oniinuzdeki yemekleri yemez misimz. ^ ^ 
oldu ki konu$muyorsunuz” (yani, ne bir§ey sdyliiyorsun 
cev4b veriyorsunuz. Yiyecek misiniz, yemeyecek misimz 

93. Sonra onlara (yonelerek) sagi ile vurdu (yani, sag e *' n 

ileonlan kirdij. ,, - 

j Jbrt" 

94. IBayramlanm yapip dondiiklerindej hizlica o na y j^jjierj- 

h!m'e} geldiler (yani, elleri ile yakalamak iizere ytiruy^i ^ 

95-96. (tbrahlm onlara,} dedi ki: “Elinizleyonttugunuz 

putlara mt} ibadet ediyorsunuz? Halbuki sizi de, yap 
(yani, yonttugunuz putlarimzi daj Allah yaratti. 

(EbO Muhammed dedi ki: el-Ferrĕ dedi ki: Onlara sageliy ^0 

f&t, 37/93) buyrugu, o'nun yemin ettigi husOsu ifade eder. v un (Hn- 
*iz arkamzt doniip gittikten sonra bu putlarimza bir tuzak ur 
biya, 21 /57) demi§ti." 627 ) |ya- 

Dediler ki: “Onun ifin bir bind yapm, sonra da o nu 
ni, pek bUytik bir ate§e) atin.” 


~ ■ —--- 

626 l U y0rUm ’ 8U 8° tUrtir - OiedaktbrrE.O) . r er ra’ daJl 

i Muq&tU b. SUleym4n'a Sit degil, ravilerden binnm ' 

627 « ‘ Uve8ldir - (Redakidr: E.O) , . . n „ F erra' dan 

u paragraf, MuqatUb. Stileym&n'a ait degil, rSvtlerden birim 


Il^' 


I .. auicjriiK 

ten ~ ^esldir. (Redaktttr: E.O) 
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37. SAPPAT soresi 


Aliah da, Ey ate$! tbr&him'e serin ve seldmet ol (EnbiyA, 21/69) buyur- 
mu$tur. 

98. Ona bir keyd {(yani, kdtOltik)} yapmak istediler. Biz de onlan en 
a$agiliklar yaptik. 

99. {Babil'de iken tbr£him 620 } dedi ki: “Ben Rabbime {yani, Rabbi- 
min nzasi igin Arz-i Muqaddes'e 629 } gidiyorum {yani, hicret edi- 
yorum}, beni hidayete iletecektir {yani, beni dinine hidayet ede- 
cektir}. 

Ilk hicret eden ki§i o'dur. Beraberinde Lut ve Sagra da vardi. Arz-i Muk- 
kades'e varmca, kendisine bir evlad vermesini isteyerek dedi ki: 

100. “Rabbim! Bana salihlerden {bir evlad} bagifla." 

Rabbi de o'nun du‘asini kabul bujmrdu. 

101. Biz de o'na halim {yani, oldukga bilgill} bir ogul {yani, tsha^'! 630 
-ki Sare'nin ogludur-} miijdeledik. 

102. O o'nunla {yani, babasi ile birlikte} yiirumeye {yani, daga yiirii- 
meye} ba$layinca dedi ki: “Ogulcagizim! Gergekten ben dii?umde 
seni bogazladigimi goriiyorum" {yani, dii§iimde seni bogazla- 
mam emrediliyor -^iinkii bu hususta o nun bir adagi vardi—}; 
bak artik sen ne dii$iinursiin?" {lshaq da o'na} dedi ki: “Babaci - 
gtm! Emrolundugun $eyiyap” {ve Rabbine ita‘at et}... 

Rundan dolayi lshaq (brahim’e, “Gordugun du§u gergekle§tir" demedi. 
br ahim bu dii§ii pe§pe§e ii^ gece gordu. lshaq da bogaz(anma i§inden on- 
^oruc tutmu§, namaz kilmi§ti. 

628~rT-- 

629 BU ’ de ^* s * z bir varsayimdir. (Redaktor: E.O) 

53 q ® u ’ delilsiz bir varsayimdir. (Redaktor: E.O) 

Muqatil b. Siileyman’in iddiasmin aksine, haJim olan ve bogaz!anmak istenen 
°gulun "tshaq” olmasi uzak bir ihtimaidir, hatta imkansizdir; zira, Saffat/101'- 
de * Biz deo na | Ibrahim 'ej halim bir ogul (olan tsmaiii) miijdeledik buyurulu- 
y°t; Saffat/] 12'de ise, Birde o'nu I Ibrdhim 7], sdlihinden bir nebi olmak iuere 
hhaq ile miijdeledik buyuruluyor ve ardindan da, Hem o'na [tsmdiie], hem ts- 
hdq' a bereketler oerdik; o ikisinin [tsmdil ile tshaq'in\ zurriyyetinden de. hern 
muhsin \giizel dauranan miimin\ var, hem de nefsine a$ikzdlim [kdfir/mii$rik\ 
v ar buyuruluyor. Dolayisiyla, Saffat/101-106’da mtijdelenen ve bogazlanmak 
•stenen ogul, lsmail dir. Saffaf/112'de miijdelenen ogul ise, -aijikca ifade edil- 
d |gi uzere- lshaq'tir. Aksi takdirde, lshaq'in, pe?pe§e iki kere mujdelendigi id- 
d, 3 edilmi? olur. (Redaktor: E.O) 
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37. SAFFAT SORESt 


.."lnfalldh {bogazlanmaya kar$i} beni sabredenlerden bulacak■ 


103. Bdylece ikisi de {All4h'm emrine ve 0'na it4‘ate} teslim oldularw 
(lbrdhtm) o'nu alm iuereyikinca {yani, o'nu bogazlamaki?inal- 
mni yakalaymca}, {All&h her ikisinin de dogru olduklanni ortaya 
<^karmi$ oldu}. 

{eI-Ferra dedi ki: “Mdzd tera {ne du§iinursun?l ifadesini, maza turi !r.e 
gosterirsin?] §eklinde re harfi otreli olarak okuyanlann okuyu§una gore an^ 
lam §udur. Allah’a ita‘at iizerinde ne derece sabr ve metanet gostereceksin. 
Turiyerine terd diye okuyanlara gore tbrahtm o'nun bu husOstaki karar 
guu ogrenmek istemi§ti. Sonra da Allahhn emrettigi §ekilde oglunu bogaz 
lama i§ini kararli bir §ekilde sonuglandirmak istedi.” 631 ] 

104. Biz o'na $oyle seslendik: “Ey Ibrahim!" 

105. “Sen {oglunu bogazlamak §eklindeki} riiyani 

{Omm yerine ko^u al.} Biz muhsinleri bdyle mukafat ” ^ ]Ve 
{yani, ihsan eden herkese miikafatimiz boyledir -Allah> 1 ^ 
ita‘ati kar§ihgmda oglu lshaq'i bogazlamaktan o nu mu 
makla miikafatlandirdi-}. , 

106. Muhakkak bu apagik bir bela idi {yani, Allah- oglunu b ^ 
maktan o'nu muaf tutup yerine ko^ gondermek shre 
apaijik ni‘met ihsan etti}. 

107. Biz de o'na biiyiik bir qurbdnhkla fidye uerdik. 

108. Sonra gelenler arasinda o'na {giizel bir bvgii} biraktik ^ 

Bu guzel bvgiiler yeryiizunde vefatindan sonra o'nun i?' n s °- 
AUah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

109. tbrdhim'e seldm olsun. ^ ve pii- 

Seldm dan maksad, kendisinden sonra biitun insanlar s jdir. 
tim din rnenshblan tarafindan o ndan guzel ovgulerle soz e 

110. Muhsinleri boyle miikdfdtlandmriz. 

111. Muhakkak o, iman eden {yani, tevhidi tasdiq ede 
dandi. 

---- • are t et’ ik ’ e 

Kurtabi (XV/103) bu okuyu 5 lara ve Ferra'n.n a?.klamalanoa « * 

sonra, Zecc&c m, Ondan ba§ka hiy kimse boyle bir a^iklama V 
digim nakletmektedir. (<^eviren) 
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37. SAFFAT SORESl 


112. Veo'na sdlihlerden bir nebi olmak uzere tshdq'i miijdeledik {yani, 
biz Ibrahim’e, o'nu bogazlamaktan muaf tuttuktan sonra Is- 
haq'in nebi olacagi mujdesini de yerdik 632 }. 

113. Onu {yani, lbr£lhim'i 633 } velshdqi mubdrekkildik. O ikisinin {ya- 
ni, Ibrahim ile lshaq'in 634 } ziirriyyetinden de muhsin {yani, 
mu’min} de var, nefsine apagik zalim {yani, mu§rik} de var. 

114. Andolsun Musa ve Harun 'a minnet ettik {yani, onlara nubiiweti 
vermek, dii§manlanni da helak etmekle ni‘mette bulunduk}. 

115. Onlari ve qavmlerini {yani, Israilogullan'm} pek biiyiik birsikm- 
tidan kurtardik. 

116. Ve onlara {dii§manlarina kar§i} yardim ettigimiz igin {Fir‘avn'a ve 
qavmine kar$i} galib gelenler onlar oldular. 

117. Ikisine apagik gosteren kitabi {yani, muhtevasi apagik olan Tev- 
rat'i} verdik. 

1 18. O ikisini de sirat-i mustaqim 'e {yani, Islam dinine} hiddyet ettik. 

119 - {Onlardan} sonra gelenler arasinda onlara {arkalanndan soyle- 
nen guzel ovgii} biraktik {yani, bu ovgiinun kalmasim sagladik}. 

Bu da Allah’in §u buyrugunda dile getirilmektedir: 

120. Musa ve Hariin 'a selam olsun. 

Se/aw’d an kasid, “giizel 6vgii”diir. 

!2l. Muhakkak Biz muhsinleri {yani, ihsanda bulunan herkesi} boyle 
mukdfdtlandi ririz. 

122. Muhakkak ikisi de imdn eden kullarimizdandi. 

123. Muhakkak llyds da rasul olarakgonderilmiglerdendi. 

124 - O qavmine demigti ki:"Uliqd {yani, ibadet} etmez misiniz?" 

6 32 jT ~~ ‘ “ - 

633 r, U ’ bir yaki§nrmadir, (Redaktor: E.O) 

Blzce burada kasdedilen “lbrahtm M degil "mujdelenen ve bogazlanmak iste- 

634 Uen haJ irn ogul p, dur, yani M Ismall l( dir. (Redaktor: E.O) 

lZce burada kasdedilen “Ibrahim ile tshaq" degil, "Jsmail ile !shaq"tir. Zira, o 

tbisinin zurriyyeti itadesi, ancak Ismall ile tshaq iqin uygun du§er; lbrahim ite 

^ Sha q i^in uygun dii§mez; ^unku Jshaq, lbrahim'in zurriyyetindendir. (Redak- 
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12S Halr du 4[y*m. ibidet) edipde' 

Mcmen lch^ednde IUha, “ba‘1" adi verilir. Bu, §am I Sdriye) topraklann- 
di*B«'le Bekke* denilen yerde blr put idi. 

..."taitperi erUerin en gtuelini {yani, yaratanlann en gtizeii olanAl- 
tth'a ibWetit bunkir misinu ?" 

126. ~Sizin de, dnceki atalannuin da rabbi Alldh i?" 

127. Ama oniar o'nu {nebi llySs' il yalanladilar. Bu sebebden onlarice 
hennein ate$inde) elbette hazir edilecekler. 

Sonia istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

128. Ancak Alidhin ihldsa erdirilmi$ {yeuii, tasdlq edip lman ed e 1 
kulian miistesnd {yani, onlar cehennemde hazir edilme er 

129. Sonrakilerde iuerine biraktik: 


130. Uydsin 'e selam olsun. 

SeUim' dan kasid ? “gtoel 6vgli ve sonra gelenler arasinda onu 
da sdytenen hayrli s6zler"dir. 

131. Muhsinleri {yani, ihsan edici herkesil boyle miikdfdtlnn ^ 

132. Gergekten o iman eden {yani, tevhidi tasdiq eden) ku 


dandi. 


A 

lel-Ferra, Hayyan el-Kelbrden naklen dedi ki: "Uydsin denl1 
bl olan zat kasdedilir; Al-i Ydsin'e seldm olsun denildiginde ' se ’ re on a 
nwd'm (s.a) Sline seiam olsun demek olur. Her nebinin ah, din ir T ,pla, 
tAbi olanlardir. Ai-i Fir‘avn da r dini (izere ona tabi olanlar dern ^ 0 |du? u 

Al-i Fir‘avni en oetin azdba sokun... (MiTmin, 40/46) buyrugu 

gibressj 


133. Ku$kusuz L&t da rasiillerdendir. 636 j ^0' 

kiani Biz o'nu ve ehlini lyani, kizlari Hisa vc Zauna y 


f u PMuq4til b. Slileymtin^a Sit degil, r&vUerden biri n ' n 

636 , lUve8idir - (Hedaktdr: E.O) , n y 

L&tun ehli itadesiyle, "LQt'un ki/lari'’ kasdedilebilirse de, I- g| 
mW IRiua ve ZaunAl tesbit edecek sahih bir kaynak yoktur, 
yoktur. (Bedaktbr; E.0) 


iS' 

dc 
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37. SAFPAT SORESl 


Sonra bir kadmi istisni ederek buyuruyor k L 

135. Ancak {azSb iperisinde} kalan bir kocakan miistesnd. 

136. Sonra digerlerini {yani, daha sonra onlardan geri kaJanlan) {ye- 
rin dibine ge^irmek ve ta§ yagmuru ile) helakettik. 

Bunun bir benzeri de, ...Digerlerini... ($u'arĕ, 26/172) dyetidir. 

137. Muhakkak siz {ey Mekke halki} gegiyorsunuz onlann yakimndan 
sabahleyin... 

138. ...ve geceleyin {yani, §am boigesine ticaret amaciyia gittiginiz va- 
kit siz bu kasabalann yakimndan gece-giindiiz, sabdh-ak$am ge- 
giyorsunuz}. Hala aqillanmayacak mismiz? 

139. Muhakkak Yunus da {—ki Ninova halkmdan Metta'mn ogludur-} 
mursellerden {yani, Israiloguilari'ndan 637 } idi. 

140. Hani o {insan ve hayvan ile dolu} yiiklii gemiye ka$mi§ti. 

141. Kur’a $ekmi§ti de kaybedenlerden olmu$tu {yani, o gekilen 
kur’ayi kaybetmi§ti}. 

142. Kendini kinayici oldugu {yani, Rabbine teslimiyetini arzettigi} 
halde balik o'nu yuttu. 

Iel-Ferra dedi lci: “Ki?i Ievmedilmeyi (kmanmayij hakk edecek olursa, 
e ldme fiili kullamlir. Bu $ekilde kinanan kimseye de mulim denir.” 638 ) 

[(el-Ferra) dedi ki: "Yaptigi bir i§ sebebiyle (kinanan ki$i hakkinda) lime 
Ikinandi] denilir. Bu is dolayisiyla kinanmasim anlatmak igin de melum de- 

nUi r .”639) 


143. Eger o, {bahk kendisini yutmadan once} tesbih edenlerden {yani, 
ma‘siyetten once namaz kilanlardan, Allah i zikredenlerden} ol- 
masaydi,... 

144. ...{insanlarm} diriltilecekleri giine kadar {bir ceza olarak} onun 
karninda kalirdi. 


637 - . --- 

Mtne'l-miirselin Imiirsellerden/gonderilenlerden) ibaresi, “Israilogullarih- 
d an" ma‘nasma gelmez; meger ki, “Israilogullari ndan olup da murselierden/ 

638 ^® n derilenlerden idi’’ anlami kasdedilini? olsun. (Redaktor: E.O) 

ciimle, Muqatil b. Siiieyman'a alt degil, ravflerden birinin -Ferra’dan nak- 

639 lf n ~ ilaves idir. (Redaktor: E.O) 

Bu ciimle, Muqatil b. Suleyman’a Sit degil, rĕvilerden birinin -Ferra’dan nak- 
* e n- ilavesidir. (Redaktor: E.O) 
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37. SAFFAT SORESl 


145. Biz o'nu (Vunu£'u) saqtm (ve agnli} oldugu hdlde ard'ya {yani, 
herhangi bir bitkisi bulunmayan dumduz, apa^ik bir gole) birak ■ 
tit 

146 . Ozerine yaqtinden bir aga$ bitirdik. 

Yaqtin, “kabak" demektir, ki Ytinus (a.s) ondan yer ve golgesinde ban 
mrdL Belli araliklarla aksatmadan yanina gelen bir ke<;inin de sutiinii 
di.«o 

147. {Bahgrn yutmasmdan once} Biz o'nu yiizbine ev [veyalyahu& 
lyani, hatta} daha fazlasina gdnderdik. 

“Ev” |veya/yahud] edati, Bdylece iki yay kadar ev [veya/yahud\ daha 
yaklafti (Necm, 53/9) buyrugunda da “hatta" ma‘nasinda kullanilmi?tir. 

Allah o'nu Ninova'ya rasul olarak gondermi^ti. 

148. Onlar iman ettiler {yani, Allah'in tevhidini tasdiq ettiler}. 
onlari {diinyada} bir zamana {yani, ecellerinin bitimine 

metalandirdik. . 

gj z e C* 

Bize Abdullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip e 
Huzeyl tahdis edip dedi: Muqatil dedi ki: Kabak, yer asmasi, acur, 
otu gibi yerde yayilan her bir bitkiye yaqtin adi verilir. 

,■ ep)ciW^ 

(el-Ferr& dedi: ‘lbn Abbas dedi ki’: “gatlayan ve dUzgun Dir ? 
yiiyup olgunla$an her yaprak yaktin adim alir.” 641 ) /bitk»- 

Ebfi Ubeyde dedi ki: “Govdesi iizerinde yiikselmeyen he 

yaktiri&u” . 

Ha flS 

149. {Ey Nebi!} §imdi onlara {yani, aralarinda en-Nadr 

de bulundugu Mekke kafirlerine/mii§riklerine} s ° r ^^ r j}jiv ,,i,: 
n {yani, melekler} Rabbinin, erkek gocuklari da ken ^ 

150. YoksaBiz melekleri di$i olarakyaraltik da on ^ ar ^ u jar?! 
lerin di$i olarak yaratilmi§ olduklanna} tanik nri 

Benzeri bir buyrukda Zuhruf suresi'ndedir (19. ayet). 

_____ vtigi” idda 

Belli araliklarla aksatmadan yanina gelen bir ke<;inin de sii j.. 

641 ^ ayanalcta n yoksun bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) ■ (eTT&^' 

u climle, Muqatil b. SQleyman'a ait degil, ravllerden bir> n 
len- ilavesidir. (RedaktOr: E.O) 
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37. SAFFAT SORESI 


151. tyi bilin ki onlar iftiralarindan {yani, yalanlanndan} dolayi derler 
ki:... 

152. ... “Allah dogurdu. ”Ku$kusuz onlar elbette {bu sozleriyleJ yalana- 
dirlar. 

153. Yoksa erkekler dururken {yani, erkekler kizlardan iistiin iken} (Al- 
lah) kizlari mi iistiin tutup segti? 

154. Ne oluyor size, {kizlarm Allah'a, erkeklerin size Ait oldugunu id- 
dia ederek} nasil {boyle zalimce} hiikm veriyorsunuz? 

155. Hig {0'nun kizlan erkeklere tercih etmeyecegini} dii§iinmez mi- 
siniz? 

156. Yoksa {Meleklerin Allah'in kizlan oldugunu belirten Allah tara- 
findan gelmi§} apagik bir sultammz {yani, kitabiniz} mi var? 

157. Dogru sdyleyenler iseniz kitabimzi getirin. 

158. {Meleklerin Allah’in kizlan oldugunu soylemekle} 0'nunla cinn- 
ler {yani, Rabb ile melekler} arasmda bir neseb uydurdular. An- 
dolsun ki muhakkak cinnler de kendilerinin hazir edileceklerini 
bilmiglerdir {yani, meleklerden olan bu kabile ve “Bunlar Allah’in 
kizlandir” diyenler cehennem ate§inde ku§kusuz hazir edilecek- 
lerdir}. 

159. -Alldh onlann nitelendirmelerinden {yani, soyledikleri yalanlar- 
dan} miinezzehtir- 

l60 - Allnh 'in ihldsa erdirilmi§ {muvahhid} kullari mustesna {yani, on- 
lar cehennemde hazir edilmezlerf. 

161. “Muhakkak siz ve ibadet ettikleriniz {yani, uydurma ilahlar},... 

I 62 - ...0'nun aleyhine kimseyi {ilahlariniz/tapindigimz putlar ile} fit- 

neye siirukleyemezsiniz {yani, saptiramazsimzf, 

16 3. kendisi cehennerne girecek olan {yani, AJIah'in cehenneme gire- 
cegini taqdir ettikleri ve bedbaht olacaklan tercih edilmi? olan- 
lar) miistesnd. 

16 4. (Melekler derler ki:) “Bizden her birimiz igin bilinen bir makami 
olnmyan yoktur." 

!65. “Muhakkak biz {yani, melekJer,] {semalarda namaz i(?inf saf saf 
duranlanz”... 
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166. ... V» htfkusuz biz tesbth edenleriz“ (yani, namaz kilanlam). 

CibrtlNebrye, onlann Rabblerine ibAdet ettiklerini haber vermektedir. 
Durum bbyle olduguna gbre Mekke kAfirieri onlara nasil ibAdet ederler? 


167. (Mekke kAfirieri| muhakkak diyorlardi ki:... 

166. ..."Eger bizde de dncekilerden bir zikr {yani, ge?mi§ ummetleriji 
nasil helAk edildilderine ve durumiannin nasil olduguna dair bit 
haber) olsa idi”,... 

169. ...“biz de elbette {tevhld ile) Alldh in ihlasa erdirilmi§ kullari olur 

duk.” 


Bu Syet Kurey§’in ileri gelenleri hakkinda inmi§tir. Allah onlara onceki 
lerin haberini de, sonrakilere dair ilmi de bildirdi. 

170. $imdi de ona {yani, Qur’an'a) kafir oldular. Yakinda bilecokk 
Bu oniara bir tehdid olup Bedir'de oldiirulecekleri kasdedilmekte 

171. Andolsun ki rasul olarak gonderdi§imiz kullarimiza {yani, 
lere) dnceden {yardim ve zafer} sdziimuz verilmi$tir. 

Bu soz, Andolsun ki Ben ve rasullerim mutlaka galib gelece$z ( ^ 

le, 58/21) buyrugunda dile getirilmi§tir. l$te rasullere onceden veri 
soz budur. 

172. Muhakkak onlar, elbette onlar {Kurey§ kafirlerine kar?i) 


dirilecek olanlardir. 


'nlerlt 

173. Muhakkak Bizim ordumuz {yani, hizbimiz: mu mi ^ urtu lan 
onlargalib olanlardir {yani, dtinya ve ahiret azabm ^ 
lardir). . 


i oW ur 

174. Artik {ey Nebi} bir vakte {yani, azab gelene: Bedir ^enl P 
cekleri zamSna} kadar onlardan {vani, Mekke k& ir e 


cekleri zamSna} kadar onlardan {yani, Mekke k& ir 
<pvir. ^ 

175. {Bedir de tizerlerine azab indiginde} onlara gbster. 

kinda {az&bi} goreceklerdir. , 

. N ^! ,yi . yalanlamakama ciyla, “Bu va‘d ettigin tehdid ne za | na 
?ecek? diye sormalan lizerine AllSh TeSla ?u buyrugu indu 

$imdi Bizim ozcibv7iizi mi acele istiyorl&r? 

Te&Ui tekrar RasCUlTne hitaba donerek buyuruyor ki 
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177. Onlann alanlanna {yani, hazir bulunduklan yere} inince, o inzar 
olunanlarin {yani, azab ile korkutulanlann) sabahi ne kotii olur! 

178. Artik birzamana {yani, Bedir'de olduriiJecekleri vakte} kadaron - 
lardan yiiz geuir. 

179. {Azabi} gor. Onlar da yakinda {azabi} goreceklerdir. 

Allah tealĕ onlann soylediklerinden zatini tenzih ederek §oyle buyuru- 
yor: 

180. lzzetin {yani, diinya hiikmdarlanmn kendisiyle giig kazandddan 
kabOl edilen izzetin} sahibi olan senin Rabbin onlann niteleye- 
geldiklerinden {yani, “MelekJer Allah'in kizlandir“ §eklindeki ya- 
lan sozlerinden} miinezzehtir. 

181. Rasul olarak gonderilenlere {yani, Allah'tan tevhidi teblig edenle- 
re} selam olsun. 

182. {Rabb’lerini tevhid etmeyen digerlerinin helaki dolayisiyla da} 
alemlerin Rabbi Allah 'a da hamdolsun. 



38. SAD SORESl 

MEKKl, 88 AYET 

Rahman, Rahim Alldh'in Adiyla 
1 • Sad. Zikr {yani, beyan} sahibi Qur’dn 'a andolsun. 

2. Aksine kafirler {yani, Mekkelilerden tevhidi inkar edenler} bir iz- 
zet {yani, hamiyet}... 

Izzet kelimesi, lzzet kendisini giinah i§lemeye suriikler (Bakara, 2/206} 
ayetinde de “hamiyyet” ma'nasinda kullanilmi§tir. 

—ve muhdlefet {yani, aynlik ve ihtilaf} igindedirler. 

Sonra Allah onlan korkutarak buyuruyor ki: 

3. Onlardan {yani, Mekke kahrlerinden} dnce nice qamlan {yani, 
gegmi§ iimmetlerden nicelerini} {diinyada azab ile} helak ettik. 
Onlarda {azab geldiginde} feryad ettiler. Halbuki kurtulma vak- 
ti {yani, bu, huzur bulacak bir zaman} degildi. 

AU4h bu buyruklarla Muhammed’i (s.a) yalanlamamalan i^in Mekke 
^iirlerini korkutmaktadir. 

4 - Onlara kendilerinden bir inzar edici {yani, rasul: Muhammed} 
geldi diye hayret ettiler de {Mekke halkindan} kafirler dediler ki: 
"Bu, {iki ki§inin arasmi ayiran, aralarina tefrika du§iiren} birsihr- 
bazdir, biryalancidir.” 

5 - "Acaba o {yani, Muhammed} bunca ilahi tek bir ilah mi yapti? 
Muhakkak bu p ok $a?dacak bir $eydir” {yani, hayret edilecek bir 
i$tir -bunca ilah bir tek ilah olur mu?-}. 

^ el ' Hattabin (r -a) musliiman olmasi Kurey$'e agir gelmi§, 
m,nl er ise bundan dolayi sevinmi$ti. 

6 ' Aralarmdan mele {-ki bunlar onyedi ki?i idiler-} firladi,... 

b xj^ e ^ e ’ dilinde “e$raf” anlamindadir. el-VeIid b. el-Mugire, Ebil CehJ 

l §am, Halef’in ogullan Omeyye ve Ubeyy ve ba§kalan bunlardandir. 

- "Yuriiyun {Ebu Talib’e ve} ildhlarmiz{a ibadet} iizere sabredin” 
{yani, sebat gosterin}... 
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Bunun bir bmnri de, onlann uurinde sabretmemi} lyani, sebii 
g& ge npemi^ oltmydit... (Furqin. 25/42) iyetidir. All&h cevĕben, on- 
kr sa bm sei er deate$ onlann yuniudur (Pussilet. 41/24) buyurmaktadir. 


.. ‘Kufktisuz ki (ni Idurum) istenen bir $eydir." 

7 . *Bu bunu (yani. Muhammed in bu sbylediklerinil dburmiltem 
lyani. hrisdyan mtUetinde: dlninde) ijittnedik"... 

Hnsdyan milleti. (Muharomed'tn (s.a) miUetinden onceki) son n# 
tir. QQnku hristiyanlar Aildh iie birlikte Meryem oglu !si'nm da il&h ol ugn 
nu iddii ediyoriardi. 

...*Bu (Qur’in| ancak (Muhammed in kendiliginden 
bir uydurmadtr." 

B. (Bizya$ga buyiik. $eref itib&riyle ustiin oldugumuzhSlde) b 
aramudan o'na mi jyani, Nebi'ye mi) indirildi? 

AllSh, Velld‘in, Bu, ancak bir uydurmadir sozu dolayisiyla buyu 

...Hayir, onlar Benim zikrimden (yani, Qur'an'dan} 

Hayir, onlar heniiz azdbimi tatmadilar. ^ 

( Lemma” (heniiz) edatinm kullammi a^isindan), Imdn henti 
qaJblerinizegirmemtyir (Hucurat, 49/14) buyrugu da buna benze 
ki iman qalblerinize girmemistir demektir. .. ha - 

niibii vve 

Yoksa {mulkiinde} aziz, lMuhammed'e risalet ve ■, ine tii ni ‘* 
gi$layan| uehhdb Rabhinin rahmet hazineleri (yani, ^ r j s §]etin 


■or 


9. 


biiwet) onlarin yantnda midir? fyam. niibuwet ^ bir*f 
anahtarlari onlarm elinde de onlar mi diledikler y 
lar? -Hayir t o anahtarlar onlarin elinde degildir. ve hha b,n 
de azi z f risalet ve nUbiiweti Muhamined e ba£i$ 3 


elindedir-}. 

Bunun bir benzeri de, Rabbinin rahrnetini fyani> nubiiv 
pnyla^tirihyorlar? (Zuhruf, 43/32) ayetidir. 


veti! 


on$ 


0 


10 . 


onl<* rlfl 


0 - 

\P' 


YdhCid gtiklerle yerin ve aralannda olanlann rflU . , 

dir {yani, gblderle yerin mulku ve onlarla ilgih 
rey^ kShrlerine mi tiittir, onlann elinde rnidir? - ' yiik^Le 
leti vahy yoluyta diledigine verir-|? O Mlde sebeb erz Me% 
(yani, haydi onlar da semadaki kapilara yiksm ar .. ll ^a)U nlf> 
jahyttilAUaiLii vahvi dinlemeye yali^sinlar, egt r 
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Qur’4n'i kendiliginden uydurdugu iddiAJannda dogru sdytOyor 
iseler bdyle yapsinlar}. 

Bundan sonra durumlanni §dylece bildirmektedir: 

11. Onlar burada ahzdbdan (yani, Beni Mugire ile Beni Omeyye ve 
BbO Talha'mn soyundan gelenierden} yenilgiye ugratilmij bir or- 
du. 

AMh Teaia onlann Bedir'deki yenilgi ve bozguniarmi haber vermekte- 
dir. 

Tipki, Yakinda o topluluk {Bedir’de} bozguna ugrayacaktir (Qamer, 54/ 
45) ayetinde oldugu gibi. 

12. Onlardan once Nuh’un qavmi, Ad ve kaziklar sahibi Fir‘avn da 
yalanladi. 

13. Semud, Lut qavmi ve ashdbu'l-Eyke de (yalanladi)... 

Eyke, "ormanlik yer” demektir. Sedir agaplariyla kaplr olan bu yer 
§u ayb'in kasabasinm adidir. 

Allah bu buyrukla Nebl’yi, Mekke kahrlerinin yalanlamalanna kar$i 
sabretmesi ipin teselli etmektedir. Qunku ondan onceki rasuller de yalan- 
lanmi§ ve sabretmi§lerdi. 

...lfte onlar ahzabdir {yani, gepmi§ ummetlerdir}. 

14. Onlarin her biri rasulleri yalanladilar. Bu sebeble azabim hakk 
{yani, Benim de onlari azablandirmam vacib} oldu. {Dolayisiyla 
ey Mekkeliler siz de benzeri bir azabdan sakinin da Muham- 
med'i yalanlamayin.J 

Dunya ve ahirette gelecek azab hususunda o’nu yalanladilar ve “Bu 
^ a b ne zaman gelecek?” dediler. Bunun iizerine Allah ?u buyruklan indir- 


15 - Bunlar lyani. Mekke kahrleril deuenin iki sagimligi kadar dahi 
gecikmesi olmayan {hi^bir §ekilde geri t^eeirilenieyen, donii§ii ol- 
mayan) bir gigliktan (yani, ikincisi olmayan birinci nethadan: 
azabdan| bagkasim beklemiyorlar. 

Bunun bir benzeri de, Onlar birbirleri ile gekigirlerken kendilerini ala- 
C( *k bir tek sayhadan/gigliktan bagkasitu gozlemiyorlar (Ya-Sin, 36/49) aye- 
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16. Mk U -RmbbimW H«uib gOniindtn dnce payimai bue {»• 

bmcmk ver~ iyani. EbO Cahl. ‘Ahirene bize verilecegini iddii eni- 
Ho tettump (abukUfUr, hes&b gttniinden ttnce ver“ dedi|. 

AUh, H&qq» sttresi'nde ins&nUra kimUerinin kit&blanmn sag taratta- 
nndan. temDaininki de sol uraOanndan verilecegini soz konusu edince, 
Ebtt Gehl -o gOntt yaUnlamak amaciyla-, "Pa>amizi bize <;abuk ver d 
ADUi da fu buymgu indirdi: 


17 . 


OwJonn (yani, Ebtt Ceh!*in| dediklerine sabret 


teselli edi* 


jol 


: o evvoi> 


18 . 


20 . 


Onlann yalanlamalanna karfi sabretmesi i^in Allah Nebi yi 

...ve iib&dene) gti^lti kulumuz Davud‘u hanrla. Qunku 
lyani, ii& atk&r) idi 

Ger$ekten Biz daglari ah$amleyin ve kupluk uakti o nunla 
te tesbih eder hdlde musahhar kildik. 

Okvttd (a.s) AU&h’i zikrettigi vakit, daglar da o‘nunla biriikte 
daglaim tesbttu (o'nun tarahndan) anla§ilirdi. ^ 

19. Toplamp gelen kufiari da {o halleriyle musahhar 

biri o'na ew&b idi {yani, btttttn ku$lar Davttd‘a it& at e ^ ^ 

Onun mulkunti de pekiftirdik, o'na hikrnel [yani, 
ve fasle'l-hitdb uerdik (yani, httkm verirken hakliyt ^ . 
ayirma imkkmnr. deltl getirmenin da‘vaciya, yenu^ 1 
edene dti$tttgtt ilkesini vermi§tik|. , „0 

Sana fu hasimlarin haberi lyani, onlara dair an * a ! l ^ r ^j. 
mi? Hani onlar duvari tirmanarak rnihrabiria inrru$ ^ 

Hani onlar Davud'un yanina girmi$lerdi de o bun 
muftu... 

D&vttd onlarm duvari a§ip mihrSba geldiklerini gorttnce k ^/J»'* 

...Oniaddan biri D4vttd'a[ dedi ki: "Korkma! Biz l ^J nii ad^ 
rimiz digerine hakksulik etmiflir. Aratnizda ha y a pifl a » 
ile htikmet ve zulmetme {yani, httkmttnde bak sl j O i a o 'i 0 
bizi dosdogru yola ilet" {yani, bize dogru ve niu 
gttster). 

0®v4rnla dedi ki: 


lZ dan 
ise in^ 


21 . 


22 . 
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23. (Melek, yanindaki diger meiegi kasdederek,) “Bu benim karde- 
$imdir. Onun doksandokuz koyunu fyani, doksandokuz ham- 
mi 642 j uardir. Benim ise bir koyunum (yani, bir e$imj uardir. ‘O 
koyunu da bana ver'dedi ve soz sdylemede beni yendi" (yani, tar- 
ti$mada beni yenik du§urdO: Eger biriierini yardima (agiracak 
olsa yardimcilan benden ^oktur; beni zorla yakalayacak olsa 
benden daha gupludur; konu§acak olursa tarti$mada benden 
daha apik-segik konu$ur}. 

24. {Davudj dedi ki: “Andolsun ki o senin bir koyununu da, kendi ko- 
yunlarina (katmak) istemekle sana zulmetmi§ {yani, senin tek 
koyununu alip, kendisine ait olan doksandokuz koyuna katmak 
istemesi bir hakksizliktirj. Muhakkak katanlarin {yani, ortakla- 
nnj gogu ku§kusuz birbirlerine hakksuhk ederler {yani, zulme- 
derlerj; iman edip, salih amel i$leyenler miistesna (yani, oniar 
kimseye zulmetmezlerj. Boyleleri ise ne de azdir" {yani, boyleleri 
pek azdirj. Bunun uzerine Davud, Bizim kendisinifimeye ma‘rHz 
biraktigimizi {yani, sinadigimizij zannetti {yani, bilip aniadij. 
Hemen Rabbine isigfar etti, riiku ederekyere kapandi {yani, kirk 
giin, kirk gece secdeye durdu 643 } ve dondii {yani, AUah'a tevbe 
ederek giinahmdan dondiij. 

Allah'm, Riiku ederekyere kapandi buyrugu, Kapidan secde ederekgirin 
(Bakara, 2/58) buyruguna benzemektedir ki “riikuederekgirin" demektedir. 

25- Biz de o'na bunu {yani, giinahim} magfiret ettik... 

Arkasmdan ahirette o'na nelerin verilecegini haber vererek buyuruyor 


... Ku$kusuz nezdimizde o'nun biryakinligi ve giizelbir ddnii$ye- 
ri vardir. 

2 Goruldiigu gibi Muqatil de bu husOsta, enbiyanin degerini azaJtan, onJara bir- 
takim ma'siyetler nisbet eden Israiiiyatin pejinden gitmi§ buiunmaktadir. Oy- 
Sa Allah enbiyayi, nehyettigi bir i?i i$lemekten zahirleri ve batinlan ile koru- 
"tnstur. Ku§kusuz nebtler be?eriyetin hidayet onderleri ve giizel ornekleridir. 
AUah oniat hakkinda, lfte onlar, Alldh in kendilerine hiddyet uerdigi kimselerdir. 
Sen de onlarin hidayetien uy (En‘am, 6/90) buyurmu$tur. Dolayisiyla Qur’an'm 
Oebiler-rasuller ile ilgili dngordugu ve itiqad edilmesi gereken ilkelere aykin ol- 
643 ^ u 2 Un dan, bu tiir rivayetler kabOl edilemez. (Muhakkik) 

® u . delilsiz bir yaki$tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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2& Bix mti grrptktm ytryiUUndt bir haltfe hldtk.0Ml- 

dr tmĕmimr mrmsutda hakk tyanl •diletl Ue hakmet. Sakin heui- 
ym ttyma m tukk otmayan bir «ddlde hdkm verme|. 0 tatfdirde 
mm AMkin yolundan saptmr {yani, heva seni Allkh a itAatten 
iuaUatnra, ayijin) kaydinrl. Muhakkak Altdhinyolundan lya- 
ni, lattm dtmndenj sapanJam hesdb gilnUnti unuttuklanru {ya- 
ni. tanim tok ettikleril ifin fok getin bir azdb uardir. 

27. Biz gtigii, yeri ue oniann araJannda olam bdtil olarak {yani, h fir 
hangi bir maksad oimaksizin| yaratmcuiik {fakat Ben onJanger 
ye k le^ e c e k bir i$ i^in yarattunl. Bu, {Mekkelilerdenl k&p m 
zanntdir (yani, onlar bunlan bo$una yarattigimt saniyorlar 
hennem atepnden dolayi veyl onlarai 

ADSh, Muh a kk a k la muttaqUer ifin Rabb'leri yamnda na im cenn ^^ 
wdtr CKAlem, 68/34) buymgunu indirince Kurey§ kMirleri 
Ahiiette size verilecek hayr neyse, bize de o verilecektir dedilcr. 
Qzecine Altth $u buyruklan indirdi: 

28. Imdn edip, sdlih amel ifleyenleri, yeryuzunde {ma siyetlerj. 
rek} fesdd fikaranlar gibi mi yapanz yahud {ahirette} m 
ri, fiiccar gibi mi yaparu?! 

29' (Ey Muhammed, bu| sana indirdigimiz mtibdrek ^Je- 

ler geregince amel edenler i<;in bereketl olan bir kit 
ri iizerinde iyice dii$iinstinler {yani, Qur’an ^V et ^ er | n ' j^} (i^in- 
ler{, tiltil-elbdb {yani, iyice dti§iinen ve aql sahibi o 
deld dgtiderden} dgtit alsinlar diye. 


30 . Ve Biz Ddvtid‘a Siileymdn'i lutfetlik... 

AUSh StileymAn i (a.s) 5verek buyuruyor ki: 

—O ne gtizel kuldu. (^tinkti o ewdb {yani, ita‘atkar} idi 

Hani o‘na dgleden sonra sdtindtti 'l-ciydd arzedilmi fti. ^ 

^ dormast 


31 . 


-* v suruu bujinuiu —- 

At in, 5n ayaklanndan birini dikip, U<; ayagi Uzerinde 
*ufn denilir. el-Ciydd ise, “hizhca gidenler" demektir. ^ 

Al!4h in, Onlar ayaklari tizere iken lyani, bir ayag' bagl 1 ’ 'J! cCt 2.1^ 
nnde ayakta durdugu hMde) tizerlerine Alldh'in adini anin 
huymgu da buna benzemektedir. 

32 - Ve demifil ki: “Ben dogrusu hayr lyani, mahn: atlarinl 


. se 


isW 
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Rabbimin zikrinden (yani, ikindi nama^indan 644 } dolayi sev- 
dim... 

AUah'm, Kendilerini ticdretin de, alif-verifin de Alldh'i zikretmekten 
(yani, be§ vakit namaz kilmaktan} alikoymadigi yigitler... (NOr, 24/37) buy- 
rugu da buna benzemektedii. 


...Nihdyet o hicdbin arkasina girince, (Silleymdn) (dedi ld:| 

Buradaki hicdb' dan [perde'den] kasid, Kaf m berisinde bir yilkk mesĕ- 
fedeki bir dagm adidir. Giine§ onun arkasinda batmaktadir. 645 

33. Onlari bana geri getirin. Boyunlanni ve ayaklanm swazlamaya 
bajladi (yani, kili^la boyunlarmi, ayaklanni kopardi 646 }. 

34. Andolsun Biz Siileymdn i (yirmi yil hiikmdarlik siirdiikten sonra} 
fitneye tabi tuttuk (yani, kirk giin sureyle sinadik 647 }. Bu sebeble 
tahti iizerine bir ceset (yani, Sa‘d b. Ufeyr b. Amr b. §urahbil adm- 
da cinnlerden bir adam 648 } biraktik. (Kirk giin 649 } sonra (tekrar 
miilkune ve saltanatma} dondii. 

35- (Suleyman) dedi ki: “Rabbim! Bana magfiret buyur ve benden 
sonra hi$ kimseye nasib olmayacak bir miilk ver; giinkii Sen veh- 
habsin." 

Aliah da o'na, daha once kendisinin de, babasi Davud'un da sahib ol- 

^adiklan mulkii ve yamsira da riizgarlan ve §eytanlan emrine verdi. I§te AJ- 
m ju buyrugu bunu anlatmaktadir: 

644 p . ' 

Rabbimin zikri iiadesinin, "ikindi namazi” oldugu iddiasmin higbir dayanagi 

645 y ° kt , ur - (Bedaktor: E.O) 

Hicab' dan Iperde denl kasdin, ‘Kaf'in berisinde bir yilhk mesafedeki bir dagin 
a di olup gune§in onun arkasinda battigi” iddiasi, butunuyle hurafedir. (Redak- 

64 6 ! 6r . :E0) 

SOIeyman’in, kiligla atlarm boyunlanm ve ayaklannt kopardigi" iddMsimn, bir 

647 ^ a y an agi yoktur. (Redaktor: E.O) 

‘SUleymanin, kirk gun sureyle sinandigi” iddiasintn, bir dayanagi yoktur. (Re- 

64 8^“ rE °) 

tahti iizerine birakilan cesed den maksadin, "Sa‘d b. Ufeyr b. Amr 
b - ?urahbil admda cinnlerden bir adam” oldugu iddiasi, butiinuyle hurafedir. 

649 ( Reda ktbr: E.O) 

SUleymanin kirk gun sonra miilkune ve saltanatina tekrar dondugu” iddiSsi- 
n *n, higbir dayanagi yoktur. (Redaktor: E.O) 
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3fc JKcdi rnnriy k iSOIeymAn a iii'ai edip, istedigi istiqAmette| iste ■ 
ymwyumuynnk aktpgiden ritegdn o‘nun ifin musahharkil■ 
4tt 


37. Mr io'naJ peytdnlan, her bind ustasmi ve daigiflan da (musahhar 

ktidikl... 

BunUi o'na diWijgj binkian iiqi ediyorianJi. S6z konusu binalar ise 
yOkKk tej i dcr ve beykeller idi. Onun igin denize daliyorlar ve inci ^ikam- 

yodudL 


3B. Zinariere bagtanmij {yani, zincir)ere vurulmu§| olan {azgin ?ey 
tk nbmian -Iri bu Iafi7lar taqdiri olarak vardir-| digerlerini de 
(musahhar kildik). 

39. tfte bu Birim bagifimizdir. Arnk (§eytanlardan diledigin kimsel® 
ri zincirierini ^6zerek kar$iliksiz} serbest birak. Dilersen {^ali?m 
lan i^in) tut {ve diledikterini zincir)ere baglanmi$ olarak tutnw 
dev4ra et. bundan dolayi 4hirette senin i^in} hesaba geki me . 
konusu degildir (yani, kar§iiiksiz serbest biraktiklarin 
da. Qali$masi iijin alikoyduklann dolayisiyla da hesaba 
yeceksin}. 

Sonra YOce AlUh, Suleyman’in ahiretteki konumunu soz konusu 

nrii buyumyor ki: 


40. 


41. 


Kuflcusuz o'nun indimizde/yanimizda elhette bir yakinhĕ 1 
zel bir d&nii$ yeri vardir. 

Kulumuz EyyUb'u da zikret [halirla/hatirlai]. Hani an j, b e ' 
le seslenmijii {yani, demi§ti|: "$eytdn bana yorgurt m 
denirade me$akkat} ve azdh (yani, malimda eksikltkt 
du. n 


42. 


,danl 


Ayagini {yerej vur. Bu {pinar} hem yikanacak, hern I 
ifilecek soguk bir sudur. „Mb 

.i ng 

Biz o'na Bizden/Kendimtzden bir rahniet {yani, ni f n L c ^ r seb et)i * 
iyani, 6zlQ aql} sdhibleri igin de bir zikrd (yani- te e 
olmak iizere ehlini ve onlarla hirlikte onlartn bir 

bahfettlk. Ka „m 

ver<u*^ (c.c) EyyOb'a (s.a), daha 6nce «4hib oldukla rl 
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44. Eline bir demet sap al, onunla uur ve hdnis olma (yani. yeminini 
bozarak gUnaha girme 650 ). 

Sonra AilSh TeĕlA EyyOb'dan (a.s) dvg(jyle sdz ederek buyumyor Id: 

...Gergekten Biz o'nu {belĕJara kar$i) sabredicibulduk. O negiizel 
kuldu, o birewAb {yani, AlJah a itA‘atkar) idi. 

45. {Ey Muhammed!) Eller ve gdzler sahibi {yani, ibSdette guplu ve 
basiret sahibi: AJlah’m emrinde ve dininde basiretli olan) kulla- 
rimiz tbrahim'i{r\ ate?e atiJdigi zamanki sabnni), tshdq'i{n bo- 
gazlanmaya kar§i sabnm) ve Ya‘qhb'u{n gozJerini kaybetmesine 
kar§i sabnni) hatirla. 

Burada Ibr4him'in oglu Jsmail’in soz konusu edilmemesi, o'nun bir 
?eyle miibtela olmamasi (sinanmamasi) sebebiyledir. 

Sonra AJIah bu u?unu, yani Ibrahim’i, oglu Ishaq ve Ishaq'm oglu Ya‘- 
qub’u soz konusu ederek buyuruyor ld: 

46. Giinku Biz onlari bir hasletle {yani, nubuwet ve risaletle) ihldslt 
kildik ki bu da yurdu anmaktir. 

Bize Ebu Ca‘fer tahdis edip dedi: Bize DavOd b. Re§id tahdis edip dedi: 
Bize el-Velid'in, Jbn Cabir'den tahdis ettigine gore Ata el-Horasani, Giiglii ve 
basiretli kullarimiz buyrugunu, “ibadette giiglu, dinde basiretli” diye; Biz 
onlari bir hasletle ihlasli kildik ki bu da yurdu anmaktir buyrugunu ise, “Biz 
°nlari insanlar arasinda ahiret yurdunu, yani cenneti en ?ok zilcreden kim- 
Se lerkildik” diye aqldanu$tir. 

47. Muhakkak oniar indimizde/yammizda elbette segkin ve hayrli- 
lardan idi (yani, AJlaJi onlan bilgisine binaen risalet i?in sefmi§- 
ti}. 


tsmdili{n -ki E$uvil b. HaJkana dir- sabrim}, Elyesai {n sabrini) 
ve ZUlkifl'i\n sabrini} de an. Hepsi de hayrlilardandi {yani, AJJah 
niibuwet i^in onlari se<pmi§ti). (O halde ey Muhammed, bu aJti 
nebinin belaJara sabrettigi gibi sen de eziyetlere sabret}. 


Bu birzikrdir (yani, Aliah m bu surede enbiyanm durumu ile aia- 
kali olarak zikrettikleri bir beyandir}. Ku§ku yok ki {bu iimmet 


Hdnis olma ifadesinin, “yeminini bozarak giinaha girme’ 
di^si, dayanaktan yoksundur. (Redaktor: E.O) 


ma nasina geldigi id- 
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i fihiienel elbene gtiiel bir medb {yani, 

dfin&|yevQ mrdtt 

50. KmdUtri lfim kaptlan aftlmtf hdideki Adn \iqdmet\ cennetieri 

51. Oniar (cennettr ahiter (teerindel yaslananlar olamk oradafok■ 
(xv meyve ve igtak isterler. 

52. Yaniarmda da ayru yafta lyani, otuztig ya$inda) yalna eflerine 
bakanlar otarnk lyani, onlar e$lerinin di$inda kimseye bakmaz- 
Ur -^unku kocalanna a$ikuriar-| dilberler uardtr. 

53. tf te (bu iyene s6zu edilenier bir zikrdir: cennene bulunan 
lara dAir bir apiklamadir) hesdb gunti iyani, amellerin kar?i 
nmn gorulecegi gQn| ifin size va'dolunan budur. 

54. Ifie muh akkak bu lyani, cennetteki hayr) Bizim nzd irniz ^ ir ^ 
ni, bu nzq rnuttaqfler igindir), tiikenecegi yoktur. 

Sonra kabrieri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

55. Bu boyledir. Tugyan edenler ifin muhakkak en kdtu ddnty 
uardin 

Sonra Ytice AllAh, bu donti? yerinin durumunu haber vermek u 2 

yumyorkL- 

56. Cehennem. Onlar oraya girecekler. O ne kotti bir mibdd 
onlar kendileri icin ne kotti bir azab hazirlami$ia r d ir 

^aynam*? 

57. Bu. tatsinlar onu. Bu bir haminidir lyani, son derec 

bir sudur) vegassaqdir {yani, olduk(;a soguktur}. ^ 

Bunun bti benzeri de, Ancak bir hamim ve bir gass&d— 

buyrugudur. deri . 

Cehennemde azAb gtiren ki$i, o kaynar sudan soguk su V a nbi ° nla 
n pan^lanacak, kemikJeri catlayacak ve atesin sicagirnn y a 

n yakacaktir. 

v e gass^ 

O ttirden bajka, fe$ii qe$ii daha rnrdir |yani> harT ^ va rdiri' 
rtinden, hamimde birbirine benzeyen lurlu az3 a ^ $jz£ 

JCehennem bek<;ileri, ate$teki kafir tinderlere, 
t&bi olanlar da| (ate§e( atihrcastna sizinlc birhktc 



tu' 


“Mrde Onder olup, Bedlr gazve«l'nde ycmek yedlrmek^ 0 




Jd?" 
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ler ile Kurey$'in ileri gelenlerinden alay ediciler kendilerine tAbi olanlardan 
6nce cehenneme girecekJerdir. Cehennem bek^ileri de dnderJere ate$in 
i?indelerken, Bu da atilircasina sizinle birliktegiren birgrubdur diyecekJer- 
dir. Onderler de diyecek ki: 

...Merhabayok onlara! {Cehennem bek(ileri de.) Kufkusuz onlar 
{sizinle birlikte) ate§i boylayacaklardir (diyeceklerdir). 

Mekke kahrlerinden tabi olanlar onderlere kar$ihk verecekler: 

60. Diyecekler ki: "Hayir, asil size merhaba olmasin. Bunu 6numiize 
siz getirdiniz {yani, bu kufru bize siisleyenier sizlersiniz -^unkii 
siz bize, Sebe suresi’nde (33. dyet) de belirtildigi gibi, Al)ah'akiifr 
ile 0'nu inkar etmemizi ve 0'na e§ ve ortaidar ko$mamizi emret- 
mi§tiniz-}. Ne kotii bir duraktir burasi" {yani, ne kotii kahnacak 
yerdir burasi)! 

61. {Yine tabi olanlar) diyecekler ki: “Rabbimiz! Bunu dniimuze kim 
siirdii {yani, bunu bize Jdm siisledi: bu kiifre girmemize kim se- 
beb oldu) ise onun ate§teki azabini kat kat arttir.” 

62-63. Diyecekler ki: “Kendilerini $errlilerden saydigimizadamlan {yani, 
mii’minlerin faqirlerini: Ammar, Habbab, Suheyb, Bilal, Salim ve 
benzerlerini) ne diyegdremiyoruz?Biz onlari {dunyada iken) ala- 
ya aldik"... 

Bunun bir benzeri de, Siz ise onlan alaya aldmiz (Mu’minun, 23/110) 

^yetidir. 

... "Yoksa gozler onlardan ba§ka tarafa mi kaymijtir ” {yani, biz 
onlari gdremeyecek durumda miyiz? Bizimle birlikte atejte ol- 
duklan halde mi onlari goremiyoruz(? 

64. Cehetwcm ehlinin bu da‘vdla$tnalari {yani, bu ayette soz konu- 
su edilen onderlerle onlara uyanlarin bu tarti$malari} hif ku$ku- 
suz bir hakknr {yani, onlann bu tarti$ma esnasinda birbirlerine 
soyleyecekleri sozler bir genjektir). 

B enzeri bir durum da, (O vakit) sonrakileri, oncekileri igin, “ Rabbimiz. ' 

bizi bunlar saptinhlar ” (yani, hidayetten uzakla?tirdilar) (A'raf, 7/38) 
dyrugu il e Ale§in iyitule birbirleriyle tarti?acaklarinda... (Mu’min, 40/47) 
^yrugunda dile getirilmektedir. 

65 - fMekke kadrlerine) deki: "Ben ancakbir nezirim {yani, rasOlum). 
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ihOtOn m « hWW |* on il gahhdralnM 


diuu ta’riiT» edeiekbuyum- 


ywtt: 


' Rabbidir lyani, her ikjsiD- 
deldrae (afnhyor toe bibin ti her ikisinin rabbi de Berrlro, herii^ 
rabbi de Benimi. iMOlkUndel azizdir, 


67. Oelsi < t>(yani.Qur'ini bQyQk bir habeniir m lyani, pek biiyOk bir 
sAadOr -^unktt o AUihin keiimidu-). 

«6 SteiarteyMefckekftfirieri| ondan lyani. Qur*&n’a im4n etmektenl 
]dc(»uai0sMz. 

®- Onlar Nrbtrieri ile tamjiriarken mele-i a'16'ya lyani. ora ^ 

Wieuieu bir bamimn tam§maianna| dAir bir bilgi m y° 

•• A* hir hdr 

Ibmtmadan kastd, yOce Rabbin melekJere, Ben yeryiizurm ^ 
y nnuae a&m diye buyurma&ma kai>iiik meleklerin, Biz Seniba 
Mfc ve taqdls edip dururken orada fesdd pkartacak, kanlar &&&' 
m mi yanuacakstn? demeleri idi. Ali&h da onlara, Sizin bilmedW 
bdide Ben bUirim (Bakara, 2/30) demi$ti. l§te taru$malari bu idi- 

70. Barta, ben ancak mlibin birnezir lyani, apa«?ik bir rasOll 

V» mh&unuyor 

Babbin o zamdn meleklere demifti ki: ” Kufkusuz 

heffl en 


71. 


72. 


73. 


zan 


W 


dan blr befer {yani, Adem'i| yaralacagim. 

Ben onu tam&mlayip, ona r&humdan iifledigi m 
ona tecde edin ." 

(YeryteUnde bulunan) meleklerin tUtnii secde ettH e 

Sonra tbU*‘i meleklerden i&ii«n& etii. Ii»yfin edincu ona 
*** y*» ttnodi kenilen- ad. verildi. cde 

74, IblU mtistetrUl. O btiyUklUk tasladi lyani, Adcm e ' 
karyi bttyuklendil veo lAJIfih’in Umindel kdfld er 

75. Buyurdu ki:*Ey tblls! Kendi ellerimley (lTalU ® m V?tdin mi ^ 
ahkoydu lyani, ne diye secde etmedln|V BUyd 
ytieelerden (yani, kendistni bttyttk gdrenlerdenl 


ibiis-y 3111 ’ 

etrn^ 


062 



38 SAD SOSESl 


76. Dedi ki: 'Ben ondan hayrUyim. Beni ate^ten yaramn, onu ite $a- 
murdan yarattin" )-ate$ ise ^amum maglOb eder-|. 

77-78. Buyurdu ki: “Defol oradan lyani, cennetten); gdnkU sen amk m- 
cmum M (yani, la netlendin) ve dingiinilne kadarda ia‘netim kuf- 
kusuz senin iuerinedir." 

79. Dedi ki: "O hdlde Rabbim, tekrar diriltileceklerigune (yani, Ikinci 
nefhaya} kadarbana milhlet ver." 

80-81. Buyurdu ki: "O hdlde sen kendisine miihlet uerilenlerdensin; o 
ma'lUm uaktin giiniine (yani, vakti belirlenmi$ olan suieye: bi- 
rinci nefhaya} kadar." 

82. (lblis Rabbine} dedi ki: “Izzetin (yani, azametin} hakki ifin hepsi- 
ni igi>a edecegim" lyani, hidayerten mudaka saptiracagim). 

Sonra Iblis istisnada bulundu: 

83 - "Aralarindan |tevhid ile} ihldsa erdirilmi§ kullann miistesnd" 
(yani, ben oniari azdirmayacagim}. 

84 • {AJlah} buyurdu ki: “Hakk budur. Ben de fu hakki sdyleyeyim” (ya- 

ni, 0'nun sozti hakkm kendisidir}. 

^uyrukta bir taqdim vardir. 

“Ben de su hakki soyleyeyim" buyrugu ise, Allah in su buyruguna isa- 

rettir: 

85. "Andolsun ki cehennemi senden |ey Iblis senden ve senin zurriy- 
yetinden olan §eytanlardan} ve onlar arasindan (yani, her iki ke- 
simden} sana uyanlarin lyani, dinin uzere sana uyan kaiir Ade- 
mogullan’ndan} (ve digerlerinin) hepsinden dolduracagim.” 

88 -88. De ki: "Buna karfihk sizden hi<fbirecr{ yani, mukafat, bedel} iste- 
miyorum veben |bu Qur’an'i kendiligimden} kendimizorlayarak 
uyduranlardan degiiim. O (yani, Qur’an} ancakalemlere bir zikr- 
dir" |yani, beyandir}. |Ey Mekke kahrleri,} andolsun onun lyani, 
Qur’an'in) haberini bir siire sonra elbette bileceksiniz." 

8 u, onlarin Bedir de olduruleceklerine dair bir tehdiddir. 

^ Bu, Artik bir uakte (yani, Bedir'de oldiirulecelderi zaniana} kadaronlar - 

Qn yilz fevir (Saffat, 37/174) buyruguna benzemektedir. 
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39. ZOMER SORESI 

M E K K I , 75 A Y E T 


Rahmdn, Rahtm Alldh 'm Adiyla 

1. Kitdbin indirilmesi (mUlkttnde) Aziz, {emrinde} Hakim 'dendir. 

2. Muhakkak Biz kitdbi (yani, Qur'An'i} sana hakk ile indirdik fya- 
ni, bStU yere, herhangi bir ama? g5zetmeksizin indirmedik}. O 
hdlde Allah'a, dini {tevhid ilef yalmz 0'na hdlis kilarak ibddet 
fyani, AlJah i tevhid} et. 

3. Dikkat edin, halis din fyani, tevhid) yalniz Alldh'indir. (Diger 
dinler ise haJis degildir.) 0'nun dunundan/berisinden evliya/veli - 
ler edinenler {dediler ki:}... 

“0'nun dunundan/berisinden evliya/veliler edinenier” buymgunda, 
dediler ki” lafzi saklidir. 


...“Biz bunlara {yani, bu iiahiara} ancak bizi Alldh'ayakinlafttr- 
sinlar {yani, mevki olarak bizi 0'na yakinla§tirsiniar ve boylece 
Allah huzurunda bizim i^in $efa‘at<;i olsunlar) diye ibadet ediyo- 
ruz"... 

Bunun bir benzeri de, O nun dunundan/berisinden evliyd/veliler edi- 
ne nleregelince, Alldh onlarin iizerinde bir hafizdir ($Qra, 42/6) buyrugudur. 

Ciinku Arab katirleri meleklere ibadet ediyor ve "Biz onlara ancak bizi 
a yakmla§tirsinlar diye ibadet ediyoruz” diyorlardi. 

...Muhakkak Allah {dinden} ihtilaf edip durduklari $eyler hak- 
kinda aralarmda httkm verecektir. $iibheyok ki Alldh yalan sdy- 
leyen, kdprolan higkimseyi {dinineileterek} hiddyete ula$tinnaz. 

4 - EgerAlldh bir ueled/gocuk edinmeyi {yani, Meryem oglu lsa'yi ev- 
lad edinmeyi} irdde etseydi, elbette yarattiklanndan fyani, me- 
leklerden -yiinkti melekler lsa'dan daha pak, daha temizdir-} di- 
iedigini se^erdi... 

dik BU buyruk ’ E & er Biz hir lehv {yani, evlad: lsa'yi evlad} edinmek istesey- 
(E \ e ^ ette ° nu nezdimizden {yani, yanimizdaki meleklerden} edinirdik 

*y3, 21 / 17 ) buyruguna benzemektedir. 
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Sonra AilSh onlann iftiralanndan zatmi tenzih ederek buyuruyorki: 

...0 bundan miinezzehtir. O {higbir ortagi bulunmayan} bir tek 
Alldh'tir, kahhdrdir. 


Sonra da zatmi ta‘zim ederek buyuruyor ki: 

5. Gdklerleyeri hakk ileyaratti {yani, onlan bo§ yere, ama<;sizyarai 
madi}. Geceyi, gundiizun iizerine tekvir eder {yani, salar}, gu “ 
zii de gecenin iizerine tekuir eder {yani, salar -her biri digenni e 
siltir— }. Giine§i ve ayi {Adem ogullarma} musahharkildt- er ^ 
{yani, giine§ ve ay} belirli bir siireye {yani, qiyamet gunii ne 
dar akip gitmektedir... 

Allah, vahdaniyyetinin bilinmesi i^in yaptiklanni zatina delil go 
mektedir. 

...Dikkat edin. O {mtilkunde} azizdir, {Kendisine tevbe e P 
nenlere} gaffardir. .j 

6. Sizi bir nefsten {yani, Adem’den 651 } halqetti. Sonra, 

{yani, Hawa’yi 652 } de ondan yapti ve sizin igin en am tf . 
{yani, sekiz tiir: dordii erkek [cemel/erkek deve, ^ • j^yurr 
ke, ko^], dordii de di§i [naqah/di§i deve, diive/ine > enl rii' e 
olmak iizere deve, sigir ve davar cinsini} inz&l etti > a 


size bunlan verdi 653 }... ^r, 

AUah'm, EyAdem ogullari! Size elbise inzal ettik (A raf, 
de inzdl {yani, var} ettik (Hadid, 57 / 25 ) ayetleri de buna benzen 

...Sizi analarimzin karninda iig karanhk {yani> ^j^gbit)'^. 
?ocugun i^inde bulundugu me§ime karanbkiari! 
tili§tan sonra obiir yaratili$a gegirerek yaratiyor t> a ^ ^]ine ^ 
iken, sonra aleqa, sonra bir ^ignemlik et, sonra eI | 1 

tiriyor}. tgte bunlari {yani, bunca §eyleri} {yaratan f. rU r. 
iah'tir. Miilk yalniz 0'nundur. 0'ndan bagka 1 a . Q n ub ,ra l 
iken nasil ddndiiruliiyorsunuz" {yani, nasil olur 
__ ba§kasma yoneliyorsunuz}? 

0^1 ” ■ —_____ ^ t)ir 

Nefs-i vdhid in [biritek nefs' in], “Adem” oldugu iddiasi, delils* 2 

652 ^ IRedaktdr: E.O) ^ 

653 ® U ’ mevzu rtoyetlere dayali bir kabOldur. (Redaktor: E-0) V o^ r " 

lnzdl kelimesinde, “yaratmak/varetmek, emri ile vermek a 

am, Uitf u ihsan” ma‘nasi vardir. (Redaktor: E.O) 
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Mekke kaf!rlerine de §oyle hitab etmektedir: 

7. Eger {Allah'm tevhidini inkar ile} kiifrederseniz, ku$kusuz Allah 
size {yani, sizin ibadetinize} muhtag degildir. Bununla birlikte O, 
kullarinin kiiprune rdzi olmaz... 

Bunlar, Yuce Allah'in hakklannda Iblise, Dogrusu Benim kullanm tize- 
rindesenin higbir tasallutun olamaz (Hicr, 15/42) buyurdugu kimselerdir. 

...Eger $iikr {yani, Allah'i tevhid} ederseniz faydamz igin ondan 
razi olur. Ytik yiiklenici higbir kimse bagkasinm yiikiinii ytiklen- 
mez {yani, kimse kimsenin giinahmi ta§ima z}. Sonra {ahirette} 
ddnti?iiniiz Rabbinizedir. Osize neleryaptigimzi haber uerecektir; 
giinkti O gogiislerin 6ztinti gok iyi bilendir. 

lnsana ({yani, mu§rige)J birzarar{ yani, belaya da darlik} dokun- 
sa {yani, isabet etse} Rabbine donerek {yani, §irkinden tevhide 
ge^ip Allah'a donerek} 0'nadu‘aeder { yani, "EyAllah! t)zerimde- 
ki bu sikintiyi gider” der}. Sonra {Allah} ona Kendinden bir ni‘met 
{yani, hayr} uerirse, ewelce 0'nayaluarmasini unutur {yani, du‘a 
etmeyi terk eder} ve yolundan saptirmak {yani, ba$kalarmin 
ayaldanm da Islam dininden kaydirmak} iqinAllah'a e?ler{ yani, 
ortaklar} ko$ar. De ki: "{Ecelin gelinceye kadar} kiijrunle {dtinya- 
da} biraz metdlan \faydalan}. Muhakkak sen cehennemliklerden- 
sin.” 

miiininleri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

Yoksa {namazinda} qdnit {yani, Allah’a ita'atkar} olarak, gece 
sddtlerinde secde ederek {namazinda} qiyamda durarak ahiret- 
ten iyani, azabdan} korkan, Rabbinin rahmetini {yani, cennetini} 
uman kimse Ibunlan yapmayan kimse} gibi olur mu?" {Bunlar 
aym degildir.} 

De ki: "Hiq bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?"{ Va'dettigi ve ahi- 
rette sakli bulunan miikafat ve iqab elbetteki hakktir.} Ancak el- 
bab sdhibleri {yani, ozlii aql sahibi} ogtit alir. 

De ki: "Ey o itnan eden kullarim!Rabbinize ittiqa edin. (Amelleri- 
ni} bu dtinydda gtizelyapanlara birgtizellik{yani, cennet} vardir. 
Allahin arzi {yani, Medine} geni$tir. Sabredenlere ecrleri {yani, 
mukafatlan olan cennette nzqlan} hif ku$kusuz hesabsiz uerilir." 

{Ey Muhammed,} de ki: “Ben Allah'a, dini {yani, tevhldi} yalmz 


Allah 

9. 


10 . 


11 . 
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0'na hdlis kilarak {yani, 0'nu tevhid ederek} ibddet etmekleem■ 
rolundum”... 


Kurey§ kahrleri Nebi’ye sormu§lardi: “Onumuze getirdiklerini ortaya 
koymana seni iten nedir? Nigin baban Abdullah’in, deden Abdulmuttalib in 
dinine, qavmimin ileri gelenlerine bakmiyorsun. Onlar Lat'a, UzzaveMe 
nat'a ibadet ediyorlardi. Sen de bunu yapsana.” Bunun iizerine Allah, De 1 
“Ben AUah'a, diniyalniz 0'na hdlis kilarak Allah'a ibddet etmekleemroun 
dum” buyrugunu indirdi. 

12. "Muslumanlann {yani, Allahb ihlasla tevhid edenlerin) evveli 
makla emrolundum.” 

13. {Onlara} de ki: “Ben Rabbime isyan edersem {yani, ata ^ ar * I ^ o ^. 
nine ddnersem}, gergekten biiyuk bir giiniin azabin nn 
nm.” 

14. {Ey Muhammed, onlara} deki:"BendinimiO nahaliski 
cakAllah'a {0'nu tevhid ederek} ibadet ederim. 

{Y^ ' 

15. Artik {siz} 0'nun dunundan/berisinden diledigm^ 


ilahlara} ibadet edin... 

Yine onlar hakkinda, De ki: “Ey cdhiller! Bana Allahian ^^ ?nir . 
det etmemi mi emredeceksiniz?" (ZQmer, 39/64) ayeti de nazi o ^ 

...“{Ey Muhammed,} de ki: “Gergekten zarar edente 1 iy» ni ' 
nii hem kendilerini, hem de baglilarini kaybe ei 
kendileri cehennem ate§ine gittikleri gibi e§le r1 ^' • fyjbili n ^‘ 
hizmet<;ilerini de kaybederek hiisrana ugrayanla njieri d e ' 
i?te bu apa$ik hiisrdnm ta kendisidir” iyani. ken 1 . tnr ii ap 3 *' 1 
lan da diinyada Rabb'lerini tevhid etniediklerin 


16. 


17. 


ziyandadirlar}. ^ )lt , a! !l ‘ 

Onlarin iizerlerinde ate$ten tabakalar {alev ^ rva takl 
rinda da tabakalar {yani, cehennem ate§inden ^ ^ 

l$te Allah bununla {yani, sozii ge<;en cehennen ^ ^, an j, 
korkutuyor. Ey Benim kullanm! Benden itdd° 
tevhtd edin}. 3 

Tagut'a {yani, putlara -muennes bir lafizdir t ^ajap f . 
sakinip Alldh'a donenler {yani, putlara iba e . ce r>i ie111 , f .. 
ib^dete yonelenler} varya, i$te onlara miijd e 1 et j jiiii) 
dtr. O halde sen de miijde uer {yani, kullarinia ee 
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Allih onlann nitelilderini de §oylece belirtiyor: 

18. Onlar ki sdzu {yani, Qur’an'i} i$itip, en giizeline {yani, Qur’an'da- 

ki en giizel buyruklar olup Allah'a ita‘ati emreden buyruklara} 
uyarlar {da ma‘siyetlere uymazlar}.„ 

Allah'in, Rabbinizden size indirilenin en giizeline {yani, 0'na itti‘ate} 
uyun (Ziimer, 39/55) ayetine benzemektedir. 

...l§te bunlar Allah'in kendilerini {dlnine Ueterek} hiddyet uerdigi 
kimselerdir ve i§te bunlar elbab sahibidir {yani, onlar Qur’§n 'i i§i- 
tip, onun emir ve nehiylerinin en guzeline tabi olduklan igin 
aqilh kimselerdir: onlar Qur’an'da bulunan emir ve nehiylerin en 
giizeline uyarlar, fakat ba§kalari hakkmda soz konusu ettigi kotii 
§eylere ve hallere uymazlar}. 

19- Ya aleyhine azab sozii hakk {yani, vacib} olmu§ kimse de mi?... 

Buyrukta tblis'e, Andolsun ki Ben cehennemi cinn ve insanlarla doldu- 
racagim (Hud, 11/119) sozlerini soyledigi giinii kasdetmektedir. 


...Ate$te bulunan kitnseyi sen mi kurtaracaksin?! 

20. Pakat Rabb'lerine ittiqa edenler (yani, 0’nu tevhid edenler} i$in 
konaklar uardir. Onlarin iizerinde de yine konaklar uardir. {On- 
lar) bina olunmu§lardir... 

Ayette taqdim vardir. 

...Altlanndan {yani, bu konaklarin aitmdan} akan nehirler uardir. 
Allah'm va‘didir {yani, bu hayn O va‘detmi$tir}. Allah {onlara 
verdigi) va'dinden caymaz. 


21 • G6rmez misin kiAllah gokten bir su indirip onu yeryuzunde kay- 

naklara yerle§tirmektedir. {BoylelikJe o suyu pinarlar ve sularin 
biriktigi su kayTiaJdan halinde bulundurur.} Sonra onunla fyani, 
o su ile) renkleri tiirlu tiirlii ekinler t§ikarmakta, sonra o ekinler 
kurumaktadir. {Daha onceye§iJ iken} sen onu sararmi§goriirsiin. 
Sonra onu kirihp ufalanmi§ goplere ddndiiriir... 

Bunun bir benzeri de, Siileyman ve askerleri sizi kirip gegirmesin {yani, 
e ^etmesin) (Neml, 27/18) ayetidir. 

Bu, Allah in dunya hayat a dair verdigi bir misaldir. I§te bu hayat, bitki- 
p be nzer; onceleri ye^ilken ansizin degi?iverir, kurur, sonra telef olur gider. 
5te dtin Va da ayni $elcilde goz alici, suslu ve parlak iken yok olur gider. 
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Mnhakkak bunda elbdb s&hibleri i$in bir zikr& {yani, tefekkuri 
uardir. 


22. Acaba kendisi {yani, Nebi} Rabbinden gelmi$ bir nur {yani, hida 

yei} iizere bulunup da Alldh 'in, gdgsunu tsl&m {yani, qalbini tev- 
hSd} ifin geni$lettigi bir kimse mi?.. Alldh'i anmaktan {yani,tev- 
hidden) yana qalbleri kaskati {yani, katila§mi§) olanlann vayhi 
line! l$te bunlar {yani, Ebu Cehl} apagik bir sapikhk ipndedir r. 
{AllSh NebS'ye diyor ki:} Allah'in teohidine qalbindegen$i 
lunan bir kimse kati qalbli gibi degildir, bunlar e$itolamaz r. 


23. 


birw^ 


Allah sozun en giizelini {yani, Qur’an’i} miiteyabih {yani, 
mi digerine benzer} ve mes&ni bir kitab halinde indirmiftir 

Our^an-i Kerim'de bir emrin; iki, ii ? ya da daha fazla tekra '. ^tka? 
riddir. Nitekim ge^mi§ ummetler ile onceki nebilerden de bu c ehen- 
kez/tekrar tekrar} soz edilmi§tir. Adem'den (a.s), lblis'ten, cennet ve ^b- 
nemden, oliimden sonra dirili^ten, hesabdan, bitki ve yagmur z 
dan, Mus4 (a.s) ve Fir‘avn'dan tekrar tekrar soz edilmesi de bu tur ^ 

...Ondan {yani, Qur’an’da bulunan tehdidlerden} lcor- 

rine kar$i ha$yet duyanlarin {yani, Rabb'lerinin aza in net ve 
kanlann} derileri iirperir, sonra Allah zikredildigj i$ in ^ ^ jya- 
ondaki sevablar dolayisiyla} derileri ve qalbleri j ( 

ni, Qur’an'da sozii edilen bu hususlar} All&h w ^ 
Onunla{ yani, Qur’an'la} diledigini {dinine} ^^ et f (ern ez fy ani ’ 
saptirdigi kimseyi hidayete {yani, dinine} kimse ie . te faat^' 
Allah’in hid&yetten uzakla§tirip saptirdigi bir kimse. 
hlh'in hid&yetine kimse getiremez}. ^ 

Qiy&met giinti azabin kotustinden {yani, §iddetin ^ 
korumaya (veya, yuzuyle korunmaya) <yali?an se }, 

nti ate§ten korumaya (jabalayan dalaletteki sap in 0r? 
ytiztine ula$amayacagi hidayet bulan bir kimseg 1 


24. 


i ce 


henu 


iem 


bu ikisi e ? it olamazlar., 

K^hr, az4bin §iddetinden yuziinii korumaya ?ali?ir. Oy sa 
ate§inde elleri boynuna bagli bir haldedir. 

—Zdlimlere, {cehennem bek<;ileri tarahndanJ ^ Q \ ar \£$°^ 

(yani, kufr ve tekz!binizin/yalanlamaniziri cezas 

dtri’ denilir. 
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25. Onlardan {yani, Mekke kSfirIerinden/mu§riklerinden} oncekiler 
tekzib etmiflerdi de fyani, ahirette azĕba ugratilacaklanna dair 
rasOllerinin verdigi haberieri yalanlami$iardi da} fark etmedikle- 
riyerden {yani, kendisinden gafil olduklan halde} azdb onlarage- 
liuerdi. 

26. Bu sebebden Allah diinyd [$imdiki\ hayat'ta onlara riisuayhgi {ya- 
ni, aziibi} tattirdi. Ahiret azabi ise elbette {diinyada onlara is§bet 
edenden} daha biiyiiktiir. Eger bilselerdi {fakat bilmiyorlar}. 

27. Andolsun ki Biz insanlar igin bu Qur’dn’da her meselden {yani, 
her benzer halden} darbettik {yani, ornekler gosterdik}; tezekkiir 
{yani, ona iman} etsinler diye. 

28. {Biz} higbir egriligi {yani, hi?bir tutarsizligi} olmayan, aksine tu- 
tarli ve dosdogru olanArabi bir qur’an f hitabe } olarak {onu vas- 
fettik/nitelendirdik ki iyice anlasmlar}; ittiqa etmeleri igin. 

29. Allah bir mesel darbetti... 

Kurey$ kafirleri Nebi'yi, atalannm dinine donmeye Lat, Uzza ve Me- 
n at'a ibadet etmeye gagirdi. Ailah onlara ve Allah'm di$inda ibadet ettikleri 
tannlarma bir misal gosterdi ve §oyle buyurdu: 

...Allah bir mesel darbetti: Kotii huylu {yani, birbiriyle anla§ama- 
yan} ortak birkag efendisi {yani, sahibi} olan bir adam ileyalniz- 
ca bir efendiye ait olan diger bir adam {yani, bu diger adam ka- 
tiksiz olarak sadece birisine aittir. Kimsenin onda bir ortakligi 
yoktur}. Peki bu ikisi e§it olurlar mi {yani, birbirlerinden farkli 
ilahlara ibadet edenler: kafirler ile, tek Rabbe ibadet edenler: 
mii'minler bir olur mu)? 

!?te, Bu ikisi ornek olarake$itolurlar rm?/buyrugu bunu anlatmaktadir. 
nlar, “Bunlar birbirlerine benzemezler" deyince, Nebi tarti$ma konusun- 
a 0nlar i yenik du§iirmu§ oldu. Allah da §oyle buyurdu: 

■De ki: ‘Hamdyalmz Allah indir {-yOnkii onlan susturdu-}. Fa- 
kat onlarin gogu {Rabb'lerini tevhid etmeyi} bilmezler." 

30 - {Ey Nebi!} Elbette sen de oleceksin, hig kugkusuz onlar da {yani, 
Mekkeliler dej oleceklerdir. 

3 L Sonra muhakkaksiz {yani, ey Muhammed sen ve ey Mekke kafir- 
leri siz} qiyametgiinii Rabbinizin huziirunda muhakeme olacak- 
siniz. 
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32. lOnagi oldugunu iddid ederekl Alldh'a kar$i yalan soyleyenden 
ixsidq tyani, tevhidin kendisi demek olan hakk} kendisinegeldi - 
ginde yalanlaya/uian daha zdlim kimdir? Kdjirler i(in cehen • 
nemde (kalacak) yer mi yok? 


33. Sidqi (yani, hakki: tevhidi} getiren (Nebi} ve onu tasdiq eden lya 
ni, Muhammed'in getirdigi tevhidi tasdiq edenler: Nebininas 
habi olan mli'minler} ise, muttaqilerin ta kendileridir. 

34. Onlar ifin {cennette} Rabb'lerinin yaninda (hayr tiiriinden) dik 
dikieri her §ey uardir. l$te bu ihsan edenlerin {yani, muvahhi 
rin} mukd/dtidir. 

35. Td ki Alldh yaptiklarimn en kotii olanlarini {yani, i§ledikleri ^ 
tOliikleri tevhid ile silerek} ortsiin ve yapageldiklerinin en .^ 
{olan tevhld} ile onlara ecrlerini {yani, miikafatlarini} 

ni, yapttklan iyilikler ile onlari miikafatlandiracak, fakat 
leri sebebiyle onlan cezalandirmayacaktir}. 

36. Alldh, {du§manlanna kar§i} kuluna {yani, Nebl'y e t kdfi ta . 

Halbuki onlar seni 0'nun ddnundakiler/berisindeki er 


pindiklan Lat, Uzza ve Menat} ile korkutuyorlar. 

Mekke kahrleri Neb!'ye, “Biz ilahlanmizin: Lat'in, Uzza ve M ^ 
i delirteceklerinden yahud onlann ^arpmasi sonucu bunayaca 

Jn7 w 


kanz” demi§lerdi. 


...Allah kimi {hidayetten} saptirirsa, onu {Islam a) hiu - 
kimse bulunmaz. >. 0 h 

dti$ti reCeK 

37. AllAh kimi {dinine} hidayete iletirse, onu dalalete ^ isit* f 
maz {yani, kimse onu saptiramaz}. Alldh {miilkUn 

kar§i konulamayan} aziz, {du§manlarindan: Mekke 
intiq&m almaya qadir} intiqam sahibi degd midir /j/iW 

38. Andolsun ki {ey Muhammed} onlara, “Gokleri ve ye rl 

£>ttl O» j • 


hidayd e ° 


etti/yaratti?" diye sorsan 

dedUe^ 0n ^ ara ’ "Biinlari kim yaratti?” diye sorunca 


onlar- 


“Aliah y ar 


} ia b efl * 

-Elbette, “Alldh" diyeceklerdir. De ki {ey Neb!): 

Alldhhn danundan/berisinden du‘a eitiklerimz u' ’ jjoiitil 1 
6iniz iiahlar}, Alldh bana bir zarar {yani, belS y a 
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mek dilerse {yani, bana AllSh'tan boyle bir§ey isĕbet ederse}, on- 
lar {yani, bu ilShlar} 0'nun zaranm agabilirler {yani, benim ba- 
§ima gelen bu sikintiyi bu iiahlar giderebilirler} mi yah&d bana 
bir rahmet {yani, hayr ve afiyet} dilerse, onlar {yani, bu ilahlar} 
0'nun rahmetini tutabilirler {yani, bu ilahlar bu rahmetin bana 
ula§masim engelleyebilirler} mi?”... 

Bunun uzerine Nebi onlara bu hususlan sordu. Onlar ise sustuiar, ce- 
vSb veremediler. Allah Nebi'ye buyurdu: 

...De ki:“Bana Allah yeter. Teuekkiil edenler {yani, giivenip daya- 
nanlar} yalmz 0'na teuekkul ederler {yani, giivenip dayamrlar}. 

39-40. De ki: “Ey qavmim! Haliniz {yani, bulundugunuz durum ve vazi- 
yet} iizere yapabileceginizi yapm. Dogrusu ben de {emrolundu- 
gum §ekilde} yapacagim. Pekyakinda bileceksiniz" (-bu bir teh- 
diddir—}; kendisini {diinyada} rezil edecek {yani, ku^ultecek, ha- 
qir du§iirecek} azabin kimegelecegini {yani, kimin igin vacib ola- 
cagmi} ve {ahirette ki§inin yakasmi birakmayacak tiirden} kalici 
{yani, daimi} azabin kimin tizerine inecegini {yani, vacib olacagi- 
m}. 

41. Ku$kusuz Biz sana kitabi {yani, Qur’an’i} insanlar igin hakk ile 
indirdik. Artik kim (Qur’an ile} hidayet bulursa kendi lehine, kim 
de {Qur’an'a iman etmekten uzak kalarak} dalalete dujerse kendi 
aleyhine dalalete dii$mu$ olur. {Ey Muhammed,} sen onlarin iize- 
rinde bir veki/ {yani, zorlayici, mecbur edici} degilsin. 

42. Alldh nefsleri, dliimleri vaktinde {ecelleri gelmi§se} vefat ettirir,... 

Maksad, hakkinda oliim taqdir edilmi§ olan nefslerdir. Eger ecelleri gel- 
ruhlarini alikoyar, cesede geri salmaz. 

Ayette taqdim vardir. 

■ blmeyeni de mendminda {ki bu, ruhu tekrar cesede gonderip 
saldigi digeridir}. Hakkinda bliim hiikmiinii uerdigininkini tutar, 
digerini ise belirli bir siireye kadar salwerir. Muhakkak $unda {ya- 
ni, olUmden sonra dirili§ uzerinde), tefekkiir eden bir qavm igin 
elbette dyetler {yani, alametler} vardir. 

43 - Yoksa onlarAllah'in dunundan/berisinden $efd‘atgiler mi edindi- 

ler?... 
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Ayeu Mekke k&luieri hakkinda inmi§tir. Onlar meleklerin §efa'at yeiii- 
ierinin oldugunu »ddi& etmi§lerdi. 

—tEy Muhammed onlara) de ki: " Ya onlar j$ef&‘at nSmina} birp 
ye ntiUik olmasalar ve {sizin kendilerine ibSdet ettiklerine} 
demeseler de mi?” 


k. 


Benzeri bir §yet de En*&m sOresi’ndedir. 

44. DekL : *Biitiin $efd‘at Alldh 'indir” }yani, §efa'at edeceklerin hepsi 

ancak Ailahm izni ile §efa‘at edebilir 654 }... 


AUSh, zauru ta'zim etmek iizere buyuruyor ki: 

..."Gdklerle yerin miilkii (ve aralarinda bulunan melekler w ^ 
gerleri} Allah'indir {yani, 0'nun kullandirlar ve O nun m 
dedirler}. Sonra 0'na ddndurulUrsunuz." ^ 

45. Alldh bir olarak amlsa, ahirete iman etmeyenleriniy^ g[nie . 
rin kar§iligimn goriilecegi oliimden sonra dirili?i ta ® ^ t ,y a dii- 
yenlerin: Mekke kabrlerinin} qalbleri tiksinir {yani, si^ ^ 

§er -tevhidden dolayi nefret eder diye de aQiklanmi§ i 
dunundakiler/berisindekiler {yani, tapindiklari uy ur 
putlar} amlsa, {onlar anildigi i<pn} hemen yiizleri gu e - ^ ^ 

Bu husds Nebi'nin (s.a) Mekke’de Necm suresi'ni okumasi u7 ^, w , ( , 
taya ? iknu§tir. Mekke kahrleri Nebi’nin (s.a)," Gordunuz muLat, ^ 
ii$unculeri olan Menat'i? l§te onlar yiiksek putlardir ve onlar ne 
at umulur diye okudugunu i§itince sevindiler. 655 ^ ^ ^0 

46. {Ey Nebi} de ki: “Ey gokleri ue yeri yaratan, gaybi ue p ^0 
Alldh! Ayrihga dii$tiikleri $eyler hakkinda ku u f 


Sen hiikm uereceksin / J 


654 




______ r +< a ( eO CU . r 

Sanki mU§rikler, "§ef&‘atcilerimiz, Aliah izin vermese de biz e ^ 
mi diyorlar ki, “§ef&‘at edeceklerin hepsi ancak Allah m iz n j e 
densin. O nedenle bu yorum kesinlikle yanli§tir. Zha burad ^; blara rfl 0 r J C r 
f^at edemeyecegi vurgulanmaktadir. $efa‘at konusunda § u 
edilebilir: Mehmed Durmu§, Kur’dn'a Gore $efaat (Anlam n l)($ 

DUzenli, Kur’&n ve §efaat (Pinar Yayinlan); lbrahim Sarrni^ 
~J*id'at-Tevesstil-$efaat~( Du§Un Yaymcihk). (Redaktor: E.O) du gunu ve $ 
u nun, igren<j bir iftira oldugunu, zindiklar tarahndan uy u jconu> a 1 ^ 
yet-perest ahmaklar tarahndan da yayildigim ifade etmi¥ rik * 0n W V 
^ bir kit&b i<jin bkz. Aksekili Ahmed Hamdi, Eferidim 
jUra-Garaniq Safsatasi- (Ozgu Yay.). (Redaktor: E.O) 
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47. Eger yeryiiziinde olanlarin hepsi ve onunla birlikte bir o kadan 
daha {qiyamet giinu} zulmedenlerin {yani, Mekke mu§riklerinin} 
olsa, qiydmet giinii azdbin kotusiinden {yani, $iddetinden} dola- 
yi mutlaka onlan fidye uerirlerdi. Halbuki Alldh'tan {diinyada 
iken ahirette ba§Ianna gelecegini} ummadiklan §ey {dliimden 
sonra diriltilecekleri vakit} kendilerine goriinecektir fyani, oniar 
tarafindan agikga goriinecektir}. 

48. Kazandiklari amellerin seyyidti fyani, ahirette oliimden sonra di- 
riltilecekleri vakit diinyada iken i$ledikleri §irkin kottiliikleri} 
kendilerine gorunecek... 

Bu, azalarinin, §irk ko$tuklarina dair aleyhlerine §ahidlik edecegi vakit 
gerq:ekle§ecektir. Qiinkii onlar, Rabbimiz Allah hakki igin biz mii§rik degil- 
dik(En‘am, 6/23) diyeceklerdir. 


...ve alaya aldiklari §ey {yani, azab} onlari gepegeuresarip ku§ata- 
caktir {yani, “Bize azab olunmayacak” diye yalanlayip, onunla 
alay etmeleri dolayisiyla hakklannda azab vacib olacaktir}. 

({Mii$rik)} Insana bir zarar {yani, bela ya da darlik, sikinU} do- 
kundugunda {yani, isabet ettiginde} Bizedu‘a eder {yani, Rabbi- 
ne yonelerek: ihlasli bir $ekilde tevhidi kabul ederek iizerindeki 
bu zararin: darlik ve sikmtinin giderilmesi i^in Rabbine du'a 
eder}. Sonra Biz ona tarafimizdan bir ni‘met liXtfedersek {yani, 
hayr verecek olursak}, ‘Bu {hayr} bana ancak bir bilgi uzere veril- 
mi§tir” {yani, AJlah benimle ilgili olarak bildigi bir bilgiye daya- 
narak bunu vermi$tir} der. Aksine o bir fitnedir {yani, bu ni‘met 
onun kendisi ile sinanacagi bir beladir: imtihan aracidir}. Fakat 
onlann gogu {bunu} bilmezler. 

Gergekten onlardan once gegenler de bunu demiglerdi {yani, Ebu 
Huzeyfe b. el-Mugire'den once Qarun da, Bu bana ancak bende 
olan bir ilim dolayisi ile verilmi$tir {yani, "AJIah bende bir hayr 
oldugunu bildigi iq:in bunu vermi?tir” (Qasas, 28/78) demi$ti}. 
Aina onlarin kazandiklan §eyler {yani, kufr ve yalanlama}, {aza- 
ba -(Qarun igin) yerin dibine gegiriJmeye- kar§if kendilerine bir 
fayda uermedi {yani, onJarin kiifrii, azab edilmelerine kar$i hi^- 
bir fayda saglamadi}. 

Sonunda da kazandiklari amellerin kotulukleri {yani, i$IedikJeri 
§irldn cezasi) kendilerine gelip gatti. Bunlardan zulmedenleri de, 
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kauuktUdannm bbtUlilkleri yakmda gelip bulacaktir. Onlarkii 
btmkamazlar tyani, onlar k6tQ amelleriyle All4h'm elindenkm 
tnlamariar. Bu amelleri dolayisiyla onlan mutlaka cez 41 andua- 
cakorl. 

Socua Aliah i ievhld husOsunda gerektigi gibi ibret almalari i?in oniara 
6gut ven)di. Bu da yedi yil kitliktan sonra kendilerine yagmur yagdin!# 
vakii olmu$ru. AU&h $oyie buyuruyor: 

52. BUmezler mi ki muhakkak Alldh rizqi diledigine yayar iyani’ $ 
ni$letir} ve kisar Jyani, diledigi kimseninkini de daraltu). 
suz bunda, imdn eden {yani, Allah’m tevhidini tasdiq e en 
qavm ipn dyetler lyani, alametler) vardir. 

53. De kL "Ey nefsleri aleyhine israf eden (yani, $irk ko$an ki^ ^ 

daha biiyiik bir giinah yoktur-, adam oldiiren ve z | n ^^ teV be- 
lanm!Alldhin rahmetinden iimid kesmeyin {«junkii 0 ^0 

lerinin kabul edilmeyecegini zannetmi$lerdi). Muha 
btittin gundhlari {yani, Furqan suresi’nde soz k° nnsn q (bun 
ki, adam oldiirmeyi ve zinayi) magfiret eder. Muha 

lardan tevbe eden kimselere) gafurdur, rahimdir. 

Sonra onlan tevbe etmeye da‘vet ederek buyurdu ki: ^geijip 

54. Rabbinize{ yani, Allah'a) inabe edin {yani, giinahlarda^ ^id 

donunl ve yalmz 0'na teslim olun {yani, ihlasla 
edin};... 


Sonra onian korkutarak buyuruyor ki: jyan>' 

...size azab gelmezden once. Sonra size yardim 0 

az4ba ugramaniz kimse tarahndan engellenemez ^^ jjet^ 

55. Rabbinizden size indirilenin {yani, sdz konusu e< j* ur -£n'a) 
ve harSmlarla ilgili olanlarin) en guzeline {yani, ^ s izeS e ^ 
{ansizin geldigi i<;in| farkinda olmadan ansizm a 

den tince. yerekl’ ^ 

56. Ta ki kimseAlldh’a kar$i {yani, Allah'i hatirina^jjgrdan) 

ledigim kusurlarclan (yani, riayet etmedigim ,jctenh e(l \^- 
hasret bana {yani, yazik ki pi!?man oldum) ne ,ilet 

y&da iken Qur’an ile| alay edenlerdendim ly al11 ’ 

dim{ demesin. 
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57. Ydhdd, "EgerAlldh bana hiddyet verse idi, elbette muttaqilerden 
olurdum" demesin. 

58. Ya da azdbi gordugii vakit, “Eger benim igin {diinyaya} bir donii§ 
imkani olsaydi, muhsinlerden {yani, Adah'i tevh!d edenlerden) 
olurdum’’ demesin. 

Allah onun bu temennisini reddetmek iizere buyuruyor ki: 

59. Evet, sana dyetlerim {yani, Qur’Sn'in ayetleri} gergekten gelmi§ 
idi. Sen ise onlari {“AJlSh'tan degildir" diye) yalanlami§, {onlara 
iman etmeyi kendine yedirmeyerek} buyuklenmi$ ve kajirlerden 
olmu§ idin. 

Sonra Allah boyleleri igin ahirette neler olacagmi haber veriyor: 

60. Qiyamet giinWnde Alldh uzerine/Allah'a kar$i {0’nunla birlikte 
bir ortak oldugunu iddia ederek} yalan sdyleyenleri yiizleri karar- 
mi§ gdreceksin. {Tevhide kar§i} biiyiiklenen kimselere {ve Allah 'in 
tevhidini yalanlayanlara} cehennemde {bannacak} yer miyok? 

61. Allah ittiqa edenleri kendi mefazlariyla {yani, salih amelleri se- 
bebiyle kurtulu§a erdikleri igin cehennemden} kurtarir. Onlara 
kdtiiliik {yani, azab} dokunmaz {yani, isabet etmez} ve onlar 
iiziilmezler. 

62 • Allah her $eyin hdliqidir/yaraticisidir. O her §eye uekildir {yani, 
biitiin yarattikianmn Rabbidir}. 

63 • Goklerin ve yerin kilidleri 0'nundur. Allahin ayetlerine {yani, 
Qur'an ayetlerine,} {Mekkelilerden inkar ile} kiifredenler ise, on- 
lar hiisrdna ugrayanlann {yani, cezalandmiarak ziyan edenle- 
rin} ta kendileridir. 

64 - De ki: ‘Artik ey cahiller bana Allah in gayrina ibadet etmemi mi 
emrediyorsunuz?” 

Ciinku Kurey§ kahrleri Nebi’yi atalannin dinine donmeye ^agirmi^lar- 
• AHah da Nebi’yi onlarin dinine uymaktan sakmdirmak iizere buyuruyor 

63 ■ Andolsun sana ve senden oncekilere {yani, senden once geimi§ 
butun nebilere} uahyolundu ki: “Eger {tevhidden sonra} $irk ko- 
$arsan, andolsun ki {guzel} amelin habtolur {yani, bo?a <?ikar} ve 
muhakkak {cezaiandinlmak suretiyle} zarar edenlerden olur- 
sun." 
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66, MtiittbiKulanOtiMU jUJAJT* OnutevWd«i« 

tOjm oTnMderi «rwnda ndbOwet ve risitei ni‘meilennde 
MM) t Ĕ karimdm \& k m k *tlerden\ ol. 

67. OnkMABĕk'i Mdayia <a*£r (yani. hakk etugi «ekUde Allihi 

Aieu hakkmii tnm i trir 

JttO«h tpydmel gunu arz bilwnti ile O nun 
gS Wg r i»Oium sagutda lyani, sag kabzasmda| dliriimui 
cobirtyani. qiy6met gOnO saginda diiriilmu$ olacaklar 

Ayette taqdim vanhr. Her ikisi de 0‘nun saguida olacaktir. 

AUh oniann $iik ko$malanndan zAum tenz!h ederek buyuruy° r 
-.O [Kendisine) (irk ko$ruklanndan munezzehtir ve 

68. S6rVi tyani. boynuza) ufuruldugii rnkii, Mldh m ^ 
lyani, Cibril ve MikAB 656 ) mustesnd goklerde ve yem* 
sa'ui tyani, 6lmQ§) olacaktir lyani, sesin $id detind '" ^ 

tteri derece olu$undan dolayi oralarda bulunan j^jayak' 
Oiecektiil. Sonra ona ikinci bir defa ii/uruliir, o dn ( gliiin- 
ian Qzerinde| ayaga kalkar {diinySda iken yalanla 
den sonra dirili$e) bakimrlar. ,. r 

YOce AU0h'in, O gtin insdnlar dlemlerin rabbine qiyd m 
*affifin, 83(6) Syeti de bunu anlatmaktadir. ja/u^ 

69- Yer Rabbinin lyani, 0'nun baldirinin f ' r ' ! nuruyin ny 
tir... 


666 


lkim sern l 


0es- 


^* 2 * kinuelerin Olmeyecegini lm 4 eder tarzda, Alldh ui ^ ei j^t er in . 
ndfekttndeki Qevtri uygun degildtr. Ba‘zilan, illd edau > le me , rse de bizC . e )llf) 
MlkM‘to|. ba’zdan da “Aliah in” istlsnd edildiftlni iddiA etm ‘ ¥ |dar ini'° laca f fi 5 ii> 
menyesOelUUtibtuesi, ba’zt kirmelerin OlUmden isiis» a oldU *\ a g in i, bef * 3V - 
*u degjl. hi$ klnuenin dUlmden IstisnA olmadiAim-n^^ ^^sebu^ ^ 
aiecegini te-kidU olarak ifAde etmektedir: F.ger, dimcyecek bir ^ b ay 
dt, bu da ancak All&h*in dilemestyle mtlmkUn olurdu: n ° va bur dal clni va ra- 
herketln Olmeslni dllemiftir. Nitekim MUeiiit de ' de btt tlin 
““rie, 99 / 2 ‘nin tebtrlnde, “QUnkU birinci neitia ger^ elcle ? s j a 

«7 ttlecekt ‘ r &?<>*■ (KedaktUr: B.O) , ai(IlU jddia ** ’ 

Rabbtnln ndru ittdeslnln, “ 0 'nun baldirinm nUru" oldugu 
yanaktan yokaun $irkin blr yorumdur. (Redaktdr: F..O) 
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l$le AllAh in, O gtin baldirm itieri afiUtcak (QdJem, 68/42) iyai bunu 
anJatmaktadir. 


...{t$ledikleri ameUerin kaydedildigjj kitdb, {okumaian ifin eUeri- 
ne) konulacak. Nebtler ve fdhidler fyani, nebOer onJara teblig et- 
tiklerine, hafaza meJelderi de i$ledikJeri ameUere diirj getirtie- 
cek, aralarinda hakk {yani, ad^Jetj ile htikm uenlecek. Onlam 
{amelleri hushsundaj zulmedilmez. 


70. 


71. 


72. 

73. 


74. 


Ve {iyi-kotiij her nefse (dunyada iken hayr ya da $err ttirundenj 
ijlediginin kar$iligi eksiksiz ddenecek. O yapmakta olduklanni 
en iyi bilendir {yani, yiice Rabbimiz onJann ameUerini nebUer- 
den de, hafaza melelderinden de daha iyi bilir}. 

O kti/r {yani, AJlah’in tevhtdini inkarj edenler de ztimreler [yani, 
her ummetin kahrleri ayn grublarj halinde cehenneme stirule- 
cek. Nihayet onlar oraya {yani, cehennemej uardiklannda onun 
{kilidli olanj kapilari {ve diiriilii sahifelerj afilacak ve {cehenne- 
minj bekgileri onlara $oyle diyecektir: “Size sizden {yani, iginiz- 
denj Rabbinizin ayetlerini {yani, Qur’an’ij tilaueteden ve bugti- 
ntintize kavu$acaginiza {yani, oliimden sonra dirileceginize/di- 
riltileceginizej dair sizi inzar eden rasuller gelmedi mi?" Onlar, 
“Evet" {geldilerj diyeceklerdir. Fakatazabsozu {yani, Jblis'e soyle- 
nen, “Andolsun ki cehennemi senden ve onJar arasindan sana 
uyanlarin hepsinden dolduracagim” (Sad, 38/85) sozuj kajirler 
aleyhine hakk {yani, vacibj oldu. 

{Cehennem bek^ileri tarahndan onlaraj denilecek ki: "{Oimemek 
uzere) ebedi oldugunuz hdlde cehennemin kapilarindan girin. 
{Tevhtde kar§i( btiyukliik taslayanlarin yeri ne kottidur!” 

Rabb'lerine ittiqd edenler de ziimreler {yani, grublarj halinde 
cennete seukedilecek. Nihayet oraya gelip kapilari agildigmda 
{-cennetin kapilan sekiz tane olup, ebediyyen ae^iktir— } cennetin 
bek^ileri onlara diyecek ki: "Seldm olsun size, terterniz geldiniz. 
Hemen oraya ebediler {yani, olmeyeceklerj olarakgirin." 

{Cennete girecekleri vakitj diyecekler ki: “Bize olan va'diniyerine 
getiren, cennetten diledigimiz yere konmak {yani, istedigimiz gibi 
yerle§mek) tizerearzi (yani, amellerimiz dolayisiyla cennet arzi- 
m) bize rnirds ueren Allah 'a hamdolsun"... 
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Boylece cennette konaklayacaklan yerlerden ho§nud olacaklanni ifadt 
etmi§ olacaklardir. Ardindan Allah buyumyor ki: 


.. Amel i§leyenlerin mukafdti ne giizeldir? 

Bu sOrede, Bize olan va‘dini yerine getiren . arzi bize miras verenj | 

ldh'a hamdolsun buyurulmu§, Enbiya suresi'nde ise, Andolsun ki 
den sonra Zebur'da, “Arza {yani, cennet arzina} sdlih kullarim mirasp e 
caktir” diye yazdik (Enbiya, 21/105) buyurulmu§tur, 

75. {Ey Muhammed!} Melekleri ar$in etrafmi {yani, 

§atmi§ {yani, doldurmu§} goriirsiin. Rabb'lerini ham ie ^ 
ederler {yani, Rabb'lerinin emriyle 0'nu zikrederler}. r 
hakk ile hiikmolunacak ve “Alemlerin Rabbi Allah a an 


denilecektir. 


Allah yaratmayi hamd ile ba§latmi§, sonunu da hamd e ^ 
Gdkleri veyeriyaratan... Alldh'a hamdolsun (En‘am, 6/1) buyn^ ^ 
ile ba§lami§, §u buyrugu ile de hamd ile bitirecegini dile g etirrT1 ^. 0}u. 
rinda hakk {yani, adalet} ile hiikmolunacak ve “ Alemlerin ra 


hamdolsun” denilecektir. de(Ji . f l 

Bize EbO. Ca‘fer tahdis edip dedi: Bize Ebu'1-Kasim tahdis e tti <' 
Huzeyl dedi ki: Bana Cerir b. Abdu’l-Hamid Ata b. es-Saib en ^ ^j/w 
Ibn Zubeyr’den naklen, Allah nefsleri oliimleri uaktinde 'Z Mrm */'<*!! 
yeni de menaminda. ...Muhakkak $unda, tefekkiir eden * ce kleti n nl 1 
te ayetler vardir (Z\imer, 39/42) ayeti hakkinda dedi ki: e ^ s a)in |[ 
kabzedilir, hayatta kalacaklarin ruhu ise belli bir siireye ka 
kabzedilmez ” 
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40 . M0’MlN S0RES1 

MEKKl, 85 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh'm Adiyla 

1. Hd-Mim. 

2. Kitabin indirilmesi{ne dair hiikmj {miilkiinde} aziz, {yarattikla- 
rmi ^ok iyi bilen} alim Alldh'tandir, 

3. O zenbi {yani, §irki) magpret eden, teubeleri kabtil eden, {Kendisi- 
ni tevhid etmeyenleri} cezdlandirmasi pek getin olan ve {Kendisi- 
ni tevhid etmeyenlere muhta^ olmayan} zu’t-taul'dir... 

Sonra zatmi tevhid ederek buyuruyor ki: 

,..0'ndan bagka ilahyoktur. Ddniig {yani, Shirette kullarin donii- 
§ii} 0'nadir {ve amellerinin kar§iligim O verecektir}. 

4 - Allah 'in ayetleri {yani, Qur'an ayetleri} hakkmda ancak o kiifre- 
denler {yani, Sehm ogulIari’ndan el-Haris b. Kays} miicddeleeder 
{yani, tarti§ir}. {Ey Muhammed!} O halde onlarin {yani, Mekke 
kafirlerinin} fehirlerde ddniip dolagmasi seni aldatmasin {yani, 
i?inde bulunduklan hayrlar ve bol nzq seni aldatmasin, ^iinkii 
bu azicik bir faydaJanmadir. Diinyada ecellerinin bitimine kadar 
ondan yararlanacaklardir}. 

Sonra onlari, Muhammed i (s.a) yaJanlamamalan i?in ge^mi? iimmet- 
e nn azabina benzer bir azaba ugratilmalda korkutmak iizere buyuruyor ki: 

5 - Onlardan (yani, MelckeJilerden} once Nuh'un qavmi {rasulleri 
Nuh ul, onlurdan {yani, Nuh qavminden} sonra da ahzab {yani, 
ge<^mi§ iimmetler rasullerini} yalanladilar, her ummet kendi ra- 
sullerini yakalamak {yani, oldiirmek} istedi ve hakki giirutmek 
{yani. rasullerin gelirdikJeri hakki ibtal etmekj kasdiyla batili ile- 
ri suriip mucddele etliler Jyani, rasuJleriyle tarti$tilar; RasuJJeri- 
ne, "Siz de ancak bizim gibi bir be§ersiniz. Ni^in AJlah melekleri 
rasul olarak gondermedi” dediJer. -l§te Nebi’ye de soyJediJderi 
gibi onlann tarti§maian bu idi-}. Sonunda Ben de onlari {azĔb 
ilej yakakubm. Benim iqabim {yani, azabim} nasilmi$ {yani, 
onun halck oldugunu gordiiJer degiJ mi}?! 
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6. l§te btiyle {onlan az&blandirdim ve bu §ekilde} kdfirler hakkink 
Rabbinin sdzu {yani, Rabbin tarafindan azSb edilmelerine daii 
soz} hakk {yani, gergekle§mesi vacib} oldu. Elbette onlarcekn- 
nemliklerdir. 


(^iinkii Iblis'e, Andolsun ki cehennemi senden ve onlar arasindan saM 
uyanlann hepsinden dolduracagim (Sad, 38/85) demi§ti. 

7. $u ar$i ytiklenenler ve etrafinda bulunanlar {yani, ar§in etrafin 
bulunan melekler}... 

Buyrukta hazfedilmi§ ifadeler vardir. Ar§i yiiklenenler, Allah 
lerden ilk yarattiklandir. Allah, Melekler de Rabb 'lerine hamd ile f vf 

ler, yeryuzunde olanlar igin magfiret dilerler (§ura, 42/5) 

Mii’min suresi'nde de o ar§i ta§iyanlann meleklerden oldugun 11 ^^^ 
ve yeryiiziindeki mii’minler igin meleklerin magfiret diledigini e 

...$u ar§i yuklenenler ve etrafinda bulunanlari yani» jyani 

da bulunan melekler} Rabb'ierini hamd ile tesbi 1 e (yani 

0’nun emriyle Allah'i zikrederler}, 0'na im&n da e ^\et 
AUah'in ortag! bulunmayan, bir ve tek oldugunu tas 


ve mu’minler igin de magfiret dilerler.. 


40 / 7 ) ay e1 ' 


Bu da onlarin, Tevbe edenlere magpret buyur (Mu rrun, 
dile getinlmektedir. Melekler derler ki: . 

..."Rabbimiz! Rahmetin {yani, ni'metin} ve ilmin jy ^ gokl^j 
ve yerde bulunan yaratiklara dair bilgin} her §eyi - ^gn} 
ve yerde bulunan biitiin canlilan} ku$atnu$ tir - ^ a gfi r et l lU ' l< 
edenlere ve Senin yolunu {yani, dinini} izleyen ere 
ve onlari cehennem azdbindan koru." , e rlefl ,u * e ’ 

8- “ Rabbimiz! Onlan; babalanndan, e§lerinden ie * l _ ve iaian e< ^ e .. 

l^irkten uzak durarak Allah’i tevhid eden/birlei v(l 'd 
salih olanlari da kendilerine {rasuller araci ig ^&i' 1 
adn [ iqamet\ cennetlerine girdir/sok. Dogrusu 
kimsin." 

9- Bir de onlari seyyiattan {yani, §irktenl koru. Se ^ ral" ,,e! ^y' 

seyyiattan korursan o giin {yani, alrirette} 0 k'" pJ 

olursun. Bu {yani, soz konusu edilen sevab) is ( 

ta kendisidir." . . f] 

10- Ku$kusuz kdfirlere §oyle seslenilir: "Alldh m bug- 
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olan bugzunuzdan elbette daha buyuktur. Qiinku siz imdna $agi- 
nliyordunuz da kufrediyordunuz.” 

11. Derler ki: “Rabbimiz! Bizi iki kere oldiirdiin, iki kere dirilttin"... 

Once nutfe idiler, Allah onlan yaratti, ki bu, bir oltim ve bir dirili§tir. 
Sonra ecelleri gelince onlan oldurdu, sonra ahirette onian diriltecektir. I§te 
bu da diger bir oitim ve diger bir diriii?tir. Boylece iki defa oltim, iki defa da 
dirili§ soz konusu olmaktadir. 

...l§te giinahlarimizi {yani, olumden sonra dirili$in hakk oldugu- 
nu) itirafettik. Artik giki§ igin biryol {yani, dtinyaya geri donme 
imkanimiz} varmi?" 

Benzeri bir ayet de §ura suresi'ndedir (44. ayet). 

12. Sizin bu halinizin {yani, az once soz konusu edilen bugzun} se- 
bebi fudur: Bir olarak Alldh'a du‘a edildigi vakit {yani, Allah bir 
olarak anildiginda} kiifrederdiniz {yani, 0'nun tevhidini inkar 
ederdiniz}. Eger 0'na firk kofulsa, iman ederdiniz {yani, birileri 
0'na denk ko§ulacak olursa tasdiq ederdiniz}. lfte hiikm {mahlu- 
qati ustunde} ali, {azim} kebir olan Allahindir {0’ndan daha 
azim bir$ey yoktur}. 

13- O ayetlerini {yani, gokleri, yeri, gune§i, ayi, yildizlan, riizgarlan, 
bulutlan, geceyi, gundiizii, denizdeki gemileri, bitkileri ve her yil 
ortaya yikan mahsulleri} size gosteren ve gokten sizebirrizq {ya- 
ni, yagmur} indirendir. Buna ragmen ancak inabe edenler {yani, 
donenler! Ibu san‘at iizerinde} tezekkiir eder {ve Rabbini tevhid 
ederler(. 

Sonra Allah Teala mii minlere Kendisini tevhid etmelerini emrederek 
“oyuruyor ki : 


Oyle ise IMekkelilerden} kaprler hof gormese de dtni {yani, tevhi- 
di) yalni- O na halis kilanlar fyani, muvahhidler} olarak 0'na 
du a edin. 


* Dnra Allah zatimn, 
e hzere bu\Tjruyor ki: 


U| Itoi II 1 IV 


o. dereceleri yiiksek iyani, Ben goklerin iistiindeyim, ^iinkii gok- 
ler iizerinde yedi sema vardir} arfin sahibidir {yani, O ar$in uze- 
rindedir}. Ruhu {yani, semadan vahyi} emri {yani, izni} ilekulla- 
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mĔm tiw. Mbtwdooj 4ihtU0 kmmtin Ourimbimlat^ 
ntm i> yormlMiin lmfii|aciiM kĔrpiapitagtiniHw^^ 
Mn'Mo iNhrttdlcn ik lnebOerl uudr eoi/Uerfoyanintod¥ 


Mammdm AMb TUtt buftoO «di konutu «Joek jdyte buyunijor 

O jttn tmlm K|abMeHnden yerin Cucrine) {ikariar (da yayil®! 
deri |tt* olurian. Oniann hifbir yeyieri lyani. onlardan bi^ 
Umac» Atmagidi kmbm {$ftm yttce ve mubirekRabbimiiw 
ytncak ktl “Bugun (yanl, gokjeri ve yeri sag elinde tuucagl < l , 
Jtaret gttnOI miUkkgemenlik kimiruiirr lAncak ldmse 0'na* 
rib memeyecelair. Bunun Orerine Kendisi cev4b vereceW ^ 
** arir (yani. onaksiz.| (mahluq&tmi dirilttigi ic»n} 4°“ 
Hhindu’ 
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Bngtn (yani. ihirei gOntt -tyikdttt-l "•rrjSS!!* 
*undt£m n karydtgi ueritir jyaru, bugttn zulmetmek yo 
kumz AUdh hesdbt pek $abuk gbrendir lyani, Ail&b o . B . 
•Ibttniu dttnyA gttnlerinden yanm gunluk bir sUre 

m8mlayacaknr|. ^ 

(Ey NebC) Onlan (yani, Mekkelileri) dzifegiinO ile ^ Q 0 

Wbroetin yakla$tru$ oldugunu belirterek uyar). gS r 

prdaklam dayanacakur lyani, kAHrler ahirette ce en 
rittklen vakit gbzleri yuvaianndan firlayacak, gbzleri 
y^caldar, korkudan dolayi onlan §iddetli bir titrem ^ n0 y. 
Oyle bir ge^irerek nefes alacaklardir ki qalbleri Y er ^ 
^Myacak ve girdakiarina dayanacaktir, fakat agw an 
yacagi glbi, ebediyen de yerlerine domm-yccektir)- 

iMe, O uakU qalbler girtlakiara dayanacakttr ayeti buna 

-(Son derece kederll oldukiart h&lde) kcderlerini suk 
dtr. ZdUmlerin jyani, mtt$rlklerin) Ikendilerine tap „ <a{i | W 
yakui) blr dottiari da yoktur, IhakJdarmda yapu aC 
bCU edtlir bir fefd‘atflsi de yoktur. ^asiy^ 

0 , gteterin hdln bakipmt lyani, hel&l olmayan $ e V sa jja' 

bakmiu) uegbgtulerin gUledlklerini lyani, U alb e 
khtiilnkt 0r u t-in. 


19 . 


20 . 


khtttlUkleri) biUr. 

Mjdh hakk (yani, ad&let) ileHUkmeder. 
tUcleri iuydurma il&hiar i«e) hifbir feye hUknte 
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Mekke kMrlerlnin Aiiih tan bafka ibddet ettiideri pudar hj^bir 
$eye hOkm veremezier}. Muhakkak AUdh semldir, bastrdir. 

Bundan sonra sakinstniar ve ytice Rabbi tevhld etsinler diye gepnus 
(immetlerin azdbtna benzer bir aziba ugramalda onian korkutarak buyuru- 
yorki: 

21. Acaba yeryiiziinde gezip dolafarak kendilerinden dnce ge^enlerin 
{yani, Ad, Semtid ve LOt qavmi gibi ge^mi$ timmederin) dcpbet- 
lerinin nasil olduguna bakmazlar mi?Onlarguc fyani, yakaiayt$} 
ve yeryiuiindeki eserleri {yani, amelleri ve malik olup hukm stir- 
meleri} itibariyle bunlardan {yani, Mekke kMrierinden} daha 
iistiin idiler. Alldh yine de onlan giindhlari sebebiyle yakaladi 
{yani, onlari azabiandirdi}. Alldh'a karp onlan fazaba ugratil- 
maktan) koruyan da olmadu 

22. Buna {yani, onlara azabin inmesine} sebeb fuydu: Rasulleri onla- 
ra beyyinat {yani, a^iidamalar/a^ik deliUer} ilegeliyorlardi da on- 
lar {tevhidi inkar iie} kiijrettiler. Bunun iherine Alldh da onlan 
{azab ile} yakaladi. (jiinkii O {emrinde} qavidir, iqabi {yani, ceza- 
landirmasi halinde cezasi: ge^mi§ iimmetleri cezaiandtrmasi} 
$iddetlidir. 

23-24. Andolsun Biz Musa'yi ayetlerimiz {yani, el ve asa mu‘cizeleri} ve 
apa<pik bir sultdn {yani, delil} ilegbnderdik; Fir‘avn 'a, Haman 'a ve 
Qarun'a. {Onlar el ve asa mu'cizeierini goriince, “Buniar Ai- 
lah tan degildir. Aksine Musa elini bembeyaz oiarak cikartirken 
de, asasmi yilana ddnu$tiirurken de bir sihrbazlik yapmaktadir” 
dediler.} “Qok yalanci bir sihrbcu"dediler. 

MOsa, kendisinin alemierin rabbi tarahndan gonderilmi? bir rasui ol- 
u ĕonu soyieyince, onlar da boyle dediler. 

25 - Ipte o (yani, Musa) kendilerine indimizden hakk {yani, el ve asa 
inu'cizeleri} ile geldiginde {isratlogullan o'na tman etti ve} dedi- 
ler {yani, tek ba$ina Fir'avn, qavmininilerigelenlerine: e$rafa de- 
di} ki: “Onunla (yani, Musa ile} berdber imdn edenlerin ogullari- 
m oldiirun, kadinlanm diri birakm" {yani, erkek yocukiarmi ol- 
diiriin, kiz ^ocuklarim birakm}... 

Onlar bunu yapmak istediklerinde Allah onlara bunu ger^ekiejtirme 
lni kani vermedi. Denizi ge^melerini saglayarak IsraiJogullarim kurtardi. 
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...Hdibuki kAfirierin keydi ancak bir daldl {yani, ziySn ve kaybo- 
lu§) i^indedir {yani, lsrMlogullari'nm erkek gocukJanni olduriip, 
kiz ^ocuklanru hay&tta birakmak isteyen Fir‘avn'in keydi ancak 
bir dal&l, bir husran igindedir}. 

26. Fir'avn {qavmi olan Kibtilere} dedi ki: “Birakin beni {yani, bana 
ili$meyin ki} Musa'yi oldiireyim. O da varsin Rabbini fagiTsm\fo 
Rabbi o'nun dlduriilmesini engellesin}. Qiinku beno'nundinm 
zi {yani, bana olan ibadetinizi} degi$tirmesinden veya 
de {yani, Misr arzinda} fesad qikarmasindan {yani, Musa nin * 
-bizim qavmine yapugimiz gibi- ogullannizi olduriip kiriann^ 
hayatta birakmasmdan} korkuyorum.” 

Fir avn qavmine, “Birakm beni Musa‘yi oldiireyim’’ deyince, Mus 
lah'a sigmdi. 

27. Mdsa dedi ki: “Gergekten ben hesab giiniine itnan e ^ 
{-Fir‘avn kullann hesaba «^ekilecegi glinii tasdiq etnteyc ^ 
idi-} her miitekebbir {yani, iman etmeye: tevhide kar^ 
nen} kimseden benim de Rabbim, sizin de Rabbinti o a’ 


nm." 

28 . Fir‘avn alinden {yani, Fir‘avn gibi Kibti} olup ce yg ka- 

{yani, Fir‘avn'in Musa'yi oldiirecegine dair soziinu dedi^ 
dar yiiz yil boyunca imanim gizleyenl mii'minbir ^an& 
Siz ‘Rabbim Alldh'tir’ dedi diye bir adami dldurur^ ^^ jlr 
Halbuki o size Rabbinizden apagik beyyineler {yani, e ^ .^r. 
gelmi§tir. Eger o {yani, Musa} yalanci iseyalatu ken { ^ o '0 11 

Fger {sozlerinde} dogru ise {ve siz de o'nu yalanliy° r ^/jr •' , - 1 
size va‘d ettiginin {yani, va‘dettigi azabin} bir bo u , 
bulur. Ku§kusuz Allah haddi a§an ueyalan sdyley en ■ z " 

?an ve Rtneler gikartan} kimseleri {dininel hiddy ete 


ii min devamla §unlan soyledi: \ }ll 

29 - “Ey qavmim! {-^unku o da onlar gibi Kibti idM B “^ } ^0^ 
{yani, Misr topraklarinda burada ya$ayanlar uz er * . vall j. 
saglayanlar olarak miilk sizindir. Eger AlldWm be ' da n 6 ' ! 
bize gelirse, bize kim yardim eder” {yani, A |lah tn ‘- in db? nia 
m kurtanr}? {Mu’minin bu sozlerini i^iten , adrd 1 ^ 1 
iravn {o vakit qavmine} dedi ki: "Ben size 
lyani, kendim igin bngbrdiigiim hidayeti} gosten. 
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zi dogru yoldan {yani, hidĕyet olan yoldan} ba§kasina da iletmi- 
yorum." 


Oysa Fir‘avn'm onlara gosterdigi yol, sapikhktan ba§kasi degildir. 

30-31. Iman eden {yani, AJIah'in vahd4niyyetini tasdiq eden} o kimse 
dedi ki: "Ey qavmim!Muhakkak ben {M0sa'yi yaJanJadigmiz taq- 
dirde} sizin igin o ahzab giinii gibi {yani, rasOJIerini yalanlayan 
ge^mij iimmetJerin azab edildigi giinler gibi} birgiinden korku- 
yorum: Nuh qavmi, Ad, Semud ve onlardan sonra gelenlerin ba- 
$ina gelenin benzeri gibi {bir azabdan korkuyorum}. Allah kulla- 
ra {giinahsiz yere azablandirmak sOretiyle} zulm dilemez.” 

Sonra mii’min, onlan ahiret azabmdan sakindirmak uzere dedi ki: 


32. “Ey qavmim!Muhakkak ki ben sizin iqin bagiri$ip gagiryma gii- 
niinden korkanm” {yani, o giin cennetlikler cehennemliklere, 
“Biz Rabbimizin bize va‘d ettiginin hakk oldugunu gordtik” (A‘- 
raf, 7/44) diye seslenecek, buna kar§ilik cehennemlikler de cen- 
netliklere, “Bize biraz su ya da AIlah'm size ihsan ettigi nzqtan 
akinn" (A‘raf, 7/50) diye seslenecekJerdir}. 

Sonra mii’min kj§i o giine dair haber vererek dedi ki: 

33. “O giin arkanizi doniip gideceksiniz” {yani, hesĕbimz goriiJdiik- 
ten sonra cehenneme gideceksiniz}... 

Ondan yuz geuirip, arkalarini ddnerek uzakla$tilar {yani, onu biralcip 
b ayramlarina gittiJer} (Saffat, 37/90) ayeti de buna benzer. 


..."ve sizi Allah'a kar$i koruyacak kimseniz olmayacaktir {yani, 
Allahm azabina kar§i sizi kimse himaye edemeyecektir}. Allah in 
{hidayete iletmeyerek} dalaletedii$urdiigune {Allah'in dinine iJe- 
tip} hidayet uerecek kimse bulunmaz.” 

Bundan sonra diisiinsunler diye onlara ogiit vererek dedi ld: 


“Andolsun dnceden {yani, Musa’dan once} Yusufsize beyyinat ile 
gelmi§ jyani, hukmdarin gdrdiigu yedi inegi, yedi kitlik yili olarak 
ta bir etmi§ 658 } idi {bu mu’min ki?i, o'nu gormemi§ti}. Ozaman 
da size getirdiginden {yani, riiyanm ger^eJdigine dair size verdigi 


P u , 2 avif bir yorumdur. Aynca, Yusuf ru yalan, ta birdegil, te’vil ediyordu. Te'vil 
ise - ”ta'bir, yorum, jerh, izah, tefsir” ma‘nasina gelmez. (RedaJctor: E.O) 
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hMiertwnl jOhhtad^dnmwjmnm. NUutyet o utpUeitigindeik 
AUĕ «hAn »omr§*ruk msU bir daha msul gbnderma'dedmi 
A04k lynii. mOyrttu murtad: AlUh hakkmda ku$kulamp 
ABfth'i ttitild etmeyenl ktmseteri ifte bdyle |hidftyenen uzaklaj 
tntnk) tlmlMett dQf&rur. m 

35. (Mor fa bmdiknlne tADAh'unl gelmif bir sultAn lyani, delil, bel- 

gei otmaksum AUh'in dyetleri hakkmda tartijiriar. GerekAlltt 
yt nunda. gertk tmdn edenter yamnda bugz ne de buytiktiir... 


hiynik Kurey|tflerden alay edenier hakkinda inmi§tir. 

—All&h mtitekebbir {yani, AltAha ib&dete kar§i bUytiklenen: 0 m 
tevhld etmeyen Rr^ayntn} ve cebbar olan jyani, ^ok?a adam o 
dtoenl hericesin gaibini ifte boyle |kiift iie} mtihtirler. 


N h e kim . Sen ancak yerytiztinde bir cebbdr obnak lyani, rjokpa 
thlniie k ) istenin (Qasas, 28/19) Ayed de buna benzemektedir 


adambl- 


'«n 


36-37. Rriiwi dedi kL “Ey HdmdnJ Benim ipn |kire<?ten aJabi !^! 
ytiksek birIc6fk yap. Belki o sebeblere ulafinm:gdklerin se ^ 
ne tyam, seraftvaun yedi kapisma: hersemAnmkapisind^^ 
ren yedinci semAnin kapistna kadar (belki u!a$inm)}-_ 
beUa Mtisd‘mn ildhmm yanma pkarim. Dogrusu fu kh 
lyani, M£rsA'yi, semdda ilAh bulundugu iddiSsinda) yn a 
yorum." tfte bĕylece PiLaunUn ktitii ameli lyani. MOsS nl ^ 
9*kmak istemestl kendisine siislii gdsterildi ve dogru 
konuldu lyani, Pir^ayn insAnlara, “Ben si/.e 
gBstertyorum" deyince, onlan hidSyete uyinakta . f}r- 
tu 68 ®!. PWaurim keydl ancak bir htisrdn ile /f ‘C e 1 1 tjj r bb s ' 
avn tn, MOsA’nin ilAhma <;ikacagina dair sb/leri anc 
rAndantbArettl). 

Sonra mii min ki$i qavmine $3yle (Jgiit yermektedir: 

38-39.0 tmdn eden ki 9 i dedi ki: tiy qavmirri. ttana uyun, s& , ^ 
k* (yani, hidĕyet yolunal eri$tlreytm. Hyqavniltn! 
alkil haydi ancak bir metddir (yani, a/. bir ' a 


— --_ 

*****haifi titrel) oiarak 


Arit . , --uuHi uiarait uuda lalikmtuidui $eklinde o P ^es * 1 

V ° U « flrme kt«n alikoydu" demektlr, Aneak !)«/• q» rftal1 lC f. oko n 
uygun oiarak) mdda KHr 'avn baykmnni) al*k‘>y dul 


liri* 1 


in* uS ' 






40 mD mIn sotesi 


kardr kthnacak (yani, herkesin yednde latoagi, aynhnayacagii 
yurdun ta kendisldir " lyani, dUnyd hayftt’ta kua bir sOre yacaHa- 
nacaksiniz, sonra Ahirette cennetlikler cennette, cehennemiikier 
de cehennemde karkr kiiacaklanlirl. 


Sonra her iki kesimin kardr loJacakian yerin mlhiyeti hakkmda haber 
vermek tizere Ailah buyuruyor ki: 

40. Kim bir seyyie {yani, $irk) iflerse ona aneakonun misli iie karjihk 
uerilir {yani, $irkin kar$iiigi ate§ azAbidxr}... 

Her ikisi de pek buyuktur. 660 Ailah'in, Uygun bir karjihk olmak Qxere 
(Nebe, 78/26) buyrugu da buna benzemektedir. 


...Erkek ueya kadin kim mii’min olaraks&lih amel ijlerse ijteon- 
lar cennete girerler. Onlar orada hesabsiz nzqlamrtar {yani, cen- 
nette cennetlikiere verilecek olan hayriar doiayisiyla herhangi 
bir sorumluiuk olmayacaktir}. 

41-42. (Sonra (mii’min ki§i) dedi ki:} “Ey qavmim! Ne oluyor ki ben sizi 
{ate§ten} kurtuluja (yani, tevhide} gagiriyorum, siz ise beni ateje 
(yani, §irke} f aginyorsunuz. Siz beniAllah'a kiipetmeye ve bilme- 
digim jeyi (yani, ortaginin olduguna dair biigim olmadigi hAJde} 
0'na ortak kojmaya $agiriyorsunuz. Halbuki ben sizi {mu$rikier- 
den intiqam almakta} Aziz ve {tevhid ehlinin gun4hlanni bagi$- 
layan} Caffar‘a da'vet ediyorum." 

Sonra da ba§ka ilahlara ibadet etme arzulanm ortadan kaidirmak uze- 
re buyuruyor ki: 


“Ceremyok {ger^ek §u ki} beni kendilerine {ibadet etmeye} da‘i>et 
e ttiginiz jeylerin {yani, uydurma ilahlann} diinydda ve ahirette 
size fayda saglayacak {kabtii edilebiiir} bir da'vetleriyoktur. Do - 
niifumiiz rnuhakkak Alldh'adir iyani, oliimden sonra hi^ ku$ku- 
suz ahirette Allah'a donecegiz|. Miisrifler {yani, §irk ko$anlar -o 
gtin-} kesinlikle ruirin ashdbidir [atejin mahkdmlaridir]." 


Or» 

un dgutlerine kar?i durdular. Bunun iizerine mii'min ki$i dedi ki: 

Yakinda benim sizesdyledigimi {yani, bu tigiidiimu}, {azab gelip 
y a kaladigmda} hatirlayacaksinu"... 

?irlcin P ek btlyllk bir giinĕh, ate$in de pek bUyilk bir azfib oldu- 
ret etmektedir. ((,:eviren) 
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Gnlar&a kendisini lebdid ettiler, bunun Uzerine dedi ki: 

...Den ifimi AUdh'a ismarhyorum. Muhakkak Alldh kullan(ot 
iyi gdrendir." 

45. Sonunda Alldh mekrlerinin kdrUliiklerinden lyani, ona yapmai 
istedilderi k6t01Qkten) onu korudu. Al-i Fir‘avn'i iseazdbin kotii■ 
sQ {yani, suda bogulma azSbi) ku^atti (yani, Kibtilere boyle bir 
arSb v&cib oldu. Fir‘avn da onlar gibi Kibti idi}: 

46. Ate$, onlar (diinya durduk^a 661 } sab&h-ak$am ona arzolunur 
lar... 


Al-i Fir'avn'in ruhlan ile her bir kafirin rOhuna giinde iki defa ( ce ® 
nemde) k a l a c aklan yerleri arzedilir, gosterilir. 662 Sonra Allah ahirette o 
nn karar kilacaklan yeri de haber vererek buyuruyor ki: 

...Sa‘atin lyani, qiyametin} ba$a dikilecegi gun ($byle 
tir:} “ al-i Fir‘avn'i azabin {yani, mu§riklerin azabinin} cn ? 
lisine sokun.” 

Sonra Allah onlann cehennemdeki tarti§malarim haber verere 
ruyorki: 


47. 


kar? 1 ' 


48. 


Ate$in iginde kar§ihkli deliller getirip tarti$acaklari (y a u '^jjar) 
likh iddiSlarda bulunacaklan} uakit, zayif olanlar ^ an ' enen on- 
buytikluk taslayanlara {yani, iman etmeye kar$i buyn ^ j. trn sekr 
derlere} foyle diyecekler: “Biz size {dininiz iizere} .^j jju 
idik. $imdi siz {ey onderler toplulugu, size uydugutn 11 
ate$in bir kismim olsun bizden kaldirahilir misiniz. fc . 

O btiytikltik taslayanlar {yani, onderler,} {zayifl ara | ](ui' 

Muhakkak hepimiz {yani, siz de, biz de} bunun u? 1 
kusuzAllah kullar arasinda htikm verrnif bulunuyot 
cehennemde kalacagimiz bu yerlere, sizi de cehen 


49. 


caginiz o yerlere koydu}. 


tadim 


cai 


Ate$te olanlar {yani, cehennemlikler} {azabin ?• {yaj 11, 

cehennem bekgilerine diyecekler ki: "Rabbinize gii^ e 

bizim igin Rabbinizden dileyin} ki, iizerimizden 
rinden} hir gtin olsun azabi hafifletsin." 

662 r U ’ ^ 261118112 bir iiave olup kabir azSbma d&u gayb ta^lamadir 
BU ’ t^lamadir. (Redaktor: E.O) 
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Ancak cehennem bekgileri onlara $u cevdbi verecektir: 


50. Diyecekler ki: “Ras(llleriniz {yani, sizden olan rasOUer) size beyyi - 
nat {yani, gerekli a^iklamaiar} ile gelmediler mi?” Onlar, “Evet” 
{rastiUer bize geldi} diyecekler. Bunun iizerine bek^iler onlara $oy- 
le diyecek: “$imdi siz du‘d edin. Kafirlerin du‘dsi ne olursa olsun 
dalaldedir.” 


51. Muhakkak Biz rasullerimize ve iman edenlere diinya [yakin/$im- 
diki] hayat'ta {beraberlerinde kuUara getirdikleri delil ile yardim 
edip} ve§ahidlerin {yani, hafaza meleklerinin rasullerin tebliget- 
tiklerine, kafirlerin de yalanladiklanna dair} qiyam edecekleri 
giinde {yani, ahirette} mutlaka yardim ederiz. 

Allah Teala’nm iman edenlere yardimi, onlan rasuller ile birlikte dtinya 
azabindan kurtarmasi, ahiret azabindan da korumasidir. 


Akabinde bu giin hakkinda §oylece haber vermektedir: 

52. O giin zalimlere {yani, mu§riklere} 6ziir dilemeleri fayda vermez. 
Hem la'net{ yani, azab} onlaradir, hemyurdun kotiisii {yani, da- 
l^let, cehennem ate§i} onlarindir. 

Andolsun Biz Musa'ya hidayet {yani, sapikliktan hidayete ileten 
Tevrat'i} oerdik. lsrailogullarina da {Musa'dan sonra} kitabi mi- 
ras biraktik. 

54. 


53. 


55. 


Liibb{ yani, ozlu aql} sahiblerine {dalaletten kurtaran} birhiddyet 
ve bir zikrd {yani, tefekkur} olmak iizere. 

O halde sabret. Ku$kusuz Allahin va‘di hakktir {yani, 0’nun aza- 
ba dair va‘di gergekle§ecektir. (Mu§rikJerin) Bedir'de oldurulme- 
leri, meleklerin de yiizlerine ve sirtlarma vurarak ruhlarimn ?a- 

bucak cehenneme ida§tirtlmasi suretiyle bu azab ger?ekle§ecek- 
tir}... 

Nebr ' ye ’ Q ur an'in iki ayetinde dunyada Mekke kahrlerine azab 
^endi • ni Va d ettb ( - )n l ar da -alay ve yalanlama amaciyla- Nebi'ye, “Bizi 
®unun" le tebdid ettigin bu azab ne zaman gercekie§ecek?” diye sorduJar. 

hu^ Zer * ne Vbce A dah Nebi’yi (s.a) hem teselli etmek i^in, hem de o'nun 
ref - Ku . USUnda on lann yalanlamalarina sabretmesi i^in, O hdlde sen sab- 
$ usuz Alldh 'in va‘di hakktir buyrugunu indirdi. 

— Gundhin igin de magfiret dile, akfam ve sabah Rabbini hamd 
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Ue tesbth er tyani, Rabbinin emriyie sabShleyin: sab&h namazini 
ve ikindi namanni kil 663 ). 


56. KendUerine {All&h tarahndan) bir sultdn {yani, delil: Deccalin 
dedikleri gibi olduguna d&ir bir deltl 664 ) gelntemij ilcenAlldhin 
dyetleri (yani, AU&h'in &yetlerinden olan Deccal 665 } hakkinda 
tarti$anlar (yani, ileri-geri iddialarda bulunanlar) var ya, kujku■ 
suz onlarrn gdguslerinde asld kendisine ula§amayacaklan birki 
birden ba$ka bir$ey yoktur (yani, onlann qalblerinde olan saaece 
boyle bir kibirdir Hpunku onlar, "Deccal yerin tumiine hakirno a 
cak" derler-). {Ey Muhammed, Deccal'in Atnesinden 666 ) er J^ 
AUdh'a sigin, dogrusu O {yahudilerin sozlerini i§iten) $ ern 
{onu goren) basirdir. 

57. Gokier ile yerin yaratilmasi, andolsun ki insanlarin {yani, 
caTin 667 ) yaratilmasindan daha biiyuktur. Fakat insanlann 
risi {yani, yahudiler) bilmezler. 

Allah mu’min ve kafire dair bir misal vererek buyuruyor ki. 

58. Kor {yani, kafir) ilegoren {yani, mu’min) {ustunluk 

bir olmaz. tman edip, salih amel ipleyenler ile giind ^ 
{yani, iyilik yapan mu'min ile kotuliik yapan kafir de az 
riyle e§it olamaz). Ne az tezekkiir ediyo rsunuz! ^ ^ 

59. Sa at mutlaka gelecektir. Bunda hi$ §iibhe yoktur )y a ^’ . j^ e Uce 
<;ekle§eceginde hi^ ku§ku yoktur). Fakat insanlarm y 
kafirlerinin) ekserisi {oliimden sonra diriti§e) iman e 

ni, oliimden sonra dirili§i tasdiq etmezler). ^ 

60. Rabbiniz {Yemenlilere} buyurdu ki: "Bana du'a edm, du a 
bai edeyim"... 


Sonra Mekke katirlerini soz konusu ederek buyuruyor ki. j e vh>d e 

—Ku§kusuz Bana ibddeti kibirlerine yedir/neyenier {} . |aK^ 

- . u:_ hnr-haair^’ 


. »Ku§kusuz Bana ibadeti kibirlerine yedirtneyen 
kar§i baytikienenler} {ahirette) yakinda hor-hacj ir 
miiijler} olarak cehenneme gireceklerdir. 


6M “Decc^’’Hi bir u ahSiSt ' r ' <Redatl0r: E 0 > 

J , 7y e blr ? e y yoktur. Bu, uyduruk rivayetlere 

ggg dakWr:E.O) y 

666 l U ;S 8 ! rde8il ' tahriftir - iRedaktbr: E.O) 

667 Bu t»f / tahriftir - (Redaktbr: E.O) 

’ tef9lr de ® 1 ' tahrtftir. (Redaktbr: E.O) 


dayalt 


bir 


hur 


r§fedi r - 


(B«- 
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Arkasindan ni‘metleri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

61. Alldh, iginde stikdn bulman iz igin geceyi yaratandir. Giindiuu de 
{rizq aramaniz i^in} aydinhk {kiiandir}... 

l§te bu Aliah’in bir liitfudur ve ?u buyruk da bunu dile getiriyor: 

...Muhakkak Allah insanlara {yani, Mekke kifirlerine} liitu/sdhi- 
bidir, fakat insanlarin ekserisi {ni'metieri dolayisiyla Rabb’lerine} 
$tikretmezlerler {ve 0'nu tevhtd etmezler}. 

Sonra Allah, Kendisini tevhid etmeleri igin oniara san‘atmi gostererek 
zStina delil getirmektedir: 

62. t§te {gokleri ve yeri yaratan} Rabbiniz Allah §udur. Her §eyin yara- 
ticisidir. 0'ndan ba$ka ilah yoktur. O halde nasil dbndurtiltiyor- 
sunuz {yani, 0’nun ortagi olmayan, bir ve tek oldugu hakikatini 
neye dayanarak yalanliyorsunuz}? 

63. Allah'in ayetlerini {yani, Qur’an ayetlerini} cahd [bile bile inkar\ 
edenler i$te boyle dbndurulurler {yani, tevhidi yalanlarlar}. 

64. Allah odur ki, arzi/yeri sizin iqin bir karargah, semayi/gogti bir bi- 
nayapti, {rahimlerde} size suret uerdi {yani, sizi yaratmi?}, suret- 
lerinizi guzelle§tirdi {yani, sizi diger hayvanlar ve ku^lar suretin- 
de yaratmami?} ve tayyibattan {yani, hayvanlann, ku?lann ye- 
dikleri di$indaki ho§ $eylerden} sizi rizqlandirdi... 

^iz ve celil olan AJlah Teala, zatim delil gostererek ^oyle buyuruyor: 

...t$te §udur {gokleri ve yeri yaratan, size giizel bir hilqat veren ve 
sizi giizel $eyierle nzqlandiran} rabbiniz Allah! Alemlerin rabbi 
Allahin $dni ne miibdrektir. 

65 

O hayyibr [aluinsiiz diridir\. Oiidan ba$ka bir ilah yoktur... 
yo r .Teala (c.c), Kendisinin tevhid edilmesini emrederek §oyle buyuru- 

•-O hdlde dini yalniz 0'na halis kdanlar {yani, tevhidi yalniz 
0 na tahsis eden muvahhidler} olarak Oira du‘a edin. Alemlerin 
\senidmn, arzin ve ikisi arasindakilerin; dogunun, batinin ve iki- 
si arasindakilerin\ rabbi Alldh 'a hatndolsun. 

(Ey Muhammed. Mekke kahrlerine} de ki: “Rabbimden bana bey- 
yindt gelince Alldhin dunundan/berisinden du‘d {yani, ibadet) 
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«t mo min iomu 


MMmMm tjmn. «fikafiM MMnnM Mr mmakm «M 1 
4Um wMtmtmm mbĕtnr tmtbm olmakta jyanl IhUsU tevbkld 


Kurayi UArlen Ytw AMh « ibtdoti iwtennosl Mn- NebTye dedih 
fct Thi Un piiidihimi onsyi koymuu ®eni iien nedlr? Nipn baban Ab- 
<Utth'«v. drden AbduhmmaUbHn <Bnlne, qavminin Uerl gelenJerine bak- 
—yo w t Ontar UTa. Mcnftr*« «e Uzzft'ya ibidet ediyoriar. Sen de onlann 
gtuAlni yddni gb. Scni bu iddlilania buiunmaya iten. ipinde bulundugt*** 
w l a qiitgnm btyka biryey degUdir. Bunun »Qin maUannuzda®i 
hanwi mfftayq) w*a wrelim.’ Bunun Qzerine AllAh TeAlA. Oe ki: Uab 
4n» taaa «pop k dHWer geUncr AtUh 'tn dunundanJberisiruien dud em 
rinrir ibĕdet ettnekten nehyedildim ve hen Alemlerin rabbine teslim o 
la amroluiMbairtyet-i kerimesini indirdi. 


87. O h svu halqeai bir topraktan. 

Mefcfte UAderinin, OiOmden sonra dirili&i yalanlamalan hase ^ na . 
lib Ottmden conra dirili$ husOsunda ibrei almalan i^in oniara ilk 0 
sd ya r a nidii danm baber vererek buyuruyor ki: ^ 

— O la sizi (yani. Adem it haiqetti bir topraktan, sonra (onu^ 
dyyednil bir nutfeden, sonra Ikan gibi} bir ale^adan. 
bir nfl/bebek olarak ^tkanyor. Sonra gufM <&&*** ^^ile 
yafina| uiafmaniz l-^tinkti insSmn en gUcld dbnenru. o ^ 
yaf arasidir-), sonra da ihtiyar olmantt -sbuien 
den (yani, ya$lanmadan| ve{At ettirilir- iyaflmiz a, 
beliriibir ecele ukqmamz i$in veaqletmeniz lyanky® 
dald bu eserier Uzerinde aqlimzt kullanip. 0’nun s* z ' u jd- 
Ugi gibi. dltimden sonra lekrar diriltmeye de q3dir o 


68, 


69- 


rak edesiniz( tyn. . ndebe lii 

O (AUAh tirl kl |ttUi)eri| dlriltir ve Idirileril btdiirUr. <Ilnj ^n 
olan) bir qe lyani, ttlUmden sonra dirili^l hlikl r ”f de ce bir rfe 
onayalnts “Ql"der, o du hetnen oluuerir |yani> <)I,a s 

emlr vertr ve emrini tekrar etmez| - e |rn^'^ 

AtWftn Ayetlerl (yanl, Qur’ftn iyetlerlnin All^h ^n 

hakkmda tartijanlari {yanl, Mekkc ksnrlerini) S ^p, l> 3 
Nasil da ddndUrUlUyorlar iyanl, naml olur tla O n 
•asina yttneliyortart?! 
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Onlann dunimunu haber vermek Orere buyuniyor U: 

70. Kiidbi (yanl. Qur'ftn‘i| ve mstillerimbde gbnderdiklerimiu (yani. 
Muhammed ile gOndertlen tevhfdl| yaUuilayanlar. yakmda (fthi> 
rettel bileceklerdir j-bu bir tehdiddiH- 


Sonra tehdidin mfthiyetini haber verenek buyumyor ki: 


71-72. O zamAn boyunlarinda tasmalar ve uncirier bulunacak, (yCbderi 
UzereJ siirilklenecekler hamimddson derece kaynar suda (yani. 
ate$in sicagindaj. Sonra atefte yakilacaklar (yani. tutu$turula- 
caklar ve bdylece onlar tutu$turucu yakit olacakJar}. 


73-74. Sonra onlara {cehenneme girmeden bnce cehennem bekpleri 
tarafindan) denilecek ki: ",Hani nerede firk koftuklanniz (yani. 
ibadet ettikleriniz} Alldh'in dunundanJberisinden (yani, bu iba- 
det ettiginiz ilahiar ate$ azftbindan sizi kurtarabiliyoriar mi|? On- 
lar, "Oniimuzden kaybolup gittiler (o ilfthlan gonemez oldukj. 
Hayir, biz zdten onceden hi$bir feye du‘a etmiyorduk' (yani, bun- 
dan once diinyada bir $eye ibftdet ediyor degiidik. Bizim ibftdet 
ettigimiz §eyler esftsen battldi, hi^bir $ey degildi) diyecekler. Aildh 
kdfirleri ifte bdyle fafirtir. 

75. Bu halinizin (yani, zincirlerin, tasmalann, suriiklenmenizin( se- 
bebi fudur: Siz yeryiiziinde hakksu yere fimariyor ve tafkinltk 
ediyordunuz (yani, buyukleniyor, bobiirieniyor, yeryuziinde is- 
yan ediyordunuz|. 


76. Cehennemin kapiUmndan lyani, yedi kapisindan) - orada hdiid - 
lerolamk lyani, olmemek uzerej- girin. (fmftna karjij rniitekeb- 
bir olanlarm mesrdst (yani, bannakianj nekotiidiir! 

77. Bu sebeble sahret. Muhakkak Aildhin iw‘di hakknr (yani, 0'nun 

^aba djlir va'di ger^ektir, Bedir'de bu azab onian yakalayacak- 
tirj... 


o 6 ] 1 katirlerine. a/.dbin gelip kendilerini bulacagtm haber ver- 

bryj te a ». 0 nu yalanlami^lardi. Bunun iizerine Allah sabretmesi i^in Ne- 

buvrnft Se ' U/ere, Bu sebebie sabret. Muhakkak Alidhin i>a‘di hakknr 

yru Sunu indirdi. 


—Eger onlara va‘d ettiglmizin bazisim (sen haydtta iken ddnyS- 
daki azfibm bir kisnu olan Bedir'de bldiirulmelerini) sana gOste- 
nrsek J—ki diger bbUimii de blilmden sonra azdba ugrayacaknr-J 
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78 . 


ytihtid seni {ey Muhammed diiny&da azSba ugratilmalanndan 
6nce} vef&t ettirirsek, sonunda {yani, ahirette} otilar Bizedondii■ 
riilecekler {Biz de amellerinin kar§tltgini onlara verecegiz}. 

Andolsun {ey Muhammed} Biz senden once de rastiUer gonder- 
dik. Onlardan kiminin kissalarim sana anlattik, kiminin dekis- 
salanni sana anlatmadik {yani, onlardan soz etmedik}. Alldh tn 
izni {yani, emri) ile olmadikga higbir rasultin kendiliginden bw 
ayet/mu‘cize getirmesi mumktin olmaz {yani, bu ona ait bir§e) 
degildir}... 

Mekkekafirlerinin/mu§riklerinin Nebi'den, kendilerine bir ayet/mu « 
ze getiimesini istemeleri uzerine Allah Teala, Higbir rasulun kendih&n^ 
bir ayet/mu‘ciz£ getirmesi mtimktin olmaz, meger ki Allah 'in izni ile o o 
yurdu. 

Bedirde 


...Allahhn emri {yani, azab buyrugu} geldiginde (Y anl ’ ^ 
oldiiriilme vakitleri geldigi vakit,} {azab edilmelerine 
ile hukmolunur {yani, azab edildikleri ipin onlara zu ^ ^ 
olmaz}. l§te mubtiller {yani, diinyada azabin ger$eklesnu^^ 


ni soyleyen tekzibciler/yalanlayicilar} orada husrana 
rirler. 


Arkasmdan Allah ibret ahp Kendisini tevhid etsinler diye V P 
hatirlatarak buyuruyor ki 


jdarim 


79. 


80. 


ba:>' 


81 . 


Allah en‘ami {yani, deve ve sigir cinsini) bazisina bin e 
sini da {yani, davar cinsini de} yiyesiniz diye sizin i( l ■ 

Ve sizin igin onlarda {-sirtlarina binmek, ynk ta^itrm^ s ^ren'' 
den, yiinlerinden, tiiylerinden, killanndan yaiad^ 111 ^jya- 
le-en‘am'da/hayvanlarda} /aydaiar eardii: ve sig )r 

ni, qalblerinizdeki} arzuya onlarw uzerinde lyanu ^ j van i. ik 
tiiriinun uzerine binerek) ula$mamz igin hent on l iapi ,,r>l 
v e ve sigir tiiruniin} iizerinde, heni gemilerin u~ el 

mZ ' iIc r. 

Size ayetlerini gosteriyor {yani, soz konusu edilen 0' 1111,1 

0'nun ayetlerindendir. O halde 0 ’nun y®P n . 
vahd&niyyetini bilin, 0’nu gormeseniz 


;;.‘dah h. *»»*%** 


-Ui.iyycuin Dinn f u nu gormeseni* uam,- ^ , 

den hangisini {“Bunlar Allah taratindan degild' r c ■ 

yorsunuz? 
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Sonra Aliah, Mekke kafirlerini, sakinsmlar ve Kendisini tevhid etsinler 
diye gegmi§ iimmetlerin az§bina benzer bir azab ile korkutarak buyuruyor 
ki: 

82. Kendilerinden (yani, Mekke halkindan} oncekilerin (yani, daha 
once gegen ummetlerin: Ad, SemCid ve Lut qavminin} aqibetleri- 
nin nasil olduguna bakmalari igin yeryuzunde gezip dola$madi- 
lar mi? Onlar bunlardan {yani, Mekke halkindan} {sayica} daha 
gok, quvvet {yani, yakalayi?} veyerde eserleri itibdriyle {yani, yap- 
tiklan, yeryiizundeki miilkleri bakimmdan} daha guglti ve qetin 
idiler {fakat sonunda aqibetleri azab oldu}. Kazanageldikleri$ey- 
ler {yani, onlann kotii amelleri -diinyada uzerlerine azab inin- 
ce-} onlara fayda vermedi {yani, onlardan azabi uzakla§tirama- 
di}. 

83 • Rasulleri onlara beyyinat {yani, azabin uzerlerine inecegine dair 

haber} ile geldiginde, onlaryanlarindaki ilim dolayisiyla {diinya- 
da} §imardilar {yani, o kadarma razi oldular ve “Biz asla azaba 
ugratilmayiz” dediler} ve alay edegeldikleri §ey {yani, gergekle§- 
meyecek dedikleri azab} onlari ku§atwerdi {yani, hakklarmda 
vacib oldu}. 

84, Onlar Bizim be'simizi {yani, dunyadaki azabimizi} gdrduklerin- 
de, “Alldha, 0'nun oahdetine {yani, ortaksiz olduguna} iman et- 
tik. 0’na $irk ko§makta oldugumuz §eylere kufr ettik"dediler. 

Yiice Allah onlarin durumlannt haber vererek buyuruyor ki: 

8r * Fakat Bizim be’simizi {yani, diinyadaki azabimizi} gorduklerinde 
imanlan onlara fayda uermedi {yani, azabimizi goriince tevhidi 
tasdiq etmelerinin onlara faydasi olmadi}. Bu Alldh'in kullari 
hakkinda ge<;erli olagelen siinnetidir {yani, azabi goren daha on- 
Ce gegen ummeiler hakkinda azaba dair Allah'in siinneti budur. 
Onlarin iman etmelerinin bu halde kendilerine faydasi olmadi; 
Yunus qa\mii mustesna} ve kdfirler {yani, Allah'in tevhidini inkar 
edenler} i$te burada husrana ugradi {yani, aldandiklari ortaya 
Sdcti}. }o halde ey Mekke kafirleri, siz de gegmi§ ummetlere dair 
sunnetin sizin hakkmizda da gert;ekle§mesinden sakimn da Mu- 
hammed i yalanlamayin}. 
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MEKKt, 54 A V E T 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1. Ha-Mim. 

Levh-i mahfQz'da hamlolan, yani taqdir edilip hiikme baglanan husus- 
lar anlamindadir. 6683 

2. Rahman-Rahim'den indirildi. 

“Rahman” ve "rahim”, incelikli anlam ihtiva eden iki isim-sifat olup “er- 


668a » i , 

Ania^Usm, tezekkiir ve tefekkiir edilsin, ogiid ve ibret alinsin diye indirilen; 
uyarmak, korkutmak, miijdelemek, rehberlik [hidayet) etmek, hakk ile badh 
ayirmak, kalblerdeki hastaiiklara ?ifa olmak iizere gonderilen bir Kitab'da an- 
la§Umayan, anla§ilamayacak olan Jaftzlar bulunmasi, sirr-esrar ve ?ifreler ol- 


ttiasi miimkiin degildir; Allah Teala, muhatablan tarahndan anla$ilmayan- 
^nla^ilamayan bir Kitab gondermekten ve ondaki emirler-nehyler ile onlan 
sorumlu tutmaktan miinezzehtir. Nitekim, Kur’an'm ilk muhatablanrun, 
ozellikle de Rasulullah ve ashabinm boyle bir mes’elesi asla olmjuni^Ur. O ne- 
denle, “bu harfler [huruf-t mukatta‘aj ile ne kasdedildiginin veya bu harAerin 


ne i?lev gordiigiinun veya neye delalet ettiginin bilinemeyecegi; bunlann AJ- 
lah ile 0’nun Rasulii arasinda bir sirr, bir §ifre oldugu; her kitabin bir sirrmin 
bulundugu gibi, bu harAerin de Kur’an in sirn oldugu" iddiasi, Kur’an’m indi- 
r *li? amacina aykin batil bir iddiadir. Keza, yehudilerden miras alrnan ebced 
[harRere sayisal degerler vermekj, cummel ve sabiilerden miras ahnan cifrgi - 


bi -bir 


nevi falcilik olan- yontemlerle huruf-i mukatta‘a uzerinden iimmet-i 


uhammed'in omrii veya hukiimranlik siiresi yShud es-SS‘at (Kiyamet'in 

opma va ktij hakkinda gaybi ta?lamak, kehanette bulunmak da batil olup 

ur an i oyun ve eglence itlihaz etmektir. 

I ette barfler ilk muhatablari igin bir ma‘naya veya bir i?leve veya bir de- 

ete sShibdi; fakat zaman i«;inde bu uslObun kullanimi azaldi ve insanlar 

, Un ann ne ifade ettigini anlamaz hale geldiler; ardindan da indi tahminler, 

y^k^hrmalar, sagma-sapan iddiSlar ba?gosterdi. Huruf-i mukatta‘a'mn 

^ a nasm 1 veya i?levini veya delaletini belirleyecek bir kaynak, bir delil, bir 

a ' e ve bir kural olmadigi htilde Allah in Kitabi, indi tahminler, keyR yaki?tir- 

ber Sa?ma ' sa P an iddialar it^in hedef tahtasi hSline getirildi. Oyle ki. mbte- 

tn r bbytik kabiil edilen alimlerin kitĕblan bile bunlarla dolup ta$ti. (Redak- 
E.O) 



41. FUSSlLET SORESl 


rahman”, mahluqatina kar§i §efkatli, merhametli demektir. “er-Rahim”, er 
rahman'dan daha incelikli olup, onlara kar§i gok latif demektir. 

3. {Igindekileri} bilen bir qavm igin ayetleri {onu iyice anlasinlardi 
ye} tafsil edilmi§ Arabi birqur’an [hitabe] olarak (indirildi). 


Eger Arabija olmasaydi onu bilemezlerdi. 

4. {Qur’an, cennet ile} miijdeleyici, {cehennem ate§indenl iw 
edicidir, ama onlarin {yani, Mekkelilerin} ekserisi {Qurandan 
yiiz $evirmi$tir. Bundan dolayi onlar {ona linani} i§innezler. 

5. Dediler ki: “Bizi kendisine da‘vet ettigin $eye kar$i qallderii>ic 
tiiler igindedir {dolayisiyla senin ne dedigini anlannyoru/. ^ 
laklarimizda bir agirlik vard\r” {dolayisiyla senin ne s6\ k^ 
i§itmiyoruz}. Bizimle senin aranda bir perde {yani, ortl1 
Ebu Cehl'in gerdigi elbisesidir- 66a } nardir. O hdlde |e\ ^ 11 
med} sen {seni rasul olarak gonderen ilahm iyin} yap< htl ^ 
ku§kusuz biz de {tapindigimiz ilahlaruui/ icin yapuiupni 
panlanz." 

6. {Ey Muhammed, Mekke kallrlerine} de ki: "Ben de 

bi bir be§erim. Bana uahyolundu ki: 'lldhuiiz sd<h it fl 

Qiinkii onlar Rasulullah'a, “Sen kendi ilahm icin \apuiu$>im i 
ilahlanmiz i«jin yapacagiz” demi§lerdi. Rasiilulluh m>\1c Innmdu 


lln 


II 


miM‘ 


..."0 hdlde {tevhid ile} dosdogru O 
0‘na istigfar edin"... 

Sonra onlan tehdid ederek §irkien tevhe emn-mCc: i.i<i“ l11 ^ 
gelecekleri bildirdi: 


,c: h•< 


7. 


8. 


9. 


... Veyl o mu$riklere" iyani, kureys k.ii 

Onlar ki zekdti {yani, sadaqa\ h rc M, <~ 
mezler}. Hem dhirete {yani. amellerm s-- 
liimden sonra dirili§i “Ahiret \okuu u:\ < 
onlardir. 

Kufkusitz ki imdn edip {vani. te\ hidi cn: < 
yenler iym {ahirettel eksihneyen bir <v <<’<•'• 

De ki. Siz hakikaten arzi iki eiindc /j<i<u< <<< >• 


\ C. 


\ .;. 1 
s.i. cdei 


668 


Bu,zayifbiryorumdur. (Redaktor: E.Cn 
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gergekten kiifr mii ediyorsunuz ve 0'na ortaklar mi {yani, e$ler 
mi} ko$uyorsunuz? $u {yeri iki giinde yaratan}, dlemlerin {yani, 
butiin insanlann} rabbidir. 


10 . 


II. 


Orada iistiinden revasi yapti {yani, daglan yerin uzerinden, uze- 
rindekilerle zeval bulmasin diye arz igin saglam kaziklar olarak 
koydu}. Orayi bereketlendirdi {yani, arzda ekin, mahsul, bitki ve 
diger $eyler ile bereket ihsan etti}. Orada gidalarim ddrt giinde 
taqdir etti {yani, arzda insanlann ve hayvanlann rizqlanni tak- 
sim etti}; isteyenler (veya soranlar) igin miisavi olarak {yani, rizq 
dileyenler i<^in adaletli bir $ekilde}. 


Sonra {yani, bundan once} duman hdiinde bulunan semayayo- 
neldi deona reyere, "|Bana ibiideti ve Beni bilip tammayi} isteye- 
rek ya da istemeyerek gelin"dedi. Ikisi de, "lsteyerek geldik” {yani, 
'Biz ita at ederek geldik’’} dediler. 

Bdylece onlan yedi gok olmak iizere {yani, yedi gogii) iki giinde 
‘Iadd etti Herbir gdgeona ait olan {diledigi} emri mhyetti {ve em- 
retti! Diinyd \en yakm\ semdyt da l-yiinku goklerin yeryiizune 
en \akin olani <idur-| kandillerle lyani, ytldizlarla) siisledik ve 
’> ildi/l.ir-|,i IniM/l.iina yoluyla semadan iijitmesinler diye $ey- 
'anl.u.i atilan \ukiu-alevli ate$le| koruduk. $u lyani, bu ayette 
S, J/ kumiMi rdilui (1'nun san ali), {inulkiindcj Aziz'in, (yarattik- 
lainii lniu. i>t ta<fdiridir. 


Iet> , 11 . 
dt - 
in \e. ' 
njn, 


sii.ian n-\ liiddt-n; yuz y eriririerse de ki: “lien {dunyada} 
,n< ,iin/iw gihi hir sait/a ilesizi inzdrediyorum" lya- 
' ■ ... 11 i 'iii a/.ihma hen/er hir a/.abla sizi kurkutuyo- 


Luiu:., ,, 
l ' kalir11-: ; .,. 
^n-idai, du 

1u qjhi di-.j,, 
4 Hun< 


lere '£p e r hab 


. ' i/rlJikle Ad ve SernucJ u soz konusu etmesi, 

I {h ; Jr nnlarin nasji helak edildikJerini gor- 

\nt hastaJjk ya da djduruimek suretiyJe oJen 
.-.u\ < tuhiuij iJe olinu^ demektirj. 

u \ li r i j qavmJerine? rasuller onlerinden ve arkalarin- 
ijjjaruau once ve sonra.l “AJJah tan ba^kasina ibadet 
ani. AiJah j te\hid edin] diyegelmt$lerdi. (JnUir{r asuJ- 


bnriL 


dileseydi elberte melekler indirirdi {boylece 
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onlar bize rasdl olurdul. Bu sebebden muhakkak biz sizinlegdn■ 
derilenlere lyani, tevh5de) {tmAn etmeyen) kdfirleriz"dediler. 

15. Ad qavmine gelince, yeryiiztinde {im&na kar$i) hakksit yere bu- 
yuklendiler |ve kotii i§ler yapular. H£id'un azab ile korkutmasina 
kar$ihk) onlar, "Quvvetce kim bizden daha $iddetli” {yani, kimin 
yakalayi§i bizden daha gtUjlii)?!” dediler. Allah'in -ki onlari Oyu 
ratti- quwetce {yani, yakalayi§ca) onlardan daha $iddetli o u 
gunu gdrmezler {yani, bilmezler) mi? Onlar dyetlerimizi (y anl ' 
azabi) bilerek inkdr ediyorlardi. {Bu azabin kendilerine £ e * me ^ 
cegini sdyliiyorlardi. Allah da iizerlerine riizgar saldi ve bu riizg 
onlan helaketti). 


l§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

16. Biz de {yani, Allah da) tizerlerine ugursuz {yani, olduk^a 

kinttb, §iddetli) gtinlerde sarsar {yani, ?ok soguk) bir ruzg^ _ 
ni, batidan esen ve debur denilen bir riizgar) gdnderdi ' ^ 
[$imdiki\ hayat'ta onlara horluk azabim tattirahm • A ^ on | an 
iseelbettedaha horlayicidir {yani, daha getindir, diiny 3 ^^ 
helak eden riizgardan daha ku^iiltiiciidiir). Onlara faz a 
yardim da olunmaz. 

Abdullah dedi ki: ‘Ben Ebu'1-Abbas Yahya b. Ahmed i §oyle d 
ledim: Sarsar, ses (^ikartan, soguk riizgar demektir.” 

Sonra aziz ve celil olan Allah Teala Semud' u s5z konusu ederek bu) 
yor ki: ^ 

17. Semtid'a gelince, onlara hidayet {yani, beyani e rilk> j nl g tl a ter ' 
kdrlugti hiddyetten daha sevimli buldtdar (yani- ku r ^ebh'^ 

cih ettiler). Bunun tizerine kazandiklan {yani, ^,j n pgl$ l 
hor-hakir eden azabin saiqasi/yildinmi {yani, ^ 1 
sayhasi} onlan yakakidi/aldi. jcten 5 ^ 11 

Imdn {yani, tevhidi tasdiq) edip ittiqa edenleri iy anl, J bda ni W 
nanlari) ise {aralarindan kafir olanlara isabet eden a - 


18. 


19. 


20 . 


ukedil e0 


■ e kU ri 


tardik. 

Alldh m dtijmanlari ate§e ha$redileceklei i/sei>‘ 

hepsi tevkif edilirler. ^ jV e 

Nihayet onlar oraya {yani, cehennemel geldikh r 
gdrdOklerinde}... 




OH 1 
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Nihayet onlar cehenneme geldiklerinde ve onu gordiiklerinde kendiie- 
rine, “Diinyada iken ortagimiz olduklanm iddia ettikleriniz nerede?” diye 
sorulacak. O vakit onlar, Rabbimiz Allah hakki iginyemin ederiz ki biz mu$- 
rik degildik (En‘am, 6/23) diyeceklerdir. Bu sefer Ailah onlann agizlanm 
miihurleyecek, azalarina vahyedecek. Azalan da dillerinin gizledikleri §irki 
soyleyeceklerdir. I§te Allah'm §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 


...kulaklari, gdzleri, derileri, {elleri ve ayaklan} i§lediklerini bildi- 
rerek aleyhlerine §ahidlik edeceklerdir {yani, yaptiklan §irklerini 
soyleyeceklerdir}. 


21. {Azalan aleyhlerine §ahidlik edince} derilerine {yani, diileri aza- 
lanna}, "Nigin aleyhimize $dhidlik ettiniz?” diyecekler. Onlar\m 
azaian, dillerine} diyecekler ki: “{Bugiin} her $eyi {yani, hayvanla- 
n ve ba§kaiarini} konu§turan Allah bizi de konu§turdu. Sizi ilk 
defa yaratan 0'dur {yani, bundan once biz bugiin konu§madan 
diinyada iken sizi ilkin konu§turan 0’dur}. l$teyalniz 0'na ddn- 
dUruliiyorsunuz" {yani, ahirette AUah’a dbnduriileceksiniz ve si- 
ze amelierinizin kar§iiigini verecektir}. 


Daha once sozii gegen o ii? ki§i Ka‘be'nin golgesinde konu§uyorlardi. 
n lardan biri, “AJlah soyledigimizi biliyor mu?” dedi. Digeri, "Eger algak 
s ^sle konu§ursak bilemez, fakat yiiksek sesle konu§ursak bilir” dedi. O^iin- 
^uleri ise, ‘‘Allah yiiksek sesle konu§tugumuzu i§itiyorsa, al^ak sesle konu§- 
n gumuzu da i§itir” dedi. Onlarm bu konu§malanni i§iten Abdullah b. Mes- 
u Nebi ye konu§tuklarmi aktardi. Allah da onlartn bu konu§maIan hak- 
nda ? u buyrugu indirdi: 


Kulaklannu, gdzleriniz, derileriniz aleyhinizde §ahidlik eder diye 
gizlenmiyordunuz lyani, boyle bir inancimz yoktu. -Bunu gizle- 
Vip saklayamiyordunuz diye de aQiklami§lardir-}. Fakat Allah 
yapuklannizm hir gogunu bilmez zannettiniz {yani, oyle saydi- 
niz. -Soz konusu bu ti<p ki§inin, “Allah bizim soyledigimizi i§itiyor 
mu?” sorusuna verdikleri cevablar kasdediliyor-}. 

Rabbiniz hakkindaki bu zanmmz {yani, bu kesin kanaatiniz: AJ- 
lah m organlarimzi aleyhinize §ahid tutmayacagina, bunlarin 
konu§mayacaklarina, AJlah'in kotii amelleriniz dolayisiyla sizi 
cezalandirmayacagina dair kesin kanaatiniz} sizi helak etti de zi- 
yan edenierden {yani, kotu zanniniz dolayisiyla husrana ugra- 
yanlardan: cehenneinliklerden} oldunuz. 


1003 
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{BnOkum IsCn). jeterda (T4-HS, 20/16) dyetinde de “helak olmak” ma 1 - 
nismda kullarulnu^ar 

24. $imdi onlar |ate§e kar$i| sabretseler de ate§ onlarm yurdudur lya- 
nl. bannaklandir). {Aliirette} kendilerinden rdzi olunmasmi is- 
ttrterse, onlardan rdzi olunnuu {yani, ahirette Rabb'lerindenaf- 
vedilmeyi isteyecek olsalar bu istekleri kabul edilmeyecek veon- 
lar afvedilmeyeceklerdir}. 

25. Biz onlara {diinyada iken §eytanlardan} qarinler kddik (y a ^ 
dunyida onlara pek yakm arkada$lar hazirladik}. Onlardaon 


rinde olani {yani, Mtiret ile alakali olarak olumden sonra 


dirilty 

telkin 


26. 


hesab, sevab, ceza gibi hususlarin ger<;ekle§meyecegini 
ederek} arkalannda olani {yani, diinyaligi} kendilerine stis e^ 
(yani, ahiret ile alakali bu husOslari yalanlamayi guzel 
leri gibi, dunyayi da gozlerine giizel gosterdiler, onlara sev ^ 
ler; ta ki birhayr i$lemesinler}. Kendilerinden {yani, M e ^ ^ 
lerinden} dnce ge$mi$ iimmetler arasinda {onlarla er j 
hakk olmu$ {yani, iizerlerine azab icab etmi§ 
cinnlerden ve {ge<;mi§ iimmetlerden olan kafir} insan 

sirler [ziyan edenler\ elbette onlardir. . , 

ifAfirle rlIie 

O ktifredenler {yani, EbO Cehl ve Ebu Sufyan} {Kurey§ 
dediler ki: “Bu Qur'dn'i dinlemeyin [kabitl etmeyin] oe ^ er 
kinda (redd ti i‘tiraz ile konu$un ve) yaygara yap in ^ jy 3 ni, 
okuyun, <;e§itU sozler soyleyin}, belki baskin (ik ar 
bdylece onlan yenik du§urursunuz, onlar da susarlar 

AUShTeSla onlann ahirette karir kilacaklan yeri haber vere 

yorki: 

Biz ktifredenlere {yani, EbO Cehl ve arkada§lanna} 

li azabi tattiracagiz ve onlari amellerinin en kotusu 1 
ten dolayi} cezalandiracagiz. 

$u {azab}, Alldh dti$manlarinin {yani, EbO Cehl ve 
nin} cezdsi: ate$. Onlar igin orada {olmemek uzer ^ ink^ fe 
uardir; dyetlerimizi {yani, Qur'an'in ayetlerini} bi e ^yiijyo^ 
melerine {-ki onlar Qur’an in Allahhan gelmedigin } 
di. Oysa Muhammed’in dogru sdyledigini biliy° r 
olarak. 


27. 


28 . 
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29. Kiifredenler diyecekler ki: “Rabbimiz! Cinn ve insdnlardan bizi 
saptiran o ikisini bize gdster, ki {cehennem ate§inde} en apagida 
{yani, cehennemin en altinda} olanlardan olsuniar diye onJan 
ayaklarimizin altina alalim.” 


Arkasindan mu'minlerin durumunu haber vermek uzere buyuruyor kĕ 


30. Muhakkak “RabbimizAllah'tir"deyip {0’nu tamyanlar}, sonra is- 
tiqdmet {yani, bu tanima} iizere deudm eden {ve bundan geri 
donmeyen}ferin iizerine melekler {ahirette semadan -ki bunlar 
hafaza melekleridir-}, “Korkmayin, iiziilmeyin vesize uadolunan 
cennetle sevinin" diye inerler. 

31. Dunyd [?imdiki\ hayat'ta da, {bugiin} ahirette de sizin velileriniz 
biziz. Orada {yani, cennette} sizin igin canlarmiz neyi arzu edi- 
yorsa, neyi istiyorsamz {yani, neyi temenni ediyorsaniz} vardir. 

32- {Allah'm size bu va‘d ettigi,} Cajur, Rahim'den bir ikram olmak 
uzere {verilmi$tir}. 

33 - Allah'a {yani, tevhide} da‘vet eden, salih amel ipleyen ve "Ku§ku- 
suz ben muslumanlardamm" {yani, ihlas sShibi kimselerdenim 
-Nebi'yi kasdetmektedir-} diyen kimseden daha guzel sozlu kim 
olabilir?! 


Ve 


Hasene ile seyyie bir olmaz. Sen en giizel olan ile defet. {Sen bunu 
yaptigm taqdirde} o zaman seninle kendisi arasinda du§manhk 
olan kimse {yani, Ebu Cehl} {bakarsm ki senin igin dinde sanki} 
bir veli {ve neseb itibariyle sana kar$i $efkatli} bir hami olur. 

Sonra Allah Nebi ye $unu haber vermektedir: 

35 

Buna {yani, salih amellerden olan afvedip bagi§lamaya} ancak 
{ofkesini yutmaya} sabreclenler kavu$turulur {yani, bu haslet on- 
lara verilir}, Lmna da ancak {cennette} biiyiik birpay sdhibiolan- 
lar kavu§tunihir {yani, bu onlara verilir}. 

Boyleiiyg Allah F.bu Cehl'in duruinu ile ilgili olarak o'na sabretmesini 
^ndan Altah'a sigmmasini emir buyurmaktadir. 

36 p - 

nger §eytdndan bir lagu {yani, fitne} seni nezg ederse {yani, Ebu 
Cehl'in durumu hakkinda ve ona kar$ihk vermekle ilgili olarak 
fitneye du§urecekolursa} hemen Alldh'a sigin. Dogrusu O, {sigm- 
m ayi i§iten} semi, {onu bilen) alim ancak Q'dur. 
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Bunun bir benieri de. Kufkusuz onlann gOgUslerinde asld kendisim 
uk^amayaoaklen kibirden bajka birfey yoktur, Derhal Alldh'a 
(MOtnin, 40/56) Ayeudir. 


A*i*f sOiesTnde (200. Ayei) de EbO Cehl'in durumu ile ilgili bir Syetyer 

ahnaktadir. 

37. 0'nun dyetierinden {yani, Kendisini gormeseniz dahi yarattikla 
nyia ievh!di bibnenizin deliUerinden} bir kismi da gece ile$ n 
duz. gune$ ileaydir. Gune$e de secde etmeyin, aya da. Egeryalw 
0'na ibddet ediyorsanu, onlan yaratan Allah'a (yani, biitiin 
«tyederi/belgeleri yaratana} secde edin. 

38. $&yet {AMh'a secde etmeye kar§i} biiyiiklenecek o/ur/nrsA^ 
bininyanindabulunanlar{ yani, melekier} hig Msanmrrdart 
akretmekten, 0’na ibadet etmekten bikmadan} gece ve 
0 'nu tesbih eder dururlar {yani, ne ara verirler, ne de usam 

39. 0'nun ayetlerinden {yani, sizO'nugbrmesenizdahiya ratt ^ 

la tevhldi bilmervize sebeb olan alametlerinden} biri e ? e 0 
kuru {iizerinde bitkiden eser bulunmayan gergop il e i ^° r 
Biz iherinesuyu {yani, yere yagmuru) indirdigimizde{cs^^ 
rir, bitkileri bitirir, ye§illenerek} sarsihr ve {kat kat bit ette j 
kabanr. Onu {olumiinden sonra} dirilten, ku§kusuz * . sun da 
bluleri de dirilticidir. {O halde olumden sonra dirib§ ^ _, e )ya- 
$iibhe eden kimse bundan ibret almalidir.} Qiinkii 0 e ^ r 
ni, bltimden sonra diriltmeye de, ba§ka $eylere de} <? .^jjarla 

40, Ayetlerimiz hakkinda ilhada sapanlar {yani, §iiri er i e v r .^gicte- 
Our^&na Imĕndan sapip uzakla§anlar -EbO C.ehl ka s 
dir-}, onlar Bize elbettegizli kalmazlar... 

AMh onun &hirette varacagi yeri de §oylece haber vermekt 

...O halde ate$e atilacak kimse {yani, Hbti C.elil) r>u ^ 
sa piydmet giinU emtn olarak gelecek kimse lyani, 

Arkasmdan Mekke kafirlerine hitab ederek buyurdu ki: 

n vap tl *' 

■■■Dilediginiziyapin {-bu bir tehdiddir-l, dogrusu 

za {yani, §irk ya da ba§kamna} basirdir. ^ 

41 ’ Muhakkak ki kendilerine geldiginde o zikre {yan‘- ^ f 0 lb^ 
^ kUfredenler {yani, Kbfi Cehl ve Mekke kSh r 
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o ku$kusuz azlz {yani, bĕtila kar§i korunmus} bir kitdbdir. {Bu ki- 
tSb asla kii^tik dli$lir01emez, ^linkli o AU4h'in keilmidir}. 

42. Oniinden de, arkasindan da bdtil ona eri$emez {yani, Qur*an 
oniindekileri yaianlamaz; aksine kendisinden onceki idtĕbian: 
Tevrat’i, lncil'i ve ZebOr'u tasdiq eder. Batii arkasmdan da ona 
eri§mez: ondan sonra bu kitabi ibtal edip guriitecek, onu yaian- 
layacak bir kitab gelmez}. {Aksine o, emrinde hikmeti sonsuz} 
Hakim'den, {mahlOqati nezdinde 6viiien} Hamid'den indirildi. 

43. {Ey Muhammed,} sana sdylenen $eyler {yani, "Qur’an sana indi- 
rilmemi§tir” diyerek seni yalanlayanlar}, senden onceki rasullere 
{qavmleri tarahndan} soylenmi$ olan $eylerden ba§kasi degil- 
dir... 669 

Qunkii qavmleri onlan yalanlayarak iizerlerine azabin inmeyecegini id- 
dia etmi§lerdi. Bu buyrukla Allah Nebi'yi, eziyet ve yalanlamalara sabretme- 
s i i?in teselli emektedir. 

...Dogrusu Rabbin hem bir magjiret sahibidir {yani, oniar azabm 
diinya hayat’ta gelmesini istediklerinde, O, belii vakte kadar 
azablarim erteleyerek afvedendir}. {Fakat vakit geidiginde} hem 
de elim {yani, can yakici} bir iqab sahibidir. 

Allahln, Eger siz elemleniyorsamz {yani, cammz yaniyorsa}... (Nisa, 4/ 

4) buyruguna benzemektedir. 

44. Eger Biz onu a'cemi {yani, Arab olmayanlarin diii iie} bir qur’an 
[ hitabe] yapsaydik,... 

b Hb' Ure ^ ^hrleri Nebi'nin, Amir b. Hadrami’nin kolesi olan yahudiYesar 
^ 1 Fu ^ e yhe’nin yamna gittigini goruyorlardi. Bu §ahsin dili ise Arabija 

k; e i 1- ^ nun la konu$tugunu gordiiklerinden, "Olsa olsa Yesar b. Ebu Fu- 
ona “° nau S r etiyor” dediler. Bu sebeble efendisi, Ebu Fukeyhe’yi dovdii ve 
«j^ a ’ ^ en Muhammed’e (s.a) ogretiyorsun” dedi. Yesar {Ebu Fukeyhe} ise, 

° ^ 3na n 8 ret iyor” diye cev3b verdi. Bunun uzerine Allah bu- 


■ Eger Biz onu acemi {yani, Arab olmayanlarin dili ile} birqur'dn 

^oyle de anlajyilmijjtir: (Ey Muhammed!) Sana, senden ewelki rasOllere 
ba$ka bir$ey denilmiyor; (ki o da $udur.) “Dogrusu Rabbin hem bir 
gjiret sahibidir, hern de elim \$okaci\ bir iqdb \cezd}." (Redaktor: E.O) 
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Ihitdbej yapsadik, elbette (Mekke k4firleri} $6yle diyeceklerdi: 
m Ayetieri (Arabt olarak) tafttl edilmeli lyani, geni§?e beyan edil 
meli} degil miydi° ki Muhammed'in ne dedigini bilelim}?... 

Yine, “A‘cemi lyani, Muhammed'e (s.a) indirilen Qur’Sn (Arabga degil) 
a‘cemidir}. Hdibuki |o} birAmb 'dir"diyecekierdi. 


45. 


670 


...De kL “{All&h onu Arabga olarak indirdi ki iyice anlasinlar ve 
0'na kar§i bir delilleri olmasm.} O im&n edenler igin {dalaletten 
kurtaran} bir hidayettir, {ihtiva ettigi beyan dolayisiyla qalbler e 
bulunanlar igin} bir §ifadir. bnan etmeyenlerin {yani, ahbetr 
amellerin kar$iliklannin goriilecegi oliimden sonra dirili§i tas 
etmeyenlerin} ise kulaklarinda bir agirlik vardir. {Bundan 
Our^an^a imam i§itmezler} ve o, onlar igin bir korliiktur y 
Qur’an'a kar§i kor kesildiler. Bu sebeble onu goremiyor, an^ 
miyorlar}. Igte onlara uzak biryerden nida edilir {iman e 
hususlann ger^ekle^meyecegi bildirilir. Qunkii onlar iman 
sagirdirlar, kordiirler, kulaklannda da agirlik vardir}- 

Andolsun Biz Musa'ya kitabi {yani, Tevrat'i} verdik de 
ihtilafa du§uldu {bazilan onu inkar ile kafir oldu}. ^ r ^ n|n er . 
den 670 bir soz gegmig olmasa idi {-bu da onlarm aza ^ ltV iad- 
telenmesi ile ilgili ayird edici sozdiir-} bunlarindaara ^ 
bette hukmolunurdu {yani, iman edenler ile ihtilafa 
tAbi inkar edenler arasinda hiikm verilirdi. §ay et u r j ne $0 
belli vade bulunmami? olsaydi, diinya hayat'ta bzer e 
inerdi}. Halbuki onlar bundan {yani, kitabdan) ■^ W !f n jyorlatl' 
bir$ekk igindedirler {yani, onlar §iibhelerini dahi bi ^, rS c 

Kim salih bir amel i$lerse lehine, kim de kotii llur | nr j 
aleyhinedir {yani, kbtiiliigii kendi netsinin aleyhine 
kullarina asla zulmedici degildir. ^ n jjdi* 

HYahddiler Nebi'ye, “Bize Sa'ai hakkinda bilgi ver. E ^[| irS in" & 
ettigin gibi bir rasOl isen onun ne zaman kopacagm 

—- e kada r " 

Biirada, ayetin devami imi§ gibi tirnak igerisinde, “belli bir sU gje olr 03 ^' n 
resi i e, onun tetsiri mahiyetinde “yani, qiyamet giinii e 8 er «.y^in^ 0 p 
demek lstemektedir” kismi yer aliyor. Bu. bir yamlg. veya ** 

nmy a dercettigi bir kisim olmahdir. Dogrusunu en iy. b,|en , z ikr etn ’ e 

(Sen) ibarC ^ ° nUn tCfSiri mahi >' etinde olan k ‘ Sm ‘ 


46. 


47. 
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yine, Aliah buyurdu ki:)} O Sd‘at'in ilmi 0'na havdle olunur ve 
0'nun ilmi ch$inda higbir meyve tomurcugundan gikmaz {yani, 
higbir meyve i^ten di$anya <;ikmaz}, hi$birdi$i {yani, erkek ya da 
di$i olarak hilqati diizgun olsun ya da olmasin} ne gebe kahr, ne 
dedogurur {yani, bir kadinin ^ocuguna gebe kalmasi da, onu do- 
gurmasi da ancak 0'nun ilmi ile olur}. Onlara, “Benim ortakla- 
rim nerede?" diye nida edecegi giin onlar, “Bizden {Senin ortagjn 
olduguna dair} $ehddet edecek kimse olmadigim Sana arzederizT 
{yani, duyururuz} derler. 

Bu sozleriyle o giin Allah ile birlikte bir ortagmin bulundugu iddiasin- 
dan uzak olduklanm belirteceklerdir. 

Yuce Allah'in, Rabbine arzettigi [ezine]... (In§iqaq, 84/2) ibaresi de, "ku- 
lak verdigi, i^ittigi” demektir. 

48 - Onceden du‘a {yani, ibadet} ettikleri §eyler {yani, diinyada iken 
ibadet ettikleri varliklar} dnlerinden {ahirette} kaybolur. Kagacak 
bir yerlerinin {yani, ate§ten kurtulmak igin gidecekleri bir yerle- 
rinin} bulunmadigim zannederler {yani, kesin olarak bilirler}. 

Insan {yani, kafir} hayra du‘a etmekten usanmaz {yani, Rabbin- 
den hayr ve afiyet dileyip durur}. Eger ona §err (yani, bela ve si- 
kinti} dokunursa hemen {hayrdan, iyilikten} iimidini keser ve 
{rahmetten yana} ye’se dii§er. 

Andolsun ki kendisine dokunan bir darradan {yani, ona isabet 
eden bir bela ve sikmtidan) sonra ona Bizden bir rahmet {hayr ve 
afiyet} tattirsak iyani, versek}, o elbette §oyle der: "Bu elbette be- 
nimdir iyani, zaten ben buna lajnk birisiyim}. Ben Sa‘at'in {yani, 
qiyamet'in} adim olacagim da zannetmiyorum. Eger {ahirette -ki 
ahiret varsa-} Rabbime dondiiriilursem, benim igin 0'nunyanin- 
da elbetie el-husna {yani, cennet} uardir’ {yani, dunyada bana 

(hayr ve ni‘met) verildigi gibi (orada da bana cennet) verilecek- 
tir}... 

^(ah ise buyuruyor ki: 

■■•Andolsun Biz o kiifredenlere {kotu i§lerden} amellerini haber 
l ’erecegiz ve andolsun onlara galiz bir azabdan {yani, ardi arkasi 
kesilmeyen ve kendilerinin kurtulu§tan yana iimid kesecekleri 
?ekilde q:etin bir azabdan} tattiracagiz. 
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51. tmina ihayr ve 4fiyet Ue> nimet verdigimizde {Blze du'3 etmek- 

tenl yQz genirir {yani, Rabbine du‘4 etmez), yan fizip imklapr 
{yani, rahat ve boUuk zam4runda duSdan yan gizerek uzakla§tr|. 
Eger ona fen lyani, belfi ya da sikmUl isdbet ederse bu seferde 
enine-boyuna du d eder lyani, pek ^ok du'& ve niyazda bulunur, 
Rabbinden i^inde bulundugu sikmtilan a?ip gidermesini dilerl. 

5Z. (Ey Muhammed, Mekke k£firlerine) de ki: “Sdyleyin bana, eger 
(bu Qur’4n} AUah indinden ise, sonra da siz ona kujretmij ix 
niz,... 


Qfinku onlar Nebi'ye, "Bu Qur’an ancak senin kendiliginden uydur u 
fcun tar $eydir. Sen bizim en haqirimiz, en zayifimiz, adam sayisi ilibany^e 
«i a zuniz oldugun halde senden ba§ka rasul olarak gonderecek bir ^ 
bulamadi rru ya da niye bir melegi rasul olarak gondermedi. Senin bu g e 
digin pek buyuk bir i§tir" demi§lerdi. 

...alabildigine uzak bir aynlikta bulunandan {yani, u C sl ^■ 
caksiz bir dalalete dii§enden} daha dalalette kim olabi ir 
daha sapik kimse olamaz}. 

53. Ayetlerimizi {yani, azabimizi} onlara hem a/akta {yani, Ye^^ 
§am arasi topraklarda Ad qavminin, Semud'un ve Lut Q ^ er . 
ba^ina gelen az4bi gbsterecegiz -ki bunlarin yurtlar^ ^^eieri 
gelirlerdi-} hem kendi nejslerinde {yani, Bedir de o 0 
sbretiyie} gdsterecegiz. Ta ki onun {yani, bu Qur a n ^ e \Holaa c<l ' 
gelmi§} hakkin ta kendisi oldugu kendilerine apapk ^ / !f >r 
ya kadar. Rabbinin {-bu Qur’an'in Allah tan geldigme 
$eye $ahid olmasi yetmez mi?! 

En‘am sfiresi'ndeki, De ki: “Allah benimle sizin aranizda birf a 
(En §m, 6/19) Syetine benzemektedir. . a iiinv 

S4- tyi bilin ki muhakkak onlar Rabb'lerinin lufdsindan 

den sonra dirili^ten ve ba$ka husOslardan) hir , /r 
dedirler. tyi bilin ki, muhakkak O her $eyi ihdta e 
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MEKKl, 53 AYET 


Rahmdn, Rahim Allah'in Adiyla 

1- Ha-Mim. 

2. Ayn-Sin-Qdf. 

Buyrukta taqdim vardir. Bundan dolayi Allah buyuruyor ki: 

3. {Ey Muhammed,} sana ve senden dncekilere {yani, nebilere} ifte 

bdyle uahyeder {yani, rastilleri yaJanladiklan taqd!rde qavmleri- 

nin ba§ina azabm inecegini bildirir}. 

Sonra Allah zatim ta‘zim ederek o'na hitaben buyuruyor ki: 


...{Ey Muhammed, bu ancak mulktinde} aziz, {emrinde} hakim 
olan Allah{\n vahyi iledir}. 

Semada/goklerde olanlarla, arzdalyerde olanlaryalniz 0'nundur. 
Oalidir { yani, mahluqatinin iistiindedir}, azimdir {yani, 0'ndan 
biiyiik yoktur}. 

5 ' Gdkler nerede ise iistlerinden {yani, iistlerinde bulunan Rabbin 
azametinden dolayi} gatlayacaklar. Melekler de Rabb'lerine 
hamd {yani, Rabb'lerinin emri} ile tesbih {yani, du‘a} ederler;yer- 
yuzunde olanlar igin magpret dilerler. 

, n m ^ n suresi’nde bu meleklerin hangileri oldugunu beyan ederek, Ar- 

en enler ve etrafinda bulunanlar... buyuruyor. Arkasindan kimlere 
(Mii’ 11 ^ d ^ ec *'^ erin ' de beyan ederek, Muminler igin de magftret dilerler 
jj e 4 0/7) buyuruyor. Bu durumda bu ayet, Mii’min suresi'ndeki ayet 
esh Itahsis] edilmi$tir. 671 


?unu bilin ki nmhakkak Alldh {mii'minlerin giinahlarim bagi§- 
layan) gajiirdur, {onlara kar§i} rahimdir. 

6, r\, 

J niln {yani, Allah in) dunundan/berisinden {ibadet etmek iize- 
r ef evliyd/veliler edinenleregelince, Alldh onlarin iizerinde bir ha- 
ftzdir{ yani, gozetleytcidir}. {Ey Muhammed,} sen iseonlarin iize- 

e dUrn Sti * * h * cm< f liann atjikladigi $ekilde bir nesh degii, uniumi bir iafzin tahsis 
kabiiindendir. (Muhakkik) 
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rtndr Wr wektt (yani, onlara sOz ge^ircn, tahakktim eden/zorla 
yan bir zniba) degUsin. 

7. Bdyteee sana (i^indeki buyruklari iyice anlasmlar diye} Arabibir 
qur'dn [hitdbe 1 vahyettik. |Ey Muhammed bu Qur’4n ile} m- 
mel-qurdyi (yani, Mekke’yi) (ve ey Muhammed, yine Qur an ile) 
ornin etmfinda bulunanlan (yani, Mekke’nin etratinda bulunan 
diger sehirieri. yeryuzundeki §ehirlerin, (kasabalann, koyierin, 
bddeierin, yerie^im alanlannm) tamamini} inzdr etmen * 
yine (Qur’An ile) cem‘ giinii {yani, goklerde bulunanlarla yer^ 
bulunaniann bir araya getirilip toplanacagi gun} ileinzare 
diye. Onda bir rayb jyani, olumden sonra dirili§in g er( ? e ^^_ 
ginde bir $ekk/$ubhe} yoktur. (Sonra bu toplanmanin a a 
dan dagilacaklar ve} bir kismi cennette, bir kisrnt sair e 
alevii ate§te} olacaktir. (Sonra da ebediyyen bir araya g e em 
ceklerdir). 


Ardindan da §oyle buyurdu: ^ 

B. Eger Allah dileseydi onlan (yani, Mekke katirlerini 

litin d!ni uzere-} tek bir iimmet yapardi, fakat dile i 
rahmetine (yani, tslam dinine} sokar. O zalimlerin fy a ' ^ ve - 
mu$riklerinin} ise higbir veli {yani, ahirette kendilerine^ 
recek bir yakinlan} ve higbir yardimcilari {yani, ceh en uf 

nin az«ibindan kendilerini koruyacak bir koruyucu an . ^ 

9 - Yoksa onlar {yani, Huzaalilar ve ba^kalari -ki 

ediyorlardi-} 0’nun dunundan/berisinden {birtalam (y > 
veliler mi {yani, ilahlar mi} edindiler? i$te Allah> as nr ad’' 
Rabb} 0'dur. Oliileri de {ahirette} O diriltir. O {olum 


rtii§e ve ba§ka} her $eye giicii yetendir. 

Sonra buyuruyor ki: 

10 - Herhangi bir$ey hakkinda anla$mazliga dii$ersen 

kmda hiikm vermek All&h'a dittir... ^ J[T1 an e ‘ 

Qtinkti Mekkelilerin bir kismi Qur’tin’a kufretmi$- hir 

ZTi i<jin Teaia - “ Sizin hakkinda anla$mazligai d ? 

ile tigih htikm vermek Bana aittir. Onun hakkmda Ben hu 

oUYurmiietii^ 


/# 


tr 


C7- 

buyurmu^tur. 

Sonra AllSh yarattikJarini z4tina delil gostermek iiz ere 


•uy° r 
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...I$te benim rabbim Alldh odur. {0 dlOleri diriJtir, haydtta olania- 
n da O OldUrtir. Sizi diriltecek olan da 0'durf. Benyalnu 0’na te- 
uekkiil ederim {yani, gtivenip dayamnm} ve benyalnu 0'na irtd- 
be ederim (yani, yonelirim/donerim}. 

11. Gdklerin ve yerin /dtindir {yani, yaratanidir}. Size kendi nefsleri- 
nizden {kendileriyle stikun bulasmiz diye} e$leryarattt {yani, bir 
kismmizi bir kisminiza e§ kiidi -ki maksad, birbirlerine he!41 
olanlardir-}. En‘amdan da {erkek ve di§i olmak tizere} e§ler {ya- 
rattti}. O sizi bu yolla iiretip gogaltiyor {yani, en‘amdan var ettigi 
erkekler ve di$iler ile sizin hayatimzi devam ettirmenizi sagh- 
yor}... 

Sonra zatmi ta‘zim ederek buyuruyor ki: 

...0'nun {kudrette} benzeriyoktur. O {Mekke katirlerinin sozlerini 
*?iten} semidir, {yarattiklanm goren} basirdir. 

12. Gokler ile yerin mekalidi/kilidleri {yani, -Nabat leh<pesinde- 
anahtarlan -ki goklerin anahtari yagmur, yerin anahtan bitkiler- 
dir—} 0'nundur. Diledigine rizqi yayar ve daraltir {yani, kullann- 
dan diledigi kimselerin nzqmi geni? tutar, diledigininkini de ki- 
sar}. (^iinkii O her §eyi {yani, yaymayi da, kismayi da} {^ok iyi bi- 
len} alimdir. 

1 Q 

• O dinden Nuh'a tausiye ettigini, sana vahyettigimizi, lbrdhim'e, 
Musa ve tsd'ya tavsiye ettigimizi, size de $eri'atyapti {yani, beyan 
etti -ki Islam’in eserlerini size yol yapti diye de agiklanmi$tir-}... 

jj r ®y e tteki mine'd-din [dinden] Iafzmdaki min [den] edati siladir/zaid- 


•••Dini {yani, tevhidi} iqdme edin, onda tefrikaya du§meyin. {Ey 
Muhammed} senin onlari kendisine da‘vet ettigin $ey mii$riklere 
htiyiik/agj r geldi... 

^^rikleri onu (,ok buytik bir$ey gorduler, giinku onlar, Acaba o 
Sev,j; r , c a i! te ^ hir ildh nn vauti? Muhakkak bu {tevhid} gok $a$ilacak bir 

r( Sad ( 38/5)demi § lerdi. 

nr a Allah hass velilcri hakkinda buyuruyor ki: 

—Alldh diledigi kimseyi buna se$er {yani, diledigi kimseleri ozeI 
°larak dini i(,:in se^er} ve O indbe edeni {yani, tevbe edip doneni} 
buna {yani, dinine} hiddyet eder. 
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M. Onlar ancak kendileri ne ilim (yani, bey&n} geldikten sonraamk- 

rwddki bagy sebebiyle ihtildfa dti$ttiler. Eger Rabbinden belirlibir 
stinye (yani, qiy&met gUnii'ne} kadar bir sdz gegmij olmasaydi 
(yani, ey Muhammed, eger Ahirette ayird edici htikmu verecegi- 
ne ve az&blanrun ertelenecegine dair bir soz gepmemi? olsaydi! 
elbette aralannda (yani, im&n edenler ile kiifredenler arasinda! 
htikm uerilirdi (yani, eger boyle olmasaydi, yalanlamalarivei)i 
til&la du^meleri iizerine diinyada iken iizerlerine azab inerdil 
Oniardan lyani, Nuh, Ibrahlm, Musa ve tsa qavminden! 
kendilerine kitdb mirds uerilenler de (yani, kitaba mirasp ^ 
yahudller ve hristiyanlar da} ondan yana {yani, ellerinde 
nan kitab hakkmda} muhakkak ku§kulu bir §ekk igindedir er. 

15. l$te sen {ey Muhammed, Ehl-i Kit&b' 

et ve emrolundugun gibi {tevhid ile} dosdogru ol {yan, V 


vam et}.„ 


0 - 


Ziimer suresi'ndeki, O halde dini yalmz 0'na halis kdarakAlid 
det et (Zumer, 39/2) ayetine benzemektedir. ^ 

...{Da‘vette bulunmayi terk etmek husOsunda} onl#nn 
na tdbi olma {-<;unku Ehl-i Kitab o’nu kendilerinin 
etmi§lerdi-}. (Ehl-i Kitab’a da} de ki: "Ben Allahin ma ^ 
tun kitablara iman ettim {yani, Qur’an'i, Tevrat i, nC ^ s gyledi' 
tasd!q ettim}. Aramzda {yani, Ehl-i Kitab arasinda 
gim taqdirde-} addletyapmakla emrolundurn {yam, ^,j e( is e 
kitibinda bana verdikleri ile adaletli olani yapanm-J^^ 
o'nun kendilerini dlnine da‘vet etmesidiH .Allah 1 s $ii 

bimizdir, sizin de Rabbinizdir. Bizim amellerim !Ly x ^^ 
amelleriniz de sizedir {yani, izledigitniz dTn h' ze ’^ hus<i sl)n 
de sizedir}. Bizimle sizin aranizda {ey Ehl-i Kita > }iep^ 
da} bir hiiccet {yani, husumet} yoktur. Alldh ^ , r ? ze ggre^' 
biraraya toplayacak {ve bize de, size de amellerm 
lik verecektir}, donii§ yalmz O'nadir." Atkte^ ^ 

16 ‘ °' nun (yani, AUah'in} {tmana dOir} gagnsi kabul edd ^ 

Alldh hakkinda tarti$anlann {yani, da‘vala§an ar ,0 er i’ ... 
Mekke'de iken o'nun yanina gelen yahOdtlerinl 
m indinde bdtildir{ yani, yahOdilerin musluman j a ’ ke nd ' 1 
nimzden, nebimiz de nebinizden faziletlidir 
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lerinin IslSm dininden daha faziletli oldugunu iddiĕ etmeleri es- 
nisinda ileri siirdtikleri delilleri bStildir}. Onlann tizerine (AI- 
iah’tan} birgazab ve onlar igin gok $iddetli birazab vardir. 


17. Alldh hakk ile kitdbi ve mizdm {yani, adaleti} indirendir {yani, O, 
kitabi bo§una ve amagsiz indirmemi§tir}. {Ey Muhammed} ne bi- 
lirsin o Sa‘at {yani, qiyamet} belki deyakindir. 


Nebi, Sa‘at’ten soz etti. Yaninda Ebti Fatima b. el-Bahteri, Ferqad b. Su- 
mame ve Safvan b. Omeyye de vardi. Buniar Nebi'ye, -Sa‘at'i yalanlamak 
amaciyla- “Sa‘at ne zaman gergekle§ecek? M diye sordular. Bunun iizerine 
All&h, Ne bilirsin o Sa‘at belki deyakindir buyurdu. 

18. Ona {yani, Sa‘at'e} iman etmeyenler {yani, onu tasdiq etmeyenier 
-ki az once zikredilen iig ki§idir-}, {qiyametin kopmasi sirasmda 
meydana gelecek §eylerden korkmadiklan i?in} onun gabucak 
gelmesini isterler. tman edenler ise, ondan yana korku igindedir- 
ler. {Bunlar Nebi'nin qiyamet hakkinda soylediklerini tasdiq etti- 
ier, her ne kadar buniar qiyamet esnasmda neler ile kar§iia§acak- 
lanni bilmiyor iseler de} onun hig ku$kusuz hakk oldugunu {ya- 
ni, Sa‘at’in mutlaka kopacagmi} bilirler... 

Sonra Sa‘at' e iman etmeyenleri soz konusu ederek buyuruyor Ja: 


—Bilin ki o Sa‘at hakkinda tarti$anlar {yani, az once zilcrediJen 
ii<; ki§i qiyamet haldanda §ekk/§ubhe etmektedirler}. Elbette (on- 
iar) uzak {yani, siirup giden} bir sapiklik igindedirler. 


19. 


Allah {iyileriyle, kotuJeriyle} kullarma gok liitufkdrdir {yani, on- 
lari agliktan helak etmez}... 

Zira, Biz o azdbi az bir siire agip kaldiracagiz... (Duhan, 44/15) buyur- 
in U§tur. 


—Diledigine nzq uerir. O {Bedir’de onlan helak etme giicune sa- 
hib} qauidir, {onlardan intiq§m almak hususunda} azizdir. 

Kbn {giizel ameli ilef dhiret hargim/ekinini {yani, iyilerden: BilaJ 
v e arkada§larmdan kim giizel ameliyle ahiret sevabim} isterse, 
°nun harsim/ekinini {yani, ainelini} arttiriru. Kim de {giinahkar- 
Jardan: yukarda sozii gegen u§ ld§iden olup ameli ile} diinya har- 
s mi/ekinini isterse, kendisine ondan veririz, ahirette {yani, cen- 
nette} ise onun igin higbir nasib {yani, pay/hisse} yoktur. 
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Sonra, Kim 6cileyi/pe$ini {yani, diiny&yi} irdde ederse, ona buradapyk 
veririz: irtide ettigimU kimseye diledigimiz §eyi (tsrS, 17/18) buyrugu, bu 
4yeti neshetti 672 (tahsis etti]. 

21. Yoksa onlarin Alldh'in izn vermedigi $eyleri {yani, Mekke kafirle- 
rinin uydurma ilahlan Allah'in izn vermedigi husOslan} kendile- 
rine dinden §eri‘atyapan {yani, siinnet/kanun olarak koyan} or 
taklan mi vardir? Eger {Allah'tan ahirette onlari azablandiracagi 
na dair ayird edici} bir soz {yani, bu vade} olmasaydi, muhak' 
aralannda hiikm verilmi§ti {yani, diinyada azab tizerlerine in 
mi$ti}. Dogrusu zdlimler {yani, mii$rikler} igin elim {yani, can\ 
kici} bir azab vardir. 

Sonra Allah mii’minlerle kahrlere, ahirette karar kilacaklari yeri 
vermek lizere buyuruyor ki: 

22. Kazandiklari §eylerden {yani, §irkten} otiiru zalimleri * 
du§mii§ gdrursun. Halbuki o {yani, -az once soz konusu^ 
azab} tepelerine inecektir. Iman edip, salih amel tyey®* e 
ce, onlar cennetlerin bahgelerindedir. Onlar i$in ^ er j n <jen 

da istedikleri her §ey vardir. l$te bu {yani, cennet ni me 
soz konusu edilenler} biiyiik fazhn \liituf ve ihsdnin 
dir. 

23. l§te Allahin iman {yani, tasdiq} edip salih arne ^ er edil eI1 
nna miijdeledigi $ey budur {yani, cennetin soz on 
ni‘metleridir}. De ki: “Ben sizden buna {yani, Ilit s#' 

karplik birecr istemem; akrabalikta sevgiden bajka h ^ ^ 
ce akrabalik bagim gozetmenizi ve bana uymaniz'« 
emekten vazge<^menizi istiyorum}... o! iU ’ 1 

Sonra, De ki: “Sizden istedigim herhangi bir ecr varsa 0 
iSebe, 34/47) ayeti bunu neshetmi§tir. a 

*------- a • ~jdir- 

Zikri gegen ayetlerden birinin digerini neshettigi iddiasi. bir^ 3 ^] 

er iki &yette de f “kim §oyle yaparsa ona boyle yapan/ aU a . j er ine 
n §artm cevabi soz konusudur. Dolayisiyla, anlainlan ir n esbi 
°? n u ^Y et ^r arasinda nesh bulundugu sdyleneme/. ^onr 1511 e , 

?..? n f rin nes ^ on gordCigu §artlardan biri de, aye tu 
u erin uhrevt, gaybi, ahlakl ya da kissalara ait olmaytp’ ^rjrc^ 
olmasidir. Bu ayetlerde ise, bdyle bir § art soz konusu degikiir- ^ 
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...Kim bir haserie kazamrsa {yani, kim tek bir iyilik yaparsa} Biz 
de kendisine onun giizelligini arttinnz {yani, tek bir haseneyi 
onun igin on kat ve daha fazlasiyla katlandinm}. MuhakkakAl- 
lah {boylelerinin giinMilanm bagi$layan} gajurdur, {onlann bir 
hasenesini on kat ve daha fazlasiyla miikafatlandirdigi igin pek 
az iyiliklerini dahi miikafatlandiran} $ekurdur. 

24. Yoksa onlar {yani, Mekke kafirleri}, {Qur'an'in AJlah tarahndan 
oldugunu soyleyen Muhammed igin} “Allah iizerine yalan uy- 
durdu” mu diyorlar?... 

Onlann bu sozleri ve kendisini yalanlamalan Nebi'ye agir geldiginden 
Allah buyuruyor ki: 

...Allah dilerse senin qalbini miihurler {yani, senin qalbine sebslt 
verir ve onlarin, “Muhammed yalanci ve iftiraci biridir" $eklinde- 
ki sozlerinden dolayi qalbine herhangi bir zorluk ve sikmti gir- 
mez}. VeAlldh {dilerse} batili {yani, onlarm senin yalanci ve ifti- 
raci olduguna dair sozlerinin qalbindeki etkisini} mahueder ve 
{Allah} hakk olam {yani, Islam dinini} kelimeleri {yani, sana in- 
dirdigi Qur’an} ilegergekle?tirir. (^iinkii Ogdgiislerin 6ziinii {yani, 
qalbleri} gok iyi bilendir {yani, O Muhammed'in qalbinde, onla- 
nn o'nu yalanlamalanndan otiirii var olan hiiznii, kederi £ok iyi 
bilir}. 

n r 

4 O kullanndan teubeyi kabul eden, kotiiliikleri a/ueden {yani, ken- 
disinden tevbe ettikleri $irki bagi§layan} ue {hayr ya da §err ol- 
sun} ne i^lernekte oldugunuzu bilendir. 

bnan edip sdlih amel i$leyen!ere icabet eder ve onlara liitfundan 
daha fazlasmi da uerir. {Mekke ehlinden} kajirlere gelince, onlar 
i(in {asla dinmeyen kesintisiz} §edid [$ok $iddetli] birazab uardir. 

27 

Eger Aildh kulhmna { bir sa‘at igin dahi} rizqi yaysaydi {yani, ge- 
ni§letseydi| yer\-iiziinde elbette azginhk (yani, isyan} ederlerdi... 

^ette taqdim vardir. 

■-■Pakat O diledigini bir qader/blqii ile indirir, muhakkak O kulla- 
r ma habirdirdir \ yani, onlarin hallerinden haberdardir}, basirdir. 

28 

O umidsizlige diipnelerinden sonragaysi {yani, Mekke'de yedi yil 
siiren yagmur kitligindan sonra yagmuru} indiren ue rahmetini 
(yani, yagmur sayesinde ni'metini} yayandir. O {mu'minler i^in} 
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Sonra, Kim dcileyi/pepini {yani, d(iny&yi} irdde ederse, ona buradapejin 
veriiiz ; irdde ettigimiz kimseye diledigimiz $eyi (lsr&, 17/18) buyrugu, bu 
&yeti neshetti 672 Itahsis etti). 


21 . Yoksa onlann Allah 'in izn uermedigi $eyleri {yani, Mekke kafirle- 
rinin uydurma ilShlan Allah'in izn vermedigi hususlan} kendite- 
rine dinden §erVat yapan {yani, siinnet/kanun olarak koyan) or 
taklan mi vardir? Eger {Allah'tan ahirette onlari azSblandiraca|i 
na dair ayird edici} bir sdz {yani, bu vade} olmasaydi, muhakhi 
aralannda hiikm verilmi§ti {yani, diinyada azab uzerlerine in 
mi§ti}. Dogrusuzalimler { yani, mii§rikler} igin elim {yani.can) 
kici} bir azab vardir. 


Sonra Allah mii rninlerle kahrlere, ahirette karar kilacaklan y en 
vermek iizere buyuruyor ki: 

22. Kazandiklan §eylerden {yani, §irkten} ottirii zalimleri 
dii$mii§ gortirstin. Hdlbuki o {yani, -az once soz konusu e 
azab} tepelerine inecektir. Iman edip, salih amel e ^ 
ce, onlar cennetlerin bahgelerindedir. Onlar i$in tiabb 
da istedikleri her $ey vardir. l§te bu {yani, cennet ni m e ^ 0 . 
soz konusu edilenler} btiytik fazlin [ltituf ve ihsdnin 
dir. p 

23. l$te AUdh'in iman {yani, tasdiq} edip salih ametier e( jj!en 
rina mtijdeledigi §ey budur {yani. cennetin soz kon ^ en j Z e: 
ni‘metleridir}. De ki: “Ben sizden buna {yani, * ma ,|! van i, sa^' 
kar§ilik bir ecr istemem; akrabalikta seugiden ba§ka e ziv e ' 

ce akrabalik bagini gozetmenizi ve bana uyi' nan,zl ’ 
emekten vazgegmenizi istiyorum}... 0 lsiU l " 

Sonra, De ki: “Sizden istedigim herhangi bir ecr uaisa 0 s 
(Sebe, 34/47) ayeti bunu neshetmi§tir. 


672 


gc^en ayetlerden birinin digerini neshettigi iddiasi, ha> re l’i r?3,1 |i f | 
, 6r 1 ^y et te de, “kim §oyle yaparsa ona boyle yapanz an 31 . . e rin e 
u §artin cevibi soz konusudur. Doiayisiyla, anlamlan hir JieS lii b 
o an u ciyetler arasinda nesh bulundugu sSylenemez. Ka ’ uS u e . jt 
htik ^ nn neStl l<?in ° n Sbrdugu ^artlardan biri de, ayette s° h0 };ni |er 
, enn u ^ lrev ^. gaybi, ahiaki ya da kissalara ait olmayi[i' ’ - , v ireir 
masidir. Bu ayetlerde ise, boyle bir 5 art soz konusu degildir- 


jdir- 
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...Kim bir hasene kazamrsa {yani, kim tek bir iyilik yaparsa} Biz 
de kendisine onun giizelligini arttmm {yani, tek bir haseneyi 
onun i^in on kat ve daha fazlasiyla katlandinm}. MuhakkakAl- 
lah {boylelerinin giinahlanm bagi?layan} gajurdur, {onlann bir 
hasenesini on kat ve daha fazlasiyla miikafatlandirdigi i^in pek 
az iyiliklerini dahi miikafadandiran} $ekurdur. 

24. Yoksa onlar {yani, Mekke kahrleri}, {Qur’an'in Allah tarahndan 
oldugunu soyleyen Muhammed i^in} “Allah iizerine yalan uy- 
durdu" mu diyorlar?... 

Onlann bu sozleri ve kendisini yalanlamalan Nebi'ye agir geldiginden 
AUah buyuruyor ki: 

...Allah dilerse senin qalbini muhiirler {yani, senin qalbine sebat 
verir ve onlarin, “Muhammed yalanci ve iftiraci biridir" §eklinde- 
ki sozlerinden dolayi qalbine herhangi bir zorluk ve sikinti gir- 
mez}. VeAllah {dilerse} batili {yani, onlarm senin yalanci ve ifti- 
raci olduguna dair sozIerinin qalbindeki etkisini} mahueder ve 
{Allah} hakk olam {yani, Islam dinini} kelimeleri {yani, sana in- 
dirdigi Qur’an} ile gergekle§tirir. (^iinkii O gdgiislerin dziinu {yani, 
qalbleri} gok iyi bilendir {yani, O Muhammed'in qalbinde, onla- 
nn o’nu yalanlamalarmdan oturu var olan huznu, kederi q:ok iyi 
bilir}. 

O kullarindan tevbeyi kabul eden, kotuliikleri afveden {yani, ken- 
disinden tevbe ettikleri §irki bagi§layan} ve {hayr ya da §err ol- 
sun) ne i$lemekte oldugunuzu bilendir. 

" bndn edip sdlih amel i$leyen!ere icabet eder ve onlara lutjundan 
daha faztasim da uerir. {Mekke ehlinden} kafirlere gelince, onlar 
i(in {asla dinmeyen kesintisiz} $ed'id\gok$iddetli\ birazab vardir. 

27 

Bger Allah kullarina {bir sa‘at igin dahif rizqiyaysaydi {yani, ge- 
ni^letseydi} yeryuziinde elbette azginhk {yani, isyan} ederlerdi... 

^yette taqdim vardir. 

—Bakat O diledigini birqader/olgii ile indirir, muhakkak O kulla- 
nna habirdirdir {yani, onlarin hallerinden haberdardir}, basirdir. 

28 

O iimidsizlige dii$melerinden sonra gaysi {yani, Mekke'de yedi yil 
suren yagmur kitligmdan sonra yagmuru} indiren ve rahmetini 
lyani, yagmur sayesinde ni‘metini} yayandir. O {mii’minler igin} 
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wlSdir, {onlara yagmur yagdirdigi iipin mahlOqSti nezdindeovii 
len} hamiddir 

29. Goklerle yerin yaratihji ve onlarda yaydigi her bir canh lyani 
goklerdeki melekler ve yeryiiziindeki ^e^itli mahJ0qat} Onw 
dyetlerindendir {yani, Rabbin tevhidini ve san'atini —Kendisiw 
gormeseniz dahi- kendileriyle bileceginiz alametlerindendirl i* 
O diledigi zamdn {ahirette} onlari toplamaya qadirdir. 

30. Size isabet eden her musibet {yani, diinyada mu’minlere gden 
her bela, hatta dtimann segirmesi, degnegin deriyi ^i^mesi,ta?in 
yaralamasi, ayagin tokezlemesi ve daha biiyiik her bir §ey) e* 
nizle kazandiklanmz {yani, ma'siyetleriniz} sebebi ilcdit ^ 
nahlann pek} gogunu da afveder {yani, gormezden geiit ve 
yada bunlardan otiirii cezalandirmaz}. 


Dedi: Bu iki ayet diinyada mii’minler i^indir. 

31. Siz yeryiizunde {kotii amelleriniz ile} aciz birakabileceklc 

kagarak Allah'tan kurtulabilecekler) degilsiniz {yani. ^ ^ 
laka kotii amellerinizin cezasim verecektir}. Sizin Au a 
ka ne bir veliniz {yani, size fayda saglayacak bir yakinin^^ 
bir yardimciniz {yani, Allah'in azabina kar§i sizi koruya 


seniz} vardir. . 

32. Denizde alemler gibi akip giden {gemi} ler de O nun ^il- 

dir {yani, Kendisini gormeseniz biie yarattiklariyla te 
menizi saglayan cilametlerinden birisi de, ** - z deki g e ' 

alemler {daglar} gibi akip giden gemilerdir. -Allab 
mileri, karadaki daglara benzetmektedir-}. a iciH^ sl 

33. Dilerse riizgdri durdurur da {o gemiler} onun t 

zm {yani, suyun iistiinde olduklari yerde} kahrlar c gem ileT 
bunlarda {yani, akip gittiklerinde de, durduklarin .^ un j n ,el 
de} {Ailah’in emirleri uzerinde} gokga sabrgosteien ‘. gr {ya nl 
dolayisiyla Allah'a yok §ukreden} $ekur herkes i$ in 
ibretler} uardir. rI 

3i ' YdhDd kazandiklan lyani. i,lediklnri ,irkl sebeUM n» 

eder (yani, o gemileri telef ederl. Bir gogunu W an ’ ^olir 3 
pek (^ogunu} da afveder {ve boylelikle suda bogul 11 ? 
tan onlari kurtarir}. 
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35. Ta ki &yetlerimiz hakkinda tartyanlar, kendileri igin ka$acak {ya- 
ni, kurtulacak} bir yer olmadigini bileler. 

36. Size verilmi§ herhangi bir$ey dunyd ipmdikij hay&tin {kendisiy- 
le kisa bir sure yararlanacaginiz) met&idir. All&hin indindekiler 
ise im&n edip, Rabbierine teuekkiil edenler {yani, giivenenler} 
igin {diinyada size verilenlerden} daha hayrli ve daha kalicidir 
{yani, daha siireklidir}. 

37. Onlar ki biiyiik giin&hlardan {yani, sonu ate§ olan her giinahtan} 
ve fuh$iyattan {yani, diinyada ceza olarak hadd uygulanan gii- 
nahlardan} uzak dururlar. Ofkelendiklerinde de bagi§larlar {yani, 
zulmedenleri cezalandirmayip ofkelerini yenerek afvederler}. 

Buyruk, Mekke’de iken kendisine agir sozler soylenmesi iizerine Omer 
b. el-Hattab b. Nufeyr b. Adi'I-Uzza b. Farat b. Vazih b. Adiyy b. Lueyy hak- 
hnda inmi$tir. l§te, tman edenlere de ki: "Allahin giinlerini ummayanlara 
Maghret etsinler” {yani, onlarin kusurlanm bagi§lasinlar} (Casiye, 45/14} 
ayeti bunu ifade etmektedir. 


{Iman hususunda} Rabbierinin gagrisim kabul ederler, salati 
iqame ederler {yani, be§ vakit namazi eksiksiz kilanlar -Ensar 
hakkmda inmi§tir- ve ona devam edenler}, i$leri de aralarinda 
§ura iledir,... 


lslam'dan ve Nebi nin Medine’ye hicretinden once aralannda ^ikan 
^gi bir mesele veya yapacaklan herhangi bir i§ igin toplanirlar, arala- 
^da isti§are ederler ve bunun sonucunda vanJan karan kabul ederlerdi. 
bu sebeble onlardan hayrli bir §ekilde soz edip onlari ovmektedir. 


■■■ve kendilerine verdigimiz rizqtan {yani, mallardan} Allah'a ita- 
‘at yolunda infaq ederler. 

Ve onlar kendilerine bagy {yani, zulm} isabet ettiginde, birbirleri- 
neyardim ederler {yani, yarah olan kimse zalime kar§i yardim alir 
ve ona qisas yapar). 

Bir kdtulugiin cezdsi onun misli bir kotiiluktur {yani, yaralanan 
kimse tipki yaralayamn kendisine yaptigi gibi ona kisas uygular 
v e ondan fazlasmi istemez|. Kim afvedip {yaraliyi terk ederek, 
ona kisas uygulamaz) islah ederse {yani, amelini diizeltirse -bu- 
ua gore afvetmek salih amellerdendir-} artik onun ecri {yani, 
yaptigmin kar§iligi) Allah'a aittir. $iibheyok ki Ozalimleri {yani, 
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Onwttle wlmQ batUtup, onu i$lemelt cesAretini gOsterenleril 
mma, 

41. Kim de aitme ugradtkuw sonra intiqdmmi a/trsalyani.yarabin 

iiqim alip yarmlayana qisi& uygularsa), ifte onlarm iyani, yarala- 
yan Umsderinl aUyhine bir yol lyani, yaralayandan intiqamir j 
aldigi i0a ona hakksobk edip, saldirmayi gerektiren bir sebebl 
yoktur. I 


42. H>1 lyani, onlara kar$tlik vermek) sddece insdnlara zulme n r > j 

yeryQzunde hakksu yere bagyedenler lyani, orada ma siye er>5 [ 
leyenled Qzerinedir. Ifte elim lyani, can yakici} azab onlar i(i j 

Sonra sabredip afvetmenin AilAh tarahndan daha ^ok sevilen bit 
dugunu ve kendiieri ipn bunun daha faydali oldugunu aQikIiyo r > & a 
dan da tekrar yaralayam soz konusu ederek buyuruyor ki: 

43. Bununla beraber kim de sabreder lyani, qis3s uygulam ^ 
magfireteder (yani, afveder} ise, $u lyani, sabr ve afve 
lunacak ijlerdendir lyani, Allah'in emretmi? oldugu 


dendir). 


Alldh kimi Ihidayetten uzakia§tmp} daldlete du§W 
onun ifin hi$bir veli lyani, Allah'in hidayetten sa P tir 
iqin kendisini Aliah‘in dlnine hidayet edecek bir ya n 


Benzeri bir Ayet de Casiye sOresPndedir. jnI , 

..Azdbi gdrddklerinde (ahirettel zalimlerin lyani, ^J r y 0 iu^ r 
“Acaba geri doniifiin (yani, tekrar dunyaya gelmenml 
mi?” dediklerini goriirsun. ^0 

45. Onlari ona lyani, ate$e} arzolunduklannda, 

biikmiij, goz ucuyla gizlice baktiklarini {yani, f ar ^0 
qali§arak gizliden gizliye baktikJanmt gdriirsiin. 
derler {yani, yalmzca Nebi der| ki:... 


Ztimer stiresi'nde de ge<;mektedir. 

— Muhakkak hiisrdna ugrayanlar qiydmel gdnd a *^. 

ni, hem yakmlanni ziyana ugratanlardir (yani. e n , da ° e ' 
tarak cehenneme gittikleri gibi, ailelerini ve yakn ' 0 la a,ar ^. 
nette birakanlar ve bdylelikle yakinlari ba§kalarinafgka l 
-E&ercennete girmi^ olsalardi, yakinlari onlarm o hra ,n * a 
nenneme girdikleri i<;in cennette bulunanlardan 1 
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lar ve yakmlan da ba$kalanna dit olur-). Haberiniz olsun ki mu- 
hakkak zdlimler (yani, mti§rikJer| muqim (yani, yakalannj asld 
birakmayan devdmli) birazdb i$indedirler.” 

Benzeri bir ayet de RQm sQresi'ndedir. 


46. Onlarin, Alldh'in dCinundan/berisinden kendilerineyardim ede- 
cek higbir uelileri olmaz {yani, onlann AJiah'tan gelecek azaba 
kar§i kendilerini koruyacak yakinian o!maz). Alldhin {hidayet- 
ten uzakJa$tinp} dalalete du§urdiigu kimselerin {hiddyete giden) 
biryol bulmalarina imkanyoktur. 

47. Allah 'tan geri geurilmesi {yani, qiyamet giinii geldigi taqdirde 
kimsenin geri ^evirme giicii bulmasi) miimkiin olmayan birgiin 
gelmezden dnce Rabbinizin {iman: tevhid} da‘vetine icdbet edin... 

Sonra o gunkii durumlanni haber vermek iizere buyuruyor ki: 


...Ogiin sizin siginacak {yani, sizi azabdan koruyacak} biryeriniz 
de olmaz, {azabdan yana} bir mekriniz de olmaz. 


ki 


48. Eger {hidayetten} yiiz qevirirlerse, Biz seni onlar iizerine bir hafiz 
{yani, gozetleyici} gondermedik. Sana dii§en {ey Muhammed) 
ancak tebligdir. Muhakkak Biz insana tarafimizdan bir rahmet 
{yani, yagmur} tattirdigimizda {yani, ona tarafimizdan bir rah- 
niet/yagmur degdiginde -Ibn Mes‘ud'un qira‘atinde, "Muhak- 
kak Biz insanlara tarafimizdan bir rahmet tattirirsak, ondan do- 
layi sevinirler” anlamindadir-} bundan dolayi seuinir. $ayet elle- 
rinin onden gonderdikleri {kiifr} sebebi ile onlara bir kbtiiliik isd- 
bet etse {yani, yaginur yagmayip da Mekke kahrleri kitlik ve aglik- 
la kar§i kar§iya kalsa} o zaman insdn ku?kusuz kefurdur. 

ttadede taqdim vardir. Buna gore ma‘na §oyle olur: Rabbinin iizerinde- 
1 nt, yi giderme ni'metine kar§i nankorliik eder. 

Benzeri bir ayet de Rum suresi’ndedir (36. ayet). 

^°nra yiice Rabbimiz zatini ta‘zim ederek buyuruyor ki: 


Goklerleyerin miilkiiyalniz Allahindir. {Rahmde} dilediginiya- 
ratir. Diledigine di$iler {yani, kiz gocuklar} ihsdn eder, diledigine 
de erkek eulad {yani, aralannda kiz olmaksizin ogullar} ihsan 
eder. 


50. 


Yahud onlara erkekler ve di$iler olarak her ikisinden de verir {ya- 


1021 




42. $ORA SORESl 

ni, dilerse onlara iki tiirden de verir; bazan erkek gocuklan, ba- 
zan ki 2 pocuklan olur). Diledigini de kisir birakir {higbir ?ocugu 
vermez}. Muhakkak O {yarattigini bilen} alimdir, {kisir birakma 
ve ba§ka husOslarda giicu yeten} qadirdir. 

51. Allah bir be$er {yani, herhangi bir nebi} ile ancak vahy yolu & 
konu§ur... 

Yahudiler Nebi'ye, “Musa'mn Allah ile konu§tugu ve 0'na baktigi gibi 
sen de -eger dogru sozlu isen- ni^in Allah ile konu§muyor, 0'na baknuy^ 
sun? Allah bunlan sana yermedikge biz de sana iman etmeyiz’ dedilcr. “ 
nun uzerine Allah, “Ben Musa'ya boyle bir§ey yapmadim” deyip AIIA. ^ 
be$er {yam, herhangi bir nebi} ile ancak vahy yolu ile konu$ur buyrugu 
indirdi. 


...{Boylece o da sesini duyar ve vahy yoluyla kendisine soy 
iyice anlar} yahud perde arkasindan {yani, Musa ile ol 
ya da bir rasulgdnderip izniyle diledigini uahyeder 
ona bir vahy gelir, ona emrederim, o rasul/el?i de vahyi ^ 

Ku$kusuz ki O {mahluqati iizerinde yiiksek olan} ah 
de} hakimdir. 

. Bi^ sende^ 

52. Sana da boylece emrimizden bir ruh uahyettik {yani, va ^y gon- 
onceki nebilere vahyettigimiz gibi, sana da emrimiz e 
derdik}. Aj . 

AMh, kendisinden onceki peygamberleri soz konusu ettikten ^ 
lah bir be§er ile ancak vahy ile konu§ur buyrugu ile ayetin son 
vahyi(n §ekillerini) el aldi. nC 

, tmdtUO u a . 

•■■{Ey Muhammed, sen vahyden once} kitnhin oa, fJ ^ r [ ya 11 '' 

oldugunu bilmezdin. Fakat Biz onu {yani. Qur an < Q Ur 'gn ik : 
korliikten kurtaran bir aydinhk} kildik. Onunla {yon > ^ ^ )lt u 
kullarimizdan diledigimizi {dalaletten} hidayete / ?. 
hakkak ki sen mustaqim bir sirata hiddyet edetstn 
qim bir dine: Islam’a da‘vet edersin}. ^ t iad“ 

53 - Alldh m sir&tina {yani, dinine} ki goklerde ne va>’ > j a ill an ^ r 
° nun dur {yani, 0'nun tarahndan yaratilnu§ tir ’ ^jjdh 13 ^o 
0'nunkabzasindadirlar}. $unu bilin ki biitun d oi 

lyani, biitiin yaratilmi§larin i§leri ahirette yalniz giina 
da onlara amellerinin kar § iliklanni verir}. {M lah 
lanm bagi § l ay an gafOrdur, onlara kar§i rahimdid- 
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MEKKl, 89 AYET 
Rahman, Rahtm Alldh'in Adiyla 

1- Ha-Mlm. 

2. Miibin {yani, igindekiler apagik olan} kitab hakki igin. 

3. Dogrusu Biz onu Arabi bir qur’an [ hitabe ] kildik {ki igindeki 

hiikmleri iyice anlasinlar. §ayet Arabga olmasaydi onu aqledip 
kavrayamazlardi}. Onu {yani, iginde bulunanlan} aqledesiniz di- 
ye. 

4 - Muhakkak ki o ummu'l-kitabdadir... 

Mekkelilere diyor ki: “Eger siz bu Qur’an’i yaianliyor iseniz, §unu bilin 
ki onun asil nushasi, kitabin esasini te§kil eden levh-i mahfQzdadir.” 

...Yammizda {yani, nezdimizde} elbette pek yiicedir, hakimdir 
{yani, batildan uzak muhkemdir, sapasaglamdir}. 

5 - Siz miisri/ {yani, mu§rik} bir qavmsiniz diye zikri size bildirmek- 
ten vaz mi gegelim? 

Mekkelilere diyor ki: “Siz bo§una indirdigimizi iddia edip Qur'&n'i ya- 
ad, ĕmiz i^in sorgulanmayacagimzi mi zannediyorsunuz?" 

Halbuki oncekiler arasinda da pek gok nebiler gonderdik. 

Onlara {kendilerini azabla inzar eden} bir nebigeldikge muhak- 
kak onunla {yani, azab ile, onun iizerlerine inecegi tehdidiyle} 
alay ederlerdi. 

8 

Biz {azab ile yakalama hususunda gii^leri bakimmdan} onlardan 
daha getin olanlari dahi helak ettik. Oncekilerin {rasullerini ya- 
lanlamalari iizerine cezalandinlmalanna dair} misali{ bir benze- 
d} daha ewel gegmi$tir {yani, ey Muhammed, helak bakimindan 
senin iimmetinin durumu da gegmi? iimmetler hakkmda uygu- 
lanmi§ olan siinnete uygun olacaktir}. 

Allah Nebiye hitaben diyor ki: 

9 

Andolsun ki onlara {yani, Mekke kaUrlerine}, “Goklerle yeri kim 
yaratti?" diye sorsan elbette, “Onlari {miilkiinde} Aziz, {mahlQqa- 
tini cok iyi bilen} Alimyaratti" diyeceklerdir. 
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Sonn AlUh >mhdRniyyetinin bUinmesi i^in yaramkJanm varbgina delU 
gbstomek flmc buyinruyor l± 

10. O ki yeri sise bir d6fek kilmif ve hiddyet bulmamz {yani, yollan 

nm buiup izlemenizl ifin orada size {gidip geleceginizl yollar^- 


W. 

12 . 

13. 


mi^nr 

O gOkten beUt bir miktar ile bir su {yani, yagmur} indirendii 
Onunia 6lmQf bir beldeyi canlandirdik {yani, o su ile bitkisi 
madigi igln 61u olan bir beldeyi dirilttik -oraya su isabet 
o beldede bitki ye§erdi-K lfte siz de {yerden bitkinin su ile ? 
inasi gibil bdylece fikanlirsiniz. 

Ve O butun ezvdci/e$leri {yani, ge$itleri) yaratn vesizin ‘ 
lerden ve en‘amdan {yani, deve ve sigir tiiriindenl inec 


feyier yapn. 

Td ki onlann {yani, erkegiyle, di§isiyle develerin} sirt ^^ n slf tla- 
kurulasinu, sonra onlarin iizerine yerle$ince {yani, ° . v 

n uzerinde, “el-Hamdu liUah" diyerek} Rabbinizin ni^ m 
tirlayasinu ve $oyle diyesiniz: “Bunlari {yani, bu ine ^ ^ 
musahhar kilan {yani, ita‘atkar kilan, boyun egdiien^ 
eksiklikten munezzehtir. Yoksa bizim bunlara t&d a 


14. 

15. 


guctimiiz} yetmezdi.’’ . ^ n e- 

Veyine$oyle diyesiniz: “Ve esasen biz muhakkak Rabb 
ce * iz " j 0 - na denk 

0'na kullartndan {yani, meleklerden) bir par$a |^ a ”^jjgh'in b 2 , 
olan evlad} isnad edip yaki$ttrdilar {yani, Mele e ^ e y e j ap^' 
landir" dediler}. Muhakkak insan {bu sozleri sdy e 
bir kefCtrdur {yani, klifrti apapiktir}. 


AllSh onlann bu kanaatlerini reddederek buyuruy° r ^ riP 
16. Yoksa O {ytice Rabb{ Kendisi iqin yaratnklarindan 

de oglanlart {6zellikJe| size mi aytrtp se$ii? siiS 

Ayette bir taqdlm ve bir soru vardir, yani “O yarattjklat 
yettytirilmekte olan ve tartisjina sirasinda a^tklayam 
nu evUd edindir ^ 

haber v 

Sonra AllAh 5nceden «6z konusu edilen kizlar hakkm a 

uzere buyuruyor kl: 
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17. Onlardan birine Rahmdn a mesel olarak (yani, benzeri diye} is- 
ndd ettigi $eyin miljdesi perilirse {yani, onlardan birine di?i evlĕd 
miijdesi verUdigi taqdlrde (Nahl, 16/58) -ctinkti onlar, “MelekJer 
Aliah in kizlandir" demi§lerdi-}, gamm ve kederle dolarak {yani, 
iizuntulu bir $ekilde} yuzu simsiyah kesilir {yani, degi$iverir}. 

18. Siis iginde yeti$tirilmekte olan {yani, kadmlarla birlikte stislene- 
rek btiyuyen kimseler: kizlar} ve tarti$ma sirasinda a^iklayama- 
yanlari mi (evldd edinmi$tir) {yani, sozunu ettikleri bu di§i evidd 
zayiftir, garesizdir, tarti§ma ve sava$ esnasmda gti£suzdur}. 

Sonra Allah onlarin durumlanni haber vermek uzere buyuruyor ki: 

19- Ve onlar Allah'in kullari olan melekleri de dijiler kabul ettiler 
{yani, boyle nitelendirdiler -^unkti onlar, “Melekler AUah'in kiz- 
landir” diyorlardi-}... 

Allah Nebt'ye hitaben soruyor: 

...Acaba kendileri onlarin yaratih?larma §ahid mi oldular? 

Onlara bu husus sorulunca, “Hayir" dediler. Bunun tizerine Nebi kendi- 
nne, ‘Peki onlarin di$i olduklanm nereden biliyorsunuz?” diye sordu On- 
bunu atalanmizdan i?ittik" dediler ve boylece onlann yalan soyle- 
^ediklerine ve meleklerin di$i olduklanna §ahidlik ettiler. Ancak Allah bu- 
y^niyor ki: 

...Onlarin bu $ehadetleri {yani, meleklerin Allah’in kizlan olduk- 
larina dair bu $ahidlikleri diinyada} yazilacaktir ve {“Melekler Al- 
lah'in kizlaridir” diye §ahidlik ettiklerinden ottiru de ahirette bu 
hususta onlar} sorgulanacaklardir. 

"dediler ki: “Rahmdn dilese idi, biz onlara {yani, meleklere} iba- 
det etmezdik.” Onlarin bu hususta higbir bilgileri yoktur {yani, 
onlar, “Melekler Allah'in kizlaridir” derken ancak yalan soyle- 
mektedirler}. Onlar ancak hars ediyorlar {yani, yalan soyltiyor- 
lar}. 

yoksa Biz otilara bundan {yani, Qur’an'dan} dnce {Allah’tan ba§- 
kasina ibadet edebileceklerine dair} birkitdb uerdik de $imdi on- 
lar buna nu tutunuyorlar? {Hayir, Biz onlara boyle bir kitab ver- 
medik.} 

22 

Aksine (yani, fakat} onlar, “Biz atalanmizi bir iimmet iizere bul- 
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izhri H&rinde hiddyrte erdiriknlt' 


kytnA kertme. d-Mefid b. dMuglrr. Sahr b. Harb. HbO Cehl b. Hi?to « 
WbfVnin ofiufian U«be lle $eybe hakkmda inmi?tir ki hepsi Kurey^lidit 

23 tprbdyie, aenden &nce hangi goryrye bir nezir iyani, ge<;mi$tebi[ 
rasOD gBndmtiysek mutiaka oranw mtttrejotanlan (yani, zorba- 
lan w Ueri gdenleri. -npla Mekke kAfirlerinin shyledikleri pbn 
TKi atakmmta bir ummet (yani, millei Idlnll ttzere buldukw 
muhakkak bu onUtnn bderine (yani, amellerine) uyanlaru. 1 

mijkntir. 

24. Oedi kt “YSa ben size atalannui (din naminal iuerinde 

ntadan daha dogrusunu gerirdi isem de mi " (bana uymayac 
niz|? Onlar (Nebf ye cevSb verip} dediler ki: “Muhakkak 12 $ 
legdnderilen feyleri (yani, ievh!di) (inkar ile} kdjlrolan rii 

Sonra geqni$ ummetleri tekrar sfiz konusu ederek -ki buna g° r 
rukta taqdbn vardir- buyuruyor ki: >L , 

1/illc {A^ 11 

25. Bunun itserine Biz de onlardan (azab ile) ititicjdm a 
yoJanlayanlann dqibetlerinin nasil olduguna bir bak. ^ ^ 

Azlz ve ceffl olan AllAh TeSla (c.c) Mekke kafirlerini, Muharnm e 
y^^^d^mamalan »<pn gepmi^ ttmmetlerin azabi ile korkutmakta 1 

26. Hani tbrdhim babasina (yani, babasi Azer'e| ve 

ki: “Muhakkak ben sizin ibadet etmekte oldugitnu 

Uzagtmr . , inra bb')«- 

Sonra tbrahJm (a.s) -onlann Ibabasinm ve qavtninin), ^ is tis^ 
ugunu bUmemeleri hasebiyle- (yaraticisim.) yuce Ba 




27. 


28. 


Ancak beni yaratan miistesnd (yani, O ndan u^alda?^ i |e,e 
Ger^ekten O beni hiddyete kavu§turacctktir ly a!l1, 
cektir}. ^ ly ani- 

BOylece onu \o sdztt ) kendisinden sonra 
o nun zQrriyyetintie: lbr&him in soyu arasindal a y 3 
me kiidi jyani, tevhidin kalicihgi ile bu sf)z de 
«^ktir}. Belki/umulur ki tekrar {klilrden imdnal 

kad^thlS //w/ ^Alt&h'tan ba^ka ilah yokiur), 

^hlm ln (a,*) z(irrlyyeti arasinda kalmaya devfim e 
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29. Ger^ekten Ben onlan {yani, Mekke kAMerini) ve babalanm ken - 
dilerine hakk {yani, Our^SnJ ve miibtn bir rasOl (yani, durumu 
apapik ortada olan Muhammed) gelinceye kadar metdlandir- 
dim/faydalandirdim, 

30. Hakk {yani, Qur’ĕnJ onlara gelince, “Bu (Our^An) birsihrdir. Mu- 
hakkak biz orta kdfirleriz” {yani, ona imin etmeyenleriz) dediler. 

Buyruk, Ebfi Stifyan b. Harb, EbCi Cehl b. Hi$am iJe Utbe ve §eybe hak- 
tonda inmi§tir. 

Sonra el-Velid b. el-Mugire ?6yle dedi: "Eger bu Qur*an hakk olsaydj ya 
bana ya da Sakifli Ebu Mes‘fid'a -ki asil adi Amr b. Umeyr b. Avf olup el- 
Muhtar es-SakafT'nin dedesidir- inerdi. Allah el-Velid b. el-Mugire'nin bu 
s ozleri hakkinda §u buyruklan indirdi: 

31- Ve dediler ki: "Bu Qur'an iki qaryeden {yani, Mekke ile Taiften) 
bir azime/biiyuge indirilmeli degil miydi {yani, neden onlardan 
birine indirilmedij? 

Velid, §eref itibariyle Mekke halkinin en biiyugii, Ebu Mes‘fid da Taif 
^lkinin en biiyiigii idi. 

32. Rabbinin rahmetini onlar mi payla$tiriyorlar {yani, risaletin 
anahtarlari onlann elinde de onlar bu anahtarlan diledikleri ye- 
re mi birakiyorlarj? {Hayir, o anahtarlar Benim elimdedir; Ben ri- 
salet igin kullanm arasindan diledigimi segerim.J Dtinya f$imdi- 
ki] hayat'ta gegimliklerini aralarinda Biz payla$tirdik (yani, ei- 
Velid ile Ebii Mes‘ud’a verdigimiz zenginligi Allah nezdindeki iis- 
tiin degerleri dolayisiyla vermi§ degiliz. Aksine bu Allah tarahn- 
dan aralannda yapilmi$ bir payla$tirmadir. Sebebine gelince:} 
Onlann bir kisnu {yani, hiir olanlarij diger kismina {yani, hiz- 
met^ilere ve kolelere) i$ gdrdtirsiin diye kimini kimine dereceler- 
le {yani, /enginlik bakimindan farkli iistiinliik mertebelerindej 
ytikselttik. Rabbinin rahmeti {olan cennetj ise onlarm roplaya- 
geldiklerinden {yani, kahrlerin ellerindeki mallardan) hayrlidir. 

sn J?° nra Allah, nezdinde diinyanm ne kadar degersiz oldugunu soz konu- 

Ued erekbuyuruyorki: 

33 Pa 

£ger insdnlar tek bir tinimet {yani, kiifr uzere tek bir millet IdinJJ 
olrnayacak olsalardi {yani, eger insanlar kafirlerin hayr ve rizq 
bakimindan bir bolluk i<;ertsinde olduklarmi goriip de kiifre rag- 
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bd etmeyecek olsalardil, IdOnyAmn nezdimdeki degersiiligin- 
den titdrO) Rahmdn 'a kti/redenlerin eulerinin tauanlanni, iizerk■ 
rine (tkaoakti m lyani, evierinin damlanna ^ikacaklan) merdi- 
uenleri gtimtijten yapardik. 

34. Eulennin kapttimm (gOmil§ten yapardik} ve yaslandiklan taht - 
timnt (yam, Qzerierinde uyuduklan tahtlarini} da {ayni ^ekiide 
gflmu$ten yapardik). 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


(SShib olup kullandikian her bir §eyi) altindan (yapardik). Bun■ 
timn hepsi (yani, sozii edilenlerin tiimu) diinyd [jimdiki] ha- 
ydt m (kendisiyle azicik yararlanabilecekleri) metdindan bafka 
bir$ey degildir. Ahiret (yani, cennet} ise, Rabbinin indindemutta 
qilerindir (yani, ozellikle onlanndir). 

Kim Rahmanin zikrini gdrmezden gelirse {yani, Rahman 
rine kar$i kor olursa), Biz ona bir§eytani musallat ederiz.Arti 
onun (diinya hayatta} aynlmaz arkada$idir {yani, bu arka a$ 
ona azginbgi siisleyip durur}. 

Muhakkak bunlar {yani, §eytanlar} onlan yoldan (yani, ^7 
yolundan} alikoyarlar ve onlar {yarii, Ademogullari} ken | _ 

hidayette olduklanm {yani, hidayet yolunda ilerledikJerrn 
nirlar. 

Nihayet o {yani, Ademoglu ve onun arkada§i( {ahiirette} ^ ^ 
diginde {her ikisi de bir zincire vurulmu§ olduklari h 
moglu arkada§ina: §eytana) diyecek ki: "Ke$ke 
aranda iki dogu kadar {yani, yazin senenin en uzun 
°gu§ yeri ile ki§in senenin en kisa gununiin dogu§ y ne nid e 
uzaklik olsaydi." O ne kotii bir arkada$tir {yani, ce ca jctir)- 
onunla birlikte ayni zincirde ona ne koiii bir arkada^ 

Bugiin {ahirette dzur beyan etmek) size asldfayda ver,n Tj0- 
shnka siz zulmettiniz {yani, dunyada iken §irk k°§ tu " bu- 

tesiz {^eytanlardan olan ve sizinle biriikte zincire vu 
unan arkada§tariniz ile) azabd« oriaksuuz. ^irec^ 1 

^sagirlara (yani, imani i^itmeyen katirlere) sen m l ap a 
^ f (imSni gcirmeyenj kdrlere ue mtibtn bicdala ? 

* r sa P l khkta| olanlara sen mi hidayel uereceksi^ 

•i/ 11 ■ < 


uiantara sen mi niaayei — 
uynik, Mekke karirlerinden bir adam hakkinda inmi§t ir . 
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41. Eger sent alip gdttirsek {yani, ey Muhammed canini alsak} daht 
ku$kusuz onlardan {yani, Mekke kifirlerinden} {senden sonra 
Bedir giinu onlan oldiinnekle} intujam alacak Biziz. 


43. 


44. 


45. 


42. Ydhtid {sen hayitta iken} onlari tehdid ettigimiz azdbi {yani, Be- 
dir'deki azabi} sana gosteririz, gtinkti Biz onlara gu$yetirenleriz. 

O halde {Qur’an’dan} sana uahyolunana quvvetle sanl, gtinkti 
sen mustaqim bir sirat {yani, dosdogm bir din} tizeresin. 

Muhakkak o {Qur’an} sana ve senin qavmine {yani, onJardan 
tman edenlere} bir zikrdir {yani, bir §eref kaynagidir}. Yakinda 
{yani, ahirette} {onu yalanlayanlar hakkinda} size sorulacaktir. 

Senden dnce rastil olarakgdnderdigimiz kimselere {yani, kendile- 
rine risalet verdiklerimize} sor. Rahman‘dan ba§ka ibadet edile- 
cek ilahlar kilmi§ miyiz {yani, ey Muhammed, Ehl-i KitSb'dan 
tman edenlere sor. Onlara, kendilerini Aliah’tan ba§kasina ibS- 
dete da‘vet eden bir rasul gelmi§ mi}? 

Andolsun ki Biz Mtisa'yi ayetlerimizle {yani, el ve asa mu‘cizele- 
riyle} Fir‘avn 'a ve onun melesine gonderdik. “Muhakkak ki ben 
alemlerin rabbinin rasuluytim" dedi. 

Onlara ayetlerimizle geldiginde onlar {alay etmek ve yalanlamak 
suretiyJe} bunlara gtiltiverdiler. 

Bizim onlara gosterdigimiz her ayet mutlaka digerinden daha 
buytiktu {yani, el mu‘cizesi, asa mu‘cizesinden daha biiyiiktu 
-beyaz elin giine§ panltisi gibi bir i§igi vardi, gozleri kama$tin- 
yordu-h belki dbnerler {yani, ktifrden lmana geri donerler} diye 
onlari azab ile aldik {yani, uzerlerine tufam, ^ekirgeyi, ha?erati, 
kurbagalari, kam saldik, mallanni mahvettik, uzun kitlik yillan 
ile kar§i kar§iya biraktik}. 

{Musa’ya,} dediler ki: “Ey sihrbaz!Bizim ifin Rabbine du‘a et; sa~ 
na olan ahdi geregi {bizden azabi gidermesini iste}. “Ger^ekten 
hiz hidayet bulanlar {yani, sana iman edenler} oluruz.” 

^ahid^^^ 1 MQsa 'y a eger iman ederlerse azablarim giderecegine dd- 

v ermi§ti. l§te, Sana olan ahdi geregi buyrugu buna i§aret etmektedir. 

de rt ^ l J n y n ^ zer i ne Musa Rabbine du‘a etti, Allah da onlarm azablanm gi- 
at iman etmediler. l§te §u buyruk bunu anlatmaktadir: 


46. 


47. 


48. 


49. 
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3*. Aim Wr uĔ k i ĔmHmm i m kakUnmm hmmn MdikkriaMty 

ta WtaOfl*iMl«fita*$Oy* bu4Jddwbizdrnkakiinmni«W 

cwa«lmta«dtoafli** iA rti. 7 / 134 ) ttaOnOI boutular. 

SU KM tal Rtmm. qmmu amutuia (KibtOerel mlerupdedili 
Tfrf »nim* bmaha kirk femh boyuncai MurmiilkilMol- 
tm i m akcm pi nthirier berum degtl mi? Gdrmet misinh? |0n 
bnn bAylt bth^ebi vr nehtrlen var midir?) 


Soan ftr«vn funUn «OyUdi: 

52- )bksa btn ps €Sfagtltk olandan jyani, rayif ve zelO olan Mfid dan! 

mmmmdejptbeyAn edmuyenden lyani, dilindeki agiriik n 
le deHUni beyin edemeyendenl daha hayrii degtl m¥ m - 
beneki ben ondan hayrliyim.} 

tacak MOsi nin. DUimden bir dugum qoz (Ti-HA, 20/27) 
dne AUh d Oj OmO Q0zm0ftfi. QOnkO AllAh, Isiedigin sana verild\ 
m-Hi. 20/36) buyurmuyur. 


Rravn devimla sunlan sOyledi: 

* o‘nu 

53. Hem leger rasOl oldugu iddiisuida dogru sdylOyor ise, 
deien Rabbi iarafindanl Wterine alun bilezikler bira 
h&d o nunla birlikie lyerine geiirmek. iizere gtinden 
g5ievinde o‘na yardim etmek iizere) melekler gelme i 


54, Qavmint lyani, KibtOeri) bdylece hafife aUlt . OnUtrdaW 

husOsunda) ona ItA 'at ettiler... Uan s jii 

Q0nk0 o onlara, Ben tize ancak gdrdUgiimu gdsteriyoru dalcen - 
«grujwWon ba^katma iletmiyorum (M(i’min, 40 / 40 ) demi$. 0 
duerine emrenigj husOsta ona itA‘ai eimi§lerdi. 

QtinkU onlarfdtiqUir lyani, isyAnkArlarl toplul u & u . |an- 


55. 

56. 

57. 


NUidyetonlar Blzi eteflendirince lyanl, Oikelendirin st^ 

dmncal kendtlerlnden lntUfdm aldtk ve onlarm 
bogduk Ida onlardan Idmse kurlulamadil. bU sele ^ 

Bdylece onUirt tonra gelenler lftn |az4b edilip 8 e< ? m ^ r rrtesd *' 
««ndOerinden sonra gelenler Igin ibrei almacaKi 

dlk enin ^ 

Meryem oglu blr mitdl olarak uerlllnce, hernen ser 
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bundan dolayt bagnftp oagnpnaya (ytni. Abdullih h. tz-72bUl 
lie birka^ arkada^inm tflz konusu ctmatni b egcnerek gM- 

meye( koyuldu. 

SAz konusu mesel, onJann 'Melekler Ali3h'in kudandir* yeklinddd kkh- 

Slandir. 

58 . 


59 . 


60 . 

Sonra 


Dogrusu o {yani, o nun/Isa nin semadan nuzulu/ini$i 674 }, Sdai 
ifin kesinlikle bir ilmdir (yani, qiyamet i?in bir aJamettirJ. Onda 
{yani, Sa at in: qiyamet'in ger^eldejecegi hakiunda) $ekk etme- 
yin/$iibheye dii$meyin. Bana tabi olun, bu mustaqim birstramr. 

$eytdn sizi {hidayetten} ahkoymasin. Dogrusu o, sizin ifin apafik 
bir diipnandir. 

Muhakkik'in de helirttigi gibi cilmle tutarli ve saglam kurulmami$tir. IbSreden 
S| ?u olabilir: !sa'ya da, bizim iJĕhlarimiza da ibadet edildigine gdre, fsa'ya 
edilmeyip bizim ilahlarimt/.a azab edilmesini gerektiren ne olabilir ki?! 
674 

3si nm sem ® l * an niizftlOnUn/»ni$lnin, ijiydmei i^in bir aiamet" oldugu iddi- 
u ydurnia rivayeilere dayali bAtil bir iddiAdir. Isa, semAda ve diri olmadigi 
' *’ ° nun tokrar dtinyaya gelmesi de sfiz konusu degildir. Zirfi, Isfi da -her be- 
lisid^ nebt ' rasftl K’bi- vefflt etmi§tir (bkz. Al-i lmrfln, 3/55; Mfiide, 5/117), diri- 
deij 6 ^hirette olacaktir. Nietkim. Muqfi(il b. SUleyinAn da MAide. 5/117'- 
Oldli h ,, n nin ' ,w zan,(in ki heni eejiit ettirdin sdz0nil, "ecellml sona erdirip 
r Un ^eklinde tefsir etmi$tir. (RodaktOr: R.O) 


ki: 

61 . 

62 . 


Ve dediler ki: “Bizim ildhlanmiz mi hayrh, yoksa o mu" Jyani tsA 
mi}? |Isa'ya ibadet ediJdiginden dtOrii bizim UAhianmiz ondan 
hayrli oiamaz. 673 } {Fakat onJar) bunu sana ancak tarttpnak uze- 
re darbettiler {yani, fsS‘yi sana soz konusu etmelerinin tek sebe- 
bi, o'nu ilerl siirerek seninle tartL$malair). HatuS onlar du^man- 
ligi yol edinmi$ bir toplulukturlar. 

O {yani, Isa} ancak kendisini {niibuwede} ni‘metlendirdigimiz 
bir kuldur ve Biz o'nu fsrdilogullan'na bir mesel kildik lyani, o 
babasiz olarak dogdugu igin ibret aJsiniar diye o'nu bir ayet/aJA- 
metveibret kddik}. 

Eger dilersek sizden melekler yapariz da yerytiztinde halef{ yani, 
onlar sizden sonra yerinize gelenler} olurlardi. 

tekrar az once soz konusu edden !sa'ya (a.s) donerek buyuruyor 
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63-64. fs& onlam {yani, tsr411ogullari'na} beyyineler {yani, tncil} itegeldi - 
ginde dedi ki: “Muhakkak ben size hikmeti {yani, iginde helal ve 
harSma dair beyanlarin bulundugu tncH'i} getirdim uehakkinda 
anla$mazliga dtiftugiinuz {helal ve harama dair} bazi $eylerisae 
beyan edeyim diyegeldim. Artik Alldh'a ittiqa edin {yani, 0 ndan 
ba$kasina ibadet etmeyin} ve bana {yani, size verdigim ve sizin 
de haynniza olan emirlerime} ita‘at edin” {Qunkii Allah inhicjbir 
ortagi yoktur}. Gergek $u ki Allah benim de Rabbimdit, 
Rabbinizdir. O halde yalniz 0'na ibadet edin {yani, 0 nute' 
edin}. Bu {yani, tevhid} mustaqim bir sirattir” {yani, dindir}. 

65. Sonra ahzab {yani, Nasturiler, Mar-Ya‘qubiler ve Melkan* 
kendi aralarinda (din ile ilgili olarak} anla§mazhga chg tv el 

Bunlar tsa (a.s) hakkinda kendi aralannda hizblere [hrkalaraUyrd ^ 
Nastunler, ‘Isa Allah’in ogludur"; Mar-Ya‘qubiler, “Ku§kusuz Allah 
oglu tsa'mn kendisidir”; Melkaniler ise, “Allah ugiin u^uncusudur 

...Elim birgiinun {yani, qiyamet gunu'niin -bu gim 
mesinin sebebi ise, olduk<;a §iddetli ve getin olmasi ir ^ ^ a . 
dan dolayi zulmedenlerin {yani, !sa hakkinda sozii e 


atleri ortaya koyanlarin} vay haline! 

Sonra tekrar Kurey§ kahrlerini soz konusu ederek buyuruyo 

66. Onlar farkinda olmayarak {yani, geldigini fark 
Sa‘at'in {yani, qiyamet'in} ansizin kendilerinegebnes 

bir§ey mi bekliyorlar? , .^rir 

67. O gtin {yani, ahirette}, {dunyada iken} dost 
dti§mandir; muttaqiler {yani, muvahhidler) tntiste 

68. Ey (muttaqi) kullarim! Bugtin {yani, qiyamet ,^ irnll ^tir' 
korkuyoktur {yani, Allah mii’minlerden korkuy 11 

siz tiztilmezsiniz de! , gT jya 111 

69. (Siz ey) ayetlerimize iman eden ve teslim oia>> /f ,rJ M 
Qur &n i tasdtq ederek ihlasla tevhid edenler, 

konusudur). n „ e tef 

70 - Siz ve tsize helal olan675 } e? i er iniz sevin( ve ne§e W» 

_ r * n tey te yhld ehli, size ikramlar edilecek, ni nie 

5 Bu, luztlmsuz bir U&vedir. (Redaktor: E.O) 
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71. Onlara {gilman'in ellerinde} altindan tabaklar ve {gumii§ten} ek- 

vdb [testiler/siirahilei] dola§tirilir. 

Ayette gegen ekuab [testiler], “kuiplan bulunmayan, iist taraHan yuvar- 
lak ve cam gibi saydam olan surahiier”dir. 


72. 

73. 

74. 

75. 


76. 

77. 


78. 

79. 

80. 


...Orada canlann gektigi, gdzlerin lezzetaldigi $eylerde vardir. Siz 
orada {olmemek uzere} halidlersiniz. 

l§te bu cennet yapageldiginiz ameller sebebi ile size miras veril - 
migtir. 

Sizin igin orada birgok meyveler uardir. Siz onlardan yersiniz. 

Miicrimler {yani, haddi a§an mu?rikler} kesinlikle cehennem azd- 
binda {olmemek iizere} halidlerdir. 

{Azab} onlara {goz agip kapatacak kadar bir siire dahi} hafifletil- 
mez. Onlar onda {yani, azabda} iimidsiz kalacaklardir {yani, her 
tiirlii hayrdan yana iimidlerini kesmi§, azabin her tiirliisiine dO- 
<?ar olacaklarmdan yana kesin olarak emin olmu§, her tiirlii ko- 
tulukle miijdelenmi§, gozleri gogermi§, yiizleri kararmi? olacak- 
lardir}. 

Biz onlara zulmetmedik {ki giinahsiz yere onlara azab etmi§ ola- 
lim), fakat onlar bizzat zalimler idiler. 

ICehennemde, cehennemin bekgisine} "Ey Malik! {diye seslene- 
celder. O da onlara, "Ne istiyorsunuz?” diye soracak, onlar da,} 
Rabbin hakkimizda hiikm versin” [bizi oldiirsiin de kurtulalim 
bu azdbdan} diyecekler. {Allah Malik'e onlara cevab vermesi ipin 
vahyedecek, Malik de onlara,} “Siz muhakkak {azabdaj kalacak- 
larsmiz" Jyani, siz cehennemde kalmaya devam edeceksinizf di- 
yecektir. 

{Yine Malik §oyle diyecek:} “Andolsun biz size {diinyada iken} 
hakki lyani, tevhidij gdnderdik. Eakat gogunuz hakktan ho$lan- 
mayanlar idiniz." 

yoksa onlar saglam bir if igin mi birlikte karar aldilar {yani, hep 
birlikte bir$ey mi kararla§tirdilarj. Gergekten Biz desaglam karar 
verenleriz. 

Yoksa onlar {kendi aralannda} sirrlarim ve {seni bir evde hapset- 
mek yahud Mekke'den ^ikarmak yahud oldiirmek amaciyla ka- 
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rir aldikUn) necudiantu ifirmez miyiz samrlar? Oyle degil |Biz 
onUnn bu konu$tuklanm| i$itiyoruz. Hattd rasulterimiz (yani, 
hafaza meiekleri) de yanianndadir (yani, yaniba$Ianndadirl ya- 
zip duruyoriar. 


81. {Ey Muhammed) de kL “Rahmdn 'm bir veledi/<;ocugu olsaydi (ya- 
ni, 0'nun ^ocugu yoktur). Ben o ibddet edenlerin (yani, Mekkeli- 
ler arastnda 0*nun ^ocugu olmadigini soyleyip tevhide iman 
edenlerin 676 } eweliyim ." 

Abdu'd-D&n b. Kusayoguilan'ndan en-Nadr b. el-Haris, “MeleklerAl 
lah inkiziandxr" dedi, bunun iizerine Allah da, Rahman’in bir velediy°k® 
buymgunu indirdi. 

Arkasindan yuce Rabbimiz onlann soyledikleri yalanlardan zatini t 
zSh edip onlan azab ile inzar etmektedir: 

82. Goklerin veyerin rabbi ile ar§in rabbi, onlarin 

den (yani, Rabb‘leri hakkmda soyledikleri kiifrlerden} 
zehtir. 

Cunku Mekke kfkfirleri, ahirette azabi yalanlami$Jardi. Allah 
da rasuller araciligiyla azabm mutlaka gergekle^ecegini ve onlan 
m soyieyerek tehdid etmi§tir. ^ 

83. Birak onlari {batillannda} dalsinlar, {dimyalarinda} °y a 
Kendisi ile tehdid olunduklan {ve azaba ugratilac a 
ne {ahirette} kavu§uncaya kadar. ^ 0 | U . 

^ 4 - ° gbkte de ildhtir, yerde de ilahtir {yani, semada da te 

nandur, yerde de tevhid olunandir 677 }..- 
Onlann shylediklerinden zatmi ta‘zim ederek buyuruyor ki- 

—0 {mtilklinde} hakimdir, {mahIGqatinm durumlan 
dar olan, onlari gok iyi bilen} alimdir. 

Sonra «irklerinden uzak oldugunu belirtip, zatmi ta‘zim etnl 
buyuruyor ki: 


676 

677 


■ AeoW*' 
rkiC ind ^ rt di' 


Rii^yala§tirmadir. (RedaktOr: li.O) 
lan h rUI ut Urt ^y a a< r*kt*r. Zira, insanlarin gogunun kiiit ve j[lS anl ar " 1 
Ur.hasebiyle yerde genellikle tevhid olunmamaktad.r; meger » 
mahlDkat kasdedilmi^ olsun. (Redaktdr; E.O) 
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85. Goklerle yerin ve ikisi arasinda olanlann miilkti yalmz Kendisi- 
nin olan ne kadar miibdrektir! Sd 4 at'in {yani, qiydmet'in) ilmi de 
yalmz 0'nun indindedir ve {ĕhirette} yalniz 0'na ddndiiriilecek- 
siniz {ve O da size amellerinizin kar$iligmi verecektir). 

86. 0'nun ddnundan/berisinden du‘d ettikleri §efd‘ate malik degiller 
{yani, Allah'in di§inda ibadet ettikleri melekler §efa‘at edemezler, 
buna gu<;leri yetmez};... 

en-Nadr b. el-Htris ile onunla birlikte birkag Jd^i, “Eger Muhammed'in 
dedigi ger<;ek ise biz de melekleri veli edinmi$iz. Onlann $efS‘at etmeleri 
Muhammed'e (s.a) gore daha uygundur" dediler. Bunun uzerine AllSh, 
Onun ddnundan/berisinden du‘a ettikleri §efa‘ate malik degiller buyurdu. 
Sonra istisnSda bulunarak dedi ki: 


...{Allah’in bir ve tek oldugunu} bilerek {Ademogullan'ndan} 
hakk {yani, tevhid} ile $ehadet edenler mustesna {yani, i$te me- 
leklerin §efa‘atleri bunlara olacaktir 678 }. 


87. 


Andolsun ki sen onlara {yani, Mekkeli kahrlere}, kendilerini ki- 
min yarattigim sorsan, elbette “Allah”diyeceklerdir... 

Surenin ba§ taraflarinda (10-11. ayetlerde) Allah'in gokleri ve yeri yarat- 
b&ndan soz eden ayetler nazil olmu$tu, sonlannda ise, Andolsun kisen on- 
ard, kendilerini kiminyarattigim sorsan... buyrugu nazil oldu. Nebi onlara. 


Sizi kim 


yaratti, goklerden ve yerden size rizq veren kimdir?’' diye sordu. 


n ar da, “Her §eyi yaratan Allah tir, bizi de O yaratti" dediler. Allah da Ne- 


bi 


ye buyurdu ki: 


678 E . .-- 

y o iman edenler! Size rizk olarak verdigimiz $eylerden (Allah ifin) infak edin 
{harcaym}, gelmeden ewel bir giin ki, onda ahm-satim [ pazarlik-fidye\ yok, 
^hakyok, $efa‘ar deyok (Bakara, 2/254) ayeti ve benzeri ayetler, iman eden- 
r .^ in de ahirette sefa‘atin olmadigint agikca bildirmektedir. Aynca, Allah Te- 
a uin, mii’min olduguna hukmettigi kimse, zaten kimsenin §efa‘atine ihUya^ 
u ymaksizm -Allahhn va‘di geregi- cennete girer. Nitekim, Muqatil b. SuJey- 
mau da, Ibrahim, 14/31’in izahtnda, ‘‘Diinyada ki$inin ba?ina, ho$una gitme- 
y^ c ek bir hal gelecek olursa ondan fidye kabul edilebilir yahud dostu ona $e- 
?a k tC ' Ahirette bunlarm hi? biri olmayacak, sadece amelleri ile ba§ba- 

alacaktir” diyor. $efa'at konusunda $u kitablara mtiracaat edilebilir: Meh- 
6 ^ Ur mu$, Kur'an'a Gore Sejhat (Anlarn Basin Yayin); Ya$ar Diizenli, Kur’an 
e y>e/aar (Pmar Yayinlan); lbrahim Sarmi$, §eytan Ofgeni -Bid'at-Tevessiil-$e- 
1 (Dii^ii n Yayinciiik). (Redaktor: E.O) 
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«i toien 


O kĕkk mmloiurtki pwriliyorlar lyanl.bet? 
jtoymmsKmmn* kandOwtal de yaruamn AUih oldugunu, yani 
nfcimn < k . ktawmta Q'n« onak otmadigini itiral eml: 

lert ht k te. mye dsyuwrak Cnun onaksu, bir ve tek oldugunu 
y i hnh yodir ve Ondan ba|fca&in« ibidet ediyoriarl? 

Nehi *Yfc RabbT deyince, Altth ybyie buyurdu: 

«h. Owm. n» Rabbt I ey Rabbim\‘ demesineyemtn olsun ki muhd- 

kak buniar tyani. Mekke kAfirieri| tmdn (yani, Qui'to , in AUSn 
tan gekbgini usdlql etmeyen bir qavmdir. 

NdML Ey Rabbim! Gerpekten qavmim bu Qur'dn 'i mehc&r ittihta# 
d (Punjto. 2S/30) dem4, Altth da o*nun sSyiedigi bu s6z!eri duydugunu 
Buynikta (bdyie) bir taqdfm s6z konusudur. 

AM» NebTye hittben buyuruyor Id: 

•9- Aruk sen de onlardan yuz $evir. .. 

Buymku bir tagHjrn yardir, 

—ve "Seldrn" de (yani, oniara uygun bir §ekilde kar§ddc 
kwda (Qzerierine azAb inince) bileceklerdir. 

Bu bir tehdiddir. Onlann tehdid edildikleri §ey ise, 0 zarr ^? n 
nnda Uunutlar ve uncirier bulunacak, suruklenecekler hamim ' 
ateftey akdacnkla r (Mfi*min, 40/71-72) buyrugunda dUe getirilmi? 
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44. DUHAN SORESI 

MEKKl, 59 AYET 
Rahmdn, Rahtm Altdh'in Adiyla 

1. Hd-Mim. 

2-3. Miibin (yani, i^indekiler apa^ik olan} kitdbayemin olsun ki kuf- 
kusuz Biz onu jyani, Qur'an'i} (Levh-i Mahfdz'dan dunyS }cn ya- 
kin] semaya, oradan sefere |Ievhten yazanj meleldere 679 } mubd- 
rek bir gecede indirdik. Muhakkak Biz |Qur'an ile} inzdr edenle- 
riz. 

4-5. O gecede hikmedi her if ayird edilir {yani, Allah Kadr gecesinde 
batila kar§i son derece muhkem olan her emri hiikme baglayarak 
gelecek senenin ayni gecesine kadar o sene meydana gelecek 
hayra, §erre, musibete, darlik ve boliuga dair hiikmunii verir}; in- 
dimizden olan heremir. Muhakkak Biz miirselleriz/irsdledenleriz 
{yani, Qur’an’i (gonderip) indirenleriz}. 

6- {Biz o Qur’an’i} Rabbinden {ona iman eden kimseler i^in} bir 
rahmet olarak {indirdik}. Gergekten O {sozIerini i§iten} semidir, 
{onu ^ok iyi bilen} alimdir. 

7- Semauat u arzin ve o ikisi arasindakilerin rabbine {yani, yiice 
Rabbin tevhtdine| yaqin edinenler iseniz. 

Zatini tevhid ederek buyuruyor ki: 

0'ndan ba$ka ildhyoktur. {Oliileri} diriltir ve {dirileri} oldiirur. Si- 
zin de rabbinizdir, eweiki atalarimzin da rabbidir. 

9 - Ama oniar {bu Qur’an'dan yana} $iibhe igindedirler. {Ondan ya- 
na gaflet i^inde} oyalamp eglenirler. 

l0 ‘ O hdlde semdnm apk hirduman ile gelecegigiinii gdzet/bekle [ey 
Muhammed}! 

kulik^* Kurt *y? kafirlerine beddu'a ederek, “Ey Allah! YQsuf donemindeki 
y a i v Sene Ieri gibi yedi kitlik yiliyla onlara kar$i bana yardim et" diye Allah'a 
_____ arrni 9ti. Bu sebeble onlar agir bir kitlik musibetine ugradilar. Oyle ki a$tri 

U ’ *hiyanaktan yoksun bir yakujtmnadir. (Redaktdr: E.O) 
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41 KUNBUr cotesi 


—JOatatdtktl O MM> maul olur da yeyrUiyoriar (yani. her $e- 
ftn y wri cw inm . kiiwditacioi de ytrtt&mn AliAh ddugunu, yarat 
Wlrtinwh, mOMhw^ I d n iwnln 0'n* ortak olmadiguu idraf ettik- 
W hHdr. myt dtytntrak O nun onak&iz. bir ve lek oldugunu 
ytttnhyoriar ve 0'ndtn ba$kasina ibkdet ediyoriar)? 

Ncbt *Yi R tb bT deyince, Allih yOyle buyurdu: 

«k Ohiul *Yt Rabbt \ey Rabbim]" demesineyemtn otsun kimuhat- 
tek btrnlar tytni Mekke kifirieri| Imdn lyani, Qur’kn in Aliah 
(tn gddjgini tastfiq| etmeyen bir qavmdir. 

YtaeNebt By Rdbbim! Gerpekten qavmim bu Qur'dn'i mehc&rittiMi* 
d (Puniin. 25/30) demi*. AlUh da o'nun soyledigi bu sorieri duydugunu 
Iktmiyn. Buyrukia (bdyle) bir taqdlm sdz konusudur. 

aiUh NebTye hitiben buyumyor ki: 

®9- Arak sen de onlardan yiiz $evir... 

Buyrukta bir taqdlm vardir. 

~.ve “SelAm" de lyani. onlara uygun bir $ekilde kar^tl^ v 
tanda |Qzerlerine azAb inincej bileceklerdir. 

Bu bir te h d ld d ir . Onlann tehdid edildikleri $ey 
rwda tasmalar ve uncirier bulunacak, suruklenecekler hanum 
atepeya kt l acaklar (MQ’min, 40/71-72) buymgunda dile getiriln 11 ? 
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44. DUHAN SORESl 

MEKKt, 59 AYET 

Rahmdn, Rahtm AMh'm Adiyla 

1 . Hd-Mim. 

2*3. Miibin {yani, i^indekiler apa^ik olan) kitdba yemin olsun ki kuf- 
kusuz Biz onu {yani, Qur’an'i} {Levh-i Mahffiz‘dan diinyd fen ya- 
kinj semaya, oradan sefere flevhten yazan] meleklere 679 } mObd- 
rek bir gecede indirdik. Muhakkak Biz {Qur’ĕn ile} inzdr edenle- 
riz. 

4-5. O gecede hikmetli her if ayird edilir {yani, Allah Kadr gecesinde 
batila kar§i son derece muhkem olan her emri hiikme baglayarak 
gelecek senenin aym gecesine kadar o sene meydana gelecek 
hayra, §erre, musibete, darlik ve bolluga dair hukmiinu verir}; in- 
dimizden olan heremir. MuhakkakBiz miirsellerizJirsdl edenleru 
{yani, Qur’an'i (gonderip) indirenleriz}. 

6- {Biz o Qur’an’i} Rabbinden {ona iman eden kimseler i^in} bir 
rahmet olarak {indirdik}. Ger^ekten O {sozlerini i§iten} semidir, 
{onu gok iyi bilen} alimdir. 

7 - Semauat u arzin ve o ikisi arasindakilerin rabbine {yani, yiice 
Rabbin tevhidine} yaqin edinenler iseniz. 

Zatmi tevhid ederek buyuruyor ki: 

0'ndan ba$ka ildhyoktur. {Qluleri} diriltir ve {dirileri} oldiirur. Si- 
zin de rabbinizdir, ewelki atalarmizm da rabbidir. 

^ Ama onlar {bu Qur’an'dan yana} $iibhe ifindedirler. {Ondan ya- 
na gaflet it^inde} oyalamp eglenirler. 

l0 O hdldesemdnm ayik Inrduman ilege/ecegigiiniigozet/bekle (ey 
Muhammcd}! 

kitlik^' Kure y? kaRrlcrine beddu‘a ederek, “Ey Allah! Yiisuf donemindeki 
Valvar Sene ^ er ' ^ C< ^' kitlik yihyla onlara kar§i bana yardim et” diye Allcth'a 

rrni^n. Hu sebeble onlar agir bir kithk musibetine ugradilar. Oyle ki a$in 
679 - ' - 

U ’ “ a y an aktan yoksun bir yaki$tinnadir. (Redaktbr: F..0l 
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44. DUHAN SORESI 


a^Uktan dolayi kemikleri, kdpekleri, le§leri yediler. A^ligin etkisiyle kendileri 
ile sem& arasinda bir duman gdrecek h&le geldiler. l§te, 0 hdlde gdkymnde 
besbeUi birdumanm gelecegi gtinii bekle buyrugu bunu anlatmaktadir. 

11. tnsdnlan lyani, Mekkelileri} biiriiyecek (birduman ile). Bu(a?liil 
etim {yani, pek acikli} bir azdbdir. 

Sonra Ebu Sufy&n b. Harb, Utbe b. Rabi‘a, el-As b. Vail, Mut im b. Adiy) 
Suheyl b. Amr ve §eybe b. Rabi'a -ki hepsi Kurey§lidir- Nebi'ye (s.a) gi#i 
"Ey Muhammed! Bizim i^in yagmur dile” dediler. Ardmdan da Allah a ?oy e 
nida ettiler: 


12 . 


13. 


14. 


Rabbimiz! Bizden bu azabi (yani, agligi} kaldir, $iinkii biz 
edecegiz (yani, Rabbin tevhidini tasdiq edecegiz}. 

Onlar nerede, zikrd nerede {yani, kendilerine isabet eden 
ogiit ve ibret almak nerede}? Halbuki onlara miibin fy an '; ^ 
mu apapik} bir rasul (yani, Muhammed} {hidayetle} ge ^ 

Sonra yine o'ndan {yani, Muhammed’den} yuz geuirdile 
dalalete yoneldiler} ve"Ogretilmi? bir mecnuri’ dediler- 

giinkii Utbe b. Muayt, “Muhammed bir mecnundur” 

Mekkeliler, “Ona Amir b. el-Hadrami’nin kolesi Cebr ogretiyor. 
b. el-Hadrami’nin kolesi Cebr bundan vazge?meyecek olursa, ^ g a ^ s in 
onu efendisinden satin alacagiz, sonra da onu azaba ugratacag jj a ngi 
bakalim Muhammed’in ona faydasi olur mu yahud ona gelece^ 
bir zaran onleyebilir mi?” dediler. lU r 

Bunun uzerine Nebi, “Ey Allah! Bizim imdadimiza yeti§ecek gefS in- 
yagdir. Bize bol ve verimli bir sene nasib et. Aiiyet ve huzur K’ ^ ve rn’ f ' 
Gonderecegin yagmur <;abuk gelsin gecikmesin, fayda versin za ^ ^ bul - 
sm” diye du‘& etti de AUah uzerlerindeki azabi kaldirdi. l?te AU^ 
nrgu bunu diie getirmektedir: ^jat! 

15. O azabi {yani, agligi} az bir zaman {yarii, Bedir ^. /jece ^i»^ 
kaldiracagiz, fakat siz ku$kusuz yine {kiifr e ) ^an 1 alH 1, 

Ger^ekten de geri donduler, Allah da Bedir'de onlardan i nt q 
u an Oldtirdli. l$te §u buyruk da bunu ifade eimektedir. ^ 

En buyiikyakalayi$la yakalayacagimiz giin (y ani ' ^ . 

Mekke'de onlara is^bet eden apliktan daha biiy u ^ a rkal arl 
qdm alicilaru {-ki oldurmek ve meleklerin yuzl erI 
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44. DUHAN SORESl 


vurmalan ile onlardan intiqHm alindi ve Ali4h rOhlanm alelacele 
cehenneme ula§tirdi-}. 

17. Andolsun onlardan once Fir‘avn qavmini {Mtisa v3sitasiyla} fit- 
neye ma‘rtiz biraktik. 


Mekkelilerin Neb!'yi kii^umseyip alay ettikleri gibi onlar da o'nu kti- 
^umseyip o'nunla alay ettiler. Nebi de, Mtisa'nin (a.s) Fir'avn ve qavmi i?in 
bir fitne sebebi o!u§u gibi, qavmi i^in bir fitne sebebi olmu§tu. Kurey§liler, 
Sen aramizda en zayif ve ba§vurabilecegi ^areler en az olan kimsesin” de- 
nii^lerdi. I§te onlarin Nebfyi bu §ekilde ku<;umseyi§leri, tipki Fir‘avn ve qav- 
minin Musa'yi (a.s) ktigumseyerek o'na, Qocuk iken seni bizde besleyip bti- 
yutmedik mi? ($u'ara, 26/18) demelerine benziyordu. Bundan dolayi bu hal 
°nlar i(pin bir fitne sebebi idi. Bu sebeble diger ummetJer arasinda Fir‘avn 
(ve iimmeti) soz konusu edilmi^tir. 

Bunun bir benzeri de, Muhakkak Biz Fir‘avn'a bir rasulgonderdigimiz 
&K sizede bir rasul gonderdik (Miizzemmil, 73/15) ayetidir. 

Allah’in, Andolsun ki onlardan dnce Fir‘avn qavmini de fitneye ma‘ruz 
iraktik buyrugu, “Kurey§'i Muhammed (s.a) ile fitneye ma‘ruz biraktigimiz 
*> onlari da fitneye ma‘ruz biraktik” demektir; (jiinkii her ikisi de kendi 
Qnvmleri arasinda dogup biiyiimii§lerdi. 


... Onlara kerim bir rasul gelmi$ti {yani, kerim bir ahlaka sahib 
olup afveder, bagi§lardi, zira Musa da Rabbinden Misr halki iize- 
nnden q;ekirge ve ha§eratin giderilmesini istemi^ti}. 

l8 ‘19. {Musa Fir‘avn'a,| "Alldh'in kullarim bana iadeedin {yani, Israilo- 
gullan’m bcnimle birlikte gonderin; onlan serbest birakin, ?iin- 
kii onlar hurdiir; onlan koIele§tirmeye kalki§mayin}. Ku§kusuz ki 
ben sizin itfn {Allah tarahndan gonderilmi? ve benimle Rabbim 
arasinda} emin birrasuliim veAllah'a karp {0‘nu tevhid etmeye- 
f ek} yucelik taslamaym {yani, buyuklenmeyin}, dogrusu ben size 


a pagik bir sultan {yani, delil; el ve asa mu‘cizeleri} ile geldim”di- 
yerek {gelmi^ti, fakat onlar o'nu yalanladilar}. 

2**^ uzerine Fir‘avn, Birakin beni Musd'yi bldureyim (Mu’min, 40/ 
m - Musa ondan Allah a siginarak §oy!e demi?ti: 

21 • Muhakkak ki ben, beni recm etmenizden {yani, oldurmenizden} 
habbime ve Rabbinize {-sadece Fir‘avn'u kasdetmektedir-} si- 
gmdim. Eger bana iman {yani, beni tasdiq} etmiyorsamz {-yine 
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44 DUHAN SOlllt 


atktan t eroidari kbprid m A$tigmrifciiiytelttndileri 

i» «miA w — ad> bir duman gArecek hiie gekllkr I5». 0 hdlde gdkyMrit 
WMU Mr Ahhhw §thagi g6mQ btkie buymgu bunu anlatmakudu. 

II. buMm iyani. MekkHUeril burityccek (birdunutn lle). Bu{a^Ukl 

etbn tyanl pek takiil birat&bdtr. 

Sanra EbO SOfyin b. Harb, Utbe b Rabra. el-As b. Vail. Mut im b. Adiyy, 
SOteyl b Amr ve $cybe b RabTa -ki hepsi Kmey$lidir- Nebt ye (s.a) gi# 
“By Mubammed! Bizun i(in yagmur dilc’ dediier. Ardmdan da AbSh a s6F 

nktteoSer. 


IZ 


13 . 


14 . 


babbimiz! Btutai bu azdbt lyani, a^Ugil kaldir, ^iinkii biz tfd 
edeagu lyani, Rabbin tevhidini tasdiq edecegiz|. 

Cbtiar nerrde, tikrd nerede {yani, kendiierine isAbet eden 
dgOt ue Ibret almak neredel? Hdlbuki onlara mtibin iy 301 ' 
inu apapk) bir rasUt tyani, Muhammed) {hid^yetlel gelmff 

Sonnt yine o ndan (yani, Muhammed'deni yu 2 $evirdil& (V 
dattlete yOneldiler) ve “Ogretilmij bir mecnUn dedilei 

C&nkfl Utbe b. Muayt, “Muhammed bir mecnundur < * e ^ et £mir 
Mektrii i er , “Ona Amir b. el*Hadrami'nin kblesi Cebr dgretiyor- * ^jjmt 
b ri-HadramTnin koiesi Cebr bundan vazge<;meyecek 0,ursa ’ Ba ^ia 
onu eCendisinden satin alaragi? sonra da onu azaba ugrataca ^j^gi 
bakalim Mu h a mn ted‘in ona faydast olur mu yahud ona gelece 
bir zaran OnleyebUir mi?" dediler. ^ur 

, ^iryag 111 

Bunun flzerine Nebt, “Ey Altth! Bizim imdadtmiza yeti§ eceK ge?s in 

y®8dit Bize bol ve verimii bir sene nastb et. Aiiyet ve huzur t? 1 ve rrn e ‘ 

yagmur ^abuk gelsin gecikmesin, fayda versi° z ^ b uy‘ 
•W diye du 0 etti de Altth Uzerlerindeki azObi kaidirdi. I)?te 
mgu bunu dile getirmektedir: ta dar) 

IS, O azdbi {yani, a<;ligj| az bir zamdn lyani, Bedir ce fcsin^ 

Oftp kaldtracagiz, fakui siz lcu$kusuz yine {kuirel ^ a )ip' 

Ger^ekten de geri dOndUier, Altth da Bedir de onlardan ‘ nt ‘ q 
0 OldUrdU, iyte yu buyruk da bunu ittde etmektedir: ^ ^ ji 

10. En biiytik yakalayi$la yakulayacagimiz gdn iyanh ® j ^ in^ 
Mekke'de onlara isabet eden aijliktan daha bUy ar kal afl 
Wm ahcilaru |-ki OldUrmek ve meleklerin yU zlerI 


b 
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44. DUHAN &0BESI 


vurmalan Ue onJardan intiqftni alindi ve AlUh rtihJamu aldacele 
cehenneme ula$tirdi-{. 


17. Andolsun onlardan dnce Fir"avn qavmini (Mtisd vAsitasiyia) fii- 
neye ma‘rOz biraktik. 


Mekkelilerin Nebf'yi kOgUmseyip alay ettikleri gibl ortlar da o’nu lcfi- 
?Qmseyip o'nunla alay ettiler. Nebl de, MOsĕ nin fa.s) Pir^ayn ve qavmi i^in 
bir fitne sebebi olu§u gibi, qavmi i^in bir litne sebebi olmu$tu. Kurey^liler, 
Sen aramizda en zayif ve ba§vurabilecegi gareler en az olan kimsesin" de- 
mi§lerdi. I§te onlann Nebi’yi bu $ekilde kUpiimseyi^leri, tipla Fir‘avn ve qav- 
niinin MQsa'yi (a.s) kiigiimseyerek o’na, Qocuk iken seni bizde besleyip bu- 
yiitmedikmi? ($u‘ara, 26/18) demelerine benziyordu. Bundan dolayi bu hAJ 
°nlar i^in bir fitne sebebi idi. Bu sebeble diger ummetler arasinda Fir'avn 
iimmeti) soz konusu edilmi§tir. 


Bunun bir benzeri de, Muhakkak Biz Fir‘avn 'a bir rasul gdnderdigimiz 
&K sizede bir rasul gonderdik (Muzzemmil, 73/15) ayetidir. 


AUah'i n< Andolsun ki onlardan once Fir‘avn qavmini de fitneye ma‘ruz 
.^akn^buyrugu, “Kurey$’i Muhammed (s.a) ile fitneye ma‘ruz biraktigimiz 
onlari da fitneye ma‘ruz biraktik" demektir; ^iinkii her ildsi de kendi 
^ymJeri arasinda dogup biiyiimu§lerdi. 


-Onlara kerim bir rasul gelmi$ti {yani, kerim bir ahiaka sahib 
olup afveder, bagi$!ardi, zira Musa da Rabbinden Misr haJla uze- 
rinden ^ekirge ve ha$eratin giderilmesini istemi$ti). 

l8 -19. {MOsa Fir‘avn’a.) "Allah'in kullarim bana iadeedin {yani, Israilo- 
ĕullanni benimle birlikte gonderin; onlan serbest birakjn, Qiin- 
kii onlar hiirdiir; onlan kolele§tirmeye kalki$mayin). Kufkusuz ki 
ben sizin i\ in (Allah tarahndan gonderilmi? ve benimle Rabbim 
arasinda) emtn bir rasu/iim reAlldh 'a kar$i {0’nu tevhid etmeye- 
f ek) yiicelik taslamayin (yani, biiyiiklenmeyin), dogrusu ben size 
a pa$ik birsultdn (yani, delil: el ve asa mu‘cizeleri) ilegeldini’di- 
yerek (gelmi^ii, lakat onlar o’iui yalanladilar). 

26) (W- Un 0zerint! Fir‘avn. Birakin beni Mitsd'yi bldiireyim (Mu’min, 40/ 

^ l §ti. Musa ondan Allah’a sigmarak $6yle demi$ti: 

2 h Muhakkak ki ben, beni rectn etmenizden lyani, 6ldiirmenizden) 
Rabbinie ve Rabbinize (-stidece Fir‘avn’u kasdetmektedir-) si- 
ĕmdim. Uger bana inidn {yani, heni tasdiq) etmiyorsamz {-yine 
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44. DUHAN SORESl 


tekba$ina Fir‘avn kasdedilmektedir-} o hdlde benden i‘tudledin’ 
(yani, beni oldiirmeyin}. 


M0s4. Rabbine du‘& ederek, Rahmetinle bizi {yani, beni ve Israilogulla- 
n'ru} o kdfirler toplulugundan kurtar (YOnus, 10/86) demi§, All&h da Misr- 
hlann uzerine azab saiivermi§ti. 

22. Rabbine, “Ku$kusuz bunlar {yani, Misr halki} miicrim {yani.iman 


etmeyen} bir qavmdir” diye du‘d etti. 

All4h bu buyrugunda o’nun sozii gepen du‘asini kabiil ettigini bildir 
mektedir. Bu sebeble Allah o’na §unu vahyetti: 

23. O hdlde geceleyin kullanmi [lsrdilogullari'm] yiiriit. 

siz ta'kib olunacaksimz {yani, Fir‘avn ve qavmi sizin ar ani 


f hareketsiz 680 l 


Allah onlan Misr lrmaginda [Nil nehrinde] bogdu. O giin 


gelecektir}. 

24. Bahn rahuen {yani, saff saff, dizi dizi: hareKeisu."-/ 
kii onlar {yani, Fir‘avn ve qavmi} garqolacak bir ciin 
dur. 

i e ni 2 fersahu- 

25. Oniar lyani,Fir‘avnveqavmi) bah^eleri, iakarl pmarlar 

ler {yani, arkalarinda biraktilar}. | er j| 

Ekinleri ve kerim {yani, pek giizel} maqdmlari {yani, n 
de (terkettiler). . . j, e . 

Zevk ve safa siirdukleri {yani, Misr topraklannda k ^ o | U pir b a ' 
generek yararlandiklan} ni‘metleri {yani, ni metler e 
yati da} (terkettiler). o 0 

lfte bdyle {Biz Misr'dan giki§larinda onlara bunu ^^|j arJ ’nal ^ 
{yani, Misr diyanna} diger bir qavmi {yam, israi °g u ora \3 
ris kildik {yani, Misr'dan <pki§larindan sonra on a 
dondurduk 681 }. o \ 0 r 

Gdk ve yer aglamadi onlar i$in. Onlar nuildel > 111 


26. 


27. 


28. 


29. 




0QQ ' " --------- _ 

681 ne kasdedildigi a^ik degiidir. (Redaktor: l-*0) y/wjr/' 11 ^ Ln 

, - .v OJ iu/SUsi (**y\ t %tP 0 n 13 ' 


Biz ona/Misr diydnna diger bir qavmi udris kildik/Biz onuw»[ — vf 
miras biraktik ifadesinin, “lsraiiogullan ni M 1S1 a xan j v0 run^ anr 
tsr dan ^iki^larmdan sonra tekrar oraya dondiirduk ^ 11 
Ygnn degildir. 2ira r Fir 4 avn’m ve ordusunun bogulniasinc L df ^ 
an nin Misr a donduklerine dair bir delii mevcud degiW 11 ( 


l3> 1 
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di {yani, suda bogularak azĕb olunduklan vakte kadar dokuz 
mu‘cizeyi gormelerinden sonra onlara bir miihiet verilmedi, bir 
siire taninmadi}. 

30-31. Andolsun Bizlsrdilogullari'ni o miihin {yani, al^altici, kii^iiltucii: 
erkek gocuklarmtn oldiiriilmesi, kiz gocuklanmn diri biralalmasi 
§eklindeki} azdbdan kurtardik;Fir‘avn'dan {{yani, Fir‘avn'in aza- 
bindan)}, dogrusu o {tevhide kar§i} tistiin mtisri/lerden {yani, 
mii§riklerden} idi. 

Sonra Israilogullari’ni tekrar soz konusu ederek buyuruyor ki: 


32. Andolsun Biz onlari bir ilm uzere {yani, Allah ne durumda ola- 
caklarim bildigi igin onlan} alemlerin {yani, o donemin alemleri- 
nin} iizerine ihtiyar etmi$tik/segmi§tik. 

33. Ve onlara iginde mtibin {yani, apagik} bir bela {yani, ni‘metler} 
bulunan bir kisim ayetler de vermi$tik. 

Allah’m, Muhakkak bu apagik bir belanin ta kendisidir (Casiye, 45/24) 
u Vnigunda da bela’ dan kasid, “ni‘metler”dir. 

Soz konusu ayetler ise, onlar igin denizin yarilmasi, dO?manlan olan 
l | avn ’ f n helak etmesi, onlari bulutla golgelendirmesi, uzerlerine men ve 
Va frf dirmesi, (kollar sayismca suyun kaynadigi) ta§, direk ile her §eye da- 
a fiklamanin bulundugu Tevrat‘tir. Butiin bunlar Allahhn kendilerini 
^nbtela kildigi |ni‘met olarak verdigi] hayrdir, fakat onlar Rabb’lerine §iik- 
t« med - iler ’ ^ ?te In ' Ve onlara kendilerindeapagik bir beld bulunan bir 
lrn ^yetler de vermi$tik buyrugu bunu anlatmaktadir. 

34 '36. Ku$kusuz bunlar {yani, Mekke kahrleri} diyorlar ki: "O ancak bi- 
zim ilk dlumumuzdiir” { yani, hayat, sadece diinya hayatimizdan 
ibarettir} ve biz {oliimden sonra} ne§r olunmayacagiz” { yani, di- 
riltilmeyecegi/l. Eger {oliimden sonra diriltilecegimiz hususun- 
da} sadiqlar iseniz haydi atalarimui getirin.” 

^ n " n bir benzeri de, Dediler ki: "O dtinya hayatimizdan ba§ka bir§ey 
24 » - r ' ^idrtiz, diriliriz ve bizi ancak dehr helak etmektedir” (Casiye, 45/ 

1 Ja yetidir. 


f eb . eb,e onlan, ge^mi? 
• ^orkutarak buyuruyor ki: 

^-7 




37 

Bunlar mi hayrli, yoksa Tubbain qavmi {—ki helak edilen qavm- 
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leiin Mekke k&firlerine en yakim, Tubba qavmi idi— } ve onlardan 
dncekiler {yani, ge<?mi§ iimmetlerden helak edilenler) mi ? Biz 
onlari {azab ile} heldk ettik. Dogrusu onlar miicrimler {yani, §irk 
iizere dev&m eden, bunda alabildigine ileri giden giinahkarlar! 
idiler. 

38. Biz semduat u arz\ ve o ikisinin arasindakileri oyunculuk i$in tya* 
ni, bo§ yere, herhangi bir ama? gozetmeden} halqetmedik {yam, 
onlan bo§ yere yaratmadik, tahakkuk edecek bir i§ i<?in yarattikl- 

39. Biz o ikisini [semdvat u arzi ] ancak hakk ile halqettik,fakat onk 
nn {yani, Mekke kahrlerinin} ekserisi (bunlann bo§ yere yarati 
mami§ olduklanm} bilmezler. 


Onlan korkutarak buyuruyor ki: 

40. Muhakkak fasl giinii {yani, ayird edici hukmiin verilecegi 
onlann hepsinin miqatidir {yani, onlar i^in belirlenmi? ,r s 
dir}. 

41. O giin {yani, qiyamet giinii} {oncekiler de, sonrakiler de. ^ 

met de, diger iimmetler de o giin bir araya geleceklerdir}- ^ 
kabrlerden} higbir meidanin meulasma bir faydasi ® y 2 - 

hi^bir velinin velisine faydasi olmayacaktir. Yakin bir 11 ca j,. 
km olan kafir akrabasina en ufak bir menfaat saglay an ^| a nni 
tir}. Onlara yardim da edilmez {yani, kimse onlarin az 
onleyemez}. 


Sonra mu’minleri istisna ederek buyuruyor ki: 


42. 


onla ra 


682 


- r va ni, 01 

Allah'in {mu’minlerden} rahmet ettikleri mustesna iy j^gya 
§efa‘atte bulunulacciktir 682 }. Kuskusuz ki O {§efa ate na 

--- r . i Ci "P 


•r!l” r 


ei** 


Mii minlerin §efa‘ate ihtiyaci yoktur ve olmayacaktir. hy o itndn i d ( 

olarak verdigitniz$eylerden (Allah i<pin) infakedin \harcaym], pa k» ra 

giin ki, onda alim-satim { pazarlik-fidye ] yok, dostluk yok, ?efdat ' bi | £ j ir ni^ a ” 
2/254) ayeti ve benzeri ayetler, ahirette §efa‘atin olmadigini a<tl .^.njiny^ 3 M 
ir. Nitekim, Muqatil b. Siileyman da, lbrahim, 14/31’in izahin edi^ 

§intn ba§ina, ho§una gitmeyecek bir hal gelecek olursa ondan n V olnia y3^ 
diryahOd dostu ona §efa‘atci olabilir. Ahirette ise, bunlann hif ti tab |ar 
ece ameileri ile ba§ba§a kalacaktir” diyor. §efa‘at 

*** e( *debilir: Mehmed Durmu§, Kur’an‘a Gore $efaa nl ^ f 
> a§ar DlLtenli, Kuran ve $efaat (Pinar Yayinlan); Ibrahu 
Ofgem -Btd‘m-TevessUl-$efaat- (Du,u n Yayuicihkt (Redak,6r: E°’ 
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cak olan du§manlanndan intiqSm almakta) azizdir, |bu Syette is- 
tisnS ettigi mii’min]ere} rahimdir. 

43-44. Ku§kusuz ki zaqqCim agaci o el-esim'in {yani, Rabbine kar§i pek 
giinahkar olan ki§inin: EbO Cehl'in} yiyecegidir. 

Ibn Mes‘Od, esim' i, "facir” ile tefsir ediimi§tir. 

45-46. O muhl gibidir {yani, siyah zaqqOm, zeytinyagi tortusu gibi ka- 
lindir}, karinlarda kaynar; hamimin kaynamasi gibi. 

Hamim, Berberilerin ve Afrikalilann dilinde, “a§in sicak su” demektir. 

AUah cehennem bekgilerine §oyle diyecektir: 

47 - Yakalayin onu {yani, Ebu Cehl’i}, cahimin ortasina {—ki bu ce- 
hennem ate§inin altinci kapisidir- 683 yiiz iistii} siirukleyin onu. 

4 8- Sonra da onun {yani, Ebu Cehl’in} ba§imn iistune hamim aza - 
bindarfi 84 dokun. 


49 - Tat {azabi} bakahm, {ey bir zamanlar kendini izzetli ve ustun go- 
ren ki§i}. Dogrusu sen azizsin {yani, diinyada iken kendisine kim- 
senin zarar veremeyecegi gii^Iii bir kimse idin}, kerimsin {yani, 
kendisini degerli kabul eden biri idin}. 

50 - Muhakkak ki bu sizin onceden ?iibhe edegeldiginiz $eydir {yani, 
diinyada iken bunun olmayacagi hususunda §iibheniz vardi. 1§- 
te kallrlerin kalacaklan yer budur}. 

s °nra mu’minlerin kalacaklari yeri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

5 h Muttaqiler ise muhakkak emin bir maqamdadirlar {yani, korku- 
dan ve oliimden yana giivenlik iginde meskenlerde olacaklardir}. 

Cenrietlerde [yani, bah^elerde} ve {aJcip duran} pincirlardadirlar. 

Sundiis ve istebraqdan {yani, ince ve kalin ipekten} giyerler. {Zi- 
yaretle§melerinde} kar§ihkh otururlar 
54> kte boyle, hem Biz huru'1-in 'i {yani, beyaz yuzlu, giizel gozluleri} 


__^ kendilerine e§ yaptik. 

^ e ^lsiz bir yakj§tirmadir. (Redaktor: E.O) 

hamini azabitidcin ibaresine tekabiil eden boliim, terciimeye esas aldi- 
^ 12 tahkikli niishada bulunmadigmdan tarafimizdan ilave edilmi?tir. (Qevi- 
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lerin Mekke k&firierine en yakini, TUbb4 qavmi idi-} ve onlardan 
ĕncekiler {yani, ge<jmi$ Ommetlerden helak edilenler} mi? Biz 
ortlan {azdb ile) heldk ettik ; Dogrusu onlar miicrimler {yani, §irk 
iizere dev4m eden, bunda alabildigine ileri giden giinahkarlarl 
idiier. 

38. Biz semduat u arzi ve o ikisinin arasindakileri oyunculuk igin iya- 
ni, bo§ yere, herhangi bir amag gozetmeden} halqetmedik {yam, 
onian bo§ yere yaratmadik, tahakkuk edecek bir i§ i?in yarattik) 

39. Biz o ikisini [semauat u arzi] ancak hakk ile halqettik, fakat onla ■ 
nn {yani, Mekke kafirlerinin} ekserisi {bunlann bo$ yere yarat 
maim$ olduklanru) bilmezler. 

Onlan korkutarak buyuruyor ki: 

40. Muhakkak fasl giinu {yani, ayird edici hiikmiin verilecegi gi‘ n ' 
onlann hepsinin miqatidir {yani, onlar igin belirlenmi? bir sure 
dir). 

41. O gun lyani, qiyamet giinii} {oncekiler de, sonrakiler de: bu wn 
met de, diger iimmetler de o giin bir araya geleceklerdir}. { 
kafirlerden) hi$bir mevlamn meulasina bir f 'aydasi olmaz y 
hi^bir velinin vel!sine faydasi olmayacaktir. Yakm bir kimse ^ 
km olan kMir akrabasma en ufak bir menfaat sa glay arn ^ f^ rl n j 
hr). Onlara yardim da edilmez {yani, kimse onlann aza 
onleyemezl. 

Sonra mii mmleri istisna ederek buyuruyor ki: 

42. Alldh’in {mii’minlerden} rahmet ettikleri miistesnd {yani, 1 ^ 

_ ?efa‘atte bulunulacaktir*^ }. Ku§kusuz ki O {$efa‘ate nail oin ^ 

682 Mti'minlerin §efa'ate ihtiyacj yoktur ve olmayacakur. Ey o Unan edenler! S ‘^ e i bir 
olarak verdigimiz feylerden (Alldh igin) infdk edin | harcayinl , gelmeden ^ 

gttn ki, onda alim-sattm \pazarlik-fidye\ yok, dosllukyok, §efaat dey °' kte . 
2/254) ayeti ve benzeri ayetler, ahirette 5 efa‘atin olmadigmi a^kca b,i da 
dir. Nitekim, Muqatil b. SOleyman da, tbrahtm, 14/31’in i/abmda, 

9imnba§ina, ho§una gitmeyecek bir hal gelecek olursa ondan fldye . , niaya cak 
rnr yahQd dostu ona §efa'atci olabilir. Ahirette ise, bunlarin hi</ birl 0 .^jjiara 
sadece amelleri ile ba?ba§a kalacaktir" diyor. $efa'at konusunda ?u ya . 

m acaat edilebilir: Mehmed Durmu^, Kur‘dn'a Cbre §efaat (Anlain „ 

)dn), a§ar DUzenli, Kur'dn ve $efaat (Pinar Yayinlari); Ibrahim Sa rm 
(geni -Bid'at-TevessUl-$efaat- (Dtigtin Yayincilik). (Redaktor: E.O) 
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cak olan dU$manlanndan indqdm almakta) aztzdir, (bu ĕyette is- 
tisnS ettigi mti'minlere} rahimdir. 

43-44. Ku$kusuz ki zaqqum agaa o el-estm'in fyani, Rabbine kar$i pek 
gun&hkar olan ki§inin: EbO Cehl*in} yiyecegidir. 

tbn Mes‘Ud, esim’i, "Mcir" iJe tefsir edilmi§tir. 


45-46 .O muhl gibidir (yani, siyah zaqqGm, zeytinyagj tortusu gibi ka- 
Iindir}, kannlarda kaynar; hamimin kaynamasi gibi. 

Hamim, Berberilerin ve AfrikaliJann dilinde, "a§in sicak su" demektir. 

AllSh cehennem bekgilerine §oyIe diyecektir: 

^ 7 - Yakalayin onu (yani, Ebfl Cehl'i}, cahimin ortasina {-ki bu ce- 
hennem ate§inin altinci kapisidir- 683 yiiz ustu} suriikleyin onu. 

4 ®- Sonra da onun {yani, Ebu Cehl'in} ba§min tistune hamim aza - 
bindan 6R 4 ddkiin. 


^ Tat {azabi} bakalim, {ey bir zamanlar kendini izzedi ve iistiin go- 
ren ki§i}. Dogrusu sen azizsin {yani, diinyada iken kendisine kim- 
senin zarar veremeyecegi gii?lii bir Jdmse idin}, kerimsin {yani, 
kendisini degerli kabul eden biri idin}. 

Muhakkak ki bu sizin onceden §ubhe edegeldiginiz §eydir {yani, 
diinyada iken bunun olmayacagi hususunda §iibheniz vardi. 1§- 
te kahrlerin kalacaldari yer budur}. 

Q 

a m ti’minJerin kalacakian yeri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

Muttaqiler ise muhakkak emin bir maqamdadirlar {yani, korku- 
dan ve oliimden yana guvenlik i<;inde meskenlerde olacaJdardir}. 

Cennetlerde (yani, bahcelerde} ve {akip duran} pinarlardadirlar. 

Stindus ve isiebraqdan {yani, ince ve kalin ipekten} giyerler. {Zi- 
yaretle$nielerinde| karsdikli otururlar. 

54 , * 

?te boyle, hem Biz huru'1-in'i {yani, beyaz yiizlu, giizel gozliileri} 
'^^^ tie^kendilerine e$ yaptik. 

684 ^yĕtte^jj 512 b ' r y ak, 5 t,rma dir. (Redaktor: E.O) 

j az fibindan ibaresine tekabiil eden bdliim, terciimeye esas aldi- 

ren) ,ka n dshada bulunmadigindan tarafimizdan ilave edilmi§tir. (£evi- 
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Oahsm hilkrinl htbcr megck buyumyor kl 

55. Oniar ontda (AtOmckm y*nal gQven i^inde her tiiriU Jyani, her 
fit3 m*yv*dm iaeritr 

56. Onior ontda (dOnyldaki} ilk dltimdcn ba$ka dltim {ebediyyen} 
uumaiiar. ($4ni yOc* Rabb leri) onlart cahtm azAbindan koru- 
muftur. 

57. (Ijtt sto konusu edilen bu cennet ni‘metleri} Rabbinden bir lutuf 
olamk {verilecektir|. $u, aztm fevz (yani, pek bUyuk kurtulu?} 
odur. 

58. Onu lyani, Ouran 1 !} sddece tezekkiir etsinler {ve boylece Qur &n a 
tmAn etsinler} diye senin tisdnmla {yani, senin dilin uzere} kolay 
lajt udik 

Ancak onlar Qur'«in'a ImAn etmediler. Bunun ipin AllSh Te&la buyuru 
yorld: 

58. O hdtde {onlara gelecek olan azAbi} gdzetle, ^iinkii onlar da 

dilerine gelecek olan azdbi} g6zetlemektedirler. 
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M E K KI , 37 AYET 

RahmAn, Rahtm AUdh'in Adiyta 

!• Hd-Mtm. 

2. Kitdbin indirilmesi, ImOIkAnde} o aztz, (emrinde) haktm Al- 

ldh'tandir. 

Dogrusu goklerde ve yerde {—kJ her tkisi de pek biiyGk birer yara- 
tiktir-} muminler (yani, AJllh in tevhldini tasdlq edenJer} i$in el- 
bette dyetler uardir. 

4 Sizin yaratili$mizda da {-^tinku siz once nutfe idiniz, sonra aie- 
qa [pihti], sonra mudga (bir ^ignem etj, sonra kemik, sonra et ol- 
dunuz, sonra da ruh UAendi-}, yaydigi (yani, yarattigj} her bir 
canlida da {AJlah'in tevhidine} yaqin edinen [yani, kesin olarak 
manan} bir qavm igin ayetler vardir. 

5 Gece ve gundiizun ihtildfindaJdegi$ip durmasinda (-ki ikisi de 
birer ayettir-}, Alldh’in semddan bir rizq (yani, yagmur} indirip 
onunla yeri olumunden sonra ihya etmesinde/diriltmesinde (ya- 
ni > bitkileri ye§ertmesinde|, riizgarlari (rahmet ve azSb ile} euirip 
Seyirmesinde, (evet biitun bunlarda AJ14h’in tevhidini} aqleden 
bir qavni igin ayetler vardir. 

edp sArenin ba$mda az once ge^en hususlan tekrar soz konu- 

rek buyuruyor ki: 

hte bunlar Alldhin lyani, Qur’an'in} dyetleridir. (Ey Muham- 
^ncd,} Biz onlan sana hakk ile tildvetediyoruz. (Eger bu Qur‘an'a 
nnan etmeyecek olurlarsa,} artik onlar AlldWtan {yani, 0’nu tev- 
>d etmekten} ve Oiiun lyani, Qur’Sn'in} dyetlerinden sonra 
an & hadise irndn ederler {yani, hangi sdzii tasdiq ederler}. 

EJTdk {yani, "Qur’an ge^mi^Ierin: Riistem ve Istendibaz'm [lsfen- 
*y&r'm] masallamlu" diyen a$iri yalanci Abdu'd-Darr ogiilla- 
11 ndan en-Nadr b. el-1 lAris el-Kura$i ye} veesim {yani, Rabbine 
ar $i <;ok giinahkar} olan herkese vey! olsun! 

• Alldhin dyetleri {yani, Qur'fln} kendisine tildi>etedilirken i$itir 
e, sonra onlun Jyani, Qur’<1n'in Ayetlerini ve i^inde bulunanJari} 
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iptmemij gibi mOstekbir oUtrak tsrar eder {yani, Qur'&n dyetleri- 
ni ink&r ederek kO£rQ Uzerinde diretir. BUyUklenerek o lyetler- 
den: Qur'An in dyetlerine imftn etmekten yUz ?evirir}. Oyleyse 
onu elim {yani, ^ok acmct, can yakici) bir azdb ile miijdele! 

en-Nadr b. el-Haris Bedir'de dld&riildti. Sonra Allah onun durumunu 
haber vermek uzere buyuruyor ki: 

9. Ayetlerimizden biryey bgrendiginde {yani, Qur’an ayetlerinden 
bir$ey i$ittiginde} de o, onlan alaya ahr {yani, o ayederle alay 
eder -^unku onun iddidsma gore Qur’an'da anlatilanlar Riistem 
ve tsfendibaz (lsfendiy&r) hakkmda anlatilanlar gibidir—}- H te 
miihin bir azab {yani, diiny&da Bedir giinu'ndeki azab} onlar 
{yam, en-Nadr b. el-Haris ve arkada§lan -ki hepsi de Kurey$li 
dir-1 i^indir. 

10. Onlann {yani, en-Nadr b. el-HSris ve arkada§larimn} verdlarindn 
da cehennem {yani, onlar dlinyada Bedirde oldiiriilecekler, son 
ra da ahirette cehenneme atilacaklardir}. Kazandiklaritun ly aT11 
toplayip bir araya getirdikleri mallarmin} da, Alldh’in 
dan/berisinden edindikleri uelilerin de {yani, Allah'tan ba§ka i 
det ettikleri i!4hlann da} {cehennem azabina kar§i kendilenn 
hi^bir f'aydasi olmaz. Azim {yani, getin, §iddetli oldugundan o 
rii pek buyiik} bir azab onlar igindir. 

11- Bu {yani, purian} bir hiddyettir {yani, dalaletten hidayete go^ 
ren birbeyandir}. {Mekke halkindan} Rabblerininayetlenney 

ni, OuriSn 1 ! -ink^r ile—} kujredenlere gelince, elim bir ric ^ 
azdb {yani, cehennemde can yakici azab tiiriinden bir aza 
lar tyndir. 

Sonra Allilh onlara ni‘metlerini hatirlatarak buyuruyor ki: 

12. Alldh o ki, denizi sizin igin musahhar kildi; orada {yani, ^ en . n . 
gemiler emriyle {yani, izniyle} akip gitsin diye ve O nun 

dan {demzde nzq} arayasimz ve{bu ni‘metler dolayisiy a 
fiikredesiniz {ve 0'nu tevhid edesiniz} diye. ^ 

13. {Allilhl gdklerde ve yerde bulunanlarin tumiinii Kendind _ n . 
musahhar kildi. Dogrusu funlarda {yani, All8h’>n y ara n i$ifl 
da}, tefekkiir eden {ve sonunda 0'nu tevhid eden} bird 
elbette dyetler uardir. 



45. cAshre sOresi 


14. InUln edenlere sdyle: Mag/Uet etsinler (yani. afvetsinJerj; AJMh‘in 
gUnlerint tlmtd etmeyenleri (yani, gecmty Ommederin azdba ug- 
ratiidigj gibi AiJAh in cezAlandirmasindan korkmayanlanj. Kim 
afveder, isldh ederse onun ecrini uermek Alldh a dittir. Dogrusu 
Alldh bir qavme kesbettikleri feylerin {yani, afvedip bagi$Jamak 
sGretiyle i$ledikJeri haynn} karfiligini verecektir. 

15. Kim sdlih bir amel iflerse lehinedir, kim de {amelini} kotu yapar- 
sa aleyhinedir {yani, kdtiiiugii kendi zararuiadir}. Sonra {Ahiret- 
te} Rabbinize ddndiiruleceksiniz {ve 0 da amellerinizin kar$iligi- 
ni verecektir}. 


16. Andolsun ki Biz Israilogullari'na kitdbi {yani, Tevrat'i}, hiikmii 
{yani, Tevrat'ta bulunanlan kavramayi ve ilmi} ve niibiiweti ver- 
miftik {—ki onlar arasinda ilki Musa, sonuncusu da !si olmak 
tizere 1.000 nebi ge?mi$tir- 685 }. Kendilerine tayyibati {yani, helal 
olan nzqi: menn ve selvayi} rizq olarak vermif ve onlan alemlere 
{yani, o donemin Siemleri uzerine} {her §eyin tafsilati ve agikla- 
masi bulunan Tevrat'i, menn ve selvayi, (her kolun ayn ayn su i£- 
tikleri su pinarlarmm fi§kirdigi) ta?i, bulutla golgelendirmeyi, ge- 
oeleyin yiirudiikleri valdt onlerini aydinJatan amudu [aydmlik 
sa?an diregij vererek 686 } iistiin kilmiftik. {Oyle Jd elbiseleri de 


17. 


onlarla birlikte biiyiiyor, eskimiyor ve yirtilmiyordu 687 }. 

°nlara emre dair beyyinat { yani, apagik ayetler} verdik {yani, on- 
lara Tevrat’ta helale, harama ve siinnete dair agikJamalar yaptik. 
Onlardan oncekilere dair beyanlarda bulunduk}. {Fakat kendile- 
ri YQ§a b. Nun'dan sonra cinn hususunda anla$mazliga dii§tii- 
ler:688 5 j r f m /j n ett j t>ir Jasmi kafir oJdu}. Onlar ancakken- 
dilerine ilim {yani, beyan} geldikten sonra aralarindaki kiskang- 
hktan dolayi anlafmazliga diiftiiler. Muhakkak Rabbin ayrihga 
diiftiikleri feyler hakkinda {yani, dine dair aynliga dii§tiikleri hu- 
suslarda) qiydmetgiinii'ndearalarmda hiikm uerecektir. 


‘l.ooo, 


6e 6 E <^ e k' nin 8e?tigi” iddiasi, asli-esasi olmayan birgayb ta$iamadir. (Redak- 

Bu y°ksun bir iddiadir. (Redaktor: £.0) 

"Cin n h ^ Zbir y akl ?> lrni adir. (Redaktor: £.0) 

fftedairf USnSUn< ^ a an la?ma/.liga dii$ttikleri" idditisi, delilsiz bir yaki$tirmadir 
E.O) 
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18. Sonrn Biz seni emrden {yani, lsl4m'dan} {apagik} bir $eri‘at iizere 
kildik. Sen de artik ona uy... 


Kurey$ ka&ieri Nebi'ye, M Sen baban Abdullah'm, deden Abdulmutta- 
lib’in ve qavminin ileri gelenlerinin dinine geri dori’ demi§lerdi. Bunun 
uzerine AllSh Nebi'ye, Sonra Biz seni emrden bir §eri‘at iizere kildik. Sen de 
amk ona uy buyurdu. 

...Bilmeyenlerin {yani, Allah'in tevhidini tammayanlann: Kureys 
kahrlerinin} hevalanna uyma. {Eger onlara uyarsan, seni Al 
lah'm emrinden uzakla§tinrlar}. 

19. (^iinkti onlarin Allah'a kar$i sana higbir/aydalari olmaz. Ku§ku 

suz ki zdlimler {yani, Mekke mu§rikleri} {qiyamet giinii nde} it 
birlerinin velileridir. Allah ise {§irkten sakman} mutta^ilerin ve 1 
sidir. 


21 


20. Bu {yani, Qur'an} insanlar igin basiretlerdir {yani, daT et ^ 
uzakla§tvran bir basirettir} ve {Qur’an'm Allah tarafindan 
rildigine dair kesin bir kanaate sahib olan} yaqin sahibi bh t ^ 
luluk igin de {dalaletten uzakla§tiran} bir hiddyet ve (ona 111 
eden kimseler i<jin azabdan kurtaran} bir rahmettir. 

Yoksa kotultik i§leyenler {yani, §irk ko$anlar: Adi $ emS °^ e j. 
n'nm kahrleri} kendilerini, {Hamza, Ali b. EbTTalib, Ube> 

Haris ve Omer b. el-Hattab gibi} iman edip salih amel ey^ ^ 
gibi kilacagimizi ve {diinya ni‘metleri bakinnndan} /wy^ 
{ahiret ni‘mederi bakimmdan} oltimlerinin bir olacagmi n 
dilar? Ne kdtti htikm ueriyorlar {yani, onlar ahirette mu n ^. ne 
verilenlerin bir benzerinin kendilerine de verilecegi | ar ). 
sahib olmakla son derece hakksiz ve kotii bir hiikm ' ,erl ^ 
{Cennette dereceler vardir ve onun ni‘metleri mti minle 
Kahrler ise cehennem ate§inde «izab goreceklerdir). 

Allah gokleri ve yeri hakk ile yaratti {yani, bunlari arna< ’' ., \e 

. . . ... iein varan if * 


22 . 


yere yaratmadi. Aksine ger^ekle^ecek bir aniac; 

l-tlw- 1 i • • . . .. . _ _ . . 


23. 



icin yatr 

a ‘"r A i kasand^ 
bir de her ki$iye {diinyada hayr ya da §err turiindeni 

mn {yani, yaptigmin} kar$iligi verilsin diye {yaratu 

{amelleri hususunda) zulmedilmez {yani, onlann ^ iaS f„ eZ ]. 

dan bir§ey eksiltilmez, seyyiStlarina da bir§ey ilave e i ^ 

Uahini heuasi edinmij, AlWYin da kendisini bir dm !> a 
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iah'in ona d§ir bilgisi} iizere daldlete dujtirdugu, kulagim ve qal- 
bini muhurledigi {ve bu sebeble hid&yeti i§itip aqletmez htUe ge- 
len} ve gdzii iizerine de perdegerdigi kimse {yani, ei-HSris b. Kays 
es-Sehmi -Jki alay edicilerden olan bu ki$i putlan sevmi§ ve onla- 
ra ibadet etmi§ti-} hakkmda ne dersin? Artik onu {yani, AlIAh 
onu saptirmi§ken} Alldh'tan sonra kim hiddyete iletebilir?! Hig te- 
zekkiir etmez misiniz {yani, Allah'in yarattiklanndan ibret ahp, 
0'nu tevhid etmez misiniz}? 

24. "O diinya hayatimizdan ba§ka bir$ey degildir. Oliiriiz, diriliriz 
{yani, biz oliirken ba§kalan dirilir: Bizim soyumuzdan ^ikarlar ve 
bizim bu halimiz siiriip gider} {ve biz oliimden sonra asli diriitil- 
meyecegiz}, bizi ancak dehr helak eder" {yani, bizim dliimiimu- 
ziin sebebi sadece uzun omurdiir, gece ve giinduziin ardi arkasi- 
na uzun bir siire gelip ge^mesidir} dediler. Halbuki onlarin buna 
dair {yani, dliimden sonra diriltilmeyecekleri hakkinda} birbilgi- 
leriyoktur. Onlar ancak zannediyorlar {yani, bu konuda kesin bir 
kanaate sahib degiller, sadece zanna dayanarak sdz soyliiyorlar}. 

nr « 

Ayetlerimiz {yani, Qur’an} onlara beyyineler halinde {yani, helal 
Ve harama dair apa^ik olarak} tilauet edildiginde, onlarin {Ne- 
bt’ye kar§i} hiiccetleri, “Eger sadiqlar iseniz, haydi atalarimizi 
{yani, atalarimizdan -biri Kusay b. Kilab olmak iizere- iki veya iic 
ki§iyi diriltip} getirin" demekten ibarettir. 

® u » Ebu Cehl in Nebi'ye soyledigi bir sozdiir. Allah Teala ise buyuruyor 


26 

(Ey Muhammed! Onlara} de ki: “Allah sizi {bir nutfe iken} dirilti- 
yor. Sonra sizi fecelleriniz gelince} olduriiyor. Sonra, kendisinde 
ra yb bulunmayan {yani, olumden sonra dirili§in geryekle^ecegi- 
ne dair §ekk/^ubhe olmayan} qiyamet giinWne {ilkinizden, so- 
nuncunuza kadar} sizi toplayacaktir. Fakat insanlarin ekserisi 
lahirette diriltileceklerini} bilmezler. 

i s" ^ ^ a bbimi/„ oliirnden sonra diriltmeye qadir olmadigi $eklin- 
^ - nne kar^ihk, ydice zatmi ta‘ztm etmek uzere buyuruyor ki: 

Gokler ve yerin miilkii Alldhindir. Sd'at'in {yani, qiyametin} qi- 
yam edecegi gim, i$te o giin mubtiller {yani, oliimden sonra diri- 
E?i yalanlayanlar) hiisrdna ugrayacaklardir. 
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28. Her ummeti {yani, hesabmin goriilecegi vakit her ki§iyi} diz iistii 
Qdkmuf goreceksin. Her iimmet {duny&da yapmi§ oldugu hayrya 
da §errin bulundugu} kitabma $agrilacak {sonra da amellerinin 
kar§iliklan onlara verilecektir}... 

t?te §u buyruk bunu dile getirmektedir: 

...Bugiin {ahiret giinu} {diinyada} i§lediginiz amellerin cezasi\ ya- 
ni, kar§iligi} size verilecektir. 

29. tfte bu size hakki soyleyen kitabimizdir. Esasen Biz i§lediklerinizi 
{daha onlan i§lemeden once levh-i mahfuz'dan} istinsah ediyor- 
duk. 

Bize Abdullah 689 (Ubeydullah} dedi: Bana babam tahdis edip dedi. Ba 
na el-Huzeyl Muqatil'den tahdis edip dedi: Ibn Abbas dedi ki: “Nesh [istin 
sah] ancak bir kitabdan yapilir.” 

30. O iman eden ve salih amel i$leyenlere gelince, Rabb leri onlan 
rahmetinin igine {yani, cennetine} sokacaktir. §u {yani, cennete 
gin§}, miibin fevz odur. 

31. O kujredenlere gelince, {yiice Rabb onlara §oyle diyecektin^ 

Ayetlerim {yani, Qur’an} size tilauet edilmedimi nii:! SU 
{Qur’an’a iman etmeye kar§i} buyiikluk taslayip niiicrinder d al 
mi {yani, gun4hkar mu§rikler} olmadimz rm?! 

32. Muhakkak Allahin va‘di {(yani, olumden sonra dirili?)! ha' 
tir”... 


33. 


Nebi onlara, “Muhakkak olumden sonra dirili§ hakktir" dedi. 

... Saate {yaru, qiyamete} gelince, onda {yani, onun 
ceginde} bir rayb yoktur” denildiginde {ey Mekke lialkit 1 
ki: Sa atin ne oldugunu bilmiyoruz. Biz ancak {kesin bir ka< 
sahib olmadan} bir zanndir zannediyoruz ve biz {Sa atin g e ^ 
le§ecegi hususunda} yaqin edinenler degiliz.’’ 

{Ahirette organlan aieyhlerine §ahidlik edince} onlara, fd ^ ( . 
da} amellerinin kotulukleri {yani, §irk ko§malan! \i‘ z 8°* 
ĕinde, {olmayacagim iddia ederek} alay edegeldikleri S c - V ■ 

689 Tefsir - in b daki sen edden 

husOstur. (Qeviren) 


1050 



45. CASlYE SORESl 


azĕb} kendilerini ku§atmi$ {yani, az3b onJara vĕcib olmu$} ola- 
caktir. 


34. {Ahirette cehennem bekpileri tarahndan da onlara} denecek ki: 
“Sizin bu giinunuze kavu§acagimzi unutmaniza {yani, bugiine: 
oliimden sonra dirili$e iman etmeyi terk etmenize} muqdbil, bu- 
giin de biz sizi -o ate§ me’vdmz olmak iizere- unutacagiz {yani, 
azab i^erisinde birakacagiz} ve sizin igin yardimcilardan {yani, 
ate§e kar§i sizi koruyacaklardan} eseryoktur.” 


Sizin bu halinizin {yani, ahirette size azab edilmesinin} sebebi, 
Alldh'in ayetlerini {yani, Allah'in kelamini} eglence edinmeniz 
{yani, “Sihrdir, §iirdir, ewelkilerin esatiridir” deyip alay etmeniz} 
ve diinya [§imdiki\ hayat'in sizi aldatmasidir {yani, boylece sizi 
lslam’dan uzakla§tirmasidir}. Artik bugiin {ahirette} onlar ora- 
dan Qikarilmazlar ve onlardan razi etmeleri de istenmez. 


36. 


37. 


kte hamd {yani, §iikr} gdklerin rabbi, yerin rabbi ve alemlerin 
lyani» qiyametin} rabbi Allah 'a mahsustur. 

Kibriya {yani, azamet}, gbklerde ve yerde yalmz 0'nundur. O 
{miilkiinde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 


yani azamet ve saltanat, quwet ve qudret goklerde ve yerde 
^ nundur. O miilkiinde azizdir. Hiikmettigi emirlerinde de hikmeti 
s °nsuzdur [hakimdir]. 
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M E KK I , 35 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

1- Ha-Mim. 

2- Kitabin indirilmesi {yani, Qur'an'in indiriimesinin taqd2r edil- 
mesi, mulkiinde} aziz, {emrinde} hakim Alldh tarafindandir. 

3- Biz semauat u arzi ve o ikisi arasindakileri {yani, giineji, ayi, yil- 
dizlan, bulutu ve riizgarlari}, ancak hakk ile {yani, bojuna degil, 
ileride ger^ekie§ecek belli bir maksad ile} ve miisemmd bir ecel 
igin yarattik... 

Ben onlan duyarhklann sonuna kadar ula§acaklan bir siireye kadar ya- 
Bjttim. Soz konusu bu siire qiyamettir. Miisemma {belirlenmi§j ecel i§te bu- 

■ O kiifredenler {yani, Mekke halkindan inkar edenler} ise 
{Qur’an'da kendisi ile} inzar olunduklari $eyden {yani, azabdan} 
yiiz gevirmektedirler {ve bu sebeble de hakkmda dti§iinmemek- 
tedirler}. 

' L Muhammed! Mekkelilere} de ki: “Haber uerin, Allah’tan ba$- 

ka {ilah diye kabul ettiginiz meleklerden} kendilerine du‘a {yani, 
ibadet} ettikleriniz yeryiiziinde neyi yaratmi$lar {yani, onlarger- 
?ekten ilah iseler yerde Allah'in yarattigi gibi yarattiklan bir§ey 
var midir}? Yoksa onlann gdklerde {yani, onlann, miilkunde Al- 
lah ile birlikte} bir ortakligi mi var?" {Bunlann, miilkiinde ortak- 
hklari bulunmadigi gibi, 0'nun saltanat ve egemenliginde de or- 
takhklari yoktur}... 

ln ’ Onlarin o ikisinde hi{ bir ortakhgi dayoktur (Sebe, 34/22) buy- 

* una benzemektedir. 

•••Egersddujlar {yani, Lat, Uzza ve Menat'in Allah'in ortaklan ol- 
du ĕ u iddiamzda dogru soyliiyor} iseniz, bundan dnce bir kitdb 
ydhud bilgiden bir eser var ise bana getirin {yani, bu Qur’an'dan 
°nce 0'nun ortaginin bulunduguna dair diger nebilerden gelmi§ 
bir rivayet varsa getirin}. 
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5. AUdh'm dunundan/behsinden lil&h diye kabul edilen ve du‘S et- 
meleri h&Iinde} qiydmete kadar kendisine icabet edemeyecek 
kimselere -ki onlar kendilerinin du’dsindan gafildir- du d tyani, 
ib&dei} eden kimseden daha daldlette kim olabilir? {yani, hi? 
kimse ondan daha dal&lette olamaz. Zir& putlar ebediyyen ken- 
dilerine du'& edenlere kar^ilik veremeyecekleri gibi, kendUerine 
du'& edenlerin ib&detinden de gahldirler). 

AH&h boylece duny&da onlann durumunu haber verdikten sonra, ah' 
rettdd h&Uerini haber vermek \izere buyuruyor ki: 

6. tnsdnlar {ahirette} ha$redildiklerinde {yani, bir araya 

toplandiklannda) onlar kendilerine dii§man kesilir {yani, il* 
bOl edilen varliklar kendilerine ibadet etmi§ olanlara 
olurlar} ve onlann ibadetlerine kdfir olurlar {yani, ilahlar ken 
lerine ibadet etmelerinden uzak olduklanni belirtirier}. 

l§te AMh'in, Bizimle sizin aramzda §ahid olarak Allah yeter.Ku^kus ^^ 
bizsizin ibadetinizden habersizdik (Yunus, 10/29) buyrugu buna i§aret e 


yor. 


8 


Ayetlerimiz {yani, Qur’an} kendilerine beyyindt hdlinde 
l&li ve harami agiklar surette} tilauet edildigi vakit {Mekke ^ 

dan inkarci} kiijredenler, kendilerine geidiginde o hakk ^ in ’^ 
apa$ik bir sihrdir” {yani, Qur’an kendilerine gelince, “Bu ap 
bir biiyudur”} dediler. 

Bilakis, "Onu o uydurdu" diyorlar? {Ey Muhamrned onlara) 

“Eger onu {kendiligimden} uydurmu$ isem, siz Alldh a ^ s . 
hi$bir fayda saglayamazsimz {yani, bana gelecek azabin ^ 
mim dahl benden uzakla§tirmaya giicunuz yetniez}. ^ 
onun hakkinda ne kadar ileri gittiginizi en iyi hilendir ^ 

l&h Qur’^n hakkinda soylediklerinizi <^ok iyi bilir). Benin* ^ ^ 
aramzda {Qur’an'in Allah'tan geldigine dair} $dhid oUiT r ^[\e- 
ter {yani, All&h’tan daha UstUn bir §ahid bulunama/}- O ^ 
rinden az&bi geciktirmek sOretiyle} ga/urdur, {diinyadaoi 
zaiandirmakta acele etmeyen) rahimdir." 

Mekke kMirlerinin, ‘‘Senden ba§ka gonderecek bir rasul bulam 3 
s6zleri hakkinda da buyuruyor ki: . ^ 

9. tEy Muhammed, onlara} de ki: “Ben rastillerden bir bid‘a d L 
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(yani, "Ben gdnderiJen ilk rasOJ degiiim. Benden dnce pek pok ra- 
sdller gtinderilmi$tir}. Bana vesize neyapilacagim (yani, bana ve 
size rahmet mi, yoksa azab mi edUecegini} bilemem. Ben ancak 
bana uahyolunana (yani, Qur’an'a} tdbi olurum (yani, bana ne 
emir verilirse onu yapanm, bana verilmeyen emri de kendiligim- 
den ortaya koymam}. Ben ancak apa$ik bir nezirim ( uyanci - 
yim 

10. Deki: "Bana haber verin (ey yahOdiler,} eger o Allah'tan gelmi$ de 
siz onu inkar etmi$seniz ve Isr&ilogullan 'ndan bir fdhid de {yani, 
Abdullah b. Selam da} onun bir benzeri iizere (yani, YamU b. Ya- 
mil in yaptigi tanUdiga benzer bir tamklikta bulunarak} $ahidlik 
edip iman etmi$ (yani, Nebf'yi tasdfq etmi?} oldugu halde (fiin- 
kii Yamil -ki, lsratloguUan arasinda Tevrat'i iyi bUenlerden idi- 
Abdullah b. Selam'dan once iman etmi§tir} siz buyukliik tasla- 
mif iseniz (yani, Ibn Selam, Nebi yi tasdiq ederken, siz hidayete 
uymayi buyukJiiguniize yedirmediniz, imana kar§i biiyukJuk tas- 
Iadimz}. Allah zalimler qavmine (yani, yahudilere -kendUerini 
savunabilecekleri bir delU gostererek-} asla hidayet etmez.” 

Benzeri bir buyruk da Tevbe suresi'ndedir. 690 

O kiifredenler (yani, Mekke halkindan inkar edenler}, iman eden- 
ier (yani, Huzaa‘lilar} igin dediler ki: “Eger o hayr olsaydi, bizden 
once ona ula$amazlardi"... 

AUa^ ek,Celiler §eyle demi $ ti: "Muhammed'in getirdigi Qur’an genjekten 
Sn Ce ' tarafmdan indiriInii ? olsaydi, Muhammed'in (s.a) ashabmin bizden 
lr nan etmeleri soz konusu olmazdi. 


—(Onunla hidayet bulmadiklan iQn de,} “Bu {Qur’an} eski (yani, 
Muhammed'den de once} bir uydurmadir"diyeceklerdir. 

12 

Halbuki onceden (yani, Qur’an’dan once} de hfiisd'mn kitdbi 
lonunla hidayet hulan kimseler i<;in} bir imam (ve yine onunla 
hidayet bulan kimseler iQn azabdan kurtarici} bir rahmetti... 

^tesi^ri ° nlari Qur’an'd an once Tevrat'i da yalanlami§Iardi. Qunku Qasas 
lercjj ^ 6 k elirtii digi gihi, Riz hepsini inkdr edenleriz (Qasas, 28/48) demi?- 


Tevbe, 9/]g ( 109 ayederindeki, Alldh zdlimler qavmine hiddyetetrnez buy- 
an - (Ceviren) 
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...Bu {Qur’An} da, zulmedenleri {yani, Mekke'nin mii§rik kafirle- 
rini, -it^ndeki tehdidlerle-1 inzdr etmek ve muhsinleri {yani, mu- 
vahhidleri -Qur’An’a tm&n edenler igin hazirlanmi§ miikafat ve 
sev4blan ihtiv& eden-} mtijdelemek tizere Arabi bir lisdn ile {ya- 
ni, i^indeki buyruklan iyice anlasinlar diye Arabpa bir Qur’an 
olarak} indirilmi$ {ve kendisinden onceki kitablari} tasdiq eden 
bir kitdbdir. 

13. Muhakkak ki, “Rabbimiz Alldh'tir" deyip {Rabb lerini taniyanlar}, 

sonra da {AMh'i tammak iizere} istiqamet bulanlar {ve bu istiqa- 
metten geri donmeyenler} igin {azaba ugratilma diye} bir korku 
yoktur, onlar {olumden yana) iiztilmezler de. 


Sonra onlann miikafatlanni haber veriyor: 

14. t§te onlar cennet ashabidir. Orada {olmemek iizere} ebediyy en 
kahcidirlar; yaptiklarina bir kar?ihk olmak tizere. 

15. Biz insdna, ana-babasina {iyi davranmasini} tausiye ettik Ann eS 
onu zorlukla ta§imi§, zorlukla birakmi$tir {yani, annesi ona zor 
lukla gebe kalmi§, zorlukla dogurmu§tur}. Onun {annesinin 
mnda} taginmasi {dokuz ay}, stitten kesilmesi {yirmibir 

bu} da {toplam} otuz aydir. Nihayet o yigitlik ve olgunluk 
{yani, onsekiz ya§ma} ula§inca ue kirk ya§ina uarinca {-insao ^ 
ya§mdan 40 ya§ma kadar giiijlu ve quwetlidir. Ebu Bekr (r- a ^ 
ya§ma varmca Nebi’yi tasdiq etti- 691 } dedi ki: "Rabbim 
{musliiman olmayi nasib ettin}. Ana-babama lyani, babam ^ g . 
KuhafeileannemUmmel-Hayr’a 692 } uerdigin rninete§u ^ a 
mi ilham et ue Senin razi olacagin salih amel i§lernenii de ^ 
ilham et}, ztirriyyetimi de benim igin islah et {yani, C° cU ^ 
da mii’min eyle -ki ^ocuklarimn hepsi de miisHiman oldu a 

Bunun bir benzeri de, Babalarindan, e§lerinden... sdlih olanla 
(Mu min, 40/8) buyrugudur. 

■■■“Ku§kusuz ben Sana {§irkten donerek} teube ettimue ben ” u 
iumanlardanim" {tevhidi ihlas ile kabul edenlerdeniml- 

_Sonra muslumanlann niteliklerini §6ylece dile getirmektedir- 

692 n m ^ a ***» oimayan rivayetlere dayaJi bir yorumdur. (RedaM 

- im&da 9 a y a n olmayan rivayetlere dayah bir yorumdur. (Redakto • 
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16. l$te bunlar, yaptiklanm en giizeli ile kabCtl ettiklerimizdir (yani, 
onlarin iyiliklerinin kar$iligim verdigimiz hdlde, kdtiUukleri se- 
bebiyle onlan cezalandirmayiz}... 

Fakat kafirleri, yaptiklari kotuliikler sebebiyle cezAJandiracak, onlann 
iyiliklerini de bo§a gikartacaktir. ^iinkii onlar lmana dayanmayan i§ler ya- 
parlar. Sonra tekrar mii’minleri soz konusu ederek buyuruyor ki: 


...Cennetlikler arasinda {onlarla birlikte} kdtuluklerini afvederiz. 
{Oysa Allah kafirlere boyle bir uygulama yapmayacaktir.} Kendi- 
lerine verilmi§ gergek bir uaddir bu {yani, bu onlara verilmi§ 
hakk bir va‘ddir, -ki bu da cennettir. Allah diinyada iken rasuller 
vasitasiyla onlara ahirette cenneti va‘d etmi§tir-}. 


Ana-babasina, “Offsize {yani, -bu kotii ve bayagi bir soz olup- siz 
ne girkin §ey sdyliiyorsunuz}. Benden once nice qarnlar (iimmet- 
l e r] gelip ge$mi§ {ve ben onlardan kimsenin diriltilmi? oldugunu 
gormemi§f iken beni {dliimden sonra Allah tarahndan dirilterek 
yerin altindan} gikarilmakla mi tehdid ediyorsunuz?’ {Nerde Ab- 
dullah b. Cud’an, nerde Osman b. Amr, nerde Amir b. Amr. -Bun- 


larin hepsi de onun atalari olup Kurey§lidir- Ben onlardan biri- 
nm bile bize geri ddndiigiinii goremiyorum}. Anasi-babasi Alla- 
h'ayalvararak {yani, ona hidayet verip, qalbini AJlah'a perirmesi 
!?in Allah’a du‘a ederek,} “Veyl sana, imana gel {yani, amellerin 
kar^ihklarinm gorulecegi oliimden sonra dirili§i tasdiq et}. Ku$- 
kusuz ki Alldh'm va‘di hakktir"diyorlardi. O {yani, Ebu Bekr’in 
°glu Abdu r-Hahman 693 } ise diyordu ki: “Bu oncekilerin esatirin- 
den ba$ka birpey degildiC {yani, sizin bu soyledikleriniz onceki- 
ler hakkinda anlatilanlara ve onlarm yalanlarma benzemektedir, 
ba§ka bir §eye degil}. 

htebunlar {yani, -Hbu Bekr'in oglu Abdu’r-Rahman’m soz konu- 


Su ettigi-wn uyki^i} cinn ve insdnlardan {kaiir olarak} kendilerin- 
den once ge$en iimmetler arasinda {yani, onlarla birlikte} aleyh- 
lerine sdz (yani, azab} hakk {yani, vacib} olmu? kimselerdir. Qin- 
^ kii bunlar hiisrdna ugramif olanlardn: 

■---^ Bunlarin her biri iyin ipledikierine gore {yani, amellerine uygun 

693 B u - - -.. 

694 B u j.) irnada ?^yan olmayan rivayetJere dayaii bir yorunidur. (Redaktor: E.O) 

a da §ayan olmayan rivayetlere dayali bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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olarak) dereceler lyani, iistiin faziletler} uardir ve ta ki kendileri * 
ne lamelleri hususunda} zulmedilmeksizin amellerini {yani, raii- 
kMStlannil tastamdm uersin. 


SudunyA haydtinuda tayyibdttnizt giderdiniz/tiikettiniz ve onlarlafay- 
dcdandmu. (Ahqaf, 46/20) 

20. Kufredenlerin {yani, Mekke kafirlerinin) ate$e {ate§in iizerindeki 
perde kaldinldiginda) arzolunacaklari {ve ona bakacaklan) o 
giin onlara }dyle denilecektir: "Siz diinya haydtimzda tayyibdtini- 
zi {yani, i^inde bulundugunuz nzq ve ni‘metlerinizi) giderdi- 
niz/tiikettiniz. {Bunlann §ukrlerini yerine getirmediniz) veonlar- 
la faydalandimz. {Artik buglin sizin bir ni‘metiniz kalmann§tir 1 
Bugiin yeryuziinde {tmana kar§i) hakksiz yere {ma‘siyetlerle) bu 
yiiklenmeniz vefisq i§lemeniz {yani, isyan etmeniz) sebebi ile bun 
{yani, haqir dii§iirecek olan) azabi ile {diinyadaki kotii amellcn 
nizin cezasi olarak ahirette) cezalandirilacaksiniz.” 


21 . 


{Ey Muhammed, Mekkelilere,} Ad qavminin karde$ini de {y^ni- 
neseb itibariyle karde§i Hud'u da -giinkii onlarla din karde$i e 
gildi-} an. Hani o qavmini Ahqaf {-Ahqaf, Yemen bolgesin^ 
Hadramevt’te oldukga ince kumlu bir goldur-l denilen yer e 1 
zdr etmi§ti. Oniinden uearkasindan nice nezirler deg e bpg e ^ rr 
tir {yam, Hud'dan once qavmlerine gonderilmi§ olan rasdl er^^ 
lip geqnii§ti}; “Allah'tan ha§kasina ibddet etrneyin” diyerek y ^ 
Hud'dan once olsun, sonra olsun Allahbn gonderdigi biitun 
stiller Allah'a ibadeti emretmi§lerdir). “(funku ben srzUl . Q ^_ 
{diinyahayat'ta} biiyiik bir guniin {oldukga zorlu ve 
cagmdan oturii} azabindan korkarun" {diyerek qavmini 


mu§ ve uyarmisti). 

1 n rH 

22. {Yahudiler 695 } dediler ki: “Sen bizi ildhlanmizdan fy an '’ °”j afa 
ibadet etmekten) dondiirmek igin mi bize geldin iyani- 
ib&detten bizi cilikoymak ve bizleri yalanlamak i?m nl ® e rdeu 
Eger {uzerimize azabin inecegi iddianda) clogru sbyW' j( 
isen, o halde bizi kendisi ile tehdid etmekte oldugun 
azabi) getir." 


695 


denluS ziT } burada - “yahQdiler”den degi), "mu^rik olan A d ^ da n 

j , ^ av mi Ad”dan bahsedilmektedir. Zaten bu, siyaktan 

da rahathkla anla^maktad.r. (Redaktttr: E.O) 
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23. (H&d) dedi ki: “tlim {yani, size gelecek olan azdbin bilgjsij ancak 
Alldh'in yamndadir {yani, ne zam4n dilerse onu o zam4n indi- 
rir}. Ben size benimle {iizerinize az4bin inecegine d4ir} gdnderi - 
lenleri teblig ediyorum. Fakat ben sizi {azabi bilmezlikten gelen 
vej cahillik eden bir topluluk goriiyorum.’’ 

24. Onlar onu {yani, azabi} uadilerine yonelmif bir &nz {yani, yag- 
muru fark edilen ve gogiin tamarmni kapatmayan bir par^a bu- 
lut} halindegordiiklerinde { HOd'a,} "Bu bizeyagmur indirecek bir 
arizdir"dediler. {Ancak Hud oniaraj dedi ki: “Hayir, {bu gdrdiigti- 
niiz anz [bulut] size yagmur yagdirmayacaktir}. Aksine o sizin 
acele gelmesini istediginiz ?eydir, {iizerinize esecek} bir riizgardir 
ki onda elim {yani, can yakici} birazab uardir." 

25- {Riizgar gelince Hud onlara dedi ki: “OJ Rabbinin emri ile her $e- 

yi helak eder {yani, Rabbinden aldigi emir uzerine Ad qavminin 
insanlarmi, onlara ait mallari ve hayvanlari Rabbinin izniyle he- 
lak eden bir riizgardir}... 

AUah Muhammed'e (s.a) hitaben §oyle devam etmektedir: 


Sabahi ettiklerinde onlarin {aga^lardaki} meskenlerinden ba$- 
ka higbir $ey gdriilmez oldu {yani, onlara ait hi^bir §ey kalmadij. 
Biz miicrimler toplulugunu {azab ile} i$te bdyle cezalandirmz. 

^kasindan Allah Mekke kafirlerini korkutarak buyuruyor ki: 

2g 

Andolsun {ey Mekkeliler,} size verdigimiz imkanlari {yani, yeryii- 
zunde size verdigiiniz diinyalik hayrlan ve imkanlan} onlara da 
Ver mi$tik. Onlara {yeryiiziinde verdigimiz hayr ve imkanlar ile 
birlikte} gdzler ve galbler de vermi$tik {tipki size vermi§ oldugu- 
muz gibi ey Mekkeliler}. Fakat kulaklari, gdzleri ve qalbleri {aza- 
ba kar§i} onlara hi\inr fayda uermedi {yani, onlara gonderdigi- 
miz azaba kar§i bunlarm faydasini goremediler}. Ciinkii onlar 
Allahin ayetlerini {yani, azabimf bile bile inkar ediyorlardi. Alay 
ed egeldikleri $ey {olan azab} onlari gepegeure ku§atti {yani, kotii 
azab bu sebeble onlann hakkinda v4cib oldu}. 

® bir i^isgjJ 1 ln Kure y?lilere, “Azab gelmeyecektir” demeleri iizerine verdi- 

27 

Andolsun ki etrafinizda bulunan quralari/qaryeleri {yani, Nuh 
Ravmi, Salih qavmi, Lut qavmi gibi nesilleri -azab ile—f helak et- 
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Lut qavminin bulundugu yer, Medine ile §am arasmda idi. Ad qavmi ise 
Yemende bulunuyordu. 


...ue onlaru {pe^itli husOslara dAir} ayetleri tasrifettik {yani, iim- 
metlere g6nderdigimiz her nebTyi, ba$kalarina verilenden farkli 
bir mu'cize ile gonderdik 696 }; {kiifrden imana} donmeleri i$in. 
{Fakat tevbe etmedikleri i<jin Aliah onlan azab ile helak etti}. 

28. Yakinlik i$inJkendilerini yakla§tirsin diye Allah 'in dunundan/be- 
risinden edindikleri ilahlar onlara yardim etmeli degil miydi lya- 
ni, bu uydurma ilahlan ba§lanna gelen azabi niye engellemedi)? 
Bilakis onlar {yani, uydurma ilahlan} kendilerinden dall/kaybol 
dular {yani, azabm iizerlerine inmesi esnasinda onlara bir fayda 
saglayamadilar}. §u, onlarm ifkleri {yani, ilah olduklanna dair 
soyledikleri yalanlan} ve {§irk olan sdzleri soyleyerek} uydurdu 
lan feylerdir. 

29. {Ey Muhammed!} Hani sana cinnden bir neferi/grubu 

dinlesinler diye sarfetmi§ {yani, sana dogru yonlendirmi§} * 1 

Bunlar, cmnlerin Nasibi diye adlandinlan Yemen deki bir kasaba ^ 
nin e§rafmdan ve ileri gelenlerinden idi. O sirada Rasulullah Batnu N 
denilen yerde sabah namazinda Qur’an okuyordu. 

...Ne zaman ki ona hazir oldular {yani, Nebi'nin huzurunag ^ 
ler}, {birbirlerine,} “Susun {Qur’an'i dinleyin}” dediler fve , nun 
dinlemekten duyduklari a§iri §evkten dolayi neredeyse 
iizerine <;ikacaklardi}... 

l§te, Neredeyse etrafinda bir ke$e (gibi) olacaklardi (Cinn, 72/19) ^ u - 
gu bunu dile getirmektedir. 


Bu, keyfi bir yaki§tirmadir; zira, ayetleri tasri/ettik ibaresine, “iimniet e 
erdigimiz her nebiyi, ba§kalarina verilenden farkli bir mu'cize 9 e lU 4 )i- 
§eklinde bir ma na taqdtri, ne lafza uygundur, ne de vaqi'aya; gtinku. - r indc 
ye-rasble, mu'cize verilmemi§tir. Nitekim Muellif de, lsra, 17/59'un 
§ ye iyor. (Ey Nebi!) Eger senden istedikleri ayeti/niu cizeyi .. .jjgri- 


§ ye iyor. (Hy Nebi!) Eger senden istedikieri ayeti/niu cizeyi ge 
nu yalaniayacak olurlarsa, dnceki nesiller gibi bunlann [Mekke n ■u e rii' 
nm a helak edilmesi gerekir. I$te bundan dolayi onlara [Mekke nin $ 
^yet/mucize gdndermedik" Avrir* Rncr,iniiah'm mn^cteesi olup 0,I7 \ 


^yet/mu cize gdndermedik." Ayrica RasOlullahUn mu 4 cizesi 
daktbr £0)^ ® a * ci ’ Wz - Peygamber ve Mucize (Ankara 


nel 

ok,poI, w)^° e ' 
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...Qadd edilince {yani, Nebi namazini bitirince 697 }, {cinnJer} in- 
zdr ediciler {yani, m(i’minJer} olarak qavmlerine ddndtiler {yani, 
oylece aynlip gittiJer}. 

30. Ve (qavmlerine) dediler ki: “Ey qavmimiz! Biz Mtisd'dan sonra 
{Muhammed'e} indirilmi$ olan bir kitab {yani, Muhammed'in 
okudugu hayret verici bir ldtab olan Qur'anJ dinledik. {Bu kitabj 
kendisinden oncekileri dogrulayan {yani, Muhammed‘in kitabi 
daha onceld nebilere indirilmi? Jdtablan dogrulayanj, hakka {ya* 
ni, hidayete} ve dosdogru yola ileten bir kitabdir” {yani, bu Jdtab 
dosdogru din olan tslam'a da‘vet etmeJctedir}. 

31. “Ey qavmimiz!Allahin da‘vetgisineicabetedin veo'na iman edin 
{yani, Muhammed'in imana da‘vetini kabuJ edin, o'nu tasdiq 
edin} ki giinahlarinizdan bir kismim magfiret etsin ve sizi elim 
birazabdan kurtarsin”{ yani, can yaJaci bir azabdan yana sizi gii- 
venlige kavu§tursunj. 

Q r\ 

“Kim Allah'in dauetgisine {yani, Muhammed'in imana da‘vet 
Qagrisina} icdbet etmezse o, yeryiiziinde Allah i aciz birakamaz 
{yani, AIlahTtan kurtulamaz. Yeryiizunde onun i^in kaijip sigm- 
m aya imkan yoktur. Mutlaka kotii amelinin kar§iligini ona verirj. 
Onun igin 0'nun dunundan/berisinden uelilerde olmaz {yani, Al- 
l&ha kar§i onu koruyacak yakmlari da bulunmaz}. l$te onlar {ya- 
ni, iman da‘vetini kabul etmeyenler} apagik birdalalet igindedir- 
ler.” 

t ara P U ” lar ’ 8 e len 9 cinnin sozleridir. Ertesi sene o 9 cinn ile birlikte, cinnler 
njj en n an ' nz ar edilenlerden 70 kadar cinn daha geldi ve Nebi ile Batha de- 
di y er< te bulu§tular. Nebi onlara Qur’an okudu, emir ve nehiyleri bildir- 



namaz kilmak iizere kalkti. Ibn Mes‘ud ile cinnlerden olan iki 


^ u diy e 1<7 ada edilince/ne zamdn ki qada edildil ibaresinin, "Nebi na- 
^kun 111 ^ n * r ’ nce §eldinde anla§ilmasi uygun degildir. lbarenin, "Qur’an’in 
ce” T aS1 tamSm l a mnca” veya “Nebi’nin-Rasflrun Qur’an okumasi sona erin- 
(j e .. lnc le anla§ilmasi daha uygundur. Nitekim, Muellifin, 32. ayetin akabin- 
ddir p . ?u s °zler de bunu te’yid etmektedir: “Bunlar, gelen 9 cinnin sozle- 
kadar S6ne ° 9 cinn ‘* e birlikte, cinnler tarahndan inzar edilenlerden 70 
Q nr ,. Clnn ^^ha geldi ve Nebi ile Batha denilen yerde bulu?tular. Nebi oniara 
111 °kudu, emir ve nehiyleri bildirdi.” (Redaktor: E.O) 
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adam da NebTnta iriamdi durdu ve o nunla birllkte namaz kildilar. l?te, 
AllĔk m htbu 0'ma ihAdei etmek ipn kaikngi zam&n neredeyse etrafmda bir 
km pr (jpbi) alnmkiardi (Cinn. 72/19) buyrugu bunu anlatmaktadir. Buna se- 
beb ise o'na duyduklan seygi idi. Sonra im&n etmi$ler olarak yanindan ay- 
rtapginOer. 

33. Gotderte yeri yaratmi$ 1-^dnkO onlar, tek ba$ina gdkleri ve yeri 
Ali&h m yararagini kab Ol ediyoriardi-} ue onlari yaratmaktan do■ 
kryi yorulmamtj olan Alidhin l&hirette) oliileri diriltmeye de qa- 
dir oldugunu g6rmezler mi {yani, bilmez)er mi}?... 

Benzeribir buymkYS-Sin suresi ndedir (81. Syet). 


Sonra All&h Nebtye buyuruyor ki: 

...Evet {onlan diriltecektir}. Muhakkak O her $eye lyani, olunid en 
sonra diriltmeye de, ba$ka $eyiere de) giiq yetirendir. 

Mekkeliler azAbi inkar ederek kiifre sapinca, Allah onlara ahiretteki du 
ru m ia nni haber vermek iizere buyurdu ki: 

34. Kdfirierin (ate§ iizerindeki perde kaldinlip da ona bakarak) at ^ 
arzolunacaklan giinde {Allah onlara §oyle diyecektir:) Bu\2P 
dugiinuz azab) hakk degil miymi$? Onlar, "Rabbimize an o ^ 
ki evet (haklun kendisidir) diyecekler. {Allah) buyuraca l - ^ 
hdlde {azabm ger^ekle^meyecegini soyleyip) kiifretmeniz s 
biyle azdbi tadin." 


35. (Ey Muhammed! Eziyetlere ve yalanlamalanna kar§i) sabret, 

Bu buymkla All&h, sabretmesi i<;in Nebisi’ni teselli etmektedir. 

...azm sdhibi lyani, (jok^a sabreden) rasullerin sabrettigi 
ni, lbr&him’in, Eyyab'un, lshaq’m ve Ya‘q 0 b’un 698 sabre 
gibi sen de sabret)... 

Bu &yet, Uhud gtinli n&zil oldu. Aliah Nebi’ye, kar$i kar^iya kaldig 1 
sibete sabretmesini ve qavmine beddu‘a etmemesini emretti. ^ 

Aliah'm, Andolsun ki Biz daha Once Adem e ahdetmiftik, f akat °“ r & 9 
u, Biz onu azimli bulmadik (TS-Ha, 20/115) buyrugu da buna ben y 

m Azm s&hibl rasUUer'in, "thrahlm, EyyOb, lshaq veYa'qQb" (a.s) ile sinirlandi 

699 UygUn dtedaktttr: E.O) , dlSin da' 

uu ^C^Idanmakta olan &yet arasmda -azlm l&fzinin kulla 111111 
benzerlik oldugunu biz tesbit edemedik. (C,)eviren) 
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Devftmla $6yte buyurdu: 


...ve bunlar i$in acele etme... 

Nebl Mekke kAArlerine azAbin gelecegini haber verince onlar, “Bia ken- 
disiyie tehdid ettigin bu azAb ne zaman gelecek?" diye sonduiar. AiiAh ise 
Nebl'ye, “Oniar i^in azabin cabuk gelmesini isteme" buyuidu. 


...Onlar kendisiyle tehdid olunduklan feyi gdrecekleri gOnde, 
sanki {diinyada} yalnizca giinduzun {yani, diinya gunlerinden 
bir giindiizun} birsa‘ati (ani) kadarkalmiflargibigelecek onlam. 
{Bu} bir belagdir fyani, bunda bir tebiig vardtn bu emir bu husus- 
ta onlar i^in yeterli bir tebligdir}. Fdsujlar (yani, AJlAh in kendiie- 
rine vermi§ oldugu emir ve yasakJara uymayarak Allaha karji is- 
yan edenler} qavminden bafkast {azab ile} helak edilir mi? 


le ^C^anir: Bu durum onlar igin bir tebligdir. Harta bu, sizin ace- 

ge me^jii istediginiz elim [can yakici] azabi ihtiva eden bir ruzgaidir. 

u Hfld'a, O haldedogru soyleyenlerden isen bizi kendisiyle tehdid 
m?eyigetir (A‘raf, 7/70) demi§lerdi. 


® sen * kalkinca da goriir, secde edenler arastndaki dola$mam 
n * U ar ^» 26/218-219) buyrugu, "senin cemaatle namaz kilanlarla birlikte 
^dmT ^ 1?lni Sorhr’’ demektir. ((^iinku) O seni, erkeklerin sulblerinden ve 
olar u 41111 ra ^ lrn lerinden ge^irerek Abdullah'in sulbiinden ho§ ve temiz 

^ 9ikartmi ? tir. 
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47. MUHAMMED SORESl 

MEDENl, 3 8 AVET 


1 . 


2 . 


3. 


Rahmdn, Rahim AllAh 'in Adiyia 

{AIIAh in tevhldine} kiijredenlerin ve {insAnlan} AUdh'in yolun- 
dan alilcoyanlarin {yani, insanian IsJam dininden engelleyen 
Mekke k3firlerinin} amellerini bofa Qikarmi$tir {yani, Alidh onla- 
nn amellerini ibtal etmi$tir}. 

fman edip {yani, Aliah m tevhidini tasdlq edip} sdlih amel ifle- 
yenlerin ve Muhammed'e indirilene {yani, o'na indirilen Qur'- 
Sn'a} -ki o {yani, Qur’an} Rabb'lerinden gelen hakkin ta kendisi- 
dir-iman {yani, tasdiq} edenlerin isegiinahlarini (yani, tasdiqJe- 
ri sebebiyle ^irkJerini ve diger giinahJanm} bagiflar ve hdUerini 
{tevhid iJe geni$ nzq vermek suretiyJe} isldh eder. 

hu {yani, amellerinin bo§a ^ikartiJmasi}, kufredenlerin (yani, AJ- 
lah'in tevhidini inkar edenlerin} bdtila {yani, ?eytana} uymuf 
{yani, ibadet etmi§) olmalan sebebiyledir. Iman edenler (yani, AJ- 
lah'in tevhidini tasdiq edenJer} ise, Rabb'lerinden gelen hakka 
lyani, Qur’an'a} uymuflardir. lfteAlldh (kahrlerin amellerini bo- 
?a ^ikartip, mu minJerin gunahlanni bagi^lamak suretiyle} in- 
sanlara misdilerini boyle agiklar. 

te hn° nra Te ala mii minlere, katirlere ne yapacaJdanni ogretmek iize- 
u yuruyor ki: 

O kiijredenlerle {yani, Allah'in tevhidini inkar eden Arab mu$rik- 
leriyle} karfilaftigimzda boyunlarini vurun. Onlardan fokfa 61- 
diirup qahreitiginizde {yani, kili^la onlara boyun egdirip iistiin- 
liik sagladigmizda| artik {esir almak i^in} bagi stkica baglayin. 
{Esir aldiktan} sonra daya iiitfederek karfiliksizsalin {yani, onla- 
n serbest birakin} ydhiidfi'dyeahn {yani, inusliimanlar mu^rikle- 
re gdi; kazansinlar diye onlari serbest biraJcmak igin mĕlt bir 

Edye alm}. Savaf agtrhklarim birakmcaya kadar {yani, $irki terk 
edinceye, Arablar arasmda miisrik kaJmayincaya kadar 700 }... 

-- 

da ar ‘ r “ birQ kincaya kadar itadesinin, “sirki terk edinceye, Arabiar arasin- 
?ri ^altnayincaya kadar" $eklindek) yoruinu zayiftir. (Redaktdr: E.O) 
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Sonn AU4h yeni bir if4de oUnak ttzere buyuruyor ki: 

...iHmiil budur (yani, kar$Uiksiz serbest birakmak ve fidye almak 
hususunda All&hm emri budur)... 

Saff sttresi nde de, Biz de imdn edenleri dii^manUinna fcar$i destekledik 
de lArablar musluman olarak Muhammed (s.a) ile) iistiin gelenler oluverdi- 
ler. (Saff, 61 /14) buyurulmaktadir. 

...Eger AUdh dileseydi elbette onlardan intiqdm ahrdi. Pakat ki- 
minizi laminuJe ibtild etmek igin {kahrler ile sava§makla sina 
maktadn). Alldh yolunda {Bedir’de} dldiiriilenlerin {giizel} ame 
lerini {bo$a <;ikartarak} ibtal etmez. 

5. Onlara hidayet uerecektir lyani, qabirde onlan tevhide yonelte 
cektir 701 ). {Ahirette de} hallerini islah edecektir. 


6. Ve onlan kendilerine tamttigi cennete girdirecektir. 

7. Eyo imdn edenler! Eger siz Allah'a yardim ederseniz {yani, All&h 
tevhid edilsin diye Allah'a, dinine ve Rasulii'ne yardim e er 
niz), Allah da size yardim eder ve ayaklariniza {zafer i^inl se 
verir {ve ayaklamuzi kaydirmaz}. 

8. Kiifredenlere gelince, yiizleri iizere dii$iip heldk olrnak ^ a ^^ 
onlann {yani, onlar ba§ a§agi dii§sunler, hiisrana ugrasin 
bozguna ugradiklan vakit onlara soylenecek bir sozdiir }■ 
lerini de bo§a qikartmi$tir. 

9. §u {yam, amellerinin bo§a gikmasi}, onlarin {yani, Mekkeli^ 
oldiirulen kahrlerin} Alldhin {Nebi’ye Qur'an’dan) indi ral ^ 
{yani, onlara iman etmeyi} hof kar§damamalarindan 0 

Bundan dolayi amellerini bo$a $ikartmi§tir. {Qiinku iman 
pilmi^ ameller degildi.} 

Sonra ibret almalan i^in Mekke k4firlerine geijmi^ ummetlerin azab g 

bi bir az4bi hatirlatmaktadir. 

10. Acaba onlar {yani, Mekke k4firleri} yeryiiziinde gezip ^ j Qt 

den bncekilerin {yani, ge^mi^ ummetlerden Ad, Semu „ 
qavminin} dqibetlerinin nasil olduguna bakmadilar r 


701 



Bu, deltl8lz blr yakigtirma olup qabir ile aiakali mUnker-nekir g |bl 

lere dayanmaktadir. (RedaktOr: E.O) 
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onlan azabLaiia) toptan heUUc etmiftir. Kdflriere fyani, bu 

Ummetin kliirierine} de onlann emsAUJbemerleri fyani, ge^mi^ 
Cimmetlerin azabina benzer bir azdb) uardtr. 


11. Bu {yani, daha once Bedir'deki yardim ve zafer} Myledir. Qunku 
Alldh imdn edenlerin uelisidir {yani, AIiah’m tevhldmi tasdiq 
edenlere yardim edip, onlann dostu oLmu$fur). Kdfirierin ise ve- 
lisi yoktur {yani, yardim edecek bir velfleri bulunmaz}. 

Arkasindan ahirette mu'minJerie kahrlerin kalacaJdan yeri soz konusu 
e derek buyuruyor lci: 


12. Ku$kusuz ki Allah iman edip, sdlih amel i$leyenleri {bah^eJeri- 
nin) altindan nehirler akan cennetlere sokar. Kdfirler ise, onlar 
metalamrlar ve {ahirete bakmaJcsizin) hayuanlann yedigi gibi 
yerler {yani, onlann dunyada yemek ve i^mek dijinda bir dujtin- 
celeri yoktur). Ate$ ise kalacaklariyerdir onlarin {yani, ate§ onla- 
nn siginacakJari yerleridir}. 

SaJanmalan iq:in onlari korkutarak buyuruyor Jd: 

{Gegmi§te} seni gikartan qaryenden {yani, Melcke'den} daha gti(- 
lu nice qarye uardir {yani, onJar, Nebi'yi Mekke'den (jikarttikJan 
sirada Melcke hallcindan daha giiglii, sayica daha ^ok idiJer}... 

ele ^aha once soz konusu edilmi§ olan ge?mi§ iimmetJeri tekrar 

^ak §oyle buyurulmaktadir: 


-Bizyine de onlari {rasulleri yalanlamaJari uzerine} azdb ile he- 
l dk ettik. Onlarin yardimcilari olmadi {yani, ba?lanna azab inin- 
Ce kimse azab edilmelerini engelJeyemedi}. 

Babbinden bir beyyine {yani, beyan} iizere olan kimse {yani, Ne- 
bi}, kotii ameli kendisine siislii gdsterilen ve heualarma uyan 
kimseler {yani, Hbu Cehl b. Hi?Sm ile Ebu Huzeyfe b. el-Mugire} 
8ibi midir? 

{?irkten sakinan} muttaqilere va‘dolunan cennetin meseli fu- 
dur:... 


Ier VaDt fi Cehennern ate?inin ?iddeti ve ce?itJi azablari hakkmda benzetme- 
ttieler v ^ 1 ^' cen netin de ustunlugCi ve hayrli o!u?u husdsunda benzet- 
leri n ii;ecekl 1?tlr Sonra cenn etlikJere hazirladigi i<;ecekler ile cehennemlik- 


er, ni soz konusu ederek buyuruyor ki: 
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tMNMwyip t^wyw hrteiriup kokmayan »Wf’ 

hn. mA atnm mluritr tyani, dOnyidaki gibi deftip 

tĔk wWrtwil; itwiiw korrl/ gpi*n tv* dOnyi Md«i 
0bi wrtn |l ufc w w wy w. ba§ agpst yapouyan. tcenlcir le w* 
Wl MrtMw wtor b r . tdunykUkilcr gibt hobangl btf lomau 
w mdk Mnrtd^ otmayani i&etilmty baldan nehirter uardu 
Omĕrn Jpte oarta m eynrter in hnr mrlOs&nden ve Babblerindai 
t0MUan tpni bir matJbm 1 ** dahl iwdir... 

Bt. drtnjrtdi ftm fbtocn «akman mimaq!lere ihimic werilecek mOki' 


idwwl t trtArtertn tcalaaddan yw ut konusu etmek (Uene buyum 


-Aiqadwrt/j)fu Ukui ur baginaklantu pammparpi eden y 
nar m rt m i tginlen lamteirr tyani. MaJmim ogullan'ndan 
C«hl h, H itim « KbO Huzeyfe ile onlar gibi cehennemde ebemy 
y«n kjAan lamsden gibi midlr? Onlar son derece sieak bir sudM 
iemekkr tw ipnde butunduldan cehennem ate$i de 
rtn i m dl ri l rrrtui . Onti gOlderie yerin yaratildigindan beri ^ 
myqi durmakiadin. l*u iftikkri bu tu baginaklarini 
(® eden bu kimtetenn durumu ile (ayiri sicakian lcorkmak 
^^dail digeriertnin durumu aym olabilir mi? 

I*. Onlardan tyam. Rilaa b. Zeyd. el-HAris b. Ainr ve Halii b. 2Ub^ 
gftM m O nftft qta rd a n | g elip tenii n ey Muhamnu-d yur An 0 n . 

n*l dbtleyenler de uardir. Yamndan lyani. Cum a danl < ,k,lK w . 
da. kendderine Uim tyani. hidrtyet: Qur'ftnl tvritmif oUir,lar d , ne 
*d. AbduUrtb b. Me* Od et-HiuJTyel, "Ar bnce | Muhamm e ^ 
tbyiedirderier. tffe bunlar AltdhUn qalblerinl ikOtr ilel m Alarl na 
U?in tmrtm aqtetmeyen) oe Ik0fr tiunOiiiJndal bei' 
*W>gUmifklrwelenUr, 


m 


^ Wa ^ mlntail rtlmederek fOyta buyuruyor: 

^*‘** 1 f»r.f Onihlin b«(|tftend«gi i^tn cennete gtnnlylerdir, ce» nB,tl ® J, ^in 
rTT*” kowiiu °tameyecet«uUn, buruUki magpmnn, "ROna» 

. .. . f*kUwta M)a#rtm«m uygun olma*. (KedakiOr: B°> 
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17. 





«i Kgytinn okm ■pHwnyi yynifii»whrdiw^ 
ke>p olao buyroktot jwggbwamal itmMtowlbl. 


AkiWndc Mektoe kkfliVftni loMkiiONak tmyumyortt 

18- Amk ontar Sd’aHn (ywt giyirocdnj kmdUmlm Hwiiw Ipai 
Mdemedjlden bir vaUmj gglmestndm haftmtm mt gtktotyor- 
tot orum jonian (yeai, «ytn ysnlnutn. Deocilta <dcmaM. 7M 
^ningdmeiigjbilliMdMi gd***f lw ooter di bOcOn buo- 
ton g6zlenyte gtaniif) buhumyot. O hdidt omiam gddijimdt 
ogiu aimaianmn keruUienrui ne jaydan aiur kft 


Buyruloa bir taqdlm vanlir, yanj onUr bu hindsta kucuriu haiekct«- 

™/, n ' q'y*met geUp caucak cdursa nasd dgOi ve ibmt ahraUar. mbe 
^ilecekler? 


l9, Onun i^in btl ki AUdh 'tan bafka hi{biriUh yoktut Hmt kmiigS- 

ndhw. hem de mu mtn erkekierie, mit min kmdmiar i&n magfirwt 
dUe iyani, AIIAh in tevhfdini iasdlq eden mCmin erkeUer ve 
mii’min kadutiann gunkhlan tyin bagtflanma diiej. AiUJt eebai- 
Kib eniginu lyani, gtlndU/-un gidip geidiginiai yeride, mesudnm 
dn (yani, get eieyin t>anndjgim/ yeri del bilir. 

tmdn etienlei lyani, Qur An i (asdfq edenier} derki:'Birsdr e uuti- 
rilmeli degU miytiir 

vaiiyin ini^ine d/Jem duyimca, “Bir silre indiriimeU degU 
demjjierjj AJIah da >oyle tuiyunJu. 

-Muhkem lyani. iyinde iiHAI \e harrtm hUkmleri butunan) bir 
ritre intUrUip tle iyituie tjiuil akmiiiirse |ve Aliih 'a, Nebi'ye i(k'at 
He gU/e| Mi/. mu riit so/ sdylemek sd/ konusu edilirsei, (mU min 
^ L * r biindiin duluyi si-vmir|... 

® u Vruki« iac|<lim viird*r. 

^ nra mOnAhijinn siS/ knnusu eimekitHiir: 

?03 Uu 

Bu| ynlkl,,,rmiuUr (Hedaklttr: U.ttl 

* yn ve uyilurnirt rivrtyetlert> dayalt keyll bir yommdur. (Redaktdr EO) 
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„.Qaiblerinde hastahk {yani, Qur'6n hakkinda ku§ku bulunanla- 
nn -Abdullih h. llbeyy, Rifaa b. Zeyd ve el-H&ris b. Amr gibileri- 
nin- Qur kn'm n0z01Unden ho§lanmadiklan ve bundan otiirii 
UzUldQklen igin) iteerierine dltim bayginligi gelmi$ gibi sana bak- 
tiJdanm gbrUrsun. O da onlara eulddir/yakindir. 


‘O da onlara evi&dir/yakmdir" buyrugu bir tehdiddir. 

21. Bir itd at ve ma'ruf bir soz, ama if azm olunca {yani, onemli ve 
hassas durumlarda i$ ciddiye binince} eger onlar {Nebi ve getir- 
dikleri hususunda} Alldha kar$i saddqat gdsterselerdi bu onlar 
*fin {§irkten} elbette daha hayrli olurdu. 

22. {Ey munafiq yahudiler!} Sizden beklenen, yonetimi ele alirsaniz 
yeryiizunde {ma‘siyetlerle} fesad gikartmak ve akrabalik baglari- 
nizi paramparga etmek degil midir ki? 

Kendileri ile Ensar arasmda birtakim akrabaliklar vardi. 

23. l$te boyleleri, AUdh'in kendilerini la'netledigi, sagirlajtirdigi {ve 
bu sebeble hidayeti i§itmeyen), gozlerini kor ettigi {ve dolayisiy 
la hidayeti gormeyen} kimselerdir. 

24. Onlar Qur'an'i tedebbiir etmezler {yani, dinlemezler} mi ?V°ks 
qalbleri iizerinde kilidler mi uardir? {-Maksad, qalblerimn mn 
hurlli olu§udur.-} 


Yah&dileri zikrederek buyuruyor ki: 

25. Muhakkak hidayet {yani, Muhammed'in bir nebi ve bir rasul 
duguna dair Tevrat'taki a<;iklamalar kendileri tarahndan 
goriillip} kendilerine besbelli olduktan {ve bunu bildikten! 5 ^ 

{Muhammed'e} imandan gerisin geri {kahrler olarak t°P u ^ 
uzerinde} irtidad edenlere, §eytan kdtii amellerini suslii gb st ^ 
{yani, hid4yeti: Muhammed'e iman edip hidayet bulmay 1 te ^ 
meyi g(izel gostermi§} ve {Allah da} onlari uzun emellerle oy 
mijtir. 


26. 


Bu bdyledir, 

Buyrukta bir taqdtm vardtr. Aliah, “Muhammed nebi degildir” dem ^. 
K nne ®^ ara mlihlet verdi, az&b etmekte acele etmedi. Fakat a , yj n - 
Kureyzalilann sava§<;ilan dldUrUlUp de Nadirogullari sUrgune gon 
ce onlardan lntiq4m aldt. 
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...(4te ba^Ianna gelen bu dlddrOlme ve sOigOn muslbetinin se- 
bebi,} AlJdh'in |Qur’5n'dan} indirdiklerinden hoflanmayan kim- 
selere {yani, irndni terk edeniere: mtinlfiqiara, gizlice} “Biz bazi 
iflerde{y ani, MuhammedM yaJaniama husOsunda} size itd'at ede- 
cegiz” demeleridir... 

I§te All&h'm $u buyrugu buna i$jiret ediyor: 


...Halbuki Allah onlarin gizlediklerini {yani, yahudAerle muna- 
fiqlann sakladtklannj} bilir. 


Onlari korkutmak iizere §oyle buyuruyor; 

27. Pekiya {oliim esnasinda} melekler {-kasid, sadece oliim melegi- 
dir-} onlann yuzlerine ve arkalanna vura vura kendilerini vefdt 
ettirirken halleri nasil olacak? 


Bu {yani, oliim halinde meleklerin onlara vurma musibeti} onla- 
nn Allah'i gazablandiran §eylere {yani, Nebi Muhammed’i inkar 
ile kafir olmaya} uymalarindandir. Ostelik 0'nun razi olu$unu 
hof kar§ilamadilar {yani, Muhammed'e iman hususunda Al- 
lah’in razi olmasini gozetmeyi terk ettiier}. Bu sebeble amellerini 
{yani, iman olmadan yaptiklari amellerini} bo§a gikardi. 


soz Teaia; Abdullah b. Ubeyy, Rifaa b. Zeyd ve el-Haris b. Amr'i tekrar 
° nusu ederek buyuruyor ki: 

29 

Yoksa qalblerinde hastalik lyani, Qur’an hakkmda §ekk/ku$ku} 
bulunanlar J-ki bunlar miinafiqlardir-}, Allahin kinlerini asld 
weydana §ikarmayacagini mi sandilar {yani, Ailah’m mu’minle- 
re kar§i qalblerindeki aldatma kasidlanm a^iga fikarmayacagmi 
mi du§undiiler)? 


30. 
Niteki 


Eger dilersek onlari sana gosteririz {yani, bildiririz, ogretiriz}. 


(Nisa, 


4/1 °5)b In Cenu,) '‘ 1‘lakk'm, Allahin sana gdsterdigi §ekilde... ( 
u Y r ugunda da, “AUah'in sana ogrettigi §ekilde” anlamindadir. 

Sen deonlan muhakkak simdlanndan {yani, kotii alametlerin- 
^en, belirtilerinden} tamrdin. Yinesen onlari {ey Nebi} andolsun 
g lhuzQrunda yalan} soyleyi§lerinden de bilirsin... 

^p^^yetten sonr a hi^bir miinaliq Nebt'yegizli kalmadi . 705 
Iilsiz bir varsayjmdir. (Redaktor: E.Oj 
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-AJUh twyr w fcvr tOrtkndetil ympntiarwin Mir 

31. AiMmr toy m&itainlar wplutuiuu quil Uel «te/ /mri/uwi 
«dsaitt. Icimiitdm mitcĕhidkri m mbndenkri lyani, 
Hwttrin ctotd kimletin de AlUhin emri flzen* sabretti 

<W| Whltm tynL gBrehml dtye ue haberieriruzi sinayahm lyani, 
wwiiniiiti (amdlerimt rinuiyla siril deneyeUml diye. 

33. Dq^ian o ktofntknkr tyani. yahOdtterl AilAhin yolundan lyani, 

bttm d hw d enj atikayenlar vt iTevrti'uj hiddyei lyani, Mu- 
hnmwT ip ntikl ve nebioidugu haldkaul kendilerine aptyikgb 
riWSboi Juma Ras&Tĕ katjt gelenier tyani, AUAh’ui Nebisi ne 
d Opnanh k edenleri. asid Aildhd bir zarar mremeiier lyani, Ra 
dtt'w muhilrin edip. insAnlan IslAmdan alikoymakla AUih m 
wdt l lnO . kudietini eksfltmi$ olmariar. SAdece kendilerine zarar 
^ririeri ve O lihirettel bunlann IdOnyAda i$ledikleri| amellenru 

bofa pkuracaknr. 

33- BfO Imdn odenleri AliAhd itd‘at edin, Husul e de itddt edin... 

Eaed b. HuzeymeoguUan na mensOb bedevflerden birtakim ^ mS . e L 
rin, Medhte‘ye NebTnin huzQruna gelip o‘na, “Biz sava$maksizm ken 1 
•nbden ve UA'ai edetek coluk-^ocugumu^la biriikte sana geldik. Ma ar ' 
a. dwabattnmin teric etrik. Cjysa Arabtann diger kabileleri ' s,emey 
oluncaya kadar seninie &ava$ular. Bu sebeble bizim senin \x 
rinde bir htidamu vaidu. Dolayuiyta sen de bu hakktmizi bil den* ^ 
®***toe AUAh, Oniar Isldmd gintiler diye sana mlnnet cdiyorlar... (jl uC 
4flU7) diye baylayan Ud Ayetin yanisira, Ey o Imdn edcnler! Alld>' a 
ĕditu Rastd' de itdat edin buyrugunu indirdl. 

■AmelieriniLi (minnei etmek sCireiiyiel bofa ^tkrtrnutynt 1 

••orittrtnbi AUAh i$n ihlAsli yapinl. , n . 

Dogrusu lAUAh tn tevhidini kabOJ eimeyerekl <> 

•Anttnl Aiidhin yolundan iyani, IslAin dlnindenl <d‘° .^ r 
•onra da lcdflr olarak Olenlere Alldh atld magjirct ctmeye ^ 

3S. Bu sebeble oehen gostermeyln lyani, /muUs dflfmeyinl ae |y a . 

lywU,oni«nyenikdtifUrmU|,oniaragAlibgelmtfl Mx " , * 0lTl jnle r 
ni, ban%a ve ateykese ilk oiarak si/.j ptgtrmaym. IW m 




«7. NUNAMMU) fOUI) 



* OOnyd jjimdikH HayAu ancmt bir oywi m bir ^mrmHr 

lyant AUih iii b^nkit onabK oMi^wi mdh| 
«dcrl i« Ututa idertenu lyani. AiUh a roa'ciy«!< otan tftonton m- 
bninuuiiz|. llhjnMtej ecrierinUi tyani. ■iiwlhiitniBiii tarpl^m l 
**r1r ue siidrn maUaruuain tamamuu) i m mt t . 

37. Eger o sitdcn onJart lyani mailannmin ta m a muu Ji Hm t,... 

Bu tyw, bundan Oncela, Suden malianiuxi(n tamamuu) uaemttbwj- 
ni ® UI,u neah/tahsia euniytir, 

•••** bu hustista siii luraria roailanmaln tamaroini) ro nw nii i 
iateyeiekj zora kopa, o iaqdtrde cimrilik ĕderdinh. bu da kinkri- 
nizi lyani. qalb!erinizde bulunan roal *evg»si. aldattna w kandir- 
roa duygulannuu) a^iga ^tkannh, (Pakai O stee u miktaida roal 
harcaraayi farz kiimt$ur.) 

^ 8 * (By mU minler topluJugull !fte sit Alldh yotunda iyani. AJUh’a 
itA‘at ugrundaj lmaUanmzi) infdqa Qagtnlanlanuuz. Sitden kimi 
(AUAh yolunda harcaraada bulunmak husOsunda) cimriUk ei- 
tnektedir. Kim |inf&q hususundaj cimrilik ederse ancak (hayr ve 
l(ltuf, dhiretteki mUkaidtlar bakimtndan) kendialeyhinecimrUik 
eder I^UnkU AlUh in hakki olan inftqi yapacak olursa AlUh da 
^hirette ona cenneti verecektir). AllAh (elitmde bulunan maJlara 
ihtlyaci olmayanl ganidir. |0’nun nezdindeld hayr. rahraet ve 
herekete niuhia^ olanj faq(rler sizlersiniz. jktyer (AJJAh in hakki 
olarak size hgss kilinmi$ olanJan yerine gerirmektenj yiit $evirir- 
seniz, yerinize sizden bn$ka (yani, sizden daha lyJ, AUAh’a sizden 
d aha ^ok it,1at eden ba$ka| bir qavmigetirir. Sonm onlar (ma si- 
yetier i$)emek jiusUsundal sizin gibi olnuudar (aksine suden da- 
ha hayrli, duha itA aikdr oiurlarj. Eger |tevhfd edJUnceye kadarj 
All4h' a yarthm ederseniz, O <ia size (dU$manimza kar$i| yardtm 
e der, ayuklarmua seMt i<erir |de dUjmanJa kar$iia$raamz hAiin- 
de ayakJarmiz twhiddeu kayma/l. 
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48. FETH SORES! 

MEDENl, 29 AYET 
Med!ne'de inen Feth sOresi, KQfiyyfina gdre 29 Syettir. 


Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

Gergekten Biz senin igin (Hudeybiye giiniil miibin bir/eth/ethet- 
tik {yani, senin i<^in apagik bir $ekilde bir fethi hiikm ve taqdlr et- 
tik-kasdedilen lslam'dir-}. 


Ki, Allah {Islam ile cahiliyye doneminde} gegmig ue {niibiiwetten 
sonra} gelecek zenbini magpret etsin, 706 iizerindeki ni'metini ta- 
mamlasin ve seni mustaqim bir sirata {yani, dosdogru bir dlne} 
iletsin diye. 


VeAllah seni {dii§manma kar$i lslam ile} aziz bir nasr {yani, asla 
zelfl dii§meyecegin gii^lii, zarar verilemeyecek §ekilde bir zafer} 
ile nasretsin diye. 

^^ninas 6 ln °' nun hakkmdaki taqdlri bunlardir: Gunahlannin bagi§- 
ne ’ ^animet, Islam ve zafer. Boylece bu ayet-i kerime ile, Bana ve size 
] a Ngk -. aca & lm bilmern (Ahqaf, 46/9) buyrugu neshedildi. Allah bu buyruk- 
1 ye neler yapacagmi haber verdi. 


4. 


5. 


tm&nlan ile birlikte {yani, Allahhn kitabinda kendilerine emret- 
mi ? oldugu tasdiq ile beraber} biriman {yani, tasdiq} arttirmala- 
n igin mii’minlerin qalbinesekineti {yani, rahati, huzuru} indiren 
Odur. Goklerin ueyerin ordulari Alldh'indir. Allah {yarattiklarmi 
Q°kiyi bilen} alimdir, {emrinde hikmeti sonsuz} hakimdir. 

Ktiimin erkek/erle, mumin kadinlari {tslam sayesinde} altlarin- 
dan {yani, bah^elerinin altindan} nehirler akan cennetlere -ora- 
larda {olmemek ve} halidler olmak tizere- soksun ve onlardan 
bbtuliiklerini ortstin (yani, silsin} diye. $u {hayr}, Allah indinde 
fevzu 'l-azimdir. 


l ari j Gt ’ Allah, gerek hicretten once sana isnad edilen zenbleri / kusurlari , sug- 

Se/ ideri ' ri ^ S<J bicretten sonm sana isnad edilecek zenbleri / kusurlan , suylari/ 
*de r- /:> UZa b^ i i tl rsin...^ekiin(ie de anla$ilmi$tir ki, bizce de uygundur. Kr§. MS- 
^ 9 - (Redaktor: H.O) 
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48. FETH SORESt 


B6ylec€ AllSh NebtsTne, mii’minlere neler yapacagini haber vermi§ ol- 
du. 


6. Ve Alldh hakkinda kdtti zann besleyen {Medtneli Abdullah b. 
Ubeyy ve arkada$lanndan olu$an} mtinafiq erkekler ile munafiq 
kadinlan, {Mekke halkindan da} mu$rik erkekler ile mii§rik ka- 
dinlan azdblandirsm diye... 

Oniann besledikleri kotii zann, “Lat ve Uzza'ya yemin ederim ki biz de, 
o daAllah nezdinde aym konumdayiz. Ku§kusuz Muhcunmed'e de yardim 
olunmayacaktir” demeleridir. 


...Kotti aqibet onlann tizerine olsun. Allah da onlara gazab etmi^ 
onlan la‘netlemi§ ve {ahirette} onlar igin cehennemi hazirlamtf 
tir.One kotti donii§ yeridir {yani, vanlacak yer olarak orasi ne ka 
dar kotudiir}! 


Allah, Abdullah b. Ubeyy'in, "0 kim, Farslan ve Rumlan yenmek kim. 
$eklindeki sozleri hakkmda da §u buyruklan indirdi: 

7. Gokler ueyerin ordulari {yani, goklerde melekler, yerde mu min 
ler 707 } Allah'indir. {Bunlar Farslardan da, RCimlardan da 
Qoktur.} Allah {miilkunde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

Boylece Allah Nebi'nin galib gelecegine hiikmetti, Abdullah b. 
sozlerihakkmda da, Allah, Alldhyazdi [htikme bagladi]: Ben kesinhkleg 
bim; Ben ve rastiUerim {yani, tek ba§ma Muhammed (s.a}}. Alldh elbet ^ 
vidir, azizdir {yani, Farslardan ve Rumlardan daha giiylu ve daha az 
(Muc&dele, 58/21) buyruklanm indirdi. ^ , 

8. Muhakkak Biz seni {ey Muhammed, bu ummete kar§i r ' s ^. 
bir $ahid, {dtinyada zafer, ahirette cenneti bildiren} bir nn 
yici ve {ate§e kar§i uyaran} bir nezir olmak iizere {risalet i 
derdik. 


8. Alldh a {yani, 0'nun ortaksiz bir ve tek olduguna} ve O ^ 
Iti ne {yani, Muhammed'e} imtin {yani, tasdiql edesiniy ° 
dim edesiniz {yani, btittin i§lerinde o'nu 
tazim edesiniz {yani, NeWyi biiyuk gorerek gerekt g u£]vak' 
g6steresiniz}, sabah-ak$am Q'nu tesbih edesiniz lyani» sa 
__ §am All^h i^in n amaz kilasimz 708 } diye. 

708 J Uyorum ’ 6U ^tUrtir. (Redaktor: E,0) 

Bu, zayif bir yorumdur. (Redaktdr: E.O) 
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"T\iazziriUiu'' [o’nu tazfm edesinizj buyrugu, Ona imdn edenler, o'nu 
ta'ztr edenler [ ta'zim edenler J (A'rĕf, 7/157) buyruguna benzemelctedir. 

10. Muhakkak ki sana [Hudeybiye giinii Harem bolgesinde o agacm 

altinda} btat edenler {-ki bu Ridv3n bratidir-J Alldh'a btdtetmi$ 
olurlar... 

0 gun miislumanlar 1.400 ki$i idiier. Sava§mak ve dii$mandan ka^ma- 

mak iizere Nebi’ye bi'at ettiler. Allah, Allah 'a bi‘dt etmif olurlar buyurmak- 
tadir. 


...Alldh'in eli [yani, onlara va‘d ettigi hayn eksiksiz vermesi}, on- 
larin [yani, Nebi’ye, “Biz seninle ka^mamak ve sava§mak iizere 
bi‘at ediyoruz, sen de bizim bu durumumuzu bii” dedikleri za- 
man onlarin} eli uzerindedir. Kim bozarsa [yani, bi‘atin gerekleri- 
ni yerine getirmezse}, ancak kendi aleyhine bozmu§ olur. Kim de 
Allah ile ahid ettigi $eye {yani, bf ate} vefa gdsterirse, ona pekya- 
kinda {ahirette} azim bir ecr {yani, cennette kar§iiik olmak iizere 
pek bol, pek biiyiik bir pay, miikafat} uerecektir. 

Bedeuilerden {sava§tan korktuklari igin} geri birakilanlar {yani, 
Muzeyne, Cuheyne, Eslem, Gifar ve E§ca kabileleri} sana diyecek- 
lerki: “Mallanmiz ve ehlimiz bizi me?guletti {yani, geri kalmami- 
za/sava§a katilamamiza sebeb oldu -buniann konakladiklari 
yerler Mekke ile Medine arasinda idi-}. O sebeble bizim igin istig- 
far et."Onlai; {istigfarile ilgili} qalblerinde olmayan §eyleridilleri 
He sdylerler {yani, sadece konu§urlar, Nebi’nin kendileri i«;in 
magbret dileyip dilemedigine aldirmazlar}. {Ey Muhammed, on- 
lara} de ki: “EgerAllah size bir zarar {yani, hakkimzda bir bozgun} 
irade ederse ydhud size birfayda {yani, fetih ve zafer kazanmam- 
21 ) iradeederse, 0'ndan sizin ifin kim bir §eye mdlik olabilir” {ya- 
ni> siz e geiecek oian zaran kiin onleyebiiir veya AJlah‘tan size ge- 
*ecek faydayi kim engelleyebilir? -Kimse bunlan saglayamaz. 
t^iitun bunlan saglayabilecek olan Allah’tir-}. 

nra yeni bir cumle ile buyuruyor ki: 

- Hayir, Alldh yapmakta olduklarinua habirdir {yani, O, geri ka- 
H§inizi da, “Muhainmed ve arkada$lan taqat getiremeyecekleri 
?eyle yukumlu kilindilar ve artik ebediyyen geri donmeyecekler” 
dediginizi de bilirl. 
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Nebi onUno bulundukim yerierden ge^ericen sava$a kaulmalaruii iste- 
mi$, Ukai biibirierine, “Muhammed ve ashkbi, Mekkelilere nisbetie ancak 
tur ba$ yeyip doyacak kadar az sayidadirlar, O da, ashSbi da ebediyyen geri 
dbnemeyecekrir. Siz nereye gidiyorsunuz? Kendinizi olume mi atiyorsunuz? 
Dolayisiyia onun durumunun nereye varacagim goriinceye kadar bekleyin 
demi^ierdL 


Azfz ve ceS olan All&hTe&l&, onlann Neb!'ye soyledikleri, “Mallarimiz 
ve Aflrierimiz bizi me$gftl etti" s6zleri Ue Ugili olarak buyuruyor ki: 

12. Haytr ,; Rasuiiin ve mu’minlerin {Hudeybiye'denl ehilerine ebe- 

diyyen/asld ddnmeyeceklerini zannettiniz. {—l§te sizin yola koyul- 
mamzi engeUeyen budur.-} Ostelik bu qalblerinizde siislendi ve 
kotu zannda bulundunuz {yani, Muhammed'in ve arkada^lan 
nm ebediyyen/asla geri donmeyecekleri kanaati qalblerinize gu 
zd gdsterUdi, onlann donii^lerinden yana iimidinizin kesilmesi 
ne kadar kotii bir zanndir). 

Bunun bir benzeri de, Ve Alldh hakkinda tiirlii tiirlii zannlar bes ^°[ 
dunuz CAhzab, 33/10) buyrugudur, ki “yardim ve zaferden yana iimi 

mek" demektir. 


...Siz esasen btir[helak olmu$/heldki hakk etmi$] bir qavrndim 

Ayette ge<^n bur kelimesi, Uman lehcesinde “helak olmu§ 
anlamindadir. Allahhn, Ve qavmlerini bevar {yani, helak} yurduna ° n 
dular (tbrahim, 14/28) ayeti Ue, Asla bevar {yani, helak/yok} olmayaca 
ticdret (F4tir, 35/29) buyrugu da buna benzemektedir. 

13. Kim AHdh’a {yani, Allah'in tevhidine} ve 0'nun Rasulu ne 

Muhammed'e} iman etmez {yani, Muhammed'i tasdiU ® ^ 
ise, Biz o kdjlrler iyin {Miirette} elbette bir sair if ok alev i 


hazirladik. 

AliahTeaia, zatmi ta‘z!m ederek kuilanna hi«?bir ihtiyacmin bulunma 
gtm belirtmek (izere buyuruyor ki: 

14 ‘ Gdkler ve yerin mtilkti Alldhindir. Diledigine magfi ret p. 
digine de azdb. Alldh {mti’minlerin gunahlarini bagi§ a 
fhrdur, lonlara aciyan} rahimdir. . e ^ e 

15 ' Geri hirakilanlar {yani, dldariilmek korkusuyla l 

katilmayanlar}, gantmetler almak iizere {Haybere} g l ce jdet 
Birakm bizi de pefinizden {biz de Hayber'e} gelelim 
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Alllh Teftlfl, Hudeybiye de iken NebPye Hayber fethini mOyesser blaca- 
&ni va‘detm4 ve Hudeybiye'den geri lcalaniann o'nunla biriikte yola koyul- 
masim yasaklami§ti. Nebl Hudeybiye'den ddnGp Hayber Qzerine yOriiniek 
isteyince Hudeybiye'den geri kalanlar/Hudeybiye seferine kattimayaniar, 
Bizi birakin da arkantzdan gelelim, biz de sizinJe birlikte ganimet alalim* 
demi§lerdi, Ancak Yiice Allah buyurdu ki: 


...Alldh'in kelamini tebdil etmeyi irdde ederler {yani, onlar, Al- 
lAh'in Nebi'ye verdigi emri degi^tirmek istiyoriar. -Bu emir, (Hu- 
deybiyeden geri kalanlardan) kimsenin onunla biriikteyola £ik- 


§an 


mayacagi idi-}. De ki: “Sizasla pe$imizden gelmeyeceksiniz. Daha 


once {yani, Hayber'e gidilmeden once Hudeybiye'de} Allah hak- 
kimzda boyle {yani, Hayber'e gitmek uzere arkamizdan gelmeye- 
ceksiniz diye} buyurmujtur." Onlar {mii’minJere, "Ku§Jcusuz AJ- 
ISh size boyle bir emir vermi§ degildir,} siz bizi kiskamyorsunuz" 
{yani, sizinle birlikte ganimet alacagiz diye bizi kiskandigmiz ipin 
bize engel oluyorsunuz} diyecekler. Bilakis onlar {aralanndaj pek 
ttz di^inda {Allah m yasaJdama hiilcmunu} fiqhetmezler. 

Geri birakilan bedeut Arablara {yani, oldiirulmek korkusuyla Hu- 
deybiye'den geri kalanlara} de ki: “Yakinda $etin sava§$i birqav- 
tne {yani, Yemamelilere: Hanife ogulIan'na: Museylime b. Habib 
el-Kezzab ve qavmine} kar$i {yapilacak sava$a} gagrilacaksiniz“... 


BeJcr (r.a) onlari; Cuheyne, Muzeyne, E$ca, (5ifar ve Eslem’den olu- 
e ? kabileyj Yemamelilere kar$i sava§mak iizere ^agirdi. 


•d: 


^°nra 


— ve onlarla sava$acaksimz yahud onlar tslam'a gireceklerdir. 
Eg er itacir ederseniz {yani, onlarla sava$mak iizere Ebu BeJcr'in 
< r a gnsini kabul ederseniz 709 } Allah size {ahirette} giizel birecrue- 
recektir {yani, cennette pek §erefli bir jekilde miikafatlandiracak- 
hr}. §ayet bundan dnce {Hudeybiye giinii kafirlerle sava§maictan} 
yuz gevirdiginiz {yani, sava?mayi kabDI eUnediginiz} gibi, geri do- 
ner seniz {yani, Yemamelilerle sava§mayi kabiiJ etmeyecek olur- 
s aniz, Allah) sizi {aliirette} elirn (yani, can yakjci} bir azdb ile 
o^ublandiracaktir. ” 

AUOh, oziirlulerin ma'zur olduklarim bildirmek iizere buyuruyor 


Za Vif bir 


yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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17. KSn hancyoktur, topala harec yoktur, hastaya harecyoktur {ya- 
ni, Hudeybiye'den geri kalmalan dolayisiyla bunlar veb4J altmda 
degttdirler. Dolayisiyia 6z0rlQ olup da Hudeybiye'den geri kalan- 
lardan sizinle Hayber'e gelmek isteyenler gelsin). Kim {gaza hu- 
susunda) AUdh'a ve 0'nun RasCtlWne itaat ederse, onu altlann- 
dan nehirler akan cennetlere koyar. Kim de yiiz <;evirirse {yani, 
ma‘zeretsiz olarak sava$a ^ikmamak suretiyle Allah a ve 0'nun 
RasOlii ne ita'at etmeyi kabul etmezse}, onu elim {yani, can yakj- 
ci} bir azdb ile azablandirir. 

18. Andolsun ki {Hudeybiye'deki} agacin altinda sana bVat ederler- 
kenAUdh mWminlerden {yani, onlann sana bi‘at etmelerinden} 
razi oldu. Qalblerinde olam {yani, bi‘at ederken diJe getirilen 
ka^maksizm sava§mak iizere bi‘atten ho§lanmamalarini} bilip 
de uzerlerine sekineti indirdi ve onlari yakin bir fetih {yani, Hay 
ber ganimetleri} ile miikd/atlandirdi {onlara bu ganimetleri ver 

di}. 


19. Ve alacaklan birgok ganimetleri de. Allah azizdir {yani, 0 na ^ 
rar verilemez}. {Emrinde} hakimdir {ve bu sebeble Hayber ^ 
hakkmda kimilerinin oldiiriilmesi, kimilerinin de esir almm 
hiikmiinii vermi§tir}. 


20. Allah size {Nebi ile birlikte ve o'ndan sonra qiyamet giinii n e 
dar} alacagimz gokganimetler va'd etti. Bununla birlikteA a ^ 
ze bunu {yani, Hayber ganimetlerini} acilen verdi ve si ve 
sanlann {yani, Hayberliler ile antla$mali bulunan Ese 1 
Gatafanlilann} ellerini gektirdi... 

Nadir ogullan'ndan Malik b. Avf ile Fezareli Uyeyne b. Hisn ve ber e 
lerinde bulunan Esediiler ile Gatafanlilar Hayberlilere yardim etmeK i 
gelmi§lerdi. Ancak Allah qaiblerine korku salarak onlari gcri donditr ^ 
§te Allah m, Sizden insanlarin ellerini gektirdi buyrugu buna 

—Muminlere bir dyet {yani, sava§maksizin bozguna u ^ ra j ^j. 
bir alainet} olsun ve sizi mustaqim bir yola iletsin diy’ e V 
lah m Qur'&n'da va‘d etmi§ oldugu letih ve ganimetin g e 
tigini goriip Islam a tasdiqiniz daha <^ok artsin diyel- ^ 

^ bh benzeri de, Ve iman edenlerin imani daha bii allsl •j.igrii 1 ' 
.. amrne f l (s,a) ve o'nun, cehennem zebanlleri hakkinda geti r 
iqmiz daha da artsm} diye... (Muddessir, 74/31 ) buyrugudur. 
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21 . HenUz kendisine gii$ yetiremediginiz digerierini {yan i, Eais, ROm 
ve digerlerine dit quwetieri} de. Alldh ise ontari {mCminler vdsi* 
tasiyla fethediieceklerine dĕir ilmiyle} ku$atti. Alldh her$eye {ya- 
ni, biitiin §ehirlerin, (ilkelerin fethini saglamaya} qadirdir. 

22. Eger kafirler sizinle sava$mi$ olsalardi, elbette {bozguna ugraya- 
rak} geri doniip kagacaklardi. Sonra da hi$bir veli ve hifbiryar- 
dimci bulamayacaklardi {yani, bozguna ugramalaruu engelleye- 
cek kimse o!mazdi -zaten boyle olmu§tur-}. 

23. Allahin oteden beri siiregelen bir siinneti {yani, Mekke kMrieri 
nasil Bedir'de bozguna ugradilarsa, bunJar i^in de aym durum 
soz konusudur}. Sen Allah in siinnetinde asld bir degi$iklik {yani, 
ba§ka bir §ekil} bulamazsin. 

24. O sizi kendilerine kar$i muzaffer kildiktan sonra... 

Mekkeliler Nebi ile sava§mak iizere £ikmi§, o da mizraklar ve oklarla 

^ 11 b° z guna ugratarak Mekke evlerine girmeye mecbur etmi§ti. 

■ Batn-i Mekke'de {yani, tiirn Mekke topraklannm baminda 
[i^inde] -Harem'in tamami da Mekke diye adlandmlir-} onlann 
{yani, Hudeybiye gunii Mekke kabrlerinin} ellerini sizden, sizin 
ellerinizi de onlardan gekti. Allah amellerinize basirdir. 

pc 

Onlar {yani, Mekke kabrleri}, o kiifredenler sizi Mescid-i Ha- 
ram'dan {yani. onu tavaf etme arzunuzdan}, hedylerinizi {yani, 
qurban edilmek iizere beklettiginiz qurbanlarimzi Hudeybiye 
gunii yapmak istediginiz umreden alikoyarak} yerlerine varmak- 
tan alikoyanlardir... 

rinde^ 6 -*’ ^ uc ^ e ybiye yilinda umre yapmak iizere yola giktigmda, berabe- 
da - Z ^ evec * en °lu§an hediyelik qurban gbtiirmu^tii. Yetmi$ deve oldu- 
n nin SOylenni 4hr. Aneak Kurey?liler o'nu engellediler, hediyelik qurbanla- 

yer er ine, yani kesilmesi gereken yere ula?malanna mani oldular. 

—Eger {Mekke de mii min olduklanm} bilmediginiz miirnin er- 
kekler ile niii’min kadtnlar olmasaydi ve siz onlari {bilmeyerek 
uldurmek siiretiyle} gignemeyecek ve onlardan dolayi size bir ve- 
bdl isdbet etmeyecek olsaydi, bu sebeble de sikintiya dii$meyecek 
°kaydwiz, |bu yd sizin Mekke'ye girmenizi saglardi). Ta kiAlldh 
diledigi kirnseyi rahmetine soksun. Eger ontar {yani, Mekke'de 
^ulunan miiniinler kalirlerden} ayrilmi$ olsalardi, otekilerden o 
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ktijmdmkri lyani, Mekke kftfirierinU elbette eUm {yani, can yaki- 
aj bir azAb tyani, blt^la OldUrOlmek sdretil ile azAblandinrdik. 

26. Hani IMekke halkindanl o kii/hedenler, qalblerine o hamiyyeti, 
cdhiiiyye hamiyyetini koymujlardi... 

Nebt. Hudeybiye yilrnin Zilqftde ayinda berftber»nde hediyelik qurban- 
lar oklugu hftlde umre yapmak maksadiyla geldiginde, Mekke kaftrleri §oy- 
le dediler *Bu babalanmm, karde§lerimizi dldiirdii. §imdi de kalkmi$, biz 
evlerimizde hanimlanmmn yamnda iken buraya girmek istiyor. Eger girer- 
se, Arabiar, o'nun bize ragmen girdigini soyleyecekler. Allah'a yemin ederiz 
ki, biz Mekke de iken o yammiza girmeyecektir.” l$te sozii edilen qalblerin 
deld hamiyyet budur. 

..AUdh da hemen sekinetini RasulWniin ve muminlerin uzerine 
indirmifti. Onlara {yani, Muhammed ve ummetine} taqva sbzu 
{yani, ihlas kelimesi olan la ilahe illallah} uzerinde seb&tverrnti 
tL Oniarzdten buna, {Mekke kafirlerine gore} layik ve {Ailah m 
minde de} ehil idiler. Allah her $eye {yani, Allah'in ilminde o 
nn tevhid ehli olduklanna dair bilgi dahil} alimdir. 

27. Andolsun ki Alldh, RasdlWnun ruyasim hakk ile tasdiq etti- 

Allfth Nebt’ye, Hudeybiye'ye ^ikmadan once Medine'de bir riiya 
mi$n. Bunagore o ve ashabi ba$lanni -kimisi tamamen, kimisi kismen ^ 
etmi§tL Nebt bunu ashftbina bildirince sevindiler, bir miijde kabul 
° Mescid-i Harftm'a gireceklerini zannettiler, "Nebi'nin riiyasi 
dediler. Fakat Allfth Mescid-i Haram'a girmelerini degil, Hayber y ese l 
ahnalanm nastb etti. Munftfiqlardan Abdullah b. Ubeyy, Abdullftn b. 
veRifftab. et-TftbOt,“Allfth’ayemm ederiz, ne sa<;larini tra§ eden ol m ^ 
saltan, ne de Mescid-i Harftm'i gOrdUk” dediler. Bunun uzerine AI ’ 
dolsun Alldh, RasdlWntin riiyasim hakk ile tasdicj etti buyrugunu in ^ 

...ln§alldh [Allah dilerse } elbette Mescid-i Hardm a (gelece 
gireceksiniz... 

• "in- 

Allfth m burada, zat! irftdesi hakkinda istisnada bulunmasi (y 

^allah/Anah dilerse" demesi), Sana okutacagu da unutmayacaksin, 

i dileye (A'lft, 87/6-7) buyruguna benziyor. Bu ifftde, mu ^ 11 ' [in- 
rmi Allfth m irftdesine havftle etmek husOsunda istisnada bulun 
$allfth demeyij terk etmemeleri i«;in bir te’dibdir ledeblendirmediri- 

—Diifmandan yana {emniyet i^inde} bdflarinizi tra$ e 
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ve {sa^larmizi} kisaltmtflar olarak, (dflymamnizdan} korkmaya- 
rak (gireceksiniz. AilAh} sizin bilmedigintd {ysni, bundan 6nce 
Hayberi fethetmeyi size nastb edecegine ddir biimediginiz $eyij 
bilip ondan dnce (yani, ba$Ianmzi tra$ ettirip, sa^iannia iosait- 
madan 5nce} yakin birfetih (yani, Hayber in fethini ve ganlmet- 
ierini} nasib etti. 


Hayber don(i$iinden sonra ertesi sene Aiiĕh, o'nun ve ashdbuun Mes- 
dd-i Haram’a girmelerini sagiadi. Mekke'de ii^ giin kaldiiar. Kimi sa^rlaruu 
ettirdi, kimi kisaltti. Boylece Nebi'nin ruyasi da dogruianmi$ oldu. 

28. O, RasulWnii (yani, Muhammed'i} Idalaletten kurtaran} hiddyet 
ve hakk din {yani, Islam dini} ile gdnderendir {-^iinku Islam'm 
di?indaki biitiin dinler batiidu-}; onu biitiin dinlere iistiin kil- 
mak igin {yani, biitiin din mensublanna iistiin getirmek i^in -AJ- 
lah bunu ger?ekle§tirmi§tir ve nihayet bunlann kimisi olduruJ- 
tnii?, kimisi de cizye odemeye mecbur ediimi$tir. Isiam da her 
dine ustiinliik saglayip gaiib gelmi§tir-}. Miijrikler {yani, mu$rik 
Arablar} ho§ kar§ilamasa bile. $dhidolarakAlldhyeter\yaiu, Mu- 
hammed'in AUah’m Rasulii oiduguna dSir AlISh'tan daha iistiin 
bir §ahid olamaz}. 

. Wuhammed Allah'in Rasuliidiir. Onunla birlikte olanlar {yani, 

mu’minler) kafirlere kar$i fiddetli (yani, sert ve ha§in}, kendiara- 
lannda merhametlidirler {yani, birbirlerini candan severJer}. Sen 
onlari riikii ediciler, secde ediciler goriirsiin {yani, onian gordii- 
§dn taqdtrde onlarin namazlarinda riikii ve siicud eden lcimseler 
oldukJarini bilirsin 710 }. Allah'tan bir liituf{ yani, nzq} ve nza is- 
terler {yani, Rabb lerinin razi olmasini dilerler}. Siicildun {yani, 
namazm 7 "} eserinden simdlari {yani, aJametleri} yiizlerindedir 
Jyani, onlarin Ji idayet uzere olup giizel bir ya?antiya sahib olduk- 
lan yuzlerinden anla§ilir}. Onlann Tevrat'taki misdlleri budur 
lyani, Muhammcd ummetinin, sbzii edilen bu niteliJderi Tev- 
r ^t’ta gepmektedirj... 

as mdan onlartn liu:TJ'deki niteJiklerini zikrederek buyuruyor Jd: 


-dnciTdeki mesellerine gelince, o dncefilizini {-ki bu, bitJdnin ilk 
—- 9 >ktig, haldir-J yarip yikanm$, sonra onu gittikge quvvetlendirmi§ 

?il Bu’^ ayifb ! ryorun ‘<Jiir. (Rodaktor: R.O) 

* a y*fbir yorumdur. (Redaktbr: Ji.O) 
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tyanL acshAbi Muhamroed’e yardim etmi$, bitkinin sapi, filizi bir- 
birini nasil gO^lendiriyorsa, Muhammed de filiz gibi giiglenmi?- 
dr. Bitki tek ba$ina gkngi gib», o da tek ba$ina ortaya gikmi?, bit- 
ki gibi mQ‘tnin)er de bir araya toplanmi$tir, Ekinin ilk ba$ta ?ok 
kui^ik olu$u gibi bunlar da olduk^a az idiier. Sonra ekinin geli?ip 
aitmasi, ilk filizin glicOnii peki$tirmi$tir}, sonra kahnla$mi$ iya- 
ni, ekinin kalinla$Qgi gibi, mu'ininler de kendi da‘valan ugrunda 
gu^ienmi^ler, olgunla$rm$lar}, gdudesi iizerine dogrulmujtur. 
Ekmcilerin hofuna giden bir ekindir. Bununla kafirleri djkelen- 
dirmek ipin {yani, ekincilertn olgunla$ip saplari uzerinde duran 
guzel bir ekinden ho$landiklan gibi, mu’minlerin (joklugu ve bir- 
likte olu$lan da kSfirleri oOcelendirir}. Allah, iman {yani, tasdiq) 
eden ve sdiih amel ijleyenlere de {gunahlan igin} bir magpret ve 
buytik birecr {yani, cennet} va‘d etmi$tir. 

Bize Abdullib [UbeydullSh] tahdts edip dedi: Bana babam tahdis edip 
dedi: el-Huzeyl, Muhammed b. lshaq'dan §oyle dedigini nakletti: (25.3y et 
tela) el-mearra lvebal} lafzi, “diyet” demektir. “KotUluk ve ho§a gitmeyen 
oldugu da soylenmi§tir," 
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MEDENl, 18 A V E T 
Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

Ey° iman edenler!Alldh'in ve 0'nun Rasulii'niin dniine ge^meyin 
{yani, Nebi'nin emrini almadan kimseyi didunnekte ya da her- 
hangi bir husflsu yerine getirmekte aceie etmeyinj ve (ma‘siyet- 
ler i§lemek hususunda} Alldh 'a ittiqa edin. MuhakkakAlldh {soz- 
lerinizi i§iten} semidir, {yarattiklanm biJen} alimdir. 

Ey o iman edenler! Sesinizi {yani, konu$urken seslerinizij Ne- 
bi'nin sesinden fazla yiikseltmeyin {yani, siz o'nun huzdrunda 
konu§mamza dildcat edin}. Birbirinueyiikseksesle hitdbettiginiz 
gibi {yani, sizden herhangi bir kimsenin arkada$mi, "Ey filan og- 
lu filan” diye gagirdigi gibi} o'na da yiiksek sesle hitab etmeyin. 
{Bunun yerine o'nu ta‘ztm edin, o'na saygi gosterin, o'nu yiicelt- 
tiginizi belirten ifadeler kullanin; o’na "Ya Rasulaliah, ya Nebi- 
yallah” diye hitab edin. -Boylece onlara edeb ogretmektedir-}... 

ri n ^- ne ' cagirmanui (veya Rasul'iin gagirmasim), aranuda birbi- 

^as lf < ?f lrrnaniz gibi yapmayin (Nur, 24/63) ayeti de Sabit b. Kays b. §em- 
n da nazil olmu$tur. 

••Yoksa haberiniz olmadan {yani, bu i§in amellerinizi bo§a gika- 
racagini bilmeden) amelleriniz bo$agidiuerir {yani, Nebi'nin hu- 
z Grunda seslerinize dikkat etmez, o'nu ta‘zim etmez, yiiceltmez 
Ve o’nu “Ya Rasulallah, ya Nebiyallah” diye 9 agirmaz iseniz 
amellerinizin, yani iyiliklerinizin bo§a gikmasina sebeb olabilir- 
siniz}. 

Muhakkak Rasiilulldhin luuurunda seslerini al^altanlar {yani, 
al< ^ ak sesle konu$anlar} Alldhin qalblerini taqvd i$in imtihan et- 
tl gi dyani, Allah i<;in ihlasli kildigi} kimselerdir. Orilar ifin (giinah- 
larma} bir magjiret ve biiyiik birecr {yani, miikafat olarak cennet} 
v ardir. 

Muhakkak ki hiii relerin arkasindan sana seslenenlerin fogu aq - 
let mezler. 

Eger orilar, sen kendilerinin yamna (ikana kadar sabretselerdi, 
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Jb mdikri «pit dbettt daha hayrU oiurdu jyani, onlar sen kendili- 
$aĕm yanUnna pkana kadar sabretmi? olsalardi, fidye verme- 
den <te esirierini aUcaklardi). AllAh gafQrdur, rahSmdir lyani, on- 
Unn ‘Ey Muhamroed! Yanimiza ^ikmiyor musun?” s5zlerini ba- 
£$Uyandir, onlara merhamet edendir). 

6. tyo tmdn edenleri Eger bir fdsiq size bir haber getirirse lyani, ya- 

lancuun biri size bir yalan soyierse), cehdletle (yani, siz onlann: 
Mustalik ogullan nin durumunu bilmeksizin) bir qavme sattyir■ 
suuz da jonlardan bazilaruu oldurursunuz|, sonra yaptigmw 1 
pipnan olursunuz j(oyleyse) pi§man olmamamz i<;in iyice ara?- 
tinn). 

7-8. Vebilin kiAlldhin Rasulii sizin aramzdadir. Eger o, i$lerin gogun 
da size itd‘at etseydi lyani, siz Mustahk ogullan'yla sava$may a 
h a ziri a n dig im zda Nebi size ita‘at etmi§ olsaydi, dininizde} zor u 
g/a du$erdiniz jyani, giinahkar olurdunuz}... 

Aikasindan onlara ni‘metlerini hatirlatarak buyuruyor ki: 

...Fakat Alldh size imdm lyani, tasdiqi} sevdirdi, onu d a ^ er ^ 
de |size va‘d ettigj sevab ve miikafSt ile} siisledi ve kufru>^ 
tyani, gunahkarhg]} ve isyam size girkin gosterdi {yani, y a P a 
i$leyenleri tehdid ettigi ceza sebebiyle her turlu ma‘siyetten n ^ 
ret etmemizi sagladi. l§te sizden kim buna uygun amel e 
kendisine yasaklanan $eyleri terk ederse,} ifte ra§idler °n a ^ 
lyani, hidAyet bulmu§ olanlar onlardir}; Allalitan bir liituj ^ ^ 
ni‘metolmakiizere {yani, Allah'in size sevdirdigi iman, 0 nnn ^ 
ltitfu ve bir ni‘metidir: rahmetidir}. Alldh {yarattiklarinin 
munu ^ok iyi bilen} alimdir, lemrinde} hakimdir. 

9. Eger mWminlerden iki taife {yani, Evs ile Hazrec 712 } d ltal e eT 

se, onlarin aralanm {All&h’in kitabi geregince) isldh edin— ^ 

®®zilanrun ban^mak istememesi durumuyia ilgili olarak da buyn 

2 Buyorum, su gOttlrGr. Oncelikle bunun, “Evs ile l !azrec arasindaki j u |c/ 

« edilmesi problemlidlr. tkinci olarak, idife kelimesi, her zaman g fU b 

grub anlamma gelmez. O^Oncli olarak da. qilAl kelimesi, mutlaka ^ 
8ava 9” ma-nasma gelmez; bazan -Qasas, 28/15 ayetinde o 
Ud ki§l arasindaki kavga" i<;in de kullamlir. (Redaktdr: R.O) 
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•■■Eger onlartn biri digerine karp bagyediyona fve sulh ile banya 
ddiunttyoreah bagyeden tdife Ue AJWt in emrine gelinceye kadar 
{yani, o ban$a dtinmeyen t&ife ile kilipla! sauapn {yani, AllAh in 
emrettigi sulha/ban$a ddntinceye kadar bunu surdCirUn!. Eger 
{sulh iJe ban$a} dbnerse, ikisinin arasini addletle diizeltin ve qut 
yapin {yani, adaJetii olun), giinkii AUdh qtstyapanlan {yani, in- 
silnlar arasinda adaJetli olanlanj sever. 

l0 - Mii'minler sadece kardeftir. O hdlde iki karde$inizin {yani, Evs ile 

Hazrec'in} arasim isldh edin. Alldh'a ittiqd edin {yani, aramzda 
olan §eyler dolayisiyla 0'na isyan etmeyin}. Belki rahmet olunur- 
sunuz {da aramzda oJanJar dolayisiyla azaba ugratilmazsmiz}. 

Eyo imdn edenler!Birqavm [erkeklertoplulugu], bafka birqavm 
[erkekler toplulugu ] ile alay etmesin; onlar {Allah nezdinde) di- 
gerlerinden hayrli olabilirler. Kadinlar da kadinlarla (alay etme- 
sin); onlar [alay edilenler] digerlerinden [alay edenlerden] hayrh 
olabilirler... 

Sonra buyuruyor kj: 

—Nefslerinizi [birbirinizi\ ayiblamayin {yani, biriniz digerini ku- 
^ultecek ?ekilde tenkjd etmesin -gunkii bu bir ma‘siyettir-} ve 
birbirinizi lakablarla gagirmayin {yani, bir kimse musluman 
karde$ini mtisiuman olmadan once mensOb oldugu dini doJayi- 
siyla ayiblamasin, onu kendi dinda$Iarina verilebilecek isimier- 
den ba?kasiyla adlandirmasin}. {^unku} imdndan sonra fdsiqhk 
ismi ne ^irkindir (yani, tevbe edip Allah'a iman ettikten sonra 
°na kufr adi ile hitab etmek, ne kotii bir isimle hitab oJur}. Kim 
{soyledigi sozlerden} tevbe etmezse, i$te onlar zalimlerin ta ken- 
dileridir. 

12 

Ey o irndn edenler! Kantiin birgogundan kaginm {yani, zanni ha- 
^dkat gibi kabul etmeyin}; cunkuzannin bir kismi gundhtir... 

ma ^df Uman karde ? inin * ? irkin bir soz soyledigini i?iten veya korii bir 
lebunu goren bir kimse, onun lialdanda kotu zann beslese bi- 

°lurs a „ y * emedik <?e bir sakinca yoktur. Eger bu zannini sozie ifSde edecek 
gu bnn^ Un ^ k ^ rolur - l? te Allah'm, Cunkilzannmbirkismigilndhtirbuyru- 

Unu anlatmaktadir. 

— TecessUs de yapmayin {yani, herhangi bir idmse, musliiman 
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karde$inin ayiblanm ara§tirmasin -bu da bir ma'siyettir-}. Kimi- 
niz kiminizin giybetini yapmasm. Sizden biriniz olmtij karde$i- 
nin etini yemekten ho$lanir mi?L. 


Haar bulunmayan bir musltimandan kotti bir $ekilde soz etmek, olli- 
nOn ardmdan soz etmek gibidir; ^iinkii o da olti gibi hakkindaki ayiblama- 
yi i§itmemektedir. l§te, Sizden biriniz olmti§ karde$inin etini yemekten ho§- 
lanir mi? buyrugu bunu aniatmaktadir. 

bundan tiksindiniz lyani, olmii§ bir kimsenin etini yemek- 
ten tiksindiginiz gibi karde§lerinizin giybetini yapmaktan da oy 
lece tiksinin}. Alldh'a {giybet husOsunda} ittiqa edin {de insanla 
rrn giybetini yapmaym}. (^tinkti Allah {tevbe edenlerin tevbeleri 
ni kabul eden} tewabdir, {tevbeden sonra da onlara aciyan} ra 
himdir. 


Gtybet, “hazir bulunmayan miisliiman karde§inden ondaki kusur 
zikrederek soz etmek”tir. Onda olmayan §eyler soz konusu edilecek o u f ^ 
bu, iftira olur. Onun hakkmda kendisine ula$anlari soylemek ise, ifk ly 
iMral olur. 


13. 


14. 


Ey insanlar! Biz sizi bir erkekle, bir di$iden {yani, Adem i e ^ 
va'dan 713 } yarattik, sizi $uub {yani, kabilelerin ba$lan o 
bi‘a, Mudar, Temim ogullari ve Ezdliler} ve kabileler iyan 1 ’ ^ 
ogullan, Amil ogullan, Kays ogullari ve buna benzer boy ar ^.^ 
dik. {Neseb yoluyla} birbirinizle tam$asiniz diye. Ku?ku sUZ ^ iZ j lT 
Idhyanmda en kerim olammz, sizin etqa\en taqvali\ olann 
Muhakkak Allah alimdir, habirdir. . 

A‘rab [bedeviler/bedevi Arablar], “Iman {yani, tasdiqi e{jne - 
ler. {Ey Muhammed, onlara} de ki: “Siz iman {yani, tas l( j £ 
diniz, fakat “Teslim olduk’ ’ {yani, dil ile ikrar ettik ve nia ' ter - 
zarar gormesin diye musliiman oldugumuzu (teslimiyy e ,. f . {)| -. 
digimizi) ifade ettik} deyin. Imdn {yani, tasdlql heniiz qa . sa . 
ze girmedi. Eger Alldh'a ve 0'nun RasulWne {YemameH 
va$mak husCisunda! itd‘at ederseniz,... 


_ ._ _ _ - 

3 lnsanlann ’ Adem ile Hawa'dan; Adem ile Hawa mn ^ocuklarimn bl ^’‘ , b §- 

karde^le] evlenmeleri yoluyla turetildigi iddiasi, lsrailiy a * a ^ 
\ , ^^i&dir. Kitĕ.b-i azizinde, kardesin karde§le evlenmesini bara 
m, msanlan bu yoUa tiirettigini iddia etmek, olur ?ey degild.r 
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Qiinka Feth sOresi nde, Yakinda $etin sava$gi birqavme jyani, Miiseyii- 
me b. Habtb el-KezzSb ile onun qavmi olan Han!fe oguUan'naj karfi (sava- 
§a} $agnlacaksimz (Feth, 48/16) buyurarak buna i$4ret etmi$tir. 


...Eger {onlarla sava§mak Qzere Qagmldiginiz vakit} AIldh'a ve 
0'nun RasulWne itd‘at ederseniz, {guze!} amellerinizden {yani, 
EbQ Bekr, Yemameliler ile sava§mak uzere gagirdjgmda cihad ug- 
rundaki amellerinizden 7,4 } herhangi bir §eyinizi eksiltmez. £un- 
kii Allah gafurdur {yani, Hudeybiye gunu'nden once yapilmi§ 
olan butun i§leri bagi§layandir, istenenleri yaptiklan taqdirde 
onlara} rahimdir. 


Bunun bir benzeri de Feth suresi'ndedir (16. ayet). 

Sonra bedevi Arablann, Iman ettik” §eklindeki sozleri dolayisiyla 
minlerin durumunu ve nitelilderini belirterek buyuruyor ki: 

Mii’minler {yani, imanlannda tasdiq edenler}, ancakAlldh‘a {ya- 
ni, 0'nun bir ve ortaksiz olduguna} ve 0'nun RasulWne {yani, 
Muhammed'in nebi ve rasul olduguna, getirdigi kitabm hakk ol- 
duguna} iman {yani, tasdiq} eden ve sonra da reyb'e dii$meyen 
{yani, iman ettikten sonra dinlerinde §ekk/ku§ku ve tereddiide 
dii§meyen, Nebi ile birlikte du§mana kar§i} mallariyla ve canla- 
nyla {yani, bizzat canlarmi ortaya koyarak sava§a giren}, Allah 
yolunda {yani, Allah'a ita‘at ugrunda} cihdd eden kimselerdir. I$- 
te onlar {imanlarinda} sadiq olanlarin ta kendileridir. 

16 

{Ey Muhammed! Cuheyne, Muzeyne, Eslem, Gifar ve E§calilara} 
de ki: “Dininizi Alldh 'a siz mi ogreteceksiniz”... 

0 nl ^ nku dilleriyle “Iman ettik” dediklerinde, qalblerinde iman yoktu. 
qalblerinde vc goklerdc neler oldugunu haber vererek buyurdu ki: 


17. 



•■• “Hdlbuki Alldh goklerde olam {yani, onlarm gaybmi: goklerde 
bulunan meleklerin i^inde bulunanij ve yerde bulunanlan bilir 
{yani, yerde bulunanlarm qalblerindeki tasdiqi de, ba$ka halleri 
dc bilir}. Alldh her $eyi {yani, qalblerindeki tasdiqi ya da ba§kasi- 
ni ?°k iyi biien) alimdir." 

Onlar teslirn olmalanni {ey Muhammed} sana minnet ediyorlar 
Isenin bapina kakiyorlar}... 

^biryormndur. (Uedaktor: E.O) 
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Buyrnk, Esed b. Huzeyme ogullan na mensOb birtakim bedevtler hak- 
kinda inmi$tir. Bunlar Nebi’nin huzOruna gelerek §oyle demi$lerdi: "Biz, 
itS at aizederek, bizimle sava$a gerek kalmaksmn kendiligimizden $oluk- 
Qocugumuzla huzuruna geldik; mallanmizi, a?iretimizi geride biraktik, oy- 
sa biitun Arab kabileleri seninle sava$madan miisliiman olmadilar. 0 halde 
bizim senin uzerinde hakkimiz vardir, sen de bunu bize tam.” Bunun iizeri- 
ne hakklannda, Onlar teslim olmalarim sana minnet ediyorlar [senin ba$i- 
na kahyorlar] buyrugu nazil oldu. 

...De ki: “Islaminui bana minnet etmeyin [benim ba$ima kaktna- 
yin []. Bilakis sizi imdna {yani, tasdiqe} hidayet etti diyeAllah size 
minnet eder. Eger siz {iman iddiamzda} dogru soyleyenler isenit 

18. Allah goklerin ve yerin gaybini elbette bilir {yani, goklerde bulu- 
nan meleklerin qalblerindeki gaybi, yerde bulunanlann qalb e 
rindeki tasdiqi ya da ba§ka §eyleri bilir}. Allah yapmakta oldu 
lannizi {yani, tasdiqi ve ba§ka halleri goren} basirdir. 
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MEKKl, 45 AYET 


Rahmdn, Rahim Allah'in Adiyla 


Qdf {(—ki, ye§il zumriitten olup diinyanm etrafim ku$atan bir 
dagdir- 715 ]}. Mecid Qur’an’ayemin olsun. 


2-3. Hani onlar kendilerine iglerinden bir inzar edici lyani, Muham- 
med} geldi diye hayret ettiler de {Mekkelilerden} o kajirler dediler 
ki: “Bu {i§} §a§dacak bir§eydir’’{ yani, Muhammed’in rasul olma- 
si hayret edilecek bir i§tir}; biz oldiikten ve toprak olduktan son- 
Ta mi {hayat bulacalcmi§iz}? Bu {hayata} uzak birdonii$tur” {giin- 
kii oliimden sonra dirili§ olmayacaktir}. 

1 Biz yerin onlardan neyi eksiltecegini muhakkak biliriz {yani, ye- 
nn olenlerin etinden, damarlarmdan, kemdderinden neier yedi- 
ĕini biliriz. Ben onlann biitiin hallerini biJirim}. Ustelikyanimiz- 
da hafiz birkitab da {yani, §eytanlardan korunmu§: levh-i mah- 
da} uardir. {De ki: “AJJah onlan oliimden sonra telcrar diriite- 
cektir.”} 


S ° nra y en i bir cumle ile buyuruyor ki: 

Uayir, onlar hakki {yani, Qur’ani} kendilerine geldiginde {yani, 
Muhammed onu kendilerine getirdiginde} yalanladilar. Bu se- 
bebden onlar pek meric bir i§ igindedirler {yani, farJdi, karmaka- 
n §ik, i^inden Qikilmaz bir durumJa kar§i kar§iyadirlar}. 

Allah ibret almalari i?in Melcke kafirlerine ogiit vererek bu- 


Pe ki onlar iistlerindeki goge, onu nasil bina ettigimize {direksiz 
°larak yiikselttigimize, yildizlarla}, siisledigimize bakmadilar mi? 
Hem onun higbiryangi {yani, gatlagi, tutarsizligi} yoktur. 


Arzi 


lse yayip dd$edik. Ona sabit daglar biraktik ve orada {yani, 
yerde} gdze ho? gelen {giizel} hergiftten {yani, her bitki turunden} 
bitkiler bitirdik. 


Bu ’ tamam 


e a huratedir. (Redaktor: E.O) 
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8. M&ntb (yani, qalbinden gelen bir ihlAsla muvahhid olan) herku■ 
bm bastmini opnau ve ibrede tejekkitr etmesi /<rin {yani, s6z ko- 
nusu edilen bu variiklan, bastreiler a^ilsin ve Uzerierinde tefek* 
kOr edilsin diye yaram). 

9- Mp Biz gdkten miib&rek bir su lyani, her $eyin hayat kaynagi o!an, 
berdta ihdvA eden yagmurl indirdik. Onunla {yani, o yagmur 
ile| cennetler {yani, bah^elerl ve {ba^agindan cjiktigi vakit} bi(ilen 
i&neier bitirdik. 

10. Ve |o su ile| yiiksek hurma aga^lan {yani, uzun boylu hurma 
ag a^ a nm l da (bitirdik). Onun iist iiste binmi$ tomurcuklari {ya- 

ni, meyveleri| rnrdir. 

Meyveleri ust iiste binmi$ muz aga^lan (Vaqi‘a, 56/9) buyrugu da buna 
benzemektedir. 

11. {!$te Biz biitun bunlan} kullara nzq olmak iizere {yarattik}. VeBa 
onunla {yani, o su ile) dlmiij bir beldeyi {yani, iizerinde bitlu o 
mayan biryeri bitkisini ye$erterek} dirilttik. l$te $ikif da boy e ^ 
tyani, su ile yerden bitki (jikanldigi gibi, siz de qabirleriniz e n 
ile 716 <;ikanlacaksiniz}. 

Butun bunlar, 0'nun yaratmcisi iledir. Bunlann hatirlatilmasindan^ 
sid ise, Rabbin vahdaniyyetini ve oliimden sonra dirili^e qadir oldu 
bilmeleridir. 

12. Onlardan {yani, Mekke halkmdan )onceNah qavmi ve ResS ^. 
bi {yani, -Y4-Sin sQresi’nde sozu edilen- Habib en-Neccar i ^ 
duriildiigti Kalec adindaki kuyunun yamnda bulunanlar 
mCid qavmi de yalanlami?lardi. 

13. Ad (qavmi), Fir‘avn ve Lat’un karde$leri de (yalanlami$lardi)- 

14. Ashab-i Eyke lyani, agaglik bir bolgede bulunan ve a ^g b {§e- 

gunluldaakgtinltikbitkisi olan §u‘ayb qavmi} ve /uW* 7 / v(1 lad a ' 
rih -ki §erahil el-Himyeri de denilmektedir-l qavrnii e y ^ ^ 
mifti. Euet) bunlarin hepsi rashlleri yalanladi. Benim ^ e tti, 
hakk oldu lyani, Benim de onlara a/abim vacib oldu : 1 sjz 

bu sebeble onlan azaba dtigar ettim. O halde ey M ek c 

6 !* u f nlann ^ablrlerinden su ile gkanlacagi" iddiasi, dayanaktan y oks 

(Redaktiir: E.0) 
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de ge^mi^ OmmetJerin azdbina benzer bir suAbdan sakitun da 
Muhammedi yalanlamayinl. 

Meldce kAfirlerinin/mO§rikJerinin, Bu uzokbir ddnOftUr(Qĕf, 50/3) de- 
nieleri (izerine AIJAh TealS $6yle buyurdu; 

15. (SOrenin ba§ tarahnda dile getirilen kanaatlerine g6re| ilkyamt- 
maktan acizlik mi gdsterdik?... 

Mekke kafirleri, oliimden sonra dirili$i yalanladtkJari i^in AJJAh, "Ben 
°nlan ilkin hi^bir $ey degilken yarattigimda acze mi du$ttim ki olumden 
s °nra diriltmekten aciz olayim?” dedi. Onlann yine de tasdiq etmemeJeri 
n^erine Allah, "Hayir, AJIah olumden sonra onlan diriltecelctir" buyurdu ve 
^bindededi ki: 


-.Fakat onlaryeni bir yaratijtan yana bir lebs igindedirler {yani, 
tilumden sonra dirili$ten yana §ekk/ku$ku duyuyorlar}. 

Sonra buyuruyor ki: 


16. 


17. 

18 . 
19. 


20 . 

21 . 


Andolsun ki insam Biz yarattik. Nefsinin {yani, qaibinin) ona ne 
i>esveseler vermekte oldugunu da biliriz. Biz ona verid daniarin- 
dan {yani, qalbine ula§an damardan} daha yakiniz {yani, Al- 
lah'm ilmi insan qalbine, bu damardan daha yakindir}. 

Hani {hasenati yazan} saginda ue{seyyiati yazan} solunda oturan 
ynptiklarim tesbit eden iki {melek} vardir. 

O (yani, Ademoglu} birsoz soylemeye dursun, mutlaka onunya- 
nmda bir rakib atid {yani, oturan ve tesbit eden} vardir. 

Oerken dliim bayginhgi hakk olarak gelmi$ olacaktir {yani, bu 
ger<pekle§ecek bir hakktir}. Kendisinden nefret edip kagtigm fey 
budur {yani, sen ey Ademoglu oliimden ka^iyordun: ho$lanmi- 
yordun). 

SQra da {son ufuru$ ile) ufiirulmtif olacak. Ifte bu tehdid olunan 
giindur {-tehdidden kasid, ahiretteki azSbdir-}. 

Her nefs {yani, katir her ki$i} {ahirette} birsiiriicu {yani, onu mah- 
? e r yerine siiriikleyen bir melek} ve {amelleri husdsunda aleyhi- 

ne ?^hidlik edecek melekten) bir fdhid bulundugu hdldegelecek- 
tir. 


22 . 


Andolsun sen {cy kafir,( bundan {yani, bugiinden} gaflet iginde 
l din. $imdi senden j&hiret iizerindeki} ortiiyil kaldirdik. Bugiin 
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gteiin pek keskindir {yani, g6zleri yerinden firlayacak, devamli 
bakacak ve ahirette dUnySda iken yalanladiklari her §eyi tamĕ- 
men goriinceye kadar g6ziinii kirpmayacaktir}. 

23. {Ahirette} onun qarini {yani, arkada$i ve diinyada iken kotii ame- 

lini yazan melek} der ki: "Benim yammdaki atid i$te budur" lya- 
ni, Rabbine §oyie der: "Dunyada iken Sen beni onun iizerine go- 
rev}endirmi$tin. t§te amk o i§lemi§ oldugu kotu amelleri ile bir- 
likte hazirlanmi§ ve huz0ra gelmi§ bulunmaktadir. Ben ameliyle 
birlikte onu Sana getirmi§ bulunuyorum}. 

Ayet, Mahzum ogullan’ndan el-Velid b. el-Mugire hakkinda inmi§tir. 

24. tkiniz cehenneme atin {yani, yakalayin},... 

lkiniz ifadesi ile, “cehennem bek<;isi” kasdedilmi§tir, ki Arab dilinde 
boyle bir hitab, goriilen bir §eydir. Mesela ikil hitabi kullanarak tek ki§iy e 
tab edilebilir. 

...inadci her kajiri {yani, Allah’i tevhid etmekten yiiz geviren her 
ki§iyi: el-Velid b. el-Mugire'yi}. 

Sonra onun amelini soz konusu ederek buyuruyor ki: 

25. O hayn {yani, karde§inin oglunun ve 4ilesinin Islam a ^ r ^\ n _ 
ni 717 } alabildigine engelleyeni. {Allah'in hakkini ifa etmek ugru^ 
da da hitjbir bagi§ta bulunmayan, kabahgi ve zulmti K-in ^ 
layan} o zalim ve ku§kucu olani {yani, Allahhn tevhidi husu 
da ku§ku edeni: el-Velid’i}. 

Arkasindan onun niteliklerini soz konusu ederek buyuruyor ki. 

26. Okimse ki {dunyada iken} Allah ile birlikte ba$ka bir Hah 
dir. §imdi ikiniz {yani, cehennem bekgisi} onu $iddetli aza 
ni, cehennem azabina} atin. 

2 < ■ Onun qarini {yani, batili ve §erri dunyada iken ona ^et' 
zel gosteren §eytam, arkada§i -Rabbine kar§i ozijr bey 
ken-} diyecek ki: "Rabbimiz! Onu ben tugy&na siiruk 
lEs&sen benim onun iizerinde herhangi bir baski kura ^ 0 t 
saptirabilecek bir giiciim de yoktur.} Pakat o uzak ,r u gfre 
i^inde^ idi {yani, Mahz£im ogullan'ndan el-Velid b* 1e ■$]. 

_ diinyad a upuzun bir hiisran ipinde ve uzak bir sapikh 

yetin bu ^ekilde siruriandinlmasi, uygun degildir. (Redaktor. E-Oi 
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28. {AUSh Ademoglu'na ve onu azdiran jeytAmna} buyuracak ki: 
“Benim huzUrumda |yani r yanimda! qeki$meyin. Qunku Ben size 
dnceden tehdidimi g6ndermi$tim” lyani, diinydda iken Ahiretteki 
azibimi size haber vermi§tim}. 

29. Benim yanimda soz {yani, diinySda iken hiikm ve taqdir etmi§ 
oldugun tehdid} degi$tirilmez ve Ben (diinyĕda giinahian olma- 
digi halde onlan azablandirmak sdretiyle} kullara zulmedici de- 
gilim.” 


30. 

31. 

32. 

33. 

34. 


35. 


Ogiin Biz {yani, yiice Rabb} cehenneme, “Doldun mu?”diye sora- 
cagiz. O da, “Daha var mi?”diyecek {ve boylece cehennem, ken- 
disine geleceklerin eksik oldugunu ifade edecek 718 }. 

Cennetise, {§irkten sakinan} muttaqilere uzak olmayip, yakinla?- 
tirilmi§ olacaktir {ve onlar da ar§in saginda cennet dikilecegi va- 
kit daha oraya girmeden ona bakacaklardir}. 

l?te bu {hayr}, ewab {yani, ita‘atkar} ve {AUah'in emrini koruyup} 
hafiz olan herkes igin va‘doluna geldiginizdir. 

Rahman 'dan gaybda ha?yet duyan {yani, 0'nu gormedigi halde 
0'na ita‘at eden} ve {ahirette} miinib {yani, ihlash} birqalbesahib 
olan herkes igindir. 

Oraya {yani, cennete} selam ilegirin {yani, Yuce AUah onlara se- 
lam verecek, gunahlanm maghret edecek, a z miktardaki salih 
amellerini fazlasiyla miikafatlandiracaktir}. l?te bu, {cennette} 
ebedilik guniidiir {yani, orada: cennette oliim olmayacaktir}. 

Orada onlara diledikleri her ?ey vardir. Nezdimizde ise fazlasi da 
uardir. 


kasindan Mekke kafirlerini korkutarak buyuruyor Jd: 

36 

Biz bunlardan {yani, Mekke kafirlerinden} once kendilerinden 
{yani, MekkeliJerden} yakalayi?i daha getin {yani, daha giiflu} ni- 
ce qarnlar{ yani, iimmetler} helakettik. Onlaryeri delik-de$ik et- 
tiler {yani, iilkelerde bir yerden bir ba§ka yere ka?ip durdular}. 
__ Kagip sigmacak {yani, karar kilacak} yer buldular mi? 

n ^, a ^ ama - elimizdeki niishada fe-muntakas ya da fe-yentakis §e kJinde oku- 
p ak ke,ime ° ,U P "eksiltilecek” ya da “eksiltecek” gibi bir anlama gelir. 
goz ■ - Z 9eviri y' degil, ayetin ve Mufessir'in a^ikJamalannin muhtevasini 
n iinde bulundurarak yaptik. (t^eviren) 
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37, khdmkkak kibunda {yani, dOnyAda heUk edilmelerinde! qalbi 
dam tywt hcyn kawayan diri blr qalbe s&hib olan) i vya kendisi 
0dd i daaak tyant qalbi gftfil olmayip, hanr ve tamk olan birisi 
olamkl dUdbatl* kuktk iwren lyani, kulakianyia dikkat kesilip din- 
teyeni ktaue tfw etbene bir 6giU tyani, hauriatmai mrdir. 


3k Andolnn Jri aemdudt u am ve o ikisi arasindaJcileri Biz aln giin- 
de yantmk l-ki bu gOnlerden her birinin stiresi, sizin bir $eneniz 
kadanU- 719 ). Bizt bir yorgunluk da dokunmadi (yani, bundan 
doUyi Bire bir yorgunJuk, bitkinlik isdbet etmedi}. 

YihOdOer $6yie demi^ti: “AllAh gOlderi, yeri ve aralarinda bulunanlan 
*ta gOnde yaratti. yaratma i^ini bitirdikten sonra yedinci giin olan Cum aT' 
*es» gttnu tsurahat edip dinlendL’ Bundan dolayt onlar Cum artesi giinu 

^ey yapmadai. 


39. {Ey NebS Onlann, “AllAh yedinci giinO dinlendi” §eklindeki} sdy 
lediklerine sabret. Giinefin dogmasindan dnce de, batmasindan 
dnce de Rabbini hamd ile tesbih et lyani, Rabbinin emri gere 
nam az lol: Sabah namazim, ogle ve ikindi namazlanni kil}- 

40. Gecenm bausinda |ak$am ve yatsi namazlanm kil} ve 
anilannda |ak$am namazindan sonraki iki rekatta 720 } da 
tesbihet {yani, namaz kil}. 

Sdzkonusu bu iia rekatin vakti, batida $afak |kiziUik| kaybolmadigi su 

rece devAm eder. 

41. {Ya Muhammed!} Nidd edenin lyani, lsrSfirin son nefhayi 
rek} yakin bir yerden {yani, arzdan} seslenecegi giine kula 'V 

Bunun bir benzeri de. Ve yakin bir yerden {yani, ayaklannm 
yakalanmif olacaklar (Sebe, 54) buyrugudur. 

42. O sayhayi {yani, UrafU'in ikinci QfarU§anU} hakk Ue ! V an ‘'’ 
hakk ile ger^elde^ecegini} Ijltecekleri giin, ifte o {qabirler 
kif gUnlidtir. 

43. Muhakkak kl {{JlOleri} dlrilten de Biziz, {hayatm o!an!a ^ f ce jderi 
de Blzlz. D&ntif {yant, ahirette bUtOn mahiUqatin ° n 

yer} de yalmz Bizedir. 


719 

720 


bir yakirtmnadir. CRedaktOr: E.O) 
d *wlz Wr yaki^tirmadir. (RedakUJr: E.O) 
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44, O gUn yer itieriertnden yanltr. [Sese dogrn) hukca pkarlar.. 

Bunun bir berueri dc, MeAric sOresTndedir (43, tyd). 

...Bu Bizim i$in fok kolay bir hajrdir (yani, mahI0qto topiaroaJt 
Bizim igin olduk^a kolaydir}. 

SGr (ifQriilecek, ^agn lUn edilecek ve qabiriere 0yle diyecekrir *Ey 01- 
kemikler, ey par^aianmi? etler, ey kopup dagiimi$ damariar, ey dar- 
madagin olmu§ saglari l0nize ruhunuzun iiAenmesi ipin pkm. Amellerini- 
2in karjiligmi gdreceksiniz." Meiek bu seslenifini surdOrilp gidecektir. AJ- 
4h in, Hakk ile o sayhayi i$iteeekleri gtin, i$te o fiki$ gtintidtir (KSf. 50/42) 
u ynigu bunu anlatmaktadir. 

45 - Onlarin {yani, Mekke kaiirlerinin} {gizli gizli Nebrnin ho^una 
gitmeyen} neler soylemekte olduklarim Biz en iyi bilenleru. Sen 
{ey Muhammed,} uzerlerinde bir cebbdr {yani, onlara tasallut 
edip dldiirecek biri} degilsin. $imdi sen Benim tehdidimden {ya- 
ni, ahiretteki azabimdan} korkanlara {ve boylece ma‘siyetlerden 
sakinanlara} Qur’dn{m tehdidleri} ileogtit ver. 



51.zArIyAtsOresI 

MEKKl, 60 AYET 


Rahman, Rahim Alldh'in Adiyla 

Andolsun tozutup sauuranlara {yani, tozutup savuran ruzg4ria- 
ra}. 


2 ’ yiik ta§iyanlara {yani, su ile agirla§mi§ bulutlara}. 

3- Kolaylikla akanlara {yani, kolaylikla akip giden gemilere}. 

4 Emri payla§tiranlara {— ki bunlar dort melektir: Cibril, Mikail, Is- 
rafTJ ve oliim melegi. 721 Bunlar i§Ieri yaradlmi§lar arasmda pay- 
la?tinrlar. AlJah'in emri ile 0’nun iilkesinde i?leri gekip geviren 
onlardir-}. 

AUah bu ayetler ile §una yemin etmektedir: 

5 

Ku§kusuz va‘d olundugunuz {yani, size va‘d olunan qiyamet} el- 
bette sadiqtir {yani, gergegin, hakkin kendisidir}. 

AUah ?una dair de yemin etmi?tir: 

6 

J Ve ku§kusuz din {yani, hesaba gekilmekj elbette vaqi olacaktir 
tysni, gergekle§ecektir}. 

Hubuklii {yani, riizgarin etkisi ile kumda meydana gelen yoilar 
Ve iizerinde riizgar esen ve birbiri iistiine binen su gibi yoilan 
bulunan} gok hakki i$in. 

d ec ji. g 6 ^bdullah (UbeydullahJ tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip 
Ve a ', f na Ebl ' Salih tahdis edip dedi :"Hubuklu ibaresi, ‘yaratili?i giizel’ di- 

'■•ouami^tir.” 


Ger^eklen siz {ey Mekkeliler, Qur’an hakkinda} birbirini tutma- 
yan sozler iqindesiniz {yani, ku§ku igindesiniz: Kiminiz ona iman 
e derken, kiminiz onu ink§r etmektedir}. 

Ondan donduriilenler donduriilur {yani, onu yalanlayan kimse- 
| e r Qur’an’a iman etmekten ba§ka tarafa gevrilir -kasdedilenler 

ve “el-Harrasun” diye bilinen yalanci- 


O) 


se> ihrlii yalanlar soyley 
lardir-}. 

dI ls-. bir tahsistir. (Redaktor 
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10. KahrokutOĔ ti-Ham&sun (yani. d-hairtsOna la‘net olsunl. 

Bunun bir betueri de Nahl sOresindedir, 

Bunlai onyedi ki$i kifler. MahzOm ogullan ndan el-Vel!d b. el-Mug!re 
oniaia. *Hacc mevsiminde sizden herddrt ki$i, ins&nlari Muhammed'e (s.a) 
tenta etmekten alikoymak iQin her bir yolun ba$ tna otursunlar" dedi. Onla- 
tm teharrusian (yalaidan) ise insAnlara shyledikleri §u sbzlerdi: “0 bir sihr- 
bazdu. mecnundur. $4irdir, kAhindir, yalancidir." Veltd'in kendisi ise Mek- 
kede kakli ve sdyiedilderi ile onlan dogruladi. 

ADah onlartn niteliklerini soz konusu ederek buyuruyor ki: 

11. Onlar ki bir gomre (yani. gallet} ifinde sehvedenlerdir {yani, Al 
lAh memrini dinlemeyip ba$ka §eylerle oyalamp duranlardir). 

12. “Dtn (yani, hesaba Qekilme| giinii ne zamdndir" diye {ey 

na) sorarlar jyani, el-Harrasun diye bilinen bu kimseler ey j n 
hammed, “Bbd kendisiyle tehdid ettigin §ey ne zaman olac • 
diyor ve bu s6zleriyle de, o'nun hesab hakkinda soyled erl 
yalanlamak istiyorlardi). 

Allah buguniin durumunu haber vererek buyuruyor ki: 

13. O giin, ate$ iuerinde fitnelenecekler {yani, ate§le azablandin 
cak, yalalacak olanlar) onlardir. 

Nitekim Ytice Allah’in, Ku$kusuz mWmin erkeklerle, mii min 
fitnelendirenler (ohlara baski ve i$kence yapanlar ] (Buruc. 85/10) bu 

da buna benzemektedir. 

Cehennemin bekoileri onlara $oyle diyeceklerdir: 

14. Fitnenizi (yani, azAbimzi) tadin. l$te bu {azab) diinydda f ^y| a j 
nunla alay etmek ve ger^ekle^ecegini yaianlamak m 
acele gelmesini istediginizdir. 

QUnkli onlar dUnyAda iken Nebi'ye, "Bizi kendisiyle tehdid ettig in 
azAb ne zamAn gerQekle?ecek?” diyorlardi. du , 

15- Kufkusuz muttaqtler cennetlerde {yani, bah^elerdel ve l aklp 
ran| pmarlardadirlar. rinjn 

16. Rabb'lerlnln kendllerlne uerdlgini {yani, ahirette Rabb le 
kendllerine verecegi cennetteki hayr ve lUtuRari) ahrlar-- 

Sonra onlardan <ivgtiyle sbz ederek buyuruyor ki: 
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...Qilnka onlar bundan tyani, bu mflkaftrran> 6nce (dflnyftda 
amelierinj gflzel yapanj muhslnleridL 

17. (Ve ?flnkfl onlar} gecenin az birbdlUmOnde uyurlardL 

18. Seherlerde {yani, gecenin son vaJdtlerinde) de isrigfar ederierdi 
(yani, namaz kilarlardjj. 

19- Mallannda sail (yani, yoksui) ve mahrUm (yani, hi^bir payi bu- 
lunmayan faq!r) i$in de bir hakk vardir. 


20. Yaqinleri olanlar i$in yeryiizunde ayetler uardir (yani, yerde bu- 
lunan daglar, denizler, agaglar, meyveler ve bitkiierde yaqlnleri 
olanlar: yiice Rabbe kesin olarak inananiar i^in ibretler vardir, ki 
boylece 0’nun yarattiklanm biiip, 0'nu tevhid edesinizj. 

21* Kendi nefslerinizde de {yani, kendinizin yaratiiijmda da (Syet- 
ler/ibretler vardir. (^unkii siz once nutfe idiniz, sonra aleqa, son- 
ra bir ^ignemlik et, sonra kemik oldunuz, sonra ete burundunuz, 
daha sonra ruh uflendi. l§te biitiin bunlarda birer ayet vardirj. 
Artik {sizi ilJcin yaratan yuce Rabbin, oJumden sonra sizi tekrar 
diriltmeye qadir oldugunu} gdrmez misiniz? 

22 

Rizqiniz (yani, yagmur} ve va'dolundugunuz (yani, size va‘d olu- 
nan qiyamet 722 } semadadir. 

^onra Rabbimiz, zatina yemin ederek buyuruyor Jd: 

23 

Gogiin ve yerin rabbine andolsun ki o {yani, qiyametj sizin ko- 
nu §tugunuz gibi kesin bir gergektir {yani, sizin konu§mamz ne 
kadar ger^ekse, qiyamette o kadar ger?ektir ve ger?ekie§ecektir}. 

24 

tbrahim'in ikrdrna rnazhar olmu§ misaprlerinin {yani, CibriTin, 
Mikail'in ve bir ba$ka melegin 723 } haberi {ey Muhammed} sana 

geldi /m? lYani, onlara dair haber sana gelmi$ bulunuyor}. 

25 

Hatn yartma geldiklerinde seldrn derniflerdi. O da (yani, lbrahim 
de onlarm selamlarmi alarak,| "Selarn"demi$ti. Sonra, “Tanuna- 
dik bir topluluk" dernisti. lyani, Ibrahim onlan tammami$, onla- 
nn *nsanlaixlan olciugunu zannetmi§ti}. 

_' bternen ehline gitlip (onlara) setniz bir buzagi getiriverdi. 

722 Bu7 

723 Bu tan ' 9ma ya ‘Kik hir icldiclthr. Ba$ka tiirlii de anla$ilnn§tir. (Redaktdr: E.O) 

Hde tahsise gerek yoktur. (Hedaktdr: E.O) _ 
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27. (tbrihlm} omi ttoarmi^ oldugu hAldel Onlerine yaklaftmp, "Ye- 
mez misinUr dedl (OnUr, 'Ey IbrAhtm! Biz bedel ttdemedik?e 
yemeya" dedtter. tbrAhtm, "Yeyin ve bedelini de odeyin” dedi. 
'Bedeli nedir?" diyc sordular. O da, “Yemege ba$ladigimzda ‘Bis- 
mtttth*. bitiidiginmle el-hamdu UUah* deyin" dedi. Melekler 
o'nun sttyledttderine hayw ettiler. 724 ) 

28. ItbrAhlro ellerinin buzagiya ula$madigmi gorunce.) igindeonlar- 
dan gizli bir lcorku duydu (yani, korktu ve titremeye ba$ladi). 
“ Korkma “ dediler ve o'na alim {yani, haltm) bir ogul {yani, ls- 
hAq*m dogacagi) mujdesini verdiler. 

Ayakta duian haninu Sare de tbr<ih!m'in titremesine giildu, kendi ken- 
dine, ‘Yamnda hanuni, ^ocuklan, hizmet<;ileri bulunuyor; bunlar ise ii<; ki 
pdirlei'’ dedl 7 » Cibril (a.s) Sare'ye, "Ey saliha kadin! Pek yakmda bir erkek 
pocuk doguracaksm" dedi. I§te Alltth’m §u buyrugu bunu dile getirmektedir. 

29. Bunun iizerine kansi {Sare} feryad ile yonelip, "Vay hayreti gerei 
tiren fu i$e”deyip eliniyiizune vurdu {yani, $a$kinligindan dolay 1 
eliyie almna ya da yanagina vurdu) ve "Kisir {yani, ^ocuk dogura 
mayan) bir kocakan" {yani, ya$lanmi§ bir kadin) dedi 

30. Dediler {yani, Cibril dedi) ki: "Bu boyledir. Rabbin {"Sen bir erto* 
tocuk doguracaksm”) buyurdu. Ku§kusuz ki O hakimdir ly all _ 
SSre nin karnmda (^ocugun var olmasi emrini hiikme ba ^ an J r j 
tul, altmdir" {yani, mahlOqatim/halkettikJerini 9 oic ^ k'* en 

31. {Onlann melek olduklanm goren/anlayan lbrahim ° n * ara ^, 
el^iler! O hdlde asil ifiniz {yani, durumunuz, haliniz) nedir- 
di. 

32. Onlar dediler {yani, Cibrtl dedi) ki:"Kufkuyok ki biz 

^™ 1 bir t0 P lulu & a ty ani > httt qavmine) g° n 

33 34. ... Ozerlerine yamurdan {yani, ta§a yapi^mi. 1 ? ta. 1 ? ve 9 arnur k jj n . 
mindan) taflar gdnderelim {yani, atalim) diye; Rabbinin n 
de mUsrijler {yani, a$in giden mtl$rikler| iyin ifAretlenmtf <y 
al£metlenmi$| olan fta$Iar). 

725 ^ ta * tamad »- (RedaktOr: K.O) 

( . B“, komik blr yaki«ftirmadir. (Redaktdr: R.O) 
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$irk. gttnAhlann en a$insi ve en bQyttgttdttr 

35. Biz orada lyani, Lttt qavminin jehirierinde-ltasabaianndaj bulu- 
nan mWminleri (yani, AJIAh in tevhldini tasdfq edenleri) pkar- 
dik. 


36. Ama orada milsliimanlardan {yani, ihJAsii olaniardan 726 ) birev 
halkindan (yani, Lttt ve o'nun iid kmndan) bajkasim bulama- 
dik. 


37. Ve orada elim (yani, can yakici) azabdan korkanlar i$in bir dyet 
(yani, kendiierinden sonra gelenJer i^in bir ibret) biraktik. 

Bunun bir benzeri de Httd suresi'ndedir (26. ayet). 

38- Musa 'da da {(bir ayet vardir)}. Hani o 'nu Fir‘avn ‘a mtibin bir sul- 
tdn (yani, apa^ik ve besbelli bir deliJ: el ve asS mu'cizesij ilegon- 
dermi$tik. 

39- O btittin rtiknti ile ytiz geuirdi (yani, Fir‘avn kendiierine, “Ben si- 
ze ancak gordugtimu gosteriyorum ve ben sizi dogru yoldan ba$- 
kasma da iletmiyorum” (Mu’min, 40/29) diyerek hakktan: iman- 
dan uzakla§ip yiiz <j:evirdi ve Musa’ya,} "Birsihrbaz veya mecnun" 
dedi. 


AU&h ise buyuruyor ki: 


40 - Onu {yani, Fir‘avn’i} da. ordularim da alip yemm'e (yani, 
Misr’daki Nil nehrine) attik (da hep birlikte suda boguldular}. O 
iyani, Fir‘avn} kendisini levm ettigi halde (yani, Rabbine kar$i 
kendisini kinayan birgiinahkar oldu}. 

Ad qavminde de |(bir ayet vardir)}. Hani onlann uzerine (Ye- 


42. 


rnen’de} kisir rtizgdri gondermi$tik. 

° (ruzgar; canlanndan, mallarindan, hayvanlarindan) her neye 
u gradiysa, mutlaka onu ramim gibi ediyordu. 

gibi? nl . ar . 6nce i( r'* bc^almi? hurma kiitiikleri gibi oldular, sonra da toprak 
Ur hyiip, un ufak hale geldiler. 

Semtidda da (bir ayet/ibret vardir). Hani onlara, "Birstireye (ya- 
ni > eceIJerinizin nihayetine} kadar/aydalanin" denilmijti (yani, 
neblleri StUih boyle demi$ti}. 


43 . 


Zay,f bir yorutndiir. (RedaklOr: E.O) 
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tl. CAtlYAT sokesi 


44. Oniarda Rmbblgrinin gmrint uymaytp, ba$ kakUrmi$lardi jyani, 
teytn etrolftenU). Bu ytizden sAti$a jyani, Cibrt)'in gigjigmdan 
MbO gervetiefen 6)Qrn $etiindeki azAb) bakimrlarken onlan 
yakakryu>ermi$rt 

45. Aya$a da kaUoamadilar jyani, azdb onlan sanp biiruyiince ayaga 
kalkacak gOgieri olmadi). Onlara yardim da edilmedi jyani, azab 
edilmeleri esnisinda hel&k olmalanm kimse bnleyemedi). 

46. (Bu sdzQ ge^enierden) dncesinden de Nuh qavmi{ nde bir 
Ayet/ibret vaidir). Qiinku onlar fdsiq jyani, isyankSr} bir qovm 
idUer. 


47. Semdjdai da jbir Ayet vardir). Biz onu bir eyd jyani, quwet} iie J 
ndettikue muhakkak Biz geni$lik verenleriz jyani, diledigirni^g 1 
bi onu geni§letmeye qadir olanlanz). 

48. li*ride) de {bir Ayet vardir). Biz onu juzunlugu ve eni 500 er 
mesATe ile Ka‘be'nin altindan itibaren 727 ) do$edik. Negitiei ? 
yenleriz. 

49. Her $eyden ikizevc {yani, tiir) yarattik; {gece-giindUz, dunya 
ret, gune§-ay, kara-deniz, yaz-kt§, soguk-sicak, diizliikler- 

lar, lora^ arazi-verimli arazi gibi. Allah'm yarattiklan Uze ” a . 
iyi dufiiniirsuniiz {de 0*nun dengi ve benzeri olmadig 1111 
yip, 0’nu tevhld edersiniz) diye. 

50. O hdlde {gUnahlanmzdan| Alldh'a kaqin. Muhakkak ben ^ [Cl . 
Ondan [0’nun tarafindan gonderilen ] a$ik hir nezirim^y 

yiml . aca* 

51. Alldh ile birlikte ba$ka hir ilah yapmayin. {Bger boyl e 

olursaniz,} muhakkak ben sizi 0'ndan lyani, O nun aza 
korkutup uyaran) miibin bir nezirim. 

Onlar ise, Sen mecnOn bir 8ihrbazsm” diye kar^ilik verdiler. 


Aiiah Te&ia buyuruyor ki: 

52. Onlardan bncekilere {yani, gegmi$ Ummetlere) gelen ra*' 
herbirlnede {bu Ummetlerin hepsi kendi rasUlleri id^ 
ni, Meklce k&firlerinin Muhammed’e shyledikleri gi hlt 

y dh ad "mecnCm/cinnlenmi$" derlerdi. 


727 Bu, dettUtz bir yala^urmadir. (RedaktOr: B.O) 
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51 . 2AHVAr SOaESi 


53. Acaba bunu birbirierine (yani, dncddler sonrakiiere, rasOUenne 
bttyle demeyij tausiye (ve teUdnj mi ettiler? Hayir, onJar tugydn 
(yani, isyinj eden birqavm idiler. 

54. Sen yiu $evir onlardan (yani, onlara il(ifa( etme -^Onkti sen teb- 
ligini yaptin ve onlarin ileri slirebUecelderi bir mazerederini bi- 
rakmadm-j. Artik (ey Muhammed, senj kinanacak degilsin fya- 
ni, kmanmazsinj. 

Nebi, iizerlerine azab inecegi korkusuyla iizuJdu. Bu sefer Allih §u buy- 
indirdi: 

55. Ama sen ogiit uerip hatirlat, giinkii ogiit ve hatirlatma muhakkak 
mii'minlerefayda uerir. 

Nebi, Qur’an'm tehdidierini hatirlatarak Mekke kahrlerine ogiider ver- 

ai. 

56. Ben cinnleri ve insanlari ancak Bana ibadet etsmler (yani, Beni 
tevhid etsinler -“Beni bilsinJer” §ekJinde de a?ikJanmi?tir-} diye 
yarattim (yani, Ben onlara ibadetten ba$ka bir emir vermedim. 
Onlar ibadet i^in yaratildiJdanna gore, goz a<;ip larpacak kadar 
bir siire dahi AJlah'a isyan etmemelidirlerj. 

lih’t BlZe Abdul,ah (Ubeydullahj tahdis edip dedi: Bana babam Ebu Sa- 
hf . ten tah dis edip dedi: “Ancak Bana ibadet etsinler ifadesi, 'ancak Beni tev- 

et sinler’ demektir.” 

^alih dedi ki: "Verilen emre kar$i gelinip isyan ediJebiJir, fakat ya- 

a dolayisiyja isyan soz konusu olmaz.” 

57 

Ben onlardan bir nzq isterniyorum (yani, onJardan, herhangi bir 
kimseyi n/.tjlandinnalarini istemiyorumj. Bana yedirmelerim 
tyani, Beni ri/.qlandirmalanni} da istemiyorum. 

Giinkii ku$kusuz ki Aildh 'tir o rezzdq ve quvvet sdhibi, (Bedir’de 
°nlari helak etmek iyin ? iddetle yakalayan} metin (yani, pekgii?- 
lii} olan. 

Muhakkak onlann ashdlnmn azdbdan (yani, diinya azabindan} 
bi r paytan olduRu gibi, zulmedenlerin (yani. Mekke mu$rikleri- 
nir ») de azdbdan bir paylan vardir (yani, ge?mi? ddnemlerde 
diinyada a/iiba ugratilan iiinmetlerin $irk ko?malanndan dtiirii 
hir paylan oldugu gibi, bunlann da diinyS az^bindan bir paylan 
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51. £AfUVAT SORESl 


44. Onlar da Rabb'lerinin emrine uymayip, ba$ kaldirmiflardi (yani, 
isyAn etrai$lerdi|. Bu yihden sdiqa {yani, Cibiirin gghgmdan 
6rurii ger^ekle^en 6lCim $eklindeki az&b} bakinirlarken onlan 
yakalaywermijri. 

45. Ayaga da kalkamadilar {yani, az&b onlari sanp buruyiince ayaga 
kalkacak gu^leri olmadi). Onlara yardim da edilmedi {yani, azab 
edilmeleri esnasmda hel&k olmalanm kimse onleyemedi}. 

46. {Bu sozO ge^enlerden) oncesinden de Nuh qavtni{nde bir 
Syet/ibret vardir}. (^iinkii onlar fasiq {yani, isyankar} bir qavm 
idiler. 

47. Sema{da} da (bir ayet vardir}. Biz onu bir eyd {yani, quwet} ilebi 
na ettik ve muhakkak Biz geni$lik verenleriz {yani, diledigimiz gi 
bi onu geni$letmeye qadir olanlanz}. 

48. lfer{de} de {bir ayet vardir}. Biz onu {uzunlugu ve eni 500 c f 
mesafe ile Ka‘be'nin cdtindan itibaren 727 } dd§edik. Negu^ $ 
yenleriz. 

49. Her $eyden iki zevc {yani, tur} yarattik; {gece-gundiiz, diiny 3 ® 
ret, giine§-ay, kara-deniz, yaz-ki§, soguk-sicak, dUzlukler- 

lar, kira^ arazi-verimli arazi gibi. Allah in yarattikJari ^ ze ^^ a . 
iyi dufiinursiinuz {de 0'nun dengi ve benzeri olmadtgmi 
yip, O nu tevhid edersiniz} diye. 

50. O halde {gunahlarmizdan} Allah'a ketQin. Muliakkak ben J 

O ndan [0'nun tarafindan gonderilen] a<,.ik hir nezitiudu) 
yim\. ^ 

51. Allah ile birlikte ba$ka bir ilah yapmayin. {Kger buyl e 
olursamz,J muhakkak ben sizi Cndan {yani, 0'iuin aza 
korkutup uyaran} miibin bir neztrim. 

Onlar ise, Sen mecnOn bir sihrbazsin” diye karfjilik verdil e *- 

AllSh Teaia buyuruyor ki: 

Onlardan oncekilere {yani, gc<;mi§ ummeilercl geleu , e jya- 
nerbirinede (bu ummetlerin hepsi kendi rasiilleri id nl > j 
ni, Mekke kafirlerinin Muhammed'e sdylediklori gihil 

_ yaba d “mecn (i n/cinnlenmif" derlerdi. 

727 

Bu, delilsiz bir yaki^irmadir. (Redaklor: H.O) 





51. ZARIYAT SORESl 


53. Acaba bunu birbirlerine jyani, dnceJdler sonrakiJere, rasOJJerine 
bGyle demeyij tausiye jve teUdn} mi ettiler? Hayir, onlar tugydn 
{yani, isyAn} eden birqavm idiler. 

54. Sen yiiz geuir onlardan {yani, oniara Uti£at etme -^unJrii sen teb- 
ligini yaptin ve onlarin iJeri siirebilecekleri bir mazeretlerini bi* 
raJonadm-J. Artik (ey Muhammed, senj kinanacak degilsin {ya- 
ni, kmanmazsm}. 

Nebi, iizerlerine azab inecegi korkusuyla iiziiJdu. Bu sefer AJlah §u buy- 
indirdi: 

55. Ama sen ogiit verip hatirlat, giinkii ogiit ve hatirlatma muhakkak 
miiminlerefayda verir. 

Nebi, Qur’an'in tehdidJerini hatirlatarak Melcke kahrlerine ogiitJer ver- 

di. 

56- Ben cinnleri ve insanlari ancak Bana ibadet etsinler {yaru, Beni 
tevhid etsinJer -“Beni bilsinler" §eklinde de a?iklanmi?ur-J diye 
yarattim {yani, Ben onlara ibadetten ba§ka bir emir vermedim. 
Onlar ibadet i^in yaratildiJdanna gore, goz agip larpacak kadar 
bir siire dahi AJlah’a isyan etmemelidirlerj. 

BlZe Ab dullah [Ubeydullah] tahdis edip dedi: Bana babam Ebu Sa- 
ten tahdts edip dedi: “Ancak Bana ibddetetsinleritedesi, ‘ancak Beni tev- 
ets inler’ demektir." 

r atnf blCi Salih dedi W: “Verilen ernre kar§i gelinip isyan edilebilir, fakat ya- 
a dolayisiyl a isyan soz konusu olmaz.” 

57 

Ben onlardan bir nzq istetniyorum {yani, onlardan» herhangi bir 
kimseyi nz(j!anilirmalanni istemiyorum}. Banci yedirmelenni 
^yani, Beni rizqlandirmaiarim} dci istemiyorum . 

^unkii kit$kusuz ki AMlittr o rezzdq vequvvet sahibU {Bedirde 
°nlan helak etmek igin ^iddetle yakalayan} metin {yani r pekgiig- 
olan . 

59 

^uhakkak onlann ashdbmin cizdbdwi {yani, dtinya azabindan} 
bir paylan olclugu gibi , zultnedeiileriti {yani, Mekke mii§rikJeri- 
nin ) cle azdhdan bir pciylan vardir (yani, gegmi? donemJerde 
^unyatla azaba ugratilan ummetlerin §irk ko§malanndan dturii 
bir Paylari oldugu gibi, bunlann da dunya azabmdan bir paylan 
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51. ZARtYAT SORESl 

otacakur}. Amk |azftbi yalanlayarak onu) acele etmesinler {yani, 
istemesinier}. 

K6firiert {yani, Mekke kftfirierine) veyl olsun! {Ahirette} tehdid 
oiundukiart {azAb| giinlerinden dolayi. 



52. TOR SORESl 

MEKKl, 49 AYET 


2 . 

3. 

4. 

5. 

6 . 


Rahmdn, Rahirn Alldh'in Adiyla 

Dedi ki: “Mekke kafirleri yalanlayinca Allah Te^Ia yemln ederek sdyle 
buyurdu”: 

Andolsun Tur'a {yani, daga -ki tur, Nabat dilinde “dag" demektir. 
Bu dag da, Arz-i Muqaddes'te Allah'm Musa ile tizerinde konuj- 
tugu dagdir-}. 

Satir satir yazilmi$ kitdba {yani, AdemoguJJan'nin ameUerinin 
yazili oldugu kitaba -ki qiyamet giinii amelJeri onJara ^ikanlip 
gosterilecektir-}; 

Yayilmi§ bir raq {yani, deriden sahifeler} iginde. 

Ve Beyt-i Ma‘mur'a. 

Ve ytikseltilmi$ tauana. 

Ve bahr-i mescur'a {yani, su ile dopdolu ar$in aJtinda hayat deni- 

zine 728 -ki AJIah bununla iki nefha arasinda oliiieri diriJtecek- 
tir—}. 

dedi-^ 6 ^dullah I UbeyduIJahJ tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip 
bo.hr ^ HuzeyI d e di ^i: Ben el-Miibarek b. Fedale'nin el-Hasen'den nciklen, 
0t ilor mescur u ’ “dopdolu deniz H diye a^ikladigini i§ittim. AJIah’in, Sonra 
ate ?tesecr edilecekler (Mu’min, 40/72) buyrugunda oldugu gibi. 

bu ayetler ilti, (sozii gepenlere) yernin ettikten sonra buyuruyor ki: 

R a bbinin jkafirleref azabi elbette vaqi olacaktir. 

°nu onleyebilecek {yani, ahirette bu azablarim onlardan uzakla§- 
^ tirabilecek! yoktur. 

az ®Blarnnn ne zaman gergekle§ecegini §oyIece haber ver- 

9. n .. 

8 Un gok meuredip duracaktir {yani, korkudan dolayi doniip 
7 ^—-^ dura cak ve bir kisnu diger kismim harekete ge^irecektir}. 

bahr-i " 7 ~ 

tlr niaH mC5C,ir un ' “ ar ?in altinda hayat denizi” oldugn iddi^si, delilsiz bir yaki§- 
adlr - (Redaktor: H.O) 
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S2 TOR SORESl 


10. Dagiar da, lyer uzaulmi$ blr deri par^asi gibi d(imd(lz oluncaya 
kadar yerierinden) bir $ekilde yiiriiyecektir. 

11. AmJc o gtin (azAbi) yalanlayanlara ueyl obun! 

Bunlann niidiklermi belirterek buyuruyor ki: 

12. Ki onlar daldikktn bdnl ifinde oynar dururlar (yani, bHtilda oya- 
lanmaktadirlar). 

13. lYine onlara) cehennem ate$ine dogru $iddetle siirulecekleri gun 
trcyl olsun, gunkii cehennem bek^ileri, hesaba gekildikten son- 
ra kafir)erin ellerini boyurUanna baglarlar ve sirtlannm arka tara 
findan alinlanm ayaklanmn yanma getirirler ve yiiziistu onlan 
cehenneme §iddetlice icerier}. 

Cehenneme yakla$uklan vakit cehennem bek^ileri onlara §oylo diy e 
celair 


14. l$te bu sizin (dunyada iken) yalanladiginu ate$tir. 

15. Bu {yani, gormekte oldugunuz §u azab} bir sihr midir? 
siz dunyada iken rasUUerin biiyiicii olduklarmi iddia ediyo f 
nuz.) Yoksa siz mi gormtiyorsunuz? 

Cehenneme atilacaklan vakit onun bek^ileri onlara §oyle diy^cek 

16. Girin oraya! tster sabredin, ister sabretmeyin; sizin i$in 
ancak yaptiklannuin (yani, diinyadaki kiifr ve yalanlam 

zin) kar$iligini alacaksimz. , 

17. Dogrusu (§irkten sakinan) muttaqiler cennetler (yani, b ? 

ve ni‘metler i^indedirler. ^ 

18. Rabb'lerinin (cennette) kendilerine uerdigi (hay r veliituflar ^ 

bi} ile /dkihlerdir \fakihiri\ (yani, onlan alabildigin e 
hMdedirler}... . 

•• “ni <rIlie 

limeyi fekihin [fekihlerdir] diye okuyanlarin qira'atin e gb re ’ 
ve huzfii ioerisindedirler” anlarmna gelir. 


19. 



...Rabb leri onlan cahim azdbindan da korumujtur. j ( 

(Dtinyada iken) ifleyegeldiginiz sebebiyle apyetle yeyin* b> r 

bundan dolayi herhangi bir zorluga katlanmaniz, n e he s5' 
ytikUmlUlugtinliz yoktur; helal olarak yeyin. Bundan 0 

ba 9ekilmeyeceksiniz). 
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52. TOR SORESt 


20. Sira sira dizili serirlere {yani, cadirlarda bu $eldlde rfiritipiy taht- 
lara} yaslanmi$lar olarak, onlan htirin ‘tn ile de tezewQc ettik. 

Hdri, “beyaz tenli, gdzleri $ok gtizel kadin" demektir. 

Sonra zam4n siralamasi itibSriyie daha onceki dunim hakkmda buyu- 
ruyor ki: 


Imdn edenlerin ve zurriyyetlerinden imdn ile onlara uyaniann 
{yani, Ademoguilarrnin mu’minlerinin eviadlanndan mukelief 
olma ya§ma gelip de salih amel i§leyenleri de cennette kendile- 
riyle beraber olacaktir} zurriyyetlerini de kendilerine katanz {ya- 
ni, miiYninlerin amel ile miikellef olma ya$ma gelmeden once 
olen gocuklari da, diinyadaki e§leri de gdzlerinin aydm olmasi 
i?in ayni derecede olacaktir 729 }. Amellerinden de bir$ey eksiltme- 
yiz {yani, evladlan ile birlikte olan babalann amellerinden de 
bir§ey eksiltmeyiz}. Her kifi {yani, kafir} kendi kazandiklari {ya- 
ni, §irk kabilinden yaptiklari 730 } kar$iliginda bir rehinedir {yani, 
cehennem ate§inde ameli kar§iliginda rehin olarak alikonula- 
caktir). 


Arkastndan yine iman edenlere donerek buyuruyor ki: 


22 . 


23. 


Onlara, canlarinm gektigi {yani, isteyip, tercih ettikleri} meyve ve 
{ku§} eti{ ni} ardarda verecegiz. 

Orada {yani, cennette} {hizmet 9 ilerin sunduklan §arab dolu} ka- 
dehleri elden ele dola§tmrlar. Onda {yani, i^tiklerinden dtiirii} ne 
sa $malamalari, ne de giinah kazanmalari soz konusudur {yani, 
onlarin i<pki i<pmeleri halinde yemin etmeleri, giinah kazanmala- 
n s dz konusu degildir: diinyada ?arab i^enlerin yaptiklari gibi 
yapmazlar}. 

^ u nun bir benzeri de Vaqi‘a suresi'ndedir (18-19. ayetler). 

ktrajlaruido. sedejieri igindeki incileri andiran {ve ebediyyen 
ya§lan buyiimeyen} delikanli hizmetgiler dolagip duritr. 

? 29 Bu .- .. 

Bnr^?^ ana ^ tan y°ksun bir iddiadir. (Redaktor: E.O) 

Uklar ’ * ler k ' 9 ' nin "kafir"; kendi kazandiklarin\n da “§irk kabilinden yap- 
r a k - ’ re hine olnui nin ise, “cehennem ate$inde ameli kar§iligmda rehin ola- 
^aktdr ° nU * aCa k °*d u 6 u iddiasi, delilsiz bir tercihtir ve siydka da aykindir. (Re- 


24. 
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II TOB sobbsi 


Bu Nnwnte, dtorin gOricrir» gOrmcdigl, lamsenin han- 

nndan gB rino e> Hfr sedcAnde saniip wma)annu$ inci gibi gtizel ve beyaz- 
dokt 

2S. Btrbuierine dbnenk karftltkU suAJ sorarlar lyani, cennette bir- 
birieriyle tfyAretie$uklerinde, aralannda dtinyĕda iken azdba ug- 
tanhnak korkulan hakkinda birbirierine su&l sorarlar). 


I?te AUfth'm ?u buyrugu bunu dile gerirmektedir: 


26-27. Derier kk ‘Ger^ekten biz daha once dilelerimiz arasinda 
a rib d an } borku iginde idik. Alldh igun4hlarimizi bagi?layar 
Utijctti de bizi semum azdbindan korudu." 


‘Semum azftbt w ndan kasid, cehennemdeki sicak riizgar tie <^e§itii azab 

lanflir 

28. m Kuflatsuz ki biz onceden (yani, duny&da ikeni 0'na iyani, yuc 
Rabbtmize) ibddet ediyorduk.” O, evet O, elbette el-berr jyam, s 
atinde duran, sfiztinde s&diq) olandir. imii’minlere aciyan 
himdir. 

29. Artik sen ley Muhammed, Mekkelilerel ogiit ver. Sen 
ni‘meti iyani, rahmeri olan Quri&ni sayesinde {vahy 
ke n d ihgm den btigj adina bir ?eyler uyduran} bir kdhin e 
{Mekke k&firlerinin dedikleri gibi) bir mecnun da degiUin- 

30. Yoksa onlar, “O bir $dirdir. {Bu sebeble) biz o'nun hakkin ^ iy0 - 

be 1-mendn'u {yani, dltimtin mus!betlerini/iztirablanni 

ruz" mu diyorlar? 

31. {Ey Nebt) de ki: "{Benim olrnemi) bekleyedurun. Ku$ku 5 „ 
sizinle birlikte {ba§miza gelecek olan azabi) bekleyenler 


AilSh Bedir'de bunlann bldtirtilmesini sagladi. 

32. {Ey Nebi! Sor bakalim) yoksa onlara bunu lyani, o nun & 

9&T ve k&hin oldll&llnn c^irlAmaiTiL Pi iIryt ipfi. 1711 em^e 




33. 


34. 


.-j -- -- uanjuuui yuKsa oniara ounu - ? yo^ 

ve k&hin oldugunu sbylemeyi) hilmleri mi emre 
lyani, btiakis) onlar tugydn {yani, isy&n) eden bir top 
dur? 

Yoksa onlar, “Onu {yani, Qur'an'i Muhammed) kendisi uy^ gt . 
mudlyorlar? Hayir, onlartmdn etmezler lyani, Q ur 1 

mezlerl - da ) 
Bger {onu Muhammed in uydurdugu §eklindeki idd iaJ 
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dogru sdyleyenter iseler, haydi o nun gibi {yani Muhamined ken> 
diliginden geordigi gfbi oniar da kendilllderinden) birhadts fya- 

ni, sdz( getirsinler. 

35. Yoksa onlar bir feysiz mi yamtildilar (yani, yoktan mi var ediidi- 
ler}, yoksa yaratanlar onlar midir {yani, biitOn bu mahlOqdo on- 
iar mi yaratmi$dr}? 

36. Yoksa goklerle yeri onlar mi yarattilar {yani, gdkierie yeri yara- 
tanlar onlar midir}? Hayir, onlaryaqinsizdirler {yani, kendiierini 
yaratan AUahin ortaksiz, bir ve tek oldugunu i£lde eden tevhlde 
inanmazlar}. 

^7. Yoksa Rabbinin hazlneleri onlann yaninda midir {yani, Rabbi- 
nin hazineleri onlarda midir: Rabbinin risalet anahtarlan onia- 
nn elinde midir; ki onu diledikleri yere koysuniar? Fakat Allah ri- 
salet igin kullanndan diledigini seger}... 

Ciinku onlar, Aramizdan bu zikr o'nun iizerine miindirildi? (Sad, 38/8) 
er ni§terdi. Allah da buna kar§ilik $u buyrugu indirdi; 


— 'Yoksa egemen olanlar onlar midir {yani, insanJara zorbaca ege- 
men olanlar onlar midir; ki onlan dilediklerini yapmaya rnecbOr 
etsinler ve dilediklerinden de alikoysunlar}? 


38. 


Yoksa onlarin dinlemek igin iizerinde tirmandiklan {yani, nrma- 
ni P semaya piktiklan} merdwenleri mi var?... 


fT- adj ! B ib i« Allah'in, Andolsun sizi hurma agaflannda asaca- 

de mekt' I 73 i’ 20/611 buyrugunda da, “hurma aga?lannin iizerine asacagun" 


•• {Bdylece onlar, Allah m Neb!'ye gonderdigi vahyi} i?itiyorlar 
mi? O hdlde onlarin dinleyenleri {yani, vahyi dinleyen arkada$la- 
n l. apa$ik bir sulldn lyani, onun Allah'tan vahyi dinleyebilme 
giiciine sahib olduguna dair apa^ik bir delilj getirsin. 

Yoksa kizlar O 'nun da, ogullar sizin mi? 

^oso * ar ’ "^kMer Allah’m kizlaridir" diyorlardi. AllSh NebPye, §imdion- 
rata km'^ W ^ r Rabbinin, ogullar da kendilerinin m/?(Saffat, 37/119) buyu- 

^_ u § ri klere sormasnu emretti. Nebi de bu sDrede onlara, Yoksa kizlar 

731 

n j n q , 61 b- SUIeyman burada,yf/i/ londa/onun iyindel iafzindaki Jt harf-i cerri- 
lUzerinde| yerine kullanildigina i$flret ediyor. (Qeviren) 
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Q'wh dm. gjii/k sizin mit dtye soidu. AUAh Necm sOresi nde, Erkeklersi • 
xftt, dtjtier OVuu mut O tagdMe bu intafsaca bir paylajtirmadir (Necm, 
5WZ\ Z2) buyurdu. 

40. Hrias $m onlardan (indn ctmderi kar^iligmda} bir ecr mi (yani, 
birOcmbarac mi| istiyorsun da, bu nedenle onlar borgtan dola- 
yi agtr birytikaltina mi girmifler (yani, borp ytikli onlara agir gel- 
digjndean 6cur0u bu agu bor? sebebiyle mi im&n edemiyorlarl? 

41. Yoksa gayb (yani, AUAh'm onlan olumden sonra diriltmeyecegi- 
ne, Muhammed' in sdyledUderinin olmayacagma d&ir gayb bilgi- 
si} onbmn yantnda (ve elinde bu husGsta bir kit&b bulunmaicta- 
dir) da onlar nu {istediklerini} yaziyorlar?! 

42. Yoksa onlar bir keyd mi {yani, DSru'n-Nedve'de Muhammede 

bir tuzak mi| kurmak istiyor? Fakat o kdfirlerin (yani, 1 

rin( kendileridir asil keyde dii$enler {yani, asd kendUerine t _ 
kmulm ustur- -Nitekim All4h Bedir'de onlann oldurulmelenn 
sagjadi-}. 

43. Yoksa onlann Alldhin gayn {Bizim onlara kurdugumuz tuzakl 
dan kendilerini koruyan) ilahlari mi var?!... 

Sonra Allah, ber&berinde bir ortagm bulunmasmdan zauni tenzih 
rek buyuruyor kL 

..Alldh, {onlann, Kendisiyie berSber) ortak ko^malarindan 

nezzehtir. 



Sonra qalblerinm kauliklanm soz konusu ederek buyuruyor ki> ^ 

44. Eger gbkten bir parganin (yani, semadan bir cihetin ^ e *^ n( j a n 

meleri i?in tizerlerine} dii$tiigiinii gorseler, (yaianladi ® j ? } 

dtlirti bu) "Ost iiste yigilmi$ {yani, biri digerinin ustiine 

bir buluttur” diyeceklerdir. ^ 

45. $imdi onlari (azabdan) baygm dli$lip yikilacaklari i&h 
giinleri ile kar§ilafana kadar birak. 

Sonra bu gtine dair haber vererek buyuruyor ki: rtial 3 ' 

46- O giin {Shirettel keydlerinin {yani, Muhammed e tu?ak ko 

nnm) kendilertne {az&b husOsunda) higbir [aydasi olr *^ e0e i\- 
rayardim da olunmai {yani, azSba ugratilrnalan enge 
Arkasindan dtinyada da onlan az4b ile tehdid ederek buyuruy 0 
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47. O zulmedenler lyani, Mekke kAfirieri} ifin de muhakkak bundan 
(yani, Ahirec azAbindan} dnce (dOnyAda) bir azdb uanttr fyani, 
onlar Bedirde dldUrlileceklerdir}. Rtkatonlann fogu (azAbin ge* 
lip kendilerini buiacaguu} bilmezler. (Bundan dolayi onu yalan* 
liyorlar.} 

AllAh Nebi'yi teselli etmek Qzere buyuruyor ki: 

48. Rabbinin hiikmune (yani, onlann seni yalanlamalan kar$ibginda 
Rabbinin onJar hakkinda taqdlr ettigi hukme} sabret. Muhakkak 
sen Bizim gozlerimiz oniindesin (yani, AJIAh'in gozu dnOndesin, 
AllAh’in gozetimindesin}. Kalktigm vakit (yani, farz namaz i^in 
kalktigmda} Rabbini hamd ile tesbih et (yani, Rabbinin emri ile 
namaz kil}. 

49. Gecenin bir kisminda (ak$am ve yatsi namazlaruu laJaiakJ. yil- 
dizlarin kaybolmasi uaktinde {yani, fecrden/tan yerinin agarma- 
sindan sonra giren sabah namazindan once} de {Ud rekat namaz 
kilarak 732 } 0'nu tesbih et. 

AUAh'm, 0'nu hamd ile tesbih etmeyen hi$bir$eyyoktur... (lsra, 17/44) 
j yetiyle, Sizi da‘vet edecegigiin hamd ile (da’vetine) icabet edeceksiniz (Isra, 

^2) ayeti de buna benziyor. 


bir yaki«jHnnadir. (Redaktbr: K.O) 
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53. NECM SORESl 

MEKKI, 6 2 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'm Adiyla 

!• Yukardan apagiya indigi zamdn necme (yani, (Qur’in'm) semi- 
dan Muhammed'e indigi zamana( andolsun. 

Allah'in, Necmlerin diiftukleri yerlere yemin olsun... (Vĕqi'a, 56/75J 
buymgu da buna benzemektedir. Qur’an Muhammed'e (s.a) nucfim hilin- 
[kisim kisim, boliim bbliimj ii? ayet, dort 5yet ve buna benzer, bir sfiie ve 
^ stlre §eklinde iniyordu. 

2 * Arkada§imz {Muhammed} asla sapmadi, gavi de olmadi (yani, 
b9tU bir§ey de soylemedi). 

3 - O {yani, Muhammed} {bu Qur’an'i( heudsindan sdylemez {yani, 
kendiliginden uydurmaz(. 


Onun soyledikleri, ancak {o'na( bildirilen bir rnhydir {yani, bu 
Qur'an ancak Cibril vasitasiyla Allĕh’tan gelen bir vahydir}. 

5 - Ona $edid quvvetler sahibi {yani, her husOsta giiglu ve quwetli 
olan Cibril} bgretti. 

6 ' O {yani, Cibril} rnirre {yani, quwet} sahibidir. Hemen istivd etti 
lyani, giizel ve eksiksiz hilqati ile goriindii 733 }. 

'' Veo en yillcsek ufukta {yani, giine$in dogdugu yerde} idi. 

8 

Sonra {yiice Rabb 734 Muhammed’e} yakla$ip sarkti. 

g 

Boylece qdbe qavseyni {yani, Arab yaylarindan yayin iki ucu ara- 
smdaki mesafe kadar}, ev edna oldu {yani, bundan daha da yakm 
oldu}. 

(j erk Bize Abduliah (Ubeydullah) tahdis edip dedi: Ben Ebu'1-AbbSs'i $byle 
y a en "Qabe qavseyn |iki yay kadar] ibaresi, Arab yaylarmdan iki 

Uz Unlugukadardemektir.” 


Kuluna {yani, Muhammed'e} uahyettigini vahyetti. 

^7 -—. .. 

73 4 ^ a y ana ktan yoksun bir iddiSdir. (Redaktdr: E.O) 

U ' ' ndJ Uir yaki^tn madir. (RedaktOr: E.O) 
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U, G6atyk q*lb (yani. MuhammecTln qalbi o gece Rab- 

binkn cmrtyte gbrdiUderini) yoJantamodL 

12. $imdi siz g6rd&kleri haktanda o nunla tartijiyor musunuz? 

13. Andobtm W onu dt&er bir inifte daha g6rmiiftU lyani, Muham- 
med Rabbini bir defa daha qalbiyte g5rmQ$td 735 }. 

14. iOmil sidietu'i-mUntehd'nm yamnda |gttrmti§tti}. 

15. Cmnetul~me‘vA da onun yanmdadir. 

16.0 uoJdl sidreyi burtiyen btiruyordu . 

17. (Muhammed'in} gBz(Q) ba$ka yere kaymadi iyani, yonelmedi}^ 
tugyan da etmedi {yani, zulm de etmedi, Muhammed o gece go f 
dtik lerini anlatirken dogruyu soyledi). 

18. Andolsun ki (Muhammed) Rabbinin buytik ayetlerinden 
mufttir. 

19-20. $imdi haber verin, Lat ve Uzza'dan ve diger iigunculeri olan M e 
n&Ctan. 


21. Erkekler sizin, difiler 0'nun mu? 

(^Onku onlar, "Melekler Allah in kizlandir” diyorlardi. ^ 

22. O taqdirde bu {yani, erkeklerin kendilerinin, di§ilerin AllSh ^ 
masi), insafsizca {yani, z41imce ve dogru olmayan} birp°y 
madir. 

Sonra AlUhTe^ia, onlann ilMiianm/putlanni soz konusu ederekh 

ruyorki: 

23. Onlar {yani, Uahlariniz/putlanmz} ancak sizin ve atalar ^'i0 
taktigi veAHdh'm {iiah olduklanna dair} hakkiarinda 
[deltl\ indirmedigi birtakim isimlerden ibarettir... ^ 

_ AUih m, Yoksa sizin mtibtn bir sultammz {yani, i^inde lehini^e ^ 

ulunan bir kit4bmiz} mi var? (Saff&t, 37/156) buyrugu ile, Yo ks fiu bir 
tom iuerinebirsultdn {yani, i<;inde iehlerine dair bir delllin bulund 

■at&bi mi mdirdik? (R£im, 30/35) buyrugu da buna benzeinektedm ^ 

■‘-Onlar ancak zanna uyarlar {yani, onlarin iiSh ol . dUk } a 5 rtn uz ' 
nlann zann di$mda hicjbir bilgileri yoktur. Onla 


735 


Bu, deWstz-keyft btr yaki^tirmadir. (Hedaktrtr, H.O) 
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2 dnin ve Menitin UAh olduldanndan emln degOdirierj venefsle- 
rin iyani, qaJblerinf hevdsina (uyariarj. Hdtbuki andolsun 
Rabb lerinden kendiierine hudd (yani, (beydn olanj Ouridn) gel- 
miftir. 

24. Yoksa insdna temenni ettigi her fey fyani, meleJderin kendUenne 
$efĕ'at edecegi) var mi? 

Nebt (s.a) Necm ve Leyl surelerini MeJcke'de agdc^a okudu. $imdi haber 
verin Lat ve 'Uzzd'dan ve diger ii^unciileri olan MendStan... buyrugunu 
olcuyunca uyukladt. $eytan o'nun lisSru tizerine, Diger ii^iincGleri olan var 
y a > ifte onlar gardniqi'l-‘uld, onlarin (yani, melelderin} fefdatleri umulur 
cumlesini ilqa etti. Mekke kabrleri buna sevindiler ve melelderin $efaat ede- 
cekleri umidine kapildilar. Surenin sonuna vannca mu’minler Allah'i tasdik 
ctmek i^in Nebi (s.a) ile birlikte secde ederken, Mekke kahrleri de uydurma 
"ilari zikredildiginden secde ettiler. Ancak tpok ya§li olmasi hasebiyle el- 
e id b. el-Mugire yerden toprak alip almna gotiirdii ve boylece secde et- 


Aliah, Andolsun ki hepinizi hakkinda hi$ ku$ku olmayan qiydmet gii- 
na nde toplayacaktir (En‘am, 6/12) ve Kotiiliik edenleri yaptikian kar$ih- 
na cezalandirmasi, giizei amel i§leyenleri de daha giizeli ile miikdfatlan- 
lr *nasi igin (Necm, 53/31) buyuruyor. 

Meleklerin §efa ‘at edebilecekleri umidine kapilmalan uzerine Allah §u 

u yruklari indirdi. 


25. 

26 . 

Sonra 


Ahiret ve lild (yani, diinya ve ahiret) Allahindir. 

Goklerde nice melek uardir ki$efa‘atleri higbir geyaramaz (yani, 
hi^bir fayda saglamaz}... 

istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

Bu Oun, igrein; bir ittira oldugunu, zindiklar tarabndan uyduruldugunu ve riva- 
y et -perest ahinakJar larahndan da nakJedilerek yayildigini ifade etmi$tik. Ayn- 
Miielii^ burada -hem kendi iyinde i;eli?kili bir cumie kuruyor, hem de ken- 
isiyle yeljcierek- $efa‘ati uinulanlarin “melekJer" oldugunu soyJiiyor; ba$ka 
y^rterde IHacc, 22/52-53; Ziimer, 39/45) ise, $efa'ati umulanlarin “pudar" oldu- 
nu sdy)emi ? ti. Bu konuya talisis edilmi? bir kitĕb i^in blcz. Aksekiii Ahmed 
-Efendimize Attlan Un Qrkin iftira-Garaniq Sajsatast- (OzgU Yay.). (Re- 


riakt, 


E.0) 
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AJidh irt diledigi kimselere {yani, AdemoguUan ndan hakkmda 
at edilmesini dilediklerine) ve {Aliah’in tevh!d dolayisiyla) 
r&n oldugu kimseye izn uerdikten sonra |$ef<i‘at etmesi) miistes- 
nd. 

27. Ku$ku yok ki dhirete imdn etmeyenler {yani, amellerin kar§ilikla- 
nnm goriilecegi dliimden sonra dirili§i tasdiq etmeyenler) tne 
leklere di$i adi takarlar. 

Qunkii mii§rikler/putperestler, meleklerin di§i {tannga/ilahe) 
run ve kendilerine §efa‘at edeceklerini iddia ediyorlardi. 737 Ancak aziz v 
celil olan Allah Teala onlann iddia ve kanaatlerini §oylece reddetmekte ir 

28. Halbuki onlann buna {yani, meleklerin di§i olduklanna) 

hi$bir bilgileri yoktur. Onlar ancak zanna uyarlar {yani, an^ 
zannm pe§inden gitmektedirler, meleklerin di§i oldu ariri 
kesin olarak emin degildirler). Zann ise ku$kusuz hakktan 
ifade etmez [hakkin yerini tutmaz}. 

29. O halde zikrimizden {yani, Qur’an'a iman etmekten) 

ve diinya [§imdiki\ hayat'tan ba§kasini istemeyen kimse 
sen de yiiz geuir. ^ ^ 

30. Onlann ilimde uarabildikleri son nokta i§te budur ly anl ’ ^ g 0 . 

lerin di§i olduklanna ve kendilerine §efa‘at edeceklerine 
ru§lerininula§abiidigi nokta bundan ibarettir}. } da 

yolundan {yani, hidayetten) sapani {ve ba^kasina yone 
bilendir ve O, {aranizdan} hidayet bulani da biiendin 

Sonra AllSh onlann da, meleklerin de, diger kullarimn da iba ^ e j e . 

muhtai; olmayacak kadar azametli ve miilkiinde gani oldugunu 

rekbuyuruyor ki: , 

rhire tte 

31. Semdudt u arzdakiler Alldh'indir. Kotuluk edenlen j a e . 
amellerinin kar§ihg m da {yani, dunyadaki ^irkieri dolay^ 
zalandirmasi igin... e£ . e , 

Qiinka aziz ve celil olan Allah Teala, Andolsun ki hepinizi lg er J son ra 
., a ^ anc ^ a | kendisinde rayb bulunmayan qiydmet {yani, olum 
u~th$} gUnWnde toplayacaktir (En'am, 6/12, Nisa, 4/87) buyurm 

------ yC C 

Mti^riklerin, -^hirete: olUmden sonra dirili§e, hesaba, cezaya, ceI ’ jijny^ 
nenneme lm&n etmemeleri hasebiyle- §efa‘at iddia ve talebierin » 1 
oldugu unutulmamalidir. (Redaktor: E.O) 
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...ve ihsdn edenleri {yani, dunySda iken tevhlde im^n edenieri} 
el-husnd {yani, cennet) ile miikdfdtlandirmasi igin. 

Aliah Te&lĕ, muttaqilerin niteliklerini belirtmek iizere buyuruyor ki: 

32. Onlar ki biiyiik giinahlardan {yani, sonunda cehennem azĕbi 
soz konusu olan her giinahtan} uzak dururlar. Fevdhi$ten de fya- 
ni, haddin soz konusu oldugu her giinahtan daj; lemem {yani, ild 
sinir arasinda kalan giinahlar} miistesna. Gergekten Rabbin }tev- 
be eden kimselere} magfireti genif olandir. O sizi yerden (yani, 
topraktan} in$d ettigi zaman (da ba§kasma gore} daha iyi bilir, 
analarinizin karmnda ceninler iken de (yani, herkes annesinin 
karninda cenin halinde iken de} (sizi daha iyi biiir}. Oyleyse ken- 
dinizi tezkiye etmeyin. O kimin enfazla ittiqa ettigini iyi bilir. 

Miisliimanlardan bazilari kendilerini tezkiye ederek, “Biz namaz kildik, 
0ruc ^ttuk, §unlari §unlari yaptik” deyince Allah, "Kendinizi tezkiye etme- 
^ 11 ' ^ Mmin en fazla ittiqa ettigini iyi bilir" buyurdu. 

33 - ?imdi sen gordiin mii {hakktan} yiiz geuireni (yani, el-Ve!ld b. el- 

Mugire'yi}? 

Veaz bir§ey uerip {yani, diliyle az bir hayr soyleyip} simsiki tuta- 
ni (yani, (akrabahk bagini) keseni}? 

Oaybin ilmi (yani, AUah'in olumden sonra onu tekrar diriltmeye- 
cegine dair bilgi} yanmdadirda (kQfr uzere kalmayi} o mu uygun 
goriiyor? 

» U * Un bir benzeri de, Yoksagayb onlarin yanmdadir da onlar miyazi- 

r ?(Tur, 52/41; Qalem, 68/47) ayetleridir. 

36 '37. Yoksa ona Musd'nm sahifelerinde (yani, Musa'nm kitabi olan 
Tevrat'ta 73u | neler oldugu haber uerilmedi mi (yani, anlatilmadi 
m i}? Ve {Allah i?in tebligi yerine getirip, qavmine de Allah'm 
emirlerini teblig ederek} eksiksizyerinegetiren lbrahim'in {sahi- 
(elerinde olan ona bildirilmedi mi?} (Musa ve Ibrahim’in sahife- 
lerindeki soz konusu hiikmier §unlardtr:) 

' 41 - y bk tapyu i higbir kimse ba$kasmin yiikiinu yuklenmeyecek {ya- 
n i. kimse bir ba§kasinin gunahmi ta§imayacak}; {ahirette} insdn 
i&n kendi sayinden {yani, dtinyada yapip ettiklerinden} ba§kasi 


34. 


35. 


rat 'in, Mtisa'nin (a.s) kitabi olmadigini ifade etmi?tik. (Redaktor: E.O) 
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oimayacak sayi (yani, ddnydda yapip ettikleri) de ileride lyani, 
khirenei (ameline bakacagi vakit) muhakkak gortilecek; sonra 
ona karjitigi tastamam uerilecek {yani, diinyĕdaki amelinin kar- 
$iligi eksiksiz olarak verilecek). 

Sonra ona, §unlan sdyiedigi ins&nin durumu hakkmda haber vermek 
uzere buyumyor ki: 

42. Ku$kusuz son gidi$ Rabbinedir {yani, amelinle sonunda 0’na gi- 
deceksin). 

Sonra yapnklanm haber vererek buyuruyor ki: 

43. {Kimini: cennet ehlini} gulduren {yani, giildiirecek olan} ve (ki 
mini: cehennem ehlini) aglatan {yani, aglatacak olan} da elbette 
0'dur. 

44. {Hayatta olanlan} oldiiren de, {oliileri} dirilten de elbette Odui 

45*48. tki efi {yani, erkek ve kadim -^iinku her biri digerinin zeVC *^ 
{e§idir}-} , erkegi ve di§iyi de O yaratti; ddkuldugu {yani, meni 
§an atildigi} zaman bir nutfeden {yaratti}. 

47. Diger me$’et de {yani, ahirette oliimden sonra dirili? demek o 
diger yaratma da} O 'na dittir. 

48. Zengin yapan da 0'dur, faqir yapan da 0'dur {yani, kimtt 
<?ok£a mal verip, verdiklerine razi eden}. 

Sonra buyumyor ki: 

49. $i ra yildizinin rabbi de ku$kusuz O 'dur. ^ 

Muqjh.il dedi ki: §i’ra yildizi Yemen tarahnda olduk^a parlak bit ^ 
yildizi olup ikizlerden sonra gelir. Ona el-Mu/.u ve el-A . e . 
daverilir. Huzaalilardan, Gassan ve Gatafanlilardan bi r | yj. 

dev!ler ona ibadet ediyorlardi. Bu Cevza [ikizler] diye bi j 1n 
dizdan sonra yikan bir yildizdir. Allah ise, "Onun da rabbi 
o h41de Bana ib&det edin” buyurmaktadir. 

HkAd i {azSb ile} heldk eden de elbette 0'dur. ^ 

Semtid u da {az4b ile helak edip, onlardan hiybir kimseyi 
rakmadi. ^ 

52 ’ iyani ' Ad ve Semdd un heiak edilmesinden_° n ^ dV e 

Ndh qavmini {suda bogmakla heiak ettii; dogrusu onia, 
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SemOd'dan) daha zdlim ve daha tdgi idiler. 

Devdmla §5yle buyurmu$tur: 

53-54. Mu’tefUce'yi de {yani, yaJanJaim§ oJan LOt qavmimn §ehirJerini- 
kasabalanni da} yerin altina ge^irdi; sardirdi da onalara sardirdi- 
gim {yani, §ehirlerin-JcasabaJann di$inda bulunan ydhtid eldnle- 
ri ba$inda ya da hayvanlanyla beraber bulunan kimseleri ta$Jar- 
la oniip burudugtinii}. 

55. §imdi {ey Ademoglu,} Rabbinin nlmetlerinden hangisihakkinda 
ku$ku duyarsin? 

56. l§te bu da onceki inzarlardan bir nezirdir {yani, ge^mi^ iimmet- 
lerden Nuh qavminin, Ad’in, Semud’un ve Lut qavminin helak 
edilmelerini haber veren bu buyruldar da bir inzardnr}. 

Bununla MeJdce karirlerini, Kendisine isyan etmekten saJanmaJan i^in 

k °rkutmaktadir. 

Aztfe {yani, Sa‘at: qiyamet} yakla§ti. 

® n u Allah 'in dunundan/berisinden agacakyoktur {yani, AlJah'm 
di§inda iJah kabul edilenlerden qiyamet saatini agacak higbir 
varlik yoktur}. 

59 c • 

$imdi siz bu hadisten {yani, Qur’an’dan onu yaJanlayacak suret- 
te} mi taacciib ediyorsunuz? 

{AJay ederek} giiliiyorsunuz da aglamiyorsunuz {yani, ey MeJcke 
kafirleri, iyinde bulunan tehdidlerden dolayi aglamak yerine gii- 
liiyor musunuz}? 

Ve siz sdmidlersiniz {yani, -Yemen leh^esi ile— Qur an dan ba§ka 
^ § e ylerle oyalamyorsunuz}. 

Ha ydi arnk Alldh 'a secde edin {yani, 0’nun i?in be? valdt namazi 
kilm} ve ibddet edin {yani, §am yiice Rabbi tevhid edin}. 
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MEKKl, 55 AYET 


Rahman, Rahim Allah'in Adiyla 

Sd‘at {yani, qiyamet} yakla$ti ve qamer [ayj $aqq oldu. 

Eger bir ayet (yani, ayin yanlma mu'cizesini 739 } gdrseleryiiz Qevi- 
rirler ve “Devam edip giden" {y ani, siiriip giden} bir buyiidur”der- 
ler. 


3 Hem de {ayin yanlmasinm AUah’tan olmadigmi soyleyerek bu 
ayeti [mu‘cizeyi]} yalanladilar vehevalanna uydular. Her i$in ka- 
rdrla$tirilmi§ bir vddesi vardir {yani, her soziin sonunda varaca- 
gi bir yeri ve bir hakikati vardir-ki bununla diinyada Bedir’de ol- 
diirtilmeleri suretiyle azab edilecekleri ve ahirette de cehennem 
azabtna ?arptirilacaklan kasdedilmektedir-}. 

^ er i?in kararla§tirilmi§ bir vadesi vardir” ifadesi, bir tehdiddir. 


Andolsun onlara, kendisinde alikoymak ozelligi olan {yani, onlar 
ifin ogiit ihtiva eden} haberlergelmi§tir {yani, Qur’an'dan gelen 
bu haberler Mekkeliler i^in bir dgiittur -ki bunlar, kendilerine 
gelen ve ma'siyet i§lemekten uzak kalmalarim emreden buyruk- 
lardir-}. 


rine ^ a bdliinii-vehmini Qur’an’a soyletmektir. Mu$riklerin taiebleri uze- 
Ro G h HZ : ^ e yg am ber'in eliyle i§aret ederek ay i ikiye ayirdigi, herkesin de bunu 
“Avi *** ?e,dinde bir rivayet icad edilmi?, ardindan da Qur’an'a yuklenmi?tir. 
jj i( ,b^ r yanlniasi ” bir mu‘cize yoktur. Hatta Allah Teala, Rasulullah'a (s.a) 

ze •• mu cize vermemi§, dolayisiyla Rasul-i Kerim efendimiz de hi^bir mu‘ci- 
ediC termemi ^ r - Neb i’ye (a.s) isnad edilen mu‘cizeler, daha sonradan icad 
tllt asir be asir da katlanarak artirilmi?, oyle ki sayisi binJere balig oimu?- 
send e lteldni Mut I atil b - Siileyinan da, Isra, 17/59'un tefsirinde, (Ey Nebi!) Eger 
n * stec hklen dyeti/mu'cizeyi getirdiginde onu yalanlayacak olurlarsa, dn- 
bund^ 1116 ^ gib ‘ bunlarm I Mekke mii$riklerinin] da helakedilmesigerekir. /fte 
sQ retn* d ° layi °nlara [Mekke mii$riklerine) dyet/mu‘cize gdndermedik demek 
n Usu ,y H e "~ iarlcin da oimasa da- bu hakikati itiraf etmektedir. Ayrica mu‘cize ko- 
dakto* 1 - 3 lsrabl Balci, Hz. Peygamber ve Mucize (Ankara Okulu Yay.) (Re- 


■ E.0) 
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S. fiu tyani, Qur‘4n| en iieri dereaade bir hikmenir (yani, Ben onlara 
rasOI gbndoittgtaL onUn lnzAr ettigim hAWe onlar kendilerine 
®elen beydni inkir enderl... 

Bumin bta beneeri de, tmdn eoneyen bir qavme dyetlerin ve irudrlann 
Jitydan yoktur (Ytatus, 10/101) buyrugudur. 

..Jnkat uudriar fayda uermiyor. 

6. O hdldeoniardan {yani. Mekke kASrlerinden) yiiz qevir. O da vet- 
pnin {yani, tsr&fi]'in -ildnci defa sOra iifleyecegi-t biiinmedi 
tyani. son derece korioin^} bir $eye $agtracagi o giin {yani, o gune 
kadar onlardan ytiz Qevir|. 

7. (Cehennemi gordGkieri vakit) gozleri ha$iler {yani, zilletie o n ^ 
ne egflmi$ler} olarak darmadagin ^ekirgeler gibi qabirlerin 
pkariar; 

tnsAnlann qabirierinden ^ikacaklan zamanki halleri, ^ekirgelerin yo 
lanndan ^ikip yayilmaianna benzetilmektedir. 

8. da‘uet^iye hizlica ko^arak. Kafirler, “Bu, zorlu bir giindiir diy e 
ler. 

9. Bunlardan {yani, Mekkelilerdenl dnceNuh'un 

Onlar kulumuzu {yani, Nuh'u) yalanladilar da * _ . ra . 
*0 mecnimdur* dediler ve o zecrolundu {yani, qalbleri o n 
hatsiz oldu, o’nu dovdiiler ve olduriilmekle tehdid ettiler 

Ebti Muhammed dedi: Ebu'l-Abbas dedi ki: "Zecrolundu". "onlarda' 1 

tedigi kabOl olunmadi, reddolundu” demektir. 0 

10. Nihdyet o Rabbine du‘d etti: “Ben geryekten maglub oldum, 

yardimet." 

A8&h da o nun du‘<isini kabCil buyurdu: 

11. Biz de gdglin kapilarim {kirk giin stireyle) saganak sagan a 
la iyani, ^ok yogun bir $ekilde yagan yagmurlal a$tik 

12. Yeri de {kirk gUn sOreyle} kaynaklar hdlinde fi$ktrtlik da 

den taqdlr edilmi} bir emir Uzere hirbirine kavu$tu jj r iy* e 
danyagan yagmur suyu ile yerden fi$kiran su All&b * n 
birle^ti -ki ikisi e?it miktarda idi: semadan yagan y agn T ’ g jbi s0' 
fi§kiran sudan fazla degildi. Semddan yagan yagmu r 
guk, yerden fi§kiran su ise hamim gibi sicak idi-b 
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13. Onu (yani, NOh u) levhalan (yani. sac (dk] agacmdan cAan 740 
tahtalan) ve $ivileri oUm (gemi) Qzerinde tajuhk. 


14. O gOzlerimtzle akiyordu (yani, gemi suda AUlh'in gdzerimi airin- 

da akip gidJyordu). (AUAh Nrih qavmini ise suda bogdu. lfte bu 
suda bogma,} kendisine kdfir olunana (yani, inkAr Ue kar$ilanan 
NQh'a} mlikdfdt olmak iaere. 


15. 


Andolsun ki Biz onu birdyet (yani, oniardan sonra gelen insdnla- 
ra gemiyi bir ibret} olarak biraktik. 

Bunun bir benzeri de, O hdlde var mi tezekkiir eden (yani, dii$unerek, 

1 ret aJarak bunun halck oldugunu bilen ve AJJah'in azabindan korkan) 

(Hakka, 69/11-12; Saffat, 37/14 veya 72-74 ve Ankebrit, 29/14-15) dyetleri- 
air. 


Ya Benim azabim ve inzarim nasilmi$? 

I 7 - Andolsun ki Biz Qur'an'i zikr (yani, i^inde bulunanJan tezeJdriir 
etmeleri} iqin kolayla$tirdik. O hdlde var mi tezekkureden (yani, 
onun uzerinde ibretle dii§unen}? 

18< Adqavmi {azab hususundaHud’u}ya/an/£ufi. Ya azabim ve inza- 
nm nasilmi? (yani, o'nun kendi qavmini korkutup uyardigi hu- 
srisun haJck oldugunu gormediler mi}? 

^ Allah onlarin nasil bir azaba ugratildiJdanni haber vererek buyuruyor 


Muhakkak Biz onlarin iizerlerine sarsar (yani, son derece soguk} 
bir riizgar gonderdik; nahs {yani, son derece ?etin} bir giinde ve 
devdm edip giden bir halde (yani, bu ruzgfir, yedi gece sekiz gun 
boyunca durup dinmeden kesintisiz olarak devamli esip durdu}. 

" () (Bu riizgar} insdnlan {yani, insSnlarin rOhlanni cesedJerinden} 
kopariyordu (yani, cansiz oiarak cesedlerini yere yikiyordu}... 

u hallerini bir benzetme ile §oylece ifade etmektedir; 


Azab 


-Sanki oniar kokiinden kopniu? hurma kiittikleri idiler {yani, 
kokiinden koparilan bir hurina kutiigiinii andinyorJardi}. 

ln ?iddetinden yere yikilmalanni, dallan bulunmayan yerin iizeri- 


. Un Semisinin, "sac/tik agacindan" oldugu iddi4si, dayanaktan yoksundur. 
wedaktor; E.O) 
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ne yikilmi^ hurma agacina benzetmektedir. Onlari bu §ekildeki hurma aga- 
cma benzetmesinin sebebi, boylaruun uzunlugu idi. 

21. Ya az&bim ve inzdnm nasilmi$? 

22. Andolsun ki Biz Qur’dn'i zikr i$in kolayla§tirdik. O halde varmi 
tezekkur eden? 


23. Semud qavmi de nezirleri {yani, rasdlleri} yalanladi. 

24. Dediler ki: “Bizden tek bir insana mi, o’na mi {yani, Salih e mi) 
uyacagiz? O taqdirde hig ku$kusuz biz bir daldlet ve bir 
i$inde oluruz’’ {yani, Salih'e uyarsak olduk^a bedbaht oluruz, o 
duk^a sikmti gekeriz}. 

25. Zikr {yani, vahy} aramizdan o’na mi {yani, SaJih'e mi) birakil 
di?”... 

Yine Salih'i (a.s) kasdederek, “Oysa biz Allah nezdinde makam ve me\- 
ki itibariyle o'ndan daha ustiinuz” demi§lerdi. 

Devamla dediler ki: 


...“Hayir o e§ir {yani, magrur ve §imank} bir yalancidir. 

26. {Salih dedi ki: “Azabin gelecegi vakit} yarin kimin {yani^h 
mi, kendilerinin mi} e§ir bir yalanci oldugunu bilecekler. 

27. Ger$ekten Biz onlara, onlar i$in bir fitne olmak iizere ^ aI ^ ve yj| 
disi vasitasiyla onlan deneyelim diye} o nakayt {yani, di§ J 
gonderecegiz. Artik onlari murakabe et {yani, onlari ^°^^ re t. 
bekle -tjunku £izab gelip onlan bulacaktir-} ve {eziyetlere ^ 

28. Ve suyun aralarinda {yani, bir giin di§i deveye, bir giin § e ^ r [v- 
kma olmak iizere} pay edilmi§ oldugunu onlara haber 1 1 ^jr 
ri su igme sirasinda hazir bulunsun {yani, bir gun 

gun de devenin olduguna gore, su iyme hakki deveye al ^ aX su 
gtin gelip suyunu iyecektir. Onlann iyme giiniinde e 
ihtiyaglanm kar§ilayacaklardir}. ^ 

29. Bunun iizerine arkadajlarini <§agirdilar. O da aiacagtt 
ayaklarim bigip deuirdi {yani, kiligla devenin ayaklanm 


741 


Anla§ildigi kadanyla Muqatil b. Siileyman, seyaietnune (-ki nlI te rf ^ 

W Qev\tdik-) ttbum,, seya'le m Hne [bilecekiniel 5 eklindeki ■*«»"*“" 
etmi^tir. (Qeviren) 
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30. Ya azdbim ve inzdrim {yani, qavmini kendisiyle korkuttugu ve 
uyardigi husOs} nasilmi $? {Onun hakk ve genpek oldugunu gdr- 
mediler mi?} 

Allah, onlann azablarma dair haber vererek buyuruyor ki: 

31. Biz onlarin tizerine {CibriTden} tek bir sayha gonderdik {yani, o, 
kasabalarmin bir kenannda durup, bir sayha [^iglikj atti}, hep 
birlikte hareketsiz kalwerdiler {yani, hayvan agihna koyulan ger- 
?op gibi oldular}. 

Helĕk olujianm, gurumii§ ger-gope, koyunlar i^in agil yapmak iizere 
uiianilan kami§ ve benzerlerine benzetmektedir. Bunlar yagmurun ve gii- 
ne ?in tesiriyle zaman iginde guriiyiip giderler. 

Ebfl Muhammed dedi ki: Ebu'1-Abbas Ahmed b. Yahya dedi ki: "(Ayette- 
el 'he$im [ger-<;6p], uzun zaman ge^en ve giine§ i§igi isabet eden bitkiler- 
lr> ^ en disine dokunuldugu taqdirde higbir §ey olmadigini goriiliir." 

^2. Andolsun Biz Qur’an i zikr igin kolayla§tirdik. Peki, var mi tezek- 

kureden? 

Lut qavmi de nezirleri [yani, rasulleri} yalanladi. 

Onlarin ugradildari azabi bildirerek buyuruyorki: 

34 - Biz uzerlerine ufak ta§ [yani, ust taraAarindan ta§lar} gdnder- 
dik;... 

Sonra istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

-al-i Lut [yani, iki kizi} miistesna. Onlari {azabdan} seher vaktin - 
de {yani, gecenin son vakitlerindeki bir boliimde} kurtardik. 

Or 

fBu ise} tarafimizdan {al-i Lut’u kurtardigi i?in AUah’tan al-i 
Lflt’a} bir niinet olmak uzere {gercekle$mi$ti}. I§te §ukredenleri 
lyani, Allah’i tevhid edip, rasullerin getirdiklerini tasdlq edenle- 
ri} Biz boyle {kurtarmak suretiyle} mukdfdtlandiririz. 

^ Ce AHah (c.c) onlan dunyada mu§riklerle birlikte azaba ugratmadi. 

^.^■nrn, Alldh fukredenleri {yani, muvahhidleri} miikafdtlandi- 
,r (AJ-i lmran, 3/144) buyrugu da buna benzemektedir. 

ev amJa AJlah buyuruyor ki: 

36 . 

wdolsun ki {Lut} onlari Bizim yakalayi$imiz {yani, azab} ile in- 
zdr etniip idi. Fakat onlar inzarlari ku§ku ile karplami$lardi {ya- 


1127 





S4 OAMCR SORESI 


Di. dOnylda «rthin kendiierini bulacagi hususunda ku$ku duy 
nut$UnbK 

37. Andohun onJar, oiwn misdfir1ehne lyani, Cibrtl ile beraberinde- 
ki iki rodegel dahi hbtiUilk yapmak istediler de gdzlerini silme 
bdremk (yani, daha 6nce gbrtiyor iken gorieri gormez oldu, kor 
olduiar. -QQnkfl onlar kapiyi kirip, el^ilerin bulunduklari yere 
gjnni$ ve ba$kalanna yaptiklan gibi onlara da k6tiiliik yapmak 
istemi$lerdi. CibrH kanadi iie onlara bir §amar indirince, g6zleri 
g6rmez oldu- 7 * 2 }. $imdi azdbimi ve inz&rlanmi tadin lyani, bu 
kraidisiyie inz&r olunup, korkutulduklan husAsun hakk oldugu 
nu gorroedUer mi?} 

38. Andolsun ki karar bulmuf {yani, sab&h vakti onlann iizerineye 
le^ip ^dkmti^) bir azab sabdhleyin erkenden onlari bastirdi 

39- $imdi azabimi ve inzarlarimi tadin {yani, inzar edilip/uy 3 ^ ^ 
korkutulduklan bu hustisun gertjek oldugunu gormediler mi 

40. Andolsun Biz Qur'an'i zikr i$in kolayla$tirdik. Peki var tni % 
ktireden? 

41. Andolsun Al-i Fir'avn’a {yani, Kibtilere -ki Fir‘avn da Kibd 
nezirler {yani, rasCdler: MOsa ve Harun) gelmi$ti. 

42. Ayetlerimizin hepsini {yani, dokuz mu‘cizeyi: el, as ^> 
muikierinin yerin dibine gecprilmesi, kitlik yillari, tufa°> C ^de 
ier, ha§erat, kurbagalar ve kan mu‘cizelerinil yalanladi 
onlari {intiqammday aziz, {onlari helak etmeyel rnukte i 
yakalayi§i ile yakaladik. 

Sonra Mekke kMirlerini korkutar<ik buyuruyor ki: ^ 

43. Sizin kdfirleriniz onlardan hayrli midir {yani, ^ u ^ aI ^jc jyn' 
timmetinden k&fir olanlar, bu sDrede sdzii edilen g e< < _ 
metlerin k&hrlerinden -ki Ben rastilleri yalanladiklari •?* 
az4b Ue heiakettim- hayrh midir ki Muhannned i yal aU _ 
taqdlrde sizi azab ile he!4k etmeyeyiml? Yoksa sizin ^ ete is&' 
larda bir berat mi uar {yani, kitabda sizin ge^mi? iimttm ^ t3 - 
bet ®den az&bin isabet etmeyecegine dair sizin ^ ,r 
^hhtlt mti varl? 

Bu, dei!Uiz blr yaki^tirmadir. (Redakttir; E.O) 
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All&h onJan Bedir'de Aldditllmek Ue ai&blBiukrdi 

44. Yoksa onlar, “Biz |dQ$mammiz Muhammed ve ariada$Ianndan| 
intiqdm aiacak oUut bir lopluluguz m mu diyoriar? 

AUSh TeiUS NebTye (s.a) $flyle hitAb etmektedir: 

45. Yakinda {Bedir'de) o topluluk yenilecektir ue arkaianm ddnenek 
{hiq:bir $eye aldiri$ etmeden) ka^acaklardtr. 

Arkasindan Ytice AJIah onlari tehdid ederek buyuruyor lci; 

46. Hayir, onlara {oldiiriilmelerinden sonraj va‘dolunan vakitSa’at- 
tir {yani, qiyamet gunu durj. Sa‘at {yani, qiyamet} ise {oldurul- 
mekten} daha biiyuk {yani, daha korkunp} bir musibettir vedaha 
acidir {yani, Bedir’de dldiiriilmek ona gore kolaydir. Cehennem 
azabi ise onlar igin Bedir'de dldiiriiimekten daha deh$etli bir 
musibet ve aci olacaktir}. 

Sonra Allah Teala, onlarin durumu hakkmda haber vererek buyuruyor 

47 . Muhakkak ki {diinyada} miicrimler bir dalal {yani, bedbahtlik} 
ve bir su‘ur {yani, me§akkat ve zorluk} igindedirler. 

^hirette karar kilacaklari yeri de haber vererek buyuruyor ki: 

48. 0 gun yiizleri iizere {-hesablarimn goriiimesinden sonra melek- 
ler tarahndan-} siiriiklenirler. {Cehennem bekgiieri de oniara,} 
‘Seqarin dokunu$anu {yani, azabmi} tadiri’ {det\et\. 

49. Ciinkii Biz her $eyi bir qader ileyarattik {yani, AUah oniara azabi 
v e sekara girmeyi taqdir etmi$tir}. 

50. Emrimiz |qiyamet saatinde} ancak birdir {yani, sadece bir defa 
emrederi/., onu tekrarlamayiz} ve bir goz kirpmasi {yani, goz ka- 
Paĕmin inip kalkmasi} gibidir. 

51 Andolsun Biz {ey Mekkeliler, azab ile} sizin $iamzi heldkettik{y a- 
ni, karde$lerinizi ve dinda 5 larinizi: rasOUerini yalanlayan eski 
iimmetleri azablandtrdik}. O hdlde var mi tezekkiir eden {yani, 
dit$iinup de bunun hakk oldugunu bilecek, ibret alacak, korka- 
cak ve bu sebeble Muhammed’i yalanlamaktan vazge?ecek kim- 
se bulunur mu}? 

52 

3 - Onlann {yani, gepmi? iiminetlerin} i$ledikleri her $ey zuburdadir 
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lyani, yaptiklan her §ey levh*i mahfQzda yazilidir}, kiiguk-buyiik 
her $ey satir satir yazihdir. 

54. Muhakkak ki muttaqiler cennetlerde tyani, bahgelerde} ve neher- 
dedir tyani, akan lrmak/nehir ba§larmdadir}. 

Neher kelimesinin “geni§lik, bolluk, ferahlik” anlaminda oldugu da soy- 
lenmi§tir. 

Kehf suresi'ndeki, Ve o iki bahqe arasinda bir neher [irmak/nehir] akit 
tik (Kehf, 18/33) buyrugu buna benzemektedir. 

55. Bir sidk meclisinde, muktedir bir melikin indindedirler { yani. ® 
ledigini yapmaya qadir olamn nezdindedirler}. 



55. RAHMAN SORESl 

MEKKl, 78 AYET 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 
{Onlann inkar ettikleri} er-Rahmdn {odur ki,} 

2. Qur’an 'i dgretti, 

3- tnsam {yani, Adem’i} yaratti, 

4 - Ona beyani {yani, her §eye dair agiklamayi} ogretti. 

3- Giine§ de, ay da hesab iledir {yani, onlann dogu§lan ve batijlan 
180'erdir -ki boylece yillann sayisim ve hesabi bilesiniz-}. 

Sonra buyuruyor ki: 

r 

Necm {yani, govdesi olmayan biitiin bitkiler} ve agaglar {yani, 
govdesi olan biitiin bitkiler ve aga^Iar} secde ederler. 

diĕi Bunlarm se cdeleri, gunun iki tarahnda giine§in dogdugu ve zevSle er- 
Va kit gergekle^ir. Agacin secdesi, golgesinin ba§ka tarafa ge^mesidir. 

y 

Goge gelince, onu da yiikseltti ve {insanlann kendisi ile tarttikla- 
n J mizdm koydu; 

tu r m *zani, insanlar arasmda adaleti ger^ekle^tirmek iizere koymu?- 


mizanda tugyan etmeyesiniz {yani, m!zanda, ol^ekte birbirinize 
zu]metmevesiniz} diye. 

Tartiyi qist ile jyani, mizanm dillerini dengede tutarak} dosdogru 
yapin ve tartiyi eksikyapmayin. 

Yere gelince, onu da enam {yani, yerytizunde ya$ayan yaratiklar} 
K l n alyaltti. 


11 . 


Orada {yani, yerde} meyveler ve kapgikli {yani, yuvalari bulunan} 
hurma agaclari vardir. 

Allah’ 

41 /47} b m ’ ° nun ilmi di§mda higbir meyvekap$igindan $ikmaz (Fussilet, 
Uyru gu buna benzemektedir. 

»W,? edilen ' yemijlerini alabildigine yiiklenmi? hurma ^i^eginin kap- 


1131 



55 RAHMAN SORESI 


12- Sdwwmli uinekr lyani, ba$agi igerisinde bugday ve arpa) ve w 
han {yani, nzql da uardtr. 

Bunun bir bemeri de, Ravh ve reyhdn vardir (V&qi‘a, 56/89) buyrugu- 
dur. ki ‘"reyhin" Himyeriilerin leh^esinde, taneden pikartilan un, sevik [ka 
vun) ve buna benzer nzq demektir. 

AB&h yaratmi$ oldugu ni‘metieri zikrettikten sonra buyuruyor ki. 

13. O hdlde ikiniz lyani, cinnler ve insanlar) Rabbinizin ni metlerin 
den hangisini yalanlayabilirsiniz lyani, Rabbinizin ni me ^enn 
den hangisini “AU4h'tan degildir” diye yalan sayabilirsiniz|. 

14. tnsdni lyani, Adem'i) fehhar gibi salsaldan {yani, o pi§irilmed 
once kurumu§, ses veren bir pamurdan} yaratti. 

Salsal, “beraberinde kauksiz ijamur bulunan kumlu toprak dem 

tbnAbbasder la: “ Salsal, ‘suyu pekildikten sonra gatlamaya ba§lay ^ 
^amurtiur. Hareket ettirildigi vakit ses ^ikartir. Allah Ademoglu na ru 
meden once o bo§, pi§irilmi§ bir gamur mesabesinde idi. 

15. Cdnn'i {yani, tblis'i) da ate§ten bir maricden {yani, duma 

lunmayan yalin ate§ alevinden} yaratti. . ? 

16. O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlaynbi 

17. tki dogunun da {yani, yihn en uzun gununiin -ki 
me §nki [gune§in dogdugu yer] ile yilin en kisa gUnOniln 

nrn lgune§in dogu§ yerinin] -ki dokuz saattir-} Rnbbi i ’^^ e . 
timn da [yani, yilin en uzun gecesinin magribi ile yilm en 
cesinin magribinin de) Rabbidir. ^ 

BOylece bunlar, bir yilda iki giin etmektedir. Sonra Allah b nn 
olarak kullanarak, Me$rik.larin da magriblerin de Rabbi... (Me i ’ rlC ' 
buyurmu§tur. 

18. O hdlde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisini {‘‘Aiia 

dir” diye} yalanlayabilirsiniz? tuZ la 

19. Iki denizi merc etti {yani, birinin suyu tatli, digerinin s ^yerd’!’ 

olan iki bliytik su klitlesinin birini digerinin iizerin e 
birbirleriyle qati$irlar. e v 

Ebfi Muhammed dedi: Ebu’bAbbas Ahmed b. YahyS dedi ki: Met 
mek, yaratmak demektir." 
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[el-Ferra dedi ki: “ Mercetmek, ‘salivermek’ demektir.'’ 743 ) 

[Ebti Ubeyde dedi ki: "Bunun medizf anlami, 'merecet ed-dabbetu’ ya- 
ni ‘at boynunu (yularindan) kurtardi' demektir.” 744 ! 


20. Ama aralannda bir berzah uardir [yani, AMh‘m kudretiyie birini 
digerinden aiikoydugu bir engel vardirf, biri digerine kan$maz 
{yani, biri digerine UstunJiik saglayarak birbirierine kan$mazlar, 
tatlan degi§mezf. 

l§te bu da ni‘metlerdendir. Bundan dolayi Allah buyuruyor ki: 

21. O halde Rabbinizin ni‘metlerinden {“Allah'tan degiidir" diye} 
hangisini yalanlayabilirsiniz? 

22. O ikisinden {yani, her iki sudan: tuzlu sudan da, tatli sudan da, 
semadan gelen sudan da} inci {yani, ku^tik inci} ve mercan {yani, 
btiytik inci} gikar. 

23 - O haldeRabbinizin ni metlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

Buttin bunlar, Allah'in ni‘metlerdendir. 

24 ‘ Denizde a‘lemler gibi {yani, karadaki daglan andiran §ekilde} in- 
§a edilmi§ {yani, yapilmi?}, akip gidenler { yani, gemiler} 0'nun- 
dur. 


fi una gore gemiler de ni‘metlerdendir. Bundan dolayi buyuruyor ki: 

25 - O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlarsmiz {yani, 
bu ni‘metlerden hangisini yalanlayabilirsiniz}? 

Onun (yani, yerin} iizerindeki herkes {yani, her canli, her diri} fd- 
nidir {yani, helak olacaktir}. 

Celal ve ikrdm sdhibinin uechi {yani, Allah} ise bdkidir. 

O hdlde Rabbinizin ni‘rnetlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

Goklerde ueyerde bulunan herkes 0'ndan diler {yani, yerde olan- 
Jar nzqi Allah tan dilerler, melekier de onlar i?in hem rizq, hem 
uiaghret diler). O her giin {yani, Cum‘artesi gtinii de, diger gtin- 
lerde de) bir §e’ndedir. 

j HU ctin Ue, Mncjatil b. Suieyman'a ait degiJ. ravtlerden birinin -Ferra'dan nak- 
7 44 ,f n ~ ilavesidii. (Redaktor: E.O) 

cumle, Muqatil J->. Siileyman'a ait degil, ravflerden birinin -Ebu Ubeyde'den 


26 . 

27. 

28 . 
29. 


Bu 


Haklp w. lfU K 7 u.ui. 

n ~ tiavesidir. (Redaktor: E.O) 
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YahudAer, ‘Ku§kusuz AUfth Cum artesi gilnii herhangi bir hiikm taqdir 
etmez’ dediler. Bunun tizerine AUfth, O hergiin bir $e’ndedir buyurdu. 

0’nun §e’n'de oimasi, mahluqannda diledigini yaratmasi, diledigi aza- 
bi, dariigi, rahmeti, bollugu, nzqi, hayftti, oltimu taqdir edip yaratmasidir, 


Olenin ise levh-i mahftizdaki adi silinir. 

30. O hdlde Rabbinizin nVmetlerinden hangisini {“Aliah’tan degil- 
dir" diye} yalanlayabilirsinii? 

31. Ey sekalan {ey cinnler ve insanJar}! Yakinda sizin igin fdrig olaca- 
giz lyani, insanlann ve cinnlerin hesabini ahirette gorecegiz}. 

Bununla, §eytftnlar kasdedilmemi§tir. ^tinkti insanlan ve cinnleri igva 
edenler {azdinp §a§irtanlar] onlardir. Bu Arablarin kullandiklari bir ta 1 
olup, fftrig oldugu [bir me§guliyeti bulunmadigi] halde, “Senin iqin farig ° jj 
cagun” [ba§ka i$lerimi birakip, senin i§ine bakacagim] derler, ki bu bir t 
diddir. Qunku Allah’i hi^bir §ey me§gul etmez. 

Bize Ubeydullfth tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi- E ^ 
Salih dedi ki: Sa‘id b. Cubeyr, Sizin igin farig olacagiz buyrugunu, s ^ z n 
sftbuuza bakacagim” diye tefsir etti. 

32. O halde Rabbinizin ni'metlerinden hangisiniyalanlayabiiir 

33. Ey cinn ve ins ma‘$eri {ecelleriniz gelmi§ demektir}... 


Bu AU4h’tan bir tehdiddir. 


Allfth, Ey cinn ve ins ma‘§eril Size aranizdan rasiiller geb ne g u 
(En‘ftm, 6/130) buyurmaktadir. gtinku ^eytanlar her ikisini de sapt" 
sebeble Allah onlara, aralanndan rasuiler gondermi§tir. 

...Eger goklerle yerin aktarmdan {yani, iki tarahndan) k C ^ 
gucunuz yetiyorsa ka$m {yani, olumden ka^inak amaciy ^ ^jr 
rin ve yerin ko§e bucaklarmdan kayabiliyorsani/ ka^in > ^ ^ { e- 
sultdn ile olmadik^a {mulkumdeni kaqamazsuuz. (Cd n . ^ni- 
ye yonelirseniz orasi Benim miilkiim alundadir ve Ben si? 


le yakalayacagiml. 

34 ' ® halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlaya^ .j re - 

iyani, Allah'tan ba§ka bunlara herbangi bir kimsenin g l 
ilecegini (nasil soyleyebilirsiniz)? 

Ozerinize ate$ten bir $uvaz ve nuhas (yani, ahirette cim 
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kafirleri Ozerine dumansiz ate? alevi Ue eritilmi? baJarJ salimr. Si- 
zeyardim da olunmaz {yani, sizden azAbi Jdmse engelleyemez}. 

36. 0 hdlde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

37. Artik gokyarilip {yani, mecerradan patlayip -mecerra, semdmn 
ortasinda gorulen beyazlik [saman yoluj, Jd bu oradaJdlerin: 
Rabbin ve melekJerin inmesi i^in semadaid bir yanlctir-, sema 
korkudan} yaggibi birgiil olur. 

All§h Teala, onun degi§mesini ve rengini katiJcsiz giiJ yagina benzet- 
mektedir. 


Hbu SaJih der ki: “Allah Teala semamn rengini, giiJ yagi rengine: bahar- 
da siyaha yaJan kumral, ki§in kirmizi, soguk artinca da dumanimsi bir renk 
alan atm rengine benzetmi§tir. Semanin durumJanmn degi?mesi dolayisiy- 

a aldigi rengi bu ?eJcilde ce§itli donemlerde degi§en atin rengine benzet- 
Hiektedir.” 


lel-Ferra dedi ki: “ Verdeten keddihan [dihan gibi bir yerde] buyrugun- 
maksad §udur: Verde' den kasid, ‘el-feresu'l-verd’ diye bilinen at tiirii- 
ra Ur ‘ Bu atl n rengi baharda sanya galar, soguklar arttiginda kirmizila§ir. Son- 
L se toprak rengine meyleder. Boylece gogiin renklerinin degi§mesini 'el- 
^ f diye bilinen at tiiriinun renginin degi§mesine benzetmektedir. Ver- 
r e u de ’ ^Ĕ 1 ?^ renkleri itibariyle yaga [gul yagma] ve onun degi§ik 
n e nne benzetmektedir. ‘Sahtiyan rengi gibi’ diye de agiklanmi?tir.” 745 J 

38 - O halde Rabbinizin mmetlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

39 

O giin ne insana. ne cinne [ameli hakkinda} sorulacak. {Ciinkii 
yiice Rabb herkesin amelini eksiksiz zabt ve tesbit etmi?tir}. 


O halde Rabbinizin ni'metlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

41 

Miicrimler{ hesaba ^ekildikten sonra} simalarindan {yani, yiizle- 
rinin siyahhgi vegozlerinin gogermi? olmasindan} taninacakda, 
a hnlar(in)dan ue ayaklar(in)dan yakalanacaklar. 

^dind ennem bek ? ileri hesabdan sonra ellerini boyunlarina baglayacak, 
Jan ac f. n da Slrtlari tarahndan almlari ve ayaklan bir araya getirilerek bag- 
^klar, sonra da yuzleri iistu cehenneme itilecekler. Cehenneme yak- 


7 45 


l e U H ara ĕraf. Muqatil b. Siileyman a ait degil, ravflerden birinin -Ferra dan nak- 
n ~ ll avesidir. (Redaktor: E.O) 
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La^dUan vakit cehennem bek^ileri onlara, l§te bu sizin yalanladigimz {yani, 
(Kknydda iken yalanladigimz) ate$tir (TOr, 52/14) diyecekler. 

42. O hdlde Rdbbinizin nVmetlerinden hangisini yalanlayabilirsinti? 

43. lfte bu, o miicrimlerin (yani, diiny&daki k&firlerin} yalanladi$ 
cehennemdir. 

44. Onlar bununla {yani, cehennem ile} oldukga sicak hamim (yani, 
son derece kaynami§ sicak su} arasinda gidip geleceklerdir. (Bir 
an olsun sikmo ve kederden rahat edip dinlenemeyeceklerdir. 

t)zerlerine ge§itli azablar ile gelinecektir.} 

AUah’in, Sonra (zaqqum ve hamim denilen a§in sicak sudan i^ecekle 
rinden} ddnii$leri muhakkak cahime olacaktir (Saffat, 37/68) buyrugu bunu 
aniatmaktadir. Cehennemlik ki§i, bir defa zaqquma, sonra cahime, sonra a 
cehennemdeki kalacagi yere goturiilur. l§te Allah'in, Onlar bunun ile oldu 
sicak hamim arasinda gidip geleceklerdir buyrugu da bunu anlatuiakta 
dir. 

45. O hdldeRabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayabUi rslTllZ 

46. Rabbinin macjdmindan {ahirette, qiyamet gunii'nde} korka 
da iki cennet {yani, adn cenneti ile na‘im cenneti} vardir. 

Bunlar, siddiqlara, §ehidlere, muqarreblere ve sabikuna verilecekti ^ 

47. O hdldeRabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayabih r 
Sonra bu iki cennetin niteliklerini belirterek buyuruyor ki: 

48. Ikisinin dedallari vardir. {lkisinin dallan da tipki asmala r g '* 5 
ri digerinin upne girmi§tir.} 

49. O halde Rubbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlayabi' ^ 

50. Her ikisinde de akar iki pinar uardir. {(Her) pinarda da ta 

zulmayan sudan kanallar (agihr)}. . jV ? 

O hdldeRabbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlayab 1 , 

52. Ikisinde de her meyveden {yani, her meyve ^esjidinden) ftft 

ter {yani, iki c?e§it} uardir. >? 

O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayab 
Astarlari kalm ipekten fira$lara yaslanna$la>' olarak. 

Ylizleri ye§il ipekten olan ipek yaygilar iizerinde yaslanacaidard 
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(Istebrak [kalm ipekj) F4ristce'dir. 

Bunun bir benzeri de, sOrenin sonunda yer almaktadir: Yepil refrefe [ya- 
ni, do§ekler tizerindeki ye§il yastiklara} yaslanarak (Rahmdn, 55/76). 


...Her iki cennetin [yani, aga^lannm, yemi§lerinin} toplani$i ya- 
kindir (yani, o iki cennette toplanacak meyveler oldukt^a yakm- 
dir. Meyve toplayacak olana agacin boyu yakm olacaktir. Adam 
bu toplayacagi meyveyi dilerse oturarak, dilerse yaslanarak, di- 
lerse ayakta iken toplayabilecektir}. 

O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

Onlarda {yani, bu dort cennette 746 }, gdzleriniyalniz eplerine dik- 
mi§ kadinlar vardir {yani, bu kadinlar erkeklere bakmaktan goz- 
lerini korurlar; kocalan di§inda kimseye bakmazlar, onlar di§in- 
da kimseyi arzulamazlar}... 


lar ^ cennet t en ) oncelikle soz etmi§tir. Diger iki cennetle birlikte bun- 
dtin Adn Cennet *’ ^ a ' m cenneti, Firdevs cenneti ve Me’va cennetidir. Bu 
cennette ise agag yapraklan ve semanin yildizlan kadar <^ok cennet 
lr - 0 bakimdan Allah, Onlarda gozlerini yalmz e§lerine dikmi$ kadinlar 

Vardlr buyurmu ? tur. 


—Kendilerinden once ne bir ins, ne de bir cann {yani, cennet eh- 
linden once ne bir insan, ne de bir cinn} onlara dokunmu§tur 
{"^iinkii o kadinlar cennette yaratilmi§lardir-}. 

dedi^ 6 ^dullah lUbeydullah} tahdis edip dedi: Babam dedi: Ebu Salih 
tlr ” dedi ki: ‘ 0n,ara dokunmami§tir” demek, “onlan kanatmami§- 

kan ^ ^ erra dedi ki: "et-Tams, ‘kan’ demektir. Tamestuha itadesi ise, ‘onu 

. lattl m’ anlamindadir.” 747 } 

7 4tT^T ~-. . . ... 

g. lye ^adar soz konusu edilen bu "iki cennet” igin hep ikil zamfr kullanildi- 
bi r burada k'ogu! /.amtr kuilanilmasi -ki bu, iic ve yukarisi igin kullanilan 
edij^ ainirdir- sebebiyle Muqatil b. Suleyinan, 62. ayetten itibaren soz konusu 
rad^^ °* an ilci cennet, i de hu kapsamda degerlendirmi? ve boylece de bu- 
d e - 1 Zamtr yerine, gogul ve di$il zamirin ni^in kullamldigina giizel bir $ekil- 
^ 47 ^ ret e tmi§(ir. (Q]eviren) 

| e CUIn,e ' Muqatil b. Suleyman a ait degii, ravtlerden birinin -Ferra’dan nak- 
- l, avesidir. (Redaktor: E.0) 


1137 




ss. rahmAn sOresi 


57. O hdlde Rahbinizin ni metlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz ? 


Sonra cennet kadinianmn niteliklerini aniatarak buyuruyor ki: 

58. Onlarsanki (saydam)ikta kirmizi} yakut, (beyazlikta} mercdndir 
(yani, bdyuk incidir). 

59. O hdlde Rabbinizin ni'metlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz ? 

60. (Duny&da yapUan} ihsamn kar$ihgi, lahirette} ihsdndan bajkasi 
olabilir mi (yani, tevhid ehlinin ahiretteki miikafati cennetten 
ba$kasi olabilir mi}? 

61. O hdldeRabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayab ilirsin iz- 


Sonra Allah, ashabu'1-yeminin cennetlerini zikrediyor: 

62. O ikisinden ba$ka (veya daha alt mertebede) {yani, muqarrebl^ 
rin, siddiqlann ve §ehidlerin cennetlerinden fazilet 9 e daha a? 
gi} iki cennet daha {yani, Firdevs ve Me’va cenneti} vardir. 

63. O halde Rabbinizin ni'metlerinden hangisini yalanlayabtfi rsl 


■ koyu y e ' 


Sonra bu iki cennetin niteliklerini belirtiyor: 

64. Her ikisi de mudhammedir {yani, fazla sulanmaktan ve 

§Ulikten siyaha ^alarlar}. , ? 

O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlayabih ^ 

Ikisinde de sulan durmaksuin co§an iki pinar vardir. {H e 
hayrla dolup ta§an ve eksilmeyen iki pinar.} . 

O haldeRabbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlayabi 
tkisinde de meyue, hurma ve nar vardir. . 

O hdldeRabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayab 1 ^ 

tylerinde {yani, bu dort cennetin 748 i^inde} hayrh ve ga ^ 
ahlakiari itibariyle iyi, yiizleri itibariyle gtizel} kadm ar 

O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlayab 

Sonra bu ddrt cennetin niteliklerini zikrediyor: 

72. tyuiirlar iyinde ortiilerle gizlenmi§ hCiriler vardir. 

. bitir, beyaz anlarmndadir. Maksdrat (gizlenmii?l 
mde yalmzca kocalan i 9 i n kalan kadinlar” demektir. 


65. 

66 . 

67. 

68 . 

69. 

70. 

71. 


>? 


748 


56- Ayetle ilgili olarak dtl^t(igUmOz nota bakiniz. (Qeviren) 
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73. O hdlde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisini yalanlayabilir$iniz? 

74. Bunlara, onlardan dnce ne bir ins dokunmu$tur, ne de bir cinn 
{yani, cennet ehlinden once onJara bir insan da yakla$mami$tir, 
bir cinn de yakla$mami$tir -ciinkii onJar cennette yaratilmi$lar- 
dir-} 

75. O hdlde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisiniyalanlayabilirsiniz? 

76. {Yaygilar iizerindeki} ye§il yastiklara ve giizel do$emelere yasla- 
narak {-maksad, yaslanmak i?in yapiian ortiilu, suslu yasuklar- 
dir-}. 

77 - O halde Rabbinizin ni‘metlerinden hangisini yaianlayabilirsiniz? 

78 - Celal {yani, pek azim} ve ikram sahibi {yani, Kendisinden daha 
kerimi olmayan} Rabbinin adi neyiicedir! 

Yiice ve miibarek zat, Kendini ovmektedir. 
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MEKKl, 96 AYET 


1 . 


2 . 


3. 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

O vaqi'a vdqi oldugu {yani, birinci nefha fufiirti$] oian o sayha 
[giglik] meydana geldigi} zaman. 

Onun vuqua gelmesini {yani, onun sayhasuu} yalanlayacakyok- 
tur {yani, onun gerpekle§mesini kimse yalanlayamaz-ki o ikUen- 
meyecek ve geri donmeyecek bir emirdir-}. 

O hem algalticidir, hem yiikselticidir. {Bu tek sayha uzakta olana 
da, yakinda olana da sesini i$ittirmi$tir}. 

[el-Ferra, el-Kelbi den $oyle dedigini nakletti: "0 kimilerini cehenneme 
f dcidir, kimilerini de cennete yiikselticidir.” 749 ] 

... ® a ?^ a si ise, "O yeryiiziindekilere sesini i$ittirecek $ekilde alyalticidir, 
iekilere de i$ittiren yiikselticidir” diye a^iklami$tir. 

Yeryiizii §iddetle sarsildigi {yani, yer kendine hass o zelzelesiyle 
§iddetle sarsildigi}, 

ntaH^u eyie sars, l aca k/? a h (:a l anaca k ld i^inde ne varsa iistiine gikar- 
p 0 Sa ldnle§meyecek, diinya zelzeleleri gibi dinmeyecektir. Be$ikteki 
y a y 11 Saiiani P sars, lmas, gibi sarsilacak ve iizerinde buiunan dag, $ehir, 
bul ^ a ^ 3< ^ kabilinden ne varsa hepsi kirilip dokiilecektir. Ondan 9 ikmj$ 
nan a 6 a< ? ya da bitki olsun her §ey tekrar i?ine geri donecek, igindeki 
n> ^^lneleri (maden ve benzerlerini) di$ina gikaracaktir. 

5 fi 

• daglar parga parga ufalandigi {yani, darmadagin edildigi}, dagd- 
7711 ? toz hdline geldigi, 

arzitf e ^ eri yerin en alt ,ah akasi olan yedinci arza kadar uzanan, tepeleri 
de n j en . nst iinde buliman yetin ve giiglii daglar korkudan, evin penceresin- 
r ri S irc n giine$ i$iginda goriilen toz zerreciklerine donu$ecektir. 

Heb^ me , S e *? en el-miinbess [darmadagin], “higbir $ey olmayan” demektir. 
a 9ikJa 56 atlai,n tnynaklarmdan yiikselen. etrafa dagilan toz” demektir. Bu 
?49 ^'^^j^bdullah |lJbeydulIah| yapmi$tir. 

l e Cu,T1 * e ' Mucjatil b. Siileyman'a ait degil. iavilerden birinin -Ferra'dan nak- 
n ~‘layesidir. (Redaklor: E.O) 
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56. VAQI‘A SORESI 

MEKKl, 96 AYET 


1 . 


2 . 


3. 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

O vaqi‘a vaqi oldugu fyani, birinci nefha [iifiLru§J olan o sayha 
[^ighk] meydana geldigi} zaman. 

Onun vuqda gelmesini [yani, onun sayhasim} yalanlayacak yok- 
tur {yani, onun ger^ekle^mesini kimse yaianlayamaz -ki o UdJen- 
meyecek ve geri donmeyecek bir emirdir-}. 

O hem algalticidir, hem yiikselticidir. {Bu tek sayha uzakta olana 
da, yakinda olana da sesini i§ittirmi$tir}. 

[eI-Ferra, eJ-Kelbi'den $6yle dedigini naJdetti: "O lcimilerini cehenneme 
Palticidir, kimilerini de cennete yukselticidir.’' 749 } 

Ba§kasi ise, “O yeryuziindeJdlere sesini i§ittirecek §eldlde algalucidir, 
tekilere de i§ittiren yiikselticidir" diye a^iklamijtir. 

Yeryiizii $iddetle sarsildigi {yani, yer kendine hass o zelzelesiyle 
?iddetle sarsildigi}, 

m ^ 6r b* r sarsilacak/^alkalanacak ki iginde ne varsa iistiine ^ikar- 
r 0c 1 s ^idnle§meyecek, diinya zelzeleleri gibi dinmeyecektir. Be§ikteki 
yapi sallanip sarsilmasi gibi sarsilacak ve iizerinde bulunan dag, §ehir, 
bui ^ a ^ a< ^ ^ a ^i n den ne varsa hepsi ktnlip dokulecektir. Ondan ?ikmi§ 
QjQj Un . an a ĕa9 ya da bitki olsun her §ey tekrar igine geri donecek, igindeki 
6ri ’ ^ az 'neleri (maden ve benzerlerini) di$ina gikaracaktir. 

• daglarparga parga ufalandigi {yani, darmadagin edildigi}, dagil- 
toz hdlinc gekligi, 

ar Zj) ^ e ^ er * y e ''in en alt tabakasi olan yedinci arza kadar uzanan, tepeleri 
d en ; en nstUnde bultman <,-etin ve giiglii daglar korkudan, evin penceresin- 
^ eri ĕiren gune$ ijjiginda goriilen toz zerreciklerine donu?ecektir. 

Rebal ette , ge< ? en el-miinhess [darmadagm}, “hi^bir $ey olmayan” demektir. 
a f'kla Se at * a, ,n 'oynaklai indan yiikselen, etrafa dagilan toz” demektir. Bu 
749 ^-^y 1 Abdullah lUbeydulIah) yapmi$tir. 

j CUnile - Miujatil b. Siileyman’a ait degil. ravilerden birinin -Ferra’dan nak- 
' tlavesidir. (Kedaklcir: R.O) 
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Sonra AB4h buyuruyor kl: 

7, sUde (Ihirane! flf eeuc lyani, simf ! oldugunuz {yani, iki smi- 

6nizm cennetie, bir suuhnmn da cehennemde oldugu) zam&n. 


DevAnunda bunlann durumunu haber vermektedir: 

6, Meymene ashdbi, ne meymene ashdbidtr {yani, yemin s&hibleri- 
ne cennene verilecek olan hayr ve ikrSmlar ne kadar ^oktur}. 

9. Mef'emeashdbi, ne mef’eme ashdbidir {yani, cehennem ate$inde 
me§’eme ehline yapilacak kotuliikler ne biiyiiktiir}. 

10. es-SdbiqCm {yani, oncelikle nebilere iman ederek one ge^enleri, 
sabUfundur {yani, bunlar, her iimmetten Allah'a ve O nun Rasu 
Hi'ne im4n etmekte elini gabuk tutarak one ge^enler olup cenne 
te sebqat edecek {bncelikle girecek] olanlardir}. 

Durumlanm haber vererek buyuruyor ki: 

11. tfte onlar {Allah nezdinde derece ve fazilet itibariyle} mud ar 
lerdir [yakinlaftinlmiflardir]. 

12. Na‘im cennetlerinde. 


Sonra es-s4bik0nu kasdederek buyuruyor ki: 

13. Oncekilerden bir siille {yani, oncekilerden bir topluluk. 8 ^’ 

Ommetler arasmda oncelikle iman edenler -ki bunlar, en^ ^ 
gorenler ve onlar hakkmda bir goz a<;ip kirpacak kadar 
dahi ku§ku etmeyenlerdir. l§te sabiq0n (bne gecenlet 


air-j. 


14. Birazi da sonrakilerdendir {yani, ummet-i Muhamme ^ j 
-onlar gegmi^ timmetler arasindaki sabikundan daha az 

Sonra Allah sAbikOn i<pin hazirlami§ oldugu na'im cenne 
hayrian sbz konusu etmektedir: 


Btlerin- 


ideki 


15 ' tylenmif serirler iizerinde. ]in - 

Boncugun ipe dizilmesi gibi i$lenmi$ olmaiarindan maksad, ort 
ci, yakut ve zebercet ile sOslenip pOslenmi^ olmalaridir. ^ ^ ze - 

l6 ' 0nlar “terinde {yani, 0zerlerinde db$ekler bulunan tah^ 
rinde} karfi kar$iya yaslananlar olarak {yani, birbir e 
retle^tilderinde bbyle oturacaklardir}. 
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17. (Aynca) etraflarinda muhaUed (yani, Olmeyen ve yaflanmayan} 
vilddn dolajir. 

18. {Bu evl3dlann ellerinde} matn'den (yani, akan $ar§b pinanndan} 

testilerle, ibriklerle, kaselerle. 

el-Ekvab (testiler), “gumii§ten olup ba§ taraAan yuvarlak olan, emzikle- 
ri ve kulplan olmayan biiyiik kaplar"dir. tbrikier de, tipki billur gibi §eflaf 
grimiijtendir. I$te, Etraflarinda gumiijten testiler ve billurdan surahiler do- 
tytmlir. Giimu$ten billur kaplar (Insan, 76/15-16) buyrugunda anlatilan 
budur. Main ise, “akan §arab pinan” demektir. Qur’Sn'da gepen her main, 
^an su, pinar” anlamindadir. Ancak Miilk sfiresi'ndeki miistesnadir; bura- 
ria, zemzem suyu” kasdedilmi§tir: Eger suyunuz yerin dibine gefiriliverse 
bir main (yani, kovalar ile almabilecek a^iktan akan bir su) getire- 
JUr? (Mttlk, 67/30). Yine Qur’an'da ge^en her keVden (kaseden) kasid da 

$arab"dir. 


Ondan ba§lari da agrimaz. (Ondan dolayil aqillan da gideril- 
mez. 


Segip begendiklerinden (yani, istedikleri, tercih ettikleri tiirden) 
meyueler. 


Canlarmin gektiginden (yani, dilerlerse kozde kizamlmi$, diler- 
lerse kurutulmu§} ku$ eti {nden onlara ikram edilir ve her ku§ AJ- 
l^h dostuna niteJiklerini ve ozeJIiJderini anJatir}. 


Ve hur-i in (yani, guzel ve iri gozlu, beyaz tenli kadmJar}. 
Sarmalamp gizlenmi$ inciler misali. 

1, °nlarin, ortiileri igerisindeki hallerini, uzerinde sadeii kapali sak- 

benzetmek todir. Bu incilere el degmedigi gibi, gozler de onlan 
lar a v emi?tir - higbir insamn hatirindan da boylesi ge?memi§tir. Ahirette on- 
er ilecegi zikredilen bu §eyler, olabileceginin en giizelidir. 

(Dunyada iken} yapageldiklerine bir karplik olarak. 

25 

Onlar orada (yani, cennette} ne bir lagv, ne de bir te’sim i§itirler 
lyani, cennette birbirlerinden bo$u bo?una yapilan yemin flagvj 
i?itmeyecekleri gibi, ?arab igen dunya ehlinin ?arab i^tiklerinde 


yaptiklari gibi, te’sim de (yalan da, giinaha sokan soz de] i?itme- 

yeceklerdir}. 

Seldm seldrn" diye birsdzden ba$ka. 
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KwMttw, me l aMw toonhii pokpa selim yerecekleridir. 

Bunun btr beonri dc, Metckkr de htr kaputan onlann yamna girip, 
'S ab nttriginu feyierv karftbk seidrn sue^derier (Rad, 13/23-24) buyrugudur. 

27. Mr ashdbul-yemin, ne ashdbu'l yemindir (yani, ashdb-i yemine 
verikcek hayriar ne de poktur). 

Sonra AO&h dhirette onlar itjin hazuiadigi hayrlan zikrediyor: 

28. Dikensiz bir sidrde (yani, dUny& ehlinin sidri jArabistan kirazil 
gibi dikenli olmayacakttr). 

29. Meyueleri gitseke dizilmif (yani, biri digerinin ustiine gelmi?! 
muz a$a$lan ifinde. 

Bunun bir benzeri de, Ve tomurcuklan iist iiste binmi$ ... (Kaf. 50/10) 

Ayetidir, ki bu da ayni anlamdadir. 

30. Yayilmi$ (yani, zeval bulmayan, diinyadaki gibi golgeieri kayb 
mayan ve giine$i de olmayan) gdlgelerde. 

31. Ve siirekli akan (yani, bol bol akip dokiilen} bir su yaninda- 

32. Pek fofc meyve. 

33. (Ebediyyen) ardi arkasi kesilmeyen {yani, her an, her dem 

&it olan) ve asld engellenmeyen {yani, ondan yararlanm 
engel olunmayan meyve)er). ^ 

34. Veyiikseltilmij dd$eklerde {yani, tahtlar uzerinde -ki ^^nda- 

iiste konulmu§ olup diinyH odalannin yetmii? kati mi 
dir-}. f 

35. Ku$kusuz Biz onlari {yani, bundan once sbz konusu edil 

hCtm'1-iyni) yeniden yarattik. ^ e , 

Burada, daha bnce kendilerinden sbz edilen hOrileri nitelendir 
dir. 



36. Hem onlan bdkireler kildik {yani, hepsini ayni ya!?ta: otuz u( / - 
^inda gen? kadinlar oiarak b&kireler kildik). 

37. Hem e$lerine d(i$k(inler ve hep bir ya$tadirlar. 

38. (k§te bu sbz(i edilen ni‘metler) ashdbu' 1 -yemin i{'indif- 
nra onlarin durumlarini ^bylece haber vermektedir: 
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39. Oncekilerden lyani, ge^mi^ Ommederdenl de bir sOUe (yani, top- 
luluki vardir. 

40. Sonrakilerden {yani, Muhammed Ommetinden} debirsUlle var- 
dir. 


41. Ashdbu'f-fimdl, ne ashdbu'f-fimdldir {yani, oniar i^in ne lcdtti- 
liikJer vardir). 

Sonra A114h, ihirette onlar igin hazirlami§ oldugu kotulukleri sdz konu- 
su e derek buyuruyor ki: 

42. {Onlar} bir semum {yani, cehennemdeki kayadan pikan ytizu ve 
vucuttaki diger ederi parampar^a eden sicak bir rtizgar} ve ha- 
mim {yani, harareti son dereceye ula§mi§ a$in sicak} igindedirler. 

43. Ve yahmumdan bir gdlgededirler {yani, siyah bir golgede olacak- 
lardir}. 

Benzeri bir buyruk da Murselat stiresi'ndedir. 

Bu siyah golge, cehennemden ^ikan duman $eklindedir. Onlar suradik- 
® u 9 tirka halinde iken bu siyah duman golgesi tepeleri uzerinde ti£ kola ay- 
b acaktir. l§te, kolu bulunan bir gdlgeye gidin (Murselat, 77/30) buyrugu 
c du ^atmaktadir. Bu golge suradikte olacaktir: l$te, Onun siiradiki {yani, 
n j 61 * 116111 ate §mden tpkacak ve katirlerin etratini ku$atacak bir alev} onla - 
s ^ at mif olacaktir (Kehf, 18/29) buyrugu da bunu anlatmaktadir: Onlar, 

^ adlkin - yani cehennem ate$inden gikacak ve katirlerin etratim ku$atacak 
ri b^ 10 S1Ca B lndan bu golgenin altinda dinlenmeye ^ekilecekler iken midele- 
b i r ^ anacak - bagirsaklari paramparq:a olacaktir. Sonra diger taraitan ba$ka 
onl eV?lkacak ve onun ucu dbiirune ula$acak. Boylece suradik her yandan 
CQfe ku ? atrn '§ olacaktir. Iste, Omin siiradiki onlarin etrafim kafatmi§ola - 
basl^ bUyrUglJ bumi anlatmaktadir. Yahmum’dan bir golge de, kaiirlerin 
din^ 1 Uzerinde Uv bdliik olacak ve cehenneme girmeden once o golgede 
kal eUmeye 9ekileceklerdir. Alldh cennetlikler ifin de, o giin cennetliklerin 
yer <;ok hayrli ve (cennette e$Ieriyle birlikte) dinlenecekleri yer 
m^ Zel(iir *y ani - kaltrlerin snradikteki yalimum’dan golge alttnda dinlen- 

lnden daba iisitindurl (l'urqiin, 25/24) buyurmaktadir. 


s «nra 


gblgenin niteliklerini sdz konusu ederek buyuruyor ki: 

°ldinlendikJei i yer, golge) serin dedegildir, kerim dedegildir {ya- 
ni * konaklamak iyin giizel bir yer degildir}. 
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AricMUsdan AllAh, sficfl gegen cehennem azftbim kendileri hakkinda 
taqcfir etmesine sebeb u$kU eden amellermin nitelUderini sfiz konusu ede- 
rekbuyumyorkt 


4S. p2nkfl bunlar daha 6nce tyani, diiny&da iken} miitref idiler lya- 
ni, nTmeder i^inde olduklan hSlde AUAh’in emrini terk ediyor- 
tardih 


46. Veoazim hws uzerinde israr ediyorlardi {yani, biiyiik giinah olan 

5*rki sOrdOrup gidiyorlardi}. 


Bunun bir benzeri de, Ve yaptiklan uzerinde israr etmezler (yani, onu 
dewkm ettinnezler, ayak diietmezler} (Al-i tmr&n, 3/135) ve, lsrar edip duT ' 
drdartyant sOrduriip gittiler} (NOh, 71/7) ve, Sonra miistekbir olarak israr 
eriertyam, buyuldenerek tekebbur ederek boylece devam eder gider} (Ca sl 
ye, 45/8) ayetleridir. 

tVe §trkleri ile birlikte diinyada iken, hayret ederek} derlerdi k 
"Biz oliip toprak ve kemik olduktan sonra mi, gergekten btiw 
telcrar dirUtilecegiz? Ya dnceki babalarimiz da mi diriltilecek. 

49-50. tEy Muhammed onlara} de ki: "Muhakkak oncekiler {yani, g e ?. 
mi§ ummetler) de, sonrakiler de" (yani, Muhammed'in umm 
de} (ahirette) bilinen bir giiniin belli bir uaktinde elbette top 
caklardir." 

Ardmdan AllAh Shiretteki yiyecek ve iceceklerini soz konusu ederek 

yuruyorki: 


51- Sonra ger$ekten siz ey (hidayetten uzakla§mi§} dalalette o 

lanlayicilar (yani, ey Mekkeli mii§rikler ve olumden sonra z jg 
§i inkar eden yalanlayicilar -^unku onlar, "Onceki atalar» 
midirUtUecek?” demi§lerdi-}. 


52. Siz elbette zaqqCim agacindan yiyeceksiniz. 

53. Ve ondan (yani, onun yemi§inden, meyvesinden} karini 

dolduracaksimz. ^ 

54. Onun (yani, yediginizin} Uzerine de hamirnden tyani, s° n 
sicak icjecekten} i$eceksiniz. 

55. Him'in (yani, susuzluk illetini tutulup bir turlu suya kan 

devele rin| iyi ? i gibi iqeceksiniz. ^ 

icist^r^- 8U6atllaca k ki, her gtin iki defa (hamim det>) 
m 811,1 l(;mek «Jrunda kalacaklardir. 


rriay an 
’ia 
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56. lfte bu (yani, sflzQ edtJen zaqqflm ve yarAht. din (yani, hesjba 
kilme} giinti kendilerine <pkilecek ilk ziy&fettir. 

57. Sizi {hi^bir §ey degillcen} Biz yaramk (ki bunu biliyorsunii 2 j. O 
hdlde {oliimden sonra diriii$ij tasdiq etmeniz gerekmez mi? 

Sonra ibret almalan i^in yarattiklan hakkmda haber vererek buyumyor 

i: 

58. Dokmekte oldugunuz {yani, hutlica biraktigimz sudaki nutfeyi ih- 
tiva eden} meniden haber uerin. 

59- Onu {bir be§er olarak} siz miyaratiyorsunuz, yoksa {onu} yaratan 
Biz miyiz? {Elbetteki onu yaratan Biziz.} 

6 0- Aramzda oliimii Biz taqdir ettik {de, kiminiz kiigiikken dliir, ki- 
miniz biiyiidiikten sonra oliir, kiminiz genp, kiminiz ya$h olur, 
kiminiz de omriin en dii$kiin haline ula§ir}... 

Arkasindan onlari korkutarak buyuruyor ki: 

—Kimse Bizim onumiize gegemez {yani, Biz bunu dileyecek olur- 
sak kimse Bizi aciz birakamazf. 

61- Yerinize benzerlerinizi {yani, sizin gibilerini ya da sizden iyilerini} 
getirip {yani, yaratip} degi?tirmek ve sizi bilmediginiz bir $ekilde 
lyani, sizin bu hilqatinizden ba§ka tiirlii bir halde, ba§ka bir su- 
rette} yeniden yaratmak hususunda (kimseBizi dciz birakamaz). 

62. Andolsun ki ilk yaratili$i bildiniz {yani, ilk olarak bir nurieden, 
sonra bir aleqadan, sonra bir mudgadan hi^bir §ey degilken ya- 
ratilmi§ oldugunuzu biliyorsunuz}. Tezekkiir etmeli degil misiniz 
lyani, Allahbn sizi hi^bir ?ey degilken ilk olarak yarattigi gibi, 
bliimden sonra tekrar diriltmeye de qadir olacagmi dii?unmez 
misini/}? 

63- Ektigitiiz tohumdan bana haber verin. 

64 - Onu siz mi bitiriyorsunuz, yoksa bitirenler Biz miyiz {yani, onu 
Biz ko ruyoruz: onun ye$erip bitmesini saglayanlar siz misiniz, 

Biz miyiz|Y 

651 (Hem} dileseydik onu {olgunla?tigj sirada} ger-gdp yapardik { ya- 
ni » telef ederdik). Siz de hayret ederdiniz {yani, §a§irir kalirdimz}. 

~ 67 - {Ve derdiniz ki:} "Dogrusu biz kesinlikle borca batinldik" {yani, 


1147 




M VXQI'A tOBESI 


botcM b—urdi ve dbem bb bunun haynndan mahrDm bira 
bhMd Datm dqgmm bti mahrUm bimki Uiik ’ 

61 tfn#w£suhmkhnda nedtrMU. 

69» Ont Mutiardtut siz mi indirdinU, yoksa indiren Biz miyiz? 

70. Diieseydik onu (tad) Iken) ucAc (yani, a?in tuzlu oldugundan aci) 
hianUk. Ma (bu ni*meilehn Rabbine) fiikretmeniz |ve bbyiece 
sizr ipecek tadi su verdigi ipin 0'nu tevh!d etmeniz) gerekmez 
miT 


71. $imdi (agngUi, ta$lar hunnAb kamnjlardan} yakmakta oldugu- 
nuz aseyten Bana haber uerirt. 

72. Onun agacuu siz mi in$d ettinu (yani, yarattimz} yoksa in?6 e ^ n 
(yani. yaratan) Biz miyiz? 

73. Onu (yani, dOnyAdaki bu ate$i cehennemdeki biiyiik ate§ 

Wr hanriatma olmak iuere ve konup gti$enler i$in birfoyda 
ni, issiz bir yerde bulunan yolcular ve bedeviler i<;in yarar an 
caklan bir metA} kilan Biziz. 

7*- (Ey Mu h a mme d.) Rabbinin azim iyani, pek biiyiik -ki ondan 
ybgO yoktur-} adiyla tesbih et (yani, tevhldi zikret}. 

75. Haytr, niicUmun meukilerine (yani, kisun kisim inen Q ur 
duttOkieri yeriere} yemln ederim. 

Bunun bir berueri de, <pofc degerli ve emre ita'atkdr seferenin ell er y 

(Abese, 80/15-16) ayetleridir. 


Sonra AIlAh bu yemtnin bUyiiklUgUne dikkat gekiyor: 

76 . Ve eger bilirseniz ger^ekten bu biiyiik bir yerrnndir. 

77 . Kufkusuz o ketim hir Qur’an'dir. 

AlLJh bu Our^An^n pek kerim (§Sni yUce ve §erefli) olduguna ,j 
u sOresi^'nde de, Ve muhakkak o aziz bir kiidb tr ,, 
u t. u y urm *ktadir. All&h onun keremini ve izzetini arttirsJn- 
hakkinda buyuruyor kj: 

78. O meknCtn bir kit&bdadir. 


-- fV» 

M aWfe|»unak a r, 1 gi z le„ m i„i., 

79. Ona ancak mutahhar olantar dokunur lyani, l’ u kit^' 


a n 
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gUnAhlaidan tertemiz vc annmis olanlar dokunaUttr; bunlar da. 
d(lnyft semdsmdald sefere mddderidirt. 

Devdmla buyuruyor Jq: 

80. (Bu kiUb} dlemlerin Rabbinden indirilmiftir. 

81. $imdi siz bu stitii mti (yani, Qur f &n'i mi) idhdn (yani ink&i) edi- 
yorsunuz? 

AlJah'!!!, Keflce sen idhdn etsen de onlar da idhdn etselerdidiyearzu et- 
ft/er(Qalem, 68/9) buyrugu da buna benzemektedir. 

82. Ve nzqimzi yalanlamaktan ibdret mi kiltyorsunuz? 

83-84. Hele (bu can} bir bogaza gelince (yani, girtJaga gelip dayamnca}, 
o vakit siz de (Benim emrimi ve saJtanatimi bekleyerekj bakip 
dururken... 

85. Evet, o zaman Biz ona (yani, riihunu kabzetmek ifin ona gelmi$ 
olan oliim melegine} sizden dahayakinu, ama goremezsiniz. 

86. Eger siz gergekten medin olmayacak (yani, hesaba ^eldlmeyecek} 
olsaydiniz. 

ni h^ ten °* U P aym ma‘naya gelmesi hasebiyle}, Din GiinWnun (ya- 
* «b gUnuniin} maliki (Fatiha, 1/4) ve, Dini (yani, hesaba gekilmeyi} 
tyan’ m ii? (Ma‘iin, 107/1) ve, Muhakkak din vaqi olacaktir 

"1’ ^ es aba «jekilme ger?ekle$ecektir} (Zariyat, 51/6) ve, Ger$ekten biz mi 
ln ola cagiz (yani, hesaba cekilecegiz} (SaiTat, 37/53) ayetleri de bunun 

ue nzeridi r . 

87. Dogru soyleyenler iseniz onu geri gevirebilirdiniz. 

8 8-89. Egero (yani, dlen ki$i} muqarreblerden /yani, AJiah nezdinde de- 
receleri ve iistiin fazileti itibariyle yakinla§tinlmi$lardan} ise, ar - 
tl k (ona) raiuitlik. reyhan {-Himyer leh^esinde, “cennetteki nzq“ 
demektir-} ve naim cenneti uardir. 

9o '9l. Veeger o jyani, olen §ahis} yemin ashdbindan ise.yemin ashdbm- 
dan sana seldrn olsun (yani, AJISh onlarin gun4hlan dolayisiyla 
°nlan selamete kavu$turdu, giinahlarim bagi$layip afvetti, iyilik- 
,e rini kabtll etti|. 

92 q 

' 4 - E & r O (yani, olen $alus, blbmden sonra dirili$i) yalanlayan (ve 
hidayeti izleyip| daldlet ipnde olanlardan ise, ona hamimden 
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(yani, son derece sicak sudan} bir ziydfet ve cahtme {yani, pek 
biiyuk ate$e} biratih$ (rnrdir). 

95. Ku$kusuz ki bu {yani, muqarrebler, ashabu'1-yemin ve dalalette 
olan yalancilar igin bu anlatilanlar}, yaqin {yani, hig ku§ku olma- 
yan} hakkin ta kendisidir. 

96. 0 hdlde (ey Muhammed} azim Rabbinin ismiyle tesbih et {yani, 
Rabbini tevhid ile zikret! 0'ndan daha azim [biiyiikl yoktur}. 

Bu buyrukla §am yiice Rabbimiz, Kendi zatini ta'zim etmektedir. 


1150 



3. 'S. 


57. HADlD SORESl 

MEDENf, 2 9 AYET 


1 . 


2 . 


3. 


Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

Goklerde olanlar {yani, melekler ve digerleri; giine§, ay ve yiJdiz- 
lar} ueyerde olanlar {yani, daglar, denizler, nehirler, aga^lar, yer- 
de hareket eden canlilar, ku§Jar, bitkiler, gokle yer arasmdaki riiz- 
garlar, bulutlar, ve her ikisindeki biitiin yaratilmi§lar} Allah'i tes- 
bih eder {zikreder, fakat siz onlarin tesbihlerini anlamazsimz}. O 
{miilkiinde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

Goklerin {yani, goklerde bulunanlarin} veyerin miilkti Allah'in- 
dir. {Oliileri} diriltir ve {dirileri} oldurtir ve O {diriltmek ve oldiir- 
mek dahil} her $eye {giicii yeten} qadirdir. 

O {her §eyden once oJan} el-evveldir, {mahluqattan sonra kalacak 
olan} el-ahirdir, {her §eyin: semavatin iistiinde olan} ez-zdhirdir, 
{her §eyden gizli olan, yerlerin aJtinda olanlan dahi biJen} el-ba- 
tindir. O her §eyi {^ok iyi bilen} alimdir. 

O gokleri ve yeri alti giinde yaratan, sonra {yani, gokleri ve yeri 
yaratmadan once} ar§ ustiinde istiva edendir. Oyeregireni {yani, 
yagmuru}, oradan gikam {yani, bitkiyi}, semadan ineni {yani, se- 
madan inen melekleri}, oraya yukseleni {yani, semavata yiikse- 
len melekleri} de bilendir. {Yerin} neresinde olursamz O {ilmiyJe} 
sizinle beraberdir. Alldhyaptiklarimzi {^ok iyi gorenj basirdir. 

Goklerin veyerin mulkuyalmz 0’nundur. Btittin i$ler {yani, yara- 
tilmi§larm i§leri} {ahirette} Alldh 'a dbndurtilur. 

Geceyi, gundtize biti§tirir, gundtizti degeceye biti$tirir... 

Kasdedilen, bunlann her birinin artmasi ve eksiimesidir. Nitekim, Gece- 
^olar, gtindtizti de geceye dolar (Ziimer, 39/5} ayeti de bunu; ya- 
o nbe arin ^ er birinin digerinin zamanindan aldigmi ve sonunda gecenin 
anlat ? Saat ’ &ii n diizun de dokuz saat oluncaya kadar boyle devam ettigini 

drin aktadir. 

— O gogtislerin bzunti {yani, onlarda hayr ve §err namma olanla- 
ri J en iyi bilendir. 


4. 


6 . 
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7. AUth‘a tyini. AUAh m trvhfdioe| w 0‘nun RasulWne lyani, Mu- 
hammed ei hndn (yani, i«sd!ql ĕdin ve |A114h yolunda: All&h a 
lUk at ugrunda) sid bafUtnnda halffe kildtgt $eylerden lyani, Al- 
lAh in sia ha$kalanmn yerine ba$ina ge?irmi§ oldugu mallar- 
dani tnfiiq edin . Suden imdn edip, infdq edenler igin biiyuk bir 
ecr lyani, cennette gtizel bir miikMSt) vardtr. 

8, O Rasul {yani, Muhammed) sizi Rabbinize imdn etmeniz ifffl 
da'vet edip dururken i*e |sizi Adem'in sulbiinden ^ikardigi gun! 
sizden kesin soz deaJmtf bulunuyorken |ve siz de 0'nun rububiy 
yetini tamyacagmizi itirST etmi§ iken) size ne oluyor da Alldha 
imdn etmiyorsunuz? Eger iman edenlerseniz lyani, fdnkii siz 
iman etm4 kimselersiniz}. 

9. O, kuluna (yani, Muhammed'e} apa$ik ayetler lyani, i^indeki 
emir ve nehiyleri apa^ik olan Qur’an'i} indirendir; sizi zulurrru 
tan nOra lyani, $irkten imana) qikarmak iqin. MuhakkakAlld ^ 
ze elbette ra(ifdur, rahimdir. {Qunku sizi dinine hidayet e y e ^ 
aramzda Muhammed'i nebi olarak gonderdi, iizerinize de 

m indirdi.) 

10. Ne oluyor size ki Allahin yolunda lyani, Allah a itaat ugru 
-eger mu’min iseniz-} infaq etmiyorsunuz?. .. 

O hAlde Allah yolunda infaq edin. Eger cimrilik edecek olursaniz> 

Qek §u ki Allah size de, goklerde ve yerde buiunanlara da miras^i ola c 

l§te $u buyruk bunu dile getirmektedir: 

...Gdklerin veyerin mirdsi Allahindir (yani, hepsi yok olu-^ 
olan sadece ytice Rabbimizdir. Kuliar birbirlerine mi faS ^ 
fakat RabbimizbAkj kalir ve onlara mirasi;i olur}. SizdeU 
lyani, Mekke'nin fethinden} dnce (maljm} infaq edip > ^ol" 
kar§i} qitdl edenler, (faztlet ve dne ge<;mek bakiminda n 
maz. Ifte bunlar derece itib&riyle, (Mekke'nin tethin e 
infdq edip <dU$man ile} qudl edenlerden daha huyhktur- ^ 
la birlikte Alldh hepsine (yani, her iki kcsime} de 
ni, cenneti} va‘d etti. Alldh yaptiklarimza (yani, ^ a ve )jni z " 
yapuginiz infaqi) Ibilen} habirdir. (O sizin mevlaniz 
dir.} 

^^khKlmAlldh'a qarz-i hasen lyani, gdnUl ho$lugu| ile ly anl ' ^ 
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lara (infftq etmek s0retiyie)j qarzederse [bor$ uerirse\, (AlWt) onu 
onun i$in ziyddeleftirir. Ayrtca onun Upn kertm birecrde (yani, 
cennette pek gQzel bir ktu^ihk daj uantir. 

12. O gtin {ey Muhammedj mti'min erkekler ile mO'min kadmlan 
{sirdt uzerindej nurlari (cennete yol gdsterici olarak) dnlerinde 
ue saglannda ko$ar gdrtirstin {yani, dOnyddaki tasdlqJeri sebe- 
biyle onlara ahirette sirSt iizerinde nOr yerilecektir-^unku onlar 
AUah'm tevhldini tasdiq etmi$lerdi- Hafaza melekleri oniara 
§oyle diyecek:} “Bugtin sizin mujdenu, iflerinde {dlmemek ve| 
halidler olmak tizere altindan nehirler akan cennetlerdir. $u, 
azim fevz [kurtulu$\ odur.” 

13. o gun mtindfiq erkekler ile mtindfiq kadinlar {sirat uzerinde} 
mWminlere, “Bize bakinJhizi bekleyin {yani, bizi gozetleyinj de 
nurunuzdan istifade edelim" {ve sizinle birlikte yiiriiyeiim} diye- 
cekler. {Melekler tarahndan onlara,} “Arkaniza ddntin de nurara- 
ym”{yan\, geldiginiz yere gidin, orada karanliktan kurtulmak i^in 
nur araymj denilecek, {Ailah tarahndan} aralanna {yani, a‘rafta- 
kiler ile miinafiqlarjn arasmaj, kapisi olan bir sur {yani, cennet- 
likler ile cehennemlikler arasmda kapisi buiunan bir duvar} feki- 
lecek. Onun {yani, bu surun/duvarin} ig tarafinda {yani, cennete 
bakan tarafinda} rahmet, {cehenneme bakan} di$ tarafinda ise 
azab uardir. 

siir U ’ Cennetlilcler ile cehennemlikler arasina tekilecek olan hicabdir, ki 

a ^ u dui\ A‘rdf ise "surun yiiksek kisnu^na denir. 

l4 - {Munafiqlar| onlara {surun arkasmdan} $dyle seslenirler: “Biz 
{diinyada} sizinle berdber degil miydik?"Onlar, "Evet {zahiren bi- 
zimle beraher idiniz| ama siz kendi nefsleriniziptneye diifurdu- 
ntiz jyani. ni‘nu*tleri inkar ederek kafiroldunuz ve dininizi ihmai 
ettini/, Muliammed'in olmesini} bekleyip durdunuz. {“Muham- 
nted yok geymeden oliir, biz de ondan rahata kavu§uruz dedi- 
n 'zf, kiifkuya diiftutiiiz lyani, Muhammed in nebioldugu husu- 
su nda tereddiid eltini/}. Emdnisizi (dininizden uzakJa$tirip} al- 
datn$a itti jde ‘ CJok geymeden Muhammed oiiir, Islam yok olur 
8'der, bi/. de rahat ederiz” dediniz}. NihdyetAUdh'm {dlum} etnri 
geldi, o gurur lyani, yok aidatici $eytan) sizi Alldh ile aldatti. 

15 . ■ 

Nte bugiin (ahirelte ey miinafiqlar toplulugu} sizden de, (Allahin 
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tevhldini ink&r eden} o kilfredenlerden de {yani, Arab mu§rikle- 
rinden de) hifbir fidye alinmaz. Me'v&mz [barinaginu } ate§tir 
{yani, cehennem ate§i mun&fiqlar i^in de mii§rikler iijin de kali- 
nacak yerdir). O sizin mevlamzdir {yani, sizin velinizdir/dostu- 
nuzdur}. O ne kotii ddnii$ yeridir! 

16. fman edenlerin qalblerinin Allah 'in zikrine {yani, Qur an a} hu§u 


duymalan vakti gelmedi mi?... 

Ayet, hicretten alu ay sonra miinafiqlar hakkinda nazil oldu. §oyle ki- 
Onlar bir giin Selm&n-i Farisi'ye, "Bize Tevr6t'ta neler oldugunu anlat. o 
da hayret verici §eyier varmi§” dediler. Bunun uzerine, Elif-Lam-R'&• un 
miibin kitabin ayetleridir. Dogrusu Biz onu, aqledesiniz diyeArabibirqur ^ 
[hitabĕ\ olarak indirdik. Biz bu Qur’an'i uahyetmekle en giizel tisaiy 1 
anlatacagiz (Yusuf, 12/1-3) ayetleri indi. Boylece Allah Teala m* 
Our^an^m ba§kalanndan daha iyi oldugunu: onlar i$in daha yarar i o a ^ 
m haber verdi. Yiice Allah'in diledigi kadar bir siire Selman a soru sor 
lar. Sonra tekrcir Selman'a, “Bize Tevrat’tan anlat. Onda hayret verlC1 ^ /f]e . 
varmi§” dediler. Bunun iizerine, Allah sbziin en giizelini miite$abi 
sani bir kitab {yani, Qur’an} halinde indirmi$tir. Ondan dolayt Ra ^ 
qalbden hu§u duyanlann derileri iirperir. SonraAllah zikredddigt ^ ^ 
leri ve qalbleri yumu$ar (Ziimer, 39/23) ayeti nazil oldu. Yiice All fl * on a, 
digi kadar bir siire Selmaria soru sormaktan vazgeQtiler. Sonra te ^ 
“Bize Tevrat'tan bahset, onda hayret verici §eyler varmi§ dediler. ^ j;| 

Iman edenlerin {yani, iman ettiklerini soyleyen munatiqlarin} 

Alldh'in zikrine kar§i hu$u duymalari {-hu?ua nail olinadilar mi. 
lMt'm zikri dolayisiyla qalbleri incelmedi mi? diye de agiklanmi? jj U y- 
gelmedi mi {yani, Allah zikredildiginde qalbleri yumu§ainali degi 
rugu indi. 


...Ve hakktan {yani, Qur’&n’dan} inene kar$i ... 

Onlara ogiit vererek buyuruyor ki: . ^u- 

...Ve {qalb katiligi bakimindan} kendilerine dnceden i 
hammed nebi olarak gonderilmeden oncel kitab gA' 

olmamalari (gerekmiyor mu?) Ozerlerinden uzun bir 7 

^ • ortaya 

Sozkonusu uzun zaman, ondan onceki donem ile NebT m n 
§i arasindaki siiredir. Miinafiqlarin aalbleri Allahbn zikrine kari - 
miyordu. 
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...Bu sebeble qalbleri katilajti {yani, yumu§amadi}, onlardan bir 
gogu fAsiqtirlar. 

17. $unu bilin ki muhakkak Allah oliimunden sonra yeri diriltir. Aq- 
ledeseniz {yani, oJiimden sonra dirili§ iizerinde tefelddir edip aq- 
lmizla kavrayasiniz} diye sizlere ayetleri beydn ettik/bildirdik. 

18. Ku§kusuz ki {mallarindan} sadaqa veren erkeklerle, sadaqa veren 
kadinlarin veAlldh'a karz-i hasenle {yani, goniil ho§luguyla, ec- 
rini AJlah'tan bekleyerek} borg verenlerin, kendilerine (ecrleri) kat 
kat arttirilir ve onlar igin kerim bir ecr {yani, cennette guzel bir 
kar§ilik} vardir. 

Faqirlerin, “Bizim kendisiyle cihada katilacagimiz ya da sadaqa verece- 
ĕlmiz herhangi bir malimiz yok” demeleri uzerine $u buyruklar nazil oldu: 

19 - Alldh'a {yani, Allah'in tevhidine} ve {biitiin} 0'nun rasullerine 

iman {yani, tasdiq} edenler {var ya}, i§te {hakklarmda bir an dahi 
ku§ku duymaksizin Allah'i ve 0’nun Rasulii'nii tasdiq eden} sid- 
diqlar onlardir... 

Sonra Allah yeni bir ciimle ile buyuruyor ki: 

-ve $ehidler {yani, onlardan §ehid dU§enier} (onlardu), Rabb'le- 
rinin indinde. Onlarin ecrleri {yani, kar§iliklan ve faziletleri} ve 
nurlari uardir. Kufreden ve ayetlerimizi {yani, Qur’an’i} yalanla- 
yanlara gelince, i$te cahimin {yani, pek biiyiik ate§in} ashabi on- 
iardir. 

Bilin ki diinyd [§irndiki\ hayat... 

etniesinler diye diinyaya kar§i zahid olmalanni saglamak 
soz konusu ederek buyuruyor ki: 

— {Ondaj bir oyun, bir lehv, zinet, aranuda kar$dikli 6vunme, 
mallar ve evldd ^okluguyla oviinme vardir... 

e den] V ’ bark ’ binek ve benz eri $eylerde dunyanm ve dunyayi ahirete tercih 
rin ^oisali §una benzer: 

-Ekini kaprlerin hofuna giden gays {yani, meralar bitiren yag- 
mu r) gihidir. Sonra o ekin giirlejir de arkasindan onu sararmi <? 
gdriirsiin {yani, o ye?ilken bir de bakarsin ki sararivermi§J. Sonra 
dc * o ufalamp (er-$6p olur {yani, hi?bir ekin kalmaz, telef olur gi- 
de r- l§te dunya [§imdikij hayat'i ahiretten ustun tutanin hali de 


^ah, ragbet 
aci yla dunyayi 
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budur. Sonia da b5yie bir kimse iQin) dhirette $edid bir azdb w- 
dir... 

Sonra buyuruyor ki: 

...{MQ’minler i<;in ise} Alldh'tan bir magfiret ve bir ridvdn rnrdir. 
Diinyd [§imdiki\ hayat, {f4ni olan} gurllr [aldani?] metaindan 
ba$ka bir$ey degildir. 

21. {SSlih ameUer Ue -ki bunlar be$ vakit namazdir-} Rabbinizden 
{giin&hlanmz i<;in} bir magprete ve eni yer ile gok arasi ka ? 
olan bircennete ko$un (yani, yedi sema birbirine, yedi arz a 
birine biti^tirilse, sonra da gokier ve yerler birbirlerine biti^tir 
se cennetlerin eni bunlar kadar olacaktir -ancak Allah uzunlugu 
nu zikretmemektedir-}. Bu (cennet) Allah'a {yani, Allah m tev^^ 
dine} ve rasullerine {yani, Muhammed'in nebi oldugunaM^ 
{yani, tasdiq} edenler igin hazirlanmi§tir. §u, Allah tan birj ^ 
(Alldh) onu {kuUanndan} diledigi kimseye verir {ve bunu on 
ozel olarak bagi$lar}. Allah azimfadlm sahibidir. 

22. {Yagmur, bitki ve mahsul kitligi gibi} ister yerde, {bela ve ^ 
rin uygulanmasi gibi} ister nefslerinizde meydana gelen ^ 
sibet mutlaka bir kitabdadir {yani, orada: levh-i ma „ 
lidir}; Biz onu {yani, bu nefsi} yaratmadan once jbby e( jj| e n 
lyani, kitabda: levh-i mahfQzda ona isabet edecegi tesW 
§ey}, Alldh'a goreyesirdir {yani, 0'nun i^in hi<^ z° r 

23. Ele gegiremediginiz {hayr ve ganimet}e 

verdigine {yam, size verdigi hayra} sevinmeyesiniz {> 

nip kibirlenmeyesiniz} diye. 

Bundan dolayi Allah buyuruyor ki: ^ii- 

...Allah muhtdl ve fahur olan {yani, Allah in ibadetine^ ^jet- 
yiiklenen ve Allahhn ni‘metleri ile ogiinup bobiirlener 
meyen} hig kimseyi sevmez. ^ni, 

24. Onlar Syani, yahiidilerin ileri gelenleri} ki, cimrilik 

Muhammed’e kar§i tutumlarinda cimrilik ederlei, o 11 jill0 ah 3 
da ger<jegi gizlerler. Boylece yahudilerin ayak takun^ yj 
kalan mallanni alip ele gec^irmek isterler} ve insdn a> . ^jjat 11 
hOdilerin ayak takiminaj da cimriligi etnret lerler{ Xn ’|M lllVl,lV 
med in durumunu gizlemeyi emrederler}. 1 
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med'den} yiiz geuirir {ve cimriliic eder: o'na diir hakia gizler} ise, 
Alldh elbette ganidir, (yani, yammzda bulunanlara ihtiyaci olma- 
yandir}, hamiddir {yarattiklan tarafmdanovuiendir}. 

25. Andolsun Biz rasdllerimizi beyyinat {yani, ayetler fmu'cizeier, 
belgeler]} ile gdnderdik. Onlarla birlikte kitabi ve mizam (yani, 
adaleti} inzal ettik; insanlar qisti {yani, adaleti} ayakta tutsunlar 
diye. Aynca demiri de inzdl ettik; -onda hem $iddetli bir be’s var- 
dir {yani, sava§ta, demirde ^etin bir giicun bulunmasi Benim 
emrimin bir geregidir}, hem de insanlar i$in {gegimJerinde} men- 
/aatler {vardir} ta kiAllah Kendisine ve {du§maniarina Jcar?i} ra- 
sullerine {yani, yaimzca Nebi’ye} -bii-gayb- {da‘vasinda iistiin 
gelinceye kadar} kimin yardim edeceginibilsin {yani, gorsiin}. Al- 
lah elbette {emrinde} qavidir, {miilkunde} azizdir. 

26 - Andolsun ki Biz Nuh 'u ve Ibrahim 'i irsal ettik. Niibiiweti ve kita- 
bi {yani, dortkitabi: Tevrat’i, lncil’i, Zebur ve Furqan'i} o ikisinin 
ziirriyy e tinde kildik. Oniardan hidayette olanlar vardir, ama on- 
lardan bir gogu fdsiqtirlar {yani, isyankardirlar}. 

Sonra onlann eserleri iizere/iizerinde {yani, Nuh, Ibrahim ve on- 
larin soyundan gelenlerden sonra diger Cimmetlere de} rasulleri- 
mizi ardarda gonderdik. Meryem oglu fsa'yi da gonderdik. Ona 
{annesinin karnmda iken} tncil’i verdik. Ona {yani, lsa'ya} tdbi 
olanlarm qalblerinde bir re'fet ve rahmet kildik/yaptik {yani, sev- 
gi yerle?tirdikf... 

(Peth 11 ^ ln ’ Aralannda merhametlidirler {yani, birbirlerini ?ok severler} 
lild, 48/29) bu yrugunda oldugu gibi. Allah mQ’minlerin qalblerine kar§i- 

“ tllol «akbunuyerte s tirmi s ,ir. 

0nra yani bir ifade olmak iizere buyuruyor ki: 

•Bir de onlar (ibadet maksadiyla her $eyden el etek ^ekerekj 
kendililclerinden ruhbanhk ortaya koydular... 

Wre^u^ 6111 oglu * s a'dan sonra mu§rikler gogalip da muYninleri zayif du- 
y en ^giye ugratmca mu’minler insanlardan uzaklara <j:ekilip manas- 
d en d edln diler. Bu halleri uzayip gitti. Onlarin bir kismi lsa’nm (a.s) dtnin- 
l4h, fiz ° ndu ve kendiliklerinden Nasranilik’i ortaya koydular. Bu sebeble Al- 
de ° nlar iibadet maksadiyla her §eyden el-etek gekerek} kendilikle- 
ru hbanlik ortaya koydular buyuruyor. 
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onu onlam yazmami$tik {yani r onlara b6yle bir§ey emret- 
memi§tik}. Ancak AUdh 'in rudsim aramak i$in yaptilar, sonra da 
ona geregi gibi ridyet etmediler {yani, onlar kendilerine verilen 
emre rifiyet etmediler. Bu husOsta bana it4'at etmedikleri gibiYa- 
hOdTliki ve Nasr4nilik'i kabOl edince de iyi bir i§ yapmami? oldu- 
lar}... 


Onlann bir kismi ise lsa’mn (a.s) dini uzere kalmaya devam etti. Niha- 
yet Muhammed e (s.a) yeti§enleri oldu ve o'na iman ettiler. Bunlar, 32 si 
Habe§istan’dan, 8'i $am'dan olmak iizere 40 ki§i idiler. All&h m §u buyru 
gunda kasdettigi kimseler bunlardir: 

...Onlardan iman {yani, tasdiq} edenlere ecrlerini {yani, kar^l^ 
laruu: cenneti} uerdik. Onlardan bir Qogu {yani, yahOdile§en ve 


Nasranile§enler} ise fasiqlardi. 

Allah, Incil ehlinden olup Muhammed'e (s.a) iman eden kimselere ^ 
kitaba ve Muhammed'in (s.a) kitabina iman etmeleri dolayisiyla ecre 
iki defa vermi§tir. 

28. Ey o iman edenler! Allah'a ittiqa edin {yani, 0'nu tevhid 

Rasulii'ne iman edin {yani, Muhammed'in bir nebi ve ir ^ 
oldugunu tasdiq edin} ki rahmetinden size iki pay {y ani ’ l ^ ece . 
versin. Sizin i$in onunla {hidayet bulacagimz, yolunuzu go^ ^ 
giniz, cennete giden sirat iizerinde} yuriiyebileceginiz 
versin, {gtinahlanmzi} size magpret etsin. Allah {mu miu e 
nOhlanm bagi§layan} gajurdur, {onlara} rahimdir. ^ 

29. Ta ki Ehl-i Kitab {yani, soz konusu edilen Incil ehlinden ^ 
ki§i} Alldh'in lutjundan {yani, lslam'dan - 0 'nun rahme^^ 
madikga-} higbir §eye nail olamayacaklarim ve muha ^ U ua- 
hn/liitfun {yani, lslam'in) Allah'in elinde oldugunu, yjnnij 

nndan} diledigine verdigini bilsinler. Allah pek biiyu 
sdhibidir. , f i 

Boylece A114h, mu^minleri de iki kat pay, iki ecr almak hususu 
ehline ortak etti. 

*Biz olV 

AUah’m, Biz onu uzerlerineyazmadik (Hadid, 57 / 28 ) buyrugm jya . 
ara *n^. UUhbanllgl1 ernrelm edik’’ demektir; Alldhin sizin ipny ^da 
Idg^ -b- S12e emrettigil mu qaddes arza girin (Maide, 5/21) buyr 
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Bize AbduIIdh [Ubeydullih] tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip 
dedi: Bana el-HuzeyI el-Museyyeb'den, o EbO Ravk'tan naklen, Sonra onlar 
geregi gibi ridyet etmediler (Hadid, 57/27) buyrugu hakkinda dedi ki: “Bu 
husOsta Beni tevhfd etmediler demek istemektedir.” 



58. MOCADELE SORESI 

M E D E N I , 22 AYET 


Rahm&n, Rahim Alldh 'in Adiyla 


{Ey Nebi!} Kocasi hakkinda seninle miicadele eden {yani, konu- 
$an} ueAllah 'a $ikdyet eden {yani, yaJvanp yakaran} kadinin {ya- 
ni, Evs b. es-Samit'in hammi Havle'nin} sdzunii Allah elbette ifir- 
ti [kabul etti\. Allah sizin konu$mamzi zaten ifitiyordu. ($iinkii 
Allah {ikinizin konu§masmi i§iten} semidir, basirdir. 


Anir b. Avf b. el-Hazrec ogullan’ndan Ensar'dan Sa‘lebe b. Malik b. Ah- 
rem ^ 121 Havle'ye ofkelenen kocasi Evs b. Samit el-Ensari, “Sen benim 
^ldh ,nnem ^ n Slrtl ^bisin” dedi. Havle, Nebi’nin yanrna gelerek dedi ki: “Ey 
tn Rasulii! Kocam benimle ben gen^ken, malun, ailem varken evlendi; 
Jc H m ! ^ ec ^’ 8 en ?ligimi tuketti. Ben ya§Iamp kemiklerim zayiflaymca beni 
du R S11?ln annesir, i n sirtl gibi ini^ 1 fbana ziharyapti]. Sonra dapi§man ol- 
' en | m le onu tekrar bir araya getirmeye imkan var mi?” Nebi ona cevab 
cinsj 6 ! e 5 lne ' sen bana annemin sirti gibisin" demek fzihar}, e§iyle 
j mun asebette bulunmamaya yemin etmek [ilaj ve “yildizlarin sayisi ka- 

s °? a dim” demek cahiliyye donemi bo§ama §ekillerindendi. Ila husu- 
^^ a Aliah dort aylik sure belirledi, ziharda keffareti ongordu, yildizlar sa- 
Ca bo§amayi da iig bo§ama ile simrladi. 


H a vle'nin §ikayeti iizerine Allah §u buyruklari indirdi: 

2 

Aranizdan hammlarina ziharyapanlarin zevceleri, onlann ana- 
lari degildir. Onlarin analari ancak kendilerini doguranlardir. 
$iibhe yok ki bunlar elbette miinker ve zur [yalan] bir soz soylii- 
yorlar {yani, zihar, miinker ve ma‘ruf olmayan, bilinmeyen soz- 
lerdendir}. Allah {onu cezalandirmadigi i^in} elbette afuvdur, 
{helali haram kilmasma ragmen onu bagi§Jayan} gajurdur. 

Hanimlarina ziharyapip, sonra da o sozlerinden donenler {yani, 
kendilerine haram kildiklari cimaa avdet edenler}, e$leri ile te- 
Mas etmezden {yani, cima etmeden} once bir kole azad etmelidir- 
ler - l$te size bununla ogtit veriliyor {yani, bu hushsta AUah size 
boylece ogut verdi}. Alldh yaptiklarmiza {yani, keff3ret ile ilgili 
olarak i§lediklerinizi bilen} habirdir. 
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EbO Muhommed dedk EbO Abb&s YahyA b. Ahmed'i $flyle derken ijit- 
dm: *Daha 6nce yapoklan yemtni bosduklan i^in, Sonm da o stizlerinden 
d&nmter buyumimu$mr.’ 

4. Ama Idm {azad edecek kble} bularruusa, o hdlde birbirleriyle te- 
mds iyani, dmAI etmeden dnce amhksu iki ay oruc tutmahdir. 
Kim loruc tutmaya) gii$ yetiremezse, o zaman {her yoksula ya- 
nm$ar sd bugday olmak (izere) altmif yoksul doyurmahdir. Bu 
tyani, s6z konusu edilen kefRLret (§ekilleri)} AllAh'a ve 0'nun Ra- 
sulu'ne tmdn edesiniz {yani, AllSh'i ve 0'nun RasOlu nii tasdiq 
edesiniz) diyedir. Bunlar Alldh'm hudCidudur {yani, Allah in kef- 
firct hususunda siinneti ve emridir}. {YahOdi ve Nasranilerden 
kdfirier i$in elim birazdb vardir. 

5- Muhakkak Alldh' ve 0'nun RasulWne hadd yari$ina kalkif a nla 
lyam, du§manhk edenler), kendilerinden dncekilerin ly an *’ 
mi§ ummederin) kebt edildikleri {yani, rezil ii riisva edild ^ 
gibi kebt edildiler {yani, rezil ii riisva edildiler). Andolsun 1 ^ 
apa/pkdyetler lyani, iginde AJlah m emrinin ve nehyininbeyan 
a^iklamasi bulunan Qur’an} indirdik. Kdfirler igin muhin ly 
hor ve haqir kilici} bir azdb vardir. 

Ayet, yahddi ve miin&fiqlar hakkinda inmi§tir. 

Miihtn, horiuk ve haqirlik" demek (olan el-heuan' dan gelmokte) 

6- Alldh m hepsini {yani, oncekileri de, sonrakileri de oltimde 

ra) diriltecegi gun... 

Ayet, mUnafiqlann munAcaat {Peygamber ile ozel olarak konu^ 
haickmda (sdyledikleriyle) ilgili olarak inmi$tir. ^ 

...ne yaptiklanm onlara bildirecektir. Allah onu e ^ s ^ S j Z oJl iars a 
{yani, onlann kdtli amellerini hifzetmi§, tesbit etmi§ > 

°nu {yani, amellerini, yaptiklarmi} unutmu$lardir. Alw 1 
lan amellerden} her $eye$ehtddir {yani, taniktir}. ^///r 

7 ' Gtirmedin mi Alldh gdkte ve yerde olan her feyi 

{yani, O nun Umi bunlarm hepsini ku§atmi§tir}. l $ giz.H ce 
maywersin, muhakkak O onlarin dordUncusudiir iy an ' rS ffl' 
isilda§tiklannda ilmi onlarla berdberdir}. Be$ kifi ° rrI p er abe f ' 
r, mutlaka O onlann altincilaridir (yani, ilmi onla r 3 \ a r,is- 
tr}, ster bundan {yani, U<;ten} daha az (yani, iki ki§*l 0 
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ter daha <pk {yani, ister be$ ki?if olsunlar. jYerde} nerede bulu- 
nurlarsa bulunsunlar O mutlaka lUmiyie} onlarla berdberdin 
Sonra qiydmet giinii yaptiklanm lyani, ne hakkmda gizlice ko- 
nu$tuklanm} kendilerine haber uerir. Alldh lamellerinden} elbet- 
te her $eye alimdir {yani, her §eyi ^ok iyi bilendir}. 


Kendilerine fisilda$mak yasaklandiktan sonra yirte kendilerine 
yasaklanan $eylere donen, giinahi {yani, ma‘siyeti}, Rasdie diif- 
manligi {yani, zulmii ve kendiJerine yasakladigi hilde o'na isyan 
etmeyi} fisilda§an kimseleri gdrmedin mi?... 


Yahudilerle Muhammed (s.a) arasinda ate$kes imzalanmi§ti. Buna rag- 
men Y^htidiler bir miislumam tek ba§ina gdrdukleri vakit, aralannda gizli- 
fisilda§ir, konu$urlardi. Mtisliiman da, kendisini oldiirmek i?in yahOd 
°?una gitmeyecek $eylere d^ir fisilda§tildanni zanneder ve korkarak yolu- 
degi§tirirdi. Durum Nebi'ye ula$mca, onlara fisilda§malarmi yasakladi. 

onlar bu yasaga uymadilar ve fisilda§maya devam ettiler. Bunun uze- 
e Allgh, Kendilerine fisilda§mak yasaklandiktan sonra, yine kendilerine 
y^ a klanan §eylere donen, gunahi {yani, ma‘siyeti}, Rasuie du$manhgi {ya- 
’ Zulm d Ve kendilerine yasakladigi halde o’na isyan etmeyi} fisilda$makta 
n kimseleri gormedin mi? buyurdu. 

S ° nra onlarin durumlarmi haber vererek buyuruyor ki: 


-Onlar (yani, Ka‘b b. el-E§ref, Huyey b. Ahtab, Ka‘b b. Esid, Ebu 
Yasir ve daha ba$kalari gibi yahudiler} sana geldiklerinde, Al- 
lah 'm seni selamlamadigi sozlerle seni selamlar ve kendi arala- 
nnda derler ki: "{Nebisi'ne ve ashabina} soyledigimiz sebebiyle 
Allah bize azdb etmeli degil mi?”... 

^ah da buyuruyor ki: 


-Cehennem (yani, cehennem azabinm $iddeti} yeter onlara. 
Oraya girecekler! O ne kotii donii§ yeridir {yani, cehenneme do- 
nii? ne kdtiidiir}! 

Ay o imdn edenler {yani, sadece dilleriyle ikrar edenler AbdullSh 
b - Ubeyd, Abdullah b. Sa‘d b. Ebi Serh ve ba§ka munafiqlar}! Bir- 
hirinizle gizli konu?tugunuz vakit; giinah, du$manlik {yani, 
ma‘siyet, zulm} ue Rasul'e ma‘siyeti fisilda§maytn Hpiinkii Nebi 
°nlara boyle yapmayt yasaklami§tH; birr ve taqvdyi fistlda$in 
lyani, ita‘ati ve ma‘siyeti terk etmeyi konu§un}... 
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Sonre onbn kortcutBrak buyuruyor kd: 

...i* IGtOmden scmra} ancak huttiruruia ha$rolacagiruz |ve size 
uneBoinidn karyiligini verecek olanl Alttih'a ittiqd edin. 


10. O naod lyani. mQnA6qlann hsdda$malanl sddece ^eytdndandir 
lyanL onun bu i$i sOslO gdstermesindendir}; imdn edenleri ke- 
drriendirmek ipn, HdJbuki Attdh in izni ile olmadikyi bu onlara 
hifbirzanar vermez lyani, AUAh'm onun zarar gOrmesine izn ver- 
raesi hAli mOstesnA). O h&tde niii‘minler lyani, tasdiq edenler} 
yatnu Alidh'a teuekJcut etsinter lyani, Allah a giivensinler}. 

11. Eyo tmdn edenterl Meclisterde size, "Yer afin" lyani, geni?letinl 
denildiginde genifletin ki Alldh da size genijlik uersin. Kalkm e 
niidiginde de kalkwerin lyani, Nebiniz size, “Meclisten k n 
diyecek olursa kalktn -ku$kusuz Nebi'ye ita'at etmeniz 
Aliah size ecr verecektir-} ki All&h sizden iman edenleri W m ‘ * 
dir‘e kaulmi$ olanlanl yiikseltsin. (Aranizdan| kendilerine 1 ^ 
lyani, Our^An} verilmif olanlan da derecelerle {yiikseltsin- ce ^ 
nette verecegi usttin faziletlerle Qur’an’i bilmeyen Muhacjr^ 
TAbiin gibi onlann di§indakilere gore derecelerle yiikseitsin • ^ 
Idh (meclisle Ugili husOslarda ve ba?ka husOslarda} yaptiW 
za habirdir. 


12. Ey o imdn edenler! Rastil {yani, Nebl} ile necua yapmak ^ 

bafa konufmak\ istediginiz uakit, necuanudan \dzel/baf ^ 
nufmanizdan\ dnce bir sadaqa uerin. Bu (yani, sadaqa 
sizin i$in {onu alikoymaktan} daha hayrlidir ue (gun 
u?in| daha temizdir. Eger |faqirlere verecek sadaqa} bu a * a . 
niz, Alldh |verecek sadaqa bulamayan kirnseler e 
jtirdur, rahimdir. 

h f n in 

Qtmkti zenginler Neb! ile gizlice, pok<;a konu?urlar, boylec e 
mechsinde faq!rlerden ttne ge<;erlerdi. Nebt ise onlarla uzun b °y lu _ ak js te- 
yi ve gizlice, ^ok^a konugmayi ho? kar?ilamiyordu. Gizlice konu? du r- 
^uden taqdirde sadaqa vermelde emrotunmalari Uzerine bu i§ten .. 

nillar _ r - . _ l/o 


ol' 


, . «T 1 , »«uaqa vermeide emrolunmalari Uzenne nu bjlir 

didar, Bdylece faqlrler de Nebl ile konu$abilir, o nunla oturup ka, ^. rdi: 
aradan uzun bir »Ure ge<;meden AJWih ?u buyruklar» i 1 

Yoksa gizli konufmanizdan dnce sadaqa uermekten k bu nu 
mu? (Yanl, bu slze agir mi geldi ey varhk!i kimseler. " ^ -k> 

yap*aydmiz slzin U;in hayrh olurdu.} Mddem kiyap m 
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AUdh tevbenizi kab&l etti- (AMh c izi afvettU ba gntodi \ O hdlde 
saldti (vakitlerinde kilarak/ iqdme edin, zekdn (aunto geUncel 
lt& edin. Alldh 'a ve O nun Ras&l&ne itd at edin. AUdh yapttitian- 
niza habirdir. 


14. Atidh in kendtierine gazab ettigi bir qavmi veli edinen {yani, ey 
Muhammed, vell edinmek sOretiyle yahudllere samimiyede bag- 
li olan} kimseleri {yani, AbdulUh b. NuteyTi 75 ®} g&rme- 

din mi?... 


Alliih bunlann durumlan hakkinda buyuruyorki: 


...Bunlar {yani, munafiq!ar, Allah nezdinde ey muslumanlarl siz- 
den de degildir. onlardan da {yani, dtn ve velSyet hususunda ya- 
hudtlerden de} degildir. Ostelik {yalanci olduklarmi} btidikleri 
halde yalan yere yemin ederler. 

15 - Allah {ahirette} onlara §iddetli birazab hazirlami$tir. Onlannya- 
pageldikleri $eyler hakikaten kotudiir. 

16. Onlaryerninlerini {bldiirulmeye kar$i} bir kalkan edindilerdeAl- 
iah yolundan {yani, Allah’m dini olan Islam'dan} insanlari ali- 
koydular. Bu sebeble onlar igin miihin bir azdb uardir. 

1 IQiyamet giinii'nde} mallari da, euladlari da Allah a kar$i kendi- 
lerine higbir $ekildefayda saglayamaz. !$te onlarate?in ashabuiir. 
OndaJorada halidler {yani, hep cehennem ate^inde iqamet ede- 
cekler, olmeyecelder} onlardir. 


18 - Alldh onlarm {yani, munafiqlarin} hepsini dirtitecegigtin, sizeye- 
•nin ettiklerigibi O nadayemin edeceklerde kendtierinin gergek- 
ten {din namina} bir$ey tizerinde olduklarim sanacaklar. {Ancak 
bunun Allah a kar$i kendilerine hi?bir faydasi olmayacaktir.} tyi 
bihn ki onlar. {soylediklerinde} yalanctlarin ta kendileridir. 

l9, ?eyrdn onlara gdlib vc tisrtin geldi lyani, onlara baskm geldi} de 
onlara Al/dh izikretnieyi dalii unutturdu. l§te bunlar §eytantn 
hizbidir jyani. (aral'taridir|. lyibilin ki $eytdnin hizbi {yani, taraf- 
tarlari) , hdsirter/htisrdna ugrayanlar onlardtr. 

2o - Oogrmu Alldhd ve 0'mui Rasiilti'ne haddyarigtna kalktjanlar 
iyani, AlkilTa ve ()'nun Rasiilii ne dii?manhk besleyenler}, ifte 

_ 0,1 lar zillct lyani, helak) igituledir. 

^ 0 8rusu, AlHlullah h. NehteCdir. ((,,'fviren) 
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21. AOĕh jeab (ymi. hOkmetti): Btn besinlikle gAlibim; Ben veras(d- 
Imim tymnL NebQ. AUdh dbttt* qavidir, azlzdir lyani, 0 §am, 
ROm Nn haHandan dmhs qavi ve daha azizdirl 

22. Atidka wdhini gHniint Imdn ĕden (yani, AllAhm ortaksizbirve 
nkoUujunu, arodletin lcar$diklannm verilecegi ttlOmden sonra 

tasdlq eden) birqavmin, Alldh'a ve 0'nun RastilWne hadd 
yanpna knlkttan kimseierl asld set>er {yani, All&h'a ve 0'nun Ra- 
sfllfl'ne dQ$man olanlara kar$i iyi ve samimi olarak) bulamaz- 
*ot- 


Ayet, HAnb b. Ebl Beltaa el-Ansi'mn Mekkelilere mektub yazmasi iize 
riuc inmipT f 

...Isterse bunlar babaian, ogullan, karde$leri y&htid aftretleri 0j 
sun. Ifte bunlar lyani, bttyie bir i§i yapmayanlar) qalblerine ima 
ro (yani, tasd!qi} yazmi$ (yani, koymu§l oldugu... 

Bunun bir benzeri de, Bizi fdhidlerle beraberyaz (Al-i tmran, 3/53) buy 
rugu Be, Ben onu ittiqd edenlere yazacagim {yani, onlara taqdir edecegi 
hlaragunt lA‘rftf, 7/1561 buyrugudur. 

...ve kendilerini nezdinden bir rCih ile desteklemi$ oldugu ^ ^ 
dttnySda onlara acilen verilen Allflh'tan bir rahmet iie ^ an j 
gB? ka t uldan) kimselerdir. {Ahirette de} onlart ebediyy er * 
cennette ttlmemek tizere} kalicilar {yani, iqamet edenler 0 
Uzere altindan {kesintisiz olarak} nehirler akan cennet ere 
bah^elere} sokacaktir. Alldh onlardan {guze! amellerinden o ^ 
rdzz olmujtur. Onlar da 0'ndan {yani, verdigi miikafat ar ^ 
duldanm elde etmeleri sebebiyle Allah’tan| razi olmu? ra • ^ 
bunlar {yani, bu sttz(i ge«;enler} Alldh'in hizbidir iyani, tar 
ndir}. Haberiniz olsun muhakkak Alldh'in hizbi lyam , tar di ie- 
n} ifldh olanlann {yani, umduklarini elde edenlerin} ta 
ridir. 
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MEDENl, 2 4 A Y E T 
Rahmdn, Rahtm Alldh‘in Adiyla 

1 • Goklerde ve yerde otanlar Alldh 'i tesbth etmektedir (yani, gdlder- 

deki melelder ile yerde bulunan mahJOqat AMh'i nkretmekte- 
dir}. O {miiikiinde} aztzdir, {emrinde} hakimdir. 

2- Kitab Ehlinden o kiifredenleri (yani, Nadiroguiian yahOdSerini 
Uhud sava$indan sonra} ha$r'in ewelinde (yani, ilk sava$ta 
-ikinci ha$r ise qiyamettir-} yurtlanndan gikarandir (yani, Me* 
dine‘den §am ve Ezriat'a siiriilmelerini saglayandir}. Siz ise {ey 
mii’minler} onlarin gikacaklarini sanmamiftiniz {yani, oyle bir- 
$ey zannetmiyordunuz}. Onlar da hisarlannin kendilerini Al- 
ldh'a kar$i gergekten koruyacagim sanmijlardi, amaAIldh onla- 
ra hesaba katmadiklari bir tara/tan {yani, Ka'b b. eJ-E§refin 61- 
duriilmesi cihetiyle} geldi ve qalblerine korku saldi {yani, Ka‘b b. 
el-E§ref'in oldiirulmesiyle Ailah qalblerini korkuttu -^iinkii o 
ba§lan ve efendileri idi-}. Ey basiret sahibleri {yani, Allah'm emri 
Ii§leri] ve Nadirogullan'nin durumu hakkinda basiret sahibi olan 
miiminler}! tbretalin. 

Eger Allah onlarin hakkinda {Medine'den} siirgunu yazmamif 
{yani, taqdir etmeini§, hiikme baglamami?} olsaydi,... 

yazdT nn bir benzeri de > dlldh, “Andolsun ki Ben ... galib gelecegim" diye 

1 {y a ni, taqdir etti/hiikmetti} (Miicadele, 58/21) buyrugudur. 

•••onlan elbette diinydda {ellerinizle oldiirulmek suretiyle} azdb- 
landirirdik. Bununla birlikte dhirette onlar ifin ate? azdbi uardir. 

1 Bunun jyani, ba$lanna gelen siirgiinun} sebebi, onlarin Allah'a 
ve RasCdu'ne fdqq {yani, dii$manlikf etmeleridir. KimAlldh'a {ve 
RasOIu’ne| fdqq lyani, du?manhk| ederse, muhakkak Alldh {ce- 
z<Uandirdigi iaqdirde} cezdsi pek (etin olandir. 

saJti^ UnUn bir ile| izeri de, Ey qavmim! Bana fdqqiniz {yani, dii§manhgimz} 

SUl . sebeb ohnasm (HOd, 11 /89) buyrugudur. 

Herhangi bir iiunna agacini kesmeniz ydhild onu kokleri iizere 
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dikiU buakmanu {ld kOUerinden kasid tamAmidir}, hepAlldh'm 
tsni lyani, emril Ue olmuftur vefdsiqlan {yani, yahudileril al^alt- 
mast {yani kO^Utmesi) i$indir. 

Hunna aga^anmn kesilmesiyie onlan al<;altt). QUnkii hurma aga^lan- 
nm kesilmesi onlar it^in bir nllet ve bir a$agilanmakur. 


lei-Ferrt dedi ki: *Acve turU di§mda btitun hurma agaplan tiirlerine 
(Syet-i kerimeddd lafayia) el-liyn adi vertiir. n751 l 

lel-Ferra dedi: Bana Hassan tahdis etti, o el-Kelbi’den, o Ebti Salih ten, 
o da Ibn Abb&s tan dedi ki: “Nebi, acve ttirii di§mda o gtin btittin hurma 
agaglanmn kestimesini emretti. Bu sebeble acve di§mdaki her ^e§it hurma 
agaa 'el-tiyn’ diye btiinir.” 752 ) 

(Ebu Muhammed dedi: Ebu Ubeyde de dedi ki: “el-Lin -tekili, Une&Y 
gptir-, acve ve el-bemi di$mdaki hurma agaci ge§itleridir.” 753 l 

6. Alldh‘m oniardan {yani, Nadirogullarinm mallarindan} 

lil'ne oerdigi feye gelince, siz onun iqin {yani, o feyi ele g e V ^ 
i^in} rte at oynattimz, ne de deueye bindiniz {yani, at sirtina ^ 
deve sirtma da binmediniz. Bunun yerine yuruyerek gitti ^ 
orayi fethettiniz}. Fakat Allah rasullerini {yani, Nebisi u 
med’i) diledigi kimselere musallat eder. Allah her $eye 
dim etmeye de, fetih nasib etmeye de gticti yeten} ,r 1 ^ 

7. Alldh'in qaryeler ahalisinden {yani, Kureyza, Nadlr, ^ayh ^ 
dek ve UreynelUere ait iki kasabadan} Rasuhi 'ne ver ‘^ 1 ^- lin ie- 
ldh'a, RasCil'e, akrabalara {yani, Nebi’nin akrabalarina . / ^ ef} 
re, miskinlere ve yolda kalanlaradir, la ki o lyani, 0 lTin j e y hu- 
zengin olanlar arasmda birddle olmasin lyani, zeiig> u e t)rrTia ya 
stisunda faqirlere baskin gelerek kendi aralannda p a Y a ^ alTin iecl 
kalki§masmj. Hem RasO.1 sizene uerdi ise lyani, rasnl Al' 

feyden size ne verirse} onu alin, nehyeitigi peyden dc s(l 
ldh'a ittiqa edin... 


751 


r:Vd al1 




Bu ctimle, Muqatil b. Stileymciita ait degil, ravtlerden birinin I c 
len- ilavesidir. (Kedaktdr: h.O) a . da n a ak ' 

Bu paragrat, Muqatii b. Suleym&n'a ait degil, ratdlerden biriuin -• el 
len- ilavesidir. (Hedaktbr: R.O) , (Jbey de ,den 

Buctimle, Muqatii b. Stileymana ait degil, raVilerden birinin -I- bLI 
nalden- ilave6ixlir. (Kedaktbr: R.O) 
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Bununla AUSh onlari ma‘siyet i$lemekten sakmmalari i£in korkutuyor, 
ardindan da cezdsiyla onJan korkutmak tizere buyuruyor Jcir 

...CtinkU Alldh ima siyet i$leyenJeri cezdJandtrdtgi taqdJrdeJ ce- 
zdsi gok $iddetli olandir. 


Sonra feyi soz konusu ederek buyuruyor kir 


8- Yurtlarindan ve mallarindan {Mekke kMrleri tarabndanj gikar- 
tihp uzakla§tirilmi$ olan ve Alldh'tan bir /adl {yani, cennette 
0'ndan kendilerini nzqJandirmasim 754 J vebir nza {yani, Rabb'- 
lerinin razt olmasmtj arayan, Allah'a ve 0'nun Rasulune {yani, 
Muhammed'eJ yardim eden Muhdcirlerin faqirleri i^indir. l$te 
onlar {imanlannda} sddiq olanlarin ta kendileridir. {Onlar mu- 
nafiqlar gibi imanlarinda yetlanci degildir.J 

Sonra Ensar'i soz konusu ederek onlardan da 6vgiiyle soz etti. £iinJcu 
y> endiJeri di$arida tutularak Muhacirlere veriJmi§, onlar da bunu gdniii 
°? ugu ile kar§ilami§lardi. Onun i^in AJlah buyuruyor ki: 


9 - Onlardan ewel oyurdayerle$en {yani, Muhacir mii 'minlerin ken- 

dilerine hicret etmelerinden uzun yilJar once Medine’yi yurt ve 
vatan edinen} ve imana sahib olanlar {yani, Muhacirlerin Jiicre- 
tinden once Medine'de yer tutmu§ olan EnsarJ, kendilerine hic- 
ret eden {mu’min}/er/ seuerler ve onlara uerilen §eylerden {yani, 
Muhacir karde§Ierine veriJen feydenj otiirti gogtislerinde {yani, 
qalblerinde} bir qekememezlik duymazlar. Kendileri ihtiyag igin- 
de bulunsalar dahi {Muhacirieri} kendilerine tercih ederler {yani, 
muhtag olsalar bile, i?Ierinde bir sikinti ve darlik duymadan fey 
hususunda Muhacirleri kendilerine tercih ederler}. Kim nefsinin 
c imriliginden korunursa {yani, AJlah Jdmi nefsinin hirsindan ko- 
rursa -ki feyin Muhacir karde§lerine veriJmesini gonul ho§Jugu 
*le kar^ilayan Ensar kasdedilmi?tir-}, i$te onlarfeldh bulanlarin 
ia kendileridir. 

‘ () Bunlardan sonra gelenler {yani, Muhacirler ile Ensar'dan sonra 
8 e lip, qiyamet gunii'ne kadar Jslam'a girecek olanlar 755 -Jd t3bi- 
a n bunlardandir-} derlerki: "Rabbimiz! Bize ve bizden dnce iman 
etmif kardeplerim ize magfiret buyur {yani, bizi ve bizden once 

75 4 g u ~ - — . ... 

?5S B u ’z ayifbiryorumdur (Redaktor: E.O) 

Za Vif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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geqni$ bulunan Muh&drler ile EnsAri bagi$ia -ki bu bir istigfar 
dir-|, qaJMmmiede tmdn edenlere kar$i hi$bir kin birakma. Rab■ 
bimizi Kufkusuz ki Sen mdfsun, rahimsin." 


MQn&bqIann yahOdAere giztice haber gbndererek, “Biz sizinle beiibe- 
ri i. Hem size yardun edecegii, $ftyet <;ikartilirsaniz sizinle beraber gikanz" 
demeteri iie ilgiii olarak da $u buyruk indi: 


11. Gormedin mi o mundfujlik edenleri, onlar Kitab Ehlinden {yani, 
yahOdilerden) kufreden karde$lerine {yani, Huyey b. Ahtab, el- 
Cedd, EbuYasir, Malik b. ed-Dayf ve Kureyza halkina} dedikrki. 
“E§er siz fikamlirsaniz (yani, Muhammed Nadirlileri ^ikardigi 
gibi $izi de Medine'den (^ikartacak olursa}, kesinlikle biz de sizw 
lepkaru. Sizin hakkinuda {yani, sizi yardimsiz birakmakhusu 
sunda) hi^bir kimseye (yani, Muhammed'e} ebediyyen [as 
itd‘atetmeyiz. Eger sizinle sava§ilirsa, mutlaka sizeyardim edeW 


(yani, biz de sizinle birlikte sava§inz}.„ 

Ancak Allah onlann yaianci olduklanni belirterek buyuruyor ki. 

..Alldh da $ahidlik eder ki dogrusu onlar kesinlikle yaluncdn!' 

12. Eger oniar (MedTne’den Nadir ogullan'nin <;ikartildigi gibi) 

tilirlarsa, onlarla birlikte gikmazlar. Eger onlarla sava$d l, jQ ^ 
ni, miislumanlar onlarla sava§acak olursa}, onlara y& r 
mezler (yani, destekvermezler}. Onlara yardwn etseler ^ an *' 
tek verseler} bile muhakkak gerisin geri donerler, sonra da 
lerine yardim olunmaz. 

MunMiqlar bbylelikle onlari aldatmi§ oldu. Bundan dolayi kalele ^. 
di§ma gikamadilar. Sonunda kimileri olduruldu, kimileri esir alindi ve ^. 
yet Sa‘d b. Mu‘&z'in §u hukmunti kabOl ederek kalelerinden indlle J’. rk ek 
^lari dldUriilceek, kadin ve ^ocukian esir ahnacaktir. Onlardan 4 

c- 'i ^ 750 erlcelc eslr al,n di- l?te, Bir kesimini (yani, sava §0 0 a . 3 / 26 ) 

§iyi} dldtirtiyor, bir kesimini {yani, 750 ki§iyi} esir aliyordunuz (Ahza - 

buyrugu bunu anlatmaktadir. 


Dev4mla buyuruyor ki* 

13. Gergekten {ey mUslumanlar} sizin rehbeiiniz oniarin ff QnW i 
de lyani, mQn&fiqlann qalblerinde| Alldiitan e$eddir. ? 'ol^ 
fujhetmeyen (yani, anlayip ibret almayanl bi r Q 
nndandir. 
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14. Onlar sizinle topluca samfamazlar, mtistahkem kalelerdeydhtid 

dumrlar/stirlar arkasmdan olmasi mtistesnd Kendi araJannda 
be’sleri fiddetlidir... 

Aliah Nebf'ye hitSben buyuruyor ki: 

...{Ey Muhammed!} Sen onlari {yam, miindhqlar ile yahudileri) 
bir arada samrsin, ama qalbleri darmadagimktir {yani, anJa$- 
mazlik igerisindedir, ihtilaf haiindedir}. Bu onlann {AIlah'tan ge- 
leni} aqletmeyen fve dolayisiyla 0'nu tevhld etmeyen} birqavm 
olmalarindandir. 


Bunlarin meseli, kendilerinden dncekilerinki gibidir {yani, daha 
once Bedir de sava$anlara benzer -Bedir sava$i bundan iki sene 
once oImu$tu-}. Onlar emrinin [iflerinin/yaptiklanmn\ vebdlini 
tattilar {yani, gtinahlarinin cezasi olarak Bedir'de kimileri oldu- 
riildii} ve onlar igin elim bir azab da uardir. 


Sonra AUah yahudileri aldatip, zorlu ve sikintili zamanlannda oniardan 
duran ve onlan teslim eden miinafiqlara bir misal vererek buyuruyor 


16 - (Mund/iklarin meseli,) insana, "Kujret"diyen, kufredince de, “Ben 
senden kesinlikle beriyim, ben dogrusu alemlerin rabbiAllah'tan 
korkarim"diyen feytdmn meseligibidir. 

* ‘ Netice itibdriyle o ikisinin {yani, $eytamn ve insanin: rahibin} 
aqibetleri, ate$te~onda halidler olarak-kalmaktir. $u, zalimlerin 

cezdsidir. 

kasi M H Unafiq,ann Ve y a,1 ddilerin gorecekleri kar$ilik cehennem ate$idir. Ar- 
n 3J1 Allah mii’minleri, yahiidileri veli edinmekten sakindinyor: 

18 

Ey o iman edenler!Allah 'a ittiqa edin. Herkes yarm i$in ne hazir- 
tadigma {yani, qiyamet giinii igin ne amel i$ledigine} bir baksin 
{yani, bunu iyi bilsinj. Alldh 'a ittiqa edin {de yahadileri veli edin- 
mekten sakinin}. Allah {hayr olsun, §err olsun, yahudilere yar- 
dimci olmak turiinden olsun} elbetteyaptiklarinm {haberalan} 
babirdir. 

terk etmemeleri ve Ehl-i Kitab’m konumuna du$memeleri i?in 
n ere ogiit vererek buyuruyor ki: 

Allah’i unuttuklari {yani, AJlah’in emrini terk ettilderi} igin Al- 
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geQmt$ bulunan Muh&cirier Ue Ens&r‘i bagi$la -ki bu bir istigfar- 
du-1. < faibierimizde tmdn edenlere kar$i hi$bir kin birakma. Rab - 
bimiz! Kufkusuz ki Sen ra&fsun, rahtmsin. ,, 

MQn&ftqlann yahudDere giriice haber gbndererek, “Biz sizinle berabe- 
ite. Hetn size yardun edecegiz, $ftyet $ikamhrsamz sizinle ber^ber gikanz 
demeieri Ue ilgiU oiarak da $u buyruk indi: 

11. Gormedin mi o mundfiqlik edenleri, onlar Kitab Ehlinden {yani, 
yahOdUerden} ikiijreden karde$lerine {yani, Huyey b. Ahtab, el- 
Cedd, EbuYasir, Malik b. ed-Dayf ve Kureyza halkrna} dediler ki 
~Eger siz gikartihrsanu {yani, Muhammed Nadirlileri ^ikardigi 
gibi sizi de Medine’den ^ikartacak olursa}, kesinlikle biz de sizin 
legikam. Sizin hakkinizda {yani, sizi yardimsiz birakmakhusu 
sunda] hi^bir kimseye {yani, Muhammed'e} ebediyyen [as 
ita‘at etmeyiz. Eger sizinle sava$ilirsa, mutlakasizeyardime en 
{yani, biz de sizinle birlikte sava§iriz}... 


Ancak Allah onlann yalanci olduklanni belirterek buyuruyor ki. 

..Alldh da §ahidlik eder ki dogrusu onlar kesinlikle yalancilat 

12. Egeronlar {Medtne'den Nadir oguUan'nin ^ikartildigi gibil 

tilirlarsa, onlarla birlikte qikmazlar. Eger onlarla sava ^^ lT j^ rrl e v 
ni, musliimanlar onlarla sava§acak olursa}, onlara yar ^ 
mezler {yani, destek vermezler}. Onlarayardim etseler 
tek verseler} bile muhakkak gerisin geri donerler, sonra a 


lerine yardim olunmaz. 

MunSftqlar boylelikle onlan aldatmi§ oldu. Bundan dolayi kalel 
di$ina «jikamadilar. Sonunda kimileri oldiiruldu, kimUeri esir alm* * 
yet Sa d b. Mu &z m §u hiikmunii kabOl ederek kalelerinden in e rkek 
?ilan oldtirtilecek, kadin ve <;ocuklan esir ahnacaktir. Onlardan 4 
dldtiriildti, 750 erkek esir alindi. !§te, Bir kesimini {yani, sava§C* 0 ^ 33/26) 
§iyi} Miirtiyor, bir kesimini {yani, 750 ki§iyi} esirahyordunut (Ahza , 
buyrugu bunu anlatmaktadir. 


Dev&mla buyuruyor ki: 

ii- Ger^ekten {ey miislOmanlar} sizin rehbetiniz onlarin g a of} j a rin 
de {yani, munafiq]arin qalblerinde} Allah'tan e$eddir. •, 1 ' 

°sid fufhetmeyen {yani, anlayip ibret almayan! bird ai;rTl 
nndandir. 
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14. Onlar sizinle topluca savafamazlar, miistahkem kalelerde ydhud 
duuarlar/stirlar arkasindan olmasi mtistesnd. Kendi araJannda 
be’sleri $iddetlidir... 

All&h Nebi'ye hit§ben buyuruyor ki: 

...{Ey Muhammed!} Sen onlari {yani, miin4hqlar iJe yahudUeri} 
bir arada sanirsin, ama qalbleri darmadaginiktir {yani, ania$- 
mazlik i^erisindedir, ihtilaf hSJindedir}. Bu onlann {Allah'tan ge- 
leni} aqletmeyen {ve dolayisiyla 0’nu tevhld etmeyen} birqavm 
olmalarindandir. 

15. Bunlarin meseli, kendilerinden dncekilerinki gibidir {yani, daha 
once Bedir'de sava§anlara benzer-Bedir sava$i bundan iki sene 
once olmu§tu-}. Onlar emrinin [i$lerinin/yaptiklanmn] uebalini 
tattilar {yani, giinahlarinin cezasi olaraJc Bedir'de Jdmileri oldu- 
riildii} ve onlar igin elim bir azab da uardir. 

uzajf° nra aldatip, zorIu ve silantili zamanlannda onlardan 

^ duran ve onlan teslim eden miinafiqlara bir misal vererek buyuruyor 


(MiXndfiklarin meseli,) insana, “Kti/ret” diyen, ktifredince de, “Ben 
senden kesinlikle beriyim, ben dogrusu alemlerin rabbiAlldh'tan 
korkanm" diyen §eytamn meseli gibidir. 

Netice itibdriyle o ikisinin {yani, $eytamn ve insamn: raliibin} 
dqibetleri, ate$te -onda halidler olarak- kalmaktir. $u, zalimlerin 
cezasidir. 


ve yalnidilerin gorecekleri kar§ilik cehennem ate§idir. Ar- 
iiininleri, yahiidileri veli edinmekten saJandmyor: 

Eyo imdn edenler!Alldh'a ittiqa edin. Herkesyann igin ne hazir- 
ladigina {yani, qiyamet giinu i?in ne amel i$ledigine} bir baksin 
{yani, bunu iyi biJsin}. Alldh'a ittiqaedin {de yahudileri veliedin- 
mekten sakinm}. Alldh {hayr olsun, $err olsun, yahudilere yar- 
d, nici olmak tiiriinden olsun} elbette yaptiklarimzi {haber alan) 
habirdir. 


, M Unafiql an 
Sln dan Allah > 


tiUj 


.^rini terk etmemeleri ve EhJ-i Kitab'in konumuna du$memeleri i(?in 
^ ere ogtit vererek buyuruyor Jd: 

Alldh'i unuttuklari {yani, Ai!ah'in emrini terk ettikJeri} igin Al - 
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Idhin da hendilerini, hendUerine unutrurdugu lyani, kendileri 
i^in dOnyida iken hayr l$lemelerini unutrurdugut kimseler gibi 
dt otmayan. lfte onlarfdsiqlarm lyani, isy&nk&rlannt ta kendile- 
ridir. 

Sonra her iki kesimin sonunda varacaklan yeri s6z konusu ederek bu- 
yumyor ki: 

20. Aief ashdbi ile cennet ashabi (qiy&met gunii’nde sevab/miikafat 
ve mevki itib&riylet bir olmaz. Cennet ashabi,fevz bulanlarin (ya- 
ni, ate$ten kurtulanlann) ta kendileridir. (Ate$ ashabi ise orada 
ebedi kalmak iizere ate§tedir.t 

Yine onlara ogiit vererek buyumyor ki: 

21. Biz (i^inde emirteri, yasaklan, va'd(eri, tehdidleri, hararm ve he 
ISli bulunan) bu Qur'dn'i birdaga indirse (ve ona ta§itsa } idik, e | 
Muhammed) muhakkak kiAllahin ha$yetinden onun hafi (y 31 ^ 
boyun egmi$) olarak par$a parga oldugunu goriirdun. ( u 
boyleyken nasil olur da insanm qalbi incelmez, Allah a 
yet duymaz. Oysa ins^nlar cansiz dagdan daha zayiftir- V un ^ 
dagm kokii, yerin yedi kat dibinde; ba§i semadadir. nsa ^^ e 
(Jur^an'! ha$yetie ve metanetle anmali, hu§(i duyarak onu 
egilmeUdirt... 

l$te Allah buna d&ir bu misali verdikten sonra buyuruyor ki. 

...lfte Biz bu meselleri insanlara (Allah’in misalleri u? ee ' n ^ 
fekkiir etsinler (ve rubdbiyyet iizerinde ibret ile dii§unsiin 
ye veriyoruz. 

Sonra yiice Rabbimiz, z4timn vahd&niyyetini dile getirmek uzer 

ruyor ld: 

ve 

22. O Alldh ki 0'ndan bajlca higbir ildh yoktur. Caybi (y anl> 

olacakolanmgaybini, gizlisini) ve §ehadeti lyani, her 5 e Y 
daki hakk Ue §ahidligij bilendir. O rahmdndir, rahtmdir- ^ ^ 

Rahm4n ve rahim”, biri digerinden daha rikkatli, daba ' n h : r olan 
YUce Habbin adi Aliah’tir. Allah, biitiin mahlOqatina q 

rububiyyetin adidir. Diger isimleri ise 0’nun Uillerini ifade eder. 

23- OAlldh ki 0'ndan bajka bir ildh yoktur... 

Zatini tevhtd ettikten sonra, zati hakkinda buyuruyor ki: 
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...el-melik‘dir (yani, Kendisi di$mdaid her $eyin mMOddnl, el- 
quddds'dur {yani, pak ve temizdir}, es-seldmdir (yani, kullar 
0'nun kendilerine zuimetmesinden yana salimdirier, eseniikte- 
dirler}, el-mii’min 'dir (yani, dostlanna, kendiierine azĕb etmeye- 
cegi husOsunda eman vermi$tir}, el-miiheymindir (yani, hayrya 
da $err olsun kuilanmn ameii husOsunda oniara $4hiddirf... 

Nitekim, Ve onun iizerinde bir miiheymin olmak iizere (Maide, 5/48) ve 
Size bir$dhid olarak (yani, kullannin hayr ya da $err amellerine kar$i $4hid- 
dir-Muhammed'e (s.a) indirdigi kitabini da tasdiq edendir-} (Muzzemmii, 
73/15) buyurmaktadir. 

...el-azizdir {yani, miilkunde kudretiyle Kendisine hi^bir §ekilde 
zarar verilemeyendir}, el-cebbardir {yani, mahluqao hakkmda 
diledigi her hususta qahredici gtice sahib olandir}, el-miitekeb- 
birdir {yani, her $eyden azametlidir}. Allah {Kendisi ile birlikte} 
ortak ko$malarindan {yani, Kendisi ile birlikte ba§ka bir ortagin 
bulunmasmdan} miinezzehtir. 

Boylece Rabbimiz onlann iftiralanndan zatmi tenzih etmektedir. 

Sonra Kendisi hakkinda buyuruyor ki: 

o Allah ki el-hdliq'tir {yani, her $eyi yaratandir -nutfeyi de O ya- 
ratmi^tir, mudgayi da O yaratmi§tir-}, el-baridir { yani, mudgayi 
{bir gignem eti) bir insan olarak yaratan ve biitiin insanlan yara- 
tan ve insana iki goz, iki kulak, iki ei, ild ayak veren O dur}, el- 
musavvir'dir {yani, rahimlerde diJedigi gibi suret veren O dur 
-erkek, di$i, siyah, beyaz, hilqati tam veya degiJ-}, el-esmaul- 
husnd yalmz O twndur {yani, er-rahman, er-rahim, el-aziz, el- 
cebbar, el-miitekebbir ve buna benzer diger isimler. bu sdrede 
zikredilen isimler O nundur}. Gdklerde veyerdeolanlar O nu tes- 
bih eder {yani, gbkierde, yerde bulunanlar ve ikisi arasmdaki bii- 
tiin yaiatilmrslar 0'nu zikreder, 0'nu tevhid eder 756 }. O {miil- 
kiinde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

er ^ a htm" lafzi, “ei-Rahman"dan daha ince olup merhametle, yarat- 
a nna rahmetiyle atifette bulunan demektir. 

, Ueilif . ba^ka yerde ayn. ibareye, "kdrtrler haric” kaydim koymu?tu (bkz. Tega- 

Un ’ 64/i ). (Redaktor: E.O) 
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Bize Abdullah [Ubeydullah] tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip 
dedi: Bize el-Huzeyl el-Miiseyyeb'den tahdis edip dedi: “Subhanallah, Al- 
lah’m kotuliiklerden tenzih edilmesi demektir.” 

el-Huzeyl dedi: Muqatil dedi ki: “Qur’an'da bulunan her subhdnallah 
lafzi ile Allah zatim kotiiliikten tenzih etmektedir. Ancak, Subhanellezi esra 
bi-‘abdihi [kulunu geceleyin yiiriitenin §am ne yiicedir) buyrugu miistesna 
olup burada hayret bildirmektedir. Subhanellezi halaqa’l-ezvac [biitiin ?ift- 
leri yaratan miinezzehtir] buyrugu da, “<jiftleri yaratanin bu i§i hayret ven 
cidir” anlamindadir. Aynca, subhanallahi hiyne tulsun [ak§amladiginiz za 
man siibhanallah] buyrugu da “Allah igin namaz kilin” demektir. 





60 . mOmtehIne sOresI 

MEDENl, 13 AYET 


Rahman, Rahim Alldh'in Adiyla 

Ey o iman edenler! Benim de dii$mamm, sizin de du$mamniz 
olanlari euliya edinmeyin... 

Nebi insanlara cihada ^ikma emri vererek askeri hazjrliklara ba§ladi. 
atib b. Ebi Beltaa Mekkelilere, “Muhammed askeri hazirlik yapiyor. Gor- 
u 8iim kadariyla da sizin uzerinize gelmek istiyor. Dolayisiyla tedbirinizi 
n di y e bi r mektub yazarak Ebu Amr b. Sayh b. Ha§im'in c4riyesi SSre -ki 
e Mekke’den Medine'ye gelmi§ti- ile 10 dinar kar$iliginda gonderdi. 

Durumu ogrenen Rasulullah, Hatib b. Ebi Beltaa'ya, "Dii§manimizi 
u yarmana seni iten sebeb nedir?” diye sordu. 

Hatib dedi ki: 

bm iT seni ^edesice, afvet beni! Ozerine kitabi indirene yemin ede- 
^ m usliiman oldugumdan beri kafir olmadim. Seni tasdiq ettigimden 
sem yalanlamadim. Seni sevdigimden beri senden nefret etmedim. 
Silim^ 3 dn $ mani,k ettigimden beri dostluk etmi§, onlan veli edinmi§ de- 
da m ' Biii yorum ki benim mektubumun onlara bir faydasi olmayacak, sana 
Ciink^ 1 ° ,ma y acak - Mazeretimi kabul buyur. Allah i?in sana feda olayim. 
flm ^ S6nin ashab)r, dan Mekke’deki malini, a§iretini koruyacak kimseleri 
tisi ayan y° ktur - fakat ben dyle degilim. Ben onlara antla§ma ilekatilmi§ bi- 
ret lm ’. bizzat onlardan degilim. Benimle antla§maii olanlann hepsi de hic- 
2 a atmi 5 bulunuyor. Benim Mekke’de q:ok malim var. Mu§riklerin malima 
j^a, Vereceki erinden korktum. Onun i?in bu mektubu yazarak bu yolla on- 
ce d e endimi yakm gostermek, beni sevmelerini saglamak istedim ve boyle- 
cegin maitma geiecek zaran onJemeye fali?tim. Allah'in onlan riisvay ede- 
*• onlardan intiqam alacagmi, mektubumun onlara hiybir fayda sagla- 
aca gmi biimi^imdir. 

si^ soylediklerinde onu tasdiq etti. Aliah da mu'miniere ogiit ol- 

b u e Ha0t> b Eb) Beltaa mn yapugina benzer bir i?i tekrarlamasiniar diye 
yntklariru indirdi: 

—Ey o imdn edenler! Benim de dufrnamm, sizin de dufmanmiz 
°ianlan euliya edinmeyin. Siz onlara meueddet ile (sirrlar ihtiua 


1175 



60 MOMTEHINE SORESI 


eden mektub) iiq6 ediyonunur. Oysa ki onlar hakktan sizegelene 
lyani, Qur'ftn'a) kQfr ettiter ue yaJnuca RabbinU AllAh 'a imdn et- 
liginu ifin |6z yurdunuz olan Mekke denl RasdCii ve sizi (ikardi- 
tar. Eger siz Benim yolumda ve nzdmi aramak tizere cihdd ifin 
(tknuf iseniz oniara meueddet ile sirr lyani, onlann iyiligine ola- 
cak haberier ihovft eden mektub} ulaftirmaya kalkifmaym. Ben 
gizlediginizi de lyani, qalbinizde gizlediginiz sevgi ve veli edinme 
duygulanm da), agikladiginui da {yani, onlara apiktan gosterdi- 
ginizi velftyeti de) bilirim. Sizden kim bunu yaparsa (yani, k* 
lere gizlice sevgi beslerse}, kufkusuz yolun ortasindan sapm^ 
olur {yani, hidAyet yolunun tam ortasindan uzakla§mi§ olurl- 

H&nb hakkanda aynca, Alldh'a ve dhiret gtintine iman eden bir pavmin 
Alidh ve 0’nun Rasuiti ile sintr mticadelesi yapanlara seugi beslediklerimg 
remezsin (Mucadele, 58/22) ayeti sonuna kadar inmi§tir. 

Sonra All&h, Mekke kafirlerinin kendilerine olan du§manhlda r 


muminlere haber vermek uzere buyuruyor ki: 

2. Onlar size karfi zafer kazanirlarsa size dtifmanlik ederle ^ 
siz onlardan aynlmi^, Islam uzere olmu§ oldugunuz h" 
g&lib gelirlerse boyle davramrlau'} ve {oldurmek iQinl s ^ ze e 
ve {sdvup saymak iginl dillerini kbtultikle uzatirlar ve j er j n e 
olurlarsa}, ktifretmenizi fiddetle arzu ederler {yani, in 


donmenizi temenni ederler}. ^ 

3. {Ancak bunu yapacak olursamz,} akrabanizin da, eV ^ lT 1 ^ e t\e) 

size hi^ faydasi olmaz. Qiyamet gunu'nde sizin aranizi 
ayiracaktir. Aliah yaptiklarinizi {en iyi goren} basirdir. ^ 

4. tbrdhim'de ve {mu'minlerden} o'nunla berdber 

tifin gergekten uyulacak guzel bir ornek vardir. Uani °n ^ 
lerine fbyle demifti: Muhakkak biz sizden ve AlMb [gber . 
dan/berisinden ibddet ettiginiz feylerden {yani, ilahlar ^ y^l- 
ri ettik. Size kiifr ettik {yani, sizden teberri ettik, uzah 
mzca Allah'a iman edinceye {yani, A!lah'i tasdit{ e ^* nC ^ apst^\, 
bizimle sizin aranizda ebediyyen du^manlik ve kin J ' ece giiV 

brdhim in babasma, “Andolsun senin iyin magl liel c 
demesi miistesnd. jdug 1 *' 

* uuu demektedir: Siz de qavminizin kaiirlerinden u/ ^ y ,na k ' 
U Ortaya koyun. QOnkti qavmlerinden u/ak olduklar.n. o«aya 
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ta tbr§hlm'de ve onunla birtikte olan mO’minJerde sizin ifin gflzel bir drnek 
vardir. Fakat mli^riklere magfiret dilemek husOsunda sizin igin gtlzel 6mek- 
lik sdz konusu degildir. Ibrdhim, Andolsun senin ipn magftret dileyecegim 
demi$ti. Ancak bu, babasinin lbrdhim'e verdigi bir sdze binien sdyienmi?- 
ti. Cunkii o, ogluna imdn edecegini soylemi$ti. 757 Fakat dlOmti esndsinda 
arttk onun Allah dti$mam oldugunun agik^a ortaya pikmasi ve $irk Uzere 61- 
mesi uzerine Ibrahim ondan uzak oldugunu belirtmi$ ve ona magSret dile- 
nteyi kesmi§ti. Sonra Ibrahim (a.s) §unlan soylemi§ti: 

...“Ama Allah'a Jcar$i sana higbir fayda saglayamam. Rabbimul 
Yalmz Sana teuekkiil ettik, yalmz Sana ydneldik ve ddniifumuz 
deyalmz Sanadir." 

5 - " Rabbimiz . 1 Bizi kiijredenler i$in birfitne kilma {yani, bizim nzqi- 

mizi kisip da onlara bol nzq vererek bizi onlara muhta? etme! O 
taqdirde bu bizim i^in bir fime olur 758 } ve bize magjiret et! Rab~ 
bimiz! (jiinkii Sen azizsin, hakimsin.” 

Benzeri bir buyruk da Maide sdresi nin (118. ayet) sonlanndadir. 

Andolsun ki onlarda {yani, Ibrahim de ve o’nunla birlikte olan- 
Iarda} sizin igin, Allahi ve ahireti umanlar {yani, Allah’tan ve 
amellerin kar§iliginin gdriilecegi olumden sonra dirili§ten kor- 
kanlar} igin {onlara uymak hususunda} giizel bir drnek vardir. 
Kim {hakktan} yiiz $evirirse, ku§kusuz kiAllah {kullarina muhta^ 
olmayan} ganidir, {yarattiklari tarahndan saltanaunda dvulen} 
hamiddir. 

' Olur ki Allah onlardan {yani, Mekke kahrlerinden} dii$manlik et- 
tikleriniz ile sizin aranizda bir meueddet meydana getirir... 

Alteh mu’min!ere. Ibrahim (a.s) ve o’nunla birlikte iman edenlerin 
^vmlerinden uzakln§tiklanni haber vererek, onlarin da Mekke kahrlerin- 
^ 11 ^akJa^nialan gerektigini bildirdi. Bunun iizerine onlar da akrabalari- 
• yakinlgcjHa du§munhk ettiler ve dii§maniiklarini da izhar ettiler. Allah 
ht rf In ' n ^ er * n bu husiista hissettiklerini bildiginden otiirii, Olur kiAlldh on- 
___ Qrt dii$nianlik ettikleriniz ile sizin aramzda yakin bir dostluk meydana 

]brahinVin, babasi i v in magtiret dilemesinin. babasinm. iman edecegine dair 

r ahim'e verdi£i sdze hinaen oldugu iddiasi, dayanaktan yoksun biryaki$tir- 
?58 ^ ad 'r- (Redakidr: V..O) 

u yorum, su goiuriir. (Kedakldr: E.0) 


1177 





M. UOMTEHtNB SOBESl 


{ptirir buyrugunu indirdL MekkeUler raUstUman olunca. mUslttmanJaron- 
Uria oklu. onlaria evlendUer. Nebl de EbO SUfyin'in lozi Omm Ha- 

Wbe fle ewteodi.™ l$te Allihin s6z konusu ettigi sevgi ve dostluk budur. Al- 
tth NebEye $6yle hitAb etmektedir: 

..MlAh Haranizda) sevgi var etmeye gticU yeten) qadtrdiT. Alldh 
ltevbe edip lsl4m'a giren Mekke kShrlerinin gunShlanni bagi§la- 
yan| gafitrdur, {lslftm'a giri§lerinden sonra da onlara kar$i) ra- 
htmdir. 


Sonra mus Himan lara kar$i sava§mami§ ve mu§riklere yardim etmen 11 ? 
kimseleTi gorup g6zetmeye mtisade ederek buyuruyor ki: 

8. Sizinle din hususunda sava$mami§, sizi yurtlanmzdan ly ar J ! ’ 
Mekke'den} $ikarmami§ olanlara iyilik yapmanizi {yani, onlat 3 
aranmiaki baglan gozetmenizi} ve onlara qist lyani, adalet) yap 
mantu {yani, onlarla olan ahidlerinizin geregini yerine getirme 
nizi} Allah size yasaklamaz. QunkiiAllah qistyapanlari iy anl ’ 111 
sanlar arasinda adaleti uygulayanlan) sever. 

Ayet, HilSlb. Uveymir'in menstib oldugu Huzaalilar, Huzeyme ogull 
SurSkab. MSlik, AbdiYezid b. Abdi Menat ve el-Haris b. Abdi Men§t'm m 
tesib bulundugu Mtidlic ogullan hakkinda inmi$tir. 

9. AUdh ancak sizinle din sebebiyle sava§mi$, sizi lyani, IsIArn ^^j 

ho$lanmadiklan i?in Nebi’yi ve ashabini} yurtlarimzdan y 
Mekke'den} Qikarmif {Mekke kabrlerini} ve ^rdman^^ 
?ikanlmaruz husUsunda Mekke kabrlerine} yardim etrm? ^ 

ien veti edinmenizi sizeyasaklar. {Sizden} kim onlan ve i 

se, ifte onlar zdlimlerin ta kendileridir. ^ 

10. Ey o imdn edenler! Mii’min kadinlar, hicret edenler ola 

geldiklenn.de, onlan imtihan edin... a 

Nebt Hudeybiye gUnti Mekkelilerle bari$ antla$masi yapti, a ‘^ de 
biri de, “MUsltimanlardan Mekkelilere giden kimse 


759 Buittdelerden, Peygamber efendimizin Omm Habibe Ue Mekke’nin f ^ e de 
^onraeylendigi gibibirsonu^^ikmaktaisedeyanli^lir. OmmHabi e 
erten bir ddnemde mtislliman olrnu?, kocas» Ubeydullah b. Ca*# 0iat0 W 
«abe^istan-a hicret etmi* ve Habe ? istan'da iken kocas. vefat 
Ube Habe^utan'da ilcen Nebl (*.a) ile hicrT 6. veya 7. yilda nikahlan 
r el-Askaianl, Tehzibui-Tehzib, XIl/44fi. (t;cviren) 


LL78 


60. MOMTEHlNE SORESl 


edilmeyecek, fakat Mekkelilerden Nebi ye giden kunseler Mekkeliiere iĕde 
edilecek" $arti idi. Mekke kABrlerinden Sayfi b. er-R4hib'in nik^hi aitinda 
olan Siibeya bt. el-Haris el-Esiemiyye isimli bir kadm bu ban$ dbneminde 
Nebininyaninageldi. Kocasi, kadimniĕdeediimesiniistedLNebiye,“Onu 
bize geri ver, ^iinkii bmmle senin aranda bbyle bir $art var" dedi. Nebi, "Soz 
konusu §art erkekJer hakkinda idi, kadiniar hakkinda degiidi" dedi. Bunun 
tizerine Aliah, Mumin Jcadinlar hicret edenler olarak sizegeldiklerinde, on- 
kin imtihan edin buyrugunu indirdi. 

Nebi onu imtihan edip dedi ki: “Qavminin arasmdan ^ikman, i$ledigin 
r su^ veya kocandan ho§lanmayi§in veya ondan nefret edi§in sebebryie 
o adigma, sadece Islam'a olan baglihgin ve ona duydugun arzu oiduguna, 
undan ba§ka bir maksadmin olmadigma Aliah adma yemin eder misin?” 

Syette sozu gegen mihnet [imtihan] budur. Aiiah buyuruyor ki: 

...Allah onlarin imanlarim en iyibilendir. §ayet [mihnetten once} 
onlarin miimin kadinlar oldugunu goriirseniz, onlan kdfirlere 
[yani, kaiir kocaiarma} geri dondiirmeyin. Qiinku bu kadinlar o 
erkeklere helal degildir, o erkekler de bu kadinlara heldl olmaz 
{yani, mu’min bir kadin kafir bir erkege, kafir bir erkek de 
mii’min bir kadina helai degildir}. Oerkeklereinfaqettiklerinive- 
rin {yani, kafir kocalarina kadinlara infaq etmi$ olduidan mehri 
bdeyin -bu mehri miislumanJar arasindan o kadm iie evlenecek 
olan erkek oder. §ayet musliiman erkekierden Jdmse onunJa ev- 
lenmeyecek olursa, esld kafir kocasinm aJacak bir §eyi de ol- 
maz-|. O kadmlara mehirlerini verdiginiz taqdirde onlari nikah- 
iamanizda size bir giindh (yani, bir harec [darlik]} yoktur. Kafir 
zevceleri de nikdh {akdi} altinda tutmayin {yani, kafir olan ham- 
minizi, e§iniz olarak degerlendirmeyin, ^iinkii o sizin i(jin e$ ola- 
maz. -Kasdedilen, hicret eden kadm ile evlenen erkektir. Qunku 
(bazan} kafir bir kadinin qavmi arasinda onemli bir yeri bulunur, 
uLrabasi Qok olurdu, (miisliiman olan) kocasi da onun yalanlari 
v e qavmi vasitasiyla gii^lu olmak istegiyle onu nikahi altinda tut- 
maya devam ederdi—}. Siz deyaptigimz infdqi isteyin {yani, miis- 
lumaniardan birinin hanimi icafirlere gidecek ve evlenecek olur- 
o musiiiman erkek onunla evlenen kimseden kadina verdigi 
Otehri istesin}. Onlarda yaptiklan infaqi istesinler [ yani, verdik- 
leri nielirj geri istesinler: Mekkelilerden bir kadin miisliimanlara 
hicret ederek gelecek olursa, o kadin ile evlenecek olan erkek 
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oram —ISW ttk bwnw Htsjn. Bjsr wOtHlmsn otondt grieo 
m tira ^bm kadoi eHa om eyB ce k ohma. «Id kactsmt, huu- 
m w*>nfcif» y» Irilw mshir wa r ii m uu $iycl Mctda kAOrieri ktn 
«fi ira *terty te mhri Memtokm. onUni gtlib Rddiginir tapdlr 
(fc o n l wd« roshri ahs Bu. bany amUfmasi geregi yalnma 
HpMtMm ^ip komibpu» bb hOkrodO. -AlUhin ?u buymgu bu 
(wdBefRiraMto<ttr H Buniar Altdh'm hiikmOdtir. Aranada 0 
bSbn wrir (yani. nibqa husOcunda mdslOmanJarta kAhrlerara 
«oda bOkmtt O verirj< Alidh (yaraiukianni ^ok iyi bilenl allmdir. 
inafaqaya dUr (mehir ile Ugtti) verdigi httkmO Ue enrnnde} ha- 
kimtUt 

Sama Atttti n a t aqa Ue ttgtti oiarak buyuruyor ki: 

ii- rtuctUrinudm birpey <yani, herhangi biri} kdprlere geprx 

tyani. mCmin bir kadm kAhrtere iirihak ederse: MtisKimaniar ® 
kendtteri arasinda savaf bulunmayan ve kocasi mOsltiman o 
bir ka d i n kttttrtete sigimrsa), sii de muAkabede bulunursanuiy 
ni, g anlme t alir ve ardi arkasina Allkh size mal aimayi nastb a 
•el, eyieri gltmty olanlara infdq ettikleri gibisini lyani, ver ^ 
mehrin aynisuu} uerin lyanl, elde eitiginiz ganimetten, be? e ^ 
ai inm a dan Once verin. -Sonra (devletin payi olan) ^ e?te .'con- 
nir. bundan sonra da ganimet mtisltimanlar arasinda pay a ^ 
br-i. tmdn (yani, tasdiq| ettiginu AlldWa ittiqd edin ly 3111 
veidigi emirterde 0’na isy&n etmeyinl. 

12. By Nebti MWmin kadinlar sana bVat etnteye geidiklerinde. o ^ 

laAUdh a hifbir feyi (irk kogmamak, htrsultk ^ 

rtmemek, eulddlarini dldUrmemek, elleri ve ayaklan aTaS ^ QC ^w 
tira edecelderi bir bUhtan ile gelmemek lyani, kadinin ^ .^3 
dan ba$ka»mdan olma bir ^ocugu, kocasindan oldugon ^,^ r 
®derek kocasina, “Bu ondan degil, sendendir" dememj aglt 
ma‘rQfla (yani. Ailkh'a itk‘at olan ve Nebi’nin y usak 2 ! k ahOd 
yakmak, bu makaadla yilr sdylemek, elbiseieri parv3l arna ^hre' 
"wddmken yabanci blriyle halvette kalmak, berSberin t ^ 

jni bulunmadik^a ti<; gtinden fazla yolculuga ^ikmama ^ 
benzer Nebi‘ni n nehyetilgj hustislardal sana Isydn em# rt[1 - 

re btdtUK veonlartyn Atldh'a Utlgfar et. Uogrusu AWl '' ^ 

eeld tiild bagiflayan) gaJUrdur, (bundan sonrasi l?i n r 
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Bdyioce k o din ltr NcWnln fce odO c tto dcn tld^ittttterikabOl wcAcrtrct- 
dler. 

-Uiere uma hrdt etmeye gyidikieri vakiu btdtierinl habtiJ et ue an- 
br tyn AUdh 'a isrigfar et. DogrusuAUdh Idaha dnceti fbid bagtfJayanJ 
fodur, (bundan sonrasi ipin] rahtmdir buyrugu bunu dilo gednndoedir. 

13. Ey o Imdn edenlerl AUdh'w kendUerinegatab ettigi birqavmi tyi* 

ni, yahftd0eri) veU edinmeyin... 

Ayet, AbduUAh b. Ubeyy ve Mdlik b. Dub^um haldanda inmi$tir- YahO- 
dQer onlara, Istim i terk edip, ondan uzaida$mayi gQzel gjktennipL MflslQ- 
^^tnlardan faqtr bazi Idmseter de yahudAere, mOsJOmanlara diir birtakun 
haberler gOtUruyorlardi. Bdytece onlarta iyi iIi$Jdlerini dev4m ettirmek, on- 
knn mahsullerinden, yiyecekterinden LsttiiSde etmek istiyortardL AJJSh bu- 
n u nehyetti. 

3onra buyuruyor lci: 

...(^tinkti onlar jyanj, yahDdUer) kdfitierin qabirdekUerden timtd 
kestikleri gibi dhiretten timtd kesmi$lerdir. 
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MEKKl, 14 AYET 


Rahman, Rahim Allah ‘in Adiyla 

Gdlclerde {bulunan melekier} veyerde bulunan {cinn ve insdn kĕ- 
Arleri di$indaki yaratilmi§Jar} Alldh'i tesbih eder{ yani, zikreder|. 
O {miilkunde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 


Eyo imdn edenler! Yapmayacaginu feyi nifin soylersiniz? 

Yapmayacaginiz $eyi sdylemeniz, Alldh'in yaninda biiyiik bir 
makti {yani, biiyiik bir gazabi} gerektirir. 

Bununla, boyle bir i§in biiyukJiigii anlatilmaktadir. 


Gergek $u ki Allah Kendiyolunda {yani, 0'na ita‘at ugrunda} bir- 
birine rabtedilmi$ {yani, saffta birbirine biti§mi?, kaynami$} bina 
gibi saff baglayarak (arpganlari seuer. 


lar ise^^ 3 iniandan sonra en sevdigi ameli oniara haber verdi. On- 
lara .. Sava § ma ktan/£arpi§maktan ho^lanmadiiar. AUah bunun iizerine on- 
b U yurd Vermel( ’ te dlb etmek iizere, Yapmayacagmu $eyi nigin soylersiniz? 


B u A 

^nslr- 9 ^ et> ara ^ ann da Abdullah b. Revaha ve ba$kaiannin da bulundugu 
• Ev$ ve Hazrec hakkinda inmi§tir. 

Hani Miisd qavmine (yani, qavminden iman edenlere -ki buniar 
oniki sibtin meydana getirdigi esbat(tn soyundan gelenier)di-}, 
“Ey qavmim! Benim Allahin size gdnderdigi Rasulii oldugumu 
bildiginiz hdUle nifin bana eziyet ediyorsunuz?”... 

^ nku Mu$a'nin hayaiarinin $i$ik oldugunu soylemi§Ierdi .' 60 

69) aye^ij 11 bir benzeri de, Musd'ya eziyet edenler gibi olmaym (Ahzab, 33/ 


-Onlar {hakktan uzakla§ip ba$ka tarafa kayarak} sapip egrilince 
Al lah da qalblerini qevirdi lyani, uzakla?tirdi, kaydirdi}. Alldh fd- 
s iqlar (yani, isyankarlarj toplulugunu (dalaietten kurtararak di- 
nine) hiddyet etniez. 

Sr ^iliyAta dayali bir huriltedir. (Redaktdr: E.O) 
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6. Hani Meryem ogiu Jsd da $6yle demijti: " Ey tsrdllogullan! Muhak ■ 

knk ben AIIdh'tn size g&nderdigl RasulU 'yiirn. Benden dneeki Tev- 
rdt't dogruiayici i>e benden sonra geleeek ve adi Ahmed {-Siiry&ni- 
ce‘de FftriqISi-{ olan bir rastilii mujdeleyici olarak geldim. {Isal 
onlara beyyindt lyani, gdsterdigi hayret verici §eyler: <;amurdan 
ku§ halqetrae$i, anadan dogrna korii ve abra§ denilen alacaliyi 
iyile§tirmesi, Oluleri diriltmesi gibi husOslar) ile gelince, onlar 
tyani, yahOdHerl “Bu iyani, lsa'nin yaptiklari} apagik bir btiyu ■ 
dur" {yani, buyii oldugu apa^ik ortadadir} dediler. 

7. lslam'a datet edildigi hdlde Alldh 'a kar?i yalan uydurandan (y* 
ni, yahudilerden -<;Qnku o'nun buyiicu oldugunu iddia 

di-} daha zdlim kimdir? {Yani, daha zalim kimse olamaz}. A 
tilminde) zalimler toplulugunu {dalaletten ^ikanp, dinine et 
rek) hiddyete iletmez. 

8. {Muhammed in Tevrat ve lncil'deki durumunu, dini ile ilgi^ ^ 
gileri gizlemi§ olan yahudi ve hristiyanlar) agizlariyla 
leriyle) Alldh'in nurunu {yani, dinini} sdndurmek isterler. n ^ 
ki Alldh nOrunu {yani, dinini} tamamlayacaktir {yani, g | ^ 
ustun getirecektir}; kajirler {yani, yahudilerle hristiyan ar 
gdrmese bile. 

« 

9- O, RasaiWnii {yani, Muhammed'i} hidayet ve hakk din {y^ 

lAm -ki lsiam: Muhammed'in getirdigi din di§indaki |) er ^jt- 
tildir-} ile gonderendir. gdinkU onu butun dinlere iisttin 


nr;... 

r n3 ci^y e 

All&h, onlardan kiminin tilduriilmesini, kiminin de zelil olup 0 ^ gg- 

ddemesini saglamak siiretiyle bunu ger<jekle§tirdi; Muhammed m 
tirdigi dtni btitlin din sahiblerine kar§i iistiin kildi. 

AllAh m, Biz de imdn edenleri du§manlarina karyi destekledik 
gelenler oluuerdiler (Saff, 61/14) buyrugu da buna benzemektedir. ^ 

...mii§rikler {yani, Arablardan mii§rik olanlar: Kurey? 


hof g&rmese bile. 

Ey o imdn edenler! Sizi elim {yani, can yakici} bir azdb 
raeak bir ticdreti size gostereyim mi? . jyjii' 

Alldha ve 0'nun RasMWne imdn {yani, Allah m teV ^ 
hammed‘in bir nebi ve rasOI oldugunu tasdiql edersi 
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rtnu ve canlanntzla Alldh yolunda fyani, AMh a iti at ugrunda} 
cihdd edersiniz. Eger bilirseniz bunlar {yani, !ra§n ve rihad/ sizin 
i(in fba§ka §eylere gdre/ daha hayrlidir. 


12. {Bunu yaptigimz taqdlrde} zenblerinizi size magftret eder ve sizi 
altindan nehirler akan cennetlere ve Adn cennetlerindeki f— Iri 
Adn cenneti, cennetlerin en listiinudur-} gok ho$ {yani, cennetin 
yerle§i)ecek yerlerindeki gok giizel} meskenlere koyar. l$te bu 
{miikafat}, biiyiik fevzdir \kurtulu$tur]. 

13- Ve sevdiginiz bir digeri daha {yani, dunyada size cennetin di§in- 
da verilmi§ bir va‘d daha vardir, ki o da §udur: Cihad ettiginiz 
taqdtrde dii§manJara kar§i} Allah'tan biryardim veyakin {yani, 
diinyada ^abucak gelen} bir fetih {bir zafer. Ey Muhammed! Za- 
feri: diinyada zafere eri§meyi, ahirette de cenneti} mii’minlere 
miijdele! 

Nebi onlara bu miijdeyi verince hamd ettiler. 

Ey o iman edenler! Allahin ensari olun {yani, Allah'in (dininin/ 
yardimcilari olun -ki Allah yolunda sava?an, 0'nun kelimesi 
olan "la ilahe illallah ”m yiicelmesini ve hi^bir §ey ortak ko^uima- 
mak uzere Allah’a ibadet edilmesini isteyen kimse AUah'a yar- 
dim etmi§ demektir-}... 

N h D - mek isti y° r ki; Sayica sizden daha az olan havarilerin -ki havariyyun, 
di dilinde "elbise agarticilari” demektir- Meryem oglu Isa ya (a.s} yar- 
^ etti kleri gibi, siz de Muhammed'e (s.a) yardim edin. 


...Nitekirn Meryem oglu tsd havarilere, Alldh a {yani, Allah ile bir- 
likte™ 1 } benim yardimcilarirn kim olacak? {yani, AJJah tan beni 
kim konir 7( ’ :> ) dedi. {Isa nin da'vetini kabul eden} hauariler de, 
Allahin yardmwdari biziz’’dediler. Bunun iizenne Israilogulla- 
11 'ndan bir tdife {yani, havariler Isa yaj iman etti, bir taifede kiif- 
retti... 

^de burada tamam olmaktadir. 


Bur adaki ila lai/mm. nwY, |beraber| anlaminda kullamld.gi tarti?ilir. (Redak- 

762 * 0r:E -C» 

u a 9>klamanm dngn. oldugu soylenemez. Ancak bununla, "AJlali yolunda gd- 
dl VltTu yerine getirirken bana geiecek zararlara kar§i beni koruyarak kim yar- 
mc ' olac ak?" anlam.m kasdetmesi rniistesna. (C'eviren) 
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Sl, SAPP sOresi 


„-Biz de IMuhammed e} imdn edenleri diijmanlanna karp des■ 
tekledik de {Muhammed tte) Ustiln gelenler {yani, diger dm men 
sOblanna kar$i OstOnlOk saglayanlar} oluuerdiler. 

(ts4) oniara beyyinelerie, yani, ^amurdan ku§ yaratmasi, anadan dogma 
k6rQ ve abra$ dentten alacaliyi iyile$tirmesi, oliileri diriltmesi gibi husOslar- 
la geiince, yahOdiler, Is4‘mn bu yaptiklan itjin, "Bu, apagik bir sihr" dediler. 




62 . CUMA SCTRESI 

medeni, 11 AYET 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

J Goklerde {(olan melekler)} ve (insAn ve cinnierin kMrleri di$m- 
da} yerde olanlarAllah'i tesbih eder{yani, Allah'i zikreder}. 

Sonra §ani yiice Rabbimiz, niteliklerini belirterek buyuruyor Jd: 


—0, el-meliktir fyani, her §eyin malikidir}, el-kuddusdiir {yani, 
tertemiz, paktir}, {miilkiinde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

O iimmiler {yani, kitab okumayan, elleriyle yazi yazmayan Arab- 
Iar 7B3 j arasinda kendilerinden bir rasul {yani, nebi Muham- 
med'i} gonderendir. Onlara kar§i 0'nun ayetlerini {yani, 
Qur’an'm ayetlerini} okuyor, onlari tezkiye ediyor {yani, durum- 
larini islah ederek AIlah'i tevhid etmelerini saghyor}, onlara kita- 
bi ve hikmeti {yani, Qur'an’m helal ve harama dair mev‘izelerini} 
ogretiyor {-bunun i^in de onlara Qur'an'i okuyor-}. Halbukida- 
ha dnceden {yani, Allah, Muhammed'i gondermeden once} apa- 
$ik bir dalalet {yani, §irk} iginde idiler. 

Ve onlardan {yani, bu iimmetten geriye kalanlar arasmdan} he- 
n hz kendilerine {yani, ilkleri oian Nebi'nin ashabma} kavu§ma- 


nu ? olanlara da. O, {mtilkunde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

kte bu {yani, Islam} Allahin lutfudur. Onu {yani, AUah'in lutfu 
°lan Islam'i} diledigi kimseye verir. Allah {Islam ile kurtularak 
fevz bulmalarmi {umduklarmi elde etmelerinij saglamak sure- 
tiyle} buyiik liituf sdhibidir. 

Kendilerine Teuratyukletilip {yani, Tevrat'taki hiikmler geregince 
a mel etmek mes’uliyeti yiikletilip ve bunun igin onu okuyup} 


S °nru onu yuklenmeyenlerin/ta§imayanlann {yani, i^indeki 
hdkniler geregince amel etmeyenlerin} tneseli, kocaman es- 

“ h ' T qavme mensub {ArabJ oJmaktan, okuma-yazma bilmemekten" 

di r j.?’ l,ahi bir kitaba sahib oltnamak veya ilaht kitabi bilmemek” anlammda- 

Hilr», . yahudilerin Tevrat'i bilmeyenierine de “iimmi” (Bakara, 2/78) de- 
lilr iektedi r . {Redaktdr: H . 0) 
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62. CUM A SORESl 


fdrisifiier [kit&blar] yuklenenJta$iyan e$egin meseline benzer (ya- 
ni, i(f inde ne oldugunu bilmeden kit&b ta§iyan e§ek gibidirler. 
te Tevr4t'ta bulunanlar geregince amel etmeyen yahOdilerin du- 
rumu budur}... 


All&h onlara bu misMi verdikten sonra buyuruyor ki: 


..Alldh'in ayetlerini {yani, Qur’Mi'il yalanlayan toplulugun me- 
seli ne kotiidur!Alldh (ilminde) zalimler toplulugunu (dalaletten 
kurtanp, dinine ileterek) hidayete ula$tirmaz. 


6. {Yahudilere} de ki: “Eyyahudiler! Eger siz biitiin insdnlar bir tara 
fa, gergekten yalmz kendinizin {ahirette) Allahin uelileri {ve sev 
dikleri) oldugunuzu {dolayisiyla da Allah m sizi cezalandirmaya 
caguu) iddia ediyorsamz {ve iddiamzda da) dogru soyleyenler ise 
niz, haydi oliimii temenni edin.” 

Sonra Allah Teala bu hususta onlarin durumlarmi §oylece bildirmek 
dir: 

7. Ama ellerinin onden gonderdiklerinden {yani, giinahlann ^ 
Allah'i ve Rasulu yalanladiklarindan) btUrii onu 
menni etmezler. Allah zdlimlere {yani, yahudilere) alim ir * 
onlan ^ok iyi bilendir). 

8 - {Ey Muhammed, onlara) de ki: “Dogrusu o bliim, ki on ^ ar o ^ ara y\ 
firar ediyorlar {yani, tiksiniyorlar}, {(fakat o.) kaf inilro®^ 
elbette onlara mulaqi olacaktir. Sonra gaybi da, $ehddcti ^ ^ 
{yani, gayb olan her §eyi bilen ve her tiirlii gizli konu$ma 
siltiya §ahid olan) Allah'a {ahirette} reddolunacaklad 0,1 
cekler, O dayaptiginiz $eyleri size haber uerecektir. 

9. Ey o iman edenler! Cum‘a gunii... . /fl jn 

Buradaki min-yevmi’l-cumu'ati \Cum‘a gununden | ibaresindeh 
[den\ edati, siladir (fazladan gelmi§ bir ulama edatidirl. 

...salat igin nida olundugunda lyani, imam minbcre o na nifl 
nida edildiginde} Allahinzikrine sa‘y edin {yani, f ar7 - 0 j(ii } 

zi kilmaya gidin) ve ali$-veri$i birakin. Bu {yani. na niaZ 
{ali§-veri§ten} daha hayrlidir; eger bilirseniz. 

10- Artik o namaz lyani, Cum'a namazi} kdindigi vakit J 
dagihn... 
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Bu dagilma emri, nehiyden sonra verilen bir ruhsat olup, namazdan 
sonra nzq aramayi heiai kdmaktadir. Dileyen namazdan sonra gikip tic^ret 
yapabilir, dileyen yapmaz. I§te Aliah'm §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Allah'i {dille} gokzikredin ta kifelah bulasiraz. 

11. Onlar bir ticdret yahud bir lehv gordiiklerinde,... 

Medine'ye gelen kervanlari davui gaiarak, el girparak kar§i!iyorIardi. 
Oniki erkek ve kadin miistesna, mescidde bulunanlar da kervam kar§ilama- 
y a ?ikti. Sonra bir ba$ka kervan geldi. Yine oniki erkek ve kadm di$inda (her- 
es kervam kar§ilamaya) gikti. Sonra Amir b. Avf oguJJan'ndan Dihye b. Ha- 
1 e el-Kelbi -musltiman olmadan once- §am'dan ?e§itli ticaret mallan ge- 
tndi. Medineliler onu davul galarak, el girparak kar§iladi. Medine'ye geli§i, 
e 1 nin minberde ayakta hutbe irad ettigi Cum‘a giinune denk geldi. Bu- 
nun nzerine $am Allah §u buyrugu indirdi: 

■■■Onlar bir ticaretyahud bir lehv gordukleri zaman seni {minber 
iizerinde} ayakta biraktp, ona dogru yoneldiler. De ki: “Allah'tn 
yanmdaki, lehvden de {yani, davuldan ve el pirpmaktan da}, tica- 
retten de {yani, Dihye'nin getirdigi ticaret mallarindan da} hayr - 
itdir. Allah rizq verenlerin {arasinda ba^kalarinin} en hayrlisidtr. 
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63. MONAFIQON SORESI 

MEDENl, II A YET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1- Mundfiqlar sana geldiklerinde, “$ehddet {yani, yeminj ederiz ki, 
muhakkak sen Alldh in Rasdlu 'siin” derler. Alldh da biliyor ki, sen 
elbette 0'nun RasulWsiin ueAlldh §ahidlik {yani, yeminj eder ki 
miindfiqlar {yeminierinde) kesinlikleyalancidir. 

2 ‘ Onlar yeminlerini {yani, senin AUahTin RasOJii olduguna dair 
yaptiklan yemini) {oldurulmeye kar§i) kalkan edindiler ve {in- 
sanlari) Allahin yolundan {yani, Islam dininden) alikoydular. 
Gergekten de onlarin buyaptiklan {miinafiqlik) nekotiidiir! 

3 

J $u, onlarin imdn {yani, ikrar) ettikten sonra kiijtetmelerindendir. 
Bunun igin de qalblerine {kiifr iie) miihiir uuruldu ve buyiizden 
onlar fiqhetmezler. 

Onlari gordiigUn zaman ciisseleri ho$una gider,... 

•di jf aSl< ^’ ^ bdu N a h b. Ubeyy'dir. Iri-yari, giizel gbriinu§lii, tatli dilii birisi 
°nu§tugu vakit Nebi onun konu§masini dinJerdi. 


■..Sdz soylerlerse sozlerini dinlersin. Halbuki onlar dayandinlmi§ 
keresteler (ueya elbisegiydirilmi$ keresteler/korkuluklar) gibidir... 

g erin adede ta qdim vardir. §oyIe demektir: Onlarin bedenleri sanki biri di- 
Jt er ln ustu nde ayakta duran, fakat bir§ey i§itmeyen ve aqietmeyen ruhsuz 
| etm Stelere ben zer. I$te miinafiqiar da, keresteier gibi irnani i§itmez ve aq- 
rest ^ er ' ° nlann qaiblerinde iman yoktur. Boylece oniarm bedenJerini ke- 

te Ve benzetmi ? tir. 


■ ■■Her sayhayi kendi aleyhlerine {koparildtj samrlar... 

bi ne ^ aSela ’ as ker arasinda bir miinadi yiiksek sesle nida edecek yahud bir 
le r i n . dlZginlerinden kurtulacak yahud bir kayib i‘Jam yapilacak oJsa, qaJb- 
eki korkudan btiirii kendilerinin kasdediJdigini zannederler. 

-Diifmanm ta kendileri onlardir. Bu sebeble onlardan sakin!Al- 
l &h onlari qatletsin {yani, onlara Ja‘net etsinj. Nasil da dondiirii- 
hiyorlar {yani, yalanJiyorlarJ! 


1191 




M MOSAHgON SORESt 


S. Oniam lyini. AbdulUh b. Ubeyy>}. 'GeUn Altdh Rastilil suin ifin 
magftrm {tiksm"denUince, onlar {yani, Abdull&h b. Ubeyy) bafla- 
nni (naririer lyani. kendUerine magf»ret dilenmesini istemedik- 
terinden dtttrO ba$lanm bayka tarafa ddnddrtirler) ve sen onlann 
buyOldmerek {magSret dilenmesindenl yiu $evirdiklerini {yani, 
bunu kabOl eimeyip bayka tarafa yttneldiklerini) gbrurstin. 

AbduD&h b. Ubeyy b. SelOl. magGret dUemesi i^in kendisini Nebi’ye?a- 
gsan adama duymami^asma 'Ne dedin?" demi$ti. 

6. Ontar ifin magfiret dilesen de, dilemesen de hakklannda birdii 
AJJdh ordam aslA magfiret etmez. Ku§kusuz ki Allah fasiqlar {ya 
ni, isy&nk&rlar} qavmini {yani, Abdullah b. Ubeyy'i) {dalaletten 
kurtanp dlnine Ueterek) hid&yete erdirmez. 

7. "RasuluUdh in yamndakilere infaq etmeyin ki dagihp 
diyenler onlardir. Hdlbuki gdklerin ueyerin hazineleri Alld in ^ 
tyani, nzqin anahtarlan, yagmur, bitki 0'nundur). Pakat m u 
fiqlarfiqhetmezler {yani, hayn anlamazlar). 



DevSmla -AbdullAh b. Ubeyy’i kasdederek- §oyle 


buyuruyui. 


8. Derler ki: “ Eger Medine'ye donersek elbetteki en aziz {yani, en ^ 

Ui} olan en zelil jdaha zeltl/gu 9 siiz} olam oradan mutla 
tacaktir."Halbuki izzetAlldh'in, 0'nun RasulWnun ve irnan ^ l 
lerindir {yani, bunlar hiQ ku§kusuz miinafiqlardan daha az 
fakat mtinafiqlar {bunu} bilmezler. 

Nebl yola koyuldu ve devesi uzerinde etrafi inceleyip duruyordu 
yet Zeyd e yeti§ti. Kulagim yakalayip, ytizii kizarmcaya kadar ku a g inJ 

roaldan ile ezdi ve “Miijde sana; All§h senin su<;suzlugunu bildir u ^ 
nidu. sem tasdiq etti” dedi. Ardindan ona ve diger insSnlara a ' 0 j. 
&yeti okudu. Bttylece Zeyd'in dogru sOyledigini, Abdullah’in da y 
dugunu herkes dgrendi. 

0 bndn edenler {yani, dilleriyle Tman ikrarinda ^ [frie icte n 
mhnlfiqlarH Mallarimz ve evlddlariniz sizi Alldh i zl a pars a 
lyani, farz namazi kilmaktan 764 ) alikoymasin. Kim bun 

7W bU yorumdur - A114h mUnattklar hakk.nda, - naf ^ 

wkhde Ofene i^ene kalkarlar, halka gOsteri f yaparlar; yoksa All f h J atl0 i & ie 

etmi 4/142) buyurarak Ugenerek de olsa namaza ka 

etm^tlr. (RedaktOr; E.O) 



63. M0NAF!Q0N SOHESl 


lyani. namazi terk ederse}, ifte onlar hiisrdna ugmyanlarm ta 
kendileridir. 

10. Herhangi birinize dliim gelip de (yani, sizden herhangi bir mOna* 

hga 6Uim gelip de 6Uim esnAsinda malinm zekAdnj verip dOnyA- 
da AJlAh in emri geregince amelde bulunmak uzere tekrar dOn- 
yAya geri ddndttriilmeyi istemeden ve} “Rabbim! Beni yakin bir 
zamdna kadar geciktirseydin de {-^unku dunyAdan <^zJa§ yakrn- 
dir: ne olursa olsun eceJ uzak sayilmaz-} sadaqa verseydim fyam, 
malimm zekAtini verseydim} vesalihlerden fyani, mu’minlerden} 
olsaydim" diyecegi birzaman gelmeden dncesize verdigimiz nzq- 
tan lyani, mallardan} infaq edin. 

AUah'in, Iglerinden kimi de. “Eger bize lutfundan ihsan ederse, andolsun 
w sadaqa verecegiz ve muhakkak salihlerden {yani, mu’minlerden} olaca- 
& z ”diyeAlldh'asoz vermi$ti (Tevbe, 9/75) buyrugu da buna benzemektedir. 

1 1 • Halbuki eceli geldiginde Allah higbir nefsi aslageri birakrruu. Al- 

lah {hayr ya da ?err olsun} yaptiklanniza habirdir {yam, miina- 
hqlarin yaptiklanndan haberdardir}. 
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64. teCAbun sOresi 

medenI, ia Ayet 

Rahmdn, Rahtm Alldh 'in Adiyla 

Semddakiler {yani, melekJer}, arzdakiler (yani, cmn ve insĕnlar- 
dan kifir olanJann di$inda biittin yaradlmi$Jar} Alldhi tesbth 
eder {yani, zikreder}. Miilkyalnu 0'nundur {yani, 0‘ndan ba$ka 
kimse maJik degiidir}, hamddeyalnu, 0'nundur [mahifiqan nez- 
dinde saJtanatinda hamd de 0'nundur}. O {diiedigi} her$eye qa- 
dirdir. 

Sizi {Adem ile Hawa'dan 765 -ki onJann ilk yaratili$i topraktan- 
dir-} halq eden 0'dur. Kiminiz kdjir, kiminiz mu’min {yani, AI- 
Jah in tevhidini tasdiq eden} oluyor. Allah yaptiklannui basirdir. 

Semauat u arzi hakk ile halq etti {yani, onlan btitiJ, bo$ yere ya- 
ratmadi; aksine gerpelde$ecek bir i$ i^in yaratti}. Sizesuret uerdi 
{yani, sizi rahimlerde yaratti}, suretlerinizi de giizel yapti {yani, 
sizi hayvanlann ve ku$lann sbretlnde yaratmayip, sfiretlerinizi: 
yaratili$mizi pek giizel yapb. Ahirette} d6nii$yalniz 0'nadir. 

Semamt u arzdakileri bilir. (Amellerinizden qalblerinizde} gizle- 
diginizi de, {dillerinizle onlardan} agikladiginizi da bilir. Alldh 
gogiislerin {yani, qalblerin} iginde olam {hayr ya da $err olsun 
9 °k iyi bilen} alimdir. 

<Ey Mekkeliler!) Onceden kiifredenlerin nebesi {yani, rasOJJerini 
yaJanladiklari igin ge(;mi$ iimmetlerin nasiJ azĕba ugratiJdiJdan- 
na dair haber/anlatilanlar} size gelmedi mi? Onlar bu sebebden 
emirlerinin uebdlini tattilar {yani, amellerinin kar$iligi olarak 
diinyada azabi tattilar}. Onlar igin (ahirette de) elim birazdbda 
ucirchr, 

Bunun {yani, diinyada ba§larma gelen bu azfibin} sebebi §udur: 
Rasulleri kendilerine beyyindt {yani, a?lklamaJar} ile geliyorlardi 
da onlar, “Bizi be$erolanlar mi hiddyetegoturecek"diyerek kufret- 
tiler ve (imandan) yiiz geuirdiler. Alldh da gani oldugunu {yani, 

^Uharret TevnU’in tekraridir. (RedaktOr: E.O) 
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8 . 


9. 


onlann ibAdetlerine ibtiyaci olmadigini) gdsterdi. Alldh {yaiattik- 
lanrnn ibfidetine muhtag olmayan) ganidir, |mahluqati nezdin- 
de saltanaunda 6vtl)en) hamiddir. 

7. O kojredenler ba‘s olunmayacaklanru {yani, oliimden sonra di 
riltilmeyeceklerini) zu‘m ( iddia) ettiler... 

Allah onlann yalan soylediklerini beyan etmek iizere buyurdu ki: 

...{Ey Muhammed! MekkelUere) de ki: “Hayir, Rabbim hakki tfin 
elbette ba‘s olunacaksimz. Sonra {diinySda iken) yaptiginizame 
ler {ahirette) size haber uerilecektir. Bu {yani, ba‘s ve hesabi A 
ldh'a gore pek kolaydir." 

OhaldeAllah a {yani, 0'nun ortaksiz bir ve tek olduguna}, 0nun 
RasulWne {yani, Muhammed'e) ve indirdigimiz nura (y^’ 
pur^ana) iman edin. Alldh {hayr yahud §err turunden} yapti 
nniza habirdir. 

Sizi o toplanma giiniine toplayacagi giin {goklerde olanlan ^ 
yerde olanlan da bir araya getirmi§, toplami§ °* aea ^ t ’ ^ n j 
giin tegabun giiniidur {yani, hidayet ehli olanlar, dal" et e 
gabn edeceklerdir. 766 -Bundan daha biiyiik bir gabn 
mileri cennette, kimileri sa‘irde (alevli cehennem e . una j 

caktir-). Kim Alldh'a {yani, 0’nun ortaksiz bir ve tek o 
tman eder ve salih ameller i§lerse, kotiiliiklerini orter, onu 
dan nehirler dkan cennetlere sokar; orada {olmemek ve ^ 
kalicilar olmak iizere. t§te bu {yani, Allahhn soz konus 
mukMat ve sevab} biiyiik kurtulu§tur. 

Kiifredip, dyetlerimizi { yani, Qur’an'i} yalanlayanlaragolin j. 

larate§ ashdbidtr. Orada ebedi kalicidirlar. O ne kbtti don 
dir! ^ 

Alldhin izni ile olmadikga {Ademoglu na} hu;bir mustb ^ . 
etmez. Kim Alldh'a iman ederse, onun qalbine hidayet ve ^ ^ 
kim mustbet husUsunda All&h'i tasdiq eder ve musi ^ ja 
lAh'tan geldigini bilir ve Allahhn emrine teslim olurs a ^ inn a 
ona istircada bulunma yolunu gosterir. O da “innS li 

—-—— t 

Burada gabn (aldatmak) mecazdir. MU’min, k&firin cennetteki y erl "‘' 

^ . . n ce hennemdeki yerini alacagindan, mu’min kSFiri gabn e 
vi ^m^] gibi olacakur. (Muhakkik) 


10 . 


11 . 
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64. TEGABUN SORESl 


ileyhi r^ciOn” der -i§te “qaJbine hidAyet venr” buyrugu bu de- 
mektir-J... 

Bakara sOresi' nde de, l§te Rabb 'lerinden salaudt ve bir rahmet hep onla- 
rm Uzerinedir ve hidayete {yani, istircada buiunmaya) iletilenler onlardir 
(Bakara, 2/151) buyurulmaktadir. 


...Allah {bu tiirden} her$eyi {bilen} alimdir. 

12. Alldh'a ita‘at edin, Rasule de ita‘at edin. Eger {her ikisine de 
ita‘atten} yiiz gevirirseniz, Rasdlumuze {yani, Muhammed’e} dii- 
?en miibin tebligden ba$kasi degildir. 

13- Allah (odur ki) 0'ndan ba$ka higbir ilahyoktur. O halde mii’min- 
leryalmz Allah 'a tevekkiil etsinler {yani, giivenip dayananlar yal- 
niz 0'na gUvenip dayansinJar}. 

14. Ey o iman edenler!... 

Buyruk, el-E§ca haJdunda inmi§tir. 


■Muhakkak ki e?lerinizden ve gocuklanmzdan size /giinah olan 
§eyleri emretmek suretiyle} diigman olanlar vardir. O halde on- 
lardan sakinin {yani, hicreti terk etmek hususunda oniara ita'at 
etmeyin}... 


Adam bicret etmek isteyince hanimi, ^ocuklan ona, "Allah adina gitme. 
^oluk-^ocugunu, malim birakma. Sen gidersen biz kaybolur gi- 
me r ‘ Z ; Me dine'de gegimimiz oImaz, muhta? du§eriz” deyip onu vazge?ir- 
sin 1St , erdi ‘ Bunun iizerine kimjleri hicret etmekten vazgeger, kimiieri aile- 
ye C ' ta ' at ef mez, onlan dinlemez, hicret eder ve "Bizi hicretten vazgefirme- 
cek m, | 9all?ly0rsunuz? Ant} olsun ki Allah bizi sizinle tekrar bir araya getire- 
g6r olursa - sizi cezalandirinz, sizi gozetmeyiz, bizden hayr namina bir?ey 
te/k 0162511112 derlerdi. I,ste, O halde onlardan sakinin buyrugu, “hicreti 
fa o ? mek husfl sunda oniara ita‘at etmekten uzak durun” demektedir. Son- 
rpi° n ara afV ’ bagi^lama ve gormezIikten gelme yoiunu tutmalarim emrede- 

? ° yle buyurmaktadir: 


—Bununla berdber $ayet (onlan} afveder {yani, onlara ili§mez, 
onlardan lonlan cezaiandirmaktan) yiiz gevirir, onlan bagi?lar}, 
kusurlanna bakmaz {ve hatalarmi orter} iseniz {sizin ifin hayrii 
°lur}. Muhakkak Alldh {mu’minlerin gunahianni bagi^iayan) ga- 
furdur, {mahiuqatina merhamet eden} rahimdir. 
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Sonn AHAh ooton QfQl vennelctedir. 

15. MĕUĕtwu da. eukkttarmu da blrfltnedir (yani, ihiret lle ugra?- 
mcyi 6nkyen bir me$gftle ve bir sinamadirl. BUyiik mUkdfdt 
(olaneenneti iseAUdh indindedir. 

16. O hdidegQcQnQzUn yettigi kadar (yani, gtic yetirebildiginiz kada- 
nylaemirieri ve nehiyieri hususundal Alldh'a ittiqd edin; {0 nun 
dgdtierinil dinieyin, (emirlerine) ita‘at edin. Kendi nefsleriniz 
iptn hayr obnak (yarti, mal)annizdan All§h'm hakkim yerine ge- 
tirmek) U 2 eredeinfdq edin... 

Sonra inftq etmek ipin onlan te§vik ederek §oyle buyurmaktadir. 

..J5m nejsmin cimriliginden korunursa, i$te onlarfeldh bulan 
lardtr (yani. malindaki Allah in hakkint yerine getirenlerdir}. 

17. Eger Alldh a guxel bir $ekilde (yani, ecrini umarak ve goniil ho§ 
lugu ile| birqarzda bulunacak olursanu (yani, nafile sa ^f^ rf . 
rirsenizj onu size (yani, o qarzi(n sevabmi) sizin ipinl kat ^ 

nnr ve (o sadaqa sebebiyle} size magfiret eder. Allah (ver ^ 

sadagala n sizin ipin kat kat arturan} $ekurdur, (giinahl anl * 
verdigi sadaqayi ba§a kakan, ecrini beklemeyen kimseleri 
layan 767 ! halimdir. 

18. Gaybi da, fehadeti de bilendir (yani, O butun gayb ^ er ™?! a 

dir: verdigj sadaqayi ba§a kakamn qalbindeki illeti, Al ^ s( j. 

ha$yetinm azligmi bildigi gibi, her turlu gizli konu?m a ^ 

da§malara da §ahiddir. Mulkunde Kendisine zarar veri e 
azizdir, (emrindel hakimdir. 


767 Bu, zayif blr yorumdur. CRedaktOr: E.0) 
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65. TALAQ SORESl 

MEDENl. 12 AYET 
Rahnutn, Rahim Allah 'in Adiyla 

Ey Nebi! Kadinlan bofadigimzda iddetleri mktinde {yani, temiz 
iken ve onlarla cima etmeksizin} bo$ayin ueo iddetisaym, Rabbi- 
niz olan Alldh 'a ittiqa edin {yani, size emrettigi hususlarda 0'na 
isyan etmeyin} O kadinlari (iddet sona ermeden) eulerinden p- 
karmayin, onlar da {iddet i^erisinde bulunduklan ve ric’at yapi- 
labilecegi siire i^inde kendiliklerinden} gikmasinlar. Apapk bir 
fahi$e yapmalari {yani, apa^tk bir $ekilde kar$i gelmeleri -ki bu 
da nii§Qzdur [serke§liktir]-} miistesruL IftebunlarAllahin hadd- 
leridir {yani, AUah m sunneti ve emridir; yani, kadm iddet i^in 
hayizli olmadtgi bir zamanda, temizlik doneminde onunla cima 
edilmemi§ olarak bo$anmalidir}. 

Kim Allah in haddlerini {yani, siinnetini ve emrini} afar{ve idde- 
On ba§lama suresini hesaba katmadan talaq verir} ise ne/sine 
zulmetmif olur. Bilemezsin belki Allah bundan {yani, birinci ve 
ikinci talaqtan} sonra bir if {yani, kadina ric’at yapip donmeyi} 
peyda edwerir. 

2 

O kadinlar ecellerinin {yani, gusJetmeden once iddetlerinin} so- 
nuna geldiklerinde {onlara donecek oIursamz} ya ma‘rufile {ya- 
ni, AUah a ita‘ate uygun bir $ekilde) onlari tutunyahudma‘rufile 
iyani, onlara zarar vermeksizin AJlah'a ita‘ate uygun olarak} on- 
lardan ayrihn {-i$te ihsan [iyilik ile tutmak ya da birakmakj bu- 
dur- Talaqa da, ric’at yapmaya da) aranizdan adalet sahibi iki 
kifiyi fdhid tuiun... 

° nra S^hidlere §oyle buyurmaktadir: 

—$dhidligi Alldh itfin (uygun $ekliyle} dosdogru yapin. lfte bu 
tyani, Allah'in soz konusu ettigi talaq ve ric’at) Allcihd ve Ahiret 
giinune inidn edenlere {yani, Ailah’in ortaksiz bir ve tek oldugu- 
n u, amellerin kar§iliklarinin gorulecegi olumden sonra dirili§i 
tasdiq edenlerej uerilen dgiittur; (o halde Allah’in emrini yerine 
getirsin}. Kim Alldhb ittiqd eder |ve sabreder} ise, ona bir (ikif 
lyani, darlik ve sikintidan kurtulu§} ihsdn eder. 
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M. tegabun sobesi 


SoomABAh onlan <l$Qtvennektedir. 

15. htalianna da. euUdUmnu da bir fimedir (yanJ, ihiret Ue ugra$- 
mayi aokyeo bir me$gfile ve bir sinamadir). Biiyiik miikdfdi 
loUn cennei) istAU&h indindedir. 


IS. Ohdldeg6cQnOzQn yenigi kadar lyani, gil? yetirebildiginiz kada- 

nyU emirieri ve nehiyieri husOsunda) Allah 'a ittiqa edin; 10 nun 
ogOderini) dinieyin, lemirierine) itd‘at edin. Kendi nefsteriniz 
ifin hayr olmak (yani, mallannizdan A114h’in hakkmi yerine ge- 
rirmek) Qzere de infdq edin ... 


Sonra inlaq etmek i^in onlan ie$vik ederek §oyle buyurmaktadir: 

...Kim nefsinin cimriliginden korunursa, i$te onlar feldh bulan 
lanUr{ yani, raalindaki Allih in hakkmi yerine getirenlerdir)- 


17. 


18. 


Eger AlWta giizel bir $ekilde {yani, ecrini umarak ve goniil ho§ 
lugu ile) birqarzda bulunacak olursanu lyani, nafile sadaq® ^ 
rirseniri onu sue lyani, o qarzi(n sevabim) sizin i?in) kat ^ 
tinr ve {o &adaqa sebebiyle) size magpret eder. Alldh ! ver ’ v£ 
sadag a ian sizin igin kat kat arttiran) §ekurdur, {giinahla 11 
verdigi sadaqayi ba$a kakan, ecrini beklemeyen kimseleri 
layan 767 ) halimdir. 


Caybi da, $ehddeti de bilendir lyani, O biitiin gayb j^i 

dir: verdigi sadaqayi ba$a kakarun qalbindeki illeti, Al ^ sl j. 
hasyetmin azligmi bUdigi gibi, her tiirlu gizli konu§ma v 
dasmalara da §4hiddir. Miilktinde Kendisine zarar ver e 
azizdir, {emrinde) hakimdir. 


707 --- 

Bu, zayif blr yorumdur. (Redaktbr: E.0) 
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65. TALAQ SORESl 

MEDENl, 12 AYET 
Rahmdn, Rahim Allah 'in Adiyla 

1- Ey Nebi! Kadinlari bo$adigimzda iddetleri uaktinde (yani, temiz 
iken ve onJarla cima etmeksizinf bo$ayin ve o iddetisayin, Rabbi- 
niz olan Allah 'a ittiqa edin {yani, size emrettigi husOslarda 0’na 
isyan etmeyin} O kadinlari (iddet sona ermeden) eulerinden gi- 
karmayin, onlar da {iddet i^erisinde buJunduklan ve ric’at yapi- 
labiJecegi siire i^inde kendiJiJderinden} ( ikmasinlar. Apayik bir 
fahi$e yapmalan {yani, apat^ik bir $eJciJde Jcar§i geimeJeri -ki bu 
da nii§uzdur (serke$Jiktir]-} miistesna. l§tebunlarAllahin hadd- 
leridir {yani, AJJah’in sunneti ve emridir; yani, kadm iddet i^in 
hayizli olmadigi bir zamanda, temizlik doneminde onunJa cima 
edilmemi§ olarak bo$anmaJidir}. 

KimAllahin haddlerini {yani, siinnetini ve emrinij afar{ve idde- 
tin ba^lama siiresini Jiesaba katmadan taJaq verir} ise nejsine 
zulmetmi§ olur. Bilemezsin belki Alldh bundan {yani, birinci ve 
ikinci taJaqtan} sonra bir if {yani, kadina ric’at yapip ddnmeyi} 
peyda edwerir. 

2 

O kadinlar ecellerinin {yani, gusletmeden once iddetlerinin} so- 
nuna geldiklerinde {onlara donecek o!ursaniz} ya ma‘ruf ile {ya- 
ni, AUali a ita ate uygun bir §ekilde} onlari tutunyahudma‘rufile 
{yani, onlara zarar vermeksizin AllaJi'a ita‘ate uygun olarak} on- 
iardan ayrilm {-i$te ihsan [iyilik iJe tutmak ya da birakmakj bu- 
dur-. Talaqa da, ric’at yapmaya da} aranizdan addlet sdhibi iki 
ki$iyi fdhid tutun... 

° nra §^hidlere $oyle buyurmaktadir: 

-?dhidligi Alldh i?in {uygun §ekJiyle} dosdogru yapm. l$te bu 
iyani, Allah in soz konusu ettigi talaq ve ric’at} Alldh 'a ve ahiret 
guniine imdn edenlere {yani, AUah’m ortaksiz bir ve tek oldugu- 
nu, aniellerin kar$iliklarinm goriilecegi dliimden sonra dirili§i 
tasdiq edenlerel uerilen dguttur; {o halde Allah'in emrini yerine 
getirsin}. Kim Allah'a ittiqa eder {ve sabreder} ise, ona bir yiki? 

(yani, darlik ve sikmtidan kurtulu?} ihsdn eder. 
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«4 TEGABUN SOiESI 


Sow» ADAh oolan ACOi mmelctedln 

15. MaOanmt da. wtddlanmi da bir fimedir lyani, Ahiret ile ugra?- 
mayi Anleyen bir me$gftle ve bir sinamadir). Biiyiik muka/dt 
lolan cenneti imAUdh indindedir. 

16. OhdldegOcOnibUln yertigi kadar lyani, guq yetirebiidiginiz kada- 
nyUemirieri ve nehiyieri hususunda) Alldh'a ittiqd edin ; {0 nun 
dgOtlerinil dinieyin, lemirlerine) itdat edin. Kendi nefsleriniz 
ifin hayr obnak tyani, mallannizdan Allah'in hakkmi yerine ge- 
nrmek) Qzere de inf&q edin... 

Sonra in&q etmek i^in onlan te§vik ederek §oyle buyurmaktadir. 

..JSm ne/sinin cimriliginden korunursa, i$te onlar feldh bulan 
lardir (yani, malmdaki Allah in hakkmi yerine getirenlerdir). 

17. Eger AUdh'a guzel bir $ekilde lyani, ecrini umarak ve gonul ho? 
lugu ile) birqarzda bulunacak olursanu {yani, n^rilo sadaqa 
rirseniz) onu size {yani, o qarzi(n sevabini) sizin igin) 
tmr ve {o sadaqa sebebiyle) size magfiret eder. Allah |ve *&' ^ 
sadaqalan sizin i^in kat kat arturan) $ekurdur, {gunahlann 12 * 
yerdigi sadaqayi ba§a kakan, ecrini beklemeyen kimseleri 
layan 767 ) halimdir. 

■ * hiicn - ' 

18. Caybi da, $ehadeti de bilendir lyani, O biitun gayb alemin> 
dir: verdigi sadaqayi ba§a kakamn qalbindeki illeti, All a 
ha$yetinin azligmi bUdigi gibi, her turlu gizli konu§ma ve 
da$malara da §§hiddir. Mtilkunde Kendisine zarar verilem 
azizdir, {emrinde) hakimdir. 


767 Bu, zayrf blr yorumdur. CRedaktbr: E.O) 
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65. TALAQ SORES! 

MEDENl, 12 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

Ey Nebi! Kadinlari bofadigimzda iddetleri mktinde (yani, remiz 
iken ve onlarla cima etmeksizinl bo$ayin veo iddeti sayin, Rabbi- 
niz olan Alldh‘a ittiqa edin (yani, size emrettigi hususlarda 0'na 
isyĕn etmeyin} O kadinlan (iddet sona ermeden) evlerinden gi- 
karmayin, onlarda {iddet i^erisinde buiunduklan ve ric’at yapi- 
labilecegi siire iginde kendiliklerinden} gikmasinlar. Apafik bir 
fahi§e yapmalari {yani, apaf lk bir $ekilde kar$i gelmeleri -ki bu 
da nii§uzdur (serke§liktirj-} miistesna. l$tebunlarAllahin hadd- 
leridir {yani, Allah'in sunneti ve emridir; yani, kadin iddet igin 
hayizh olmadigi bir zamanda, temizlik doneminde onunla cima 
edilmemi§ olarak bo$anmalidir}. 

KimAllah in haddlerini {yani, siinnetini ve emrini} a$ar {ve idde- 
tin ba?lama siiresini hesaba katmadan talaq verir} ise nejsine 
zulmetmi$ olur. Bilemezsin belki Allah bundan {yani, birinci ve 
ikinci talaqtan} sonra bir i§ {yani, kadina ric'at yapip donmeyi} 
peyda ediuerir. 

2 

O kadinlar ecellerinin {yani, gusletmeden once iddetlerinin} so- 
nuna geldiklerinde {onlara donecek olursamz} ya ma‘ruf ile {ya- 
ni, Allaha itaate uygun bir?ekilde} onlari tutunyahudma‘rufile 
iyani, onlara zarar vermeksizin Allah'a ita‘ate uygun olarak} on- 
lardan ayrihn {-i$te ihsan (iyilik ile tutmak ya da birakmak] bu- 
dur '- Talacja da, ric’at yapmaya da} aramzdan adalet sahibi iki 
ki$iyi fdhid tutun... 

° nr a ?ahidlere ?oy!e buyurmaktadir: 

-?ahidligi Alldh iyin (uygun ?ekliyle} dosdogru yapin. fte bu 
lyani, Allahhn soz konusu ettigi talaq ve ric'at} Alldh'a ve ahiret 
guniine imdn edenlere {yani, AUah‘in ortaksiz bir ve tek oldugu- 
nu , amellerin kar?iliklarinin gorulecegi oliimden sonra dirili?i 
tasdiq edenlere} uerilen dgiittiir; {o halde Allah'm emrini yerine 
getirsin}. Kim Allah'a itticja eder {ve sabreder} ise, ona bir giki§ 
lyani, darhk ve sikintidan kurtulu?) ihsan eder. 
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6S. TALAO SORESl 


3. Veona ummadtgi lyani, beklemedigi, iimid etmedigi} biryerden 
raqverir 


Dev&mla §6yie buyumtaktadin 


...Kim {nzq husOsunda) Alldh'a teuekkiil eder {yani, giivenir} ise 
O kendisine yeter. Kufkusuz ki Alldh (o kimsenin kar$i kar§iya 
kaldigi sikmti ve bel& husOsunda} emrini yerine getirir. Allah 
Idarhkve rahatlik d&hil} her $ey ifin bir qader ta‘yin etti {yani, ?u 
zenginm ne zaman faqtr olacagini, bu faqirin ne zaman zengin 
olacaguu Alldh taqdir buyurdu -dolayisiyla one de alinmaz, gen 
ye de birakilmaz-}. 

AUah'm, Bo$anan [taldq verilen\ kadinlar kendiliklerinden tig qur bek 
terter(Bakara, 2/228) §yeti n ay.il olunca bir adam Nebi'y e > "Ay hali olmayan 
hayizdan kesilen kaduun iddeti nedir?” diye sordu. Ensar'dan olan Hal a 
da, “Ya§ kii^uklugunden dolayi ay hali olmayanin iddeti nedir ve gebe ka 
nm iddeti nedir?” diye sordu. Bunun iizerine Allah §u buyrugu indirdi. 


Kadinlannizdan, hayizdan kesilenlere/ay halinden timid ese 
lere {yani, ay hali gormeyecek ya$a gelmi§ olanlara} gelince ^ 
ku$ku duyarsamz- {yani, iddetlerinin ne kadar oldugunu ^ 
yecek olursaniz}, {bilin ki, onlara talaq verilmesi halinde} on ^ 
iddetleri tig aydir ve {nikahlandiktan sonra bo§anan ve y a $ 
kii^uk oldugu igin} hayiz gdrmeyenlerinki de dyledir [hay lZ 
meyen kizlann-kadinlarin iddeti de iic avdir]... 



Sonra §oyle buyurmaktadir: ^ 

...Hamile olanlann ecelleri {yani, iddetleri} ise, ytikledm ^ ^ 
malaridir {yani, talaq verilen kadin hamile ise onun i 
gumyapmasidir/dogum yapmasiyla sona erer}..- 
Sonrayine talaqi soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir. ^ ^ 

■:Kim {ta)aq husOsunda} Alldh'a ittiqd ederse, ona 
oerir {yani, kim Allah’a ittiqa edip, Allahbn kendisine e 
§ekilde talaq verir, nafaqa ve mesken hususlannda / a ,^ e [ju- 
ederse, Allah onun i§lerini kolayla$Urir ve ona salih arn 
lunmak tevfikini verir}. 

5 {yani, sbz konusu edilen talaq, nafaqa ve mesken bus 

iah'm size indirdigi emridir. Kim (sbzu gegen husOsIar ^0 
kendisine verdigi emirlerle ilgili) Alldh'a ittiqd eders > 
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65. TALAO SORES! 


onun gandhlanm drter (yani f magfiret eder} ve onun ecrini (ya- 
ni, mUkdfatini} btiytlttir fyam\ onun i^in kat kat arttrnr}. 

6. O kadmlari (yani, bir ve iki defa taJAq verilmi$ oian kadinlanj gii- 

ciintiz yettigince (yam\ nafaqa ve mesken husUslarinda iginde 
bulundugunuz bolluga uygun olarakj sdkin oldugumayerin bir 
kisminda iskan edin. Ontirn siki§tirmak i$in onlara zarar verme- 
ye kalkifmayin. Eger hamile iseler (yani, kendisine taJAq verilmi$ 
olan kadin hamile ise} yuklerini birakincaya kadaronlara nafa- 
qa verin. Eger onlar sizin igin (dogumdan sonra ^ocuklannmj 
emzirirlerse, onlara iicretlerini verin. {Erkek ve kadmj aramzda 
ma'ruf ile mii§avere yapin {ki boylece ma‘rflf ol^iiler i^erisinde 
nafaqayi tesbit etmi§ olursunuz}. Eger guglukle kar$ila§irsaniz 
{yani, erkek ve kadin arasinda gii^Iiik ortaya ^ikarsa, erkek kadi- 
nin istedigi nafaqadan daha azini vermek ister ve bir husus iize- 
rinde ittifak edemezlerse} o halde onun {yani, erkek} igin (gocu- 
gu) ba§ka bir kadin emzirir {yani, ^ocuga oz annesi di§inda bir 
siitanne aranir}. 

7 

{MtUi bakimdan} bolluk iginde olan, {siit annelere} bolluguna uy- 
gun {yani, AUah'in kendisine verdigi bollukmiktanna gore} nafa- 
qu versin. Rizqi kendisine daraltilan {yani, kisilanj da... 

n , nd' Jl ^ ln ’ Hani ° «y ani - kendi qavmini, Hazkiye b. Ecar ile IsrailoguIIa- 
asla &n °' nunla birlikte bulunanlari)} ofkelendiripgitmig veBizim kendisini 
xnizi\ tlrrnayaca 8 imizl (y ani - baiigin karnim kendisine daraltmayacagi- 
Sanm i?ti (Enbiya, 21/87) buyrugu da buna benzemektedir. 


■■•Alldh in kendisine uerdiginden {yani, verdigi nzqtan} {siit emzi- 
receklere taqatine gore} infaqetsin fyani, faqirligine gore nafaqa- 
Slm versin}. Alidh {nafaqa hususunda} higbir kimseye, ona verdi- 
ginden {yani, vermi$ oldugu nzqtan} bagkasim yuklemez. Alldh 
guglugun arkasindan kolaylik {yani, faqirlikten sonra nzq geni$- 
iigi} ihsan eder. 

{Ge^mi ? donemlerde} Rabbinin ve ras&llerinin emrine kargi ba§ 
kaldiran {yani, muhalefet eden} nice qarye uardir ki Biz onu [o 
daryelerin halkimj jiddetli bir $ekilde hesaba gektik {yani, AJIah 
diinyada o $ehir-kasaba halkini hesaba ^ekti ve azab iJe cezalan- 
dlr di} ve onlari gorulmemig {yani, korkun?} bir azdbla azablan- 

dirdik. 


65. TALAQ SORESl 


9. Sonunda onlar {diinyada} yaptiklarimn uebalini {yani, i$ledikle- 
ri gunahin cezasi olan diinyada azabi} tattilar. I$lerinin sonuda 
{yani, onlann yalanlamalan iizerine diinyada da, ahirette de ala- 
betleri} hiisran/ziyan oldu. 

Sonra Allah dunyada da, ahirette de onlara neler hazirlami§ oldugunu 
haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

10. Allah onlar iqin {Shirette} qok §iddetli bir azab haiirladi E\ ° 
iman etmi$ olan elbab sahibleri {yani, ozii ya da aqli bulunanlart 
Allah'a ittiqa edin {yani, i§ittiginiz bu tehdidlerden ibret alin 
iah’m verdigi mev’izelerden/6giitlerden yararlanin}..- 

Bununla Mekke kahrlerini korkutarak Muhammed i (s.a) yalanlan^ 
malanni ogiitlemektedir. Aksi taqdirde rasullerini yalanlayan geymi$ 
metlerin kar§ila§tigi diinya ve ahiret azabi gelip sizi de bulacaktir Sonw 
lah iman edenlere, Ey o iman etmi$ olan elbdb sahibleri! Alldh a itWP 1 
diye hit&b etmekte ve onlarm da niteliklerini dile getirmektedir. 


11 . 


12 . 


...Dogrusu Allah size bir zikr {yani, Qiir’an} indirdi. 

{llminde} iman eden ve salih amel i$leyenlen ^uhunbtM _ 
{yani, §irkten imana} gikarmak i$in Allaidm nuibey\‘i n . 
size okuyan bir rasul (gonderdi). Kim Alidh a inuin « l ' r ^ 
0'nun ortaksiz bir ve tek oldugunu tasdiq edip nui 111 'R 
salih amel i$lerse, onu altindan nehirler akan ^ 

bahgelere} koyar {yani, bu bah^elerin altindan nt-hu 
Orada ebediyyen hdlidlerdir/kaUadirUir \ani, sl ' H ?)1 j ,i-:‘ 
edeceklerdir}. Allah ona ger^ekten t^ok giize’ hi r r, ~d ■ 
net} verir. 


Alldh yedi gok ve yerden de onlar gibisini \a r afti- ^ 
arasinda {yani, vahy en yiice semadan. en asagi w rt } u )uA ky 
durur. Alldh'm ger^ekten her yeye qadir olducwiu 11 ’ 

Allah in ilmi ile her $eyi ku$atmi$ oldugunu ke>mh 
diye. 
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66. TAHRlM StTRESl 

MEDENl, 12 AYET 
Rahman, Rahim Allah 'm Adiyla 

1 • Ey Nebi! Alldh 'in sana helal kildigi $eyi nigin hardm edersin; zev- 

celerinin {yani, Hafsa'nm} ho$nudlugunu arayarak? Alldh {etti- 
gin bu yemine kar$i} gajdrdur, rahimdir. 

Maksad, Rasulullah'in, Hafsa'nmgiiniinde ve Hafsa'mn odasmda, oglu 
rahim’in annesi Mariye el-Kibtiyye ile birlikte olmasi ve Hafsa'ya yaka- 
anmasi, Peygamber'in de, bu durumu kimseye soyiememesini tenbihieyip 
ariye ye ebediyyen yakla§mayacagina dair soz vermesidir. 768 

2- Alldh size yemin\erinizi $ozme yolunu farz etmi$tir {yani, AJlah si- 

ze bunu beyan etmi§, a^iklami^tir}... 

Bunun bir benzeri de Nur suresi'ndedir (I. ayet). 

Y * ne - yemin ettiginiz uakit yemininizin keffareti budur. Yeminlerinizi 
m,ld faza edin/koruyun (Maide, 5/89) ayeti de buna benzemektedir. 

Bunun uzerine Nebi, Marjye yi kendisine haram kilmasi dolayisiyla bir 

kole 3zadetti. 

•.Alldl} sizin mevIdmzdiK O {yarattikJarim en iyi biJen} alimdir, 
ikeffaret hukrnii ile iJgili buyrukJanndaj hakimdir 

kiani A ebi zevcelerifiden/e§lerindeti ba zisina/birine {yani, Haf- 
ya! sirr olarak bir sdz s6ylemi§ti de o {yani, Hafsa} da bunu ha- 
ber vt>rmi$n jyani, Nebinin, Mariyenin durumu iJe ilgili oJarak 
gizlice so\ Iedigini Ai$eye bildirmi$tij, Alldh da o na bunu zdhir 
kdmi$n ani f /\Jlah Nebi y^e, Hafsa nin Ai§e ye soyJedigini a^ikla- 

Nebi d e onu cagirarak. Ai<;e'ye soyledikJerinin bir kjsmim ona bildirdi, 

1 he psini sdylemedi. i>te Yuce AUah in ?u buyrugu buna i§aret ediyor: 

-**0 da iy ani, Nebi dej o sdzun bir kismini bildirdi, {sdzunj bir 
kismindan cia Jyani, kendisinden sonra Ebu Beki ve Omer in ba- 

«ir rivayetlere fazla iribar edilmemeli, hele hele ayetJer bu gibi rivayetler 
^ «dinarak \ orumlanmamalidir. (Redaktor: E.Oj 
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fR ge^eceklenne cUir bdlOmUnden de 769 ) yilz $evirdi. 0 bunu 
ly*ni, Nebl tpkhdiMmm) efine haber verince {Hafsa Neb!'ye,) 
"Bunu {yani, bu sOylediklerini) sana kim haber verdi?"dedi. {Ne- 
bl de,) ‘{GirUlikleri bilen) Altm, Habtr haber verdi"dedi. 

4. Eger Udniz tyani, Halsa ve Ai§e) Mlah'a tevhe ederseniz ne a'ld! 
QQnk& qatbleriniz meyletmif bulunuyor. $ayet o'nun aleyhine 
birbirinue yardim eder$eniz {yani, Nebt'ye kar§i gelmek ve o na 
eziyet etmek tizere birbirinize destek verirseniz), muhakkak ki 
Altdh o nun uelisidir, Cibril de, mii'minlerin salihleri de, bundan 
sonm meleklerde {Nebl'ye) destekcidir {yani, eger siz o'na kar$i 
birbirinizle yardim]a$irsaniz, bunlar da size kar§i Neb! ye y& 
dunadirlar). 

5. Eger o {yani, Neb!) sizi bo$arsa, {Muhammed'in} RabbistiinyW 

nize, o'na sizden daha hayrli zevcelerle$ler uerir... 

Aidmdan Allah bu hanimlann niteliklerini §oylece belirtmektedir. 

...Miislimeler {yani, ihlasli kadinlar), mumineler {yani. 
vahdaniyyetini tasdiq eden kadinlar), qaniteler {yani, a 
kadinlar), taibeler {yani, giinahlardan tevbe eden kadinlat), & 
deler {yani, tevh!d eden kadinlar), saiheler {yani, oruc 
dinlar) seyyibeler {yani, kocalari olmayan dul kadmlar} ve Q ^ 
ier {yani, kimse tarahndan kendisine el degmemi§ kadin a 
mak iizere. 

6. Ey o imdn edenler! Tutu$turucusu {yani, ehli) 

olan {yani, kAhrin boynuna kibrit/kukurt dagi gibi asI *'P .. 
tiyle ate^i ytiziine dogru yandigi ta§lar olan) o ate$ten nes ^ 
zi ve ehl'lerinizi koruyun. Onun" {yani, o ate$in) tizerin ^ 
fedid {yani, pek gtiglU} melekler{ den ondoku/. beM var(Xl , ei y. 
lar{ yani, cehennemin bek^ilerij kendilertrie verdi&i enu r 
idh a isydn etmezler; ne emrolunurlarsu onu yaparlar. ^ ^ 

7 ‘ £ y ° klifredenler {yani, Mekke kafirleri)! ilugiin iyani, q,y ^^ik- 
nti) tiziir dilemeyin. Size {Shirette) ancak Idiinyada ik en 

_ karjihgi uerilecektir. 

709 ” "*——— __ j ^jj' id' 

diaa.^D^'P«re»tlikten ve tahkik yoksunlugundan kaynaklanan 

otadu-. (RedaktOr: E.O) 
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8. Ey o tmdn edenler! AlUUt’a nas&h bir tevbe Ue tevbe edin fyani, 
tevbenizde samimi oiun, igtenlikle tevbe etm4 oldugunuz gdnĕ- 
ha geri ddnmeyi ebediyyen d(4(inmeyini ki {-asd, Allih tarabn- 
dan gerekJilik iftde eder-} Rabbiniz sizden seyyidtinizi tekfiretsin 
{yani, gun4hiannizi size maghret etsin}, sizi (ihirette, bah^eleri- 
nin} altindan nehirler akan cennetlere fyani, bahgelere} soksuru 
O gtin Allah Neblyi ve o'nunla beraber imdn edenleri (zdlimleri 
cez{Uandirdigi gibi} mahcub etmeyecektir {yani, Allĕh onlan 
azablandirmayacaktir}, ntirlari {sirat wetm&e 770 cennete gotu- 
ren bir kilavuz olarak} dnlerinde ve saglannda ko$acaktir. [Diin- 
ySda iken tevhidi tasdfq ettikleri i^in, ahirette cennete gitmekle 
onlara kurtulu? nasib olacaktir.} Diyecekler ki: u Rabbimiz! Bize 
ntirumuzu tamamla ve bize magfiret et {-bunlar, hasenSu ve sey- 
yiati e§it olan a‘raf'taki kimselerdir- 771 }. (jtinkti Sen her $eye fya- 
ni, kurtulu§a erdirmeye de, maghrete de giicii yeten} cjadirsin. 

'• Ey Nebi! Kafirlerle {kih? ile} ve mtinafiqlarla {soz ile} cihdd et 772 
ve onlara kar§i {agir sozler soyleyerek} sert davran. Varacaklan 
yerleri cehennemdir onlarin. O ne kotti donii§ yeridir! 


Allah o kiijredenler i$in Ntih'un kansi ile Ltit’un kansini bir me- 
sel darbetti {yani, miisliiman bir kimsenin kalir bir kadin ile evli 
olmasina onu ornek verdi}. Bunlann ikisi de kullanmizdan iki 


salih kulun nikahi altinda idiler. Ikisi de {din hususunda} koca- 

77o7^ — - - 

[kilcJan ince kilictan keskin sirat kdpriisii] inanci, —Mecusilik gibi— ba?ka 
ve kiiltOrlerdcn alinip hadis kiligina sokularak Islam kiiltiiriine idhal ediJ- 
77} ^ Redak tor: H.O) 

11 yorum, hem siyaka aykindir. hem de batildir. Zira, "Rabbimiz! Bize nuru- 
tamanila ve bize magpret et fbizi her tiirlii olumsuzluktan muh&faza bu- 
yur 'azade et/’’ diyecekler. ayn bir grub degil, yukarida zikredilenlerdir; nurlan 
“hlerinde ve saglarmda ko$acak olanlardir. Dolayisiyla, "Hasenati ve seyyiSti 
olan kiniselerin -cennete veya cehenneme girmeyip- a‘rafta olacagr/kaJa- 
iddiasi, -1 1 nstiyanlik gibi- ba§ka dtn ve kiiltiirlerden alimp Islam kiiltiiru- 
*. e id hal edilen guhan-lslam di«i bat.l bir iddiad.r. gunkii, Our an'a-lslam'a 
° re ’ sa deee iki siml' |mii’inin ve kafir) ve bu iki simfin gidecegi iki yer {cennet 
e Ce hennem| vard.r ve bu iki yerden -hiybir ?ekilde- yikr? da yoktur. (Redak- 
?7 2 r: E-O) 

hnd kelime ( ~ ki burada c 'bdd kelimesi-), tek kullan.mda (- kih?ileve sdzile$ek- 
1 iki ayri ma'nnya gelme/.. (Redaktor: E.O) 
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lanma hiinUki ywii, muhAlefetl eniler de kocalannin kendilerine 
tysni. NOh ve LOu kOfrferi dolayisi Ue kanlannal Alldh'a karp 
fufbir /aydaJan otmadt lyani. kanlanna bir fayda sagiayamadi 
lari- O Udsine de, ~Ate$e girenlerle berdber siz de girin" denilecek 
t^&nkU onlar isy&n euni^ierdij. 

AHih bOytece Nebtye kar$i birbirlerine destek verdikleri i(?in Ai$e ile 
Hafea'yi korinitmaktadir. Eger Ai$e ve Hafsa da Rabb’lerine isyin edece 
oluriarsa Muhammed'in (s.a) onlara, Aliaha kar§i hi<;bir faydasi olmaz. 

Devimla §oyie buyurniaktadir. 

11. Alidh o tmdn edenler igin de Fir'avn 'in karismi bir mesel darbettt 
tyani, kafir bir koca ile evli bulunan miisluman kadina ^ 
sil verdi -kocasuun kafir olmasimn, kendisi miisluman o 
taqdirde ona bir zaran olmaz-|... 

Ai$e Ue Hafsaya da $unu soylemektedir: Siz ma‘siyet hususunda Lut 
kansi gibi olmaym, aksine ita‘at hususunda Fir‘avn'm kansi ve Merye 

bi olun. 

...Hani o Uyani, Fir‘avn'in kansi}} $oyle demi$ti: “Rabbim- 
ifin indinde {yani, cennette} bireuyap. Fir‘avn’dan ve onU .^jgn 
amelinden beni kurtar ve o zdlimler (yani, mii§rikler} qav 
lyani, Misr ah&lisinden} beni esenlige $ikar.” 

12. Ve (Alldh) fercini (fuh§iyata kar§i} sapasaglam koruyan tm 

zi Meryem'i de (iman edenler i$in bir meselyapti)— .^si 

Fercini sapasaglam korumakla tavsif edilmiij olmasi, ona z.inS 
atilmi$ oimasi sebebiyledir. 

...Bizona rdhumuzdan iifurduk... . 

Rdhumuz' dan kasid, “Cibrtrdir. Cibril parmagi ile gbmleg inl 
sonra da yakasimn i<jine iifledi. 77 3 ld „. 

...O da Rabbinin kelimelerini lyani, Isa'nm Allah m ne 
^rmu} ve kitdblarim lyani, lncil'i} tasdicj elli ve o tyanip 
qdnitlerdendi (yani, Rabbine ita'atkar kadinlardandd- 


773 Bu, dem»lz blr yakj^tirmadir. (HedakUlr: H.O) 
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MEKKl, 30 AYET 

Rahman, Rahim AIlah’in Adiyla 
Miilk elinde bulunan ne miibarektir!... 

^ebdreke kclimesi, bereket kelimesinin iiteaJe vezninde kuJJamlmi$ jek- 

- .0 {diledigi/ her$eye {giicii yeten} qadirdir. 

2 

0 ki, oliimii ve hayati halqetti {yani, hayatta olanJan oldiiriir, 
oliileri de bir nutfeden, sonra aJeqadan, sonra ona riih iiAeyerek 
diriltir}; hangin iz daha giizel amelde bulunacak diyesizi ibtild et- 
m ek {yani, sinamak/denemek} igin... 

dts e ^| Ze ^kdullah [UbeyduUah] b. Sabit tahdts edip dedi: Bana babam tah- 
e d-D IT ®* ze Ebu SaJih tahdts edip dedi: Bana MuqatiJ b. Stileyman 
Jci "fj Mtizahim'den, o da AbduJlah b. Abbas'tan haber verip dedi 

sr ^Sioi^in farizayi (AJiah'in farz kiJdiJdarmi] dahaeksiJcsiz yapacagi hu- 
Us und a S izi denemek igin." 

-O {miilkiinde ve Kendisine isyan edenlerden intiqam almakta} 
azizdir, {murninJerin giinahJanni bagi§layan} gajurdur. 

re^ SOnraAJ '^ tevhidini bilmeleri i<pin yarattildarimn durumunu haber ve- 

?byle buyurmaktadir: 

3 

O tabaka labaka {yani, biri digerinin usttinde, her biri arasmda 
5 00 yillik niesafe ve her birinin kalinligi 500 yillik mesafe olmak 
iizere 7 <'4 iki gtinde} yedi gdk yaratandir. Rahmanin yarati$inda 
bir duzensizlik gdremezsin {yani, ey Ademoglu! Goklerin yaratiJ- 
masinda bir kusurgoremezsin}. Haydi, gozii fevir {yani, ikinci bir 
^toia daha goklere tekrar bak ey AdemogJu, golderde} bir fatlak 
gorecek misin? 

Sonra goziinu //L7(nci} defa $evir, tekrar tekrar (bak). {Ey Ademog- 
lu!} Qoz hor ve haqir (yani, kiigulmu§ -goz ileri derecede yorula- 

.< H e r 

yillik aras,nd: ‘ 500 yiHik mesafe oldugu ve her birinin kalinJigimn da 500 
mesafe uldugu" iddiasi, deltlsiz bir yakijtirmadir. (Redaktor: E.0; 
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cak otuna ona su iner-) tw yorulmuf olamk iyani, gOkte bir ku* 
sui vebir ^atUk gOnneksidn yorgun ve bitkin dO$mi)$ olarakl yi- 
nt sana d6nmxktir 


5. ytndoisiwt Biz dUnyd \en yakm) serruSyi (n;Unki) bu semS, digerle- 
rine gbre yeryOzfine daha yakmdir- korumak igin) mesdbih- 
le/kandillerle (yani, yildudarla) siisledik. Onlari (yani, yildizlan) 
$eytdnlar ifin rUcUm (yani, semkya ytikseldikleri vakit oniara 
atacak tknder) yaptik. Aynca onlara (yani, §eyt4nlara) sa'ir (yani, 
alevti ate§) azdbini hazirladik. 

6. Rabb lerine kufredenlere (yani, AUah'm tevhidini inkar eden ka- 
BriereJ de (khirette) cehennem azdbi uardir lyani, onlara da bu 
azibi haziriadik). O, (oraya varacaklan vakit) ne kotii bir donui 
yeridirl 

7. Oraya (yani, cehenneme) atildiklarinda (cehennem bek^n 
kancalaria onlan kapacaktir). Onun kaynayip co$arken §em » 
(yani, e§ek amrmasini andiran sesini) i$itirler. 

8. (Cehennem kihrlere) dfkesinden neredeyse {onlann tizerin^ 
(atlayacak (yani, pargalanacak) olur {(ve bu ofke ile) onla ?J nca . 
lar). Ifine her bir grub {yani, ziimre) atildiginda (bek^ilen 
larla onlan: Arab mii§riklerini, yahOdileri, hristiyanlari, rn e _ 
leri ve diger k4firleri kapar), onun {yani, cehennemin) e ^f 
onlara, Size bir nezir {yani, bir rasOl: Muhammed) gelmeai 
diye sorarlar? 

9. Onlar {cehennem bek^ilerine), "Euet, gergekten bize bir neZ ^ a ^ 
di. Fakatbiz {o neriri: Nebl'yi-RasCLru: Muhammed i) 
ve {Neblye-RasCire: Muhammed’e) Allah higbir ?ey indir ^ ^ 

tir {yani, Allah kimseyi rasbl-nebi olarak gondennerni? ^ 
ancak biiyUk bir dalalet {yani, bir aynlik) igindesinta de 


10 . 

U. 

12 . 


ceuap uerirler. ^ 

Yinederler ki: "Eger biz dinleseydik ueya {verilen dg Qtle “ l * 
seydik, sair ashabi arasinda olmazdik." . ( ^ a f 

BOylece gUndhlarini {yani, rasOlleri yalanlami§ olduklari \ ^ 
edecekler. Sairde {yani, alevli aie$le) olanlara suhd 
Idhin rahmetinden uzak olsunlar\. ■ b al- 

Muhakkak ki Rabbierine bii-gayb lyani, 0'nu g<>' med ‘ & 
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de 775 J ha$yet duyanUur (yani, ImAn edenJerJ varya, ifteonlar(ya- 
ni, onJann gtindhlan} i$in bir magfiret ve bOytik bir ecr (yani, 
cennette btiytik bir kar$ilik/nitiJcdfilt| mrdir. 

13. {Ey Mekke kAtirleri! Neb! hakkmdal sdztintizti ister fqaJblerde| 
gizli tutun, ister afik sdyleyin {yani, a^ik^a konu^arak onu dtie 
getirin}. Qtinkti O gdgtislerin oztinti (yani, qaJbJerde buJunaml 
fok iyi bilendir. 

14. Yaratan bilmez mi hif {yani, qaJbJerde sim ( gi7lili gi| yaratan Be- 
nim. DolayisiyJa qaJblerde yaratugim sim bilmeyecek miyim}? O 
latifdir {yani, ilminin incelikleriyle qaJblerde olam btiir}, habirdir 
{yani, qaJblerdeJd sirrlardan da, vesveselerden de haberdardrr}. 

15 n ... 

u yeri sizin igin zelul kildi {yani, uzerindelalerJe beraber kayip 
gitmesin diye dagJarla onu sagJamJa§tirdi}. O haldeomuzlannda 
yuruyun {yani, dilediginiz gibi giivenJikJe ko§esinde, bucagmda, 
etrahnda, Joyisinda yiiriiyun, gidip gelin}, {helaJ olan} nzqxndan 
yeyin. Nu§ur yalmz 0'nadir {yani, oJiimden sonra qabirleriniz- 
den diri olarak kaJdinJip 0’nun huzuruna getirileceksiniz}. 

^°nra Melcke kahrlerini korkutarak §oyle buyurmaJctadir: 

0 Semadaki [ytice ] kimsenin {yani, yiice Rabb’in -^iinJcii O en yiik- 

Se k semadadir-} siziyeregegirmesinden fve bu yolJa cezaJandir- 
niasindan} emin mi oldunuz? O zaman o durmadan galkalan- 
maktadir {yani, o valdt o yer, sizi yerin en alt tabakasina gotiir- 
niek iizere ^alkalamr durur}. 

bun^ u' h * n ’ ® San gok done ddne calkalanacaktir (Tdr, 52/9) buyrugu da 

Una benzemektedir. 

Yahud semddakinin {yani, j/tice Rabb'in} uzennize {—Arab kailr- 
Jerinden once I.ut qavmine ve digerierine yaptigi gibi- semadan} 
hir ta$ yagtntiru gdnderrnesinden {ve boyiece sizi cezaJandirma- 
smdan} etnin tni oldunuz? Benim nezirim {yani, azabim| nasil- 
{azab geidigj vakit} bileceksiniz {ey MeJckeliler}. 

Andolsim kionlardan oncekiler deyalanlami?lardi (yani, Mekke 
kafirlerinden dnceki iimmetler de rasiillerini yalanlami$lardt da 

y e j l er Me bi‘l-gayb ha$yct dityan lfir i ba resi n in, “0'nu gdrmedikleri halde ha$- 
u yanlar $eklindeki izahi, hizce uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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Bii ontar» «rtb e*mi$tik{. Benim nektrim iyani, hAlleri degi$tir- 
tuem w tepki g&stermem} nastlmij? {AzAbin hakk oidugunu gor- 
roediler miTl 

BununU Mekke kAGrierini korkutmaktadir. Sonra yarattiklanndan ibret 
alank AIUh'i tevhSd etroderi i^in onlara $6ylece bgiit vermektedir: 

19. Ostierinde {kanatlannil $affsafflsira sira dizen/a$an ve {inmek is- 
tediklerinde kanatlaruu) kapayan ku$lan gdrmediler mi? (Kanat- 
lanm kaparken de, a^arken de| onlart Rahmdn'dan ba^kasi tut 
muyor. O (yarattiklan ile al&kali) her $eye basirdir. 

Sonra onlan korkutarak $oyle buyurmaktadir: 

20. {Ey Mekkeliler!) Rahmdn'in dunundan/berisinden size yardirn^ 
edecek o ciind {yani, taraftarlar toplulugu} de kimmi$ (yani, aza 
geldiginde 0’na kar§i sizi kim koruyabilir)? Kafirler ancak 
r£tr/aldam$ {yani, hi^bir §ey ifade etmeyen bir batil} igerisirt 
dirter. 

Ibret a imal a n i^ui onlan korkutmak iizere de §oyle buyurmaktadir 

21. Eger O nzqini {yani, yagmuru) keswerse {yani, size yagmury^ 
dirmazsa} size nzq uerebilecek kimdir {yani, Benim d'? ,rn a 
edindiklerinizde n size kim bu nzqi verebilir? Haydi yagm u 
dirsinlar bakalim? -Aliah, “Rezzaq olan Benim” demek ,ste j5jir . 
tedir-}. Hayir, onlar bir urkuntii ve niifur i^erisinde ^^^irlet 
diirtip giden (yani, imandan uzakla§ip duran} birhal ip n ^ 

22. Yiuiistu stiriinerek giden kimse mi {yani, Hbu Cehl b. H*? 

-ki kSfir, kufr igerisinde qalbi kdr ve sapik olarak yurur^ ^ 
fokhiddyettedir, yoksa mustaqim birsirdt {yani, tslarny ve 
rinde mutedil olarak {yani, qalbi temiz, hidSyet u 
mti min olarak} yiiriiyen kimse mi {yani, Nebt mil? . 

23. De ki: “Sizi in$d eden {yani, yaratan}, sizin i<;in sem, e j etin iyor' 

laryapan 0’dur. Ne kadar az §iikrediyorsunuz" lyani, ' in daki 

sunuz-akletmedikleri i^in de Rabbin bu guzel yarati 1 ^ j 
apa^ik ni‘metlerine §tikretmiyor ve 0'nu tevhtd etmiy 
24- De ki: “O $izi yerytizUnde zer’ edendir {yani, yaratandid Q da 
te} O 'nun {yani, AJIah'in) huzdruna hasredileceksint 
amellerintzin kar§ihgmi verecektir). 
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25. 


“Eger (dUnydda iken az4bin Ozerimize inecegi husOsunda) dogru 
sĕyleyenler iseniz buva‘dne iamdn" fyani. bia kendisiyte tehdid 
ettiginiz bu va‘d ne zamln)? derler. 


Bunun Uzerine AJJSh, Nebi'ye hitaben §oyie buyurmaktadir 

26. {Mekke kĕhrlerine) de ki: “O ilm {yani, Qzerinize Bedir'de azdbm 
inecegine dair bilgij ancakAllah 'in yanindadir {O benim eJimde 
degiidirj. Ben ancak apafik bir nezirim." 

27. Artik onu {yani, ahirette cehennem ate$ini ve azabij yakindan 
gordiiklerinde o kiijredenlerin hojlanmadiklan yiizlerinden belli 
olur {yani, bundan dolayi yiizlerinde kotii ifadeler belirirj ve “Bu 
{azabj sizin {diinyada ikenj kendisini da‘vet ettiginizdir" {yani, 
haJdcinda §iibhe ettiginizdirj denilir {yani, cehennem bekgileri 
onlara boyle diyecektirj. 

28 - {Ey Muhammed! Mekke kahrlerinej de ki: "Bana haber verin. 
Eger Allah beni ve benimle beraber olanlan {yani, mu’minJeri} 
helak etse {yani, azablandirsaj yahud {bizi azablandirmayipj 
rahmetbuyursa, ya ka/irleri elim {yani, aciklij birazaba karfi kim 
himaye edebilir " {yani, sizi kim giivenlik altina alabilirj? 

29 - De ki: "O {bunu yapanj rahmandir. Biz 0'na iman ettik {yani, 
0'nun vahdaniyyetini tasdiq ettik —dilerse bizi helak eder, diler- 
se azablandirir-J veyalmz 0'na {yani, Allah‘aJ tevekkiil ettik {ya- 
n i» giivenip dayandikj... 

onl ° nlar Neb t'ye. "Siz ancak apacik bir dalalellesiniz" demicler. Nebi de 

“^SSyle cevabver m i 5I i : 

— M {Azabin inecegi vakit| artik kimin {yani» bizim mi, sizin mi} 
a paqik bir dalalette {yani, hii^bir $ey ifade etmeyen batiJ iperisin- 
oldugunu pek yakinda bileceksiniz” 

® e nzeri bir buyruk da Ta-Ha stiresTndedir. 

°nra MeJcke ahalisine §oy!e demesini emretti: 

ki: “Bana haber uerin, eger suyunuz {yani, zemzem suyu ve 
ba§kalari( yerin dibine ge$iriliverirse {yani, su kaybolup gitse ve 
siz o sudan yararlanamayacak oIursamz} size kirn ma in {yani, 
a ?iktan akan, kova!arJa alinabilenj bir su getirebilir? 
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68. QALEM SORESl 

MEKKl, 52 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

'■ Ntin. Qaleme ve satira dizdiklerine (yani, raeJeklerin yazdiJdan 
Ademogullarrnin amellerine} andolsun. 

„.. dan kasid, “bahk"tir. Bu balik, yerin en altindaki birdenkdedir. 776 
02 konusu “qalem” ise, kendisiyle yazi yazilan nurdan bir qalem olup, 
n un]a Ievh-i mahfuz'u yazmi 5 tir. 


ba k kahrleri, Ebu Cehl b. Hi§am, l/tbe b. Rabi‘a, §eybe b. Rabi‘a ve 
alari, Muhakkak Muhammed bir mecnundur” deyince, AUah bahga, 
e ve meleklerin AdemoguIlari'nin amelini satir satir yazmalanna ye- 
min ederek dedi ki: 


2- {Ey Muhammed!} Sen Rabhinin ni‘meti {yani, rahmeti} sayesinde 
bir mecnun degilsin. 

r\ 

gergekten senin igin elbette kesilmeyecek {yani, eksilmeyecek 
ve ba§ina kakilmayacak} bir ecr vardir. 

4 ‘ Dogrusu sen, elbette azim bir huluq {yani, Islam dini} uzeresin. 

5'6 

Yakinda sen de goreceksin {ey Muhammed} onlar da {yani, Mek- 
keliler de} gorecekler; o meftunluk hanginizde imi? {yani, Be- 
dir'de iizerlerine azab inecegi vakit deliligin sende mi, yoksa 
Mekkelilerde mi oldugunu). 

n e V g U bir tehd iddir. Bedir deki azab ise oldiirulmeleri, meleklerin yiizleri- 
ar kalarina vurrnasidir. 

ev arnla §oyle buyurmaktadir: 

Se nin Rabbin, euct O, yolundan {yani, hidayetten} sapan kimseyi 
de elbette bilir ve O, hiddyette olanlari da {ba?kalanndan} elbette 
bilir. 


7 ?6 


Artik yalanlayanlara {yani, babalannm dinine ve milletine 
da vet edenlere} ita‘at etme. 


Bu * hem biini 


biituniiyle huratedir, hem de gayb ta§lamadir. (Redaktor: E.O} 


1213 



M OAUMIOIIU 


Banwri Nr buynAd» Riigto «towTnctedlr (5Uy«). 

% CMr m*im hmdikrim kthdn etmeni anu ettiler (yani, atalan- 
mn dtntnr d»*wsi ccdkleH umin da'veie icAbet etmeni isiedi- 
ter^ Omlmrda idhdn adacekknti lyani. ey Muhammed, sen U- 
fir obaydm. kandOeri de kAfir kalip tmAn etmeyeceklerdi). 

10. Sekui itdat mme poiopa yemln aden, aptgtlik ve degersu her kijiye 
tyeni, Mehrtra oguUanndan el-Vet!d b. el-Muglre'yeI. 

11, Ikmmii tyani. giybet yapani, onun-bunun statinii uifiyM 0 
Bf abp g6diren bimi idi-| kimseye. 

12- Hayra tyani, lsttin a a ginneyel durmadan engel oUma... 

fank jiiiin ojlunun ve yabnlannin lslAm'a ginnelerine engel olmu$ni 

—tZulm ve kabaliktal haddi a$ana ve ^ok gilnAhkdr olana (y a ^ 
k a b ab g i ve zAlimligi dolaytsiyla Rabbine kar§i gun£hlan pe C 

olanal. 

Benieribir buymkda Mutaffifln sOresi'ndedir (12. Syet). 

13. (Jtiill ve tistetik tbu nitelikJerle birlikte) zenim olana. 

UtiiU lcAhil ve kaba|; “kami geni§, hayr nAmina bir§ey soylemeyen-C 
yeyip i^en, Qok kaba. $ok zalim kimse" demektir. Zenim ise, -k°yunun^ a 
kwnamm alt tarahndaki gibi- “asili duran ve bir <;e§it guddeyi andiran 
ftnm dip tarabnda yaratili$ta bir fazlahk"ur. 

14. O mai ve ogullar sdhibi oldu diye. ^ 

15. (el-VeUd'inl karftsinda dyetlerimiz lyani, Qur’an) 

EweUcilerin esdtiruUr" (yani, bncekilerin anlaitiklari ve 
ndir ROstem ve lsfendibaz (tsfendiydr| hakkmda anlati a 
der. 

16. Biz onu (yani, el-Velld‘i) hortumu tizere jsiyahhkla) ^f^^j n ane 
cagiz (da onun ytizQ kararacak, gftzleri gtigerecek, y fin celu 
e^lecek, zincirlere bagianacaktir -cehenneme giri^m 

hlli budur-). 

Sonra bafka bir hustisa geperek gbyle buyurulmaktadir: 

17- Ger^ek fu ki Biz o bah$e sdhiblerini {bahijeleri ynk °* u 

777 Bizc« buyonim rayihir. UtedaktOr. E.O) 



6» QAt£M coaesr 


lal ibtild eiti&miz jnnadigunujgibi, bunian da fywri. Mddrhlr 
ridel lachklaj ibtilA etrik. Hani tabdh unkund* muiiaka lyrai.«- 
bkh olunca mudaka mahsuilerinil devfimxkieriruyemtn etmif- 
lertU. 

18. istisnd da yapmtyorlardi lyani, in$aiUh da demiyorianiij. 

19-20. |Ey Muhammed!) Oniar uyuriarken hemen onu lyani, o bah^eyij, 
{geceleyinj Rabbin iarafindan dort biryanmdan bir beid jyani, 
Bzĕbl sardt da kapkara kesiliuerdi (yani, o bahpe gece gibi simsi- 
yah oluverdi|. 

21-22. Sabdh erkenden birbirlerine sesiendiler (yani. sabkb olunca biri 
digerine dedj kij: 'Eger {bah^enirin ekinini} devfirecekseniz, er- 
kence mahsuliiniizun ba$tna gidin"{y ani, ekini, meyveleri topla- 
ym, bi^ilecekleri bi^inj. 

Onlar, bah^elerinin geceleyin yandigiru bilmiyorlardi. 

23-24. Birbirleri ile gizlice konu^arakgittiler (yani, kendi araJannda giz- 
li konu§arak dam$ip girtiler ve gizlice| fdyle dediler. “ Bugiin hif- 
biryoksul karf\mza (ikip oraya girmesin" 

25. Gugleriyetiyormuf gibi (yani, bah^eierinin mahsullerini toplaya- 
bilecekJermi^ gibi, kendi kendilerine zannederekj erkenden gitti- 
ler. 

26. Onu (yani, orada hipbir §ey olmadigini} gordiiklerinde {yoJu $a- 
§irdjJdanni /annettiler vej dediler ki: “Muhakkak biz {bah^emi- 
z *nJ yoiunu $a$iranlariz" 

v e H^ nra 0rada ki belirtileri fark ettiler, bu i?in bir ceza oldugunu anladdar 

aed Uerki: 

27 ■ “ Hayir, aksine biz mahrum birakdanlaru " {yani, bu bah f enin 

hayrmdan, malisullerinden mahritm edildikj. 

28 ‘ Onlartn evsutih>usatlan {yani, en mutediJ g6rii§ belirtip konu- 
? a nlari) ( ... 

U 3 )K Unun bj r benzeri de, Vasat {yani, mutedilj bir ilmmet... (Bakara, 2/ 

Du yrugudur. 

-“Ben sizedemedim mi, Alldhi tesbih etmeli iyani, in?allfih de- 
melij degii miydiniz?"dedi. 


1215 



M QMJLM tOPtSl 


& Htekttttute mtmmmM t G mytkmt bit t&UmbrmifUr dediUr. 

30. Birbirkrim yOmekrtk. birbirkrini ktnamaya bafUuUlar lyani, 
yoksuOarm MMnimn wttmemete htuttsunda blrbirierini b* 
namaya koyuidukrl. 

31 tkdikr kt "Wyi btod Gerpten biz rugydn edenlermW lyani, 
Attih in nTmeti busttsunda ger^ekten haddi a§mi§ kimselermi- 

Desimla f6yle detttler. 

32. *RaMwman bize ondan lyani, lelef olan bu bah?emi 2 den| daha 
hayrbsuu Uudn etmesi umulur. Muhakkak biz Rabbimizden dile- 
ytnkrbT (yani, Ona du‘i edenleml. 

Aitth tttyie buyunnaktadir. 

33. lfte e a d b lyani, bahgelerinin telef edilmesil boyledir. Ahiretaedbi 
ise etberte |tevbe etmedikJeri taqdirde diinySda kendilerine is 
bet ede nd en) daha btiyUktUr; eger bibelerdi. 

34. Muttaqtier ifin Rabb'leri indinde/yatunda elbelte na im cennet 
ri uardir. 

35. Bizmtisltimanlari t&hirette hayr bakimmdanl mucrimlergibiy 
par mtyu hi$?! 

Alttb dev£mla soruyor: 

36. Ne oldu size, nasil htikm veriyorsunuz? lyani, ahirette 

m a nlar a verilen hayr gibi size de verilmesi hlikmii, hit; § u 
^Alimce bir htikmdtir, adaletli degildir.l f 

37. Acaba sizin tyn iey Mekkeliler) bir kiiab var cla onda mi oku 
sunuz?! 

38. Dogrusu begenip se$tiginiz $ey lyani, bu sflyledikleriniz Sh ^ 
sizin ifin mutlaka uardir iyani, size verilecektirl onda v 
orada: o kltAbda mi okuyorsunuz (bbyle oldugunu)?U 

^ 9 ' {E V Muhammed onlara de ki:| Yoksa sizin i(/in Uzerim& ie ql . 
terlyani, *tze kar$i yerine getirmemiz gereken srtz,er * ^n' n e k a ' 
ydmetgUnti'ne kadar stirecek olan lyani, Biz qiySmet g 1 
kesintisiz otarak dev&m edecek yeminler nil vC 
htikm verlrsenlz (yanl, hayr nAmma kendlntz l^ n neye 
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M QAtBM SOlCSI 


deneniz| |4hirWte 778 f muhakkaktizindir\<\tyt btr 9dz0m0z mO 
var?!| 


40. Sor onlam. Buna hangtleri kxfll {yani, Ahinme mOsKhnajiiara ve- 
rilecek olan haynn, ksendOerine de veriJecegine ddir bunJardan 
kim keftJ}? 


41. Yoksa onlann ortaklan mt var (yani, sdytedilderine dAir kendile- 
ri dj$inda (ĕhidJeri rai var}?! Eger (raOsJOraanJara ihirette veriJe- 
cek oian hayrin kendilerine de verilecegine ddir soyJediklerinde} 
dogru soyleyenler iseler, o hdlde ortaklanm (yani, ^hidJerini} ge- 
tirsinler (de soylediJderinin JeJiine yahidJik ecsinlerj. 


Baldirm a^ilacagi o giin iyani, zor!uk ve sikmtuun doruk nolcta- 
ya pikacagi aJiirette}... 


Kasid AJJ4h'in, Ve yer Rabbinin nuruyla aydinlanacak fZflmer, 39/69) 

^uyrugudur. 


...onlar secde ermeye da‘vet edilecekler de (secde) edemeyecekler. 

kafirlerin ekJemieri donacak ve ineiderin JcuyruJdaruu andiran je- 
e l ek bir kemik olacaktir. Qiinkii diinyada iken secde etmemi$lendi. 

4 ^* (Cehennemi gorecekleri vaJdt) gdzleridnlerineegilmi$, kendileri - 
ni de bir ziilet kaplamip (yani, bir horJuk samu§-sarmalami§} 
olarak. Hdlbuki onlar sag-salim iken secdeye piginliyorlardi Jya- 
ni, esenlikte iken diinyada be$ vaJcit namaz lcilmaJan emrolunu- 
yorlardi 779 }, [fakat yapmiyorlardi, artik kemiideri demir«^ubukJar 
gibi oJdtigu i(,in isteseler de yapamaz!ar|. 

bu dedi ki: Ibn AbbAs (r.a) $oyle demi§tir :"Baldtrmaplacagi ogiin 

^ ile anlatilan. 'aJiiretin zorluk ve siJantilari olup ahiretin i’izerindeJd 

Sav P l rdeSi Ve de h?etlcr a^ilnu? olacakt.r’ demektir. Nitekim bir kimsenin, 
a ? haldin iizeriiule kalkti* demesi de buna benzer." 

44 ' Artik Beni ,v bu sozil [yani. Qur’an ’«} yalanlayam bafba$a birak 
lyani, Ben oiiu heJilk ederim). 

- Bu ’ “ Tek ha ? .ma Ben onlar. lielrik ederim" m.Tnasmda bir tehdiddir. 

^ U ! rlk,er «hirett. mutn etmedikleri i V in bu ibfire |«IW»iiviMresi| uygun degU- 
fR r ' 2lra ’ nHi^riklerin ragbederi ddnydyadir. taleblerinin tiimU de dtlnyewdir. 

7 79 J^dukuj,, h.O, 

1 z *iy.l bir yuruindur. (Ketlakidr: li.O) 
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68. QALEM SORESi 


...Biz onlan bilmeyecekleri bir yerden istidrdc edecegiz {yani, bi!- 
medikleri bir cihetten onlan az&b ile yakalayacagiz}. 

45. Ben onlara miihlet ueriyorum {yani, onlari azablandirmakta ace- 
le etmiyorum}. Benim keydim elbette metindir {yani, azab ileya- 
kalayi^im ^ok getindir}. 

Bu §yet Kurey§lilerden “alay ediciler” hakkinda inmi§tir. 

46. Yoksa sen onlardan {iman etmelerine kar§ilik} bir iicret istiyorsun 
da onlar bir borgtan dolayi agir bir yiik altinda mi birakildilw 
{yani, borg yiikii onlara agir geldiginden otiirii daha fazlasim kal 
diramiyorlar mi}? 

47. Yoksa gayb {yani, AUah'in onlan oliimden sonra diriltmeyecegi, 
Muhammed'in soylediklerinin ger^ekle^meyecegine dair b g> 
onlann yaninda da {yani, bu hususta onlann nezdinde bir w ta 
var da) onlar mi {dilediklerini} yaziyorlar? 

48. {By Nebi!} Artik Rabbinin hiikmiine {yani, gelip seni bulacak oto 
hukmUne kadar} {eziyetlere} sabret ve o balik sahibi gib 1 0 
{yam,Yunus gibi olma: Yunus'un sabr gostermeyip bikip usaI ^ 
gi gibi sen usanma, Yunus'un acele ettigi gibi sen acele etrne ’ 
nus'un kizip ofkelendigi gibi sen kizip ofkelenme}. {Aksi ta ^ ;JJ 
de Yfinus'un cezalandinldigi gibi sen de cezalandinlirsni • 

o {bahgin karnmda iken} gammla dolu olarak tiida ettnip' 
Senden ba§ka bir ilah yoktur. Seni tenzih ederini. Ge f< r 
ben zalimlerden oldum" (Enbiya, 21/82) demi§ti}. 

49. Eger o'na Rabbinden bir ni‘met eri$memi? olsa idi, ^ ^ 
alanaJgole kinanmi$ bir halde atilacaku. {Pakat Rabbm 
ni met: rahmet o'na yeti§ti de o'nu hasta olarak el-ara y a - o j ar3 k 
issiz «jole biraktik. Aksi taqdirde boyle bir yere kuianm $ 
atilacakti.} 

50. Sonra Rabbi o'nu segti de salihlerden kddi. an j, 

51. Gergek $u ki o kdjirler {yani, Kurey§'ten alay ediciier} ^ e ^e}' sC 

Qur ani} i$ittiklerinde, {ondan ho§lanmadik!ari ve “f)og 

seni gozleriyle deuireceklerdi {yani, uzakla§tiracaklar 1 

rusu o {yani, Muhammed} kesinlikle bir mecnun diyo r _ 

Halbuki o {yani, Qur’an} ancak dlemler i$in birzikrd‘ r 
tezkiredir Ihatirlatma ve oguttur}}. 




69. HAQQA SORESI 

MEKKl, 52 AYEr 


Rahman, RahimAMh'inAdiyla 

el-Haqqa. 

2 - Nedir el-haqqa? 

^ 0nra el-haqqa'nin, yani amellerin hakikatlerinin ortaya ^ikacagi 
, aat ln tqtyamet’inj mahiyetini a^iklamaktadir, ki, mii'minlere de kahrlere 
eameUeri(nin kar§ihgi) hakk olur. 


Arkasindan Nebi'ye soruyor: 

3 

Ve haqqa 'mn ne oldugunu sana ne bildirdi? 

^aksad, ona, onun §iddet ve deh§etinin biiyuklugiine dikkat ^ekmek- 


ei Haqqa, ayni zamanda “e]-qari‘a ve sa‘at”tir. 

Semud ve Ad, qdri‘ayi yalanladi. 

Be nzeri bir buyruk da Qari‘a suresi'ndedir (1-2. ayetler). 

^esidj 13 el ~® Aria adinjn verili§ sebebi, Allah'in azab ile du$manlarim dov- 


s6vi^ aSlndan AJlah Ad ve Semud'un durumu hakkinda haber vererek 

^buyurmaktad.r: 

5 

Semuda gelince, onlur tagiye ile heldk edildiler {yani, tugyanlari 
Se bebi ile azaba ugratildilar -tugyanlari kendilerini nebi SaJih i 
yslanlamaya itmisti-}. 

g 

Ad a gelince, onlar da sarsar {yani, <?ok soguk}, azgin (yani, aci- 
ma siz, gorevliJeri tarafindan bile zabtediJmesi gil^J 80 son dere- 
Ce <?etin} bir[irtina ile helak edildiler. 

l§am yiice Rabbimiz} onu onlara yedi gece f sekizgiln pe$pe§e {ya- 
ni, siirekli ve durup dinlenmeksizin} musahhar {yani, musaJIat} 

80 —_ - 

u 1 ‘86revlijeri tarafindan bile zabtedilmesi gu?" ifadesil, luzumsuz bir abarU- 

(R edaktor: E.O) 
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68. QALEM SORESl 


...Biz onlan bilmeyecekleri biryerden istidrdc edecegiz {yani, bil- 
medikleri bir cihetten onlari azab ile yakalayacagiz}. 

45. Ben onlara miihlet ueriyorum {yani, onlari azablandirmakta ace- 
le etmiyomm}. Benim keydim elbette metindir {yani, azab ile ya- 
kalayi§im ^ok getindir}. 

Bu ayet Kurey§lilerden "alay ediciler” hakkinda inmi§tir. 

46. Yoksa sen onlardan {iman etmelerine kar§ilik} bir iicret istiyorsun 
da onlar bir borgtan dolayi agir bir yiik altinda mi birakildilw 
{yani, bor^ yiikii onlara agir geldiginden otiirii daha fazlasim kal- 
diramiyorlar mi}? 

47. Yoksa gayb {yani, AUah’m onlan oliimden sonra diriltmeyecegi, 
Muhammed’in soylediklerinin ger^ekle^meyecegine dair b gi 
onlarin yaninda da {yani, bu hususta onlarin nezdinde bir kita 
var da} onlar mi {dilediklerini} yaziyorlar? 

48. {Ey Nebi!} Artik Rabbinin hiikmiine {yani, gelip seni bulacak ote 
hukmiine kadar} {eziyetlere} sabret ve o balik sahibi gibi 0 ^ 
{yam, Yhnus gibi olma: Yunus'un sabr gostermeyip bikip usal ^. 
gi gibi senusanma,Yunus’un acele ettigi gibi sen acele etrne, ^ r 
nus'un kizip ofkelendigi gibi sen kizip bfkelenme}. {Aksi ta ^ 
de Yunus'un cezalandmldigi gibi sen de cezalandinlirsinl ; 

o {baligm karmnda iken} gammla dolu olarak nida etrru^ 1 
Senden ba§ka bir ilah yoktur. Seni tenzih ederim. G er( f 
ben zalimlerden oldum” (Enbiya, 21/82) demi§ti}. 

49. Eger o'na Rabbinden bir ni‘met eri$memi$ olsa idi> ^ 0,, \ e ^ t>jr 
alanaJgole kinanmi§ bir halde atilacakn. {kakat Rabbin 
ni met: rahmet o'nayeti§ti de o'nu hasta olarak el-ara y a - 
issiz ^ole birakuk. Aksi taqdirde boyle bir yere kinanmb 
atilacakti.} 

50. Sonra Rabbi o'nu segti de salihlerden kildi. 

51. Gerpekju ki o kaprler {yani, Kurey§'ten alay ediciler} ^ 

Qur Sn 1 } i?ittiklerinde, {ondan ho§lanmadiklari iy* u ' [ie “D°$' 
seni gdzleriyle deuireceklerdi {yani, uzakla§tiracaldar 1 

rusu o {yani, Muhammed} kesinlikle bir mectiun diy° r 1 _ bjr 

Halbuki o {yani, Qur’an} ancak alemler iqin bir zikrdir (y 
tezkiredir [hatirlatma ve ogiittur}}. 
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69. HAQQA SORESl 

MEKKl, 52 AYEr 


Rahman, RahimAllah'in Adiyla 


el-Haqqa. 

2 - Nedir el-haqqa? 

^ 0nra e l-haqqa'nin, yani amellerin haMkatlerinin ortaya gikacagi 
aat,n (qiyamet'in] mahiyetini agiklamaktadir, ki, mii’minJere dekahrlere 
e ^^eri^nin kar§iligi) hakk olur. 

Arkasindan Nebi'ye soruyor: 

O 

Ve hdqqa’nin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

Maksad, ona, onun ?iddet ve deh§etinin buyiiklugiine dikkat ^ekmek- 


e l-Hdqq a , ayni zamanda "el-qari‘a ve sa‘at”tir. 

Semud ueAd, qari‘ayi yalanladi. 

Benzeri bir buyruk da Qari‘a suresi'ndedir (1-2. ayetler). 
mes ^ na el -Qari‘a adinin verili? sebebi, Allah^n azab ile du§manlarmi dov- 


-.^indan Allah Ad ve Semudun durumu hakkmda haber vererek 

y ‘ e buyurmaktadu: 

5 

Semud'a gelince, onlar tagiye ile helak edildiler {yani, tugyanlan 
sebebi ile azaba ugratildilar —tugyanlari kendilerini nebi Saiih i 
yalanlaniaya itmi§ti-}. 

Ad’a gelince, onlar da sarsar {yani, ?ok soguk}, azgin {yani, aci- 
m asiz, g()revlileri tarahndan bile zabtedilmesi gii^, 780 son dere- 
Ce ?etin} bir jhrtma ile helak edildiler. 

!§am yuce Rabbimiz} onu onlara yedigece, sekizgiin pe$pe§e {ya- 
ni - siirekli ve durup dinlenmeksizin} musahhar {yani, musaliat} 

--- - 

d,r 'i 6revlii eri tarahndan bile zabtedilmesi gu 9 '‘ iladesil, iuzumsuz bir abartt- 
lr ‘ (Redaktor: E.O) 
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69. HAQQA SORESI 


etti lyani, ruzgdr ile onlan her giin azSblandirdi ve nihayet seki- 
aanci gttnii bliip gittiler}. O qavmi sen |ey Muhammed) o siire 
ifinde (yani. bu gunler zarfmda| igleri bo$almi$ hurma kiitukle- 
riymi$ gibi lyani, ba§lan bulunmayan, igleri bo§almi§ govdeler 
gibi -uzunluklanndan dtiirii onlan hurma agaglarma benzetti-l 
yereyikilmi$ lyani, oliiler olarak yigilmi§} gorurdiin. 

Bu halleriyle onlan tepeleri bulunmayan, govdeleri kalmi§, boyun ki- 
sunlan [yukanlan] gitmi§, <jiiriimu§ hurma agaci kiitiiklerine benzetti. 


8 . 


i az.au 


§imdi onlardan geriye kalam goriiyor musun? {yani, o 
lardan geriye kimseyi btrakmadi.} 

9. Fir‘avn da, ondan dncekiler {yani, ber&berindekiler 781 } de, mute 
fikeler{ yani, yalanlayicilar 782 } de hep hata ilegeldiler. 

{Mu'tefikatlmu’tafikeler ile) kasdedilenler, Lut qavminin dort kasaba 
olup isimleri Sedum, Amura, SabGra ve Damura idi. 

10. Bdylece Rabb'lerinin rasuliine {yani, LOt a} isyan ettiler. 0 
Allah} da kendilerini §iddetli bir yakalayi$la yakalaywer 1 y ^ 
yaptiklan ma‘siyetlerinden/isyanlanndan daha getin bir ? e 
onlan bastirdi}. 


iistune 


40 zit3 


11. Dogrusu o su tugyan ettigi uakit {yani, her §eyin n | arin 

yiikseldiginde 783 } sizi akan {gemi} de Biz ta$uhk {yani, slZ 0 
sulblerinde iken babalanmzi gemide Biz ta§idik}. 

12. Onu {yani, Nuh qavminin helak edilmesini} sizin iyi }l v ^ 
{yani, bir ogiit} kilalim diye {-ey onlarin gocuklan olan . eC ei- 

qavminin helak edilmesinde sizin i<pin ve s>za T.rz'u* 
msanlar lyin bir ibret vardir-} ve onu belleyen kulo bit 

tyani, i§ittigini iyice ogrenen, i§ittigi ogiiilerden ya rar 

1—Ui. i , 


kulak bunu bellesin} diye. 


,ek 


13-15. Artik stira bir defa lyani, son iifurii§ten sonra tekrar e sir 
iizere} ujuriildugunde, yer ve daglar {yanii yerin ti^er ^j^ jrl hp 
gibi her ne varsa, daglarla birlikte yeiierinden 


782 w U ; bir yorumdu r. (Hedaktor: E.O) „ i[lin §eh* rle ' 

'e i, mutefikat m [miitejikeler’] n), “yalanlarm? olan I.ut t l avI 

783 r *' kasabalan ” (Necm, 53/53) oldugunu ilade etmi$ti. (Hedakton ^tan 

suyun (tutaninj, “her §eyin iislune 40 zira yiikseldigi iddias > 
y ° Un keyfi bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
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fyani, yere galimp} birbirlerine bir defa (arpilarak toz olduklann - 
da {yani, kinlip dokulerek diimduz bir deriyi andiran bir §ekilde 
olduklarmda}, i$te o giin vaqi'a uuktiagelmi$tir fyani, son sayha: 
son nefha da ger^ekle§mi§ olacaktir}. 

16. Gokyanlmi} ve o gtin o gev$emi$ olacaktir. 

17. Melek de onun gevresinde olacaktir {yani, §am yiice ve miibarek 
olan Rabbin ve orada bulunan meleklerin ini§i igin diinya semS- 
sinin ko$e bucaklari, etrali a^ilmi? olacaktir}. O gtin tistlerinde 
{yani, ba$Iannm uzerinde} bulunan {kerrubinden olan} sekiz 
{melek} Rabbinin ar$ini yuklenir. 

18- Ogtin {AIIah'a} arz olunacaksiniz. {O da ameIJerinizJe sizi hesa- 
ba ?ekecektir}. Sizden higbir §ey gizli kalmaz {yani, arz olundu- 
gunuzda sizden saJih oJan da, oJmayan da agiga ^ikanJacak, giz- 
li kaJmayacaktir}. 

18-20. Kitabi sagindan verilecek olan kimse... 

^elini yazan melek, a^ilmi? beyaz bir sahifede kitabim ona verecektir. 

' Ebu SeJeme b. Abdu’J-Esved eJ-Mahzumi haJdanda inmi$tir. 
nin annesinin adi Berre bt. Abdulmuttalib idi. 

-der ki: “l$te alin okuyun kitabimi. Ben zaten hesabima kavu$a- 
cagimi biliyordum.” 

2 b Artik o ho$nud birya§anti igindedir {yani, cennette razi oJacagi, 
ho$Janacagi bir ya$anti iginde olacaktir}. 

23. [Bu sebeble o,} yiiksek bir cennette {yani, oldukpa yiiksek ko$Jder- 
de}, dev§irilecek meyueleri yakindir {yani, dev$irecegi meyveler 
birbirine yalundir; isterse oturarak, isterse yaslanmi? olarak aJir}. 

24. Gegmi§ gtinlerde {yani, diinyada iken} yaptiklanniz {yani, i$Iedi- 
8iniz amelleriniz} sebebi ile ajiyetleyeyin, igin. 

25. Kitabi sol tarajindan verilecek olan kitnse ise {— ld amellerini ya- 
za n melek, diinyada amellerini yazdigi Jdtabim ona verecek- 
tir-}.., 

&yet de Ma hzum ogullari'ndan eI-Esved b. Abdu'J-Esved hakkinda 
Ir ' °"u Hamza b. AbduJmuttaJib Bedir'de su havuzundan i ? erken 61- 


Bu ayet, 
Ebu Seleme' 
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.jker (yani, (himte temenni ederl ki: *Ke$ke kitdbim uerilmesey - 
dl' 


26. ~Ke$ke hesdbwmn ne oldugunu bilmeseydim.” 

27. Kefke o (6l0m) if birinen olsaydt " {yani, (dirilmemek iizere) ol- 
seydim/hep 610 olarak kalsaydim}. 

28. “Mahmm |ate§ azAbina kar$i} bana bir/aydasi olmadi 

29. “Sulid/um da beni binakip gitri” {yani, -o giin azalan §irk ko§tu 
guna dAir aleyhine ^Ahi dlik edecegi vakit- ileri siirecek delilim e 
beni buakip gitti, kaybolup gitti}. 


Allah cehennem bek^ilerine $oyle buyuracaktir: 


30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 


Yakalayin onu, {ellerini boynunda} zincirlere baglayin. 

Sonra {cehennemin altinci kapisi olan 784 } cahime u 1 a§tinn on 

Sonra onu {bir ar§im boyunda olmak iizere 785 } yetmti ar $ 
uzunlugunda bir zincire vurun. 

Qiinku o azametli Alldh 'a {yani, 0'nun ortaksiz bir ve 

na} iman etmezdi {yani, Allah’in vahdaniyyetini/birligim 

ligini tasdta etmezdi}. 

'da ik en 

Yoksulu yedirmeye {bizzat} te$vik etmezdi {yani, diinya ^ 
kendisi yoksula yemek yedirmedigi gibi, ba^kasina da sr)Z ^ 
rak te§vikte bulunmazdi -lbn Mes’ Qd’un agiklamasina go 

Artik bugiin {Ahirette} onun hi$bir hamimi {yani, ona § e 
cek bir yakini} yoktur. 

Gislinden {yani, cehennemliklerden akan kan ve irinde 
hi$bir yiyecegi de yok {ve cehennemin dibinde bir pmar 
mirnin 786 di§mda bir i^ecegi de yok 787 }. 

Onu ancak hatd i$leyenler {yani, suglular, giinahkarlad y 


7^4 

785 BU ’ ltiz&m8UZ bir ilavedir. (Redaktdr: E.O) 

Bu, Uiz(mwuz bir iia ve dir. (Redaktdr. E.O) , . hirV aio? Iir ' 

Hamlni in, “cehennemin dibinde bir pinaroldugu” iddiasi, delik lZ 

787 (Redakta r: E.0) 1(lieS i 

Bu *on cUmlenin, bir dnceki Syetle ileili bir tefstr olarak kabdl e 
uygun olur. (Qeviren) 
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38-39. Hayir yemtn ederim gdrdugiiniu jeylere (yani, gdntfigOnQz mah- 
Ifiq&ta} ve gdrmediginiz feylere lyani, yarahJdara}. 

Cfinkfi ei-Velld b. el-Mugire, "Muhammed bir bttyficfidfir*; Ebtt CehJ b. 
Hijam, "0 bir mecnttndur"; Utbe b. Ebi Muayt, "0 bir §ĕirdir"; en-Nadr (b. 
e!-H4ris), "0 bir kahindir”; Ubeyy (b. Haief), "O bir yalancidir” demi$tL AJ- 
I4h Muhammed’in, onlarin soyledikJeriyie hi^bir iigisinin buiunmadigmi 
beyan buyurarak butun mahlfiq4ta yemin edip $oyie buyurdu: 


40. Muhakkak ki o {yani, Qur’an}, kerim {yani, Aiiah i^in ?ok ustun} 
bir rasulun {yani, CibriJ'in} s6ziidur {yani, Aiiah'tan aidigi-getir- 
digi bir sozdfir}. 

41. O bir $air sozii degildir {-^iinku Utbe ve Ebfi CehJ bdyie demi§- 
ti—}. Ne kadar az iman ediyorsunuz {yani, Qur’an'a iman etmi- 
yorsunuz}. 


42. {Qur’an} bir kahin sozii de degildir, ne kadar az tezekkiir ediyor- 
sunuz {yani, ne kadar az ibret aJiyorsunuz}. 

^lah onlann yalan soyledikJerini ortaya koyarak §oyIe buyurmalctadir: 


43. {Bilalcis Qur’an} alemlerin rabbinden indirilmedir. 


44 45. Eger {Muhammed} bazi sozleri uydurup {yani, Bizim soyleme- 
diklerimizi kendiliginden soyleyip} Bize isnad etseydi, Bizo nu el- 
betteyemin ile ahrdik fyani, haJck ile o'ndan intiqam alirdik}. 


Allahhn, Bize yeminden {yani, haJck cihetinden} gelirdimz (SaJTat, 

d emekt bUymĕUnda ° ldUgU gibi ' biZe hakk UZere ° ,dUgUnUZU S 6sterirdiniz 


4®- Sonra da o'nun vetinini elbettekopanrdik. 

Ve,ir >. “qalbde olan bir damar"dir. Qalbin asill bulundugu bag olup, 
)lLl ^ u laqdirde ki§i oliir. 

47 O zamdn :uz,! m hi(bir kimse o'na bunu yapmamua engei ola- 
mazdi lyani, S izden hi^bir kimse az!z ve celll oian Habbm bunu 
yapmasina engel olamazdi|. 

48 “ Dogrusu o {yani, bu Qur’an}, rnuttaqiler igin elbette bir hatirlat- 
m adir/ogiittur 

49 ‘ IEy Mekkeliler!} Biz, aramzda yalanlayanlar oldugunu da elbette 
biliriz. 
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50. Dogntsu o |qiytmet gQnQ'nde|. kdflrler i$in eibette bir hasrettir. 

51. Dogrusu o lyani, bu Our’an'm AllAh'tan gelmi§ oldugu}, elbette 
haqqaVyaqindir [ycujinin en iltri derecesidir/kesin gerpktit]. 

52. O h&lde |ey Muhammedl eutm Rabbini ismiyle tesbth et {yaiu, 
Rabbinin adrni: tevh!di zikret}. 

Sonra *azlm* buyurmaktadir ki, “az5m rabbi" demektir; ^iinkii 0 'ndan 
buyukyoktui. 



70. ME‘AR1C SORESt 

M E K K t , 4 4 AYET 

Rahmdn, Rahim Aildh 'in Adiyla 

isteyen biri, vdqi olacak bir azdbi istedi. 

{0} ahirette kafirler ipndir. Onu de/edecek yoktur {yani, azab ge- 
lip onlan buldugunda, kimse o azabi onJardan uzaJda$tiramaya- 
caktir}. 

O mearic {yani, dereceler -ki bu da, semavattir-j sdhibi Ai- 
Idh 'tan. 

jj u ^ onra AJlah zatim ta‘zim buyurarak, Medriddereceler sdhibiAllah'tan 
yurrnaktadir. Mearic, “dereceler” demektir, bu da “semavat"tir. Ar§ da se- 
yiih^ nzerin d e dir, AJIah da ar§m iizerindedir. 788 AJJaJi'in, Ozerine gikip 
J (jj eec ekleri medricleri... (Zuhruf, 43/34) buyrugu da buna benzemeJcte- 

i 

4 ' Melekler {semadan ar§in semasina} veruh {yani, Cibril de} oraya 
{diinyada yedi semamn nzqi iJe} miktari ellibinyilolan birgiin- 
deyukselir. 

g 

JEy Muhammed!} O halde sen giizel birsabr ile sabret. 

0nlann ’ "Azab diye bir^ey yoktur” diyerek seni yalanlamalarina, 
^««MOgOn hu^nmad^ 1 bir sabr ile sabret " diyerek Nebi’yi teselli 



Qinkii onlar {yani, Mekke kahrleri} onu {yani, azabi olmayacak 
zanniyla} uzak [imkansiz] gdriirler. 

Riz ise onu yakin {yani, gercekle§ecek/vukfl bulacak} goruriiz. 
buv,^ kaSlndan ' bu azabin ne zaman gen?ekle?ecegini haber vererek §oyle 

yur maktadtr: 


iOnlarin azablan} gogiin {korkudan} muhl gibi olacagi giinde 
i8erfekle$ecek}. 

^ e l3rni/mezhebi bir kabOJ olup, yanli$ anJa$ilmaya miisdiddir; doiayisiyla 
u ygun bir ta bir/yorum degiJdir. (Redaktor: E.0) 
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Muhl, “a$in kaynami; zeyiinyagmin siyah ve kati tortusu”dur. 

9. Daglar da {yumu§akkk ve gii<;siiz haileri ile} ‘ihn gibi olacak {ya- 
ni, saglam iken atilmi§ yiin gibi yumu§ak ve gev§ek olacaklar 
Hjiinku yiiniin en gev§ek hali atilmi$ h&lidir-}. 

10. Ve bir hamim lyani, yakin bir dost} bir hamimi {yani, bir yakim- 
m} sormayacak {yani, deh§etli hallerden otiirii kimse yakinlanm 
sormayacak, onlarla konu§mayacaktir}. 

11-14. Onlar bunlara gosterilirler {yani, onlan tamdiklan haJde onlarla 
konu§mazlar, birbirlerine sual sormazlar}... 
l§te, Gozleri onlerine egilmi$ (Qalem, 68/43) buyrugu bunu anlatmakta 
dir. Ate$i goreceklerinde gozleri zilletle egilmi§ olacaktir. 

...Her miicrim {yani, kafir} o guniin {yani, qiyamet giind niin) 
azabindan Ocurtulmak igin) fidye uermeyi temenni eder. 
nm, e§ini, karde$ini, kendisini barindiran /asilesini {yani, ken^ 
lerine miintesib oldugu en yakm boylarim, akrabalarimt ve 
yiizunde olanlarin hepsini {yani, her §eyi} ve sonra kendisim 
tarsin diye. 

Ancak Allah §oyle buyurmaktadir: 

15. Hayir {biitiin bunlan feda edecek [fidye olarak verecek) oJ 
hi kendisini kurtaramaz}. Qinkii o lezadir. 

Leza ile, onun iizerlerine atilacagini ve onlara muktedir olup 
tirecegini anlatmaktadir. Kasdedilen de cehennem ate§idir. 

16. O deriyi soyup gikarandir {yani, cehennem aie§i ba§i 
da soyup gikarir, hi^bir §ey birakmaz}. 

17. Gagirir arkasina donen ve teuelli eden {yani, imana arkasm 
nerekkiifre yonelen} kimseyi,... 

Qiyamet gunii cehennem ate§i, “Benim ehlim: cehennemlikl er ^ aS , 
dogru gelsin” diyecektir. Onun, imandan ytiz ceviren kimseleri 9 * 
boyle olacaktir. 789 

ci mril> K 

16- ...toplayip kaba dolduram {yani, ^okija mal topl a y'P 

eden, o maldaki Allahhn hakkmi odemeyen kimseyil- 

Gaybt husOslarda, bu tiir aynntilara girilmemeli ve boyle belirle 171 

memeUdir. (Redaktdr: E.O) 
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19. Gergekten o insdn {yani, Omeyye b. Halef el-Cumahl} heia (yani, 
sabrsiz ve tahammii]suz} halqedildi. 

Arkasindan onu $6ylece nitelemektedir: 

20. Kendisine $err dokunursa lyani, kotiiluk isabet ederse} cezu'dur 
(feryad edip, tahammiilsiizliik gosterir}. 

21. Ona bir hayr dokunursa {yani, mal verilirse} alikoyup engeller 
{yani, o maldan ba§kasmm yararlanmasim engeller, AU4h'm 
hakkini yerine getirmekte cimrilik gosterir}. 

Sonra §oyle buyurmaktadtr: 

22. Musalliler miistesnd {yani, onlar boyle degildir}. 

Sonra AUah onlann niteliklerini §oyle dile getiriyor: 

23. Onlar ki {gece-giinduz terk etmeksizin} saldtlannda (yani, be§ 
vakit namaza} daimdirler. 

24-25. Onlar ki mallarinda ma‘lum {yani, farz olan} bir hakk vardir;sa- 
d {yani, yoksul} ve mahrum {yani, ganimetin be§te-birinde ve 
fey'de payi bulunmayan faqir 790 } igin. 

26. Onlar ki din gtinWnii {yani, hesaba <?ekilme giinunun ger^ekle- 
?ecegini} tasdiq ederler. 

27. Ve onlar ki Rabbierinin azabindan {yani, bu azabm kendilerine 
isabet edeceginden} korkarlar. 

28 - Ounkti Rabb 'lerinin azabindan yana giiven altinda olunmaz {ya- 
ni, korktuklan ve ^ekindikleri i?in, azabdan yana kendilerini gii- 
vende gormezler}. 

29. Onlar ki ferclerini {hayasizliklardan} muhafaza ederler. 

30 - E$lerine ydhud sag ellerinin sahib olduklarina {yani, cariyeleri- 
oe} kar$i miistesna. funku onlar {helalden dolayi} kinanmazlar. 

3 i kim bundan dtesini {yani, ejlerinden, cSriyelerinden sonra 

kendisi i<jin helal olmayan §ejd—ki o dazinadir—} isterse, i§tebun- 
lar {dinlerinde} siniri a§anlardir. 

3 2. Onlar ki emarieilerine ve ahidlerine nayet ederler {yani, emaneti 
__ ve ahdi eksiksiz yerine getirirler}. 

olan bir surede, "ganlmetin be§te-birinde ve fey de payi bulunmayan fa- 

3e n bahsedilmesi, nasil miimkun olabilir?! (Redaktor. E.O) 
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“Ri4yet ederier" buyurulmasi, koyunlanna kar§i §efkat ve merhamet 
besleyen, koyunlannm tehlikeye dii$tiikleri yerlere dikkat eden, onlara goz- 
kuiak olan riii (^oban) (-ki aym kdkten gelmektedir-) gibi, mii’minlerin de 
em&nederine dikkat gosterdiklerini anlatmak igindir. 


33. Onlar ki $ehadetleri ile qaimdirler {yani, §ahidliklerini hakka uy- 
gunbir ^ekildeyerine getirirler, ona engei olmazlar, §ahidlikyaP' 
malan i^in da‘vet olunduklannda onu gizlemezler}. 

34. Onlar ki saldtlanni {yani, be§ vakit n£unazi} muhafaza ederler 
lyani, vakitlerinde eda ederler}. 

35. l$te bunlar {yani, amelleri bu olanlar}, cennetlerde ikrama rrurt 
hdr olurlar {yani, orada onlara ikram edilir}. 

36. O kiifredenlere ne oluyor ki, {ey Nebi} sana dogru hizhca geliy or 
lar {yani, sagmdan bakiyorlar}? 

Bu ayet, Kurey^lilerden miistehziun [alaycilar] ile mut’imun (Bedirg 
vesi nde sava§<jilara yemek yedirenler] hakkinda inmi§tir. 

37. Sagdan ve soldan boliik boliik sariyorlar {yani, halkalar 
oturuyorlar, fakat Nebtye yakla§ip, onun meclisinde oturm 
tan yararlanmiyorlar}. 

38. Acaba onlarm lyani, Kurey§lilerin} her biri na'im cennetin ^ 
yulmayi {yani, mii’minler gibi, ona da cennet yerileceg 1 
iimid eder?... 

Onlann her biri -alay etmek maksadiyla- “Ku§kusuz benim (:ennC 
bir hakkim var” der. 



AncakAllah §oyle buyurmaktadir: 

.. .Hayir {cennete giremeyecektir}. , an 

39 .Biz onlari bildikleri o §eyden {yani, nutfeden, sonra el 

sonra mudgadan [bir gignemlik etten]} yaratnk. ve 

40-41. Hayir, qasem ederim me§nklerin ve magriblerin 1" * vC 

180 magrib vardir. Giine§ her konakta senede iki gun 
batar-} Rabbine. 


maktadir^^ ve bati§ yerlerine yemin ettikten sonra $d> 


buyu r ' 


gP* 

...Mutlaka Biz qddiriz; onlarin yerine onlardan hayrh o 
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tirmeye {yani, onlardan daha iyi, AUAh'a daha ?ok itĕ'at eden, 
0’nu daha ?ok rAzi edecek Jdmseleri yaratmaya giiciimuz ye- 
ter}... 

Sonra §oyle buyurmaktadir: 

...Ve Biz oniine gegilecek degiliz {yani, murad ettigimiz taqdirde, 
kimse Bizi onu ger?ekle$tirmekten aciz birakamaz}. 

42. Artik {ey Muhammed} birak onlari {batilda} dalsinlar, oynasinlar 
{yani, diinyalarmda oyaiansmlar}; kendilerine m‘d olunan giin- 
leri {ahirette azab} ile kar$ila§incaya kadar. 

Sonra Allah, azablandiri]acaklan giine dair Mekke kahrierine haber ve- 
re tek §oyIe buyurmaktadir: 

43. o gn n onlar hizlica qabirlerden pkarlar. Sanki dikilmi$ bir $eye 
siiratle gidiyorlarmi? {yani, sanki kendileri igin dikiimi§ bir aie- 
tne [bayraga] hizlica ko$uyorJarmi$} gibi. 

^4- Gozleri {cehennem ate$ini gordiiJderinde} horlukla {yani, zillet- 
le} a§agida, kendilerini de birzilletsarmi$ {yani, bir zeliIJik burii- 
tnii$} olacaktir. l$te bu {yani, qiyametle ilgili bu anlatilanlar}, on- 
lara va‘d edilen giindiir {yani, diinyada azab ile kar$ila§acaldari 
belirtilen giindiir —£ iinkii Allah diinyada iken rasuller araciligi ile 
a zabin mutlaka ger<;elde§ecegini bildirip tehdid etmi$ti-}. 

^ e kke katirleri Nebiyi yalanlayinca AUah $oyle buyurdu: 

...Artik onlan {yani, Kurey^lileri} birak. Kendilerine vad olunan 
{azab edilecekleri} giinleri ile kar§ila$incaya kadar dalsinlar, oy- 
nasin/ar. 
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M EKKl, 28 AYET 

Rahman, Rahtm Alldh 'in Adiyla 
Dogrusu Biz Nuh 'u qavminegonderdik... 

demekti’ SUryanJce de <<arzin ^endisi i^in stikOn buldugu, saJdn olan ki§i" 

Qavmini, kendilerine {dunyada} elim {yani, can yakici} birazab 
gelmeden once {azab: suda boguima azabi ile} imdretdiye. 

2 

O da dedi ki: “Ey qavmim! Ku$kusuz ben size mubin fyani, apa^ik} 
bir nezirim" {yani, sizi azab iie uyanyorum}. 

^ $dyle ki:Allah'a ibadetedin {yani, AlJah'i tevhid edin}, 0'na itti- 
qa edin {yani, 0’na higbir §eyi ortak ko?maymf ve {size verdigim 
e mirlerde: O r nun ortagi olmadigina dair verdigim ogtitte} bana 
ita‘at edin ki zenblerinizden {yani, zenblerinizi/gtinaJiiannizi} 
Wag/iret buyursun”... 

min -zunubikum [zenblerinizden/gtinahlannizdan] ibaresin- 
rpt a , min f den /dan] edati, sila olup “size zenblerinizi/gunahlarinizi magfi- 
1 ef sin” demektir. 

- “ve sizi belli bir siireye {yani, ecellerinizin sonuna} kadargecik- 
tirsin <de kitlik ya da ba$ka bir?ey ile cezaiandirmasm}. Ku$kusuz 
kiAlldhin eceli {yani, dtinyadaki azabi olan suda bogulmak} gel- 
digi uakit geri birakilmaz. Ke$ke bilseydiniz!" {Pakat bilmiyorsu- 
nuz.) 

Dedi ki: “Rabbim.! Gergekten ben qavmimi gece-giinduz da ‘vet et- 
tim fda‘vetinii dinlesinler diye}. 

Rakat benim da‘vetim, kagigtan {yani, tmandan uzakla§maktan} 
b°^ka bir §eyleriniarttirmadi.” 

Oergekten ben onlari, kendilerini magfiret etmen i$in {rmana: 
magfiret dilemeye} ne zaman da‘vet ettiysem {da vetimi i§itme- 
mek i^inl parmaklanm kulaklanna tikadilar, elbiselerine biiriin- 
diiler, {yalanlamalarmi surdurerek} israr ettiler ve {imana kar?i} 
biiyiiklendiktpe biiyiiklendiler. ” 
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JL 'Sonra ben gerpekten onlan yUksek sesle {yani, sesimi ylikselterek 

ve agikian apgai da'i>et ettim." 

9. "Sonra muhakkak ben hem afik Udn ettim {yani, apik^a onlaia 
yuksek sesle bagirdun), hem de kendilerine {evlerinde} gizligizli 
sdyiedim." 

10. ‘Gelin’ dedim, “Rabbinuden {$irkten dolayi} magpret dileyin, 
fimku O (gun&hlan bagi$layan} gaffardir" {yani, ezelden beri oy 
le oldugu gibi, §imdi de gunahlan bagi§layandir}. 

11. “Boylece semdyi iizerinize bol bol salwerir" {yani, size ardi ardina 
yagmur yagdinr}. 

12. “Size mallar ve ogullar ile imddd eder, sizin igin cennetler (y 30 
bahgeler} yapar ve sizin i$in nehirleryapar." 


Sonra buyurdu ki: 

13. Size neoluyor ki Allah'in azametinden hif korkmuyorsuni&ti^ 

ni, Allah in azametinden hi<; <;ekinmiyorsunuz, ondan ^ 
muyorsunuz. Ni$in Allah'tan korkup, tevh!d ederekO nu 


etmiyorsunuz? (^iinkii 0'nu tevhid etmezseniz, ta‘zim 
olmazsmiz}. 


14. 


aiegada 11 
son- 


Hdlbuki Osizi tauir tavir yaratti {yani, nutfeden, sonra ^ 
[pihtidan], sonra mudgadan [bir ^ignemlik etten] yaratmm^ ^ 
ra et ve kemik olarak viicuda getirmi§tir —i§te tavirlar bun ^ 

Sonra yarattiklan lizerinde ibretle durmalan igin onlara ogut 
§oyle buyurmaktadir: 

15. G6rmez misinizAllah yedi gogii nasil {birbiri iistiinde} ta 
baka yaratti. 


16. 


rkildi> 


Onlarin arasmda {yani, onlarla birlikte} ayi bir nut ofi 

Allih gbklerle yeri yaratmakla berSber, gune§i ve ayi da y a 
Bunlan yeryiiziindekiler i«;in bir nOr kiimi§tir. Ayin nCiru geceleyu^ ^ ^ 

—gUne§ide {giindtizieyin yeryuziindekileri aydinlatanK 
yapti {da glindiizleyin onun aydinliginda etrata dagi 

lar} * M\- 

atu»? 


17. 


Vfe Alldh sizi yerden bir bitki gibi bitirdi {yani, sizin 
nizi topraktan bitirerek: yaratarak ger<j:ekle§tirdi}. 


ilk y ara 
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18. Sonra sizi yine {OldiigOnOz taqdlrde) oraya idde edecek ve sizi 
{oradan son nefhanin akabinde diriJer olaraJcJ birdefa daha gika- 
racak {ve O f na d6ndtiriiJeceksiniz). 

19. Alldh yeri sizin ifin birsergi kildi. 

20. Td ki onun geni$ yollannda gidesiniz {yani, daglarJa JcumluJdar 
arasindaJci yollan izleyesinizj. 

21-24. Ntih dedi ki: "Rabbim! Gergek fu ki bunlar bana isydn ettiler. Ma- 
li ve veledi kendisine zarardan ba$kasim arttirmayacak kimsele- 
re tdbi oldular {yani, qavmim ve onlann faqirleri, maJJan ve ?o- 
cuklan ?ok oJan biiyulderine: $erefliierine uyduJar. FaJcat maJ ve 
tocuJdannin ^okJugu zararlanndan ba§ka bir §eyJerini arttirma- 
di} ve onlar {yani, biiyiik kabul edilenJer ve onderJer) biiyuk bti- 
ytik mekrler kurdular {yani, pek biiyiik sozler soyJediler} ve {on- 
lann zayiflara soylediJderi buyiik sozJeri §u idi} ‘lldhlartnizi sakin 
birakmayin {yani, onlara ibadetten vazgegmeyin}; Ved, Suvd, Ye- 
Ĕtis, Yeuk veNesr {isimli tannJanmzi} birakmaym’ {yani, bunlann 
herhangi birisine ibadeti terk etmeyin} dediler. Ku§kusuz kionlar 
{insanlardan} bir$ok kimseyi dalalete dtijtirduler. Zdlimlerin da - 
Idletinden {yani, husranlarindan} ba§ka seyleriniarttirma." 

25 - Onlar da hatielerinden dttirti {i?lediJderi gunaJdan ve kiifrleri se- 
bebiyle} {suda} boguldular da {ahirette} ate$egirdiler/sokuldular, 
onlar Allah 'in dunundan/berisinden ensar/yardimcilar bulama- 
dilar {yani, suda boguJmaktan, ĕhirette de cehenneme girmek- 
ten kendilerini koruyacak bir engelleyici buJamadiiar}. 

26 ‘ ^tih dedi ki: ‘Rabbim! Yeryuztinde kafirlerden bir deyydr buak- 
ma" {yani, hi<;bir kafiri biraJona}. 

^h Nuh a (a.s), Qavminden daha ewel imdn etmi$ olanlardan 
b er Ve \ lrn tin etmeyecektir (Hud, 11 /36) diye vahyetmi?ti. Kendisine bu ha- 
bj>^ n ,nce o da onlara beddu'a ederek, Rabbim yerytiztinde kdfirlerden 

^eyydr birakma dedi. 

2 

' Ounkti egerSen onlan {haJddannda verdigin “iman etmi§Jerin di- 
§mda kimse iman etmeyecek” hiilcmune ragmen bu haJ iizere} 
birakirsan, kullarim dalalete dtiftirurler ve bir /dcirden, bir kef- 
ftirdan ba$kasini da dogurmazlar. Rabbim! Bana, ana-babama 
I~ki ana-babasi miisliiman idi—}, mti min olarak evime girene, 
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kadut miiminbert ve erkek mWminlere magfiret buyur, zdlimlerin 
we tebdrdan bajka feylerint arttirma!“ 

Tkb&r, *azAb* demektir. NiteUm, Onlarrn hepsini bir tedbtr ile tebber et- 
tik (Futqftn, 25/39) buyrugu da buna benzemektedir, ki "kinp ddktuk" de- 
mektii. 

AUdh imdn etmeyenleri suda bogdu. 

UAhlann adlanna gelince, Ved, DOmetu'1-Cendel'de Kelblilerin; Suva 
deniz hyisinda Huzeyiilerin; Yegus, Muradlilarm bir kolu olan Gutayf ojul' 
lan'nm; Yeuk Hemezanhlanndir; Nesr ise Himyerlilerden Zulkelalilann idi- 
Nuh qavminin ib&det ettigi bu il4hlara, Arablar da ibadet etti. Lat> Sakiflil e 
rin; Uzz4, Suneyliler ile Gatafanblann; Ga§n, Nasr b. Maube ve Sa d b. Bekr 
lilerin; Menat ise Mekke ile Medine arasinda Kudeyt'e ait idi. Yesar, Naile ve 
Hubd ise Mekke halkrna iitti. Yesar Haceru'l-Esved'in, Naile Riikn-i Yew* 
nTnin kar§ismda, Hubel ise Ka‘be'nin iginde bulunuyordu, uzunlugu da 
ar§in idL 
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MEKK!, 28 AYET 

Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

!• De ki: “Bana, dinleyen o cinnlerden bir neferin [grubun/toplulu- 
gun] (qavmlerine donduklerinde $oyle) dedikleri uahyolundu:" 
{Gelen dokuz cinn} dediler ki: "{Ey qavmimizf} Dogrusu biz aca- 
ib [hayrete dii$uren} {yani, benzeri goriilmeyen aziz} bir qur’an 
[hitabe] dinledik." 

"O rtijde hiddyet ediyor {yani, hidayete da‘vet ediyor}. Bundan 
ottirti biz de ona {yani, Qur’an'in AUah'tan geldigine} iman ettik. 
Rabbimize {ibadette, 0’nun yarattiklanndan} kimseyi ortak tut- 
mayacagiz.” 

o 

“Dogrusu Rabbimizin §ani pek yticedir {yani, zikri ve azameti pek 
ustiindilr}. O ne birzevce/e$edinmi^tir, nedebir veled/gocuk.” 

^ Dogrusu bizim seflhimiz {yani, c2hilimiz: aramizda kafir olan- 
lar} Alldh 'a kar?i ?atat {yani, AUah ile birlikte ortak oldugunu soy- 
leyerek zulm} sdyltiyormu$.” 

Vre N,tekim AHah, ?atat etme ve bizi... ilet (Sad, 38/22} buyurmaktadir, ki 
Ce ĕin hiikmde zulme sapma ve bizi... ilet” demektir. 

5 ’ “Dogrusu biz, ins u cinn {‘‘0’nunla beraber bir ortak vardir" diye- 
rek} Allah iizerine asld yalan soyletnez zannetmi§ tik. 

Ve dogrusu irisden bazi rical, cinnden bazi ricale {AlJah i birakip} 
Sl ginirlardi da onlarin rahcupm arttirirlardi {yani, insaniar, on- 
lara sigmmak suretiyle cinnlerin azginliklanm arttirdilar. Bu se- 
beble cinnler de kendi qavmleri arasinda daha bir ovtinecekko- 
numa ^iktilar}. 

geryekten onlar da sizin zannettiginiz gibi zannettiler {yani, 
cahiliyye doneminde cinnlerin ba‘zilanna siginan insanlann ka- 
brleri de, ey cinnler arasindaki kaiirler topluiugu, sizin sandigi- 
n,z gibi sanmi?lardi}: Allahin {Meryem oglu Isa'dan sonra} Mf- 
bir kimseyi {rasui olarak} gdndermeyecegini” {zannetmi§lerdi}. 

nler devamla dediler ki: 
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0. tjgr yeta er i biz gOge dogru ytikselmek istedik de onun (melelder- 
den) gOftO bekfUerte ue lytldudardan) fihdblarla doldurulmuf ol- 
dugunu gdrdiik.’ 


9. "tWbuki geroekten biz {Muhammed nebt olarak gOnderilmeden 
ve sem& korunmaya ba$lanmadan dnce sem&dan) dinlemek ifin 
orada biryer bulup oturuyor idik. $imdi ise kim (semadai dinle- 
meye kaiktfsa (artik Muhammed nebi olarak gdnderildiginden 
melekletden} kendisini gozetleyen {ve yildizlardan atilacak olan) 
birfihdb bulur" 

10. “ Dogrusu bu {Muhammed'in rasOl olarak gonderilmesiyle) y#d* 
bulunanlar ifin ferr mi murdd edildi {-^iinku o'nu yalanlaya 
oluriarsa hel&k olurlar-}, yoksa Rabbieri onlar hakkinda bir re 
fed mi {yani, imAn etmelerini ve hidayet bulmalarini mi} mu,r 
etti bilmiyonu.” 

11 . “Ger^ekten biz kimimiz salih kimseleriz, kimimiz bundan a§ap 
dadif {yani, musluman degil, kahrdir}... 


t§te §u buyruk bunu a^iklamaktadir: 

qe$ii ge$it yollara ayrilmi$iz" {yani, mu’min, kSfir, y^ 1 
hristiyan gibi farkli farkli dinlere mensObuz}. 

.i 

12. “$unu da zannettik {yani, bildik} ki yeryiizunde Allah i 

birakamayu {yani, yerde AUah’m oniine ge<;ip O ndan ^ 
mayiz}, ka^makla da Q'nu asld acze dii§uremeyiz {yani> 


bntine gegip, 0’ndan kurtuiamayiz}. ^ 

13. Gergekten biz huddyi/hiddyeti {yani, Qur’ani} ftob- 

imdn {yani,onunA114h'tangeldiginitasd'iqettik}. ^ rS e) 0 

bine Imdn ederse {yani, All4hin tevh!dini tasdiq e 
behs'ten {yani, ahirette hasen4tindan herhangi bir § eyl t n arn0n flo 
mesinden} de korkmaz, rehq'ten {yani, hasenatimn ^ork' 
m(ikaf&ti verilmeyerek kendisine zuiinedilniesinden 


mazi. 


zu^ 


Nitekim A114h bir ba§ka yerde, O {hasen4ti eksiltilmek sQretiy *^ t in> nl 
* n A k°rkmaz, {bir kismi m(ikafatsiz birakilarak 

hedm denJeksiltilmesinden de {korkmaz} (T 4 -H 4 , 20 /112) buyurm 
Dokuzclnn sbzlerine §byle dev4m ettiler: 
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14. “Genpkten kimimiz mtisUimanlam jyani, ihlĕs sdhtbi Idmsele- 
riz(, kimimiz zdlimleriz" jyani, AllAh’a ortak fco$anlanz -4a bun- 
lar cinnlerin azgm olanlandir-}. Milsltiman olanlara jyani, cinn- 
ler arasindan All&h a ihlis ile bagiananlara} gelince, ifte onlarbir 
re$ed (yani, dogrulukla ihiis} arayanlardir. 0 

15. "Qdsitlara jyani, Allih'a e§ ko$anlara} gelince, onlar cehenneme 
{tutu$turucu} odundurlar." 

Biittin bunlar, mu’min olan o dokuz cinnin s6zlerindendir. 

Sonra ba§ taraAarda oldugu gibi tekrar Mekke kihrlerine donerek bu- 

yurdu ki: 


16. Ve eger onlar o yol {yani, hidayet yolu} uzere istufdmetle gitseler- 
di, elbette Biz onlara {semadan} bol su igirirdik {yam, yedi yil sii- 
ren yagmur kitligindan sonra onlara yagmur yagdinrciik da hayr- 
lari [verimleri] gogalirdi}. 

Onlari bu konuda fltneye ma‘rtiz birakalim {yani, bolluk ve hayr 
ile onlan smayalim} diye... 

A ‘raf sQresi'ndeki, Eger o qaryeler halki imdn {yani, tasdlq} edip ittiqd 
et &lerdi, uzerlerine gokten {yagmur ile} ve yerden {bitki ile} nice bereketler 
^rdik (A‘rQf, 7/96) buyruk da buna benzemektedir. 

5onra §oyle buyurmaktadir: 

•■.Kim Rabbinin zikrinden {yani, Qur an dan} ytiz geuirirse, onu 
zorlu {yani, asla rahatin soz konusu olmadigi <petin} biraza aso 
kar. 


la - Dognm, o ,nescidler lyani. kiliseler, havraiar ve meacidlerM/- 
lAha mahrtstm. Onun iftnAMh ile birlikte hifbir ktmseye du A 
etmeyin. 

dai mier nasraniler kilise ve havralarmdaki salatlannda (du‘idarin- 
^edj k r 0?tUklari i<rin AMb nl ti’minlere, Kendisim tevhid etmelermi emre - 


buJ° nra ^ n e clnnlerden iman eden dokuz ki ? iyi sdz konusu ederek ? dyle 

Uyur maktadir: 

l9 ‘ ?u da bir gergek ki Alldhin kulu lyani, 

edince jyani. Mekke ile Taif arasinda Batn-i NaWe d 
edince}, neredeyse {begenip hayrete dQ ? tuklen Qur an dan dmie 


1237 



72. CINN SORSSl 


dUedni ( tt bwieaek anu ve Istegi Uc| etrafinda bir ke$e olacak - 
iMb tyani, o dokui dnn idctA Ostttne gUcacaklardi}. 

Ittde burada sona ermektedir. Sonra All&h $5yle buyurmaktadir: 

20. De kL ~Ben ancak Rabbime du A ederim ve hif kimseyi 0'na {ya- 
ni, 0'nunla birtikte) ortak ko$mam." 

Kurey^ kAhrien Mekke'de Nebt'ye, "Ku$kusuz sen, benzerini aslfi duy- 
m a rltgmruz pek bttyttk bir i§ gerirdin. Buriin insAnlara du§man kesildin- Bu 
i$ten vazge^, seni him&ye edelim" dediler. Bunun ttzerine All&h, De ki: Ben 
ancak Rabbime du‘d ederim ue hif kimseyi 0'na ortak ko$marri' buyrugun u 
indirdL 

21. (Ey Muhammed) de lci: “Kufkusuz ben sizin ifin bir darraya da 

mdlik degilim, bir re$ede de” {yani, size gelecekbirzaranonleye- 

meyecegjm gibi, size bir re§edin [haynnl gelmesini de saglay 3 
mam -btttttn bunlara ancak AUah maliktir-}. 

22. De k± “Dogrusu beni, evet beni Alldh 'tan [Alldh 'a kar$i\ hi{' k^ 
himdye edemez {yani, 0'na kar§i kimse beni himaye edeme^ ^ 
ben 0'nun dCmundan/berisinden birsiginak {ve beni koruyac 
buUunam.’’ 

Sonra istisn&da bulunarak §oyle buyurmcdctadir: 

23. * 'Alldh'tan gelenleri ve 0'nun risaletlerini teblig etmek jjlig* 

{yani, i§te AlMh’in az&bindan beni koruyacak olan budur. 
dir)... ^ 

Qttnkttonlar, az4binQabukgelmesini istiyorlardi. Buna kar^dik^ 

Ben size bir zarar vermeye de, bir resede de kesinlikle maiik degu irn 

* Afl G0&* 

...KimMidh'a ve 0'nun RasdlWne {tevhid hususunda} isy ne tfi 
se {yaru, 0’na Im&n etmezse), hig $iibhesiz onun J ir {ya- 

atefi vardir. Onlar orada ebediyyen hdlidlerdir/kalacak ^ aS jS 
ni, Aliah onu ebediyyen kalacagi bir ate§e koyacaktir. 

ttlmeyeceklerdir}. 
tfSde burada tamSm olmaktadir. 

Sonra ^byle buyurmaktadir: v e 

24. Nihdyet oniar tehdid olunduklari $eyi jyani, ahii et , a ^. 

nyada kendisiyle tehdid olunduklari azab olan Be 1 n u ’ 

me y i} Rbrdlikleri zamdn kimin lyani, Mekke kal ,r 
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itiO minlerin mi| yunlitnciUmnin dohA zoytf vc sttyico (yani, yar- 
dimci askerierin sayisi bakimindanj daha az oldugunu bilecek - 
lerdir (yam, Mekke k£firleri Bedir de indig i mip bunu biie- 
ceklerdirl. 

Benzeri bir buyruk da Meryem sOresindedir (75. ĕyet). 


AUah m, azabi yakinla$tiracagini mi yoksa erteleyecegini mi bilecekler- 
. z dcn, yani Nebi nin Bedir giiniindeki az£bi sdz konusu ettigini 

^ittikJeri vakit en-Nadr b. el-Hfiris ve ba$kalannin -o'nu yalanlamak ve 
etme ^ amaci yl a_ "Ey Muhammed! Bizi tehdid ettigin jey neza- 
8 er fekle§ecek?" demelerine iizerine §^ru yuce ve miibarek olan AJIah, 
n J ya suresi’nde (109. ayet) ve bu surede Nebi’ye hitaben $oyIe buyuidu: 


De ki: “Tehdid olundugunuz {o diinyadaki azib: Bedir’de oldii- 
riilmenizj yakin midir, yotcsa Rabbim ona uzun bir zamdn mi 
ta‘yin etmi$tir bilmiyorum" (yani, ben Ailah’in azabi yaJonla$tira- 
cagmi ya da geciktirecegini bilmiyorumj. 

- J O gaybi fyani, gayb olan azabm inecegi zamam} bilendir. O, gay- 
bma {insanlardanj kimseyi muttali kilmaz. 

Sonra istisnada bulunarak §oyle buyurmaktadir: 

27 

Meger ki begenip segtigi bir rasul ola {yaru, Rabbimin rasuIJeri 
rniistesnadir -onlari azabin ne zaman vukubuiacaguidan haber- 
edebiJir-}. (^iinkii O, onun oniinden uearkasindan birrasad- 
rfgdzetleyiciler gonderir (yani, AJlah bir nebi gonderdigi vakit 
Iblis ona Cibril suretinde gelir, AJIah da nebi nin dniinden ve ar- 
kasindan meleklerden rasad edenJer fgozetleyip, koruyanlarj 
gonderir. Dolayisiyla Cibril, Nebi’ye vahyi bitirinceye kadar §ey- 
ian duymaz. Iblis geldigi taqdirde melekler onun geJijini haber 
Verir ve u Bu lblis r tir” derler}. 

28 ‘ T& ki o {rasOI, Cibrtl ona geldigindej Rabbierinin risaletlerini ge- 
re gigibi tebligettiklerini bilsin {yani, ta ki Muhammed kendisin- 
den onceki nebilerin -tipki kendisinin muh«ifaza edilip, risaieti 
teblig etligi gibi- korunduklarini ve qavmlerine risaJeti teblig et- 
bklerini bilsinj. (), onlarin yatunda olan herfeyi ka$atmi$tir, her 
$ e yi {yani, onlara a/.abm niizuliinu} desayisi ilesaymi^tir. 
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M E K K f , 20 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh'inAdiyla 

Ey miizzemmil {yani, eJbiselerine sanlnu$, btiriinmfl$ olan: Ne- 
bij! 

Nebi elbiselerini giyinip evden di$an ^ikti. Cibril o'na, "Ey muz- 
Ze mmi] [ey elbiselerine buriinmi4 ve sarmaianmi? olan] diye seslendi. 791 

2- Birazi miistesnd geceleyin kalk. 

6 ' Yarisi kadary&hud ondan biraz eksilt {yani, yansindan u^te-biri- 

ne kadar eksiJt}. 

^ Yahud ona (yani, yandan iigte-bire kadar olan JasmaJ ekle... 

d bu saatJer arasmda o'nu muhayyer biraJant$tir. Buhiilcm MeJdce'- 

e 5 vakit namazdan dnce idi. 

Sonra §oyle buyurmaktadir: 

-ve Qur’an i tertil ile {yani, agir agir, tane tane, a?ik-se^ik) tertil 
et. 



Muhakkak Biz sana agir birsoz {yani, Qur an —^iinku Qur an da- 
ki emirler, nehiyler, haddler ve farzlar agirdir—} ilcja edecegiz. 

Ku$kusuz gece kalkiji {yani, gecenin tamaminda kalkip Qur’an 
okumak}, hem daha etkilidir {yani, birbiriyle daha uyumJudur}, 
hem de soyleyifi itibariyle daha saglamdir {yani, daha sebatlidir 
~?unkii geceleyin insamn qalbi (diger me§gaJelerden) uzak olup 


&undiize gore daha bo§ ve miisaittir-}. 

Qiifik.il guruiiizun seniti ifin uzun bir sebh vardir{ yani, uyuman, 
ihtiyacnii kar$ilainan i^rin uzun bir bo§ vakit vardir}. 

i( ?in) S h deCe 8 ecele yin nama/. kihyorlardi. Hatta ki§i (daha ?ok nama z kiimak 
ka ma , lr yere asilarak nama/. kiliyordu. Bunun sonucunda geceleyin namaz 

? 9 p 0n(lar)a geldi. 79 - 

^ Rn '^ a rifbjr yorumdur. (RedaktOr: E.O) 

1;, 6lnsiz hir yaki$hrniadir Nitekim MUe!lif de, «Ik Mekki sUrelerdeki b.rgok 
° lur °'*naz “be S vakit namaz kilma emri"nden bahsedip durmaktadir. 

Re daktor: E.O) 
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8. Rabbinin ismini ltevhid ve ihl&s ile) zikret veyalmz 0'na tebettiil 
eyle lyani, du‘& ve ib&dette her §eyden uzakla§arak ihlas ile sade- 
ce 0’na y6nel). 

Sonra yiice Rabbimiz z4tuu ta'zim ederek §oyle buyurmaktadir: 

9. Dogunun da {yani, giine$in dogdugu yerin de), batinin da ly^ 
giine§in battigiyerin de} rabbidir... 


Sonra Rabbimiz zatmi ta'z!m ederek §oyle buyurmaktadir: 

...0'ndan ba$ka bir ilah yoktur. O haldeyalniz 0'nu uekil tut ly a 
ni, veli edin -ki O dogunun da, batimn da rabbidir, yani g ece ve 
gundiizun e§it oldugu giinde. Bu, giindiiz 12 ve gece 12 § er saat 
tir. O giiniin dogu§u da, bati§i da terazi burcundadir-}. 

10. Onlann soylediklerine {yani, azab husCtsunda seni yalanlamal^ 
nna ve eziyetlerine| katlan ve onlan giizel bir $ekilde hecret y 


ni, onlardan giizel bir §ekilde uzakla§}. 

Yalanlayan o ni‘met sahibleri {yani, zenginlik ve bolluk 
ni‘met i^erisindekiler} ile Beni ba§ba§a birak {yani, Mugire • 
dull&h b. Amr b. MahzOm ogullan ile Beni ba§ba§a birak ^ 

Bedir'de Benim onlardan alinacak bir intiqamim vardir-l v ( 
lara azicik {yani, Bedir’de onlari hel&k edinceye kadar} m 


ver. 


Bu bir tehdiddir. ^ 

12. (^iinkii Bizim yammizda agir bukagilar {yani, <?e§id‘ trir 
az&b/cezS} ve cahim {yani, pek q:ok miktarda ate§} var ir - ^ 

13. Bogazi tikayip kalan biryiyecek {yani, zaqqum} ve elim !y 

tici, can yakici} bir azdb vardir. ^ 

14. O giin yer ve daglar {korkudan} sarsilir {yani, hareke 1 j-’, 0 jan 

Daglaryigilarak akip dagilan kum olur {yani, cetin ve gele n 

daglar bunun ardindan hareket ettirildiginde ardi arkas 

kumhaiinedonu§ur}. 

15. Muhakkak Biz size {ey Mekkeliler) bir Rasul {yani, neb‘ 

medi| gonderdik {-giinkii o, aralarinda diinyaya g e 1 _ jairl 
° nu kii<;umsemi§lerdi-} ; iizerinize {risaleti telilig ettI , a rind 3 
Sdhid olmak uzere. Pakat o'nu hafife aldilar iyanK ■* . fRfl svl 
dogdugu i^in o'nu kii^iimsedilerl. Nitekim hiraun a ( 
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{yani, Mfisa’yi} gdndermi$tik {-aralannda dogdugu ipn onJar da 
MQsa'yi kfi£umsemi§Ierdi-}. 

16. Ama Fir‘avn o Rastile [Mtisa 'ya J dsi oldu. Biz de onu mudhi§ {ya- 
ni, olduk^a $iddetli ve getinj bir $ekilde yakaladik {yani, yakala- 
yip suda bogduk -boylece AUSh Teĕla, Mekke k4firlerini de azab 
ile korkutmakta, Muhammed’i tekzib etmemeleri/yalanlama- 
malari gerektigini ifade etmekte; aksi taqdirde Fir‘avn ve qavmi- 
nin MQsa'yi tekzib etmeleri/yalanlamalan sebebiyle- iizerlerine 
azab indigi gibi, Mekkelilere de azab inecegim hatirlatmakta- 
dir-J. 

bir benzeri de Duhan sfiresi'nde (17-24. ayetler) 


Bu ayet-i kerimenin 

“ulunmaktadir. 


17 ■ Eger siz {dunyada} kufrederseniz, gocuklarin saglarim agartacak 

bir giinde kendinizi nasil korursunuz {yani, ^ocuklann saglarmin 
agaracagi bir gunun azabindan kendinizi nasil korumaz, sakin- 
mazsiniz}? 

^ Yeti ?kinler, i^ki i^medigi halde sarho§ gibi olacak, pocuklarm ise qiy£- 
6unfi nun deh§etinden saglari agaracaktir. 

S°nra Allah §oyle buyurmaktadir: 

18 - Gok bile 0'nun {yani, §ani ytice ve mubarek olan Rahman} ile 
{Rahman in nuzulu i^in* 7 ^} yarilmig, Onun {olumden sonra di- 
f ili§} va'di yerine getirilmi } olacaktir {yani, ger^ekle^ecektir. 
onun ger^ekle^mesi kaginilmazdir}. 
l8 * Ku$kusuz ki bu {yani, Qur’an'm ayetleri} bir tezkiredir {yaru, dii- 
?undurucii bir dgiittiir}. Artik kim dilerse Rabbine dogru {itaat 
de} yol ahr. 

$uhheyok ki Rabbin senin {namaz ifin} gecenin ugte-ikismden az 
kalktigini bilir; yarisi ve iigte-biri kadar ve seninle beraber olan- 
lardan bir toplulugun da {yani, mu’minlerden bir toplulugun da 
gecenin yarisi ve ii^te-birini namaz kilarak gegirdiklerini ve uyu- 
dukiarim bilir}. Gece vegundiiziiyalmzAllah taqdir eder. O sizin 
bunu sayarnayacaginizi {yani, ilk donemdeki gecenin ii^te ikisi 
ni de. yansini da, iiyte-birini de qiyamla {namazlaj gepremeye- 

' 3 ^'- -- 

' ke Vri bir yaki^tirmadir. (Hedaktor: E.Oi 
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c « 0 n fc ri) M00 4 0m tmbt UistmytmeUii {yrnnl. ‘Bina mtistesnl 
p al q >to tofc* (MOmminO. 73/2) buyrugundan sonra ytikttm- 
M0|ftn(Wi haDOetamksjd baOifladi). Bundan bdyle (sen ve se- 
ntaie beriber olan diU Qur‘dn'dan {namazda size) kolaygeleni 
okuyuiL AUdk rirtkn (geceUyin namaz kilamayacak kadar gflf■ 
sQx) haaahtr olacaguu, diger bir kismmtn {ticAret amaciyia) Al- 
tdk^m Uktfundan arayamk {yani, nzq isteyerekl yeryiuiinde yol 
tepecekkn ni bafka bir hsmmm da Alldh yolunda $arpi$acakla- 
mu {ve bu nedenle gecdeyin qiyima (namaza) kalkamayacakla- 
nnt) btlir... 


Nebt ve milininler lsk&m'm ilk ddnemlerinde, be§ vakit namaz farz ta 
tinm a dan 6nce gecenin yanstm ve u^te-birini namaz kilarak ge^inrletdi- 
Pakai bu oniara agir gelince, senenin bitimine dogru bu husOsta onJara ruh 
sai wrildL lfte, Gece uegundiizu yalmz Alldh taqdir eder. O $izin bunu $ay a 
naayacagmui bUdigi ifin teube ile sue ydneldi {yani, "Bira/.i miistesna g e ^ e 
leyin kaOc* (MQzzemniil, 73/2) buyrugundan sonra yuktimlulugunuztt ® 
Weterek sizi bagi$ladi). Bundan boyle Qur'dn'dan kolay geleni okuyun. 
idh suden h as t alar olacagini, diger bir kismimn Allah'in liitfundan aro * ^ 
rak yeryuzunde yol tepeceklerini, ba$ka bir kisminm da Alldh yolundaP 
pifacaklanm bilir buyruguyla AilAh, zorluktan sonra onlara ruhsat ver 

^dnunda ^byie buyurmaktadir: 

...O hdlde ondan {yani, Our^Aridan), {size! kolay geleni o 

(yani, belli bir miktar ta‘yini sbz konusu olmaksizin be§ v ^ 

mazianmzda Our^Aridan okuyun), saldti iqdme edin 
vakit namazi eksiksiz kilin 794 ) ve {farz olan) zekdti (m 
dan) itd edin.J^ 


AliAh, mU'minler i<?ln gece namazim neshetti, lakat Nebi iQ in 
raktL Bu s&renin ba$i ile sonu arasinda bir yilhk slire vardir. Nihttyet 
tuunaz ile zekAt £arz kiiindi, ki ikisi de v&cibdir [far/.dir|. I§i e ’ a 
me edtn, zekdti Ud edin buyrugu bunu dile getirmektedir. 

...Alldh a gUzel hir qarz ile qarz uerin {yani, iarzdan ba?k 


saui^ 


^|®kke nin ilk dttnemierinde nft 7 ,|| olan bu sOrede, he$ vakil nainazd 

79S ihtimaWir - «todaktttn E.O) , , a far z ol^ 

dOnemlerinde nftzil olan bu sDrede, kuruinsal anloi 11 
««KWnstteedUinesi mtlmkUn deglldir. (Redakttlr: tl.O) 
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hof lugu Ue ecrint umarak ve nAHte olank sadaga verin). NefUe- 
riniz i$in tinden hayr ndmtna jfarz olan zekdt veya niffle olan sa- 
daqadan) ne gonderirsenu. onu hem (Allih nezdinde sevdbi| da 
ha hayrh, hem de ecr batcimindan daha bOyOk olmak Oeere AI- 
ldh'm yaninda bulursunui (yani, malianmzdan vendigmizden 
daha Osrtin ve ecri daha bttytik olarakr ahirette daha ^ok ve daha 
tisttin bir hayr olarak bulacaksmiz). Alldh'tan (gtindhlanmz i^in) 
magfiret dileyin. Kufkusuz kiAlldh (Kendisinden magtiret diledi- 
giniz taqdirde maghret esnSsinda) ga/drdur, (tevbenizi kabtil 
ederek size ruhsat veren) rahimdir. 



74 . M0DDESSIR SORESl 

MEKKf, 56 AYET 


Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 
Ey miiddessir {-kasid Nebi'dir-}! 

{Ey kadifesi iJe miiddessir olan, onunia brtulmu$ buiunan! 796 } 
Kalk da {Allah'i tevhid etmediJderi taqdirde Mekke k4firlerini 
^ab ile} inzar et! 


Ve yalniz Rabbini tekbir et {yani, sadece 0'nu ta‘zim et -Mekke 
kahrlerini goziinde biiyiitme-}. 

siyabim temizle {yani, ma'siyetlerden tevbe ederek temizlen 
-Arablar giinah i§leyen kimseye, "Elbisini kirletti" derler. Giinah* 
lardan sakinan kimseye ise, “O elbisesi temiz birisidir” derler-}. 

Ve riiczu {yani, putlari: !saf ve Naile'yi} hecret {yani, terket}. 


Putla ^ <r ^ CZ ^ en ^ en hastaliga yakaJanmi§ develer gibi hareketsiz olan 

T ^ s ^ e ^^ m i?rir. Bu hastaliga yakalanan develer, riicziin verdigi agn- 
oI ayi hareket edemez. I§te Allah putlari bunlara benzetmektedir. 

° nra ?°yle buyurmaktadir: 


Ve Qok gorerek minnet etme {yani, verdiginden daha fazlasi sana 
v erilsin diye herhangi bir bagi$ta bulunma 797 }. 

Ve Rabbin igin sabret. 

t erm ekke kafirlerinin eziyetlerine, yaianlamaianna tahammiil ve sabrgos- 
s * *?in Nebf'yi teselli etmektedir. 

g 

O nakura nakr edildiginde {yani, sfira uAlriildugunde}, 

**^** r > IsratTrin iifleyecegi boynuz olan sflr”dur. 

i?te o gun ^ok zor {yani, me$akkatli ve $iddetli} bir gundiir. 

^tadT* YUCe A,,§h bu gunun zor,u £ una dair habeF vererek $6y,e buyur ' 


^6 ^ ——■■— __ 

^ Za ^bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 
y°rum, su gdtiiriir. (Redaktor: E.O) 
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10. K&jirier i{M hif de kolay degildir. 

Ancak bugOn, mOYnin i^in en lasa namazi gibi gelecektir. 

1L Bafbafa bimk Beni, tek bafina yarattigimla {yani, MahzQm ogul- 
lan ndan el-Velid b. el-Mugire ile: Ey Muhammed! Beni tek ba?i- 
na, higbir $eye sĕhib olmadan bir ba§ma yarattigim el-Velid ile 
ba$ba$a birak, onu Ben helak edecegim}. 

12. Kendisine uzun boylu mal uerdim. 

Mal ile Taif teki bah^esi kasdedilmektedir. el-Memdud {uzun boyluli 
“yaz ve ki§ hayn Igeliri, verimi} kesilmeyeri’ demektir; Zillun memdtid [iua 
yipgiden {yani, kesintisizl golge) (Vaqi‘a, 56/30) ayetinde oldugu gibi. 

13. Ve fahid olarak bulunacak ogullar {yani, ticaret halinde olsua 
ba§ka vakitlerde olsun yanmdan asla gitmeyen, hazir bulunan ve 
hepsi de erkek olan gocuklar} (uerdim). 

DevQmla §oyle buyurmaktadir: 

14. Ve kendisine alabildigine ni‘metler uerdim {yani, pek ^ok 

lad ve hayrlan bol bol verdim}. ^ 

15. Sonra daha da arttirmami umar {yani, kendisine daha ?ok e 
ve daha gok mal verecegimi umld eder}. 

16. Hayir hayir {ona daha fazla vermeyecegim. Aksine burdan 

dankesecegimveonuhelakedecegim}... .. . 

Sonra All&h onun kotii amelinin niteliklerini soz konusu edere § 
buyurdu: 

...Dogrusu o ayetlerimize kar$i gok inadcidir. ^ 

O, Qur’an «tyetlerinden yiiz geviren, uzak duran, Qur’an a ' rn ^ n 
yen biri idi. 

Sonra AU&h Shirette ona neler yapacagini anlatmak iizere ?oy 
maktadir: 

* 

17. Ben onu sarp yoku$a sardiracagim {yani, cehennem 1 /da- 
kapismda 798 -ki adi “seqar”dir- ate§ten dumduz b»r 
ga tirmanmakla miikellef tutacagim}. rru^k' 

^Sonra AllShTeaia el-Velid b. el-Mugire’yi kasdederek ?6yle buyU 

ygg ---- 

Bu, UizOmsuz bir iiavedir. (Redaktttr: E.O) 
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18. (^iinkii o, {Muhammed in dunimu haklanda} dtiftindti {o'nun 
sihrbaz oldugunu iddi§ etti -ve daha dnce belirtilen §eyieri soy- 
ledi- "Muhammed iki ki§iyi birbirinden ayinyor” sOziinu soyier- 
ken} dlgtii-bujti. 

19. Kahrolasi {yani, la'net olasica}, {"Sihr" diyerek} ne bigim olqtii- 
bigti. 

20. Tekrar tekrar kahrolasi! Ne bigim olgtii-bigti {yani, tekrar ona 
la‘net olsun, nasil "Sihrdir” diyebildi}. 

21. Sonra {Muhammed hakkinda sihr ile ilgili olarak ne soyleyecegi- 
ne} bakti. 

22. Sonra yiizunii ekgitti, suratim asti {yani, suratinm rengi degi§ti}. 

k AJlah in, Surat asti/yiiz ekgitti ve teuelli etti ('Abese, 80/1) buyruguna 
be nzemektedir ki “Ibn Umm Mektum’a kar§i yuziinu ek§itti” demektir. 


23. Sonra yiiz geuirdi ve biiyiikliik tasladi. 

24-25. Akabinde dedi ki: “Bu nakledilegelen birsihrden ibdrettir. Bu, be- 
§erin soziinden ba§ka bir§ey degildir." 

26. Ben onu seqara {cehennemin be§inci kapismdan 799 } sokacagim. 

27. Seqann ne oldugunu sana ne bildirdi? 

Sonra Allah, el-Velid i onunla azablandirmak i<?in ne kadar §iddetli ol- 
u ĕunu anlatmak uzere haber vererek §oyle buyurmaktadir: 


28 - O ne birakrr, ne terkeder {yani, ate§ onlan gbrdugii vakit, onlan 
yeyip bitirmedikge birakmaz. Ona yemin edecek olurlarsa, 
onlan iyine dii§iirmedik<;e terketmez}. 


29. 

30. 


O bepeh koeurariciir lyani, mahiuqati yakandirl. 

Onun iizerimle rmdokrn mrdtr lyani, cehennemde, cehennemin 
hekyiligiui yapan ondokuz meiek: Malik ve berabenndek, on S e- 
kiz melek vardir|. 

Biz ate$in ashabmi {yani, ate§in bekgilenni} yalmz 
yaptik. Onlann sayisim {yani, az oIu$lanm} a o fr 
bir Jitne kildik, ki kendilerine kitdb uenlenler yaqin edinsinle 

-- - 

8oo U> lu 2Qrnsuz bir ilavedir. (Redaktor: E.O) Urtr -F rii 

° U * yemtn edecek „hirW ibaresi, gereksiz bir ilavedir. (Redaktor. E.O) 


31. 
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tynl. Tbwti rtitodwn torito tdaoter Muhammodin s^yiedikleri 
nip hildk oldugimu Nhrinter -gOnkO cehennem bek$lerinin Tev 
rtt tt bettrttttn «aytUn da ondokuadur-l, tmd/i edenlerin de 
fmim lyani, tatdiqleri| ansin |ve Muhammed in getirdilderi hu 
dwnd i ffibbe etmesinler). kitikh uerilenler lyani, Tevr4t ehlil ik 
mS^minier rayba tyani. $Obhe ve lereddOdel dilfmesinler,qalble- 
rinde hastakk lyani. fdbhe| buhtnanlar lyani, Medlneli yahOdi* 
la® , l w (Mekke halkindan: Arab mO§riklerinden| kdprler de, 
~AUih bununla lyani. cehennem bek^ilerinin sayisim belirtmek* 
le| madJ oiamk neyi murtid etmi$?"desinler. Ifte Alldh |bu mis 
Oel kimi dilerse bdylece idldl eder (yani, dininden uzak tutar), 1 
nti de dilerse tdlnine ileterek} hiddyete iletir. Rabbinin ordulan nl 
lyani. ne kadar ^ok oldukianml 0'ndan ba$ka kimse bilmez... 

Qb)kQ onlar. cehennem bek^ilerinin sayilanni az bulmu§lar ye Eb 
CeW KuieyriOere. -Sizden bir kimse kciz midir...?" gibi sozler sbylemi? id> 

MQfrilder sdytediklerini soytediler. Sonra AllSh tekrar seqar 1 soz kon 

«u ederek fOyie buyurmaktadjr: 

—Mp o tseqar) befer ifin ancak birzikrddir (yani, alemler i?m ^ 


buyurmakta^ 1 


ve tetekkur sebebidir). 

Sonra Rabbimiz, seqar dolayisiyta yemin ederek §oyle Duyu.»— 

32-34. Ama Oyle yapmiyoriar. Andolsun aya, geri gittiginde {)/&*' 

Ugj oekildigjnde) geceye, aydinlandigi zaman lyani, S ece 
ranligim i$igiyta aydinlattigi zam£n) sabaha. ^ 

35. Muhakkak ki o (yani, seqar| o biiyiiklerden lyani, cehen 
yedi kapismdan 6 ^ biridir. 

Bu kapilar; cehennem, lez k, hutame, sair, seqar, cahim ve ha^>' e 




nra ta$ urtar. 


36, Befer (yani, &temler| t$in bir nezirdir lyani, 6gui ve ha 
dir). 


,artatm a ' 


lcaim a ‘ 


,jH ve 


37 ' *™mzdan Ihayrda) ileri gitmek ydhOd jondanl g eri 
~«iyete ydnelmek} Isteyene. 

1 Uk danemlerinde na z« olan hir sOrede, Medlneli 

802 c~!7 T* "tUmkUn olablllr?! (Redakldr: H.O) an0k tan P' 

a^ar-m, cehennemln yedl kap.amdan biri" oldugu iddidm. daya 
•undur, (BedaktOr: E.O) 
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Bu bir tehdiddir Tiplo, ArtikdUeyentmdneain,dUeymktyetsinQLebf. 
18/29) buyrugu Ue, Dilediginizi ifleyin... (Fussiiet, 41/40) buyragunda ol- 
dugugibi. 


38. Her nefs kmandiklan karfiligmda rehindir (yani, ber ki6r gO- 
nihlari lcar$iliginda ate$te nehin otarak alikonuiacaknr). 

Sonra istisnSda buJunarak $oyle buyurmaktadir 

39. Ashabu i-yemtn lyani, kitdblan saglanndan verilecek olanJar} 
miistesna lyani, onlar cehennem ate$inde gunihlan karjiligmda 
rehin almmayacaklardir}, 

40-41. {Bunlar} cennetlerdedirler. Birbirlerine suAl sorarlar, miicrimler 
hakkinda {yani, Allah tevhld ehlini {mu'minJeri} cehennemden 
^tkardiktan 803 sonra mu’minler ate$te kalacak olanlara $oyle di- 
yecektir:} 


42. “Sizi seqar'a ne surukledi" {yani, sizin seqar’da kalmamzi: ate?te 
alikonulmanizi gerektiren ne oldu}? 

ehli de, onlara $u $ekilde cevab vereceklerdir: 

43 -47. Derler ki: "Biz {dUnyada iken Allah i?in} musallilerden degildik, 
{dunyada iken} miskinlereyedirmezdik, {dunyada iken batila ve 
yalanlamaya Mekke kahrlerinin daldiklan gibi} dalanlarla birlik- 
te dalardik, din {yani, hesaba ^ekilme} gtinWnu {“olmayacak" di- 
yerek} yalanlardik. Nihdyetyaqin {yani, AUah'in buyragu geregi 
olum} bizegelip gatti." 


48. Artik $efa‘atcilerin fefd‘ati onlara fayda vermez {yani, o giin me- 
leklerin ve riebilerin $efa‘ati onlara eri$mez fl04 }. 

p eV u hid °hli/mii‘minler, cehenneme gitmezJer ki, ondan (ikanlacak olsunlar! 

804 enneme K ic ^*n dt\ «radan asM fikamaz-fikarilmaz. (Redakt6r: E.O) 

, hu so/ii, meleklerin ve nebilerin ahirette-en azmdan mu’minJere- 

e at edccekleri ? eklindeki batil bir kabilie dayanmaktadir. Mujrikier ise, ahi- 
e ' e ve nebilere iman etmiyorlar ki, ahirette onlarin ? eK‘atini umsunlar, onia- 
" ? ef a-ati kendilerine eri ? sin! Burada. mu ? riklerin ?e«'atci oidugunu zannet- 
i‘r rinin * ~ dtin yada S ofil‘a. edemedikleri gibi- «iliette de ? efS‘at edemeyecek- 
e '> OHJara bir (ayda safilayai „ayacakJan vurguian.yor. §efil‘at konusunda f u 
ft' ablara mtlraca .,1 edilebilir. Mehmed Durnn.?, Kurdn a Gore ?efaat (AnJam 
as ‘ n Yay, n) ; Yajar l)Uzenli, Kurdn ve $efimt (Pinar Yayinlan); Ibrahim Sanm 5 , 

> ytan Omeni Hui-at-TevessM-!?efaat- (DU ? «n Yaymc.l.k), (Redaktbr: E.0) 
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49. Ne oluyor onlam ki tezkireden {yani, Qur'&n'dan} yiiz geuiricidir ■ 

ier? 

Bu &yet, yQz gevlrip tm4n etmemeleri iizerine Kurey§ kafirleri hakkjnda 
umu$tir. 

Sonra AllSh onlan, deh$ete kapilip urkmii§ yabani e§eklere benzeterek 
§oyie buyurmaktadir: 

50. Onlar {Qur’Sn'i i§itip de, ondan ka<;ip terk etmeleri ile} sanki iir 
kiip ka$an yaban e$ekleri gibidir. 

51. Qasvereden ka$an {yani, ok atanlardan ka?an -arslandan diye de 
aQiklami§lardir-} ( yaban e$ekleri gibi). 

52. Hattd onlardan her biri kendisine {i^inde Allah'tan gelmi§ ki 
bulunan} a$ilmi$ sahifeler uerilmesini ister. 

§am yiice ve miibarek Allah $oyle buyurmaktadir: ^ 

53. Hayir hayir {bunlar istedikleri sahifelere de iman etmezler) 
sine onlar ahiretten {yani, ahiret azabindan} korkmazlar. 

54. Hayir, ger^ekten o {yani, Qur’an} bir tezkiredir. 

55. Kim dilerse onu zikreder {yani, Qur’an'i anlar, kavrar}- 

hn1am^ laT 

56. AMh dilemedikge de zikredemezler {yani, hidayet kar citaq 
O, ehlu't-taqva ve ehlu'l-magftrettir {yani, O Kendisine 

vali olunmaya ve isyankar olunmamaya layik °* anC ^ ur ) 
lerden tevbe edenleri bagi§layan, magfiret ehli de O 




75. QIYAMET SORESl 

MEKKI, 40 AYET 


Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 
I- Hayir, qiyamet gunii'neyemin ederim. 

Bunun bir benzeri de, Va‘dolunan giine yemin ederim (Burik, 85/2) 

buynigudur. 


(Muqatil) dedi ki: Cahiliyye donemi insanJanndan herhangi biri yemin 
etI fiek istedigi vakit, Id uqsimu [hayir, yemin ederimj derdi. 

ry 

Vine hayir, lewame nefseyemin ederim [yani, ahirette kendisini 
kinayacak olan kafir nefse yemin ederim). 

Bu nefs, Ke$ke hayatim igin onceden (salih amel) gondermi§ olsaydim 
ec r, 89/24) ve, Allah'a [yani, AJlah'in emrinej kar§i [dtinyada ikenj gledi- 
171 usurlardan dolayi vay halime! (Zumer, 39/56) diyeceJctir. 

3 - tnsan, kendisinin kemiklerini asla bir araya getirmeyecegimizi 
[yani, olumden sonra kendisini diriltmeyecegimizij mi zanne- 
der? 


Evet, parmak uglarim bile toplayip duzenlemeye qadiriz {yani, 
parmakJan el ayasina yerle$tirmeye ve bunu tipki bir devenin 
parmaklari gibi yapmaya da qadiriz -boyJece, hayatta oldugu sii- 
rece bunlardan faydalanamayan deve gibi, o da bunlardan fay- 

daianamaz - 805 } 4 
devamla $oyle buyurmaktadir; 

Pakat insdn {yani, Adi b. Rabi‘a) dnundeki ile fdcir olmak ister 
[yani, onceden ma‘siyet i$lemeyi, giin be giin tevbe edecegim di- 
yerek kotii ameli tizerinde oliinceye kadar tevbeyi ertelemeyi is- 


ter ve sonunda oliim, (gelecegini) helak ederj. 

(Adi b. Rabi‘a, yalanlamak amaciyla,} “Qiydmetgunu nezamdn- 
dir?" diye sorar. 


J 011 Upki bir devenin parmaklan gibi yapmaya da qadiriz -boylece hayatta 
SUrece bunlardan iaydalanamayan deve gibi, o da bunJardan faydala- 
$eklindeki yorum, uygun degildir. (Redaktor. E. ) 
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TY giYAMCT SOttil 


AUh o fftnr <ttb habe« wiwek yhyie buyurmaktadir 

7. Gte i3«>«hfi wmin tyanl. ddnyAda Ikrn bu gttnti inkAr edip, ki- 
fir otdugundan 6uirU ghrecegi adub $eyierden dtiiril g6z kaya 
eak w kapagi dahi oynamayacakur -^OnkU diinyAda iken 'qiyi- 
nw gOnd otmayacakor’ diyordu-i.... 

Beraeri bir buymk da. Q4f sUreaindedir (22. kyet). 

k-9- ...ay I utulduju (yani. i$tgi giitigi) zamdn, gunef ve ay iqiyam et 

gOntTnde mahlOq&nn 6nQnde ayakia birbirine baglannu$ ik» 
inek gibil bir araya getirildigi zamdn. 

10. Ogun tqiykmet gGn0’n0 yalanlayan) insdn, "Kaf i# nereye ? iy 3 ^' 
kendimi knnarabilmem i^in nereye ka<^abilirim?( der. 

11. Hayu. og&n bir uezeryoktur (yani, seni koruyacak bir dag bulun 
mayacaknr). 

Oagtn. sig mi la n yOkselu^ yerine, "vezer" denilir. 

12. O gtin kar&r kiltnacak yer Rabbinin huzurudur (yani, ° f>° n 
nunda AU&h tn huzuruna vaniacaktir. 0‘ndan ba$ka biry er 
meye imk&n bulunmayacaktir). 

13. Ogiin insdna (ahireti i^in) onden yolladigi $eyler ile bi- 

dOny&smda blumunden sonra) biraktigi {yani, hayr Y a ^ ^ er 
ra kti& ve ondan sonra birtakim kimselerin iziedigi) fey e 
oerilir. 

AU&h dev&mla $byie buyurmaktadir: , n 

i Ofl^ 

14. Dogrusu fu ki, insdn kendi nefsine karfi bir hasirettir ly a 
bedeni ve organtan aleyhinde §ahidlik edecektir 806 )- 

OiUen, yaptildan $eyleri gizleyince (bkz. fcn‘am suresi), be . 

nriihOrieyecek (bkz. Ya-Sin, 36/65) de azalan konu*acak ve -bu sO 
hrtUdigi (izere- diUerinin, *irk ko$tuguna dair «Ahidlik edecek. § e ^ 
«wan i^in kendi 0z nefsinden daha OstUn hir $ĕhid bulunama/. r $ ’ ^r- 

*ufu ki Ins&n kendi nefsine kar f i basirettir buyrugu ile, ^ 

u ^ r hes&bci {yani, $&hid) olarak kendln yelersln (Isra. 1? 
bunu dile getirmektedir. ^ 

‘ni ° x ^ 

15. Biitiln rmuereilerlnl ortaya koysa bile lyani, deliH erl 
806 Bu yorum, *u gOtUrUr. (KedakWr: li.O) 
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» onrAMtr sObbsi 


koysa biJe orni teyda mmeyecekiir ve bedenl kendi aievhine «4- 
hldlik edecckdr 807 }. 


16. Onu eabuJcUynrmak tyn dUinl onunla ktpirdatma** 

17. QOnka fey Muhammed,} onu (qalbinde| topUunak ve okutmak 
Bize dittir lyani, onu dgrenlnceye, qaibinde tubedip beUeyince 
ye kadar Biz sana olaitaca^z fl ® 9 (. 

18- O Biz onu okudugumuz rnmdn (yani, onu sana til4ve< etti- 

fcuniz zaman: CibiK onu sana okudugunda 810 } sen onun okuma- 
sina uy (yani, iginde buiunaniara tSbi oi 811 }. 


( a - s )* Nebi'ye vahy getirip okudugunda, Nebi beileyememek kor- 
vahyi henuz bitirmeden okumaya <^aii$iyordu. AiMh, Onu(a- 
, ifin (yani, Cibril sana vahyi bitirmeden once QurMn'i okuya- 

dilini onunla kipirdatma, giinkii onu fqalbinde) toplamak ve (ezberie- 
ce ye kadar sana) okutmak Bize diifer buyurdu. 812 


* ua «yia cibril 
buk kfnrmak 


a ’ Sonra onu beyan etmek de Bize dittir (yani, ondaJd helal ve ha- 
rSmian sana a $lklamak da Bize du$er® 13 }. 

NitekimAilah, Tezekkieden veRabbininadiniampsaldtedenfeldhbul- 
tUr (A 13, 87/14-15) buyurmaktadir. 

^D^b bu sOrede de $6yle buyurmaktadir: 

2o - Hayir hayir (ey Mekke kahrleri, siz zekat vermiyor, namaz kdmi- 
yorsunuz ve) acileyi (yani, dunySyi} seviyorsunuz. 

g.— - 

8^8 j, U yorurn - su Rotiirur. (Redaktor: E.O) 

ne kadar mufessirJerin eogu, hitĕbin RasOluIiah a yOnelik oldugunu soyle- 
e,er de, -yukar.da "vahy''den, “eJ-Qur'an”dan, '‘CebraTden ve RasQJuiJ&h"tan 
J? 8 bu,unma| uasi hasebiyle- hitĕbtn. 13-15. Syetierdeki ' ins&n ’a ybnelik oJ- 
gbrii^u daha uygundur. Aynca, bu Ayetlerininceye kadar RasOlulldh, vah- 
a!!| /e l ^ur a »’,n umitturulmadigtni, birle ? tirilip toplandigtni ve okutuldugunu 
d h amarn, ?m, da diliui depreterek bbyle bir uyanya ma‘rQz kalmi§tir?J Ostelik, 
c , a evvel AJIAh leaifl‘mn Hz. Peygamber'e, Sana okutacagiz da unutmaya- 
Slri (A lfl/B) huyurmasina ragmen. (Redaktbr: E.O) 

Bu °' r yoruindur. (Redakthr: E.O) 
f 1 Zayif bir yoruindur. (Hedaktdr: E.O) 
g ’ Zay, f bir yorunuJnr. (Redaktdr: E.O) 

13 Bu Za ^^bir yorumdur. (Redaktdr: E.O) 

Zay,f bi r yorumdur. (Redaktdr: E.O) 
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74, OIYAMET SOtESI 


21. Ur ĕMmi QrtnL onun ipin unelde bulunmayil birakiyorsunui 
(yani. dOnyt htyit'i Ihlnte terdh ediyorsunuz, Ahiieri istemi- 
yoounuE). 

Betueti bir buyruk dt tnsAn sOresi^ndedii 814 (27. Ayet): Hayir siz §abu - 
cak&gmisa*yorsunuz ue Ahireti bimkryorsunuz (lnsAn, 76/27). 815 

22. OgUn y&zier itardsr la apaydmliknr j-yiizlerin gUzelligi ve beyaz- 
Ugi tnUnimaktadir- bunlan nur kaplayacaknr). 

23. Rabblerine n&urdir (yani, All&h a g6zleriyie bakacaklardir 816 }- 

24. Mr o gun astk iyani, rengi, beti-benzi degi§mi§} nice suratlar \w 
dir 

25. Kendilerine bir f&qire (yani, biiyiik bir kotiiliik) yapilacagiru zan 
neder jyani. bilir, anlar}. 

26-27. Hayir hayir io, qiyAmete dSir bu anlatilanlara lman etmiy 0 ^ 
Kopruciik kemigine gelip dayandiginda, denilir: “Bir rupy eCl 

muT 

28. Artik bunun gergekten bir ayrilik oldugunu zannedecek fy 
dOnyddan aynlmakta oldugunu anlayacak}. 

29. Bacaklar birbirine dola§acaktir (yani, diinya i§i» ahhet ile ? 
girnu^ ve her ikisi tek bir§ey hĕline gelmi§ olacaktir}. ^ ( ^ 

30. tyteogiin sevkyalniz Rabbinedir lyani, ahirette sonunda All* 
huzOruna vanlacaktir. Oradan ba§ka yere g'di§ yoktur}. 


Dogrusu, Qiy4me sOresi (20-21. dyetler) olmalidir. (Muhakkik) . seve r- 

tnsSn »0re8i'nde i^dret olunan Ayet, Ger^ekten bunlar o (art^abu 
ler, ama agir blrgtinti arkalarina birakirlar (tnstin, 7H/27) §ekiin e Qiy3m e 
bu tyete y ak i n dir. Muhtemelen mdstensihler bu benzerlik dolayisiy 
8IA ndek» bu ĕyetleri tekrar yazmi§iardir. (Qeviren) { hir yor 0111 

Bu, AllSh m ihirette gbrtilecegi kabOlbne dayanan keiarnl-mez ® ^sta 
olup, keainllkle bauldir. Zlr&, AllAh gtirtilmekten mUnezzehtir. Bu « du p: 
Teaia nm, “ Rabbtml" dedl, “Gdrtin bana, bakayim Sana!" (AU&M .'yeter- 
Un terdnt" IBenl katiyyen gdremezsin\ (A'raf/143) buyrugu, her e v ^ e . 
U olm^jdir. Bu ai;ik tf4de ve hOJone ragmen, -uyduruk rMyetlerden 1 tte g e- 

d|»14inl kabOUerden hareketle- "Bu durum, dtlnyAya mahsOstu , si nir- 
^e degUdir; &hirette ise mU’mlne mahsOstur, k&flri kapsamaz g 
landirmalara gltmek, son derece mahzUrludur. (Redaktdr: E.0) 
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75. QIYAMET SOSESl 


31. O tasdtq de etmedi. saUUda (yani, EbO Cehl Qur'An'i tasdJq etme- 
digi gibi, AiiAh i^in namaz da kilmadi* ,7 J. 

32. Fakat tekztb lyani, Qur'An'i yaianiadij ve tevelli etti lyani, ImAn- 
dan y(lz Qevirdi, tmina aiiasim ddndOJ. 

33. Sonra da gerine gerine ehline gitti (yani, bdbOrienerek gerinerek 
onJara gittij. 

4 ,e Mahzum oguilan'ndan el-Muglre b. AbduIJAh b. Omer’in oguilan 
da boyle idiler; biiyiiklenerek, boburienerek yurfirierdi. 

34. Sana evlddir [Idyiktir/yakmdir], evetsana evlddir [layiktir/yakin- 
d/r). 


^5. Sonra yine sana evlddir ( Idytktir/yakindir J. Tekrar tekrar sana ev- 

Iddir [ layiktir/yakindir J. 

Sonra Allah §oyie buyurmaktadir: 

Yoksa o insan ba$ibo$ birakilacagim mi sanir lyanj, amelinden 
otiirii hesaba ^eJciimeyerek, kendisine ili$iimeyeceginj mj zan- 
neder}? 


^ununia 
Eb Q Cehl’dir. 


ve sOrenin sonuna 


kadar gelen buyruklarla kasdedilen ld§i 


37. 

38. 

39. 

40. 


O {yani, bu insan} dokiilen meniden bir nutfe degil miydi?! 
Sonra o (nutfenin ardindan} biraleqaoldu, ardindan {Aliah onu} 
diizenledi. 


Ondan iki zevc yapti; erkek ve di$i. 

$u (biitim bunlanyapan], dliileridiriltmeyeiyanubuinsĕnmya 
rat.h § mi ilk ba ? latan.n, oluleri diriltmeye) qddirdegil mi {yaiu, 
olUmden sonra diriltmeyegu^ yetiren degii mi}.. 


™ e l. tasdtyin ziddi oiarak tekzibin, saldt in zidoi oiar 
'6.na dikkat ediimelidir. (RedaktOr: E.O) 
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76. INSAN SORESI 

MEKKl, 31 A 1T E T 
Rahmdn, Rahtm Alldh 'in Adtyla 

' L iizennden tiyle uzun silre geyti mi {yani, dyie uzun bir sflre 

ge^ti}, ki o amlmaya deger birfey degildi 

DevAmla $oyIe buyurmalctadir: 

2 

Ger^ekten Biz insdm emfdc {kanjikj bir nutfeden {yani, sudan: 
erkek ve kadimn suyundan) hakjettik. Onu sinar dururuz... 

nilir^H^ 0 ^ a dmin suyunun birbiriyle kan$masina "el-me$c’ de- 

er iki su birbiriyle kan$ir. I$te “el-em$ac" budur. 

**** bir taqdim vardir. Buna gore ma‘na, "Biz onu i§iten ve goren 
smayalim diye” $eklinde olur. 

^evamla §oyle buyurmaktadir: 

•••{Nutfeden sonra) onusemi vebasiryaptik famel ile onu smaya- 
btn diye, yani onu once nutfe, sonra aieqa, sonra da mudga yap- 
tik. Su ve kandan sonra da insan oldu ve Biz onu olu bir nutfe 
tken i$iten ve goren yaptikj. 

Gergekten Biz onu oyola hiddyet ettik {yani, ona daiaiet ve hidS- 
yet yolunu gosterdik}. Ister $ukredici {yam, giizel yaratmasi dola- 
yisiyla AJlah i tevhid edici: Allah'a §ilkredici) olsun, ister kefurol~ 
sun {yani, bu ni‘metleri Allah tan ba$kasindan bilerek O nu tev- 
bid etmesinl. 

lan y^. nra Teala, yarattiklarindan giizel i?ler yapanlann karSr kilacak- 
kilacajJ VC Allah'a kufredip, 0’ndan ba?kasina ibSdet edenlerin karSr 
ari ^ er ' s oz konusu ederek $oy!e buyurmaktadir: 

Ger^ektcn Hiz {ahirettej kdprlere {yani, AlISh'in ni metine kar$i 
n ankorIiik edonlcrel {boyunlari i<?in} zincirler, {eUeri i?in} buka- 
§tlar ve bir sa‘ir {yani, aslS sonmeyen alevii bir ate$} hazirladik. 

e de re u n ^ a ^blh ni‘metlere $ilkredenler i?in hazirladiJdarini s6z konusu 

5 K ^ylebuyurmaktad,r: 

K “fkusuz ki ebrdr {yani, AJISh a itfl‘atkSr ve ?ukredici olanlarj kd- 
f& r kariftirtbntf bir kdseden l$arfb} igerler. 
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76. tNSAN SORESl 


Aikasmdan Yiice All&h kMuru s6z konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

6. AUdh'in kullannin kendisinden {§ar<ib} igtikleri ve dilediklerigi~ 
bi akitnklan bir pinardir. 

AMh’in velileri (dostlan] bu §ar&ba (su) kan§tinrlar. Sonra k3ffir gibi 
soguk, zencefil tadmda, misk kokusimda olan bu su getirilir. Ancak soz ko- 
nusu edilen misk, diiny&dakilerin miski olmadigi gibi, zencefil ve kafur da 
diinyadakilerinki gibi olmayacaktir. Ancak Allah, nezdinde bulunan liituAa- 
n diinya ehlinin yarnnda bulunanlar ile nitelendirerek qalblerin bunu kav- 
ramasiru saglarm§ olmaktadir. 

Sonra AUah onlann giizelliklerini soz konusu ederek §oyle buyurmakta- 
dir. 

7. Onlar nezrlerini ifa ederler {yani, Allah igin bir adakta bulunduk 
lannda ve Allah da ihtiyaglanni kar§iladiginda, yapmi§ old 
adagi Allah i$in eksiksiz yerine getirirler} ve §erri mustatir ya > 
goklerle yerdekiler arasinda §erri yaygin} bir giinden {yani, 
met gunii'nden} korkarlar. 

Qunkii sema patlami^, yildizlar darmadagin olmu§, melekler deh$> 
kapilmi§, giine§ tortop edilmi§, aylabirlikte nOrlari s6ndurulmii§, yer 
tirilmi§, daglar savrulmu§, sular yerin dibine gekilmi?, yerin iizerin e ^ 
nan dag, bina, aga^ ve benzeri her §ey kirilip dokiilecektir. Bundan 
qiyamet gunu'nde §err aiabildigine yayilacaktir. 

8. Miskine, yetime {yani, anasi-babasi bulunmayana} ve ^^^ 0 . 

den olan} esire yemek -ona {yani, yemege} olan sevgi eri 
yaclanna ragmen- yedirirler. $ 

9. Bizsize ancakAllah'm vechi {yani, nzasi} i$in yediriyo rUZ ^ en |. 
ne bir kar$ihk, ne bir te$ekkur {yani, bundan dolay 1 bizi o 

zi} isteriz. ■ 

deH {V anb 

10. Dogrusu biz Rabbimizden korkariz, asik surath bir gun 
darUldi ve sikintili bir giinden}. 

lel-Fen& ve EbU Ubeyde §oye demi§tir: "Abus, “darligi ve s, ^ n ^ a $in 
n dereceye vamu§ giin” demektir. Kamtarir ise, "alnm terleyip. 
deh§etten bturii goderin arasindan akmasi” halidir.” 818 1 

______ _ ^ ^ £|)U 

Bu paragrat, Muqatil b. SUleyman'a ait degil, ravilerden birinin -F erra 
eyde den naklen- iiavesidir. (Redaktdr: E.O) 
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76. lNSAN S0RES1 


AllSh onJann yaptiklanru miikMHtia kar$iJayacagin] belirterek sovJe bu- 

yurmaktadir: 

11- Bundan dolayi Alldh da bugiintin fyani, qiy&met giinu'nde ce- 
hennemin} §errinden onlan koruyacak ve onlara iywlerdej bir 
gtizellik ve fqaJblerde} bir sevinq verecektir. 

Sonra Allah, velUerini soz konusu ederek §oyle buyurmaJctadir: 

12. {Bu miijdeden sonra belaJara} sabretmeleri sebebiyle de onlan 
cennet ve ipek ile mukd/dtlandiracaktir {yani, onlar cennette 
ni‘metlere mazhar oJacaJdar, ipekler giyecekler}. 

Orada fuzerJerinde drtiiJer buJunan} erikelereyaslamrlar. Orada 
gtine? de gdrmeyecekler {yani, giine$in sicagi onlara degmeye- 
cek}, soguk da fyani, zemherir sogugu da onJara dokunmayacak- 
dr -^iinkii cennette ne kj$, ne de yaz vardir-}. 

{Agaglarm} gdlgeleri tizerlerineyakinla§tinlmi§tir. 

l6, Etraflarinda gtimti$ten kaplar ve billurdan testilerdola§tirilir. 

lak Itestiler/sar ahj*erJ, “kulpJan bulunmayan, agiz kisimlan yuvar- 

es * 0 311 tes tiler”e denilir. Bunlarin billurdan oJdugu belirtilmelde birlikte, 
biJJ Se ^ ^ti^ttti^tendirler. ([Junku diinyadaJd biJJur topraktandir. CennetteJd 
ur ise gumu§tendir. Bundan dolayi AJlah, “BilJurdan” buyuruyor. 

Sonra yeni bir ifadeyle §oyle buyurmaktadir: 

l6 - Gtimupten billurlar, miktarmi kendilerinin ta‘yin ettigi. 

] ar j J es tilerin miktar ve dl(jiileri kaplara gore taqdir ediJmi^, kaplar fkupa- 
‘ da hizmet f ilerin ellerine ve i ? ecekJerin i ? ki ihtiya?Jarim kar ? damaJarma 
nu e dilmi§tir. fste, Miktanm kendilerinin ta‘yin ettigi buyrugu bu- 

Uai tlatmaktadir. 

Onlara orada bir kadeh {yani, hamr [?arabji igirilir,... 

Esas en kaptaki Jier ?arab; “hamr” da, “ke’s” [kadehj de degildir. 

■■■katkisi zencefil olan {yani, kendisine zencefil katiJmi? gibi 
olan|. 

Orada selsebil diye adlandirdan bir pinar uardir. 

IS ' t'!raflannda 6liimsuz vildan (yani. asla yajlanip sa?lari agarma- 
yan. ergenlik ? ag,na varmayan yocuklarl dolasir. muhalledler/ 
6 lumsuzler... 
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Bunlar asl& ya$lanmaz, hi$ degi§meden, btiylimeden hep bu hal iizere 
kahrlar. 

...Gdrdtigun zamdn onlan (guzellikleri ve beyazliklan itibariyle} 
sagdmif inci sanirsin tyani, sonsuz sayida etrafa sa?ilmi§ inciyi 
andinrlar}. 

20. Her nereye bakarsan orada (yani, cennette} pek gok ni 4 metler ve 
biiyiik bir mtilk [htikumranlik] gortirstin. 

21. Ozerlerinde stindtis [ince ipek | -ki yemye$ildir- ve istebraytan 
[kalin ipekten) siyablar/elbiseler uardir,... 

'Aliyehum luzerlerinde] demesinin sebebi, tenine degen ?ama§inn be 
yaz ipek olu§undan dolayidir. 


...gtimtijten bileziklerle suslenmi$lerdir. 

Bir ba§ka ayette ise, Orada altindan bileziklerle ve incilerle suslenirler 
(Hacc, 22/23; Fatir, 35/33) buyurulmaktadir. O halde bu bilezikler iiQ 
tir. 

...ve Rabb'leri onlara son derece temiz bir $arab/i$ecek i$irmi$ti 

22. l$te bu sizin igin {amellerinize kar§ihk} bir mukd/dttir. Sizin 
niz {yani, ameliniz} me$kurdur {yani, Allah amellerinizi kar?i 
siz birakmami§ ve onlann kar§ihgmda cenneti vermi§tir}- 

23. Dogrusu Biz, Qur’an'i senin tizerine Biz indirdik, lutfu ihsdn 
rak. 

24. O hdlde Rabbinin hukmune sabret {yani, Allah seninle 
ler arasinda hukm verinceye kadar sabret: sana agir soz s0 ^ 
se sen kar§ilik verme, vurulursa kinlenme, ofkelenme! ^ 
dan gundhkdr {yani, el-Vel!d b. el-Mugire b. Hi§am el- ^ 
mi ye} yahud kefur hi^bir kimseye {yani, Utbe b. Kabi a ya 
etme. 


,'de 


Ayetteki ev jyahOd] edati, siladir. 

utu^i!*' b. Mes‘Qd es-Sakafi'nin de bulundugu Daru n N 

e . Rabia il e ba§ba§a kalmi§lardi. “Ey Muhammed! Sen bize ^ u . 
J” V ^ p . e e erinin dinininipin terkettigini bildir” dediler. el-Veli • nia - 
limin r isti y° rsan > bu sdylediklerinden vazge<;men §artiy & en iin 
ZrimTT l Vereyim ” dedi ‘ Bbu'1-Bahteri b. Hi § am, “Ut ve Uzza yaY^ 
ninden dOnecek olursa, o'nu kizimla evlendiririm- 5 
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kizim, kadinlann en iyisi, en gOzeli, en fasihi, en bilgilisidir, ki Uzzĕ da bu- 
nu biliyor" dedi. Nebi bunlara kar§i sustu ve higbir cevĕb vermedi. Ibn 
Mes fld es-Sakaii, “Ne diye bize cevab vermiyorsun? Eger Rabbinin azAbin- 
dan ve seni yereceginden korkuyorsan ben seni him&ye ederim" dedi. Nebi 
guldii. Sonra da elbisesini toplayip yanlarmdan kalkip gitti ve kendi kendi- 
ne ’ ^unlann sozleri giiglii, amelleri zayifbr" dedi. Bunun iizerine Aliah, 
Dogrusu Qur'an'i senin iizerine Biz indirdik, lutf u ihsan olarak dyetini 
-buymkta bir taqdim ve te’hir vardir- ve Onlardan giinahkar yahud kejur 
(yani, el-Velid b. el-Mugire ile Ebu'1-Bahteri b. Hi$am gibi} higbir kimseye 
itaat etme ayetini indirdi. 

^nir b. Umeyd b. Mes‘ud es-Sakafi hakkinda da, De ki: “Gergek$u kibe- 
m,evet beni Alldh 'a kar$i kimse himaye edemez ve ben 0'nun dunundantbe- 
tsinden sigwacak kimse de bulamam {yani, 0'nun azabindan yana kimse 
gUvenlik altinda tutamaz ve ben O nun di§mda ka^acak ba$ka bir yer 
e bulamam}. Ben ancakAllah 'tan gelenleri ve 0'nun risaletlerini tebligedi- 
y°rum (Cinn, 72/22-23) buyurdu. 

26- Sabah ve akgam Rabbinin ismini zikret {yaru, sabah namazmi 
kildtgm vakit tekbir ve Allah'tan ba§ka hi?bir ilah olmadigma da- 
ir §ehadet ile 0'nu an; ak$am edip de ak§am namazmi kildigin 
vakit Q’nu tekbir et ve 0'ndan ba§ka hi?bir ilah olmadigina dair 


?ehadet getir 819 }. 

26 - Gecenin bir kisminda da {yani, ak§am ve yatsi namazlanni kila- 
ra k} 0'na secde et {yani, uyumadan once O nun i^in namaz kiJ}. 
Gecenin uz un bir boliimiinde de O nu tesbih et {yani, geceleyin 


de namaz kil}. 

namaz kilmak, Nebi i?in bir fariza idi: Senin igin bir nafile ol 
^ere geeeleyin tehecciid kil. 

°faii nra ’ 32 finct ‘ Dogrusu Qur’dn‘l sana Biz indirdik.lutf uihsan 

° Mbinm hukmune sabre, (InsSn. 76/23-24) bu>™Wa„n, 

s dz konusu ederek §oyle buyurmaktadir. 

27 ' Gergekten bunlar {sana kufru emrederler ve} o dcileyi jyam, dun- 
yayi: altini, gumu?u, binayi, elbise ve binegi} severler {dunyad 
b a?ka bir ? ey onlan ilgilendirmez}, ama ueralarmdaki lyani. 
lerindeki} agir birgiinu birakidar. 


^19 


Bu 


y°rum, su gotiirur. (Redaktor: H.O} 
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Qur’an’da gegen verde lafizlannin tiimu, “onleri” anlammdadir. Yev- 
men saqilen (agir bir giin], denilmesi, ha§redilecekleri, mevkifte duracakla- 
n ve hesaba gekilecekleri vakit bu hallerin kalirlere agir gelecek olmasi se- 
bebiyledir. Yiice Allahhn, l$te o giin, gok zor bir giindiir. Kajirler i$in hi$ de 
kolay degildir (Muddessir, 74/9-10) buyrugu da bunu anlatmaktadir. 
Mu’mine gelince, Allah ona qabrinden giki§ini da, mah§ere geli§ini de, he- 
saba Qekili§ini de kolayla§tiracaktir. 

28. Onlari {annelerinin karmnda nutfe iken} Biz yarattik veyaratihf 
larim da peki§tirdik {yani, genglik donemlerinde onlan Biz gu<; 
lendirdik). Diledigimiz vakitde onlar gibilerini degiftiririz lyaj 11, 
sag ve sakallannm siyahligmi ve yiizun nOrunu, agarmi§ sa? 
ve gU<jsuzlukle degi§tiririz ve nihayet ondan geriye sadece agar 
mi§ saplar kalir}. 


Allah bunu bildiginden §oyle buyurmaktadir: 

29. Ku§kusuz ki bu {siyah sa$, giizellik, ^irkinlik} bir tezkiredir 
ibrettir}. Artik kim dilerse Rabbine dogru bir yoi tutar 
bundan ibret almak ister ve alirsa, Allah'a §iikreder, 0 nu te 
eder, cennete giden bir yol tutar}. 

Sonra me§ietin Kendisine ait oldugunu belirterek buyuruyor ki- 

30. Ama Allah dilemedikge {yani, size cennete gotiiren airie ' 
lunmayi kolayla^tirmadik^a} siz dileyemezsimz {yani, 
giden yolu tutam£izsmiz}. (^iinkii Alldh {cennet vf . 

altmdir, {bedbaht olanlarin aleyhine cehennem hukm u 
ren} haklmdir. 

Sonra Allah ilmin ve qadanin [nihaihiikmunl yalnn' kendisim 
gunu soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: j 

31. Diledigini rahmetine {yani, cennetine} sokar /.diiod' 
mu§riklere} gelince, onlar igin elhn {yani, can yaku ti 
zirlami§tir. 



77. MURSELAT SORESl 

M EKKl, 50 AYET 


Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1 -5. Urf {yani, ma‘rtif) ile gonderilen {melek} lere; §iddetlice esen { riiz - 

g5r) lara; ne§rettikce ne§redenlere {yani, qiySmet giinii AdemoguJ- 
larTnm amellerinin (yazUi oldugu sahifeleri) nejredenlere/a^an- 
lara); farq ettikce farqedenlere {yani, Qur’an hakk ile batilin arasi- 
ni farqetmi§tir/ayirmi$tir); birzikrilqaedenlere{yani, CibiU'e —ki 
o zikri nebilerin ve rasiillerin diline birakir-}. 

Yine, Bir zikr tilduet edenlere (SaHat, 37/3) buyrugunda da kasdedilen 
L,b nJ'dir. 


8 . 


9 01 . 


Gerek bir mazeret, gerekse bir inzar olmak iizere {yani, AJJah tara- 
hndan bir mazeret ve yarattUdarma bir nezir oJmak iizere}. 

' Ku§kusuz {qiyamete dair} tehdid olundugunuz §ey elbette vdqi 
olacaktir {yani, meydana gelecektir}. 

calc ^° nra ° Snn, olacak $eyler mutJaka oJacaktir: Muhakkak din vdqi ola- 
^Jyani, hesab ger^eJde^ecektirJ (Zariyat, 51/6). 

Yildular tams edildigi {yani, aydinJik ve parlak iken karardigi} 
tamdn; 

Gok yarildigi {yani, i^indeki melekJerin ve Rabbu'I-izze’nin 
-mahluqatin hesabini gormek ifin- inmeJeri i^in 020 yanlacagi} 
zamdn; daglar {kokiinden} savruldugu {ve nihayet iikin oldugu 
?ekilde yer ile dumduz edilecegi} zamdn; rasullerin vakitlerigel- 
digP 2 1 {yani, topJandikJan, bir araya getirildikleri} zamdn. 

tej d ~° nra ’ y 100 taqdimdeki [daha once soz konusu ediJen} Sa‘ate [qiyame- 
^ derek $oyle buyurmaktadir: 

---— 

821 Av’ delUsiz bir y^urmadir. (Redaktor: E.O } 

2^* «Wto. Iafz,. "q,yamet guntl nde Ommederine jahrdldt e bulun- 
haz,r olacaldan belirii va)dr,e geldikleri zaman d.ye a ? ,klanm, 5 nr 
K, UC ; mu E ‘ftert-Qur-dnil-ICerim, 1/42). ki Muqatil in ■topland.kjan. b.r araya 
^«eri zaman" S ekiindeki ayddamari, bnnuni. daha .y, anlajdabdn. (C- 
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12. Hangi giine te'cil edildi lyani, bunlann v8desi hangi gUnedir? 
-Qiy4met gQnQ sS aiinedir, la o gtin melekler de toplanacaklar- 
dir-|. 

13. Fasl fhukm| giinWne. 

14. Fasl giinii'nu {yani, o giiniin ne oldugunu} sana ne bildirdi? 

Bu, qiy&metin $iddednin azametine dikkat gekmek igindir. Onlar bugii 
nu yalanlami§lardi. Allah onlan tehdid ederek §oyle buyurmaktadir. 

15. {Olumden sonra dirili§i} yalanlayanlara o giin veyl olsun! 

16. {Ey Muhammed!} Biz ewelkileri {yani, daha once qiyamet gi^ 
nu'nu yalanlami§ olanlan} heldk etmedik mi? {yani, Ben o ^ 
kimini sayha/giglik ile, kimini yerin dibine geijirmek 
kimini nesh {maymuna ve domuza donu§tiirmek suretil ^ 
mini gark [suda bogmak sureti} ile, kimini dli§man ile ne 
tim}. 

17. Sonra da arkadan gelenleri {yani, Muhammed’ i yalanlayan^^ 
kekahrlerini azab ile helak etmek sOretiyle} onlarin {yaoi, 
kilerin) arkasina takanz {yani, azab ile bunu yapanz}- 

18. l$te Biz miicrimlere {yani, suplulara: zalim kahrlere} boy Y 
nz. 

Allah, Muhammed’i (s.a) yalanlamamalari i?in Mekke kahrlor 
kutmaktave “EyMekke kMirleri!Yalanlameiktan sakinin, aksi taq ir 
ld nesillere yaptigimizi size de yapanz” demek istemektedir. ^ 

19. O giin {61iimden sonra dirili§i} yalanlayanlann vay hdh ^ 

Sonra All^h onlara, oliimden sonra dirili§i yalanlamamalari 
malan i<;m ilk yaratih§lanni beyan etmek iizere §oyle buyurmakta 

20. {Ey yalanlayanlar toplulugu!} Biz sizi haqir {yani, z a Y n 
{yani, nutfeden} yaratmadik mi? 

21. Sonra onu {yani, suyu/meniyi} saglam biryercle ly anl ’ 
tuttuk. 

Bilinen bir qadere {yani, dokuz aya} kadar. ya- 

23. Biz taqdir ettik {yani, ceninin annesinin rahminde 
h&d ondan biraz az yahtid bundan biraz daha fazla K 
taqdtr ettik}. Ne giizel taqdir edenleriz Biz! 
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24. Yalanlayanlarin o gun vay hdline! 

25. Biz arzi toplanma yeri kilmadik mi? 

26. Dirilere de, oliilere de arzi bir toplanma yeri fyani, o ara sizin 
igin, hayiitta oIanlanmzm Ozerinde kaldigi/yerle$dgi, 61iiierinizi 
defnettiginiz bir toplanma yeri) kilmadik mi? 


I 

I 

J 


Orada sapasaglam ve yiiksek daglar {yani, yerde kokii saglam, 
kaziklar mesabesinde daglarj yaptik. Size tatli birsu igirdik. 


28. {Olumden sonra dirili§ij yalanlayanlann ogiin vay hdline! 

?unkii biitiin bunlari yaratanin Allah oldugunu biJdiJderi halde yalan- 
^yorlar. 


28. Haydi {dunyada iken olmayacak diye} yalanladigimz §eye {yam, 
cehennem ate§ine} kalkip gidin. 

30. Haydi, iig $u ‘beye ayrilmi§ bir golgeye gidin. 

?unkii o golge, ii^ lasma bolunecektir. 

31 * O ne gdlgelendirir, ne lehebe/aleve kar§i/aydasi olur {yani, etraf- 
larini ku^atan o ate§ten sura kar§i da bir fayda saglamazj. 

^onra soz konusu goJgeyi ziJcrederek §oyle buyurmaktadir. 

3 2- Dogrusu o, her biri bir qasr [agag kiitiikleri J gibi kwilcimlar atar/ 
sagar. 


Qasr, ^olde goriilen agac kutukJeri''dir. Ki? gelince bunJann dallan ko 
kutukleri kaJir. Sogugun yakmasi nedeniyle karanrlar. Burdar ?oI- 
^kturiilen develeri andinr $ekilde gorulurler. I?te, Dogrusu o, her bin 
^gibi kwilcimlar atar/sagar buyrugu bunu anlatmaktadir. 

33 ' San erkek deeeleri andmr lyani. onlann her biri nraktan siyah 
deve 82 2 gibi gorulur}. 

{Olumden sonra dirili^i} yalanlayanlara o giin veyl olsu 
£"» ^ konusu bu veylin ne zam9n ger 9 ekle 5 ecegini rikrederek joy- 

^kbrniaktadir: 

konu$amayacaklari bir giindiir. 

^rabjar o* . _ « ta‘htrini kullanirlar. Bkz. Kur- 

v 1 develerin rengini anlatirken sar 

,X1X/16 4. (geviren) 


1267 




77 morseUt soresi 


36. Oniora (bmupMk Iginl izn (Ut uerilmeyccek ki 6ziir dilesinler 
{yam. Azflr dUentenu t$in size izn verilmeyecektir}, 

37. lOKimden sonn dirili$i| yalanlayanUtra o giin veyl olsun! 

38. Bu faslgQnU'dUr tyani, qiyiinet glintidiir: din gtiniidiir}. 
(Ey MekkdHerlj Sid de, {sizden sonraki sAir insAnlan da,| ewelki- 
teri dt lyani. sUsden Once ge^mi$ (inunetlerden oliimden sonra 
diriUfi yalanlayanlan da) topladik 

39. Eger bir keydind {yani, hile ve tuzagmiz( var ise hemen o keydi 
banayapin {yani. hilenizi, ^agrmrn ortaya koyun). 

40. {Otjjmden sonra dirili$i) yalanlayanlara o giin veyl olsun. 

41. Kufkusuz ki muttaqtler {yani, muvahhidler) gdlgelerde ve 
baflarmdadiT {yani, cennetlerde: bah^elerde ve ni‘metler i? in 
olacaklardir -ki kasid, erkeklerin ince ve kalin ipekten, ka 
nn da harirden [kadksiz hAlis ipekten) elbise giymeleridir )• 

42. Arzu ettiklerinden meyueler arasindadirlar. 

43. lflediginiz {yani, dUnyAda iken yaptiginiz hasenatiniz) sebe 
dfiyetleyeyin-i$in. 

44. {QtinkU ey Muhammed,} gergekten Biz {ummetinden} ihsd 
cileri {amelleri sebebiyle cennette) bdyle mukdfdtlandiri riz 

Sonra AUAh Mekke kMirlerine §dyle hitab etmektedir: 

45. {Oltimden sonra dirili$i) yalanlara o giin veyl olsun! 

46. Az bir sUre yeyin, fdydalamn ; gunku siz miicrimlersiniz {° 
siyla sizden dncekilerin ba§ina gelen az4b sizin de ba§ inl 
cektir). 

47. Yalanlayanlara o gtin ueyl olsun! A di 7 fi' 

48. Onlara, “Rtikd ediri’ {yani, be§ vakit namazi kil 

mdn riikd etmezler )de, “Biz kar§imizda putlar olma 1 
kilmayiz" derler). f 

49. {Oldmden sonra dirili§i) yalanlayanlara o giin veyi °i sU 

50. Artik bundan {yani, bu Qur'Sn’dan) sonra hangi h 
tmdn edecekler? 

gno — —'—-— — __ 

Miipriklere oUm rUka emrC nin, “be? vakit namaz kilin” «ekiinde y orU 
yanaktan yokun bir yak^urmadir. (RedaktOr: E.O) 
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MEKKl, 4 0 A Y E T 


Rahmdn, Rahim Alldh in Adiyla 
(Ey Nebfl BunJar} birbirlerine neyi soruyorlar? 

0 biiyiik haberi {yani, Qur'an'i}. 

Ki onlar onun hakktnda ihtila.f i$erisindedirler {yani, oniar ne- 
den Qur’an'a dair suaJ soruyor, sonra da bir kismj ona muhilefet 
ve inkar ederken, bir kismi onu tasdiq ediyor da hakkmda ihtilaf 
ediyorlar}. 


^°nra onlari tehdid ile korkutarak $oyle buyurmaktadir: 

Hayir hayir, yakinda (Bedir'de oJdiiruJecekleri, nefslerine zulme- 
denJer olarak melelder yiizlerine ve arkalanna vura vura canJan- 
ni slacagi vaidt} bilecekler. 


5. 

Bunun 

a yetidi r . 


Sonra, hayir hayir, onlaryakinda bilecekler. 
bir benzeri de, Qoklukla dgiinme sizi oyaladi... (Tekasiir, 102/1} 


yamet^ 3 -qiyameti ve olumden sonra diriJi^i yalanladiklan i?in- qi- 
mel e •° 1Um den sonra tekrar diriltilecekleri hususunda ibrede du§un- 
buv,. n 1<?ln yarattildarini soz konusu etmekte ve zatmi ta‘zim ederek §oyle 

uyur maktadir: 


6 . 

7. 

AJlah 

8. 


Bizyeri bir befik {y ani, birdo^ek: bir yaygi) yapmadik mi? 

Daglar/ tla jyt:r uzerindekilerle zeval bulmasm diye yerin uzerin- 
de} kaziklar | (yapmadik mi?) Boylelikle yer karar kilmi§ oldu}. 


y et ‘i yaratnktan sonra daglan yaratti. 

Sizi ezvdc olarak {yani, erkekler ve di$iler olmak uzere siyah, be- 
yaz, kirrnizi, esmer gibi farkh siniAar ve degi§ik diller konu§anlar 
°Jaiakj hahjeuik. 

b ». ' 

bunlar Allah f m azametini dile getirmektedir. 
d, r: Arkas »ndan Allah ni nietini soz konusu etmek uzere §oyle buyurmakta- 
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9. Uykumuui bir subAs {tAatktinlenmd yapnk (yani, gece geldigin- 
de uyfcu da gdip aizi buiur vesizde dinlenirsiniz. Uyku olmasay- 
di. tutbidui ve ma'I$et pe$inde ko$maktan ttriirii aslfi dinlene- 
merdinbl. 

SubAt HAriL/diniemnel. bunu anlaunakta, ^iinkti hareketsiz birakmak- 
tadu. Uyuyan kimse de, aqli ermeyen bir 6Ui gibi mesbut ihareketsiz kalnu?! 
dwnHnir. 

10. Geceyi de bir Ubds [elbise-orru] (yani, bir mesken} kildik. 

AIIAh pek ^ok hayr ve $erri 6rtecek $ekilde gecenin karanligini size giy 
djgmi^ bu hmmaktadn 

A&ĕh'm, O kaduilar, o erkekler i$in bir libdstir [elbisedir-ortuduf\ (y anl ’ 
° k a dinla r sizin i(jin sOkUn bulacagiruz bir yerdir} (Bakara, 2/187) buyrug 11 
da buna benzemektedir. 

11. Gundiuu de bir ma‘i$et zamani lyani, mat§etiniz i?in etrafa yay> 
lacaginiz vakit} kildik fki bunlar, Aliah'in uzerinizdeki ni'me e- 
rinden sadece ilasidir}. 

Ardindan Aliah mOlkiinu legemenligini}, ceberrutunu ve yiiceligim & 

rcderek §6yle buyurmaktadir: 

12. Ve iizerinizde sapasaglam yedi jsemaj bin 
lan! Bu yedi g&k sizin (izerinizdedir. Eger 
bunlann tizerinize yikilmasmdan ^ekininj. 

Bunun bir benzeri de, Andolsun ki sizin iisttin tizdeyedi yol , TU gu 

rattik (Mti’minftn, 23/17) buyrugudur, ki AU4h'in “sapasaglam’ buy 
bunu anlatmaktadir. 

13. Ve hardret sa$an bir kandil {yani, gline$i ve onun aydmla 
ru ve sicagini} yaptik. 

Aikasindan yine nj‘metlerini s&z konusu ederek ^oyle buyurma»»^ 

14. Vesikijtinlanlardan $aril §aril birsu indirdik fyani, etdi 

9olu^ d&ktilen, ^ok miktarda yagmur indirdik}. bu^ ay 

15 - Onunla {yani, yagmur Ue} tdne {yani, ekilen ve bi<7>l en e n e rd^ 
arpa, susam ve benzeri tanelerj, bitki {yani, daĕ la ^ da ’ ’ rin den 
yeti^en aga<; ve ot gibi $eyler -bunlar yii boyu ken 1 1 
iterler-} gikarahm diye. 


I catnk. |Ey Adeffl°^ 

isyanedecekolursa»» 
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16. Ve (agaclann cokJugundan OtdrOI birbirine sarmaf-dolaf hahfe- 
ler. 


17. Ku$kusuz ki fasl gtinti lyani, yaradlmi$lar arasinda hOkm verile- 
cek olan qiy4met gunu} belirlenmi$ bir uakittir. 

Bu, k&fir i^in belirlenmi? bir vaicittir. (^iinJrii onlar, Eger dogru sdyleyen- 
br iseniz bu va'd nezamdn? ( YS-Sin r 36/4B) diyoriardL Aliih bugun i?in be- 
lirlenmi$ olan vaktin ger^elde^ecegini haber vermektedir. t$te bugun ey k3- 
frler r fasl giinudiir ve o vakit rasiilJer araciligiyia size va'd ettigi $eidlde 
^ellerinmn kar§ihgmi goreceksiniz. 

Dev4mla $unu haber vermektedir: 


Stira iijuriilecek olan o giin siz hemen fevcfevc/kisim kisim {yam, 
zumreler, firkalar, ummetJer halinde) geleceksiniz. 


Gok agilacak {yani, yanJacak: gok sokiiJup par^aJanacak} kapi 
kapi olacak {yani, araJarinda bo$lukJar bulunacak. Sonra kuzey- 
den soguk bir riizgar gelecek, parpalar birbirinden aynlacak 82 
ve kapilara benzer bir hal aJacak}. 


«1«! onu. yagmurdan sonra aprlmaya baflayan buluta benzetmelctedir. 
2,1 Daglar yUrutulecek (yani, yerlerinden kopanlacak, Ailah m haf- 
yetinden golderle yer arasinda u^u$acak},... 

^ll^h onlann durumuna §oyIe bir misSJ vermektedir. 


—bir serab olacak {yani, ?oIde goriiien ve susami?iolanin su^zan- 
nettigi, fakat yanina vardigmda hi?bir ?ey olmadigmi g gu 
serabi andiracak}. 

^•m. Sen onlart yerinde duruyor santrsin (yani, uzaktan 

l d ? dik ^ duran bir dag aannedetsin -^^ZZLZ bu 
ak olsan higbir fey olmadigim gSrilrsun-l (Neml, 2 
atmaktadir. Daglar ilkin yag gibi olacak, sonra aulmif jrn 

Z: *** 

Cehenncm elhetle bir mirs&ddir ipusudur/pusudadtri. 

£■**«** hir ruagnr gelecek. paiyaiar birbirindea «ynlacak" iddita 
an aktan yoksutulur. (Heclakidr: E.O) 
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22. Tdgikr {yani, kĕfirier) ifin bir medbdir [ddntij yeridii] {yani, 
md$rikler oraya d&n&p varacaklar). 

23. Orada (yani, cehennemde) ohqtiblhuqblar boyu {yani, (sonu gel 
mez) zam&nlar/devirier boyunca) kalacaklardir. 

24. O roda {yani, bu ahq&b boyunca) bir berd/serinlik {yani, k&Klnin 
serinUgim) de tatmazlar, igecek bir$ey de {yani, §ar&b da tatmaz 
lar). 

Orada ho§ ve rahat bir §eyin tadina bakamayacaklan gibi, ate§e kar? 
kendiierine fayda verecek soguk bir igecek de tatmazlar. 

Devaminda Allah istisnada bulunarak $oyle buyurmaktadir. 


25. Hamim ve gassaq miistesnd. 

Hamim, “son derece sicak” demektir. . 

EbO Muhammed dedi: Ebu'1-Abbas Ahmed b. Yahya dedi ki. 
ne gore berd den [serin' den] kasid, “uyku"; hamim 'den kasid * se ^ erece $o- 
son derecesine varmi§ eritilmi§ bakir”; gassaq 'tan kasid ise son 

u; ki, a o _:i : a _: 7nmhprir ClCn 1 


guk”tur, ki bu da "sogugu en ileri derecesine varan zemhenr 


26. 


27. 


28. 


Uygun bir ceza olmak iizere {yani, ameller arasinda ara . 

ko^maktan daha kotii bir amel olmadigi gibi, aZ ^ ^ e b)e, ate ^ 
smda da cehennemden daha kotusu yoktur. Bu se 
az4bi §irke uygun bir cezadir). . r ; n - 

Giinkii onlar hi$bir hesab ummuyorlardi {yanx, K0 r | ar di) 
den dolayi hesaba ^ekilip, azaba ugratilmaktan kor 

Ayetlerimizi {yani, Qur’an'i) yalanladitya yalan y 
Qur’an'in igindeki emir ve nehiyleri yalan sayiy° r * ar 
Tekrar kotu amellerini soz konusu ederek §oyle buyurmakta 

29. Biz ise her $eyi {yani, biitiin amelleri: onlarin kotulu ^ 

yazmifizdir, {<;ok iyi hifzeden, nezdimizde bul u,ian - zC jir—)- 
{yani, levh-i mahfOzda -onu yazili olarak tesbit etmi 

hit eta ^ 1 

Bunun bir benzeri de, Biz her §eyi miibin bir imarnda tes 
Sin, 36/12) buyrugudur. 

Tekrar, Ahkdb boyunca i$inde kalacaklar (Nebe, 78/23) ^ 

hennemlikleri ele alip, cehennem bekcilerinin onlara soyley e 
lirtmektedir: 
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30- ffte tadin, artik azdbdan bafka bir $eyinizi arttirmayacagu. 

Arkasmdan mu'minJeri s6z konusu ederek §dyie buyuimaktadin 

31 • Dogrusu muttaqiler i$in bir mefdz (yani, Aliah'm tugy&i edenier 
i?in soz konusu ettigi azSbdan bir kurtulu$) uardir. 

32. Hadiqalar {yani, etrah duvarlarla fevrilmi§ olan bah^eler} ve 
uzum baglari {yani, meyveler} uardir. 

33. Kevd‘ib olan etrab da vardir. 

^ e > cennetteerkekleriginsakinolanveonlariginaynlmi§bulunan 
re kadlnlar ”: etrab ise, “hepsi ayru ya$ta: 33 ya§inda kadiniar" demektir. 

Oa 

Ve dolu dolu kadehler {yani, <pok miktarda ? ariib} uardir. 

Or 

Orada {igtikleri vakit} bir lagv {yani, batii bir yemin} i§itmezler, 
yalan bir soz de {yani, diinya ehlinin igki i^tikleri vakit yalan soy- 
Jedikleri gibi, onlar i?ki igtiklerinde yalan soylemeyeceklerdir}. 

m . S ° nra hem cehennemlikler, hem cennedikler igin soz konusu oI- 
ti^ere ^oyle buyurmaktadir: 

Q/> 

Rabbinden hesab ile verilmi§ bir ceza {yani, kar?ilik} olmak iizere 
(yani, kotuliik yapanlari hesaba ?ekecek ve onJari cehennem ile 
cezalandiracak; mu’minleri de hesaba gekecek, onlan da cennet 
ile mukafatlandiracakf. 

] atl j ^ d y lec e her iki kesime de kar$ihklarini vermi§ olacaktir. Azaba ugrati- 
a i ra da nsla zulmedilmeyecektir. Iste, Hesab ile verilmi§ buyrugu bunu 

ara atrnakt a dir. 

ojjj a llflll n bir benzeri de, Onlann hesabi ancakRabbinin iizerinedir{ yani, 

(c. < Cez alanm (amellerinin karsiliklarimj vermek ancak Rabbine aittir} 
26/U3) buyrugudur. 

di r . nra yhce Rabbimiz, zatim ta‘zim etmekte ve sanatim gostermekte- 


Gok/erin, yerin ve o ikisi arasindakilerin {yani, giinejin, ayin, yil- 
dizlarin, bulutlarin, riizgarlann} rabbi Rahmandan {yani, ra- 
himden}. Oiidan kimse mdlikolmaz birhitaba {yani, hesab i 9 in 
dogruJdugunda kirnse O nunJa konu$amaz}. 
tnak^ a r Slndan onlara neler olacagmi haber vermek iizere ? 6yle buyur- 
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31 O gdn rtih ayakta di k ik c cktir. 


Drrtmmda da ijOyte buyunnakiadir. 

UMelekkrdĔ tkoikulanndan OttlrO) saffsaff dizilecekler. Konufa- 
mayocaklar, meger ki Rahmdn'in izn iterdigi kimse ola. |0 da,i 
"Savdb"dir tyani, AllAh'tan ba$ka il&h olmadigina §ehSdet getirir 
-i$tesavftb Idogrul budur-]. 


39. $u, o hakk gundiir... 

Mu$rik Arablar, “Qiy4met bltddir" dedikleri i^in Allah, "Hakk giin bu 

yunnaktadiL 

...O h&lde dileyen Rabbine bir meab edinsin {yaru, saJih ameUer 
ile 0’mm nezdinde bir maqam, bir mevki edinsin). 

AHah Te41a yine onlan diiny&daki azab ile korkutarak ?oyle buyurmak- 

tadir. 

40. Dogrusu Biz sizi yakin bir azabla {yani, dunyada Bedir’de oldii 
rulmekle, geQtni§ iimmetlerin helak edilmesiyle} inzaretti 

Qanb lyakm] buyurmasi, ahiretten daha yakin olmasi se ^ e ^^ r 
Sonra tekrar, O giin rtih ayakta duracak, melekler de saff saff dizi ec 
buyruguna ddnerek §oyle buyurmaktadir: 

...Ogiin kifi {yani, giinahkar insan} iki elinin taqdim 
kacak {amelinin dag gibi simsiyah oldugunu gorecek} ve 
Ah n'olaydi bir toprak olsaydim”diyecek. 
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MEKKI, 46 A Y E T 


I Rahmdn, Rahim All&h 'in Adiyla 

2* Andolsun daldrnp nez’edenlere {yani. tek ba?ina dium melegine}; 

j Ve s ° ki *P Sikaranlara {yani, tek ba$ina oliim melegine -ki onun 

canini bogazindan, suda bogulmu? olan Jdmseninki gibi damar- 
lariyla beraber ^ekip eikanr-}; 

Dalip yuzenlere {yani, tek ba^ina oliim melegine}; 

?te ?u bu yruk bunu ifade eder; 


^ ieiace le ko$u$anlara; her bir i$i tedbir edenlere {yam, meleklere}; 

Jilcte buJu^ 111 ^ m ^ eri cuegarlarla, yagmurla, yiidizlarla, giine§ ve ay ile bir- 
ne gore rv h^Cilerdir, kimileri insanlarla birlikte buJunurJar. DeniJdigi- 
hakj^nja • ° ve dJiim meJegi -onJara selam oJsun- JcuUar ve iilkeJer 

9 ’ l ^ er < AJJah'in emrettigi §eJciide tedbir ederler. 


°na ‘V 


Ogiin 


er-racife {yani, birinci nefha/iifurii§} recfedecekJsarsacak. 


Niteki m ^ acite rJenilmesi, biitiin mahluqatin ondan dlmesi sebebiyJedir. 
dir kj pS rec f e yakaladi (A‘raf, 7/78} buyrugu da buna benzemekte- 
^alay a ^ b ^ uni diir. Onlari yedi semamn ustiinden, ar$m yaJanindan 
C Ve butiin yaratLlmi$iar oJecektir. 

^ Arkasmdai} onu radife izleyecek. 

a Jkinci nefha olup, birinci nefhanm pe§inden geiecektir. 
o 

g £ lin Ikorkuya kapilip} titreyecekqalbler uardir. 

JCehenneni ate^ini gordiikleri vakit} gozlerihdfi {yani, zelil} ola- 
c «knr{ya m ', zilletle bakacaktir}. 

Sa b?' 0 ’ Zill ein>n luty/er olduklan hdlde... (§ura, 42/45} buyrugu da 
Sa c f emekt edir. (,unkii gorecekleri hayret verici §eyler ve ahiret halle- 
aseb <=b„i ilcaUl , 

H.,r Mekbe kiiHrlerinin durumunu haber vermek uzere $oyle buyur- 


JHayret ederek} der/er ki: “ Biz, sdhiden biz mi tekrar hayata ddn- 

(inr nleccgj z :>!" 
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t&dede taqdtro wdbr 6l0mden 9001 » tytkUnraom (kerinde tek- 
rar hayttt nu dflne c t0»T t|te Mdda> kiBricrimn/raOyiklerinin sdyiediJde- 
ribuidL 

11. QStrQm^dagUmifkxmiklerolduksansonrami?!{Hayitb\zyer)i 

dco <ltruiil me yg c egiz.| 

12. Dedikr l± *B6yie ise bu ziy&nh bir ddnllj olacaktir {yani, eger biz 
61 Qrod c n «onro tekrar diriltilecek olursak, $(ibhesiz 0 vakit biz 
kaybedcnler. helAk olanlar olacagiz}. 

Sosua ABfth Tekll, RasOlO Muhammed ' e (s.a) hitAben $oyle buyurmak 

tadir. 

13. Hdtbuki o ancak bir tek zecredir {yani, o sadece lsrSfil in bir hay 
km$i otacakur ve onlar qabirlerinde olduklan h&lde bunu i? lte 
cekler ve LsrAfil bu s6ziin(i tekrar etmeyecektir}. 

14. Armzm hepsi sdhirenin iizerinde {yani, §imdiki yerin uzerine ya 
yilacakolan yeni yerin: s4hire'mn iizerinde) olacaklar. 

15. (Bundan dnce) Mdsd'nin haberi geldi mi sana? 

16. Haru o mu gadde s {yani, tertemiz) uadide: Tuva'da {yani, * snl * 

v§ olan vAdide| iken Rabbi o'na {“Ey Mbsa!" diye ag^tan: 5 
dn diye bilinen aga^tan 825 } seslenmi$ti: {‘‘Ey MOsa! §u 
Bensenin Rabbinim” demi$ti)... j 

Buna “tuvA" denilmesi, All4h'm yapisma kudsiyeti katlayip 
masisebebiyiedir. (Tuvd nm kdktinO te$kil eden tava, “katlayip dur 
lainmda bir tiildir. 

tjjdy3' 

17—{Ey MtisA!) Fir‘avn'agit, giinkii o tugyan etti" ly an1, onU 
ni kendisine ibadet olunacak kadar a§iriya gitti)• 

18*19. De ki: " Tezekkt etmek {yani, $imdiye kadar yaptig 111 ^eye 

zeltmek( Ister misin? lEger istiyorsan, seni Al)ah'i tev 1 
da vet ediyorum.) Seni Iiabbine (yani, O nun azarnetine 
edeyim de ha$yet duyasin." 

AUAh Muhammed e (s.a), ona d&ir haberi bildirmektedir. ^ 

20> IPlr^ayn o na, “Peki, bu nedir?" diye sorunca, MPsS) ° na ’ 

{yani, e) ve asa mu‘cizelerini) giislerdi. 

e 0 )* r ^ n ^^ nen a 6 a( J oldugu iddiasi, delllsi* t>ir y a *°^ 
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MOsd ellni, gtlne? gfbi gdzleri kama$tuan bir ifiida panklar vaziyette 
bembeyaz olaraic ^ikardi. E1 mu'cizesi. asA mu ciresioden daha btiytik ve 
daha hayret verici idi. COnkti herhangi bir hastalik, yani haras gibi bir has- 
tahk olmaksizin eli bu hAle getmif tL 

21. Fakat o (bu mu‘cize!erin AJMh tan geimedigini iddii ederekj ya- 
lanladi ve isydn etti. j“Bu bir sihrdir" dedi ve Imlna karfi diren- 
di.) 

22. Sonra (hakktan) yiiz Qevirip (sihrbazlan toplamak icin} gayretle 
koftu (ve sihrbazlann gelmesini sagjadi}. 

AlMh'in, O keydini topladi (Ta-Ha, 20/60) buyrugu bunu anlattnakta- 

dir. 


23-24. Arkasindan (Kibtileri} toplayip bagirdi: “Ben sizin enyiice rabbi- 
nizim” (yani, benim iizerimde bir rabb yoktur -i$te en yiice rabb 
bu demektir-} dedi. 

25. Bunun uzerine AllAh onu (ceza olmak iizere} hem sonrakinin, 
hem oncekinin azabi ileyakaladi. 


Sonra AUah §oyle buyurmaktadir: 

26 - Siibhe yok ki ;unda iyani, Fir avn'in ve qavminin helak edUme- 
sinde|, ha$yel duyan lyani, AJIah i zikredip halir ayan, ‘ 
aaabmdan korkan) kimseler i(in elbelte bir ibret mrd.r Ih bun- 
dan ibret alan $irk ko§maz}. 

r r lllh bununla, Muhammed i (s.a) yalanlamamalan i?m 
? k «kut maktadlr Aksi taqdtrde onlan da Fir'avn'm qavmme gelen azd 

h benzeri ile ce/.alandirir. 

27 ' IEy Arablaril Yaratd,} UMriyle sU mi ^ 

ma nn lyani. s iz gii ? itibJriyle semadan daha mt ? etmsm,z]. Al 

iah onu bind eiti. 

» Se T l ? i,kk,nda ' Sem “ infi ‘ ir ‘'Z Peki'ey Ademogluart Siz se- 
26 Boyunu ref etti de nizdm,na koydu lyani, onda herhangi b.r 

z ensizlik, tutarsi/lik yoktur). . . 

29 r , . , vaDtl ), duhdsim (ikardi (yant, 

Gecesini karartti lyani, karanliK y P 

giine§ini cikardi}. 



n nAz)'At soiiesi 


UbiSami bunda mtauwa oUrak gelroest gece karanliginm 
u oknaa w semAdan gelraeri doUytnyUdir. 

30 l Bundan lytiii,sonAjiblniedi$lnden) sonmdayeri dahuettiiya- 
nL yaytp d5$edi). 

31. Ondon suyuitu tyani, dentelerinil w otiagim lyani, biUdJerini} (i- 
kurd l 


QQnkfi biddier ve su yerden pkar. 

32. Daglan ise irsd eyietU {yani, yer zev&l bulmasm diye onlan yere 
1q»tiIc gjbi yerie$tirdi Id arz (izerindelcilerie istikrar bulsun}. 

Sonra tekrar yerin nrtagim soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir. 

33. {Orada} size ve en‘dmmiza/hayvanlarimza bir fayda (yani, sizU1 
ve hayvanlamuz i^in bir ge^imlik) olmak iizere. 

34. Fakat o en bUytik beld {yani, Beytu'l-Maqd!s'ten gelecek olan 
son neiha: qiy&met tgOnti) geldiginde, 

el-Huzeyi dedi l± “Gecesini kararttt, gunduziinu de aQigo gikartti ij^ ^ 
a n d e ki la h/ J an n mtiennes gelmesinin sebebi, gece karanligi ile giine§ 
m § da ohi$undan dolayidir ve bunlar miiennestir.” 

Sonra et-tdmme'yi (muslbeti] nitelendirerek §oyle buyurmaktadi 

35. o gtin o insdn sa‘y ettigi $eyi hatirlayacak {yani, diinyada i . 

lemi^ oldugu kdt(il(ikleri hatirlayacak ve o giin bunlarin 
lan kendisine verilecek}. 


36. Ve gdren kimse i$in cahim apa^ik gosterilecek. ^ 

Q(inkli o glin ins4nlar/d(inySda ona kar$i kor kesilenler onu gd f ^ 

37-39. Tugyan Uyani, §irk (lzere seb&t)} edene Uyani, All&h tan v ^ ^ 
hesAbindan korkmayip har&m yiyene)} ve diinyd > aC alcy e ' 
ydt'i U&hirete)} tercih edene gelince, dogrusu cahim vur 
rin ta kendisidir. 

40-41. Rabbinln maqdmindan {yani, o glin Rabbinin huz0t u , s jy e ie 
tt^ktan} korkana ve nefsini Hevddan ahkoyana {yam- ^in 
^ yetirdlgi h&lde o gtln hes&ba ^ekilmekten or ^ c a^' 
masiyet i§lemekten vazgegene} gelince, dogrusu cenn 
cakyerin ta kendlsldlr. 

02 q u ----- 

Bu,dettUlzbiryala»tirmadir. (RedaklOr: E.O) 
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Bunun bir benzeri de Necm ribtesindedir (15. Ayet). 

42. (Meldce kAfirieri| sana Sd‘at% onun ne zamdn demir atacaguu 
(yani, qiy&metin ne zamAn kopacagmi} sorariar. 

AllAh NemJ sOresi nde, De ki: “Gdklerde ve yerde olaniar da gaybi kimse 

bilmez, Alldh mUstesnd" (NemJ, 27/65) buyurarak bu soruya cevĕb vermi$- 

tir. 


AllSh, Nebi'ye hitAben ve m(4riJdere cev£ben buyundu kL' 

43. Sen nerede, ona d&ir bilgi itermek nerede (yani, sen bunu nereden 
bilecelcsin kij? 

44. Onun miintehdsi Rabbine (yani, buna dair nihAi biJgi AUah'a) 
aittir. 

Benzeri bir buyruk da A‘raf suresi'ndedir (187. Syet). 

45. Sen ancak ondan ha$yet duyanlann irnar edicisisin (yam, sen 
ancak bir rasulsun, o giinden ha$yet duyam Saat (qiyametj iJe 
inzar edersin). 

Ardindan da bu gtinun niteligini belirterek $6yle buyurmaktadir: 

46 - Onu (yani, Sa‘ati} gdrecekleri giin onlar (zannedecekler kij birak- 
?amdan (yani, ikindi namazmdan giine^in ban$i vaktine kadarj 
yahud ku$lugundan (yani, gune§in dogu$u iie diinyadaki ogle ya 
da ku$luk vaktine kadar olan bir suredenj ba§ka durmamijlar. 


1279 



80. ‘ABESE SORESl 

MEKKl, 4 2 A Y E T 


Rahmdn, RahimAIldh'mAdiyla 

1 Surat asti/yuz ekjitti ve teuelli etti {yani, Nebi yiuunu ek$iterek, 
ondan: Ibn Umm Mektum'dan ba$kasina yoneldi}. 

Reyri^^?^’ 3 A ^^ullah b. Eb! Serh -ki asii adi Amr b. Kays b. Z3ide b. 
haJda ^ucr b. Abdi Vud b. Bagiz b. Amir b. Luey b. Gĕlib'dir- 

linc A ^ inmi l tir ' ^ nnesi Mektum'dur. UmmMektumun admage- 
bt - Amir b. Mahzhm b. Yakaza b. Miirre b. Ka‘b b. Luey'dir. Bir 
ru o eraber inde kimse olmadigi halde tek ba$ina Mescid-i Haram'da otu- 
RasOJ n- ^ nzien gormeyen biri idi. Kalkip Rasuluilah'm huzuruna gitti ve 
du’l M m ’ k ar ? isinda ayakta duran Omeyye b. Halef ile el-Abbas b. Ab- 
Muh Uttaii ^ e m bsliiman olmayi teklif ettigine §4hid oldu. Abdullah, “Ey 
^abcu ® en senin yaoina tevbe etmek iizere geldim. Benim tevbem 

ye b R°Ji U f. mU? diye sordu - Nebl yiiztinu ondan ^erirerek Abbas ile Omey- 
(j an ^ e ^ e yoneldi. Abduliah sbziinii tekrar etti, fakat Nebi de yiiziinii on- 
kabo r; ir - ye devam etti. Bunun iizerine Abdullah utandi ve tevbesinin 
fifij ° ma yacagini zannederek evine dondii. Allah onun hakkmda, Yiiz ek- 
gy nu et[ i {yani, Nebiyiiziinii ek§itti ve ba$ka tarafa dondii} bujru- 


2 

Kendisitie o a ‘md geldi diye. 

Ne bilitsin (ey Muhammed} belki o tezekki edecekti {yani, iman 
e decek, namaz kiJacak, Qur ; an hakkinda daha once yaptigi fe- 
sadlari d(i$unerek ibret alacakti). 

Ydhtui JQur’an hakkinda} tezekkiir edecekti de bu zikrd {yani, 
^ĕdt} onafayda rerecekti {yani, eger sen lsJam'i ona arzetsen beJ- 
Yi de inian edecek ve ogiit ona fayda verecekti}. 

5 6 ' (Pakat nelsinde Allah'a{ istignd eden kimseye {yam, Omeyye b. 
Halef'o| gelince. sen ona ydneliyorsun {yani, onu da‘vet ediyor, 
yuzunii ona <,'eviriyorsun}. 

7 ' Hdlbuki onun tezekki etmemesinden sana vebdl yok {yani, o 
'man eimese ve yapt.gi tesadian duzeltmese sana bir sorumlu- 
* u k olina/.}. 
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111 IMmb bn bttne kB(f«ttkl mm *■> Ue Istctktt) geten, (AiUh a 
kvp) ttpo A pw Idmaeye (yanl !bn Unun Mekmm al gelirut 
mm, tey Ma hc mroe d ) tmdan teiakhi ediyorsun lyani, yflzQnQ on- 
din bcyka tanCi ccwtriyorsun). 

AM» NebTye, landkini Alttb a rnuhut gOrmeyene yOnelip, ko$aiak 
Otten w Kabbinden kockan kiroseden yflz ^evirmemesini ttgtttlilyor. Bu 
•yei nkzfl otunca Nebt ona ikrtmlarda bulundu. 

ttkle omtw ntdukian sonn yeni bir husttsa t$&ret etmek ttzere $oyle 

tayurmaktadir 


1L Hayir, dopusu o tyani, Qur’An kyetleril bir tezkiredir. 

12. Amk diieyen 6ffU akr {— yttce Rabbimiz zAtuu kasdetmektedir 
yani. ADth’m diledigi Idmse onu: Qur’&n'i kavrar: dileyen kiins e 
bu ifikulianna havileettigini zikreder (anlar]|. 

Aikasmdan ybyte buyurmaktadir: 

13. Kufkusuz Id bu Qur'dn Qok miikerrem sahifelerdedir {yani, kit^ 

laidadir). 

Ik YOk s eiti lmif (— maksa d, levh-i mahfttz olup dttrdttncii sem&t 11 

yukansindadir- 827 }... 


Benzeribir buyruk daVSqi‘a sttresi’ndedir (34. Ayet). 

U‘jfr' 

—IBu sahUeter AltAh indinde) tertemizdir (yani, $irkten ve 

denannnufur). 

15. Klitiblenn elleriyle {yani, bu sahtfeler olduk«;a $erefli mtt s 

kttJbterin ellerindedir 828 ). 


Sonra Allkh yazici melekleri Overek fttyle buyurmaktadir: 

16' Kirdm (yani, mttslttman -Id onlar meleklerdir-l berere 
IAh a itkatkAr, gttndhlardan annmif, tertemizdirler|. 
ttlde burada tamAm oldu, Sonra AllSh ftiyle buyurmaktadir: _ 

17. Kahrotasi (yani, la'net olasi) o insdn, ne kadarda nank8r<tt r 
nl, onu nanktirluge iten nedir?) 

Sonra ytice Rabbimiz qok iyi blldigi hftlde ^tiyle buyurmaktadi 


—— --- 

S2S JU' yoUun bir IddiAdjr. (Redakttir: h.O) 

ou, zayjf blr yorumdur, (Redakttir: E.O) 
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18 . Kgndisini hangi peydtn halq eat? 

AMh, nasd yarattiguu ona bjkhrerek yaratoldaji Gaerinde jbret ahnasi - 
m istem^dr. 


20 . 


21 . 

22 . 

23. 


19. Onubir nutfedenhaUjettideonutaqdJretti{yani,anDe&unnkai- 
ninda bir nurfe, sonra aleqa, sonra mudga, sonra kemik olarak 
yaratti, sonra ona rtih verdi. Annesinin kaminda bu $elrilde onun 
hilqatini taqdfr etti. -Sonra da annesinin kamindan pkanidi-|. 

Sonrayolu kolayla$nrdi {yani, annesinin karaindan £iki$ yolunu 
koIayia$tirdi, pilcmasi ipin ona kolaylik sagladj. -Peki ibret alip da 
bu gtlzel hilqati dolayistyia Allah'i tevhfd ederekAMh’m ni'met- 
lerine $ukretmez mi?-} 

Sonra onu {eceli gelince} oldurtip kabre koydu. 

Sonra onu {ahirette} ne zamdn dilerse tekrar diriltecek {yam, di- 
ledigj taqdirde oliimilnden sonra onu diriJtecektir}. 

Hayir {bu insan bliimden sonra dirili$e iman etmiyor}... 

^6nj bir ifĕde olmak iizere $oyle buyurmaktadir: 

•O kendisine emrettigini yerine getirmemi$tir {yam, Allah m ilk 
misaqta ondan aJdigi emri: tevhidi yerine getirmemi$tir -Jd bu- 
nunJa Adem kasdedilmektedir- 829 }. 

Sonra °na yarattp verdigi ni'metleri sbz konusu ederek ibret almasi i?m 

^^21-krediyor: 

24. Oyleyse imdn lyani. Utbe b. Eb! Lehebl yemegine (yani. nzqina) 
b ir bakstn. 

25 - Ku$kusuz ki Biz suyu {yani, yagmumj {yerin uzerine} bol bol dd- 
keriz. 

26 - Sonra dayeri {bitki ve aga?lar i?in} geregigibiyararu. 

27 -32. Bbylece orada bitirirU tdneler {yani. biitiin tSnelileri/tahillari}, 
ttotmhr. sebzeler {yani, ya? yiyecekler}. zeyttnlikler {yani zeytin 
yagmm s.k.ld.gi tfize zeytinler}, hurmahklar, stk ue boi' agac 
bah<eler lyani biri digerinin ipine girmi ? , b.rb.rlerme sanimi? 
a ĕavlar|, meyeeler i>e otlaklar {yani, meraJar}; stzm ifin e, 

^eltlslij bir yaki$tirinadir. (RedaktOr: E.O) 
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en'Amim 2 lhayvanUmniz i$in de bir metd olmak iizere {yani, bii- 
tun bunlarda sizin ve hayvanlanniz ipin bir metS/fayda vardu 
-i§te bunlar ibret alinacak §eylerdir-}. 

33. O sayha {yani, ^iglik -ki sayha, yaratilmi§lann kulaklanm adeta 
delen ^iglik demektir-} geldigi zamdn {butiin yaratilmi?lar onu 
i§itecektir}. 

Sonra yiice Rabbimiz, bunun azametine dikkat pekmek iizere §oyle bu 
yurmaktadir: 

34-36. Ogiin ki$i ka$ar karde$inden {yani, ona doniip bakmazbile}, an 
nesinden ve babasindan, sahibesinden {yani, zevcesinden} ve f o 
cuklanndan. 

37. Ogiin onlardan her ki$inin kendisineyeter bir i§i/me}gutiy etl ^ 
dir {yani, her insan, akrabalanyla ugra§masma firsat b arna 
cak kadar me§g01 olacaktir}. 

38. O giin yiizler var, apaydinhktir {yani, sevin^li ve parlaktir}- 
Diger niteliklerini de §oylece dile getirmektedir. 

39. {Kendisine verilen hayrlar ve yapilan ikramlar sebebiyl e i 
mektedir, sevinmektedir. 

40. Yine o giin yiizler var, iizerlerini toz-toprak kaplanu§ tir 
yahtir}. 

Allah’m, Biz onu hortumu/burnu iizere {siyahlik ile} damgalay 
(Qalem, 68/16) buyrugu da buna benzemektedir. ^ 

41. Bunlan da katara kaplayacaktir {yani, karanlik biiriiyec 

AlUlh devimla onlar hakkinda sunu bildirmektedir: , * 

rleri 

42. /ffe bunlar {yani, Allah’in ahirette kendilerine bu §e 
kimseler} kdfirlerin de {yani, inkarcilarin ve z&limlenn 
lerin de {yani, yalancilarin da} ta kendileridir. 



81. tekv!r sOresI 

MEKKI, 2 9 A y E T 

Rahmdn, Rahim Allah 'in Adiyla 

j * Gimef diir ‘MUgu fve i 5 .gi sondiinildiigul zaman. 

ildizlar ardi ardma ddktildugu (yani, ardi arkasuia dokuiiip 
I armadagin oldugu] zaman, 

| ^ er ^ er j nde n) yurutuldugii (ve ilkin oldugu gibi yerle bir 

: edll digi} tamdn, 

!y- ^f UmU gebe deueler ba§ibo$ birakildigi {yani, gor- 

U er * deh§etli haller dolayisiyla sahibleri dogumu yakla$mi§ 
ge e develeri unuttugu, ihmal ettigi) zaman,... 

ier. e evi Arablar, hi^bir mali, gebe di§i deveden daha ^ok sevmez- 

vah$i hayuanlar bir araya toplandigi zaman, denizler salindigi 
{yani, tatlisiyla, tuzlusuyla biri digerinin i<pine akitUdigi ve 
utun denizler-tipki iginde su bulunan bir Iegenmi? gibi- tekbir 
e nize dondugu zamanj, nefsler e?le§tirildigi zaman {yani, 

I min nefsler hur-i iyn ile, kahrlerin nefsleri de $eytanlarla e§- 
e ?tirildigi; Ademoglu ile §eytani ayni zincire iki e? olarak vurul- 
Bu du gu zaman},... 

onj arl U ^* r ^ e nzeri de, Toplayin o zulmedenleri ueonlara e§ olanlari fya- 
^Ur. a Jr Iikte aym zincire vurulacak olanlarij (Saffat, 37/22) buyrugu- 

8 . 

C^hiT ^ lf ‘ 8° m uten kiz gocuguna soruldugu zamdn, 

°nu di r j du neni!nde onlardan birinin kiz ^ocugu diinyaya geidiginde, 

^ h t0 ^ ra S a gornerdi. I§te, Diridirigomiilen kiz gocugunasoruldu- 

9 u yn«u bunu diie getirmektedir. 

‘ "Hangi giinahtan dolayi dlduruldu?" diye fyani, onu oldiirene, 

’9bir giinah i§Iemedigi halde onu ni^in oldurdiigu sorulacagi 
ve sahifeler agildigi zaman,... 

24h ' ri ' blduren"e degil, "bIduruJen’’e sorulacagi yonundedir. (RedaJc- 
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Ki$i 6klug0 vakii satUtesi lamel defteri) dUrUlttr. QiyAmet gttnU gelince 
dnnierin de, ins&nlann da sahOetert a^thr ve kilAblan verilir. Hafaza, sagla- 
nndan ve sodanndan onlara &tihm$ sahlteleri verirler. 

11*14. ...gd: sdlruldiigu tam&n lyani, $ftru yttce Rabbin ve meleklerin 
inmesi ipn 831 Qzertnde buiunduklanndan sttktildUgtt, sonrada 
kadamp dtirtildtigti zamAn), cehennem ktziftinldigi lyani, dO?- 
manlan tpn aleviendirildigi| zamdn, cennet {AUSh in velileri 
»Qin) yaklafnnkhgt zamdn her nefs neyi hazirlami$sa lyani, ne i§- 
lemi$$e} biimif olacaknr (yani, hayr ya da §err olsun qiytimet gii- 
nu btittin bunlann kar$iliklanni gorecegini kesinlikle anlayacak 

nrl. 


Sonia yttce Rabbimiz yemin ederek §oyle buyurmaktadir: 

15. Amk hayir, qasem ederim geri dontip gelenlere {yani, behram» 
ztthre, zuhal, berces: mu$teri ve utarit adindaki be§ gezegene 

Hunnes Igeri donttp gelenj, “gundtizun gizlenip gortilmeyen, geceleym 
ise ortaya qbp goriinen’* demektir. 


16. ...aka aka yuvalanna geri ddnenlere,... 

Qtinkti bunlar, yuva durumundaki semada akarlar, ceylanlann y uV 
nnda saldandilda n gibi saklamrlar. 

17-18 — geri geldigi {yani, karardigi} zamdn geceye, nefes aldig 1 ly 
aydinlandigi} zamdn sabdha. 

19. $ubheyok ki o {yani, bu Qur’&n}, kerim bir rasulun 

ni, AllAh nezdinde <jok degerli olan Cibril in getirdigi bir s 

-Muhammed^Ouri&n^ioogretti-}. ^ 

20. BiiyUk bir gti$ {yani, gtiglti yakalayi§} sahibi, ar$in sahibi * ^ 

ytiksek bir mevki sdhibi {yani, Alldh nezdinde oldukga 
rastiltin {yani, Cibril'in}. ^ 

21. Orada {yani, sem&vatta} kendisine itd‘at edilendir, cmia * 
yarattildan arasinda Allaii in emirlerini tevdi ettigin 
ona "emin" denilir}. 


22 . SAhibiniz {yani, Muhammed} bir mecntin degildir « 0 

o, Mekl ‘ e Ufirier| . "Muhammed bir mecnOndur" demi5' er 

OudSn i kendUiginden uydurup dtemektedir." 


831 


Bu, deltUlz bir yakr$tirmadir, (RedaklOr: E.O) 
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23. Andolsun ki onu {(yani, CibrU i)} apafik ufukta {gfine$in dogdu- 
gu taraftan) gdrdti. 

24. O gaybdan yana danirUmntn degildir. 

Bu buyruktaki danin (cimriiikj Iafzindaki dat harfini zi ile zanin diye 
okuyanlann qir^‘atine gdre, “Muhammed (s.a) Our’in hususunda zann ve 
itham altinda degiJdir"; dat harfi ile okuyaniann qiri‘adne gore, “cimri de- 
^ildir aniamina gelir. 


25. o racim (yani, la‘nedenmi$} $eytdnm sdzii de degildir. 

Ciinkii Mekke kahrleri, “Bu Qur’an'i o'na 'rey' denilen ?eytin getirmek- 
le ve Muhammed'in (s.a) dilinden aktarmaktadir” diyoriardi. 

lfadede taqdim vardir. 


26. {Ey Mekke kafirleri!} O halde nereye gidiyorsunuz fyam, Muham- 
med bir mecnOndur” diyerek Benim kitabimi ve emrimi terk 
edip hangi tarafa ko§uyorsunuz}? 

27. o ancak alemlere birzikrdir {yani, Qur’an ancak alemler igin bir 
hatirlatma ve bir tefekkur (sebebi)dir). 


26- {Ey Mekkeliler!) Aramzdan (hakk ve} istiqdmet iizereyuriimek is- 


teyenler ifin. 
^ad,r; AUahme?ie,in 


elinde oldugunu diie getirmek uzere 5 oyle buyur- 


29. 


Memlerin rabbiAllah {istiqamet uzere olmamzi) dilemedikge siz 
dileyemezsin iz. 

lan ln ’ Geri Sehligi zaman geceye (Tekvir, 81/17) buyrugu, bocek, yi 
Cs^ eb ' ^ ™ yatant hayvan gibi- “bOtiin hayvaniar uzenne (gece do- 
9) karanhk basinca” demektir. 
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82. InfItAr sOresI 

MEKKl, 19 A Y E T 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

Semd infitar ettigi {yani, ytice Rabbin ve melekierin inmesi i^in 
korkudan gadadigi, yanJdigi, sonra da duruJdiigii} uakit, 

2> Yildizlar dagilip {ardi arkasina} dbkiildiigu uakit, 

3- {TadisiyJa, acisiyla} denizler {biri digerinin igine} akitildigi {ve 
biitiin denizler tek bir deniz olup ta$tigi} vakit, 

4 ' 5 - Qabirler {igindeki oliiler iie} altiist edildigi vakit, her nefi {hayr 
namina} ne taqdim ettiyse, {kotiiJiik olarak} geriye neyibiraktiysa 
bilmi$ olacaktir. 

Ey o insan! O kerim Rabbine kar$i seni aldatan nedir? 

°nu aidatan $eytandir. 

7< O ki sen i halqetti de her bir §eyini yerli-yerine koydu. Seni denge- 
H {yani, tam ve uygun ol^iilere sahib} kildi. 

8 - Diledigi $ekilde seni tertib etti. {Dilemi? olsaydi seni insandan 
ba§ka bir surette var ederdi.} 

Hayir {bu insan kendisini yaratana, kendisine siiret verene rman 
ctmez}, Bilakis siz dini (yani, hesabi] yalanhyorsunuz. 

l0 ‘ Halbuki uzerinizde {amellerinizi koruyan meleklerden} kesinlik- 
le bek^iler uardir. 

°nra onlarin niteliklerini §oy!ece dile getirmektedir. 

Kerim {yani, miisluman} yazicilar. 

' 2 ' Onlar Ihayr ya da 5 errl her neyaparsnnu bilirter lve onu yazar- 
lar}. 

‘ 3 ' Bbrar lyani. dunydda ikan AlMh'a M'at edenler) elbette na'im 
ahirette ni^metler] igindedirler 

' 4 PUccdr Jyani. dunyjda zalim olanlari ise elbetre cahimdedir |ya- 

n *> ate^tedir). 

Q 'ihim « 

m> Pek buyiik ate$” demektir. 
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15- Dtn {yani, kuttann uneUeri tte hesAba ^ekttecekleri hesAb} gilnil 
ona tyanl cahtmel gimxklertUr. 

16. Ve onlar bir doha ondan kaybohnayacaklardir lyani, gtindhk&r- 
lar cahimde hazir edilecek ve ondan kaybolamayacaklardir}. 

17. O dSn gilnu'niin ne oldugunu sarta ne bildirdi? 

Bu i&da, o gttntt tarim i^tndir. 

Tkkrariayarak §5yle buyurmaktadir: 

18. Sortra, o din (yani, hes&b} giinii'niin ne oldugunu sana ne bildir- 
di ? 

Ard indan da Nebfye din/hesdb guniiniin durumunu haber vennek 
toere $dyte buyurmaktadir. 

19. O gOn hi$bir nefs, hi$bir nefse {menfaat namina} bir$ey y a P amJ f^ 
ve o giin emir {yani, dln/hesab giiniinde emir butuniiyle} 
Idhindir {yani, o giin 0'ndan ba$ka hi<; kimse emretmek imkan 
na sdhib olmayacakUr}. 
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MEDENl, 36 AyET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
Mutaffiflere {eksik dtyup tartanlara J veyl olsun! 

RasdJuilah Medine'ye geldiginde cAhiliyye ddneminde herkes tarahn- 
111 ilinen iki ayri olgek ve terazi vardi. BaziJan alirken biiyiik dlgekle alir, 
satarken kii^iik olgekJe satar; boylece iki dl^ek-tarti arasindaki fark kadar 
d - lZ . saglardi. Nebi Medine'ye geJince onlara, "Bu yapnklanmz- 

otiirii veyl size" dedi. Bunun iizerine Allah, Veyl olsun eksik olfup tar - 
n ta buyurarak Nebi'yi tasdiq etti . 832 

Sonra onlann yaptigi kdtiilukJeri soz konusu ederek buyuruyorki: 

Onlar ki insanlardan olfii ile aldiklannda tam alirlar. 

' Ama onlara olgii yahud tarti ile uerdiklerinde zarar ettirirler fya- 
ni, eksiltirler}. 

^kasindan onlari korkutarak $oyle buyurmaktadir: 

S. Bn {§ekilde hareket eden} kimseler, muhakkak diriltileceklerini 
^unnetmiyorlar mi; buyiik birgun ifin? 

O gun insanlar {qabirlerinden fikipj alemlerin rabbinin huzu- 
runda {ayaktaj duracaklardir {ve birbirlerine bakinacaklardirj. 

° nra °nlari korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

Hayir hayir [sakinin],... 

Aliai? U .', insani " "Vall*hi" diyerek Rabbine yemin etmesine benzer. Ancak 
dey ' Vallahi" deniez. Fakat o bunun yerine "kella" (haytr haym/saktntnl 



—dogrusu f iiccdrin kitdbi muhakkak siccindedir. 

Siccinin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

^^y^ok, onun buyukliigune dikkat cekmek i?indir. 

^32 . - —__ 

SO i2ah ' s “ re "i" Medent oldugu varsay.mi.idan harekt & &**«*£ 
y "‘n muhteyĕsi, siyĕk.sibii, muhĕ.abin n,a S rikier ° du^na deiatet ed. 
' «olay,s,yla sure nin Mekkl olma ihtimali daha ytlksektir. (Redak.hr. E.O) 
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S. O bir kUibdir 

Yine onlan lehdid ederek $flyte buyurmaktadir. 

10. (OtOmden sonra dirili§i} yaianlayanlara o giin veyl olsun! 

11. Oniar ki din gunii nii (yani, amellerin kar$tligimn gorillecegi he- 
sftb gOnO nO} yaianlariar. 

12. Hdibuki onu (yani, hesĕba cekilmeyi}, haddi a$an {-ki Rabbinin 
nitnederi hakkinda §ubhe edip, 0'ndan ba§kasma ib&dete yone- 
ien berkes haddi a§andir-} ve (qalbi) gok gundhkdr olan bir kim 
seden bajkasi yalanlanuu. 

13. Ona karp dyetlerimiz lyani, Qur’an} okundugunda, “Evvelkileri n 
esdtSridir " lyani, Rustem ve tsfendibaz itsfendiyar] gibi once e 
rin kitOblandir} dedi. 

Ayet, en-Nadr b. et-H&ris b. Alkame hakkinda inmi§tir. O Hire ye gitm ? 
orada Rustem ve tsfendibaz [tsfendiyar} hakkmda anlatilanlari 
(Mekkeye) geri geldiginde, “Muhammed size neler anlatiyor?" diye s ° 
mu§tu. Onlar da, “Ge«;mi§ nesitterden anlatti” demi§lerdi. Bunun ^ 
Ben de size Muhammed'in anlattiklan gibi anlatacagim” demi§ti. 
onun haklonda, tnsanlardan kimi bi-gayri ilm \ilimsiz/hi$bir ilrne 
maksum] AUdh'myolundan saptirmak ve o ayetleri bir eglence edinme 
bof sdzleri satin alirlar... (Lokman, 31/6) buyrugunu indirdi. h?te, Ona^ ^ 
dyetlerimiz okundugunda, “Ewelkilerin esatiridir’’ dedi buyrugu bun 
latmaktadir. 


14. 


15. 


Sonra Altah onlan tehdid ederek §oyle buyurmaktadm 

Hayir, aksine onlann kazandiklari qalblerini drtmdftar 
Biz onlann qalblerini muhurledik. Bu sebeble onlar y*P ^ 
kbtuUikleri gflremezler ve bu kOtiiliiklerinden vnzge^me 

Hayir, muhakkak ki onlar o giin Rabb’lerinden elbette P 
ceklerdir. a 

kafir ise hicibin arkasmda durdurulur, AJlah onlarla koriu§maz- 0 u . 
nazar etmez ve onlan tezkiye etmez. Bu durum, onlarin cehenne 

e rine d4ir emir verilinceye kadar bOyle olacaktir. j ce . 

l6 - Sonra onlar hit; ftibhesiz (Rabb'lerinden perdelendiklen n 

henneme atilacaklardir. ^ 

Sonra (onlara}, “tfte bu sizin yalanlayageldiginti feydir 
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Cehermem ehline cehennemin bek^isl MiliJc ?dyle diyeceknr: lfte bu 
yalanladiginu ate$ azdbini tadin (Sebe, 34/42); Bu birbiiyii mii, yoksa siz mi 
gormUyorsunuz? Girin oraya ister sabredin, istersabretmeyin; sizin ifin bir- 
dir. Sizancak i$lediginizin kar$ihgim alacaksmu (TOr, 52/15-16) denilecek- 
tir. Allih'in, Sonra “lfte bu sizin yalanlayageldiginiz $eydir*denilir buyrugu 
bunu dile getirmektedir. 


Sonra onlan tehdid ederek $oyle buyurmaktadir: 

18- Hayir hayir. 

Burada ifade sona ermektedir. Sonra, Olfii ve tartilan eksik yapanlara 
Ve yl olsun! buyruguna donerek §oyle buyurmaktadir: 

...Dogrusu ebrarin kitabi muhakkak illiyyindedir {yam, mu min- 
lerin amelleri ve hasenati ar§m bacagmdadir 833 }. 

19- llliyyinin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

Bu ifade, illiyyini ta‘zim etmek i^indir. 

O, merqum bir kitdbdir {yani, o hayr kitablanndan bir kitab olup, 

rahmet ile miihiirlenmi?, Allah nezdinde yazili bulunm a 

Muqarrebler {yani, her semanin muqarreblerinden olan melek- 
ler} onu miifdhede ederler {ve Allah m razi oldugu ame 
nezdinde tesbit edilinceye kadar (bir semadan digerme) ugurlar- 
lar. Sonra her melek yerine doner 834 }. 

^abinde ebrari soz konusu ederek §oyle buyurmaktad 

22 - ?ubhe yok ki o ebrdr {cennette} ni‘metler igindedir. 

S °nra bu ni‘metleri beyan ederek ?6yle buyurmaktadir: 

23 - Erdik Cuerinde (o ni‘metlere} bakarlar {yani, bunlar oturup o 
ni’metlere bakacaklardir}. 


20 . 


21 . 


ineuere tiakacaKiarun;. . 

Erike ' nin togulu olan) erdik, “tahtlar ve onlann^zerlermd ^ {d _ 

k e to rne f i?in kuUanihi'. §Ayet f dec ® ia ‘^Eger bu ortu bulunup serir 

1 yoksa, sadece “el-hacele” denilir. “Ser.r ve hacele 
°nlara erdik lerikclcrj denilir* 

j u * dayanaktan yoksun hir iddiadir. (Redaktor. E.O) 

u> delilsiz bir yakujtimiaiiir. (Redakior. E- ) 
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24. O ni‘metlerin giteelligini yuzlerinde tamrsin. 

QunkG $evin$ ve ni‘metlerden dolayi cennetliklerin yiizlerinde ndr ola- 
caknr. Dolayisiyla bunlara balaldigi vakit, seyingli olduklan anla§ilacaktir. 

25. 0 nlara muhurlii rahikten igirilecektir. 


Rahik, “son derece lezzetli, beyaz §arab”a denir. 

26. Ki onun muhrii misktir {yani, o §arabi igip bitirdiginde vetasi ag 
zmdan uzakla§tirdiginda agzinda misk tadi bulunur). 0 ha 
yan$anlar bunun igin yan$sinlar {yani, bu ho§ lezzet ve cennet 
igin yan§smlar, ragbet gosterenler bunlara ragbet gostersin}. 

27. Onun katkisi tesnimdendir. 

28. O muqarreblerin kendisinden igecekleri bir pinardir. 

Bu pmar Adn cennetinde olup, iizerlerine bol bol dokiilecektir. 
Muqarreblerin kendisinden igecekleri buyrugu bunu anlatmaktadir. ^ 
cennetinde olanlar §araba bu sudan katcirlar. Cennetler dort tane °1 U P' ^ 
cenneti en iistiin olanlandir. Tesntm suyu ile kevser ve selsebil pinar an 
cennetinden ^ikar. Burada ifade sona ermektedir. 


29. 

30. 

31. 


32. 

33. 


Dogrusu o ciirm i$leyenler iman edenlere gulerlerdi. 

Yanlanndan gegtiklerinde de birbirlerine ka$-goz i§aretl 
parlardi. 

Ehllerine dondukleri uakit de zevklenerek donerlerdi !v^ n ^ 
lar qavmlerine geri dondiiklerinde iizerinde bulund 
let yolunu begenmi§ olarak ve mii’minlere yapUklarin 
lanmi§ kimseler olarak donerlerdi}. , nP 

. dalaW 1 

Onlar bunlari gorduklerinde de, "$iibhe yok ki buniar 
olanlardir" derlerdi. . 

Halbuki onlar bunlarin iizerine gozetleyici olarak g° n 


miflerdi. 

Sonra Allah, kendileriyle alay edilenlere verecegi niukafau 

rek §oyle buyurmaktadir: 


haber vere 


34. i§te bugiin ise iman edenler o kdjirlere giilerler. ^ 

35. Erdik iizerinde {yani, ortiiler i^erisindeki tahtlardal bak 
Ayet §unu anlatmaktadir: Onlar, iizerinde ortuler bulunan tah 
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83. MUTAFFlFfN SORESl 

oturup dii$manlarina guJecekJerdir. Bir taraftan cehennem ehiine bakacak- 
lar, diger taraftan mazhar olduklan AJlah'm ni‘metlerini gorecekler, Allah'm 
kendilerine ilcramda buJundugunu bilecekler de cehennemlilderin duru- 
muna giilecekJer ve onJarla konu?acaJdardir. l§te, ...bakarlarbuyrugu bunu 
anlatmaktadir. 

36. O ka/irler, yaptiklarinin sevdbim/mukdfdtini (!) aldilar mi?! 



' 84. 1N$IQAQ SORESl 

MEKKl, 25 AYET 

I Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1 -2. Semd in$iqaq ettigi (yani, aziz Rabb ve meJeklerm inmesi i?in ya- 
nJacagi-^atJayacagi 835 } uakit, Rabbini dinleyip hakklandigi {ya- 
ni, Rabbinin buyrugunu dinJeyip 0’na it3‘at ettigi} uakit... 

3 5 

Yer f a 9*Jip seriJmi§ deri gibi} alabildigine umtildigi vakit, iginde 
(canli olaraJc} ne varsa di$anya atip biitiinuyle bo$aldigi vakit, 
Rabbini dinleyip hakklandigi Jyani, yer Rabbinin buymgunu 
dinJeyip 0’na ita'at ettigi} vakit... 

6 - ty insan sen Rabbine dogru kedh edip {yani, £aJi$ip ^abaJayip} 
duracaksin. Sonunda ona fyani, ameJine} kavu§acaksin. 

Kitabi sag eline uerilecek kimseye gelince, o kolay bir hesdb ile he- 
saba gekilecek. 

rQsva° laydari maJcsad - AJIah'in onun hasenaUm degi?tirmeyip, onu rezll- 
m am etrne yecegidir. (...) Kolayhesab, i§ledigigunahtanotiirii sorumJutut- 
381 Ve AJlah'in kendisine gazab etmemesidir. 

e hline {yani, qavmine} sevingli ddnecektir. 

ZQt eri sa £ tarahndan veriJecek ve o da, l§te alin okuyun kitdbimi, ben 
kauupacagimi kesinlikle biliyordum (Haqqa, 69/19-20) di- 


6 H. Kitabi sirtmin arkasindan verilecek olan kimseye gelince, o he- 
m en dlumii ^agiracaktir. 

t2 - Ve aleuli ate$e atilacaktir {yani, eJ-veyJi JoJiimiiJ ^agiracak ve ce- 
benneme girecektir}. 

^unkii o ehli {yani, qavmi} arasinda §imank idi. {Degerli kabOJ 
e diliyo r du. Pakat AJlah qiyamet gunii onu zeJil edecektir.} 


^iinkii o asld ddnmeyecegini {yani, diriJtiimeyecegini} sanmqti. 
I5 ‘ Ha yir, jiibheyok kiRabbi ona basirdi {yani, ameline tamku}. 




s * z bir yakijtirmadir. (Redaktor: E.0) 
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ĕ * in$iqAq sOresi 


Soora yOce Rabbimiz yemln ederek $6yle buyurmaktadir: 
16. Hayir, ycmtn ederim $afaga. 


$afak, *giine$in bau$mdan sonra banncaya kadar goriilen i§ik"tir. 

17. Geceye ue onun kapladigi (yani, ontine kaup sUrdiigti} $eylere lya- 

ni, karanligaj. 

1B. {Onu^, ondbrt ve onbe$inci gecelerde} ndru tamdmkindigi 
m&n aya. 

Bu gecelere "el-bid" (beyaz/aydinlik] geceler denir. Ay, u? gece tam dol 
gundur ve i$igi ileri derecededir. Kavu$umu da (bundan sonra) 13 gecede 
olur. Alldh $afaga, geceye, kapladigi $eylere ve tamamlandigi zaman ayay e 
min edeiek buyurdu ki: 

19. Mutlaka siz (yani, bu kul} biri digerine mutabik halden hdlege 
$eceksiniz (yani, bir halden sonra bir ba§ka hMe ge<;eceksiniZ' in 
s&n annesinin kaminda nutfeden yaratildi, sonra nutfe e ^' 
sonra mudga oldu, kendisine ruh UAeninceye kadar cansl ^ r 
sonra canh bir insan haline geldi. Sonra Ailah onu annesinin 
nrndan bebek oiarak gikardi, sonra gu^lli ve olgun gagmu 1 
sonra ya$landi, sonra oldu, sonra toprak olana kadar ka 
kaldi, sonra da Allah qiyamet giinii onu tekrar yaratacakur 

20. O halde onlara ne oluyor? Neden {oliimden sonra dirili§ e l 
etmezler? {HSlbukl daha once belirttigimiz bu halde idiler 


21. Onlara kar$i Qur’dn okundugunda secde etmezler. 

RasOluliah bir giin, Secde et ve yakla$ (Alaq, 96/19) ayetiniul 0 -* ^ 
s«xie etti,) mU’minler de o'nunla birlikte secde ettiler. Rasulull iahu 1 J 
akrabalan da dahU Kurey§lUer ise ba§larina dikilmi? el ^rpiyor, 
lardi. Bunun (izerine AU§h, Onlarin Beyt'in yaninda salatlari isM f jrdi 
tanve el girpmaktan ba?ka bir$ey degildir (EnfSl, 8/35) buyrugunu ^ 
uliah ve m(i'minler secde ettiler, onlar secde etmedikleri gi 1 . ats i i 
y ettUer. Qur’£n okudugu vakit lslUt palarak, el girparak 0 nU . et- 
jyorlardi. Bundan dolayi Aliah, O hdlde onlara ne oluyor, neden r , n , 
indirdi ^ kar$i Qur’dn okundugunda secde etmezler u 


22 - Aksine o k(ifredenler yalanlarlar. ^ ^je 

2 3. Hdlbuki Alldh iflerin.de gizlediklerini {yani, nasil bir gd 
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84. fN$tQAQ SORESr 


mek ve fdsiqlikta bulunmak Ozere kardr aidildarmj} en iyi bilen- 
dir. 

24. {Ey Muhammed!} Artik sen onlara (yani, Mekkeliiere) elim (yani, 
can yakici} bir azdbi miijdele. 

Sonra All&h ezeli ilmi dolayisiyia istisnSda bulunarak $oyie buyurmak- 
tadir: 

25. Iman edip salih amel i$leyenler miistesnd. Onlar ifin eksilmez ve 
ba$a kakilmaz bir miikdfat vardir. 
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85. BUROC SORESl 

MEKCl, 2 2 A Y E T 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
' Andolsun burclara sdhib {yani, yildizlan bulunan) gdge. 

ondai^y benzeri de > Gokte burclar {yani, semida yildizlar} yaratan, 
tiri" m lr (yani, giine$) ve aydtnhk saQan bir ayyaratan ne mubdrek- 

(Fu rqSn, 25/61) buyrugudur. 

2 

Va‘d olunmuj o giine {yani, Allah'in dostlanna cenneti, dii§man- 
lanna da cehennem ate$ini va'd etmi$ oldugu qiyametgunu’ne}. 

3 

Sdhide ve me§hCida {yani, nahra fQurbĕn bayrami'nin 1. giinu- 
ne], htira [Ramazan bayrami'nin 1. giiniinej ve Cum‘a giinii- 
ne.836 -Bunlar qasemdir {yemindirj- "Ku?kusuz Rabbinin yaka- 
^ayiji pek cetindir” (Buriic, 85112 )} 

Kahrolasi {(yani, Ia‘net olasi)} ashab-i uhdud. 

mi? ^ ecr8n, ilardan Yusuf b. zi-Nevas bir hendek kazmi$ ve i^inde ate$ yak- 
nii s ’ t ed- hldi 3 ^ Zlna 0 ate$te yakiyordu. Onlarm lstem'dan donmeleri- 
,a ndir *’ ° nlar ‘ Se kabnl etmedi,er Bunun iizerine kendilerini ate$ ile azab- 
at e§e raCa ^ lni bildirdi - Onlar ise Allah'm emrine razi olduiar. O da pe$pe$e 
Vahyl rak 0n,arm hepsini yakti. Yiice Rabbimiz Nebisi Muhammed e (s.a) 
lar,} C haber verdi -* Kahrolasi ashdb-i uhdud {Yusuf b. zi-Nevas ve arkada?- 


s onra 


836 -- 
837 dayanakt 


1 ° n, ann kotii haJIerini soz konusu ederek $oy!e buyurmaktadir: 
0 tu tu?tu.rulmu§ ate$in. 

0 zamdn onlar o ate§in etrafinda oturuyorlardi {yani, onun arka- 
d a$Jan kazdiklari hendegin kenarmda oturmu$Jardi}. 

Ve onlar tnii 'rninlere yaptiklan §eyleri seyrediyoriardi {yani, Yusuf 
b. zi-Nevas in , 837 iman ettikleri ifin bu azabi, i$kenceyi yaptigim 
biliyorlardij. 


Bii ^yanaktan yoksundur. (RedaJctor: E.OJ . 

be,irleme 'eri, dayanaktan yoksundur. bir iaydasi da yoktur. (Re- 


85 BUROC SORESl 


Sonra onUnn yapnUaniun hayret verici oldugunu belirterek $tiyle bu 
yurmaktadir 


8. Onkmn bunkudan intiqdm almaJanmn tek sebebi {yani, onlai- 
dan gOrdCikieri kendilerini rahatstz eden tek hustis -ki o olma- 
saydi onlan azAblandtrmayacaklardi-} aztz ve hamid Alldha 
imdn etmi$ olmalan idi 

9- O goklerin ve yerin miilku yalnu Kendisinin olandir. Allah {gizli 
ve apk} her feye $ehtddir. 

10. $ubheyok ki mii'min erkeklerle, mumin kadinlari jitneye rr\a tuz 
birakanlar,... 


ye iilu / ^ 


Bunun bir benzeri de, O giin onlarate$ iizerinde ficney< 

{yam, yakibriar} (Z&riyat, 51/13) buyrugudur. 

...sonra da tevbe etmeyenler iqin cehennem azabi uardir ve onia 
ifin yanma azabi uardir. 

11. Muhakkak iman eden ve sdlih amel i$leyenlere {yani, 

ba$ka llah olmadigma §ehadet edenlere -i§te saJih hal 
ameller] bunlardir-®^®}... 

Bunun bir benzeri de, Ho$ sdz {yani, “el-hamdulillah ve siibhanalkth 
14 04he ill4114h vallahu ekber" sozu} 0’nayukselir (Fatir, 35/10) buyrug 11 ^ 
Butunbunlar, 14 ilahe Ulallah §ehadeti ile 0’na yiikselir. Eger bu §ehade 
masa idi, AdemogJu'nun hi^bir ameli ebediyyen Allah'a yiikseltilmez • 

...{bah^elerinin} altlarindan nehirlerakan cennetler var ^’}~ ve 
net devam ettigi siirece® 39 onlar da orada ebedidirler, rtu ju§ 
ebediyyen var olacaklardir.} I$te biiyuk fevz budur {yani, 
budur: cehennem ate§inden uzakla§tirihp cennete g ir 

kimsebtiyukbirkurtulu§aermi§olur}. ^ far 

Bu buyruktan sonra stirenin ba§ taratinda yapmi§ oldugu yeinin 
«iz konusu ederek $6yle buyurmaktadir: ^ 

12. $Ubheyok ki Rabbinin yakalayi$i {yani, az3bi} pek i 
° ettigi vakit yakalar, yakaladigi vakit de hel&k e 
Aziz ve ce lll olan Rabbimiz, z&tini ta‘zim ederek buyuruyor ki: 

838 'rr bU ma ‘ n&y ' ^ ten kapaar, dolay.s.yla s&lih amete de ay* 

ytiktemeye gerek yoktur. (Redaktdr: E.O) 

Kit ... t - ... 7 


839 nTul * * yuMur ' tKedaktdr: E.O) 

’ 1U2Q mauz bir iiavedir. (Redaktdr. R.O) 
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«5. BUSOC SORESl 


13. (^iinkii ilkin var eden de, idde edecek olan da 0'dur[ yani, O, insi- 

ni cansiz bir nutfeden yaratmaya ba$ladi ve ona haydt verdL 

Sonra qiy4met gtinii yine onu bu topraktan tekrar idde edecek- 
tir}. 

I4 - O, (btiytik gtinahJardan tevbe edenlere gunahianm bagi$layan} 
gafttrdur, ueduddur {yani, razi oldugu az miktardaki s31ih amele 
kar§i ?ekurdur: azicik ameli bire on ve daha fazla verecek $eJdJde 
§iikr ile kar§ilar ffazlasiyla miMfĕtlandinrJ}. 

^iice Rabbimiz zatini ta‘zim ederek §oyle buyurmaktadin 

15. Ar$m sahibidir, meciddir {yani, pek comert ve pek kerimdir). 

16. Irade ettigi $eyi yapandir {yani, diledigi her §eyi mutlaka yapar. 
~Kole efendisinden, efendi emirinden, emir hukmdanndan, 
hiikmdar da Allah'tan korkar. Fakat Aliah yapacagi i§ler husii- 
sunda kimseden korkmaz. l$te, Ne dilerseyapandir buyrugu bu 
demektir-}. 

17 -18. Geldi mi {yani, geldi} sana {Qur’an’da} o cunudun [ordulann) 
haberi: Fir‘avn ile Semud'un? 


«***’« F «r'avn'm qavmine ne yapdgmi biliyoruz. Allah onlan demze 
ni^] 6d i Ve he P sini suda bogdu. AllSh, “Peki, bu hususta oniann lehine Be- 
e da vala§maya kim gelebildi?” demek istiyor. 
derii SCmQd ” ise s alih’in (a.s) qavmi olup kendilerine (beyyine olarak) gon- 
80n lT. di?i deve yi kestiler ve Salih'i (a.s) yaianladilar. Sonra yu ann ai u? 
b U | d . dllar - Cum‘artesi giinii sabahi gtine? yiikseldiginde aza ge p ° 

($ e ‘ Rat >b'leri giindhlart sebebiyle onlara {Cibril ile} caa gon e 

l *’ 91/1 4)- Cibril, eylerinin iist tarahndan oniara yuksek sesle bagLrd 

91 llS\ PSlni bir yapn ivani ’ evlerini qahirleri uzerine um Ha m dtiz 

Ml ^> Onlan dumdiiz etti {yani. evleri qabirlen uzennde dumduz 
C , UyUrm ^adn. Cenab-i Allah, “Onlar hakkinda kimse geUpBenmde 


da«vs, ^ yurmak tad , r. Cenab-i Allah. "Onlar naioai.ua -- 

ni, ^ ab Mi mm- detnck isliyor. l 5 te, Obunun ^ n " den ^^ l % e - 
Si/ dc sakimn. Bcn, Bcnden yuteite kimse oiraayan 

a,t l< olannnl (Sems, 91/15) buyruju bunu anlaim 

i ■■_1 _ Umntrr 

^°nra 
!9. 

kafir 


°ianim) (Jjems, 91/15) buyrugu oui.u -- 

1 A11 ah Teala, yeni bir husOsu dile getirerek 5 oyle buyurmaktadm 
Haytr, o kiipedenler yalanlarnaktadirlar {yani, ey Muhamm 

olanlar tman etmiyorlar). 
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U tUiOC tOKIil 

* JMNtata AMk omkm mĕlmrmdm ijtptgmriwtdOrt bir yandan 

21 Daki ĕa&ium o mockl Mr Qur'dn dir lyani, $ok $erefli bii 
Owtado/tartbdul 

TL ICInbr ynnlm»d»n toce de) kvh i mdhfUsdadn lyani, AlUh m 

tatoroun htteri Oe Ulglst olup bicmit bir jeydir. Onlan yarat- 
m e d a n tace yspacaklaniu bOmifdr vc onlan ma'siyet i^iemeye 
mecb(neanemiftir). 



86. TARIQ SORES/ 

**£**/, 17 AYET 

Rahmtn, RahlmAJWi tnAdiyia 
hndolsun semdya ue tdnq ‘a. 

. ^ Muhammed/) Tdnq 'm ru> oldugunu ne bildirdi sana? 

T4rjq j a^iklayaraJc joyle buyu nnaictad ir 
^ (aydinligi ile) delip ge^en yiidizdir. 

Uzerinde (meleIderden iyilik ve kbtiiiOklenni yazanf bir hdfizui 
Dulun madigi hi{bir nefs yoktur. 

tE * er bu ' ns 3n dlumden sonra dirili$i tasdfq etmiyorsa,} o hdlde 
g lnsun n ?den yaratilmi$ olduguna bir baksin. 

^ O atilgan f hizlica atilip dokulen] bir sudan yaratildi. 

yarak s * t ^ a ’ at, te an/ hizlica atdip dokiiJen suyu [el-mdu 'd-dafik'i\ a^ikia- 

? yie bu yurmaktadir: 



7. 


^nsan erkek ve kadinin suyundan yaratilnu? ve yapisi birbirine 
y a Pi$mi$[ir. /$te insanin kendisinden yaratiimi; oJdugu o su,J 
°niurgu ilegdgus kemikleri arasindan (ikar (yani, erkegin omur- 
gasmdan (sulbunden), kadinin gdgiis kemiJderinden ^ikar). 

0Jup S j . ' 8 e rcJanI)gjn konuJdugu yer”dir. Erkegin suyu beyaz ve kalmca 
n Ve incenT V< * kemikJer onun suyundan yaratdmijtir. Kadinin suyu isesa- 
e °hip (*t, kan v(> sa^ ondan yaratilmi$tir. 

$iibhcy ( ,k ki linsani Jnzlica ddkuJen sudan yaratan $ĕni yiice ve 


miibtirek olan RabbimizJ O. onu ddndUrmeye de elbette qadirdir 

^‘Uii, (|jyam(*i giinii onu teJcrar diriJtmeye elbette giif yetiien- 
dir |. 


Ogun sirr/ar ihti/rt ohmaeaknr lyani, Ademogiu nun giriice i$ie- 
digi vr AJJah jan ha^ka kimsenin JiiJmedigi oruc, gusJ ve ciiniib- 
**'k gilii hiiiOn gi/li ameJJeri smanacaktir -AJISh, gizJice yapilan 
"y«lVJ da hahei v(*ix‘cek ve o giin riydk^rJik yapan Jdmse riisvS 
°kieaktj| i. 

Onun ne hir gUcii o/ur (yani, gilcilyJe kendisini AJJab’in az3bm- 
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86. TARIQ SORESl 


dan koruyabilir), ne de (kendisine Ail&h'a kar?i yardim edecekj 
btryardimasL 

Sonra AU&h yemin ederek $6yle buyurmaktadir: 

11. Andolsun ddniiflQ olan iyani, yagmurlu) semdya. 

12. (Bitkilerie) gatlayan topraga. 

13. Dogrusu o (yani, bu sdrede soz konusu edilen hususlar) kesinlik- 
ie fasl lyani, genjegj, hakki dile getiren) bir s6zdiir. 

14. O bir $aka (yani, oyun) degildir. 
lf&de burada tamam oldu. 

15. Geroekten onlar bir keyd yapiyorlar [ tuzak kuruyorlar ). 

16. Ben de bir keyd yapanm. 

17 . Bu sebeble o kafirlere miihlet uer; onlara azicik bir miihlet. 
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87. A‘LA SORESl 

MEKKI, 19 AYET 


Rahman, Rahim AIldh'in Adiyla 

' IA \en yiice j Rabbinin adim tesbih et iyani, tenzlh et iĕ. ilahe 

iU&liah §ehadeti iJe 0'nu $irkten tenzih et-i$te “el-a‘13” budur-}. 

2 

Oki {insani annesinin kaminda nutfeden, sonra aieqadan/piho- 
dan, sonra mudgadan/bir ^ignemlik etten} yaratip diizenleyen- 
dir (yani, hilqatini ^ok giizel yapandir}. 

3 

O ki {^ocugun annesinin karninda kalma siiresini doJcuz ay ola- 
rak} taqdir edip, hiddyet uerendir {yani, vakit tamam olunca an- 
nesinin karnmdan ^iJcmaya hidayet verendir/yolunu gosteren- 
dir}. 

(jj r 7, ne ’ Takdir edip, hidayet uerendir buyrugunda, “O erkegi ve di$iyi taq- 
m er kege di§iye disinin de erkege nasii varacagim gosterendir anJa- 

mi davardir. 


O ki meralar gikardi. 

r ’ Sonra da onu kupkuru ve simsiyah halegetirdi {yani, ki$in otu ve 
merayi ^ikardigi zaman sen onun nemli, ya§ oldugunu gdriirsiin. 
Ya^hktan ve ye§illikten sonra onu kuruttu}. 

6 ' % Muhammed!} Sana {Qur’an'i} okutacagu {yani, qalbinde ez- 

berleyip, bellemeni saglayacagiz} da unutmayacaksin {yam, ebe- 
diyyen onu unutmayacaksm}. 

° nra istisnada buiunarak §oyJe buyurmaktadir. 

Meger ki Alldh dileye/Alldh in dilemesi miistesnd {yam, AUto m 
nes h etnieyi diledigi ve ondan hayrlisim getirdigi mustesn 


' 2ce bu. kesiulikle yai,li 5 „r. Zira, UU mdjdeMh ibSres,. f 
y ar "r ‘ "“bedecek, sen de enlar, „„u,acaks, n " anlannna d&, asb« 
} ac ;bm, Allat, dile,„esi bu ybndedir’ maW S ,„dad,r. Nuekim MueMde, /n 

eum,e MescuN "^^SdSdesihaktuuda isr/s- 
"*“• beinesit. - 


"^a bul 
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•7. A'U SORBSI 


yok ki O apk olam da bilir, gizli kaiarn da {yani, sdz ve fi* 
ilin apktan yaptlamm da, gizii yapilamm da bilir). 

Bu sana o en kolay olam kolaylaftiracagiz {yani, sana o Syetin 
yerine ondan daha kolay olanini yerecegu 841 }. 

9. {Ey Muhammed!} O hdlde sen de (AJ14h'tan ba$ka hi<^bir il&h ol* 
madigma d&ir §eh&deti) hatirlat; eger hatirlatmak fayda verirse. 

Buymktaki in leger), kesinlik bildiren H qad” anlamindadir. Buna gore 
anlam, “Senden onceldlerin AMh tan ba$ka hi^bir ilah olmadigina dair ?e- 
h&deti hatuiatmaian fayda vermi$tir" §eklinde olur. 

10-11. Hajyet duyan ogiit alacaktir {yani, Allah tan ha$yet duyan, Al 
l&h'i tevhid edecektir. -All&h da ona maghret edecek ve onu (gu 
nahlanndan oturu) sorgulamayacaktir-.} En $aqi ise ondan 
caictir {yani, en $aqi [en bedbaht] olan kimse de onu: tev 
onemsemeyecektir}. 

12-13.0 {yani, AMh'in §aq! oldugunu biidigi kimse} en biiyiik ate$e ly^ 
ni, cehennem ate§ine} girecektir. Sonra onda ne dlecek, ne ey 
fayacak {yani, cehennemde olmeyecek ki rahat etsin, ho§ ve 
zel bir hayat ya§ayamayacaktir ki ya$arm§ olsun}. 

Cehennemde oldugu stirece 842 bela i<;erisinde kalacaktir. Oliim ona 
bir yandan gelecek, fakat o bir tiirlii olmeyecektir. Kendi etinden ba§ 
yecek bir §eyi olmayacaktir. l§te, Onun gislinden ba§ka yiyecegi ^ 0 . 
(H&qqa, 69/32) buyrugu bunu anlatmaktadir. O ate§ yiyecek, ate§ de 011 ^ 
yecektir. Giyecegi de ate$tir. Tepesi iizerinde ate$ vardir, boynunda ate? ^ 
dir. Ebediyyen ona merhamet edilmeyecek, asla karni doymayacak v . f 
Olmeyecek. Hi<jbir zam&n rahat etmeyecek. Allah ona gazab etmi§> mo 
gazab etmi§, cehennem gazab etmi^tir. 

14-15. Dogrusufeldh bulacaktir tezekki eden ve Babbinin adini zik ^ 
rek saldt eden {yani, zekatim ed& eden 843 AJlahtan ba§ka 

---— -—— - _ _ pu 

unutnuiyacaksin, meger ki Alldh dileye (A‘l&, 87/6-7) buyruguna be0 ^° isn a- 
' mli minlerin i§lerini AUah'in irSdesine havĕle etmek hususun jjr- 
da buiunmayi |in§aliah demeyi} terk etmemeleri i<;in bir te’dibdir \e e 

M1 medi r! ” IRedaktttr: E.O) 

842 ® u “J* 1 » sapiantismin sonucudur. (Redaktttr: E.O) 

843 r ^ m8UZ b * r Uavedir - (Redaktttr: E.O) 

ete. nin zek&t a hasredilmesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 
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madigina $eh&det eden, bef vaJdt namaz loian Jamse felih buia- 
caktir). 

16*17. H&lbuki siz dilnyd [fimdiki) haydti tercih ediyorsunuz {yani, se- 
9iyorsunuz}. HAlbuki Ahiret hem daha hayrli, hem de daha kah- 
cidir. 

18-19. $iibheyok ki bu onceki sahifelerde {yani, kitAbiarda} mrdir, tbra- 
htm ve Musd 'nin sahi/elerinde {yani, kitiblannda -Tevrĕt'ta, Ib- 
rahim'in sahifeleri kaldinlmi^tir-}. 
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88. GA$lYE SORESt 

M E K K t , 2 6 A Y E T 
Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

* $ ana £d?iyenin haberi geldi mi? {yani, cehennemJildere diir ha- 
ber sana gelmi§ bulunmaktadirj. 

Aliah m, Ate$ yiizlerini yalayacaktir onlann. Onlar orada dudaklan ge- 
ece Sinden siritip duracaklardir (MiTmindn, 23/104) buyrugu gibi. 

L Ur an ' 1 Kerim'deki, “Sana geldi mi?” ibareJerinde soz konusu edilen her 
Sa o n a bilgi gelmi$tir. 

dir; 



Yuzler i/ardir ki o giin hapidir {yani, zeliidir}. 

Amel etmi$tir, yorulmu$tur {yani, cehennemde amel etmi$tir,®44 
ate$ onu yer, o da ate$ yer. Azab doJayisiyJa da yorgun ve haqir 

du$mu§tiirf. 


4. 

5. 


Kizgm bir ate$e girecektir. 

Son derece sicak bir ge$meden {yani, harareti son dereceye uJa$- 
bir pmardan) igirileceklerdir. 

Sonr a bu bedbaht kimsenin yiyecegini biJdirerek buyuruyorki: 

6 

Onlar /(777 dariden ba$ka bir yiyecek yoktur. 

<Un t' n ■ yeti 5 en 9 ok dikenli bir aga?"nr. <?ok dikenJi oldugun- 

bly* yeryteindeki Wbir canl. ona yakla 5 n.az. Dikenienn.n f oUn- 
bu„j . n Or0ru kim.se ona dokunamaz. Baharda henuz ya 5 ken kurcys 
t «ka (k 5ebrak '' derler. Deyeler ya 5 iken baharda onun yapraklarmdan yer, 
Uri *diig u vakit develer bile ona yaJcla$maz. 

7 ' O ne scrnirtir, ne de af Ugi giderir lyani, onlara a f olduklanndan 
d °Jayi degil, azab oJsun diye yiyeceJc verihr). 
sa ^n mdan Allah ' kendisine ItW etml? bulunan dosdarm. |veWenml 

^ Us ° ed eiek $byle buyurmaktadir: 

PeJ( a 'ilamh olmayan- zayif bir yorumdur. (fiedaktor 
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8» YHakr uardtr ki o gtin ni'met tyndedir {yani, sevin<;lidir}. 

MUh onlann yOzlenni, sevinen bir roplulugun ytizlerine benzetmekte- 
dir. Buniar bii^ey M^erierse gonulleri ho§ olur, ytlzlerine kan toplamr, qalb- 
lerin sevind ile $aiibin sevinci bir araya gelir. BtJyle birinin ytizii guler, te- 
bessOm eder ve gdnlU ho$ olur. 

9. Sayi dolaytstyla rtbudir {yani, AU&h onun amelinden razi oldugu 

i^in ameU sebebiyie onu bUylece muk&f&tlandirmi§tir}. 


10. Yuksek bir cennettedirler. 

Bunun “yuksek” diye nitelendirilmesi, cehennemin ondan a§agida olu 
$undan dolayidir. Cehennem, derekat (a$agi dogru inen basamaklar] haliu 
dedir. Cennet ise derecat [yukan dogru ^ikan basamaklar] halindedir. 

11. Orada bo$ bir soz i§itmezler {yani, biri digerinden giybet, yalan, 
sovme duymaz}. 

12. Orada {yani, cennette} akati bir pinar vardtr {-ki cennette neh 
ler akar durur-}. 

13. Orada yiikseltilmi$ tahtlar uardir {yani, incUer ve altin < * u j jU ^ ar . 
la dokunmu§, iizerinde yetmi§ tane do§ek bulunan tahuar 
dll»45). 

Tahtlann tizerindeki her dd$ek, dunyadaki ko§klerden bir ko§k ka 
dir. 846 Aliĕh’m, Yiikseltilmij tahtlar buyrugu bunu ifade etmektedir- 

14. Yerle$tirilmi§ {yani, dizUmi§} {giimu§ten} siirahiler. 

Bu stirahiler, saydamliklan itibSriyle bUlur gibidirler. Ba$ tarafla y 11 
variak olup kulplan ve emzUderi yoktur. 


15. {Yaygilar tizerinde} dizilmi§ {buyiik} yastiklar. 

Nemikrik" (yastiklar) kelimesi, s4dece Kurey§ lehcesinde kuilan 

16. Ve etrafayayilmi$ yaygilar (yani, tistuste serilmi§ degerli yayĕ 1 
vardtr. 


AU3h kullannm ibret alip cennete tutkulu bir §ekilde yb ne atir lat' 
onu arzulamalan, cehennemden de sakmmalan i<?in yaramkla" 111 r ’ at , ^ 

"^aldadir. gtinkti 0‘nun cez&landirmasi da, ltituf ve ikrami da sal 
orantikdir. 


__ 

846 ® U ’ ^ yanaktan yoksun blr iddiAdir. (Redaktbr: E.O) 
Bu, deffl«iz bir yaki$Urmadir. (Redaktdr: E.O) 
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dir: 


Sonra hayret verici yaratiklanm sdz konusu edeiek $dyie buyurmakta- 


17. Onlar bakmazlar mi deuenin nasil yaratildigina? 

Arablar fil gArmedikieri ipin Aliah onlara gdrdOklerinden: deveden sdz 
ctti. Eger, “Filin nasil yaratiidigina bakmazlar mi?" buyurmu$ olsaydi, buna 
bayret etmezlerdi; <;iinku fil gormemi$lerdL 

18- Gogiin nasil yiikseltildigine? 

19. Daglann nasil {iizerindekilerle beraber yok olup gitmesin diye 
yere kaziklar gibi} dikildigine? 

20. v e y er i n naS i[ yayilip do$endigine. 

Sonra $oyle buyurmaktadir: 

Artilc sen {ey Muhammed, Mekke halkma} hatirlat. Sen ancak bir 
hatirlaticisin {tipki senden oncekilergibi}. 

Ozerterine musallat olan bir zorba degilsin lyani, baslannda bir 
kral degilsin}. 

^asindan §oyle buyurmaktadir: 

Pnkat kim yuz $evirir ve {Tmani inkar ile} kiifrede , 

21 -Aildh onu {ahirette} en buyuk azdb {yani, cehennem aza i i e 

a zdblandirir. . ... ... 

I|( enT? m bunu ’ “ en b uyu k " olmakJa nitelen di r mesimn s ^ bl ^J de . 

C K lan nI durulmekle £*bkla tehdid 

bunun a 9 l,ktan da. oldiirulmekten de buyuk olu?undan 

° nr a §6yle buyurmaktadir: n . j.- r 

25 ‘ ?ubhe yok ki ddniijleri {yani, donup varacakiari y 
26 ‘ 

lann cezalamn vermek Allah ifin kola y dirl - 


ike 
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89. FECR SORES/ 

MEIUCr, 30 A V E T 


Rahmdn, Rahtm AUdh m Adiyta 

1 ‘ Andolsun fecre {yani, nahr a |qurbAn lcesmc gOnO MOzdetife'de 

sabih vaJctine]|,... 

2* ...ue on geceye (yani, el-edha'dan (qurbdn bayramindan] dnceki 

on geceye]. 

Bunlara “on gece” denilmesi, dokuz gundiiz ve on gece oluslanndan 
oolayidir. 

Qifte (yani, Adem ile Hawa ya 847 / ve teke (yani, Atiah'aj. 

Gegecegi zaman o geceye (yani, geJdigi, basnrdigi zaman geceye 
-ki bu, adha gecesidir (qurbAn kesme giinunden dnceld gece- 
dir- 848 )}. 

Aliah nahr giiniine, on giine, Adem iJe Hawa'ya ve Kendi zAdna yeratn 
e tti. Bu yeminlerin ardindan buyurdu ki: 

5 - Gercekten bunda hicr sdhibi i$in bir qasem var degil mi? (Yani, 
yapilan bu qasemde aql sShibi kimseler ipin yeterJiiik vardir. 
BoyJece aqj sahibi, bu yeminin ne kadar buyiik oldugunu anJa- 
yabiJir}. 

^ AJlah, Qunku Rabbin gdzetlemektedir (Fecr, 89/14) diye yemin etmekte- 


6 - Elem tera [bilmez misinJbak bakj Rabbin (HQd'un qavmi} Ad'a 
nasil (yani, ne} yapti? 

Sonra Allah Ad qavminden bir kabileyi soz konusu ederek $oyJe buyur- 

^haktadir: 


Yiiksek direkli lrem'e? 


Jrem’’, bir kabilenin ismidir. “Yiiksek direkJer"den kasid ise, kumiuk ve 


847 

84Q 


Bu, -pe$in kabOllerden hareketle yakistirilan- deJflsiz bir iddiAdir. (Redaktdr: 
E.O) 

Bu, deltl ile sflbit olmayan bir iddiAdir. (Redaktdr: E.O) 
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89. FECR SORESI 


01 ycrierde bulunan mhbanlara &it olan dlreklerdir. 849 Allfth onlann uzun 
luldanm. direldere beiuetmektedir. COnkO onlar, 0lde ayakta durduklann* 
da direkleri andinyorlardi. 850 

8. C beldelerde onun misli halq edilmemi$ti {yani, All&h Ademo- 
gullan arasinda Ad qavmi gibisini yaratmadigi gibi, Ad qavmi 
aiasinda da Irem gibisini yaratmami$tir}. 

Sonra Semud’u $f>z konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

9. Ve iridide kayalan oyan Semiid'a? 

Atalanmn adi “SemOd" oldugu i^in, qavmlerine bu isim verilmi?tir. 
Bunlar S§lih'in (a.s) qavmi olup vadide kayalan, en biiyuk daglan oyuyor’ ve 
ev hMine getiriyorlardi. l§te, Daglardan, azginhginizdan ve $imariklik ols un 
diye euier yontuyorsunuz (§u‘ara, 26/149) buyrugu bunu anlatmaktadir. 

Sonra PiCaYriu soz konusu etmektedir: 


10. Ve kaziklar sahibi Fir‘avn 'a ? 

Sonra AMh Ad, Semud ve Fir‘avn’i birlikte zikrederek buyuruyor lo. 

11-12. Onlar ki beldelerde tugyan ettiler {yani, ma‘siyetler i§ledde 1 
oralarda fesddi ^ogalttilar {yani, ma‘siyetleri ^ok?a i$leduo r 

13. Bundan dolayi Rabbin de onlann iizerine bir azab 

dirdi {yani, intiqamim yagdirdi -ki 0'nun intiqami azab i 1 

Sonra ilkyemlni ile al&kali olarak §oyle buyurmaktadir: 


14. Qiinkii Rabbin mirsaddadir {yani, sirattadir^ 51 }- ^ 

15. Ama insdn Rabbi kendisini ibtila edip de ona ikramda bu 

ni metler uerse, “Rabbim beni keremli kddi’ der. . fl , 

Ayet, Omeyye b. Halef el-Cumaht ile Abdullah b. Nufeyl hakk' 8 „ 
mi§tir. AbduUah, Omeyye b. Halef el-Cumahi'ye iyiligi emretti, nlU a Al- 
nehyetti ve bu hushsta ogutler verdi. Omeyye b. Halef ona, “ YaZl 


--——— ___ ^ 

849 MUeUif birinci cUmlede, -hir deliie dayanmaksi/in- “YUksek 

Md, kumiuk ve 01 yerlerde bulunan ruhhanlara aii nlan direklerdir ^, l0 n- 
men arkasindan gelen ikinci cUmlede ise, -ilk cumleyi yalanlayar 3 *' a di> r ‘ 
larm uzunluklarini, direklcre benzetmektedir. gunkii onlar, <, 0,de ‘ 

850 o rinda direlderi andiriyoriardi'’ diynr, (Hcdakiiir: 1 . 0 ) 

851 u r ay f naktan yok8un bir itlciiad.r. (Redaktdr: l-l.O) 

Bu, btr hata olmahdir. (Redaktdr: riO) 
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I£h» Bu btiyledir. <fiinku Alldh tmdn edenlerin irelisidir. Kd/irlerin ise velit 
yoktur (Muhammed, 47/11) buyurmuyor mu?" dedi. Abdulidh b. Nufeyi, 
"Evet” dedi. Bu sefer, "O hAJde ne diye beni zengjn yapti, seni de faqir?” di- 
ye sordu. Abdull&h, "Allah boyle murad etmi§tir” dedi. (Imeyye, “Hayir, Ai- 
lah'in beni zengin iulmasi, benim 0'nun nezdinde kerim ve degerii oiu$um 
sebebiyledir. Seni faqir kiimasi da, senin 0'nun nezdinde degersiz olujun 
sebebiyledir” dedi. Abduliah b. Hatai, "Aliah'in bunu boyie yapmi§ oimasi 
gayet uygundur” dedi. Bunun iizerine Allah, Ama insan Rabbi kendisini ib- 
tila edip de ona ikramda bulunup, ni‘metler uerse, “Rabbim bana ikramda 
bulundu"derbu yrugunu indirdi. 


16. Fakat ne zaman onu ibtild edip, nzqim daraltirsa bu sefer, “Rab- 
bim benial$altti”der. 

(Muqatil) dedi: AJlah'm buyrugunun anlami $udur: Hayir, zengini in- 
dimde iistUn ve degerli oldugu igin zengin yapmadim. Faqiri de indimde 
degersiz oldugu i^in faqir yapmadim. Fakat Ben bunu boyle istedim ki diin- 
y^da zengine iyilikte bulunayim, qiyamet gunuhde de faqirin hesabmi ko- 
layla^tirayim. 

Nitekim Allah bir ba§ka yerde, Qunkil zorlukla beraber bir kolaylik var- 
dir ve §ubhesiz zorlukla beraber bir kolaylik vardir{ yani, bir sikinUdan son- 
ra mutlaka bir rahatlik ve bir rahatliktan sonra mutlaka bir sikmU vardir} 
(tn§irah 7 94/5-6) buyurmaktadir. 

Ifade burada sona ermektedir. 


Sonra Omeyye b. Halef eI-Cumahi’yi ve onun yaptigi kdttiiukleri soz ko- 
nus u ederek soyle buyurmaktadir: 

17. Hayir hayir {yani, durum Omeyye b. Halef’in dedigi gibi degii- 
dir}. Bilakis lyani, fakatf sizyetime ikram etmiyorsunuz. 

18. Miskiniyedirmek-doyurmak igin te§vik etmiyorsunuz. 

CUnku onlar, bunlarm kar § ihklarmi ahirette gdreceklerini umld etmi- 

yorlardi. 


19. 

20 . 


tirasi da heW-harim demeden alabUdigine yiyorsunuz tyeni, 
liras, korkusuzca, hi ? bir ?eye riayei etmeden yiyorsunuz}. 

'ah da alabildi&ne seeiyonunue lyani. mal, f ok ama pek ?ok 


topluyorsunuz}. 


Hevamla $oyle buyurmaktadir: 
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21. Hayir haytr lonlar Ahirete tm&n etmiyorlar -bu bir tehdiddir-}. 
Yer dagiltp zerreler gibi pammparga edildiginde lyani, yer terk 
edilip daglar alabildigine uzatilip yer ile bir olup diimduz hSle 
geldiginde}, 

22. Rabbin gelip melekler de saff saff dizildiginde. 

Cunku gokler ve yer ^atlayacak, her semanm melekleri inecek ve her se- 
madaki melekler ayn duracaklardir. §am yiice ve miibarek Allah, §u buyruk- 
larda belirtildigi gibi gelecektir: Onlar kendilerine meleklerin gelmesinden 
yahud Rabbinin gelmesinden... ba§kasim mi bekliyorlar? (En‘am, 6/158), 
Onlar buluttangolgeler iginde Allah'in ve meleklerin kendilerine geliverme 
sinden... ba§kasim mi bekliyorlar? (Bakara, 2/210). 

23. Ki o giin cehennem de getirilecektir. 

Sonra Allah onlann hallerini, ahirette ate§i gorecekleri vakit neler s y 
leyeceldermi haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

24. “Ke$ke hayatim {yani, ahiretim} igin {diinyada iken} dnc 
gondermi§ olsaydim” der. 

25. Kimsenin azdbi Allah'tan biiyuk/§iddetli olamaz. {(^iinkii 
saltanati, azameti kadardir, azabi da saltanati gibidir.} 

26. 0'nun bagladigi gibi kimse baglayamaz {yani, hi^bir 
lahhn bagladigi gibi baglayamaz}. 

27. Ey mutma’in {yani, lm&n ile itmi’nan bulmu§ 852 } ne f s ' 


8B2 * ,i n < 

Her ne kadar mufessirler ya eyyuhe'n-nefsu 'l-mutma’inne hita * ’ yars 3 ' 

mi’nana eren/tman ile itmi’nan bulan ki$i”ye |mu’mine) yonelik o * nlU n 

yimindan hareketle tefs!r etmi^lerse de, siyaka dikkat edildigind® cejcj 262 y e ' 

problemlioldugu goriiUir. Z!ra son dort ayet [Fecr, 89 / 27 - 30 ) de, 7 . 3 O5y e ^ e 

tin devami ve tamamlayicisi niteligindedir. Miifessirleri, Fecr, 8 ^jnin, r ‘ e - ' 

rini boyle yorumlamaya sevkeden husus, nefsu'l- mutrnainne te 

sul-emmdreve nefsu'l-levvdme terkiblerinin kar^iti ve mutlako 

nu zannetmeleri olsa gerek. Oysa ki, nefsu’l-muima'inne terkibi, " ^ rn ul ' 

reve tiefsu'l-levvdmeterkiblennm kar$iti olmadigt gibi, mutm 0 in utr na'i n 0 

lak olumlu degjidir. Nitekim, Diinya hayat ile razi olup onun l 6 /i 2 )^ 

mujlardir (YOnus, 10/7) ve emniyet ve iuninan i^inde idiler ( ’ i( . jn kul * 

lerinde mutma'in-itmi’ndn iafizlan, kafirlerin-ma$riklerin ^ 

mlmaktadir. Oyleyse, Fecr, 89/27-30 ayetlerine, Ey rnutma m° Wl 

ermi§ [diinydya gdniil baglamif ve itmi'ndni diinyd lezzetlerm 
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28. {Amelin dolayisiyla} raziye ve {AIJ4h'in sana vermi$ oidugu hayr 
ve miilcafadar dolayisiyla da} marziye olarak don Rabbine. 

29. Haydi, gir kullarimm {yani, gir rahmetimin} igine. 

30. Ve {rahmetimden oturii de} gir cennetime. 

Bunun bir benzeri de, Siiieymin b. DavOd'un agzmdan zikrediien, Ve 
r ohmetinle beni salih kullarimn arasina ddhil et/kat (Neml, 27/19) buyru- 
gudur. 


cZ delSMeCeBanai ^' ahauy6unolur.Ni,eklm,Sf- 

etune gir! ^eklinde bir anlam t 1 t eslim olun, sonra size yardim 

azub gelmeden once Rabbinize donur , rRedaktor E O) 

««Ana (2 Umer . 39/5 4) ayeti de burtu te'yid etmektedtr. (Redaktor. E.O) 
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j 90. BELED SORE Sl 

I 

MEKKl, 20 AYET 
Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1-2. Hayir, qasem olsun bu beldeye (yani, Mekke'yej, sen bu beldede 
hill iken (yani, Ben bu beldeyi senden once kimseye helai kdma- 
digim gibi, senden sonra da kimseye helal kilmadnn. Sana da gii- 
niin kisa bir siiresinde helal kildim 853 }. 

3- Valide ve uelede (yani, Adem ve qiyamete kadar onun soyundan 
gelecek olan ziirriyyetinej ki,... 

AHah boylece Mekke'ye, Adem'e ve onun soyundan gelecek olanlara 

qasern etmektedir. 

•• andolsun Biz insam bir kebed iginde (yani, dimdik ayakta du- 
rur halde 854 } halq ettik. 

Ctinkii AJIah her seyi dort ayakli yaratmi§tir; ancak Ademogiu iki ayagi 
^enndeytirur.855 73 

**' O, hig kimsenin (yani, Allah mj kendisinegugyetiremeyecegini mi 

saniyor (yani, bu insan aziz ve celil olan Allah in malim — kendisi 
saglam bir §ekilde muhafaza etse bile— elinden alamayacagini mi 
zannediyorf? 

8 ' Ben yigm yigin mal helak ettim’' Itiikettim/harcadimj diyor. 

S °nra Ailah ona hayr va‘dde buiunarak §oyIe buyurmaktadir: 

7 ' O, kimsenin kendisini asld gdrmedigini mi zannediyor (yani, bu 
insan, yaptigi infaqlari AJJah'm gormedigini, oniann hesabmi 
tutmadigmi mi zannediyor? O, onun yaptigi infaqin yerine ona 
daha giizelini verecektir.j 

^asindan. ni metlerini hatirlatarak ?dyle buyurmaktadir: 

8 ' 9 - Bi z yapmadik mi ona ikigdz ile bir dil ve iki dudak?! 

1 °- Biz on u necdeyne hidayet etmedik mi (yam, ona hayr ve $err yo- 
lunu beyan etmedik/bildirmedik mi}?! 

^54 ^ U ’ Za yif bir yorumdur; deiilsiz bir yaki§tirmadir. (Redaktor. E.Oj 

Za yif bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

Unun d ogru olmadigi a<?ik. (Redaktor: E.O) 
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DfvimU. Allih onu teCUeae bulunmaya te?vik ederelc ?ftyle buyur- 
mataadir 

tl. /tiJta/ooqob«)« 1*0/77>t)fcafal saktimmadi. 

Bu AlUh m o kimse i#n vrrdigi bir misildir. Demek istiyor ki: Kole 
and etmen. dagi andiran gOnihlannm Qzerine $ikar ve nihSyet gtinShlann 
eriyip gkter. opia bir adamin GnOndeki sarp bir yoku$a gikmak tizere haie- 
ketegegmesi ve onu a$masi gibL Aym §ekilde, bir gtinSh i$leyen kimse, Ra - 
binden magfiret diier, gunShma keRSret olsun diye sadaqa verir ise, gun 
lan Oocerine -onlan paramparga edinceye kadar- Qikmi§ gibi olur; tip a 
gin yerinden oynayip, yer ile durodGz olmasi gibi. l$te, Fakat 0 aqabeye [saty 
yokupt 1 saldmtmadi buyrugu bunu anlatmaktadir. ? 

12. O aqabenin |sarp yoku$un\ ne oldugunu sen nereden bileceksin 

tetde, bu i$i ta'zim etraek igindir. 


13. 0, kdle azad etmektir. 

14-15. Ydhdd mesgabeli {yani, a^ligm ^ok/yaygin/umumi oldugu) 
gunde yemek yedirmektir, akrabahgi olan bir yetime. ^ 

16. Ydhud topraga du$mii$ bir miskine {yani, giplakligi ve f?^tan- 
yaci dolayisiyia siru topraga yapi§mi§ bir faqire -ki bu 
digmdan di$an gikip insanlardan bir§ey dilenmez-l- 

17. Sonrada {AllSh’a, meleklere, kitablara, rasOllerine, cenn 
cehenneminel iman edenlerden, birbirlerine ^onlar, Al* 
Our^an da farz kildiklan iizere| sabri tausiye {-<?un u ^ zer in- 
lSh’alm4n etmeyecek, sSlih ameller i§lemeyecek, far z _ saC j a qa- 
de sabr gdstermeyecek olurlarsa, onlarin kehSretlerin^^^] 
lanni kabCil etmeyecegim-|, merhameti {yani, rahim 

baguu koparmamayil tavsiye edenlerden olmasidir. j e rin e 

18. lfte bunlar {yani, imhn edip shlih ameller j§leyenler, birb^^j 

sabn ve merhameti tavsiye edenleri, meynienet as . arC jirl- 
qiy4met gtinti kitSblarj sag taraflarindan verilecek ° 

19. Ayetlerimize {yani, Qur’an'a) kUfredenter ise, onta 

hdbidir {yani, kitAblan sollarindan verilecek olan ^ tar a- 

Me$’eme” (bu anlamiyla) Mur4d’m bir koiu olan Nutayf 
hndan kullaniiir. . ^en 

20 . Ozerlerinde de kapilan simsiki kapatilrnif bir ate? iy 
nem) vardir. 
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91. $EMS SORESl 

M E K KI , 15 JYET 


Rahmdn, Rahim Alldhin Adiyla 

1 • Andolsun gunefe ve duhdsina fyani, sicaguia}. 

2 

Arkasindan geldigi zaman aya fyan i, iniltiyi anduan sesiyle 856 
onun arkasindan gittigi zaman aya}. 

3 

una parlaklik uerdigi zamdn gundiize fyani, AUah onu gecenin 
itaranligindan kurtanp parlatir}. 

Onu ortiip kapladigi zaman geceye {yani, giindimin aydtniigmi, 
gecenin karanligi orter}. 

Semaya ve onu bind edene fyani, onu bina edip yiikseltene}. 

g 

Yere ve onu do§eyene (yani, AUah'a -Rabbimiz, Kendi zatma ye- 
niin etmektedir-} 

Bir nefse (yani, Adem’e| ve onu diizenleyene {yani, elleri, ayakla- 
n, gozleri, kulaklan diizenleyip onu yaratan AUah'a} yemin ol- 
sun. 

g 

Sonra da ona Jucurunu ve taqvasim ilham edene {yani, dalaleti 
Ve hidayeti ogretene}. 

t adu^ rlCaSlnC,an y° ce Ra bbimiz Kendi zatim ta‘zim ederek §oyie buyurmak- 


Onu tezkiye edenfelah bulmu$tur (yani, onu tezkiye edene AUah 
saadet vermi§, onu lslah etmijtir-^iinkii AUah'm islah ettigi kim- 
Se felah buimu^ (bahtiyar, mutlu olmu$J demektir-}. 

l0 - Onu orten kimse de muhakkakziyana ugramiftir (yani, AUah’in 
bedbaht etrigi kimse de helak oJmujtur}. 

S ° nra Se mud'u soz konusu ederek ?oyIe buyurmaktadir: 

Semud tugydm ileyalanladi (yani, o qavmin tugyam ve bedbaht- 
hgi kendilerini yalanlamaya itti}. 

• dayanaktan yoksun biriddiadir. (Redaktor: E.O) 
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«I $EMS SORESI 


OnUn ttd deh bedbahllik kapUdi. BUrtnde Allihi yalanladiklari ve Ona 
Imlna karp kAr kttildiMeri, dtgerinde ise di$i deveyi kestikleri zamdn. I?te, 
SemM tu£jf6m ik yakmladi buynigu bunu anlatmaktadir. 


12 Onlann en bedbahiian kalkip ginigi zam4n. 

13. AUAh'u t RastUd (Sllihl onlara $dyte demi$ti: "All&h 'm devesinden 

ne su ipnesinden sakimn." 


S&iih, onlara di$i devenin ve su i^me sirasimn durumunu, kendisini ya- 
lanlayip di$i deveyi kesmeieri h&Iinde AllAh m kendiierine ne yapacaginj 
a qklami$ idt l$te, AUdh’in Rasulii onlara }dyle demi$ti: ‘‘Alldh'in deuesinden 
ve su ifmest n d en sakmm" buyrugu bunu anlatmaktadir. 

14. Pakat onlar o‘nu lyani, o'nun getirdiklerini} yalanladilar, sonra 
da onu iyani, di$i deveyi} hunharca oldurdiiler (ve bu sebeb e 
az£b onlan yakaladt). Rabb'leri giindhlan sebebiyle onlara aza 

gdnderiuerdL 


Az3bin sebebi onlann giinahkarliklan idi. (...) O da, Haydi, yurdunw 
dauf gdn daha/aydalanin. $u, yalan gikanlmayacak bir va‘ddir (Hud, 

65) dedL (...) Sab&h oldugunda §ehirlerinden higbir §ey yok gibiy $ 
Sanld orada hif kalmamijlardi (Hfid, 11/68) buyrugu ile, buradaki, Bu 
iuerine Rabb'len giindhlan sebebiyle onlara azdb gbnderwerdi ve e ^^ 
biryapti {yani, evlerini qabirleri Cizerine diimdiiz etti} buyrugu bunu a* 1 
maktadir. 


15. 


Ve o bunun aqibetinden korkmadi (yani, di§i deveyi kes^P^ 

ren ki^i, AUmi'tan (ve Aliah'in cez&Jandirmasindan) korkm 


Bundan 6nce, Onlarin en ?aqileri kalkip gittigi zaman demi?«- ^ 

Su i$me sirasuu ihlal edenler, dokuz ki§i idi. l§te, O $ehirde y e ^ 
jesdd yapan, fakat isldh etmeyen dokuz kisi vardi (Neml, 27/48) buyr 
nu anlatmakiadir. 
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92. LEYL SORESl 

M E K K f , 21 AYET 


Rahmdn, Rahim Alldh 'm Adiyla 

Andolsun ortiip buriidugu zaman geceye, aganp atjildigi zamdn 
gandiize,... 

ka fanh*!!jH karanl1 ^ ayd»nJ]fmi orttugii zaman geceye, gecenin 

f£y ^gj, _^ n s, ynlip aydmlandigi zaman giindiize yemin ettikten sonta, 

yurr naktad] 1 ^ ^^ esiz sizin sa 'y iniz {yani, amelJerinizj f efit ge$ittir bu- 


■ erkegi ue dipyi (yani, Adem'i ve Hawa’yi fl57 J halqedene (veya, 
er kegin ve dipinin halq edilifine) ki ,... 

Ur adaki ma ’ bir sdadir fzaiddirj. 


di$iyi h Z ^ tma ve ayetJere [deliJlere, beJgeJerej yemin ederek, Erkegi ve 
Sem ? dedene {de yemin oJsunj ki buyurmujtur. Bunun bir benzeri de, 
Ssares indedir(1.7.ayeder). 


• •■{ey MeJckeliJer.j ku$kusuzsizinsa‘yiniz (yani, ameJJerinizj p ept 
^epittir {yani, hayr ve $err hususunda tarJdi farJdtdirj. 

Artik kim {AJJah’m haJddari ugrundamaJj verir ve ittiqa ederse,... 

—veel-husna'yi tasdiqederse {yani, AJJah ugrunda maJini verdigi 
taqdirde AlJah 'm ahirette onun yerine daha hayrJisini verecegine 
dair va‘dini tasdiq edersej,... 

• • Biz de ona kolay olani kolaylaftiririz {yani, teJcrar infaq etmesi- 
ni, vermeye donmesini, boyJece hayr yapmasim JcoJayJa§Urinz}. 

Al »/na kim cimrUik eder ve {Jcendisini AJJah'tanj miistagnigortir- 


se,... 


- l ’e el-/msnd'yi lyani, AJJah'in ona infaq ettigi maJdan hayrlismi 
wrecegine dair va‘dinij yalanlarsa,... 

■ dt> ona en zor olani kolayla§tiririz {yani, hayr yapmasini 
° ,la zorIa§tiririzJ. 

’ bir kabuJun ayete giydiriJmesidir. (Bedaktor: E.O) 
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U LEYL SORBSt 


11. YutMrUutdt£i tyanL OKkpdeate$eyuvariandigi} tamdn (dOnydda 
ctmriUkettlgU malt kendisine fayda vermez. 

12. Hiddyet[i beytn etmek) dbette Bize dittir. 

13L Son da,Ukde (yani, ihiiet de, dQny& da) elbette Bizimdir. 

14. Ipe ben sizi |ey Mekkeliler) alev alev yanan bir atef ile inzAr et- 

tim. 

15. Ontya (yani, cehennem ate$ine) el-e§qd'dan [o en $aqi olandan ] 
bafkast girmez 

Mekkelilerden bu Idmseleri kasdetmektedir. 858 

16. O yakudayip yuz geuiren kimseden (yani, Qur’an'i yalanlayarak 
tm&n etmekten yiiz ^eviren kimselerden ba§kasi ona: cehennem 
ate$ine girmeyecektir). 

17. el-Etqd lo en taqvah/en $ok korurum], ondan {yani, o ate ^ en | 
u z ak tutulacaktir (yani, All&h onu cehennem ate§inden uz ^ 

tuacaknr). 

18. O ki mahni verir ve tezekki eder lyani, h«ilini diizeltir). 

19. Ostelik onun ikerinde hi$bir kimsenin kar$iligi verilmesi g# re 
bir nVmeti de yoktur. 

20. O ancak a'ld (yani, biitUn yarattiklarmm iistiinde olan) 
nzdsi i$in (malim verir). 

21. Yakinda o {yani, EbO Bekr es-Siddik 859 } elbette razi olacaktlT '^ 

EbO Bekr (r.a), tslam ic^in i$kenceye ugratilan dokuz kole satin nlin 
etmipi: Miiezzin BiUkl, Amir b. Fuheyre, onun kjz karde$i, Zinnire v 
kizi f Hdrise b. Omer, Umm Kiyas, en-Nehdiyye ve kjzi. 


Qrn ’ 

Muhaldok in, “Bu a^ildama ctlmlesi, nOshanin birinde bu §ekild® n j^iU 
Wtte, digertnde «Ulk olup okunmamaktadir" $eklindeki notu, 

859 ^**** 11 husflfi unda flldr veriyor glbldir. (Ceviren) . . p 0) 

i s&dece blr varsayim olup dayanaktan yoksundur. (Redakidr. 
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93. DUHA SORESl 

M E K K I , M AYET 

I Rahrndn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

Andolsun duhd'ya {yani, giine$in sicagma},... 

I -ortiip buriidugunde geceye {yani, karanligm, giindimin aydrn- 

Jigini kapattigi zamana|,.„ 

^ ve ce ^ olati Ailah yemin ederek, Andolsun duhd'ya buyurmakta- 

duziin^n^ ^ ne ?* n sicagi" demek olup, bu dagtine$dogdugu siradagun- 
^ ^^^ridir. Aynca ortiip biirudugiinde geceye de, yani, karanli- 
«gundiiziin aydinligini kapattigi zamana da yemin etmektedir. 

buyi4^^j^ eCenin VG ba§Iangi?lanna yemm ettikten sonra $oyie 

3 

• • •• (ey Muh ammedl} Rabbin seni terk de etmedi, sana bugz da etmedi. 

(Muqatij) dedi ki: Allah geceye ve giindiize yemln ederek, {Ey Muham- 
m ed!| Rabbin seni terk etmedi, sana bugz da etmedi buyurdu. 
Ciinku mu$rikJer, “Rabbi o'nu terk etti, o'na bugzetti" demi§Ier- 
di. (•■•) Bunun iizerine, BizancakRabbinin emriileineriz. Elleri- 
mizin oniindeki {yani, diinya) ilearkamizdaki {yani, ahiret} vebu 
ikisinin arasindakiler {yani, diinya ile ahiret ve iki nefha arasm- 
daki siire -ki bu da kirk yildir- 860 } hepsi 0'nundur. Rabbin unut- 
kan degildir {ey Muhammed, Rabbin seni unutmadi} (Meryem, 
19/64) buyrugu nazil oldu. 

4 ' Andolsun ki dhiret {yani, cennet} senin igin el-ula'dan {yani, 
diinyadan} daha hayrhdir {yani, qiyamet ve ahiret yaidajmi? bu- 
lunmaktadir ve bu senin ifin diinyadan bayrJidir}. 

Elhette Rabbin {ahirette 86 ^} sana {hayrh oiam} uerecek, sen de rd - 
Zl olacaksin {yani, sen ho$nud oiuncaya kadar sana verecek, son- 
ra sana verdiklerine razi olacaksin}. 

° na °^ ra ^ibril (a.s) vasitasiyia o'nun onceki haJini biidirmekte ve 

rnetlerini hatiriatmaktadir: 

60 —T;-—--_-_ 

Bu* ^ e ^ s * z kir yakj^tirmadir. (Redaktor: £.0) 

* *artj§maya a^ik bir yorumdur. (Redaktdr: E.O) 
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M. DUHA sonesi 


6, Hemmdyttimhm barmdtrmadt mi?! {yani, seni amcan EbtiTS 
Bb*ln yarnndi banndirdi. Bdylece gegim sduntismdan seni kur 
ubrU. 

Ndri, "Rabbun bana minnet eni veO minnet etmeye lAyik olandir” de* 

di 

Gbril devtmla dedi Id: 

7. Smi idogruluktan uzak dii^mii^ 862 ) bir ddll bulup da {dinine ile- 
terekj hiddyet uermedi mi (sanal?! 

Nebiyine, ‘Rabbim bana minnet etti ve O minnet etmeye layik olandir 

dedk 

Dev4mia Cibril dedi ki: 

8. Senifaqir bulup zengin etmedi mi?! 

Nebl yine, "Rabbim bana minnet etti ve O minnet etmeye layik olandrr 

dedL 


Arkasmdan Allah o’na §u tavsiyelerde bulunmaktadir: 

9. O halde yetimi qahretme {yani, yetimi azarlama, yiizune kar?i 

rat asma -^iinkii sen de bir yetim idin-}. 

Sdili {yam, faqir ve yoksulu} azarlama {yani, senden bir? e y 
digi vakit onu azarlama -^iinkii sen de faqir idin-1- 

Aliah-in W 


10 


11 . 


Bununla beraber Rabbinin ni'metini hatirlat {yani, All^ 1 ^ 
sOrede zikrettigi husOslar ve sana yaptigi hayrlar dolay! s 
lAh’a $tikret}. 

A114hbu ild sdreyi: Duha, in,irah ve Leyl sOrelerini Mckke'de bi* te ' 
dmm^tir. 86 » 



94. §ERH SORESl 

MEICKl, B A Y E T 
Rahmdn, Rahim Alldh'in Adiyla 

1. Senin gogsunii senin igin ferhetmedik mi {yani, daha once ifiiu 
iman girmeyecek ^ekilde dar iken, 864 senin i^rin gdgsiine g eni$ lik 
verip, nihayetinde ona hidayet vermedik mi}?. 1 

Seni dall iken bulup hidayete iletmedi mi? (Duha, 93/7) buyrugu 
^ e > Daha onceden kitabin da ne oldugunu bilmiyordun, imanin da (§ura, 
42/52) buyrugu bunu anlatmaktadir. 

AJlah'in, Senin gdgsiinii senin iqin ferh etmedik mi? buyrugu, "Iman: 
tevhid ile senin igin gogsiinii geni$letmedik mi: sen ‘la iJahe illallah' deyin- 
ce ye kadar qalbini geni^letmedik mi?" demektir. 

2- Senden agiryiikunii {yani, ilzerinden giinahiru 865 ) kaldirmadik 
mi?! 

3- Sirtina agirgelen {yukiinii}? 

Nebfye diyor Jd: “Bu yiik senin sirtma ^ok agir geliyordu. Bu sebeble Biz 
Se nin iizerinden o yiikii aldik. (^iinkii Allah, Ger$ekten Biz sana miibin bir 
feth /ethettik; Allah ge$mif ve gelecek zenbini magfiret etsin, iizerindeki 
ni me tini tarnamlasin ve seni {ey Muhammed} dosdogru yola iletsin diye 
(Feth, 48/1-2) buyuruyor. 

4- Senin {-insanlar arasinda bir bayrak gibi-} zikrini senin i$in 
reftmedik/yiikseltmedik mi?! {Yani, Allah amldikga, 0’nunJa bir- 
likte senin de adin -kadinlara evliJik taJebinde buJunmakta bi- 
] e _866 amlir}. 

3' Dogrusu o zorlukla beraber bir kolaylik vardir. 

6 - Dogrusu o zorlukla beraber bir kolayltk vardir {yani, darJtJda bir- 

likte rahatlik vardir}. 

864 p 

865 bU> bir y° r umdun (Redaktor: E.O) 

866 za y ]f "y anil § biryorumdur. (RedaJctor: E.O) 

Bu, daha sonra ortaya ve adet haJine gelmi§ bir durumdan hareketie ya- 

pilan keyJT bir yaki^tirmadir. (Redaktor: E.O) 
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94 $ERH «ORESI 


Bu bupk nftzil olunca. Nebt a AUfth , in Uniyie bir cortuk, ild kolayiigi 
asttyenftdQffli«mz'buyu^ 

7. O hdlde bo$ kaidtgw nakit |ey Mubamnied; te$ehhttd, qirft‘at, rii- 

kfi ve sOcCkkUn sonra farz naman bitirip selftm vermeden Once 
oturuyor Uceo 867 ! hcmen yorul 

B> Mr{du‘ft ilej yalruz Rabbine yiinel (yani, Ondan iste}. 






II 

ll 



95.HNS0RES1 

M E K K t , $ A V E T 


Rahmdn, RnhimAUAhmAdiyla 

1 • Andolsun tine ve zeytune. 

2 ^ yed,gimiz ,ncir e ve yagi ^ikamJan zeytine yemln etineJctedir. 8 ® 

daga " 1 Stnine lyani ’ da £ a: AliSh'in M&sĕ Ue konujtugu 


TClt * a 

verdigj Jinto”’ Nabĕt,ce de “ĕ^el da ĕ" demekoJupbudaAJIaJi’inTevrat'j 
Cl u USa (3 S) iie a2erinde k°nu$tugu dagdir. azerinde meyve aga- 

yen her da ĕa da “Sina ” deml ir. 


emin beldeye {yani, korkan Jierkesin icinde emin oJdujJu 
Mekke'y e } ki,... 


Bu 

Jer Uyguj^ 1 ^ 1 ^ 6 ddnemin de ve Jslam'da Jierkes ifin boyledir. Orada hadd- 
le buyurij,^^ 9 ^ ^ 69 ^ iah hu ddrt ayete [alametej yemln ettiJcten sonra §oy- 


—Biz insam gergekten ahsen-i taqvimde [en giizel qwdmda] ya- 

ratnk. 


6n * tac i v in\, “gen^iik ve suretin guzeUigi’’dir . 870 

Sonra onu {gengJigin ve giizel suret sahibi oimamn ardindan 87i i 
a ?agilarin a$agisina dondurdiik. 

VUnkfi 

dan da^ Sen^iikten sonra ka?Jari poker, aqJi, giicii, sesi, sOreti gider. On- 
tj r a ^irkin hi^bir §ey oJmaz. AJJah gen^Jikten guzel bir§ey yaratmami?- 


--—_ hin de istisnada buJunmaktadir: 

8 68 ^T 

Bli J^^ a Uyin;1 y ;in zayif-yanii$ biryorumdur. (Redakt&r: E.O) 

° Bij, t ayana k(an yoksun bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

1 a<r ‘k bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 

i stj edl P saiih amel isleyenierin, "gencJikten vegiizel sOret sAhibi oJmaJctan" 
ar dina Cdlime leri sdz konusu olamayaragmdan, bu yorum zayiftir. Ztra, bunun 
ta r . edip sdlih ameller qleyertler miistesnd deniJmektedir. (Redak- 


J33J 



m ttwtoint 


NnUL ttniyW Wr nrtut Qd koltybg» 


OMMr tar teWgM wfai t«y MubammecL t*fehhOd< qiri‘«i. rQ- 
tt « «OcOridai» «oon tox naman bltirtp *eUiti wnneden fince 
oumiyorteu* 67 ) htm m yantL 


1* Mnrt fla| jMta Rabbim yBml (yaoi. 0'tidan Iste}. 


Bo, daywaktan yokww bir IddlMir. (Redaiottr 


: E.O) 
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95. TtN SORE St 

MEU!, 8 A V E T 

Rahmdn, Rahtm AUdh'in Adiyta 

1. Andolsun ttne vezeytfme. 

AUAh yedigjmiz incire ve yagi pkaralan zeytine yemln ermektedir.*» 

2. Ve Tur-i Sinln'e (yani, guze! daga: AMh in Mflsd Ue konuftugu 
dagal,... 

Tar-i sinin, Nabatlce de “g<izel dag" demek olup bu da ABAh rn Tevrft‘i 
verdigi giin MQs§ (a.s) ile iizerinde konu$rugu dagdir. Ozerinde meyve aga- 
ci bitmeyen her daga da "SinS" denilir. 

3. ...ve $u emin beldeye {yani, korkan herkesin ifinde emln oidugu 
Mekke'ye| ki,.„ 

Bu, cahiliyye doneminde ve lslam’da herkes i^in boyiedir. Orada hadd- 
ler uygulanmaz. 869 Allah bu dort Syete (alimetej yemin ettikten sonra $oy- 
le buyurmaktadir: 

4. ...Biz insam gergekten ahsen-i taqvimde [en gihel qwamda] ya- 
rattik. 

Ahsen-i taqvim, "gen^JLk ve sdretin guzeliigi”dir. 870 

5. Sonra onu {gen^Iigin ve giizel suret sdhibi olmanin ardmdan 871 ) 
a$agilann ajagisina dondiirduk. 

Ciinkii gen^likten sonra ka$Jan ^dker, aqli, giicii, sesi, sOureti gider. On- 
dan dalia ^irkin lii^bir $ey olmaz. AlJah gen^Jikten giizei bir$eyyaratmami$- 
tir. 


Akabinde §u istisnSda buiunmaktadir: 


6a Bu, siyaka uymayan zayif-yanlis biryorumdur. (RedaktOr: E.O) 

Bu, dayanaklan yoksun bir yorumdur. (Redaktbr: E.O) 

0 Bu, lari$rnaya a^ik bir yorumdur. (Redaktbr: E.O) 

Jmĕn edip sAJih amel i$leyenJerin, "genylikten ve gilzel sOret sĕhibi olmaktan” 
istlsna edilmeleri sdz konusu olamayacagindan, bu yorum zayifirir. Ztrfl, bunun 
ardindan, tmdn edip sdlih ameller ifleyenler mOstesnd deniimektedir. (Redak- 
tftr: E.O) 
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9S. TlN S0RES1 


6. !mdn edip, sdlih ameller ifleyenler milstesnd. (^Unkii onlar i$in 
memnun olmayan lyani, eksilmeyen ve onlara minnet edilip 
ba$lanna kakilmayan) bir ecr oardir. 

Buyrugun kasdettigi §udun Kocayip ya§landiktan sonra ecr/miikifat, 
ancak muminler i^in soz konusudur. Qunkii mii'minin ya§i ilerleyip hasta- 
lamrsa, ya$lihginda hasenio, gen^liginde ve saglikh oldugunda yapmi§ gibi 
eksiltilmeden yazilu ve bundan dolayt da ona minnet edilmez. Kafir ise ko- 
cayip ya$lamnca ameli §irk ile miihiirlenir ve ona cehennem ate§i vacib 
olur. Allah, melekler, gokler ve yer ona gazab etmi§ olarak olur. 

7. O hdlde {ey insan: Adi b. Rabfal bundan sonra din {yani, olum- 
den sonra dirili§ (ve hesab-kar§ilik)} hususunda seni hangi §ey 
yalanlayabilir {yani, din hususunda seni yalanlayan (yalanlama- 
na sebeb olan] nedir? Giizel suret sahibi iken, gen^likten sonra 
ya$lamyorken, dlni: qiyameti nasil yalanlarsin}? 

Allah demek istiyor ki, ona bunlan yapan oliimden sonra onu tekrar di 
riltip hesaba ^ekmeye de qadirdir. 

8. All&h {seninle Mekke ehli arasinda} hakimler hakimi (y a ^ 
da‘vShlar arasmda en giizel §ekilde ayird edici hiikm veren} degi 
mi? 

Buna kar§ilik Rashlullah, “Evet’’ dedi ve ardindan da, “Ey hakimlerm 
hakimi! Ben debuna §Shidlik edenlerdenim” diye ilave etti. 

AllMi, Ey Muhammed! Allah seninle yalanlayanlar arasinda ay^ r( ^ 
hukmiinu verecektir” demek istiyor. 

Our^an^da geijen, “Allah... degil mi?" seklindeki her ifade, “Ben Al!ah im 
demektir. 872 


872 


Bu, zayif blr yorumdur. (RedaktOr: E.O) 
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M E K Kt , 19 AYET 


{ Rahmdn, Rahim Alldh 'tn Adiyla 

0ur ,, ! Bir ° lan| Rabbininad >y>aoku, Oktlinsĕnij hal^eni (yaraml. 

2 ln ilk nazti olan kismj, bu sOrenin ilk be? tyettir. 873 

Insani bir aldqtan [yapi^ip tutunan birpihtidan} halqetti [yarat- 
te "al^denilen^ nUtfe dir ' Bu durumda su ve kandan ibarettir, ki i$- 

3 

° ku ’ Ra bbin en kerim olandir. 

° Wlernle ogretendir. 

’ ^ nsana bilmedigini dgretti. 

bey^ ^ebi ku§Iuk vakti eI-Alaq deniien yerde idi . 874 Sonra Aliah bunu 
nutf e kap 6 ^..' ^ nsani bir alaqtan halqetti {yani, kandan yarath ve nihayet 
la, Habbin Unu ^ ft1 ^ Mubammed/j Oku” buyuidu. Sonrayeni birhitab- 
(Qur’a n ' 6n ^ erim olandir. O qalemle {yazi yazmayi 875 } ogretendir. tnsana 
£ an ) bdmedigini ogretti buyurdu. 

ra da $oyIe buyurdu: 

^ Ha y" bayir {^unkii o kendisine ogretsen bile dgrenmezj... 

^ ltab olarak ^oyJe buyurmaktadir: 
e7 3 . _ 

rivay e 96/1 3 ayel,enn| n, Qur’an ’in nazil oJan ilk ayetlen olduguna dair birgok 
muf ^ et Ve ^neJ bir kabuJ varsa da, bu Jiususta bir kesinlikyoktur. Ba‘zilan, bem 
ayetj Ves,nt,t, n, Jicni de Jasilasinin degi§mediginden harekede, Alaq, 96/J-5 
kj bi ennin de ilk na/il olan ayetJer olmadigmi-olamayacagim iiade etmektedir, 

87 v ayet) Ce d ° Uy S UndLLr - Aynca, ilk nazi! oJan sArenin, Patiha oJduguna dair de ri- 
87^ dpM lcahl,,,er buJunniaktadir. (Jtedaktor: £.Q) 

5 Qalen,i Z ~ keyt ' bil yaki$firmadir. (Kcdaktor: E.O) 
bj r e ri k r e//neru/i, "tjaJemJe yazi yazmayi ogretmek oJdugu iddiasi, deJfJsiz 
?6yJe h 5tlr,nad,r - Niiekim MiielJit de. Qa!em, 68/1 iJe aJakaJi a f ikJamasmda 
oiu D * y0r: “ Sftz konusu “qaJem", kendisiyle yazi yazilan ndrdan bir qaJem 
’ ° n unla JevJi-i maJifi)z’u yazmi$tir.’’ (Redaktor: E.O) 
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...Dogrusu insdn {yani, EbO Cehl b. Hi§am} gergekten {Allah'in 
ni‘metleri husOsunda} tugydn eder. 

Qunkii o bir mal elde edecek olursa giyiminde, bineginde, yemesinde, 
i^mesinde haddi a§ar. l§te onun tugyani budur. Kendisinin varhk ve bolluk 
i(;inde oldugunu goriince tugyan eder/azar. Allhh, Kendisine donii§ii hatir- 
latarak onu korkutmakta ve §oyle buyurmaktadir: 

7. Kendisini miistagni gordiigii igin. 

8. Dogrusu donii§ ancak Rabbinedir. 

Allah, Rabbin en kerim olandir buyurduktan sonra onu qiyamet gunii 
ile korkutmu§, sonra da, Hayir hayir, eger vazgegmezse andolsun §iddetleya- 
kalayip gekeriz alnindan buyruguyla onu tehdid etmi§tir. Sonra bu alm soz 
konusu ederek, O yalanci ve giinahkar almndan buyurmu§tur. 

9-10. Gordiin mii engelleyeni, bir kulu {yani, Nebi'yi}, saldt ettigi vakit. 

Mekke'de iken Nebi'ye namaz farz kilindiginda Ebu Cehl, ‘‘Eger Mu 
hammed i namaz kilarken goriirsem, boynunu vuracagim” demi§ti. Bunun 
iizerine Allah, Gdrdiin mii engelleyeni, bir kulu, salat ettigi w2fcit?buyurdu. 

Allah (hakkinda) §oyle buyurmaktadir: 

11. Gordiin mii ya o {yani, Muhammed} hidayet iizere ise? 

12. Yahud taqvayi {yani, ihlasi} emretti ise? 

13. Gordiin mii {EbO Cehl Qur’an'i} yalanlayipyiiz geuirdi {yani« b § 
ka tarafa yoneldi} ise? 

14. {EbO Cehl} Allahin muhakkak gordugiinu {yani, Nebi nin 

oldugunu, EbO Cehl'in etrahndaki toplulugu gordiighnii} 
mez mi? 


15. Hayir hayir {o Allahhn biitiin bunlcui gordiigiinu hihnezl - 

Akabinde onu korkutarak § 6yle buyurmaktadir: 

-Eger {EbO Cehl, Muhammed'i yalanlamaktan ve o ndan 
virmekteni vazge^mezse, andolsun ki §iddetli bir §ekilde .y^ 

yip surukleriz almndan {yani, siddedi bir sekilde almndan. 
lanz). 


5ay “ m rr ticir ia?m ***** ° idu ^ nu haber vern,( 
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16. O yalanci ve hatakar almndan. 

Melek onu, gtinahlan dolayisiyla cehennem ate§inde yiizustii siiriikle- 
yecektir. 

17. O halde gagirsin nddiyesini/meclisini {yani, MahzQmoguIlari 'm: 
ona yardim edecek kimseleri}. 

18. Biz de zebanileri $agirweririz. 

19. Hayir, ona ita ‘at etme, secde et ve yaklap. 

Allah buyurdu ki: O halde gagirwersin meclisini {yani, ona yardim ede- 
cek olanlari}, Biz de zebanileri {yani, cehennem bek^iJerini} gagirweririz. 
Hayir {ey Nebi, namazi terk etmek hususunda} ona {yani, Ebu CehJ'eJ ita‘at 
etme, secde et {yani, Allah iq:in namaz kiJ 876 } ve {0'na ita‘at ile} yakla§. 


Bu, za\af bir yorumdur. (Redaktor: E.Oj 
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97. QADR SORESI 

M E D EN I, 5 AYET 
Rahmdn, Rahtm All&h 'in Adiyla 

1 • Dogrusu Biz onu {yani, Qur’ĕn'i, Ramazan aymda dOnya semi- 
sindan 877 } qadrgecesinde indirdik. 

2. Qadr gecesini sana ne bildirdi? 

Bu ifade, geceyi ta‘zlm etmek i^indir. 

Sonra gece hakkinda §oyle haber vermektedir: 

3. Qadr gecesi bin aydan hayrluiir {yani, o gecede yapiian bir amel, 
iginde qadr gecesi bulunmayan bin ayda yapiiacak amejden da- 
ha hayrlidir 878 }. 

4. Onda {yani, o gece giine$in bati§i sirasmda} melekler ve ruh 
Rabblerinin izni {yani, emri} ile her bir i$ iqin iner de iner {yani, 
o gece rahmet iJe ve AJlah’m o yiJ taqdir edip hiikme bagladigi 
her bir emri indirerek inerier. O gece, geJecek sene aym geceye 
kadar olacaklari indirirler 879 }. 

Sonra Aliah bu gecenin durumunu haber vererek §oyJe buyurmaktadir: 

5. O bir selamdir {yani, butunuyle bereket ve hayrdir}, fecre [tan ye- 
ri aganncaya J kadar. 


^ 77 Qur’an'in, diinya semasindan indirildigi iddiasi, dayanaktan yoksundur. (Re- 
daktdr: H.O) 

^ Bu, dayanaktan yoksun biriddiadir. (Redaktor: E.O) 

7 ^ Bu, dayanaktan yoksun bir iddiSdir. (Redaktor: E.O) 
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98. BEYYlNE SORESl 

MEDENI, 8 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh 'm Adiyla 

1. O kUjrdenler -Kitdb EhWnden {yani, yahOdi ve hristiyaniardani 
olsiin {Arab} mu?riklerden olsun- aynlmayacaklardi {yani, kufr 
ve §irkten vazge?meyeceklerdi} ( kendilerine beyyine {yani, Mu- 
hammed} gelinceye kadar. {O gelip kendilerine dalilette oldukla- 
nni ve §irk ko$tuklanni beyan etti}. 

(^iinku Kitab Ehli, “Kitabimizda niteliklerini buldugumuzzat, nezamin 
nebi olarak gonderilecek?" demi§Ierdi. Arablar da, Eger bizde oncekilerden 
bir zikr olsa idi, elbette Allah’in ihlasa erdirilmi§ kullan olurduk (Saff3t, 
37/168-169) demi§lerdi. Bunun iizerine, O kujredenler -gerek Kitab Eh- 
Wnden olsun, gerek mii$riklerden olsun- ayrilacak degillerdi, kendilerine 
beyyine gelinceye kadar buyrugu indi. 

Aziz ve celil olan Allah, Nebi’nin durumu hakkmda haber vererek $oyle 
buyurmaktadir: 

2. Allah tarajindan gdnderilmi§ tertemiz sahifeler okuyan bir rasul- 
dur {yani, o, kiifr ve $irkten temizlenmi$ sahifeler: kitab okumak- 
tadir: bu rasui, muhtevasinda kiiff ve $irk buiunmayan bir kitab 
okumaktadir}. 

Kendisinde kitab Iyazij buiunan her $eye "suhuf" fsahifelerj adi verilir. 

3. Onlarda {yani, Muhammed'in sahifelerinde} dosdogru kitablar 
uardir {yani, hakk iizere dosdogru yiiriiyen, herhangi bir egriiigi, 
tutarsizligi bulunmayan bir kitab vardirj. 

“Kiitiib” [kitablarj denilmesi, AUah'm Qur’an’da sozkonusu ettigi fe$it- 
b ve pek <;ok hususun bulunmasi sebebiyledir. 

4. Ania kendilerine Kitab ueriienler fyani, yahudiler ile hristiyanlar, 
Muhainmed'in durumu hakkinda}, ancak kendilerine beyyme 
(yani, beyanl geldikten sonra ayriliga dii§tuler {yani, kahrler Mu- 
hamined peygamber olarak gonderilinceye kadar o’nu tasdiq et- 
mekte soz birligi halinde idiler. Qiinkii o'na dair niteliklerellerin- 
deki kitablarda vardi. Ancak aziz ve celil olan AUah o'nu Ishaq'm 
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soyu di$mdan nebt olarak gdnderince hakkinda aynliga du§tuler. 
Tevr&t ehiinden -Abdull&h b. Sel&m ve arkada§lan gibi- bazilari 
ile tndl ehlinden -aralannda Buhayra'nin da bulundugu- 40 ki- 
$i tm&n etti, fakat Ehl-i Kit&b'in pogu o’nu yalanladi}. 

All&h ise §6yie buyurmaktadir: 

5. Hdibuki onlar {Muhammed tarahndan}, dini yalmz 0'na hdlis 
kUanlar {yani, tevhide baglananlar} ve hanifler {yani, §irk ko§ma- 
yan muslumanlar} olarak Allah'a ibddet etmekle, {farz olan be§ 
vakit} salati iqame etmekle, {farz olan} zekati itd etmekle emro - 
lundular. Dosdogru din {yani, mustaqim millet [din ve §eri‘at]} i§- 
te budur. 

Sonra Allah qiyamet gunii'nde mii§riklerin durumunu soz konusu ede- 
rek §oyle buyurmaktadir: 

6. Dogrusu o kufredenler -gerek Kitdb EhWnden olsun, gerek mti?- 
riklerden olsun- cehennem ate$indedirler. Onlar orada halidler 
dir {yaru, oimemek iizere orada iqamet edeceklerdir}. Yaratilan 
lann en kotiileri i$te bunlardir {yani, yeryiiztinde bulunanlar 
arasmdaki en kotii mahlOq bunlardir}. 

Sonra Nebi yi tasdiq edenlerin karar kilacaklan yeri soz konusu ederek 
§6yle buyurmaktadir: 

7. Iman eden ve salih amel i$leyenler ise, i?te yaratilanlarin fy an ’ 
yeryiiziindeki yaratilmi^larin} hayrlilari onlardir. 

8. Onlann {Shirette} Rabb'lerinin indindeki cezalari {yani, sevabl a 
n/mvikafatlan}, altindan nehirler akan adn \iqdmel\ cennet eT 
dir. Onlar orada {6lmemek uzere} hdlidlerdir. Allah {ita‘at etmj? 
olmalan sebebiyle} onlardan razi olmu$tur, onlar da {seva 
miik&fati dolayisiyla} 0'ndan razi olmu$lardir. y>w. (dunV a 
iken} Rabbine hayyet duyan kimseler igindir. 

Topraktan yaratilrm§ olan her §eye “el-beriye” adi veri!ir. 



99. ZELZELE SORESl 

MEKKl, 8 AYET 
Rahmdn, Rahtm Alldh 'in Adiyla 

1. Yer kendine hdss bir sarsinti ile sarsildigi vakit {yani, qiyamet gii- 

nii IsraOrin sesinin ?iddetinden sarsiidigi, 880 hareket ettigi ve 
iizerinde bulunan her ?eyin bu sarsmtimn §iddetinden dtiirii ki- 
rilip ddkiildiigii zamanf. 

Onun bu sarsintisi; dag, yapi-bina ya da agaq; tiiriinden iizerinde bulu- 
nanlarm tiimiinu atmadik^a dinmez. Boylece ondan <pkmi? olan her §ey 
tekrar ona girer. Diinya sarsilacagi vakit... tekrar siikun buluncaya kadar bu 
sarsintisi dinmeyecektir. 881 

2. Yer agirliklarini di§ariya gikardigi vakit {yani, yer sarsilip ^alka- 
landigi vakit, i^inde bulunan insanlari, cinnleri, canlilari ve iize- 
rindeki §eytanlari di§anya q ikartacaktir. Bdylece iginde hi^bir $ey 
kalmayacak, bombo§ hale gelecektirj. 

Yer, yeni gumii§ gibi bembeyaz oldugu halde yayilacak veya giine§in i$i- 
gi gibi i§ikli pamuktan bir kuma§ gibi olacak; iizerinde hif giinah i§lenme- 
mi§, hig kan dbkiiJmemi§ bir halde bulunacaktir. (^iinkii birinci neflia ger- 
tekle§tiginde biitiin yaratilmi§lar olecektir. Arkasmdan da ikinci nefha gele- 
cektir. 

(Muqatil b. Siileyman) dedj: Kabirlerinden yeni olan arza ^ikacaklardir. 

Ona “es-Sahire” adi verilir. I§te, Derken onlarsdhire iizerine gikwereceklerdir 
(Naziat, 79/14) buyrugu ile, Yer agirliklarim di$ariya gikaracagi {yani, i?m- 
de bulunan oliileri ve mallan «pkaracagi} zamdn buyrugu bunu anlatmakta- 
dir. 

3. Ve insan, "Buna {yani, yere} ne oluyor" {yani, kaiir korkusundan, 
"Buna ne oluyor da iizerinde her ne yapiidiysa soyliiyor }? der. 

4. O giin butiin haberlerini anlatacaktir {yani, yer, hayr ya da §err 
tiiriinden olsun uzerinde i§Jenmi§ amelleri bildirecektir}. 

880 Sarsilmamn, “lsrafil’in sesinin ?iddetinden otiirii olacagi” iddi4si, dayanaictan 
yoksundur. (Redaktor: E.O) 

88 * Bu son ciimle, yazma niishalardan birinde yok. (Muhakkik) 
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Mumin k^in, “Benim uzerimde All&hi tevhid etti, namaz kildi, oruc tut* 
tu. haccetti, umre yapu, cih&d etti, Rabbine itS at etti” diyecek, mu’min de 
bundan dolayt sevinecektir. K&fir i^tn de, "Ozerimde §irk ko§tu, zin§ etti, 
hirsuhk yapn, i<jld ipti, $unlan funlan yapn" deyip, yiizune kar§i onu azar- 
layacaknr. Onun azalan ve hafaza melekleri de -Aliah'm ona dair olan bil- 
gisi ile birlikte- aleyhine §ahidlik edeceklerdir. l§te bu pek biiyiik bir riisvay- 
liknr. Yalanlayan ins4n, ameUerinin dUe getirUdigini duydugu vakit korkuya 
kapiiacak ve, “Buna ne oluyor da iizerinde i§lenmi§ olanlari anlatiyor?” di- 
yecektir. l$te, Ve insdn buna ne oluyor?” diyecek buyrugu bunu dile getir- 
mektedir. All&h ona, O giin biitiin haberlerini anlatacaktir buyuracaktir. 
Duny&da iken uzerinde gorevli olup, hasenat ve seyyiatmi yazan melek de 
$oyle diyecektir 

5. {Duydugun §eldlde yerin konu§up iizerindekilere kar§i §ahidlik 
etmesinin sebebi §udur:} Qunkii Rabbin ona vahyetmi?tir (yani, 
Allahyere, konu§up soz soylemesi ve kendi haberlerini anlatma- 
si igin vahyetmi§tir}. 

6. O giin insanlar boluk boliik firlayacaklardir (yani, insanlar, 
amellerinin arzedilip hesaba pekilmesinden sonra daginik bir 
§ekilde cennet ve cehennemdeki yerlerine doneceklerdir}..- 

Allah m, tnsanlann da boliik boliik ayrilacagi bir giin {yani, kimisi cen 
nette, kimisi cehennemde olmak uzere grublara ayrildigi zaman}... i Rum ’ 
30/43) buyrugu da buna benzemektedir. 

Daha once, Yer iqindeki agirliklarim di§ari gikardigi zamdn buyuru 
mu§, burada ise, ins&nlann pikanlacaklari soz konusu edilmi§tir. 

...{Hayr ya da §err} amelleri kendilerine gosterilmek i$i n 
amellerini gozleriyle gorstinler diye}. 

Yine, O giin ins&nlar boliik boliik ddneceklerdir buyrugu $u ma nay 1 
i?enr: tnsanlar iki hrkaya bolunecekler ve ebediyyen bir daha bir araya % 
meyecek ^ekilde aynlmi§ olacaklardir. Buna sebeb ise amellerinin ken 1 
nne gbsterilmesidir. 

7- Kim zerre agirhginca bir hayr yapmi$sa onu gdrecektir (y aU ’ 
dOnyada iken zerre agirligi kadar: kugiiklugunden nerdeyse 
riilmeyecek derecede ufak kanncalarin en kugtiklerinden „ 
zi kannca agirligi kadar bir hayr i§lemi§se o gun: qiyamet gu 
kitabinda {amel defterinde} onu gorecektir}. 
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8. Kim de zerre agirliginca bir $erryapmi$sa (qiydmet giinu 'nde sa- 
h!fesinde} onu gorecektir. 

Arablar, az bir §eyi tasadduq etmiyorlar, kii^iik giinahm da sakincali ol- 
dugunu dii^iinmuyorlardi. Ancak Allah kii^umsedikleri giinShlardan uzak 
durmalari gerektigini bildirdi, az da olsa sadaqa vermelerini te§vik ederek, 
Kim zerre agirliginca bir hayr yapmi$sa onu gorecektir, kim dezerre agirli - 
ginca bir §err yapmi$sa onu {kitabmda/sahifesinde} gdrecektir buyurdu. 
Zerre, "karmcalarin en kii^iik tiirii olup kiigiik kanncaya verilen isim”dir. 

Bize Abdullah [Ubeydullah} b. Sabit tahdis edip dedi: Bize babam tah- 
dis edip dedi: Bize el-HuzeyI Ebu Ravk'dan Allah in, Rabbinin sdzu dogru- 
luk ue adalet bakimindan eksiksizdir (En‘am, 6/115) buyrugu hakkmda de- 
di ki: "tslam’in ongordiigii §er‘i hiikmleri yerine getiren kimselere cennet 
vardir. Yalanlayan kimselere de adaletli bir ceza olarak cehennem ate$i var- 
dir.” 



100. AdIyAt sOresi 

MEKKI, 11 AYET 
Rahmdn, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Andolsun hartl hanl ko§anlara {yani, ko§an atlara; gazaya giden 
ve hanJ hanl ko$tukIanndan dtiirii nefes nefese kalan, Sdet £ til- 
kinin hmltisi gibi hinltiiar gdcaran atlara},... 

Devamla §oyle buyurmaktadir; 

2-4. ...ko$arken kwilcim sa$anlara {yani, toynaldan ta$Iara degince 
ate§/kivilcim ^ikaranlara}, sabahleyin baskin yapanlara {yani, 
dti$mana sabaiiJeyin baslan duzenJeyen atlara}, derken orada toz 
gikaranlara {yani, ko§arak toynaldanyla topraJctan toz ^ikaran 
atlara},... 

[el-Ferra dedi ld: "(Ayetteld) en-naq, ‘toz’ demektir.” 882 ] 

5. ...ve onunla bir toplulugun {yani, du§manJannm} ortasina da- 
lanlara {yani, ko§up dii§mamn ortasma dalan atlara, atlann dii§- 
manin ortasma dali§ zamanina}. 

Allah yalnizca, Haril haril kojanlarayemin etmi§ bulunmaktadir. 

6. tnsan dogrusu Rabbine gok nankordiir. 

Devamla §oyle buyurmaktadir: 

7. Dogrusu kendisi debuna elbette §ahiddir {yani, Allah Kurat 'm ka- 
fir olu§una §ahiddir 883 }. 

Arkasindan onun durumu hakkmda §unu haber vermektedir. 

8. Ve gerqekten o hayr {yani, mal} seugisinde pek katidir. 

Devcimmda onu korkutarak §oyle buyurmaktadir. 

9. Bilmez mi kiqabirlerdekiler {yani, oluler} ba ‘sedildigi {yam, diril- 

tildikleri} uakit,... 

10. ...gdgiislerdekiler (yani, hayr ve ?err namma gbĕuslerde/qalbler- 

Bu ctinile. Muqalil b. Suleyman'a ait degil. ravflerden birinin -Ferra'dan nak- 

len- ilavesidir. (Redaktor: E.O) 

Bu r /,ayif bir yoruindur (Redaktor: E.O) 




ioo. AdIyAt sOresi 

MEKKl, 11 AYET 
Rahmdn, Rahlm Alldh ‘m Adiyla 

1 . Andolsun haril hanl ko$anlara {yani, ko$an atlara: gazaya giden 

ve hanl hanl ko$tuklanndan dtiirii nefes nefese kaian, 2det3 dl- 
kinin hinltisi gibi hinitilar gikaran atlara},... 

Devamla §oyle buyurmaktadir: 

2-4. ...ko$arken kwilcim saganlara {yani, toynaklan ta§lara degince 
ate§/kivilcim ^ikaranlara}, sabahleyin baskin yapanlara {yani, 
dii§mana sabahleyin baskin diizenleyen atlara}, derken orada toz 
gikaranlara {yani, ko§arak toynaklanyla topraktan toz gikaran 
atlara},... 

[el-Ferra dedi ki: "(Ayetteki) en-naq, ‘toz’ demektir.” 882 } 

5. ...ve onunla bir toplulugun {yani, dii§manlannm} ortasina da- 
lanlara {yani, ko§up du§manin ortasina dalan atlara, atlann dii§- 
mamn ortasina dali§ zamanina}. 

Allah yalnizca, Hanl haril ko§anlara yemin etmi§ bulunmaktadir. 

6. tnsan dogrusu Rabbine gok nankordiir. 

Devamla §oyle buyurmaktadir: 

7. Dogrusu kendisi de buna elbette$dhiddir {yani, Allah Kurat’m ka- 
fir olu$una $ahiddir 883 }. 

Arkasindan onun durumu hakkmda §unu haber vermektedir. 

8. Ve gerqekten o hayr {yani, mal} seugisinde pek katidir. 

Devannnda onu korkutarak ?oyie buyurmaktadir: 

9. Bilmez mi ki tjabirlerdekiler {yani, oliiler} ba ‘sedildigi {yani, diril- 
tiidikleri} rnkit,... 

10. ...gbgiislerdekiler {yani, hayr ve §err namma g6giislerde/qalbler- 

882 Bu ciunle, Muqatil b. Suleyman a ait degil, ravilerden birinin -Ferra'dan nai- 

len- ilavesidir. (Redaktor: E.O) 

Bu, zayiJ bir yorumdur. (Redaktor: E.O) 


1345 


r 



100 AOtYAT SOWESl 


de buhinanUr) apga fttoanUdtfi lyani. qalbierde olanlar ayird 
edddtgt} 


~,htfkusuzogtln (yani. qiyimet gOnU) Rabb'lei% onlara {yani, ki- 
min OUh oMogunu. kimin de oimadigim pok iyi biien} elbette 
habWit: 



101. qArI‘a sOresI 

M E IC K f t II AYET 
Rahmdn, Rahtm Aildh 'in Adiyla 

1. el-Qdri‘a. 

Sonra a^iklamada buiunarak buyuruyor ki: 

2. Nedir el-qari‘a? 

Allah azab ile du§manJanni vuracaktir. 

Sonra Nebi'ye ?oyle sormaktadir: 

3. el-Qari'a 'mnne oldugunu sana ne bildirdi? 

Bu ifade t e]-qari‘a’nin jiddetinin azametine dikkat ^ekmek igindir. 
Qur’an'da gegen Sana ne bildirdi? buyurularak hakkinda suai soruJan her 
husus, AJlah TeaJa tarahndan Nebi’ye haber veriimi$tir. Qur’an’da, Nerden 
bileceksin? buyuruJarak haklanda suaJ soruJan her husus ise, Nebi'ye bildi- 
rilmeyen hususlar arasindadir. Tiplci, Nerden bileceksin, belki de o Sd‘atya- 
kindir (Ahzab, 33/63) buyrugunda oldugu gibi. 

Burada, Qari‘a'nm ne oldugunu sana nebildirdi?diye sorduktan sonra, 
onun durumu hakkinda haber vererek §byle buyurmaJctadir: 

4. O giin insanlar (qabirlerinden giktiidan vakit} darmadagin per- 
uanelergibi {birbirleriyle i^rige girmi^J olacak. 

Yiice AJlah onlan, etrafa dagilmi§ pervanelere [kelebeklere] benzetmek- 
tedir. Qokluklan itibariyle de onlari etrafa yayihp dagilmi? ^ekirgelere ben- 
zeterek, Onlar etrafa yayihp dagilmi$ gekirgeler gibidir d iye buyurmu?tur. 

Sonra §oyle buyurmaktadir: 

5. Daglar da atilmi$yiXngibi olacak fyani, o gun, kokleri yerin en alt 

tabakasinda, ba§lari ise semada olan daglar, deh$etin ileri dere- 
cede olmasi sebebiyle gu? ve metanetlerini kaybedecek, attlmi? 
yiin gibi olacaklardir: bakinca dag gibi goriinecek, fakat doku- 
nunca hi^bir $ey olmadigi anla^ilacaktir). 

Peki ey Ademoglu, daglarin gev$eklik ve gii?suzluk itibariyle atilmi? yiin 
gibi olacagi — ki yiiniin en zayif ve giiijsu/. hali de atildigi zamandir— o giin se- 
nin halin ne olacak? 
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6. mdgtoktntuMkrl (OmAn ve) hasenAti Ue) agir bcuar- 

M M tidi toe. uneUettnde ihlis sihlbi (4an ktmsderln qalbden getirdik- 
n** laiie SftBftb* «taO (fafmda ht^blr f«7 «gir basmaz. 

7. . .Mrako rte oiumn tyani. AfiAh'in kendisinc aslfi kizmayacagi, 
|uab enncyecegU bir yafayiftadir |—ki bunlar muvahhidlerdir- 
yani. qte bunlar ADAh‘m ruAst Ue cennette ya$amaya mazh§r 
oUcmHardul- 

B. Raiat Idmin de mtzdnlan/terdzileri {gOndhlan: §irki sebebiyie) 
haflfgetint, 

QOnk€i o (kAfir/mQfrik). kazanmi§ oiarak gordUgti her §eyin §iddetli 
rUzgknn samndugu kUl gibi oldugunu gorecektir. YeryuzUnde §irkten daha 
kfitfl biryey obnadtgt gibi. m!zAnda da §irkten daha hafif bir$ey olmayacak- 

Ot 

*LA itthe iDAllAb" ketiine-i tevhSdi ise agirdir. O sdzti soyleyen de AllSh 
n etdi n d e agndir, kertmdir, met&netiidir. Tevhid ehli olan kimse s&lih ame 
leriyle g riir, mIzAm agir basar. Mii§rik olan kimse ise kotu ameileriyle gejir, 
onunla birilkte tarblacak hi^bir iyiligi de olmadigindan o ki§i hafif g e 
Hakkm tartilmadigi bir mizAnm hafif gelmesi de hakkin ta kendisidir. Cii n 
kfl hakk agudir ve insAmn Upne siner, bStil ise hafiftir ve sikinti verir. 

rtlk 

9. ArtUc onun umm'u | anasi ) (yani, ash/es&si) haviye’dir {yani, a 

yer onu ta§unaz, semA onu gdlgelendirmez. Onun i<?in ate§ten 

bayka biiyey yoktur). 

AUah'm, umme'l-qurd... (En‘am, 6/92) buyrugu da buna benziyor, 

ummel~qurA ile “Mekke" kasdedilmektedir. 

10. Onun ne oldugunu sana ne bildirdi? 

Bu i&de, ate§in §iddet ve azametini anlatmaya matuhur. 

Sonra ona dAir haber vererek buyuruyor ki: 

H. Kizqmif bir atef {yani, o, cehennemin alti kapisini isitacak 
harAreti #on dereceye uia§mi§ bir ate§|. 
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102. tekAsOr sOresi 

MEKKI, 8 A Y E T 

Rahmdn, Rahtm Alldh 'm Adiyla 

1. Q)klukla 6viinmek sizi ayaladi (yani, ugra$ardi/me$gai etti de 
ihireti hatirlamadimz. Hiii da dylesiniz). 

2. Sonunda (hep birlikte} qabirleri ziydret ettiniz (yani, nihAyet 
qabristana gittink 884 }. 

Sonra Allah onlan tehdid ederek §oyle buyurmaktadir: 

3. Hayir hayir, yakinda bileceksiniz {-bu bir tehdiddir- yani, olece- 
giniz vakit Bizim size ne yapacagimizi goreceksiniz}. 

Devamla §oy!e buyurmaktadir: 

4. Sonra, hayir hayir ileride bileceksiniz {-bu da bir tehdiddir- yani, 
qabirlerinize gireceginiz vakit bileceksiniz}. 

5. Hayir hayir {onlar tevhide imSn etmiyoriar}... 

Yeni bir ciimle ile ?oyle buyurmaktadir: 

...Gergekten ilme'l-yaqin {yani, hif ?ubhesi oimayan/kesin bir 
bilgi ile} bilseydiniz. 

6. AndoLsun siz cahimi goreceksiniz {yani, o zaman ahirette cahimi 
goreceginizi de bilmi? olacaktimz}. 

7. Yine andolsun onu ayne'l-yaqin {yani, hi? ?iibhesiz/kesin bir $e- 
kilde} goreceksiniz {yani, siz ahirette cahimi gozlerinizle gorecek- 
siniz}. 

Cahim, “pek biiyiik ate$” demektir. Ayne'l-yaqin ise, ‘gdzle gormek”tir. 

8. Sonra andolsun {ey Mekke kahrleri/ ogiin {yani, ahirette} ni'met- 
lerden elbette sorulacaksiniz {yani, qiySmetgunu'nde, i ? inde bu- 
lundugunuz ni‘metlere ? ukredip etmediginizden sorgulanacak- 

simz}. 

884 Hattd zurtumu'l-meqdbir ibSresinin, “hep birlikte qabristana gitmek/qabir zi- 
ydieti yapmak" ile bir ilgisi yoktur: zikri ge<?en ibSre, “OlUmden kinSye o up 
"yukurlari boylayincaya/blunceye kadar” demektir. (Redaktor: E.O) 
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102, tekasor SORESI 

Mekke k&firieri diiny&da hayr ve ni‘met i^erisinde idiler; fakat ne hidd- 
sret bulmu$lar. ne de $fikr etmi$lerdL 

Al&h r m, Stt dunyd hay&tmuda tayyibdtmizi giderdiniz/tilkettiniz ve 
aniaria faydaU m dmiz (Ahqaf, 46/20) buyrugu da bu §ekildedir. 



103. ‘ASR SORESl 

M E K K I , 3 A Y E T 


Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 
Qasem/yemin olsun ‘asra ki,... 

d^ r ^ emmc,,r - giiniin 'asnna: giiniin son vakitlerine yemin et- 
6 / r ' Gune$in batiya dogru yoneldigi vakte de ‘asrdenilir, la bu dagiin- 
Un asr Va ^tidir. BoyJece AUah ikindi namazi'na yemin etmektedir. 885 
2 

■ •■dogrusu o (mti$rik-kdfir) insdn, kesinlikle hiisrdndadir fyan i, 
Ebu Leheb fi85b cehenneme girinceye kadar ebediyyen dalAlet 
iferisindedir). 

^°nra istisnada buJunaraic §oyJe buyurmaktadir: 

3 - Mustesna iman edip sdlih amel gleyenler {yani, onlar husranda 
degiJdirJer}... 

^asmdan onJarm nitelikierini belirterek §oyJe buyurmaJctadir: 


••• ve (miistesnd) birbirlerine hakki (yani, Allah i tevhid etmeyi} 
tavsiye edenler ve sabn {yani, Allahin emri iizere sabretmeyij 
tausiye edenler. 


, ikisini yerine getirenJer iman edip, saiih ameJ i ? JeyenJerden ojur ve 
, Un,arin husranda olmaJan Jii?bir ? eJdJde soz Jconusu degildir. Aksine bun- 
e hedi Jcalmak iizere cennederde olacaJdardir. 


“Aliah-m, ikindi namaz,na yemin ettig," tdd.asi, dayanaktan yokson, r,vayet- 
iere dayah bir yak, 5 t,rmad,r. MutessirJenn yogunun da ifade ettikJen U2ere, 

‘asr, “dehr”tir su farkJa Jd: *>dukJar Ve deneme,er de lnsan ' sdcan-sik, 5 - 

tlr . . r ’ ! . „ erri ortaya doken bir dehr/ zaman.(Red aktor: E.O) 
goci tlr an ve jcindekj hayr u or y , P 11 ■>, 

“ b "Ebu Leheb'e «b S f S 
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102. TEKASOR sOresi 

Mekke fcftfiHeri dOnyAda hayr ve ni‘met i^erisinde idiler; fakat ne hida* 
yet bulmu$lar, ne de $Okr euni$lerdi. 

Mtth m, SU dUnyd haytamuda tayyibdtmui giderdiniz/tiikettiniz ve 
oniaria Jayd alandu uz (Ahq&f, 46/20) buyrugu da bu ^ekiidedir. 



103. ‘ASR S0RES 1 

MEKKl, 3 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
I• Qasem/yemin olsun 'asra ki,... 

Bu bir yemindir. AlJah giiniin ‘asruia: giiniin son vaJdtlerine yemin et- 
niektedir. Gune?in batiya dogru yoneJdigi vaJcte de 'asrdenilii, Id bu da giin- 
diiziin ‘asr vaktidir. Boylece AJJaJi ikindi namazi'na yemin etmektedir. 885 

2- ...dogrusu o (mii§rik-kdfir) insdn, kesinlikle hiisrdndadir Jyani, 
Ebii LeJieb 88515 celienneme girinceye kadar ebediyyen daJaJet 
i^erisindedir). 

Sonra istisnada buJunarak §oyJe buyurmaktadir: 

3. Miistesna iman edip salih amel i§leyenler Jyani, onJar husranda 
degiJdirler}... 

Arkasindan onjann niteliJderini belirterek $oyle buyurmaktadir: 

... ve (miistesna) birbirlerine hakki lyani, Allah'i tevhid etmeyi} 
tausiye edenler ve sabn lyani, AJlah in emri iizere sabretmeyi} 
tausiye edenler. 

Bu ikisini yerine getirenler iman edip, salih amel i^Ieyenlerden olur ve 
bunlann husranda olmaJari hi^bir ?ekilde soz konusu degildir. Aksine bun- 
Jar ebedi kalmak uzere cennetlerde olacaJdardir. 


885 “Allah'in, ilcindi namazina yemin ettigi" iddiSsi, dayanaktan yoksun, rivSyet- 
lere dayali bir yaki?tirmadir. Mufessirlerin <?ogunun da ifade ettikleri £izere, 
'asr. “dehr”tir; §u farkla ki: zorluklar ve denemeler ile insam sikan-siki?- 

tiran ve igindeki hayr u ?erri ortaya doken bir dehr/zaman.(Redaktor: E.ri) 
885b el-insdrim, “Ebu Leheb'e tahsis edilmesi uygun degildir. (Redaktor: E.O) 


104 . HOMEZE SORESt 

M E K Kt, 9 AYET 

Rahmdn, Rahtm Alidh 'in Adiyia 

Veyl olsun her htimezeye (yani, yanmda buJunmayan Jrimsenin 
arkasindan giybetini yapip ceJti$tiren ve dii uzaop tenJdd eden 
kimseye} ve ltimeze'ye iyani, id$ iyi gdrdugO vaJdt yfizune icarp 
haddi a$an Jdmseye}. 

^yet, Mahzum ogulian'ndan eJ-Veiid b. el-Mugire hakkmda n Azil ol- 
Hiu^tur. O, Nebi’nin giybetini yapar, o’nu gdrdugiinde deytiztine karp had- 
di a§ardi. 

Sonra onun niteligini ^oyJece beJirtmeJrtedir: 

2. O mali toplayip onu tekrar tekrar sayandir {yani, o Itimse, hiz- 
metgiler ve hayvaniar satin aJmaJc ifin mai yigip birtirtirendirj. 

3- Sanir ki, mali kendisini gergekten muhalled (ve oltimden Jcurta- 
rir, maii ttiJceninceye kadar oJmez} kilar. 

Ancak AJJah $oyJe buyurmaktadir: 

4 Hayir hayir {maJi da, evJadi da onun ebedi ya$amasini sagJaya- 
maz}. 

Veni bir ifade oJmak uzere de ?oyJe buyurmaktadir: 

...Andolsun o, hutame'ye atilacaktir {yani, hutame'de terk edile- 
cektir, biraJoJacaktir}. 

5. O hutame'nin mdhiyetini sana ne bildirdi? 

Bu ifade, hutame'nin agirligimn azametine diJdcat ^eJcmek i^indir. 

Devammda Aliah TeaJa "hutame” haJdanda haber vererek $oyJe buyur- 
maktadir: 

6. Alldh 'm Jiginde buJunanlar uzerine asJS dinmemek iizere} tutuf- 
turulmu$ atefidir. 

7. Ki o Juddlarin iistiine pkacaktir {yani, eti-derileri yiyecek, ke- 
mikJeri paramparga edecek ve nih^yet qaJbe hiicOm edecek, ha- 
rSreti qaJblere kadar uJa$acaktir. Sonra onJara yeniden etgiydiri- 
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!M HOM£ZI SOltSl 

tecet Bu «te| ttknr ttJtcrlerine gebcek, onlan yiyecek vc ylne es- 

VKj ObHCW OOP BOBP Oyiri» 

8. Qi on4onn Oaritrim kapanimy oiacaknr. 

9. Umalmtf dirtkherie lyani, kapiUn kapaolacak, sonra da kapilar 
ate$ w demiiden dbddeHe -daha saglam bir $ekilde kapanmasi 
(yani. apbnamaM) M?n- destekleneceklerdir). 

Bdylecc, neftc oimanm kederi ve hartreti toerierine ddnsttn. Ozerleri' 
ne ha^bir lcapt aphnayacak, yanlanna rahat ginneyecek, ebediyyen oradan 
bir gamm d^an qkmayacaloir. 

Yine hSmcae, ‘indnhra laf tapyan" demektir, ld “nemmim" da denilir. 
liimcartse, "instalara hn yma gjtmeyen lnkahlar takan ldmse n ye denir. 

Lftrfu, comeitligi ve rahmetiyle AllAhtan bize esenlik vermesini dileriz. 



105. FlL SORESl 

MEKKl, 5 A Y E T 
Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1. fEy Muhammed!} Rabbinin,filin ashdbina fyan i, Ebrehe b. el-E$- 
rem el-Yemani ve beraberindekiJere} ne ettiginigormedin mi{ya- 
ni, bilmedin mi}? 

Sonra onlann durumlanm haber vererek $oyle buyurmaktadir: 

2. Onlann keydlerini {yani, Ka‘be’yi tahrib etme, Harem ahaJisini 
taJan etme planJanm} tadlil etmedi mi fyam, onlan husrdna ug- 
ratmadi mi}? 

3. Ozerlerine ebdbil {yani, ardi arkasina gelen, biri digerinin arka- 
sindan gelen} ku$lar gonderdi. 

4. Onlara siccilden {yani, ^amur kan§mi§} taflar atiyorlardi. 

5. Son unda onlan yenmif ekin yapragt gibi kilwerdi. 

OnJari, yenilmi§, ^uriiyiip gitmi§ elcin yapraJdanna benzetmektedir. F!1 
ashabimn ba§indan ge^en bu hadise, Nebi'nin dogumundan 40 sene once 
olmu§tu. 886 Hareirie olduk^a yakin bir yerde helak edildiler, fakat oraya as- 
la giremediler. 


® 86 Burada kimden kaynakiandigim bilemedigimiz fahi§ bir hata vardir. (^iinkii bi- 
linen o ki, Nebt (s.a) FT1 senesi'nde dogmu$tu. FI1 hadisesi’mn, NeWnin dogu- 
mundan 40 ya da 50 giin once meydana geldigi, tarih ve tefsir kitSbiarmda be- 
lirtilir. ((,.'eviren) 



106. QUREY$ SORESl 

M E K K I , 4 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
1. Qureyf'in ildfi igin,... 

Kurey$liler, arzin ?e§itli yerlerine gidip gelerelc tidlret yapiyorla idi. 
Bundan dolayi onlara Kurey§ adi verilmi$tir. Ticaret i?in la§in -daha llik ol- 
masi hasebiyle- Ordiin ve Filistin'e; yazin ise -sicak dolayisiyla ki§in gittik- 
leri yolu ve denizi birakarak- Yemen'e gidiyorlardi. Bu $ekilde gidi§-geii§ 
onlara agir geldi de Allah, Kurey$ 'in ilafi igin fyani, onlann gidi§-geii§Jeri, ti- 
caretleri yoktur. Bunu onlardan kestik, sonunu getirdikj buyrugunu indirdi. 
§u buyruk bunu ifade etmektedir: 

2. ...yaz ue ki$ rihlesine ild/lari if 

Allah Habe§istanlilann qalblerinde, yiyecekleri gemiiere yiikieyip Mek- 
ke'de satma istegi dogurdu da yiyecek gotiiriip Mekkelilere satmaya, Mek- 
keliler de deve ve e§ekleri ile onlarin geldikleri yerlere gidip -Mekke'den iki 
giinliik uzakliktan- onlardan yiyecek ihtiya^lanm almaya ba^Iadilar. Bu hal 
senelerce devam etti. Boylece Allah onian, yaz ve ki§ ^ektikleri sikmtidan 
kurtardi. 

3. ...Artik bu Beyt'in [Ev'in/Ka‘be'niri\ rabbine ibddet etsinler. {Qun- 
kii bu Beyt'in rabbi onlan hem korkudan, hem a^hktan kurtardi. 

O halde hi^ ummadiklari bir sirada Habe^lilere iilfet ettikleri gi- 
bi, Allah'a ibadete de artik Cilfet etsinler}. 

4. O ki, {Habe§lilerin qalblerine, gemilerle onlara yiyecek gotiiriip 
satma istegini koyarak} kendilerini aghktan doyurdu ve korku- 
dan lyani, oldiiriilmek ve esir alinmak korkusundan} emin kildi. 

Qiinkii cahiliyye diineminde ArabJar birbirlerine baskin diizenIiyor ve 
birbirlerini oldiiriiyorlardi. AUah ise Harem de bulunanlari koruyor, onlara 
hiybir dii^mam musallat etmiyordu. I$te, Korkudan emin kildi buyrugu bu- 
nu anlatmaktadir. 

Yine, Kureyfin giwenlik ve esenligi igin buyrugu $u demektir: Kurey?'in 
yiyecegi yoktu. Qiinkii ticaretle ugra§anlar Kurey$Iilerin bulundugu yere 
gelmiyor, onlann bulunduklari yerlere yol bulamiyorlardi. Bu sebeble Ku- 
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106. QUREY$ SORESl 

MEKKI, 4 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'm Adiyla 

1. Qurey$'in ilafi igin,... 

Kurey§liler, arzin ge§itli yerlerine gidip gelerek tic3ret yapiyorlardi. 
Bundan dolayi onlara Kurey§ adi verilmi§tir. TicSret i^in ki$in -daha ilik ol- 
masi hasebiyle- Ordiin ve Filistin'e; yazin ise -sicak dolayisiyla ki§m gittik- 
leri yolu ve denizi birakarak- Yemen'e gidiyorlardi. Bu §ekiide gidi$-geli$ 
onlara agir geldi de AlJah, Kurey$'in ilafi igin (yani, onlann gidi§-geli§leri, ti- 
caretieri yoktur. Bunu onlardan kestik, sonunu getirdik) buyrugunu indirdi. 

§u buyruk bunu ifade etmektedir: 

2. ...yaz ve ki§ rihlesine ilaflari igin,... 

AJlah Habe?istanIiJann qalblerinde, yiyecekleri gemilere yiikleyip Mek- 
ke’de satma istegi dogurdu da yiyecek goturiip Mekkelilere satmaya, Mek- 
keliler de deve ve e?ekleri ile onlann geJdikleri yerlere gidip -Mekke'den iki 
gtinluk uzakliktan- onlardan yiyecek ihtiyaflanm almaya ba§ladilar. Bu hal 
senelerce devam etti. BoyJece AlJah onJari, yaz ve la§ ^ektiJderi sdantidan 
kurtardi. 

3. Artik hu Beyt'in [Ev'in/Ka'be'nin\ rabbine ibadet etsinler. JQiin- 
kii bu Beyt in rabbi onlari hem korkudan, hem a^Jiktan kurtardi. 

O halde Jiig ummadildar] bir sirada Habe$IiJere iilfet ettiJderi gi- 
hi, Allah a ibadete de artik iilfet etsinJer). 

4. O ki, |Habe§JiJerin qaJblerine, gemiJerle onlara yiyecek gdtiiriip 
satma istegini koyarak/ kendilerim a^liktan doyurdu ve korku- 
dan iyani, dJdiiriilmek ve esir aJmmak korkusundan) emin kildi. 

(,'iinkii cahiJiyye doneminde ArabJar birbirJerine basJan diizenJiyor ve 
birbirlerini d)duruvorlardi. AlJah ise Harem’de buJunanJari koruyor, onJara 
higbir du$mani musallat etmiyordu. I$te, Korkudan emin kildi buyrugu bu- 
nu anlatmaktadir. 

Yine, Kurey§'in giiuenlik ve esenligi i$in buyrugu ju demektir; Kurey$'in 
yiyeeegi vokru. Qiinku ticarede ugra^anlar Kurey§lilerin bulundugu yere 
geJmiyor, onJann buJunduJdan yerlere yoJ buIamiyorJardi. Bu sebeble Ku- 
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106. QU REY§ SORESl 

MEKKl, 4 AYET 

Rahmdn, Rahtm Alldh'in Adiyla 

1. Qurey$'in ildfi ifin,... 

Kurey$liler, arzin ge$itli yerlerine gidip gelerek ticSret yapiyorlardi. 
Bundan dolayi onlara Kurey$ adi verilmi$tir. Ticĕret i^in ki$m -daha ilik ol- 
masi hasebiyle- Ordiin ve Filistin'e; yazm ise -sicak dolayisiyla ki$m gittik- 
leri yolu ve denizi birakarak- Yemen'e gidiyorlardi. Bu $ekiide gidi$-geli$ 
onlara agir geldi de Allah, Kurey§'in ildfi igin {yani, onlann gidi$-geli$leri, ti- 
caretleri yoktur. Bunu onlardan kestik, sonunu getirdik} buyrugunu indirdi. 
4te $u buyruk bunu ifade etmektedir: 

2. ...yaz ve ki§ rihlesine ilaflari igin,... 

Allah Habe$istanlilarin qalblerinde, yiyecekleri gemilere ytikJeyip Mek- 
ke'de satma istegi dogurdu da yiyecek gotiiriip Mekkelilere satmaya, Mek- 
keliler de deve ve e$ekleri ile onlarin geldikleri yeriere gidip -Mekke'den iki 
giinliik uzakliktan- onlardan yiyecek ihtiya?larmi almaya ba$ladilar. Bu h^l 
senelerce devam etti. Bdylece Allah onlari, yaz ve ki$ ^ektikleri sikintidan 
kurtardi. 

3. ...Artik bu Beyt'in \Ev'in/Ka‘be'nin J rabbine ibadet etsinler. (£iin- 
kii bu Beyt in rabbi onlan hem korkudan, hem a^liktan kurtardi. 

() halde Jti^ ummadiklan bir sirada Habe$IiJere iilfet ettikleri gi- 
bi, AJIah a ibadete de artik uifet etsinler}. 

4. O ki, {Habe$JiJerin qalblerine, gemilerle onJara yiyecek gotiiriip 
satma istegini koyarak) kendilerini a(hktan doyurdu ve korku- 
dan iyani, bJdiiruJmek ve esir aJmmak korkusundan} emin kildi. 

(,-iinku cahiliyye doneminde ArabJar birbirJerine baskjn diizenliyor ve 
birbirierini dJdiiruyorlardi. AJJah ise Harem de bulunanlan koruyor, onJara 
hi^bir dii$mani musaJlat etmiyordu. I$te, Korkudan emin kildi buyrugu bu- 
nu anJatmaktadir. 

Yine. Kurey>$'in guuenlik ve esenligi ifin buyrugu $u demektir: Kurey$'in 
\iyecegi voktu. (^unkii ticaretJe ugra$anlar Kurey$JiJerin buiundugu yere 
gelmiyor, onJann buJundukJan yerlere yoJ buJamiyorlardi. Bu sebebJe Ku- 
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106. QUREY$ SORESl 

ey§liler yiyecek te’min etmek igin ki§in §am'a, yazin da Yemen’e yolculuk 
■apiyorlardi. Boylece onlann yaz ve ki§ ikd yolculuklan oluyordu. Allah on- 
ara merhamet etti ve Habe§lilerin qalblerine, gemilerle onlara yiyecek ta§i- 
np gotiirme istegi yerle§tirdi. Kurey§liler de -Mekke'ye bir gecelik mesafe- 
ie olan- Cidde'ye gidip onlardan yiyecek almaya ba§ladilar. Boylece Allah 
anlan yazm ve ki$m yolculuk yapmak kiilfetinden kurtardi. Allah, onlara 
ni'metlerini hatirlatmak uzere, Kurey§'in giivenlik ve esenligi igin, ki§ veyaz 
yolculuklannda kendilerini giiuenlik ve esenlige kavu§turdugu i$in {yani, 
onlan kiilfetlerden ve gidip gelmekten yana giivenlige ve esenlige kavu§tur- 
dugu i^in} bu Beyt'in Rabbine ibadet etsinler {yani, yalmz 0'na ihlasla iba- 
det etsinler). O ki, {Habe§lilerin qalblerine, gemilere yiyecek koyup, onlara 
goturme duygusunu yerle§tirmekle} kendilerini agliktan doyurdu ve {oldii- 
nilmekten ve esir aluimaktan yana} kendilerine giivenlik verdi {-^iinkii 
Arablar birbirlerim oldiiriiyor, birbirlerini esir alirken onlar Harem bolge- 
sinde giivenlik i^inde ya§iyorlardi-} buyruklarini indirdi. 



107. mA‘On sOres 1 

MEKKI, 7 AYET 

Rahman, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1. Dini {yani, hesaba gekilmeyi} yalanlayanigordiin mii? 

Sonra dini yalanlayan hakkinda haber vererek §dyle buyurmaktadir: 

2. t$te o yetimi {hakkini vermeyerek| itip kakandir. 

Bunun bir benzeri de, Cehennem ate$ine dogru §iddetle itilecekleri 
gun... (Ttir, 52/13} buyrugudur. 

3. {Miskine yedirmeyen ve} miskiniyedirmeye te§vik etmeyendir. 

4. Veyl olsun o musallilere {yani, namaz kilan munSfiqlara 887 }. 
Sonra onlarin niteliklerini soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

5. Ki onlar salatlarindan gaflettedir {yani, vakti gikip gidene kadar 
ba§ka §eylerle oyalanirlar 888 }. 

6. {Vaktinde kilacak olsalar bile namazJanyIa insanlara} riydkdrhk 
yapanlarin ta kendileridir {yani, insanlar onlan goriiyorsa na- 
maz kjJarlar, boylece insanJara kar§i riyakarlik yaparlar -namaz- 
Janyla AJlah'i kasdetmezler-}. 

7. Ma‘un 'u {yani, farz olan zekati 889 } menederler. 

Ma‘un. Kurey§ leh^esinde "su” demektir. 

Ebu Salih Yahya b. Ebi Kesir'den, o Ebu Seleme'den, o da Ebfl Hurey- 
re den §oyle dedigini rivayet etmijtir: Rasulullah, "Md‘un; ‘igne, su, ate$ ve 
evde bu kabilden bulunan §eyler’dir" buyurdu. 


on-7 

‘ Mekke nin ilk doneminde inen birsurede, munafUdardan bahsediJmesi sozko- 
nusu bile olamaz; dolayisiyla buradaki musallilerile, "mu^rikler" kasdediJmek- 
tedir. (Redaktor: E.O) 

OQQ 

Buradaki, salat, "mu$riklerin salatJ M dir; musIumanJara ait oian be$ vakit na- 
mazla hi^bir alakasi yoktur. (Redaktor: E.O) 

tl k Mekkj surelerden olan Ma'un suresEnde, farz olan kurumsal zekattan soz 
edilemesi miimkun degildir. (Redaktor: E.O) 
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108. KEVSER SORESl 

MEKKI, 3 A Y E T 
Rahmdn, Rahtm Alldh 'in Adtyla 

1. $iibhe yok ki Biz sana ket/seri [bol hayn/gok ni'meti\ verdik . 

Sonra $oyle buyurmaJctadir: 

2. O hdlde Rabbin ifin {be? yaJdt 890 ] saldtet ve {qurbSn bayrami gu- 
nu 891 } nahret. 

Ciinku mii§rikler ne AJIah igin namaz JciJarlar, ne de aurbAn Jceserier- 
di.892 

3. Ku§kusuz ki asil ebter {(yani, hayrdan yana ebter oJan)}, sana 
bugzedendir {yani, el-As b. Vail es-Sehmi'dir}. 

el-As b. Vail es-Sehmi b. Hi$am b. Sa'd b. Sehm Safa kapisinda o nunla 
[Muhammed'lel kar$ila§ti. el-As, Makam m yanma vannca ona, "Kapida 
kar§ila§tigin lcimdi?” diye sorduJar. O da, “eJ-Ebter" diye cevab verdi. -Ne- 
bi'nin oglu Abdullah vefat etmi§ buJunuyordu. Kendisinden sonra mirĕs^i 
biralcmadan olen lcimseye “el-ebter" denilir- Bunun iizerine, Kufkusuz ki 
nsil ebter sana bugzedenin {yani, el-As b. VaiJ es-Sehmi’nin} kendisidir. {I$te 
hayrdan yana ebter oJan odur. Sen ise ey Muhammed, Ben amldigun zaman 
Benimle birlikte anilacaksm} buyrugu naziJ oldu. AJJSh genel olarak insSn- 
lar arasinda o'nun zilcrini yiiceltmi^tir. 


00 Buradaki saldt, “be$ vakit namaz” degiidir. (Redaktdr: E.O) 

891 Ve'nhar kelimesi, bizce “Kurban bayrami gunii kurban kes” ma‘nSsina geimez. 
(Redaktbr: E.0) 

892 Bu iddia, dogru degildir. (Redaktor: E.O) 
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109. kAf!rOn sOres! 

M E K K f , 6 AYET 

Rahmdn, Rahim Aiidh 'in Adiyla 

I -3. De ki: “Ey kdfirler! Ben sizin ibddet etmekte olduklannua {yani, 
bugiin ibSdet etmekte oldugunuz ilĕhlaruwa ) ibddetetmem. Siz 
de benim ibadet ettigime fyani, bugiin ibddet etmekte oidugum 
iiahima} ibadet etmezsiniz.” 

4-5. “Ben sizin ibadet ettiklerinize (bugiinden sonra da} ibddet edecek 

degilim. Siz de benim ibadet ettigime fbugiinden sonra da} ibadet 
edecek degilsiniz." 

6. “{Izlediginiz} dininiz size, ftuttugum} dinim de bana." 



109. kAf!rOn sOresI 

MEKKl, 6 AYET 
Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1 -3. De ki: “Ey kdfirler! Ben sizin ibddet etmekte olduklanniza fyani, 
bugun ib^det etmekte oldugunuz iiahianmzal ibadet etmem. Su, 
de benim ibadet ettigime {yani, bugiin ibadet etmekte oidugum 
ilahima} ibddetetmezsiniz." 

4-5. “Ben sizin ibadet ettiklerinize {bugiinden sonra da} ibddet edecek 
degilim. Siz de benim ibddet ettigime {bugiinden sonra da} ibddet 
edecek degilsiniz." 

6. "{lzlediginiz} dininiz size, {tuttugum} dinim de bana." 



110. NASR SORESl 

MEDENl, 3 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'm Adiyla 

1. Alldh 'in yardimi ve feth geldiginde. 

Bu sGre Mekke ve T§if in fethinden sonra inmi$tir. 

2. Insanlann {yani, Yemen haJkmrn) fevc fevc { yani, birer, iki$er, 
iiger ki§i degii, her cihetten biiyiik kaJabahklar haiinde JcabUenin 
tiimiiyle, qavmin tamamiyla} Alldh’in dininegirdiklerinigordii- 
giinde {senin ecelin de yaJda§mi§ demeJctir}. 

3. Hemen Rabbini hamd ile tesbih et {yani, Rabbini $ok$a ziJcretme- 
ye koyuJ} ve 0'ndan {gunaJilardan otiirii} magfiret dile, giinkii O 
{maghret dileyenJerin tevbelerini kabOJ eden} tewabdir. 

Bu shre, Nebt’nin olumiiniin (yakJa§tigmin) aJameti idi. Bundan sonra 
Nebi seksen giin ya§adi. 




111. TEBBET SORESl 

M E K K f , 5 A VET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'm Adiyla 

1 . EbH Leheb qahr/heldk olsun ve o qahr/heldk olacak (yani, Ebu Le- 

heb husrana ugrayacaki. 

AsiJ adi Abdu'l-Uzza b. Abdu'1-Muttalib olan Ebti Leheb, Nebi'nin am- 
casidir. Ona Ebu Leheb denilmesi, adeta ate$ aJevi fi$Janyormu$gibi yanak- 
lannin JaziJ olmasi sebebiyledir. Ajiretini [yakin akrabam] [yani, Ha$im ve 
MuttaJib oguIlan'niJ inzaret/uyar (§u'ara, 26/2I4J buyrugu nazil olunca Ne- 
bi, Ha§im ogullan iJe MuttaJib oguilan’m yemege da‘vet etti. tyice doyunca- 
ya kadar yediler, iyice Jcanincaya kadar iptiJer. Sonra Nebi §oyIe dedi: 

— Ey Ha$im oguJJan, ey Muttaiibogullan! Ben Allah tarahndan size 
gonderilmi§ bir nezirim. Allah tarahndan size gonderilmi§ be^irim. Ben si- 
ze ArabJardan hi^ Jdmsenin getirmedigi birjey getirdim. Diinyada §ereh ge- 
tirdim size. Musliiman oJun Jcurtuiun, bana ita'at edin ludayet bulun. 

Bunun iizerine Ebu Leheb aeoyle dedi: 

— Ey Muhammed tebben leke [husrana ugrayasmj, bunun i<pin mi bizi 
da'vet ettin? 

Allah da onun haJdanda, Ebu Leheb qahr/helak olsun ve o qahr/heldk 
olacak Jyani, Ebu Leheb husrana ugracak} buyrugunu indirdi. 

Sonra §oyJe buyurdu: 

2. Ahirette mali da, kazandigi da Jyani, ^ocukJan Utbe, Uteybe ve 
MuaJddb de -fiinkii focukJan da onun kazanci ciimJesinden- 
dir-J kendisine fayda vermedi. 

3. O aleidi {yani, dumani olmayanj bir ate§i boylayacaktir Jyani, 

Ebfl Leheb boyle bir ate§e girecektirj. 

4. [Ebu Siiiyan b. Harb’m laz karde§i Harb kizi Umm Cemil adinda- 
kij karisi da hatab {-Jd, yaraJayip fizen her tiirJii dikene "hatab" 
denir-J ta$iyicisi olarak. 

Ebfl Leheb’in karisi Umm Cemil, Nebi yaraJansm diye bu tiir dikenJeri 
yola birakirdi. 
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S. (OyimM ApttaOI doymmtk mmddm tyini, demirden) bir ip lya 

ni. nacki oUugu MMt 

Bne AbdtiUh (UbeyduSUi) b. SAbtt tabdb edip dedi: Bizebabamtah 

<*» dedt Bat BbO SAUh tabdit edip dedl Kmey$ ve Umm CemH^ylc 

dofcnB; "Bbyuimii bir kbnteye karp yMHt Onun verdigi emirleri kabdl 
*** • 
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112. ihlAs sOresi 

mekki, 4 Ayet 

Rahmdn, Rahtm Alldh 'in Adtyla 
De ki: O, ehadAlldh tir" (yani, O ortagi olmayan bir tektir} 

2. "Samed Alldh 'tir." 

es-Samed, "yemeyen, igmeyen" demektir. 

3. "Dogurmamiftir fyani, O bir evi3d edinmemi$tir/, dogmamiftir 
iyani, 0'nun kendisine kiinyesini verecek bir atasi yoktur -^un- 
ku o, "Kimin ogludur?" diye sormu§tu-J. 

Sonra $oyie buyurmaktadir: 

4. "0'nun dengi yoktur" iyani, 0‘nun e§i-benzeri yokturki dost fha- 
IiJ] edinsin -^unkii “0'nun dostu, can arkada$i Jdmdir?" diyesor- 
mu$tu-}. 

Yine, De ki: "O, ehad Alldh 'nr" buyrugunun ini§ sebebJerinden biri de 
?udur: Meicke mu§riideri RasOJuIJib 'a, "Bize Rabbinin niteJdderini aniat, 

O nun vasiflanni soyJe” dediJer. Amir oguUanndan Amir b. et-T\ifeyJ de de- 
di ki; "Bize Rabbinden Jiaber ver: O aJtindan mi, giimii$ten mi, demirden 
nti, baJardan mi bize 0'nun JiaJdanda haber ver." Bunun iizerine AJJih, De 
ki {ey MuhammedJ: “O, ehadAlldh 'tir {yani, 0'nun ortagi yoJctur}. SamedAl- 
lah'tir {yani, 0'nun yaratilmi$lar gibi kann bo§lugu yoJctur-"es-Samed”in, 
mahlGqatin ihtiya^lanm kendisine arzettigi ve onun oniinde iJcrar edip bo- 
yun egdikleri efendi anJamina geldigi de soylenir-}. Dogurmami§tir {Jd ba$- 
kalan 0'na miras^i olsun}, dogmamiftir {Jd 0’na ortak bulunsun}. 0'nun 
dengi yoktur buyruklarini indirdi. ^unkii Arab miijrikleri, "MeleJder Rah- 
man’m kizlandir"; yahudiler, “Uzeyr AJJShTn ogludur”; Nasara, "Mesih AJ- 
lah'in ogludur" diyorlardi. AJIah onlann bu iddialannm yalan oldugunu be- 
lirterek, zatinm boyle iddialardan uzak oldugunu ifade etmek iizere buyur- 
du Jd: Dogurmamiftir {yani, 0’nun evladi oImami$tir}, dogmami$tir {yani, 
fsa ile Uzeyr ve Meryem'in dogduklan gibi dogmami$tir}. 0’nundengiyok- 
tur {yani, O diger ilahlar gibi degildir: e$i, dengi, benzeri yoktur. O ^ok mu- 
barektir, o pek yiicedir (mii?riklerin iddialanndan) pek biiyiik, pek iistiin- 
diirl. 
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113. felAksOres! 

MEICtC!. 5 A V E r 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 

1. De ki: "Sigimrim feldqin {yani, yaratilmi$lann} Rabbine.” 

2. " Yarattigi $eylerin {yani, cinnJerin ve insaniann} $errinden." 

3. “Karanhgi gokiip bastigi zamdn gecenin karanligimn $errinden” 
(yani, gece karanligi, gundimin aydinligina girdigi: giine$ icaybo- 
lup karanlik o aydinliga kan^tigi zamanj. 

4. "Diigumlere ii/urenlerin $errinden" fyani, biiyiiden ve buyiiniin 
ara<planndanj. 

Maksad, AlJah'a ma‘siyet olmak iizere yapilan okumaiardu; Jd bununJa 
da kadinlann diigiimler iizerinde okuyup iiAemeJeri ve bununJa biiyii yap- 
malari kasdedilmektedir. l$te bunJar sihr yapan, §em Ja§Jartan ve {erkeJde- 
ri hammlanndan uzaJda§tirarak) kendderine ^eken kadinlardir. 

5. “Ve hased edenin {yani, yahhdUerin} hased ettigi {yani, Nebi'ye 
hased ettiideri} zaman $errinden." 




114. NASSORESl 

MEKKl, 6 AYET 

Rahmdn, Rahim Alldh 'in Adiyla 
1 • De ki:"Sigininm insdnlann Rabbine. ” 

AU&h TeAIĕ NebTye, insanJann Rabbine siginmasuu emrediyor. 

2. “Insdnlarin melikine [hilkmdanna]. ” 

O (Allah) oyle bir meliktir/hiikmdardir ki, karada ve denizde insanJara 

maliktir; giinahkarlarina ve salihJerine de, iyilerine ve kotiiJenne de maiik- 
tir. 

3. “tnsanlann ilahina.” 

O biitiin insanlann ilahidir. 

4. “Vesvese veren o sinsi ve siniciolan{$ey\an}in §errinden." 

5. “Ki o insanlann gogiis/[qalb]lerine vesvese veripdurandir." 

§eytan AdemogJu'nun qaJbine vesvese verir ve nihayet qaJbini yutar. 
AdemogJu AJJah i zilcrettigi zaman eJ-Hannas fsinsi ve sinici $eytanj qaJbin- 
den sinerek uzaJda§ir, bedeninden ^ikar. 

Sonra Allah o’na fNebi’ye] §oyle istifizede bulunmasini fAJJSh’a sigin- 
masinij emrediyor: 

6. “Ister cinn {lerin jerrin }den olsun, ister insan{larm $errin}dan ol- 
sun.” 

—kJtAbin sonu— 
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(Ceviri: Veysel Akdogan). 

•Kurdni Nasil Anlayalim, Ebu'l-A‘la eI-Mevdudi (Ceviri: Bekir Karliga). 

•Kurdn i Nasil Okuyalim, Muhammed Kutub (Ceviri: Bekir Karliga). 

•Kurdn Aydinliginda Hayati Dogru Yayamak, Eahreddin Yildiz. 

•Kur an A(ismdan Din Egitiminde ADALET, OLtjO, DENGE -Sirat-i Musta- 
kirn- Dr. lrfan Ba$kurt. 

•Kurdn-i KerimdeIman-Amel Jli$kisi, Dof. Dr. Omer Aydm. 

•Kurdn-i KerimdeIman-AhlakIlifkisi, Dop. Dr. OmerAydin. 

•Islam Inany Esaslari, Prof. Dr. Omer Aydm. 

•Islam Dini, Mevlana Muhammed Ali (Ceviri: Dop. Dr. Omer Aydm). 

•Arab Dili'nde ve Kurdn'da Earklar Sozlugu [el-Furuq fi'l-Luga), EbO Hilal 

eI-Askerf (Ceviri: Veysel Akdogan). 



ifaret yaymlan kur’dn kitdbligi 

•Kur'&n S6zliigu, John Penrice (Qeviri: Prof. Dr. Omer Aydin). 

• Kur’&n'in Edebi Diii Lafiz-Ma‘n& Uyumu [Lemesdtun Bey&niyyetun fi Nu- 
s&sin mine’t-Tenzil\, Dr. F&dil SSlih es-S&marr§i (Qeviri: Fatma Serap 
Karamollaoglu). 

•Kelimeler Arasindaki Farklar [Kitdbu'l-Fur&q], tsmail Hakki Bursevi (<^evi- 
ri: Prof. Dr. Omer Aydm). 

•Lafizlar Arasindaki Farklar [Fur&q-i Elf&z], Mustecabi-zade ‘Ismet (Hazir- 
layan: D 09 . Dr. Omer Zulfe). 

•Kur’an'da Kiy&met Sahneleri [Me§dhidu’l-Qiydme fi'l-Qur’dn\, Seyyid Ku- 
tub ((^eviri: Prof. Dr. Omer Aydm-Ertugrul Ozalp). 

•Kur'dn'da Edebi Tasvir [et-Tasvfru'l-Fennifi’l-Qur’dn], Seyyid Kutub (£evi- 
ri: Prof. Dr. Omer Aydm-Ertugrul Ozalp). 

•Fatiha Stiresi ve Amme CUzii Tefsiri, Muhammed Abduh (Qeviri: Prof. Dr. 
Omer Aydin) 

•Kur’dn'da Mii§kil Ayetler [Bdhiru'1-Burhdn fi Me‘ani Mu$kildtiTQur’fin\, 
Mahmild b. Ebi'1-Hasen en-Nisaburi ((|)eviri: Prof. Dr. Omer Aydin). 

•Kur'dn tyginda Bel&gat Dersleri:BEYAN lLMl, Fatma Serap Karamollaoglu. 

•Kur'an Ipiginda Belagat Dersleri:MEANllLMl, Fatma Serap Karamollaoglu. 

•Kur’dn Ipginda Beldgat Dersleri: BEDllLMl, Fatma Serap Karamollaoglu. 

•Kur’fin Di§i Vahyin lmkansizhgi, Mehmet Ya§ar Soyalan. 

•tNSAN -Meleklerden Yiice $eytandan Al$ak-, Mehmet Ya§ar Soyalan. 

•Kutsalin Egemenliginden Adaletin Egemenligine, Mehmet Yasjar Soyalan. 

•Kur'dn Me&li Okuma Kilavuzu, Mehmet Ya$ar Soyalan. 



